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AN  GERVINUS. 

Aanflr  UMerer  Imdsmmischflfk,  taf  dto  ich  hmiier  nodt  ein  gutet 
ttdek  gtb€»  die  ieb  jfltit  sdgir  enfer  gwchlnt  wttnsche,  hit  in  vie*. 
len  dingea  gMieinsame  iwfldiung  irad  sinnesart,  zu  GfiUingeil  glddifls 

schicksal  tins  vcrhundcn.  scit  Rcinharl  Fuchs  nahnicn  Sic  an  racinen 
arlieilcn  besliinili^j  \\m[  und  hiellen  das  slreben  all^s  prnsles  in  unserc 
sprache,  sage  nnd  ^'cschichtc  zu  tlrinijen  filr  ♦  in  nnmittolhar  dor  uc- 
genwgrtigen  untl  ktinfligen  zcil  zu  guie  kouuiendcs  unaulscluebbares 
gescii^U 

-  iM  hnA,  mH  dwatt  ivfligMHig,  wie  nioMiid  ib  Ihre  lidia 
finn  wflui,  ieh  ndeh  aohmi  laoge  umtnig,  war  gerade  fMrUg,  als  die 
nrhlDgiiiMe  dieMs  jahra  heraia  braclien,  die  mich,  wiren  tie  vor 
dem  dnick  emgetroffen,  bewegan  iutben  warden  damit  ganz  xurttek* 

zuhallen ;  jelzt  habc  ic)i  Ihnen  niiderf"  ausznsprechen  als  was  mir 
•ionst  nngrlpcron  hNltc,  und  drn  eln.is  illtrnnflligen  Ion  mrincr  doch 
mil  r\\]f_'r  dUsleren  ahnunjj  hiieszenden  vorrede  niusz  ich  herabsUia- 
itieii.  ilrnn  es  kaan  kouiineri,  dasz  nuii  langc  zcit  dicse  sUidien  da* 
niedt'i  begeo»  bevor  das  wilblende  dfTenlliche  gerflusch  ihnen  wicder 
raniD  gcsiatten  wird;  aie  aDilasen  una  dann  wie  ein  edler  and  milder 
Iraaai  iiialar  «bs-  aMiendar  jugend  geamlen,  wann  ana  olir  der  wa- 
dbenden  eiK  rehar  wahn  addjigt,  alle  nnaere  geacbichie  von  Arminius 
an  sei  als  unnutz  der  vcrgeraenbeit  m  tibefgeben  und  blosz  am  cin* 
gebildelen  rechl  drr  kurzen  spann^*  unsercr  zeit  mit  dcm  beflij,'slon 
^inspntrh  m  Jifingen.  solcher  tjc^tnnmit;  i^t  itu  bOcbstori  irndc  ciner- 
iei,  ob  Gclen  und  Gothcn  jemals  ^'ewesen  seieii,  ob  Lullier  iii  Oealscli- 
land  eine  feste  macbl  des  glaubcns  angcfacht  oder  vor  liundurt  jahrcn 
friedrich  der  grosze  Preuszen  erboben  babe ,  das  sie  mit  alien  mitteln 
aniadrigaa  mUdMn,  da  dock  anarar  altrbe  hofitong  avr  ihm  nht. 
gliickfiel ,  eb  aie  fertan  Dantacbe  heiaxan  oder  Pelen  und  Franxoscn, 
gelastet  dteae  aelbstsadiiigen  nach  dem  bodenloaen  meer  einer  aOge* 
Miabait,  daa  atfe  Under  ttberdaten  aolL 
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Wie  verschieden  ilovon  wtr  Ihre  von  Jeber  politisclie,  aber  Air 
die  herlichkcil  des  lebendigen  vateriaades  streiteDde  richtung.  Ibre 
geschichle  tier  poesic  legl  immcr  den  maszslal)  an  die  dicliler,  ob  si« 
es  auforbaut  unil  des  volks  geisligen  forlschriff  in  (ler  seele  cmpfun- 
den  und  gopHcgt  liabcn.  sogar  ftlr  die  Uiicrfabel  gchl  das  sittliche 
bciH]Hel  Oder  auch  die  salirc  iimeu  liber  das  weicbcrc  cpische  leben, 
wobei  ich  doch  bcberzigte ,  dasz  es  im  gegensalz  lum  ofleucn  bekennlnis 
auch  eine  sUlle,  alles  epimyihiums  entralbaiule  Ardening  des  volks  gibt, 
.  iind  einige  Ihrer  uriheUe  liber  GJIUm  sehiencn  mlr  ugerecht,  in  dessea 
jiigend  uod  bldle  kdD  deutscher  aiibchwung  fiel,  deataii  allcr  die  politik 
mllde  scin  music ,  und  dcr  doch  so  gcsungen  hal»  dui  ohne  ihn  wir 
uns  nicht  einmal  recbt  als  Deutsche  fuhlen  kOnnlen.  so  stark  iai  dieae 
beimbcho  gcwalt  valerlandisrhcr  sprache  nnd  dicblung. 

Jelzt  hahen  wir  das  politischc  im  iibcrsLhwank,  und  w^hrend  von 
des  volks  freihcil,  die  nichts  mchr  hindcrn  kann,  die  vugcl  auf  dcm 
dach  zwiLschcru »  seiner  heiszersebulen  uus  allciu  machl  vei  leiheudeu 
eiiiheH  kaum  den  aehatlen.  o  dasi  sie  bald  nabe  und  nimmer  voa 
iraa  weiebel 

In  wie  ungelegner  xett  nua  meui  buck  encheuic»  du  vom  Torge-* 

steckten  ziel  sich  nicht  abwandlc ,  ist  es  dOGh»  wcr  aus  seinem  inhalt 
aufgabe  und  gefahr  des  valerlaodes  ermessen  will,  durcli  und  durch 
poliliscli.  es  Irlirt,  (bsz  iinscr  volk  nacli  dem  abgescbnilellen  joch  der 
Itiinier  seineu  iiauica  uud  seme  friscbc  froiheit  zu  den  Romnnon  in  Gal- 
licn ,  Ilahen,  Spanien  und  Bnlauniea  gelragen,  mil  sciucr  voilcn  krafc 
allcin  den  sicg  des  chrislenlhums  entschicden  und  sich  als  undurchbrech- 
Lcheu  dainm  gegen  die  ungeslUm  nachi  iickeuden  Slaven  in  Europas 
milte  aurgesliOt  hat.  Von  ihm  tumal  gelenkt  warden  die  aehickaale 
des  ganzen  vultelalteni»  aber  welche  hohe  der  madit  wire  Ihm  beaohie- 
den  gewesen,  bitten  Franken,  Burgunden,  Langobarden  nnd  Westgoiben 
gleich  den  Aiigelsaebsen  ihre  angeatammte  aprache  behanptet.  Hit  deren 


•AvfgebeB  penfjstgt  sit  nns  and  grotteilkeils  tieh  aelbtl  verioren;  Lolh- 
■rin^lii  Eban,  die  Schweiz,  Belgicn  und  Holland  sind  unserm  reich^ 
smt  sagen  n^ch  niclit  unwiderbringUch  enlfremdeU  viel  zahcr  auf  ihre 
BHuUersprnche  hielten  die  Slaven  und  dnriim  kann  uns  heiitc  cin  fiber- 
■mUligor  slavismiis  bedrohcii;  in  unsercr  inuerslen  art  lag  je  eUvas  nncli- 
^ibiges,  dcr  ausl^inilisclini  siUe  $ich  auschmiegendeSf  soilea  wir  von 
dem  febler  bis  zulcUi  lucht  gcnesen? 

Der  sich  zonSchst  dem  forscber  ia  der  spraclie  eQlhuUendc  grund- 
aau*  dm  swischen  groszen  und  walienden  vdlkeni  (neben  welchen  es 
jedeneit  nnlerwOrfige  und  bewllUgte  gab)  auf  die  dauer  alleia  sie 
scheide»  und  anders  redende  mcht  erobert  werden  soDen,  scheint  end- 
lich  die  well  zu  durchdringen.  aber  auch  die  innern  glieder  eines 
volks  mOsseu  nach  dialect  und  mundart  zusanmienlrelen  oder  gesondert 
bleiben;  in  unsorni  widernatUrlicli  gespalluen  vaterland  kann  dies  kein 
femes,  nur  eiu  nahcs,  keinen  zwist,  sondern  rulic  iiiul  frieden  hrin- 
gendes  ereiguis  sein,  das  unsre  zeil,  wenn  irgend  eine  audere  mil  Icicliler 
band  beranxufllhren  berafen  bu  Dann  mag  was  unbefiigte  theilung  der 
iklrsten,  die  ibre  laute  gleich  fahrender  babe  au  vererben  wllbntea»  zer- 
aplilteite  wiedar  Temachsen,  und  aus  vier  slacken  eia  neues  TbflriDgen, 
BUS  zwei  biilflen  ein  stailtes  Hessen  erbldben,  jeder  slamm  aber,  di^ssen 
ehre  die  gcsebicbte  una  vorbxlt,  dam  groaien  Deutscbland  freudige 
opiier  bringen. 

Mein  blick  sucht  in  Ywhu^  zukunfl  einzudringen ,  wenn  auch  noch 
ttbcr  uns  schwer  cin  wolkt  nbeilt'ckler  hiiDmel  slehl,  iinil  nur  am  saum 
der  berge  die  hcllc  vorbticiit.  vielleiclil,  bevor  eiaige  menschenaller 
vergangen  aind,  werden  sich  nur  drei  europifiscbe  vOlker  in  die  heiw 
sehaft  thcilan:  Romanen»  Germanen,  Slaven*  Und  wie  aus  der  letxten 
'feiadscbaft  wbcben  Sebweden  und  Dinen  der  scblmnmernde  Irieb  ibres 
engcn  verbandes  erwacht  ial^  wird  auch  unscr  gegenwSrliger  hader 
mil  den  ScandinaTen  sicb  umwandebi  in  braderiicbem  bunde  iwiscbeA 
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iins  ond  iluiai,  wdehai  dtr  wfrUhn  gWBiimchdl  Imn  bcfdirt.  wie 

solUe  daoD,  wenn  der  grosze  verein  sich  binnenmarken  seUI,  die  ttrei- 
tige  lialbinsel  nicht  ganz  zum  festen  lande  ge«<  bligen  werden ,  was  ge- 
scbichle,  nalur  und  bge  fordert,  wic  solllen  luclif  die  JfJtPfi  zum  alten 
anschlusz  an  Angfln  ujid  Sachsen,  die  Daneu  m  dtrn  <in  doiben  wie- 
derkebren?  sobald  DeuUchland  sich  ujiigesUltet  kaon  Danemark  uniuOg^ 
licfa  wie  Torher  bestehn. 

Fraukfurt  IT.  jimi  1848. 


•     JACOB  GBIMM. 
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YOMEDE  ZUR  ERSTEN  AUFU6E. 


So  lial  es  uiicli  dcim  belrofleti,  wie  Adelung  ('dcra  icli  fast  nic 
nacheifcrle)  gegeii  seines  lebens  ende  eiue  gesciiiciitc  der  deulschen 
sprdidii:  abfa&ztc,  dasz  aucU  kit  meine  grammaUk  feiern  la&seud  vor  dem 
bigiui  4m  aogekUndigteji  wdrterbuchs  eiu  solches  werk,  freilicb  in  an- 
4erm  aiiui  anfgenoouBeB  nnd  auigeftihrt  an  das  licht  gabe.  Ab  ich  in 
VDuar  aeadeniia  Obtr  den  W  nauaran  adiriftstaUcro  ohna  hinreichanden 
gnind  verworfoen  namen  Jornandcs  m  lesen  iralernidim  und  mir  fast 
alle  blauer  dieses  geschichtscbreibera  seine  ausicht  von  Golhen  und 
Gelen  vor  das  augc  fuhrlen ,  lag  es  nahe  cinmal  darauf  einzugehn.  Es 
gibt  alle  durch  die  historisclic  cnlik  iu  aclil  und  ]mn\  gcllianc  inel- 
dungen,  deren  unlilgbarer  ^tuh  I  sieii  imiuer  wicdur  luft  iiiaclil,  wie 
maa  sagl  da^z  versuukiie  scliaue  nachbiilhen  und  von  zeit  zu  zett  im 
sebois  der  eida  aufwjlrls  rttcken,  damit  sic  endlich  iioch  geitoben  wer- 
den.  aeine  band  davon  ab  laaae  war  der  lOaanden  werle  unkiuidig 
isl.  Hie  bagann  enianlendilaa,  wena  die  naawna  fonn  Jornandes  dureh 
sich  selbsl,  dam  beglaubigten  Jordanes  der  handachriflcn  zuni  troU 
hallbar  bleibe,  nftiae  nech  vialmelur  die  innere  wahrscheinliciikcit  des 
geleugneten  zusammcnhaDgs  unscrcr  Golhcn  mil  allereii  Gelen  ilLer 
lalimende  zweifel  siegeu  und  gegr^u  den  sie  uns  cine  weile  lanj:  vorloi- 
dendeu  machlsprucli  aufrcchl  bcsiehu.  Bald  aber  regie  sicli  lust  m 
mir  die  flUchlig  niedergesclinebne  und  sehon  lebhafl  angcfocblnc  ab^ 
bandlung  (obgleich  sie  noch  uicbl  eiomal  ausgegeben,  vorliiuUg  iiur  au 
freande,  nnd  bekannle  veiibaiit  iat)  in  eineni  bedHchiigen  buch  maok- 
arbeiltn*  in  welchani  die  geMbiebU  aUer  deutacben  vOlker,  nicbl  bbtfs 
der  Golhen,  lieler  ala  ea  biaber  geacbab  getrlnkt  warden  aoUAe  ana 
den  qnell  merer  a|Mrache ,  den  zwar  die  bialoriker  aki  anutaiiung  ihres 
garteos  gelien  laaaen«  dam  sie  doeb  kann  xulrelen  nn  die  lippe  da* 
ran  in  netiwn* 


Digitized  by  Gopgle 


VORBEDE. 


Jede  wissenschafl  hal  ihre  natdrlichcn  grcnzcn,  die  nber  selten 
dem  auge  so  ciafach  vorliegen,  wie  das  siromgebiel  des  hach^,  m  des- 
scn  mitte  nach  unscm  weislhttmern  eiii  schiieidendes  schwerl  gesteckt 
wird,  danut  dit  wasser  lu  beidea  seiten  abflitbe.  willi^  forscher 
sollen  abo  den  verschlungeaeii  piStden  folgen  und  bdd  leichtent  bald 
acbwereret  geachflha  anlegen,  urn  tie  betrelen  su  kdimai.  Wer  niehto 
wagt  gewinnt  nichts  und  man  darf  mitten  iinter  dem  greifen  nacli  der 
ncuen  frucht  auch  den  mut  dcs  fehlens  haben.  aus  dem  dunkel  bricht 
das  licht  lienor  und  der  vnr^rhreilcnde  tag  pflegl  sich  auf  seine  zohcn 
zu  stellen.  von  der  groszeu  liccrslrasze  al)\v9r(*^  liebe  ich  es  durch 
enge  kornfeldcr  zu  wnudelu  uud  ein  verki  in  heues  wiesenblttmchcn  zu 
breclieu,  nach  dem  andere  sich  niiht  incileri)acken  wUrden. 

Wage  ich  nun  allzuviel?  meine  gleichselzung  der  Gothea  uud  6e- 
ten  war  an  sich  nicht  kttbner,  als  dan  kh  in  unsecm  hielt  die  go- 
ihiscbe  redapUcation  baibald,  oder  in  dem  Wnnich  der  diehter  des 
dreiiehnten  jahrfannderts  den  heidniseben  Wnotan  wieder  erkannt  babe, 
und  weitc  folgcrungcn  greifen  aus  dem  einen  wie  dem  andem.  jene 
rcdu[>lication  eneigt  sicli  als  zwcitc  «itufe  und  wicdcrgeburl  einer  gram- 
matischen  form,  sie  liiszl  einc  jilten^  ilir  vornngegangne,  den  latcinisc  hen 
und  griechischen  reduplicioreuden  woricni  eatsprechende  alineu.  harg 
sich  aber  deulliche  spur  des  heidenlhums ,  nachdem  es  schon  lange 
getilgt  war,  unerkannt  noch  in  der  poesie  einer  aptleren  zeit,  so  musz 
es  frtther  breite,  ja  allgemeine  wunel  geacblagen  haben.  Nicht  anders 
spheint  der  Gothen  volkaname  anfiagehn  in  den  der  Gelen  und  damic 
plotzlich  nii<:rer  gescMchte  ein  reicber  hintergruml  erornct,  der  nns 
die  abkunfl  der  Dcntschcn  aus  dem  oslen  anachaolicher  als  es  sontk 
ge8Cli.'»h  gewahreu 

Dii'  bisher  gcUeiule  aiisidit  kann  5?ich  nicht  cntbindcn  davon,  dafs 
riolon  und  Oaken  hci  deu  ROmcm  als  ungermanisch  erschcinen,  sie 
erbhckl  in  der  seit  dem  vierten  jahrhundcrl  vorbreciteudeu  venuengung 
der  Geten  und  Golhen  blossen  irthum  und  in  der  namen  Khnlfebkeit 
hOchslens  spid  des  nfidls.  KoUiwendigen  xusamnenhang  zwischen  Ge- 
ten «nd  Gennanen,  wie  sie  berelU  Sirabo,  Plinios,  Tacitus  darsteHen, 
erweiscn  aber  bedeutsam  die  Bastamen ,  Peukinen  und  Lygier ,  vielleicht 
auch  Roxolanen;  jener  iribum  nflhert  sich  einer  bistorisehen  wahrfaeil, 
jenes  ahnliche  wird  zum  grommalisch  gleichen. 

nint'  hierwidcr  dor  ein  wand  bcsfolin  ,  fli^r  koin  fortgaug  sei 
von  geliildcion  Geten  zu  wildcn  Tculonen ,  zu  wandernden  Sucven,  von 
halbchrisllichen  Gothen  zu  rohen  Scandinaven?  auch  nicht  ein  eiuziges 
diescr  beiwOrter  als  bezcichnung  eines  wirklichen  unterscheidenden  um- 
standes  ksse  ich  mir  gefallen.  Fttr  der  Geten  wildheit  hat  Ovid  nicht 
ausdrdcke  genug  m  einer  xeit,  wo  die  ROmer  schon  mebr  aU  einen 
maszstab  ansetien  konntcn  an  die  barbarei,  aber  auch  vorragende  ti»- 
gend  der  German  on.  will  denn  imraerder  wnhn  Dicht  schwinden  von 
der  roheil  eines  volks,  dessen  sprache  uns  vollendeter  scheinen  musz 
als  die  seiner  naclikomnien  und  welchem  ^alf^aMic  7r'n.jnis§e  altfierire- 
bracblen  glaubea  und  fesLbewalirte  eiuricUluugeu  beixuiegen  gesUlten 
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TOBUDE' 


wie  nOlhigen?  was  fUr  einen  sinn  (iberhaupt  haben  soil  die  aus  ihrer 
spracbe  unwiderlegbar  !»(»rvori.'eheiide  abkuiifl  iDdogermanisclier  sianimo, 
sobald  wir  den  afiszdgliiigen  nicbt  audi  aubaltende,  wenn  schon  ge- 
sclnvadile  iheilnnhme  an  der  cultur  und  sittigung  ihrer  lieiraai  emrSu- 
mtal  Die  sicher  sdioii  vor  ibrcr  bekehrung  lat  aUes  meui^dilicb  bil- 
deode  empniDgUcbeii  Golben  ent  tor  der  Weichsel  uad  Oslsee  berzu- 
kilMi  ihichlet  pit  nichts,  mdem  es  but  die  frage  raiiiekacliiebt,  voa 
waen  and  m  w«kh«r  s«i  aie  in  jene  gegcnden  YOi|g«dnugen  seitnt 
mMK  eme  wilwort  daraur  doch  wieder  saeh  dem  otten  hiaweiMn,  so 
geUngt  man  unvermeidlicb  zu  dem  standpunct»  welchem  ausgewichea 
wenlen  soilte  und  die  wege  werdon  sich  dennoch  berUhren  mil  denen, 
die  einfadi  von  Gelen  zu  fiothen  laliren.  war  nun  die  wiltlr;  luaui  m 
d»'n  Oefen  unbiiudig  wie  ia  Teulonen  und  Scandinaven,  der  waudci  irieb 
Uiciil  uumaidiliger  in  Sueven  als  in  GoUieu  oUer  jedem  andern  deulsdica 
folk;  so  sehe  ich  gar  keine  ursache  dio  eHMge  der  iintersudiuug  voa 
fan  aUgenwiMii  und  im  gnuide  aiehia  sagoi^en  eittwarfen  ahhiliigig 
an  flaacbeii.  arir  wiegt  ein  klehier  Aiiid»  mid  aei  detaeia  Iteweiakraft 
Bodi-so  geringfUgig,  fern  vorttberziebcnde  wolken  aolcher  iweifel  auf. 

Wailz  billt  mir  vor,  der  Geten  deulsche  abslammung  sei  neubch 
erst  von  Wirth  und  fast  mil  he^sprn  fyrtlMdun  beljaujdcl  worden.  idl 
kim  mich  dcs  zusammeulrefleas  mil  jedcui  uuabliiingigcu  fnrsrher  nur 
erfreuen ,  bin  abcr  parade  durch  jenen  ausspruch  zu  dem  vorsalz  be- 
wogea  v%ordeu»  (ias  wiilijisdie  buch  jelzl  nocb  ungelesen  zu  lasseUa 
mn  netner  anaielit  ihren  voUea  freien  leaf  xu  bewabren. 

Ihu  gelehffteate  was»  meinea  erachtens,  gegen  dieae  bis  jeut  vor- 
Sdwaeht  worden  ist»  flndet  aieli,  wo  man  ea  gar  nicht  aaohen  aoUte^ 
in  Cassels  nagyarischcn  allcrthUmern ,  dcrcn  vcrfnsscr  auch  die  aehtfRe 
eutdeckung  gemacbt  bat ,  dasz  Jornandes  bischof  von  Crolon  war.  er 
glaubl  groszes  gcwichf  Iftr^'n  zu  mttssen  auf  die  stdloii  <les  Slepbanus 
von  nv?anz,  wekber  idi  cap.  XXX  gedenke.  Ubcr  diesen  schrifUleller 
iiaben  wir  abcr  nunmehr  den  belehrcnden  unlersuchungeu  Meinekes 
entgegenzusebn  I  der  so  viei  icli  wei^sz,  lim  berciLs  in  das  dnlte  juiii- 
buideit  IV  vemUen»  jcdoeh  in  aUem  was  una  von  aeinen  werke  (ibrig 
Maibt  Terschiedettariige  einselialtungeii,  nidit  allein  von  Hemolana  an 
Joaiiniana  xeit,  aondem  noch  vial  apltere  amunehDen  geneigt  iaL  deaa 
gewicht  der  slellen  des  Stephaniia  wird  alao  toC  der  einen  aeile  lOge- 
filgt,  aiif  der  andern  dUrfen  abgezogen  werdeo.  Siniges  von  dem,  was 
ich  von  r.ivspls  iiTitci'swchungen  glaubo  in  meincn  vortheil  verwenden 
zu  korineu,  musz  ich  hier  uncnvojjen  lasscn.  Cber  Krilo  (s.  816)  ist 
einc  glosse  zu  Lucians  Icaronienippus  ca(i.  It),  (ed.  biponl.  7,  25) 
emzusehn,  wekbe  ihn  nacb  Trajan  zu  selzen  zwiugL  uud  dci  augeb« 
liehtn  vemichtmig  der  Gelen  bia  auf  vienig  Diiioner  nnler  diesem  kiiaer 
tut  wit  Botropius  (s*  181)  gedenkL 

leh  babe  aveh  fiber  andere  volker  dea  deiitaoben  altertboms  an- 
sicbten  aufgesleUt,  die  keinen  geringern  anstosa  gebeu  werden  als  die 
behaupiele  gleichheit  der  Gelen  und  Golben.  dabin  recbne  icb  die 
nur  glaoblicb  gewordoe  herieiutng  des  oanena  der  Franken  aua  der 
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w^ffe  und  dor  Sucven  atis  dor  slavischen  sprache,  die  angenommne 
venvandlscliaft  zwisclien  Lygiern  und  Burgunden,  Matliakern  und  Nas- 
s^auiTT),  EudoscQ  und  JQlen,  welclie  Iclzlere  m  imsrer  gegenwart  leb- 
haflen  (  inspnich  ilauiAclier  gelelirlen  hervorrufen  wird,  die  iiiir,  was 
sie  auch  davoa  denkeu ,  docU  die  gerechli({keit  widerfahreii  lassen  mUs- 
s«a,  ditt  icfc  4u  alttrtlmn  nad  4e&  rabm  ibrea  volks  oicbt  berabziH 
•elMD,  sondMii  Ml  erIiOkeB  gettrebt  habe,  ind^Di  ieh  ihn  nut  d«m  aUer 
tUNrigen  DeotMhcn  enger  alt  bither  getehebn  ist  xa  verbmipCui  tnebte. 

Die  ifltesle  geschichle  der  Dcutschen  und  Slaven,  teien  gescbicke 
sich  von  joher  eng  bertihrten,  ist  durch  iwei  gleicbseitig  erschienene 
wprke  wnhrhadL  bertichert  und,  wic  niemand  verkcnncn  kann,  frucht- 
Imr  gcfOrdert  worden.  Bci  Zlhist;  verdifnt  die  fast  volhiandige,  rein- 
licbe  und  crilische  quellenani^.ilie  uiiringcschrankiestei>  lob  und  man  leml 
aus  dem  Uucbe,  wo  man  es  nur  uufschlagl;  einc  ncuc  ausgabe  wtirde 
zeigen  dasz  dem  der  schon  viel  bal  ioimer  uoch  maUr  verbeben  wird, 
well  reichtbiim  dabiailimi,  wo  sebon  alto  bebllier  olfen  stebn  ibn  io 
sieh  aHfnmehnieD.  mir  tebeint  der  gehaodhabte  ontertebted  awlscbett 
aherthtuD  der  volker  und  ibrer  ungeslaltttitg  avf  die  Uarbeit  der  da- 
durch  zerrisaeaeB  verfalUaisse  ungQnslig  eiDtufliesien;  acbon  das  frUbsie 
alterlbum  war  umgestallend  und  die  umgesUltungen  sind  meislentbeils 
auch  all.  fQr  PIoIothmm'^  ,  dcs^^en  anfr,Tl)on  ihren  fjroszen  werlb  bebaltea 
und  noch  zu  wicbligen  kungeii  leileu  werden,  aber  aus  der  le- 

bendigen  gcscbichle  der  voikcr  iiicht  cnlsprungen  sind,  hcgl  dei*  ver- 
fa^iser  all  zu  slarke  vorliebe.  Sciialariks  gelebrle  und  scharfsinnige  arbeit 
tritt  ibrer  ricblung  nadi  der  meinigen  vOUig  entgcgcn,  insofern  er  die 
seilber  &it  aUgemeiu  sogeslandne  ideuiutt  der  SanDaten  und  - Slaven 
lengnen  will,  idi  die  gelengnete  derGeten  undGoUien  wieder  an  ge^ 
stebe.  mir  aind  die  Saraiaiea  so  wenig  anf  dem  boden  verscbwmiden 
ak  die  Gelen,  MarkomanneSt  Lygier,  Gbanken  und  Chenisker.  wtfi- 
rend  ich  das  verliilllnis  zwischen  Germnnen  und  Tlirakern  in  der  ge- 
«clnclile  wieder  anzufachea  slrebe,  folfrt  dor  beiescne  Iluhiiic  dem  geleise 
unserer  hislonkfi  uml  surbt,  wie  die>)'  deu  deutstdipii  stamm  von  alien 
andern  absomkia  mid  beiiiahe  als  eineu  aulocliUioinschen  aufslellen, 
auch  den  slaviscbeu  voii  uraller  zdt  an  eigenmiicbljg  und  ungeiuiscbi 
m  acbildeni.  wider  aUe  verwandCaehafiL  der  Litlbaner  nit  Tbrdtea  und 
Gelen  drOekt  er  aich  aufs  slirkete  ana  *);  doch  ieltaam  erdacbt  kann 
ee  nieht  beisxen,  wenn  wir  in  der  geringen  aabl  ttberiieferter  dakiacher 
wdrler  gleich  einem  zur  litihauiscben  sprache  enlscbieden  stimmenden 
begegnen,  also  die  zwiechen  bllbauiscber  und  dcutscher  zunge ,  ander- 
wiirls  noch  mchr  die  zwisclien  slavischcr  und  deulscbcr  wallend**  bo- 
rUbi  tiri;.;  scljon  itn  hohen  allerlliuin  zwisclien  Sinnalen  und  Gelen  auf 
dem  bisher  dunkelii  iJirakiscben  gebiel  maniii^rnrh  litsUiUgt  sebn.  dasx 
sarmali.sche  an  medische  wOrler  gemaUncn  dad  nichi  venvundcrn. 

Ukeils  scbriAen  Ober  Gcnnanien  und  Skylhien  sammelu  dankens- 


a.  168:  nedi^iem  tahali  n^lert  diwck^  ir^tlky  a  sny  star^jcli  tea- 
iTkifSw  pomcoiicich  Utwany  ^ndy  od  Gctftw  a  Thnkmr, 
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warllMii  Hof ,  anr  dass  ikam  aeittaotlMat  4te  kami  crititefaBr  aduA- 
dang  md  (kit  aller  leira  sch^pferiadier  combinilioB  eolgeht. 

KelUsche  etynoiogie  wird  in  unseni  tagen  wieder  inil  neuer  yoi^ 

liebe  getrieben ,  aber  von  jcher  folgt  ihr  das  uuJieil ,  dasz  bci  der  un- 
grmeincn  Icichtipkcil  dcr  ziHammenseUuiigen  und  des  con«;orinnlwcchsels 
m  diesen  spracheii  die  forscher  auf  gefiihrliche  ahwege  verieiLel  werdeu 
und  nachdern  sie  sich  ebtii  nuihsaiii  ghiuheu  bereilct  halten  alsolmld 
ihn  neuerdings  verscberzeu;  dies  sei  sveuiger  gcsagt  gegeu  Leo,  desiieu 
dniiCe  auslegung  der  Biaiber|;iscliea  gione  nieh  bin  und  her  bewegt 
belle »  els  gegen  Uennann  MoUer,  der  begebt  sebien  in  die  verblltniBee 
merer  voncil  einnidriiigeii,  eUeoi  dureh  miileee,  uigeragelte  won- 
deataegea  (wibrend  die  von  Leo  wolthaiig  sich  ciae  regel  bildelen) 
imd  was  daraus  nun  gefolgert  wird  seine  gabe  selbst  zu  grunde  hchtet. 
sogar  vorsichtige  prttfer  iinsers  alterlhums,  %vic  Hcinrieh  Scbroiber,  kOn- 
nen  sich  der  keltisehcn  einwirkuiigcn  nicht  erwehren  uiui  iassen  obae 
^beu  dcm  cinheiniisclien  das  frenidc  (ibcnviegen. 

Sprachforschung  der  icli  aiiiiatigc  und  van  der  ich  ausgehe,  hat 
micb  docb  aie  in  der  weise  befriedigen  kdnnen,  dasz  ich  nicht  immer 
gem  wwk  den  wUrtera  m  dea  sechen  gelangt  w«re;  ieb  woHUi  mcbl 
liloei  biBser  benen  randeni  eucb  derin  wobnea.  aiir  ken  es  vereii- 
cfaenswerlb  vor,  ob  aicht  der  geschicbte  uniere  velbe  das  bett  von  der 
epceclie  ber  elSiber  eufgeschutlelt  werden  kOnnte »  und  wie  bei  etymo* 
logien  manchmal  laienkennlnis  fruclilet,  umgekehrt  auch  die  geschichte 
aus  dem  unschuldigeren  slandpunct  der  sprachc  gewinn  ftilnehnien  sn]]re. 

Wol  empfiride  ich,  dasz  dn?  htich,  weil  es  meiuer  angewohnung 
nach ,  vor  dcm  aaheben  des  drucks  imr  hogonneii,  nicht  vollendcl  war, 
bill  uud  wieder  an  seioem  ebenma^z  eiiigebOiizl  hat,  nauienliich  isl 
acamebale  eapitd  keiaeewege  mil  der  easftbrliclikeil  bebeoddtt  die 
kh  ifan  bllte  eagedeihen  leeMa»  wire  ich  niebt  deneli  demur  bedeebt 
geweaea  aiir  eogtn  gmiiea  ebnieleeken.  im  verleuf  icbOpfte  die  ei^ 
beit  hnrnarh  wieder  freiereii  etbem. 

fiedarf  nSchstdem  uoch  elwas  anderes  ausdrtlckhcher  entschuldi- 
pwis  so  i'5t  es  das  wagnis  deutsche  und  riiropiiisclie  vOlkemamen  jrera- 
dt'/ii  iHcht  aiilein  mil  skylhisclien ,  soinlt  rn  aucU  tiefasiatiscbetr  zu  ver- 
bindeu.  zwar  mag  ein  solcher  zusaninienhang  an  si»  li  mivfiiwprflich 
scheinen;  man  wird  dm  weder  fUr  bevviesen,  noch  emmal  fur  ^laub- 
belt  halten,  so  lange  nicht  eiae  kelte  von  inittelghedeni  aulgefunden 
iet»  derea  rioge  jetit  aocb  eiaxebi  aad  locfceaheft  vorlretea.  es  pflegt 
eage  gemeiaKbell  eller  indogeraieaiBchcii  eprechea  hie  in  eiae  green 
sahl  voa  wunMln  aad  geeteliea  itt  iMIrter  lugeeteaden  zu  sem;  ieb 
sebe  keinen  gnind  volkinamen  von  dieier  leibe  aasiasebiieszen  uad 
nicht  auch  ihnen  uralte  und  ziihe  (iberiierening  zuzutrnucn.  Ocwis  aber 
habe  ich  vielfach  un(<*rlassen  manrlies  von  dem  geltend  zu  machen,  was 
schon  gegenwSrtig  diesc  vergleicbungen  ins  lichl  zu  selzeu  geeignet 
ist.  Durfeu  dio  asialischen  Massagetac  und  ilahae  den  ihraki^ichen  Ge- 
ten  und  Dakeu  an  die  seile  geslellt  werden ,  wcr  wollte  vor  einer  ge- 
mtiaecbaft  der  Sacae  und  Tectosagen  (in  welchem  nanea  selbst  DaciH 
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aaoae  anUingen  kdnnte)  ersehrecken?  Gedrosien ,  ^aTxuyvSai  >>ilrdai 
mahnen  an  die  Ihrakisclien  Gaudae,  in  wclchen  >vir  nordische  Gautar, 
wie  in  den  Saken  Suchs»»n,  in  den  Daken  f><')npn  Miederfindcn.  es 
kommt  doch  (V^r  Daken  unci  DMnen  naniensglciclitieit  srltsani  zu  stalten, 
dasz  (lie  luciidclioii  Asurcii  nacii  ihrer  slaiuniiiltcr  [laiiu  DAnavas  heiszea 
(s.  734),  Dauu  aber  lochlcr  des  Dakschus  i^l  (liupps  gloss.  167"), 
Mer  also  beide  fonnen  wiederum  neben  einander  slehn.  Die  gescbicbte 
te  Skythen  kmn  noch  manehen  bier  eiliseUagaiden  rttthselii  gewaehaen 
sdn;  hat  nicht  dcr  name  Xyfyji^tx^yit  in  LvciaDs  Alexander  auJIUIend 
doiiscbes  ansebn? 

•Doch  icb  darf  nichi  auf  gegensUiDde  zurUckkommen,  die  im  biicbe 
selbsl  niehrnials  angcrcgt,  langc  nicht  erscluipft  wunlcn.  mag  man- 
chf^m  7\voirf'lliaft  erscheineu,  ob  sie  in  iliese  gescltirlitc  Uberbaupt  trf- 
burea,  <leren  begrif  gleicbwol  vou  luir  nirgend  so  euigeschrankt  woriien 
ist»  dasz  icb  jeaeii  vvcilcu  gesichtspiinct  von  ibr  ausziisclilicszun  braucbtc. 
man  kanii  sich  von  dreieu  aus  eiue  ge^cbicble  der  deutscben  sprache 
behandeli  denken. 

Im  oigslen  sihd  wSce  lie  rnir  auf  das,  iras  wir  beule  ia  Deutsdi- 
land  berscbende  spraehe  netinen,  auf  die  bocfadeotsehe  aogewiesen, 
deren  gegenwirtige  eneheuiangen  sie  niciit  nor  voUstiiidig  zur  scbau 
bringen,  sondern  auch,  soweil  die  quellen  reicben,  aus  aUen  frahcm 
gnindlngen  erlliiilern  wilrde.  solch  cine  noch  lange  nicht  oinnial  nn- 
gcnioi.seii  begonnenc,  !L'f*ich\veicrc  gelosle  .irbeil  kdnnte  mdil  auders 
als  zu  bedculenden  ergeijuisseu  fuiiren,  welciiCii  sogar  ibe  enggesleckle, 
darum  iLicliler  zu  crfilUcnde  scbrauke  zu  blallen  kiiuie.  war  liiugst 
mein  vorsaU,  die  regcl  neubochdeuUcher,  d.  h.  der  gaDX  in  luure 
gegenwaii  igerttckten  deulachen  sprache  volbtlndig  und  liberal!  auf  die 
gescbicbte  gesttttst  binxostellen »  icb  weisz  aber  nicht,  ob  es  mir  ver- 
gttnnt  scin  wird  iiand  an  ein  work  zu  Icgen,  du,  wenn  es  gelSnge, 
einer  reinUcb  und  scharf  umrissenen  xeichnnDg  grau  in  grau  sicb  rer- 
gleichen  kOnnte. 

Httherc  f.iilnnig  emj)rr»?>i^fn  wtlrdc  cine  gescbicbte  der  ^Icnlscben 
spracbe,  welcbe  diesen  auMlmok  in  seiner  aligcmein  umfas^i  n  ii  ti  be- 
deutung  genoinmen ,  deren  wu- beiiiirlen,  auf  alle  einzebien  zweij^c  des 
groszen  staiuius  gericblel  ware  und  sicb  dadurch  hellere  lichter,  so 
wie  stirkere  sebatten  zu  wage  bringen  kttnnte*  aus  der  wecbselseiligen 
Buneigung  oder  dem  absland  dieser  deulschen  spraehen  mast^in  ie- 
bendiges  genSbide  entspringen,  das  in  streng  entwerfoen  und  gttnstig 
belenditelen  goslalten  jedes  verhaltais  unserer  spracbverastung  (iber- 
schauen  b'esze.  nach  solciier  ricb(ung  bin  isl  metne  grammalik  aiisge- 
arbeilet,  welcbe  don  abergroszen  reichlhum  zu  bewailigeu  an-efangen 
hat,  abcr  ibr  ziel»  je  mcbr  sie  ibm  audi  zu  nahen  withnL,  iiumei  noch 
in  uugemessene  weilc  sich  cntrtlckt  wabrninimt. 

Wie  nicht  sicherbeil,  allein  fulle  und  gewichi  dcr  spracbgeselze 
durch  aurnabme  alter  mundarlen  und  dialecle  in  dea  kreis  der  unter- 
suchung  sicb  steigern,  nttsz  es  diese  nocb  in  hAbem  grade  IMen* 
weun  ancb  die  spracben  der  uds  benadibarten  und  urverwandlen  vOlker 
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zugezogen  werden.  erst  damil  erlangt  jenes  bild,  in  welcliem  uns 
siiintliche  deutsche  spracheo  die  vordere  btthne  einnehinen,  seinen  grund 
for  die  in  der  liefe  aufgeslellten  auslandisclien  und  eine  rechte  perspec- 
tife  Umt  tich  onsern  Uiekeii  auf.  von  tolebem  stand  ant  babe  ieh 
micb  Btcbt  antbalteii  kaaneik  diesmal  die  geschicble  nnserer  apraebe 
xa  UDternehmen,  und  ihr  wenigstens  eine  reibe  von  wechselnden  aua- 
aicblen  zu  erOfnen,  im  bessera  fall  haltpuncle  zu  gewhuien»  an  wel- 
chen  forlgeselzte  iinler'^urhungen  haflen  und  indem  sie  auswdchsiges 
wicfffT  abstreifen  allor  waliren  forlscliritte  sicli  bcmaciitigen  kdnnen. 
Es  scheinl  mir  insgt  nu  in  eine  liiblichc  eigenschafl  deulscher  arbcilen, 
dasz  sie  nicht  alles  abiimu  uoch  vorschnell  zu  schlusse  bringeu  woUen» 
sondern  sicli  audi  unlerwegs  gefallen »  an  unvorhergesehener  stelle  nie- 
derlaaieii  und  beete  anlegen ,  die  socb  forlj^en  nacbdem  das  baapt* 
feld  scbon  in  rttstigere  blade  llbergegangen  iat;  flranxOaiscbe  und  aelbat 
englische  bUcher,  welchen  an  sorgsamer  aoa^eiebiing  des  inhalts  mit 
der  fonn  aUzmrid  Itegt*  pflegen,  wenn  sie  verallen,  leicbi  enlbehriieh 
m  wcrdcn. 

Ich  arbeitc  zw.ir  init  ungeschwadiler  iimerer  lust,  aber  ganz  ein- 
satn ,  und  vernehme  wcder  beifall  noch  tadei  sugar  von  denen  die  mir 
am  nachsten  sldiend  roich  am  siciierslen  beurlbcilen  konnen.  isl  das 
nichl  ein  drohendes  zeichen  des  slillstands  oder  gar  der  abnahme  ge- 
mmum  aaost  frob  gepflogentr  fonebungeo,  flir  die  fast  kem  ends 
abinsehea  aebient  was  ieb  xqjODgBt  in  der  dentseben  granmatik  ge- 
leittet  babe  und  der  grOaiten  erweiterung  allenlbalben  fithig  wire*  iai 
mir  bssig  nnd  kalt  aurgenommcn  und  von  keinem  fort  gefuhrl  worden ; 
danim  versndie  idi  in  vorliegendem  wcrk  schwierigc  liauplsKlckf  <!ie- 
ses  fachs ,  wie  aie  mir  bci  wiedprboUem  nachsinnen  <ich  gestallen, 
neaerdings  anf  die  bahn  zu  brinu,cn.  niein  capile!  XXXV  lehrl  augen- 
scbeuihdi ,  dasz  man  bei  den  wortcrn  auch  obue  die  sacben  nicht 
abkommc. 

Berlin  7.  men  1848. 
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ich  his  an  die  sdraltern  ins  deulsche  wOrterbudi 
Tergraben  bia,  und  daron  nicbt  ablassen  darf,  wnrde  mir  eine 

neue  ausgabe  der  geschichte  der  deuUcben  spracbe  angetragen. 
.  init  ungeschwachter ,  ich  kaim  sagen  mil  gewaclisner  lust  am  ge- 
genstand  wtlrde  ich,  hiitte  ich  freie  hand,  !)estrpht  gewescn  sein, 
sowol  die  fohler  tin<!  tn.'ingel  des  rasch  gesclini'lx'iien ,  .iImt  stets 
in  den  iuignihehaiteneu  Luches  zii  lilgen,  als  es  auili  manciicr 
we»enLbdien  erweitening  theiUiail  zu  uiacheD.  jeUl  aber  war  keia 
asderer  rath ,  ala  dieaer  for  micb  kamn  wiederkafareiidee  gunat  lob- 
Bender  lunarbeitung  zu  entsagcn ,  und  das  werk  nur  in  aeiner 
Torigen  geatalt  nochmais  aein  heil  versuchen  sn  lasseo.  cs  ateht 
alao  allea  wie  ea  stands  aelbat  die  in  bewegtestcr  zeit  abgebazle 
verrede  und  aueigBong  aind  unaogerOlurt  geUieben,  weil  ea  mir 
UDwtrdig  scheint,  nacb  fefal  geaddagaen  edien  lioAiiingen  Ae 
geainnuDg  su  veiieugnen,  mil  der  icb  ibnen  damals  angehanges 
babe. 

Berlin  16.  September  1S53. 
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ZEITALTER  UND  SFMCU£N. 


W  cdcr  das  in  unermesseiier  zeit  von  den  hiichsten  sicrnen  anf  1 

^irp'  nicf!erfunkelndc  licht,  noch  die  am  gcslein  der  erde  l.igcrnden 
5tlii«  litt-n  iinvnrdenklicliiM-  umwHl/imL'^'n  geben  unsrc  iiltoste  gt'scliichlc 
her,  welclic  t  r>t  ;jiitii-l>i  wnrin  iiieuscheu  auflrelcn.  n.is  vor  iluu  men- 
sclien  gcscitali ,  so  erliaben  cs  sei,  isl  unincitsclihcli  uud  erwilrmt 
HAS  nicht. 

Um  des  raeoscheDgescblechU  anfilnge  spielt  mylhus.  bald  atebt 
mi  vordergruiid  ein.  seliges  paradies,  wo  milcb  und  honig  ffiesaen,  die 
erde  uogepOttgt  und  uobesai  TrUchte  tragi*  .and  nocb  die  diierc  reden, 
bald  muss  was  allf  (hiere  gleich  der  mensclilicheii  spracbe  entbehrcn 

Migar  das  Icbendigc  feucr  den  mcnschen  erst  erryngen  wcrdcn. 

Ein  goldnes  silhcrrtf^s  chernes  ciserncs  zeitailcr  fnl^fii  ;mf  oinan- 
der;  unler  Kronos  licr^'chari  hciszcn  die  langlebigen  inLu^i  iu  ii  ^i-llist 
Doch  goldne**,  tier  nordi^ch^  Fruoto  Hess  gold  iiiid  friedo  mln, 
aiiii  .  der  unstcrLhclien  li  aiik ,  wurde  aus  nussiguiu  gold  und  uiikli 
bereitet.  an  des  friedens  stelle  Iral  sodann  krieg  und  der  mensch 
braocbte  stall  goldes  eisen,  auf  den  dull  und  giant  der  vorzeil  gefolgt 
ist  farblosere  wirklichkeit,  wie  wir  fttr  alte  poesie  der  prosa  bedarfeo.  2 
Es  wird  dadiircli,  nacii  unverrttckbarer  8tufe»  ein  berabsioken  vom  gipfel 
frfiber  voUendung  wehnnilig  n>drUckl,  im  scheinbarcn  widersprudi 
zu  deiu  ewig  slcigcndcn  uufscliwung  der  menscbheit,  die  sich  jenes 
giMUiche  feucr  iiininier  cntr('i<zcn  liiszl. 

Finf  andre  ^ag•'.  iiidtin  sic  vofi  den  mcnschen  als  jclzl  lobcnden 
ejnheiau^ciicn  gesclilccliltTU  ;iusjj;t'ht,  sclzl  dinen  frilher  gcscbafnc  freuide 
\on  riesen  und  zwcrgen  enlgegeu.  in  den  riesen  scheiiil  unmiltelbar 
das  steinaller  dargcslcllt,  da  sie  auf  felscn  hauscn,  uugehcure  mauem 
flmrmeii,  stemkeulen  Dihren  und  dutch  kein  melaU  xa  eriegen  sind, 
wSbrend  mil  den  schmXchligen  aber  kunstferligen  zwergen  die  zeit  des 
erzes  beginnt,  das  sie  unlet  der  erde  acbOrfeo  und  acbmieden:  aus 


*  Luci;iO$  Saiumal.  7.  20:  o;r<kc  aonoQa  nol  ivii^a  nievta  if  veto, 
daselbtt  8.  20. 

1 


2  ZEITALTEB 

ihrer  hand  empf^ngi  der  nensch  kOtUiclies  geschmeide  und  leuchtende 

wafTe.  Auf  beidc ,  ricsen  iind  zwerg^e,  fallt  aber  ein  doppelles  lichl, 
gtlitsli^'  odf>r  ungdnslig.  bald  wird  dcu  rioseii  urn!(p  Iitup  und  weis- 
beil  beigelegl,  sie  sind  milchesscr,  sacn  uiul  enilen  luchl,  smulci  n  i- 
den  ilire  hcrden,  kamm<»n  der  rosse  mJiline,  legoii  ihren  hiuiden  guld- 
bander  an;  die  zwerge  Liideu  das  aiklh  friedliche  volk,  das  von  ein- 
lacher  speise  lebt  und  mit  den  menscbeii  gute  naefabanefaafl  badt.  bald 
atebo  jane  nnbebolfen,  steiokalt  und  grauaam  da,  diese  Ulckiaeh  und 
feindseltg,  und  des  manschen  ausbarrende  kraft  trSgt  am  ende  den  sieg 
davon  flber  des  riesen  leiblichen  vorzug.  dcii  sic  mit  dcni  geist,  (iber 
des  zwergs  gctatig«n»  den  sie.  mit  dem  leib  bezwingi.  jcdesmal  wider- 
Pahrl  aber  den  riesen  und  zwergcn  gemeinscbaflhoh ,  dasz  <5ie  zuletzt 
dem  andrang  der  nienschen  weicheu  und  dns  land  r:iiinipn  nifl^sen*. 

So  verscbicdun  sie  gewendel  sind.  (  ifoa  diese  vorsteiluiiij^cu  von 
deti  vier  alleru  und  drei  pesehlechlem  ainiiarider,  und  der  mensch  des 
3  eiseuallers  gleicbt  dem  besieger  der  riesen  und  zwerge.  beide  sagen 
erraicben  zuletit  den  boden  der  wirklicbkeit,  allem  iUckwSrts  sind  sie 
undeulbar  auf  die  gescbicbte:  sie  kOnnen  nur  dumpfen  anklang  geben. 

Der  menscbliche  geisi  bal  andere  wage  eiogeschlagen  nacb  den 
gebetmnissin  der  vorwett  und  ist  beinabe  wieder  auf  dieselbe  spur 
gerathen. 

Wie  das  messor  in  leiclinamc  scbneidet ,  urn  den  rnenscldicben 
let!)  innpr«{  m  ergn'ludeu,  i«f  in  vcrwillerle  erdhfigel  eingedrung* n  nnd 
die  lange  ruiie  der  grSber  gc>iort  worden.  von  schnee  eingesclnieit, 
von  regeu  geschlagen,  voa  tiiau  (iurchlrieben  muste  die  lodle  viilva  dem 
mScbligen  gott  rede  stehn;  was  in  slaub  und  asche  Ubrig  gcblicben 
war,  fragt  unqmnttdJiche  neugier  nacb  dem  zustand  der  zeit»  aus  wd- 
cber  es  abxustammen  acheint.  beschalTenbeit  der  grSber,  gestalt  der 
moKchen  schSdel,  art  und  wcise  des  emgelegten  gerXths  sollen  ant- 
wort  geben.  alle  diese  zeugcn  sind  beinabe  stumm,  nur  insebrift  und 
deutliche  mUnze  baben  noch  krafl  des  wortes,  samcnkOmcrn,  die  unsere 
gescbicbte  befruchlen,  gbicbl  d  is  in  nnendbcber  menge  durcb  alle 
europiiischen  felder  und  biigel  7f  rsiruule  rOmiscbe  gcUI. 

Nach  den  allenthalben  unlcrnoinmnen  ausgrabungen  hal  man  drei 
verscbiedne  zeilalter  emiillclU  die  jeiien  mylhiscben  zu  begegncn  sdiei- 
nen.  zuerst  angesetzt  wird  ein  sleinaltcr,  aus  welchcm  miicbtige  fel* 
aengraber  mit  unverbrannten  leicben  und  sleinemen  waifen  flbrig  smd; 
das  volk  wdcbes  sie  baute  und  braucble,  soil  nur  jagd  und  fischeret 
getrieben,  aller  metaUe  entbebrt  baben.  hierauf  sei  die  eberne  zeit  oder 
das  brennalter  gefolgt**,  dem  gold  and  era  au  walTen  und  schmuek 


*  daher  f«Uen  beneonungen  der  ricscn  uod  untcrirdisclirn  zusamraen  mit 
namen  hesiegtpr,  znnickgedrangtpr  vnlkstamme  (tnythol.  s.  493,  1035,).  die  piiies, 
das  stille  volk  in  Dcroashire,  siod  die  Pictcu,  Peobtas. 

jptum  cTcmare  apvd  Ronanot  nos  fuit  veteris  iiutilafi;  tem  condebantor. 

at  post(juaiu  longiiKjuis  Ik.-IIIs  ohriito*  crui  cnpnoTcre,  tunc  institiituin.  ct  lamcn 
niultae  fomiliae  priscos  servavere  htus  Plinius  7,  54.  sicher  ward  auch  bei  den 
Griecbcn  begrabcn,  ch  das  scbonerc  verbrcnnen  allgeincin  cingaog  fand. 
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eigen  waren,  das  im  feutr  sefamiedele  und  durch  dasselbe  element  seine 
leirhcn  zerstOrle,  dcren  aschc  in  inlncn  krfJgcn  Leiselzte ,  ackorhaii,  4 
weberei  und  snhiirarl  kanntf.  pncllTcli  pin  pisenaller .  welches  wieder 
unverbranule  Icichen  in  Inii:''!  In  -laheiid  eiscrue  wafli  n  unfl  sclirifl  bo- 
sessen  babe.  Diescn  kenuzticiicii  gemSsz  pfl^gl  mau  the  aurgefuiulueii 
deokmiller  zu  ordnen  und  sorgsam  zu  belrachlcn;  es  sclieiut  ciuleuch- 
tmd  dm  fteingrufte  den  riewnbatten  der  saga  entsprechen  und 
der  volkigUmba  ferMitt  die  untarirdisdian  achmiada  dei  xwargstanma 
mil  ikran  aehitien  uiumUelbar  in  die  grabbflgel  der  ehernen  xeit*,  so 
dasz  mil  der  eiseroen  das  treiben  nnd  die  knft  das  menachlicben  ge- 
schlechts  eingetreten  wiire. 

Ms  oherste  frage  (»rhebt  cicli  aber  nun  hicrbei,  inwipffni  »li>  gc- 
woiiuune  unterscbeiduog  auf  btsiiiiimte  villkor  «lor  presehiciih'  anwen- 
dunp  leidf.  ob  sie  stufen  eines  und  dessciben  slaimiis  znsage,  odcr  bei 
dem  unublassigen  wechsel  vieler  hintcreinander  vou  verscbiednen  gel- 
ten  mflsse?  jene  inythiscben  leitalter  grundelen  sich  auf  wiederboUe 
acbdprung  und  die  goldnen  nienscben  waren  nicbt  einer  abkunlt  mil 
den  eiseraen»  riesen  awefge  manseben  jade  filr  aicb  besondars  enlspros- 
sen.  Wenn  aber  aiich»  und  dafar  slreitet  nuncbes,  das  historische 
steinalter  einem  eignen  volkschlag  Oberwiesen  werdea  darf,  scbeint  es 
desto  bedcnklicher  erzalter  nnd  eiscnallcr  auf  ungleichc  volkstJfmme  ztt 
beziehen  und  nicbl  nnrh  dcni  forlscbritt  eines  und  dessclbon  auszii- 
legen.  nia^'  man  Hiinicr  befugt  sein  zu  der  annabuie,  dasz  geliraucli 
des  erzes  und  gol^es  dem  des  silbers  uud  eiscus  vorausgebe  und  nacli 
dieser  folge  die , waffenscbmiedakunsi  aieb  ausgcbildel  babe;  es  wird 
acbwer  bteiben  su  erblrlen,  dasi  in  etnaalnen  Itndem  das  era-  nicbt 
linger  gedauert,  das  aisen  nicbt  ftuber  begonnen  haben  kOnne. 

So  lange  diese  aweifel  dauem,  so  lange  nicbt  sichera  merkmala 
nns  der  form  der  waffen,  des  scbmucks  und  aller  ger^lhe  gcwonnen 
werden ,  die  den  ausschlag  gJiben,  sclicint  (be  alleste  gescbicble  d^r 
europni'^rlien  volker  bier  kcine  eigentbcbe  aufkliirung  zu  erlrtnijrii,  wk* 
inantbes  wiUkonimne  ftlr  sillen  und  gcbriiucbc  daraus  bervorgebn  inag. 
An  detn  ehernen  zeitalter  scheiterl  alle  luilbc  dor  forscber;  sic  baben  5 
sich  um  die  reihe  berechlisl  zu  der  annahme  gehallen,  bald  dasz  es 
den  Eelten,  baM  dan  Denlscnen  gebsre,  und  es  aeheint»  Slaven  bitten 
gkich  staike  ansprOehe  dannf  su-  erfaeben.  wer  Deolacben  stelnbim- 
met,  Kellen  eheme  waffen  beimiszt,  mnsz  die  riesengrlber  von  dem 
gebraucb  der  steinwaflen  absondem  und  unser  volk  aus  der  milte  nnd 
dem  Torscbrilt  seiner  entwicklung  reiszen;  weil  nalurgemifszer  ist  es 
das  eheme  zcitnlter  Kellen,  Deutscben,  Slaven  und  alien  (Ibrigen  v(5l- 
kf*m  auf  ^hnbche  weisc,  wenn  auch  nicbl  zugieicb  einzuriiumen  und 
au>  thm  far  jedes  einzelne  volk  den  Ubergang  in  die  zeil  zu  finden, 
wo  das  eii»euger<ilh  sich  verbreilete.  £m  neuhcbcr  anzielieuder  fuud 
in  Sehwdieii  bat  aogenannte  todtenbanme,  d*  b«  aur  leicbbestaitung  aus* 
gebOUc  eicbsUmme  an  den  tag  gcbracbt^  die  nicbt  nnwahrscheinlich 

*  MUmholb  tsgm  no.  3S4.  385  und  Uich  jahrb.  11,  3M. 
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noch  dem  olamannischen  lieitlonlJinm  angrehi-ircn*;  wer  aher  nifichte 
feslslellen»  d.isr  zu  f^lciclier  zeil  nicht  schoii  <lic  ilbrigen  Deutschea  und 
selbst  AlaiuaniHMi  jiich  aus  bretlern  sHrt/o  ztinmerten? 

£s  gil>L  ein  Iel)(>fi(Iif;eri>s  zeugnis  aiiur  die  vOlker  als  knochen, 
waHen  und  graber,  uiid  das  siud  ilire  :»))raclieii. 

Sprache  i«t  der  voile  athem  menscUielier  seele^  wo  tie  encbtlit 
Oder  in  deakniierQ  geborgcn  ist,  aettwindet  alle  ansieherheit  Hber'die 
verliSlljiiiae  des  volka,  das  aie  redele,  zu  semen  nacfaliani.  IHr  die 
llteste  geschicliic  knun  da,  wo  litis  alle  sndern  quellen  vertiegen  Oder 
erballne  Oberbieibael  in  unannosbarer  unsiehertieii  lassen,  nichu  mebr 
austfagen  als  sorgsamc  crforschung  dcr  vprwandtschafl  odcr  abweichnng 
jeder  spracbe  und  inundarl  bis  in  ibre  fcinsien  aderi)  oi\cv  fasern. 

Ans  dcr  gescbichle  der  spracben  gebt  zuvordcrst  btMltMitsame  be- 
b  sUtli^ini(4:  hcrvor  jencb  luyihisrlion  gegensalzes :  m  alltit  lindet  abstei- 
gcn  voii  leihiicber  vollkoiumeiilicil  sUil,  aufiileigeji  zu  gei&liger  aus- 
tiildung.  gtttckJich  die  spracben,  weloben  diese  icbon  gelang  ab  jene 
nicht  an  weit.  vorgeachriUen  war:  aie  vermiblten  das  milde  gold  ibrer 
poesie  noeh  mil  der  eiaemen  gewalt  ibrer  prosa. 

Seien  alle  ttber  den  gaoaen  erdb.ill  ^^breitetcii  menscben  ausg»- 
gangen  von  einem  enten  paar,  rolgUcli  die  manigfalten  aungen  'geAos- 
sen  aus  cincr  einzigen,  oder  nicbl;  sci  die  weisrc,  braiinc  odpr  srhwarze 
race**  unter  den  himmo^'j^irii'lH'fi  von  einander  ausgearlet  odor  dire 
ahweicliung  ntnereinbar;  lie  meiijung  zSlill  imr  nncb  geringe  gegner. 
diisz  Europas  gesamlhevnikoiijtig  ersl  iin  laule  der  zcileri  von  Asien  ciu- 
gewaiiderl  scin,  dasz  die  moisten  curopiiischcn  sprac|i€a  in  unverkenn- 
barer  urverwandtscbaft  sleba  nittssen  zu  einem  groszen  aucb  noob  beule 
in  Asien  wnrzelnden  spracbgeschlecfat,  aus  welcbem  sie  entweder  forU 
geseugt  stnd,  oder,  was  weit  mehr  Air  sicb  bat,  neben  dem  sie  auf 
gleicheo  urqaell  zuraekweisen.  einzelne  europVisebe  spracben  sebeinen 
aber  von  ihnen  abziiriicken  und  ancb  ibre  besondere  wurzel  an  anderer 
slitUc  Asiens  zu  begebren,  so  dasz  ihr  zusammenhang  mit  jenen  ungleicb 
femer  und  dunkler  aussielit. 

Eiiinals  bat  man  i^M'slrcbt,  wie  alle  ahc  j^'cs.-liu-Iito  aiif  die  Uber- 
.  befcnmpen  der  beili^'oii  sclirift  zii  b<>ziehe^i,  so  der  iit  iieren  spracben 
urspruiig  m  der  iiebraischeii  zu  erspUren;  seitdeni  die  kennlnis  des 
Sanskrits  geOfnet  wurde,  isl  voile  eiusicbt  aufgegangcn,  dasi  zn  ibm 
und  dem  zend  unsere  europiiisebett  sungen  in  engem  band  sCebn,  von 
den  semitiscben  weiter  abliegen.  Viel  birter  bull  es  eindraeke  an  ver- 
winden,  die  wir  von  jugend  anf  empfangen  baben.  es  isi  wabr,  die 
geaante  curopSische  bildung  grUndet  sicb,  seit  dem  Gbristenlbum,  anf 
die  onsterblicben  werke  der  Griecben  und  ROmer;  aber  weit  Uber  die 


*  sie  gcmahnen  nn  ^hc  m  IhITo  ;ui«  Iiolon  hdunien  iind  an  den  gebraucli 
leicbca  auf  schiffe  zu  setzen  (nnJhol.  9.  700.)  (icraianioe  pracdooes  sioKulis  ar- 
boribus  cavatis  navigynt.  Plio.  tht  40;  cavatmn  at  ilUs  nios  cat  ex  materia  con- 
iccndit  alveiim.  Veil,  Palcrculus  2.  IOC. 

**  Mbief  ware  bier  die  vcrgleicbung  dos  edien  inclallSi  crzcs  und  eisens  forl- 
zusetzco.  denn  wo  bat  sicb  jcmaU  in  iNegern  die  krall  des  eisens  gesciglT 
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ihKm  einflusz  gebtthrindf  gerecbtjgkeit  iiiiiaus  liat  mam  tieh  allulange  1 
gewOhnt  den  maszslab  griechisehtr  nad  laleinisclicr  spradicn  ao  aHt 

ahris^Ti  zti  lefjen,  beinalif  jede  ^ormnnisrhft  slavisclio  kcllisrlir  ricrcti- 
lliilflilirlikoil  /.II  vpikrnnoiT  ^iikI  als  Moszc  IrilhtniL'  jffier  l.niloreii  i|uetle 
anzusehn.  wie  wcing,  iiir  sich  erwogen  uml  den  urhuli  ihrec  i\mk- 
loiiler  redliclist  angeschlagen ,  unscre  sprachen  jeiie  ma  \ulithi  rerht 
classiscli  genaiinlen  erreicbeu;  so  lial  in  der  {^tisclitclile  alles,  audi  das 
gariMgere  teiu  reclit  und  seinen  reiz,  und  eral  eiiie  ernslbiite  btkaint* 
sckall  mit  dea  doheiDiscben  aDgeblich  nmereD»  an  sieb  aber  gleicb 
allea,  dar  lateioiscben  oder  griechiscban  blosi  Teraehwisterleo  aprachen 
mA  nit  der  friscban,  unbillig  verachicicn  roheii  ihres  altertbiuDS  untera 
forschungcii»  wenn  sie  voo  alien  seitcn  her  gedcilien  sollen,  die  recbta 
fmlipil  verliehen.  da  die  sprache  mil  deni  glaubcn ,  dcm  rer lit  und 
iler  «*uic  jf^de^  volks  von  nalur  cnp  zusammenfu'tngl ,  so  werden  dem, 
der  seiiicii  IIpis/  dicsen  zuvvcudel,  Uber  die  sprache  selbsl  uuerwariele 
uiXichltissie  dalier  enUpriogcu. 

Jtder  apraebe.  walcbe  sie  aucb  sei,  siebn  auszer  iJtreii  hehni- 
scben  wOrtern  aucb  frerode  au»  die  der  verkehr  mit  dei  naebbarn  un- 
aasbieiblieb  eiDfOhrle  and  denen  sie  gaslrecbl  widerfahrao  Ueai.  »ie 
nach  langcr  niederlassung  annzulreibcn  ist  ebcn  so  iinraOglieb,  als  es 
die  rcinheil  der  sprarhsillc  geRlhrdel,  wenn  ilir  zudraiig  leicbtsinnig 
gestaltet  wind.  fUr  die  gesclii<  lil»>  der  sprnrlifii  leislen  diese  Ietin\v<ir- 
ler  pnii'ii  di^MKi,  wril  $\v  Inn  ihrer  wiirzellosiirkfif  Irirlif  ins  auge  fallen 
und  ais  aiiMi.iiuno  dn*  rc^'^l  dfr  s|tr i^c^mmi  Wflcljc  sie  sich  allenl- 
halben  slraubuu,  liervoriieben.  Ihc  ciidieinitstlien  wdrler  sind  wiedenim 
doppeltcr  arl,  je  nacbdcm  sich  ihre  wurzcl  in  krafl  und  fuUc  friseh 
ofaalten  hat  oder  abgcsiorben  ist  and  nor  nocb  in  einzelnen  formen  fort- 
danert.  jene  regen  wundn  verleiben  der  spraehe  sinniicbe  sUrke  und  ga- 
wahren  die  gOnaligste  enlfaltung  aller  threr  graoimaliscben  eigenbeiten; 
IB  denlaeher  spracbe  wird  sie  durcb  das  vermOgen  abuyautcn  kennbar. 

fliernach  kann  nun  aiJe  genieinschan  zwisclien  sprachen  llicils  aiif 
j^'ncni  /iTrilli'_"'n  SJnszereii  anstosz  beruhen,  der  liicr  und  dorl  cinzebics  8 
aiis  (ier  tirimli  ltnrf?pn  Uessz.  Ihcils  auf  etner  langsaw  far[\viik<  ndf»n 
we^euUiclicii  iirM-r  waiHllschalt ,  die  vorhanden  gewesen  seiu  niusz,  als 
die  sprachen  von  einaudcr  sicit  ahuenneud  jcdc  ihren  eigcnlhttnilicbcn 
wtg  einschlugen»  auf  dem  sie  sich  niebr  oder  minder  enliyemdeten. 
«b  dentlichates  aeichen  soicber  urgemeioschaft  werden  einsUminige  per- 
•Onliebe  pronominSp  zaMwdrter  und  das  verbum  substanlivum  anerkannt; 
lie  wird  ziunal  in  jenen  lebendige}i  wurzchi ,  von  welcben  das  innere 
^wfhe  der  sprache  abhiingl,  vuihrechen,  aber  audi  in  eincr  groszen 
zalil  vi.ti  abgestorhntMi  aiifznsuclii'ii  sein,  dfreii  wnlirer  keini  gerade  in 
d^r  .ludem  spratjlif  Itiflcii  kann.  Bci  «i>iachverf:l»'ii  liiingen  (ibcHianpl 
glaubu  ich  den  gniiMisaU  au^tpllen  zu  (lilifen,  dasz  zwischen  den  wdr- 
tcrn  verschiedner  volker  zwat  gioicltlieil  der  buehslabeu  wie  der  bognirc 
obwalteo,  dennoch  fUr  jedes  volk  eigenthtiiuUclie  beziehung  auf  ihm  ver- 
tnnle  wunebi»  formen  und  versleHungen  einlrelen  kOnne.  notbwen* 
digkeit  nnd  freiheit  sind  aoch  in  den  apracben  ewiges  geaeli. 
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Zur  allgemeincn  (ibersicht,  dcren  ich  liier  bedarf,  fflhre  ich  zehn 
vftlker  niif.  von  donrn  alle  liauptsprachen  dieses  welttheils  ahstrimmcn : 
Iberer  Keileji  iiOiner  (irici'lien  Thrakci  (iprnianoi!  I.iHhnnor  Slaveu  Fmnen 
Skylhen,  die  lelzlen  als  blus/-  lumiLtri  ticheiul  nacli  Europa  uiid  eigenlUch 
in  Asien  eiugcsesseii.  Von  der  ibtinscheu  isl  noch  die  baskisclie  in  sol- 
€her  iBlle  ttbrig,  dan  iBtiehfiiido  milersiichiiDg  gepQogcn  werden  kana, 
ob  8ie  den  ktukasischeii  spracbeD  xemandl,  oder  ihre  bcrahmog  nmr 
Snsxerlich  seL  Thrakiaehe  ond  allskylhiselie  spraehe  lind,  torn  uoJieil 
der  geschichle,  beinalic  ganz  verschollen.  Keltisclie  laleiiiiscbe  griediH 
ache  deuUchc  litlhauische  und  slavische  liegen  alle  einander  urvamniBdt 
in  viclfacher  slufe  der  uSlie  oder  feme,  also  ziigleich  dein  Sanskrit 
und  zend,  aus  welclien  die  heiilige  spracho  Indiens  sanit  der  jsersischon 
flioszt.  rnvcnvandl  ihnen  alien  scbeiul  dn'  linnische,  lappische  und 
liber  deii  Ural  nacb  Asien  weitwuchemdc  spratlie,  dcrcn  inncre  sUuclar 
bedeuleud  abweicht,  so  wirksamen  einfluss  von  iruiic  au  das  iinoische 
0  auf  das  gothiscbe  nod  nordiscbe  geObt  aod  umgekehrt  erfabren  baben 
mag.  iwisebeo  iberiscbem  kelliacbem  und  latein  isl  das  verhflhiiia  aocb 
Hicbt  geDOgend  aii%ekllrt. 

Es  wild  in  alle  diese  gesicbtspuocte  Ireffen,  dasz  ich  die  euro- 
pliscben  namen  der  vier  mataUe  susanuDeiistelle  mid  daraua  folgentii- 
gen  sclulpfe. 


gnech. 

latem. 

aes,  raudus 

aurum 

argenlum 

fernirn 

ital. 

bronzo 

ore 

argento 

ferro 

span. 

bronze 

oro 

argen 

bierro 

firsni. 

bronce 

or 

argent 

fer 

ronan. 

irom 

aur 

argient 

fier 

walacb. 

aram 

aar 

ardsbint 

alban. 

Xfu 

Hi 

ihseli 

iimba 

or 

aiigiod 

jaran,  eabradb 

•      •  • 

aur 

arian 

liaiam 

armor. 

*       «  • 

aour 

argan 

bouam 

bask. 

urraida 

urrca 

cilarra 

burdina,  bumia 

preusz. 

•        »  • 

ansis 

sirablas 

•        •  • 

bub. 

waras,  ruda 

auksas 

sidabras 

geleiis 

leit. 

waraeb 

selu 

iiidrabs 

dselse 

alar. 

brop,  rud 

slato 

srebro 

sheljeso 

russ. 

broDia,  ruda 

zoloto 

serebro 

sbefeto 

poln. 

bronc 

sloto 

irebro 

lelaso 

bflbm. 

ruda 

zlalo 

slrjbro 

felezo 

wend. 

roda 

zloto 

sljel>ro 

zHczo 

goUi. 

ais 

gull) 

silubr 

eisaru 

abd. 

•"r,  riMipliar 

kold 

silapar 

isam,  Isan 

nhd. 

erz,  kupfer 

gold 

silber 

eisen 

ags. 

\t,  brUs 

gold 

seoifor 

isem,  Iron 

engl. 

ore,  brass 

gold 

silver  ^ 

iron 

nni. 

koper 

goud 

silver 

.  ijser 
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altn. 

eir.  bras 

b  " 

silfr 

Iff  1  M 

sdiwed. 

guld 

silfver 

jam 

dsn. 

ki.)hl)«.T 

guld 

sOlv 

jern 

iiiiii. 

kdsari vaski 

kuld 

hopia 

rdiila 

esl. 

werrew,  wask 

kuhia 

hObbe 

raud 

iipp. 

air 

gotle 

tOb 

erU 

arany 

eiOsl 

m 

DiiM  wdrler  lehrea,  dan  in  i>eD«iiiiiiiig  des  goldet  imd  sBban 
file  de«lachen  und  staviscbfln  sprachen  nahe  zusammentreflen  den  lalei- 
nischen  und  keltischen  gegentibcr.   bei  era  und  eisen  ist  Ubereinkunft 

der  dculschen,  laloinisrhen  mid  kelliscfi*'n  roerkbar,  das  lillhauische  halt 
die  nnlle.  so  durchgreifendc  emslimmiiugen  kOnnen  nicht  diirch  bloszen 
verkehr,  nur  diirch  nrsprtlnghche  gemeinschafl  voranlaszl  sfin. 

Aes  aeris  stebl  fur  aes  aesis,  wie  golh.  ais  aizis  zeigt,  und  in 
air  ftr  ore  lelireilet  die  wandlung  des  S  in  R  noch  waiter  vor; 
ahd*  era*  mhd.  arse,  abd.  araxi  acheint  blaaae  weiterang  von  mit 
vocalkaRang  nnd  dam  vorwiagenden  ainn  von  mdoa  erxscblacke*  Irad. 
ja«a?.  132:  ad  flatum  ferri  qobd  anizi  dicilar;  in  dicscm  sina  bedeu- 
tet  uns  erz  jedes  melall  (ir.  mcn»  miaoach).  aes  und  ais  sind  aber  daa 
skr.  ajas  mil  dor  hcdeulung  fcrnim,  welche  nichl  zweifeln  ISszt,  dasi 
aos  goUi.  ai*?  hu  aldantsverhaUiiis  audi  die  forthildtm;:  pi<;nrTi  hrnor- 
gieng,  ein  lingerzeig,  bei  den  Deulschen  iiiusse  bronze  alieidmgs  Irulier 
iiD  gebraucti  gevvesen  sein  als  eiscu;  uiugekelirt  ist  das  lal.  fenumen 
(JuQclura  melalli,  era?)  entsprossen  aus  remim.  wie  nuu  abd.  Isao, 
nbd.  laaii,  nhd.  eisen  ihr  R  der  xweiten  ailbe,  atoaian  Iron  und  iarn 
dai  vordere  S  ana,  so  dasz  iarn  den  kelUscben  formen  iaran,  haiam 
n  die  aeite  ihtt.  Schwerer  scheini  ein  nrtheil  Ober  ferrum,  daa  im 
ip.  hierro  gleiebfalls  dom  baiarn  und  iarn  Vbniich  ivird.  aonat  ent- 
springt  lal.  RR  aus  HS:  turris  zv^oig  aus  Tvprric,  porro  noSoot  aus 
no^atOf  torroo  aus  torsi'o  goth,  |)airsa ,  erro  aus  erso  golh.  airzja, 
u^gr^y  aus  uQfn,y ,  cui  rn  uis  curso,  terra  wahrschcinhi  h  aus  Icrsa, 
Irorkenland  gegeiiulier  deni  wasser.  ferruiu  fdr  fersuin  «  fesruni  wilrde 
eisam  isaru  (isran  bet  Grail*  1,  490)  crreicbea  und  der  anlaul  F  schieue 
erUbiwr  ans  H  in  baiam  bonarn,  oder  im  abd.  bfain  flir  tsin,  wobet 
wieder  ap*  biarro  in  anscUag  konunl,  vielleicht  aiban,  chekure.  selbat 
die  xweiten  ailben  dea  roman.  iromt  watacb.  aram  fordem  auf  ferrum  U 
haranxosiefaen,  doch  das  bask*  burnia  Hesze  an  ferrum  f.  feraum  den* 
ken,  wer  aber  beide  deulungen  venvird  kdnnte  in  ferrum  das  P  wie 
in  fel  =  /oh'  palh'  iK^htnen  und  gar  auf  si.  sheljfizn  gelangeu.  bask, 
urraida  scheinl  fitrlgebtidcl  av^  tirroa  aurum ,  ahnheh  dem  cisam  aus 
ais,  was  durcli  ciraida  slannuui  aus  cirarra  cilarra  best.1rkt  wird. 

•  Deuu  gar  nichl  zu  verkennen  ist  unmiltclbare  vcruaaiUschari  zwi- 
seben  aes  und  aorum,  das  littr  ausum  stebt*»  wie  acris  fiur  aeaia, 
gani  an  ananm  alinunt  prensa.  anaia»  litlh.  anksaa  f.  auaas;  aUe  kel^ 
tiscben  wOrter  gleicb  den  romaniacben  baben  R»  nicht  anders  ungr. 


*  gftbini  aasQin,  Anselii  f.  atmini,  Anrdil. 
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arnny.  :\]han.  arr,  hn^k.  urrea.  dit'  vocalreike  Al  scbl^gl  um  in  AU, 
Uer  begrif  dcs  orzcs  m  den  des  fjoldcs. 

Hold  iitid  zlnto  siiid  eins,  kcddiaiit  zum  zisehlaul  vpiliidl  *;i«'h  vvie 
ill  huiiiiis  uud  JiHMiis  /itfioif  zu  si.  zcinja  zemija  ziiiia,  odei  iii  alid. 
chockhan,  ag:i.  cuavan  s\.  znati.  die  vocalutuslcliuug  iu  j^old  uud 
zlato  besUtigen  uhllose  analogieu:  iialni  slama,  valdan  vladilt,.  kail 
chlad,  dulg  ding,  milch  mieko,  folk  pluk,  elbe  labe,  karl  krol,  bait 
bratfa,  fori  brod,  birke  bresa,  wo  der  Russe  doppelvocal  liebt:  tololo, 
cholodnyi.  moloko,  golova,  boroda»  bereza,  gleieii^  lat.  calamus ,  ahd. 
balaiD,  miluli,  cliaral,  innch.).  .ihor  IcU.  sells  U>]<^{  deutscher  slelluiig, 
wic  s:dds.  littli.  saldus  si.  slady,  liltii.  f^alvva  si.  glawn,  prcusz.  maids 
si.  mlad,  lillli.  w.ildyfi  si.  vbdili,  liUli.  parsza.s  si.  innso  Int.  pon^d- 
lus  rcrkel.  das  tiiiii.  kulda  scheiiil  dem  d^uUclicMi  ausdruck  eol- 
uommen. 

Silber  und  srebro  wcrdcn  vermillell  durcli  wend,  sljebro,  desseu 
L  lud  R  im  preusx.  siraUas  ihre  slelle  tauscbeo,  wJibreod  L  und  D 
in  silubr  uod  sidabras  »ich  verbalten  wie  tn  levir  drnf^,  lingua  dingua, 
lautia  daotia,  lacrima  dacrima,  filins  fidius.  lapp.  silb  mag  wieder  aus 
dMii.  sOlv  riJhren,  auflaUender  ist  die  verwandUchaft  zwischen  silabar 
nod  bask,  citarra  (drsson  ri  wie  si  laiilel)  und  mag  man  noch  wcst- 
golh.  rinflusz  glauben?  benlln  l  sirb  aber  soprar  alb.  zile  eiscn,  so  darf 
12vielmehr  (Ttdt^Qog  .in  siilulnas  iiialnien.  niif!  die  huh.  iorni  gewinnl  gc- 
gen  dip  dcutsclie  imhI  ^Knisciic  an  t'lliili  il;  1N>11  2.  414  vergleicbl 
skr.  ^ilalilia  weis^giaii/riiil  und  bllh.  £>wuiiis  blauU.  ai^euluui  iitid  alle 
romanisclieu  wOrlcr  bcgcgueu  den  kcllischca  wie  dcni  gr.  d(»j'i'^io*', 
deslo  einaamor  steht  daa  finn.  liopia,  das  kaum  aus  cuprum  eolsprangt 
wofar  auch  finn.  kupari  gilt.  ungr.  ezOst  ist  das  syriSn.  ezys,  und 
wabrscbeinlich  nocb  anderwifrls  an  nordasiatischer  greoze  zu  haus. 

Auf  den  grund  der  gcfuudnen  cinsiiminung  zwiscbcn  ais  und  eisam 
haiani  ferrum  mag  /uXxog  zu  shcljezo  gebaUen  werden,  gr.  X  und 
si.  ^{  (das  ich  dnrcli  SH  ausdrUcke,  es  enlsprielil  aurh  "^kr.  s)  l»c- 
gegneti  <ir!i  w'u*  in  /6)o:  mid  shlfz  slicllz  galle.  Khmm  wur/oi  mil 
brJis  brass  sclioiiil  inir  bronze  Ln»uce,  nilat.  bronznnu  iuunznia.  russ. 
scrb.  bruuza ,  polii.  bronc ,  die  nasalis  eingescballi-L  ndt  r  ausi^eslo-^i^en 
wic  in  aus  As,  gans  gds,  litUi.  szwenUis  si.  svcly.  tiichl  sluckt  bras 
in  sidabras,  dessen  S  flezmach  ist,  und  im  gen.  stdabro»  im  adj.  sida- 
brinnis  —  goth.  silubreins  schwindet.  da  altn.  bras  femmien,  jun- 
cinra  qua  ferrum  ferro  jungitur  ausdrackl ,  ware  an  bask,  bumia  za 
denkcn,  und  .es  kfinnte  sich  zom  veruiuteten  fersum  ferrum  verbal' 
tea  wie  beran  zn  ferre»  mic  umgesetztem  consonant  wie  in  gras  und 
grSs.  Ir.  crodh  flic  ore  of  any  melal,  credliuinha  ibc  ore  of  brass ; 
umba  nicbl  nnaluilieb  dem  skr.  udurabara  au(UnnI).-ir;i  ^  aes.  SI.  und 
bub.  ruda  luj  sinn  dcs  lal.  raudus,  rudiis*  iifinnen  nn  linn,  rauta, 
lapp.  roudc  wieder  deutbcb  den  begrif  des  eiscus  an,  also  aucb  hier 


*  nidu:»  unbearbeiletcs  crz,  glarca,  goUi.  luahoa  areua,  abd.  inelm,  olta. 
malmr,  sckwed.  malm  nod  daher  ten.  maimi  metallam. 
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icbeiot  gebnueh  der  bronse  voranzugehn  dem  des  eiseiis.  iircht  an- 
gers jrehOrt  nnj^r.  vas  eisen  zum  tinn.  vaski ,  esl.  wask ;  wor  erinnert 
mil  d.iliei  r.iclil  aiis  dent.scluT  licldonsagi'  des  sidiwcrlrs  Waske?  M 
dasseibe  vas,  glanbo  icli,  schliesien  sjch  vvaias  warscii  wcrrcw. 

Aher  sehr  aulialleud  glciclil  linn,  kasnri  ncs  dcin  skr.  k^sara  aurum, 
eio  neues  zeugiris  f)ttr  aes:  auruin,  die  bcide  gell)  siad.    nach  Pott  2, 
410  beseichnet  k6aara  lalrmn.  Idwenfarbe,  und  ist  eatnommen  vod13 
kisan  jttba  leonis  und  leo  selbst,  vgl.  lat.  caesaries;  soil  auch  an 
wmtahiQOQ  ainn  gcdacht  werden? 

In  den  geliall  der  wurztdii  711  diingen  isl  Uberliaiipl  kt  in  Iricii- 
\p$  geschafl,  und  lii(M  li(?gen  lauter  allgemolno.  auf  die  wdrler  bald 
2U  uberlragt'iidi'  IjofrnH'c  des  ^'lati/cv,  dor  r.\i'l)c  n;ih.  zwar  vlq^tqiov 
und  argenlimi  luliirti  sich  lipslimmt  zurtick  auf  uQyOQ,  ir,  arfr,  wic 
skr.  rad^ata  und  audere  nauien  des  sdbcrs  wcisz,  des  goliles  gtlh  aus- 
(IrUckcu.  Bcdenklicher  .scheint  die  versuchte  hertcilung  von  sidubras 
ans  skr.  ^tAU  ablira  (weiaz  gobl)  oder  von  a/dtjQog  aus  skr.  svM  su- 
dor»  obgleich  wir  schweisaen  lUf  Schmieden  des  eisens  (jenes  ferru- 
misare)  verwenden  und  eta  myUius  eisen  aus  blul  entstehen  lisaL 
docb  sv^ta  albas,  send,  spenla,  si.  svenl  leuclilend  mag  immer  ver- 
wandl  liegen.  aucb  sidus  sidcris  leuchlcndes  grstlrn.  /nvrrng  ffflr 
/t^aog)  wird  gcslellt  zu  skr.  biranja,  znid.  z.ira  zaraiija,  peis.  ler, 
W(^ul.  zorni,  syriUn.  zarni*,  die  alle  j^uld  bedoulen  und  daui  skr.  Iiari 
gelb,  barit  grdn  verglichcn;  ieb  zaudere  golb.  hairus,  alts,  beru  (ensis) 
in  betraclit  zu  nebnicn.  aucb  IclU  sells  kaun  ueben  sell  virerc,  si. 
ilalo  neben  selen  viridis  au  atehn  koromei),  lat.  viridis  fitlr  qairidis  un- 
nitlelbar  haril  und  XP  in  xqwsoq  erreichen.  wjiren  x,Qvaog  und  yha^lQ 
rerwandl,  so  dflrfte  /nilxdc  berantreten,  wie  awiscben  aelts  und  dselse 
aJdw  vorbricbt;  fdr  iinsr>r  gold  abcr  biUen  sicli  deulscbe  wdrter  mit 
CL  uml  dein  bcgrif  des  glanzes  dar**.  LSgc  die  nenilicbc  vorsleiluug 
IB  (IfT  wurzol,  wflcber  aes  aunini  cison  Piitslammen,  (und  iiiiscr  is, 
eis  -lacies  verbUrgl  cs)  wUrde  ich  mich  slr<iubeu  wider  die  deuluug 
von  ajas  nus  ajanias  un^.'fbmbar. 

Nacli  alien  dieseu  bii^jMeleu  Icucblcl  gleicb  au  dei  schwellc  mei-14 
aer  untersuchuugen  eiu,  wie  tief  sieh  alle  europSischen  spraehen 
darchdringen.  en  und  gold,  era  und  eisen  wechsehi  Ibre  namen;  sil- 
ber  jtnd  gold  niebt  uamitlelbar,  allein  silber  mag  sIch  in  aidti^oq  mit 
eisen  berdbren.  Deulscbe  Slavcn  und  Littbauer  mtlsscn  /idctzi  in  gc- 
neinschafi  gestanden  baben,  dann  aber  Iritl  das  littliauiscbe  wieder 
namiuelbar  nab  dem  latein,  wekbes  una  nHher  iiegl  ais  daa  grie- 


*  Reinhart  rucks  s.  C(!VIII  sarn  f.  tsani;  aber  damit  gienge  cisam  :  ais 
verlorrn 

♦*  edda  Saeui.  187 il  gialla  gull,  das  kllDgende,  aher  giallr  sliminl  nicbt 
unmitielbar  to  gol|>  und  gleicb  schwach  siod  lUe  aospriiiiic  \on  grih  oder  gallc. 
MiU.-.ich  »(ellt  /.hifo  zu  zrjeli  vidcrc,  das  uri»priinglii!i  sjtlcinlLt c  bcdeulet  liabc. 
jeneiD  zara  verglcichl  cr  zorja  aurora  und  auch  aurora  lull! /u  auruin,  littli.  auszra 
bat  zu  auksas.  Mchl  aurora  fOr  amosa  skr.  ascbss,  gr.  Vito^  fur  iiam^  nodi 
safer  spmeli  Ifgt  der  morgeoslunde  gold  in  deo  anund. 
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chische;  doch  die  Slaven  scheinen  einig^emal  an  das  grieclitschc  zu 
streifen.  aiich  die  k^'llischcn  sprnrhen,  di  wo  sie  sich  an  laleinische 
Und  grieclusche  scliiifszen ,  weithen  \on  uns  ab;  fiir  alle  mmnit  das 
Sanskrit  oft  deu  hintergrund  eiii.  fern  slehl  tinnische  zunfje,  denn  was 
ihr  mil  uns  gemeia  ist,  hal  sie  erborgl,  nur  kasari  :  kesara,  vielleicht 
hopia :  «iipnim  wird  MetilMiD.  gem  vmomaieii  hilte  man  die  sky- 
thisehen,  thrakisehen,  getischen  namen  der  viar  metalle. 


u. 

Hmm  UND  ACM&BAUER. 

Hat  die  ansicht  von  den  zeitallern  grund,  so  musz  sie  nocbi5 
■it  eiBem  andern  durchgreilieiideii  gegenMU  xuiammenlreffeo*  den  wir 
aif  den  bodeii  der  geschiehte  wahrDohmeD.   die  mentchen  des  slein-' 
dlen  wareo  birlen*  die  des  eheroen  ackerieute  nod  der  mfleheMende 

riese  weidele  herden;  bedenlllBgsvoH  scheint  die  weit  bekannte  sage 
▼on  der  IiUiicnjuDgrrau,  die  verwundert  auf  eincn  ackcrnden  sliesz  und 
ihn  samt  pilug  und  rindern  in  der  schOrze  als  artiges  spielr.on^'  boim- 
tni? :  (loch  der  alle  liune  schalt  und  Iiiesz  sic;  die  erdwilrnier  .sclinell 
zuruckbringeti ,  deren  andrange  das  ricsengcschleclit  bald  werde  wei- 
cben  mUssen.  llier  sind  aber  liuscii  uud  meuscheu  als  verschiedua 
MimBe  auljBeraixt,  wihrend  die  geschichte  lebrt,  dasz  bei  jedem  ein- 
Khen  Tolk  den  birieoleben  der  aekergang  nachfolge. 

ieoes  naanfliallsame  eimUcken  der  volker  ans  Asien  in  Euro|»a 
Milt  kflbDe  kanpflusUge  siiin iiut  voraust  die  sieh  zuweilcn  ruhe  und 
rast  gOnnlen,  im  drang  der  forlbewegung  von  ihrer  herde,  jagd  und 
beute  b^bt('T>,  bevor  sie  sich  friedlicliern  ackerbau  prtrnbcn,  mtlsscn  sie 
jifrer  birlen  iind  krieger  gewesen  sein  und  erst  aiif  der  grundlage  bci- 
•ler  zui^tande  konnlc  ein  hOherer  aufscbw uriir  iWs  peisles  wie  der  sille 
gedeiheo,  der  den  begableslen  uud  giuckhciistea  unter  ihueii  zu 
Ibat  ward. 

Ich  win  aoafllbren  wie  dieier  untcrschied  in  alle  veriilllaisse  des  16 
lebm  greift. 

Ben  tapfem  stand  die  welt  offen:  sie  lieben  ans  derbeimat,  wo 
ts  ihnen  zu  enge  gewordm  war,  von  hungersnoth  und  miswachs,  von 
feiodschaft  der  s!8mmc  odcr  wanderlust  und  drang  nacb  abentcuer  ge- 
Irieben.  das  losz  und  der  giHter  ralb  pelctfet  sir ,  v^gel  Hiegen  vor- 
aus,  eine  liindin  zeigl  die  furt  Ubcr  den  slrom,  em  bar  oder  wolf 
weist  den  pfad  durr  b  w.il  l  und  gehirge.  sic  reisen  samt  frauen  kin- 
dcrn  vcrwaudten  freundcn,  tor  allem  beibg  siud  ihneu  die  bandc  der 
kriidencbaft  and  dae  gastrecht :  in  incians  Toxaris  findet  nan  nit  tref* 
fcadcn  fOgen,  dnrch  ergreifende  beispiele-  skythischer  nonaden  feste 
trene  nnd  unencbfltterliGhen  nnt  dem  gesitUgten  aber  scblaffen  leben 
der  (fffiecben  gegenllber  gesteilt. 
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Dieser  waiulerndeti  voJknr  habc  sind  wagen  und  violi,  uMfftn  nnd 
sclimiick.  Ct  if^cliPii   hip»-zcii  sie  ufiu'^ojfitot ,   ein  reichf^r  iinter 

ihiion  hcsiUL  zuhu  f,'(il(is(  iiiilcn  uod  achzig  vierlagerige  wapen,  uiiuiug 
Tti (tuy.X/yovg,  ein  ;irmer,  dcrii  weder  wa^on  noch  lierdeii  geliOren,  isl 
reicli  ail  bluUbriideni.  wageiihiiusei'  legl  i'luuus  8,  40  uocli  ausdrdck- 
lich  den  waodemden  Cifflbern  bei  usd  eiiie  wagenburg  urns  lager  tu 
fnhmn  gegen  nSchUichen  aberfall  blieb  bU  in  die  spXlen  xeiten  iiriegs- 
brauch.  anschaulichstes  bild  soldier  wagen  geben  una  die  holahMuser 
der  scbafcrkarro*;  wo  aber  iSoger  geraslet  wird,  Irelen  waldbttUen 
und  r  f  Ifmlf  II  nn  (Icrcn  slellc. 

rienlf  niidtT  scliafe  uiid  liiiiHlf  sind  das  vicli  dei-  liiiton  \uu\ 
jH'ficr.  ili'i  liiiiid  scliUtzt  herdo  mu\  wagen,  seine  Irene  nberdancrl 
d*'n  lod  dcs  lici  i  ii:  rnnrs  (IcfciKK  re  (linihris  caesis  donins  eurnm  plan- 
sins  unpositas;  heuu  ^t'LilliK  u  Udd  Jie^t  n4>ch  soin  liund.  slclil  lrau> 
rig  uickend  sein  vos,  denn  beidc  liatte  er  oft  nnl  naoicu  gerufcu  uud 
xwischen  ros  und  reiter  waren  gospriiclie  gewecbselt  worden.  Der 
rinder  und  achafe  folgt  cine  grOsxere,  aebon  mmder  xutranUehe  achar. 
17  Attcb  das  schwerl  ward  benannt  and  angeredet,  es  ist  des  man- 
nes  grtfstles  kleinod.  das  nur  auf  seioen  niiclisicn  niSnnlichen  erben 
tlbergehl;  franbcbc  babe  sind  schmnck  und  ringe.  den  ganzeo  un- 
lerschicd  zwisrlirn  herf^ew  file  nnd  j^i  rnde  darf  man  atif  heibge  vorslel- 
lungen  des  Inrlenlebcns  zurilckleiM  n.  Nin  lopt  der  niann  soin  sohwerl 
ab,  bei  jedrni  aniasz  Irclen  InrlonvulkiT  iM  W  jfnol  anf.  was  noch  Taci- 
tus an  (li>n  (itMiiianen  beobaclitrU;  :  mini  aul<Mu  nc«|uti  pubbcae  ne(|ni' 
]»rivaljie  ret  him  arniati  agunl.  seinverl  und  spcr  war  den  knegern 
ein  hehres  wesen,  bei  dem  sie  feierliehen  eid  achworen,  daa  sie  als 
gotUiehea  seichen  aufricbieten  ond  verehrten.  von  alien  gdttern  stand 
ibnen  der  gott  des  schwerles  sunliehst,  oder  der  des  bammers,  dessen 
wagen  donnemd  dnrch  die  lurte  rolU;  ihm  fallen  biuiige  opfer  nimal 
von  pferdcn  und  der  wabl  isl  sein  tempel:  wie  woUlc  i\iv  Lrott  z\vi<- 
sclien  wilnde  gedrSngt  werden,  so  lange  sie  selbst  iiicUi  iu  festen 
hiiuscrn  wobncn? 

Aller  kauf  stlicnit  uncU  lau><  l!  mid  wnd  nnl  vicb,  pclz  oder 
ringen  unleHiandelt ,  >(  jii)si  die  miin/.*  u<ii  uispraugbcli  zierral.  ailc 
buszen  sind  khegcriscb ,  der  ausgcbauue  knocben  soli  ini  schild  cr- 
klingen. 

Das  ganae  Ireiben  dieser  vOtter  ist  IVeies  waldkben,  zwisehen 
zdgen»  weide  nnd  krieg  getheilt;  der  kampf^  den  sie  begierig  sueben, 
fflbrt  sie  gleicb  der  jagd  lor  bente**»  s«;blacbi  und  jagd  ist  was  sie 
ergetat***.    weida  in  unsrer  alteo  sprache  be<leulel  sowol  pastio  als 

venatio  und  piscatio,  weidman  den  birl  und  jiiger;  nocb  beute  isl  der 
alpenbirt  audi  der  ktthnsle  genisenjjlger.    in  den  wandernden  hi- 

*  an  dent  \uii  Pallas  gcbautcn  liiiu->  v>nii  geladell :  iit^  iftoxovi  otdr^fitiovs 
if  Toie  &eftsXioti  ytyorimt.    BuIt.  59,  13. 

vnio  roiitje  i;  Ik'x;  ud/nui^u.    Toxar.  36. 

man  verbaud  wonne  und  ireidc ;    vinjn ,  wiinna  gckt  iiber  in  dcu  ua5 
heute  aileia  bleibendeo  begrif  der  freuUe,  und  augenweide  druckl  womia  ana. 
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Icra*,  die  naeb  kmpf  mul  tieg  durilig  dureli  die  well  lagen,  itt 
Mcb  Bomadischer  anklang. 

Speise  war  milch  nnd  fleisch  tier  henle ,  wildobst  nnd  wildbrel :  18^ 
eibr  simplicpf^ ,  agreslia  poma,  rcccns  fera  aiit  lac  concrelum  (Tac. 
(ierm.  28).  wolirr  der  name  yuXuxjonnrai.    wedcr  stulenmilch  wurde 
vmclimalit  iiocli  iifenlefleisch,  {^cuusz  nacli  <lor  Ijckelniitig  nllen 

Lbmlea  fiir  heiduiitchea  greucl  gult.    einxelite  iioiuuden  liieszen  den 
GfMehen  InntifioXYoi, 

Di  sie  bloM  am  gewian  von  der  herde  and  an  kriegsheate  ban- 
gtn,  faat  keine  Ihtdit  aus  dem  boden  ertielen  und  die  waldtrift  wech- 
seln,  bat  grundcigcnlhum  noch  keinen  wertb  und  leicbt  venl^ndigen 
lie  sich  Ober  den  nieszbrauch  solcber  eine  zeillang  deni  gcmcinbesiu 
einfflncr  ^jesclilocIitLT  und  lionlen  hclassenen  gohicte.  die  nach  deren 
abzug  .iiirieni  oiiuunehiueu  freisleht.  ?wi«rlicii  diesen  waldbczirken 
na^  die  grenze  nicht  durch  miibsamri  ni<  vvun^'  hrstiintnt  worden  sein, 
sondern  ganz  in  weise  der  spflteren  luat  kguiiiemdca  durch  rasclien  haiiH 
■crwurf  Oder  andere  friedigende  zeichen. 

Dem  onsiaten  aofenlhatt,  der.  nngebnndenheiL  des  bauaes,  das  der 
kirt  anf  radem  nacb  gefallen  ao  andere  stelien  verseUen  kaon,  acbeinl 
aocb  vielweiberei  tu  enlsprechen,  der  wir  hei  nllen  aus  dem  nomaden- 
stand  trttenden  volkcni  noch  begegnen.  .  kriegrr  und  hirten  slreben 
schOnen  weibern  nach**,  dem  arkcrm.mn  jrf^nil^'t  die  i^inzi^p  ehfran, 
welrher  or.  wonn  i(m  fcldarbciten  rufen,  sein  haus  zu  ordnon  (♦ber- 
fur  die  [tolyj^annc  wordo  ich  ini  verlulg  das  hois|iM'i  iler  (ielen 
anfuhren;  da  si<*  «ich  boi  drn  alien  hiaven  tuid  Scaiidiuaveii  vurtiiidet, 
darf  tie  m  ulleslei-  zeit  auch  unler  den  Ubngen  Germancn  nicbl  be- 
fremden.  das  blosae  dasein  eines  worts  in  fmhsier  spraehe  diene  tnn 
frweis:  dem  abd.  cbSpisa  pellex,  mbd.  kebese,  ags.  cifese  warde  ein 
fsib.  kibisa  kibita  snr  seile  siehn,  altn.  bedeutet  k^fsi  oder  k^feir  ser- 
vos molcstus,  wie  aueb  nuXku^  nuXXaxig  naXXuxi]  sowol  magd  als 
kebse  bezeichuen.  sieher  wnrdcn  die  kebsen  meislentheils  geraubl  oder 
ans  unfreien  madchon  {rowShlt***. 

Vor7iiv;5\vetse  worden  unlcr  noniadon  anfilluTr  im  krieg,  k^^nige,  19 
edJe  ge-scUleililfr  unti  cin  pripsterstand  mcIi  tiiU.tUel  haben.    wio  bci 
Homer  der  fUrsi  uuch  noi/nr^y  Xawv  heiszt  oder  audcrwarls  noifidifio^ 
mtfiuyiwQ,  bedeulel  aocb  im  sanskril  gopa  zugleich  knbhirt  und  flirst. 


tin  dicblcr  de?  niitlelallcrs  sagl:  „icli  wolle  uwer  freude  selicn"  d.  i.  vtM  ihr 
«qagt  babl. 

*  «pan.  csballeros  andantes,  mnl.  wandeleode  ridders.  Lane.  3509.  6579. 

&T04.  &T40.  .         ,»      ,  .    »       •  •  . 

**  Tov.  M  von  den  Skytk«n :  oiys  h0»  riit  naXltina^  iti^tfieSi  T<t<f  ko^- 

iimas  ix)i!yto^at  h'yoi-Titi. 

***  cbeoisa  sclieint  mit  chupisi  lugtirititn  (Graff  4 ,  359)  unmitlrlbar  verwandl, 
lie  wardc  in  riner  schlcchten  liiitic  l^crn?,  xccAt'/?^)  geliallen.  im  gcgcnsalz  xar 
im,  heblicbcr  ist  ein  andrer  Bsme,  sbd.  friudila.  alln.  fridla,  frilla,  und  den 
|^o»$en  friiiiJifinna  grnnlr  yirff^  concubino  ((iralV,  W  788.)  'oinicn  men  Ellinsuind' 
io  einer  urk.  i»ei  Meicbelitek  nu.  132  aus  dem  bcginn  des  9  jli.  ebcnso  its  die 
gr.  hai^a  gegeofaia  zor  ebrraa. 
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Lucian  nennt  die  bloszen  freien  oxToinoSfg,  fflr  sie  wird  zweier  rinder 
beshz  und  eines  wagens  geforderl,  wrlrh  ein  absland  von  jenen  ach- 
zig  wagen  des  vorneliinen!  freie  sclicinen  durch  lockenlrachl,  cdle  und 
priester  durcli  little  ausgezeichnet.  Mil  edlen  uiui  kuiugliclicn  geschlech- 
tern  lui  zusammenhang  musz  aber  eiu  lieroencullus  gedacht  werden* 
der  «s  wahrseheiiilich  mtcbt,  dam  diftte  volktr  die  griber  ilurer 
den  und  kOnige  heOig  hiellen.  nach  Herodot  4,  127  woUen  Skylhen 
nur  fitir  die  grtber  ihrer  vorfthren  ilreilen. 

Unler  solchen  menschen»  die  ihre  tngc  und  jnbre,  nurgercgt  abcr 
auch  sUll  und  ruhig,  ttber  wedne  und  weide  (rechtsalt.  s.  521)  in  der 
<5omim'rfrisclie*  fuier  vom  cngen  wagendacli  gescliiltzl  verbraclilen  und 
die  heunlichc  naliir  belaiischtpn ,  mn^T  irlaube  an  eincn  vcrkehr  nut 
thiereo  aowurzell  und  die  lhierj;il)rl  Ik  -onnen  babeu,  die  sicli  in  spS- 
tere  zeiten  lorUrug.  nneli  die  aulnaliuic  inutiger  thiere  iu  menschliche 
eigennamen,  ibre  ubbildung  auf  belni  und  scbild,  und  der  bezug  vieler 
]ufnlenianien  auf  thiere  acheint  nir  damab  enlaprongen  **. 
%  Die  aprache  der  nomaden  entfallt  dnen  reiehUram  maoigCicher 
auadrOcke  fttr  acbwert  und  walTen  und  fttr  die  viehiueht  in  jeder  la^ 
welche  dem  gebildeten  zusland  hernach  ilatig  odcr  Uhcrflassig  erschei- 
nen:  das  begatten,  tritclitig  sein,  gebaren,  sterben,  scIUachten  wird 
fast  bei  jedem  vieh  anders  und  cigens  benannt,  wic  der  jSger  am  vcr- 
schicdencii  wild  den  gan;:  nnti  cirr/rlne  gliedcr  des  leibs  mil  abwei- 
cbeodcu  wOrleni  zu  bezeii  liricn  |itl<  -i.  dicscr  in  freier  luft  lebendeu 
birten  auge  sieht  weiler,  iln  olu  hurt  sch^rfer,  wie  solltc  nicbl  Uber- 
all  ihre  rede  sinnliche  anschauung  und  fttUe  gewonnen  baben? 

Ibnen  gegenOber  ilaat  aicb  nao  leieht  auch  ein  biUl  der  aum 
aekeriban  flbergegangenen  vOlker  entwerlien. 

Jene  beweguog  iat  tur  rube  gelangt  udd  friedliche  niederlassun- 
gen  an  glocklich  erkSmpflcr  fester  aldle  aind  erfolgt.  zu  der  babe 
an  beweglichem  gut,  die  ehmals  genUgte,  tritt  sicberes  erblicbes  grund- 
cigenlhum  und  der  ackerban  %'Grbreitct  scincn  segen;  stall  des  viehes 
wird  jelzl  trctraidc  in  lauscb  nnt!  knuf  gcbrauebl,  Ibeiibarkeit  der  lel- 
der  durch  gcregellcs  niasz  geheiligt.  fOr  die  bhitigen  opfer  der  bir- 
ten bringen  ackerleule  liire  frUcble  dar,  und  milderen  gOtlem  oder 
gUltinnen,  die  im  pflug  und  der  spindel  untervs'iesen  baben.  stall  des 
scbweria  auf  dem  reiaig  ist  ein  pfabl,  eine  benne  und  bald  unter  ge- 
wOlbtem  dach  enricbtet,  die  beweglicbe  wagenwohnung  durch  ein  feat 


*  M  nennt  noch  hcute  der  Tiroler  die  laodlutl  (viUeggiatura).  die  alui. 
•pmhe  bat  te)  (tugurinin  aestifoin). 

die  daviache  aprache  besitit  eine  menge  lieblicher  fraueooameOf  die  von 

waliikraulcm ,  Mumf^n  iiml  \\iM  n  tlii'-reti  cntnommen  sind,  z.  h.  srrb.  Sroiija, 
Siniijana  von  gnapbalium  arcuariutn,  kalina  ligustrura,  Feruoika  iris,  Ko- 
achttla  bindin,  Sukulilza  falkin;  ebenso  liuhauiscb  Smulk^  Sniilja,  lettisch 
selta  ni:igg(Miiic  goldner  mohn  leipu  lappa  seebimnanUalt.  man  denkt  an  die 
gleich-(  !iiiiH  (1  lifliirennnmcn  bei  I. in  ion:  t'^QorofOr,  Mv^utr,  Kh»r(t(>t(yi', 
XeXuionoy.  iiibd.  sellner,  ducb  niusz  8unierlucke,  sumerlitckel  MS.  2y  ^1*  schraet- 
lerlinf  odcr  libelle  neioen ;  mloea  kcrzen      HSH.  3,  445 
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IS 


m  gruQfl  gemaueriea  uud  geinlktes  h»m  ersetit:  au  eiuander  reiheu 

skh  die  hauser. 

Inwendig  >YaIlet  die  spinueiide  webende  frau,  den  Angelsachsen 
fridovebb€  (fhedeweberin)  geheiszen;  ihre  gerade  (radewanl)  weuu 
inner  an  goldsehmnek  ist  reieher  an  gewand  und  lIlGbeni,  die  ehe 
rem  imd  slreng  geworden,  nad  dea  batuvatera  macht  und  ansehn  hat 
vielei  la  schltcliten,  waa  aonat  deni  priflatcr  sustand.  SnUeliiedaar 
m  firdheit  als  lum  kOnigtbiun  acheint  sich  die  aitte  hinzuneigen.  ver-Sl 
liert  das  leben  an  gerXusch,  so  bat  es  an  wiederkehrcuden  festen,- 
zus.i!iimf*nkfliif[eii,  i^ericliten  gewonnon ;  dif  sprnche  verannenil  nn  sinn- 
licher  liilie  und  behendigkeit  beginnl  sicli  hk  hi  an  geisUge  vcrknilpfung 
(ler  godankun  zu  gewOhnen.  knechle ,  dereu  vorfabren  auf  bcerzQgen 
gevvooncu  waren,  sind  schon  durcb  viele  geschlccbler  vcrerbt,  und 
filhren,  bloss  im  recht  uotemcbieden,  namen  und  sprache  der  freien. 

ladenn  sieh  oberbaupt  an  der  atelle  dea  gefldligen,  leichteo, 
whmucken  ein  ntttalicbea  geltend  in  nacben  weiaz  und  den  wecbsel 
des  unstacen  sebweifens  ein  behaglicber  dauemder  wolsland  xu  vertre- 
tea  beginnt,  beball  der  unansehnliche  ackermann  liber  den  gewandlen 
klieger  un«i  hirlen  allmalich  dif"  obnrliand  *. 

Von  (lorn  !iirlc!!!f lien  zuiii  ai  kerbau  niUssen  abcr  langsamc,  viel- 
fache  iibergiiuge  angenoiumcii  werUeu**,  es  gibl  uirgend  .slcife  gleich- 
leitige  grenze  zwischcn  beiden,  uud  da  die  birlen  an  alter  voraus- 
gebn,  kann  es  nicht  wundern  dasz  maoche  ihrer  brlluchc  und  einrich' 
tnagen  ancb  noeb  unter  einzelnen  atsmmen  baften,  die  Ungat  des  aekera 
pfl^Ben.  tnngekebrt  dorfen  entacbiedne  nomaden  aefaon  im  vorana  feld- 
wirlichaft  versncbt  baben;  es  leble  vielleicht  kein  hirtenvolk  vfiUig 
ohne  ackerbau,  und  bei  alien  ackerbauenden  crhalten  atcb  geraum/s 
xeit  hindurcb»  obacbon  in  atttter  abnabme  und  schmidemngp  weide  und 
viehtrift. 

In  den  gesJlngen  dps  Higveda,  welchn  iins  Iriihe  nachriclu  ran 
den  zusiainieii  einos  iit  vei  wandlen  volks  flbeiliijlern,  sind  boreils  acker- 
bau, dorfer  und  sliidle  erwilbnli  danebeu  aber  wird  uoch  deuUich  auf 
daa  umbersiehen  oacb  graareicben  weiden  besug  genonuaen***,  band- 
■de  (aMln  tmsatilia,  mannaria)  und  brotbacken  war  den  birten  langeiX 
Khen  beitannt,  beror  in  dauemder  niederlaaanng  waaaennfllen  erflm- 
den  wurden. 

Man  kann  nicht  krieger  jSger  und  birten  absondem  und  die  hir~ 
ten  als  luiitclstufe  zwisclien  kricgcr  und  ackerbauer  stellen,  denn  alle 
wanHfrndfn  birten  waren  kriegerisch,  alle  krioirnr  filhrlcn  horden  mit, 
oline  -li  roil  milch  und  flcisch  sic  das  leben  nicht  gelrislet  liaiten,  wo- 
fUr  iiscU  und  wildbrel  uuzureicbend  gewesen  ware;  rindes  bedarf  der 


*  atcb  dem  serMacben  lied  hat  der  ralar  sehwarse  hinde,  aberweitset  brot 

(iKbnie  ruke  a  bjela  pogatza.)    Vak  1  no.  273. 

wenn  Adams  sohnc  ahogleich  ackercr  und  birte  wnd,  s<»  wurde  dem  §1- 
lereo  die  ncidc,  doiu  jiiugeren  der  feldbau  besser  zasagen  und  Abels  weich<^ 
lanuUart  das  unblutige  opfer. 
**♦  Adalb*  Knba  zar  flietten  geicbicble  indogem.  folker  s.  12. 
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stcppendurcliziehoiuic  wagen  so  gut  als  der  erdwtthiendc  |iflii^'.  Aiicit 
isl  ackcrbaii  ein  frtpdlicher  st.Tnd ,  koin  sintfh  i  r.u  nciineii,  %veil  er 
srhwprpr«»  arlioil  koslet  als  \veMlf,Miifr,  zu  drni  iiacli  licshindrifr  kriops- 
gefalir  der  hirle  u  iciltMkelirl  *.  aber  seib&t  milrr  dcii  liiri«Mi  slchl  der 
iniidenvvideride  deiii  ackerbau  naher  als  der  wilderc  freierc  schafer. 

Mir  scbeint  uniweiMluift  dasz  bei  itirem  erslen  einiiitt  in  die 
geschichle  die  Germtneo  noch  fiberwiegend  dem  hirlealeben  anltteiigeo, 
wShreod  die  ihoen  voraiis  gegangnen  Kelten  bereiu  ackerbauer  wtrea. 
die  (Uinbeni  ziehen  auf  ibren  wagen  einher  irod  Caesar  vertichert  aU«- 
gcniein  von  den  (iermanen:  agricttUurae  non  sludenl,  indem  er  lie 
Kellen  entgcgcnselzl.  einigc  menscbenallcr  kdnncn  vici  iindern,  spS- 
terhin  find*'!  Tacitus  zwar  germani"^rli(?  r(ddhcstelliin<^,  doch  fraiien  tmd 
knerltii  11  iilu'ilasseiie;  m<1nner,  wo  sn-  im  lit  kne^'en,  pflpprcTi  noinadi- 
schcr  niiie  tort,  garlenbau  und  obsl/m-lil  sclteirteii  bald  nacliher  erst 
ihrem  rOmischcn  nacbbar  die  Deutst-beii  abzuicrneii**.  Den  genieia- 
nmen,  wechselnden  ackergang,  wic  ihn  scUoo  Caesar  den  Sueveo, 
Horatios  den  Geten,  Tacilns  mebr  in  gaosen  den  Deotsohen  beilegt, 
23  bat  man  eb'en  als  seine  einfacbste,  unmiilelbar  for  die  gewobnbeil  der 
hirien  sich  ergebeude  anwendung  zu  betraehlen;  noch  nnfiMt  an  die 
schoUe  gebunden  muslen  sie  von  seibsl  darauf  verfallcn  ihren  (riflcn 
jiihrliclic  Trucht  abzugewinnen.  dicscn  ersten  belrieb  des  ackers  iinter 
birleii  lini  auf  uns  horab  den  markgeno«i«;on  <mm  voii  alllifTf^i'liracli- 
ter  \M  idesitm  unj."'rii  :ililTN"«^*'Mtlof  foldliaii  vcrj^'olleii  ***.  UcUt  wJilder 
iialirlcii  di(!  aiigeslaiimiit*  lu^l,  ktin  aiulros  vulk  in  Europa  dinse 
uralle  hirlengoincinscban  so  lange  feslgohalleri  wic  unseie  uiuikgenos- 
sen,  und  erst  allmillich  leglc  der  freic  lunnn  seine  wafTeu  ab.  Auch 
dass  die  Gemianen  nor  langsam  stidlc  grundeten,  ibre  hNuser  nnd  bui^ 
gen  serslreut,  wo  es  iboen  auf  der  flur  gefiel,  aniegten,  darf  ftir  nach- 
wirfcung  ihres  feslwunelnden  nomadensinnes  gotten. 

In  andem  lagen,  oft  nocb  dauemder  nnd  Either,  IHstl  sie  sich 
bei  SInven  und  Finnen  spttreu,  deren  spraclio  «p.i(er  ansgebildet  ant 
der  birtenzoit  jugendlicbo  pindnlrk<>  trcner  bcsvaln  l. 

J»'iu'  durcb  ^MMz  Eiinipa  vfihrciU'lp,  iiacli  Asm'h  zuriJrkpi viH-nde. 
unhT  Ihnitsoben  cjuscli  cridulilc.  nnl»  r  Slavrn.  Lillliaucrn.  rmueii  nocli 
beule  liu  vulk  wacbe  lltieifabel  Ueierl  xuib  liier  ilbeiraschendc  helege. 
der  vorgeschritlnen  bildung  sagt  die  uatUrUcbe  unschuld  dieser  myiben 

*  noch  die  casus  saiuii  Galli  scliiUlern  uns  liirlvn  nii--  liim  j.  013  so:  iiia- 
({ibtri  paslorum  duu,  bouiiues  u(i(jue  silvci»lrc$ ,  htrsuii  ci  piuinis  barbis,  u(  id 
genua  mullum  fideri  solfl.   Periz  2,  85. 

die  meislen  obslfrtlchte  ffiliren  undeutsche  namen,  aber  zu  Karls  de> 

gruszeii  zeit  warcn  sic  scli-ui  jrilu fuimU'ile  lanf?  allgctiiciti  f^iiltig;  wie  alt  inogen 
ortsnameu  seiu,  die  von  tier  ob^tzucht  berruliren,  z.  h.  PinpaUipga  in  Baiera 
(Neicheib.  no.  1077)  Tom  improii  (pclzcu,  palziani  der  bimreiter. 

***  wie  die  marfcgenoiien  den  unip'if  de»  ackerbatis  ertcliiverfen,  fioden  rich 

nuoli  hciiJe  iiii  Brogonzcrwald  thaler,  wo  nnr  viflizticht  nnd  sennerei  gctrieben 
wird.  kein  gelraide  zu  schauen  ist.   (drci  sommer  in  Tirol  von  Lodwig  Slevb 

s.  44.) 
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mchi  mehr  xu,  wnd  ihr  rpicht  hin  dnen  gedninfjenen  .^^ls^^£^  fiir  das 
silllirlic  beispiel  zu  bewahren.  abir  zii  wektieo  folgerungen  berech- 
ligt  niclil,  wenn  Simsons  .ingpzfinHele  fuchsschwanze  im  kornfeld  sich 
Meh  bei  Babrius,  oder  das  auf  V^iiUlmOiaens  knie  gelegie  ei  im  Ae- 
lop  wiederfiodea? 

Ich  hebe  aoch  eioiget  aos  den  spnebeii  Wm  mir  laenl  im  ivild 
mUr  hirtan  enttprosMii  tdiemt,  mhe  liegeade  beneiittiiiigea  ernbdMr 
aMInde.    sie  kOnnten  jUngern  arsprung  habea,  weil  dts  gemeiae  volk 
immer  die  nalur  beobachlel,  docli  ibra  waite  TarbreilUBg  rtlh  an  ihall 
titf  rdckwarls  zu  slellen. 

Pas  jungsle  kind ,  den  Griechen  vrintog^  den  Hdmern  infans  vora 
niari^M'I  f^er  rede  geheiszen ,  nennt  lllfilas  niuklahs ,  alln.  nykl;ikiiin, 
Qdcb  (Jew  im  nesl  aui»gesclilorocn  jungeu  vogeh  ich  weisz  uicbt  ob 
das  tat.  pipio  anf  ain  kind  angewandl  worda,  abar  mlal.  hiesi  dar 
jnnge  im  nest  Hbarrtadita  sparbar  lidaiias,  wohar  das  llrani.  aUgamai* 
aer  gflmiichta  niais,  sp.  niego  ttammt;  noah  {HiaStselier  kliogt  tmsar 
gfelbscbnabel ,  und  das  franz.  b^jaune  wird  aus  bac  jaiine  erklarl,  wo 
es  nicht  xu  b^er,  benre  gcIiOrl,  well  der  junge  vopel  den  schnabel 
speiTt,  vgl.  Ducange  s.  v.  beanus.  unsr^rn  volksmundarten  steht  cine 
ftllle  lebhafter  ausdrilckc  zu  fdr  das  jUngste  im  ncsi  bockerxlp  unei>- 
fahroe  viigle.iu:  nefttling  nesiquak  (das  ist  pipio)  uesUjuakleiu  ne^lliocker 
neslhuckerli  neslbluuer  uestblUlliiDg  neslbluiierli  neslkiUerle  neslkuiter* 
tain  oestschebsar  (im  pentamarona  eacanidolo)  naslkikan  naslfcakel  naat- 
kali.  in  anglisahen  dialacten  nasteoek  ncsUacoek  nestcliiekeo  nestle- 
bub  nestleirip  nestgiip  nesUedraft.  die  -Men  sagan  gniaidosa,  die 
IWunen  hndzdnjk*. 

rn«i  reicbl  Irachfi?,  deni  Rfhner  fofr),  praegnans,  inciens  {^ymmg)^ 
Ton  alien  thierea  der  herde  aas,  docb  gill  ibm  for  die  kah  horda  oder 

*  f  in  n<^ugcbornes  kind  ist  die  fretidc  der  multcr.  mey  er  iminint  racddi, 
ddicia»  pepcrit  =  (ilium.  Stfm.  149 1';  irianiger  mooter  fruude  >*i>  kind.  Maria 
3M,  30;  nie  hcrzeliep  mit  kinds  gewan:  Ham  15;  Ibia  kiode  mo  ni  fa- 
%H».  O.  IV.  26,  36.  noch  lieuie  lieif^zl  unler  dem  volk  erfreiit  werdcn :  cin  leben- 
it%  kind  gebarro,  kcinc  treude  bringeo;  «io  todies  zur  well  bringeo,  uogelreul: 
lodlgeboren  iScbmHter  t,  599.  601.  4,  192.  Staid.  2,  516.);  nacbnreude  nach- 
gtburt  (Schmid  schwab.  id.  203.)  In  der  ncgypt.  liitTitf;l\ plic  (irfickt  ein  nest  mit 
juRc^n  vogdn  frf>ud(>  aus  vind  koptisch  bedeutel  iiirU  junge  vugel,  mih  freiide  (diiig« 
bilder  -au.  437  b«)  tiuoseii  1,  663.1  ein  minnesinger  frolockl  MS.  2,  91  «• 

eodelkb  daz  berze  mtik 

W([if(  !  in  dcni  libe, 

gant  VI  babe  fuoden 

eio  neat  foUez  tifaHla. 
Hoili  pi>eti«i<.b  isl,  d;isz  den  nriecben  dor  pliir:il  \un  f^oji  und  Sooaos  die  non- 
gebornen  ibiere  bezeicbnet:  ^Qoai  Od.  9,  222.  S^oaoi  Aescb.  Agam.  141,  der 
Ikao  liegt  noch  auf  iboea  wie  auf  friscbeo  blomeo.   Sopbocl.  fragm.  962 

tf'nxtJioSxot 

ftrrior^  nlyt'i  t  httttnmi^tni' 

«oitt  nan  die  ton  Dindorf  bmnebrachteo  alellen  aua  Eoalatbius  nebme.  ^anakttv 
fOD  yffxar\  utid  d(  r  (itnu  k:irin  aucb  die  tattttgo  an  tbicrcn  oder  frdcbten  seio, 
ion.  Qtu  ro<  und  pluma  moUissima. 
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forda  vgl.  hordicidia  fordicidia.  Die  Slaven  vcrCabren  aber  so,  dasz 
sie  aus  der  praep.  s  und  dem  naiucn  des  jungen  thiers  eiu  cignes 
wort  filr  Ju!  trapende  muller  bilden ,  russ.  lieiszt  die  lra<  hlige  kuli 
siule  sau  liilndiu  sleluaja  beresUaja  suprosaja  l^cbeuuiiija.  d.  i.  die  luii 
dem  kalb  iclja,  fallen  tiherebji,  ferkel  porosja  gchende  korovt,  kobl(Oa, 
nu^,  elMMO  bohm.  slekiA^  sbMiaA,  spraui*  skatnA  von  tele  hfjbd 
prase  koti.  Der  Litlhaaer  filgt  dem  Mmeii  dee  jiwgeii  die  endiug 
-inga  binia  und  bezeiebnet  damU  dm  iricblige  weibdiea:  werszinga 
karwe,  parszinga  kiaul^,  eringa  awis,  kummelinga  von  werszis  kalb, 
parszas  ferkel ,  eris  lamm,  knmmelis  fulieii.  Aiif  iihnliche  weise  wird 
mil  dem  naraen  des  junu^'n  thiors  auch  das  werfeii  desselljL'n  bczeich- 
net,  vvir  sagtui:  die  slule  toitil,  die  kuli  kalht,  das  srliaf  lannnt,  die 
geisz  zickelt,  die  sau  fnscht  (von  frischiug  Liscliliiig),  dte  hiiuiiiu  welll 
(mJid*  erwirfet  daz  welfj ;  nicbl  anders  betszt  e»  fraoa.  la  ch^vre  cbe- 
vrobe,  h  brebis  agaUe»  la  tiuie  forctte,  la  louve  louv^;  bai  Maiie 
de  Frinee  2,  86  liaae  qui  vuleit  ehaeler  (von  chaiax  well),  bd  MAoa 
2»  347  Iniiee  qui  eaioueat  (voo  aoue  ferkel).  daa  age.  eaaiaA,  engL 
yean  lammen  setzt  einett  mmen  des  lamms  voraus,  der  von  eov  ovia 
abwcicht.  Auch  in  den  slav.  s[»rachen  gescbiehl  da^^selbe,  h.  bohra. 
-gill  von  der  kuli  olehli  sp,  von  der  slule  ohiebUi  se,  von  der  sau 
oprasiti  se,  von  dor  kalze  okoUti  se.  unsrer  beuligen  spracbn  kiiii- 
gen  solche  verba  gemm,  wir  sageu  beber:  junge  werleu,  die  Fran- 
loaeo:  mettre  bas. 
96  PUr  daa  aeMachften  der  Ibiere,  weU  ea  nicbt  ajnf  gleicbe  weiae 
bewerlulalligt  wurde,  galten  wiederam  verachiedne  wOrter.  Luc.  15* 
23  verdeutscht  Ulfilas  tov  fioaxov  d^aan  stiiir  uf8BeiM>*  vud  15,  27 
nochmals  4t9vat.y  ufsnai)),  die  vulg.  hat  fUr  d^nv  occidere,  ufsnei{)au' 
ist  raebr  succidere;  Job.  10,  10  wiederuni  ufsnei|)ai  fUr  &vaji,  vulg. 
mnrli^f,  voni  dieb  der  die  schafc  schlachlel.  ieli  (indo  nooli  im  IHjh. 
*ein  liiub  uuislu  auch  schnciden  ab*,  wic  cs  nhd.  heiszt  cin  liuhn 
a))sciiueiden ,  i^'cmeint  wird  das  durchschneiden  dor  kehle,  gleicliviel 
nbd.  ablhuii,  mhd.  abneiuen,  Berlbold  47.  wei&lU.  1,  313.  Sehuiid. 
acbwjtb.  id.  405.  nhd.  das  scbweni  ateebea,  abstechen.  riid.  arslaban 
maclare,  mhd.  ein  awtn  slahen  Ls.  I,  285;  vifae  slahen,  nhd.  einen 
ochsen  schlagen.  mhd.  ein  chalp  beslroufen,  swei  chiUi  beslroufen, 
IliuL  3,  65.  7:1,  eigentlioh  die  hant  absiehen,  abatreiifon?  ahd.  w  ni^an 
mactare  Diut.  1,  260^  wdrgen,  strangularc.  alln.  skera  maclare :  ThOrr 
skar  bafra  Sn.  49,  schor,  schnilt  den  bOrken  das  baupl  ab.  mhd. 
den  wolf  kb^ben?  fragm.  14**;  mbcn  kuttlkii  MS.  2,  192^:  lnlner 
pflUckon  fnijtfen)  Fichards  arch.  3,  318;  zcrhrecben  als  cm  liiion, 
Eracl.  a4S2;  den  visch  vellen  l^ieg.  3054;  nhd.  isl  fallen  eriegen  pro- 
sternere.  Den  BObmen  heiszt  por^eli  wota  den  ochsen  schlachten, 
zaklaU  prase  das  schwein  stechen,  ubiti  ohH  das  opfer  8chlachlen» 
labitt  gelena  den  htrsch  ftllen*  Am  reichsten  scheint  hier  die  litth. 
spracbe:  vom  slier  gill  pamassti»  vom  schvrein  skersti,  voni  schaf  pa* 
pjauti,  von  dor  gans  pjanti,  vom  widder  sroaugU,  und  diese  wOrler 
haben  entweder  den  ainn  des  stossena,  atechena  oder  erdroaaelaa. 
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Wihrtcbeiiilich  stammen  solche  unterscbiede  schon  aus  der  eeit  der 
opfer  nnd  das  allc  bldtan,  pluozau  snrrificare  war  ursprUnglich  mactarc. 

Dcm  slerbenden  thier  mispiiniil  uiimo  heutrge  volks.sprache  ilen 
gemeiuen  ausdruck*  und  brauciit  vcrilchUicU  enlvveder  crepieren  ber- 
sten,  nach  dcm  ital.  crepare,  frauz.  crever,  oder  darauf  gehn  (engl.  gu  27 
00)  abstehn  (vom  fisch)  und  veirecken,  gleicbftam  die  gUeder  strecken, 
«ntamii;  edler  die  jiger  vom  bincb  und  wild:  verendea.  mlid.  gUt 
steiiMii  mid  tAt  lig«D  aaeb  vom  tbier.  von  der  geisi  die  ichweiseri- 
sclie  mundart:  sie  vei^gagert,  vergibelt  Staid,  i,  413.  442;  venwatidn 
heiszt  neb  todt  lappeln**.  btthm.  pokapati,  pozcypati  verreckcn,  vom 
hund  zcypnauti,  zcepciuHi,  vom  scbaf  zkapati,  zkapnauti.  litlh.  nus- 
Upti  erslarren,  gaiszti  iszgaiszli  verdeii>eD»  iszdw^ti*  padwteti.  lelU 
iprabgt,  no^prahgt  berslen. 

Aus  der  alpeobirleosprache  wUrde  sich  diese  ^amlung  ervveilem 
linen  und  viel  anderes  wire  aoaierdem  erwSaenswenh ,  eigeooamen 
die  dar  hirt  aeinem  band  oder  rtnde,  der  beld  seioem  plierde  beilegt» 
nk  des  loekena,  aehenchens^  antrdbena,  urielbaltenft,  wi«  aie  aicb 
^ne  zweifel  in  bohes  alterthum  vcriieren.  ton  noeb  grOsterem  ge- 
vriciii  fiir  den  sprachforscher  wird  die  allgemeine  nnler  den  uTver- 
waadiien  vitlkern  umgebende  benennong  dteaer  thiere  sein. 


*  goth.  divan  und  dau{)nan,  alto,  deyja ;  goth.  sriltan,  alls,  suellan,  alid.  sler« 
pao,  nhil  ^trrhen;  goth.  oaaDan  amm  eupirare,  «u»atluiieii ,  tpihtom  effiiadere, 

eboUire  aoimam. 

Mbr  eigftt  belKi  dan  Baakao  die  lebeadtge  aicge  aanttt,  die  todte  aaouqoia. 
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as  gezshmt  xnr  weide  getrieben  wird  heiitt  ?iebt  in  g/fgn^ 
salz  zu  dem  wilden  vngebSndigten  (hier.  beide  ausdrttcke  enlrccken 
sich  durch  die  sprpchen:  goUi.  faihu,  ahd.  fihu,  alls,  fehu,  ags.  feoh, 
aim.  schwed.  Hi,  rtnl.  ve«,  nlid.  \\ch,  lat.  pecu,  preusz.  pookn,  pr. 
7TUW  fdr  noxv  nlxv,  zt  tid  und  skr.  pasu.  lilth.  \sl  flhrig  piomii,  deui 
gr.  Tioiftfjt'  efaspretlicnd ,  d<>n  hegnf  pecus  drtlckt  aher  gahvijas  aus 
von  galwa  caput »  vvie  capilaie ,  eagl.  calllc  und  unser  beslehaupU 
fio^y  j(a(H7Mx.  peconia,  failm  fiba  feoh,  des  hirten  vornehmsle  htbtf 
pecufimn.  mijpoc,  beseichnen  logleich  das  lUteste  UascbioiUel,  geld. 
dt«  al.  wort  Idr  vieh  laatet  skot  and  fwhmnt  enlweder  uaigekahit  aus 
goth.  skalts,  alln.  skaltr.  ags.  8ceaC»  ahd.  scat*  nbd.  schatz  entspron- 
gen,  welcbe  bercils  geld  bedeutcn,  oder  ea  bewahrl  den  sinnlichen 
be^if,  den  jene  deutsdicn  wOrter  faliren  lioszen ;  doch  audi  fries,  sket 
drUckt  vieh  uud  geld  aus,  und  mhd.  werdon  'scaz  und  vihc'  verbun- 
den  Diul.  3,  87.  man  erwiige  lat.  opf»s  mi  l  ovi*? ,  wohei  opilio  (Ur 
oviiio  vermiUell  und  hcrnach  beim  pferd  uiaijnuh  uiid  madm. 

Unser  Ibier,  golb.  dius,  ags.  deor,  engl.  deer,  alln.  dyr,  nnl.  dier* 
ahd.  Uor,  mhd.  tier  iat  sichtbar  das  gr.  ^glovy  aeoL  (friq^  lat. 
fera  (vgl.  feiiia  wild),  sL  njer,  bohm.  iwtf  ivigfe,  pob.  swien*  litlb. 
fwlris,  lelL  swebrs,  pr.  awlris;  fbr  den  Obergang  dea  i9  in  ZV  ver- 
39gleicbe  man  akr.  dhvao  sonare,  ags.  {)unor,  ahd.  donar,  si.  zvon,  Uuh. 
zwanas  sonns  sonitus  und  das  S  dieser  lat.  wHrter  neben  tonitni.  das 
Ihier  isl  der  jSgcr  virli,  ilm  vieh  der  liirlen  tliier. 

Vieh  wcidcn  hicsz  golh.  haldan,  ahd.  Italian  (0.  V.  20,  32.  T. 
12,  1)  mhd.  hallen  (Griesh.  pred.  I,  10.  fundgr.  2,  90.  Hclbl.  8. 
524)  leuere,  cuslodire,  iu  gewahrsain  hallen,  und  ganz  abnUch  ent- 
apringt  gr.  yifAUv  wetden  ms  der  bedeutung  habere,  tenera,  aoriiri 
—  goth.  niman,  abd.  vMmtn  capere,  tenere;  ro^i7  iat  weide,  weide- 
plats  wie  captora  praeda  nod  mlat  locvs  praedae  ahd.  birang,  lai. 
nemos  wald  und  weide,  alia,  nimid  (mythoi.  a.  614.)  goth.  vinja  rofi^^ 
ahd.  win^n  pascere,  mhd.  wttone  pascuom,  cigentlich  gaudium,  volup- 
tas,  aus  der  wonne  dee  weidena,  deo  lachenden  wieaen  su  deu- 
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taD?*  aucb  najk  mid  winln  darf  ich  in  Veoiii  ziehen,  dessen  langer 
focal  aaf  dem  wege  des  ablauU  leicht  vermittelt  ware.    ahd.  weida 

pwcuuni,  pabulum,  veoatio,  ags.  vide  vagatio  (weil  die  nomaden  schwei- 
feo)  alfn.  veidi  r.iplura  venalio,  veida  venari,  schwed.  veda  venari.  alln. 
beita  pascere,  schwed.  beta,  di(n.  bede,  mhd.  beizen,  das  vicb  fressen 
macben  und  jagen;  schwed.  ga  i  bet  paslum  agere ,  ga  i  vail  auf  die 
made  gehn,  voa  vail,  altn.  valtr  campos.  .lau  pascere,  gr.  fi^anttw 
(i  m  n  lat,  MlMre  und  m^y,  si*  piti)  si.  paiti. 

For  pastor,  pofimht  fi^anmy,  goth.  hairdeis,  aU*  hirdi/aHn.  hip- 
,  diagit  ml.  herder,  von  hairda  harta  hiOri  grex  geleitel,  wahrscheiiK 
lich  verwandt  mil  goth.  huzd  opes,  thesaurus,  ahd.  hort,  altn.  hoddr 
und  mi!  lat.  rn^los,  custodia;  dorh  Mfibt  aucb  nlid.  rhortar  grex,  ars. 
corder,  mhd.  korder  zu  berdcksicbligcn.  sehr  bezeichaend  ags.  drif, 
eogl.  drove,  was  getrieben  wird ,  viehherde**. 

Die  haupliiiiere  der  berde  uUsseu  erwogen  wcrdeu. 

For  pferd  iJtoit  sicb  goth.  aihvus,  ahd.  tha  matmaszen,  die  a]ts.M 
form  lantet  ahu,  alts,  ior,  lat  equus,  gr.  Vimoc  lidr  hotog,  ir.  each, 
wdseli  Qsir,  akr.  aivu,  send,  alpa,  litih.  asiwa,  ^bmog  an  deuien  ana 
SneCf  doch  raahneo  aucb  flmi.  hepo  gen.  heron,  est.  hobbo,  friea, 
boppa,  schw.  hoppa,  dan.  hoppe,  engl.  hoppy,  falls  letstere  nicht  aus 
hoppc,  httpfen,  vora  7ol(enden  gang  des  rosses.  Ahd.  hcn- 

gisl,  ags.  Iiengcsl,  altn.  mil  ausgestosznem  N  hostr,  wie  es  scheinl, 
dem  si.  kon*,  bOhm.  kiiti,  poin.  koTi,  lilth.  kiiin.is  verwandt,  deren 
abkuafl  schwierig  bleibl.  merkwiirdig  stebt  iiu  ailruiis.  Igor  slels  ko- 
mom.  tor  kon*,  lud  so  gait  attbObm.  komoA  ftlr  equus,  noch  heate 
bedeatet  den  B4lhmeii  komonstwo,  den  Polen  komonnik  comltaUis  eqoH 
tm,  wobei  nicht  an  die  Kumaner,  eher  an  mlat.  commnnia  eohors, 
ezercitus  za  denken  ist,  wiewol  ich  kein  communis  fur  gpm<>ines  schlech- 
tes  pferd  fiode;  aber  kon*  war  scbon  altslavisch  und  kon'  aus  komon' 
isl  stark  gekWrzt.  Miklosicb  will  kOrzen  am  kobn'  (wohcr  leicht  komn) 
und  vergieicbt  kobyla  slute,  kobyla  aber  fugt  sich  zu  cabailus,  ua^uX-' 

die  urspranglich  verscbniltnes  pferd  (vgl.  xavS^'fXtog  satimesol) 
bedeuteu  soUen,  im  roman.  cavallo,  frauz.  cbeval,  ir.  cabali  allgemeine 
kedentang  gewinnen.  Ags.  vicg,  alte.  wigg,  alto,  vigg  Sam. 

ittoaal  streitros,  vgl.  gal.  oigeach,  if.  aigcach,  die  aoch'an  equoa 
ithren.  Ags.  mldm,  wie  goth.  mai^s  ciraelittm  donuni, 

qpiieh  aber  oft  inii  mear  verknOpft  (meara  and  mAdroa  (Bcov.  4327. 
eioo.  475,  7.  mearum  and  mAdmum  Beov.  2089.  2792.  exon.  339,  2), 
so  (Lt^z  pferd  des  worts  ^jrspnfn^'hchor  sinn  scin  k^iunle,  zunial  mhd. 
(neiilen  gennu  nur  ibn  helneU;  ieicbt  nabm  das  haiiptslilck  des  beer- 
geriiles  jfiie  al)Slraclion  an.  •  Mlal.  warannio,  ahd.  reinneo, 

reumo,   alls,  wreujio,   mnd.  wreue  admissarius,  nnl.  ruin  ca&lralus 


*  der  birt  freut  sich  seiner  berdc,  wic  die  mutter  des  neugebarnea  kinds 
(>■  24) ;  sp.  ganado  berde  ond  ghkk ,  vcrmugen. 

ror  eiotelne  tbierarlca  ooch  besoodere  napten  der  herde:  aoaesii,  sunor, 
ttaoi,  loeiga,  att^  oewiti,  vri^ua,  vrid  u.  a.  w.  (gnmnii  3,  479.) 
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eqQits»  Tgl.  tgs,  vnpne  lascims.  ahd.  socio  admissnrius,  iihd.  beschil- 
ler;  ila  jcdoch  scelo  xugliucii  ooaper  iind  irai^rclaphus  aiisdrtlckl ,  in 
eiiier  uil..  von  ^43  elo  imd  sohul'i  ucradc  zusainmen&liihn  wie  Nib. 
$80  elcli  Hinl  schelch,  ck  !i  uiid  elo  aber  den  alln.  elgr,  die  lal.  alc«, 
gr.  (Uxi^  meuiL'Ui  so  uiuUuasxe  ich«  dasz  m  hoUeo  allerthum  audi 
M  wKtMo  Nioeo  dai  remiAhifr  l>eMicbBtleii»  Mm  lit  rheno  gleidUn-  ' 
Ml  laod  ml  ii»lt0r  aiili  aogeifrudt  wiurtfM.  Akd.  kioi,  9§t, 
hors,  altn.  hros,  obi.  m  Air  aUe  gefchkcliter;  mb  votgliielil  »kr. 
hr6sh  hiiinire;  wie  wenn  lat  ewtor  ia  iMlrtdU  klaieT  Eell* 
marka  (Pausan.  X.  ID,  4)  ir.  mnrc,  welscli  march,  ags.  mear,  altn. 
Hiarr,  vihi\.  marnh  cquus,  iriehcha  equa:  nhd.  riLlhre;  ahliegt  der  inlid. 
pi.  moere,  desieii  sir.  inAr  fonlerl  umi  s  liwai/rs  plerd  bjulfulel,  iihd. 
niohr,  rapjie  (rabens*jlivv jizcs)  v^l.  ags.  blunca,  lilankuib  jjferd,  achim- 
luel.  ^hd.  pfagc,  weslf.  page  cquus,  pageii^iUcliei',  der  cm  pferd  Cf^ 
sticbt.  Lat.  v«redofi,  parav«nMliif»  alai.  parafmlus  parednis 

paledFM,  firaau  piklirai,  ibd.  parelrit,  panrrit,  pherit  (wie  Sigfiit 
Sigurd,  8iv«rl),  mU.  pttrit,  iibd«  pfeH,  nil.  paard»  serb.  paril. 
Lillh.  arklys  eijuus  seheint  tuuiimiadisdi.  eral  a«t  d«r  ackcrzeit,  ufTen- 
bar  das  ptlUKciule  pferd.  von  arklai  arairam.  gerade  wie  ir.  ardbamk 
den  pflUgcnden  ocbsea  Iiczcirbnei.  Bask,  zaidia  equus,  zal> 

duna  eques.  vgl.  ahd.  zelUn  equus  toluUlius,  nlid.  zeller,  ags.  (oal- 
tian ,  allu.  luUa   tolutim  incedere.  Bask,  beorra  (>qiu ,  span, 

burro  asious.    altu.  Ua  equa,  ii.  lair  equa,  linu.  Uuuua  equa. 

9v<8Aoc>  lal.  poUus,  goiJi.  fola,  «M.  folo,  ags.  fola,  alt*.,  fill* 
idiwad.  iUo,  il.  poieilrOp  span.  poUiBo,  frani.  pMlain.  unprtnglieli 
allgdmaui  jiiDges  banalhiar,  sp.  p«Uino  vortitgiweise  etetofUlllaD. 
SI.  ibreb^ja,  ruts,  sbarehja,  polo*  iriobf,  bOhni.  hijb^  LtUb. 
kummelukas,  elwa  jcncm  »l.  komon'  verwandt,  odcr  darf  an  giomel 
grtfnilein  bei  Fis«1iH(  urul  Kciscrsberg  gedachl  werden? 

AUgemein  bezeiciiuel  wird  jmnenltim  (jugrnonUnn .  d.is  jfK  iuluor) 
duiih  ahd.  brind,  nhd.  rind,  nnl.  rund ,  ags.  bruk'i"  luydci  and  abd. 
uuz,  ags.  ucal .  aUu.  uaul,  acbwcd.  uul,  woher  (inu.  nauLa  enllehul. 
tpicoooa  buhI  t^ovg  und  bos,  doeb  il.  bove.  sp.  bjiey,  firaoi.  boouf, 
allaL  pobi.  byfc,  bdbn.  byk  beyk  aab  masc.  eingescbriokl,  tr.  bo  (goo* 
boiB>  dat,  pL  buaibh  ^  lal.  bobua)  aufi  Ibm.  Nur  dis 

olnnltebo  rind  bezaebMeo  gotb.  auhsa  uod  aubsus,  ahd.  ohso,  nhd. 
ohsc,  ags.  oxa,  onl.  os  pi.  osscn,  alln.  oxi,  lapp.  wuoksa  (norw. 
32  lapp.  nafsa),  wozu  skr.  dx.iu  und  vaLsas  fUr  bos  und  equus  stimmen. 
von  der  wurzel  vah  v«  li<.rt  ?  gal.  agh,  welsch  ych.  Golh.  stiur /loapfog, 
ahiL  slior  ju venous  laurus,  nhd.  sUer,  ags.  sleor  juvenciis,  engl.  sleer^ 
^ki;  slbauriu  sLhorin ,  zend.  staora  lasltbicr ,  worausi  gr.  jav^og ,  lat. 
Umrat*  it.  tore,  altn.  Jnor,  lofawed.  ^ur.  din.  tyr,  sL  tonr^  bSbn. 
tur,  die  apbaeresit  wie  twischen  golb.  stainio,  ikr.  tilrfl,  gr.  ofuxgo^ 
and  ftnt^Sgy  abd.  smal  und  sL  m»Vi  bei  sliur  sebeint  atiurs  firmua, 
abd.  stinri  fortii  nab.  altn.  tarfr  weicht  in  anlaol  von  (ior  und  scbeinl 
geborgi  aus  ir.  tarbli,  welscb  lara*  tarw,  annor.  laro,  die  aieb  winder 
an  lannu  scUieszen. 
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Altn.  holt  haiili,  ags.  LuIIiict,  eng).  baUock,  nhd.  bulle,  ir.  bolog 
bolaa,  litth.  bullus,  si.  voP,  bobm.  wole,  poln.  wol.  Ahd.  far  taunis 
pi.  farri,  mhd.  var,  ags.  fear  p'pn.  fearres,  sdnnnt  pntjjpringond  aiis 
fars  fears,  nacb  fersa  varc,^,  lt.  ;io^or^  noQiig  juv«iica,  lelt,  wehrsis 
bos.  alln.  grfltlilngr  taurus,  vgl.  grddr  adinissarius.  lilth. 

janlis  bos  zu  jungas  joch  gehOrend.  finn.  \i\krk^,  est.  h5rg  bus,  das 
hff,  herte  aber  renathier,  des  rindea  eraata.  ir.  damb,  damban  bos. 
baak.  idia  boa»  wvbeb  eMoii*. 

^  fiovg,  abd.  pi.  fUmmf,  nhd.  bwo  pi.  Ul^,  aihd.  bob, 
aga.  cA  pi.  c^,  engi,  cow  pi.  bine,  idln.  bA  pi.  kfr,  nach  ColumeDa 
6.  24  auf  den  alpen  cevae  far  vaccae,  sbr.  gaus,  acc.  gdm,  pi. 
vas,  zend.  gaus,  lett.  gobws,  (ibn'g  in  si.  govjo'^t  hen\o  nnf1rr!ttT<le. 
b/Jlirn.  hnwado ,  seib,  govedar  bubulcus,  Ticlleicht  in  yu'/.n  yuXuxrog 
far  /u-A«xroCi  "^^'^^  Kuhn  aufstellt,  der  aunh  in  gaus,  fiovg  dieselbe 
wurzel  annimau,  woiu  gftvas,  cbuowl,  cevas  und  bovcs  passen;  einer 
amtwilrdigen  analogic  zwischeo  gaus  und  terra  ist  myth.  631  ge- 
dmbt  Ags.  heablbre  beafore  Taceuia,  engl.  heifer.  Si.  kraira, 
nai^  berova,  pobi.  krowa*  Uttb.  barvri;  daa  prausz.  bnrwa  bedentet 
oehs.  Lat.  it.  vacca,  sp.  vaca,  franz.  vache,  skr.  vaska.3$ 

Ir.  bol  vacea,  zu  bol  ocbs  geborig;  ir.  fearb;  finn.  lehml,  eat.  lebm; 
huk,  beia  vacca,  beigaya  vihilns. 

poth.  kaIhA  SdfiaXic  juvt  iica  ,  ir.  colpa  vacca,  colparb  jiivencus, 
ahd-  cbalp  vilulus ,  nh  i.  kalb,  ags.  cealf,  altn.  kSIfr,  walirsclieinlich 
sL  krawa,  lilth.  katwii,  mil  wechsel  des  L  und  R,  dasseibe  wort. 
AllD.  qvlgr  vHohis,  qvtga  junix,  verwandl  nit  qioa  vivna»  wie  junii 
javcBcos  juvenis,  lat  filidiis  Air  eyitnliis,  gr.  hu3L6^i  il.  viteHo,  frtnz. 
veau;  al.  tde,  raaa.  le^a,  poln.  eie!^,  litth.  teliyczia,  lelt.  lelaeh,  viel- 
WAt  nit  apbaeresls  des  anlnilenden  vocals  fllr  itele?^  G^.  fi6* 

iT/og,  Tgl.  bopii  nes  kalb  md  skr.  taska  kub,  finn.  wasikka,  est.  was* 
sikas  kalb.  Ir.  gabbnin,  gambuin  and  laogb,  welach  Uo. 

sp.  ternero. 

IT^o/SaToy  ist  ein  dichterischcs  wort,  und  bczeicTinel  das  vor- 
scbreilende  vieh  der  bertle  iusgeniciu,  vvird  aber  uiimiibcb  auf  i^ciiafe 
cingeacfarinbl*  aiicb  ^^Xoy  gill  Ibr  daa  acbmaMeh  tiberhaupt  und  lllr 
aetnf  tnaonderbeit,  altn.  amali  peeus,  amalanadr  opilio,  vgl.  amal  par- 
vea;  nan  denkt  dabei  an  fioMc  woBe.  ebenao  bedentet 

user  achat  daa  tiiier  ohne  nnterscfaied  des  geschlechts:  abd.  scdf, 
alls,  sciep,  ags.  sceap,  cngl.  sbeep,  nnl.  schaap,  fries,  skep,  doch 
den  nord.  miindarlen  fehlt  das  wort,  die  dafUr  das  alien  jenen  abgoh- 
e»de  alio,  faer,  schwed.  far,  dSn.  faar  bcsitzen.  dies  f-fr  spIk mt  iiiir 
sowol  (Sagu  ytcrora ,  jinottov  ovis  bei  Hesych,  als  (ins  jm>Iil  haran, 
bOhfn.  beran.  Hub.  baruuas  fUrs  miinnlicbe  scltaf,  ungr.  barauy  agnus; 


♦  bcine  aufc  ojrfer  hat  ila^  aldnt.  nrabegnus,  amhiegtio*!  ambcgai 
Tmex  appellabaolor,  cum  ad  eoruoi  ulraque  lalera  agoi  in  sacrificium  duccbaii- 
tar.  Fcitttt. 

**  der  otapai.  dMeet  acM  Mia  Wija  ftr  liaHa. 
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aitn.  nhd.  F  entsphcbt  Ofter  slavischem  fi:  (Id  pulex  sL  hloohlf  fuit 
vaduiD .  si.  brod.  vvebch  davad  ovis. 

Uuser  ausdi  uck  fUr  aries  ist  gulh.  vi|)rus,  ahd.  widar,  mlid.  wider, 
nhd.  widder,  alts,  weliiar,  ags.  veder,  cugl.  wether,  iinl.  wedder, 
altn.  vedr,  din.  vlldder,  achwed.  vXdftr.  Hesych  gewUbrl  i^gigj  rofiloQ 
x^fdci  vieUdcbt  la  bessern,  avcli  widdar  bateiahaet  iiat  den 

verschmuaan,  wie  uqagekehrt  bamal  multtus  das  venchoittiie  thiar,  dan 
liammeL    aus  mutilus  it.  moltonc,  frans.  moulon,  prov.  molto^  moiito* 

d4widder  und  schaf.  Beim  lat.  aries  kommt  vid  in  beirachi:  gr.  ugi^if 
uQvog,  was  a^^Tiy,  dgai^y  mannliches  tbier  sein  soli,  I'^oaog  I'^^ag 
aries  oder  aper,  alllat  arviga  hci  VaiTO  5,  98,  harviga  bei  Festus, 
Ifp'^vcli  lial  tiQi/f.,  (L<)ni:v  nQOfSaroy,  ferncr  bask,  .^ria  aries,  neben 
urdiii  ovii»,  linn,  jaard,  ebl.  jaai  aries,  cndlich  ^k^.  uiana  urabhra  ovis, 
V4>ii  art  lana  geleitei  »  lauiger.wie  ftijhiy  voo  fiaXXog,  docb  kaum 
iUlen  aUa  dieaer  wanal  su.  ahd.  mhd.  nm,  nmnies  anaa» 

varvax,  aga.  ram  ranmies,  noL  ram  pL  nunmen,  wober  ahd.  rainmi- 
lUn,  nhd.  rammebi  coire;  steht  nun  ram  far  aram,  wie  ^ijy  far  u^nji^t 
gr.  .X|Mdc,  ?i4sUeicht  verwandt  nut  aitn.  briktr?  oder  njiher  mil  ir.  caor 
pi.  caoire  nvi-s?  nnvh  besscr  sein  wird  an  xifOf  Btt  denkou,  da  aucb 
alln.  hyriiiiii^r  cornuLus  den  aries  bedeulet.  alln.  for  aries, 

^regis  obambub),  vgl.  fir  ovis.  altn.  saudr  vervex,  alUchwed. 

siid;  das  golb.  saujts  bedeulet  x^vaiuj  wie  liarviga  bci  Festus  hostia* 
oder  ahd.  frisciug  viclima,  merkwttrdig  aucb  die  cinstimmung  des  lap- 
piscban  saua,  uulsa  ovia.  laL  anibidena  und  bidena  ovis  bima,  quae 
duos  babel  dentes^  apla  ad  aaerifiduBL  gr.  Sftpog  verveXy 

«Ual.  oven*  Uiih.  awuiis,  lett.  awena,  auns,  finn.  esl.  oinas,  siimtlich 
Terwandt  mil  ovis.  lai.  vcrscx,  it.  berbice,  mlat.  berbix*  gl. 

caas.  pirpix,  borbica  Otis,  prov.  bcrliilz,  IVaiiz.  brebis  und  berger  opi- 
lio,  berbicarius.  bOhm.  ^koj),   skoj)ec,  wober  uii'^fM-  scbOps, 

das  versclmilUie  thier,  si.  skop'lz  eunucbus,  von  kopiti,  :>ko{)iCi  evi- 
rarc,  womit  jenes  deulscbe  scfiaf,  skap  zu  vergleichen.  schwfid. 
£uuii>e  aries,  vervex.  dau.  bede  vervex,  weslgoll.  bailaviire,  von  beta 
verberare,  percutere,  evirare.  franz.  b^er  der  bldckande 

von  b61er  balare.   span,  camero. 

oijp  und  ovia  sind  eptcoena,  litlb.  awis,  lelt  aws»  skr.  avia, 
altn.  At  ags.  eova»  nol.  ooi»  ahd.  on  ouwt  gebn  aufo  wcibchen,  4ch 
verroute  gotb.  aus  avais.  si.  oviza  -nQo^aioy^  btfbm.  owce, 

poln.  owca,  finn.  uuhi  ovis  femina,  Ictt.  aiU  ovis.  gr.  (triv 

db  Qrp'og  fftr  «prj*'  oder  mil  rhcno  verwandl?  ahd.  (jhiljiurra  n^na, 

sehweiz.  bair.  kilbe  ovis,  kilbcr  nric«?,  an  kalb  uialju^ud.  scbwed. 
lakka  uvis  femina,  lilth.  lekis,  IcU.  lekkis  aries. 

Das  jungc  siiugende  scbaf  gotb.  lanib»  abd.  bmp,  ags.  eugL  lamb, 
altn.  landi,  nnl.  bun,  nhd.  bmni,  finn.  lammas  gen.  lampaan  ovis, 
lampari  opUio»  welscb  Damp  agnus,  gal.  luao.  ags.  cilforlamb 

nach  jenem  chilpnm.  gr.  o^Wbr,  so  wie  fierce  oft  aligemein 
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bmrnery  iiUh.  eris,  letl.  jehrs,  jenes  fmn.  ja^r<(,  bask,  ana  und  lat. 
anes.  lat.  agnus,   si.  iagnja,  Jidhm.  gehne,  ir.  uan,  uaghn, 

uaghan,  webch  oen,  pi.  vuaii.  altn.  giaiktU  agnus,  giinbla, 

giibar  agna,  diin.  gimmer.  aoliweii*  mid  (mut.  apetti,  ap«Ul 

(irmtlk.  1,      Sflbm.  3,  581.) 

Yir  gngis  ipse  eaper  (sp.  cabron),  waa  mit  ^^i^  nuumMtt- 
sliMilt.  aga.  hiliM',  altn.  hafr  genau  dem  caper  gleich,  cin  ahd.  hapar 
habar  zu  erwartflii»  und  oocli  ttbrig  in  habemiaich  bocksbart  (vocab. 
1482),  habergain,  dem  namen  ciner  culc  oder  eines  insects  (Schm. 
2,  131.)  lal.  hircus,  liirquus,  dm  Sabinern  flrcus.  gr* 

TQayog  und  /ifuuQog,  den  Lakonen  hiesz  dcr  Icilbock  r/tvQog. 
ixLlii.  oiys,  letl.  ahsis.  bcihm.  kozel,  polfi.  kozioi,  serh.  JaraU. 

mlat.  boccns,  prov.  boc,  sp.  boque,  firaua.  bouo,  it  baeoa»  abd  pocch* 
aU.  bock,  aga.  boaca*  allk  boUi,  din.  bub,  ir.  poe,  welich  bweb, 
fin.  pakbi»  pnlli.        -  fian.  fcaiiria  caper,  v^.  ir.  caor  ovis. 
est  sic.  baik.  aquerra.  Im  Reincke  heiszl  der  liegeiH 

bock  Uennen  und  noch  heule  in  Nicdersachsen ,  Weslfalen ,  Hessen : 
flirT!!.  Ilerm,  Ilirm,  boi  Fi<;charl :  Ilermanslosznicht.  Thors  bucke  aber 
lUhren  Sn.  26.  die  dichlerischen  namen  innni^nioslr  und  tanngrTsnir 
d.  i.  denle  frendcns  fvon  gntsta  slridere  dtnubus,  ahd.  criscrimaiuii) 
w»l  er  beim  fresseu  kuirscbt  (aUo  auch  wieder  bidens),  wiihreud  zick- 
kiA  uod  fBrfccl.nocb  nicht  koinchen,  d.  L  naiireades  aind,  keine  bar- 
tea  frocbte  zermalmen  kOnnen. 

Daa  weibcban  gr.  ai$  gen.  afy^  von  dtoao)  salio  salio?  ir.  aigba, 
Ar.  dscbd,  lillb.  osza.  goth.  gaitsa,  ahd.  keb,  ags.  gAt,  engl. 

goal,  nnl.  geil,  altn.  goil,  sclnved.  gel,  diJn.  ged .  ir.  cadhla,  schw«h.  36 
aad  bair.  hetlel*,  iiiin.  kuttu  kitti  est.  kits,  nlhan.  xhistf  vgl.  her^ 
nacli       ilus.  lat.  capra  capella,  sp.  cabra,  franz.  cbfevre.  ir. 

^iibiidr,  cabliar,  welsch  gavyr,  gcivyr,  armor,  gavr.  si.  kuza 

(vgl.  kozel)  lett.  kasa.  gr.  /Jfiaiga  vgl.  ^IfiaffOi,    ir.  seagha. 

fin.  fnioliit  wbobiMn.  baak.  aimiaa. 

Das  jnnge  Jat  boadus»  haediia,  sab.  fedus»  gotb.  gaitei,  ahd.  kia» 
chilxi,  nbd.  kitz,  altn.  kid.  ahd.  zigA  capella,  zikhin  hoedii8» 

ags.  liccen,  nhd.  zicklein.  gr.  *if»foq^  ^^^9^9  ^^oif. 

seib.  iarad  collectiv  zicklein. 

2vg  uud  vQy  wie  Int.  siis,  siiid  epicoena;  auch  die  deulsclien 
aeuiia  golh.  svein,  aim.  svin ,  .did.  suin ,  nhd.  schwein,  russ.  svinja, 
bOhju.  swiue,  poin.  swiaia  gehn  aui  alio  geschlechler. 

Ben  UL  aper  enlspricbt  ahd.  Spar,  ags.  eofor,  allD.  iOftir  (held), 
nhd.  eber,  bea^bhnat  aber  vorsugsweise  dan  ^daa;  gr.  ledkcjpog  ^ 
lat  caper,  UbergefaeDd  auf  den  bock.  sL  vepr  aper-,  bflbm.  wapf, 
p(^.  wieprz,  led.  wepris,  verschniUner  cber.  Ahd.  pdr  verraa, 

ag».  bAr,  eogl.  boar,  mhd.  b6r,  die  golh.  form  wiirc  bais.  nitder* 
rheiD.  beir,  beier  in  ciner  urk.  von  1201  bei  Lacomblet  2,  1. 
lau  verrcs,  skr.  variba,  dem  ahd.  varah  mm  (arab  unverwandlt  uad 
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wiederuin  amlrcr  wurzci  alnl.  poruli,  |>nrh  majiilis  ca&tralus ,  nhd. 
barch  borch,  ags.  bearuli  bearb,  engl.  barron'.  wcpen  fol,  ful, 

urAil  vgl.  inythol.  s.  1)48.  alUi.  jjrindr  a  pur ,   wiedcrum  dcr 

wiide,  der  aucb  sousl  bassi,  dlln.  basse  betszt»  was  jenem  bais  be- 
gegnen  kOnntc,  vgl.  nhd.  wate  in  valludiilecCen  nbd.  higk»  Math 
vefrw»  wtbch  hwch  nu.  aloi.  gOltr  nms,  scliwed.  dm*  gait, 

nmal  d«r  venchntttaa.  huhm,  kanae  verres.  larili.  knaac.par* 
cna,  krmaticha  porea.  ^iittii.  kuilys,  Icit.  kiiKa  verres  vgt  nhd.  keiH 
lor  apar.  das  poln.  odyniec  soli  hauer,  kampfer  ausdrttckaa» 

wir  nennen  des  ebers  zahnc  bauer  und  ihn  das  hauende  thier. 
finn.  oro,  oras,  onikas  verres  exseetua*  woher  vieUeicbt  dXa.  oma 
verres. 

37  Ahd.  scrofa^  nbd.  sau»  ags.  sugu,  eugl.  sow,  scbwed.  dSa. 
so.  altn.  syr  oeubrum  (R  lai.  S  m  tut),  inn.  sika,  eat.  sigga, 
akr.  sAkara,  koptitch  aaau.  abd.  galia  tacula,  ags.  gilta»  adiwaJ. 
gylla,  vgl.  gOUr  aper»  litlli.  kiauli.  gr.  ypfttpng,  y^fti^ity 

wllUaadc,  waa  lai.  acroAu  lal.  troja,  it.  troja,  franz.  tniia, 

prov.  traeja*.  ir.  mua,  webch  isoch,  aoebyo,  abd.  mncke. 

nbd.  rangn,  ranze  tchwauimottflr,  wie  dar  aber  achweinvatar.  tr. 
araiD  s^us  fcui. 

Alid.  farah,  varah  porcus,  farlicH  porcelius,  mhd.  varcli,  nhd.  fer- 
kel,  ags.  fcarh»  diu  lal.  ausdritcke  sind  dasselbe  wort,  uacb  Varro 
war  aucb  noQxog  altgriccbiscb,  blUi.  parszas,  parszebs,  finn.  porsas, 
left  pdnas,  tyriin.  port,  wogol.  boroa*  rata,  parosja,  poh.  prati^, 
hMuD.  prate;  viaileiehl  tind  aucb  abd.  friacing,  nbd.  llritchUng  dieaer 
varbraiuten  wnnaL  Lye  bat  die  ags.  wOrler  fAr  and  Tdm  por^ 

€08,  porcaslcr,  wodurch  altn.  fAra  victima  (wia  fkiaotng)  aoMilna 
cmpningt.  acbaD  dcr  lange  vocal  gebietet  sie  vom  vorignn  wort  zu 
sondern.  Altn.  gris,  scbwed.  dan.  gris  porcelius,  vgl.  <5kr. 

ghriSvi,  wulilcndcr  *  l)pr;  unfern  srheint  gr.  /o'i^^^  porcus,  porcfllus. 
bask,  cberria,  cbarna  porcns,  vgl,  huh.  szenias  aper,  czernukas  fnscii- 
Ung.  lat.  nefreus,  porcelius  nonduoi  freudens.  gr. 

iiiXtfa'i  porcus,  vroiu  dtkcf/g  delphinus,  meandlwatai.  1^ 
cochioo  porcua»  fkana.  cochon.  sp.  leclMD  apanfbfkalf  von  leelM 

milcb.  finn.  naski  parens.  «d*  big,  bigge  porceUua, 

engl.  pig.  ndat.  baco  bacco  bacho  bedantaa  porcus  saginaius  et  aalHus, 
dann  pema,  petaso,  allfranz.  bacon,  abd.  pacho  (GrafT  3,  29);  mun 
jflger  nennen  die  \vilde  sail  barhc.  den  wildeber  barber,  becker. 

Das  treue,  wagen  und  berdo  bowachendf  thior,  der  lex  Bajuv. 
19  liovawart,  cpu  ourleui  domini  deleiulil,  naeli  deni  Sp.  3,  51  iiove- 
warl,  ebeuso  dca  mbd.  dichtern  (MS.  2,  146 ''j  unscrn  jdgern  gesdl'- 
mano  gebeiszen,  bat  einen  faat  dnreh  aUe  verwandteo  spracben  laufen- 
dan  nanan,  docfa  so»  data  vor  dar  abiveiebnng  die  giaichheit  aft  xa 
SSaebwindan  acbeiaL  akr.  Ivi  gen.  iaaasy  laad.  Ipa  ace.  IpAneni*  fillh. 
wgk  gen.  ainaa»  lelL  dnaa*  gr.  xvasr  gea.  avMCi  ir.  eu  gen.  eoa« 
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wclfch  vad  mor.  ki»  lat.  canis,  it*  Cine,  franz.  chien,  altfrtm,  ldiH» 

alban.  y.lv,  goth.  hands,  ahd.  hunt,  ags.  hund,  alln.  hundr.  wie 
au<  zend.  .T^p.i .  skr.  asva ,  lilth.  aszwa ,  goth.  aihvus,  alls.  oIut  ,  lat. 
equus,  wird  aus  spA  svl  deuLsches  hva  hu  =  !iuh.  szu,  ir.  cu,  gr. 
jcr»  lat.  ca  ftir  cva,  abcp  die  genitive  ^unas,  szuns,  y.woq^  roti  7oi«yf»n 
fUs  schoD  im  lelL  noiD.  suus,  laC.  canis  vorslehende  N,  wek-hem  la 
WMiiii  hmid  iieh  BOeh  D  zngmllt,  vi^eicfat  um  den  oamen  der  wht* 
sd  hiafmi  ctpere  (vgl.  ags.  honSiao,  engl.  huni)  iilher»,  neUeiehl 
ibcr  slMclit  di«9  D  tai  lat.  T  in  eilas  caldiiu.  audi  d.  fV,  rma* 
pasT.  bdhm.  pes,  poln.  pies,  serb.  pas  fjnd  identisch,  wie  der  geo* 
psa  anschaulich  macht,  denn  dies  psa  kdnunt  Obereia  mit  zend.  Spi, 
PS  far  SP  fwie  dor.  i///  i^iV  stall  trejr/  (rtf  iy),  dergcstall  dasz  die 
send.  skr.  nominalivfonu  ini  si.  ijen.,  Hie  7end.  skr.  genilivform  iin 
lat,  <ii  ulschen  nom.  enlfallrt  vvird,  iiihI  \m»  das  si.  wort  Uberhaupt 
gar  keiu  N  zeigi,  die  uhrigen  es  alienltidlbeu  duichralircD.  das  ir.  cu 
iMknamt,  anner  dem  gen.  coin,  im  uom.  pi.  coiate,  wo  nochmals  der 
deatacfae  lingnallaut  ausbricht. 

Bar  achndla  jagdbnnd,  mythiaeh  von  wiBdan  enmigt.  beftft  ta 
mi^erer  sprariM  wie  das  dament  selfcst  wind;  lat.  vaitagoa  veitvahn 
(Oratii  cyneg.  203)  vcllagra,  it.  vellro,  altfranz.  veltre  viautre  vaullre. 
si.  cjiori,  l>olia).  clirt,  poln.  chart,  lilth.  kurlas,  lelt.  kurls,  est.  hurt, 
urt.  Der  ninlossus  ah'd.  rudeo,  mhd.  nhd.  rildc,  ags.  rydda; 

ensl.  dog,  schwed.  dogg ;  bdhm.  oh?r,  wohar,  poln.  ogar,  ir.  ma- 
dr<kdh.  Andere  allgemeine  benennungen  :  timi.  koira,  est.  koer,  lapp. 
kaire ;  bask,  chakhurra,  zacurra;  ir.  gadhar,  gaighear.  lapp. 
^jowoiija,  m&rw.  kpp.  ahiow^n,  tlln.  aeppi  canis  catalns,  schwed.  siC 
eanis  feorina,  para,  dpa,  vgL  raas.  aobaka.  woher  daa  span,  penrd^ 
pewaiB^  poffiea,  pariltai,  famtaT 

Httndin :  ahd.  idhft,  mhd*  i6che,  nhd.  zauke  zaupe.  altn.  adiwad* 
lik,  lapp.  tiko.    ninl.  teve,  nnl.  teef.  nnd.  tefe  till'e,  dan.  mve.    ags.  39 
bkce,  engl.  bilch,  attn.  bidqn*,  nbd.  balae,  |»el£e.   bUhm,  fana* 
liaU,  ttslka. 

Das  junge:  ahd.  huelf,  welf,  ags.  hvelp,  on^M.  whelp,  alln. 
iiratpr,  schwed.  walp  (woher  da-n  lapp.  vieipes  geborgl)  d^o.  bvaip, 
batdcbnet  eigentlicb  xvWdiov,  gilt  aber  wie  ctlulus  auch  von  oeiige^ 
batnc*  jungen  andnr  lliiere.  nidii  andeit  bObm.  Mtei,  pdn.  aam  ■ 
ai^  Ib  bvalp  aber  hat  aieb  daa  vochin  imniitaln  HV  for  HU  aadfr- 
wiidig  arhalten  und  te  gebOrt  ta  hva  win  eatulus  zu  ca  Air  cva; 
war  cams  Air  feles  verwandt,  so  musz  es  ursprttngbeb  inch  dan  bund 
beseichnen,  ihm  isl  aber  langes  A  vcilieben,  den  rorraen  catuliis  catul- 
h25  kiirzes.  jetien  slavisehea  wOrtern  mag  anlaulendes  P  abgcfallen 
leia,  so  daax  sie  sich  wiedemBi  auf  PS  BurfloklMireny  .den  laL  und 


*  da  BiUdv  der  alto,  heldennamt  dem  rnhd.  Sibecbe,  ahd.  Sipucbo,  ags.  Si- 
fwa,  in  Vifk.  snra  <'<Tk:\  ♦•ntjtprichi,  kdnnton  bikkja,  hiccc  aus  sibikkja  siherce 
gdiortt  scbeinea,  man  erwage  die  vorhin  aogefiibrien  sif,  sipa,  sobaka.  Beafey 
1, 16b  idl  iobabn     Mn,  4ha  «r  an  a»  mlu 
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detttschen  nah  iiegeo,  |»e  «  hT8»  m.  htuid  und  huelf  hstte  also 
Gratr  tin  I  or  dieselbe  warzol  bringen  nOiaM;  eb  audi  <nrvAa$  ml 
GiCVftyog  catellus  mil  zu  xi'r'^v  falU'n? 

Die  mUlie  (ler  ujiLeniomranen  duri  Iish  lit  winl  nicht  verloren  sein. 
eininal  zcigeii  die  meislcu  appeilaiiva  cheser  iiausiUiere  so  euLichicdae 
ttbereinkund  der  urverwandten  sprachen,  dtn  tie  mil  zur  grundlage 
idler  folgenden  foradiiuigeii  dieoeii  Ant  wer  flberteogt  iieh  aicbt, 
,  wenn  er  die  reibeo  pecu,  fen,  eqoiis,  poUvi^  UnniSy  gms,  ovit,  wUf 
poms,  cadis  emUgt,  tod  einer  durchdriogeBden  gemeinsehelt  wall 
erstfeckter  vOlker,  die  von  frahc  an,  ohne  eioaiider  tbtuboiigen,  so 
gleidier,  mir  nacli  der  eigenlhi'lmliclikeil  ihrcr  orgfane  abgewichnen 
nameo  pflagen;  es  wiii  zwar  gelernt  sein,  dasz  lor  und  a^pa  oder 
pies  und  canis,  welp  calulus  und  szczeni^  dasselbe  worl  sind,  doch 
zwiselientretende  slufen  vemiillein  ilire  seheinbar  schroflc  ahgelogen- 
beit.  wo  uber  die  uueiiLbelirliciisleii  gegeiisliiode  des  einfachcu  iiirleu* 
lebeos  in  der  beDenniiDg  euutimmeB,  muss  die  giite  <ibrige  spracbe 
slsrk  xassmiDeDtreffeD. 
40  Dsnn  besutigen  sieh  liier  schon  bei  den  melannemeii  wihrge- 
nommne  engebnisse  fiber  nXhe  Oder  feme  cinzelner  sprachen. 

ST  in  sUur  hat  die  unsrige  gemein  mit  zend  und  Sanskrit  gegen- 
(iber  dem  T  aller  andcrn,  ^endisches  ^pa  slimmt  zu  si.  psa ,  skr.  ^va 
zu  litlii.  szu,  skr.  gaus  /u  kuli,  uxau  'zu  ociis ,  sOkara  zusus,  si), 
varAlia  zu  lal.  vcrres;  .scheinl  sehr  befrrciflicli ,  wariim  diese  ferii- 
&leu,  lilletilcn  sprachen  ihre  analogic  iu  keiner  europMischen  unbe^eugl 
lassen,  viebnebr  Jeder  denelben  bier  oder  dort  sich  zuneigen.  dean 
auf  sie  in  lirllhster  leil  besiehen  sieh  sik  sortick,  wlfarand  die  flkri- 
gSn  Ibnliobkeiteo  und  versehiedenlieiten  sich  erst  imtemogs  allmi-* 
Uch  beslinunten»  nachdem  die  wandemden  Tttlker  Asieo  veriassea 
hatlen. 

Nffhe  des  laleins  ?\un  deulsdicn  tritt  vor  in  vcnatio  vinja,  pecu 
fibu,  equus  flin.  npcr  i-yiw,  eapcr  liSfer,  ovis  covu,  hoedus  jieif,  ]>or- 
cus  farah,  puUus  Ma,  viclleieht  cursor  liros,  in  sus  sCk,  calulus  liuelp. 
(ffiechische  und  deutsche  sprachc  scheiucu  sich  etwas  femer,  docli 
treffcn  zu  vlfitiir  niman,  di^Q  dius,  \'xxoq  chu,  nuiv  fihu,  oig  eovu, 
oCc  sO,  vennnllich  t^Qiq  vi|)rus,  no^gtg  ferse,  ;f//4a^o^  gin^*  x^" 
^tuQa  gimbra,  jt^^rj^o;  grts,  K^idc  brAtr,  hymlogr*  ttAx^  weiebi 
aus  in  den  begrif  apcr.  la  fen  siehn  dhis  Uor  vm  in  foraa 
^^VQa  daurA  turi,  wSlirend  si.  zvjcr  und  dver  den  libeling  Ichreo. 
bemerklich  ist  dns  verhalleu  des  si.  beran  und  tur  zum  nltii.  fiecr  \iior, 
da  doch  scti  sceap  skopcc  dem  Nordeii  fcldl.  Mil  den  Slaven  stim- 
men  wir  in  skat  skot  .  kith  tjowcdo,  suiii  svinja,  farh  prase,  vielleiclit 
in  hengist  kon',  kalLu  kuwa,  wogogen  pascere  pasli ,  ag^nus  iagiga» 
ovis  ovtza,  laurus  lur,  vielleichl  cabaltus  kobyla,  vilulus  lele  trefTen. 

Litth.  asswa,  awis,  szA,  eris,  piemA  sind  skr.  alva,  avis,  Sv^ 
gr.  ^y(o¥f  notfti^y  und  jautis  gleicbt  lit.  jumentiini,  Otter  sUmmt  die 
litth.  Eur  (d.  spracbe:  baronas  beran,  owinis  oven,  l^rvrikrawa,  par- 
szas  prase,  tellncsia  tele,  Jmrlas  ohrt,  iw&is  iiger,  hiaa  kouL 


29 


Den  Kelten  roangelt  pecu  forn  pnllris  tntinis  kuh  aries  ovis  caper 
porcus,  wogcgeii  sie  beiilzen  ea(  fi  cquus,  osw  aiva,  agli  ochs, 
bo  bos  fiovgy  uan  agDus  iagnja,  gabhnr  ciipm,  cii  jwwv,  iiml  ff!r  die  41 
deuUche  sprache  hervarzulieben  ist  niarka  maraii,  lUmp  lauib,  colpa 
kalbd,  aigeach  rigg,  Uiw  tarfr,  bwch  hog,  bol  bauli«  uiuc  mucke; 
«•  tomfcriciiiebwig  abgtht,  luuiii  gdboigt  Mm^  kaun  begegnet  fell* 
liMhct  besonMwit  der  flkmehen  liiduMMdieii,  es  sei  dflni  in 
Wl  bolan  wole,  colpa  krawa  kuw^  der«ii  vergleichung  noch  unsiobir 
bleibt.  olTenfoar  lag  das  deutsche  element  zwischen  Kelten  und  SkwM, 
end  hri(  m\\  heiticn  ^cmcin,  dns  nordifClMI  IMbr  mil  koUitdlOni*  dtS 
JlOchdeulM'he  luelir  iiiit  slaAisrheni. 

Fimuscbe  spracbti  li'M  tlliri  srhon  in  dicsen  ihiernamen  sich  wenig 
mil  (itu  anderu  und  scheiiit  unurvuivvandl;  keins  jener  durchgreiren- 
den  wdrter  konunt  vor  nad  but  eintelnes  gleicbt;  wasikka  vaska  /ud- 
axoq^  jori  anitp  mbi  ofis»  laMM  ]a»n»  aigga  mm,  paciw 
aiast  oinaa  awinia  mid  uledar  aOgeii  ainaakie  «il>oii|t  aatn*  lap|>. 
vnofcsa  aaa.  nord.  aii»  uDd  sauts,  sauz  ovis  aus  altn.  saadr.  Nicbt 
m  nbersehn  bei  rindern  und  scbafen  die  altan  aof  daa  opfar  btidglfc* 
diati  ausdrflcke:  ambegnus,  arviga,  bi(!en«.  bidenlat,  ^mbidcns,  nefrens. 

Aiifmcrksamkeit  verdienen  bask,  ana  und  ardia  wegen  arviga  und 
fiuii.  jaara ,  clicma  woi-'en  y<uQuq;  die-^e  norh  zn  wciiig  crforschlc 
sprache  wird  vielicicbt  aul^sciililsse  iiber  laU  und  ^r.  mumiat  len  geben. 

Oea  Doriem  hiaaa  die  jiihrige  ziege  j^i^aQoq  /Jf.iuiQa,  die  dlere 
oil^  icb  halta  an  jenea  audrticken  alUiordiache,  bai  grOssere  vei^ 
modtschaft;  za  T^fdffog  abar,  daa  dorch  seineii  being  auf  die  tra- 
gcedie  in  alle  neiierai  apraeben  aieh  aoBbreitele*  Uait  iicb  garniebta 
atellen. 

Wer  sagt  uns  >>ie  die  ROmer  zwiscben  hircus  und  caper  iinter- 
scbieden?*  aucb  ins  ilal.  isl  irco  und  capro,  ins  span.  Iiirco  und  ca- 
bron,  ius  franz.  nur  chevreau  tlbergegangen ,  doch  hh  adj.  hircin  das 
erste  wort  erbalten.  ich  wage  zu  bircus  das  linn.  hitrkU  bos  zu  slel- 
leu,  wail  baidea  honatoaaeiide  thiere  stnd  md  lapp.  berke  voai  renn- 
tbier  ipit,  aucb  die  Orieeben  xQUfikaipoq  aaf  atier  wie  gaaelle  aii'43 
wandten.  iwiscben  waranolo  riieno  scelo  alcea  gewahrteD  wir  Xhidi- 
cben  obeiipflg;  bock  katen  wir  beutc  \on  ariea  imd  eaper  gelleD» 
wie  lacka  agna  ,  ticccn  capra  zusammcnfallcn.  man  wcisz  dasz  sich 
wolf  unr!  fticlis,  in  uamen  und  fabel,  vcrlrclon.  so  diirflo  aucb  xuTifiog 
GrierlH  Ti  den  obcr,  caper  Rdmern  den  bock  In  7j  i  lin*  n  nrul  zu  Iclzlcrm 
stiramt  tiafer,  hafr.  namen  wilder  Ihiere,  dcr  vugci  uuU  mseclen  grei- 
fen  noch  mebr  in  einander  (iber**. 


*  Ot.  haC  2,  489  caper  hirtot,  diet  aber      binutas,  mil  bircua  kaem 

Tervraodr 

aus  iMtfaif  elc))baDUi8,  den  man  aim.  fill  nacli  dem  para,  fll,  pUa 
aaaatc,  entspraog  die  benennoog  dea  andem  groaien  fremden  tbiera,  deakamela: 

foth.  iilhandus,  alul.  olppnii'i ,  iiihd.  ollicnle,  ags.  ulfend,  alln.  fitfoUli,  allsl.  velb- 
j«d,  bobm.  welblaad,  niss.  Telbljad  verbljud,  polo.  wielbi%d,  bub.  werbladaa. 
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Hie  alien  epicoena,  sobald  der  sprache  dns  vermdgen  betdc  gc- 
schlccliler  an  dcmselbcn  won  zu  bezeichneti  ausstirbt,  scliriinken  sich 
dauu  auf  das  inaiinlittie  oder  weibUcbe  etn,  und  fur  das  andere  musi 
sonst  raUi  geschafl  vvorden. 

In  aUen  deatschen  zongen  sdwiiil  das  wotl  bock  snheiiiiisch,  so 
irik  sebon  eingang  hnA,  iMer  hibcr  vwdriBcils  mid  anf  aoire 
maiaKeht  thkn,  widMwt  rebbock*  ataiDbeck  arilreekt  wud»;  von 
«iia  gien^^  08  anck  an  don  Finnoo  Itbor,  wir  eropfiengen  es  aus  den 
ronanischen  sprachcn,  diese  wol  aos  dan  kolliaoken*.  dor  mebmen- 
den  abstraction  sagle  zii  filr  Sbnlichc  thierc  cinen  allgemeinen  ausdnick 
7.11  !>t»ji{zon  stall  der  Ultorfni  liesonderpn.  Wie  jresrhah  es,  dasz  wir 
beiiu  edelslen  der  zahuien  Lhiere  mis  dcs  eignon  worles  eniau^zeri 
und  das  gewalUam  zasammcn^ozogene  unschOne  pferd  erborgi  haben? 
das  stalUichsle  ros  war  dei  (^eschmUckle  paraveredus  und  jedem  an- 
dorn  aoUto  aUallicb  floiekaa  aoaah»  vedioben  ffordOB^  wk  vor  taUt* 
lOBott  nodewflrton  dio  olton  oinCicban  anadftcbe  wiohao*  anoh  oUo 
fomaoiscban  spraoban  faaban  dooi  obrwttrdigeA  oqoiit  onlaagt,  dalttr 
abor  das  voUaulige  oavatto  gofroonoo. 


daneben  giti-  bohm.  tjawa  cametasy  dalnsL  d«va,  nnir.  tere.     der  eirfant  beisst 
si.  sinn,  litMi.  szlapis.  elephant  sefbsl  letlet  Poti  ans  dem  seatt  alepb  btodl 
lauTtts  indicas. 

*  kaam  darf  das  sL  bfk  taurus  vergUchen  werden. 
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IV. 

m  FALKENJAtiD. 

mensch,  wenn  er  tbieren  .ntchstelll,  kaon  dazu  des  thie>43 

res  selbst  nichl  enlralhen.  dem  jdger  gesellt  sich  sein  hund,  urn  das  ' 
wild  aufzuspQren,  behend  zu  erreichen  und  feslzuhallen ;  es  isl  als 
ffphf  kein  gcsdUecht  zu  grundc ,  gegcn  das  nichl  aus  seiner  eigueii 
iiiille  heifer  dem  fcinde  auferstelin.  Unser  allerthtim  pflag  aber  nicht 
allein  buude  abzuricblen  ,  sondeni  aucb  raubvtigel  zahmen ,  die  es 
in  die  loft  aiiJllies«B  md  naeh  der  beate  tloasen  Iimz.  «nt  dadurdi 
emichte  die  jtgdliut  ibren  gipfel. 

El  kann  kerne  eAere  Jagd  ersiMineii  warden,  ab  wenu  der  jkger 
ausrettead  durch  die  w\ilder  den  falken  aiif  der  hand  hielt  und  den 
bund  vor  sich  lanf»^n  halle;  welches  thier  auf  dem  feld  odcr  in  den 
Itjftpn  niochte  ihnen  entrinnen?  durch  das  pulver  isl  wie  der  krieg 
grausamer  und  unmenschlicher,  die  jagd  tttckisch  und  wenigcr  poe- 
t!*;ch  geworden":  ein  fetger  schnsz  erlegl  das  sloheste  ihier  aus  wei- 
ter  feme,  das  gegen  speer  und  pfeil  Qoch  seioe  letzle  krafl  auibielea 
koonte,  Wie  wissen  die  dicbter  den  kflbnen  flog  des  falken  und  seine 
lencfateBden  angen  in  ibre  bflder  md  gldebniase  an  aieben: 

tie  liez  ir  ongeo  ambe  gio 

als  der  valke  tf  dem  aite; 

le  linde  norh  vaste 

haetcns  Wide  ir  wtjide.    T^inU  llUOO. 

j&  briDoent  ine  diu  ougen  ain  44 

rclilc  in  shrip  h<M!l!i"f 

also  eime  wilden  fulkelio.   Mor.  2166. 

K  eeU  eatable  ne  aeroDt, 

ains  hirncnt  plus  inenaenient 

que»penners,  quaot  laloo  pront.    Meon  2,  189. 
ets  boelbs  var  eo  la  testa  cuma  Ulco  uiudai.    Kerabr.  1869. 
lea  Icui  vcn  en  la  teste  connne  Cincon  ramage.  Maugia  S3«,  ' 

ud  aoch  in  Ettnera  bebamme  a.  802;  die  augen,  die  Tonnals  ala  die 
falken  bier  nnd  dertbin  geikgen'^.   aqgenweide«  daa  ocnlos  pascere 


in  den  serb.  iiedern  isl  oko  sukoluvo  (falkeoauge)  sctuneicliukiaiue. 
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srhoint  >,'anz  nomadiscli  aufgefaszl,  da  wciden  pascerc  nnd  venon  aus- 
drUckt»  das  alin.  beita  pastum  agere  pecus,  das  schwed.  iiela  (mhd. 
beixen)  venari. 

Wic  unserc  alien  gcselze  den  zeigetinger  digitus  quo  sagilUlur 
nemieD,  ags.  scytefioger*,  hiess  don  skaldeA  die  baad  ii«nkf  Irtaii,  ac- 
dpitiit  littu,  strand,  aof  den  der  viigd  Mioeo  Aug  tenkaid  tieh  nie* 
deriXszt,  der  held  selbsl  haukstaldr,  aof  desscn  hand  oder  lebuller  der 

habiclil  sitzi,  gramr  oder  vinr  haukslalda  daher  der  kntiig  (Ssem. 
220^  240").  unsern  j^gern  stand  habicht  oder  falke  auf  der  linken 
fausl  (DObo!  2,  185),  A  vinslri  hendi  hefr  haiin  ein  hank  (Vilk.  saga 
cap.  244),  und  in  alien  hilderu  der  liandst  hi  ifLen ,  iIk;  ich  einsah, 
silzt  er  auf  der  linken.  wie  in  den  rechtshuciiem  utul  lictiten  mit 
abhauen  der  recbten  hand  und  des  bnken  fuszes  geslrall  vvird,  beisal 
es  im  apaniichen  lied  von  Gayferos 

cofleole  el  pi«  da  eslriba,  la  laano  del  gavilan, 
mter  aperherhand  nmaa  abo  die  reehte  gemeint  eein;  Ntllwrt  aber 
aagt  umgekehrl  MSH.  8,  237 

di«  haot  die  muoi  cr  mir  hie  Ifto, 

dd  der  spreokelohf'-  v  r^el  olMMi  afti  tMt, 
und  dar  zuu  den  jceswea  vuof, 
dar  aa  dor  apom  erklinget, 

ISwaa  oAenbar  dem  vogel  die  linke  band  anweiat,  beide  htnde  wech- 
aelten  also,  kaiser  Friedrich  de  arte  ven.  2,  42  aagt  ausdrttciilicb: 
expedit  enioi  quod  portitor  aeial  portare  Cilconeni  super  utramque  ma^ 
num,  ut  si  ventua  fuerit  a  sinistris,  portel  super  dsKtram,  el  at  a 

dexlris .  poriet  supar  sinistram ,  quoniam  sic  semper  apponetur  pectus 

falconis  veiito  item  sunt  homines  quarumlnrn  rogiontim,  qui 

consuevcrunl  porlaro  f.ilf'onos  in  inanu  dcxtra  et  Untuin  smiin  inodura 
approbant  el  aliurum  nuxiuiu  viiupeiaut.  vgl.  2,  71.  Ofl  Inigcn  auch 
frauen  auf  ihrer  liaud  den  faiken  und  die  ja^d  cm|iiieng  daduich  uoch 
boheran  reis,  dasz  sie  an  ibr  Ibail  nabmen. 

In  den  alten  sagen  unsers  volks  spielt  der  babicbt  eine  grosse 
rolle.  Sigurds  babicbt  seUt  sich  in  ein  fenster  von  Brynhilds  thurm« 
nnd  Idtett  als  jener  ihn  aursucbt,  den  bund  zwischen  beiden  ein  (Vol- 
sungasaga  cap.  24.)**.  gleicb  wichtig  erscheint  in  der  sage  von  Ir- 
manrrid  imtl  Iring  der  iibcr  iTie  I'nstrul  ontniegrende  habicht  (Widukind 
1,  10.)  die  ags.  ijPiio.Tla^ieu  Uberliefem  cinen  gOltlichen  stainmhelden 
Vesterfalcna  und  die  alio  form  cines  s.1cbsisclicn  volksnaniens  Iniilel 
Westfalah.  Aus  des  heil.  Bonifacius  briefen  eriielH,  dasz  der  kdnig 
Aethelbert  von  Kent  faiken  von  ibm  begehrte:  unam  rem  praelerea  i 
vobis  desidero  exbiberi  . . .  boe  est  duos  falcones,  qoomm  ars  et 
artb  audacia  sit  grues  velle  libenter  captando  accipere  et  accipiendo 


*  ir.  ardog,  ordog  pollcx  bedculct  den  pdugcnden  finger i  Weil  der  danme 
den  pflag  f^^^zt,  und  slaniml  nus  dein  ackerbaulehcn. 

**  Raodver,  zum  ^algcn  gelcilct,  raufi  einem  habtclit  alle  federn  aus,  dainit 
anzuieigen,  dan  er  aller  ebre  veriaslig  gaha,  wie  der  vogel  dea  gcAederf.  V6I- 
iaogsHga  cap.  40. 
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conslernere  so1*>.  uiiJ  dem  kiinif.'  Alhebald  von  Mercia  schrieb  Boni- 
facius:  (lirexmius  tibi  accipilrem  iinuni  el  duos  falconf*?.  Was  abcr 
noch  mcbr  ber^eulet,  scbon  in  don  volksrerblen,  zumal  dem  sahiicbeB, 
slchl  der  babicbl  unter  den  wei  Uivuiieii  gegenstaiidcn,  auf  deren  dieb- 
sUl  besondere  imne  verordoel  wird:  tccipitrem  de  arbore,  de  per* 
tin,  de  ktro  eUvem  volare  (fst  sal.  7)^  accepiorem  involare  (lex 
lurgimd.  It),  unter  den  weigeldaiMclililgeii  findet  sich  eia  aeeeplor 
noa  donritos  mid  ein  acceptor  muUtua  Qpm  laleo  niiidal)  aiiigeiittrt46 
(lex  Ripuar.  36,  11)  nod  was  hier  connorsos  gnirariot.  beiait  in 
der  lex  alam.  101  acccplor  <fui  gniem  mordet,  ncben  dcm  qui  aucam 
mopdet.  <lie  spaieren  capilularieii  verfilgen :  clerici  accipitres-  pl  falco- 
nes  non  babcanl.  durcb  das  ganze  inilteialler  hindiirrd  luclt  diese 
lust  der  kuiiige  fUriilen  imd  riUer  in  Europa  an,  falkentiieisier*  gchcir- 
len  zu  den  hoftmtem  und  Doch  bis  anf  nasere  zeil  wurden  reiher  zur 
faikenbeise  gebegl**; 

AUet  Uistt  anf  Uefeingewimelle,  schos  im  flDiillen  vnd  seehsten 
jabrbunderi  langbesiebcnde,  nicht  erstnettengeflihiie  voHisitle  scUieszen. 

Die  lalkeiyagd  gehdrt  su  den  brSuctien.  die  un^ere  voreUem  nicht 
TOD  den  ROmem  cm^fipngcn,  snndem  bereiU  vor  ibneii  kaniitcn,  und 
mit  ;mdfrn  rdckwiiit^  iiii  oslpn  hnnsondeii  viilkcni  geniein  ballen. 

Wt'der  Htimer  nm  !i  (ii km  Ikmi  ubleu  lalkeiijagd,  so  l)ekannl  ihnen 
and  vdii  ilireii  nalurfurschum  liuohachlet  diese  raubvOgel  waren.  sie 
versUudeii  es  nicht  sie  zur  Jagd  abzurichten  und  kein  rdmisches  oder 
Iriecbiscbes  kiiiistwerfc»  neines  wissens,  ^iell  darauf  an, 

Eine  merkwoidige  sleUe  ist  bei  nimns  10,  8,  nacbdem  cr  die 
•ecbxeba  arteii  des  habichts  aufgezihlt  bal,  ftbrt  er  fori:  in  Tbraciae 
parte  super  AmphipoUm  boawies  atque  accipiires  aooielate  quadam 
aocupanttir.  hi  ex  silvis  cl  anindinelis  excitant  rives ,  illi  siipenolan- 
les  deprimunt,  rursus  rny)lrt<;  aucupes  dividunt  cum  us.  traditmn  fst, 
fhissa;^  in  sublime  sd)i  excipcre  eos,  el  cum  tcmpus  sit  iMpiurae. 
i.langore  ac  volalus  geucre  invitare  ad  occasionem.  Simile  quiddam 
bpi  apud  Maeotin  paludem  Caciunt.  nam  nisi  partem  a  piscantibus 
unm  accepere.  expanse  eomm  relia  laeennL  bekamitlieb  muss  avcb 
den  jagdhunden  beim  zerwirken  des  geftUten  birsebes  ifar  tbeil  bin^lV 
geworta  werden  and  so  geseibb  es  nocb  hn  nillelalter  bei  den 
Wken***. 

Amphipol)<  lag  im  alien  Thrnkien,  wo  der  Slr\*nion  au5!Tnifndet, 
in  der  sD^'enannlon  Macedonia  adjecla:  thrakischc  sille  wird  auch  un* 
ler  Geleri  und  von  da  wciler  unter  Gernianen  einheiraisch  gewesen 
»ein.    Man  kunnle  sagen,  dasz  Tacilus  und  Pbnius  keines  Talken  in  der 


*  Decaage  t.  t.  falcooarios. 

**  ID  dec  weistbumem  wird  Tfir  den  babicht  dea  einxiebendeo  hemiy  wiefur 
seloe  made  gesurgl,  vgl.  2,  2b7.  J,  31.  826. 

*^  wetto  niOHis  hiiuuiQgt:  accipitre*  avium  noa  edunt  corda,  so  bebaaptet 
AlbcrtuB  Magnus  in  <:cincm  bu<  li  filicr  die  falkt^n  np.  6  tlBEtiekdllt,  daax  lIS 
ocrtt  bloti  daa  berx  des  geraublen  vogeU  fresseu  suUeo. 
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eifientlicheu  Germauia  gedcnkcu;  doch  iu  ihren  iiirltt  emmal  voUstiin> 
di^:  I  t  wahrten  schriften  sind  schwerlich  alle  beabacliiungeii  iiicderg^ 
legu   die  iJinen  zu  gebot  sUnden,  and  von  den  OsUidi  woluieudeu 
vOlkeni  bteibt  ihra  meldmig  nberiuopt  unvoUillndig.   DieM  anaielic 
lielie  ich  doer  andern  vor,  tnt  die  man  aiicb  veridien  dttrfle.   es  iat 
alleniings  glaublich,   dasz  von  Thrakien  aus  oder  von  Alien  her  die 
ergtttxlichkeil  der  'lalkenjagd  zu  den  Byzantinern  drang  und  erst  von' 
ihnen  w.ire  sie  dann  im  vierten,  fdnltrn  jli.  zu  den  Deiilsclien  gelangt: 
wie  viel  glaublicher,  dasz   cs  fnlli^^r  srlion  LT^rfinh ,  iiu  verkelir  der 
Sneven  rail  Gelen,  Sarmaleu  iind  Skyllieii,  dereji  ;iiuv/i  wa)dpr  wdde 
jagdlu2»l  ulihrleo.    Ducange  im  gluss.  med.  grace,  lial  itnuxuoi  ialco- 
narius  uud  ItQaxtTou  fialconarii  au>  Tlieophancs  im  24  jabr  des  Leo» 
d.  h.  im  j.  740,  mit  merkwordigem  beiug  aif  Damaskus.   dieae  naeb- 
riehlan  reichen  in  weii,apltere  idt,  als  anf  die  es  hier  ankoramL 
Bemetriufl,  ein  arzt  aus  Bysanz,  desscn  Ichensalier  ich  nidht  bestim* 
men  kann,  schrieb  ein  griecbisches  buch  Uber  die  falken;  ein  Fiimi^ 
cus  scbon  unler  ConsUinhns  siilmon  ist  ilitn  auf  jeden  fall  vorausge- 
gangen.    Wrjanlius  Korlunalus  iicniU  euien  Vecliws  *in  eqtiis,  caiiibus, 
accipitribus  msliluendis  iiuUi  secuudus\  aucb  fieda  in  setnem  wpvt,  de 
48  natura  rerum  gibt  darOber  lesenswertbe  nacbricbt.    VdlHg  falii  Ihal^ 
erscheint,  weun  man  im  milteUller  den  unsprung  der  falkenjagd  auf 
Ulysses**,  oder  einen  aegypiiseben  kOnig  Ptoleroaeus  torOckleitet  anf 
Ptoiemaens  besieben  sich  einige  slellen  in  des  Alberlus  magnus  buch 
liber  die  falken,  namentlicb  eap.  7:  praeceptnm  est  Ptolemaei  regis 
AegY\tl{,  quod  rare  Ceneatnr  in  manu  nisi  in  aurora;,  die  vorgebliche 
opistola  Aquilae,  Symmarhi  et  Theodotionis  ad  Ptolemapiim  rcgem  (bei 
Aibcrlus  maguus  und  Vmcentius  Lcllovaronsis)  isl,  wie  man  begrcifl, 
diirrhaiis  vcrdSchtig***.    die  Aegypter  richleleii  keim-  f;)Iken,  auf  ibren 
zablreichcu  bildwerkea  w^ren  sie  sonst  gewis  ofl  vot  ii.uideii. 

Deslo  sicbrer  scbeint,  dasz  die  falkenjagd  von  frUh  auf  unter 
Arabem  im  sehwang  gieng.  kaiser  Friedrich  2,  77  legt  ihnen  ana-' 
drtleklich  die  erfindung  des  oapellus  (der  falkenhaube)  bei:  regesAn- 
bum  miuel)ant  ad  nos  faleonarios  suos  peritiores  in  hac  arte  cum 
mullis  modis  falconum.  Austerdem  war  und  ist  sie  noch  beutzatage 
bei  Tnfnron,  Tarkeri,  Persem,  Mongolen  und  Chincspn  in  flbunp.  ara- 
bischc  uiid  zuinal  porsischc  dichter  godenketi  ihrcr  ofl  ;  rei^f^nde  schil- 
dcrn  die  gewandlbcil  und  nicnge  der  falkiMi  in  den  sleppeuf.  Hat 
im  kriege  zwisehen  zwei  slitmnien  ein  Beduine  etwas  unler  den  feiii- 


♦  berausgegeben  too  Pelrus  Gillius  bioter  Aclians  hist  animal.  Lugd  1562.  8. 
Joaoo.  Sarisberieosis  Policraticus  lib.  1  p.  11:  veaatica  tarn  terreslrii 
qaam  aCria  qntnto  tolidior  Unto  frnctnottor  est.  atictoreni  occupationis  auae  ab 
antiquis  bistohis  Ulixem  profcrunt,  qui  priinus  excisa  Troja  armatas  aves  atlulit 
Graeciac,  quas  suavi  qaodam  et  grata  admiratiooe  videntiuin  in  cognati  geoeiit 
exitiuju  aoimavit. 

***  doblac  auciorilati*  est.  Schnaiden  ausg.  des  bucks  von  kaiser  Friedricb 

de  vcnntioTi'-  1.  inn, 

f  kleiuius  culturgeKbicbte  4,  213. 
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den  m.  veriundelii,  so  eigraift  er  eioe  lanze  odnr  einen  falkoi*  mi 
ruft  zeugen  aus ,  dasz  er  dcni  sclieich  des  feindlicben  sUmmefl  eia 
gescbenk  damil  mache ;  dann  darf  cr  im  feiiidealagM'  M  lange  veiwci«- 
len,  ah  es  das  geschiffl  erfordcrl*. 

San-iii?  Sotson  dcr  m6ugoliscIic  £ro«rliir!itsf hrr il)er  (s.  61  der49 
schniidlschfin  ausgahe)  erziihll,  dasz  Budanis;ir,  «  illier  vorfahre  des 
Tschinggis  Chan  auf  cinsamer  wanderung  am  Oiionslrum  saii,  wic  ein 
grauer  habicht  auf  eine  endc  sliesz;  diesen  fieng  er,  richlete  iliii  ab 
mid  gebrMchle  ihn  «ir  jagd.  Zu  Tscliinggis  Cham  valer,  dcr  bei 
omm  mmigoliicheii  hfnpUuig  eiifekehrt  war,  aagt  dieser:  heiot  er« 
aehien  mir  im  Traum  ein  weiszer  laike  und  setzie  sich  auf  meiiia 
hand,  das  ist  ener  zeichen  od«r  wappen  (datelbst  s.  63.)  Wenn 
TscliinfTL'is  Chan  1162  gcboren  war,  darf  man  drn  Budanlsar  hoch- 
stens  300  jahrr"  vnr  ihiii  ^^etzen :  es  ist  aber  eine  unliislorische  sage. 
Ini  15  jh.  hii  -^z  *'in  luongolischer  slamm  Schiwagliotscliiu,  d.  j.  vogler, 
falkoer,  ein  tnyUuscher  kOnigssolin  aus  libel  Schivvagtiotschi ,  vogel- 
teller  (Ubetanisch  k'ra-pa).  dieser  stamm  scheint  derselbe,  welcher 
bd  Aboiglnri  (s.  101  der  Ktsaner  auig.)  den  nameii  Kuschlschy  fiDhrt, 
imd  kiisehuchy  ist  das  tOrkisehe  wort  ftr  vogler.  Im  Kokand,  Ghiwt 
and  Bochora  ist  es  litel  der  ersten  minister  geworden.  In  chinoaiiCfaeii 
aehrilloii  beisxt  der  falke  iog  oder  hAi-tnog-ta'ing. 

Im  Sanskrit  begegneo  mebrere  naroen  fur  den  falken  oder  habicht: 
^^as,  d.  i.  der  graue,  weisze,  wie  in  serbischen  liedem  der  soko 
siv  fcaniis)  hei^zt ;  palrf,  eigenilich  blosz  vngel;  sasAdanas ,  bascnes- 
s^t;  Nikimas  oder  snkunlas,  wie  er  7,umal  oil  als  Indras  vofrcl  darge- 
slelll  erscheinl.  doch  dcr  abrichtung  des  falken  ziir  jagd  ^redenken 
die  quellen  nichl:  Sjeuampatd  scheml  eiier  die  jagd  auf  den  falken  aU 
nit  iboi  ansxadrflcken. 

Unser  deutscher  jagdvogcl  ist  eigenilich  dcr  habicht,  unter  dessen 
beoeDttung  aber  auch  falken  und  sperber  begrilTen  wurden;  Ich  ttber- 
aebe  nicht,  dasz  jene  meldnng  des  Plinius  eben  voin  acdpiter,  nicht 

laico  redel.  der  golli.  name  wird  habuks  gclaulcl  haben,  nach  dcm 
abd.  bapnli,  mhd.  habeeb,  ags.  bafoc,  engl.  hawk,  nnl.  havik,  aim. 
baukr,  srhwcd.  bok,  <liin.  btJg;  das  dem  nhd.  babicbl  zngetrefnc  T 
ist  ungeliiirig.  die  Finnen  entlebnlen  ibr  baiikka,  bavukka,  die  Eslen 
baukas,  die  Lappcn  hapak;  war  aber  auch  das  welsche  lieLog  crbnrgl? 
dessen  irisclie  fonn  seabhac  gewahrt.  es  bat  alien  scheiu,  dasz  ha- 50 
buks  von  haban,  hapuh  von  hapdn  herstamme,  wie  acctpiter,  mtat.  ac- 
ceptor, ja  soger  capus  (Ducange  s.  v.)  Ton  capere,  aceipero:  es  be- 
Miebnet  den  fangenden,  oder  wie  Sap.  3,  47  steM  kHmmenden, 
Uenunenden  vogel  (vgl.  erkrimmen,  ungulis  rapere  Nib*  13,  3.)  diese 
cinbcbe  ableitung  ziehe  icb  der  verfilhreriscben ,  von  Bopp  dargeleg^ 


**'  Kohl»  Sudruszland  2,  148.  230,  too  Aer  hstttigeo  falkenjagd  in  der  Tsta- 
fci  CIO  bericbt  io  der  aUg.  tdtiing  1846  a.  1850.  IkbliogiMken  des  chans  bri 
Misddsaiai.  KoU  1,  Ml. 
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ten  vor,  er  hillt  ^trcipltcr  m  laxi^nrtQog  tind  cifieni  skr,  aliqpttrt, 
lessen  hem^  auf  den  habicht  erst  zu  be\vf»t5on  ware. 

Der  &i.  aiudrnck  ist  jastreb,  poln.  la&irz^b,  bdiun.  gestr^,  serb. 
jastrijeb. 

Dem  UtUi.  wanagis,  leU.  wwa^  iiir  babicbt,  IKUu  waaagdis 
JUr  apailiar  Mbnat  dai  aM.  wanMwtbo,  wamnBrtraehd  laA«  lln- 
lidi>  in  Sdiwaben  wauinwliMr,  wiBtt€if«ihe»  mwvMae  nan  eiBiB 
kkiMDt  fttr  he%  gallente  ttidmi^  acint,  dem  waoneii  aa  die 
Iritaaer  auagalUUigt  warden,  dasz  er  in  ihoen  Disle:  das  baiM,  as  wel- 
chem  er  ?fin  nest  baue,   soli  vor  einschbgendem  hWlz  sicher  sein 
(Mones  an/.  7,  129,)    es  ist  der  rtiio.  linunoulus  {von  iiiui  va«.  olla), 
welcbcQ  Colduieiici  8,  8        he&chreibl:  geuus  accipiUts  Utiunculuin 
vocant  nislici,  qui  (ere  in  aetiiticiis  nidos  lacit.    ejus  pulb  siiiguli  Hc- 
Lilibus  ollis  condimlur,  spiranlibosque  opercula  superponimtur,  el  gypa^i 
Kit  vaaa  to  aogilii  eohuriiaru  anapead—tor,  quae  rea  ifibiia  tmonm 
lod  aic  MMilial,  m  vnqnaii  deaeranL   elwaa  andera  PSniM  10,  37: 
ob  id  cum  rolwaltit  hakenda  est  afia^  qoae  tiuuncultia  vocaiar.  defan- 
dil  aniai  illas  terretque  accipitraa  Qatwalf  poCanUa  in  Uotnai,  ut  vismi 
vocemqrie  ejus  fn^'innt.    Irac  de  causa  |»r3f'rf|>nus  coluuihis  amor  eonim, 
fenintque,  si  in  quatuor  nngulis  dcrodiatiltu  iii  ollts  na^i<  nblifi^,  nun 
mutare  sedem  cohimbas.    der  klciiie  speriii  r  ^(  ht  uf  hi  deii  habichl, 
die  befreundeleu  Uuben  schUUeiid.    Audi  das  litili.  watiagas  scheint 
von  wane  vannns  gebildcl;  beachtenswerlb  ist  aber,  dasz  die  LetUn 
den  aperber  welya  wauiags  (beiligen  babicbi?)  nennaa,  vnd»  icb  va^ 
mala,  uaaar  wto,  wtho  niilvua  dea  haiiigea  vogel  meiat,  wi«  ia  dea 
altbohm.  Uedern  der  krabug,  krabulec,  poln.  krogolec,  uagr.  karolj 
lllr  heilig  gill  und  im  bain  gahegt  wird  (mylbol.  s.  640.) 
51         Hiernni'fi  mafr  glanMii  h  sein,  dasr  atirli  das  gr.  itou^,  <p//5,  mil 
dor  liedculiing  accipiter  und  falco  zu  itgog  gebOrc,  ol>schon  Hesych 
ein  vor\vandles  fiftQo^  und  ^undxtj  Hfinaxiixi^  anfUhrt,  ja  x/(>xa^ 
und  xtQxoi  nii»us  nichl  alizuwcit  abliegen.    um  so  wahrscbeinlicher 
isl  es,  als  ein  bestiauntar  faike  sacer  hiesz.  franz.  sacre,  engl.  saker, 
walcfaaa  THedrich  II  bach  2  cap.  22  beachraibt;  diesar  aame  wird 
frcUicb  auf  das  arab.  aaker  (avis  perspicax),  pars,  sonkor  —  fiilco 
larttckgeftlhrt,  aad  alberl  sich  jeaem  skr.  &)kunas;  umgedrefat  aber 
bOnnten  sie  aus  dem  lat.  wort  cntspringen.    wic  dem  sei,  unzweifel- 
baft  mns7.  dahin  audi  der  slaviscbe  ausdruck  sokor,  bOhm.  '^nkol,  serb. 
soko,  ]iuh.  sakalas  fUr  faike  geslelil  werdcn,  der  kauin  dem  lal.  falco. 
il.  f;ili  ()[ic,  span,  halcon,  franz.  faucon  venvandt  i^i;  ein  sp^leres  gr, 
yoAxwv  gewabn  erst  Suidas.    Im  russLscben  l^jojlied  enlsenden  die 
helden  teba  fiilken  (sokolov)  gegen  die  scbwiine  und  in  den  scrbischea 
gedicbtaa  encbeiat  der  dike  aOeatbalbea.   aa  aokol  gcmabal  ia  der 
tbat  die  malbeiigiaehe  glosse  saceliao  aa  sparvariaa.   lex  sal.  7»  4. 

Die  falkncr  unterscbeiden  maaigfache  arten:  far  den  vwaehmalCB 
aller  gall  der  girofaleo,  alUraaz.  gerfaui.  ital.  grifagno,  eatweder  van 
den  vvoiien  krcisen,  die  er  in  der  iiifl  nimnil  (gyrorilro  a  g>Tando), 
Oder  mil  dem  deulscbcu  geier,  aiid.  mhd.  glr  verwandi,  geierlalk. 
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Albert  us  magous  bllt  sacer  falco  Air  dea  ersten  und  lisil  dami 
den  girofalco  folgen,  was  aodere  umkehren.  Diesen  beiden  edekten 
falken  zuniichst  stand  der  montaiiarius  und  peregrinus  (pilf^rimfalke, 
faucon  pdlerin),  der  Unerius,  ntdasius  (vergl.  nisus) ,  rainagiiis  (franz. 
ramage)  und  tercioliu  (mhd.  terzc  terzel).  das  sp.  gavilau  bezeicbuet 
sperber,  aber  auch  den  abgericblelen.  den  AngeUachsen  hiesz  der 
ptlgnm  vealhbafoc  veilhafoc  von  vealh  peregrinus,  woher  sich  das  sdUL. 
fair  leilat,  wedcr  von  ftleo  noch  vtdtiir.  der  laBerius  komnt  auch 
iMw  den.nlid.  vmm  swdnim  vdr,  tob  swdnMn  kreiseii,  jeiMm 
gyrare*. 

Leichl  geschah  es,  dasz  der  name  auf  das  ros  und  den  Iiund58 
iib<»rtragen  wnrde.  denen  gleiche  sclmrllc  und  starke  zukam.  Dielerichs 
und  Wolfdieit  I  ahs  rosse  hieszen  Falke  und  noch  heule  heiszen  so 
windspicle,  wie  si.  sokol,  vprl.  canis  acceploricius  in  den  lex  Fris.  4,  4. 
Sparva  bedeulel  deui  Liliias  atQOvd^lov^  scheint  aber»  wie  ozqqv- 
far  adier  und  slrausz  gilt,  in  den  begrif  des  raubvogels  auszu- 
wiidMii.  ahd.  sptro  |iasser,  ags.  spearva^  alto,  sptfrr,  engl.  sparrow, 
MhwdL  spuf,  din.  spurve,  nhd.  sperliBg;  dagegan  ahd.  tparawari, 
■U.  Iqpcrwsere ,  nhd.  iperbar,  il.  qparviera,  franz.  ^pervier  fttr  nisus, 
schwed.  sparfhOk,  dltn.  tpnrv^dg,  engL  sparrowhawk,  gleichsam  auf 
sperlinge  jagend.  des  apeihers  waibehatt  ahd.  aprintt  oisula,  nhdi** 
das  spriazelln. 

Den  Aegyplero  war  sperber  oder  habicht  (kopUsch  bak)  einer  der 
heibgsten  vAgel,  der  in  den  hieroglyphen  viclfach  wiederkehrt.  ich 
hibe  schoD  andarwlrts  hervorgehoben,  dasz  das  den  wind  vorstellende 
Ud  einas  sperbers  nit  avagahreilaten  aehwingen  hedeiitaain  nit  niarer 
iltdeaCschen  und  altoord.  -aDschantiitg  zusammeDtrift  (myUiol.  a.  600. 
601);  luaattgenommen  die  zeugnisse  fUr  die  haifigkeit  des  weihen, 
wmneweihen  und  krabuc  wird  da>  hobe  altertham  der  filkeiQagd  bei 
Deotachen  und  Slaven  kanm  dea  swaifel  unterliagen. 


*  mirotza,  deo  ba»k.  namen  des  falken,  weisz  ich  oirgend  anzoknapfea. 


V. 

ACJiMBAU. 


^  Aumfllich  beginnt  das  unnibige  schwcifen  in  friedliche  niedcr- 
hssung  tibenugclin  und  cin  Mites  lachendes  grClD  der  wieseu  imd 
wciden  Ma  brciicn  furcben  ill  sicb  aufzunebmen ,  welche  die  goldnft 
gabc  (Icr  j^'iitiiii  zicht : 

lhaz  fruiua  lliio  «,Mi)iba  fuartn  in  ibia  scdra.  0.  II.  14,  108» 
wem  die  erdiuutler  gn^dig  ist,  desseu  acker  Iragt  hundcrlfaliigc  it  uchi 
(fruma),  wem  die  flur  versagt,  von  dem  hat  jcnc  den  blick  abge- 
wandt: 

mr  crntcieitt  sagt  eiae  liUbanische  OberlieferuDg,  hatet  sich  der  schnii- 
ter  die  Ictzlcn  Iialme  zu  mftheot  dcnn  in.  ihncn  soil  die  Rugia  boba 
(kornmuller)  wohnen,  dasz  er  sic  nicht  sciiiidigc,  wie  das  volk  in 
Sachsen  der  ^'utcn  fraii»  der  frau  Code  oder  ilarke  einen  bilschcl 
iihrcn  stehn  liesz.  die  mutter  war  auf  dem  wagen,  mit  ilem  pflug 
diircli  die  felder  gezogen,  iiiiJ  das  liebe  getraidc  isl  lUr  hcilig,  nvQo^ 
^tkr^g  r^ftT^TOog,  Babr.  131,  G.  jencr  enitcbrauch  biesz  auch  'eiue 
Macheune  bauen  (mytbol.  1211),  der  acker  steht  unter  gottes  ver- 
acbluM,  wer  auf  dem  felde  geutfde  stielt.  von  dem  sagt  Osigoulag 
aw  43 :  brytir  gusa  laa  (frangit  dei  aeram)  und  noch  beate  draekt  aich 
der  gemeioe  maim  in  Schweden  so  aua.  in  Dlnmark  heisct  korn  und 
getraidc  guds  gave,  wie  bei  una  gottes  gabe,  goUes  segen.  Hat  an- 
haltcridr  ddrre  die  lliircn  a«!?gesogpn,  so  nifen  die  ackerer,  indem  sie 
ein  nakics  Mudclien  mit  wasser  bespreogea,  crsehnleu  regea  berab 
(myili<d.  s.  r,r,0.  561.) 

Per  iitkeibau,  ackcrgang  (Conrads  Iroj.  kr.  9  75 ij  ist  der  men- 
scbeu  und  riudcr  werk ,  fiowy)  dydQwy  bezeichnel  ackerland 

Od.  10»  98.    uyQOLi  tofay  »oi  Od.  6,  259,  i'qyoy 


*  "wo  die  gotirr  auf  tier  erdo  Ligcrn.  rnl«pric9zen  blumon  und  kr;l»lcr,  Dcine- 
ter  batte  abcr  bei  laaion  auf  der  drcibracbe  gclegeo  iftiy^  fttHnijxi  hcU  tvrn  ptu^ 
Svi  t^^atHqp.  Od.  ft,        and  dem  acker  didurdihocktle  firv«btbarkcitfeniebtB» 
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folglich  die  eigenUicbe  arbeit  Od.  14,  222*,  oh'^]v\ch  es  auch  vom 
pe^chift  des  spinnens  und  webens  gilt,  Ofl.  2  1  .  3riti.  352,  dio  di^r 
gullin  ^'leich  heilig  sind.  iiicht  andcrs  war  uiisur  arbeit,  golli.  in  liaijis,  . 
alul.  arapeit,  allsi.  arb^^d,  ags.  earfod ,  alln.  arvidi  labor  ursprUnglicb 
araUo,  agn  cullura,  welcbe  bedeulung  ausdrilckhch  der  ieUtangertthr> 
In  uniodait  veil»lieb:  nor  darf  man  irtidi  nieht  irvinnt  erklllnii  von 
mu  laborare,  vidmehr  B  ul  ailMu|>s  gleidit  dem  ia  bvairiNui»  ahd* 
P  in  mpeit  dem  in  bnerapan,  und  imde  entapreehoi  dam  lat  V  in 
arvni  tern  culia;  mil  gatb<.  aribi  liereditas  veriiill  es  aich  ebeosoy 
dessen  erste  bedeotUDg  nur  die  von  ager»  praediom  gewesen  sein  kaon: ' 
das  frrnndf i<rPTJlhnm  aber  wiinlo  vererbt  und  die«or  ansdmck  trat  in 
den  hegnf  des  erbes  ilber.  cmfacb  crsclieint  die  wurzcl  iiii  alln.  ar 
lahor  uod  aralio,  fast  alle  urvenvandten  spracben  stimmen  in  ilir  fnr 
dea  sion  des  ackerus  uud  dcs  ger^Uis  unvcrkeiinltat  zusamnieu.  lat. 
anre  aralio  aralrum,  gr.  dgovy  agofta  agorog  agovga  ugoxQoyy  al. 
aiali  oralo  nnd  mit  aphaenaia  ra]o**»  pote.  orad  (arara)  ones  (ager) 
ndto  (aratrnm),  litth.  arii  arimmas  arkiaa,  lelt  art  amjs  aricla»  iiiach  5$ 
ar  (plougbing)  arach  (ploughshare)  ardhamh  fploiigliox)«  otritmb  aralor, 
weUch  arad  (aratmm)  comisch  aradar,  bretagn.  arazr  alazr.  das  goth. 
verbum  lautet  arjm  ai-ida,  ahd.  erran  arta,  alts,  erian  eridc,  altn.  prja 
aidi  uud  yrja  urdi;  zugleich  erscboinl  iio(  h  nhd.  die  stari^e  forui  aran 
lir,  mbd.  am  ier.  nnr  im  sansknl  iinil  zeiul  tritt  die  wiirzel  nicht 
so  deuUit-h  vor,  luaii  luilsle  denn  s>kr.  ird,  allgr.  k'gu^  aiid.  ero,  welche 
Im  bezeichnen  (roythol.  s.  229)  unacim  6rde»  golh.  atr|>a,  abd.  i!rada 
Mi,  ags.  eorde  (vgl.  yrdbng  aralor),  altn.  i0rd  gleichBuatdlen  und 
da  ana  dem  atamm  ar  tu  entleilan  beAigt  aain.  aicher  liberwaiaan 
darf  man  ihm  ahd.  art  aratio*  artdn  arare  colere  habitare ,  worana 
BiM.  ohd.  die  abgexogne  bedeulung  von  cullus  modus  indoles  natora 
henrorgieng;  ags.  card  solum  habitatio  habitus,  gesondert  von  eordo 
m  vocaliscbcn  wie  consonanlischcn  laut. 

Naher  zu  betracbten  sind  die  namen  des  gcrJillis.  aratrum  wnd 
a^Qigov  sUuimeu  guiiziicb,  zunUcbsl  slebl  das  weUche  uud  corniscbe 
and  aradar;  im  alln.  atdr  f«h(trt  daa  loltle  H  der  Aasion  (gen.  ards, 
aidit  aidrs);  alia*  erida  arttnim;  d«m  si.  oralo  ralo  radio  radio  glei* 
cben  IHlb.  arkks  arfcls,  deron  K  ana  ir.  arach  reicbt,  abar  di«  litth. 
sprachc  liebt  es  einauscbaltcn  (vgl.  ankaas  f.  ausas.)  wegen  des  altaL 
ToUen  oralo  bszt  sich  ralo  nicht  aus  radere  leiten  (dies  entsj)ringe 
•Ifnn  nils  aradere),  Ducange  bat  mlat.  ralla  ftlr  radnl.i  tvdTQtty 

uod  lat.  ralliiiii  wnr  eison  (I«s  pflttgers:  purget  vomerem  subinde  sli- 
nuluii  cu&pidalab  rally.     l*liii.  18,  19. 

Der  Rigveda  lial  aber  eiu  wort  arilra,  weiches  scbif  und  ruder 
«ndrtickt;  scharliinoig  alelk  Knbn  anf,  daas  aa  jenem  aralnm  ^o- 


•  in  opcre  faciiindo  =  agro  colcndo.  Cic.  Verr.  II.  4,  24.  aucb  das  ru*t. 
pacbat',  boliiu.  pacbuti,  puln.  pacUai:  bedeuteo  arare  und  laborare. 

**  nicbt  aoders  serb.  ratar  f.  oratar  (aiator),  bdkm.  pole.  loliiik  t  orolaik, 
kiha.  raiag ,  pola.  rtlaj  ackcrimecbt 
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T^oy  enliprache  und  audi  alln.  Ar  remus,  ags.  ire,  engl.  oar,  schfv«d. 
ara,  dSn.  aare  dahin  gehdre,  deren  aller  vocalUloge  freilich  noch  zu 
*  rechtfertigen  wSre.  das  meer  w'ml  voin  schif  wie  die  erde  vom  pOug 
gefurrht  f sulcus  *=m  aqua  remigando  tissn ,  sulcare  =•  na\igare),  im 
allerthum  geschohen  heilige,  feierliche  uiiizilge  mit  beitlen  (lurch  das 
land,  der  erde  iVuciilljarkeil  zu  erileheo  (oiythol.  5.  243.)  Wenn  nun 

56f(lr  aratnim  ahd.  pfluoc ,  nbd.  ptlug,  nnl.  ploeg,  alln.  pidgr,  schwed. 
plog,  difn.  ploug,  engl.  plough  (allengl.  plow)  gelleo,  md  man  wtks, 
dm  die  anlanle  PF»  P  der  midetttseiibeit  verdlchtig  nnd;  so  ieiie»-' 
Ben  diete  wOrter  entktanl  aus  si.  ploug*',  russ.  plug',  bOhm.  ptidi, 
polft.  plug,  litth.  plugas,  alban.  TrXiovo^,  obgleich  sehr  frtih,  da 
schon  die  lex.  Rolh.  293  sagl :  si  quis  plonum  (al.  plouni  plenum) 
an!  nratrum  aiienum  scapoll^^verit,  vgl.  Ducange  s.  v.  ploum  ploTum; 
Golheu  und  Angelsachsen  biicb  der  ausdruck  noch  freind.  abor  er 
schbeszt  sicb  dem  skr.  plava  navis,  gr.  nXoTov  an,  utul  luusx  urspi  Uiig- 
lich  scbif  bedeulend  der  wurzel  piu  zufallen,  die  in  uaster  spruche 
bereits  IX  annimmt  PUnius  18,  18  von  vomer  redend  Oberiiefert: 
neii  pridem  iovenlum  in  Rhietia  Ga]lite»  nt  dues  idderent  alii  rotaa, 
quod  tjmitts  vocanl  planarati.  wont  man  jeoes  leaart  idonnm  hilt 
berahrt  sich  aritra  mit  akr.  ara  —  rota?  aneh  das  lirans.  charrue  gelit 
flber  in  den  begrif  des  wagens;  aber  ptanamtum  kOnnte  emfoch  aein 
aratnim  pl-tnum? 

Das  golli.  wort  lauu  I  ItAha,  wofUr  auch  ahd.  huolto  gcmutiiiaszt 
werden  darf,  weil  sich  liiiolnh  araliuncula  vorfiudet,  genau  wie  ahd. 
suoih  suoh  aui  suol  suliol  fiiiireu,  das  dem  ags.  ^yl  sul  sulli  —  ara- 
tnun  entspricht  und  noch  im  provuizielleugl.  sull  forldauert.  sulh  aber 
Bobcint  das  laL  sukos,  die  pfluggezogne  Airehe  and  aolhian  arare  fol> 
gert  aieii  ana  aolhnng  aralio.  schwieriger  sehien  die  abknnft  von  hdhn 
huoho;  Kuhn  hat  das  skr.  kdka  ermiUelt,  welches  wolf  bedentet,  weil 
in  den  veden  auch  vjka,  ein  andrar  bekannler  name  des  wolfs  (goth. 
vargs)  sich  auf  den  begrif  aratnim  angewandt  findet.  nemlich  vrka, 
wolf,  lupus  bezeirhnen  zerreiszer  und  der  pflug  zcrreiszt  die  erde, 
ja  im  Sanskrit  hciszt  er  ausdrdcklioh  noch  godaraita,  prd zerreiszer. 
ein  lettisches  raihsel  sagt:  lahzis  lupp  lilirumfl .  dselscs  kurpes  kabjft 
(der  hiir  silzi  aut  dem  felde  mit  eisenschuhcn  am  fu2)z)  uud  meint 
wiedemm  den  pflug. 

Fdr  diese  ansicht,  soUte  sie  im  einsetoen  bedenkUch  bleihen» 
streilet  mlehlig,  dasa  auch  unser  alterthum  pflug  nnd  sehif  ab  leben» 
diges  wesen  daehte*  wie  das  schif  haupt,  hals  und  schnabel  (v^ 
vo/r()f{ipo(),empftngt  and  als  pfcrd  oder  schwan  die  flut  durehschnei^ 

57  del,  danim  auch  angeredet  wird  (gramm.  3,  434),  tritt  flhnliches  ein 
beim  pHup''*'.  so  ist  ahd.  die  rede  von  pfluoges  houbil  und  zagal, 
noch  heute  von  pHughaupl  und  pflugsterz,  schwed.  ploghufvud  plog- 
8ljert»  dan.  ploughoved  plougstiart,  engl.  ploughneck  (coUum  aratri) 


*  wean  Conrad  troj.  kr.  9742  sagt  den  pfluoc  Hisen',  so  gilt  dies  verbum 
auch  ionst  von  personeo,  nlclit  ran  aachen. 
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piangimiH  plMghlul.  ml.  iron  pltegboofil  plocgslaaK,  mnl.  vim  *det 
fbei^ei  flMrt*  Hinnenlop  2,  666. 

Es  BMg  aber  bald  ein  gebOrntes,  bald  eio  wtthlendes  tbier  ge*^ 

meint  sein.  MSH.  3,  213''  heiszi  es:  *den  pflnoc  begrlfen  bl  dem 
hom\  tind  das  ah»l.  f^pizn  kciza  fiir  siiva  frpmahnl  an  geisz  oder  bock, 
nodi  heute  soil  maii  iiu  Argau  die  pflughandli.ibe  nonnen  freisz.  des 
erdwobieaden  ebers  erwjiJiueu  unsere  sagen  (uiyiiu  tiii2.  975)* 
«ri  die  serbische  ibierfabel  llast  das  schwein  ojit  seioeiii  rOtwl  ackam 
(IdBhart  GGXCl),  pofct,  die  anJj^wtiille  erda  schnnt  nafih  porem 
•iv  pom  gonainit,  wie  farioha  oaeh  fkrah**;  dof  Foalnt  dootiiiigoft 
tvsvn  nichu  vielleicbt  diss  in  voUsUndiger  ftlBzOnscher  thiersage 
(Boiart  branche  22)  der  wolf  pflttgtc,  dann  haUen  wir  vollend^  den 
ffin  Oder  koka.  den  T^idhauern  bedeulet  plunksna  (Tf^der)  des  pfliigcs 
gibd,  I  t  isl  nlsrt  vogei,  vielleichl  hahn,  der  wiederum  in  den  m?fr- 
chen  pMiigt  (luyLiiol.  s.  929.  975).  im  Reiiarl  dem  ackerbanendpii  \\o\{ 
xur  seiLe  siehl.  kit  vviii  inich  uicht  Obereiien  und  ikuicui>  iUt  \er> 
wadt  mk  am,  wXl^  twXa4  avAoxci  mil  haltea;  Vairo  mmi  von 
immt:  ila  dictm  quod  torram  oratam  utrinqoo  voioal»  and  es  wire 

dabei  aa  em  tbier  la  denken,  doch  hat^fomer  lan^ea  0»  vomen 
favilB.  abcr  each  Plutarch  leitel  wtg  vpri  VPHg.von  vg  ab:  des  erd- 
anfWohlcnden  tliicrea  rflsael  babe  ersten  aalan  zum  pflqg  gegeben***. 
nadi  jelzt  Jieiszt  boi  iins  in  cinzplfien  gegenden  der  leicbte  pflug  58 
sciiweinsnase .  in  England  pigs  nose  und  solltc  nicht  das  alln.  liali 
Cauda  sich  berUhren  mil  skr.  hala  aralnim?  Ihres  dialectlcxicon  gibi 
ai  fur  hai  Cauda  und  aralrum  ievc,  al^  »  hala  liii  arare. 

Aadere  licaeBBaiige&  des  pflugs  imd  seiner  ibeile  stehn  granmi. 
t,  415.  416  aiiljBeiiUt.  tttno  eigenthflmliehen  pflug  neimen  die 
Utthaner  iagid^  was  amn  doit  aoeb  rerdenlsclit.  liakeB  (meus)  polo, 
bfthm.  hak  ist  der  raderlose  pflug.  mit  dem  man  bin  und  wieder  das 
land  bearbeilet;  es  soil  wendiscber  brauch  seiii»  der  name  klingt 
deutscb.  den  Finnen  hciszt  der  pflug  alra  (est.  adder)  abra  -nira,  die 
handbahc  auran  kurki,  aiiran  \)crii,  sons!  sabrn.  das  pilugeisen  vannas 
(wie  kpiila  vanuas,  prora  oavis).  ir.  ceachta  aratnim,  vomer.  bask, 
goldea  und  boslorUa. 

Deo  Skyiben  war  ein  goMoer  pflug  and  joch  noeh  glldiettd  vott 
immMl  niedeiigefldlen  (Herod.  4,  5}  imd  Dach  der  reihe  nahten  ibm 
ftve  lUittigaalttoe.  In  ejaer  nasrer  volkssagen  ixsst  sidi  eine  glohende 
ene  vom  bioaMl  anf  die  erde,  nnd  an  der  stelle  wifd  cine  kirehe 


*  eine  malb  glosse  diramoi  fur  porous  deutet  Leo  1,  75  erdwuhler. 
**  die  aL  braada,  mss.  boroada,  poln.  broxda  entfenien  sick  von  piaie  po- 
Nif|a  proti^. 

4er  eber  gait  uuserm  aUerltiuui  liir  ein  tapferes  edies  Ibier,  demo  xei- 
<haa  hdm  noi  whild  tebmlkkte  (nylhol.  195),  dem  Odinn  aelbtt  die  acblaeht* 

frdnung,  dip  sv^nfylktng  (cnpu!  porcrnuin,  jicics  cmifif  rmis)  abgcsclin  hattp  (my- 
tkol  «.  1220  soicben  ebcrkopf  bildete  aucb  der  Alitmanne  Butilin  (A  gat  bias  2,  8), 
via  die  roin.  kriegskonst  dea  aiancrbreelMr  aries  naoote.  krieg  uod  ackerben 
vcitai  thicn. 
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gebaul  (Emi!  Sommers  sagen  no.  ()5).  viel  bedeiitsamcr  must  jedocli 
prsclieinen,  tlasz  in  unsern  weislhfiniftrn ,  wie  (lurch  ^flnvurf  oder 
^koltenvurf,  d.  h.  wurf  mit  dcr  pUugscliar  gesetzliche  wcite  ermittell 
wird  (1,  483.  2,  456.  587.  721.  3,  30.  309),  einipemal  ausdni(  k- 
lich  mit  heisier  pflugschar  geworfen  warden  &o\l.  im  Langeofeider 
weiiUiiiffl  (2,  594)  heisit  «s :  md  wo  4«r  gefangae  det  dorlk  en* 
wolmer  wlre»  sol  man  Air  saio  tbflr  tii  den  gaiter  eiDen  beisieB  ke^ 
ter  legflB  ood  aoweit  damit  kttnnle  geworfen  warden,  sol  man  daa 
gericht  staHen  iind  ihn  richteo;  dicse  bestimmung  wiederliolt  sich  iin 
wcisthum  von  Olzbem  (*>,  597)  iind  von  Scheuren  (2,  599.)  sie  wire 
siniilos,  wenn  sie  sich  nichl  aiif  uralte  flbprlicfpning  grflmlele,  die  ich 
mmiitlelbar  wage  mil  jener  skylhi.sehen  zii  vorknuiifcn.  {jrlubend  oder 
59  bcisz  gefurderl^wird  die  schar,  das  uill  sa;;(>n  funktliieti,  wie  sic  cbeu 
geschmiedet  wurde,  da  zu  alien  heiligeii  dingen  neues  gerath  iidlhig 
war,  wesiialb  anch  1,  48$  gesagt  jat:  mit  einen  w&om  aedie.  man 
muu  aber  augleieh  an  daa  golteanrtliea  denken,  aacb  wdchaoi  liar* 
ftlsi  Uber  gluhende  pflugscbaren  gesebritten  werden  soil  (rechlaalL  a. 
914);  die  site  heiligkeit  des  ackerwerkzeogs  brichl  allenthalben  durcii, 
Noch  im  miltclaltor  wnrden  silbcrnc  pflage  und  schifTe  als  abgabe  dar- 
gebraclil  (inytliol.  s.  52,  243.  weislh.  1.  624.  2.  648.  659.  730. 
731.  3,  853),  em  dplphi«5rbcs  orakel  spraeh  von  a(y)t'()ia  iv/.dxa 
tvXu^ety  (Thuc.  5,  IG.)  kutiig  Ihif^ons  iiohipllnp  stand  uiienlwciulhar 
auf  den  ackern,  er  selbst  leitele  iltii  allj^brlicb  durch  die  llur  (roiu. 
«  de  Gbariemagne  p.  12,  13.)  Wenn  das  volk  sieh  seinnn  heerflnhrar 
Oder  herrscher  anserwlhU,  trelTen  ihn  die  boten  anf  den  feUe  pfflfl* 
gend,  damit  soil  angescigt  sein,  daat  des  landbaoers  erste  arbdlanch 
ibm  heilig  bleibe;  aranti  quatuor  sua  jugera  in  valieano,  quae  prati 
quinctia  appellantiir,  Cinoinnnto  viator  attulit  diclaluram,  et  quidem, 
ut  traditur,  nudo  plcnoque  pulvcris  ore.  Plm.  IS.  4;  Quinctius  ab 
aratro  ad  dlctaluram  aroessitus.  Liv.  3,  26  vgl.  C»c.  fin.  2.  4.  Den 
Gothen  wurde  geweissagl,  dasz  Vaiuba  (veutriosns?)  ihr  kUnig  sein 
solle : 

J  lo  btbiaa  de  halUr  araodo  cerca  de  la  Aadalncfa, 

con  an  bu^  bianco  y  ter^no,  y  uo  prielo  en  ta  comptiila, 

wie  nn  die  neugegrandetc  stadl  furcbe  gezogen  ward;  der  ackenida 
slier  gill  fur  heilig*.    Als  feicrUche  gesandschafl  dem  Pfemyal  das 

herzopsniiit  in  BOhmon  Ohcrlriig ,    lag  seine  hand  am  pfliig,   und  das 
feld  wo  er  ackerte  hiesz  <;f'itdcm  kOnigsfcId ;    nndrro  nieldcn  er  babe 
anf  eiscrneoi  tisch  der  pdugschar  ebeii  seiu  maiii  em^'cnommen.    Auch  • 
Marko,  dcr  Serbenbcld  ackcrl  und  festigl  den  pflug  an  den  nagel 
(Vuks  gloss.  346) 

use  Marko  ralo  ta  krtschalo. 

eoBei  der  haMignng  in  Kimlen  nrasle  der  benog  den  grtoraek  nit 
ranker  jagertasche,  worin  brot,  kise  vnd  ackergeriitb  lag,  anuehen 


*  die  leplem  trionet  bUdeo  das  betlige  gestim,  triones  fir  tcrioacs  oder 
nacb  Vsrro  7,  74  lerrionet,  bovts  araales,  vilcntas  (iebarii. 
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mid  mm  birlMsiab  in  hud  baltaB  (BA.  253.)  UaMrn  Hemricb  Qber- 
raschi  die  wablbotscliaft  beini  vogalslellen,  di^ie  lage  entstamml  noeh 

(ier  hiHenzeit,  aus  der  ackeneit  die  rOmiscbe  von  Seranus:  sereBtem. 
inwDcrunl  d^ti  honores  Seranum,  unde  co^^omen.    Plin.  18,  4. 

Ich  Icnke  wiedpr  ein.  das  prcbaiile  land  heiszt  mil  groszer  flher- 
einkunfl  lal.  ager,  ar.  uy(f6g,  gotli.  nkr^,  ahd.  achar,  ags.  ilcer,  alln, 
akr,  schwed.  aker,  dau.  ager,  olinc  zwcifel  aus  agerc  uyay  liei^e- 
Ulet^r  dente  man  von  der  bewegung  des  pflugs,  dera  anliieb  der  rin- 
der,  Oder  dem  btoeo  than,  dias  ein  banen  ist,  i'^yot^.  mid  aibett 
da  deotsefaen  spfwshen  mingelt  achoo  daa  verboiD,  auaier  der  altn. 
aka  dk.  alien  romaoiidieii  aber  feblt  das  let.  ager  und  wird  erseUt 
durch  das  allgemeine  campo  camp  campus,  nnr  im  landmasz  Bndel 
sieh  mht  acra,  franz.  acre,  wie  die  tenuis  zeigt  aus  deulschem  acker 
geborgi,  ehpj\  dnnim  scheint  ir,  acra,  gal.  acair  entlehnt.  anders  ur- 
*  iheile  ich  vuiu  bohni.  aulioi  ulior,  serb.  ugar,  die  hracli,uk(.r,  ager 
prosci&sus  bedeuten  und  kaum  zu  ager  gebdren,  vielmehr  lu  uhofeli 
abbramen  (neugerenlelea  land,  novate). 

Petal,  rola,  bMin.  role,  ich  deoke  wieder  mil  abgeworibem  an- 
liBt  statt  orola  oraia  von  .orati.  sonst  gilt  pole,  vrspmnglicb  campos, 
aicb  ftlr  ager.  ibm  enlsprcchen  fian.  peldo,  est.  p(}ld,  lapp.  pSfldo, 
walach.  holda,  alt5.  folda,  ags.  folde,  alln.  fold,  die  deutschcn  wOrter 
mil  dem  sinn  von  solum  terra  humus;  an  folda  roilil  sich  abcr  fold 
campn*:.  daraus  wage  ich  m  folgem :  den  Deutschen  verblieb  der 
iioni  ulix'he  bcgrif  von  folda  und  feld ,  w«ilirend  Slaven  pole,  Finnen 
peidu  bcrcils  zu  gebaulem  iaud  wurde.  die  Deutschen  haben  also 
frther  acker  gebant  und  ihr  wort,  daa  ihnen  mil  Griecbeu  nad  Ril*61 
Bcm  gemeni  war,  oidit  verloren. 

Wenn  die  Litthaaer  den  acker  laukaa  nenneo,  letL  lauka,  pr. 
Mas;  haftetc  im  russ.  lug^,  btffam.  loh,  abd.  Idb,  ags.  leiih,  engl. 

lal.  lucus  wieder  die  allerc  bcdeulung  von  aue  wiese  wald  weide, 
und  xhnliclie  ^^rldiisse  werden  alatUiaft.  neben  laofcat  littta.  dirwa,  lelL 
dniwa  filr  nckcrland. 

W'lr  jielangen  zii  einem  merkwflrdigen  ausdruck.  brache  brach- 
leld  ist  uiis  das  in  ruhe  liegendc  ackerfeld,  der  angebaute  acker, 
fciaeb  liegen  heitit  ungepfldgt  liegen:  mbd.  ahi  b6  in  brftdM  lae. 
BmL  2,  250,  folglich  anger  ungebrAcbot,  der  angebaute  acker  (foodgr. 
2,  143.  149  aof  Maria  beiogen**).  ahd.  aber  bedeatete  prAcba  an- 
tie,  prAchdn  proscindere  lerram;  wie  ist  dieaer  anacbeinende  wider- 
^nich  zu  lOsen?  pricha  war  nicht  voile  pflttgung,  blosi  aratio  prima, 
wnhci  der  acker  in  «5chn!lf»n  ]?i"hrochpM  wrtrA,  ohne  dasz  mnn  ihn  aus- 
aleUte;  nachdem  er  xwet  jalire  getrageu  balle,  blieb  er  in  solcber 


*  «te  gleicb  eiusiituuug  (niulmaszlicli  golb.  vagos)  abd.  wakau  cuirus,  tihd. 
«>ge9,  ags.  Tagen,  engl.  wain,  alio,  vagn,  tkr.  valiaaa,  lat  veka  Tchda  yehicu- 
Inm.  gr.  oxrtfia,  liltli.  wcziinnias.  poln   v\  ^  ,  bdlmi.  w8z  wozu,  iiimtlicli 

*oo  Tigan,  xkr.  vah,  lat.  vebere,  gr.  oxtiv,  lilth.  wescti,  ii«  vtalit  poln.  wiei£. 
dmdbcD  wurzel  gehort  gotb.  viga,  abd.  wcc,  lat.  via. 

^  dcB  SkaldM  iat  lioda  Itm  cnlla,  tebaeli  iu|ifi«h  fonfauu 
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nihe  das  drilte  lie^.  ruble  er  lilngcre  zeit,  aehrere  jahre  hindoreii, 
dasz  iiin  unkraul  dorn  und  geslr^luch  crfallten,  so  kehrt  er  wieder  in 
weide  und  wald  ztirOck,  unserf  weistbUmer  sagen:  er  iriigt  dorn  iind 
distel .  oder,  das  ersle  jabr  soil  er  dorn  und  distei  trageti,  das  aiider 
jahr  soli  man  den  wolf  dartlber  laufeu  iassen.  hub  neuer  lauhwuchs 
sicb  zu  bauuies  buhti»  koiinle  eiu  joch  rioder  skh  im  ge^Uaucii  ber- 
gea,  s«  warde  das  bad  wMer  marknoiszig .  wie  tt  vor  dm  mUm 
rmten  g«wHCB  wtr  (redilsaU.  s.  92.  98.  585) :  dii  die  UrtearedO; 
crwachu 

hrtnuhe  stamiiil  ber  aus  breelMo  acindere;  audi  das  nlat.  mpti- 
tina  Oder  fraclilius  ager  sind  aus  inmpere  frangere  gebildel;  fractiiius 
kUrzte  sich^ins  Tranz.  frichc,  terre  frirhe.  brach  liegen  hicsz  mhd. 
aucb  'in  og«*rdeii  li^ren'  kiiidh.  Jesu  b.  Hahn  95,  62,  brach  hegen 
Iassen  'eu  egerdu  Ian'  MS.  2,  229'',  agri  tgerden  sind  agri  inculli. 
Oberlin  275  mlal.  agri  vegri.  egerde  scheiul  ahd.  igienda.  gleichviel 
62  isi  das  nhd.  driesch  liegen»  und  driescheo  bedeutet  bracfaen ;  es  scheint 
ahd.  driak  temua  oder  trimua,  was  auf  denadlMB  draqlhrigeB  nnlaaf 
dtr  adMneil  wdsl*.  nudi  doakl,  bracbe  md  dflNdi*  die  aadi  iwd 
jahraa  anUn  im  driUen  eintretea*  httigeii  niaamaMW  aowet  nit  d«B 
urallen  jifhiiicken  weehad  der  acker  (arva  per  aouHi  motant,  in  anoa 
singulos  gentibus,  quautum  eis  et  quo  loco  visum  est,  allribuual  agri 
atquc  anno  post  alio  transire  cogunt)  als  niit  dr<^iroldervvir(schafl, 
die  alles  acktflaiid  in  drei  wedwelad  brach  liegeiide  Llieiie  ab- 
sojiderl. 

AUo.  hie&z  bradilaod  trad  pascuuui  (ineb  und  U'^l)  iHler  iroda 
(oiebt  trdda)  terra  subacta,  trodarl^i  ager  quiescens  a  cuUura,  von 
Iroda  cdcare^  eoneuleare,  goih.  irudaB^  abd.  irWan.  aehwed.  Irilde 
ager  eeaaana,  vervadiiiD,  trida  agmn,  ipii  auperiore  amie  qiiieverat» 
proacindere,  Ifidesiock  aralnun  aaiwu  (jeaea  al  oder  hd),  wait  ea 
imn  bracbea  aur  laicbleren  pflaga  bedarr. 

Franz,  anszer  jcnem  laisser  cn  friche,  laisser  en  jach^re  (allfranz. 
k  gaskicre.  M(V>n  1,  108),  on  repos.  lihvr  ist  das  lal.  vcnaciuui, 
quod  vere  stMiid  >Tr.niiim  csl**.  der  itai.  ausdrurk  laulet  maggese, 
maggiatica ,  vun  maggiu ,  wie  unser  brachmonal  den  juiii  bezeichnet. 
sp.  tierra  baldia  oder  barhecbo  (vervactumj  uod  herial.  ruj»s.  pniug, 
pobi.  przytog,  bdbm.  prjioli ;  aahor  agar  waiden  voriun  erwttiat  we»- 
diaeh  amaha.   litlh.  padiaias,  lett.  papawa,  papaa. 

Hit  allgemeincai  aaadrack  neanen  wir  die  aaagaaleUle  awl  geeiB- 
tete  (hieht  das  geUaide,  ahd.  gitragidi.  aibd.  getregede,  gleiebaam 
die  zahme,  in  des  meaacbea  bXiide  gekommne  frucht,  wie  die  zahmes 
thiere  den  wilden  cntgep^eri  sl^lsn.  h\.  frumenluni,  fniges;  mlal.  bla- 
dum,  blavum,  it.  biada***,  biava,  irauz.  bled,  bl^»  aga.bl»d,  sL  plod; 


*  jene  vmos  r^MUg  (JL  18,  541)  war  den  Griediea  dritka  and  brtebe. 

grgeosau:  »prr  rr>'<ttMlis,  qui  rcstituitiir  ac  reaafilor  qootaoBit,  aootes 
qui  interroiltiUir  a  aovaodo  novalis.    Varru  5,  3d.  * 

aod  gem  ua  pL  blade  edar  grant,  franz.  grains,  wleflnji.  jjvia  (diekoner)i 
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ir.  arbkir,  ffL  kU  arvm;  bMun.  obi^,  si.  obilgt  pingaedo,  abiift-63 
dantii,  wie  arvina  za  amni  gtMrl;  lett  labbibt,  won  libi  gat,  die 
glte,  lias  liebe  gelraide. 

Auch  hier  soHon  &w  hatiptarien  des  getraides  diirciigegangen  wer- 
deo,  wie  bei  <1en  thicren  schwankl  der  ausdnick  zwischen  einzclnen. 

Das  goUj.  livaileis  verdeutscht  Joh.  12,  24  oTiogy  vulg.  IVusuen- 
toiD;  ahd.  hueizi  trilicuiu,  (irumealum,  siligo;   alls.  liuSle  Irilicum; 

agi.  Imeie  trtliewi»  fn»ieatniii»  alto,  1iveiti»  ^tM,  weis6»  wkA,  wai- 
Niy  nd.  w«it,  eagl.  whetl,  din.  hv«d«  sefailiikeii  aidi  mf  tritievm 
cii*  leiehi  Mk  htailiis  n  hfeits  albus,  ImelD  in  Irafsi,  wie  aw  au 
'  cisani,  «r  za  fsarn;  gaaan  glaieht  llub.  kwitys,  left,  kweeiehi  md 

das  sicher  enllelmlc  lapp.  hvoil.  abcr  auch  gr.  ahog,  si.  shito»  bOhm. 
rjtn,  poln.  filo,  sliniflich  tien  allgemeioen  beghf  frumenlum  au»idrllckend, 
begcn  nahe,  sri  nun  skr.  sv^la  alhus  anzuschlagen ,  of^er  «1,  <?hiu 
vivere,  so  da^z  tier  biiiii  ware  leljensiiullel,  vivres  (vgl.  naciier  mict  ke). 
Eigen  ist  nol.  tarwe  Lrilicuio,  nd.  lane;  es  kOnnle  uebsl  irilicum, 
ip.  trigo  der  wnnei  lero  Irivi  tiftum  gehdrai  (Benfey  2,  261)  iind 
adrifcen  (fiir)  beieieliiieiit  vgL  iriiorare.  (Sr.  nt)Q6gj  syrakiia. 
0Kv^  lieiae  tich  za  axtl^  atelleo,  doeh  die  gemeine  fom  beaUtokl 
iL  p*iro  Slvfa  far,  slov.  pira  gentt,  bdhm.  pyr  qoeeke,  IriUGmD 
r«peos,  leU.  pOrji  puhri  winlerwaizen ,  mil  OberlraguDg  des  naroens 
mi  pin  schiechtercs  gelraide  oder  gar  unkmut.  Kuhn  ball  zu  7iv^6g 
(lie  skr.  wiirzel  puscb  nutrire,  Puscban  den  goU  des  ackerbaus,  nia 
gramcn  fUr  nSaa.  da  bdhm.  pyr  auch  ghlhende  asche  bezeicbnct, 
wire  vemandlschan.  mil  nv^  mdglich,  ob&choii  dies  kurzen,  nv^og 
Imgea  foeai  leigt  (aber  awsh  nser  imi  laogen),  und  die  goMie  aaat 
d«  Cerca  kHmie  wie  fraer  gtaBen.  peeheailia»  die  niaa.  beneBBOiig 
dta  WMiens,  bohm*  pMce,  pobi.  paieniee  wdieiBt  ^eich  den  aha. 
pcnkf  Dbd.  fenieh  fench  aus  lat.  paoiciim  ableilbar;  nahe  liegi  raaa. 
pscheno  mUiuni,  bObm.  p&eno,  poln.  pszono*.  ganz  ab.steht  linn, 
ni^  thticuiD,  est.  nisj^o,  auch  imri.  vehna.  ir.  brf<achlan  triticumGi 
Melleirbt  ferwaodl  mil  breach  hiimulus,  insofern  betde  deal  bierbrau 
(henen. 

\N'as  wir  vorzugsweise  korn  iieniien,  die  romaii.  s|*r<iehen  glcich 
allgemein  grano  grain,  iat  der  roeken  aiid.  recco,  roggo,  ags.  ryge, 
tagl.  rye,  aha.  mgr,  acbwed.  rog,  rig,  din.  rag,  bdI.  regge,  nilat. 
lego,  welaeb  rbyg,  Kltb.  mggoi,  toll,  rodai,  raaa.  roah*,  bOfaai.  rei 
gen.  rii.  peta.  rei,  ify,  QDgr.  raaa,  ton.  rais,  nma  gen.  rokiin,  est. 
rnkki  rUgga  rOa,  welche  grosze  einstimmung  oft  auf  erhorgung  beru> 
hen  mag.  Lat.  siligo,  woher  gr.  mX/yytor,  somraergelraidc,  zu  nnt^^r- 
aabesden  von  sccale,  it  secale,  franz.  seigle.  i^ccalc  war  dea  RUuicrn 
ent  Bpai  iioknnnt  gcworden  und  eine  geringe  frueht,  auf  die  sie  einen 
allgemeini  n  ausdruck  anwandleu,  der  von  allem  geschniltnen  gelraide 

*  milmin  i«l  eifeotlich  si.  proso,  das  verwandt  tcheinl  mil  abd.  birsi,  nhd. 
kirse,  weil  P  and  K  (was  iicli  bemacb  in  Hlavt  nncbdb)  tmMlMB  dMeii,  y%l 
aiMnwt  KvoftM  bokae.   Iclt.  ebrtti,  lilth.  soroa,  gr,  w^fgnfac 
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pc!len  kann:  rfilirt  aber  secalc  von  secarr»,  so  leilcle  auch  bOhm.  rei 
auf  fezali,  poln.  rzezaiS,  scbneiden.  obgleich  ilie  zischlaule  clwTt<  nhwei- 
cben,  vgt.  polu.  riany  «=-  iylui  und  riyi^ko  2»la|>pcl.  Die  fntrlu  Ntheint 
aus  tiem  filonlen  in  den  Saden  gedrungen  zu  seiD,  wo  der  waueu  vor- 
iMTtdite.  da  jenes  russ.  rosh,  finn.  mis  im  Kordoslen  Boeb  weiter 
on  iich  grcifl  md  aieht  Mm  ba  MorMM  rat,  M  ttdbnmmn 
rsba,  nuhi  ugetrofto  wird,  aowtora  ait  ftgysttiteM  fOCil  bet  To- 
gulen  orosh,  b«  Osijiiken  artlih»  bei  TMhvwiaeheD  iiiidi»  ba  Smo- 
jeden  arish,  unter  Taiaren  aredi  ^rofh,  aalbst  tmter  Zigemiern  rozo 
(Poll  '2,  280);  so  Itfrr!  Iii^r  ein  uraltes  wort  vor,  in  dcsscn  winel 
gar  nil  III  nielir  <'iii/udnngen  isl.  wahrscliemhch  gchOrl  o^v^u  reif  rait 
Iiir)7H.  i\vr  111)  skr.  vribi  bie&z,  in  uti^era  ahd.  glos^en  aber  aucb  durch 
arawa  ^eidcutschl  wird,  was  soost  pisura,  cicer  bedeutel:  pisum 
fcbeiol  ursprflngUeb  malbare  frucht^.  weicKe  getnideirten  gr.  okv^a 
und  UL  ariaea  aind,  wibt  ich  mehL 

€6  Goih.  baiia  gas.  bariiis,  gr.  mft&4,  agi*  bara,  aagLbarley*  aka. 
baiT,  gen.  hart,  Saem.  51^  allgemein  frucbt,  aHa  von  bairan,  wie  laL 
for  Ton  feire;  gen.  Tarns  (lllr  faiiis  »  barizbT)»  in  farina  einfacbes 
R,  wie  in  fero  baira  und  bere.  alia,  bygg,  «;f")i%v«'d.  bjugg,  dan. 

byg,  von  bypg'a  colore,  gebaiilc  ^ruc  lil.  ahd.  gorsla,  rTihd.  nhd. 

gerstc,  nnl.  p*»rst  garsl,  ags.  gersl ,  engl.  grist:  wic  wir  lion  hei 
nvQug  aui  nou  geleitet  wurdcn,  lage  aucb  liter  dasi  n^ibrende  gras, 
ags.  giirs  nicbl  ab,  und  S  erschiene  weaaatlicb;  dock  vaUarea  aa- 
8|Hiicb  babaa  bordaam  fordauaa  ordaum,  ap.  ordao»  it.  ano,  fraas. 
orge  nad  icpf^  (uacb  Bcafay  2.  197  Air  X^^h  *~  ^ 
ciagatcballai  (wia  ta  kaaal  brunst  muost);  vgt  baib.  garagarra.  sp. 
cebada,  von  cebar  nutrire  und  cibo  nahmag.  slur,  java,  bald 

als  fnimentum  und  IrilietHn,  l»:il<l  honloiim  aufgcfaszt.  pf>rs.  jew,  ent- 
spricht  dem  btlli.  jnwm  Inunentum.  linn,  jyva  granuni  frunienli  <pl. 
jyvia  frunienlum)  uir  tleni  gr.  -.>a  uV/tc  hu\.  •^l^r.  Inirani .  lal.  juguiu, 
gr.  Cvfof)  aufs  iiaar,  zugleicb  zeigl  liUli.  jau^a  sclit-unc  die  verwandl* 
acball  svnacbaa  bardeum  und  horreum,  graauai  nod  granariom  (gra- 
aiar):  aa  aiad  hSaaar  ftlr  fhiebt  und  garsta.  al.  jatacb*BMMi', 

raaa*  jalacbaMa*,  abv.  jaibniffl,  aerb.  jataehaMa,  patai.  i^naa.  bdbm. 
gasmen  ftihrt  sich  zunick  auf  die  wortd  jaati  edere,  poln.  ie^di,  btthia. 
gjsli,  und  entspricbt  dem  alin.  «ti  (von  eta),  ivelches  Saem.  51*^  neben 
bvffsr  und  barr  slehl;  daruil  slimmen  fernfr  ir.  Jolh  (in  der  alien 
sprachc  itii),  weNrh  vd  byd,  bretagn.  ed  lur  kom,  petraide ,  eUMcb- 
8am  res  eduies  edtiln.  iillb.  mciei,  leU.  meescht  scliemi  rail 

der  bierbcreiUuig  m  xusammenhang.  uxooti^  soil  auf  Cypi^us 

dia  gersia  gababnaa  baben ,  vielleicht  wagaa  ibm  spiueo  barU?  wgL 

OSacaa  wdm^  aad  aeas  aceria  sprea.   fiaa.  ahra,  aaL  ohnd  abbar» 

•  von  pistim,  franz.  p  :  ,  engl.  pi.  pea^e.  i^l  sowol  cicer,  cicera,  ahd.  chi- 
cburid,  mild,  kicliefi  als  ertuiu,  errilia,  fraoi.  ers,  errilliers,  abd.  araweii  (ooch 
b.  Ran  Steha  erbrai),  obd.  erbte,  ags.  earfe,  qdL  ervei,  alia,  arta,  gr.  opofiot 
uod  iffifitvios  der  art  naeh  mNenchiedfln.  out  dar  ncbe  tchfiMn  iiaa  diete 
namen  von  ftdmera  aageliaeJtt. 
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ich  Tweifle  ob  turn  ir.  oma  earn  gchOng.  Zuh  uf  -cdachi  sei 

der  bciden  synonymo  lagastafr  und  hnipinn  im  eddisclien  Alvisui*il,  die 
nicbt  anders  als  b){4^  harr  vaxL  a'li  den  begrif  der  frucht  iDsgemein 
iMrar  hebm,  niebt  anf  gerste  dnsdurlakaii.  lagaslafr,  somt  tueh 
tfehtcrodiflr  name  des  mwn,  drOckt  du  wie  weUen*  wenn  seine 
Ibeo  ichwer  geworden  sind,  wogeode  getnide  aiUt  und  hnippinn 
Mtmdtr  gekrttmmt ,  unier  last  dcr  ahre  gebegen,  oder  die  gebundne 
gvbe,  merges,  alio,  hneppi,  dtin.  knippe. 

Ahd.  haparo  habaro  avena,  alts,  bavoro,  alln.  Iinfri,  sflnved.  hafret 
d^.  Itavre,  mhd.  habere,  nhd.  haber  (bafer  isl  uuhocbdeutsch),  niil. 
haw,  unverkennbar  alle  mit  der  srhwaL'ben  form  aus  bafr  tv^per  sre- 
latet,  also  das  gemuuua:>£Le  ahd.  hapur  be^ULigeiid.    die  iruciil  musz 
die  bang  anf  boek  odar  aebaf  baben.  aei  aa  daat  das  tfaier  dem 
bibsr  (vielleieht  einem  ibnliehen  unktaut)  nacbstellt,  oder  ?onnaU  dar 
■H  geftttteit  worde*,  baparo  ist  des  bapar  speiae.   bienu  slinimt 
maocherlei,  einmal  alyiXwy/  windhaber,  alylnvQoq  ziegenwaizen  und 
da.sz  ^goftog  (umgestelU  /SoQ/nog)  sowol  haber  als  bocksgestank,  caper, 
bircas  bedeutct ;  zwar  pflegt  roan  leUtcres  /S^wfiog  zu  schreiben.  nicht 
aoders  verhalten  sich  finn.  kauri;;  caper  und  kama  avena,   est.  kara 
luer;  ir.  caor  ovis.  cnirce  avena,  welsch  keirk  .  um  so  deulhcher  die 
syocope  dei  labiah2>  iti  kauriii,  caor.  iiuu  cikiarl  sicii  auch  rui»s.  oves 
bMuB.  ewes,  potai*  owies  gen.  owsa  avena  ndMB  owee  ewca  ovis  nnd 
lillb.  awiaoe,  lett.  ausaa  avena  neben  awis  evia**;  walacb.  ovesn 
iieaa  ist  den  Slaven  abgeborgt.   ob  ags.  Ate  lla  avena,  engL  oat  pi.  67 
Mis  irgendwie  einem  solclien  thiemamcn  begcgne.   steht  dafain.  Ma 
wire  ahd.  eizo  und  Graflf  5.  788.   1,  541  hat  die  eigennamen  Eizo 
£iz^.    Lat.  it.  sp.  avena,  franz.  avoiue,  nnl.  evene  fUgen  sich  Icicht 
w  ovis;  wenn  franz.  averon  folle  avoine  bcdeutet,  scheint  es  zurdck- 
tufahren  anf  baveron  und  deutsches  havre,  das  die  Fraozosea  auch  ia 
btvresac  auiuahiueu.    baski&ch  hciszl  haber  oloa. 

Jenaa  aUgemaine  kern,  goth.  kaom  md  dnreb  alle  deotscben  , 
mmdaiten  gehend,  iat  anck  im  lat  granom,  ir.  gran,  ai.  u'no*  bObm. 
trno.  pain,  aiaino  vorbanden,  eapftngt  aber  im  litcb*  lirnis,  lett,  siroa 
ik  eingescbrlnkte  bcdcunmg  piaum  (erbekeni.)   pisum,  niaw,  ita  die- 

(nm  quod  semper  pisitur  antequam  coquatur,  fdhrt  uns  auf  pisere  pin- 
^nf,  skr.  pi»;rh  ronterore  nnd  p(^schana  handmUle.  gr.  ntitfOtuf  pin- 
*€re,  nnouyrj,  /oydoog.    ehen  dshm  leitet  auch  firnis, 

Spccilisch  unlerschieden  von  si.  zmo  ist  shr'n'v  luula,  serb. 
ibrvaDj,  bi>hm.  ierna,  poln.  iarna,  htlh.  girua  (woftir  der  pi.  girnos 
kfMilicb)*  lelt  dsirnna*  goth*  qairnns,  abd.  quira,  alts«  quern,  ags. 


*  heote  des  pferd;  schirsd.  bfstakum  aiflna;  iris  den  fpral  4«r  babw 
•ticht,  konnte  cr  aucb  den  boclu  da  spri«kirort  lautel:  den  boek  anf  die  bsber- 
kitte  seueo.    Siinrock  1180. 

**  aus  avena  iol^t^  dasz  die  lat.  sprache  fiir  ovis  ursprunglicb  avis  sagle,  sie 
lidkl  aber  das  0  auch  in  novus  novem  skr.  navas  osfae  end  video  andera,  md 
ooKrschied  ovis  von  avis  vogel,  die  frilber,  sofcaM  man  soigeMne  eoHoasBtea 
kmtellt,  ganz  aoders  ualersdiitdeD  warea. 
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cveorn,  engl.  quern,  altn.  qv0ni»  schwed.  qrarn,  dan.  qvSrn.  da  nun 
sL  Z  und  SH  lausrh<>ii  flto?!  Itosho ,  morati  moslno),  dUrfen  lillli.  Z 
nnd  G,  goth.  K  und  y  ^iinlichem  wcchsei  tuilerhegen,  und  kaurn  zmo 
iirnis,  die  frtTcht,  der  sie  malenden  niUle  qairnus  terna  ginia  unintt- 
telbar  verwaiidt  sciu ,  wie  bereils  fienfey  2,  12S  korn  keiu  qairuus 
tusammeiutellt*.  granom  und  grando  hagelkm  YensilteUi  sich  aber 
in  xord^o^  (fUr  ;r()OKdoc?)  und  im  ags.  giindM  iBOlcret  viM,  grnn 
arena,  nhd.  grand,  das  Idea  and  graupt  bedancat;  akr.  isi  dlMcf  lerere 
molerc,  dhsirna  trittti.  Alteata  mfllen  waren  handmUlen  md  IreUnll- 
Ian,  wie  aie  poln.  iarna,  engl.  quern  noeh  licnia  beaaichnen. 

moln.  fivhx;  fivXr]**,  M.  miili,  ags.  mylen ,  engl.  mill,  alln, 

GSmyina,  ir.  meile,  wclsch  mclin,  rtiss.  melnitza ,  bOhm.  rnfyn .  polo, 
mlyn,  iilth.  malunas,  uu^r.  malum  ^'e!l^  vorriifzsweise  auf  die  wasser- 
mtile,  und  die  wurzel  molere,  malan  (praet.  m  il,  slarkformig),  mljeli, 
nialli  bretlel  sich  weit  aus,  sie  zeigl  in  uiela,  allu.  mii^l  farma,  malma 
mefan  arena,  auiknen  tarere,  abd.  auiiian  aile  vorbin  wahrgenoBnaoi 
begrifTe,  wie  in  fiirina  flir  kaim  m  qainias  die  wand  kaoni  Ueg«n» 
wlhrend  oieto  mild  ana  nalan,  Iricicum  aot  terera  erweebaea,  odar 
ist  as  geralhner  auch  korn,  daa  malbare,  malinbare  a  us  niulmaszlichatt 
qaiman  —  grindan  molere  Qieszen  zu  laaaent  ir,  finde  icb  bro  (gen. 
bron»  pi.  broinle)  far  handmOle***. 

Audi  diese  Qbersichl  Her  nothwcntlifji^len  nnii  iUtcslcn  ausdrflcko 
dos  ackerbaus  lehrt,  den  wurieti  wte  deu  vorsleUuogeji  iiacb,  gemem- 
scbafllicliuu  ursprung  dt-r  vOlker. 

Wie  unmitlelbar  nah  slehn  sicli  arare,  aratnun,  ager  im  laleini- 
aeban  griecbiscben  keltiadian  und  denlaeben.  iwar  filr  anilnnn  tat 
goth.  arfir,  abd.  aradar  nicbt  nabr  aofaiieifen  and  altn.  ardr  am 
wenigea  ungleicb,  dagagan  aplterea  pAuoe  pHI^  .naileiebt  Slavea 
and  Litthauem  eingedruugen  odar  so  uralt,  daas  es  der  laulverscbie- 
bung  entgieng.  diesen  Slaven  und  Lillbauem  mangelt  das  dcm  ager 
entsprccliende  wort,  aher  ©rati  arli  besitzcn  sie  \ind  ffir  aralrum  ein- 
stimmig  die  ableitung  mil  L  oralo  ralo  arklas  arias,  welches  L 
auch  in  si.  rola  fdr  ager  geluntlen  winl.  mola  molere  zei},'l  sich  fast 
alleulbalbeu.  granum  korn  zriiu  iiniis  wieder  bci  U(>mern  DeuUcheu 
Slaves  ytlbanem,  xot^dgogj  wenn  es  daaaelbe,  weicht  in  der  Ibim  ab. 
ebenso  hicoa  lAb  lug  lauku. 

60       Lateinisch  and  deutseb  eracheinen  arvum  arbi,  poriea  Anjeba* 


*  Int.  vfrna  ans  qucma  zti  dciitcn  wilrde  icb  wagcn,  lage  nicfil  der  hpgrif 
des  lu'iuiatlicUcu  (vt-riKiculu*)  zu  stark  dariu.  der  malcudc  kiiccbl  enisprciihi;  der 
malenden  magd,  aXer^ii. 

**  fit'I  Vein  nM'oj  M  ;il>?  vgl.  n/.fiQnj  n/dtv^ov.  Bnttm.  lexil.  1,  195. 
***  hier  nocb  cm  beispiel  \oui  smalicben  reichtbum  einiger  apracheo.  wat 
wir  tloppdn  nennen,  abd.  stuphilAo,  lat.  stipulac,  slupulae,  dia  aaf  den  acker 
Mch  gescbniuner  frucht  stecken  bleibenden  endeo  des  balma,  uotertcbetdet  der 
Lttlhanrrt  jawt'na  1st  «!fopp<»l  voo  getraidt*  nberli.mpl,  niggi^na  torn  roggeo^  kwe- 
tena  T<mi  waizen,  niezeoa  von  (erstCf  awizcoa  vun  baber.  der  Lette  &agt  rug- 
giji,  mcescbaji,  aaiaji;  liroaji  fon  erbaeaaioppda;  pikkaji  von  baobwaiMa. 
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sulfus  $u\\i,  far  bnns.  Uartkum  gcftU.   dainDler  slimmeii  aneb  swet 

Deijlsck  slavisch  und  lillliauisch  sind  fjsimiis  *<»rna  ^rna,  hvaiteis 
shilo  kw^lys,  wiowol  fur  (.he  identilJil  von  shito  zweifel  bicibeii,  es 
Bdgl  tieb  me^ir  zu  oitof,  wie  sich  vietleicht  pira  und  fi%«fi. 
iMsdi  and  alto,  stimmen  in  jauchmeu  imd  sti,  wtm  sieli  kelt  jei 
<4  wlb  geielll,  wit  bladmn*  uod  plod  sich  erreicben.  etgeathOiiilich 
sUtadi  lord*  l^fgg  bjngg,  doeb  wie  bitte  der  aUgemeine  Mim  das  worts 
ismcdehnlere  verbreilung  gehipdertf 

Pinnisches  peldo  ist  alts,  folda  wie  si.  polje;  die  fion.  namen 
d«r  frttcbte  wcIcIipm  ausgenonimen  jyvJl  granum  und  ruis,  das 
aber  fast  Uberall  bin  reicbt.  in  kaiira  haber  avena  treireii  seltsam 
die  bpffrifle  zusammen,  nicht  die  wurler,  in  aveua  und  owes  aucb 
das  wort. 

Mil  dem  saaskril  offenbiit  sicb  vrverwandtsebifl  bier  settaer  ab 
M  der  viebmcbt  u&d  das  ist  naUbiieb*  die  avsuebendea  birtaii  bau 
Isi  locb  naBcbes  gemain,  woUor  dia  sptlaran  ackaibauer  scboD  be- 

soadara  wOrter  w.'iblen  muxten**;  aber  dasz  dabei  Rihiicr  und  Grie- 
cbeo  gewOhnbcb  schon  Deutschen  und  Slaven  gleichstebn,  das  spricht 
for  sebr  frtihe  milauswanderung  der  beiden  letzlen.  dennocb  bleiben 
Jiva  jawai  t*a,  krtka  liAlia  buoho  wichlige  an^naiiiue,  so  wie,  wenn 
•lie  wunderbare  an;ilogic  alien  zweifel  besiegen  kann,  antra  aratrum 
u^oiQOfy  plava  jiXolov  pluga:^.  seien  die  Gerioanea  im  groszeu  nocb 
lange  birteii  gawasan,  sia  mtlssaii  glaich  dan  Skythaa  von  sabr 
Mcr  saii  an  das  liiouDlisebe  pfluggerath  gekannl  baban.  Tacitus 
unler  attan  dautaeban  stinunan  lumal  dao  Aestiein  ackarbaa 

Grundlos  erzeigt  sich  die  vou  Niebubr  1,  93  aufgestellte  bcliaup-70 
t')n?,  fin'JT  w5rlcr.  welche  ackerbau  und  sanfleres  leben  brtrcflVn,  im 
latein  unil  ;7riechi$clten  einstimmen ,  allc  zu  krieg  und  jag<i  gcliOren* 
den  gegeuslamle  uiiter  den  ROniern  mil  ungriocbiscben  wiirlem  be- 
zeicbnel  warden,  naiuen  der  wailen,  vou  deuen  icb  bier  uiclit  handle, 
(ifftbran,  wail  ibrer  dia  naoschan  nia  aoimbaii  kdonan,  gi-Ossara 
aanigfahigkailr  dock  abanwol  ainlaucblaoda  baispiala  dar  urgamaiii- 
Khafi,  and  for  dia  wild,  von  dam  dia  hirtan  wie  von  ihram  viab 
inada  nabnan,  waltet  sia  nocb  aDiscbiednar.  anch  waicban  ktaiai^ 
scka  and  griechiscbe  namen  des  getraides  gerade  meistens  ab,  wie 
schon  0.  MffllfT  Etr.  1,  17  anmerkt.  anf^nglicbe  verwandtscbafl  blickt 
»n  dieser  oder  der  aodin  n  i^praclie  immer  durch ,  das  k.iiin  nicht  ver- 
wuttdem,  da;!»z  sie  uuler  den  hirlen  grOuer  war,  als  unler  den  acker- 


^  Htiscii  isi  biawd,  bretagu.  bleud  ianoa,  ir.  Uodk  zerriebeoes,  zerslaublcs. 

**  kcaner  der  persiickeB  ^laeka  mdfen  fiber  akar  w  ager  eotickeideii,  ok 
u  eadehnt  aeia  kSaoe. 

^  fnimeDta  celcrM^aa  frnctos  patieatioi  ^am  pro  ioKta  Gcmanonim  iaer* 
tia  hboranU 

4 


Digitized  by  Gopgle 


haneTiHen  und  je  weiler  die  vdlkcr  sich  gegenseilig  enlferulcn  slu- 
fenwtiise  abnahiiu  Pflugeii  und  malcn  haben  Deutsche  ood  Slavon 
weder  von  einander  nocii  von  ROucru  und  Griecben  ederDt«  aber 
neue  artea  des  getraides,  voUkonunnere  weisen  der  ackerfaeitelfcmg 
nSgM  durch  miUbeiliiiig  dahm  owl  dortlun,  frflher  odtr  tpttUr  vtr- 
kndtel  wonlfln  Mia. 
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FESTE  UNI)  lIOxNATE. 

Elrst  uoter  ackerbaueuden  vOlkeru  ordnen  sich  goUe&dieusl  uad  71 
leilabtheiluiig;  avch  die  nomaden  habeo  ihre  gOUer  deneii  sie  opfer 
darbriiig«ii»  uiui  die  getline  des  -hiimnels  pi  agun  ibDen  den  weelisel 
der  t«^,  inoiiale,  jthre  ein;  aber  Ton  der  beaiUoebme  lieiniiUicber 
sUIUen  scbeint  hausjehre  der  fraoen  nnd  einlMiniDg  der  SDeisten  gHI^ 
tinnen  abhangig,  auf  die  erscheinmigen  des  ackei^aus  liisit  sich  regel- 
mSszige  wiederkehr  der  zoilen  am  natUrlichslcn  anwendeii.  wonn  .inch 
kru'fs'er  das  andcnkeii  ilirer  siege  feiern,  so  hat  iitir  der  friede  die 
ruhe  nnd  stiUif^^keit  der  feste  goheilipl.  die  iiielirzahl  aller  feste  gehOfl 
ofleiibar  den  wUiischett  uud  fi^uden  des  ackennaiins. 

Uosere  vorfahreii  naoulen  ein  fest  uoba,  gleichsam  culms,  voa 
nolian  cdebrtre,  exereere,  colere*,  wie  cs  scbeint  aiieh  4ra  (mythol. 
s.  26.  720.)  dentlicben  bezag  auf  wiedeilioluiig  der  xeit  habeii  abd.  itmtii 
lestivitas,  solemnitas,  ags.  edmKle,  vom  golh.  tempus,  und  ags.be^h- 
tid,  altn.  hdUd,  mhd.  hdchgeill,  nhd.  boehzeil.  alta.  bAgeUdi,  oder  blosz 
tidi,  wlliUdi.  si.  pod,  godina ,  hOhni.  luul  l(*mpus,  anmis  nnd  dann72 
aoch  feslum,  soleninilas,  znynnl  iti  der  piuralform  godi  wie  Udi.  toQirj, 
jon.  ooTJy,  vicllciclil  vcnvandl  imi  ttQoz,  win  Od.  21,  258  tOQitj  uytnf] 
verituritlen  slehl.  lillh.  szwciil^,  lelt.  ^wehlki  heiligerUig.  Dunkler  isl 
das  Jat.  fesluin,  das  zu  feriac  fcsiae  gebOrl  wie  fasti,  nefaaCi  tv 
ftri.  Bebrius,  man  vergleieht  al.  baan*  fabnia;  diese  fasti  waren  ge* 
richfstage*  ferite  feiertage,  an  welchen  die  arbett  ruble,  daber  ist 
SBser  feier  uod  feiem,  aebon  abd.  lira,  flr6n  geborgL  Den  aliesten 
ansdnick  licwabrt  una  blosa  die  goth.  und  abd.  mundart,  goth.  dul[is 
iogrtj,  dui|>jan  ioQTuC,fiVy  abd.  luld  festum,  solemnitas,  neomenia, 
rAfuldf  exsequiae  (golh.  braividulfieis'^) ,  luldan  celebrare,  agcre,  tuld- 
Hh  solemnis,  tulditac  tuldilago  dies  f -lii-^,  inlid.  dnli  (far  liild,  lull) 
Senat.  2871.  3293.  MS.  2,  74>>  die  duii  bcliaUcu  Mar.  160,  27. 


•  «f>leiitni«f  ntcM  tw  «n|prc.  riplmrlir.  wic  Frsttis  IcIirJ,  mm  osk.  sollo  « 
lax.  soioin,  gr.  o*mv,  we-icUeu  i»kr.  surva  entjtpncbt,  laU  salvum  uod  scrrare  nab 
icfwaodt  tindy  wie  qomt  golb.  hails,  sM.  hell  inleger  und  hailjin  icnare. 
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begt^n  161,  32.  162,  13.  dullac  dies  festus.  fundgr.  1,  106.  das 
wort  hat  sich  heule  noch  unter  dcm  vo!k  in  Baiern  und  der  Schweiz 
erhallen,  es  Ut  dabei  weder  an  golh.  |)ulaD.  ahd.  iluli'u  pau,  lulerare, 
die  in  der  consonanx  abstehn,  noch  an  versittounlung  te  laL  tiiiiil- 
Uiiii»  gletchnm  concessio  prindpis  (eod.  tbeod.  UI.  10,  1.  IV*  15,  i)  vd 
eedciiae  zu  denken,  wie  schmi  janer  alid.  being  anf  den  Beamond 
Oder  die  todteofeier  darthut.  auch  hlndeit  die  anwendung  auf  kirchen- 
feete  iiicht,  dasz  es  im  heidenUium  enlsprungen  sei,  ich  weisz  aber 
seine  wtirzel,  die  lioch  ina  aUerthum  binauf  racheo  musi,  noch  nicht 
aufzudeckon. 

Im  liOchstcn  alterlhiim  ^cheint  das  jalir  tnii  m  tiiei  llieile  zu  zer- 
tallcn,  die  luder  uuler^clnedcji  eulweder  va^«uiU  rxUiiUng,  grlschma 
aommer,  iarad  regenzeii,  odar  naeh  dam  llteaten  eoBunaoUlor  der 
vedjBo:  grfsefama,  vaneha  rcgenaeiw  btaianta  winter,  anderwiria  sogar 
aecha  uiten,  ana  Seren  doppelnng  die  awlUf  nionate  encapringen.  die 
Gfiechen:  I'oq  fi'uhling.  &iQOf  sommer,  jjjfci/^cuK  winler,  aber  acfaon 
bei  Homer  Od.  11,  192  ist  dm  d-^Qog  noch  onia^tf  angefOgl.  grosze 
einstimmung  findet  slatt  z%viscbeu  b^manta  niid  hima  V'a\u\  zend.  zima* 
ai.  zima,  lilth.  ^iema,  lelt.  scema,  xtiuu  und  yjiuioy,  ir.  garoh, 
73geinihre,  lal.  hicius;  die  it.  inv»»mo,  iruicrno,  frauz.  hivcr  sind 
uach  Iiiberuus  wie  gioiuo.'juui  u«icU  Umruus  gebildet;  em  dcuUchcs 
wort  baue  mil  G  anzuIauteB.  xti  vaaania  gehorig  achaiBl  iL  wioam 
weana  (buhling),  liuh.  waaara  aonnerp  ht  ver,  weon  ea  fllr  van 
aleht  daa  rMniacbe  jabr  iUhlt  vier  theiln  var,  aealaa  (verwandt  nil 
aeatua),  auctumnu»,  hiems*.  ta^^  den  BoeoUem  nacb  Hesychius 
yloQf  acbeinl  vergleichbar  dero  ir.  earracli,  si.  iar,  gar  (fruhling)  wie 
dem  golh.  j<*r  annus,  ahd.  jAr.  Tlfilas  gibt  Marc.  13,  2S  &t'()o^  durch 
asans,  wo  es  iluii  emte,  d'^Qtafiog,  ahd.  aran  bedeulel  und  dcm  lat. 
at*.->l.is  ^fU'ichl,  wir  wissen  also  uichl  gewis,  ob  er  neheii  vinlruN  auth 
8umrui>  kaimU,  wa^  iiacb  der  durciidimgendeu  auaiu^^ie  aiier  uiisrer 
aprachen  au  erwarten  aUnde.  Dieae  baiden  mlrva  und  anauva  schat- 
nen  auf  dem  gagenaals  einer  una  beaondera  eigenlhondicben  peraoni- 
fieation  xu  bcndien,  und  eraten  bticka  den  verwandten  aprachen  Itemd. 
nihar  xugeaebn  bricht  aber  die  analagie»  sumal  mit  keltischer  spracbe 
durch.  siimrus,  abd.  sumar,  ags.  sumor,  alta.  sumar  ial  das  ir.  samh 
(solaeslas)  tinfi  saiuhra  (aeslas)**,  wclchem  geimhra  (bif^ms)  wie  dem 
suuirus  vnilrus  gcgeniiber  slcbt.  vinlrus  nemUch  nnis?.  Iniiier  geiaulel 
bahen  qinlnis.  vcrlulll  sich  also  wie  golh.  <]auiou  zu  ahd.  weuu^n. 
qimaii  zu  iat.  venire,  qius  zu  viviiK,  quallula,  ({uacara  (Pertz  2,  I'^d) 
111  wabUda  (columix)  oder  die  ahd.  sebreibung  Quilipcrbl  Quolfwia  fttr 
Wiliperlit  WolfwiB;  unaere  gleich  der  lat  sprache  tilgi  den  keiiUaal 
vor  dem  V  gem,  getb.  vaurma  hi.  vermia  entapriageu  ana  faurma 
q^er^Ma,  onfekebrt  behanpleU  ueb  im  laL  hiema  H.   qlntnia  iriU 


*  fian.  taM,  lapp.  talfe  hitint,  Ann.  kesa,  lapp.  kew  aeilaa»  arabai  mir 
pars,  chezdn  lierbst  einfalll. 

bcrobrt  iicb  fiaa.  suvi  (ae«taa}  mL  sui? 
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wk'gtmhn  bteaMt  him  iMM«  tiiBt  mat  gldcbe  reihe,  vbA 
H  inil  aaiehiiits  d«s  T  (m  in  liiiiid  banc  ranis)  for  M  begegBet  m 

in  venire  und  qiman.  Unser  alter  name  des  frtthliiigs  ahd.  lenzo,  nhd. 
lenz,  nn).  lente,  ags.  Icncten.  lengten  (vgl.  ahd.  langiz)  tritl  dem  si. 
Ijeto ,  !elo  (aesUs)  nahe,  welches  in  den  begrif  von  jahr  j^r  «—  t'a^ 
und  idr  riiLkt,  wie  audi  welsch  hlwydd  frUhlina: ,  blute,  blw'V'ddyn  74 
jabr,  bretagu.  bloaz,  bioavez,  ir.  biiadiiaio  jabr  ausdrUckca.  goiii. 
a^  aUt>ni  (annus)  geb^tran.  ra  l^c*  wie  finn.  toon  (aoauft)  zu  jenem 
iL  WMMM  (Mttas.)  laulflr  tdMnrwclMiMle  and  grosifniheihi  nnkatlni^ 
bin  analogieik 

Det  Tadtns  wicbtige  mddimg*  aa        ids  frttbsr  rail  nmcbt 

gezweifeli  hatle,  enllUilt,  dasz  zu  seiner  zeit  die  Germanen  auch  our 
drei  jabrszeilen  unler«;chioden :  biems  et  ver  el  aesfas  intellectnm  ac 
voeabula  babent,  auctuinni  perinde  noroen  ac  bona  ipjuranlur,  er  sagt 
es,  nacbdem  er  ihnen  eben  zwar  ^elraulebaa,  aber  nocli  keaie  gKrteii 
zugesprochen  hat.  obst  und  weiu  re.ileu  bclr^chllich  spaier  als  ge- 
iTHde,  oach  teen  etnTtthmng  wird  auch  der  ahd.  name  harpist,  agi. 
bMrfieii,  altn«  biost  verwandl,  oder  warai  4is  wort  schnn  m,  tndlem 
mm  ^guifjwt  wir»  anf  dieae  Mil  heioges  wiirden  aeia*.  nodi  faeMo 
pfcgt  naa  berhit  aiuachlieizKch  vaa  obit  und  weinenla,  nieht  toa 
famiile  ni  gebrauehen,  der  deutsche  feldbsu  lag  also  im  ersten  jh. 
iin«r^r  7«>itrechnaag  noeh  daoieder  und  beacbfinkte  aich  auf  die 
cereabeii  **. 

Bei  eintheiluDg  des  jabrs  gieng  das  altcrlbum  am  nattirlichsten 
ton  den  sonnenwenden  aus,  d.  h.  deni  iibcli^lcn  oder  ticfslcn  sland^ 
des  die  aoane  jedes  jafar»  indem  sie  sidi  oiederwiria  oder  aufWarts 
fvaidet»  eirnuhm.  so  lerftUt  das  jahr  in  mrei  gleieke  fallllen,  sooh 
ner  nnd  whiter,  die  mit  JohaniuBtag  and  weihnaebtea  anheban.  beide 
hdften  nochmib  seriegt  ergeben  sich  vier  haupUheilo,  welcbe  gedrit- 
thaflt  zusammcn  zwOlf  nicht  TtflUg  gleiche  lailriBinc  bilden  und  das 
ganze  jahr  abscldicszen.  die  beobacbtung  der  wlediTkehrenden  mond- 
wpcfisol  bes?  f)rigpgen  die  lage  des  jabrs  in  tlreizebn  zeilen  absondem, 
welcbe  den  uiiiuiUelbar  umi  monde  selbsl  gclcUelen  namen  der  monate  75 
fbhrien,  der  auf  jene  zwdlf  zeiten  des  sonnenjahrs  nichl  gerecbl  war. 
hieraos  entsprang  ein  widenlreit  zwischen  zwttlf  pehoden  der  sonne 
vd  draisalin  des  monds,  wehai  allmlieb  die  aonae  siegte»  der  raond 
dber  den  fon  ihm  gefebnen  nanen  derchaetsle. 

tber  das  indische  jahr  sind  swOlf  Iei>endig  gedaebte  Adi^s, 
stkae  des  Aditi  end  der  l&«iajia>  cingeietEl*^,  welche  inter  hcsoodena 


*  idi  babe  zu  hcrpiat  iCMfsroa  and  ica()n{t.(a  gehnlten;  kiinnte  in  haust  RP 
fynrnpirrt ,  ih«  V  v<m  F  cntsprungcQ  scio?  das  unlatilcntlc  H  in  !!,iu<;i.  Ii'ist 
tcUe»al         die  berleiuiog  aut  Ottf  ett,  aageatas.   irisch  heitzt  der  lieriist  fumlMir. 

^  fMk  aieu  ibdv  am  BdM  fttraidMrntt,  «cuis,  aichi  vindemia,  kh 
defike  aach  alu.  beo  bcwod,  nnl.  bouwt,  erst  KiHaa  bat  winbuuut. 

***  Duch  in  f'ineiii  mSrchen  defs  ])pntamcr(<ne  5,  2  Iretfii  die  zwulf  inonate 
ais  briider  leiblicli  aui,  uad  eiozeine  moaate  beiszeo  nock  lieuliges  lags  unter  ' 
Urn  volk  brfldcr  oderiaaeo  oad  liaa. 
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namea  au%efiabrl  di«  tuueloen  noadbtiuer  behflndran;  auf  dieie  weise 
sbUte  Bonnenzait  sich  init  der  das  mondes  einigen.   dia  naman  der 

monate  warden  aber  nicht  voa  diesen  Aditjas,  sondern  von  den  stern- 
bildem,  in  welchen  dcr  volimond  eintnit,  enlnomrapn,  unJ  ich  enl- 
hnlto  niich  sic  herzuschreiben ,  da  ohnehin  grosze  abweichung  statt- 
iindet;  am  schlusz  des  capilcls  sollcii  die  volksuitts^iL^pn ,  aus  eiaer 
zerlegiing  des  jahrs  in  sechs  theile  hcrvorgehenden  munatsnamen  der 
Inder  milgellieilt  warden,  von  den  flbrigen  pflcgt  ein  einziger  mtmni 
kaufliadt  nach  kuDuda  latna  tn  haisiaii,  gleicbsam  lotaamontts  alia 

*  monate  beginoen  etwa  nacb  der  mitie  der  unsrigen. 

Unter  den  griecfaiicbeii  alioimeii  bib  du  jabr  verschiedentlieb 
entweder  mil  sommersonncnweade,  wmtenonneDwende  Oder  herbsl- 
nachlglciche  an,  abwechsebid  begannen  die  monate  zwischen  dem  21 
und  24  tag  der  unsrigen.  alle  roonatsn.inK'n  lautcten  einfach ,  die 
jonischen  auf  -iwy,  die  (ibrigcn  auf  -lo^,  ihre  mnni!7ra1tif.'keil,  wie 
neuere  untersuchungen  dartretljayi  hal)en,  mnsz  auT  vulkilcsie  zurtlck- 
gefubrt  werden;  ist  ein  goLientame  danu  enihallcu,  so  haudulL  es  sicU 
urn  ein  test  zu  seiner  ebre,  und  niemals  scheint  der  name  blosie  ni- 
tnrscbiiderung  zu  gewabren;  cr  soUle  dem  volk  die  wiederkefar  des  bei- 
Kgen  festes  einprifgen*.  icb  Ibeile  bier  nor  die  monate  dee  atliacben 
jabrs  mtt»  welebe  vom  sommer  anhebend  ungeMir  den  beigefngten 
unsrigen  entsprechcn: 

76         7  'ExuTOft^uuoy  vom  rindcropfer, 

8  MiTayuxvivayy  for  ^AnoXXwr  jutTW/ftTvinc, 

9  Bori$QOfnwv  von  der  fioi^d^ofi/a  zu  Tbescll^  t  lire, 

10  n.vuvt%l/t(6v  (Kvaiffif'ifrn')  vom  bolmenfesl  fur  ApoUon, 

1 1  Matfioxir^^twy  far  Zevg  ^lui^tuxiijg,  wUter, 

12  ilocreidectfn 

1  ruui^tfUp  von  der  yafitjUa  %n  Heraa  ehre, 

2  IdyS-wmifitf&v  von  dem  blumenresi, 

3  ^EXoujp^poXtfoy  von  der  birscbjagd,  far  Artemis, 

4  MovwxtlO¥  far  ^QT! lit c:  ftorw/Ja, 

5  QuQyr^Xiwr  von  den  Tliarj^elien  fflr  Apollon, 

6  Sy.iooffnniojy  vom  .srhirmfcsl  filr  Athene. 

eini^p  dieser  namen  mOgen  Jiller  sein ,  als  die  zcrlcgung  des  jabrs  in 
zwuit  monate  war,  alle  weisen  auf  einfache  feste  zu  ehrcn  olympischer 
gOtter»  vorzugsweise  des  Apollon  und  der  Artemis,  der  zwillingsge- 
scbwialer,  von  weleben  die  gaben  des  ackers  ond  des  waMes  abbien- 
gen;  aueb  bei  der  Artemis  feier  mangeUe  niebt  die  watzenlhre  (Herod« 
4,  33.)  dem  *An6XXwy  Jlogyontog  gait  bei  asianiscben  Aeolem  aueh 
ein  IIoQVQTM&y,  und  ^EXaq  t^^oXidy  biesz  aoderwSrts  geradesu  ^^tc- 
lAiatwy,  Aber  wie  die  feste  selbst  verschoben  sich  die  nanien  der 
monate,  die  Boeotier  Ipglen  ihren  Bovxartog  r^nf  »!ie  winlcrsonnen- 
.wende,  wiibrend  zu  Alheo  die  fiovfpoytu  der  sommersonneDweade 


*  K.  Fr.  Hermann  fiber  griecbische  monatskunde.  Gottingon  1&44.  Thaodor 
Berths  bcitrage  zur  griecbiscben  mooaUkuade.  Gimeo  1645. 
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■ifllai^  ivtthtr  der  mat  *B»taofgfimw.  lUmoi  in  Anylittia 
ng  ndi  anf  dit  icMMmr  (ndm^) 

Wenn  ctwas  deo  abstand  rtfmischer  stUe  imd  ^rache  von  der 
^echischeu  lehrl,  so  isl  cs  die  beinahe  gSnzliche  verschiedenheit  der 
ialeini^chen  raonalsnamen.  Ihr  jahr  vom  mcrz  (ungefilhr  der  frfihlinfrs- 
nadilgleictie,  wie  nicmals  in  Griechenland  i  beginnend,  nanulen  sie  die 
vier  ersten  und  beidi-n  Intzlcn  rnonale  von  gOUern,  nach  Mars  Miya 
Juno  Jaaui»  Kebruus  (oUei  Febiuaj  deu  Mailius**  Majus  iuuiiu^** 
Janam  F«linMrius;  Aprilis  zog  ma  fohMiaft  anf  die  gritddsohtTy 
Apkfodile  uid  achM  Yam  83  ivill  Um  lidber  dcvlin  quod  var 
anda  appefit.  gkicliian  aperilia,  wie  den  Nengriechen  der  jrflblin^ 
aroi|<;  erOfouDg  heiszt;  es  kilnnle  einen  verschoUnen  balden  oder 
licbeii  beinamen  Aper  oder  Aprus  gegeben  haben.  in  Januarius  Fe- 
hniariii';  wfist  die  abwcichende  bililunt?  -arius  ungleichzeitigen  ursprung. 
vum  fauflti)  bis  zcimleu  monat  vvurdc  blusz  geztthll:  quinctilisf  sen- 
Ulis  sepleiubcr  October  november  december,  und  aucb  nnler  ibiien 
stebl  das  -ber  der  vier  leUlen  ab  von  dem  -ilis  (itr  beiden  voraus- 
gAindan,  wekhea  viebnelir  tu  a|irilia  ilimnrt.  daiu  tiiu  nun,  dan 
aach  qoineUlia  nod  aeilUia  auaalerben  nnd  inMna,  Anguatne  benannt 
werdea,  angeUidi  nach  Jnliua  Gaeaar  und  Oelefioa  Auguatna*  welebe 
Me  die  taalrechnnng  berichligien  und  als  mgOtterle  farsien  dem 
monai  ihren  namen  verleihen  durflen.  Suetonius  sagt  es  ausdrtlcklicbff, 
«n  spaieres  zeugnis  legt  Macrobiu^  fSntnrn.  !,  12)  ab.  Suoton  leble 
schnn  150  jabre  nach  Caesar,  lOU  nach  August,  un  l  inu  komuien 
iwt  )fel  cin,  ob  er  imd  die  zu  seiner  zeit  verbreitele  ansiclil  niciil  irre, 
in  Julius  uud  Augu:»lus  uichl  alle  volkslhttmliche  naiuen,  die  Ungsl  vor 
Caeaar  and  Oclavina  bealanden,  emeuert  aeien?  Ba  ftHi  adum  anf» 
dMz  gleicbfeilige  aeliriftfleller  unier  Gaeaar  nnd  Aagast  jener  nanmH 
gaknif  geecbweigen,  nnd  aoUten  Tiberina,  Gabgnh,  C3andiaa»  Nera 
dem  cinmal  gegebnen  beispiel  folgend  nicfat  nach  glcicher  ehre  gestrebt 
und  mindesleus  versuchl  baben,  ihrc  namen  den  ubrigen  zahlmonaten 
aiif?udrjingcn?  in  Kleinasicn,  namcnlhch  zu  Aphrodisias  gel;jni5te  unter 
rOoiischcr  herscbad  die  schmeichelei  alierdiugs  dahin,  nnch  deii  iiiona-TS 
l«n  Kfufraoi(\',  */oi'Xi'/;of,  JS^(/^acjr^^  aucb  einen  Tiiiii/tog  und  Tquiu- 
m  deu  caleudcr,  allein  far  gauz  andere  luonale  aufzunebmeu,  als 
dia  ihnen  xu  Rom  gebabrt  hltlen.  aottu  aber  ein  gr.  ^oiiktoQ  an 
beab  bina«i8leigen»  daas  er  jenen  alien  Infiua  vor  Caeaar  beweiaen 
fciieaiot  bedentaam  fiAt  der  eipriacbe  *7evXoc  in  die  teit  vom  22  dee. 


♦  Bockb  C.  L      733  •. 
*♦  wie  der  gr.  oder  j4peo9  nach  Area. 

ob  Junius  aus  Junonius  gedcutct  werden  darf?  ich  will  danof  f urflckkommtn. 
t  vgl.  Procop  de  bello  gutb.  1,  24. 

ft  im  Caesar  76 :  decerni  sibi  passus  est  ....  appcllalioiifni  maaaia  t  ino 
aaaiac,  ond  ia  Odanea  SI :  ia  aojas  (anni)  ordioalHnie  scxtilem  aeniein  e  suo 

c^^omioe  nuncnpavtt,  magis  qiiftm  sfptenibrrm ,  r^w>  frni  natu?.  sagenbaft  v«»r- 
*cbicden  Festus:  Juiium,  quod  eo  meose  dictiur  Julius  ualus.  Caesar  bitsz  Ju- 
te im  veitoeitetea  jaliachan  feicUaelit  nacb. 
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hm  23  jnL^,  cr  klMiBte  dm  BUbm  nch  iulas  den  groszen  hens 
heinen,  von  dem  fh<  gauze  prieiieriiclit  ^MUeclit  bis  md  4m 

talor  selUst  stammle.  der  name  Angiistus,  passend  von  atig«^,  wie 
luctomxujis  abgeleitet**,  dem  huh.  aiiksztas,  goUi.  auhiima  entsprc- 
chend,  wird  als  kaisertilel  durch  gr.  fTfif(fTT6c  wiedergegeben.  xu 
diesen  grilnden  soil  heniacli  Bocfc  ein  aiuii  t  i  iiir  uns  bedentsamer  Ire- 
len*  Sebr  wahrsch^alich  besaszea  urspriluglicb  auch  September  oclo- 
Irer  lunMber  dacenlMr  Mlera  wmm  «b  die  tUdeidet*  wid  mm  dlriU 
ikeriMMpi  seUieueii,  dm  nhlM  aoyewaidt  inirdei  wn  eiser  jongm 
'VMii  BflR  ulttbeodeB  jabnraeimiiig  aicberiMil  mi  nrieflMii,  wtSmui 
die  lltere,  stdetit  wiader  negesde  den  fmmt  m  die  i|n^  der  mm- 
tersonaeawende  sleUte*  wis  schon  aus  der  beteMning  selbst  hervor- 
geht,  da  Jntnis  den  retgen  der  uralieB  gMler  eiiiUlMrt  und  iif  der 
icbwelle  (jaaua)  f1f»*5  jalirs  stpht. 

FUr  lui^en'  tleulsch^n  inoiialsnanien  isl  (i(  i  ;iliL;jng  eines  goliii- 
schcn  calenders  uuerseUlicher  verliist,  wie  sciion  4or  eine  glQcklicli 
gcretlete  jideis  (noveaiber  oder  de^emher)  lebrl,  und  dazu  Tnima 
liuieis*  derliielet»  dem  wir  aleogieieb  im  ags.  'forme  geelt'  begegneii; 
wtlohe  bedeutaeme  eiaalnmmmg. 

Bflcfasl  wiohUg  fvird  mm  die  voo  Beda  (t  738)  m  der  aehrife  4e 
temporum  ratione  ca|i.  13  gegebne  naebritht.  welcha  icii  laerr  ait 
bemilzung  mehrercr  lezle,  einschalte. 

Dp  mou'i^hm  Anglonim.  r^nh(|Hi  .intom  Anglornm  populi  (Be<|ue 
enim  luihi  congruum  videliir  aliartiin  ^r  iiiinin  aunaleni  obscrv^nliam  di-> 
79  cere,  el  mcae  relicere)  juxla  cursuin  lutiae  suos  menses  coui|»ulavere, 
iinde  et  a  luna,  Hehraeoruui  et  (iraecorutu  more,  nomea  accipiunU 
ai^dem  apiid  eet  luna  mona,  mensis  appeUalur  meoaCh,  priaiM^m 
eenmi  meMis,  qiem  htUm  Jaeuariom  loeaMl,  dieiuir  Gndi,  damim 
Vebraarina  Solmonatb*  Martiw  HredmonaUi,  Aprilia  Boaliirmewtb.  Hft- 
Jwi  Tbn'milci,  Jumna  Lida,  Julius  similiter  Lida,  Augustus  VeodaMliath» 
SeptMnber  HalegmonaUi,  October  VinUrfyUith .  Movtmbor  fiioCvonath» 
Dereinbfr  diuli  eodem  quo  Januariiis  nomine  vocalur.  IncipiebaDt 
auletn  aniiuui  ah  octavo  calendaninj  J.tfniananim  die,  nhi  mrnc  nalale 
♦loniini  rplehranni*?,  et  ipsani  noclem  num  nobis  sacrosancUin  tunc  gen— 
tiii  vucabulo  Motij aiirhl,  id  est  matruni  nucleni***,  ob  raiisam  ut  sti- 
^icamur,  cereiuooiaruui ,  quas  ia  ea  pervigilei>  agebanl.  £t  quotie»> 
ottB^  commmils  easet  annus,  temoa  menses  aelarea  aingnlia  amitle»- 
poribiis.dabanl,  cum  vero  enAoliamua,  hoe  eat XIII  meneram  lunarima 
annus  occurreret,  anperflnum  mensem  aesCaU  apponebani,  ila  nt  tune 
Ires  menses  simul  Lida  nomine  vocarenUir*  et  ob  id  annus  ihriUdim 
eognominabalnr  habens  quatuor  menses  aealatis,  tamos,  nt  seoywr. 


*  K.  Ft.  Henaaon  a.  a.  o.  s.  b4. 
dift  d«alM»f«ti  bei  Soetoa  Cel.  8  nad  FmIos  'ab  ttiun  feslo  faatttte*  1ao» 

§cn  nirfir^,  ril=?o  'ah  aiictu'.  was  jenor  tiiltif  voraDstellt. 

mir  faU«a  dabei  Heimdalls  neun  mutter  ein  (Slun.  116*.  ^  Sa.  IM  Lasd. 
392),  aUu  das  fcst  seiner  wunderbareo  gebuil. 
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imnii  eMtrnim.  Itermn  pilacipilte  umm  locm  in  im  tcB- 
ffn,  hi—ii  liiflliMt  et  MsUlii  <iip<rtietiat,  mi  ittot  BieiiMt»  ^bk 
bu  loogiaitt  MCtilai  ditt  Mil*  afilali  tribueodo,  sex  k  liquos  biemi. 
oode  et  mensem,  quo  hiemalia  tempora  incipiebaot,  Vintn  lN  lliili  appel- 
labani,  compo^itn  nnminc  ab  hieme  et  jtlonilunio,  qui.i  viduliret  a  plcni- 
lonio  ejtisdeiii  im  iisis  hieius  sortirelur  iiuUiiin.  Nfc  alis  ip  csi ,  si  et 
caelera  mcnsaiui  eorum  nomina  quid  significeut  jnU  i  |ii ct^ii  i  i  uicmds. 
ifiCQses  GiuU  a  conversione  soils  in  aucttim  diei,  quia  uiuis  coi  uiii  prae- 
eedit,  alius  subsequilnr,  nomioa  aceipiuol.  Soluionalli  dtci  potest 
■emi  |»laeciitaniiD,  quas  in  eo  dMi  wit  «iMiaat,  HredniMialh  a  dea 
iBonnn  flreda,  cni  in  illo  sacrilicaliant,  nominatnr.  EoiCiinBoaalii,  qni 
anc  jiaacalis  mentis  interpretatur,  qniHidam  a  dea  Otorunt  <ltiae  Eostre 
licabalnr,  et  eni  in  iUo  festa  celebrabant,  nomen  habuit,  a  eiyaa  n<K80 
mine  nunc  pascbale  teropus  cognominant ,  consueto  antiquae  observa- 
lioms  vocabulo  praudia  novae  solemniinii'?  vocantes.  Thrimilci  direbn- 
lor,  qood  tnbus  vicibiis  in  en  per  diem  pecora  mulgebanlur  lalis 
wiim  eral  quon4j>m  iiherlas  Rrifanniae  vcl  Germauiae,  c  qua  in  fWitan- 
mm  uaUo  mltavii  Anglorum.  Lui.t  dicitur  blandus  sive  uavigubiiis  eo» 
f»d  in  nlroque  Ulo  mensa  el  blanda  sit  serenitas  anrsnim  et  nari^aii 
aiiaiBt  aeqoara**.  Veodmonath  mansia  aisaaiorani,  qaed  ea  tempea* 
trta  auainM  almdaaC.  Halegasonalh  sMnaia  sacnram.  Vintarlj^litli 
potest  did  eoniiasitie  navo  aantna  hiewplenionB*  Blatmonatb  meaM 
i— uliliaimni,  quod  in  ao  pecora^  quae  occismi  erant,  diis  suis  Tore- 
vest,  gratia  tibi,  bone  Jcsu,  fw  nee  ab  Ins  vania  averlens  tibi  saait* 
icia  laudis  offcrre  donasli. 

I'nter  diesoii  aps.  uumk  n  beziciieii  sich  Sojmofiafh  Ifredmonath 
fiosturmonalli  ilalegmonalli  Blutiixuiaih  ansdi  lickln  h  ruI  Jieuluische  fesie, 
nm  der&elben  sogar  auf  die  gutuuiieii,  weicliun  opfer  dargebracht 
^m^  l  ivogcgan  bet  Gioii  Lida  TMaild  Vaodmonath  Beda  Uosi  an 
iiieasdiallen  dankt,  die  der  jahrsseit  in  ibnan  xnalehn,  Vinleiffllilii 

«olh.  lUii^  myth.  a.  672)  Mon  winleneinlrilt  auadraekt.  Un- 
iQsammengeselzt  mcheinen  nur  GiuU  Lida  Tluiniildi  nnd  sicher  sind 
nt  sdien  daram  uralt,  Vinterfyllilti  ist  losannnengesetzt  und  alle  Qbri- 
ff"i  sfhleppen  sich  mit  angehanglein  monath.  Giuli  eutspriclit  penau 
'''•m  troih.  Jiiileis ,  spaiere  ags.  denkmaler  rielfpn  die  srliwnrfic  form 
(*t</U  vor  Tind  imlerscheiden  die  beiden  raoualc  dieses  iiaiiiens  utui  die 
Widen  Lid.i  ilurrh  vorgeselzle  adjrctiva:  »e  forma  (lenla ,  se  ^flera 
fieola,  se  a-rra,  iiftera,  und  wenn  einsdiaUung  stall  lindel  |)ridda  Lida. 
IMdi  Am  adulijabr  gieicht  dcm  Thrinnlci.  AllmSlidi  abar  scheinenSl 
ciatdne  nanien  in  vnalten  oder  warden  absichlUeh  dnrch  neue  ver- 
iKteo:  Hredmtoad  darch  Hlydmdnad,  Tbrimilci  adien  dnrch  daa  tat, 
Ibjni,  cm  Ltda  dnrch  Seanadoad,  Seremdnad  (nensia  aridns),  lAera 


*  »ie  auf  deal  r^titoioi  ilreiitiul  im  soiiimcr  geptlugt  uiid  geerniet  wurde. 
Bate  bat  ha  aiao        H4«,  angl.  litbe  blaodus,  mitis,  ahd.  liodi  aod 
tUai  aavipre,  trausfr  -i-r ,  rita.  IMta,  die  windktiMe  Mif  dem  niter  legta  mm 

cnckdottogea  der  gutter  bei. 
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Ltda  dnrch  lledeiD6nad,  Hdlegmdaad  durch  Hearfutnitoad.  auszerdem 

mag,  seit  uraller  zeit,  der  sechsie  mooal  oiidsumor,  der  zwdlfte  waiA' 
viDter  hoiszcn.    Ich  wiU  ait  alle  lur  MlMTsichl  mfilalkii*. 

1  iiflera  Geola 

2  SulmAuad 

3  Hredmdnud.  iUydmOaad 

4  Eostnmidsail 

5  Thrimilci  Mqus 

6  arra  Ltda.      SeatiDdtiiil.  mkimmor 

7  aflera  Ltda.  NedeiBAiud 

8  Vc oil  monad 

9  Ha1r^[ii.^nad.  HearfesUndnad 

10  Vinh  iMled 

1 1  liloUiiuiind 

t2  fomia  tieola.  mtdviuler. 
Fiudeu  iia  jahr  dreizebn  monate  stall,  d.  h.  ist  der  achte  se  |>ridda 
Ltda*  so  inosi  nun  Veodmdnad  die  neniile,  HAlegmdaad  die  sehais 
ateUe  eiooebmeii  uod  achon  ana  dieacm  verfadUua  begreifen  ueh  ver- 
achiebungtn  der  nameii.  Ohne  aweife!  gab  ea  anaaer  den  biaher  an- 
gefOhrten  namen  hei  einzelnen  sUmmen  noch  besondere,  Vihlradea 
d6mas,  deren  bekannlniachuDg  im  j.  696  erfolgte,  geben  zu  eingang 
an  *sexlaii  dJIge  Rugcnies*,  <ias^  Ru^'prn  rogg<*nernt»'  ^nszudrtlcken 
scheint,  vou  rug  ryge  secale  iind  ern  messis,  unil  eiilwcder  august 
odcr  September  bezeichnete.  auch  bier  zeigl  die  abwesenbeit  voa 
mOnad  ciaeu  urallen  nameu  au'^*. 
82  Uiiaere  ahd.  mooalsoamon  ilberUefert  EginbarU  bekanole  alelle, 
Karl  der  groaie,  der  iiichi  gteich  Caesar  mid  August  an  der  leUrecb- 
nuDg  regebi  konote,  ancble  auideateiu  die  nnter  aeinen  vttlkem  viel^ 
Cieh  scbwankende  bencnnimg  in  berichUgen:  menaibua  enun  juitapn>- 
priam  liugoam  vocabula  imposuit,  cum  ante  id  (emporis  apud  Fraocos 
parlim  latinis  pnrlim  harbaris  nominihus  pronunciarenlur.  die  kirche 
uimI  der  vcrkehr  mil  Homanen  halle  iMv^si  romische  nnmrn  cinjie- 
scliwiu-zt.  nebcii  welcben  also  noch  ciuheimibche  liciduisclie  galleu, 
wahrsclieinlicli  gel'Ugere,  al»  die  umschrcibungen,  wclche  Karl  a»  der«n 
Sielie  vorsttiiug  oder,  weuu  i>ie  schoa  frUltcr  im  gebrauch  wareu,  bei~ 
behielt;  aeinen  eigeanamen  mit  in  die  reibe  zu  setten  (worauf  ibn 
Sueton  hsite  fuhren  kOnnen)  darauf  verflel  weder  dea  kVniga  einftoher 
ainn«  noch  spiterhia  aeinea  velka.   die  namen  laulen  win  folgt: 

1  Jauuarius  WintanninAUt 

2  Febniarius  Homung 

*  in  dem  offenbar  aus  Beda  flietzenden  Terteichnist  des  chron.  genioldl 
(Pertc  7,  395)  ist  viinirfriHitli  vcrlesen  aus  vintirfyllitb. 

**  Jjingst  hcr^clieii  in  tii^'lund  die  romi^;c}i('n  namen,  dnrh  allgcmein  haflel 
his  auf  hcutc  yule  £ur  Uezcicliimng  des  weihuachtsfeslcs  uud  die  geiueiue  vuiks- 
spraclie  wird  sich  aucb  Doch  andere  nainco  nichl  babeo  oebmen  iaaaao,  to  fla- 
det  sich  tiarleyinonth  fiir  ^eptpmlicr  (=  nnl.  eTenroaand),  Vrrsiegan  nenot  barn-' 
nooad,  was  dasselbe  sein  wird.  firockelU  ^osaary  of  aorlbcouaUry  worka  Jhai 
a,  80  kagmeoa  fur  deccmber. 
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3  Ifarltiis  Leiiiinmlndlh 

4  Aprilis  OsUnntoi^th 

5  Hajos  IViiiDeiiito^lh 

6  Janiitf  Brichmiiidlb 

7  Julius  Hewimindth 

8  Angoslui  AranmdndUi 
0  September  WideminOlh 

10  October  Windumein.lTiuih 

1 1  November  Herbislinanolli 

12  December  IIeilof,'nian6lb* 

iiiih  I  ihnen  sclieiiil  blo^/  Hoiiiiing  ganz  ecbl  und  all,  Astami5n5t  wtlrde 
kauui  gcblieben  seui,  liallc  die  kii  ciic  niclil  laiige  schon  den  hcidni- 83 
scben  namen  fUr  das  cbrisUiche  fest  geduUet;  im  sebnten  monat  sleckt 
dennoch  das  laL  vindeoiia,  wofOr  die  abd.  sprache  auch  sonst  winte- 
mM  und  im  Verbum  windemdn  ^  vindemiare  verwandte.  wiiueini- 
ii6t  scbeiiit  weidemooat,  von  winnt  vinha  pastos,  das  auch  wunna  lau- 
lete,  golb.  vinja,  mil  dem  nebeosinn  der  wonne  und  Ireude  (vgl.  s.  17. 
29)»  wie  unsera  minnesangem  der  mai  (iberaU  den  frohen  eintritt  des 
sommcrs,  die  somroerwonne  andeutet.  zweifelbaft  sein  kann  der  neuote 
monnf,  deu  Anj,^el.sa(lisen  liiesz  der  achle  Oder  nennle  voodnn^nail,  den 
Beda  aus  veod  zizania  erkliirt,  alts,  wiod,  mnl.  node,  mil.  wiede, 
sonsl  wildliaber,  ags.  vilde  ate,  cin  \\m  diese  /cit  auf  dem  acker 
5cbieszcndes  oder  gelilfrtes  unkranl;  friinkisch  soUle  \viodm*lnAth  ge- 
schriebeu  slehn ,  wcdei  wiibu  nocli  wilu  tniigen.  Sichlbar  ^verden 
durch  Karls  uamcu,  abgc^cba  vuii  ibreiu  geschlepp,  die  vier  jabrs- 
xeiten  scfalecht  gescbieden,  da  zwiscben  berbisi  winter  und  lenzo  jedes- 
mal  nur  ein  monat  gertlckt,  sommers  anraiig  gar  nicbt  ausgediUckl  isL 
Die  Slteren  vor  Karls  sett  geschriebnen  glossen  fiberliefem  keine  mo- 
Batsoamen;  reganmindl  (Graff  %  795)  sebeiot  nur  verdeutschung  des 
lat.  mensis  deOuus»  obwol  einzelne  bss.  Eginharts  ihn  aucb  for  novem- 
ber  verwenden.  dasz  nndcrc  fonnen  wic  brAObdt,  houwut  wenigstcns 
iu  Baicrn  und  Schwaben  ISngst  (iblich  waren,  lehrt  niit  sicberheit 
deren  sp.lterhin  anh^iltende  dauer.  Zu  den  ags.  monaten  stimnien  allein 
Ostanudnot  WidemSnot  Ilerltistm.lnut  IIcilnpiiiAiiot ,  heide  lelzler  c  an 
ami.  rer  slelle  uud  aiif  7\v«m  vprs(  liiediie  monate  crslrerki,  da  die  ags. 
namen  demselben  znkawiyii.  llonimig  bedeulet  spurius  lihu:»,  adiillo- 
riuus,  illegiUuiuii  und  miuz  aus  irgeud  einer  sjmbobscben  anwemiung 
des  worts  born  auf  diescn  begrif  flieszcn,  also  comutus  aussagen.  ich 
wOrde  ius  bimmelsseiclien  dis  widders  (altn.  hTmlngr)  denken,  in  das 
aber  die  sonne  erst  am  20  men  tritL 

Wann  luerst  die  fremden  rOmiscben  namen  oberband  nahmen, 
litst  sieh  nicht  bestimmen,  es  musz  sebr  frObe  gescbebn  sein,  da 
Eginbart  sie  voraussetzl.   keroniscbe  glossen  des  acbten  jh. 


^  etwas  ftrengftr  bocbdeutsche  formen  dieser  Dtmen  is  den  ichlettstfidfer 

^os»eo  bei  Haupt  5,  327,  ii:iiii<>nilirli  waaunioOlb ,  hovunSaOtby  araaoDiadtby 
wifesaodlh,  wiodemSnOUi,  b^ribisliuAnOlh. 
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84gewibreii  marceo  (kir  martius,  jongere  ies  eSUim  Mfltia  m^*  iberdle 
was  auf  ein  frflfaem  aprilM,  apctfeo  majo  scUieaun  litott:  iflUMr 
aehwacher  form,  aua  LI  emifinuig  hh  in  abreUe. 

Bei  den  mhd.  dichtern  finde  ich  fanf  monate  ziemlieh  ofl  ge* 
nannt,  die  sieben  (ibrigen  fast  gar  nicht.  jeoe  sind  homunc  Wallb. 
28,  32.  hornunges  welter.  Helmhr.  1200;  menc  Walih.  46,  30; 
aberclle  MS.  t,  20«  2,  31 94  ISS**  Lanz.  8787.  abrille  Pan.  96, 
12;  ineigc  ineie  ailenlhalben  (eine  Cass.  hs.  von  1445  gil)l  ilera  juni 
merkwUnlig :  and^r  meigre)  ougcslc?  >IS.  2,  176^  vgl.  oiigesllieiz  Pare. 
3,  9.    ouwest  I\v.  305S  (BDb  oiigest)  owest  Livl.  dir.  9672. 

Janiiar  ft'liruar  juni  juli  sejileniber  ocIoL«m**  november  tlecpmber 
sind  abcr  in  den  gediclilon  unerliflrl,  in  prosa  stelin  folgende  naujeii. 
fiir  jail,  in  gloi»sen,  die  Lciuahe  mhd.  siud  ((iralT  2,  795),  JdrmAuct, 
IB  einer  urk.  vim  1313  (scbweiz.  gesch.  forsch.  1,  71)  barmanotb, 
was  vielleicht  b^nnlbiot  mensis  apri?  flarlm.  vod  Frilzlar  awaimal  (bet 
PfeilTer  1,  73.  91)  volbome  volbom  oder  volbor,  DlkDlich  hartmiDd 
91,  1  muss  ibm  dec.  sein,  so  dass  hMDtad  volborae  horouiM!  merze 
auf  einander  folgen;  volrot  in  Mones  sdx.  6»  436  voflral  bei  Oberlin 
1686  ist  jedocb  december.  einc  lis.  aus  dem  anfang  dcs  15  jfa.  hat 
bardemaint  ftir  jan. ,  spurkcl  fUr  februar**,  eine  oberhess.  urk.  von 
1315  spurkel  fOr  febr.  Retrndnet  fUr  febr.  odcr  men  (mylbol.  s.  267) 
klingt  bedeutsam  an  den  ags.  IfredmAnad.  juni  juli  bciszen  br.'irhhoz 
(urk.  von  1291.  Schmid  scliw.  \vb.  SO)  brAcbot  (Zellweger  n°.  76. 
82.  107  ».  1341.  1344.  1373)  bradiet  (Aiishelm  1,  166.  394)  bro- 
cbat  (Juslinger  58.  133)  hoewat  (Augsb.  urk.  a.  1330  MB.  33",  545) 
85  houwots  (urk.  von  1240.  BUlimers  reg.  n**  3S01)***  howacz  (alld. 
bl.  2,  197)  hawet  (Anshebn  1,  78)  beuet,  beugei  (Schm.  2>  133.); 
aber  auch  die  susammenseUiiiigeii  brichmftl  (Diut.  1,  399)  hoimanod 
(ark.  von  1404.  14t)5  bei  Zellweger  n*  164.  165.)  ongest aogtisl 
wird  zwar  von  herbesi  —  sept  gesonderl  (Livl.  chr.  9673),  oft  aber 
bcgreift  dersclbc  name  beide:  in  den  teweyen  augsten  (Huglen  bet 
Kovachich  s.  4),  der  ander  ougst  (Mones  anz.  8,  496)  sept.,  der 
ersle  herbslnionat  fZellweger  n""  191  a.  1407)  — sept.;  untcr  erstem 
ariderm  driUcni  herbslmand  ist  sept.  ocl.  nov.  gemeint,  was  Karls  ber- 
LisUndndlb  einholt.  Fulnidnt  (Diut.  1»  400.  432)  folmant  (n.  hi.  anz. 
1807  s.  3G3)  falraonl  (Mones  anz.  6,  436)  bedeuten  sept.,  sonst  fol- 
Diuiial  auch  October,    november  heiszl  vvoUuiou  {\ioiie  H,  249),  win- 


*  octcmber  in  Uubus  Til.  3277  (auch  iia  alien  druck)  vgl.  altfraoz.  witembre 
(a.  1383.  fledu  cod.  dipl.  t.  42&)  and  aerb.  oklomber. 

Hcnneberg.  arcbiv  1,  76,  woraut  ich  das  ganze  verzcichnis  berselze  1  harde- 
malnt,  3  spurkel,  3  roerze,  4  aprille,  5  iney,  6  bramaint,  7  boumaint,  8  aust, 
9  fTenmaint,  lOberlkl,  11  alrehilfcnoiaial,  12  aaal  Aodreiaiiiaiiit  daa  allct  scbfiat 

nirdprrlicinisch. 

***  aus  dem  dat  bofwoUe  nacbl  Haceot  forr.  au  dea  Nib.  (18I6|  VIE 

eioen  orU 
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urniont  (im  oMMBliflcUiD  a.  1486  mtd  Hone  6,  496>,  Untprlse*, 
liwbreisz  (cod.  eaat.  von  1446.)  dtcember  haituDtaot  (GraflT  2,  797) 
hartmon  (cod.  cass.  a.  4445)  harlmonet  (im  namenb.).  anderwirls  voli- 

rit,  slarhtnionct^  winlermonct,  ChnslmooeL  (Ibenicht: 

1  barmdiieU  volhorn.  bartinlnet 

2  hornUBC.  spurkeJ.  • 

3  mene.  Reloijuiel 

4  abereUe 

5  meige 

6  brtchot  Inieboi.  biichnlML  ander  ineige 
,  7  iMuvrot.  lumw^Cs.  hOmnliiet 

8  oogesl.  onwMt.  mtl 

9  ander  oogast.  hariiest.  Fofaniiii 

10  ander  herbaiL  wtnmdot 

11  drille  berbest.  wolfm&uet.  6rste  wiDtemAnet.  loupriie 

12  ^m]er  winternjAnol.  volr^it.  liarlmAnet. 

der  alte  horminc,  den  schon  Karl  dultete,  dauerl  fcsl,  enlschicden  B6 
etngedniMi^'en  smd  m^^rr.e  abeieUe  meije.  bemerkenswerlh  die  annlogie 
»<m  briltliot  uiid  liuuwul**;  unter  den  abweicbeiulen  nanien  nU!l  m- 
mal  volbor  oder  volborn  auf:  ist  es  ein  abd.  folpuro  uiler  ful)>uraa 
iegiUjue  oalus?  oder  der  ahd.  folprunno  pleDus  Soaa,  nocb  ubd.  VoU- 
kon,  Fflllebom  ngmam9»  gleichaam  implaDs  fratam?  dabai  miaaa 
•bar  attch  folrfti  plait  copia  fHr  dec  mid  seQiat  IblnAnel  iilr  aepi* 
(«gL  inydMl.  a»  749)  erwogen  wcrden,  der  ab  eroiemoaal  triftig.eia 
BUMMt  der  gOltin  Fuila.  FoHa  —  Abiindia  (mytbol.  s.  285.  286)  biesae 
(ijgL  den  irischen  mi  lauanas.) 

Ansh  in  nhd.  aehriftspfaehe  haben  die  rOauaeben  mowb  durob- 
gSnjrig  gesiegl,  men  april  mai  aber  starke  form  cinpfangen,  nur  wird 
'on  eioigeii  noch  nprill,  Avie  es  aus  der  schvva««bf>H  enisprang,  ge- 
ifhricben.  von  alidculschen  nainen  hiiclisLcns  hurnung  xulNssi^,  der 
Qbngea  enlrMtb  man,  wegen  ibrer  schvvaokenden  bedeutuug  und  un- 


•  in  schwt'iz.  urkunden  oft  IniiprT-;.  liniltriesi ,  Iiuiliripsf>ft^  s  laubfpH  und 
aBfemeio  fiir  jabresuralaaf :  dri  loupminen,  niin  luuprisioen  (weistb.  1,  11)  uei- 
lai:  fiaiio  das  bob  dreirad,  ■caniol  gelklleo  ist,  vgl.  StakL  %  159. 

^  aie  aeheiat  amgeirirkt  zu  baben  auf  romaoiscUe  nameo  derselbeo  monate 
IB  angrenzender  gegend.  cin  cnlandrier  du  13  <^  sieclv,  den  Roquerorts  suj  y)!.  195 
lailUieUt,  ba(  fur  alle  monate  die  iiblicben  iai.  nainen,  auszer  fur  6  gbieskerec, 
Ifr  1  Itoeree,  jeoet  roft  gbieflkere  gaskiere  m  brftebe  (oben  §.  82),  dieset' von 
foiR,  foenaiB,  beide  wdrter  drucken  denuiach  genau  aus  bdkchol,  houwot.  nicht 
aoders  beiszeo  in  Graubunden  beide  monatp  znrcladur  tind  fctiadur  (Conradi  s.  88.) 
bcuU  zusammen  aucb  allfranz.  resailie  niois  (Hoquefort  2,  470),  ich  weisz  nicbl 
ob  foin  nlaL  resallire,  dat  vmn  lat  resUire  verwhieden  aeheint.  Aber  Metier 
urkunden  fon  1312  und  1357  nenncn  den  juni  somerlras,  soimiartras,  in  einer 
kei  Butkens  1,  229  meiut  nioi»  de  scval  den  was  alles  Hoquefort  s.  v.  sa- 

nrt,  »avarz ,  souunari  durck  lerre  eo  fricbe  erkiart ;  isl  dabei  uoser  sonimer  im 
iflalt  Necb  laee  ieb  bei  Neoa  t,  448k  |«igoal  far  jnli,  gteicksam  zweiter,  klei- 
Oer  oder  groszer  juni,  was  ganz  deuscb  schcint ;  in  juillet  statt  }ul,  juil  (ilal.  lug- 
bo,  tp.  julto)  hi  dies?  hilduog  durcbgcdrungcn.  aerooTel  L  aogual  bei  RoqueCort 
biuxille  beiegs,  eulUuit  aber  uaser  erne  niessis. 
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bequemen  fom).  In  Franken  Uorla  HOrla  Horlnng  fur  liornung,  in 
Henneberg  iinterschcidel  dor  trrnsze  und  klfine  Homing  zwischon  jan. 

&T  uml  fpbr.  slalt  woiirieinoiiat  liOrt  man  in  Si  jiwdjon  nnUinler  lusimn- 
nal  far  luai.  In  der  Schweiz,  uemlich  aul  lulid.  wcise  1  jUimer, 
2  hornung,  3  merz,  4  aprii,  5  mai,  6  braehmonat,  7  heumonat, 
8  augsi,  9  herbstmonal,  10  wetiimonal»  11  wiDtennoiiat*  12  Christ- 
moDat.  Dnter  den  ital.  DeulscheQ  nach  Hormayr:  1  ganner  gienaer 
(it.  gennaro),  2  homing  horlungf  3  mQrt  mOrzen,  4  abrel,  5  maU* 
6  brouckel  bracket,  7  lirtbigel,  8  erslcr  snx,  9  anderst  aux,  10  hOr- 
Lnist,  11  Ii;fIc^mMn;it,  12  bintermunMl ;  damit  wenlen  fasl  die  Tirolor 
iianioii  "^timmen.  iiuin  siclit  Knrl^  lieilagmAtiolh  bier  dem  oov.  (ags. 
dem  sopt.)  llbmvioscii,  den  wjiilermonal  dcm  dccember. 

iS'iederilieinisclje  wnd  niedersMchsische  alnvi  ichunt^cn.  in  Niedcr- 
hessen  bOrte  icb  nocb  'Liuder  Ifarlmann'  far  Jan.,  bardemaynd  bat 
eine  iirk.  bd  Sdb^i  von  1S82,  der  name  retebt  von  Hessen  dareh 
den  Westerwald  (Limb.  cbr.  85)  an  den  Niedeirfaein  bis  G4lii  (Fame- 
Bich  1,  453*)  and  Brenen*  wo  er  aber  fllr  febr,  atebn  soil  (brem. 
wb.  2,  60.)  die  alte  COlner  cbronik  hat  bl.  42*  bartinaenl  ind  spiir>- 
kel;  ira  COlniscben  und  an  der  Eifel  findet  sicb  sonst  fUr  jan.  lase- 
roand*.  Den  febr.  nennl  die  Limb,  cliron.  123  sporkel,  der  Wcsler- 
wabicr  spiirkel  odor  'iiiiirkelsin  fmNlbol.  s.  749):  'hJftl  icli  gcwalt,  wie 
mein  bni  ffM-  nnrtiiioiid,  safjl  der  Sporkel,  so  sollte  das  kallt  erfriercn 
in  der  kuii,  die  suppe  vonicn  kocben,  binten  fricren'.  I'hiiaiiders  von 
SittewaM  kebrausz  macbl  aus  dcm  weslreicbiscben  spirklcr  sogar  april. 
in  OsnabrOcii  soli,  nacb  StrodUnann  278,  der  feiir.  wamenoiond 
heiszen,  in  Holstein  hat  er  den  namen  vosmanet,  und  aucb  CShorion 
gibt  dem  febr.  fucbsmonat.    Am  Niederrhein  gilt  cvenmant  (babenno- 

88nal)  filr  sept.  (Gffnther  3  n°  4':^  102),  *in  der  bonenarne'  (bohnen- 
frnto)  bozeiclniel  Ncocorus  die  berbslzeil.  nirgcnd  bat  Neoconi'!  sell- 
niaaiid,  silmaand,  wplrli*'  nnrli  Ziegler  (liK'in.  wb.  4,  749  und  Outzcn 
s.  302)  in  Dilmarsen  fur  sept.  «?clteii  sollen;  wir  werden  sie  hemach 
auf  den  nl.  febr.  angewandl  findeu,  was  richtigrr  scbeinl.  den  Octo- 
ber, wofilr  zuwcilea  sadiuutiii ,  saalmuiial  vorkuiuml,  be^eichuea  luusz 
rosenmonat  in  der  Limb.  chr.  120,  wahrscheiolicb  misverslanden  atis 
rosdmonat,  von  r^I  alls,  msel,  ryscl  adeps.  Der  niederrfaeinisehe 
teutonista  hat  folgende  namen:  1  hardmaynt,  2  sporkel,  3  merte, 
4  april »  5  meyc.  6  bocymaynt,  7  bramaynt,  8  oist»  9  herfstmaynt, 
10  ossenmayot,  11  alndieiligen  maynl,  12  wiittcrmaynl,  was  xu  den 
niederliindiscben  nnmen  fiberloitet.  Aus  deru  lieferen  Nicderfsachsen 
kann  icb  wenig  auTttliren;  iu  der  glosse  zu  S$p.  3,  82  sleba  die 


*  Icbasauflrag  Conrads  von  Scbleiden  an  kuoig  Jubann  von  Buhraen  als  gra- 
fen  TOB  Lai«nborg  flb«r  die  limebafi  Scbleiden  wm  S3  jan.  1343:  dee  andem 

togcs  na  sancle  Agneion  tJogc  en  drm  in.niilc  tier  da  lif^i^izi^t  LrKiiiiinil ,  iinJ  in 
dor  lat.  fassung :  poslcro  die  sanctae  Agneli^  in  nieosc  qui  appeiiatur  La^iefnond. 
Litnig  C.  J.  feudal.  3,  107.  sollte  dies  unbegrciflicbc  wort  aus  dcm  mnL  lau- 
naent  verlesen  seiot 
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bekannten  ausdrOcke  boniiiig  md  brftcmtae*.    Es  wflre  wichtig,  wm 

jeder  hochdeulschen  und  niederdcutschen  landschtfl  Iim;ish4)rl  genm  la 
ennitteln,  und  namenllich  fUr  die  iraiden  ersten  roonatc,  weicher  iioter 
dueo  harlniftnel,  volhorne,  homunc  nnd  sporkel  ziislanden. 

Mol.  qiielleu  gcbeu  zieoilicii  ausknnft.  jaiiuar  heiszt  laumaeDt 
Maerl.  1,  156,  2,  25,  anderwarts  t'O'^clu  a  ht  n  Icumaent  hor.  helg.  7 
18*  lomant  Diut.  2,  214*.  fchv.  h^Ul  >^n>ikd  oilor  .si»orcIe  fdoch  dies 
scbeint  flexion  Maerl.  2,  25.  Kauslors  chron.  10054.  in  spotkellti  iin 
nkang  zu  de  Klerk  1,  740  a.  130G}  bald  abor  sille  Maerl.  1»  156. 
ttOe  (Kniia  b.  mllgtn  nach  der  gegend  gelten  und  sporkel 

Mhr  m<derblDdiseb»  sille  mehr  frietncb  sein*  men:  maerte,  neeite. 
april:  eprel  Maerl.  2»  245.  apriile  de  Klerk  1,  692.  mai:  aeje 
Stoke  3p  172.  mey  Kaiuler  9302.  junina  sleht  bei  Haopt  1»  105,69 
'la«;  einlieiinische  wedemaent  bei  Kausler  9111  und  do  Klerk  2,  476. 
570  (a.  1356.  1340),  wiedcn  bcdeutet  nocb  heate  jjflen.  julins  Maerl. 
3,  287.  dc  Klerk  2,  486.  556  aber  hoymaent  Maerl.  i  ,  336.  filr 
augost  hniifig  oslmaenl,  falsch  geschrielvon  oeslmaent  Maerl.  2,  345 
oo?lniacnt  de  Klerk  2,  491.  honslinaoiit  2,  502.  auch  Mosz  ogsl 
Maerl.  2,  72.  oechst  de  Klerk  1,  8U2.  804  oder  rnnenl  van  ocghst 
h.  de  Klerk  2,  497.  499.  neben  September  eveninaenl  bor.  belg.  7,  * 
19.  October  Maerl.  2,  193  dc  Klerk  2,  51S.  november  Kausler 
9301.  100  53  imd  wieder  e?eiimaiit  Diut.  2,  225  ^  december  do 
KM  2,  524,  in  Maerl.  nal.  bloeme  aber  slachtnacnt  Obersicbt: 

1  laumaent 
2,  sporkel.  sHle 

3  vaerte 

4  aprel.  apriile 

5  meyc 

6  Junius,  wedemaent 

7  jnlius.  hoymannf 

8  0f2fhcst.  Ast.  ustmncnt 

9  September,  eveninaeut 

10  October 

11  november,  evenmaenl 

12  december.  riachlmaent 

Hal.  bleiben  gangbar:  1  lonwnaaad,  2  sprokkelmaaBd,  3  lentemaand, 
4  giasmaaial,  5  bbeimaand,  6  xoneniaand,  7  booimaand,  8  oogsl^ 
■aand,  9  herfsloiaand ,  10  wijnmannd,  11  slagtmaattd,  12  winter* 
■aand.  LandscbafUich  aber  in  Holland  und  Belgien  manche  andcre: 
1  bardeBaand  bardmaaod  in  bclgischeii  strioben  nad  aolehen,  die  aieb 


•  Chorions  elironkronz  i]fr  tciilscbcn  sprach.  Siraszb.  1644  wirfl  lioclidcut« 
5ciie,  nifdcrlanilisclie  ,  an|:fls;i(  |j«:i'!fJir' ,  nordische  und  fihpr«:pfz(e  5:I;ivi«rIie  mo- 
BMtDaiaen  antereinander ,  dasz  iitaii  kaum  elwas  aus  ibm  anriiiircn  ddrf.  soDSt 
virilciieii  naneDlKcli  die  mil  tbleren  taMmmengesetxteit  moaate  aofaieriraanikeit 
■ad  genauerc  prfifung.  das  InnJvolk  in  NiL-dcrsjLlisini  nomit  liculziitapc  riirlit  loidjl 
■oaate,  sondero  bebilfl  sicb  mil  beiligeo  festen,  die  aacb  bier  an  die  stcUc  der 
*ltc&  gelrelen  sinH. 
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dem  Nif'rh'rrhcin  nMhfrn ,  2  sporkeUuaaud  ^  schrikkelmaaud ,  selmaaad» 
sulmaatid,  hlijdemaand,  3  dorremaand,  4  paaschmaand,  5  wonncinaaud, 
6  braakm;i.im! ,  roozi-ninaand,  7  wei Jemaand ,  wedeiuaaod,  S  houw- 
maand,  0  evuumaiUid ,  gci stltuaand ,  pieLuiaaud,  spellmaaad,  10  aarzei' 
gomaaDd,  hendBittul,  ro2«lMud,  11  Mbiaiad»  horMMtiid»  faocp- 
maand,  aoMemiaand,  12  mMmaaad,  frolTsniaaiid,  heiligmaiii, 
konmaand*, 

Leidcr  gdwtiiren  die  alirHesischen  gesetze  keinen  als  den  wol- 
klingendea  sMiamoiialh  (Richth.  914),  die  heatigen  friesbcben  thciii 

mir  Halhcrlsm.i  mil  fsie  stehn  audi  rapistctw  in  hriefen  des  Japirx): 
1  foiirmo.iime,  2  selic.  ^  foJirzienmn'iuiie,  4  goersmoaniie.  5  blDiunic- 
moamie,  b  sifnmeiinio.inne ,  1  Jiaeimoaiiue,  8  rispmoJIiine  (von  nsptMi 
coUigere).  9  hervsiinoiiiiDe,  10  wyomojUuie,  11  slachtmojUme,  12  wia- 
Lermoaiuie. 

Vor  rite  out  auf,  daai  nstar  dea  BMerUhKHachfin  iind  friaai* 
adken  Mmen/wie  inter  dan  kodideutickes,  der  eiozige  fabraar  ein- 
tuk  i8t»  folgtidi  ttralt  seheint;  docli  aa  das  bofwnga  stalk  sind  luar 
swei  aiidare»  gkich  sclnvierige  beaMaiiogen  gelrelen. 

Sporkel  mahnt  an  den  iodicuL  superstit.  des  >  743  ^de  spursA* 
libus  in  februario*  (Pertz  3,  19),  das  hi  cm  alles  zcugni«i  ftir  den 
namon  uud  fuUrt  i!m  dpullich  auf  cin  Nolksfcst  hin.  spurcalia  von 
sputcus  abgelcilel  koiiual  nil  gulen  lalem  iticlil  vui  und  die  ntmischc 
sille  hal  keiue  so  benanale  Teier iiu  miUcllaleia  gill  es  aber  for 
heidnisehaD  branch:  'faDsticae  ImtratioMs  spurcaUa  thurificabat'  sagt 
Aldbaln  de  viiiginiL  c.  12.  Karls  capiL  v«l  769  neimt  'spureitiai  gen- 
tiliutis*  (Peru  8»  33)  andere  seUen  'apwcamina*.  dabai  ftUt  mir 
sogar  abd.  horo,  ags.  horn,  horva  sordes,  coenum  ein,  aus  wekben 
hornung  und  nichl  aus  horn  enlspringen  kdnate,  wiewol  homung  kaum 
fflr  horawung,  honing  slehl.  seltsam  bleibt  immer  die  lierkunft  des 
91  volksmltszigcn  nionaUuatuens  aus  dem  kirchcnlaleinischen  spurcalis,  und 
sehr  moglicli.  dasz  eine  deulsche  wurze!  «;|>ork  untorliegl,  und  die 
geistlichkeit  dea  uamen  geflissentlich  in  spurcali:^  onlstellte.  zu  erwa- 
gen  ags.  spearca  scialilla,  engi.  spark,  sparkle »  nul.  sprank  spratikcl 
und  spark  sparkel;  abd.  sporah,  spurcha  juniperus,  nd.  sprokware 
(winddOrres  bols,  RA.  a.  507)»  nnl.  sprok,  sprokkel  (windfaU«  lesehob)» 
wohar  das  gaidrisebe  aprokfcalen  hols  laaan. 

SeHe,  sitle  glaiehen  oflbnbar  dan  ags.  sofananad,  wtmi  maa  sin 
nur  aus  sylle  enlspnngen  llszt,  lidr  den  ags.  namen  kommt  nun  tm^ 
oberst  Bedas  deulung  'monsis  placenlanim*  in  betracht;  doch  ich  kcnne 
sonst  keia  sol  als  beoemuiiig  eioes  gebjtekes.   aber  goih.  sa^iaov  ags. 


*  sn  Andes  is  dea  wdrtetbdcbera ,  cioer  sbbss^usg  tm  I.  D.  Hefer  (msw 
hssdeliagen  der  tweedc^  klassc  voa  liet  instiUiut.  deel  1  1818  130  ff.)  und  ia 
Apt  nnncc  dc  I'ancienne  Belgiqus  par  CoresHsa.  AnueUet  alks  ab«( 

j^euaucrer  prufuiig  budiirlUg. 

wcsa  mas  febniarins  fos  (ebruare  reinigen  leilil  und  cm  ftstsni  laiteals 
aoaimiBt;  so  wire  spurcare  gende  dsi  gegentheil  rersnrtidiges. 
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adbD  lyOu  hiest  darbiingen,  opfem  (mjthol.  s.  34}  und  syfandntd 
klliale  getten  wie  bMtmdiiad.  weniger  bebagt  Lyes  auslegung  solis 
neosis.  Da  ags.  sol  audi  vohitabniiii  bedeiitet,  ahd.  gisol  and  solaga 
(Mr  6,  t86>  altn.  sOia  inquinare  (vgl.  ahd.  salawta  Graff  6,  183) 
geriethe  man  wieder  auf  spiircare  und  horo,  die  fast  beseiligl  schie- 
MD.  die  angefahrlen  nnL  sulmaand  selmaand  wiinsche  ich  erst  TtfUig 
le^aubt,  sie  kdnnlen  dcm  ags.  ausdruck  nachgeahmt  sein. 

Atuh  launincnt  loiiwmaand  isl  scliwicrig.  wer  mag  aus  engl.  hw 
(mil  iJbergang  voii  ft  go:>flz  in  chc  conjugium)  und  gar  an  den  gr. 
yauTihoiy  dfnken?  da  weder  mnl.  lauw  noch  nnl.  louw  fUr  ft  vor- 
lijmimii,  hociislens  loy  dom  franz.  loi  nachgcbildet  wurde  (Kausler  2, 
630)  und  nur  gesetz,  nichl  che  ausdrtickt.  louwen  soil  sodann  ger^ 
beo,  leder  bereilcn,  nnl.  looijen  bedeulet  haben,  was  gewaltsam  auf 
£e  v«ini  schbcblmoiial  (dec.)  her  flbrigen  rnderhante  besogen  wird. 
Kilian  bat  louwen  verberare»  und  FergAt  8595  steht  gelout  (geschla- 
gca,  Wolffams  gtidnei):  betront.  wider  unser  Ian  tepidns,  alid<  lao» 
allal*  bifr  strgubl  sich  die  sirenge  winterteiL 

Bie  meisten  gbrigen  niederlandischen  namen  siod  versUlndUch  and 
iehon  anderwSrts  erklart.  roaebnaand  ist  fetter'monat,  von  rozel  adeps, 
alls,  nisei,  gerade  wie  auch  nov.  smcermaand  heiszt ;  wenn  das  dunkle 
pielmapnt  fflr  sppl.  aus  ags,  pida  me<!ulla,  enpl.  pilli  ir.  paileog92 

buUer)  zu  deulen  ware,  so  liofo  d;<«?  auf  dicsoibe  vorslcllung  liinaus; 
Oder  ist  piel  aiis  dem  franz.  •  iicnulre  enlsprunf^en?  dann  ware  es 
gleicliviel  nut  sp<  lLi/i;ienl.  aarzeinia.uid  dcntPl  man  aus  aarzelen  (recu- 
lerj,  vom  zurUrkjj'ehti,  neigcn  der  zeiL    loeiin.iaml  verslehe  ich  uicht. 

Wiireii  uordfriesische  namen  vorhandeii  odcr  gei»ammeU,  sie  kOnn- 
(en  den  tibergang  xu  den  nord»eben  bilden. 

In  Dineniark  aind  neben  den  rOmiachen  noch  behnisebe  flblieb: 
1  glogmaaned,  2  blidemaaned  vnd  frtther  gOie,  3  tormaaned,  4  faar&- 
naaned,  5  mejmaaned,  6  sonunermaaned,  aneh  skarsommar,  7  orme- 
naaned,  8  hdmaaned,  hOstmaaned,  9  fiskemaaned,  10  sxdemaaned,  lirtl- 
her  auch  ridmaaned,  1 1  vintermaaned,  1 2  juelmaaned. 

Schwedische:  1  Thore,  Thorsmanad,  2  GOja,  gOjemanad,  3  bbda» 
blideraanad,  Ihurrmanad,  4  varani,  5  mai,  6  niidsommer,  7  h^ant,  hi>- 
manad,  8  skortant,  skOrdeinanad ,  9  lioslnianad,  10  blolnianad,  slagt- 
manad,  11  vinlcrnianad,  12  jnlnianad.  das  -aiil  in  varant  hOant  skor- 
tiiDl  eul»pricht  dem  allii.  imn  (opus,  negotium)  pi.  annir,  sie  driitkcn 
also  aus  vemum  negotium,  foeni,  messis  negolium;  die  schwed.  bibcl 
setzt  skOrdeand  ftlr  emiezeil,  riciiligcr  wiire  zu  scbreiben  varand, 
bdand,  skdrdand:  das  ge^ebaft  wird  inr  seitbeatimmiuig  angewendet. 
Ibn  darf  noeh  andera  volksmlszigc  namen  vennuten,  in  Angermanland 
beiast  die  eahba  palustris  trimjOlksgrUa  (Dybeks  runs  1845  s.  $7), 
was  bedentaan  an  den  ags.  Tbrimilci  erinnert»  nnd  in  iemiland.  An* 
gmnanlrad,  Dalsland  ist  noeh  heute  irimjttlkning  zur  somroeneit  im 
fsbranch.  der  Jerollander  sagl  dann:  *boskapen  mjOlkas  i  try*. 

Das  aUn.  jahr  odor  der  winter  begann  mit  unserro  23.  nov.,  das 
IHllqahr  am  22.  febr.,  der  aommer  am  25.  mai,  der  herbst  am  21. 
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aiigiul*  gleioh  den  griediiieiMn  monaten,  so  dm  frUlqahnuAuig  joieai 
b^giiui  des  rOmischen  jahiv  nit  men  nabe  beg^gpiete.  bienach  U»- 
MD  sich  die  in  iklldfkapannil  Sn.  188  verzeicbneten  alinordischen 

monatc  den  unsern  vergleichen ;  1  [)orrl,  2  gM,  3  einioinudr  ok  sdd- 
99tld,  1  cgfTlid  ok  slecklid,  5  soUuduutlr ,  6  splniAnudr,  7  lieyaimir, 
8  kornskunlami^nudr,  9  liauslinanudr,  10  gominniulr,  11  frerniduudr, 
12  liriUmAnudr.  In  Island  gelieu  aher  aurh  auJere,  zora  theil  ofTen- 
bar  ueuere  uameu ;  1  ))om,  2  g6e,  3  etimidiiadr,  Odiii&manadr,  4  iiai  |ja, 
gaukoiliudr,  5  eggtld,  6  totaaAoadr,  sebniiiAdr,  7  heyamiir  (jeaes 
schwed;  bOand),  8  tvlaiiiiadr,  9  hanstiiitaadr,  10  flir,  11  frermliiadr^ 
12  ndniip*. 

Ab  diesan  nordiscben  namen  scheint  vieles  merkwUrdig.  vorarat 
hdbe  ich  wicdcr  bervor,  dasz  fUr  den  febr. ,  wie  bei  uns  hornung, 
sporkd  und  sille,  so  aucli  Iiier  das  einfache  ,  gt^ja,  g«Jie  eintrilt 
nnd  aiifreclit  bleibl,  eine  sage  (Sn.  358)  sclieinl  den  iirsjiiiuig  von 
goi  und  |)om  zu  deuteu :  Thorri  war  kOnig  in  Gottiaud  uml  !•  innland. 
von  dem  groszen  opfer,  das  er  m  miUwinter  ordncle,  hies?  dor  monat 
t)orranidnadr ;  als  Gui»  seine  lochtcr  aus  dem  lande  gieng,  lic^-z  der 
klSnig  emeu  monat  spaier  opfeni  und  so  begann  gdi.  Laadnimabdk 
4,  7  maldeti  dan  HrAlfir  Gd  bairatttle,  nadi  welcber  gdimAnadr  ge- 
nannt  ist.  vieUaicbt  darf  ancb  von,  ibrem  brtider  Gor  gonninadr  ge* 
deatet  warden,  wo  nicbt  lungakebrt  alia  dieie  personificationen  ana 
dten '  monatinamen  entspringen.  far  gdi  werden  wir  heniach  lapp. 
guova  finden ,  und  goi  weist  aUerdinga  auf  ein  votteres  gdvi,  deam 
deulung  ich  tticht-wage*. 

^'och  grOszeres  gewicht  hat,  dasx  die  alln.  sj)racho  iiberhaupt  auf 
das  fesl  der  winlersonnenwende  den  namen  jol  anvveiidet,  wekhea 
^  man  filr  den  noni.  pi.  neulr.  iiuil,  obwul  die  zusamineusetziingen  jola- 
dagr  joiattd  aucb  von  einem  scbwacben  jolt  benHbren  kOoneu,  das  dem 
ags.  geola  genau  entapricbe,  nad  den  monat  ausdrdckla,  woAtr  Scbwe- 
den  nnd  OVnen  jobiinad  jubnaaned  snsanunensetien.  welcber  ein- 
klang  zwischcn  joli.  ags.  geola,  gotb.  jinleis»  der  sich  auf  das  finn. 
joulou  kuu,  lapp.  joula  inaro  wetter  auislreckt.  Wabrscheinlich  batte 
94  der  alle  Norden  noch  andere  naraen,  die  sich  den  ags.  nSher  anschlofr- 
sen,  z.  b.  einen  {irfmilki,  wie  ich  aus  der  schwed.  blume  folgre. 

Selm;\nudr,  weidemonat  (von  sel  pascuuni  aesUvtim)  schickl  sich 
ftir  juni  weit  besscr  ais  ags.  solnuVnad,  mnl.  selle ,  vvenn  sic  das?.elbe 
worl  sind,  filr  febr.  oder  diimarsisches  selmand  filr  sepU  zu  mhd. 
bouwoU  ougest,  herbcsl  sUmmen  heyiiuu,  kornskurd  und  baust.  gor- 
minudr  —  October  legt  Bittra  ana  temp  us  mactationis,  waa  dem  acbwed, 
ahgtmlnad  —  oct  glicbe.  aoU  in  einmlnndr  daa  ein  den  ersten  mo- 
nat ausdrttcken?  was  barpa  (harfe)  mit  dem  april  an  tbnn  hat  wetai 
ich  nicbt>  kukuksmonat  isi  klar,  wie  eggttd,  zeit  des  eieriegena,  tvi- 
mdnadr  mensis  duplex,  binus  must  ana.wiederbolung  des  namena  oder 
etnem  acbaltmonat  erklirbcb  aem.   jlir  aoO  nacb  BiOrn  queralos  be- 


Gdinn  So.  20  aaiue  einer  tchlangCy  rgi.  ueth.  gyja  serpcosi  samog.  giuoitos. 
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deuleu  imd  iiov.,  uichi  ocl.,  von  yk  ulularc,  was  auf  den  briilitnden 
Urach  Oder  heulemten  wolf  gehn  kOunte.  frennAnaitr  ist  eismouat, 
Maliiodr  iebeiBt  manii  artetH. 

Von  dm  Mhvrad.  mbmb  iM  viraaC  ans  vir  km,  hiftiU  am  Iril 
kib  afcorlant  aus  akoK  maiait  gebOdet*  -blida  for  men,  dta.  blMema*- 
mA  fllr  f«br.  aliiBBeii  lum  aof^eUicheii  uaL  l)l||d6maaBd,  AiUs  diaa 
oicht  flbersetzmg  der  nord.  fom  ist;  das  ags.  llda  oiii  to  gkieliaii 
Ixdeuiuog  laetns,  milis  eigoet  lieh  aber  bei8ar«llnr  •ottmaminiaU. 
Wanim  heiszt  der  dSn.  jan.  glugmaaned  fenstennonat?  von  glug.  altn. 
glugg^;  eigen  isl  schafnionat  fttr  npril,  wurm  oder  iBtdenBMMMt  Air 
jali,  wnTu  sffh  gleich  eine  .malogie  bietcii  soli. 

Inlet    den  Slaven  haben  sich  die  heuligen  Russen  uiid  Serben 
tioiii  niui.  calender  bequemf^.  Polen,  BOhmen,  Sloveneu  und  Sorben 
oucii  die  einheimiscbe  bencnnung  festgebalten ihr  jahr  begannen 
dia  alien  Slaven  mil  September,  genau  wie  Snorri  vom  i)aui»lm4nudr  95 
la  ittk***.    ich  atelle  jedoch  naob  onsrer  gewObnliebeii  ordmiog  auf 

altsl.  1  prosiiK  i/   sioveo.  prosinz.  simiz.  pervuik 


2  sjetsciieti 

3  snchyi 

4  benaml 

5  travan 

6  iiok 

7  tscbenren 

8  zarjev,  zarev 
rinjen,  nyan 

10  listopad 

1 1  prniden 

12  sliuleriij 


fVizban.  drojnik 
ftifhiz.  bresen 
mabtrafan.  fhlMiik 
vebkilraven 
flsabl^^ii 

r*shenzvet.  roahen  trtl 
valiki  ferpan 
kimaviz.  kimovi 
kosapcrfk 
lislovgnoj 


gniden 

die  slovcnisclipn  narh  Murko.  Jnrnik  tipunt  fi  travenveliki,  7  ferpan  mailt 
8  ferpan  vcbki,  9  riiijen.    den  Kioaien  beiszl  6  klasen. 


Poln.  1  siycze6  bObm. 

leden 

2  hity 

vnor»  auaor 

3  marzec 

bfezeii 

4  kwiecieii 

duben 

5  may 

may,  uiag 

6  ciorwiac 

(erwen 

7  bfiee 

darwanac 

8  sierpieA 

aipea 

9  wnaiitfi 

sar| 

10  pafdzieraik 

Qgen 

*  nthto  tenijabr  gilt  jedoeli  ross.  o»enj  ■=»  berbtlmonat,  und  die  altrura. 
*rncbe  keoDt  ooeh  aadere,  z.  b.  pazdernik  fiir  octolwr. 

**  Terxeichnissp  nrnl  '1«>uttingen  in  Alters  beitrag  zar  diplomatik.  Wicn  1801 
d^~100  (uQverlassig)  und  Doiirowtkyt  Slovanka.  Pra«  ISU.  s.  70;-75. 
wcon  in  HankM  mater  lyiborom  13**  *inains  manns  tcicius  anliefilhfi 
*kdy  to  itc  dat  die  alifoniiche  ton  men  anlicbeode  compolalion. 

ft* 


Digitized  by  Google 


68 


MONATE 


polo.  11  listopad     bolm*  listopad 

12  gradiieA  pronnec.  wMaiec» 

doeh  nanche  andere  zeigt  die  Mltere  sprache.  ao  bat  die  altbolim. 
nialer  verbor.  IS*  fttr  niai  noch  das  merkwUrdige  Siban,  das  sich  auf 
96  die  gOtlin  Siva  (sonsl  Ziva,  vgl.  lell.  spcwa  fomina)  bozielicn  kOiinle*, 
lind  auszenlem  yzok,  wolihos  alts!,  flf-m  jtmi  colirtrt  und  cicada  be- 
deutet.  aTi(lcrw.'Hls  liicsz  den  IJOIiinoii  dersolbo  niai  auch  Imopuk  (dorn- 
knospe),  kw«'H'ii  (dcr  Milliondo),  Irawcn  (der  prasigc).  das  ver/eich- 
nts  bei  llaiika  55^  i>luuiul ,  au!»zei*  dasz  Julius  (und  sousl  augusl) 
wrzyesen  (wfesen)  heiszt,  wie  den  Poten  der  September  wnesie^i,  der 
name  rtthrt  her  von  wfes  erica  imd  Jildtexeit  der  heide?  oder  m 
tVRasn)^,  bObro.  wfeakati  schreien,  wie  lafi  von  aaQUt  paidiienuk 
ist  von  der  fiachsbereilung.  8lycie6  Jan.  batte  icb  far  gleichviel  mil 
dem  si.  sludeny  =  der  kalle,  fttr  dec.  und  stndnia  kuhler  brunneUt 
bOhm.  studnice,  serb.  studenalz  verltibrt  mich  das  nihd.  volborn  hinzu 
lubalten.  den  februar  ncnncn  die  polen  aucb  wtcIiUm;'  fdfn  windi- 
gen.)  In  jiolnisch  Sridcsicn  1  w.iiiornjk  weilinaclitcii,  hnum-i  njk  liclit- 
mcsse,  4  liidikwial,  7  Itpen,  U  ku^eii,  10  sew^,  11  odnlas  (was 
sonst  Uslopad.) 

Die  raonatsDameD  der  sorbischeii  und  Ittaeboipacben  Wenden  ver- 
ratben  deutscben  einflust: 

sorb.  1  wolki  roib      lOoeb.  nivaglulUf 

2  maty  rotb  rflsati 

3  mierc  sflnnan 

4  hapyrl^a  cbcudemon 

5  meja  leiatennon 

6  smai^nik  pancjuslemon 

7  fira^nik  seninic 

8  ziie^c.  ienc  baynion 

9  prcgnia  seymcmoii 

10  weiniauiuii 

1 1  seymemon 

12  trebemon. 

wnlki  und  maly  roib  aind  groaier  nnd  kkiner  bora  nnd  rOaatz  ist 
boraung  —  cornutns;  amainik  brachmonat,  seninic  benmonat*  nivn- 
m  glutflf  neujabr  (nova^ulo),  pregnia  seymemon  erster  wintermonal,  pane- 

justemon  pfingstmonat,  trebemon  vreiboacblcn  (von  Ircba,  bOhm.  Ileba 
aacrificium},  Icistenmon  bUuermonat  (poln.  lipiec).  cheudemon  soil 
bttser  nionat  (r(uade  monal)  sein,  stirman  ist  mir  dunkel,  liapcrloya 
scheint  nirli!^  a!s  cntslcllting  aus  npril,  niM'relle.  der  uollaiilendc  mai 
h.i[  Ik  I  Itoliiiirn.  Polcti,  Sorlien  wie  bei  Deulschen  ttber  die  bcimischen 
namcu  deii  sieg  davon  gclragen. 


Dobrowskys  Slovanka  f.  71  filhrl  die  daimatiadi  illjriiebe  fom  svibaA  an, 
wekhe  ablenkt,  jedocb  beteoft,  dasi  nicbl  alwa  der  bdv.  nuiaat  iifan  gc* 

meint  sei.^ 
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Ueberhaupt  aber  zcichnen  stch  die  alislavischen  namen  vor  den 
roeisten  deiilschen  voiiheilliafl  aus  durch  ilire  einfach?  bilflnn;?.  die 
sich  mil  keiiicni  ipesac,  miesi^c,  mesjc  schlep])t,  daiiu  durch  das  ua> 
lurgcfuhl,  welches  sic  athmen.  die  mcislen  sind  aus  tlem  pflanzen- 
reicii  und  mil  -en  abgeleitel:  hrezcii  wo  die  birko,  dubeii  wo  die 
eicbe  sich  laubl,  iraveii  wo  das  gras  ^'lUiii,  wrescu  wo  heidekraut 
blohl,  kw^en  wo  aUes  bluhl  oder  griiiU,  lipiec  wo  die  linde  duflet, 
fiitopid  wo  das  hub  fillll,  wtt  dem  lehweii.  loii|Hlri  begegnaL 
ttpen,  serpan  bt  der  monat  wo  die  tichel  (srp)  lehiieidet,  emteaail. 
Qii  Oder  juiii  heisxen  ixok,  nacU  der  beuschrBcke,  juni  oder,  juli  cser- 
wicCp  terweoec*,  tscberren  wonnmonat,  merkwttrdig  atimmekid  mi 
4pa  dio.  ormeniaaiied,  roadkemaaned ,  weil  um  diese  zeil  der  brach- 
lllier  oder  desieft  made  auf  den  cickern  sichtbar  wird?  zafj,  zarjev 
bninslmonat,  vom  schreien  brtlnsliger  hirsche,  gleichviel  tnit  riujen, 
%en,  von  rjcvali  rugire,  ahd.  ri'^ran,  ags.  rArjan.  die  bedeuliing  schwankt 
'^er  zwischen  aug.  sepl.  ocl, ,  uii'^pre  jJigcr  seUen  die  brunst  in  den 
^pU,  wa  man  di*^  hirsche  slundcnweil  durch  den  w^ald  brtlllen  hOrl; 
fflich  gemahnt  nujeu  wicder  ans  ags.  rugern  «=»  august,  dessen  deu- 
tuag  aus  rug  roggeii  vielleichl  noch  zweifel  leidet.  Nicbl  auf  pflanzen 
Qod  Ibicre,  blosz  auf  dcu  eindruck  der  winternatur  berechuel  siud 
sbMlemj  der  kalte,  polo,  styczen,  zwischen  dec.  und  jan.  schwebend, 
Idea  der  eisige  januar,  gruden,  gnidiieti  voa  gruda  scboUOt  wo^  die 
odt  torn  frost  bart  au  sebollen  wird**,  bald  nov.  bald  dec«»  dieser9S 
■oaat  mag  soon  euucbaltoD  gedieol  babeo,  da  das  entsprecbende  bdbm. 
Meo  diesen  sinn  mit  sich  fbhrt.  bOhfln.  wli^enek  bedeutel  wolfsmo- 
B)t,  was  aacb  ein  deulscher  name  far  dec.,  sjctschen  haumonat,  von 
ijekati  hauen,  well  man  im  febr.  holz  Hlllt?  suchyi»  der  Irockne  monaU 
wie  tier  dan.  srhwod.  mm  tormaaned,  llmrmianad  beiszen,  alln.  aber 
iM>rri  jan. ,  was  BiOrn  stMrke  des  winters  dculol.  cigen  isl  das  pohi. 
I'lty  febr.,  cr  sol!  auch  allruss.  Ijolyi  mjesjatz,  der  herbe,  grausame 
iiiMuai  gehejszeu  haben,  gleiciisain  der  wUterich;  kISrt  er  uns  fiber 
h'irnung  und  sporkel  auf?  prosinelz  endlich  bed«M!tft  liiUnioiiat ,  von 
K^iU  precari,  ich  weisz  nicht,  ob  die  Slaven  um  itcujahr  bcsonders 
Selele  hielten;  die  bettage  oder  rogatiooen  fandeii  im  railtelaller  erst 
ftnften  sonnlag  naeb  oslera  staU. 

Jeae  natursnsebaavngen  scbeinen  nicbt  nolbwendtg  mit  beidoi^ 
tte  feiten  snsaimneBzahangeD,  und  auf  gOtter  erhelU  keio  beaug,  ea 
tei  denn  io  dem  noch  ungewissen  Siban. 

Unler  alien  si.  monatsnamen  wird  uns  keincr  wichtiger  als  gni- 
*H  grudzie6,  weil  er  aulscblusx  gewilhrt  Uber  den  deutschen  bisher 
^^erstandncn,  zwischen  dec.  und  jan.  schwankendcn  harlmanol.  die- 
ter ausdruck  i&l  uicht  aus  dem  a4j.  hart  herzuieileo,  viehuehr  aus 


,   *  renvcn  ilcr  kleioe,  cerweaec  der  gVQiie  wurmmonat,  ebmals  aucb  weliky 

gelieisxea. 

£esdbe  Torf  lelluag  im  bebr.  mooate         wo  iaub  welkl  und  die  crde  zv 
(nVp^.^  ^vird.  Beafff  ond  Stem  monalMi«  i.  18. 
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OOiem  snbil.  4er  hart,  welches  noch  in  Baiern  den  gcfrornen  schnee, 
dit  schneekfutle  (Sohm.  %  24 1)  beseichnet  rniii  vdllig  dem  si.  grooda, 
gruda*  gleichkommt ,  mil  verseUiuig  des  B,  wie  yie  in  brada  bait» 
brod  furt  (s.  11)  siaittintlci.    wir  wecte  Aanmtben  ■■■wi  >to<gkidi 

in  liith.  ^TOflinnis  wieder  b«gegnen. 

Die  liiLi]  luiscli^ri  namon  gleichcn  oft  den  slavischM* 

1  pusc/jus  (?  puczius  bltfser).  wuini 

2  kowinnis  duhlcnmonal 

3  karwclinnis  Uubenmoual 

4  birielis  birkemnoiiaL  snliekis  birkenwasseriiMxAii 

5  geguliimH  kukiiksiiioMl 

$  pgdimo  nwik  bradMnontt  tijmm  tlaeMt 

7  l^iBttis  lindiiimoiat 

8  djgcsis  heiszer  monat.    mippilifl  raggeisohBiU 

9  ruddugis,  ni  l*  ninnit  h«rbslMoaal 

10  l^kkrisiis  la ub Call 

11  giodinnis  schuUeimionat 

12  sausis  u^ckner  (Iro«l)  uoitaU 
LeUiSchc  namcn: 

1  seemas  luehuc^is  winiermunal 

2  puUenu  m.  schnfte  m.  gawciiu  in.  fasten  m. 

d  ballosciiu  lu.  Uubeu  ui.  ^elirinu  schueeharsl  m. 
4.  suUn  mehnelif  bvkeuilUwoiiat 

5  lappu  mebiMiia  hubmonat 

6  papuSft  m.  bnwhm.  aeeda  m.  bHlto  m* 

7  teeoa,  kepH  m.  heu,  liBdeooMiiat 

8  rudui  m.  roggen  in.  ixMa  bunds  (Uge)  m. 

9  litttt  mehBesis  heideblUlmonal 

10  ruddens  m.  herbslm.  im  hetdenUum:  MMlikba  n. 

1 1  salla  mchnesis  frostmonat 

12  wilkii  ui.  woirvnionai.  ^wehlku  ni.  weibnachlcn 
IlcdciiLender  ist  dcr  (iriiii>Lli(?n ,  psliiischen  und  I;ippischen  monate  na- 
meii  aliwoichung.  die  fast  alle  aui  ileuUcbe  weise  init  iuiu  oder  ma- 
nod  — =  uiuaaL  zusanimengcfugt  waren. 

tiuu.   1  laintuikuu  eiciiciiinonal 

2  belmiktttt  perienmooat.  kaimala  bef^ter?  dimmererT 

3  naalisknu*  birkenuftniOHt 

4  hohtiktiu  waldschweDdenoiiat 

5  toukokuu  saitmoiial 

6  kesjikuu  somnemoMt 

7  heinXkutt  heamonat 

8  dokiia  ernleinon  U 

9  syyskitn  lierbsliMonal 
10  lokakuu  kolbmooal 

4 


*  Hub.  grodas  gefrorne  scholle,  wabrscheinlich  lat.  crusta  venraodt:  conere* 
scuat  subitae  curreoli  m  auiuioe  crtistae.   Virg.  georg.  3, 
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11  marrasknu  gtbrechliclier  moiuit 

12  joulukuu  wcihnachtsmoiuiL  • 
est    1  neUri  ku  neojahrsmonat 

2  hunti  ku  wolfsm.  kiiiinia  ku  dnmrnerlichtsm.  100 

3  auge  ku  heclilsmonat.    paasto  ku  fasten 

4  mabla  ku  hirk^^aflm.    jarri  ku  Georgsmoiiat 

5  lebt  ku  l.iiil>!iiofiat 

6  jani  ku  iulianiiii^uionat 

7  hciiia  ku  heumonat 

8  mildda  ku  hundsUge.    poimo  ku  emtemonat 

9  suggise  ko  herbntfli.   mihUi  ka  Micfaaelis 

10  fojt  ku  kothmonat.   lithhe  ka  tennemonat 

11  talwe  ku  winlermoiMt.   mirti  kn  Hartini 

12  joolo  kll»  Ulwiste  ku  weihnachteD* 

<hs  tiiinische  tanmiikua  gleicbl  dem  si.  dubcn  april,  scheint  aber  unge* 
kung  for  jao.;  wenigstens  kenne  ich  keinen  bttag  der  eiche  auf  die- 
sen  monat,  strenge  winterkiiUe  hciszl  taromipakkamen ,  hart  und  fest 
gleich  dem  eichholz?  maaliskuu  das  Renvall  1 ,  BO 7  nicht  versteht» 
deute  ich  nach  dem  est.  april,  zumal  aucli  den  SIa\en  Lirkenmonat 
baid  merz,  bald  april  ist.  wnliiig-  schemt  kaimaia  von  k;uiiio  lux  Icvis- 
sina,  zeil  der  mcrklichen  liilUzuiialimc  oder  von  kamiaan  couiilor? 
doch  kilUnlaku  fuhrl  aul  kUual  liclil  und  das  schwed.  kyudebuessa» 
agl.  candlemai. 

Den  Borwegischen  lappen  heiaien 

1  o4da  beivenMBMl  oeijelinlagDioiiat 

2  gttovamased,  daa  alUi.  gdi 

3  niwihiamaiiod,  schwamnoiiat 

4  vuoralibma&od,  krihemnonat 

5  laaiigos 

6  miessemanod,  rennlhierkalbsmonal 

7  snjitzhiamnnoi!,  reunlhiershaariall 

8  gassaborgc,  dicblhaarfoll 

9  vuodkediuauod 

10  ragad  brunslznorial 

1 1  golgo,  remilhicrermalluiig 

12  passalas»  heiligermonat. 

den  sdiwedischeii  Lapptn  treibe  ich  our  folgeode  aof:  2  kum, 
4  mioratjis  maao,  5  qweddetmano  (eilegensieitT),  9  rakad»  11  biUkOrlOt 
12  paaialeaaiaBa  oder  joulonuino.  Bei  diesen  lappischen  namen  ver- 
MkwtBden  die  von  bliunen  ond  pflmoi  entnomiDDen,  ihre  arme  natur 
gibt  ste  nicht  mchr  ein;  dnige  rflbnm  von  vOgeln  hcr»  die  meistea 
vom  reootfaier,  dessen  kalboD,  moose,  brunst  und  ermaiteo  in  bclracbl  / 
Jtebl.  ragad  odor  rakad,  iwischcn  sept,  und  ocl.  schwaukfud,  be- 
gegneu  dem  si.  zarjev  und  ni\iao.   guova,  kuova,  Jouk)  slammeu  sichi- 

aus  nord.  giija  gOie,  jul. 

Die  irischen  und  galiscben  uionalc  konnle  ich  nur  wenigcr  voll- 
u«Qdig  gebeo,  bjUte  mir  niciit  meine  samlungeu  Leo  aus  Marcels  aipiia- 
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bet  iriandais  erganiu   vielea  wird  rnlii,  mliiof  (mensis)  vornen  Oder 

hinten  aUgehSngl. 
irisch  1  gionhhar.  cp.i'iinlii  gaL  ceixImhioR 

2  feoMira.  faoiHidb  faoilleach 

3  mart,  marta  mairt 

4  abran,  uhraon.  dililin  aibreann 

5  ceidcam.  Bealluinne  Bcalluin 

6  ceadshamb*  myabhuiDD  ogmbiof 

7  jnl*  miotbaidbe,  bnidhemios  jnl ' 

8  lughnas,  lanaad.  nilmaiiat  nor,  morach.  flatliaiL 

rioghail 

9  seichtini.  mi  (lonnfoloi  mios  meadhtmach 

10  oicbUui.  osmbadkmi.  shearri  ochdmiot 

1 1  nnairnlit.  inidho.  gamh.  naoimliios 

12  tnicbruiulu  dubhlaclid. 

In  den  vicr  ersleii  isl  die  pnlslclluug  aus  dem  latein  ersichllich,  so 
wic  seichtini  oichlroi  uaomilii  s»'pi.  oct.  nov.  iihersetjten ,  fiesta  raerk- 
wOrdigpr  sind  manche  der  cinheimisihen  ceadinhi  ceidmhi 

ceudfflluos  bedculct  piiniuii  mentis,  nach  deui  jflzigcii  calender,  aber 
auch  ceideamb  oder  ceideambaiii  Itir  mai  sagt  begum  aos,  weil  dia 
Reltea  ibr  jabr  mil  der  oacbt  daa  Baalfaaers  (oidltcbe  Baaltinae)  begafr- 
mtn;  dies  heiltga  feuer  wird  in  dar  ontan  maioacht  anUllndel*  iaa 
beidentbam  soil  es  sur  frOhUngsnacbCgleicbe  gescbebn  sain,  naeh  das 
grossen  fest  heisxt  der  ganie  mai  BaUuiiina,  Bealluinne,  Beilteine,  Beil- 
KllUnne.  faoillidb  oder  faoUteach  drUckt  aus  die  llrobe  leit,  und  begeg> 
net  dcm  dflo.  blidemaanad  fOr  denselben  februar,  dcm  schwed.  bbda 
filr  incrz ;  mHfit  dt^r  name  die  liisl  fpsllirhcr  liinzc?  u*ie  anch  die 
Christen  litre  rastnac-lilfn'udc  in  diesoti  monal  legen ,  und  heisit  der 
finnischt'  lielnukuu  vom  perienscbiuuck  festlicber  frauen?  diblfn  bezeich- 
net  (lie  zeit  dcs  grttnen  krauts  luicr  futters  und  fdgt  &W\\  allenralls 
7.um  slaviscliL'ii  travcn.  ceadsiiaruli  isi  rrsle  sonn«,  erstcr  soinmenno- 
nal,  uiigabbuin  kiilbermonat.  ogmhios  wofiir  auch  ir.  uiguii  vurkomiiil, 
bedeutet  eotweder  junger  monat  oder  jUngbngs,  jungrrauenmooal  was 
dankel  bleibi;  kaum  gebt  es  auf  Jobamiea  den  tlufer;  gleiche  dunkel- 
beit  acbwebt  fiber  mimbeasmacb.  nocb  einem  ir.  namen  far  joiii.  inios^ 
bttidhe,  biiidbnois,  buidbmi  isl  gelber  monal,  wait  im  joli  die  Xhrea 
gelbe  farbe  annebmen,  man  findei  auch  mi  bodhuidb  und  miguaire, 
migoartag,  beide  mir  unverstsndlich.  lugbnas  soU  sieb  anf  ein  altea 
mondfest  beziehen  and  wird  etwas  gezwungen  ftir  zusammengeiogen 
nn*?  luaiiflioisd  genommen ;  vielleiclil  isl  c?5  dialertische  enlstpllung"  ans 
lananas  in  niilananas ,  monal  df^r  fiilff?  fiille  (von  Ian,  welsch  llawn 
plenus,  sp.  lleno)  ist  trodendc  hezeichnung  der  enile  uud  kann  sugar 
onsem  fobnonat,  rulmuiiat  =■  September  als  berbst  oder  erntemonat 
rechtfertigon  helfen.  Has  gabsche  rioghail  darf  an  den  ags.  rugem 
gemahnen ,  moi ,  mtxach  halte  icb  zum  ir.  mi  maiiiaiulial,  moual  des 
bunds,  der  bundstage.  fionofoloi  drttckt  weisie  leere  aus,  die  zeil  wo 
die  Icker  mil  stoppeln  bedeckl  sind.   oa  mbad      Obar  feld»  o»- 
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■MBi  der  nonatt  den  laaii  auf  dm  leoreii  fold  inbriiigcii  darf  ?  she- 
airi  algenonaL  niidhtt  schwarzr  r  monat,  weil  nach  gesiUrzter  atoppal 
der  teker  schwaraea  aiaahn  hai?  gegensatz  m  dem  gelheii  monat; 
iDirhrunriu  fdr  dec.  mag  ahnliciies  ausdrflcken,  wie  auch  der  bretag- 
oische  name  besllfligt  und  Marcel  erULlrt:  mois  (>acr6  le  plus  noir; 
das  gal.  dubhiachd  ist  •leullich  mil  i]nhh  '^rhwarx  vorw.ififU ,  ohfjloicli 
cs  naher  d»»n  begrif  der  kalle  uud  duakcUii^il  eiilhiik'*.  Au^/er  den 
angefQbrleii  uiitDen  sind  iioch  einige  allgeiiieiiic  und  ab>!i  acie  bezcich- 103 
Dongen  hcrgebrachl,  fUr  april  mis  mcadhuu  earraich  uiunaL  mitten  im 
DrOJijabr,  far  juni  mi  meadhon  samhradh  monat  mitten  iui  sommer, 
ftr  September  mi  meadhon  fonharadh  moni^t  nutten  im  herbal,  Air  dee. 
m  aieadhoD  an  geimhradb,  monat  mitten  im  winter;  aoeh  mi  deire* 
aanaeh  Ibmharadh  letiter  herbatmonat  Itlr  oetober,  ceidmbi  do  geim* 
Mb  erster  winteitnonat  Itlr  november,  woraoa  aich  reihen  mebrerer 
Mate  ergeben. 

hkn  welschen  zmr  aeite  alette  ich  die  comiseben  und  bretagn»- 
idien  (armoriseben). 


wdsch  1  jonav\T 

com*  genver 

bret.  guenvenr 

2  chwefror,  chweflrol 

huevTat 

cTiuevrcr 

3  mawrth 

merh 

.    4  ebriU 

ebrall 

cbi  el ,  imbrel 

5  mai 

mizme 

mae 

6  meliL'liii 

epham 

ninzevenn 

7  gorphenbaf 

goiephaa 

jj'ouezre,  mez- 

vennicq 

8  aoat 

eaat 

eanat 

9  medi^,  miamedi 

guerda  gala 

gaengolo 

10  bydrer 

hedra 

hetre,  here 

1 1  tachwedd 

dui 

du 

12  rfaagiyr 

kevafdin 

qerdu,  qercu. 

mb  bier  ist  einigemal  mez,  mis  (mensis)  vorgeacboben,  in  misme. 

nezevenn,  inismedi,  wo  das  eigenlliche  wort  me,  evenn,  medi  (emte) 
Uutet,  und  so  beiszt  es  andenvilrts  mismerh,  misebrall  u.  s.  w.  nlle 
ftinf  erslen  monatc  sind  wicder  die  rclmisclioti  und  besl.lrkcn  das  iiber 
»lie  erslcn  irischen  geraille  urtiieil.  cfin  epiian  evenn  l)edeulel  som-  - 
Dier,  goreplian  liaiipl  (slSrlie)  des  sommors,  wit-  alin.  jiorri  siarke  des 
winter?,  guerda  gala,  guen  golo  drUrkcn  aiis  weiszcs  slroli,  was  das 
if.  lionnfoloi.  bydref  hedra  soli  dcii  wlissorigen  monal  anzcigeii.  dui, 
sch\vari&  lUr  november  begegnco  dem  n .  inidu,  und  kcvardiii,  ^ei  du 
to  ir,  cbrandu  and  gal.  dubhiachd.  tachwedd  tendiDg  to  a  conclu- 
M,  rbagfyr  kflrzung.  Nor  der  eintige  mi  gabbuin  ist  von  einemlM 
Aicr  bergenommen,  nnd  die  flberwiegende-  mebnabl  anf  eracbeiniingen 
des  ackeriiana  gericbtet. 

dnter  den  baskiacben  namen»  deren  mittbeilung  und  deutong  ich 


*  auu.  blftr,  »cliwed.  bii  oigcr,  coeraleut,  ioaois ;  mol.  User  frigidus,  iofdix. 
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berm  C.  A.  F.  Maim  ^nke,  wM  imittwiiiwili  Ut  odar  iUa  (oMMii) 

1  urlarrilla  noiijalirsmotiat.    hcltzilla,  ilhalza  acltwaner  monat 

2  ouiill  i  \V(ilf<iiioHat.   ceceiila  sliermonat 

3  epailla  lauer  luonal,  von  epela  lau 

4  jorrailla  jilleiuoaal.  opea,  opailla  ia^litioluiouat 

5  (ftiUnia,  ornlU  blaUmooat  von  ostoa  ostroa,  orria  blalt 

6  woapoaf  slOMit*  bagoilla  MBemii.  garagarilla  garHaiDMMt 

7  vnailla  entemoiMt.  garilla  waitaunaiiat 

8  agofiOa  trockcnoMnai 

9  irailla  rarrcnkraulmouaL  baniilll  UlireBBOiiat 

10  uriia*  urrilla,  bildilla  aanmelBonat 

11  aciUa,  atarcMi  saalmonat.  censBdia  IkhUfwald 

12  lolacilla,  wachsthumbindoncl  ? 

<bncbcn  'lAwxk  auch  iiacli  den  rOmischen  3  inan  ho'i,  4  apinlla,  8  abos- 
liia,  ahii/iiia,  12  abendiia ,  abcn«lul>a.  bcmerkenswerlli  sliinmen 
oslaiiia,  nstroa  zuiii  si.  iraviM!  nnd  lell.  lappa  iiichnesis,  jurrailla  zum 
ags.  veodrodnad ,  mnl.  wedeuiaeiil,  agoritla  zuiii  ir.  iuglmas»  cemen- 
dia,  cemendila  zuni  deuUchen  louprisi,  si.  Uslopad,  UlUi.  iapkrisUSv 
iraiNa  (von  irauea  fiUx)  elwa  turn  polo.  wnesieA.  vofiagUch  aber  belli- 
iUa»  ilbalaa  sum  kelL  du»  midbtt  und  dobblachd,  mil  dean  gewObiili* 
cboD  scbwaokeii  iwiscben  nov,  dee.  uod  Jan.,  die  achwane  trObe  win^ 
teneit  stelii  auch  ohno  bezug  aof  daa  aekerfeld  dem  kellen  aomroer 
enlgegen.  bci  ostania*  mai  witre  sehr  erlaubt  an  den  deutscben  namen 
des  aprils  Aslarnidnot,  eostunndoad  so  denken  und  unaro  Oatara  Eostor 
fUr  eine  latibgiillin  zu  halten. 

Ich  scbbeszp  dirvsf  lanL'fn  rrilicn  mil  den  albann^^ischcn  nmnnls- 
namcn  nacii  Xylander,  lici  w(  h  Im  hi  blosz  dor  januar  tehU.    2  ga-ovqh^ 

10  /JfUiQtj  11  /ifu'j.i,  12  /i&dQi,  fMr  3  4  5  8  die  riWnischen 
nameuy  mil  apbaere2»is  des  a  lu  n(ii'k  uud  ^oori,  der  auhaug  (iitaie 
lOSrin  yoaiofitiaTS  scheint  einen  andern  oder  kleinen  august  su  beseicb- 
nen.  oxovqu,  xoQix,  kdyag  uad  eigen  und  mir  unversUndUch.  die 
drei  leUten  monale  des  jahrs  heisaen  nach  beUigenfeaten ,  monat  de* 
Demelrius,  Michael*  Andreas.  '  So  werden  sUmtliche  ungrische  monate 
naeh  kirchenfesten  genannt,  wesbalb  sie  uns  nicht  anziehea:  1  b6Idog 
aszszony*  hava  (scliger  fraueninonal)»  2  bojl-elMava  (erste  Tasle),  3  bdjt- 
mas-hava  (andrc  fasle),  4  szent  GyOi^gy  hava,  5  pankUslbava,  6  szenC  . 
IvAn  hava,  7  szent  Jakab  hava,  8  kisaszszony  hava  (kleiner  fraiienmonat), 
9  szent  Mih.lly  Iiava,  10  mindszenl  bava  (ailerbeibgenraonalj,  11  szent 
AudrasihivT),  12  karduou  hava  (weiluiacbUmooal.)  fttr  hava  (moiiat) 
auch  die  kiirxuii^'  hu. 

Es  isl  eine  meDge  von  analogien  sowol  iii  der  worlgestall  als 
in  dem  beghf  der  monatsoamcD  uiiler  alien  curop^ischen  volketii  uicht 
tu  verkennen ;  aber  aie  taueb«i  bier  uod  da,  in  eiozebieB  oder  schnell 
wieder  gebrochnen  reihen  auf ,  nnd  aind  von  dem  massenhaften  vor* 
dringen  der  rtfmiscben  monale  sa  unleraeheidin.   wo  m,  den  rnooa 
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ttd  dtr  Mil  Meh  fen  von  diuindw  ertdidiMD,  ist  Aire  MentMnkeii 
Into  MMtiAwijtor. 

UDentlehnt  alelui  dtnwi  tin  baskischer  bellzilla  iiiul  l)rctagnischer 
4i,  ein  baskischef  ooneodili*  flchweizeriscber  loubmi»  sknscber  listo^ 
pid,  ein  difnischer  onnemaaned  nnd  sUvischer  ienven,  und  wir  dttr* 
fen  die  slavisrbpn  raonate  der  liirsclibrunst  dem  gr.  llmfr^fioXiioy  zur 
s€ile  5tcl!en.  die  zeil,  wo  das  britllende  tliit^r  seine  sliiiiniL'  cixliallen 
bnU  dem  jahrlichen  fast,  an  welcbem  Her  Arienus  die  hmdm  geopfert 
worde;  ein  andrer  iXdq>iog  fiel  den  (.irieclxm  m  du;  IVuhlinffsnnrht- 
gtekbe.  noch  scheint  der  gr.  n^ogi^o/iiu^  supplicalurius  (iier- 
Buum  a.  a.  o.  75)  zu  zweifelbaJt,  um  ihn  dem  si.  bittmonal  prosinelz 
li  f«r|^ehfii»  abar  di«  iMidikdt  sieigt ,  wo  ne  buclisliblkdi  wird, 
«M  twisehia  den  macedonitclfteii  yoQnttuog  ton  yo^n^  mm  oqttijp 
letl«  arpe  liehel  uad  dem  alavischM.ferp«D,  srpen. 

Balsprielil  der  Ikthaiiische  gradiniiM.  pobiBclie  grudiieft,  alove- 
■iielie  grodtfi  ao^eiiobMiiUtth  nnserm  harlmonat,  so  nram  die  lantver- 
idnebung  der  worle  schon  in  IHNm  heidnischc  zeit  geaetil  werdeo,  t06 
wo  ein  Iheil  der  Deutsclien  mil  Slaven  und  Litibaiicrn  in  sprache  und 
sillc  niaurhcs  pemein  halle.  ein  solchcr  !iarlm.1n(U  ko!iri(o  noch  Karl 
deia  groszeri  zu  olircn  gekommen  sfin,  der  iim  durcli  wiiit.iniK^nrtt  ver- 
dftogen  wollle,  aber  nicht  im  andenken  der  viJlker  konnle. 

Wariim  solllen  niclit  andere  noch  griis^eie  eiiistirmuungen  statl- 
haft  sein.  wir  sahen  den  '^olh.  jiulcis,  ags.  giuli  gcula  der  winter- 
soDuenwende  zu.«tehn  uiul  vom  uordischea  jul  aus  in  den  finnischen 
lappiscben  joaia  vordringen;  soUlc  er  aicht  eueli  der  sonuDersoiiDeiH 
made  gereebl,  d.  h.  niehts  mefar  vmA  nchle  weniger  teia  als  der 
iMsebe  juUiif  ?  dieaen  kflbM  aehritt  babe  icb  acbon  obeo  dorcb  den 
ttawaad  wider  die  gewtthnUcbe  heikiUing  voibereitet,  daaa  das  an^ 
trelen  eines  katsere  mid  adbat  eines  vergfttlerteii  nthcn  imsierblichen 
giUeni»  deren  namen  die  vorausgehesdeD  monate  erfiflUen*,  hitcbst 
nwabrscheinticfa  bleibt.  Aber  cs  kommen  noch  andere  grUnde  hinzo. 
nnler  den  cyprisehen  monalen  stelit  ein  lOvXtog,  der  ans^IriJrklirh  die 
zeil  vom  22.  dec.  bis  23  jan.  unifji'^/t  f Hermann  s.  64),  uiilliiii  geiiau 
2u  dera  a£Ts.  geola  und  zii  der  sonnenweude  aiif  jiillag  sUmmt,  ich 
lasse  ilaliHi^'Pslelll,  weJclie  jaiirszeil  dem  iovkujog  in  Apiii  uilisias  odcr 
dem  kleindNiaiischen  lovluToq  beizule^en  sei.  was  viel  wichliger  scheint, 
aucb  der  delpUiscbc  ilaiog  oder  ttkuiogf  den  man  schwerhch  mil 
M(b  C.  L  1,  814>>  von  fesUichen  ilmg  oder  alXoi;  ieilen  dari;  ftUt 
nit  der  <eit  des  atliacben  tnmofifiui&p^  d.  b.  dem  rttauschen  jidtna 
vtamnen  vnd  beaUUigt  daa  llbef{gteiteii  der  naneii  von  einer  aonnen- 
wande  lor  aDdent.   acbwanken  Aet  gr.  nenatsnanien  iwiecben  IkuS^ 


♦  hoi  Junius  isl  za  zweifelii,  cr  konnle  wie  jontor  junix  zu  juvcnis  gtliui  cn 
|vgl.  gal.  oguibios  «=  jnnpcrmonal)  obnc  dasz  dnnim,  wie  Benrcy  s.  224  aniiinimJ, 
joaittt  und  oiajus  neulraie  conparativronnen  wiir«n,  was  durck  ilexiun  und  geous 
«id«Ti«ft  ill;  «her  liesae  aicb  nwjua  alt  nanolidier  poailir  einct  a^f.  bdrcs. 
jedfofalls  wird  Junius  beceiu  for  dem  ersteo  cooael  IvJiittt  Brvttts,  aaf  dee  maa 
ika  kit  Ziehen  wollen,  cifeooaBe  feweaca  aciB. 
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iouXmog  iovX/tjoc,  MXtog^  so  mag  auch  ein  iltrttmischer  jalias  ge- 
lOlgollan  liaben,  dessen  berdhrung  mit  dem  julifchen  geschlecht  statt  Tand 
Oder  niclil.  Ililclisl  gezwunjren  wSre  es,  imsre  golliischen  sSchsischcn 
nonli'^rheii  namen»  die  iioch  liei<fnisrhcn  boisclimack  hnbcn  ,  nns  deni 
ims  Dcutschen  durch  die  kirch'»  /nr^ebr.iclilen  nhnisrh*  n  (  alemier  Iier- 
zuleilen,  und  far  die  wintorzni  music  man  sogar  auf  I'erne  wenig  i>e- 
kajiiile  gnecliische  inenolo^itii  zai  dckgeliii. 

Was  nuu  iicdeulen  die.sc  iiameu  jiuleis  gcola  juli  Julius  lovhog 
lovXcuog  iXcuogf  dereo  obereiDkuofi  oaeh  dem  gruodsati  der  unwan* 
*delbirkeit  des  J  imd  L  in  iUm  urrarwudteii  spnelieD  iiieht  vennBH 
dern  kaon?  ich  giaabe  niehts  sudors  ab  somemloiiaC,  nach  dem  ao»- 
nenrad  sclbsl,  dossen  aeicheii  0  aigil  sagll  iauil  aol  uad  17X10^ ,  tft- 
gleieb  aber  b?eoI«  hvd,  hinl  auBdrttckt  (mythol.  a.  664),  dem  die  aga. 
fonnea  gcohol,  geol,  geola  unmiltelbar  nahe  Ireleil.  auf  Abidiche 
wetae  verbaltea  aich  lovkutog*  und  iXaiog  und  es  verdient  benierkt 
zu  wenlen,  dasz  der  baskischc  ausdruck  ild  oder  mensis  2U  \'Xtog 
gehdren  mnfj^.  wie  gr.  fiijy  tn  nritn^j  ags.  mAnad  zu  nn^iia  oder  finn. 
kmi  beides  bina  und  mensis  bezeichnet.  Fflr  alles  dies  soil  nocli  eme 
iieuc  beslaligung  gewShren,  dasz  unler  den  Eendischen  monnten  der  , 
siebente  wiedenim  mithra  d.  i.  soune  heiszt,  und  im  altpersiscbeii  jahr 
uiisenn  <ieeeiiiber,  im  neupeniscben  unsenn  seplember  zu  ealsprechen 
scbeint**. 

War  aber  der  lateiniiche  jiiliiia  niclit  nach  Xalina  Caeaar  genannt* 
80  kami  es  augnalaa  ebeuowenig  aein  nach  Angoalua,  und  die  gleich- 
beit  der  ausdracke  aiigwina  mid  aaetoDiiiiia  acfaeinl  durch  die  eioatim- 
migcD  denlachen  imd  nordiacben  namen  des  achien  monats  ougest  ovatt 
dghest  haust  bOsl,  so  wie  das  welscbe  und  brelagnische  aust 

eausl  besUirkt,  obschon  diese  unsern  HUesten  deukmilera  abgehn  und 
darum  an  sicli  rOmiseher  abkunft  sein  dflrfteri. 
106         Kiemrind  wird  c,'l;mi)brb  finden,  dasz  der  dps  siebenleu  latei- 

oischen  rni'iiiis  far  unsern  nov.  oder  dec.  g'tnirgt  wordeu  sei,  viel- 
mcbr  nmsi  \\\vp  identitift  auf  einer  urgemeinscbaR  bcruben,  die  auch 
iui  cyprischcu  lov'/Mg  vorbricbl;  erst  spltterhin  koniiten  Junius  fund 
Julius  neben  einander  wirklich  enlleluit  werden,  um  unsern  brdchol  und 
hoowol  au  vertreten* 

Wie  also  bartmoiiat  und  gruden  auf  mivordenUidie  haHhraog 
swiaehen  Deutachen  uad  SUven,  ao  mHaaeo  ftir  eine  noch  lltere  awi- 
achen  Deutscbeii  Btfmern  mid  Grieeben  Jiuleia  juhiu  Mltog  iovXaSb^ 
als  unanfeehlbare  teugen  gelten, 

fiaieloe  monataiiameiir  Tontlglich  die  Tar  den  Tebruar  angeftthrten 
(bomnnc,  sporkel,  sillc,  gdi,  sjetschen»  luty,  kaimala),  auszerdem 
einige  far  den  janoar  (birminet*  volbom,  lasemand,  laumaent,  glugma** 


*  iMos  oAw  9»l»9  hiess  komgarite  and  diron  Daniatar  sdbsl  'iBvlm 

OvXci,  ich  weisz  nicbt  ob  io  irgend  einom  bezug  aaf  dea  gipfdl  des  sonnerst 

CS  becle>i«^t»>  auch  milcbhaar,  woraus  man  Julius  dcuteU 
bcniey  und  Stern  alte  moaaUaaiuea  8.  69.  i&5. 
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aed,  prosiaeu)  Ueiben  neeh  im  dunkel  gchtilU;  aat  ibrer  geUugenieB 
tottimg  wflrdfi  «eb  maocber  •uCmMuui  ergtbeo.  aucb  der  gr.  daiatof, 
deo  nan  epttlaris  auale^t,  gefaOrt  dem  fabr.  an* 

Ben  cbaracter  von  volksfeiian  schdnen  auszer  den  griechischen 
■MMten  ziinSchsl  die  keltischen  baskiscban  and  deutochcn  kundsug^ 
ken,  minder  die  slavischan*  blibauischan  und  finnischen.  Auf  den  ags. 
peola  liel  die  feier  der  wintcrsonncnwende  urid  dcr  vorliergohende 
bi^■|tIlll^na<l  7^"tis{  sohnn  ini  namcn  pin  tjrnszes  oitftTft'sl  ,  das  aucli 
die  spalero  henenniing  srlilarltlmonat  dcuLitcli  zii  crkenncii  gibl;  man 
tlarf  dtju  gr.  fiot  cf  oruor  uuA  r/.m  (iu^aii'iv  liinzulialleii.  lici  deni  ags. 
solmdnad  isl  Bodas  allcsic  deiiluti^  zu  waliitn,  tlif  kuclieu  wareii  siclicr 
opferlbdeii  uiul  geiiialmeu  an  die  alid.  uslersluoplia  (ItA.  s.  298); 
der  halter,  gerslea  und  botincnmouat  au  deu  gr.  nvavixfjuoy  und  an 
die  nvayixfjia,  wo  ain  geriebl  tmi  bobnen  and  graupen  gckocbt  ward; 
segar  sepu  odar  ocl.  aUmman,  wibrend  der  bask,  baguilla  and  garar* 
garilla  in  den  jani  anrflck  tretan.  daa  ebrisUieba  aof  dreikOntgatag 
gekgte  bobnenfest  und  die  im  kucben  veibackoe  bobne  fordert  rtlcfc^ 
nebt,  denn  beim  keltischen  Bealiuin  erscheint  daaaelbe  backen  and 
aoslbatlen  daa  opferknehens  (myihol.  s.  579);  unsere  oalerresie,  inai 
uod  sonocnwendfeuer  wcrdcn  Slinlichcr  briiuciic  niclit  ermangclt  haben.  109 
hjlogt  mit  ]»pnllnin  unser  folraonat  zu^^amrocn,  so  \v(  rli<?rlu  wieder  frtlli- 
lings  untl  Ik  i  iiH(f«><:(o ;  dem  altn.  |>oiTi  und  g6i  werdeu  nacb  ausdrttck- 
licher  sagf  iM  nlnisrlir  opfer  iinlergelegl. 

EAsCortiiDii.nl  nsi;irmAnot  Hrcdm6nad  und  RedmAnol.  iJealUiiri  und 
vielleicbl  Foltnam  i  leaen  auf  gultliche  vv€seu  selbsl,  wie  die  gr.  i/o- 
attdiwy  ^^Tifttaiiuy  und  vieilcicbt  aile  sechs  ersten  monale  des  rOmt- 
scben  calaodtri,  bei  den  Slavan  der  einaige  aweifelbafte  Siban;  docb 
ariigea  die  betltgen  der  ungriacben  und  einielner  letliacben  monate  fer- 
gbeben  werden,  deren  feate  an  die  alelie  bcidniscber  gOtterreale  g»- 
treien  aind.  icb  weiai  nicbl  ob  die  iaiJIndiacbe  annabme  eines  Odins- 
ninaitr  alle  beglaubigung  hat. 

£s  wird  aullaaig  aein  awiacben  monalafeaien  und  naturanschauong, 
wie  sie  vielen  monatsnamen  rum  grunde  7.u  b>g(»n  seboini,  cinen 
wirklirhcr  zii'^aminoDliantr  anzunelimrn ,  da  jeiic  frsle  unslreilig  selbst 
auf  naiiit  f'r>t  lH'iiumf,'«n  der  ein/rlnLti  jalirszeilen  being  lialtpn,  wenn 
auch  gouerctiilus  vortritt .  d(M  sciner&eils  mil  dem  naturlehen  umig 
verkntlpfl  isl.  Die  sla  vise  lit  ii  monale  sind  cnlwedor  cm  niedcrschlag 
altheidnischer  festc  odcr  noch  die  cinfat'lie  grundlagc,  aui  welchcr 
bei  andem  vOlkern»  voraus  den  Griecben,  beiiere  volksfesle  sich  ge- 
atoketen. 

Erwigl  man  mit  wdcbem  enlattcken  der  mai  empCiigen  wurde, 
M  aehlieati  dieser  name  acbon  alle  wonne  in  aicb»  die  bei  einem  luat 
eder  blnmenmonal  denkbar  iai,  im  bnozol  flieszt  der  birkenaaft,  im 

traven  wachsl  das  grta,  im  lipiec  blobt  die  lindc,  und  im  wraeaiei 
bedeckt  sich  die  hetde  mit  rolher  blutc;  mir  isl  unbekannl,  warum 
auc]i  der  Baske  seineo  irailla  in  den  herbsl  legt,  da  allc  andcrn  vid- 
ker  das  famkraul  in  gebeimniavoUer  iobannisnacbt  bltthen  lassen  (my- 
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thol.  s.  1160.  U6l)  tad  «e  lettttchen  JaU«  dsMteM  vtn  paparii 
?oll  lind.  die  lieiligk«it  der  lotwpllaose  Hut  iber  kamn  tweiM,  dm 
flchon  tier  indische  monat  kaumudt  fetflieheii  bcgng  liatte. 

Gibt  des  kukMks  geschrei  dem  mai  den  namen,  so  f^Ut  es  auf 
llOdasK  men  and  april  nirgend  nach  dem  slorch  und  der  schwalbe 
hc^iszen,  rtercn  wiederkehr  dem  volk  frffhlingseintriM  hpzoichnpt.  Die 
Litlliaiier  uiiii  LeUen  neaucn  febr.  und  nicr?  narh  liulilrii  und  tauben, 
die  Lappen  raerz  und  apr.  narh  schwaTicn  und  kr;ih»  ji.  nach  dem 
brflHenden  hirscli  iietszen  heriistruouale,  nach  dem  raubt  ndon  wolf  win- 
leniionale,  nach  dem  slier  blosz  die,  in  welchen  er  ais  optei  r.ilit. 

Aile  nach  gras,  kraut  und  baum  oder  der  hevschrecke  genann- 
ten  moBale  aind  achon  aus  dem  hirtenleben  antspningeii»  wflraid  die 
voft  ante,  aiehel*  haber«  atroh  end  gerrorner  ackoHe  eolaiinaiMB  den 
ackerban  angehOran.  die  Slavee,  bet  wekhee  jeee  flberwiegee,  baben 
dennoeh  bereils  ihren  serpen  mid  graden.  Gant  nomadisGli  klingt 
aber,  wenn  alpcnhirten  ihren  ochsen  die  namMi  homi,  merzi,  laiibi» 
Inali  nilegea,  jenacbdem  sie  im  hornnng*  men,  laubmonal  oder  Inst*  « 
monat  geworfen  waren,  wie  sie  ihre  kahe  nach  lagen  tn  benennen 
pflegen  (Schm.  1,  322.)  seinen  nrsprung  aus  dem  hirtenaltor  ksnn 
auch  dor  ags.  n.Miif  |inm?!ri  nirlif  vnrlcngnen.  vorzng"swcise  reclinen 
die  Lappen  nach  ilirrm  ir  iinUuer,  das  vor  niters  ticfer  in  europa  ver- 
breilet  war  uud  dessen  hrunslzeit  euion  monai  vieileicht  ursprOngHch^r 
als  die  des  wihien  hirschcs  be^uichncle  (vgl.  s.  101.)  in  dcu  keili- 
schen  namen  isl,  wie  in  den  rdmischen,  gar  kein  bezug  auf  thiere 
mid  pflanaen;  sie  fallen  dem  sekalier  dea  aekerbans  ta,  denn  aoeh 
der  kalbamonat  darf  diesem  angehOren*. 

Das  verscbieben  der  monatsnamen,  an  stcb  achon  Ibnfirh  dem 
der  einsebiea  benennmigen  far  mclall,  vieb  und  getraide,  wird  noch 
mmiittelbar  veranlaszt  durch  einRasz  der  mon^ahrc  mr  sonnenjahre, 
durch  schallmonale  und  cliniaiische  abweiehung.  laubfall  mag  bald  in 
Oct.  bald  novcnibor  ,  barter  frosi  sowol  in  nov.  dec.  und  jan.  geselzl 
werden,  danach  aber  die  benenuung  wecbselu  und  folgende  monate 
mil  verrOcken. 

Hervorzuheben  isl  die  vcrknilpfunf^  zweier  oder  auch  drcier  mo- 
nate hintereinandcr  mil  deuisclbon  nanien,  wie  sie  aus  ui-spnlnf<bcher 
lllzcrlcgung  des  ganzeii  jahrs  in  seciis  oder  vier  tbeiie  Ubrig  gebhehen 
lu  sein  aehcint.  so  kam  bei  den  Asgelsaehaen  ein  doppeher  Uda  (Ibt 
das  ancfa  sonst  gckuppeUe  paar  des  juntas  joKua,  briehot  honwot  oder 
der  beidan  resaillemois)  nnd  em  doppelter  geola  w,  mhd.  ain  dop- 
pelter  ongest,  doppelter  winCennonaC  dreifacher  herbstmonal;  jan.  mid 
febr.  sind  noch  spiiterhin  als  grosser  mid  kleiner  bom  geaehieden,  ja 
einigemal  findcn  wir  den  zweiten  monat  als  frnu  de.s  vorausgehenden 
dargestellt  und  auf  $porkel  ehie  spOrkelsin,  auf  ougest  eine  Ougstin 
folgen.  Mcbt  anders  orgab  sich  unler  den  Slaven  cin  kleiner  nnd 
grosser  uaven*  kkiner  und  gi*oszer  serpiu,  also  mil  vorausgang  des 


(Uc  Kalmukeii  liaben  eineo  mauseinaQat  und  ftinen  riodermonat. 
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Uonen,  wsbrend  uoser  kleiiier  lioruing  uachfolgl;  aucti  die  Luneburger 
Woite  sndleii  eiim  enten  wntMinoiiaC  ab  aeptember  dem  indem 
■1  dM.  ODlPBlendcn  voniu.   nach  slaviadier  raagordnung  hingeg^ 
gieag  der  Uaiiia  tenren  dem  uraM  demeoec  Yoraii,   Etwas  nhali- 
chM  Mac  m  dan  keiliaeiMB  midii  aad  micliniBdtt  ffBr  not.  dac^  ephan 
sommer  nod  gorephan  hauptsonar  fOr  joii  jati*,  itn  alban.  Y6int 
lad  f^ofitknt  fur  augusl  und  aaptamber  statt.    Mir  i«;t  diese  paa- 
nmg  ein  taoge  holien  altcrlhums.    der  atliscba  caiaadar  schob  im 
schalljahr  cinrn  nndern  noofn)fff}y  hinier  dptn  ersten  oin ,   w'w  die 
Judea  nach  ihreni  adar  oinri)  vlvkL^i  ,  .iiulcm  adar.   das  ni  nhischc  luon- 
denfahr  zeigt  abcr  noch  re^'eiiu^szig  sechs  seioer  monalc  paarweise 
veitujiden ;  rebl  cl  avvel  und  rehf  cl  accher,  dschemddi  el  avvel  und 
dschemidi  el  accher,  dsulkade  uml  dsulhedsclu'.  das  syrische  jahr  hat 
aocQ  Uiescbrin  1.  11  und  klianuo  1.  11  aulzuweisen,  wUhrend  iin  per- 
wdien  nad  judischen  calender  diesa  paarung  verioren  iiL   aie  walftei 
ito  vonaglich  in  der  indischett  lariegung  des  jafara  m  aacba  Ibette, 
anan  jadar  iwei  gewdbnKch  aehao  im  naman  variMlpfta  monala  auf- 
nwfliMn  lial»  nanriicli  vaaanla  froUiag  die  monate  madtio  netb,  1ioi% 
aad  aoldluiva  liomgsflsz;  grtieluna  soamar  die  monate  ahnkra  den  hel* 
,  ko  and  sbukhi  den  glanxenden ;  varadtt  ra^ieit  die  monate  nabhai  113 
woike  (bt.  nubes,  si.  oebo  wolkenhiinmcl)  und  nabhasja  den  wolkigen ; 
^d  schwUlc  zeit  die  monate  tscha  und  t'^rgha  den  nShrcnden:  fiAmnnta 
vnn\n  die  nionate  sahas  krafl  uud  sabasja  den  kriftigen;  si^ra  ihau- 
xtMl  die  inonale  tapas  wSrme  und  tapasja  den  warmen.    in  diesem 
Vfrhslfen  <fer  naincn  lapas  lapasja,  naldias  naldiasja,  salias  sahasja, 
niadliu  luadiiava  liegt  eL\va»  analoges  roil  dem  in  sporkel  sporkulsin, 
oogcst  Ougslin,  gosli  goslokiesle,  Cerwcn  (^envencc  und  die  angcfuhr- 
tea  san»knlnamen  tcheinen  volksniKsziger  als  die  gelehrten ,  far'  die 
Mhju  festgesalilan,  wia  doreh  zariagung  dea  indiaeben  jahra  inaeeha 
xeilrliiBie  die  unmiltelbar  daraos  bervorgehande  weitere  unaeraa  alter* 
thmnt  in  drei  jabraseHan  willkommen  gerechtfertigl  wird.   bei  den 
vai  milde,  belle  und  wanne  der  leit  entnommnen  namen  darf  man 
iich  an  die  scbwarsen  winlennonale  der  Keltan,  an  den  trocknen  su- 
ch\i  der  Slnven,  sausis  der  Litlliauer,  searmrtnad  der  Angelsacbsen, 
agorilla  der  I5asken  und  umgckehrt  an  den  ltda  der  AngelsacliseTi,  !)lida 
(l^r  ScIiwlmI  n  crrnnern ,  ja  mAdhava  ond  |>rinulct  aiud  die  monate,  m 
deaen  lionig  und  milch  flieszt. 

Die  zendisclien  und  persischen  nionatsuaiuen .  welche  sich  nach 
deo)  LabyloniscLeii  exil  nucli  il}>cr  Palasliiia  uiiti  Syrien  verbreilctcu **, 
babeu  em  von  dem  unserer  europliischen  volhg  verschiednes  aussehn» 
aad  das  wird  gerade  filr  dea  zweck  ineiner  untersuchungen  bedeutend. 


*  telbst  dieZigeuaer,  deren  monatsnameD  Pott  I,  116  angibt,  neanen  joniut 
lad  julius  mil  den  Temaodlen  namen  nutihe  nnd  nuoutibd. 

**  io  fienfeys  uod  Sterns  abb.  uber  die  iiionatSDanica  einiger  alter  volker, 
Bcriia  1836  ill  aeharfoiDDia  dargetban,  dau  tile  bebiiwchen  monatioamea  uo«e- 
iritiMb  ood  aoa  dta  peniachen  entnommcn  liod. 
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ID  ihDCD  walten  persosifictljoiien  gOltlieb«r  eigeiitebalUo  wai  denMote* 
amschaspaiids,  iteds,  ferven  geheiaiai,  die  sieh  mit  jenea  kdiscliai 
Adilj«s  zu  bertlhren  scheintB,  abcr  nkbU  too  dm  raralichen  bntlgeii 
aaf  natar  iind  volkssitte  »b  sich  tragen,  irodbrch  die  griechiacbea, 

deutschcn  unci  ilbrigeii  eoropaischen  monalsnamen  ausgezeichnet  sind. 
blosi  fUr  den  siebentcn  monat  mithra  (sonne),  aaf  welchen  Ap6  (wu- 
ser)  nn<l  iUar  ffeuor)  als  nchler  uiid  neunU'r  folgen ,  glauhe  ich  ,  wie 
113  vorhin  aiis-iefulirt  vvurde,  t'lueii  naclihrill  in  tirnl  jiulei<^  7ii  enl- 

decken,  dcr  fernstes  alter  iind  liiiigslc  ! mer  kuiul  gilil*.  neb*  ii  die- 
ser  ciruigt'ii  ausnahnie  iiius?  «Mfi  nactnvirkeiuler  zusammcubaug  un^vier 
lUOiiaLsnatiic'ii  mit  den  lfull^>lilill  seclis  jalirszeiton  und  der  daraus 
flieszendeu  paarun^  je  zweier  ijiouale  aoerkaanl  werdeii;  alle  Hire 
Obrige  besonderheit  scheiot  ent  imler  den  anrerwaiidtea  vOUtern,  in 
frilber  gemeinschaft,  auf  euraiktiscbeiD  boden  aea  eBliUlel»  aber  aicbC 
BUT  in  das  toUe  beidealbani,  sondem  weil  flber  den  beginn  vnarer 
zeitrecbnimg  binans  in  reicbeo. 

Siegreiebe  vdlker  trugen  ihre  ■MHMUaamen  ni  den  abgdcgenatcn  ' 
•treeken,  Perser,  Araber  und  ROmer.  der  rdnische  calender  nit 
nen  vier  blou  iSblenden,  in  der  ordnung  verrOckten  namen  bat  all- 
malich  in  panr  europa  die  beimischen,  groszenlhcil^  ^chttnen  und  sin- 
nigen  benennnngen  vordrangt.  JegUcber  aiiskunfL  Uber  skylhrsche  Ihra- 
kische  gett<;che  inonalc  erruaogeln  wir  ganz,  und  acbon  die  gehngsle 
wUrde  hoUen  wertli  habeo. 


*  aur  ist  der  zweite  moaal  aacb  mittira,  Bealluin  gebt  abcr  tier  fcuimeo- 
waode,  Oflerfeuer  dcra  loliannisfeaar  am  ^rich  vid  leit  fonut.  Aat  Nomntcna 
osk.  stud.  s.  86  sci  bier  nocb  narbgeboU,  dasz  Oskcn  und  Sabinem  der  Majas 
M3f'«itis,  der  Juniu*  Flusalis  =  Floralis  bies/  vod  Flusa  —  Flora.  \v*'lrbfr  er 
beilig  war.  das  oskiscbe  rosenfest  fiel  io  dea  juni,  das  rdiniscbc  in  den  mat. 
darf  ant  Maeaiaa  eiae  oikitcbe  gStlio  Maetia  llir  Maja  gefolgert  wardflnf  fg|. 
Cactitti  Bod  Cajof,  ahd.  platan,  pUjaa. 
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Schon  haben  wir  boden  gewonnen.  vOlker  die  in  einfachen  114 
briuchen  des  hirtenlebens,  dcr  jagd  und  des  ackerbaus»  in  wiederkeh- 

i^ficlfM  j.'ihre*;feslen  und  in  ihrer  naluranschanung,  ofi  mil  den  rrinsipu 
iii-^  ii  iiliPi  f  mslimraen ,  niUssen  ;il!rnllinlben  diffrn  /ii^animeDhang  in 
gL  ilit  ii.  ftclitl  und  sine  bewahren:  es  ist  freic  gcnieinschaft,  die  auch 
pos£c  abweicbung  uud  verschiedenheil  ieidel.  Aub  einer  unllbersehli- 
cben  menge  von  gegenstunden  sollen  hier  tuir  solche  hervorgeho- 
hs  werd^D,   die  grundlage  und  iibergiinge  dieser  anstalten  erkennen 

So  UuBge  die  menechen  in  der  oftien  nalnr  nod  den  wlldern  leb- 
IM,  wvrde  aneh  der  gdlter  aofenthalt  nnd  jedcr  ?erkehr  nit  ibnen  an 
kdoe  aadre  sUtten  gelegt.  es  gab  allerwirts  duoMe  haine,  in  deren 
titin  tcbaner,  heilige  berge,  -anf  deren  nnnahbarem  gipfel  man  sich 
fie  goUheit  wohnend  dachte.  geweihie  priester  batten  den  zugang; 
6s  {.'ov^nimle  volk  nur  an  tagcn ,  wo  der  golt  zu  eracheinen  pflegte» 
wo  ihni  Irirrliclie  paben  dargereicht  warden. 

Das  opfer  pp'-fbah  .in  beslimmler  daftlr  ausersehner  slelle,  un- 
ter  hehrem  baum  wurde  rasen  erhOht,  ein  ti«ch  gesetzt,  ein  slein 
cnichlet. 

Wenn  die  lateinische  ara,  wie  Macrobius  Sat.  3,  2  nach  Varro 
■eUci,  IHlher  asa  nnd  ansa  lantele*  well  ale  von  opfemden  und  scbwO- 
Ntien  mit  der  band  angerObrt  wurde  (aram  tenere,  tangere);  so  115 
schetnt  untere  alte  sprache  einen  anlTaJlend  Mbnlichen  ansdruck  danu- 
bielen.  das  goth.  ans»  altn.  Is,  achwed.  fis»  dan.  aas  bedenten  nem- 
lich  doK^,  trabs,  inlemodium  Dgnorum,  und  lilth.  ase,  lett.  obsa, 
gletchfalls  was  lat.  ansa,  es  wilre  ein  handhabigcr  baumstamm ,  in 
tiwhes  weise  aurgeslellt  und  zum  opfcr  pinfTf»rtrhfet,  vielloicbl  mil  gras 
belegl.  bald  aber  auch  von  sleinen  erbaut ;  wcr  gedenkt  nicht  der  von 
Ticitus  erwfthnteu  trunci  in  gcrmanischen  baincn?  allare  br  /cK  linct 
luigegen  ein  hOhcres  gerUsle ,  steingt  in.iiiprt  und  tuchbeliangen ,  elwa 

ahd.  hOh&edal  hei!>zt,  Uironus,  uiid  ihni  gleichl  gr.  (iw^oq^  ein 
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€rhOhter  orl,  fifjfioi  von  fiaim^  zu  wdciMm  man  aufslieg.  diet 
altare  gieiig  tiber  in  die  vorstcllung  von  pulvinar  und  lectislernium, 
gotli.  badi,  ahd.  |>ctii,  irntnpeui  lecius,  pulvinar  iempli,  agi.  veobbed, 
vihbed,  spater  veafed  ^iii  ik  (myihol.  s.  59.) 

Oline  zweifel  gali  cs  noch  manche  aud^^ie  ausdiin  ke,  die  wegea 
ihres  heidnisrhen  anklangs  durch  das  chiiailtche  alWn  ((Jraff  1 ,  247) 
verdrUngl  win  den.  UlHlas  vcrdcutschl  ^ vGiaar^Qioy ,  wo  die  vuig. 
allare  sctzl,  mil  dem  umsciircibendcn  hunslaslalis.  unsemi  aUerthum 
nag  biuds,  ursprOnglich  opfertisch  (voo  biudan  olTerre)  ahd.  pioi,  her- 
nach  Uberhaupt  tiscb,  mansa  beiaichaet  babeo,  vnt  acbon  im  italiscbea 
gesetx  baudus.  lilth.  ist  stalas  mensa,  diawataks  alUre,  golteatisdit 
pobi.  8tol,  bOhm.  stui  mensa;  golh.  si6ls,  ahd.  stttol  nur  aeUa*  thro- 
nus.  enUchiedea  heidnisch  schcint  aber  das  alin.  stalli  ara  deoniai» 
pulvinar,  von  de<;!:en  rdllien  und  mil  blul  bcslreichen  in  den  sagen 
gercdcl  wird;  Mota  A  :>lallhcl^um  stad  lieiszl  S;f'ni.  Ill''  aur  ImmIi- 
m  allar  opfern.  Bedeubam  wird  ahd.  haruc,  das  soiist  deii  lieihf^'eii 
li.iiii  ansilrdckt,  einmal  fftr  ara  gesulzl.  denn  audi  die  altn.  horgar 
waren      hi  })losz  idola  soiideru  zugieich  arae  deonim. 

iiiNuleni  dies  harut ,  ags.  hcarg,  ailu.  hilrg  auszcr  lucus  audi 
saietum,  saxum  bczeidmcl,  mOchte  ich  iUm  das  wdscke  careg  lapis, 
ir.  carraig  aaiimi  aur  aeiCe  alaUeii.  die  keltiacheD  Ttflker  acbeinen  dea 
steineiduia  vonnigswatse  entfallet  tu  baben  und  ibre  apracben  leigea 
llftDocb  verscbiedne  namen  iDr  ateiDalUre*  so  ir.  cam  odar  caraail  ateiii* 
haure,  auf  welebem  daa  balteine  eoUttadet  wurde,  carnaeh  cairneaeli 
ein  prieslcr;  cromleac  ein  altar,  von  leac  stein,  wclsch  lledi;  ir.  ma- 
ghadhair  heiliges  steinfeld ;  ir.  cloch,  gal.  clach  stein,  clachbralh  keili- 
ger  stein ;  in  dcr  Brctaprnc  siiid  die  henennungen  dolmen  und  menhir 
hergebracht.  Aus  dtMi  Icllischpii,  slavisdien,  finnisnhnn  spracheii  kcnne 
ich  kein  cmheiuiisrhos  wort  zur  l)ezeichnung  dieses  Iiegnis ,  tlberall 
iH  isrlil  der  chrislli<  iic  ausdruck;  das  bobm.  obelQice  (vuu  ubelowalt 
opfern)  umschreibl  blosz. 

Die  giiiler,  im  wald  und  aur  der  berghtihe  gegeuwlrtig,  bediui- 
tea  keiner  gebauten  woboudg,  keinea  sie  darsteUendea  bildea.  am 
deuUicbsten  hat  das  Tacitus  von  den  Gennanen  ansgesprocben:  eele- 
rum  nec  cohibcre  parietibus  deos,  neque  in  ullam  bumani  oris  apo-> 
cien  aasimilare  ei  magnitudine  toeleatium  arbilrantur :  lucos  ac  nemora 
conaecrant,  deorumque  nominibus  appcllanl  secrctuui  illud,  (juod  sola 
rcvcrcniia  videnl.  nur  bttume  hegien  dan  gott  und  Uber  bttumen  aUnd. 
der  bimniel  oden. 

Als  ahcr  allinMhch  fesle  uicderlassimL,''^!!  crfolglen,  uiid  <lt'r  frip»l- 
lidie  ackerbauer  selbsl  ein  liaus  hiv.o^oii  liaUe,  la^,'  dcr  gedaukt;  i»ali, 
auch  lilr  die  gttller  blcibendc  uohii.-lalten  zu  errichten,  und  aus  feior- 
bcheii  :»lei(ikreisen  auf  dem  waid^ebirg  gicugeu  hOfc  odcr  lempd  her- 
vor.  Die  jUleslen  ausdrttcke  unserer  wie  der  gricchisclien  sprtehe  Ittr 
tempel  kOnnen  sicb  von  den  begrif  dea  beiligen  beina  nocb  nicht  loa- 
reiaaen,  sondem  gehen  von  dieaen  aus  and  erst  unmeikUcb  in  die 
vorslellung  eiaer  ateiaerbauten  atJftte  (Iber:  wih,  bjnro»  biruc,  alak 
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(myihol.  s.  57 — 59),  lal.  neimis,  gr.  it^ifyoq  und  uXaog.  Al)gezog- 

uer  isl  vaoq^  das  von  yaiw  abstaiiiiul  uiid  dcm  skr.  niv^i^a  domus 

Tcrglicheo  wird,  wie  lat.  aedes  und  domus  auch  auf  geweihte  l>auleu  • 

wmSm^  leiden,  and  S^iia^  al,  dom,  bohm,  difan,  gleich  unserm 

hiSt  bans,  wohnuog  der  menschen  und  gutter  bezeichnen  darf  ein 

gdtegter  nom  anf  ^esen  und  aaen,  welchen  man  unter  bof  (xfiroc?) 

vtiitaod,  nngefilbr  mil  dm  begrif  der  lat  aula,  sclieint  in  lusrerllT 

sprarhe  der  alleste  name  flir  eiaen  solchen  gOtUiclien  aufcnlhalt,  und 

auch  dabei  hungt  die  vorslellung  eines  garteni  imd  seiner  baumginge 

noch  mil  f^em  liefeingcprSgtcn  waMlehpn  ziisammpn. 

Mir  isWi  ein,  fhs?  imsre  volkssagoii  von  kirflieii  u»d  teufelsbaU' 

l6a  reden,  doren  giebel  ofl'en  Meibc,  nicht      schlosscn  wpnJrn  k5nnf». 

ist  das  noch  cine  spur  voii  jeneni  non  cui»il)pre  panelil  u^  <ieos?  es 

5oIUe,  seitdeiD  man  goltcshauser  luauerle,   vvenigslens  obcik  ini  dacli 

<io  loch  fttr  den  eingang  und  ausgang  des  goltes  gclasseu  werden. 

Feitiu  beiichtet:  Terminns  quo  loco  colebetur,  super  eum  foramen 

palebat  in  teeto,  quod  nefas  esse  pnlarent  Tenninmn  intra  tectum  con- 

sistcre,  und  auch  Ovid  aagt  vom  Terminus  ftstor.  2,  669: 

Banc  quoqu«,  se  sapra  oe  quid  nisi  sidera  c«niat, 
fxigiium  lempli  tecta  foramen  babent**. 

i^  tlie^  nicht  die  einfachsle  deutung  der  griechiscbcn  liypaethrallempel 

init  dem  freien  raum  fiber  dcm  altar .  den  die  gebildete  baukunst  fttr 

t\\rf  zwecke  hcmach   anzuwendcn  wusle.    Feslus  onlba'It  fid^^cndes : 

^c^lboDianura  appellalur  antea  atria  puleal,  fpmd  fecit  Scribonius,  cui 

negolium  datum  a  senalu  fueral,  ut  conqnirerel  sacella  atlaela.  isque 

tUuil  procuravil,  quia  in  eo  loco  attactiiiu  fulnime  .sai  elbim  fnit ,  quod 

i^oraveraul  coulegere,  ut  qmdain,  iulgur  condiluni,  qtmd  cuia  scitur, 

^  nefiis  est  integi:  semper  foramine  ibi  aperto  coelum  palet;  wo 

4ler  himmlisehe  strabl  eingefobren  war,  soUte  nicbt  wieder  gedeckt 

werden.   Ein  merfcwUrdiger  brancb  des  keltiscben  alterthunfs  soil  uns 

was  den  vorstellungen  eigentfieh  sum  grunde  liegt  beststigen;  man 

deckte  den  oben  gescblossenen  tempel  einmal  alljahrlich  ab,  um  der 

goUheil  ihren  freien  ausgang  XQ  wahren:  t^og  d'  (7vui  tear  iytavthv 

<iTta%  TO  \t^6y  ttnooTeyu^tad'aif  ftai  oriyutiod-ui  nuUv  av$^7]fi(Qby 

^^0  Svoffog,   IxurTTT^g  (fOQtlov  Imff fnovrrr^c.  d*ay  trntrsot  to 

fonr/oy^    diuoTrdai^u.t  T(iVT7jy  vrtu   nov  akXun'.    (ftoovrrftc  in 

^i^rj  TiiQi  TO  iiQoy  f.ux*  tvuo^iov ,  firi  nuvio&m  noorfpor,  TiQtv 

^avatarTta  irjg  kvTTffC.    u^t  di  m  uf^utri^n' ^  Mart  Ti^u  iftnlnxtiy  118 

luvro  nuaof^tyr/f.    SUabo,  4,  4  pag.  198.    es  waren  namne- 

iMKhe  fraueo,  in  deren  tempel  kein  maun  Irctcn  durfle.    die  gcfahr 

btim  Unfidlen  des  zugeiragnen  bausteins  gemabni  an  die  heiligkeit 

del  semooiseben  bans,  in  wdcbem  nicbt  ungestraft  niedergeMen 

weiden  d«rlke.    kh  meine  gdesen  bu  baben,  dass  noch  bente 

in  cbuehran  catholiseben  kirehen  a^  himmelfebrt  oder  pfingsten 


*  ganz  verscbieden  das  goth.  doniii,  ahd.  taoo,  jadiciom. 
i«rgl.  Serv.  in  Virg.  Aea.  d,  448. 
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ein  raum  der  bltfuM  Oder  des  Uiunu  crOfiMt  wird  nr  Mm 
auilahrL 

Schoa  IVieitus  thui  bei  den  GenDuen  einiger  9rter  vektang^  die 
beslimmten  gOtlern  geweihl  waren»  es  ist  schwer  zu  sageo,  ob  er 
sich  darunter  nur  heilige  haine  oder  bautea  daclite.    den  Marsen, 

wahrschoinlicli  aurh  ('haUen  imd  Che^^l^;ke^n  zn^^leich  gehdrte  das 
celebernuniin  iciDplum,  quod  Tanfaaae  vocabniil,  Taafaua  braurlue  keino 
gtfUin  anzuzi'i?^eii ,  es  kOnnte  der  liain,  die  aufgerichleNi  liaumseule 
scin,  unserer  Iriuansiil  vergleichbar  * ;  icli  vverde  jedocli  sjialerliin  eine 
aiideic  deutung  milUieileu,  die  mir  vorzUglicher  schcinU  bei  deii  Na- 
barvalen  fand  sich  ein  bain,  wo  man  ein  brUderpaar»  unter  dem  na- 
men  Alx  oder  Alcee  verebrle,  welehen  jeh  mit  alih,  der  benennung 
dee  beiiigcn  waldes  UMammemiisteUen  gesncht  babe.  meitwOnUg  bt 
mir,  diss  Toiaris  bei  Lucian  einer  ebemen  seule  (anjik^ 
im  skytbiacben  *Oifianta¥  gedenkt,  daa  dem  Oreates  ond  Pyladet  ge- 
weihl war»  ttber  deren  cuUus  bei  den  Skylhea  aneh  soast  nachrichleii 
vorhandea  sind;  doch  heimische  helden  brUder  und  gdlter  der  Skylhen 
wic  der  Gcrmancn  konrUen  nrieclicn  und  ROmcr  auf  Orestes  und  Py- 
lades.  Castor  und  Pollux  dt  iiton.  Toxaris  fiigl  liinzu:  xal  Tovfoita 
inl  TovTotg  avTuiy  i^tf^itituy  KuQuxorg  y.uXnod'nf  tovto  di  tarty 
ly  rfj  rjfttit^a  (p(Oyfj  loaneo  Ity  (Y  rtq  Xtyoi  qtktm  daiftoyf<;.  es 
ist  verwegen  diese  x/xjuxm  durch  hanigd,  hdi^ar  xu  deulen  und  ihnen 
sogar  die  alecs  gleichzuselzeo;  frouHdschadsgOiler  waren  sie  immer, 
wenn  es  aach  nicbt  tm  namen  lag.  und  daa  konnte  der  bericbceratat- 
ter  verwecbaelo, 

tl9  Im  ganien  beidenihum  Ireten  trilogien  der  baoptgOUer  vor,''  die 
ieh  aur  Qbersicbt  anfalelle  und  nicbt  c^eicbgfllltg  naeb  dem  drillea* 
vierten  und  (Onften  wocbenlag  ordne: 

tot.     Hara  Mercurina  Jupiter 

gr.     ^Agijq  *Font;<:  Zm'^ 

kcll.    ilesus  TfHilalcs  Tuams 

ahd.    Zio  \Nii(»lan  Donar 

aim,    Tyr  udiun  ThArr 

aL      Svjaiovii  Radigast  Perun 

litth.  Pykullas  Potrimpoa  Perkuoas 

ind.    Siva  Bndima  Viihnna 

einzebiea  kann  beatritten  warden,  ea  iit  die  kriegerisehe,  aehdpferiache 
und  donnernde  (erdbafnicbteode)  gewalt;  der  name  achwankt  aua  einer 
reihe  in  die  andere,  wie  wir  ea  bei  den.metallen,  thieren  und  frOeb* 
ten  wahrgenommen  baben.  aogenommen  dasz  Donar  bei  altercn  deut- 
schen  vDlkem  Fairguneis  hiesz.  der  erde  sohn,  wie  Tiu^rr  ausdracklich 
FiOrgyns  sohn ,  so  crgibt  sich  ein  tinraillelbares  verliSllnis  zwi'^clieQ 
Fairguneis  Perkunas  Peruti  1»ci  den  vMlkern,  welcheu  silubr  sidabras 
srebro,  qairnus  girna  terna  gemeiuscliaAhch  war,  aber  bedeutcnd  ver- 


*  Wh.  Engelb.  Gicfcrt  bat  dos  aeoUcli  ia  aioer  icaeotwcfthea  akkeodlaog 

aurg«stclli. 
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Mrkt  wM  di<  aiasttmmung ,  weon  xt^mtg  ua4  Tmak  mil  fiber- 
m  ^  ralasto  avch  Inioliiuiblich.  tn  PeroD  iretoo,  dasz  Donar 
Olid  Tomtrus  nur  verseUung  desselben  oamens  scheinen*.  'Perkunas, 

FairjTfineis  sinJ  fUr  ein  hirtenvolk  dcr  vater  auf  tiem  waldgehirg  (fair- 
jSOij,  )ir'ch  spat  dachte  sich  der  ft'orfllNnder -^pinpn  Thor  nuf  bergen**. 

Jupiter  und  Zeus  drflcken  wOrllich  iiielil  (ien  doiMJornden  valer  120 
aus,  sondern  den  himmlisciicn  valer,  den  liehren  goll  des  luhLs  des- 
^  Dame  im  <leus  zur  allgemeiueu  bencnnuiig  der  goUlieil  ward, 
iffl  deuUciieii  l\o  uud  Tyr  den  leuclUenden  goU  des  schvvcrls  anzcigU 
kf  kriegenschen  vdlkern  fur  den  hOchsten  uad  eraten  gilt,  Skythen 
fcNrles  ihn  als  schwert,  umpdxtjg***,  Man  Marspiter,  Diespiter»  Di§^ 
pilcr  wird  iHr  eineii  bauptgolt  der  Qemianeii  erklfrt  (roythol.  t.  39. 
179)  nd  greift  in  dia  illaalen  lateiiuBdMii  geDaalogieii  von  Picas, 
SHaram,  Paunus  ein,  derenlwagen  er  schon  als  ein  im  walde  ver* 
«bter  gott  aracheinan  nosa.  in  Svjatovit,  Svetovit  ist  wiedamm  der 
legrif  det  glanzes  and  lichlay  wie  in  Zeus  und  deus  gelegen,'  wie 
Idcfal  war  der  Ubei^ang  in  Dooar,  dessen  hand  zngleich  den  blitz 
filhrt:  Profop  dp  liollo  croih.  3,  14  miszt  alien  Slaven  als  oberslen 
?ou  deii  7  7^.  (i<T ri^tm^g  dtifii9Vify6y  hei,  welches  ami  sonsi  dem  Perun 
iagewiesen  wird. 

Mereiinus  stehl  bet  den  ROmerii  in  geringerem  an&cbu,  Hcitues 
4iQ  (inedien  schon  in  grdszerena  und  noch  hoher  scheint  er  den  Gal- 
fan  III  sleigen,  deren  Teulates  an  die  deulsche  wurzel  |>iuda,  diot 
OBMrt,  wdcba  am  mit  Kalian  wia  Litlbauern  gemein  war:  walaeh 
<ad,  ir.  tnalli  ragio,  tnatha  populos,  lilth.  Taula  Garmania.  Siebar 
war  Bcnnaa  mildarar  goll  als  Mars  and  Jvpitar,  in  kflnsten  arllndonga- 
rticb,  friadlichani  vaAahr  dar  ?dlkar  aog era^seo ;  den  Daatsehen,  wie 
Tacitus  ausdnicklieii  bezeugt,  nahm  er  bald  dia  oberste  stelle  ein. 
Wootan,  als  Wunsc  und  Oski  gedaeht,  war  ihnen  die  allwaltende 
^chnj.rerische  kraft,  das  alldurchdringende  element  der  liift  und  des 
winflr^  dessen  gflnsliges  welio!i  nnd  wibler  shirm  vernebmbcb  wird. 
j^im  HI  a  I'  vf»r7ti;4swei.se  der  name  Vomn  iiml  Hillidi  Uilhndi  aiisdrflrken. 
^eutsam  sclit  ini  d.isz  audi  scbon  iiii  skviln-^nben.  tbrakisclien  \ olk^- 
^roben  diese  krait  <ier  lufl,  die  noch  in  Wiioi.iii>>  %\iMom  lieer  br,iu:^l, 
llia^orgehoben  war.  uud  beide  Odinn  ^^ie  Loki  Lo|Ui  d.  i.  Ink  hciszen.  121 
b  iit  gleicb  verkehrt  Wuolan  als  jttogeren  helden  und  erobercr,  dea- 


*  mmit  oichl  behanplel  wird,  dosz  diese  nam  en  einer  warztl  seien ;  uaser 

grhdrt  zii  dcnan  tendere  (Haupl  5»  182),  tonilrus  zw  tonaro,  Perun  zu 
pnii  feriff.  x^orm  Ob  zu  xt^ne  und  comu  horn  (der  stt»siendc,  spallende),  wo- 
kio  kell.  laran  lurau  neisz  ich  nickt.  Perkuiiaa  iaszl  sidi  nichl  aus  p^rku ,  ich 
btfe  dcBlen,  ieli  babe  in  ibm  nnd  in  l^irgunels  deo  fdnn  vou  mtoal^  ifuvis 
f*inrht  ;  obne  dicM-  annahoMii  wire  die  Tenebiedeabeit  fniseben  Parao  and  Hr^ 
^uos  Dickt  zu  begreifen. 

locka  till  Tlior  i  fjali'  volkslled  bei  Arvidsson  3,  504. 
•**  hei  den  bosporaoiscben  Skflken  stand  cin  ieQw  tov  j4qbo9*  Lucians 
Tot.  50.^  Herod.  4.  50  ?.igt  von  nllen  Skyihen:  o^oil/iara  ii  ntd  fit»ft096  fuU 
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sen  machl  allerc  nalurgiHtcr  vertiunkcll  habe,  und  den  gelischen  Zal- 
moxis  als  vcrguUerlen  wellwcisen  zu  erfassen.  Zalmoxis  stammt  vom 
llirakischen  i^aXfuog  do^u,  nacli  Porphyrins,  Wfil  der  ncugeborne 
in  eines  hSren  haul  gehUUl  vvordea  war;  ich  glaulte  uuuog  nchtig 
zum  litUi.  szalinns  und  unscrm  helm  gelialleu  zu  habeu*,  cs  sei,  dass 
der  goU  gldckseltg  mil  helm  oder  hut  geboren  wurdc  (luylhol.  s.  829)  ** 
Oder  den  helm  besUlndig  irug;  aucb  findo  ich  bedeutoam  genug,  dass 
Odinn  die  nameii  Hialnberi  (ehd.  Ueloipero)  wie  Sldhdttr  Alhrte  (beide 
gibt  GriiniusiDll  in)  und  die  beiliglteii  der  pile«li  schiene  dimit 
von  selbst  gerechlfertigL  de  in  der  skalda  der  himmel  faiebnr  lopis 
(aeris  galea)  heisit  (Sn.  122),  hcsze  aich  aticii  darin  being  anC  den 
luflgoU  ahnen.  Habe  icti  hicr  den  Zalmoxis  mil  Odinn  verglicheo,  so 
wird  sich  sptfterbin  gelegeubeit  bielen  ibn  aucb  zu  Th6n,  dessen  sohn» 
va  haltcn. 

Des  zweilcn  goUes  friiadi^e  milde  arl  leudiiol  aus  der  si.  bencn- 
nun^*  Radigast  (von  rati  luboas,  radi  ^Malia,  radu^chlscha  laetilia),  die 
sich  dem  begriffe  Wujisc  (von  viiija,  wuniug  n^ihert.  hicran  reiht  viol- 
leichl  (Ur  liiiuische  V^inUmOioen ,  ein  Cupido;  wcr  uach  deuUcUem  , 
liebesgoll  fragt  luUslc  auf  Wunsch  gcwieseu  wcrdeu,  dessen  haar  dem 
der  Gratien  glcicht.  aucb  E^tag  ist  wunsch  wonne  veriangeo,  wie  der 
aim*  Vih,  Odina  bruder,  voluntaa  und  volupiaa,  der  imliache  Kima  amor, 
cnpido,  desiderium  bedeuten.  Poirimpos  bleibt  aweilblhaft  nnd  aeine 
deutung  aus  dem  si.  potreba,  bOhm.  potfeba,  poln*  potneba  (notb, 
nothdurft)  uasicher,  im  lillh.  wru  tnrl  uch  finde  ich  nichl  einmal  po- 
trimba;  es  kOnnle  aber  in  dem  poliii.schliUh.  dialect  voHianden  sein» 
und  enlhielte  es  die  vorslcllung  des  schicksals,  so  wiirdo  audi  dadiirch 
der  hOchsic  gewaltigste  gott  angczcigt.  Odinn  und  Zalmoxis  lelirlen 
122  unstPrMirhkeil  und  xcrhieszen  den  sterhenden  aufnahme  in  iIiht  woh— 
nuug:  He  rmes  f^cleitet  die  scelcn,  seia  x);()t;x€<ov  ist  die  wttnsclielrutc. 

Stiiwer  Hilll  cs  die  indische  Irilogic  heranzuziehen,  weil  alle  na- 
luca  abwcicltea*** ;  doch  ruhl  auch  luer  die  eigenlliche  schOpfungs- 
kraft  bei  Brahma,  uod  Siva  gilt  wie  Ears  oder  Pykullas  fttr  den  grau* 
samiten  gott,  wXhrend  Viachnus  herscbgewalt  der  des  Zens  gieieli- 
stehtf.  als  donnergoU  und  luftgebieler  ist  ein  eigncr  gott,  In- 
dras,  aufgeslellt  den  man  fOr  btossen  ausOnas  des  Viaefannt  oder 
Brahma  ansehn  darf.  wiederum  soli  Minitas,  cin  beiname  dea  Indrat,, 
den  rtfmtscben  Mars  buchstiiblich  erreicben,  der  dieser  auftassung  lu- 
folge  ursprtinglicher  frabUngsgott  gewesen  wSreff,  was  auf  den  Mar* 
tittS  mentis  lirhl  wi'lrfe. 

Freyja  FrouwA  Frai4<)*   nach  welcher  der  sechsie  wochenLag^ 


*  vgl.  aucb  skr.  Ischarmn  rx\\\%  scutum. 
**  wie  llodr  luil  Udiu  uad  scUwerl  (nijftbol.  s.  362.) 

***  «rer  mochte  Brabina  mil  der  slowakuclieo  fonn  Paroro  fur  Penia  in 
feriiindung  setient  dl«  Lappen  liaben  aus  TUor  Thicnncs  gcliilder. 

f  Finncn  utid  Lappen  wtlrdigea  in  ihrmi  Perkele  Perlicl  den  PorkuDat  straa 
boscn  gott  bcrab. 

tt  Ad.  Ktthn  in  Haapts  zeilschrift  5, 491. 492. 
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htktt,  wie  Bach  Venus,  acheint  dem  mannHchen  Preyr  ?i4  Fr«i|j« 
idnliseh,  and  die  altsL  Prija  enUprichl  ihr  vollkoinmeQ,  win  dam 
ftayr  Fro  der  si.  Prove,    solohe  s|>aUang  des  gdUlichen  wwwns  ia 

zwei  g^esclilechler  hilfl  erscheinnngen  ties  mylhus  uiul  der  sprache 
erkliiren,  vou  Lunus  und  Luna  herab  bis  niif  unscr  gotbiscbes  sunna 
und  sunno.  Paltar  Balilr  BaMiig  Pbol  kiiutien  ihre  venvamllschaft  mil 
detu  kelu&cheu  iteai,  desseu  leuerfcsl  BeaiUiine  sich  erhuUeii  lial,  nichi 
lerleugnen. 

Gleicfi  .aiHallendc  grosze  urgemeiiiscball  iintlel  stall  /.wiscIkui  den 
myUuschea  vorstellungen  der  Kellen  und  Germanen  in  allem,  was  das 
wJulmis  milder  g<lUiiineii»  weiaer  franen  und  einea  unterirdischeD  firied- 
Schan  volks  au  den  neaacben  aagebl,  wlbrend  umgedrelil  abviache^ 
ftuNfche  und  deutache  aage  mebr  in  den  rieaen  xaaanunenatinHnen. 
JBcrkwOniig  klingt  (Nirs,  ^yrs  (mylhoL  a*  487)  fian.  taraaa»  tuiraa  an 
lien  naoien  der  akyUnachen  Idyud^  omi ,  die  von  eincm  gOtllichen 
Uya^vgaog  abaUmmcn  (Herod.  4,  10.  125)  und  an  den  akythiacben  i2S 
kteig  "Udy^vQaog  (Ilerod.  4,  76.  120.  126.  127.) 

Die  kellisrlio  frulilingsfeier  vennittelt  sich  durch  den  deuLscben 
MiinnM'renijif.iiii.'  iiiit  (ioni  slavisclien  lodauslreiben.  bei  Germanen  und 
i^laven  sciieiiil  dit;  naluranscljaiiiinf^  liefer  als  Jiei  firiechcn  iiiid  Uo- 
mem,  in  dert-u  anlheslerien  und  Uoraben  Iruhe  IcslJuist  sicli  ausliesr. 
wo  die  natur  in  voller  prachl  hcrscht,  zeigt  bie  geringcre  maciii  ilbcr 
die  uieuscbeOf  als  wo  sie  karger  baushlfU.  danim  wurzelle  die  eclile 
Ibiarfabel  ameb  mebr  bei  una,  Slaven,  Liltbauem  and  Finnea;  die' 
Grieehen  alreblea  aie  elbiacb  oder  poliliacb  zu  verwendea  uad  langtea 
ail  kleiaen  atllcken  aua. 

Man  hat  darmif  lu  aebn,  welche  goUbeiten  in  alter  Ihierfabel 
and  volkssage  baden.  am  allerbHufigslen  erscbeint  bei  Aeaop  Hermea, 
lagar  dem  holzbauer  ioi  wald  bolt  er  das  beil  aiis  dem  flusz  bervor, 
and  e$  reicht  nicbl  bin  zu  verrouten,  dasz  er  der  gdUcrbote  mebr  als 
andre  mil  den  nienschen  verkehrle;  die  vdlker,  bei  tleneri  die  fabel 
aufkam,  niil.ssen  ibn  als  obor'^!«^n  goU  belrachlcl  haben.  u  dim 
kebrl  Perkunos  zu  den  nu  um  !u  ii  no  aber  drei  i^MUler  emkehren 

(Zeus,  Ares  und  Hermes,  bei  Lucians  Tiinon  Zeu^,  lienncs ,  Plulus), 
fehk  Hermes  nie.  dem  Ares,  der  Artemis  biengeu  die  jiiger  eiuen  theil 
ibrer  beule  au  den  bauiu  (wie  umgekelirt  Wuotan  mil  den  jagem  Iheilt); 
Hani  praedae  primordia  vovebtatur,  huio  tmncia  suspendebantur  exuviae 
(kraaadca  eap.  5.) 

Oaa  geriebae  aotfeaer,  dnrcb  deaaen  flaaune  die  berde  apringea 
aMala  (aaytboL  a.  270 — 593)'  war  dan  meialen  vdlkem  dea  ahenbuaia 
gemein,  und  wird  Keltea  und  Deuticben  zum  frUhlings  und  soiunier- 
(eat,  daa  aicb  aa  beatinuale  gotlbeiten  scbloaa,  wie  die  rOmiacbeu  Pali- 
lien  ta  Palea. 

Etnes  eigcntlichen  birtengoiles,  wie  die  Slaven  Weles,  Wolos  hat- 
len,  der  gleicli  nach  Perun  der  erste  war,  die  Romer  ibren  Pan  und 
Paunus.  scheinl  die  deulscbe  mylhobi!/i(^  /u  enlralbeii.  cine  mengc 
Khuueuder  waidgulter,  unter  besoudera  namen,  z<iiiil  das  linniscbe  epos 
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auf,  \yie  der  altc  Hermes  die  hprdon  hfltetc.    aher  Wuolan  isl  ims 

124  bis  auf  heutc  der  wilde  j.lger  grhlieben ,  iind  dor  wolf  ist  sein  hund, 
wie  ilini  dor  rnhp  auf  der  schuUer  sif/t.  Frolio  (i^leieh  dein  tscher- 
kpssisrlicii  >If'ssii(  li,  invihol,  s.  196)  slreifl  auf  ^'olilnem  obcr  durch  die 
haine,  das  eberzeichcu  sclieiiU  Deiitsriion  uiid  Kclleu  genipmschafllicli, 
der  specht  ist  dem  Mam  heilig;  warum  solllen  seinen  piiUem  wilde 
thiere  zugc&elll  wordeu  sein»  wenn  cs  uiciit  zur  zetl  gcschah,  wo  das 
volk  in  waldeni  hauste?  fast  alle  wilden  krMuter  sind  nack  gOUem  oto* 
Chieren  benaant*  oder  faaben  llMflge  daniif;  ein  beiipiel  mag  genttgen, 
die  beilige  f«ri>ena,  die  berba  para*  qua  edroaabantiir  bdlum  indieUm 
(PUii.  22.  2,  8.  25.  9,  59)  beiaxi  ahd.  faaraat  taanina,  mhd.  laanbart, 
libd.  oiaenkraal,  gr.  1}  mSiji^TTif  (Dioaoor.  4,  83^85)  lat  auch  feiw 
raria  (Diosc.  4,  60),  uod  musz  nach  dein  volksglaaben  auf  dinstag, 
Ifartis  dies  gebrochen  werden*;  mit  dem  planelenzeicbeo  des  Mara 
wird  eisen  bezeichnnt.  fiber  die  abkiinfl  von  Zinr^g  isl  so  viel  pemul- 
maszt  word  on ,  dasz  man  .  dcti  horron.s  feris  allaribus  Uesus  biozuge* 
nomnion.  audi  an  acs  iind  t  i^m  donken  dilrflc. 

FUr  das  vieh,  th^  frrtiaide  uiid  den  liaushalt  halteu  dio  Saiuo- 
giten  und  die  alten  ruaiiet  erne  menge  einzelner  {?eschaftiger  ^oulicilen 
niederen  ranges  aufgcslelll,  deren  namcn  aus  Lasicz»  Arnobius  und 
AugosUnus  xu  erfabren  imd  einer  besoiidem  untersuchung  wertb  aitd. 

Nicht  minder  einsCimmigea  mnai  aich  Ober  namen,  amt  und  rechte 
der  pricsterachalt  ergeben,  die  bei  Rttmem  and  Kellen  vorzugsweiae  , 
auagebildet  war*  priealerliche  hmincht  acheint  bei  Scandinaven,  Da* 
keo»  Geten  und  Skythen  eingeftlhrt.  In  unaem  weiallifflniem  sind  haufig 
seltsame  gcbSrden  der  binde  uod  filsze  angeordnct,  wenn  irgend  ein 
naai  feierlich  besUmml  werden  soli;  man  darf  darin  flberbleibsel  beid- 
nischer,  vielleichl  durcb  den  priostor  vorgpnommner  odor  ^oleiletor 

125  gebrifucbc  finden.  die  eUuiab  ilireu  .sinn  und  verstand  ballon,  der  nns 
jolzl  enlgeht.  prieslcrliche  wohnorle  bliebeii  auch  spaierbin  noch  fried- 
bofe  und  zufluchlsiatlen.  Das  Altnrfor  weislhuoi  (1,  17)  sagt,  wenn 
vieh  in  <lon  vier  holzbi'ifen  zu  sebadon  weidel,  fiollen  die  hOfer  beide 
baude  uuler  deu  elubogen  nehmcn  uud  in  der  linken  band  einen  lieu- 
rigen  zweig  (sonat  aomerjate)  haben  und  das  vieb  damit  auslreiben. 
Nacb.  der  Ofianng  von  Pallanden  (1,  29)  wird  auf  folgende  weiae  be* 
atimml,  wie  weit  einea  mannes.  bflner  auaterlialb  aeinea  etters  gehn 
dflrfMi:  er  aoH  auf  den  firat  seines  banaea  atehn,  nit  dem  rechten  arm 
greifen  unter  den  linken  und  soil  das  haar  in  die  rechte  band  nehmett 
and  eiue  sichel  bei  der  spitze  in  die  Uoke  band;  ao  weit  er  (in  dieaer 
erscbwerlen  lage)  mil  der  sichel  wirft,  so  weit  recbt  haben  seine 
hffner  zu  gchn.  nfrizloiobcn  beslrmmnngon  bogfcgnon  so  oft  frcrblsall. 
s.  55 — 74),  dasz  man  ibnen  nnon  bitilergrnnd  zutrauen  darf,  dor  sie 
tief  ius  allerthum  zurdck  scl  ielit.  Lasicz  ineidel  un«?,  wio  IjMb.inehn- 
nen  verfuhren,  wenn  sie  den  V\  aizganthos  um  hobeu  Uachs  Uehten: 


•  wie  sulsequiuin  sonnUigs,  Itin.iri.i  iiniiiing^',  nifrctirinlis  iniltwuclip,  barba 
Jovis  doQoerstags,  capiUos  Venrris  freiiugs ;  ich  weisz  nicht  was  sauistags. 
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Maam  iUimn,  in^to  |»lacMitiiiis  mbv,  et  stans  pcds  um  in  sedifi, 
MMfoa  aiaism  nmmi  data  Ubram  prolixum  vel  tUiM  vel  ulmo  de- 
tnctum,  dextera  vero  craterem  ceretiiiae  hflec  loqam  tenet:  *Waia* 

ganthe,  produc  nobis  tarn  altum  linum,  qiiam  ego  nunc  alia  aiim,  nm 

BM  ntifbs  incPflere  pprmiHas!*  inivihol.  s.  1189.) 

EiDo  niejif^Mi  alter  uad  smnvollcr  rcchtsbrauclie  wicderholl  sieh  bei 
fem^elegneii  voikern;  ich  will  In*  r  nur  auf  das  vemcisen  was  m  den 
reclu^altf'rthilraern  voirede  Xlll.  XIV,  zusammengestellt  isl;  zu  welchen 
folgeruiigen  berechtigt  allein  die  wcgeluslration  (s.  73),  das  begieszen 
mit  gold  Oder  waizen  (s.  670),  die  form  der  gelubde,  eidschwOre  und 
gicteiiirtlieilal 

An  eigaBtlillfldiehsten  und  firiichestan  aaigepiigt  wird  man  imicr 
kriesffiicbea  vOlkera  dar  vonait  aUe  parsttolidieD  verhlllniMa  arwarlen. 

Ihr  gantes  leben  atbmel  mnt  uad  todasverachtoBg.  raythol.  s.  820. 
tti  isC  ausgefthrt  worden,  wia  der  glanba  an  ain  nnaiisweichliches 

verbSognis  unler  alien  deutschen  siammcn  bnftctc :  sdnam  nahenden  ende 
uh  der  kneger  mit  ruhe  und  sogar  freude  entgegen,  weil  cr  aur  dcm  126 
achlacblfeid  geralien  in  fbc  gcmeinschaft  gOttliclier  wohnung  einzugehn 

liofjf,  iind   wie  gOttern  nnd   holdon   fro!if>?  larben  beigemessen  wird 

(uylbol.  s,  301.  363)  lacht  tM*  sterbcnd.  bcnihuit  ist  Ragnars  ausspruch: 

lifs  ppii  lidnar  shintlir.  lipjandi  sk;il  ck  dpyja  I 

'in«i  \iui  A-nrr  licrichlet  Saxo  gramm.  ed.  p.  87:  sunt  qui  asse- 

rant,  monentcm  Agncrem  solulo  in  risiim  ore  per  summam  doloris  dis- 

stmolalionem  spirituin  reddniisse,  was  Hiarco  s.  103  sclbst  sagt: 

semiTigit  subsedil  eoim  ciibiloque  reclinis 
ridettdo  cteepit  Ictnn,  morternqQe  cichimo 
•previt  «t  djtian  gMdeoi  measilt  In  orlMni. 

Bidi  edda  Sm.  347  laehte  HUgni,  ab  nan  ihm  das  ban  auaaebnitt: 

UM^  |>l  Hogni,  er  til  liinrta  skdro 

kvicqvan  kttmhla«iniit,  klec(]va  hnnn  sfzt  biigdi, 

biftdugt  ^nl  41  biod  lugdu  ok  hOro  for  GuDuur. 

msrr  qvad  ))at  Gunnarr  geimiOftagr: 

'her  hetl  ek  hiaria  Hogna  ins  frffikfla, 

er  lilt  hifaz  cr  h  hiorti  li^jjr, 

bildh  svdgi  iniuk,  et  1  briu$li 

UDd  -dh  ilv\  ie\he  Gunnarr  im  wurmirartcn  *  mil  gebunduen  biinden  liegl, 

spielt  er  mit  seinen  zchcii  auf  der  liaile.  dasz  die  schlangen  ctnschla- 

fen;  nur  eine  bOse  natter  bleibt  wach  and  stiehl  ihn  ins  hert.  Villa. 

saga  cap.  37.  wie  kflbn  nnd  nannhaft  sind  alle  leden  der  ttacbeinan- 

der  tnr  enthauptung  gelUbrtan  lomiflklttge!  (saga  cap.  47.) 

HrtdangeacMeebtem  sdirieb  nnser  aUeHbun  glanafollen  lencbten- 

dcn  blick  der  angan  tu»  der  andare  dnrchbohrie,  nicalus  oculomm; 

namle  man  omr  t  auga,  wum  in  auge,  schlauge  im  augc : 

ftmon  ero  aogo  onni  ^in  anon  frAna.   S^em.  156'.  Sigurdr 

Odins  npllar,  |»eim  er  ormr  I  auga.  fornald.  sog.  l.  258.   der  AslOg  127 

*obn»  Signrds  und  Brynhilds  enkel,  biess  Sigurdr  ormr  i  auga.  als 


*  dUe  WDimilSge.  Athta.  i.  65. 
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Svanhildr  unter  4«n  iiullen  der  rone  lenDthnt  ^rden  sottto,  warf  sic 

4hr  leuchtendes  auge  auf  die  thiere,  und  diese  waglen  nirhl  ihr  ein 
leid  TM  thun.  Vdh.  sa^'a  cap.  40.  den  wiirm  l)ozcichnel  Inhiii  gliin- 
zend»  den  hcU\  fv^upy/dr,  rnicantibns  oculis.  So!!to  Apu  Ctriri  In  n  cine 
so  schdnc  vm:^ii  Itiiim  ircmd  peweseu  sein?  da  sich  d^juawk'  vua  dtQxio 
leilct  scheinl  audi  o^/^  aus  dem  veralleton  onw,  qjiiu)  besser  als  aus 
&ki.  ahi  anguis  erklarbar,  heide  ^qu.ku)v  und  '0(fi(ay  sind  heldenna- 
men ;  wie  wenn  das  ooch  uugedeutete  ofd^akfiog  aus  oipHog 
«nisprangc?  das  auge  ist  ein  gemach  der  tcbkBge»  n  den  lie  bliekead 
bervoricbiesit;  das  eiofache  gr.  wort  war  em,  wefon  der  doal.  mm 
flbrig  isl.  man  dachte  sich  bald  eine  schlange  im  ange,  bald  ein  mlA- 
eben  ix6^rj,  pupa)»  und  das  leuclitende,  geringelic  balaband  hieat  nicbt 
nur  otptg,  dgaxMy^  sondem  anch  ahd.  mouwi  virgo,  was  ich  endei^ 
wBrls  gezeigt  habc. 

Ich  werde  noch  einsebie  alteribamer  des  kriegeriebens  hervor- 
hebcn. 

L'uler  jeaer  verbena  verslaml  man  ei};oiil!H  !i  das  jfraineu  ex.  arcc 
'   cum  sua  lerra  evrikum,   ac  semper  e  lcj;alis  cum  ad  liosles  clariga- 
tumquc  luillcrculur,  id  c^l  res  raplas  clure  repelilum,  mius  uliquc  ver- 
benarius  vocabalur.  ich  babe  daza  die  chrenecruda  dcs  saltschen  recbU 
gefialten. 

Andere  feierlichkeilen  beim  kricgverkuodigen  bescbreibl  livius  1»  32 
mil  alien  formeln.  6eri  solitam*  ut  fetialis  baslam  ferratam  aul  san- 
guineam  praeuslam  ad  fines  J^alioorum  ferret;  nach  bersagung  seines 
spruchs:  bastam  in  fines  eorum  euiillebat.    hoc  turn  modo  ab  JLatinis 

repetitae  res  ac  bellum  indicium,  moremque  euui  poster!  acceperiint. 
Diescr  angcbrannle  hbitiprc  sppcr  |?lcirht  aufs  morkwi'lrdigsto  dem  gali- 
sclien  craniitair,  der,  wenn  feiiidseligkoil  ausbrach,  an  beideii  enden  un 
feuer  gehranut,  m  das  \\\\\{  eitios  opferlliiers  gelaucht  und  mil  groszler 
schnclli^,'keil  vom  idi  l  zii  dor!  gelragen  wiirdi'.  nm  die  kriegor  zu  ver- 
saninielti.  Nicht  aniier:§  rotsandlc  man  in  Scaudinavicii  lierur  und  bod- 
keai  (recblsalt.  s.  164.  1G5.) 
128  Burcbard  von  Wonns  meldet  eine  aberglSubische  gewohnbeil,  die 
in  der  neujahrsnachl  stallfand :  wer  die  ivkunft  erforscben  wollle  settle 
sich  m  kreuxwcg  auf  eine  sticrbaul  (in  bivio  sedisti  supra  lanrinam 
enlemt  ut  ibi  fntura  Ubi  inteUigeres.)  ohne  sweifel  wurde  im  heidenlhmi 
daninler  die  Iiaut  eines  eben  zuui  opfer  ({argebracbleu  sliers  verstandeiL 
Lucian  itn  Tox.  4S  ersahlt  aber  als  skyUiiscben  brauch  das  xa» 
d^lLfiad^at  inl  r^g  fiv^ofjg.  wenn  jcmand  an  seinen  feinden  rachft 
nehmen  will,  opfert  er  einen  slier  und  selzl  sicb  auf  dessen  haul,  seine 
h«iade  Uber  <Umi  rUcken  gescblagen.  das  gesullene  lletsch  des  Ihiers 
wird  herbeigebracbl ,  die  freunde  Irelin  luuzu,  uud  wer  ein  stfirk 
Ikis'  lie<;  nimmt,  selzt  seinen  rechten  fusz  auf  die  slierhaul,  uud  vcr- 
heiszl  lunf,  der  andere  zebn,  ein  anderer  nocii  inehr  reiler  zu  stelien, 
geringere  maclten  sicb  zu  fuszgilngem  anbeiscbig,  der  anuc  verspricbl 
sich  sclbst,  und  so  wird  auf  der  haul  oft  ein  grosses  lapferes  heer 
susammengebracht:  im^ijmi  rr^g  fivQor^g  oQxog  lavL  da  wirst  nicht  « 


Digiiized  by  Google 


:IQBCBT  UND  SITTC 


91 


nf&ig  freunde  hahen,  sagi  Tox.  47  einer  inn  andern:  ^cUurrn 

Wie  hier  durch  belreleii  iter  sUerhaut  unverbrtlchliche  gcmcin- 
ichaft  dcr  heergenossen ,  so  entsprang  durch  iihnlichen  braucli  nach 
alUiordischem  reclit  aufoahme  ins  gcsciilecht.  Wer  einen  ati  kitulcs- 
slalt  (nlor  seinen  unehlichcn  sohn  in  die  gemeinschaft  dcs  liauses  auf- 
ihliiiita  wailte,  verfuLr  i'ulgciiUeriuaszeu.  er  schlachlele  eineu  drei- 
jaUigen  ochscn,  Ittste  von  dessen  rechlem  fiisze  die  haiit  ab  und 
luaclile  (laitius  ciuea  schuit.  dicscu  schuh  zog  zuersl  der  valcr  an, 
BKh  ihni  der  ueuaufgenonunoe  sohn,  daun  atle  erbeii  and  freuode* 
6ala|>iagslag  leysfngsb.  2.  Pr<»la|)Ingsldg  U,  1  (rechtoall.  8.  155»463.) 
dies  MOJite  man  siddda,  sttMiog^  oder  mit  eioeni  in  den  achQhl29 
iiei^s,  nod  der  noch  spit  ins  miltdalter  reichttide  braudi,  die  brant 
beioi  veriObnit  oder  der  bochzeil  zu  beschuhen,  scheint  nrir  anf  die 
heili^'ore  sUle  der  vorzeit  zurtickzugebn.  das  opferthier.  u^d  dass  seine 
fnsch  abgezogne  baut  mit  dera  baaren  fusz  berflhrl  werden  muste,  ver- 
raittolt*'  (|pn  neuen  bund,  hn  icmpcl  des  Dius  Fidius  bewahrlen  die 
ROmer  einen  sc hild ,  der  mil  dor  liniH  einos  })pim  hilndnis  7wi<;olion 
ilinep  uTid  d«M)  (i-tbinern  geopferlea  sUei*s  bespauul  war***:  das  i^Uer- 
fell  htilt^'ie  iiier  den  vOlkerbund. 

Wflche  iinschiildigt^  omMl  ira^'cn  alle  gewohnheilen  dcr  vorzeit 
ill  dcm  fauiilicurecliL  an  sicli.  dtu  vermiihllc  braul  wird  glcich  dem 
Beuenvahlten  ktfoig  auf  den  scbidlem  in  die  htthe  gehobeo,  gleich  dem 
tageoommBen  sohn  in  den  scboss,  anfs  knie  geseCslt  in  den  manlel 
gefaaUi;  attch  der  Wunsch,  die  S«ide  legen  ihre  gllnsllinge  in  den 
tcboss,  wir  sagen  noch  beute  ein  schosikind  des  ghlclis  (mhd.  der  Snl- 
im  ham)  sein.  so  seUle  man  den  Beiigehom<m  Odysseus  seiiiem  grosz- 
valer  aur  die  knie,  dasz  er  ihra  namen  gebe  (Od.  19,  400 if.)*  er  isl 
ihiB  TioXvup^og,  ein  wnnsohkind.  Wcno  bci  den  Tscherkessen  ein 
fremdes  kind  nn  sobnesslall  aufgpnommen  wird,  bictet  ihm  die  haus- 
frau  ibrc  bru*^f,  nn  l  dann  Iheilt  es  aile  reclite  fb-r  i!l»ri£r««n  kinder, 
ilie  Wuirri»M'li(  II  ueuuen  cm  angcwdnschtc's  kind  i''i  /(i,TO.idi ,  hei  zcns- 
kuui,  liebt'>kni(l.  rifila'^  m  rdtufsclit  vlo^iatu  fn^ii^ilija  und  das  ^onst 
unsrer  spracho  erlosclwit'  IVi-ts  luusz  viog^  xt/.yin'  ausgcsagl  balieii: 
suumit,  denke  ich,  %un  riaj)jan  yotiyy  fra|it  yat^fiUt  liUli.  protas, 
leiL  pratils  sinn,  mut,  und  mag  berzcnskind,  liebUug  sein*  was  uns  in 
bars  nnd  mut  Uegt,  ivie  wir  den  ausdmck  scale,  die  Slaven  dnseha* 
daschiua  hypoeoristisch  an  geliebte  wesen  riehten.t 

*  dett  Lucian  ziehcn  Suidas  und  AposloHiis  in  dm  ^ckverltm  aaa 
(Leulscb  und  S(  lirn»id<nvin  parocmiogr.  pr.  p.  210.) 

Hie  uibd.  bn'itieile,  swerlieile,  also  vvul  audi  fiiiliei  abdeita,  sluUtlciia 
«ni  abia,  tlshta  $enw.  schon  diete  lechniscbea  auadrflcke  lassen  sbncn,  dau 
fr-'  Ij'^rileiJa  in  skytliisclicr  \vri«n'  grgolfcn  liahen  konno, 
•*♦)  Dionysius  balicarn.  4,  58  p.  257".    Micbubr  1,  569. 

t  iniui.  frastmunt  bcrzhafligkeil,  rcbtcr  vrustiuuDl  ein  base.  Hclbl.  2,  51& 
<«rie  tomt  eio  hsfn  dts  muoleil;  roil  frasle  <aiidacter)  er  ti  werte.  fundfr.  1,137; 
T  %wc  nilit  vrastgonninde  (nicbt  berzbafO  nrrth  der  nragtnt.  LoheBfr.  176; 
doreb  die  vraslmuod  (propter  audaciam)  Oituc.  828''. 
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Die  grdszere  kraft  des  familieDrechls  bei  den  alien  geht  schon 
aiis  dcm  nMchtlHim  der  sprache  an  ansflnlokon  fflr  alle  slufen  dpr  ver^ 
wandlschall  hervui  ;  ps  wdrde  allzuviei  raum  koslnn,  wnlUe  ich  meine 
samlungen  cinsch.ilii.ii :  fiber  die  nanien  des  groszvalers  und  urgros^iva- 
lers  habe  icb  einiiiai  ni  Haupls  zcitschhfl  1,  21 — 26  gcschrieben,  von 
deu  scilcnvcrvvandlcn  uud  vcrschwifgerungen  wKre  noch  viel  luebr  bei- 
zubringen.  auch  bier  wird  die  deutscbe  sprache  an  fttUe  der  banen- 
nuogen  von  der  slaviscben,  litlhiitiielieii,  imiicbea  woit  libertroOiNi, 
wcU  diese  ^Ster  gebildeUn  vQlker  den  bnueh  dee  alMrlhniiis  Utog«r 
biiwakrleii.  die  ilie  lippe  iind  magscheft,  welebc  ein  recht  des  km- 
8M,  der  traucr,  det  li4tneiigebeD>»  der  eidhalfe^  blulrache  und  erbsdiaft 
begrttodeUt  fatttete  streng  ihrcn  hergebneblen  braucb ;  ah  dieser  ver* 
alteltf  wurden  auch  die  vielfacben  benemungen  entbehrlich  und  gien- 
pen  in  allpenieinherl  imter,  anrh  die  erzieher  und  ammen  batten 
grOszcre  bcfug?it^'  ;i!s  ihnpn  die  jiln^'ere  zoit  riiirauml ;  ich  wi!!  m\c\]  Iner 
darauf  oinscbriiukeu  die  IreHiidscbafl  iinii  bruderschafl  niiher  rw  >rliil(lr  i  n.  - 

l>t'ii  Serben  heiszt  der  angenouiinne  sohn  posinak  uiid  adopUtren 
posiniu,  gcrade  wie  pobralim  und  poseslriroa  die  aurgenoromnen  bru- 
der  und  scliwesler  ausdriickeu,  pobratilise,  posestrilise  sich  verbrtidem, 
▼erschwislem;  bOhm.  ]»obnilfiti  we,  polo.  p9brata6  si^;  dieae  verbrU* 
dflruBg  und  Tanebwislemng  begrllndet  bloss  ein  varhlluiis  swiachen 
freunden  and  greifl  nicht  in  die  verwandtacbaft  der  geachlaebtar  ein* 
abar  alJen  Slaven  war  aie  bailig,  lumal  den  afldUeben. .  einen  pobrfr* 
tim  kann  man  sicli  sognr  aehliifend  im  tnnni  erwftblen,  wachend  aber 
pflegt  cs  fcierJicb  in  der  kircbe  vor  allem  volk  to  geschebn;  ein  sol- 
cher  bund  dauert  far  das  ganze  leben  und  verpflichtel  bcide  brtlder 
zu  weehselseilifrem  beisland  und  zur  bltitracbe:  wahrsrhcinHcb  frrilton 
in)  !}f'i(ientbuin  filr  den  ciugang  des  pobralimslvo  heibgc  brtiurhr ,  ;in 
dcreii  slclle  jeuer  ktrchhche  gelreten  isl.  Xnrh  ijpisicrlj.irii'  vila 
konote  posestrima  eines  helden  werden  und  «;<  luUzle  lUn  dann  in  jeder 
gefahr.  eiue  solcbe  vila  war  mil  Marko  Kialjavilscb  verschwislerl.* 
dieser  bund  gleicht  bedeulsani  dem  der  valkyrien  uiisers  allerlhums 
nit  den  belden.** 

Unsere  benlige  spracbe  kennl  aoeb  die  nanien  milcbbrllder,  blata- 
brflder  und  benbrttder  ffir  eiigverbundne  frennde;  aie  waren  aieh  ein- 
ander  tngetban*  ala  ob  aie  swillinge  gtv^riaen  wiren  nnd  milch  ana 
einer  routier  brusi  gesogen  hiuen»  ibr  blut  far  einander  himugelMi 
sind  sie  bereiu  in  den  mSrchen  leben  beiapide  solcher  niilchbrflder, 
die  dhnliehe  nanien  fuhreo,  sich  von  gestalt  so  gleich  sind,  dasz  sie 
nicht  unlersehieden  werden  kilnncn,  nnd  ibrer  kinder  bbi!  zur  boihmg 
des  anssatzes  darbringen;  ein  alles  zeicben  verbnlderter  \\  ;u  ,  dasz  sie 
ein  nakios  si  bwerl  zwischen  sich  uod  die  frau  oder  geliehle  des 
freundes  iegten. 


m        2  n^3S  ;  eiiie  andre  wM  scbwislorung  der  fila  bei  Vuk  1  n°  224. 
**  die  briiderscbaft  der  TscberkcsseOy  welcbe  lleuscb  geoaoot  wird,  betcbreibt 
Klemm  4,61.62. 
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h  der  alKa  ipnciie  Mtn  lich  nodi  mebr  b«Miuiimg«i;  aluL 
gilailiui  ewortos;  gilttbim  llr  gibleilNiii  Mimneimilea,  golh.  gaUal- 
Inn*;  gimasnii  convivie;  gipettm,  gisllfim  eoBtubemalet ;  girOnua 
coHoentoros;  gitiodvn  conitM;  guM^m,  giii6zi  socii*  weldien  die  altiu 
rdoar,  suuiar*  miliar i  mAIar  entsprechen.  |>dflar,  qui  una  sedent  ia 
translro,  siiid  die  ags.  ge|Mjflaii,  welche  sodales  clienles  consorles  ver- 
deutscheo;  auch  aus  dem  gr.  tmr^Qhr^g,  das  einea  ruderer  bedeulel* 
erwuchs  der  beprif  eines  dieners  und  gchilfen. 

Ich  habe  diesn  aufgczlihU,  um  mir  das  rechl  zu  erwerben  zwei 
andere  ausdrUcke  abzuhaodeln*  die  filr  meine  zwecke  uiigleich  wicb* 
liger  werdcn. 

Caesar,  iudem  er  die  gaUiiofacii  niter  aehildeni  will,  sagt  6,  16: 
ii,  autt  esl  Qsas  alque  aliqaod  beUom  ineidtt,  quod  aot«  Gaeaaria 
adfartni  fm  qaotannia  aecidare  lolebat,  ubi  aut  ifMi  iiyuriaa  infer- 
nat,  aut  iUalas  propnliareatt  onnea  in  bello  feraantnr:  alqoe  eorani 
at  qvisque  eat  genere  copiisque  anp]iaaiiiuu»  ila  pIvriflMMi  cireimt  ae 
ambaclos  clientesque  habet.  banc  unam  gratiam  potentiamque  nofa*  132 
nioU  ambacli  sliiDint  ohoe  zweifel  zum  beigelUgleo  lat.  clientcs.  wie 
e!)fn  unsere  ags.  gc|)rtnnn  clienles  heiszen,  die  golh.  galilaibans  mini' 
siri  (mi|igalilad)eis  commmistri  in  der  neap,  urk.)  oder  condiscipuli 
ioh.  11,  16.  diese  clienfen  (  nu '^  voruehmeu  Galliers  konnen  bloszes 
gefalge  und  dicnslniann^tiiad  sent,  warutn  nicbl  aucb  zuiu  heenug 
geworbne  Icule,  gieich  denen  aiii  der  skylhiscUeu  sUcrbaul? 

Uaii  hOre  Caesars  andere  slelle  3,  22.  wo  der  aquilanischc  krieg 
beMbriebcn  wml:  atque  alia  ei  parte  oppidi  Adeantaaima.  qui  amiH 
mm  imperii  taiiebat»  CQin  DC  devolia,  qnoa  itii  aolduriea  adpellanC, 
qnanDD  baec  est  eiMdiliOt  «l  omubua  in  vita  eemmodia  um  emu  Us 
fraMlnr*  qnomin  se  anicitiae  dediderini:  si  quid  iis  per  visa  accidal, 
lat  etindem  easiim  una  fierant,  ant  sibi  DKMteni  coBaeiacant.  neque 
adbae  bimumiai  meaioria  repertas  est  quisquam.  qui  eo  interfecto, 
cojus  se  amicitiae  devovissct,  mori  roriisarel.  hiertu  gchallen  werden 
Dusz  Alhenaeu*;  6,  54  p.  542:  *$tt/orr/oi'c  ^'^'/'"'•^^"c  nfoi  uvtmvj 

tauM  iD.r^yiail  hv'/f')Mf.iaUn.  diese  tv/uiXfitctoi  fhci  Ikrod. 
2,  63  fv/tttXag  tTniiltutug)  t  diese  devoli,  qui  abuj  uui  auiiciLiae  se 
dediderunl.  devoveruot.  :»iiid  wieder  die  vorliin  genannten  clienles,  uod 
bciie  ausdrOeke  erscbeinen  anderwlrla  verbanden  (devetusque  clieiia., 
iwreaal  9,  V2),  folglich  beseicbnen  aucb  die  aogefdbHea  galliaebeB 
wirtar  ambaeti  and  aeldurii  daaselbe. 

Sind  es  aber  wirklich  gallischet  ambaciua  wnrtelt  in  alien  devt^ 
ichcB  spraeben  bis  auf  hente:  goth.  andbabta  Stimvog^  virti^hiK, 
ahd.  anipaht  minister,  vilUcus,  salelles,  aga.  ambibt  oinbiht  minister, 
famulus,  alts,  schwachformig  ambahteo  minister,  altn.  al)er  nur  das 
wed)liche  aml>:>tt  ancilla,  serva.  aus  dcm  persOiilichcii  Icilet  sich  der 
sichlicbe  begTit  golh.  andbahti  diaxoWa  XuTOv(f^ia^  ahd.  ampabli* 


*  im  tpao.  romtoce:  que  a  una  mesa  coraen  pao. 
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splter  ampaht  ofQcium  clienlis,  episcopaius,  ags.  ambilit  olBcionir  man- 
(lattiin,  schwed.  aimbeUi,  din.  €iiibedt  mhd.  ambet,  nhd.  amt,  in  weU 
chem  lelzten  wort  von  der  wurzel  gar  nichls  mehr  abrig  bleibt,  da 

133  am  ans   Af^v  prnojv.  ;md  hnrrfihrt  und  das  T  derivaiiv  (h^  ?oth. 

verbutu  aiidbahtjan  iihersctzl  diuy.nyfh',  <las  ah<\.  ,iiii|t;ihlaii  llluu^t^a^o. 
was  80  lief  in  unsre  spraclie  vcrvvacli«^on  isl  kajiti  kein  fremdcs  woil, 
und  was  so  wenig  in  die  keitische  Sjuaciie  greift  musz  ibr  em  frem- 
dcs sein.* 

Allein  auch  zu  den  ROinem  mUssen  es  (Irflhe  die  GalHer  gelragea 
faaben.  ambactos,  ^a^i  Festut,  apud  Eimtom  lingua  galliea  lemK 
appeUalur»  ein  altes  gtossar:  ambactus  ^ovXog  juio^ofro^,  t^^^wog. 
eine  faUische  mtlnze  hat  neben  einem  ocbMokopf  die  inschrift  am- 
baclas»  eine  bataviscbe  inschrift:  dcae  Nehalenniae  Januarius  Ambao- 
thius  pro  M  el  suis  V.  R.  M.**  bci  Sleiner  n"*  877  ein  Marianus  Am- 
bactus. das  wort  ist  ins  miltellalein  und  alle  roman.  sprachen  auf- 
genommen:  doiniiiica  ambaseia  fjnssio  regis)  lex.  sal.  1,  3;  in  am- 
ba^^rii  noifaijoue)  sua,  lox.  Rurg.  add.  1,  17;  auibasciare  legaliouem 
obue,  iiuiii] are,  ambasciatur  legaliis,  ital.  amba.sciadore,  sp.  embaxador, 
port,  enibaixador,  prov.  amhaicliaiiui  s,  franz.  ambassadpur,  welfhe  alle 
ersl  aus  dem  verb,  auibasciare  licrllieszcn,  so  dasz  keinc  cinfaclic  form 
dem  goth.  andbahts,  ahd.  ampaht  gleichkommt.  Die  keltischcn  spri- 
then  aelbat  ttberliefern  nns  nichts  einslimmendes,  oder  man  mQste  woit 
mid  begrif  swXngen.  veigebfieh  acbeint  mir  auch  aua  skr.  bhadach 
Golere  (Pdtt  %,  47  und  Bopp  gl.  skr.  242^)  tu  erUxren,  denn  die 
deutacbe  wurzel  liegl  naher. 

Das  goth.  wort  fiir  vwrog  entgclil  uns,  wttrde  aber  bak  lauten, 
wie  alls,  bac,  ags.  bSIc,  aim.  bak;  andbaht  bezeichnet  also  den  freund 
Oder  dicner,  f^or  ims  den  nlcknn  w^Im  ?  .  den  wir  im  rtlcken  babeu. 
134eiaeu  riickenh  ilit  i  ,  «lio  praep.  und  drUckl  aus  gegen  (>vip  in  andaupi 
ni)naM7Tnv'***  \  [in  !  HT  zii  K  vprhJfIt  sicb  wifi  in  sinks  sauhls,  vakan 
vaIilV(^,  vaurkjan  vainlila.  liUcbsl  analoL'  gehildot  dein  audbabis  isl  gr. 
dia.y.ovog  ,  jon.  dti^xovoQf  das  wedui  m  dtatxto  noch  (schon  seines 
langen  o  wegcu)  xoyig  gebOrt,  vielmehr  aus  ^tttdyxorog  diuyxoyog 
von  dyttdt^  elnbogen  entspringt  und  einen  diener  oder  heifer  bedeutel, 
der  nns  sum  arm,  cur  seile  atcht;  and  entspneht  dem  M  (gramm. 
4»  793.)  man  erwige  ipmyigy  ayttopfg  ^  mt^^ng,  let.  afteflla  und 
ancus,  ahd.  encho  servus,  anchala  tains,  enkel  nepoa,  altn.  albogabam, 
altschwed.  bakarf,  bryBlarf. 

Jjjige  in  bak,  wie  in  tergnm  luweilen,  in  tergus  immer  auch  die 


•  wie  andbabts  in  die  keiliscbe,  gienp  spater  unser  fibniicbes  skalk  in  die 
roinaoische  spracbc  eio,  uod  der  itaL  siniscalco,  fraDz.  s^^chal^  prov.  senescat, 
ilaL  nariscaleo  maretciallo,  frani.  mai^cbal  bescickDen  wicder  amlsleute  Im  g«- 

folge  des  berrn. 

Or  111  n°  2774  aus  Kcyslors  antiq.  cfU.  p.  249.  andere  b^scn  Januarinius. 
ID  deii  dcukm&lera  auf  Mehaleonia  kliogeo  ofler  deuUcbe  oamea  ao :  SumaroDius, 
SaUo,  Flcttiiis. 

mhd.  andouge.  flatipi  1,  t9(  no  m  iMea:  vor  gotet  andoage. 
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b«deutuiig  corium,  so  wagte  ich,  da  jcoei  anbactus  mehr  einen  edleu 
geCibrteo  aU  koecbt  aonagt,  andbabts  sogar  aur  das  symbohsch^  be- 
Ireten  dcr  /Sv^aa  zu  zichen  und  den  gebraiicli  von  den  Skylhen  auf 
Gennanen  und  Gallirr  zu  crstreckon.  ja  mir  fallt  eiii,  der  tibergang 
ile>  hef.Tifs  fiv(taa  lu  bursa,  crunieua  e  corio,  ahd.  biiri^sa  cassidile 
(iiratf  3,  206)  sei  zwar  ieicht,  seltsam  der  lu  mlat.  bursa  conven> 
ticulum,  coclus,  socielas,  woraus  unser  fern.  burse»  bOrse  (coetus  com- 
ouUloouiii,  uicicalorum) ,  eudlich  das  masc.  burscii  cutsprang;  Frisch 
ttrt  ein  rbL  bors  an  nut  <ler  bedeuMiog:  bande  de  dix.  es  scbeini 
fBwungca  diet  Uer  in  ttUlm,  dais  der  verain  am  einer  bdne, 
ciMB  aackel  untorhallen  werde,  and  natllriielwr  voraasiuselieD»  bona 
tana  in  hobam  aUcrlbnm  ainan  snsamniantritt  f«rbllndater  ganossen 
auf  der  atiarhaui  uraprtlnglicb  gaaaml  baban.  Cicero  epist.  ad  famiL 
7,  2  aannl  einen  Plancos  Buna;  das  ware  ein  name  wie  Ainhactoa, 
aber  cs  bedflrfte  natUrlicb  zcugmiaai  dafflr,  dasz  bnraa  damaU  »chon 
ia  sokliem  sinne  gait. 

Wie  dorn  sei,  die  ambacU  sinfl  nur  deulscb  zu  iTkl;iren,  die  sol- 
«lurii  niclil  minder.  '-TDlh.  skuia,  aiid.  scolo.  mlid.  >cliui  i^l  dcLilor, 
folgiicli  ubbgatus,  devuK  tus;  got!).  skuid«»  debituui,  alu).  scuUl ;  die 
mbairurmeii  sol  .soil  suleu  sule  sulla  stuszcii  schou  bei  Nolkcr  das 
€  am,  und  es  iMszL  sicb  crwarlen,  dasz  es  die  Ciallier  bei  aufoahmaldS 

worta  gleicbfalls  auaatieaaen;  dan  ausgang  nrit  niugcu  sie  gebildat 
Uien.  daa  mlat,  soldiun  soldala,  atipandinm,  it.  soldo,  prov.  sont, 
allfrani.  sold^e  soudda  lailat  man  mil  allem  ansebain  aua  aolidata  und 
•oUdus,  der  krieger  sei  fur  einen  solidas  gaworben  worden  (vgl.  Diei 
1,  302);  doch  das  abd*  skoldtndr  miles  gregahus  (Graff  6,  490)  kOnnte 
iwcifcl  anregen  und  un^prUnghch  der  krieger  .gemeinl  sein,  der  sich 
ujs  heer  verpflicblet  bat.  die  mlal.  form  soldonerius  miles  stipen- 
tlianus,  It.  soldaniere  lasseu  sich  kaum  auf  suhdus  zurUckftlhrcu ;  audi 
liti  AUjejiaon«  Icsen  einiL'e  hss.  far  Gilodovnot  aiXodovyot.  keinc 
kHli^che  bpraelie  laugl  solduiii  zu  erlaulcru ;  man  bat  das  bask,  zal- 
tluiia  e(|ucs  verglichen. 

Aber  den  galUscben  hergang  beim  bond  der  soMurii  unterbtszt 
Caeiar  milialbeilen  oder  arfiihr  ibn  nichl;  dan  skythiscban  schildcrt 
Toiaiis  dem  Hnesippus  bet  Lveian  cap.  37  fol^endei^astalt:  xunetSmf 

a  fifywTogt  Tjy  /tTjy  xai  iit(6atad-at  (tut*  dXki^hoy  xal  axo^-atftt- 
a^atj  ijy  dfr^f  ineQ  rov  h^QOv  roy  htQoy*  xeA  OVTta  noiovfutf, 
(iy*  ov  yuQ  ivv%flmtq  anu^  zovg  daxrvkovg^  ivaxaka^iofuy  to 
ttxuu  tig  xvhxn,  xai  rtk  ^((^  axp«  (idyjmvitg  ^  ufia  dfiq^oTiQOt 
hirr/nitfyoi  nimftft',  ovx  icrriv,  o,  ti  to  fitrtl  tovto  Tjfiug  diaXvaeuv 
ay.  xai  i(fttTUt  d(  TO  fi^yiOToy  u/Qi  TOitof  rag  (rvvdrfxag 
iigtivui.  Diese  unverbrftchliche  Ireue  der  skylliisehen  hiutsbrdder  wird 
Qim  lu  cinzelnen ,  wic  es  scheinl  wirkbcb  aus  dem  lebea  gegrilleueii 
gescbicbleu  dargeiegi ;  was  kOnnte  rdhrender  sein  als  die  von  Dandamis 
nad  Amixoces,  welcbe  sicb  einaader  das  licbt  ihrer  augen  opferten  und 
eiblindet  sasaen  Offentlich  von  aUen  Skytben  unterballOB  und  bocbgoebrtt 
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Eine  ausfahrliche  und  abweichende  roeldung  von  dem  skythischen 
blutcid,  ohne  ihn  jcduch  auf  den  freundschaflsbund  zu  beziehen»  hat 
Herodot  4,  70  bewalirt :  ooxta  6e  nnifrvtm  Sxv&ai  wSf  rroog  rovg 
&y  noUmvrai.  tg  xr'/.r/.a  f.itya'kr,v  xtQaf-iiiTiV  olt'ov  iy/Juvug  cilfta 
ovnuitjyovoi  Z(jjf  la  0(jxiu  mf.iV0fit»Uiv jrymyifc  vn/uTi  i]  tnt- 
136  T«/'o»'r<C  ft^X^^^fi  f^f'^'^Qov  Tov  Gto^tarng  xut  t/iUKt  arnifiaipuvitg 
ig  iTjr  xv'/.txu  dxiydxiu  xai  oiaiovg  xai  adya^iv  xut  dx6yxiO¥* 
intuf  di  javia  not/fawaij  xarwxoyiat  noXXa  xoi  ^luna  dnoni" 
yotMri  aidroi  t§  oc  o^tor  nmtvfiirot  xai  ttaif  inoftit^  o2  nXt£~ 
'  axw  of/UH*  Touris  r« del  Uom  vob  Mat,  nicbt  von  ymn,  in  daa  dat 
biut  gelanen  W€fltlc»  mi  geaehweigt  der  pfeile*  der  at  und  d«i  spMra* 
die  ioiier  den  schwert  in  den  kelch  geUncht  warden;  dort  eriangt 
man  das  blut  durch  fingerritzen,  hier  diircb  SleelieB  mit  der  able  und 
admeiden  mil  dem  dolch  in  den  leib. 

Artdere  merkwardige  naclirichlcn  von  blutciden  und  blullwindnissen 
zwischen  versclii^fliH'u  iilteren  und  neucren  vOlkern  stnd  rccltlsall.  s.  193. 
194  gegeben,  die  icli  jetzl  nicbt  wiedcrhole.  hinzufUgen  will  ich  nur 
aus  Herod.  1,  74:  unxta  noihiai  luviu  ju  ii^vfu  ru  nf(>  re 
**EXXTjrigf  xai  n^o^  luviuiat,  t7ituy  zovg  (iQu/Joyui;  tniidfutiviai 
ig  tijy  b^o^QoiltiVj  to  al^a  ayaJU/Jj^ovcri  akXtiXv^y,  Noch  um  die 
ttille  dea  vieraelmten  jh.  tcfawnr  der  liuhautaehe  konig,  ala  er  aiclt 
dem  von  Ungcm  ergak,  eide  auf  dem  blut»  nach  aeiner  weiae  (Snchen- 
wirt  9,  140.)  In  Kazwinia  natnrgeicliichte  wird  von  dan  Talaren  fol- 
gendes  enifhit:  si  amieitaam  vel  foedua  cum  aui  vel  alient  generia  |io- 
puHa  Ciciunl,  m  conapectum  aolia  prodeunl,  eumqne  adorant.  ton 
p<^u1iim  vino  plenum  in  acrcni  jacitml  atque  quisque  eorum  ex  hoc 
pociilu  Libit,    liim  oduclis  frhffiis  se  ipso?  in  qiiadam  corporis  parte 

.    viilnprant,  donee  sanguis  |ii(il!iiit.     huo  quisque  eonim  altorius  san« 
gumcin  potal.  rpio  facto  fonliiv  mu  r  eos  iclum  est.    <;i  quid  stipulan- 

'  tur  vul  liroium  danl  jusjiiratiduiii,  giadios'educuul,  eosque  mordicus 

•  premunt.* 

Zumai  anziehend  ist  die  alloordiscbe  aiUe.  wean  zwei  untereio- 
ander  braderacbaft  achloiaen,  acbnitten  aie  emen  atreif  raaen  auf,  ao 
daat  er  mil  beiden  enden  am  gmnde  btegen  btieb  und  in  der  milla 
ein  apieaa  unteigeateUt  wurde,  der  den  raien  bob.   dann  Iralen  aie 

unler  den  rasen  und  jeder  slach  oder  scbnitt  sicb  in  die  fuaaaohle 
137 Oder  flacbe  band:  ibr  ausflieszendes,  zusammenlaiifeudes  blut  miscbto 
sicb  mit  der  erde.  dann  Helen  sie  aufs  knic  und  riefen  die  gOlter 
an,  da«5z  sie  einer  do«  ^ndern  tod,  gleich  brftdern,  rachen  woIIicb. 
diesc  feicHirlu'  Iiandlmi.::  hiesz  gdnga  undir  iardar  men  (gehn  iiiilcr 
iXev  ordn  lialslnnd,  rochlsall.  s.  118.  119  mythol.  s.  609)  und  die 
freundf  iiHiulou  sicb  rrtstbro»dr  (coilactanei.) 

Weilere  zeuguiiisc  lebrea  genauer ,  dasz  die  f6slbraedr  das  blul 
in  ibre  fuszspur  laofen  beaxen;  aiquidem,  sagt  Saio  gramm.  p.  12 


*  Abu  Dolef  Misariis  ben  Mottallial  de  itinerc  asiatico  commentarium  ed. 
lord  de  Sch»Mr.  Icrol.  18di  ^33. 
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(atf.  ihdi*  40)  ictnri  iMdiu  Teures  vctligit  ma  muttn  languiiiiB 
upenioBe  perfiuidere  eonsHewant ,  amicilianim  pignus  alterni  cruoriB 
dHMRio  firauiliiri*  der  allaordische  ausdruck.  war  blanda  Mddi  com- 
■iiCfre  sanguhiMi,  rauia  i  spor  bl6di  sanguuiem  in  vesligia  millere; 
spll^r  sagte  man  sverja  !  briedra  lag  (Vols,  aaga  cap.  26.)*  Lolu 
mft  dem  Odiim  vor  (S»id.  60'') 

inantn  f>nt  Odinn,  er  vit  \  irdac* 

bleuiiotii  i)li><ti  saman? 

ujid  iiryniuldr  dem  Gunnar  seine  brtlderschaii  mil  Sigurd  (S«m.  209^) 

inantottu  Guanar  til  gorra  [lat, 
er  |>it  blAdt  1  tpor  bft|iir  reodafc? 

luvirkennbar  gleicht  dieser  Irilt  in  die  Icbendige  fuszspur**  jcncm 
tret  en  in  den  schuh  bei  der  aufnahme  an  kindesstaU,  Uberall  brechen 
nmaiidle  TorateliiiDgao  dnreli.  Wte  das  angenommeDC  kind  die  mut- 
Icnriich  des  geschlecfits  laugen  muss,  soil  der  gewlbhe  bnider  sein 
Usl  nit  dem  des  andem  meogen  oder  beide  trinken  MntgemischteB 
won;  derselbe  schnh  fasti  den  Ibst  der  nenbesehleebteteB,  anf  die- 
•elbe  opferbaiit  Irelen  alle  heervorhUndeten.  das  lilut  wird  Toni  am 
gelerkt,  nnd  selbst  der  bund  mil  finstern  gewnlten  foidtrl  blut  ziir  be- 
knAtgung.    ihren  speichel  uiiscbten  Asen  und  Vanen  beim  friedcnsliiitul.  138 

Was  bei  so  manchcn  vOlkcrn  des  allerlhums  in  cr^Tfifender  siltc 
eilt,  diirflo  uns  fiallisrhe  oder  germnnisclic  a[>p('llaliv,»  anslegen  bclfen, 
in  {h'Si'n  liinlergnind  Shniicher  braiicli  gewallel  haben  musz.  Oer 
^riecliische  ixuiQog  war  freund  conosz  und  diensfmann ,  nacli  alien 
f-iHicu  dieser  ausdrUcke,  cr  kuuiiii.*  ein  rliens  dcvolus  andbabts  imd  ' 
pobratiro  geu'esen  sein.***  wie  der  pobralini  zuui  leibliclieu  bruder, 
Mckt  in  gev^ser  weise  die  Ira/jpa  und  ndXkeJi  tur  ekfran  mdleib- 
idien  schwesler;  beide  vetbllUiisse  scheinen  dem  custande  kriegeri- 
Kker  vtliker  gleicli  natllriicb;  rortsehreitende  ausbildung  kann  sie  her- 
mch  eMbdiren  oder  verwerfen.  man  denial  hatgog  aus  Ifrfjif  Ho- 
■er  verbindet  uttolyvfffni  re  htu  tt,  (tag  xtd  ttai^g,  nnd  der 
mterst'bied  des  lenis  nnd  asper  mag  niehts  auslragen.  doch  scbiene 
einfarh  an  tre^g  ztt  denken,  und  das  epische  haQog  fUr  truTttog 
anzuschlagcn,  denn  geradeso  haben  die  Slaven  nebcn  drou-,^",  drugi» 
kahm.  dniby  aUer-}-  ein  aubsU  droug",  serb.  drug,  polu.  drucb,  biiUm, 


*  tri""''  iind  gcsclli'^clKiH  gclobclcn      rw^nc  iiiuli  r  in  zwein.  Tiisi.  1S752, 
•*  ma  dcifii  ausscbnilt  sodsI  zauber  ^ciiicben  wird ;  iii  sulcbcr  spur  scbaut 
itr  bruder,  wie  et  dem  abweseaden  ergebt,  jenacbdem  sie  ateh  mtt  erde,  wasaer  " 
Oder  blut  ifillr.    fornald.  sog.  1,63. 

I*i>l\bius  hist.  2,  17  v(»n  palliscben  Bojen.  Lin^(irirn  und  Sonon^n  redcnd: 
^(^i  be  T«s  iwat^iia^  fieyioxr^p  oTtovd^  istotovyro ,  Hia  to  xai  fofientata- 
T«tr  lutl  9vrttrtatttTOV  iJvat  ittt(f  avteit  tovtop^  96  St»  n%»{at&vs  l^e««' 

•{■  druir  tlurcb  apliaerfsis  fiir  odrug.  also  wnrzflhaft  «»iTi«>  rcnX  unjiar,  ahd. 
aodar,  ags.  oder,  engl.  other,  liub.  aniras,  lett.  obtrs,  wiibrend  sp.  otru,  fran^. 
•aire  aich  vun  lal.  ^ter,  it.  altro  ableilet.  aD)Nir  iat  akr.  anjalaras,  ateigeraog 
^  n  aiij.18 ,  \vic  lal.  alter  TOO  alius ;  dor  comparatir  besdirfinkt  den  begrif  ant 
z»ei.  Ht^0S  ileicbt  dem  may.  Ttor«i,  polo,  wt^ry. 
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druh  mit  der  bedeutung  tpiXogy  es  iat  wie  haT^og  htQog  dor  gleicb- 
namige  andere,  der  andere  theil  der  seek,    das  liulk  drangas,  lelt. 

draugs  mnsz  von  den  Sbvon  entlehnt  sein ,  weil  es  s\ch  von  antras, 
olilrs  entfernL  ic!>  hnhc  nicht  gerimdeii,  dasz  unser  ander  jemais 
einen  alter  ego  bezeiclinete ;  nierkwUrdi«,5  lies/f»n,  nach  jenen  worlen 
(Ics  Toxans,  die  SkylUen  nicht  liber  drei  blubfreundc  m  Aber  maa 
I39vvird  nalUrlich  findeu,  dasz  vOlker,  die  freundsciinrt  so  beilig  hielten, 
wie  Skylhcii  uiid  Deutsche*  deu  Oresles  uud  Pylades,  den  Caslur  uod 
PoUttx,  Oder  imtor  wolchen  nimen  sie  dieoo  weien  kannteu,  gtftUieh 
Yorehrteo. 

Noch  einigo  tdgo  ain  nuher  vonoit  aoUen  fllr  doa  tusamiiMii- 
king  dieter  vOlker  aDtoreinuular  gleich  alaikot  MUgnis  ablegon* 

Diirdi  nichts  kann  iiebe  und  treue  von  den  monscbeii  beftigor 

an  den  tag  gekgt  wcrden  als  dadurch,  dasz  roan  einem  theuren 
storboen  in  den  tod  zu  folgen  bereil  isu  bei  den  Jndem  verbrannten 
sich  ellcrn  mit  des  geliebion  s<»hnes  leirbfinm,  am  h^ufigstcn  aber 
gpsrliali,  dasz  die  ehfrmi  ihren  maim  in  Uen  tod  begleitele:  bis  auf 
beule  herschl  das  niiivei  In  enneu  der  weiber  in  Indicn.  Ilerodot  5,  5 
erzShlt,  dasz  bei  lhrakist:hcn  vOlkcni  iiacU  des  mannes  absterben  er* 
forschL  werde,  welche  von  seineu  liauen  ihm  die  liebste  grewesen  sei, 
und  dasz  man  diese  heraacli  auf  seinem  grabe  ludle;  Mela  2,  2  mel- 
dot  du  ab  aUgomeinen  getisehai  bnoeh.  or  war  aber  aiich  unter 
den  Skytbon  im  aehwang  (Her.  4«  71:  riSy  nakkoititoy  ^iw  dsai^ 
Ttt^tStttnrM^)  wie  iinter  den  alien  Hellenon  (Panaan.  4»  2:  ypf'aSktg 
avTot  T^eij?  jtftmo&wavai  nnaat  jot;  M^dtrtr  f ovra^  kuumi^ 
o)gpa{ay.)  von  den  Henilern  Tonicbort  ibnProcop  de  bello  goth.  2,  14 
.  nnd  unser  nordisches  alterthum  gewjihrt  rQhrende  beispiele ,  Nanna 
ward  mit  fialdr  verbrannt,  Brynbild  verordnete*  dasz  sie  mit  Sigurd 
verbrarinl  wUrde.  von  Gunnbild,  Asmiinds  eh f ran  meldet  Saxo  gramm. 
ed.  Milll.  p.  46:  ne  ci  super  essel  spiriluoi  sibi  fyrro  siirripuit  viruin- 
que  insequi  (pjani  vita  deserere  praeoplaviL  Imjits  corpus  annci 
sepiiUniae  mandanli's  inanti  cineribus  adjunxenmt,  di^nam  ejus  Ininulo 
rati,  1  ujus  carilateni  vitae  ])raelulcrat.  Svenn  ich  iliiii  nachfolge'  sagt 
Brynbild  Vols.  cap.  3U  ilm  die  schvvere  IbUr  der  unlerwelt  uicht 
aof  die  feno',  es  war  nit  dem  glanben  an  ein  kOnfUges  leben  und 
an  den  dienst,  welcben  die  fran  dem  gotten  aucb  dann  in  leialen 
schuldig  aei,  eng  verwacbaen.  der  Gudron  gereicbt  ea  turn  Torwnrf, 
dasi  sie  ibren  gemabl  flberldite:  aemri  vsri  GodrOn  frumver  atnooi 
140  at  fylgja  daudom.  S.Tm.  22A^,  Noch  tn  den  gedicbten  des  mittelalteis 
bricbt  der  altbeidniscbe  sinn  dnrch: 

'ouch  sol  ich  mich  nibt  aftmcn 

ich  wirde  dtn  geselle 

ze  biiiiei  oder  zer  belle, 

•wederhalp  wir  muezea  sin.*   Wind.  7705. 

ana  lac  ai  klagcnde  ob  im  t6t.  1144.  fgl.  10012.  lOOSO. 

die  jtlngere  zcit  flndet  das  blosz  schOa  oder  rtthrend^  in  der  alten  war 

es  herkummeu  uud  gesetz. 
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|fich  bal  m  tammelB  angezogeu,  auf  welohe  weise  num  im  ttlter* 
Item  sich  dem  sieger  oder  einem  geltlrehteteii  feind  anf  gnade  ergab. 
attD  gieng  ihm  naekt*  ohiie  waflTen  entgegen,  oder  fasxte  das  sehwert 
aa  der  spiize  uod  reichte  den  grif  dar,  damit  ansuseigen*  dasi  ihin 
rechi  flber  leben  und  tod  gebnhre  (RA.  t66«  Pertz  8,  620.)  loniandes 
cmblt  alier  cap.  10  dem  Die  Chrysostomns  nach»  dasz  deoi  Philippns 
ton  Macedonien,  Alexanders  vater,  als  er  Moesicn  mil  heer  (iberzog, 
.Ti^  ,|pr  <;tnf!f  die  priesler  mil  gpsntr:,'  onti^egentmlen  und  ihn  so  er- 
Hfichtcn :  unde  ct  saccrdoles  Golhoruui  alujui,  illi  *ini  Pit  vnrabaiUur, 
i»u)>ilo  palefactis  purtis  cum  citbnris  et  vcsUbus  caudidis  obviam  sunt 
fgressi,  palernis  diis  ut  sibi  pni|Miii  Macedones  repellerent,  voce  sup- 
piici  modulanles.  Albenaeus  14,  24  aus  iheopoiiip. :  Fhm,  (frjalf 
ia^d(fag  ij^oyrtg  kuI  xi&a^^^oyTtg  rug  imKtjQvxtioig  notovyxau 
NerkwQrdig  neldet  audi  Gasshis  Dio  &1»  25,  dass  boi  des  Crassw 
hcerzug  io  Thrakiea  die  Odrysca»  als  verebrer  des  Dionystts,  obne 
wilTeD  ibm  cntgegeo  giengen  und  schoDttDg  erhieUeD ;  ja  er  nahm  den 
lessen  die  gegend,  wo  Dionysus  beilig  gehalten  ward,  und  gab  sie  den 
Odrjsen.  Nicbt  anders  soUen  in  Indien  die  Nisaecr  dem  Alexander 
eatgegengesandt  baben,  das/  pr  ihre  sladl,  als  dem  Dionysus  heilig, 
Terschonen  niOge:  u(p%ivM  r^y  n6ktyf  wie  Arrian  und  Cnr- 

Ihis  8.  10  berichten. 

Herodnt  4,  64  meldet  von  den  Skvllien:  intuy  idy  nQtoxoy 
uydga  xuiu^ukfi  dyrjg  2xvdi]g,  jov  u'lfiarog  if-tniyti.  oaovg  S* 
ur  (foyevarj  rf,  ftd/ri ,  rovitwy  idg  x«yaAac  anorf^QU  Tfp 
ciXii,  So  UijKieii  die  liUupler  des  gefallnen  Euiy.ihis  utul  Nisus  auf 
5peere  gesteckl  und  fmlgelragen.  Virg.  Acn.  9,  403;  sic  sullen  dem  141 
beerfbhrer  ein  zeiehen  des  sicgs,  oder  genomomer  raefae  seini  Gregor. 
laron.  8,  80  vom  Terensiolos  comes:  ciqus  capul  Iruncatmn  est  ad 
nadiclam  ndversarioram  et  urbt  delatom  est;  die  gedichte  sind  voU 
Yon  beispielen.  im  span,  romanee  del  moro  Calaynos  heisst  es  von 
Roldan: 

la  ralicca  dc  los  oinbroi  laego  se  la  fue  a  cortar, 
Itevola  al  erapcrador  y  fue  te  k  a  prcienlur; 

im  Ferabras  2320  sagt  Rollan 

ar  fassaiii  lina  cau«a  Ue  que  sia  parlat: 
catcos  prengna  ij  teslai  a  Taiso  noselal, 
e  farein  ne  presen  perdeosat  lalmirai, 

diesem  knUpfcn  der  bSiiptcr  an  den  sattelbogen  begegnel  man  aucb 

hei  den  wilden  in  Amerilia  (Klemm  2,  144),  und  die  jager  schleppen 

40  ihren  fang  Iieim*,  ja  im  neugriechischen  liede  reibi  Cbaron  die 
kinder  an  seinen  snttcl  (mylbol.  s.  805);  Wodp  l^ngt  die  uulerirfU- 
schen,  knOpfl  sir  nut  deii  baareu  zii>aiiiinrn  mid  l^szt  sic  von  jeder 
ieile  des  pfenls  berabbiingen  (Mdllenboll  s.  373.)  aucb  Dieterich  bin- 
del  des  Eckcn  abgescblaknies  baupt  an  seinen  sallel  (Ecke  150  oder 
296)  und  dasselbe  %vird  vun  diesem  hclden  Vilk.  saga  cap.  283  er- 
HUL  Rol.  142,  27 : 


*  Sicffricd  bioda  den  gcfiugoen  bfireo  an  den  satlel.  Nib.  801.  80$. 

1* 
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daz  icb  dtn  bouhit  abe  slahe 
tint  iz  fur  den  cbuoc  trage; 
149,  U  :  din  boubil  dar  ubcnc 

stecbe  ich  an  mtnen  spiez^ 

a!'«A  itli  (Icmc  kiifiif?<'  g«'liicz, 
unl  fiu'ie/  uliir  al  dise  hrrge; 
307, 4 :  deii  hais  ei  tme  abe  sluuc, 
daz  houbit  w  Af  baop, 
fr  stnrtr  iz  nn  cin  ^^I'^r, 
Af  sill  inarb  gesez  <>r, 
er  fuortiz  wider  Of  den  bof, 
da  wart  micbd  froitda  ooi  loL 

142  das  haupt  wird  immer  in  dea  kreia  der  genoaaao,  denm  jabelgtBdHrei 
aittt»richC  Oder  dam  kORif  hingelragen^  waleliar  auch  vo«  daaa  erieg- 

ten  eber  oder  bXren  das  haupt  in  emi^iigen  kerechligi  nU*  WoK- 
dialerich,  oachdem  er  die  hetiii  ersehlagatt  hal, 

er  n.mi  daz  Iioupt  hc<under  di'*  fit  iloin  hftrc  stn, 
cr  wult  ez  durcii  em  wundor  Iji^in  liiAlil  dor  koiseria: 
do  dt'ibl  ez  in  ze  suutc,  cr  naui  ez  au  die  bunt, 
der  ffifMft  sasldcobcre,  und  warfez  ftf  daz  laot; 

gerade  so  wird  des  voo  Beovulf  erlegien  Greodels  haupt  bei  dem  baar 

an  hof  getragen,  uod  das  bed  fiUgt  deo  mildemdea  sug  bci,  dasz  milii- 

ner  und  frauen  ob  dem  anbUck  sich  eaUeUten.  v.  3292: 

))a  vas  be  fcaxe  on  Oei  boren 
Crffidles  bc.^fod,  {m^r  giiman  dninoon, 
cgc^lic  fur  corlum  and  Jisere  idesc  mid, 
ftileseon  nvtlic  reraa  onatfon. 

aucb  fiovenial  im  Tristram  1785,  der  einen  feind  enthauplet  hat: 

Govemal  k  la  bigo  vient, 

la  teste  au  ntort  k  sa  main  lient 

a  In  forcbe  dc  sa  ramee 

l  a  ttl  par  Ics  cbeveu^  iiDiiee. 

von  dem  norwegischcn  kOnig  Signnlr,  llaraUis  sohn,  lioiszl  es  (fornni. 

SOg.  7,  214)  blosz:    drap  liana  ok  bar  hdfuil  haas  ill  i  headi  ser. 

Es  gebt  ana  dieaen  beispielen  liervor,  dass  der  gebrauch  ualer  allea 

dealachen  sUfmrnen  verbraitet  war, -wie  noch  banle  die  aeiliisfhen 

krieger  dea  erlegten  feindeo  die  hXupter  abEnbauen  usd  ibrem  feldr* 

berm  lu  Oberbringen  pflogen.** 

143  Gleiches  musa  von  der  gewoknheit  bebanptet  werdea,  aus  dem  schx- 
del  erleglcr  Tcinde  oder  gestorbner  aogehilrigen  eitt  Irinkgeftss  an  bereilcn. 

Die  fssodonen  pnegten,  wcnn  einein  mann  sein  vater  starb» 
das  fleist  ii  des  Icichnams  mil  dem  der  geopfertcn  scliafe  za  mcngen, 
und  beides  zu  schmausea***:   t^v  di  xt(pak^y  aviod  y/iXwaamg 

♦  wie  das  baupl  des  -ericglen  vargus :  et  si  postea  repcrtus  fuerit  et  teiicri 
poeiit,  ma  ragi  rcddatar,  vel  caput  ipsius,  si  sa  dafeaderit;  lupioam  eem  cafot 
gerii  a  die  mlafacionis,  qaod  ab  AngUa  whaskeved  noDuaalur.  lagas  Edwardi 

confegsor.  ^. 

Vuiis  Montenegro  s.  113. 
***  die  Weletaben  oder  Wilsen  bescbuldigte  man,  ibre  todten  eltera  su  esaen 

N.  Cap.  105  vgl.  recbtsall.  s.  4SB.  aucb  Mnesippns  Iiailo  v  ui  di-ii  Skytbeo  gebdrll 
oT<  Htntad'iovin  tori  9rffT^««  ajto^arop^wi,  Luciaas  Tux.  cap.  S. 
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$wims  fAtyakms  htaiovf  MircA/omg.  Horod.  4»  26.  bur  ist  die 
venraitef  des  tebMeb  sam  beelier  mcbt  amgeMckt,  Dnr  diu  er 
vergoMet  alt  hciillnm  (S^fA^u)  tvfrewalirt  werde.  dentlieber  be- 
tcfaeibi  die  schoQ  vorhin  angezogne  meldung  4»  64.  65  veo  den  Sky- 
Ibee,  wie  dw  leilgebrachle  scbudel  des  reiodei  tobenitet  wird:  noi 

/oitTntj  f^y  dt  ^  nXovowg ,  r^r  fttr  ojfio/Soitfp  nf^iirUf  tauf^a^ 
di  xaia/^voojaag  ovtoj  '/nnTtu  norrjQkt). 

Aniinianus  Slarct^ll.  st  iiiideri  uns  27 ,  4  die  Skordiskeii ,  welche 
man  fUr  lilyrischo  Kclloii  liylt,  die  ahn  Horns  3,  4  Thrakcr  ticnnl, 
als  iu  TUrakiea  wohuliaR:  parleni  1  litaciai uai  liabilavcre  Scui disci 
taevi  quoadam  et  traces,  ut  anliquitas  docei»  hosiiis  capUvorum  Bel- 
loaae  litaiilea  et  Marli,  bomamimiiae  aaDgirinem  in  oasibea  capUmn 
cam  bibentes  avidHia;  sa  Ammiaiia  aeit  war  das  bkwie  sage  and  die 
alle  dea  betebgaboBBMnoi  valbt  miMar  geworden. 

Beriihmt  tst  die  langobardiacbe  sage  bei  Pauihia  diaf.  %,  28:  cm 
io  conyiviOf  ultra  quam  oportueral,  apud  Veronam  laetus  rcsideret 
(Alboin),  cum  poculo,  quod  de  capite  Cunimuiidi  regis  sui  soceri  fece- 
rat,  rcpinac  ad  hihendiirn  vintim  rtari  praecepit,  atqiic  cam  ut  cum 
patre  siio  laetanter  l)il)erel  inviirnif.  hoc  no  cui  vidoaliir  inipossibile, 
fOgl  Paiilus  hinzu,  ventalem  iu  Clirisio  loquor,  ego  boo  ]ioculum  vidi 
in  quodam  die  feslo  Ratcbis  priocipem,  ut  illiid  convivts  suis  oslenla- 
reU  maiiu  icncnlem.  Alboin  wurdc  auf  Uosuuiundeas  ausUflen  dieses  144 
greuels  wegeu  im  j.  574  crmordcl,  Ralchis  berscbte  fast  zwei  jhb. 
ipHter,  so  lange  seit  batten  also  die  kOnige  das  uyulfia  feierlich  be- 
wabit.  es  ist  dem  Paulus  gem  zu  glauben;  dasx  er  den  schldelbecher 
«h.  zu  Trier  batten  die  miSncbe  den  in  stiber  gefaszten  scbJidel  des 
beiligen  Theodulfs  und  gaben  iieberkraoken  daraus  zu  trinken  (acta 
sanctor.  mai  i»  09  Leu  von  Roiniital  karo  im  j.  1465  uach  Neusz: 
do  saben  wir  iu  dcr  kirchea  eineo  kostlichen  sarch,  dorin  leit  der 
lieber  heilig  sant  Quirinus,  und  saben  sein  birnscbalen,  doraus  gab  man 
tin?  m  trinken  fStirm.  .'ui>p.  s.  148.)  Avenlin  (ed.  1580  fol.  24'*) 
<lie  silh'n  dLT  alien  Dciitsclien  scliildernd,  safrt :  der  feinde  liau|)lleut 
uud  lien  *  II  (so  .sie  erschlngen  in  idleii  IVeieni  felde)  liiruscbalen  lic^zen 
sie  einfasseii,  gaben  an  huchzcillH  lieii  lagen  darausz  zu  trinken  di'iien, 
die  eiu  feiud  iui  ulFeu  feble  eiNMiigt  beltcn,  was  eine  besondcrc  gro:>ie 
gnad  und  ebre,  wie  die  mjiuch  zu  £bersberg  mit  sand  Sebastian  birn- 
icbal,  nod  die  zu  Niedermfinster  in  Regenspurg  mit  sanct  Ernhart 
bimsebal  noch  thuo,  dorft  der  son  nicbt  ebe  zu  tisch  sitzen  mit  dem 
Tater»  dergleicben  gab  roan  keinem  an  feirtagen  ausz  den  geweicbten 
der  feinde  birnschale  nicbt  zu  trinken,  er  bett  dann  vor  etnen  feind 
im  ofnen  kricg  erschlagen. 

Ein  wichtiges  zeugnis  liefert  der  nocb  ungcdruckte  tbeil  des  Garin 
b'  bdierain,  nach  Mones  atiszug  s.  279:  Gerl)ert  liosz  cin  mdnslcr 
Lanf^n  iind  den  alien  Fromonl  prSchtip:  bcgrahen ,  scnieu  stliiidel  aber 
aus  dem  $arge  oebmen  (porce  quil  fu  ^  si  tr^s  boa  guerrierj,  daraus 
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eimii  btnepiflr,  il.  i*  hanap,  ags.  hnjfp,  abd.  Imapf  fertigeo,  womit  ilm 
FromoBdin,  lein  mundsehenk  bedienen  sollte.  doch  bcfiU  er  daa 
schadel  ganz  mit  edeUteineo  und  gold  zu  ttberziehen,  dasz  er  unkenol- 

lich  war  und  nur  cine  heimlirhe  stollc  !>alte ,  wo  man  den  (Iberzug 
wcgschirbfn  und  den  schadel  sehn  kouule*.  Beira  groszen  pfingsl- 
145fesle,  wozu  alle  verwandlen  geladen  warcn,  bedicnle  Fromondin  den 
Gerbert  mil  dem  schndelbeciier »  ohue  es  zu  vvissen;  so  trank  aucb 
Fromondiii  tinuial  daraus,  als  ihm  ein  ritler  verrielh,  dasz  seines  vaters 
schiidtil  im  becher  sei.  da  fuhr  Froiuoudin  zusammen  und  eilte  zu 
IkriMii,  die  wahibeit  su  eikundoi.  dieser  oiUlrtfl,  er  bdie  den 
becher  lur  iiiinae>  nicht  imn  hohD  macfaen  latseD;  aber  IVooMmdio 
war  entrOateCf  kflndigte  dem  Gerbert  die  lehenacbaft  aof  and  fcriag  und 
fiBindschaft  an. 

Bacfaedurstig  tOdtete  VOlundr,  der  kunslreiche  schmid,  Nidads  beide 

knaben,  acbnitt  ifaBeo  die  hiapter  ab,  faszte  ihre  schadel  in  aalber» 

ihrc  augcnsteine  in  ringe,  ibre  z^hne  in  brustgeacbmeide  nun  gewbenk 

fitr  vater,  multer  und  schwester  der  kinder: 

en  J»a5r  skftlar,  er  und  skurom  voru, 
fvcip  liann  utao  siliri,  seidi  Niduiiij 
en  or  aagoin  tarcnastcina 

ecndi  bann  kunniKii  kvfm  Mitadar; 

en  or  tdnooin  tireggja  )>etrra 

s\6  hanii  hriostkrint^lor .  sendi  Bcidvildi 

Ein  berilchUgles  auiieres  beii^piel  aus  deiu  alien  Nordeu  hal  die  neuere 

critik  der  DiineD  tilgen  wollen;  die  worte  Ragnars  in  Kr^kumdl  25 

drekkum  bior  at  bragdi  or  biugi;i<tuin  bausa 

bedetiten:  brcvi  ccrcvisiam  bibcmus  c  cavcis  craniorum,  biugvfd  tst 

buchsUblich  vacuitas  cnrva  d.  i.  locus  cavuit  et  vacaiis,  cafea;  ge- 

iwuDgen  und  falach  erkUrt  Bafns  ausgabe  tlaU  biugvldttni  bitigvidiiiD» 

cnrvia  arboribos  von  biogvidr,  diese  corvae  arborea  cramontm  acien 

ttichts  als  trinkbOrner. ,  dasz  man  aus  bOrnem  trank  weiss  jeder,  abcr 

biugvidir  bausa  siud  unmdglich  bdmer  (aUeofalln  baariockcn)  und  Ml 

mag  bans,  nicht  baus  skAl  vcrtretcn.    das  trinknn  niis  hdmem  wMre 

im  Uede  matt,  w<ihrcnd  die  barbariscbe  wildlieit  des, auadrucka  bier 

vOllig  an  ilircr  sleile  ist. 

146        Nestor  erzhlilt,  dasz  im  j.  972  die  PeUchcueger  den  Svjatoslav 

erschlugen,  scincn  kopf  nabmen  und  von  der  birnscbale  einen  bocher 

uiachlcn,  bcscliliigvii   und  daraus  Irankcu   (Ubers.  von  Jo5.  iMaller 

8.  147,  vgl.  Scbliizer  5,  180.) 

Aucb  die  Ablponer,  sobaM  aie  den  feind  zu  boden  geslreckl  babeo, 

achneiden  dem  sterbenden,  daa  messer  ins  geniclt  einsetzend,  unglaub* 

licb  scbnell  den  kopf  ab  und  festigen  ibn  mil  den  baaren  an  threm 

sattel  oder  gUrlel.   die  birnscbale  beben  sie  zuweilra  anf  und  nutsen 

sie  ab  innkgeOsz  (Elemm  2,  144  aus  Dobribboffer  2,  548.) 


*  das  gold  muste  den  schidel  fuses,  der  Qbenug  gcnahat  an  jene 

iiei  Herodot. 

Safin.  137  b  vgl.  Viikioasaga  cap.  29. 
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Mibir  dioiUii  nar  angesehaer  feuide  hinndialen  in  bechm 
mi  mn  pflegte  anch  die  g«Mebler,  iwrnrndUit  mluier  auf  solche 
weise  aJs  kostbares  andeoken  lu  verwahren:  aus  ihnen  zu  trinken  gait 

tor  ehrenvoll  un<l  heilkrSflig  \\m\  %vurde  nur  an  hohen  feslen  als  aus- 
wichnung  gest.titct.  dadurch  empf^lngt  der  alterthumlicii(  ^cbrauch 
fine  art  weihe  und  verUert  an  c^rausamkeil ;  zuersl  die  poesie  scheint 
das  ffleoschiicbe  gefdhl  zu  waliren  und  sich  zu  empdren. 

Diese  becberschildel,  voii  einer  seitc  her  betrachtet  sind  heilthU* 
Der  and  reJiquien ;  \mr  darf  die  >  frage  aufsteigen ,  zu  welcker  zeit 
vd  WD  beganacn  dio  reiqpdeiiT  tneli  «  lind  lieufaiiieliin  or* 
ipruBgs. 

ficr  gelmocfa  laichname  odier  stdcke  von  ihaen  aufrahebea  und 
n  fwdirtii  kum  nnr  im  gnballflr*  nicbt  im  brennalter  entsUnden 
MB.  wird  die  leiche  durch  das  fever  in  ein  haulTein  asche  verwan- 
Mt,  so  entschwindei  den  asgen  alle  besonderheit  d«r  gesUlt  ond 
lichts  als  das  geislige,  reinere  andeoken  bleibt. 

Das  bcgrabcn  soil  den  todtpn  leib  so  lange  als  mOglich  gegeii 
die  vpnvTsung  schiltzen.  danini  wird  der  reiche  in  doppelten  oder 
melallncn  sarg  geschlosspn  oder  in  feslen  gevvOlbea  beigeseUt ;  cinige 
vOlker  haben  die  leichname  durch  eigne  zubereituog  zu  sichem 
gesuchU 

£s  liegt  menschlicher  bmst  eiogeprMgt  die  grabsUUten  za  ebreii 
nd  jades  UlMibleibsd  von  tbeoern  todCai  su  bewabren*  anch  der 
vadnoDieD  leicben  knocben  und  sscbe  warden  fronun  gesannidt  und  14T 
■I  nraen  niedcrgdegt*.  IL  24,  793.  Senilis  ad  Aen.  2,&39.  Se- 
neca epist.  92.  Bei  den  Gfiecben  knUpfte  sicb  der  beroencultas  an 
die  griber**.  des  Orestes  begrabne  knochen  scbtttzlen  das  ganze 
land,  wurden  ausgegraben  und  mil  nach  Sparla  gefUhrt.  Herod.  1, 
^^T.  68***.  von  Tegea  nach  Sparla.  Pausan.  III.  3,  6.  11,  8.  Ciraon 
t»r  II  htp  des  Thesens  gebein  nach  Alhen.  Pausan.  III.  3»  6.  Die  Ta(pot 
^iij^ioioi  waren  den  Skylhen  heihg.  Uerod.  4,  127.  Man  gosz  spen-> 
des,  schuuolc  bhimen  auf  griberf. 

Christen  achteten  in  den  ersien  jhii.  uoch  nicht  auf  die  gr«iber 


*  Archias  bei  Luciao  Denioslh.  cncom.  29  ?ngt:  v^^i'ar  xom'Zco  tmv  Jr^uo" 
9^irovi  XenpartaVf  also  ist  am  scblusz  cap.  50  das  to  oujfia  eii  Ad'rivas 
mfKitnpofuv  ungeoan,  da  aSput  leliwerlich  von  der  sscbe  getagt  mirds. 
•*  K.  kr.  Hermanns  gotlesd.  allhertb.  s.  67.  68.  % 

Bach  der  Pytbifj  spriich  liegeo  sie  da  verborgeo : 

avefwt  nviiovat  Svo  x^are^fje  im  uva^ffi, 
Kai  rvTTos  arrirvTCoSf  xai  niju  ini  TC^/uttt  xiXrat, 

b4  werden  henraeh  aster  bissbilgen  und  ambosz  gefuodes.  In  der  Vilkinatags 

'~ap.  20  hWgl  Velent  Jie  gelodteten  koaben  uater  die  scbmiedbSlge  io  die  wa8ser« 
pfutie  (undir  fen  floturs.  Sami.  137  b)  und  entdeckt  spater  die  lage  mil  (h'r  zwei- 
deutigeo  rede:  '|»&r  sem  vata  gengr  tou  enn  vindr  til\  womil  das  rath&ei  in  Her- 
lararsaga  cap.  15  p.  467.  468  zu  vgl.  vie  abcnrscehesd  begegnen  cich  hiergrie- 

clusches  und  deulscbes  aitertbum  mit  aller  kraft  der  pofsie. 

+  ad  rosa5  el  profusiones  qtiotannis  faciiindas.  irindrifi  dor  Claudia  Seven. 
*«d  Waltbem  ton  der  Vogeiweide  gnJ»  sollle  den  vogein  geiraide  gestreul  vvcrdco. 
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vmi  leicluiaiBe  <ler  a{>ostel ;  tli(!  aposteigeschichte  enrlluit  nichl  das 
geringste  davon.    im  drilien  jh.  mag  der  reliquiencultiu ,  wahmheife* 

!tr>h  iMcli  giiechischem  oder  rOmiscfaem  brauch,  enUprungen  sein  und 
sich  Imi  vemcinfltigrunf^  der  kirehen  schnell  aiisgohroitot  haben.  im 
vierlen  sainnielle  man  rcliqiiifMi  uiilcr  (lonsfriTitin  iitul  .liihiiii.  der  theo- 
dos.  codex  IV.  17,  6  bcspriclit  die  a|)osloloruiii  el  inartynnn  stales, 
Uiui  noch  liKjrkvvUrdiger  sagl  17.  7:  nemo  niartyrem  (li.«.liali.jl ,  iicino 

148  inftrcetur.  habeal  vero  iu  |iolestate,  m  qiiulibet  m  loco  &aiiclutuiu  est 
aliquis  condilus,  pro  ejus  veueratione,  quod  marlyriom  vocaiutaB  tit, 
iddanl  quod  voluarint  firiirtcanBii.  Grog,  lur.  1,  48  ]>eriehlel>  -wie 
lV>itier8  und  Tours  um  des  h.  Harlinus  (f  397)  letchnsm  slrilttn. 
Idaliiis  in  seiner  chronik  meldet,  s«r  seit  der  einoihiDt  Rom*  dureh 
jUarich  (im  j.  4Q9)  seien  alle  gcscfeoBt  wordan,  €fu  ad  aaaelonm 
ymiiia  eoafligimnt.  Zu  Justinians  zcit  war  alles  das  nocb  mehr  as** 
febildct.  Procop  dc  ardif.  1 ,  4  crrvalmt  die  linoaToXmtf  aioftaJM 
und  1,  7  Xfitpaya  avdQibv  ayi'wK,  ebcndaselbst  erzitbit  er,  wie  Justi- 
nian den  beiligen  seine  gcsiindheit  bcfohlen  babe,  aus  den  rebquien 
geflossen  sci.  de  l)ello  pers.  2,  11  nieldet  er,  dasz  zu  Apamea  em 
slQck  vom  kreiiz  Thristi  heiliu  vcrelirt  werde.  die  regiila  s.  Bene- 
dicli  rap.  58  oiw.ilnit  schon  cwwv  pelilio  ad  nf»m«n  saiu'lorum.  quo- 
rum reliquiae  iLi  nuiiI;  des  Eu^qipiUa  im  j.  511  gesehriebnc  viU  Seve- 
rim  hat  cap.  25  wie  ibui  Jobaiuiis  baplislae  rebquiae  dargebracht  war- 
den*  uad  cap.  9  slebC:  mariyrcs,  quenim  reliqiiiAs  oflSoro. 

RelMivu  et  ossa  condere  terra  war  altrOiiuscher  sprachgebrMflb 
(Virg.  Aen.  5,  47.  Stteton.  Domitian.  8.),  dem  fermutlich  Lncias  jeoen 
Miffuva  nachbildete,  denn  ich  finde  niciil,  dasz  illlerc  Griecben  dies 
wort  iu  solcbem  sinn  gebrancbcn.  bei  I'Hilas  isl  kein  nnlass  far  dea 
ausdruck,  die  abd.  Uberselzung  der  boofldicU  regcl  vcrdculf«cbt  an  jener 
slelle  rebquiae  durch  wlbida,  wie  audi  andenvSrls  slelit,  die  gl.  kcr. 
241  ^eben  suuitba  (bci  llaUcuaer  205  suuilila),  wobei  man  au  das 
Serb.  sviMinja,  sloven,  svelinje  d.  i.  beillliiim  denkt.  eine  alls,  beirhle 
bcbt  an :  ik  giubu  goda  ejidi  allou  sinuu  wihelbou  »  abd.  vvihiddui, 
rebquiis,  und  im  vcrfolg  beiszt  cs:  m^u^lb  suOr  au  wictbou  wibi- 
ddm.  nicbt  anders  in  den  fries,  gcsclzcu :  an  Uii  wllbum  (in  rebquiis) 
swera,  bihalda,  undriuchta  (Richth.  11  $4.)  die  Angelsachsen  sagen 
bAQ  (ossaj,  l)d  bAlgan  bto  (Beda  3>  11)  und  so  >Vird  elteogl.  bones 
▼erwendet.  ir.  taise  (leicliname)  und  taise  na  naomh,  auch  mionna 
(haupler)  na  naomb,  und  mionna  altein  beseiebnel  den  eidschwur.  der 
welscbe  ausdruck  ist  creirfa  und  nuf  den  rcliquicn  sehwOrcn  beisst 
creiHIu.    altsl.  und  russ.  moschtschi,  serb.  moschti,  d,  i.  die  gewal* 

149  ten,  gewalligen,  kriiftigcn  (von  molscb  vis,  virtus.)  nilat.  quellcn  brau- 
cbeu  byufig  pignora  saurtoniin,  und  von  der  aiifl>ewaliruug  in  kapseln 
bieszen  f^ic  selbsl  srlioii  capsae  sauclunini,  alid.  thefw  (Graff  4,  379) 
mbd.  kefse.  'eine  kelsiii  an  daz  sper  binden'  Rolb.  4091.  413S. 

Im  liiiUelaller  Ital  sich  nuu  ein  nneriinrier  imd  l)is  jetzt  unaus- 
geruUeler  reliquicncultus  enlfallel ,  auf  deu  liaupbaclilicli  die  kircbe 
ibre  verebruug  der  beiligen  griindele :  ein  mil  der  vielgOllcrei  des  bei- 
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telboB  UL  oMkiitlMM  fadeo  sstaMneDfaXngendes  elemmt  kmn 
die  kirehe  tniMe  nam  m  baueii*  in  der  nicht  nMdendo  Juochea  und 
alto  kkiderfelieD  niedergelegi  wurden*;  diese  faeiUgen,  deren  aliiie 
skh  neken  dem  der  goUheit  erboben,  deren  fesle  das  ginie  jahr  ei^ 
fiilltfn.  sianden  auch  dem  rechl  und  den  kraaklieiten  vor,  dcnn  alle 
eitle  wurden  auf  ihrer  kapse  geschworen,  alle  sicchen  suclilen  lipilung 
kniend  vor  ihreu  griibern  iinfi  ihrcn  rrltfjnicn.  inildr  ^'nhrn  slroinleii 
ihnon  zu  und  die  kircbe  konolc  dem  bcdilrfni.s  der  ^laubigeu  nur  da- 
durcil  gendgen,  dasz  sie  die  zahl  der  heiligen,  fol^ltcb  der  betllliUmer 
ttoablassig  mehrte.  eine  meiigo  dieser  beiUbttiuer  iniistt;  unecbl'^'^),  der 
grOszte  ibeil  der  ibnea  beigclegleii  wunder  uowalir  seiu. 

B«  te  GfiiclieD  uad  Bittmeni  fehlt  es  iiidil  an  Mbnlichaii  g«- 
k<tteheB,.ne  hiellen  die  giilber  ihrar  heldea  und  vorfabren  im  anden- 
lea  and  jtne  gebeine  dea  Oreatea  oder  Theaeoa  hatlen  for  daa  game 
M  aehttliende  kreft.  aua  Pelopa  gebeinen  aoU  Abaiia  daa  palladinm 
gaCerligt  uod  den  Trojancrn  gegeben  bahen***,  aein  achlUlerblaU  wurde 
mgezeigt  and  gait  fUr  heUkriiflig:  quorundam  paries  medicao  sunt* 
^^nti  diximiis  de  Pyrrhi  regis  poUice,  el  Elide  solebal  oslendi  Felopis 
cosLi.  quam  cbiirneani  afTirmahanl.  Plin.  28,  4.  Aher  es  ciitwickcile 
sieh  daratis  k»'tn  so  .inL'eiueiner,  idlos  ergreifender  ciillus,  wio  Itei  den  150 
Chrislt»u,  keiiif  iu'siaiuligiMi .  tmasillK'lrlichen  walirabrlen  zu  den  grS- 
bern.    keine  kr.niki'ii  genaseii,  keine  todlen  erwachleu  auf  drui  {;ral)ern. 

Wetiu  dii-  iiKtucbe  aus  schUdeIn  der  beibgen  zu  Innkeu  f^aben, 
bflpfl  sicb  das  nicbt  an  jene  barbarei  der  wilden  beiden?  die  Itoibg- 
baking  der  knoeben  gleiebt  aie  nicbt  jenen  eimebieB  briueben  der 
fiiiadiant 

Aneb  das  einbtiniiMbe  beidenlbiioi  bielet  m  vergleicbongen  an^ 
bK.  Kach  der  Yngltagasaga  wurde  an  Freya  grabhOgel  eine  Ofnung 
gelassen  mil  drei  fenstern ;  im  bOgel  bewabrle  man  den  leicbnam  drei 

jahre,  in  die  drei  fensler  legle  man  den  scliatz  an  gold,  silber  uod 
m:  da  blieb  fruciiiharkeil  und  Triede  im  land,  es  war  ei|i  heiliges 
grab,  ein  palladium  der  Nordlander. 

Auf  deii  hciligeudienst  nnscrs  mitleiallei-s  iniissen  also  eiuzehie 
iJk'rlicieruugen  des  enn»[iai>Lht'n,  sclbsl  des  fcrnun  asiatisclien  heideu- 
Ibums  ciMgevvirkl  iiaben.  der  weil  erslrcckte  buddbisniiis  kenul  kcin 
bluliges  opfer  uod  briiigl  hlosz  blumuu  uud  woigerdcUe  dar,  unler 
ge&aug  uod  frommem  gcbel;  our  Sb^jamuni,  den  sUfler  seiner  lebre» 
MeUl  er  iin  biUe  auf  und  betel  aeine  in  besondeni  gebifaden  einge- 
■ddoasenen  knocben  an.  dieser  reliqniencultoa  leicbnel  alle  Buddbi- 
itCB  aosf .  dnvch  uebr  ala  eine  vermiltlung  kOnnen  buddbislisebe  leh- 
ren  bis  naeb  Enropa  gedrungcu  aein  und.  sicb  dorl  an  verwandte  ricb- 

*  4ie  eioe  kirehe  baaeo  wolleo,  bolen  tieh  rdiquien  und  setzen  tie  ^eich 

'm  r.jihlament.    Peru  6,  sa"*  -  b5     307  -313. 

*•  inig:  tnit  rpliqiirifn .  br-scliwoning  ibrer  erhthpif  Pprfz  6,  83*. 
***  Jul.  Firtuicus  aslrunuiuic  p.  434.    Clemens  Aiexutidr.  aii  gent.  p.  30. 
t  E.  Bttmoof  introdoctioD  k  Tbistoire  du  buddbisme  indieo.  Paris  1844  p.  339. 
340.  in  oacbrichlea  Qber  die  Mcmgolen  kcitst  jcoer  Sbikjamuni  gewobniich 
bicbasdKbamani. 
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loogflB  gttchkMscn  luben.   aiieh  hier  encheiot  titler  nmmnkng 

der  Mropaischeii  vdlker  in  glauben  und  silte  mit  Asien. 

Aniieheod  sind  die  Oberiihrtea  loldMr  heiUgenbeine  oft  aus  w»< 
ter  ferne  nach  der  kirchc,  die  sie  neu  cnvorbcn  halte.  das  vo!k  tm- 
terwe^s  empflen^  sic  fcierlich,  wie  uinn  ffirslcn  oder  bischdfe  €m(>i^iigt, 
und  geleiietp  t)i^  mr  grenze.  wo  acboa  die  nichbarn  au%esieUt  wnr 
ren,  una  deu  zug  fortzufuliren. 

151  So  wunlen  die  gebeine  des  lioiligcn  Venanlius  durch  lldLanus  im 
j.  836  aus  lulieu  gelioll,  das-  dcuUche  volk  gelciiele  mit  fabnen  und 
kreuzen.  Baieni  empfiengen  an  ihrer  grenze  lud  giengen  mil  bis 
Solenhofen  in  regione  Saalifeld,  von  da  geleitaten  Alamtnnea  Ms 
mch  Haaariod^  wo  OaUnnken  an  deren  sicUe  tralen  und  bia  sum 
gan  WaMa^  begleiteteii*;  atte  deolaeben  atlmme  waren  voa  gMchan 
eifer  dorchdrnDgeii  den  heiligen  zu  verehren.  Ala  in  demaelben  jahr 
bolcn  aus  Padprborn  nnch  Mans  in  Frankreicb  gesandt  waren,  am  den 
beiligen  Liborius  abzuholen,  dessen  leichnam  auf  die  beidnischen  ge- 
mfller  dcr  Sacliscn  pinwirken  soUlo**,  muss  ps  fin  groszarlifrer  sn- 
blick  gewesen  sein,  W\p  nn  lieideii  ufcrn  dcs  liiitms'  das  volk  lu  ^ahl- 
loser  iiicnge,  auf  deiu  Ijnken  Franken,  auf  dem  n'cliten  Sarliscn  ver- 
saiiHiiell  slandcn;  ingrcssi  Saioniam  prae  tiituia  sibi  obviaiUe  turiia  vix 
gradum  inovere  polerant  (Pertz  6,  15t.  t56.)  Im  jalir  1)64  ent- 
wandltiu  zwei  deulsche  bi&cbiyfe  durcii  niichlltcben  einbrucb  die  gebeine 
dea  heiU  Epipbaniiia  von  Pavia  aus  dem  grab  vnd  aebiften  aie  glflck- 
ficb  (Iber  die  alpen  n^eh  HiMeaheim  (Perts  6,249.)**^  bekamt  iat  die 
translatio  aaocti  Aleiandri  im  J.  881:  magnia  undiqne  multilndinibas» 
virorom  scilicel  ac  mulieram,  diveraarum  regionnm  oceuiTonlibaa  at^pie 
venerationem  praebentibus,  signisqoe  qau^  plnrtboa  cofiiacantibas  (Perts 
2,  678.)  roisliel  den  beiligen  etwaa.  ao  erschienen  aie  naebts  im 
traiim  und  verkQndcten  ibren  willen,  wie  gOlter  zu  Ihun  pfiegen. 

Man  bewahrfp  iin  heidenllmm  Tiicbl  blosz  die  gebeine  und  liSnp- 
!er  von  raenschen,  soudprn  aiirh  [IniMrti,  ?^iim:?!  iift  rdon  fnivlhol.  s.  K2tl;; 

152  Uerodot  4,  71.  72  sclulderl  cm  oyitt  der  skydusciien  kcinige,  das 
aus  den  leiclmauien  gelUdleler  ptcrde  und  knecbte  aufgchchlct  wurde 
(rechlsali.  s.  G76.) 

£s  wird  anderswo  gelegenheil  aein  von  der  oralten,  onter  alien 
eoropSiscben  vOlkera  verbreitelen  aitle  der  letchengerOate»  leicbenmate 
und  leicbenwachen  ausftibriicb  su  bandeta. 

Aus  einor  menge  Ton  einsUmmungen  liber  kleidnng  vnd  Iracbt 
greife  icb  blosz  einen  eittselnen  sog* 

Reiter  und  fubrieule  pflegen  einen  breiten  gurt  nm  den  unterleib, 
danit  er  auf  dem  rosse  nicbt  eracbOltert  werde,  su  aobndren;  eis 

*  Kiiodolfl  fuldensis  vita  Hrabani  in  Schaonolt  hiat.  fold.  p.  IS3  n^  X?II 

nnd  in  dcti  act.  ord.  bcned.  ^rc.  4  pars  2. 

quia  veru  rudis  adbuc  in  tide  populus  et  mazime  plebejum  vulgus  ditlicile 
potemt  ab  errore  gentili  perfeete  dhelli,  lalenter  ad  avilas  quasdam  superstitionea 

colendas  sese  convfrtens. 

***  s(<!c!irr  dicbstal  gait  fur  frlauht.    nach  dein  gedicbi  TOO  ScmUOB  2375  C 
stcUlcn  Mttstricbter  dea  Sacbsen  des  beiligen  leicboam. 
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Mlclier  gllrtel  beint  fdHBMblfiflBM,  weil  «r  Mm.  hunger  walim  toll, 
wtA  foa  Jange  hngenidcn  sagt  naiip  dast  sie  den  scbmaehlriemto 
mdwiliBiL  der  aim.  atsdniek  war  Moguilwiid,  die  BObneii  sagen 
pitMj  pas  (reitgurt.)  es  gab  aber  sageo  von  gtlrlelii,  die  gegeo 
kipger  scbauten.-  im  lied  yon  Ferabras  Irjfgt  Floripar  eincn  solcfaen, 
ir  wurde  ihr  im  schlaf  al^elOst  (wie  der  Freyjo  iln  Biisinga  men), 
hernach  zerstflckt  und  ins  meer  geworfen  (Ferabr.  2749.  2752.  2768. 
2799. (  Hierher  gehtfrt  eine  stclle  aus  fiellius  N.  A.  16»  31 :  Scythas 
qo'u|iie,  ail  eundem  Erasistratiim  dicere,  cum  sit  nsus,  tit  famuin  lon- 
gius  tolereiit,  fasciis  ventrcm  stnctissimc  rircuuiligare.  ea  venli  is  com- 
pressione  esurilioncm  posse  depelli  crediluai  est.  verba  Erasislrali  ad 
earn  itm  pertmeiiUa  liaec  sunt;  tl&iGuitfot  liai  xal  oi  ^xvi^ai, 
trcr  Std  nra  zat^^  dyayxd^omu  tuttw  tlrtUj  l^wyatg  nXartimg 

mtUw  dtmaqiiyyftyf  wg  j^g  ntiyr^g  uvToi^g  ^ttov  iyox^ovarjg' 
^Seiddr  di  xal  Brw  nXr^Qr^g  ^  xoiUa  diit  rd  xiywfta  M^T^f 
fOfdiy  tlyat ,  d<a  tovxo  od  miP&Oiv'  ttap  Si  Q^d^a  avfinatzta- 
nSk  nimfM  wx  ^fi.  ErasistraUu  war  des  Ariitotelea  urenkel. 
Das  widerspiel  solcher  hungergflrlel  aind  gewissennaszen  die  werwoUa- 
^(irtel,  welclic  angclegt  werden,  urn  thierischc  freszlust  zu  slillen; 
bekaunilicli  fiihri  Herodot  4,  105  auch  sclioii  akyihiacbe  werwOUe  an 
(fenipp!l('<.   Plin.  S,  34.) 

Aile  bi^liRr  anpezognen  brSluche  haben  weit  in  (lie  ;.(;sclii(  hle  des 
ilierthiims  ziuiU'ligeleitti :  ih  r  folpende,  von  geringercm  uaifang,  zeigt 
UQS  diii  uuschiildigen  siiiu  des  iiordischen  alterlhiims. 

Name  isl  das  was  uiau  Dimmt,  zur  gabc  uiupHlugl,  golii.  namd  153 
(■Mir.)  allb.  alts,  name  (masc.)  ags.  nama  (masc.)  alln.  nalb  (neutr.) 
iAned*  namn,  dio.  nava,  von  niman  capere  prefaendera;  4.  imja, 
Mn*  unif ,  bobm.  gmi  (gen.  gmene)  and  gmeno  Yon  imu  capio»  inf. 
jitii  ittali  bobm.  ginati;  deai  liuh.  inunn  eapio,  lelt.  ienamu,  niemam 
Hchl  kein  solchea  subal.  zur  seite,  docb  preusz.  findel  sicb  cmnes 
(atBen)  nebcn  inuna  capio.  diesem  emnes  gleicbl  gr.  op^fta,  ir.  ainm, 
aioim,  webeh  enw,  dem  golh.  namO  aber  lat.  nomen,  it.  nome,  franz. 
Bom,  sp,  n ombre ,  skr.  nAmnn,  osscl.  nom,  finn.  ninii ,  esi.  nimoii, 
lapp.  nauim  und  nabma,  ungr.  nev  (vg!.  ytnln.  na/wa  lll'rH'tH^lfv^^)  die 
em«.hmnning  isl  auszerordenllicli  ,  uiid  fine  hci  iins  niul  den  Slaven 
kIiuii  durchsicblige  abkunil  kmm  mcUl  gesiurl  ^vt  rtit'ii  (lurch  den  ein- 
wand,  dasz  alle  diese  w0rter  aus  der  sausknlwurzel  ihhuA  cnlspruu- 
gea  seien,  also  .skr.  ndman  fUr  dshudoiaa  slehe»  wie  Ul.  aomen  fUr 
ponea  (vgl.  cognomen,  iguoius),  und  das  M  der  aUeilung  gebOre, 
■iUdn  na-m6,  nicbt  navH)  ansnseisen  ad  (Pott  1, 183.  Benfey  2»  144. 

gioaa.  akr.  193  ^)  nasere  abbintende  wunel  bal  grOsieres 
Kckt  ab  eine  hiater  ibr  gelegae  aweifelbafte,  der  das  skr.  ntaian 
Mlbst  UBtreu  wird,  nod  der  begrif  des  aamena  dorch  das,  woraa  m»n 
cHMBDt  wird  (gnomen)  aebeini  nicbt  paascnder  sis  der  andere,  was 
us  empfimgt. 

Fttr  die  namen  gill  nun  als  regcl:  keiner  legt  sich  seinen  nameii 
sc^i  bei»  soodern  er  wird  ibm  von  andern  beigelegL  wie  das  ueu- 
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g«bonie  kind  euMn  mmett  dwdi  leine  eltam  and  freunde  arbdty  t a 

ist  es  aui-h  filr  die  erkUlrung  der  toUuhmmo  wiehlig  anzunebmen, 
dati  sie  durch  benachbarte  vOlker  gegebcn  wurden.  das  bedUrfnis 
einen  dritieo  stt  beoeiineii  ist  j«denttl  sUrker  ab  das  stch  seibst  m 

ttennen. 

I'nsnre  vorfahi  en  erilieilleu  deia  kinde  scinen  naiueii  ieieriich  und 
beschcukif  II  us  dabci.  man  luesz  das  alln.  gela  nafa  uk  fylgja  liUu 
Egibsaga  3(i7. 

Als  die  valkyrja  den  stummen  d.  i.  namenlosea  jUngUng  mil  dent 
Mnif  Helgi  begriistt  haUe,  sagt  er: 

hvat  iRtr  ^ti  (yl^a  Helga  oafDi? 
154  sie  enthfillt  ihm  darauf  den  ort »  wo  ein  kostbarea  schwert  verborgen 
liege.  S»m.  142.  dieser  name  Helgi  1st  ein  glflckbafter  and  drttckt 
ans  der  selige,  heilige  (er  ist  tttsammenriehung  von  heilagi.)  Sigfaiuidr 
verieiht  seinem  neugebonieni  eben  von  den  nornen  begabten  sohne 
den  gleichen  namen  Helgi  und  schcnkl  ibm  dazu  sieben  grandstdcke 
and  ein  kiistliehes  schwert.  Snm.  160^.  das  hiesz  man  nafnfesti» 
namenfesligiing.  Wod.in  hnllc  ein  ihm  unbekannlns  volk  Langobarden 
benannt  nnd  music  ihnpn  zur  festigiing  des  namens  don  sioir  fiber 
ihron  feiud  bewiHigen.  audcre  heispiclc  sind  myllinl.  s.  123  hcige- 
brarlit.  Es  ist  natUrlich,  dasz  man  in  don  namen  des  neiigcboruen 
ciiuj  lieilsaoic  weisnagende  kraft  filr  seino  zukimfl  legle;  hiornach  zu- 
mal  sind  die  von  Ihieren  her  enlltilutlen  beuennungen  211  deuteu. 
Andere  anlilsse  zur  namengebung  waren  die  wehrhaftmachung,  wodurch 
•der  jiHigliiig  ia  den  stand  der  krieger  einlrat,  die  adoption,  be- 
sonders  die  durch  haar8cheren»  endlich  todesfklle,  weil  dadorch 
erbschaften  und  amlndemng  des  grundeigenthums  herbei  gefilhrt 
warden. 

Han  pflegtc  aucb  dem  kind,  sobald  sein  erster  sahn  auabracht 
etwas  zu  schenken.  diese  gabe  hiesz  alin.  lanniift,  sahngeld: 

Ainjeim  Ff  v  ;'^fo  t  Arriaga 
tivar  at  touulV*.    tsmn.  41  a. 

Olafr  trnp:  an  der  hand  einen  ring,  den  soiiiPi  muller  der  kOnig  al 

tannfd  gcgeben  lialle  und  woran  er  den  sohn  oikennen  wollte.  Laid. 

saga  p.  72.  82.    ich  zweifle  kaiim,   dasz  diosor  branch  schon  vor 

alters  auch  111  Deutschland  gall,  kann  ihu  aber  nicbl  ausdrackhcb  nacli- 

l.55wetsen*;  wol  aber  besteht  er  noch  heate  in  Island  imd  Pinmarfcett. 

bei  den  Pinnen  heiszt  solches  uhngeld  oder  die  pathengabe  hamnia»» 

raha,  bei  den  Esten  hambarabha,  von  banimas  sabn;  bei  den  Lappen 


*  noch  wenigiT  ini  <la«!sischen  nltcrtbum;  docli  gait  den  Rninfrn  ein  solcher 
zabn  fQr  licilkrdflig :  pueri  qui  primus  ceciderit  dens,  ui  trrram  non  attingat, 
iaclusus  in  arniillani  ci  assidne  in  brachio  liabitus.  PHu.  28,  4.  aucb  :  denies 
eqai,  qui  primi  cadunt,  alligati  facilero  dt  iiii>>iiem  praestant,  mhd.  fulaene  (my- 
Ihol.  9.  624.)  ilic  stiuU  Sinzirh  hMlc,  auf  ri;i  Inrh  Rofiiliarls  annnliiiin'f ,  dem 
reich  jabrlicb  seclis  scbiUioge  zu  calhchlen,  welcUes  Jus  rostant  (pferdezaha) 
bim.  Uconblet  2  vf*  125. 
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pnekes,  pnaSkm,  won  pane  uhn,  «ie  pflegen  nemlieh  dem  kind  iOr 
in  mi  wsimeheiideii*  ubn  em  remithMr  lu  lehtDken ,  das  dann  in 
4tr  Jieode  baoUehtet  whd:  Bach  dam  as  sMi  vial  odar  wanig  ver- 
mehrt,  folgert  man,  daaz  aaeh  das  kind  reich  oder  arm  aeiB  warde. 
Ifieht  anders  $chenkt  roan  bai  uns  daa  kmdern,  ich  weisz  niclit  ok 
nr  zeit  der  geburt  oder  das  arstan  zabns ,  eiD  lamm  oder  kalb »  das 
?ro?r  gezogen  wird;  in  Schlesien  schcnken  die  |iaihen  dem  kind  einen 
acker  oder  ein  feU! ,  fl,i"?  pa(l>onnimicr  ^'cnnnril  wird.  auch  die  amme 
oder  warlerin  des  kindes  ptlr-i  Air  <len  erslen  ralm  ein  geschenk  zu 
cmpfangen.  dieser  erslc  zaliu  lipi^^t  in  S(J<l(leutsthland  wOlfeli,  w5l- 
ferl  oder  wolfszahn,  lioluu.  vvICek,  puln.  wilr^ek,  dooh  rahd.  bezeicli- 
set  wolfes  zaut  deu  Inssigen,  Riltigen  /alui  (Freidank  s.  a79.)  der 
kUiicka  ansdmck  sohbu  nauda  zabngeld,  pathengescbenk  verbOrgt  die 
due  ftir  diaaa  gegend,  nod  ieh  ahne,  dass  aie  tuch  untar  dan  Sli- 
tea  basldA*. 

An  ain^en  arten  harsaht  der  branch  bai  gabnrt  das  kindas  atnan 
ktOD  zu  pnaniaDy  nnd  man  achtet,  ah  ar  gedeihe. 

Ieh  schliesze  mit  einer  hemarknng  tlher  dan  gabranch  dar  sehrift 

kei  den  eoropAischen  vOlkem. 

Ent^pningen  in  ciner  fdllc  des  zu^nmmenhangs  zwisclien  bild  imd  156 
gedaoken  bei   *h'n  Aegyptern  nnfl  l)al(i  zurdckgofuhrl  auf  einen  fttr 
iljrfn  ei^enlliciion  zweck  liiiilangenden  auszug  der  zcichen,  liat  sic  sich 
inilip  iiach  Phoenizien  gewandt  und  von  daDDen  manche  weilere  wege 
gefundeu. 

Wie  die  scliriR  uoler  Griecben  Etruskern  und  Romern  cinhei- 
■hcb  ward,  aieh  noch  ainlhcher  und  adiar  gestaltate  und  von 
'hwr  gmndiaga  her  aHnllieh  in  dM  Hhriga  Europa  aindrang,  iai 
WbaaL 

Miader  ansganiaeht  sehaint,  oh  nicht,  was  man  vorlaut  gdangnet 
Wt»  aoasar  jcnem  breilen  slrom  in  dam  sia  sich  dorch  die  lander 
n^o$z,  aucb  noch  schmale  und  versteckle  gtnge  eingeslanden  werden 
inn<^(;n,  auf  welchen  sie  Ibeihveise  vordrang,  wieder  slockte  oder  ber- 

'i  in  jpncr  prOszcron  mas^e  sirh  vcrfief.  gcwissc  eigpnthnmlir!}- 
k  li  ii  ripp  sflir^ihweise  des  europiiischen  allerihums  stahn  fUgUch  kaum 
Jodtrs  zu  hf- I  f  I  fell. 

Es  liLszt  virli  zii^cben.  dasz  aiicii  rolieii  uiigebildelen  vnlksstaiu- 
■CT,  wie  \va  uns  die  eaiw;ui(U'nulen  zii  denkcn  habcn,  weuu  lucbt 
^emeine  uliung  der  scbrifl,  dcrcti  sie  nicht  beduilieu,  docU  ei&c 
ftwine  flberliefeiie  und  milgebracble  kennlnis  derselbcu  beigewobnt 

•  neben  der  gr<>s/cn  urverwandlscliafl  zwlscbcn  skr.  danlas,  pers,  dcndftn, 
•••tt  drndeg,  gr.  oSon,  jon,  6Sto%\  lal.  dens,  bllh.  daoli?,  ir.  deal,  weUrh  danl, 
^Ih.  lar(>at,  abd.  zand,  ag».  (Od,  aim.  lonn  erscbeint  das  abHeicbende  si.  zub, 
Hi'i  inl .  Hj'lcben  sich  loll,  soblis  ann  iht  n^ischen  dicsem  sohli^  tTnd  Aem 
Irtlb,  damis  Hegt  bier  die  scheidevrand ;  nul  zub  vergleicbt  MikJogitb  «kr.  ibhauiba 
fhai  wid  ntxiUaf  gr.  ya/tfat  yttftfrXni  und  yoftfio^  deo8  molarit  (Bcafey  % 
|l^tt  vokei  alio,  kianimi  maxilla ,  kiaptr  fim  lo  belraeht  kommt  (K  :  Z  wie  in 
:  zno.)  neikirurdig  das  albao.  idfirt. 
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hibe:  hcrvorragende  sUnde  und  edie  §8tcUecbler»  mmuX  pri«ttariiche 
nOgaa  hia  und  wieder  im  bents  tiaer  solchflB  gewesen  oder  gcbhe 
ben  seiD  und  sie  fOr  ihre  zwecke  aniuwenden  verstanden  baben.  be- 

kannllicli  le^jl  Caesar  6,  14  den  frallischen  (Innden  ausdrOcklich  den 
gebrauch  riiuT  vrlirift  bei,  die  <'i  f-riechisch  lunnt,  wei!  ihre  bucb- 
stahen  v(  ]  juullu  h  den  priecliischeii  nx  lir  als  den  lalemisclit  n  glichen  *, 
Toxans  bei  iucian  bericlitcl,  im  skylliischen  Oresieioii  seieii  .mf  der 
seuie  bildcr  und  schiilieii  gewesen.  mag  man  diese  crz«ililuiig  be- 
zweifeb,  den  Gelen  und  Daken,  bei  ibrem  bituOgen  verkehr  mil  Grie* 

157cli«i  QBd  BlMnani.  wird  man  telnrarlich  kamitBii  dit  sehnibflai  ab- 
Mreiteai,  wtd  dts  bldbt  uBleugbar,  dm  m  dflr  wfUutm  goUuscbeB 
ichrift,  wie  sie  sii  UUUat  leil  ger^nell  wwie,  eiiiiilBe  biid»lab«i 
und  seichflB  baften*  die  atu  to  ibr  son  fraud  gelegica  grieehiiGbeB 
und  leteiniscben  buchitabei  beineswegt  frigen,  aber  mil  des  Bei>dl- 
achen,  sichsiscbeii  und  markomanniscben  ranen  sich  berObieB.  diese 
runen,  deren  name  scbon  auf  gebeime,  nicht  allgemein  verbreitete 
(ibung  hinweisl,  wic  idi  mir  jene  |)r!Pstor!ir)jf>  flcnko,  r^^iohen  anf  <len 
scandinavisclien  slpinfelson  kamn  noch  ins  licidenlljiuii  ziiriuk,  wniifii 
aber  durcb  ag^.  und  alul.  lundschriilen  bis  zum  ii(  hlen  und  ^irhcnU  n 
jb.  gesichert,  so  d,isz  sic  \oii  ilrn  f^olbischen  bucliern  uiclil  foni  ab- 
slebn.  Nimnil  ajdn  innzu,  dasz  diu  bibernisclicn  und  slaviscliun  al^dia- 
bete,  obgleicb  aus  dem  lat.  und  gr.  herleUbar,  luancbes  eigne  baben, 
und  lueaal  die  glagoKliaebe  noch  aebr  ala  die  eyriliiiche  acbrill  der 
Slaven  an  die  nordischen  ranen  sireift,  lo  wird  jenes  voriiandcnaein 
einea  unrOflMicfaen  und  nngrieebiaeben  aebnilelenwnu  in  Europa  nicbt 
in  abrede  au  alelten  aein**.  die  wichtigkeit  dieaes  auaammenhangs 
noai  aber  in  den  einsebien  zeichen  nacligewieaen  warden  nnd  beaon- 
deren  unlersuehnngen  Yorbehalleo  bleiben. 

Hier  Hegt  es  mir  an,  etwas  anderes  nicht  zu  verscbweigen,  wo- 
durch  cine  solche  bewcisfahningr  noch  vcrsUrkt  werden  kann.  die 
runischeii ,  sl;iv!srh«»n  und  irisrtioti  nlphabele  weicben  in  ordnung  und 
benennini^'  iln  er  Inn  lisUiix^n  bedeul.Mini  ab  von  den  clas.sisL'hcn.  scbon 
die  art  und  wcise,  wonach  die  ein/flnen  laule  geordnel  werden,  ist 
nicbls  ^leJcbgtiUififes ,  sondern  bomlii  jtiT  langem  herkoramen ,  noch 
grO:»zere  aufmerkiyauikeil  fordern  ai»tM  die  uiiiiieii.  uline  zweifel  siud 
dieae  nanen  grosienUieili  nocb  abrig  aus  dem  beim  urspning  des  zei- 

Itt  cbena  alattgcfundenen  varfabren,  nemlieb  daa  aeicben  gieng  hervor  ana 
euMm  biM  der  vorateUnng,  flir  welebe  ein  wort  gaH.  daa  mil  dem 
laut  anhub»  welober  durcb  daa  aeicben  auagedrttokt  werden  aollle. 
die  alldeutaehe  rune  M  lum  beiapiel  Mrt  den  namen  mann,  und  drflckt 
in  aga.  baa.  gradeaa  diea  wort  ana;  aie  acbeint  aicber  aua  der  geatilt 


*  in  ca<<tris  HclTeiiorum  tabulae  repolae  tent  litterii  graedt  coafscUie  at 

ad  Cacsareni  prHntae.    Caesar  1,  29. 

*^  Diediiar  \ou  Mcrseburg  v«riticlierl  (I'crU  5,  bi2)  aui  Ueu  tilavi^clieQ  §ot- 
lerbildern  in  jenein  Oretteioa)  seieo  die  namen  eingcMhiidiea  |Mvateii  (iio* 
i;ulis  nominit  iH  insrulptis) ,  wh  sie  an  den  PriHrilter  aSUea  ateba,  dcreo  ecbt- 
lieit  Doch  nicbi  so  verzweifclt  i»L 
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MM  mans  mit  iwei  imen  cntsproMen.  da  mm  die  bttchiUbaamen 
b«p«flich  hn  yrmdMrnea  vMkern  und  stimmen  wedisdn*  d.  h*  auf 
worte  and  Micheii  aogewandt  warden,  die  jedem  angeipessen  und 
Mu$  and;  so  erbah  dadiurdi  die  tmtenachiug  dieser  vertchiedeii- 

kiteo  groszen  reiz. 

Dcr  zwcile  bucbst.ib  Hps  hehr.  und  gr.  alphabets  hiesz  betb.  /f^ra 
und  hlilte  schon  die  Romcr  auf  bclulla  betula  leiteu  konncn,  doch  die* 
st'i  hsum  scbien  iiinin  ein  gallischer  (Plin.  16,  18.)  deslo  naWirli- 
cher  war  den  (ialliern  selbst  fUr  das  B  der  name  beilti  (vvie  betulla 
auf  irisch  lautet ,  auf  welsch  bedwcn) ,  den  Aiigelsaclisen  bcorc ,  den 
Konuanueii  bioil ;  allein  ahd.  ruuen  gebeo  uicbl  biricha,  suuderu  berc 
Mil.  einem  baJb  gotluschen  alphabet  dee  Wiener  cod.  140  isl  Lercna 
Mgwdirieben;  den  Sleveii  heiait  B  lUGbt  bereie»  nelmebr  buki,  was 
a  bak  fagiis,  naser  biiohe  mabnt,  tnd  allsL  bonfci  drttckt  yifu^fia^ 
ftfiJt^p  aoe  wie  das  goth.  h(kt,  Im  alliL  nmeiialpbabet  sind  nor 
nvci  BSflBen  von  gewiebsen  enilebnt  |»Oni  und  bidrfc,  und  dasu  gait  fur 
^on  frttber  ^iir8»  riese;  die  sScbsischen  runen  baben  vier  solcber 
namen:  |)orn,  beorc,  Ac,  Msc.  das  irische  besleht  dagegen  aus  lauter 
gewlchsen:  B  beitb  birke,  L  luis  crbcrescbe,  F  fearn  erle,  S  sail 
N  iiion  f^'^rbe,  II  bunth  liafiednrn,  D  duir  eiche,  T  linnet 
&<'imerlicb  leine  leuer,  li  coli  basel,  U  q^eirt  apfelbaum,  M  muin  rebe, 
C  gorl  epheu,  NG  ngedal  ried,  P  pelbpoc?  ST  slraif  scbiebe,  R  ruis 
fficder,  A  ailm  fObrc,  0  onn  pfrienienkraut,  IJ  ur  beide,  E  eadliadh 
ttpe,  I  idbadb  eibc,  EA  eabiiadb  espe,  01  oir  spiudelbauui,  I'l  uilleann 
waidirinde,  10  ifio  sUchelbeerc,  EA  ambancboU?  verschieden  von  die- 
MB  belblnisnoin  ist  eine  andere  ogbnm  genannte  ordnung. 

Bei  den  monalsnamen  saben  wir  die  einbildungskrafl  der  Kelten  ISO 
gar  nicbl  anf  pflanaen  gericbtet,  wlbrend  es  bier  fdierall  gescbiebl, 
ead  tungekebrt  Dentsche  wic  Slaven  tbiere  und  andre  voratellnngen 
•mengen.  anch  die  w/»lscben  coelbreD*,  die  von  Tacitus  gcschilderte 
sortiam  eonsaetndo  und  die  friesischen  leni  bezieheo  sicli  auf  baiun- 
zweif^zcicben  und  nielits  gleicht  den  runen  nebr  als  die  geatalt  cnge- 
Kkutlner  gcradcr  und  krunniu  r  Msle. 

Da  die  alle  stabschrifl  geheiamis  war  nnd  zauberlmlt  wirklo.  so 
l^egrcifl  sich  wanim  runa  mystcriuni  bedeutctc  uod  raunen  llUstern. 
tail  alles  wcissagen  des  alterlhums  gescliab  unl  zweigcn  und  st^ben, 
Wie  uiisere  wilnschelrule  (nifthol.  s.  926)  uud  der  slab  des  Ileroies 
end  Aesculap  lehren.  das  temere  ac  fortuilo  spargere  bei  Tacitus 
Oenn.  10  gleicbt  dem  altn.  brista  leina  (concnCete  villas):  bristo  tetna 
•k  4  blant  sft.  Scm.  52*,  von  den  alien  Sacbsen  meldet  Beds  5» 
11  niltont  aorles,  bhiton  mid  Unnm  und  noch  Ulfilas  Luc.  1,  0  ver- 
icalsebt  tlua^M  bJauts  iauna  uirann.  wie  die  Shven  mit  scbwarzen 
■id  weisien  slibcben  loszten  schildert  Saxo  graoim.  ed.  Mall.  p.  827, 

die  Alanen  Anunianus  31.  2.  wie  die  Skylhen  Herodot  4,  67; 
oach  dem  scholiast  zu  Nicanders  Iher.  613  braucbten  diese  dazu  die 
nyrica  (lamariske):  fiw^oi  6i  ttal  Sx^d-at  §wQtnlvi^  fiorrcvoirai 
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Die  griechtieheii  tamem  der  boclisbibtn  schcinM  phtioiiisclw 

unpiuDgs,  (loch  ist  giaublicli,  dasi  te  Crieehea  seboa  bei  der  enten 
ankiitirt  im  landc  schrift  aicht  neiigelte.  sie  war  mm  gemeiiigaC.  dee- 
sen  kunde  alle  unrerwindten  TOlker  mil  in  ihreii  aosttig  nahmni ;  aber 
viel  fehlt  dnran,  das?  <j«>  aiif  glciche  wcise  zu  vereiafM^lieBt  m 
vercdcln  uiul  frnrliihar  /u  iiMriien  verstanden  h'Uion. 

Es  war  ineine  absiehl  in  eincr  nicht  sparsarnen  reihe  voii  bei- 
spieloii,  gegeuUber  den  aufgestellten  worlgesi  hiccblcrn  des  viehes  und 
100 pf'lra ides,  erkcnnen  zii  lassen,  wi«  tml  aiich  in  glauhfn  und  slue  die 
gaiue  eurupiiiscite  vorzeil  unler  sich  uud  mil  Asien  zu>atiiiiieiihiioge» 
QBd  vonugsweise  wlhlte  tch  dw,  woriiu  sa  leraen  wire,  daes  aiieb 
die  barbarei  ihre  tugeod  bat  vod  aethweadife  atofe  unaert  anliMibwuDgs 
worde.  alle  ehnelnen  vHfteralimae  •  aiid  aber  in  dieaer  belnebtnag 
ein  grosiea  geschleeht  imd  welche  aieb  mhcr  berdbreii  keniile  nor 
angedeutet  warden:  weil  aber  mein  werk  aef  die  devtacbe  apracb* 
gericbtet  iat,  nuste  der  deoisehe  fideii  durebaebkgeD* 
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Aus  (leni  unermesznen  vorralli  des  aUerlhuius  smJ  manigfalle  j.il^e  161 
ittem  was  folgt'ii  soli  gli'iclisani  al.-^  vordergrund  untcrbreilet  wonlen. 
fese  aUgemeinc  scliildcruug  tier  zeiuUer,  des  liirten  und  jagcrlebcns, 
Kioer  llbergSnge  in  den  ackeriiau*  in  geordnete  feste  und  jabrsieilMi, 
oidtich  em  ans  glaoben,  recht  nnd  siUe  urrerwandter  vdlker  gcgrirnes 
kfld,  tiberall  dorch  einkltoge  der  spracbe  gehalten  and  belebt,  liesx 
acfa  noch  gar  nidit  hwlorisch  fassen.  aber  milten  dnreb  die  nnter- 
sucliuDgen  zuckt  schon  unabweislicbe  geneinacbaft,  and  wenn  gleich 
denkmjiler  der  spracben  unsre  rcinste  quelle  sind,  wo  aie  noch  sprn- 
delt,  durfen  aberraschcndc  aurschlUssc  und  bestiitigungen  nicht  ver- 
s^'hraihl  oder  gering  geachlel  werden,  die  aus  der  pocsie,  dem  mythus 
iiui<l  den  gebraucheu  des  lehens  hervorgehn:  aiicii  da  i3l  cine  iSh9 
ink  ilirer  fortdauer  und  Uberlipfenirig  anzuerkennen. 

Mrgend  wo  europiliselie  geschiohte  beginnl,  hebt  sio  ganz  von 
kischem  an,  soudern  sclzl  luiiiicr  lange,  dunkle  zeitcn  voraus,  durch 
welehe  ihr  eioe  frilbere  welt  vcrknUpn  wird.  cinhcimische  gdtler,  eio- 
gtborne  menschen  kann  nur  mythus  oder  volksage  binstellen. 

Darin  unlerscbeidet  sich  wesentlicb  Asien  und  die  gescbicbte  sei- 
ner oeisten  vOlker,  die  nach  verbsltniamSstig  kurzer  aufregung  im  ge- 
k>lien  lande  ihrer  beimat  verweilen  ond  was  jene  wandemden  ein-l(t2 
Ifii^zen,  nie  veriieren,  was  jene  stufenweise  bintereinandcr  errciehen^ 
3uf  einmal  zii'^ammen  besiUen.   wie  in  Klin  und  Abel  alsobaid  acker- 

und  Iiirlenleben  nebeneinandcr  crscheinen,  so  Iiabpii  sich  bei  den 
lodt'ni  siandige,  hart  gc^ondprte  kasten  vou  priestern,  krit-gern,  arbei- 
lern  und  kiiecbtoii  f^'iiifallel ,  die  dem  verschmelzen  und  imaltUissigen 
criiiiiitii  (Icr  iiiensrliht  ii  widerstanti  eritgpgon  stellen;  Hoch  unler  l*er- 
*ern  uiitl  Skylht'n  daiu'ite  diese  eiiilhoiliing  in  drei  sliinde:  krieger, 
Ittten  uud  ackerbaucr,  hci  den  Ubrii^eu,  wo  sie  forlbestand,  wurde 
ikr  eine  ganc  andere  wendung  gegeben. 

Alle  vOlker  Europas  und  Torana  jene  nnrerwandlen*  denen  es  be- 
ickieden  war  durcb  wecbsel  iind  gebbr  emponuringen,  aind  in  fer- 
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ner  zeit  aiis  Asieii  eingewandert ,  vom  osten  nach  ilem  weslen  setzle 
sie  eiu  uiilit'iiiiiil)aref  trieb,  dessen  eigenlliche  ursache  uns  vcrborgen 
liegt,  in  bewegung.  tier  zu^  sebcinl  aher  slels  zu  laiule  und  um  die 
kUsteu  dcs  meters  ergaogen,  auszer  wenu  blosze  mecreugeu  zu  (iber- 
Mren,  inseln  zu  erreichen  waren*  je  weiCer  gegen  ^end  wir  em 
Tolk  gedruDgen  finden,  desto  frtther  bal  es  acinea  auskuf  begonnen, 
deato  tiefera  apur  kann  ea  unlerwega  hinlerlaaaan  liaben.  kleni  in 
anfaDg  wlkle  aich  der  haufe  zu  muner  grttaserer  uaaae  fort;  bai- 
nahc  allc  vOlker,  wo  aie  auerst  embeincn,  aind  achon  zu  aolchar 
breite  und  fulie  empor  gewachseu,  dasz  zwischenniume  der  mhe  und 
des  stillslands  ihre  ankunfl  verdecken,  aber  hinlen  naclidriogende 
scliwariiie  rUhrcn  sin  von  ncucin  auf.  dicscr  drang  musz  in  der  mitte 
und  im  lierzen  Europas  am  st,'lrk>?ofi  wallen ;  einzehic  viilker  die  seil- 
wUrfs  nach  sUdeu  schmale  lialbnijx'ln  erreicheu,  gedcihen  auf  ihnea 
schnell  zu  machligcr  cnlfaltung,  und  orliegen  erst  sp.a,  nachdem  ihre 
geschicke  erfullt  sind,  den  uuabvvcntiliai  tii  einflUssen  der  luillc.  uube- 
gUusUgU  &Umme  sinkea  in  vergesscoheil ,  die  aber  am  laogsamslea 
i«r  odferan  bilduqg  reiftaD»  acbeiaen  der  grOsztea  labeoadiMr  fidug|» 
und  wena  die  aage  den  menaohen  der  voraeit  faOherea  alter  bajnuail; 
halteii  die  apxteren  fdlker  deato  fealcr  aoa.  der  urvenraadten  lu  wai- 
ter tern  aualanf  enebaeii  vdlker  eatachiedner  beruT  und  vorFageade  tttch- 
tigkeit  oifoabart  aich  ebea  daria,  daaz  ibeea  faat  ailcia  die  europlischa 
geschichte  angehdrl. 

Kaum  (iber  die  hiilfte  der  zeit»  welcbe  insgemein  von  schdpfting 
Apt  welt  an  gerechnet  wnrd,  dehnt  sich  diese  geschichle  Iiinaus;  ob 
voriit  r  Euro|>a  waldhedeckl  und  nnhowoluil  war  Oder  anth  rf»  nionsrhen- 
scharen,  auf  dereu  treiheu  luli^  x  li\v«'i-eii  ruhl,  dana  leblen,  weisi 
uiemand.  alles  was  von  volkern  tii  Europa  unsere  gesrhiehle  neaot 
und  ktiiuil,  mag  schon  zwischeu  zweilausend  uud  tauseud  jala^en  vor 
uusrer  jetzigea  zeiliechuuug  daselbst  heimisch  gewesen  soiu. 

Zuerat  tauehea  die  Griechea  anf  uad  eratreckea  aich  rtlekffttta 
bia  uagetthr  1900  jahra  vor  Chriataa.  eiageaogea,  wie  aiaa  veraraiaa 
darf»  Ober  Kleiautea  ia  Macedoaiea  Tbeaaaliea  Boeotien  uad  dea  Pa» 
Kopoaaea  hat  aich  zoml  ia  dieaem  ihre  ruhmvoUe  kraft  eatleHet;  wekha 
aaderen  vdlker  achoa  vor  ihaea  da  hekaiach  waren,  wie  sie  sich  nit 
-  jhaea  ia  beaag  auf  sprache  oder  abstammung  bertthrtea,  ist  kaum  m 
sagcn.  Die  griechischen  niundarten  setzlen  sich  iin  aeohscheTi ,  joni- 
schen  dorischcn  dialect,  (Iber  wclrhm  allim  endlicli  fler  atlische 
srhwehtp.  lichi  wird  die  gesciucble  der  UnecUeu  aUinahch  nach  deui 
Irojamscheu  kneg  (1200  j.  vor  Chr.),  ihre  olyinpiadpn  lioginnen  out 
dem  j.  776,  iiire  grOsie  umfaszl  den  zcifraum  zwi.sulati  den  Persw^ 
kricgen  und  Alexander  vou  500  bis  300;  nacti  Alexanders  lod  (323) 
sinken  sie  unaufliallsam.  Alezaadera  aiegszug,  die  kri^e  mit  Ferain 
uad  Trojt  heseugen  des  griechiachea  volka  allea  anaaBMooafaaag 
Aaiea,  koaatea  aber  auf  die  daaer  keiaa  erohaniag  m  Mtm,  wider 
dea  groadlrieb  dea  vOlkenoga,  gewlhrai. 

Spller  eatwicfcelt  aioh  die  herachaft  der  BAmer,  derea  geadhichM 


4 

Digitized  by  Google 


£li\VVA^OERUNG  *  IIS 


ml  fOB  jahre  754  w  CAr.  itUts  ihr  ghtt  Moht  iwitchen  deft 
kriegCB  nit  Ganhago  imd  d«r  erobeimg  Nacadonieiit 
Mt  iber  a  bis  iidertbalb  jahrimiderte  unsrar  MilrediiiUDg;  meli 
Aotonin  nd  Hark  Anrel  begnmt  des  wtUcn  rmht  rtitkXL  Waaft  jm4 
auf  weichen  wegen  Italieiiy  lange  for  Rami  erttamnig,  bavOlkait  wafla» 
buo  nicht  nacbgewiesen  nur  gemotmaszt  warden;  aohon  aaina  wait- 164 
hrhen  lage  Ichrt,  dasz  es  Griechenland  vorangegaiigen  sein  masse, 
die  Rijiurr  selbst  leiteten  sioli  von  Troja  her  iind  das  palladium  staminto 
»l  Ilium.  Nicht  tochler,  ebenbUrlige  srhwosler  der  gncchischen 
^prathe  ist  die  lateinische,  in  manchem  altei  ihiimlicher  und  reiner. 
unler  don  ilalischen  sUmioen  kommen.  nus/ur  Sikelcrn,  Sabiner  Usi^er 
Ifflbrcr  und  Tusker  in  betracht;  dcm  laituuschcu  dialect  liegt  der  oski- 
icbe  nab,  der  umbhscbe  femer»  mit  welchem  sicli  der  stark  abwei- 
cMe  alraalnaelie  barCibrt.  dia  llhitiar  bat  man  tn  Mlmmlingen 
der  Tyrrhaner  Oder  Etroaker  gemaebt;  abar  trugen  wd  Bhmiar  Oder  Ba* 
Maer  ibren  atomm  von  dan  alpan  in  die  halbinsd;  eioselnea  m  atrua- 
kiscbrr  saga  and  apracba  kliogt  an  garmaniacbaa.  die  arata  ainivaft' 
doraDg  in  lialien  Uberhaupt  scheint  ana  lllyriaD  bar  erfolgt  zu  sein. 

Uabadenklich  das  dritte  volk  europSisrher  geschichte  sind  die 
KdteD.  griechische  nachrichten  begretfen  Gallier  und  theilc  der  Ger- 
mancn  unter  dcm  gfcmeinschafllichen  namcn  Kelten  oder  Galater  und 
er«f  f!if>  Romer  Iprnleil  alim.ilich  (Jallicr  vnn  Oprmnnrn  sclfciden.  dem 
Ikiudot  wohnen  die  Kelten  ta/^arot  n()og  rfkhv  dvon/fn'  (2,  33. 
4,  49.)*  Livius  will,  dasz  Biturifri^r  s<1m>ii  uoler  Tarquiiiius  Priscus 
«tua  GOO  jahr  vor  Chr,  flbcr  die  aljieu  nach  Italieu  und  tleiu  iiercy- 
li&chen  wald  gedtungeii  ^cicu.  iii&loriscb  ist,  dasz  bald  zweihuuderl 
jihre  spiiler,  388  vor  Chr.,  Gallier  Bom  eroberlea**  und  daim  ibra 
ilralkQge  wiederboiten*  tod  336  bia  338  biah  Bom  mit  ibnen  fnede, 
Maar  knag  entallndete  aicb  von  226  bia  220  nod  aching  an  der  QaK 
fitr  Bacbdieil  ana:  daa  blatt  batia  aicb  gewendat  und  tbraraeila  dra»- 
gn  die  B^fmar  223  in  Gallien  ein,  das  aie  endikh  zu  Caesart  aeit 
fast  unterjochten.  Die  blttte  der  gaUisohen  maebt  wird  in  das  secbste 
ftinfte  and  vierle  jh.  vor  Chr.  fallen,  also  dem  gipfel  der  rOmiscban 
nofli  vorausgehn :  um  diese  zeil  hatlen  die  (lalher  strccken  Gfrma- 
niens,  Oberitaliens,  Sjianiens  in  bcsilz;  die  beiden  lelzlen  jhh.  vor  tmsrer 
zt'Urcchnung  sehen  wir  sie  gescbwiicbl ,  auf  einor  scite  den  ROmcrn, 
auf  der  andern  deu  Germanen  crlicgend.  Deutsche  wie  Ri>mer  Irieb 
«s  sich  nach  westcn  und  nordweslcn  auszudehnen;  was  flbrig  l)Ueb 
^  Gallieru  konnte,  gleichsam  ins  raeer  gcdriingl,  our  an  der  Suszer- 
tUn  kflste,  auf  der  britaniusehen  and  bibemischen  insel  geborgen  wer- 
^*  bier  danem,  Ar  die  ^racbfiiraabuDg  gtinstig,  iwei  vatwaadla* 
kcdentand  afafweiabende  dialeeta  fort,  der  vrelacbe  nnd  iriaeha,  die  von 


*  eitremi  bominum  Bforini.*  Virg.  Aen.  8,  727;  ut  Mcnapios  et  Morinos  et 
ntreroa  Ganiannn  qnaterelk  ttt.  hist.  4,  28;  nltimt  failieamm  geaHum  Morinl. 
K  Mela. 

^      Fhrtaidia  Camillas  16, 16. 
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ftHh  aof  goschiMlMi  gewMen  tein  mUsseo.  Gh  der  an  annorUcher 
kQat<  in  Bretagne  ansMaige  rest  der  Gallier,  dessen  mundart  jener  wcl- 
achan  nahe  sieht,  immer  auf  festam  laode  gehaftet  hake  oder  dortliin 

von  der  insel  wieder  eingezogren  sci?  kann  ungewis  schcinen;  da  alle 
v(5lkpr!>rur^Minf;  vorwj|jia»  mdii  zurttok  achreitet,  Irale  ich  liebar  der 
ersteu  arisichi  bei. 

Solche  zwoifel  fandeu  schou  vor  alters  rautii  uud  uosre  frUhslcu 
I  k  1 11  litersUUtT  iiher  ^'allische  vOlkcrschaflen  durclischaulen  das  ver- 
hrtiliiis  meld,  es  iiiu-  wichlig  hier  die  slelicu  Cac&ars  uud  Tacitus 
ausaulieben.  Caeaar»  der  daa  vordriiigen  germaiiiacher  Soeven  m  Gai- 
lieii  aelbat  eriebte,  aber  Doch  Halvetiar,  Bojea  und  Tecloaagen  auf  ger- 
numiadieni  boden  jeoaeita  wuate,  deutat  sicb  dieae  Oallichan  Gillier 
folgendermaaieD  6,  24:  ac  fuU  aolaa  tempua  quum  Germanoa  GdK 
viitule  anperarent  at  ollro  bella  inremnt,  ac  proptar  bomiaiiai  milli- 
tudiDem  agrique  inopiam  trans  Rhenum  colonias  mittereiit.    itMlua  aa, 

quae  ferlilisstma  sunt,  Gernianiae  loca  circuoi  Hercyniam  sOvam   

Volcac  Tectosagps  orcuparunt  atque  itii  conscderiinl.    quae  gens  ad 
hoc  IciiiiMis  iis  srdilHi^  "^e  couliiicf.  siiniinauiquQ  habel  jiivtitiif'  f\  ho\- 
licae  lauilis  opinioneui,  iiuucqiie  iti  cadem  egeslale  palteiiua.  qua 
niani  (lermanent,  codem  viclii  (*l  cultti  corporis  iilunliir.  (jalli.s  aut«Mn  |»ru- 
Muciac  propmqiiilas  fl  transniai  iiianiui  rerum  nulilia  multa  ad  copiaiit 
IGG  alque  usus  largilur.    paullaliui  as^uefacli  supcrati  niullisque  vicU  proe- 
Itia  ne  ae  qiiidam  ipsi  emn  iUia  firtuta  comparanU   Dieae  worte  im 
augc  hat  Tacilua  Gem.  28:  validiorea  oUm  GaUorom  res  fuiaae  sm^ 
nm  auclorttm  divoa  JuUua  tradit*  eoqoe  credibile  eat  eliam  Galloa  in 
Germamain  transgreaaoa*   quantalam  eniin  amnis  ebstabat.  quo  miQua 
nt  quaeque  geoa  evaloerat  occuparel  pcruiularetque  sedes  promiseuaa 
adhuc  et  niilla  regnorum  potentia  divisas?  jgitur  inter  Hercyniam  silr 
vani  Rhenumque  ct  Mocnum  amnes  Uelvetii,  ulteriora  Boji,  gallica  utra- 
quc  gens,  tcnuere.    nianet  adhiic  Boihenii  notncn  signal rj no  loci  vele- 
rem  raemona!ii,   ([iiamvis  imilalis  cultoribu!i.    sed  ulnini   Aravisci  in 
Pannoniam  ab  Usis  ijcrnuiaurum  nalione,  an  Osi  alt  Araviscis  in  Ger- 
Diiiin.iin  commigra\t'niil,  (pium  eudeui  adhuc  scrnione  insliluUs  munbus 
ulanliir,  uicerlum  c:>l.    In  der  volksage  bci  Livm^  wic  lu  Caesars  nach- 
richlen  hat  jenc  anuahmc  von  siegrciclicn  zUgen  alter  Gallier  auf  den 
gcrmaoiachen  bodeD  wenig  far  und  alles  gcgen  aicb.  Wie  sollten  die 
datlichen  Helvatier,  die  norischeii  Bojea  acben  im  eigentlichen  GaNien 
ailz  gafaast  und  ibreii  rtteklauf  tiber  den  Rheiu  genommeD  habcat 
nalurgeBDjlas  war»  dasz  alle  Gallier  auf  ihrem  lug  gegen  weaten  vorher 
daa  ganze  Donau  uod  Riieingebict  inne  batten,  und  ala  ihre  grosae 
masse  den  letaten  atrom  Uberacbritt^  ihre  bintcrslen  stibumc  iiochjen- 
soits  hausten;  so  gcscliab  es,  dasz  theile  der  Bojen  und  Hclvelier  zu- 
rtlck  blichon ,  liis  aucli  sic  deutscbem  andrang  crlngen.     nus  DOhmen 
wichcii  die   Bojen   nach  Baicm.   ans    dej-  Maingfpcnd   die  Ilelvelier 
nacb  der  Schweiz  gegen  den  liauplNluck  ihres  volks:  boidc  nflclilrlon 
sUdwarts,  iiniuof  aber  von  dt'iilsclini  v.dkeni  en-cicht  und  endlu  li  aut  - 
gt'iiebeu;  der  .bojiscbe  name  baHele  iu  zwci  gebietCD,  die  slavischcn 
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Tscheckeii  und  ileulsihrn  Markouianiicii  zurieluii.  *  Dcm  hercviuschen 
irald  beiszt  es  gewallige  aiisdehnung  gebcu,  weiin  man  iioch  in  seinen 
HitfiehiteD  noiD  jene  Teetosagen  unterbringen  will;  Zetksz  meint  s.  171, 167 
lie  MMD  ton  Pmoirien  aw  flber  die  Donaa  in  viiigd>iiogeii  der  Ostltchea 
genuaisdieii  waldbOben  eingezogen:  aber  wie  gelangt  waraii  sie  nach 
PinMMiieBt  Lifias  38>  16  tibst  bald  Dacb  dea  Brennufl  zog  Tectosa*- 
gn  tirar  Iflyrian  tief  naeh  Asian  Toiiirechen»  Polybius  hat  rie  im  sQd- 
licheB  GaUiin  an  dar  Ganinma ,  Plolenaeas  gar  im  Vialischen  Sky- 
thien.  Mag  aieh  schon  Tacitus,  jener  Taetougen  gaschweigend,  nicht 
flber  Osen  und  Aravisker  entscheiden,  deren  spraclie  und  lebcnsart  ihni 
eiiislimraig:  deutsoh  orsrhf  int ;  wie  mn«?z  die  nnsiclicrlioit  slpigcn  bci 
fcrncntlccrfipn  viilkorsrfi.irieii,  die  in  griechisrhnr  liericlitcrstallung  unler 
rfcm  oamea  von  Kellen  rxinr  Galatern  aufliTien.  von  «1*^n*n  spraclie, 
welche  hicr  allein  aufschlusz  brinpren  kOnnlc,  wir  niclits  wissen.  Cber 
alien  verhallnissen  dieser  illyrisclicn  niakcdonischen  tbrakischen  skylhi- 
schen  asialischcn  Kelteu  scliwcbl  undurcIidringUchcs  duukel.  warca 
iia  wirklicb  eines  volks  mit  den  westlichen,  so  mOgen  sie  eher  im 
Mtaa  veiliaiTt,  als  Tom  weslen  aiia  dibin  lardckgewtnideit  scin;  das 
slinait  aneh,  wie  wir  sebn  werden»  mit  dam  vordringen  nnd  dahinCen- 
Mmi  einselner  germaniseben  sUimme* 

Die  geschichte  der  Dentseben,  die  das  vierte  in  Europa  vor- 
flcfccQde  volk  bilden,  pflegt  man  mit  des  Pytheas  meldungen  zu  be- 
ginneo,  der  zu  Alexanders  des  grosaen  zeit  an  Brilanoien  vordber  nach 
Thule  und  an  die  ost«?erktlste  geroist  scin  soli,  wo  er  riullnnen,  Ten- 
lonen  und  Oslyncr  Iraf.  so  nngflnstif?  Polvbin*! ,  Artrrniifonis  und 
Slrabo  von  seiner  glaubliaftigkeil  urlbeilon,  vf k  inharon  iloch  diese  i)st- 
lichen  vi'Uker  sich  mit  den  TeiilonfMi .  tlolboiien  nnd  Aostiern  des  Ta- 
citns ,  ja  mil  den  iiuU-n  und  IKiukiouen  des  Ptidemacus  auf  der  insel 
Scaiidia.  113 — 102  vor  Chr.  ziebcn  sod.inri  Cinibcrn  und  Tculonea 
von  der  nOrdlicbcn  halbinsel  den  Rhcin  cntlang  haufenweise  liber  die 
alpen**,  Gallien  wie  ftom  in  sehreeken  aelaend;  es  war  das  erste  ▼er-ies 
kfld  der  SftiiienQge»  die  am  Deutsefaland  nnier  ganaes  mittelalcer  hin* 
darcfa  naeh  Webehland  geschahen.  nnterwegs  mnsten  sie  schon  mit 
andem  gennanischen  sllmmen  in  ferbindang  gewesen  sein,  da  unmOg- 
licfa  ansonehraen  ist,  dasz  die  mengc  germanischer  vOlker,  welcfie  fnnfzig 
jakre  nachhcr  zu  Caesars  tagen  das  land  jcnseit  des  Rheins  crrulU  und 
aBen  folgenden  berichterstnltern  seszhafl  da<;elbsl  erscheint,  erst  nach 
<leiD  cimbrischcn  zng  vorgednmgen  sci.  von  ciner  anknnft  dor  Dent-, 
schen  (iberbanpi  wei'^z  Tacitus  nichts,  sondern  selzt  sie  m  ihren  land- 
*lrichen  als  euigeboren  von  jeher  wolincnd  vorans:  welcb  wander- 
lastiges  vnlb.  sajrl  er,  habe  vvol  ans  Asien,  Africa  oder  Ilalien  flber 
<las  scbaueriicUc  lueer  nach  dem  rauhen  Germanien  schilTcn  mOgen,  wo 

*  fai  d«r  soimiiiicBietraog  Boihemam  ivt  miodestnit  henmin  deotsck.  ao 

*urde  der  dcuUcbc  volksname  Aeslier  zuleut  doem  finnischen  stamin  ubcnvieson. 

**  SiOTttq  vtffoi  ifi.teaoirr  rn/.rtritf  xni  'halin.  Pint.  Marius  U,  5.  mit 
^cmselbeo  bild  beiszt  es  in  der  kniserchrunik  (cod.  pal.  361,58*'):  si  sigen  zuo 
«n  dia  wokbcn  aber  Hfooleifthf  hei  wie  das  her  daniber  lOk! 
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Dlir  to  heiiiiische  es  aiithalte?  offenbar  niusien  die  Deutschen  di 
schon  so  lange  niedergeseueD  sein,  4mi  bercils  alle  kunde  von  ihrem 

eimug  verscboUao  war  und  nichl  mehr  zu  des  Ruiners  ohr  gelangle; 
blosz  ilir  weitcres  vordringi-ii  iiber  den  lUjeiii  gciueidet  vvurdc  damals. 

Ich  zwciilc  nirlil,  das2  unt*  r  dcuEscheii  und  galliscben  stammen 
schon  lange  jahiliuiulei  nachbaiscliafl  und  manigfacher  verkehr  slall- 
fand,  aus  dein  alleui  eiklarlicli  winl,  vvic  einzclnc  deutsche  wOrler  uiid 
gebrduchc  durcW  die  Gallier  audi  /.u  dea  Uoiiietri  gelaugUu,  ijevor 
dicsc  lu  uumUlelbare  berUbnmg  mil  den  Deutschen  selbst  Uraten.  iiif 
sokhe  weiM  wurden  jeoe  Devttcbeii  «flib«cii  (s.  131)  wa  Koa  und 
den  EoniiK  bckannt:  es  »t  gUiibUcb,  dan  reiclie  GaUMr  germwrinichft 
diener  um  tkh  vemmoielteii*  wie  heniacb  die  ROiOAr  dwtwbti  ge- 
folge  uBteriiieUeii;  ich  werde  getegQflhail  bafcen  noeh  andere  donUebc 
auadriicke  beizubringen ,  die  so  frUh  zu  den  Riliiieni  draiigen.  das 
geschrei  der  tiaUier  ttber  deutsche  witdhail  vor  ROincrn,  deren  beialaad 
gagen  Ariovist  sie  nacbsuchten,  kann  man  sich  Icicht  auslegen. 

Wie  nun  zwisrhen  den  bis  zum  RlM'iti  -^kh  {Tsircckeuden,  diesen 
Strom  schon  Ubersclircilenden  fiorni.uien  und  den  Gallieni  niu<^  oin 
gleich  slar|(er  verkehr  emj^etn  icn  sem  zwischen  oslliclnMi  rterttuiiuii, 
16^wt'Ich«'  die  Donangegend  inne  iiatten,  von  da  sich  uoiiKvjiu  ln>  /ur 
osliiec  dehnlen.  und  in  ibrem  rOckcn  hau^enden  thrakischen,  sanua- 
tischen  vOlkeru.  ja»  weil  wir  saheu»  dasz  einzelne  galUscbe  st^mme 
<^e  witlang  mitten  io  Gafmaoien  fortdaneiien,  wird  iiiefat  weiltr  gegen 
oaten  bis  sum  auslauf  der  Donau  und  noch  tiefer  binten  von  dentscliea 
viiOlkeni  die  rede  sein  dOrfea*  die  ihren  frflber  dort  eingenommnen  aiu 
befaaupteten?  die  wanderung  eigieng  nii^ends  auf  einmal.  obne  daaE 
baufen  und  abLhcilungen  cinzelncr  vOlkcr  zurUckbliebcn.  wer  ein  auge 
hat  Air  diesc  verhiillnisse  kann  nicht  tadein,  dasz  dakische,  getiscbe, 
Uirakische  und  scU>st  skylhische  vtflkerschaflen  untcr  gcsichtspunkte 
gestellt  werden,  die  den  abgelcfriH'n  Ronioru  onlgiengeu;  unsre  illtcste 
geschichle  hal  dabei  nur  zu  f^cwiimcii  mul  was  ilir  al)^'»^rissen  wurdc 
2U  crobern.  deui  unwandelburcu  nalurgesetz  groszer  viilkerhewegungen 
angemessen  scheint  cs,  sic  langsam  von  nioruen  gegon  .ihend  vor- 
schreiteu  zu  lassen  und  allc  daueruden  rilck^^an^e  abzuletmcu.  wie 
keine  Gallier  Ubcr  den  Rhein  setzend  deutschen  grund  und  boden,  den 
aie  bereita  veilaasen  halleo*  nen  bewtltigten,  eben  aOsWenig  sind  Gi^- 
then,  obwol  ea  die  sage  lllgc,  von  Scandtnavien  ana  lurWeiehaei  nnd 
an  die  Donaugeslade  binterwirts  gedfimgen;  dureh  die  Geten  aber 
kdnnte  der  deoUcbe  name  weit  tiber  die  seit  der  ankunit  in  nnsenai 
jetxigen  vatcrland  binanf  gelcitet  werden.  crgossen  sicb  deulaclMr 
siamme  noch  viel  apXler  nach  GaUien,  Brilannien,  Italien,  Spanien  und 
Africa,  so  werden  auch  frUber  pannoniscbe,  tbrakische  und  skylhische 
landstriche  in  ihrer  ^'cwalt  ;zp\vo'^on  *;ein.  Die  liishor  gdltJcre  rrifik 
suchle  sich  weder  uber  ankunll  und  cih/ul^  der  Gcnnanen  in  iieulsch- 
lainl  eiiic  befnedigende  vorstoHung  zu  bdden,  nocii  den  ihrakischea 
und  skylhischen  einflu^/  auf  die  gcschicke  Europas  zu  wilrdigen. 

Fur  dab  fUniie  eurupUische  voik  sehe  icb  die  LiUbauer  an,  derea 
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die  ge&cliichle  fast  geschweigt,  denen  aber  ihre  koslbare  sprachc  ge- 
ittr  Ieiil«t.  diekc  an  d«r  osUeekttM  von  dcr  Weiehtel  bii  nr  Mm, 
Mtfittls  mr  Wiba  trin  dnreft  Prmien,  SanogitScn,  Koriand  md 
lieflnd  ttnAm  sieh  die  llberbleibsel  einer  vMlencMIt,  dn  nienalt 
mAui  Mtf  di«  wdtbggahanlt<iten  gewminen,  sieh  stela  inter  demiio 
dnek  oijfclrtigerer  naehbarn  befunden  hat*  Ihre  sprache  sleht  in  dret 
pn^pn  hedeafsam  vott  eiMnder  ab;  darunter  ist  der  aUpreaasische 
flax  ausgestorben,  nar  aus  einem  eimigeB  denkmal  sparlich  zn  erfcen- 
Bcn.  der  litthauische  \ohl  in  0stprcus7en  tmd  Samog^itien.  dort  reincr, 
hier  rail  polnischcn  worlern  vt'tninrif^f ,  der  leltische  in  Kurland  und 
Lieflafid :  aus  dio'^^'n  vfrscIiied»'Mli<  itt  ri  zieht  die  spracliforschmig  nur 
g«Winn  ,  allerlliilnilicli  uiid  fonurt n  h  erscheint  zuiual  der  litthauische 
dialect  im  engeren  sinn,  kaurn  einr'  andcrc  55prache  in  Kinojia  steht 
dem  Sanskrit  nSlher,  auszci  d*  in  iituleL  gi  os/.e  aimltchkeit  mil  der  deut- 
schen  und  iilavischen  zunge  statt.  dicse  beiden  werden  durch  die 
luhsancbe  gcwisseiiDasien  vermittdt,  was  mir  nicht  so  anTsnllissen 
irt,  all  sei  das  litlhanische,  wie  man  frdher  wol  angenommen  hat,  ans 
iMO  genrisebt  werden,  da  ea  vielnehr  selbsltiidige  eigenthdmliehkeit 
WnM,  die  nor  an  deulsche  nnd  shWsche  mfart.  ehmowenig  aber 
kthra  die  slavische  und  deutschc  sprache  ihre  nrrerwandten  hestand** 
Acile  ans  der  ttuhanischen  entlehnt,  sondeni  swiscben  alien  dreten 
wiUet  warme  in  der  gMchichte  der  europilischen  sprachen  hOchst  fol- 
geDreich  daslt'honde  gcmeinschnft  oh.  wahrsclieinlich  halle  aiich  die 
^etische  «pr.ifhf'  cmfu  mchl  zi;  itbersehenden  verband  mil  der  ht- 
Ibanischen ;  t--  ut>L'<'jii( m  (fierkwnrrfig ,  dasz  der  prfuszischc  Lit- 
thaufr  den  pohiisehen,  d,  h.  den  Samogelen  Gudas  odor  Giitidas  neunt. 
unserni  niillelaller  liiesz  er  Sameite,  woraiis  nachlier  Schamaite  ent- 
fpraag,  was  sieh  alles  zurflckruiit  t  auf  Samogela. 

Schon  dteser,  wie  mic^h  dUnkt,  erweisUche  haft  iwisebeil  Lit- 
thssem  nnd  fieten  swingt,  aneh  obne  andre  histerische  sengnisse,  den 
adMialt  der  fitlhaniseben  stimne  in  der  gcgend,  wo  sie  jetxt  wob- 
ISO,  sebr  IHlher  teit  lu  llberweisen.  sie  scheinen  dnrobans  nicht 
i^ler  ab  Deutsche  mid  Staven,  welcben  sie  stets  benachbart  waren, 
in  Eoropa,  also  schen  lange  tor  dem  beginn  unsrcr  seitrecbnnng  an 
jhrer  sieUe  angelangt;  ihre  abgescbiedenheit,  bei  gcrirTger  antahl,  hat 
ihnen  teste  dauer  gegOnnt:  erst  in  der  spStcren  polnischen  geschichte 
gieng  cin  liltliaiiisches  hcrzoglliuin  nnfor.  litthauisches  heidenlhum  muss  171 
voRilglich  aus  samogilischcn  tlberheferuii^en  erforscht  wortlpti. 

In  Weil  ansehnlicherer  breile  und  .msdchnunfi:,  wie  sie  wfuig  an- 
ilem  auf  dem  ordhnden  zu  thcil  ward,  hat  sieh  das  slavische  volk  ent- 
iilui,  and  bildi  L  il'  H  sech<;ten  sprach5;tamni,  dessea  denkni^ler  und 
terzweigungen  die  reichslc  ausbeuic  darreithen. 

So  spilt  Slaven  in  die  gescWchte  eiogezdcbnet  sind  (denn  aie 
werto  nerst  bei  lomandes  nnd  Pkvcop  mit  gothischen,  bei  den  anna- 
firtan  bernacb  mit  frSnkiscben  bXndebi  verflochten),  llsst  das  nahe  ver- 
hlllnii  ibrar  sfftche  anr  deutschen  und  littbauiscben  gar  nicM  be» 
mifebi,  dasK  sie  nngeftbr  gleicbaeitig  mit  diesen  naebbam  auf  dem 
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plats  waran  und  bereils  weite  sirecken  erftdUeD.  eine  so  kiiftige 
masse  kann  weder  spatcr  nuf  einmal  vorgerilckt  seiii  ooch  sich  andoi 
als  in  gemttehiicher  weiie  Uberaus  fnichlbar  cnlfaltet  habcn. 

Ihron  fresamlnamen  der  Slnvon  hallrn  diese  volker  ilimals  so 
wenig  cm|tfangen,  als  dip  <Joriiiaii(ii  t!en  der  DtuLsi  heu;  uusern  voi- 
falircn  aber  liieszen  sio  ^^  mdeii,  Weudeii  (abd.  W  itiida,  a^s.  Veoiiod.is) 
uud  unler  dieser  beneiniuiig  Veneli  uurden  sio  auch  dtMi  Roiuoiii  aaf 
einzelneii  puncten  bekannt,  geradc  wic  die  Uiiuier  die  Finiien  mil  ciacm 
uulei'  dem  volk  selbst  ungewObnlicbeu  dcutscheii  uauieu  kennea  lem- 
ton.  Dim  alles  dargelcgi  bat  SdiaDuik.  dam  naawn  Windoi  liBr 
aein  volk  wolbefugt  eman  andern  einliahiiiscbeii  an  holiem  altar  (jlaidi 
slellt,  dea  schon  bai  Plinius  6,  7  ualar  den  maaotisebea  vOlkani  ar- 
wihatan  naman  Serbi,  bai  Ptolamaaus  Siii»i,  me  ar  nocb  hauta  fiir 
zwei  antlagna  slavischa  stllinme»  Sorben  uud  Serbao.  forlbesteht.*  nur 
dariu  scheiot  mir  der  grUndliche  forscber  fchl  zu  treten,  dali  er  jelit 
die  frUher  von  ihm  selbst  erkoi  ntp  idenliUit  der  Serben  und  Sarmaten 
leugnet  iind  fUr  den  ausdrii(4:  Sih  die  vagc  v\nirzoI  su  fgonerare)  aus 
172 dem  sanskril  berholt,  welcbe  imiller  eines  jedeu  uiit  diesen  buclisla- 
ben  aiilnii  nden  worts  werdtMi  kunnle.  niclits  abcr  ist  nalttrUchcr, 
•als  (hsi  uiimiltelbar  im  rUcken  der  Germ. una  hauscnde  Sarmaten,  bei 
Alfn'^d  Sennende *♦,  den  Grim-ben  Saurumalen  gciiannl.  die  gruudlage 
des  slavisciieu  volks  bdden;  duicb  ibre  wegnabiue  wiirde  deu  SlaveA 

eia  anbalt  in  der  altarea  geschicble  entzogeD,  wie  man  ibn  dea  Deolr 
aeben  durtb  daa  verkeDoen  ibrer  verwaadtacbaft  nil  dea  Getm  eat- 
liasea  hat  uad  das  plOlalicbe  Terschwiadea  beidar,  der  Sarnwtea  wie 
der  Getea,  Uieba  gleich  uaarUirlich.   daa  tlbergang  der  buchatabea 

SRB  in  SRN  reeblfertigen  eine  meage  libnbcher***,  uad  das  beulige 
Sirmicn  (Sryem,  Srem)  in  Serbien,  laC  Strmiuni  zeugt  dafdrf;  Diodors 

meldiing  vom  auszug  der  S.iuromatcn  aus  Mediea  Ober  den  Tannis  um 
633  — 605  vor  dir.  (2.  13)  belilill  iliien  vollen  werth,  ohne  dasi  von- 
ntftbeu  wiire  weder  aiie  Sarmaten  daiier  zu  leiten,  noeh  der  ^lavischen 
spracbe  einen  nKberen  bezug  auf  mcdisrhe  zu  geben ,  als  cr  behoii 
aus  der  urverwaudtscbafl  mil  niedisclien  uud  p^r'-i-i  Ik  n  v»"^lkeni  fulgl. 
die  frObe  rQbrigkeit  der  Siaveii  bewiilirl  lnei  Diodor  >.o  willkniuiiii  u, 
als  die  der  Deutscben  llerodols  uaclmcbt  vou  den  Geteu.  saruiaUbcUe 


♦  tloiT  mail  stall  der  bei  Sfr  itm  200  iiohcn  Rufon*'n  und  Magi!un«'n  genann- 
ten  ^ifitroi  mutniasxcn  £i^^i.voi1  deuteo  sicli  Mugiloneo  aus  si.  niogila,  bugci? 
**  wit  DalemMse,  Otl«niBci      Dahnaiae.  * 
***  hair,  aim  ffir  .ilh ;  lapp.  ziii;ill)iiic,  Ijnlnii  oculiis,  finn.  sihiia.  wahrachein- 
licb  skr.  «nrpn .  A.  tscherv,  iut.  serpens  wit  vermis  filr  cveriuis,  goth.  vaurms  i. 
hvaunns,  !>kr.  kriini  verwandL 

<f>  noch  die  allbolim.  mater  verbonim  ilbersettt  Sarmalae  durch  lirbi  {mm  sirid.) 
Straubl  man  sich  aber  wider  die  (.'loiclislellung  von  Serhcn  nnJ  Sarmaten,  so 
nird  eine  andcre  Daliliegondc  dculiiiig  de«  teuton  naruens  noch  weutger  gefalleo. 
deo  Litlhaucrn  ist  sarmata  dcdccus,  was  dem  Luhm.  srainota,  pulu.  sromata  ge- 
Dan  CDtspricIit,  altal.  iat  sramili  ivr^etv  pudore  aRicere^  und  mil  sram  liangt 
nn^er  nlid.  harm,  ag9.  hearm  penjit  7ii»ammen.  die  litthauischeD  nacfabaro  k(Mia* 
ten  nuo  in  sebr  friiher  xeit  den  Slaven  cUeaeo  namcn  aufgebaagt  babeo. 
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wiMhcii  angeUiehtf  sittigung  and  malde  der  Skvin  entgegenniietziii 
leheurt  mir  umdMUi,  da  aoch  die  jOBgeren  SliTen  an  kriegeri8ch«n» 
rohtfli  MBA  dm  GcnDUMii  aiigtiid  naohstalm,*  Sn^QOt^  wth  Proc(»p  m 
de  bell.  goth.  3,  14  idtor  gesimliiame  aUer  Shvea,  und  von  ihm 

9m9^mhf¥  duaxtjyr^fUyoi  ausgelegl»  soli  verseUtet  Serpi  Srbi  seio; 
wer  das  zend.  SP  far  SV  erwlfgt  (aspt  t  slur*  a^va,  apaBta  f.  bI.  iveiil)b 
kOaote  andere  Hf^tiiungen  %'orschl3gen. 

Tacilus  ist  z\vpjfp|lir?rt ,  nl)  din  in  soiner  Gormania  den  schlusz 
Ijjldeinien  Peacini,  V» neli  und  Keiini  gerinariisclie  oder  *»lavisrlio  v5lker 
aeien ;  wir  sohn  ihu  luer  wirklich  auf  dcr  sclieide  ^wivrlu  n  Dculschen, 
Slaven  iind  Finncn  niifrelangt.  docli  Peiicini  als  Ba.staiuae  sind  ihtu  der 
sprachc  uack  mil  lucht  DettUche:  nur  die  uiireiuhcit  ihrer  ehen  schetol 
ihfli  mdauUch  uad  sarmaUsch.  die  riiubehschea  VeneU  in  den  wald> 
gebiigen  iwischen  Fionen  und  Peudnen  hjllt  er  deihalb  ftlr  Garmanen, 
wail  sie  achon  m  binacni  wohnan,  nicbt  auf  wagea  wia  dia  Sannatan. 
WaadcB  und  Sarbao,  die  wir  Inr  daa  nemlieba  Tolk  erkennan,  weicbea 
ihm  im  staaun  von  ainaadar  ab;  docb  die  verbrddarnag  der  Sannatea 
uod  Daken  um  diese  leil  unter  Decebalua  liaal  beide  ungeMr  auf 
gleiche  siufe  der  bitdtmg  aetten  und  den  nomadeosland  der  Sarmaten 
mag  Tacilus  Uberlreiben. 

Die  Finnen  sind  der  siebenle  sprachstamm,  und  da  er  nocb  beule 
lifvt^r  tiff}  !'rnl  in  das  nordiisllicljc  Asien  reicliC,  in  Europa  don  .litszer- 
sleu  nordeii  beseUt  ball,  so  musz  er  filr  iiiaehlig  und  urall  geiten. 
wahrscheinlich  war  er  in  Kurupa  ><  Imui  vor  den  Kellen  eingczogen  174 
fjnil  dtirch  Kellen,  Gcrmancn  und  Sla\en  aus  der  luillc  gegen  norden 
^edraugi  vvordeu ;  nicrkw^lige  spuren  finniscber  spracbe  baflen  in 
Scaadinavien,  abar  ebanwol  in  andem  dcutacben  mundarlen,  nament- 
lich  <ler.  gothiicben  und  niederiindisehen>  vennullicb  auch  in  kelUscher 
nage.  awiacben  lappiscber  und  finniscber  aprache  wallet  grOsaerer 
QBlersebied,  als  xwiscben  litlbauiscber  und  leltiseber  oder  welscher 
and  irischer;  nSber  den  Finnen  als  den  Lappen  atebn  Tscberemis^en,  , 
Syriinen.  Mordoinen,  Ostiaken,  Votiaken,  und  was  in  der  ungrischen 
finmaeber  spracbe  gehOrt,  *tragt  sie  am  wcilesten  sUdwIfrts.  Dcr  ganze 
gramma liscbe  bau  die5?er  spracben  stelil  aher  vnn  der  secb«  flbrigen 
urL'pn»oin:5cbari  so  \voKpn?li*  h  ab,  dasz  man  schon  darum  nicht  zaudern 
darf  jene  eincr  IhiIh  l  en  in  undenkbche  vorzcil  rcicbcndcn  einwandernng 
aus  Asien,  mil  dem  sie  nocb  immer  m  verband  bleiben,  zuzuscbreiben. 


^  ouia  wiirde  die  slavicilal  der  Sarmaten  auch  wider  willcu  nacbgebeo  mits- 
ws,  wenn  tieb  ein  in  Laeisns  Toiaris  40  bewahrtes  ranmlitcbes  wort  als  sla> 

VMMb  recLtreriigcn  liesze.  nemlich  eio  Sky  the,  der  dec  Sauromatcn  in  die  hande 
fSHl ,  nift  ulisbald  lirin  mis  (i^oa  to*'  ^iQtr)^  wclche?  el«a  tm'srnn  pniide  oder 
scbonung  (pardon)  eDtsprechco  mag;  auf  solcbeo  ruf  tudtcn  die  Saurumaten  den 
webrlos«n  feind  nicht,  soodem  gettatten  auslosiing:  diese  nannte  man  (^«ra) 
^otv  r,xeiv,  mil  dem  gnadcnif  gekommen  scio.  kunntc  ^i^ts  zu  zrjcli ,  Ixihrn. 
zrjti  und  zjrali  e^^h'TPn ,  was  videre  hedeiitct,  abcr  glei' li  nn^erm  srhauen  und 
warten  in  caven*  uiul  tucri  iibcrgohl?  ziris  ware  scbuiz,  giude,  wic  die  Bubmea 
Mgcn:  Oii  w  cbudebo  iKe,  oculi  in  paupereoi  respiciaot,  ps.  tO,  4,  d.  h.  roit- 
lei^Kgy  crbanneod. 


Digitized  by  Google 


132 


« 

EINWANDEI«D1I€ 


D«r  mme  Finnen  wnide  ^sen  vOlkern  whoii  im  hohen  alter- 
ihnin,  wie  Tacitus  khrt,  von  den  Denlscben  ertheilt  (bfllUUMdicIl 
hflitieD  in  alia,  sagen  auch  die  Laj^n  Finnar),  und  die  benennung 

eines  damal^  noch  germanischen  volks ,  der  Aectier ,  ^^iontr  iin  verfo!^ 
<ler  zeit  auf  das  linmsche  der  Ksten  iihcr.  Seiii  lainl  iiiid  volk  heiszt 
der  Fiune  Suome,  der  Lappa  Sabme;  Suomalainen  bezeiclinet  den  Fin- 
nen»  Sabmcla  Is  Sabmeladzh  dcu  Lap{»en.  Schwedea  nenni  der  Fione 
Rootsi ,  der  Lappe  Ruotti ,  Ueutschland  der  Finne  Saksa ,  Riiszland 
Veniijii,  worin  jenes  Wendeniand  aiikltngt;  Slavcn  beiszl  der  Finne 
Tachad.  merkwardig  daaz  der  Finne  (ir  Lapplaid  Pohja,  wie  der 
Lappe  for  Noiwegen  YuedlD  gebnucht:  beide  MHieii  sind  das  nem- 
liche  mid  bedeaten  fimdns  (sehwed.  liotlB»  boden.)  es  lint  sicb  tmdb- 
weisea,  wie  der  Hame  Finaar  und  Qvenir  unprihigiicb  aneb 
aelbe  set. 

VoB  den  Iberem,  die  gleich  den  Finnen  in  Europe  voraogiengen 
mid  den  acbten  stamm  biiden»  ist  bis  auf  die  baskische  sprache  alles 

erloschcn;  fie  m«ssen  nher  in  frilhstcr  vorzeit  auf  ilalisclie  und  kel- 
tiscbe  vOlker,  wie  acboa  der  name  Keltiberer  zeigt,  vieJCich  eiagewirbt 
haben. 

175  Aiif  Tliraker  und  Skylhrii.  odor  den  neuulen  und  zeiinten  volk- 
stniniii  Kiiropas  werde  ich  alsJ»aUl  auslulnln  lier  zu  sprefhen  koniinen, 
Iiier  sciiiieszc  ich  die  gewonnene  Ubersichl  aller  einvvauderungen  mil 
dem  anhang,  dasz  sie  auf  der  mcerskUstc  immer  rascber  vorzuscbre^ 
ten  8chemen»  als  im  Hmem  des  landes,  wie  ebie  ti>erstrtimende  int 
sebneU  die  seiten,  bemach  erst  die  mitte  erreicht.  So  erbbeken  wir 
bereils  nir  Rttmeneit  germanische  Friesen^mid  Btttaver  westbcb  ver- 
gedrungen,  frtther  GuUonen  und  Tentonen,  endlicb  Slavea  fiber  Pern- 
mem  nach  Meklenburg  und  Holstein,  wlhrend  inmitten  der  lander  ein* 
beimisehe  kerne  der  Gallier  und  Germanen  iXngeren  widenland  teisteten. 
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Ucn  (iricchen  nordwiirts  fiber  den  Iliimiis  nacli  der  Donau  und  176 
lufi)  schwa r/«^M  meer  dehnte  sicU  Xhrakien,  sie  pflegten  aus  nordvve- 
sleu  her  vveheuden  wind  ^puaxtag  zu  nennen*,  niit  ihrem  frilhsten 
alterthum  war  IhrakiMlics  t  ug  verwachsen:  ist  scinvcr  zu  sageo, 
ob  die  Griecben  bei  iluer  arikuiWI  scUon  tlirakische  sl5imne  vorfandeo, 
Oder  diese,  wie  niir  wahrsclieiulichur  wad,  ihiieu  uumiUelbar  iiach- 
ifcklen.  BereiCs  Homer  gedenkt  der  Thnker  und  Herodot  5,  3  sagt 
Nigar:  Qgr^inun^  di  ^yog  f.tfyia%6a^  imt  ftitd  71  Itfdovg  namaaw 
^ffomti¥,  eg  nw  vch  also  voiimIs  vid  liefer  ueb  eilen  er- 
Btreekt**,  im  lauf  der  zek  lasaannengezogen  habeii*  den  Griechen 
Mg  lebensart  und  tprache  der  Thraker,  schon  ihrer  nachbarschafi 
wegen,  und  weil  einzelnc  derselben  els  kneelite  oder  fremdlinge  m 
Gnecbeoland  auflratnn,  bckanot  gewesen  sein.  weiter  ab  lagen  ihnen 
die  ROmer,  Phiiius  4,  1 1  die  einzelnen  thrakiscben  vtflker  herz^ihlend, 
begiout:  Thracia  sequilur  inter  validisfiimas  Europae  genles,  in  s Ira- III 
Ifgias  quinquaj^inta  divisa.  Als  sich  rr)tni«ehe  herscliaft  in  Ulyrien, 
Makedoiiieu  mui  Thrakicn  gefestifrt  halle,  knuine  cs  audi  den  ROmern 
iii'.hl  an  gelegeuheiL  fehleu,  ilhti  die  thraki^Lhen  verhitUuii»se  eigne 
kuude  ciuzuziehen.  wie  iialle,  seil  dtiu  daki:»ciicu  kriegen,  diese  sich 
•icbl  nocb  ervveitcru  i>ollcu? 

Die  Griecfaen,  bevor  tie  dea  Rflmem  miterwflrfg  wurdeo,  woaten 
bst  nocb  nicbu  von  den  Deotscben  und  diese  verscbmolien  ibnen 
ttler  dem  nemen  der  Galater  mti  den  Kelten.  ROmem  dagegen*  wekbe 
Cillier  von  Gennanen  za  scbeiden  gelenit  batten,  konnte  aucb  ein  ab- 
itand  geimaniacber  von  thraluscber  spracbe  kaiun  verborgen  bleiben. 


*  wie  ADderc  ntlker  winde  nacb  der  gegend  des  landes,  wuher  sie  streifen: 
ein  wiot  von  Barbarle  wxt,  der  ander  vun  Tiirkic,  heiszl  es  biiiii  T.inhtliser  MS. 
X  68**.  Aucb  oachUgall  und  scliivalbe  Oiegea  dea  Griccbca  uus  Thrukico  zu, 
iihr.  11;8  tag!  tfe  cim  mr  aodern: 

Herodot  1, 28.  3. 90.  7, 7$  ktaat  Miaiiich  noob  in  Afiea  Timber. 
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sie  batten  kri«ger  and  gefangne  von  atten  sekhim  vOlkm  in  Ron 
vor  aagen. 

Hinlen  an  die  ^(sllichslen  Germanen,  wie  sie  zur  ROmerzeit  des 
ersten  jahrhundcrts  nach  Chr.  bestanden,  i\n  wo  die  Donau  nh  I?ier 
den  letzten  theil  ihrcs  laufs  zurilcklegt,  in  deiii  heiilifTf^n  Siphonluii -t^n, 
der  Moldaii  und  Walachei»  sUesien  Daken  und  Geleu.  iieitlc  tl  iileii 
fiir  nal^verwandte  stSmme  fast  eincs  cinzigeu  volks  ^ellen,  vor- 
zugsweise  Griechen  das  gelische  hiesz,  Kiimera  das  dakisclie.  Tacitus 
^  mag  sicii  die  Dukea  elwa  als  naclibarn  der  Quaden  deaken,  Slrabo 
stflOt  Getan  dichi  an  Sneven.  gleich  tu  eingang  aeinaa  weilta  drtlekt 
sieh  jener  so  aus:  Gertaiania  omnia  a  Saimaiia  Dadaqne  mutuo  motn 
aut  montibns  separatar;  aoch  hisL  4,  54  verknttpfl  or  Sannatis  Da- 
cisqoa,  und  Agric.  41  st«fan  Moasia  Daciaqoe  et  Gcrmanta  et  Pannonia 
nebeneinander,  der  iillere  Slrabo  aber  sagt  290  von  Sucvcn  und  SenH 
nonen  redcnd :  nlr^y  rd  yt  rditf  So^fiwp  ^&v^,  tit  ftiy  ivrog  a>xci, 
TU  6f  ixTog  Tov  dQVftoVf  Ojiwna  roTq  Vlzmg*  /nfytaroy  fiiy  to  rtat^ 
JSoi^^toy  I'd-yog,  nrnl  noclimals  291  :  t<)  Si  rurtoy  iiiQug  rr^;  FfQ- 
fiaylfxgy  to  Tr/nm-  T(tv  ^A'/^litng^  %b  ittv  awf/Jg  d/,utiv  vnb  t(0¥ 
ISoTjliwr  y.i'i  t/^tuu .  f?r'  fv&vg  rj  tiop  Ff-ron'  avvuTJTH  ytj ,  xav* 
OiQ/Jt<;  fuy  aTfy'fjf  nuouTfTaii/yt^  jfT)  ^'IniO(0  xaiu  lo  vurioy  fil^og, 
xuia  di  luvyayr/oy  y  itj  nuQOQtu  lov  '^EQXvylov  d^viiov  ^  tiioog  ji 
xai  aviTi  Tuiy  OQwy  xarl^ovaUy  tha  nXarvyfTUt  nnug  rag  a(^Aiovg 
ft^XQ*  jTV^wyeriSy*  rovg  6i  dxQi^ttg  o^ovg  ovx  I'/jmty  (pQaCnr, 
nSgenaue  nordgrenze  kannte  er  nichL  cwischen  tieten  und  Daken  gibt 
er  s.  304  folgende  acheide:  Phmg  fiir  to^c  n^hg  rbr  lUrvQp  x$~ 
xh/uyovg  xat  riQ^g  Tijy  IScD.  J&Mwg  Si  TOt^c  Tayai^ia  n^bg 
reQftay/uy  xat  rag  tov  ^Iotqov  ^rij^a^  und  s.  313  heisxt  88 :  roCfrai 
6*  iarl  T^  avrt/fj  rj]  ^IraiJ^  rt  xai  roig  jiXmai,  xal  ri^fftayoUSp 
ital  Jdxoigy  xal  Fhaig. 

Beide  schriftslcllor  ballon  also  diese  vOlkcr  zwar  filr  nachham 
der  Germancn,  nicht  selbsl  filr  Gcnnanon.  nocli  enlsclieidondcr  sclioint, 
dasz  ihnen  SUal)o  aiisdrilcklich  thrakisclien  ursprung,  llirakisclie  sprarhe 
bpiiiiis7f-  nielli  allein  snpt  er  s.  305  onnyXaiTTOt*  ()'  thuy  oi  .Juy.ni 
Tolg  I  tiutg,  worau  nicnuuitl  ^weiieln  wii  tl,  soiidcrn  eiu  hialt  vorlicr  s.  304 
hiesi  es:  Iti  yuQ  l(f  ^ftuiy  yovy  yiuuug  Kdiog  ftniuxiofy  tx  i;;^ 
nfgaiug  TOv^argov  nint  fivQtddag  ao^tduoy  na^a  twy  riruyy^ 
ofwyXimtnf  rofg  Sq^I^  V$rtnfg,  ifg  Ttjy  QQaxi^y*  xal  rvr  ofxotHn^ 
adT6&tf  Moiaol  xcio^fityot,  in  dieser  slelle/  wenn  man  ibre  abaicbt 
erwagt,  Kegt  ibm  daran  zn  wideriegen,  dasz  in  Thrakien  keine  Hyser 
seicn :  Aelius  Caltts  (unter  August)  babe  tiber  die  Donau  50000  Gelen 
nacb  Tbrakicn  gefflbrt,  die  nun  dasclhst  wohnen  und  Myser  beiszcn; 
fiber  die  Donau  waren  sie  nacb  Moesien  gewandert,  wo  spalerea 
Moesogothen  bansten.  da  dies  lauler  allgrlische  landstricbe  sind,  so 
versstebt  ^irh  voii  seibst,  dasz  kein  spracliunterscbied  stattfand  und  diese 
tibergeruhrieu  einwobaer  in  Moesien  ibre  augeborne  ftprache  bebielten. 


*  alid.  samarartd,  folgbcli  goth.  sanuimdu. 
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£e  Sinbo  to  Ibrakischen  Air  gleich  achtet.  wir  wmm  ndil» 
wekh«  ansicbt  Dkf  Chrysostomos  hatle,  der  die  Geten  am  elgiier  an- 

acbanuiig  kannte.  kein  rOmischor  MbrUUtellar  des  ersteo  oder  zwei- 
ten  jh.  hat  in  den  Geten  etwaa  anden  als  doeii  Umktacben  volk- 
ttamm  gesebn. 

E«  scheint  darum  vemiessen,  dasz  ich  in  ihnen  deulsrhe  (iollieu 
aiioe  und  dasz  in  d;immenider  mch\  uuseres  aUerlbuius  our  the  Uelea 
ab  ein  ueiszer  stamm  enlgegen  ^clmuinern. 

Ich  will  iiiit  dem  unhebeii,  was  sicii  zuerst  aufdratigL,  nut  dem 
getischeu  uaiiicn.  nacii  dein  verhalleu  der  laulc  zvviscJieu  ^rtechischer 
Iilfliaiicher  and  deutscher  sprache  stimmt  /Vrai  Getae  tu  noaerm  Gu|>ai  179 
Oder  4iti)iaDs,  welche  genoausiehe  naoiensform  die  Goliri  vad  Gotboaes 
rtiBUicher  aehiifUleller  von  Tacitus  an  folgern  lassen*  in  das  rOmi* 
Mbe  oiir  ttber  den  Rhein  dning  nemlich  der  name  dea  Usdiehstea  ger^ 
aaaischen  voLks  nur  lautveracbobcn  und  mit  dem  tiefen  slatt  des  hellen 
vocals;  diese  l>edeutende  verechiedenhcit  der  klxage  .darf  in  anschlag 
gebracht  werden,  um  zu  begreifen,  dasz  die  Mmer  nicht  darauf  ver- 
fieien,  solche  Gothen  an  die  ihncn  von  andrer  seite  her  bekanntcn 
Gelen  zu  lialteu.  i'^li  m\}<7  hier  eiueu  einwand,  der  sich  gegen  die 
richligkeit  des  naniens  (ioliii  oder  Gu[>ai  erhebeu  kunute,  noch  bei 
seite  lassen  und  werdo  iin  verfulg  darauf  zurilckkchrcn.  angenomraen 
dasz  Tacitus,  wui  er  sonsl  pflegt,  die  deutschen  Iniue  ireu  wiedergibl 
and  dasz  bei  ilim  Golbones  (uichl  Gotones)  geleseu  werdeu  niusz,  was 
tetb  die  spliter  allgemein  <ibUche  schreibong  Gothi  und  bei  Griechen 
rifr&9t  besUtigt  wird;  so  erscbeini  dies  TH  wie  im  golh.  mt|>  lAim 
nijA  ifm  an^r  tun|>as  gul|)  brdfiar:  fttrd  ileram  nlio  hog 
te  lUto  frater.  gleicb  gern,  obscbon  nicbt  nelhwendig  ceigt  die 
dealsche  sprache  U  oder  0  slalt  des  E  oder  I  der  gr.  nnd  t*  h, 
in  f)uk  |his  us  fruma  un-  kuni  mans  tun|His  bond  taggd  &ur  faonas: 
te  tibi  ex  piimns  in-  fiwoe  genus  mens  dens  centum  diogna  na^ 
versii*!. 

Zwar.  «?rhfinl  es,  sollle  man  aiicli  im  aniaut  vcrscbobnes  Kiijiai 
erwarlen,  wie  Krrks  fftr  Graecus  (nlid.  C.hrialO  gesagt  wurde.  volks- 
namen  pflegcn  sicb  alicr  oft  der  IduUerstluebung  des  tlbrigeii  worl- 
vorraths  zu  entzieheu,  nus  demselbeu  grund,  der  den  eigeimauien  ins- 
geniein  aucb  sonsl  ailerlhiliuUche  laule  und  formen  sichcrt.  Ulfilas 
littt  z.  b.  die  firemden  Galatia,  Galeilaia  unverschoten  and  erst  der 
Tolksniaszige  gebraueb  erlaubt  sicb  davon  abiuweicben:  diese  bemer* 
kong  wird  fur  das  aufsucben  der  warael  unseres  volksnamens  wicbtig; 
Allen  Geta  und  Gu|ia  zusammeo,  so  darf  aucb  zu  letztem  das  lat.  gates 
ia  iadigetes,  das  gr.  ytrog  in  tr^y^rag  rrfXiyoyog  gehalten  wer- 
tol  and  Gnf^a  scheint  weder  mit  gu|)  deus  gcnieinscbaft  zu  baben, 
aoeb  mit  gdds  bonus,  deren  beider  G  versebobuu  ist,  d.  b.  dem  gr.  180 
X,  lat.  H.  ent«5pricbt. 

Aus  dcrselben  nr^^aebe  wUnlc  ^uxog  iind  Harus,  begegneten  wir 
ilira  noch  in  golli.  dtiikmalprn.  Dags  gpscbneben  -em,  wHl  auch  in 
diesem  nameo  die  uralte  anlauicnde  media  ilir  vuilus  rechl  behiiil;  der 
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inlaut  G  hingegen  steht  zur  gr.  tenuis  nach  dem  gesetz  der  verschie* 
buBgt  wie  in  Gela  Gu[)a  die  inlaute  T  und  TH  forlgeschoben  sind. 

DiVsor  fMMrnniatisrhe  einklang  beider  namcn  Gcla  und  Dacus  wockt 
das  gunsligsie  vorur  iheil.  es  war  hiichst  uattirlicli,  dasz  die  dem  Ueut- 
schen  organ  angciuessenc  gcstail  des  namens  der  (iothen  th^ils  in  dea 
meldungen  der  Rdmer  aufUuchte,  Iheils  im  verlaui  dtr  zeii,  hemi  siei- 
genden  wacbsthum  der  deutschen  macht,  sich  Uberall  gellend  machte 
und  die  jiltere  form  GeU  lulelst  wdiiagte. 

Griueres  gewiehl  wird  meiMr  iMicbt  die  geographische  und 
histerische  belnehlnng  verieilwn. 

Die  Gothen  als  eie  epller  in  der  geKhichle  encfaeinen  wenlen 
fasi  ganz  an  deimlben  slelle  gelrofTen,  wo  zulelzt  die  Geten  saszen, 
in  der  Donaugegend  und  den  nOnUiclicn  noch  herkyniscben  waldgfr- 
birgen,  die  ihnen  schon  Strabo  anweist.  Zwar  Tacilus  nennt  im  nord- 
oslen  Peutsrhlnrids  hinler  don  Lvrncrn  m\rh  Hothones  und  legt  ihnen 
kiinij^lliuiii,  nichl  die  fn-ie  vcrlassung  der  ul»ri::Lfi  Gernianen  bei :  trans 
Lygios  (jolhones  regnantur,  paiilo  jam  addiiclius  quam  celerae  Ger- 
manoruni  tjenies,  nondum  lamen  supra  Itberlatem.  wie  bci  den  alien 
Geieii  vvuizein  audi  bei  den  jUngern  Golben  kiiuige;  es  verschlilgt 
nichte,  dasz  sie,  z.  b.  zur  zeit  des  Ulillas  Alhanarich  nod  Fridigem, 
jttdieefl  heiaien.  im  jahr  19  naeh  Ghr.  tritl  Catnalda,  emer  thrar  edien 
junglinge  in  maroomanniiehe  hXndel  veifloehten  auf.  Bel  dieaen  Go- 
thonen  mnsi  dem  Tacitos  wirklich  kem  ittsammenbeng  mil  den  Gotflu 
eingefallen  sein,  Weil  es  in  nahe  gelegen  kIlUe*  darUlier  etwas  ansn- 
merken ;  aber  thm  vonngtweise  war  der  begrif  und  name  Germaniens 
181  von  Gallien  her  ausgegangen  und  das  wettige»  was  er  uber  die  abgn* 
legncn  GoUionen  in  erfahrung  brachlc,  ihm  aus  dem  bcriclil  rhcini- 
sciier  Gfrnmnen  ?uprcfIossen,  widiroii'l  die  eipenlliclien  Geten  von  der 
Donauseitc  in  lioni  bekannt  seia  niusten.  man  konnle  auch  eiorSlu- 
men,  dasz  diese  (i^Llionen  cin  gen  weslcn  vnrgcriickUT  zweig*  der  da- 
inaligen  (iclen  w.ucu,  so  wie  frdher  die  vua  Pylheas  wnhrgenuniuienen 
Gutloneu  am  geslade  der  Oslsee  vorsprung  gcvvonueu  hallen:  den  kera 
der  Geten  gieng  das  noch  nichts  an.  Nicht  andcrs  haite  ich  die  dem 
Taeiltts  sogar  galliseh  erscfaeinenden  Gothinen  wiederom  filr  getiiclie 
vordringUnge,  wie  die  anrgewiesne  nebenfonn  FiTtfroi  bei  Anian  aUein 
anaier  sweifel  seUt;  das  kellische  dement  mag  hier  blosier  irthnna 
aein.  Die  deulschheit  der  von  suevischen,  quadischen,  baslaroischeB 
naebbani  nmgebnen  Geten  wird  aber  noch  mehr  bestirkt  durch  Stim- 
bons  versicherung  s.  305,  dasz  das  getische  reich  von  der  ROmer 
macht  bedritngt  durch  germanische  liunrhjrenossen  wntersKIlzung  em- 
ptieng.  schon  bevor  sie  eines  gesauiluamcns  Uieiltian  waren  wohnte 
deutschen  sf.'immen  dies  gefiihl  ihrer  gemeinscbafi  bei,  und  au  fremde 
ware  die  biile  nichl  verschwendet  wnrdeu.  suiiten  umgekehrt  nicht 
auch  in  des  Maroboduus  hersctiafl  und  kiiege  gothisehc  d.  i.  getische 
bundsgenosseu  geflochleu  gewcsen  seiu?  dem  Domtliau  weigerlen  sich 
die  Qnaden  und  Markomannen  des  mitsugs  gegen  die  Daken  (Dio  Cass* 
67,  7.)   Wie,  das  kriegerische ,  an  der  Donan  her  mnaalmnda  volk 
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iler  Heutschcn  hUie  den  aiiaUuf  des  m&ciili^  siroms  iuB  oMflr  fren- 
dta  h.inden  uberlassen? 

Tfdjans  sieg  (iber  die  Daken  fKlIt  ins  j.  105  unsrer  zcitrechminp^, 
Cirtropias  $»  6  sagl;  Trajauus  vicU  Dacia  c.x  lolo  orbc  l  oiuano  liiiiiu- 
III  «o  copiat  homiBum  transiuleral  ad  agros  et  urbes  eolendas.  Dacia 
anm  diotonio  hello  Decebali  vim  fuit  «di«usU;  die  gelifcbe  beWdke- 
nqg  fliodite  geichwicbt  senit  ausgerottet  war  sie  nicht  vmA  liber  du 
cigealliebe  Aacien  binaiv  Bocb  weniger  verlilgi.   aber  durch  dieaa 
rtaiicheii  celonen  mag  sicli  damals  die  lateiniscbe  sprache  featgesetat 
ftibei  wd  gmadlagc  des  dort  bis  auf  heiite  fortlebenden  walachischen  181 
idioms  geworden  sein'*'.    im  nordosten  und  aordwestea  Gelenlandi 
iBuste  sich  danebcn  dcutsclic  zunge  in  krafl  erhaltcn.  Jul.  Capilolinus 
in  Pio  Cxi[».  5  Liszt  zur  zeil  des  Anloninus  Pius,  iui  drilLen  oder  vier-  ' 
teii  zehnl  des  zweilen  jh.  Ciennanen  uud  Daken  sicii  emporen:  Oer- 
manos  et  Dacos  et  mullas  geules  alque  Judaeos  rehellanles  contudit 
per  pracsides  ar  legates,  von  da  an  bis  zum  j.  166.  UiT,  wo  Astinge, 
<L  h.  uube&lreilbaie  Golhcu  au  der  iiaki:»ciieii      enze  eini  uckeu ,  isl 
ttdit  eimnal  ein  spnmg,  und  unbefangnem  blick  der  Gelen  forldauer 
ia  den  Golben  UbI  erwieaen.   Wte  iaa  raum  laaaen  aicb  aueh  in  der 
lai  .Galea  und  Gotben  nicbi  von  einander  reisaen:  wader  acfawindeii 
jeoe  an  der  stelle  nod  in  der  leil,  wo  diese  auAreten,  nock  trelea 
(iiese  als  iieiiliiige  anf  da  wo  nnd  aeildem  jene  acbwinden.   es  wire 
der  unbegreiflichste  inlaU,  dasz  zwei  gleicbnamige  vdtker  sich  unmit- 
telbar  in  derselben  gegend  folgen  sollten ,  ^  ohne  etwas  nil  einander 
gemein  zu  liaben.    das  aufliiiren  der  Geten  schiene  kein  geringerea 
rilbsel**  als  das  anheben  der  Gollien. 

Weiler  anzusclilageii  ftlr  ilire  identitiil  hleilit  der  spaiere  sprach- 
gebraucb  uad  die  ausdrllckliche  ansiclit  ilei  dn  liter  und  schrifisteller, 
wekhe  beide  vOlker  in  nanien  und  ursprung  gleicliselzl.  Srlilug  man 
itm  (.aracalJ.i  deu  beinameu  Gclicu^  vor,  so  konule  em  iialli  jli.  naclH 
W  dem  Marcus  Aurebus  Claudius  schon  besser  gefalien  Gothicus  zu 
Mtan  (aof  nOnaeii  bei  Eeabel  7*  472)  und  nan  gar  Joatinian  an 
iMiea  iagen  dnrfte  bioas  leUleren  nanien  wsblen.  aa  beiaxt  dem  4. 
6>  0.  jb.  ond  den  anftngen  der  einbeimiadien  geaebicble  alien  taet 
^prechen,  wean  mau  sie  hierin  immerfort  des  irthums  zeiht.  In 
iolians  fyxuiftioy  iig  tor  avTOxgdioQu  Kwyaxdyxiov  (oraL  1  ed. 
Spaah.  p.  9.)  best  man:  .6  dt  TTjy  n^og  javg  Fhag  rifitv  tif^ytp^ 
va^ftjxfvamy  «cr(j^aA;7,  der  ofllcielle  lobredner  nennl  Gelen,  die,  wennlQS 
unsre  gewfUmliche  nieinung  recht  l>at.  gar  keine  mehr  wami.  Clau- 
"iian,  (iei  doch  die  eioAlIle  wirklicher  (Jollien  darsteilt,  vcrleild  iliueu 
besl^jidj-  noch  den  namen  Geten,  wiihrtiul  ifi  prosa  und  it  (iic  raachl 
d«r  Deuischeu  aufsteigl,  die  deutsclie  nameti.^torin  Ubbcher  vviid,  aber 
fanz  da&selbe  bezeichnet.    Gar  au  der  aiUie  selbst,  wo  sie  lebleu. 


* 

*  rgl.  MaMmanns  iibeilus  aurariu^;  p  99. 
4eoti  rnit  des  Adius  Catus  uberluiiruog  d^  Geten  oaclt  Moesien  wird  es 
»  ireni{  gelStt  ala  ntit  dem  qntergaog  der  Oaken  leit  Tli|aat  liag. 
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mosz  sich  doch  eine  kunde  von  dem  zusammenhang  der  altcren  und 
jiingeroii  slilmmo  forlgepflanzt  habcn ,  <1on  koin  zwischenrauin  einigcr 
jahrliun(?prlt'  so  schnell  tilcl.    irh  getraue  mir  zu  weltfn,  dasz  imser 
unsterbiiclicr  Ultilas,         die  halite  seines  lhatigen  lebeiis  auf  ihraki- 
schem,  altgelisrhem  hudeu,  am  fiisze  des  iiaiims  verslricli,  bei  seinem 
verkelii  nni  iiueclieii  und  ROmerii,  otl  die  volksnamen  Gelea  uud  Go- 
then  gleichbcdeulig  im  munde  gefdhrt  baben  wird.    Von  Ulfilas,  doi 
er  Udilas  neimt,  sagt  niflostorgios  ib  teiiier  wii  dm  begina  des  5.  jli. 
geschrieboen  kirehengesduchte :  on  Ov^ffXuy  fijal  natA  TOi^r^v^ 
tifdg  x^oyovc  in  tcSp  n(if9»  ^lar^ov  Sxv&^,  ovg  ol  /i^  ndkm 
Phag^  01  di  vvy  r»T&ovg  xaXowfi,  noXvy  eig  *Pwfiakiy  SiafiijSd- 
atu  Xaoy,  dt  iMfiuay      rdiif  ohukar  ^onf  iiUc^^rra^,  und  bald 
darauf:  o  roivvp  OvQiptkoQ  ovrng  •      inhxonog  x^tQOToyeUai  Jtiv 
iy  Tfj  FfTixfj  XQiauayi^SyTtoy*,    Socrates  scholasticus  und  Sozome- 
nus,  die  nicht  lange  nachher  die  kirchcngcschiclito  Itehandeln  uiid  wie- 
der  auf  Ullilas  zu  sprechen  komineii ,  nenueii  sein  volk  niir  f^oi&oty 
wie  audi  Auxenlius  im  lateimsciteu  berichl  vou  LUilas  'gens  Gotho- 
rum*  sagl.    aber  Orosiiis,  Hieronymus,  Au^uslinus  vcrwenden  die  ge- 
lische  beucuuuug  sUlt  der  golhtsclieu,  die  gulhisclieu  gcbchichtschrei- 
ber  selbst,  Cassiodor,  Jornandes  und  Procop  habcn  nichl  veiigesseo, 
dau  beidea  ausdiHokeii  gleicher  simi  bctwohnl*'^,  and  blicken  nil 
stols  ?on  den  Golhen  weiler  rUckwirto  auf  die  Gelen.  Ennodius  (f  521 
m  Pavia)  im  paDegyricus  dicUis  regi  Theoderico  wechsett  ab  mil  gelir 
cnm  robur  und  Golhorum,  nobilissimaa.    Uipgefcehrt  nimmt  DOCh  spl- 
184 tor  kdoig  Alfred,  nach  des  Orostna  ftnrgang,  keincn  ansiand  Gotan  zu 
nenncn  die  unbczweifelt  alte  Geten  waren:  in  f);pre  Udc  \te  Gotan  of 
Sciitdia  niifg(!e  vi<I  Homanarfce  {jevin  upMiofon ;  1)0  eastan  [ttvm  .<ind 
I>alia  |>A  jie  in  v.LTon  Golan.    Haiten  sich  des  Dio  Ghrysoslomus  Ge- 
lica  erhalten,  sie  wUnlcn  tins  ztisamnienhange  der  Geleu  und  Gnthen 
vielleicht  so  beweisen,  diisz  aile  zvveifel  verstunirnlen ;  aus  ihui  scliopfle 
wol  loniandes  cap.  10  die  worte:  Philipptis  <)uui(iie  paler  Alexaudri 
magni  cum  Gothis  amicilias  copulans  Medopani  Golhdae  (al.  Mcdorum 
Gttdilae)  filiam  regis  accepit  uiorem,  nl  tali  affioilato  roboratns  Mace- 
donum  r^a  fimiarel.   an  den  namen  Medopa  {MtTwnr^t)  wage  ich 
anch  QBgern;  der  kdnig  Gnf»ila  klingt  (Iberans  goUiiscfa.    haUe  des 
lonandes  quelle  /Vn^Ao,  was  er  verdeutacht? 

fch  bin  fern  davon  dieser  ansicht  der  spiiteron  jaliihunderle  cni- 
acheidendeu  werlh  beizumessen,  aber  anch  bereit  sie  nitgekeii  an  les- 
sen, wo  anderc  grUnde  reden;  ebensowenig  darf  man  sich  allem  uu- 
terwerfen ,  was  (1i<>  classikcr  tJbcr  die  lage  und  venvandlschafl  der 
vulkpr  des  alterllmnis  ausgesproebpn  liabeii.  wie  manches,  was  ifiiien 
klar  war,  ij-t  iins  dimkel  geworden  uud  wie  luanches  uns  klare  ihucii 
dunkel  gebhoben.  es  sei  nur  an  das  ausgedehnte  volk  der  ytoifbai 
Oder  Lygiei,  das>  Slrabo  und  Tacitus  den  Germanen  bcizidiieii,  ciinucrt. 


Pboui  epitome  Pbilostorgit  H.  £.  2,  5. 

vgL  meine  acadenische  abhaodluof  t.  20.  21. 
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Ml  welchMi  heutige  forscher  SUvea  macben  wollen,  oder  aa  ^  d«s 
Rheinurer  bewohneodea  IfcnietMt  worin  nan  Kellen  erbliekt  niemiiMl 
vird  aiu  Strabo  blgern,  daaa  Skylluoi  Ina  lum  Rliein  reiche,  deoH 

nacli  Germaoien  niilbegreife,  wenn  cr  einmal  sagl  ^  ftnal^v  rov  ^P^yov 
xtti  rov  Xuyuidng  noruitov  fs.  312);  also  braucheu  auch  seine 
Film  nito'/hoTioi  joT;  nicht  nacli  aller  slreoge  aufig^iassi*, 

flwh  tics  rUilostorgius  j,'clii>clie  SkvllitMi  belUchell  zu  werden. 

Nahe  verwandlschai'l  der  Thiakcr  uiul  Geten  scheint  iinleugbar,  185 
dennoch  bricbt  merkliche  v€r:>cliitideuiieil  hervor  zwischeii  beideu.  schou 
kci  Herodol,  der  ku  etogaog  des  foaften  buctis  voa  den  Thrakero  sprc- 
cben  wiU,  end  berals  4,  92  ff.  aaf  die  Geten  gekommen  war,  welche 
im  B^imifp  dydQttormot  Mat  itnnUraw  encheineiif  und  wUh- 
icid  er  5,  B  alien  Thrakeni  euuliinmige  briiielie  snachreibt,  liilden 
Am  gldek  die  /Vtoi  oI  d^uyunXomg  iind  ctni|j:e  ihrer  oachbarn 
imahoe  von  dera  grouen  haufen  der  tibrigen  Tiuaker.  Sirabo  geht 
TOO  den  Germanen  und  Kimbem  unniiltelbar  auf  die  Gelen  aber  und 
kebandelt  sic  im  driUcn  cap.  seines  siebciilon  bucbs  so  unverhallnis- 
ma^zie  Sii<^(iMirlicli,  dasz  ilim  von  dru  nnilfTii  Thrakeni  wenig  zu  s.igoii 
uiiri;:  i/i(Ml)t.  si(>  raglt.'u  aliio  audi  in  seiiieu  quelleii  eigenthQinlirh  vor, 
uod  iiidii  ayders  Mela  2,  2,  nachdcni  cr  an^:ehoI»en  hal:  una  ^ens 
Tbraces  habitaiil,  aliis  aliisqiic  praedili  el  uoitiinibiis  el  aionbus;  qui- 
dam  fori  suut  el  ad  mortem  parati&simi,  Gelae  utiquc,  stebt  gleich 
kct  den  Geien.  Vnter  aDen  Thrakem  aind  aber  die  Geten  die  ndrd- 
lietiiten»  d.  b.  aie  reicben  unniltelbar  an  die  Germaoen,  bitden  also 
fat  dn  gesondertea  volk**,  von  dem  spllter,  wie  wir  aaben,  wieder 
cttzebie  banfen  ttber  die  Donau  ainHekgeftlhrt  wurden.  Geaetzt  nnn» 
dtt  Thrakcr  nehmen  in  der  ganzen  wcUotdriung  den  rauui  zwischen 
fienaanen  usd  Griecben  ein  und  vermitlcin  beide;  so  begriffc  sich» 
da«i  wiederuin  zwiscben  Germanen  und  Tbrakern  die  Gelen  in  der  raille 
iiaiteq.  weicht  dnch  selbsl  die  '/olbispbe  spraclie  von  den  Ulirifjen 
d€uLscben  vjolfaeli  al> :  die  verscliieUeuheil  pretiscber  und  f:ermaniM-hcr 
langeii  kumitc  eui  i<inuscbes  ohr  so  gelrolleu  Italieu,  dasz  ilim  dai  iiber 
ilirc  <;emeins»  hafl  enlgangen  wiire?  aller  wabrscheinlicbkeil  uacli  dran- 
^th  diti  lueisLcu  dcul&cben  sUoiuie  am  hiidbeliea  gesUde  des  Ponlus 
dareb  Kleinosien  in  Eoropa  vor,  ein  tbeil  von  ibaen  komrte  in  Tbra- 
kiea  baften.    wenn  ea  vielen  anachein  bat,  dasz  die  falkcnjagd  flber 


•  Cassiua  Dio  51  ,  22  rr/jlhlt,  wie  im  j.  725  (28  vor  Clir.)  ein  kainpf  zwi- 
•cbeo  Dakt'n  und  Sucven  hi  Hum  i\ir  scbau  gegt  ben  wurdc :  ttO'^oot  stQfi  aiJit^-' 
Iwt  Jaxoi  re  xai  JEovr,f^ot  t'liaxt'aatTO ,  und  fiigl  binzu  eiffl  ^*  Otrat  ftiv 
Ku.roi ,  iviivoi  Be  ifr;  ^xvd'at  x^inov  rti  o.  «ias  ist  T^mtov  rtrn  ganz  ricli- 
li^'.  :j1>.  «<r  nffCT  rroot;  to  ny.oifit-i  <prpcbeu  will  fulfil  ntir,  dasr  die  Siievm  fitter 
Hbein ,  die  iJaken  zu  bcidcii  scilen  de«  later  wubuleu ;  idliiciie,  genuum^ 
icbe,  ihrakisciie,  «kjtbiscbe  spradie  za  sondern  liel  iltoi  nicbt  .ein.  mibundert 
jabre  vor  Unn  banc  Strabo  die  Sueven  ah  nacbbaro  der  Geten  geschildert. 

**  ifb  wciaz  nicbt  aus  wilchnn  grund  Ukerl  ini  anbang  zn  Sk\tliirn.  nirlil 
tfi  Tbrakien  ,  das  fctische  and  dakische  land  Dbbandelt;  aber  es  gescbiebt  mil 
puem  fog. 
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Thrakien  sicli  weiler  naclj  Euro}  i  verbreitete  (s.  47),  brachlrn  ?ie  die 
Tliraker  alsbald  mil  in  die  neue  liL*imal?  oder.  schon  ver  ihnen  Ger- 
oianen?  oder  kam  sie  bciden  nacb? 

FrUbsto  kunilc  von  den  Geten  enipfangen  wir  durch  Uerodol,  der 
uns  ihren  siu  noch  auf  der  rucblcn  seite  der  Donau  im  eigentlichen 
Thralwii  beieichnet.   Darius  doreiitog  es  auf  seiner  hserikbrt  gegen 
die  Skylhen  tm  j.  513  vor  Chr.;  nachdem  er  vom  Bosporus  aus  dber 
den  Teams  und  Artiscus  vorgedrungen  war,  Skyrmiaden  uud  Nipaaetr 
am  salmidessischen  neerbusen  unterhalb  Apolloaia  und  Mesembria  obna 
widerstand  sich  crgeben  ballon .  stiesz  er  auf  jene  inannhaftesleii  und 
gerechteslen»  sicb  far  unslerMich  hallcadea  Getcn:  beiwtfrter  von  ge- 
wichl  im  munde  stolzer  Griecben,  donen  sonst  alio  Tliraker  fdr  bar- 
bareti  lmUcu.    Fast  hundert  jabre  iinrlifier  (420  vor  Chr.)  wei*^t  flea 
Geteu  dieselbe  wobnsliiltp  zwjsrhfni  jLifnin-^  luul  fsler  Thucydides  2, 
96  an.    im  vprfolg  der  zeil  liiuien  wa  sii;  nordlicluM-  nnd  mlicbtiper. 
Alexanders  llirakiseher  krieg  Hflll  ins  j,  335,  er  ilberzog  Tnballer  und 
danu  Gcteu,  welcbe  scbou  jeuscils  des  slroitis  uni'crn  der  losel  Peuko 
ihre  sudi  batten.   Strabo  s.  301.   Dau»ls  mag  sich  ein  tbeil  von 
ihnen  noch  mehr  nordwSrts  geworfen  haben,  wiewol  sie  das  finbe 
Donaunfer  behauplelen;  eine  steppe  oder  ein  waldgebirge  awkcfaen 
Ister  und  Tyras  biesi  seildero  ^  jwy  Fnwp  i^^^iUt,    Slrnbo  s.  30&< 
aber  ibr  reieb  wucbs  empor  und  im  j.  292  vor  Chr.  vvurde  der 
makedoniscbe  Lysiniachus  von  ibrem  kOnige  Dromicbaeles  aufs  baupt 
gescblagen  (Slrabo  s.  302.  305,  Pausan.  I.  9.  5),  seitdetn  mttssen  sie 
lange  zeit  zwischen  Don-Hi  nnd  Tyrns  gew.ilt  nnd  einflusz  behauptet 
bahen.    I'ntfef^br  funfzig  jahre  vor  Clir.  wunlon  alio  slM»l(e  nin  linken 
ufer  des  Ponlns  von  Olhia  bis  n.u  li  ApoUouia  iiiu  geuoiuuien  und  durch 
1S7  sie  verlhjert  (l)io  Chrysosl.  I,  75);   es  mag  iinler  ibrem  kOnige  Bo- 
roistes  geschebn  sein,  welclien  Slrabo  s.  303  iu  des  Augustus  frtt- 
bere  jahi%,  lornandes  unlcr  SylU  sclzL    ioi  begiou  unsrer  zeil^ecb- 
nung  ztt  Ovids  lagen  streiften  sie  in  denselben  landslricben.  Oio  Chry- 
soslomus  aber  reiste  noch  su  des  Tacitus  aeit  durch  Skythien  in  das 
Getentand,  urn  ihre  sitten  und  briuche  su  erknnden,   wlbrend  die 
ihnen  verbrttderten  Da  ken  mehr  nach  westen  ihr  reich  uoter  Deceba- 
lus  r  rtxrt7trTi.    Die«»  aUmtfliche  vorrOcken  und  lange  verweilen  wSb- 
rend  fuofliuuderi  jahren  verbflrgt  uns  den  gehalt  und  wachslhum  eines 
lebensvollen  volks. 

Jene  n^-nyan'^oyrai;  und  iliren  goll  Zahuoxis  oder  Gcbeleizis 
scliiblert  uus  lierodot  sebiln  und  ausfiibrliob ;  in  GriorluMilancl  mochlcn 
darilber  abwcicbende  mebliingen  umgclni,  dasz  Zabui  xi^  nirht  fdr  den 
bloszen  lebHing  des  PyUwigorns  gellen  »liH  fe ,  viclniilii  d  it  niou  uud 
goU  sei»  durcbscbaule  scbou  der  gescliicbtscbreiber,  uubeiaugnc  wer- 
den  die  anllGillende  abnltchkeit  germaniseher  lehre  and  sitte  uiclit  ver- 
kennen.  an  seines  Icbens  ende,  nachdem  er  drei  jahre  lang  in  einem 
unterirdischen  bans  verblieben  war  und  von  den  Geiea  todtgeglaubt 
wurde,  erscbien  Zaimoxis  nochmals  unter  ihnen.  das  geouihnt  an 
Frays  hOge),  virorin  der  gOlUiche  herscher  nach  seinem  tode  drei  jahre 
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hMmcb  aolbewthrc  and  dem  volk  alt  nocb  Ifiband  dargeitallt  warde^ 
una  davoB  linichdMrkail  uod  frieda  im  gamtn  land  ahhiaogao.  itaiw 
baada  Naas  man  xi  Salnuais  gehn,  entsandia  sia  xn  Zalmoxii  odar 
fididaiaa;  was  kdnnle  genauer  (IhereinlrcfTrn  mit  dem  tiefwurzelnden 
dartichen  und  slavischen  volksglauben,  dem  fara  lil  Odins,  leila  Odin, 
hitU  Odin,  sri'kja  Odin,  fad.M'  suokinn ,  Swatopluka  hledali?^  Swalo- 
plnk ,  held  oder  kimig,  fulirt  zurUck  auf  einen  gOUiichen  Sw.itowit, 
wtp  Zalnioiis  auf  den  daemon;  diese  aii.Tloj^jp  des  Tnvthn«;  hcgegnel  der 
iuszerhcli(  n  berilhrung  zwisclicn  Gelen  nnd  Sannaten.  '/^xtyuxfj^  ent- 
spricht  uiis-trai  Zio  und  For,  Z^rfiiog  dem  Odinn  uiid  Bitlindi  (s.  120), 
mieh  dankt  die  OQiitfol  (jQuxig  xat  /nu/ui^otpoQOi  bci  ihucyd.  2.  96.  188 

27»  worauf  icb  zurttckkommen  werde,  passcn  als  schwerllriiger  zu 
Zio  and  xu  Acinacas,  nicbC  blosx  Abinan,  aneb  Sue?!  nnd  Bojoarii 
waren  Marsfarebrer;  wia  der  name  Zatmoxis  an  nnser  habn,  das  liltb. 
axabnas  erinnarer  haba  icb  dargalban.  Gebelaiiia  ddHte  am  GiNlaiks 
odar  Gibuka  aain,  vielleicht  ancb  Gibaleis,  da  sicb  bei  Irmmo  67^ 
der  niannsnamc  WiU^s,  38^  42  der  frauennaoia  Bertleis,  Wulfleis  fin- 
det,  deii  Lillhaiiern  war  Gabjauja  gOUin  des  rcichlbums.  wir  aind 
schon  lifler  bei  den  Geten  auf  die  LiUhauer  geleilet  worden,  und  janar 
Samogeta  =»  Ouddas  (s.  170)  wird  immer  wichligcr**. 

Audi  die  gelische  sille  sclilieszt  sicli  an  deutsche.  Horodot  5,  5 
Ton  «len  nariiham  der  Gelen,  den  Ihrakisehen  Transcn  und  Kreslo- 
uaeerii  ledthd,  iegt  ihnen  vielweiberei  hei:  f/f/  yvrutxag  r/.uaioQ 
noXkug  uud  er^iiihlt  danu,  was  ich  schon  s.  139  anhlhrlc,  wie  die 
geUebtesle  derselban  auf  des  mannes  grab  gelOdlet  wurde.  allbekannt 
sind  die  von  Sirabo  s.  297  geretleten  stellen  Menandara 

Trains  hingegen  preist  die  slrenge  und  reinheit  germanischcr  eben. 
ace  aliam  monim  partem  magis  toudaveris,  nam  prope  soli  barbarorum 
aingolis  u^tonhus  conienti  sunt,  exceplis  adraodum  paucis,  qui  son  libi-> 
dine  ^ed  ol)  nohililatem  plurimis  nnpltis  amhiunlnr ;  al^^o  er  kennt  auch 
ausnahmen.  (laesnr  erwahnt  zweier  wed)or  des  Ariovisl,  Adam  von 
Bremen  weisz  der  Sueoneii  vielweiberei  und  die  alln.  sagen  sind  voll 
von  heispieien :  kOnig  Hun  Mtdr  halte  vier  fraueu  (S:i  in.  140),  Hiraldr, 
als  er  Ragnhild  heiralete.  veriiesz  ncun  andere,  Alreki  halte  zwei 
fraueu  (foruald.  sug.  2,  25.  26.)  Saiuo  ein  kOnig  der  Slaven:  duo- 
decim  uxores  ex  gente  Vjnidomm  liabnit.  Fredegar.  ad  a.  623.  van 
polygamia  der  edelift  und  freien»  die  ohne  xweifel  vorkam,  babea 
aagen  und  geflcbieblscbretber  xu  reden  beinen  anlasx.  Wenn  sie  beilM 
dm  ibm  bekanBten  Oennanen  Tacitus  seltner  beobachtete,  so  bexeugt 


*  mythol.  8.  132.  913.  1205.  1225,  Ad.  Sckittidli  ceitsckr.  3,  348.  4,  M4. 
Sckabrik  s.  S04.  Palacky  1,  135. 

dar  xoMI  tpidt  idtMiB,  wena  in  JSaftod^^qs  die  aemiiclie  bildang  i«t, 
ich  bestebe  abar  aicht  das  abenteaer  nicb  bl«r  auf  den  tainolhnkitcbea  cuUus 
^mwlaMCD. 

9* 
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4u  dtr  wtJicfcgtt  ttiaiiBe»  dcm  aeUiteii  wA  nMbr  aoisehiUtt 

4nr,  grOueren  foruchritt;  dea  liirtenleben  lag  viebraiMrei  uA*, 

man  mvai  auch  swiscImb  fttnlliltir  ehfrau  and  den  kehsen  uoter- 

scbeiden,  welcher  es  in  gan  Europa  da«  mtUelaller  bindurch  viele 

gab,    ohne   dasz  darans  den  niSnnern  vona'urf  nnd  hsler  envnrlis. 

Knenihilt  neiint  Nib.  782,  4.  3.  796,  3  ilin^  Krlm  :i_M^riii  iii.in- 

1)0-^  kehse'  und  will  (lunil  Sicudh  ii  mclil  scliollcn :  allefi  in  liltui  iiiusx 

freilielt  das  verii^ltnis  nii<'<iel  crschciiieii,  zumal  den  geislbcbeu.  Cres- 

ceuUa  &a^'t,  ab  annc  dime  (cod.  pal.  361»  73*^}: 

uucb  wkre  iui  le  sunden  gel&n, 

ok  cr  mkh  te  Iwbtta  woUie  Mo; 

le  tribe  w^e  icb  im  zc  smUie.   (cod.  koL  260  te  kuae.) 

Mcnanders  worte  dUrCeii  nicbt  euwal  deo  TiotPn  zu  Strabons  leil  tur 
last  fallen,  gescbwcigc  den  Germanen  des  Tacitus  vergUcben  werden, 
da  urn  320  vor  Clir.  die  silto  freicr  nnd  aiisfrrlassener  sein  inochlc, 
wenn  man  illieiiiaiipl  >\»-i\  <  uiniLer  keiuer  ubertreibiiii^'.  wic  ^ie  s«Miieii 
absicbk'Ti  eiitsprach,  ?(  iIl> d  wdl.  reihl  versUndeo  Ml  aiao  bter  uicbl 
verscbioilfulitil ,  saiidein  (Mn>Uninning. 

Dte^c  icij^L  sieb  weit  ^iarker  uacli  bei  deal  zusaiiimenballen  viel- 
besprocbucr  ^uszcrungen  Caesars  und  Tac.  aber  die  ackcrbcslellimg  der 
Sueveit  und  Gernuuieii  iiisgcmeia  mil  dem,  was  Horn  von  dcr  geli- 
achen  tneldel,  Caes.  4>  1.  6*  22.  Tac  Garni.  26.  Hot.  cam.  UI. 
24>  n.  wie  angenessen  aach  den  iiierlhu  aut  dem  hirleastand  in 
die  feldwirtachaft  der  jihriiche  ackerwechsal  erscbeint*  war  er  deck 
elwaa  nnter  alien  flbrigen  volkera  so  wenig  wabr^'enommnes,  dass  man 
daraus  aur  stainmverwaiidisciiafl  derer,  die  ihn  iH  <diachtenj  einen  wahiv 
acheiobcbcn  sclilusz  zu  ziebcu  berechtigt  wird**. 
190  Sind  minnulir  in  namen,  lagi*.  gescbicble  uud  braiicb  der  Geicn 
erhoblii'lie  f:riiiid».'  dafilr  frertindt^n  wonlen.  dn</  sio  mil  den  Deals*  licit 
wo  uicbl  gleicbes,  durli  \(>ru  aiidles  urvjii  iiii::s  t'l  sclKMiien,  &0  nuuagell 
es  nicbl  an  aiideni  Uin  U  \veii«'i-  gii'ikiMi«'u  ItestaUijuugeii. 

Vor  nilcm  iclIiuc  icU  duliiu  das  meikvvdrdigc  verbiillnis  der  Gelcii 
M  den  Oaken*  welcbe  beiUc  enUveder  vOUig  in  eiuaudcr  aulj^ebji  ader 
unmiUelbar  xusammen  stehn* 

War  mil  der  griecbisclien  nnd  rOmiaclien  comoedie  des  Menander 
und  PlanCus  bekaont  isl,  weiaa  data  in  ihr  ein  iVroc  oder  Jaoc  ak 
sUuiirgc  person  des  o/x/n^f  oder  ifovXiog  anftrelen;  ist  es  nickt  win- 
derbar,  dasz  uns  damil  eins  der  llllesteD  zeugnisse  Tttr  die  deutsche 
gescbicble  erballen  wird?  es  waren  mancipien,  die  der  verkebr  mil 
Tbrakien,  sei  es  durcb  gerangensciiafl  oder  kauf  nacb  Griecbenland 
brachie;  aolcbe  oix/^uUtfroi,  io^vuXtino$  oder  d^^^n^rof^  ahiiif^'' 


•  Tgl.  oben  s.  IS.  die  pell«  \  fii<-/  rdul  .null  r"!i  tfitlta  kicHa  grlta.  mhd. 
geUe,  alio,  elja,  d.  i.  aeiniila,  nvaiin,  wie  eiio  acniutus,  hvai,  von  cUaa  eijait, 
golk.  aljan  pufna,  certaincn,  ^fikoi. 

Orelli  xur  bonuitcbcn  steUe  oietot :  hnnc  Sufroruni  inorfin  ad  Gf^lM  trans 
talU»e  vidrtnr  pnrti.  «<■  aii^zutccen  wi«  anaiattbi!  dman  Strabo  tied  Getan  oad. 
Suevcn  geradc  uDiuitldbare  tuicbbarn. 
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TM  DiiBteD»  darch  trem  oder  anslelligkeit,  wie  bei  tndem  vOlkern 
deotfdies  gefolge^  den  grieohiMliett  herni  wiUkomiiieii  Min:  sonst  wl- 
111  m  Ma  hlii%  geworden.  den  comikm  lieferten  bU»s  die  aa»» 
mmen  slot.    Gcrade  so  beieidiiiete  heiuch  waltcnden  Deutschen  der 

name  Winid,  Wilaii  oder  Sclav  einen  atis  der  fremde  erworbnen 
knechl.    Fhag  war  also  der  dienende  Gele;  wer  aber  Jaogy  lal.  , 
btms'l  es  kann  gar  kein  zw^iM  sein,  dasz  daruuter  ein  abkruiiniling 
au5  dem  liakisciien  stamm  geniciii!  worde^  dessen  verbrttdenmg  mil 
(ieni  gelischea  aus  alien  nachriehtcn  erhcilt. 

Das  crsle  was  hier  erwogen  werdeii  mu  /. ,  isl  die  abweichende 
worl^eslalt.    ^uog  Davus*,  nach  aller  sprachaiialogie ,  scheint  niohts 
all  IrauUdie  abschleiftmg  dcs  volleren  Dacus  Dacvus.    wie  aus  golh. 
■agna  mavi  henorgeht  tmd  neben  lat.  raueos  (fUr  .raeviu?)  raws**, 
nriiaUen  sieh  Dacas  nnd  Davua;  die  gr«  anraelie  mil  anageatosmem  t91 
dipnuna,  aetat  ^dof  wie        vevg  oiV  of6p         filr  noma  navia 
ana  ornm  levir  («m  devir)«oder  oTthg  nwv  — «  specus  pecu.  Strabo 
TakaoDt  fceinen  augenbUck  dasz  ^antog  u&d  ^Ang  daiaelbe  aind,  a.  304: 
Tifyart       JTOi  uXkog        /o^ttg  fitQiaptbg  avf.ii.tivMv  Ix  naXaiov* 
Toig  ftiy  yvLQ  z/uxovg  nryngayoqcvovaiy  rovg  di  Flxag.  Fhag  jW*V 
lovg  ngog  rof  TT^vioy  xexXififvmfc;  xui  ngog  rr^y  Vw.    ^uxovg  di 
tovg  tic  luicvriu  7i{thc:  Vf-onariav  y.ai  rug  TOV  'Trrrnot'  nryagy 
org  miici  .  /  (>.(ivg  xaXtio'J  ill    lo  Jiuhaoi''  d(f'^  ov  xui  nuQu  lolg 
Aiiimii;  i/int(jAuat  i«  iioy  oixiiuiy  urunaia  I  ttui  x«(  ^doi.  tovtO 
yuQ  nid-avmiigoyf  ^  dno  tuiy  SxvifQy,  ovg  xakovoi  ^uag'  nu^^w 
fa(f  ixitrod  nafi  w^y  *F()xaWav*  xal  wx  ttxog  ixiidtp  xoftiitad'ai 
wd^dxoda  ilg  j^y  jirtne^,  aicher  waren  jene  grieebiseban  knecbte 
m  dem  naben  TbrabieBp  nicbt  dem  femen  Skytbien  gebolt  nnd  fdr 
Slfabona  acit  unter  August  europHiaebe  z/clof,  aaiatiaehe  ^dtu  (lal« 
Haci  nod  Daiiac)  zu  sondeni.    Aber  Truberliin,  wie  wir  aaben,  aaaaen 
r/rai  nnd  ^uoi  sQdlicher  in  Tfarafieo,  auf  der  rechlen  seile  dea 
Ister,  am  fusze  des  Uaemus,  und  Thucydides  2,  96  slellt  den  dama- 
ligen  (lelcn  schwerllragcnde  Thrakor  vom  pcbirf?  zur  scile,  wclchc  an 
der  Rhoilojie,    d.  b.  weslwUrls  gegeii  den  Nestus  und  Slnmon  woli- 
aen:  ot  zflot  xuXovyrai,  7,  27  heiszen  ihtn  die  ncmbcbeu  ui'/funo- 
90^01:   TOV  yJiuxov  ytyuvQy   wo  cine  scholie  hal:   ygutftTui  jwy 
Juxtxov,     olienliar  sind  ^uoi  und  ^ioi  gauz  derselbe  volkstamm, 
was  Cassius  Dio  51,  22  auszer  zweifel  sclzt:  01  di  Mxttva  ^uxoi 
Miajptta^  aiVa       JVroi  rtyky         leol  Bquxl;  toC  ^axtxoB 
ftiwg  T9V        *Poionijr  rnni  iroae^m^og  ^meg*   di<  leaart  an 
taiifu  badarfs  nicbt,  dioi,  die.  gdttlicben,  war  ein  ttblicbea  beiwort 
audi  andrer  volkanamen,  ao  dasz  griechlacbea  obr  oder  aelbat  ibra- 
kiacbe  flberiieferung  leicht        und  z/aoi,  /Jdot  Terw'echaelte*  Beide 
•amen  IVrau  nnd  ^dxot  waren  den  Griecben  von  altera  ber  bebannt. 


*  acoL  JiypB*   Prise.  6,  254.  Abreos  dial.  aeol.  35. 
**■  beidc  fofmea  zasamnen  stellt  die  plantlsche  redeasarl:  usqne  ad  ran 

<^  ravim. 
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doch  sie  hegriffen  gewtfholkb  unter  entem  auch  die  letsten,  wlk- 
rend  umgedreht  bernaeh  die  Rttmcr  die  ihnei  etwas  njlherftn  Did  Air 
die  Getae  mit  vcrwandteit.    wo  /Vroi  GeUe  lud  ^uoi  Daei  unler- 

192i€liieden  werden,  liegen  frtiher  wie  splter  jeiie  tminer  nord(leUtch> 
diesc  sUdwesllicli,  beide  aber  lilckcn  in  den  nordwcstcn  vor. 

Da  wir  in  Geleii  Gothcn  erkennen,  darf  der  frnprn  nicht  ausj^e- 
wicbeii  wenlen ,  wie  dn-  ^pur  dor  Dakoii  zn  vcrfolgon  soi?  uiul  eiiK' 
darauf  l)P!'»Mt  liegeadt*  aiilsvurl  wmh  nic  lil  so  \.m'^  ausgcbliehcii.  wenu 
UDsrc  hisluiiker  iind  geoi:i'a[ilicri  sicli  licrnlifrclassfii  liidtcii  die  euilach- 
sten  und  lulitrliclislcn  nachncltlen  zu  vcrkiiii|ireu.  uiuiiillclbare  forl- 
sctzuiig  der  Daken  sind  die  Dineo,  wohlzuverslehn  iiiclil  gerade  der 
lulelzK  von  Traj«D  besleglea  Donaadakeo,  sondern  ein  in  unvordenUi- 
cher  leii  gegen  jiordwesten  vorgedrangner  xwcig  desselben  stammsy 
wie  Gothen  in  gleicher  richttug  ansinckend  die  ostoee  erretchten^  eta 
noch  der  hauptstamm  ihrcs  volka  dahinlen  weilte. 

Leichl  ftillt  es  die  (ibergiinge  der  namensforni  aufzudeckcn.  icb 
habc  vorausgeschickt ,  dasz  dem  Daci  ein  deulsches  Dagai  od«r 
D.igus  enlsprerlie.  liicrfdr  zeugt  Isidor  unmittelbar  ortg.  0 ,  2 :  Daci 
aulem  Golhoruiu  soboles  luerunt,  et  dictos  pulaiU  Daios  (jiinsi  IKt-o*;, 
quia  de  Gothoruiii  slirpc  cnMli  sunt,  des  namens  wurzel  isl  dags 
dies,  welcbes  lat.  wurl  aus  vuHert'iu  dacies  cntspnmgen  sehcint.  wie 
nabc  liegt  der  bognf  der  leuchtcnden  bcbten  dem  der  gulUiebeii  ^lot. 
Durch  ableilung  trill  nun  N  binxu:  aus  Daci  wird  Daciui»  wie  aus  Ge- 
tae Gothi  Gelioi  GoUiini,  Dacini  aber  kOnt  aich  in  Dani,  wie  picinus 
io  piooB  (decenariiia  in  deoariua,  waa  dem  septeoarins  analog  iat,  decern 
in  deni,  seeenariu»  oder  sexenarins  in  »enarius,  seceni  in  aeni*),  oder 
will  man  aus  Davus  Davini  bilden,  welcbes  sich  leicht  in  Dani  ^van- 
deltt  wie  noveni  in  noni?  Die  lat.  spracbe  ziebt  langen  vocal  vor  in 
Davua  Dtnoa  pinns  nonu8»  docb  organiscbe  kUrze  liaflel  in  Daha  wie 
in  magis  neben  m.ijus,  das  au?  inngitis  gekdrzl  ist.  unsere  spracbe 
wabrt  die  kdr/cii  bcsser:  alln.  Danir,  abd.  1>n!:  <ollto  niclil  nlln.  itkui 

183  virgn ,  sn  va  erwaclisuii  seta  aus  adjectivis(  lu  in  magviii  laagm  luavin? 
keiu  beispit'l  ware  IrellViider  fdr  Danr  l>anus  aus  Dacimius ,  Dacinus, 
Diese  etjinologie  eiupHiugl  citi  gcprcfge  voller  wabrlieil  dadurch, 
dasz  bci  lateiniscbcn  scbrillstellern  des  miltelallcrs  Dacus  far  Danus, 
Dacta  ftirOania  gebranebt  wird  (a cad.  abhandl.  s.  41.  42),  ja  dadiireli 
dast  den  Rnssen  noeb  beule  der  Dine  DaUchantn,  den  Lappen  Daih 
Oder  Taab  beiszt.  zo  den  Susxersten  Slaven  und  Lappen  war  der  name 
aicht  aus  Deulscbland  ber,  sondern  unmittelbar  vom  gestade  des  schwar-^ 
sen  mecrs  gelaugt.  wie  uns  der  I>iiib.mer  Guddas  bewabri,  haben 
uns  diese  vulker  Dazh  «  Dacus  aufbebaken. 

Cber  die  bevOlkerung  D.lnmarks  uinl  den  d.tnischen  slamm  wcrde 
icb  mich  ojther  iiusaem,  waiiu  die  scaodiuavische  spracbe  abgeiiandeil 


*  Die  Eogliodcr  cr^\ricticn  ag^.  In  ii  n  it)  thane,  lat.  decnnus  in  dean,  franz. 
doyen,  ir.  deacaoacb.   taken  wird  m  deo  sckoUischeo  voJkiliedeni  kiufig 
tacn,  (aoe. 
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werdeD  soil.  Hier  tei  biosi  d«r  flbemschenileii  einsltmmung  crwjibot, 
dan  im  ptotemaeiseheo.Scaodia  neben  einaoder  Gulie  uod  Daaciooes, 
jibrbanderte  liDg  nachber  im  angels^fcbsiscben  BeovuUiede  GeAlas  und 
Dene  ferbrOdert  auftrelen,  wie  id  der  gctischen  g«sc}iicli(e  voti  urallcr 
Ktl  an  'Geten  und  Daken.  Jenas  gedicht  kennl  auoh  GUdasj  was  wic- 
Amm  cite  den  Golhen  slamravervvandlcn  Gcpidae  sind,  welrhe  iioch 
ujtter  Juslitiian  im  Dacien  dcr  Donaugcgcnd  hnuscn;  was  in  unsrer 
heldensage  die  i^vumW^iro  liililol ,  uia*^  von  (jetori  iKiken  Gcpiden  der 
alien  geschichle  wirkii*  h  luchl  leni  steim.  wean  irgendwo  gc&chichlc, 
sa^e  und  gcographie  de^  alCerOinms  zusammeatrciTeD,  so  isl  es  in  die- 
um  veriiaiUiis  dcr  Gelcn  und  Daken. 

Es  wird  mir  aus  mehr  als  einer  ursachc  glaublich,  da&z  der  da* 
Usebe  kdnigsnanDe  ^txi^uXog  eigenUicbes  appellaliv  war  und  nichls 
aiders  als  einen  Daken,  vietteicbt  des  edelslen  kihiiglicban  geseblechis 
jbcMiebnale.  tu  fidh^  aber  balle  icb  vorerst  der  Gelen  ihrakiscba 
nachbaro,  die  TgifiaXXof  bei  Herod.  4,  49.  Thucyd.  2.  9G.  4,  101. 
Strabo  p.  317,  in  wclcheoi  namen  die  dreisahl  aicht  anders  zu  neli- 
men  sein  v/ird,  als  bei  den  gonDanischcn  TQ/jSox/oi  Slrabo  p.  193, 
den  Triboci  dcs  Tacitus,  oder  im  ags.  Tlirilidi  und  Tbriniiici  (oben 
s.  SO)  Mii^l  111  viekn  drliichen  benenmingfii.  lies  knr/«'n  vocnls  wc-194, 
gen  schi  M  In  n  die  Grieiheu  /iuXXog  fur  fid'hui;,  (ieni  u  ii  unser  f.d  im 
volk?nani'  ii  Wuslfal  \Si'siralah  vergleiche,  wclchcr  nocli  \\c\\\v  aiieU  als 
ULiiiiiMiaiije  uukuiiiinL  Nun  gewiunt  bedeuhing,  dai»^  bei  .Vi.mtcrlinus 
und  AtDuiiaiJds  an  der  llouau  guLhische  Taifali,  Thaiphali  auflrclcn,  Ja 
dais  Euiropius  geradesu  ueldet:  Daciam  Decebalo  vieto  snbegit  (Tra- 
jaoos),  provincia  trans  Danubium  facta  in  bis  agris,  quos  nunc  Thai^ 
phali  babeot  et  Victophali  et  Theruingi.  im  vierten  jb.  flnden  wir  lins 
bier  gans  unler  Dealachen  and  Eutrop  ahnte  nicbl  dor  namen  gleicb- 
beit,  «Iie  er  neben  elnander  stellte:  Tbai  Tai  in  Thaifalus  isl  gcnau 
wia  Jaog  Davus  fUr  Dacus,  aus  Dccebalns  also  gcworden  Tairalus, 
Sis  getisclier  fomi  die  golhische ,  alamannische.  dcr  dakisclic  name 
di^ytg  hci  Dio  Cass.  67,  7  enlhall  einc  analoge  ervveichung  von  Dacus. 

Dcccbalus  soil  uns  aber  aucli  einen  'sapenliaflen  anklan^r  gt  wiih- 
roii.  [lio  (jS,  14  erziihU,  dasz  im  zweilen  kncge  pcpen  Trnjau  der 
kuatg  beuieii  hort  unter  dem  flnszbell  der  Sargelia  Lai  ^^ ,  iornandes 
aber  cap.  30,  dasz  (lui  j.  409)  WcslgolUea  die  leicbe  ilires  geliebten 
JUarichs,  aU  den  ktfstliebsten  scbaU  onler  einem  abgelelteten  floss 
beslatlelcn  und  naebber  die  Icbendige  flut  wieder  daraber  fdhren :  quem 
siiBia  dilectione  lugentes  Barentinum  amnem  juxta  Gonsentinam  civita- 
icm  de  alveo  sue  derivanL  bujus  ergo  in  medio  alveo  coUecto  capU- 
^onun  agnaine  sepoHnrae  locum  effodiunt,  in  cnjos  foveae  gremio  Ala- 
fieom  cum  multis  opibns  obruunt,  rursusque  aquas  in  snum  alveam 
ndiicentes,  ne  a  quoquam  quaudoque  locus  agnosceretur,  fossores  om- 
nes  interemeruDt*,  gcradc  wie  Uagen  den  ^ibelungebort  in  denRhein 
yersenkt  hatte.  Nib.  2308,  3: 

*  mox  Tehicalum  et  vestes,  et  ?!  credere  vcli«  rmmcn  ipsiim  sprreto  lacu 
•blnitiir.   %en\  nuaistrsnt,  quos  slatim  idem  lacus  baurU.   arcaous  bine  terror 


Digitized  by  Google 


136 


THRAKER 


den  tcbali  weii  bu  ni«maii  ma  got  wide  nln. 
Was  getischo  war»  leigt  sich  tls  gothische*  iirdeetsehe  silto. 

196  Jene  tbrakiseheD  THbaUer  gemabatea  804^  an  dentacbe  WMkar* 
es  steht  noch  eigen  um  Thrakien  tuid  aelbst  um  ieineo  namen.  B^fp^ 
d^ct|  ist  gleich  Ogr/ii  OquI^^,  das  fern.  S^^au  0Quaaa  ^arra 
for  O^iVnra  S^aaa  (wic  fO'f<*$  ayuaaa^  d^a'i  dQaaaat, 
rfQlamn)  und  jmcr  f^oaox{ag  (s.  176)*  I.Mszt  ein  vollercs  Ooum'^  %or- 
aussclzL'ii,  WDzn  0^()navg  litlii.  drasus  au(in\.  "touaog  audaciu  ge- 
hOrle.  da  nun  vor  L  nnd  R  die  linguallaule  oil  tier  verschiebnng  ent- 
gehn,  iielc  das  golh.  |>rasabaij)ei  slreilkohnheit .  altn.  |)rd  cuntnn)ncia, 
[)rasa  [)rAUn  rixari,  liligare,  schwed.  IrSla,  dSn.  iriiUe  in  den  vt-rglfich, 
uiid  die  alien  eigennaaieii  Thrasamunl**,  Thrasaberhl  niachlcn  sicli 
geliend.  Oder  bldbeo  im  Mmaii  Q^wtif  nocb  aodero  ttbergHnge  des 
K  in  linguallante  an  eiforacbea?  die  aits,  aprache  kennt  ein  tbrak 
tbreki  robar,  aga.  (irSe,  altn.  ])i*ekr,  welcbe  dam  hd.  dialect  mangels. 
Wie  nun  die  Grieeben  dea  Area  sitz  in  tbrakiache  berge  legen,  wob«t 
der  nordiscbe  Tlic^rr  in  Thrudheim  (Sasm.  10'*),  Siiurris  formMi  znr 
edda  erkltfrl  aber  Thrudiieim  ausdrficklich  fttr  Thrakien.  {)rOdr,  ags. 
|>ryd  l)cdeutel  glcirli  jencm  |)rekr  nochmal^  rohnr.  Thrtrr  heiszt  |)rO- 
dagr  dss  dcus  forti^  Srrm.  72'',  sein  hamtner  [in^dhamarr,  seine  mil 
Sif  erzengle  locliler  Tlinldr,  |»riVlr  ist  appellativ  ftir  virj^o,  virago,  nnd 
heilige  fraucn  unsers  aliorlhums  filliron  hlintlg  den  iiaiuen  Dnld  (inv- 
Uiol.  9.  394),  Wie  svenn  aus  jniihl  licrvorgienge  nnd  sich  mil 

[»rek  berillirlc?  Snorri***  erziihlt  aber  folgendes:  Thorr  ward  in  Tlira-" 
kien  bei  einem  manne  namens  Loricus  aufenogen ;  zehn  jabre  alt  legte 
er  seines  vaters  waffen  an,  liersehn  jabre  alt  batte  er  voUe  aiMe 
and  vemiocbte  sehn  birenblute  auf  ebmal  von  der  erde  anlkubeben; 
dann  eraeblug  er  jenen  Lorieus  sarat  dessen  frau  Lora  oder  Glora  and 

196  eignete  sich  ganz  Thraitien  10^  welches  die  Nordldnder  TrAdbeim  neiib 
nen.  In  dieser  bishcr  vcrachteien  aage  scbeint  mir  einiges  so  merk- 
wdrdig,  dasz  ich  ihr  %vol  alien  grund  zutrauen  mag,  und  die  Gclen 
und  Daken  haben  uns  gelehj*l  in  dem  Norden  /n>^:MTinifMihan;T  mil  Thra- 
kien zu  finden;  warinn  solHen  die  (iolhen  und  Diinen  nioliL  getisehe 
und  dakisclie  ilberlieferung  lanL'c  zeil  nnlor  sich  fortgeiiflanzl  Iialion? 
ThArr  isl  Odins  sohn  und  m  UH'in  valer  iu  vielem  gli'ich;  das/ 
slarke  kind  zebu  bareidi^ute  aufliebl  scheint  sageniiafle  vcrSndcrung 
des  thrakischen  mftbas  von  Zatmoxis,  der  in  die  bilrenhaut  gewinddl 


sanctaque  ignorantia.  Tac.  (•erm.  40.  ehensu  Iddtel  Kelilbioni  seinen  kai»iit 
Haki  uad  seine  magd  Bi>t,  die  ilim  geholfeo  baitea  seioan  sdiatz  au  bccfea. 
LaaduauabOk  5,  12. 

*  anch  in  ^^rjoMot  fromm,  das  Plolareh  aus  OQftl  trad  dem  orpbtscben 
cultus  Iritcf,  das  -T. 

daoeben  TraoMmuot,  wat  lum  alio.  |>r&$a  sltBUQt,  nicbt  sun  gotb. 

|)ras. 

***  Oder  ein  andrer  verfaster  oder  interpolator  dieecr  Torrede.  dem  wertb  der 
uherlicfeniog,  wean  fie  nur  eioe  eolebe  war,  beaimmt  ea  niebM,  wer  ale  auefsl 

bericbtete. 
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mid*  ami  davoii  iMint,  wie  Tlidir  den  beiiitiiMB  Kdni  ftlhit  ond  wie 
do*  Dordisebe  kdiug  der  UiicrliM  attvftter,  gmivaler  geaeont  wird* 
Hit  Sif  leogt  Tbdrr,  antier  jenw  ThrOd,  eineii  ibin  glachcD  sohD 
UriA«>  von  wdchem  Henride,  Vinge|idrr,  Vfnf^cr,  H6di,  Magi  ab* 
ttanMn:  die  genealogie  verwirrt  sich  zusehends,  deno  aiia  der  edda 
vffm.  man,  dasz  HlArridi  und  Vlng|)diT  Thdrs  eigne  namen,  Mddi  und 
Magni  f der  Starke)  unniinelb.ir  seine  sOhne  sind  (mylhol.  s.  170.  172), 
Hh'inidi  ahpr  'irbpiut  sirli  zu  vorcUMrlien  mil  Loriciis,  Lora  odcr  Glora. 
andprw.irts  i  iM>k.i]tannAl  10  Ij  lieuszl  Tliorr  IVisiri  Vfngnis  nk  llli^ni, 
des  \iir;^iiii  iiiid  dcr  Hl«'>ra  ziigling,  was  den  Loricus  wicderum  besei- 
tigt.  diC2>c  dunkclhcit  iin  inyllius  von  Th()n  isl  r^clil  euiijlindlich,  da 
ne  Tollsiandig  und  in  reiner  gestalt  den  wichligsicn  aufschlusz  gewah- 
m,  vnd  die  allnordiache  sage,  so  daaa  alio  sweifel  schwUndcn.  an 
getiiebe  oder  ibrakiache  feslknapfen  kOnnte.  Icb  stemple  die  Thra- 
kcr  niebt  sn  Dentsehen»  aondera  auebe  naehtoweisep,  wie  sich,  durch 
vmniuloBg  der  Geten,  iwiscben  Thrakern  und  Geimanen  nXbera  berOh- 
tiag  annebnen  lissi,  als  nan  bisher  einrjfuinte. 

Bier  vrerden  wenige  noch  in  meioe  riiszstnpfen  trelen  wollen.  die 
neiiere  rritik  h<11l  ein  mis{i;flnsMges  attji^e  (ilx-r  jillein  was  ihre  gewohn- 197 
ten  kreise  storl,  in  wf  lrlipti  s]v  das  inciste  ISngst  geordncl  zu  haben 
wShnl.  man  sollic  (  ^  nix  r  ilem  lornnndes  dank  wissen,  dasz  er  tin- 
schnldif;  oincii  sjimcli^'  lM mrli  waliric,  der  unmillclbar  aul"  die  sadie 
ieilend  deti  Idick  in  tiii  iM'TtTt's  iilierlhum  iinseres  volks  offen  liesz, 
als  wir  aus  dcu  uaclinclilt^u  bci  Caesar  uiid  Tncitiis  ahiicii.  Dions 
€hry$osU>mu8  Terioroes  werk  hSlte  den  scbleier  hohef  gelaftet  d0r- 
fcn  aber  Geten  nad  Oaken  DUr  nns  Deutschen  verwandt  gelien,  so 
nwden  unsebllabare  meldoagen  bei  Herodot,  Thucydidcs,  Slrabo  nnd 
Caasios  Dio  in  anderes  licfat  treten  nnd  dem  bisher  fast  bedentungs- 
bsen  Tbrakien  in  der  geschiclile  eine  lebendigerc  stelle  sicbern. 

Es  isl  bei  diesen  fortchungen  das  grOszte  hiodernis,  dasz  von 
thrakiscber  und  {retischer  zunge  keine  denkiuSlcr  vorrdtbig  sind,  die 
mil  ein  em  in  nl  zaiillose  bedenken  niedersehlagen  wflrdeu.  wie  gUnslig 
^orgr^sorgl  wnr  din-cli  Ovids  verbannung  in  das  liiin  vcrlndtMe  Tomi, 
miHen  nut  di'in  filr  uusere  absichliMi  ergipbij7«ilen  luiih  nl**  gcliscbe 
und  sarmaljsclje  laule  verstand  seiu  (dir  zu  unlrr.stlioidi'n  und  er  ver- 
iichert  selbst  ein  getiscbes  gedicbl  verfaszl  zu  iinben,  das  freilich  rO- 
miscbe  abscbreiber  wenig  anzieben  mocble.  in  cinem  drama  bitlte  sich 
geiiiche  iwisebcnrede  eines  Gela  oder  Davoa  leiehter  bewabrt,  nnd 
das  Hanno  pnniseher  monolog  im  P«»enulus  ein  trefliehea  gegensttfck 
crballen. 

Niehu  als  eigennanien  sind  una  aufbeballen,  deren  dentong,  wenn 
die  iebendige  spraebknnde  abgeht»  nit  den  grOssten  acfawierigkeiten 


*  dnrf  liirrlicr  gezogon  urrdfn  ,  dasz  cs  fur  niu  hri?sllirli  iind  hriiini<r!i  ^inlt, 
tich  in  banMttpul  2u  bidleii?  injlhoi.  s.  970  vgi.  KM.  85  und  BiaruUeduui 
■ylbot.  :  1232. 

**  die  Ru^isi-ri  niit  iliriMn  Ovitfopol  babfD  nickt  die  rechle  ahe  sidle  getrot- 
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zu  ringen  hat,  wcil  solchc  wtfrleft  an  sicfa  lekea  anomal  beschafTen* 
fremdem  eiDflusz  und  vieUacher  enMeUmig  aiugeteUt  sind.  da  beim 
crslen  wurf  nieines  versucbs  nur  wenigc  dieser  namon  beachlet  wer- 
den  koiinlcii,  so  will  icli  versaiimlcs  naclili'^l'  n  ,  niicli  nlier  nicht  ao- 
li«M«;<-1iitr  iiinclion  alio  und  jeric  llirnkisrln'ii  oder  gclisclioii  worter  vor- 
zulti  11  uiiil  (leiitscli  oih'.r  lillhauiscli  auszultigeii.  dcr  nalur  der  sache 
198  nacli  kaiiu  dies  doiilcii  niir  sellcn  anspruch  auf  sicherhcil  iiaben  und 
musz  sich  ia  den  meisten  Hillen  mil  dilrrer  wahisehcinUcbkeii  be- 
guQgen. 

Ilerodot  5,  9,  4  nennl  Arcti  uad  T(»oo<ro/  ittsamBeit,  welch er 
name  deuUch  fcliogt*  wenn  man  gr.  TR  auf  golb.  DR  in  driiisan  draos 
dniaua  xugibU  lUlh.  hedeutel  trabius  trasikus  gaus  aoderea,  pinguis* 
ttber  dk  deo  TVausen  beigeseUiea  K^oxtayuiot  will  ich  nachlier  ei- 

was  vermilion. 

Aucb  die  oTl  genannlen  Bcssi  scbeinen.  den  Geten  nab  zu  sleba. 
boi  II(T.  7,  111  iiiyfTfjo/,  mil  der  wicliligen  angabo:  tiov  ^nro^foy  fiat 
Oi  nofirf  fjti'-nri  f  g  tov  iqov,  doch  ilber  diese  ^ur^ut  wage  ich  ihm  Ii 
nicbu  zu  laLhiiu;  das  n^offr^Tfvfiy  musz  freibcb  auf  alttbrakischea 
orpbischen  dicnsl  bezogen  wenleii,  von  welclicm  die  Gnochon  manche 
uac'hnclit  ballcn.  Nocli  spiller,  als  sicb  die  Kuiuer  uai  den  Tltrakem 
feindlicli  berflhrteo,  galUn  die  Br^oaoi  fur  Dionysos  verehrer  und  bei 
Cassius  Dio  51,  25  und  34  wird  ein  OvoXoyataog  G^aig  Br^aaogj 
Uq^vc*  tov  na^*  avTot^  jJtoyvaov  oarahaR  gemaeht.  wahrscbeiii- 
licb  hatagen  damit  die  (s.  140  angefahiteii)  sacerdolet  pU  (^p^krvoc?) 
zusammen.  Slrabo  scbreibt  Btaaot.  In  diadem  ciallUi^  licgen  Besaen 
den  Odrysen  nlber,  wflbrend  die  vorhin  genannten  ^loi  des  Tbuey* 
dides  sicb  an  die  Daken  scbbeszcn,  wle  aucb  Ovidius  Bessi  Getaequ^ 
Rcs5?os  Gelasque  {Tvhl.  III.  10,  5.  IV.  1,67)  knUpri;  selbsl  in  jiln^'erer 
■iv\\  tiM<l«Mi  wir  Lei  Piucoj)  de  b,  golli.  I,  16  einen  Gollieii  bes.>as  in 
Jk'lisais  (lieiisl,  uad  es  lu'iszl :    o  dV  fit'aaag  oviog  I'oiOoQ  uirf  Jjv 

imaiiOf.ttywyf  ijytxa  iyUt^'dt  tg  Jiu'/uuy  tufjyt  loy  l  uii^io*^  Xtiof.** 
xu  Theoderieha  tagen,  der  im  J.  48S  aus  ailgoUiiscber  beimal  nach 
Italien  zog,  blieben  sUmme  in  Thrakien  inrilck,  von  weleben  Beaaa 
emsprost,  sicW  cin  abkOmmbng  jeoer  alten  den  Gelen  verbrflderttti 
199Be8MD.  selbat  Leo,  der  457  den  kaiseratol  eioaabm,  war  bessiscber 
berkunfl.***  Baza,  beinamc  des  in  Jomandea  eigner  genealogie  auf- 
gefulirlen  Quntbigis,  acbeint  dasselbe  und  wiese  dann  die  jUngcre  goth. 
gestalt  des  namens:  alln.  bedeulen  bassi  und  bessi  eioen  bifren  (Sn. 
179.  221.)  warum  solltc  nichl  der  zu  Alexanders  des  gro*>/efi  zeil 
in  Pfisicn  auflrelende  Hessus  gleiehnamiij  scin?  vim  <lies<'n  .ilteu  Res- 
sen  odej  fiasseu  her  kOnnle  der  cigeuname  Basbus  hilheu  eiuganj^  m 


^  dcr  an  den  ^ifitje  oder  ^ifivs  xmv  Xatxtav  U^evs  bei  Slrabo  292 

geinahnt. 

bci  Procop  de  b.  pers.  1,  8  iiit  rku  i  m  l  2\fit0fts  f.  Bt'oom. 
bessica  urlus  jirogcnie.    ioruaud.  do  ic^u.  bucc.  p.  in.  58. 
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Kmd  gteAmden  haben:  AcUvs  Basstis  nalioiie  Beuus  findet  sich  avf 
ciner  altea  insclirift. 

BekanntKch  hiest  die  Donan  fitr  den  leUten  theil  ihres  Umh,  von 
Aiiopolii  in  Hoesien  an,  later,  nnd  lornandei  eap«  12  llberliefert:  in 
liigiia  Beaaomm  Hiater  focatnr.  ich  babe  gewiesen,  daai  altn.  fstr» 
fslra  adeps,  arvina,  schwed.  d«n.  isler  pinguedo  liedcutcn,  was  sich 
ftlr  den  fetten  befruchtendcn  strom  cigrncte;  ahnr  das  wort  "scheiiit  zn- 
gleich  dcit}  !jr.  aiiaQ  ariuTog  verwaadt.  man  vgl.  dea  begrif  von 
anioa  odcr  obtiije  (s.  63.) 

Caesar  6,  25  Mszt  die  herrynia  silva  sich  der  Donau  enllang  er- 
strecken  ail  lines  Dacorum  cl  Anarlitim ,  diese  Anartes  niiissen  also 
gleicb  den  Daken  uaclibarn  dcr  Gcrmanen  gewescn  scin,  und  auch 
Ptolemaeos  3,  8  libit  nnler  den  bewohnem  Dabiena  %u  allererat  die 
lii^a^oi  anf.  nacb  dem  ahd.  einberti  eonatans  Keaie  aich  ein  goih. 
ahihanhis  nralnaaien,  and  da  im  ahn.  einardr  andax  daa  II  wegfiillt, 
dttrile  e9  raeh  in  Anartea  mangebi.  ea  wlrin  gotbisch  ausgedrackt 
Aiohardjai.  wie  aber  die  von  Ptolemaeua  3,  5  an  den  Weichselquellen 
anfgefahrten  *AvaQxofpQdxiot  zu  deuten?  iat  ^ffAxtog  daa  altal.  braht, 
abd.  praht  allniiis? 

Dasellisl  hat  Ploleuiaeus  aurh  KoiaTofiMXOt.  dio  bei  Cassins  Mio 
71,  12  Koajiiv^wyju  hciszen  und  iiu  j.  174  nacli  Ulir.  von  dcii  golb. 
Asiingeu  verdrangt  warden,  bei  CaiMi  litius  c.  22  slehn  Foxolani 
Baslarnae  Alani  Peucini  (lostrvbaci  /^^us auinuMi  und  die  Peucini  siml  nlle 
^ctcn,  Piinius  0,  7  itenul  Custuboci  an  der  Maeolis  rileliwiirls.  Kost 
Kotsl  vergleicbt  aicb  dem  goth.  hauhiat,  ahd.  hAhiat  hdal,  boci  dem20O 
iweiten  theil  der  germaniachen  Triboci;  eine  auflbllend  flhnliche  in- 
tannienaetaung  eracheint  in  dem  angeblicb  keltiachen  nanen  ToNatoboji. 

Aber  auch  die  dakiachen  Kavxit^m  Uingen  hier  noch  mebr  an 

die  germaniaeben  Chanei  an,  deren  namen  an  hauba  excelsus  wie  zn' 

abd«  bone,  aUn.  baogr  Inaaaloa  gebOren  kann.    der  noch  bei  andern 

dilusehen  vdlkern  begegncnde  ausgang  -ens  gleicht  zw^r  dem  Iat. 

-ensis,  aber  auch  dem  ahd.  -nnso  trramm.  2,  345;  bei  dem  namon 

^p]]\<{  kommt  norh  .iiuleios  ^'etisclie  iti  bfilracht.    Straho  s.  20S  neiiuL 

cnn-n  iicilifien  i>erg  tier  Gclen  Kioyumt'ov ,  dossen  vielleicht  Stalius 

gedenkt,  weuu  er  silv.  III.  3,  168  dem  Gcruiaiiicus  zuraft: 

biicc  ei»(,  <juac  viclis  parceoUa  foedcra  CaUis, 
quaeque  UQin  Dacis  doaat  deineDUa  montam; 

will  man  ibn  wiederfinden  im  canealandenaia  locua,  altilndine  ailvarum 
at  moBtivm  inaeeeaava  bei  Ammian  31,  5,  wohin  noch  im  jahr  376 
Alhanafieoa  ftflehtete;  ao  wire  im  alten  cnltna  der  Geten  eine  beilige 
-stitle  nacfagewtesen,  die  jahrhunderte  lang  noch  untar  enlaehiedncn 
Geiben  bchanptet  wurde.* 

Eine  der  merkwOrdigaCen  angabcn  begegnet  bei  Piinius  4,  11; 
inter  den  awiachen  Haemua  und  Dooau  wohnbaAen  thrakiacben  vot- 


*  Soh.ifarik  ^.  ^95  findet  Cancataod,  icb  wcift  nicht  ob  aucb  Cogaeoaum  im 
n^eoburgucken  kukuUu. 
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km  nennl  er  in  cinem  allieiu  Moesi,  Getae,  Aorsi,  Gaudae  ClariaeqM. 
Getac  und  Gaudae  nebeneinander !  sind  das  niclit  mit  voller  lautvo^ 
schiebung  in  golhischer  gprachc  niil»ai  und  Gaulai?  doch  die  unge- 
meine  wichligkcil  dieser  meldung  kann  crsl  in  gehiirifres  Itchl  gesetit 
werden,  wann  ich  von  deiii  nanieri  tier  Gothen  ihuI  ♦■iiier  vcrsclueden- 
heit  golhischer  sLamuie  liaiidle,  die  sich  bis  aut  spate  zcUen  forlcr- 
halten  hat.  cben  daciiucU  wird  sich  die  deuUchhcit  beider  viilker 
fasl  uiiweigeilich  eigtiben. 

Die  Aorsi  sind  jeut  ein  rXlhsel;  wie  sie  bier  neben  Geten  an 

solder  Donau  geoamit  werdea,  Umdien  sie  bei  Tacitiis  aao.  12>  15 — ^30 
am  Bosporu&p  bei  Strabo  11  p.  506  am  Tanais,  bei  Piolemaem  ia 
Sarmalien  auf.  ibr  name  bat  {jiiia  deuUcbett  Uang  (vgL  gotb.  ainis, 
vairSt  (tenrsis,  ahd.  hirsi,  altn.  hiarsi.)  Slrabo  stelll  jie^oi  und 
JS^Quyfc,  wie  Tacitus  Aorsi  und  Siraci  nebeneinandeTi  und  die  iSi(M»- 
x^yfj  soil'  zwischen  der  Maeolis  und  dcm  kaspischcn  meer  Hegen, 

Noch  Ziehen  bei  Plinius  die  thrakischco  Prianlao  und  Sithonii  ao. 
Pnonlac  wJlrcn  buclisiablich  golhisclic  rrijoiids  amici  und  die  Silhoiiii 
dUrl'en  *u  deti  Silhoncn  hei  Tafilii*,  iliii'iu  n.inif'n  iiaeli.  wprden. 

Ich  gehe  niclit  auf  orkUu  uii^  allti  llir.tkist  hca  vulUct  uaiueu  aus, 
unemverstanden  mil  Meias  'Tluacum  uua  gens',  uud  la&se  bei  seitS 
Uegeu  was  ansierhalb  maiBes  gesicbtsputtcu  MIL  Geseui  aberimlir 
den  ihrakiacbea  Uigen  aUe  getiachen,  unentslelU  nnd  sicfaer,  vor  nm 
lud  es  herschie  kein  sweifel  mebr  liber  der  Geten  nnd  Gothen  iden> 
titKt;  so  warden  dennoch  viele  dieier  nralten  w0rter  ana  dem  golbi- 
schen  und  spiiier  deutschen  standpnnct  der  sprache  nicbt  weniger  dun- 
kel  bleiben,  als  die  (iberlieferten  namen  enlacbieden  germanischer  vUl- 
ker.  iwiscben  die  ytovtovg  und  ^ifinoyaq  selzl  Strabo  s.  290  Zov- 
ftovQy  BovToyug,  MnvyOxoyag  nmi  ^t^iyovg  in  den  Lirrmanischeu 
nonlnslon,  snnsl  unerliorl*^  und  fa-^t  undcnlsch  klingendc  uamen,  die 
iji.iii  (lurcli  gcwalUauie  und  uutnlatibLu  verMndrung  der  Icsart  gerecttl 
zu  niachen  fdlegl;  man  lasse  su;  unversebrt,  viellcichl  kVa^z  sie  einmal 
bessercr  ,eiii!>ichl  klar  wcrden. wer  bal  uiis  schun  ini  cliaUischen 
Libya  bei  Strabo,  im  Yolksnamen  Usipetes  bei  Caesar,  Usipi  bei  TaeilM 
die  recbte  dentscbe  wnrxel  aufgezeigt?  wie  viel  rXlhaelhnfte  denttcke 
namen  schlieaat  noeh  die  geograpkie  des  Ptofemaeus  einT 

Attch  von  den  ktfniganamen  soUen  bier  einige  nicht  ttbergangen 

203  warden,  anszer  Zalmoxis  ist  schon  Deccbalus  gcdeulel  worden»  ^po- 
fttxaivfj^  wire  golbisck  geichneben  Tniioahaiija ,  obgleich  iek  iniiai 
firmus  erst  aus  ags.  trum  oder  finn.  tynni<t  enlnehme,  mil  dem  zwei- 
ten  iheil  verglcichen  liesze  sich  altn.  hetja  heros.  BotQi^ifnai;  im 
ausf^ancr  tipnin'inl  an  Ariovislus,  docli  der  einle  iheil  hieibe  noch  UD- 
versucijl.  Dio  51.  20  ueuul  drei  getische  konige  ^PiaXtjg,  j/ciyrrH, 
^ptt^o^i  zu  deren  ielzterem  iiasl  jeoer  voiksuauie  ^ipuxe^  sUuiuii. 


*  iin^i4,nrirdig,  dasz  Tac.  Germ.  43  fur  Gi»lliini  tlif  U'>;iii  Bulhini  vorkomml 
und  Hi  der  gcoeaiogie  des  cod.  vaticaaus  nebea  goUiiscbea  vdlkera  Botes  ais 
abkomnriiiigft  dcsErmeoias  (my IhoL  a laauntardn  s.  UVIL  Baupts  lehaehr.  1, 503.) 
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Roles  aber  schetnt  inir  liclMr  der  bei  Justinus  32»  8  gtnaniite  dakt- 
iclw  kOiig  OfiileSf  aus  desseo  krieg  mil  den  Bastarncn  dort  eiii  hub- 
Mkcr  zug  vorkomml.    Oroles  gleichi  nun  dem  ktUk  errelis,  lelt.  ebr- 

?1.  Orel,  orl  d.  i.  adler  und  lau^t  vonjun^sweise  mm  liLldenna- 
men,  wie  unscre  viek'ii  Aro  Arno  beweisen;  dif»  >«|>liaeresis  des  vocals 
in  Holes  ist  wic  in  si.  ralo  rator  (s.  54);  da  audi  unscre  altc  sprache 
gero  Hill  L  alileUet,  kanii  fUr  ara,  aro  frilher  tin  Aral,  Ard!  ^'cgollea 
habeo,  wie  der  vervv  ui  Uschaft  deulscher  slavisclier  umi  l  iUiauischer 
^ncbe  angemessen  isL.  m  ^anv^  ^dnvyog,  wobei  dei  griecliische 
fBWlhiiiBaiiD  leicbl  m  7tt7cii£  'I^nvyog  dachte,  gleicht  der  ausgaug 
dm  akd.  hapuh,  ags.  hafoc,  den  eingang  will  ieh  nicht  ratheii.  jener 
Mseha  OSoUyataof  ul  dem  b«ka«ilea  ^Pudoyuiooc  Mmlich,  wel- 
cben  namen  sich  Bbviache  und  deutsche  sprache  anzueigBan  rechl 
habeii.  Ovc(6^  Mi  Oio  67*  10,  tu  dtvr^o^cra  Jr/JiuXov  1/0)^^ 
iNsie  sich  ungezwungen  aus  goUi.  visan  erkljirea  iiod  aebeo  deo  ahd. 
MBttsoameo  Warin,  Werin  (Graff  1,  930)  selzen. 

Am  schwierigston  bleibcn  orisnamen,  weil  sich  ihnen  znmcisl  die 
spur  frt'iiHler  und  friilierer  bevvohiiei'  eingodn'ickl  liafint  kaiin.  die 
men;:p  (laki>clier  orter  anf  -dtv'a  scheinl  aus  jciiii  ii nueiijilonu  Davus 
fur  Dacus  begrciflK-li  und  wie  deutsch  klingen  die  crslen  theile  der 
za&ammenseUuiigeii  Argidava,  Aculuiawi,  Marcodava,  Siuj^idava?  Ziu(i- 
luit^'td^ovaa ,  Decebals  /SuaiXitoy,  kaum  gestallcl  wie  das  gr.  ^^f^i- 
^osvoy  mag  Yielaelir  d«n  gen.  pi.  ZuQfuCi  »  golb.  Saroiaia€  Sar- 
■irt  gewahreo  und  im  namen  der  hauptatadl  den  damaligen  bund  swH 
seheo  Sannalen  und  Gelen  ausdrttcken;  die  peoUngerache  tafel  gibt 
Saifoalegele,  und  auch  yhovaa  ware,  wenn  meine  vermulung  8licb203 
^  ricbliger  geschrieben.   Den  fieasen  wird  von  Ammian  27*  4  und 
Jmndes  de  rcgn.  succ.  p.  4(f  eine  sladt  Useudama,  das  spfltere 
Adrianopel.^beigelegt,  dessen  zweilen  Iheil  man  dem  ahd.  luotn,  alls. 
^m,  wie  dent  lat.  douius,  si.  dom,  ir.  dunm  urbs  vergleichcn  iiuiinle, 
iiD  ersti'i!   altti.  rtsk,  ags.  vusc  votuni  lu  erblicken  wJIre  wa|?sinck, 
Obrieri  macht  Hugs  daraiis  Uisg^edaimli,  wasscrsladl!   wer  liir  die  deu- 
lan?pn  so  fern  slchciider  uaiueu  vollen  glauben  forderlc,  versliege  sich, 
^  uiis  .alle  Mcheic  kuiule  des  einraclieu  Ihrakischcn  uder  geUsehcn 
H>racbsto&  abgehl;  es  reichL  bin,  in  ibuen  vorersl  die  wOglichkeit 
'eatscher  kUlnge  zu  enldeeken. 

Bei  so  leidigem  mangel  greift  man  mit  beiden  hlUiden  nach  einer 
ittkanft,  die  sich  nnantehvUch  aber  unenrarilet  dcnnoch  darbietel* 

IttK  des  Dioscorides  werke  mgl  vXijg  far^K^g  atnd  neben  grie- 
chischea  und  lateinischen  namen  heilkrUfUger  kriuter  manche  aus  bar- 
Itthschen  aprachcn,  die  dem  samler  aufgestoszen  warcn,  verzeicbnel. 
<iariinier,  wenn  ich  keinen  Ubersehn  habe,  32  oder  vielmehr  33  da- 
^*che.  Uioscoridc?!,  aus  Anazarbiis  in  (alicien  gcbUrlig,  leble  vor  der 
WiUf  des  c'rslc'?(  clvva  {rleiclizf itiir  iiiit  Plinius,  dessen  N.  11.  alter 
CM  fiarb  des  Dioscoruies  lnieh  gesclirieben  sclieinl.  nntcr  Claudius 
tu  >(  bon  in  wabrscbeiiilicb  auch  in  ♦i.illH  ii,  Spauien,  Car- 

iWgo  und  Aegypleu,  da  er  gallischc,  ibcrischc,  kei(i>clie,  puuisulie  und 
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aegypliscbe  pilaDteanameQ  millheitt;  n»  dm  abgtng  bntanniaeiier  und 

germanischer  isl  zu  folgcni ,  dasz  cr  gep^enden ,  wo  ihm  dicsc  voi^c- 
kouimen  wliren,  niclit  bclrat.  Dacien  niochle  ihm  dnG-pirpii  bckannt 
sein.  anzunt'hmen ,  dasz  erst  narh  der  besiegun;-'  des  lauties  uiiler 
Trajan  die  dak x  lien  n.imen  gcsammelt  und  von  aiulercr  hand  dem 
dioscoridincheii  wtrke  eingeschallel  worden  seien,  zwingt  kein  grund ; 
waruu)  bolUeu  niclil  scbon  uu  gaazeu  er&len  jli.  riimische  rciseode 
aber  lUyrten  vnd  PtnooBien  aach  Dteictt  besueht  hafaen?  allenlaUs 
lassen  eiDielne,  fasi  gaai  lateiniaclia  benennongao*  die  (ttr  dalnache 
201  gegeben  warden,  achlieiies,  dasi  aie  ent  ini  sweiten  jh.  toa  ROmeni 
dort  eiogeflllirt  warden.^  selbat  in  dieteni  fall,  wenn  aile  dakiacben 
namen  nicbt  von  Dioscorides,  soudi  rn  spaterbin  ({tsaoiaiell  nnd  einge- 
fdgt  wftren,  thut  das  ilirem  bclan^  far  die  sprache  geringen  ahbraeh. 
ohne  zweifel  sind  sie  durch  die  abschreiber  oft  entslelll,  und  cs  Ter- 
slehl  sich ,  aueh  wo  das  nicht  geschah,  ihre  anslegiing  groszer 

scbwierigkeiL  mitoi!ti>L'l .  \v»'il  volksinSszi!.'''  heiienimnijon  von  kriiulerii 
und  thieren,  ^'IimcIi  alien  eig''ii[!a[nrii  ,  in,  em  IihIh'v  ;iIlfMih»ni  zuriJck- 
falleii  uikI  kduiii  111  ciiier  rieiien  voUsLaidig  gekaiiiiieii  spraobe  sicb  hiu- 
reichcud  deuleii  lassen,  gescbweige  in  dner  aiten,  urigckaunlen.  hier 
folgen  alle  nach  der  reibe,  wie  sie  Kohns  auagabe  gewiihrt. 

1)  2,  143.  fiXijTO¥  ^Putftatat  fiUxwftf  ^dxot  fiXr^g,  tin  eai^ 
bares  aber  uoscbaaackbafltes  olus,  dem  atriplex,  ahd.  malta  (GnlT  2» 
723)  poln.  toboda,  b^bra.  lebeda  verwandt,  eigentlich  aber  amarantua 
bbiuo).  j9Xifc  acbeinl  aus  dem  gr.  verkonl,  obachon  anch  ein  eebt 
dakbches  bl^s  mOgb'ch  w^rc. 

2)  2,  209.  dyuyuXXtg  udorjv,  /tXt^6yioy.  FuAXot  <nuiiu«» 
z/«xo<  xiQxegatpQtot'.  sclieini  winder  eiUstelllcr  gr.  name,  afpQff)y 
kbngt  an  nnseni  nauicu  der  anagalbs' gaiichlieil ,  .salus  sluUoniiu,  weil 
man  dem  kraut  kraft  den  wabnsinn  zu  heilen  bcilegt ;  eine  hs.  abwei- 
chend:  FdlXot  xignfrj,  Jdy.ot  rovQa,  worm  elwas  wie  unser  Uior, 
mhd.  I6re  zu  atineii  kuhii  ware. 

3)  2,  2 1 1 .  /jXtdStnoif  fiiya,  ^PioftaTot  ^dfiiovfi,  FuXXoi  &(ayu, 
J&Mt  M^fwavdrfj.  hier  ist  ein  ecbt  daloaeher  oder  getiscber  aas- 
dnick.  wje  in  /jXid6tuoy  /tXMy  nuas  in  cniatani  der  begrif 
des  vogels  enlhalten  sein.  die  achwalbe  biess  demnaeh  cmata, 
was  unvcrkcnnbar  dem  liith.  kregfdi  entapricbl,  wovod  kregidyn^ 
Oder  ^ucb  krcgfd^lds  schwalbenkraut  gebikJet  wird.    krtisla,  kiegidi 

205s€heint  das  schwiiren  des  tbiers  auszudrClcken.  Icider  entgeht 
uns  der  gotb.  name ,  den  die  verdeulscbung  des  A.  T.  mebrmals  dar- 
geboten  haile,  doch  die  einsfimmigen  abd.  sualawA,  mhd.  swaUve, 
ags.  svaleve,  alln.  svala  nOliiigen  nicht  eui  golh.  svalvd  anzunehmoii ; 
die  Ciolhen  kftnnlen  zu  Ulfilas  zcit,  nut  iaulvenscbiebuug,  gcsagl  habcu 
hruzdd.    die  Lellen  neonen  deu  vogel  besdeliga,  das  kraiU  bcsdeligas 

*  3  ,  6  beiszl  es  von  cint  r  urt  der  agiariA^fkti  "italoi  ri^mt  ftmltL 
Jfixoi  (ni  ii  'J-ior  ■/<>wix6$',  d.  i.  abslDlkiuin  ruslicum ;  «"*  kann  ebenwol  tdd  den 
Gneciien  uberuuiuiiu-n  sein,  wic  u°  1. 10.  27|  oiekr  rumiscb  scbcint  21. 

T$i.  skr*  knis  clainare,  iL  kraslel,  russ.  korostcl,  pola.  .cbrefeiel  aweblel. 
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atlttis,  schwaH>eiiiagleiii.  den  SUvea  heisst  die  schwalbe  lastovitschi^ 
russ.  lasldlcbka,  bOhm.  wlaslowice  lastowice  lasiowka,  polo,  jaskdika, 
das  kraut  russ.  laslovitschuajt  Irtva,  btthm.  iastowiOnjk ;  man  brauchte 
for  last-  blosz  klast-  zu  vennulen,  urn  (ibergnnfr  auf  krnst  iiml  krcg/de 
cnista  zu  finden.  *\*^m  gr.  /tXtdu)y  das  lat.  hinnido  (\v;ilnch. 

i^ndurea)  nahe,  so  scheml  an  liiruDdo  hirudo  wirklicli  hk  li  kri  ij^d^ 
crusU  und  liruzdd  zu  rilhreii;  dasz  aber  die  wurzel  von  hiuzdo  euto- 
plischen  >jiiacheo  auch  sonst  nicht  fremd  war,  kaim  iu>d\  cine  andcre 
aoaio^e  leiiren.  Wolfram  ueiml  si^  scbwirreude  harfc  nach  dcm  vogei 
nralw«  Pm  623,  20.  663»  17*  ond  Homer  Od.  21.  411  Usit  bo- 
geoMhae  wie  sehwalbe  schwirreti,  barpa  selbst  mag  gleieh  der  im  korti 
fattsebenden  uQTtrj  beisien,  x^^^t  mylhus  tod  der  achiMkrtfteo- 
ttkale  oDgeacbtet,  an  /cAid^r  eriimeni.  den  Kellen  tst  nan  craitb, 
cns'ih,  eogl.  crowd  rauscfiende  harfe,  fiedel  Oder  leier,  mlat.  bei  Veo. 
FofflmiaUis  chrotta,  ahd.  hrotta,  und  spJIter  roUa,  mbd.  roUe,  alt> 
franz.  role;  dies  brottA  tritt  dero  f^einulmasztcn  bruzd(^  nab.  sobald 
oiao  erwJfgt,  dasz  golli.  uzds  alln.  oddr  cntspi  iclit,  linizd(\  also  in  alln. 
krodda  zu  (tberselzeu  ware;  die  ahd.  niuiulnrt  hfilfp  cigenllicli  hrorli 
tu  laulen,  hrolta  sclieint  aber  ausnahinswi /ailassig  wic  lollar  ftlr 
alln.  loddari.  Nacb  -illi  ii  diesen  ergebniss-  ii  wiiro  cin  golh.  iiriizdd, 
ahd.  laurla,  bruU.t  ^  Imundo  ganz  glaubin-h  und  die  Ubereinkunft 
des  dakischen  krusU  hOchsl  bedeuUam.  Durfte  man  nuu  uoch  vvagen 
flanadou  K^r^aTtan^ot  berantuiieben  imd  Xihi^ot  zu  deuten?  ein 
Hlyriacber  voikalamin  biesi  Ghelidonier  uad  die  anwendbng  des  ivorta206 
auf  leote  (welcben  bexug  man  auch  darin  aocbe)  yrJire  gerechtfertigt. 

4)  3,  7.  KirraviftoVf  ^FutfiaTot  ipav^ipo^ytaft  ol  d^  d(Ht  fiOvX-^ 
TiQudi'^f  J  dim  TovX(lr(ku,**  nit  laulversebiebmig  wSre  golh.  |)u1bila 
Oder  |mlbild  zu  gewarleu,  was  zwar  deutschen  klang  hat»  in  keiner 
unsrer  mundarten  abcr  aufzuzeigen  isl.  da  es  mancbe  artcn  der  cen- 
laurij  gibl,  iJiszl  sirii  das  kraut  nicbl  sirlier  nachweisen,  Engender 
verslehu  unter  ihrcni  feverfew  (=  febrifngia)  nialrfrnrin  cliamoniilla, 
und  nach  Diosc.  3,  120  hiesz  auch  conyza,  inlybiis  fel»nlnga,  Scliricb 
der  samler  nach  romiseher  auffassung  rm'Xfir^.d  fiir  dovXfirXd,  was 
fliir  sehr  wabrsubeiniicii  wird,  so  gelaugt  man  zu  golh.  dullnla ,  aijd. 
tulpila  und  der  wurzel  dilban  «—  ags.  d^fan,  ahd.  liilpau  fodere,  bohm. 
dbidMli,  poln.  dlnba6  klanben^  und  dolbila^  dulbilA  ist  etn  mit  der 
wonel  auszugrabendes  kraut,  woxu  die  beiba  multiradix  sliramt. 
die  trad.  fold,  fbbren  eioen  ort  dea  namens  Tolba  an,  bekaont  ist  ToU 
biaeam« 

5)  3f  11.  d/^axo^.  ^PwftaTot  XdpQovfi  Bh'^Qigy  ot  Si  ntu^davfi 
Bi^ff  ^UKOt  (nua^.    die  sogenaimle  karde  oder  weberkarde,  an 

*  beidemat  obne  ariikel,  als  vfiin*  etgetinutiu<.  :iiirh  Tit.  2046  fHnhn.) 
**  cio  sellsanier  zufall,  dosz  in  dem  bckaooten  yor&iKvf  bei  Con!<laniinus 
porpbvrug.  gerade  der  ausdruck  rovJl^tia  MMrkonunt;  ea  irSre  scbwer  zu  ralhenf 
vie  der  name  irgend  eines  kratits  in  die^^  \^eitinacbtslied,  worauf  ich  im  verfolg 
M  if^redieo  koinroen  werde,  geluirt.  in  unscro  volkabedero  bildea  blumeaotiuea 
machaal  dea  refrain. 
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welcher  feine  slacheln  sitzen,  womit  man  woUe  kralzt,  daher  ahd. 
zei^nln,  ags.  la-sel.  da  diese  verwenduni.'  urall  ist,  vermulo  icli  in  dein 
nanien  skiari  l»e/.iig  daraiif.  gotli.  skcus,  .igs.  scir  hedeiilel  iucidus 
purus,  skoirjaii  klaieii,  reiiiigen;  skituaii  aber  licflig  bevvcg{jii ,  vint>is- 
kaur6  mvuy,  ahd.  scioro  velonici  iui()cluo&e,  sciuraa  jiciarau  ex^cdire; 
ahd.  sc(!ran  loudere  radetc,  ags.  sceoran:  man  mttste  deu  dakischen 
dipbUi.  lA  geoAtt  keoBeo,  um  sieh  lu  eHlsch^iden*  auck  das  equise- 
Uim,  mil  dessen  schSfteD  mtD  geftsM  scbeuert,  heiazi  nocli  Jieale 
Bcheuerkraut,  und  etwas  dergleicbea  aucha  ich  in  mua^,  man  vgL 
auch  schieriing,  ahd.  scerilioc  cicuta. 

207  6)  3,  21.  ^^vyytoi^.'^FfafAatot  xaniTovXovfi  xugdovQy  oiSiita^ 
Tiffokj  JaKOt  atKOvnyo^^.  auf  deii  crston  bUck  w^ra  bier  zusamtiieiH 
selzung  mil  sipru,  imd  heim  zweilen  Iheil  des  worts  kOniite  den  Grie- 
chen  sein  nvorj  <\u(l  geleilet  haben:  mil  geritiger  ^nderung  cnlspraehe 
ein  ahd.  sigiifniVsl,  ags.  sigofna'st,  virtoriae  flalus.  vicluriiim  s|Miaiis, 
das  kraut  heiszt  uns  bciile  euc.    doeli  suhreibeu  ^Uabu  uud 

Tacilus  lu  deii  uauieu  2^uiytoi  2iuiyifii',(jog  Segcsles  Segirautidus 
keiu  K  uod  die  vom  eryngium  gcbende  sage  Icilel  auf  aiidercs.  iiuiu- 
lieh  Pialarcb.  sympoa.  VII.  2,  3  bericbtet:  xa2  ^ovyytoif  d  ftiug 
ttfyog  its  TO  axifjta  Xafio^aij^,  anav  itpiatUTai  to  ainoiuwy  aei 
diea  aucb  misverskand  einer  steUe  bei  Arisioielea  bbi.  an.  d«  4: 

atycou  oTuy  fttag  ku^rjrm  Tov  '^(fuyyov  to  WQoy  {I'att  64 
oTov  ^Qii)  oi  aXkui  iaiuaiv  MomQ  jnffiajQio^it^eu  xai  fiXinovci^ 
tig  ixuvriy^  womit  Phnius  8,  7G  slimmt:  dependel  omnimn  (caitra- 
rum)  raciilu  villus  quem  nninctiui  vocant;  lioo  si  qiiis  apprehensam  ex 
grcge  uiiain  Iraiial,  cetorac  .slii|i(!nlc!^  spcclaiil;  so  gab  es  doch  kraulor 
des  nameiiA  rpayo.Tw;  on',  birci  barluila,  TjQvyyog^  aruiicus,  von  deaeu 
jenes  erziihU  wurUe.  daniiii  scheinl  aiich  in  sioiipnopx  fjoiszliart  enl- 
halU'ii ;  unser  wort  zicge  liui  .momaki  Z,  wic  aus  il(  lu  im  lerdeuL- 
sciieu  tsegc  erhelll,  so  da&2  ahd.  zigJi  fUr  sigd  steliu,  euicui  urallen 
wort  mil  S  eotaprecben  kOoiile.  n^tiS,  wenn  aua  noti  verderlit» 
gliche  unaerm  laha  und  dem  b<>bm.  fans*  bart. 

7)  3»  38.  dvftog*  ^Ptaftatot  ^ov/iWfi,  ^dxoi  fio^Xa,  da.  wil- 
der tiiymian  dicht  und  niedrig,  wia  mos»  den  rain  bewtfcbst*  so  vag^ 
gliche  ich  ahd.  mioa  mies,  aga.  meoa,  alln.  mosi,  die  nicht  allain 
miisrtis,  nlga,  sonderii  nuch  lanugo  terrae  ttbarhaupt  bezeichnen;  mo- 
sula  isl  weilerc  ableilung.  russ.  moch,  poln.  bUhni.  mech.*  Oder 
haitt  in  mozula  der  schOnc  poiu.  name  des  thymiaas  wider;  naoiei^ 
zanka,  macierza,  dusza,  miHterhche  seele? 

2ub  8)  3,  60.  avii^Qv  lu  tad^iufiivoy y  oi  dt  noXyt'dog  ...  Juxoi 
nolnovii.  weder  das  lal.  pulpa,  noch  bulbu5,  gr.  SnXfioc  schickt 
sich  fUr  deu  he^'nl'  sua  dilic  odcr  fenchel,  si.  kopr,  hub.  krapai.  ich 
weisz'  daher  dies  polpus  nicht  zu  deuteo. 

*  mil  rtirksticlil  auf  die  abniidikcil  der  wtirtcr  ^iiin;  mens  iind  ff'tfuos 
tbymufl  Vicsie  sicli  das  poln.  dubrcj  mysli,  bohm.  dobra  mysl  a  nriganiun  viil- 
gate  zu  mozula  bultca ;  docli  wird  dus  cinfadic  uiy^l  uicbl  fur  etit  kiaul  vt;r> 
ivandt,  tmd  jeoe  namcn  schcinea  aus  dem  deutsckea  wolgemut  enlspraogeo. 
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9)  3,  117.  uQTtftwia,  ^PtHftaSm  fn^aXipvta^  o\  Si  otQnvXXovft^ 
fi  a  ljp/?a  Qt'/iUy  01  di  Qoaiiovfi,  oi  ii  rtQiurdtyttay  FuUMt  nopift^ 
Jwm  ^Mng.  wire  dtos  wort  nach  dem  gr.  (fl^ii;^,  wie  uns  die 
irtcania  toinweiidgllrtel,  gOrtdkrant  heisit?  fcian  es  aber  deutsch 
MB*  so  rathe  ich  nicht  auf  du  ihd.  doslo  origaaam,  lieber  aof  den 
Mfperlaliv  des  golh.  a<y.  avte,  ahd.  tols,  ags.  svibs  familiaris,  gratm, 
so  dasz  svt^sosta  zusammeilgeiOgeii  svi^sla  ausdrtickcn  wUrde  lierba  gra* 
tlssima,  familiarissiina.  zti  ponem  findet  Diefeiibach  celt.  1,  172  kein 
keltisches  wort  und  vergleichi  unser  buck,  dan.  bynke,  schwcd.  grabo; 
die  deulschen  namcn  siiid  myth.  s.  1161.  1162  veneichoeU  lilh. 
kietczei,  serb.  bo^lije  drvlze  (goltes  bUunichcn.) 

10)  3,  135.  uQttivov  itjiifQny.  '^Ptof.iaiot  yeuivuhgy  ^dttoi  oqfiia^ 
ene  art  salvei,  sicblbar  aus  dem  gr.  uaiuen  gebildet. 

11)  3,  14S.  Xi^^arngfiOr.  PiafAuioi  xoXovftftafi,  Jdxoi  yopth" 
Ifra.  Pliiuiis  27,  74:  nee  qiiidi|QaiD  inter  beibas  majore  quideai 
modo  adspeti.  taalus  est  decor,  velot  aorifleam  arte  allenua  iDter 
fslii  candieaotibiis  margaritis:  lam  exquisite  difBcullas  jiapidis  ex  herbt 
nasceniis.  Diosc.  ftigt  hinsii:  ol  t^e  tjoaatlttar  di^xfjrntQl  r6  tntd^/ia 
io/vvj  o^ey  xai  lt&6imtffiOP  wp6pimnm.  columba  sclieiiit  ▼ertran* 
licher  aosdrticlu  man  kOnnle  /oroA^ra  in  goth.  kunib^la  (ibertragen: 
kraul  das  sein  gcscblechl  iMszt  (stcine  iiervorbringl)?  oder  bKlle  gono  die 
beJeulunj,'  <les  gr.  j  oktJ  ==  antnua ,  A^rfx  die  von  Xld^og  —  golh. 
l^ujfs?  aber  cs  i.si  nocli  fronihriich  diese  bciden  wOrier  (Aaa;  lapis 
und  ).uug)  ini  begrif  <lcs  waciiscns  zu  einigcn. 

12)  3,  160.  oi'Oji()i'/i'g.  ^Poittuun  ottuxu,  oi  df  fipi/iXXuTa,  nt 
^  X67iTUy  6<  di  iovyxtvuAfUy  ^(ixoi  uviuoatiL  an  feucbtcr  wilder 
HcBe  wacbsend,  biosarlig,  mil  rolher  blQle;  heute  versteht  roan  unler209 
aaobrychis  schotigen  habnenkanun*  icb  will  enw  dentnng  wagen,  aoia 
kam  seitt  ahoe  avia,  nod  seie  sabs  colter  pi.  sabsa,  der  grossmutter 
Msier,  wegen  der  zackigen  scbotea.  daraof  bra<%te  mich,  dasi  die 
Poles  ftir  das  kraut  bahnenkamoi  sagea  babie  i^y»  Uhoe  der  altee, 

die  Boiimcn  babj  zub  Tur  deotaria.   die  Griecben  oeimeii  eioe  andere 
pflaozc  'Si  Qi'g  nacb  'ivif6y  messer. 

13)  3,  165.  yuncun/ivc.  *Pw/nuiot  Kvn^tnovfif  ^dxoi  do/tlS, 
aiedrijiwacbsond  mil  ^'cllier  binme  und  harzigcm  gerucb ,  anf  Euboea 
Otdr^fjiiig  gcnaiinl.  laul\ersclioben  wUrdc  golh.  tagi,  ahd.  zakal  (Minis, 
Cauda  passcn,  nur  weiclil  geschltHlil  ab  und  scliiUb?rung  der  pllanze. 
ein  ags.  won  |»acele  bedeulel  fax  lanipas  und  gill  neben  fiiccle,  weil 
dieser  dialect  Oftcr  [>  und  f  wccbselt;  ahd.  fachula  drifckl  laeda  und 
pious  aus,  also  nhvg.  an  ags.  docce  lapalhum,  wird  nichl  zu  denken 
icia,  eber  an  litth.  dagys  distel  and  dagttlflei,  ein  domiges  krant.  Der 
lit  ace  Cypripum  isl  wie  der  dor.  Mikoftnoq  f.  MtXdfinmfq. 

14)  4,  16.  Xitftimuor,  *PmfAmm  oviQuiQovfi  riygovfif  ol  Si  Tir- 
ttndfiwlikvfi  rdf^y  FoXXoi  iovftfia^ftf  JAxot  S^po,  eine 
wiesenblme,  bei  Plin.  20,  8  beta  silfoatris  genannt.  die  botaniker  ver» 
stehn  damnter  slalice  limooiom.  dcxxiva  darf  man  aber  nicbt  andere 
nslegen  ala  den  volksnamen  selbst,  also  nor  aos  dags  dies,  das  engt 

10 
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•     daily*  bdHs  pcmns,  war  ags.  4|gM  elge,  die  bine  Inchlet  mt  der 

tag  (inbd.  ougebreliender  kl^.) 

Jamm  (tTTQWi;.  liber  o/;  s.  Lobecks  rheni.  p  293,  ^rpor  isl  ein 
messer,  ilc>>en  klinjre  deiii  ^^rlnveil  gU-irhl.  darf  in  apni«  ih%  UU 
a|»er,  ahd.  epar,  alio,  idfur  mil  voller  ^'olhischer  tMi»Uinir  ibrus  i^esuclil 
werden?  ags.  eo/oHeani  i&t  pol^-podium  iiod  radiok,  abd.  epanvun 
carbna. 

16)  4,  3U.  uyouHjrtg,  ^^Patftutot  '/^u.^tv,  o<  di  uoiff-oMOVfif  al 

Ulfilaa  selzt  lllr  x^^^  bavi,  gras  ist  berbe  pnlinB» 

fif'^iMjric  Mdgns,  qnecfce,  ags.  cvice  graneB,  eagL  qQitcbgraas,  tri- 
licmn  repcDs,  ein  nkraut  (oben  s.  63)»  wtraiif  aoch  die  betba  0b- 
2i0gaiMlis,  gr.  nokuyororj  das  vielbiotige  leitet    bttb.  bedeutet  koUs 

deo  Stengel  am  kraiil.  kotiata  sieht  ganz  eiiier  adjectivi»cheo  neiArel- 
form  iibnbcb,  wie  golb.  midjata,  ^iitjata,  und  sclieinl  ebea  auf  ein  »nsr 
geiascnes  gras  bezofrcn  df^jsen  eipfn-srhnft  zu  bozeichnen.  glibe  •^s  oin 
adj.  balis  odio^n^.  -^o  ^vnrr  ^'ra>  Iialjnla  leidiges,  sohb^cljlos.  >gl.  alb. 
bdli  infensus  nii  i  tieii  tiir.ikisrb*  n  ruuiieu  Korvg.  u  \i  nagc  kemo  ;m<le- 
runir.  sonsl  In  -/*'  sicli  iftlr  koliala  len'hl  elwas  var&cldagen,  woUurcii 
es  dciii  ffolb.  t[i^aia  (vivum  grauica)  uah  kauie. 

li>  4,  37.  fiuio^,  ^Pitiftatot  alriii^  ol  di  ^ov^ovfiy  oi  di  fioQU 
fiartnatfa,  ^dwot  ftwnd'tL  dies  fadle  tcb  ftir  das  gr.  fnamia  Mf 
fidiog  beaogen,  der  weaisageiide  doni,  m  irgend  einer  beiligeii  tcr* 
wendiuig  deeseibeii.  maD  denke  an  xw6cfimogj  den  liagcn  odcr 
weisidoni,  detsen  fmcbl  abd.  biab,  alls,  b^»  ags.  beope  hiess,  an 
dcB  akb  aneb  der  nuberfcrtlftige  scbbrdm  bildele,  vgL  ebea  15d 
fiber  das  weisaagea  nit  sireigefl. 

t8)  4,  42.  ntyruffvXloy,  *P(ouaTot  xr/xtqvhovftf  FuXXot  Jit^- 
TTH^nrXa,  ^axnt  :/pOT?lor?.i<.  Iiier  h.lllc  man  ein  andfre?  wnri  or- 
wartel.  die  gnlli^rhe  ptMiipotliila  hat  voile  nehtjgkeit,  pomp  das  l>rp- 
tagnischc  wort  U\v  <li<^  f!lnf/;dd,  dula  das  webche  dal,  dail,  ir.  diiillc 
folium,  dcm  quiinpirhilinni  und  dem  jn*,  oder  ^^illisclieu  au&druck  ciit- 
sprSchc  golh.  limdaufs,  wie  ahd.  (inrplat,  ags.  fincif,  rngl.  livekaf, 
bobiu.  pettljslek.  da  in  kciner  eiirop.  sprache  die  fuuUahl  prop  Docb 
pro  batel,  so  misi  ia  dem  wort  eia  bearer  scbreibfebler  waUen,  der 
sicb  ancb  dnreh  gedaakealose  wiedefbolnog  der  drei  letstca  ailbcn  pe- 
data  des  gallnebea  nameas  kaadgfltL  aa  eia  tat.  proptlota  deake  icb 
aif hi,  aa  venaolea  wire  ntfot^fXud'  mftMif^wXaf  talb  aaser  bbi 
ptat  dem  gr.  nhmk»p  gaaa  aahe  slebi,  tgL  a"  27. 

/JtiovtrtJUy  Jtixot  aukia.  das  auf  bergen  und  stcilea  abli.lngeu  wacb- 
sende  kraut  heiszt  to«3'io»»,  \v.^il  seine  blatter  im  lieiiisl  bockenzen 
(>Too  iaJ.Xf/  xaio  lu  S^tt'oif'^nnv  lu  qfttkktt  lodyov  omtr*'.)  ifh 
wciv/  nu  lit,  ob  das  lieulif^o  Inn  k^ll»>m  fc«»ralorii  sdn(ua),  eine  hillsen- 
fiih  lit.  dasselbe  ist.  saba  aber  ^«  iiu  imnuuelbar  das  aim.  seija, 
inlix  caprea,  dan.  selie,  aUd.  saiaixa^  ags>.  sealU,  engl.  sallow  und  defli 
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liL  salii  vrveniiiidt.  wie  sich  avs  dicaea  saliiuea  fur  em  kl«iiieret211 
bm  hildflt,  kann  aach  se^  vencbiedeBartige  gewldiae,  dem  bllU 

tern  bOcke  unci  ziegea  naiAslcllci  *,  bedevten.  alid.  salaha  slebt  ga* 
ndezu  Tar  saliuncula  und  Mones  ags.  gl.  201  saliuactUaa  aelas*,  diea 
Mttche  salia  ist  also  einleuchtend  deulsch. 

20)  4,  6^>.  vogxvuf^iog.  '^PoniaTot  nffova^  S^vraQm,  PalXot 
jiihvovyvia^  ^axoi  dtekua,  unter  den  mir  bckannten  naaicn  dcr 
bili<a  (mytbol.  s.  560.  1119),  die  anch  niss.  bjelenn ,  poln.  biolun, 
halm,  blen  bljn  heisztt  tst  keiu  ziiin  dakischcn  dielia  sUinmender.  hllii. 
drign^^  lett.  drtg^genes  bilse»  vgl.  liub.  dilg^l^  nesseL  ich  yermule 
auslail  eines  kehllauts  wie  im  iaU  dies,  goth.  dags. 

21)  4,  72.  azgvxyoy  uXtxdxaftoy,  ^Putftrnw  fitoutxtSXigt  oi 
ianllXtifd^g  fiiifUfff  o»      otpdytyifif  Ji^am  wmtUSa*  das  dabische 
wort  nag  dem      cueulus  nacbgebildat  seui,  kukukskraiit,  nacbtsebal* 
iiB,  ahd.  nabtscato,  ags.  oihtscadu. 

22)  4,  92.  aieaXv^,  oi  ii  ^Pwfitttot  WQtixuy  ^liitot 
ivr.  einsUbig,  also  gewis  edit.  ami9cbsl  lage,  weon  keine  lautver* 
sebiebung  sein  soil,  das  golb.  deioa  oder  deind  in  vigadcina  Tof^oXog 
Matth.  7,  16,  cine  am  weg  Wtirhspnde  siaolili^e  also  stechende  pllanze, 
wie  die  oessel  sliclU  oilo  l»r( mil.  das  isaih.  sonsl  uiierbdrte  wort 
nopBeoge  dadiirch  wilikouiume  l»e>laligmji4.  ags.  jxina  palnies,  ahd, 
done  sUrameii  nirhl  im  hegrif,  abcr  im  welschen  ist  dynail  und  da- 
udlen  gcradezii  name  dcr  nessel,  urlica. 

23)  4,  99.    7ioiufAOytku}v f  ^PwftaZot  flr^yui  q^oXiovf-if  ol  6i 

ciM  wasserpOaDae,  aa  deren  namen  icb  wenig  tu  balten  weisz.  ags. 
iMtma  bedeatel  nabes,  die  waaaartrageode  (mytbol.  a.  308)  bttb* 
kadis  eiaen  wasserkrug;  das  sind  gam  ddbae  fadeo.  nibar  ll^a  dem 
Mbfatta  der  bessische  ortsname  Usciidnma. 

24)  4t  118.  uarr^Q  untxog,  ol  di  vofpd^ak^iovy  ^Ptofiutot  lyyv^ 
rdXtg^  ^ttXOi  ^a^i^ida.  ein  slraueh  mit  purpurblate  und  rauben 
bisilcrn,  man  {^Kmbl,  Virgils  amcllus  fgnorg.  1.  271).  cine  srh5ne2l2 
Mufne,  vgl.  Cohimolln  9,  4.  dor  name  klingl  deut<rli  ffonnir,  nlln. 
rtdaliid  i>it  teiii[)us  consullandi,  was  ab  blunicnnanie  den  warnendeu 
sinu  uii^i  is  ' vergiszmeinnichl'  liaben  mttstc;  vielleiclit  Ijige  im  ersiten 
Ibeil  des  wurts  alid.  tad.  lat.  roU,  litlb.  ralas,  lell.  rals,  aber  fiir 
bida  wttsle  icb  dann  keine  hilfe. 

25)  4,  126.  fiovyXMoaoy,  Toi/ioToi  Xoyyw/iovfif  01  di  Xiyyovu 
fio^ovfij  Jwm.  pitvdaiXa,  Xoyyai/Sovfi  acbeint  Dkbt  !o«gaevufls» 
tsadan  blosae  verdeibiiis  aus  Uogua  bomi.  da  maa  aocb  abd,  brio- 
denuiigi  (webeh  tafod  yr  fob)  aagt  ond  der  erste  tbail  das  daki- 
schen  worts  gr.  fiov  eBtbMll,  so  mag  der  ausdruck  irgend  emem  an- 
dim  tbrakischen  dialect  nachgebildet  sein,  welcher  die  lOBge  dalla 
■MKta»  wobei  mir  deeb  das  'iml.  lel>  acbweis*  Ud  ^  ange,  keUe 


*  dcnn  der  bock  heiszt  TQayo^  \»n  t^ayw  cas  t^taym,  well  VI  ftm  hub 
iMppert  (frcfsaad  kaincht,  obeo  s.  36.) 

to* 
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eulftlU:  uDser  lalleii  Menlet  mit  te  imigtt  stannidiir  ht  hSIm, 
aim*  lalla.  D  und  L  wechseln,  eben  in  iliiigtta  lingua;  mOglich  MUre 
eia  goth.  lalld.  litth.  hmti  dw  knot  godas,  aber  fkle  luriiilar  hciniii 

OCbsenzunge. 

26)  4,  132.  xarayuyxr^y  ^PwftaTot  V^fia  qiXix)Aj  ot  $f  ihtrhxa, 
01  di  ^JnSic  ftudtovgy  j/uxot  xu^oni&Xa.  dalisca ,  ohsclion  in  tlio 
bolanik  eiiigefilhrl,  wird  doch  in  dacisra  zu  bossern,  al>io  ti-cnilich 
daktsche  pdanze  seiri,  lieilkrilftiger  arl,  da  sie  audi  ()«/a'«/aV/^  domi- 
Irix  lit'is/.t  und  xuiut'dyxr^y  weil  sie  unwiderslclilich  zwingrl:  ihcssa- 
lische  frautiii  zauiierlea  dauiit.  was  bedeulel  Jovis  luadius?  darf  man 
in  karo  ahd.  bam  Unnm  erfc«iui<a»  in  pilbla  ahd.  fidula,  ags.  idde 
fidicida?  daao  mOchtc  aocb  die  berba  fitieula  viebnehr  fidicida  sod. 
nitr  fragt  licb,  ob  die  geslalt  des  kraals  eioem  beaaitolen  gerittb  Iha- 
lieb  sab?  seioe  blilter  werden  gescbildert  bmg  wie  krMhenfittsse,  rad 
wenn  bs  dorrend  sich  aiif  den  boden  strecki,  wie  klanen  eines  todlflD 
weiben.    ich  werde  jedoch  uber  pithia  gieicb  anderes  vermulcn. 

27)  ' 4,  134.  adianoy,  ^Pinfiatoi  xiyxiruXtgy  oi  Ti^gat  xn- 
nOvXovgy  oi  anvntaxty.iovu  T^dnut ,  Ifuxot  ff  t9-nff  i^id^flu.  hier 
Lst  einc  iiaarif^c  ptlaozc,  adiaulum  odcr  pulylncluiin ,  cmciiinus  (woher 
cincmuahs)  oder  capilhis,  superciliiini  lerrae,  audi  bei  urn  frauenhaar, 

213  Mahcnhaar,  alln.  FreyjubAr.  lal.  capilUis  VouLMis,  welscb  brigt;r  Gwener 
(mytbol.  s.  2S0.)  h.di  dor  dakii§che  iiauic  diese  aualogie,  su  kuuule 
scin  eisler  Uieil  ein  mylhisches  weseu  aiizcigen ,  desscii  lockenr  oder 
flecbten  der  iweite  ansdrttckl,  und  f&id-ili  kime  wieder  auf  jenes 
nl$'Xa  beraos;  die  aspiralen  sehein^n  sieh  aof  gr.  weise  sq  blotoi 
nod  VI  asaimilieren.  wie  wenn  man  in  beiden  pflanieanamen  die  be- 
denlnng  bear  fahrea  liesse,  nur  die  von  blatt  sucbCe?  pitbia  nnd  pkthe- 
Ibeli  acfaeinen  dom  ^.r.  nhaXop  nicht  fern  (phlbelh  far  pheth,  wie 
njoXtg  fUr  n6Xtg)  und  zwischen  nhaXor  und  if^XXor^  fotiom  findel 
nahe  berilhrung  stall,  diese  lelzleren  enlsprcchen  aber  unserm  blatlt 
das  bei  ritilns  mangelt,  alln.  alts.  blad.  ahd.  plat,  mil  versetztcn  )au- 
ten;  (fvXXov  viellcicht  ans  ifUv'/.h)*'  «a  nrliaXov  nhaXor,  wip  ff^fvui 
—  TtTVM,  in  n""  18  wUre  zu  leseu  ntfmiivXa,  mfiifi^^i^tXa  oder 
elwas  dergk'icben. 

28)  4,  149.  t)j.{-',^o^og  (.itXag^  ^Poifiatoi  lifQujnoi  h  rtyffovfi, 
Oi  ao^oxa,  Jdxoi  nQodioQvu.  vcralrum  wie  vtirali  tx  von  verare, 
divinare;  aaraca  gleich  andern  bei  Oiosc.  angefilhrten  lat.  krloleraa- 
men  sonst  unbekannL  die  dakische  endung  -orna  isl  gani  golb.  huhs 
und  prod  darf  xu  sapiens  gehalten  werden  oder  tn  fta|ijan,  pre- 
diorna.  fra|>jaraa  ware  ungczwungen  das  king  macbende«  den  ver^and 
stirkende  kraut,  abnliches  liegl  in  veralnim  und  stinunt  in  der  aUge- 
mein  dem  belleboram  beiwobnenden  kraft.  das  ross.  Uchemeriua, 
bOhm.  i^enieHce,  poln.  ciemierzyca ,  lilUi.  czemerei  czemericiei  enl- 
.springen  aus  bohoi.  ciuyr»  poln.  czm^  khebeln  im  kopf»  was  dent 
jue^^en  vorangebl. 

29)  4,  171.  axrij,  ot  fVf  tSirdQoy  uqxiov^  ol  tU'  i-uinor,  Toi- 
fiatoi  aafAfiovxovfi ,  I'uXkoi  axo/Str^y,  Juxoi  ai^u,  xtUa^ioudtig 
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^KVvmi  kXdiovgf  mit  rohrarUgen  holen  zweigen,  wie  auch  im  ahd. 
Mntar  (6raff4,  880),  icbwed.  hyll,  din.  hylde,  dar  l>agrir  det  hoka 
Iklgt  and  die  bolandflnteii^el,  mhd.  Jioire,  in  pfeifen  gesehiulteD  wer- 
im,  hiemach  kOnnten  die  Daken  sebt  flUr  holimder,  andere  mund- 
arten  denselbeD  ausdruck  fUr  rohr  Oder  bioa  gebraacheo:  allD.  alif 
icirpas  juncua,  acbwed.  sar,  dan.  sw»  ahd.  semid,  semida  carex  ftlr 
sebid  sebida,  inhd.  semt,  nooh  hciite  in  Ostreich  sebde  neben  semde; 
eine  ags.  flbersetzung  von  Mallh.  13,  25.  38  gibl  zizania  durch  Ate  214 
(wilder  haber  s.  67)  od«r  sifde,  scliil%ras  filr  tinkmnU  den  Serben 
i?t  zova  snmliucus  nigra,  was  der  form  und  hcdcuiung  von  seba  nah 
komiiit.  Das  gallischc  fskobicn  hat  bereits  Diorenbach  celt.  1,  90  im 
wcbcben  ysgaw,  ysgawcn,  coriii^clien  scaiKin,  brelagn.  skav  skao  sam- 
bacus  nacbgewiesen ;  da  nun  iiu  altscliweil.  Alexander  sk^f  fUr  sal  bleliL 
«d  hemjge  deQlache  nmndarten  den  hoUunder  sehttbiken,  scbib- 
ckcB  oemien,  so  vermittelt  sieb  urverwandtscbift  zwischen  seba  and 
Mk,  Um  80  wichiiger  wird  qos  dieses  seba^  als  der  dam  bSren 
bdige  bavin  nocb  viel  andere  allertbflmiicbe  beriebungen  bat,  and 
etwau  aufschlusz  fiber  die  altn.  gOUin  Sif,  (i))or  die  Siva  dea  Polabonun 
hei  Helmold  daraus  her\orgebn  kann.  in  aUbOhiii.  glossen  heiszt  Siva 
Ceres  und  slavische  mythologen  erklifren  sie  lebeusgOUin  (iiwa),  w'le 
ich  die  nordiache  Sif  mytboL  s.  286  Sibja  Sippa  vielleicht  unricb- 
iig  deutete. 

30)  4,  172.  xuftaidxTi],  ot  Si  VXeiog  «xr^,  oi  Si  uyQia  uxt^, 
fmiaint  I'finv'kwf.i  ^  FakXai  dovxiofi  y  ^Juxoi  oXua.  das  ahd.  ataii 
itiu,  hliii.  .tilich  hangt  vielleicht  durch  umstellmig  mil  uxii]  zusam- 
■ta  imd  dxTij  schcint  uxrij  axria  sambucus  nigra,  verschieden  von 
ttnf  kom,  woher  Jti^trixtQoq  dxrij  saatkom*  olma  gleicbt  dem  lat 
tes»  it,  obno*  franz.  onDe»  altn.  ilmr^  scbwed.  aim,  die.  Mm,  ags. 
0%!.  abd.  einif  nbd.  ulme,  wetcber  baum  freilich  vom  straucbartigen 
Mm  abweiebt;  da  jedocli  ags.  ellen,  nd.  ellbom  sambucus  (mytbol. 
$.61$),  ir.  ailm  pinos  bedeuten,  scheinl  das  wurl  auf  versckiedenar- 
^  gewSchse  angewandt.  gall,  dokone  kann  ich  oicbt  au&eigen,  so 
kdtisch  es  klingl. 

31)  !,  175.  y.oXoxvy^ig.  ' FfotiffSnr  yf)vx(WQ,inu  niKfidrixaj 
Jami  ToridaiQa.  laszt  die  nm'le  kUrbisgeslall  an  alul.  lutlo  uianmia 
deiiken?  rovrdaxQu  fili  Ooviamgat  die  bildiinfj  -aslra  ware  in 
igaiaslra  |iica,  in  ramc»Lia  stn'chnum,  herba  salulati>  ((iratl  5,  512. 
Mooes  anz.  1S35,  05)  in  ganastra  scinlilla  (GrafT  4,  297.) 

32)  4,  182.  afiTiiXog  fiiXtura,  of  Si  figvwytu  ^Ikm^a,  ot  ^ 
ffme(fdt^top  f  ^PafioSbt  6fiXttfi^nOf  ol  Si  /^ceraiWra,  ol  di  fint- 
^^iMKf  Jdxot  n^iadiiXa,  ot  Si  juyftiim,  ein  ttppiges  rtnkengewSchs,  215 
'cNcn  rOmische  namen  nnbekannt  oder  verdorben  sind.  dagegen 
*didttt  priadela  genau  das  ahd.  friudila,  Triedila  arnica,  wozu  man  noeh 

Uuh.  prMelka,  russ.  prijatehiitacha,  bOhm.  pfjlelnice,  poln.  przyja- 
ciotka  hake,  zu  verglcichen  wdren  auch  die  ihrakischen  Priantae  (oben 
'•201.)  in  eincr  f^losse  (sumerl.  57,  62)  finde  ich  die  herba  raer- 
cunaUs,  ^E^fiov  noa,  soosl  parthenium,  verdeuUcbt  vrideiiioge  d.  u 
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llrmdnes  ovgl  uiid  bei  Mone  8»  405  ilos  eanqii  friedeb  oage.  4er 
Tolkspoesie  Uegt  es  nah,  Hebende  nit  wmnrebea  tvL  xer^ehtn,  ein 
terMsches  lied  (bei  Vok  1  n**  555)  hebt  icbOn  an: 

olnrila  m  bda  lofa  iriii<mi 
oku  grada  oko  bela  Budima : ' 

to  nc  bila  hc\n  loz.i  vinnvn, 
vptsch  to  hilu  dvujc  uuli  i  dragi. 

(lie>**  rebe  mus/.  dcii  Daken  gefallen  haben,  da  audi  pef^nna ,  iler  an- 
dere  nawe,  a  us  goUi.  fagrs,  aliil.  fagar  gedeulet  werden  darf  goUi. 
lagreina,  mil  hiuisugetrelner  alileiluiig. 

Auszer  den  dakiscUeii  glossen  llicill  Dioscorides  auch  eine  eiaxige 
bessische  nit,  die  ich  mcht  dbergehe  will,  sie  stebt  3»  U6  bein 
fir^to¥»  *Pwfidtot  raivaiXdywj  ol  di  faQ(fu^iafi,  ot  di  nwatovXdyaif 
Baattol  <Mr«L  m  iat  ohne  xweiiel  richtig,  ieh  wein  es  aber  nicbt  ik 
dealen,  da  weder  der  begrif  des  pferdebub  von  dee  kmta  geatah 
(wober  ongila  cabalUna,  nneer  buflaltieh),  noch  des  buitens.  ifl^^ 
tussis,  wober  tussilago)  von  seiner  heilkraft,  auf  ein  worl  wie  asa  in 
nnsern  sprachen  leilct.  das  litlh.  asa  bedeulel  handhabe  (Iat.  ansa, 
vgl.  oben  s.  114)  nnd  ii.nlelilhr.  asant  (asa  foet'ula  un<l  'lulri^,  far 
assa,  losla?)  wird  kaum  gcmeint.  gleich  diinkcl  sciicuicu  die  lat.  far- 
farus,  farferus  (Feslus  s.  v,  farfciium)  farfaria,  farfugium  (vgl.  fekri- 
fniria  ii^  4  )  und  puslulago  oder  nopulago.  den  letzlen  narnen  erklMrt 
riui.  24,  15  aiis  ;din)ichkeit  des  |)a|i|)eli>lalls.  man  fiiidel  gr.  auch 
Xoifioidfvxrfj  /^ufiumtvxijf  was  an  /aftuimivi  reicht. 

Dies  bisher  abersebne  glossariam»  worauf  ich  noch  0fter  taracfc-* 
216komnien  werde,  ist,  wenn  man  schon  bloster  irennnlnng  tranen  wiiU 
das  HCesle  denkmal  unsrer  $|>rache,  da  es  wo  nicbl  im  erstca»  sidier 
im  zweiten  jb.  gesammeU  wurde ;  niemand  wird  unhillig  fordem,  dnsi 
ich  beim  aniauf  soldier  versdiotlenen  wffrter  nirgend  gestrauchell  sei. 
Von  Ulfilas,  der  dreiliunderl  jahre  sprier  schricb,  so  weit  wir  seine 
verdeulschung  hciligcr  schriflfn  (ibrig  habcn,  sind  audi  die  pflanzcn- 
namen  hainabagms,  vigadeiud,  ailivalundi  geliranrht  worden,  dercn  sjoo 
laiige  zeit  uuerforschl  blieb ;  wic  solilen  ni'  ltl  iii  der  Ullereii,  vnii  cmem 
auslSnder  veran«lalU'leii  worlsanilung  jelzl  uiiauHOsbare  dunkelheiteii 
haflen.  Siud  nut  scchs  oder  adit  nieiner  auslcgungcu  waiir,  die  fibrigen 
mehr  oder  minder  wabrschetnltcU,  so  rcidien  sie  voUkounuen  Lin: 
bedOrfte  keiues  andcrn  beweises,  dass  Oaken  und  Geten  dentsclie, 
deulschverwandte  vOlker  waicn.  alle  flbrigen  grttnde  trUen  einm 
haapUengen,  den  IMer  niemand  enlfsraen  wllrde»  hinzu. 

Vonngsweise  in  anscblag  kommen  cmstana  tnlbeta  koliala  satin 
dun  prodiorna  seba  priadela  pcgrina.  nnser  abloitendes  -ila  entebeiBt 
m  lulbela  docbeb  priadela  phtbelbeia  caropilMa*,  -nla  im  mozula, 
-ana  in  cnistana,  -ina  in  dakina  pegiHna,  -orna  in  prodiorna,  -aslra  in 
luUstra*  -a  des  uoai.  ag.  in  blea  apnis,  aiiyectivisches  -ata  und  -ostn 


*  die  unglpiclitioil  Ir^  ^Mrnl<!  ninl  ncccnts  in  rovlfir^ilM  x^u^^ia  do'XiJLtt 
f&4&Bla  mease  ich  der  ttufietcUuung  und  berautgabe  bei. ' 


Digiiized  by  Google 


THEAKEH  GETEN 


151 


in  cotinia  zuosu  (vgl.  Costoboci.)   merkwflrdig  wiU«  der  gen*  sg,  anias, 
eatweder  golh.  anjds  oder  aiijAn*^. 

Has  allerwichtigsle  ist  der  lautverschiehung  abgang,  worilber  im 
verluig  aii^fiilirliclier  zii  redfn  sv\n  wird.  die  dakisclie  sprache  hielt 
also  daDi.iI>  ilire  consunajilcii  iiocli  auf  der  slufe,  von  welulicr  die  sla- 
vische,  Iiiiliauische,  griechische  lateinische  uie  gewichen  stud,  dadurch 
(nchwerl  und  erlcichlert  sich  die  deulung  dieser  wOrter,  wcil  ilir  eia 
weileres  feM  oiTea  siehl,  als  das  enge  gebiel  deulicher  iimge  alleiiL 

Ich  stdle  uberhaupt  uicht  in  abrede,  soDdern  hebe  henror,  dan 
cm  Dalies  veililllnis  der  getiachen  sprache  zur  litthauisehen  (samogeii-  217 
sehen)  obwalle:  wie  Zalmoiis  ta  szalmu*  Oroles  zu  Enrelis,  stuniiit 
knista  knistane  zu  kregidi  kregidyoi,  uad  -elis,  -di,  -id^  tiud  auch 
litlh.  bildaiigen,  wie  ^  UUb.  nom.  sg.  auf  -s  ausgeht. 

Was  soli  man  sagen  zur  enUcbiednen  gleichheil  des  welscben 
dynad  mil  dvv  urtica,  in  form  und  }>(MlfMittin</,  die  genaner  ist  als  die 
de«;  golh.  deinA?  isl  es  urv<T\vandl.scliafl  auch  mil  kelUsclier  sprache^ 
Oder  4,  92  Juxoi  versclincljen  filr  VaXXott 

Das  ergebnis  aller  dieser  forscbungeo  Uszt  sicti  nacii  drei  slufen 
verschieden  steilen. 

Die  Thraker  und  Gcten  sind  den  tibrigcn  urverwandten  vtflkem 
in  Europa  gletch  und  ibre  sprache  darf  aus  denUcher  wie  ans  slavi- 
adier,  IKtiiaaischer»  griediisefacr,  keitischer  mitgedentet  werden»  anszer- 
tai  aber  noch  einen  eigenthttinlicheil  bestandtheil  haben. 

Oder  Thraker  und  vorina  Geten  zeigen  beaondere  amilhennig  zu 
htihauiscber  nnd  germaniscber  zunge;  theile  ibrea  volks  aind  unmit- 
telbar  in  Litthauer  und  Deutsche  eingegangen. 

Oder  endUcb  es  fand  ein  noch  engeres  band  stall  zwischen  nord- 
westbcbon  Thrnkern  d.  i.  (lelen  und  nsllichoti  riernianen,  d.  i.  Golhen, 
so  dasz  beide  Geleu  und  Golhen  den  deutschen  und  ihrakischen  slamm 
vermitleln. 

Das  alles  kann  best^iligung  empfangen,  wenn  wir  die  germaniscbe 
^ur  hdher  im  osten  verfolgeu. 
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218  Die  ttntenachimg  hat  sehon  so  e(t  in  das  dunklere  alterthmn  gren 
fen  nUtssen*  dasi  sie  nicht  unbin  kann  nach  Asian  sumck  ni  gebiL 
iwisehen  beiden  weltUieiien  knflpft  aber  Skylbien  ein  festes  band  and 
auf  einen  richtigen  begrif  von  Skytbien  and  seinen  bewohnern  habio 

ifrir  vor  allem  das  augenniork  zu  richten.  / 
Den  Griechen  war  Skylhien  gleich  Gallien  oder  Galaticn  ein  fern- 

gerilckles  unbestimnites  reicli;  wie  iintcr  Gnlalcrn  oder  KoUen  auch 
die  Gcrmaneu,  bcgriffen  sie  umUt  Skyllieii  wipdfnim  (Icrmancu,  Sar- 
Tii.ilen  uiul  aiidere  weiler  im  iiordost  pf^l  v*  n  '  vulkcr.  fniiler  Thra- 
kieri,  jenseit<i  der  Doaau  begaon  Skyllicidaud  uad  reicUle  m  un^e* 
messene  weiit>. 

Von  gt'iisclicr  uiid  liirakisclter  sprachc  ist  gewisseruiaszea  sky- 
thiscbe  untreDobar  uod  schon  Herodot  ▼erflicbt  das  allertbum  dieser 
vtflker.  Lttcian  mag  bei^solchen  nnterschieden  nieht  der  vorsicbtigsle 
vnd  gewissenbalteste  sein,  doch  waren  ihm  Anacbarsis  und  Toxaris 
fest  (Iberlierert.*  in  twei  dialogen  stellt  er  sie  als  landsleute  (o^o- 
^lifXtitnrovif  Ofioiptiiifovg)  auf,  die  axv$-iaTt  sich  nntcrrcden  and  beide 
an  Zaimoxis  und  Acinaccs  glaaben;  nach  dem  concil.  deor.  9  siiid 
es  SkyHiLMi  und  Gelen  die  Zaimoxis  vergiillenit  wiihrend  im  dialog,  verae 
hist.  17  Anacharsis  als  Skylha,  Toxaris  als  Thr.^x  erseheinl,  und  im 
Jupiter  tragoed.  42  Skylhen  dem  Acinaces,  Thraker  dem  Zalmoics 
opfern. 

Slrabo,  wie  \\\r  obcn  salieii,  liiszl  Skylhiou  zwischen  dem  Tanais 
uint  Hhein  sich  crslrecken,  iacilus  nennl  es  nichl  eiuiual  iu  der  Ger- 
mania,  ann.  2,  65  vcrbindel  er  Bastaroas  Scylhasquc.  Ptolemaeus,  dar 
Sannatien  unroXszig  debnt  bis  nach  Asian »  scbiebt  Skylhien  mefar  aos 
Eoropa  fort,  aber  noch  die  jungeren  hisloriker  erkennen  eoropiiscbes 

*  Anacbarsis  Scylha  bei  Horo.l.jt  4.  4f».  76,  bei  Strabo  s.  303,  in  Ptutarchs 
symposium  spptcm  "snpi^'nttim  r.ip  3  und  im  prolog  dcs  drillen  bucbs  von  Pba€- 
druj  fiibeiii.  uiuu  niiuiui  an,  ilasz  er  ol.  47  (592  vor  CUr.)  nach  Gnechea- 
Isfid  kam. 
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Skythieii  an,  dem  lonmidcs  cap.  3  acbeidet  die  Waiehiel  iwisdMii 
GenHiueii  mid  Skythien ,  mid  er  nennt  dieses  cap.  5  mit  recht  der- 
naiuae  leme  confiois,  indem  er  seinen  weitercn  urnfang  bis  nach  Asien 
angibt;  es  unterliegt  keinem  zweifel,  dasz  auf  der  ganzen  liiiken  seite 

des  schwarzen  moers  fast  ziir  Donaii  liiii  skylhisclie  vrtlker  harisond 
angenommcn  wunlen.  Philoslorgios  H.  F.  5,  5  nnd  Procop  de  h.  golh. 
4,  5  hp^rcifen  uoler  dem  aJten  oameu  tier  Skyiben  auch  Golhcn  und 

Sauroiualen. 

Niebiiiiis  \ orstelliing,  welchn  Skylhien  blosz  mongolischen  horden 
eiaraiimen  will,  isi  auf  alle  weise  zu  verwerfeo.*  niclu  alleiu  Irclcn 
die  Mongolen  viel  spller  in  der  gescbichte  auf  als  die  Skythen»  von 
deoen  Serodot  so  auslinhrliche  und  lehrreiche  nnchricbl  erlheilt»  son- 
den  diese  Skjthen  blogen  anch  nnserreisabar  snsammen  mil  dem 
gromeB  laogsamen  sage  nnrerwandier  vttlker  aus  Asien  nach  Europe, 
ia  welches  jene  MongoleD  niir  vorUbergehend  einbracfaen.  ofTenbar 
wallel  in  Skylhien  ein  sUdasiatischcs  element.  Has  aocfa  gennanische 
nd  larmatische  bestaodlheile  nicht  von  sich  ausschlieszend  neben  ihnen 
wigleich  andere  unbekannlo  volkor  in  seinnm  dunkein  schoszo  bir^t. 
man  hat  anziinolimon.  (h^/  cist  r  (itunanen,  Tlirakern  und  Slaveti 
die  Skydicn  in  hcwi -tiiig  >*(?i  iftlit'ii  unii  nur  pin  tlioil  %oii  ihnpii  Europa  220 
erreichle,  d^  i  .imlere,  weil  Etiropa  schon  erfulll  w.u  ,  at  Asien  wohn- 
hafl  hheb.  nni  germanischea  uud  sarmalischen  vulkcrnauicu  vertlccli- 
ten  sich  skylhiscbe  dcrgestalt,  dasz  sie  an  gewisseu  stelleu  gar  nicht 
gesondert  werden  ktfnnen.** 

Was  vorerst  den  namen  der  Skytben  angeht,  so  haben  neuere 
Iwscher***  gemeini  sie  in  den  Tscbnden  wtederxufinden.'  Scbalartk 
s.  238  IT.  gibt  sicb  alle  mQbe  darzulhun,  dasz  nach  den  lautgesetzen 
griecbischer  und  slavischer  zunge  JSicvd-r/g  dem  nnmcn  Tscliud  cnl* 
^recbe,  womil  bekannllieh  die  Nordslaven  einen  Finnen  bezcichnea: 
was  Ischud  urspninglicb  ausdrflcke,  wisse  man  nicht,  aus  dt-m  volks- 
oamen  ^^rr  habe  sich  hernach  tschml  filr  rieso  und  Ischudo  nioastrum> 
mirai  nliiiii  cnlfaltct.  da  zwischen  Griechen  und  Slaven  die  laute  sich 
iiKlii  \  I  rscliiebon,  Italle  schon,  wenn  man  ilhergang  des  ax  in  i"  ein- 
r^umeii  wullle,  der  des  ^  in  d  hedunkcu ;  (hu'h  uii<;laublicher  isl,  da&z 
em  unskylhischcii  Fiuncn  vom  slavischen  naclibar  laugelegler  name  fttr 
die  alten  Skylhen  sogar  bei  den  Griecben  allgcmcin  gegoUen  baben 
iolle.  Viel  wabrscbeinlicber  bleibt  darum  die  Uingst-  vorgcschlagne  ah- 
leilong  eue  der  dentscben  wurzel  skiutan  jaculari,  vom  gebranch  des 
ipers  nnd  bogens  unter  alien  Skyiben,  gerade  wie  viele  gennanische 
vdlkcr  nach  den  waflen  heiszen.  swar  vOllig  in  ordnuiig  ist  anc  h  bier 
die  laulfolge  nicht »  denn  dem  golh.  skulja,  nlln.  skyli,  ahd.  scnio 
soUte  gr.  aMiig  sur  seite  slebn;  indessen  kann  irgend  ein  verborgner 


*  gegen  sie  erkiart  »icb  aach  Al.  too  Humboldt  in  der  Asie  ccDtralc  1,  400 
■Di  Zeosz  8.  2S4. 

nM  grouein  fog  ugt  PKnios  4»i5:  Scytbanm  nomen  a$qae  quaqne  tran- 

til  in  Ssrmatas  atquf  Germano^. 
*^  t.  b.  aucb  Hask  (saoii.  afbaodL  1»334.) 
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gmnil  <1en  abstand  vcranlasseo  imd  Jiewirkt  haben,  dasz  die  Gothen 
Tom  TU  unmitteibar  auf  T  Ubersprangen.  bedeuleode  slUUe  emp(«higl 
aber  diese  ableilung  dadurcli ,  dasz  die  Gricchen  vennullrch  nach  cr- 
klilrungen,  dio  vj,.  von  SkyUieu  crbiellcn ,  den  narnen  scll»sl  so  vcr- 
standen  babea  nmsseu:  Lucian  tin  Tox.  cap.  8  nciint  die  Skylbeu  aus> 
221  drUcklicb  lol^ivuy  uyuS^nt ,  in  Alhcn  hiesz  der  gericblsdiener  oder 
schetg(%  wozu  man  Skylheii  zu  venveiulen  pUegle,  sowol  ^xvdr^g  als 
To'iuiTjg  d.  i.  bogcnscUuiz,  und  wiederum  ist  der  eigenname  To^a^tg 
bei  tucitn»  der  doen  wahren  Skythen  keimzdckMn  wilte,  kein  ecbt- 
skythischer*,  Mndeni  ntchls  als  griechttdie  flbertngimg  ym  S»6&tjg* 
Diesen  ntmeii  halten  entweiler  gcniiaiiitche»  zu  Uerodots  zeit  md  froher 
aoch  UAter  Skythen  bausende  oacbbarn  ihaeD  beigelegt  uad  so  war  er 
aucb  zu  Griecben  gelangt,  cder  in  >kythiscbcn  urverwandlcn  dralcdea 
haftele  dieselbe  wunel.  Nocb  incbr,  Herodot  4,  10  indem  er  die  sky- 
tbiscbc  slammsagc  bericbtet,  erz«lhU,  dasz  von  des  llerakles  drei  stthnen 
mil  Echidna  nur  der  jUn^f^lc,  namens  Skylbes  tlos  gOtlHcben  valors 
br»n:rii  7M  spaiiiicii  veruoclile  und  darum  ersler  konig  wurdf>,  w«ihrend 
die  eiiil»eiiui5t  Iio  (4,  5)  den  jtingslcn   solin  Kolaxais  nonril  und 

slalt  dcs  bogeuspanitcus  deii  gidhendcn  pflii^  .iuiiu  hineii  la^-^zl:  aus  dem 
namen  Skylbcs  biblclc  sicli  deu  ponliscben  Gncclioii  jene  verscbiedcii' 
hcil  der  sage,  auch  Plin.  7,  57  sagl:  arcum  el  sagiilam  Scylhen  Jo- 
vis  filium  invenisse  dicuot,  und  Orpheus  Argon.  1078  neont  wiedcrni 

wir  wissen,  dasz  Skytben»  Geten,  Alanen,  fiatem  und  Scbwaben  Ares- 
diner  und  Ziowari  hiestzen;  eins  verstirkl  das  andere.  alle  SkyCben  i 
sollen  des  Ares  bogenlragende  schwester  Artemis,  die  roSon^  nod 
lb//ai^tt,  beilig  gehallen  baben.  die  berleitung  von  Sxvd^g  aus  goth, 
sku^a  (geiisclt  skulhia,  skudta?)  ist  also  der  atis  tscbud  weii  flber- 
legcn,  und  bOehslens  kOnnle  man  zugeben*  dasz  die  Slaven  dieses  ihnen 
dunkic  worl  aus  Skyllie  eiiliiommen  und  spSlcr  auf  die  Firinen  ange- 
wandl  li.ith'ii.  «las  linn,  kyllit  viiiahir  st'lbsl  sclieiiil  mil  abf^eworfncra 
S  aus  dom  scliwed.  skylle  gclehnt.  aber  iVu*  lillli.  worler  szaiili 
scbieszcn,  szaudili  ofl  ?^bie<:7Pn.  szanti  scbrtlzo,  s/.audykle  weberjipule  ♦* 
222scheinen  urvenvandl,  und  gowahren  zum  Ihed  jene  vicUeicbl  organiscUe 
media. 

Ich  wiH  Boeh  einen  vhnlielien  walTenattsdnick,  weil  er  Ibst  alien 
nrverwandten  sprachen  zusteht»  anfinhren.  das  gr.  mtvrog  bedeatet 
leder  vnd  lederbezognen  scbild,  lat.  scntum  (vgl.  amfvig  scutict)  ir* 
sgeilb,  bret  skoed,  litlh.  skyda>  st.  sditaelut,  bOhm.  Hjt,  ahbMini.  sdl, 

iid.  jedoch  die  deulscbcn  sprachen  baben  gotli.  skildos,  ahd.  scilt 
(far  sciitu),  ags.  scibi,  alin.  skidldr;  wie  ist  das  cingcfdgle  L  zu  faasen? 
vennntlich  gieng  skildus  hervor  aus  umgeselttem  skidilns,  skidlus,  einer 


*  wic  Buckli  ai)niniint  C.  I.  2,  tl2'';  die  gr.  MMung  ist  auch  iu  faXa^n 
von  foXos  und  virion  weihlic  lu-ri  .yeya^ii,  TvySttoi^,  auszcr  solchen  cigenntaieil 
siod  xid'a^i»f  itiSa^t*,  fmja(pii,  aayaQti  uciblicU  «gl.  LoUeck  (tbys.  25G. 

d.  i.  weberschiflade,  left.  IchaudeUia,  ichMilawa  ton  vchaut  Kbiesxen. 
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malflnblMltiiig  des  ainfiMlMii  verionmi  skid,  frOli«r  skiid.  Amnioiiis 
Mirl  14>  11  eiiieii  alanaoiiseiMB  Seodilo  scoUriomin  iribmittt  m  (wie 

17,  10  Neslica*,  20,  2  Agilo  genlilium  sculariorum  Iriliiiiiiis) ;  sie  warcu 
keine  scUidiiiaclier  (oder  schildoiahlcr,  mhd.  scilta>re)  sondern  schild- 
tr^ger  tm  rdmischen  dicnst,  scu<lilo  hiesz  noch  nacli  der  alien  wort- 
form  ,  woraus  sich  skuldus,  skildiis  ^^cstaltelc.  dem  skudilo,  skndilt 
enlspricUt  lal.  scululum  uo7iidtoy,  wovon  sciiltilalus  =  nlfn.  skinlilotlr. 
nor  zurallitr  shpr  gleicht  eiu  soldier  scudilo  imU  i  ^rutanus  jcnem  gr. 
twitr^g,  uhgleK'h  Ueide  fremdeit  herschem  zur  leilnvacliu  dienlcn. 

Musz  man  fUr  axv&tjg  deuUche  wui-zel,  udcr  dculscher  sprache 
gam  nahlicgende  zugestehn ;  so  folgt  daraus  uralle  nachbarschafl  deul- 
lehflr  ond  grieddacfaer  sUimoie,  mit  andern  worten,  nicbto  isi  glanb- 
icher*  all  dass  HeUeMo»  wetehe  Skythen  ao  namileii  {Sxi^&uglEXXTjrtg 
•Mpmtupy  Hcrad.  4,  6),  dieiaii  namen  von  Tbrakem  oder  Gctcii  hOr- 
teii»  dasz  ■litbia  Geten  imcben  HelleDan  nod  Skython  wohnleu,  und 
friedliseher  vorslellung  ganz  naldrlich  war  Geten  und  Skylhen  zu  vcr- 
DieDgeo.  darum  sind  ^y^ogy  j4xiyuHr^g,  ZuXfto'^tg  bei  Skythen  wie 
Gel*  ii  verehrt.  Thucydides  saf,'l  2,  96:  ttat  d'  oi  Fhai  xui  ol  tavvfj 
(dem  schwarzcn  meer)  ofWQut  k  rmg  Sxvd'uig  xai  htioaxivotj  nav- 
T(<;  iTirKfio'^OTut.**  Aber  nichl  hlosz  auf  deii  Pontiis  iiiid  Europa  7.u  223 
beschrinkeii  sind  diese  vOlkernanieu;  sie  j^M-eilVn  (ieler  nacli  Asien  frc^en 
Medten,  Pei^ifii  uiid  Iiidten  ein,  d.  h.  umtiiUi  II  ar  lu  die  lander,  aus 
welclicn  die  grusae  waiiderung  iiach  Luropa  boijauri. 

Aas  weilem  umlang  skylhischer  lindcr,  namen  und  briluche  hebe 
ieh  WIS  iiosere  deutachon  verfalllaisae  orllatera  kann. 

Naeh  Herodot  4,  6  legteft  sich  die  Skytfaea  aelbst  dee  namen 
Smk»nt  bei;  niigend  sonst  wird  seiner  gedacht,  doch  4,  78.  79  er^ 
icbeint  der  mannsname  SKvXi]g  und  Joslinns  2,  4  erwibnl  eines  sky* 
thischen  kOnigs  Scolopitus.  jede  deoloog  wire  verwegen,  aber  jenes 
akildus  dffingt  sich  doch  auf.*^* 

Gelen  nennt  Herodot  ira  eiiropJiischen  Thrakien,  Massaj^cten  wpisz 
er  1,  201  IT.  4,  11  als  groszcs  tapferps  volk  in  Asien,  oslwilrts  voni 
kaspischcn  nicer,  am  Araxes ,  Issodonen  gegenilber ,  also  in  armeni- 
.*tlien,  persisi-hen  laii  Ktrecken,  und  sie  wchren  dem  ('ynis  <lcn  Uber- 
gang  jenes  stronis.  iiire  kUnigin  wird  Tumyris  genanul,  i»ei  Ju^slinns 
1,8  bei&zl  &ie  Taiuyris  und  Scytharum  regina,  bei  lornandes  cap.  10 
•abedenklicb  Tamyris  Gelarom  regina.  die  begebeobeit  fUlt  eiwa  in 
das  jabr  h4b  vor  €hr„  nur  dreissig  jahre  vor  jenem  lOg  des  Darius 
■Bcb  llimkient  und  es  versteht  sich  von  selbst,  dass  die  tbrakischen 
fieten  nnd  jcne  araiiaehen  Massagelen  verscbiedne  sttmne  waren;  beide 
binncn  ledoeh  gemeinschaflliciben  orsprung  baben,  die  Geten  nach 
IhiakicQ  voigerltekt,  die  Massagelen  in  Asien  geblieben  aein.  Noch 


*  Torqitatus,  torrpie  oroalus,  won  nc&t  torquea,  wober  nestila  fibala  und 
<ier  fraueauauie  iNeosia. 

iker  4m  gekranek  dw  bogeoi  a.  meiae  acad.  abb.  s.  S3. 
***  weni  Tnllea  bier    i  li  nichl  di«  fallilcbcil,  f.  136  aadcrs  aafgele|tfla  toU 

daru  voo  »elbsl  wiedor  tin'l 
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Plinius  6.  17  die  (asiatiscli-)  skylhischen  vttlker  aiifzalilend  befrinnt  niit 
den  brdcuttMiilen  namen  Saoae,  Hasagetae,  Dahae»  Esscdones,  und  niclit 
aodcns  slelil  Slrabo  tl,  8  Massageten  zu  den  Saken  an  den  Araxes. 

Aber  auch  diese  Massappten  pr??cheinen  spaierhin  in  Europa,  da 
wo  laiijj'p  Gelen  hausten,  am  I^hiIu.s  iiiul  weiler  nordusUich  uuier  dcm 
nameu  Alancu.  Cassius  Dio  6*J,  15  sagt  ausdi'ilcklidi  von  den  Alanen: 
tlifial  MfMoaayhuif  und  Julua  im  j.  363  sein  heer  inreieid  vol 
Pompcjtts:  qui  per  Ifassigelu,  quos  Aknos  nimc  appeUimntp  vidil 
Caspios  lacQs  (Anmuan.  23*  5.)*  voo  da  aui  masaen  aia  nacb  Eanpt 
ttbergegangan  sein  oder  mit  den  pontiscben  Cretan  tonat  ganav  xasani- 
menhMngea;  unter  den  (europaischen)  Scyihen  listt  Plin.  4t  12  inf 
Geten,  Sarmaten,  Aorsen  die  Alani  et  fthoialani  folgen.  Ptolemaeos, 
der  6,  14  im  skylhischen  Asien  nordw;(rts  vom  kaspischen  meer  Alanea 
und  ein  alanischcs  gebirp^  aiifilhrt,  liat  5  im  europ!lischen  SarmalieQ 
skyihi^rlio  Alauncii,  was  oflenhar  in  Alauen  zu  bessern  ist.  Woher 
jiuuier  Lucia  11  seine  nachrichleii  scliupfe,  im  Toxaris  51  tritl  ein  M«- 
xtvrrig  auf:  hiioaxtvog  xai  oftoyXfOTTog  ToTg  l^XayoTg  tar*  xoiru  yuQ 
ravxa  l^Xuvotg  xal  2^y.v3^atg'  nXr^y  or/  ov  Tidk'v  xrouMmv  ot'.^kuyoi 
ttianeQ  oi  ^xvd^ut,  Alanen  scbnitlen  ihre  baare  kUrzer  ais  Skythen, 
aonst  war  beidea  vOlkeiu  apiacbe  und  wdfflBnait  gonain.  Di  noi 
gegen  ausgaug  dea  4  jb.  unsrar  laitrecbnung  Alanan  nachbani  galht- 
acher  Greutbungen  aind  (Ammiin.  31,  3),  Alanan  mil  dantaeben  Seyna 
Moesien  einnebmen  und  lornandea  adbat  ana  balbalaniacbem  |;eschlecht 
abstammt;  ao  laugt  mir  dia  varflechiung  dar  tpateren  Alanen  nnd  Go- 
then  wiedcrum  fttr  die  der  Mteren  Massageten  uod  Geten.  Procop  de 
b.  vand.  1,11  slellt  sogar  Massageten  und  Hunnen  gleich ,  doch  der 
hier  wie  2,  10  beigebrachte  massap^etrsche  eigennama  Aigan  Usst  £ist 
keinen  7\v»^ifel  tiber  dos  volkei  dont-^*  li!ipit. 

Zeus/,  s.  293  will  ilt-ii  nameu  Massagelae  fUr  unzusaniini  ngesetilt 
blosz  fill-  ahj,'eleilel  ti  klaren,  was  aber  aus  dem  lybiscben  mannsnaiuen 
Maaauyi^g  bei  Herod.  7,  71  niclil  loigl  und  scbon  durch  SvoauyiXWj 
Tiiyrsagelaa  widarjiegt  wird.**.  auders  bewandt  ist  es  um  die  fvcf* 
yirtu  =•  Ev-i^jm*  Hekataeua  von  Milet  nannt  Maiykatan.  dti 
aber  entscheideU  dass  scbon  alie  scbriftstaUer  einfacbes  Getaa  fttr  Mas- 
sagetaa  gebraucban. 

An  die  Massageten  gcroahnen  sodann  Tyrageten,  skytbiscbe  vdlker 
225  die  am  Tyras  bis  zum  Ister  bin  niedergesessen  waren.  Sirabo  s.  306 
fuhrt  sie  bei  der  gclischcn  wUste  als  nacbbam  der  Baslamen  auf;  man 
kOnntP  sic  freradczu  fiir  gewOfinliclie  Geten  baltcn,  dercn  name  nur 
durch  den  Tyras  niiber  beslinuiit  nurdc.  Pbn.  4,  12  der  nllpu  Opbiusa 
zwischen  Tyras  und  Isler  gedeukciid  fdgt  hinzu:  in  eodem  (uppido) 
insulam  spatiosam  inculunl  Tpagelae,  Ptolemaeus  schreibl  TvQuyyhat. 
die  spillcreu  lilUiauischea  Samogilae  Iragen  diesclbe  zusammenseiiuug 


*  Lucan.  Pltnr^.  8,  133:  peterem  earn  Caq»ia  cUastra  et  uquervr  darot 
aelenii  Hartis  Alanos. 

'**  Arrian  Ao.  4, 28,  6  hat  eiooi  iadifcbea  kwayirr^t. 
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u  aefa.  Geselil  der  name  Tv^4nu  md  SaroogeUe  babe*  den  nr- 
qwdiiglichcii  allgemcinea  ainii  ven'^/n^;  tu  bewahren  gewust;  das 
voriuuDmen  soldier  bildungen  an  dieser  ateUe  bleibi  nicliU  desto  weni- 
ger  merkwtlrdig.    germaniseher  ankkng  war  in  Thrakien,  ebenao  Ut 

Ikrakischer  in  Skythien. 

Wie  die  lhrakisc!»en  fietpii  tnMrhcu  auch  die  D.il  on  in  Asien  auf. 
Herodot  1,  126  nennl  at  ki  rl  auende  und  wei  leiule  I'erser:  aXXoi  di 
Jh'nant  dol  oVdf,  ncrKhtujihu  ^rfQOvaiuioi  VfQftixytOi.   ovim  fiiy 

naeol  2uvu(^Ttot,  hier  gclm  uiicli  blosz  Dai  aii.  siad  die  skythi- 
wAtn^aatf  me  ibnen  Strabe  die  tbrakiacben  ^dot  entgegenseut, 
zogleicb  aind  ea  die  thrakiachen  ^foi  bet  Tbueydidea.  nm  das  kas- 
piscbe  neer  pflegen  die  meiaten  Skythen  Bate,  die  etwaa  tfatlicfaeren 
iaaaagelae  und  Sacae  ni  heiazen.  Anch  rilmiacbe  achriftsleUer  keiH 
nen  sie  fortwihrettd  in  diesen  silzen.  Livius  35,  4S  ncmit  Dabaa  He- 
dos  Elymaeoaque  et  Caddusios.  Lucan  2,  296  Oahas  Gclasquc ,  wo- 
bei  das  einfache  Getae  »  Massagetae  nicht  zu  (ibcrsehn  ist.  Plin. 
6,  17  Sacae  Massagetae  Daliac ,  ;?crade  wie  Siraljo  s.  511  am 
kasf»i*;t  lien  racer  jddut  ^Ja<jaaytxiu  ^uxat.  Tacilus  auu.  2.  3 
Art.ilKinuii  apud  Dahas  a<![iltiiv  10);  11,  S  iiolarzes  Daliaruiu  liyr- 
Cduuiumque  opibus  auclus^  (a.  47);  11,  10  ail  llunicn  Siiidtn,  quod 
Dallas  Ariosque  distenninal.  Ploleiiiaeus  1 ,  2  Raklii  Sogdiaiii  Pai'o|ia- 
misii  Dahae.  SoUuus  15  Clialybes  el  Daliae  uiul  ebeiisu  Amiuuu.  22, 
8  Dabae  ei  Chalybes.  Diese  asiaiiscben  Dahae  scbeinen  nicbt  naeb 
fiaropa  fonnidriiigeD,  aondem  ungeOlbr  nacb  deoi  ersten  jb.  im  arme- 
Biicben  oder  peniacben  reich  nnlersugebn,  wlbrend  die  Maaaageten  ' 
mh  wealwlrta  gewandt  und  die  pontiscben  Geten  veraUlrkt  batten.  226 
nar  diet  eine  ursache,  weshaib  die  Getea  in  Europe  atMrkere  niacbt 
Oltirickelteii  als  die  Daken? 

In  den  mitgclheiltcn  stellen  dcs  Strabo  wurden  ueben  den  Mas* 
sageten  und  Dalien  auch  ^dy.ca ,  Sacae  al?;  skylliischc  anwohner  des 
kaspiscbcn  nieers  ^'enannl;  dif  Pcrscr  liraiiclilen  den  nanieii  dieser 
ihrer  nachbaru  fdr  alie  uud  jede  bkylheu:  oi  yuo  lltooiu  Tjui'iag 
JQvg  2xv&ag  xuuot  at  ^dxac.  Ilcrod.  7.  04  ;  ultra  sunt  Srylharuni 
popnli,  Persae  lUos  Sacas  in  universum  ajijttliaverc  a  pioxinia  gente. 
Plio.  6 ,  17;  inde  Asiae  confinia ,  lusi  ubi  perpcluae  inves  sedenl  et 
intolerabiiis  rigor,  scytbici  popub  incolunt,  fere  ouuics  in  unum  Sacae 
appeHati.   Hela  3,  5. 

Unleugbar  Iraten  der  griecbiacben-  voratellung  unler  den  aaiati- 
•cben  Skytben  dieae  drei  vOlker:  MaaoayhM  Jdat  Sdittti  in  den 
verdefgnuid.  einfocber  baue  aie  die  eraten  Fhm  genanni,  wire  der 
■ime  nicbt  far  die  acbon  europliaeben  Geten  Oblich  geweaen,  wie  aie 
^d(a(  nnd  ^em  snierscbeiden  niuate*. 

Ranlinsons  scbarfsinn  ist  ea  neulicb  gelungen  die  altperaiscbe 

*  die  fr.  und  'lat.  apniche  Qslentheidet  den  noro.  pi.  a«  ae  der  crtteo  ton 

dem  01  i  iIit  zueiten  dec!.,  in  gotbischer  lauten  beide  einformig  68.   aber  wie 
<iie  alua  Dakae  Daci  wurden  auch  die  Gelae  tiotbi  v  Potd'ou 
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keilflchrift  giDz  id  enUiffeni*  mid  auf  den  febwMote  voh  Piefs«|K»lii 
gewionen  wir  glanzenJe  besUtigung  herodoiischer  angaben.  Ouini 
HytUspes  sohn  selbat  fahrt  ia  leiner  urkunde  die  namen  der  ih«  on* 

tenvorfuen,  der  aufrOhrerischen  und  mil  golles  hiire*  wieder  besiege 
ten  reirhc  auf:  anch  cin  5snkn  rr^rbeint,  jedesmal  neben  Thataghush. 
(lies  lelzlore  isl  das  land  der  2i,uijuyvd(ti,  \vo)rh*»  \m  Ilerodol  3,  91 
ioi  siebeiilen  rnuog  der  heberollc  des  liarius  vorkommen ,  Hi  >vird 
den  Grieciioii  zu  wie  Alhura  Assyrien  ausdrilckt.  Ghusb  abcr  und 
Vvdai  gemahuen  aulfdlbg  an  uiisere  deuUche  form  des  nameus  Gu- 
|>ai  Oder  Guilds  fttr  gr.  Fixaty  das^  vorausgebende  Thata,  SatU  im 

227  ertten  ibeil  der  tuttninenBeltung  bliebe  donkeL  llassageteB,  die  Mm. 
Persera  nicht  linsbar  waren,  kAimeD  mter  dteseo  Satlagyden  nichl 
gemeinl  sein,  wol  aber  ein  verwandler  atamm.  in  der  heberoMe  alehn 
ihnen  zur  aeile  rarSd^ot,  Jadixai  und  l^nu^vvat ,  7»  66  felgett 
ratfda^toi  und  ^adtxui  auf  ^oydot,  eiawohaer  dar  Sogdiana,  welche 
in  der  keiUcbrifl  Sugbda  bciszt  und  unmitlelbar  vor  Sakn  liergebU 
aucb  narb  alli*n  rindern  nio!(!nii;jcn  slicsz  Sogdiana  ans  land  der  Saken. 
die  beberollc  lial  Ji«xa<t  und  Kunnioi  im  fuufzeiinlen,  lluodtn.  Xo^ 
Quafitoi,  Aqhoi  im  serbzebnlen  voftogy  wie  sic  auch  7,  bti  und  bei 
Slrabo  11,  8  (s.  513)  verbunden  stebn.  Polybius  10.  48  slelll  uo- 
madiscbe  ^Aanaatuxiu  zwiscbcn  Oxus  und  Tanins:  das  >.nn\  wol  [Aona" 
odxuif  reilende  Sakeu,  duiien  er  ausdrUcklich  beiiegl  ni^tvtty  fttza 

VarmoK  c^c  n^r  ^Ygxarlviv,  am  hyrltaniseben  oder  kaspiscbea 
meer,  im  nordweslen  ?on  Peraten  bewegen  aich  alle  dieae  volkerachaf- 
ten;  ea  lirUt  una  uomOglich  die  gliedemng  ibrer  verblilliiiaae  toUbUIb- 
dig  zu  enlwirren,  aber  daa  acheint  docb  mcbt .  tiiiballbar,  daai  eioe 
520  jahre  vor  Gbr.  eingefaaune  schrift  die  alleste  urfcundKche  afnir 
deulscher  vOlker  tibcrbcrere.  dori  halten  damals  nocb  ver\%'andte 
slSmrae  hcimat,  wSbrend  unsre  eigenlbchen  vorfabren,  wic  die  Uurakfr- 
scben  Gctcn  daribun,  lange  vor  grUndiing  dea  persischea  reicha  aua- 
gerUckl  sein  musten. 

Sogar  die  {iltesten  cbine!>iscbeu  annabsten  der  llandynaslic,  welche 
trngeHlhr  um  den  heginn  unsrer  zeilrechnuug  abgefaszt  sein  sollen, 
sebcinen  chva  1G5  jahre  vor  Cbr.  in  dor  gegend  dcs  kaspisehen 
mcers  Gelen  und  Saken,  al.s  Jdoudbaarige  blau^ugige  volker  zu  ken> 
nen**.  jene  nennen  ue  Yw^chi,  dann  wieder  AlaaeD  oder  Yan- 
tbsaiy  die  Saken  Hakaa»  nach  dem  gangbaren  wechael  awiachen  S 
und  H. 

Man  iat  bereit  im  send  und  sanakrit  eine  maase  von  wOrtem  und 
formen  wiederzufindcn ,  die  slaviscben  deulscben  griecbiacben  laleinif- 
schen  und  kelUacben  gleicb  aind»  aauderl  aber  bedenksam  skythisebe 

228  vOlkemamen  auf  europaiacbe  anauwenden.    aUein  durch  SkylbicM 


*  immer  wiederboll  er:  'Auramazda  mija  upasldm  abara\  Oroinazdes  mihi 
opcin  fcrchat,  und  A.T^Iin'i  Auramazdaba*,  gratia  Oroniazdis. 

KLiprolli  tableaux  kistoriqaes  de  I'Asic  p.  168.172.  174  vgl.  Al.  fOB  Ham- 
liuiUi  A:>ie  ceotrale  1,  515. 
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utile  smdcMi  ngCB  sich  terspreitail  alle  Ttflk«r  von  osten  nacfa  we- 
ilM,  OBi  niebu  baAete  fe»lfir  in  ihrer  sprache,  als  gendc  ihre 
MDen. 

Wenn  ich  in  den  Gothen  und  Dilnen  Geten  unti  Daken,  Massage* 
ten  tind  Oahen  erkenne,  dtirfcn  auch  die  Sachsen  <les  niirdlichen  cher- 

sonesus  mahnen  an  die  uralleii  Saken.  ^nhs  nnd  saxum  fnllen  gjleich 
sceitris  der  wiirzel  secare  zu,  S  ist  angelilgl  wie  im  lios  liosis 

lur  iiohs  liohsis  =  lux  lucis.  audi  die  zaiil  sex  golli.  s.nlis  ist  sec-s, 
sailh-s  (vgl.  seni  wie  deiii  aus  seccni,  tleccni.)  iiu  persisclieu  Dage- 
sUo  Oder  Daiiestan  aiu  aLliau^^  des  Kauk.isiis  nach  dem  kaf^pischen 
Bieer  lebt  ooch  der  Daliae,  vielleiclil  iui  O^Uiciieu  Sagestaii,  Segtslan 
dtr  Sane  name. 

Eimdne  namen  tn  erheben  und  an  die  spitie  su  stellen  scheint 
flcfthflieb.  man  hat  die  Skythen  lu  arischem  iNler  medopersiscbem 
Hann  geiebbgen,  ebeeeo  die  Sannalen  medopereiscben  atamma  ge- 

Aamit;  in  allem  den  liegl  clwas  wahres.  Ilerodot  4,  117  legt  aus* 
dmcklich  den  Sanromatcn  beinahc  skylhische  sprachc  zn,  und  Slrabo 
s-  724,  indem  er  Ariana  zwischcn  Pcrsien  Medien  Bactria  und  Sog- 
diana  slellt ,  «!elireibt  deren  cin\vn!»nerii  fasl  pflriche  sprarhe  zu:  thi 
yo(>  7io)g  xai  6fifr/X('UT0i  Tiaou  tiixQov.  deiu  lli'ioilol  siiid  7,  62 
Mrjdni  »lio  alten  l/o/o/ *.  in  jfinT  keili^rhriflurkimde  tlrs  Danus  iiei^zt 
Alien  liarivva  (die  aspiratioii  niahiil  au  unst'ie  lyj^isciieii  liarier)  und 
lit  von  Medien  =  Mada  wie  Persien  Parsa  geschieden.  Rodelen 
aun  dte  Sarmaleii,  wie  luan  aouebmen  luusz,  slaviscli,  so  fotdorl  die 
TMwaQdUchafi  twischco  deutacber  und  slaviacber  zuugc,  dasi  aueh 
cia  geimaniacber  be»landtbeil  in  Skylbien  obwallet  was  dnrch  die  229 
6elen,  Dahen  nnd  Saken  beaUtigt  wird.  die  unbestimmtbeit  nnd  weile 

ak;tbis€ben  namens  eignet  aich  also  vonaglieh  for  den  ausdnick 
der  gemcinachaft  dieser  vOlker  und  sprachen,  nnd  in  den  Germanen 
edar  Slaven  ist,  recbt  verstandcn,  nicht  mebr  oder  weniger  arisches 
Oder  mediaches  element  ala  in  aodern  SkyUien.  keUen  in  Skythien 
^n^t  man,  so  viel  icb  weisz,  allgeinein  zu.  Niciit  uncben  legt  Lucian 
im  Jupiter  tra«r.  13  drm  Hcnnes  din  worte  in  ilcn  mund:  tyw  (V  ov 
TttilvyXoHraog  fifity  (O'^ri  %ai  ^Sxi'O^aig  y.ui  lUoaaiQ  yn)  f^na^i  xut 
KtAKtTg  ai'ifTu  yt'ovn  fn' ,  cr  drilckt  (l.'Hhircli  gcwiss,*  i  iii  i^^H'U  nllc 
fcarLanscht'iJ  zungen  skyliiiselie,  slavisclie,  <l(nil>clie  niid  k»  lii^t  hc  oiis. 

Siclicr  geljorl  es  zu  den  TinanflOslichslen  schwierigkeilen  allcr 
elhoographie  vDlkernamen,  die  an  ganz  verschieduer  stcUe  vorlauclien, 
ohee  dasx  die  geschichle  ihren  znsammenhaug  aoswiesot  an  erkllren; 
M»  werden  una  Aorsi  in  Thrakien,  im  europtiscben  und  asiatiscben 


*  der  brweis  kann  niclil  feUeOf  dasz  die  medisclic  spracbe  uniere  arrei^ 
waniltf-n  liTiihrc.  iili  will  bier  nur  ciuH  anfrilir<Mi.  H»  r<>(loi  1,  110  crzSbll  von 
eueni  weib  oameiis  Kvfw,  weicbes  aber  griecb.  ubersetzuiig  ties  mediscben 
Jhttaum  war :  riiv  yag  wtm  nttliavat  ojtwui  Hi^^Q**  OTta^  isl  genao  das  zeQ- 
^hc  spa,  dessen  ubrige  v(Tv\jndi8cbaft  vbCD  s.  38  angegebeo  wnrde.  jener 
feancaBame  glekkt  also  dam  alto.  Hyndla. 
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Svmatieii  nad  Jii  Skytbien  gemnnt*.    jeiie  rlttliatfliilUn  TMlosagoi, 

die  Caesar  als  gallisches  volk  in  ncutscliland  kcnnt,  Livius  and  $tnbo  * 
durcb  lUyrien  and  Vorderasien  einbrechen  Itmn,  hat  Ptolemaens  un 
'Imaus  in  SkytTiion,  und  auch  Ttxroaaxai  erinnern  an  die  Saeae.  sdl* 

sam  stchl  hci  Pulybius  5,  77.  7S  Aiyoaayfc  ftlr  TiKTorrayig,  was 
kauin  sclireibleliler  \<{ ,  sondeni  uber  i\u'  iH  ^luiiluuig  van  Tcclo  auf- 
schlusz  gewalireu  koiml'*.  am  leiclilesteii ,  aber  auch  vcrkelirtesleii 
scbeint  es  die  tibereinkuuit  soii  her  riaiuen  an  verscliiedncr  stello  als 
bloszcs  spiel  des  zufails  abzuferli^en ;  die  skyiiiihclicii  /Vrta  und  Jaat, 
Ihrakiscben  Fiiai  uud  Juoiy  dculscben  Golheu  und  li«iueu  bezuugeu 
die  mdglichkflit  wahrfaafter  vOJkerverwindlschaft  in  den  enUegcnsten 
atrichen. 

Wie  die  Inder  vier  stinde,  prietter,  krieger,  weildeule  und 
knechte,  die  Griechen  drei:  £^Mrroi,  ^ijjuov  and  fyweff  die 

Pcrser  drei:  krteger,  ackercr  und  hirten  enlfalCeten»  untencheiiloi  auch 
Herodol  4,  17.  IS.  19  abcr  an  vcrschiedner  wobnstttte  2xt-^ai 
TSOd^OT^Qtg  (vgl.  4,  52),  die  getraide  baucn,  urn  es  zu  verbandclo, 
yffooyoi,  die  das  land  fUr  sich  beslellen  und  vo(.id^fq**.  schon  aus 
ihrcr  iuMinisohou  sage,  dasz  ilnicii  der  ghlhende  ptiug  vom  himmel 
niederf.'*'!  illt'ti  sci,  folgt  ihr  acktirbaii;  aber  der  noinadiscbcn  Skyllion 
war  die  ^toszc  innhr7nhl ,  und  in  bexug  aul  sie  heif^zt  es  4,  2:  uv 
yuQ  uQoiat  ilai  u/./.u  yofttidtg  und  4,  40:  loiai  yu^  ftt^u  uarta 
fti^Tt  Tti/ta  ji  ixitofiimf  uXXu  f^i^iotxot  iovitg  ntiyiig  tioai  in/ro- 
TO^i^rtti,  Lwyjeg  firj  an*  uQ6tav  ak^  dn6  nrtiriutyf  ofrniftartt  rc 
o(pt  ji  int  Cwy^w***,  Jeaea  am  kaspischen  meer  seazhaften,  tius- 
pflichligen  Skylhen  wird  man  den  ackerbaa  nicht  streicig  maclien,  aber 
die  gegen  norden  and  westen  aulbrechendoi  mfissen  stufenweiae  ent- 
sebieden  dem  wanderaden  birtenlcben  zugerallen  sein;  bei  Griecben  und 
ROmenit  die  mil  diesen  wanderaden  Skyilien  zonlcbst  in  berthrang 
Iralen,  wunelie  die  vorsiellung  vom  bogenscbiesxen  nnd  wagenbaus 
{a^a^o^6^tog  olxog)  aUer  Skylhen  ein: 

campetires  melius  Scytliae, 

quorum  [)I;uistrn  r.i^ns  ril<!  trahuut  domofl, 

vivuol.    Hor.  carm.  111.  24,  9. 

Scytbae  noraades,  quibus  plnustra  sedes  sunt,  sagl  Salust,  «/ioco/fi(My 
afivLS.ruy.ot  Iipi«;zen  sie  den  Griechen.    Nicbt  nnders,  ich  niir  vor, 

venvi!i!'Mi«Mi  auch  unsorc  vondlciri  auf  den  latigcn  ^il^on  iliier  wandc- 
rnn^',  und  !»'l>len  als  krioLMT  und  Inrlen,  aiis/.er  wo  sie  sich  bci  dauem- 
dor  nif' iri  I.i-sung,  wie  die  (Jeleii  m  Thrakien,  wieder  dem  Uudbau 
zius  tiidek'ii  uiid  b.'iuser  auliuliilen.  Slrabo  und  Plolemaeus  kennen 
aui  Ponlus  uiid  an  der  Donau  geiiug  angelegler  sladle.  .\ber  noch 
Ammian  schildert  die  Alanen  aU  slreifeode  nomaden  (31,  2 j  and  Ovid 


*  man  vgl.  die  8kjlhi<^chrn  Alanofiii. 
*♦  Straho  11,  2  unlersclieidel  roitrtdei,  oKr,rljai,    ft  toyoL 
***  wohcr  der  name  afAa^oixot  Slrabo  s.  294.  290.  .iUU. 
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bricht  Him  die  tCepfieB  der  ponlica  telios  ia  Idifgtn  am  (Pone  UL 
1,  12): 

tu  Deque  ver  seolis  ciocium  lloreole  curuna, 
10  neqoe  messorutn  corpora  QQ4a  videa» 
oec  tibi  pampiiieu  ftttclaouias  porrigtt  uvas. 

Dcr  skythische  gtillerglaube,  wie  ihn  Heroilol  in  nnziehenden  um-  231 
ussitik  4,  0^  —  02  datgei»leUl  lial,  kana  ofleuhar  aiclit  fiir  den  eiu- 
sUmmigeB  eolUn  aUer  der  fidao  vOlktr  dieaet  wmUsa  landea  gelten, 
aoDdem  nan  ticb  aof  die  oachricliteii  gr(tiideii»  welche  von  eioem 
ed«r  mehim  der  ibnen  nmehit  gelegnen  sUnme  zu  den  Gnechen 
felangfen.  deni  znstoinienluing  nech  aciieinen  es  mehr  meldungen  von 
dca  nOnUieher,  am  BorysUienes  und  Tanais  wohnhallen  SkyUien,  ala 
von  den  sUdlich  und  Oallich  vem  kaapiachen  inecr  gesessenen.  Zeuae 
8.  49  leg!  mir  danim  zu  grosses  gewiclit  auf  das  abwcichende  dieser 
skylhischcn  mythen  von  den  uns  iirverwandten;  audi  des  getischen 
pKnihens  von  Zalmoxis  isl  hier  keioe  spin-,  ni>  er  doch  zu  I  Ticinns 
ir\{  Skytheii  uud  Gelcn  beigelegt  ward,  Ilerodot  4,  02  den 

>kyihis.i;heu  schwerl  und  Marsdi(!nsl  -.idz  ui  gelischer,  alanischer  und 
geimanischer  weise  scliilderl.  da  nun  das  wort  acinaces  sogar  persi- 
hchcr  abkuufl  isl,  mag  diesc  verehiuiig  die  meisleti  Skyllieu  duicii- 
drungen  haben. 

Tapni  itlr  ^lathj  oder  Veata,  die  unter  alien  hoheren  weaen  der 
Sky  then  die  erale  atelle  einnimmt,  gewXhrt  jedoch  bedentaanie  faat 
wnwetfelballe  ankUtnge.  ea  war  daa  feuer»  die  winne>  und  die  gOt* 
tin  Ittr  dies  lieilige  element,  von  der  aanakritwureel  tap  calere  cremare 

(Bopp  149 150^),  wolier  lapas  calor  und  lat.  tcperc  calere,  tepi- 
dna  calidus,  si.  tepl"  d-fQ/ttoCy  bolim.  leply,  poln.  cieply,  pcra. 
tAftpn  accendere,  calcrnccre,  tAban  splendiibis ,  lucidus,  taba  sartago. 
gr.  ^dnjtiVy  nvQt  xfunitiy  mortuuni  cremare  II.  21  ,  323.  Od.  12, 
12.  24,  417,  ein  wort  des  breiinallers  und  bernach  ilborgehend  in 
den  begiif  des  brgraliens,  ItetM-digeus ,  daber  Tilff  og  ursjuilnglich  was 
busluni  (ab  urondo,  coinbureiulo)  und  i{(fQn  cnii*;.  die  laulverschie- 
bun^'  fordert  filr  dieses  T  golb.  Tll,  abd.  D  und  es  gehOrt  dahin  ags. 
|>efian  aestuare,  altn.  ftefa  |>c(ja  odorari ,  |»efr  odor,  attn.  |>eyr  ventna 
egeiidua*  |>i  terra  egelida,  f»iiDa  egeKdari,  tepere,  ags.  |»dvan,  ahd. 
drnm;  acHOn  entfaltet  aieh  die  bedeutnog  dea  alln.  fieyr,  alta.  than, 
ahd.  dsn*  aga.  |>eaT  indolea,  nana,  wie  anch  indolea  sobolea  incre-232 
nMfllnm  ab  olendo,  olescendo*^.  merkwdrdig  slimnil  za  tdq^-o^  nnd 
&dnTfty  das  bei  Graff  noerlauterte  abd.  chreodiba  der  lex  sal.  74  (ai 
quis  homineni  igne  combusseht*'^,  gewia  allheidniacber  ausdnick  fdr 
den  leichbrand  und  ein  golh.  braivajiiba  voranssetzend ;  Leos  (feutung 
(2,  157)  ans  -ni  loildioadb  isl  abzuiebnen.  nicht  andfrs  brTf^irlmet 
iin  III.  10  de  mrcndiis  di(»  Tiiall),  gl.  andeba,  andebau,  im  lit.  20  das 
eUifache  deba  wiederum  uicendium  und  aucb  hier  scblilgt  Leo  (2,  22) 


*  tr»1.  finn  fnpa  yen.  Jn^tin  indoles,  mos. 

tei  Feru  4,  7  uu  capit.  Cluldeberli  das  sioolose  creubeba. 

11 
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roit  Act  pnlisrhcn  auslcfrttng  fohl.  ferncr  nchme  ich  zu  diescr  wnt- 
zel  das  ahd.  depandorn  rhamiuis  (rtrnfT  5,  227).  ags.  |)cfe|»orn,  j>ife- 
[lorn,  [iyfn|>orn  rhamnus,  nibus  und  jMlnl,  {lyfel  spina,  senlis,  enlwe- 
der  duflender  dorn  oder  licber  zum  leuerbr  irul  dieiicnder.  Das  wich- 
liprsle  habe  irb  aber  zulelzt  aufpesparl  uiiil  oiii  ausdruck  unseres 
hOchsteu  allerlhuuis,  an  wekitem  icU  micU  oli  umsoust  versuchte, 
seheint  eMWeh  beftMigMd  aofgdidlt  in  werden.  matt  weisz,  wie 
kkht  rich  m  den  wnneln  imaHteUMr  m  den  labialen  M  6Btiriekolt» 
ans  tepere  sebeint  lemplom,  nrsprdnglich  heilige  branditltte,  ikar 
gebildet,  ens  ahd.  dCpin  calere  aeaUiare  attunit  damf  viftor*  odM; 
jenes  altn.  |)cfr;  leicht  also  tsl  die  berUhmle  Tamfana  oder  Tanfint 
dea  Taciliis  die  germaniscbe  gOltin  des  h<'nl('s  und  feuers,  Vesia,  'Errrda^ 
korz  sie  ist  die  skyUiiscbe  Tahiti,  den  Sacbsen  kOnnle  sijB  Thlfene, 
den  Godinn  Thnbana  Tlianil)ana  pohriszen  babpn ;  die  abd.  wortjre^lalt 
wMre  Dapaiio,  Daml)ana ;  dasz  Tacilus  init  der  tenuis  Taufana  scliricb, 
ist  in  ordniin^r,  woi!  or  im  anlaul  Uberall  T  fnr  Th  sel/t.  Ploleinaeus 
oennl  ani'  der  laurisciieii  liaiiuiisel  einen  orl  Tabaua,  loniaiides  cap.  1 2 
ein^n  ilakiscbcn  bergpass  Tabae. 

Das  skylbiscbe  Tabili  lii^ngt,  wic  dargelhan  wiirde,  mit  slaN-ist  lien 
und  deulsobcn  wUrlem  nncnvandt  zusnmmen,  und  man  wird  es  niir 
nicbt  inehr  als  blosze  verwcgtMilicit   aiiNtcfron,   dasz  Ich  s.  118  die 
233  skylhischen  xoQuxot  und  unscre  barard  Debeiieiuaiider  stellte,  warum 
Wire  nichi  nodi  anderes  za  wagen? 

Die  gOltlichc  T*rj  biesz  den  Skyihen  l^/ii',  was  ziiin  ;rotb.  ahva 
lal.  aqua,  ahd.  aiia  zum  gulii.  avt,  abd.  ouwa,  nlul.  aue  d.  i. 
wasserlaud  gebalten  werdcn  darf»  um  so  sicbrer,  da  jcncs  aba  in  alleu 
flusinamen  apa,  apba,  lauleu  iweldeuUger  uia^^'  sicb  o^roif  oculiu 
lU  unserm  spiiben  und  schauen  verhallen. 

MaQyttQtrr^g  (daoo  auch  verkttnt  in  inu^yuQoy,  fiuQyuQog)  mar- 
garita  haben  Gnechen  und  ROmer  gesUlDdig,  mil  der  aaebe  lelbal,  von 
den  barbaren  ber  aberkommen :  nam  id  nonMn  apudGraecia  non  osl, 
ne  apud  barbaroa  quidem  invenlorea  ejus  aliid  quam  margaritae^  Ptui. 

9,  d5t  56.  da  iiiucn  die  perJen  aus  deaa  rolben  meer  und  Indien  sit 
gelangten  und  das  skr.  inarakata,  wenn  es  aiueb  vorwandl  ist.  jnu^ay^ 
dog  ofid^uydog  bedeutct,  in  keiner  aadem  spracbe  abcr  ein  abnbdicr 
name  crsclicint;  so  darf  man  vermnlcn,  dasz  er  skylbisrbcn  ursprungs 
war.  nun  3l)rr  das  ahd.  marigrioz,  mlid.  mcrcgricz.  ai^s.  more- 
greot  eiu  so  vn  bn  iieles  wort  einfacber  Itednulung,  dasz  man  ilariii 
keinc  blossc  a.ssiujiiation  dtjs  frnmdcn  au-ilnu  ks  fdr  <len  deutscbcu  be- 
grif,  wie  sie  sonst  oft  voikoiuiiil,  findiu  k.unj,  somlern  aufznstcHcn 
bal,  dasz  ibn  die  Grieclieu  aus  skylbiscliem  muudc  vet'Daiituea  unU 
beibehielten  (vgl.  mylbol.  1169);  daftir  leitet  sicb  uas«r  perle,  ahd. 
perala  aus  fir^QvXXog, 

Scytbis  aoecinnm  sacrium.  Pbn.  37,  2,  40.  Schafarik  wiU  sa- 
trium  lesen  und  das  lelU  sihters  vcrgleicben.  indessen  laulei  die  gc- 
wohnlicbe  letUacbe  torn  dainim»  lillh.  ginlaru,  ge&ura%  rusa.  jmUr. 
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aatoe  tpndbm  TetnisclMi  bMnaUfai  ud  p€ri#*»  «Bid  lieMe  Utakl  dor 
Oftiius  aus  thrSfien  AiilspriDigen ;  danim  sUmmt  das  finn.  merikiwi,  est* 
tirtfcwfwi  4,  L  iMenltdi*  dbichoa  bMileui  iiMli«ofc«iMl,  wieder 

til  BMfflgrioi* 

P1i?n'ns,  flem  wir  die  kenntnis  mehr  als  eines  skvthischen  wnrte*! 
lU  danken  haht'ii,  iriht  0,  17  anrh  den  skythischen  nainpn  «|ps  (;nu-234 
casus  (iroucasus  an  unci  dcutct:  invc  candidus;  mail  will  dann  tiiideii 
&kr.  Gr^vak^sas  (gliinzcndes  felsgebirg),  uacli  Slrabo  11,  9.  501  hiesz 
ein  theil  der  niJrdliclicn  kaukasischen  gebirge  Kioavfla,  gerado  wie 
unsere  imJ  die  slavischeu  Donuerberge  (luyliiol.  s.  153  IT.) 

Taoaiii  ipram  Soylliae  fHHa.  Toetiit,  Matotiii  TcMtrinda,  quo  sigiii> 
test  BMlriBi  naris.  Pin.  6,  7.«*  SOia  lumm,  wie  IflUrt  a.  194, 
196.  238.  356  lehrt,  mehrm  akytliiiebe  littaae;  eiM  aee  odar  bach« 
aw  dm  aleh  eia  amm  eigiasrt,  muit6r  zn  nteoaii,  war  altao  wit 
oeucii  sprachen  gewOhnlich:  ndkkvm  d'  17  A//4i^  tflfri;  d^diS;  ^n^^ 
^Ymofiag,  Her*  4,  52;  die  aswobner  dea  TimaTus  nennen  tw  ronor 
nriy^y  xal  fif^ri^a  d^akdrrrfg.  Strabo  5,  214.  Ueinrieb  der  Lelte 
ad  a.  1210  p.  85:  transount  flnnien  quod  dicilur  raaler  aquanim,  anf 
eslnisch  emma  jOggi,  mutler  des  bachs,  wie  noch  bei  uns  tincfiniiitlcr 
linnsal  bedeiilcl  (Schmcller  2,  545);  in  Mamrig  .sell)st  licgl  der  be- 
grif  von  /fttia.  fragc  bleibt  nur,  wie  das  wort  Teinorinda  zu  versl^bu 
sei?  lage  iu  te  mater,  so  kuanlc  merinda  fttr  foribiidun^  von  meri 
niare^**  gellen,  und  dies  ih  gcwinnl  bcsliitigung  aus  dcm  zigeuneri- 
aelMO  dei,  dai  (Potlt  Zig.  2,  309)  uad  gr.  ^</a  amita.  BOckh  G. 
L  3,  112  vergleicht  Tame  mit  Ba^fimad^ag  ^laidMy  walcher 
aane  wis  ^Onofioaddfig  Her«  4»  80  iMrte*  findet  aho  in  lane  mava^ 
in  raidft  nater,  waa  kene  mir  bekeante  spraohe  nrtentttlsl*  . 

Ill  den  skjlbiacbea  atanmiiMeail  jf^n^nig  Aini^fug  KoXa^uig 
wiltet  deuUidi  dieselbe  ableilung,  der  wir  auch  im  getisohcn  ZdX- 
fio'4ig  begegnen  und  diea  OM  muaz  gotbischem  AUS  oder  AUTS  ent- 

lierodot  4,  52  liesobroibt  einc  itillre  quelle?,  die  sich  ini  lande 
der  ackftrnden  Skylhcn  unrl  Al.izoncn  mil  dem  Uy|)aiiis  iiiiscbc:  fTxj?-235 
^tuii  /ttfy  'K^aurraJnc ,   xarn  ()t  TTjt'  '^EXXrjyitjv  yXoxytrav  tout  odoL 
beide  %vOiler  liabeii  Ijtii  anklaug;  von  tiay  oder  f§ay,  was  piu- 

ralform  sein  ninsz,  iiige  wonig  ab  weder  uytoi^  ootag,  skr.  atschlscbha, 
sfiUebteeliba  purus,  uytog  aber 'kfnale  lorUeileu  auf  lat.  sacer,  san- 
€lna»  send*  apaola,  litth,  aawBMaa,  leU.  Iwehta,  al.  sYjat**  and  sogar 
gellk  veiin,  fion.  j^ybX;  wiedenmi  wire  in  wiiSi^  pland  efaiea  worles 
la  aochen,  daa  lu  akr.  patka  fia,  gr«  mdroc^  ags.  p«d»  ahd«  plid 
g€li8rle. 


♦  Srlinii  in  rien  al.li.  tier  Bcrl.  acad.  1^12  ^.  361. 

xulaiiig  i»i  (lie  atiidiclikeil  de«  wurls  nut  dem  lAdiscbea  bauiu  Uiuarinde. 
eioe  Dgs.  urkunde  (spalercr  «eit),bat  die  fonnel  *oa  land  and  on  sirendtt* 
tprra  tnariqne,  and  tirrnde  sarendc  scbeint  aiis.s«,  wie  nerlnda  aus  meri  ge- 


Digitized  by  Google 


164  snrauN 

Vw  den  baiiftiM  Imt  war  den  QMkm  und  ROmern  zugedran* 
gen  das  wort  atiQog  sanit  iir  getraidehdle,  Vam  de  re  mat 
1»  &7  (vgl.  63)  sagl:  qnidam  granaria  habent  sub  terns,  speluncas, 

quas  vocant  attQOvg  j  u\  in  Cnppndocia  ac  Tliracia,  und  danach  Pli- 
nius  18,  30:  ulilissinie  tamen  servaniur  ia  scrobibus ,  ([uos  siro?  vo- 
caDl,  ul  in  Gappadocta  el  in  Thracia,  Cnrlius  7,  4,  24  vnn  iJatina- 
neni  redend  :  tritici  nihil,  aut  adiiujclimi  exiguum  1 1  pn  irlciUtr.  siros 
vocaiianl  Itaibari,  quus  ila  .sullcrlcs  abscouduul,  ul  niM  qui  defuderunt, 
iuvetiire  uoii  possinl.  in  iis  cpnditae  fruges  erant.  Dasz  auch  die  Ger> 
manen  ihr  getitide  in  die  «rde  gnibtti>  beMigt  TacHns  Gem.  16: 
selent  et  sableimeos  specus  aperire  eosque  nailo  inniper  i«o  one- 
mil,  euAigiiui  biew  el  rec^tacidnitt  frogihae,  idi  denke  dasi  lriii>- 
auf  die  alid»  MmflD  wuliroliaito  iind  wiaUrlwuc  gehn,  die  in  inehr 
als  einer  gegond  vorkomnien.  ee  kaim  aber  einfachere  wlirler  gcge* 
ben  Iialion  und  ick  wiU  einmal  ralben  aiau  in  der  bedeulung  von  grab 
grube  hole,  wovon  nocb  (Ibrig  w^e  abd.  sisesang  grabbed »  carmen 
Ingubre,  sisuwa  nenia<* .  alts,  dddsisas  todtenhtigel?  ja  abd.  sisiinils 
aj,'s.  siseroils  glis  filgl  sicli  auf  ein  in  erdholen  liauscndes  Ihier,  sei 
t5s  bieljenschlafer  odcr  raft^^:  ^isii  uder  ^isu  gienge  leiclil  aber  iu  siru. 
sebr  aufl'allend  isl,  dasz  di  ii  Lngem  sir  grab,  sdaso  lodlenjrrsber, 
siraliua:i  lucluu.>iis,  ilebilis  heiszl;  darf  da:*  liuu.  him  mu6  mil  &iiri 
vergUcbeu  werden? 

Ein  tndres  2lrofit(  ^a^^aQixip  nenni  uns  Pellu  10,  165  (FxoA^if 
illr  'ii(f  ogy  altn.  bedentel  akilm  oder  skUmn  gemdexu  framea  nnd  naek 
BiOm  vagina  gladit,  waram  nidil  gbdamT  idi  unlenlelie  mich  aber 
336  auch  das  abd.  scaljDO,  tceliM,  vhd.  achelme  pestle,  pestilenUa,  lues 
beuubringen,  da  der  wttrgengel  speer  und  scbweri  schwingt  oder  sei- 
sen  pfeil  entsendet  (mylbol.  s.  1134.  1135),  vgl.  alto,  skelmts  drep 
peslis  fraaneae  ieUta.  die  wurzel  hi  akeiia  linnire»  abd.  sceUaa, 
acallan. 

Xfuopliuii  (anal).  IV.  7,  15.  16)  indeni  or  dio  skvflii-rlioti  Cba- 
lyhes  (oIk'ji  s.  22->\  >cliil(lerl,  dercn  auch  UtTodnt  gcdeukl,  htKl  ihre 
lapfL'rknl  hervor,  und  dasz  sie  den  llberwnndnen  fcindnri  dif  Lopfe 
abschiiiUen :  xai  unoii^ivoyxii  ay  tag  xt^aXug  t/uyug  tnoQiuoyio* 
dieses  kriegeriscben  branebs  wiirde  aebons.  141  gedacbt.  demSmbe 
11 «  14  p.  531  beiisen  aber  Ibrakisebe  vMker,  die  en  Medien  nnd 
Armenien  grenten^  Sa^totd^oi,  wis  er  anotttipoltfnai  oder  Mtfti^ 
Xat6fi9t  flberaeUI.  icb  weiss  dtoa  aarapara  ana  kenier  luir  bekann- 
ten  spracbe  au  erUiutern,  mochtc  aber  para  in  pala  vefSndern,  wenn 
kb  das  ocorpata  der  loJgenden  nacbricht  erwage. 

Tug  J*  !/ffiuI^6yag  xaXiovai  ^xvd^ai  Oiognara,  dvyarat  6i  TO 
ovyoiia  tor  TO  xar*  ^E).).ddu  yhorrfrnv  m'donxTOtfif  oIoq  yotQ  x«" 
Ai-'oraf  loy  uyd^a ,   it)  <U'  naiu  xjti'yfn'.  Her.  4,  110.    nfoQ  uarc 
deui  skr.  vira  heros,  la(.  vir,  golh.  vair,  finn.  uros  und  selbsl  mil 
«      ^4qr^g  verglcichbar ;  an  j)afa  das  lat.  hatiicrc  zu  ballon  sclieinl  unralh- 
•        som.    eine  varianle  fUliil  auriKila,  woLci  iim  die  Aors.i  cuifalleu. 

Man  darf  nicht  darauf  ausgchn,  die  weuigeu  uu:>  aberlieferien 
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ikiUiifcbeQ  wdrter  Tonehadl  aachziiweiseii,  imd  wis  ich  hier  venuchte 
lit  fern  vom  aospruch  auf  sicherheit ;  blosi  das  recht  soUte  ihnen  an- 
^aaignet  werden,  mit  in  den  krets  imsrer  nnrerwandlen  spracben  an 
gabSmi* 

Im  all^emeinen  waren  die  Skython ,  ^h\ch  den  Oormj^npn  Ofler 
Slaven  dcr  vorzeil,  wilde  aber  edle  nomaden,  wie  die  vergleiciiung 
ihrer  mytiien  nnd  brauclic  zeigt.  Lucians  schiine  sagen  von  skylhischer 
U'eue  und  ta[)fcrkeit  scheinen  echt  und  unerdichtet;  die  lieisze  pflug- 
scliai  dm  Skyllien,  das  niedersilzen  auf  der  i iiidsliriiit,  das  trmkon  aus 
dem  schadel,  ihr  leichengerUsLe,  den  bungergilrlel,  die  werwulfe  uad 
andres  babe  ich  ancb  in  uaserm  altertbum  aDgeUroflTeD.  bemerkens- 
werth  dOnkt  mieb,  dass  L«eiaB  dan  Skytbea  dia  libalion  oder  wein- 

rde  abspricbt:  od        tdvg  ^fttr  IxxiXi^  %6¥  oIpop,  dXXA  SfiQigW 
t  Sojut  xwTo  c/(  rhv  &t6K  Tax*  45.   auch  dia  germaniachaii 
Mden  traokea  miona,  obne  dabai  aosxiigiassaii,  die  LitUianar  gossan' 
aber  aas  (mythol.  s.  52.  Haupt  1.  142.  145.) 

Leichtes  kaufs,  wie  mit  den  Geten,  hat  die  neuere  forschung  sich 
auch  mit  den  Skythen  abfinden,  sie  als  unfruchlbar  f(Ir  die  gcschichte 
dor  volk<»r  und  spmrhen  hpseitigen  woUen.  beide  sind  aber  ansehii- 
liche  glietier  einer  l^moszoii  ketlo,  aus  wplrher  sie  nicht  losirebroclien, 
wemi  schon  in  ihrem  vollen  gehalt  niciit  mehr  erkaout  werden  kOuuen. 
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238  l/as  worm  die  grQSzep  imd  hpr^i'lit»H(lcn  spracheii  tmopas  imi»T- 
eiaaniler  unci  nut  ihrer  fern*  iii5.tiiaHiielie»  asialisclif^n  »|iielle  ulieretn- 
sUiouicn,  gcwahrt  sicli  ^uwyl  an  deu  wurzclii  al^»  tin  deii  biegungen 
ihrer  wiirler.  eine  fiillf*  von  wurzeitt  reicjjl  scUicliMii*weise  unmer 
(lurch  emeu  beU-^chlUc-heu  Ui^il  4ieser  spracben  un<l  es  ziehl  an  4mi 

Cher  reihen  ntch  manigfalUgster  stare  lu  beobachUD;  beispide  liiid 
bei  den  oietalleii,  dem  vieh  mid  getraide  aDgeflUbrt,  aber  Doch  raaiMba  - 
andere  eingeflocbten  worden:  wie  wanderbar  ist  das  aufbltckcn  der 

namcn  tovXtog  julius  juleis  geola  joulo,  oder  des  harUnAndt  gTodinnis 
hruden  gnulzieA,  des  du  dubhiachd  illtalza,  d<'<;  namens  crusla  kregide 
und,  wrnn  ich  rrchl  hehalte,  hnizdA  lirodda.  Dennoch  stphl  dicse 
alloutJi.ilhpii  roich  en(f,(!!ele  gleichheit  oder  iihnlirhkeit  der  wiSrter, 
wobei  cs  nichl  sellen  uninflfrlich  Rilit  verwandlscl)a(l  voii  eiillfhniing 
zu  sondeni,  an  hcwciskrafl  dem  vicl  iiiiieihchcren  umklang  der  gram- 
lualischeii  llexiuu  nach,  und  man  lial  iangst  deiu  giuudsaU  gchuldigt, 
dasz  diese  letzterc  vorzugsweise  Uber  die  n«ihe  oder  feme  einzelDcr 
spracben  au  entscbeidcn  babe. 

Bei  der  endlosen  und  ersUunenden  manigralUgfceit  aller  wurxeln 
und  bildungen  lenchlet  aber  ein,  dass  kaum  irgend  einer  verwaodt- 
339schaft  durch  allc  spracben  gefolgt  werden  kOnne,  sondem  sie  bier 
oder  dort  abbruch  leidcn  und  einem  wechsel  raoni  geben  masse,  die 
8.  153  milgelheilten  fornien  des  wortcs  name  reichen  ein  fast  duroli- 
greifendes  bcispiel  dar  und  weiaen  gleichwol  auf  doppelle  von  euun- 
der  Weil  lifFide  wurzehi. 

Ml!  it^cht  hat  man  drei  kennzeichon  ermillelt,  ^welchc  m  sauiUi- 
chen  urvcrwandlen  spracben,  wo  mciil  unver.inderl,  dorh  hrtchst  deul- 
lich  und  eigeriliiujnlich  anzutrellcMi  sind,  und  fUghch  als  symbol  der- 
selben  aufgestelU  werden  dUrfcn.  ich  meine  die  schon  s.  8  angegcbne 
Hbereinkunft  der  zahlen,  persOnlichen  pronomina  und  einidiier  fonieD 
dev  subslantiven  ferbums,  will  aber  noch  ein  viertes  characteriatiscbes 
beispiel  tulOgen.  « 
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Alle  zahlwOrler  gehn  aus  von  den  fingnrn  dor  li  niile,  wie  iioch 
jf'M  vOlker,  i»ej  welchen  lehhafles  fieltanl(Mis])!i.l  giU,  namentlich  lU- 
ibeiier,  um  zu  lalileii  die  finger  Mu^zuitj <  >  ken  [itlegcn.  unsor  sprich- 
worl  'er  kanu  nicht  eititual  luiir  i^hlon,  Siieiir  als  liiiir  i^alik'u'  heiceicli* 
net  did  allerniedrigsie  oder  eiae  lidhere  slufe  der  filliigkeit  sich  aussu- 
drOckev.  ts  gibt  vQUmt*  die  tkk  mil  einor  hand  begnugflad  Dur  Ms 
m  Rmf  ilblen  (die  Qriechen  MMwns  ffc/iiv«Ciiy)  und  vdb  sechs  Ins 
tehn  die  nefflticheii  w<Nrler  nil  eineiii  bdaeu  wiederiiolen.  weit  die 
meiftten  recimeD  aber  iiach  den  fingern  beider  hande  and  biben  lelm 
flinfiiGhe  uuicrscliiedne  zahlwdrter,  auf  welche  daon  zusammengeselite* 
jene  einfachen  in  sicli  enlhaltende  folgen.  aus  solcheo  wiederbolongao 
der  filnf  und  zehn  zahlen  ergeben  sich  eigenlhamliclie  benenrmng^n  fUr 
die  hejj-rifre  15,  20,  30.  60,  lOO  uiid  120,  wovon  noch  spalerinn*. 
Hier  ist  h\oi>i  um  die  glen  I  IkmL  der  zehn  ersleo  grujidzableii  2U  Uuio, 
4ie  la  jeder  s^raclie  uneplicbut  vorhandea  »iiid. 


1 

II 

III 

IV 

V 

skr. 

«ka 

dra 

tri 

tschatvAr 

pantscban 

send. 

a6va 

dva 

thri 

tschathvdr 

pantschan 

pers. 

du 

^ili 

tsclichar 

pendsch 

&r. 

dg 

dl'O 

rgitg 

lat. 

unns 

duo 

tros 

quatuor 

quin(}iic  240 

btth. 

wienas 

da 

trys 

keluri 

I>onki 

lelt. 

weens 

dlW! 

tnhs 

Ischetn 

peezi 

si. 

jedin 

dva 

tri 

Ischelyri 

pjat- 

poln. 

jeden 

dwa 

trzy 

czKry 

piQ^ 

geden 

dwa 

trj 

iHvfj 

p^t 

golh. 

atna  * 

tvai 

|ireis 

fidvAr 

fhnf 

ahd. 

eia 

znM 

drf 

fior 

finf 

aga. 

ftn 

Uegen 

|iri 

feover 

irn 

engl. 

one 

two  - 

three 

four 

five 

altn. 

einn 

tveir 

jirfr 

fiorir 

fimm 

achwed. 

en 

tv2 

trc 

fyra 

fom 

if. 

aoQ 

do 

In 

cealhair 

welsch 

im 

da  11 

tri 

pedwar 

]intnp 

armor. 

unan 

daou 

Iri 

pevar 

penip 

VI 

VU 

vm 

IX 

X 

akr. 

Kiiaaph 

saplan 

aachtaa 

navan 

da»an 

acBil* 

cfvaa 

haplan 

aalan 

iman 

da»an 

aalieacti 

heft 

heacbt 

nub 

df'ft 

J? 

t  / 

OXTfil 

dtxa 

lat. 

sex 

septeni 

OftO 

uoveiu 

dec  em 

liUh. 

szeszi 

seplyni 

aszluni 

dewvni 

desziint 

lett. 

iepUfii 

asloni 

dewiiii 

de^iuit 

♦  die  iransactions  of  tbe  aiuertcan  clbnological  sucicly  vol.  i  Newyork  1815 
IcbcB  Attb  p.  U4  eina  lebrraiclia  lalel  amenkaoitcbar  iahlwdrter. 
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VI 

vri 

vm 

IX 

X 

si. 

schest' 

sedm' 

osin' 

devjat' 

desiat 

w 

poin. 

sicdin 

0:^111 

dziesi^d 

bulira. 

-sest 

sedni 

osm 

dewet 

deset 

L'Olll. 

o 

saihs 

siburi 

a  lilau 

niun 

taihua 

ahd. 

sipun 
* 

ahl6 

nittn 

zehaD 

MS.  * 

lix 

seofon 

eshta 

engl. 

six 

sefsn 

eighl 

nine 

ten 

•llB. 

sex 

AlU 

ntu 

tta 

scfawed* 

sex 

Sjtt 

ilU 

mo 

Uo 

ir. 

se,  sea 

seaeht 

ocbt 

DOi 

deidi 

welscb 

chvvech 

sailh 

wyth 

new 

deg 

armor. 

cliouecli 

seiz 

eix 

mo 

dek 

211  Wie  iiab  sich  alle  dicsc  formen  stehn,  Mii  ins  tage,  nnd  man  braucht 
nur  die  abweichung  der  dialecle  zu  beobtchten,  so  scbwindeo  scbeio- 
bare  versrln>deiiheilen. 

Uci  der  LMiizahl  zielit  das  N  in  unus  (frQlier  oomis  oinus)  &n  cma 
aou  im  den  blicii  auf  sicli;  audi  das  preuszisclie  ains,  iitlh.  wienas, 
lett.  weens  stimmen  (cngl.  one  lawlel  wie  uon,  won.)  die  gr.  lahl 
zeigt  es  iiu  iieulr.  i'y  und  t'ydixuj  fuiglicli  slehl  ilg  fUr  tlygy  I'y^i  WIS 
der  gen.  Mg  besiaiigt;  dasi  nuD  dies  N  ttbenll  dor  aUeiiung,  nicbl 
der  wurzel  gehOre,  scheiot  das  si.  jedin  so  lebreb,  dessea  D  dem  is 
sedm  gleicbu  also  in  andem  spracben  labialis  sein  ddrlle;  es  mag  abcr 
dunkel  bleiben»  weleber  eonsonant  vor  dem  N  in  unos  aias  aon  aas- 
fiel.  Benfey  1,  3  uimmt  <1a^  /cntlische  atva  ^va  flir  urgestalt  and 
nibert  ihr  das  homerisebe  la  fur  /ua  F/a,  wie  ol^g  solus  stam- 
men  soli  aiis  oVFog;  das  ?kr.  ^ka  deulet  Bopp  s.  308  aus  verbinduog 
des  deraonstra liven  ^  und  interrogativon  ka,  si.  jedin  aus  skr.  3di  pri- 
mus, unus  ains  o?og  =  o?yoc  skr.  (l*Mnonstralivum  ftna;  Holtzmaiia 
(liber  deu  ahlant  s.  37)  legl  doin  r^na  oinu  ain  eine  form  wie  asna 
zum  grunde,  woiiir  lat.  as  assis  ab  unio  und  bini  aus  bisnt  {wic  lerui 
aus  ler)  geltend  zu  machea  ware,  ich  mdcble  Uber  die&e  cousonaoz 
wie  das  ibr  folgende  If  den  spmch  nocb  offen  eriialten,  es  wird  dabei 
aacb  der  anlaut  S  in  semel  simul  singuU  xu  erwSgen  sein* 

In  11  und  111  bewabren  alle  diese  spracben  lingnalanlaal;  nnr 
ftUt  persiscbea  sib  liUr  tri  auf  und  scheint  aus  der  zendischen  aspiraia 
thri,  wobei  noch  das  R  schwaiid,  erklHrbar'*'.  Hdcbst  nierkwUrdig 
aber  ist  das  adverbiale  lat.  bis  far  dnis,  skr.  dvis,  gr.  d{g,  golb.  tns 
tvizva,  ahd.  zuiro,  mhd.  zwir;  dasselbe  B  ze'igl  sich  in  vielen  zusam- 
meoseUunt^on ,  in  biga  biduus  binus  biraus  (vgl.  triga  tridnus  (rinus 
trimus)  und  in  bellutn  fUr  duellum  zweikampf  zwictracht*"^.  ^bubch 

242eol8prang  ial.  viginti  aus  duiginli^*,  gr.  uxom,  episcli  iuxoct,  dor. 

*  in  hiadotlanifchen  lautct  HI  tin,  wo  wieder  tt  fur  tri. 
**  dem  7«eilen  wnrt  in  J»elliim  diiellnm  vprgliclie  sich  proeliuin  aus  proviliiiin 
produiiium  (benfey  2,  223),  Tielleicht  auch  das  gotb.  aljan  ^tj^i-os,  abd.  eltaa  eliaOf 
eerlaiDen  robot  tirtos. 

?gl.  viceoiis  und  bisessis     figloti  asses.  • 
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(YnaTi  txart  Fttxau  FUart  (Ahrens  p.  279)  lakonisch  bei  Hesych 
fitixart  aus  Svixaiij  ir.  fiche,  gal.  ficliead  aus  duirbo  duichcad,  skr. 
finkli  (pers,  btsl)  aus  dvasali  dvii^ati;  der  abstand  des  XX  von  If  ist 
denuiach  iirall,  doch  alie  deuUcheii,  liUhaoiscbeQi  slavtscben  formen 
kssen  dem  XX  seincu  lingualanlaut. 

Zu  deii  zablen  IV — X  wSre  viel  nnzuiueiken.  U  i^lall  S  isl  deui 
Mid.  baptan,  gr.  i'i  und  tniu  gemilsz,  eio  auch  sonst  unselUier  wcch- 
kI,  den  nodi  wdiebes  ehwM»  arm.  choiiech  angdiffn.  d«ai  P  sind 
nigAcii'tkr.' paolaclini,  gr.  nim^  otk.  pmntis*,  kelt.  pempe,  littb. 
pcfli,  sL  i»Jai  wmI  dis  touttmehobne  fimf  g^(ra(U>er  dem  K  des  let. 
qiinqoe,  linns.  ciDq»  ir.  euig.  etwas  anders  stdit  sieb  das  veiblltnis 
IB  der  vieiaahl  wo  aeot.  nlavgtg  niavQic  ntaavQigj  oak.  petora,  wel- 
sebei  pedwar,  goth.  fidvdr  den  lippenkul  hegen,  lal.  qualuor,  albnne- 
sisches  xuitQ,  litth.  ketiiH,  ir.  ceatbair,  gal.  ccitbir  den  kebllatit,  des- 
sen  a(>«;spracbe  Icicbl  in  tlas  TSCM  von  Ischalv^r,  Ischchar,  tscbelri, 
tschelyri,  cztery  aberlrill  iiiul  nn  gr.  itaaa^ig,  jon.  rdaatgigy  dor. 
Hnnofg  rtinoiQ  reine  linguaUeuuis  anouamt*  80  dass  im  IV  alle  coq- 
soiujilorf^'afic  aiilaulcn. 

Was  die  inlaute  belrifl,  so  nlibcrt  sich  aeol.  ntfin.t  far  jiiyvt 
aad  tlberall  das  ordiaale  jUfunog  dem  keltiacben  pempe  (in  pcmpe- 
dula,  oben  s.  2tO)>  walsehen  pump  nad  golh.  fimf,  wShrend  n/yrf, 
epfc.  pomlis  niher  stand  sn  si.  pjat*  p^  imd  skr.  pantscban  mitte  bilt 
.  twiadien  nitri  and  litth.  penki»  dessen  tnlaul  dem  des  lal.  quhnpie 
kgegnel;  das  reine  T  in  nim  slimmt  au  dem  in  rho^tg, 

Gleich  Hegen  sieb  in  den  salden  V  VII  VIII  IX  X  skr.  panlsehan 
laptan  aschtan  navan  dnitn  die  au<;gange  -an,  deren  stelle  im  gr.  nfyre 
Imd  oxiuf  iyyia  Sh.a  (iberall  vocal  und  zwar  vcrschiedenartiger  ein- 
nimmt;  die  zusanimenselzungcn  uxTttduxxvXog  rrf  i'rafT«xTvXr)c  n.  s.  w. 
bewabren  iiocb  ntviu  oxru;  fliosp  spmrho  kein  auslaulendes  243 

wol  aher  N  duldel,  darf  man  auf  keiii  alleles  jntTay  inidy  schlieszen* 
niir  auf  ntyjuit  tTtrdfty  wie  es  im  ordinalen  'c.jdo/nog  erscheinl.  dazu 
sUiiimen  audi  die  lat.  seplein  novem  deceui  und  scptimus  dccirous, 
wihreod  noniis  — •  oovenus  51  in  N  scbwSchte  und  die  cardinalcn  quin* 
fse  nnd  oeto  beider  varlnslig  gebn*^.  die  Utth.  septyni  asalAnt  de- 
wyni  behallea  N,  dcsaimt  (prenst.  dessfanpls)  sogar  II ,  ebenso  die  d. 
ledm*  osm*  altes  M,  doeb  deijat  deigat  entratben  aller  liquida.  onsere 
gvlb.  sibim  nian  taibmi  bebaupten  den  ausgang,  in  flmf  und  ahtau  g^* 
briehl  er,  was  bemerkenaiverlh  zum  gr.  und  lat.  n^yrt  itnWf  quinque 
ado  slimmt;  nieht  lu  Qbersebn  die  Itoge  der  ultima  von  oxtw  und 
ahtau,  denn  auch  im  lal.  oclo  solUe  der  vocal  lang  auslauten.  doch 
dip  dicbler  corripieren  scbon  und  nur  in  oclodecim  octoginta  baflel 
die  tinge;  stall  des  lelzlereo  auch  ocluaguita.   keine  kelliscbe  zunge 


*  wobcr  der  sainnitisrhi;  tianic  Pontius  =  Qninriiiisi, 

**  aucb  die  adferbia  septies  novie^  decies  legcu  tia»  M  ab  uod  sleho  wie 
quioquies  aeiies  octies;  vgl.  den  manosaamea  Decius  neben  Septimius. 
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hat  solchen  ausgang'*',  wie  er  in  all<»n  urvervvaiiiiten  !tr  scchszahl 
abgeht»  der  er  docli  Udciisl  vvalirsclieinliclt  anfangs  glcichtalis  zuiitjiKi, 
und  die  salischcn  cbunnas  liefern  uas  iti  dec  lUal  ueUen  VU  sc|>tuu 
nucb  VI  sexAou  diesem  merkwurfligeii  seua  steh(  dcwqach  alterlhUui* 
Uchere  form  lu  aU  Mlbst  dem  tkr,  iduneli* 

Oer  an  il.  scliaii  d«yjat  liUh.  deaipat  imrtfmdc  «iialaiit 

T  glticbt  dam  der  lat,  ofdinalieB  qiiartaa  (f.  4|iiaUiorMw)  fiiilnw  ain- 
lua,  der  gr.  tiragTog  niiAnxog  &toc  jVi^ro^  dtKar^fj  der  golli* 
finha  aaibala  sibunda  ahtudi  niuada  laibuqda  und  aebeint  supfrintifft 

24lnalur;  solllc  nicht  das  T  in  den  cardinaleii  ntyvf  gonitis  pjat,  in  sap^ 
t^n  «f'|)lcrn  fTiT(i  scpivni  seacht  und  in  aschlan  oclo  oyno  aszluni  ah- 
Uu  oclit,  die  media  in  I'idniKtg  oydooc  df^nsflbeii  grund  haben?  aber 
aueh  das  M  oder  N  in  seplein  deceni,  se|ilMuii>  dccimus  u.  s.  w.  sind 
supeilaliM.sclj**.     in  seplera  und  des/inil  lauscli<ni  hi  uiul  T  die  stelle. 

Man  hat  sich  beuiUUl  in  den  mm  der  wurzeiii  dieser  zeliu  zah- 
len  cinzudringen,  und  fUr  pantscban  die  ausgeslreckLe  band  nit  fUnf 
Cngern  vqa  paUch  eHendere  (a  digicii  quinque  eKlonaU}*  fttr  da^aii 
beide  hlnde  mil  zehn  flngern,  von  del  monslrare  gefunden*  gleiob- 
wol  Bcheidet  eigenllicb  der  Perser  peoUch  pugniuip  pendach  qninqae» 
der  Slave  pjasl  pugniaa,  pjat  qninque*  der  Pole  pi^  pngniis,  pi^6 
quinque,  und  noch  weiler  enlfcmen  sicb  pugnus,  ^^vyfi^  nv'iy  fiisl 
faust  von  der  fUnfzalil;  aber  die  verwandUcbaft  der  wdrlcr  kaun  docb 
gellcn  utul  itn  gcmcinen  leben  wird  fausl  durch  fUnf  finger  nniscbrie- 
ben.  nocb  nnb»u;;barer  slehn  ddxtvXog,  digilii^  und  /ftba  (digitus 
jM  ili-^i  mil  d^y.if.  ilorein,  cUtxyvfii  und  zeigeu  in  zusanuneniiang.  Finige 
audure  /aldcn  cnlliallen  vifllcichl  die  hogrilTe  des  schn  hlcns  und  liau- 
ita&  (Vail  1  ,  276.  211  j,  wiu  um^cdrelil  die  edda  durcU  buMJiideio 
substantive  den  vereiu  zweier,  dreicr  u.  s.  w.  menscben  ausdrUckt 
(recbtMlt.  i.  207.)  so  beaeiobnet  i.  b.  galiacbea  ruta,  cngl.  rout, 
mbd.  rotte  (Triit.  6895.  9332)  die  aabl  von  viereo.  In  der  netin- 
•aabl  scheint  die  vorsteUnng  der  nei|heit  golegen,  da  dem  navan  noven 
iyy^  mm  die  adjective  skr.  navas,  lat.  novus,  gr.  «^o(|  4illb.  naiyas, 
preusz.  nauas»  sh  mvy,  gotb,  niujis  ganz  nabe  kommen*  ziiblle  man 
nach  letradcn,  so  ])ob  mil  ncun  die  diilte  telras  an,  und  auf  soIcUer 
wiedcrkehr  beruhton  die  riimisehen  nundinae  =  novcndinae.  befremd- 
licb  scheint  die  abwoichiing  der  si.  und  Jitlb.  form,  aHcin  devjal  dc- 
wyni  deuin)  stehn  sicblbar  fur  nevjat  newyui  uewu'ii,  wie  das  preusz. 

245  uevvints  hull,  dowinlas  zeigl.  Mil  diescn,  zeljn  grundzablen  werdou 
nuu  duicii  addiUuu,  muluplication,  tuiiguuiai  audi  sublracliou  alle  Ubii- 
geu  zus^mengcselzl ,  wobei  wicder  die  spracben  wunderbar  Ubereia- 
Ireffen.  •  Der  hSuHgc  gebrancb  aolcber  wdrter  snoht  jedoc)i  vielailbi- 

*  doeb  im  iriscliea  seacbtoihogha      LXX,  ocblmboglia  «—  LXXX  bricbt  Aw» 

ur.ilte  M  (hircl)  und  orwcisl  oiii  Nraditin,  ticlitrii  stntt  soaflif,  oclit.  Bopp  (uhcr 
die  cei(.  spr.  s.  231  sclilicszt  scliarisinnig  ms  der  nacti  seacUl  uclit  naoi  uod  dcicli 
sUUlQadeodeD  eclipse,  dasz  diesc  zablen  frilUcr  nasalcn  au^gang  batten. 

**  vgl.  die  irisobcD  ordiiiaHcn  ccatUnunadb  (quarlut)  seachtinbad  (Mpliaas| 
naomhadb  (oenus)  deacbmhadb  idecimiM)  MonJi«dbdeag  (ttodacinuw.) 


.  d  by  Google 


tlBYEKWAlimCHArr  ZAHLEN  171 

gM  kmuk  Mmnrntkiun*  ubA  gaauilel  sick  mn  llteitor  tdl  an  starke. 
kttnn^,  dens  tMlogie  im  bcwds  vorwaadfaehift  sicht  gefug 
n  MlcB  kofflint. 

Die  lahlen  XI — XIX  bilden  sich  auf  dem  wege  deraddiUon:  skr. 

ik<i(ia^an  dv^ldtisan  tn-^joda^aii  tschaturdasan ;  send,  a^vandasan  dvadasan 
tedialrudasafl ;  fers.  j.inzedcli  dtiAzdeh  si«deh  Isolir^liardeh ;  gr.  tvdtxa 
imitmx  r^tgautdtxa  Ttna(i{tti;y.('.n\f-Ka  (man  nierke  von  XIII  an  die 
eiaschallung  des  lal.  uiitlecim  duodeciin  tredccim  quaUionierim 

(dis  voa  decern  aiiweichcude  i  der  leUleu  sdbe  isl  wic  iiu  ordmalen 
dKuDos);  ir.  aoodeag  dodeag  (rid^ag  ceaihairddag  (d^ag  fUr  deich.) 
Ke  SlnFtii  (ligaa  die  praep.  na  (aur,  nach)  iwischflii  beide  labko: 
jeteMdin^t*  iranailasjal*  tHiiaAB^al'i  was  woUaaloide  alier  vjehiHiige 
foam  harvafMigt*  die  aicli  in  noHerea  ^ncben  ayncopa  gelidlaB 
hMa%  pflln.  jadanalfiia  diniialeis  tcwfmM%\  Uhm.  %wimkA  AmmUt 
tfiaici,  wier  deft  NmaniaeliM  sprMlieii  karzt  die  lirans.  xomal  ab: 
aaie  doifte  treize  quatorze  quioae  aeiie.  Blerkwttrdig  ist  das  aaalnge 
^rhaltca  deutscber  und  UtUi.  zuiige,  nemlich  schon  die  gotli.  verPalirt 
fflr  XIII  —  XIX  auf  die  eben  dcirrrestclltc  weise  iwid  seLzt  [jrtuitiun  (?) 
fir!v(\r(3ihun  limflaihun  zusaninita,  alid.  drizchan  fiorzelian,  nlid.  drei- 
liliii  viorzefin*  u.  s.  w.,  ags.  jpreoUyne  feovertync  u.  s.  vv.,  allii. 
{iretldu  tjorl^n  u.  s.  w.,  schwed.  Iretton  fjoi  lun.  dan.  tretten  fiorten 
a.  s.  w.**,  Dur  bei  XI  und  \i\  (dun  zuWleu  die  gru;clj.  ohue  xal 
lUlui,  gescbiebt  anderes.  XI  lautet  goib.  aiolif  geu.  ainlib^,  ahd.  einlif, 
4gl.  cwUeofiui,  mkA^  einlef,  nhd.  eiU;  alia.  ellifli>  scbwed*  ettofva  dive,  246 
Ab»  eHeve;  XII  golb*  tvalif  gee.  tviiibfl,  abd.  avtlif.  agt.  Ivi^,  mhd. 
twelef,  nhiu  swOlf,  alln.  I41f«  acbwed.  ielf,  dKo*  tplv*  nicht  andera 
kOdan  die  LiUhaner  nod  swar  aXnmtltchc  zehner  siait  rait  desziiot  mit 
angefOgtem  like:  wienolika  dwylika  trylika  kelurolika  penkielika  8zesz6- 
kka  saptwdlikji  aattunulika  dewindlika ;  doch  die  ietlen  gebn  naeh  si. 
weise  m  werke,  in  deni  sie  den  gewnhidichcn  cardinalien  die  pracp. 
pa  einsi  hallen:  wecnpadesmit  diwipade^mit  (gekiirzl  diwpaznut)  lnhs> 
padcMnil  (lrii)«p3zinil.)  '  Wie  sind  nun  unser  eilf  und  zwillf  und  die 
luili,  zeliner  zu  dkliren?  frflber  baltc  icb  aus  iillii.  likli  snperesse, 
remanerc ,  linqui  und  das  frodi.  leiban  gedacht,  so  dasz  bei  I'ilf  zehn 
Qnd  eius  darULer,  bci  zwoli  ^ehn  nnd  zwci  dariiber  gemeiul  ware  und 
kka,  Uf  deo  sj.  und  lelt.  praep.  na,  pa  gUcbe»  die  zehniahl  selbat  aber 
far  kMrze  irefMi  bIo9«  in  gedankeii  bliebe.  eben  die  verschiedeBbeit 
Tee  like  wid  Kl^  welefae  ia  beiden  spracben  antf  das  nberbleibeii  fabrt, 
icbiaft  neiner  deniuag  miiaegnii.***  Da  iadeseea  alle  sablbilduog  iiiir 


*  uLt  rali  ubne  und,  das  nui  au^iiuljinswcisc  beigerfigl  wird:  'driu  und  zcbcn 
^  D<itti»  mite.  1 ,  t03.   80  hcistt  ea  epiach  uod  jouisch  BwntaiS^td  slalt 

^*  diese  nordiscbeo  -Iftn ,  -tun ,  -ten  der  zusammeDgcsclzleo  lebo^  wa|ireB 
^to  alt^n  N  auslaut,  wiibrend  das  einrache  zebn  tlu,  (io,  ti  lautet. 

***  Almqvists  tyemk  sprlklara  s.  40  mil  bei  ellofva  und  tolf  an  loFve,  hole 
liand  lienkeo :  man  hal»e  nacli  di-n  zehn  fing^rn  fur  die  erslpn  zablon  bcidc  innere 
baadilacbeo  (Or  11  und  Xll  verwendel.    dock  lofve,  aitn.  lOU,        i<^la  fugl  sicU 
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mil  zahien  sclbst  und  (von  jeDMi  praep.  abgesehn)  nicht  liureh  andm 
wOrter  bcwerkstelligt  wird,  so  ich  Bopps  aonahme  den  vorztig. 
dasz  in  ainlif  Ivalif  und  alien  lillh.  2u«5ammensolziin^^en  mil  lika  fortripn 
rinpr  nrnlton  7pfin7,*»lil  erhalfcn  siinl ,  .luf  welobp  (We  schirk'^alc  <les 
gewoltiihcljeii  worts  keineu  einUusz  uliU  ii.  uu  prakrit  gik  alleinslehend 
daha  fiir  j»kr.  dasan .  in  der  composinnn  aln  r  -rnha,  z.  b.  XII  laulel 
v^raha  >=»  skr.  dvadoiia,  XVill  au'aralia  =  skr.  aschtida^a,  aus  0  ia 
L  (dingua  lingua)  ist  der  llbergang  nocb  leichter  als  in  R,  ja  von  Bopp 
§.310  beigebrachte  bindosUonebe  formea  schwmken  gerateu  iwi* 
WBdm  D  B  L:  XI  tginh,  XU  bJinh,  Xlfl  tireb,  XIV  tadiaAM,  XV 
pandreb.  XVf  sdleb,  XVII  seireb;  hiemtch  IMirt  UUh.  Uki  i«f  dika  — 
dacem,  dtxa  niilick  und  das  F  B  in  lif  libt^  mag  sieb  wie  ta  flnf: 
penkt  Oder  siban:  seacbl  verhalten.  ^iicttt  allein  bat  die  entwickeUe 
thcilweise  analogic  des  deutschen  und  litlh.  zaiilsyslcms ,  ihrcs  hohen 
alters  wegpn,  fflr  <1ie  nMlic  beidor  werlb,  sondrrn  tlif  df^ntsrhe  be- 
schriinkiinf;  diesor  anomaiic  anf  Xf  mid  XH  bekundet  zugleicb  duode- 
Cimalen  cinflusz,  der  uoch  anderwaju  vorbrichl. 

So  viel  von  den  zehnern;-  tragi  sicli  um  die  decaden.  das  Sans- 
krit hal  dazu  die  olTenbar  aus  daSali  gekQizle  form  sali,  XX  vinsali, 
XXX  Irin^t,  XL  tscbatvariniat,  L  paatscbalat,  LX  scbascbti,  LXX  aaptati, 
tXXX  alU'u  XC  navati  ttatt  der  vollen  dfidakli  tridaiati  tachilvAra- 
daiati  scbaachdalati  natadalati.  analog  sind  tYxoat  aiWori  fiUmtn  Air 

xarra  x.  t.  X.   lat.  vigtnli,  lliginta,  quadra^nnla,  qninquaginta  n.  s.  w. 

bidecinti  tridecinta  quatuordeeinta;  G  far  C  wird  roan  leicbt  faa* 
sen,  da  dor  altlal.  schrifl  znr  media  nnd  tenuis  des  kelillauts  nnr  etn 
buclt^tnh  f^if'iitf*  iind  Geres  Ceres  ausgedrllckt  \vnrdr»;  npl)^n  vip^esimus 
irigcsmuis  erliiellcn  sich  viccsimus  tricesinius.  (luniiecim  schied  sirh 
deullicli  von  viginli  und  Iredecim  von  trigiiiU  (Indecinla.)  Nor.h  slar- 
kere  kilrzung  leiden  die  frnnz.  vingi,  trente,  quarante  und  sind  gleich 
bestijnmt  von  douze  treize  qualorze  vcrschieden.  Die  iriscben  decaden 
fiche  (6cbid),  triochad,  eeethraeliadp  caogad^'seasgad*  seachtinbogha, 
oebdnhogha,  noehad  Mlsaen  wiedenim  anf  ein  nrspranglicbea  dodei* 
chad,  triodeiebad  v.  a.  w.  rflckfnhrbar  aein;  die  anMriachen  vgefit 
tregont  gleichen  den  lat  vjginti,  triginta.  Die  slavbHdieB  deeaden  aon- 
dem  sicb  dadurch  von  den  /(  Imern,  disa  aie  das  additionale  aa  enl- 
behren:  XX  dvadesjat\  XXX  irideqai'  v.  a.  w.  verscbieden  von  XII 
dvanadesjaf,  XflF  trinadesjal'.  chenso  slehn  poln.  XX  dwadzielcia, 
XXX  irrydzioMi  gesondcrt  von  dwanaicie  tnynaicie;  die  alaviacbeB 
decadeti  ei  l  ihren  also  kcinc  kilrzinif^. 
218  NicliL  m  Uberselin  isl  bier  cine  eigenlicil  der  poln.  und  hiihm. 
spracbe,  welclie  ilire  decaden  von  50^90  aaders  i^ilden  als  die  von 
10  —  40,  nerolicb  polo.  dziesi<^c  dwadziescia  irzydzie^ci  czlerdzic^ci, 
bOhm.  deaet  dwadeel  tfidcet  ityfidcet,  bingegen  pobi.  pi^^dziesiqt 


sclion  ntcbl  zum  goth.  aiolif  Ivuiii,  und  wie  soUtc  dadurch  tia  unlerscbied  zwi- 
•chen  II  nod  Xll  moglicb  werdeo? 


.  d  by  Google 


URVERWANDTSCHAFT  ZAHLEN  173 

iM^MfiiMft  siednidsteiift  eioMm^  dii«wi^6itie8i|t,  iMHiiii.  )>adesat 
iedesat  sedaulesat  osmdesat  dewadesal.  von  diescr  iemea  UftCersdieidtBig 
nmebea  dsteici  und  dziesi^t,  deset  und  dattt  witMn  die  flbiigtti 

■ndarleo  nichU,  selbst  die  allsiaviscbe  nichL 

Aucb  unsere  decaden  Icidcn  keiue  kUrzun^  und  bilden  wiedcrum 
XX  XXX  XL  L  LX  nnders  als  LXX  LXXX  XC .  nemlicli  im  golli.  jene 
mit  deu)  masc.  tigus,  diese  mil  dfiii  neutr.  li'liiind;  es  liciszl  dem- 
oaeb  Ivailigjui  [  reisligjui*  iidvt^rli^us  luiilUgjus,  lur  LX  niangeU  Icider 
beleg,  docb  muiuiaszc  icli  saibsligjus.  hingcficn  sibiinlt'hiHid  aliLauLO- 
buod  uiuQltibun^.  abd.  euUprecbeu  dem  gulb.  li^ua  lac,  deui  golb. 
Hhund  i6,  so  dasz  es  hiesz  zueinzuc  drizuc  fionuc  fiofzuc  sebszuc, 
luDgegea  i^buniA  ihUisA  muntd;  doeh  gill  dor  imlenehied  nor  HOr  die 
ihnceo  deafceHhay  tpMer  verwiaeht  er  t ieh  und  auch  den  dni  letateii 
dacadett  wird  nliiiiisnc  aJitomc  aimiuic  gef^eben,  wie  mbd.  UberaU 
iWMiee  Jhs  anniie,  nlid.  iwawig  lue  neuuig,  obne  unlerschied  eia- 
treten.  So  viel  Ieh  sehe,  bieog  die  alte  zwicfache  behaodiuiig  der 
decaden  wieder  am  dnodecimalsyslem :  galfstatt  des  hunderls  ein  grosiei 
hundert  von  120,  so  war  dessen  biilfle  60,  und  wie  nacb  12  begann 
Dacli  60  anderc  zabhveise.  laibun  und  l;tihund  tC^bund  ents[>ror!>en 
latiher^^i  liubrii  dem  lal.  decern,  frr.  uud  abd.  n)  scbeioL  aus  zob 

cnvacliitcii ;  ligus  aber  und  zuc  gbcbeu  laU  deb,  gr.  de/,  man  erwagc 
jenes  laf.  (i  in  viginli  triginia  fttr  C,  wiedenim  aber  verhallen  sicb  ligus 
und  idliuiid,  Liic  uud  Z4>  wie  dzie^pi  und  dzie2»i^l,  desel  und  desat. 

In  dcr  alts,  mtiadart  ist  uns  ein  rittiisel  nicbt  ?oflatlBdig  gelOst, 
dai  Uor  mm^mHi  wlbread  XX  tn^nUg.  XXX  Uvftig,  XL  iiartig,  1«  fiftig, 
LX  idiatig  Javten,  wird  Hd.  5»  2  LXX  durth  aatoilmiiU*  15,  19  LXXX 
dareh  antahloda  anagedmekt  uid  ebenae  atellt  die  FreekenhonUnr  iir- 
kaade  9,  22  neben  fierlig  muddi  gerston  anlahtoda  muddi  haToroii*;240 
flhuila  ahloda  erseiieiiieB  als  offenbara  ordioalzahlen .  ob  avcb  cardi^ 
nales  anUibunlig  antahlig  gait,  weisz  man  nichl.  aber  aus  solchcm 
anlabtig  ist  oboe  zweifel  das  plalldeutscbe  tachentig,  mnl.  tachticb, 
bei  Kibao  tachlenttcb,  nnl.  tacblig  ilbng,  wofUr  sogar  lu  cineui  nicbt 
rem  mbd.  denkmal  (Haupt  1,  16)  zacbzig  gefunden  wird,  und  nnl. 
Volksmundarlen  gevv^brcn  tzevenlig.  tnegenlig  fttr  zeveuUg,  negenUg. 
Ricbthofen  weisl  952'*  aus  urkuiiden  bei  Scbwarzenberg  tuiuj^ejilich 
toogenlich  auf,  wo  son&l  aueb  Isevenlicb  uR  etsclieiut.  luan  siebl  klar, 
dasz  dies  praefix  voo  t-  uad  frflher  anl>  wiedenim  auf  die  tabkn  70 
M  90  eingeBebrlnkt  Uaibt,  nnd  mil  dem  goUu  Mbund,  abd*  xO  aa- 
iMMiibliigly  20  —  60  aber  kein  pnefii  empfangeo,  wie  tbnen  golb. 
tigna,  abd.  me  gebflhri. 

VOllig  ins  reine  gebracht  vnrd  der  unierscbied  durcb  die  ags. 
daeaden.  wdefae  XX  —  LX  durcb  tventig  [Kiltig  Teovertig  (iftig  sixiig 
itudrttcken,  von  LXX  an  aber  bund  vorsetzen  und  (ursprUnglicb)  die 
wdiMbabl  beifOgeii.   baad  bedeutei  deeas  iwd  die  ordiMlaabl  be^- 


*  abtedeg  aUodoch  in  der  Eitener  beberolle  ist  nacb  bochdentscber  weise 

achzic. 
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zeicbnet  deo  begrif  der  vielh«itt  LXX  hundieoftNle,  LXXX  busdtdiladek 
XC  iiundnigode »  tnUfndtnewi  jwMi  alls*  aiiUttmadi  mflAl^d*  wl- 
ngaMla,  mid  iw  lat.  ilf^cns  septima,  decas  octava,  deeas  nona  la  Clber- 

sel^en,  tinorganisch  l)il(lelen  sich  abcr  aus  solchen  ordinalien  cardfnal- 
fomeii ,  nflrr  man  gab  Hon  alliniihch  eingefttbrtcn  scnfonlig,  ealiLalig. 
nigonlig  (iUa  den  spiilcrcn  aUd.  stbunzuc  ahtozuc  niunzuc  slatt  ihr 
Ultereii  sil)unzrt  nlilozo  niiinzA  gleichen)  dennoch  das  praefix,  m  Uasz 
iiua  in  liun(l>t-oloiaig,  huudcala.ihg ,  lairiiiiiigonhg  die  decas  doppelU 
eilunal  im  praefix  und  nochmals  im  suffix  bezeichnet  wurde.  den  nem- 
lidiaii  pleoMsmus  mlhlilt  dai  4.  taehlig  and  jena  tamnlig  taegeoUg 
der  volkspraeiie. 

In  den  alui,  deeaden  tuutign  (milfa  flttnitht  SmlUn  usHtm  ifMa 
ittallu  itutta  hat  sich  jene  golh.  ahd.  "alts.  ags.  unterscheidung  twi- 
SSOachen  2^'^60  nod  70 — 90  zwar  nicht  bewahrt,  doch  soil  hernach 
ein  anderer  bcweis  ftir  ihr  vorhandensein  erbracht  werden,  auch  slimmt 

das  tiigu  in  tutliigii  deuUicIi  rum  golh.  ligjus,  ahd.  znr,  das  tfti  der 
(ibrigen  zuin  golli.  K^biHul,  abd.  zo,  und  man  daif  vfrmulon,  das?  lAtore 
strengeie  spraclidcnkm  ili  i  Injaligir  liiirligir  tiiiili^ii  Ncxligir  selzleii  uud 
erst  mil  sjiiifn  (b»!  aiideie  lonn  begannen.  ailt'ii  ordinalien  wird  -tugasla 
gegcben,  orgariisch  sollle  cs  uur  bis  00  gelleu.  Die  scbvved.  dtiiadca 
tjuge  ireUi  Mrii  tmU  aexti  il  s.  w.,  die  din.  lite  tredive  fyrgelive 
a.  B.  w.  iind  hernaeh  leieht  tm  vMtka:  das  aebwed.  ti  war  ^eieh 
dem  akn.  ttberaH,  autser  in  XX,  gpdningen,  nngilwhit  dai  din.  lifa 
in  die  (ibrtgen,  waa  aieh  reohtfertigt,  well  dieae  qwaclie  die  feahlan 
70—90  durch  die  multiplicaiion  halvfierdsindstive  firestndstire  baihfeni- 
sindstive  schleppend  anaidrtlckt.  tredive  ftti*  tretive  ilt  ongnblbreiid 
tfeicblich,  rinigernia?«zrn  wic  nbd.  drciszig  fUr  dreicig. 

Nach  diesen  eriirlcningen  alltn  wird  sich  die  dor  fjundcrtiahl 
\)\oh{  verfehlen  lasscii.  die  muUipbcaUuu  zcbninalzchn  liegl  ihr  warn 
grunde  und  der  aundruck  dafUr  Icidet  gevvalLsaaic  karziing. 

Das  skr.  ^alam,  zend.  ^atem,  pers.  szad  enUpringen  aus  dasan- 
dasalam  dasidasalam ;  das  gr.  ixuT6y  aus  dixadexaroyy  so  dasz  v»u 
ddnatay  naeh  abgestretftem  D  das  E  noch  flbrig  Uiab  md  aspiraiioa 
empficng ;  fon  Uliat  sie  sich  nicht  horleiten.  laL  centom  gieng  ber» 
Tor  ana  decendect ntnm.  Huh.  sanilaa  ans  desximdeaainHas,  elMnso  letL 
dhuts.  si.  sto  flir  qato  sote  aeto  (daher  noch  ordinal  soiiya  aelaj) 
und  dann  fdr  desjato,  dies  cndHch  fttr  deifade^atn.  ir.  cead  far  deidn 
deichad.  Dass  dem  satam  txaroy  centum  szimlas  sto  cead  nichl  bloaMS 
desatnm  dixaroy  dccentum  deszimtas  desjalo  deicbead  unlerUege,  son- 
dern  die  i]('r;\^  norlini,i!<  voransgedacbl  wenlen  nif!';f<o ,  folgl  aus  der 
nolhwcudig  luuiliplicH"!  (  iult>n  vorslelhing  iihcrbaupt.  (iiinii  ,ib«r  aus  der 
analogte  dor  /ablen  X\ — XC:  ergal)  sich  Irinsal  aus  ii  id.is.ili.  Iriginla 
aus  tridecinla,  so  kOnnen  sifh  audi  salain  ccnluni  njir  aus  da>aila>ti»aiu 
decemdeceulum  ergebeo.  Jedeu  zweil'el  bcuehiiien  die  deutsciien  foruicji. 
neben  der  kflrsnng  bund,  die  dem  satam  centum  entspriclii,  gdt  bet . 
2&t  Ulfilas  auglcich  das  voUe  taihont^und^  wdobea  genau  gebildei  ist  win 
sibunldbuttd  ahlaulftbond  niunl^hund  und  nach  ihnen  fortschreilet.  nichl 
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nrien  ikd.  odbeii  himt  ilas  voUere  mIuiiisA»  inolog  dm  sipnud  ahldi^ 
■oBfA;  tUttllich  ward  ans  sebanid  lehastae  vmA  noch  mhd.  dancrt 
lehenzic  t#nie  fBr  100.   Jetal  kam  ich  erst  den  htgnt  des  grossen 

bimdert^  «  120  ganz  klar  roachen.  bis  60  Wurde  mit  (igjus,  von 
70—120  mit  t^hund  gebildet,  folglich  mu5;z  der  Gothe  nach  taihunU- 
hmA  rnrtgezfihit  hr<!)(»n  ainliflAhund  110,  tvalift^hund  =^  120  und 
die  absonderung  der  emlcu  hen  ainlif  tvalif  von  Itrilnilnin  crscheinl  v5llig 
ugemessen.  geradeso  raulmasze  ich  ahd.  einliiz,A  ^110,  xnelifzA  -=« 
"  120  und  weiler  alls,  antlegoda  ^  100,  anlellifla 110,  anuiielifla 
120.*  ags.  fulgi  vviikiich  aul'  huiidmgonlig  »  90  eiii  liuiidlconlig 
100,  liundeDdlurontig  110,  hendtvelflig  120.  altu.  heiszt 
«»:  Dlnthi  90.  UnUtt  100,  eUiTuUn  110,  tdUthi  120;  gleichviet  mil 
ttatta  tet  aber  gekOnlea  huod,  vgl.  die  xdsammeiiselxttngeD  hundgaroall,  . 
toJaiargr,  unil  mdenim  folgt  aus  dem  bund  der  Air  die  altn.  laat- 
khre  wichlige  satx,  dasz  llu  aus  tihun  ^  goth.  taihun  hcrvorgegangen 
Hi,  hnid  tihund  stebe,  H  und  N  alao  hier  in  der  liUeren  apracbe 
gewesen  ?ein  mUssen. 

Erklarung  bc^'chrl  abcr  nocli  der  nn-^lnul  dioser  offenliar  subslan- 
liveii  bil(liin'_!f*n.    das  T  in  satam  ceiiluui  ^xarov  fand  sir!i  nicbl  in 
daian  <b'r(^rii  tUxa,  wol  war  das  T  von  sziiulas  mid  slo  bereils  in  de- 
siimls  uiul  (lesjat  vorhaiiden.  M  inul  i  dieses  deszimls  tMsehienen  vor- 
hin  supcrblivisch  und  idt'iUi&ch  dam  M  in  decern  sepleiu,  dem  T  iu 
leptem  oclo  quarius  t>exlus  ni^ntog  Simr&g ;  denkbar  wire,  dast  etne 
frohere  gealalt  des  skr.  da^u.  lal.  deeeni  gelanteC  babe  dalal,  dasant, 
decent  nod  darans  latam,  cenUini  folge,  wie  tJOttQi^  sUmmt.  das  -am, 
-w,  't¥  ist  der  gewOhnliehe  neniralau^ang  dieser  drei  spracben, 
gleicbes  gilt  vem  o  de^  s).  slo;  da  die  liCth.  ilir  neutr.  verloren  hat, 
fo«t  ste  szimlas  nSnnlicb.    dem  goth.  neutr.  hund  oder  l^hxinA  ist,  2&2 
wie  gewOhnlieh,   sein  kennzeichen   abgcfallen,   der    pi.  bat  ricbrig 
hunda;  im  abd,  zu  (fnr  7.M\,  zi^hunt?)  schtinf  al!<«  ^nbslanlivkraft  er- 
losclien.    das  aix-^.  Ihhm!  „tU  mir  unbedenkbch  filr  neutral,   iind  ibm 
mii«i  dj»«i  alls,  aiil  iileiiliM  h  -eiii ,   dcssen  T  durch  das  nl.  in  tachlig 
Wsllligl  wird,  und  docb        I)  vonlerht  oder  das  lat.  T  in  cent  ge- 
blieben  seiu  mag;  die  apliaerese  des  II  in  einem  wort,  wo  lauter  aphae- 
lesea  waltcn,  kaon  nicbl  befremdea:  das  nl.  •^t  bal  sogar  nocb  AN 
weggewdrfen.   tnt  oder  bant  erKttrl  sioh  nur  ans  tehant,  welehes 
Hihan  Itir  tebnn  taibmi  vontmlxt  mid  «om  abd.  aeban  atnnmt,  wttl^- 
feed  mngekebrt  abd.  neben  der  tabl  xeban  hrnit  besleht.  ftr  die  zab^ 
In  20 -"do  bedient  sieh  die  gotb.  spracbe  lies  minnlicben  tigus,  pi. 
IIqbs,  wdohem  ahd.  zuc,  zic,  ags.  tig,  alln.  lugr  eotspricbt;  im  aus- 
•gaqg  von  tutttigu  (gotb.  tvaiUgjus)  ist  eniweder  der  ntt,  pi.  von  togr, 
eder  eine  altc  sonsl  vcrlorne  noniinalivform. 

Aliein  etwas  andcrcs  l<oinnit  in  bolracbt.    nirbl  in  rein  abd.,  go- 
tckwclge  in  gotb.  spracbdcnkmMlcrn  erschcint  cioc  fonbildung  des  wor- 


*  wire  trgend  ein  nl.  Ilieiitig  mm  100,  telfiig  «t  110,  ttwalfti|  «  ISO  sa 

«purea? 
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tes  hunt,  so  viel  ich  weisz  liefer^  tins  die  glossen  Uer  Herrat  zuerst 
hundert  f(lr  centum,  nicht  viel  frUher  bal  die  Freckenhorster  urk. 
Imadprod,  und  schon  im  .'tUnstPu  nilid.  finde  icii  alleiilhallteii  hundert 
au  (In:  slelle  des  eiufachcn  hunt  gclreleo.  nocii  hoher  reiclit  in  den 
ags.  geselzen  hundred  cenlur»a  nnd  alle  fries,  rechtsbticlier  ? allien  uiit 
hundred,  wie  uu  hd.  iunukri  isi  nl.  iiunderd,  engl.  liujidieii  allgcmein 
durcbgedruogen.  alln.  hundrad  begegnel  bereils  in  der  cdda;  finun 
liiuidni«l,  ItU  hiindrait,  ijo  hiuiMI,  Sttm*  43*  185*;  schw«d.  h(ut^ 
drade,  dta.  hundwde*  wie  tu  deulen  Ut  dime  bildung?  nundenklaB 
cenUirit  uttd  ceoUtrio  aus  eenlum,  wofor  abd.  hunUri,  hwiltri  g«Mflt 
wurde*;  aus  boDtiri  enlsprtfiige  dam  waiter  hiuiUfdtp  aoftnglicii  fllr 
ccnluria,  allmaHch  f(tr  centuiD. 

Slulzig  macht  nur  eine  mit  absicht  noch  unerwilhnt  gebUebne 
253altn.  ausdi  uckswcise  wiederum  fUr  die  zahlen  70  — 120:  sfninl  atlr<v(! 
jiira  d  liia  d  dkfrapd  ttMfrred  (uuler  welchen  ich  jedoch  sira*d  iind  ollef- 
,  rajd  nach  der  anah»^'ie  anselzc,  nicht  gelesen  babe),  wovon  uch  lier- 
nach  die  adjective  altr.rtir  octogenarius ,  nfra'dr  nonugenarius,  Itra-dr 
cenlenarius  bilden.  dabei  isl  sicblbar  die  Uucas  ausgclassea  and  allra^d 
Bteht  far  altaUura>d,  Ura^d  fUr  Uuliur»;d,  lOlfrccd  fttr  tdlfiluried ;  da  bub 
Uttilo  gleichviel  mit  bund  war»  liessa  nch  auab  hundned  salieo,  aus 
welcbem  mit  voealkttnuiig  huodnd  pi.  buodmd  gewavdei  sei.  auf 
gleicha  weiia  wire  du  ags.  bundrad  aigaatlich  bundrM,  hundred,  daa 
ahd.  hunter^t  aber  huotarAt  uod  r«d«  abd.  Hi,  golb*  r£ds  enlbielte 
dan  begrif  von  ordo,  ru'itg.** 

in  benennung  der  cbilias  zeigl  sich  von  neuem  die  o(l  geprUfte 
dbnhchkeil  deulscher,  lillhatiischcr  iind  slaviselicr  ztinge.  goth.  |>usundi 
fern.  pi.  |)usnndj(^s,  ahd.  dusnnla.  audi  fcni.  (denn  T.  53,  lOzualliu- 
suiila),  ofl  abcr  diUuiil  neulrai  und  unlleclierl,  mil  heigelilfileni  gen. 
pi.,  und  so  mhd.  durchgehends  tihcnt,  unorganiselj  filr  dihcnl,  uhd. 
tauseud  fiU  dausend;  alts.  thOsundig  (aucb  abd.  bei  N.  ps.  67,  18 
dAsendig),  mnl.  dusenlicb,  nol.  duizend;  ags.  {iilseud  {liUcnda,  engL 
thousand;  alln.  l»Qiund  naulr.,  achwad.  tnaaide,  luaan,  dXn.  tnsinde. 
Bidm  gibt  aach  ein  isL  (MUundmd  an.  altal.  t**isuschtacha,  lysuach- 
ticha  fenu,  ruaa.  tyqalacba,  polo,  tyai^,  bObm.  tisjc.  liilh.  tnkataii- 
tis  ^iem.,  letL  tubkslols,  prausz.  lusimions.  Um  die  herlcitung  koa^ 
merte  sich  scbon  N. ,  indem  er  pS.  89,  5  dOaent  als  verderbniii  des 
roman.  descent  «»  dccics  centum  aufTaszte,  wozu  der  begrif  voUkoin*  * 
uicii  slimmt,  und  das  brelagn.  dek  kant  isl  aucli  so  zu  nchmen.  aber 
jene  forraen  sclieinen  niclil  b'lclii  .nif  dieseni  wege  zu  enlsprmgen. 
denn  ^vjre  golh.  bund  ^  lailiutilt  liuiid,  so  ma.Nle  10  X  10  X  10  lau- 
U'u  laihunlaihuuteiiund,  sL  dc^desjade^alo ,  wuvou  &ich  acbon  die 


^'N  in  buoao  ceoturio  ist  wie  inaih.  cliuaoa.   ftir  das  abnUcbe  decima 
decttrio  bnnichtc  nuo  aber  tehaniDC  tebattingari. 

**  nach  diesem  f'-lfriiiT  u.lor  groszcn  Inirnlcrt.  uilrlies  120  befrug,  pflogle 
man  im  Norden  zu  rechii-  n,  ^uei  solchcr  liiiiiilcrio  iiiuliien  210,  ilr<  i  'M^h.  «o 
hciszl  es  in  der  Olaflryggv.  >agij :  {tcir  Uuldu  CL  mmna  tulftced  »  210  lanuuery 
ttiul  deiQ  jahr  gab  maa  300  uod  5  lage  «  305. 
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itndMlMMii  ^  imd  t  k  .^usoDdi,  tyswelitsciia  enlfenwn,  oder  man 
hatie  ihMD  iinlt«w  dem  befjrif  naeb  natttriiehe  verstflmiDliiiig  uolonii- 
k^;  MGh  mahnt  der  auslanl  (niiiuid  an  hund»  mt  preuat.  ImimMm 
n  litUi.  szimtii  *.  Siiukril  uQd  lend  geb«i  dieser  nhl  den  namb 
sabasra  *\  haza^n  worio  ich  ooch  unsichrer  den  stamm  da^aii  spflren 
wUrde;  pers.  hezdra.  Gleiches  dunkel  drilckl  den  ur^prung  des  gr. 
/Aio/,  lesbisch  ytlhot,  boeotisch /*<A<of,  dor.  ;(7jA/(v/  i  Alirens  p.  281) 
und  lat.  milie,  miie,  welches  in  alien  romaniscbcu  sjm  aolu  ri  daiierl  und 
dem  audi  ir.  gal.  mile,  weisches  mil  entspriclil ;  wicderum  sUmmt  der 
auiljaiig  -lie. 

t^er  die  chitias  liinaus  haben  unsere  und  die  meisten  venvandten 
spr^clH  fi  keincn  au.sdruck  entwickelt;  auch  das  latein  nichl  fUr  fiv^wi, 
xeadiM:li  Ijafivarc. 

Es  ist  zu  bedauern,  dasz  fdr  alle  diese  zablverLrlfMrhuntren  uns 
die  getischen,  thrakischen  und  skythischen  zulilen  beinahe  ganz  enlgelin. 
die  dakische  fUnlzahl  \var  durch  (iberselziuig  des  krauUiameDs  nirtw- 
fvXW  dargeboten,  docb  propcdula  seheilit  verscbriebeD  oder  eise 
aodcre  vorstellung  einzuschlieszen  (s.  210).  unbezweirelbar  gewlbrt  uns  < 
Herodot  dis  skytbiscbe  tnma  filr  die  einzabl:  die  \4^fiaimol  rind  ibm 
fiOvvoq&uXfiot  3,  116.  4,  13  und  4,  27  wird  ausdrUcklicb  erkl^rl: 
o()//ia  xoXiwat  2xvd-cUf  anov  di  Toy  o^^aX/idv.    in  arima 

pr>(heinl  nun  das  superlalive  H  der  lat.  ordinalicn  sf>[)iimus  decimus 
wie  dor  cardinalien  scptcm  novera  decern;  lag  dcin  ^iia  das  gemut- 
fliasztr  n<:na  zum  [^^ninde.  wie  leicht  kOnnle  auch  asama,  asima  vorher-255 
gegaugen  sein,  wok  licni  arima  entspriicbe ;  zunilchst  slilnde  ihni  si.  jedin. 
vielleicht  ahcr  wi^ro  arim-aspu  zu  sondera  und  in  aspu  das  laU  oculus» 
wie  in  asp  cqun^  eiii  lialten  **♦. 

Die  kcnnUiis  dicser  eineu  skylliischen  zalil  t*  igerl  also  nur  das 
verlangen  nach  den  Ubrigen.  welcJic  das  vcrhaiUiis  der  urverwandl- 
scLafl  mannigfach  erliiutern  wOrden. 

i>en  lioheu  grad  des  annalicms  /nmx  hen  alien  bisher  hetrachteteD 
spracheo  wird  ein  aU^land  der  Uiingeu  dcslo  deullicber  erkeuuen  lassen, 
welche  ich  daruin  aushebe. 


*  nierkwiirdig  beiceicliiiet  in  der  lex  Visig.  II.  1,  26.  IX.  2,  1  Ibynpliadas 
aiHeoariM  oder  cbiliarcb«  der  bei  Ulfiks  )iiuaiidifii^s  boiait,  tiad  der  siufe 

n?rh  ton  dcin  cen!rnnrius  (LMr.  bundara[)>)  absteht.  in  der  ersten  $(elle  II.  1,  26 
IDU§£  ilcr  aiisdruck  nulleoarius  nngeklain inert  und  als  blosze  glossc  zu  thyupbadus 
iogestha  vierden,  tbyu  (|»ijus,  |iipiis,  wul  zu  uoterscbeiden  Ton  ligus  decas)  war 
also  weoigstCDs  den  Westgotben  cine  nocbiualige  kiirzung  von  Imtuadl,  and  dem 
^'^grif  nacb  taihuntaibuntaiban  oder  fJla.  ttaltatlo;  dit  auaiDBMDfiehang  kdnnle 
autb  das  TH  fur  T  erklaren. 

*•  Tgl.  dat  oben  s.  112  angcfubrte  sabus  vis.  rubur. 

*^  laU  beiszt  der  ciuaugige  codes  (Plin.  11,  37,  55  cudiles  <^ui  aJlero  lumine 
0(bi  mfcoDtar)  wio  goih.  haibt  coecus  und  verwandt  sebeinen  lowol  Ktmiofyf 
als  bub.  aklatis.  Bo\»\>>  scharfsinniger  dculung  des  C  und  H  in  coecus  haibfl  aua 
<kr.  «ka  Mcbl  docb  vietes  eatgegeo.  vgl.  iiaupls  zeiUcbr.  6,  14. 
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I 

II 

in 

IV 

V 

Willi*- 

vksi 

kaksi 

kolmi 

nelj^ 

w'iisi 

est. 

knfs 

kolm 

nclli 

wiis 

lapp. 

akt 

qwekle 

kolm 

nelje 

n.  laiHt. 

all 

cuoft 

galm 

iii^U  ia 

•»a***j  iwt- 

vit 

svriSn. 

kyk 

kujiu 

njoli 

vtt 

ujifir. 

cinr 

ketiS 

birom 

(fl 

bilk. 

iMt 

bk 

bini 

Ua 

boft 

VI 

YU 

VIII 

a 

X 

film. 

•eitMn. 

kthdekM 

ybdeksX 

kynmai 

est. 

kuus 

sdtse 

kaltesa 

mtew 

kumme 

lapp. 

kot,  kut 

kietja 

Uktse 

lokke 

n.  lapp. 

gul 

gavitse 

afllse 

llge 

Syrian. 

kv;yt 

kokjamys 

Okmys 

das 

uogr. 

hat 

uT 

nyollz 

kilpnlz 

tfz 

bask. 

sei 

za/.pi 

zortzi 

bed  era  Ui 

amar 

Hier  ist  enlschicdne  iilinliclikpil  zwischen  (h'n  sechs  erst  ange- 
fuhrlen  spraclteu  crkeiuibar,  dereu  iiiiliere  erlciulerung  mir  uiclit  ob- 
liegt;  fast  alles  wdebt  aber  von  dsn  umrwandtaii  db,  es  id  demv 
dan  aaitsen  siiim  an  seplem,  das  und  lia  an  daian  decern  erinnera, 
SMwichtiger  egy  yksi  an  skr,  tita.  altgemeitt  betracbtel  befinden  vhr 
nns  in  einem  gans  andera  spracbgeschlecbt,  wenn  aucb  eiiitelnes» 
wahrscheinlicb  von  undenklicber  aeit  bar,  anklingt.  r^ock  akgeschiedner 
stehn  die  baskiscben  zablen  and  es  scheint  mir  zurall,  dass  sei  dem 
span,  seis,  him  dem  iingr.  Ii.lroni  gleiclicn.  filr  bedeutsamer  hallc 
ich  die  analogic  zwischen  hi  und  dem  lat.  l)i ,  Ins ,  so  wie  die  be- 
zeichnung  der  begrifle  XI,  Xll  diirch  amaica,  aiuabi,  dcrcn  erster  theil 
ans  am.tr  X  bestcht;  ica  schienc  deiunach  die  einheil  ausgedrttckl  zu 
habeu  und  uuuiiLLelbar  an  skr.  t^ka  &ich  zu  schb'eszen. 

Wie  die  finniscbcn  und  cslnischen  dccadcn  sebr  eigeDthtlmlicb 
gebildet  werden,  muss  icb  Hbergebn,  kann  aber  nicbt  nnlerlasaen 
Minilibren*  dass  wiedenmi  die  Syrilneii  iwiicben  20^60  md 
70 — 90  nnterscheiden:  20  kytj,  30  koaqrUp  40  neQamyn,  50  vitymya, 
60  kvajtyoiyn,  hingegen  70  sitimdas,  80  kokjamysdas,  00  Okmysdaa. 
obae  zweifel  bingen  nocb  andere  nordOstliche  sprachen  an  diesem 
imterschicd,  dessen  grand  also  aucb  fOr  die  unirigen  ins  tteCile  alter- 
thuin  roiebcn  wird. 

liundcrl  bciszt  linn,  sata,  est.  sadda,  lapp.  tjoute  (spncli  isjoute), 
nonv.  lapp,  c'uotle  (spr.  t«rIiuoltc),  syri^n.  sjo,  ungr.  sz«lz;  bask.  eun. 

Tausend  (inn.  luliansi  (luliasi,  tubal,  gen.  tuhannen)  lett.  tuhhat, 
lapp.  tusan,  nonv.  lapp.  duliat,  synan.  sjurs,  ungr.  ezcr;  bask,  uiiila. 

Diese  beuennungen  beider  zahlen  scheinen  merkwlirdig,  sata  wie 
tscbuotte  und  siix  gendesu  dem  skr.  ^lam,  si,  sto  und  lobansi, 
dobat  unsenn  tausend,  dem  IHtb.  ttdcstantis,  pobi.  tysi^e  begegnen. 
denn  im  finn.  tuhansi  gleicbt  H  misenn  8,  wie  sonst  in  fielen  fidlen» 
s.  b.  banbi,  anser,  gans.  das  ungr.  ezer  nSthert  sicb  dem  zend.  ha- 
sa^ra,  pers.  heUn.   wie  bat  man^  da  last  alio  niedem  aablen  ab- 
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wwhet,  tolche  flberaiakuill  to  bdchiUn  fu  ftstcn?  ans  eiliorguiig, 
wal  fie  in  vottt  selbsi  nicht  gangbar  waren.  so  drlMken  auch  ytit, 
Qgien  worts  omuingelnd,  myriaden  griechisch.  niiUioooo»  liilUoDen  ro- 

manisrfi  aus,  und  das  bask,  milla ,  vielleicht  das  ir.  miJe .  wflsche  mil 
m6^ea  aus  dem  latein  enllehnl  sein.  das  alln.  myr  fdr  mynns  s(  !ieiiU257 
ans  dem  gr.;  Fiiinen  und  Lappen  bollen  ilir  lausend  und  s(ilbst  hun- 
dert  bei  slavisdien  und  deutscbeii  iiaciibam.  cigenlhttmlich  mag  sich 
jedoch  das  Syrian,  sjo  Imudert  zu  sjuis  lauseiid  verhalten  und  voa 
seuem  den  zusammenhang  zwischeu  beideu  zaiiieii  be»Uitigen. 

Dies  vom  den  laUen;  icb  sebreito  Knm  persOnUchen  pnmomeD, 
te  IB  alleii  nrfeffwiiidtea  spndieB  Ibr  £e  erslo  iiad  iweite  person, 
wis  (llr  das  reflenv  to  dritlen  keia  goschlecht  iiiitenclieidet»  weil  die 
gi^wart  des  redenden  und  angeredeton  das  entbehrlicb  macht;  ebet 
fO  deutlich  wird  das  refliiiv  durch  seine  beziehimg.  denkbar  wSre 
gleichwol  ein  geschlechUunterscbied  fUr  beide  erste  personen  und  dcr 
aufdrack  d(»slo  sinnlicber;  bekannllirli  liit  ihn  auch  die  hebraische 
sprache  (hn-  zweiten,  nicht  der  ersten,  verliehen;  es  rausi  als  ein  be- 
dealsames  zeichen  uralter  abstraction  gelten,  dasz  unsere  sprachea  das 
geschiechl  der  zweiten  person  ununlerschieden  lassen. 

Meine  belraehlung  ^chiankl  sich  auf  die  analogien  des  unge- 
tchlechligen  pronoueus  eiu,  da  die  verhalloisse  der  geschlechligen 
proaoiiuiia  su  manigfacb  und  venrickelt  liod,  als  dasi  aus  ibnen  die 
wsnvaDdlacbalt  gleicb  dnrcbgrafend  dargetbaa  warden  kOonle.  anch 
Msif  icb  nur  der  vier  in  dentscher  spracbe  enlwickeHen  casus  im 
sf.,  and  l«m  abl.  mstr.  vnd  loe.  so  wie  alle  dnkd  und  pluralfonnen 
hier  bei  seite. 

HOebsl  characlerislisch  ist  nun  alsbald,  dasz  ohne  ausnahmc  der 
nom.  sg.  ersler  person  vocah'sch,  jeder  ohlifjup  cnsfi"  dagpg^en  consn- 
Danlisch  anlnutct;  mag  dieser  cnnsonanl  ursprUogUch  aucli  dem  nouu 
gebobrt  bak€o :  cr  ist  von  urallers  her  abgefallen : 


skr. 

ahani 

mama 

nialijam 

zeod. 

azem 

niaua 

mdi 

suaum 

p. 

iyw 

flOV 

fAOl 

nei 

Ist 

mibi 

me 

Hub. 

atz 

nan^ 

man 

man^ 

klL 
pmsa. 

es 
as 

mannis 
naisei 

mennei 

man 

mien 

si. 

as 

mene 

mnje 

mja 

poln. 

ft 

la 

ronie 

mnie 

mif 

bdbo. 

9^ 

mne 

mne 

md 

osset. 

H 

mjin 

miiniUi 

ml 

golh. 

ik 

meina 

mis 

mik 

aU. 

ib 

Diin 

air 

mih 

ic 

mUi 

me 

meo 

I 

mini 

me 

alia. 

ek 

mln 

mer 

mik 

I 
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ir. 

(m^) 

(dainh) 

n« 

welsch 

ni 

alban. 

or,  ovvi 

ftova 

ftova 

ftova 

Die 

formcn  zwciter 

person  hnltcn 

durchfrehends 

cinca  lingual- 

aoUui  aiilreciii,  j-ehu  aJid*  sonsl  der  enitn  zirmlich  parallel: 

1  v*im 

MUVA 

1 11  lit  1  i3fn 

I  UUll  JUUft 

tAm 

tava 

UivAi 

ihvanm 

«  o  y  mm. 

§»• 

w 

uuvj  vt\J€y 

%MV€ 

id 

dor 

tat. 

tni 

Mm 

Ml 

Kttb. 

tn 

tawaa 

taw 

Cawe 

www  V 

JfVH* 

Ml 

www 

WW 

IWH 

tufa  laii 

turn 

■I* 

ft  AtklO 

lis 
■J* 

ly 

tobie 

cie 

bOhm. 

tebe 

tob^ 

u 

osseL 

dau 

divtfa 

dil 

golh. 

t»ema 

(»oa 

abd. 

da 

dih 

ags. 

|»tn 

N 

|>ec 

Ihou 

tliioe 

ibee 

tbee 

aim. 

ir. 

tu 

do 

(duit) 

tha 

welsch. 

(ti) 

alban. 

TOW 

TOV 

In 

der  dritlcn  reflexi 

iv  gedachten , 

darnm  kainet 

aom.  fiOngea 

269|»iii«B  bancht  der  aolaut  S  oder  U,  walebe  aieb  aucb  soiial 
iretea.   m^rkwOrdig  gebricbt  di^  retaivai  tn  aanakhl  gant,  ims 
dabar  aus  dem  prakril  aogefuhrt  werdan: 


pnkr. 

'  zend. 

hi*,  hoi 

M»  b^  . 

pr. 

oT 

lat. 

sui 

sibi 

btlb. 

saw 

saw^ 

lau. 

iew 

preaat. 

aebbei 

aL 

aebe 

aebje 

pobi. 

aiebie 

aoble 

b4lbin. 

aebe 

aobi 

ad 

goth. 

aeina 

aia 

abd. 

sin 

aib 

altn. 

stn 

ser 

sik 

alban. 

/9/ri 

anch  die  kellischen  sprachcn,  iinlcr  den  dcutschon  die  ags.  und  cngl, 
eiilralhen  dcs  redeiivs  und  erstUen  os  duicii  das  gescblechUge  pro- 
nomcn,  wic  die  ahd.  fUr  deo  dal.  Uiut,  welchem  nhd.  die  acciiaativ-' 
form  verUeben  wurde. 
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AHes*  Ml  ivb  g«riiigstr,  sehefau  ui  diesen  pronomiiiilfoniieii  ge- 
Miinif?oll  iui4  belnchteiwwwdi;  msier  heftigen,  M$  vrqtraaglteht 
wortgesttU  vtrflnsternden  kttrzungen  mllsseii  auch  anoi|;attiMhe  eiiillllSM 

einen  person  auf  die  andere  obgewaltet  baben. 

Einzelne  reihen  laufen  durch  und  gewinnen  das  ansehn  fesler 
regel,  z.  b.  nuVi  !!ivAi  hrti,  //ov  aov  ov,  jiioi  ool  oT,  iil  al  ?,  me  te 
se,  mja  Ija  sjn.  tiKiina  |>eina  seina.  mhx  (Un  sin,  mih  dih  sih ;  so  bald 
man  aber  weiter  geht,  hOrt  die  jjluicliheil  auf.  man  erwii^^e  zu  jeneii 
folgende:  nici  lui  sui,  mis  [jus  sis,  mihi  tibi  silii,  maji^s  tawos  snwos, 
bfinahe  soilte  cs  scheinen,  allzugrosze  glcichiieit  sei  erst  alim&licb 
eiogefuhrl,  die  verschieUeuheil  voraiij^jegangen. 

Schon  die  adtesle  form  des  nominatlTs  spaltet  sich,  wi«  bereitf 
ogemerkt  wqrde,  insofeni  dat  abam  enter  persmi  vocaliieb  anlaalet 
■ad  von  alleii  obliquen  fonmn  abalicht,  wlhread  bi  tvam  der  coi»o-28tl 
aartif ehe  anlaul  aneh  den  obUqMn  lostaht  dieaa  aasieiehaiiiiig  des 
Dom.  *icb*  reicbt  dorch  aUe  uniere  spiicbverwandtscbaft  vnd  muss 
Siren  tiefsten  grund  haben:  es  war  unnOthiger  da^; h*  hervorzuheben 
lb  das  'du*  und  die  sprache  scheint  sich  v<m  jeber  in  dieser  abstrac* 
tion  zu  gefaUen;  weil  die  obliquen  bezUgc  grOszere  deullicbfccit  for- 
dern,  k»*nnpn  «;ie  dps  anbiits  M  nicbl  ontrathpn.  Nnch  analogic  dor 
zweilen  person  liiszl  sirh  mutinaszcn,  dasz  urs|mlii;,'li(  li  auch  m  der 
erslen  dn«?  oMkiik  >I  ebenwol  dera  nom.  gebUhrle,  fulglich  aham  filr 
mahaui  sLebc;  nachzuweisen  aher  ist  es  in  der  gescbichte  uusrer 
sprachen  nicht. 

Das  voUe  A  in  aham  mama  mahjam  mam  haftet  nirgeads  treuer 
ds  'm  ItUb.  asi  amu^  nan  aMne;  die  si.  anqe  stosxen  den  vocal 
aas.  dttmes  E  heisebt  in  ^'6  ego,  fii  me,  es,  nee  aw,  ek  ner»  md» 
tte.  deatscbe  sunge  liebt  I:  ik  nis  nik  (ine  nikils  «^  f<^ac  maba, 
irt  iari  asli)*  attem  scbon  die  alCpersiscbe  keilsebrill  teigt  nija, 
dts  latein  roibi  nir  mahjam. 

SZ  und  Z  der  bllh*  and  si.  asz  az  nabera  sieh  aafkUend  dem 
sndischen  azem,  welches  vermutlich  der  tibergang'  des  A  in  E  er- 
lengte.  denn  auch  si.  G  pflpirt  bei  Tolgendem  I  sirh  in  Z  zu  wandein, 
I.  b.  bog  bitdet  den  pi.  bo/i .  nho  wcist  az  auf  azi,  azi  auf  nga. 
tub.  SZ  darf  zu  H  gehallen  wt  iilcn  :  szis  szu  sz.ilnjas  dcsziwt  =  bis 
hnnd  inline  tnibun,  begegnet  aucii  tlemK:  sznltns  k.ilds.  genauer  ais 
dera  II  lii  aham  entspricht  dem  G  in  egu  tyixt  uuscr  golh.  K,  abd.  H 
m  ik  ih. 

1>eD  aosgang  -am  ui  abam  tvam,  atem  tAm  embebren  aUe  jttn- 
feren  sprachen.  libeibleibsel  siod  die  fweHen  silben  von  If^r  (filr 
ly6y)  lym  ego,  un  abd.  ibbi  egomet  (Graff  1,  118)  and  nn  vennaieten 
iL  asi  f&r  aga.  diese  apoeopen  baben  gowiase  analogie  nit  der  des 
-en,  -an'  u  eardinalieD. 

ErgSnzl  man  aham  in  jenes  mabam,  so  haftet  mter  alien  obliquen 
fonnen  das  H  nur  im  dat.  mahjam  und  lat.  mihi,  so  wie  entsprechen* 
des  K  im  gntb.  acc.  niik.  alid.  mih.  urn  mahjam  mit  tubhjam  aus- 
zDgleicbea,  bifUe  man,  dA  in  BU  der  offenbare  dativcbaracter  liegtt 
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181  aniimefaiBeii*  dtsi  mlQam  aus  mahbhjain  oder  aaltablyiiii,  nibi  «ii 
nihibi  erwachsen,  also  das  H  wundbaft  sei.  unser  deatscbes  mik 
BMC  mill  witre  <lann  hdchst  allerlhOmlich  und  sUnde  fttr  mika  mihha 

-a  maham,  ^vh  ik  ili  ihlia  abam;  im  skr.  mini  begrriffe  sich  die 
kttrzung  aus  dkiIkiih.  aher  imii  w,'lre  der  folgcrung  nicht  auszuwen  Ik  ii. 
dasz  die  orgaius(  he  foim  niik  tinorganiscli  auf  [)uk  und  sik  or^lifckt 
worden  sei,  ifi  vvelcheii  der  kehllaul  niclit  aus  der  wuizt  l  slaimncri  kaun. 

In  zweiLer  person  schen  wir  den  Ungualanlaul  die  ubliquen  ca&u<< 
gleich  dem  nom.  einDehmen  und  sicb  nach  dem  gesetz  der  verscbi^ 
bung  abslofen.  T  bewihii  unter  den  gr.  diileetiui  d«r  dorische;  mi 
so  zuUssiger  wird  S,  weil  at  verwaehilungen  mil  dam  damonstnitfm 
T  absehaaidat,  im  rcdaiiv  abar  H  hanefat*. 

Wurzelhad  scbeinen  in  zweiter  uod  drilter  parson  nicht  sowol  T 
und  S,  als  vielmebr  TV  SV»  und  ana  vocaliaiarung  des  V  hHufig  U  enlr 
springend.  Ivam  ist  domnach  tva-am  and  erweicbt  zend.  t&m,  nit 
apocope  dcs  M  aber  lu  |)u  di'^ ,  wobei  die  j?r.  und  si.  ncigunfr  tn  Y 
und  Y  niclit  ilbersebu  weidcn  darf:  xv  av  ly.  Her  skr.  rbt.  lublijam 
ifK  iiir  licrvor  aus  tvabiijaui  und  -blijam  isl  deuUich  casui>ile.\H  in ;  laU 
ill  I  hat  der  analogie  von  mtiii  in  gcfallen  sein  U  geopfert  uml  '^(dlte 
lui)i  iauleu,  und  nicht  anders  ware  subi  fUr  sibi  —  skr.  sul)itjanj  fia 
svabhjam  zu  beliauplen;  beide  finden  im  si.  tobie  sobie»  tobe  sobe 
baatttiigung.  aaeh  labbai  sabbai  alabn  filr  tobbai  aobbai*  das  mii« 
discka  tbvdi  ^  tablqam  waist  auf  ain  parallalaa  bvdi  filr  hdi,  wogegGo 
mdi  unmiUalbar  aus  mabjam  abfliasst.  fjioi  uoi  of  siud  baioab  abensa 
itt  faasan.  mis  |his  sis  gewXbren  wie  mik  fnik  sik  das  U  nur  in 
tweiter  person,  wabrend  ibm  die  ahd.  mir  dir,  mib  dih  sib,  wie  die 
laL  mihi  tibi  sibi,  me  te  se  auch  in  zweiter  eatsagcn;  der  pnrallelis- 
mus  zwischen  tobie  sobie  slreitel  fiir  |)iis  mis,  jjiik  suk,  Uibi  subi: 
262  von  dem  golh.  ausgang  -s  kann  erst  nachher  die  rede  sein.  ^rrndcso 
i^t  dor  Ellaut  in  meina  fieina  seina,  min  din  sin  durcbgedrungcii, 
wiihrend  mei  tui  sui  orgauisch  sondern. 

Doch  der  wendepunct  allcr  deulun^  liegl  hier  im  genitiv  und  in 
der  fragc,  wie  die  formen  mama  tava  (sava)  auszugleicheu  sind? 

Das  arballl  leieht,  data  aus  mama  fenhlBDtaa  maoa  man^  meae 
maina  mia  banorgiengen »  aus  tava  taw^;  tabe  stabt  ftlr  tewe  und 
der  dat.  tebje  mag  die  verweehaluug  xwischaii  W  und  B  berbeigefdbri 
babcn,  deren  laut  so  nah  an  einander  granzl.  da  nun  latainiscbam 
sui  oskisches  suveis  entspricht,  darf  ich  aucb  tuveis  tul  lathen; 
diesc  tuveis  aoreis  gleiclien  dem  lilth.  taw<;s  saw^s  mil  dem  unter- 
scliied,  dasz  in  jenen  das  V  sich  auch  das  A  in  U  assimihert  hat; 
wie  den  O^ken  mei  laulete?  mOchte  ich  wissen.  mei  lui  sui  matr  man 
zu  ftov  aov  ov  halten ,  aber  in  den  gr.  formen  ist  OY  die  gewohn— 
Hebe  genitivHexion ,  also  dem  lat.  I  parallel,  so  dass  dahn  der  laU 
organismus  mei  tui  sui  nicht  ganz  erreicht  wird. 


*  die  gemeiDgriechiscbe  mundart  bat  den  glucklicbsten  liang  zur  klarbeit. 
der  dor.  gee.  tao^  dst.  roi  trill  den  demonttraUveo  rov  xtf  altzuiudie. 
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Die  idiivMgkeit  manw  nad  fata  irag»  ieh  «if  M^fiide  wieise 
It  toten.  fs  ist  Iwkaiuit,  dtsz  die  persOottclMii  pronomuM  ^duplication 
liebcn  nod  fUr  Ut.  me  se  nachdrOeklieiier  meme  Mse  (warum  nicbt  filr 
te  tele?)  gesetzl  wird  *,    sollte  mama  eolstehn  aus  wiederiioltem  mt 

(fifr  mnh,  mnni.i  =  mahmah),  so  liesze  sich  nnch  lava  hegreifen  aus 
Ualva,  svava  aus  svasva:  dcr  hiiufige  gebrauch  dieser  wOrler  li'Ute 
mahmah  in  mama,  tvatva  in  (vava  lava,  svasva  in  svava  sava  verdiianL 
die  gescliiclile  der  verbalrLiiui  lu  aUoti  pflegl  nocli  eriieblicliere  kiir/inigeii 
auiztizeigen.  Ziir  hcslau^^uiig  karm  ich  einiges  besonderc  anliihrcn. 
der  lal.  gen.  sui  geuiahiU  an  den  gen.  suis  vou  hua;  wie  aber  suis 
km  §otli.  sftiDifi  aoCspricht,  worde  sui  dem  gatb.  sveioa  entsprechen, 
•Ml  dcamaeh  aus  sveioa  entspnnigaii  seta,  dia  laL  pattikal  si  laulai 
laf  askisch  avai.  was  dan  §olh.  ava  odar  sv6  naha  koaunt;  aa  pftagt 
aker  wiadaniD  avaavft,  ahd>  sdad*  aga.  arasfa  gadoppall  in  warden: 
wot  Bon  diasa  paiiikaln  nit  dem  staaiad  dea  rafleiivs  unleugbar  ▼er-SSS 
wiadt  Slid***  wire  die  reduplication  svaav^  der  dea  genitivs  svasva 
vODig  aaalog.  avaava  verdttmite  sich  in  svava  Mva  suveis  sui,  aber 
goth.  seina  «=■  sveina  nahm  wtc  |)efna  aus  dem  stamm  der  er«<if>n 
person  mt'in,^  die  iinorganische  endinipr  .''n ,  unfreHihr  wie  iin  prakril 
dcr  gen.  luin^i  Idr  skr.  lava  dem  mama  der  erslen  person  folgt. 

Noeh  em  ^i<  ^7ere<;  r^lbsel  als  mama  lava  sava :  meina  f)eina  sema 
ist  der  daliv  mdltjaiii  luidijam  snbhjam:  mis  jnis  sis;  dieser  au^fifanfif -s 
hat  in  der  dalivllexion  gar  mchl  seines  gleichen.  fiopp  §.  174  crblickt 
diria  ein  pronomtDalsnfiiz,  welches  er  aus  dem  skr.  -sma  leilet;  gibe 
die  rednpliealioii  der  dritten  persan  keina  eiafachera  aiiskaDft?  enl- 
weder  wire  rabiyam  aus  svasvabbjam  entsprungen  ond  davon  im  golh. 
dativ  nor  sia  fllr  sua  Obrig*  oder  das  genilivische  svasva  hltla  den 
golfa*  daliv  eingettommen?  in  beiden  ftUaa  drang  das  nor  der  dritten 
person  gabflbrende  -s  vor  in  die  erste'und  zweile.  wie  umgedreht  das 
HI  in  roeina,  das  -k  in  mik  aos  der  ersten  in  die  z^iveite  and  drittc? 
mir  scheinen  M  in  mama,  V  in  tava,  S  in  sis  anspnich  anf  gleichc 
(leiitung  7u  hn!)en.  dasz  sich  vcrsrhiedne  casusformcn  mengen  lehrl 
elien  flrn  dnu  dal.  nnd  acc.  geliOrige  hochd.  sich,  schwcd.  sig. 

Auch  <lte  LT.  genitive  uud  dative  veranlassen  noch  bedenken. 
slall  des  gewtiliiihcheii  ttnv  anv  ov  enlfallel  sicli  etitlht'  rstthy  ti^iy^ 
das  dem  carrelaUvcn  ausgaiig  nuOtv  T6i}ty  ii^iy  taajs^tif  liiuii^ty  xi\, 
gleiclil  und  den  begrif  vuu  mir,  von  dir,  von  sicb  zu  enlhalten  scbeint. 
ladessen  bal  aucb  das  prakril  neben  den  einlacben  gen*  mama  Inma 
die  weitere  form  madidiha  tudtdiba,  die  sich  vieUeicbl  an  jenc  griechi* 
icbcB  scfaUessen* 

Dec  doHscbe  daliv  zcigt  naeb  Abrens  p.  251.  252  iftly  tiv  Ti', 
bei  den  Tarcntinem  i/i/i^  t/ki;,  und  Air  lft(y  auszerdem  ifiif^af  es 
ill  ucbls  anders  anzonebmen,  als  dass  diese  dem  liltb.  man,  si.  niiye  264 


*  Tgl.  lat.  iptipias,  ahd.  aelpselpo,  robd.  a«IbeMlbe. 

**  aurh  ita  sciieidt  Tcrwandt  mil  S  und  lat.  se,  li,  in  d«r  form  sber  dco  dori- 
Kb«a  daltveo  i/U$^  t*Vi<  ir.   Abr«M  p.  251.  252. 
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gleichenden  foman  aus  dcr  ersten  person  in  die  beiden  andern  vor* 
geschritten  seien,  weichen  sUU  des  N  ein  labiallaut  gebflhrt  haue. 
diesc  tlbergriSe  dienen  also  zur  besliitigung  der  anf^'enommnen  andern. 

Ini  kellischeu  liaben  sich  blosz  gen.  und  acc.  eriialtcn  iind  dazu 
jencr  aur  im  irischen  m<>  <lo,  dercn  0  uns  Aviederum  emen  ubertjang 
aus  zwcitcr  in  crste  persati  kimd  Ihut.  die  aus  dem  acc.  in  den  nou. 
vorgedruugucn  mO,  mi,  li  sinil  als  iinorganisch  eingeschlossen  wordea, 
dts  haftende  iriscUe  lu  veranlaszte  wahrsdieinlich  jenes  m^.  Befremd- 
lieh  sclMtneti  auf  dea  enlttn  blick  die  iruebett  dvah  and  doil  ftr 
nulii  liin;  nan  erkennt  aber  leicfat,  data  tie  aas  praefigieiien  praepo- 
fliUonen  erwacbsen,  alio  in  do  n^,  do  the  (odor  td)  anbulosen  md 
and  den  eogUsdiOB  to  me,  to  thee  gleichen;  es  ataht  ihnen  kciM 
irahre  flexioninator  zu  und  ich  habe  sie  eiDgaklammert. 

Diese  kurze  untersuebong  wird  binreichen,  urn  die  grosie  Obei^ 
cinkiinft  der  persOnliclien  pronomina  nirhl  nur  an  sich  selbst,  sondeni 
anrh  in  der  verscM^^rlnen  aber  analogpn  neise,  wie  sie  aus  eiuer 
person  in  die  anili  n-  iibergreifen ,  darzijli';-r*'n :  icli  slclle  ihnen  noch 
die  der  illirigen  euiupaischen  spraclien  zur  seile;,  deren  abstand  zwar 
auge  iaiii,  tiennoch  woil  geringer  als  bei  deu  zaltlwtfrlern  erscheiul. 
der  sg.  ersler  person  laulei: 


and 


finn. 

minli 

minun 

ninuUe 

ninun 

atU 

minoa 

minno 

ninnnlle 

ninno 

lapp. 

mon 

no 

nuiyi 

no 

n.  bpp. 

nin 

moo 

nnaji 

moo 

syrim* 

me 

nenam 

nenyn 

nenV 

ungr. 

in 

cnyfm 

in  neken 

engemel 

ni 

niaas 

niri 

ni 

der  awaitan 

• 
• 

finn. 

<(inS[ 

sinun 

sinulle 

smun 

est. 

sinna 

sinnu 

sinnulle 

sinno 

lapp. 

todu 

10 

lunji 

10 

n.  lapp. 

dan 

du 

dunji 

du 

syriau. 

te 

Icnad 

tenyd 

tend 

ungr. 

te 

im 

te  neked 

tegedet 

bask. 

hi 

httas 

bin 

hi 

Der  vocalanlaui  erster  person  im  nom.  mangelt  und  das  Ciberall  durch- 
geftlhrte  M  mag  ursprunglicher.iein,  ab  in.  den  urverwandlen  spracheo. 
kann  also  das  vermutete  maham  ftir  aham  bestlrken.  das  bask.  N 
isl  aas  M  geschwlchtr  aber  gleicb  darchherschend;  daa  mgr.  in 
seheint  einen  vocal  vonnsebieben  and  ebenfalls  N  fiDr  M  lu  enlbdlea  *. 
In  der  zwcitcn  person  slimmt  der  finnische  character  S  Itlr  T  ganz 
in  den  griechischen  nnd  das  bask.  H  erkUirt  sich  leichler  ana's  als 
ana  T. 


*  die  eigerithrfnilirhcD  sufQxc  M  und  D,  wodnrrh  *\er  I'nRor  mein  nnd  deio 
ausdriickl  (z.  b.  aiydax  mein  vater,  alynil  deiu  vater,  iiisKuui  oieine  scbwesier, 
bAgod  deue  sebwesler)  enltprechan  den  aodaulen  der  genitifs  eajfoi  and  iMd. 
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!■  dflr  floDoa  llnl  die  flnische*  lappisclM  und  baikiMlie  gleich- 
kmi^kaL  beider  |iMMiiai  wiedcmm  llbergrifl^  am  der  mien  in  die 
tircile  eheee;  deito  meikwlfdiger  ist  die  syhjfn.  und  nngr.  abweichung 
in  den  formen  menam  und  lenail*  eeTfoi  uod  tiid,  die  icb  eber  nieht 
Biher  zu  deuten  unlernebme. 

Da  alle  (^'ese  zulclzt  angefOlirten  sprachen  Uherliaupt  kein  ge- 
schlpcht  unlerscheiilen ,  so  musz  sich  audi  das  vei'biilUiisz  iiires  pro* 
liomens  driller  person  auders  sleLlen»  ais  bei  uns;  sie  entfalten  kein 
reflexinon,  kDnnen  abcr  cine  uns  verwandle  form  schon  als  noniinativ 
setzen  und  m  dicser  bcziebung  darf  das  ii  des  fuiuischen  k^u  — ■  is, 
iUe  dem  splrilos  isper  de«  grieefa.  relleiivi  mid  das  S  des  lappischen 
wId,  sin,  det  iTrilnischeii  ly  ^  ii.  iUe  dem  S  des  lit.  oder  deutscben 
nlledvs  an  die  wtte  gescellt  werden.  oiclit  auders  verbaHen  sich  im 
gKcUeebligen  pronoflseo  gr.  6  ^  oBd^goth.  sa  s6.  dies  aUee  niOier 
n  iicgrlliideil  gehOrt  nicht  bierfaer.  • 

Eine  weitere  diirchgreiffBiide  gleicbbeit  alter  urverwandten  sprachen 
hill  sich  mil  wenigen  worten  darlegcn,  die  Qbcrcinkunfl  der  dritten 
^inirularperson  si!!>«;l.inliven  verhums.  willirend  Tiemlich  die  beiden 
er>len  persoiu'ii  oIl  s(  lion  nichl  mehr  zusammpnstinuiieii  unil  wio  (li(»266 
per^oueii  des  duaiis  uiul  piuralis  aiis  andcrn  slanimcn  gebil<lt>l  wer- 
den, bal  sich  das  skr.  asii,  zeudische  a^li,  persiscbu  est,  gr.  iatiy 
bu  est,  goth.  abd.  mbd.  ubd.  ist,  Ullb.  esti,  preusz.  ast,  allsl.  iesti, 
polfl.  jest,  boha.  gest  von  der  allesten  seit  bis  aaf  beule  gelreii  er- 
bilien,  am  gelreuslea  in  den  sweisilbig  gebliebnen  formen*  in  meb- 
rwen  neneren  spracben  bat  sieb  jedocb  das  T  abgescbliflSm  und  so 
nird  spaniscb  bloas  gesagt  es,  alts,  is  (docb  wbwankt  Heliand  z\vi- 
idieA  isl  tind  is),  ags.  engl.  is,  fries,  is,  ronl.  es,  is*  nnl.  is,  irisch 
ii,  welacb  ys  imd  dies  S  verfajlrlet  sich  in  R:  altn.  er,  scbwed.  ar, 
din.  cr,  wobin  auch  das  lelt.  irr  gercrlmet  werden  dnrf.  endlich 
enlsagen  einzelne  sogar  dem  S  und  bpfjiiii;^'en  sich  mil  dem  bloszen 
vocal,  namenllieh  das  ilal.  b  und  fraiiz.  est,  woriii  die  anssprache 
dts  S  nie,  das  T  nur  z!iweilen  hOren  liiszl;  chcnso  gill  nebeu  dem 
Serb,  jest,  biihm.  gesl  zugleich  ein  abgeuulzles  je,  ge. 

Wir  stecben  davon  ab  die  fonnen  derselben  person  des  subslan- 
tiven  verbiuns  in  den  nnnrverwandten  sprachen:  finn*  est.  on,  ungr. 
nn,  lapp.  le  oder  be,  baskiseh  da  t  man  kann  einige  derselben  nnter- 
einander  nSber  bringen,  namentlich  das  finn.  on  anT  olee  zurack- 
Miren,  und  dem  lapp.  le  das  o  durch  aphacresis  ciilzogcn  linden. 

Zum  vierien  beispiel,  mil  welcber  wonderbaren  kraft  sich  einsebie 
wortreihen  in  den  sprachen,  trolz  alien  abwegen,  den  diesc  einschlugen, 
(fennoch  fast  einfilrmig  erbalten  haben,  wiiblc  icb  fUnr  aiisdrticke  ftfr 
die  einracbstcn  verwaTtdiscbaflsverbtUlnisse*  deren  schOne  gleicharligkeit 


gewis 

nichl  obne 

licfeu  gruud  ist. 

skr. 

pilr 

bliralr 

svasf 

duliill 

zend. 

pata 

Ui4U 

braU 

kbail^ha 

dugbdba 

pers. 

pader 

lu^der 

brlder 

kbwAber 

dokbter 

bL 

pater 

ratter 

fir&ler 

soror 

(filU) 
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ltd. 

palm 

*r/*  T 10/1 

fr^re 

^aiisv  i 

>  V  TWA 

Ijr. 

/ 

1  1*1/ C/VU? /7  1 

ottth 

foliar  fatLa^ 

/  aiiipil 
1  alUCl  1 

lirA  Ti^  r 

6VISMII 

^1 01 1  li  t 

•W17  alid- 

faLar 

All  1^1 

miifitar 

nri  N  kI  nr 

\'\  Lk  w  M  ft 

snpstiir 

01AV9MI1 

nhd 

mill  Ipr 

U 1  Ul  t  V  ft 

schwester 

UA  \J\AVI 

linii  1  iir 

vug  I* 

father 

mothar 

alts. 

Mar 

■HiMini" 

dohliur 

mI_ 

iBtMNter 

bfoadflr 

9mm  Vv WW 

dachlar 

altn. 

Mr 

hrAflir 

ii» 

dAltir 

Miu^a 

HmdAr 

Mm 

doLlflP 

* 

II  • 

niatbair 

dflMP 

li  rmlvT 
jji  \iiJ  jt 

1  Ulvl  VIA  f 

( t^was) 

dukt^ 

Ictl. 

(tehwa) 

inahte 

bralilts 

(mahse) 

(meiia) 

nrcusz. 

(tAws) 

mOti 

brfttis 

duckli 

niiiti 

lirat'* 

J  J 1  ti  ^ 

SAC Ira 

scan  <1 

d"44*hl5cbi 

fl  kll.lAV9VAAB 

mal' 

liral" 

tlolsch 

nolo. 

foiciec^ 

matka 

brat 

auMtiu 

Cora,  cofflu 

(otec) 

bratr 

aastra 

dei»  deem 

fiOB. 

(iil> 

muori 
(Siti,  emX) 

(weU) 

aiaar 

tytlr 

eat. 

(issa) 

(emma) 

(weUi) 

sOssar 

totlar 

Itpp. 

(atlje) 

(edQe) 

(v^lja) 

(abba) 

daktar 

B.  lapp. 

(atzhje) 

(aedno) 

(velj) 

(oabba) 

(oieid) 

UBgr. 

(atya) 

(bMya) 

(n^ne) 

(lednyka) 

Am  anschaulichslcn  ief:en  11ns  die  (ItMilschen  sprachea  deii  paral- 
lelismus  dieserwOrter  vor,  di omu  iI  mit  austiahmo  der  golhischen,  welche, 
so  weit  wir  sie  kfrinen,  mudar  gar  niclit  hat  iind  auch  fadar  rnir 
scllea  gebrauciiU  deiu  lalein  eulgeiit  i/vyuiTjQj  dciu  grieclti&cheu 
soror,  allea  liltb.  uad  al.  sprachen  der  gleiche  ausdnick  fttr  pater» 
deon  die  annabmet  dasa  otV  otec  ein  ursprUngliches  pot'z"  potec  t«w 
tretea  schemt  bedenklicli>  weil  each  daa  cliarictanalische  R  dea  tehliift- 
sea  abgeht  nnd  kaum  dorch  Z  ersettt  wird.  andera  verfallt  es  sicb 
mit  dem  ir.  nthair,  das  viel  deuUicher  sich  auf  der  Uoie  Biit  malliair 
und  brathair  hilt,  vielieicbt  also  fUr  pathair  stebt. 

AIIc  diesc  wdrler  zeicbnen  sicb  theiis  durcb  eine  bnguaUs  in  der 
268ni'ltP>  llipils  darch  das  R  am  ende  aus.  wo  dor  linguallaut  rnanf?ell, 
sclu'ini  ihr  ntisfnll  nn/tinehmen ,  nameiillich  im  j>kr.  svasr,  lal.  soror 
■as  sosor  siicsor  und  linn,  sisar,  dif»  sich  nacb  dem  deutschen  und 
si.  maszslali  in  svastr,  sueslor,  sislar  vcrvullslaadigcn.  lillh.  s<  ^su 
sleliL  fiir  !>eslu.  im  kaiiz,  i^ueur,  ir.  siur  isl  nichl  allein  T,  sondeni 
auch  S  syncopicrt,  p^re  m^re  fr^re  entspringen  aus  padre  madre  fra* 
dre,  wie  fiim.  niBori  ana  miioteri  ond  wie  auch  die  odL  oomidart  ban- 
fig  in  vaer  moer  broer,  die  schwed.  id  for  mor  bror  kflrxt.  statt  dea 
diminutiven  aerelU  begegnet  it.  auora      aooatra  Air  dtB  begrif  der 


.  d  by  Google 


UiiYtftWANDTSCHAFT  VATER 


187 


MiM,  wie  itatt  fratdlo  fiite  Air  den  d«  mttiiehs.  der  sendMie, 
peraieh«  vad  dam  meifcwllrdis  i tiniBieBde  webehe  gottanliolaQt  ver- 
liitt»  wie  aoch  mderwlrts,  dan  lingualan  md  dat  iwtite  H  m  khapha 
khwaher  anetit,  wie  sonst  in  dietan  dialaeten,  S,  so  dass  khai^ha 
offenbar  —  aTa^sa*  kbwaber  —  swaser  titeht;  nicht  anders  entspricht 
wcIscheK  chwaer  dem  ir.  siur.  in  khanha  trat  noch  ein  nasales  N 
dazwischen.  nord.  d6Uir  assimiliert  dofitir,  ir.  dear  ist  711  eriranzen 
dealhair,  1111  si.  dschtschi  dolseh  sind  die  ursprttngliclieii  HI  in  einen 
dickeren  zisdiLiul  ilbergegangen  ,  den  das  si.  or^an  liebl;  "in'  Liihui. 
und  noch  mv\]v  polii.  fonn  verengen  wieder  d.is  mss.  dotsch  in  dci» 
CO;  das  -ka  111  corka  ist  dimiiiuliv  wie  m  iiulka  fUr  mail,  so  dasz 
eoika,  bOtun.  dcerka  etwa  uuserw  lochlerchen  gleicht.  das  serbisclie 
warl  httlet  kiji  (oder  vm  man  es  scbreiben  wo1]a)»  das  dovanisebe 
kthi»  in  Sleier  lohdr.  auch  die  UUb.  lett  brolii  btahlis  geben  aich 
lb  diminulifa  bond  m  bratelia  brolelis. 

Wo  aber  dai  scUienende  R  dam  nom.  mangeit,  pflegt  ea  in  der 
obltqneo  flexion  ?onubrecben,  also  bildet  skr.  dnbilA  den  ace.  dubila- 
na,  welcber  dann  mit  pitaram  mfttaiam  bbrfttaram  svasaram  sicb  gleicb- 
tldU.  ebenso  empfaiigen  die  zend.  nominaltve  pata  brdia  u.  s.  w. 
iai  acc.  patarem  biitarem  ^  lat.  patrem  fralrem,  ahd.  falaran  pruo- 
darao.  die  lilUi*  moU  dukt^  haben  den  gen,  moleri^s  dukteri^s,  acc. 
moteri  dukteri;  sessu  bildet  sesscri^^s  spsseri.  w'cdenim  si.  niati 
dsclitschi  den  gen.  matere  dscblschere,  acc.  mater  dschtscher,  bfilim. 
mali  dci  den  gcii.  iiialefe  dcefe,  acc.  mater  dcef,  und  so  in  den  neiie-269 
ren  dialectcn.  nur  dcm  si.  hral,  gen.  brata  mangelt  das  orgaiiisclic 
R  durcliaiis  in  alien  inundarlen,  aus/cr  der  biJhmischen,  die  schon  dem 
00m.  iiiali  verlcibt  und  das  U  in  der  Uexioii  auTrccht  hiilt.  i[llcre  lit- 
Ikauische  denkmfller  wUrden  wahrscheinlich  aucb  ein  brotis  gen.  biXH 
(aite  zeigcn,  wie  das  preusz.  brAUs  m  der  verkleinerung  l)rAtrikai  lira- 
lercnii  (nom.  pi.)  R  einacballet.  bemerfceDswerlb  scbeint,  dasz  obei^ 
dentscbe  volbsmundarten  das  R  ,im  nom.  voda  muou  bnioda  onter- 
drOcken»  oblique  aber  wieder  bcrstellen. 

Nocb  verdient  der  wurzelvocal  rttcksichl.  im  zend.  pala,  la(.  pa- 
ter«  gr*  nat^fff,  abd.  fiitar  danert  reines  A,  wlhrend  bier  scbon  sikr* 

pilr  verdtinnung  in  I  gcstattet,  wie  sie  in  den  lal*  susammenselzungen 
iopiler  Diespiter  Marspiter  gleichalt  erscheint.  umgckehrt  bat  skr. 
svasr  A,  wo  in  svistar  I,  in  seslra  E  gilt,  wie  auch  lal.  soror  eber 
aus  suesor  als  sn.isor  enlspringt.  in  duhild  (prakr.  duhid;\)  dughdha 
^yuir^g  dauhlar  toll  tar  drikle  bebaupten  alle  U  udfT  desseii  sclnva- 
chunj?  0  iind  ancb  das  alL^l.  (von  niir  durcir  bezeiclmele)  jerr  in 
d'sehUclii  filhrl  auf  U  zurilck*.  Nebco  diesen  drei  kurzen  vocalen  in 
Titer  scUwesler  tuciiter  berscht  in  iiidtr  ijiirdlf  lauges  A,  welcbetn  aucb 


*  dreitUbif  mcbeineii  nar  ikr.  duhita  nndifr.  &i>yarr^g:  es  leechlet  ein, 
das  I  in  -ita ,  das  A  in  -anjQ  genau  denen  in  pitr  und  Ttan^  gleichatcbn ;  ' 
ito  du  Terbattea  dea  0  oad  #  im  anlaat  bcider  wortcr  aadefswo. 
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in  alien  Obrigtn  spftehtn  ungemessene  Itnge  nr  Mite  stelit  ertt  das 
nhd.  valer  und  mutter  sioren  dicsen  orguuMmis:  nan  hltte  wngaMit 
vatter  und  nnCer  annehmen  Mdlen* 

In  diesen  wOrtern  ist  niehCs  auszer  acht  tu  lassen.  wie  geschieht 
es  doch,  dasz  skr.  lat.  gr.  das  T  feslslelit,  im  golli.  fadar  gcf^cn  bnW 
finr,  iiir  at/s.  tliAer  m«ulor  gogen  brddor  inedin  tiiid  asp.  unlerschiedeii 
sind?  und  folgericlitig  im  nlid.  falar  muotar  gegen  pniodar  tenuis  nnd 
media?  olme  ursaclie  kaim  ilas  nithl  sein,  diese  aber  iiichl  im  knr- 
len  vocal  von  fadar  und  langen  von  br6[>ar  gesiichl  werdea ,  da  iti 
270u]5dor  uud  inuotar,  ungeachteL  des  langen  vocals  gleichsleilung  mil 
fodar  falar  atatt  findet  im  altn.  fadir  mddir  brddir,  engl.  father  mother 
brother »  nL  vader  moeder  brooder,  schwed.  vader  moder  broder  hat 
sicli  der  unterscbied  vervdscbt,  wie  aoefa  ir.  alhair  mathatr  bralbair 
gleicbfaulen;  ahirisch  schrieb  nan  atair  matalr  brttair  (ODononn 
p.  46.) 

In  alts,  nrkonden  ersebeinen  Fadar  BrMhar  Mddar  Sostar  nicht 
telten  aU  blosie  eigennamen. 

Ohne  aweifel  gibt  es  neben  den  angefttbrten  flinf  verwandlaebalU- 

wdrtern  noch  aodere  mit  derscUten  eigenthOmlicbkeit :  sie  lassen  si€h 
nor  nicht  so  dorcbgreifend  durch  die  sprachen  aufweisen. 

Skr.  stm,  goth.  snniis»  ahd.  sunu,  ags.  annu»  altn.  sonr»  engl* 
son,  littb.  sunus,  preuss.  souns,  si.  s^in",  nisa*  syn",  poln.  bohm.  s\-n 
zeigen  zwar  groszen  urverwandten  einklang,  enlbehrcn  aber  jcnes  R 

in  zwcitcr  silbe.  gehHrt  gr.  ring  derselhen  wnirzel?  die  asp.  «;liminl 
zn  S,  dann  wilr^lo  sirh  lidius  uud  fibus  (vgl.  sjjan.  bijo,  synilu.  pi 
uud  nnirr.  fni)  naliern  dilrfen;  auch  alle  diesc  enlfaUen  keia  B.  Has 
sanskiil  liofert  aber  filr  sohn  uocb  ciueu  andem  ausdruck,  nendioh 
putra,  das  zeiid.  pulhrn,  acc.  pulhrem,  welcben  das  lat.  puer  filr 
puter?  und  puclla  —  puerula  fUr  puterula?  gleicbcn,  da  die  begrifle 
aobn  nnd  knabe,  lochter  und  mMdehen  in  einander  aufgehn;  vgL  bre- 
tagn.  paotr  puer,  finn.  poika  pudt  tind  filius.  obne  sweifal  sietlt 
sich  pnCra  unnittelbar  ta  pitr  und  pater. 

Dem  skr.  ivalura,  das  mil  svasr  sich  berdbrt,  entsprechen  gr. 
Imif     fat*  socer  —  svaeer,  goth.  svaibra,  ahd.  suehnr. 

dem  skr.  dschtaidtr.  gr.  yaftfi^f  fat.  gener,  litlh.  I^ntas,  poln. 
li^,  bdbm.  zct.  russ.  ziaC. 

dem  skr.  devr  gr.  ^a^^  Ut.  levir  —  devir,  litth.  dewehs,  ags. 
tAcor,  abd.  zcihtir. 

das  bObm.  neli  neplis  flectiert  ganz  wic  mati  oder  dci  und  bildel 
im  geu.  neicie,  iui  acc.  nclcf.  das  verwaadte  goth.  ni^jd,  lat.  uep* 
tis,  abd.  niftila  blciben  obne  R. 
271  Auch  die  neigung  zu  kosendcn  diminuliven  bci  alien  diesen  benen' 
nungea  verdient  jiervorgehobcn  zu  werdeo.  denn  auszer  puella  fra- 
lello  sordfa  broVs  malka  und  corfca  ist  das  finn.  sinkkn  und  sisko 
aniufabren;  die  Serben  sagen  anmfand  selel  bralel  roalet  schwester* 
ehen,  brttdercben,  mttUerchen,  und  dies  bnle  erreicht  gana  das  litth* 
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broils,    wie  wenn  in  filius  filta,  figlio  Oglia.  (lis  fille  das  L  disunuUv 
und  das  D  in  fulius  zu  neliuieii  \v<lre  wie  im  gr.  vldiovj* 

Han  darf  incht  in  abrede  sUlleii,  dasz  in  diesen  appellativeo  die 
finoiscliea  und  l•2pJll^LllCll  sprachen  den  urvcrwandleo  Diiher  Ireleo,  und 
ft  iit  aicht  glaublich*  dau  mn  uid  lyUir,  sOwar  wd  lOtUr  oder  lapp. 
diklir  ent  ipll  dmiidiir  tpniebe  abgclNnrgt  wardMi,  dcnn  andm  €iiH 
trtumngtn  ntchen  lich  aoch  wicliliger:  auori  iai  das  acliwed.  mar 
ftr  modar,  liti  daa  gotlu  ai|»ai,  lapp.  adaa,  imd  janaflu  golh*  Bi||jd 
oiT/^f^,  bOhoL  net!  neptia  odar  filiala  darf  aul  gatem  lug  daa  finn. 
oeito  paella,  virgo,  est.  neito  sponsa,  lapp.  ueila  filia  zur  seite  stehn. 
das  fion.  veli,  lapp.  vjUja  begegnet  aufTallend  dem  albanesischen  fieXu 
fratcr,  und  wenn  ich  kubner  verglciohen  f!nrf,  vieUeicbi  dam  aUll*  gOl- 
ternameo  Vili,  weicher  Odins  brudcr  bczeichneL 

Golh.  atUi  mag  sicb  lieber  zum  ir.  atair  athair  hallen,  als  dasz 
dies  aus  palair  enlsprange,  vielleicht  aucb  zum  si.  otec,  sicher  zum 
i<ip|i.  auje,  ungi.  atya;  man  weisz  dasz  der  golli.  name  AUila,  ahd. 
£zdo  den  Uunnen  gcrcchl  war  odcr  ward,  auch  deu  Kirgisen  gilt  ata, 
dcB  Tataren  atai,  deo  Tscbuwascben  atei  nad  m  waiter  fena  den  Bas- 
kcB  aiCa  Air  viter.  diese  foim  ferknOpft  abo  die  tfleaten  und  enll»- 
goisCeD  vOlker  Eeropaa,  nach  dam  lesienten  nordoaten  neigt  aieh  aber 
^  gotb.  longe  ofL  Nicbt  geringer  isl.darmn  die  llbereiiikmift  dea 
golh.  ai|)ei  mit  finn.  Hili;  auch  ahd.  erhielt  aieh  eidi,  mhd.  eide,  ob- 
gleich  seltee,  in  der  ciiigcschrankten  bedenUmg  ▼on  aaune,  nuirix. 
ema  und  emma  klingt  wieder  an  ahd.  amma  nuirix,  altn.  amma  avia,  272  - 
bf.  ^rriitn  ,  bask,  ama  mater,  albancs.  ffiftf  mater.  Ub  fino.  iat  sicb 
Uul  :iUj  bt'ififirpn  kOnne,  lasse  ich  uuentsciiiedcn. 

l>f.'n  Synatren  heiszt  der  vatnr  bati,  aucii  den  Kusscn  lu  cinigcn 
laadstrichcn  balja,  Ijat'ka,  batjust  lik.i,  den  alien  Bflhmen  baija**,  den 
slavischen  Bulgaren  bascbla,  den  karjialiiiscbcn  Slowaken  balscha,  \vo- 
gegen  den  Lngeru  b^lya  eiuen  bruder  bezeiclinet  und  auch  bdhm.  baljk 
batjeek  fur  bnuler,  bateb  flir  maUerbmder  begegnet,  wesbalb  Hanka 
jenes  balja  bnider,  nichl  valer  aiialegt.  in  diesem  fall  kOnnle  daa  II 
aaeh  B  ausgestoasen  sein,  baQa  braQa.  Scbafarik  (lesefr.  a.  118) 
bilt  aber  balja  so  pater  nanjif,  nnd  eignet  so  diesen  stamm  aueh 
den  Slaven  an  (B:  P  wire  wie  in  bFcha  pulex.) 

Welschem  tad  Itfszt  sich  gr.  rarcc,  bomcrisches  Wirci  11.  4,  412, 
pofai.  and  bDhm.  lata,  tatek,  taljk,  alban.  Tuifj  lillh.  t^tis ,  taitis,  t^- 
laitis,  zipeun.  dad  (Pofl  2,  308),  engl.  dad,  daddy  und  aus  deutscher 
volksprnrhe  bairiscbes  tail,  lalla,  lalle,  weslftil.  vor^rlr'trlien.  darf 

bei  >oIchen  kosewi  rioin  nach  keiner  laulverschicbung  fragc  slehn,  so 
mag  aucb  der  ahd.  maunsname  Talo  (Graff  5,  38  Ij,  ja  der  golh.  T6- 


*  naeb  oft  bemeriklem  weehtct  nrisehen  B  nod  L,  Ovidiet  wird  nicht  vid 

anderes  scin  als  Oviliu?  und  aus  Aegidius  wird  romanischrs  Gilrs;.  Giltcs.  Itci 
Dio  47,  35  Reim.  s.  515  schwankf  die  lesarl  rwi^rlien  Jtyt<^io^  inid  Jtxi'/.toi. 

batjo,  1}  mluvvi  k  uteni  oteckymi  sluwy  (valer,  s|irick  xu  lUueu  %alerliches 
wort)  nuu  knlodw.  p.  72. 
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tila,  alid.  Zaoio,  Zuoxilo  ia  belrtebl  koniMi.  litlh.  tfwii,  pmiti. 
ttwt  schlieszcn  sich  Icicht  an. 

Solcliergeslall  fandcn  .  scheint  es,  ilie  tirvftnvaniUen  vtflker,  we!- 
cben  die  formel  valer  muLler  brudcr  schwesler  tochler  zumal  eigtMi 
war,  bei  ilircm  einzug  in  £uropa  schon  andere  aiisdrClcke  vor,  von 
welchcn  sie  cinzelne  annabraen,  wShrend  umgekebiL  aiich  ihre  benen- 
DUDgeii  iiiu  uiid  wieder  deu  uaciibain  draugeu.  uiUcr  den  •tuszei'- 
sm  Ootbfln  najnentlich  sctxten  sich  aUa  UBd  ai|>ei  fesi,  so  tei  Mar 
baittahe,  mMar  viellddit  gmi  snrtiekwieb;  M  dsn  abd.  ■limmw  abar 
kOBBten  aio  OBd  ektt  aich  but  geriogen  eingang  veficliaffui»  frtar  ibbo- 
tar  blieben  fast  unbeeiatriehligt.  dit  Slavaat  obaehoB  akh  as  otae 
293ba<|aenend,  babielten  mati.  audi  hier,  zu  groszem  nachiheil  entgabt 
uns  wieder  vergleichung  der  getiscben  thrakiaehan  akyUuscben  wdr- 
ter*.  Eine  schwierigc  unlersuchung  der  wimain,  aaf  die  ich  mich 
hier  nicbt  einlasse,  baile  bpwfise  dafUr  zii  brinjoren,  dasz  jene  ftlnf 
wtirler  aus  unsern  spracben  deulbar,  die  audem  fonnan  in  ihnea  diuw 
kei  seien. 

Um  gescblossenhei't  und  gebalt  der  urverwaiidten  s])rachen  zu  be- 
zeiciiiien  scheinen  die  gevvjililleu  beispiele  hiurcichend ;  andere  mOgen 
jm  veiiauf  daa  warka  zntreten.  eigentUch,  weim  sicb  der  gegensUnd 
wekipfaB  nOaten  alia  badeatandan  wortraOiaB  diaaar  apradien 
HI  aioem  baaondarea  bnch  unftrngaB  md  witar  dat  biar  artfiMtea 
gfflkbtspuBct  gaatallt  wardea. 


*  docb  8.  234  temerinda  mater  maris,  and  fielleicbl  im  dakiscbea  morula 
<•.  S07)  Utth.  raotioa,  tL  nati. 
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er  laule  einfachc  grundlage  ersclieinen  die  vocale  und  erst  274 
an  ikuen  entfaltet  sicii  Uie  laacitt  Uer  coiisonanleu.  der  vocal  tuiU  von 
idbtl,  der  consooant,  urn  deutUch  vernommen  zo  werdeo,  bedarf  einer 
gendasckaft  nil  dem  vocal;  as  flind  in  der  slunnie  alle  assltia  sum 
eooioaaaUant  da,  die  an  den  vocal  gefugi  klarheit  erlangen.  der  vocal 
nht,  der  conionant  schwebt  und  ergreiA  jenen. 

Wie  in  der  sprache  ttberall*  wallet  auch  Air  den  vocalisnnia  lrt> 
logie.  ana  drei  vocaieo  slammen  aUe  flbrigcn. 

£s  ist  ein  gewaltiger  sals,  den  uns  Sanskrit  und  gothische  sprache 
zur  schau  liasen,  dass  ei  unpronglich  nur  drei  kune  vocale  gibl: 
Al  U. 

Auf  dem  verhiiitnis  dieser  drei  laute  licnilit  nu  ht  nur  ihre  el(?ne 
erhalUing  oder  nhlinderung  so  wte  die  zcni^iin^'  der  lUugen  und  diph- 
thonge,  sondi  in  auch  bild^amkeit ,  flcxioii  und  wollaut  aller  wifrler. 

Wiederum  lal  vou  deu  drei  vocalcu  A  der  edeble»  glciclisam  die 
MUer  aUer  bale,  am  dem  zun^cbsi  I  und  U  bervorgegangen  sind,  27& 
10  daea  dieie  dreiheii,  gleich  jeder  andem»  auf  anfiiogliche  einbeit 
siirickweiat* 

A  wird  mil  ofiura  voUem  mund«  I  mil  innerem  balbem,  U  mil 
mUittiendem  gesprochen. 

Nicht  umsonst  beginnt  A  in  alien  alphabeten,  deren  anordnung 
tberhaupt  beachlenswerlh  scheint;  es  set  bier  blosz  bemerfcly  daaz  das 
laleiniscbe,  wie  mil  A  anhehl,  init  U  sclilieszt  (da  v  x  y  2  unwesent- 
liche  jangcre  zus^Ue),  folglicli  I  bcinahe  die  mitle  eiuninimt,  zwisclien 
A  uiul  I  ist  E,  zwi«clicn  1  und  U  ist  0  gcscliallet.  geradeso  gelangl 
tias  organ  von  A  auf  £  zu  1,  von  1  auf  0  zu  U. 


*  drei  gcAchlecbter :  miMaltDoni  femininum  neutniiD,  drei  ttoniflri:  tingult* 

ri?  Hualis  pluralis,  drei  pcrsnncn :  crsle  zwciic  dritlo,  ilrei  genera:  actmim  mc- 
diijQ  pjissifom.  drei  lempora:  praesens  praeieritum  futorum,  drei  decUnationen 
dvch  A  1  U. 
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Die  vertnderung/  welcher  die  drei  kilrzen  unlerhegen ,  isi  eine 
dreifache,  enlweder  wpchseln  sic  rem  bleibend,  oder  es  zeugen  sich 
gemischle,  gleichwol  kurz  verliarrende  laule»  oder  sie  gcbu  uber  io 
litngeo. 

Als  QTHCbe,  solches  wecbida  nan  CDtw«der  ein  nachfolgender 
vocal  Oder  em  nachfulgcoder  consonant  betrachtet  werden,  oder  endlidL 
die  Tocallndenmg  eifeht  ohne  Itisseren  anlaaz. 

Sie  kann  aach  latragen  enlweder  im  verhMtnis  zweier  iirver- 
wandten  aprachen  nebeneinander,  oder  in  einer  und  derselben  sprache 
zwischen  twei  dialectcn,  oder  in  demselben  dialed  fttr  verKhiedBft 
wdrier  und  fonnen. 

Bei  detn  wechsel  reiiicr  kiirzcn  sclieinl  iiiir  ais  obersler  grund- 
salz  zu  gelieii,  'I.t-^z  A  iiacli  zwei  seilcn  in  1  oder  V  (ibcrsclilvT^ren 
kuiinc,  I  iiiul  U  aiiicieiuaaUcr  aber  sicli  nie  verlreteo*  soudern  imuacr 
auf  A  zurUckzufahrcu  seien. 

Das  Sanskrit  reicht  eine  fKlUe  von  AJanten  dar»  die  in  den  Obri- 
gen  aprachen  su  I  und  U  geworden  sind:  akr.  aham  gotb.  ik,  akr, 
asti  gotb*  ist,  abr.  aanti  golb.  aind»  akr.  aaptan  gotb.  aibno»  akr.  madbn 
gotb.  ini|»oa,  akr.  mahat  lat.  magnua  golb.  mikila,  akr.  agnis  let.  ignia, 
skr.  anlas  lat.  intus;  skr.  agnia  litlh.  ugnis  golb.  auhus,  skr.  dantas 
litth.  dantia  guth.  tuo|ins,  skr.  pari  gotb.  iaur  ahd.  fun,  akr.  -as  let. 
-us,  skr.  saplan  navan  golb.  sibun  ninn,  skr.  santi  lat.  sunt,  skr. 
d^clian  golb.  kuni.  zuwcilen  isl  aher  .inch  im  skr.  die  gf^cliwachle 
27€  fomi  und  in  den  andeni  spracben  A  gehiieben  z.  b.  skr.  pilf,  lat. 
pater  gr.  nar-^Q  gotb.  fadar,  wii>  nebcn  lat.  paler  die  verdflnminp^en 
Jupiter  Uispiter  Marspiter  gellen,  deren  laule  gleichstehn  deiien  in  cano 
cuncino,  babeo  inbibeo,  capio  incipio,  caput  occiput,  salio  resiUo, 
tango  atlingo.  wie  hier  die  ableilungen  I  ftir  A»  aeigen  andere  U  Air 
A:  calco  concnieoy  labema  eontubenuom,  aalaus  inauJaits.  dieser  pa- 
ralleliamna  iwiscben  I  und  U  vveiat  notbvrendtg  aof  A  aurilck.  laL 
aimul  vergleicht  aicb  dem  gotb.  aama,  gr.  a/io.  im  golb.  slehn  giba 
nima  brika  trade,  wahrscheinlich  aucb  knuda  struda,  auf  einer  reihe; 
im  ahd.  kipu  nimu  pribbu  tritu  dinitu  stritu  gebt  I  durcb.  das  gotb. 
nahls  ahd.  nahl  mindert  sicli  in  ags.  niht  engl.  nifilil,  wie  golb.  mabls 
abd.  uiabt  in  ags.  niibt  engl.  might  und  goth.  L'nhts  frrnm<.Mb(s  iiina- 
gabts)  in  abd.  gibt  (sungihl),  abd.  witii  alin.  vmIi  sieht  ntlu  n  ags, 
vudu,  lat.  lingua  ==»  dingna  ncben  gotb.  tuggd,  il  h  li  dn^  franz.  spracbe 
hat  sogar  langue  aufzuvvei&eu.  neben  litlh.  naklis  tiiiilfl  sich  gr.  la'^ 
lat.  nox  ir.  nochd  welscb.  nos  si.  noscbtsch.  einzelne  wiirler  laufeii 
dorch  alle  drei  vocaie^,  wie  akr.  ka  ku  ki  (Bopp.a.  558) >  abd.  ar 
ur  ir,  anti  unti  inti,  -nasai  nuasi  nisei,  oder  in  verecbiednen  spraehen» 
wie  das  privative  gr.  il-  ai^  let.  in-^  golh.  nn-  lantet.  der  gotb.  daL 
pi.  -am  in  dagam  fiakam  wird  ahd.  in  -um  in  takum  fiscum,  aber  der 
gotb.  daU  pi.  aunum  an  abd.  aunim.   die  lat  superlative  -imua  ent- 


*  beachieoswerth  die  spaliiiag  der  gotb.  praep.  ana  nod  in,  die  baide  das 
gr.  i$f  and  lat.  in  ausdriickL 
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^nehcn  den  At.  -avas,  doeb  wHtw  opttmiit  aniiDns  gait  frtther 
ofHamm  manmitt  mid  die  dat*  pL  vendma  comibaa  aehaiDeB  nnprttng- 
fieher  ab  die  aie  amuoideii  veribua  cnnribna.  die  raehte  abatuftiog 
in  A  U  I.  ofl  win  der  aafall,  dasz  verdUDnuog  eintrat  oder  iiieht, 
z.  b.  wShrend  lat.  «aper  ags.  bifer  alUi.  hafr,  wahrscbeinlich  ahd. 
babar  bUeb,  wurde  lat.  aper  za  goth.  ibrs  ibrus,  wiakhes  aus  ags. 
eofor,  alln.  i'^fiir,  alni.  opar  zu  folgprn  isL  BuXaau  m\d  ^ufixpcov 
der  L\X,  Balaam  und  Samson  der  vulgata  heiszea  bai  Lulbcr  fiileam^ 
and  Sinison. 

Ich  crlJiulerc  diescn  weclisel  reiner  kOrzen  nicht  ISnger,  da  mir271 
mehr  anltegi  lier  uuhcn  vocaie  urspmog,  wie  ibn  uosere  spraclie  deutr- 
bcb  entbollt,  ins  auge  zu  fassen. 

E  und  0  acheineii  ant  emar  Terbindang  iwiacben^A  md  I,  A  imd 
U  deilgeault  hervorgegangen,  daas  daa  entapriiigeDde  Al  and  AU,  ge* 
gen  it  Mrtnr  daa  diphlhonga,  kfflne  faatbiali  and  dartRn  bald  dureh 
dai  ainhche  zeichen  E  und  0  ausgadraekt  warden  konnte. 

Knnea  £  und  0  kommcn  weder  im  aanakrit  noch  in  der  gothi* 
schen  spracbe  vor,  gleichwol  hat  letztcre  zwar  keinen  umlaut  entfal- 
tet,  dennoch  hrechungon  tics  I  und  V  vor  H  wmX  R  in  Al  mul  ATT 
zugelassen.  Vicl  weiter  sctir«ilet  die  ahd.  sprache,  ihr  entslclil  E  aui" 
iweifacJie  wei^^e  aus  A  durch  1,  aus  I  durch  A,  limgcgeu  0  niir  ein- 
mal  aus  U  durch  A.  da*;  erste  £  nenne  irli  das  uiugclaiitete ,  das 
aodere  das  gebrocliene,  uud  beidc  mttssen  iu  der  aussprache  meiklich 
abgestanden  haLeii»  da  ihr  uQlcrschicd  mhd.  und  selhsl  nbd.  noch  nicbt 
letwiadit  ial.  Ton  der  golh.  breehvng  bann  die  ahd.  blnfig  abwei- 
ckn,  indem  swar  goth.  aaihvan  Irahd  bairan  baaran  in  -abd.  aChan 
Mi  pCran  poran  stinnnen,  aHein  golh.  iiithii  aaibria  bairia  {Nrtimaiaa 
baorgs  veracfaieden  sind  von  ahd.  fibu  sihis  piria  dnmtn  pvme  md 
wiedenim  goth.  giban  vigs  itan  von  ahd.  k^pan  wi^c  Szan. 

Parallel  dem  umlaut  des  A  durch  I  sullle  ahd.  auch  einer  des  A 
durch  U  cntspningen  sein.  dicse  lilcke  der  theorie  ist  in  alln.  sprache 
au«gef(Ult,  \v(»  hoi  n.-ichnilgcndcin  V  wurzelhafles  A  in  AU  gewandelt 
wird,  z.  b.  maugr  -«=  golh.  magus,  daugiim  =  ahd.  tacum  golh.  da- 
gam;  die  jctzt  (ibliche  schreihung  und  aussprache  sclzl  aber  raogr  dd- 
gum  fUr  uiogr  doguui  —  maugr  dauguui ;  ailuorwcgische  handschrif- 
ten,  I.  b.  die  nunmehr  erwUoscht  berausgegebnen  Gulafiingslog  gcwlb- 
itn  richtigcs  0:  ol  oU  bom  nonnom  atalt  01  dU  bOm  mOnnnm  ^  ahi 
ak  bamn  mannnni. 

Mbd.  and  nhd.  vmidfacben  aidi  die  omlaute^  indam  von  den 
bngen  abgieaehn,  neben  A  auch  U  uud  das  gebrocbne  0  in  0  and  0 
uniautbar  gcwordan  aind.  ich  kenne  keme  sprache,  die  sicb  des  um-  278 
Uois  in  solcher  masze  bedient  hatle,  wie  die  hochdcutsche.  mnl. 
nud  nnl.  ist  er  weit  eingesrhriinkler  gebheben,  dscrpfipri  die  brcchung 
de^  T  und  U  obcr  das  hochdoutsciu^  7ip|  hinausgfgaugrii,  s(s  dasz  alle 
heuugen  deuischeu  sprachen  uux^  uIh  i  l.isL  von  unreiaen,  sowol  gebroch- 
fi«n  als  umgelaulelcn  vocalen  an  sich  Iragen. 

Auszerdem  bat  dxe  reinbeit  des  A  und  U  uoch  in  anderu  fjdlen 
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«inbns7C  grliUen,  ohne  dasr  dabci  irgcnd  einflusi  iiachfolgeniler  Tocale 
otler  coosoeanzen  wirksam  erscheint.  so  gilt  alui.  0  fUr  A  in  hoIAn 
arcessere,  fona  i\p,  p-iwon  suclus,  ziimal  haulig  aber  ags.  A  (fries.  E) 
in  wiirlern  wie  d.ip:  dies  Hit  vas,  geo.  H.lges  Tales,  wo  jedoch  A  er- 
stallet  wirrf,  sol);il<i  ilie  flexion  A  oder  V  zulretcii  IUstX:  dagas  daga 
daguiu,  lalu  Ula  falum;  seiche  dat.  pi.  daguiu  falum  slclm  Uaher  ab 
y$m  den  alUi*  (Ugvni  ftUiDL 

Mh  mm  4m  gtcMieii  dikitcbM  ttgaii  mid  irfbuenainm  B  nrf 
0  eiosnrflufflen  oder,  uacli  gothischem  geseU,  abzu^recheot  tie  nl 
«M  flvr  in  griechischer  fassung  ttberliefert,  wekber  E  und  0  aHgelliK 
fig  warn.  rtjhU^  Omtlnxg  Jtxd/SaXog  Jgofi^aht^g  lassan  mtk 
kicht  turtlckrahrcn  auF  Gibaleisif;  Vaatos  Dakihalus  Thunihaitis ;  mm 
crwage,  dasz  fttr  Dions  Ztt^yf-itlhy^Oovaa  schon  Ptolemaens  das  bes- 
sere  ZuQ^titf:yi&ovr[u  TorbriDgt;  nodi  iinvpr!p;^rtfr  wird  nuszcrhalb 
der  wurzcl  0  in  2^uXfio^tg  nacheD,  es  gleichl  voUkommen  dem  ia 
!^Q7i6^utg  AmoEa'iq  (s.  234)  und  dem  let.  in  nox  mox.  irr!  meuie 
deutong  voa  Zu(if4iCf  nicht,  so  baue  griechisch  sogar  Zu^i^nJ^  ge- 
»chriei>cn  werden  soUen.  Im  volksoamcn  Fticu  selbst  halVele  bei  den 
GfiedMi  fOB  imlter  srfl  btr  welebet  toi  4  tntaprangen  aein  imiti* 
da  tich  ^y^fog  -^^g  lit.  -gcics  g^nut  (ot>eii  s.  179|  auf  die  akr. 
wwxel  dsehas  idbreo  ksacn,  wof&r  dem  golb.  idiom  U  gemte  war* 
^vi<  in  koni  «  genus,  im-  »  d-,  as  «—  ^x,  so  in  Guf)ai  *—  Getaa 
rdrat  mm  rural,  oh  non  die  mit  GHechen  verkehretiden  Geten  is 
ikrem  lamca  U  oder  I  vemehmcn  lieszen,  ist  kaum  zn  sagcn,  A  niO- 
g(*n  <;ir>  1,'fngst  aufgegcbcn  haben ,  doch  aus  dem  1  is[  das  golh.  U 
279leictilri'  al>  E  zu  Ueprcifen,  das  freilieli  griechis( licni  nntnd  gercchi 
war,  wie  sjtati  r  0  in  /ort^oi,  seitdeni  die  form  (iuj»ai  oder  Gulians 
tiberlragea  wurde.  aus  yt'yog  in  yoyog  gelangte  das  organ  der  Grie- 
chen  ohne  inUhe.  Dasz  wir  Uber  den  uamcn  Dcs^ii  Biatrnt  nichl  im 
reinen  sind  lebrt  scbon  die  bcrodotische  form  Br^aaol  (s.  198)  und 
aa  mag  aaderwiru  a  aiti  17  odtr  ^  mk  w  vertreteo,  die  Kgriaxwrnht 
dirfen  beidaa  K^tctmniUi  ader  X^ootwiWltu  werden  (vgl.  a.  206.) 
Sii  JliDlteber  gesioiiUpuneC  muaa  iBr  die  ^flanxeaoamen  gereckt  aehk 
dai  B  m  phlhetbela  ist  dem  erslen  in  nlrakov  gleicb,  das  fiir  nrnro- 
Aor  atebt,  %vie  litth.  paialas*  federbett,  bcsUligL  in  den  enduagen 
-ela  schwicbte  sich  der  vocal  nacb  tetchier,  das  -17X0  in  tulbela  piia* 
deJa  mag  viebnehr  -ila  sein.  s:ib«!n  sffztf  das  gr.  ohr  leicht  tnn  i« 
otii,  wi>  ihm  *;lr.  ^chasch  saptan  zu  i^nrd  gewnrflen  waren,  doch 
seba  solieinl  eiUaprungen  aus  siba.  den  vocallaut  in  pegrima  lialle  ich 
tu  dem  in  tnyne;  lal.  maguu^,  ilonn  der  Golhc  hehauptt'l  A  in 
fagrs.  rcine  vocalo  waltcn  in  salta  dacina  dacisca  aprus  latlabida.  die 
0  in  docbela  kotiala  prodioma  goiioUta  obna  mozula  siud  enlweder 
aaa  A  mi  U  aiilsia»dea»  Oder  bngeai  0  aa  tIberweiaeB. 

Vial  weaiger  auf  liagt  ea  mir  ia  ein^ea  der  angiAbilaa  abylU- 
aalNB  wlktar  fi  trnd  0  aanfaektan  odar  in  V8rlbeidigen»  da  der  wiiMi 
umfang  und  die  manigfahigkeil  akylbiubar  idioaw  diaaa  Jaata  acbaa 
gamtlat  babea  kaiB,  wie  aia  in  beaadUMrtea  allatt  apiadMi  aialra* 


.  d  by  Google 


vocMJsmn 


ten,  wobei  es  gar  nicht  auf  eine  besonderheit  gelischcr  oder  polhf- 
scher  zuiige  aokomnit.  in  Temcrinda  nia;:^  clas  ersle  E  lang,  das  an- 
derc  uiugelnuteles  A  seiu  uiul  die  x6guxo4  lassen  sidi  auch  oline  dasE 
mm  Ha^uxm  Itmd  imi  hat  iigii  zns;ji»raensleUeD.  in  den  oieisten  iiiirjigeft 
tkylhisclien  eigennameu  erkluigl  vollcr  um\  imrebrochncr  vocai. 

Aber  sdK»a  dem  alien  zcud  w«reu  auszer  dtii  iiucksUbeii  iiir  A 
I  noefc  iwei  udere  eigen,  die,  sefaeiot  es,  den  Uat  eines  kurzen  £ 
vi  0  lute  uni  nmprlliigliebet  A  umI  U  emlmm,  i.  k  in  aitai  ego 
lb.  ahan,  f«lhmi  iUiiia  skr*  p9tttm^  kta/tm  yrtemnwn  ikr. 
UB,  ereau  uigeirtiini  akc  ndal»U»»  mAo  Ivm  skr.  aAi  tmd  vn^ 
Oaditigt  mlo.  vermutlich  wallen  rnninnnnlfiinfllflnnn  aImv  m  triU  «nch 
ki  oaeifolgendem  i  t  Oder  ^  den  kunen  oder  iattigen  vocalen  voraiis*  280 
?f header  silbea  I  za,  z.  b.  in  niirja  home,  maidhjt  medium  skr. 
nj3<!!ija,  welches  AT  «»owoh!  (h}r  ^nlh.  hrechung  AI  «-«  I  als  dem  ahd, 
uiiiliui      den  die  Idtesie  zeit  iwch  ait  AI  £1  imaeiobiet*  veiigleich.* 

Nocli  wetL  haufiger  siiid  laleimsciie  uud  griechiscbe  £  und  O  an 
&ldJe  der  urspninglrcheD  A  1  U  geiiickt. 

U  vieleii  la  I.  wOrlem  trelen  sich  A  und  E  zur  seiU:  arma  iucr- 
■ill  bafba  imberbis,  annus  perenniSy  an  snen,  aptus  ineptus,  eiptui 
imflut,  §uim  fwofastua,  ftiOo  reMlo,  fmm  oonlvcin^  aaeb  dea  dni 
Mn  iMispieien  wllrdn  man*  auf  ahd.  waiae,  wnlmt  aanahmen,  4m 
jadiek  die  jibrigan  widerli^gMi.  in  peronnis  iaiteft  ▲  indit  «n,  wail 
ei  dann  auch  in  anni  anois  umlattten  wUrde,  sondem  die  ahkitiMV 
<chwichl  dm  vacal.  wie  in  ineptus,  wo  die  endnng  des  I  ermangelt. 
fiearibran  n«n  aber  andere  ableiiungen  I  neben  den  £  der  aUmme» 
^-  h.  in  lego  diJigo,  tcneo  retineo,  ienax  |iertinax,  so  scheint  die  ab- 
leilun-  bereits  crfolgt,  ais  iler  sLauim  noch  ungeschwat'litcs  A  liatfe, 
^0  ddsz  laneo  zu  retineo  wic  habeo  zu  cohibeo  sich  verluellen.  dieso 
U.  C  gleicben  also  nichl  utiserm  gebrochnen  E,  weil  sie  nicht  a  us  I 
eolspringen .  und  auch  nicht  unserm  umgelauleten  E,  weil  ihnen  liic 
bedingung  des  umkuls  luiudllug  i&L  die  laU  ego  esi  edo  sed«o  me- 
fa  eat  eepten  dene  linfaren  uaiMltelbar  auf  akr.  aham  aali  «d  •  • 
M  *  •  nadiiia  aofaaacb  aajilan  danlu  and  ea  liegt  kaiii  I  odor  U  d»- 
i^Mim,  win  in  den  ga^  fonnen  ik  iat  ila  aila  miiQia  aaiha  ailMi^ 
(an^  akor  zmvaiien  ial  jutA  let  I  Air  akr.  A  eiqgeMen,  %,  hu 
nibi  quiB<{iie  skr.  mabjam  pantachnn,  waaliatti  E  in  me  ^atk  mik  ehar 
<b/  ai  ala  M  fli  biingen  wina.  Ilbar  gr.  bp  irt6g  (akr.  nnlaa)  kanm 
iM.  IB  inltis  nickt  entscbeidea. 

I  nter  den  romanischen  ziiniren  hat  znma!  die  ilalienische,  nilchst- 
^iSA  die  spanische,  am  wenigstcn  dif  franiosisclic  den  laut  da*  laA. 
^  I  U  au^eliaiien;  die  lelzle  wiinnj«it  von  geschwSchlen  und  pfltrocb- 
aen  vocalen,  ja  pie  eulsagt  sogar  vdUig  der  reinlieil  des  U,  weiches 
lie  wie  robd.  nlid.  C  ausspricht,  uml  ihr  cuiflusz  scheint  aucii  diomri.  281 
gleicbe  aikispradie  des  t'  nach  sicii  gezogcn  zu  iudien.  liierm  siiciiL 
^  loL  idieia  voa  alien  deutsolien,  wie  daa  Inns,  von  aDen  romanw 
^dM  ak«  wimmi  iuck  abn.  U  bauUuliga  auf  Jahn4  ma  0  UfaigL 
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Gieicfaerweise  gcM  to*  Grieche  des  reiaeii  U  verlustig;  da  aber 
IB  wnriela  und  ableimagen  sein  Y  dem  U  der  lat.  litth.  uud  goih. 

spradie  gleichsteht ,  \v\ri\  ihm  iirsyjrdntrlich  auch  dereD  un^etrfJhter 
laut  gcbtlhrt  habeii  und  ich  zweitle  nicht ,  dasz  im  bOhern  ailcr- 
Ibum  av  vno  vn^Q  noXv  ^(>aot;g,  was  dicsen  vocal  angeht,  nicht 
anders  klaogea  als  laU  tu  sub  super,  gotb.  (lU  ui'  uiar  tilu,  lillb. 
draiius. 

Den  ursprung  der  gr.  E  und  0  sollte  man  einmal  ausfdhKich  un- 
tmndieB.  ajc^cXo;  atammm  xu  lit  aniniw  icopulos,  te«D 

flndoD  tu  tdMrail  dem  gr,  oq  uad  dur«  at  begegnel  und  aioh  wie  du 
0  in  ahd.  liano  tu  golli.  hana  verhSIt.   gieng  nan  animat  aiit  anamat^ 

wie  teptimus  aus  skr.  aaptamat  §r,  Vfido^o^  liervor?  und  iiat  aioli 
die  folge  A  1  U  wie  in  nnserm  ablaut  darin  enengi?  alle  lat.  toper- 

lative  haben  -imus  -amat  statt  des  skr.  -ama  und  zu  ananias  stimmt 
noch  das  irische  anam  ■=  anima.  Jenc  lat.  schwachnngcn  rruio  oc- 
cino,  caico  couculco  sind  <ler  gr.  spraclic  fremr! ,  einc  nionge  gr.  ii 
stelll  sich  unmittelbar  ncben  skr.  A:  i^y(o  fan'  ntni  ni-'rii  (Ttrd 
Sixu  fi/'j(ig  ft/yac  tif'&ti  neben  aham  a.-^li  pan  |",'ints('li;ni  schasch  sap- 
tan  dasaii  iiiadlija  uiaiial  madhu  und  in  dicscti  hal  auih  das  lat.  deiu 
A  cnlsagt,  auszer  in  magnos  nnd  setit  I  nur  in  quinque,  der  Gotbe 
aber  in  ik  itt  fimf  laibt  Bibnn  laihun  mi^ja  nttib  nnd  wahrscheinliek 
w^ut,  tibnn  tteht  tn  taptan  -wie  animat  tn  etnem  lliereii  ann- 
mat,  alie  darf  anch  abd.  pirn,  gotb.  baira  »  fero  ^piQW  auf  blmra 
weiten. 

0  fttr  A  entwickein  gr.  und  lat.  sprachc  in  oovem  novnt  ovb 

Z'i'gy  folghcb  lUszt  sich  auch  E  in  rhg  oniog  lat.  tpecns,  y{»cvg  lat. 
iiex  auf  urspninglirhes  A  bringen,  was  uns  gotb.  naus  gen.  uavis  be- 
st«iligl.  anderemal  scliwaiikeu  beide  zwischen  0  und  A,  z.  b.  in  donio 
Sa^tuoif  gnth.  tarnja.  wic  lat.  nox  dem  goLh.  nabts  sch^ut  mir  auch 
mux  (lein  liiahu  venvaudt,  eigentUoh  potenler,  hernacb  celenter  aus* 
zudrilckeu. 

282  IKe  Utthauiselie,  rein  laolendei  A  1  U  noch  geni^m  betitxeode 
tpnehe  hat  gleichwol  E  und  0  ail  eine  unterar  deultchen  timlielie 
weite  entwickelt,  da  tich  nemlicb  aut  S  in  den  ableitungen  I  ergibi: 
genu  natcor  giminni  gennt,  germ  bibo  girraiqn  poto,  to  gleiebt  diet 
S  mehr  dem  I  als  A,  und  szirdis  mcbr  dem  gotb.  bairt6,  als  gr. 
jm^/a,  wenn  tebon  ich  niebt  wage  zu  entscheiden,  oh  csmi  sura, 
edmi  edo.  sedmi  sedeo,  medus  fai&v  dem  skr.  A  oder  golh.  I  n<lher 
treten.  auch  in  den  zahlwUrtern  krtiiri  penki  szeszi  seplyni  deszimt 
waltet  E,  doch  in  asz  ego  A,  und  dem  iitth.  esti  slehl  prcusz.  ast 
ziir  spile;  erreUs  aquiia  ist  si.  orT,  poln.  orzet ,  .i)ul.  aro.  wabalas 
scaraLaeus  khngl  vollcr  als  ahd.  wihil,  ugiiis  schwacher  all  agnis,  rol- 
ler als  ignis  uud  slimmi  zuut  ^oili.  auhns  fornax ,   si.  ugu'  igms.  lu 

*  tunas  begegnet  lauteres  U  dem  gotb.  sunus»  ahd.  ags.  sunu,  wie  ia 
dnrrys  porta  dem  agt.  dum,  abd.  tnri;  das  goth.  daur  ist  gebroebeUp 
wie  gotb.  daubtar  abd.  tobtar  neban  dem  reinen  lictb.  dukt^.  Air  A 
xidit  diete  tpncbe  vertcbiedentUeb  0  Tor,  t.  b.  in  oboljt,  apiul 
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ipilit  mkeh  aiW  pt  eijfll,  il«  jablolu»»  rojus  ptridisuf  st  ni,  poiu» 

donmus  si.  pan. 

Abcr  viel  Oftcr  trtitit  sich  der  Slas^en  A  zu  0:  nos"  nasus  lilih. 
nosis,  rosa  lat.  ros  roris  lilth.  rn%:u  osT  goth.  asilus,  bos"  nudipes 
liUh.  basas,  noschlscii'  golh.  nahts  imlii.  nor,  moschtsch'  golh.  mahts 
poln.  raoc,  {?rob"  scpulcrum  litlh.  grabas,  rog"  cornu  litth.  ragas,  oko 
oculus  Jillh.  akis,  orali  arare  Irllh.  ^rti,  more  mare  lilth.  luare^i,  gost* 
hospes  golh.  gasis,  vosk"  cera  lillli.  vaskas  ahd.  wahs,  voda  aqua  troth. 
viMi  fiimebie  dialectc,  zumal  der  polnische,  sind  diesem  0  noch  ge- 
Migler:  pmh  pnlvis  sL  prteh"  Uuh.  parakas,  prog  limoi  iL  prag", 
cUop  iervns  d.  cUap'  littiu  lulps,  broda  bartia  aL  bnda  littfa.  bandat 
knmi  Ticca  al,  krava  lilth.  karwi,  mroivln  formica  aL  mnvii,  grod 
■ftt  d.  grad"  gotb.  garda,  wobin  aiich  die  imCrambare  parlikd  ros 
gehOit,  die  nur  den  BObmen  ebenaOf  alien  Vbrigen  Slaven  rai  lanteL 
die  Russen  pflegen.  nach  ahd.  art,  den  vocal  durcb  awei  ailben  zu 
ftAien:  porog"  cholop"  boroda  korowa  gorod". 

Was  nun  I  und  U  bctrift,  so  scboifit  in  tkrpn  verfldchtigting  die  283 
si.  sprarho  wciler  gegangen  als  cine  dci  iiliii;,'(  n  urverwandlen,  in- 
^tm  sie  sie  li'fiilig  ganz  aussWszt  oder  blosz  jencrt,  d.  h.  besondere 
zeichen  einlrcica  laszl,  in  welchen  der  a!te  vocal  nachhallL  es  gibt 
iweierlei  jer,  ein  datincs  oder  iiuides,  welches  ich  hier  durch  '  aiii- 
drttele»  and  &d.  dickes  hartes,  wofUr  ich  "  setzc;  jeaes,  diinkl  mich, 
in  an  die  stelle  von  I,  dieaea  an  die  von  U  getreten,  wie  aaeh  im 
nniKben  inlaut  jenea  dorch  dieaea  durch  0  besaichnet  in  werden 
piegt.  at*Uo  vitruoi  poculom  entapricbt  dem  Utih.  atiklaa,  goth.  alikla. 
^  tlikill,  ahd.  slihhil  aootena  apex,  weil  die  aHen  trmkhQmer  apitt 
die  Bdbmen  schreiben  sklo,  die  Polen  szkto.  nicht  anders  ist 
sr'd'Ue,  bdlino.  srdce  das  litth.  szirdis,  goth.  hairtA,  ahd.  h^rzA.  pr'si** 
fJigilDs,  bOhm.  prst,  russ.  pCMl",  lilth.  pirszlas,  lell.  pirksts.  m*gla 
n»'hiil,i,  poln.  inu'tn,  bnhm.  mhla,  lilth.  mi^la,  gr.  duf/Xrj.  Ypk"  hOhm. 
^^Ik  mildeni  <!i*'  n  in  wilk.  die  Liltliaucr  in  wilkas,  die  Russeii  ha- 
l>«n  volk"  bt  tgeslelll,  cs  ist  das  gr,  Auxog,  wie  goUi.  vulfs  das  lat. 
lupus;  Miklosich  bringl  zu  vl  k  tla>  ^kr.  \Tka  (ohea  s.  56),  welchem 
■och  genauer  si.  vrag"  «==  golh.  varg^  auiworlel.  pFk"  acies  agniea 
iit  das  bdhm.  pluk ,  poln.  polk  putk ,  russ.  polk" »  litth.  pulkas ,  ahd. 
Wfc,  ags.  folc,  allai.  fdlk.  pro"  bOhm.  piny.  poh.  pdny,  russ.  polnyi, 
littL  pilnaa,  lat.  plenua;  ableitendea  N  eracheint  erat  im  golh.  folnan 
Mban  impleri.  nicht  in  den  einfachen  a4i>  AiDa,  ahd.  fol,  man  woUe 
^•ai  LL  ana  NL  leiten.  Beide  jer  zeigen  aioh  snmal  aualatttend  am 
pbtz  des  alteren  U  nnd  I :  os  P  glcicht  genau  dem  goth.  asilus,  med'* 
Hem  altn.  miodr,  aga.  medu,  irV  dem  goth.  |)aumus,  s^in**  dem  htih. 
>oth.  snnus .  wogegen  gost'  dem  goth.  gasls  pi.  gasleis,  noschtsch* 
deiTi  frofii.  nahls,  ogn'  dem  Inf.  ignis,  wenn  schon,  wie  I  und  U  tau- 
ichm,  einzelne  dicker  jer  die  slelle  gewechselt  hahen  mri^^cn.  Von 
lj<'i«lon,  dem  dilunen  wie  dem  dicken  jer  sind  aber  in  den  hculigen  si. 
^prarhen  eindiUcke  aut  die  voraiisgehenden,  zumal  iii|uiden  consonan- 
tea  ubng,  z.  b.  poln.  kon  e(|uu.s  entspringt  aus  kon,  orzel  aus  orT» 
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984«Mnch  tetleK  aw  vrW  h9km*  wreh,  ha  laeriiM  aus  sPia  htkm, 

•slza  serb.  suia»  poln.  sly  mklus  aus  zT.  da  nun  dea  Slaven  wvp- 
lelhafles  G  vor  I  ia  Z  (Ibcrgrehl  (bog  fl.  Iiori>,  so  «!rhehit  mir  anrlj 
az"  ego,  iz"  ex  ==«  Ikth.  asx  .  isz  rif^<  5itULli  a?  iz  azi  izi  fUr  agi 
igi,  Mm\  az'  g.^n?:  flem  zerid.  azem  «  s>kr.  aham  vergleiclibar ,  so  wie 
gr.  /aVfi?  iitfj(j(j<;  aus  niedius  erkliirlich  win!,  vpl.  si.  iDc>hilou,  iKilun. 
mezy,  puiu.  m\o^diy,  serb.  me^ju  «^  inter,  m  medio.  Ailcriiiugs  wukt 
atif  die  voraiugehenden  cons,  i  sUrker  ein  als  U  (wie  bei  uns  jeiMs 
4mi  nMraiagiehMidM  Male  loalaitlat,  aicht  ^ses);  tenocli  WDhiil  oa 
aMh  don  U,  iriclit  dem  A  Im  wid  ich  kaan  Bopps  ansiekl  widA  IbaK 
ten*  weldtor  (vgt  gnma.  a.  ^M)  daa  harto  jeir  aia  jedaoi  4er  dni 
kwien  grtBdvMale  leitin  wilL 

Weniger  Mantel  dabei  das  schwanken  der  Dcvem  nrndanai, 
wean  sie  den  entOohnen  laut  wieder  herstellen;  so  verwendet  der 
Pole  bald  0  iitid  U  (po!k  putk),  bald  E  odcr  I  (sercc  pelny  wilk), 
\  auch  IF  friprn  wierzch),  am  sellensfcTi  A  il^rh  neben  riprA  bilha. 
trn.)  VVecbsei  zwischen  i  und  E  l>i(  ici,  dUnkl  mich,  zumcist  das  bObm. 
©rgau  dar:  hfebec  cquus  bfjbr  pulliis  e(\ui,  l^pc  Ijpe  melins,  klec  ca- 
vea  kljcka  caveola,  klecali  kljceU  daudicare,  lepuuli  Ijpnuli  haerere 
und  Yiel  dergleichen. 

Darin  koaaiBt  diar  4tb  ahviaclM  spradie  aUI  der  grieeluchcii  ml 
taiOalacbaii  llberein,  daai  aoeh  aie  des  raiaea  fcnneii  U  aailMliil 
mid  aa  alela  ihireh  jery,  d.  b.  ein  dem  barten  jer  MiebgeaelHes  I 
ansdrtickt,  beide  aeichan  sesammen  aber  wie  y  oder  tt  betaa  iMai, 
z.  b.  s"iQ*  filiM  goib.  litth.  snnoa,  r'ibe  piscis*  m'lscb  mus,  wo 
die  Polen  syn  ryba  mysz  schreiben.  man  noUrrachdde  davon  das  im- 
aaer  lange  U  der  heuligen  Slaren,  wclehes  aiis  altem  OU  erwichsi, 
Z.  b.  in  roziim  ratio,  russ.  razuiii,  allsl,  razouni",  vgl.  !iiib.  um.is. 
weil  aber  das  auslaulende  "  keiii  solclies  I  hinlor  sicb  bat,  so  feit^ 
dasz  es  auf  lauteres  U  zurtlckgeftllirt  werden  nuissc. 

Den  keUiscbcn  sprachen  s^tclni  iielten  reiiietn  A  I  U  aucb  E  nnc) 
0,  auszerdem  aber  viele  diphthouge  zu,  die  sicb  als  kUrzen  umlauie 
285  mid  brecbtmgen  vdkmm  lasaan,  d,  b.  fltr  daa  vantladiiia  dea  E  mid 
0  incbtig  werdeii.   kein  aadrer  fecaliamea  aeheint  dem  abd*  aga*  vsd 
aUiL  ae  varwandt  wie  diaaer  kelUaebe. 

Zumal  kkngreich  end  veil  isl  der  iriscbe  und  auf  die  art  mid 
meiae  miarer  gebrocbnen  laute  Hfllt  envUnscbtes  licbl  dadmeby  dtai 
neben  faagem  ili  ^a  ^i  6o  to  fu  6i  lii  ausdrttckkch  kmrzes  ai  ea  ei  eo 
io  id  oi  ui  ancrkannt  werden.  In  der  flexion  verdtcnon  besonders  die 
einsilhigen  nomina  auftnerksamkcit.  die  den  kurzen  vocal  des  nom.  sg. 
im  gen.  sg.  und  nom.  pi.  diphihongistercn,  oder  wenn  der  kurze  diph-> 
tbong  scbon  im  num.  ist,  ilni  mil  cincin  andern  laul  verlauscben. 
neart  virlus  (wchcli  nerUii  biUlet  den  gen.  neirt  oder  nirl,  fear  vir 
iir,  ceanu  capui  cion»  seao  seoex  i»etne  senior,  eacb  equa  eicb,  Cdrp 
eerpua  cmrp,  tore  aper  tnirc,  crann  arbor  croion,  inn  terra  ftiisB. 
wee  bann  dem  abd.  anal  gen.  enati  pi.  enalt  (naeb  aMer  wtiae 
acbfiaban  amati)  niber  bommen  ala  diea  neart  gen.  nairt*  seirtT 
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•  9bt  Att  aaden,  die  im  dmu  w^^  kwzes  U»  in  gen.  eg;  md  pL 
ksnet  0  emp&ogeQ:  ucht  pectus  gen.  ocbta,  lus  berba  geo.  losa,  gtil 
ejulatio  gen.  gola.  U  wird  ia  0  gebrochen^  0  in  UI.  Die  fleiion  der 
Izngeo  vocale  ergeht  analog  z.  b.  b^d  poeta  hat  den  geo.  und  pi. 

biurd.  Auszerhatb  der  flexion  sind  mir  einzclnc  schwadiunpen  dcs  A 
in  U  aufgesioszen :  alilial  lunliis,  ubhal  malum,  was  dem  litUt*  obolys 
l^khlt  wie  U{^h  (I I' 111  lal.  0  in  ovum. 

Anch  die  v\el>Llie[i  j>liiriiie  zeigen  bcsonders  bei  einsilbigen  wdr- 
Itrn  einen  imscrm  deuUtlieu  iihnliclien  umlaut,  A  pflegt  EJ,  u  aher  Y 
mnehmeD;  mab  filius  pi.  meib,  bardU  poeta  beirdd,  sadl  seipens 
leirir,  gwalch  folco  gweHch,  corf  coipos  cyrr,  corn  corau  eyrn,  Iba 
tendns  ffyn,  fivrd  via  fiyrd,  Y  tai  mOntm  VI  gteiclit.  naf 

CMtar,  taleh  fregnea  biMea  deo  ]iL  ncifios  teilehmi.  bea  alt  biMat 
byn  hynach  liUr,  ser  riella  dan  pi  sfr.  geht  bei  aweiailbigeD  der 
tocal  letztcr  aiDia  in  Y  Ober,  so  wandell  sieh  das  A  der  ersten  in  B: 
lU  Mdoin  t  aber  refugium»  maneg  manica  erbalten  elyli  eb\T  menyg, 
vnn  mm  abd.  umlaut  dcs  A  in  £  stimmt,  das  zweisilbige  dafad  ovis 
ntacht  den  pi.  defait).  naderes  wcicht  ah,  von  dant  dens  findc  icit  den  28d 
pL  fniclil  detut)  angespt^t ,  von  niaen  lapis  racini,  von  nain  avia 
temoedd,  von  br.1n  corvus  braiii,  von  Iroed  pes  (ir.  troidh)  Iraed,  von 
fWT  vir  gwyr,  von  dwfr  a<|ua  deifr,  \nu  croen  cutis  crwyn  u.  s.  w.,  ' 
Wis  geiiiiiicre  forscUuiij^  wol  erkliireu  wird.  ich  bin  im  wclscben  der 
fUoUUlL  der  vocale  uu.siclirer  al»  im  iiii»€lieu. 

Aat  diesem  vorlrag  dber  die  kmraen  vocale  der  urverwandtea  ipn* 
cben  ziebe  icb, 

1)  dasK  sieh  an  die  trilogia  All)  mur  die  isdiaclie  uad  gotfair 
Khe  biaden,  da  sie  iwar  A  in  I  wad  U  abalnfeiit  nicbt  iber  in  M» 
b«i  lant  scbwitchen.  darana  erldlrt  >ieh  der  grasae  umbog  dieaer 
lieaie  in  beiden  spracben. 

2)  I  und  U  bricht  die  gotbiscbe»  aobaid  ihnea  H  und  R  folgeB^ 
iadem  sie  dann  A  vorschiebt,  so  dasz  aih  auh  air  aur,  olme  heeinlrach- 
tifnmfr  der  kilrze,  enlspriDgen.  das  skr.  ^^una  crschoiiil  analog,  es 
schitlit  ^^leichfalls  A  vor  I  mtuI  U  und  IxiwirkL  Al  AU,  die  jedoch  lange 
tnpfaii^'cu  und  ^  ()  aiisdrUoken.  dennoch  lebren  sie,  wie  der  goth» 
Wechung  die  ahd.  E  uud  0  gleichen,  und  kilrze  wahren. 

3)  rechl  lai  gcgeusatz  zutn  skr.  uod  guUi.  sch^digl  das  zeud  den 
Alntt*  filr  akr.  madlyas  maidbjas,  fur  akr.  bhcAtaram  bbrMaran  actirei" 
kMd.  Mersn  atimml  daa  lat.  nwdiua  mA  fnlreni,  waklie  lUgMdi 
wgeo,  dasi  Al  and  E  togamnientrellwi,  m  die  goth.  bncbong  to  • 
1  Al  mit  der  acbreibing  E.  anch  der  alML  mnlanl  to  A  in  B  wird 
'■rcb  Al  AB  Termitldl,  to  man  in  to  Aeelen  dcnknlieni  nock  a»- 
trifl,  a.  b.  caensiifcU  f.  gensincli,  und  to  seUiBt  nnser  nbd.  a  cnl- 

an  der  kUrze  dieaer  Al  AB  E  Ittal  aieh  so  wenig  zweifehi  ala 
»n  der  dee  gebrochnen  gotb.  Al.  das  ags.  fries.  AE  E  in  griif  fo- 
vea siK  bacubis  did  vallis  —  kirn,  gref  itef  to  loUenden  to 
bewei*;. 

4)  die  gotb.  spracke  geneigl  akr.  A  in  1  abauslofeat  die  lat.  in 
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£  zu  schwScheD,  imd  tin  aham  atU  midlyu  daSan  machi  jene  ik  ill 
niidja  taihun,  diese  ego  est  medius  decern,  da  nun  die  hoclideutscbe 
und  noch  raehr  die  niedcrdeutsrhe  «pr,>clje  zendischo  iiiul  goUusclie 
rirhliuig  vereinigl ,  d.  i.  sovvol  A  unilauui  als  !  liriciit;  so  ergeben 
2S7sich  in  thnen  aUzuvicI  E,  die  wenigslens  durch  die  auaspraclie  e  ufid 
^  gfliistig  von  eiiiander  gchalten  werden. 

5)  in  der  slav.  spraclie  lierschL  die  wandlung  des  A  in  0  vor, 
obglciuh  sie  uiciii  auf  deiu  vvegc  des  allu.  umlauU  dureh  D  eigefal; 
I  uBd  U  pflegen  ibr  abflr  hlufig  gms  in  enlgleUen  uai  wmt  jerieit 
nacbtvUiagtii.  dliet  hMngt  mil  feiofir  aiubilduiig  das  coMoaaatinii 
niMiQineii* 

6)  dia  Itdtiscben  tpmekm  lehlieaaan  sich  in  varviainUigUBg  nd 
pracUscbem  gebraodi  dar  brcdmngaii  odar  mianta  anflallend  an 
die  bochdeulache ,  wozu  auch  die  menge  dar  diphihongc  in  beiden 
stimmt.    man  sollle  meinen,   dasz  in  diescm  belracht  eioQusz  des 

keUiscben  idioms  auf  die  benachbarlcn  Angelsachson ,  Friesen  imd 
Frankcn  stallf^efnndcii  baben  ktfnne,  /iiinal  die  lum  [  t  n  neul^t  hen 
(Alisachsen  Aiamannen  fiaieru)  in  tpalLuiig  der  iaule  euliiaiuanier 
scbeinen. 

7)  vocaliiidicr  wollaul  hangL  vou  reinheit  der  drei  kiirzen  uud 
vom  gleichmasz  der  diphlhonge  ab.  d^  in  unsrer  sprache  das  dtpli- 
lluMlgiKhe  verfallliiia  haupMcblicli  ana  dam  geseta  dar  abla«la  arfadl^ 
welcfaam  sicb  dia  balrachtaag  ain  aadennal  ivwaodaft  wird;  ao  voll 
ich  liiar  dia  aiafiiehsta,  aUa  acbdiibaU  daa  hula  badingande  gnmdhga 
dar  trilogia  A  I  U  nlbar  ins  auga  fassen. 

JaglieheBi  ohr  wird  aggms*  itan  mehr  bebagen  als  enge,  esseii» 
aber  aucb  una»  tulipa  nahr  als  anat  lulipe  und  attva  filu  uTar  mahr 
als  polu  bUper.  unter  alien  eiiropHiscben  spracben»  was  die  an> 
mut  der  vocalc  ItPliift,  scheiuen  niir  die  lateinisclM^  Itllhanisclie  und 
goibische  vorzurageii ,  mid  namcntlicii  die  t,'ricchische  und  slavische 
hinler  sirli  zti  la>«ieni  uoch  grtfsiere  laulreiubeil  gew^rl  in  a&ialischer 
heimat  Uas  sansknt. 

Beiiipiele  zweisilbiger  und  dreisilbiger  wdrter,  nach  alien  mOgU- 
chan  combinationan,  soUen  saiigen.  ich  geslatle  mir  nur  fUr  die  leUle, 
d.  b.  dia  llaxiapsailba,  dnigemal  imsicbara  qnaaiitll;  zugezogna  caoa- 
poaita  sind  aingaUammart 

1)  lat.  ala  mala  alga  lalpa  parca.  litlh.  galas  labaa  kadaa  aawai 
sapnas  a]ga  banda  lamas  wardas.  golb.  diala  nala  aana  not  bana.  IM 
aba  daga  ahma  abva  laglam  valda  bama  marka. 
S88  2)  lal.  cinis  siUs  ignis  piscis  glisciU  lillb.  diilis  litis  pikkis 
smiltis  blindis  siirdis.  galb.  divis  ]>ivi  biiis  laiiil^  nu^  blindia  Bfith 
nis  vil|)i. 

3)  lat.  iiuiuus  tubus  lupus  ))ullus  currus  muUus  fundus  murmur. 
Htth.  sunus  smvn  fruliu  durru  ^Tubbus  suotu  Bttdnis.  goth,  sunns 
muuuai  skuliuu  buiuiiim  lunj)us  iiuhrus. 

4}  lat.  alit  agil  apis  pandil  scaudiU  litUi.  daUs  szalis  dravis  akis 
dalgis  bahis  angis  naktis.   golb.  abs  halis  anis  lari^  kunii^  a^is  haUs 
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M  Md  valia  givi  haii  gaggii  ImmUs  Ukm  ahiiun  bttiats  balgis  bigmii 

Tttti  frasUs. 

5)  lat.  malus  apud  latus  agmit  pandunt.  litth.  alu  malu  laku 
alius  saldus  dangns  garsus  «glti».  golii.  maga  niagii|>  skadus  Yalm 
lakkus  handu  agiu  agg>us. 

G)  lat.  mtnn  ilia  crista.  liUh.  ilgas  smilgas  silpnas  pilnas  piklas 
liiikla.*>  (liisva  kirriiis  duias  pirszlas.  goth.  qima  liina  iiia  iba  skipam 
bidd  hila  tuiiiia  Llinda  trimpa  viiva  slibna  njilaj)  spiiiiiaiid  li^kain. 

7)  lat  pUus  simul  minus  dcur  littus  nimbus  firmus  circum.  Ulth. 
ddm  inma  akinu  linnna  iaikiis  kittiir.  gotb.  Shi  nilaika  ^ivimi  dmui 
■ban  aidns  vitnm  kiDtua  hliftua. 

8)  lat  Cuba  cabaat  juglans  bidta  fmida.  littb.  bladas  inmba 
dmdilas  doniaa  dugnas.  gotb.  ftda  villa  gnma  auman  iniiaa  iiiila  u&r 
teiba  vulfa  runsa  fuglam. 

9)  laL  puppis  pulvis  dulcis  luiris.  lillh.  krtitis  rukis  ugnis  usnis 
blufnts  gusiii.  gotta.  ktiDi  fiiiim  lubi  trudia  aatis  AiUia  ubila  iigkia 
nmsis  unsis. 

10)  bull.  nmara<;  parakas  nagabas  wabalas  sakalas  wakaras  adata 
patalas  pataw.is  a-^iilia  wasaia  aszara  allasas  sanuata.  pnlh.  dvalana 
;Siiiala  Uauala  maua^'aiih  allaua  grabada  habaadaos  abraba  bal|)aba 
Baatania  (andatandan). 

1 1)  laL  nilidi  biapidia.   liUh.  kiluUla  kinmnia  pintionis  (didpilwis). 
gMb.  miimiain  himuNa  brndiaia  aUvili. 

12)  laL  cumuhia  tumuloa  lupnlua  tmnBlbia  nununulaa  enealliia. 
lillh.  (nubuodu)  (sugniwu).    golh.  (undrunnuro). 

13)  litth.  akUcia  amalia.   golh.  Amaiin  UanaliD  managiala  baban- 
dios  (aodbahti). 

14)  bttb.  (aplvalbu)  (apkassu).  289 

15)  lat.  animi  babilis  agili^.  Ittlli.  (lafrillis  ,irikis  (atilsis)  koab- 
kimus.    f^otb.  agt^is  aqizi  tzadibggs  aU^kts  AltUm  avistns  baniiski. 

10)  lat.    annulus    j  ahihis   augulus   augusUis.     lillh.  (pabundu) 
(pargruwu).    goUi.  (aodruiuiua). 

17)  bt  maria  aaima  aquila  amita  annilla  pallida  madila  Candida 
babilaiis  tnaqinlla  iDaiitiasa.  liub.  barimaa  katUaa  arinmaa  aailas  I** 
banua  daagiaakaa  (albilda)  akatimiaa.  goth.  alida  fattda  arida  vafida 
giaiBida  lavMa  agida  ragina  lagkb  matida  baliaa  Atlth  bahida  aldiaa 
|Niali^  (andbtndaa). 

18)  lat  aniintt  aamos  agitur  habitiia  lacitna  aiadidiis  eallidna 
paiidBS  candidus  roarcidus  ambitus  malignus  maximus  tranquillus  patri- 
bos,  1i(!b.  (Inbinn  )n])inH  gandiuu  ganintt  (pagimi)  (aUiBflui)  addineaua. 
gatb.  asilus  aggilns  andizub. 

19)  lat.  tabula  facula  nincHla  malula  jzlandula.  lillh.  akruUs  ra- 
pukkas  (apkunas)  kalmu«;ns  bakniiiiuas  gardummas.  goth.  magula  bar- 
duba  agluba  iiatidugaus  igaiaaiiands). 

20)  lat.  tabulis.   lillh.  allulis.    goth.  magubo  aftiunial  fiddttAu 
fHtadmL 

31)  lat  aiUda.  liltit  buabiim  bmkiiimi  kibbuva  kUdikaa  (iw- 
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lirimba).    ^oih.  iumina  mikik  iiriiiAt  stvida  kindma  plinsida  aiiyyia 


22j  ial.  igilur  nilidus  hispidus  ciocuinus  UnUnnum.  liUh.  Ugiou 
kiikiim  (iKzriUu).    golh.  (iDvitum). 

23)  lillh.  dimiikas.  gotb*  nimada  sUla^  fjk&tk  vigHM  gikmdaB 
ailMiriM  ixvara  spion^a  MindMML 

24)  laL  l^vktt  droulw  stimiln  fitulas  ticuta  «ii0i1mi.  fiub. 


25)  Hull,  pilnatis  (didgalwis)  (prnkartn.)  ftlb.  gibtiMiil  siiliidiil 
Mlandin  rinnandia  (iddaljin)  igqaris. 

26)  lat.  (mcasstmi)  fiMfanlum). 

27)  lat.  singulis  circuli  stinnili.     goth.  midumin  Erlilmuni. 

2S)  lat.  [uluia  inula  viiula  ti^iuia  vir^iila  Mii;jiila.  liuh.  didumiaas 
itumpas  ilg^ummas.    ^otli.  miduma  liinduaia  (bibunil.ins). 

290  29)  laL  luptila  ju^^ala.    iiltii.  surunuaas.    golii.  (tiiiluiljiai. 

30)  laU  lupuli  tuludi  pnpugi.    golh.  hulundi  (uasuti)  Imsuodi. 

31)  liuh.  vbbigas.  gotb.  Inidtda  huijada  juggaU  vtil|>aga  wt 
snqaba  (aabBniaha). 

22)  lat  colfluiit  alnfridiB  ultiiBtt*   goth.  VittliM  hdialna. 

33)  fath.  unsaris  uglaria. 

34)  goth.  ulbandus. 

35)  la^.  culmina  fulmina.  liUh.  buwimmas  lupikkas  kaniszkas 
sudir.L^st.i.  <jo(!i.  Inigida  julusa  tulgida  aalia  ukava  Vulfila  (aaifaia) 
(vsqiiuan)  (usii|)a)  (usjtigvan). 

3G)  tat.  bludium  cubitus  uiuUius  slupidus  cupiduii  looibhQua  fiw- 
dilUS  ulliiiius.     tilth,  sinimku. 

Alk  dte:>e  formuhi  mikI  vvoUauleml ,  die  schOnslta  ai>er  welche 
jeden  der  dret  vocale  aulzeigeii,  zumal  18,  20,  2S,  33,  35;  doch 
acMieo  anaii  ih  19  «i4  13,  23  liaUieb. 

Daa  laleiB  naideC  ia  MiiUNgan  A  dar  paawHima  (anaaar  m 
framdan  wOrtarai  wia  Mladia  baoeaiia  babanamX  dannn  naD^ali  ikn 
10,  13,  14,  23,  25,  26,  31,  34.  dem  litllHnuacbaii  gdn  A  12, 
14,  16,  24.  26,  27,  30,  32,  33.  34,  den.  ^atfipBehan  12,  14,  16, 
22,  26,  29,  36,  woraus  wieder  grosze  euulimmiuii^  dieser  beiden 
einleuchtet;  vollst^ndigero.  hekanut^chafl  wUrde  novh  ein?e!ne  formeln 
nacliweiscn ,  nlle  drei  Spraebcn  eiithclirc  ti  14  und  2G.  icb  habe  die 
maogelnden  \m rngstens  iii  /usamuieuselxungcu  aufgeseeigt. 

Die  vu  i  silhigen  in  jiauiiueiu ,  ware  bei  ihr<»r  maaigfalligkeit 
scbwer;  e;*  iuag  an  wciiigcn  geuilgcn.  ial.  auiuiula  aniinilus  manci- 
pium  carbuDculus  niliditas  mlUiundus  mutilandiu  cubiculum  dulcissimam 
luadnia;  flunf  ailban  baban  caKdiaaima,  tacitaniilaa  aHqnaatata,  aacba 
aibaB  bat  aamliaiieflhia.   litlb.  dMnouiaa  drawiaiiikaa  luddiainbas 

gu^jinasaiu  hafanana;  Dimmt  roan  zusamncosefUtiogai  nil,  aa  van* 
grttszert  sich  die  zabl:  usagida  inaawdida  usvalida  vriniiandiii  garuunaaft 
bigilandans  andhulida  imd  man  gelangt  leicht  aocb  anf  Ikinfaiibige: 

291  aiakiiabida  iadhalidini  iabitaaiita^    Olfilaa  biatai  gaua  altaa  dar» 
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•  wakfaoi  NT  die  M  Iramii  wde  imtbrn^  i.  b.  Jtlib  7,  45 
ttlagidi  Mi  iu  iMMhiiii;       7,  4^?  ttM4i  dn  temt  in  Mhl  rams 

Ketne  jiB<lere  europjiiscbe  zimgt  vennag  dtesen  tmlichsUn  woUwit 
is  solcber  rekheit;  »ber  die  abd.  mundart  kommt  der  goth.  zuiUlchst, 

^  sie  fiberbiptet  sie  noch  durch  hliifigere  bewahrung  des  ableilendcn 
A,  wog€gen  sie  freiliclt  das  A  dcr  llexion  nft  ia  {j  oder  0  wandelt 
uml  tier  brechunt^  luelir  unifang  gestallet :  aaa  sima,  slilli  miti,  hiigu 
siinu,  3ki  apuh,  man  plinlan  pipar  filu  ipu  pinim  sciluf,  upar  wnntar 
swiiai  hucnpal,  upil  chuniii,  aditla  tlanana  waluala  siialavva,  mibhilia 
.iumiiisc  chisiliuc  silapur  miUuii,  kalilinc  uiaintiiaiiii  hlaiilanti  sagitun, 
Mdmb  fugalum  Fugalinc  chafungis  hugila  wuoseiii  juDgirin  tultuli. 
dii  fmMiii  14,  24,  26/30  werden  iM.  tbmdieli:  hasiliMi  Mm 
iUalms,  MiHiran,  Mmam  wibAnn  diitimi  digilm*  hintmi  inganm 
liwiMiiin  bugitvn  tnvphilttiii;  vieraillNg;  iMata  BihligAlft  wmw—m 
vd  in  soMmflMSsetzungeo :  gihugita  ungimacha  imArslagao  gitubili 
iitnagii  Mdiogilft.  Die  ahd.  muiHliri  liebt»  in  drei  imd  mehrsilbigon 
.  wOrtern,  dmi  vocal  der  vorietzten  nrit  dem  der  letzlen  silbe  auszo- 
gieichen,  t.  h.  am  pillar  m  bilden  pilluru  pillirl  odcr  filr  htmf^arita 
zu  srhreibcii  hiingirila.  aiif  den  wiir7plv()rnl  kann  dies  mir  m  so  vveil 
etDHw-'szefi  aJs  desscn  brechung  aulgeholu  ii  wird :  di?gan  gidig^ini,  w^lar 
gimiin,  fogal  fiigili;  aber  stall  wunscili  kittiiite  nie  gesagt  werden 
innsciti,  Tur  hautilhi  nie  hintiltn. 

Der  gr.  sprache  siud  alle  U  in  Y  geu  Ubl  uod  viele  A  iu  E  oder 
0  geschwscbl*  dennoch  bat  sie  eiM  grotze  zahl  rmdanteiider  A  and  I 
Mwihrt  nnd  di*  femitlii  i»  %  ^  10,  l^i  17  tautn  sieb  in  ibeHlvst 
iHl<miwtt;  i^n  maQu  ftdXa  JMwd^  met  A  4iUUl  JEaikkAg  iipd^ 
finxQUf  tUh  Tftr/  afphty  ritfa  rtra  <plXttty  tAkat^H  i^fiaxa  ^pa^fuuta 
iijfiied  afia^Uf  imm  fRi^^dfoi  trngi^aXtg  ifud^f^  ^<m/Sa 
nm^m  ftAmym  fJniXttsra  td/tfm  wikXtaruy  tellBar  tclMNi  il>  28» 
W:  xi/ftaig,  Xma^  otsfiu^ti,  xi&unfc. 

Erwijgi  man  nun  ferner,  dasz  in  der  lat.  iilth.  untl  crotb.  spracbe 
20  jenen  drei  kOrzeii  noch  lange  vocale  und  diphtbon^^c  irelon  nnd  s'wh  292 
Bach  sciiiw^er  folge  abstufeo;  so  enreicht  der  vecaiismus  in  liinen 
teinen  gipfel. 

Zugleicli  musz  aber  nicbt  verkannt  werden,  dasz  es  dem  gcisligen 
fcrtachritl  der  spracbe  angeinessen  ^va^,  von  solcher  hiJhe  herabzustcigen 
M  auf  kostefl  des  lauts  cine  noch  gr<)8iera  manigfolUgkeit  geschwacb- 
i».  gdioduMf,  getmbter  tOn*  lu  ensiigen,  wm  banptsldilieli  durah 
fi  VBd  O,  m  Wi«  ioreh  ^idfiiciie  iwdwlo  mi^  ««riBilall«n«n  bewiilit 
«nrde.  iadtm  die  wOrler  WMriger  ni  don  Mm  firiltB»  werdw 
Wfitihloacr  «iid  fbr  die  ibetnclies  taogioder. 

Scfaon  in  dieser  hiawcbt  ist  der  gritcbiscbeD  spracbe  eiae  hobeve 
veHeadvng  and  TeHcioening  eb  der  ]«taiilisebett  beizulegcn.  sie  bat 
die  gldcklichste  mitle  getroff^Bn  mid  Ton  dem  ursprangKehen  woliaut 
mr  «o  viel  MMjgegebea,  alt  notbig  war»  en  die  freiste  bewegUcbkeil 
w  entfiiieii. 
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Insofern  kann  auch  die  franzOsische  sprache  ^ewandter  und  be- 
hender  als  dip  iuilienischc ,  die  eni,'lisr!)e  ausdrucksvoller  als  die 
scliwedisrlio  ficiszen,  ohfjleich  unter  alien  romanischen  iind  denlschen 
zun^^oii  (lie  il.iluMiischc  und  schwedisrhe  nieislen  \v(.)ilaut  belncUcn, 
darum  die  smgliarslcii  bliebeD.  Der  kcliiscin!  \ocolisiiius  liiigU  neben 
vortheUhafler  anlage,  deutliche  spureu  IVuher  plkj^e  au  sich.  Dem 
UUhtuisohen  ist  bU  auf  heule  seine  alto  reinheit  mstindig;  dieie 
sprache  hat  lich  inch  geisiig  beinabe  nicht  geregt:  wenig  mefar 
verarbeitAt  mag  lattiaehe  aeiik  Bat  unvcfgletdibar  alirlunr 
anahildvBg  acheuit  den  Sleven  aoeh  eiae  ftlle  vocaliachan  wel- 
laiils  eigen. 

Der  deutschen  ipraebe  enbehwing  hat  nicht  die  gunst  der 

grierliischen  crfaliren,  sondern  ist  lan^sam  und  mit  unlcrbrechungcn 
vorf^eschriUen.  unsere  emingenschari  wilrde  zur  allhochdcutschen 
aninut  des  lauts  zurilckkehren  wcder  kOnnen  nocli  wollen,  so  wcmg 
als  die  engUsche  zur  angeisiichsischen.  iiumer  aber  bricht,  wouu 
auch  weniger  in  abgeleilelen  als  zusammengesetztcn  wOrlcni,  die  all- 
hergebrachle  Irilogic  durcii»  z.  b.  luillag  schifaiaau  uaifaiig  umfall  mis-  , 
gniisl  manigfidl  dahiMmtert  aelbit  m  aneinaMflii  wie  aaohligaU  nad 
hiUHCigann. 

293  Aber  in  der  gesehkhte  dieaar  vocale*  der  waprflnglleheii  Irilogie 
uad  der  aUmflUch  hunutretettdeii  brechung  end  bewHilantMWg  scheint 
n)ir  wieder  ein  seugnia  der  urgemeinschaft  zu  li^Mi.  Auch  die  fiu- 
aische  sprache  ist  klangreicii  und  wollaulig;  auszer  dem  A  I  U  hat 
aie  E  0  und  daneben  A  Y  enlvvickelt,  und  triibe  vocale  stebn  in 
zwei  drei  und  viersilbigen  wurlern  immer  zu.sammeu,  z.  b.  hiwU 
bOyliiliin  hOrhOl^inen  nytkia  nvikimatOin ,  wie  sich  die  reinen  sucheu: 
malala  raatalus,  uialka  lualkustus  matkustaminen ;  allein  es  iindet  kein 
uhergang  aus  dem  reiuen  in  doa  Lriiben  slalt,  keine  rilckkehr  aus 
dem  triibea  lu  deu  reinen,  daber  z.  b.  ranU  bllus  rilQU  piuvia  uivosa« 
rastas  turdas  risUs  sUIIieidiimi,  bamie  eamia  bMiml  pmioa,  haiba 
dietnin  mordax  httrkll  taitnis»  rupen  ineipie  rypei  vofaito  me  gami  on* 
Temrandt  aind.  weder  ul  also  miaer  gewfihaGeh  flttblbarer  mnlaet* 
nocb  jene  ahd.  assimilation  der  voeaie  in  draisUbigen  wUrlem  ver- 
gleichbar,  da  diese  niclit  in  die  wnnebilbe  dringt. 

Ztim  schluss  will  ich  ▼oranssagen,  wohm  erst  Idlgeiide  onter- 
suchunrrfn  ziclen,  und  was  einen  unverkennharcn  zug  unsercr  sprache 
kund  gibl.  in  deu  Ubrigen,  zumal  den  alleren  isl  der  vocalismus 
manchem  wechsel  und  mancher  schwachung  ausgeselzt;  aber  die 
wirkung  bleibt  eine  blosz  pbouelische ,  die  ilcxion  boyloitende.  die 
deutschc  sprache  hingegen  strebt  diesen  vncaltausch  dynamisch  m 
venvenden.  unser  ablaul,  an  &icb  dem  skr.  guua  bOchst  Khiilicb, 
wird  dadnrch  gam  etwaa  anderes,  dass  sich  aos  ibm  ein  wunder- 
barea,  die  fleaon  aller  staihen  vefbalmiraak  beherachendesp  und  van 
di  aos  in  alle  theile  der  sprache  strdmendea  geaets  entfallale.  Breehvig 
mid  umlaut,  die  aniiQga  auch  nur  phooetiaehe  bedeutong  hntten*  aind 
QBs  ebenfirils  wierilazUehe  hebel  der  flexion  geworden.   nalcr  aDw 


.  d  by  Google 


VOCAUSMUS 


205 


Ufm  nrandirteii  hat  die  bochdeutsebe  dieM  riehlnng  m  denlliclutMi 
ail  akhr  gatngaii.  Solcher  fcnft  md  wiitaamkait  des  dentacfaen  to- 
caliamna  aa  die  aeite  tn  stellen  wOste  ich  nnr  eine  noch  anffallendere 
dynamische  aawendmig  des  keltischen  consoiiaiitisiiius »  dessen  spur 
aieh  anderwlrta  wunentUch  auch  bei  Slanrcn  und  Giiechen,  doch  in 
wdt  geringenm  mtaae  leigt. 
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'  2M  Aach  der  coDiODantiiimu  Metit  drei  durch^greifeiide  tritogien 
dar,  indem  seine  laate  bald  ipiraatea  laquidae  and  muUe  sind,  die 
malie  wiederom  bald  labiales  guUnralei  linguales,  bald  tenucs  mediae 
aspiratae. 

Der  spir.intcn  und  liquiden  unterscheiden  sich  jedesmal  viererleL 
diese  sind  L  M  N  R,  jene  H  S  J  V:  hauchendc  sausende  jetiendc 
wplimiule ;  ich  wage  fUr  flio  hezeichnung  dcs  .1  iiiiser  alid.  mlid.  jl'han 
johcn  zu  verwenden,  welches  ein  sauftes  gelmdes  sagea,  laL  ajere, 
golh.  aikan  aiisdHiekt. 

Unter  diescn  vier  laulen  isl  der  saus  der  sliirksle  und  vcmehm- 
lichsle,  zuDiiclisl  an  iliu  reiciil  der  liauch;  geliuder  isL  der  jehende 
mid  wehende  laut. 

For  deti  uusendeii  babea  daher  alle  aprachen  einen  bucfaelab» 
tmd  er  iritt  vor  vocalen  nie»  vor  conaooaaten  einigemal  surllck.  die 
drei  andem  beieichnen  einige  apraeben  gar  nicbl  Oder  nur  durch 
balbe  bucliataben,  vor  oder  nachgeselzle  uud  abergescbriebne  haken 
und  pancte.    so  die  irisclie  das  in  und  auslautende  H  durch  dber- 
gesctztnn  pimct,  wie  die  liebraischen  vorale  untcn  puncliert  wcrden. 
hierhcr  gehoren  aueh  die  slavisclicn  jer  und  jorr,   das  gelinde  und 
harlp,  welclifl  <.'loichergeslaIl  nur  in  und  anslautend  vorkommen,  aus 
I  uiul  U  erwachseri  fs,  283),  und  dera  J  und  V  vergleichbar  sind. 
29a J  uad  V  gehn  unmiuelliar  aus  den  vocalen  I  uud  U  her\'or,  unter- 
scheidcn  sich  also  von  S  uud  H,  die  nichl  aus  vocalen  eiiUpriugeu. 
diesem  gegensaU  iwiacben  S  H:  J  V  gleicht  unter  den  liquiilen  der 
xwischen  t  R:  M  If ,  dens  aueh  L  und  R  babea»  wie  J  V  balbvocsliscbe 
natur,  wlbrend  M  N  wie  S  H  unvoealisch  erMheinen.    Mir  echeiat 
die  ediere  art  dea  A  each  bierdurcb  bestiUgung  su  empfimgeo,  dasi 
es  in  keinen  consonant  tlbergeht»  da  I  und  U  consonantiert  werden 
kdnnen.    von  dem  abei^gang  des  I  ond  U  in  die  spiranien  babe  ich 
cigens  gcschricben ;  bald  folgt  der  consonant  nus  dem  vocal,  bald 
weicht  er  wieder  in  iha  zurttck.   sehr  gewiihiihcb  is^,   daas  ana 
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whitaMwi  m  vn,  kern  kn,  m  tn  geschinlsiMS  ra  hu  on  cil*- 

^tingen:  sugsUr  s(Uter,  safliU         scbwimn  surren  il  il  w.. 

Die  gmchische  spracke  enoangell  der  buchsUben,  gewiamMiMB 
aafh  Her  lante  H*  J  V,  xirsd  ilir  ^  ist  von  gerin^nn  urafang  als  in 
den  ilbrigen  sprnclicn.  alltnii  ilir  slehn  nnch  zwei  zcichen,  der  spiriUifl 
lenis  und  asp€r  zu  j^ebot,  welche,  jVneni  inscbea  punci  uad  slyvischen 
jcT  entgcgen,  nur  antautcnil  geschneben  werdeo.  der  lents  hal  aber 
jeUt  gar  keinen  l<iut  nod  driiekl  insofero  our  die  abwesenheit  des 
Uftt  aus,  so  wie  uiogekebrt  das  sL  oder  russiscbe  jerr  uueiQprimd«a 
Bt  ud  tkmmnktA  dat  (/iSimim  jer  aoMigti  weAalli  meb  dii  Sate 
fm  kitm  jfliT  icbNilMBp  ao  kdnMe  mam  gr.  apirilii  lais  ua* 
gtaduMMii  iMactt* 

Fmherhiii  besasz  indessen  die  gr.  sprache  das  digamma,  welches 
dvek  F,  das  heisit  eia  zweifaches  F  ausgedrilckt  und  dem  laut  V 
Oder  viehnehr  eioer  verdickung  desselben  enUprach,  wie  sie  schon 
unser  W,  noch  doullicher  da«  romanischc  Gil  und  welsche  GVV  erkcnnen 
UszL  Das  lalciu,  weil  es  hereits  V  far  die  spirans  lialle,  verwandle  F 
ftlr  seine  nspirata,  welche  ^riechiscliem  0  nahe  kaiu,  und  die  aus-296 
s|>ra€he  des  iat.  F  stebi  ah  von  der  des  gr,  digaroma.  wo  die  ro- 
mamsche  zuuge  aulautendes  deuisches  \V  ubemabm,  waadeke  sie  es, 
auf  weUche  weise,  in  GU:  guardare  warUn,  guastare  vastere  wuoslai^ 
gocrra  werra,  guisa  wlsa,  gualdana  woldan,  guanlo  wantna ;  dia  frena, 
adMbviig  Mall  OU  nch  var  £•  I  guerre  giiiae,  liaci  ea  aber  top  A 
ia  ranea  G  Obergeim:  garder  gaiit  tiad  aohon  Galii  aelieiBt  fllr  Giiatti 
gaselzt*  wie  es  in  atid*  Walab  wird.  welsch  finde  icfa  dem  pi.  Gwalwys 
the  Gaols*  wia  lauiet  der  8g.t  Die  irllinder  yiagan  F  drai  welachaii 
GW  enlgegenzustellen :  lion  gwin  vinum,  fear  g%\7rdd  viridis.  fear  gt^T 
▼ir,  6or  gwlr  veriss,  faolehon  gwalch  falco,  fionn  alhns  rrwrn  pulclier 
alln.  va»nn,  dweiier  Venus  Veneris.  Welsclies  Gwydioii  (iwydicn  enl- 
spnchl  dom  ags.  VAden,  gerade  wic  die  longnhartlijjche  sciireibuog 
ans  Wodau  Gtiodan  machlc,  das  niedcrrheinisclie,  Iraukische  Godesberg 
GodeiLsberg  der  ham,  scbreibung  gleichl.  ein  Irlknder  hHile  zu  scbrei- 
hm  gefaabt  Faodbann.  wabches  gwy<M  kMnart  llberaia  aiit  ir.  Iiadh» 
allfttts.  gaut,  prov.  gau  gaos,  aUU  waU. 

Diaa  weiache  GW  iat  aiabt  an  oberaalui,  wmm  aaaa  daa  frk 
digaoM  bcwthaileii  will,  weil  gleicb  sacfcher  aiieh  euM  analog^  der 
kaeiyaute  zwiaciMn  welacfaer  und  grieehiscker  apraobe  Oberraschen 
wird.  das  digaroma  herscbte  zumal  im  aeolischen  dialed  (Ahrens  s,  30  IT.) 
and  filr  AhXiTg  selbst  gali  FatoXug^  d.  h.  die  biinten;  gleicli  Britten 
und  Piclen  ftlhrten  Aeolier  den  DAinen  der  buntgeklfidetpn.  anderd 
bcispiele  sind  f'«Vft;,  VaO.oi,  Ft'nnf^og  laU  vespera,  Foiyog  Iat.  vinuai, 
Fidtiy  laU  videre,  Foidu  golb.  vail,  Fitdog,  Ft^ig,  Flivg  lai.  vilia 


*  davon  bier  abgeMba,  dasi  sie  H  fur  einen  focal  gebraucht,  wie  die  alanp> 
•eke  R  far  I. 

den  Viaut  gibt  eocli  das  ^'arjftov  fiav,  wekties  blosz  als  zahlzeicbea  gil^ 
■a  filfatn;  aane  end  graad  das  difamioa  aabuni  mir  aber  IHv  all  diet  tan. 
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ahd.  wlda,  FttaUg  vMns,  Fi^yw  abd.  wenb»  jMno^  Mr  4fd»- 
<r«htt,  Tieileicht  bt  gtateet  Fiaxv^  fttr  ^or;ift;(,  uunal  atth  die 
pronominairormen  dritter  peraOB  F^^ci'  fot       far  of  ?|  W 

B  ia  Fgif^tg,  einigemal  inlautend  oFtq  laL  ovis,  wFov  Ut  ovum  ir. 
ugh  welseli  wy  f.  gwy,  JaFoi;  !al.  Davus,  das  s.  192  verraulete 
Dagiis  Dagvus  bestarkend.  wenn  zuweilen /' geschrieben  wird:  ydWoi 
y/k)Mi  (Ahrens  s.  31),  isl  das  kein  fehler,  sondem  dem  frant.  G  filr 
.  297  GU  eut&prechend.  ebenso  hefrreillich  entfallet  sich  anderemal  B  oder 
vocalisches  y  aus  dem  di^aiuma  (Ahrens  s.  34.  38).  gcwuiinlicU 
entspricbt  es  dem  lat.  V  goih.  V»  einigemal  dem  spiritos  asper  od«r 
lat.  H,  allmilich  aber  aehwaad  es  in  der  ausspraehe  mid  wurde  dan 
blosi  dureh  den  lenis  vertrelen.  dem  intaatenden  digamma  darf  anch 
das  foth.  ana  diphthoogen  anfeleigende  GG  in  bliggva  siggva  oder  das 
altn.  in  egg  ovum  vergKcfaen  werden.  es  ist  ein  irUimii  Vmeiani* 
dass  aeoliscbea  digamasa  llberaU  den  spiritus  asper  verlrete,  was  es 
our  aasnahmswttiae  tirat»  ao  wie  diesem  bin  nnd  wieder  getb.  V 
entspricht. 

Bois{tif»le  des  dorischen  di^irniiKi  Ahrens  s.  40 — 50  anf, 

darunlcr  Ftu^  und  ytuQ  int.  vcr,  Ftfi/iuza  iftuTta,  Fioid  •/ffrrtu 
lal,  vestis  golh.  vasti,  FiOTtu  FtxuTt  lat.  visrinti,    Ft^  fUr  ti 

lat.  sex;  inlaulcnd  xXiFog  aiFu  lur  xktog  du  atW  guLh.  aiva,  ddFiW 
f.  ^^bi'  doto»'. 

Han  aieht,  dass  das  digamma  in  der  regel  weht,  xuweilen  aber 
aoeh  haneben  nnd  einigemal  sansen  bann. 

Wihrend  die  gr.  apiranten  sieh  verdflnnen  nnd  veriOcbtigen, 

verdichten  nnd  vergrSbern  sicb  die  deutscben.  das  goUi.  V  wird  zu 
ahd.  W,  fast  nach  engliscber  aussprache.  S  bMufig  zu  SC  B€B  und  J 
zu  G»  oder  entraltet  sich  stall  des  frtiheren  vocalanlauts.  auch  die 
italienische  Sprachc  hat  jacere  jucnndus  jungere  in  giacere  giocondo 
giungere  vcr\vand<»lt. 

Imgedrcht  pflegt  der  altn.  dialect  J  durchgehends  aufzugcben 
nnd  V  Yor  u  y  d  or  1  und  r  zn  tilgen ;  es  heiszl  inn  Cingr  ok  filr 
golh.  jains  juggs  juk  j^r  uud  vaka  bildet  im  prael.  6k,  viuna  >atm  ini 
pi.  praet.  unno;  Itta  nnd  rfia  stebn  fUr  goth.  vleilan  vreitaa.  ans 
den  eddiacben  aibteraUonen  wie  aus  der  bomeriseben  acansion  lessen 
sich  alao  verlemes  V  nnd  digamma  ratben.   Sm.  60*  werden  ordi: 
Wp  61*  Vldarr:       61>*  reidr:  vega,  62*  reidir:  vegit,  63l>  reidem: 
vegit,  187^  reidan:  vega,  188*  190*  reidir:  vega  gebundcn,  in  wel- 
eben  SteUen-  vordi,  vulfs  und  (iberall  vreidr  erforderlich  isl,  wie  aie 
dem  ags.  vord  vulf  und  vrdd  cntsprechen.    aber  die  spiltere  aussprache 
nnd  sclireibuog  giengen  ttber  das  \,  wie  bei  Homer  liber  das  digaomia 
binweg. 

^        In  der  mitle  von  zusanimenselzungeu  schwind t  t  der  Icnis  j^ani, 
der  aspcr  aher  wirkt  uacli,  insofcrn  er  vorausgehende  lenuis  aspiriert: 

anszerdem  geht  er  auch  unter,  z.  b.  ulfia  diatfiog,  vnyog  iyvnytor, 
timifu  MtmifM,   JS  kanste  so  niemali  wegbllen»  nnd  niiob  dan 
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d^pMii  liifleL   die  doritehen  nidaFotxo*  nod  illische  fiitoum 
(Abrau 

Deutsche  zusanimenseUungen  lilgen  niemals  S  oder  J,  taweflen 
K  nd  V.  fdirieb  schon  Slrabo  Qovaril6a  (uod  wie  hiille  er  Thursio- 
hilda  kSnnpn  anders  hervorbnngen?),  so  ist  dem  loniandes  Svanielh 
fiJr  SvanihilJ.  deni  Saxo  gr.  Svavilda  fdr  Svanhilda,  Griiuilila  fiir  (irini- 
hilda,  dem  scinved.  volkislicd  Brynial  fUr  Brynliild  eiuzuriiumen.  rus 
der  ags.  Bcadolnld  Diaciil  die  edda  S»*m.  136  Bddvildr  (das  v  gehorl 
to  bdd  gen.  Iniihar  und  enlspriclil  dem  ags.  o.)  niclil  auders  wandelt 
mh  tu  dcmscll>en  iiede  der  ag&.  name  A'idhnd  in  ^'idadr,  oder  sunst 
lU.  eioberli  in  alto,  eioardr  (vgl.  s.  199),  alid.  Uhhtmo  in  alio. 
Ifttni;  weit  Oilier  jedech  baftet  H»  selbst  in  den  eigmunen  Gitnlifldr' 
AHUIdr  Lyogheidr  oder  in  einheri  mheitl  ifttbvalr  ii«  s*  w.  nor  die 
iMriMren  ableitiiogen  mamlicber  namen  anf  -ar  entspringen  darch- 
geheodi  aua  der  tosamnienseUiing  mil  golh.  hari$»  z.  b.  Vtdar  isl  ahd. 
Waberi,  Lofar  ahd.  Lobaheri,  Sigar  ahd.  Sigiheri,  Giafar  ahd.  GSbaberi, 
aadcre  babe  ich  i>ei  Uaupt  3»  142.  143  gesninmclt.  Atttfallendes  V 
Oder  W  begt  alien  mannsnamen  auf  -ulf  oder  -oif  (graoim.  2,  330) 
und  vielen  auf  -old  (2,  333)  zum  grunde;  die  lat.  bildung  -oaMus 
-oarii  hal  V  in  0  gcwandell.  beknnnt  siiul  .illn.  dti^'urdr  Sigurdr  aus 
dagverdr  Sigverdr  =  Sigferd  f.  SiglVid.  abd.  iowdil  uiowihl  wnrdcn 
bald  in  iebt  nieht,  ihl  tiiiil  gek(Jr?:t.  ahd.  miltawecbun  mbd.  in  uiilaiiuu 
nUecbon  uuIk  ben  Griesh.  2,  4S.  Tmitial.  44,  27.  MB.  27,  90. 

Au>bulendes  8  tilgen  zwar  vielc  spracbeo,  zumal  in  Uexionen, 
doch  keine  sprache  ist  mir  bekannt,  die  inlantendes  S  mit  solcher 
kiehligkeit  ror  consonanten  tchwinden  Uesie,  ivie  die  fransOsische: 
de  fDfoIa  it*  iiola,  Bile  Sasei  it.  BasOea,  mftle  masculiu  it.  mascolo, 
■te  niaeere  iu  mescolare,  maltre  magister  iL  maestro,  Apre  asper299 
it  aspro,  iMoe  fresne  ftviinus,  gu^pe  vespa,  vApre  vespera  u.  s.  w, 
wtiu  mail  das  alirum.  poesna  eoesna  f.  poena  coena  balte.  anlauten- 
dem  ST  SP  scbiebl  der  Franiose  E  vor,  urn  dann  das  S  fallen  zu 
lasscn:  ^ire  stare,  ecrrre  scribcre,  etcmuer  stcmutare,  man  kOnnte 
sagen,  der  saus  sei  bier  in  den  vocal  aufgelnsl :  das  erlOscbcn  dos  S 
gleicitt  dem  de<;  U  in  aualogeu  ralleu  uiid  LcsUUgl  die  verwaodle  uatur 
beider  spiraiileu. 

Fttr  diese  musz  icli  nnn  noeli  naiier  ihren  mer kwiirdigen  weclisel 
outer  einander  geltend  inaclien,  der  in  tiiiigen  sprachcn  slarU,  la 
aodem  gcring  vurlnU.  Sanskrit  latcin  deulscbe  slavische  und  iriscbo 
spncbe  pflegen  S  xo  setzcn,  wo  scndiache  persische  griechische  und 
wdicbe  H;  im  deutseben  taueben  nor  bin  und  wieder  spuren  des  H 
aeben  S  anf,  ebaracteristisch  wird  aber  der  nnlerscbied  swiscben 
wukrit  and  lend,  swiscben  latein  vnd  griecbiscb,  swiscben  iriscb 
and  welsch;  der  (ibereinbunft  griechtscber  and  welscber  sprache  im 
^mroa  bcgegnet  vollkommen'  die  im  H,  nnd  wie  dort  dem  G  b.ingen 
sie  bier  dem  U  an.  d.  b.  guKurallaulen.  ebenso  eigenttiUmlich  ist  cs 
Griecbcn  und  Welscben  anlautendes  R  zu  aspiriercn  und  dem  lat. 
fpuaqoe,  tnmi,  cinq,  ir.  cuig  entgegenzuselzen  nifine  pump. 

14 
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Es  zieht  mich  aa  *du  veriUdtnis  tok  S  und  H  in  nUfeielMii 

beispiolen  aiKrufflhren. 

Das  proDomcn  dhtlei  person  skr.  sa  $4  laulct  nii  /t'litl  Ik'i  h.^, 
gr.  6  ^,  golh.  sa  sd,  ags.  se  seo,  aUn.  sA  unil  dein  ir.  se  stelit 
welsches  e  fttr  he  entjregen.  nichl  anders  wallet  ira  lat.  golh.  ahd. 
allii.  litlh.  si.  rellcxiv  iin  gr.  ii;  mil  deni  aus<iLeilieu  des  ags.  uud 
eagl.  reflexivs  mag  aber  im  taaammenbang  sein,  da&a  neben  ags.  de* 
momtraliv  m  aeo  dat  cigentliclit  pm.  driUtr  porM  he  heo  Itotel, 
desMB  H  dnrch  atte  casns  and  gwchloehlcr  Uoft,  im  alls*  he  lediglieh 
den  nom.  maac*  eigrdft*  wlhrend  das  fem.  sin  behlll  and  £e  obliqaen 
casas  H  abelreifeD.  der  niederllDdische  dialed  hal  S  blosz  dem  nom. 
mcc,  8g«  fern,  gelassen.  dem  maac.  H  verliehen,  der  IHesisehe  gleich 
dem  ags.  alleolhatben  H  angenommen.  auf  demselben  grunde  ruht 
^das  H  des  altii.  hann  bun  iind  der  neunord.  sprachen.  wo  im  doui- 
schcn  pronompri  11  vortritt,  bogeguet  es  der  welscheii  :   in  den 

hochdculschen  uiundarlen  ist  es  nichl  der  fall,    auch  fiun.  st  ille. 

Zum  skr.  saplan  IrefTen  lat.  septem,  goth.  sibun»  htili.  septyni, 
si.  sedm,  ir.  seachl;  zum  zcnd.  liaplan  pers.  hcfl,  gr.  tniu.  bier 
lial  auch  das  weUcbe  sailb  skr.  sabasra  zend.  bazaqra  pers.  bczara 
(s.  254). 

Shr.  aara,  lat  aal,  golh*  salt,  ahd.  salt,  ur.  aalan,  sL  seF,  poln. 
sol,  hohm.  sdl,'  Uttfa.  anras  sabns  (sonst  wird  fdr  aal  gesagt  dniaka) 
suditt  saKre,  left,  ^ahla,  finn.  auela,  est  sooK  lapp.  salic.  biagegnn 
gr*  uXg,  wrlsch  bal  hnlnii;  wenn  in  Dculscbland  salzquellen  den  namen 
Hall  Halle  fuhren,  $cheinl  das  kelliscber  cintlusz,  den  salzfldssen  slelil 
S  2U  (mythol.  s.  1000)  und  schon  Strabo  s.  291  pewilhrl  ^uXttg; 
Leo  (bei  liaupl  5,  511)  leitet  das  II  von  dem  phonelischeu  UUerlrilt 
des  ir.  S  in  SH  ab,  welches  SH  wie  II  gesprochcn  werde;  dorh 
dieser  der  irischen  sprache  eigne  laulwechsel  braucbl  uns  nichl  die 
n^he  des  S  und  H  andenv^rls  zu  deulen.  wie  der  mylbns  den  gc- 
scbniack  des  meerwasscrs  aus  hineingeworfncm  salz  erkl^rl  und  die 
see  flberall  die  aalzige  flat  heisal,  ist  aos  dem  gr«  masc.  aAc  daa 
fem.  iOr  den  hegrif  des  meers  entapmngea  and  ir.  beseiehnet  aailn 
see  Oder  seewasser.  aher  aueh  die  biiterkeit  der  ihrtne  rOhrt  ana 
dem  sah  her  (myth.  s.  531),  die  thrine  beisst  (^cbi^  golh.  tagr, 
lat.  laeryma  vcrwandt  mit  daxtty)  vnd  unmillelbar  das  si.  sfza,  bObm. 
alia  an  aor  aalz.  im  poln.  Iza  ist  cinmal  die  spirans  abgeslreilt  nad 
nnr  aus  der  nachwirkung  auf  L  crkennbar. 

Skr.  upa  und  upnri  pn!<;firf pIipu  dem  goth.  vf  und  nfar,  lat.  stih 
super,  gr.  vno  vnto.  man  eiklart  sicli  sub  sufttr  ;ni«  dem  vor  upa 
upari  trelendeu  pr.iefix  sa  (Henfey  1,  284),  welchem  der  sp.  asper 
gleichgik.  ir.  isi  >u.ks,  wclscli  uwch,  oder  wie  anderc  schreiben  yuck 
super,    gr.  vnnoi  lat.  supinus. 

Lat  simul,  golb.  sama,  gr.  afia,  pers.  bem.  im  skr.  sam  und 
saha  fllr  den  begrif  mil,  aos  welchem  saha  and  einem  vennntetcai 
sahom  Benley  1,  386  das  gr.  {vr  <ii$r  and  lat  cam  leitet,  woma 
Wlsich  ahd.  ham  (gramm.  2,  752)  achldsae.  dies  allea  hieiht  neda 
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zweifelhafl,  ofTenbar  aber  lassen  siefa  &fia  mid  aiii^,  cum  mid  gi 
nicht  unmiltf'lhnr  ziisnmmfnstellpn. 

Bei  Homer  ilberwiegl  noch  ovg  dcm  rg,  uiid  er  sagl  av^ioijjg 
mffioawyj  allmitlich  aber  dran^  t;c  dorch.  lat  sus,  .iIkK  sA  u.  s.  w. 
(s.  36.  37.)  2U  vg  fagL  sich  peis.  khOk  und  wclschcs  hwch,  woher 
lias  cngl.  liog  entlchnt  .selieinl,  laaa  wolic  denn  das  deuUche  haksch 
(s.  36)  anschiagen.    vmya  etgeullich  wUde  sau,  hernach  hyaena. 

Ir.  teabbac  ftlco,  wdscb  htbog,  woni  die  devtaeben  s.  49 
mcBlblteii  fonneii  stimmen;  doeh  tehcincn  mir  jeuo  acaUiae  wie  bdiog 
werwaadi  mid  mienUefant.'  aber  icb  gebe  bud  wetter  mid  verbntipfe 
damii  aiieh  die  iiameii  dea.falken:  soeeNoo  sakalas  aokol  scheineii 
das  S  und  K  von  seabhac  zu  enthalten  und  ableilendea  L  ,anauhXngen, 
wabrend  im  lat.  falco,  ir.  faolchon  flbergang  ana  der  giiltaralia  in 
labialis  staUfindet,  also  eia  gr.  digaminiertes  FdXxwv  zu  gewarten 
wtrc,  welchem  das  welsche  g:%valch,  altn.  vn!r  gleiclislelit.  tVw^  alles 
vrird  (lurch  das  sp.lterc  q>dXxwy  uud  span,  halcon  hoslciligt;  aus  dcm 
aUer  der  foruien  ergjbt  sich  das  der  falkenjagd  von  ueuem.  Don  be- 
rflhoilen  hoMpnnainfn  Gvvalchmai  deutel  Davies  bril.  mylhui.  s.  199 
Uie  hawk  of  may,  hidy  (lUPst  im  mahinog.  1,  118  Gwalchmai  ap 
gwyar  Uie  hawk  ol  ballle,  aus  Gwalchmai  enlsprang  das  runiauisciie 
Gavaia  Gaovatn  Galganus  Walganus,  WoUrama  GAwin,  mol.  Walewein. 

Ir.  aaileog,  lat.  aalix,  ags.  aealht  abd.  aalaba,  alio,  ae^a*  dakiaeb 
^tJJa  (a.  210.)  walach  belygen,  gr,  iUmf  nicbt  bloax  weide,  aondatn 
jadi  epbeu*  wabraebeiolich  noch  auf  andre  krlutcr  ausgedehnt;  wd^ 
«cbes  helogan  ist  apimii  graveolena,  helyglys  epilobimn  weiderieh. 

Skr.  SAijas  gott  des  lichls  (R  :  L  wie  in  aara  aal)  vgl.  avar 
coelum,  lat.  sol,  Ullh.  sauld  letl.  Saule,  aL  alVlzc,  gotb.  aaatl,  ags. 
sigil,  ahd.  sugil,  altn.  sdl,  ir.  solas  lux.  zendisch  hvare,  gr.  rjliog, 
wp|*.rh  ltriT»!  pi.  heuliau ,  den  Tschuwaschen  khvol.  zu  den  llforraen 
recline  ich  audi  tins  ngs.  hveol  hvcohl,  aim.  hiol,  well  die  sonne  als 
ieachtendes  rad  dargesieiit  winl  (mylhol.  s.  664)  und  \vic  im  elrusk. 
milt  sabin.  anset  11  und  S  luangeln,  kanu  auch  ini  alln.  jol,  goth.  30S 
jiuleis  der  bcgnl  des  rads  oder  der  sonne  Itegen,  jiuleis  und  lat.  julius 
den  monat  der  (winter  oder  sommer)  sonnenwendc  nicinen  (oben 
a.  107)*  aoeb  der  Hbcrgang  ana  hveol,  engl.  wheel,  nnl.  wiel  in 
friei.  fial  iat  nacb  alien  adten  gereebt,  wie  wir  eben  in  falco  F  H 
und  S  wecbaeln  aahen. 

Marcettua  bordegalenaia  (oder  aueb  enplriciia),  leibarat  Theodoe 
des  groscen,  bat  uns  in  seiner  s(  firift  dc  medicamentia  cap.  3  den 
keitiecben  namen  dea  kleea  aufbebaiten*:  visumarus,  was  sichtbar  zum 
ir.  aeamar  und  seamrog  stimmt,  woraus  die  £ngl<inder  shamrock 
aueben;  ea  iat  der  dreibUlterige  Uee  wid  bis  auf  heute  symbol  dea 


*  mcdlci  aDtiqni.  Venet  1547  p.  90*;  er  flSbrt,  gleich  Pioteorides,  nock 
andcre  IcwdIO  fslliache  pflanzennamen  an.  cap.  tO  p.  101*  herba  proserpinalis 
quae  gatlice  gigarus  appellatur;  radicom  svniphyti,  quod  balom  gallice  dicuol^ 
<ap.  U  p.  101  **  ferpillum  berbam,  quain  Galii  gilaruoi  dicnol  u.  s.  w. 
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irischen  volks,  das  an  die  hule  gelieflet  ivinl*.  Iber  auch  aim.  mr 
smiri  Irirolium  album,  in  Jutland  sagt  man  smKre.    vi  in  visumarus 

schcinl  bIo57.es  praefix,  dessen  sinn  ich  iiichl  siclicr  nachweise,  vgl. 
ir.  uis  Inimilis,  ui  ovis.  die  wclsche  spraclic  kennl  kein  dcm  •;enm.ir 
eulsprcciicudes  wort,  sie  nennl  den  klee  inoillionon.  ich  vcrgleiche 
aber  das  ahd.  heraera,  welches  verschiedne  krauler  {,'entiaiia,  hellehonis. 
acouiluiu  glossierl  uud  dem  lilUi.  cxenierei,  ru»s,  Iscbemehlza  (s. 
nabe  kommt. 

Lat.  serpo  gr.  i'^nta,  tir.  sarpa,  Ut.  sequent  gr.  t^ntrog.  >«f^ 
wiadUcbalt  init  vermis  vaunns  kiimi  tschanr  a.  172  vermutet 

Lat.  sarpere  pulare:  'sarptt^  apiid  antiquoa'purgare*  uud  'sarpta 
vioea'  bat  Feslos.  sannanlniD  virgula  pilata.  sL  s^*p^  bdhm.  sip» 
pohu  sierp  fail.  gr.  a^jitf  yo^mf  (s.  105.)  ebenso  gebOrt  miser 
sichel  m  secara,  Ulth.  piaiiluwas  zu  piaali  und  der  achte  monat  heiszt 
den  Lillbauern  piulis  nigpiuds  fs.  99)  wie  den  Slavcn  srpen  sicrpiefi 
303  (s.  95).  l3|7e  der  haiiptbognf  in  upnrj  srp,  so  thirfte  nran  das  krumme 
sicb  durch  die  haluie  schlaujjcliidu  gpr.lth  ^uriickiciteu  auf  i'ffnttr  ser- 
pere,  vp:l.  annutftr  rauben,  gleichsaiii  aljschneideii. 

LiUh.  sarmata,  si.  sramala  ignominia,  si.  sranuli  tt'i(Ji;itit',  skv. 
bri  erubescerc.  ahd.  barm  coiiiuuitiha  lujuita,  ags.  bearm  calumnia 
damDuni,  aim.  bannr  daniBiim  hictiu,  vgl.  oben  a.  172* 

Skr,  svapaas,  la(.  somans  f.  sopnus  svapnus.  sopor  f.  sTapor, 
abcL  sviSban,  dtn.  avUlb  aommiuD,  sofii  ^  avidk  donnire,  oobd.  enlawebea 
sopire,  littb.  sapnas  leU.  fepais  somnimn,  ir*  suan  somnusp  sL  a**!!** 
somniis,  russ.  son",  b(>bm.  poln.  sen,  gen.  SHU.  serb.  san  gen.  soa» 
si.  s^pati,  bdhm.  spali*  pobi.  spa6  dormire.  gr.  vnyog  soaanus,  vnoff 
sopor,  ivvnyioy  somnitun,  welseli  Iirtn  somnus  levis,  bepian  doiraire 
und  aus  b<Mfh>n  zusammengcselzt  bepbun  somnus,  bunell  soronub  levis. 

Skr.  svailiis  fern,  svrtdvi,  lal.  suavis  f.  suadvis,  golb.  sulis  f.  svt^li% 
ags.  sviHc  en^'l.  sweel,  ahd.  suozi,  nhd.  siisz.  gr.  i^dvt;.  gebOrl  da-; 
ir.  saimh  hterher?  dasz  skr.  «<vAdiis  aus  su  bene  und  ad  edere 
slaiiiiuu  bczweiHc  icb.  uuf  slad  k  dulcis  '^  'hvxvg  werde  icb  beruach 
kooimen. 

LaL  senex  gen.  senis,  senior,  senium,  gotb.  aineigs*  sinista,  bnif. 
sinisUis,  nlat.  siniscalctts  seniscalcus,  famubnon  senior,  vgl.  golb. 
sinleins  aetennus,  lau  semper,  abd.  sin-,  ir.  seen  senex.  webeb  hen 
senex,  byn  senior. 

Skr.  sami,  lat  semi,  abd.  sArai,  ags.  sAm.  gr.  ^fii.  im  kelu 
si.  liUh.  entspricbt  nicbts. 

Lat.  sedeo,  golb.  sita.  abd.  sizu.  si.  sjesli  sjadu,  poln.  sied/.ie*^ 
bohm.  .<;ed<'>ti,  liiih.  s^leU.  gr.  Vfoi  i^o^cw  (uU  iiovftutf  ^<)o(  'td^a 
sedes,  golb.  >iils. 

Skr.  svidjami  lal.  sudo.  ags.  svdt,  abd.  svciz,  alln.  sveiti  sudor, 
gr.  tiiQiog. 

Lat.  sorex,  gr.  vQu'i,  finn.  biiri  mus  vgL  s.  235. 


*  Lappeebcrf  9bcr  Maod  (in  der  aU^*  encyd.)  s.  11^. 
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Lit  siilcii<(,  ags.  sulh  (obeo  s.  56.  57.)    gr.  oXxog  von  Hkw, 
oboe  spiraus  diXu^  uvkd^. 

liLsyhi  sflfi  gr.  vX?/,  laL  saUos»  finn.  salo,  vgL  mil  gr.  aXaog,2H 
H  tuch  tm  afad.  holt  lignum  sUva»  ags.  boll  lueiu,  alts,  holt  aspreliuD^ 
nku,  mdrar  wnnel  als  du  folgendo. 

UL  nUo,  ulto»  gr.  oXAojueu,  lat.  saltas  Slfta.  ihd.  saliAn, 
^  faiUan  aaltare»  inch  dem  latein? 

LaL  socer,  golh.  svaihra,  ahd.  soShor,  gr.  tKVQof, 

Golh.  saian  saisd,  altn.  sd,  s()a  sen,  ahd.  sian  sAhan  sdwan,  ags. 
sJvan .  lat.  jserere  f.  sescrc,  lillli.  s^ju  S^U,  si.  sjpjati ,  poln.  sia^,  ir. 
sioiairu  siiim,  webcli  liaii,  liadii  sero.  lat.  semen,  ahd.  si\rnn ,  si. 
sjemja,  poln.  siemi^>  iitUi.  sekla,  ir.  siol,  welsch  hil  progemes, 
iiaden  saat. 

Ir.  2»ei»ge  carex,  engl.  sedge,  webcii  lie^geo. 
ir.  aeile  lat.  saliva,  gr.  w«bch  baliw. 

Ir.  aealgam  ?ei»ri.   wdich  hd,  helg. 

Ir.  tealiid  vaceiila»  seheint  dam  agt.  hoalbr,  engL  hoifer  (s.  32) 
lenfandt;  das  welache  wort  inde  ieb  nieht 

Ir.  sior  contiiiinti.  webch  hir  coatiimtis  longus,  vgL  voihu  bat 
nan  ahd.  sin-. 

Ir.  sion  lempestas.    welsch  hin,  vgl.  huan  sol. 

ir.  samhra  sol,  aeslas.  da  sonst  .^nmh  ■  sabh  steht,  Hillt  viel- 
leicbi  das  welscbe  baf  befio  acsUs  m  die  vergleichuog.  ahd.  sumar 
(oben  s.  73). 

Ir.  sanas  saluUlio,  nunrius.    \\el?c1i  Ijaiies  rcJatio. 

Ir.  sailk  exaiucQ  apuiu..  welsch  haid,  v^l.  Wfiof  und  selhal  • 
tnmeUf  fraoz.  essaim.  4 

Diasen  b^ispielea  des  anlantanden  S :  H  lieasen  aieb  manche  an* 
iwB,  bis  aur  die  Sakao  and  Bakas  (a.  2S7)  snlUgen;  Icb  will  aneh 
ciaiga  inbnte'dUAlr  beibfingen. 

Skr.  asi  lat,  as,  gollk  is*  send.  ahi.  skr.  asmai  zend.  ahmfti, 
golh.  imma  f.  tsma.  skr.  asmi,  tend,  ahmi,  gr«  ififU  aus  hfii.  Hub. 
tmi,  si.  jesmi,  goth.  im  f.  ism.  zu  dtcscra  H  geneig^l  die  Hnnische 
spnifhe,  indcm  sic  von  mesi  vir  den  gen.  miehen  bildct  und  zwischea 
Dii'^i  und  mehi  mel,  nicsil{(inen  und  raehilainen  (ungr.  in^h)  apis,  tisma 
Uiid  lihma  stillicidium  sciivvaiikt.  ihr  hanhi  anscr  ents|>nclil  dem  lat. 
worU  das  iUr  hanser  steht  und  dem  ahd.  gans,  skr.  hamsa  cigi\us,  ihr 
tuliaosi  unserm  tau&eod  (s.  256.)  S  und  H  verschiebcn  sich  aber  in 
sias  fronlo  —  ursus  and  oblo,  in  otaa  obta  frona,  in  neitsj'  neihty  virgcdOt^ 

Man  lllbltf  wie  lekht  in  -soleben  ndautan  una  und  biueb  we^ 
•dn»  ans  golh'.  fsnrbla  entspringt  vanral?  a|His  L  wriitv,  ftn*  Mrtt 
Man  sidio  ieb  muDillelbar  an  al.  fiat,  and  ahd.  miat  gebl  barvor  ana 
mih^t,  goth.  maihstns  von  dsr  wnnel  meibau,  lat.  roejere.  ags.  suhtria 
bainieba  haile  ieb  tn  altn.  sjsliAngr**   wie  sieh  die  gcmnalion  iftfd 


*  jungerer  wechsel  zirischen  beiden  spiraoten  ha  mhd.  laMen  ani  lahlaaT 
iMlicr  nod  ichticr,  forest  nnd  foreht.   Utnpt  6^  8^ 
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kMna  aiis  loyi/  inoia  ergab,  ididii  audi  ^nog  aoi  Hmog  (s.  30) 
deotbar.  die  nord.  uvQdart  Uebt  mahU  ahtau  davbtar  Jrabtui  la 
waodtln  in  mftUr  fttta  dAltir  ^ItL  nacb  leiehter  mnste  in  inlaiit  daa 
digamma  acbwindea. 

Wie  im  anlaal  J  and  V  aebwaDdeOt  wvrde  aebmi  s.  297  getagL 
glaich  oft  Mt  anlattteadaa  H  weg  und  der  gr.  asper  wandelt  sich  in 
lenis.  die  roraanische  spraclie  pflcgt  11  in  deulschcn  wOrtern  mcislcn- 
Iheils  zu  lilgen,  umgckehrt  es  vor  den  roinen  vocal  zu  schiehfn;  dies 
ist  audi  der  mal.  roundarl  aiienlhaUbeu  cigen.  ftie  von  Itusbek  in 
der  Kriin  verDommnea  ilherbleibsel  golh.  s|i)  ;u  he  tiabea  ael  f.  liallus 
sno  r.  hano,  iel  f.  hell.  Etwas  linger  widerslebl  S,  doch  isl  das 
^oUi.  uf  filr  suf  eiii  altcs  beispiel  der  aphaeresis.  wir  sabeii 
poln.  ha  aua  alia  antspringen.  Die  Finnen  leiden  im  anlaut  keine 
doppelle  conaenani  und  nacben  aoa  acbwed.  sfcaUt  akOn  skqiara 
'  aknddare  :  kaiki  kaunia  kippari  kraalari  a.  s.  w.,  wosa  aich  jene 
iiraniOBiache  tilgung  des  S  vor  mnlia  batten  UacU  AUe  H  vor  L  N  R  V 
aind  der  apUeren  deutschcn  sprache  enlfaUen  uud  die  wurzeln  dadurcb 
ao  enlatelll,  wic  es  diese  finniacben  wOrler  nach  abgeleglem  S  sein 
liOnnen.  Auch  der  welschen  spraclic  enlgelit  vcrschiedcntlich  daa 
aulautcndu  H  oder  S:  uwch  superf.  buweb ,  r>!pch,  clp«;(yr  vexiHum 
mail,  ir.  silaslar.  schwankt  abcr  schon  die  latrinischc  zwischen 
haruspex  aruspex,  hei)ar  und  epar,  llcdui  und  Acdm ,  so  darf  did 
306gilazlichti  aphaerese  des  H  in  der  italienischen  nicht  vti  vvuiidern. 

Wir  salien,  dasz  in  der  regel  spirilus  asper  dcm  lat.  S  zur  seile 
atebt,  wie  der  lenia,  fraberes  digamma  vertretend,  lau  und  goth.  V 
entapriebt:  £irTv  akr.  vlalu,  la^  lat.  ver,  I'^yor  abd.  wCrah, 
bt  vealia  gotb.  vaati,  fs  lal.  via,  haX6g  vitulua,  h4a  aim,  vidja  vimaw 
vidir  aala,  abd*  wida,  lat.  viiis  rebe,  ofx/a  goUt*  veilia  lat.  vicos» 
olyog  vinum  goUi.  vein*  *Ea^ioi  Vcneii.   naitfrlich  aber  nengea  aieb 
aueb  beide  apirilna  tmd  laniga  ian'a  vdoj^  sind  vcspera  vesla  vat6 
wie  I'S'og  goth.  sidiis,  ahd.  situ.    tTg  und  tv  slchn  nebcn  unus  und 
wienas  (s.  241.)    aus  deniselben   grund   pflcgt  /war   welsclies  GW 
irisches  V  neben  sicli  zu  haben,  ausnalimsweise  kauu  abcr  auch  wel~ 
sches  H  deni  K  entspreciicn :  bunan  ip'^e ,  ir.  fcinn ;  darum  mag  vio^ 
sowol  mit  sunus  als  mil  fiUus  sp.  hijo  vcrwandl  sein  (vgl.  s.  271.) 
der  asper  in  i'n^og  fiiidel  im  si.  vtoroi  wehenden  laut,  sonsl  aber 
reinen  vocal  neben  aicb  (a.  138.)    ein  merkwardiges  liei&piel  der 
vetwandlacbaft  awiacben  ai^ntendem  8  und  V  gewXbit  das  kt.  siniaUr 
und  abd.  wimalar  alio,  vinalri.  Inlanlenden  wecbael  awiaehea  woImh 
dem  und  haoebendem  hut  gewabre  ich  in  abd.  mundartig  veradiiednen 
denkmKlern  tnweilen»  nicbt  hlufig.   !nv  golh.  saiau  sagan  wmn  aelaen 
einige  idwan,  andere  aAhan,  ebenso  far  golh.  ainian   auere  einige 
siuwan,  andere  siuhan;  weilere  hcispiclc  sind  gramm.  1,  885.  886 
aufgczahit,  die  spirans  kclnntc  auch  ganz  wcgbleibcn.  die  Angelsachseo 
neigen  zu  V:  bUvan  sdvan  mdvan  f.  ahd.  pldhan  sAhan  inAhan.  anders 
zu  fassen  isl  wenn  H  und  \V  im  ahd.  lihan  UHi  hwan ,    sihan  siMi 
siwau,  s^han  sah  sc'wan  lauschen:  hier  zeigl  die  golh.  form  leiiivaji 
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hSkf  liknwit  itiknak  sabv  MilnrMii»  dm  alid.  im  praei.  tuui  pmU  dcr 
mlwiidll,  in  ptrt  to  hineliaide  liot  auilleL  titer  in  aehr  nd  fldlen 
Msxerdem  winl  inlauteBdet  Y  nterdrttckt. 

Wie  der  Ghecbe  jedem  vocalanlailt  einen  spiritus  lenis  oder  asper 
Tonasscbickt,  liebt  der  Slave  jebenden  and  webenden.  stall  des  goth. 
im  is  ist,  lat.  sum  es  est  hnt  er  jesm'  jesi  jest',  filr  iln  itis  ilij)  edo 
edis  cdil  aber  jam  jasi  jasi,  fUr  ains  unus  jedm,  fimd  wcnn  ik  ego 301 
alt**!,  noch  az  lautetf,  laulel  es  niss.  poln.  serb.  ja,  slovcniscli  jes  jest, 
oku  ocuius,  ucho  aun^  tlidckt  der  Slovene  voko  vuho  aus.  aucb  das 
altn.  jurt  berba  — >  urt,  wurz  und  jasir  ramus  goUi.  asU  scblagea 
bier  eio. 

Weder  der  griechisehe  nocb  weleebtt  tikal  erlragen  aaktes  B, 
mkn  Hlgen  ihm  stele  die  spirant  la,  in  ond  aiitlaiitcnd  bleibt 
auter  wo  es  sicli  im  grieehischen  verdoppeic:  dann  empflngl  des  ersle 
dn  lenis»  dee  endere  den  esper;  Sfgtjy  vir,  n6f^  perro;  vor  aspi- 
nleo  bill  sich  R  rein:  o^foi^,  noQd^fiog,  Tro^^v^tf.  Oiesem  AH 
eaUphcbt  io  andern  ximgen  literes  z.  h,  ^d/di^  radix;  gaSiog  goth. 
ra|>ira  facilior;  racemus;  welscb  rhi,  ir.  riogh  righ,  lal.  rex, 
goth.  rciks ;  (J/Jtj  lal.  rlicda,  abd.  rcil,  altn.  vcu\  \  qho  goUi.  nnna 
ciirro.  Eiuigema!  trill  ihm  in  anHern  uniiiilartcn  ii  oder  lat.  F  vor: 
^udik'og  acol.  plQudtyogy  {)axti(joy  und  findxfionv ^  oriyw^it  goth. 
bnka,  lat,  frango,  Qiyno  lat.  frigeo,  gotli.  fnusa.  anderemal  scheinl 
skb  aus  der  spiralis  vorgescUlcs  £  zu  enlfallen:  Qvofim  und  i^vw^ 
iSjbt  tQ^o),  i^v^^og  gotb.  rtuds,  liUh.  mddas,  let.  rutilns,  welsch 
iML  Nor  euaneluiisweise  mag  ihm  ehd.  HR  gleichen:  ^uxig  slid, 
bracki  eltn«  hrTggr* 

Dena  in  der  regel  isl  golh.  ebd.  eltn.  ags.  HR  so  wie  ubcrbaupt 
H  verOoditignng  der  aspirtU  GH,  also  CHR  dem  gr.  KF  lit  CR  an 
die  seite  sn  steHen,  wovon  im  verfolg  nilher  zu  bandeln  sein  wird. 

Dem  welschcn  RH  steht  aber  auch  anlautendes  LL  zur  sfite, 
dessen  aus«;prachc  sp.  II  und  poln.  t  errcicht  und  aus  assimilation 
oder  unterdrttckung  etnor  mnla  enUpringt,  vgl.  llaeth  lac  ncben  blith 
nnd  ir.  bleachl;  lliw  (  olui  species  ags.  bleo  blcov;  Uais  \(ix  ir,  lilncht 
vgl.  si.  glas ;  Unw  ll.iw  f  nianus  palina,  ir.  lamb  manus,  gulh.  iul'a  aiUi. 
Idfi  aiauu:>,  aiUi.  giuil  chiioibeca  ags.  gldla  engl.  glove,  ir.  lamhan; 
flawr  Dor  pe?imentnm,  ags.  llAr  engl.  floor;  endenniil  entspricht  es 
ilwr  dem  reinen  t  endrer  sprachen:  Uaes  liber  solntus,  geth.  hnt 
agi.  lelt;  Uafii  fleltayn  folinm  golh.  bnhs  ags.  ledf;  Din  hnnm  Uian 
vcscis  liotea;  Unnio  ereare  fonnare,  ahd.  linni  fere,  mhd.  lAne  indoles,  S06 
aha.  hind  indoles,  finn.  luonto  indoles  natura,  luon  formo  creo.  8p. 
LL  fei^chl  sich  dem  lat.  PL  FL  CL  und  it.  PI  FI  CHI :  Uaga  pbiga, 
llano  planus,  Ileno  plenus,  llorar  plorare,  lluvia  pluvia,  llama  flaroma, 
Uamar  claraare,  llave  clavis,  zuweilon  dem  einfaclien  L:  llosco  luscus, 
Uevar  it.  levare.  Das  pobi.  i  hat  sich  rcine  hquida  gegeuUber  in  den 
Qbrigen  si.  mundarten:  lania  cerva  si.  Ian',  litth.  lon^;  lono  sinus  si, 
loQo;  l^ka  pratum  bOhm.  lauka,  blth.  laiika.  Deulscbc  UL  scbeiuen 
nut  alien  diesen  alTecliouen  des  L  nicbl  ubereiuzutrelTen. 
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Die  rente  spinuis  8  tiitt  liber  in      H  ins  diguuu,  diet  in 

F.  wie  lich  8  in  R  vergrdbcre  soil  gleich  gezeigt  warien.  nnter 
alien  vier  spiranten  bat  S  in  flexion  und  wortbiUung  der  sprache  die 
grOszte  bcdeutung,  es  Alllt  sUrker  und  fiUilbarer  ins  gMr  lis  H  V 
vnd  J  und  irilt  als  R  noch  mehr  hervor. 

Hiirbsl  mrrknffnlig^  erzeigt  sich  die  neigiing  der  zendischen  srie- 
chischcn  umi  wel^  Ik  ii  sprache  zum  H,  GG  und  GV  gegeiuiher  dom 
S  und  V  des  sansknts,  laleins  uud  aller  andern  deutschen  sl;ivis(  Iiqu 
liUhauischcn  spracben  so  wie  der  irischen.  auch  das  liam&che  ver- 
rKth  hang  zu  li. 

Erwtge  ich  den  einflosi  des  H  nnd  R  anf  die  brecbong,  so 
aebeinl  nir  aneh  die  reinhaltung  dei  ik  I  U  mit  der  daner  des  8  tu- 
sanuDeniuhiigen. 
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ME  UQUATION. 

» 

Den  namen  der  liquiden  verdienen  L  R  M  N,  weil  sie  nocha09 
etwas  von  (ler  natur  des  voonl?  an  sich  tragen  und  zwischen  den  slum- 
men  consonamt  n  nipsze n ,  daher  audi  haufig  die  slelle  wecbsein.  R 
und  L  heiszen  un  sansknl  linlbvocale  und  werden  den  spiranten  J  und 
V  an  die  seiie  gesetzt.  aucli  iii  unsern  europSischen  spraclien  gelit  L 
Ober  in  I  und  U,  es  witd  gleiclisam  in  den  vocailaut  geschraolzcn:  R 
alier  entspringl  in  der  mille  von  vocalen.  M  enlfallct  sich  vor  labia- 
len,  H  viir  gnltnnliB  nd  lingoalen  wiederain  tua  vocaleu.  im  aanskrit 
gehOren  haerlMr  anntvtea  uad  visarga,  NG  nnd  H.  aiiiaeliui  spneheii^ 
wie  die  cUoetiscbe,  meiden  den  harten  hat  des  B  durehaiiSy  unge* 
kehrt  die  ennenische  mid  sendisdie  dis  L. 

Anch  das  ist  ein  leaehen  der  flOiaigen  natur  des  dass  die  spW 
rans  S  zu  R  wird,  der  sausende  laui  tu  einem  auauneBdeD  aarrendeo, 
wie  die  Englilnder  sagen,  buzzing  sound,  nnare  apraehe  scheint  den 
allm^ilicheu  eintrilt  dieser  wandlung  gut  zu  zeigen.  im  gothischen  hat 
sie  Doch  gar  uicht  statt,  bereitet  sich  aber  (!.-!(!urch  vor,  dasz  S  inlau- 
tend  hei  zutrelenden  flexiancn  oder  anhSlngen  schwilchung  in  Z  erHlhrt, 
das  mcht  gleich  dem  ahd.  Z,  sondem  als  bldderes,  dickeres  schwir- 
rendes  S  auszusprechen  hi*.  Niemnis  knnn  der  aniaut  S  gef^hrdet 
werden.  Am  sellensteu  erscheiaL  die^  Z  uacli  A,  aus^ei  wo  uocii  ein31U 
consonant  vorhe^geht:  ans  anza,  |>ans  |>anzei»  marzja,  oder  folgt: 
gatdst  raida,  Aidiggs,  anch  wenn  langer  voeal  drttekl:  nsana^uAn* 
aa^;  niebt  aber  warde  Inr  basi  kasa  geschrieben  werden  ban  ken. 
bmfiger  ist  es  naeh  I  U,  vor  langen  vonlen  nnd  eonaooanten:  is  iiAa 
isai  ixA,  |>is  (Nsei,  in  -iaa  der  coni|iarative,  liqis  rii|in,  iawa»  miid^ 
bameina,  nsan  fiidn»  Inib  |iuaet»  jna  jnaei»  na  umh,  tna  tnnrtijan* 


*  ia  der  sanskritgnunmatik  (Bopp  §.  31)  heiszt  frciiich  S  eta  dumpfeff  R, 
fUgBcli  golfc.  Z,  ein  idnender  Irat,  ?gl.  Pmtt  %  t7.  mir  taoen  und  fltesieB  Z 
und  R,  n^er  summrnd,  ^chwirrpnd,  s  sauit  rsitt  nul  hsll.  Z  bindel  sleb  mH 
■edia  (razda),  S  mil  tenuis  (ist,  lostos.) 
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hmA\,  in  den  gen.  -aizr\s  -aiz^,  in  ais  aizis,  hais  haizis  lanipas  (hh\^7. 
(ici  (lal.  I'l.  haizani  Joh.  1S»  3)»  dius  diuzis,  sl^pa  saizl^p ,  in  den 
comparaUveu  -<jza,  in  airzja,  fairzna.  alle  verba,  deren  vvurzel  auf 
S  aiisgeht,  halten  cs  fesl  Uurch  die  lcni|ii)ja:  visa  vas  v»\sum,  li$a  las 
l^sum,  kiim  kaus  kusum.  R  fUr  S  zeigL  mcU  uut  iu  den  assimiU- 
tionen  urruns  urreisan  fUr  iitruiift  usreisan,  wo  nichi  uzruus  uzreisan 
gMchneben  wird.  als  llure  ipur  det  R  la  en\a^Lu  bleibt  fiiifa  fio» 
das  zu  visa  gehOrt  wie  fio  sa  fai,  nod  vielleichi  aus  visada  eDtsprang? 

110  niiiss  emtcbsen  ana  Ikcior  fidor.  ich  lube  den  gruod'ooeb  nicbt 
entdacktt  waram  die  llbliche  passifflaiion  -ada  bei  vair|ia  eiti  t>a  an- 
ninunt,  es  wiirc  von  groszem  werlh,  wenQ  wir  die  geslalt  dieses 
worts  aus  noch  frtllierer  zeit  erfahren  kOnnten;  gewis  aber  musz  die 
abweichunjj:  vom  gewiJhnlichen  pDsvivinn  sehr  alt  sein,  da  das  schein- 
li3rr  nrliviiui  ablaut  zcugle.  \(>\i  dioser  merkwUrdigen  aiisnahine  ab- 
gcsebn  smd  in  f/olii.  spraolic  alte  S  und  R  scliarf  unlerscbieden :  asans 
messis  anms  atpidae,  vasjiin  vcslire  varjan  prohibere,  basi  bacca  bans 
bordeuiu,  ais  aes  an  inane,  gazds  iuviQoy  gards  oinog. 

Wie  Bua  leibliche  umwaadlung  an  einzelnen  gliedern  beginnend 
aicfa  uua&t  waiter  aosdebnu  so  sehn  wir  aoeh  in  der  hocbd.  spiieiie 
diese  R  fortsehraileiii  gotb.  basi  baa  Daiyan  sisd  abd.  lu  peri  ciiir 
Bemo,  golb.  is  mis  |nis  veis  jus  m  Or  mir  dir  wir  tr,  gotb.  mais  ais 
311  dius  susA  raus  tii  ante  <r  tier  drt  r&r  geworden,  alle  flexionen  im 
weiblicben  add*,  gen.  dai.  sg.  und  gen.  pK  aller  geschlechter,  aHe  com-' 
parative  baben  R,  desgleichen  die  nom.  sg.  masc.  plinldr  und  die  flL 
eigir  lempir  loupir  huonir;  doch  starke  verba  behan{»len  S.  im  pracs. 
nnd  I.  Jli  sg.  praet.  ind. ,  nelimen  abcr  R  iu  li  sg.  praet.  ind.,  im 
giiitz*  n  pi.  und  ganzen  praet.  coi^j,  an:  wisu,  was  wflri  was  wirum; 
liusu,  b)s  hiri  lAs  luruin ;  cbmsu,  chds  chnri  clios  chnrum;  miiisu, 
vr<V^  vruri  vrOs  vruiuui;  risu,  reis  riri  rets  nruui;  man  kaini  ^Jgen, 
dasz  die  einsiJbigen  formen  des  praeU  S  behauplen,  die  zweisilbigeu, 
gleicbviel  ob  kmer  oder  Janger  vocal  vorausgehe,  R  aeUen.  doeh 
andere.  senst  gam  gleicbe  verba  baUen  noeb  durchgebeBds  S  aos, 
namentUcb  ftrwisB,  fiurwas  brwisi  farwu  brwisnm  (grumi.  1,  866); 
nisu,  nas  n&iti  nas  HUiun ;  cbrisy,  cbru  chrisi  cbras  ebrlsiUD.  MhC 
lise,  las  laese  las  UseJi;  genise»  genas  genaese  geoas  genlaea  (aber  oft 
aucb  Isre  Ureii,  geiuere  geniren);  ttberall  wise,  was  w«re  was  wires; 
gise>  Jas  jaese  jas  jAscn;  krise,  kras  kra*se  kr.is  kr^-^en  nnd  daneben 
krfse,  kreis  krise  kreis  krisen;  brise,  breis  hrisc  breis  brisen;  risew 
reis  rise  reis  risen  (daneben  rir  rirn) ;  kiuse,  kos  kilr  kAs  kurn;  niuse, 
uds  ntir  ut>s  uurn;  vriuse,  vn^s  \nir  vros  vrurn.  Nhd.  lH'liaii|»lt  I  sich 
8  in  lesen,  genesen,  hingegen  iial  R  in  war»  gor,  kor,  ft  or  audi  I. 

111  sg.  praeL,  ja  ia  giireu  frieren  seibst  die  praesensfonn  ergrifTen, 
wflbrend  kiesen  fbrlbestehi,  uod  atmer  verwesea  aucb  das  siibaU  we- 
sen  dem  S  trea  bleiben.  Aus  Visnrgis*  abd.  Wisuraba  wart  alimllich 
Weffafan  Weire* 

■ 

Leicbt  kann  man  diese  forschoog  aucb  auf  die  abrigen  deulschen 
spraebcn  erstrecken;  unter  ibnen  aUen  iai  es  die  nordiscbet  weklM 
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4tm  R  an  meisteD  ntebgcgebcii  hat.  to  «ittig«  gen.  ig.  maac.  mid 
Beotr.  enter  ded.  Jiilt  das  >s  der  lleium:  dags  bams,  doch  mann- 
liehe  gen.  der  zwetlen  and  dritteo  empfangen,  gletch  aUeii  weibliciiai 

-ar:  belgr  be)p;pr,  sonr  sonar  «  goth.  balg5  balgts,  sunus  sunaus. 
Im  verbum  aber  empfiiogt  die  II.  Ill  sg.  praes.  einfOrmigcs  -r,  ja  die 
noimiiriL  sprarhpn  ihcilen  cs  alien  drei  per^oncn  zu.  lesa  las  lAsum 
rfsa  reis  risuiii,  fno^a  fraus  frusuiin  giosa  gaits  gusum,  waliren  S,  doch  312 
lindet  sicli  frurum  un<l  kiosa  k.njs  kuruiii ;  ilberall  bis  ins  prac- 
sens  vera  var  vAniin.  eiuzelue  kilere  deiikiualer  zeigen  aocii  es 
Rlr  cr»  ?aa  llllr  var.  to  pi.  hat  amm  end  era  (lud  lawetleo 
hkMa  TO.) 

fiiiiigenial  apriestt  ahd.  nnd  mhd.  aolch  etn  R  iwiaehea  iwei  voca- 
kft  anf.  piai  plat  ist  bUdet  den  pi.  piruni  pimt  piran  and  grlan 
aetfan  aplin  nachen  das  praet.  grei  grin  grei  grtruait  acm  scriri  screi 
scnnim,  spei  sptri  spei  spinim.  und  hierber  gehOren  auch  die  hat 
GrafT  2,  55Q  unverstandnen  biniwis  habitaveris  0.  II.  7,  18  biruun 
bahitaveruni  0.  IV.  4,  59  praetenta  von  bilan  liabilare,  welcfips  mil 
bim  bisl  birum  nah  venvandte  verbum  0.  stark  llectiert  habeu  imisz» 
et\%  a  rolgcndermaszen :  praes.  bdu  bAis  bOit,  pi.  biken  bAel  bOent, 
praet.  biru  biruwi  biru,  pi.  biruum  biruut  biraun.  praet.  conj.  biruwi 
biruwis  biruwi,  obgleich  nocii  einzelnes  unsicber  bleibl,  nameDllicb 
fcOnnte  aoch  der  pi.  ind.  buvwum  biniwat  *birawun  laulen.  0.  accen- 
ttderi  to  i:  hlnuHiia  bfniaB»  wie  aonat  un  diphthong  fa:  liiih  iiier 
drfvnon.  gleich  jenem  bimm  aeriram  ana  hium  acrium  eigibt  aieh 
hira  himwi  him  ana  hiu  biawi  bitt»  welches  starfce  praeL  ieh  dem 
vnfMtlichen  golh.  bauan  baibd,  alto,  byggja  bid  an  die  seite  aetae. 
mitten  im  dipbthong  lU  erbebt  sich  R,  ana  geth.  speiva  praet.  spaiv 
pi.  spimm  hiae  sich  vielleicht  auch  apifvnni  ahd.  spimm  erhebea 
kttnnen. 

Wie,  liesze  sich  nun  doch  andrer  aufschlusz  fiber  das  poth.  jiro-] 
nomen  jus  izvara  izvis  gewinnen,  als  ich  mir  eiiihililcLe ,  d.i  ich  dies 
wort  zulelzt  unlersuchle?  izvara  tieui  altn.  idvai  gleicliiuslellen  hatle 
guleii  scbeio;vdo€b  ualUrlicher  kanu  aus  dem  noou  jus,  der  fUr  ius 
aleht,  aut  iwiadienkdnicndeBi  Z  nnd  wmdlung  dec  U  m  V  m  naeb- 
folgeBdem  vocal,  iavara  lana  entspringen.  izv  gleiebt  den  ahd.  im  m 
biniwte  apimn  anb  bear,  wie  aber  neben  apiniB  andera  apiwnn  apia> 
wan  sagen,  hat  sich  anch  ahd.  iuwar  bebauplet:  et  wire  niehl  nn- 
JBQg^ich*  tot  etnzelne  ahd.  denkfii.i!er  dafUr  iruar  irwar?  gew^iten, 
to  gotb*  nom.  jus  konnte  keiu  Z  entfalten,  weil  I  zu  J  geworden  war 
nnd  kein  vocal  nachfolgle,  der  U  in  V  gewandelt  und  ZV  eraeugt  hXltet313 
wekbes  demnacb  our  TUr  die  obliquen  casus  eintrat. 

Da  goth.  Z  aiif  rcines  S  zurUckweist,  was  auch  ubizva  ahd. 
opasa,  ags.  efese  besiaiigl,  so  ^cbeint  mir  Z  in  izvara  izvis  dem  S 
in  unsara  unsis  idcntiscli  uitd  beiden  lias  lat.  S  ia  oostri  vestri  ver* 
gleicbbar.  nicht  anders  begelirt  das  R  in  pirum  scrirum  ein  arsprUng- 
licbea  8,  wekbes  noch  in  dem  imp.  pis  mhd.  bis  eslo  oto,  urn  einen 
kabneren  aan  amtgaaprechen,  im  ganzen  verbnn  visaii  vaa  baften  mag. 


* 
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ich  werde  aBikvweit  ausfuhren,  dasz  die  wurzel  visan  aus  der  iflteros 
wurzel  cntsprotsea  ist,  die  wiser  B  ia  bin,  das  lau  F  in  fui  fio  ber- 
gegebcn  hat. 

Z  Iragen  an  sicli  die  golli.  gazds  sliinuhis,  inzdn  loqiicla,  raiidd 
merces,  huzds  thesaurus  und  vielleicht  das  geiuuliuaszlc  iiruzdi^  daki- 
sche  crusla  liirundo»  welchen  ahd.  kart  rarta  hort,  vielleicht  hiijila 
gegcniiber  slchu.  luau  begreifl,  dasz  &ich  nehen  mizd^,  ags.  meoid, 
gr.  ftta&ogf  si.  msda  abd.  mieU,  wie  iuwir  neben  isvara,  mit  uneaU 
fidtetem  surriaot,  darbielct;  ist  doeh  den  Slavea  aiiscer  mxda  zuglcick 
mHo  eigeii.  attii.  aber  eDUpricht  dem  ZD  DD  in  rOdd  (neben  raniQ 
haddr  oddr  broddr;  Tielleiclu  in  hredda  hirundo?  edda,  die  nrmaUsr, 
filhrt  sie  auf  izdd  (Testa  %r/ci)?  oder  stebt  ste  nXber  zu  ait>ei  aids 
(s.  271)7  es  k0nnle  venvegen  vom  finn.  isH  auf  izdd,  too  izdd  sogar 
auf  airfia,  wie  von  visada  auf  vair|)a  gelangt  werden,  auf  die  mtttter- 
Vu'hf*  i'nin,  tind  die  doppelbildung  eddn  und  iOrt!  vertrtlgen  sich  zusam- 
iiieii  wie  niizd<>  und  mi«la.  hterhrr  s(  laint  auch  die  schwankende 
gestnU  (ler  ahd.  |»a!hkpl  (mI  i  eildo  erdo  (Grail*  1,  147)  golh.  ait^t^u, 
Uud  Viellru'lit  vvular  wudar  i^.raflT  I,  635)  gehUrig. 

Blan  hai  hei  enlvvic^luug  des  Z  aus  S  immer  die  forlbiiduiig  der 
orspranglichea  worUdrm  mil  S  in  fleiioD,  suffix  und  sasammeoseUung 
antnscbbgen,  weleiie  fon  der  lehirfe  dee  8  die  aufmeiiuainkeit  des 
redenden  ablenkt  und  es  venuiehllsaigen  oder  vergrObem  Itsit.  ans 
diesem  gnind  luuin  kein  aniautendes  S  In  R  verderbl  werden.  so  ent- 
springt  aus  is  izds  iiai,  aus  Jos  joaei,  aus  ^ns  jiansub,  ans  ans  ansa 
314  (inc.  6p  41.  42),  aus  mais  maiza,  ans  mins  mininan,  aus  us  vsnk 
uz^ta  uzdn»  wShrend  die  schon  im  nom.  sg.  oder  der  erstcn  person 
feslgehallnen  zweisilbigen  hansa  oder  jiinsa  auch  vor  jeder  andem  fle- 
xion hartcn.  einigemal  milg-pn  dii*  srhreiher  strauchein:  so  wttrde  I 
Cor.  8,  13  minis  rarnciu  nchtiger  sclieaieii  als  mimz,  \\nri\  6,  S  ais 
als  aiz?  docU  betdemal  folgt  ein  vocalanlautendes  auderes  vvorl»  des- 
seu  eiuwirkuug  mUglich  wiire. 

Jeoem  ahd.  aufsteigen  des  R  iwiscben  vocalea  stehn  in  gewisssr 
weise '  tiJgungen  des  R  gegcnnber,  die  jedeeii  verachiedner  art  sind* 
abd,  wiso  eespes  frans.  gason  sebeint  enispmngen  aus  wneo,  ivia 
npeb  heule  in  einigen  gegenden  wrase  ftise  vemommen  wird,  das  nbd. 
rasen  geht  umgekefart  aus  apbaeresis  des  W,  wie  sie  in  der  regei  Btatt 
bat>  hervor.  gerade  so  enrnefas  abd.  hreigiro  (Qtaff  4,  799)  mlat. 
hairo,  franz.  heron*  nint.  heiger  ardea  aus  hreigiro,  ags.  hrlgra,  nhd. 
reiher  (vgl.  CrafT  2,  443.)  iinser  nhd.  well  stanimt  aus  mhd.  werit, 
ahd,  weralt;  doch  das  fries,  wrald  wranld  rauld  hesiaiigt  den  tlber-  , 
gang  aus  wrase  iu  rase,  war  scollo  gleba  ursprUnglirh  scrollo ,  wie 
nhd.  auch  schroUe  gehOrt  wird?  ahd.  spioz  mhd.  spiez  allu.  sjnoi  eni- 
behrea  das  lai  ags.  spreot  nnl.  spriel  haflende  R.  hekannt  siad  ohd. 
Mem  (das  einige  auf  iodem  reimen),  befUdern  f.  fordem  befSrdeni 
•und  kSder  f.  border  abd.  qnerdar  esca;  dwKob  ahd.  akerdar  waA  iho* 
dar  cardo  (Mt  6,  54S.)  bn  ags.  sprecan  sprite  wnrdo  E  sefcon 
Mm  gelilgt  und  specan  ap«c  geaeui  (Kenibles  uk.  %  183)»  was  i» 
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eng].  speak  speacfa  durebdiMg.  im  ilogben  pali,  alto,  adogean 
tst  E  vendifaickl*  wie  das  ags.  adreogao  lelirt  und  die  verwandtscliall 

mil  tragen  erlragen.  alle  bisber  gegebnen  beispiele  dcr  tilgung  leig- 
ten  jedoch  genuines  R,  kein  adulterines,  aiis  S  entspningnes.  ein  sol- 
ches  aber  wti  d  ;msfreworfeii  im  alts,  lindn  discere,  das  ilberall  lUr  lir- 
hdii,  alid.  liru£u  sleiil,  Ymuhi  fiUspringt  aus  I^ran  docerc  gotb.  laiajan 
ond  wilrde  golb.  bsuan.  lizuaii  {wte  ininznau  imnui;  l.mien. 

Unler  alien  urvet  waadten  sprachen  zeigl  in  waiuUung  des  S  zu 
B  keioe  gruszeren  eioklaug  als  die  laleim&che.  Cicero  ad  fani.  9,  21315 
tigt  von  Papiiiiis  Cnsftus,  der  386  j.  vor  Gbr.  conaul  war:  qui  pri- 
am  Papiaius  est  vocari  desitua,  und  Poinponiiis  DigeaU  I.  2»  86  von 
Appina  Claudiua  (consul  807  nnd  296  vor  Ghr.) :  R  literam  inranit,  at 
pra  Valesiis  Valerii  esaeut  et  pro  Puaua  Furti.  mit  diascr  orfindnogr 
wird  es  wenig  mebr  auf  sieb  baben  als  mit  der  der  nionatsnamen  Ju- 
lius und  Augustus  durcb  Caeaar  und  Ociavuis  (a.  77);  im  vierten  funf- 
teo  jh.  vor  Clir.  mochte  man  in  etnaeloen  namen  das  R  dem  alten  S 
vorziehen,  das  die  aus<;prache  gewis  schon  in  andem  wOrlem  lialle. 
Ljmus  3»  8  schwatikl  zwisclien  Velurius  imd  Vetusius  (sciion  402  vor 
Clii.),  Feslus  s.  V.  Atireliam  mrldel,  dasz  auch  «lie  Aurehi  frUlier  Ause- 
lii  liieszeii.  folpende  wiirter  lialteii  alles  S;  asa  filr  ara ,  ausum  fttr 
auriun ,  ausis  fii!  Min  is,  sosor  f.  soror,  fascna  f.  iiarena  arena,  hesi  f. 
ben,  feiiae  f.  Iciiae,  lusvus  f.  furvus,  lases  f.  larca,  uiuses  f.  luurcs, 
aaies  f.  nares,  wie  nasu&  blicb,  quaeso  f.  quaero»  ruae  f.  rure,  spu- 
lias  f.  sporins;  dann  die  fleiionen  des  comp.  majoses  f.  majores,  me- 
liosibiis  h  melioribns,  pluaima  f.  plurima  uod  wie  nocb  jetzt  arboa  pi{iu 
aas  lepos  gilt,  fleclterte  man  arboaem  pignosa  lepoaea,  belosa  f*  bolera. 
pasns  f.  panis  ana  paaaer  so  folgem,  auch  in  andem  spracben  rOhren 
meise  und  sperling  aneinander.  Tosa  f.  fera  durch  golh.  dtus*  flos 
floiis  drirch  das  .sabinische  Flusa  f.  Flora  (s.  113)  bestiUgt,  in os  mo- 
sis  analog  zu  folgem.  die  flbcreinkunft  mit  der  golli.  weisc  folgl  klar 
aus  ^("^  neris:  ais  aizis  und  ma^ris  major,  minus  minor:  niais  maiza, 
mins  luiniiiza.  im  ags.  Itlusnia  zeigl  sich  die  spirans  von  flosis, 
nil  gnlh.  iiloin.T,  alid.  pluomo  iiiihl.  amleres  !«'hrt  auch  die  zuzicliung 
der  iihrigen  sprnljen,  z.  1».  ros  rosis  l'n\<il  aus  litllj.  rasa,  si.  rosa, 
hausiu  IiauM  r.  hauiiu  .iu>  allii.  ansa  liaiinrc  und  vielleicht  goth.  Iiaus- 
jau  audire.  Besunders  zu  achlen  isl  auf  die  entfallung  des  R  in  d6r 
lit,  conjugaiioii.  aua  dem  S  in  sum  svmus  sunt  fdr  esum  esamas 
esook  entspringi  R  in  eram  eras  erat  ^  eaam  esaa  eaat,  ero  ens  erit 
»  eso  esis  esit,  and  gerade  so  io  amarem  aus  amasem.  dieser  week- 
td  gleicbl  dem  in  was  wftrom,  chda  churum.  daa  altn.  R  in  erum 
erod  ero  entspricbt  dem  esumua  esnt  esoot  nnd  die  kareong  ro  dem 
turn.  Docb  alle  lat.  R  ergeben  stch  nor  nach  Tocalen*  nio  wie  daa  316 
golb.  2  audi  nach  conaonanlen*. 

*  eruage  icli  sum  filr  esum,  sunt  lur  esunt,  gutli.  fiir  ii^ind  und  das 
foth.  asaea  meaBls  oebea  dem  lat.  aealas;  to  koonte  ahd.  aamar  ond  kelt.  samh 
U.  73)  mit  apbaereais  steba  fOr  asnnisr,  Oder  welchen  focal  maa  ergante.  vgl. 
niaiiiania  a.  302. 
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Dagegen  encheint  die  gr.  9pmhe»  welche  ihr  aniautcndes  R  noch 
Axmh  die  spiran»  ^cbtlrfl,  diesem  inlautf'ndpn  schwirrenden  R  wemlich 
abhokl.    wcnn  dgooogf  wie  es  alien  .HisclK  in  liat,  zu  jenem  ros  rosa 
rasa,  aber  audi  zum  goth.  driusnn  fadore  gehurl,  m  welchem  das  DR 
ausiiahme  von  der  lautverschiebung  niaclil;  so  erhallen  wir  dadurch 
einsichl  in  seine  wurzel:  es  isl  der  fallendc,  triefendc,  vgl.  gotb.  drus 
TiTuiatg  und  ags.  dreore,  altn.  dreyri  gutu»  zumal  sanguinis.  Dock 
steht  deuUleh         flir  dT^g,  wie  gotli.  dim  lelurt  und  xXa>^g  darf 
aich  mil  fles  florit  Tefgleichen*.   (mm  at  die  gr.  spirant  gelUgt,  wia 
m  jfineai  akd.  biuB  icriiiai  fllr  lusimi  serinun  luid  kenieli  biniin  sen- 
rum;  so  lasM  ich  gr.  ^vg  ^vog  f.  fwa6gf  mm       miis  »«sis,  abd. 
mds  niilsl  erreichl:  das  thier  heiszt  so  vom  tUhlM*  miUMB  md 
juvcjoi  blinzen**,  vielleicht  ftv^w  und  ftvmrig  (vom  geheioien  raunen) 
fallen  liin7.u,  in  (.ivtio  Wire  der  tlberg^ang  in  summendes  Z.  Nocb 
mehr  leuciitct  die  lilgung  ein  in  den  eomparaliven,  deren  superl.  -J 
behauptct.  weil  es  an  deni  folgenden  T  sltilze  fand.    nXtiov  also  stcht 
fUr  Tiktiouy  7r/.f(^o>»,  snj>crL  n/uToTog,  welche  dcm  lat.  phis  pluris 
plusis  und  plurimus  — »  plusimus,  deui  allu.  Hena       lleisa,  lleslr  ge- 
Bau  entsprecben.    nioht  anders  verhllt  sich  ftuXfay  (bier  deuUicb  Z) 
iwn  golh.  ntiBa,  und  erwucha  aui  fitvCi^uiVy  wie  der^supcrl.  fifynfios 
gotli.  maista  behielt   das  adv.  ftaXa  ist  f.  ftaydXa  und  ftSkkot^ 
f.  ftaiUor,  diet  f.  fia^aXior  ftofoXl^p*   dAi^oy  f.  oJlij^er  hat  daa 
317  CMOp.  'S,  der  superi.  oXi/iaro;  isl  nicbt  unregelaiSszig,  aondem  vott- 
kommen.   gleicbergesUilt  l>esebaflen  isl  et  um  i^diitfy  »  gotb.  suUza* 
fjdi(jTog  «  sutisls,  xaXXioiv  xaXAuro^,  niancbe  entfallen  SS  durch 
assimilation  des  comp.  S  mil  der  wurzel:  ycQurvg  xQuamov  f.  xpa- 
x/Tm*'  xoar/fTfoc,  /V(>«()t;g  fi^daauiy  f.  ^Qa6iC,u)v  ^^u^taiog ,  find'vg 
fiuaaujy  f.  yi(((^(,V^M'  fid&iarog,  Trtt/vg  nuaator  f.  na/fCftJv  nd/jaiog,, 
yXrjft'C  }'ArrT(rffn'  f.  yXvnP^mv  yXvytarog  ^   ruyyc  i}uaa(ot'  f.  ra/tZfoy 
tu/jaiug.    sUU  des  dor.  x^auof/^  hat  die  atLische  foiiu  jcffuoaiorf 
WO  das  El  sich  verbllt  wie  in  ftei%iu}y  f.  f.iayt%itiv  fttyi^fay,  Ansier 
aolcben  eomparativen  entballea  die  htufigen  Terba  auf  -i^  unser  gotb. 
Z  und  vergleicben  sich  den  deulscben  auf  -isAn. 

Bei  Lilthauem  und  Slaven  olTenbart  stcb  geringe  oder  gar  keiae 
neigung  das  reine  S  in  R  umiuselzen.  liith*  asa  entspriclil  dem  lau 
ansa  und  gotb.  ans>  rasa  dem  ros,  nosis  dem  uasus.  auksas  ^  auruin 
ausum  scbiebl  dem  S  cinen  kehllaut  vor,  den  diese  spracbe  insgemein 
liebl  und  anoh  vor  SZ  verwendet  in  paukszlis  avis,  auksztas  augustus, 
ankszlas  angustus.  erwagnng  fordert  kregzde  hirundo  (s.  204.)  hasas 
nudipcs  ist  das  si.  bos",  busu  ero  slimmt  niclif  nur  zu  diesem  hi. 
^  wort,  sondorn  auch  zn  dera  iin  abd.  pinim  orw;ichsendcn  R.    der  gr. 

coniji.iralioji  gleiciil  abcr  die  si.  auf  -Yi;  mnu  intnor,  bolu  major,  wo- 
rtlber  noch  vie!  zu  sagea  w2ire.    bemerkenswerth  wird  das  sL  nem 

*  dor  lakiiiiisclie  dialect  hat  iiii  juslaiil  /' firr -3".    Alli  ens  dial.  dor.  p.  7!  C 
**        bliiueluiaus;  dii  eddiscbe  nuskurbliodi  Sxin.  52^  scbeint  zu  aodera 
in  mjskibliadi  oder  mytlablindi. 
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Amh,  nish  nositi  ferre  zu  lilth.  neszu  neszti  (sprich  ncsdm  neschti), 
wekiies  SZ  einigfrmaszen  an  golh.  Z  mahnt;  lelt.  nessu  nest,  m  deii 
lillh.  flcxionen,  namenllich  auch  dcr  sleigcning  bleibl  lauteres  S  ^c* 
liegL  Nichl  anders  im  si.  kUs"  arista,  glas"  vox,  nos"  uasus,  ham  uu- 
dii»  rOM  m,  voiili  nestt  ferre.  Hjtufig  bei  Polen  imd  Bohmen  (sicht 
fai  flbrigen  SlafCB)  ist  em  sebwirrendet  RZ,  dat  aeinen  laiat  nieli 
nn  goUk  Z  gehalten  werdm  nag,  aber  gans  anden  entspringt,  DeoH 
lich  aus  eiBirirkuDg  der  dannea  tocale  i  e  ie  y  asf  eefalee  K:  nftt 
flarins,  bohm.  feka,  si.  rjcka;  rielba  bildwerk,  bOhm.  reiba;  gnyb 
fungus  btfbm.  hlib;  trzmiel  apis  terrestris,  bdliiil.  tmtH;  knywy  cnr- 
TOs  bofini.  kfiwy;  poln.  trzy  tres  bOhni.  trj  u.  s.  w.  die  aussprache 
thf^Kfs  rz  t  ist  ein  gdinilcH  srh  ,  Aem  franz.  j  nab,  ini<l  r  kitngt  nur 
leise  mil,  den  Poicn  bciiialie  gar  inch!,  es  ist  also  cm  in  s  odcrschSlS 
geinilderlcs  r,  das  oft  aiilauleii  kann  ,  walirend  golh.  z  umgekelirt  aus 
remem  s  eiilspraiig  und,  wm  hi.  r  aus  s,  niemals  aolaulet.  Gieog  ir, 
siur  (s.  267)  bervor  aus  sisur? 

Die  8.  254  ausgesprochne  miUnaszuiig,  dasz  akylhiscbes  irima  fUr 
aMoa  ftebii  klHine,  ist  fiel  la  QMicher,  tun  daraut  an  folgern,  daai 
liqaaiioft  det  S  ia  R  nnter  Skythen  im  gang  geweaen  aci.  Fllglicbar 
dtrf  man  das  inlaotende  dakiacbe  Z  in  Ovt^/yag  mid  Za^ftt^t  (a*  202) 
zum  goili,  Z  batten,  vieUeiebt  daa  in  fti^la  (a.  207) «  aicbrer  daa 
2  in  xQtnfm^yr^  (s-  204.) 

Indcssen  enlfaltele  sich  auch  schon  im  Sanskrit  R  vor  V  aus  S, 
was  unserro  gotlt.  zv  bcgegnct.  man  ttberaebe  nicbt  das  schwindende 
ft  im  hindoslamsuhca  U  (s.  241.) 

Die  Tscliuwaschcn  sclzeii  baufig  R,  wo  m  audern  lUrki«clieii  spra- 
cljen  S  wallel.  ob  dns  bask,  nizns  niri,  hizas  hiri  (s.  264.  265)  au- 
gezogeu  wenieu  daii,  mOgcu  andcre  cnlscbeiden. 

bem  rauhen  fi  gegenttber  ist  L  ein  milder  wdeher  lent,  dea- 
sen  batbvoealiacbe  natnr  gleichwol  mit  der  dea  R  groaie  Ihnlteh- 
kflit  bait  daher  aacb  dieae  beiden  liqmden  oft  untereinander  tan- 
acben* 

Rei  diesein  wecbad  acbeint  bald  R  bald  L  der  ursprtingliche  laut. 
jenes  im  abd.  grlan  gannire  rabd.  giten,  im  alls.  Iruobara  solamen,  abd. 
fluobara.  im  skr.  sara  tat.  sal  (s.  300),  im  skr.  sarva  lal.  solum  (s.  71), 
im  skr.  mh  ahd.  hlosi^n,  im  skr.  gr<lh  cupere  golb.  grtdus  fames  abd. 
krit  avidil.J'*  ^'lad"  fjimos  niss.  golod  poln.  glod  bi)hm.  hlad;  si. 
glas"  vox  -Irulii  (lem  lillh.  garsas  fama.  unsicber  bin  ich  dcs  ahtl.. 
rhinhiia  ags.  cyrice,  si.  Izr'kV,  das  bei  N.  cbilecha  iind  noch  heule 
io  der  schwciz  cbilche  laulet,  wie  dort  bilacha  f.  birke  gebiirt  wird 
(Tobler.)  slatt  des  lal.  circus  kOnnte  auch  golb.  ki^kn  nvffyog  und 
wnifoior  (boebgewdlbler  aaal)  verglicbcn  warden,  fat.  fblwa  nnd  fiir- 
*aa  aebeinen  terwandt,  obwol  jenea  dem  llaviia.  diea  dem  aler  nXbar 
irt;  Oder  rObrt  fimma  an  fuacua?  abd.  brOn  gloaaiert  fmma  nnd  fiil- 
vna.  Sicber  wnrde  aos  Ulfilaa  Urfilaa  (a.  183)  vcrderbt,  wobei  mir310 
der  lieute  in  Frankreicb  bekannte  name  Orfila  cinl^Ul;  bertihren  sich 
vfka  (a.  56)  and  li&wng  aL  vik,  ao  achiene  R  alter,  mid  im  deutacben 
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beideriei  geslalt,  vargs  und  vulfs,  entwickelt,  ich  werde  darauf  zurdck- 
koauMD.    in  nilubr  silapar  srebro  sirablas  mag  L  filter  sein,  wet!  t% 
•B5  dem  noch  alleren  D  in  sidabras  Id.^hlor  foljrt  (s.  9.  II.)  velb- 
Ijtid  verbljud  werbhi  las  wechselii  (s.  42.)    verUgra  scheint  dem  vcl- 
tagra  voraiisziigehn  (s.  3S)  und  audi  Arrian  de  venal,  cap.  3  schrcihl 
mitnTouyog.    s.  118  babe  ich  die  zusaniinon«:lrllimjr  harncA  hOrgar 
m^uKui  und  alces  gewagt;  jeUl  isl  es  zeil  liiiuuziifugi^u ,  A,ks,'L  gatb. 
albs  aitd.  alah  agii.  ealh  (mylbol.  s.  58)  dem  lal.  arx  enUprecbea 
niogen,  ja  ags.  ealgian  geoau  bedeute  arcere  defendere  loiri  und  lir 
iMUBCffiMbes  i^Qyity  tgyat*,  sonst  mch  ci^/fir  atliicb  gelU 
Da  tat.  lii  litis  avs  sUit  stKlia  gekOnt  ist,  liagt  es  lufoni  to 
strld  alid.  strtt  ahd.  streit  la  veiigleicbeii,  mid  ieb  w«sa  iiiclit>  weir 
cfaem  bier  d^r  rang  febOhrL  lat.  eoriandraoi  nilderte  abd.  aussfMradie 
in  chullantar  (Graff  4,  389),  dem  Spanier  ward  libo  in  lirio.  M» 
finde  icb  nur  smielan  subriderc,  mhd.  schwanken  smielen  und  smieren, 
in  der  beldensage  lldcbe  und  Hcrcbe,  doch  ci-lilcr  scheint  in  diesem 
namen  R  (mythol.  s.  232)  und  die  edda  hat  Herkja .  die  VUk.  saga 
Erka.  Da«z  in  der  vvorf nhloilung  bcide  liiiuid«M»  I'iiirinder  vpi  lreten,  be- 
darf  blos7  nm m^^er  beispieie:  abd.  murmuiou  uud  luunuuiOn,  luhd.  mar- 
teraerc  uml  inai  i«dn»rp. 

Ilalienischeui  ot^aii  ^ciiuukL  L  in  1  vor  a  o  u,  es  war  ibm  nacil 
nicbl  weich  genug  und  wird  aus  balbem  zu  gaosem  Yocal:  bianco 
fiato  fiamtna  piano  fiore  fhime  f.  bianco  ilalo  flanma  |»laiio  fiore  flumes 
doch  vor  e  i  baAet  es  nit  Tonretettdem  g:  egU  mcgtio  figlio  moglie; 
diese  sprache  wandelt  aocb  ^aDlauteodes  J  ia  Gl :  gia  jam,  giogo  jugim* 
gittgoo  jonitts.  Der  Spanier  liebt  J:  hyo  filius,  bqa  filia,  mcjor  mehor, 
vifj4>  vegliOt  cspcjo  speculum,  iiu  aniaul  wird  L  verduppelt  und  die 
mntn  weggeworfeo:  llama  llamar  llano  ital.  fiamma  chiamar  piano 
(s.  3 OS.)  der  neapol.  dialect  lauscbt  enugemal  L  mit  A:  frato  f.  flato, 
prehha  f.  phd>e. 

820  Hicraus  l)0|.aoiri  man  das  sebwinden  oder  zulrcleu  de^s  L  vor  I 
im  anlaiit.  IiIiuid  \sird  it.  zu  giglio,  julius  aber  zu  lu;;lio,  sciIm-iIig 
dialccle  w.auiehi  jeicu  cervus  in  Ijeljcn  und  den  traueunaiufu  JLlcaa 
in  Ljcljeua.  Uei  alien  Slaven  cntspringt  jaz  ik  ,  poln.  ji^zyk ,  huhm. 
gazyk  aus  Ijaz'ik",  wie  liltb.  liteimis,  lal.  hngua,  und  die  abkunft  die- 
ser  wOrier  ans  liiati,  h'lth.  laititi,  lat.  lingere  leigL  Auf  soleiie  weise 
scheint  ahd.  tepara,  ags.  lifer,  altn.  Ufr  erkllrbar  ans  jepara,  lat.  epar 
bepar,  Irani,  lierre  ans  hedera.  Die  heutige  schwediscbe  ausspraehe 
iMsxt  L  Tor  I  gir  nicht  vemehmen:  Qna  laulet  Jns,  IJnf  juf. 

Der  scbmelanng  in  U  ist  nnter  alien  romaniachen  sprachen  die 
franzdsiscbe  meist  ergeben.  so  oft  an  das  L  ein  consonant  rtlbrt :  GaiH 
lois  chaume  paume  anne  taupe  chaud  saut  fanx  maux  f.  Gallos  cala- 
mus palma  alna  lalpa  calidus  saltus  falsus  mahis;  enx  rcnx  yeux  mieus 
vieux  f.  els  rols  oeils  niicis  vicls;  fou  doux  pou\  f.  Tols  doles  poles, 
rein  auslanleiidcs  L  hleiht:  nial  val  cheval,  die  veiluiidung  der  pracp. 
a  mil  deiu  L  hringt  nur  danu  au  zu  wege,  werin  das  folrreiide  nonieii 
eun&ouauUsch  aulaulel.    Auch  der  ueapobL  dialect  hal  lucuza  f.  tuiUa, 
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smmo  f.  smilio.  In  deutscher  mn^e  bildel  die  niederlandischc  niund- 
irt  au  aus  al,  on  aiis*  al  nnd  ul,  wic  gramm.  1,  292.  300.  321 
^r^rteru  und  dabei  musz  eiuUusz  fi-anzdsischer  nachbarschaft  aogeschla' 
gen  werden. 

Yon  deu  slavischen  spiaclien  ist  es  die  sUdlichste  und  vveichste, 
die  MriNacbe,  welebe  dis  L  der  tlbrigen  vocalisierL    im  auslaut  roacht 
M  0  danuif  Itltet  aber  bei  folgendem  a  der  flexion  das  L  aulWaehen: 
kijo  feiii.  bqela,  nio  fem.  mfla,  kotao  eacaboa  gen.  koda  and  hftifig 
m  den  parlicipien  pisao  f.  piaal,  fern,  pisatot  preo  fern,  prela.  von 
mIo  pagns  hildet  sich  aeoaki  pagantts.   da  wo  dem  L  schon  o  vor- 
nsgieog,  wird  dies  dann  verlangert :  vd  bos,  sokd  faico  Tur  vol  sokol, 
sal,  der  gen.  lautet  vola  aokola  5o]i.    Inlautendes  L  aber  enveieht 
sich  vnr  anrttbrendem  cons,  in  U:    dug  debitum,   Bugarin  Bulganis, 
Ennnj.i  fiilgur,  piin  plenum: .  snnlze  sol,  vuk  lupus,  sl^jp  colunina ,  lu- 
Ucliem  tundo,  muzem  niiil^c(t,  snza  larrinia  f(lr  dip  Hlparin  minja  pin 
slntie  vlk  hllp  lliem  (ll"ku)  intzejn  sl^a.   das  puno  plenum  gleicht  dem32L 
iu  piano  planum  und  wic  bei  den  Nicderliindern  musz  wieder  in  be- 
tncbl  komnien,  dasz  die  Scrbcn  an  ilaiien  gienzcn.    dubok  profundus 
fllhrl  Miklosich  s.  17.  21  zuiUck  avf  dl1>u  scalpo«  das  Hub.  dubbas 
sad  selbst  gotb.  diops  fordern  vergleichuDg;  die  andera  Slaven  baben 
ffAtkf  polo,  gteboki,  bflhm.  bluboky. 

Dies  verbiltnts  des  L :  V  leitet  nns  wieder  in  die  denlacben  und 
lllercn  ^pracben  und  gibt  aniass  so  einigen  aurscbldssen. 

Es  begegnct  etn  gotb.  slavan  tacere,  das  keiner  andem  deutschen 
xtnige  eigen  oflenbar  dera  lat.  silere  enlsprichl,  dessen  sii  :  si  sich 
unigedrebl  verbSll  wie  in  lat.  scire  und  golb.  saibvan  sc  :  sih.  hin- 
gegcn  sfimml  das  dein  Golben  abgelionde  ahd.  suig^n  mhd.  switrnn  ags. 
svlgian  sK-hlbar  zudj  gr.  oiytlt^  und  dem  damit  m<;animengcset2ten 
uiwnay  ==«  oiFumuv,  wo  rcciit  deullich  das  digamma  GV  zeigt.  wie 
sber,  solllen  nichl  SL  uml  SV  in  beiden  formen  sicli  ausf^leicben?  die 
liquation  des  L  in  V  luug  sugar  auf  verlangerung  des  vvurzclvocals  gc- 
wMit  baben.  dssz  das  V  in  slavan  der  wurzel  fremd  ist  lehrt  silere, 
ob  ihm  G  in  sulgdn  gleicbslebe*  Oder  dies  gar  dem  kebllaut  in  tacere 
gotb.  fiaban  abd.  dagdn  vergleicbbar  sei?  soil  bier  dabingeslellt 
Mben. 

Nicbt  anders  scbeint  SL  im  goth.  sl^pan  dormire*  ags.  sla>pan, 
^lid.  slafan  identtsch  dem  SV  in  skr.  svap,  altn.  sofa  ^  svdfa  und  den 
iJi'rigen  s.  303  angefObrlen  worlorn.  freilich  Wieb  die  lautverscbie- 
tung  des  P  in  sl^^pan  sMfan  znnlck,  da  sie  doch  in  suf'ban  svPfa  vor- 
schnit.  den  An^'ilsaclisen  aliein  sleha  beide  verba  slaspaii  &ltp  und 
svfffan  svaf  nebenetnafidcr  zu. 

In  der  abhnluiuhciien  mater  verborum  bei  Hanka  8**  findet  sich 
die  glosse:  feruuta,  dea  paganoruui,  zuoba.  die  rOmische  Fcronia  war 
gdtlin  der  freigelassenen,  in  ihrero  Icmpel  enipfiengen  enlbundne  knechte 
den  hnl  der  freiheit.  suoba,  denn  so  musz  genaucr  gescbriehen  wer- 
to*  bedeutet  also  freiheit  nnd  slimmt  su  dem  unter  Russen,  Polen 
voA  Bobmen  noch  allgemein  gangbaren  sL  svobod'  liber,  svoboda  libera 
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Us.    in  Bohmen  hUri  roan  hin  iind  wieder  sloboda,  die  Sloveoeo 

322  schwanken  7\visrhcn  svohoda  und  slolxxla,  den  Scrben  giU  rnir  slo- 
boda  fdr  fitiiaiut,  niul.  ncUlif;  stclll  Miklusich  svoboda  unler  svol 
idiugf  sui  juris,  liber,  B  .scheml  enUprimgeu  wie  im  gen.  des  re- 
fleiivs  sebc*. 

Mil  cinem  mal  gebl  Ltit^r  licbL  auf  Ulter  xwci  berUhiule,  ich  glaube 
btthcr  unverstandne  velkftoamen,  die  in  alls  Mne  iuilanmehuii(geu  gr»* 
fen.   Sueven  uod  Slaven  tclieineii  gani  dastelbc  weru  .CMser  Slnlio 
Tacitus  Ptolemaeua  aelireiben  Suevi  S9^fiot  Sovtifiot,  Doch  eiu  bwptr 
stamm  der  Germaneii  aolUe  gleich  gcbeiueD  Men  nit  den  Sliven, 
die  II  IK  zWar  urverwandt,  aber  auch  slels  von  nns  venchieden  sindt 
icb  will  mich  erklXren.  der  name  Suevi  scheinl  allerdings  slavisch  und 
bedeulel,  wie  wir  eben  sahen,  frric;  cr  wnrde  (leutsclieii  nachbarn  von 
Sarnialen  im  oslpn  beigelcgt,  wie  im  wuslfn  voii  Ppl^f  n  oAiT  rinllicrn 
der  nanip  (JprrnanL'ti.    sp.lterhiu  niogi'ii  Slaveii  dicselJje  scliOne  hcnen- 
nung  eiiiur(!er  fiir  sicb  i»€llt>l  |<cwabll  oder  von  deulscben  naciibarn 
zurUckeinplangx'ii  Itaben,  und  nacli  r^iner  $ielLsanu;ii  ironie  gieng  von 
uniei'jociilea  Slaveu  bt^grif  und  name  der  koecbUcliafl  aus  (sclavi,  iuL 
lebievil,  da  im  wort  urspranglicli  die  der  freiheit  gclegen  batten*** 
Umgekehrt  wandten  die  Deutacbon  ibren  vollunameB  Vandali  Vindili  in 
der  form  Veneti  Vinidi  Winidi  allmXlicb  aof  alaviache  naebbam  an  (s.  ill), 
die  deulsebea  Sueven  aber  bebielten  diesen  naoMB  bei  und  verhlrletea 
ibn  blosz  in  ^olh.  SvdbAs  (?)  ahd.  SoApA  agS.  Svaefas,  wie  scbon  gr. 
2o^fioi  for  Suevi  geschrieben  wurde.    noter  attdlioben  Slaven  scheint 
die  hcnennung  Sloveni  hauplsiichhch  tn  wurzeln,  gerade  wie  sie  slo- 

323  boiln  clpm  svoboda  vorziehon.  Dio  Uvzaiilint-r  Procop,  Agalbias  u.  s.  W. 
srt/t  II  2:xXufiot  ^y)  fffii  fin  mil  dem  alliniibch  audi  ht'\  srUrifl- 
sleilern  tniigesi  Imlinrii  C  Srlavi  Sclaveut,  wtdcbcs  jed  n  h  dn  ^1.  sclirei- 
bung  wieder  aiis-sUes/..  (  iizuliHsig  scheint  cs  den  naujt  u  Sl  ovenen  aus 
sUva  ylojia***  oder  slavo  verbumf  ,  oder  emem  uubek.iniilcn  orUua- 
men,  wie  Scbafarik  meint,  zu  leiten.  ancb  onsre  Sueven  liieszen  nicbt 

*  die  Finnen  ibrcr  ncigung  nacb  biihiutrndes  S  vur  V  wie  vor  L  und  andera 
consonafiten  lilgend,  baben  vapaa  liber,  siii  juris,  Tapabdus  liberatto,  die  EfteB 
wabba  \i\»'r  wahbedws  liberla^;  einleucbtend  eolsprechen  fap.dulus  wabbadusdea 
sl.  svobuila.  »l<  n  Fionen  «!clipinpn  die^c  wnrlrr  und  hj'fnifle  ducch  die  Sllf^e 
zugefiibrif  wic  den  Lappcu  frtj<-  Injewuul  durcb  die  bcaQdioaveu. 

man  niilsle  dean  atoi  piupims  im  sion  Ton  aodem  aogehSrig  nebnion,  »ie 
ancb  der  subn  suus  des  vatert  isL 

***  ID  rirn  mil  slar  7u$ammen^f*«:itzton  eigennampn  huhm.  fiolinalaw  lliloalaw 
Badtislaw  ulgt  der  Scrbe  da«  L:  Uogosav  Milusav  lUdusav. 

f  Miklosieh  a.  10  tetzl  den  SlorjeoU  als  ).6yiOi,  dtsliacta  loquela  prae^tut 
dt'ni  Vlai  li"  balbus  und  Njenietz  miitus  ealgegCQ.  wol  mug  cin  vi)lk  doii  frem- 
dcn  iKirlilmr  sich  n\t  nnrc"!<>fMlfn  ,  seiner  sprrirlio  unmSrhiip**n  dnr^fellen,  k.iiiiu 
sicb  selbsi  em  redendca,  Ua  ihm  diese  gahe  zu  naturlicb  erscbeinen  muu  um 
berrorliebeDt  sn  btdilrfen.  aech  bezelchnM  Vlacb**  tcbwcclich  dea  etMMDelAdfn» 
sondern  ist  daji  lIciiisLlit;  Wnlah  Gallus ;  ucl^chon  Ikm^zI  uas  freiud,  unver- 
siaodlicb  redeu.  Iiii  natncn  der  SI;ivoii  i«it  ;i  Ann  uhd.  d  sagolh.  ^  getna«z.  «n« 
mir  die  zurucknabme  dcs  \rorts  aus  deuiscbeiu  inuad  bcstStigt,  wcnn  scbon  oach- 
ber  aucb  das  nrspringliehe  o  voa  wok  akb  galtrnd  madrte. 
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oacii  lieiu  flusse  Suevus,  <lie5«r  vielmehr  nacU  ihnen.  muikwiiitltg  fin- 
del  sich  tnn  Ijcrg  Sevo  Siiovo  (mvlliol.  s.  337),  bei  PloU'in.  t),  14  tu 
ouvtff^a  u^Tf  nehen  ukara  u^r^  gcuaonl,  wie  er  C,  5  skylhisclic  Ala- 
uen  lud  Suoveoen  {Sovofir^voi)  auf  dicse  aovt^/ifn  folgen  lilszL  u 
dea  SuoTeiiea  erkeniit  Sehaluik  guliig  Stovraen,  ackUigl  ifctr  daM 
aicbt  die  naineii  Suevi  uod  Slovi  mi«  die  JbrUMMung  -^m  -im  isl  w» 
IB  Ar^vo/  ^Ifaink  Zvgleidi  beiUlUgl  diet  YerhiUnb  .llberlwupt  ural- 
ten  Teiiehr  swHchea  Gennanea  wd  Su-mateii.  der  von  dtaim  auf 
jeno  ausg^ugoe  name  kaiu  ihnen  im  verlfluf  der  zeit  wiedor  ttild  in 
Wde  fonMn  Ibeilieii  licli  beale  vulker  dergeaUilu  dass  der  name  S«»- 
Ten  bei  ons  eager,  dar  Mme  SUvea  imter  maem  nachbani  allgemeH 
ner  wurde. 

Noel]  «'!n  ]>oi>^pifl  (les  wechsels  zwisclicn  SV  imd  SI.  srhrinl  svil- 
dus  Tj^rc  Mj.ivis  -  Mi;i(l\is  (s,  303)  abzuLM'hftu  g«;geaUht'r  si,  sl;i(l"k'*, 
bohtu.  ^iadky,  \to\u.  >iu(iki.  das  IiUii.  suldus  iiiU.  salds  lialicn  fiir  L324 
aodere  slellc,  wie  dulcis  nebeo  yXvxvgf  welche  beide  naii  verwaudL 
siud  (wie  ^'Xfvxo^  und  divxog  most  und  vorbin  glubok  und  dlubok.) 
achverer  einigen  aick  duleia  iind  lladlc'';  doleia  ana  udaia  vudeia  am- 
dek  aludcia? 

Eodlich  eaUpriclit  daa  agjs.  atade  veatigntai«  fiiaa.  awelbe  awillie 
UmtBtta  dam  al.  sQed"  vesligivm,  pob.  fiad,  bdhm.  8led»  vgl.  alln. 
alddi  calUa.    kcin  zwcirel,  dasz  sich  noch  indcsre  SV :  SL  effabaR  wer^ 

dtnk  (vgl.  »uoviUurilia  rail  solilaurilia.) 

Welcho  von  beiden  foroien  ist  aber  fttr  die  jiltere  zn  halten?  da 
sirh  im  skr.  svapnns  und  svadus  zeigen,  svoboda  cdler  und  ilom  svoi 
ualier  is!  i\h  slolxula ,  aucli  Su<nii>;  dem  Slavus  drr  ?nl  nnfli  voraus- 
gehl,  urlnt  ich  deui  V  das  hiilieie  aller.  aus  der  sinrans  eiilspririgl 
die  iMiuitla,  wie  aus  dem  S  das  R,  Umgekehrl  ist  L  alter  als 
die  rouiauischc,  iiiederlaudiscLe  uud  tierbiscbe  auHusung  ui  1  uder  U. 

Bisher  wurde  die  bescbalTcDbeil  des  L  und  R  ftlr  sicb  crwogen; 
die  fulgendeo  betreeblungen  gebn  luC  beide  zoaammeii. 

Beide  habea  io  den  spracben  fllr  die  worlbildung  groaae  gewalt 
md  bemaaan  laat  dan  vocabsn  I  wd  U  gteieh,  aus  wekhen  wir  aie 
afl  hervatgehn  aaban,  withrcBd  S  und  H  ancb  bier  wieder  an  A 
maboen.  * 

Die  flexion  sclieinen  L  und  ursprdngbches  R  wenig  oder  gar  nicbl 
2U  bestimmen,  deslo  mebr  einflusz  auf  sie  tiben  M  N  und  S,  das  in 
R  (ll)erlrill.  denn  alio  R  der  flexion  sind  ans  S  enlsprunjxen.  Fflr 
die  liislorisclte  i'orschun^  h}v'\h\  es  iioclisl  wicbtig,  die  cciUCA  Oder 
alien  R  von  dm  aus  S  crvvachsnen  zu  sondern. 

Hervorstecliende  cigenllidmliclikeil  der  slaviseiieu  /imgr  jst  das  L 
der  aeliven  parlieifMa  praclertli,  uolebem  ich  etwa  das  ableitcnde  L 
der  deutsclicu  ofl  aus  verbis  stamuieiideu  adjecliva  vergleiche  z.  b.  abd. 
izzii  dggzzal  aUfal  spraagai  u.  s.  w.  doch  mangell  Aoen  die  verbal- 
knift  der  aL  participien. 

Die  aosserordenllicbe  fittaaigkeit  dea  L  nod  R  aeigt  atcb  recbl  an 
ihrar  vnatlten  ateUe  swiacheD  den  alnnmen  ooDaonanlen  iind  nun  nraaxStt 

15  ♦ 
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beacbtcn,  wclche  vendiiedne  neiguog  hieiim  die  verwandten  sprachen 
kund  geben. 

Unsere  sprache  iiebl  es  diesen  liquiden  den  wur/dvocMl  voran- 
geho,  die  slavischc  folgen  zu  lassen.  die  lat.  iiuli.  uiul  mei:>leu  (ibri- 
gen  halten  es  darin  meist  mil  der  deuUchen,  nichl  mil  der  slaviaclieD. 
das  ganie  TeriiUlBis  fiirdert  feielilielie  bciapjd«> 

Elbe  poln.  UU  bUbrn.  Labe,  das  lat  Albia  UaM  m  godi.  Aba 
'mmaleii,  aM*  A1|>.  ahd.  alpii  mhd.  eibes  alia.  Alfl  ags.  ilfet,  iL 
lebed'  poln.  iab^  bOhm.  labuU  den  lumn  des  flusses  wie  d«a  to* 
geb  ist  das  lat.  albas  identisch.  dcr  sea  Ladoga  in  Ruszland  heiszt 
alln.  Aldeiga  (foram.  sOg.  12,  258),  fgL  fiui.  aalto,  altn.  alda  iiada, 
si.  ladija  navi<;. 

hp\m  alln.  Iii'^hiir  golli,  hi  has ,  get.  CuXftog  doQfi,  liith.  szalmas, 
si.  scliljMii  nfoixKfaXaiuj  hOhm.  ^It^m  ornalus  muliflni^.  Jialm  alln. 
hAlmr,  si.  i>laiua  poln.  sioma.  aus  poln.  llomacz  bolnii.  Iluma6,  wird 
deulsches  dolmeUch.  goUi.  fulls,  liub.  piliias,  lat.  pleuus,  gr.  nUog, 
si.  plV. 

uJber  ags.  aeolfor  aim.  ailfr,  aL  srebro*  darf  man  aich  getraucii 
goth.  aOba  ahd.  adpo  ags.  seifa  aim.  siAlfr  nit  jeoem  svoj  Suevus  and 
Skvaa  (s.  322)  sa  vargteichea?^  bd  Homer  heissen  die  Troer  wid 
gegenttber  dea  bundsgenossen  (11.  II,  220.)  lUth.  silpnas  debilis,  si. 
syefT  coecus.  golh.  vulfs  ahd.  wolf,  lat.  Tulpes,  si.  vrk**.  leU.  kaJps 
servtts,  si.  cblap"  poln.  chtop.  litth.  galwa  caput,  si.  glava  poln.  gtowa. 
left,  zilweks  homo,  si.  Ischlovjek"  polu.  ozlowiek  hulim.  (Mowrk.  skr. 
pahta,  gr.  nohog,  lat.  pailidus,  ahd.  fah)  Talawes,  ags.  feaio,  ailu.  fl>lr, 
liub.  palwas,  si,  plav",  bithm.  [»la\vy,  pohi.  plowy. 

goth,  dulgs  debilum,  si.  (ll"g"  poln.  ding  buhm.  dliih  .  Miklosich 
s.  25  leitet  ab  von  dr'shali  lenere,  ich  babe  das  aiui.  lulc  uiluus  alln. 
ddlgr  hoslis  und  den  volksnamcn  Oulgibini  verglichen.  andrer  wursel 
scheint  sL  dPg"  poln.  dlugi  bObm.  dUuhy,  skr.  dtigfias  lon- 

gus,  dem  Miklosiefa  s.  23  mil  fug-  dss  litth.  ilgas  tor  aeite  aeUL  mm 
326  gehe  ich  waiter  mid  oehme  lal.  loogus*  goth.  laggs  ahd.  lane  filr  Uon- 
gus  (wie  latum  f.  tlalom)  |»laggs  dianc,  in  welchen  alien  sich  deraa* 
aallaot  eingeschoben  hat,  tlogus  tlagus  worde  dem  ding  nabe  treten, 
ilgas  fur  dilgas  stehn.  also  reihcn  sich  dfrghas  dilgas  dlug  Uongas 
f>lnc'iT«:.  wobci  icli  die  stufe  des  lat  nod  denischen  abgelallnen  liagualr 

lauU  unenlschiedeti  Insse. 

milch  golii,  uiiluks  ahd.  miliih  ag<?.  meolc  altn.  mi<Mk,  si.  iiiljrk  • 
poln.  boiiiii.  mieku.  dem  lat.  lac  laclis  scheint  wieder  apliaeresis  zuiii 
gninde  zu  liegen  und  nach  mulgere  %\.  nir'sli  lillh,  railszti  uielken 
ware  frUberes  nilac  niclac  anznsolzen,  oder  weist  gr.  yuXa  ydXaxiog 
anderes?  mnlgere  isl  gr.  dfiiXynv,  Benfey  2,  358  nimmt  yoijaf 
yXay  —  f^Xay,  das  nr.  bleaeht  bliochi,  welache  blilh  f.  blicbtt 
gehn  leieht  in  die  labialis  liber,  aber  daneben  gilt  welsebes  laeth, 
ir.  lacbt 


poht  kobn.  sokek  cgoisi,  sdbtfichlif. 
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golU.  ^kalks  ahd.  scalh  ags.  scealc  scnus,  alia,  i^k■^\kr  nequam 
wober  fino.  lulki;  \ieUeichi  mit  sL  slouga  servus  polo,  sluga  JjOhm. 
ihifaa  tins,  welch«i  Miidosich  s.  82  n  sloali  stellt,  wi«  clieni  cluens 
xn  eluere  ML  sichrer  ist  ahd.  folk  ags.  folc  alto,  folk  agmon  popu- 
lot,  fitth.  fvSku,  sL  prr  aeiea,  caalra,  polo,  jioik  pnik»  bobm.  filiik 
pik,  gr.  nbix^        93iX^  ttbb'chen  o/Xo;,  dem  wiader  aiK 

laut  fehU,  es  kttonte  digaouDt  slaUgefondeo  habeo,  vosu  laL  vulgus 
atimint 

gold,  si.  zlato  (oben  s.  9.)  golh.  valdan  alid.  wallan  ags.  vealdan 
aUa.  vilda,  lillh.  wriMyh ,  si.  vlasli  vladjeli.  golh.  kalds  ahd.  choU 
ags.  ceald  nltn.  kaklr,  iat.  gcLidus,  si.  chlad",  pola.  chlod  killilo,  sf^rh. 
mil  aphacresis  lad,  Miklosich  s.  101  vcrzcichnel  chlad  aura  (kulile 
luA),  was  aiclits  zu  thun  hat  mil  skr.  liraiia  strepilus.  litth.  saldus, 
lat.  dulcb  wurden  schou  voriiin  s.  323  zu  si.  blad'k''  gestclU.  preusz. 
maldas  Juvenis,  si.  mlad**  teuer,  poln.  mlody  b5hm.  mlady  juvenis.  zu 
gotb.  balla  ags.  bealt  ahd.  hals  fugt  sich  lat  claudus*  dieimal  mit  sla- 
tiscber  laatslallang.  polo.  Iledi  btthm.  sled*  haleo  eotiprecben  den 
alio,  slid  sebwed.  siU,  das  littb.  ailki  lelU  iilkis  abor  dem  UU  wort 
nach  dein  wechsel  voo  S  und  H,  denn  der  name  des  fiscbes  staamit 

TOD  SiXg, 

Goth,  arms  brachium,  ahd.  arm  alln.  armr,  das  gleichc  lat.  annus  327 
gr.  UQuog  drUcken  oberarm  und  sclnilier  aiis;  si.  ramo  ramja  hume- 
nis  jHihi.  ramir.  da  siih  in  dcr  flcxioii  ramene  ramena  (wie  von  imja 
mieue  inicna)  entrallct,  kotiiitc  ItUii.  ranka  armus,  si.  nika  roanus  buliiu. 
ruka,  poln.  ndrh  Dasal  n;ka,  aus  zusaninienzieiiuug  dcs  diminuiiven 
raineiika  ---^  ai  iulciii,  liaiid  lierriilircn,  vgl.  ailii.  errai,  alid.  ermilo  ma- 
oica,  lat.  armilla  brachiale.  glcicUwol  laszt  sich  auch  ranka  auf  das 
lUlb.  riokti  colligere  lurttcklhtiren*. 

alto,  maur  formica,  schwed.  myra  dlto.'myre  nmL  miere,  pen, 
mAf,  fioo.  mtturaineo,  gr.  fivf/iijSi  si.  mravii,  poln.  mrowka  bOhm* 
oravenec  und  brabenec,  wie  auck  in  gr.  mundartcn  fivQf4u'i  t.  fw^fifff, 
ikr.  dorva  gramen  cespes,  ahd.  zurba  ags.  turf  alln.  lorf,  si;  trava 
grameo.  litth.  karwe  vacca,  si.  krava  poln.  krowa.  ags.  fonnn,  litih. 
pinna55,  golh.  fruma  wie  lal.  primu!?,  si.  prvYi  poln.  pierwszy.  ahd.  harm 
ags.  Iieariii  altii.  harmr,  si.  sraciaia  ]»oln.  sronio!n  (vlI.  s.  172.  303) 
zu  envjigen  'iiuch  iinl.  scliroom  melus  schromcn  melucrc  Lrcuierc,  in- 
sofern  xillern  uiul  zagen  mil  sich  schiinien  verwandl  ist.  ahd.  car- 
mula  in  der  lex  Bajuv.  2,  3  fUr  sedilio ,  si.  kramuia.  lal.  doimirc, 
si.  drjcmali  dorwilare,  ahd.  iroum  somnium  ags.  dreim  alts,  drdm  juhi- 
bnn,  vgl.  myihol.  s.  1098.  aus  lal.  manner  macbt  das  bohmisebe 
organ  mramor,  das  mShrische  bramor. 

goth.  |>aumus  ahd.  dorn  alto.  |iom,  si.  tr'n"  spina*  poln.  tarA 
Old  ciehl.  goth.  qaimus  ags.  cveom  alln.  qvem»  litth.  gimos»  el. 
shrVv**  (vgl.  s.  67),  bobm.  iema.  golh.  kaum  ahd.  chom  ags*  com, 
al,  u'no  poln.  aiamo,  litth.  iimis,  lat.  grannm,  frans.  grain*  litth, 

*  ihnlicb  alebt          i^ffvqoQ  afgentuiB  an  skr.  radschalUDi  Mad.  emalam* 
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wanias  comn  wins  cornix  leit  wabrna,  si.  vnn**  und  gavran**  cor- 
vn,  frtDi  coraix.  bOhm.  wnnt  und  bawrtn,  poln.  wront  und  gawron. 
webch  Mil  pi.  liniii  emit,  ir.  hnn  eorws.  aowol  si.  vrsn"  alsir. 
bran  badetites  im  a^j.  niglfich  niger,  folglich  geht  such  mlal.  br«- 

828  BUS  fuscus,  abd.  prAn  ags.  briln  ItarvHs  in  vergleichung.  aus  den  li" 
bialen  wire  leiclUer  abergang  in  gntlurale  und  im  lat.  cortus  cornix 
veshalien  sich  die  Uqniden  tarn  abd.  hraban  alto,  hralii  gam  wie  in 
warna  und  nxana. 

abd.  cTi.iH  vir  marilus,  knii  vir  scnex,  carl  cearl  uias- 
Ciihis,  7.>it:lrii  h  wnr  K:ir!  li;i!i{ij:or  ri^'^'Tinainc  und  Karls  dcs  grosxeii 
iTiarlit  drdcklc  seiiien  nachfolgem  unit  tlcm  frJinkiA-licn  reich  die  be- 
lu'itnung  KarlirifTC  iin<)  Kcrlinger  auf.  wic  aus  Caesar  der  begrif  des 
kaUm  gieng  aus  Rati  den  Slavon  wflnic  und  name  dcs  kOoigs  ber- 
vor:  si.  kral  poln.  krol  russ.  korol,  uiigt.  kir&ly,  litlb.  karalus  (lelt. 
aber  kehnifijcli  nach  kOnig.) 

gotb.  (wurban  |iarf  {laurbnm  egerc,  (larbs  e^cus  {>ai1>a  egestas 
^aiba  raendictts,  ^urfts  necessitas.  abd.  durfan  darf  dariUta  (far  dur- 
*  pan  daip  durpimi)  egere,  darpo  egens  darpa  privaliOt  dorft  opns  ne* 
cessitas.  finn.  tarvet  gen.  tarpeen  opos  necessitas,  larpeinen  epos 
habenSt  tarvitaen  egeo;  est.  tanvis  neccssarius  tarwidus  necessitas  tar- 
witaina  egere.  lapp.  tarbabet  indigere  tarbo  necesse  tarhek  opus  tar- 
balict  indifrcrc.  si.  trjobje  jpsl*  opus  est ,  tijoliovali  iiuligorc  Irjebiti 
purgarc  Irjebn  sacrilicium  libatin  lcni})Iiini.  poln.  Uzeba  biilirn.  lfr»ha 
opus  est,  U'eba  sacriUcium.  poln.  ni»tr/,«'l»a  brthm.  polfeba  noccssilas, 
wozu  man  abd.  pidaqii  pitlirpi  ulili.s  nccessarius  und  unser  bt'darT  egeu 
balle.  Miklosich  s.  9(i  in  mil  die  bcgrilTe  Irjeba  opus  und  Irjcha  sacri- 
ficium,  wie  micli  (iiiuki,  unricblig:  opitr  ist  das  heiligc  werk,  die 
bdcbsle  notbdurn  und  rpiniguug.  gebOrt  der  lillb.  gott  Polrimpos  stt 
polreba  (s.  12  Ij  und  liesie  sich  ein  patrimpa  —  poirjcba  aufnreben 
Oder  als  frttber  in  der  sprache  vorraiiiig  annehmen,  so  folgte  daravs 
•Qch  das  einfaebe  trimpa  tijeba. 

finn.  varpnlainen  varpuinen  passer,  est.  warblane,  lillh.  IwiibKs 
leU.  awirbnlist  sL  vrabvi  russ.  vorobei  poln.  wrobel  bdbm.  wrabec. 
Serb.  vrabatE,  nngr.  jerih.  lat.  sarpere,  gr.  a^ij  falx,  sL  sry.pobi. 
sierp  bdbm.  srp. 

golb.  vai  j^'s  inimirii*! ,  condorniiatiis ,  varj/jan  daninare ,  ags.  vcarb 
Inpus,  damualus,  vergan  daninarc,  vcrlido  dainnriiin ,  abd.  warac  dam- 
nalus,  exsul  wargida  d.innialiu,  alln.  vatj^r  lujuus,  bomo  satM-r,  skr. 

329vrka  lupus,  rend,  vert'ka,  si.  vra^"  rniimcu.H,  serb.  vrag  dial)oiu<,  poln. 
wrog  iiuimcus,  bOhm.  wrab  iuiiuicus,  diabolus.  beim  leufel  Ireffen 
alle  diese  begiille:  wolf  feind  uud  verdammlcr,  zusammen.  mytbol. 
s.  941.  948. 

b'ttb.  turgns  ronini«  letl.  lirgus,  schwed.  torg,  sU  tr*'g^,  poln» 
taiig,  bOhm.  trh.  alto,  myrkr  obscunis,  si.  mrak""  caligo*  polo,  mrofc 
bfflun.  arak.  littb.  parakas  polvts»  si.  prach^  poln.  proch.-  ags.  bcore 
belula,  abd.  piricha,  alln.  biOrk,  littb.  berfas,  mss.  beresa*  pobi. 
brxosa,  bohm.  bnia.    abd.  farafa,  ags.  Iiea^>  lat.  porens,  litlb.  par- 
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wtn,  ism.  (Kimt,  polo,  prosi^  hdfan.  prase  (oben  s.  37.)  M.  I«rie1it» 
■M*  firdie,  si.  lirtsda*  polu.  bresda,  ijeUeichl  filr  praida,  wie  liL 
poffci  zu  porcus  sUmmt  (s.  57.) 

ahd.  part,  ags.  i)eard  barhn,  aldi.  bard  al<i  mnrgo  labium,  b'tlh. 
barzda  barha,  Iclt.  bahrsda,  si.  brada  pohi.  broda  *.  ahd.  furl  vadiim, 
ags.  ford,  si.  brod".  golb.  gards  domiis,  ahd.  kart,  si.  grad"  uvh% 
polu.  grod.  lat.  mcrda  steirus,  eifrciiiJicil  fuelor,  skr.  mrd,  si.  snuad" 
russ.  snierdoli  foetere,  liltli.  sniudeli  foelerc,  smirdas  homo  fueluJus. 
mini,  (s.  85),  i>l.  gruden,  polu.  giudzieu  [s.  iiii.)    gulh.  * 

hairda  grex  ahd.  herta»  si.  Ischrjeda,  polo,  trzoda.  golh.  bairtO  ahd. 
htnA,  littb.  ssinltt,  l«tt  tfinb,  skr.  hfd  f.,  kfd,  ir.  croidhe,  laL  cer 
cardiSy  gr.  ira^d/a,  sL  si'd'Ue,  btffam*  srdce,  pola.  seres.  liUh, 
semda  nittwoche  ntcb  .dem  al.  sijeds  sreds  laediuoi,  polo.  jroda>  die 
Aossen  raterscbeiden  sreda  medium  vusd  sereda  dies  Mercurii. 

mlat.  curtus,  it.  certo,  franz.  court,  ahd.  cluirz  scurz,  si.  krat^'k" 
poln.  ^tki  brevis.  verschieden  aber  goih.  bardus,  ahd.  herli,  nbd. 
hart,  gr.  x^aivg  xoarf^oSg.  lat.  mors  mortis,  mori  mortuas,  gotb. 
maur{>r  ahd.  nior<lar  homioidium,  lillh.  mirli  mori,  si.  mijeli  moh,  mor** 
peslis,  mr'tv"  morluus. 

lat.  vpriere,  iihd.  wirtel  verticillus,  si.  VTljeti  vratiii  verlere,  litth. 
wirvvf'  lj»jueus.  polh.  amis  hurba  aurtigrards  lii>rtiis.  alln.  url  iind  jurt 
herba  urUgardr  borlui,  schwtid.  iiil  uiid  urt.i^aiil,  linn,  yiui  berba 
yrttilarfaa  borlus,  ags.  ^-yrt  berba  vyrlgcard  bortus,  engl.  worlyard  und  330 
flttyard  orehard,  ahd,  wan  herba  Wanipurc  Herbipolis,  golb.  vanrts 
radix  (vgl.  fimi.  juuri  alU.  rAt  radix)  ahd.  wuna  wursala  radix;  sL 
vi't**  hortvs  tmd  vrlograd**  bortns. 

1st.  pornim  f.  porsum»  gr.  nQwrO¥y  serb.  pras.  ahd.  birsi  mi^- 
bum  si.  proso.  liltb.  gsrsas  Tama,  si.  glas"  vox,  gr«  yJUwriya  liiigiia» 
dialectus.    littb.  pirstlas  digitus,  si.  pr'st",  bobm.  prst 

Die  beispicle  zeugen  satlsam.  oinzclnc  spracheii  Irciben  beider- 
lei  ricbtung  weiter,  naracnlbcb  be!)t  f!io  ags.  dm  wurzelvocal  dcm  U 
vorausznspndcn.  'itall  des  goth.  nniini  nnm  runmnii  solzl  sie  irnan 
am  nrnon ,  ^i.tU  iinimaii  l)raon  briiiiiiiiin  birnnn  bam  imriion,  slnK 
bniiiua  luuaa,  smo  imch  hoiitt!  bci  un^  h(jrn  nebcn  brunne  gill.  si;iil 
britiiju  lliorai  ahd.  piuitn.l  uiln.  hi  yiiju  litaiichl  sie  byiiie,  vgl.  si.  br'iiija 
thorax,  russ^  bronja,  poln.  broit  arma.  cbenso  verbalicn  sich  frtmia 
primus  ags.  fonoa,  golh.  gras  gramen  ags.  giirs,  ahd.  hros  equus  ag8« 
faors,  ahd.  chresso  nasturtium  ags.  cerse,  goth.  [irisfcan  triturare  aga. 
^ersean,  ahd.  Arise  recens  ital.  fresco  ags.  Terse,  ahd.  breslan  rumpi 
ags.  berstah  nbd.  bersten,  ahd.  frist  spalinm  teihporis  ags.  first*  ahd. 
krust  oroatus  bcllicus  ags.  hyrst,  ahd.  frost  algor  ags.  forst;  ja  das 
engliscbe  ist  bin  und  wieder  auf  dicscm  wegc  norb  vorgescbritteo, 
iadem  es  ags.  brid  pi.  briddas  pullus  in  bird,  ags.  |)ridda  in  third,  ags. 
erat  corros  in  cart  wandelte.    third  stimmt  sum  laU  tertios,  bird  und 


*  B  in  harba  zum  D  dcr  andoru  wortcr  schfint  sicli  zi^verhalten  wie  in  f«P" 
ham  :  golh.  nard,  ahd.  wort;  lillh.  wardas,  leii.  wahrds* 
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brid  weisz  ich  aus  keinem  deutschen  dialect  zu  erkljfren,  von  brut 
fetus  proles,  ahd.  pruol,  ags.  hn^d  cngl.  brood  ist  cs  versrliipHpn,  Dem  * 
sJlchsischen  organ  schcint  die  verschiebung  des  voca1<;  uberhaupt  be- 
haglich,  wie  bis  auf  heule  in  Niet!ersachsen  bcrnen  verde  versch  fflr 
hrennpii  friilc  iriscli  u.  a.  m.  vernomnicii  wird.  aus  sSchsischer  quelle 
^i<!iig  ih  liie  allii.  i»age  Sigut  di-  =at  Sigverdr  Sigvcrd  Sigferd  f.  Sigfnd^ 
FerlUia  k^^l  die  Vilk.  saga  c.  t3  aus  Fridsaela. 

Umgvkehri  steUt  die  altn.  aprtche  dnigeaud  da»  R  fottn:  lagr 
*  limidus  f.  argr,  ras  aDus  t  ahd.  an,  ags.  eara.^  kime  altn.  rM  radix 
JeDem  mi  hariia  nahe*  wie  gotb.  turls  dam  vaarCa.  ikia.  juori  dan 
931yrUi7  tch  trefTe  sogar  ags.  rdt  radix  eogl.  root  an  auszer  dem  hla?» 
flgeran  vyrt  herba ;  radix  quSi^  and        aeol.  fiQ^^Uj  digamm.  Fj^^ 
weisen  auf  skr.  vfidh  und  ndh  crescere,  ja  auf  viridis  und  virere. 

Unler  den  romanischen  sprachen  finde  ich  niir  die  neapolitani- 
sche  zuweilen  das  A  vorausschieben:  fremmare  f.  fermare,  vregara  L 
vergara. 

Diese  gcgensJilze  sind  characleristisch  uiul  ljuthst  beachlcnswprlli. 
lautverbinUungen  wie  ial.  aloius  palina  culmus  vuipcs  valgus  umlgeo 
algeo  armns  serpo  parous  porcus  artus  mortis »  gr.  uXyog  fiaXfii^ 
juoXniJ  itQTog  aQntjj  liuh.  ilgas  silpnas  pirmaa  warnas  girooi  pantas» 
Oder  wie  nhd.  halm  halb  silbar  balg  miieh  yolk  wallen  am  darm  erbe 
darf  arg  mark  arl  barl  und  eine  meoge  soleher»  die  imserm  ohr  wol 
lauten,  widersteho  dem  Slaven,  der  in  enlsprcchcnden  wOrtera  die 
Uipiidt  von  dem  folgendeo  consonanl  sondert  und  dem  wurzelvocal  vor- 
setzt.  er  ziebt  formen  wie  slama  ramo  mleko  vladjeli  irjcba  brada 
vor,  die  ihre  consonantisclie  krafL  dem  anlaut  der  wnrzcl  zuwond'Mi, 
w.llirond  sie  jene  in  den  aaslaul  ]e<^m.  wie  jeue  mehr  dem  n mi, 
wiHilei)  die  slavischen  molir  der  alliU'ralion  zusagen.  Oft  aber  deuiet 
blo.Nzes  jerr  ties  gesrhwiimhien  vocals  slclle  an  un«l  die  bOhmische 
schreibuug  l«iszL  ilia  ^m/.  uubezeichnel  in  plk  wik  slza  plu  Iro  irb 
srdee  u.  s.  w.,  wo  der  Pole  ihn  unslaviscli  vor  die  liquida  rttckl: 
polk  wilk  pelny  tarn  cierik  siarno  aierp  serce  pierwsty. 

Das  noch  weichere  rosaiaehe  organ  {)flogt  aber  beide  weisen  sa 
vereinigen  und  die  liquida  iwiscben  zwei  voeale  zu  filgen,  wodurch 
das  wort  eine  silbe  mehr  empHcngt:  soloma  mololto  molodoi  boroda 
gorod  korova  vorobei  muravei.  ebenso  verf^hrt  das  tend  in  vereki 
lupus,  erezata  argentum,  die  lat.  sprache  in  calamus  gelidus ,  die  gr* 
in  xuXuiiij  TTuhi^tTjy  die  lillh.  in  karaltis  parakas,  die  leltisohe  in  swir- 
bnlis,  vorzUgllch  aber  die  abd.  in  silapar  miluh  (auch  golh.  siiubr 
miluks)  wal.'di  cliaral  aram  daram  haram  darapa  warac  farah  puruc 
funcha  jmicha  ii.  s.  w.  Lat.  Hercules  rUckt  die  in  ^^HQfULkijg  vorste- 
licnde  liquida  lunlor  den  vocal. 
332  Diese  dreifacbe  gestalt  dersclben  wiirlcr  klSrt  uicht  selteu  am 
beaten  ttber  ihre  beschaffenheit  ant  dem  lat.  lac  laclis,  franz.  lait 
scheint  unser  milch  femer  zu  Uegen,  aus  moloko  und  mleko  erfaellt, 
dasz  ibm  vomen  etwas  mangelt  und  das  weische  btith  neben  I'aelh 
weist  auf  das  ir.  1)leacbt  (neben  lacht),  dessen  B  dem  H  nahverwandt 
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wH  l^vfj^lt  ft^fit/i),  im  ^.  YXaxTog  fdXwnof  aber  mit  6  wechselt, 
der  mm.  ydXa  bOszl  die  auslaulenden  consooaiUeD  ein.  UDWibrscbeii^ 

lich  abo  wird  der  s.  32  vermulele  zusaoimenbang  des  ga-  mil  der 
wunel  gaus,  wie  denn  auch  y«Xa  far  die  milch  jedes  thiers  gilt,  niclit 
blosz  der  kuh.  halte  sich  deni  Griechen  elwa  digammtertes  FaXa 
gebildel,  so  war  der  (Ihergantr  in  yuXa  leicht,  und  (iakavog  gleicht 
dem  lat.  glaos.  in  den  keiu&cheu  spracbeu  Uuschen  fi  Y  imd  M 
aUeolbatbeo  geseUniMszig. 

Maoigfalle  beneDnuugeQ  des  wolfs  loseu  sich  in  eiubcit;  dasz 
WMliW'iiif  vorwaBdle  Ihieit  flbergehn,.  feracbliigt  nichls«  die  liquida 
aebwaiiki  iwischen  R  und  L»  die  mitUi  twischea  gaUuralis  lud  hbialii, 
anboteiide  spinns  wird  zuweilen  getilgt  waodle  man  Ixmoq  ia 
MvJtoCi  lupus  in  vulupus;  anf  der  atelle  siad  sie  dcm  al.  vlk,  petn. 
wilk,  iitlli.  wdkaa,  goth.  vulfs  nahgeriickl  und  attn.  Alfr  bat  sich  gerade 
10  Mines  V  enUliiszert.  in  der  Jabialis  atimmeD  lat.  und  deutache,  in 
der  gulturalis  gr.  lillh.  und  si.  zunge.  die  lat.  hal  auszer  lupus  daa 
Tollere  vulpcs  =-  vulupus  filr  den  fuchs  belialten,  wie  die  unf?erc  nebea 
vijifs  THj^Mf'trli  vargs  filr  cine  besondere  kcziehuug  des  I'nedloseo  ver- 
urtheiUen  leiinllichcn  wolfs,  uod  dasselbe  vrag  drttckt  den  Slaven, 
Deben  vlk,  den  bOsen  feind  aus,  im  liintcrgrnnd  liegt  der  begrif  des 
grausamen  thiers.  vargs  uml  vrag  smd  docli  olTenbar  die  echleste 
iltesle  beneuQung  des  thiers,  skr.  v{-ka,  zeiid.  vereka  uud  pers.  wieder 
■il  tibergaug  ins  verwandCe  d  giirk.  demadbea  kehUaut  begegnen  wir 
ahcr  ami  in  bt.  spracbe  und  aegar  zwetmal,  in  hirpus  und  hircaa. 
iiirpiis  beieichnet  in  sabmischer  osiiiscber  mundart  den  wolf,  wie  Fealua 
nod  Servina  bewlhren,  ja  ein  aabiniicher  stamni  hiess  Hirpi,  weil  den 
eiowandernden  ein  wolf  fuhrer  geworden  war,  oder  nacb  andrer  sage 
lie  wOlfe  gejagt  batten  und  gleieh  wOlfen  ranbten,  d.  h.  im  sinn  des 
deulschen  ausdrucks  fricdios  waren.  bircus  hingegen  drUckle  den  333 
Sabinem,  oder  viellcichl  andern,  bock  aus  und  gehl  iu  fircus  =•  F^Qxog 
iil)er,  wn^  iinniillplhir  an  vrka  ruhrt.  da  lat.  caper  ini  gr.  xungog 
den  wildeu  eber  lu  ih  ulel  (s.  35.  36)  und  auf  den  leufel  des  millei- 
allers  wolf,  eber  und  bock  aagewandl  werden  fniyihol.  s.  947.  948); 
&o  ISmt  sich  die  gleicbheit  der  wdrter  kamn  m  zweifel  zieben.  die 
angr.  benenuung  des  wolfs  lautct  farkas,  was  sich  freihch  aus  fark 
ctada,  Tielleicht  aber  richtiger  aus  jenem  gUrk  und  vereka  ableilen 
Hut  und  nirgends  den  abstracten  sinn  dea  al.  vrag  annimmt.  den 
welicben  namen  blaidd,  breta^.  bleii  mag  man  sum  al.  wlk  bringen 
and  B  :  W  wie  in  brftn  wrana  wama  faasen;  docb  daa  ir.  faolcbu 
liegt  ah  und  ist  inaammengeaetst  aus  faol  wild  und  cu  bund,  unsera 
thierfabel  stellt  vortrefTlicb  das  gebanote  raubthier  des  waldea  dar,  und 
iehrt  die  nSlbe  dea  wolfs  und  fuchses. 

Auszer  dem  erOrlcrlen  beinahe  rcgelmifszigcn   v(JrrUcken  des  L 
und  R  Irelen  zuweilm   uoch  auUallcndere  wechsel  ein,   die  sich  aus 
il*rer  Oilssigkeil  begieiien.    so  %van(lell  der  ucajtol.  dialect  clero  in 
crelo,  febre  iu  frevc,  dielro  in  relo,  veliu  viiro  iu  vrito,  pelra  pietra 
preta,  wo  das  der  mula  oaciisieheude  11  vor  sie  gescbobeu  wird. 
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a*  222  ▼ermole  ich»  4an  skildas  aus  skidlus  Misprungen  m,  eb«B 
weil  unMre  sprachc  liebl  die  Uquida  auf  den  wurzelvocal  folgen  m 
lassen.  xt(f>uXT]  skr.  kapdia  ags.  henTela  leidcn  vielleichl  vergleteiiiin^ 
mil  sK  glava  golova  litlli.  galwa;  gr.  oinakog  mq^Xog  blinzelnd  scheiuen 
mir"  das  si.  sljep"  coecus  iind  lillh.  silpnas  dcbilis.  dasz  airrh  sljep 
zumal  aaf  btinzpn  j?elil,  crselie  icli  aus  bdhm.  s1(  [uVe,  emer  pueUsolien 
bencniiuiig  der  licnnr,  dvnn  die  ualur^'Plrwie  lliiei  rahel  ncnnl  don  halm 
Clianleclins,  den  mil  bliuzeliidem  aiige  buigeuden,  und  Leo  nialb.  gl. 
1,  129  dcntet  schon  chanaswido  faiennch. 

Soviel  von  L  und  R,  knrter  seiD  kaon  ieh  Hber  M  nod  H,  doreh 
deren  beid«r  unroiUelbares  nebenefnanderstehii  im  alphabet  acfaon  ibra 
Babe  vemtfldtaehaft  vorbestimmt  scheiDl;  wie  aber  H  den  rang  tar 
N  hat  ond  ein  siarkerer  laut  ist,  der  in  N  geachwXchi  sn  iMrden 
SMpflegt,  sleht  ihin  schon  graphisch  ein  slrich  mehr  zu,  und  ea  bindet 
ffirh  rnit  laiiialcii.  N  mil  guUunlen  und  liogualeo,  die  wiederum  den 
labialen  nachstehn. 

Dasz  in  den  enduiigen  und  flexionen  N  auf  idlercs  iir^prilngiiche* 
M  zurtlckj^^pfiilirt  werden  uiusse,  Ichil  die  gescijn  liif  uusrer  sprache 
alicnlhalbei).  den  mhd.  diehlem  isl  geslallet  auNiaulende^i  M  ni  N 
zu  wandeln,  urn  es  auf  organischcs  N  zu  reiuien  (gramm.  1,  386); 
niemals  aber  unigekebrt.  ?iele  flenonen  erfabren  bleibend  dieaa 
scbwichung.  das  golb.  M  aller  dat.  pi.  beginnt  schon  ahd.  N  m 
werden,  ebenso  das  N  der  prima  pi. ;  aber  alle  ace.  sg.  naae.  teiges 
bereits  gotb.  -ant,  abd.  an,  ags.  -ne  slatt  des  laL  nn,  aUe  dealscben 
snbsL  baben  im  acc.  sg.  *-m  eingebflszt,  es  heiszt  godi.  sunn  Wnmf 
roagu  pucrum,  ahd.  fateran  pal  rem,  wie  gr.  naiiga  stall  des  tkr. 
pilarani.  deni  drufschon  nenfr.  fehll  der  ausgang  des  skr.  -am,  lat- 
um :il!.j*'niein ,  der  gr.  ist  in  -ov  geschw.fclif .  die  golli.  proiMuntna 
bilden  deu  acc.  ina  j»nna  hvana,  ahd.  in  d«n  Iiuimi  ,  uv  i6r  ^  lal.  euiu 
quern,  slalt  des  lal.  acc.  sg.  fetii,  eani  lUam  l»onam  zeitreii  die  gr. 
bchoQ  ir^y  Ku).TjV  jit^Xaii'ar.  in  den  zahlen  sepleui  noveni  decem 
behauplet  die  lat.,  in  sedui  osnt  die  &\.  spraclie  den  ausgang  M,  wo 
im  skr.  schon  saptan  ascbtan  navan  da^n  stehl;  dagegen  aham  nnd 
tvam,  aiem  und  lAm,  mabjam  nnd  tubhjam  (s.  257;  258)  in  dan 
Obrigen  spracben  M  zo  N  schwSchen  oder  vdllig  abslreifett.  akr.  mama 
tnei  nird  im  zmd  zu  mans  tt.  s.  w.  im  gr.  ^tfOfta,  ir.  ainm  (s.  151) 
atebt  m  fdr  MiN. 

Aniaulendes  oder  wurzelhaltes  M  scheint  nur  selten  dem  flber- 
gang  in  N  ausgeselzl.  ein  beispiel  bietet  die  prohibilivnegation  skr. 
mA,  pers.  me,  gr.  fii^,  die  schon  lat.  zu  n<^  fjrewordcn  ist,  nnd  sich 
von  der  cinfarlicn  notralion  skr.  na,  pers.  ito,  ^'(iih.  ni,  si.  ni  scheidef 
(gramm.  3,  7  11.;  da  die  prohibition  ilireuj  be^zrif  narli  s!fHk»M'  isl 
als  die  bloszc  vemeinung,  so  mag  sie  mil  rechl  iiu  nadiilnh  kluhorcs 
M  begehreo.  Im  bask,  pronomen  saheo  wir  ni  far  oii,  im  ungr. 
fklr  fya  einlreten  (s,  265.)  BekanntUch  heistl  die  Ihicht  [damlfip 
lal.  mesptlnm  schon  mlat.  nespila,  it.  ncspola,  sp.  nispola  nespera, 
335  Aram.  nMSe,  abd.  mespila  nnd  nespila,  pobi.  niesspuifca,  bOhm.  nyifide» 
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uDgr.  naszpolYa,  nhd.  hat  inaa  ni»p«l  hergestellt.  lu  madidiia  lifll 
aich  miaer  ahd.  naa,  golh.  iiata.  Im  bOhot.  mraw  noa  daoeii  M,  46» 
ibrigen  aL  8]>raeheii  haben  nrav,  pohi.  oarow^  wSre  das  M  urepiUng- 
Mer  iind  lat.  moa  moris  venvandt,  so  lige,  wenn  dies  aus  mosis 
wtapriDgt  (a.  315)»  angleicb  beleg  Air  den  wechsel  d«a  al.  S  md 
ft  tor. 

Fflr  die«o  lieirlen  liquulen  isl  nun  der  wichtig^e  gnind^^atz  anfzn- 
slellcii,  dasz  m  w  tirzelii,  die  mil  einer  labialis  schlteszen  M,  in  soiclien, 
die  anf  giiltutaliN  uder  Unfu.ilis  ausjjrclin,  N  vor  der  mula  anfsleiprpn 
k<3nne.  sie  '!<  k  Ikmi  dem  zwischen  zwei  .vocalen  eaislehenden  S,  das 
in  R  gest  hvviu  III  wird. 

Meine  academiselic  abhandlung,  welche  sich  den  entspning  von 
diphlhongcn  an  der  stelle  wegfallender  stmnmer  consoaanten  sum  gegen- 
Mand  niaamt,  ist  anch  aof  beiaptele  jener  MB  NO  ND  eiogegangen,  m- 
Bofem  daneben  lugteich  diphthongc  gezeugt  wurden.  bCafig  aber  ergibi 
aich  Itqaida  vor  mala  ohne  ilaaz  diphthoDge  im  apiel  aind  oder  aiif> 
gewiesen  werdeD  kOnnen. 

Die  9],  sprache  musz  dicseo  drei  formeln  abspcnslig  sein  aua  der 
Torhin  bei  L  und  R  enlwickelten  ursache :  wic  kein  L  uod  R  map:  5;ic 
aiich  kf'in  M  nnd  N  liinter  dem  wnrzf^horal  entfallon,  nur  der  polti. 
dialed,  aus  welrhcm  audi  dorl  die  niPislfn  atisn.ihnu'n  gononimon 
Mnrfl«»n  (s.  331),  gewShrt  bier  oft  eineii  nns,d!aul,  der  den  vorslelienden 
vocai  afTicierl  und  ohne  M  oder  N  geschneben  zu  sein,  diesen  schr 
oabc  kommt. 

So  ergclien  saii  poln.  d.jL  quercus,  d^bina  qucrcetuui,  z^b  dens» 
bfbel  bulla,  bi^ben  tympanum,  p^pck  umbilicus,  gl^bia  proAindilas,'  bijk 
•nocrolatiia,  laka  pralOBO,  m^ka  roartyriuni,  r^ka  raanua,  tr^d  lepra, 
bl^d  error*  s^d  judiciam,  madry  pnidens,  k^t  angulus,  g^i  aiiMr,  gqsi^ 
'anaereulua,  welche  each  deulscber  ausaprache  lauten  domb  dcmbiiia 
bonk  Irond  gen^  u.  s.  w.  den  dbrigen  Slav<>n  bleibt  aber  diea  M  und 
N  fremd  und  die  bObmisriien  wOrter  sind  dnb  nib  bubel  buben  popek 
hlaobka  bauk  lauka  mukn  ruka  trud  bind  saud  maudry  kaul  bus  baiise; 
im  sriiwanken  zwisrhen  und  Ml  kHniite  eine  leise  annJflicning  an  336 
den  llilssigen  lanl  gefunden  werden.  Fn  enlspreobenden  lillh.  wOrlem 
Irilt  aber  dieser  oHen  anf,  laka  wird  lanka,  Lech  Lenkas,  rrka  ranka, 
tv«.i3c  tukslanlis;  doth  in  einit'en  unterhleihl  er*:  muka  crueialus, 
rhutinis  aldeer,  was  dem  alid.  jumifar  eulspriehl,  wie  ich  gesuclil  Ijabc 
dab  dub  dem  golh.  limbr,  ahd.  ^mipar  zu  vcrgleichen,  die  dculhch 
das  gr.  dtf'dgoy  sind,  von  diktat  timija.  poln.  wi^tel  bObm.  nhd 
iat  unser  winkel  und  laL  angnlna.  nicht  andera  atehn  g^s  und  bua 
dem  ahd.  gans  gegendber.  tr^d  trud  ist  das  goth.  |)ruta,  welches  aua 
^uSIl  cutis  leprosa  gefolgert  werden  kann;  k^t  entapricht  sowd 
nhd*  Bid.  kant,  ala  litlh.  kampas  und  <ambas»  auf  Sbniiche  weiae  ver- 


*  aiieh  der  Lette  pnegt  N  zu  (ilgen,  fiir  Utib.  raoka  tinklas  laogas  wandli 
fiwcnias  bat  er  robka  tibklt  lobgs  uhdcns  »wehls. 
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mitlelo  sich  dantas  dantis  ztnt  und  sob  (fl.  115)*.  M  vor  labialen 
haben  viele  liuh.  deuUche  und  lat.  wdrter.  litth.  hnml  i  umbilicus 
(jcnes  poln.  pppek),  wambras  labeo ,  guinbas  coUca,  (luniples  follis, 
tempiu  pxlpndo,  kiimpas  curviis;  ^^pmchgeinasz  wSrc  jonus  paiiirnia  L 
poln.  pntr/i  ba  (s.  328),  aus  dubua  cavus  entfallet  mdi  is>zduuiL»u  ex- 
cavor,  wie  aus  laL  cubo  acciimbo  golh.  an.ikniiihja,  aus  Xafi" 
^uyu).  dem  skr.  abhi  lillh.  api  &lehL  gr.  ufn^i  laL.  amlji  ahd.  umpi 
ags.  ymbe  zor  seite.  gr.  xoKpog  lui  alts,  hib  hit,  ibd.  bamf,  goth* 
banb;  su  wekcbem  du  nigcr  gebOit  ir.  dubh,  aim*  danfir  obscunis 
und  surdoa,  ahd.  loap  imd,  tump,  gotb.  dumbs,  ahd.  timpar  tuibar 
obfcunis. 

Far  Tahiti  Tanfana  Tamfiuui  uad  templam  wurda  a.  231  die  wunel 
lap  angenonimeii ,  weicher  auch  altn.  dampi  vapor,  ahd.  damr  eni- 
^prieszen.  eben  dahin  gehdrig  scheinen  das  welsche  tan  ignis  laati 
explosio  vapor,  ir.  tcinn  ignis;  im  wclschen  lanfacn  feuersteitt  erwlcbat 
aber  F  aus  zusanimcnsclzuug  von  lAn  mil  maeu  lapis. 

AufFallcnti  znit,'^  die  golh.  sprache  nebeu  NS  in  ans  Irabs ,  ansts 
amor,  lunsts  honcuin,  gansja  praebeo,  hansa  cohors,  Sansala  (VVaiU 
337  Ulf.  43),  inias  minus,  pllnsjan  salUre  pohi.  pl4.<ia6,  |iinsan  irahere  nutt 
cunus»  soiia  slatim,  huosl  aacrifldum  entscbiediie  neigung  zu  MS  in 
folgenden,  groneutbeils  scbwierigea  wOrtern.  anua  Luc.  15,  5 
humems,  kein  febler  for  ahsa,  da  akr.  anaa  deuselben  begrif  auadrttckt 
und  lat  ansa  bandhabe,  xugleich  aiis.  mivs  cam  (vor  aiv  I  Cor.  8.  13 
mimz),  poln.  mi^so,  si.  mjaso,  bohm.  raaso,  litlb.  mi^sa,  nlban.  mischa, 
skr.  mftnsa;  im  begrif  verschieden,  dor  form  nacb  Xbnlich  sind  das 
lat.  "luensa,  golh.  mAs,  ahd.  fhias,  sp.  mesa,  auszer  svumsl  piscina, 
von  svimuian  walare,  komuil  Job.  9,  1 1  svumfsl  vor,  M  scheinl  F 
gelockt  zu  haben**;  ebenso  beurlheilo  idi  ahd.  amfsla  nmphsla  fUr 
amsla  ami&ala  (Graft"  1,  254.)  sl.lnde  far  gram«:t»;  fesluca  iuauisls,  50 
liesze  es  sich  deuten  hramfsls  =•  hrafsls  xaQCfog  y.a^nlg  voa 
bramjan  Ggere.  |)ramstei  locusla  fahre  ich  aur  (>rimmau  sallars  sur 
rack:  Ibes  tbramm  imn  an  innan  m6d»  Hd.  152,  20  das  ben  blp^ 
schlug  ibm  belUg;  die  beuschraoke  wird^aber  in  alien  deotscheD 
sprachen  die  spriogende  genannt.  der  erdwohlende  hamster  btess  shd. 
hamistro  hamastro,  was  die  glossatoren  mit  dem  komscbltdigendea 
curculio  mengen;  solllc  dies  wori  cnlspringen  aus  hamfslro  von  bamf 
—  Kio(f6q  und  cigenUich  auf  den  blind  und  laub  geglaublen  roauhvurf 
gebu?  da  hamf  den  fehlcr  jedes  sinnes  auszudrflcken  scheint;  beide 
tlncro,  lalpa  und  cricelus.  Ihmszcu  erdmaus,  feldmaus.  Aus  aits,  thimm 
obsi'urus  cntfallel  sich  cui  gleichbedeuligcs  tbiiuslar,  mnl.  dimfler, 
uiid  uacb  ausgestoszncm  M  diphtbongi?«ches  llmi  iii,  ags.  J>yslre, 
welcliem  jedoch  dim  (slalt  |>im)  zur  seite  sleht;  dem  ibimslar  aber 
gleicht  ahd.  iinsUr.   alid.  winislar  siuisler  scheiot  ahitlich  gebildeU 

*  wecliscl  /wisrlii  n  MP  u»1  NT  im  goili.  sinldno,  IsL  sonper,  ahd.  ilinplaiBt 
alU.  simhia  ^iinla  ;  :xiujtt  \\i\A  -if'm  242.) 

**  wie  im  frauz.  humble  Uuimiis,  enscuibic  =  uisimul,  sp.  baoibra  fiUB**» 
bcmbn  femiDa. 
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Zu  thim  QBd  dim  halle  mm  »kr.  Umas  caligo,  sL  t*ma,  Mnu 
tma.  im  adj.  terony  poln.  ciemny,  lillh.  aher  tamsus  caliginosus  und 

lamsa  caligo,  die  jenem  dim«iter  nahe  treten.  vgl.  ahd.  ditnchaU 
Der  orUname  Minden  enlspringl  aus  MimiHnn  Mimilhun. 
Unter  alien  deulschen  spracheu  isl  die  altn.  dciii  ausslusz  des33S 
M  und  N  vor  P,  K,  T  am  geneiglesten  und  pflefrt  dann  muta  zu  dop- 
peJn:  kappi  pugil,  ags.  cempa,  ahd.  cheuipho;  ^lappa  calcilrare,  nhd. 
aUmpfen;  frakki  vir  fortis,  ahd.  Francho;  |)akka  grales  agere,  abtl. 
daaebta  vgl.  poln.  d»^k  «  dank;  ddekr  obfcimu,  ahd.  dunchal; 
ball  ligavi»  ahd<  paat;  vOltr  ebirotheea  mlat.  wantaa,  Ihmi.  gmt  bei 
KS  QBiaflftleait  die  doppelmigt  ab«r  der  mat  wird  ferilogeit:  is  traba 
goih.  aw;  gis  auser  ahd.  bans;  hH  hommii  golh.  baiials.   MB  N6 
KD  hingegen  erhallen  sich  meislenlheils. 

Da  N  im  altn.  auslaut  hVuGg  weg(<llU,  z.  b.  A  t  fttr  goth.  ana 
in  slelit,  vm]  dt  i  mfiriitiv  auf  a,  oder  die  lertia  pi.  pr.ipt.  nuf  u  stall 
goUi.  an  un  ausgehu;  so  lag  es  naha  auch  der  teriia  \A.  praes.,  die 
golh.  -and,  ahd.  -ant,  ags.  -ad  laulet,  bloszes  -a  zn  i^*  j»cn. 

Ehenso  niciden  die  Slaven  M  oder  N  vor  stnititnLiii  cons,  in  der 
zweiten  &ilbe.  dem  lal.  columha  enlsprichl  sK  guljuh,  bOhm.  holub, 
pofai.  gol^b. 

Das  blein  hat  die  lillUe  von  M  md  N  vor  atmnnien  conaonantcn 
da,  wo  mreder  sanakrit  Qoeh  abviache  aprache  aie  entfalteD.*  lalam 
Md  ato  fifidcii  aieh  neben  cemmD  and  bund  (a.  251);  al.  ijeti'',  littb. 
wtoa  nebcn  hi.  venuis,  golh.  vinds;  akr.  asis  neben  lat.  ensia;  akr. 
tadaeiiatain,  zend.  erezata  neben  argenlnm.  In  der  bewcgung  lateint- 
Mbo*  Terbalfleuon  wird  ofl  sichtbar,  wie  die  liquida  auflritt  oder 
Sfhwindet,  die  praesentia  rumpo  frango  findo  hegen,  die  prnriorlla 
nipi  fregi  fidi  lassen  sie.  in  brika  brak ,  breche  brach  nKin^t  li  sie 
auch  uns.  da  die  reduplicalionen  der  alien  form  anhdngeu,  i>o  lolgt 
aus  tango  pango  piinLn  inndo  scindo,  Ictigi  pepigi  pupugi  toludi  scidi 
f.  sciscidi,  da^z  der  unllitssige  ausdruck  dem  Utissigen  vorausgieug. 
golh.  I^ka  taildk,  stauta  staistaut,  fahan  faifah»  hahaii  haiha  sind  ganz 
ohne  atandan  std^  bat  ea  wieder  nor  im  praesena.  dem  ahd. 
ttantan  atnont  gieng  ein  Xllerea  atuot  vorana,  nnd  fimgan  fiang,  iMngan 
biang  sind  jflnger  aU  Clban  to  (7),  hiban  bio  (t),  wekbe  praet.  noeh 
dnreh  die  nhd.  vie  bio  gewtdirt  eracheinen.   altn.  fdck  ninunt  im  pi. 

fengiiiii  rin. 

Wie  die  einzelnen  mutae  unlereinander  tauschen,  kOnnen  sie  es339 
auch  in  verfoindung  mil  M  nnd  N,  z.  b.  n^finf  pump  fimf  isl  —  vr^yrt 
ppnki:  tin»l>r  —  d^yd()oy  (s,  336);  lambo,  hunru)  Xtkmfu,  alul,  lafu 
I'l  'l  LcrUlH  I  sich  mil  lingo,  kn'/w,  ahd.  lecch(^m,  si.  fiziu.  liuh.  lai/.au  . 
uiid  das  ail-  *!i(  s<  i  wiirzel  geleilele  lingua  lif^f.nvvis  zeigt  im  poln.  j^jsyk 
(&.  320)  anniilii  rung  zu  N.    mil  dingua  i»tiiiiuil  Utggd*. 

Dies  luggu  lehrt  in  schreibung  und  aussprache  wie  aieb  N6  enK 


♦  il.  conte,  sp.  coode  eotspriogt  aus  coroite  nacji  wfgfall  des  vocals,  conlo 
aai  coBpato;  fraas.  ante  tante      ainita^  it.  aentiero  frani.  leiitier  au  tendla. 


.flOssioe  h.  ff 

wickelte;  aiich  das  gr.  FF  inusz  iirsprilnglich  dicker  pclaulct  h.iben, 
btivur  es  viiliig  ^sit  wurtle.  Al)er  wie  die  golli.  sprache  iiii  ;iiis  G 
zeugte ,  liesz  sie  audi  1)1)  aus  D,  und,  die  llicorie  luu.sz  cs  w>rbutig 
glauben,  Uli  uua  ii  liervorgehii,  welclie  GG  01)  Bl>  allmiilich  Ubergiengea 
ia  NG  MO  HP.  gQih.  a^gvu  isl  aUd.  eiiki,  goUi.  siggva  akd.  siDku 
singtt,  alM  darf  lllr  goUi.  mtntriggw  iDiU»*  ah4.  entweder  vauriM 
Oder  maoariuwi  (wie  far  iriggvs  iriuwi)  gesucht  warden.  Der  beiapiala 
(llr  DD  sind  weaige.  gotb.  vadiyiis  —  abd.  want*  Rir  idiya  machla  idi 
ital.  andai  gelleod.  dem  fiB  enlgeht  jeder  golb.  beleg;  die  ticb  abnende 
weicbende  uieerHui  kdaete  ibba  ibbd  gelieiszeu  habcn,  wie  ags.  ebba 
ehi)e,  iiiid  a  lid.  railie  ioh  auf  imipo  impdu  daa  aokliiigeade  impi  apis, 
exaiiien  npiim,  zeigi  uns  eia  der  wiinel  apia  iiigewacbsnea  Ik,  fgi. 

Uf4(f  i  uiDiM  .Ills  >.kr.  .-ililii. 

ZusaniiiH'iisi  iziiii-  kniiii  N  ia  M  waudelu,  vvlmui  laluah^s,  M  m  N, 
wenii  liugualcs  uuA  -iiiiuialcs  anrttliron:  lal.  imberbi;*  inipuln's,  con- 
cedo  cuulendu;  alul.  niii|>idei^i  ((irall'  5,  217.  218)  uuibiruab  ((jralT 
2,  37  8)  iiupiz  prandium  (Graff  3.  231)  nhd.  aiubosz  f.  abd.  anapOz; 
abd.  spatnbetle  (Graff  3,  51)  inhd.  apanbette.  Pan.  790,  21.  aus 
glaichem  grund  wechsela  MP  luul  NT  in  emprangen  einpfinden  ealgaba 
eoldecken.  viel  dergleicben  gewMhren  verschrompfte  eigeBnaoMB: 
Bamberg  fur  BabenberG»  Lampart  Gumparl  f.  Laalperbl  Giutperht, 
Lioiburg  (.  Linlpurc. 
340  111*  die  abgrilndc  der  wortforscbiing  slilrzl  es  aber  deui  ursprung 
solcber  M  und  N  tiar!)zus|)iircn ,  die  zwischen  voealeu  aufwacbseiw 
oboe  das7  stiKiinn;  (onsoiinnlen  ini  S[iir1  sind. 

Wii'  vciliall  sicU  N  ill!  golli.  meiiia  jieiria  scina  iiebeii  mei  twi 
sui?  i<  i»  lialie  es  s.  2()2  -his  drm  M  in  iiiniiia  goileuUl  und  die 
abvveicliung  des  lava  vua  uiania ,  wie  de^  lube  ^ebu  vou  lueae  angiv- 
logen,  uin  die  unorgaoiscbe  ausUehuuDg  des  N  auf  ^leina  seioa  glaub- 
Ucb  SB  macheQ.  aber  die  analogie  der  dettlaehen  nod  laL  formM 
isl  bedeulsam  uad  gilt  auab  for  die  poaseaaiva :  das  N  der  fraai.  mon 
ton  son  slinamt  gana  sum  deutseben  nla  din  atn,  wUhrend  die  H.  anio 
too  suo  sicli  noeb  ans  lat.  nfteua  tuiis  sbw  aehliesaen.,  Vom  N  in 
bhus  ains  wienas  a.  241. 

Aus  sus  suis,  ovg  avoQ^  si\  si\wl  werden  durcb  N  si.  svinia, 
golb.  svein  abgeleilcU  Zura  seltnen  mta  mToy  gebtirl  das  in  d^nil- 
schtT  ziiiig*^  allgemein  verbrfilele  stains  slein.  rum  !ni.  i^jms,  ii.  a)n\ 
fraiu.  abeille  das  alid.  }m\t,  woicbem  pini  enlsprieszl ;  die  .i|ib.«eii'M-  iii 
{lia  scbeiut  besliirkl  durtii  die  il.  nebenfurm  peccbia  mid 
plstiiiela,  poln.  pszczota  buhui.  wt^ela.  weleben  golb.  ujiueii  uiaii 
veitButen  darf?  bixva?  nacb  dem  ags.  beo,  alln.  by  und  der  analogie 
von  isvts  an  eov,  in.  littb.  bitte.  keina  der  ttbrigea  wfirUtr  limwrt 
dem  woUaut  des  abd.  bei. 

Fragt  «9  aicb  naeb  dem  ahvtacbaB  nod  deutseben  gf^pensali  in 
besug  aur  voranstehn  oder  nacbfolgen  der  liquida  auch  bei  M  und  N» 
80  crscbeinl  cr  bier  weil  scllner  als  vorhin  bei  L  und  B.  entweder 
slinuDt  in  beiden  sprachen  die  folge  der  laute  a.  b.  in  giijeido  neal» 
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snjpg"  snaivs  nix,  oder  die  si.  wOrlcr  mnngdn  uns,  z.  b.  zmVi  draco» 
dno  fundus.  Zu  gewahrRti  l<l  nl)rr  der  uiUerschied  in  Una  caligo, 
tamsus  und  dimsler;  poln.  mine  bulini.  mne,  golli.  meina  nici ;  ninog" 
gnili.  uianags;  mnY!  luiiior,  goUi.  mtuiiii^a.  solllc  ni(?hl  uuga  pes  uu- 
oiiUelbar  da.<i  alul.  ancba  cms  sein,  wovoii  aiteliula  talus,  alln.  Okuli 
absUmml?  auch  enincbil  eokel  nepos,  si.  vnouk",  polu.  wn^k  zu  er- 
wa^.  Eioe  merkwttrilige  ahd.  umsleUung  scbeint  Notken  neimen 
fBr  meineD. 

Wechsd  iwischea  L  god  N  ,im  reinen  anbut  der  wunel  ist341 
idiwer  aufzuweisen.  man  ftlhrt'  oach  Varro  7,  87  lympha  und  nympha 
an;  die  yvftffr;  iai  heiligc  wasserfrau,  nicbt  das  element*  litlli. 
lakstziogala  scheint  abd.  nahticala.  '  in  verbindung  mit  andcrn  conso- 
nanten  fmdct  der  tausch  stall:  abd.  sliumo  f.  sniumo  cito;  snef^ilinelo 
f.  slegiroelo  (GralT  2,  713);  nbd.  knoblaucb  f.  kloblaucb;  die  Serbcu 
sagen  mlotri  f.  nmogi.  das  ags.  rild,  cngl.  cbild  isl  alts.  kind,  in 
ableitung&^illiLH  werden  norh  ujehr  beispiele  vorkommen:  lat.  asinus 
golb.  asilus ,  ahd.  esil,  aiid.  organa  und  scbon  orgela,  nhd.  oigel 
(GraiT  i,  408);  ahd.  scaroo  seerninc  cicuta  und  scerilinc  (Graff  6, 
OS.  5&0>;  M,  dunniii  chinnil  (GnflT  4,  399)  nhd.  kflnmei.  rom*- 
Biiclie  beiapiele  aaomielt  Dies  U  235.  Wichliger  ni  das  verballan 
der  lanlie  xwiacfaen  skr.  anjatarai,  litib.  antras,  golh.  in|iar,  abd.  andtr 
■Bd  alit,  ahd.  all  ali-,       alius,  gr*  £JUoc. 


t 


XV.  • 
DIE  STUMHEN. 


Geg»  ihiImt  den  wehenden*  und  flUssigen  consonatUen  slehn  die 
slummen,  wdclie  den  eigeuUichen  feslen  besUndllieil  der  spradie 
bilden:  aaf  ihnen  beruht  seinem  wesen  nach  der  consonanlismiif* 
IB  den  spiranieik  imd  Kqniden  Uagt  noch  etwat  vtn  der  voeaKaebcft 
naior;  min  kaan  sagea,  dtti  m  ifanen  die  niilee  ficb  veriMileo*  wie 
wa  den  tocelen  uberbaupt  die  contonanlen..  sluouii  beinfla  aie,  wafl 
lie  fllr  sich  teUwl  nicht  eriOeeii,  erst  durch  tuiritt  der  voeale  odar 
weoigstens  der  tpiraalen  and  liqiiiden  vemehmbar  werdcn,  duin  aber 
etnen  sehr  besUmmlen  und  eotscbiedneo  laut  von  sich  geben. 

Nirgend  wallet  das  Irilogische  geselz  der  sprache  unverkennbarer 
als  in  iliesen  sitiiumen  conson.TnlfMi ,  Ja  «ie  sicli  nacli  drei  organen 
jedesmal  dreifach  abfresluft  cnlfalu»ri.  es  sind  ilirer  folglicli  noun,  und 
ihre  anzalil  tritt  sown!  if^n  drei  urvocalen  als  don  je  £u  vier  erscliei- 
oenden  s|jiranU:u  uiui  li(|uulen  licdenlsani  enlgegen.  die  voile  organi- 
sche  au^sUUung  einer  sprache  bclr^gl  hiertiacii  gerade  zvvauzig  laule. 

Die  drei  in  anacldag  kommendeo  sprachwerkzeuge  sind  lippe 
keUe  nnd  suoge,  wie  aie  aebon  die  ordnung  dea  gr.  alpbtbela  er- 
jLennen  Mast,  in  welchem  anf  A  nnmiudliar  B  6  B  folgen*  damil 
aninieigen,  daas  nach  dem  edekten  alter  laule  dieae  drei  ato  die 
wichtigatcn  der  (ibrigen,  gleichsam  ats  die  grundlage  der  consonanten 
MSanmaehn  seien*  Oas  im  la(.  alphabet  die  drilie  slelle  des  G.cin- 
nehmende  C  war  anl^nglich  kein  andrer  buchstab  und  empfieng  erst 
I  misbrauchlich  di«'  !>«*(!MH(ung  des  gr.  /f,  nachdrm  filr  G  ein  abgeao- 

dertes  zeicheu  Cingcfaiut  worden  war.  niiheresi  gehOrt  in  die  ge- 
schichte  der  schrift.  hicr  sei  nur  ancromerkt,  dasz  audi  das  ^olh. 
alphabet  die  organisclie  reihe  des  jihoiiiziM  lien  hebraischen  gnci  Instlien 
fUr  diese  vier  erslen  lautc  fcslhill,  das  lyrdlische  und  glagulilisdie 
der  Slaven  durch  einschallung  des  V  nach  B  slOrl.  auszer  achl  lasse 
ich  hier  die  abweichende  ordnnng  dea  aanskhtalphabeta 


*  das  armeniscbe  laszt  anf  A  statt  B  G  I)  folgrn  P  K  T;  es  ist  aber,  wie 
iaiae  86  bachiiabao  koBdceban,  von  der  alien  cinbcbeii  ordaong  gewicben. 
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bi  nnskrit  scheldat  man  aber  aneh  swisebeii  gulf  oral  md  pahtal, 
nriiebeii  Hogual  und  dentallantefi,  maofern  eioielDe  mehr  worn  gauraeB 
all  der  kelile,  mebr  too  den  albneo  ab  der  zunge  bervorgebracht 

wcrden.  spirantes  und  Hqiridae  treten  dann  nichl  gcsondert  vor,  viel- 
■ehr  sind  at  tbeils  den  stummen  zugeordnet,  Iheils  als  halbvocale 
atrfgeftthrl,  von  welclien  zuletzt  noch  zischlaute  gclrennl  werden.  So 
Bothwnndip'  diese  gliedruiig:  ft!r  das  Sanskrit  sellist  erscheint,  enlliallc 
icli  liiic/i  *li  iinocli  sie  fUr  nieine  zwpr1(p  zu  venvendcn,  iim  so  niehr, 
da  auch  griechisrlie  grammaliker  denlales  finpiiales  uad  palalinap  zer- 
legen  und  anders  auslheilen.  (iber  die  luhtales  kanri  ktin  zweifel 
obwaUeo.  £s  ist  voUkominen  begriindel,  dasz  sich  ihnen  M,  dca 
aadeni  stamiiien  hingegen  N  DMber  anachliesze,  wie  die  vorausgehende 
mlenueliung  dargeihan  hat;  ebenaoweiug  Usat  aicb  Terkednen,  daaa  . 
die  finge  nit  L,  die  ilbne  mit  R  and  S  zu  acbaAen  baben,  welche 
biate  torn  den  aankrilfaitaB  weder  den  denlalea  noch  nngnaleB  tfber- 
wieaen  sind.  Die  spiranicn  und  fiq[niden  vorweg  und  for  aicb  abzn- 
haodeln  fruchtele  gleichlklla. 

Boi  jcder  der  angrppebnen  drei  Suszerungen  ^tiimmcr  consonanz 
finden  nun  drei  stufen  slatt .  nach  welche??  mnn  t«»nuos  niedino  nnd 
aspiralac  zu  unterscheiden  pllegt,  temip*;,  die  den  festeston  und  zugleich 
duiuislen  ,  mediae,  die  den  weicheren .  aspiratac,  die  den  rail  einer  344 
spirans  v€rsetzttii  laui  eniliallen*.  icIi  lassc  die  hergebrachtcn  namen, 
obscboo  sie  mir  nichl  fUgen,  da  die  folge  der  slufen  die  unrichtige 
vt  alles  zeugt  darur,  und  der  verfolg  wird  ea  bewabren,  dasz 
die  mediae  grnndlage  dea  atummen  mithnta  aeien,  weahalb  au^ 
gealellt  warden  nraaz  B  0  6»  P  T  K,  PH  TH  GH.  hiemach  atebn  die 
mediae  Tomen,  ntebt  in  der  mitle^  nnd  ibre  benemrang  acheint  nn* 
flasend. 

Wie  eiozehien  sprachen  die  jflngcre  entfeltnng  der  vocaie  E  und 
0  ahgeht,  andere  L  oder  R  cnlhehren  oder  anssrhtieszlich  cine  ppirans 
begiUnstigen ,  die  andere  vernaehi!issigen ;  so  gibt  es  auch  solche,  die 
eine  slufe  der  strnnmcn  consonanlen  oder  gar  zwei  der^elbcn  nichl 
baben.  das  griechische  und  deulsche  hesitzen  alte  drei,  am  voiliiuni- 
mensten  das  griechische;  einzelne  unserer  dialecte,  namenllich  der 
niederUndische  und  niederdeulsche  flberbaupl,  gehn  jedoch  des  TU  und 
ftat  des  Cfl  verloatig.  bierin  atiomt  merkwHrdig  daa  latet&»  wekbem 
^ehfbtta  €H  ond  TH  mangeln  nnd  P  6der  PH,  ao  faaufig  ea  anlaatet» 
in  infmt  nor  geringen  urafang  bal:  anaaer  acroJb  aulftir  and  oflb 
werden  wenig  wOrier  anfaoweiaen  sein;  acapba  acyphaa  rapbanua 
oipbaniia  amphora  aind  aus  dem  griechischen.  sufBo  anfflo  aasiniilieren 
sabfio  subflo.  Dem  liuhauischen  enlgeht  die  aapirata  ganz,  dem  sla- 
Tischen  ist  nur  CII,  nicht  PH  und  TH  eigen,  das  finnischc  hesrhrifnkt 
aetne  slummen  eonsonantcn  auf  P  K  T  nnd  zeigl  weder  media  uoch 
aap,,  woraus  grosze  einfacbbeit  des  finn.  conaonaoUsmus  hervorgebi; 


*  dea  Griecben  heiszen  die  aspiralae  oxoty/ia  Saada,  die  tenues  und 
zwischeo  solcbeu  raubeo  and  l&aklen  Itegen  die  /u'aa. 
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reehter  gegensati  ziir  grieehi<:chen  fttlle*.  im  slavischen  walut  ein 
reichlhuin  an  zischern ,  dem  iles  Sanskrit  vfirgleiclibar.  wiu»dersam 
ist  alipr  fiic  kelu.sche  manigfaltifrkcMt  des  wechsels .  wr!clicm  tile  con- 
sonauzaulaiiii;  durrh  Aen  vorangehenden '  auslnul  uiUerworfen  werJi  n, 
345  Dw  aspiralioa  ist  ein  weilerer  sfiielraum  in  gcsuueii,  aU  iku 
die  aufgcslellle  lautordnung  angewies«n  hat.  vvaium  solllen  des  spi- 
rilos  blosz  die  teoues  Mig  er&ekeiueu?  audi  die  mediae  fugeu  sich 
ihm  ia  der  itolohiwchM,  iheOwdi*  noeh  4er  nleMlftdMMa  if  laehi^ 
im  kollafoiMn  liebt  fltteia  media*,  soidem  wdi  iKe  lifilda«>  wift 
beiehitnswerihe  analogic  awisehen  Kaken  tmi  Waatdanlacheo  grOadaL 
Gliiek  dai  vdcaleii»  spiiiMaa  ubd  U^nidat  mtariia^n  auoli  dia 
muue  eiftan  maaigiMhaD,  lllr  die  gcachielrte  der  apraehe  lahmialMi 
waciisel. 

Wicdeniin  tragi  er  sich  zu  sowol  zwischon  verscliiednen  urver- 
wauiilcQ  sprarhon ,  ah  aiich  in  den  niundarleii  einer  und  derselben 
sprachc,  ja,  ^\>  \di  dem  umlaut  und  der  brechung  f**.  27  5),  inner\i.ilb 
'  der  lautverh;iUmsse  und  flexionen  eiiicr  cinielnen  >i  r.iehe.  Und  wie 
dar  gebrochne,  umgelaulele ,  ahgelaiilete  vocai  luiilb<ircr  und  reger 
wirken,  als  die  erst  aus  vergUichuag  mehrerer  spraciieu  erkennbare 
aehwidiimg  daa  A  m  U  luid  I;  so  ersebeinaa  auch  die  engeren  ge- 
setae  daa  oentoiumtiselieD  wandab  fdr  jede  apracbe  eiagieifendar  ala 
die,  walehe  akb  m  dam  wakeraa  kneia  dar  alle  a^ raahaii  nmfaaaaadMi 
urgemamaebift  knndgalieiu 

Das  gagaoiirXriige  capital  wird  diese  lotztaren  veranaieedia  and 
aa  die  erOrtening  dar  apiniiteii  und  liquiden  reihen.  laulabslufung 
(so  will  ich  den  inneren  consonanlwcchsel  neanea)  oad  laulvamhieiiang 
bkiben  don  folgenden  capiteln  auft>ehaUen. 

Vor  allcni  angeregt  liiidel  sirh  die  fomhung  zu  untersudien, 
Wclche  gunsl  eiazeine  sprachcn  bcslimialcn  oi^aaen  de?i  sturamcn 
millaul^  erweisen?  aei  es  in  ganieii  dtircligreifenden  richiuugeQ  oder 
Dur  hier  und  da. 

Daa  wiahlagtle  verlilltaia  in  diaaer  beiiehung,  dOnkt  midi,  iat  daa 
dar  fraga  wad  aalwert,  ivie  ei  aiek  han^eUidi  la  dea  eorrelallH 
partikala  dariegt. 

Pie  tng9  will  nieht  aar  darcb  dea  ten,  sia  muas  aitch  dmdi 
3t6kaatlfluale  consonaaten  hervorgehoben  saiaf  daas  aie  aicht  aberhdrl 
werde.   glaich  aatsehiaden  hat  ihr  die  antwort  mit  dem  anlaat  aiata 
aadern  organs  zu  entsprecben. 

Fdr  bcide,  frage  und  antwort  scheinl  ursprflnglifh  die  madia 
akht  u'prerlii ;       l>f»darf  dazu  der  regerou,  unrnliifj^^ren  leauis. 

i>(i.s  Sanskrit,  ^em).  latein,  littbauische,  slavischc,  irische  und  tin- 
nische  fragcn  mit  K,  uilworlpu  init  T,  wogegen  das  griechiscbe,  oski- 
sche,  wchche  zeigeiuieiii  T  der  antwort  fragendes  P  zur  scile  slellen* 
einzelne  Ut.  und  gr.  IragwOrter  enlbehren  jedoch  der  diaracterislisdiaa 


*  auMalune  macbt  da»  inlaulend  aui  S  eaifalivtc  D:  csi  prior  eden,  suii 
lapot  fnden,  kisi-  manas  kidaa. 


.  d  by  Google 


$1W1IIIE  I.  F«  T 


Imuis.  anch  die  dentschc  ^prachc  fragt  urspHJnglich  mit  kehllaHt  nnd 
anlwurlet  uiJl  zunfreul.iuL .  >iL)or  hei4e  sind  \  un  dei'  sLufe  tlci-  tenuis 
Iwrabgelretcn,  was  baW  gliDzln  liiiji  wegfalJ  der  gutturaiis  nach  sich  zieht. 

skr.  k.is  k;'i  kini?  ieii<l.  k.is  kA  kal?  lat.  ^im  quae  qfuid  (quod)? 
liUU.  ka^  ka '  ir.  euL  ci  i  guiii.  tiva^s  (kv4)  hva?  alid.  hucr  (huiu) 
hoax?  spMcr  nil  abgewocfhem  kebttaut  wfr  was)  fino.  ku?  uod  ver- 
siarftl  knkft?  knka?  b^k  k»?  imd  imtet  bL  rio  quis,  gan.  ko^o, 
im  imr.  tMhto  qpiii?  pohk  klo  ipui?  oo  ipntt  bDhn*  kdot  e^t 
ikM  JiIdk  im  wm*  9^  nwD.  Mbeii  K  wllamhadb  T  gill  taios-,  . 
sirativen  iiiMiz»  kta  gkichsam  wcr  das) 

01,  r/c  t/  fttr  TiiV  ntg  fiie  in  der  vierzahl  tdmfm^g  far 
Ts^tt^C  (s.  242.)  osk.  pis?  im  neiitr.  f'M  (MoMDsen  s.  114) 
ptdpid  quidquid,  kti  f tttiiA  pilfit»  wd  ^d  «vi  qood*  welsck  fnfi 
qfm».  pa?  quid. 

skr.  kat.iras?  lat.  iifer?  filr  culer  ijimlir?  joh.  xaitQog;  goUl. 
Iiva^ir?  ahd.  Iiitf^d.-ir,  t].iriu  w^dar?  finn.  kuiji|»r?    gr.  noting; 

niciu  audcis  verltalleu  sich  die  ilbngen  fragevvOrler ,  z.  b.  skr. 
kuUa?  lat.  ubi  f.  cubi  quubt IiUli.  kur?  golh.  hvar  .'  ahd.  huar? 
war?  golh.  hvaiva?  abd.  huio?  wio?  sL  kaka?  bith.  kaipo?  laU 
cmtX  |r.  n99;  ntac; 

fteacr  riebtiuig  det  K  md  P  b«g«gibBi  Ma  aach  in  dor  vienaU 
dat  lat  faaliiar,  tiltk  katari  ir*  eealluttr  uad  wabelia  padfrar»  aauar 
dan  sich  hier  goth.  fldvdr  abd.  fior,  osk.  pelora,  aeol.  niavQMg  dan 
lip^nkiot  gcscIlcD»  riaaa^tq  dam  magaaliiu  beqaemt^  skr.  tsehatYlr»  347 
at,  tscbeiyri ,  leit.  ucheUri  biafe^a  daa  zmcbeji  auaga  and  gaaiaea 
liafiadeD  laut  TSCH  annehmen. 

Tn  {\^T  fUnfzahl  sebii  wir  lat.  quinque,  ir.  ciiip-  sich  zu  welschem  . 
jujiiij)  '^v.  ruiint  vlyjty  osk.  pomtis  wie  in  fluii  Iragworlern  verhallcn, 
diesiriai  aher  .^ki.  jMiitschan,  hUh.  pcjiki.  )A.  pjal',  golh.  tiinf  auf  der 
seile  dcs  hppeiiiauls.  Audi  ini  iillh.  dvvyhka  fjepenilher  golh.  Ivahf, 
imnii  m  aiiiiltcbeu  xusaimiiuiiseUuugeii  (s.  246;  Ireleu  diese  K  und 
F  auf. 

Am  reinsten  wahren  also  laU  irische  und  walsche  sprache  in  diesea 
baiiaa  aahlaa  daa  durah  dia  fragtaiea  laala  inram  aigaa  eingepriigtan 
aaitafehipd;  aHa  aadsra  waiehan  bier  odcr  darthia  aas. 

Sonsl  aber,  in  inancben  etaaalacn  wflitetBi  varkahraa  aicb  diasa 
laiMvafliiillBitsa;  aa  blaibt  anaiakaDd  Ibiaa  waehaal*  wo  or  lich  aucb 
lindaa  mifa^  la  Tarfiilgen. 

Die  gutUiralis  stehl  fcst  in  Vfka  vr^  vargs,  viclleiclit  hirciis, 
dann  in  Xvmc;  vlk  wilkas,  die  labialis  (bgofjcn  ir?  vtilpe.s  lupus  vulfs 
iin»i  etwaa  in  bbiidd  {'?•.  33^);  an  der  eiiK  ii  mlri  ^mdern  form  hiingen 
isiyiAT  verschiedne  und  nclxMr  eitiander  giilti;je  luMleiiluiigen.  das  P  in 
lupus  udpcs,  war  es  dem  oskischen  sabiDiH  ln  n  ♦'IcuiHnl  pemasz,  und 
hdtteii  andre  stymme  der  rOmischeu  sprache  K  zuira^eu  koimeu,  die 
ahr  aucb  bircus  brachlen?  kirpus  war  freiltcb  oskisch,  doch  soU  birciis 
ircns,  wean  dia  konde  nicbt  tricgt,  zugleich  sabiniscb  s«a. 

Bakanat  ist  dar  wachseloda  kahl  and  lippenlaat  im  nimea  einas 
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andern  thiers.  ncbcn  !at.  equus,  m  welchcm  goih.  itihvus  oder  aihvs, 
alts,  ehii,  altn.  ior,  ir.  each  stimmen ,  nuitrnaszl  man  ein  oskisches 
epus  iind  ur.  f'nogj  wovon  die  ros^'oUin  Epona  und  *Enii6gj  des  Iro- 
jauischeii  rouses  schmied,  genannt.  scin  solien.  das  fiao.  hepo  hielt 
ich  s.  3(1  hmzu.  die  gemiiiata  in  'tnnoq  (und  nach  dem  clyni.  uiagii. 
474  audi  iKKog)  scheial  aiier  zunScbsL  caUpruogen  aus  iano<;,  nach 
dem  pen,  mad.  ispa,  tend,  a^pa  and  so  lun  tkr.  alfa»  fiuh.  asiwa* 
wdscheD  osw  lenkflad;  die  lieidea  leteUn  spraeben  baben  ei  Hon 
3M8fOr  dca  liegrif  der  ibrte  fettgelulteii.  das  demsehe  HV,  bt  GV  stinde 
folgUch      SV  (SHV);  oder  frill  nui  ikxoc  am  &J^(  domnit 

Auch  in  gotb.  abva,  afad.  alia»  lat  aqna,  walach.  apa  nd  id 
altdeutschen  flwaiamen  -afa  -apa  scbeiBeii  gult*  mid  lab.  zusammen- 
attrefl'cn.    hici*  wcisl  die  sanskrilform  ap,  kein  a^',  vgl.         s.  233- 

Dem  verliallen  tier  Innle  in  equus  uiid  hepo  cpus  gleiclit  aber 
das  in  sequor  und  inw  tnufiai  (S  and  spir.  asp.  nach  deiu  s.  299 
darffplegteu  gesctz)  und  nichl  zu  flh(T*;f»lin  sind  die  aorislfornien 
oruiy,  anuiyj  weil  sie  jeiie  beruiirung  zwiscben  equus  und  ispa  a^a 
aiischaulicii  uiacken. 

Nor  Mif  dieiaift  wege  mag  geslattet  aeia  vonradriDgCB  m  dai 
dunkei  der  verwandlschaft  twiscben  lat.  aeire  «  lecnre*  loqim 
(aequi),  gotli.  aaAfin,  akylb.  o3ko0  (a.  283)  lat*  apicere  afad*  apebto 
imd  akr.  akacbi  ocuUv*  ^elbal  die  lat.  aagai  and  -apoK  tVfSkm  m- 
aaouiicn. 

Dem  lat.  jecur  jecoris  und  (iecimia)  jecinoris  entspricht  die  skr, 

doppclform  jakrit  und  jakan,  pens,  dshcgcr;  mil  lippcniaul  hat  die  gr. 
sprachc  r^rKto  r^naioq^  was  audi  in  laL.  epar  und  fn  par  aufgenojnmcn 
,  ward,  im  bllli.  pi.  kcpcnos  mag  K  das?  J  vertreteu ,  und  jepcn  dem 
jecinus  oder  jakan  glcidien;  lell.  aknis  =  jaknis.  alul.  l«'para,  ags. 
hfer,  altu.  lifr,  vvie  es  scheinl,  fill-  jepara  (s.  320) ;  gerade  so  anne- 
nisdi  leart  fttr  jeart?  wehch  afu  uder  biosz  au.  si.  jaira,  biibm. 
gatra,  poln.  w^troba  mil  Torscbab  dea  T  ia  jakril  nod  learl  and 
ausstoSK  des  K  oder  P.  Statt  dea  welacben  paae  oatem  aagi  amd 
ir.  caiac. 

Dieaem  weebael  iwischeo  P  oad  K  soUte  ein  paraHeter  swiscbei 
B  und  G  entspreeheii»  der  aber  selten  wihrgeiiommea  wird;  ieb  bieH 

a.  d26  bleacht  zu  yXuxx  und  fldXayog  zu  glaiia. 

Unglcich  hanfiger  lauschpn  PH  und  ClI,  so  wic  das  aus  CH  er- 
weirlile  H.  aiUat.  galten  fnscn:f.  lircus,  foslis,  fn^tin.  fordcum,  foedus 
fdr  harena  (arena),  hircus  hoslis,  hoslia,  hordeum,  Iioedus  und  zum 
349ke)iilaut  fugen  goth.  gasls  ahd.  kast,  ahd.  korsta  gcrsta  fs.  65)  golh. 
gaitsa  gaitei  ahd.  keiz  (s.  35.  36);  vielleicht  dullei  Iwicua  vergleichung 
mil  ags.  ceosel,  ahd.  chisii.  lat.  fd  isl  gr.  /oXijy  ahd.  kalla  galla; 
lat.  ftuido  Ibdi  gr.  yy^'^l^y  ^oth.  giuta  ahd.  kinzu;  iaU  flos  floreo 
Terwandt  mit  /Xofj  /XtoQog,  vielleieht  mit  lal.  belma,  daa  R  «-  S 
apriesit  in  dieaeo  wOrlem  wie  bn  aga.  bldYan  blAsma,  vgl.  XQ^<^ 


*  Haopto  t«lttchrjll  6,  2. 
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(s.  13.)  dem  sp.  organ  wanddn  sich  ftst  alld  laL  F  in  H:  fiitum 
hat\o,  faico  halcon,  farina  harina,  facerc  hacer,  foemim  heno,  filius 
hijo.  Zii  jf^neni  flos  und  /Xooc  srhtrkt  sich  nun  pr^nz ,  dasz  in  dea 
reali  di  Francia  Fiovo  filr  Chlovis  Louis  gcselzt  wird*  unci  seine  .sOhn« 
Fiore  und  Jiorelio  hciszcn»  vvie  schon  alle  liss.  Flodouechus  FloUiarius 
ftlr  Chlodouechiis  Chlotharius  darbieten;  Flodoardiis  remcnsis  schrieb 
5ich  so,  und  der  ilbergang  in  Frodoardus  maciile  sich  Idcht.  mil  .illcm 
fug  halt  VVackernagel  mlat.  floccus  froccus,  franz.  froc  und  frac  zum 
«M.  hroech,  nliA*  roek,  it.  Banco,  firanx.  flane  as  ahdL  Uancha  lanoha 
hmbus,  laOta,  wo  dar  laib  galeakl  iat**,  ilami  daa  wortaa  eiganllicfaa 
iMdeatoBg  war  catasa  articiilua*  alia,  hlaakr.  achwad.  link,  hianiaeh 
ftmil  aa  alien  achein,  dasa  an  fiiiiigum  dar'JBJpiivMoc  i^ftog  (a.  177)» 
die  Hereyoia  silva  (s.  166)  gehOre  (Haupt  2,  558),  ja  Fan^gtmeis  und 
Ptrkunas  darfen  sich  vielleicht  dem  Hereulaa  nahern. 

Inlaulendes  FT  ist  hochdeutscher  zunge,  CHT  oiederlSndiscber 
gemasz:  krafl  kracht,  schnft  «:chacht,  Infl  lnc!it,  klaflcr  lachter  u.  s.  w., 
obwol  etozelnc  CHT  jVner  aurgcdiliDgi  wurden*  scbluclit  L  scblult, 
ttkbte  f.  niflel,  sachle  neben  sanft. 

Aiii  h  P  und  T  erselzen  einandcr.  ein  beispiel  gibt  niav^eg 
und  Jtoaaqig^  pelora  und  rhoQtg  (s.  212.)  das  linniscbe  pimia 
obscunis  gehOrl  zum  skr.  tainas,  si.  t'ma  uud  deutschen  dim  tbim 
(i*  387.)  Inbutend  entspricht  laL  nepoa  neptia  ahd.  nefo  niltila»  alln. 
iefi  dem  bdhm.  neti  (s.  270)  goih.  ntiijia  alt  nidr. 

Bben  ao  ateiin  aich  aonat  gegenaber  W,  and  TH.  ahd.  finataraso 
jenon  tfaimatar  dimstar.  aaoL  if^ff  lat  fera,  gr.  gollu  dina  ahdL  ' 
^9  woneben  si.  zvjer'  litih.  fw^ris  (oben  s.  28.)  laL  fiunna»  gr. 
9vfi6gf  liilh.  diimai*  goth.  dagms?  (vgl.  dauns)  ahd.  toum,  womtt 
wieder  si.  zv'njeti  sonare,  zvonlz'  linlinnabuluni ,  lillh.  z%vanas  lat. 
»onu$  vergleicbbar ,  dn  sich  <h\h  wie  scball  dutch  die  lull  schwingen. 
lat.  fores,  gr.  &v()u,  golh.  daurd  ahd.  turl  tdr,  si.  dvY,  litlh.  durrys, 
lell.  durris  und  dnrwis,  ir.  doras  dorus,  skr.  dvSra.  lat.  fistu)are 
wahrschcinlicb  eins  mil  si.  zvizdati  av^llttv.  McrkvvUrdig  scliwankl  in 
eiazelnen  wOrlern  die  ags:  und  alln.  muiulart  zwischen  F  |),  ags.  fengcl 
und  |>engel  rex:  visa  fengel  Beov.  2S00.  iinnga  {)engel  Beov.  3013. 
Banna  |)engel  Cxdm.  188,  24  und  ebenso  altn.  fengill  md  |)cngiU; 
din.  fito  luad  |»9n  landaa  cornea;  tat  Ikcola,  ahd.  iMhala  fut,  faunpas, 
agi.  IHcaln;  ahd.  fihaU  Ula  lima,  aga.  feol,  altn.  ^iol,  aciiwed.  din. 
U,  Kcth.  piAa,  pilyeiia,  polo,  pifaukl 

Alto  diese  Ituten  for  Yocalen  an.  goth.  [»L  |)R  entsprechen  aber 
aoch  ahd.  alts.  FL  FR:  |>laihan  abd.  fl^Ut  |>liuhan  abd.  flioban 
Haaha  fii^;  lat.  flaccna  goth.  |>la4ina;  gotb.  |>rafsijan  consoUu\ 
i^nrsteins  naQaxXrjatg y  ags.  fr^frian  consolari,  fr<ifor  solalium,  alts 
frnobrian  eoMolari,  Imobra  solameo,  abd.  fluobiran  conaolari,  fluohara 


*  Wackeniagel  bei  Haupt  2,  556. 

**  iro  ges.tht  nie  (imeileo,  diu  hr^^f^n  pf^lcnkes  pQac,  dan  tiwat  da  der  gdrtd 
lac  Hn,  410,  2.  ab  ein  iuneize  geleokeu  606,  26. 


Digitized  by  Google 


240 


STUMIIE   DD.  GG.  T.  S. 


consolirti*.  L5b«  «dlt*^rifti4*'  ™^  vnen  tiMot  Bmuwotn,  iidclMs 
,  tkm  m  gotiu  traosU  ood  trauan  gehoru    es  bleibt  auch  in  fcrbtftni 

von  firafstjan  :  Ihiobiini  iiecli  dunkniheit,  und  ick  wetsz  am  andern 
spFtchen  dies  seltsaae  woK  nidit  MifaiilMttai.  aM.  ftvnMt  aga.  CrUtl 
pfOCax  kann  V^um  verwandf  s<»in. 

All  eh  for  den  ialaulenden  wechscl  sind  beispiele  da.  l.u.  nifiif 
ruber  und  rnbere,  skr.  rudhira,  g?.  *()t'^oocT  ir.  nia<1b,  welscli  Hiudd. 
liUh.  nubUs.  golh.  rauds ,  abd.  r6l,  a^.  read,  !nt,  rutilus.  hi. 
vher  und  iiberUs,  skr.  udlias^  gr.  ovd-u^^  bllb.  udruja,  atid.  ttUr 
(drdzinU  dtir  diatenta  abera.  Haupt  5,  329.)  nbd.  euler,  ags.  Ader. 
3&lwie  Imr  B  :  Dt  aehciBea  m  avch  ia  iMoAa  :  IMK,  veitw  :  won 
(s.  32i.)  bit  tor  ioit  h%\bm  ftr  Mlaa  Mid  t.  241  «ngeMiit» 

Mom  in  bemdii  kmmn  der  wechael  swioehon  Ungual  wti 
gutturaUauteD.  hieriKT  wdrde  das  gr.  Hg  itthkn,  war  as  heher  aus 
nig  9h  ma^  mlg  laHen  wilL  «if  glaicha  waiaa  varlridl  aa  aiafa  inii 

Andcrwarts  erUulcrt  babe  ich  die  merk^"i]r<ligen  abergange  dps 
goUi.  DD  in  alln.  CiC.  tvaddjd  und  waiirscbcitilich  baddj^^  enlspnchl 
dern  alln.  tvcggja  beggja;  vaddjus  miirus  dom  alln.  veggr,  so  dasx 
schon  aus  altn.  egf^  ovnra  gotb.  addi,  wcnn  liua  aadere  gewiihr  eai- 
gienge,  gefolgert  ^verdcn  darf. 

Bbber  wurde  der  libergang  der  mutae  ans  einem  orgm  in  du 
aadera  dargasteUt;  aa  tieiirt  nooli  ihr  waehsel  «il  apiiaoM  arfl 
liqaidaiiy  ihr  ausfaU,  adaitt  abar  ihre  absWfiing  in  ainem  imd  damr 
adbaa  organ  au  liatraclitan. 

Wie  tat  P  imd  B  inlantand  m  V  arwokbe  zeigt  die  frana,  tpraeba 
allentbalben:  rapa  rave,  ripa  rive*  &ba  ftva,  faber  fevre,  kabare  afoav 
debcre  devoir^  lach  liqaiden  aber  liaflel  muta :  talpa  laupe,  alba  wA9, 
bcH^a  berbc.  mngekchrt  pflegt  die  dwilschc  spracbp  W  in  B  zu  ver- 
sUrken :  mhd,  fal  falwcs,  gel  gf!wf*s,  far  fame,  garwe  mHlefoUuin* 
hcrtve ;  iilui.  talb  gelb  farb  iarbe  garbe  berb.  Tuliiniron  biosz  lubd. 
TUwingen  Wb.  381,  27,  welcber  name  enlweder  .lus  Twui^feii  (SUiim 
1,  510.  2,  441)  Oder  aus  luniwenga  ((iiart"  5,  148)  enlsprang*. 
ganz  regdindszig  verhaileii  sicb  im  iinntsclien  bepo  bewen,  lipu  bwun, 
aipa  ai  vi^aa  n.  i.  w. 

1}bergangc  daa  T  in  8  aind  lonal  grieeliiacfaar  apraelm  aigaa. 
niabt  nor  dia  anlanta  ai  ^^i^ovy  wo  daai  aaoliadien  und  dariF- 
scben  dialect  noch  ti  r^ftiQotf  Uiab,  baiangan  aa,  toad  era  audi 
iniautend  erscbeint  dies  S  in  der  ganzen  lerlia  fL,  wo  €lir/  (pt^i  aus 
liW  (att^)  hervorgebn  und  allc  -a«r«  aus  -uvrt ,  alle  otkfi 

aus  om.  ravoia  seekrankheit,  all.  ruvjia  und  aucb  iat.  aebea 
nausea  nautea.  Jalautendes  TT  ftrweicht  zu  SS :  m^utrw  Mkcma 
xt'iTa  xtttog  fUkivra  t^TTu.  in  n^aaaut  ihiXaaw  xiQw  maa^g  fid* 
MO  a  a,  ^aaa. 


Tgl.  deo  unsickcm  ort  Tiviuwaug  Tiunaog  bei  Slalia  1,  2SS.  344.  361. 
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Giekii  wicfaUg  ist  S  fUr  D*.    bt  meduis  golh.  midja  gr.  /u/ao9.a8t 
ikr.  v4da  vitoas,  !al.  vidi  vidimns,  goth.  vatt  vtlum,  gr.  nlSu  ISfuv 
HJpitv,  vgi.  i<rj;;t//  untl  od^/^  0(t/<?J.    lal.  csca  far  edca,  wie 

si  iad  cibus,  ialo  esra  von  iasti  edere.  aiir!i  ?^kr.  asis,  lal.  ensis  sclteiat 
mir  von  der  wurzei  ad  edcre,  weil  das  schweri.  gleicli  der  (laninie, 
zeljrt  uud  friszl,  ahd-  bizanli  suerl  0.  IV.  13,  4  3.  Lizeuu'ii  huerlao 
ii,  L  Id,  10;  zwar  hiidel  da^k  ial.  edu  nui  esum  uiid  esUiui  f.  edilimi, 
wie  aber  von  tundo  umgekehrt  iusum  imd  tunaum,  lUiaale  aiich  enstiai 
9lgill«B  babeiu  JfiebA  iMlan  b«zMht  swh  meniii  ikr.  Mlaa  si  mjesets 
Mf  Miri  fotk  iMlaa,  w«l  der  swMid  die  seiC  mieet;  in  /cij;y  goA. 
tttet,  tk^  BlDo  fid  dee  S  liu  mgleiijh  eiMlt,  ^bm  iM  jnilea  eo 
gel  wie  in  iten  die  liBgiiel|e  wunelhiift  eei. 

Vodi  an  deirtlachereDa  miMMidieag  etebB  lat.  audio  uud  luris 
■i*  eiBis,  gMh.  aMd,  liUh.  aeiie,  eber  aucli  goik.  hausja,  ahd.  Mmi 
and  laL  haurio  hausi,  weil  das  Iidren  sclii^pfen,  einschcipfen  der  worte. 
wie  dem  auris  aus*^  doj  keLlaiilaiit  manffcU  er  gerade  dem  nltn.  rmsn 
haurire.  nw^-a.  luiiisti mii.  ahd,  dsau  hauriK;  nnd  exliaurirc  v;istare,  womit 
Mi  vasUis  ^.l(■uus  utiosus  facilis  unmitlelbar  verwaodl  ist,  wclrliem 
jedorli  ^olh.  m\ii  ags.  aspirata  xuslelit :  golh.  ao[>?  aujjja  \asliis,  i^prs, 
iAAiL  [acilc  forte,  ahd.  odo  forte  salLciii  aut,  uiit' dci'  ueheiiforui  edo 
iiddo,  ags.  odde,  golli.  ai|4iau»  laL  aut,  greifen  bier  wuadersam  da 
iid  ei)gd>eB  nech  eodere  berObniBgcji,  dem  kb  such  jetzt  tlberhefce. 
Uees  iie  eel  nieht  vorlMigeleeeeii>  deii  im  idid.  Mo  6d«io,  ido 
4h  neeyWie  gotb.  Z  eoftMcbt*  dem  vir  in  mde  oiii^A  hmd  begef- 
Men  (e*  31d)«  dee  Idgficb  eitf  gQlb«  eixdeei  iidan  mm  e4»iMnt  4etitet 
«m1  «ieder  ao  das  S  oder  E  in  ened  earie  iietuijen  bdmn  klingL 
eine  metfel  gebiirt  elae  4es  gotb.  az^ts  facilis,  az^laba  facile  zu  abd. 
Mi,  ags.  eide,  eagl.  easy,  und  wie  mil  iacilis  facultas  hUngt  wtk,  e^de 
altD.  audr  ^ei  nod  age.  eidig  DjNdentos,  ehd.  eiec  zneenmeB*  felb. 
audahafls. 

Trefiead  be&Uligen  dies  alles  die  romaniscben  zuii|^'eii,  litihonders3&3 
diff  provensaliscfae.  aus  unserni  odi  (isi  eJidc  au{)s  az^^ls  (aus  welchem 
dtri>eUit'n  ist  sebwer  zu  sapcn  i  haben  sie  das  prov.  ais  aixe,  franz. 
aise  und  aodere  bei  Kayiiouard  gesammelte  wi^rler,  welcbe  den  Leghf 
iae  leiebi«n  eDgeaebmen  eotkefcen;  nicht  abenebn  werdtti  darf  jerev. 
enot  flaeene  gnlioeiie,  wie  gotb.  exftta  riivg  verdentichL  Niebt  enden 
Helm  let*  eudire  leedere  elaude  videre,  il.  udire  lodere  lodole  vedeee 
#Mgfnilier  prev.  eoiir  lenar  eleeee  leser,  wid  mil  enagerte— w  cone, 
ftana.  oir  loner  alouetle  (altfranx.  aloe)  voir,  sp«  oyr  loar  ver,  iMr 
ilawie  faiinb  alode  elondre*  let  fidelis  it.  fidele  prov.  fizels  sp.  fiel 
diese  syncopen  DMbnen  an  yium  pirum,  in  iivie  elCn.  idnr  air, 
eehwcd.  eder  cr. 

No€h  ieichler  faiien  muste  umtaiisch  von  TH  nnd  S,  da  'trhon 
einfacbes  H  Ubcrgang  in  S  zeigle.  aniauterui  ste!il  dor.  aiug  aid  nihia 
ottv  ar^giov  fiJr  &i6q  xtid  d^iXm  d^uy  itt^^iQy,  bei  Tbuc.  A,  77  Ti5 

,  ^  fgi.  finn.  esi  mesi  kaai  saai :  e<kQ  nud^n  kaden  suden  (s.  344.) 
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attii  ovfittTog  f.  tov  O^tov  xhjfiazos,  und  dTt  inlaiUtnil  '-/auya  rja^^ 
aivog  f.  ^Ax^r^vt}  nuodtvoq.  arj^iov  aber  beleuchlel  iin.s  das  si.  zvjer, 
liUh.  iw^ris  (s.  28.  350  )  wie  nahe  reicht  die  ausspracLc  des  gr.  Q 
und  ags.  alia.  TH  an  den  ^auseudea  laut. 

.  AiiflOiungen  stammer  kehUante  ia  H  tragen  sieh  oft  in  attm 
ipraoheii  lo.  eioe  menge  H  fflr  CH  wird  hcrnach  die  laiilramliialiiiig 
duiegen:  tuuere  spnclie  hat  ftst  aUgesieiii  der  orgtnisclien  up.  CB 
«MMgt  «Bd  daftr  H  aageaomDen. 

Den  BDhmen  mangelt  der  laut  6^.  dean  das  ursprttngUcke  G  der 
^rigen  Slaven  wandeb  sie  in  and  wo  sic  G  schreiben,  spreelian 
sie  J.  die  Russen  urogckehrt  entbeliren  dea  H  und  drttcken  ea  in 
deutschen  nam»^n  <lnn'li  G  niis. 

Mil  flUssigeii  coiisonanlen  Irelcn,  so  vicl  ich  sebe,  fast  nur  mediae 
in  wecbsel,  keine  lenues,  seiten  aspiratae  (abgeseiin  von  der  deuUchan 
lautverschiebung.) 

IlaupUUchlich  iu  belracht  komml  hier  cin  Ubergaiig  des  I>  m  L, 
deaaen  metste  beispiele  Itfngst  aufgefallen  sind. 

Ana  tflerem  dingua,  worn  goth.  tuggd,  ahd.  nioki  atimmt,  gieag 
364hervor  lingua,  welcbem  Huh.  liteawia  (a.  320)  gieichU  ana  SJumt 
4dx^fiaf  goih.  tdgr,  akd.  aahar»  dacriroa  und  Ucriiia.  aua 
aL  djever>  poln.  dzicirierz,  hohm.  dewef,  liiih.  dt^weria,  akr.  dl^vf, 
ags.  ticor,  ahd.  aeichur  daa  laL  levir.  lUr  ^wjrr  gait  aeol.  Aa^i^ 
(Ahrcns  s.  85);  man  bringt  jenes  zu  dlfta,  und  sucht  im  nelzen  den 
begrif  des  rpiniY'en^:  dann  ki5nnle  audi  laurus  zu  hvare  fallen,  von 
demselberi  Inaro  und  iDfiis  laulus  leilet  sich  laulia,  wofilr  nach  Feslus 
dautia  gall,  feierliches  mabl,  wie  lanfJis  nnd  laulilia  auf  prachl  der 
mahlzeitcn  t?icng;  niir  r^llt  das  gotii.  dauhls  epulac  und  serb.  dalja 
coDviviuui  luriebrc  ein,  ubschon  das  golb.  wort  uuvcrschoben  ist  und 
vialleicbt  dau|)s  lauten  sollle,  was  an  daufis  morluus  reicht.  goUu 
addi  adi  ovum  lettisch  ola. 

ZweifellMft  bleibt  iaL  lignum  aur  skr.  wurael  dah  bfiBDen  ge- 
lialten»  da  ea  von  lego,  wie  tignum  Ton  tego  inhren  kAaaite*  niwk 
mehr  bedenken  macht  die  vorgeschlagne  ableiUmg  des  goth.  leik  cor- 
pua  ahd.  irh.vom  skr.  d^a  (Gtalf  2,  2),  dea  goih.  l^ian  ahd*  Uaan 
Tom  skr.  di  dare,  auch  cadaver  bringt  Bopp  zu  skr.  kal^vara.  bei 
den  zahlwOrtern  aahen  wir  *Iif  and  -liJia  dem  Hlaha  eatapreohaa 
(8.  246.) 

Inlautend  begegneu  einainler  lat.  odor  olur  uiid  olere:  odcfacit 
dicebaut  anlicjui  ab  odore  pro  olfacil.  Feslus.  mdglich  ware  sogar 
verwandUchafl  ^wischen  odor,  wekbeni  die  gulluralis  abgefallen  seifl 
lUtamle,  und  ags.  hvAtan,  ahd.  hu&zan  flare  spirare.  dabct  ist  zu  er- 
wlgen  olua  und  helus,  olescd  adoleaco  adoleo  auboles  prolea  and  die 
gr.  1^  Sdei^a  id^^  oa^ij.  dea  dufteos  grooena  und  wachaena  be* 
giiflSs  treflfen  aidi  in  unaenn  wura,  daa  faerba  olua  und  aroma  (gewVra) 
Imadrtickt. 

Kubn  scheint  es  olor,  den  singenden  schwan,  ana  dotdog  (pS6g 
m  deuten,  wie  die  aingende  krcke  wjdt&if  faien.  aua  o?da  iSfUP 
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Oder  der  sebwaakenden  quaoUUt  von  ZStaSa  wdoda  begriffe  sich  etwt 
das  ktirze  O,  wenigstens  mftste  uacbfpewMteB  wentea*  dan  ein  §r. 
dickter  den  itvxyog  doidog  uaiinte. 

vaoivg  *Odvaivg  wird  la  I.  zu  Ulvsses  Ulixes,  luskiscli  L  luxe. 
die  abkiinn  ^es  namens  voq  odvoao^ui  (Od.  19,  '409)  lenJU  wieder 
aul  odium,  golh.  halis,  ahd.  haz. 

Smielaa  (s.  319)  sclwint  das  gr.  fiu^ay, 

Skr.  madliiif,  UlUi.  medns,  Ictt  medduii,  ags.  mcodv,  aim.  miodr,  355 
ahd,  bMo,  mbd.  mtte,     Bed*V  gr.  /i^i^.iintencbtadeii  von  fiAi 
YoCf  bL  net  melUs.   die  begriffe  von  bertnaebeodem  gelrink,  nielb 
and  honig  fliaaien  in  diesen  wOrlem  tQsaaimeii.   anch  fiaii.  beiul  dar 
bang  mesi  gen.  medeo^  die  biene  meailiinen  wie  gr.  fiihaoa  iind  akr. 
madbupa  d.-  i.  mcl  hibens. 

Liltb.  sidabras ,  lett.  .^udrnbs  stehn  gegenOber  goth.  sihdl>r,  ahd> 
sdapar,  sL  sreltro,  prcusz.  sirablas  (oben  s.  9.  11.)  fidius  und  filius, 
Oridius  OmI  us,  Deculius  Decilius  warden  s.  271  vergUcben.  aus  Acigi* 
dius  waid  Uilius,  Gilies  (Gilies  Rolli.  394o.) 

Weun  in  einzclnen  die&er  vvdrler  D  orgauischer  scheinl  ais  L, 
s.  b.  in  dacriaoa,  ,wegen  der  s.  300  voigelragnen  abkiuft,  oder  in 
Od}iaeiia»  deaaen  aage  effenbar  van  Grieeban  oder  Etmsken  la  BUmem 
fcaoo;  ao  iat  aadaremal  die  Lform  diircbaicbtiger.  z.  b.  in  Uogua*  dat 
doeh  lu  lingere  lambere  Xa^a<r  laigdn  nnd  leeken  gebttrt  in  madbm 
entl  ael»  fU9v  nnd  fUU  ist  der  wechad  von  nralter  leit  ber  be» 
grttadel  *. 

Ahnlich  dem  iJbergang  des  D  in  L  ist  der  dcs  Di)  in  LL:  gotb. 
vaddjus  ahd.  wal  wallcs,  Iat.  vallum;  vielleichl  golh.  iddja  verwandt 
nut  ahd.  illan,  flan?  vgl.  Hnddjan  und  &fjXv,  wallOn,  wadal(^n  imd  fOr 
LL  DL  glcich  lat.  sella  i.  scdla,  fraoz.  selie  f.  ags.  sadol  ,  alln.  milli 
f.  midli.  Wie  wenn  si.  past!  oder  padali,  cadere,  part.  [>iaei.  padal, 
sich  berUlirle  mil  ahd.  iailau,  ags.  feailan,  alln.  falla,  welches  der 
gotb.  spracbe  vollig  abgebt?  nocb  nXher  slebt  daza  daa  lillb.  pulU» 
lett.  pnlu 

HOcbat  selten  acbeinen  D  und  N  an  tauaeben.  ein  merkwilrdiget 
beispiel  Keferte  deijat,  dewintaa  fUr  nevjat  nawiotaa  (a.  244);  nebea 
perdice  sagen  die  llaliener  gewOhnlich  perotce.  beider  consonanten 
varwandtschafl  aber  folgt  schon  daraus ,  dasz  sich  inlautend  N  vor 

lingualen,  wie  M  vor  labialcn  einfindel  (s.  339),  wesbalb  auch  der  an- 366  . 
lautende  wechsel  zwiscben  B  und  M  ergehl:  si.  brabeaec  :  mravi, 
bramor  :  marmor. 

Dem  ausfall  sind  untcr  alien  stummeu  consananten  wiedcruai  die 
modiae  zumcisl  ergebcn,  vorzugsweise  dasselbe  D,  desscn  ubergang  in 
die  flOssigen  S  und  L  eben  eriirlert  wurde.  die  harlen  und  scbarfen 
temiee  and  aipiratae  leialen  atirfceren  wideratand.  peie.  net  vinum 
entapitag  ana  medi     madbu.  einzelne  mtindaiten  begflnatigen  anaebenda 


*  oatembicdcn  voa  dam  wecbtel  ist  die  abgettreifte  Ungnalis  in  longns  m 
at  dlot  {$.  325). 
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die  syncope  des  inlautenden       limenlMch  die  frtnzdsische  imd  nie- 
4erllfndi»che.    batspiele  ans  d«r  letzten  sind  gramm.  1,  308.  309  mttr 
gcllieilt.    eine  racnfi^e  lat.  T  enveicht*»n  sich  in  roman.  D  nnf\  schwan- 
den  (lann  itn  franz.  giinziich;   man  vvird  sichrcr  dazu  die  ital.  oder 
span,  furni,  als  iWp  lat.  halten:  p^re  m^re  fr^re  voir  croire  rire  proie 
soie  soif  louer  inuer,  it.  padre  madre  frale  vedere  credere  ridere 
preda  seta  sele  lodarc  muUre.    vedere  ridere  lodare  laiiten  auch  sp. 
ver  creer  reir  loar,  und  seta  sete  bereits  scda  &ed,  woraus  sich  die 
Dram,  tilgung  begreift.    ibcr  rach  6  isl  gelilgt  in  lire,  sp.  leer,  it 
leggere  ud  tun  gp.  Iitfler*  iL  fltr.   ZvweilMi  lUlt  die  ItnguaKs  uclit 
weg,  fODdm  MtimUieit  tidi  den  Mgenden  R :  pirraift  sp.  pedifM^ 
narrtiBe  ip.  nedrint,  lerren  ep.  lidroo,  pieire  sp.  piedn,  peirni 
arenms  lapidum,  mtaL  petronus,  lierre  heden,  sp.  pem,  thfkwi. 
kdro,  Terrona  H.  ▼edremo,  fourrage  miat.  fodragium.    dies  HR  ana 
DR  ist  ein  gegensatz  zum  alln.  DO  aiis  BD  (<;.  313),  gleicht  aber  dera 
111  aus  DL.    der  grund  wr-slialh  sicli  weder  merrr  f,  m^e,  nooh  ma- 
rainc  f.  inarraine  bilHeic  musz  ini  gewicht  dcr  foJgendei!  silbe  liegen. 
it.  ln)valorc,  sp.  itovador  wnndeUe  sich  in  altfranz.  Irouvm'es.  TR 
ivird  nichl  assimilierl ,  wic  qiKiUc  autre  «.  a.  zetgen. 

liVdeben  au^fall  in  deulscher  sprache  fi  G  D  erfalirou,  wckbe 
diphthOBge  ana  taaaipmeBgertteilen  vocelen  dadwch  eaUpringen  md 
wie  aick  M  and  K  m  der  lakiilia  gnttonlis  wd  liBgvelis  geaeBeo, 
liabe  ich  eigena  abgeiiaiidelt.  an  seileiiatMi  aciieiiii  B  viHerdrllckl, 
doch  wlren  retehe  belapiele  vorfaaoden,  wenn  die  vemulniig,  deai  thd. 
rehto  a«a  goth,  raiMaba  erwadiaen  aci  (grann.  8,  110),  aieh  bisUH 
fiacii  bewttren  iwaiKe. 
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XVI. 

DIE  LAUTABSTUFUNG. 


6is  hiehor  hat  sich  gczoipt ,  wie  einzelne  stiimmn  con$:onanten  357 
der  zeit  cMi(?r  iiiundcirt  uach  einander  vertreleii;  solcher  wechsel  b«- 
grUfuli  ie  nur  ausii;ilim(  n ,  hiichstens  besoiuiere  ricbtungen,  er  liel  der 
^ef^'obnbeit  eincr  spiaciie  odcr  ilirem  verhsltnis  za  benachbartcn  an- 
h&m,  oh  )^vxog  oder  lupus,  trv  oder  lu ,  ntyie  oder  quinque,  da- 
Ciymt  0(ier  lacrkDa  gesprocben  wurdc,  das  war  nun  eiiimai  dem  idiom 
4ifA  mUm  Mriige  wltokiB  and  hieng  nidit  witer  nit  dor  inm 
fcewegUcbkck  wtiMr  kHe  attatvoieo.  Widtti^ir  itt  es,  Ayii«iii$clik 
iftkk  49m  voealuBdavt,  wirkende  regeln  in  erkmnen,  Mch  wekben 
mA  die  eensioattB  emer  jedat  spraobe  Btinnt  md  ifctltdt.  Bmi 
ichwankt  d«  Int,  wte  bei  vocalschwttcliHag^  gleiolisafli  wiM  trad  4l>- 
achlslM;  bier  erscJ^int  die  flDdcnipg  d«8  tiOMOBtnls*  wift  inriMrt  Mi 
tueefanng,  gezahmt  und  fruchlbar. 

Dies  ^p^H  oder  d^eser  wechsel  der  consoTianten  kann  schnn  clnrf  h 
ihrc  steiie  bedingl  sein.  aniaiit  hiilt  die  stafea  jedes  organs  am  rcio- 
rten  inid  trewten,  inlaut  tsl  geueigl  es  zu  erwetchen ,  auaUul  zu  er- 
bXrien. 

Oft  aber  walicn  einfldsse  anderer  laote,  entweder  voiausgeli<iiaier 
oder  folgender.  in  diesem  fall  wirkl  d(*r  besUmtneDde  laut  rackwarls, 
m  jenen  vorwXrts*  bei  litckwirkiiiigeii  atimmt  dib  kiift  4m  folgeoden 
JmU  den  voraosgegaogeneii  nach  aaeh;  bd  vorwirlningtR  nterwirft 
ikk  der  fblgende  dem  eiollaet  des  vorstehendea  lavU.  rilckgtogtger358 
ciiteB  4rtgt  sich  oegleicli  hMger  su  als  verglogiger;  in  veodiMnin 
Wuidm  ralnit  ead  brecbung  nor  rOelcerirts,  nie  vorwirte  gewirkl.  die- 
ter indigaBg  Ili&Kt  sieh  dem  gnuidMls'  dee  reint,  der  ven  ktalen  ai»- 
knt  an  ziirttckdringt,  vergleicben. 

Vocalwcchsel  durth  umlaut  hienf,'  blosz  von  andern  vocalen,  bre- 
cbung von  vocalen  und  consonanlt-n  ab.  consonantwecbsel  wird  ia 
der  rPL'el  durcb  ansloszende  consouautcu,  zuweilen  aiich  durcb  vocale 
b«\virkl.  so  durcbdringcn  sich  vocabsmus  und  consonanlismus.  selbst 
darin  offenbarl  sicb  analogie,  da^iz  der  den  tausch  vernrsachende  conso- 
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nant  weggefaDen  sein  kiim  gleich  dam  vocal*  voa  wekton  vailaDt  and 

brecbung  abhiengen. 

Das  latein  isl  keusch  un»l  PTnbalt<?am  in  seiiieu  consonaateu  wie 
in  seinen  vornlon.  die  aspiration  isi  ilim  wenig  entfaltet  (s.  344)t 
media  imd  tenuis  stelm  rein  gesonilerl:  rabidus  und  rnpidus,  nego  und 
neco,  ad  und  at,  cadus  und  catus  weichen,  der  ausspraclie  wie  ihrem 
urspruug  nach,  gauz  von  einander.  anlauleude  media  und  lenuis  kOn- 
nen  sich  nie  vertreteu,  und  kein  vorausgehender  laut  losMit  iarauf 
irgend  einfluBs.  aobald  aber  im  inlattt  media  a»  eine  folgeade  tomis 
Oder  apirana  aUtast,  wandelt  aie  aieb  aelbal  in  die  enlapreehende  teaiiis 
ihrea  oifjaiia;  aobald  im  forCgang  der  flenon  oder  wortbildnig  jene 
lenuia  vneder  entferni  wird,  kehrt  uraprOngliche  media  zurfick.  nubo 
Bupii  DopUim,  glabo  (glupsi)  gluptum,  scribo  aeripai  acriptnm,  labor 
lapsus;  ago  egi  actum,  lego  legi  Icctum,  rego  rexi  rectum,  im  !in- 
gualorgan  schetdet  aber  dann  die  mf  din  viMIIl',  weil  TT  und  TS  noch 
barter  wSre  als  DT  DS :  edo  cdi  csuiii,  video  vidi  visum,  ludo  lusi 
lusum,  Inedo  laesi  laesum  ,  odi  osum,  rado  rasi  rasii]ji,  fiindo  fudi  fu- 
sum,  mando  luaiuli  mansuni,  tundo  tutudi  tusum,  uiordeo  momordi 
morsum,  slatl  etium*  viiium  lulsi  lutlum  u.  s.  w.  Einigemal  stebt 
die  aaaimitatioii  8S;  cede  eesai  oaaaom  f.  cetii  cettum,  aedeo  aadi  aet- 
350 aun  f.  aeUmD,  jubeo  jussi  jtiaa»  Air  jupsi  juptum,  me  ana  iate  ip- 
aua  ilal.  atesao  ward,  der  anatogie  voa  grei  gregia,  rex  regie*  lei 
legia  gemass  wire  la  acbraibeii  apa,  acrope  aerobia*  anpa  nubia,  aUein 
ea  gilt  abs  scrobs  oubes.  in  der  Ungualreihe  TerhaKen  sich  praes 
p»edis,  obses  obsidis,  incus  incudis,  pecus  peendia  wie  laesi  laedo, 
se*"?!!!)!  srdeo;  man  fand  wieder  zu  hart  praels  pracdis ,  peculs  pecti- 
dis.  in  zusammeuselzung  assiinilieren  sich  die  parlikeln  ob  sub  nd  dm 
folgenden  anlaui.  cx  steht  zu  cc  wie  aba  zu  ab»  sUU  apud  findel 
sich  wol  au>laulcud  gesctineben  aput. 

Viel  rcicher  entfaltet  hat  sich  die  griecjiische  verstufung  allein 
schon  dadurch,  dasz  alle  aspiralae  voUslMndig  wirken.  Hauptgesetz 
iai*  daai  media  temua  imd  aap.  dan  analoaienden  coaaonent  jedes  a»- 
dem  organa  ihrer  atnfe  gleicb  maehen,  folglieh  nnr      nr  9^, 
XT  einander  geKtlen  aind  und  feiB  nnter  aieb  abwediaebi: 

inri  VftSofiog  up&^fu^^  yqa^fxa  y^Afiitfv  y^anrog  /^o^MCp 
TVTTTta  Tv(pd^ao/nou,  xQVTLTtt)  xQv/SStjy  xQvnT6g  x^wp9^{gj  dvXXa/1- 
fiuyo)  avTJkr^^dTjy  y  oxjti  oydoog  ox^f^iQog,  Xti^oi  Xiyitfpf  Ifyti 
UXfxrat  XixTQOv  ^Xfyd^Uy  nUxta  nUySrjy  nXixd-dg,  auch  vor  2 
enlwiekelt  sich  lenui<: ,  fftr  rra  xa  gellen  aber  die  eignen  bnrhstaben 
yj  und  5:  yQuq(i)  yjuU'''^,  tvtitw  tiji/'w,  X/yat  X^Suf,  (ifit/M  /Hof^tg. 
ware  jenes  lat.  ps  fUr  bs  zulassig  gewoi  deu ,  so  haue  sich  auch  das 
zeichen,  wie  x  fUr  cs,  eingcfundcn.  Es  gibt  viel  gr.  aniaule  /fd  nr 
ifd"  xt  x^f  ^<*^'  ""^  deulschen  sprache  frcmd  sind;  /SdtkXioy 

fi^AvQog  Tnal^ta  nvtQoy  tpd-ayw  (pd'tiQut  ^d^oyog,  xrdofuu 


fol^ieh  ttehl  eica  f.  tica      edica,  eitiir  f.  atinr  m  editor. 
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wcitm  rr^no^  /^a/mXo;  x^^^  X^^^i  ^t***  finHel  sich  nur  yi^ov- 
noc.  da  an*?  den  anlaulen  nx  iin<l  die  lincrualis  zuweileo  wegfllUt 
und  filr  jiiaktg  7ix6XtfAog  xd-auah'n;  noXig  nQX(f.iog  /uiirjXog  frellen, 
dirf  man  aiich  in  den  abngrn  fomieln  wdrler  anderer  sprachen  auf 
blosze  Jabialis  und  Lnitturalis ,  olmc  dasz  liiif^ualis  folgte,  hallen.  mil 
nuQoy  sUmint  zwar  dlid.  Hidara,  aber  audi  si.  pcro,  mil  X^^i 
hm  mm  hesi,  heslernus,  goth.  gistra,  mil  x^oif^o^og  x^^f*^  honiK 
lii  Irani  ud  nflMcht  goth.  gavi.  fidit^  ist  dit  lit.  |>ed<»»  die  iUck- 
nfrkng  dM  D  wuidttlte  P  in  B. 

Wi6  f^iupa  Ypantigf  Xattig  mm  lit.  oapri  imptns,  red 
rectus  slimmen,  entspringt  auoh  beini  anstosz  einer  lingualis  an  folgen-SflD 
des  S  unci  T  vereinfachler  Slant,  und  die  lingualis  schwindet.  Ncben 
fidt'yai  id€iy  olda  (in  zweiter  person  o?a&a)  erscheincn  tXanttai  ifadarjy 
und  das  abgploitete  Yfrtiftt,  selbsl  dr^?  adj.  laog  t'laog  aerjuahs,  siimlis 
isl  tier  form  nncli  \6\h<:  das  laf.  part,  visus,  da  sich  die  begrilTe  des 
sehens,  sch<'in<'ns  iiiul  gieicliens  ann'Jhren;  von  (tdofim  videor  wird 
11.  2,  791  uoaio  videbatur  ganz  fUr  glich  gebrauchl.  gerade  so  ver- 
iUiU  sich  das  goth.  galeiks  ofiotog  abd.  gilih  aequalis  similis  zu  galei- 
kiB  videri,  placere  und  left  awfia,  abd.  Ith  corpati  d.  i.  ^eies, 
ma,  alid.  gillchi  species,  giUchniata  imago,  wie  visus  ans  visttts, 
mn  aucb  ios  laxif  eider  ia^g  gedeutct  werden.  Nieht  in* 
den  beurtheile  ncn  foljgende  beispiele:  u6(a  aaof  aao/nau,  Stidto  d'eiata 
tktaa  dfiaofitti,  ^Sta  ijiofiat  ^ctdjaTjy  ^adi^y  rfOd^r^aOfHU,  c'do  fdo- 
fm  ia&uoj  bei  dichtem  inch  i'a^,  f(ir  2T  zicht  das  gr.  organ  20 
▼or,  und  da  oJo&a  dem  goth.  yaist  wic  dem  lat.  vidisli  ent^prirht, 
ladir^g  iUm  ^nth.  va?ti,  ht.  vpslis;  so  lial  man  fug,  in  solehen 
«=  2T  den  beweis  fur  das  geinulniaszte  lat.  ellimi  vkliim  lutsi  =—  esum 
viium  iusi  zu  fiudeu.  iu  vvelchcn  fhllen  ST  voii  SG  abslehn,  z.  b. 
in  iarf  lortu,  bedurfle  noch  eigner  unlersuchung.  f^Ul  durch  o$- 
lichl  auf  das  goth.  r|)  iu  vairj)a  (s.  310}?  die  geminala  22  fUr  2T 
argibt  sich  oft  (s.  317.) 

Bie  gr.  spmhe  Hast  aber  dieaen  leutweebsel  nicht  blosz  im  in* 
Mrn  der  wOrter,  aondem  aueb  bei  der  suaannnensetsung,  ja  twischen 
ttuefaMB  in  der  rede  aneininder  gereihlen  wOrtem  ergehn,  wenn  der 
stumme  consonant  von  einem  mit  dem  spiriCua  asper  beginnenden  WOlt 
lienihrt  wird.  der  spiritita  lliegt  in  die  voranstehende  mula  Ober  und 
wandell  sie  in  aspirata.  so  entspringen  itprf^it^oy  Itfd^ufQog  ^f/t'in^ 
(Jf^c  nvd^TifitQog  rvx^^^fifgoy  tq^farrjitt  ttqiarr^ui  und  vieic  aridern. 
dic  praepnsitionpn  uno  tni  ovrt  worden  auf  diesem  wcge  zu  urf  t(p 
ayd^  und  die  uegalion  ovx  waudelt  sieh  in  ov/.  filr  >t'xrft  olr^y  ent- 
springt yvx&*  olrfy,  die  zurUckgreifendc  aspiration  lian»  sich  nicht  an 
d«n  T  begu(igeii,  sondern  niusz  auch  das  vorherstehende  x  ergreifen, 
IMlcb  kflboer  ist,  wenn  sie  sogar  einen  vocal  Hberspringt:  d^oi^tdnop^Xii 
&  th  ifidrmyf  tf^ov^og  f.  nQoog6gi  (f>Qo(f.uw  f.  nQootfttor* 

Doppelte  ten.  und  med.'mag  der  Grieche,  nieht  asp.,  er  bindet 
dam  ten.  nnd  asp.  gasammen:  Santpw  Bdxxog  Tlt9to¥^  itatat^m/fm 
nmt^wm  konen  die  dicbter  in  Mm&Atfmt  mir^iRye.  erat  spUer  und 
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ill  frcmden  namen 

Jiiefher  audi  r6i^oi  (s.  179  )* 

Aus  gleichein  grund  wird  m  d^F  reduplicalioii  die  asp.  diirch  ten. 
vcrlrelen:  (f  utkia  iutf  uyxa,  (ifvta  ni^vxa,  ^^uiQut  xtyuofiua^  ^{^dofnu 

fjBili,  golb.  fiibft  Ikifrii*  whtirhftinlkifc  auch  (»kika  |»ai^laiii  wniMt' 

Dm  gr.  idion,  welcbet  i«rei  aip»  TcMiiHaaB  •rgu>  m  tiner 
silbe  gem  hat,  meidet  sie  in  swei  aut  eiMste  IblgiMkn*  Had  aaliiili 
bei  inlatttiaJer  aspirata  4aai  aalaut  dea  spiriUw,  •d«r  anders  ausge- 
drttckl:  es  arlMl  w^rtani  ml  unaspiriarteM  anlaut  uud  inlautaadar 

aspirata  den  spirilus,  so  bald  durch  den  weclisel  der  llexion  die  in- 
laulciide  asp.  wclHUU.    l'//o  hildet  das  fti!.  T:;ui  uud  nebeu  t/jia  slebt 
t^tg,  ebcniit  ncbeu  tq^'/m  {^Qi^o/nui  uud  ifQtxiiy.tn;.    der  gruuilsaUi 
bezieht  sicli  /nrjial  auf  wOrler,  in  welchen  T  iind  0  lansehen:  t«- 
^iwottn  1.  iu/iZ.Myy  TOUpr^  (aif  u<i  hu(f  i^y  Uaniw  0  f''.ip(o  j  ver- 
scbieden  davoii  luifui  (slupeo)  iiuqotf  jldijnUj  t^ttfta  L^^iiptOf  d^^Q^^ 
zQtxog  Tqij^ig  ^Q*ili  li^mu  ^ijaai  ^ia^m  &iAm  ^ta^6gj  abar  dor. 
%%d-fd6f.   in  TQ^xffi  Ulnft  dw  wunal  durck  alle  drai  eUilcn»  4i  audi 
M(f9fia  nnd  ifftt/MVfuu  gelian.   ivir  aelM  w  allon  diaatft  wOilflA 
den  abgalnderian  laut  (daa  0)  ana  der  Kille  Iria  in  die  8piUa»  imnar 
aber  rUckwSrts  vordringen.    dasx  die  unaapiriarte  Conn  hier  die 
aprdugUebe  &ei»  lalgi  ana  vergkicliung  von  l/jty  mil  golb.  aigan, 
tfii/Hv  rait  |)ragjan  und  rdtfog  rail  labili  (s.  251.)    die  gehaufte 
ns[)ir:Hiou  im  dakiacben  fptd^(t^t^*)tu  (s.  212)  isi  griectntcher  waiaa' 
eiiigegea. 

Bei  der  deuisrlif  n  consonantverstiifuug  xattssen  inkul  iiad  ausUut 
gesottderl  werdcii  \un  dero  anlaut. 
902  Der  inlaul  haiel,  weuo  uichl  andere  consouauzeu  anriihren*  die 
ecbte  farm,  der  analant  pflegi  aie  aber  hftulig  auizugeben,  waa  einan 
der  lat,  nnd  gr.  spracbe  unbekannten  wecbael  begrandet«  docb  betrift 
er  Ueai  die  media;  denn  lea.  nnd  aap.  bleiben*  wi>  aie  ntatlinden, 
nngejiaderL 

Golb.  B  und  D  wandein  sich  auslautend  in  die  asp.  F  und  Th: 
giba  gaf  gif,  gralia  grdf  ^'raT.  lilaibis  hUif»  (uubia  |>iur;  beida  bai|>  betfi» 
biuda  bauf)  biu{),  bidja  ba[>.  fadis  Taf),  s^dais  s^|»,  liubadis  liuha)),  f^' 
di|>  fddida.  doch  schwaiikt  die  sclireibung,  und  geslaltet  auch  B,  D 
in  grdb  baid  u.  s.  w.  media  des  kehllauls  bleibl  fasl  uberall  uuver- 
lelzt:  liga  lag,  sleiga  slaig,  biuga  \m\^,  vigis  vig,  dagi.s  dag;  ohoe 
zweifel ,  weil  bier  die  eigcnlliclie  asp.  ahgieng  uinl  durcli  die  s|Hraiis 
H  vertreten  wird;  aur  au&nahinsweii»e  inll  dies€  iiu  wechsel  cm  bei 
aib  aigum. 

Ahnlich,  doeb  elwaa  abweiebend  geatallel  lieb  dto  goili.  winda* 
mng  der  inknlenden  muta,  wenn  aie  an  andcfe  6ona»  itdurt,  Ton  wel' 
Chen  blesB  S  nnd  T  in  betvacbt  kemnfi. 


*  dicsam  T  0  lenkicUar  acbebH  abd.  PPB«  CGI  and  aHc  Pi,  m 
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Das  -s  des  nom.  spr.  wandelt  vorausgehendes  B  UDd  D  bald  um 
ii  F  iinil  Th,  biiUi  iiichu  man  tiudel  laufs  laiibis,  hiaifs  l>bih4<(,  aKer 
aoch  hlai|)s  und  [uubs.  fo|>8  fadis,  .sA[>«  s^dais,  fr6[>s  fnidis,  alicin 
sfhvvankend  sa|)s  mid  sads  sadis,  immer  ^rul:i  f?i\dis.  ilicse  len.  uud 
aajj.  vor  dem  -s  luUssen  also  ira  laiil  sckvver  lu  uiiterscheidcn  ge- 
wesen  i»eui.     Cr  ualerliegt  gar  keiiiem  wecb&el;  dags  ilagis,  m£§s 

Vor  dov  T  dsr  mmnU  praeL  wmdeln  aicb  P  iiad  B  in  F;  K 
nd  G  in  H;  T»  P  wd  TB  m  S :  9C»fi«  Mil,  hlMpa  hlMUMft,  grthA 
fidiW  ikabt  skdA,  akiulM  skanft,  brifca  Mil,  vrita  vdlil»  gmba  |»iMa, 
tiki  tMtAhi»  liga  lalii  (?),  biuga  baubl,  Imla  Wirt»  giiiU  p«rt»  «U 
sast,  mita  matt»  baiUi  bailiaiat,  IHsl  laiidst,  vail  vaist»  mkdt  oidsli  beidft 
baist,  bidja  bast,  qi{>a  qast,  lei|)a  laist.  ftir  eiiuelne  wunebi  enlspringt 
2W(»tHoutigkeit,  z.  1>.  skoft  kann  rasisti  oder  creastt  vob  ^aba  oder 
iiiapja,   baisl  luomordisli  und  cxspcctavisu  von  beiU  oder  betda  au.s- 
drtlckoii.    oft  mangein  bele^*',  :ther  die  iheorie  num.  waltoii,  sich  also 
auch  aiif  die  PAlle  erstrnckeii ,  wo  der  inula  noeh  einc  hqnuia  voraus-36J 
geht.     inr  hkl\td  (niri|ja  snirjj.t  salta  ^aslahb  hiiida  i'aijpa  vairf»>i  ist  die 
11.  Israel.  auzuseUeu;  iiaiU  Uauik  varfl  sai<)alht  ga^UidlaUl  hi^nsl  iai- 
falsl  varsL    MdgUcb  wjfren  aucb  assuniUlionen  des  ST  in  SS,  so  dasz 
vMi        #dcr  mtik  4mc  penon  qaM  und  §m  smi  qitt  iMt  laalen 
dMe»  gaas  wie  vm  vail  vaist  daa  scbwacbe  pvteL  Tiiaa  t  vista  gv* 
Mdfli  wM;  Mr  Muaa  dan*  kuner  ««cal  voffaaigefaa,  naeh  laigaai  ba£> 
lit  ST»  wia  aidala  uad  fakt  khreo. 

Analog  nit  diesen  fomea  laufen  die  substantiva  auf  -4:  gifei  voa 
giba,  §[iiskafls  von  skapja,  gagr6(ta  f.  gagreills  von  greipa,  mahls  V4NI 
■ag»  alauhls  von  slaha,  andbabds  von  bak  (s.  133.  134),  laists  von 
lais ,  gaviss  junclura  von  gavida  jungo ,  uu|)viMei  con^eientia  von  vait, 
i^im  voii  (ji|>a,  r»fsfr»«8  von  afslniida  afslofj,  dessen  zweile  pprsoii  wul 
Dur  afttU>st  iauieie.  mabts  zvv^t,  dasz  auch  wnhi  lui  iu-,Vjii  gellea 
mtlisse,  obschon  wteder  fiagifls  und  fragfibM  scliwankun,  st)  *lasE  man 
Uii  hsra  aucb  lagl  slalt  labt  anueiaiieii  dtirflc.  Wie  geUulig  aber  dem 
golh.  utgau  ST  war,  Tolgl  daraus,  dais  sicb  NST  fOr  MT  enUalUte  in 
iMli  und  bnmsls,  waabilb  inah  dia  tweile  fiaraon  aMt  tiad  branil  fttr 
antt  brani  an  vannuten  iaC  dagcgen  koninan  andaaoMts  nnd  qumjia 
VM  ninaan  md  qinan  m;  nicbt  mi  abd.  waiaa  nomlU  fomftai  waa- 
balb  denn  dia  aac.  praaL  namt  <|aHit  geltan  *niust. 

Es  leucbtet  ein,  dasz  liiese  golh.  FT  HT  ST  im  grundsaU  au  den 
laL  PT  CT  wd  S  {mm  ST),  den  gr.  HT  KT  2  (20)  slimmaa*  die 
aM  B  G  D  entsprangen.  golh.  bafls  raihts  sind  das  lat.  captus  rec- 
tus, und  dasz  vfsus  I'aog  aus  vislns  hjrog  slaiuinen,  wird  durch  das 
goth.  vissei  tldr^oig  ^  vislei  bestiitigl.  viss  certus  -=>  visls  begegnel 
Dicbl  bei  V\f.,  darf  aber  aus  ahd.  wis,  alln.  viss  sicber  gcschlossen 
werdfn.  nail  scdeo  sessum  f.  selsura  komml  alln.  sess  sella  f.  sesl 
filiiMi  iii.  iilinlicbe  auflOsunpen  des  ST  in  SS  und  S  sind  allenilialbeu 
waiavuneliuien :  golb.  abil,  i>t,  ags.  is  (s.  266);  golh.  svislar,  si.  sc- 
tUa,  iilUi.  sessu,  finn.  sisor,  lat.  soror  m  aoaor  (a.  267);  gotb* 
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gisira,  lat.  heri  f.  hcsi  neben  hestenius;  gr.  oar^oy,  si.  kost',  lat.  os 
S^ossis;  warum  solllfin  nicht  visum  o&um  von  vidro  odi  aiif  \istum  o«(nm 
leiten?  ahd.  ist  muosa  aus  muosU  golh.  mdsU  erwacfasen  und  wisU 
westa  wissa  wessa  schwanken. 

Nuu  werden  sich  auch  eiuzelne  S  fassen  lasseo,  die  aus  andern 
lingualen  ciitspningeD  iM,  ite  nir  Mitspringen  kouilen,  wemi  unit 
anniiDiiit,  dast  hinter  Ihneo  noeh  ein  liachher  insfalleodes  T  folgte. 
vea  f leiUn  videre  suimit  anditleiniB  fides  f,  andavleifltiia.  ▼oh  biudan 
mandare  bonis  mandalara  f.  boslnsy  ags.  byseD,  alls,  ambosn  »  goth. 
aBabniBS*.  von  usbeidan  siqiectara  nsbeisils  longanimitas,  f.  oibeistns. 
▼on  vreit»an  ags.  vrtdan  torquere  vrisen  torques,  ahd.  reisan  sodas  t 
▼rtisten,  ahd.  rcislan;  die  golh.  form  h.ltte  vraizns  zu  lauten. 

Zu  viel  raura  wUrde  koslen,  wollte  ich  diese  goMi.  laulverslu- 
fiinir  anrb  dtirch  die  ilbrigen  deulscheii  sprachen  fflhreii ,  so  lehr- 
reieli  einzehio  abweicbungen  werdeu  kOnnten.  im  ganzen  herscbt  die- 
seibe  regcl. 

Weit  mehr  liegl  es  mir  an  eioe  andere  aufzuwciscii,  die  alien  bis- 
ber  erOrterteii  enigegeiistoht  mid  womm  wedor  in  goth.  noch  gr.  uttd 
ht  sprache  eine  spar  ist  statt  des  tUckwlrts  gehendoi  aiiilliisiss 
leigl  sie  nns  siDen  vorwirls  greifendea. 

Niebt  aUe  ahd.  dialecte  geben  ihn  kiuid»  sondoni  nor  d^  aleman- 
nische,  wie  or  sv  Sanctgallen  durch  Nolkers  und  somer  genossen 
sorg^lllige,  wenn  schon  nichl  ttberaU  gletche  schreibung  verzeichnet 
isl.  die-pr  lautwcchscl  miisz  abor  im  sUdcn  Deulsclilands  weiler  ans- 
gel)reitct  gcwesen  Boia»  da  er  bin  und  wieder  nocb  bei  mhd.  dicb- 
lem  vorbriclil. 

Das  gesetz  ist  folgendos.  von  dcm  auslaul  werden  anlaulcnde 
liquidae  spiranles  und  aspirulae  nicoials  abgciiodert»  wol  aber  tenues 
und  mediae,  laulet  ein  wort  anl  v»cal  und  Uquida  aus,  so  luusz  me- 
366  dia,  lautd  es  aof  spirans  Oder  mnta  ans,  so  nmss  tenuis  folgen.  der 
vocalisehe  und  flflssige  anslaut  sohont  den  nichsten  aninat,  der  ban- 
chende  und  stunune  greift  ihn  an. 

Dem  getn'isz  wird  gesagt :  eina  bindnn,  diu  blnonia»  dA  bist»  dero 
bonmo,  demo  buocbe,  jungen  bournes,  min  brooder,  er  bogrlfet;  abcr 
jh  pin,  dingolih  pinde,  sib  pergent,  des  pomnrs,  sfncs  pruoder,  gab 
pilde,  liuf  paldo,  Of  poumc,  sAlig  pin,  siindig  pluot,  ehad  priDgoa»  niehl 
piides,  siiil  pilde,  daz  puoch,  Hz  prAhla. 

eina  geba,  diu  geba,  drt  gibesl,  demo  goldc,  dero  gewalto,  Snel- 
len ganges,  din  guol,  er  geliallel;  bingegeu  ih  kesiho,  sili  kebe.  uoh 
ciiuhlig,  ouli  cnAlo,  des  coldes,  alles  kftbes.  gab  cold,  ul  kuldiricmo, 
iif  kange,  luanig  cot,  ward  kebolcn,  waz  kevvallo,  daz  cold,  i^z  kieng, 
is  kemo. 


*  solllfi  da?  ag«i.  hy«!pg  occnpafn«.  <»ngl.  husy,  mnl.  besccb,  nnl.  bezig  oitienl- 
Uch  ausdriicken :  qui  inandatuu  exscquitur?  so  dasz  bysegiao,  eagl.  bus^  hiesie 
einen'  bescbanigcn,  cinem  etnas  gebieien,  auftragen.  Wie  wenn  das  prov.  be- 
sook^  franc  besoio,  it.  bisogno,  opus  negetiam  aecessifas  gleickcn  nrspnog  hUlat 
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M  den  liiigitalankiiteii  encheuil  aber  etne  scbwierigldt  and  ab* 
wttchmg.  die  analogie  der  labialen  and  guUartlen  forderU  dan  aneh 
in  alien  der  goth.  media  D  entsprechenden  wOrtern  dera^be  wechsel 
zwischen  med.  und  ten.  eiDtnle»  also  demo  dage,  dO  dlle>  der  dagf 

den  deil,  ein  dter  entgegengesetzt  wttrde  den  fonnen  ih  tuon,  des 
tzgeSt  des  tqiles,  manig:  tiure,  daz  tela,  allein  hier  haftel  immer  die 
lenni'i  \mA  es  liciszt  auch  demo  tage,  dA  Uie,  der  Ug,  der  teil,  ein 
tier,  einemo  tiuren. 

Wol  aber  vvirJ  iler  wcchsel  angewendet  auf  die  der  golh.  asp. 
TU  iiQlwortendcn  aniaule,  welclie  aiis  D  in  die  tenuis  T  zurUcksprin- 
gen.  nian  schreibl  dcmuach:  demo  dnUen,  demu  dicte,  dero  dingo, 
diu  dierna,  filo  durft,  du  daz,  in  dib,  er  diccho;  dih  tritten,  ih  Uh, 
CBa  trillen,  wlb  Ua,  silig  tiet,  mag  ter,  mag  taz,  ward  tanne,  iat 
tnrft,  daz  tiog,  was  tea.  offenbar  atebn  diese  letilen  T  den  vorber  a»- 
gefttiuten  K  und  P  ongleicb,  denn  cold  nod  pnocb  baben  die  gotb. 
med.  golfi,  bAka  xur  ieite,  tib  and  las  die  gotb.  asp.  |iak»  (lata.  eben 
so  wenig  Uoft  das  D  in  dib  diema  ding  dem  6  und  B  in  got  gold 
buoch  bluomo  parallel,  da  diese  der  golh.  med.  ga^  gol^  bAfca  blOmt 
gleichstehn,  driUo  daz  der  golh.  asp.  |)ridja  [)ata. 

Mich  ddnkt.  diese  stiinm^  des  lautverhallnisses  wurde  >iervorgeni-366 
fen  dadurch,  dasz  abd.,  nach  der  strenge,  iceine  media  fiir  das  lippea 
and  keblorgan  vorhanden  war,  dorcn  analogie  das  D  hSUe  folgcn  kOn- 
oen.    j'  Tipr  Ulr  die  ten.  gUltige  wechsel  warf  sicb  darum  bei  den  zun- 
genlauUii  auf  die  media. 

Auszer  den  noch  gelrennt  an  einander  sloszenden  vviirlern  wer- 
den  dnrch  diese  nolkerische  regel  die  iolaute  vieler  zasammensetson- 
gen  beatimmt,  a.  K  es  beistt  ebeobilde  und  werltpilde,  bimilbAwo  and 
crdpAwOt  foreboto  und  waltpoto,  fiorgot  und  erdeot»  sedelgang  nnd 
Ikftang,  Eberglr  nod  Ndlkte*  sigegebo  und  spootkebo,  widemdia  nnd 
gotestin. 

In  den  eingang  des  satzes  pflegt  N.  immer  tennis,  nicht  media 
xn  stellen.  die  tenuis  ist  ihm  also,  nach  ahd.  weise,  mil  recbt  eigent- 
licher  laut,  der  sich  nur  vor  vocalen  Und  liquiden  in  die  alle  mod. 

envoi'^ltf ,  das  gill  jedocli  Mosz  fflr  das  verhallen  seiner  InMal  nnd 
guiiurallauie;  bei  den  lingualen  ist  Molkers  media  der  ahd.  media 
gem^sx. 

Da  der  wechsel  nnahiiissj^r  dnrch  die  ganze  rede  forlpeht,  so  ge- 
wniaen  dieselben  worlcr  hei  veriunlerter  stelUing  stels  verschiedue 
ge&lalt,  und  die  abweichenden  auslaule  kiinnen  iui  anlaut  media  odor 
Icmns  bXufen,  i.  b.  der  saU:  smibes  tinges  kerOnl  tnrii  lustsami 
wllrde  mit  gehnger  ttidening  heiszen:  sm^bero  dingo  gerfttun  dorfa 
Instsamt. 

l^afls  Notkers  gesett  nicbl  aas  der  lufl  gegriffen  war,  sondeni 
anf  feiner  beobacbtnug  der  wirklicben  sprache  ruble,  ergiht  sich  da- 
ber,  dasz  es  noch  zwei  jahrhunderle  spater  bei  Wolfram,  dem  spraeli- 
gewalligslen  aUer  mhd.  dichler,  also  nicht  einnial  in  Schwaben,  son- 
den  in  Baiern  unferkennbar  ist.    obno  zweifel  wird  es  scbon  w 
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Moikers  leil  iB  landstrichen ,  wo  di«  strenge  ahd.  Uiutrcgfil  gemildert 
wurile,  sogar  reincr  gewallel  btben;  die  grOberen  aufseicbniiogea  iter 

•prachiferikiualer  wusten       nnr  iiichl  z«  fasscn. 

Es  greifl  audi  in  den  lianilsrlinriPTi  drr  wolfraiiaschen  ge(!ichtc 
mcht  melir  durdi  iind  ist  /innal  in  ellli^^eli  lexlen  <les  Parzival  ru  sptt- 
ren.  Au^/n  ilem  beschrJinkl  mcIi  der  wecUsel  fast  auf  die  labi.ill  lule: 
aOT  ob  jmiune  b05,  zwelf  pinl  19U,  10.  21.  Inioc  pein  157,  27.  lane 
prAuez  252,  30.  mac  puigeu  324,  9.  ich  piu  24,  25.  152,  4.  171, 
XA.  188,  29.  219,  15.  265,  26.  324,  19.  340»  17.  521,  1.  543» 
1.  672.  23.  ich  pat  158,  19.  ich  pringe  218.  9.  Qoch  paz  241, 
29.  BtH  pi  253,  30.  mil  pdgenden  247,  15.  bundert  pette  229,  28. 
Torwaestet  purge  194,  17.  ei  praeb  192,  das  prislet  172,  19. 
daz  pbiotec  807,  21.  des  piankcn  811,  19.  gleichwol  Tolgt  noch  liMu- 
Gger  Hh»a  die  media:  ich  bin  457,  3.  fiioters  bin  458.  18.  b^st 
betwungen  198,  11.  mich  bellben  193,  28.  des  bleip  191,  5.  leit 
bl  180.  15  u.  s.  w. 

Fiir  deu  kehliaut  gebricht  f s  jniiz  an  beispieliMi ,  walirscheinlich 
weil  im  anlaut  auch  die  ahd.  aspii  .tia  n)hd.  durch  die  tenuis  verlreten 
wird,  diese  also  nicbt  ohne  verwuruug  zugleich  die  media  erseUen 
kann. 

Cberreite  dea  notkerschen  lingualwechsels  haften  nur  in  den  de* 
moDatralivproiioineD  vnd  den  ihm  verwandteu  [tariikeln:  vert  U  4,  !• 
unt  tea  161,  24.  verida  ten  161,  4.  daa  tu  198,  11.  dat  ter  161, 
17.  195,  29.  en  Cd  161,  8.  hies  ter  162,  6.  reita  ter  161,  17. 
doeb  liubcn  die  meiaten  haa.  media. 

Mhd.  zusaramensetzungcn  h^'gen  P  und  K  fttr  B  iind  G,  niemala 
aber  T  fUr  D,  und  ofl  ist  dann  die  sic  verursachende  vorausgegangue 
tenuis  ausgefallen ,  deren  wirkung  dauor( ,  win  wpnn  der  umlanl  zeu- 
gcnde  vocal  abgestreifl  wurde.  qiiccpruiiue,  halspcrc,  ampaerc,  tMij»ran, 
wiilpra'le,  Hilprant,  orpicke  Rol.  ISO.  21  f.  iiuecbninne.  lialsbtir.  ,inl- 
bwre,  eiilbraii,  wiltbra'le,  Hillhraiil  f.  llildcbraul,  orlhicke.  Iioclikczit 
Parz.  216,  14,  burcr^ve,  enkan  Nib.  880,  4,  enkellcn,  enkiczen,  en- 
kurlen,  enkegen,  Blicker,  Slrtcker,  stall  bochgezli,  biircgrive,  enlgiln, 
enlgelten,  entgiesen,  entgurten,  entgegen,  BiUgcr,  Strttger.  nie  haba 
ich  volctegen,  awerttegen  f.  volcdegen  awertdegen  geleaen.  In  nhd. 
eigennamen  dauem  formen  wie  Hilpert  Rapert  Elspet  alalt  Hildbert 
Rodbert  Elsebet,  oder  in  gemeiner  sprache  wilpert  f.  wildbiltt  wild-  * 
bret.  Analog  acheinl  der  ursprung  der  fonnen  enpfinden  cnplUieB 
enpfam  enpfUcren  f.  onifindcn  entfdlicn  u.  s.  w.,  wo  daa  T  eine  ver- 
969siiirknng  dcs  folgpriden  F  in  PF  wirkte;  nbd.  empfinden,  empfangen 
aber  enlfahnjn  enlfilhren. 

Auch  nul.  wird  eia  grwissei  oinf1n<!7  dps  auslauts  auf  don  ntilaut 
wabrgenommen,  iler  jedoch  wii  khchc  arilehnurig  oder  zusammensetzung 
zweier  wiirler  begflirl,  nicht  von  duin  losen  wortc  her  cintritt.  eng- 
anschlieszciide  tenuis  asp.  uiid  ^jjirans  wandcht  das  folgende  D  in  T: 
alatu,  doataen,  uplie,  metier,  eniic,  enlaer,  nocbUn  f.  als  du,  dus  daen, 
up  die,  met  der,  ende  die,  ende  daer,  noch  dan,  zumal  die  aulclmuug 
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dts  TOm  artikel  dat  Uliirigeft  -t :  torp  » tdotp,  dal  dorp,  Uc  ««  'tdac» 
dat  dac  tecUim,  uberall  demnach,  wo  D  d^m  goih.  TH  entapricht,  ao 
dasz  dieser  wandel  zwischen  D  und  T  ganz  mil  Notkers  regcl  stimmt. 
B  und  G  errahren  keinen  mntausch  in  P  uod  C;  wol  aber  V  in  F: 

tfolc,  tfelt,  iferiln,  onlfaen,  mesfal  f.  dat  vole,  dal  veil,  dal  vcnfD»  onU 
vaen,  mesval,  so  dasz  iniil.  F  hatler  ais  V  peweseii  seiii  mu<7.. 

Diese  hochdeulsclien  und  niederlandische!i  einwirkujigea  auslau- 
I'li  lt  1  :ni\  (!io  anlaiiteiiden  coiisoiiaiileii  bilileii  emeu  bedeiilsamcn  Qber- 
is'jii^'  zii  dtia  alinliclien,  iiur  iiiigleich  vollsliiiidiger  enlfalteten  kellisciiun 
laubyslem,  das  sicJi  solches  wechsels  in  groszcr  fulie  liOcIist  eigen- 
IbOmlich  bemjichUgt  baU  alie  seine  scbeinbarea  rSlbsel  werdea  da- 
dorch  gelOat,  daat  man  dm  Xnderoiig  dea  antaata  voa  dam  vorange- 
beaden  oder  vorangegangnen  aaalant  abhUgig  macht,  in  den  meialen 
ttUen  iai  aber  der  laut,  welebeoi  die  eigentliciie  kraft  den  wecbael 
bmoniibruigen  beiwohnte,  liingat  geactiwunden  und  nur  mOhsam  auf 
bislorischeiii  wage  lu  ennUtefai. 

Dem  kelliacfaen  consonantismus  slelin  alle  slufen  der  media,  tenuis 
und  aspirata  zu  gebot,  ja  die  aspiration  noch  weit  voUer  ala  den  mei* 
alen  Ubrigen  urvenvandlen  sprachen. 

Bar  irisciie  wechsel  slelit  sich  folgcudermaszen  dar: 

P    BP    PH  C    GC    CII  T    DT  Tll 

B    MB   BH  G    m    Gil  D    ND  DU 

F    BHF  m  S    TS  SH 

iu  der  erslen  reiUe  jedes  organs  erscUeint  der  wuiztUialle,  in  der 
nveilen  der  durcb  ecbpsis,  in  der  drillen  der  durcb  aspiraliou  veran-3€9 
deria  lant.  die  aussprache  der  conaonanlen  eraler  reibe  hat  kein  be- 
denkao.  in  der  dritten  lautet  PH  etwaa  dicker  ala  F,  TH  wie  bloaaea 
H,  deaaen  verwandtacbalt  mit  S  una  viclfach  auftaucbt.  BH  hat  bei- 
nabe  den  aanften  hut  unaeres  W»  vielmehr  deo  des  alta.  BH»  deasen 
schreibung  in  V  schwankt.  6H  und  DII  sind  im  aniaut  nicht  zu  un- 
tafBcbeideu  und  gleichen  uaserm  J.  aber  der  laut  von  FH  achwiodet 
ganz  und  SH  klingt  wieder  wle  TIT. 

Den  nanif'n  eclipsis  habnn  die  graronialiker  ^'cwaldt,  weil  der 
wwrzcllaiit  diirdi  <len  vorgoUoliien  verdunkell  werde.  in  der  thai  lau- 
leu  Bl'  GC  bi  m  ND  lillF  TS  vuIIik  wie  H  G  H  M  N  BH  T  und  ps 
scbeint  pedaiitiscli,  das  nicht  ausgesproclinc,  uft  daliiiiler  unaussprech- 
bche  P  C  T  B  I)  F  S  an;,'ehlicher  klmlieit  halhen  bcizuTugen;  einige 
(reoaen  es  nuch  da^u  durcli  cineri  l2!stigen  strich,  deu  ich  wcnigslens 
bier  apare.  aoch  aehreiben  in  gleicbem  fall  die  iVelachen  nur  b  g  d 
n  II  statt  dea  irischen  bp  gc  dt  mb  nd ;  der  laut  iat  wirklich  in  b  g 
d  m  n  llbergegangen,  die  iriscbe  achreibuog  aeheint  blosa  biatortsch 
an  rechtfcnigen.  fUr  aie  redet,  dasz  in  NG  das  mit  der  liquida  feat  , 
verbundne  G  beliarrt,  auf  gleicbe  weise  warcn  nuch  MB  und  NO  ge- 
kotipft,  die  aUmillicb  ihre  nmln  abstieszcn.  bcdcutsnui  mahnen  dieae 
drei  parallelcn  fomion  MB  NG  ND  an  die  im  deulscben  inlaut  aua  B 
G  D  bervorgebenden  MB  NG  ND,  an  das  poln.  ab  ad  =  ainb  and 
(s.  335),  und  aucb  die  irischen  mtfgen  ala  inlaule  aogesebn  werden» 
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da  sie  durch  vortritt  anderer  auslaute  entspringen.    fnr  BP  GC  DT 

selzen  einige  PP  CC  TT,  was  sich  zum  schweizerischen  bbrSnte  gga- 
bla  pfrau  statt  die  briUitey  die  gabel,  die  Iraa  (Sulders  dialecL  s.  76) 
haiten  liesze. 

Alle  diese  consonanlwechsel  btogen  ah  von  vorausgeheadea  wi^r* 
tern;  fragl  sich  voa  welchen? 

Der  irische  besUmmeDde  artikel  ist  an,  welcher  dem  littb.  prono- 
men  am  vn,  dem  si.  otT  ooa,  dim  golh.  jaint  jaina,  dem  ahd.  eifr 
enio,  dem  illn.  imi  id  bnefaetlUich  eott priehl.  Miner  enwcmlmig  mMh 
dem  freat.  le  It  lit  iHe  illi.  durch  seinen  eidlutt  auf  den  anliiit 
der  folgendea  BomioA  wird  an  zu  einem  behelf.lllr  nnCeneheidHng  ben 

370  der  geschlechter  und  zugleich  des  nom.  vom  gen. 

Hier  ecliUlgt  die  einfache  regel  vol!  grosser  wirkung  eia,  dasz  der 
nom.  sg.  ztim  gen.  pi.,  hingegen  der  nom.  pi.  zum  gen.  sg.  analogic 
zeige*.  empfangt  nun  der  nom.  sg.  masc.  durch  den  artikel  andcm 
aniaut  als  der  weibliche,  so  schcicUm  sicli  audi  ihre  obliqueii  casus, 
der  artikel  selbst  .'inderl  sein  an  im  weiblichen  gen.  sg.  uad  nom.  pi. 
beider  geschl.  in  ua. 

Yocalanlautenden  mSnnlichen  subst.  schiebt  der  artikel  im  nom. 
ein  T,  weibliehen  im  gen*  H  Tor,  welehea  H  beide,  mlnnliche  end 
weibliche  tuch  im  nom.  pi.  emprangen.  iaag  fiach,  en  liasg  der  fisefa» 
an  eisg  des  fiscbes,  na  heisg  die  fisehe;  ean  vogel,  an  tean  der  Togel, 
an  ein  des  fogels,  na  hein  die  vOgel,  na  nean  der  Tifgel;  aran  brol, 
an  taran  das  brol*  an  aran  des  brots;  easbha  mangel,  an  easbha  der 
mangel,  na  heasbha  des  mangels,  na  beasbodha  die  miingel,  na  neas- 
bhadh  der  mifngcl;  oigh  inMdchen,  na  hoigh  des  mildchens,  na  hoigh 
die  mMdchen,  na  nogh  der  mjidcben.  der  gen.  pL  voealanlautender 
subst.  schallet  immer  N  vor. 

Allen  niannlicheii  subst.  niit  mnta  vcrleihl  der  artikel  im  gen., 
alien  weililichen  im  nom.  sg.  a>j  i  ifa;  in  beidcn  gcsehlechlcm  aber 

371  hat  der  nom.  pi.  ursprOnglicben,  der  gtn.  pi.  eclipsierlen  anlaul.  pus 
lippe,  an  pus  die  lippe,  an  phus  der  lippe,  na  pus  die  lippen,  na  bpos 
der  lippen ;  bard  dichler,  an  bard  der  diehter,  an  bbaird  des  dichlers, 
na  baird  die  dichter,  na  mbaird  der  dichter;  fir  mann,  an  fir  der  mann, 


*  (las  geseUE  greift  >iel  welter  uad  zeigt  aicb  auck  onabbaogig  t<nb  artikel  io 
anlaul  uuU  umlaut: 
nom.  sg.  beau  frau        nom.  pi.  mni        n.  eg.  bard        pi.  baird 
gen.  sg,  mnk  pen.  Item  pen.  t^aird  bsrd 

ttod  beberscht  es  nicht  wunderbar  die  rumoJiiscbe  UeKioo? 

prov.  nom.  sg.  amies         pi.  amic         altrraoz.  amis  ami 
acc.  amic        ac«-.  ^imict  ami  amli 

pm.  nom.  sg.  bels  pi.  bel  altfranz.  biaus  biau 

acc.  bel  bels  biau  biaus 

dieie  ronaoischen  fonnen  enispringett  aUerdings  aus  lat. 

amicus  amid  bdlua  belli 

amicuin  amicf>s  bellum  bcllos 

dock  wie  berrlich  oulzte  der  spracbgeist  die  erloscheude  form  zu  neuer  fhscber 
regel,  and  wallete  dabei  sichi  kelliscbes  gefahlT 
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an  fhir  dei  manns,  na  fear  die  manner,  na  bhfear  d€r  miUMr;  Ctt 

huod,  an  cu  der  huod,  an  chuin  des  hundes;  cos  fusz,  an  cos  der 

fasz,  an  chois  des  fuszes,  na  cos  die  fdsze,  na  gcos  der  Itlsze;  gort 
/eld,  an  gort  das  feld,  an  g:hort  des  felHes.  nn  nfjort  der  felder;  trean 
held,  ao  U'caa  der  lieM,  <iii  ihrcin  des  heldcu,  na  Irt  iii  di<:  lielden,  na 
dlrean  der  helden;  loiui  welle,  an  tonn  die  welle,  an  ihouu  der  wclle, 
oa  loimUia  die  wellen.  na  lUuiiiiUia  der  wellea,  drubh  vvagen,  an  diubh 
dar  wagen,  an  diirubii  des  wa^eus,  na  drubh  die  wagen,  na  udrubU 
d«r  wigeiL 

Beispiele  weiUicber:  ploc  wange,  an  ploc  die  wange,  na  pliiic« 
<hr  wiii^»  na  plaiee  die  wiogea,  oa  bploc  der  waogeD;  bean  frau, 
an  bbeai  die  fran,  na  Kean  der  fraa,  na  bean  die  fraiien,  na  mbean 
der/iaiiAn;  fearnog  erie,  an  flieainog  die  erie*  na  feamog  der  erie, 
na  feamog  die  erlen,  na  bhfearnog  der  erlen ;  colam  taube,  an  cliolam  * 
die  taiihe,  na  colaimc  der  laube;  cailleach  liexc,  an  cliailleach  die 
hnc,  na  gcailleach  der  liexen;  ciuas  olir,  an  chluas  das  ohr,  na  cluas 
des  oUrs,  na  cluas  die  ohren,  na  gcluas  der  ohren;  glac  hand,  an  ghlao 
die  hand,  na  glac  der  hand,  na  glac  die  hJtnde,  na  n^rlac  der  hande; 
Ur  land  lal.  terra,  an  Ihii"  das  land,  na  lire  des  landes,  na  tire 
die  Under,  na  dure  der  lander;  daif  Irauk,  an  dhaif  der  Irank,  na  daif 
des  tranks,  na  daif  die  trSnke,  na  ndaif  der  UrUoke. 

Die  mit  S  baben  daa  eigne,  daaz  der  artikel  vor  ibnen  liberalt 
eclipse  fordert,  wo  sonst  aspiralion.  mUnnliche  seCien  denuaeb  ibreii 
aitikBl  so:  sal  ferse  ^  altn.  basil,  ags.  htH,  an  sal  die  ferae,  an  teal 
der  ferse;  sruih  gelehrier,  an  amdi  der  gelehrte,  an  tsruiih  des  ge- 
khnen.  beispiele  weibUcfaer:  sron  nase,  an  Isron  die  nase,  na  sreae 
der  nase  ;  slat  rullie,  an  Istat  die  rulhe,  na  slaite  der  rulhe;  suit  augc, 
an  tsud  das  nni/^,  na  siiile  des  anges.  da  der  pi.  in  keinem  ge-372 
schlechl  aspii  aiiiiii  loidol ,  su  bieibt  das  S  ini  pi.  unverschrt. 

Dnrrh  leiclit  erklarliclie  forlwirkung  geht  auch  auf  die  den  subst. 
n3cljges».'lztcn  adjecliva  di<>  eclipse  fiber:  an  fear  trean  der  slarke  njann, 
lui  biifuar  (Ureau  der  staiken  manner;  an  aiU  ard  die  hobe  klippe,  uau 
liU  nard  der  hohcu  klippeu. 

Da  mit  dem  ^n.  pl«  die  possesaiva  ar  noftier,  bhar  (bliur)  vester 
aabe  rosanunenhnngen,  ist  nicbt  in  verwnndem,  dasi  nacb  ibnen  und 
■wh  dem  gen.  pi.  a  eorom  eclipse  statlfindet:  bad  boot,  armbad- 
Utter  boot;  bard  diebler,  ar  mbard  unser  dichter;  eos  Aisz,  bbur 
gcosa  eiire  fusze;  clann  nacbkonimen,  ar  gelann  unsra  nacbkommen; 
tir  land,  bbur  Idir  euer  land;  tonn  welle,  ar  tdonna  cure  weHcn; 
doi^h  hofnang,  a  ndorgli  dcren  Iiofnung.  der  gen,  sg.  a  ejus  (masc, 
und  fenj.)  wirkt  dagegen  aspiration:  pian  dolor,  n  pliinn  rjns  dolor; 
bo  vacca,  a  bho  ejus  vacca ;  lud  sanguis,  a  fiiud  ejus  saii;;iiis:  cos 
pes,  a  cIjos  ejus  pes;  ceauu  caput,  a  chcann  ejus  caput;  toil  volun- 
tas, a  Ihoil  ejus  vohHila.">;  iloras  porta,  a  dliora;?  ejus  porta;  sal  calx, 
a  ihal  ejus  cak;  sutl  oculu>,  a  sbuil  ejus  uculus;  matliair  mater,  a 
adialbair  ejus  mater. 

Auf  die  verbalform  wiriten  versehiedne  vorgesetste  parlikebi  eclipse. 
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namenllicb  fragcndes  an  ob,  go  dasz,  da  ob,  iar  nach,  nocha  nicht, 
s.  b.  t  bbfttil  tot  bUt  do?  an  gceilir  hebbi  dot  von  ceOini  cdo; 
go  gceilir  dm  da  behlesi;  da  gceilfiim  weDii  icb  heblle;  iar  geaill 
aacb  dem  beMen;  nocba  geailiii  icb  beble  nicbl;  ba  eral,  da  nbadh 
ai  easel. 

Einielne  partikein  baben  gleicbe  wirkung  wor  aabstanliTen:  bGad 
aBBUa,  a  BiMiadbiia  hoc  amio;  tmta  biic  usque,  go  dirasta;  cein  pro* 
cnl*  a  gcein;  cnl  tergum  a  gctd  a  lei|;o;  troid  pes,  a  dtraide  stante 

pede;  fior  verus,  Iar  bhGor  verissiinus;  ceann  caput,  a  ^cpann  in  ca- 
pile;  dail  occiirsus,  a  ndail  obviam;  an  \'\p\\  dtmidni,  a  dligii  domi. 

Herkwdrdig  isl,   dasz  die  zalilcn  \ll  —  \  t!*Mi  fol^rmlni  cooso- 
rianl  verdimkeln.   nicht  I  —  VI.    es  hvi'^n  auii  rlios,  dha  chois,  iri 
373cusa,  cfilre  cu.<a .  <iS  cosa,  hingegfn  srac  hi  gcosa,  ocbt  <rro*»a ,  noi 
gcoj»a,  deich  gcu!«a.    seacht  gcaoingii  Mcbcn  scbafe,  oclit  miiliadbDa 
achl  jahre,  von  caor,  bliadb. 

Im  wekcfaen  aleUt  aieb  der  weebael  so  dar: 
P   B   PH   MH  C   G      GH   NCH  T   D   TH  NH 

BMP  GMGW  D^NBD 

aUtt  MH  scheint  die  Ibeorie  an  rordern  MPH,  Air  NH  NTH  uod  P  T 
ausgefallen.  wic  nvWn  M  und  N  die  media  B  iind  D.  dem  iriacbeB 
tlbergang  t1<  s  V  in  BHF,  des  S  in  T  gleiclit  bier  nichts,  wogegen 
eclipse  &es  M  in  F  slallfindet,  welches  ia  der  atisspracbe  dem  ir.  Bttf 
gleichstoht. 

VViir/,»'Iharit'<  P  kann  also  liitr  in  drci  lauto  uberlaufcn,  in  B  PB 
uud  MH  (/.  b.  |H>n  iiaupt  in  ben  plirn  iniionl,  ('  m  (■  (A\  N(iff  (c^n 
bed  in  gdii  eliaii  rn  liAn:  r.lr  frcund,  tti  ^M'  chAi  ii  li.h  ),  T  in  H  TH 
>'M  'lad  valer  in  dad  ili.ul  iiliad);  woifogen  w\irz»lliane  media  nur 
zvvoi  laule  crreirhl :  B  M  uud  F  (bara  brot,  mara  fara ;  biaicb  arm, 
mraich  fraich)  G  NG  und  W  (gwr  maun,  ngwr  wr)  und  D  N  DD  (dttW 
goU,  now  dduw;  dyn  person ,  nyn  ddyn.) 

flsit  man  weUcbe  tv  den  ir.  fonnen,  so  ei^giht  sich  beider  ana- 
logie.  wetscbes  braich  mraich  fraicb  »  ir.  brae  mbrae  bbrac;  wal- 
SG^es  gwr  Dgwr  wr  —  ir.  fir  bbSr  fbir;  wel^iciie;;  daw  now  ddiiw^ 
ir.  iba  ndia  dhe.  dasz  ir.  F  d«>m  welscben  GW  entsprirht,  wvrde 
scboB  s.  306  {j^^a^t,  dem  GW  schlosz  sicb  vornen  leiohi  N  an.  oft 
aber  vcrdcckt  *»u  li  die  gleichheit,  wenn  einc  Sndt^riinpr  <!es  wurzellaiils 
das  wort  in  andere  tcilH-?!  wirft ;  itmth  Ik-  vocaianiaudgc  irisclif*  liahen 
in  wel^cbcr  sprarhf  consunanten  ciiiplangon,  ?.  b.  araii  biot  ist  wel- 
sches  Lara,  lasg  listli  \vfl<:cbp"5  pv^^:.  nthair  \alcr  vvflsches  tad;  da$ 
Iclzle  ISszt  sicb  aiis  insrlit  ni  an  Uilli.ur  der  \aU'r  leiU'ii. 

Auch  die  bedtngungeu  des  welscben  wecbsels  weicben  ab.  der 
arfikel  lavlet  vor  consonanlen  y  uod  hat  keiucn  cinflusz  auf  &ie  .  y 
brenitt  der  kOnig  (nicht  y  frenin.)  desto  alirkeren  aben  vorgesetslo 
posaesaiva;  pen  bead,  ei  ben  bis  bead,  ei  pben  her  head,  (y  mbcn 
my  bead;  bara  bread,  ei  fara  bis  bread,  tf  mara  my  bread;  cir  IHend» 
ei  gir  his  Iriend,  ei  chir  her  friend,  ff  ncbir  my  IHond;  can  aoag, 
874  at  gan  bis  song»  ei  chan  her  song,  ff  ncban  my  soog;  gartb  a  ridg«, 
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ti  ngaiih  bis  ridgc,  ci  warlh  her  ridge;  gwas  servant,  ei  ngwas  his 
servant,  ei  was  lier  scrvnnt;  lad  Talher,  ei  dad  his  Tather,  ei  thad 
her  father,  fy  iihad  my  fatlier;  tluw  god,  ci  dduw  her  god,  fy  nuw 
my  god.  do(  h  mii'^  e'mvjes  schwanken.  welch  grosser  unterschied 
aher  v<mii  insrheii  braucii,  wo  das  a  his  und  her  bt  iiniiel,  und  in 
heiden  lallen  aspiriert,  wulirend  das  wel&cbe  ei  bis  ecii|tsiert«  ei  her 
aspiriert. 

Die  zahlwtfrler  aiilangend»  so  aspirieren  tri  und  chvvcth  in 
chir  drei  frevnde,  ehwech  chAr  seclis  fireiinde.  pump  uod  deg  tchp- 
flieren :  puD  nlyoedd,  fbiif  jahre,  deng  ndynedd  lehn  jahre  sUtt  pump 
Mfnedd,  deg  blynedd.  bier  leideii  die  lahlwOrter  rflckwIrU  Indening, 
den  pomp  wvd  sein  auslaut  genomineo*  in  deg  geht  nasaltam  ein. 

Annoriscber  wech<;el: 

PBF  KGCH  TDZ 

B        V  G        CH  D  Z 

wobei  vorztfgHch  das  Z  fttr  welscbes  TU  tmd  DD  wabnanebinea  isL 
M  in  V  -jilf  trieichfalls. 

Hiei  laulct  der  artikel  ar  (vor  hngualen  ann)  und  hat  gleich  dem 
ihscheu  kraft  den  cons,  des  suhst.  zn  Hndcni .  dooh  auf  verschiedne 
weise:  peden  pni*re,  ar  hedcn  la  |)ri('rt';  ker  vdle,  ar  ger  la  ville; 
tocn  loit,  ann  d()en  le  toil;  biiz  b«llon,  ar  vaz  le  bdtou;  guz  Uupe, 
ar  c\^6t  la  taupe. 

Einigc  possessiva  wirfcen  eclipse,  andere  aspiration:  penn  t6le,  da 
bcnn  ta  t^;  Ya  fenn  ma  tMe»  fenn  sa  t6le»  hO  fennou  lean  tdles; 
vn  brcnr  mon  fr^re,  h6  preor  voire  IHre;  da  dreid  tea  pieds,  va  ireid 
mes  pieds;  ki  chien,  va  cbi  mon  chien. 

PartikeleinflUsse :  deiz  tag^  p^  zeiz?  welcher  tag?;  kleiz  link,  a 
glciz  hnks;  deou  rechl,  a  zeou  rechts;  b^g  boot,  dr^  vig  nn  boot; 
glaz  blau,  pcuz  (hlaz  ziemlich  blau;  mad  gut,  r^-  vad  zu  gut.  bcson- 
ders  in  der  conjugalioii :  bozinn  cro,  ra  vezinn  utsini;  pedinn  rogabo, 
ra  ht'dinn  ut  rogem;  bezez  esses,  p&  vesez  cum  esses;  kit  amat,  ne 
giir  iiuii  niuat. 

Einllusse  der  zahlcn:  bara  brol ,  daou  vara  zvvei  hrote,  d erven  375 
€iche,  Uiou  zerven  zvvei  eichcn,  mcn  ii  iniidchen,  diou  verch  zwei  mad- 
cheo,  lii  bund,  tri  chi  drei  hunde,  li  haus,  tri  zi  drei  hduser,  penn 
kopr,  pevar  fenn  tier  kOpfc,  plaeh  mildcben,  peder  Badi  vier  mlddien, 
iHoch  kuh,  penp  pioch  littof  kttlte,  ki  bund,  nao  cbi  neun  bunde,  gad 
base,  ddk  kad  xehn  basen.  aber  obne  einflusx  sind  die  aablen  cbouecb 
nail  eia  (6.  7.  8.) 

Gleich  den  irischen  iindern  auch  die  armorischen  aiyective  neben 
tea  snbsU  ibreo  laut:  ar  belek  mid  der  gute  prieater,  ar  veieien  v.id 
die  guten  priester;  ar  paotr  brix  der  groste  knabe,  ar  baotred  vrAz 
die  groszen  knaben. 

Von  besondrer  wiobliL'koif  '•rhfMnt  dir>  vorschiedne  behandlung  deS 
zweilen  worts  der  zusammen^eUungen  in  die^en  drei  sprachen*. 

*  in  (iiesem  vprhalten  der  z«'»3rnmen'5e(znngrn  musi  das  lilgeo  dcs  spiritttS 
ia  der  miuc  Toa  compositis  geoonuncn  wcrdeo  (s.  298.) 
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Hie  irische  pflegt  es  zu  aspirieren,  nicbt  til  edifMieren.  sie  icpi* 
rierl  sogar  nach  liquulem  auslaul  des  erslcn  worts:  milbhior  honi^- 
wasser,  liobarbhior  brunneuwassrr .  hridn  von  bior  wr\sser;  beUjIaim 
mundsUsz  voo  binn  dulcis;  rnnnitlniiii  kniiumrtlcko,  name  ernes  vogels; 
camshuileach  krummaugig,  schieioiid;  bafilhile  ilnliii  rin,  von  file  dich- 
ler;  inorbbeiDn  groszer  berg,  von  beinn  gipfel ;  uioi  nieat  groszer  mann; 
trenfhear  macbtiger  mann;  muirbhran  seerabe;  muirgheilt  meerwetb, 
VOO  geilt;  fionehaor  mnlnnibe,  von  caor  baore;  doMuunebu  vraiuer- 
himif  otter,  von  en  hiuMi;  flooghel  geschlecbtflnord,  von  gil  mord. 
nm  10  iDOhr  nach  muKis:  ardbheiiiii  hoher  gipfel,  wober  die  silva  ar- 
dnoMia,  die  Ardennen ;  ardahagard  boberpriesier ;  ardcbios  hauptabgabe. 
von  cios  tributuni;  deigbhean  gulefrau;  deigbdbiaiDe  gater  main;  coc- 
bhran  dohle;  lealbtlios  halbfusz  d.  i.  einfciszig;  glasnihuir  grtlnes  mcer; 
ceartmheadhou  centrum;  von  meadbon  mitlc.  docb  die  hngualon  T 
und  D  leiden  nach  ]ii|iii(lis  keine  aspiration,  sondoni  Metben  unvtim- 
derl  :  braTidubh  rabenschwarz ;  f;lunrulabh  knn'Mjlivvarr ;  ceatiuUeau 
37b  bauplsiat  k ;  ceanndana  vou  daua  IVecit.  ich  liiule  auch  maclire  i>olm 
dea  laodes,  wie  die  dichter  deu  wol£  nenneo,  nicht  maclbire. 

Daa  iweite  webche  wort  erfthrt  aber  nach  liquidea  baufig  eclipse, 
nicbt  aepiration:  coelbreo  loai,  boU  lum  wahrsagen,  von'pren  bolt; 
mangin  feloe  blflte,  von  cftn;  Mangoed  feines  holz,  voir  co^;  iM^eaii* 
hysg  kdnigfiscb,  von  pysg,  wabrscbeiidich  der  kOoiglieben  tafel  vorbe- 
hallen;  brenindy  kttnigshaus^  von  ty;  tanfaen  von  maen  (s.  336); 
jnorti;wl  seegcfecht,  von  cad;  morgant  scabrink,  von  cant;  morhen  pro- 
montoriiim  ,  von  pen;  niorbysg  nieerlisch;  gorboelb  vaMe  calidus  von 
poelh;  tlwrgi  oiler,  vou  ci.  jencs  ir.  dohbarchu;  morgi  uieerhund,  ein 
fisch.    Nach  mulls  aber  a.spii  aLion :  coegrran  ,  der  eitle  rabe  doble, 
ir.  cocbhraii;  coegfalch  eileUlulz,  vou  balcb;  coegddal  slockbbnd,  vua 
dall;  Diabddall  bUndgeboren ;  mabddysg  bilela  pueronim;  mabwraig 
virago,  von  gwraig  virgo.   Aucb  fiadet  aicb  asp.  nacb  liquidia:  bre- 
■inrraiiit  regis  privilegiom,  von  braini;  manddanaa  feiae  etflcke,  von 
darn;  manddaiU  laites  laab,  von  daU;  manwyn  feiner  acbinen,  von 
gwyn;  manwytben  feine  ader,  von  ^^wyibea;  morfarcb  seepferd,  von 
march;  morfil  seethier,  von  mil;  morlran  seerabe,  von  bran,  ir.  muir- 
bhran; raorwennol  mecrschwalbe,  von  gwennol ;  morwiher  von  gwiber 
vipera;  mawrddni?  ^Toszes  iibel,  von  drwir :  fn  iN\  [ir\  i!  fjrosEiniit ,  von 
bryd.    mil  deni  jnarlix  gor  =»  super  w< nli  ii  cine  meugc  wOrler  gc- 
BteigerU  einzelae  aber  nach  verschieduer  betleuliing  bald  aspii  u  il,  Itald 
ectipsiert:  pwyll  impulse »  reason,  wit,  gorphwyll  niaduess  ,  gorbwyll 
intiaaiioD;  pw^s  state  of  rest,  preesm,  weight,  gorplivvys  repose, 
gorbwys  dependaace;  pen  bead,  begianing  or  end,  gorphea  eoaclft* 
aioa*,  gorbea  preeaiiaeace.   folgende  siad  aur  asptriert:  trwm  gra* 

*  den  namen  gorphoiihaf  ili  tit  Me  ich  s.  10.*^  stiirke  Je-;  sommcrs,  weil  die  cor« 
nische  form  gorepbaa  bielet  und  eplian  dem  welscUeo  hcUo  soinmer  gleich  schieo ; 
da  aber  in  faaf  (eigeolltch  f9llel  der  begrif  des  sommers  aosgedHickl  wird,  kaoo  er 
nicht  auch  in  phcn  licgen,  und  gorphenbaf  scbeiBt  entweder  scbluts  Oder  gipM 
dei  sommers.  fielieicht  wirs  an  eian  ituf,  bevasaag  sa  deokeaT 
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m,  gorthn^Tn  pergravis;  lyn7s  dux,  gorlhywys  summus  dux;  gwagSIT 
vanus,  gorwag  vaBusiniaft;  gwar  mansueUts  »  golh.  qairris,  gorwar 

vaiide  mansuetus. 

Auch  die  nrM)oii>chen  coniposita  schwanken  zwischen  eclipse  und 
aspiraUon,  z.  b.  Joargi  otter  »  welsch  dwrgi;  iiiorvrau  m>m  niorfrau. 
dies  iiUoffl  Uszt  sogar  Iose»  weun  nur  im  sian  vcrbundne  wdrter  auf 
tmaadw  mAtn ,  weun  das  enle  weMch  jsl:  pto  beoo  dolor  capi- 
tiiy  pAan  galoDB  dolor  cordis. 

Hahm  dieso  kellischon  composita  an  nnser  a)id*  ebenbUde  land 
werltpiMe  366)?  diese  verschiedenheil  der  aDlaute*  je  nichdem 
andere  wdrtcr  vorausgehn,  an  Notkers  regel?  auch  er  wUrde  nach  den 
cardinalj'alileu  abwecliseln,  z.  b.  zwet  bleter ,  ilriii  bleler,  fior  Meter, 
fuiif  pleler,  sehs  pleier,  siben  bleler,  ahlo  bleler,  niuii  bleler,  zehea 
bleler  sclncibeii.  der  wechsel  zwischen  iia  fear  und  na  bhfear  (spr. 
ua  v(  ,M  >  gieichi  er  nicht  dem  moL  zwiscbeu  Ifolc  uud  vole,  tfelt  imd 
veil       308 j? 

Nor  iit  des  deutscben  woehsels  ursache  immer  klar  uud  in  ver- 
adiiedooheit  der  auslante  nachgewiesen^  wibrend  der  kdUache  swar 
aocb  vom  ansloti  vorhergebender  wOrler  abblngt,  aber  eigensionig  un- 
ler  scheinbar  gleichen  umsUnden  bald  euxnlreten*  bald  niehl  einaolro- 
ten  pflegt.  bei  Notker  tauscben  die  mutae  rein  phonetiacb,  Clberall^ 
wo  die  bedingUDg  dazu  eintrilt;  die  kcllische  sprachc  macht  hingegen 
von  ihrer  ren-el  dynamischen  gehrauch  (s.  293)  und  weisz  dnrch  sie 
wwblige  unlerschiedo  dfM-  casus  und  {^eschlechler  zu  verdeuUirljon. 

Wie  der  spraclmeisl  lusgcniein  alle  willkilr  mcidcl  und  seuie 
heimen  Iriebe  oft  vcrbirgt;  bollle  uicbl  jeuer  cigeiiMinn  blosz  schein- 
bar, uud  der  voraugeheade  auslaut,  wo  er  uubegreiflicb  wirkt,  ver- 
sramnell  sein,  so  dasa  er  in  seine  voUe  gestalt  zurackgefinhrt  leicbt 
begriffien  wllrdet  die  pmis  der  spracbe  bielt  an  den  wirkuogen  fast 
nod  liesi  deren  ursacbe  sehwinden* 

Ana  dem  cinfluis  der  iriscben  lahlen  seaebt  ocbl  naoi  nnd  deicb 
schopfte  Bopp  die  Iblgerun^,  dasz  ibncn  von  haus  aus  die  endung  -n 
gebahre  (vgl.  oben  s.  243)  und  in  dicscni  X  ihrc  krafl  berube,  deiv^W 
njlchslen  anlaul  zu  Sludern;  wcshalb  die  organisch  vocalschiUssigcn  an- 
dorn  zahlen  solche  wirkung  niclU  iiuszern.  in  den  nicht  ganz  hierzu 
suiumcnden  welschen  und  armor,  zahlen  scheiot  die  ir.  regel  elwas 
eBlslellt. 

Anderes  gestalleten  die  vocalanlauligen  subsL  zu  folgem.  das  N 
vor  ibren  gen.  pi.  scheint  niebt  sowol  iHllung  des  hialus.  sondem 
dem  artikel  snsUindig,  na  nean,  na  niasg,  na  nogh,  na  neasbhadh  also 
sind  eigentlidi  nan  een,  nan  iasg,  nan  ogh,  nan  easbbadb,  und  da- 
ibirch  erkUrt  sieb  nun  auch  vor  inutis  die  eclipse  im  gen.  pL»  na  bpus 
M  bploc  nn  gi^iaa  na  dlrein  na  dtire  slebn  fUr  nam  pus  nam  ploc 
nan  rluas  nan  Irein  nan  lire,  was  al>or  m  bus  na  blor  wvi  ^'luns  na 
drein  na  dire  gesprocben  wird.  bei  wurzclbafler  nuNli.i  kniiiih'  fij(» 
liquuJ  i  (1*  s  arlikels  sif!»  noch  euger  an  die  raula  des  iKunt  ii?  sciibeszen. 
Stall  nan  baird  nan  beau  nau  gorl  nan  glac  nan  drubb  uau  daif  ergab 
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ticli  enures  uambaird  nambean  nangort  nangUic  mmlrabh  nandaif, 
was  man  pedaniisch  schreibt  na  nabaird  oder  gar  na  m-baird,  da  as 
doch  in  der  gleitenden  ansspraebe  lu  namaird  namean  nanmbh  Buuif 

wurrfe;  nangort  nanplac  hiifhpn. 

Dasz  (Icr  miinnlidie  arlikf'l  ini  tieu.  sj^.,  der  weibliclie  im  timn. 
sg.  aspirierl,  der  mSnnliclie  iui  iumii.  sg.,  der  weihlichc  ini  gen.  un- 
aspinorf  I  nzt,  leilet  Bo(>|>  lier  aus  Irilheretn  vocali5Lli<  ti  au&gang  der 
aspn  I  !  (  it  len ,  aus  frtlherem  -s  der  nicht  aspiriereiulen  form,  dies 
scbeuii  (las  vermullich  aus  S  hervorgcgangue  il  zu  besUiligen,  wel- 
ches detu  geu.  sg.  weiblicher  notuiDa,  die  aof  vocal  anlaiiten,  und 
dem  ttom.  pL  beider  geaehlachler  vorgeacboben  wird.  na  haaibba  ial 
abo  nab  easbba  — >  nas  easbba»  nnd  vor  dieaam  nas  haftel  mnirwaii- 
deke  muta  in  na  pinice  na  bean  n.  s.  w.  Hen  vomblag  T  in  an 
tiaag,  an  taran  bat  man  wiedenim  lu  fiissen  ab  ursprtlnglicbcn  aas* 
gang  dea  minnlieben  arlikels  ant  iasg,  ant  aran,  welches  ant  Bopp 
aus  ans  dculet,  wumit  jeiloch  dor  wechsel  zwischen  an  sal  nnd  aa 
tsai,  an  tslat  und  na  slaile  (s.  371)  nichl  rechl  Ubereinlrift. 
379  Mir  Hiilt  cin,  ob  nicht  ant  aus  haufimg  beider  demonstrativsllimme 
an  —  lillb.  ana*;.  I  ^  lillb.  tas  zu  leilen  •<«m'*  wie  die  ailn.  spraclie, 
niir  in  inngedrclilt-r  foltrf*  s.'^  inn,  \\ps<  niiis  (gramni.  4,  379.  43l)i 
die  null,   lie  Lumo   M,  vriknuplt.    nxwh  pbcbe  ilas  vorgeselite 

T  ill  laraa  ti.t>^  timi  vm  >U'lieniieii  D  iii  derda  duugen  daiuleni  dander 
(4,  370.  372.)  wo  das  T  slcbl»  oder  btnler  dem  an  frubcr  gestaiH 
dea  baben  mnsz,  unterbleibt  die  aspiration,  und  mata  Indert  aicb 
nicbt;  ebenso  kOnnle  aie  im  gen.  ag.  fem.  ein  weggelbUnea  -s  ge- 
bindert  baben.  die  anslante  T  oder  S  benomen  also  aspiration  and 
eclipse,  vocaJauslanl  nift  aspiration  nnd  eclipse,  der  anslant  N  ecKpia 
bervor.  Han  kann  sagen,  vocal  und  liqoida  wirfcen  aur  dea  folgenden 
cons,  erweicbend,  mnta  erhlilt  ibn  unrerindert.  recbt  vcrstanden  isl 
dtfs  aucb  erfolg  der  notkerscbcn  regel,  welche  nach  vocal  und  liq* 
den  folg<»nden  com.  weicb,  nach  muta  liarl  verlangt.  dem  alid.  organ 
ist  freibcb  der  liarlr  Iniii  legel,  der  woiihe  aiiJ^nahnic  und  in  sofom 
kann  angenomnien  wn.lni,  dasz  anslaiilcnde  mnta  deii  aniaut  Sndere, 
V(M  .il  und  bq.  aher  inhnigegriffen  lasse.  wn  der  kellische  aniaut  un- 
gt  .iudert  bariel,  darf  mi  auslaut  mula,.  weun  sie  mangelt,  friiher  vor- 
faanden  geglaubt  werden. 

.  Was  man  aber  auch  von  diesen  dculuogen  urthcilc  (und  das  far- 
baltnis  der  welscben  nnd  armor,  spracbe  tar  irischen  fttbrt  groaie 
achwierigkeit  mit  sicb);  das  ftietiscbe  vorhandensein  der  koH^cben 
lautwechsel  isl  in  der  geacbicbte  nnsrer  urverwindtott  aprteben  mM 
der  eigenibumlichslen  erscheinungent  nnd  femerer  farschiing  wcrth. 
Zumai  rlUiselhali  sclieint  der  emlrili  oder  nichtetntritt  dot  wechsels 
nach  dcnsclben  partikeln»  wenn  sicb  die  bedeulung  Sndcrt,  oder  der 
"welsche  nnlcrsebied  zwiseben  gorltrn  und  gorphen.  bier  wird  es  fast 
nnniOgbch  die  versiliiedenliril  der  wirkung,  dem  buchstab  und  dem 
smn  nach,  von  eineni  ausgefallnen  lant  abbSngig  m  ninchen. 

£s  verdienl  alle  aufmerksamkeil,  dasz  der  inscbe  vortiilt  des  T 
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mid  H  vor  v6eal6ii,  bo  wie  4er  wechsel  twischen  S  imd  TS  (sprich  T) 
den  beidim  flbrigen  sprtchen  mangelt.  suit  des  ir.  athair  ann  und 
iasg  erscheiiit  weltches  tad  ban  trod  pysg,  und  wie  albair  d«DD  atUSSO 

(s.  271),  aran  dem  gr.  a^iog,  begegnct  pysg  dim  lat.  piscis,  goth. 
ibks,  tad  dem  lal.  pater  golh.  fadar.  tiasg  aber  vermillelt  piacia,  wie 
tsfTiair  \?<\  \md  paler,  ir.  tir  ^  KtI,  terra  ki'mnton  wiedenini  zu  goth. 
air^a  ahd.  erda  slehn  gleicli  dein  (:h1  zu  alhair,  man  erwage  Hflle  wie 
o?./oc  TToX/og  (s.  326)  und  ahnlu  In  .  Ir.  sron  na<iis  ist  unverkcnii- 
bar  das  gr.  (»iV  oder  Qig  nach  d* m  wecliscl  /wiMljen  S  und  H*; 
ieh  vergleiche  ihni  aber  anch  den  si.  iiaiiK n  des  elefaiilen  slon**  d.  i, 
nasulus,  mil  wechsel  des  11  und  L.  der  artikulierteii  form  an  Isron 
(spr.  troB)  entapricht  offanbar  das  welscbe  Irwyn,  alln.  triona  roslrum, 
sdiwed*  dfln.  itjnt  und  ich  mOcbte  auch  das  nbd.  drilnel,  nhd. 
rOssel  hioiii  und  roatniiD  f.  troatrtmi  nehmen.  ir.  sreanga  vergieieht 
'  mh  oBserm  straDg,  ir.  sreanh  dem  aga.  strtom,  ahd.  airtm,  die  arti- 
kidierte  form  tareamh  (spr.  ireamb)  zogleich  dem  mhd.  trAn.  ao  ma* 
aigfach  krevsen  sich  diese  laute.  VVaa  ist  leichter  als  nacb  der  kel- 
ttschen  eclipse  des  B  in  M  auch  andecwlrls  den  wandel  awiscben  lac 
und  oileko  (bleacht  mleachi)  s.  326.  332.  zwiacbeii  bramor  mid  mramor, 
fiv^fta^  und  /nvnur^l^  (s.  327)  zu  fassen? 

ii  lmt!  bleibt  nun  den  consonanlismus  der  romaiiischen*  slaviscben 
Uod  liUhduisrhen      niicn  zu  erwaf^en. 

So  versciuedeii  diese  selbat  unlcr  einander  sein  miigen,  bilden  sie 
einen  bcdeutsamen  ge^^ensalz  zu  den  deu(schen,  griechischeu  uud  kel- 
UscheOy  welchen  zu  cnlvvickeiu  nur  liier  anliegt. 

Diesen  dret  letzlgenannten  ist  der  spiritus  nnd  lUe  davon  abbitngende 
aspiration  in  voUem  mid  Tollerem  masse  eigen,  wthrend  sie  den  ersteren 
Jbst  eotgebn. 

INe  Littbaaer  baben  weder  H  noeb  aspirate,  anch  die  Slaven  in 

beimischen  wOrtcrn  nicht,  denn  das  \nShm.  II  entspricbt  unserm  laut 
6  mid  die  Russen  drtteken  sogar  das  H  deutscber  namen  durcb  ihr  G 
aus.    beiden  gebricht  TH  und  selbst  in  fremden  namen  lassen  ste  esSSl 

durch  F  verlreleu.  auch  den  Kiut  F  und  die  damit  anliebenden  wilrlcr 
haben  sie  aus  der  frenide.  (  U  isl  zwar  bci  Polen,  BOhmen  und  Russen 
vorhanden,  die  Serbeo  schreibea  es  nicht,  oder  sprecheu  es  miodeslcos 

Aicht  BUS. 

Dti  lat.  s(n.Miio  fehlte  H  niclit,  wol  aber  CH  und  TH,  ihr  F 
iiatle  auszer  dem  aulaut  (wo  es  bald  gi.  (/>  bald  X  bald  0  vcrlriu) 
geringeo  omfang.  unter  ibren  romaniscben  tilchtera  isl  die  spanische 
dem  hinch  die  genetgtesle  mid  hat  ihn  aniantend  auch  HHr  bit.  F 
(haba  habia  baser  bada  u.  a.  w.)  oder  G  (hermam>)  und  den  laut  GH 
wleibt  sie  ibren  6  i  und  X  vor  E  mid  I.  Italieoer  gleieh  Fraososen 
scbreiben  lat.  H,  obne  es  tu  aprecben,  mid  ihr  GH,  gleieh  dem  span., 
hat  nicht  den  lant  der  reinen  aspiration. 


*  deo  beispieico  s.  304  kaan  auck  ir.  tal  a  alto.  hoIV  ags.  k«l,  engl.  heel 
Bolreleo. 
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Wie  wir  einzelae  sprachen  zum  H,  andere  zum  S  geneigen  sahen 
299  IT.),  aus  dem  ursprUnglich  gulturalen  di<,^aDima  F  und  F  sich 
eulfallelen  (s.  296);  so  scheint  hier  df^r  hnuchendc  laut  ziir  verfeinerung 
der  labialei),  dort  der  sauscndc  zu  ge:>Letgerler  colwickluug  der  gultu- 
ralen zii  gereichen.  Keiner  sprache  ist  alles  in  aUem  verltehen,  dem 
uach  eiuer  seile  liiu  voller  ausgebildelen  organ  pflegt  auf  der  aodern 
inangel  qbiI  tuifocbbeit  gegenOber  m  tlebo.  T0  und  DH  ichlagen  urn 
in  TS  und  DS,  woiar  der  buchsUb  Z  jeingerahit  wonfo. 

Bie  litlbaniaiMifl  and  sltviscbn  range  eriingen  eigenlhOmlicfacn  und 
gewaltigen  auidnick  dureb  verfeinerung  ihrer  lingualen  und  verschmel- 
gnng  derselben  mil  gutluralen.  woraus  zischeiidc  und  palatale  little 
bervorgehn,  die  nehL'ii  ihrer  krafl  unleiigbare  hiirte  an  sich  Iragen,  und 
dem  douisfhpn  otirr  k^'Iii^rhrri  or^'aii  so  schwer  f;il!oM  wie  dfMii  >K'i\i- 
sclii  ij  ilir  jbsturung  Oder  sleigfi uii;,'  uQ<$erer  aspinerlen  kehllaule.  <lie 
slavi.schti  ivflirift,  zumal  die  cynlhsche  weisz  sin  dnrch  eigne  hiiehstaLen  • 
gefager  zu  maciieu,  deren  ich  mich  hier,  schoa  uiu  deu  laul  deuihciier 
-  vonufahren  euthalle;  doch  folge  ich  Uberall  der  herkiknmlicbeB  litlh* 
pdn.  und  bobmiscben  bexeicbnung. 

Den  SUven  slebt  eusier  der  lenuti  T>  media  D  und  spirana  S 
382  lu  ein  Z  (zeaiya)»  das  sie  wie  sanfkeres  S  aossprechen  uud  das  wie 
goth.  Z  lauten  mag,  ein  SH  (sbivjeie).  das  dem  franz.  J  gleichkommt, 
ein  TZ  (tzi)  ^  unserin  Z,  ein  SCii  (scha)  >—  unserm  SCU,  ein  TSGH 
(IscImm-v*),  eine  verhindungr  der  beiden  lelzlon  SCHTSCH  fschlscha).  Die 
Poleii  aber  schreiben  U\r  sh  i,  fUr  tz  v,  tilr  5?cb  sz.  fUr  \sc\i  cz,  fQr 
schlsch  sici:  den  COlimen  gilt  t  c  s  r  st  (fniher  ic.)  ^ach  der 
polnischeii  hal  sich  gMnzlich  die  b'lth.  sehrifl  {^eref;elt;  eigen  ist  das 
poln.  i  (btuierc  swiat)  das  die  ilbngeo  Slaveu  dilrcb  bloszes  s  au»-> 
drflcken.  jenes  barte  8CHTSCH,  poln.  atei  wird  aueb  littk.  8Z(UI 
geaebrieben. 

Das  wicbligate  ist  nun  den  ursprung  und  die  abalufung  diesnr 
liseblaute  ra  gewahren.    folgcnde  regel  gilt  den  Slaven: 

G  wird  Tor  i  je  Z»  vor  e  SH 

K  TZ  TSCII 

CH  S  SCH 

z.  b.  bog"  vnoiik"  doiich"  haben  den  noni.  pi.  bozi  vuouUi  (I'  li-i,  <li'ii 
voc.  sg.  boshe  vuoutsche  dousche.  ans  inojju  valco  wird  uiusiiem 
valemus,  niozjele  valele;  as  egu  fordert  ciu  iValieio?.  azi  (s.  260.  2S4); 
bjegu  fugio  curro  steht  neben  bjesbu;  meUch'  ^axouga  goth.  m^eis 
altn,  nuskir.  dasselbe  muss  aber  tueh  auf  anlaute  gerecbt  aein:  simn 
slebt  fUr  gime  und  entspriobt  dem  ir«  geimbra,  let*  biems,  gr.  x^f**^* 
tqesar^  dem  biL  caesar,  sir^  o^^ai^^  dem  gr.  x*i9^'  dem 
gr.  yvyi^.  tscheljost*  maxilla  dem  altn.  kialki.  schesl'  dem  gr.  ^ 
OlTenbar  tritt  vor  i  der  hMrtere  Uut  ein  und  e  ttbt  wieder  milderang 
auf  ihn  aiis. 

Da  CII  wahrscheinlich  wie  H  gesprochen  wnrde .  bpc'fTifl  Mrh 
der  (ibergarig  vuu  hi  in  si  leicht,  ihTch  der  oft  bcmcrklen  verwandt- 
schalL  zvvischea  U  und  S;  gi  uud  ki  wandehi  sich  analog  m  zi  und 
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In;  vof  e  triu  Doch  die  tpirans  t«,  f|«  ke  che  wtrdoi  tsche 
iche.  Der  WMhiel  bal  aber  lacb  nuniUellitr  for  Uquiden  stall,  b.  b« 
io  irno  —  granum,  shr"n"v''  ^  qairnus  r  wo  demnach  zirno  sherVv" 
Jllere  form  gewesen  sein  musi.  SCHTSCU  pflepl  dem  lal.  CT»  golli. 
HT  gleich  lu  slehn:  bjescluschi  fugere  currcre,  pesfhtschi  coquere, 
noschlsch'  nox  nalils,  mnschlscir  matils  (poln.  biilim.  noc  moc),  vgl.  3S3 
kt.  maclus  vahdus  polens.  doch  ftir  oclo  ahUu  nicht  oschlscb*, 
Modein  osm'  ochim? 

Hin  UBd  wieder  Bchwankt  die  rflckwirfcung  det  i  lad  a  auf  die 
vweaigelMiide  ceosoiiaiii.  oko  ocnlos  nod  onieho  avris  bilden  den 
deal  otacbi  oiisrhi,  nichi  otii  oniii;  dirf  nee  daraits  felgern,  date 
dk  org.  endung  oUehe  OQKhe  wart  der  pL  otacbesa  ouscbesa  enlr 
apicht  der  regel. 

Viele  si.  zisrhlaiile  sind  auf  (Hesem  wegc  zu  cri&ulern.  man 
erkcnnt  dasz  pisati  scriberp  voUkommen  das  lal.  pmgere  ist,  dettsen 
nasallaiit  nicht  lur  wurzcl  gf^hdrl,  wie  das  part,  piclus  und  rroix/Xof, 
ah'l.  tVIt,  ags.  fAh  bezungen.  nichl  anders  zeigl  golh.  nieljan,  ahd. 
uijiiuu  die  gleichhcil  der  begrifle  scitreibeu  und  mablen.  um  aber  das 
d.  Sm  rechlfertigeo ,  mmi  angenoniaieii  warden,  daai  ibn  frttber 
alalt  dee  a  ein  je  folgle.  piaclgo  acnbo  iat  wie  ouachi,  pismja  Ulern 
wie  oemV 

In  den  anlavten  llaat  aieb  nichl  imroer  das  einwirkende  i  oder  e 
b^liroml  arkennen,  anaier  den  vorhin  beigebracbten  Tergleiehe  man 
xemlja  humus;  ir'no  granum;  znati  gnoscere ;  ziato  gulf);  shelud' glana 

glandis ;  shili  shiv"  vivere  vivus  gtiivere  gnivns  golb.  qius  qivis; 
sbrVv"  qairnn«:  Ischetyri  qiialuor  (s.  347);  Ischlo  uiid  klo  (s.  346); 
tscbissl"  caslus;  tsriir'v'  vcraiis  cvermts  (s.  172)  golh.  vaunns  => 
Itvaurms;  tschge^o  vi  nier  ags.  bnf  ahd.  hr^f  (GraiT  4.  1153);  l&cht  jeda 
ags.  corder  ahd.  chortar;  Ischjado  ahd.  chind;  schlschcn'U'  polo, 
aieieni^  catuloa  (oban  a.  39);  tirliV  kircbe  cbiricba;  t^el  aanua 
Bolb.  bails  abd.  beil;  tqata  denarina  gotb.  kinlna;  a'to  canlom  bond; 
dannn  achwanken  aocb  die  etmelnen  laule.  Bemerkenawerth  iaC  eiiiig^ 
■al  das  luften  der  gutluralis  bei  Polen  und  B9hmen»  wo  die  ilbrigen 
Sbven  zisrhen:  tzvjet  flos  poln.  kwiat  bohm.  kw^t ;  zyjeida  Stella  poln. 
gwiazda  hiiiim.  kwezda  und  aiu  h  liuh.  iwaigid^»  leil.  swaigsne;  ifisdati 
liiiiiare  poln.  gwizd^r  bohm.  hwizdati 

Die  si.  ziscfihiule  dttrfen  aber  auch  aus  wurziilmlu n  lingnalm  3S4 
nnmillflbar  ciitsprmgen.   vedn  dure  lial  ilcn  inf.  vcsli  uml  alcich- 
bedeiiiigea  voshdjo  laulel  der  luf.  vodili,  vgl.  vusbd'  dux.   luazaU  uiigcre 
laacht  mashjo  ungo,  maslo  unguentuni. 

Ton  der  al.  nnteracbeidel  aicb  die  litlbaniacbe  spracbe  darin  be- 


*  bterber  gehArt  ^in  ilinlicber  alid.  wechsel  twitclien  ZDI  end  QUI:  zaei 
qnei,  znifa!t  und  qiiifalt,  zuiro  bis  iirul  (jiiirn,  zuiVBl(^n  diihitare  und  qiiivaliVn, 
Ztiioiit  frondusus  und  quiobl,  zuiraOo  turquere  und  quirnOo,  zuedo  baesilare  uud 
queOD.  ahd.  zaisila  furca  iil  alln.  qH«l  ramus  ,  nlid.  xwigt  diHidlom  altD.  qfistr 
ramus.    alU '  rias  gleicbt  dem  uberiaog  dcs  S  in  H,  dfs  T  io  K.  iat  aber  s.  350 

sfiirfaii  ricblig  vermotet  fislalare,  to  wecbaelo  aiie  drei  organe. 
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deulend,  eiiimal  dasz  sie  den  zisehlMl  ntcbt  vor  einfachcm  sondern 

blosz  vor  dem  diphlhongischcn  ia  iau  ic  io  iu,  zuweilen  vor  ei ,  i\mn. 
das2  sie  ihn  hauptsikiilicli  aus  der  linjiinllenuis  und  media  cnllallet. 
T  wird  zu  CZ,  D  zu  DZ.  luarli  spnnsa  gen.  luarczius^;  iallis  serpeos 
gen.  ^.alczio;  siiieiii<4  mors  gen.  snierczio;  rMh  cribrum  gen.  reciio; 
paU  Ipse  pacziau  sibi  ipsi,  pali  ip^a  pacziOs  ipsius;  bulu  essel  bucziau 
essem;  paukinLis  avis  gen.  pauluiexio;  sweciiai  hospes»  voc.  iwetlie* 
loc.  swetije;  naktis  ooi»  oakczei  nocti,  alto  waibL  participia  praea.  aof 
-nil  bakomman  iin  gen.  -nexids.  iodia  verbnin  gen.  iodiio;  bredia 
alee  gen.  bredzio;  szirdis  cor,  szirdzei  cordi,  gen.  pi.  szirdziu;  didis 
-magnus,  gen.  didxio,  dat.  didziani;  pudas  oUa,  pudaiua  Bgulua;  b^ 
miaeries,  bedzius  miser;  edroi  cdo,  edzia  gluto. 

K  und  G  andcrn  sirh  in  gleicher  lage  nicbl,  z.  b.  von  akis  ocu- 
lus,  fwake  lux  latilct  der  gen.  pi.  akin  ivvakiu,  von  roges  Iraba  der 
gen.  sg.  rogiit ,  von  iogis  inundntio  iogio,  von  }Mi»nijgis  seminudus 
pusnogio,  von  begu  curro  bt'gli  oiirere  stamnil  begiuju  das  frequen- 
UUvum,  und  begli  slebl  ab  vom  si.  bjescbUchi.  Ebenso  halten  beide 
im  anlaut:  kielas  dum,  kielaa  caaeaa,  wo  die  LeUen  xeeta  dnnis 
baben;  geleiis  ferram,  gellonaa  flavaa,  girnoa  mola  alaU  dea  al.  fheQexOy 
sbl"t»  ahrVv",  im  telt  wiederum  dselae,  dseltens,  dsiraus.  aneb  aUU 
dea  litth.  akis  lell.  azs. 

Doch  finden  litth.  ausnabmen  plaU»  welcbe  zisnhlauie  far  kehl- 
aSSlaiHe  gewShren;  berfns  l)ettila,  riiss.  bereza,  lelt.  bohrse,  alnl.  pirich.i ; 
angolas  lelt.  obsols  quercus ,  ahd.  eih  und  eichila  glans ;  sIu^m  servus. 
slu/.ili  son'ire:  me^iu  mingo.  alln.  niJg;  laiiau  biigo,  le^uvvis  hnguat 
hin&  linger  vvoran  man  leekl ;  we/nnmas,  weszli  {ohen  60);  ozis 
caper  u^zka  capra,  gr.  uii,  lell.  oit2»is  caper;  uiaeis  inactt  maehl,  polu. 
noci  painacztus  auxilium;  pecans  twm,  at  pescbtacb*.  anbutend 
csyslaa,  al.  Ucbtst^  laU  castua. 

AUerwXrla  aber  aeheiRt  si.  CH  Qbergebend  in  S  dnrcb  SZ,  nicbl 
bloBz  vor  jenen  dOonen  dtpblboogen »  aondern  selbsl  vor  a  o  u  ver- 
treicn,  inlaulend  wie  aniautend.  es  entspricbt  dann  nieistenlbeils  dem 
abd.  11.  zuweilcn  aber  aucb  CH.  dies  ist  der  laut,  den  tcb  dem  ge- 
tiscben  Z  beigelegl  babe. 

*  asz  ego,  skr.  abam;  isz  ex;  aszwa  equa,  skr.  asva;  aszara  la- 
crima ,  Iclf,  nsssra,  skr.  a4ni ,  wahrscbcinlich  eiws  mil  ddxQv  lagr 
zaliar  und  iacitma  (s.  300);  aszi:*  aiis,  alal.  absa,  lelt.  a^s;  dusze 
aninia»  si.  douscba,  poln.  dusza,  lelL  dwebselc ;  deszimlis  decern  dexa 
akr.  dalan  goth.  laibuD;  deasini  dexlera»  si.  desV  dexter,  gr.  da|ia 
goih.  taibsvd  >bd.  zesawa;  laaxiax  polo,  loaoi  ahd.  labs;  wasxkas  aL 
vosk"  abd,  wabs;  axesxi  sex  gotb.  aaibs;  parsxas  porcos,  abd.  farbt 
poln.  prosif;  praszan  laU  precor,  it.  prcgo,  goth.  Hailina,  al.  proaiti 
poscere;  wyszna,  poln.  wisnia,  serb.  viscbnja  weicbsclkirsche ;  meszlas 
fimus,  gotli.  mailishis,  aiid.  mist;  aszluni  octo,  gotb.  nlilau  :  laszlingala 
ahd.  naliligala.  anders  vorliallcn  5:icb  auksztas  und  anks/I.Ts.  die  don 
k<'lilI;M!t  lirgcMi ,  und  dem  lat.  aii^'iislus,  angiislns  g^naii  -  iits|»rechea ; 
vvie  aber  ]>auk^zlis  avis  zu  fasscu  ?  seio  K  eaUpnchl  deui  ^olh.  G  m  fugls. 
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beispieic  filr  den  anlaiit:  szaltas  jroih.  I<,il«l5,  lal.  gelidus,  aber 
52il(a5  calitliis;  szarnia  |)ruina ,  alln.  In  ifu:  ^/.aurys  jionlwitiJ,  das  lat. 
caurus  corns  wrstwind :  szenas  lal.  iocnurn ,  sp.  heno,  ium.  heiDH; 
sximlas  centum;  s/mli^  tor.  bairld;  szu  caiiis,  hund<!. 

AJle  romanischcu  sjiracheii  schcinen  angesteckt  von  diesem  Irieb, 
dea  kelil  und  zungeulauL  zu  vcrsehren,  weun  die  feineu  oder  diluneu 
male  nacbfolgeii.  Im  litein  behauplete  stch  reines  CI  GE  (gesprocben 
U  KE),  GI  €E,  TIA  TIO  TIU  ungefilhr  bU  som  secbsten,  siebenlen  jh.366 
(Lcop.  Sefandder  1,  244.  Diei  1,  197.  198.  215.  224);  die  voa 
Gelhes  nod  radeni  Oeolsehen  entlebnten  lal.  wtfrier  siDd  uiiferwerl- 
licbe  lengen  ttir  die  vorhcr  noch  rortbestandne  alle  ausaprache. 

9en  Walaeheo  wird  anlaulendes  R  vor  e  i  ie  io  lingual:  kedru 
cednis,  kiklop  cyclops  lauten  tjedni  tjiklo;  iolautend  zu  TSCIi:  ark 
art&clie,  vak"  valselii.  anJaulendos  d  hleiht  in  pleicher  lage  rein,  in- 
liulcndes  waiidell  sicli  in  DSC^I:  Inrj;  lardsclii,  iiierg  inerdschi.  T  er- 
faall  Mcli  (Iherall  rt-in.  SCUT  liabeu  m  fUr  sL  SCUTSCU  in  schtuk 
hecht,  schtire  lal.  scire. 

Italienisehes  C  und  G  wird  vor  e  nnd  i  wie  TSdil  und  DSCU 
gesprochen,  un  aidaul  und  miaul;  soil  die  guilinalis  aufrecljl  be^^leUn, 
iO  Ihtt  H  zu:  CUE  CUI,  CUE  GUI  hauptsJtchlicli  da,  wo  lat.  u  imd  1 
nacbfolgle.    inleutende  CG  und  GG  vor  den  feinen  vocalen  wie  TTSGH 
MtSCB.   T  bleibt  durcb  sie  unangegrifren,  ausier  wo  dem  i  nocb  ein 
Tocal  Iblgt,  d.  b.  lat.  Ua  tie  tin  wandein  sicb  in  xia  xio  sin,  diese 
gleiehen  aleo  den  litUi.  czia  czio  cziu  (dem  gnindsatz,  nicbt  der  ana- 
sprache  nach),  da  audi  im  lilth.  T  vor  blossem  i  baftet.    dta  dio  die 
bleiben  im  anlaul,  mil  ausiiahme  von  giomo  (diornus);  mlat.  Mnderte 
man  gleichfalls  diabolus  diacontyi  in  zabolun  zaconn<;  (Dicz  I,  228.) 
inlaatend  aber  enlspringcn  orzo  mezzo  razzo  jm  anzo  aus  liordeutu  me- 
diu!«  radius  prandium.    antlo?-^  o-'L't  ;nis  iiudie  d.  i.  hoc  die,  nnd  neben 
razzo  giU  raggio,  wie  ragione  lur  raim,  caprione  fUr  causa  fH'bcu  cosa, 
Jat.  CT  und  PT  assin)ilieil  in  'IT:  niio  rectus,  rellare  n[»Uue,  atto 
aclus,  aUo  aplus,  lallc  lade,  caltaie  caplare,  oUi>  pcto,  ullima  0))li- 
nuis.    das  zusainmcnfaUcn  bcider  mabnt  an  den  deulschcn  wcchsel 
iwiscben  lacbl  und  luft»  kracbt  ufid  kra(t»  wie  an  die  alln.  a88inubiCMM& 
mur  nittr  Atla  f.  gotb.  mahta  nabts  ablau. 

Spaniscbes  G  vor  den  feinen  vocalen  empfllngt  den  liscbenden 
but  dee  franz.  C,  einem  verdickten  S  ahnlich;  span.  G  aber  bleibt 
■ocb  guUural  mit  lUgefOgter  aapiralion,  ctwa  GCU.  hauctiender  ab 
dai  it.  OU.  mit  derselben  aussprachc,  die  dem  J  und  X  vor  alien  vo- 
e^Ieii  zu  theU  wird.  CH  laulet  Uberall  wie  TSCU;  mcrkwUrdig  ver-387 
trilt  es  iolaulcnd  lal.  CT  —  ilal.  TT:  oclio  ocin,  nocbe  node,  perbo 
pectus,  leclie  lade,  hccho  faclus,  cinclio  eindus,  Sanelio  S.indius 
fneber  santo  sanctus.)  T  und  D,  wo  sie  fresrlniehcn  sielin.  vverden 
imojcr  rein  an«5|?e«»prociien .  auch  ui  lia  lio  (il.  zia  zio)  dia  dios,  in- 
lantcnd  aber  isl  nalio  in  nation,  ratio  in  razon  Ubergetrcleu,  und  auszer 
radio  gilt  rayo,  fUr  badius  bayo. 

iioch  weiter  vorgescbritten  ist  die  firanzOsische  sprache,  indem 
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sie  aurli  vnr  (tpn  starkeu  vocalen  dtn  reineii  laut  C  aufgegeben  uud 
cs  in  ril  mil  der  aussprachc  SCH  gewamlelt  hal :  chalcur  calor,  champ 
campus,  chanter  caiilare,  chose  causa;  nur  ui  .sp^tcr  aus  dem  latein 
Oder  aodern  roQiau.  dialeclea  au%eaommnea  wOrlera  haftel  der  Klaul, 
wie  in  cause,  oder  sUlt  dei  lat.  QU,  wia  in  cmmt  qoaisare,  qualre 
(spr.  catre)  quatuor.  Vor  feucD  mal  lautet  C  gleieh  dan  s|>aii.  wie 
dickes  S,  CB  aber  gleichfalls  SCH.  altfranz.  schwanken  C  vnd  GH 
Bach  dar  mandart  (Diez  1,  202.)  G  vor  feinem  vocal  lautet  wie  al* 
SB  (shiijete)  und  gleich  dtMu  J  vor  alien  vocalen.-  C  vor  T  wird  ans- 
geftloszen:  droit  toit  lait  fait  nuit  huit,  wo  frtiher  noch  droict  toict 
laict  faicl  miict  huict  geschrieben  wnrde ,  wio  dppte  dehto  f.  delle, 
and  noch  Ijfule  sept.  Im  aniaut  bleihen  Tit  und  IMt  rem:  li5de 
tppidiis,  licrs  lerlia  pars,  dieu  deus,  inlautend  wird  T  wie  S  gesprochon 
Oder  auch  geschrieben:  nation,  contcmplaiion,  raison.  zuweilen  gelit 
Dl  lu  V  aul:  rayon  radius,  glayeul  gladiolus  (die  pflanze  scfawerUL) 

Solchea  sfacheBdeii,  acbonehendeo  draiigs  baben  endKeh  aoch  die 
doutschen  spracben  aich  oicfal  gans  erwebree  kOwieii.  wie  die  bocb- 
dealscbe  organischae  S  in  SO  und  SCH  und  die  aspiraliea  TB  in  Z 
»  TS  wandelle,  wird  im  vcrfolg  gczeigt  werdee;  dotb  die  aelaiHe 
TSCH  USCH  und  voUends  SCHTSCH  widerstehn  uns,  inhiatend  dvUen 
Wir  falsclien  klatschen  palscheti  plHlscIicrn  glitschcu  rulschen. 

Am  aiinallendslen  hal  sich  dif  sf  liwedi-^rlip  tenuis  K  verandert, 
sie  laulPl  vor  df»n  dilnncn  vocalen  ^jiiz  uieicii  dem  T  vor  ie  lo  iu, 
und  kek  iiiaxiila,  kisel  mIcx  ,  hiir  tiU  tii^,  kysk  caj»tus  werden  ausge- 
sprochen  wie  ijena  servirc,  Ijader  lelrao,  ljugu  viginli,  ucmlich  tschek 
tschisel  Ischar  tschysk  tschena  tschider  tschugu.  die  schwed.  gram- 
matiker  lebren  Tl  aoszusprecben,  docb  bdrt  man  TSCB.  tacbjik  be- 
gegnet  deni  at.  Uehtsr.  Die  media  G  latilet  in  gleicher  kge  wie  J 
QDd  da  aech  D  ver  J  kanm  gebOrt  wird,  kemmen  gjuCa  mid  lyup  in 
der  ausspraehc  juia  jup  zoaammen ;  ja  L,  das  wir  dem  D  oft  verwandt 
aaben  (s.  353),  verstummt  (s.  320) :  Ijuf  —  juf. 

Altn.  und  d.ln.  K  bleibt  rpin ,  docli  nlihert  sich  der  schwed. 
weise,  dasz  ihtn  zuwoih^i  i  oder  j  nachji*  >of7,t  wird,  ?..  h.  dan.  kiiir 
carus,  kidbe  emere,  kiOd  caro  schwed.  kiir  kOpa  kiiU  spr.  iscbjUr 
tschdpa  ischOtt. 

Noch  entschiedner  waltet  haug  zum  zischlauL  bei  deu  Friesen 
mid  Englliideni. 

In  den  allfries.  gesetten  findet  sich  stalt  K  vor  e  i  ia  ie  tu  bald 
SZ  STH  bald  TZ  TS  gescbrieben:.  kiasa  eligera  Uiasa  aiesa;  kerhe 

ecclcsia  sziurke  tsznrke  sthereke;  keke  maxilla  sziake  ziake  ttnke 
athiake;  kelel  cacahiis  szetel  aUiitI  tsietel,  unbehoUbe  ausdrucksweisen 

des  zischlauu  TSCII.  Ehenso  inlautend:  resza  bresza  wtszing  sp^^e 
f.  rcka  hreka  wiking  sp«^ke;  thensza  hienszene  skenszia  f.  thenkia 
hienkene  skenkia:  undl'iir^i:  brensza  aflerrc,  thinsza  judicare,  iienszia 
conrodere,  fenszeii  caplus.  spiller  wird  auch  mil  blossem  S  ge-> 
schnelien  fenscn,  brensa. 

Das  ags.  organ  verunstaltcl  uocit  kein  G  vor  e  und  i,  geschwcige 
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vor  den  starken  vocalen.  iin  cngl.  aber  findei  wir  statt  des  ags. 
ceace  cidan  r\h\  ryrice  geschrieben  cheek  chide  child  church  und 
gesproohen  tsclnek  Iscliidc  tschihl  tschurlsch.  das  UU  scheint  niit 
romanisrljcMi  worleru  wie  chariot,  chase,  chaste  u.  s.  w.  eing«'kehrt 
md  m  iaul  vergrObert.  vvorter  sHchsischen  urspnings  behaupten 
NIKS  C:  cold,  candle,  ags.  ceald  candel.  ags.  CG  —  alln.  GG  Uilt 
llier  m  engl.  DG  (spr.  DSCHj  z.  b.  in  «dge  hedge  pledge. 

Frei  von  der  duigtstiUteii  aflBeliM  d«r  kehllaale  encheinett  dflm- 
nacb  die  grieebifcbe,  kleinwche,  keltiscbe,  golbische,  flberiiavpt  die 
ikdeulsche  ipricbe;  ent  seit  dem  siebenten  jh.  beginnt  sie  in  der 
romanischen,  von  andrer  seite  her  spliter  aber  aoch  in  der  scbwedi-380 
schen,  fn('si«irben  wnA  engliscben  aurzutauchcn  der  sIavi;?obpn  mmz 
sic  von  iirald  r  zcil  an  ti^fn  frowesen  spin,  wie  sic  in  ihr  am  lemslen 
ausgebiidel  schcint  mil  unlerschiedner  einwirkuii;-'  tics  i  und  e,  die  in 
deo  obrigen  sprachcn  zusaramen  hnnl.  £s  ist  bekanol,  da2>z  sie  aach 
iclHm  dem  Sanskrit  beiwohnt. 

Ihr  nrsprunglicher  grand  liegt  in  drm  Tocal  I,  deem  cinftuk 
nf  coAsonanten  and  vocile  gleich  mlcblig  ist.  wie  dieser  vocal  setbel 
miiUelbar  in  i  (s.  294)  ond  dann  wetter  in  6  and  K  aabteigt;  ao 
cnpf^ngt  J  alsbald  eincn  anflug  von  S  in  al.  shivjete,  der  sich  dann 
lioch  im  scha  und  tscberv'  ^steigert.  man  darl  dies  auch  so  aus- 
drffcken:  vom  J  an  enlfallet  sich  ein  palatalcs  organ  DSCIIA  TSCHA, 
Jas  mil  gnlfiirnfon  lirn!  Iingualen  siclr  ru  hinden  Hiliig  wird.  aus  Hirrjiis 
gieng  ma(iius  ^Ihicaiige  s.  v.)  und  ii.  ni;i--iu,  wic  aus  major  maggiore, 
aus  pcjor  pcggiorc  honor;  la(.  lucdius  aber  ward  zu  iU  mezzo,  it. 
■ediano  zu  franz.  pioyen. 

Die  entfalteten  ilafiscben  and  romaniacben  lautverblltnisse  em- 
phngen  ihr  voiles  Kcbt  dorcb  den  acbon  im  aantkril  begruodeien 
alien  nbertritt  goUoraler  baehaUben  in  palatale,  worauf  icb  nicbt 
tinzngehn  brauche.  Noch  niher  ein  scblagt  die  eigentbttnlichc  lage 
des  lat.  und  deutschen  J  lam  gr.  Z  and  ztt  andem  Iingualen:  Jovia 
CDlsprang  aus  Dijovjs  Djovj?:  gleiclt  ital.  giorno  aus  diurnus  und  jeuem 
uhulus  aus  diabolus;  das  gr.  Zevq  i:nn.  ^lag  slohl  ncben  djaus  und 
fius  ahd.  Zio  (mylhol.  s.  175),  neben  jugum  und  juk**,  t^ivyyt^fti 

neben  jungo  u.  s.  w.,  eine  menge  der  si.  und  lillh.  zischlaule  ent- 390 
spricbt  deu  skr.  palalaleii,  wie  die  beispiele  des  folgeudeu  capitels 
darihun. 

Dies  1,  203  ninunt  wahn  der  auafall  des  C  vor  e  i  in  dire  fare 


*  etiras  aoders  ist,  dasz  bei  dem  uraiten  wecbsd  fvUttraler  und  palalalar 
ntelender  laule  eiozelne  sptiren  scbon  seit  friibsier  zeit  auch  iro  deataebeo 
hafleo  mogeo,  ats  ausnabmen,  nicbt  al'^  ricblung  der  lebendigea  spracbc.  eia 
nerkwurdiges  beispiel  gibt  das  durrli  alio  nnserc  dialccte  reiclirnde  lisan  im 
verbiltois  zum  lat.  legere  (it.  leggere)  und  gr.  M'yetr,  mil  dem  doppellea  sion 
^  nmnielnB  niid  schrift  lesena;  fOr  den  aniaat  aber  daa  ahd.  aliozan  claudcra 
^liuit  clavis,  wo  sich  S  und  K  verbahen  wie  im  si.  sloali  and  lat  dvere.  man 
kano  aucb  die  form  ?rIioz.in  nhd.  ^cldieszen  ansclilagen. 

*•  ^gU  PlaluQ»  Cral^lu^  41b  iiber  ^vyot^  f.  Svoyof,  ^r^ftia  L  Safti'a  damnum. 
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faire  luire  uire  mtfsse  sUU  gefonden  baben,  ah  dem  C  Docfa  Kkm 
lidwoiBta,  da  dor  tOOfkn  liicUm  aielil  so  kiekt  wteidrtekt  wor» 
doi  wire. 

Hiar  set  diassni  mUnwAnaf/ea,  die  lidi  Moh  anf  andara  pMla 
rk^n  kOnnlen*  ein  ziel  gastaekL 

Wie  sicb  vocale  und  consoaanten  oil  in  einander  spi^la  ist  aueh 

die  analogic  (^(^9  a1>^<!istunen  consornntlauts  mil  den  st;5nHigsa  dca 
vocali^'miis  (Imi  h  uuilaul  und  breclmug  nichl  zu  vcrkennen. 

Diese  [i^cii  von  vocal  iiikI  <:otiaooaj)t  ab,  wie  die  consooanUr 
icbe  stufe  von  vucal  und  ooasanaut. 

Kurzer  vocal  glcichl  einfacher  consonanz,  das  gewicbl  bmger 
vacale  dam  vardoppeilar  coBsonans*  maaimaBtnU  vanehiedaar  aansa* 
mnten  dan  diphthoiigaB  imd  tripbtliangaii. 

Ganinalioii  luul  hliifaAg  des  oonsananls  begl  kwsan  vocal,  wia 
omgekehrt  langem  vocal  gam  eoifaclie  coasaftaolen  folgen.  aus  vei^ 
binduBg  aines  vocals  mil  cousonant  kann  ganinaUoat  ana  der  aiaaa 
consonants  mil  vocal  diphJliong  cnlspringen. 

\)iiy  liil.  sprnrhe  eiithaltsamkeil  in  consonantveriiiulcriingen  h3ngt 
gewis  mil  der  uitgcincinen  lauleikeil  ibres  vocalismu^  zusamiaen. 
in  den  romanischoii  idiomen  eracbeinen  beide  vielfach  verletzt.  diese 
spracbeu  siod  rUbriger  als  das  bilein,  lauge  nicbl  mekr  so  gewaltig. 

Dia  biMaana  manigfalUgkeit  dar  griachischaB  vocala  entsfMrickA  der 
galaakea  aosbiMung  gr.  consonantcB.  in  dar  vorwaltandan  neigung  n 
hanch  iiad  aspiralioa  trift  sia  badaaluagsvoU  flbaraiB  mit  wdschar  uad 
dealscber  sprache,  wo  sich  die  iiische  mehr  dem  lateiiL  OBschlieszt. 

An  der  gcsamten  keltiscben  sprache  ftUi  luchls  ao  sahr  auf  wie 
der  gescliilderle  wechsel  slummer  consonanten  zu  eingang  der  wOrler 
391  und  ininilten  der  zusaniinen-^euungen.    rr  lir  kiindel  feiaes  laulgelttbl 
uud  \<'rbnrgl  uns  die  gei^uge  anlage  dit  scs  voiks. 

Em  zouge  krMflJger  nalur  ist  das  .slaviscbe  gepryjjc  der  ziscli- 
laute,  die  aucb  luaucbe  audere  spracbe  ergreifeu  uud  luiL  iiaib  weiclieui 
halb  barlam  auadruck  vetaabn. 

Zwiscbaa  diesan  bllt  dia  deutscbe  spraeha  aina  gewissa  niitta. 
sia  kaai  ehmals  dar  Isttlraiobail  das  Istatos  aatar  aUeii  am  nicbslaa 
und  bat  mil  ibm  den  wecbsel  des  S  in  R  gafliaiB>  mii  dan  Griacbsn 
und  Kellen  aspiration ;  jcnc  kcllische  vorwlfls  gebende  einwirkung 
d»";  nuslauts  auf  dcnn  Uchslen  anlaut  isl  niir  noch  im  deutscben  scbwach 
zu  spiircn;  \vif>  nher  den  Kcllen  die  consonanleii»  v^iirdfn  uns  im 
system  der  ahiaule  die  vocale  dynamiscli.  von  einer  anderri  cigen- 
IhUmlichkeil ,  die  zwiscben  uns  iind  den  iibrigen  vcrwandten  vOlkern 
eine  sciieide  aufwirfl,  soil  ahbald  die  rede  seiu. 
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DIE  UDIYMSClilEBUiNti. 

Endlich  sind  wir  da  angelangl,  wo  die  deuUcht  ifltdlft  vol  9tt 
andern  ab  trill  und  far  sich  gefat*  ja  wo  sie  sdhsi  vaWt  ihnm  aigneii 

aUlBBifn  wesenllirlicn  iinlersehied  grflndel. 

Warum  linlicii,  w  fmn  man  nrvorwandle  wiirter  verglciclit,  zwischeii 
ihnen  und  de.m  enlspreciienden  deutschen  aiisdnick  ji'iiesmal  ab- 
wcichungen  der  stufe  slummer  consonanteu  sUU?  aWa.  iibrigcn  stim- 
meD,  das  deuUche  wort  efilfenit  sicb.  skr.  pilf  lal.  [laier  ^i.  jiuii^q 
golh.  fidar;  ikr.  pralhimao  gr.  ngwrog  lat.  priiniH  golh.  firiuna;  gr. 
f/fof  lat.  kro  golh.'  baira;  gr.  tmrnp  lat.  cams  ir.  en  goth.  iMnda; 
|r.  yipiig  lat.  gam  golk.  kiui;  gr.  x^tof  lat  bortoa  galli.  garda; 
ilr.  tvam  laL  lu  lilth.  tu  golh.  Jiu;  skr.  tri  gr.  r^ftg  lat.  traa  Kith* 
trya  gath.  |>reis;  skr.  danUa  lat  deaa  litth.  danlia  golh.  taoims;  gr. 
dvyoTTjQ  golh.  (laulilar. 

Wer  audi  nnr  phj^I.  wcirler  zu  nhtl.  Iiiilt  und  ties  gesctzcs  un- 
kundig  ist.  nuisz  hrfirmdcl  scin  wahnunehmeii,  dasi  deui  ten,  toolli, 
day,  deep,  ihier,  liiarm,  thick  nhd.  zchn.  zalm,  tag,  tief,  dieb,  darm^ 
dkk  gegenuLei'  ^itLii,    wolier  soldier  ^wie^pail'l 

Einsaloa  beiapiele  wttrden  nichta  baweiaen*  souleni  for  gberall 
whiaiga  aainihinaa  gdhan;  abar  dia  abwaidMaig  trill  ab  iMta  ragal  auT. 

Wir  haban  variiiu  eriunnt  daaa  in  attan  apraabea  dia  tUduL  dar30S 
aiQta  eines  und  desselben  worts  abwcclisein,  je  nachdem  ein  voraus- 
gahaader  odcr  folgender  buehstab  aa  eribrdert.  dar  wecbsel  half  die 
fleiion  untersiuizcu-  Bei  der  verschiedenljeil,  von  welcher  jelzt  zu 
harwlfln  ist.  weiclien  aber  die  mutae  iai  verh&itois  einer  '^pra^he  oiler 
'111.  /  rniindart  lur  andern  ab,  und  sind  wcdcr  durch  audeic  Imi.  Ii- 
slabea  iiervorgerufcn  noch  graniiiiaLisi  lie  formen  zu  begleilcn  be>Uiiiiijt, 
wo  sie  einlreleo  habcu  sie  ciucn  aiaudigeii  cliaracler,  der  ai&  ein  kouiir> 
laiahaii  aaiaehiediiar  sprache  oder  mundart  zu  beiraahtaa  iat 

Jane,  anaa  kOiuita  sagen,  formaila  lautabstuAing  hat  aa  blaaa  nil 
4ar  cinaaiDai  atnfia  amaa  argana  aa  aahaffan;  ikjia^f,  dana  gaaaU 
MHMhr  n  attfrickab  hi,  gveift  gkiabniMig  is  alia  atite  jada» 

IS* 
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organs,  und  verrUckt  sie  sSratlich.  sie  anderl  nicht  einen  hwi  m 
besondercm  zweck,  vielmehr  nlle  auf  emmal,  ohiic  tl.isz  im  inneru  der 
sprache  elwas  dadurch  erreithl  wird.  es  ist  eine  n  hsam  ausier- 
halb  der  spraclie  gelegne  gewalL,  die  diese  wuuderbare  wirkuog  ber- 
vorgebracht  bat. 

Man  nag  4i«  lantvendiidbuiig  passoid  wagen  ferglttdieii,  m 
ainem  kreiae  unknfeB:  aobald  ein  rtd  die  alelle  daa.YoraiigdiewleB 
eireicbt  iat  aetne  eigne  bereita  von  eineD  folgeadaB  eingenonnnen, 
aber  keins  ereilt  das  aodere.  bei  ihrer  bewegnng  kann  nligend  naat 
Ueiben,  der  nicht  alsbald  ausgefttUt  wUrde. 

Das  gesetz  Unlet  einCieh  so:  die  media  jedea  der  drei  organe 
geht  tlber  in  tenuis,  die  tenuis  in  aspirata  und  die  aspiraia  wieder  in 
iiipdia.  damit  ist  der  kreishiuf  bccndet  und  uitlste  von  neueui  auf 
gleiclie  weise  anheben.  Deuliich  aber  wird  die  medi.i  nls  pninHla;:': 
des  consonantlauts  (s.  344)  bestiiligt;  von  der  tenuis  kuinile  nieitl  ^int^ 
media,  von  der  media  nicht  auf  aspirata,  von  der  aspirata  nicht 
tenuis  ohue  sprung  gelaugl  warden. 

Unter  dem  erat^  wagen  denke  man  aieh  eine,  gleickviel  weldKr 
der  nrverwandlen  apracben,  niter  den  nveitea  die  gotbiaehe*  enter 
dem  driUen  die  ahhocbdevtaeke. 
894       ffiemach  eiiU|iriDgen  neon  gleiclnmgeD,  welche  in  voUaliadigBr 
dieorie  ao  au&nalellen  wuren: 

.  griecb.  B     P     PH.        6     K     GH.        B     T  Tb 
goth.    P     PH    B.  R     GH    G.  T      TU  D 

ahd.      PlI    BP.  CH    G      K.  TH    D  T 

WirkUch  aber  verhffh  es  sich  nirhl  ganz  so,  und  wie  schon  die  oberste 
grieohisebe  reihc  uu  latein  fulgeudenuaszen  bestimmt  wird : 

BP     P.  GCH.  DT(I) 

empfangen  au  Ii  die  goth.  uud  ahd.  ciuigo  iinderung:' 

goili.    i'     F     B.  K     H     6.         T     TH  D 

ahd.     PH  F     P.         GH   H     E.         Z     D  T 
imd  oberiiaupt  gilt  die  regel,  daaa  die  ordnung  dea  veracbiebena  as 
atn^ngaten  im  anient  an  erkennen  aet^  der  in  und  lyaiMl  leiehler  ab- 
weiebmig  geautle. 

Vor  allem  fragt  ea  aieh  iiaeb  der  ursachc  des  hierbei  etngetrelaan 
imlcrschieda  nnd  dieee  iat  vortUgbcb  in  beeefaalTenbeit  der  aapiraliaa 
111  sucben. 

Has  Inlfiii  lint  der  pr.  aspirata  Pfl  ein  F.  dem  CII  und  TIT  aber 
niclits  an  die  st  ilt  /ii  spt/cii.  nas  ihncn  nau  entsprifche.  stall  CH 
verweodet  es  also  die  biosze  sjurans  oder  gibl  auch  diese  aul  und 
begnttgt  sich  mit  vocalischem  anlaut.  TH  aber  ersetzt  es  durch  die 
labiaiaspirala  oder  brjucbt  die  tenuis  T,  d.  h.  es  gehl  auf  den  brut 
zurilck,  aus  welchem  TH  eui&pruugen  war.  bit.  F  ist  aber  so  UB- 
bestimmt,  dasx  ea  ancb  an  die  atelle  von  GH  and  lumal  eft  van 
TH  tritL 

Aueh  die  devtaebe  apracbe  entbebrt  der  keblaspiratn  vd  am 
aie  wiederun  dorcb  H  verlreten  laaaen,  daa  daim  atill  atehl  nnd  aieht 
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weitcr  verschoben  werden  kaiin.  ahd.  H  cntspricht  darum  dem  goth. 
H,  m  betden  dialecteii  hat  iiieatr  laut  sovvol  ^r.  leiiuis  als  spirans  zu 
MiUea.  our  die  frankische  mmidirt  scbeiot  die  organiscbe  asp.  CH 
ftmntii  imd  von  der  ipirms  gescliiAdeii  sn  habeii,  so  dtn  s,  b.  den 
p.  JEP  frtiilu  GflR,  dem  gr«  *F  firSnlL  HR  entspradi.  golli.  md  ahd. 
Uhi  beide  msammeii  in  HR. 

fitwas  abnlichM  hat  rich  m  den  lahtalen  zugetragen.  neodiehaw 
schoi!  das  laL  F  nmn  als  vordOnouag  der  aiganlKchen  asp.  PH  nnd 
JuBBcifjimg  an  der  spirans  V  angesehn  "wardra  nnd  das  aus  dem  di- 
girama  <»ntspringende  F  verdeullicht  uns  die  verwandlschafi  zum  V. 
'  ZW3I  bleiben  goth.  F  und  V  geschieden,  ahd.  aber  begegnen  sich  beida 
lauie  und  schwanken;  ja  die  ahd,  spirans  verdickt  sich  in  W  —  GV, 
lud  V  wird  dem  hochdeutschen  dialect  bis  auf  heute  eiii  mit  F  in  den 
meisten  fJfllen  gleich  bedeulender  laut.  die  vcrschiebung  hlieb  ini  f^oih. 
F  wie  iiii  goth.  U  sleeken,  und  weou  sciioii  ualer  deu  gulLutalea  alid. 
H  ud  CH  nabe  aneinander  rdhren*  thun  es  auch  ahd.  F  und  PH. 
*  Mmus  folgt,  wie  der  anblick  lehrt,  daas  naah  atreng  ahd.  weise  die 
■ediai  B  nnd  6  erIischL 

Besser  ab  labiales  und  guUnrales  haben  die  linguales  stand  g»* 
Itdtea.  hier  treten  mod.  ten.  und  asp.  reinlich  von  einander^  wihrend 
anter  jenen  die  goth.  asp.  tind  ahd.  med.  beeintrichtigt  wurden.  Nur 
ane  iindening  bat  sich  im  ahd.  dialect  ereignet:  an  die  stelle  der 
Hpiration  TH  ist  Z        TS  eingelrelcn. 

Dieser  lelzlc  wandel  darf  bei  der  n.'ihe  beider  spiranten  U  und  S 
nicht  verwundern,  in  der  aussprache  wird  hauchendcs  i'K  leicht  zu 
iupcludem,  und  der  spirans  S  Irilt  TS  wirkiich  ujiher  als  TH.  unler 
den  keltischcn  sprachen  selzt  der  armorische  dialed  ttberall  Z  an  den 
platz  des  irischcn  und  welschj3n  Til  (s.  374)  und  wir  sahen  s.  368 
ir.  spirans  S  in  TS  (Iberscblagen. 

Rasa  ahd.  Z  in  der  that  mit  TH  entspringc  and  diesem  gleidn 
itdie  ilsat  sich  ana  einzelnen  heispielen  darthnn.  das  in  der  Nahe 
vei  Gotlmgen  liegende  Nifrlen  heisst  m  des  hlosters  stiRnngauriittodft 
von  loss  Northnna,  in  cincr  spSleren  von  IISS  hochdeulsch  aufgefaszt 
Rorzuu,  was  man  aUmalich  nach  dem  gegenaatz  smschen  hochd.  Z 
md  sachs.  T  in  Nttrlen  wandelte  In  einem  Reichenauer  necrolog 
de5  9  jh.  warden  nordiscbe  pilgrirae  |>or  |iorgib  eingetragen  aor 
zorgib. 

Nonmebr  kann  icb  beispiele  ftlr  den  anlaut  aller  neun  gieichungen 
geben. 

L    BP  PH.    dies  ist  die  einiige  wirkiich  maiigehide  und  uur^i^Mi 
^  den  inlaul  nachzuvveiscnde.    alle  goth.  anlaute  P,  alle  ahd.  anlante 
n  Oder  PF  Terratben  au%enonimne  frende  wCrter,  welehe  sich  .in 
<  dime  loeke  des  denlsehen  lantsystems  geworfen  haben. 

n.  P  F  F.  skr.  pitr  bt.  pater  gr.  nav^ff  goth.  Ikdar  ahd. 
te.   sfcr«  pantschan  gr.  ir^t  ji^a  Utth.  penki  sL  pjat*  welaoh 


*  GodMS  1,  SS3  nod  Wolli  bndi  Ober  Ndrtan  p.  6. 
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pump  goUu  fimf  abd.  finL  hL  piscis  widseh  pysg  goth.  Itti  aU. 
file*  afcr.  f^dat  lat  pes  ptdb  gr.  wriif  mMg  Mtu  pddaa  Qotli. 
Atiu  ahd*  iioi,  laL  padiea  gr.  iMi  pals,  p^  huhau  paolo  alte. 
fetill  ahd.  fetaiL  ht.  porcus  Utih.  parsiaa  inn.  porsas  russ.  porosja 
hOkm,  ptaaa  ags.  fetrfa  ahd.  firah.  lat.  porca  ahd.  ruricha.  akr.  palia 
gr.  nomg  «  norig  goth.  fat>s.  skr.  paSu  gr.  nwv  laU  peca  goth. 
faitiM  alid.  film.  ^r.  ttvq  ags.  «tp  nlln.  fyr  eDgl.  fire  ahfl.  fitiii.  lat. 
pauci  gr.  navfjut  golh.  favai  nhii.  fuhu  vgl.  parum  pauhini.  gr.  naXu^Tf 
lat.  palma  a^/s.  r»Ima  ahd.  ioima.  gr.  Trvy^ifj  lat,  luj-nus  (wobcr 
pugnare)  si.  |>jdsL  ags.  fyst  engl.  fist  ahd.  filst  uhU.  iausi.  si.  pui>uii 
jejimare  aus  dem  goth.  fastao.  gr.  ncSloc  Ut.  pullus  goth.  fiiU  aiid.  • 
fala.  lat.  paflia  Iran,  paaa  goih.  lil  ahd.  M.  gr.  inUSac  lit  ptanna 
aL  pToT  iuh*  pilaaa  golfa.  folk  aUU  foL  gr.  jmIv  goth.  ttv  M. 
flla  aga.  ftia  alta.  illL  gr.  laUar.  iiXcibF  nJUiivroc  Ut  plaa  phnnaa 
t  plwunus,  allu.  deiri  (Idslr.  gr.  nomtk^  iL  pieg  (v|^  pjaga  pegl 
aonmerflecken)  goth.  faihs  ahd.  fdh  ags.  Ah.  gr.  nlnog  lana  pexa 
x/Kft)  pccto  ag*s.  feax  ahd.  fahs,  viclleichl  crinis  pexus?  wie  flahs 
plrxijs''  rrj,  nivxri  lat.  pinus  f.  picinis  ahd.  fiehla.  gr.  noXtog  lat. 
paHidu^i  riaiu.  pile  iilth.  palwas  alid.  f^lo  aitn.  fdlr.  vgt.  litth.  pellenat 
cinis  ahd.  falawisca.  tilth.  paukszUs  goth.  iugls  alid.  focal  skr.  pakscha 
ala»  letU  putns  si.  ptiiza  polii.  ptak  gr.  7UT^y6<:  jivr^yog  ntiuyag, 
gr«  anra^i'  kL  peiUM  t  peM  pcttia»  ahd*  ftdara  and  Mai. 
gr.  niSfftttf  kt.  peder«  litth.  penti  ahd.  ftnan.  gr.  nf^¥9f  kt.  panaa 
paMUif  golh.  kM  ahd.  fano.  lat  pax  pack  nAa  Meik  fnut,  paii, 
pacare  zufHeden  slellen,  it.  pagare  franz.  payer »  liith.  pakajus  flrkde 
si.  pokoi  mhc  friede  (f«n  lliUoaich  t.  11  aar  wwtel  koi  quies  g»- 
hrarht)  jL'oth.  fahf|w  gaudinra  alln.  fagna  gaudere  fegtnn  ronlenlns. 
997  gr.  iiuoog  iter  golh.  ahd.  faraii  ire.  gr.  tiuqu  nt^i  laL  per  prae 
pro  gulh.  far  fair  faura  fra,  ahd.  far  Ci  fmi  fora.  skr.  pralhamas  gr. 
nQWiog  f.  nrporaroCf  *1.  prVi  poln.  pierwsiiy  lillh.  pirmas  lal.  primus 
golli.  fruma  ags.  forma,  lat.  prudeiis  golli.  frOUs  ahd.  fruoL  :ikj-. 
prisehni  cdx  golh.  Mrtoa  ahd.  ftrtana.  kt.  praaari  iL  pregare  aL 
praaiti  goth,  flraihttaB  ahd.  Irigta  vgl.  OahAn.  lat.  pcaaco  aga.  IHoca* 
ikr.  pri  bdhm.  pljti  aai§.  prqali  golh.  IH|Aii  aaaare^  al.  pr^atiBl  palik 
przyjaciel  litth.  prielelus  ahd.  friudil  inhd.  friadel  auiini  .  si.  PrfO 
goth.  FraujA?  alto.  Freyja  ags.  Frige  abd.  Frouwa.  liuh.  PerkuMa 
golh.  Fairguncis?  alln.  FiOrg^Ti,  pers.  pil  clcphas  alln.  fill.  skr. 
ph^ia  si.  pjena  spuiua  litth.  pienas  lac  ahd.  feim  spuma  (fUr  puma 
wie  nlnl.  ^pi'lit  «=-  picus)  ags.  fAm  engl.  foam;  die  deutschen  wdrtor 
iiiul  (las  lal.  spnma  hahen  M  stall  N.  wic  [ioilug.  hum  hutna  f. 
uii  una,  em  fUr  in.  gr.  no(t(jio  luL  porro  gulli.  fairra  ahd.  ferro. 
al.  polje  6b8.  peldo  oder  pelto  ahd.  fdd  campus  aga.  fi>lda  terra 
(vgl.  a.  60.)  lat.  pulea  ahd,  M.  kt  plaugcrc  goth.  tkhan,  vgl. 
ahd.  flnoahdn  hnpretari  devorvava*  kt.  plectare  md  plicara  gr* 
mkhmp  g«th.  fla^la*  ahd.  Mian  vgl.  ilaha  finum  pleiont;  aber 
]ifM-tera  and  pactiis  akigcn  sich  lehwer  mil  dar  tcdeutung  vos 
i^iAD  pugnare,  mtm  nrikte  dean  an  pugvis  niid  ivaU  pectcre 
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Wms^;  fkht  t.  vtriuB  n/mc.  ikr.  pin  (pr*  nUfo  nhd^  navigm 
sMv*  lavit  kt.  pkMrft  plifia  si.  ploati  phmi,  liuh.  pliukU  tiDd  nth 
w«»dt  mil  ahd.  fliozan  ags.  flootaa  iltB.  fliota  und  golb.  flddai  ahd, 
iluot  und  floa  pianiila.   planus  aus  placnus?  wie  Danua  am  Dacnns 

(a.  192),  pinns  aus  picnus,  vergleicht  sich  dem  ah(!.  Hnli  flaUiea  and 

Irfth,  plasrtaka  flnrhe  hanrl**;  timgekehrl  ist  im  ahd.  flado  gegentflber 
|il3(<iita  die  guUuralis  aus-cfalltn.    lilth.  plaukas  ciinis  alnl.  floccho 
lanugo  und  mil  aphaeresis  loccho  cincionus  aps.  loc.    gr.  nWnq,  la t.  398 
pileus  Mm.  plst  coactilc  poln.  ahd.  fil/  ;i-s.  fell  uilai.  feltrum 

iillrum.    gr.  nviin  nvtXv  nv^vfiu  ahd.  Cachaa  faab  auiiciore  fniist 
anbeliUis. 

HL  Pll  B  P.  gr.  ffjyog  laU  fogus  gotb.  bdka  thd.  puocha. 
^.  fowoq  ags.  batta  alio,  baiii  ahd.  pano;  die  zoBanraiaasaUtiogfla 
ji^tfottTtig  fiqoxo(f6yxfig  gleichan  den  alln.  VIAnsbani  HondtDgsbaai. 
In*  fiber  goth.  hiprua  oder  bibnuT  ags.  beofor  ahd.  pipar.  gr.  fvie 
lit.  foe  fin  getb.  bana  ags.  beo  sum  abd.  pirn  nhd.  bin;  ich  scblagn 
ni  dieser  well  greillMiden  liiiirzel  das  lat.  facere,  goth.  bagass  maleriee  . 
abd.  poum  u.  s.  w.  ipi^m  lat.  fero  goth.  baira  ahd.  piru,  dahio  aueh 
III.  far  farris  und  farina,  golh.  hnris  hordeum,  ags.  bore,  weiler  ^v. 
qomnq  ags,  byrden  onus  ahd.  piirdin.  lat.  forare  alln.  bora  ahd. 
I 'irVtii.  lai,  foUis  golh.  baigs  allu.  belgr  ahd.  pale.  lat.  faba  welsch 
Smi  j?oth.  bauna?  f.  babuna?  ags.  be^n  ahd.  pAna.  gr.  cpvXXov  lat. 
feltuui  ails,  lilitl  ahti.  plat  vgl.  oben  213.  lal.  fulica  ilal.  follega 
frasz.  foulque  uihd.  belche  Ls.  3,  564  uhd.  belch  bOlche.  lat.  llare 
gelb.  bl6sau  altti.  Misa  ahd.  pUsan;  Ut  flatns  ahd.  pttst.  lat,  lerare 
igs.  bUkfan  ahd.  pluojan  plnoban;  hit.  flos  goth.  bMma  ags.  blAsma 
ibd.  plwNDO.  fat.  Ilafus  ond  lividtis  Ar  ffividnsT  sobeinen  im  sn- 
iaunenhang  ait  golb.  hliggvan  ahd.  plinwan  und  ptto  gotb.  blaggvs? 
Ut  laetos  f.  (laetus?  goth.  blei|)s  initis  ags.  bllde  laeioa  ahd.  pltdi. 
In*  femre  farbere  mit  goth.  briggvan?  ahd.  prmwan,  wobci  necfa 
ilid.  prdd  jus  und  vielleicbt  prdt  panis  zu  erwXgen.  lal.  frater  gr. 
yottrr'o  golli.  brAfiar  ahd.  pruodar.  gr.  ffQ^tQ  ^Qfarog  rnahnt  an 
ffolli.  brunna  ahd.  prunno  von  brinnan  urere  fervcre ,  das  ir.  fuaran 
kns  fulirt  zunllchst  auf  fuar  frigidus;  wie  aber  aus  svi5lan  ardere  svalr 
subfrigidus  siamnit  und  gelidus  doch  mil  calidus  vcnvandl  scheinl 
(s.  385  szaltas  fziltas),  daiTen  sicit  jeoe  berUhren ;  zur  lot  in  iialle  man 
MQ^ag  ugiatog  uud  (fgiuQ  f.  (pQ^ag,  Hvaq  f.  Kvag^  (s.  316  nachzu- 
helen.)  lat.  fremo  ahd,  pfinmn.  lat.  frango  goth.  brika  ahd.  prichn* 
fat  frui  gotb.  bmlijan  nti  (wie  sich  nti  firni  verbfaiden)  ahd.  jirilehan; 
taMf  Ihieht  iat  der  lat  fenn  fractus  entnommen.  gr.  (f^riv  nrspr. 
ptieeordta,  dann  mens,  anhnns;  tergleicht  sich  age.  bregen  cerehnm. 


*  nnser  kSmmen  und  kampfen  scheinta  akh  xwtr  zu  bertbren,  auid  aber 
fMeUedMi:  abd.  cberopnn  und  chempban. 

in  abd.  »cliriii  siDii  it  und  i  venvecb»eibar  unci  docb  Hart:  uoratbsam  fur 
flazaa,  flataia  bant  bei  Graff  3,  117  zu  fermutea  Oabba  flahbia,  da  sicb  aocb 
alio,  nair  dan.  Dad  fur  planus  Oiidal  and  abd.  Oetsi  area  nbd.  fletze  alia.  Oct 
cbea  elfilaBi  planitieB  auedrfickea. 
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399eDgl.  brain?   gr.  6(f  ^vi  sU  brV  alts,  biiwi  igt.  hrm  abd.  piiwi, 
vgl.  gotb.  in  brahra  augios  alts,  t  aqga  bragdi  (mythoL  a.  7 St.  7&2») 

IV.  G  K  GH.   akr.  gaas  ags.  cA  ahd.  tbw  (a.  3S.)  gr.  Y^dofm 
fiSaoftm  ImL  goaio  gotb.  kiusa  abd.  cbiuau,  lat.  guatna  golb.  bnslw 

ahd.  cbiiaL  gr.  yifog  lat.  genus  golh.  kuni  abd.  cbtinni.  gr.  yoKo; 
altn.  koor  alia,  kind  ahd.  chint  al.  Uclyado.  gr.  yvp^  tL  shena  goib. 
qind  altn.  kona  ahd.  chena  chona.  gr.  ylyv  lat.  genu,  golh.  kniu 
altn.  knfi  ahd.  chniu.  gr.  yty^fofryfiy  yiniaxuy  lal.  ^oscere  nosc«pe 
si.  znati  (vgl.  tscbouti)  lillh.  imoti  novissf'  scire  ags.  cnivan  ahd. 
chn&han,  nahverwandi  golh.  kannan  .ili  i.  i  huiman ,  vgl.  liuh.  i\nni 
scicntia  ahil.  chunst,  poJli.  kimj)s  noLus  Aid.  (  hiitid  .lUn.  kiiimi,  alia, 
kuft  po^se.  lal.  liuilui  ^'iiodus  alln.  kailli  aiul.  clinoiiu  f.  choozo? 
iat.  guia  ags.  ceol  ahd.  chela,  lat.  gelare  alln.  kala  (irigide  spirarfi 
lat.  gelidoa  gotb.  kalda  idid.  ebalL  lat.  gaatee  altii.  kilr  batai. 
gr.  yigayog  lat.  grus  ags.  crfto  abd.  cbrliiob.  si.  guesii  dcpsere  gotb. 
kmidant  altn.  knoda  abd.  cbaeiaii.  gras  gregia  rttbii  ea  an  ags. 
corder  ahd.  chortar?  lat.  ghibera  gotb.  kLuban  ags.  daofim  ahd. 
cbbopan  findere.  lat.  grsnuoi  si.  v^m  litth.  iimia  golh.  kaom  ahd. 
cboni  und  ch6mo.  Iat.  vivus  f.  gviviia  littb.  gywas  golh.  qiiia  ags. 
cvic  ahd.  Chech,    si.  gljadati  videre  gotb.  vleitan  f.  qleilan? 

V.  K  H  H.  gr.  xdXafAOt;  Iat.  calamus  si.  slaraa  lillh.  feluiii 
ahd.  halam  altn.  h^lmr.  hi.  relare  alid.  Iiolau  golh.  huljau  alio, 
hylja.  gr.  xoiXo^  cavus  lal.  eut'lmn  ilas  gewiilhe  <los  himmels  golh. 
buls  ahd.  hoi.  gr.  xuXt]  xr^Xij  henna  buiuu.  kyl  t  krUa  lillh.  kuiloias 
herniosus  ahd.  holoht.  lal.  calx  ags.  h£l  (womit  das  eiufache  hO  gea. 
b6s  su  vgl.)  altn.  boeU  ir.  sal.  bt.  coll  urn  gotb.  ahd.  bals.  gr.  x^^ 
ana  nuS^a  lat  cor  cordis  gotb.  bairtd  ags.  beori  abd.  bsm 
akr.  brd  littb.  nirdia  lott  firda  al.  ar*d*tsa.  littb.  kardas  gotb.  bairas 
ihD.  hillr  alta.  blru.  laL  curia,  daa  Pott  1,  123  coaaviria  dentct. 
liaaae  aich  fOr  eusia  nabman  und  aiif  gotb.  bus  ahd.  liAs  abd.  baas 
aedes  templum  beaiehea.   gr.  itfymc  x^Quvof  nnd  Ht€ifa$^pu 

aiis  df  rn  horn  gchen ;  nie  auch  unser  schenkao  aga.  scenean  zu  sceaoe 
400  tibia,  rohre  der  kaone  gehdrl  und  das  ^^Ih.  stikls  poculum  von  d«r 
sp[\j(*  des  Irinkboms  enlnomrnen  i&t.  das  N  m  xeQuyyvfti  schcinl 
.•»]>(  I  das  ixn  lat.  cornu  ^oth.  haurn  ahd.  horn.  lal.  cerebrum  ahd. 
Ill  nil  alln.  hiami,  wied«r  mil  zutretcndem  N.  cr.  xuQnog  verwandt 
lUil  ags.  iieaifest  ahd.  herpisl  enile ?  gr.  xu^iiog  xu^zt^og  golh. 
hardus  abd.  herti,  das  adv.  xaQva  steht  wie  ahd.  harlo  valde;  uoh 
gestoUt  wird  x^tog  utt^UQdg  xgaivg  x^mie^og,  wie  vieUeicbt  alia* 
bardr  su  bradr  celar,  abd.  barti  sa  brat  agflis,  da  aieb  baig^e  dff 
tapfaikait  imd  admallo  bagegnan.  laL  euro  L  eaao?  custos  —  litlb. 
kerdsoa  goth.  bairdeis  ahd.  hirti;  zuglaich  folgtp  dass  audb  aebOD  gotb. 
R  far  S,  nebcn  Z  to  bozd,  vorfaandan  war*  lat  cerrua  gobdrt  daot- 
lich  zu  xifiagy  wie  auch  der  Vka<j>og  xt^(Uf  gaunnt  wird,  gotb. 
hiDit-^?  ags.  heorot  aiid.  hiruz.  si.  littb.  kurwa  meretrix  goth.  hd« 
aduli  r  ahd.  hnorn  nf!<;.  ht^re  mcrelrix.  krmi"i  mul  kamen'  lapis 
litlb.  akmii  lelU  akuuns  skr.  aioiaa  alio,  bamar  sai.iuii  mallfnii  abd. 
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hamr  tvdfl*.  gr.  new  Jiulu  kainynai  vieuias  goth*  baiiDs  Wen 
thd.  lieiiii  domw,  palm,  lu  lat.  cano  bringe  ich  goUi.  bana  ahd. 
baao,  den  tagaiisiii|;ifld«B  vogel,  der  aofih  in  der  Ihierfabel  CanUieit 
UDd  Chanteclins  mil  blinzelndem  auge  singend  heiszt  (s.  333.)  gr. 

flrnt^  (ixovtoy  skr.  sAna  altn.  hoin  Sn.  85.  109-    «^chwed.  hen  ags. 

eugi.  hone;  die  skr.  wurzcl  ist  acuere,  vvoraus  sich  auch  lat. 
cos  cotis  deutet.  ^r.  xvojy  ir.  cu  lat.  canis  skr.  ^vk  lillli.  szu  goLli. 
hunds  ahd.  hunt,  vgl.  ohen  s,  37.  38.  pr.  xoyiSfg  lendes  ags.  hnitu 
abd.  koizi  nhd.  oisse.  gr.  xat^ntjiig  hi.  cannabis  aUu.  lii^npr  ahd. 
banf.  deulUDgea  des  si.  kou'  warden  s.  30  milgelheilt  und  sicher 
|ili9ft  liMtr  hengist  dazu;  das  verhallen  voa  aiman  akmA  aa  kamen* 
kanar  gaataltet  vialleieht  kon'  munitleUiar  tu  aiva  aazwa*  also  auch 
81  eqmis  aihTm  tu  stellen;  K  und  H  siad  sein  wunelhafter  consonanL 
kL  capere  captus  golh.  haQan  hafla  ahd.  faeffan  haft.  laL  caput  gr. 
atfdb^  golh.  haubit»  ahd.  haupit  ags.  heatod  vgl.  hearda  hauplbtnda. 
lit.  caper  gr.  xdngog  ags.  h^ircr  altn.  hafr  (vgl.  s.  35.  3G.)  lat.  ac- 
cipHer  ir.  seabhac  ahd.  hapuh  ags.  heafoc  (s.  49.  50);  soUte  der 
hddenname  Capys  gr.  KuitvQ  dahin  fallen  und  f«r  Kum'^  stelin? 
Tgl.  Jdnv'i  s.  202.  gr.  Hfjiiog  ;i!tn.  ags.  alid.  Iiof.  eigcnthcli  cm- 401 
geschloszner  raum,  garten,  welclicr  leffrif  in  der  nl.  mundarl  haflet. 
hi.  cupia  altn.  }i()[)r  tunna  alid,  Imro  ncerviis.  litlh.  kupra  ahd.  hovar 
nhd.  lidcker.  gr.  xLoif  ug  alu.  iiab  gulii.  haiii^.  lal.  coecus  goth.  haihs, 
TgL  blth.  aklas  und  lat.  Codes,  skr.  kOka  goUi.  hOha  ahd.  huoho 
(s.  &6.)  gr.  jctfxKvl  OS  coccjgis  xoxwrtj  lat.  coia  eoxeudii  golh. 
laps  ags.  hype  ahd.  huf ,  mit  Ittiertiitt  des  inkutenden  eons,  aus  der 
gntt  m  lab.  laU  cogito  (das  nieht  aus  coagito  stammt)  goth.  hngjt 
aUL  hukkii  and  hokani  meditor.  laL  cutis  ags.  hdd  ahd.  hAt  ahd. 
bant.  lat.  cautus  voa  cavere,  ags.  h^dan  ahd.  huotan.  gr.  xad-aQSg 
ags.  hider  ahd.  heitar.  gr.  ditomo  dxovaofiou  goth.  tiausja  ahd.  hdrru. 
gr.  xuatg  ags.  hise  mas.  lat.  corylus  f.  cosylus?  alid.  hasal.  liub. 
kiauszia  cranium  lelt.  kau^s  altn.  haus.  gr.  ylnitiv  flere  golb.  hlahan 
ridere  ahd.  hlalihan.  gr.  xuXtiv  xXrfXOQ  xXr^itvuy  golh.lnjidnf.  hla|)dn  ahd. 
bddn.  lal.  claudere  ags.  Iilidaii?  vgl.  ahd.  sliozan  fiir  seliozan?  laU  claudus 
goth.  halts  ahd.  halz.  lat.  clamor  allu.  hliomr.  gr.  xXvuy  lal.  cluere  ir. 
cluais  skr.  »tu  ahd.  hlostin  gi.  xkvTog  lat.  inclytus  atid.  hlQt  nhd.  laul. 
lit.  correre  skr.  ki  ire  goth.  crweilert  in  hlaupan  ahd.  bloulan.  gr. 

laL  clinere  ahd.  hUaan.  lat  clypeus  altn.  hiif.  gr.  kUfnuy  golh. 
hfilan  gr.  Kk&ntjg  goth.  hliRiis.  gr.  xQa^at  xpeJ^u  lat.  crocio  crocito 
grih.  hnilja.  laL  crinis  ahd.  hir.  gr.  xpvfi^  alta.  ags.  hrtm  pnuna. 
lal.  crasta  litlh.  grodas  sL  gruda  ahd.  hart  (s.  9S)«  die  litlh.  si.  spracbe 
baben  hier  und  'm  grodinnis  grnd»efi  (s.  97.  105)  G  fiUr  K.  lat. 
cradus  ags.  hreav  alta.  luir.  russ.  pola.  knul  sculica  goth.  hQu|>d. 
skr.  sv^tas  randidus  punis  pcrs.  sipid  armea.  sbidag  zend.  spenta  purus 
lillh.  sz  wen  las  sanctus  si.  svjat"  snnctus  golh.  hveits  albus  ags.  hvite 
ahd.  hutzi.  lillh.  kw^ys  trilicum  golh.  bvaileis  abd.  bueisi.  laU  quis 
golb.  hvas  ahd.  hucr. 

VI.   Cli  G  iw.  das  kleui  bal  hier  U,  wie  in  der  dritteu  gleichimg 
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F>  nod  einigemal  F  salt  H,  einigemal  bloszen  vocalanlaut.  gr.  x^"^ 
Itt.  hio  alln.  gtn  gein  ahd.  kio^m,  lat.  hiatus  ^ws^  alio,  gift,  gr* 
jravSov  hiamlo  vjtI.  nitn.  gandr  Iwpus  ob  rictfim  ori<.     »v.  yio}  yvThc, 

402goll).  giula  ahd.  kiuzu,  vgl.  lat.  funflo.  gr.  /oAij  l  it.  f(  l  filr  hel, 
attn.  galla  ahd.  kalla.  gr-  alll.  hir,  ich  weisz  nichl  ob  das  lilth* 
km  *'  maniis  sinistra  und  das  finn.  kasi  in  verglcich  kommt.  gr. 
lal.  henuaceus  erinaccus  lillh.  ciys  poln.  jei  bOhm.  gez,  hcrinaceus 
abo  f.  hednaeeiis?  gr.  jr^i^  f.  /^^t  laL  bordieum  ags.  gem 
gr.  ;cor^o;  alto.  grfs.  gr.  x^^"^  ^*  horlas  gitli.  gaidl 
aM.  karto,  gehon  m  gairdan  ciagere  cnillaiiaB.  lat  homo  golk 
guma  ahd.  komo  litUi.  fmogus  pi.  imonfe  homineB  grnnaas.  gr. 
X^^^  lat.  koanit  huait,  Kttb.  fem«  si.  zemlja,  v^*  golh.  gavi 

ahd.  kouwi.  gr.  yjim^n^  yJiiatQa  alln.  gimbill  ginibur.  gr.  /tnnffv 
lat.  hiem';  si  zima  litth.  ^ierna,  oben  s.  73  babe  ich  das  ir.  ^fMinhta 
verghrlit'ii  und  filr  vintruA  gt'inutmaszl  qinlni<!.  gr.  jnir  lat.  anser  fttr 
hansrt  >ki.  Junrii!.«  alln.  gSs  ags.  gos  ahd.  kaiis  niss.  gus'  pohi.  g^ 
bObm.  iius  UUh.  iazis  iell.  soJiss.  purs,  choda  goth.  gu()  ai\d.  kot 
lal.  hoadiis  goth.  gaitei  ags.  gilt  aHn.  geit  schwed.  get  aM.  kcia» 
hoilis  fostia  al.  goal*  hospea  goth.  gaata  ahd.  kasL  gr.  x^^^  ^ 
hen  f.  hen  und  heslema  goth.  gistra  alls,  gnr  aehwed.  gk  diB. 
gaar  ahd.  kSstre.  skr.  htraiga  zend.  zara  gr.  Xif^^  >^  8^ 
gulf)  ahd.  hold;  diese  verwandischaft  ist  s.  13  zu  sehr  orachwirt, 
dcr  (Jbcrgnng  des  R  ia  L  hat  kein  bedenkeii  und  die  eonaoaaiiMB 
stimmen  UDtcreinander. 

VII.  D  T  Z.  skr.  djans  divas  gr.  Ztvg  ^log  lat.  deus  divus 
goth.  Tins  Tivis?  ags.  Tiv  alln.  Tyi  Tys  ahd.  Zio  Ziowes.  gr.  Solog 
lat.  dulu^  aiiii.  iAl  ahd.  z4la,  doch  zwingt  die  abweichende  quauliUlt 
avf  filail  tal  ahd.  aeiao  ul  surackzugehQ,  derail  verbaltuis  zuni  gr. 
Mm  S{Ua^  noch  dvohel  hleibt.  akr.  dar  dr  indere  gr.  S^w 
eateiD  delrahera  64^fiu  corium  golh.  tairan  aolvere  laceraM  ahd.  iIiib. 
akr.  dunra  ceapea  aga.  turf  akn.  lorf  ahd.  aorba.  gr.  dfymt  MofMi 
ti^€tKOp  ags.  torht  apkodeoa  ahd.  zoraht.  gr.  ^afidw  lat.  dOBM  goth. 
tamja  ahd.  zemiii.  gr.  S/fm  aedifico  S6fiog  aedes  S^yS^p  nateriea 
arbor  lat.  domus  si.  dom"  aedes  dub"  poln.  d^b  arbor  quercus  goth. 
timr  timbr  aediiiciuin  alln.  limbr  ahd.  zioipar;  die  bedcutung  timaa 
ziman  aptare  decerc  konnle  diese  wurzel  mil  dcr  vorigen  ansgleiehea. 
lal.  dingua  f.  lingua  gulh.  luggo  ags.  tunge  alln.  tOnga  ahd.  zunka. 

408  akr.  dantaa  tel.  dens  lilth.  dantis  goth.  tun|)us  ahd.  zaud  (oben  s.  155); 
daa  al.  luh  vefhilt  aich  an  dattlaa  ftal  wie  doh  aa  ^M^.  akr. 
devr  gr.  dmi^^  lat.  levir  litth.  dduM  ap.  ticor  ahd.  atidrar.  gr* 
^cnrrvXoc  lat.  digitus  goth.  taflidt  dig.  pedia  aga.  lA  en(Kl.  toe  ahd. 
il!hi.  gr*  itfttpvia  SiixrvfH  lat.  dko  indico  goth.  teiha  nuutio  ahd. 
zeigin  monstro,  verwandt  das  vorangehende  gleich  d«n  fofgenden  wort 
die  zeigettde  hand  heis/t  •;|;r,  dakschina  litth.  desrtnc  si.  des'nfn  jrr. 
^f|itt  lat.  dextera  goih.  laiiisvO  ahd.  z»'sawA  mini,  zesewe,  und  li'iltl 
sich  daher  (iberbaupl  der  begrif  de»  rechten?  skr.  dalan  lat.  deceni 
gr.  dtxa  iiilh.  desaimt  si.  desjat  goth.  taibuu  ags.  leon  abd.  ziiUn 
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kt  ftaeo  goth.  trabt  «hd*  »«bii«  gr.  ^dx^  Sdn^fm  hU  hciTna 
(i.  854)  g*tlu  Ugr  alln.  Ur  ags,  tear  tbd^  ubar,  die  wnnel  ^£um 
(a.  800.)  gr.        and  S6ifv  si.  dijeiro  weliek  derwen  ir«  dair  goth. 

triu  ags.  treov  engl.  tree  alln.  trd.  skr.  dva  gr.  <^o  ht.  duo  Utth. 
du  si.  dva  ir.  do  goCh.  tva  ahd.  zuci  uiid  so  weitera  biliaigan  me 
hU  dubiuoi  f.  duibium  golb.  tveifls  ahd.  zulval  u.  s.  dtr  ontreniH 
tam  gr.  partiVel  Svg  enlspricht  alln.  tor  ahd.  lur. 

VIII.  T  Til  D.  skr.  tvam  lat.  tu  golh.  \>n  ahd.  da  (vgl.  s.  258.) 
skr.  tad  ^t.  to  f.  rod  golh.  f)ata  ags.  ahd.  daz.  gr.  totog  totov^ 
teg  hi.  tahs  huh.  loks  ags.  [lylUc  t)ylc  alln.  |)v1ifkr,  gr.  rwq  afrs. 
^us  (gramm.  3,  196.)  gr.  j'Ai]rui  (rdXaau  l.iL  tiih  f.  tcluli  lainm  f. 
tJatiim  {rkt^zoy)  lolero  golh.  |)ula  allu.  |>oli  uod  |)yl  ahd.  doU^m  mid 
AyUk  gr,  ravQog  laL  taoraa  iL  lour  alln.  |»ior  (s.  32)»  nichi  zu 
fluadMi  oil  dyr  goUi.  dina*  (a*  26.)  al.  irV  spina  golh.  (kanmiia  ahd. 
don.  gr.  r/^fta  rd^/io;  laL  larauDoa  jUn,  |irOm  ahd.  dntm,  y^gi  UL 
tamM,  aga.  |»ryai.  lat.  tocreo  f.  tonco  gr.  H^fim  gotb.  (laina  |iaur- 
aas  alln.  |>arr  (ifrrian  ahd.  dnrri.  lat  tei^geo  tern  alln.  )>erri.  lat 
lm|nera  agt»  t»rivan  ahd.  drdjaa  drtta.  skr.  tamas  caligo  litth.  tarn* 
sm  obscnras  lat.  tenebrae  f.  temebrae  alts.  Ihimm  Ibimstar  ahd.  dSmar 
crepijsculum  dtinch;>l.  skr.  tanus  lat.  tenuis  alln.  f)unnr  ahd.  dnnni. 
gr.  Tfivuf  lot.  lendo  litlh.  tpmpiu  golh.  {)anja  ahd.  dennu,  hieriier  auch 
abd.  dono  Itudicuia  und  dnnar  loailni,  sonus  nubis  ictac  und  das  lal. 
t«i}us  (Haupl  5,  182.)  lal.  latere  golh.  {wlian  alts,  {wsgia  ahd.  dag^n. 
gr.  Ttxvov  golh.  [jigns  ags.  jiSgen  ahd.  dekan,  von  ttxiXy  t/xt^iv,  404 
golli.  |>eiban  cre&cere,  wozu  aueh  golb.  [>ius  and  (livi,  ahd.  diondn 
aervire  alln.  ^oiia  ahd.  dionia  anciUa  virgo,  lUth.  tarnaa  aervua  ta^• 
nail^  nadlla.  hi.  tegere  Haclnm  alia.  |>ak  ags.  ^tte  ahd.  dah  tectum 
daeeban  iagera.  ItUh.  Tanta  Oennania  galh.  |diida  gens  ags.  >eod  altn. 
tiad  ahd.  dial.  gr.  T^ifjp  ht  tma  ^ath.  fireia  ahd.  drf  (a.  240); 
chenao  lat  treoiiaiia  ags.  |>rimse  drimisa  and  t^og  leriius  |)ridja 
dritto.    gr*  Tp^cir  golb.  |)ragian  ags.  firaga  cvms;  soUle  das  altn. 

servas  nicht  eigentUch  besagen  cursor »  der  des  herm  befehl 
cilends  ausrichtel?  dann  wiire  aneh  im  ahd.  eirrennamen  Wolfdrcgil 
Wolfdrigil  droL'il  cnrsnr  cnlhallen.  lal.  Irilurare  golh.  |>riskan  ags. 
|>i^rscan  alln.  [)reskja  aini.  dnscan.  lat.  lelrao  bdhm.  letrew  poln. 
tR'liz(*\v  altn.  J)idr  ^rhwod.  tjader.  gotb.  [>ruts  vgl.  {irinlan  niolestare 
U.  Uutl  iiiolesUa  laijur  poln.  tr^d  lepra,  si.  Ivr'd"  durus  (inuus  polii. 
dwardy  scheint  da's  gotb.  |)vasls  und  ahd.  festi  ags.  ftLsl. 

IjL  TH  D  T.  daa  aaol.  idiom  llsat  0  dureh  0,  wie  daa  lat 
inreb  P  eraelaaa  (a.  850);  einige  markwilrdige  spurea  dea  labialaa 
atatt  Mngnalen  laata  hat  each  unsra  spracha.  skr.  dhik  apirare  flares 
erweiUrt  in  dhma  flare,  dhOma  vapor  litlh.  dumai  si.  d^mu  flo  duti 
Aire  d*'iai''  fumus  poln.  dym»  gr.  4^hv  flare  spirare,  dann  riiucheni 
aiilent,  d^v^6g  spiritus  meaa,  lat  Are  filr  ffn  fure  noch  tibrig  in  suf-< 
fire  rSuchern,  fumus  vapor  ahd.  loum  vapor,  woftlr  ich  s.  350  goth. 
dagtns  mulmasze.  war  auch  golh.  divan  dau  und  daujan  ursprUnglich 
flare  balare,  so  gieng  es  in  die  bedeulung  exspirare  exbaiare  und  inori 
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tiber  (vgL  usanan  oben  s.  26)  und  gl«ieh«i  ibubi  von  tltiu  dafit  di* 

ahd.  touwan  t^ta  uad  gr.  S-aytTr  S^axtiy  gelten.  d'dyaTog  goth. 
dau{)U8  ahd.  U\d  isl  f?emn,irh  TynffrfTtq  »'xspiralio.  ftinns  gehOrl  zu 
fumus  (fiinebris  wic  Icnebrac  vun  tamas)  und  bczeiciuiet  eutweder  dea 
cntseellen  leib  oder  leichenbrand  leiclienopfer.  gr.  ^nfo  d-tjtrai  raam- 
matn  praebere,  si.  doili  poln.  duic  bdbm.  dogili,  gulh.  daddjau  alt- 
schwed.  ddggja  f.  dia,  ahd.  Uan  (Graff  5»  462);  gr.  ^XiJ  mamma, 
^XuCjui  m^  ^«!cki,       9^hf  du  weiUicbe  gesclitocht.  ahd.  tila  tOi 

405  tiili  manunft  (Graff  hp  807),  dai  L  sehdat  ana  D  «itspiiing«ii  (a.  855) 
la  dadiyan  aber  fogt  sieh  ahd.  lutio  mamina.  gr.  aeoL  laL 
fara  goth.  diua  diuzis  ags.  door  alCii.  dyr  ahd.  lior,  si.  zvjer'  lilth. 
fwM  (a.  350.)  gr.  9ijQa  lat.  fores  littb.  durrys  si.  dvV  goth.  daurd 
ahd.  tnrf.  gr.  &uQaiTy  und  d-(i^Q(Ty  audere  S-tiorfnc  S^u^qoq  audacia 
&Quovg  audax  liuh.  drasus  goth.  gadaursan  audere  gadars  audeo  ahd. 
turraa  audere  Ur  auilou;  ich  halle  s.  195  zu  i^gaavc  Qpa^,  die  ver- 
glichnen  deutschen  wuiier  stimmen  abcr  nicht  zur  lauiver^iichiebung. 
gr.  d^t^tir  calefacere  d^i^og  aesias,  calor  i^t^fiiug  cabdus  aeol. 

fAog  alllat  formas  (Featus  a.  v.  forma)  ferveo  and  liBrvidiia»  aa  weldM 
aichthar  das  goth.  Tanna  aga.  vaarm  altn.  vannr  ahd.  waram,  DM. 
warm  aiek  sehUaaiL  vaimi  entspriiigt  mir  ana  qarma  wie  iintras  und 
vaunns  am  tpntrus  qanrms  (s.  73)  wosa  akr.  gbama  stimmt,  in  -don 
persischen  keilschriflen  heiszt  ein  aommormonat  garmapada ;  ObergSnge 
dcs  GV  in  V  und  aus  dem  di^mma  F  in  lat.  F  lohrt  dio  wrlsche  und 
irische  sprache  saltsani  (s.  296.  373.)  in  diesem  if-fQfiog  f  uiiius  varms 
und  gliarma  iJiufl  der  laul  durch  ailc  consonanzorgane  *.  i»aun  &^jiia 
d-iuig  (von  zi'&rifii)  unserm  goth.  d(\ms  ags.  d(im  ahd.  luoni  recht- 
spruch  verwandt  sein?  skr.  dban  schlageu  gr.  &i/ytty  und  &iyu^  die 
flaeho  hand,  wonit  goacUagea  wird,  ags.  dona  falliaT  ahd.  tonni  aroo. 
wo  kom  godrosehon  wird,  ttear  voh  manoa;  das  laU  .fonom  an  tonni 
in  hallon  hat  hadonkon.  &vyAni^  goth.  danhtar  ahd.  tohlar;  in 
dioser  ordtMitliehen  lautvorschtdtung  stinunt  nicht  daa  D  andrer  spro- 
chen  (s.  266  vgl.  aber  onten.)  im  lat  trahore  lillh.  traukti  scheint 
T  Ttir  Tfl  zu  stohn,  goth.  dragan  traharo  ags.  dragin  engL  draw  ahiL 
Lrakan  ferre. 

Auf  solcbe  bcispiele  der  anlautenden  laulverschiebung  rottssen  die 
der  inlautenden  oder  ausiautenden  folgoii,  wobei  von  der  strenge  eher 
abgewichen  wird. 

406  1.  B  P  PH.  msa.  obo^jauL  aimia*  fitth.  hotd&nka  L  obosdionkn. 
agsl  apa  alln.  api  ahd.  affo;  doch  andana  athnnt  incht*  altbohn.  op 
nnd  opoo,  honto  opioo,  allpohL  opica,  ir.  wolseh  epa  und  dioto 
tonuis  kommt  Bopps  horioilnng  vom  akr.  kapi  (gl.  akr.  M^)  an  slat- 


*  koDDte  aui  solcUd  weise  (adJia)  s.  353)  i&dXea  uoserm  ^tk.  viUatt 

abd.  williu  gleicbat«hn?  doch  reicht  dies  V  riel  welter,  ins  lat.  Toh)  and  vdla, 
ins  litlb.  weliju  malo  wale  voluntas,  si.  voliti  vclle  voljs  voluntas  und  selbsl  ^ov^ 
Xoufn  fordert  hlcksicbL  auek  erscheiot  bier  keio  F  and  G,  fidmebr  T  im  br. 
toil  vuluQta*. 
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ten,  der  sich  autli  das  '^r.  xHTiog  xijnog  filgl.  ir.  abhal  nialuiii  tmd 
malus ,  welsch  afal  malum  afall  pi,  efyll  uialus,  liltli.  uholys  nullum 
ubeiis  malus  lell.  ahbols  uialum,  tsL  jabl  ku  pumum  puhi.  jaitiku  buiim. 
giblo  gabiko;  igs.  Xpl  iippel  diB.  epli  malam  apaMr  mliift  ahd.  apbl 
cpluli  mahim  imd  affalleni  malus  (vgl.  granm.  2>  530.)  lat.  IMm 
agi.  lippt  engL  lip  ahd.  llSfa  nhd.  lefite»  danebao  li|ip6  wie  aoeli  Utih. 
lupa.  denelben  wund  aind  lat.  lambere  ags.  kptan  altn.  lepja  ahd. 
bfan  luof  ujid  leflan  leffita,  altn.  lepill  cochlear  alid.  IcpGl  leflil  nhd* 
IdffeL  das  alln.  sleif  cochlear  dSn.  slev  jilatld.  sleef  schieben  S  vor 
md  Tersciiiebcn  die  labiahs;  liogere  i»i  mil  lambere  gieicbviel,  fulg- 
lich  leckeii  mil  lepja,  wo  wiedenun  S  vortritt  in  sleeken,  aus  mnU 
slecke  limax  erhelll  die  verwandlschaft  zwschen  cochlea  und  coclilear, 
x6/Xog  xoj^Xiag  xo^^kiu^wy.  si.  slabili  debiblare  polu.  slaby  debdis 
altn.  slapa  flaccon  ahd.  alaph  alaf  remlaaoa,  und  wiodenun  mil  fiber- 
gang  in  gait,  alah  (GraJf  6,  788.)  gldcfaen  wecfaael  twiaoben  lab* 
and  gull,  aeigt  daa  lai.  ftber  nod  facio,  icb  mdehte  ao  fabar  aucb 
fibn  (ntmta  vaoa)  und  fiber,  dan  bauenden  schlagen;  wie  nun  zu 
facere  gotb.  bauan  und  bagms  gehOrt,  lebeint  fur  fiber  si.  bobr  litth. 
bebrus  die  laulvcrschiebung  golh.  biprus  zu  begehren,  doch  ist  bibnis 
wahrscbeinlicber  nach  dern  ags.  hcuror  ahd.  pipar.  lat.  faba  si.  boh" 
bask,  baba  span,  haba  ver^'lcichc  icli  ahd.  p6na  ags.  bein  uud  ieilc 
cin  goUi.  bauna  aus  babuua;  docli  isl  audi  ^t.  nvuvoQ  mil  xva^iog 
zu  erwa^eu.  xwischcu  si.  dobi"  bonus  und  aiui.  lapbar  gravis  nbd. 
tapfer  iMtis  Bias  cin  golh.  dapra  alta.  dapar  liegen,  daa  nieht  aulnH 
wciacA  atebL  aga.  alapel  slepel  baaia  colimma  lurria  allD.  alOpnll  tbd* 
ataphol  atapbil  entapreebeii  dem  lau  atabttlum,  daa  von  atare  wie  vena- 
bolum  von  venari  geleitel  fulcrum  und  veatibulum  aoadrttckt;  von 
atende  ial  alln.  slOduU  ahd.  sladal  borreum  slabulum*  gr.  y.uyva^iq 
lal.  cannabis  alln.  hanpr  d,1n.  hamp  ags.  hJlnep  henep  engl.  hemp  ahd.  401 
hanof  nbfl.  liauf;  P  habeu  wieder  hllh.  kannap^s  lelt.  kai'n'iepes  polu. 
konop'  bohrn.  konope.  lat.  turba  gotb.  ^urp  altn.  ^orp  abd.  dorC 
iitlb.  gclhmi  go(h.  hilpa  ahd.  hilfu. 

11.  P  ¥  F.  aus  dem  da^  orgauiscbe  Pll  verlrelenden  F  scbwankt 
die  gotb.  mundarl  in  B,  die  alia,  in  Bfl,  nnd  die  abd.,  weleber  bier 
eigenllicb  B  ingemeaaen  wire,  bal  dafllr  enlw.  P  (nacb  golh*  B)  oder 
V.  (necb  alCa.  BH.)  gebl  liquida  Torana,  ao  slehl  inuner  F,  wie  im 
ai^vt.  die  aga.  und  alio,  mundarl  ballen  F  aucb  in  und  auslauiend 
U»U  golh.  6  =  ahd.  P  trelen  zur  dritten  gleicbung  fiber,  gr.  Xtinta 
golh.  leiba  laif  ags.  life  alln.  lif  ahd.  Hpii;  gr.  Xonu'tq  reliquus  ?.oi- 
nag  reliquiae  golh.  iaibos  alln.  leifar;  im  lat.  liriquo  h({ui  wallel  gult. 
laL  caper  ags.  barer  alln.  liafr,  eiii  golh.  habrs  ahd.  hapar  zu  vermu- 
ten.  Ial.  apcr  ags.  eofor  alln.  iulm  ihd.  i'par,  golh.  ibr??  gr.  V7i6 
lat.  sub  filr  sup  gulb.  uf;  gr.  vnt{i  lal.  ^uper  golh.  ufar  ags.  yfer 
altn.  yfir  ahd.  upar.  gr.  lal.  aeplem  golb.  aibiui  ags.  aeofon  alln. 
^0  abd.  sipun.  lat  nepos  ags*jitfa  eogl.  nepbew  altn.  niKi  ahd.  nHvo; 
laL  Dcplia  abd.  niftibi;  daa  golh.  ni|Qia  tti|»jA  bobm.  neli  (a.  370) 
Ynt^  biMie  bngualia.   lat.  capio  golb.  ba(ja  altn.  bef  abd.  heflh  huop 
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bapau;  laU  eapltis  ahd.  haft.    lat.  sapio  goib.  safja?   ahd.  selhi  suop 
sapan.    lat.  rumpo  rupi  ags.  Qfe  redf  alUi.  r)f  rauf,  rof  ruptura,  die 
goUi.  form  riuba  rauf  folgt  aus  raubda  eflHngere  spoliare,  ags.  reiQan 
ttd*  raupdD,  vgl.  raupa  spolia ;  wie  abir  ist  bt  rapio  vni  npint  Bit 
raapa  iq  einigeiiT  npio  itinuDl  to  capM  t&fm,  die  ikr.  wand  lav* 
tal  nipr  erweitflniQg  m  MP  leigt  aucli  du  fol^d«  wort,  ikr. 
pnas  lat.  ianpons  aamjitts  gr.  vnyof  alia.  aa^lMui  alia,  avefn,  an" 
fl«>e  ronncn  obeo  a.  303.  gr.  ^uoi^  auctomnus  und  poma  darf  wo! 
lu  ahd.  obaz  nln).  obst  ag^s.  o^t  un^\  si.  ovos{'!i  fructfis  fjesilclll  wer- 
deo.    gr.  xtjjiog  abd.  bof  hoves.    hL  cupia  abd.  hiUo ;  hicr  aher  ^uch 
ajTs.  hc5p  alls.  h<Jp  altn.  bdp,  was  di**  zuKissigkpit  der  ver-l'^icliung 
von  cujua  vcrdilcbligl.    si.  kop^ito  poln.  kopylo  uiigula  aUii.  bolr  ags. 
h6t  ahd.  huaf  buoves;  steht  gr.  bnkij  fUr  xonXi^?  onXor  goUu  v£pa 
406  ahd.  wl&n  iat  davoB  la  IreiiBaii.   littb.  kupra  gibbus  ags.  Mv  abi* 
horar  nhd.  hOekcr.   lat.  Tulpes  goth.  vidlb  ahd.  wait 

in.  PB  B  P.  hiar  fllehn  nor  gr.  wOrtar  m  Tainleich,  da  ii^ 
laulendea  lat  PH  oder  F  fiwt  nicht  vorktnniit,  doch  eatspricht  einig«* 
mal  lat.  und  sL  B.  die  ags.  und  altn.  mundart  baben  wiedenira  F. 
gr.  fXi(fug  golh.  iilbandiis  camelus  abd.  olponin  olfend  (s.  42-) 

gr.  xKfuhj  golh.  Iiaiibi|>  abd.  boupil  ags,  lieafod  vgl.  beifola.  gr. 
r^ffog  yiff  O.tj  hi.  nebula  goth.  nibls?  aim.  iiiH  ahd.  nf'pal.  gr.  konpSg 
alls,  bdf  guUu  banfs  ahd.  hanr,  wo  dii"  iitjuaia  lia^  K  lu  [es«eln  scbeiot. 
gr.  yQug)ity  goUi.  grabau  alUi.  ^lafa  abd.  krapan;  nur  stiinmt  dw 
aniaut  niolit.  gr.  dfifi  alls,  imibi  ags.  ymba  ahd.  anapi.  gr.  a/ifof 
lat  ambo  akr.  ubbia  at  oba  liltb.  ahbu  gialh.  b«i  ba  bajdl)s  ahd.  pidft* 
aaeh  den  denlachen  wftrtarn  acbaiat  huhar  am  vacal  vonasgegaiS*'** 
Hub.  ridubras  si.  srebro  golh.  silabr  ahd.  ailapar. 

IV.  G  K  GH.  gr.  iyw  lat.  ego  at  ai"  Air  at*  —  agi  gotb.  ik 
ags.  ic  ahd.  ib.  prr.  uyftv  lat.  a«?ere  altn.  aka ;  gr.  dy^Sg  hi.  agcf 
golh.  akrs  ags.  firor  alio,  akr  abd,  acliar.  lal.  vigcre  viiri!  visrdare 
golb.  vakan  vigilare  v6katiis  vigilia  vAkrs  tdxoc  valitvA  cxcubiae  ag^. 
vacor  vigil  vocor  proles  foenus  altn.  vdka  vigilare  okr  foenus  ahd.  wa- 
cbto  wachar  wuochar.  gr.  Cvyof  lat.  jugum  liub.  jungas  lell.  jubgs 
golh.  jok  ags.  geoc  engl.  yoke  aim.  ok  ahd.  job.  alcr.  nahao  gr. 
fUy^S  fuyaXog  ht  magnus  goth.  Bikila  agi.  micel  alUi.  mikill  abd. 
michil  goth.  maiatii  f.  laakiats?  gr.  fiiyt«ftog.  lat  rex  rogia  regnum 
akr,  rddsclia  ^oth.  rtika  agsv  rtee  altn.  riki  abd.  ffcbt  akr.  radschani 
DDI  golh.  riqis  ags.  racu  altn.  rdk  cahgo.  lat.  augere,  gr.  avl^dyui^ 
liltb.  augti  potb,  aiikan  altn.  aiika  aj?^.  e.lcan  abd.  anchAn.  skr.  nagnt 
si.  nag"  litlh.  nogas  polh.  naqajis  ags.  naood  abd.  iiacbnt,  ini  lat 
nudus  isl  ein  cons.  aiLsgt'lailcn ,  es  slchl  U\r  navidus  odcr  niigdiis? 
russ.  berexa  f.  bcrezja?  poln.  brzoza  bolan.  liri/-a  Jiltli.  berzas  ags. 
beorc  ailn.  bitirk  abd.  piricba.  Utth.  i»luga  si.  slouga  vergleiclibar  tul 
golh.  akalka  abd.  scalb?  vgt  oben  s,  326.   lat  andgora  gr.  dfd^ 

myuy  golh.  mihika  alta.  auolk  aga.  maolc  abd.  nMob,  K  habea  sahaa 
al.  mleko  lit  lac  a.  a.  w.  (a.  326.) 

V.  K  H  H.  golh.  H,  ffie  a.  394  gesagt  wurde,*  sicht  Mr  CS, 
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aU.  H  filr  G,  welcbet  iieht  sellcn,  auok  idioii  im  golh.  trichtHitj 

rffre!  aber  isl  H.  lal.  pccu  golh.  faihu  ags.  feoh  ahd.  fihu.  gr.  ztoi- 
xi^o,^  golh.  faihs  ags.  fth  ahd.  fCh  mhd.  vdch.  lat.  coccus  golh.  haihs. 
laL,  aec  nequc  golh.  nih  ahd.  Doh;  das  lat.  suffix  -que  ist  goth. -ub. 
Jjt  scire  — «•  secire  sequire  (s.  348)  vpl.  sequi  secus  und  secundus, 
gotb.  sathvan  ahd.  s^han.  !at.  locus  lunog  locare  lu  locr>  jmueie  golh. 
Jeihvan  aiid.  iIhaD»  vvoraus  auch  ein  verloriies  gollt.  kihvs  locus  ahd. 
Bk  geschlossen  werden  kdnole.  lat  precaii  procus  si.  prositi  goth. 
fiiiknn  aM.  Ir«g£ii.  laU  aecare  loeiiriB  ahd.  mIis  culler  atii  Tomtr 
Mpniai  tnd  sttiila  falx.  IS  1*^  m  golh.  aailis  aM.  seha.  gr.  dha 
Iri.  deeem  gtth.  tafliim  aM.  liShaii  (vgL  s.  240.)  lat  deets  decoras 
ahd.  aori  nhd.  lier.  lat  dicere  goUi*  ttfliaii  abd.  alhaa.  lat  dnem 
goth.  tiuhan  ahd.  ziohan  lat.  ductus  golh.  tauhts  ahd.  zuht.  lat.  lux 
Jocis  goth.  liuhaf)  ahd.  lioht  mhd.  Iieht,  lat.  lucus  si.  lug*'  gotb.  laubst 
ags.  leah  ahd.  16h.  lat  equus  golh.  aihvus  alls,  i'ltn.  lal.  aqua  goth. 
ahva  ahd.  aha.  gr.  kxvQog  lal.  socer  golh.  svaihra  ahd.  sui'hor.  gr, 
oixog  lat.  vicus  golh.  veihs  ahd.  wih.  lat.  quercus  scheint  das  ahd. 
wereh  fereh  in  wereheili  ilex  (Graff  1,  127.)    lat.  pulex  puhcis  ags. 

alio,  fid  nhd.  Doh.  lat.  sulcus  ags.  sulii  ahd.  suloh?  (oben  s. 
gr.  ohiog.  lai.  acu^  pulea  gr.  a/vg  Hiiu.  akana  golh.  ahana  ahd. 
agaaa.  lat  acer  ags.  abd.  ahon  Uuh.  aofnaa;  das  polo.  Idon  niss. 
Uen'  vieUeicht  ftir  aUon  akitm?  vgL  slon  t  sraa  (a.  380),  auch  lett 
Uawa.  aottte  mit  Sbalicher  aphaeresis  das  ahd.  faaro  bairawes  asper 
daa  bt  aeerbos  eatapreclieBT  lat  taceragotb.  fwhan  abd.  dagte.  lat 
octo  gotb.  ahtau  ahd.  aht().  lat  nox  noclis  gotb.  nabls  abd.  nabt 
bt  mactel  golh.  mahts  nhd.  maht  gehdrt  zu  pecto  pexus  ags.  feax 
alto,  fax  ahd.  Tabs?  lal.  reclits  goth.  raihts  ahd.  rSht  lat  macula 
golh.  mail  f.  mahil?  ahd.  nieil  ags.  m.ll.  jrr.  vixvg  lat.  nex  ncci*?  und 
necpssc  stelle  ich  zu  goth.  naus  und  iiau|)s  f.  nahus  nngus  nahu|)s 
ftag>.i[>'^?  nt^s.  ne5d  ahd.  nrtt.  hier  ist  also  zweifel  zwischen  H  und  410 
0,  WH'  wir  sclion  iicln'n  ahd.  sahs  srgansa,  nchen  golh.  j)ahao  fraib* 
oan  ahd.  dagj^n  freguiuu  fanden;  folgende  habeo  alio  G.  gr.  oxo^  lat 
oculus  gotb.  augO  ahd.  augd.  lal.  lacus  alio.  lOgr  ahd.  tagu.  gr. 
«fv  lat  lacriflna  gotb.  lagr,  wo  necb  abd.  labww  gr.  /i^xoy  papavar 
Wtt  iiaggOBB  littb.  agona  f.  magona  pain,  btthm.  mak  abd.  aiAgo  mbd* 
iDlge  nbd.  mobit  gr.  xinwov  ags.  i»|gen  abd.  dggan  mbd.  digan.  lat 
naccr  ags.  aaiger  engl.  meager  did.  magw-  1st  aeqnor  altn.  oegir. 
lat.  acu4l  md  acies  ags.  ecg  eogl.  edge  alln.  egg  ahd.  eccba  (vgl.  cos 
aad  bAa  hein  s.  400,  mit  haflendem  H);  mlat  aciarium  it  acciaio 
fraiUE.  acier  chalybs  entspricht  dem  ahd.  ecchil.  gr.  Ixxiy  milvus  (gebildet 
wie  «xro'  radius  und  pecten)  scheint  das  altn.  ggdir  igdlr  aquilri,  desscn 
£em.igda  laulet  imd  baem.  190  -"  steht,  wo  eseinige  ftir  liinnido  nchmen. 

VI.  CH  G  K.  das  lalem  ersctzl  die  mangelade  asp.  durch  H 
Oder  wirfl  auch  dies  weg.   gr.  t)^tiy  golh.  aigau  ahd.  oikan.  p^r.  rp/^ 

^s'olh.  |)ra^an  alln.  |>r8pll  semis  ahd.  drikil?  (s.  4U  l.j  iiul  iiql* 
X^v  hgare  pluere  das  ahd.  priekeu  oia  lorquere  (Graff  3,  364)  schwei-» 
wiscbe  bfieggea  brieken  fltinnea  weinen  (Staid.  1,  225)  zu  verglen 
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chcii  bedenkcii,  da  dcr  anlaut  nichl  genau  stimmU  skr.  lih  gr. 
Xii/tit'  iiugerc  Xtxap6^  Icckefinger  (s.  385)  Xi'/yoc  lecker  goUi.  laigdn 
ahd.  lecchdn  litth.  laiiyU  iizHi.  gr.  Xij^og  ial.  leclus  golb.  ligr  ikd. 
lekar,  gr.  Xoxog  insidUt  gotli.  U^?  did.  Uka;  die  goth.  wwitl  ist 
ligao.  dereD  6  von  don  des  gr.  Xiytalhu  niobt  voncbebeii  emMd; 
sL  lesehlsehi  deciinibere  ^jagn  deoambo  poln.  leie£  sK  leabati 
jaeere  loshe  leclus.  lat.  Inhere  f.  Ihrahere  golh.  dragan  ahd.  trakaa. 
gr.  o/jif^^ui  lat.  vehi  vehere  gr.  o/og  lat.  veha  golh.  vigan  vclii  vagns? 
vehiculuni  ahd.  wakan;  lat.  via  f.  vilia  goth.  vigs  ahd.  wife;  die  si. 
litth.  formen  schon  s.  60  angcfilhrf.  nh  nuch  lat.  dies  golh.  dags 
ahd.  tac  hierher  ftllt?  in  dies  ist  fin  < mis.  ausgesloszen,  i<''i  wagle 
s.  192  dacics,  vielleichl  dahies?  gr.  w/qu  von  fo/^6g  pallidas  vui- 
vus  goth.  6gt  ?   ahd.  t^gar  GraiT  1.  134  uhd.  ocker,  polo,  ugier 

411       VII.  D  T  Z.    kU  id  tkr.  it  (Bopp  vgl.  gr.  185)  goth.  iU  ahd. 
is.  gr.  rd  Air       Oder  r^r  ahr.  Ut  send.  Ut  (Bopp  s.  188,  184) 
golh*  ^ta  ahd.  daz.    lat.  ad  goth.  at  ahd.  az.   skr.  ad.   skr.  ad  lat. 
edere  gr,  I'Stiv  goth.  itan  ahd.  iizan  aL  jaati  edere  jad'  cibus.  lat. 
ador  adoreum  triticum  far  goth.  alisks  seges  ahd.  ezisc ;  si.  jatsch'men* 
hordeum  ir.  jolh  w«'lsch  yd  granum  alln.  spli  (s,  ^5.)     flnn.  iui  idun 
germen  Syrian,  id  iiordeum.    skr.  svadus  gr.  tjdtg  golli.  suli&  i-  svA- 
tis  ags.  sv^le  aiid.  siiozi.   skr.  s.id  lat.  sedere  gr.  I%ta0^ui  golh.  silan 
alid.  M^aii,  ial.  sedes  gr.  i'dog  ^ulh.  sills  ahd.  s^z.    skr.        f.  QUid 
lat.  meliri  f.  meihn,  wie  m  medilari  erheUt,  golh.  milan  ahd.  mSua, 
golh.  nildn  naedilari,  )at.  modas  nodivs  ihd.  mte  und  miia.  laL  odium 
f.  coditim  (wie  oi  onii  f.  cos  eostiB,  coat  coalia  wovon  noch  coaia 
iq^pe)  golh.  hatis  ahd.  haz.  let.  madere  goth.  naljan  nedeftoere  ahd. 
nezan,  let.  madidus  thd.  nas*   si.  bodu  hoaii  puogere  como  peicre 
poln.  bo^6  ags.  beitan  caedere '  altn.  bauta  ahd.  p6zan;  vgl.  la^ 
lucre  franz.  battre.  gr.  iftU^ut  JdfTv  lat.  videre  goth.  vilan  ahd.  wuan. 
skr.  uda  f.  vada  gr.  vdw^  f.  FvdcaQ?   si.  voda  lett.   uhdens  litth. 
waiidu  gen.  wiuidcns  goth.  valA  vatins  ags.  v^ler  alts,  walar  ahd.  >va- 
zar  alto,  vatu  schwcd.  vatten  d^n.  vand.    gr.  Id^wg  lat.  sudor  f.  sva- 
dor  goth.  svaisls?  ags.  svAt  alto,  sveiti  ahd.  sueiz.    skr.  sv^ta  Old 
irid  goth.  hteita  aga.  hvHe  ahd.  bnlu.   lat.  hoedus  golh.  gaita  ahd. 
fceiz.   akr.  pedes  let  pea  pedia  gr.  n90g  itod4g  Hlth.  pddea  golh< 
fdtua  ags.  fdt  ahd.  fuoa.  udeL  rediua  meilia  ftir  JhmT  ^e  noeh  fraii* 
rayon  de  miel  ap.  rayo,  dann  mal.  rate  Tavus  mhd.  rte.    lat.  radix 
ags.  altn.  rdU    gr.  xoytg  xovtSog  ags.  hnit  ahd.  hois.    lat.  gaudero 
altn.  kair  laelus.    si.   inid  poln.  trnd  froth.  |)rnls  von  |>riu(an  alln. 
jtriota.     das  altdeulsche  recht  nennt  i m*  n  haHtjon  lidus  litus  iind  laz, 
ill  welcliem  namcu  aile  drci  stufcn  des  lauts  wiedurkehren ;  Im! us  ware 
dem  lat.  laedere,  litus  dcm  golh.  I(^tan,  laz  dem  ahd.  lAzan  verglcich- 
bar,  es  komrot  darauf  au  die  hedeutungen  zu  einigen.   iu  Jilus  scheiot 
goth.  lets  piger,  ahd.  laz  gelegen,  laljan  ahd.  leien  hodeutet  reiardare 
impedire  lud  erretcht  ao  daa  let.  laedere.   l#laii  sinere  reltoqnere  ist 
dta  litth.  leidmi  leisti.   let.  dandere  niiil.  aluioi  ahd.  aliotan  inhd. 
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sliezcn;  laL  clavis  mn].  slutel  ahd.  sluzil  mhd.  sItizzeL    lat.  c]audus412 
goth.  halls  ngs.  hcalt  :ihd.  halz.    si.  gljadali  (iyJixuv  goth.  vleitan  f. 
qleitan?  ags.  vittan  aim.  lil^  goth.  aiidavleizns  ags.  andvhte  allii.  and* 
111  ahd.    antluzi   vuihis   iihd.   anlhtz.     ^t.  jutkdia  ags.  smilte  altn. 
smClti  ahd.  smilzu.  lal.  cor  cordis  gr.  xa(>t)/«  hllh.  szirdis  goth.  hairtd 
ags.  heorte  ahd.  h^rza.    ]at.  surdiis  gilt  von  dcm  tauhen  und  stiiiii- 
men,  wird  aber  auch  fUr  hebi^s  iiherhau[>t  gesagl,   surda  tellus  un- 
Muteet  land,  wie  cs  bei  uns  heiast  Unbes  Uiid»  surdat  color  dunUe 
Me  fvbe  ftalut  imnutUBMir  anf  den  rechten  begrif:  surdns  ist  du 
iMb.  Sfirls  alco.  svartr  ags.  svoarl  abd.  svan,  gonaa  wie  goth.  danbt 
mid  domba,  agt.  datf  und  domb,  abd.  ^oup  and  tump  mm  ir.  diAh 
wekcbflB  du  ater  niger  faUen.  lal.  nidas  f.  nisdut  gnisdos  wie  nooeo 
t  gnosco?  si.  gniezdo  litlh.  lizdas  f.  nizdas  (wie  lakstingala  $.  341) 
ags.  nfot  ahd.  niSat,  vgL  altn.  nisi  fibula  ahd.  ncosta.    das  skr.  nidha 
deulct  man  aber  ans  nisrhada,  vom  nicdcrsitzen  (Poll  1,  89) ,  was 
jenen  gutlurnl\ orsohlag  wieder  zweifolliafl  iii.icht.    lat.  nodus  fiir  pno- 
dus?  altn.  kniUr  ahd.  chnodo  chnolo.  si.  Ivrd  goth.  {ivasls  abd.  leslL 
si.  iebt.Hr  ags.  lilfet  altn.  alpt  ahd.  nipiz  (s.  325.) 

VIIF.  T  Til  D.  in  der  ai»IciUing  ontsprechen  deni  lat.  -it  -ul 
"ituoi  -lias  golh.  -ijj  -ijja.  ahd.  -id  -ida,  z.  h.  golh.  haubi[>  dem  lat. 
caput,  niuji|)a  diupi|)a  daubi)ia  dcm  lat.  novilas  profuuditas  stupiditas, 
abd.  ebiskidt  €panida  dem  lat.  caslilaa  aequitas.  uur  aind  manehe 
gotb.  |»  scfaon  Eu  d,  folglicb  abd.  d  so  t  geworden,  naraentlicb  im 
part.  pnieL  und  im  scbwacben  praet.*  waa  die  Iteiioiialebre  ta  erOi^ 
tarn  bat;  wie  banbi|»  in  baobid  Hbergieng  und  der  gen.  inner  baab»- 
die  empfieng,  herscht  im  ags.  he^fod  das  d,  wie  im  ahd.  houpit  daa 
t  andero  beispiele  sind:  lat.  ratio  goth.  ra{)jd  ahd.  redid,  lat.  mate- 
ria materies  vXtj  litth.  medis  arbor  f.  metis?  altn.  meidr  arbor,  in 
/angoh,  glosscn  mudiila  modula  robur  qnrrciis  fvgl,  mudspilli  innspilii 
perditin  ligoi  a  iguis);  materia:  meidr  wic  hauan  zu  bagnis,  limrjan 
zu  dii'dfjoy.  finn.  ranta  vcmiis  golh.  ina|>a  ahd.  niado.  linn.  H'll'i  ma- 
ter golh.  aijtci  ahd.  eidi.  lal.  iraler  golh.  bi\»]ar  ahd.  pruodar.  patis 
fa|)s  (s.  396.)  gr.  /tUTu  golh.  n)i|»  ahd.  geschw3cht  in  miti.  lat.  413 
iterunj  golh.  vi|)ra  ahd.  widar  gr.  ln'u  (vgl.  uig  2bb.)  lal.  vilis 
und  fitex  geschieden,  ags.  vidig  salix  engl.  withy  abd.  wtda  ob.  weido. 
lau  tttim  genua  tubae  altn.  ludr  (kaum  lAdr)  tuba,  lat  tetno  alia* 
tidr*  gr.  wrf^oy  f.  ntft^i^  goth.  fi^ra?  ags.  IMer  engl.  featber  altn* 
Mor  dihi.  fier  abd.  Mara.  oak.  petora  laU  qualuor  golh.  achon 
fldTdr  f.  fitbvdr  abd.  fier.  lat.  aatur  gotb.  aafis  aadia,  86^n  saturare 
agi.  sadian,  abd.  aat  sates  und  satt<lfn  aaturare.  gr.  Iftog  gctli.  a|»n 
und  atajnu,  wober  nocb  der  name  Athanagildus;  von  der  ahd.  form 
adan  keine  spur  mehr.  si.  knut  flagellum  goth.  huu^6  vgl.  ahd.  hno- 
I6n  fnnffere  qtn'^sarp.  litlh.  prietelus  si.  prijatel  goth.  friafivils?  ahd. 
Triudil  oilid.  fnedci.  lal.  iaelns  f.  flaclns  goth.  hleijis  a^^s.  Idide  alln. 
bitdr  nh(J.  plldi.  lat.  rota  f.  crota,  zu  curro  curnis  gehOng?  dann 
auch  alul.  rad  f.  brad,  vgl.  hral  vpIot  ags.  brad;  aus  rotundusit.ro- 
iondo  sp.  r«dondo  Irauz.  road  das  mhd.  niid.  rund;  von  rou  imler- 
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tchetda  nun  das  verwandie  rheda  cnmis  igs.  M  iter  alin.  reid  equi- 
tatio  und  cotnis.    gr.  xuXety  xXtjitvity  goth.  la[>()n  f.  hla)M)n  ahd. 

Iad(in  f.  hiaddn.  si.  zlato  golh.  gul{>  ahd.  kold.  !.it.  \i\]lm  facte? 
species  liiszt  sich  liallcn  zu  golli,  vul[jiis  do'^u  aiiselin  glanz  und 
erweit»Mieii  vul{»r  ahd.  woKIar  sitleiidor.  lal.  verlo  versus  golh.  vairjis 
ags.  veanl  iilr  veard  ahd.  warl  f.  ward;  anchMs  zu  nehmen  vair|)a  lio 
aus  visada?  (s.  310.  300.)  skr.  dantas  Uuh.  danlis  golh.  luii|>us 
thd.  und.  skr*  aqjaUras  IHlii.  antras  goth.  an[iar  «M.  aadar;  we- 
gtn  hiffog  und  hatQog  vgl.  oben  s.  188.  lat  martes  ags.  msard 
ahd.  mardar.  gr.  ifidnof  veslis»  vielleicht  abd.  hemidi,  welehem  goth. 
hama|)i  enlsprechen  wOrdo.  gr.  Ixritf  milvns  alUu  igdir  aquila.  Yon 
partikola  ware  hi.  aut  zum  goth.  ai^|»aa  ags.  oddo  ahd.  odo,  iai.  atta* 
men  sum  golh.  ai|)()an  vcrglciclihar. 

IX.  TH  D  T.  solcher  inlaule  sind  uur  \venige,  da  sicli  keiiie 
lal.,  nur  einzLliie  gr.  wOrter  darhieten.  skr.  madhu  gr.  fii&v  hllh. 
medus  ags.  mcodo  alls,  nii'do  ah^l.  m-  tu  nilnl.  np  te.  gr.  fS'og  jon. 
^^^o^  golh.  sidus  alts,  sidu  ahd.  aiin  mhd.  btle.  ^r.  xu&uQog  purus 
ags.  bddor  serenus  alls,  hddar  ahd.  heitai'.  gr.  fitad-og  goth.  mizdA 
ags.  meoni  ahd.  mieU. 
414  Nach  dieser  voUsUndigen^  weno  auch  lange  noeh  nicht  itte  bei- 
spiele  enchtfpfenden  dartegung  etnes  hauptgeselxes  in  der  gesducble 
aosrer  sprache  gehe  ich  daran  es  zu  ^rOrtern  and  auszulegcn. 

1)  Nur  die  slummen  consonanteu  unterliegen  ihni,  weder  liqui- 
den  noch  spiranlen  so  wenig  als  vocale.  der  flilssigcn  ihi<<  hauchen- 
den  consonanz  ist  hoinnhe  die  fr»*ih«Mt  und  ungehundonlioil  der  vocale 
gevwllirl;  alle  kuuiu n  Mch  abaudern,  schn'Sehen  oder  unlei  tniiauder 
vertretcn,  aber  sic  Uiuii  es  niclil  uach  cinciu  allgeineineu  durchgrei- 
fenden  grund&alz.  wie  &ehr  sic  schwankeu  luiigeu,  es  isl  kein  iiin- 
demis  voriianden»  dass  sie  von  jcher  in  alien  zweigen  der  urver- 
wandteii  sprache  unwandelbar  g^Uehen  seien.  idi  will  dafKlr  nur 
wenige  zeugen  aufrubn.  vom  skr.  sAnus  an  bis  sum  goth.  sunns 
(s.  270),  vom  skr.  nAman  an  bU  sum  golh.  namO  (s.  153),  vom  skr. 
krimi  an  bis  zum  golh.  vaurms  pflanzen  sich  die  flUssigcn  laule  fort, 
obne  weclisel  m  erleidcn.  wic  well  erstrecken  sich  RN  in  kom  (s.  67) 
ML  in  malan  (s.  08)1  darujn  glctchl  die  litlh.  Laime  odor  Laum^  der 
rOm.  Lamia .  dai*um  haflet  das  L  des  liuh.  lapas  im  golh.  lanfs  ags. 
le.1f  ahd.  loup,  wyhrend  die  mula  daueben  schwankl.  das  ahd.  iiusca 
fibula  moude  begcguel  ini  ir.  nasc,  das  ahd.  lennes  corlum  (Graft  2,  218) 

*  mhd.  kBoella  (Frid.  103,  17)  allschwed.  lilnia  im  ir.  Icanaa  leannan. 

2)  Die  verschiebung  der  stmnmen  consonanten  im  deulsciien  er- 
ich^nt  nicht  als  znfidlige  ausoahrae,  sondem  als  wirUiohe  fest  in  einr 
ander  greifende  gegliederle  legd.  m  stSrksten  waltel  sie  im  anient, 
d.  h.  dem  empfindUchslen  iheil  der  wurzcl,  der  ibre  eigenheit  vorzag- 
lich  begrttndet;  inlautend  trelen  bitulig  ableitende  none  ttnd  der  war- 
zel  an  sich  frcuidc  beslaudlheilc  zu,  welchc  atifrechl  zu  erhalten  min- 
der wichlig  scheiul.  aiu  auITalleudslen  wirkt  die  laulverschiebung  frei- 
lick,  wetm  sie  auszer  dem  anlaui  zujjleick  auch  in  und  auslauuod 
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ivtluig€BOfliiM  md  I.  b.  gr.  tid  golb.  |»at  alid.  dai;  afar,  dantas 
go(h.  lunfiiia  abd.  zand;  lat.  boedus  golb.  gait  abd.  kttia;  gr.  v^eiy416 
gotb.  [>ragian  ahd,  drekan  (?);  gr.  xt^d-tty  ags.  gnidai  abd.  cbiillUii. 

3)  Um  die  neun  gleichungen  darzuslellen»  sind  immer  wOrter  ge- 
walilt  wonlen,  die  alle  drei  slufen  dcs  verschobnen  laiits  zcigen.  viele 
aiidere  waif  ii  niilzulheilcii,  die  nur  in  zwei  slufpn  vorlipp-en ;  die  drilte 
maagelnik  kanu  daiin  ihcorelisch  alsbald  gefolgeiL  werden.  z.  b.  aus 
dem  gegebnen  alln.  vUdvi  torus  ahd.  wado  flieszt ,  (iasz  die  miita  des 
urven%'andleu  worU  T  seiu  iuUsse»  aus  dem  goUi.  diups  uud  ahd.  tiof, 
dan  Hii  eBtipffiebondan  gr.  wort  dia  ante  miiU  9^  die  andere  B  an 
lavten  babe,  una  enCgebt  der  lat.  auadrack,  der  dem-  alto.  »d,  ahd. 
Idara  rena  gleicb  atlade;  ibm  worde  T  |(ebtlbreii*.  aas  dem  gr.  IVoc 
sod  gotb.  schlossen  wir  ein  ahd.  adaD.  alln.  dvergr,  abd.  tuSrc 
BiBos  machea  bilchat  wabnchemUob»  dasz  ihaen  d^tovgyog  eotapracbe 
nnd  zauberer,  welter  mann  der  urapriUigbcbe  begnf  dieaea  wor- 
les  sei. 

4)  Das  lautvcrschiebungsgesetz  hilft  also  wilde  etyiuulogic  bandi* 
gen  umi  isl  fUr  sie  ziim  prfifstein  geworden.  in  unversnhobncn  spra- 
chen,  z.  b.  der  griechischeu  uud  siavischeu  hal  der  woi  iforscber  leich- 
leres  spiel  und  ist  gcringerer  teuschui^  bloszgestellt,  als  weim  grie- 
chiacbe  oder  alaviadba  an  deotacben  wUrtem  gchalten  werdea  aoUen. 
atebt  die  muta  einea  urverwandten*^  worta  so  dem  deutachen  auf  uo- 
rechter  stufo,  ao  entapringt  verdaebt  gegen  ibre  vergleiebung*  atiauaen 
beide  vOllig,  so  ist  ihre  verwandtscbaft  sogar  absulebnen,  z.  b.  das  lat. 
calidus  nnd  golh.  kalds  sind  etnandcr  aUzogleich,  um  ver^andl  zu  schei- 
nen,  was  phcU  ihrc  abweichende  sogar  entgcf^engesetzte  bedeutung 
zeigl.  laulvcrschoben  geh&rt  also  zu  kalds  uacii  der  vicrten  i^Ieichiing 
lat.  geliduii,  und  fUr  calidus  wSre  nach  ftinfler  ein  uns  nln.*  In  ndcs 
goth.  balds  oder  halts  zu  gewarten.  balls  lindel  .sicli  vMi  kln  li.  <  iil- 
spncbl  aber  dem  laU  claudus,  in  welchem  C  L  D  cuLliaileu  amd  wic 
ni  calidus.  e«  mOaten  demnach  kOnste  voiigekebrt  wndeo,  um  iu*  ge* 
lidua  mid  ealidna,  ibres  gegenaattea  imef«Qblet»  bObera  berfllirung  zu 
crbeimeii»  worauf  das  littb.  aaaltaa  uud  aailtaa  biBweiseu.  sugleicbilS 
lehreii  diese  wdrter,  wie  viel  miuder  atreug  der  iolauteude  cooaeaant 
die  regel  der  lautverachiebuiig  bSlt. 

5)  Wir  habeu  media  als  grundlage  des  consonantismus  erkannt. 
media  wird  irn  sanskril,  gleich  liriuiden ,  lialbvocnlcn  nnd  vocalen  zu 
den  Idiieudi  II  IjiK  ltslnbcn  ;^erechnet,  w^ilirend  leiiucs  und  aspiratae 
dumpf  (den  Unct  Ik  ii  kabl  nnd  ranch)  beiszcn.  darum  hebt  die  ver- 
schiebuug  auch  mil  der  media  an,  vou  ihr  senkl  sich  der  laul  zur 
tenniSf  von  der  tenuis  zur  aspirala :  in  der  media  licgt  gleichsam  seine 
uatUrlicbe  kraft»  die  aicb  inr  teuuis  Terdflnut  uud  beroacb  wieder  zur  • 
aapirata  verdickL  aus  der  aspirata  muaz  darauf  die  einfacbe  media 
ablropfen  uod  dami  der  umlauf  neu  begimies.  wideniatttrlich  uod  ein 
aprongt  den  aueb  die  apraehe  meidet^  wire  (ieb  wiederbole  das  scboa 

*  sollCe  et  das  gr.  i((tnf(a  oder         ieta,  nil  ausfefallaem  R? 
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s.  393  gesagte)  wenn  media  m  up.,  up.  in  teniM,  tcwit  in  nedit 
gtwandelt  werdcn  sollic*. 
417        6)  Als  die  spraclif  einraal  den  ersten  sohritl  gelhats  und  sirh  von 
ihrer  or^anischen  lauuiufe  losgcsagl  d.  h.  die  iweit*^  Ixtreien  hallc, 
war  es  lieinalic  unvermeiillich  dem  andern  schrill  iuiN/uwcirhen  uiid 
Dicht  audi  au(  die  dxiLle  slufe  zu  gelaugen,  womit  sicii  diese  eatr 
wickluug  voUendet  abieUoR.   Beide  sehritte  branclileB  jedooh  yndmr 
gleidiaeitag  aoeh  in  deoMeUwa  omfang  zu  gcschahn.  so  win  acniel 
von  dioser  gvwaltsamen  eracbtttuirnng  koine  dor  onwrwandton  tpradMn 
ergrilTen  wiffd,  iondern  ent  die  dentaobe,  alio  ein  geringer  theil  jentr 
grosien  iirgemcin<:chaft  siefa  pUMilicb  daftr  entschied;  so  that  ancb 
nur  ein  ast  des  dcutsclien  sprachstamms,  der  hochdeotsche ,  was  zu 
Ihun  (Ibrig  war,  uiu!  er^^f  in  spaierer  zoif,    alle  andern  deutichen  c!in- 
lecte   blieben   von  iK  r  7\v(Mfefi  vf  r'>(  Inflnin^T ,   \V!f»  die  urverwandlen 
spraclx'n   von  der  ersten  unlM  i  iiln  i .    mi  vertolg  werde  ich  zu  ennil- 
teln  liabLU,  zu  welcbcr  zeit  Leidcmal  dieser  durchbnich  des  alien  laatr 
dauiiues  eiugelreten  ist. 

7)  Dem  instinct,  mit  wekhem  ibn  dsr  sprachgeist  voniUirter  kann 
man  bewunderung  nkht  versagen.  eioe  menge  von  Umten  gerietlisn 
ans  ibrer  ftige»  aHein  sie  wusten  immer  ifieder  an  andrer  atelle  sich 
folgerichlig  zu  ordnen  and  von  dem  alten  geselz  die  none  anwendung 
su  Onden.  Damil  bebaupte  ich  keineswegs  dasz  der  wechsel  ohne 
nacbtheil  crgicn^,  ja  in  gcwissem  bctrachl  crscheint  mir  das  laulver- 
schit'ben  nls-  piti»;  barbarei  und  venvilde^n^L^  drr  sieh  andere  niltis-f^rfi 
vOlker  enlhiellcn,  die  aber  mir  dem  pcwaltipeii  das  mittelalter  ernfiien- 
den  vorschrilt  uud  freihoiLsdra ng  der  Deulschen  zusammenlian^i,  von 
welchen  Europas  urogestallung  ausgehn  soUte.  bis  in  die  iiiucrslen 
laute  ibrer  sprache  strebteu  sie  vorwarls,  und  ich  wage  sogar  die 
gonst  der  dem  hochdenUcben  stamme  vonugswetse  besehiednen  bcr- 
icbaft  in  anachlag  lu  bqngen,  am  daraas  dsn  emcrilt  der  zweiCen» 
gleich  irabewost  eifolgenden  Uatvenebiebong  heftnkiten.  bei  der  ge» 
acbichte  der  bildnng  aller  spracbcn  darf  die  der  vOlker  selbst  meoNls 


die  Elnitkeff  dercn  spracbe  media  Tehlte,  lasscn  die  media  gr.  eigcona- 
men  immcr  in  tenni«,  dir  h^nnis  ofl  in  ri^pinita  uberpelin :  '-t^fonoroi  wtrifihnfn 
Atrcsttic,  TiiBtvi  Tute,  UouHeincris  Puiiukc,  Meiiavffos  Mclokrc,  n*aoet%  Fbcrsc, 
mhnfttw^  PbulDikt,  Birtt  Tbethit,  3l7^»M  Tbela|ibe.  0.  MOUeri  Elr.  1,  St. 
Eint'  anJoro  gleiih  nicrkwiirdifs-o  lautverschiebung  i>t  zwischen  flnnischer  und  UDgri- 
Bcher  spraciie  wahrnebmbar ,  fmu.  P  wird  m  iingr.  F,  finn.  K  zn  »inpr.  I!,  vgl 
die  finn.  puu  arbor,  pelto  ager,  pnuli  diinidiuui,  pakkainen  frigus  tuit  uugr.  fa^ 
fold,  fei,  fagr;  die  Ann.  kuu  luna  und  raensis,  kala  piscis,  kuolea  morior,  koloii 
Urcs,  kuuU'ti  .tusddto  mil  uogr.  mensis,  bold  luna,  ba!  pi  =  c  is,  holt  mortaus, 
kirom  ires  fur  L),  ballani  audtre.  liiemach  ist  |r.  noa  »  mi^.  fii  berba. 
aueh  flnii.  T  tollte  einen  verscbobnen  ungr.  laut  tur  teita  babea  und  wirkl'icli 
•cheint  ibm  SZ  zu  fntsprecben  io  taeli  ftatos  ungr.  ts^l^  takko  angulus  nngr. 
P7oi.'1l'1  ;  dock  stebl  auch  \\\v  lalvi  hiem?  nnpr,  Diesc  h«M«i<»n  nu^z'TtKilh  d^s 
geiiicU  deuUcber  spracbe  wabroebinbaren  fatlc  der  lautseakung  b«waUreo  uu»  Hie 
tiaf  fie  dem  fpracbgeist  eiogepragt  war,  begiUnden  aber  keise  auaoabme 
was  9.  392  aafgettcilt  worde,  da  sie  nkbt  etnmal  in  unenvaodten  apncben  vor- 
taacbcn. 
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•Utter  achl  gelasseu  werden  und  es  i&t  leicht  ^vahrzuuelmien,  dasz  der 
nk  gitaliger  lurlfdntt  liMiaiipt  ibtuw«icfaeii  kMiI  von  (ler  lltcrts 
ifncbe  kiblicber  voDeadung;  mdit  mnMMt  sefaen  wir  uifmtAai  imd418 
linchaidet  vttlkem  etttm  4ea  dialect  einer  tpracbe  cigen,  der  uA 
VM  ibieii  frMheren  tUndfima  am  wdtesten  entiiBiiil  htL  welelier 
Khadee  ibnen  danms  hervoi^n  ma$f  aie  wiiaen  dafilr  aadeni  enali 
a  bereileo. 

8)  Zu  den  durch  die  enle  und  zweite  lautverschiebung  herbeige- 
fflhrlen  nachtheilen  rechnc  ich  einen  cinpfiiullichen  misstand.  3fan 
mm  nnnehmen,  und  die  urvervvandlen  sprachen  lassen  keinen  zwci- 
ki  darubcr,  dasz  anningltcli  mediae  tenues  und  sspiratac  nach  eiiiem 
weisen  und  gePalligen  masz  in  der  sprache  ausgellieilt  waren  und  da- 
hei  durchaaa  uichl  der  grundsalz  vidligcr  gleichheit  oljwiihete.  viel- 
Mhr  sdieiiit  as,  wie  unler  den  vocakn  A  das  I  und  I  ,  aiie  kurzeu 
vpeala  die  laogen  an  lahl  hioter  sich  lassen,  dasz  auch  von  den  atem- 
nm  eeaaoDeBtw  mediae  wid  teouea  den  aapiraten  flfceriegen  aind.  dn 
M  bei  der  eraien  lanlveracliiebnng  die  aafnniU  an  den  plaU  der  lemiist 
1«  der  iweiien  an  den  plata  der  uraprOnglichen  media  tritf;  ao  eiigibt 
sich  in  beiden  tnWm  do  tibeiigewidit  der  aapiration,  daa  nnfemcid* 
liche  hirle  mil  sich  flDbrt  uv  ein  offiMibares  beispiel  anzugeben:  wie 
gtostig  gesiallet  das  verliilUiis  der  gr.  sprache  in  der  tenuia  T  dee 
hifnfig  \\'iederkelirenden  artikels  gegenaber  der  goth.  ags.  oder  altn., 
dweu  detn  rcdenden  sclnvierigeres  TH  glcich   oft  antrew.Tndt  werden 
fflusz.    ahnliche  raulieil  an  andrer  stelle  entsprintrf  dor  liochd.  mund- 
an  durch  liauliingen  des  Z.    das  wolberechnete  gleichgewicht  der  drei 
sUifen  jedei;  organs  in  dem  aiten  sprachhausbaJl  wird  durch  die  laul- 
verschiebung  beeinlrachtigt. 

9)  Ich  gelange  zu  den  ausnahmcn,  die  man  von  alien  gesetaen 
dtr  apraehe  gewahrt,  else  aneh  von  dem  der  lanlveraclnebung  im  toi^ 
ait  in  erwerlen  berechligt  iaL  man  darf  aie  nnr  nicht  adbat  lu 
Kgdn  erhdicn:  Graff,  der  inagemein  mebr  in  lexiealiaehen  ab  gram- 
Visehen  fondinngen  aul^elegt  und  gerttstet  war,  hat  nichts  von  aen 
Mr  aeile  iinterlaisen  um  das  gesets  der  lauiverschiebuag  ala  ein  nieh- 
ligts  darzoateUea,  d.  h.  den  ibm  zu  grunde  Uegenden  eracheinnngen 
die  wahrgenommneo  ausnahmeu  gleich  zu  setzcn. 

Alle  hierher  einsclilagenden  ausnahmen  sind  hrLTctllirli  doppeIter4l9 
*rt.  cnlwcder  f,Tuchen  sie  schon  in  den  u^vc^^^  an  llLMi  sprachen  als 
voriaufer  des  neuen  brauchs  auf,  oder  sie  hafleu  noch  in  den  deul- 
schen  aus  dem  alien  iautstaiid  uml  waudciii  uiiler  der  menge  neuge- 
sUdteter  wOrler  gleichsam  als  naclizugler  des  alleit  heers  um.  jeue 
vtrklzen  den  orgaoismus,  diese  stellen  ihn  her,  beides  aber  erfolgt 
Mr  im  einselnen  ohne  einOnas  anf  daa  game.  Sine  dritte,  nnter  kei- 
ean  dieaer  geaichtapnncte  reihe  von  aoanahmen  kann  aieh  anf  voUatan* 
4gera,  feinere  serl^fong  eioielner  lanlreihen  grttnden,  wie  aie  inmal  daa 
<aaakrit  derlegt,  welehe  anf  daa  eingeacbrSnkte  lantverfailtnis  andrer 
•praehen  keine  umnittelbere  anwendnng  leidet,  aondern  acheinber  ea 
vaiwiitt* 
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10)  Bnraouf  und  Bopp  Idirea,  wie  T  im  lead  sehoi  tuw«ik& 
TH»  D  SQ  DH  wird:  es  innd  voiiioleii  gollHscher  vorscbielnuig.  von 
tAm  bildel  sich  der  diL  lh?Ai  eltr.  tnblqaiii,  der  acc.  thv«^  — 
star,  tvdm  (s.  258.)  statt  des  tkr.  tri  heiszt  es  thri  (>:  239);  &urt 
tenet  flectiert  AIM  igni  und  von  diesem  TH  herzustammen  scheint  das 
wciter  gescliobnc  ags.  D  ahd.  T  in  Ad  cit;  vermutlich  hnlete  die  golh. 
form  gleiclifalls  nids  odor  aidrs.  skr.  jtAda  pes  laulet  zem\.  pidha, 
skr.  dad^mi  Mi)i>)ui  /nnd.  dadliimi.  abor  nurh  ini  skr.  pratharaa  pri- 
mus w  ind)  It  vi,  h  (i,,s  T  der .gewOlinliciieii  supcrkUivendung  lama  lU 
TU  imi,  ill  adiiatiia  iiilifiius  zu  DH.  (Bopps  vocalisiu.  s.  109.)  Ana- 
log diesem  T  und  TU  ist  ein  zendischer  wechsel  Ewi«cbea  P  und  P, 
dv.  pn  lautet  send,  fra  »  goth.  Ihi  vnd  ftfo  aqua,  kerefs  — i  coi^ 
pus  haben  den  acc.  tpem,  kerepem  sich  sor  seite.  von  der  wuml 
tap  (a.  291)  eiitspringt  tafim  aniens,  wie  pen.  ttftan  aeeaadeiie  gilt 
und  gr.  ra^oc  neben  d'^w*    die  xendische  aspirata  in  deR 

angefuhrten  fallen  leitet  man  ans  eindnssen  nachfolgender  hnlbrocale, 
so  wie  des  S  und  N  ah  (Bopps  verg!.  granui).      39.  ii].  83),  wo- 
durcli  sie  sich  von  der  golli.   viel  alltrt'iiienier  wirkeiideii  laulvcrschie- 
bung  untorscliciden.    unscr  verschobner  laut  findet  iiuaier  stall,  nichl 
schwaiikend   ill  dm   formen  einzelner  wOrtcr.    mil  dcin  ztudischen 
liesze  sich  daber  der  gr.  wechsel  vergleicben»  desscn  s.  359.  361 
crwlhnnng  gescbah. 
49D       11)  ReiheBweise  sctieint  die  anlautende  media  vieler  xendiaclier 
peiaischer  litlbauiicher  alavtscher  vnd  keltiacher  wOrter  mil  der  golhi- 
schen  einzuslimmen ,  wahrend  (en.  und  asp.  abweicheii.    roan  halte 
brftta  brat*'  brolis  bralbair  brodjT  (s.  267)  zum  golh.  br<)l)ar;  bL  bobr 
littb.  bebrns  in  ags.  beofor  altn.  bifr;   si.  bob"  bask,  baba  zu  ags. 
be^n  altn.  baun;  si.  b  ill  bijo  litlh.  buti  bnsu  ru  ags.  been  beo;  si. 
boukva  zu  (,'otb.  bAka;  si.  brati  beni  7.u  I'olb.  bairaii  liaira  ags.  beran 
birc.    bier  abcr  gcwahren  sau:>kii[,    l  itt m  und  priecin.sch  aufschhisz,  ' 
welchc  keiiie  media,  viehuehr  BH  (/>  und  1   weisen :  bhrAlr  (f^aifiQ 
frater,  fiber,  faba,  bhA  fui  fio  fvioj  fagus  f^yog,    ohae  zweifel  iMt 
aieb  von  der  atnfe.  dieaer  asp.  ab  das  goth.  B  gescboben  ond  xwiacben 
aanakrit  gr.  lat.  nad  goth.  ist  alias  regelrecbt,  jene  B  erscbeiDcn  ge- 
aUht  und  abgewicben.    Nicht  anders  steht  es  in  denselben  sprachea 
nm  die  zur  golh.  media  irelTeodcn  G  und  D,  denen  sanakr;  GH  DH, 
gr.  0  und  ein  manp:elnder  aspirierler  kehllaul  enlsprechen  sollte.  so 
ersrbeinl  si.  gosl'  neben  golh.  gasls,  die  skr.  wiinrol  ist  phas  edere, 
das  laleio  aber,  welchem  gutturalaspiralion  p-'  Im  m  hi.  ^rizi  hostis  oder 
foslis.     si.   tradanijc  aenignia    poln.  gadka   boiim.  hadk.i   ist  das  altn. 
^ala-    dl.  ^taiMlt  litUi.  graihyli  das  golh.  greipan  iat.  rapere  f.  bra- 
pere;  si.  grob"  sepulcrum  htth.  grabas  das  goth.  graf?   oder  gr6ba 
fovea;  si.  gniesdo  das  ags.  nest  f.  gnest,  lat.  nidos  f.  aiadkis  hniadost 
aoUte  das  littb.  gramcadai  scbrapsel  niebt  dem  goth.  gramat  festnca 
enlsprechen?  (anders  s.  337.)   am  schwerslen  scheint  hi«r  daa  ver- 
balinis  der  gr.  lante,  doch  ist  rapere  sirbibar  &(fndiEtr  und  bcttitigi 
hrapere,  wenn  anch  an  sarpere  mahnend,  wie  repere  an  serpere  (a.  303- 
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303.)  Bei  den  lingualen  ist  alles  deuUieher.  ram  goUi.  daib  flDgt  aieli 
wiederum  Iitth.  dalis  si.  dijel;  zum  golh.  dal  vallts  si.  dot;  ram  folh. 
(laulitar  liuh.  dukt^  si.  (Fschtschi,  aber  gr.  &vyuTr^();  mm  goth.  daur 
si.  (Iver  liuh.  durrys,  aber  gr.  i^vQu  janua;  zum  liuh.  diim.i  dumai 
goth.  dOms  und  dauns,  gr.  &vftog  und  &vfi6g;  luin  «1.  ilojui  golh. 
(laddjan  ^t.  d^cm ;  zum  si.  djeva  virgo  gr.  di^lvg;  dem  liuli.  drasns 
audax  ist  das  gr.  i^^uavg  gleich  und  das  golit.  gadars  audeu  alid.  lar 
(s.  405),  nicht  das  s.  195  binzugenommne  (irftsa.    das  ir.  dabb  wel-  421 
tehe  da  Djger  ist  das  golh,  dtiis  ags.  deif  tardas.   Hiemach  shid 
die  si.  littii.  madiae  tiberill  swcierid,  theils  dar  goth.  tenuis,  lhails 
der  goth.  madia,  oder  thaik  der  gr.  madia,  theils  der  gr.  asp.  tur 
aaila  slehend,  z.  b.  si.  dva  daqat  dub     gr.  dvo  6 ha  S^vSqw  goth. 
tva  laihun  timbr,  hingegen  si.  dver'  d"$chlschi      &vQa  d^dtrfQ  goth. 
daur  dauhtar.    Es  scheint  aber,  dasz  bereit^  im  skr.  ein^ehie  wiJrter 
media  zptiren  ^\^\\  der  asp.  z.  b.  dubita  f.  dhuhita,  gin  f.  ghiri  —  si. 
gora  luoiis.    I'leser  zwiespalt  zwischoji  skr.  gr.  und  la  I.  inula  auf 
einer,  si.  littli.  auf  der  andern  seile  kauii  allenfalls  auch  lautverschie- 
bung  lieiiizcu,  uur  ciue  uiivullkoiumnere  als  uusere  deuUche,  da  sie 
nicht  jede  madia,  dia  tennis  ibarhaupt  nii^t  angehU   an  sich  aber 
hkibt  es  merkwOrdig  und  bedeutaam,  dux  die  B  G  D  in  brat  goat 
und  dver  »  brdfiar  gasts  daur  ToUen  ansatz  tur  goth.  lautvencfaio- 
bung  enthaltaa,  die  dabei  still  stand  und  niebt  waiter  wngrir.  sanskrit, 
gr.  und  lat.  sprachc  erfbhren  in  diesen  wOrtern  noch  nichts  da  von, 
wol  aber  das  skr.  in  jenem  der  golh.  media  begeguendcn  duhila  und 
giri.    in  dio?*^  heziehung  ist  uoch  viol  zu  untersuchen  und  z.  h.  aus 
dem  zum  golli.  bindan  li^'arc  stimiiiendeu  skr.  badb  oder  bandh  kcin 
einwaod  gegen  uuser  laulverschiebungsgesetz  zu  enlnehmcn,  vicluiehr 
zu  schlieszen ,  dasz  auch  im  skr.  organischer  weise  bhadh  bhandh  zu 
stehn  hatte,  wie  lat.  fdum  fOr  fidlum,  funis  far  fudnis  (Bopps  gl.  skr. 
2S7  *)  beaurken.   dem  goth.  baujis  surdus  mutus  entspreehan  skr. 
bidhar  (Bopp  236^),,  ir.  bodhar,  welsches  hyddar,  armor,  bysar,  und 
die  goth*  form  rith  ihnen  glaichfalls  BH  susntrauen. 

12)  Jetzt  komme  ieh  auf  die  naehztlgler.  nur  selten  verirrt  sich 
mula  alleinstehend.  das  merkwUrdigste  mir  erinnerliche  beispiel  ge- 
w3hrt  die  goth.  praepo^ition  du ,  welrlie  ganz  dtrn  si.  do  entspricht 
und  von  der  htifvprschichung  abweicht.  denn  nnrli  dem  ags.  t(^  alts, 
te  alid.  la  zi  soille  sic  lu  lautcn ,  was  sich  onliiungsmSlszig  aus  dem 
si.  do  senkt.  ebcn  so  verhall  sich  die  verwandie  parlikel  dis,  die  auf 
der  slufe  des  lal.  dis  beiiant,  da  doch,  wic  ahd.  zar  zir  lebrl,  auch 
goth.  tis  2U  gelten  hatte.  ISemer  goth.  dags  ags.  d^ig  hilt  aich  zu42J 
ht.  die*  und  si.  diana,  folgUch  auch  Danus  su  Dacus  (a,  193.  193);- 
bOehst  merkwOrdig  aber  hat  sich  golh.  Uijan  ahd.  aouwan  wscho- 
ben,  dn  doch  d^ds  dedum  ahd.  tAt  titum  der  alten  stufe  ireu  blet- 
ben*.    Das  sL  D  in  do  ist  keins  wie  in  dol,  sonst  wOrde  ihm  ahd.  T 


*  naher  gewiettu  in  niciaer  ahbandlung  Ober  dipklkonge  •.  12.  14;  to  vgl. 
il.  tvorita  facer*  im  ret  creala,  MiU.  IS.  93. 
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tor  Mile  stefm,  vielmehr  wie  in  4ra  goUi.  tva  warn.  Mm 
g.  269  hob  ieh  am,  &m  gegeDflber  laL  pater  mater  firaAer  golk.  fa- 

dar  (ags.  in6dor)  br6[)ary  ahd.  fittr  muolar  pniodar  stehn,  folglich 
imr  Mftw  uBd  pniodar  rogclrecht  vencbatoi  isl.  (adar  und  mddar 
selzen  ein  vorangegaogncs  TU  vonits,  wie  es  ir.  atbair  malhair,  Frei- 
licli  auch  bralbair  (s,  270)  zeigen,  ths  engl.  father  mother  brother 
unterstUtzt.  Golh.  bailrs  7iix()6g  stammt  (!nrh  von  bcitan  mordore  alid. 
plzan;  ahd.  pilar  oder  pitlar  verharrt  in  goth.  stnfe,  ags.  biler  alio, 
bitr.  ebeu&o  sleht  es  nm  nh<l.  olar  ollar  luna  .ig*!.  oler  alln.  olr, 
deren  T  turn  htlh.  udii,  pulu.  huhm.  w^dra  mi  dasz  alid.  czar 

m  der  ware.    nochmaU  dasselbe  verbal luia  tin  ^oih.  lUulrs  pu- 

ms  agt.  hliUor  ahd.  hlaiar  hluUar  nbd.  lauler,  desseo  zuMiiiiiMiibiig 
nil  ags.  hlAd  sonoroi  akd.  hlftt  gr.  Khnoc  kh  mdA  fOTode*  wol 
hdkt  mid  sciiail  olt  oaer  wand  aind.  Wie  lat.  modus  modius  madif 
tor  und  metier  schwaikan.  bait  im  gotfa.  mita  mH  nM  aM.  miiit 
mAz  mCt  die  mala  fest  mid  entspricfat  dam  laL  D;  gerade  so  verhidt 
aich  zu  laU  sedeo  sedile  goth.  sita  sills,  do€h  Beben  ahd.  nian  und 
s^ai  fiudet  sich  s^dal  kisidih,  deren  D  die  lal.  stulSe  bebaoptet,  und 
aus  dcm  ngs.  si>del  iieben  setel,  wie  jenes  fadar  aus  father  zu  fassen 
isL    mitiea  in  den  ausaabmen  blickt  immer  die  regel  des  vencfaia- 

htua  dun  h. 

13i  Aile  bisiier  aiigefilhrten  wie  die  zuniicbst  folijeudeu  au^aaii- 
nicn  fallen  ui  die  Unguaheibe,  weiclie  sonsl  deu  gnindsatz  der  laul- 
verscbiebuiij;^  am  ileulHchsleu  darslelli.  num  begreifl,  dasz  em  festei 
423  baud  der  Ungualis  mil  anderu  coasouanlen  sie  im  frttberen,  der  veT" 
ichiebnng  varausgegangenen  lustand  erbalten  kann;  bcide  oanioniBr 
ten  veracbmelMii  nnd  widaratehn  dem  weebsel.  bierher  gebUnn  tn- 
mal  die  formdn  FT  HT  ST,  deren  T  vOiUg  aof  der  itufe  dea  gr.  nad 
kU  in  FT  KT  ST  bleibt,  obsehon  die  vorstebcnden  F  und  H  vemba- 
ben  siod,  vgl.  golh.  bafts  raihts  kustus  mil  caplus  reelus  gustus.  dis 
goUi.  hafts  raihls  kustus  mti^csen  aber  aoch  ahd.  onterttidari  bcbarreo 
haft  r«"ht  cliusi.  auf  die  gtiastigc  beweghclikeit  des  gr.  nr  in  fii  (p^ 
(s.  359)  u.  s.  w.  lilszt  sich  weder  lal.  noch  deutsche  sprache  ein. 
Urverwandtes  TR  verschob  sich  in  goth.  THR  ahd.  hR.  wie  Ires  |)ieis 
dri,  Irud  {iruls  limilau  und  driozan  zeifzcn:  urvervvninUes  DR  iu  gollu 
TR*,  bier  aber  slockte  die  vci  sdnebunt;  nml  I  ht  1)  aiich  abd.  TR;  e« 
aeugte  sich  kem  alid.  ZH,  das  unserm  u\iviu  witieisleht.  beispicle: 
el*  drevo  gr.  Sgve  golh.  triu  ags.  Ireov,  ahd.  >lra  -lera  iu  zustm- 
mengesetzten  baumnamen;  golh.  traua  abd.  trinwu  nbd.  treue;  goCb. 
triggrs  ags.  treove  altn.  tr^ggr  ahd*  triuwi  nhd.  treu;  gotk  tiig6 
hm^  aim.  tragi  moeror  tregr  invitos  s^is,  abd.  thUti  ignavns  nbd* 
trige;  goth.  trudan  ealcare  altn.  troda  ahd.  trtUan  vgL  kall.traedtraid 
pas;  alls,  trahni  lacrimaa  abd.  trahan  mhd.  Irabeu  laarina*  Wie  goib. 


*  wohln  audi  Jgoutxairrje  (i.  302)  and  goth.  tramsT  agt.  tram ,  Hon.  tjr- 
mia  Annus,  ir.  trom  gravia,  waUcb  tnrai.  dat  laL  inma  scbaint  fir  lima^ 
Ihirinus  lu  slehn. 
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TBR  ihd.  Dft  wMUm  mk  goth.  THV  DU:  (ivairlis  triiisvtrsiu 
aU.  AriM,  ags.  |>vingan  cogere  ahiL  dutiigaa;  hier  alMr  luil  die  tpl- 
Un  wfnidkB  unorpniseii  iiocigeMliob«ii:  mhcL  twtrii  nhd.  twereb» 
mild,  twiugen  nhd*  iwrngrau  nail  nntencbeide  galh.  DV aM.  TU 
m  dvai^t  nmw  igs.  dveofg  aUn.  dtergr  dnrgr  abd.  ttt(Sre»  die  s.  415 
d^m  gr.  ^mf/ife  iwgliehen  wurdeii.  muk  mki,  twlSie,  nhd.  iJier 
iUichlich  iweig. 

14)  Dem  stoekesden  ST  parallel  ist  SK  in  laU  |»iecl8  goth.  flake 
ahd.  (is€;  lat.  discus  ags.  disc  ahd.  Use;  alta.  (aska  pera  ahd.  tasea; 

ags.  fl.esc  ahd.  fleisc ;  bald  aber  begrinnt  bier  SCH  einzudrinf^en,  die 
wch  im  mbd.  fis'rh  tisch  fn*^che  schun  geselzl  habcn.  nicht  zu  aber- 424 
sehn  das  nliweichcnde  goth.  ZG  in  azgd  ahd.  asci\  aldi.  aska  ags.  asce. 
goth.  kii  wird  ahd.  CHR.  golh.  SP  begegnet  inlautend  nicht,  doch 
nacli  ags.  aUn.  SP  zu  urtheilen,  bliebe  es  auch  ahd.  vgl.  ags.  Mipe 
altiu  espi  ahd.  aspa  nhd.  espe.  PS  aber  wird  uiid.  zu  FS:  lat.  capsa 
aU.  chefra  mhd.  kefse  (s.  149.) 

15)  Weil  gr5szerer  eintrag  geschieht  der  lauLvei:5chiebung  da- 
doreli,  dasz  unter  ahd.  muudarlen  die,  welchc  an  nicderdeut/che 
spnehe  grenzen,  mehr  oder  weniger  sich  auf  der  iweiten  stufo  der 
liotverscbielitiog  halteo.  ttberhaupt  also  wird  die  dritte  stnfe*  wie  aie 
felgerecht  dorehgreirend  der  zweiten  gcgenflber  8leht»  our  da  angetrof- 
fenj  wo  icb  strengaltbochdeutsche  mondart  annehme,  deren  weise  bia- 
bcr  als  reiner  gegensatz  zur  gothischen  oder  silchsischen  aufgcftihrt 
warden  ist.  \on  den  landstrichen ,  in  welchen  sie  zu  haus'  ist,  soil 
spSter  rcchenschaft  gegcbcn  werden.  Uber  sie  abcr  hat  allmalich,  und 
cnlschiedcn  mhd.  nnd  iihd.  jf^no  wctchcrc  mnndarl  den  siog  davon  ge- 
tragen,  in  welcher  !iuu  der  gotliische  und  slrengahd.  Inutstaud  eigen- 
thtimhch  gemisclit  erscheincn.  Es  geml^'l  hier  die  etwas  vcrwirkelte 
abvveichung  der  drei  bedeulendslsn  nh*!.  (h nkinHler  dieser  art  (Isidors, 
Olfrieds  und  TaUans)  anziigcben,  woLei  tutlaul,  mlaut  und  auslaul  un- 
tenchiedeu  werdeu  inusz;  ich  slelle  die  golh.  und  slreugahd.  weise 
nr  vergleichung  voraus. 
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doch  ist  eioiges  nMher  zu  bestinimen  z.  b.  dasz  bei  I  das  G,  sobaId42S 
die  dunnen  vocalc  e  oder  i  folgen,  in  GH  (ibergeht,  was  dem  3.  386 
eotwickelten  einflusz  dieser  voode  auf  guUurale  gletcbt;  fimier  dasz  die 
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in  and  lualaute,  denen  em  anderer  consonanl  vonnsileht,  gen  wie 
udaute  behandell  werden,  z.  b.  0.  skalk  sknuik  skalkes  skrankes 
sagt,  abcr  lib  llcbes.  viele  einzelne  wdrter  lauten  in  diesen  drei 
denkmalern  verschietJcn :  !.  inn!  0.  hat  «lruhtfn,  T.  IruhUa;  1.  duoa 
dcila,  U.  (luan  deta,  T.  tuaa  tela;  1.  leidan,  0.  T.  leilan;  I.  leididh 
dux,  T.  leilid;  I.  cbuul  chuudcs,  T.  cund  cundes  :  I.  dac  daghes,  0. 
dag  dages,  T.  tag  tages;  I.  chuninc,  0.  T.  kuaing  a.  s.  w.  Die 
goUi.  sprache  &eUl  die  coasouanz  in  dau|)s  morluus  uud  dau[>us  mors 
auf  gleicfaen  fiiu;  wie  aber  ags.  iwiachoi  deld  morlniis  vid  Mi 
mors  (engl.  dead  vnd  death)  getcfaieden  wird,  fioden  wir  aueii  bei 
L  dAd  und  dAdh,  bei  T.  m  iind  tdd,  bei  0.  dM  tmd  tdd;  ait  T. 
stimml  bier  N.  und  die  slreDgahd.  weise.  oboe  zweifel  ist  es  du 
in  datij  as  dem  p  folgende  u  welches  in  dcM  auf  erfaalUuig  der  asp. 
nacbwirkle,  die  dann  richtig  in  alid.  media  Uberlrat. 

Uiiler  diesen  droi  schreibungen  ist  die  iin  I.  ofTenbar  die  aller- 
Ihumhchste  und  feinsie,  auch  im  auslaut  die  hochdeutscbeste;  sie  hat 
gros/e  vorneigunir  zuni  aspiricrlen  laut.  am  weicbsten  crscheint  0., 
dock  Uilli  t-t  ill  ilea  iabialen  und  gutturalen  fast  gajt^  mil  i  ubcrcm» 
bei  welchem  our  die  lioguaien  elwas  hilrler  sind.  s^lbcb  hlvfen 
sie  im  liogualorgan  aschettden  und  haucbenden  laut,  0.  und  T.  nor 
anUuleBd»  I.  auch  inlaulend;  aein  DH  mag  dem  D  nabe  kommen. 
eigenibcb  bat  diese  xweifache  aspirata  Z  und  TH  etwu  paratteles  nit 
dem  PH  und  F,  CH  und  H  der  beiden  andern  oi^ane^  nur  dasa  ku 
0,  und  T.  im  gullunilanlaul  K  battel. 

Icb  will  auch  die  mbd.  und  nhd.  art  angcben,  die  sich  zumeist 
an  T.  schlifs/t .  nur  dasz  die  linguales  gaux  die  slreog-ahd.  bleiben 
und  aiicli  lias  anlaulendc  Til  nicbl  keunen. 

mbd.  ani.    B    PF    P.V  G    K     U  T    Z  D 

inl.    B    F     V  G    CH    H  T    Z  D 

ausL  P   F     F  C    CH    CH  T   Z  T 

l»nbd.  anl.   B   PF   F,V  G   K     H  T   Z  D 

inl.    B   F     F  G   CH   H  T    Z,SS  D 

ausl.  B    F  .  F  G   CH   H  T    Z,SZ  D 

fur  mortuus  gilt  mbd.  tdt  Idles,  fttr  mors  I6t  tddes,  nhd.  aber  todt 

todfos  und  lod  (odes,  das  verhaltcn  der  i\h(\  in  und  auslaule  7.SS; 
Z,S/^  hieihl  iuer  uueriirlert  und  die  unorganisclie  sclireilHing  Til  fUr 
T  in  thai  ihun  tbor  mulh  ralh,  die  wir  Itfogst  verwerfeu  soUlen,  un- 
berUcksichiigi. 

An  diese  manigfailigkcit  des  scbwankeiiiieri  bochdeulschen  lauts 
liesaen  sicb  noch  andere  betrachtungen  kntipfen,  worauf  ich  es  bier 
nicbt  abaebe*.  wer  aie  gehdrig  erwmt,  wird  lur  einsicht  gclaugen, 
daaa  ale  den  grondsati  der  laatverscbiebnng  nicbt  umatttraen  kann» 
aondern  erst  ana  ihm  versUndlich  wird.   ei  sind  ividerspensllge  ana* 


1 


*  ea  rertlelil  sich  von  aelbat,  dais  eiosetne  aoiBahmeo  der  ansaabnie  aiclit 
hpach(t!t  verdeo  konnten,  welclie  in  dnsr  bctonders  dsiffitdllea  notfcerschea 
Oder  otfricdiicliea  ianUebre  mlreteo  mOsten. 
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BduBen  fon  dor  reg«l»  die  sehendNir  an  der  alien  slnfe*  al>er  nioht 
fD^araeht  and  diirdidringand  feathangm.  entan  keini  der  verwiming 
focbe  ich  darin  ,  daai  aehoB  iinler  den  Goihen  stall  der  labial  uDd^ 
gutturalaspiFaU  blosze  spirans  einlrat.    bei  den  liogualen  unleililieb 

solche  stoning,  danim  !ktI  sich  in  ilirer  rt^ihe  der  laut  fast  gam  auf- 
rechi  erhaJten.  bei  rli  ii  andern  reihen  wirkte  der  uufug  in  der  aspi- 
ration aucli  naclilheilig  otn  auf  media  und  tenuis.  So  recblferU|;l  sich 
meiDe  ansicht  von  der  hoctideiitschen  laiitverscliRliung-. 

16)  Icii  liabe  gesagt,  dasic  die  driUe  slule  des  verscbobncu  lauta 
dm  kreidaQf  abseUieaie  nnd  *nacb  ibr  ein  nener  ansau  lur  abweicbuog 
iritdtr  von  vom  anfaeben  mttsae*,  doeh  dien  wdi  der  apraehgeist 
annen  lanf  ToUbracbt  hat,  acbeinl  er  niebt  wiedcr  nen  b^iinnen  an 
woUen  nnd  es  finden  sicb  nur  eiosebie  qniren,  keine  dnrol^reirende 
niben.  so  wnrde  das  nibd*  twinge n  und  twerh  (s.  423)  namhait 
gcmacht,  deren  tenuis  der  unrenvandten  zu  begegnen  batte,  die  wir427 
dem  ahd.  duingan  duerah  und  goth.  ()vairhs  an  die  scitc  setzen  durfen. 
linger  nlid.  hagestolz  schicbt  den  iaut  dcs  ahd.  bagaslalt  ags.  hUg- 
£teald  unorganiscb  weiler  auf  die  stelle  einer  nrverwandten  aspiration. 
Wenn  die  dUnische  spracbe  iu  uiid  auslauteiul  sthwcdi&ches  P  K  T  zu 
BCD  vfiFweichlicht,  so  ist  das  nichl  tm  geisle  der  lautverscbiebuug, 
ivekbe  von  ten*  za  aip.  lorlaebreilet»  aondern  ein  rflcbacbrittt  der  den 
Jm  winder  anf  die  nrveiwandte  atnfe  bringt»  vgL  abe'  maa.  obeqana» 
lUe  fitth.  obolys,  abild  litlb.  obelia,  age  lat  agere,  agar  lau  ager, 
Ide  lat  edere,  sad  lat.  sedit,  fod  fran/.  pir  i!.  dies  veiietzt  aber  daa 
gleicbgewicbt  mil  den  aniauten,  welcbe  P  k  T  fesUialten.  auch  daram 
ist  cs  keinc  eclile  lautverschiebung,  weil  die  Ojlnen  keine  tenuis  an 
anflfTC  stelle  des  in  uml  auslauls  beKnnimen :  ihr  orgiHi  vprinag  sic 
Ubcrhaupt  da  nicht  aus2usprechen.  ilm;  uiedia  gleicht  also  der  bei 
Otfried  stall  slrengalid.  tenuis  und  auch  iiicrmU  besUltigl  &ieh  roir, 
dasz  die  otfriedisclie  media  der  laulverscbiebung  nicbt  widersprecbe, 
Mndem  aie  voranaielae.  dock  darin  nnteraebeiden  aich  beide,  dass  . 
die  olfriediaebe  aucb  aniantend  eintrill. 

17)  Da  £e  binivericbiebang  ala  featea  merbmal  deulacber  apraeho 
eritaMt  worden  isi,  so  folgi,  dasz  in  wdrtem  wo  die  nota  unei^ 
waodur  aprachen  zu  denen  der  unsrigen  genan  atinnit»  wabrubeinlick 
cntlehnung  staltfand,  d.  h.  einc  dem  inncm  gang  der  sprache  wider- 
strebende  form  Suszerlicb  veroiilteU  wurde.  das  gilt  zunial  fUr  den 
aniaul  und  der  wichtigstc  fall  beziehl  sich  auf  das  golhiscbe,  im 
deulschen  aniaul  mangilrulG  P;  wo  ihm  nun  ahd.  PII  zur  scite  stehl, 
bezeichnet  das  die  forlsclnebung  cines  schou  iaugc  zuii  ciogebUrgerlen 
laoU:  paida  xtiwf  nach  dem  finn.  paita  iadusinm  aha.  p#da  ahd. 
ykeil;  nan  vergleicht  auch  ikr.  pala  veatis.  peikabagms  Joh. 
12»  13  kann  weder  ficna  aein  noch  nt^in?  pechbanm,  da  die  heilige  . 


*  das  abil.  ilt  hut  nichl  uiedcr  die  riicUtbr  gefuiiden  zuiu  skr.  abain  (s.  257. 
25S),  da  es  fur  CH  .sinbt,  nod  das  H  in  aham  nm  G  in  ego  anden  getchicdcn 
lit  ala  durck  Tencbiabung,  a.  anra.  20. 
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aiwmdmg  der  pahM  in  der  Cflitftelitt  su  bekannt  war;  der  GoUit 
miuz  es  aus  einer  spraebe  enllehnen,  wtldM  dat  gr.  (poirtl^  lehM 
^111  petks  Oder  peika  gekdrzt  hatle,  den  gr.  namen  ahmtc  er  nicht 
428Rach,  wia  aus  dem  fp  allein  fokt.  paurpaura  nacli  lal.  purpura, 
puud,  nach  lal.  pondo,  ahii.  piniut.  puggs  ags.  pung  nhd.  pliune 
walach.  punga,  aus  tlein  byzantinischen  nov/yi.  plapja  platta  n'haiiTa, 
kommt  nur  einmal  MalLli.  G,  5  vor  und  kojitile,  wenn  liir  platja  ver- 
schhebeii,  aus  dem  laU  oder  gr.  wort  eDtnommea  sein;  indessen 
gagnet  in  mitL  lurkundan  €m  plebinm  plebeiiim  filr  platea,  oowemos 
pubis  (Pcrti  8,  12  Oncange  a.  v.)  oDil  acheiot  ant  plabt  gaUdal, 
was  eiiie  zwiMhenliegaode  aprache  ia  phpa  aBMellt  habaa  kdwrta. 
plals  ahd.  plez  aus  dam  al.  ptor  ^Axog,  plinsjan  sal  tare  aoi  A 
plliaaati  poln.  plfsad.  praggan  prcaMre  ahd.  phrenkan  inhd.  prrengen 
nnl.  prangcn;  ags.  pranga  cavemamcn ,  pars  navis,  wo  man  gedrSngl 
siUt?  nlid.  pranger,  an  den  der  strathug  gedrQckl  ist?  dn*?  nhd. 
prangen  prunken  ist  ganz  verschiedeiH  ich  weisz  aber  die  (juollc  iles 
goth.  praggan  nocli  niclit,  Entlehnte  wtlrter  mil  K  siiul  kaisai  ahd. 
clieisar;  Iiapill«in,  des  haars  beraubeu;  kalilsi  kU  caUlius  abd.  cbezil 

iL  kair  littb.  katte;  aiiaianik|aa  lat  aoenaikare.  kiKiai  a.  818  M 
aieh  su  edla  haltan  uad  dam  nr.  eaall  cOl  kirahe,  und  aneh  clulacha 
wSre  dami  vou  IribaniisciMii  mOachcn  Hbailiefatt  beiapiale  das  oi- 
lankeadan  K:  akait  alts,  ekid  aga.  Meed  eced  ana  aeatran;  das  alia, 
alik  sckwad.  HUikja  dan.  edike  ahd.  asih  ist  entw.  umstelking  van 
acetnm  oder  nach  doni  si.  oliT  poln.  ocel;  das  Ullh.  uksosas  ent- 
sphcht  dem  gr.  oE,Qg.  hilte  iinsere  sprache  das  wort  selbst  gezogen, 
so  wffrde  stall  K  darin  H  zu  linden  sein  (vgl.  s.  400  Uber  acuo  und 
COS.)  sraakka  avxov  aus  si.  smokva;  da<i  ^.i.  wort  ware  ai>liaid 
ahnlich,  wenn  cs  nacii  S  M  ausgeworfen  iiaiie:  ofivxuy,  oder  scbaltet 
dies  der  Slave  cin?  ahd.  Ogd  allii.  fikja  ags.  fic  Utth.  pyga  sUaunan 
aw  ficus,  das  aieh  viailaicht  mil  •dicar  und  saiakka  in  YsrwandlsdiaA 
briagan  liaasa.  Briioigle  wOiier  mil  T  aakut  aebaiaan  minder  gawi^ 
denn  kohn  wilre  ea  t£kan  Uitdk  fOr  nndeolseh  m  arUlren,  dessaa 
ainstimmung  mit  tangere  tetigi  auf  andere  deutung  watlat. 

IS)  Auf  die  fremden  wdrler  des  ahd.  und  ags.  dialects,  deren 
nittta  nifhi  vprschoben  oder  nicht  nnch  der  rogel  verschoben  ward, 
429kana  ich  bier  niir  mit  wenigem  eiugchn.  ahd.  finde  ich  sic  auf  dop- 
pelten  fusz  behandclt;  enlweder,  und  das  geschiehl  lueislens,  ver- 
schieben  sie  den  laut,  gleich  gulh.  und  siSchs.  wOrtcrn :  phalanza  pa- 
latium,  phorta  porta,  pbefar  piper,  pbjfa  pipa;  cbazzd  calus,  chamara 
camara,  chanl  ealinua,  challari  callarivaa,  cfadai  cteis;  sol  ags.  tal 
talonium,  sin  ags.  tia  slannam»  sins  ags.  tins  eensua.  oder  sie  ba- 
haben  dan  laL  und  raaaao.  la«t:  purpara,  pabna,  ptea,  pira;  biitt 
earasum;  torcul  toieular,  taraka  scutum  iL  targa  (GrafT  5,  455.)  dies 
gaschieht  audi  inlautend  bei  phorta,  wofUr  jcdoch  mhd.  suwailcn 
pforze  porze  erscheint,  wic  sonst  ahd.  winzuril  nhd.  winzer  aus  vinilor 
« nlspringt.  mhd.  und  nhd.  trill  fdr  den  anl^ul  CII  (iberall  K  ein, 
und  wie  sonst  sUtt  des  ahd.  P  die  media  B  audi  iu  bir  pirum,  berle 
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•bd.  perala,  beliiz  ahd.  peUez.  sokhe  mkd.  B  erklaieu  sicli  iiur  aus 
don  P,  nicbt  ws  dem  Ut.  P.  dfts  mild*  Mre  fischeraetz  setzt 
m  abd.  p«rt  odtr  pdra  voftns,  wdekes  ««s  mlsiL  pen  hemrgieng. 

19)  Wir  nheii  die  laatvendkidniDg  gehennit  auf  dfm  panct  W9 
tidi  lUlt  dcr  atpinia  Pfi  inid  GH  Mostta  r  imd  H  emCiilflUii,  vad 
It  wird  sich  auch  dem  nbd.     das  in  und  aualailtead  fur  Z  eiDtriU,  «iM 
Bene  seila  abgeirauiai  lassaa,  wonof  ich  jetat  nicht  eingehe.  Hier 
liegt  mir  an,  iiiiige  merkwtlrdige  ttbergSnge  zwischen  der  media  B 
m\  «;p?r,in5  V  liervorzuheben.    Suevi  und  ^orffiot  wurde  s.  322  an- 
geiuhrl.    l.a.  wud  zu  ferveo  das  praet.  ferimi  gebildel .  nehfn  aUn. 
boll  liffli.  l)iilhis  sU'lit  si.  vol"  (5.  32);  die  span,  sprnrlic  schtitib  soust 
b»uda  bolvcr  und  ^huliches  f.  viuda  volver;  umgetltelii  selzen  nhd. 
Toiismuiularleii  ber  bas  f.  wer  was  iind  schon  mlid.  steht  wase  f, 
base  bei  llerbort  256S.  3712.    der  bair.  und  Oslerr.  niuudart  ist  B 
iti*  W  nod  W  fttr  B  gehufig,  beides  im  an  und  inkml,  inlaulend  ver- 
Iritl  nhd.  LB  BB  aabd.  LW  BW,   Den  Byiantincrn  ward  ana  goth. 
TaSaaharia  BAuf^iog,  tua  Vandali  BaydAoi,  ana  Vigilins  Veronft 
lavaana  BiyiAio;  Fafiivim  Bipdr^.   ahd.  wiaunt  wiaant  1^.  ?eaaBd 
Hms,  bubalus  iat  das  lat.  Inaon,  gr.  ftiaw  boa  fma,  and  der  darans 
gebildete  heMenname  lautet  Wiaunt,  splter  Wirant  mhd.  Wimt,  byzant. 
Ovhavdog,  was  lat.  in  Spanien  an%esetcta  uriumden  ausdrticken  Ubn  430 
sandus  (wie  ahd.  uv  —  uu,  w.)    aus  episcopus  erweichte  biscopus, 
fpan.  obispo  und  endlich  it.  ?escovo  *.    Nacli  so  viol  beispiclen  wird 
sich  ein  schon  ohen  s.  313  aufgestelUer  salz  dun-hfahrcn  lasseii,  der 
emen  tier  \viohlij^>tf'n  stifnime  unsrer  sprache  anfkliirl  und  mil  detn 
^eselz  der  verschit'bung  aussOhnl.    den  zusaiiiiiiunkl  iiig  von  \isau  esse 
mil  dem  lat.  tm»se  gr.  (f^vny  ffrotty  lliut  uns  dicsnial  nicht  die  golh. 
aondem  die  ahd.  uiundarl  kuud.    Ultilas  gevvidirt  keinen  imp.  des 
kaann  aabfltantif«i  ^mtoBS,  ana  |»alriivia  permann  1  Tim.  4,  16  atebt 
abtr  in  Colgern,  daai  er  via  eato,  vi8i|>  eatote  aagan  warde;  Inc.  b, 
18  iat  mnndarn  vair{>  hfaina,  1  Cor*  15,  58  atabilea  ealote  Udgjai 
Yair|M|>  (oder  fiatia  ▼Mifwifi.)   ahd.  ipieUen  geben  aber  anaier  trial 
cato  0.  L  8,  29.  111.  1,  48.  auch  pis!    Diut.  1,  510'*  und  mhd. 
ichwanken  zwischen  wis  I  Iw.  6560.  frauond.  12S.  13.  Wallli.  23,  I. 
35,  26.  5&^2«.  91,  17.  Freid.  149,  12  (vnr.  s.  29S  bis!)  Winsbeke 
20,  2  fvgl.  var.  s.  57)  und  btsl  En.  9607.  MS.  1,  15*'  19^.  2,  233». 
Giidr.  220,  4.    Frib.  TrisU  3636.  Pfeiff.  mr<i.  135,  1  1.  220,  15. 
282,  30  und  auch  nhd.  taucht  dies  bis!  bm  und  wiedcr  auf  (Schm. 
1.  209  and  dial.  s.  356.  Staid,  dial.  137.)    alts,  gilt  nur  wi<i!  He). 
8,  6.  10,  3.  100,  19.  109,  10.  wifsl  167,  22;  mnl.  wes!  Jesus  36. 
ags.  beol  Marc.  10,  49.  Luc.  12,  40.  Job.  20,  27.  engl.  be  I  ags. 


*  setzt  ancb  inlauteDder  wecbsel  zwischen  P  und  V  die  zwitehensfofe  B 
^mast  Bir  hcgca  sicbt  deotsehe  liUe  im  sinn,  fondcm  das  verhaKcD  dea  zcnd. 
•pcuta  ru  littli.  szwentas  sanctus,  des  zeod.  aspa  zu  skr.  asva  liuh.  aszwa  wel- 
scUem  osw  (8.  30),  des  zcnd.  vispa  oiiinis  zu  skr.  \i.sva,  lillh.  wissas  letl.  wess 
^  ves  Tsa,  des  zeud.  spa  cams  zu  skr.  &va,  liith.  szS,  si.  pes  psa  (s.  38)  med. 

•91^  m) 
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pL  beod!  der  ahd.  pi.  Umt  wdutl  Diat.  1,  496i>  wes«tX44»  IS 
alts.  wSsal!  Hd.  56,  6.  76,  8.  t73,  16.  mhd.  wesll  Pan.  305,  28, 
baid  aber  Uberwog  dafUr  der  coDjiinclive  ausdruck  sii!  d.  h.  sitis  Nib. 
173,  1.  517,  1.  Iw.  1254.  1857.  2909.  Walth.  2S,  13.  19.  31,23. 

43t  24.  29.  36,  12.  15.  86,  28.  106,  29  iind  Parz.  305,  28  weicht 
aiicli   Jic  lesart  in  sit  ab,   172,  7  das  aufgcoommue  bll  in  w#setl 
iihd.  (ichule  sich  der  cutij.  la  den  sg.  imp.  aus  und  sei!   fUr  &ei&t 
(schon  bei  Luther  und  H.  Sachs)  verdrXngle  sowol  wis  als  hist  Uo- 
mOglich  isl  tu  verkaBoeii,  dan  jenes  ahd.  pial  bhImI.  bial  dk  edrta 
oiganiM^hep  dam  pneaens  pirn  und  pimm      piaum  (a.  313)  ange- 
maaaene  foim  war,  aua  pkitt  ealia  aber  auch  ain  TtraehoUMr  pi.  imp. 
pirutl  eatote  gcschlossen  werdan  darf.   daa  S  Oder  R  in  pia  piram 
acbeint  nun  dem  in  visan  altn.  vgra  gleichzusatzen*  und  vairjia  entaprtng 
aus  visada  (s.  310),  wie  hairdeis  cuslos  atis  hi^dfi^  fs.  tOO);  das 
trr.  3  in  fft'ofo  ^vtrig  (=  golli.  vi^ls,  ahd.  wisl),  ilas  Inl.  S  in  fuero 
fiieso  habeu  denselbeu  gruiid,  und  ich  (ibcrselie  luchl  dasz  hei  K. 
40*  45*  wisil  fuerit,  bei  T.  98,  3  vvosent  fient;  Hiut  1,  4^7  w6sM 
fiant,  wSsaul  foreul,  491'*  492*  wisis  em,  wisii  etil  verdeutschen. 
dam  daa  bminandargreifeii  der  fonnen  fore  fieri  zeigt  sich  bier  aUant- 
balbea.   Ohaa  S  iat  aowol  pirn  bin  ala  aga.  beo  beod  und  bee  be- 
deatet  sumal  ero.   wlhrend  die  aga.  forman  awiadien  B  und  V,  die 
ahd.  zwischen  P  und  W  vertheilt  sind,  war  den  Qolhen  bier  alles  B 
erioachen.    B  aber  kliugt  ein  nicht  nur  mit  dem  gr.  O  und  laU  F, 
sondern  auch  mit  dem  B  des  ir.  hi!  esto,  biodhidh!  estote  (Odonovan  ' 
169);  hllh.  buk !  oslo.  bukite!  estote,  si.  budi!  esto  budjetc!  estote, 
nur  dasz  ich  nacli  anm.  11  das  rccht  babe,  dicscn  alien  filr  B'orga- 
nisches  BH  zuzulrauen,  welches  erst  nach  der  laulverschiebinig  des 
ags.  ii  aiul.  V  erreicht.    Was  aber  lUszt  sich  aus  deui  neltenemaiuicr-* 
waltcn  des  ahd.  P  und  W  in  pis  und  wis  ahnen?    mich  dUnkl  das, 
daai  die  ahd.  atofe  kein  hebea  alter  hat,  da  aehwer  tu  begreiian 
aehaint,  wie  auf  ihrem  grand  und  boden  P  in  W  gewanddt  werdea 
wire;  folglieh  aatil  aie  den  gotb.  oder  aUcba.  knlatand  terana,  naeh 
welchem  dw  wechsel  zwischen  fi  und  V  ungemein  fasziich  wird, 
folglich  waren  beiderlei  fonnen  beraits  da,  als  sich  die  ahd.  stufo 
onif.dtetc ,  und  wurden  blosz  einzein,   nicht  in  der  beziehunp  aufein- 
dt  1,  111  sie  Uberselzt.    Man  erwilge  wie  naii  sicii  kellisches  B  und  BH 

432  unteic'inander  liegen  und  BU  deu  laut  unseres  V  und  W  erreicht 
(s.  368.  3G9.)  wahrscheinlich  ist  das  alls.  BH  noch  ein  nachzUgier 
aus  deal  vor  der  verschiebung  blaUfrndcndcu  verlialuiis  der  laule. 

20)  Nicht  ungleich  den  eben  geschilderten  (Ibertritten  des  B  it 
V  aind  die  der  media  6  in  die  spirana  H.  den  altaaten  lebrt  una 
daa  akr.  aham  filr  agam  (a.  257),  wo  lat.  ego,  gr.  iyiA^  und  daa 
butvenchobne  gotb.  ik  an  der  eahtbeit  dea  G  nicbt  zweifehi  laaaen. 
dem  ort  geschilderten  wechsel  zwischen  H  und  S  gemiisz  ist  es  nun, 
dasz  im  lilth.  asz  SZ  auftritt,  das  hier  dem  si.  aus  G  hervorgchcnden 
Z  (s.  3S2),  anderemal  dem  si.  S  filr  CIl  fs.  385)  zur  seite  slehl. 
80  begrcifea  wir,  dasz  Ullh.  szendien  sz^nakcze  (scrb.  siootach)  dem 
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lodi.  ungckllritflD  fainuBadigi,  ahd.  bhitA  und  htnaht,  nihd.  hinlt  hlBl 
olsprechea,  lat.  aber  und  wttbch  wicdemm  dasselbe  II  in  hodie 
baenocle,  in  heddi  und  heno  erscheint.  das  lat.  H  in  hie  hoc  itt 
mglcich  das  goth.  in  his  hila  und  enlbalt  keinen  widerspruch  gegen 

die  lautvcrschiehnng,  blosz  einc  ausnahmc  von  ihr :  tlariim  dnrfto  lit. 
bavrio  2u  gotli.  Ikiosja  (s.  315)  gestolU  wckUmi  und  nilat.  liuuuiius 
(hopfe)  tinn.  humala  isl  si.  chmel.  Die  ^escUiciile  tier  parlikeln  cum 
cvy  '§vy  u^a  und  unsrer  sama  haui  ga  cba  Ifiitel  auf  viek  hier  ein- 
wUagende  verbullnisse. 

21)  El  Mi0ii  noeh  eiuilM  aunabim  TOft  dwn  wtllMidca  g»- 
seU  dcr  vmebiebiing  namhall  gentcht.  die  ab  aoUhe  Dicht  befiremden 
dflrfni  md  derea  uraaehe  sidi  vleUeieht  aUmllich  aiitdeekeii  wird. 
der  ht.  diim  das  erdwalilenden  talpa  musz  gehOren  sn  ags»  deUan, 
ilts.  di^lban,  ahd.  tl*Ipan  fodere;  dooh  die  ahd«  consonanz  erreicbt 
p^m  die  latcinische  und  irgendwo  mag  die  folge  dcr  laule  aus  ihrer 
fuge  gcralhcn  sein.   s.  206  fuhrte  dakisches  tovkfitiXa  zur  nenilichea 
wuRel,  aber  die  schwierigkeiten  bleiben  niipfclOst.    fudxeuQa  lat.  ma- 
chaera  slinimt  nicht  zu  gollu  m^kis  alln.  mu>kit'  .igs.  nii^ce,  ahd.  mAchi? 
vgl.  nihd.  ma;chenuic  Ben.  361;  luiUuervviigeu  siiiil  si.  metsch  poln. 
nicet  litlb.  m^czus  gladius»  aber  aucb  lat.  mucro  macellum  und  ma- 
dare,  mil  gr.  £miloc  ▼ergleiebltar  scheinl  ahd.  eiebib,  doch  wieder 
■iebt  g«Dao,  weil  abd.  eih  puereiu  ags.  ic  gotb.  aika?  im  gr.  wort  433 
OMdia  voraussetzen»  nach  der  weise  von  fityaXog  mikib  michil.  data 
dan  sL  yjetr  aptfwg  laU  ventus  kein  gotli.  \in|>s  ags.  vld  altn.  vinnr, 
sondem  vinds  vind  vindr  zur  seile  stehn,  foigiicb  ahd.  wint  wintes 
(doch  bei  N.  wint  windes),   gibl  sich  ohne  mdhe  zu.    mplir  gequUlt 
hat  mich  die  sciiwnnkendp  lingualis  im         invit  dolus  iiml  dnlosiis, 
alls,  inwid  dolus,  alul.  ii)\\iUe  dolo  ff.  inwitiej  inwitlftr  dolusus  (drcifT 
l»  769.)    dcm  alts,  mvidiesgiirn       uleasgiTii  Hel.  141,  16.  15-1,  12 
entsprichl  allu.  Ividgiaru  Sieni.  13b '  uud  audi  ags.  wird'  ncben  invit 
gaftmden  ioTid»  Jad.  132,  4  ae  invidda  dolosus;  ich  mOchte  das  UU 
iatidia  ^94)^  bioxubalten,  desaen  bedeutnng  trnfern  liegt  der  von 
iniqoitas  dolus,  deno  iovidia  invidere  stamoiea  von  videre*,  wie  liuh. 
ptwidis  pawyd^imas  invidia  von  weizdmi,  bobm.  zawist  von  zawid^ti, 
poln.  zawi^6  von  widzie6.    dann  aber  wSre  das  ags.  invit  dem  invid 
vorzuziehn  und  auch  ahd.  inwiz  fUr  inwit  zu  gewarten.    mir  isl  ein- 
gefallpn,  ob  nicht  golh.  nei|)  ags.  nid  ahd.  nid  nhd.  neid  urspriln^'Uch 
hervorgehn  aus  invei|)  odcr  nivei[)  fwie  ahd.  neiz  ags.  n.1l  aus  uivveiz 
nevAi)?    bOhm.  besleht  auszor  zuwi5t  ein  nenawist  poln.  nienawi;?^ 
odium,  weil  der  bassende  da>  auge  abwendet,  der  gdnstigc  zuwendel 
(s.  173.)    wiedcrum  wire  in  so  uraltem  wort  die  lingualis  der  slufe 
oiebt  treu  geblieben»  die  sie  im  einfochen  golh.  viian  —  videre  ein- 


*  invidino  nomen  dictum  a  nimis  infuendo  fnrtnnain  allrrius  (Cic);  insita 
iDortaUbus  natura  recentem  aliorum  felicitatein  uegris  uciilis  inirospicere.  Tac. 
kite  2,  20.  das  in-  litit  tick  potitiv  ali  zutchaaeo,  Oder  negtlfr  den  blick  ib- 
mden  deatcs. 
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niminl.   man  vgl.  das  lett.  nakb  odiam  ndbctt  tmtid  {vm  in-?) 

110(1  vielleirht  das  gr.  orft(}oc;. 

22)  Hies  eboDgenarmte  wort  gemahnt  an  cine  hauptsScliIich  griecb. 
ei,L')Mi[icil,  die  aLer  aucb  in  andeni  spracben  wabrgcnomuien  wird,  dem 
anlaulenden  consonant  einen  vocal  vomuseUen,  gr.  zumal  o  und  aber 
auch  a,  sdten  t,  PoU  2,  1G6 — 108  hat  beii>piele  gesammeU  nod 
gezcigt,  dits  dazu  imnier  phoMtiscber  oder  noch  Mutt  ailisi  mav 

431  wie  Hberhai^t  die  fpraciie  nidiU  naiMiitt  thin,  mit  Jtt^tfim  mImb 
w  (s.  153)  inqa  emiies  aiBm  enw  stimmen,  dem  if^»ff  tkr.  IMt 
ahd.  priwa  alln.  brft  begegnet  ir.  abhra  und  oMg  wird  gwechlfertigti 
wenn  dantas  T.  adanUs,  dens  filr  edens  steht.  zjlliUe  man  mit  au»- 
scblusz  der  daiimen  acht  finger  an  den  hilnden  (s.  244),  so  knnnte 
nruc<  nnljeben  mit  via  auspfdnlckt  sein;  den  (ibrigen  spracben  war 
die  praeposjlion  enlbebrlich.  uxoyrj  scheinl  nach  ux(g  acies  acuo 
vollslSndiger  als  cos  und  bein,  wie  aszwa  voU^landiger  als  kon,  weun 
Sicii  die  s.  400  geauszertc  anstcbt  besUUgt. 

23)  Grair  ist  mit  den  consonaaten  (ibel  verfahren.  slatt  ia  aiiMB 
abd.  wOitarbnch  abd.  nchtacbaiir  atraiig  wn  bandbiben  hat  er  dia 
raihen  der  drei  oiigatie  Terwiirt,  und  iwar  tae  unler  T  gealeUl*  abcr 
pinUD  dam  B»  ban  dem  6  lagetbeUt.  ka$t  verfatit  aich  nicht  asdcit 
zu  gotb.  gasts,  pintan  zu  goLh.  bindan  als  tac  zu  da^,  und  wedcr 
die  mhd.  noch  nhd.  weise  konnten  einen  gnmd  abgeben  um  die  ahd. 
zu  enlstellen.  sollte  nach  gotb.  braucli  B  und  G  waken,  so  liSilte 
aiich  n  bleiben  mUssen ,  wei!  0.  dag  scbreibt  wie  binlan  und  gasl, 
iri/A  I  hit  man  die  ficju  don  jiiiia  und  kirsa  nicbl  in  ^^i.  xUscbafl  von 
piulaii  and  kn>L  .■Hir/-uacldageii ,  tlaa  Irenide  lempal  aber  neJieii  tac. 
miUeu  uuler  dea  iremden  V,  die  gewubnbcb  Pii  scin  soUleu,  sind 
3ber  auch  die  besten  deulschen  wOrter  wie  pigo  acervus,  piuiit  elan- 
nra,  pn^z  genuna  gekBsen,  die  wbedeafcltcfaen  gotbischem  B  soMeo. 
daa  aaUiebe  ebuuia  Ist  4,  448  imter  K  uebncbt,  da  es  docb  dsn 
lat.  eentum  und  gotb*  bvada  entspreebesd  so  gut  unter  fi  gdiOrt, 
wie  A,  1066  hhvo  mm  golh.  beiva  ^  laL  eMs  nach  der  fUnften 
gleicbiisg* 
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DIE  GQTHEN. 

Da  wo,  nach  Ihrakischcr  sage»  Uaemus  und  Rhodope  zu  bergcn  435 
cntarrt  waren,  scholl  die  fitlhste  von  der  sclirifl  uus  audiewahrle 
dtntsehe  rede.  hiiUe  uicht  L'lfilas  in  sich  dcu  Iricb  empfundeu  die 
IwiligeB  worle  des  nenen  glaubeos  golhisch  aasztidillcken ;  so  wire 
n  QiD  die  grundlage  der  geschicbte  unsrer  sprache  geschehn  geweseB* 
ado  nivergMDgliehes  werk  bat  sicfa  nor  xam  geringsteti  theQ  erhallen 
iBiil  gar  nicbt  su  berechoeD  iat,  welch  groater  achede  nut  durch  Mm. 
*  wriual  des  ttbrigea  erwachsen  sei ;  doch  ein  glucklicher  fund  ftlgte  ea 
in  unsem  tagen,  dasz  eine  bclrXchtticbe  Ittcke  auagefillll  werden  komite, 
"nd  fast  aus  jeder  zeile  des  gerellelen  textcs  neue  gewinnc  hervor- 
gicngpn.  einf's  dcnkmals  von  glcich  lioliem  alter  und  wprth  kana 
*wb  keinc  anii*  rr  der  forllebenden  curopiiischen  ^^pi  af  lu  ii  t  Ulinicn. 

Unler  demselbeii  hiiuiuelsslrich,  don  UlGlas  uiul  scjiic  Golhen  he- 
^vohriien,  hauste  latif^e  zeilen  hinduidi  vorher  (s.  IbO)  das  volk  der 
Gelen.  haUen  rum  ujeme  iin  neuiiltii  capitel  fiir  heider  vOlkcr  gleich- 
beit  gelieferten  beweise  slicii,  &o  bat  uns  vor  allem  zu  bcscb^gen, 
te  die  ato  merkmal  aHer  deutacben  atimme  aoerkamite  botveraehicliung 
(ten  getiscben  abgcgan^'cn  su  aein  acbeint  (a.  216),  uod  bedeataaoier 
weise  laest  der  aebritt»  den  wir  von  den  Geten  anf  die  Gothen  tbnn, 
jeoea  aich  auerat  entfailende  ventlcken  atunmer  conaonantei  gewahren.  436 

Ein  in  der  gescbicble  europUiscber  aprachen  ao  wiebtiges  ereignia 
siQsz  einouil  beatimDit  errolgl  aein,  wenn  ea  antch  lange  zugerOstet 
glpi(  li«;am  im  voraus  angeschlagen  halte.  solche  anklifoge  fanden  sich 
bcreits  im  zend  (s.  419)  imd  auszerbalb  der  urvorwantllschaft  bei 
Elniskern  und  Ungcm  (s.  416.)  sie  waren  vorbolen  oder  nach- 
luckungcn  einer  ausnalime  voii  dem  urgeselz,  die  sich  irgendwo  lo 
▼oUer  breile  gellend  zu  machen  nicbt  crniangein  konnte. 

Dennoch  neiimc  icli  jcne  abwescnlieit  der  verscbicbung  bei  den 
flelen,  von  deren  sprache  ana  ao  wenig  unter  augen  begt*  nnr  vop> 
licbtif  m.  aie  folgi  ana  llbereinknnft  det  daUaeben  kraaUne  mit 
litth.  bregfdyni  (s.  204),  des  dak.  apros  mit  lit*  aper  (a.  209),  dei 

20 
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dvn  mil  welsdiera  d>T!ad  (s.  211.  2 1 7^  wio  .iik  dem  ab^tind  zwischcn 
priadila  und  friudila,  pegnrKi  und  lagrem  i  > 215j.  duchela  imd  Ugl 
(s.  209);  auf  die  unj?r»n  t<-..  r 'n  verglK  liaiigen  von  nof!^  rail  fabi 
(s.  207),  prudionia  mil  irj|ijaii)a  (^s.  213),  koliaU  nitl  lialjala,  yofog 
mi  kani  (s.  208)  soli  weniger  gcbaut  werden.  Dasz  aber  einieUM 
maut  Boch  ta  den  goihiMhett  trelRni  erUirt  tick  lui  der  oiclit 
lUeaUialkeD  darchgedrungnea  iieueiimg»  and  wie  anch  wir  godu  da 
ftr  In  M  ahd.  n  wibnieluDe&  (s.  421),  darf  mil  jeDem  d^r  wk 
goth.  deina  oder  deind  atioimeii*  ja  in  Dacus  und  dakina  (s.  209) 
erscheinl  die  auch  in  golb.  dags,  alln.  dagr  tind  dem  volksnamea 
Dantr  forldaiiernda  media,  wie  sie  der  weiler  gescboboe  abd.  laul  in 
tac  und  Tent  voraussetzt.  habe  icbs  alier  nicht  verfehlt  in  Decebalus 
und  Taipbalus  (s.  194),  so  zeigt  sicli  hier  die  ahd.  verscluebung  dcs 
D  in  T  nacb  ncunter,  imd  eines  vorauszvucUeoden  golh.  P  in  P& 
oder  F  uach  er&ler  gleichung. 

Freibch  bleibl  in  einzelnen  namen  ansto<tz  zuiuck;  doch  wie  un- 
regelmjlszig  sind  ei^emiaujeu  Ubcrhaupt?  die  &.  199  versucbte  deo- 
tuug  von  Ziyagtot  wird  bedenklich,  wenn  hardni  ans  xof  ro^  (s.  400) 
437attlspringt,  mid  man  mnst  Idr  Bmi  und  Baatanae,  anf  weldia  iek 
kernaoh  nock  in  apracken  koimnan  werde,  ein  andna  geieti  aockem 
ab  iknen  die  ante  gUickung  amveiaL 

bumerbin  L^laube  ick  ackon  jetzt  den  salz  verantwortcn  zu  kUn- 
■an,  der  kei  fortgepflogner  prtlfung  kaum  wieder  fiUen  wird,  dasi 
unter  den  ostdeutscben  sUmmen  laulverscbiebung  ungel^hr  iu  der  , 
zweilpn  halfle  dcs  crstpn  ]h.  einzurpiszcn  begann,  und  sich  iin  zweilen 
und  (Inltt  n  festgesetzt  lialle.  wesUich  voreodrungncn  kOnnte  sie  nbcr 
schon  fraher  etogetrelen  sein,  und  daruin  roifle  sie  ilrti  l  iu  euier 
neuen  stufe  heran,  deren  beginn  schwerer  zu  bestiaiuion  Talll;  iiu 
siebeuteu  jh.  scheint  auch  diese  euiialiel,  aUo  cUva  in  der  zeit>  wa 
aiek  die  romaniscbe  ilnderung  der  kehllanle  zugetragen  halte  (a.  388.) 

So  naiorikk  daa  ateigern  daa  lauta  in  der  ganzen  aprackanbga 
oraekeinen  mag,  kann  man  ea  dock  logleick  nnier  den  achon  a.  417 
erOlbeten  geiickts|ranct  foaaen  und  nack  einer  uraaeke  fragen,  die 
daiu  in  der  geschicbte  unseH  volks  vorhanden  war. 

Sail  dem  ackhiaa  des  erslen  jh.  katle  sich  die  obnmacht  des 
rdmischen  reicfas,  wenn  auck  sewe  flamroe  einigemal  noch  aufleuchtetc, 
entscbieden.  und  in  den  unbesiegbaren  Gerraanen  war  (?ns  gefilhl 
ihres  unanni:dlsamen  vorrilckcns  in  alle  Ihede  vuii  l  iiiupn  iuiaier 
waeher  gewordeo;  jelzl  eiiioij  sich  stall  des  lnTi:;saiiiea  und  ver- 
%vcileiiden  zugs,  den  sie  von  Asicn  her  unvoi  ilrtikliclie  jahrluinderie 
biudurch  eingehaUeii  li.iUeii,  lui  rasciierer  slutui,  dcu  dic  ge&chicbie 
Tonngsweise  volkerwanderung  nennl.  nur  die  wenigsten  atimma 
klii3)eB  in  ikrem  aita*  kaften* 

Wie  aoDte  ea  andera  aein,  ala  daai  ein  so  keftiger  auflinick  das 
folka  nickl  anck  aeine  apracke  eiregt  kille»  sie  lugleick  ana  keige* 
brachter  fuge  rickend  und  erkOkendt  liegt  nickt  ein  gewiaaer  mut 
und  atoll  darin,  media  in  tenuia,  lennia  in  aapifata  in  verstSrkenl 
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Die  vordenten  and  rohrijptcn  k  dtf  grosMii  bewegong,  Frankeo, 
ilUMimen  und  die  (Ibrigen  Hochdeiltschen ,  wird  es  nicht  erklitriich* 
Wimm  fie  alle  von  der  zweilen  auf  die  dritte  stufe  schritlen? 

Wer  diese  deuliing  als  eingebiltlet  ablchnen  oder  (Ivireli  einzelne  438 
aDstJfnde,  ^Vip  ich  nichf  vprhehlen  werde ,  sJf^ron  will,  k;inn  sich  voa 
der  vorsteclitiiilsten  eigeiiheil  unsrer  sprache  keiiie  recheiischaft  geben. 
Mi>  riihe  uiul  gesittung  wieiieikehrten,  blieben  die  lautc  stclin,  und 
es  darf  eiu  zeugnis  fttr  die  fiberlegne  milde  und  bUndigung  ilea  golUi- 
idieii,  ticiuiselMD  und  nordisebeB  slamois  geben »  dm  sie  ImiI  d«r 
enton  Tencbiebuiig  beharrten,  wlbrend  die  wildera  kraft  dor  Hocb- 
daniacben  Boch  ztir  zweiten  getriebe&  worde.  dac  achUaatt  nir  ancb 
nt,  warum  die  hochdeutsche  sprache  bei  manchem  ampfindliehan 
nacbtheil,  in  dem  sie  zu  dan  flbrigan  ateht,  labendigar  gabliaben  iat 
and  ihren  bohauptel. 

Ich  wende  micli  zu  den  Guihen  und  gothisclten  s!Mmmen. 

Trajan  halle  Dacien  unterjoclit,  aber  die  geliscbf  in  n  ht  sd  wenig 
gebrocben,  dasz  sia  vcrjUugl  iu  derselbea  gegend  aufirai  und  vuu  nun 
aa  als  gothische  die  welt  mit  ihrem  nibm  erfttUte.  Wer  blosz  deu 
ausgadabnten  niiim  arwKgt,  in  dem  die  Gotben  aiiftrelen,  md  die  filUe 
ibrar  beere,  der  muat  aieb  aehon  flberxeugeD*  daaa  in  ibnan  ein 
baajitlbeil  daa  deutacban'  volks  gelegen  war.  Naebdem  nordOatlieb  yon. 
dar  DoDau  bis  zum  Ponlus  bin  Ennanarichs  Gothcnraicb  erbluht  war, 
daa  im  hintergnind  finDische  sUimme,  neben  sich  Slaven  uud  Litlhauer 
sah,  von  dicser  seilc  verkehr  mit  dem  ferncn  nord^n .  ini  suden  und 
wcsLen  oiil  Byzanz  untorhielt,  so  dasz  die  GoLheu  durch  ganz  Tbrakien 
naeii  Makcdonien  und  (jricchcniand  slreiflen;  drnngen  sie,  von  den 
Ilunen  selbst  erschUUerl  aiimaiicli  %veiter  vor  und  erreichlen^  w^hrend 
Boab  ein  kam  von  iboan  an  der  Maeolis  stand  hielt,  in  xwei  strOmea 
dmcb'Gallien  Ober  die  Pyrenaaen  die  spaniacbap  fiber  die  Alpen  die 
italiaebe  halbinsel.  von  den  bier  gaatifteten  beidan  reieban  vnlerlag 
ibar,  nacb  kurzem  glanz,  zuersl  daa  ostgothische  den  lataten  an* 
atrengimgen  der  Byzantiner  und  dem  nacbdraog  der  Langobarden  und 
Fhmken,  das  we^lgothisclie  spater  vor  dem  einbruch  der  Araber. 
Ware  die  gothische  sliirke  unzersplittert  geblicben  und  hitte  sich  ihre 
herschaft  im  oslen  i^leich  der  frlfnkisrben  im  westen  gefesligl;  die 
schicksale  Deulsclilands  und  der  deuLsciien  sprache  wdrden  eine  ganz 
andere  geslall  gewouuen  haben.  AUes  was  in  der  geisligen  aulage 
and  biUsamkeit  der  gotbiachen  nator  enthalten  war,  ist  una  verioren 
warden. 

An  dieaar  ateUe  liegt  ea  mir  ob,  den  namen  der  Goiben  ganauer 
ala  ea  biaher  gescbebn  konnte  lu  erOrtero. 

Den  Griechen  und  ROmem  gait  ftir  die  thrakiscbe  form  diesaa 

namens  Puaiy  Getae,  nach  der  schon  s.  200  beigebrachten  wichtigen 
und  rntscheidendr'n  sJoUe  des  Phnius  daneben  aber  riiirh  Cirindnp.  In-ide 
ge>talien  gomalmcn  .m^^-  uidicklich  an  die  roiuposilion  skylluschtT  voiker- 
uamon,  JSlaaauylmi  und  ^'arrayJiJa/  (s.  226);  zugleich  beleuchlen 
sie  uus  cine  verschicdeubeil  uud  verwandlschafl  golUischcr  vulkcrnameu. 

20* 
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Jalst  nadi  emtlrfllller  laolvMscliMbinig  kami  cs  nicht  anden  uSa, 
als  dait  das  T  dcs  cnUn  Bamens  gothisch  zu  Tfl,  ahd.  D,  dl» 
D  des  zweiten  hiagegen  goihisch  zu  T,  ahd.  zu  Z  werde;  und  so 

ist  c??  I>ts  auf  oinen  einziiren  fohlfr.  Die  Gelae  werden  goUi.  Gu[)ans, 
die  Gautjae  (l.iuU^s,  aim.  (jautar,  iii:^.  Gp^!n*^.  nh*!.  K^rf^.  wcr  in 
diesera  plt  iclil  iuren  der  Ihrjikisrlien  (leUe  und  Gaudae ,  der  deutsclien 
Gujians  iind  Gaulus  die  ideniiUi  1/eider  volkcr  nicht  erwiesen  siebt, 
isl  gescblagea  mit  bliDdbeit.  unter  Gelen  u»d  Gothen  soUte  sicb 
imebehe  nuMnsbildimg  iMrvorgelbra  liabai,  wem  iwciiial  Mde 
■ieht  daMdbe  volk  wtrent 

Nw  dariii  nangeU  «twM  dm  der  tnine  GeUn  aidit  gam  n 
mht  Yenchoben  wird.  dasz  die  anlautende  media  haften  bHtb,  ^ 
In  dags  du  (s.  421.  422),  darObar  habe  icb  snch  genugsam  ausge- 
sprorlion;  waniMi  sollte  der  an  sich  nricliiribi^erc  inlaut  iiiclit  a»cb 
uiii  t -t'liuliszigkeit  zulasscn?  vom  verhaitCQ  dcs  T  miu]  D  in  Gelae 
Gaudae  soU  nachher  die  red  '  scm.  Wie  Tacilus  eigeiitlu  li  schreiben 
woUle,  ob  Gothooes  oder  Guloiies,  das  mOgen  die  hss.  dt>r  aiinalen 
2,  62  scbllchten;  eins  wie  das  andrc  taugl  in  meioe  voi-slellung. 
daa  unlataiiuaGhe  TH  durfte  er  iidatitand  wie  airiauteBd  (in  Teotooi) 
■Miden,   man  wird  dann  aUch  Germ.  45  Silonia  dem  Sithones,  nad 

«  Kerlva  den  Nertbai  vorziabea  mflaaeii.  ttati  er  aber  in  frendeo  naiiMB 
dem  TH  aain  recbt,  wie  PKoius  Silhooii,  Scythae  n.  s.  w.  schrieb, 

440  so  (Ibte  er  genauigkeit.  Unter  den  Byzantinem  setzte  sich  Foj&oi 
fest,  mil  doppeller  lingualis,  nacli  gricch.  branch  ausgndrflrkt  1 79. 
361);  wns  nil  miUelaltcr  die  lat.  srhreibung  Gollhi  zuweiicu  nach- 
abmt,  obschuii  die  bessere  GoUii  i>eh<ik. 

Vielleichl  blieb  dies  gr.  Ford-oi  nicht  ohne  einflusz  auf  den 
ichreiber  des  golh.  calenders ,  wenn  er  das  dem  alio.  Goddiod  (oder 
6ot)t)iod)  cnispracheiide  Gut^uda  so  ausdrtlckt.  daraos  ein  Gats  ate 
eebte  gotbiache  bexeiebmuig  des  namens  felgent  mOcbte  ich  iiiebt, 
glaube  vielmehr  dasz  Ulfilaa  den  namen  seines  volks  mit  |»  schrieb^ 
wie  es  each  bei  Cassiodor  vorauszusclzen  isl.  in  den  von  Waitz  be- 
kaniil  j^emaclilcii  bniclistacken  des  Auxcntius  Hesl  man  s.  13.  19 
linp-iia  gofica,  daneben  aber  s.  14.  15.  20  fjens  Gothonim.  di?  T 
stf  ht  ii  ich  laleinischer  weise*.  Ireilich  schreiben  die  An{^plsachst>n  iin- 
RiQi  t.otan  mit  T  wie  Ge.i(as  und  aiich  in  der  edda  stebl.  neben  jenem 
Goddiod,  177^  272'^  273'^  goliia  (heroum,  virorum),  233"  gotncsk 
bona*  bei  Snoni  146  Gotlaod,  wie  sonst  Gautar  und  GauUand.  Abd. 
soUte  man  nach  der  lantverscbiebung  iro  namen  Gotbi  D  erwaiten, 
and  WBrfcUcb  begegnet  in  einer  alien  glosse  Dint.  1,  286*  (Graff  4». 
173)  guli  :  gudi.  ahd.  schriftsteller  des  8.  9  jb.  wusten  von  den 
Gothen  nichts  lebendtg,  und  nur  aus  lat.  quelle;  N.  Bib.  4.  122  be- 
bait  sogar  das  lat.  Gotbi  bei  und  wagt  kein  dculscbcs  wort.  Deslo 
blnfiger  Ihti  in  lusammengeaeUten  eigennamen  das  ahd.  Kda  oder 


*  Ammiass  FHtigernns  fuhrl  aiuruck  auf  gotli.  Fnjta^ins  oder  abd.  Fri- 

dokero. 
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GAz  auf,  das  «leni  a^s.  GeiU  «Jln.  Gautr  und  jencm  GnuHa  de?  PHnius 
ciilsprichl,  inau  vgl.  die  von  Graff  4,  280.  281  gesjuinieUeii  iioispiele, 
denen  ich  liier  ein  ciuziges  beifiigen  will :  VViioiilgd/  ags.  VtxItlgeAt 
(liaupl  1,  577.)  oichU  aoders  scheiot  au  pa^siuiial  (>4»  41  wuulcgt^z, 
wie  zur  herabwardigung  des  altea  gQUhchea  oam^  soost  wttelericli 
(myUuiL  121)  i^cs^gi  wirt.  den  alHL  Mmea  IbdalgiOt  Mckt  eine 
Ut*  finrn  Madallgiailiit,  und  friiittiuiiieB  Wulduftea  (iniL  Add. 
2, 43)  Vcnanaus  Ifortiiiiitiis  Ultrogolho  (—  Vid^i»ga>6»  m  GlHUd»«rto4li 
gmabKa  biea)  au.   lo  ichwukeo  wiedenm  l»eide  formen. 

Fassen  wir  nun  die  vocale  der  doppelgestalt  niiber  ins  auge^ 
in  Gelae  sleht  E  auszer  hezug  turn  AU  in  Gan<he.  welches  deutschcra 
ohr  offenharer  ablaut  des  II  in  (iupaus  ersclieiiien  niusz.  wie  <1ies  U 
nach  der  farm  ^uiTUj'vdai  li  ochstcs  alter  verraih,  stellt  es  hich  auch 
wegen  jcnes  bezugs  zu  Ali  urgauischer  als  E  dar.  GuUe  und  Gaudae 
slehn  j^ich  also  vocalUch  zur  seile,  wie  im  Sanskrit  Drupadas  und  seine 
tocbler  Dr»ii|i«dt«  Uboms  and  seine  loebler  Bhainit,  'Vianfu  nnd  sein 
aehn  Vaiiravanas.  oder  der  thttringisclie  kUnjg  Bisiniw  nnd  leine  ge- 
nablin  Bmum:  in  lundem  und  nacbkonunen  wiederliolen  ntk  din 
namen  der  vorfahren  mit  ablaut,  hieniacb  kOnnen  Gaudae  nichts  an- 
ders  sein  ala  sprOszlinge  der  Gulae.  Was  aber  der  ablauiende  vocal 
aodeulel,  den  forlwuehs  dos  starams,  soil  gewi«  audi  der  sirh  t\h- 
sUifendc  conson:int  *  niivdrui  ken:  die  Gaudae  sind  nichl  mehr  die  alleu 
Gelae  selb^l,  sUutiniett  ainir  son  ilineu  ab.  in  den  ags.  und  alln. 
uameu  habcn  sich  die  T  wieder  ausgeglichen  uud  iiur  die  verschieden- 
heil  des  vocallauls  tliut  kund,  dasz  die  Geitas  abkOuunlinge  der  Gotan 
lind.  lieide  namenagetuUen  vwknOpft  nwikwOrdig  der  goUiiseiw  velke*- 
aaae  Ganligotb  im  lornandea  cap.  3^*. 

Ich  bin  BO  anafflhrlich,  als  es  die  bedentsamkeil  dieser  uabeich-4tl 
teieien  ainnigen  namensverbxluiisae  beiaeht;  ei  wird  niekt  an  Harnefen 
bcispielen  maogeln. 

Den  eigenilirhen  bei^rif  des  worles  Gothen  verbUllt  nock  dunkel. 
fUr  sirh  nlleui  helraciilel  dUrfle  Gnnt  oder  Geiit  mit  giulan  fundere 
zusanmicugeiuUen  werden;  als  abNtufun;^  von  Gu|)a  slriiubl  es  sich 
dagegen.  Mum  man  Gupa  far  m-^pnlfigliclici  halten  ah  GeLa  (wie  dm 
\j  ill  ^us  |>uk  far  echter  als  1,  £  in  Ubi  te,  s.  261);  jene  wunel- 
haAc  bnrobmng  dea  volkanamens  nit  -getea  *y<Toc  (s.  179.  278) 
wire  dabei  noch  nichl  anagescbkMaen,  di  aieh  anch  in  bum  ^rog  U 


*  iMD  vsl.  ahd.  wcrdun        wnrlon;  agi.  iwidan  feanft  tirdon;  mMan 

nid  midon;  scudaa  »chd  sndon. 

Zeusz  s.  505  oitnnit  iiautigutli  fiir  eineo  pi.,  TH  s=  S;  das  ist  scharf- 
•Iditig,  «ber  in  fofb.  tpracbe  nichl  recbistattbafi  (ahd.  sabeo  wir  s.  394Tn  zaZ 

wprilon ,  nichl  ru  S)  nnJ  wa";  wfire  aus  Gautigds  iti  mac}n  n^  adjecttTisches 
poieigs  wiirde  den  pi.  gnutri^ai  fordero;  cioe  iibolicbe  deuiuog  voo  Maitigeiaa 
tiurde  ubeu  5.  221  akgelebnL  ebcn  so  wenig  crlaiilert  sicb  der  aoaloge  name 
Vagoth  durch  VagOs  aus  alln.  Vagar,  denn  lo  der  hcigebra«  liien  Olafssaga  sind 
Vapr  i:v=..  ln,  kt'iii  vulk,  vgl.  forntu.  »6g.  12,  365.  eiKJlkl),  mid  das  »'n(*rheidcl, 
«cbreibi  loruaudcs  cap.  11  b«llagioe8,  cap.  I'd  Aoses,  cap.  23  TlnuUui)  ftacas 
nit  S. 
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zeigt.  an  gu|)  dens  zu  denken  wird  man  gehindert,  well  dieses  laut- 
verschoben  dem  pers.  khodA  enlsprichl,  in  Gu{»a  Gothus  ^h^r  urver- 
wandtes  G  beharrl;  gleichwol  laszt  sich  der  ansland  vielleicht  bcseiligen 
und  ein  zusammenhang  des  volksn.iiiieiis  mil  der  benennuog  des  hOch- 
sten  wesens  (s.  447)  bal  sonsl  vides  fUr  sich. 

Kdnnlen  wir  alle  bei  lornandes  cap.  3  aufgefilhrlen  benennuogoi 
der  riclitigeB  lesirt  flberwdsen  nnd  ventefaOt  die  geschieble  der  GoUmd 
wOrde  sich  mehr  lathdlen. 

Es  verdieiil  als  eigenheil  deutscher  volkanameo  insgemein  heiroi^ 
gehobon  zu  werden,  dm  sie  schon  in  lltester  zeil  den  himmelsslrich 
auszudrUcken  pflegen.  oieines  wissens  geschah  das  weder  bei  Grie- 
chen,  ROmern,  Slavpn  noch  Kcltcn;  hangt  es  init  piner  bescliaiiliclicn 
nihc  deutscher  niederlassungen  zusammen?  noch  bis  auf  heiile  gibl 
6s  bei  uns  /ahllose  orbiiaiuen,  die  durch  ein  vorgesetztos  osi  west 
sOd  und  nurd  unterschieden  werden.  vorzugsweise  lualei  sieii  aber 
die  richtung  von  osten  nach  westen,  gleichsam  im  uralleu  trieb  d6S 
grosien  Tdlkmugs  (s.  162)  angegeben,  and  so  ttehn  einander  Oit- 
golben  uDd  Weslgolheii,  OstfraDkeii  und  Westlbnken*  Ostfakn  nnd 
We&t(kleii,  Oslfirieacn  und  WaslftieMn  gegenOber. 

Den  ntaen  Ostrogothae  und  Wesegothae  bttte  schon,  wie  lor- 
nandes  cap.  14  hervOrhebt,  Ablavius  von  den  am  Pontus  nieder- 
silzcnden  Gothen  nach  ilirer  damaligen  lage  geleitel;  well  aber  im 
stamm  der  Aniali  zugleich  ein  kilnig  Ostrogotlia  auflrilt,  so  meinen 
hcide  schriflsleller  oder  doch  einer  von  ihnen,  dasz  vielleicht  nach 
443  ill oi  das  volk  gcheiszen  sein  kOnne,  was  jcdoch  vorausselzen  wttrde, 
dasz  aueh  die  fialUii  einen  epon)Tnus  Wesegolha  gehabt  hiftten.  hdi- 
tiger  wird  man  abo  die  nameo  von  dem  Ortiicben  aiti  der  atlnnne 
berteiten  nnd  sie  fir  deslo  Slter  balten  mOssen^  dt  scbon  einer  der 
heldenahnen  nach  dem  volk  benannt  war.  Procop  versteht  nnter  dem 
bloszen  namen  Fixd^oi  allemal  die  Osigolhen*  wahrend  er  die  seinem 
bericht  Terneren  Weslgolben  Oviafyot&ot  nennt  (de  b.  vend.  1|  2* 
de  b.  golh.  4,  5.) 

Diese  furin  Visigujians,  ohne  T,  erlaubt  an  das  golh.  vis  yaXr^yrj 
nnd  an  visan  inanere  zii  denken :  abend  und  westen  fdhren  den  becrnf 
der  slUle  und  ruhe  mil  sich;  auch  in  osleu  scheint,  wcnii  mau  onem 
und  huh.  auszra,  laL  aurora  biotu  oimmt,  das  T  erst  beigef&gU 
littb.  auszra  aurora,  ausxrinnis  orienlalis  slebt  aber  dem  wakaras  oe- 
cidens,  wakarioois  occidenlalis  enlgegen,  und  wakaras  ist  (wie  hmof 
equus  mit  aipa  s.  30)  verwandt  nit  taniga  lat.  vespera,  ir.  feaaeor, 
gal*  feasgar,  si.  velscher,  poln.  wieczor,  folglich  auch  mit  westen*. 

Jener  kOnig  Oslrogotha  musz,  da  sein  nachfolger  Gniva  in  des 
knisers  Deoins  7vh  Hilll,  bald  nach  dem  beginn  des  dritlcn  jb,  ^e- 
berscbl  habeo,  und  wenn  man  der  JomandischeD  stamoiufel  von  den 


*  da  litth.  wakar,  hit.  wakknr  zuplfirh  ppstcrn  (d.  i.  gcstem  nhrnJ)  :^ti^- 
druckt,  mag  aucli  beri  »  besi  und  heslernus,  golh.  giatra  (fur  fvistra?)  ^eltaiien 
werden  zu  vespera  und  vis,  weatan. 
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Aberfaaupl  historisch  naehstiiitB  ktno,  so  reicht  sie  nicht  hoch, 
mht  oinmal  bis  in  den  anfang  unsrer  zeitrecbnung  hinauf.  zwischen 
Ostrogolha  und  Amala  ist  nur  ein  glied,  nemlirli  Isarna  (Eisania), 
fwischen  Amala  und  Gapt  (oder  Gaul),  dem  an  die  spilze  gcstellten 
ahnen,  liegen  noch  iwci  andere,  tiaul  wttrde  also  lioclislens  in  das 
erste  jii.  reichen,  so  dasi  diese  geschlechter  an  die  Daken  und  Geten 
viter  DoniliaD  und  Trajan  nicbt  einmal  zu  stoszen  brauchen.  gewis 
ibcr  tst  euier  aos  gothuchen  Kedm  and  tagen  geschflpftai  kOnigs- 
nilie  nichts  ala  uythiselie  gnindlagt  mxntiiiMO. 

Ostrogotba  soil  nach  loraandes  cap.  16.  17  tlber  beide  sUnme, 
die  Ofllgotben  nnd  Westgothen  zuurnmen  geherscbt  haben,  unter  Er-444 
manaricus,  der  nach  drci  z^Nischengliedern  auf  ibn  folgte,  erlangte  das 
gothiscbe  reich,  also  iin^enUir  im  lauf  des  vierten  jh.  groszen  glanz, 
den  aber  der  Huncn  enihiuch  iruLle.    Tm  das  ].  364  beganncn  die 
Westgolhen  sich  tnehr  uach  wpsJen  /u  ^v(:ude^  uiid  sitz  in  Tlirakien 
und  Dakieu  zu  fassen;  sie  ^varen  nut  Byzaoz  unter  kaiser  Valens  in 
Biheren  verband  getreten  und  batten  sich  zum  christenlbum  bekehrt: 
llimias  Dadamque  ripenscBt  tanqoam  miIo  geniuK  poUU  coepervnl 
inoolera,  sagt  lonia&des  cap.  26*,  was  ntcht  aiistcUieast,  dasa  ne 
Mer  da  GtUn  schon  an  dendben  suite  heimisch  waren:  jetit  er- 
liBgten  sie  vertngsmtsxig  aos  der  band  der  ROmer  turttck,  was  diese 
eine  zcitlang  besetzt  gchalten  batten,    unter  solcben  Westgothen  lebte 
nnd  sfhn>b  Ulfilas.    Als  AU\h  frcgen  Gallien  vorrflcklc  stnnden  die 
christlichen  Westgothen  .mf  runusdier  seite,  wUhrend  die  iKn  h  heid- 
nisclien  Oslgolhen  den  liunen  verbtlndcl  waren.    Es  isi  bekannl,  dasz 
um  dicsc  zeit  die  Westgothen  durch  Gallien  nach  Spanieu  vordrangeu 
and  dort  ein  reich  stiftelen,  die  Ostgolhen  aber  etwas  spater  ibre 
benchall  in  Ilalien  grOndeten,  deren  blllte  Gaasiodor  gescbildert  haben 
Brasi,  deren  ausgang  mr  bei  Procop  bescbrieben  lesen**.  Unler 
beiden  volksatlmnien  mag*  mit  geringen  abweichongen,  dieselbc  goUo- 
scbe  sprache  gewaltet  haben;  gclangle,  wie  es  scheint,  die  sOberne 
y^^.  HIS  Spanien,   vielleicht  bei  vennahlung  einer  kOnig^toehter,  nach 
I'u[ni;irien .  so  waron  die  xh  Robbto  aulbewahrlen  bttcber  vermutitch 
Oslgolhischen  urspnings. 

Vidsides  lied  im  cod.  cxunicnsis,  das  uns  so  viele  bedeulsame  445 
stammsagen  aufbewahrt,  nennl  den  Eormanrtc  324,  3  einfach  Goleua 
cyning  (wie  es  319,  27  hciszt  Eomianrtc  veold  GoUun);  325,  18  wird 
anch  neben  Emerca  ind  Pridia  Eistgou,  d.  i.  jener  Ostragoiha  dea 
lomandes  anTgeftiirt.  das  bed  besdcbnet  ibn  ab  versUhidig^  gul,  und 
ab  fater  Vnvtos,  wlbrend  ibm  bei  lonandes  ein  aohn  Unilt  beigelegt 


*  fii.  Procop  de  h.  gotb.  4,  5  ll,  47^.) 

**  ati??rr  flt^cfn  nach  wdstpn  vofirinrfTiilrn  !»ti(1pn  hnny>f«tnmrnen  bli(;b  em 
dhlter,  der  scbon  zum  christeDtliam  beketirl  war,  durch  die  Huuco  abgerlMeD, 
tier  in  oaten  as  der  Maeotis  tiuco.  daa  sied  d{e  Tetraxiteo,  der«n  konde 
Frocop  de  b.  folh.  4,  4  uod  5  anfbewabrt,  deren  spatere  gcschictite  iihcr,  big 
auf  cf^ringe  spuren  bei  rci«cbescbreibern  crioscben  ist,  im  namen  Tet^a^xat 
frcbemt  der  beghf  vier  uod  einer  letrarcbie  getegeo. 
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wird:  iicser  U»T<^n  (aiid.  Unwftn,  praeter  spem  geoiUM)  mi  tJmlt 
mttsseo  zusammen  hWm,  and  wahrscheinlich  ist  die  ags.  form  richtig 
Ubeiiiefert.  Emprrn  un(\  Fridla  hcis7.cn  in  den  ann.  quedlinb.  (Verlz 
b,  31)  Embrica  iin  l  Fntla ,  uud  neflea  dcs  Eriuanancus.  in  tiorli 
einer  andern  slelie  322,  3.  4  iinlerschoi(l<H  ags.  lied  wiederum 
HreiJgolan  und  Gcilas  ueben  Svron  (Suioueii.)  das  Beovnlflied  aber 
\'A%zi  nirgend  liulaii ,  desto  huultger  Geitas,  und  zwm  daiitlieu  Ueiie 
wie  Sveon  aurirelen.  diese  Geitas  werden  noch  nXher  durch  den 
bdiits  Sxgeius  (3696.  3967)  und  YtitrgUU*  (2984.  3224.  47ft2« 
bwlianrt,  gleicbbtieutig  nit  6m  Ulitm  tber  aneli  blo« 
Ved«iii  o4«r  Vident  daoa  «■  sldit  uMer  mr  d«r  ^en.  fl  Vadm 
(448.  991.  1888.  4666.  4920.  5406.  5569.  5796.  6069.  6807) 

gMiSDt. 

Wie  j«ie  WestgoChen  mid  OtlgolhaB  vmi  dflr  untern  Donau  siek 

m  Spanien  and  Italien  crgosscn,  wcrdcn  ^Tir  bier  ganz  auf  die  andere 
teite  nach  dem  Nordcn  gewicscn.  dn!iin  selzle  sclion  lurnaudes  cap.  3, 
aaszpr  G^Tnligolii,  VagoUi  und  andern  dunkoln  volkcmamcn  aiich  O^tro- 
^'iilh.ic  iu.Ijcu  iUumaricae,  nnirr  welclien  doeh  siclier  die  iioi  wegischea 
Uatituji  gcmeint  sind.  Rautiiaiiki  ahcr  grenzt  noch  heiitc  an  scliwc* 
disches  Veroieland,  auf  weklies  GauUaud  folgt.  diese  Oslrogolhae 
kiMen  demnach  kerne  andern  sciii,  ala  bewohner  dei  heutigeii  OsUr- 
gtttfand,  dem  wieder  eu  VeitergOtlaiid  iw  aeite  tleliL  die  alta.  1m- 
neaoiiBg  biQlet  Eystragiullaod,  Veslrigautfind;  e$  siid  alio  GtnUdr, 
■eliwed.  GOlar,  dei  Ptolemaeus  Fwr^t  in  Scandia*^  geneint,  keins 
44BGotar,  oder  anden  anagedrackt  agt.  fieltas,  keine  Golan,  ind  dim 
stimmen  die  Sa*geiitas  und  Vedcrge^las  dea  Beovulflieds.  ags.  veder 
bedeutel  a^r,  tempestas,  ahd.  welar,  altn.  vedr,  und  ich  finde  atick 
ag^.  veder,  wie  engl.  weather  gesehriehen;  kOnnte  VedergcMas  ana 
Veslergeatas  vcrderhl  scin?  (Imn  der  \VcUer.sce  in  Vcslgtftland*  an 
wclclicn  Zeus/,  denkl,  wird  li  iile  mil  TT,  im  Veslgiilalag  ViPtur  |iie- 
srlirn  ln'n.  Endlich  jen<  n  llie»lgolan  hei  Vidsid  begegften  gi  iiaii  die 
allii.  heidgotar  und  es  wird  wedcr  agA.  lli  uilgeSlas,  noch  alln.  Iteid- 
gautar  angelrofien,  mil  fesUiallung  des  urallen  uuterscliieds  iwischen 
Gelae  und  Gaudae.  vnCer  ReidgolalaDd  venlebt  maa  eatwedar  Joi- 
laad  **  Oder  daa  feite  land  von  DMneoiaik,  iai  gegenaala  iii  dea  insela 
(Ejgotaland.) 

So  merkwdrdig  apiegelt  aick  der  gotbiache  volksnane  naeb  mmm 
fenea  aeicen  bin,  in  aeiner  bergebracbtea  doppelgeatali  und  in  einer 
alien  lOiaBuaenietinng ,  ab.   Auaaerden  laneben  aber  nocb  eiaigtt 

beaondere,  erwlgenswerthe  benennungen  auf. 

Dasz  alle  Golhen  ihren  helde»i  dr-n  nnmen  Anses  (golh.  Anseis 
Aoieis)  h'MlPL'ft^n.  wurdc  sehon  nn-cfiilii  t .  uiu!  lornandes  dculcl  ilm 
ansdrUckitch  d(irch  haibgdUer,  die  ilber  blo^ze  meusciieoualur  eriudien 


*  aacb  Procnp  or  h'Mfif>?  rMrni  ned  /VcvrW,  walebe  leUtaran  <r  an  dea 
aorditcbcn  TbuUtea  rcclmei. 

dem  FianeB  bdait  6a  Dine  fiberbaupi  Juuil 
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sin;},  hierin  liegt  ein  unabweisbares  zeiisrni**  far  den  zusammenhang 
der  (iolheii  und  .i!!er  (ihrigen  Deulscheii,  uuler  welchen  gleichfails  tier 
name  ans  fUr  divus  bekannl  \sar,  niit  den  Scandinaven ,  die  ihre  hel- 
deugOller  gerade  so  Acsir  iiatiutcn  und  aus  (jsllicher  gcgend ,  wie  es 
die  geschichle  mil  sicb  briogl,  eingewauderl  schilderleo.  Scbon  A^- 
imdk  wM  die  dnrch  loniindM  iumI  laiBi  forganger  verMite  sage, 
dm  die  fiotheB  avs  dem  Kordoi  mch  der  Weiclisel  und  Douu  bia- 
gnogoi  ieieo  ,  wideriegt. 

Diesc  Anseis  und  Aesir  gewiDDen  aber  noch  httbere  wichtigkeii 
durch  zwei  andere»  Irflgt  mich  nicht  alles,  in  cinander  greifende  uoh 
siande.  wir  fnnden  (s.  191)  bei  Thucydides  scbwerltragcnden  Thra- 
kern  den  zunaiuea  ^loi  iiberwiospu  iind  aiich  Diobessi  werden  voa 
Plinius  4,  1 1  in  Thrakicn  aufgefuhrt,  iiessi  aber  gallen  filr  einen  hci-447 
bgeu  giittlicheu  siannu  (s.  198).  z/toi  scheinl  &icb  aa  den  vulksnamen 
^uoi  zu  scblieszen  (s.  192.)  bierdurch  wird  mir  nun,  alien  bedea-* 
keo  imn  trou,  inmier  waiiradieinlicber,  daai  auch  der  mme  Gu^ne 
imiiiiltelbar  aus  deai  worte  gu|»  deua  zu  leiten  sei»  und  die  alien  for- 
nen  Fi^m  und  GeUe  ebendahin  lielen.  wie  in  Gelae  und  6u|»ana 
wire  das  G  in  gu|),  diesinal  bilchst  begreiflicb,  keiner  lautverscbiebung 
Terfallea,  und  warum  sich  ini  pers.  cbodi  khodi  aspirala  zeige,  niUsle 
aot  nridcnn  wege,  wenn  es  mil  unserm  gufi  wirklich  ein  und  dasselbe 
ist,  ermillelt  werden.  Scheinen  die  ^uoi  zfTot,  nun  so  slanunen 
aneh  die  Gujians  her  von  guj)  und  suid  cingest^ndlich  Anses'*'. 

Der  weslgoUiische  slatum  fabric  den  beinaineu  Balthae ,  der  osl- 
goUuscbe  Ainalae,  wie  loroandes  cap.  5.  29  meldet**.  ballha  deu- 
let  or  spraehgemlss  audai,  balfiaba  tat  bei  Uif.  audacter,  daa  abd«.pald 
liber,  liberalis*  eonfidena*  da  aber  das  entaprecbepde  littb.  baltas,  lelU 
balls,  al.  bjel  atbus  ausdrttckt  (lautverscbiebung  mangelt,  nacb  s.  420. 
421)  und  Baldr  BMdag  name  des  bcbtgoUes  war  (niyihol.  s.  202); 
so  erscheinen  auch  die  Balthen  als  hcble  und  gOtUiche In  Aniala 
bogt  der  begnf  von  aroal,  alhi.  anil  I.ibor,  strenuitas  und  die  Amalae 
sind  wiedenim  die  tapfern  gosch^lUgcn  iniihevollen  heiden. 

Es  sind  alier  noch  andere,  glcicb  alte  und  wiohlifr*  hciir'nnungen 
golbi<«cher  sl^nuue  anzuiiihreu.    Jornundes  cap.  It  iuliiL  una  aus  des  448 
kOnigs  Ostrogolba  zeil  Tbaiphalen  uod  Aslinge  auf»  oeben  Carpen  und 
Peueeocn,  wetebe  leuteren  acbon  aus  Tac.  Germ,  e,  46  bekannt  aind. 
Aauniaoua  Kbreibt  TaiM  17,  13*  31,  9  und  seut-jbnen  in  der  eralen 


*  (lor  FioSnt,  it'  To7s  PekiftcQoe  Sovlois,  Pard'os  to  yt'ios,  bei  Prorop  dc 
b.  vand.  1,  10  isl,  wie  vocal  und  consonant  zeigen,  vun  dciu  urverwuiidieD  worte 
fMs  bonus  abtuieitea. 

amlcremal  xisht  cr  die  let  eodeng  fiallhi  and  Aaali  for,  welcke  each 
Cwsiodor  kaU 

'  in  der  aater  dem  lltel  fuero  juzgo  erschienniea  susgabe  der  lex  Visigolho- 
fum,  Madr.  1815  wird  eine  Konst  felileodc  oacbricht  von  woinioiliiscbea  inuozen 
ertlieilt ,  und  da  erscheint  auch  di--  fn'nennung  'balilres'.  hangt  sie  ntii  dem 
slaomioaiuea  zusammeo,  bo  zcigle  ^icU  iner  das  H  de»  aUu.  Baldr,  ahd.  I'uitar. 
fgi.  Davond-OgUott  1,  6.  8. 
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slelle  Liberi  und  Sarmalae  lur  seife.  Liberi  balfc  ich  ftlr  vrr<1<M!t- 
schung  von  Ballhi,  weiche,  wie  gezcigl  wnrdc,  liberi  ausdracklcn,  m 
•  Taifalus  kann  das  laulverschobnc  Dccebalus  (s.  194)  gesehn  werden, 
also  bezupr  auf  den  dakischen  slanim;  die  schrcibung  Thaifalus  scheitil 
verwet  Oich.  eines  lilUi.  eigcnnamens  Tatfai  geschiebl  nielduog  in  Ade- 
lungs  Milhr.  2,  700.  j4iJttyyot  tntn  sehoii  bei  IMo  G«Mias  p.  U85 
in  des  sweiten  jh.  iweiter  hllfte  auf.  toch  cap.  22  schreibl  lornan- 
des  Astingi,  die  echle  goth.  form  wire  HaidiggAs  —  eipinati,  tmd 
dasz  dieser  sinn  dem  altn.  Haddfngjar,  ahd.  Hertingft,  ags.  Heardingas 
unterliege,  ist  roythol.  s.  316.  317  gewiesen*.  diese  Astingi  ki)nn-> 
ten,  da  die  baartraclit  zcicbrn  dcr  freien  und  edeln  geschlcchfor  war, 
cliennol  jene  Liberi  sein.  Endlich  fiilirrn  dip  Wpsigolhen  bci  Auimia- 
riijs  31,  4.  5  den  namen  Ther\'ingi,  die  Uslgolhen  GreuUiunpi,  wofUr 
idaiius  Greothinpi,  Claudianus  de  IV.  cons.  Hon.  623.  635  Grulhungi 
schreibl.  bei  Zosiuius  4,  38  bat  man  ma  recbt  Prulhingi  in  Gro- 
tluDgi  gebessert.  Steckl  in  Greothungi  das  goih.  griul,  altn.  griot  aga. 
greet,  ahd.  kreos  arena,  glarea,  saxum  (vgl.  oben  a.  238);  so  kOnn- 
ten  aWnme  gemeint  aein,  die  in  berg  oder  aandgegend  wobnen,  Snorri 
nennt  in  der  edda  a.  108.  t09  Grioinnaganlr.  als  aufenthalt  der  ira- 
mer  an  fclsen  hausenden  riesen  **.  *  Zeuu  a.  407  deutet  Griutuggds 
ilBsteppenbewobner  und  weist  den  abd.  mannsnamcn  Griuzing  nacli,  wie 
ancb  liculc  Gricsinger  ilbbcb  ist;  Tbervingi  nimmt  er  fUr  Tervingi  Tri— 
vintji  waldbcwobner,  von  Iriu  arbor,  welches  gleicbwol  immer  aur 
hulz,  liauni,  nicbl  wald  auszudrtlcken  pflegt.  ich  mOchte  vergleichung 
mil  den  si.  Drevauen  oder  Drevljaneu,  die  solche  hoUsaten  sein  sollen, 
Keber  aUebnen  imd  dcr  ftuheren  anaichi  treu  bleiben,  dass  die  Tbcr- 
iringi  nit  den  Thuringen  ahd.  Doringen  snsammenhangen ,  wie  schon 
das  walten  der  eigennamen  Amaia  und  Emian  im  thttringiscben  kik- 
ni^haus  beaUligt.  s(>ibst  der  heldenname  Iring  acheint  niehia  als 
atarke  kUrzung  von  Epurdurinc. 

Wic  nir^n  annelimcn  daff,  das7  srbon  im  bOclislen  allertliutn  7wi- 
scbeii  ttoniern,  (iailiern  und  Gt  i  umik  n  nrtrb  kricgcn  bOndnisse  und 
gefolgsoharien  eintraten  und  kauipflustige  DeuLsclie  als  sOldner  und  am- 
bacli  (s.  132.  135)  nacb  Welschland  zogen ;  so  wird  sich  dies  ver- 
hilltnis  auch  unter  den  Ostlicben  Geniianeu  und  ihren  nachbarn  aus^ 
gebildet  baben,  ja  die  getiache  dienersebalt  bei  den  Griecben  war  in 
andrer  weiae  etwaa  Shnlicbea.  at/jtdXmoi  oder  d^^tir^ot  (s.  190) 
atandea  sie  im  grieebiieben  bause  aur  hand  nnd  k^rtmi  oftwiederin 
ibre  beimat  surack,  wie  Zalmoxia  aelbat  aeine  weisbeit  ala  diener  des 


*  (^cn  Bnfinifn  hciszt  hrdina ,  den  Polen  bardzina  held. 

**  wenn  ia  dcr  verderbteo  slelle  des  lornandca  cap.  3:  'dehinc  mixti  Evngcrae 
Othingis  (wo  nacb  Zeusz  cod.  ambr.  Evagreo  Tingis,  cod.  mooac.  Euagreoltogin, 
cod.  vindob.  Eftgrae  Otinfis)  Gttolingia  enilioltcn  schelnt,  m  ftchwer  d«r  fonoa- 
ptf^hf'tidc  nom.  zu  ?ti»'5<ern  ware,  wflrden  die  folgfiidrri  ^vorlcr  'h\  f>riino8  eiesis 
rupitius  quasi  casleihi*  lubabitant,  ritu  beluioo'  uoioiKelbar  der  ausleguug  feU^ 
kewoiiner  ao  ilaltea  koaunea. 
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Pythagoras  erierat  haben  solke  (s.  187.)  Den  alteren  Rdmern  hieszen 
TerbOndete  nachbarn  socii  und  sof^r  fratres  odcr  consanguinci.  Als 
sic)i  die  siarke  ihres  reichs  allmalich  zu  neigen  bcgann,  bildelen  ein- 
zelne  kaiser  zu  Uom  germanische  leibwachea  und  cohorten  aus  gefang- 
nen  oder  Oberlaufern.  Caligula  hatle  cincn  haufen  Bataver  urn  sich* 
uod  Caracalla  pilegle  Iracht  und  baarschmuck  seiner  germaaischen 
ftOldner  nacbzuahmen**.  Seildem  aber  der  sitz  des  reichs  von  Rom 
anf  Bimu  Hbergegangcii  war  nod  die  (lemaneii  iiach  jedem  sebehi- 
bar  liber  aie  davon  getragnen  stag  heftiger  andringten;  sucbte  man 
Oirer  eben  dadureb  sich  in  erwehren,  dass  init  einzehieii  sUmmen  bond 
nid  freondschafl  geacblosaen  und  aus  ibnen  lablreiclie  si)Idner  gewon-4fi0 
nen  wurden,  die  nun  gegen  die  nocb  fernen  und  uiibearbeitelen  Deul- 
schen  beistand  gewahren  solllen.  Hicr  greifcn  auch,  was  einer  amlorn 
tintersuchung  vorbehallen  bleibt,  die  verhilltnisse  rUmischcr  coloiu  n  em, 
die  iinter  deni  namen  laeli  bekannt  sind,  und  deneu  frruridstacke  zum 
anbau  iiberwiesen  waren,  so  dasz  kriegsdicnsl  und  laiulbestellung  mil 
einander  verbunden  seiu  konnten. 

Kein  deolaehea  vo]k  eriangte  atin  am  byiantimscbeii  bof  bdheres 
giwiebt  ab  die  Gotben  und  alle  ibnen  aSber  angeaebloaaenen  etlmme. 
ne  baaptaiebtieh  flnbrCen  den  namen  foederati,  <poiStpStrWf  m  wel- 
ch em  man  den  germaniscben  begrir  der  antrustionen,  von  trustis,  golb. 
trausti  fides  und  foedus  wiedcr  erkenncn  miichle.  lomandes  gedenkt 
ibrer  rap.  21,  zur  zeil  Cnn^tantifis ,  t\em  sie  gegen  Licinius  hilfe  fjp- 
ki>[>'{  liatlen:  qui  foedere  inilo  cum  imperalore  XL  siiLiiim  milba  liU 
in  iiiiialia  contra  genles  varias  oblulere;  quorum  el  nuiiierus  el  mili- 
Ua  usque  ad  praeseus  in  repubUca  nominantur,  id  est  foederaii.  Als 
spater  Theodosius  den  Atbanarich  nacb  Constantinopel  gerufea  balte, 
beiiit  es  eap.  28 :  defiincto  ergo  Atbanarico  conetas  exereitus  in  aei^ 
liiao  imperatoris  perdurans,  romano  ae  imperio  sobdens,  eum  mifite 
vebit  unom  corpus  elBd(»  miiiiiaque  ilia  dadiim  sub  Gonstandno  prin- 
eipe  foederatonim  renovata*  et  tpsi  dicli  sunt  foederati.  Procop  de  b. 
golh.  4,  5  scheint  den  namen  <f  ot$(Quiot  erst  von  den  untcr  Valcns 
in  Tbrakien  cingerflcklen  Westgoflien  tw  leitf^n,  aus  Juslinian?^  7eit 
neniit  er  3,  31  und  33  erulisclie  Joederali,  de  b.  vand.  1,  11  Suszert 
er  sich  ilber  diese  benonnuns^  wie  folgl:  Si  ^17  (^oiStnaroiQ  np6^ 
Jkqoy  fiiy  ftofoi  (id^fJuQut  xaztXiyoyvo  ^  oaoi  ovx  ini  id  dovkot 
l?WM ,  uTt  ^117  ngdg  *Fw/i o/wy  r^aoT^ft^yot ,  dXk*  tnl  rff  lar^  xai  rfj 


liimff  CJMiiSiiC  MoXomn  x^oTo*  rd  Si  rvr  Savtot  rnv  Mfuttog 
TO^ov  inifiativHy  ovx  iy  KtaXiftfi  IotL  Dasz  aber  sebon  lange 
wnr  Gonstantin  emzebien  Golben  rOmischer  jahrsold  (den  sie  annd,  nacb 
dem  lat.  annus  nannten)  gezabit  wurde,  lehren  die  exccq^te  aus  Pelrus 
Patricias;  dieser  meldet  es  bereits  aus  der  seit  des  Tullius  Menophilus,  4dL 


*  SuPtonitis  in  Cajo  cap.  45.  47. 
Heroiiiaaus  4,  7. 
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Niemaad  k^uu  bczweifeln,  dasz  schon  gleiclueilig  mil  den  Gullieo, 
uad  uoch  mehr  aacb  ihreiu  abzu^  aus  Tbrakien  aadere  detttaclM  o4v 
sunaliufae  lUnuiie  in  ibnlidM  lage  in  dan  byiamiBiMlMB  rdch  8»-  ' 
tretaB  Mien,  fiir  den  unUea  osd  multribrocliMa  veriMid  aber,  dm 
ieh  twiicliai  Geteii»  Dikes  vnd  ScaadinAViii  bdm^ptfl.  wM  es  wtmd 
bedestsa^  dau  aait  tei  aennlaa  jh^  odor  liellakht  mmIi  frflbar,  did 
Dordiidiea  vaert^gjar  genait  den  platz  jvner  golhisch«o  loedaEtli  xu 
Byzanz  einnebmea.  dieser  name  Yxr{a§gar»  dar  in  alia,  sagen  so  oft 
wiedeikebrt  iind  voo  den  Grief  ben  Bd^ayyot  gesprochcn  wurde,  ial 
gb  ich  ilem  Toederati  ana  ioadua  aus  ciBam  alliL  ntn,  ^s,  vera  fidai^ 
foetius  zu  deuten. 

Zu  wekben  ebreu  und  auiieni  iii  kneg  und  frieden  goih^he 
manner  sich  cmporscbwangen ,  Iclirl  die  byijulinischc  gescbichle  dea 
vterleu,  fiiuAeu  und  hecbsleu  jb. ;  sclb>l  BeUsariUs,  der  dam  Jusli- 
niao  Golben  und  Vandalen  zu  paaren  tiieb,  zeigt  dtrek  aeittNi  aam&k 
gotbiaehe  abkimft  an. 

Waren  aber  Golhen  ao  lai^  lait  unlar  diaaea  ByunlMierB  Inm- 
Biuch,  wen  kaaii  ta  baireaideB,  aia  aacb  in  daa  Qfllantliebe  acbwyH 
pringe  des  baisarreichs  verfloobten  m  aabnt  Ganalantiniis  porphyrogas- 
neta,  in  aainan  werfca  da  cerenonua  anlae  bpantinae  2,  83  gibi  una 
kuiidc  von  einem  spiel,  welches  er  to  yox^iMw  nennl  und  das  am 
ncnnU'ii  t.ic  nach  weihnacblcn  aufgefilhrt  zu  werden  pllcgle*.  an  die 
abeudUifol  des  kaiseHiclifn  hofs  trateii  zwei  srlianrrn  I'tn.  Pr3»;irMM'  mid 
Veiieler,  die  zum  walleuUiaz  in  ihrer  sprarhe  ^angen ;  bei  jedi  r  m  li i.ir 
faudea  sicb  aber  zwei,  in  pelz  ge)nlUt(>  ^iolbcn ,  die  mil  ruthen  aul 
&chUde  scldugeii.  zu  dieseii  Cuu^ianiinus  U^cii,  der  von  912  —  U44 
berscbte,  waren  keine  eigenllicben  Golhen  mehr  vorlianden,  und  et 
blaibl  niir  eina  doppella  anoabM  mi^lich,  entweder  dau  nan  die  da- 
4fr2niab  anweaandan  Vttingep  wie  die  allan  foadarali,  Gotban  an  bciaaan 
fortlobr  und  daa  apid  durcb  aie  ?amcbtan  beat,  odar  daat  na  anab 
nbae  swiscbenkunfl  dar  NordUndar,  in  baffabnebtar  waiae»  daiga- 
stellt  wurde.  da  der  tat  des  gesangs  keiuen  nordischen  anUang  eot- 
hllt,  so  ist  mir  letzteres  wahrscheialicbar.  vieUckht  baatand  die  feier 
sehon  seil  Theodos  oder  Justinian,  die  worle  waren  aufgezeichnet  wnJ 
wurden  nun  jahrbuoderte  lanf,\  bald  unvurstandeo  hcrgesagt  und  darum 
vielfacli  enlstellt.  Der  walTenlanz  unter  gesang  und  d.is  srlilat'pif  an 
die  scltiide  scbeint  deuiM:ber  und  darum  |?ntbiscber  &iUe  geuiabz^  diia 
pelze  gemahnen  an  Ovids  wortc  vou  din  (i»  ten: 

pi'llihuji  el  \Axn  arceiii  uj.ile  fri^'ora  Lraccu.    Tdat.  V.  7,  49. 
und  au  die  Llaudtans  \on  den  Golben: 

crioigeh  sedere  paU-es,  peilita  Geiaruiu  curia,  de  b.  get  481. 


*  die  gesamte  steJle  ist  ausgebobeu  ib  iiaupU  zeiUcbr.  1,  366—373.  oiaa 
eriimere  tick  ao  den  von  Claadian  VL  cont.  Bon.  622  C  gmkUdaiteo  Indus 
Jm,  nH.  Donalns  ad  Aco.  5,  601 
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^vidMigate  ware  in  dem  tfberliererten  gesaitg  noch  die  polhische 
spur  zu  erkeDD€D;  schoo  byzantinische  ausleger  sclieincn  niir  abwegen 
^^ralhen,  ?o  wentg  <\\e  7wisclieii  fremde  aiisdrilckc  einl.iufonden  lifofni- 
scIh  II  nnd  ^'nfrhisclicn  zu  bezweirein  .«in(!.  mich  zog  die  Ubereinkunfl 
des  vorkdiumenden  wortes  rovX/3tXe  mil  dem  dakischen  fiflanzennamen 
TOvX/Ht^Aa  (s.  206)  an,  uiid  sagar  Cf/Sax/^a  ver^irlie  sich  in  ersler 
halfle  zu  der  pflauze  oi'^a  (s.  213.)*  doch  mag  dabei  bioszer  zufall 
wrileii,  da  sich  gar  keine  antmdttDg  Yon  bhimen  oder  krlateni  ergibt 
•der  im  gesang  einas  bewafiieten  wahracheioKch  tat.  hei  dem  sich 
witdtriioleDdefl  yvfiiXwg  yvflAa^g  Ilge  swar  lat.  jobilum  jubOaris 
■ah  and  die  glossc  hat  es  auch  xptnff^  aofgefaszt ;  doch  gestattet  ein 
golhisches  weihnachlsHed  unmitlelbar  an  das  goth.  jiirieifi  ags.  giiitl, 
alln.  jul  (s.  106)  tm  denken  und  einpn  aiisnif  hv  sojrnr  mil  jubilo  in 
verbindnnir  zu  setzen.  Varro  6,  68  leilel  jiihilarc  aus  dcm  t^t'ineinen  453 
volksruf:  lo  buccol  quis  ine  juhilat?  wic  nnser  jauchzeii,  alid.  juwan 
juwizan  (Graff  1,  578)  von  ju,  juch!  staninit.  alle  diese  inlerjeclio- 
nen  kdnnteu  ursprUnglich  eioe  anrufiing  der  sotme  gcwesen  sein»  die 
■acUer  fekllnt  wnrde.  Baim  anichlagen  der  achilde  sollaB  beide 
Oelhen  t«vX  ta^X  gerufcn  habea,  wo  ein  ftt^X  Oder  ^^/SiX  vdUig  an 
aeiner  ateUe  geweaen  wire;  denn  kavni  gehUrt  tn  rovi  das  getb.  tuk 
gw  fortis.  fiimiis.  nits,  udgo  valde,  forliter,  und  wie  leicbt  verwech- 
seiten  sich  L  und  T. 

Bei  so  leMinfffm  um\  vielfachem  verkehr  der  Golhen  mil  Griechen 
und  Rthnern  stni  rrtiljst(  r  zeit  an  hiftten,  soWlo  man  ^dauben,  3er  auf- 
bewalirung  goliiischer  sprachdenkmalor  genug  negc  zu  pphol  geslan- 
den,  und  es  isl  auch  wol  die  m<igliciikeit,  dasz  unmiltelbai  uach  dem 
flbeiigaog  der  Westgolbeo  zum  chrislenlbum  Ulfilas  mit  solcbem  erfolg 
die  verdeutscbung  der  heiligen  achrift  iinteraebmen  konnte,  cincr  hlfbe- 
ren  bildsemkeit  des  gotbiscben  voika  baisonieaaeoi,  wie  ste  dnreb  jeoe 
Bichbarsefaaft  des  rOmiseben  reicfas  geAlrdert  war.  Dennocb  siod.  gleicb 
den  f«n  Ovid  versuebten  gelijichcn  gedicbten,  ancb,  was  noch  wek 
mehr  zu  bedauem  ist,  die  lebendigen  heldealieder  des  golhischen  volks, 
deren  dasein  lornandc^  ttc^on^'l,  unlergeganjrcn ;  niomand  hat  sic  jemals 
niedergeschriehen.  loruandes  cap.  11.  odcr  seni  gewtlhrsmann,  ver- 
sicbert  uns,  dasz  wenigstcns  der  Golhen  geselze  in  sclirifl  gpbracht 
worden  seicn:  quas  (proprias  leges)  usque  nunc  conscriplas  bellagines 
auucupanl;  bellagines  scbcint  bilageiiieis  satzungen  von  bilagjan,  wie 
aaelegeineis  fanrlageineia  von  .analagjan  fanrlagjan.  nil  diesen  gcsetsen 
kOnnte  er,  obwol  unter  OstgoUien  lebend,  auf  die  westgolhische  vo- 
ter kAnig  Euricb.  also  zwischea  46C— 484  bcgonncnc  samlung  zielen, 
laidors  chronik  aagt  ausdraeklich:  snb  boe  rege  Golbt  legum  instituta 
tchptia  babere  coepemnt,  antea  tantom  moribos  et  conanetudine  leno- 


*  Mrille  der  glossator  hei  oefiaxlfia :  tftvT&i'e  evoxoXovvttS  das  slaTischc 
sebe  =  sHhst  im  <?iriii  gebabt  babf-n?  die  andero  glosse  deutel  aus  dcm  hebrai- 
Khen  oe^a  durcb  nad'utov,  mfia  durcb  on  Tta^eytpov,  was  ich  dahin  gestellt 
•«iB  lasM. 
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banlur.    im  fUnftpn  jh.  mochten  die  westgothischen  rechle  auch  noch 

heimische  sprache  reden  und  bihif,'eiiieis  tlberschricben  seiii;  die  uns 

erhallncn  geselze  des  7  uud  8.  jli.  ^nd  laieini&ch  abgefaszt.  aber  der 

454au^druck  Ubcr  translatus,  dessen  sich  IlecesuiDdus  (-]-  672)  11.  1,  10 

bedient,  scheiol  dem  zusammenhang  nach  abschrift,  nicbt  Obenelzuog' 

la  bedenteii;  von  jenen  ilteren  goibiicbea  texten  bat  sieb  leider  nicbl 

dis  geriQgsto  erbalten* 

In  der  lateiniscben  anthologie  befiodet  aicb  eio  *de  ooaviviis  bar> 

bans'*  Obencbriabnes  gedicbt,  das,  wail  acbon  dia  bas.  ios  siebeala 

jh.  reichen,  dem  sechsten  oder  fUnften  angehOren  mag,  und  dessen 

erster  vers  fast  gam  aus  gothischan  worUn  gebildat  ist**.   aa  beint 

gleicb  eiogangs: 

inter  eiU  guiicum  scapiamatziaia  driocan 
000  sudel  quisquam  digDOS  cducere  versus. 

daa  gotbiache  scbeint  ganz  in  ordauog  und  nur  einen  scbwierigea 

anadnick  su  antbalCen.   icb  laae: 

iater  haUt  gotbieom  tkapjam  aizja  jah  drigkan. 

baflal  war  der  bargabraabta  anmf,  wia  bails  ^udattl  Marc.  15*  18  (da 

die  goib.  aiy.  dam  voc.  daa  hi  lasaen,  dem  subsL  entziehea)  Ishrt, 

und  daa  abd*  bail!  -ags.  bill  beatttigen.  dasz  zu  diesem  reststebeodea 

ein  lat.  ndj.  im  ncutr.  consbiiiert  wird,  lUsil  sich  verlheidigen  und  wir 

wttrden  lirute  noch  sagen:  da?  golhische  hails,  skapjam  und  drigkam 

sind  imporative  orster  person  pi.  und  don  lat.  ronjunctiven  paremus, 

hibamus  enlsprecheml.    anstand  bringl  atzia  uiul  tlarin  das  TZ,  gleich- 

455  sam  ein  vorbote  abd.  aspiration,   man  kann  ai)fr  nichl  ei  klaren  roaUga 

cibos,  ware  auch  fUr  malias  cibos  ein  acc.  sg.  fern,  oder  pi.  nealr. 

ma^a  von  mati,  mit  daraelben  bedeutuag  in  gaataUan,  uod  gilt  scboa 

ain  altn.  akepja  aer*mat»  ordinara  cibmn.   denn  daa  Z  wOrde  aner- 

laubt  basaitigt  mid  icb  weiss  nicbt,  ob  ein  paramus  ciboa  trinkem  ia 

dan  mund  gelegt  wcrden  darf,  aur  die  es  bier  abgesebn  ist,  wie  ans 

deiq  madido  Baccho  und  der  ebria  musa  der  foigenden  zeilen  ben'or- 

geht.    icb  dacbte  also  erst,  mit  blosz  umgestelHcni  TZ,  zu  fpsen  az6l- 

jam  gaudeamus,  da,  wic  von  audags  niikils  valugs  and.iuj.Tii  nukiljan 

valugjaut  auch  von  azdts  az^ijan  jucunde  vivere  gebildel  sem  koiioie 


*  via  den  R6fli«ra  ^Itso  anch  den  t^iteren  RomaoeD  die  Gothen  oad  afle 
Deutschen  bettindig  fdr  barbarea,  and  mit  ilircm  aamen  wurde  gescholien.  Franc. 
Michel  in  seiner  bisloire  f1*^«  r,?<  maudites  dc  la  France  el  dc  I'E^ipagae,  Pans 
1847  1^  284.  286.  311.  inacUt  wabrscbcioiicb ,  dasz  cagot  aus  caots  goihas 
Blamme;  icb  zeige  mythol.  a.  1198.  1199,  wie  man  huodeo  gStter  and  Tolkeroa* 
men,  /.ur  hernltwilrdigung  hcilegte.  schelte  auch  osfntguJ  (Micli«'I  1,  357. 
2,  145)  und  bigot  bisigot,  visigol.  1,  235.  360.)  noch  zur  xeit  des  11 
erscheinen  in  Poilou  fremdlinge  unter  dem  natnen  der  alien  Teifaleo,  die  M* 
Sc|Uiien,  wie  ziKf  unrr  aii.^  dem  morgeniand,  cingennndert  sdn  sollten  uad  ver- 
acblet  wunion  (Michel  2,  1.)  aber  einr?  Pt^ntus  Senoch,  gentc  Thcifalus,  pic- 
tavi  pagi,  quern  TbeipbaJiam  vocant,  onuotlu^  gedenkt  ackoa  (ruber  Gregor  roa 
Toars  vlL  pair.  eap.  15  and  fctel.  Franc.  4,  18.  5^  7. 

wiederboll  in  HaupU  seiUcbr.  1,  379—684  ml  Massmanas  deutong. 
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uod  i  Tim.  5,  6  vizon  in  az^ljam  onuTuXdv  verdeutscht.  indessen 
m(Ule  hier  auch  M  zwischen  A  uud  1  etganzl  vverd^n,  noch  besser 
geHQlt  mir  daher  aUja  zu  lassen  und  fUr  den  acc.  pi.  von  atsi  pocu- 
lom  m  nefameDt  oder,  im  fall  einer  elision  dn  M  von  skapjam,  la 
seixen  atasja.-  aisi  ataii  aber  eotsprSche  dem  abd^  ami,  alto.  aUsi  • 
oder  atittt  ulensile  instrumeolimi ,  vas  (Graff  1,  542)>  Mor  trinkgefites 
(roman.  tassa?)  dot  apruchet  sion  w^rc  dcmnach :  paremos  pocula  at 
bibamus.  mhd.  sagte  man:  den  sedel  schaffen,  nabUelde  schainBii,  ge« 
macb  schaflen,  warum  nicht  golh.  skapjan  atazja? 

Es  isl  ]fichl  das,  worin  die  golhische  sprache,  so  unvoUstllndif^ 
wir  ihren  reicljilium  und  j^chalt  keiinea,  alien  iJbrigen  deiitschen  zuii- 
gen  vuran  geht,  darzuiegen^  aber  schwer  zu  criuiUelii,  was  diesea 
daTOA  zur  zeit  des  vierten  jh.  auch  noch  eigen  gewesen  sein  konnte, 
weil  von  da  bia  zmn  siebenten  acbten  jb..  wo  die  agi.  uad  abd.  deok- 
nUder  beginnen,  grosze  vertoderung  italigefundeii  baben  muss,  dieae 
qtrachcn  wttrden  also  in  ihrem  alleren  zustand  der  gotbiscben  aicb 
betrachtlich  genifaert  habcn;  dennoeb  darf  man  sich  der  annabme  nicbt 
enveliren,  dasz  auch  schon  in  frillisler  zeit  dicsc  vor  ihnen  manches 
wesentliche  vorausgehabl  und  ihrei|  eigneu  weg  eioge&cblagen  habeu 
werde  (s.  185.) 

Nirgend  sonsl  erscheint  das  gesetz  dor  iaiile  so  einfach  und  fest 
iu  eiiiandcr  grcifcnd  wie  bei  den  Gollieu.  dberall  bcsUdm  nur  die  drei 
knnen  vocale,  mil  scbODom  yorgewicbt  dei  ivspriinglichen  A,  wie  im466 
swolften  cap.  gezeigt  wurde;  fceine  dieser  drei  bttrsen  kana  durcb  ver- 
doppeluDg  znr  Uoge  erboben  warden ,  viehnebr  ist  die  Unge  gerade 
den  lauten  bescbieden,  die  als  kttrzeo  unstotthaft  sind,  dem  E  und  0, 
wiihrend  diese  E  und  0  im  gleich  rein  entfaltelen  verhKllnis  der  ab- 
lanto  <:icli  zu  kurzcm  A  Inndon,  erblUhen  aus  kurzem  I  uud  U  vier 
parailele  diplilhonge,  deren  zulrilt  den  vocalismus  ersclioijft,  aus  dem 
I  £1  und  AI,  aus  dem  U  IU  und  All.  cine  euneas  liUll  iu  ibrem 
kreise  alle  gothischcn  vocalc  gescblossen.  umlaut  hal  sich  noch  gar 
nicbt,  brechung  des  I  und  U  nur  durch  einilUsse  zweier  scharf  hau- 
ebenden  consonanlenf  dea  H  nod  R  eotwidteit. 

Solcben  neun  voealen  gegenOber  stebt  nnn  ein  dreinialdrei  atnm- 
mer  eonsonanten,  wie  es  sicb  eben,  nacb  dem  ereignis  der  veracbie- 
bung,  frisch  gealaket  bat,  dem  vocalischen  grundsats  dorcb  vierUqni- 
den  und  vier  spiraulen  manigfach  vermitlelt. 

Auf  vier  und  zwanzig  laulon  horulit  also  die  gothische  sprache; 
denn  das  als  beginnendc  vcrliUrtung  des  S  auftretende  Z,  als  verdich- 
lung  des  PH  crscheinende  F  und  das  anhebcn  der  brechungen  AI  AU 
sind  ijui  ausiialiiueD,  wie  sie  jede  grosze  regel  mit  sich  fuhrt  und 
wodnrch  sich  der  forUchritt  im  voraus  ankUndigl,  den  die  andern  deat- 
achen  aprachen  unaulbaltaam  kundgeben.  So  bildet  zwar  das  golhi- 
acbe  den  bintergrund  des  gesamten  deutseben  laulsystenis,  und  enlbllt 
sogleich  die  keime  neuer  und  kitnfUger  gestaUuogeo. 

Da  ich  beabaicbUge  die  eigralbttmlicbkett  der  golhiscben  flexion 
and  deren  einUang  mil  dem  vocalismus  im  verfolg  nUber  su  behait- 


Digitized  by  Google 


320 


GOTHEN 


dcin:  so  ^-M^nOf^t  mir  hior  an/uinerken,  iLi*;?  das  golli.  S  in  den 
Domiiial  utid  verbnic'iuiuii|^en  noch  »o  bedeul^iatu  erscheint,  wie  in  litlh. 
lat.  und  gr.  sprache«  in  alien  Ubrigen  deulschea  mundarteo  aber  nur 
engereo  sptelriiini  bit  oflbnlNir  wirkte  4ab«  seine  Terdiekuug  in  Z 
'  imd  eriilrluig  in  R»  die  nch  leiefcter  imterdraekeii  und  abt^eifea 
lietfen  als  die  lebdndigcre  spirans.  dtes  ahe  8  lUeiii  trerieiht  dff 
goth.  syntax  grosze  tlberlegenheil. 
467  Keine  andere  deulsche  sprache  hat  die  duaironn  in  pronomen  und 
verbura  bessor  erbalten  nh  die  goUtische,  ob|$leich  tie  ibrer  bei  deal 
lubst.  und  adj.  tt  fiirails  scitoQ  ermangelt. 

Passivum  imd  medium  vermag  uuler  alien  deutscben  cmigea  but 
die  goUiische,  freilich  in  schwitchcrer  form  als  die  (ibrigen  urver- 
wandleu.  in  vair|)a  sih  icb  ein  Xlteres  visada  (a.  310.  360.  41S« 
431);  da  nan  aneh  aga*  Teorde,  ahd.  wiidn  fortbeateht  und  der  ein- 
trelaBide  ablanl  ein  hofaea  alter  dieaer  biMaog  imalrauen  noiblgt,  ao 
ergibt  sieh,  me  frflbe  achon  das  eigenlliebe  paaaifiiin  dein  abd.  oder 
ags.  verbum  abgegangen  aein  kaon. 

Rediiplieatinn  isl  wicderum  nnr  in  p^olliisclier  spraclic  deullicli  zu 
erkennen;  an  deui ,  wodiircli  sie  ahd.  vertruUm  isl ,  warde  man  ohne 
das  golh.  ZVLT  hand  zu  lial)cii ,  irre  gewordon  sein,  und  Gralf  uiOchte 
ahd.  hialt  lieher  aiis  einein  (hier  f^aii/.  untieakLart'iO  aldaul^proress,  als 
aus  golh.  haihald  herleileu.  glUcklichei  vveise  benciimcu  die  ags.  prae- 
lerila  hebt  leolc  leort  reord  jedeo  zweifel  iiad  machen  den  Obergang 
ana  baibait  lailaik  Uil6l  nardp  in  bftt  Ite  16t  rtd  alien  augen  anschaor 
]icb«  ntrgend  nuttten  aicb  conaonaaten  leicbter  ab»  ala  wenn  eine 
fleiion  ibre  wiederkehr  im  gelett  von  aoden,  vor  denen  aie  flberiiOrt 
werdcn ,  gebieteL   die  flexion  bllngt  dann  an  dem  waa  bafteU 

Das  in  nnserer  sprache  schmerzlich  vermi^lc  part,  praol.  act. 
sclieiiil  die  golhische  wenigsteiis  iti  emzclnen  suh'-lanlivableitungon  nocU 
zn  vcrrallieii.  nach  dfrn  iiiasc.  b»*ruseis  und  feni.  jukuzi  ware  es  auf 
-useis  -uxi  gifbildoL  woi  don ,  vou  bairan  parerc  bAniseis  parens ,  d.  i. 
pariens,  qui  peperily  von  jiukan  viucere,  bubigere  jukuzi  jugum,  quod 
subegit»  and  beidemal  wird  der  ablaut  dea  pi.  dam  genommen:  bar 
bCrum,  jauk  jukum.  ZunSebat  atebt  die  littb.  bitdung  deraelben  par- 
ticqpien  auf  -uai:  bnw^  der  gewesen  iat,  ank^s  der  gedreht  bat* 
pen^j^s  der  gcnShrt  hat,  laik^s  der  gehalLen  bat,  und  im  fern,  bninisi 
sukusi  pen^Jusi  laikusi;  ea  ist  eine  der  merkwOrdigen  berdhrungen 
fwisrhen  goth.  und  litlh.  zunge,  anf  wclche  ich  spStcr  noch  ru  spre- 
458chcn  kominen  werde.  Von  (\en  acliven  pnrt.  bCruseis  b^^ruzi,  juku- 
aeis  jukuzi  scheideu  sich  die  pa^sivcn  b.-imans  baurana,  jukans  jnkana. 

llUchst  gtlnstig  weisz  der  Gollic  nach  den  dr(»i  adjcctivdeclina- 
Uoneu  adverbia  auf  -aba  -iba  -uba  zu  erzeugen.  Da  der  ahd.  adver- 
bialausgang  anf  -o  von  keiner  flexion  henuleilen  iat»  ao  babe  *ieb  ge- 
wagt  in  rChio  noeb  daa  gotb.  rathtaba  xu  erblicken  (s.  356) ;  welcben 
▼ortbeil  gewahrt  aber  atatt  dea  einfilRnigen  -o  der  weefaselnde  goibi* 
aebe  auagang. 

Eine  gante  reibe  anderer  (Istlicber  W^lkeo  die  grossentheila  Mboo 
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in  holies  allerlhuni  liinaufriiiclicii,  scheint  den  Gotheo  nah  und  unmil- 
teji>ar  verwandl,  so  dasz  sie  vieiluiclil  nur  unler  alter  oder  ueuer 
sUinmbeiii'niiun;?  aus  der  masse  des  goliiisclieu  volks  vorlreten.  vollen 
beweis  kiiuuie  iieilich  er&l  liire  ache  fuhren^  die  uns  eulgcliL  Eiui^c 
dtmlbea  slnd  aber  so  verfloclilen  mil  der  geschidile  der  Gelen  wie 
der  fi«illicn,  dtsi  tich  Ibr  die  gleiohlieil  di«Mr  mth  tiu  ihnen  wiil- 
luMRBMBste  lietuUguiig  gewiiuiao  ttsgu 

Kaitti  gib(  es  eia  Uteres  volk,  fOr  deasea  deuUehheit  die  grOnde 
ttberwMgeii»  als  das  der  BasUnien«  Slrabo  der  mebnnels  Gelen  und 
Bastamen,  Tyrigelen  uiid  Dastaiiien  verbiodel,  redet  s.  305.  d06»  da 
wo  cr  die  Geteu  und  ihren  aufeiitliall  in  Penke  beliandell,  auch  von 
den  Bastarrif  ii;  n'  iT  tarfoyutu  BaoiH^yui  f-tit^  TOig  Tv^tydioi^ 
foben  s.  22.")]  uunniu  /au  I  t()n(iy(ngy  a/tdoy  II  y.ui  avim  tov  ytg- 
ftaytxov  ytytiti^  oyitg,  tig  n.}.u'(jj  y  t/.a  dtp^rjjAlyoi.  xa<  y«()  ^At- 
fdoyoi  "kiyoyxat  uyt^,  xai  ^tdoyt^f  oi  «J*  rtjv  Jltvxry  Kaiuayoy- 
fig,  Trf¥  iy  Tip  ^Istum  v^tg^  Iltimittvoi*  *Fwl^ohiifai  o  apttiittmw' 

SUt.  Jttm  VUakm  biidea  Penotm  und  Baaleiaae  eontetoiim  0acie  dea 
flliiften  gennaoischen  haopUlamm.  Tacitus,  mil  dam  gennanisollea 
•sten  minder  vertfiut,  komint  enf  die  OstlichstMi  vOtter  zuletzt  lu 

sprechen:  Pcucinorum  VencloruDique  et  Fennorum  ualioties  Germanis 
ao  Sarninii^  .id^ei  iliani  dubito,  quanquam  Peucini,  quos  quidam  Baslar* 
Has  vocaiil,  seniiune,  nullu,  sede  ac  doniieiliis  ut  Oermani  a^iint.  seine 
annalen  lienclilen  2,  G5  dasz  /u  Tibers  zeil  ein  lUiescuporis  in  Tbra- 
iaen  vvallele  uud  stch  gcgcn  Badtaiiieu  und  Skylben  rUslele,  d.  h.  ganz459 
auf  geliscbem  gebicl.  AuT  dem  grabuial  cines  T.  Plautius,  der  uuter 
Vespaaiao  gedient  iMtte.  liest  nan:  regibua  Baitanuumm  etBboio]an»- 
nun  filioa  Daceniai  ersptoa  renisiL  Scylbaram  qnoipie  rege  n  cbem- 
aensi^  quae  est  ultra  Boruathenem,  obsidione  smnmoto.  Tanais  und 
Borystbeoes  leilen  nach  Skyihieo,  kein  wunder  dass  dem  Dio  Cassias 
Bastarncn  Skylben  ct-sriitMiiPu  und  nun  gar  dem  spSleren  Zosimus  4, 
61.  Dions  worle  51,  23  (Ueiin.  C.tG),  als  cr  des  krlegs  gegen  Oa- 
ken und  I{a:>larnen  erwllhul,  lauleii  ganz  besliniiul:  liuaiuQyui 
Sxi  i/cti  It  uxgi/Saig  ytyofiii^ui  ai ,  iind  schon  3S,  10  (  Renu.  156) 
hiesz  os:  nnog  xwy  ISxvO^wy  not  JJuaiaoriuy.  51,  24  uenut  er  ih- 
reu  koiiig  JtXdwy,  Slrabo  aber  abul  und  Tacilus  bewilbrl  der  Baslar- 
nen  germaniscbes  blut,  auf  Peuke  sassen  Gelen.  Sidonen  dorfen  den 
suioniscben  Sitoneu  oder  Silbonen  vergKcbcn  warden,  ^Axfiopot^  wenn 
der  lesart  au  irauen  ial,  gemabnen  an  ags.  asdm,  abd.  Idmn,  Item 
spiriius,  haliius,  wobei  etnem  die  getische  verehrung  des  j4y%fAog 
'(a.  222)  einfallen  dUrHe. 

iVbcr  nel  frUbcrc  biindel  von  den  fiastarnen  bericblet  Livius  10, 
5.  57.  58  aus  des  makedonisc  Ikmi  Perseus  lagen  (180  j.  vor  dir.) 
damals  halte  man  sich  init  ilmen  und  ihreni  anfifhrer  Clondicus  vcr- 
Iraffoii ,  sie  sulllen  durcb  Tln  ikien  nach  Dard.uiion  ;/olassen  \v<rdon, 
in  (lor  niibc  des  bergs  Donuca  Ubcrliel  sie  suiimemlcs  unweller,  dasi 
lltichlig  warden:  ipsi  deos  auclorcs  fugae  esse,  coeliuuquc  in  se 

21 


Digitized  by  Google 


BASTAWm 


vncro  .ijrh.inf.  donnorli  dransr  ihror  cin  thril  ilniiinla  ferine  millia 
hoiuiiiiiiii)  vor  iiach  Danianicn ,  den  .iiuk>n)  gctiei  iicimkehr  Ubcr  die 
Donaii.  Seltsam  ist.  dasz  Arnan,  der  cs  pewis  niclit  aus  Livius  enl- 
nimint,  anah.  1,  5  vun  Kelleii,  die  am  jouisclien  inecrbiiseu  aiigeses- 
s€u  wareu  uud  um  Aleiianders  freundschaft  warben,  StliDliches  meldet; 
aof  des  kOnigs  frage,  was  ibnea  ftireht  einflOste?  aniworlelM  sie: 
MU¥ai  fii^noTi  i  ovifotrdg  avroiSc  iftniaoi,  des  hiMelfl  eimtiin 
farchlAD  •  war  ein«  bei  den  verschiedenHeii  TdUcern  haflnde  vontd- 

460huig*,  mkedonisciie  sage  inoas  aie  aber  solchen  freimlen  zugeschrie* 
ban  habcn,  unler  denen  wir  una  KelUin  oder  Germanen  denken  dttr- 
fen  und  darauf  koinmt  cs  liier  an.  11,  18.  19  verfolijt  IJviiis  die 
vorg.'iiipe  zwischcn  Dardanoni  und  llaslarneif,  untl  liiszl  auf  Ihrakisclicr 
seile  Skordisker  slehii,  tlrren  ohan  "J.  143  gedarlu  wurde.  44,  26.  27 
heiszcn  ihm  gan?.  die.^eiben  |{n>iarnen  (lalliir,  wie  hei  Polybiiis  26, 
9  Galater,  bei  Piularch  im  Aciuil.  Paul.  cap.  9.  12.  13  ebeuso**. 
Jnslinus  meldel  too  einem  krieg  d«r  Daken,  dia  er  aubolea  GeUraai 
nenni,  gegen  Baatarnen  (obeii  s.  202.)  mil  voflem  rechl  aber  beieicb* 
■et  Appian  (Naeed.  1,  531.  532)  jena  Baatanien  ualer  Perseus  ga- 
rade  in  ab  Gcten. 

Anderlhalh  jahrhunderte  vor  unsrer  zeilrcchnung  sehn  wir  also 
schon  an  <1er  Donau  und  in  Tbrakien  bei  Geten  und  Daken  die  Bastar- 
nen  auflrelcn,  welclie  .'^^irrtbo  nnd  Tacitus  far  germanisclj  erkennen, 
Plinitis  aber  1,  14,  2S  mil  den  Peuciuem  sogar  den  fanfleu  gprma- 
niscben  hauplslaiuiii  biblen  lUszl.  ihre  getische  nalur  verbflrgl  Slrabo, 
dire  deulschheit  ist  sonst  iiichi  zu  bezweifeln ;  was  anders  kiiuueu  sie 
aain  als  ein  getiscber  und  gothischer  sweig,  dor  sicb  bald  besonders 
TOTbabt,  bald  wiadar  ina  ailgeraeioan  namen  unlargehl?  und  daxu  iat 
das  wort  Baataiiaa  odor  Baatoma  vollkommen  gothisch  gobildeU  vido* 
vainia  (Job.  14f  18)  bedeotet  viduus,  orbna»  aus  ahd.  diomi  darf  oin 
goth.  (tivaimd  ancilla,  f^vaima  S6r\'us  gafolgert  werdcn,  fdr  aim.  nom 
parea  mutmasze  icb  goth.  Davatm(>.    aus  getiscber  oder  dakischor 

461  sprache  in  die  Iat.  ilbernnmmpn  sebcint  mir  basteriia  f^'otli.  l>a<laim(V?) 
vehrculum,  lediea,  bastgciluchliie  babre  ndcr  fubnverk,  und  dem  krie- 
gerisrbcu  slaiuui,  der  bast fjewirk leu  scbild  Irug,  konnle  dcr  name 
basiaiiua  /.usiehn.  Valerius  Fbicciis  Arif.  6,  06,  welcber  dem  vers  zu 
gefallea  Ualcruas  fur  Baslenias  scbreibt,  fcibrl  fort : 

quos,  ducc  TeutJgODO,  crudi  mora  corticis  armat 
a«qiiaqve  ow  feiro  brefior  nco  nunpia  ligno, 

♦  qiiiJ  si  redt'o  ad  illo-;  qui  njiiril  '(jiiiil  ?i  nunc  codum  ni  *t TrrciW.  In-nul. 
4,  2.  <Pa^vai€t;s  atnoi  fuf  dy  niitin  rov  neativ  rf^f  y^v  ion.    Plul.  ile  facie  ' 
in  orb.  lunac  6.    in  der  cdda  lieiszl  es:  aldar  rof,  luundi  ruptura,  ruioa  (m)ili. 
774.)    Fischart  in  dcr  goscliichtskl.  cap.  :!H :  waruinh  Icgsl  niclil  audi,  wie  das 
mmacblupforlin  die  kli«lin  aiif  dns  liiiupilin.  il;i><  nichl  dcr  biiiKin  1  j  if  ilicb  fall? 

**  eio  besoodrer  zug  bei  Liiius  44,  2b  redd  fj^r  dieser  Gulii  i  <irut»cbheit: 
vfDiebant  decon  miUia  equitnm,  par  numeros  pedilum  al  ipioraiii  jun^coUua  ear- 
sum  equis  el  in  vicem  prulapsoruni  cquilum  vacuos  capipniiuni  ad  pagnam  eqnos. 
vullig  was  Caesar  1,  48  von  den  Sueven  und  Tacitus  cap.  6  von  alien  Genoaneo 
raeidet. 
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da  baben  wir  den  acbibl  am  rohem  baal  (cortex)  und  ainaa  deaCachen 
baUannamen  Taotagomis,  wekher  bei  Diefenbacb  celt  2*  211.  229 
nUD  kdlischen  gestempelt  wird,  leieht  aber  aus  einer  unzusammenge- 
setxten  goth.  Ibrm  Thiutheiga,  gen.  Thiuiheigins  erklarlich  wiire*. 

nimpia  ist  ^OftffTa,  nnch  Gdliiis  10,  25  wiedenim  f^emi*;  (Hi  llira- 
Cicae  nalionis.  Zcii^/  s.  127  denkl  bei  Baslarna  an  hazdatnin  luiiltH 
ger,  von  bazd  barba  —  a^'s.  Iteanl,  ahd.  pari  (grainin.  1,  110),  wel- 
ches bazd  doch  verdachlig  i.sl,  weil  kein  allu.  baddr,  vielmchr  bard 
mar^o,  rostrum  gilt,  lilth*.  barzda,  si.  brada.  wer  sicb  an  die  lat. 
bedeataag  voa  baatema  baltaii  w3l,  koniite  dam  volkanamen  aucb  dett 
aiBB  ^«Sd/9fOC  (a.  16.  280)  uutariegeo. 

Jonandei  Bannt  BaatarnaB'  bkMs  ala  er  Gotbieiia  granse  angibt 
(cap.  12):  banc  Gothiam,  qaam  Daciam  ai^iallavcre  majorea  (quae 
amie  at  diximas  Gepidia  dicitar)  tunc  ab  oriente  Roxolani,  ab  occasn 
Tamarites,  a  septenirione  Sarmataa  at  Bastarnae,  a  meridie  amDis  Da- 
anbii  llucula  icrminanl.^ 

Die  PLMiciiier,  welche  vnn  ♦^iMicro!!  nr?r}i  Tncitus  Baslamen  gennnnt 
werdcn,  niilsseu  cnlweder  dasselbe  vuJk,  odn  em  nah  vcrvvandtes  ^'c- 
wesen  sein,  wie  auch  Plinius  beide  ununlleibar  m  einander  sleilt. 
Peocini  aber,  bei  Strabo  306  JhvmvfU  iet  ttrtliche,  voa  der  ioaal 
Penke  an  deo  DonawnUndoiigeii  bergeo^maane  beaaDDQBg;  da  waran 
acbon  an  Alexandera  xait  CSeten  Biedcrgaaesaea  (s.  186),  da  hausteii 
aoch  ha  ersten  jb.  nach  Chr.  Paaeiner  imd  Bastanwn,  die  mil  bea- 
aana  fog  Gothen  ala  Relten  heiszen.  Den  namen  Pence  darf  man  aus 
dem  gr.  ntvxt]  und  von  den  flchten  dculen,  die  den  Uooaustrand  be- 462 
WBcbaen.    Martial  7,  7  sagt  'rudts  Pence*  und  7,  84: 

i  lihcr  acl  gpticam  Peucen  HistnimqHc  tocenlom  ' 
x\ppians  Gelen  «=  Baslarnen  und  Claudians  (dc  laud.  Slilieh.  1 ,  96) 
BaslariHMi  Gollicn  sind  also  wiedcr  ein  widiligcs  zengnis  frtr  dcr 
Geleu  uiid  tioibcn  gleichlieit,  und  die  vennuthung  bf»i  Zt'iisz  s.  129, 
der  Bastanien  doch  far  Deutsche  hiill,  dasz  sic  vuui  ubern  weicbsel- 
hnde  hergcslammt  seieu,  musz  in  nichls  zerfallcn.  Was  kano  es  nua 
gar  bedeuten,  wcbb  Vopiscas  in  Probo  cap.  18  aufslellt,  dieser  kaiser 
babe  centum  millia  Baalamaram  auf  rOmi^cben  gmnd  and  boden  ver- 
pflanit?  es  waren  leibbafte  Gothen,  and  wenn  ein  ast  dcs  grosxea 
volks  in  solcher  zahl  erscbeint*  welchen  begrif  zu  bibtcn  hat  man 
iiich  von  der  im  drittea  jh.  angeschwacbten  macht  der  Geten  oder 
Gothen? 

Jcno  zulelzL  angefflbrfp  joriinmliscbe.  slelle  ilbcr  die  grcnzc  dcs 
sp.it prcn  GotbiiMis  ffibrt  a?;!  ilcn  iiaiuoii  eines  andcm,  den  Golhcn  un- 
milleUiai  vpr\vaiidl»'n  M»lks,  der  i>ci  Slraho,  Phiiius  und  Tacitus  uocli 
iiichl  crschalll.  ich  will  die  sage  vorausgchn  lasscn,  dercn  aulbcwah- 
rung  wir  dem  lomaadea  cap.  17  verdanken:  quomodo  vero  Getae  Ge- 
pidaeque  sint  parentea  si  quaeris,  paucis  absolvam.  meminisse  debes 
aae  initio  (cap.  4)  de  Scaniiae  insolae  gremio  Gothos  dixisse  egresses 

*  Lit.  40,  51  aeanl  aucli  noch  CoUo  CoUonit. 
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cum  Bench  suo  rcgc,  lril>us  tantuiu  uavibus  veclos  ad  cilerioris  oceani 
ri[>an),  quarum  Irium  una  iiavis,  ut  assolet,  tardius  veeU  aomen  geuli 
feriur  dedisse:  nam  lingua  earum  ^igra  'gapdiiLa'  dicilur.  tunc  faclum 
^i,  ut  paulatim  el  oomipte  womaa  eii  <K  Qonvitio  Mie^mr. 
4lae  nimque  sine  Mio  ex  fiotbonm  prosapia  dpciiot  originem,  sed 
quia*  at  dud»  ^gtpanta*  pignun  tXufM  Urdnmqua  aigaal.  pro  grabulo 
coavitio  Gepidaimn  nomea  exorlum  est,  quod  nee  iptum  credo  falsis- 
Mttm.  sunt  enini  lardioris  iogenii,  graviorea  eorponun  valociute.  hi 
^rgo  Gcpidae  tacU  invidia,  dudum  spreta  provincia,  commauehant  in 
insula  Visclae  amnis  vadis  circuniacta,  quam  pro  patrio  sermone  tlic^ 
bant  (icpidos  (nl.  Gepidojos,  Ge|)fMlojos.)    oj<\s  oclr>r  zuf^ainmengezogea 

463  6s  ist  golh.  aujt^s,  pi.  vun  avi  iti>ul;i ,  wie  allii.  eyjar  von  ey.  Die 
sage  aber  ttal  kciaen  ansprucli  aui  watirlaul:  Uuuu  isl  ti&  sciiou  uiideuk- 
bat',  das2  dcr  gauze  gcpidische  slamm  auf  eiiiem  ^cbilTe  gesessen  war, 
ao  IW  aioh  te  uum  6epida  aicbl  aus  gapanta  leilan,  daa  einatt 
aeutralen  part,  praea.  auf  -andd  Iholteh  acheiot  und  von  goUi.  woru 
altip  abhiDgl,  mag  aa  au«h  em  goth.  verbam  g^an,  geipen  tardara 
gegebee  babeil»  dam  alia,  geipa  hiare,  uugari  zunitch'sl  iriite. 

Dieaer  volkaname  erscheiat  a«t  deiu  vicrten  jli.  bei  den  verfas- 
sern  der  bistoria  aug^usta.  Vopiscus  linriehlet  van  d«!r  fruchllOi»en  uittha 
des  kaisers  Prolms.  gepidisclie,  grauluugisclie  iim!  ^andalische  haufen 
auf  rOraisclien  boilen  zu  vcrjiflaii/en ;  MaineiliiiikN  l;u»zl  Terviiij^^c  *3dvcr- 
sum  \.iiiilalo.s  (ie|iides({u<  auIlK  li  n.  Ijcuu  l^ajfiLoiinus  wordon  Sicohu- 
leH  sciiou  aU  llieilaeluuenil  am  uiarkuuianuischcn  knegc  gui»chiiUerl» 
bei  TrebelUaa  Pallio  Sigipcdss  unier  goUiisctieo  vttlkera  genannt ;  Zeusa 
a.  436  acblieaat  daraua  nit  reclit  aiaf  eine  zttsaaoMBaelBfuig  Sigugi- 
pedes,  Sigigipedes,  wie  Slgambri  f.  Sigugambri  und  noch  apttler  Slliid 
t  Sigefrid  stehn.  Sie  rflhren  also  nab  an  die  frflbe  xeit,  wo  Geleo 
und  Goihen  in  einander  bufen.  Lalcinischc  dicbler,  wio  Corippua» 
scandieren  in  Gepidcs  die  crsle  silbc  kurz»  Sidonius  7,  322  in  'Ge- 
pida  Irux  iang.  Panlns  diac.  1,  21.  27  schrcibt  Gepidi,  dcr  anon)ine 
Langobarde  bei  llilltr  Gibcdi  Gehedi  Gibidi  und  Gt)**^ti  GibUcs.  Isidor 
9»  2  clymologisiert :  Gipedcs  pedeslri  proclio  magis  (piaui  ctpa'sln  suiil 
asi  et  ex.  hac  causa  ita  vocati.  Die  Byzantiner,  zuuial  Procop,  aber 
bebandein  den  voiksnamen  als  zusamniensclzung  mil  nutg  und  scbrei- 
ben  /Ifpoidff  FijnDUdwy  Vr^Tiaiat^  (aucb  Jin  nom.  sg.  rr^noug,  de  b. 
goth.  i,  1)  und  hierber  gehdrt  eine  auf  alien  fall  merkwOrdige  den- 
tung  des  elymol.  magn.  230:  P^ixt^tg^  otot^l  FalnnuJftgy  ol  FiTm 
jioTdfc*  das  ist  den  worten  nacb  falsebt  trift  aber  in  der  aaofae  zu 
alien  meinen  ergebnissen. 

Jclzl  kann  icli  aucb  eine  anderc,  aiif  jenes  kurzc  I  und  B  stall 
P  L't'^fiilzfe  dculung  vorschlagen.    Gihijia  (ahtl.  Kij»ido?)  \on  ^'iban  al>- 

4fi4gelcitc'L  wUre  dalus,  concessus»  %vie  Fa>lijia,  der  name  cuics  Gepiden- 
kOnigs  (alid.  Faslido?)  von  fastan  servare,  servaUis,  oder  wic  alUu 
Lufdi  (abd.  Lojuiio?)  von  lofa  laudalus;  nab  iiu^L  uiu  ags.  adj.  gifcde, 
alta.  gibhidbi  gibedig  concessos,  felix.  nicht  umsonst  aber  hciszcu  die 
Gepiden  im  ags.  lied  des  cod*  axon.  S22,  2  Gefdas,    oon  wQrde  sich 
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adch  Sigugibifia  tftdlidi  erlttrai;  vietoria  eoncetnii,  gans  wie  man 
sagtv  sigegiriL  vietoriad  donua  imd  alid.  sigegeba  vietoriaa'largitrix* 
winiiD  jedoeh  aehrieben  Burner  irnd  6rieehi»  gewabnKeh  P  fnr  B  ia 
dSesein  namen?  lag  ihnen  ihr  pes  und  naX^  im  ohr?  odar  war  es  cin 

Torbote  ahd.  lantverscliiobung?  die  sich  so  frUb  kaum  noch  antwickell 
hatte.  Nioh?  verschwingoii  bleibe,  dasz  die  trad,  corbeicnses  195  eincn 
alt*.  iiinMiisTi,iinr»n  Kippid  (vgl.  108  Heppid)  lipfrni  ,  dcr  wenn  dem 
volksnamcn  veiAvnndt  sieh  nur  dprch  die  vorausseUuug  reclitferligen 
Uesze,  dasz  cr  nut  ilid.  form  Clbemommen  wurde. 

Bei  Procop  de  h.  vaiid.  1 ,  2  heiszen  Golhen  (d,  i.  Oslgolben), 
VMalen,  Westgothen  imd  Oepiden  yoT^uh  oder  fixiuik  I'd-yrj  und 
▼or  andam  die  mtchiigsten,  zaliMchaieii»  aBe  weiner  bant,  blonder 
baare»  scblank,  wolgestaHet,  dteselbe  gotbiaefae  apraehe  redend  and 
artanisebem  glanben  zugethan.  vor  alters  wohnten  sie  alle  jenseits  dor 
Bonau  (vmQ  noraftby  ^Igtqov)  d.  h.  in  Thrakien ,  jelzt  (im  6  jh.) 
haasen  dio  Gej»iden  urn  Singodiinum  und  Sirmium,  da  wo  Moesien  nnd 
Pannonien  7n';rtrnnirni.nTn7en,  iin  alien  Dakien,  das  aiich  lomandes  als 
spateres  Gepulieii  bezei*  lni»'f ;  vgl.  Procop  de  b.  golh.  3,  33.  34  und 
geogr.  rav,  1,11.  ofl  k.uii]  Hon  sie  auf  seile  der  Ostgotben,  Hunen 
und  Bciiner  gegen  Ilofulcr  iiiul  Lan^oharden,  wie  sie  zulctzt  die^Een 
eriagen  schildem  Procop  4,  27  und  Paulus  1,  27.  Noch  ums  j.  600 
Miesa  der  rUmiacbe  feMherr  PHscna  jenseits  der  Tbebt  aaf  drei  Oepl^ 
dandOrfer  (Theophylaet.  8,  3)  und  der  anonymns  saliab.  Ton  868  (Ko*- 
pilars  glagol.  LXXIIf)  benierfct:  Hnni  expulerunt  Romanos  et  Oothos 
atqne  Gepidos;  de  Gcpidis  autem  quidam  adhuc  ibi  resident.  So  vei^ 
siegen  die  flOsse  gleicli  dcm  groszeo  strom  der  Gotbcn. 

Einon  andern,  wo  niclit  golliiscben,  doch  mil  den  Golhen  in 
fatber  herttbrniig  siobonden  stamm  darf  man  njpdor  hOher  hinauf  lei- 465 
len.  Plinius  4,  \  '6,  27  nachdem  er  von  S(  .iii  liitavia  und  den  Hille- 
vioncn  gcredet  hal,  Hihrl  fori:  nec  est  nimor  upimoue  tnmgia.  qui- 
dam haec  habitari  ad  Vislulam  usque  fluvium  a  Sannalis,  Venedis» 
Seirts,  Bbiis  tradnnt.  Hirris  wird  Rlr  eilie  sit  Seiris  tlbergeschriebnef 
is  den  test  geratbne  lesart  gebthen;  wamm  sellte  es  nicbt  eeht  sein 
md  nnkl,  neben  (Fen  Sciri»  Hirri  bestanden  baban?  ware  idalie!  an  die 
Render  xii  denben?  Aber  schon  fluber  nennt  die  olbisdio  inschrifl 
(aus  dem  ersten'oder  aweiten  jb.  vor  Cbr.  im  C.  L  n"  2058)  skylhi- 
sclte  r«?.«rac  xa/  ^xtgovg ,  imd  nocit  beim  Slcpbnnns  byzanlinus  $• 
V.  2i/:ioog  \m%7.i  es  ISyTnni  ya/.ariyoy  Vfhvng.  jene  (iaiater  sollon 
Bastanieu  sein,  da  die  bisberigo  critik  koin  ^lleres  deulsclics  \ttik 
weisz;  warum  wMrcn  es  nichl  audi  Gclen  und  cin  gcliscber  slaiuui? 
wie  in  spiflcrer  zcit  bci  Priscus  p.  160  ^xi'qoi  xat  roiO^oi  zusam- 
■en  genannt  sind.  Procop  de  b.  golb*  1,  1  lisat  unter  Zeno  und 
Augnstulns  Sx/q^ovq  xeii  Ahivovg  utoX  ikka  £tto  yor^ixcl  ^dv^ 
als  den  ROmem  Terbdndet  anitceten  nnd  in  Italian  fasten  ftiss  fassen: 
-  ibr  anHibrcr  war  Odoaker.  der  anonymns  Valesii  p.  662  schreibt 
Scyri.  lomaades  de  rcgn.  succ.  p.  59  nennt  den  Odnacer  genere  Ru- 
gas,  ThitrciliDgonim  (1.  Thuriliogomm) ,  Scirorum  Uerculonnnqtie  (1. 
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Heralorum)  Iqrbis  muniius,  ho  Imcb  da  reb.  get.  ctp.  46  aber  (Hbh 
ncer  TurcUiiigonuD  (1.  ThuHlingoram)  rex»  habeiis  secum  Scyros,  Hero- 
los,  divcncnrumque  geiiliuiu  auxiliarios.    Odoakcr  waltete  in  Italien  von 
476 — 403,  wo  er  den  Ostgothen  unter  Tlicoderich  crlag;  sein  ende 
beschreibt  Procop  a.  n.  o.    Seltsam  ist  die  in  den  Qnedlinburger  an- 
nalen  (Pertz  5,  31)   aunjewahrte  sage  von  einer  ilun  widorfahrnen 
schouuug :  Theodericus  Allilae  regis  auxiiio  in  regiium  Goiiioruni  redd-  • 
Ctus,  suum  palruelem  Odoacrum  in  Baveima  civilate  expugnaUim,  ioter> 
veniente  AltOa  ne  occideretur,  exUio  defiuUUiin  ptueis  viUis*  juxtt 
4166  eonduentURD  AlbUe  et  Safaie  flimuauiD  donavit.  so  etwae  muei  m  etaem 
verionieii  deutsebea  liede  gestanden  haben  und  iet  gana  imhistoindi» 
da  AUila  scbon  im  j.  453  slarb.    Das?,  sicli  Sciri  in  AUilas  beer  be* 
fiyuMlen  batten,  meldct  Suioniiis  7,  322.   lurnandes  cap.  49.  50,  nacb- 
dcm  er  AHili-^   tod   und  die  zcrsplitterung  dos  Jmnisol^on  reichs  be- 
schnciieri  iial  uiid  iin  begnf  stx^hl  seine  eigne  abstanuimng  vorzulra- 
gen,  scliallet  die  nachricht  eiu:  Scyri  vero  el  Salagarii  (vgl.  Salagae 
cap.  53)  el  ccten  Alanorum,  cum  duce  suo  nomine  Gaudax.  Scythiam 
minorem  laferioremque  Moesiam  accepere.  dieses  Candax  iiotarius  war 
Peria,  det  Imaadea  groaivater,  und  Gandax  mosa  m  ausgang  des  5  jh. 
gelebt  haben;  ana  der  Donaugegend  ^reo  Sluran  dam  Odoakcr  naicb 
Italien  gefelgt,  doeb  ntcht  aUe,  denn  eap.  53  wird  von  deni  aohn  dea 
soeviachen  Honinundus  gemeldel:  aed  ille  iim&emor  paternae  gratiae 
Scyronim  genlem  incitavit,  qui  tunc  aiipra  DanobittDi  considebaat  et 
cum  <Iotlii^  fiacificc  morahanlur,  quatcniis  srissi  ab  eonim  foederc  se- 
cunKiiiu  idjicli  in  aruia  prosilirenl »   gont'Mnque  Gothoruui  invaderent. 
der  ausgang  aber  sei  gewesen  dasz  die  liOtlieu  den  sieg  davon  giLra- 
gen   und  das  scyii>ilM'  geschlecht  ausgeroltet  batten  bis  auf  wenige 
Uberbleibsel,  die  sich  iit  j^iemcinscbafl  mil  Sueven,  Gepideu  und  Rugieni 
noehnab  den  Gothen  euigegensetaten  nod  dami  in  Pannonien  besiegi 
wivden. 

Oiese  akythiachen,  frttbar  nordOatUch**  aber  iplter  in  lloesien» 
Paanonicn  und  Italien  bauaenden  Skiren  gewabren  also  ein  trcfTendaa 
g^nbild  an  den  Geten  und  Gotbea  tlberiiaupt.  ibren  nameu  darf  man 

aus  polb.  skoWf^  rlr^nis,  ags.  scfr,  engl.  sheer,  alln.  skfrr  ableitcn.  die 
Angelsaclisen  setzea  an<!erf  eigpnn3men  darait  lusaninipn  .  ■/.  }».  Scir- 
beald  (Pcrtz  2,  349.)  Die  ttUmmjiagG  der  Skiren  bat  merkwUrdige  an- 
kliinge. 

467        loraaudes  maciil  uuler  iliren  aDiuiuern  cinen  Edica  und  Wdlfus 
nanhaft,  dea  (Movacar  valer  bte  aber  nacb  dem  anon.  Valeaii  Aedico, 


*  ziciea  koonle  eiu  Quedlioburger  dajsit  Icicbt  auf  UUerslebeo  unweit  Magde- 
burg, wenn  dies  frAber  Otochreslebe  hieat.  aclKMi  tn  oltooiachen  vrk.  ton  999 

md  973  slelit  OUereslcba  (Hofers  zeilsclir.  Tur  arcbiThunde  2,  338.  349.) 

•*  atis  dt'iii  Stir  kurlandisrher  und  samogitisc  her  orlsnamen  folgert  Scbafarik 
8.  351  altco  ^'il^  Uer  Skiren  in  dicscn  landstricbco.  es  kuonte  seioi  docb  ia 
Deutfcbland  zcigcn  cine  menfe  roe  ortem  «in  solcbea  Scbir-  Scliier-,  dat  wia 
f Kit  r .  kinr-,  belt-  in  andeiD  namen  a»a  der  sache  and  bige,  nicbt  attspenonen 
beriuicUCQ  ist. 
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nil  iMt  wt  mi  Edka  eins»  sondern  aoeh  mk  Odovacar  im  begnf 
vtrwandt  scheint.  Aonulf  war  nach  Eugippius  des  letztern  bnider. 
Nun  teigt  die  alUchwjibisehe  oder  bairischc  sage,  wie  sie  bis  ins 
neuolc  jli.  reicht,  gewis  aber  schon  in  alterer  zeit,  die  wicdcrkehren- 
den  namen  Welf  und  Eticho  (Perlz  S,  764);  dieser  Eliclio  in  seineii 
alleu  lagcn  ziehl  sicli  in  den  ^Sceicuzcre  wald*,  das  ist  ueiuus  Scy- 
roniiu,  im  frebirg  an  der  Isar  (Schmeller  3,  403),  heule  die  Schai- 
iiiU;  aucli  eiti  allbairisches  geschlecht  im  Hnosi^^au  hiesz  die  Scliyreii, 
Scheireu,  Scheirer  (Saem.  3»  390.)  e&  isl  gaiiz  glaublich,  dasz  skiri- 
sche  geschlechler  aus  PaDnonien  und  Noricum  nacb  Baiern  gespreogt 
wunlen*. 

Briogi  die  gesebichte  den  Odoaker  und  Theoderich  eni  in  Bn- 
veana  insamoien,  ao  besland  nach  jener  Qnedlinbuiyar  sage  und  naeh 
uwenn  HUdebraiidatied  Xltere  feindseliaft  awischen  beidfiB;  Theoderich 
war  auf  Olachers  neidisches  ansliften  aus  Vermia  verwiescn  worden4B8 
und  zttrnle  ihm  he(tig.  Nun  Hillt  mir  aur,  daai  an  diaaea  leindlichen 
rx.iohcrs  slfille  die  nordischen  und  sa'chsischen  erz9hluogen  cinen  Bikki, 
Sif<  ( a ,  Sibeclie  selzen,  die  skirisclie  genealogic  Edioa  Wulf  und  Odo- 
vacar,  die  suevisclie  Wolf  (oder  Welf)  und  Kik  Im  verhin<lel.  Will 
man  gedullig  anhoren,  dasz  allc  ih(2^('  luiiu  ii  tloii  ht  Liiif  fuitid  cnlhal- 
ten?  ohne  finitnl  ^esciielin  scin  katiu  <ias  kauii),  da  die  alien  slanim- 
sagen  iliie  nauien,  ofl  uiil  aiulern  worlen,  zu  wiedcrholeu  pflegeu.  fUr 
Bikki  and  Sibecbe  babe  icb  es  schon  s.  3D  gewiesen.  Odovacar,  ags. 
BMiacer  (cod.  ernn.  380 »  30)  iai  soaaniniengaieUI  ana  goth.  and, 
ahd.  dt,  ags.  eld  of»ea»  ftcnltaa*  nad  goth.  vakra,  ahd.  waehar,  aga. 
lacor  ngil,  der  alle  hovewart  (a*  37)  bewaeht  dea  hem  gut;  noeh 
heule  nennen  wir  einen  bund  wacker,  wflchler,  munler.  Bdica,  El- 
lieho  sand  ein  alter  ausdruck  fur  beiszhunger,  appelitus  caninus  gehlie- 
ben;  wenn  der  magen  bellt  (slomachus  latrat),  so  kann  der  hunger 
(alls,  hungar  h*Hi  grim)  als  hund  gedachl  werden,  wic  das  gr.  fiovh^tia 
auf  ein  gelrttsuges  hud  fuhrl.    auch  die  Polen  sagen  psi  giod  und 


♦  SC  und  ST  werden  von  den  scltroil»orn  nfi  verwecbselt,  z.  b.  in  Tuisco 
Taisto,  Ig^efonet  UUefoaos,  ein  bairischei-  VVernlier  von  Scira  (Scbeiern),  dor 
4U  Uiit«ni  anf  das  LechleM  fefabrt  hiheo  toll,  beiast  bei  Golfiried  von  Vilcrbo 

ad  a.  955  conies  de  Stira  in  Bavaria,  und  ein  ganz  anderes  uppidimi  Stira  (Pcrtz 
7,  59)  scljwiinkt  in  Scira.  Da  mm  auch  unser  skirischer  Odovacer  in  der  kai- 
serchronik  (cud.  pal.  bb  Otacker  von  btire  genannt  wird  und  unter  slciriscben 
amrhgrafai  fsnde  der  cestthlechlsoame  Otabar,  Onokar  bericbl;  dArlla  man 

mutmaszfn,  dasz  sich  fiir  Sclra  Solieicr  von  frtlhe  an  Stira,  Sliria,  Steier  cinpe- 
drangt  Uabe,  ziiiiud  ucdcr  mm  (Uniisclior  noeh  slavischcr  wurzel  Steier  deutLar 
ist.  Seit  Ottokar  itti  j.  974  oder  975  zuin  uiarkgraf  crbohen  ward,  erscheint 
Siiri.-i,  Slire  in  urkuodeo  and  nbd.  liedem  ofc,  nach  dem  gedicbt  Bilerolf  13276. 
13331  wilt  lie  dieser  schon  von  Elztd  mil  dem  jagdhof  Srire  l)clclint  und  liesz 
eine  Lurg  auferbauen.  Von  dessetbeo  iandea  grenze  rinnl  ein  UibzcUeo  Sleier  oach 
Oeslerreicb  in  die  Ens,  wo  die  Sladl  Slcicr  steht  und  an  jener  grenze  bal  be- 
reiU  die  peulingcrscbc  tafcl  ein  Stiriate,  wodurch  des  ST  echtbcit  bestatigt  uird. 
^v^r  der  name  illyrisch,  to  llsst  iicb  das  gr.  £t$iffM  in  AUika,  uod  JS%i^»9 
in  I'bokis  ¥cfgl«icben. 
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giod  wilka,  hunds  oder  wolfi^hunger,  die  Biilimeii  psi  hlad.  in  Monei 
anz.  6.  459  ist  etn  segen  *fUr  den  eUiklteu'  oiitgetheiU,  das  meint, 
glauii  ich,  nichl  heclica  schwindsurlit,  sondern  heiszhunger,  man  sebe 
Stalder  1,  117  Mttig,  ellig,  der  rie^isuude  ellika.  um  es  TOllig  xQ 
veislftha,  aOehte  nam  aiich  in  d<r  golh.  graeitogie  kel  loratDdfli 
cap.  14  dan  nameo  EMf  aualagen  kOnaen.  Baim  anoniw  VaM 
p.  663  kehttt  Odoachara  sohn  Thai  odar  Thala  (aee.  Thalana):  dii 
flchctnt  wiederum  canieull*  nbd.  UiOle,  aeliwtd.  liUika  (Nemaicii 
a.  609.)  *  Gulen  beilrag  zu  unsrer  beldensaga  Uafem  also  die  Skireo. 

In  plcichcs  alterthum  slcigcn  die  ihnen  verbflndeten  und  vcr- 
feindeton  Rugier.  Tacitus,  naclidem  er  cap.  43  Lygier  und  Golhonen 
angi'geben  bal,  filhrt  fort:  protinus  delude  ab  oceano  Rngii  et  Lemuvu. 
4C'v)  utniiiiimqtie  banim  gentium  in^ipie  rotunda  scula ,  breves  gladii  et 
erga  rego^  obsequium.  vou  Plolemaeus  wird  cm  orl  ^FovyiO¥  ga* 
■aimt,  iffl  gebiel  der  Oder,  loraandes  iber  cap.  3.  4  unlenchaidat 
Etbalrugi  imd  Utaaamgi,  und  aagt  va«i  dan  Golhan:  iinde  box  ad 
aadas  inmeruganm* '  qoi  tunc  oceani  ripas  tMidabant,  aasMtcMi 
aunt,  eosque  coimusso  praeUo  propriis  sadibus  pepulerunt.  in  CW* 
merugi  kdnsta  Laaaovii  anklingen  Ulmovii,  Dlinanigi  sind  abcr 
deullicb  (Zeusz  s.  4S4)  die  spiitem  altn.  H6bnrygtr  auf  inseln  des 
norwcgisriipn  Rou'aland  (fommannasOgwr  1,  7.  10,  105),  Elhctrugi 
slehn  ibncn  als  bcvvohnor  des  inncrn  lands  (ags.  <^del,  ahd.  uodil  pa- 
iria)  enlgegen.  wie  Gotben  and  Gitiar  in  Scandina\ien  und  an  Her 
Douau,  erscheinen  Eugicr  dort  und  bier.  lornaudcs  cap.  50  kcnut 
aucb  Rugier  zu  AtUlas  zeit  an  der  untern  Donau,  die  iiicbt  aus  dett 
Norden  eingawaDdart  nt  aain  brauahan,  sandam  gteieh  Gaian  vid 
Oothao  immer  sfldOsUicb  gewobni  liaben  in^igmi.  Elwaa  spilar  aabn 
w  wastUcb  vorgarMckle  Bogier,  Noricam  gegenilber,  im  beutigen 
Csterrcicb  niedergaaasaeo,  wo  sic  Odoaker  tiberftUt  nnd  famicblet: 
in  dies  Rugiland  zogen  dann  Langobarden  ein,  und  was  vom  nigischen 
volk  ilbrig  bbeb,  vcrlor  sich  allrndbcb  untcr  Goihcn,  Skiren,  Ib'rulern, 
Langob.irdon.  die  vorgJinge  scbiUlt'rn  Fnuipiiins  iru  lel)on  Srvcrins, 
Procop  uiiii  I'anliis  dijc.  1,  29.  Thk  up  dc  1).  golb.  2,  14  lucldcl, 
dasz  '^Poyot  mil  deu  Oslgotheii  nacli  ilaiiou  guzugcu  waren,  vielleicht 
um  sicb  an  Odoaker  zu  rUcben;  3,  2  ncunt  er  sie  ausdrUckbch  i'l^rof 
yotd't3c6i^,  das  sich  abgesoodert  bewahrt  und  nach  Ifdabada  lod  ana 
eigner  miite  Erarich  zum  kOnig  anfgeworfen  babe,  dam  jedoch  ToUla 
scbncll  nachfolgle.  Bei  solchor  aajscbttng  dar  sUmme  kann  nicbl 
befrenden,  dasz  in  lornandea  buob  da  succ.  p.  59  Odoaoar  aalbal 
genere  Rugiis'  beiszt. 

Nun  zielinn  nnch  slellen  des  ags.  Vidsfdes  Ued  an, 

319,  22  (V'-ulili  Uagena  Holmrjcum  nnd  Hcadea  Gloaunttm, 
322,  2G  iiad  Uuguin  ic  viis  and  imd  Glumiiiuiu. 

best  man  Holmrygum  f.  HoImryi  iTTn ,  so  beslMtisren  sicb  jene  Ulraenigi 

f.  Hubncrugi  und  die  alUi.  Ilolnu  v^ir.    tailiselhafl  bleibeii   uus  die 


*  acs.  Tbyle  cod.  eioa.  320,  ft  icheiol  alto.  ^ulr. 
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&ammUf  welehen  hicr  zweittial  Bngas  und  Holmrygeas  zur  teilo4'1D 
Mim,    Hagena  darf  dtm  Hagene  des  Gudninliedes ,  Heod«ii  (m  ver* 
mate  ic!i  fUr  Ilendcn)  »■  nhd.  llHan  dcm  Ifettel  vergUclMI  Wwdoib 

wie  Skircn  grcifm  nurh  Riipcr  ein  in  uiisre  lieldensaj»p. 

Den  uainen  Itiigu  Huu'i  Vo/o/,  ags.  Rngas,  alln.  Hygir  (iiiulit 
Rvffir)  zu  deuten  hall  scliwer;  die  bnichsUickc  des  Ulf.  lielfen  nichl 
aus.  anzuscUlagcn  wiire  alln.  roga  molin  um\  rygr  inulier  opulenta, 
lieUeicht  abd.  ruccban  movere,  und  so  liesze  sich  neben  Rugas  zugleich 
IlohDr)'cgas  mhliertigeD.  Aaeh  der  tniflil  ROgiB  vmA  d«n  spnenii 
tkimAm  bMfolmem  habw  die  Rqgier  ihran  mdmh  eingeprifgt  imd 
m  dieser  (Iriliehkeit  bagnift  sieh  die  veriundung  ivpisoheB  seendiaatH 
schen  und  deutschen  asten  des  stamms  am  laichtealen.  den  Slaven 
isiRte  sich  Rojani  in  Roani  Rani. 

Trnf  (lie  vcrmntiinf?  «.  4Br>,  (las/,  lins  Pliniii*?  Hirri  und  die  spS- 
leren  Hj'iulcr  zii'^.'iinnienr.illcn,  wwd  nn^  iljuiil  an L't'schlossen,  waniin 
Skiren  inid  iieruler  jioliii.scli  vcrknilpfl  ei  scIk  hu  ii,  zumal  unlcr  Odoakers 
herscliafl.  selbsl  das  RR  in  Prorops  2x/(>oo/  bcgegnet  dem  in  Hirri, 
und  wie  ^xIqoi  scheinl  lliri  und  weiler  ahgeleilcl  UeniU  rechlfertig. 
gttCkneii  wire  stt  aelireilMa  Hainilda,  Oder  wenn  im  proeopiiehe  on* 
iapirierto  ^'S^Xm  gellen  aoll,  Ainilda;  Amniati  hat  Aenili  oder  Bnili, 
dMb  letieii  loinandes  nd  I^uloi  inmer  HeraU.  jener,  Oder  seia 
getivflbraniaiiii  Ablavios,  will  den  namen  dee  volks  aoa  dem  gr.  Hele* 
d.  i*  Ikiigj  fiXvgy  einer  benennung  der  maeotischen  sflmpre  aUeiten, 
wo  Apr  alto  sitz  der  Heniler  gewcscn  setn  soUe.  die«o  ptyinologie 
beruhl  aul  umkehrung  des  worles  ^'KnnrXoi  in  'Ttlot  ooi  'Ehn  or>t  (wie 
creio  und  ripro,  ninaXoQ  und  sljcp  s.  333)  und  sehon  das  elymol. 
magn.  ha:  nacli  Dexippus :  «;ro  rotv  ^xfTat  l-Xonf  EXov^ot  x/xXi^jrai* 
ZoMUius  und  Procop  schrciben^'Ji^ovXoij  der  spiilere  Syncellus  AigovXou 
Ber  name  ^i^Xo^  Afj^Xo^  Keese  an  -  alte.  erl,  ags.  eorl,  attn.  iaii 
doMkODj  Heralns  aber  mid  Himia  (Olr  Hiriuat)  an  goth»  hainit,  aha* 
bftra,  dm.  InQtT  eoaii»  so  daai  es  Meutete  ft€^ai^oip6^g  (a.  191)i 
wie  noch  andere  Gennancn  hieszen  und  gerado  die  Suardones  des 
Tacitiia,  die  HkMQudHvoi  (lUr  StpaQudttyoi  2ovaQdutfol)  des  Ptole~47l 
mae«s»  wenn  man  ein  golh.  svaird  allhd.  snl'rt  ensts  daboi  zum 
prnnd  Ir^rfn  darf.  die  Snnrf!nnf»s  It;!!?  Zpu-^t  s.  }7H  'i:\m.  filr  dassell)e 
vcilk  nut  den  Hernlern ;  In  nli-  ii.mKni  zeigeri  sul)  -I'li'li  nil,  ja  den 
Suardonen  dos  Tacitus  gehn  \uh:\\  die  Hini  des  Pliiniis  voraus. 

Wie  alle  Oslgenuaneu  voui  Punlus  nach  der  Oslsee  slroifen,  kann 
aa  mcfat  befremden,  Suardonen  und  Ifirreii  nordweaOtcher,  die  apiterea 
Bender  wieder  iaUieber  iotMreffen.  iieeh  der  mine  des  dritten  jh. 
imter  GaUieime  md  Glandios  soUod  aie  iwisehen  Maeotia  uttd  Pontoe 
aiii  akytbiaebem  boden  bervorbreeben ;  sie  wenfen  all  der  untem 
Homo  so  weaig  a^nliage  gewesen  sein  als  die  Gothen ,  wclchc  criti- 
scher  tweifel  auch  erst  um  dicselbe  zcit  dahin  dnffrtirt.  I'nler  Er- 
Dianariciis  waren  Hcnil<»r  den  Gothen  dienslhaft ,  loniandes  cap.  23 
legt  ihnen  Injhendigkeil  und  lealih'  vvalFen  !)ei,  die  docli  dcni  sland- 
iiaflen  und  bedachleu  mul  der  Guilicn  gewichcn  seicu;  solciie  lardila^ 
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ingenii  halle  er  cap.  17  gertde  den  Gepiden  gegenttber  Goihcn  zu- 
ork.Tniit.  die  hmilisclic  levis  annatura,  die  breves  gladii  omnium  hixnm 
genliunt  bei  Tac.  rterni.  43  iin«l  sclbst  die  bciiPiimincr  dcr  Heruler 
lia«Mi  (leiii  kurzt'M  scliwcrl  (haii  i^i  sriM'ineu  in  voiiciii  einkLinfr.  IVocop 
abei  (le  b.  2,  25  beschri^iljt  iialier,  wie  uoub  uuler  iNar^ies  die 

Heruler  leicbl  bewafnel  uud  bcioahe  nackt  fochten,  wu  uuk  Paulus 
diae.  ip  20  wiederiiolt.  Sle  enfeheinoi  oft  ab  HfniadM  attldior, 
und  bei  AmniiaB  neben  BiUveo,  Hieronynat  ■ciml  aie  ndboa  Sachaea 
untor  den  vdlkern,  die  Oallien  verheertea.  Doeh  niolit  blata  im  weslea 
aiad  Heruler  anzutreffcn,  auch  aa  der  Doaau,  ia  lll|rien  und  Ilaben, 
nabaa  Skirea,  Rugiern,  Osigothen  and  Langobardcn.  Naefa  einer  nieder- 
lage,  die  sie  diirrh  lelzlerc  litten,  scbeinl  sidi  ihro  marbt  7.n  rcr- 
sprengen.  nu  iheil  liosz  '^u  li  auf  riimischeiu  gebiel  uicder,  ein  andcrer 
20g  nortlwarls  nacli  Scanilinavieii,  wie  Procop  de  b.  golh.  2,  15  er- 
zMhlt,  und  von  da  b»,'nefen  sich  spSler  die  siidbcben  Heniler  einen 
kiinig  litres  gesiclilechU.  Hie  ausgedeimleu  slreckeu,  in  deneu  i>ich 
dies  volk  nach  aUan  laileii  benegi,  zeigen  aaachaalicbt  ia  wia  labia 
dlSdigem  verbaad  alle  deuiicheii  vtflker,  der  vencfaiedeahait  und  feiad- 
•ehaft  ainaalaer  stiaume  angeichlet^  zu  einaader  standen;  vorragaadea 
helden  wie  Arminius,  Naroboduoa*  finnanaricb,  Odovaear,  Theoderich 
geling  es  jedeneil  einen  kranz  von  vOlkam  an  sicb  zu  ziebaa  aad 
zu  vcreini|?en ,  der  ssich  bemach  wieder  auflOsle.  Wir  salTcn ,  anszcr 
Gollieii ,  in  die  beldensajje  nepidcu ,  Scireii  uiid  RiiLnor  auigcuoniTnen ; 
Paubis  diac.  1,  20  crziihlf  von  ili  ii  Herulern  dvn  Av  etl  verhreileteu 
mylhus,  wie  sic  iliircb  bhllKiuleii  llariis  zu  sciuMiiiiiien  moirilcn;  ich 
bin  der  weinuu^j,  dasz  the  ilerebiigas  des  cud.  exuit.  325,  IG  Heruler 
aaiB  ni4l8een»  da  aie  offeabar  nil  EroMiarieh  aad  Tbaodeneb,  aho  dar 
altgothiscbea  sage  tuaaaimeBblngea.  daa  a  dea  mbd.  Hariaage  alabt 
llnr  e,  wie  in  Suardimes.  Procop  de  b.  golb*  2,  15.  4,  %b  Ittat 
einen  vorDehman  Heruler  2ova^t94as  an,  deeaaa  nana  dan  der 
^Suardonen  begegnet,  nan  billiga  die  gegebaa  dealoag  dea  worts,  oder 
finde  darin  ein  iiraltes  svardas.  goth.  svarts,  ags.  sveart,  alta«  avartr 
niger,  wuzii  dor  mylbiscbe  Surlr  verglichen  werden  kOnnte. 

Das  kosili.iii'  afrs.  bed  gewshrt  tins  320,  8  aucb  ein  Osvioe 
(ahd.  Answini  /  '.uold  I'ovum ;  best  man  imr  Eivas  (odei  ncbliger 
Eivau,  da  der  dal.  pi.  -uiii  ebeuwol  scbwacber  form  gebOrt);  so  eul- 
sprecbaa  die  alien  Anoaes.  in  einen  atbeai  cap.  40  nennt  Taeitua 
Beudigni  daiada  et  A»ionat  at  AagKt  at  Varini  at  Eadosas  at  Soar- 
donea  et  Vitbones  als  die  atinna,  bei  daaan  Nerthas  varsbrt  warda. 
ich  will  diese  nicbl  alle  bebandein ,  sondem  bier  nur  anfubren ,  dasx 
die  Varini  Procops  Ovn^yot  sind,  durcb  deren  gebicl  (de  b.  golb.  2, 
15)  die  Ilorutcr  in  das  dcr  DHnon  ziehen,  die  Suardoncn  aher  mil 
den  Ilcnilcrn,  nacb  dem  was  clion  angefUbrt  wurde.  ♦'ins  warcn. 
Avioncs  Oder  E^van  schriiuii  nun  un;prUngbcb  golb.  aujous,  ahii. 
ouwoi),  die  auf  der  aue,  golJi.  avi,  ags.  ed  wobnenden*,  und  liiiiai 

*  $cbwcr(>r  wnrc  dahoi  no  die  skythiscben  odcr  Umitintbtn  ^fit0*  und  ao 
da»  go(b.  abau«  vin  tu  deukeo. 
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mitt  sehdat  miorgaoiscfae  atptration  vornrtrelCD  bei  Ximerlimu  ini413 
pucgyricuf  MttdiiMiiitiio  dktiu  oap.  h,  worn  «r  Chtfionea  Enriique 
(sdtt  Aviooet  Heruliqat)  geielU  Bml  sMNmoien  ins  rOmifche  reieh 

ein/allen  Ya^zL  wi«  bei  Tacilus  Aviones  und  Suardonet  Migeo  stch 
bier  Chaviones  and  Ernii  verbunden  und  gleichheit  der  Soardonen  und 
Hertiler  ist  kaum' zu  bezweifeln.  golhische  sUUnme  werdeii  aber  die 
Avionen  im  sinn  der  Bugier  niu!  Iffnilcr  lieiszen  dUrfen,  wenn  audi 
die  gcringe  una  von  ihtu  n  iilicM  liifertc  kunde  sie  nicht  in  der  DonaiH 
gegend,  geschweige  aui  .skyUiischeni  boden  wf>is7. 

Ganz  nach  diesem  zurdck  und  in  hClion  s  .lUt  rtiimii  wrn  len  niusz 
ich  mich,  weim  von  Alancn  die  rede  scin  soil.  Scliuu  ».  223.  224 
Wttrde  gezeigt,  wie  Alanen  mil  Massagelen  und  Geten  zusanuneiih£Uigen : 
ne  vmiudn  gleichsam  skythiscbes  and  goUittcbes  volk.  nacbbani 
gothiaeher  GveaUugiii  wd  mil  Seiran  verbOndel  treten  sie  auf  in 
Moesien.  dudlMl  Menclite  sie  im  CiinlUin  jb.  Gandax  bei  wdehem 
Peria,  des  lonuindas  gro$i¥aler  nolarius  Oder  ^oy^€up%v(  war;  des 
Ma  sohn  vaA  lornandes  vater  biesa  aber  AlanowamuUi.  des  Peria 
ftbwester,  wenn  ich  die  slellc  recbt  verstehe,  war  mit  Andags  einem 
sohn  des  Andala  von  amatischem  geschlecht  vermithlt,  und  aus  ihrcr 
ehe  Gunlhfgis  mit  dem  bcinamen  Baza  geboren ,  ein  magistcr  niililuin 
Wnd  des  lortnndes  vetter.  Alanowamulli  isl  gebjidel  wie  ahd.  Wabh- 
Biund  Oder  Sahsmnnd,  uni  die  goniiscble  abkunft  auszuilrUcken ,  und 
lornandes  biell  sich  selbsl  fQr  eintn  tiullien  oder  balbtMi  Goilieu  ((piasi 
ex  ipsa  gente  trabeulem  originem,  cap.  60);  man  ersiehl  dUb  diesem 
beispiel,  dasz  GoUien  und  Alanen  unter  einaiider  beirateten.  so  war 
m  llterer  aeit  der  Alane  Macenlea  bhitsbnidar  der  Skytben  Arsaconiaa 
mA  Looebalea  (Lncians  Tox*  51);  Skytben  aber  md  Geten  warden 
alt  einander  gleich|$asteUt,  Bei  dem  weiten  und  unbestimmten  begrif^ 
dtn  die  Griechen  mit  dea  Sfcythcn  verbinden,  kann  es  mir  nicht  ein-414 
Men,  alio  oder  die  meisten  Skytben  fur  Deulscbe  zu  erkljfren;  ich 
will  nur  die  m^licbkeit  erOfiieo,  dasi  io  einielnen  Tallen  da  wo  sich 
Skyllien  vor  dem  bcginn  nnsrer  zeitrecbnung  oder  wlihrend  der  erslen 
jhh.  in  landslricbcn  bewegen,  aus  welchen  unsre  vorfnbreii  eingerUckt 
siiiii .  wirkbrh  an  deuUche  slJimme  gcdacbl  werden  darf.  man  soli 
den  unbeslunniteii  spracbgebrauch  der  alien  ebensowenig  Oberall  be- 
slimmen,  als  ilm  iilicr.iU  unI)esLinmit  lasscn.  In  spSterer  zeit  erschcinen 
Alanen,  /ti  Vaudaien  und  Sueveu  geselil,  iii  (iaUieu  uud  Spanieu,  und 
anoh  dit>e  nenut  Procop  de  b.  vend  1,  3  ausdrUcklich  yord^utoy  t&pog. 

An  die  stelle  der  Skytben  Masaageten  and  Alanen  im  verblltnia 
n  den  dallicbsten  Denlacben  treten  nngeftbr  lun  das  vierte  jb*  HiittDe«» 
die  acboa  froher  aus  Nordasien  eioft^rooben  waren  und  sicb  gogm 
Empa  wllsten.  berdts  im  tweiten  jh.  nennt  Ptolemaeus  swtacben 
Butamen  und  Rboxolanen  auch  XovifOt,  Gbuni*  mit  deren  oamea 


*  Caadoi,  Kandags,  gleicbt  dem  folgendeii  folh.  Andags,  das  loro.  aoch  cap.  40 
kai.  Gregor  von  Tours  2,  9  fillirt  aui  Prigeridat  iwel  andere  aiaoiicbe  namea 
BeipeBdial  and  Goar  (a.  438.) 
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mnigstenii  die  spateren  Rum  sieh  bertdireD*   Ammfan  Tiihrt  sie  ttdieii 

Alanen  auf,  bei  Procop  scheinen  Maaaayirm  0^9^t  zu  ver- 
flieszen,  de  b.  goth.  4,  4  und  5  behauptet  er  gar»  vor  alters  bstten 
sic  KiitjLt^^ioi  geheiszen .  «!o  ifasz  sie  noch  in  don  gleicTi  ? igenhaflcn 
und  unsichern  begrif  dtr  K>nil»i  i  n  aufgehn.  Wie  aucli  ihr  zusammen- 
stosz  mil  Skytlicn,  Gelen  uiui  (i  iilien  erraszi.  und  in  alien  seinen 
folgen  enlfaltet  werde,  wohei  zutnal  die  golhischen  Tclraxilcn  (s.  444) 
nieht  ausior  acht  zu  lasscn  sind;  mir  liegt  hier  ob  wahneunehmen, 
dan  ihre  Iferabrung  ndt  EmaDarioh  sie  sagleich  voaalMSeh  in  dit 
iMlcleiiaagQ  venr^ben  hat. 

Alia  wold  Hoihiin Eomioile  Golmn 
singt  der  angefsSchsische  wanderer  319,  26  und  322,  2 

Ic  vas  mi(!  Iliiiiiim  .mil  mid  Hrt^dgolura 

mid  Sveuui  and  mid  Op^tiim  and  mid  Sn<Meniim, 

sie  haben  jsich   nnsern  alien  geschlecliteni  angcschlosspn  in  der  cdda 

wie  ini   liede  von    den  Nibelungen,   wenn    schon    auf  versrhiedne 

475  weise.    der  eddi&clie  Atli  ersclieinl  als  Brynbild«i  bruder*  und  Godruns 

geinaiil,    der    nibekingische   nur   als   Ghrieniliilds   gemahl.  AtUla, 

Biiel  wird  kcin  huniwher  name  geweaen  aehi,  irietaMlir  gediisdier 

(a.  271.)   ta  aeincm  vater  maeht  die  edda  den  Budli  ,  naeh  wel^ 

Chen  dan  game  geacbleelil  Sndiemgar  heiail;  die  geifc.  form  wire 

Biidibi»  der  gebietendc,  und  das  alid.  Pntilo  (GralT  3,  82}  entspricht; 

das  gescblecht  wurdc  den  goth.  namen  BudHiggds,  ahd.  PoiiltmgS 

Miren.    wie  sich  abcr.  niif  trajectio  liqiiidanim,  mnaXoq  und  silpnas 

in  si.  sljcp  wnndcilcn.  mn-  BiHliia  zu  lilcda  bei  loniandcs  und  Pnsriis, 

und  aus  deni  valor  ziini  briulcr  Attilas  versclioben  sein;   mil  beidcrlei 

andenmi?  slimml  IJUndeUn  in  den  Nibelungen,  anderwiirls  wird  auch 

ein  solin  Elzels  lilodele  genannl.    Budlis  rcich  oder  Hdnland  isl  aber 

in  der  nerd,  sage  ^el  oltitr  an  die  Fminn  nnd  Snchsen  gerlickt; 

in  imaem  volkaaagen  bebaupten  die  Himnen  Oder  Himen  den  plan 

avytliiaelier  rieaen,  von  welohen  nralle  atetngrtber  vnd  Msenbauten 

hcrgeleitct  warden  (niyUiol.  a.  490,  voir,  su  Andr.  und  SI.  s.  XXfl.) 

Mich  dunkt.  wenn  dieae  Hunen  weder  aus  golbischer  noch  skyihischer 

prescliiclile  losgcris^en  wrnien  k»nnf»n ,  dasi  sie  zugleich  fifr  den  ao- 

sammenhani,'  zwischen  Golhen  Geten  und  Skythcn  miiheweisen. 

Der  lelzln  golhische  slamro,  dessen  irh  erw'flincn  will,  «tind  die 

Vandalcn,  deren  name  eben  so  ungereclil  zur  allpcmeinen  beznchming 

von  barbaren  verwandl  worden  isl,  als  der  gulhiselie  fiir  den  character 

einer  aobrift  and  bauknnst,  die  nichU  mit  Oolhen  gemein  hat.  Minitts 

nennt  ale  erstea  geaclileelil  der  Germanen  die  VlndHi,  qnonim  pare 

Bnrgnndionea,  Varini,  Garini,  Gnttonea;  Teciius,  ansier  des  gOttlichen 

Mannus  drei  ersten  sOhnen:  plures  deo  ortos,  ptoreaqne  gentis  appel* 

lationes  Narsos,  Gambrivios,  Suevn?,  Vandilins-,  so  dasz  diesc  auf  einen 

ahnliorm  Vaudil  (Cassiod.  var.  3,  58  ahd.  Wentil)  zurUckwcisen.  in 

dtMii  namen  alior  darf  man  kaum  die  voT*jf»^Ilung  des  wandelns  oder 

wanderns  (wi-lclie  d.imaK  fiir  alle  vOlkor  bozeichncnd  ji^ewesen  wSre), 

souderu  irgeud  cine  andeie  suchen,  die  dem  begnll'e  wenden,  wandeU 
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wild  wgemessen  Sst;  das  letzte  wori  kOnnle  sogar  Jenem  sinn  von 
*^tftonH  {$,  459)  zusagen,  und  Zeusz  8.  57  wiJl  auch  das  keUische41!5 
Gaoidlial  vom  ir.  gaoLli  ventus  leiten.  die  langobardisclien  Winili 
Bel}JU0  icli  mdit  fUr  Windili,  da  Paulus  i,  i.  2  VVaodali  und  Winili 
uoterscheidet,  und  cod.  cxun.  322,  6  Venlas  und  VaToas  zu2»ammen- 
stelll;  venvandl  aber  sclieineu  tho  \in(ieliu,  Lei  Slrabo  Ov'iydtXixoi 
in  siidiisllichcn  alpLii,  uiai  uocli  liLih  ubaoier  die  von  TaciUis  cap*  46 
^eben  iV^uctnera,  d.  i.  Ua^laitieii  aiigegeboen  Veucli,  wdche  er  wie 
ilie  iiuQ  soosl  geUufigea  gaUischen  (Strabons  Ovtvijoiy  ^EyixoC)  schrieb ; 
iiicllMebl  Auch  ist  VeiMli  aut  Vamtali  •nteprun^cu  (s.  322.)  loiii«B4et 
eap.  23  halt  gotbiscbe  Vandali  und  Veiisli  Antes  Scbvi  mil  recht 
TaociiMUMlir ;  afad.  glossen  dauten  verworren  Vandtli  durch  Hani  und 
^ytha«,  dim  Winida  durch  Vaodah  und  Avari.  in  ahd.  eigenuanen 
WaadalbQilit.  Wanda%iail»  Wandahnir  u*  a.  w.  hat  aich  die  banannong 
d(f  volks  erhalteii. 

Wjihreod  nach  der  hergebrachlcn  ansichl  Golhen  erst  mit  bcginn  , 
lies  drilten  jh.  in  der  gescliichlc  auflreten,  lUszl  man  Vatulaleii  schon 
Unter  Marrus  Anloninus  Qcbcii  MarooTiianuou  und  Quadon  kltmpfen. 
ilir  ilamaliger  siu  mag  in  der  gegoiui  ^  i  \\  f  sen  sein,  \vu  die  Elbe  euL- 
spriugl,  donn  Dio  dssiiis  sagt  55,  1  von  diesera  (lusi:  qu  dt  ix  iwv 
ovayduktKidy  oQWVy  Tacitus  hingegcu  liiszl  iim  lieiiu.  4 1  in  llerniun- 
doiis  enlspringea.  Spiiter  aber  erscheiuen  siu  :>Udlicliei  in  Paunonien, 
aad  oatfrtrts  an  der  tafte  von  Godian  und  Gepiden  in  Daluen;  Wei" 
Ucht  wohntan  Ifaeile  ibrea  volka  imroer  im  osleop  wenigslena  Procop 
de  b.  vend*  1*  3  aagt  auadrOcUich:  BtwdiM  uiiffX  trfU  Mtuwvir 
^ftitf^t  X/finit^  nnd  Ulazt  auf  Uirem  heeraug  nach  dem  Rhein  ihnen 
Alaoea  lurtteken.  lomandes  cap.  22.  31  nannt  sie  in  Pannonien  auch 
acbea  Alanen.  Beide,  Vandalen  und  Alauen,  hrechen  aHmXlich  tiber 
den  Rhein  in  Gallien,  ttber  die  Alpen  in  Spanien  ein,  wo  sie  eigne 
reiche  granden;  ^iilflzt  dring^cn  die  Vandnlcii  nach  Africa,  und  im  alien 
Carthago  dauerte  ihre  herscbafl  von  429  iiis  534  uichl  ohne  gewissen 
giant,  der  aur  durch  glaiibensverfolgungen  i^eiiilbl  wurde. 

Procof*  de  b.  vand.  1.  2  sapt,  unlfr  den  vieleu  golbisclien  vol- 477 
keru  seieu  Ostgolhen,  Vandalen,  Visigollicn  und  ticpitleu  die  gro^szlen 
and  wttrdigsteu,  alio  der  ajianiscben  khre  zugcllian  und  alle  golhisch 
Kilend.  £ngere  gemeinaeball  der  Vandalen  und  Gothen  erfadlt  Uar 
ana  dem  beiden  eignen  geschlechUnamen  Aslingi  oder  Asdingi  bei 
lornandea  cap.  16,  22,  dessen  schon  s.  448  meldnng  geschah.  Dio 
Cassius  p*  11 85  scbreibl  ^an^yoi.  bei  Lydua  de  magislrat.  p.  248 
beiszi  es :  FdJftiQa  avxu¥  aw  jotg  Mo^oig  lov  I'&r&vgf  ovg  ^xci- 
Xovv  lAaifyyovg  oi  ftaQfia^t^  wichtig  ist  mir  Cassiodurs  schreibnng 
Hasdiogi,  weil  sie  bestatigl  wa.^  ieh  nythol.  s.  316.  317  erOrtere, 
dasz  die  golb.  form  nazdigg<'s  war,  wodurch  ilir  zus;:nniionliant:  iriit 
den  Haddingj;  r  der  alln.,  den  llartuiigA  der  ahd.  heldensage  auszer 
zwoirol  gesetzt  wird.  f<ir  vorscbieden  lialte  ich  die  weslgoUi*  gardiogi, 
golh.  gardifrirus,  d.  i.  holhngc. 

Von  vaudaiisdier  sprache  iai  uns  nichts  iilirig  als  eigenuaiDen, 
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Procop   schreibt   FodiyhxXogf    r6t^dt^gf   Ft^fyixog,  ^Oyta^i/ogi 

XaQic .  Pf).uno\  yfi<i((fT(f.c y  Kvaytr^g^  Pi^ufiovydog,  T^aCa»',  und 
dabei  schciiit  emiges  ungciiau.  iiach  Foyi^nniq  solUe  atifh  Fm^yi^u- 
fiovrS^ng  (s^oth.  riMn[iainuii|)s)  slelm,  in  Fodiyi'aakog  wird  wie  im 
varuischeu  "^E^f^ttyiaKkog  (b.  golh.  4,  20}  uud  bei  Marcelliuus  comes 
in  Arnegtsclas  K,  nach  gr.  bnuch,  eingeschalleU  wlhrend  sonst  (Wi- 
XMyUrviXoQ  unil  ^IhitfteuX  gescbrioben  ist,  vgl.  SitXafifiP^  t  Sku^tjyog. 
das  X  fiBr  X  in  Fi^Qixog  ^IkSi^txog,  X>yw^fx^g  klingt  angotiiiseb, 
doeh  ist  auch  ini  golh.  namen  iinmcr  GivdiQtyog^  jlXfigty og  geseizL 
sUtt  des  E  in  Ftkifif^  ^Ouutg  (und  FtftifitQ  b.  golh.  2.  i  L)  schiene 
H  richtigor,  es  isl  aber  golhisches  ft  gemeinl,  lornandes  HrClckl  den 
vandalischeii  kOnigsnamen  WisumAr  cap.  22  aiiT  liochdoiilschc  art  aus. 
Fii^iQt/^og  heiszt  bei  Victor  vitensis' Geiscricus ,  bei  Idaliiis  flaisericus, 
besser  bei  lornandes  de  re^qi.  succ.  58  Genzericiis,  und  audi  Mar- 
ceibiius  comes,  Prosper  und  Sigibcrt  haben  Gensericus,  was  durcli 
den  namen  seines  sohues  Fir^wv  (bei  Victor  vil.  6ento)  sicherheit  , 
empltegt;  sie  bedeaten  niehts  anders  ab  anser,  ahd.  kana,  und  nacb 
418  der  analogie  von  ans  goth.  gans,  ags.  gda,  altn.  gii,  poln.  g^.  row* 
gaaV  bOhm.  hus^.  das  aUerthum  wxhite  steh  namen  von  muthigen 
thieren  und  wiederholte  im  sobn  den  des  valers  (s.  441.)  'OyioQt/^^ 
hat  sein  Q  der  verfilhrerisclren  analogic  des  laU  Ifononus  ('OvioQiog 
de  b.  vand.  1.  !"l  tm  danken,  der  v;>?i(lalische  name  forderle  'O»'oo</of, 
bei  Victor  Hunentus,  golh,  Huuareiks?  Hunjarciks?  ^Odfitg  isl  so 
dunkel  wie  dor  goth.  name  Fono  (de  b.  i;olh.  4,  27  und  vorhiir 
s.  473);  vicUeicht  ciu  golii.  Iiauli;im(^r8.  auch  in  der  ersten  silbe 
von  FlXttQig  und  FfXiftfQ  nehiue  iuli  goth.  £  an»  um  auf  ahd.  ked 
elatnfly  ferox,  ags.  gdl  petulcua  so  gelangen,  es  entoprieben  also  ahd. 
Keilbari,  KeOniir;  Edw/iv^q^  vielleiebt  entatelll,  gleieht  dem  gr.  namen 
EvA^q^  jiftfidrag  deole  icb  kanro**.  TQUtfafioSvtog  aoHte  ge* 
acbrieben  seiu  Goannfiovydogj  wie  des  Victor  lunnnensis  Thrasamun- 
dus  und  die  anlaute  cincs  lat.  qngramms  iehren  (vgl.  aben  s.  195* 
405.)  ^Ilth'(n/og  ist  Hildcricus.  Am  meislen  auf  Hillt  die  anschei- 
nende  spur  ftnt's  in  X  verschtibnen  T  bei  den  namen  Ft'yuoy  und 
TX^Zwy;  far  jencn  hat  Victor  vitensis  Gento,  und  T^d^oty  ist  doch 


*  <las  zuin  gotli.  sliiDiiiiMhl)'  >\.  G  isl  >.  420  /.ii  crinessen  .   l-t  aiiscr 

aichl  fiir  Uauser  gr.  (s-  402),  Fidd.  Iianhi  fiir  bans!  (s.  304.)  voit  ilvn  Ger- 
maoea  ber  kaonlen  aber  die  Romer  liingsi  ganta :  (pluma)  e  Germaoia  laadatit- 
sima.   candidi  ibi,  ferom  mlnorea,  gantae  foeaahir.   Pbit.  10,  22,  uo4  Vemat. 

Fori.  1,  r»  «5|pHi  gnata,  anscr  nloniuc  zusaminen;  provcnzaliscU  gill  gaola, 
guanta  (Itayii.  3,  423  IT.)  und  der  vandaliscbc  oamc  Geiiio  be^ialigt  T,  dai>  sich 
lum  S  in  gan«  und  anser  feridilt  wie  in  fu  ov,  riro^ee  iv  rAfoa^gc  (s.  351); 

f^  i-i  rif  iH  :  Hi  nto  ist  wxa  flu/ :  ti  ri,  (fT]nl  :  jni  ri.  G:in<!nricns  bei  Torn.  rap.  24 
uad  Htinn  Guiideslrius  bei  Toe.  ami.  2,  bb  geiesen  werden  darf,  zeigen  das  ur- 
verwaodle  D,  wie  C9  iin  ir.  gcadli,  wclseliein  gwydd  =  an^er  vorliegl.  ^ 

wie  in  &t»9atos  Procop  dc  h.  ni>\\i.  1.  3  Tliiudahajiiia,  kvnnie  in  ^/mm- 
tafi  efvv^N  -^fockcn,  wa<5  fili<l.  Anthad  ^Graff  4.  S05)  gliche. 
'  *^  I'uiiuei  epigr.  vet.  p.  t)2  (auch  bei  Mascou  II.  aoin.  s.  37.) 
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du  alli.  Tilo  Taito,  obwol  Paulus  diac.  0.  19  Tolo  et  Taso,  6»  4^ 
Tnto  el  Taso  verfcindet»  also  das  inUtttfiBde  2  fdr  S  genommen  werdoi  479 
(iiirrie  (wie  sonst  bei  Procop  de  h.  pers.  1,  15  ^dvot  f.  TTukoi 
ile  acilif.  3,  6  slehl.)    vorhin  ist  gewiesen  wordcn,  tlasz  atieh 
^tXog  und  I'tvCotv  wirkln  li  l^totQt/og  iiml  Ffvaioy  jiiisdrilckc  *. 

In  (les  r.orippus  uin  570  gedichleler  Johannis  linden  sicli,  auszer 
Guutiiinli,  •n  isiricli  und  Geilamir,  die  nameii  Anarilli.  Froniraulh  und 
Becnian  (^uUi.  Raginharjis.)  bekannl  isl  SlUico  aus  tiaudiaa  und 
Orosius  7,  38*  em  diminutiv  wie  Gibika. 

So  lOfidMBd  Aroeop  der  Oslgolbeii  leltte  thalMi  beriehtel.  Mine 
tnaiilaiig  der  sehiekaale  Gelimera  flt^gnifl  Boeh  sllrker,  imd  kaum 
dirf  Mtt  iweiMn,  da»  tie  aocb  im  Ued  gestmgen  wnrdeo*  In  uasrar 
heldensage  isl  ib^  keine  spor  mehr  von  den  Vandaien,  es  inflate  denn 
(lahin  gcnoinnicn  werdcn,  was  sich  im  Ruodlieb  10,  42.  47  15,  5 
•ttf  Africa  bettebi,  nnd  das  voUsltedige  gedicht  auafilhriieher  ontbaheR 
kaben  kOnnte. 

Alle  liier  ab^rcljnndcllen  deulschen  vOlker,  ffir  welche  inir  Procops 
Leiienuuog  gothisclier  Ireflend  erschcint,  gleichen  sich  auch  dariu,  dasz 
sie  sjimUieh  erloschen  sind,  und  nicht  cinma!  unter  gewecbselffn 
iJ-iiut'ii  furldauern.  sic  sind  .nis  dcm  hmlergiund  unsers  volks  uud 
unsrer  sprache  verscbwunden  und  in  weiter  feme  erlegcu.  zwischen 
Pontus  und  OsLsee,  an  Weichsel  and  Douau,  wo  ehuiaU  ihre  ^liiUe 
war,  baben  sicb  Slaven  und  Ungem  eingedrttngt;  desaen  waa  von 
fioUien  and  Daken  der  Norden  noch  in  sich  faszl,  soil  spUer  meldung 
gescbebn.  Im  nordOatlicben  Spanien  nnd  sfldOsUieben  P^ankreieh  (da 
wo  der  name  Gotbia,  bernach  SepCimania,  Occilania  baltele)  mag  aieb 
das  meiste  gotbiadie  blut  nnlcr  romaniscbes  gcmiscbt  baben.  gewisser- 
maszen  ktfnnle  die  provenzaliscbc  poesie  golbiscbe,  (He  nordfranzOsiscbe 
frtnkische  bciszen;  den  auflallendcn  unlerscbied  zwiscben  andal  und  480 
allai  versuchlc  irb  einmal  aus  golb.  iddja  und  nhd.  walltUa  zn  deuten. 

Abcr  wflcliPti  L'riiiz  audern  und  hoberen  ncrlli  wilrde  ui  unsern 
augeu  die  liillc  nilgollnscber  beder  empfangen,  vvenn  sie  sicli  erliallen 
batten,  ibi  da:>eiu  darf  nichl  in  zweifcl  gezogen  werden  nacb  den 
zerrissenen  faden,  die  in  der  bcldensage  aller  dieser  slHmme  scbweben, 
und  uacli  des  ioruaudcs  bcslimmtem  zeugnis.  ich  will  diesem*  uacii 
einen  augenblick  die  beiraclitung  zuwenden.  Nacbdem  cr  derBallben 
nnd  Amalen  kriegsrubm  bervoi|^boben  bat,  fdgt  er  ansdrflcklicb  bincn, 
data  sie  auch  die  tbaten  ihrer  vorfabren  gern  im  lied  vemabmeo: 
ante  qnos  etiam  cantu  mijorum  fiicla  modulationibns  eilbariaque^ 


•  JJir^ns,  r6r!yos  nr^oht'i  Procop  de  b.  golh.  I,  15.  IG  lieisrt  bei  Cas- 
tiodor  5,  29  Pilhia,  so  dasz  TZ  blosz  den  stpirlerten  laut  TH  (vgl.  8. 3^5)  dem 
Griechen  scliiirrcr  bozeiclinele ;  ahrr  der  gnnzf  nnnic  klingt  son?t  uiiirfiiliisch. 

**  wie  auch  den  Geten  citbarae  beigelegt  werden  (oben  s.  140)  und  (jelimer 
Ton  Pharas  either,  brol  und  scbwamm  hciscbt  (Procop  de  b.  vand.  2^  6.)  wabr- 
•cbeiolieb  balleo  die  Golhen  die  gr.  xid-aQa  friib  kenncn  gelernt  und  scbon*  bei 
Yandalpn  und  Wc^tgidlien  konnte  sic  so  beliebt  scin,  wie  sie  cs  bis  auf  beule 
to  Spanien  gebUeben  isl,  oder  bei  den  Serken  gusle,  den  alien  Bulunen  warilu 
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canebant,  EUiespauiamc ,  iUoaiae,  i-nciigenii,  Vidiculae  cl  aiiurum, 
quorum  in  hac  fieiile  inagno  oj)inio  e<l,  quaies  vlv  beroas  fuisse  mi- 
randa  jaclat  aulKiuilas.  stall  Ellies^amara  lesen  andere  hss.  Elhcr- 
}>auiara,  Elerpaiuara,  was  uiicit  au  deu  iMnnofiu^og  I'd'/*Xwy  ^uatkivi 
bei  PliiUrch  (Bdske  7»  242)  aad  den  yakliaelieo  jimSffiS  m  PonCni 
^bei  Stnbo  p.  560  gemthat;  job  mum  soldun  kOnnle  Dio  GhrysosCo- 
gwedet  habn.  Hanala  (abd*  Hanalo,  HenUo?)  klingt  deutooh. 
ist  aber  verschoUen.  in  Fridigern  erkennl  man  Aflunlant  Friligernus. 
auf  Vidicula  konmt  lornandes  cap.  34,  des  Friscus  worte  ausbebend: 
ingcnlia  numtn.i  id  est  Tysiam  Tibisiamque  et  Driccam  (deuUich  ist 
481  nur  der  Tin  isz)  iranseuntes  venimus  in  locum  ilium  ubi  dudum  Vidicula 
GoUiuruiu  lurliiiiuiuus  Sarmatum  dolo  uoeubuit.  das  stimmt  nicbi  zur 
sage  von  Wittich,  der  von  Dietrich  verlolf^l  in  cinen  see  sprengl. 
AUeiu  durcU  dic^ieu  Vidicula,  durch  Saruii,  Atumius,  Sauiclii,  llerman.- 
ricus,  filcda  und  AtUla  biUigt  die  goUiiscbe  Uberliefcruag  mil  aUen  ift- 
simmen,  was  avcb  fUr  das  sttddeulscbe  imd  nordiscbe  epos  die  baopU- 
triebiedeni  abgegdl>eB  bat 


(vgl.  fia^^iToy)  und  den  Fiiinen  kanleleJ.  I  Cor.  14,  7  konoen  wir  leider  bei 
tifllas  oicfat  Dscbsehn ,  da  wire  das  goth.  wort  Torgdrommen.  nvftfiaXaif  m- 
dentMbl  er  ld»  1  dnrcb  klitmO.  akd.  gih  eltban,  litara  (Giaff  4,  99^) 


» 
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Id  den  goUuschen  sUbunen  lagerte  ^9  ente  achicht  des  denUcfacn  4S2 
▼oiks,  wodurcb  ea  von*  alters  ber  mil  SkyliueD,  Thrakien  imd  Sanna- 

tien  so  zusammenhangU  daas  avf  eiueliicii  punclcn  die  greuze  unaicher 
wird ;  als  die  Golhen  fern  entrflckt  Waren  und  jeocr  Oslliche  wall  sich 
seU)sl  gcsprcngt  halle,  wunlen  nudere  bishcr  von  iiiiii  iiinsclilossene 
'1»^iitM  lic  sUimuie  h]o<i  ^'cgeben  und  den  gegeii  iinsers  landes  hen, 
draugeuilon  Sl.iven  beiiachbarl.  zur  zeil  soI^Iht  loslreiiiiung  des  gothi- 
5chen  spiacliajiles  schuinl  aurh  ilic  zwcilc  sUile  dcr  laiilversiliiebung 
eingctreten,  welche  lieimztiicheu  der  sUdliclien  Deulsehen  ^ugciiUber 
den  aurdlichen  gsblieben  ist. 

Icii  bedarf  aber  eines  allgameinen  a)le  vOlker  der  aweiten  laiit- 
waebieboBg  umlasaenden  namena,  welcher  kdn  andrer  als  der  g»- 
WXhlte  sein  kann.  deon  die  benennung  Sflddeutscher,  seildcin  ste  sicb 
anch  in  den  weslen  vcrbreiten,  reicht  nicbt  melir  bin,  und  durcb  den 
gegcnsalz  des  HoclHloiilschen  zum  Niederdcutscben  wird  das  gebirgs- 
land  des  Sudcns  und  die  uiedcriiiig  des  Nordens.  zugleicb  die,  man 
s.i'^'o  was  man  wolle,  zur  bObei'  ii  schnfls[>racbe  gedichene  veredlung 
uiij.cte';  bcrschenden  dialects  und  dcr  mederc  stand  eiuer  bloszpn 
vulk^niuiuiiirt  ausgedrUckl.  iiur  lu  bezug  auF  deu  uiedeiiaudischcn 
dialect  kann  ein  solcber  spracbgebrauch  seiner  zweileu  anwenduug 
.  naeb  ungerecbt  acbeinen. 

Yfie  icb  gesirebt  babe  der  erslen  lanlYerschicbung  eintritt  liiato-483 
riacb  m  ennlttebi  (s.  437),  mnas  es  aucb  Idr  die  iweice  geaehabn. 

Was  una  von  deutscbeu  cigcnuamcn  bei  Caesar,  PUnius*  Tacitus 
ttberliefert  worden  ist,  huh  in  dcr  rcgcl  den  gotbiscben  consonantis- 
irnis  rach  der  crstcn  laulvorsc  liicliuug  fesl,  wic  die  anlaulc  Badubenna, 
Baconis,  Bastaruae,  Hat.ivi,  Hoji,  Riuclori.  \mr\;  in  Ascibiirgiuni,  Tenlo- 
bur^'iiim,  Daci,  Dul^iinni .  'n  lduba,  Golhoncs,  (lanuiuefales,  Cuuhri, 
Quadi,  Tulhiacura,  Tudrus,  Fo>i,  Frisii,  fates  in  Canninefate?,  Harii, 
Uenainuiies  lehreu.  iiiclit  arulors  vcrhaltcn  sicb  iiilaulcud  Tulbiacum, 
Tubautcb,  Ubii,  Cimbri,  -burgium,  Dulgibini,  Suardones,  Tudrus,  Badu- 

22 
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henna,  Quadi,  Maroboduus,  Arpus,  Marcomanni,  Batavi,  Chatli,  Mal- 
tiacum.    das  K  in  marka  ist  oach  vierier  gleichuog  das  laU  G  ia  ' 
margo. 

Auisiialimsweise  aber  vertriti  T  das  dcr  lat.  sprache  mangdnde  TH 
in  den  anlaulen  Tculoni,  Triboci,  Tatilaaa  (Tails  icli  s.  232  recbl 
babe);  ebcuso  iiilauitiiid  iii  Caaniuelaies,  uud  wenn  man  diese  lesartes 
Yortlebt  in  Nertus,  Gotooes,  Golioi,  wo  jedoch  die  varianto  Nerthos, 
Golhones,  GolliiDi  vorkonunL  du  T  lolcher  namen  ill  daium  fw- 
sichtig  la  erwlgen»  weil  «•  twei  gothiacfaoi  lauten,  d«iii  T  and  TH 
entsprechen  kamu  in  der  eaeaia  silra  (ann.  1,  50)  icheini  audi  C 
tOr  goih.  H  geseut,  weil  die  dcuUcbe  form  Hdai  darbietat 

Niemals  aber,  und  darauf  ial  es  bier  abgescbn,  crscbeinen  die 
laule  der  zweiten,  d*  i.  ahd.  verscbiebung ,  die  also  im  ersten  jh. 
5:icher  niclit  eiuraltet  war,  und  in  den  nIchslfoJgenden,  aUem  anschoa 
nacb,  cbensowenig. 

Mfcii  bedfJnkl,  dicse  abd.  verschiebunf,^  Iinl  sinh,  so  viel  beira 
abgang  der  sprachdtMikm.iler  gefoI^<nl  wenien  kanu,  kauni  vor  dein 
fiiuflen,  sechsten  jh.  bervorgellian.  si  lude  ini  golli.  Irinkspnich  (s.  453) 
TZ  fttr  T,  und  diUckle  Procop  deu  \amlabsciica  Gcuto  riyyuiVy  Tile 
T%d^(ap  aos  (s.  478);  so  lilge  bier  eine  spur  der  aspirata  fUr  temni 
selbat  utter  Gothen  vor,  die  una  ahnen  lieaie,  was  nm  dieselbe  liit 
Oder  splCer  voUatSndig  unler  den  ahd.  aUmmen  amgelnroehen  wire* 
dMea  ist  aber  wahnchi^dieber,  dasi  in  alien  diem  wOrtem  Z  ein 
niebl  ein  T  Tertrete*. 

Hier  darf  nahere  erwignng  eines  worts  nicht  unlerbleiben ,  aof 
das  schon  s.  411  gewiescn  wurde.  lidus  lilus  und  lax  zeigeo  alle 
drei  slufen  der  muta  D  T  Z,  es  nmsz  nisammrnb:in£r  obwaltfTi  sowol 
uHt  gotlf.  ln!s,  nlid.  laz  p>o'^''*  i>^'gnis,  als  mil  i^lan  abd.  Uzaii  siiiere, 
aus  dci  \ iM si('llii!i|j^  raUlere  reniiticre  dimillere  scheinl  natdriich  die 
vou  reiuissus  und  Urdus  cnllalteU  litan  lal  l^lum  zeugtc  ein  bHan 
laiMl,  folglicb  gleicht  der  blus  eininal  dem  golh.  iins^lja  sknlk  jah 
lala  noyifQt  dovkt  Luc.  19,  22.  dann  dem  fralt^U  umkivii^igog 
1  Cor.  7,  22.  in  der  allfrftnkisehen  form  bdus  Udo  haflet  das  D  am 
QCverwindCer  alnfe,  die  una  litUi.  laidmi  aino  (inf.  laiati,  letl.  M) 
and  allaida  remisaio  zeigcn,  wthrend  im  laetna  der  noticia  digniiauan 
dea  byaanlioiseben  reieba  daa  Terscbobne  gotb.  T  angeoommen  wari 
vgl.  letus  bei  Ammian  20,  8*  Wie  aber  die  aaiiachen  Franken  dai  . 
D  in  lidoa  neben  Utan  sinere,  wabrten  die  Alamannen  das  T  in  litus 
nebes  Uian;  flir  eine  betlimmte  anwendung  dea  begriia  biell  man  die 


*  Ammiao,  ein  sehrifltleller  aus  der  sweUen  bllfle  des  vierten  jb^  don 

an>7rr  p  tlii  chtrn  aucb  quadisrlu*  iiinl  alamannischc  n.inicn  zu  uhr  karoen, 
schredit  t  ritigernus ,  Sintila  fur  KrithigrriuH  Sinlliila,  icIi  glaubc  niclil  Taifali  ISr 
Thaifali.  tlenu  kal  das  s.  lUJ.  vurgelrague  ^luud,  so  Ugen  Iner  eatvedtf 
sehon  ahd.  fNtnea  vor  statt  der  goth.  Dagapali  oder  das  T  wire  tn  fottdi  wis 
in  taujan  nehen  ia  ilag«  und  D.igalaiphus  (24,  1.  4),  der  deii  Romcm 

dienie,  liafteie  das  urrerwandte  D  vun  dies  und  Jf^r'fiaXos*  dagegea  ware  f  iB 
ftloB  eta  vorlaufcr  des  ahd.  F  (nacb  erstcr  gleicbung.) 


Digitized  by  GoQgle 


'  BOGHDBUTSCIIB  Sd9 

alte  laiiUtnfe  fest  und  das  D  in  lidus  ist  l»esdiilfen  wie  das  im  goth. 
da  (s.  421),  das  T  im  alMnamuichen  Kins  wie  du  in  gleieh  anxa- 

Athienden  churl. 

Um  den  schlusz  des  siebcntcn  jh.  cnirncn  sich  die  quellcn  ahd. 
spraclie  und  lassen  an  der  zweitpn  Innlvfrschifthnng  keinen  zweifel; 
doch  hdngcn  im  achlen,  neunlen  jh.  forlwahrend  einzelnc  wOrler 
(au&zer  den  s.  423.  424  vorgcLragnen  reihen)  der  ersten  verschiebung 
an,  zum  deutUcben  beweis,  dasz  jene  zweile  noch  ztemlich  frisch  und  485 
■idit  allenthalben  Airehgadnnigai  wir.  '  So  orgilit  das  in  Baicm  niadci^ 
gaachricbne  sonst  beinahe  atreogalid.  Wessobrumier  gebel,  naben  at 
vnd  iiriwisxo,  dat  fUr  dai»  tmd  im  HUdabrandalied,  dessan  nnindaii 
dar  thuringtschen  odar  frinluschen  nither  steht,  flndat  sich  neben  ahd. 
tdt  Uoc  tnihtin,  atif  alts,  weise  dat  at  it  huilte  imd  aniautend  to  tt 
sehslic  gcschrieben.  Die  cxhortnlio  zeigt  cburtnassi  f,  churznassi, 
h\7rtn.  20,  3  churteni  f.  cliurzeru,  0.  H.  3,  28  kurt  I.  I,  22  kurtl 
neben  kurzit  IV.  7,  33  und  kurzlidiaz  U.  21,  15  und  so  hat  sich 
noch  mhd.  bei  Ihiiringisch-hessischen  dichlern  km  I  f.  kurz  hehauplet. 
dies  worl  aber  isl  dem  lat.  curlus  nacbgebildeL  uud  seiu  bngualiaut 
adnrankt  via  ]iiiai1a,  phorza,  phorsih  filr  lat.  iNMla,  portiens.  g»- 
wMmlich  trtgt  bei  flbolragung  fremdar  ajgennamen  das  alid.  Z  dan 
siag  dtTon;  aus  Taiodonam  worda  Zartnna  nhd.  Zaiien  (im  Brdsgati), 
aus  Gampiduna  Champis,  ans  Tolbiacnm  Znlpih*  Zidpab  nnd  ans  janam 
Tudnis  Zotari*,  wie  aus  BBonaCa  monisa,  aus  atramentum  atarminza, 
d.  b.  nicht  blosz  golh.  und  sJIchs.  T  verschoben  *ich  in  Z,  sondern 
auch  lat.  T,  die,  wenn  alles  nach  der  regel  verteufao  wjire,  goth.  TU 
nnd  ahd.  D  hjltten  wen!f»n  sollcn. 

Wichliger  isl  es  uahrzunt'lMncn,  ila.sz  in  der  rweilen  person  ano- 
malcr  verba,  die  ihr  praet.  ia.«^  praesens  rUcken,  das  auslauleude  T 
der  verschiebung  entgieng,  mithin  ahd.  scalt  chanst  dutt  tarst  maht 
tdht  waisi  mnast  wia  im  golh.  skalt  liant  |>arft  darst  mailt  danht  ?aiat 
mAst  gesagt  wird«  ja  im  gotb.  alia  slariian  jMiaL  in  diasar  parson  dan 
nratten  aosgang  T  baballen.  dann  as'lauobtat  ain,  daas  auch  im  goth. 
solches  T  der  lautverschiebimg  nicht  folgte  und  urverwandtem  T  gleich- 
slefat,  welches  in  der  flexion  den  begrif  zwciter  person  besliromt. 
knnn  rtwas  den  ur^prtinglichen  character  der  lautversehiebnng  ins 
Uchl  sclzcn.  so  isl  es  die  heschafTenheit  dieser  flexion. 

S.  431  babe  ich  auch  deu  ahd.  wechsel  zwischen  pis  inul  ^V1S 
in  anspruch  genominen,  um  daraus  der  ahd.  lautvcrschiebuiig  unur- 
spriinghcbkeil  zu  folgern.  dena  es  lilszl  sich  einsebn,  wie  aus  bis  wia 
imd  flbarbaupt  wtisan  barvorgieng,  wXhrend  baide  lalilara  viamala  ana 
pb  in  erUXran  stindan. 

Ob  nm  die  zait  dar  ahd.  laiitvarsabiabong  anah  der  wandel  das 
8  in      odar  aahon  frohar  bagann?  ist  bd  abgang  dar  dankmllar 


*  to  lie«t  der  Wiraborger  grenzbegang  bet  Maszmann  193,  oicht  Zolan,  wie 
Graff  5,  r>40  (aus  Eccard  p.  074)  aobiiflimi;  bei  Graff  daa  (aaeh  tnel  aadein 
wdftem)  foigeode  Zatcr.  . 
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nicht  zu  ermiltein*.  die  neigung  Ann  hob  sich  bereits  im  j?ot!i. 
untl  ihr  K  llieilt  ilit^  ab<l.  spraclic  ilberdies  mil  der  gSchs.  urnl  nor- 
dtscben,  ja  «lor  lalcinisrlirn  i>.  3t4)»  so  dasz  daraus  lance  kern  reia 
bbchdcutsches  kennzeiditiii  i  i wiii  ]»st.  wie  schwankciul  und  ;illiuaiich 
die.^  U  uiu  sich  gnf,  isl  s.  311  gt'wiebeu;  der  slrom,  den  die  llOmer 
Visurgis  naimleii,  hitsa  aueh  ihd.  Wisanbtt  Wtiura  nod  noch  heuta 
gik  Weser,  nur  der  kkine  IIiik,  aw  dem  die  Weeer  envidisl,  ftltfi 
den  mprOiigUeli  gleiebeii  naneD  Werre,  Wtmbe,  und  ee  kine  daraof 
en  itt  e^llitt^lo,  wide  liier  das  E  zoerst  enlnl,  ader  wmn  am  den 
nannsnamen  Wisuni  (s.  429)  tnent  Wirant  woide. 

Bei  der  ahd.  flexion  ist  einzelnes  in  acht  zii  nchmen  was  sie 
vor  flor  gotliisf-Ii'Mi  aiiszcichiiet.  dahin  gehurl  baupbiichlicbp  doch  mir 
ini  Inihsleii  zeiliamii,  dio  priinn  p!.  ,iiif  -in^^s,  wie  sif^  7i!iJi  lal.  -luus 
.stuiiiiil.  Nvuliroiid  alle  ubn^'cn  dculscliea  spracben  bloszes  -m  haben^ 

,    imd  auch  die  lillli.  -me,  die  si.  -m  aufweisen. 

Erne  aiidere  eigeubeil  Uieili  die  ahd.  luil  der  sjfebs.  sprache  imd 
aie  beide  siehn  darn  der  getli.  wie  der  iiord..eDtgegen.  dieie  nen- 
licli  seigen  keine  a^ur  der  abd.  gerandien  auf  -aimea  nad  •anaa,  nbd« 

•  -ennes  -cnife  (-enet  -ene),  allweslftl.  -aniaa  -ania;  ags.  keane  ieb  nor 
den  dat.  -mine;  vgl.  gramm.  1»  1021.  4»  i05»    audi  bier  ist  dia 

487  Ubercinkunfl  des  lat.  -audi  -ando  bedeotaan;  anres  audieiida  wird  ver- 
deulscbl  drun  Inirannes,  ad  amandtim  za  ^linn(^nn3.  zusammen  damit 
b^ngt,  das/,  iiii  hocbdeutscben  die  verwendun^  des  infinilivs  zu  eincm 
neulralen  subslantiv  (gramm.  3.  537.  4,  259)  um  sicb  gcgrilTen  hat, 
die  dem  godi.  uiid  nord.  dialed  i^mii?  frerad  bleibt ,  dagej^en  alien 
kcllischeu  mid  ruman.  sprachcn  gelaulig  ist;  vveil  diese  liitzlern  des 
neutriuDs  verluslig  gehn,  bcbaodcbi  sie  den  inf.  wie  eia  masculiinim. 

Aucb  das  iat  abd.  nbd*  alU.  uad  ags.  beioaderheit,  dasz  die 
aeewida  praeU  sg.  iad.  m  der  starken  cotyogaUon  vocaUacb  avf  -t 
Oder  -e  biatel»  im  gegensatx  su  dem  voriiia  s.  485  beeprocbnen  -t 
der  golb.  und  nordiscben  sprache.  dieser  vocal  kdndct  bier  Ube^ 
grifTc  der  flexion  des  conjunclivs  in  den  indicativ  ani  dasz  sic  aber 
uniirsprdnglicb  uad  unorganiscb  seien^  lebrt  das  io  soaJt  mabi  u.  s,  w. 
haflendc  -t. 

Den  ahd.  formen  des  sulisLnUiveti  \eibums  pirn  pisl  pirnni  |>iriu 
pirun,  imp.  pis!  (s.  312.  430)  ciilspncbl  iiicbls  gotlii>ehcs,  wol  abcr 
einigermaszen  das  ags.  beo  (beom)  bist  bid,  pi.  beod.  wiederum 
treffen  das  golb.  im  is  ist  uad  alln.  em  eit  er,  obscbon  der  pi. 
aqimi  siju|>  siad  von  erura  erod  em  weichl,  md  sicb  an  mhd.  sta 
att  stDt  scliUesaL  in  dritter  person  begegaen  sicb  gotb.  ist  und  sind 
und  abd.  ist»  sint  (neben  sintua.)  gleichen  sieb  gotb.  is  ist,  sijum 
Bind  und  lat.  es  est,  son  somus  sunt;  so  sind  offenbar  alle  mil  S 
anlautendcn  formen  aus  aphacrcsis  des  vocals  entspmngen,  und  man 
bat  im  latein  blosz  esum  esumus  esunt,  im  goUiisctien  is^um  isjut> 


*)  zu  Caesars  zcil  mchein!  Id-  Sin  vc  N.isiia  (dc  b.  gall.  1.  37)  »  aitn. 
Nani  (Sem.  69  Sn.  32)  ^ieri  (S«ciu.  141)"),  vgl.  abd.  beriberi  McrMt 
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maA  lu  u^^uam,  mt  die  vendiiedeiilMtt  amzugletoMa;  allB.  enun 
enul  era  stohn  fllr  esum  etud  m.  hiemach  siod  Mch  pinm  pinil 
finui  und  emm  erud  era  lnwfliid%  parallel*  Mglidi  nm^  der  ag:  pim 

ms  pirm  pism,  goth.  im  ans  itm  antspningan  aain  wie  aL  jcam  806) 
besUiligL  s.  3 1 2  dettte  icb  den  ausgefallnen  spirant  etwas  anders  und 
gcrathe  auf  bizvum  pirum;  cntscheiden  mflste  Tolle  bekanntschaft 
mil  den  i  irmaa,  welche  die  verfliesieiideo  hegfiSk  daa  aeiaa  und  banana 
auadrttcken. 

Iq  dcr  declination  sin  l  <-hi  paar  vonlieilo,  einmal,  dasz  die 488 
ahd.  sprache  far  lebendi^c  sulisiantiva,  zumal  personennamen  lieii  ad- 
jecUvischcn  iuaiaiJiclieu  au.sgaiig  -an  iiewalipt,  was  wicder  an  das  sla-  ' 
lische  gemahnt;  dann,  dasz  sie  den  iaslruinenlalis »  der  m  goUi.  auf 
einige  prononuDalpaitikek  beadiriiAkt  ist,  vmd  aoek  im  aga.  and  alta. 
geringerett  ttinfang  hat»  ail  aubaL  and  adj.  ndch  Tolklladi§ar  aitfaltet» 
daeb  Uoea  am  mliuilioheii  and  neatralen,  nicbt  mahr  an  waiblielMii* 
Ba  der  inatr.  dam  kL  abL  gleiciit,  und  die  griech.  apncba  wie  die 
§alh«  mil  dem  dativ  aumcbl,  ao  briebt  in  diesem  punct,  und  in  den 
laeislen  ttlMrigea,  berObruog  dee  abd.  mil  dem  latein,  dee  gotb*  mil 
dem  gr.  hervor. 

Einen  aulfallenden  gegensalz  ziir  golli.  schwachon  fonn  zcigt  die 
ahd.  in  beiden  geschlechleru.  dejm  das  golli.  ma.sc.  geht  auf  -a,  das 
feni.  auf  -i**  aus,  ahd.  aber  jenes  auf  -o,  *dieses  auf  -A,  so  dasz  golh. 
ara  liaua  ahd.  aro  hano,  f?olfi.  liiggA  azgo  ahd.  zuiikd  asca  iauleu  und 
dem  goth.  adj.  IjluiJa  iiiaidu  .ilul.  jUitito  plinti  zur  seile  stebt.  auf 
gleiche  wcise  unlerscttetdcu  sicli  golli.  mauusnameu  Vamba  Tulga  Atlila 
Amala  den  abd«  Baiido  Heimo  Kdro  Etilo  und  die  giilb.  Ikiaeii- 
aamen  Toigild  Sifild  von  dea  abd.  UoU  Helispd.  Noa  wird  aacb  aoszer 
der  flenon  gotb.  A  in  abd.  0  abgeacbwiobt  (a.  218),  aber  jena  milar- 
iebeidosg  mag  aeboa  hobea  alter  babao,  Tadtua  tbaiH  rnia  die  namea. 
Taisco  Vangia  Sido  mil,  walircnd  er  einim  Goihen  GaiMlda  beikgt, 
lad  die  pi.  Ingaavoaaa  Henninones  Semnottes  Gotbones  setzen  einen 
sg.  ahd.  form  auf  -o  voraus  Nichl  anders  und  noch  mcbr  beein- 
Irachligl  die  lat.  sprache  A  durcb  0  fs.  281)  nnd  homo  honiinis 
kooimt  Ubereiu  mil  alid,  koiuo  komin,  weicht  von  irnth.  i^mna 
gumins.  das  hi.  fern,  hat  wic  das  masc.  virgo  virgims.  cigeuuamcu 
beider  geschlcchier  fitlegcn  aber  dem  gen.  -onis  mil  iangem  0  zu 
verleibcn:  Olho,  Plato ,  Juno,  Dido  wie  temo  temouis,  seino  semonis. 

hic  ^l^uime,  aus  welchen  der  liuchdeul&clie  dialect  herzulcitca 
iit»  mtlaaeti  iiigend  einmal,  in  unvordenklicher  zeil  dem,  waa  din 
gnndlage  des  lateins  bildat,  nlber  geatanden  baban  als  dem  gneahi- 
icben  allarllium,  wofOr  diaa  nnd  gotbiscba  alimme  inaammenanCrelTeii 
acbainan*  men  aoblage  aueb  die  abwaaanhett  des  dnalia  im  latein  und- 
bachd.  an,  der  aich  im  goft.  wie  im  alav.  nnd  gr.  baaaer  bewabrta 
(•.  457.) 


*  dcr  iaevische  Naaua  hei  Caesar  widerspricht;  man  bitfe  Nasnus  (wie  1ft- 
robodnas)  er«artet,  was  cin  aacliber  m  rermattodti  Numm  bestiriu. 
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Wekhe  Toftstmaw  iind  m  Dm  aber*  die  dm  hocbdeolMlMD 

dyJecl  crzcugten? 

Ich  glaube  behaupten  zu  dflrfco,  von  Scliwaben,  K:nein  unA  deD 
ttbhgen  vOlkero,  die  sich  an  diese  schlossen,  ist  er  ausgegan^cn. 

Die  Suevcn  trelen  bei  C.acsai  un<l  Tacitus  als  ein  geniianisclier 
iiauplslaium  aul,  unil  nach  Germ.  cap.  '6  kdunte  roan  sie  gleich  den 
Henmnonen  imd  Vandilieni  von  eiiiem  aobn  des  Muttos  idileileii. 
Pliiiiu8  rechnet  sii  den  HwaunODeii  ranSchst  Sueven  uad  Hennaidiii<en» 
danii  CiiaUeii  md  Ghenieker. 

Wie  iiDs  die  (Soilieii  in  den  Men  nieh  Skythien  Mm,  greilRi 
iDch  iiocb  die  Sueven  dahin  zmHek,  ja  der  imprang  ihres  nanetti* 
wenn  ich  ihn  s.  322  richtig  fasse»  laszt  sich  nur  aus  dort  gepflogner 
nachbarschaft  mil  den  Sarniaten  begreifen.  zviar  haboii  sich  Sarniaten, 
unter  welchrn  ich  imi  kcine  andern  als  Slaven  dcnken  kann,  lange 
&choik  zwischen  dsUicJic  Deulscbc  einf'csrhoben  und  ni«^Gon  awch  im 
ersten  und  zwcilen  jh.  nebcn  Sunvcii  wotmeu;  Straliu  ^eUt  Sueven 
an  der  Geten  gieuze  (s.  177)  und  vou  Gelen  wie  Golhen  erscheinen 
ilavische  nadiban  nnlrennbar.  wir  werden  aelui,  dan  die  QiiadeB» 
ein  den  Sneren  nahei  volk,  blofig  mit  Sannalen  im  bnnd  slanden. 
Ptolemaena  6»  14  hai  aber  noch  merkwttrdige  kunde  von  Sueven  in 
Asien  und  Skylbien,  von  Suobenen  vnd  Syeben  nebcn  Alanonen,  von 
sueviscbem  ndien  alanischem  gehii^  (aovr^/Sa  aXara  o^)  in 

Skythien.    da   nnd  wahrschcinlicb  noch   vor  dem  cinn'k'kcn  in  euro- 
jiaisrhe  Kiiulj-lnche  wurde  eincm  deulstbcn  hervorragcndeii  volk  von 
4yo  Sanualeo  ein  name  beigelegl,  der  nur  auf  slavisch  sinn  a\hi,  iin<i  end- 
lieb  mit  dialectischcr  verilnderuDg  den  Slaven  setbsi  /.uiUckkeiirle. 

Die  Suevi  siiid  demnach  freie,  selbi»l^ndige ;  jedc  abieiluiig  von 
tdiwebett,  sehweifen  oder  svefan  (das  nindlig  auch  mil  sb^pan  sick 
in  bcrOhren  aebeint»  s*  921)  moss  in  boden  fallen,  vrar  die  golhi* 
acbe  tbrm  Svlbda?  nan  darf  ea  nach  dem  abd.  SnApA,  dem  mbd. 
SwAbe  nnilmaaien;  das  B  fur  V  konnte  wie  in  sebe  und  svoboda 
(a«  322)  erwachscn  oder  dem  gr.  B  in  Sowj/Soi  (vgl.  s.  429)  ent- 
sprechen.  das  laC.  V  in  Snevi  ial  aber  dem  slaviscben  in  Snoveni 
,    Sloven  i  gpniiis-/. 

Gleichvvic  voni  westen  her  dei  namo  Hennanen,  verhreilele  sich 
vom  oslen  her  der  name  Sueven  fast  als  lil^tiijeinc  benennnng  deut- 
schcr  vOlker.  Slrabo  s.  290:  filyioxov  fitv  \u  xuiy  ^ovt]fivjf  t^vo^ 
ii^KU  yoLQ  uno  rov  *^P^yov  fify,Qt  tov  ^yiXfitof;  fi^Qog  di  it  aviwf 
jctti  ni^r  ToU  ^)./3wg  ytfuirat,  and  nnler  den  leUCen  mag  er  din 
meinen,  welche  an  Geten  atoeten.  Oto  Caaaiua  51,  22:  ei  /idr 
(Sowi/Sot)  nfytof  TOO  ^PTfyovj  wg  vc  tuxQifiig  thtttp'  iroAXoc 
jcct^  aXXot  TOi^fl«y  ToCf  Sewj/Smy  ovoftatog  dmnotovrrtu*  •  Tkdtua 
sagt:  Suevonim  non  una,  ut  Chattomm  Tencteronimvc  gens,  majorem 
enim  Germaniae  partem  oblinent,  propriis  adhuc  nationibus  nominibus- 
quc  discreli,  (luauKjiiam  in  commune  Sucvi  vocantm  .  Alior  ungefdhr 
72  jahre  vor  Clir.  halle  Ariovist ,  nach  Galhru  -erulen,  im  land  der 
Sequaner«  dei^seu  driller  theii  ihm  lur  deu  beisuud  gegen  die  Aeduer 
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zagesCandeii  war,  festen  fusz  gefaszt;  aus  der  ferae  iMr  begrUsztcn 
ihn  die  ROmer  als  freund  und  kOnig.    beim  rasanmenstoss  mit  dmn 

rOmischcn  fcldherrn  drmchten  <;irh  diese  Sueven  :  invicli  Gcnnnfif,  oxer- 
Citalissinii  in  arniis,  ([in  nUr:i  .miios  XIV  tectum  nori  siilnssoiit ,  und 
andcre  germanische  haufcn  hriiiuilen  vor  bc^nordc  ilmeu  iiber  den 
Khein  nachzufolgent  pagos  centum  Suevoruui  ail  njtjin  Hhcni  conse- 
disse,  meldeleu  Irevirer  deui  Cae!»ar.  Dte&er  selbsl  UrUckl  sich  4,  t 
in  «l]g«aieiii€ii  to  m:  SoeToram  gens  est  longe  maxima  et  befiico- 
■flsmia  Gennaiionim  mnniinD.  ii  centom  pagos  habera  di€aiiliir»  ex  481 
foilnii  qBotannis  lingala  miUia  annatonim,  beUandi  eaua»  mris  ex 
fiaibus  educiint,  reliqcii  domi  manent  et  M  ati|ue  illos  aknt  Als  Caesar 
spllerhin  den  Niederrhein  (Ibferschritt,  batten  sich  Saeven,  des  feinte 
erwartend,  im  walde  Bacenis  gesetzt  (6»  10):  Suevos  omnes,  postqiiam 
ccrtiores  nuntti  fie  exercitii  Romnnorum  venerinl ,  cnm  onmibMs  suis 
socioruraque  ctipiis,  quas  coegissent ,  penilus  ad  extreniris  liiit  s  sese 
recepissc.  silvam  esse  ibi  infinitac  magoitudinis ,  quae  adpellatur 
Bacenis,  ac  longe  inlrorsus  pcrliaere  et  pro  nalivo  muro  objectam, 
Cbeniscos  a  Suevis,  Suevosque  a  Cheru&cis  injuriis  incursionibusque 
piohibere:  ad  ejus  initimn  sUvae  Siie?os  adventnm  Romanoram  exspe- 
etare  constitnisse.  Sei  diese  Bacenis  sQdwirts  der  Baehenwaid  oder 
osliHtits  schon  des  Harses  begiim  (und  damals  reidileD  nngehenre 
wadder  ooeh  nah  sasammen) ;  onter  solcfacn  Sveren  ssltssen  chaUisebe» 
hinten  an  Chenisker  gmsende  verstanden  werden,  von  jenen  add- 
wcstliclien  des  Ariovtsl  verschieden.  OfTenbar  aber  sind  die  centum 
pagi  Siicvornm  dieselbcn,  welche  Tacitus  Germ.  39  den  noch  ini  osleii 
gedachtcn  ^emnotien  beitegt:  centum  pagi  lis  babitanlur,  wom  man 
die  allgemeine  schildening  gennanischer  schlachluidimng  cap.  6  nebnien 
musz:  in  aiuversum  aeslioiaiili  plus  penes  pedileai  roboris,  eoque 
mixti  proeliantmr  apla  et  congmente  ad  eqoMlrem  pugnam  veloeitate 
peditnm,  qaos  ex  onud  joventiite  delectos  ante  adem  locant;  definitiir 
et  iramenn:  eenteni  ex  singulis  pagb  stmt  idque  ipsum  inler  soos 
▼ocanttir»  et  quod  primo  numerus  ftiit,  jam  nomen  et  honor  est.  es 
kann  kaum  gezweifelt  werden,  dasz  bier  etn  deutscher  ausdruck  die 
Rflmer  leitete.  buntari,  dcssen  bildung  aus  bunt  centum  (s.  251) 
ihnen  nicbl  enlgebn  konnte,  bezeicbnet  gerade  noch  nlnl.  hcidcs,  sowol 
pagus  als  cenlurin  (Graff  4,  976.)  Mit  der  landeuilheiiung  bieng  nun 
die  suevischc  becdoige  genau  zusammen  und  eine  bedingle  die  andere. 
aus  jedem  der  bundert  gaue  zog  man  cin  beer  von  bunderl  raschen 
jangUngen  zu  fuszgSngem,  so  dasz  ibrer  das  gesamle  volk  Uberbaupt 
sehotansend  stelUe,  und  mit  steter  rQcksieht  auf  den  krieg  war  das 
game  land  in  famdert  gave  zeriegt*.  aneh  im  norden  begrif  derlfil 
name  'her'  himdert  mtnner  (Sn.  197)  nad  'hera^  oder  *hnndan\  bei 


*  es  war  oatiiriicti  deo  iandeinibciiuogeo  zalilveriialtQisse  zuin  gruud  m 
legeo.  Oi<  Galatcr  bei  Strabo  p.  567  sonderlen  in  vier  theile,  andm  wiedcr 
anden.  aueh  die  lortet  fur  sieger  lud  betiegte  warden  auf  diesem  weg  cr- 
jnittdt 
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Saxo  *cenlurionatus'  cin  hundort  gflter  oder  weiler  in  sich  fasscndes 
gebict.  mochfe  mm  ein  fuhrer,  der  Ubcr  huuderl  gesclzl  ist,  c  eiilurio, 
huntari,  buuuo  (golh.  bundafajis,  ixuTOt'TaQ/og)  lieiszcn ,  oder,  wis 
man  aus  Tacitus  worlen  m  entneliiueii  iiat ,  jcder  ciiueiae,  ^ehobne 
pedes;  iitmier  spiegeln  sich  darin  die  hunderl  gaue  des  iaiidcii*. 
Zu  dem  geschilderteji  verlijiltais  des  liiacvoUu  uod  der  reiterei  bum 
Caeiar  1,  48  md  stille  des  Ixnm  von  d«i  BaBtameB  (i.  460) 
gobaken  werden. 

Ptolemaeus  2*  It  iMfalt  im  dreierlfii  SnevenvdUter  auf,  die  ack 
vom  Rhein  bis  Ober  die  Elbe  erstracktan,  Sov^fioi  ^ayyofiaQSot^ 
Sovi^^ot  yiyyttloif  2ovi^oi  2iftyonf,  unter  ihnen  hebl  Tacilas 
i\\ma\  die  lefzlnni  hcraus :  vetuslissimos  se  nobilissimosqiie  Suevorum 
Seinnones  inoinorauL,  und  i^hrt,  uachdein  er  vi>n  iltron!  lir'ijitrpn  fnin 
hericlilct  hat,  fort:  adjicit  auctorilatem  fortuna  Seuiiiuiiuiu .  <  riiUiiu 
pa^^i  iis  hal>itaiilur,  inaj:no(|[ue  corpore  eflicitur,  ut  se  Suevuiuui  cajml 
credant;  was  hier  der  h under tgauigeu  ineuge  (das  isl  magnum  cor- 
pus) 4er  SflmnoiMii  beigelegt  >vird,  Jiatle  Ctaiar  den  weMluibeD  tdwa 
mm  Bbeiii  gebngten  Suevcn  lageschriebeo.  nicht  lugbublieli  id, 
dasi  hei  jeder  niedailusiiiig  an  Muer  sUttto  «e  die  volkeiBSaiige  a]>- 
tbeillittg  wicderliollefi. 

Wer  syul  diese  Semnonen  und  wonadt  beiszes  ste?  im  moMH 
monlum  ancyranum  erscheinen  Semnones  et  ejusdem  tractus  alii  Gcr- 
Dianoruui  ])opuli,  um  August  gnade  werbeud.  Trtcilus  ami.  2,  45 
493  sagt  uns,  dasz  sie  zum  reich  dcs  Marobodims  1h,[  !<f»ii ,  von  ibm  auf 
Arminius  seile  abficlcn :  e  reguu  eliam  Marobudui  suevae  gcnlcs, 
Semnones  ac  Laugoijai  di ,  defecere  ad  eum.  ebenso  zUblL  Slrabo 
p.  290  ualer  die  von  Maroboduus  bewidLiglcn  sUnune  to  tcSk  JS'ojj^ 
fifoy  auvmy  fifya  l9vog,  Stfiywyug,  Dio  Caseiat  p.  1105  IMm. 
iiieldet»  zu  DoniliaBS  aeit  teten  JMidoira(  o  Seftritw  fiaoiXtvg  ae«i 
rdyt^u  na^ipt^i  nach  Bom  gekomraen;  kh  mOchte  Noavog  Iosob 
«od  jenen  iilleren  Sueveu  Nashua  !i  i  Caesar  (s.  488)  Yorgleicheii* 
wegen  Ganna  bcziche  ich  micli  aul  myliioL  a.  85**. 

Mil  den  ^r^illiscbou  Senonen ,  deren  namcn  aiich  das  M  feblt, 
liabcMi  unsere  8eiiiM0TTf*M  nichts  zu  schaflV-n ;  efjor  h'^ren  lirsze  sicb, 
dai>z  init  Suevi  Sii*  In  m  lh>i  Semnones,  wiu  iinl  sopor  somniiim,  mil 
svefji  sOmn,  mil  Sidjini  Samnites  vi-rwandt  sei.  docb  ich  j?laubc,  die 
nw  von  Plolemaeus  hinler  dem  Meiibocus  geuannle  ^lifiuya  vkr^  )iat 
alien  anapnidi  danuf ,  nichla  anden  aii  aein  ab  die  bei  Taeittis  im 
heiameler 

a«|uri»  patnun  at  priaea  fonaidine  tacn 
-  gemeinle  silva*  oder  was  Sirabo  p.  202  xwisclien  der  vXij  To^^a 


*  irh  nfinlo  'crntcni  ex  singulis  pagis*  gem  dputoii :  aus  jedcm  dor  bnndert 
gauea  emeo  tutircr,  uberbaupt  also  liitn<i«Tt.  wo^u  das  fulgeadc  numen  et  honor' 
•icb  beiaer  fugie ;  ware  elwas  von  fuhrern  vurttu»gogangeo. 

^  Zosimus  ncnnl  oinen  S^uwv  konig  der  liogioneo;  die  Lygier  inOtiea 
aber,  su  dunkel  tie  bds  bleibea,  aacbbara  der  Saerai,  wo  nicbt  aelbtt  Sueveu 
gcwcseu  scin. 
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und  deiD  ^MQievrto^  i^vfiog  dorcbi  %k  rwv  ^o7](^iov  bezeichnete.  der 
siKa  Seinana  und  silva  Semnonum  verschieduc  slellcn  iind  gar  in  der 
Italic  von  einander.  nnzuwciseii  hciszt  die  allereinfachste  verbindung  « 
ableugnen.  wie  aus  goth.  razu  garazna,  ans  ahd.  hagan  Hagano,  wird 
aus  Semana  Semna  guleilet  Semauo  Scmno,  bewohner  der  Semana 
und  die  scliwache  Ucxiou  Semnoncs  iiiusz  zvvei  N  zeigen.  Dasz  Ptole* 
BUMM  aein  mis  andrer  nachricht  geschapfles  2tjfiuyd  mit  H,  Stfi^o^ 
piii  vm  8tinli0  24u»>«9Mff,  nit  E  sehroibe,  hat  keiu  gewicht;  mir 
•cbomt  liiigvr  vocal  wd  anch  M  Taeitoa  Stamones  (gleich  Suftvi) 
aaittneiiineii  nOthig,  well  er  (ibcrbau|»t  keiii  luagdautetos  A,  nnd'kaiim 
gabrochnet  1  ¥or  M  kemit;  Sirabo  liesz  sich  durch  lat.  E  verletteiit 
Oder  scbweblc  ibm  at/nyog  vor?  2r^fiavd  S6mana  kUnnlen  nun  auf 
ahd.  sArno,  si.  sjemja»  btlliin.  <eraeno,  lat.  semen  und  die  vorslellunpf  494 
eines  Uieihvpisc  urbaren  waiilgebirges  fdhren ,  was  jedoc-h  iinvcriassig 
bleiht,  da  uiemand  vveisz  was  eia  so  altcs  wort  sonsl  bedciileL  liabcn 
konn.  auch  Zeusz  s.  9  verfiel  auf  semen  mit  dem  gedanken  an  Ta- 
citus worte:  tanquam  inde  ioitia  geulis,  wobei,  wcr  es  mag,  sogar 
lum  mytiiua  von  nnprang  au  kluneii  leokeii  darfle.  bestaiigte  sich 
ttH  suevisches  b^dio  ahd.  sAmo»  so  kttmita  daa  zugleich  for  hoch- 
dentsehe  art  und  shiviiicha  nacfabartchaft  de>  volks  aengea*  da  dea 
Gothen  Sachsen  und  SoaodioivtB  das  ontsprechende  wort  abgaht  (gotb. 
fraiv,  alln.  friof,  ags.  8»d.) 

Niclits  aher  ist  .schwcrer  als  die  plolomaeiscbe  angabe  tlhor  die 
sitze  der  Lnnx'obarden,  Angoln  nnd  Semiionen  mi!  aileron  und  spiilercn 
nachrichtcn  von  den  Sueveii  in  einklang  zu  ljnn^< n.  or  ^lellt  Augein 
fasl  in  <lie  nnlle  Ik'uLsciilands ,  Langobarden  z\vi>>tiien  sie  und  den 
liiicai,  Seuiuoaen  vveilcr  nach  osleii.  uebeu  jeiien  Avioueii  uud  Suar- 
doiiaa»  die  icb  (s.  473)  gothiseh  aa  Bemen  wagic,  erseheinen  AngUl 
bet  Tacitua.  iaunar  ist  su  beacbten»  dasz  auch  von  ibn  Sennoses, 
Laogohardi  nod  Aagiii  hisler  etnander  aufgeilhlt  werdan,  wie  noch 
den  ags.  ac6p  321,  10.  322,  10  Eogle  und  Svaefe  zuaaaimensichn. 
dieaer  Sueven  flberrest  sind  die  nOrdiiciieii  Scbwaben  unsers  miltel- 
alters  zwischen  Bode  und  Saale  (vgl.  obcn  s.  465.)  ilmcn  aber  dflrfen 
in  frOher  /fit  die  wesllicbcr  gelegnen  Cbatleu,  auf  welclie  im  verfolg 
die  belracJilung  zurdckkeliren  soli,  niebt  allzu  fern  gedacbt  werden. 

Die  eigenlliclic  krafi  der  Sueven  ruble  in  den  sUdwestUch  zum 
iiiiuiu  und  ilber  dea  Uhcia  vorgedrungnen. 

Aus  wclcher  heimat  war  denn  Ariovisl,  dor  mil  120,000  kriegem 
ill  der  beutigen  FraschecomU  boden  erobert  hatle,  gezogen?  gewia 
asB  eiaem  oberrheintschen  land,  daa  neben  Helvelien  lag;  wo  anders 
her  bitten  Ihn  Seqvaner  gegen  Aeduer  (in  henligen  Biuigond)  zu  bilfe 
rufcn  kOunn?  awisclien  Helvetiern  und  Germanen  machte  damab  der 
Bhein  grenze  (Cae8«  1,  2.  28),  folgliuli  bewohnten  Germanen  und 
walirsclieinlich  Sueven  das  heulige  pchiet  von  Baden,  dnnn  dasz  Hel- 
vetier  si(>h  Ins  zuin  Main  erstreckl  hatren  |s.  IG<3),  w-^r  onfwoder 
Jjlosze  ^a-( ,  ofliT  kauu  nur  von  noch  illlert)  gellen.  Durch  tl.K-^.n  .s  4'J5 
sieg  Uber  Anovisi,  durcb  die  iiarlQUckigeu  kncge  seit  August  wurdcu 
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nun  seine  Sueven  zurtlckgeJraniTt  und  alles  was  B<<mer  in  Suddeutsch-  ^ 
land  erobert  hatlcn  verthpidii^ie  ein  kilnsllu  li  angelegler  pfaljlgrabcn. 
Strabo,  Tacitus  und  Pluiemauus  gedenkcti  aiso  keiner  Suf'ven  am 
rechten  Oberrhein  noch  im  sUdwestlidu'u  Deutschland  flberiiaupl ,  wo 
zu  ihrer  zeit  die  rOmische  machl  waltete  und  decumales  agii  (Germ, 
cap.  29)  mit  gemiieliter  bev(HkeruDg  btHante:  riteiisciw  and  gallH 
lehe  annedler  neben  tinHekgdiliebiieii  Gennnen,  di0  ihren  vbwIm^ 
woHben  biHden  jenieit  d«i  plUs  fortwlhniid  lu  aahalt  und  tCilse 
dienten.  Aas  dieser  zeit  der  drei  erslen  jhh.  nflsM  slilke  tindllleke 
d«r  bt.  spracba  in  Oberdeutsrhland  herrtthren. 

Angelegcn  isl  cs  mir  filr  die  weslliclie  ausdcTiniinp  d(^s  suevi- 
scheii  n  lcr  nKimanDtscheii  volks  richligen  maszilab  zu  gewinncn.  foigt 
man  dum  eaidnick  der  heulif;cu  sprarhe,  so  kanii  nichl  zweifelhafl 
sein,  dasz  die  alemannischc  inundaiL  kriiie>\v(  -s  (.lurch  den  Rliein  ab- 
geschuiUeii  werde,  sotideru  sicb  Ubci  dcu  sUuui  aus  ScUwaben  in  den 
£basz  8treck«,  uDd  die  Plbh  dictseits  vm  j^iseita  daen  und  dentaibeii 
mcnseheuehlag  aoaseieliDe.  vom  Bodensee  bis  lor  Maael  ao  beid«B 
nfern  dea  Eheios,  iwiscben  Bbein  und  Vogeaan  willat  boebdealaehe 
zunge  und  wenn  noch  im  mittelalter  Bingan  die  scheide  macht  unter 
Franken  und  Sacbsen  (Lohengrin  a.  104.  105),  an  drttclLt  daa  gerade 
die  nitc  gronzc  zwischen  Alamannen  und  Franken  aus,  weit  sp!(terhtn 
Lothringeu  zu  Franken  gercchnet  wird  uiid  in  die  allniedenrheiniscban 
silze  der  Franken  Wesifalcn  oder  Sachscn  vordrangen. 

Am  Obcrrhein  sciteiueu  sogar  die  Deulsclien  zuerst  in  Gallien 
ein^eiji  uciiea  zu  sein  und  es  geschah  hemach  am  Medcrrhcin  mir  iiut 
grdszerer  macht  und  mil  cntscbeidenderem  crfolg.  schon  geraume 
aeit  vor  Gaaaar  •  mOasen  dentacbe  atlnune  aof  der  linkea  aaite  das 
oberen  Rbeina  fasten  fuss  gefasat  baban  und  eben  aie  gaben  daoa 
Arioviat  anbalt  eder  raitlen  ibn  sur  naehfulge*  Caeaar  1,  51  filhif 
486inis  Ariovi.sts  Gennanen  in  folgender  reihe  auf:  Hamdes,  Maroomannoa, 
Triboccos,  Vangiones,  Nemeles,  Sedusios,  Suevos.  seines  heeres  kern 
bildeten  die  letztgenanntcn  Sueven,  den  Sedusiem,  glcichen  die  von 
Tacitus  Germ.  40  in  gaiiz  andrcr  gegciifl  L'fnannlcn  Emlosps  und  lioider 
name  soht'int  analog  dem  goUi.  b^rusjus  (s.  4  57)  abgeleiiet;  vennut- 
licli  wnrcn  sic  und  Harudes  und  Marcomanni  im  geleile  der  Sueven, 
die  Tribocci,  Vangionei^,  Nemetes  aber  scbou  fruber  eiugesesseu.  Als 
die  Sueven  aorftckgeacblagen  wurden  behaupteten  dieae  drei  aUtauae 
ibren  alien  aits  am  linken  Ehein.  Slrriio  a.  198.  194  nennt  naeh 
den  keltiscben  fiel?elieni,  Sequanem  und  Medionatriken ,  die  aich 
gegen  den  Rbein  eraUreckcn,  Trevirer  und  Tribocken :  dig  Td^rot 
ytQfiuvtxoy  if^vof  niQano^ty  fx  r^g  ohdug  TQtfiox/oi,  und  kein 
iweifel,  dasz  sie  nordwiirls  an  Menapier,  Ubier  und  Sigambem  grenz- 
ten.  Genaucr  Plinius  und  Tacitus,  jcncr  sagl  4,  17:  Rhenum  ac- 
colenles  Germaniae  gentium  in  eadem  provincia  Nemctes,  Tribochi, 
Vangiones  und  darauf  Ubii;  Tacitus  cap.  28 1  ipsam  Rheai  ri{iaiii  li;nid 
dubic  Gcrmauorum  populi  colunt  Vangiones,  Triboci,  Nemelcs ;  aun.  12, 
27  im  j.  50  nach  Cbr.  erwilhut  er  auxiliarcs  Vaogionas  ac  Ncmclas.  . 
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auf  eiaer  oischnfl  bei  Steiner  n°  43  eneheineii  'exploratores  Triboci 
ct  Roi*,  auf  einem  bei  Brumal  gefundnen  wegzeiger  bei  Steiner  n**  134 
liest  man  *civitas  Triboconmi*.  ofTenbar  w.iren  im  ersten  und  rneilea 
jh.  diese  drei  viJlker  den  liofiifrn  untemiiiiig ,  wabrend  ilineii  gegen- 
tlber  am  rcchten  Rbcin  decuniatischcs  land ,  nach  deoi  zurUckweicbeu 
tier  Sueveii  forlbesland.  Als  sich  im  drilteii  und  vierten  die  Alaman- 
nen  wieder  niherten,  wird  auch  ihr  deuisclies  blut  erwacbt  sein  uud 
•leUen  bei  LibtiiiaB  de  iieee  M.  23S«  S78  teigen,  wdche  fs0&- 
gm  aniprOelM  danals  rage  wanten;  fobald  rich  die  tlberlegeniieit  der 
AbmiDoeii  enUeheidet,  vefffieneD  auch  dieie  diei  Stlmnie  wieder  mil 
ibnen  und  die  betoBdcren  namen  gehn  enter* 

Aus  Plolemaeus  2,  9  ersieht  man  die  Orter  der  Nififi%wVi  Ovw/~ 
yi/moy  iind  TQi^oyyun' ,  df>m  gebiet  der  Vauiriotion  pntspricht  der 
spStere  pagus  womiaticnsis,  dem  der  Nemeten  der  pagus  spirensis,  497 
dem  der  Triboken  der  pagus  abacinsis;  in  ibnen  ragten  die  Sliidte 
Worms  (Borbetomagus),  Speier  (Noviomagtis)  und  Bnini.ii  i  Hrutoinagus) 
hervor,  welches  lelzterc  aber  babl  vou  Suras^bui^^  verduukelt  vvurde. 
die  fUdte  If  em  etas  md  Yangionae  nenot  Anrnian  16,  2,  end  Wa(n)giotte 
Cffitale  ist  noch  eine  eeroliog.  uikonde  (trad,  insenb*  n*  60)  untai^ 
acbriclien* 

An  jenen  drei  namen  bat  sich  keltiscbe  deutung  nnsonat  Tefsncht. 
die  deatschheit  ven  Vangiones  liqj^  vor  aegen.  es  ist  vom  goth.  vaggB» 

ahd.  wane,  a^rs.  vang  alln.  vflngr  campus  gebildet,  s.  488  saben  wip 
den  suevtsiiif  ri  mannsnamen  Vangio.  Wangen  heiszen  st;fdt<i  im  El- 
sasz  und  Algau,  eine  mcnge  von  orlsnamen  auf  -wang  uud  -wangen 
isl  vorzugsweise  in  S(  hwaben  verbreilel.  In  Triboci  finde  icb  gauz 
emfach  die  dreizalti,  uiii  der  so  viele  ortsnauieu  zusammengefUgl  wer- 
den:  Mnir,  Diiwiggi,  Drteih,  und  wie  von  einer  heiligen  nU  der 
eiehen  die  drier  Breieiehen,  Siebeneichen  benannt  lind,  nag  es  ein 
Dribnecbi  gegeben  haben,  wenaeh  dieses  stammea  hanptoK  und-  dann 
er  selbst  hiefs.  Scbiller,  der  zu  ROnigshofen  s.  1064  schon  die  rich- 
tige  auslegung  gibt,  bemerfctp  dast  noch  ein  stidtlein  *zun  dreien  bu- 
chen  Ubrig  sei;  unwcit  Hagenau  war  das  ganze  mittelalter  bindurch 
ein  *heib*^cr  forsl*  ^jplegen  (mylbol.  65.)  Zur  besUligung  s/ereicht 
unmilleibar.  der  name  iNemetes,  w  t  h  lM  in  u  h  mylbol.  s.  614  die  ^sacra 
sil\;in!m,  quae  nimidas  voc.iiil'  uud  alls,  orlsnamen  an  ilie  scile  stelic. 
Bezeicbnete  nun  auch  waug  einen  gehegten  plaU  im  bam  (RA.  s.  499), 
ein  heiliges  feld  (mylbol.  s.  781);  so  scheint  die  trilogie  der  namen 
Vangiones  Hemeles  und  Tribed^  anf  einen  dieaen  slinunen  geneinsa- 
nen  heidnisehen  waldcnllus  hinsodeuten  und  emander  wediseiseitig  in 
erllulern.  dabei  vennOchte  soger  ein  keltiscbes  nemet  templum  und 
die  einstinimong  des  lat.  nemus,  gr.  vlfnoQ  zu  bestebn;  das  T  in  Ne- 
metes,  teie  D  in  nimidas  lehrt,  sobeint  unverschoben.  Die  wabrnch- 
mung  dieses  wablcuUus  bcslJfligt  uns  also  die  sucviscbc  nalur  dreipr 
vDlker,  die  wir  schon  untcr  Ariovisl  den  Siieven  verbilndel  erbbt  kcii, 
im  gt'gensat2  zu  den  nnllelrlieiuiscbcn  Usipelen  uud  Tenclerern,  die  498 
gedrangt  von  den  Sucveu  zu  den  6>gambcrn  flUcbtelen.    Agaliiias,  ein 
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weit  spSlerer  schriflslcller,  Icjl  p^f  rade  Alamannon,  gegetiub^r  deaFran* 
k6Q  anbeluiif,'  der  b^iinie  utul  iliisse  bei  (myihul.  s.  89.) 

Seil  clem  driUeB  jli.  beganneii  nun  die  Germaneii  iiber  den  rttmi- 
schcu  buitis  eiazubrechcn  uiid  bubaupltieii,  iiach  luebreru  wechselfkl- 
Lea,  im  laufe  des  vierten  aUuOlicb  wiader  fesl«B  fuss  bit  mm  (Hmt- 
rhfliib  un  diete  scit  pflegi  tn  die  sUlto  des  altdn  SiievinniBMH  dit 
benemittiig  Atamuuica  («.  495.  490)  •uiiiiretiii;  ami  gebildelAs  war! 
ealkmi  tie  ■icbl,  blon  neue  anwendang  eines  scbon  UngtC  is  dor 
ifffache  vorhandnen  ftusdrucks.  denn  auch  di«  Golhen  8agten»  obM 
bezug  auf  oin  besUmmlcs  volk  *ia  allaim  alamannam'  fUr  inter  omnes 
booiines  (skeir.  VIII'')  und  wie  in  den  eigennainrri  Alareiks  Alamdds 
i\rv  In'^rir  durch  das  vorgoselzte  ala-  (gleichsaiu  oiniuum,  inter  omnes) 
verstarkl  wurdu,  ge^cbab  es  iit  Alaman,  das  ebenso  als  alid.  manns- 
name  ersclieinl  und  einen  ausgezeicbneten  mauu  uder  btildeu  bexeicU- 
Den  musz'^).  iob  kaun  in  diesem  schtfnen  und  woblkUnj^eodcn  nameo* 
dflr  von  mwemi  sMidMlen  ftUnin  mtoMmnen  Fnnsoseft  nod  SpaoMrit 
fftMsend  alto  Beiitschaa  beniduiet,  kciMB  betug  tit  eiAM  jeUl  abIf- 
tprungneii  bund  emiebiar  vOlker,  .noeh  raf  gemainicbift  des  gnmdbe- 
sitzes  fiiidcn,  obicboii  das  alln.  almennlDgr  und  neeb  nVber  der  me* 
druck  allra  manna  mOrV,  allra  Gaula  mOrk  (RA.  s.  497)  diesCB  be- 
prif  cnlhalt.  Zeusz  s.  305  erblickl  in  den  Tenolerern  und  llsipiern  den 
kern  dieses  alaraanuisrlipn  volkervcreins  und  man  mn^r  tit'"  bei  Tacilus 
caj>.  32  liervorgehobne  leuktriscbe  rcilerei  zu  dtin  lulien  was  Caesar 
1,  48  von  der  suevischen,  4,  12  von  der  usipeUsrhen  sagl;  doch 
reden  Tacilus*  cap.  6  und  Caesar  7,  05  aUgcmeiu  und  s.  400  saben 
wir  SbftUebee  den  bestarniteben  reitern  nachgeriihmt,  wihreiid  wnge- 
bebrt  den  mieviacbeB  CbeUen  vortngiweiee  krift  des  AusvoUu  beige* 
489meesen  wtrd.  Warum  aoUlen  die  am  Oberriiein  niedersiUenden  aiag- 
leichen  Alamannen  niohi  tiberhaapt  als  nachkommen  jcner  alien  Sneten 
betracblet  werden,  zu  welchen  sehon  Ariovist  gehOrte? 

Wenn  aber  die  peulingeiscbe,  unler  Alexander  Severus  verfaszte 
tafcl  die  silva  marciana ,  d.  b.  den  Schwarzwr^Id  (niarki  musz  bedeu- 
tel  haben  was  ags.  myrcc,  alhi.  uiyrkr  lenebrasus)  zwi'^rheu  Suevia 
und  Alemannia  sclieiden  liiszl  umi  nach  bis  auf  hcute  iUvi,  wablgebif^e 
scbwiibiscben  und  alemauuisclicn  volksscblag  ircnnl;  so  scbadul  das 
der  alien  gemeinsehaCl  beider  sliimme  nicbls.  der  alemannische  name 
baflete  am  Oberrbein  nnd  in  wealen,  dar  adiwtbiaebe  tiefor  im  oaten, 
jener  in>der  franiOsiiacben  nihe,  dieaer  mebr  naeb  dentaebem  spracb- 
gebrauch.  Olfiniedt  ein  Aleman,  aendel  aein  bucb  auadrttcklieh  *in  So^ 
borlchi*  nnch  Sanctgallen,  das  docb  in  Alemanmen  lag,  alio  zogen  d^ 
mals  die  Doulschcn  den  scbwiibiscben  namcn  vor*  wie  noch  lango 
nachber  Alemannien  zuni  scliwiihiscben  bcrzogllmm  nnd  kreis  gerech- 
net  wurde.  iiieni.mt!  tlarf  die  lex  Alaniannoniin  auf  den  a!*iiinunisclicn 
landsti  icb  cinscbrunkeu,  uocb  umgekehrt  ibm  deu  Scbwabeuspiegcl  eot- 


*  iic'Uiint  isi  die  einfaltigc,  ilmcU  Isidor  Terbreitele  etfmoiogie;  Alemaoai  a 
ttnvio  Lcinano  (dctn  lacus  Lemaiius.) 


Digitized  by  Google 


SCEVEBL  ALAMANMEN.  ARMIUUSI 


349 


Ziehen.  Es  ist  ein  und  dassclbc  volk,  in  dessen  sprachc  und  gebrSa- 
chea*  iMch  den  gegenden  die  roiindart  abwcicbpn  knnn.  Diirch  dan 
game  mittelaller  kis  luf  heule  bat  sioh  der  glaaz  uod  ruhm  der  Schwa- 
ken  bebauplet. 

Noch  einen  andern  l«(Dgst  erioschnen,  allem  anscbein  nacii  alten 
echten  volksnamen  (iberliefert  PeuUngers  ufel,  zwischen  Aleman- 
Ml  mill  MtrooBanMB  die  Armalaiui,  die  each  bei  Aetfiiens  ab  Anna- 
Immou  lufgeiBhrl  werden.  eine  offeiilMr  dealaehe»  von  der  tncht  ber- 
gmonnme  beieimiiiig:  sie  tn^fen  Ueider  ohne  ennely  tider  iiakte  iime^soo 
Vrahrend  alls  ihre  nachiMnm  diese  Terhullten.  solch  ein  gewand  hiesz 
armilaosia,  weil  es  niir  die  achtdler,  nieht  den  arm  deckte;  Isidor  19t 
22  ssg^ :  armelausa  vulpo  vocala ,  quod  ante  et  retro  divisa  atque 
apprta  est;  in  arinos  tanlum  r!nitsn,  quasi  armiclausa,  C  lilera  altlata, 
l-'o\v[s  einc  falsclie  «)pulun|j.  luiin  hat  aber  das  wort  eher  zu  oinem 
kdtisclien  machen  wuilen,  als  seme  dentsche  al»kiinfl  anerkeiinen.  eiit- 
scheidcud  ist  das  alio,  cnualaus  siuc  inanicis,  und  ernialaust  fat 
l^wftlg  Oder  KoX6fiiOP*  fiekannlUch  cnlbldszten  die  Dcutscben  groszen- 
tbeile  ibrea  leib:  pelUbus  ant  fiarvia  reoooem  tegumeniis  utmitur,  magna 
corporis  parte  nnda.  Caes.  6,  21.  tegameD  omoibiis  sagvni,  fibnia 
aet  ii  dent  spina  couerluBB;  cetera  iotecti  totos  diei  juita  focum  at«> 
qoe  ignen  agnnt.  Tae.  17 »  ein  bild  des  ia  die  blrenhaut  gebfillleii, 
sonst  naktea  l^riegers. 

Weitf»r  im  osion  wohnlon  die  suevisHien  lulhnngi,  deren  Ammian 
17,  6,  Idalius  und  Prosper  beim  j.  429  mehhing  tlmn.  bei  Eunie- 
nius  cap.  10  und  Sidonius  7,  233  wird  Vilhungo.>^  in  lulliunf,'os  Icicht 
in  besscrn.  Byzanlnier  scbreiben  ^Tuv&mfyynt.  icli  verweiso  aiil  die 
Oei&zigc  forscbung  bei  Zeusz  s.  312 — 314  und  fiige  blosz  hinzu,  dasz 
MB  aucb  bei  Tacitus  cap.  40,  wane  er  Reudigni,  Aviones,  AngUi,  Va- 
riai^  Eadoaes,  Sttardoees  end  xeletst  VilhoDes  aafslhlt,  aoa  diesea 
Inlhones  machen  mOchle.  ab  mannsname  dauert  Intbungiis  noch  in 
iplteni  abd.  und  rohd.  denkmalem  fort,  nrkmiden  bei  Meicbelbeck  19« 
SS.  117  Jiefem  Eodunc  und  bei  Neidbart  (Ben.  328)  licst  manledooc. 
alle  diese  namen  leiten  sich  wol  von  dem  altn.  iod  proles,  wozu  das 
part,  audinn  genitns,  concejjsus,  ags.  alls.  6dan  gchiirt,  mil  D 

lUr  Til  (wie  im  .igs.  vonlon,  alts,  wordon  factns  von  vcordan,  werlhan 
6eri),  was  einen  inf.  ags.  e^dan,  alts,  odan  vormnten  lilszl.  abd.  ent- 
spracbe  Adan  g^igiiere,  dtan  genitus.  SolUe  aus  dcm  imbe^eiflichen 
IduQiingum  im  cod.  cxon.  323*  32,  die  iieben  £4!»l]>yriiigum  uud  Islum 
ateha*  -  Idongum,  Eodingum  gebessen  werden  dttrfenT  aucb  eine  MIreicb. 
ark.  fon  1241  MB  39     289  bat  einen  Harquardus  plebanus  de  Idnn- 


*  far  snen'sch  oder  felamanniich,  auf  alien  fall  hetdnhch  hat  man  die  nea- 

licb  am  Lupfen  bei  Obcrflacht  ausgegraliDcn  m  <!  lurch  den  wurtembergiscbea 
al!rrtliiiin«Tprcin  licl^aiml  gciiiarJitrn  tudfonhnnnir  (dbcii  s.  5)  zu  liallen ;  wer  ahcr 
«QUcbcidet  9cbun,  ob  sie  dcm  vierkn  jh.  oder  iioth  altercr  icil  augchoren?  be- 
Berkemwerth  ahfd  nnter  dem  kCIicmen  ferelh  die  todlentchalie,  die  symbollschea 
handp  uti<l  fLv>  ff  if^ooartlce  iastnuneDt-;  glcieh  den  Golbcn  (s,  480)  ilbten  aleo 
die  Alamanaen  musik. 
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501  gespiuge,  ich  denke  liir  ledungespiuge.  Diese  Julhunge  waren  cigenl- 
Liche  Suevcn,  ilio  nucU  nchtn  den  Alamannen  ihren  alletk  namcn  be- 
haupUlen  uud  deica  eiuralle  in  RlikUea  uud  lulien  die  geschicbte 
kenot:  onter  des  Saivif  ud  Alanmuf  btk  lonuuides  ctp*  5$.  doi 
Sav^ifiatg  xid  ^AXa^wu^  htk  ftocop  k  goUi.  1,  13  ibIimb  aie 
g^neint  seiii  imd  es  kann  niebl  aufliiliaB,  tet-M  te  LwignhBrdm, 
mb  scbon  flroher,  aveh  in  Italia  Sueren  fenaMt  werdan*  flaviaa 
diae.  3»  18  aagt  von  einem  Droctulfus:  iste  as  Siiiaanim,  boe  aat 
Alamannorum  penere  oriundus  inter  Langobardos  crevcrat  et,  quia  ent 
fonna  idoncus,  ducalus  fionorfni  meruerai»  woraul  sicb  aucb  seiue  3» 
19  folgende  grabschrifl  heziciiL 

BerUhmt  sind  die  Sueven,  welclie  im  fUnftcn  jh.  mit  Alaueu  und 
Vauiiaieu  uacii  Galben  uiid  ubei  die  Pyrenaeen  uach  Spanien  zageu, 
wo  sie  (zumal  in  Gallicien  und  LusiUnieo)  ein  sueviscbet  reidi  ttiitiH 
tasp  daa  Im  hub  j.  583  Bebea  daai  waat^lUaehaB  uad  faadaliaelwB 
Ibiibaalaad.  in  diaaaB  SvavaB  aiUicltt  Zadti  a.  457  aachkaBuaaB  dar 
allaa  SanBOBaa,  woftar  daeh  dar  graBd«  daai  aie  nklOa  Biit  da 
luthungaB  gemein  zu  baben  aebeioen,  acbwarbdi  aosreicht.  ihre  bai 
Idatius  und  liador  uberMalSertaB  kdajgiBamen  Rechila  Masdra  Audici 
hahen  golli.  -a  stall  dcs  suevjjcheh  -o,  was  abcr  der  aufTassung  durch 
sclinftsi*  lit  r ,  (lio  in  fjoih.  form  gewdbut  waren*  beigemessen  werden 
dUrlle,  uud  es  crschcinl  danci  cn  aiieh  Miru.  Fraalaucs  mag  aus  Fran- 
canes  d.  i.  der  lat.  form  far  Kranea  entstellt  sein,  und  dem  Naldra 
bei  Idatius  ziebe  icb  Istidurs  Masdra  vur,  wozu  sich  alia.  Mordr  und 
akd.  nardara  caro  viva  vergteidiea.  im  ftUiftaB  jh.  hilta  diaa  woit 
alao  Boch  S  oad  kaia  R  gebabL  RaniaaiBadua  aalkllt  das  goih.  raais 
^0vX^  ^  ^  ^  eiBii^  aletta  II  Tliasa,  3»  12  achOpfea 

koaaea  uad  das  ohne  swatfal  aucb  andera  daalaahaa  alinnBiaa  aualaad. 
Sa  ist  gieicbwol  niOgbcb,  dasz  diese  Sueven,  voa  denen  wir  sonst 
gar  nichl  unlerrichlel  sind>  sich  mehr  zu  der  gothisclien  als  abd. 
spracho  neigten.  wie  auch  ihre  gemaiaschaft  mil  Aiaoea  uud  Vaadaka 
anzuzeigen  >cht'inl. 

502  Sa  viel  hter  von  den  Sueveu.  (Iber  die  Baiem,  nachdem  Zeusz 
durcb  grtindbche  forsctiung  dea  meisien  scbwierigkeitea  abgehoifeu  hat, 
kann  icb  micb  kUrzer  fassen. 

Dia  Baiara  aiad  aia  deutschaa  valk  mit  kaltiseham  aaaMB.  ia 
dea  drai  odar  viar  arsten  jhb.  aaarar  aaitraehaung  haiaaaB  aie  aar 
MarkoBiaBaaa  aad  enebaiaaB  twiicbaa  Gothea,  Bananadarea  Bad  Sae- 
vaa  im  gdiiel,  das  sicb  von  den  Sudeten  und  der  Elbe  an  bis  zar 
Donan  erstreckt,  d.  h.  im  beuligen  Bohmen,  frOhar  Boheim,  Bojoba- 
T111IS ,  woraus  sie  den  keltischen  stamra  der  Bojen  verlrieben  batten*. 
Juzla  Uemuaduros.  sagt  Tacitus  cap.  42*  fiaiisci  ac  deiade  Uugih 


*  Zeusz  fiber  die  berkanfl  der  Baiern  «.        ^91  (vfL  seia  grotieret  w«ric 

'J  3r>6)  thul  aus  beruhiigteu  stcllen  do?  g»^ogr.  rav  'br.  dasz  io  veriomen,  die- 
Miii  Docb  vorliegendeD  nacfaricbten  de»  Gotbea  Markoiuii'  fraokiscbe  d.  L  germa- 
niRhe  Raien  aos  dem  EtbUod  (Bajas)  stammeo. 
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mam  €t  Onadi  agunt.  praecipua  Marcomanorum  gloria  viresque,  alque 
ipsa  etiam  sedes,  pulsis  olim  Bojis,  virtnle  parta,  nec  Narisci  Quadive 
degenerant.  eaque  Gerinaniae  velul  frons  est.  quatenus  Dauubio  pera- 
gilur.    Sie  bilden  sUdvvUrts  die  vorderseile  I)eui:>ciilaDds. 

Gleich  dem  der  sueviscben  Alamannen  ist  ihr  name  mil  einem 
•llgaiieui  in  deutielMr  loiige  erUiiig«ndeii  nod  m  den  mythiieiMn  ahn- 
hemi  mDenden  worte  gebildet.  Tacitus  adireibt  Harcoinani,  wobei 
Oui  eDiwMiar  Gemaiii  oder  rllekttcfat  auf  die  gaUiadieii  Ceaomani  uod 
ftenaiii  leitete;  doch  steht  bei  Caesar  1,  51  selbst  Harcovianni.  ich 
weisz  nichty  (di  den  bestcn  hss.  gemaax.  bei  Floras  und  VeUisinf 
win!  Marcomanni,  bei  Slrnho,  Dio  Cassius  und  Ptoloniaens  Maoxo- 
fiavot  geschriebpTi  *.  oime  zweifei  drilckt  der  name  jus  grenzbe-500 
wuliner,  grenzmiuiner,  von  marka  limes,  wobei  dahin  L':t>lelll  bleibeii 
darf,  ob  der  urbegrif  dcs  wortes  \va!d  war,  weil  im  allei  thuni  grosie 
W^der  [i.  h.  jeuc  silva  inincianaj  die  vdlkerscheide  maciilexi.  jeJeo- 
ftfls  Kicbt  die  vorsteUung  der  grenze  und  de»  zeicbeaa  in  dietem  worte 
boeh  hinauf  nnd  <lber  die  zeit,  m  wdcher  die  tnsammeiistttanDg  Mar- 
cemanni  dat  eratemal  begegnet**.  bet  Hdnold  1  •  66.  67  beisien 
aech  tplter  die  gegen  Dlnei^  und  Wenden  anlgeatellten  DeuUcben  liar- 
eomanni ,  im  RuodUeb  I  ^ ,  52  aber  die  fremden  nachbarn :  aUerina 
repi  Marhmanni  valde  benigni  noslris,  also  deulbch:  auf  der  grenze 
hausende.  Marcman  ist  darnm  ^Mnp'brirer  mannsnnnif?  (z.  b.  in  Dron- 
kes  trad.  fuhl.  ft,  48),  olmc  dn'-z  mnn  sk  li  daniiilei  einen  Marcoman- 
nen  oder  marcomanmsi  lini  abkommling  /.u  denken  hat.  vvenu  aber 
aiieii  iiuedcger,  der  sonst  marcgrAve  bciszl,  klage  1359  noch  mil  dem 
einfacUeren  ausdruck  Mer  markniau  (Roseng.  679.  691.  855.  920. 
1018  *der  inilte  marcman)  belegt  wjrd,  ao  llbenehe  man  nicbt,  daai 
er  nnd  de^  diebter  des  Haodlieb  beide  allmarkoroanniachem  boden  an- 
gebteen,  anf  welcbem  dieae  benenmmg  lebendiger  ab  in  andem  deul- 
•ehen  siricfaen  eingewnneU  war. 

Gegen  wen  htlteten  unn  die  Markomannen  der  DeuUcben  marict 
im  osten,  nonlen,  westen  sticszen  sic  selbst  an  andre  deutsche  st.lnirae, 
und  es  legt  wichJip-cs  7Ciignis  ab  fUr  die  nrnlte  einheit  aller  deulschen 
viiiker,  dasz  zwischen  ihnen  keine  eigentiiche  grenze,  sondern  erst 
wider  den  fremden  feind  gait,  also  ^lavon,  dasz  sie  an  der  Donau  im 
&Uden  die  grosze  mark  zv.bewachen  halicn  iuhrcu  Markomannen  ihren 
Bameo,  sei  cs  schon  von  der  zeit  ber»  wo  in  Noricum  noch  unabhMn- 


*  Arrian,  der  unlet  Hadrian  scbrieb,  anab.  1,  3  den  lauf  der  Donau  schil- 
dernd  gibl  an ,  dasz  sie  bei  ketliscben  (d.  i.  (fertn.tnisclien)  vulkcrn  cnlspringe, 
derea  iiintersle  Quaden  und  Markomannen  seieii,  daruuf  fulgeti  sarmatischc  lazy- 
fdi,  dann  Geten  {ol  mra&apati^iiMtK)  ond  wieder  Ssrmaten,  zuletzt  beim  aus- 
flo»2  in  den  Enxinus  Skyfhen.  ihm  sind  die  Hi-trn  keinc  Kelten,  wie  dem  Taci- 
tot  die  Daci  keine  Gerroaoen.  die  Torgescboltoen  Sarmaten,  wie  sie  wirkliciidaa 
band  zwiscben  Geten  und  Sueven,  Daken  und  Quaden  tbeilweise  onterbficheo, 
icliriiv  :i  avcb  die  romisrhe  ansicbi  von  den  Geten  befangen  zu  maeben. 

**  Marcodunim  bei  Tnr  hi^r  4,  28  eiD  vicos  libiomm  {UQttn  an  der  Rubr)^ 
anf  der  peuUng.  lafel  Marcouiagus. 
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criffP  KeUcir  wohntcn ,  oJer  erst  scit  es ,  unlcr  Aujiusi,  in  fler  R<*mer 
54>4  hand  gtifalku  war.  zwar  scheineii  die  hat  (^ae^^r  ui  Ariovisi&  heer 
gaywQten  liarkooiaiiatB  fUr  jenen  alierea  tirspmng  dts  namens  su 
stnilen;  aie  kOonten  abtf  4ler  graaie  inf  aidtm  panel  wibngen— i 
Mi  babm.  ILduii  gegenflbcr  siedeltea  aieh  die  teiMien  40f|^  in; 
in  ittgendit  kn«g»kitBdig«r  md  erobcnngdiistifir  AOmer  war  iiiM 
tllrkere  voretokt  gobotca. 

lu  den  tagen  Augusts  und  Tibers  war  ein  markomaDnisches  reicb, 
das  suevische  und  gotluscI)<>  ^olker  an  skh  ^^ezoi^en  halle,  cruporge- 
blflht.  Slraho  s.  290.  "M  iu'IkhIuiis  (nlnl.  Meripulo,  mlid.  Meihoti»?) 
au  cdelrmil  und  vaterlaniUliche  dciii  Aruiuiuis  weichcnd,  uulcrlag  ruiui- 
sclier  niat  lit  und  {^ewaiuilliL'iL  Kine  xpiflanf?  scheinen  dann  die  Marko- 
maancii  abhSugig  vou  duu  Uouiern  uder  au&zuruhen,  iieruach  aber  er- 
mtnoeii  sie  ikh  vnd  di«  fi>lgoiid«a  jahrhandsrte  aahii  wir  lie  ihra 
sireifereien  ins  norieehe*  vindelieiBdie  and  rfailische  gebiet  so  langt 
wiederkolen,  kis  endlicb,  von  naebrllckenilen  SUm  selbst  gedmngt, 
sie  auf  deOMelben  weg  SttdwestUcb  fortschrciten,  don  ehmals  die  Bojen 
vor  ilincn  eiiigeschbgen  hatten,  und  ein  betrilciitlicher  tJieil  des  landet 
jenseits  der  Donau  bis  ins  Tirol  eigenthuw  deutscher  viilker  wurde. 
fttrder  war  auf  sic  der  markomannischc  name  niclil  rnchr  gerecht  und 
ein  ncucr  (auehte  nuf:  Rojovahi  Bajuani  Itajoani  Ha^'oani ,  alid.  Pai- 
girA  Peigir^  l'eiar.1 ,  inhii.  Bcier  Bcigcr,  ulid.  liaicru*,  d.  It.  die  aus 
Bojohcm,  jcnem  Uaja  (s.  5U2)  slammendeu ,  vielleicht  auch  die  im 
bojiscbcn  Noricum  niedergesessenen.  was  aber  schon  Tacitus  gcsagl 
babe  (s.  166):  manet  adhtte  Boibemi  aomeo,  significatque  loci  vel^ 
rem  memoriam  <|aanivia  mnlalis  cidtoribin,  ist  bis  auf  benie  wahr  ge- 
bUebeOy  das  bojiscbe  gebiet  von  der  £lbe  bis  inr  Donau  behauptete 
stintn  namen  unter  deulschen  Markomannen  wie  unter  slavischen 
Tscbecben,  ungef^ln  ^vic  der  name  llclvctien  fortdauerle.  ancb  nacb" 
dem  Alamanncn  und  Burgundcii  das  land  fiberzogen  liallen. 

So  undenkhar  es  ist,  (1rt<7  dif  CcffMi  simrlos  unlmgegaugtMi  und 
in  den  (iollicn  lorlgubeUL  sem  s  »IU.  ii,  ebtni  so  wenig  lUszl  sicli 
5(io  annt-fimcu,  dabz  der  mMchtipc  niarKiMii.iiini^che  f^tanun  im  vierleii  jb. 
versiegt  sei  ohne  innern  zu^anuncniian^  tuil  duui  mn  aui(|ucllenden 
der  Baiem.  wie  die  Alamanncn  •Sueveu  sind  die  Baiem  Markooiannen. 
Da  wir  aber  davon  angehoben  baben,  dasi  kocbdentscbe  spracbe  and 
bocbdentsches  volk  wesenUieb  anf  graadiage  dtr  Sebwaben  ond  Baiem 
benibe;  kann  es  mil  allem,  was  ertfrtert  wurde,  nur  im  einklaog 
Blebn,  dasz  Tacitus  in  dcii  annalen  2,  26.  C2.  63  Marobodutis  als 
SuevcnkOnig  darstelll  imd  dasz  der  aussterbeodc  Markomaaoenname  sich 
wieder  in  don  der  Suevcn  verUerl  (Zcusz  s.  365.) 

Glaubbcli  erscheint,  dasz  des  Tarilu-^  >'ori'>(i.  des  !>io  (lass.  p. 
1189  NuQiOTUi'  mil  ricblif?eni  aniaul  bci  I'luieiuaous  OvuoinrDi'  fiir 
OvaQtaxoi  fircnannt  und  ^U^m  nampn  nacb  die  spilleren  Waras  i  v  m,), 
welcbc  zu  anlang  des  siebcnten  jli.  lit  Uurguud,  am  Vo-nagus  auilrc- 


WW  Doch  eyer,  may  fcbreibt,  kann  aucb  Bayem  and  layc  (laicns.) 
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ten,  vgl.  Zensz  s.  117.  584  und  mylhoK  5.  73.  Von  den  Sudeten 
UDd  aus  dem  Gabrelawaid ,  wo  sie  vor  alters  auflreten,  kOnnen  sie 
im  lauf  der  zeit  in  den  ferneo  Sudwcsten  gewandert  sein.  -asc  oder 
-isc  pflegt  nur  persOnlichen  oder  Ortlichen  wOrtern  luzutrtlen,  ich 
wex^z  aJjer  deo  naiueu  Var  nouh  nichl  auszulegen;  vielleichl  wareu  auch 
ih  Yirini  oder  Warni  verwaodt.  PUd.  4,  13.  Tac.  cap.  40. 

BerOhmler  nnd  aft  geiiajiirt  itiid  die  Qotden,  deren  wohasits  in- 
ter aUcn  suewhcB  YOlkera  der  MdAtclichBle  Int  bemige  VkhreA  nnd 
dea  weelKchen  rand  von  Ungeni  fidll;  hicr  m^§ea  tie  vor  alters  as 
Sarmaten  Gelen  und  Daken  gereicbt  aeilk  bei  Strabo  290  ist  tc^ 
KoXMuiv  aogenscheinlich  verlesen  und  verschrieben  fUr  Kovd6(ap 
(aus  A  ward  und  Y  verschob  sich.)  Marcus  Aurelins  Ant.  setxt 
am  schiusz  seines  ersten  buchs  e?c  fctvjov  die  worte :  Kovd- 
(Jo<c  n^og  Tcjj  r^uwva  (wie  zii  ende  des  zweiten:  ra  iv  Kap^ 
rDvyrio.)  F^ayovag  isl  der  heuijge  Granflusz.  bei  Tac.  stelrn  cap. 
42.  43  Harcomani  and  Quadi  immer  xusammen,  ann.  2,  63  wird  ein 
qpndiicbci  reieh  dee  Yanniitt  gceeCtt  Bmabitnn  vlln  inter  flumlia  Mfr- 
fan  et  Giuan.  Ntnit  ist  ilirdi  (sL  llenva),  wovon  Htfiren  seiaeB 
Mmen  fiifart,  mOglicherwieise  in  being  in  jenem  marfce  grense  Btehead« 
Cosus  entweder  ein  andres  wort  f(lr  Gran,  oder  die-hentige  Waag,H6 
zwiscben  betden.  die  Ki^a$Oi  des  Ptolemaeus  erslreckei  sich  im 
Marrh^'pbiot  von  der  Donaii  bis  ins  waldgebirge  i»nd  die  1  una  silva 
Oder  Maohart  isl  dann  In  gnflen;  in  die^^er  gegend  inttslen  tiJher  Cae- 
sars Tectosageu  (oben  s.  166.  167)  gchaiist  [mbf.ji.  Capitolin  in  N. 
Anton,  c.  22  nennt  neben  einander  QuaJi  Suevi  Saniiaiati  und  auch 
bet  Eutrop.  9,  6,  Aramiaa  16,  10.  26,  4.  29,  6  erscheinen  aie  in 
lekher  gesellscbaft  Mecsien  nnd  Pinnonien  verbeeiend.  "Wie  dai  viertn 
jh.  sab  schon  das  ersle  und  sweite  Marcowannen  und  Qnaden  in  denH 
sdben  landstricb;  Dio  Cassias  veniGbert  uns,  dasz  bdde  lU'Oontttiane 
leit  mit  den  Geten  oder  Daken  im  bond  standen,  zu  anfang  des  drit* 
ten  jh.  treten  Bat^ikoi  MuQxofiayoi  JLwdioi  anf.  Dio  Gassint 
p.  1305.  Dem  Ammian  ist  die  Quadorum  natio  pamm  nunc  formi- 
danda,  sed  immcusum  quantum  anlcbac  bellatri.x.  Seit  rlein  funricn 
jh.  verlieren  sie  sicb  unter  sueviscbem  iiamen  und  man  kann  anneh- 
men,  dasz  sie  sich  gleicb  den  Markuiuauiieti  und  amlern  Sucvcn  zwar 
sttdwitrls  bewegten,  alleiu  auch  Uberbleibsel  in  M^liren,  0:)lerreich  und 
dam  deotscben  tbeile  Unfrems  binterUetien* 

Des  Vannias  name  begegnet  genau  dem  aUs.  Weani  der  trad, 
corb.  8.  344  (Faike  ISO),  nird  aber  aucb  abd.  jgewcsen  sein.  /auii- 
filing  bei  Dio  Case.  1305  darf  im  zweiten  tbeil  an  golh.  Eterp»» 
■uva  (••  400)  erinnem.  Vitrodonis  Viduarii  filius,  und  AgiUmnndna 
bei  Ammmian  17,  12,  lelzteres  ist  das  langob.  Agebnund. 

Doch  am  merkwtirdigsten  isl  des  volks  name  selbsl,  und  wie  man 
ihn  auch  fasse  und  deule,  das  wird  unbeslreilbar  bleiben,  dasz  cr  noch 
in  dem  eigenaamcn  Kadolt  oder  Chadoldus,  den  wir  bei  mclireni  gc- 
rade  Oslerreichischen ,  miihriscben  oder  dcutscbbOhmischeu  gesclilech- 
tem  wabmehmen,  forllebe.    in  Ulrichs  vou  Lichtenstein  frauendiensi 
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erscheint  von  Velsperc  kailoU,  und  der  weise  forpbanus)  Slfril  KadoU, 
vgl.  Helbl.  6.  129.  13,  72  und  Chadoldus  nriiliauus  MB.  28*,  103. 
260,  42b)  (a.  1137.  1188.  1280.)  fenier  musz  es  ein  vervvaadlcsj, 
507 wie  adal  gebildetes  subst.  gegcben  baben,  mil  wekhem  der  mtimsiiaiae 
Chadalhdh  (wie  AdalhAh)  lUdeldh  snsaminengeaetil  wnrde.  eUe  ge- 
achlechter,  in  denea  aolcbe  eigennamen  waken,  schemen  inir  allquib- 
diacber  abkunfl. 

Ich  bin  aber  tinschlassig  wie  diese  naneii  erfcllren  und  ea  wird 

darauf  ankomraen,  ob  ihnen  kurzer  oder  langer  vocal  zustehc?  fdr  jencn 
sclieinl  zu  streiten,  dasz  die  Bother  wad  Griechen  nicht  Quedi  Kovi^" 
dot  wie  Sucvi  Sovr^/Soi  sclircibeu,  obschon  zidelzl  auch  Sovd/Soi  auJf- 
taucht.  quadus  mil  kurzeni  vocal  wifrc  prolli.  ([n^ny,  auf  welches  die 
wui  zol  <][i])uii  (|a{)  n«icbslen  ansprui  ii  baue;  wie  voti  lat.  dicere  dig- 
nus  (f.  dicnus)  liesze  sicli  von  qi|)an  abd.  cbuSUa  ein  ^liehcr  begiif 
leilen;  allein  ein  adj.  qa|)8,  ahd«  cbntd  iit  biaher  nicht  aufiuweiaeiu 

Umgekehrt,  Air  den  langen  vocal  gotb.  qA|ie,  ahd.  chiiAd,  cbld 
btfle  alcb  gerade  ein,  wenigatens  einzetnen  dialeelen  zusUindiges  a^i. 
nbd.  kit*  mol.  qwaet,  allfries.  quad,  das  aus  dem  abbwl  dcrselben 
wurzel  gezeugl  die  ungQnstige  bedeuUin^  raalus  uberkommen  haue, 
und  (lorn  urverwandten  welschen  fjwnetb  malus,  pejor  enlsprichl.  mhd. 
heiszt  Keie  der  k^itsprccbe  Er.  46G3  d.  i.  liisterer.  verlcumder,  ganz 
was  ninl.  quaelspreker.  Rose  7034,  \^\.  qinU  spiekeii  im  bamburg. 
&Utul  von  1270  s.  56;  quddige  gaile  i&l  Morolt  1379  scheile  und 
dem  mnl.  goeder  (Are  stebl  biiufig  quader  l£rc  gegenuber*.  Wie  aicli 
nun  im  14  jh.  ein  henog  von  Brwinachweig,  den  man  aonat  den 
tobenden  hnnd  nannte,  gebUen  lasaen  mnste,  Otto  de  quade  an  heiaien, 
k^nnten  auch  die  alCen  Qoaden  dieaen  ihnen  von  nachbanr,  wer  weiac 
bei  welchem  aniasz,  gegebnen  namen  ertragen  hahen.  dann  wire  ra 
acbreiben  Quadi  und  KAdolt,  ChAdalhdb. 

Aiif  nndere  vOlker,  die  sich  Suevcn  oder  Markomannen  anzuscbbeszen 
scborneii,  wird  die  belraclitiinf^  kUnflig  zurilcklenken ;  bier  b.il  sio  bei 
506  der  jelzl  f?ewonnenen  L'nindlage  zu  verwoilcn  und  das  scbwaltibcliljai- 
rischc  elunienl  dcs  huuhdculschen  volks  und  seiner  spradie  nocb  unler 
nndere  gesichupuncte  zu  stellen. 

Wctalen  wir  mehr  von  dem  heidniaehcn  glaubeo  beider  atftmmey 
onser  bliek  wQrde  aich  weaentlich  erweitem.  gUich  den  Thrakem 
Geten  Daken  waren  sie  verehrer  dea  lmegagottea»  d-egdnoyTig  ^AgrfOq 
wie  Homer  sagl,  ^'Aqimq  tc  ^fQantvxaly  wie  ea  in  Pistons  Phaedrus 
beiszt.  von  Ares,  als  Hcfasls  fesscl  gelosl  war,  wird  Od.  S,  361 
gesagl:  GQrixr,vf<f  fif/^tjxti,  und  der  jsriinliast  filgl  hinzu;  (fi).n7i6).i- 
/Ltoi  ifJy  01  dJgaxig  xut  uff}Utgia(.itfOt  ko^Aoh.  Akinakes  war  bei 
Skyihcu  und  Gelen  gefeterl  (a.  120.  187),  llakeu  gallcn  fUr  Arcsdie- 


*  abgeleitcl  i^t  ahd.  ch:M ,  cliot  stcrca«,  ag>.  cvaed,  mbd.  k&t  Helbl.  5,  24. 

9§.  quat  Morolf  3S5,  nlid.  kolb,  eiii  ciiplK'niisiiius ,  der  eippntlicb  aiissagt:  das 

scUlimmc,  schlecbt«.  vgl.  chwatchever  imstkurcr  Sumerl.  3b,  28  und  qufttsac 
Bean.  6874. 
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Bcr  (i.  1S8.  221),  wtdk  den  TeBCteren  llsxt  Tm.  hist.  4,  64  Xan 

pviecipuus  deorum  tein.  kriegertachen  volkern  und  namentlich  alien 
Deutschen  wird  dieser  schwertcidtiis  jam  ellgemeinen  kennzeichcn  (my* 
ihol.  s.  179);  anf  die  Suardones  imd  Svcordveras  isl  sclion  hingewic- 
sen  worden  (mytliol.  s.  839)  und  selbst  im  namen  der  ilcn  Marko- 
manneu  beoachbarten  Gheruskeu  scLeint  die  vorsteUung  des  schwerU 
enUialteii.  Wie  die  Quaden  ediictis  roucronibus  eid  schwuren  (RA. 
166)  gall  nacii  der  lex  Alaiu.  44  (vgl.  addil.  22)  cin  'cum  Iracta 
spate  te  IdoBeanf.  Meutiam  bleibt  cs,  das  die  alten  Schwaben 
geredcni  Wtami  gauamt  werden,  d.  i.  Hartem  colentes  (nythot.  s.  180) 
tnd  WeHekiit  is  dem  mfad.  aaarnf:  sin  dar  niherf  Pan.  651,  11, 
worans  das  spatere  iietherl  MS.  2.  17*  nnd  aeter,  letter  I  (RA.  877. 
gramm.  3,  303)  entstanden  sein  kOnnte,  des  gottes  name  fortgefttbrt 
wurde;  dann  brauchen  wir  kcincr  kollisclien  auslegung  (Haupt  5,  513.) 
Zio  und  Er,  Eor  warcn  abcr  nur  ver»chiednc  namen  desselben  gottes 
und  wenn  bei  Er  an  bi'ru,  golh.  hainis  wie  an  yigr^g  und  (ton  ^re- 
dacbl  wcrdcn  darf  (mylhol.  s.  1S4),  so  Ofnel  sich  bier  ein  merkwUr- 
diger  gegeasaU.  Markooiaaueu  uud  Chcrusker  scheinen  den  kriegs- 
goti  Gbern  Hern  Era,  Sneven  aber  Tiu  Zio  genannl  zu  baben»  wozu 
stiBMBt,  daas  bis  anf  hente  der  dritte  wocbentag  in  bainadier  Tolka- 
apracbe  ertag  iulag  erditag  (mit  mngeateUtem  Ht) ,  •  in  aehwiibischer 
tieit|ig  lisUg  heisat  (mylbol.  s.  183.) 

Auch  Berblacultus,  insofern  wir  seiner  nocb  aus  dcm  letzten  nie-500 
derscblag  in  volkssagcn  lialjliaft  werden .  erslrcckl  sieb  angcnscbein- 
Ucb  (ibcr  markomannische  und  bairische  landslnr!in  und  in  Srlnvnbrti 
bricbl  ein  mMnnlichcr  Berhtolt  vor;  Ihflringiscbe  und  hessiscbe  i!(  n- 
dea  weisen  Berhtas  ami  an  Hobla,  elbiscbe  an  Frckc,  und  dieselbe 
niilUerliche  goUheil  musz  vor  alters  Nerlhus  gewesen  sein.  es  isl  far 
fMker  and  spracbgescbichte  Ton  groasem  werth  noch  mebr  aolcher 
frden  an  feetigen. 

Wie  unsre  nytiiologie  atreben  mnsz  daa  eigne  einea  jeden  atamma 
zu  ennitteln  und  feslzuselzen ,  damit  die  ricbtung  des  gamen  deslo 
dentlicher  erkannt  werde;  kann  anch  die  gescbichte  der  sprache  und 
des  rcchts  ihr  ziel  nicbt  crreichen,  bevor  die  cinzclncn  nnd  besonde- 
ren  triebc  und  schiehtcn  alb>r  (bf'ile  des  volks  ealwirrl  sind.  wir 
habcn  bis  in  alle  laiite,  lb  \i(  iicn  und  worler  zu  forsrben ,  wo  sich 
schwabiscbe  nnd  bairische  nuiiHlarl  begegncn  oder  ab>iu.'>ztii,  u  iedenira 
wo   sie  zusauiuien  odor  einzeln  mil  der  goUiisoben  uud  siicbsiscben 

•tinuBen  oder  von  ihnen  abweieben.  ein  beispiel  solchea  einklangs  war 
dnl|is  nnd  tuld  (a.  72)  nnd  vieUeicht  kdikn  cbOeeba  (a.  818)randere 
aollcn  im  verlblgi  angelRibrC  werden. 

Ahnliebe  aQgc  dci  ubcreinkunft  nnd  Terscbiedeobeit  gewithren  una 
die  geaamnMilten  ■  volksrechte  beider  stammc.  gemcinaani  ist  ibnen 
das  wergeld  von  IGO  sol.,  gcmeinsam  der  aiisdmck  saiga  oder  saica 
fUr  donar,  gemeinsam  das  technisch(3  (nidragil  (RA.  94),  dessen  dcu- 
lung  sich  mylbol.  s.  746.  1020  bcsialiglc.  eigenlhCIuiilicb  aber  war 
das  bairische,  noch  spal  uis  miuclaller  fortgcselzle  oiuzupteu  (RA. 

23* 


Digitized  by  Google 


866 


BOCBDEDTSGBB 


144.  145)  das  staprsakcn  (BA.  927)  und  der  aUmaonisdie  nasteid, 
wobei  ft*auen  die  hand  auf  ihre  iiaarflechle  leglen  (Haupl  4,  472)  o4tf 
das  aufliSngen  des  hunds  tlber  der  ihUr  (RA.  665,  vfrl.  bait,  slud.  7, 
2t  H*}  -^us  deni  was  die  lex  Alaui.  80  mid  add.  42  alter  den  con- 
Cttbitus  mil  pucUa  geiieciaiia  uud  das  allenus  puellaut  de  geuicio  ra- 
pere  verorduet,  schUesU  Davoiui  1,  337  jncht  uol»efugl,  daM  J»«i  dim 
Ahmannftn  mch  600»  700  iihre  aach  Taestni  ikimtS^vnk  ab  mbob- 
ftlOhinat  iilnOg  inr  (vgL  oben  s.  189);  Dneu^  y.  gyMmain  bat 
vielfi  steUeo  gesanunelt  welche  Megen,  d«i  nvir  dieaar  anadnick 
ain  baus  oder  gemach  bezeichnete,  worin  nlgila  wablaa  iNler  wiiklaD 
(wercgadem  Iw.  6187),  da/»  abar  dM  bans  aa  a^lcban  arlan  fraateii 

Ul  unlerhallen  pHegten. 

Das  bairische  gesetz  2,  20  sMhlt  edle  geschieihlcr  3uf:  U6st, 
Drauzd,  Fagaud,  Haliiiiugd,  Aennieni,  isti  suol  quasi  pnnii  })ost  Ap- 
loliiugos,  qui  sujit  de  geDere  ducali,  unter  welchen  Uahilmg^  au  die 
Uegelinge  des  Gudrunlieds,  Aenajeni  aber  an  die  Aenejias  de$  a|$s. 
VtdsldUadi  mabneo,  wo  aa  822  baiait 

*gUd  EoaMun  ic  tia  aad  aid  SvKAini  and  ndd  JBnnmti 
wieder  aia  migiua  flir  dar  Aogeln  Scbwiboi  md  Baian  avaaamaii- 
hang.  Eabaaacblacbt  491  wird  ain  bald  Bnann  Bamhaft  gmnaclit. 
ttbar  die  HOal  oder  Hudst,  Draoil  (odar  Thrdzzi)  imd  Fagani  (exaia|* 
laotes,  von  fagan  altn.  fegion  gaudaiia,  vgL  gotb.  fi^uidii  xaJ^^) 
weisz  ich  sonst  nichls*. 

Berttbnit  ist  die  schnHbiactibairisehc  heldensagc  von  VVelf  und 
den  Welfen,  dereu  berUhruiig  mil  der  skirischeii  schou  s.  468  ango- 
deutet  wurde  und  worauf  ich  bei  den  Cljaiuii  nochmals  lurtickkuiij- 
lueu  will.  Auch  wird  die  gulki!»ctie  ujyiiie  vou  Attila,  den  liunea  ^d 
Tbeodecicb  dieaen  boebdeutschen  nacbbarn,  laoMd  Marfcomauaii  and 
Qnadan*  nicbt  fonntballan  gebliabaa  aakt  dt  w  loob  am  aahkwa 
daa  iwi^en  jb«  daa  opoa  von  den  IHbahiiigeii  in  Qatamiah  wwiob 
aahn.  Mir  fiel  aof,  daaa  bn  Waltbaiiua  1009  dki  baUan  Gontbarius 
von  Worms,  Tanastus  von  Speier,  Trogna  tod  Strasaboig  gewisser- 
maszen  noch  als  verlreler  der  alien  Vangionen,  Nemeten  und  Tribokon 
angesehn  werdcn  dttrfeo.  So  tief  wunolt  in  der  beldeoaage  aUer 
stammunierschjed. 

Es  kann  kein  zufall  dabei  walten,  da<iz  sich  in  Schwaben  und 
Baiem,  wie  die  ganze  natur  und  gcwail  der  hochdeuUchen  sprache» 
511  ao  audi  imarar  altaii  poaaia  koDd  gegebaa  bat  aDaa  waa  daa  grand- 
lago  dar  daulacban  lilaittiir  aMcbtp  gaht  von  diaaan  boidan  aUaunan 
aiia>  nio  Olfriad  imd  Nolber  batengan.  Otftiada  gedicht,  waan  maa 
•a  tn  dam  fast  gleichxeitigen  ainaa  namaDlosen  Sa^aan  hilt,  musz  daa 
lebendigere  scbeinen,  weil  es  von  eigner,  obaebon  mlailgar  kraft  go- 
tragen  wird,  im  Hcliand  nur  tiberliefertc  alte  weise,  obne  alle  eifren- 
ibUiplichkeit  nacbhaiiL   dioaor  Sacbao  weiaz  nicbU  von  aeinem  vaLer- 


*  Hnschberg  in  dem  bucbe :  Scbeiem  and  WiUeltbacb.  Mdnditn  ld34 
o>  19^91  asll  lan  diaiaa  aescUechtem  handtbL 
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hud  noch  von  sich  zu  singen,  Otfried  ist  des  frSnkischen  namens  voU; 
dasz  er  von  geburt  em  Sciiwab  war,  wie  er  alamannisch  diclilele, 
wnnle  t.  499  ges^gt.  tShv  Mhimlirt  jahra  nacli  ftm  hub  sich  die 
lioeMealfGhe  poeste  imd  tpndie,  vnd  ansier  den  Nibeliiiigeii»  darab 
botar  theil  walinclieiidieii  Osimieli  ugehtfit,  lit  Wolfrtm  in  Baien^ 
Hutniui  imd  Gotfried  in  Sehmbai  anfentuideB. 
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XX. 

DIE  FKAMEN. 

(12  den  Suevcn  am  oLcrn  Rhein  raislungen  war  vollLrachlen 

sp«iler  anilfTc  Detilsche  am  uoleni,  den  auch  <lie  Ri^nuM  nicht  so  krSf- 
lig  schtltzeii  koiniten  wie  jenen.  seit  <1eni  di  iUen  und  vierlen  jli.  stro- 
mal deuUche  hauien  unaufliaUsam  durch  dm  ^'iederIandc  nach  Gallieu, 
liii  €1  ihiien  xidetit  als  beute  erliegt.  schon  m  Torausgehenden  leitcn 
waren  DcoCscbe  unter  betooderaD  und  aDgemdnem  names  doit  er- 
achiaiMn,  oder  gewaltaam  dahin  verpflanzt  worden ;  vom  dritten  jh.  an 
treten  ik  nut  dean  ▼orher  unerhOrten*  viellaeht  nbcr  lange  bestandnen 
gesamtnamen  dcr  Frankcn  aiif,  desscn  nihm  nocli  liculc  die  jrcschir!ite 
erfallt.  bcvor  ich  die  nur  scheiobar  iUleren  einzeinameu  anfuhra*  ior- 
dert  er  selbst  erk]aru[i^% 

Frauci  Francorimi,  ahd.  Frauchou  FranchOnd,  ags.  Fraucau  Fran- 
c«na,  aber  alln.  Frakkar  Frakka  fohrt  aieb  aof  den  begrif  frank  nnd 
tni  laMek,  weicbe  wOrter  (mbd.  fr«ch  und^frl,  nnl.  vrq  en  vrank) 
wir  gern  in  eine  formal  binden.  im  prolog  dea  saliscben  geseltea 
nennt  aich  die  gens  Francorom  aelbst  inclyta,  audax,  vclox  et  aspera. 
aus  dor  golh.  wiirzel  freis  liber  entspringt  «!o\vol  friks  andnx,  axTtlus*, 

513  als  cin  fraggs  cntspringen  dUrfte,  dio  efUlernameu  Fiia  Krn  ka  Kncco 
sind  wie  Libera  Liber  und  dcr  ausiimck  frt  femina  unnnueibar  ver- 
wandl.  N  trill  zu  wie  in  ^akka  danchdn,  hlekkr  biaucha,  liqui  lin- 
quo,  Xaiog  link,  und  vielen  andem.  nennt  Libanhia  (ed*  Retake 
817)  in  dcr  mitte  dea  vierten  jb.  die  rbeiniacben  OQttytioi  (bei  Jnlian 
imd  Proeop  Ogayyot)  immer  0^uxtoi  mit  der  deutong  ^t^^^o;  »#- 
ifqwffiipw  r&f  noXtfiii^  ^(n^>  m>  kOnnten  auch  dea  Pto- 


*  Sigebcrtu^  ^'dnlJ.  hd  Vvrli  8,  300;  VaIcotinianu=:  Frnncos  attica  lingtia 
appcllavit,  quod  in  latioa  lingua  inierpreiatur  feroces  (das  f(f(tKx66  bei  Libanias- 
meint  aber  bewafoet)  diese  berleituog  bat  aoch  Enuolaaa  NtgaUot  in  aiaa 
1,  U4: 

Francu**  habei  nonien  a  feniaio  su.i 
Tgl.  359  France  ferox!    Man  konnte  den  nanien  aucb  au6  der  von  Valeatinian 
vnlidincii  tftgabenfreiheit  deaten,  v^.  Pertz  8,  115. 
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lonen  l^jyayrgyfttwo/,  mf  gmt  wderm  bodra,  iclM»  f^myw&i 

iMitten;  das  ist  besi«r  als  eiii  s.  199  herbeigeboltes  prihl*. 

Gleich  den  ^ueven  oder  gotbischen  BalUien  (s.  447)  fohren  also 

die  Franken  den  namen  der  freien ;  urn  so  bodeMlsamcr  kilAgi  l«b*iB 
der  marchia  ad  \\'irzil)ur^  das  *iVici"("i  Fraiicli('mi"»  erlii'. 

£s  ist  wine  amkre  abieitung  vurgc'sL-lila;^cn  wordeii;  aus  goUi. 
hramjan  figere  stanime  fiankisches  adchraunre  uiid  (nach  wcchsel  zvvi- 
schea  Cli  imd  PH  s.  3^9;  adfraiuire,  die  mishandelle  framea,  das  ags. 
dnniimtiviiiii  franea  (fBr  frimeea),  diher  der  naaie  Enuikcii**. 

Dan  nit  ihin  tamu  mMmBcnhtoge  Iflichut  mir  flebr  eiii,  mid  514 
baarar  aogabe  des  Tacatas  lofelge  war  aa  ctn  danladiea  wort:  itri 
flbdiiit  aagt  er  cap*  6,  ant  imiQiibiia  laaceia  uluitiir,  hastas  vel  'ip> 
sonun  vocabulo*  frameas  genint  angusto  et  brevi  feiro,  sed  iu  acri 
el  ad  usum  liaLili,  tit  eodeui  telo,  proul  ratio  poscit,  vel  coroinns  vel 
emiuus  pugnent,  et  eques  quidcm  sculo  framcaque  conlenlus  est.  auszcr- 
dem  beiszt  es  cap.  1  I  frameas  roncuiiuiU,  cap.  13  sculo  framcaque 
ornare.  cap.  14  ciucniani  vicLncoiuijUt'  frajneam,  cap.  18  scuimn  cum 
Iraiuea  giadioque,  cap.  24  inter  giadxus  aLque  iurebla&  iratuea^.  iwi- 
adMs  gladiua  ind  fkwnaa  trilt  dentljeiier  ualanehied  harvor,  framea 
iat  Ittala  odar  nunor  lanoea.  wader  ia  dao  aanaleB  noch  iyaloMi 
bcgagMt  der  avaidmck* 

Aucb  keiner  der  aluran  daiaiker  baiiiahe  (^ewlhrt  ihii«  nor  knn 
var  Tacilna  iialle  IttveMl  geaniigeii  13,  78 

prr  ^nVxs  radic:  tnrpejaque  folmioa  jurat, 
et  Mortis  frameani  et  cirrbaei  spicula  vatis, 

wekbe  steile  nacbher  eioc  bei  Hare.  Capella  5,  425 

Gradiri  frampjun  non  ausas  poscere 

iin  sum  hal.    iinler  den  lelorum  el  jarulonim  vocabiilis  hci  (ieliius  10, 

2f>  fehlen  ludtt  frameae,  catejae,  ruiij|tiac  (vgl.  oben  s.  461);  aber 

dasz  die  beideo  folgeuden  kirchenvaier  den  von  Tacitus  aufgesteUten 

bagrif  dea  worta  nicbt  mebr  vor  aagett  batten,  zeigen  ifare  erklimn- 

%m,   Angvatinos  epiaL  120,  16.  140 »  41.  sem.  814,  4.  5  ateHt 

frmea  nit  gladioa  glekb^  enarratto  in  pa.  9,  8  bat  er  dbdioli  franeao 

QBd  in  |>8.  149,  12  frameae  bia  aentae  in  manibua  aonun,  framea  HHr 


*  uberail  encbeint  Franciif  fQayyot  schon  laulTcrschoben ;  nnrerwaDdlet  P 

fwie  noch  lieute  ilic  IJllliaiicr  Fraiuusc  iliircli  Pranciis  ousilrilcken)  wurdc  iiur  in 
der  mderbten  stelie  der  peatingerscben  tafei  Cbamavi  qui  Llpraoci^  aufluweiieD 
Mio,  wo  gebcssert  werden  musz:  qui  et  Pranci,  oder  Fnmci. 

**  Wackeroagel  bd  Haypt  2,  558,  vgl.  Diut.  1,  330.  Dttcaage  s.  v.  adframire 
and  adramire;  Waitz  sal.  ges.  243.  25f>  270  Imt  nur  adramire  ndchramirc  ad- 
cramire  acbramire  agramire,  Bei  Irmino  erscheinen  die  eigcDnamcn  Frannus  68  ^ 
Rrainoinga  248*  fmnnoldnt  360^  Pireinbirdiis  216*  Frameneariai  12^  tanne- 
pariusllb"*  234''  Framnoious  63*  Franioinus  34"  Framberlus  94*  Framberta  29  • 
Franicngildia  !•  12t>  37*  Framncbildis  223^  Framnildis  162"  269*  Framneil- 
dis  272"  Framoedrudis  274'  Franinelrudis  94  •  Frumtrudis  2S»  93''  Fraraen- 
pndia93*,  deraa  •taccloe  ticher  mil  Hram  odtrHnmo  nuimiBeiifallCQ  dOriten, 
X.  b.  Frannii«  Franuiingua  mit  Hrannin  Hranningus ,  80  dasz  Franicngau4it  f. 
Cbnnuie^udia  und  alid.  Hramit^  sliu)de»  Framnoldus  mm  Ciiramnoaldus. 
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spata.  Isidonis  orig.  18.  6,  3  saprl  j:rcradcTii :  framea  gladius  m  ntra- 
que  pnrte  aciUus,  quam  vulgo  sp;iLhani  vocani.  framea  autem  dicU 
515  quia  fcrren  ust,  nam  sicut  ferraraenluin  sic  frainea  (ficitur,  ac  proinde 
omnis  giadiUi>  iramea.  m  tier  vulgala  ps.  35,  3  wirJ  das  i'x^ti^tf 
^ft(pe£ur  der  LXX  eAuiite  iruMUii  itahlif  iktrtrigen,  fon  !lotlur 
ate  fttPdeuuolrt:  kdMt»  dta  sMrt.  Mch  AagufiiBs  mi  laidon 
ffmcbgebraach  verwendet  dcr  didltir  4es  Waltharius  1016.  1376  fri- 
mea  ftlr  schwert*,  nieht  far  speer, 
deuUches  wort  im  hirtter^nd  schwebf. 

Wte  soUle  audi  elwan  aus  der  partikel  frani  porro.  oltn  oder 
dem  mhd.  mme.  frame  fUr  eniremung  (Servat.  332)  die  vorsteliung 
eioer  waffe  folgea?  alleafalla  wMre  framea  projecUo,  projeclura,  pro- 
JatlibiltT  Man  hit  mpuumd  dM  nhd.  pCrieme,  imL  priem,  d.  L  agi. 
praoo*  akb  prioBb  du.  pfMB  spiitiMr.  fflon  fBireui  wm^jukmi, 
wm  PIL  uiter  dar  vonnMetzimg  sUmmen  kOnnte^  dux  dem  firaqiea  ein 
unverschobBes  pranea  vorbergieog,  der  diphthong  aber  abweicht  und 
der  begrif  noch  mehr.  In  framen  das  ahd.  rama  (nicht  rSma)  iuslni- 
inentum  texlorium  fGralT  2,  205)  mlid.  rame  (Iw.  6199.  Trial.  4692) 
weaa  gleich  eiu  spanneodes,  hefiendes  werkxeug  zu  aehn,  Francho 
aos  Hramtdio  zu  deuten  fiUlt  mir  doch  schwer.  in  jenen  etgennamen 
(s*  513*  514)  enchioi  IVmuM-  als  jongere,  ChfVBM^  ab  itttM  lim, 
da  dotk  in  laL  ImBta  ginda  n  dai  Mehite  aller  Jllr  lich  bat,  und 
im  dritlan  jh.  sogleich  Fnact  0Qaymif  niiMb  QHiMi  X^aynoi, 
noch  spater  Ranci  vorkomml.  die  game  zusammensteUaDg  zwischcn 
irtDk   und   frci ,    die  dofh  tiff  begHJndel  srheint ,  gienge  verloren. 

Liebt  r  niOchte  ieh  Utesiual  den  volksnanien  nicht  aus  der  waffe 
leiten,  sonderu  die  waffe  aus  dim;  wie  wenn  framea  nicbts  als  eatr- 
ataUoDg  aw  firaaca  wire?  deal  «ebenjnal  wiaderiiolten  framea  bei 
Xafitua  md  MUeh  niehla-  anaidiabeB  aaia,  dottk  tm  javeMBaeta 
faaia  Ufaate  achoa  llartis  fraMam  gaalanden  baben  and  darana  Ira- 
iiiaam  variaaea  aaia.  bei  dar  alten  uncialscbiift  mischcn  ^iich  no  tuid 

616  m  Ofter,  far  nunc  wurde  num ,  f«r  tunc  lum  gpsetzL**;  nicht  weisz 
ich  ob  rOmtschem  ohr  fiamea  inelir  zusagle  ais  franca,  da  ilun  mauca 
ancus  saocuii  golauiig  vvdiea.  das  e  nach  c  durfte  der  abschreiber 
oder  Juvenal  selksl  nicht  eulratlien,  franiam  uud  Iraiiceaui  (obbchou 
aoalog  deaa  lancaa  X^yxfj)  hitlan  lieide  deoi  verse  nicht  geuugt^. 
aber  auch  den  iavaDal  dorfte  fraiMa  bereits  feitgeslandan  baben, 
wenn  ea  ntir  in  eincr  wen|g  lllaren  una  abgebenden  alalia*  ieh  will 
einuial  sagen  dcs  Phoiiis  aiu  franca  verderbt  war,  wie  aua  dem  ad 
sua  tutanda  des  Tacit  us  ein  aia  ttitanda  und  bei  Ptotemteas  ein  oil 
^aTovtdyHa  hervorjgieng. 


*  Ademar  (Pertz  6,  125):  fiferiMialam  cidaier  taaia      gitdiie;  ifL  llca> 

BMa  aecnri  (Pfrtz  5,  247.) 

Drakeob.  au  Lif.  li.  12,  15.  Coittiu  auLaaan  1,  60.  167.  UI.  197. 
Spaidiat  aa  Qaiael.  f.  10,  102;  enr%e  aaa  edam  bvm  and  eUim  nan. 
***  Saao  fnaaa.  ad.  MHir  11  acaadiMC  fiaMa  -  w  w  ftr  w  w  w. 
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Nemer  vemnitaiig  tiaifc  in  Maitoi  kommi  nai»  dut  iB  der  ags. 
i^rache  sich  genao  ein  sokhes  france  (nichi  franca)  Gsdmon  119,  20 

und  Byrhlnod  bei  Thorpe  123,  29.  125,  !9,  in  der  aim.  abcr  frnkka 
So.  216^  erhaken  liat,  und  zwar  nichl  in  dcr  LedeutuDg  von  gladius, 
sondem  der  echltn  alien  von  jaculum  oder  missile;  bei  Snchsen  ond 
Scandiuaveu  collie  iiance,  frakka,  bei  aiiderii  Germancn  (und  UDmit- 

uUmm  foifthm  der  fmk<m)  tenea,  idfllit  ftiaca  gegotlea  Mm? 
taidor  tnl  der  wehriieii  gun  Mhe.  liMIe  ihii  iiSelit  aein  eioMtigee 
toranflBtani  den  w«g  veradibgen,  da  er  am  scUim  det  eapitels  auf 
die  secureji  za  redeo  kam  und  hinzufagen  kounte:  quas  et  Hispau 

ab  mu  Franconim  per  derivatiouera  franciscas  vocanl.  nannlen  aber 
die  VVcatgolhen  noch  im  siebenlcn  jb.  ein  wurfbeii  francisca  (goth. 
fragkiskd?)  so  musz  die  Iranca  eigcntbuiuliche  waffSe  der  jOogeren  Fran- 
ken  geblieben  sein  und  das  jaculum  vertrjigl  sich  mil  dem  eminus  fe- 
fire.  due  die  glone  inNyenips  symbolee  3ft5*  niebdem  liedieiii- 
defiiehe  eridlrMf  gegelieB  hit^  lArC  knXi  est  etiim  Ibnea  beett 
kogiseaiHi,  and  Pipiis  und  Jotinei  de  leaiie  deuien  franeiieae  dvrdk 
secures  oder  signa  quaedam  instar  securium  quae  Romae  ante  consu-5t7 
les  ferebantur.  Bei  Gregor  von  Tour*:,  meines  wissens,  kommt  fran- 
cisca nicht  vor,  wol  aber  2,  27  bipennis,  9,  35  projecta  securis; 
bei  Flodoardus  1,  13  hinter  einander:  franciscam  projecit  in  terram 
und  dann  bipennem,  in  derselben  enUlblung,  wo  Gregor  2,  27  beide- 
■Hd  eeewii  gektuebt  liatle.  Aimelii  eber  1,  13  hii  glediiis  imd  ttm^ 
dMt  nit  den  mailt  quae  apata  dieller,  alao  bidors  dentimg  von  IhH 
■ea.  Hincoaama  in  vita  Remigii:  francisca  quae  vocatur  bipenna^. 
Dasz  kein  zweifel  tlbrig  bleibe  an  der  frSnkischen  eigenthOmlichkeit 
der  framea  fflhre  ich  noch  cinr?  stelle  aus  Procops  b.  gotb.  2,  25  an, 
der  sie  nikixvg  nennt ;  zu  stMrien  \:\<^cn  \\\ircn  Frankcn  mil  Tbeotle- 
bert  nach  ItaUen  gekommen:  mntug  f.itv  okt^ovg  itrug  ufi(fi  %ot> 
^ovfitypy  ^oiTC^y  oV  d^  mu  fioyoi  d^ara  t^toow*  ef  Xltani  dd 
]mCd2  anomc  efoc  rSfa  ovia  ddfanra  tx^yrt^t  dXX&  Vf^  t% 
daniSa  ^pfym^  lhamog  xal  Kikiatp  &«.  und  2,  28  praUen  vor 
Viligis  der  Germanen  d.  i.  Frankeu  gesandia:  to  ^iv  o^y  at^in§^ 
Soy  avSpwv  ftayjfuwy  OV/  rjaaoy  tj  Hg  tn'nirxSai;  nfyr-ryoyra  tjSij 
nov  jag'^Aljiiig  vnf:Q^t^r]xiyui  oi6f*i^Uf  ovg  ntllxtai  jrjy'^FwftcUaty 
atQuxiuy  ^vfinanuy  tv  rfj  nQt&vrf  op^ifj  Kajuyjoofiy  uv/ovfiiy.  Noch 
damals  lag,  wie  irOiier  bei  Challea,  ihres  beerei*  kiafl  in  den  fusz- 

gungern,  abar  dieae  md  reUer  waren  mv  aaii  aebild  und  ftinke  be- 
wafiiel,  deran  angnalnm,  breve  und  acre  fmum  wol  aieber  tvffiacfanei- 
dig  war,  wua'voB  selbst  auf  bipennis  und  gladius  ex  utraque  parte 
acutus  fuhrte.  Sogar  die  doppelfonn  franca  und  francisca  wird  durcb 
den  volksnamen  Franciscani  gprcrlttrpriigt,  die  dea  Aelhicus  coamo- 
graphic  deutliGh  an  der  Franken  sielle  setzt. 


♦  bpmprkfn^wprth  find  vielteictit  nr»rh  die  ahd.  gloMeo  plnh  frftmpa  ffJraffS, 
3^9;,  pllug,  well  er  wie  der  specr  des  acker  aufreiszt?  ttapasuert  Iraroca  (GralZ 
d^  01^      Oban  a.  239  akaim  ftiiaea. 
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Wer  diesen  eriirleruogen  gefolgt  ist  wird  sich  davon  ilberzengl 
baben,  dasz  franca  und  francisca  dieselbe,  den  Franken  ci^Mie  uiul 
naeh  ihnen  benannte  waflTe  warcn,  wiederuui  aber  uiit  beuien  die  bei 
Tacitus  aU  germanUcb,  d.  \u  zuudchsl  fritnkiscb  gti&cliilderle  firamea 
tHsinnitDfiille,  sdbit  alygeackn  von  d«B.heMltllbiir«ii  ffiniMmi 
USaameBi.  dem  hmm  aere  et  ad  Mun  habite  gMeht  inuiMr  dar 
gladius  ex  ulraquo  parte  acHtna,  hh  acutus,  die  bipauit  odar  nAtmtCf 
mag  dem  bericbterstatter  die  vorstellung  des  speers  abergcgangen  sein 
in  die  dcs  wurfbeils  und  schwerts»  <1n  sich  im  laufe  langer  jahrbun- 
derle  naliirUch  auch  das  gerSith  uin^cslaltele.  im  ags.  lied  von 
Byrhtnod  beiszl  es  deullich  *mid  hiii  franiaii  ofsceit*  mil  seiner  franke 
scbosz,  und  speer  oder  beil,  nicht  scbwerl  waren  waffe  sum  schieszen 
Oder  warfen*  wie  im  HOdebmidaUed  iperA  warpan  and  bfaldo  Jbtflift 
vqrluHBBit,  waa  lor  beachraU>aiig  bei  Tadtaa  sliaunt*. 

Rflbrt  mm*  wie  ich  anoehne*  framea  a  us  Tranca,  franca  aus  dam 
volksnamen  Franci  her,  so  ist  notiiwendig  dasz  ein  solcber  schon 
im  erslen  jh.  wcnips{fn«;  unterirriermntion  gangbar  war  und  R(5mnm 
vor  (bnn  driltcii  bekannt  gewordcii  sem  konnte»  wenn  ihn  aurh  keine 
eriiaitne  scbnfl  bewahrt,  man  mUsle  denn  in  jenem  /iya(fiOif(iaxtoi 
daa  Ptolemaeua  eine  spar  eatdecken. 

Die  gewObnliche  ansicbt,  der  aiif  Paotiogers  tafel  marat  ar- 
icbeinende  F^ankemiama  sei  vms  dritta  jb.  dureh  einan  band  madar- 
fbaiaiieber*;  vorher  unter  andem  benennaagan  gakaanler  QarmaMn 
mn  liorvorgcbraclil  wordcn ,  bat  in  meincn  augen  gcringen  werlh. 
an  uiallnm.  iniunlerbrocbuem  zusannnenha?!^  deulscber  siamme,  in 
feslerciu  udet  loserem  verband,  wird  keiner  zwcifebi;  aber  ein  frSn- 
kischer,  alaoianiiiscber  odor  sueviscber  verein  erklUren  mir  mchLs, 
weim  sie  niebl.iB  ihram  begina  oder  erfojg  von  der  gescbicbta  aalbK 
dantliGh  bervorgeboban  wwdaiu  Hallaii  die  Mmer  garada  medar- 
daulsoban  allmman  scboo  garamna  zeit  biadurch  dea  wmfaaaanden 
namai  der  Germanen  beigelcgt,  ao  war  ihnen  eia  aadrar  entbebrlioh, 
619  der  wenigstens  im  unverstandncn  ausdriick  fflr  eine  gcnnanischc  waflb 
unter  ihnen  nmlief.  Auf  dem  boden,  den  die  DeulsclKii  des  ersten 
jh.  einnahmen,  utoclilen  ihrc  nacbkonimen  im  drittcn  Mch  dasselbe 
rechl,  warum  uicbt  denselben  nauien?  aneigaen.  mcliis  ist  dawider, 
dais  niebt  auch  sehon  lu  Gaaaan  tagm  dia  baMBung  Fraakam  d. 
iraia  nMBner  eraefaoHaii  aeia  aoUte. 

Vopiacus  im  Probus  cap.  12  bal'  Ffaaci  inviis  strati  pahidiblia» 
etwa  ums  j.  280,  oflfenbar  in  gegenden,  wo  der  Rhein  sich  dem  meere 
nlibert,  und  noch  Sidoniiis  apollin.  epist  4,  1  uennt  paludicolas  Si- 
cambros.    deulbch  Procop  de  b.  goUi.  1.  12:  Tijrog  ig  top  tunm^ 


*  vergeblicbe  arbeit  scbeiut  cs^  wenn  H.  SckreiLer  im  Uscbenbuch  1,  152. 
153  die  scblanke,  leicbte  and  scbarfe  framea  von  der  Schwann  firaneifca  tchel-' 
den  unrl  li'ide  eiscnwaffon  ilcm  elicmcn,  gallisclicn  celt  cntprgrnsptzpn  will, 
wabrend  Lisdi  die  framea  fiir  einen  speer  und  ebemen  celt  erkllirt,  Worsaae 
dan  cdt  fBr  eioa  ait.  avf  dan  cdt  bttw  icb  nicb  Mar  nicbt  ein. 
^  T|l.  aach  Topiacna  in  Awdiano  capb  7. 
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naXatbr  wxr^yro,  Sunftaoov  Vd^vnc,  ov  noXXov  X6yov  to  xax  «(>;f«f 
a^io*',  o*/  yijy  WQuyyoi  XMlovyTUi ;  iiur  ilanlher  schwebl  er  iin  ir- 
Uiuni ,  (iasz  diese  jeUt  gefUrchtelen  Frankiiii  vur  alters  keiii  aufsehn 
gemacht  h«iUen,  da  docli  Genuanen  untcr  ihrem  allgemeiaen  wie  unler 
taoiMtem  BiB6ft  schon  jahrimBdaite  lang  der  Gallier  tebVeckmi  ge- 
weieB  wtnii  and  i.  b.  JuUan  im  j.  856  mit  den  AniiknebeB  kSnigeii 
in  der  gegend  von  Ctfln  zu  scbaffim  hatle  (Anmiianus  16,  3.) 

Die  begione  der  frSnkischen  geschichte  trelen  gleich  wieder  in 
das  zwielirlil  (ler  sage  zuriick.  Gregor  von  Tours  2,  9  weisz  aiifs 
hOchsle  anzuheben  mil  OfniDltaudes,  Marcomeres  iind  Sunno,  die  in 
der  zweilcn  hflllXe  des  viei  tun  jli.  zur  zeil  Ues  Valentiiuanus  und  Maxi- 
mum ia  GalUen  einbrachen.  So  wenig  ValenUnian  den  naroen  der 
nranken  crAindai  Iiat»  WGrdoi  aoch  die  Franken  dea  drUlen  und  iweilea 
jh*  untbllig  geblieben  aein.  Gregor  aagt:  in  Gennaniam  prorupere* 
und  versteht  daninter  das  Leigischc  Gallien;  'Marcomerea  Sonnoque* 
sind  schon  bei  Claudian  (de  laud.  Slilich  1,  241)  genannt  und  vOUig 
bi>^tori8ch.  aber  Sigebertus  gembl.  (Pcrtz  8,  302)  nieldet,  nach  den 
geslis  Francorum:  Francis  post  Priamuni  Prianii  iilius  Marcoininis  et 
Sunno  filius  Antenoris  priucipantur  annis  XXXVI,  quorum  ducatu  Franci 
Sicambria  egressi  consedere  secus  Bhenum  in  oppidis  Germaniae; 
mtar  dieaecn  Sicaobrien  wird  iber  kein  landflrieh  des  reebten  Rbein- 
itkn,  aondern  ^endeia  Pttuumien  and  gar  die  Maeotia'  gemeint**8M 
davon  moaz  das  gertlcht  benita  xu  Gregors  kunde  gelangt  seiD»  weil 
cr  nichl  unbemerkl  l.'tszt:  tradnnl  enim  inuUi  eosdem  de  Pannonia 
fuisse  (lifTres<o'5.  Bei  Sigeberl  und  Fredegar  wirrl  nnch  ein  Fmncio 
namhaft  gemachl,  auf  welchen  der  volksname  uiuiiitieibnr  zuriickgeluhrt 
werden  kann.  Unler  alien  DeuUchea  ^icbeioen  gerttcbte  von  uraller 
einwanderung  aua  Asieo  nacbxuxucken,  die  sicb  bald  an  Alexander, 
bald  an  tVoja,  Frianoa  md  Aeneaa  an  fcnOpfen  anehteo;  welcbe  be- 
wandtnis  es  nit  dein  sitz  der  Franken  in  PsannaDien  iiaben  kdnne, 
wird  nachher  crhellen*  Gleichwol  darf  man  nicht  tlbcrschn,  daaz 
schon  zu  TacitTT*;  7eif  das  rheinische  Asciburgium  niif  T'Iyssps  und 
Laertes  bezogen  wurde,  also  die  (ibcrlicfoningcn  der  Franken  bereita 
unler  Germqnen  des  crslcn  jh.  wurzcl  gcschlagcn  hatlen. 

Der  allgenieine  dcm  namen  der  Franken  wie  der  Sueven  bei- 
wohnende  ainn  geaUUet  belden  boherea  alter  xnxutranen,  ala  die  b»- 
londera  benennungen  eioxelner  attmme  anseq^en,  die  man  noter  ihoen 
IV  begreifen  hat. 

Am  sichcrsten  und  onmtttelbarsten  auf  die  Franken  zu  beziehen 
ist  (bs  volk  der  Sigambem ,  desscn  die  Rdmer  von  fnihc  an  oft  ge- 
dcnken.  Bei  Pliniws,  wenn  cr  die  fdnf  frormanisclieii  baiiplsiamme 
aufzilhlt  und  den  drillcn  nennt,  heiszt  cs :  proxinii  auteni  Rheno  Istae- 
Tones  (f.  Iscaevones),  quorum  pars  Sicambri;  die  gewObuUche  lesart: 


*  man  Tgl.  Lkkebardi  cijruuicun  bei  Perlz  6,  115  und  Heriger  (Pertz  9, 176) 
mil  einsetnen  abwcichungen. 
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quorum  pars  Cimbri  entsprang  durch  vereinfachung  des  doppelt  n 
lp««endpn  S,  woraiif  (^as  fblgende  I  gelilgt  und  cambri  in  Cimbri  ge- 
ilnderl  wurtle,  denn  auch  bei  Caesar  6,  35  werden  Sicambri  bezeich- 
oet:  qui  suui  proximi  Rheno,  ibr  gebiet  lag  dem  der  Eburonen  gegen- 
liber,  am  Rheio  zwischeti  Lippe  und  Sieg  und  erstreckte  sich  oslwlrta 
bn  to  4n  tpum  Smerbnd  Oder  henogdinm  WmMm,  full  tor 
Woer  bin. 

Alt  Giesar  den  Ihein  tu  Oberschreileii  trachtete  und  von  dem 

&21  Sigambcm  ausUefening  geflacbteter  Usipeten  und  Tenchtherer  begehrte, 

antwortcten  sie  kuhn  r  popiili  R.  imperium  Rhenum  tintre;  si  sc  invito 

Gennanos  in  Galliam  transire  uoii  a*M;uTini  ac^limaret,  cur  sui  qmdquam  * 

esse  imperii  aut  poteslatis  trans  Riienum  poiiiularel?    doch  nachdem 

er  die  iMUcke  zu  schJagen  begann,  wicben  sie  auf  jeaer  flOehUiage 

nib  in  die  wilder  und  liitKii  den  Mud  ibre  ddrfer  nod  leker  ver- 

wustei.  Niebl  hage  darauf  erwiderten  dto  Sieuabem  dieieii  angrif 

dnrcb  einen  2ug  aber  den  Rhein  ini  land  der  Eburonen.    b.  gall.  4, 

16.  18.  6,  35  —  4  2.    Im  j.  12  vor  Cbr.  gieng  nbcr  Onisus  fiber  den 

Rhein  mv\  bosiegte  die  niederrheinischen  mid  ticfer  wohnendeii  Ocr- 

manen,  bei  Florus  4,  12  heiszt  es :  inde  vaiidiissimas  naliones  Cberuscos 

Suevosque  et  Sicambros  pantur  aggressos  est,  qui  viginli  centurionibus 

iaerenaliB  bee  veliit  aecnmento  smnpMraM  bdhn,  adeo  ecrU  violoriie 

fpe,  ttt  praednn  in  wteecsimi  |kactioiie  dMaermt.   Gberwd  eqnoi* 

Suevi  anrum  et  argentum,  Sieanibri  Mfptivos  elegertnt^.   bier  ragei 

de  nd>en  Cherusken  und  Sueven  als  gennanischer  hauptstnnim  hervor. 

die  schlacht  mit  den  Filmem  hatte  apnd  Arbalonpm  stjit  (Plin.  11, 

18),  wozu  sich  irgend  em  wcstnilisches  Arpein  oder  Erpein,  vielleicht 

der  chatlische  Arpus  verglciclien  l.iszi.    Auf  diesen  sieg  des  Dnisus 

gehn  des  Ovidius  oder  i^edo  verse  (cuusol.  ad  Liviam  13.  311) 

ille  genas  Suevos  acre  indomitosque  Sigambros 
contudit  inqae  fugam  biifeera  terga  dadil;  — 

aac  Ubi  deletes  poterit  nsrrarp  Sigambros, 
ensibus  ct  Suevos  ter^u  dcdisse  suis. 

Bald  hernach  lies^eu  die  siegreichea  ROnier,  wie  sie  scboo  frUher  die 
llbier  fern  rediteffl  Sbebmrer  tof  dat  linkc  ferseUt  batten,  ancb  dnem 
tbeil  der  Sigambeni  binObertiehen  (Sneten  Aug.  21.  Tac  ami.  12*  39) 
waa  die  Gennanen  augenblicklich  schwaicbtep  eben  ao  aicSier  aber  in 
spSteren  erfolgcn  auf  gallischem  boden,  den  jene  im  voraus  eingenom- 
men  hattien,  stflrkte.  Man  dnrr  nur  nicht  wahncn,  Has7.  keine  Sigambem 
522  auf  der  rechlen  seite  in  der  alien  lionnat  zurUckgebliebcn  seien,  Strabo, 
der  s.  194  die  Sugambem  neben  Trcvirem,  Nerviem  und  Menapiern 
weisz,  redet  s.  290  ausdrUcklich  nucii  von  einem  solcben  tUeil,  uenni 
ancb  sigaiobriacbe^  in  den  anfttand  der  Gbenuken  verflocbtae  llln(ten» 
Ptolenaeus  aber  llitl  tie  aplter  ivriacben  Bructerem  und  Langobarden 
ungefidir  den  buidslricb  einnebmen»  den  aie  lu  Gaeaara  leii  beseasen 


*  wie  in  der  heldeosage  oft  wiedeifcehrty  dan  wr  dem  aogrif  die  beote  bit 
Ins  einacbie  gelheift  wird. 
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iutten*  nur  dasa  m,  wie  es  sdieiiit,  nicht  mebr  unmiUelbar  an  dflB 

Rheio  sUeszen. 

Weim  es  bei  Horatios  od.  IV.  2»  33  heisit: 

MndnM  majore  poeta  pledni 
caesarem,  quandoque  trabet  ferocet 
per  sacnim  cliTum,  meriU  decorat 
froade,  Sygambroc, 

SO  kOonte  ibnen  feroces  scboo  beigelegt  sein,  weil  xu  dem  rOmiscben 
olir  ein  epithet  dieser  gefinaiiiacheii  ftUmune  gtfdnuigeii  war,  das  nacit- 
her  ihren  aUgemeiDen  namen  bildete;  Daiuleii  aoeviaehe  oder  giUiache 
nachbtni  den  ROmern  dif  so  Sigambern  feri  oder  feroces,  wie  oah  lag 

das  dem  deutsclien  ausdnick  freie  oder  franke?  Aucb  Juvonals  (4,  147) 
torvi  Sigambri  entsprechon  dem  germaiiisohen  bilde:  omnibus  Iruces 
et  coerulei  oculi  bei  Tacilus,  wie  die  ruiil  ie  tomae,  obgleich  allge- 
meines  kenozeicben  aller  Deulschen,  ooch  gauz  besooders  zu  Ovida 
worten  (amor.  I.  14,  39)  sUnuDeii 

nqAC  tibi  ctplifoa  mittet  Germmia  mnes, 

cuita  triumphulae  muncrc  genlis  eris, 
O  quam  saepe  comas  aliquo  niirante  rubebis 

et  dices:  einpU  ouoc  e^o  merce  probor! 
oatcio  quam  pro  ne  laodal  iraoc  isle  Sygambrani; 

fama  tamen,  Tnemini,  quum  fuit  iata  aAeij 

Oder  zu  Claudians  (de  IV  cons.  Hon.  446) 

ante  ducein  nostrum  navani  sparsere  Sygatnbri 
caesariein  pavidoque  urautes  murisure  Fraoci 
procobnere  mIo, 

WO  twar  Sigambri  imd  Franci  gescbieden,  doch  tumittelbar  lusammen 
genannt  eischeinen.    Hariials  ausspruch  (de  sped.  3»  9) 
criaibos  in  nodum  tortis  veoere  Sicambri 

mag  zur  schildfriing  der  Sueven  bei  Tacilus  gehsilten  werden:  insigne523 
gentis   ciiili(|uare   cnncm  nodoque  substringere.    Gleich  den  blonden 
locken  \vu>tf'n  die  ROmer  aber  auch  die  leibliche  krafl  deutscher  kringer 
m  iiireii  voillieil  £u  verweaden,  vvic  ^ich  Uautiiau  (lu  EuUup.  1,  '6h'6j 

ansdiUckt: 

nUitet  at  notlria  detoasa  Sicaaibiia  aigoit*. 
YoD  jeneo  iinter  August  flbergefUbrten  Sigambero  batten  aae  eioe 

sugambra  cobors  gebildel,  die  pronipta  ad  pericula,  cantuimi  et  armo- 
nini  tuitniliu  trux  ibnen  gegen  die  Thrakrr  vim  Haemus  (und  vielleicbt 
gegen  (ietcn)  im  j.  26  nach  Chr.  kricgin  li.iff.  Tac.  ann.  4,  47. 
Dicse  legion  soil  nun  in  Pannonien  gesiandeu,  am  Isler,  da  wo  sp<ller 
Buda  gegrUodel  wurde,  eioe  sUdt  crbaut  imd  nacb  ihrem  namen 
Sicaiiibm  beoamt  habeii.  vngrische  cbroiukeD  meldeii  auadrOeUiefa, 
dasi  TOO  den  Franken  ein  aolcbea  Sieanbria  an  der  stdle  von  Ihida 
gealiftet  wurde       Wie  ea  aieh  immer  damit  Yeilialte»  niaamimmhang 

*  Gratios  qneg.  201  hebt  untar  den  jagdhuDden  die  volucres  Sjcambros 
herror. 

a.  b.  Heinricbs  fon  lU||ain  cbromk  rap.  3  und  8,  vgl.  Lazius  de  gent, 
aaiiiat  9.        Scbwandtner  tcript  1,  43.  331.  Bal  aotiUa  3»  16^  Zaca4  in 
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m\i^z  waliuu  zwischea  die^em  pauuouischen  Sicambna  uud  jener  ah* 
frtakiidiai  nge,  dut  die  Franken  am  Pumooieii  an  Bfaein  ge- 
wtndcil  seien.  Sigdieite  worU  (^erU  8,  800)  listen  m:  originon 
gcntis  nostrae»  regni  scilicet  FraiiGOiiiiil,  notificemus  aliis  ex  relalit 

624lideli  msjoniiD.  post  illud  famosum  Irojanae  dvitatis  excidium  victo- 
ribus  graccis  ofMloTites  relicjuiae  Trojanorum  cum  Aenca  ad  fiindan<!um 
romauum  impcnum  ad  IlaUum  perroxit,  pars  una  scilicet  duodecim 
milia,  ducc  Aiitenore,  .in  fmiliinas  Paimom  le  partes  secus  Maeotidas 
paludes  perveuil,  ibique  civilalem  aediricavciuuL,  quoin  oL  sui  memO' 
riam  Sicambriam  vocaveninL  in  qua  loultis  aoiiU  babttaveniDt  el  in 
magnam  gentem  coaluenint,  el  crebris  incursibiis  ronanum  aolum  o- 
cessentes  usque  ad  Gallias  fcrocilalis  suae  vestigia  dilataTeront.  Gesetst 
auch,  dasz  aus  Ion  friinkischen  annalislen  die  ungrische  sage  geflossen 
und  jene  insclmri  geschmiedet  sei;  so  (ibcrraschi  Diicli  doch,  %vie 
dem  von  Allila  erbaiilen  und  uach  ihm  Elzt  lliurc  frenannlen  Buda  die 
lage  von  Sieambria  beigeuiesseu  wird,  in  uii.Mei  Vilkmasagc  aber  Al- 
tilas  siU  uacii  Su&at  gelegt  ist,  wubiu  die  Nibeluuge  cnlboleii  werden 
and  der  wuimgarten  (s.  126)  licgt,  in  welchem  GOnlher  das  leben 
liess.  Sttsal  kann  nun  nicbis  anders  sein  als  das  westftlisebe  Soest 
(alts.  Sdsai,  alid.  Snoaas),  gcrade  die  illeste  stadt  in  dem  beairk» 
den  wir  Sigainbem  zur  rOmischen  zcit  anweisen  mOssen,  aus  dem  sie 
ttber  den  Rlir^in  m  Hellion  einficlen.  dasz  sie  sich  aus  Pannonien  cr- 
hobcn  baiien  ware  suinlos;  scliweble  frankischen  annalislen  schon  erne 
sage  vor,  worin  aidi  friinkisclies  und  pannoniscbes  Siearabrien  niisch- 
ten?  ein  mytbus,  wie  ibu  die  der  Vtlkinasaga  zmu  grund  gelegoen 
lieder  enlbltet  haben  mOgen,  nach  welchem  Franken.  Hunen,  Friesen 
dicht  nebeneinander  auHreten?** 

Es  ware  anaiehend  dem  ursprung  der  niederrheiniscben  oder 
fiitnkischen  hcldensage  nSber  auf  die  spur  zu  kommcn.  die  sich  gleich 
dem  groszen  .Rbcinslrom  zulclzl  in  den  snnd  verlicrl.  icb  mOchte  sie 
weder  den  uacli  Gallicn  verseUleu  Sigauiberu  noch  den  zurttckgebHeb- 
nen  ausschlieszlich ,  sondern  heiden  gemeinscbafllicb  aneignen ,  wie 

525  auch  das  merovingische  kdnigsgcschlcchl  mil  beiden  zusammengeliangca 
haben  musx;  nnter  ihnen  haftete  noch  lange  der  sigambrische  name, 
cnm  sis  progentles  clara  de  genlc  Sy^ber, 


Apiani  inscription's  sacrosanctac  vetuslatis,  Ingulst.  1534  p.  492  Ondct  sich  fol- 
gende  darauf  beziigUcbc  inschrift:  'Jegio  Sicaiubroram  bic  praesidio  collocala  ci> 
Tilalem  aediflcaferaot,  quan  ex  suo  nomine  Sicanbiiam  ?acaTernnl*,  mit  der  an- 
merkuDg:  in  Buda  vcleri  lapis  rfTossus  Mnttbiae  regis  Ungariae  temporr  ium 
fuodamenta  jacereotur  aedium  Bcalricis  rcgiuae.  aiu  Apianus  in  $ie  ia  buuliim 
rer.  bung,  deead.  1  libr.  f  p.  26  ond  in  Latins  eommenl.  reip.  roin.  in  txtem 
provinciH  constiiulno,  Francof.  p.  603  und  951  aufgenonimen ,  zulctzt  in  der  to- 
pographia  magna  Hungariac,  Vii^nnae  1750  p.  175  verlit^ssert :  legio  S.  hie  prao- 
sidio  coUocalo  civilalem  coodidil,  qu<iui  ei  suo  numine  Sicambriam  diiit.  aU 
verdicktif  und  uoeebt  feUt  aie  gus  bei  Grater. 

**  Kihm  von  nrciiH  n  1,  3  (Pertf  0,  146)  neofit  Sfcamkri  nad  HqdI  aebea 
eioander,  v§(.  oben  a.  475. 
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redel  Venanlius  Forhmalns  6,  4  den  kOnig  Charibert  an  and  dea 
geUoften  Cblodoveus  rufi  Remigius  die  berUbmteB  worie  mi 

mit!!?  dppone  coHn  Sirnmber, 

ijiluEM  qaijil  iiictuiili-ti ,  iDcende  quod  adorusti  I  * 

Wie  den  Kumem  lerox  deu  Sicaniber  poetiscii  bezeichnclc,  inag  um«> 
gdidirt  in  d6r  firlijusebeii  hofsprache  die  sicambrische  benennung  ali 
ftnie  nod  fderliclie  fortgcdaiiert  habea.  Klingen  mcht  auch  die  edel- 
slan  gestalten  das  frinkiaclieii  epos  Sigi,  Sigmimd  and  Sigfried 
niUelbar  an  den  nainen  der  Sigambern  an?  kaom  Sieamber  entspmngen 
sein  aoa  voUerem  Sigigambar?  wir  baben  s.  463  ein  ttmUebes 
Sigi^ipcdcs  und  Sigu^ibifin  vfrmulet.  es  gibt  crn  abd.  kambar  gambar 
streuuus,  sagax  (Gratf  4,  208)  und  Tacitus,  von  ilen  deutschen  slJimmen 
allgemcin  rcdend  fuhrt  zwischen  Marsen  und  Suovcn  Oambrivii  auf,  wie 
auch  Strabo  s.  291  XtjQoray.ot  Xdrrof  ru/.iuiiQiovtoi  zusammen 
nennt,  Paulas  Diac.  eine  langultardische  slammulter  Gaoiliaia  atigibt. 
dieiem  gambar  tritt  das  verstarkende  sigu  vor,  mil  welchem  viele 
andera  eigennamen  gebildet  werden,  Sigigambri  sind  die  siegreiebeDt 
liegslarfcen.  in  der  scbveibtmg  Sugambri  ^vyafi/iQOt  Sdff^afift^  lilt 
es  entotellong 

Zwar  in  urkunden  bin  ich  noch  keines  eigennnmcns  Sigigainbar 
habhafl  geworden  und  auch  das  scheint  entgegen,  dasz  die  zusammen- 
^leliungen  SIbolo  Sffrid  kaiim  vor  doin  10  jb.  auftauchen  und  ilberall 
lias  i  verliUigcrn ,  wHiirmid  in  Sk  amber  bei  rOmischen  dichtern  his 
auf  Remigs  anrcdc  hcrab  km  /  l  lcibt.  Gleichwol  kOnnte  cs  danul  die 
ifaiiiiisclie  sprache  anders  gelialten  habcn»  was  Segesles  far  Sigigast526 
m  bestfltigeu  scheint,  wie  ouch,  wenn  ich  nicht  irrc,  bei  Saxo  granun. 
i^iafditt  Sivaldiis  Sirilba***  ml  bunem  I  gebraucht  sind. 

Von  sigambriscfaea  manoanaraeii  ttberlieferl  Strebo  s.  291.  392 
MAoiy,  ^tvi6^  and  BatTo^H  oder  Bait6^T,  Milo  ist  ahd.  (GrafF 
2,  719)  und  alls.  (tr.  corb.  354.  456.  458.  476.  im  dativ  Milon  33.) 
JhvdoQt^  zeigt  anlaulend  ahd.  D,  die  golh.  form  forderle  Qtv66^t%, 
mil  -ril  stnd  viclc  nlnl.  Tinmen  /.  )>.  Folcril,  Fruorit,  Landarit, 

tiibanl.  lias  ersle  wort  der  zusamiiiensetziing  mahnt  an  die  cohors 
Baetorum  (Stfilner  n"  965),  wenn  die  lesarl  nchtig  ist.  viellciclu  sind 
auch  die  BuTioi  mid  ^ovfiurrol  dabei  zii  erwagen  und  letztere,  wie 
SovyufA^^Oi,  ill  Sugibatlt  Sigiballi  aufzuliisen. 

Man  wiQ  die  aufr  liiike  Bbeimifer  gesetilen  Sigambern  in  dea 
^genien  (Tac  bist.  4»  26.  5»  16*  IS)  wieder  fiaden,  die  aaeb  Pfin. 
4»  17  swiacfaea  Ubiern  and  Bataren  keaat»  aber  Gubefni  aenat;  dai 


-*  vgl,  Sidon.  apoll.  carm.  23,  244. 

Sigigainhar  nehmen  Zcusz  s.  S3  ood  Hermann  Milller  s.  108  an,  jencr  als 
i»9  rcchic,  dir-rr,  n  die  Sieg  und  Sfquana  irren,  mi^trauisch.  an  den  flusz 
i>ieg  zu  denien  liiniiert  abcr  sowol  das  verhailnis  zwisctieo  Sigambri  uod  Gam- 
brifii.  alf  die  aehwierigkeit,  welcbe  einer  deutunf  von  -ambri  entgegenslebt. 

***  =  oltn.  Sigrldr,  wooach  dio  myiliul.  s.  281  angofrihrte  iiuitrnaszung  zu 
Terwerfon  •.  hei  Suo  stehl  bald  Sjrilba,  Siritba,  bald  SygruUia.   auch  bei  Irmioo 
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map  ftlr  r.ugerm  verscln  ieben  sein.  fiugern  ware  mttglichcrweise  auf 
Gibigeni  uiunificus,  largus  gekUrzl,  wie  bugaiober  aus  Sigigamber.  m 
ihrem  bezirk  lag  Gelduba,  das  heutige  Gellep,  in  einer  ark.  von  904 
}m  Laeoail»l«t  n*  89  Mdapa  genannt,  wohar  lidi  TOMrios  ledure 
nOlurtti  koouMB  lien:  aitar  et  ipmi  TiMritts  priaea^  iraliiKUfil, 
fligHiiia  oiwbInii  amis  •  Gwoiama.  GaMaU  afipaUalw  castellum 
Rlieno  imposituiDt  obi  generositts  praedpna.  Plin.  19,  5.  das  B  in 
Geldiiba,  P  in  Geldapa  fUgt  sich  der  erstea  gleichung  (a.  406)  und 
bewiese,  dasz  Hei  diescm  namen  zur  zeit  4as  anlAD  jiu  BOCh  flicliU  ' 
verschoben  war;  niiri  halte  dazu  Danubius. 

Wie  wenn  wir  dainil  ,auch  den  namen  der  unmittelbar  anstosien- 
den  Ubicr  deulen  lernen?  in  Geldapa  Lenapa  Olepa  ahd.  Geldafa, 
527jLefiafa,  Ole/a  bedeulel  apa  was  soa&l  aha,  aqua  fluvius.  Ubii*  schai- 
Mtt  abo  fluatbawoliiiar*  Mianibawoliiiar,  wie  aia  acfaon  bai  Gaaiar  1> 
54  haiaiaa:  qui  prosinu  Bhamun  incoliut;  4>  3  iieuit  er  ilir  M 
dvilis  uDpla  alqae  flaraa;  danala  lag  aa  podi  aof  dar  raclnii 
Rhainaeite*  unter  August  aber  scbeinen  die  IJbiar  Dach  dar  liskao  ga* 
xogeo  zu  sein.  Slrabo  4»  3  a.  194,  als  ar  von  Travirara  geredet 
hat,  berichtet  ausdrilcklich :  n^^av  Si  (pxovv  Ov^iot  xatu  rovToy 
Tov  Tortoy  ovg  /mn^ynyf^'  yiy^tJinag  ixoyiug  ttg  ir^i'  tvioQ  tw 
'F^yov ,  Tacitus  Germ.  2b  sagt:  ne  Ubii  quidem  quaoquaui  romana 
coloiita  esse  nieruerint  ac  Ubcntius  A^'rj|)j»incnsis  conditoris  sui  nojnioe 
voceulur,  origiue  erube&cuul,  Irausgressi  uiim  el  experimealo  fiilai 
a«par  ipaam  Rhaai  npam  colocati,  nt  arearant,  noa  vl  caatodiNnUir. 
vgL  am.  X2f  27.  Ana  ibraoa  luiopU>rl»  Ubioiw  ara  odar  civilas  aol* 
ftltate  aieh  apllar  in  mlchtiga  €4lk»  Colonia  agt^piaanaia,  antwadv 
erst  nach  Agrippina  daa  Gennaniciia  tochter,  oder  schon  nach  jeaan 
Agnppa  ihrem  groszvatar  galMiaaan*  dar  aia  rOmischem  reich  ver- 
pflichicie.  davoA  robrt  sogir  aoch  in  uaarn  hetdanbach  dar  naoM 
Grippigpnland. 

Kemeii  slauini  unler  alien  Gennauen  gab  es,  der  sich  (U  n  llrimem 
so  nah  angeschlosscn  liatte,  wie  dies«  Ubier,  und  darum  waren  sit 
alien  Ubrigen  Deulscheu,  zumai  den  Sueven  verfeindet. 

IHa  gcgcbna  daulung  ihraa  aamaaa  and  tngleich  ihr  firiduacha* 
bfait  beaUtigt  aieh  abar  diareh  dan  dar  ripnariadiatt  Aankaaa  ant 
dam  romaniachan  ripa,  daa  dan  latamiaehan  bagrif  dea  nfara  attaridiBb 
mil  deoi  daa  Inaaes  tauschte,  franz.  riviere,  it.  riviera,  apan.  ffiban» 
libaira,  enUpnmg  Biparii,  Bipiiarii»  Ribnarii,  altfranz.  Rivers,  Ruiers, 
qui  ad  Rheni  ripas,  circa  fluvium  consederaot,  deullich  dasselbc  was 
Ubii  ausdrUckte.  tfcwann  das  ripuarische  gebiet  gnlszcm  umfnng 
man  den  alien  Lbiern  einrauml,  so  werden  auch  diese  bald  in  engenT 
MSscliionke,  bald  in  grUszerer  ausdehnung  zu  dcnken  sein.  Im  mittel- 
aller  war  der  oaiue  Ubier  lilng&l  verschollen  und  die  kai^^ercbronik 
verdeutscbt  Ripuarien  durch  Riflant.   mit  nhd.  ufer  ripa^  mbd.  uoiarf. 


*  mil  kursem  li,  wie  in  Dauukiu  uud  Geidoba;  das  OP  un  gr.  Jtu^ovfiiati 
CSfit^i,  Mfmfifi^t  cntipiiogt  bIoat»  nail  dam  Ylmt  amfnrichan  warden  ioH»> 
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ags.  Mer,  welche  langen  vMal  md  «b]titendM  ft  liabei,  wage  Mh 

libii  nicht  zu  verknUpfen. 

Entg-egen  oJer  ziir  scile  den  ripuarischen  Franken  stelm  die  sa- 
tischeu,  and  beider  »tjUzm)e  uameii  habea  zwei  alu  reditsliOcher  fur 
atie  seitefi  LefesUgt. 

Wie  fich  Sigambeni  uad  Ubicr  vom  recbteo  Rliein  auf  den  liaken 
wfmdtm,  misMii  tich  die  Saiier  von  oaten  naeh  westea  vorgerOekl 
aeiB.  uBtor  Unm  samen  and  Utafe  IVasken,  annul  Sigaanbem  an 
mnheB,  dt  aidi  die  Marofinge  auf  BtHkr  irit  anf  Siganbem  anrOdt* 
kiieii ;  swiacben  Safieni  nnd  den  nslnr  August  nadi  flaHien  versaMen 
Sigamben  mag  p^enauer  zusammenhang  obwdten,  weiin  schon  Clau* 
dian  (<»b6n  a.  b22)  JMtde  dtchteriadi  umeraeiMidet  (de  Jaud.  Stiticli. 
U  222): 

«t  Saliiw  jam  rura  colat,  iliiiusque  Sigambri 
io  JUccJtt  curwBl  flladtoa. 

Wa  m  Niederrfoein  der  mScbliive  abrom  alcb  spaUaC  uad  veravmpft, 

in  gan  Salo»  an  der  lasel  (Isiila)^  die  inellaicht  idlwt  Sala  bieiz,  wo 

Boch  heute  ein  lands(ri«li  den  naven  des  SaUanda  fiobrt,  seheinl  m 

dritteo  jb.  ilir  sitz.  daher  waripn  aie  sudwiirls  uacb  Toiandrieu  go«> 
drongen.  Ammiaa  17,  S  meblet  Ton  Jubao  (im  j.  359):  petit  priqioa 

omnium  Francos,  cos  vidcHcet  quos  ronsuctudo  S.ilios  appellavil,  ausos 
olim  in  roniano  solo  rjpud  Toxaridi  i  juj  locum  habilacula  sibi  figere 
praebceuter.  die  alien  1m  lyscheu  Toxanflri  bffcn  zwischeu  Maas  und 
Scheblc.  uiiii  'olim'  gclit  auf  den  vou  LiUiupius  'j,  i3  geschihierlen 
fraiiki2>clien  eiuLrucii  zur  zcil  des  IVobus,  wobiu  audi  Vopiscus  (s.  '519) 

uek.  waMn  nun  diese  Fiaaken  unter  Constaothia  iiod  Cooptantin  an- 
mckgewicaen  oder  in  gewiaae  abhsngigkait  von  den  B^Unem  gebracbt 
woffden;  JnUan  batte  aie  aanerdii^  in  weitan  der  Scbelde  m  be* 
kXnipfett,  nnd  oeont  aie,  gleich  Ammiao,  SMmr  l&i^  (opp.  ed. 
S^nb.  p.  279.)  * 

Im  recbtsbucb  konimt  nur  der  ausdruck  Francus  Sabcus  (oder  529 
Sabgus)  vor,  nkh{  S,ilius,  wns  aber  keinen  wesenllichen  nnferschied 
zwisclien  heideu  griiadcn  kann.  sabcus  trJJp-t  die  lal.  abhilunfr  -icus 
(oiclil  die  deulscbe  -fg)  an  sich,  fulirl  also  wie  golicus  golhicas  Iran- 
cicus  auf  den  cinlatlicn  volksnamcu  iit:U  (jolhus  Francus  uud  Sabus, 
welcber  aus  sal  donius,  uder  eiiieiu  Uusse  Sala,  oder  jeaeiu  gau  Sab) 
attoDMi  darf,  und  abd.  Sali,  golb.  SaQia  lanlan  moeble**^  nit  dan 
bngan  A  de*  abd*  a^  be«(tti»  nbd.  sasleG,  nbd.  aelig,  die  anm  gotb. 
a^Ia  boaua  gebOren,  findet,  glanbe  ich,  beine  verwandUcbalt  atatt,  da 
nncb  ana  CUndiana  acanaioa  das  kurze  A  erbellt.  Der  prolog  des 
geaeCies  nennt  einen  Salogast  aus  Salobeinit  waa  obne  zweifel  mit 
dem  volksnamen  in  verbindung  slehl;  Gregor  von  Tours,  mcine>^  wis- 
aena,  braucbt  von  den  Franken  weder  Salius  noch  Salicoa,  bekaiuUUcb 


io  der  aottria  uaperii  ersdieiDCD  anck  Salii  onter  den  auiiliaren. 
**  aJs  mannsnamen  Salecus  und  Saliut  bei  Irmiao  t93^  201^,  Siiib,  Sa* 
lacko  bei  Schaooat  a°  245.  251. 

24 
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fUbrlen  nocli  in  spalcrcr  zeit  frSnkische  licrzogen,  aus  deren  geschlecht 
kOnig  Conrad  hervorgieug,  den  beinamen  Salter,  und  nieh  Ducange 
s.  V.  Salicus  wradto  man  diet  opiUwtoii  idbst  «uf  Christnt  an. 

Von  Toundrien  aos  hebt  ncli  der  Fhnktn  liagtalaiif  naek  aOA- 
'  westen,  und  Chlojo  odar  Chlodio  hade  schon  das  ganzc  land  bis  tur 
Somme  crobert;  in  dem  gesetzbuch,  das  zu  seiner  zeit  abgefaszt  wurde, 
erscheinl  das  saiische  gebiet  durcfi  >\\<'.  Carhoniri.i  und  Liger  «1,  i. 
Leie  begrenzt,  auch  noeh  spSti^rhin  Itildel  der  kohleinvald  die  sclieide 
zwischen  N^iimtrien  iiml  Austrasien,  d.  h.  dem  wesllicheu  *  und  ttsl- 
lichen,  oder  roiuanischen  und  deutschen  Frankenland.  gleich  Dispar<- 
530011111**  and  Tornacum  (Tonrnai)  mag  dann  der  berg  von  Laudonam 
(Laon)  fkHnkischer  kdnigssilz  geworden  aein*  den  iomier  noch  altr- 
franzOsische  lieder  nennen,  wo  sogsr  die  Ihierfabel,  mil  nahliegendcr 
Snderung  des  Nonlaon  in  Monleon  d  n  Itiwen  hodiaUen  ISszt  Zu 
ausgang  des  fUnflen  jh.  besasz  abor  Chlodowccli  eh)  viel  ausgedehn- 
leres  iDllcliliges  Frankenrr irh ,  das  durch  die  ajmahme  des  ehrislen- 
Ihums  itisi  gegjOndet  wunlo.  Halte  den  Franken  schon  die  idlere 
niedcrlassung  von  Ubiern,  Sigauiborn ,  Saliern  und  Balaven  unler  rH^ 
miacher  hers€baft  feslen  fusz  in  Belgien  und  Gallien  gemaebl»  imd  den 
weg  gebahni;  so  vottendete  und  sicherte  ihren  siog*  dass  sie  der 
catliohschen  kirche  zugefallen  waren  und  von  ihr  gegen  die  ariani* 
achen  Burgunder  und  Golhen  enqiorgchaUen  wurden. 

Nooh  i'si  einigcr,  allem  ^r^otioin  nach.  den  Franken  nahvenvandler 
▼Oiker  zu  gedenken,  die  gleich  jenem  theil  der  Sigambem  meist  auf 
rechter  lUicinseite  verblieben. 

Tacilus  nennl  ungefHhr  der  balavisciteu  insel  gegenUber  zwischen 
Friesen  und  Bnicterem  nnd  ndben  Angrivariem  ancb  Cbaraaven,  Sirabo 
a.  291  zwischen  Sugambern  and  Brakterern  XotBfim,  was  zn  bessem 
ist  in  Xuf4ufioi.  eben  .da  bat  Peuiingers  tafel  Chamavi  mit  dem  bei- 
satz  'qui  et  Franci*  (s.  5t$),  in  derselben  gegend  crselieint  splter 
der  ihren  namcn  tra^ende  gau  Hamalaml,  mil  unterscheidung  eines 
franeonicus  unil  saxonicus.  Unter  Conslantiiif^  wi!r<!r>n  auch  chauiavi- 
sche  abtlieiiuugen  iiaih  Gallien  verselzt,  und  Euineuuis  (pancg.  4,  9) 
konnte  sagen:  arat  ergo  nunc  luthi  Chamavus  el  Frisius;  lui  alien 
gebiet  der  Ungonen  bildete  sich  ein  pagus  Ghamavioruo  oder  Ama- 
vioram  (Zeasz  s.  582.  584.)  doch  ihr  kern  hielt  in  der  alten  heimat 
stand,  inlian  stiesz  auf  Xofidftot  am  Niederrhein  (vgl.  Ammianus  17,  8), 
Aasonios  nennt  Ghamaves  neben  Franken  and  noch  Sulpicins  Alennder 

*  eigeotlicb  schoiot  Neuitria  Niustria  enlsprungen  aas  Niuwestria  Niweslht 
(BoDipiet  2,  405),  fast  wie  nciz  aos  niweii,  ags.  qM  avt  netat,  nnd  mvtt 

nnlasz  ge\ve-<eii  *vn\  alies  uod  neues  Westerland  zu  uolerscheiden ;  allmalicb 
abcr  gilt  ISeuslria  gcradezu  fur  Westria  odor  Wt-tin*;!;)  im  gegt'nsalz  zu  Austria, 
Austrasia.  in  solcbcin  sion  bat  audi  der  proi-  g  m  Liutprands  gesetzen  cm 
langobardiacbes  Austria  nod  Neustria. 

^*  fanum  Martis,  Famar9  (mytb.  s.  1209),  templum  Martis  in  den  stat  VOD 
Ourbie  (Gucrarda  Irmino  p.  325.  335)  pagna  fknumfflartiose,  woraus  man  spitor 
laaomarcenais  machta  (Perls  9,  412.) 
***  Reiokart  fnchi  a.  CXUI. 
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bei  Greg.  tur.  2,  9  in  bruclrisrhpr  nachbarschafi  Jon  ppmis,  qucm 
Chaiuavi  im nlmii.  Jenes  zwiefache  ilanialand  zei'^rf  mis  eiiicn  laiicl'^trich 
ouf  rrankischsaclisi.^clier  grenze,  wie  auch  Ptolt  in  it  iis  Kaftavfn  iiebeu  531 
Cherasken  aufsleill;  alleiu  ihre  verbindung  mil  Ueu  Franken,  durch 
alle  nbrigfii  lengniMe  betUiiigt,  nberwiegL  Ghamavi  selieiDt  gabUdet 
m  BaUfi,  wenn  niia  Baroovm  Baraftia,  spater  Balua,  Betvwe  den 
begrif  aue,  ahd.  oima  cnllihlt,  wcrden  auch  Chamavi  fluszanwohner 
sein  darfen,  WDin  die  I'bi^,  Ripuarii  niid  viell«icht  Salii  stitnmen. 
Iiain  cutis,  tegmen  bat  aber  au  allgcmeiiMB  amn,  als  daaa  es  leicbt 
ail  deuten  wilrc. 

Brucleri  und  Tencteri  liegen  sich  nioht  nur  henacliLarl,  sondern 
audi  ihre  uaraen  scheinui  uimhcher  bildung.  bei  Tacilus  ann.  13,  56. 
hiaL  4.  21.  77  atdm  aia  immer  xusammeii.  GaaNr  Bemit  iiiir  dia 
latatam  mA  achraibi  Tenchtheri,  naeb  griechiacher  weiaa,  wurde  also 
auch  Bracblbori  getcbriaban  baban*  wngedreht  (iDhrt  Strabo  <.  291. 
292  blosz  BQovxrt^t  an. 

Als  Tacitus  seine  Gerraani;i  nhfa^^ztc  schicnen  Ihm  die  Bnicteri, 
deren  thatcn  pr  in  andern  slIhiIumi  IkhiIhL  vertilgl:  Brucleri  ohm 
occurrcbant,  nunc  (lhamavos  el  Augiivanos  niujiigrasse  narratur,  pulsis 
Brucleris  ac  pcnilus  excisis  viciiiaruiu  consensu  natioouni.  AUein  der 
jtingere  Plhiiua  maidal  acboa  wieder  von  einem  brueteriachan  hbag, 
and  TO  daa  PtolaoDaaua  sail  eracbainan  Bawrdxn^  c$  futff^vtq  uitd 
fuxQol,  wie  bai  Strabo  B^M^mra^i  ^Xcbroyi^,  balder  hauptsitia  fallen 
awiacben  Ems  und  Lippe.  die  pentingrr<;>  lio  tafel  gibt  Bructuri  an« 
die  nolitia  imperii  Hruclerii,  Claudian  de  IV  cons.  Hon.  450:  venit  ac- 
irola  svlvae  Bruolcrus  Hercvniae.  norh  Beda  5,  9.  12  nennl  sie  Bo- 
rucluarii  (ags.  Bonjclvare.  Boruchlvare)  und  lasit  ihneii  ihirch  Siiidbert 
prcdi^en;  viele  aber  mOsscn  hciden  gebhebcn  sein,  da  uach  Gregoir 
des.  dritlan  aaaachraiben  von  738  aueh  die  Borthari  dean  Boiiifteiaa 
aa  bekehren  tibertragen  werden.  in  den  untem  Lippegegenden  erbieh 
em  gan  Borabira,  Boroetra»  Borhtei^  (Zeusi  s.  853)  boge  ihren 
namen,  als  roannsname  dauert  Borhter»  trad.  corb.  31 1«  man  erwVge 
die  Bortrini  Lei  Perlz  3,  76. 

GrUnden  sich  des  Plolemnpus  Bovaaxifooi  auf  iUtere  iiaciinchl, 
als  Slrahons  Bonvxitgoi ,  so  kige  \vor  nn  dbergaug  des  S  in  R  vor 
(s.  311)  und  wdre  allenralls  ciu  adj.  busaht  oder  partieipiuni  busagot532 
dem  aga*  byseg,  bysgod,  engl.  busy  bnsied,  mnl.  beiich  (vgl.  a.  364) 
an  die  aeite  an  aetaen.  allein  icb  vennag  kein  abd.  poraht  oder  portc 
nit  gleicher  bedeolung  aufzuweisen.  Hal  aber  daa  R  grOaaerea  recht 
and  ist  BovadxTtgot  fehler  fdr  BovQuxn^f  so  erschiene  boraht 
poraht  gebildel  wie  b?raht  pPralil  Inoidus,  ags.  beorht,  altn.  biartr, 
Oder  \vie  ahd.  zorahl,  alts,  toioht  ^plendidiis ;  da  nun  ans  bl^raht  alln. 
biartr  der  eigennaine  Berahiln n  iiihd.  Berhler  f.  Bi5rhlher  alln.  Biartar 
enlspringt,  kdnule  auch  au.s  l)uraht,  Borahlbcri  Borhtheri  -i»  lat.  Brucler 
(wie  liber »  tener)  entsprungen  sein.  man  erwige  die  gteichhilla  ndt 
a^i*  iDsammengesetzteB  abd.  mannananien  PaMheri,  Paatheri,  WItheri 
(altn.  Vtdar)  Koolberi.  b«rabt  md  berabt  dttrften  aber  der  mnA 

24* 
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und  deal  sinne  oacb  2Uiaiiuii«iifaiieu ,  faiglkh  B^hlhtti.  BorahUieri 
darns,  flbmris  amirttekea.  }w$  lAi.  ehiilai*  M,  panic.  goCli. 
Itaorgs  wird,  dbgteich  €•  Mtariich  win  km  an  iie  riiMkchm  Bur- 
funder  xa  deakea»  i^aiii  mm  dan  api«l  mttssen  bleiben*  elMMOweiiig 
huhm  dm  fimcterar  «twas  gemein  mil  dera  Brocken  (laylhoL  a.  1004.) 
den  Bructerem  aber  g«b<krte  Valeda  an,  4ir«a  tburm  uifns  4ar 

^\  It'  Brucler  i»cheiuL  rair  auch  Tender  ini  zw^^iien  Iheil  ahd.  heri, 
gulii.  karui  zu  eulballen,  so  dasz  die  voUc  farm  feuglheri  laulen 
wOrde,  wodarch  sicb  Caesars  schreibung  Teuchther  redriilerUgL  don 
erstoD  Iheil  daa  aaaewi  erUlH  sumal  das  alio,  teagdr  juneMiib  alfiois, 
coasaBguinaua,  aichtiiar  part,  ton  lai^  jugara,  waber  aiicli  langal 
NCiiiaGiiIum  dcxus  stimml;  WMfaaatttaa  tfligda  iMieieiuiei  Terschwll- 
gcrting:  lengdafadir  soccr,  tengdamrtdir  socriis.  r<gs.  isl  geteuge  rc- 
cuiuhen?.  procumbens,  eordaa  gclengc  humi  prosiralus,  jrninfle  geleiige 
solo  proxiniiis,  affixus  Beov.  5513  vgi.  auoierk.  zu  Andr.  idO,  wo 
icb  aucb  getingaii  geiang  urgere,  incumbere  und  getengaa  gelengde 
nachweise.  dem  gelenge  enUpricht  das  alls,  bilengi  und  abd.  gizengi 
prisimiiB,  aiUieoii  kiteo^  HeL  48^  11  boialit  aieh  witdor  aaf  oahe 
verwandieii.  nomitullMr  gahMt  m  dar  wmel  aga.  ta«ge»  akn.  ttfag, 
ahd.  zanga  forceps,  die  festballeBde*  wvtttifimAt,  daa  feieiiiche  UDga- 
1)33  nare  des  salischen  und  ripuar.  geselzes,  welches  urgerc  bodeulet  (RA. 
8.  5),  viclloielil  das  prov.  lensar,  altfrafiz.  t»Mirier  di«pntare.  (fiieri. 
fUr  render  j^'ewaimcn  wir  hiernach  1.111  alls.  Tciigillicn,  akii.  Tengdar, 
goUi.  Taggidaharisy  aUd.  Zcnhlhcn  ZaiiliLiien,  iiiit  dem  sldu  propioquus, 
auf  verbttndele  wie  beoachbarte  siamme  bezUgUch.  Kann  aber  T  tUt 
frtalu  TH  aCehiw  ao  wflrda  ags.  |>incde  dignius,  honor,  ge|»iiigd  dig«- 
tea*  geftangeQ  gravis,  alUi.  J>ADgr  vargleiehbar  and  ein  girth.  Tagg|M- 
haris,  ahd.  Denclheri  m^glicb;  Schannat  n**  164  bielat  dan  frauan- 
namen  Thenclula.  Dio  Cassius  sclireibl  T(yxi;(>o/,  Plolemaeus  Tfyxt^oif 
die  inlautende  lingualis  lieiiU  jedoch  beiden  nanieii  Teneten  uic 
Brudcri  uaealbabriicb  uiid  ouiss  in  allea  erlUilruiigsversttdieu  beacblet 
biciben. 

Den  Bruclerem  lagen  die  Tenderer  sddwilrU,  doch  mag  aifih  ihr 
aits  mit  dar  aeit  Teracboben  baben.  Gaaaar  54  j.  vor  Chr.  aCieaa  anC 
aia  jenaeit  daa  Rheina:  Uaipelas  temani  el  item  Teacblbari  nagnn 
cum  mnlUtudinc  hominnm  Qurnan  Rhani  Innsierunt,  non  lange  t  man 

quo  Rhenus  inQuil.  causa  Iraaseundi  fuil,  quod  ab  Sucvis  complures 
anuos  exagilali  bello  premehanhir  et  aE^nrultiim  prohihohanlur.  b.  gall. 
4,  I.  sie  waren  im  landstrifli  r  Mcnapier  aiigeJaogt  und  gcdaclitcn 
sicb  da  iiiederzulassen,  wurdeii  von  Caesar  zuriickjj^eworfen  und  iliicb- 
leten  ins  sigambrisclie  gebieU  vielieiciil  aber  war  die:>er  ausgezogoe 
banfa  nnr  ain  Ibnl  ikrU  voifcs;  ar  awehla  oalwliia  gcwicfaai  sail* 
da  Oniaua  tnf  aetnan  faldiog  suant  mit  Uaipalan,  dann  nit  Tenctaram 
zu  kilmpfeo  haite  (Florus  4,  12),  bevor  er  die  Chttlan  eiteiobfta. 
Tacitus  kenol  sic  sUdlidbar;  niobt  weiai  ich,  ob  jene  aioh  fon  neuem 
an  dan  lUiain  bawagt  batten  odar  andere  dort  gdiUcben  wann:  pro- 


Digitized  by  Google 


mu  Cbaltit  eerttim  jam  alveo  Rbenum,  quique  terminus  esse  saffi- 
ciat,  Usipi  ac  Tcncleri  colunt ,  und  nun  rtlhml  er  tenrlnsche  rciterei 
(Germ.  32.)  Plolemaeus  sftzl  sic  niJrdlicli  der  im  spllleren  Engcrsgrau 
Avotinenden  Ingrionen,  wteder  aho  in  sigambri&ehe  gegcnd;  nach  dem 
zw«»ieD  jli.  8cliwind«t  ihr  name  aus  der  gescbichle.  dasz  mit  ihm 
j«iMr  Engersgau,  lugerisgowe  ta  veribinden,  T  eio  vorgeschobner  artikel 
Bei,  knm  nidit  gtaobeii,  da  PlolemMot  dentlieh  ^lyy^lwvei  tnidSM 
Tfyta^  untencheideL 

Wie  bei  Caesar  Usipetes  und  Tmcbtberi  treten  bei  Tacittis  T'sipi 
und  Tencteri  nebeneinander  als  uncertrcnnlichc  ge^ihrten  auf.  Strabo 
295  hai  Novanrm  fdr  Ovatnot  (das  N  wurde  aus  voranstehendem 
B^irvHiigfov  wiedf  rlioli),  Ptntarch  Caes.  22  Ova/nat,  Dio  Cass.  39, 
47.  54,  20  OvatTinu  I,  Plolemaeus  Omanoi  fur  Oi'ainot.  Usipeles 
kOnnte  an  die  Sicobotes  Sigipedes  and  Gipedes  (s.  463)  mahnen,  oder 
an  des  Enlus  diae.  1,  11  Anipilti»  welche  aielk  den  Langobarden  in 
den  wBf  alaUten.  man  nsehia  wisaen,  wie  der  name  im  i^.  lavtete; 
wanim  nicbt  Uaipes  (wie  indigcs  indigetes,  seges  segetes)?  VoB  Usipea 
ward  ein  ubergang  leicht  auf  Usipus  pi.  Unpi,  davon  auf  Usipii;  Martial 
6>  60  macbt  den  leoninischen  vers 

tic  leve  flavorum  valeat  geous  U»ipion]in. 

Man  hat  in  dem  -eles  kellische  pluralfleiion  gesucht  (wie  in  Venones 
Venonetes,  Helvii  HelveUi,  Nemeles)  und  freilich  schallen  kellische  wtfrter 
im  pi.  manebmal  T  ein>  oder  vielleielil  riektiger,  ihr  sg.  hat  es  aua- 
getlonen,  wie  der  lat.  nom*  sg.  in  seges,  teres;  auch  slavische  pi. 
xeigen  die  epenthesis  -et  oder  -es  (ahd.  -ir).  ihre  annahme  fUr  Usi- 
peles wUrdc  zwingen  das  -ip  ftlr  dertvaliv  xu  erldttre<i»  nngefithr  wie 
das  -ap  in  Menajiii. 

Mir  isl  einc  andere  ausloirung  eingefallcn ,  die  ich  freihch  nicht 
znr  gewislieil  briiigen  kann,  wuiiach  Usipeles  als  zusaiumengesetzt  er- 
scheinl,  so  dasz  der  zweite  Ihcil  von  Usipes  (—  Usipets)  dem  golh. 
faf»s  vergleichbar  wllrde,  also  dem  skr.  patis.  Kith,  pata,  gr.  ndng 
entsprtdfee.  iwar  befremdete  die  verdflnonng  des  A  in  B  mid  noeh 
mehr  das  unverschobne  P  fiir  P,  der  name  mdste  sich  IHdier  festge^ 
selzt  haben,  bevor  laulverschiebung  einlrat;  in  dem  ganz  analogen 
namen  Canninefas  pi.  Canniin'Tntp?  orTlteint  sowol  A  als  F.  das  uMnze 
composiluin  I'sipos  f.  Ilsipats  j^ewjiiae  den  anschein  des  litlh.  wiesz- 
palis  wieszpals  doniiims,  die  Usipeles  wSren  wieszpacziei  herrcn,  golh. 
visifadeis?  usi  Uesze  sicit  aber  auch  aus  golh.  ius  bonus,  facilis  den»6d5 
ten,  Oder  ans  jenem  Tisi  (s.  443),  faUs  es  ursprOnglich  den  westlicben 
sits  beseiehnet  kitte. 

>IOgen  nun  die  Usipeien,  gleich  den  Tencterem,  ihren  siiz  am 
Miltelrhein  geanderl  hal)en;  da  sie  zulelzt  genannt  werden,  erslrcckl 
er  sich  elwas  weiler  sddwUrts  als  der  lenclrische,  zwisclien  Rhein  und 
Bfain  ins  gebiel  von  Nassau  neben  den  Matliaken.  selbsl  der  name 
ANisiiaden  iiesze  sich  ohne  zwang  Usipelum  civilas  auslegen  und  kOnnte 
das  A  in  pats  fa|)s  besUrkeu.  eine  inscbrifl  bei  Stetner  361  hat 
cires  Wsinobates. 
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Als  volk  vvenlcn  r^^ipften  imd  Tenctertr  natii  dem  zvveilen  jh. 
nicht  inchr  vorgefilhrl,  wic  Zeusz  s.  90  glaubi,  iiaben  sie  sich  unler 
dea  xUamauuen  verloren,  und  die  vou  Tacilus  cap.  32  iiervorgehol>fic 
equestris  dtsciplioa  slimmle  tor  fcbiliiflnitg  d«r  Snmi  bd  Gmmt  1, 
48  (v|^.  ob«n  s.  460.)  Mir  maebt  die  ttthergebiachle  feindscbaft 
zwiscben  Soeveii  und  dieMn  slimmen  \vabfscheiiilicher,  dm  sie,  weno 
scboQ  ihr  name  crlosch,  sei  es  auf  Her  rechten  oder  Uoken  ieite  des 
Slittleren  Rheins  dem  frliiikischen  reioh  zugelhan  blieben. 

VVir  Iiaben  ^^'cscht! .  dasz  der  kern  dor  Frnnken  auf  Sigamberii 
und  Salieru  beruhle,  von  dereu  niibereu  fremeinschall  <lio  I  bier  nichl 
ausgeschlossen  werden  kOnnen.  diese  drtsi  iiUimmc  habcn  vollslen 
anspruch  auf  deu  umfissendeQ,  vonugsweise  den  weiUichen  Devlccben 
beigelegten  namen  der  GannaaeBt  welcfaer  m  mebr  ab  einern  belracbt 
tusammenftnt  mil  dem  der  Fraoken.  in  verwandtsebaft  der  Sigaabem 
scblagen  aber  auch  Usipeten,  Tenderer  und  Bruclcrcr,  wie  schon 
Suszerlich  der  beiden  leUteren  gleichfiJmiige  nainenbibhing  bcsUlligt. 
Alles  was  voti  diosen  vtflkern,  nachdcni  der  Franken  baiiplniaclil  <\^<j- 
reich  in  GaUien  vorgedningen  war,  zu  beiden  seileu  des  iniKlercii  nml 
niedercn  Rlieins  haflel,  bildet  den  ripuansclien  oder  rbeiulrauki:ichea 
theil  des  groszcn  reicbs ;  am  oberen  aber  wallele  von  frtlhauf  sueviscb- 
abniaiiiiiache,  d.  i.  bocbdealache  bevelkerung.  Die  annabme^  dasx 
Unpetan  and  Tenderer  in  den  Alamannen  aofgegangen  aeien  wird  sieb 
scbwerlich  bebaupten.  vellen  erweis  for  dieie  vcrhHllnisse  kdnnle 
536blusz  die  spracbe  liefcrn,  und  wir  wissen  von  der  der  Usipeten, 
Tenderer,  Hrnclerer,  wie  der«  Vaogtonen,  2<enielen  und  Triboken  so 
gut  W1&  nichtii. 

Im  osten  bebl  uns  die  goUiisciie  spracbe  ihren  scbleier  auf,  im 
aflden  gewahren  die  ahd. ,  wenn  schon  jUngeren ,  denkmSler  bin- 
leiebeoden  anbalL  gcgen  weaten  aber  haben  die  bis  ms  hera  fon 
Gallien  emdringenden  erobeningen  der  Franken  suleUt  nnaufhaltaam 

ihre  angeslammlc  spracbe  unlergraben,  wic  aucb  das  gothiscbe,  bngo- 
bardiscbe  und  burgundiscbe  idiom  in  Spanien,  Itaben  und  GaHien  er- 
loselu  H^tle  ein  frankischer  bischof  von  Chlodwigs  bis  7u  r.Avh  {pt^^n 
seiner  spracbe  gleicben  dienst,  wie  Ulfdas  der  golbiscbeu  geleislet, 
oder  wilren  uns  die  auf  Carls  veranslallen  ge&amuielten  gedicble  uber> 
liefert  worden;  das  wahre,  eigenUicbe  vcrballuis  der  friinkiscben  zur 
acbwibiscben  and  sXebaiaeben  mundart  wiirde  vor  unsem  augeo  olfon- 
bar  sein. 

Zwiscben  Cblodwigs  zeit  und  Caesars  liegi  aber  scbon  eine  kluft, 

und  selbst  zu  der  des  Cimbernzugs  mUssen  berttbruogen  wesllicber 
Germanen  rail  Oalliern  tind  Rumern  slattgefunden  baben.  Wann  das 
erslcmal  erscboHen  <lic  di  iit^i  fieri  wiirter  ambactus  (s.  133)  und  fra- 
med, oder  wenu  icb  nicbl  zu  kubn  geuribeilt  babe,  franca  gallischem 
und  rdmiscbem  ohr?  auch  Valerius  maxirous  5,  4  nennt  einen  deuL- 
acben  Antabagius  der  wirkticb  T0>ers  andbabta  gewesen  tu  aein  scheml; 
altn.  bedeutet  bakiari  cones  pedisequus.  ist  bak  lautverscboben  gleich 
Tdboci,  so  forderle  ea  gr.  ^uyj  lal.  fog,  wie  dem  bdka  frfY6g  bgua 
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CDtsprechnn;  doch  nur  gezwnngcn  wSre  (payity  cdere  rait  bak  zii 
einigen,  (fuyofy  jsl  der  c>Nrii(ic  kauende  backe,  maxilla  mandibula, 
nnd  backe  mag  rUhren  an  bak.  In  Usipeles  wie  lieuieles  leigen  sich 
unverschobne  consonanten,  in  framea  ambactus  Bructeri  llarudes  ver- 
tcboliiie. 

Geringe  euuicht  in  die  lautverhllcniase  der  aUfirinkischen  spmh« 

tchafTen  uns  wol  die  weajgen  jedem  der  beiden  rechUbllcher  einge- 
schalteten  oil  entstellten  wOrter;  einzelne  in  den  decrelen  Chlodowigs 
und  Childeberfs  fPerIz  4,  I  —  11)  sind  noch  ilrger  mishandelt.  Uber 
die  berulinite  inalbergische  glnvse  wcrde  i<li  mich  am  schlusz  des 
capitels  Muszeru.  die  dem  capilulare  Karoiumaiini  voii  743  (Perlx  3,  537 
19.  20)  angehiUigte  abrenuntialio  mil  dem  mdiculus  paganiarum  musz 
aUem  ansehein  nach  HUr  alUHioluacb  gelleo,  ist  abar  von  alhu  be- 
sduifiiktea  nmfang. 

Bei  d€n  annalislen  wie  in  urkunden  reichlicb  erhaline  eigennamen 
geben  mancben  aufscbbisz  ttber  wdrler  und  lautverhallnisse.  Schon 
im  all^emoinoii  ist  e'^  niorkwUrdig  daraus  zu  ersebn,  wie  lief  die  frSn- 
kisdieii  siL-Li  111  lias  galiischc  land  eingriflen,  obgleicb  erst  auf  ein- 
zelne provinzeii  ersireckle  uiittiisuchungen  es  muglich  maclicn  werden» 
frankische  namen  mil  sicberbeit  nicbl  allein  von  romanisclicn,  sondem 
anch  angrensenden  burgundisehoi,  alimannischen  und  gothiscben  m 
onlencbeidfD.  das  liel  moaz  aber  bier  noeh  unerreicht  bleiben,  so 
langn  nns  nicbi  cine  vollstiindige  sarahing  altdeuUeber  eigennamen 
vorliegt,  weil  fUr  jedwede  einzehio  forscbung  den  zerslreulen  unge- 
bcnrof!  vorralb  zu  durchlaufen  alleu  fleisz  ihmI  a!le  krafle  Ubersleigt. 
Irminons  zugauglich  gewordnor  polyplycb  schafl  uns  jelzl  scbon  das 
ilberraschende  ergebnis,  dasz  auf  dem  ansebnlicben  bezirk  der  abtci 
Saint  (iermain  des  Pr^,  im  umkreis  von  Paris  selbst  gelegen,  zu  Carl 
des  grosten  teit  bat  famler  frStokische  colonen  wobnlen,  und  enter 
geringen  aniahl  mmaniseber  weil  flberwogen,  dass  aber  dieiem  boden 
&si  gar  keine  galliacben  eigner  verbiieben  scbeinen,  langst  muslen 
▼on  ilim  alle  Kelten  gewicben  sein;  denn  wie  billen  aie  ihre  namen 
auigegebcn  und  mil  deutscben  vertauscht?  * 

In  bczug  auf  die  vocale  liabc  icli  folgendes  wabrgenonimcu.  bci 
Irmiiio  erschcinen  die  namen  Electeo  Elecleus  28"  121"  IGl  ' 

167 a  174a  Eieclulfus  23"  Llecliudis  1S7'^  Eleclardus  lG5a,  welcben 
lUen  elee  ^  gotb.  albs*  abd.  alab,  ags.  ealh  (oben  s.  118.  mytbol* 
B,  57.  58)  mm  grande  tiegt,  wie  die  gleichbeit  des  abd.  AltblrAd538 
mil  Electrudis  dartbat,  folglich  ware  Eleeteo  abd.  Alahdio  oder  goib. 
A]b|Htts  (tempeldiener) ;  dies  E  fUr  A  klingt  ans  ags.  EA  in  ealh.  nicbl 
anders  sebeint  mir  Serlus  134''  for  Sarlus^  Dedia  139''  Tttr  Dadla 


*  ich  widerfpreeh«  den  antichten  Leot,  der  (fertfiucliT.  1,  68—116)  femde 

•lU  demtelben  polyptych  wirklicb  auf  kellisclie  lautverliiiUnisse  und  worle  io 
(Tie^fn  nyraea  sinnJ,  und  in  rhn.fhil.I  Chlniliild  GrimhiM  Hcrlind  BerJa  kelttscbe 

Sundlage,  bocbstens  deutsche  assiiuilaiiuu  eiblickt.  dabia  vcrleilct  kdlisches 
nchea. 
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Hehend.  gebrochnes  E  bat  sUtt  mcbt  nnr  in  Ebm  loidani  wmk 
is  Iredus  und  Segenandus,  Segemundiis,  n^hcn  L 

Wie  E  und  I  srbwnnkrn  knrres  0  und  U.  dip  lex  sai,  5S  hal 
durupellis,  durpiliis  Imicii,  iini.  Uotpel,  wiirtkdi  ihttrpfal;  di^egeD 
sclireibt  Ciregor  TImu  in-ns  Tlioringia  fUr  Thuriugus  Tliuringia.  siiiinw 
kgituuuiii  impedimeiiLuiii  isl  allu.  syn,  goUi.  aonjous.  Cupf»a  bei 
Qrcgor  5,  39.  7,  39  kllwlet  tich  tebov  tetb  Mten  aiisgtng  -a  ib 
tnmA  Md  vMusch  m;  kk  vtrghidw  den  dl*.  immi  G«klt. 
CNto  Gr^.  7«  88  idraiiit  im  dti.  Ufli.  tbmm,  nxUMbmfpn  wA 
Hidebnnlt  bttten  U  feiL  traitii^  amnulio  oAipnchi  gothischea  tnnilL 

Liliges  A  erscheint  gleich  ahd.  A  neben  in  der  abrennnlaflio 
«Wr  auch  far  ai  (wie  ags.  i)  :  gAsI  (ahd.  keist)  hAlog  («iMi.  Mlae.) 
■wicher  blei^t  m  <!«>n  paganien  das  a  ron  dadsisas. 

Langes  E  gill  m  zwei  gaiiz  vpr^chiednen  fklleu.  in  den  maan- 
lichen  mit  -nitres,  den  wciblichen  aiil  -U^dis  gebildeicu  namen  cni" 
iprirht  es  dcm  Int.  und  golli.  ^,   folglich  ahd.  ao  schou  bei 

Tacilus  IiiguioBi^rus  Scgimt^ru^,  bei  tiregor  Ghlodom^s  Ckvim^s  9» 
28  BittoBitees  1,  36.  38  Rieim^Ks  IhfQWBlrea  Timodm^,  w«- 
gegen  bet  InMoo,  Mch  abi.  wdta,  lag«i  A  enMrilts  fitninlnf 
148*  310>»  XareoiiAnis  82^  Sigemiras  118*  Gukmim  M4«  Dramft- 
fW  87*.  bei  Gregor  Albon«dis  Miroflldia  Bcrtefl«dis  Fanerofl«dts, 
Welches  fl^dia  dem  ahd.  AM  gtoich  infL  Wie  ichon  dies  go(h.  «  in  i 
achwankt  (gramm.  1,  59)  begegnen  bei  Irniino  Gislcuiinis  206^  Frtl- 
mirus  262*  Acmints  IQ^  und  BcrteMis  181"  aebea  Garflidia  (ahd. 
lUrfldt)  Hercanlhdis  Baltaflidis. 

Ein  aiidres  langes  E  erschetnl  aber  stall  des  dipliUiong^  Al  tind 
ttft  ihni  wechselnd.  &o  tin  sal.  geseU  40  laisus  und  l6su»  stitui,* 
chr^neenida  fttr  cbrainecruda  herha  pvra;  chrfio  ftfar  goth.  hraivr 
SMSilobijm  luul  Salobtai  wie  aeboB  bei  Taoitis  Baihtemm  (a.  188.) 
bierher  mni  aoeli  alia  mit  g6ne-  auaanniicogaafltetea  m^wmmmn,  mkm 
mAi  der  goth.  Gone  comes  bei  MarceUiMa  p.  11.  12  (a.  888^  48(9 
sum  anhalt  dient,  welcliein  icli  deti  firSnbtschen  Chaino  CliaeDO  flaiM 
(bei  Mabillon  n"*  9.  14.  16.  21)  glaicheleUe,  da  die  friinkiMhe  sprache 
audi   0  durch   CH   ausdrlickt.    compo^ita  sind:   GainoaldiH  Maliill. 

4;  (i(^nul)ninlr^  hoi  MamorliFiiis  paneg.  1,  10,  G^nobaudus  ini  test. 
Remigii,  b.  Greyor  tie  gbjr.  conf.  91  mid  Irmino  7''  21"  224''  226 
G^nedradis  Inn.  233  ';  Genobobla  !rm.   144'*  Igeucbolda  »sl 

fehler)  150";  GAnefas  trad.  fuld.  I,  122;  G^nardus  146",  vgl  auch 
Otoiamua  67^  Gtoiana  228*  238  ^  bei  daa  aehwieiigkail  aller  far- 
nela  AIN  AUK  (Haqit  8,  145)  dflrfte  gais  oder  gdn  aoch  Md 
bMban,  kb  mOchte  ea,  wie  aift  aus  Bgk,  mmai  aua  magiil,  a«s  gagia 
gagin  (grantm.  4,  795)  hcrvorgehn  lassen,  worin  mich  beallrkt,  dasz 
jenpm  Gdnardus  ein  ahd.  Gaganhart,  Kaganhart  (bei  Neugart  d°  US* 
724)  zu  entsprechen  schefnl.  G^nhart  Geinhart  verhalt  sich  zo  Gagin- 
hnvt  wie  Eiiihart  zu  Agmharl,  Meinhart  zu  Maginharl,  und  in  der 
coiiiposiiioii  mag  bier  gagan  ausdrUcken  was  widar  in  dem  ahd. 
cigeuiiamen  Widaroit  (ahd.  VViederhold.)  . 
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Verschieden  von  beiden  artcn  des  diphthongs  AI  ist  ein  bei  Ir* 
niino  unaellnrs .  aus  verselzung  enlspringendes :  Hairbertus  Hairhardm 
f.  Haribertus  itarihardus;  vgl.  in  dor  abren.  Thurracr  f.  Thunare. 

Langes  0  kommt  wiedenun  dem  goUi.  0  gleicii  uud  slehi  ah 
vfltf  ahd.  00.  so  in  der  abrenuntiation  Wdden,  und  in  den  eigea- 
momh  Ddvgiiau  (M  TuMbgi^))  GMMdii  («h«.  Hraodfailt)  Wm- 
httm  (aM.  rhMtponibl)  Wko  (ahd.  Pnopa)  Gdddiiiiii  (ahd.  KoolSiL) 
wie  ab^  ai  in  ^  scbwankt  anch  au  in  6  und  die  abren.  leigt  Sasadt 
fags.  Saxn«it)  gendlas  (ags.  gene^tas)  geldbis  (ahd.  giioupis.)  schon 
bei  Gregor  wird  mh^n  WMnhmans  ROcbiogui  and  bai  Imiao  neba* 
Auatrevalihis  Oslrevaldus  angelKitleii. 

Gewohiilich  abcr  schlies/.tii  sich  die  diphtbonge  Af  uud  Al  den 
golhischeo  an  und  stelm  ab  vou  den  ahd.  Kl  und  OU.  Faileuba 
MnoUtts  Laipingus  GbaehilaieiM  Witlaieua  Msauinda  laiiaa  Gaiao,540 
Aiodim  Baudinaa  Greg.  4,  8.  5,  14  Baudagiaflm  7,  11^  Gasdaa  BaMhift- 
gaa  Austrapius  Austregisil. 

El  in  reipus  (vinculum ,  circulus)  scheinl  naeb  ahd.  brauch  fUr 
AI,  in  vcifa  «  feifa  aber,  aiif  golh.  oder  nhd.  weise,  fUr  langes  I 
gcselzl:  Afirovfifa  Marini  n**  76:  G^^nov^fa;  Marcov^fa  Greg.  4,  26. 
Marcoveil,*  Grog.  5,  47;  Sonnuvtila  und  Vinofeifa  iin  lest.  Remigii, 
wozu  man  aim.  AlOfa  foruald.  si>g.  3,  579  IT.  halle.  fifa  bcdeulet 
Bicb  KKro  auuMi  gafiedertan  pfoil  imd  aine  gefiedarte  wollige  pflanze, 
afMpbonim*  woateh  anir  aneb  Gtoofaib  nrspranglich  nichta  ala  naoM 
ooar  bliane  lu  sein  scheinl,  deran  Matter  aaf  der  linben  aeite  (waa 
gagan  metnt)  mil  wolle  besetzt  sind. 

EU  entspricht  dero  gotb.  unJ  ahd.  lU  10,  ags.  EO:  heudu^  let 
sal.  46,  2  goth.  binds  ahd.  ptol  niensa;  leudts  alid.  hut  ags.  leod; 
COTiis  seusius  lex  sal.  6,  1.  alam.  82,  ahd.  siuso  ((IrafT  6,  282)  mhd. 
silse  Lanz.  1545,  wie  AftiUeuitoiT  bei  Wailz  s.  293  richlig  deutel, 
ron  aanaen  siridera,  wenitLaoi  beltiaehe  berieitiing  (malb.  gl.  1,  111) 
ftlU.  dens  in  den  eigaMMmen  Ansedena  Sigedeua  seheint  altn.  l^, 
ahd.  lie,  hingegen  tens  *^  theus  in  Eleciena  Ragantcus  altn.  f)yr,  ahd. 
dio  servus  zu  bedeulen.  Teudo,  bei  Gregor  noch  Theode,  ist  abd. 
RiOiO,  Dicto,  und  Tetithndis  mlid.  Dieth'nt. 

Was  <he  fr.lnkischcn  consonanleTi  r^ntreht,  so  mangolt  es  nicht 
an  spuren  des  unerwandlen.  der  lautverseiiiebung  cntganguen  b.  dahin 
gehOrt  auszer  lidus,  das  schon  in  hUis  schwankl  (s.  484),  auch  das 
bei  Imiao  bvnfige  gandw  ftlr  gauUis,  abd.  kto;  dmh  sehe  die  waib- 
Kcben  namen  fiaida  274^  Efmenganda  7*  Teulgaudia  210*  Ptameo- 
gandia  93*  Gaodalindia  229''  und  die  milnnlicben  Adalgaudns  275* 
Amalgaadus  11^  Anscgaudus  13"  Baldcgaudus  138**  Berneganrhis  S!>^ 
265*'  Hildcgaudus  94  120''  Isengaudus  26S^  Leulgaudus  19''  Ru- 
gaudus  bb^  287  ^  Tenf-rm  Ins  210^  Truigaudus  83*^  120''  Waldegaudus 
17^  Wahcaudiis  4  5'  Vullegaudus  73".  flat!  dieses  Gaiida  Gandus 
bcgeguel  ags.  Geale  Ge^t,  aiid.  ivuzA  Koz  (Adalkuz  ildlkuz  LiulkOz 
WoHkiis),  folglich  erUutem  and  bestjtligan  una  eigannanien  dai  oft 
besproebae  veibxtuiia  der  Oandae  Ganlda  KdiA  (a.  429.)  Sokb  ain  D541 
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findol  sich  auch  anlauleud  m  Uregors  Dispargum  [s.  52Uj,  falls  darin 
wirkhch  das  ags.  Tivis,  ahd.  Ziowes  steckl,  und  erlUulerl  sich  noch 
am  111.  disdag,  disendagt  mnl.  dissendach,  dies  Marlis  (mythoL  s.  1 14.) 
dihiD  recbne  icb  die  miniisnameo  Agedeiu  Inn.  85*  Anicdeiis  78^ 
8iged«iu  79  ^  woriii  dens  ganx  der  hu  form  enttpricbt  und  illr  tens 
Sidily  wie  sich  aus  dena  altn.  Sigiyr  ergibt,  welchM  eini  iai  nii  Sige> 
deoa.  Ansedeus  wsre  aim.  Aat^,  ttnd  liefert  eine  aneh  aonat  merk- 
WUrdigc  zusammcnselzung. 

Von  diesen  ausnahiiien  abgescliu  liiideL  sich  der  frSnkiscbe  conso- 
uanlismus  auf  gleichtr  siuie  der  verschiebuag  mil  deoi  guUii^chen  und 
silcliiiischen,  also  iui  gegeusaU  imi  ahd. 

Hliifig  in  jedem  der  drei  oiyane  erscbeinen  die  mediae.  B  in 
bendns  burgios  mundeburde  bainberga  Basinna  Baudinua  B6bo  Blatliil- 
dis  Leuba  Ebero  Aiboastes.  G  in  Gaiso  Giailua  Gamalbertas  Gdnov^ 
Gdrtrudis  Gundoldus  Uildegardis  Dagoricus  tangano  vargus.  D  in  Bago- 
berdis  IJAmgisilus  Adalsind  Madalbcrt  Segenandus  Segefredus.  eigen- 
IhUmlirli  schwindcl  das  G  von  gast  in  der  zusammensetzung  niit  an- 
dern  wuiumh.  Gregor  schreibl  Arboasles  de  pi,  conf.  93,  wahrend 
ei  dca  gletcbnaiuigeii  rOaiii»clieu  solducr  Itisl.  2,  ^  ^Vrbogastcs  uenot; 
ferner  Leodastea  faial.  14.  47  —  ahd.  Linlkaat  Liudigast,  mhd. 
Idudgaat;  Leubaales  4»  9  ahd.  Liapkast;  Leonaatea  b,  %;  Blada* 
stes  7,  28.  34;  Blandaates  6»  12;  Vedastes  7,  3  vielleichl  eins  mit 
Widogast  im  prolog  des  sal.  gesetzes;  Flidasius  Inn.  lid'',  selbst 
Tanastus  oder  Tbanasliis  (Wallharius  101(1.  104S.  1053)  wobei  mir 
wol  das  ir.  lanaisle  doininiis  terra e ,  odcr  piiii  ramus  eingefallen  war, 
lieszo  sit'li  Taii;,'ast  ,  Dangasl  deulcn.  man  wird  ziif;leich  an  Segestes 
bei  Tacilus  geuialml,  das  fUr  Segegasl  geseUt  schuml  uud  an  Sigambri 
Air  Sigegarabri  (s.  225.)  G  miin  den  Franken  lusxent  weich  ge- 
khingen  haben;  man  erwige  daa  friea.  j  in  jelda  jerda  jel  (foramen* 
alchs.  gat)  und  den  ahd.  wechscl  in  jShan  gibu. 

Anlautendes  P,  Uberhaupl  in  unsrcr  zunge  seUen  und  fremdartig, 
MSerscheiul  in  duropellis  duropalus  der  lex  sal.  und  scit  der  kerlingi- 
schen  zeil  in  deni  namen  Pippinus,  franz.  IVpin,  wobei  man  ans  iat. 
pepo .  pefHinculus  denkt,  it.  popone,  ntnuyy,  ftr^Xontnfoy,  es  schiene 
€in  voii  der  gcslalt  des  Pipinus  brevis  eulnouiiuner  beiuauie'^.  warum 
wol  gera  Plectnidis  gesdffieben  atebt.  a.  b.  irm.  96*  nnd  Perts  1, 
114.  289  nach  abd.  weiaeT  vgi.  Plihlnid  P^rU  1,  114;  die  frinki- 
sche  mundart  forderlc  Blicdrudia  von  blic  fuhnen;  verachieden  isl  der 
Mhnliche  frauenname  BUdlhrikt,  von  blidi  laclos.  inlaulendes  P  in  rei- 
paa»  naeh  einigen  reibua,  ivie  Riboahi  f.  Aipuarii.   Gutturaltenoia  lao- 


*  v  i.  !ir  <=:igc  Carl??  muttprBeriba  den  groszea  faubetlcfet,  fcbeinl  ne  anch 
seines  waters  i'lppiu  kU  tnc  gestall  lienroriaheben : 

eio([  pics  ot  et  demif  de  long  plus  sen  oC  mie, 
in;iis  jihi*  Iwinlie  cliosi'  no  ful  oiujue^  rli(ii*ie 
beiszt  es  im  roinan  dc  0erte  p.  4,  wogcgen  Carl  siehen  fusz  bocb  war.  jeaer 
sage  grand  ist  aber  schon  io  Pippins  ahoen  xu  sucben,  die  deoselben  oamcn 
fttbrtan,  Pippin  too  Hcriatal  and  dctien  mQttcilicbeni  groKviler  Kppin  von  Landi. 
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tet  an  im  namen  Karl  Carolus,  ahd.  Cliaral,  der  aber  auch  bei  den 
Merowingen  untlbHcli  war,  in  Cupjia  (s.  53S)  unf!  in  cn\d  von  chr6- 
necru(hi ;  lulaulciul  sacebaro,  f:.isnrio  abd.  gisachio  von  saka  caiisa^ 
ahd.  saciia,  -ncus,  ercau-  und  Fruucus  Marcotu^res  und  Tanculfus 
Irm.  110*  ahd.  Dancliwolf*.  Liogualtenuis  inlamend  in  taogano 
taxaga  and  lertoMos,  iiihut«iul  in  Strataburgum  Greg.  0,  86.  10,  10 
nnd  Wttimburg  Irm.  '200. 

Auflallend  wird  in  einielnen  namen  bei  Irmino  ein  ungehtfrigwr- 
linguallaut  niilten  in  dcr  zusammensetzunfi:  cingeschallet,  z.  b.  in  Elec- 
lardus  165^  Eiectulfus  23**  Elcrtehniis  19'^  Erraonlibli';  18''  Erbedil- 
dis  103  Ercadramna  203 An^t  <lr miims  221 wie  die  vergleichuog 
der  entsprechendeu  abd.  Alaholf,  Ermaabill  darlhut. 

Fttr  labialaspiraU  iindet  aich  gescbrieben  Pharamundus  stall  Fara- 
mrndus.  sonat  aber  nor  F,  keiir  PHs  Faro  Francna*  fredus  Mia, 
weieber  welcbere  lant  aicb  aoch  an  flbergSngen  in  V  beaUltigt: 
vtfa  ftlr  GtaoHftfa.  PH  warde  gerade  dem  CII  und  Til  dcr  beiden  an- 
dern  organe  zusagen.  Im  CII  aber  ofTenbart  sich  ein  wahrer  vorzug 
der  frtlnkischen  vor  »1lpn  tibrigen  bckannicn  deutschen  sprachen,  welche, 
wie  s.  394  gezcigi  w^irde,  dtesen  aspirierien  laiU  in  U  verdUunen. 
80  enUpricht  den  goibischen  reiben 

P    F    R.  K    U     G.  T    TU  D 

frinkiacbea  P   F   B.  C   GH   6.  T   TH  D 

und  bXUe  lieli  dies  CH,  wie  ea  aua  bu  teoois  vencboben  isi  aucb 
bei  den  Golhen  erhalten,  wttrde  ea  leicbi  in  ahd.  G  weiicr  gescboben 
worden  fein,  wibrend  nun  daa  goth.  U  gleicbergeatait  im  abd. 
baltete. 

Icb  will  von-isi  lici>iMcle  dieses  frJlnki«5chen  CH  geben  und  dann 
aus  seiner  uierkwurdigen  erscheinung  nocb  eiuiges  folgem.  von  den 
wOrlern  chunna,  cbaroena,  chrtoecruda  cbervioburgus  und  machalum 
dea  aaliachcn  geaelaea  aott  gebandelt  warden  aobaM  die  rede  anf  die 
malbei^giache  gloaae  konunU  Viele  eigennamen  geben  diea  GH  bond. 
Charibertoa  Childebertus  Chilpcricus  Chlodoveus  Cbochilaicus  Chramnus  ■ 
Chr6doberlus  Chedinus  sind  deuliich  die  ahd.  Heriperaht  Hiltiperabl 
Ujilfrth  Hludowlc  Hukileih  Hramnus  Hruodperahl  Uedin.  Nandechildis 
ist  Nanlhilt.  Cliillo  Greg,  mirac.  1,  60  ist  ags.  Hilla.  dies  frilnkiscbe 
CH  findcl  sicli  scbou  iu  der  rumischen  aulTasi»uiig  gcrniaoischer  nanicn 
wie  Cbamavi  Cbauchi  CbalU  Cbasuarii  Chenisci  und  Chariovalda  bei 
TacKoat  Cberoad  bat  berdia  Caeaar,  Xr^QovantH  Xdmn  Strabo,  ein 
lengnia  fttr  jAmt  froben  eintrilt  dee  laiUveischiebena.  Han  darf  aicb 
noeb  eine  menge  frinkiacber  wOrter  denken,  deren  CH  dem  lai.  C 
enCaprochen  baben  musz,  z.  b.  chorn  comu,  cball  claudus,  techan 
decern,  teochan  ducerc,  acha  aqua;  nun  aber  ist  wabr7?inp]mion, 

1)  dasz  beim  anschluss  des  kebllauls  an  ein  folgendes  T  oder  S 
daa  urverwandte  C  bebarrt  und  nichl  in  CU  Ubergebt.  bierbcr  gehOrl 


*  Oder  Wolfdaocb)  bcneanung  eioes  undaokbarcD,  gieich  dem  wolf  in  der 
thicfsage  daakeadea,  ^otb.  lamiawaifa,  die  trad.  corb.  388  gebeo  Daniwelp. 
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das  iiralte  aniLacUis .  f^olli.  andbahls,  ahd.  anipaht  (s.  1/^3.  536) 
(true 1 1^  I'A  sal.  14  *=3  golh.  drauhts,  ahd.  trulit,  womit  die  eigennamen 
544 i>roctnllus  fircg.  9,  38  Droctara  Irm.  di^  Droctarnus  147°  Dnictoi- 
nas  261''  gebildet  werden.  Boracta  Inn.  90*  mabot  an  die  BructC' 
rtr  md  Borbtcr  (s.  531),  beret  lir  golb.  kMu,  «M.  perabt  acbant 
4er  Altestm  sehrcibtiag  tooMWD  GMIiMittctM,  ItonioaMitt  MgeoMS- 
sen.  Plectrudis  (vorhin  s*  542)  ist  tbd.  PlAtrat.  noch  in  den  spl« 
leren  capilularien  haufig  tvaeta  fUr  goth.  Yahtv<),  ahd.  wahta.  Das 
X  —  CS  bestatrfr*"!!  scrammii  ooltri  vilidi  bei  Gmg*  4,  51  wi4 
SiznAt  in  der  abrenitnliatio. 

2)  dasz  das  Cll  ungeliilir  mil  der  tncrowingischen  zeil  aufhurte 
und  in  der  karolingischen »  wo  sich  insgemein  die  frSnkische  sprache 
der  ahd.  Dlherle,  du  ahd.  H  an  deaeen  alelle  irat.  bei  Innno  er- 
seheiBeo  gar  kehie  GH  CBL  CHI-nMhr,  soadena  tberaH  H  HL  HK 
und  viele  hss.  dcs  salischen  gesetzes  gebeu  frir  CH  Maaaea  H,  reita- 
nische  schreiber  geneigen  aJ)er  sich  auch  dieser  spirans  zu  enUIuszern, 
»o  dasz  z,  b.  ffir  charocna  ohpnsfafluna  erst  haroena  herislato,  endlich 
arowena  erislalo  oinlral,  wie  am  li  lex  rip.  64  fdr  hariraifir?  ^nragida 

arirauia  slohl  und  den  Langulundcn  aus  hantiumu  auiiiainu  iiervor- 
geht.  so  erkiiirl  sich  die  !>clii(iibung  Aribcrlus  filr  Harihcrlus  Chan- 
berlus,  oder  Dperietia  Elbericus  (Perta  2,  239)  flir- Chilpericos.  aueb 
in  der  mitte  von  xusanimenseliUDgen  schwindet  der  kebOant:  Marcoit- 
dis  Irm.  98.  Erboildis  Irm.  106,  wie  schon  Chrodieldir  bei  Gregor 
9f  39.  10,  15  und  Nanlildis  sonst  fttr  Nanlhildis  Nandeehildrs ,  woxu 
man  die  s.  208  geliefertcn  b^i^piele*  und  das  ia  der  coaBpositim  tob 
gasl  abfalI»Mi()o  G  (s.  541)  halle. 

3)  btgreinich  schwankcn  auch  CH  und  G,  welche  media  nach 
dem  natur^'ang  der  laulverschiebuiig  aus  Gil  hervorgehn  solile  (s.  394.) 
filr  raginebargius  aiebt  nebineburgius ;  soil  bier  GH  I0teate  fm  aetn, 
wie  IMIIeDheff  s.  291  gtaubt,  ao  wtre  ea  nachallglar  des  frOberen. 
Boch  iiBversebobn^  lants.  da  fireilich  dem  goth.  ragiB,  ahd.  rekin  ein 
gr.  Qa/iy  zur  seite  su  stehn  h<itto.  ans  bacchinon  |»aterae  bei  Greg. 
9,  28  laszt  sich  nichis  ffhnUches  folgern,  da  ibn  Bilai,  bacca,  baci- 
nus,  ahd.  pecchi  erHprichl. 

Mo  4)  von  diesem  h.mk.  CH  iind  daraus  enlspringenden  alid.  H  aii- 
(erschiedea  ist  eiiie  echte,  in  die  laiilverschiebung  gar  iiicht  fallende 
spirans  H,  die  dureh  das  ht.  frKnk*  und'  ahd.  idiooi  unverlfldert  fori* 
llaft  and  weder  in  GH  BOCh  6  Obertrilt,  wol  aber  wegfaUen  kana. 
dahiu  z!i1tle  ich  daa  R  iB  Herminones,  HenBttBduri,  Hermanfrid,  Her- 
cynia,  Hercanberl,  woneben  Arminios,  EnnaBarieua^  IrflMBfrid,  ErcaB- 
bert,  nicmals  aber  anlaulcmfes  CH  erscheinl. 

5)  nichl  sclten  wird  nach  lateinischer  weisc  C  fUr  CM  geschne- 
beii,  r,;itli  fur  (iliatli,  Garibcrtus  (i\r  Charibcrlus  Haribertus,  im  gcgen- 
satz  in  der  auch  auftretenden  form  desselben  nanieos  Ariperlus. 

Das  GH  hat  uns  lange  aufgeballen;  weniger  su  sagen  bleibt  vob 
TH»  das  sich  ra  lat.  T  wie  jeBes  su  G  verhalL  die  lex  sal.  hat  ea 
richtig  IB  theuda  46,  2  UBd  thigiu  pelo  50,  2,  vielleiebt  aneb,  wean 
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die  •eknitoig  fttnoiiflliMi  nl,  in  ihHgiiw;  inboleiid  in  adfiillMnure 
fM  fiilkam  sinus,  agt.  ftda*  abiL  fiidiim*  won  nan  lat.  pater  ub4 
poMre  vergleiche.  Andi  din  aliran.  lieliBrt  f  hunar  und  th^m  illis;  Gre- 

gor  schreibt  Theodomeres  Tlieodoricns  Theodoberlus  Tlieodegisilus;  bei 
IrnitDO  hingegea  sinil  diese  TH  oHoschen  nnd  auf  romanisclic  weise 
durch  bloszes  T  vertrelen :  TeuLbcrLus  Teullindis  u.  s.  w.  analog  jeoem 
Caribertus  fttr  CbanlxirUis.  den  bekannteii  namen  Tui|»uius  Inu.  176'* 
Mdchte  ich  deaten  Theqiwinus  (freund  in  der  noth.) 

Nicht  darf  (ibergaugeii  werden,  dasz  die  fr^nkiiiche  muudarl  in  NO 
K8  das  gtoiek  der  ahd.  md  goth.  belnuptet,  nidit  aiiesUtait  wie 
die  sieheaMhe  wd  oordiBebe;  es  beiart  Gwid  Segenead  CblodoaiBdii 
AMbertni  AniOfaldoa  IVanaobadaB  CbildefiMBos. 

Dies  scheinen  die  wiehligilen  ergebnisie  fttr  die  frttdnsebe  lanlr 
regel;  ven  der  fleiion  Uszt  sich  nur  weniges  melden.  stall  des  gotfa. 
nom.  pi.  masc.  auf  -(*»s  liefert'die  abrenunlialio  -as  in  gendtas  und 
die  paganien  baben  nimidas  dadsisas  yrias.  nioiidas  stnd  sacra  silv»- 
rum  497),  dadsisas,  wie  es  schemt,  IcichengesJlnge ,  doch  hiiiU' 
mail  Jaud  oder  d(W  fUr  dad  m  srhreibeii;  vTias  soli  eineti  cursus  pa- 
ganus,  &cis&is  paanis  vel  calceis  ausdrUckeii,  Use  man  yruas  uud  er-546 
fiige  das  ags.  )Tnan  currere  golh.  rinnan,  so  wOrde  ein  subst. 
.  jrae  oder  jm  curses  nidglich,  desaea  pL  yrnas  eder  yraeaa  lautele. 
gerade  die  idonlAeiioa  -as  begegnet  aveh  In  der  ags.  BMudart»  awi- 
ecben  weleher  und  der  frtaUacben  also  bier  verwandlacbaA  waltele. 
ebeadabin  wiese  der  vdllig  slebsische  gen.  pi.  Ura  slatt  des  abd.  ire 
eorum,  und  dat.  sg.  alluoi,  wogegen  der  dat.  pi.  allem  Ifaem  (»gs.  eal- 
lum  |).1m)  der  ahd.  form  allium  d(^m  gliche.  den  aco.  «iin<t  orsctzl 
sowoi  ag?.  als  ahd.  sunn,  srliadf.  dasz  die  abren.  keiu  >(  liw;H  hes 
masc.  darbielet,  nach  den  iilmgen  quellen  darf  mcbt  gezweifeJl  wer- 
den ,  dasE  es  den  Frankrn  wie  den  UochdeuUchen  auf  -o  ausirieiif/, 
wahreud  Uim  GotUeii  und  Angelsachscn  -a  verleihen.  auazet  baio  gra- 
fio  gaeado  in  den  gesetzen.  besiaUgen  es  eine  meoge  eigennanien.  Gre- 
gmr  ban  imalo  0,  27  Avo  7,  3  Sdso  Beece  nirac.  2,  16  CbiUo  Ghle^ 
gie  2,  9  Gbnndo  10,  10  Daeeo  5,  25  Undo  Ebero  7,  13  Faro  Gaise 

9,  30  Gdgo  Grimo  Maeee  10,  15.  21  Olo  10,  8  OHo  7,  33  Saie 
Bmam  Warado  11,  9S  Waddo  WinCrio  3,  11,  wolteVimbrio  10,  3. 
luBfegen  11,  18  (d.  h.  bei  Vredegar)  die  neriiwordige  form  Quintne,  . 
was  ineiner  oben  s.  73  ausgesprochnen  vemmlung  zu  statlen  kommt. 
Aus  Inuino  ersehe  ich  Alio  (hypocorislisch  fUr  Adallinrd  ndcr  Adalgts, 
wic  mallum  fUr  madal)  135"  Bodo  Badilo  163''  Hadj  Unmo  Hed<lo 
Hugo  Marso  \bS^  165^'  W  alapo  22G  '  und  vitlf  amlere  wie  Irmino 
selbst.  Ihuen  zur  scile  stelm  dann  weibliclie  auf  -a,  wic  bei  Gregor 
Asci]a  BAbila  4,  25  Basiaa  Amaloberga  lugobrrga  Lcuba  S,  28  Fai- 
leuba  9,  20;  bei  Inaiio  Dada  262>  Ebanta  24«  Gaugia  10*  168^ 
6Me  20^  Moneaa  139*  8ladia  30*  Wane  146*  150*  Wilia  215* 
v.  e.  w.   der  jnannsname  Cnppa  oder  Gbnppa  GregT  5,  89*  7,  39. 

10,  5  seigt  einen  frcmden  an,  keinen  Franken.  . 

In  die  GOflJugaiion  ist  kaum  ein  blick  su  werfen.  far  die  ersle 
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person  trift  der  ausgang  -o  in  forsacho  gcldbo  und  in  langauo  der 
lex  sal.  (wcnii  es  nichl  lat.  flexion  sem  soil)  zu  jenem  m  suno; 
die  alid.  rorui  ist  -u,  iu,  die  gotb.  -a«  ein  gerundium  will  ich  nacb- 
h€r  Termulen. 

M7       So  vi«l  aUe  diese  fonchuBgen  eiaiUMlm  getUUea,  bidt  iU«  ttMar 
kiicke  spraehe  eiiie  gewiate  mitte  iwiscbcn  d«r  hoclideiilKlMo  md 

sSchsischen»  indem  sie  sich  bald  zu  jeiier  bald  zu  dieser  werhU  t,  die 
hochdeutsche  hmtvewchiebuBg  iber  Boeh  meht  kenBl;  aigenUittmlacii 
ist  ihr  CH. 

Als  im  verlauf  »lcr  reil  die  frSnkisrltH  sprarln'  iili/iinclniien  be- 
gaiin,  d.  h.  das  demschc  eleujent  schwachei  mi  nnmn  tialiien,  star- 
ker am  Rhcin  waUele,  wtrd  zvveieilei,  iiur  sciieiiibar  Mch  enlgegeu- 
getelitet  eridlriicli.  eimntU  dm  die  friakiielie  mimdait  von  imieii 
verlasseii  nod  ohoe  halt  meh  eatsehiediicr  inch  Mmen  wuidte  und  der 
ahd.  niherte,  wte  es  aus  vergleiehang  der  karolingischeD  mil  mero- 
wingischen  urkunden,  der  eigenuamen  bei  Irmino  mil  deneu  bei  Gre- 
gor  »'rhelll;  daiin  dasz  die  dem  frSnkischcn  rcich  unlerworfnpti  Ala- 
inaniien  ihre  spraehe  sclbsl  cine  frJiiiki^^nlie  nannlon.  wns  flcr  Fran- 
lieukOoig  Karl  im  j.  842  deutscli  scliwur  (Perlz  2,  t)i,b)  klingl  fast 
ganz  alamaiiiiiscl)  und  lial  iiauietiLlich  ahd.  Z  utid  liO,  nur  dasz  noch. 
D  in  godes  and  dag,  TH  und  DB  behelten  sind,  wie  wir  sie  in  Ol-  . 
fried  und  laidor  vorfinden  (t.  224.)  will  nan  dies  elwas  weicbere 
hochdeuisch,  im  gegensaU  nir  strengahd.  mundart  der  Scbwaben  und 
Baiern,  frSnkisch  nennen,  so  btbe  ich  nichts  dawider,  da  OirHed  selbst, 
den  icli  fdr  eincn  Alainriiinen  halle,  *in  frenki^ga  zungrtn*  dichtelfi,  und 
seiu  deutsch  fdr  franki^rfi  {,'d)t;  wie  vcrmoclilp  atirh  aiidei"s?  sem 
kOnig,  dem  er  das  hcd  zuctgtiel,  war  cm  friinki-i  In  r  und  der  Franken 
preis  schwebt  auf  des  dicliicrs  lippen.  aucU  das  Ludwigslied  hall  &o 
liiBilich  den  dialect  des  eidschwurs.  und  sicher  worde  es  jenseil  des 
fiheins  gesungen,  wie  mir  Isador  und  Talian  auf  der  lioken  8eite»  nieht 
auf  der  recbten  Tordentscbt  schetnen,  so  schwer  es  i^ilt  die  landscbaft 
518  niber  zu  beseicluien*.  Frinkisch  aber,  im  sinne  des  allfrtnUscben  lUr 
zei(  (\or  MfM  owingp  kffnnen  diesc  denkmiler  nieht  beiscen  und  es  wird 
siciirer  seiu  sic  den  ahd.  beiziiz.lhlen. 

Wie  sich  das  frilnkischc  epos  zum  schwahisehen  und  goUnschen 
verhieil,  hkUen  uns  die  verlonien  lieder  in  reicher  fUlle  erschlossen. 
Siegfried  und  die  Nibelungen  stnd  von  den  niederlilndiseben  Franken 


♦  man  musz  auf  einreino  worler  acbten,  die  jcdem  scbriftsteller  hcsonden 
eigeo  sind,  z.  b.  d«m  ubersetzer  Tadaos;  asoi  asoeri  inercenarius;  herd  geoi* 
men;  braogo  terror;  beresboto  lizania;  eidbuft  jusjurandum;  Oaobar  aolatinm; 
amiiui  fncios ;  manzo  idicr ;  Iritido  dux;  paslo  allile ;  salzdn  saltare;  speilialira 
sputum;  gestriunen  lucrari;  wabarsiuni  spectactdurn ;  zuomlg  T.iruus  ii.  s.  w. 
worunter  viel  dem  aUs.  und  ags.  ibuliches.  0.  zeicbnet  sich  aus  dHrcb:  arumi 
blguDdlo  biruwis  drof  ^racbar  Ccagrcbti  Qara  fultar  witufiua  gelb6a  g6rsg  gran 
urgllo  ketti  liuit  leidnnt  miarcn  mtnri  rcntdn  spun6n  gizengi  tlinc!!  »'n  n.  a.  m. 
genaue  idiolica  aus  dem  fclsasz,  der  Rbeiopfalz  und  LolhriDgen  siud  liiblbares 
bedOtfnis. 
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ausgegangen  gegenUber  ileu  suevisch-golhischeu  WOlfingen  und  Amciun- 
gen.   «iicb  £b  tUenage  voa  Reiihart  entsprang  unler  lYanktn. 

Anslaaf  liber  die  malbergische  glosie. 

Iq  alteo,  wenn  gleicb  nicbt  den  altcsleo  bti.  des  talischen  gesetzea  flnden 

sich.  i\i  ■  L'S  auch  in  cinigt'n  nndf-rn  volksrcrliion  fp  ir'^  uner  der  fall  isi,  dem  la- 
teiniscliea  lexl  worter  aus  dcr  loodeaapractie  eiugesireul,  weJcbe  dea  beghf  w»- 
rauf  tt  anlcommt  mil  eineni  io  den  gericbteo  hergtbrachten  ausdrack  erUiren 
und  sichern  sollen.  heiszt  cs  z.  b.  im  alam.  gesetz  10:  si  quis  in  curie  cpis- 
copi  armattis  contra  legem  intraveril,  quoil  Alamanni  'haistera  handi'  dicunt, 
59,  1 :  si  quis  alium  per  irauT  percusserit,  quud  Alamanni  puli^lac'  dlcuul,  udef 
31:  ti  quis  in  geoiculo  transpuDcins  fuerit  aut  plagatus,  ila  u(  claudus  per- 
inancat,  ut  pes  ejus  ros  (d.  i.  rurem)  tangat,  quod  Al.iinanni  'tautragil'  dimnt; 
so  machcn  bier  die  beigefiiglea  deuUcben  worle  jedeni  Aiamaaoen  aul  der  stelie 
kiar,  bis  in  wdehem  grad  die  veriettende  bandlang  eingelrcten'seinniilsse,  dercn 
busze  hier  fistgcstellt  wird.  Nicbt  anders  verfahrt  auch  das  ripuarischc  gesetz, 
a.  b.  tit.  18:  quod  si  iogcouus  'soae«ti'  id  est  duodecim  equax  cum  admis»ariO| 
ant  sex  scroras  cnm  verre  daodedm  raccas  ctuB  lanro  furatas  faerit ;  sooesti 
isl  hier  das  scblagcndc  wort  fiir  den  begrir  dcr  berde,  worunter  man  sicb  zwiilf 
stuten  mil  dem  IjCNclifiUr .  •^cclis  saue  mil  dem  <*ber,  zwnlf  ktihe  mil  dem  slier 
zu  denkcii  huL  tiL  19:  si  ingenuus  serrum  ictu  pcrcussvril,  ul  t»aiif;iii9  nun 
exeal,  usque  ternos  colpos,  quod  nos  dicimus  'bnlislegi  (es  slebl  feiilerliaft  liuni- 
slegi);  mil  dcmselben  ausdiurk,  deo  die  Alamannpn  kannli^n,  uird  atnli  liei  den5|$ 
Ripuariero  benorgebuben  wuran  es  gelegen  isl.  Dasz  die  sachsiscbcn,  friesiscbea 
und  Dordischen  geselzc,  ja  spiitere  staluten  und  nrkunden  in  gleidier  absicht  dem 
lat.  text  den  dciibi  lien  teruiimis  eiii?(  lialleii ,  hahe  ich  RA.  s.  3.  4  gov\ie*en. 
Nun  slebt  sugar  mil  jcncm  lecbnisdun  won  des  ripuariscben  gesetzes  aucb  im 
aaliscben  2,  13:  si  quis  viginli  ct  qulnque  porcos  furaverit,  nf>i  amplius  in  grcge 
illo  Don  fiierintf  'inalb.  suncsta* ,  und  wiedcrbolenllicb  37 ,  3 :  si  quis  admissa- 
rium  cum  grcge,  boc  est  VII  aul  XII  equabus  furavprii  'malb.  sonistba';  wird 
bier  nicbt  ulTcubai  Uurcb  die  malbcrgiscbe  glosse  iler  nemlicbe  recbtsausdruck 
Torgefubrl,  den  Ripuarier  und  Alamannen  mil  ibrem  id  esi  udcr  no^  dicimus  ao« 
geben?  zeigen  folglicii  nirl;t  alle  und  jede  malbcrgiscbe  glosscn  das  an,  quod 
Fraoci  Salii  dicunl?  eotbalteo  sie  nicbt  nutbwendig  fraokiscbe,  d.  L  deulacbe 
warter? 

Keiiien  andem  als  diesen  siiin  \er1iand  man  auch  bisber  mil  dcr  malbergi- 
schen  gtosse,  und  war  blosz  beLroilen,  dasz  sie  zum  gruszlcn  Ibeil  aller  sulassi- 
gen  deutung  hartnackig  widersiand,  woron  die  ursache  in  ibrem  bobco  alter  und 
der  belracbtlichen  abweicbung  der  le>arten,  die  durcb  unkundige,  deo  versland 
dcr  vvMit.'  nicbt  in-  lir  r:»s-;*'nde  abscbreiber  berbcig'-fntirt  waren,  zu  licgen  sthien. 
keiuitai$  der  altliraukucbcn  spracbe  war  una  ubcrbaupt  abbandeo,  wie  soilten 
diese  recbtawSrt^  eines  ursprfinglieii  noch  beldnisehen*  geselzes  nicbt  im  dnn- 
kel  schweben? 

Da  gescbah  cs,  das;  in  unsern  lagen  Leo  mil  dem  gedankeu,  die  malbergi- 
scben  glossen  seien  gar  nicbt  deutscb,  sondern  kettisch  austulegen,  iiherraachte, 

und  was  er  bchauplete  sogleicb  his  ins  ein^clne  sinnreicb  durchzufuliren  hegann. 
das  gesetz  kunne  niir  in  einer  nordrranzcisiscbcn  oder  belgiscben  gegend  ent^prun- 
gen  scin,  wo  Kranken  und  Kellen  scbon  langere  zeit  untereinander  vermii»chl  ge- 
Icbt  batten,  zeigc  seiii  mhalt  gmaxe  ibniicbkeil  mil  koliiscbem  recht|  so  bagreife 
sicb,  wie  in  die  Iateiiii)clie  ra<!<)ung  auch  keltisi  be  ausdriicke  ubergegangen  sden : 
die  gesamte  glosse  rubre  aus  einem  allkeliiscben  rechtsbuch  her,  im  titel  de  ser^ 
a*  et  mancipits  furatis  (Lasp.  37*)  und  de  alterius  eampo  (L^sp.  77*)  babe  man 
.aogar  noch  wGrtlich  tmil  iinni;er«iClzt  dahcr  aurgpnomnuie  rechtssatTc  vor  sicb. 
So  stark  aacb  undeuiscbes  element  im  volksgesetx  stolzer  Franken  befirem- 


*  in  eioeia  capit.  Cbildeberti  (i'eru  4,  6)  beisit  ea:  'quaodo  (Frauci)  iltaiu  Itigem  com 
^naraat,  nan  anuit  obristiani*. 
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det,  6olJ(e  in  ■hrede  frteim,  dasi  etaielue  dieeer  kduscbflo  dauliMieo  «ui 
Iten  erf  ten  bliek  treffend  icUeiient  im  lilel  it  forib  amiiialiiiiB  (Utnejrei  20. 

21)  wunle  pnilor,  pedoro  dtircb  gal.  baollltir  vittilat,  inalia  au$  maoluch 
650vacca  (von  maol  hornlo»,  kabi,  weUch  mod,  annor.  mo«I)  erkUrt.  tiad  aber 
einige  malbcrgi»cbe  worter  ttclMr  kelttscb,  wmun  MOtMl  l^cbt  rfle  fibrigco  glei- 
cbcr  bebandlung  unlerwurfea  werdeo?  Dcm  widerstreble  dconocb,  dasz  andere 
eben  so  deutlicb  deutscber  wurzel  zufielen,  wie  in  dfni«fl}ien  tUel  ohseno  (vgl. 
altn.  uxn)  neben  bovem,  obsaiora  ncbeo  anniculum  animal  stt-lu,  p.  24.  25  lem 
nir  agnua,  lamp  i3r  capra,  lainpse  Tur  vervex,  p.  29.  31  weiaoo  sire  ortfocla  fSr  v 
accipiler,  p.  31  cbanaswido  fur  gallus,  p.  97  chengisto  fur  caballus  spado,  was 
genau  zum  abd.  ben^isl  spado  (Graff  4,  964)  stiinml.  wie  {aodeo  ticb  deut»che 
xni  keltiicbe  glossen  neben  einanderT  eodialten  Jetitere  lolebe  wdrfer,  die  den 
Frankt-n  mil  lU-ii  Ki'lttn  urgemein,  also  uaer!>"ig(  siiid?  haotJi.ur  vitulus  soil  aus 
bautb  stupidus,  brulus,  welscb  byddar  abstarnnien  und  oocb  aodere  spracbenver- 
binden  kaJb  und  rind  mil  dem  begrif  dumm;  aber  schoo  die  gothisclic  bielel 
bau))s  stupidus,  die  nnl.  bot  insipidtti  dar,  folgiicb  mag  den  Frankcn  cin  solcbes 
baud  oder  hod  z('ft";tanden  hahen,  •wnnnn  nidit  baudor  hod(»r  fOr  kalb?  selbst 
das  span,  bezerro  kuib  bliebe  zu  erHii^eii.  i'ri  niulia,  bekeone  icb,  stiesz  mir 
nreifel  auf,  ob  e>  niebt  ana  lat.  in  alia  entt^ngen  aein  Unne,  wie  bei  aodem 
si/Iii»iT  glossen  disjun*  lives  nnl,  vp!,  »cu,  sivc  und  in  aliamcntc  (rf'tnaniscb  allra- 
meute,  autremenl)  sUtlUndel;  docb  da  oacb  maiia  oicbls  weiter  folgi,  mag  cs  bei 
der  kuh  bewenden,  nnd  togar  inalia  aucb  altfraakttcbea  wort  geweeen  aein,  denn 
nocb  bfutzutage  bedeutet  uns  in  Scbnaben  molle  rind  und  kalb,  in  Baiern  mol 
Btier  und  rind  (Schmid  s.  369.  Scbmeller  2,  5t)S),  in  der  Scbweiz  ist  mullig  dick, 
plump  (Slald.  2,  213),  wie  ^ui.  maol  zugleicli  foolisb  ausdriickU  Sicbcr  nard 
fotb.  lamb,  abd.  lamp  krliu-i  keliisciicn  zunge  abgeborgt,  das  welsche  Uamp  darf 
ibm  a!?o  nur  nrvenvandt  scin.    f.oi  doru  sp  liiiiicr  lamp  ninf*  an"  goib.  aubsa 

f[aitsa,  ans  aitn.  banisi  hersi  gumsi,  lauier  thiernamen,  gedacbl  wcrden.  liegt 
n  der  gloaae  xu  eapraa:  *afrea  aive  lampbebros'  ein  dem  lat  caper  verwandtea 
It,  *.<)  hal  das  ags.  bafer,  alln.  hafr  und  oin  (s.  35)  ^'euiiilraaszles  alid.  Iiapar 
uumittelbarc  aoaJo^ie  zam  frank,  cbafar,  woraus  der  cine  glossator  bcber,  der 
andre  afer  macbte,  und  daa  kdt.  gabbar  gavyr  (s.  36)  tind  wieder  blots  in  der 
nrgemeinscbaft.  Ich  darf  bier  nor  bcUpiele  ausbeben,  aber  nicbt  unerwSbnt  las- 
aen,  dasz  jcnrs  snncsti  Sdnista  sunista  viel  zu  offenbar  mil  dcm  ags.  sunor  suner 
(grex)  siiiiiint,  dasz  uiau  solcber  abkunfl  eine  vage  kelUacbe  berlcilung  vur> 
sicbeii  iiKu  Utc ;  ilberdies  glcicbt  seine  bildung  der  dea  golb.  avislr  ovile ,  caula. 

ErbehL  sicb  also  scbon  ein«pruch  wider  keltische  etymologien,  welcbe  scbcin 
babeo,  um  wie  viel  begrundeter  musz  er  seio,  wo  sic  sicbibar  abirreo.  dabio 
recbne  ieh  die  terecbrobne  deuianf  der  deutoehea  geprage  gar  nicbt  ▼erfeafmen> 
b51  den  cluinnas  (L;isp.  p,  15S.  159.)  in  dio?ioni  \\<>rl  crblickt  Leo  da$  kolt.  cuig 
quinque  und  leg(  nun  allc  ilbrigen  zablen  aus  nacb  quinionen,  die  ihm  baibc 
aoHden  anzeigen,  da  docb  in  cbunna  das  gotb.  bunda,  lat.  centum  enlhalten  isl, 
wie  in  Lunno  der  begrif  centurio  (s.  252.  492.)  die  crste  glossc  'unum  tboa- 
lasti  sol.  lU  bezeichnet  das  grosze  biniiieri  '>der  ISO  dcnarc.  die  ^nnau  3  solide 
betragen;  dem  ags.  bundtvelftig,  alts,  aiuiueiifta  (s.  251)  scbeint  em  frank,  cbuoo- 
tualafti,  bunniualafli,  unnlualafti  enlsprechend,  woraus  bier  der  acbreiber  *imnm 
tboalasti  macble.  -sli  fiir  -Hi  kann  t»li«>-z  vcrlcsen,  ein  Sltcrcs  -pli  noi  li  richli- 
ger  seio,  der  ausgang  -ti  aber  gieicbt  dem  abd.  -z6  (a.  248.)  aucb  eine  andeie 
malb.  ^oste  fiigt  (Lasp.  p.  15*)  den  worten  rbannecbala  lereebala  biniu  ^boc  etl 
unuiii  ahL'K'pic',  well  wii'dor  120  denare  gcmeint  sind,  Leo  deulet  galiscbes  aon 
aigb  ieabadb:  cins  guter  race,  mir  scbeinen  sie  aus  'unnlualapti'  Terderlit*.  im 
unum  tboalasti'  (Indel  aber  Leo  zablbretlsladung  von  drei  soliden ,  audi  son^t 
pflegt  e<  seiaen  auslegungea  gefabr  au  droben,  dasz  er  fdr  dlcaetbeo  worter  dnp- 
pelte,  vollig  abweichende  deutnngen  unicrniminl;  ^^ic  konnen,  wenn  man  drn  eiu- 
seinen  geneigt  ware,  nicbt  zusammen  wabr  scin.   Die  folgende  glossc  'sexan 


*  TH  fQrT  stehl  auch  p.  149*  io  quaotas  causas  'ibalaptns'  debeont  jurare,  bet  Peru 
4,  f  'ikoalMmi*  4.  b.  daodedai  jnratarea  »  lualapiat,  duodeai,  alta.  Mttu  (gani  anders 
Lao  S,  IM.)  ftner  tho*  aepien,  tbo  laeondi  Rkr  uie  aeptan,  loa  (boaondl. 
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ebanoa  lol.  XV'  kesagt  secbshuodert  denare,  io  der  form  sexaii  (s.  243)  zeigt 
sick  der  dem  gotb.  saihs,  abd.  schs  wie  dem  lat.  sex,  gr.  1$  abgeberidc  ausgaog 
-aa;  Leo  briogt  6X  &  baU>«  toLa*15  sol.  Iieraus,  icb  zweifle  dusz  bei  cuig 
(fiinf)  durch  blosrrn  vorsatz  einer  andern  zabl  muUiplicatioo  ausgedriickl  werde. 
'septun  cbuuiia  sul.  XVU'  sind  700  denare,  aeptun  zeigt  das  deni  goUi.  sibun, 
I  thd.  tipaii  febleade  T,  wie  ea  im  bt  s«pleni,  gr.  isrta  waltet;  binter  XVII  isl 

4m  seicbeD  des  bnUicn  s')!,  (f;i'wrihnltch  run'rhnnrtc;  klfincs  =;)  ;n]«^'r>f:i)!cn  .  ivfl- 
ehcf  noUiwendig  zutreien  ntusi.  Leo  deutelTX^  balbesolide.  LbcuMali  cbuuiia 
loL  3iXX'  BdkmM  m  bcMcm  in  tuJaf  cbaiuii*«1200  den^  lofolge  Leo  itttbcr 
wait  eia  gal.  halt  rand,  brcU,  worauf  sicb  120  denare  zablen  lieszen,  dasselbe 
iwas  vorbin  durcb  tbualasti  ausgedruckt  wurde^;  nacbweisung,  da<:z  in  irgend 
etner  keltiscben  spracbe  bait  oder  duallast  solchen  beztig  auf  zabk-u  und  die  zabl 
120  babe,  ware  unerlaszlicb.  'thue  septen  ebuona  sol.  XXXV'  ist  doppelung  jener 
17' 2  also  1400  denare,  richfigcr  stebt  in  einer  andern  glosse  (l,:isp  19  ■)  co- 
scbnebea  'tua  sepluo  cbunna  den.  MCCCC,  sel.  XXXV';  Leo  erkluri  2X 'X^i^^ 
UDgeim  dtfoo,  datt  belt,  mebt  MMbd  von  M|»tttii  viel  mebr  abitebt  ala  <lettl> 
schef?  s'fniii  'thenwpne  cbttona  sol.  XLV'  sind  1800  den.  =  zwei  neunhuniJcrtc, 
welcbe  ^giu!»tie  aacb  iro  titd  de  fuitia  canum  (Laap.  27*)  vorkommt,  aber  tueno 
ebnnae'  laotet ;  jene  deutet  Leo  dmcwe  net  ebaftoa »  2  X  X  (hoewe  ana 
do,  net  aus  naoi  oder  naoidb,  die  andere  ist  ihm  nicbt  zabl,  sondern  duinn 
cn'  dunkclfarbigcr  bund,  icb  vermute  in  beiden  slellen  ein  Trnnkiscbes  tua  netin 
cbuuna'.  Zumal  wicbtig  wird  uns  die  nacbste  glosse  uud  laulet  tbotocuadc 
aitme  cbunna'  sol.  LXIl*  (6'i'/i)  2ft00  denare.  eine  andrc  bs.  lies!  'tbolo- 
condi  welb  chunna'  und  wiederum  am  <!chlusz  dcs  zwciten  litcis  (La^p.  21  * )  stchn 
die  worte  'tua  zymia  fit  iniha  cbuaua  MMO  den.  qui  faciunt  sol.  LXIl  cum.  dimi- 
dio%  waa,  wie  die  lablen  lehren^gaax  daiaelbe  enlbalCen  ranai.  aber  wHcbea 
text  aus  dieser  doppellen  Tcrdi'ilinis  hfrsk-IIen ?  ich  wage:  toa  lliuscutuli  fimfa 
cbunoa.  tbuscuodi  Ibuscbundi  wird  aucb  durcb  folgende  giosaen  bestarkt  und 
aebetot  merbwfirdiger  geatalt.  entsprang  })U9nndi  aoa  einer  zutammeoaiebnng, 
deren  letzter  tbail  buod  entbiilt  (s.  263);  so  kann  die  Jniiuul  vorausgebeade 
zebnzabi  leitiit  in  llin>»  pedrangt  wordcn  scin,  nacb  Mptchnii  dio  rr;lnlii«che  sprarbe 
das  folgende  ClI  beliii-ll,  die  gulli.  imkI  alid.  II  sclivvindeu  iieiz;  (busclmiidi  ware 
demnacb  gotb.  ))usbundi,  woliir  |ui>iiiidi  gilt,  analog  dein  lat.  decies  centum,  oder 
aucb  keltiscben  tlf'irii  trad,  Jeicb  ceud.  sitTui  nnd  Gimiba  leiten  auflimfa,  das 
uad  f  vertauscht  Kerdea  ^tboalasii  fur  Iboatutd),  I  aus  f  ward  (wie  vorbin  iu  tbeu- 
wait  t  theowalO  nnd  daa  m  verseltt  aein  bSnnle.  gibt  nian  diea  allerdinsa  nodi 
kubne  flmf  otlfr  fiinra  zu ,  hurl  allc  m<'i|;lichkoit  aiif.  dasz  cbunna  fiinf  aus- 
drucke,  aucb  weiaz  Leo  mit  dicscn  2500  den.  nicbt  fertig  zu  werdeo,  wabrend 
er  die  gloaae  dea  iweiten  litels  I,  156  auaiegt:  'bisvolitlindigexwaniigiehweine 
fu&r'.  bedenklicb  bleibt  niir  jedoch  daa.'ajmis  flt\  weil  sicb  ancb  tit.  2,  2  (Lusp. 
y.  16.  17)  die  ralbselbaflc  glnsxe  imnisfit  ymni<fiHi  darl»ietet,  wdclip  Leu  1,  76 
schwein  der  berde'  dculct.  litUT  tiu^cbunde  ,  ver^cbrieben  liKer  iiu^iiinie'  a 
■oL  Ceden.  4000  ist  yoUkonmen  klar.  Hilar  daa  folk,  fldnr  quaiuor  nnd  'titta> 
chiinde'  fiir  tbuscbunde'  tausend ;  l.i-o  nimmt  slatl  tins  ein  trrus  fur  zebn,  rundc 
iur  ciueriei  mit  cbtuuia  und  mullipliciert  4  X  10  X  Otter  soil  welsdies  ped- 
ivar  tein,  da  docb  aonat  nur  galiaebe  xahlen  verglichen  werden  nnd  daa  angeb- 
liche  cliuniia  =  ciii^;  vuin  wcl-ic  lu'ti  |uiinp  al)sk'lil ;  siliwcrlit  li  isl  ein  sole  ln-s  vcr- 
meogen  zweier  sebr  verscbiedner  dialccte  gutzubeiszeo.  in  tbuscbunde  scbeial 
die  frankiscbe  spracbe  ND  zu  bewahren,  in  ehunna  mit  NN  lu  Terlaoecben.  *ae> 
toe  tuscbunde  sol.  CC'  =s  den.  bOOO,  bei  Leo  acto  tecus  cbundc  8  X  10  X 
'tbrio  tbuscbunde  thcrtc  chtintKr  «!ind  l>n  std.  a\^u  24.000  den.,  in  heiden  orslcn 
worten  liegt  drei  lauscud,  ali^o  niusz  tberlc  cbunna  uder  nacb  der  andern  bs.  553 
tertbeo  cbvnna  21000  ausdrucken,  was  nur  durcb  die  annabme  flo6gKdi  wird, 
vor  rlniima  sei  'septunli'  .'iii-igcfallen  (3X70X^0^'  '""^  ^"  'c^*'":  'brio  ^cp- 
luoti  cbuuna;  daa  -ti  zu  nebmen  wie  in  tualafli.  glcicb  gewaltsame  hcrstcllung 
fofdert  die  lalito  ^noaa  *flUer  tosdinnde  ine  «ptt  cbnnna'  —  aoL  DCCC  — 


*  n.K  ?i  1,  r^.  2.  11^  rnuli  .iiiirii  '-ciioiir.';  •iruin  .ti>r>r  mQsteo  titb  BOcb  manche  malb. 
woner,  binter  welcben  lalilen  folgoD,  aoders  (leiii«ii  lassiflo. 
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32000  denare  in  titter  tliuscbuade  liiter  septuoti  cituona'  (4000  4-  4  X  70X 
wie  Lm  dlaae  beiden  leCiten  gloMeii  fMat,  iMf  nun  bei  ihoi  oaehlcMo. 

1st  auch  den  malbprpischen  zablen  ubcl  niit^cspielt .  Aasi  man  ihrcr  waUrcn 
le»art  nicht  voile  iicherlieit  erUa^t}  so  lasxl  iich  duck  (sr  nictol  verkeuoeo,  daax 
dcr  gcncbtsgebrauch  nidit  nacii  totideii  reclmelc,  Modcni  lift  anf  handeite  mm 
denarea  zurilckfdbrtc ,  wie  nocb  dus  miltelaller  soiidi  denarioriun  bat,  scbillingo 
in  pfonnigen  anschlngt.  grnszere  zablen  sind  lieber  durcb  doppelung  schon  bc> 
kaanl«r  ausgednickt,  als  durcb  cia  andres  wort,  es  heiszt  zwei  sieben,  zwei  neim 
Stall  Tierzehn,  ac  liizebn,  vielleicbt  iwvi  zebn  zwei  eilf  zwei  zwolf  stall  20  22  24, 
erst  bei  2500  sclicint  zweitausend  fiinniundcrl  iiotbig.  cigentbfinilicb  wird  bei 
24000  vorausgcsandl  3000,  bei  32000  4000,  folglicb  auch  bei  40000  5000,  im- 
mer  alio  der  tchte  theil,  und  dat  Qbrige  dftr  aoanne  ia  and«ni  xaUen  sttgefBft 
!Mi)00.  \M  nn  ich  flicfcl  im,  wint  ta  beaaieluiaD  durch  Usa  dnaelnuidi  to*  aflji^ 
tiuili  cbuQua. 

Weiften  rich  aber  die  latitehen  uhlwSrter  all  dentcch  nicht  all  kehiaefa  ana 

(obscbon  eingestiindHch  beidc  spracben  von  urallcrs  ber  vieles  bier  gemein  ba- 
hen);  so  wachst  ptnpni  dfr  mut,  niicli  an  andere  malbprgischo  glrisscn  wieder 
deulscben  ntaiiiUtab  zu  legeu,  da  es  iio  viiraus  unwabrscUeiniich  dixnkcn  musz, 
dan  ein  gerieht,  wdchfts  dautach  zihlla,  daneben  soasl  keltiscbe  ausdrucke  ao- 
gewandt  baben  werdc  vorzugswci^e  gpwichtip  scbfincn  dabei  solcbe  worl<T,  tlie 
ausser  dcr  giosse  audi  in  den  laleiniscben  text  sclbst  eingegaogeo  siod,  oder  gar 
bloii  in  ilun  aoflreten,  nnd  wean  der  oogloafiarte  kfirtere  test  iher  setn  lolita 
als  der  glossiertc  erweilerte,  don  inalbergischen  vorangt  lin.  man  konntp  chcrzn- 
geban,  dass  heroach  eia  fremdes  element  biozugetrelen  sei,  als  dasi  ihm  dar 
•aKidia  Franke  gidch  anfnigt  in  lein  recNahach  ntritt  fCMattet  babe,  tao 
tbut  also  dem  eiodruck  seiner  dcutungen  dad^jrdl  groszen  abbrnch,  dasz  cr  wur* 
ter  wie  asms,  bcudus,  fredus,  laisns,  litus.  leudis,  rpipns,  snnnis,  rachinebtirgius, 
gasncio  und  andere,  an  deren  dculscbhcit  bit*iiL>r  aicuiand  zweifelte,  detu  kelU- 
sclieii  boden  in  fewianen  sucbl  oder  wenigslens  von  ibm  ersl  auf  den  unsaratm 
vei  jifl  uj/("[i  ;:f«i:i!ff(  die  meislen  derselbeii  m^hmen  sicb  dtnitscli  Icicbt  und  un- 
geiwuagen,  keUisch  aber  eeltsam  und  wunderlicb  aus  *,  wie  solilen  sie  nicbt  auch 
filr  den  twang  xengen,  der  den  fihrigen,  andentieberen  widerfihrtT 
K54  Kaiim  t'lnr  ginsse  uborbaiipt  bi'gcgiiet  ofter  als  tt'xara  odiT  taxaca,  \v(ina 
Leo  I,  02.  121.  133  das  gaiische  taisge  rest,  uberblcibsel  (sonsl  auch  pland, 
einlage)  seba  will,  nan  hat  dai  lalische  gesetx  selbsl  tit.  11,4  den  ansdmck 
'in  texaga  secuni  ducere*  fur  dicblich  eoiruhrcn,  das  ripuariscbe  18,  2  Tfir  'in 
nmni  furin'  und  63.  2  'do  furto'  in  andern  hs9.  in  omni  texa(^a',  dc  tcxapa'j 
stall  der  worto  luiiuiii  c&igatur  42,  2  liest  die  Miincbner  bs.  Icxaga  <  \igaiur 
(Fmif  rbacbs  lex.  sal.  s.  106),  endllch  das  alamanaiscbe  104,  25:  si  qui.s  ferruia 
involavcrit  —  solvat  sol.  sex  in  texaga  ei  cujus  fuerit*.  nas  kaim  besser  einleuch- 
tca,  ids,  texaga  miisse  gleiciniel  sein  mil  diebslal,  oder  eiue  besundre  art  dei 
diebatab  beieichnenT  nabe  liegen  goth.  t^kao  capere,  ags.  latcan,  alio,  laka, 
blosz  bat  man  anzunebmon,  dasz  dem  giitturallaut  nocb  ein  ableitendes  S  zulrat, 
was  gotb.  itUisa^a  lehs|^  bervorgebrachl  baben  wurde;  icb  liode  es  im  abd.  zas- 
c6n  rapere  (Graff  5,  707)  =  zacbasc6o  labacAfi.  ein  capilulare  von  853  (Peits 
3,  426)  sagi:  ego  adsaliiuraoi,  illttd  mtinm  q«od  icaeh  vocant  vel  'tesceiam'  non 
faciam.  ja  das  mini,  und  roman.  tasca  pera ,  wi»rr!r  nnr b  taxa  gescbricben  wird, 
konnte  ubue  sleblens  nebensinn  den  sack  ausdriickeo,  iu  welcben  man  greift,  raft 
odar  rapschi  (in  qocm  rapilor.)  taaea  nnd  aaaaftn  unterdridten ,  wie  es  aoali 
sonsl  gescbiebt,  den  erslen  kebllaul  von  texaga  l.rn,  inn  Mr  in  den  meislen 
itellea  unvermeidlicbe  bedeutung  des  sleblens  und  etufrcuideos  liir  texaga  beiiu- 
bebalten,  itt  I,  134.  138  ganolbigt,  twaiariei  Cct^  anmaelzen,  daa  eiue  vm 
taisg  scbonen.  fibriglasseo,  daa  aadare  ton  leaig  abaebaaidan  bamlaii<ii;  gairia 
etne  mislicbe  auskunft. 

Gleicb  banfig  und  so ,  dasz  an  keioem  buchstab  gezwcifelt  werden  darf,  ist 
die  glossf  li  ilardi  leudardi,  welcbe  dem  gal.  leadairt  missetbat  murd  frevcl,  zu- 
wpilcM  aix  r  dem  wclschen  lledrad  diebslal  entsprecben  soli  (1,112.  !2l.)  llcdrad 
furiuin  uod  leidr  fur,  zwei  in  den  welscben  gesetzen  ofl  wiederkebreude  ausdrucke 
achafaiaii  mir,  vie  daa  aimor.  la«r  ihr,  lua  Ihd  IbL  Um,  tuu^  bnoa  an  alan^ 
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men  und  eben  nicl^t?  zur  dfutung  dc»  salisclicn  wortes  hcizutrapn.  Emiige  icb 
die  closse  'leudardt  tiespeUia'  ia  til.  66,  und  dazu  die  worte  Uiplici  cumposi- 
tioM  d«t  tetlM,  to  tlclil  for  ineiMD  atigefi,  dan  lendard  M  adieiat  den  dattv 
anziizcigen!  n\rhi>  nnrlpr>  sri,  al«  was  im  lal.  text  sonsl  leudis,  odor  ilen  Angel- 
sac  li  sen  ieude,  Icudgeid  (KA.  8.  663)*,  ja  es  Uesze  sicti  leudard  \leutea  aus  leud- 
gard,  mit  gesehwDiHliieiii  G  wie  io  Leudasl  Iiir  Leudgasi  (s.  541),  unter  der  Tor>565 
aussetzung,  dasz  leadgard,  ags.  leodgcard  patria,  praedium  avitum  bei  den  Fran- 
ken  mit  dem  begrif  des  wergclds  und  der  composilion  uliprhanpt  vfrnossen  war. 
wie  nicLi  doo)  wergeld  alle  aoderu  buszeo  eingericbtet  und  nun  kieaiere  theile 
desselbcD  auch  fur  gcriogere  Terbraehen  angeselzt  warden;  so  erklart  sicU  daaz 
leudardi  nichl  tcltcn  da  vnrkuniint,  wo  ton  kleineo  compo^iti'  nen  h;^  zu  15  ond 
3  berab  die  rede  ist.  luerkwilrdig  bciszt  auch  daa  wergeld  iur  eiaen  mann 
fldor  knabca  leodwdi  vnd  leode,  far  eiB«  tnn  lendardi  oder  leodiota  (Laap.  62. 
64.  67.)  Dasz  jcnes  leodardi  trcspellia  tripla  coinpositio  bedeuten  musse,  ver- 
•  keont  attcb  Leo  2,  127  niciit,  und  raobl  das  adj.  au»  ires  uud  liUie  (-plex)  zu 
dentin,  ick  iweifle,  ob  far  triflllte  tripTex  dn  triaflllte  moglicb  sei,  dw  t  fUH 
aber  zam  zweiten  theil,  und  wie  abd.  mhd.  zwispilde  (Graff  6,  337)  innsz  audi 
dri?piide  gegolten  hahou.  Rollte  nichl  der  laurus  trefpellius  de?  twtcs  (La?p.  22. 
2d),  weJcben  drei  durfer  gemeiDscbaftlidi  uulerballen,  in  dieseiii  sion  dri»pilde 
lUdneD  kooftca,  oder  gehdn  hiafctr  du  apO  in  kirchapil,  fries.  nerepilT  1(1. 
Dncange  s.  t.  Ircspellius. 

Fur  die  mebrmala  wiederhotte  gloitse  antedio  aatidiu  antbedio,  oder  abgekurzt 
ntedi  entele,  eimnal  aocb  pendele  (Leap.  36.  37.  89.  SI.  86.  39.  42.  62.  69) 
kann  irh  Lorn  kcUiscbc  deutuog  (1,  120.  126)  aii3  'an  (noMi  fiKlit?'  ziir  seitc  des 
luiuaes  Oder  ionerbalb  oicbl  annebmen.  dean  die  altere  malberg.  form  wird  uicbt 
weaenlUclie  conaooanseo  der  heatigen  kelu  apnche  weggeworfen  babeo.  oech 
dem  inbaU  der  texto  mustc  cin  adverb  fur  'de  intro'  in  der  form  z.  b.  des  golb. 
andnii^jjA  pnlam,  oder  cin  subst.  mit  dcm  bfgrif  vnn  'fffractio  cl.ivi?'  ppuncht  wer- 
deo.  uiir  scbeint  nuo  alts,  aiilduau,  abd.  iuluuu  aperire  iiiiU  m  liegen  und  entw. 
ein  enuprerhc  ndes  nomtfi  Oder  dieamal  eogir  cine  verbelfom,  irie  abd.  intbti 
(tperiret,  effrtngeret)  angt'messen. 

Den  frankiscben  wecbsel  zwiiscben  CU,  H  und  TulUger  aphaeresia  des  keU- 
iMts  icbrinen  mekrere  malb.  gioaeen  lu  beatitigto.  die  fiberachrifi  des  til.  61 
(La5p.  146)  dc  cbaroena  oder  die  math,  glosse  cbaroenna,  snmt  den  variantcn 
baroweoa  oad  aroena  gawiibrt  ons,  diinkt  micb,  ein  gerundium  in  der  abd.  form 
haiidnoB  beridnna  <s.  496)  von  haridn  preedari-diripere,  und  daa  geaetz  redet 
Ton  raubare,  exspoliare,  per  vim  auferrc;  aucb  die  abd.  composita  berinikma 
herinumft  bcriraupa  beribunta,  ags.  berebod  bcrereM  bedcuten  praeda.  Aucb  fur 
die  uberscbrift  des  tit.  61  de  andomedo  (Waitz  s.  260)  de  andometo  andocmilo 
(Laap.  133.  138)  niocbte  icb  handomado,  chaodooiedo  vennuten,  und  darin  cine 
iU8ammfn«ftrnng  mit  band,  zur  bczrichnunp  des  pc«*a!tsampn  liandaulegens  'ad 
res  alienas  tulicnduui'.  baudmitta  ist  ag$.  buudmasz,  wage,  wozu  aber  der  text 
keinea  aolaac  gibt.  Clvloecnida  dorcb  berba  pnra  lu  denlen  warscbon;  sdbttSSd 
ia  der  beimlirhcn  femlosimp 'rcinirdoiTewcri*  und  'striik  stein  pras  grcin'  (Winnd 
a.  265.  524.  525)  scbcinl  dus  ulte  symbol  zu  bafteo,  nemlicb  breiuigras  umge- 
ateUt  graarbeini,  dat  graa  grein  (vgl.  Iw.  6446  und  reiaegras  alga,  sumerialen 
54.)  den  crsten  sprucb  verstebc  icb:  r<-iucr  turfe  weri  puri  ccspitis  pratsta- 
tio.  gegen  so  virl  analogien  nird  die  keitischc  auslegung  'cnttnn  creadh  mllcr- 
led  clay  scbwer  aufkommen,  alh  ui  scbein  zum  trotz,  dpn  !iie  aus  den  wortcn  nn 
geaetx  'de  qoatuur  anpulis  terrae  pulvercm  in  pvgno  cidligrre'  geivann;  mit  der 
chreneemda  des  funfteu  titi-i^  M.Tip.  s.  25»),  wo  anderr  li--^  tvmi  andcrs  glos- 
sieren**  verUrigt  sie  sicb  eben  $o  weuig:  es  mnsx  zu  eineui  uuwuhrscbeinlicbcn 


•  da*  wcrfccid  ror  eiaeo  R6mer  beitit  (Lnsp.  p.  110)  waraleodi,  too  Walah  •igeDtlicb 

6llilis,  hernach  Trrmder  iosgenn-in,  namentlicn  Ilaliener  (Wetseher^ 

**  elne  Pariser  lis.  liest  cboncliU!i,  die  Sanclfflller  chnnrhurda,  die Wolmbailler  lavs- 

ni.Ha  uni\  r(t»ririi.idn  ,  ib'r  cod.  pnrin.  4404  lduxiiiad.'i  ros(  irii,nl;i.  wje  e«  scl>eint  nlchln  aU 
bciu-nntiiiiiiMi  diT  <  .tfir.i.    "-o  jfiit  sie  Leo  1,  IWW.  Ill  a"-*  'Iciu  kclUAcbeo  durrh  pf'winn 
briritri'm!.  Irdi-i;.'*'" inn  luinpcnd,  bekleidungsgewinn  brinirt'iid  dmnel,  Uesro  -ii  h  i  n  ti  rlrut 
sclie  dcuiung  versuchen.  mada  und  Terscboben  mala  ware  etwan  iiltQ.  m^ia,  <tbU.  kiiuizd 

35* 


Digitized  by  Google 


* 


888  FBAMIEN 

*cruinDich  rula'  gegriffen  werdeo;  kaaa  aber  ruta'  berde  ausdruckeo,  woiu  its 
beigefugten  '  gesamineU' ?  dirto  in  chreodiba  (s.  232)  chreomosido  ist  gotb.  brahr, 
ags.  brftv,  ahd.  hHo»  d«ai  iokalt  dat  liCds  64  gemasz  biell  ich  chenriobargui 
ffir  nmpcstelltes  chucriolioro,  von  chHPr.  a^.  hter,  alln.  hverr  lebc«»,  d.is  wiedrum 
zu  vnU>|>riiigeQ  sthetnt  aus  goth.  abvaris  =^  aquarius ;  aqua,  gotb.  ahva,  abd.  aba 
ford«rt  friiiL  acha  acbui.  iolmKeiKlps  ClI  stcht  in  macbaium  iLasp.  52.  53)  fur 
abd.  mnhnl,  wobei  der  ortaoame  Mecliela  MackliDiam  <PerU  7,  SI)  in  betracbt 
koauneD  mag; 

Di«  an  veraeUedoer  atalle  (Lasp.  60.  ft.  Bt\,  iminer  M  vcriettmig  der  hand 

und  des  arms  erscheinende  glossc  chamin  oder  rhaimii  kann  auf  dciitsch  nicbt 
anders  Tcrstanden  werdeo,  als  aus  eiuem  alien  worl,  worin  der  begrif  von  abd. 
lian  hanial  (naDcat  mnUlui ,  Graff  4,  945)  altn.  hamla  inhib«re  impedire ,  friea. 
hemma  bamma  (Ricblb.  806'' )  nbd.  heminen  cntbalten  ist.  Leo  gestaltet  sicb  2, 
89  und  70  zwfi  ganr  verschiedno,  beide  ahzulelinende  dculunfen  desaelhen  worts. 

Via  laciiia,  ein  iu  der  liberscbrifl  vou  tit.  31  des  saliscben,  wie  tit.  71  und  • 
567  80  des  ripuariscben  gesetzcs  ziemlicb  sicber  aus  dculscbem  ausdruck  (gotb.  viga- 
Iftgeios?  nful.  wi  kilakl?)  gfsflnjpfies,  aucb  in  die  glossc  (Lasp.  44.  4ri,  S7) 
eingegangnes  wort  soil  dennocb  daa  kelL  b^dacb  pfad  entbattea.  als  geaugie  ea 
Uer  d«r  nalb.  geriditaapraehe  an  begrif e  weg !  ea  aoH  weg^errebeteicbnet  aeio, 
wie  Alain,  add.  27  de  wcgolaiigen  %vegr>lAgt>nK  das  scbleaiicbe  rechttbach 
des  mittelalters  bei  fiobme  II.  6,  7  too  wegcliliguagc  redeL 

im  litd  de  refibua  (Lasp.  74)  komnt  £e  malb.  gl.  'naaebof  taMca*  end  Leo 
2,  62  denkt  an  den  kelt.  gen.  pi.  niasg  von  iasg  piscis  (oben  s.  370} ;  ohne  zweW 
fel  scharfsicbtig.  aber  ein  subsf.  aschiH  ffir  Ihchzeug  ware  doch  frwagt  vprmu- 
tel ;  uetz  wird  gemeint,  uie  das  mlul.  ircnmculus  (Ducangc  s.  v.)  it.  treniaglio, 
llraoz.  treiBaille  lebrL  lieber  also  balte  icb  inicb  ana  abd.  nia^ca  macula  retis 
und  rete,  inhd.  ma^^rhc  T.nn?  altn.  muskvi  rete,  und  neine  dasa die frinJc. 

mundart  M  in  N  scbwacbend,  nascus  ftlr  mascus  aetate. 

Laap.  66.  69  \m  Utd  de  maldlda  naeh  den  veiien :  si  quis  alien  berbaa  dederit 
biberr*  ulmoriaturdie  malh.  glossc  toucrhns'  niit  den  varianten  tliovuespbo  acfallho', 
'tbovuesro  ac  faltbo*.  da  sollle  man  dcnken,  sei  vorersl  daa  wort  tOver,  mnl.  lover, 
adid.  aoupar  (mytbol.  a.  084.  986)  xur  band ;  ih  und  a  in  beiden  lelaten  leaaiten 
Bcbiene  Terscbriebcn ;  das  uberbleibende  'bus*  'fo'  'pbo'  konni<^  hlosze  ableitung 
entbalten  ;  wrtre  vermessen  'tOTerful*  zanhcrbecher  herznstellcn  (gramm.  3,  457.) 
Leo  2,  38  sinnt  auf  iicltischcs  'dubbar-ha'  was'^er  des  lodes,  in  acfallbu  driitge 
icb  erst  dann  ein,  wann  niir  alteuraltbu  uadefaltbo  iriolblto  in  ifieeen  gloeaen  vei^ 
•taadiicli  werden,  die  Leo  auf  vielfacbe  weisc  deutct. 

Lasp.  50.  53.  54.  58.  122  wiederbolt  sicb  mit  scbwankender  lesart  eine 
gleese  aeelandoeb  aealandoveva  aetandoeCif  immer  bei  der  conpoailioB  von  61'/i 
sol.  oder  2500  den.,  aber  fftr  ganz  verschiedne  missolbaten,  brandsliflen,  verwun> 
doog,  ungerechte  anktagc  und  zauber.  unmoglicb  alao  wird  dadurcb  das  einzelne 
veibrecben  ausgcdnickt,  viehsehr  die  avf  alle  geaeCste  gleichf^ige  boaxe,  unge> 
fabr  wie  leudardi  eine  andere  solcbe  anzeigte.  aus  seol  scgeln.  steuem,  dirigere, 
intensivem  an  und  deahbadb  teibheadh  zer-ttornnp  setzt  Leo  2,  23  den  begrif  ab- 
sicbUicber  zugrundericblung,  der  uugcfabr  auf  alli:  verbrechcii  gcrccbl  wire,  zo- 
aamnien.  mir  macbt  eindruck  der  voile  deutsche  Uang,  s^olando  ewa  ware  lei 
repionum  maritimarum,  wurden  dadurcb  bestimroung<*ii  ^in^r^'dnickt,  die  tin  see- 
landiscben  landalricb  der  Salier  galten?  ich  laase  ununtersucbt,  von  welcbem 
pnnet  ana  dieaSeeland,  ob  im  alien  oder  neaeo  altt?  tnemlttefai  wire;  dabitle 
dtf-r  romposition  gegolten ;  ancb  scolandi^tadin  sc.  fwa  p.  122  ware  <erlnndicae 
regionis  atatutum.  Oder  soil  see  die  lal.  parlikel  seu,  sive  sein,  so  bliebe  mio- 
558dealena  landoCwt,  wie  ea  Hd.  161,  30  beisxc  iuwan  fto,  iowero  lindo  laadrebt; 
fireilicb  alle  buixen  sind  landrccbt,  die  von  62  Vi  in  vorliegenden  fallen  koonte 
MS  beaonderem  grand  ao  benannl  aeio.  geKbrdet  aber  acbeint  dadurcb  eine 


toeia.  lauxtnAia  soria  oilii,  sich  dem  lauch  go<ellend,  lauchAresseod ,  poetisch  fQr  geisz 
od«r  bock,  liucii  bezeichoet  allgemein  j«dM  safUge  kraut,  uod  io  rosci  kdante  ein  andrfls 
der  gei»s  bohagendes  kraut  siecKon,  ja  selbst  ebldttacruda  durch  diese  krftuiar  herange- 
iockt  aaia.  dock  aucb  anderwiru  wird  ohenecruda  eiagascbobea  (Leo  S,  18.)  im  Aeiaeka 
tnt  htim  die  ai«g«  Nei|e. 
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s.  232  vcnuchle  deulang  von  deba  iocendiuin,  iosofern  deba,  andeba  aiu  Ian- 
4«fft  talaalm  cntitdll  lein  kdnoten ;  auf  cbreodiba  (leicbbrand)  ware  keio  ein- 

Den  namen  m»1h«^r^  odf^r  n^rtllnhergas  eritlart  L«o  2,  30  nacb  dem  kclt.  mol 
baufe,  Tersamlunij  uud  bcargnadii  Jandessprache ;  wie  aber  auszuscUieszen  ware 
4er  orllicbe  begrif  det  seriehlfbofs  oder  bugeU,  wie  das  bekiDnte  *«ol6iB  ie 
niallohergo  cnllncnre  zu  Tprstehn,  wie  die  in  Dcutscliland  vcrlireitften  ortsnamen 
malberg,  mablberg  (RA.  s.  §01)?  mallus  Imt  sich  docb  aus  golb.  mabl,  ags.  ma- 
id, aM.  nadal  fonun  Iwteiif  mallare  tat  (n>iIi.  iiw]iljnik.  4er  tild  46  d«  adfo- 
tkamire  sagt  (Waitz  s.  256.  Lasp.  116.  117):  anlc  rogeni  aut  in  niallo  pulilico 
bfittmo,  boc  est  ia  mallobergo  ante  ibeuda  aut  tbungiuum;  fdr  ante  theu(hi  sp' 
Ml  aadere  kaa.  an  tlModa^  immer  btdMdcr  fisn:  vor,  bei  dem  volk.  Lasp.  1^^, 
no  ¥0B  majalis  votinii  oder  sacmm  die  rede  ist,  slebt  die  glosse  'barco  ano- 
ni<'o  ani  theotha* ;  wenn  im  enilen  worl  ags.  hesrh,  abd.  panic  niajalis  unverkemi- 
bur  scbeint,  bessere  icb  das  zweite  io  anomeD  oder  ftuoman,  ags.  ftnumea,  ahd. 
amoman  elataa,  anblalaa,  too  ftainan  toUere,  efferre,  und  jeizt  erst  enipfiMfan 
die  beiden  letzlen  worle  ibren  sinn :  der  heilige  eber  wurdo  vor  dem  Tolk  ira  ge- 
ridit  feierlich  erbobeo,  umgeiragen,  umgefuhrt,  wie  uns  oorb  ein  weislbiun  3, 369 
•riiatart!  daa  goHfardi  muat  doreh  die  Uhke  gebn;  mch  einem  andem  wda- 
Ibum  3,  513  soli  dcr  friscbling  an  einer  seu!e  gebanden  slebii,  vgl.  mylliol.  s.  45. 
raaa  lese  also  auch  in  dieser  malb.  glosse  ana  tbeuda*.  Wie  einfach  gegen  Leot 
(I,  89)  keliiscbes  anoroeo  anKlMO  tha:  athems  aufborcna  awei!  da  im  geaati 
nicht  das  geringste  too  etotr  zertbeOnng  der  aehtaebnlhalbeii  aaliden  —  700 
denaren  in  *h  und  */i  gesagt  wird. 

Im  titei  de  eu  qui  allerius  campum  araverit  (Lasp.  77*)  lindct  sicli  zu  hor- 
toa  die  glosse  ortopodun  und  orlobaraL  orto  aleht  doh  leicbt  fur  bordo  cbordo, 
wvi'f  clom  alid.  karlo  und  laU  borlus  entsprirht,  v>ic  atich  der  liabirlit  orlfocal 
Oder  boi  Jacal  bciszt,  was  gartfogel  zu  bedeutcn  scbeint;  wabrscbeinlicb  sasz  er 
in  hof  (gart,  golb.  garda)  auf  atangen.  bamn  tat  aineiiei  mit  podtm  — ■  bodum, 
badum,  und  zeigt  dasz  die  Franken  glcich  den  Scnndinaven  in  dir-eni  wortc  D, 
wie  die  Gotben  G  batten,  frank,  badum  ist  alln.  badnir,  golb.  bagms,  woneben 
aeboti  baum,  wie  abd.  pouni,  ags.  he&m  gall,  in  gartbaom  and  baumgarte  scbei- 
nen  aber  beide  tbeilc  der  zusammenfielzung  den  platz  zu  wecbsein,  wie  in  eidot- 
ter  und  dotlcrei,  winilstunii  und  sfnrm^vintl  (grainiri.  2,  547.)  sind  dies?  (1f»nhin- 
gen  richtig,  so  falk  Leos  aosiciit  (2,  i>7),  dosz  puduu  dem  kclt.  bedbeauu  udero59 
biaao  eoLiprcclte,  woraus  das  lat.  fuerit  des  lextes  ubertragen  sei. 

Dies  fCibrt  inich  auf  den  litel  de  servis  vel  mancipiis  furatis  (Lasp.  36.  37) 
wo  die  merkwitrdigen,  zum  theil  entateUten  glossen :  tbeos  taxala,  tbeu  Iba  tcxaca, 
Ibeo  teiaea,  de  laiaca,  tbeuca  tcxara,  ibenea  teiara,  teodoeeo,  Icodoceo.  lieb- 
tig  sclioin!  mir  btosz  'tlicu  taxaca'  maiicipii  furtuin,  worin  offcnbar  liegt  then  ser- 
foa  j;otb.  J>itt8  abd.  dio  oder  tbcu  aocilia  gotk  ^ivi^  ahd.  diu.  vieiieiciit  wire  in 
thaoa  der  golb.  gen.  sg.  maac  |>in8,  in  llieaca  der  gen.  sg.  fem.  wahiauneiunen, 
ich  bestehe  nicbt  darauf,  erinnere  aber  daran,  dasz  man  nocb  im  tit.  de  raptu 
mil!  (l.asy).  42)  die  glosse  'aiidra  theo'  a«f  die  worte  des  textes  'sponsam  alie- 
uaiii  be^iehca  uod  dauiil  auszcr  dem  ucc.  tbcu  aucitlam  m  virgtnem  aucb  das 
adj.  andra  gewinnen  kSnnte.  Am  aehkisz  des  zebnteo  litda  (Lai|».  87)  bat  Leo 
1,  146  treflend  ein  rechtsspricliworl  cntdeckl,  das  ich  nur  etwas  andcrs  nnd  nicbt 
keltisch  aaslege.  die  oulb.  glosse  laulet  nemlicb  ricblig  gelesen:  tbeutexaca  is 
Mdataaca,  ante  teiaca,  anAa  etboiiia,  «aa  viallaicbt  aoaufaaaeai  wire:  koeebla- 
difbst.il  is!  kiiliiliehstal,  glcicb'cr  dicbstal,  gleicbe  busze.  mancipicn  werden  auch 
aooat  dem  tieb  gieicligestelil.  mala  war  kuh  (a.  650),  auf  deren  eolweaduDg  35 
ioL  Oder  1400  den.  atandeo,  wdche  aonune  ferade  <Ue  thealenea  koalet.  wire 
tbeuca  texaca  wirklich  serrae  fnrturo,  so  scbickle  aicb  die  kub  bier  nocb  oigent- 
licher.  da<t  'is'  belcbrt  uns  iiber  die  frankiscbe  geslalt  der  tenia  sg.  des  sub- 
ataotiven  verbuais  und  slimmt  zur  alls.,  cntferul  sicb  von  der  abd.  und  gotb.  (oben 
i.  300.)  miibe  macbt  amba;  ich  baltc  daza  golb.  ibaa,  abd.  epan,  ags.  efen, 
altn.  iafn,  schwed.  jfmn;  wi«!  ans  slibna  siinma  sterapna,  .aus  brafn  •^rlnvcd.  rambn 
ward,  neben  gr.  aftfta  iat.  ambo  si.  oba  gilt,  kdaote  sicb  eine  fraakiscUe  form 
Mba  embi  fOr  ebu  tnlfiUtet  babeui  nod  ann  a^  efeo  achwaidU  ia  aau,  von 
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wu  Dur  Qoch  cio  schriu  ware  zu  emba.  Was  Ul  endlich  uthunia,  oder  wie  M 
«ine  andre  lesari  mit  ainba  miduDilst  aroUtoaitt  ich  denke  ans  mlat.  idoneare 
csaJoniare,  idoncum  sc  rcddcre,  purgare,  cmcndare;  vielloichl  i^t  aurh  die  bein 
raub  der  in^eoua  (Lasp.  40.  4  U  vorkuinmeude  gloste  '  aoiooio'  anibumia'  tu  er- 
wigen.  wie  abar  die  raalb.  gL  'borog  aut  orogania'  (Leo  2,  16S|  ^Mrteot  4mi 
sogar  in  den  WM  bci  Waili  s.  243  cingehl:  minislerium  quod  est  horugavo  j 
wofur  man  aaderwfiru  (Laap.  36)  'miuaUrium  quod  eat  atrogaa  odcr  'tUongao 
nod  'traebn  Hat 

Lasp.  44 — 47  wiederbolt  sich  dia  glosse  mosido  mosido  moado  niordo,  wo- 
bei  68  cinfaltig  ist  das  nhd.  mauson  fiir  <sfphlen  lier  snzuziehen ;  ge:neint  wird  iin- 
mer  exspoliatio  iliurtui,  UeimiicUcr  mub  and  niuni.  da  weder  iu  dea  ubrigen 
deatscheo  nock  nrvenrandten  sprachen  S  gilt,  scbeint  mordo  aHeio  rictatiga  fom^ 
660  vgl.  lat.  raori  mors  mortis,  bI.  n»ji:li  mid  mr'lviii  occidt-rc*.  wozu  daa  wort  aas 
JtdU  morl  odcr  mortadb  leiten?  zumai  das  alideutacbe  wort  gerade  deo  begrif  dea 
hfliiiilicben  tddtant ,  wonor  «a  bier  aakominl,  eslhiU  (RA.  chrtoiDonto 
leichenlieraiib  u.;j  (heuinurdu  (Lasp.  90.  91.  99)  todUlilf  nnd  boaubnilS  eilMf 
knecbts,  vgl.  murler  fCir  mortber  Laap.  78, 

Laap.  64.  6&  aaowado  annano  anneando  adnovaddo  entweder  daa  *iA  iitaro^ 
in  ventre'  des  texles,  abd.  ana  wambo,  oder  gravida,  in  utero  gereos,  gotb.  in- 
kiP><^.  v.in  liilHuM  iiforiis.  in  beiden  fallen  sclieiiit  mir  vadda«  oder  vadiis  zu  st«^hn 
fiir  dnadiiiis,  divudus,  wie  lal.  uterus  fiir  tulcrus,  gotU.  qi[>us,  oiler  vculcr  fiir 
cventer,  wabrscbeinlicb  aucb  golk.  vamba  f.  qamba. 

An  die  foJgende  fiir  Leo  maszgehrnd  Kcwurdne  i;Ii»9se  «'  Iiui-;ira  cbrugino 
wage  icb  roicb  kauni,  so  wcnig  mir  seine  deulung  xusagt.  deua  es  i<si  gegra  tie 
mit  fag  eiogewandt  wordeo,  daai  das  pi  rioaar  ertt  aas  dem  engl.  tdteara,  diea 
au-  1  mianiscber  spracbe  eingefiihrl  sclieine.  elier  mochtc  id)  in  schuisara  cin  ver- 
derbtes  Craokiscbes  wort,  nichi  fiir  den  bcgrif  des  scberens,  sondern  des  baoptr* 
haars  auchen.  golb.  AvXbid'^ii,  abd.  scuft,  nbd.  scbopf  Icitet  sick  ber  too  Mo- 
ban  pellere,  tradere,  das  gloicti  nnaerm  ireiben  and  dam  finunu  poosaer  audi 
wachsen  ansdrilrkt :  man  sagt  das  gras  scbiebt,  I'berbe  pou??';'',  nptie  tahm:  scbie- 
bcd,  schufl  also  isl  das  treibende  wacbsende  baar,  wic  aiin.  iiaddr  campi 
und  crines  mulicrum.  da  nnn  a  fur  f  verschrieben  wird  (thoalasli  i.  tboalaftt)  ao 
kuniiten  andcrc  hss.  diescr  niir  cinmal  vurkoninipndon  glosse  sciiifnra  (oder  sciu- 
faca,  wie  texara  staU  texaca  slebt)  bnngen.  daa  mag  alles  nocb  fur  bocbit  ua-> 
aiebcr  fclten. 

Dem  frrmkisclicn  Idiitsyslem,  wie  es  vorliin  aiifgestcllt  \vtirdtf ,  scheint  aucb 
das  der  malbergischen  glosse  zicmlicb  angemessen.  E  fur  A  in  lem  fiir  lam,  Ue> 
brot  fiir  habros,  sex  fiir  sax,  texaca  uod  laxaca.  £U  in  tkea  theada,  leodardi 
und  dem  vermuteten  ncune.  Cfl  in  ckunnea  cbrdo  cbr^ne  cfaaoa  ekamia  cbagme, 
P  in  ortpodun  pudor,  X  in  sexan  taxacn  ncxti  =  nphsti  ncsti,  und  in  cullfllus 
sexuudrus  (Lasp.  77),  woriu  dcutlich  sax  iiiesscr.  das  P  fiir  B  und  ebenso  C 
fOr  G  bat  schon  abd.  vorscbmack.  G  tritt  auffallend  cin  iu  dt-u  ortsnaoien  daa 
prologs  (Lasp.  2.  3)  Salecbagioe  Bodogaginc  Widodianii,  wu  l>ei  Hallemcr  s.  351 
ricbliger  geiesen  wird  Salicagme  Bodecagme  VVidochaamni  und  Saiedia^e  Boda- 
diagme  Widobaim,  in  einer  andern  bt.  aoeh  Salagheve  Bodogbeve  Windogbeaa; 

dies  chagine  kaiin  nicbts  anders  als  das  gotb.  baiins  alls.  btMu  abd.  heim  seta, 
TgU  die  iesartea  bei  Waitz  s.  36.  37,  der  s.  54.  55  eiao  mcoge  ortacballeo  auf 
561  -bam  ia  aaHrfinkiachero  lande  nacbweist.  ^en  lo  eracbtim  eder  acbwindat  G 
aensaua  aegosius  and  in  den  glosaen  cbegmeoeleo  cbamitbeoCo  bamacktto  (Latf. 

22.  23)  ffir  jenen  taurus  trc^p^llins  tribus  riHis  communis,  in  welchem  chpgme 
uud  cbaoii  wieder  der  begni  liam  uder  >illu  vurbricht,  eudlicU  iu  wciuuu  vogaaus 
(Leap.  28.  29),  dem  namen  des  raubvogels  weibe.  Nicbt  zu  iibersehn  den  s.  513 
bcsprochncn  wecbsel  zv«ischen  FIX  und  CHR,  worauf  diu  variantcn  friomosido  prio- 
mosido  ckreomosido}  adframirc  adcbratnire    ;  mafolus  und  macboltta  weiteo. 


•  musido  ist  wie  Ilusact«>ri  Tur  Hunioli'ii  i«.  Ml.) 
•*  diot-u  laulwechsei  tsrwH^'i^nJ  utitl  iter  i'ranci  comaU  und  criniti  (s.  522)  godenkeod 
mdchte  mao  wirklich  L«os  d(Mll(Ul^'  J>-s  imuk  us  Krnnk  aus  (;M.  uikI  jr.  ^reann.icli  roma- 
lus,  crtstauts  (t,  151)  bcifaUen,  der  aucb  nocb  an  Aquasgraaum  erinoert,  wozu  cine  duokla 
aiaila  dea  Jatatriama  m  fahaitan  waidan  dAilla.  ImU.  6R  (akt  QMr  in  GHR  (i.wq  aM 
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FSr  die  flexion  ansaschlagen  bliehr  dns  ns  in  rlninnn^  fhalaptns;  eiomal  nuch 
laidcferat  (Lasp.  &3);  scbwaches  -o  eraciuene  m  u)ui>ido  cbeogisto  dwoasuido 
cltiiliao^  ficUtidht  audi  aniedio.  Da  alle  dieae  glossen  nichla  ala  oomioa 
uttmf  •ddal  fi^  dat  Terbum  kaum  aolasz,  es  sei  dean  im  vennulelen  geran^ 
diom  charoeDDa,  oder  in  antedio,  und  iHem  c\n^m  fonulichen  saU  einmnl  luge- 
BoMeoen  it  est.  Ich  b^e  nocli  die  siclitbar  weiUtcke  ableituog  auf  -ina  ber- 
lor  is  tkciilMiM  theoltaiot  Latp.  S9.  66.  cheobaiiM  S8.  liriolaaim  60.  61.  Irio- 
ratUoa  154  (bei  Ilattemer  357.  368  fribasina  fribastiDa)  rrifrasigenn  155.  cviilesina 
aailasina  66.  61 «  Id  wclchen  alien  nnr  7%sr\  worter  fiir  ancilla  (theu)  und  inge- 
Dua  <fri)  eoUudlen  scbeineo;  duch  v^er  unleraimiut  auslegungca  ibres  zvreiteo 
Iheils?  fgi.  aoch  cbrotarsiiMK 

Wenigstens  treffen  hier  gewohnte  laute  mtkI  fnrmen  da*;  ohr;  wenn  icb  in 
Uuideberts  capilolar  (PerUi,  tf)  suauunala  borgioani'  iese,  klingt  mir  das  deuUch, 
«h«ol  4Ue  vMlorDcn  oder  eolaldllen  worte  nincTaliiidlich  geirordaii  aind;  ich 
kann  nicbt  fioden,  dasz  in  allM  malbo^chen  glossen  keltiscbc  spracbeigenbeit 
wf^U'fiic  Zwar  will  Leo  genug  eclipscn  und  mortificalionen  wahrnelimen,  aber 
luiiuer  tragi  er  sie  erat  in  die  bacbstabf^n  der  giosse  ein;  riel  zusagender  ware 
wena  Ihr  wecteel  ana  dan  wrkandlkbeii  bucliatiSMii  aeibst  bemnpaiige.  wad  ia 
W8df:i!t!]n  sdII  2,  36  bat  stock  sein,  dessen  aspiricrle  form  bhal  "ir  "at  lautet; 
ain  erkiarcr  kuuute  zu  bat  bbat  nibat  greifen  wie  es  ibin  beliebte.  uieiuand  wird 
Aidl  tugebeui  dasz  vargus,  von  uralter  zeit  her  bezeicbnung  des  wolfs  uad  rtf 
hmtan  raubera  (a.  332)^  in  der  aapiridrlen  form  daa^gal.  mairg  miserandus  de» 
pbrandus  seinen  frnmH  liatie.  mil  solcbem  keltischen  lautwandpl,  der  leicbtigkeit 
keiliscber  zusajuuienseizungen  und  partikelwilebnungen  kann  man  die  wOrter  zu 
iUaii  etyaoiogiMi  iwitigen.  Scheiul  dcoooch  ein  aolchea  worliOr  den  un  text 569 
entbaltenen  gegcnstand  unfrigsam,  so  eriaofat  sicb  Leu  in  es  eino  so  atlgemeine 
vorslHlung  von  iibelthat  oder  frevel  zu  legen,  dnsz  nnvermeidlicli  ptn»  n  sinn 
TOD  sicb  gebcn  musz.  femere,  fimire  (Lasp.  60)  ist  z.  b.  eine  vollig  unversland- 
Mche  ^osse,  in  welcber  at  fdlofen  mOste  die  forstellnog  eiaes  achlfa  od«*  na- 
chens  aufztiweisen  ('n-h  nns-t<'  nnr  don  gloicb  dookelo  eigennamen  FanieruflediB 
aii  Gregor  4,  26  biozuzubalten) ;  das  soli  nun  'eioen  lollen  atreicb'  anadruckeo 
■hd  aus  gal.  ti  dinioflisch  und  mire  leicbtsion  taaammeiiflieaaeD.  wni  kttin  ail- 
MhaaeQ,  dasz  unter  alien  leUiscben  deuiungen  die  tn  oft  gebnochleo ,  welche 
den  beprif  absicbUicbe  zugrundericbtung*,  'arge  y^rstrTune  ,  'pssdbaftc  scbleicbe- 
rei\  ' ausgezeicbnet  niedertracbtiger  streicb \  'tuU^r  gireicb  ,  gaoz  entsetzlicb 
kondgehen,  ton  torn  herein  aoaloai  erregcn  nlleeen,  da  es  pr  niehl  im  feist  der 
alien  rccbts>prache  ist,  versehiedenbeit  and  ahstnfoag  der  ferhreehea  n^  so 
aicbtssagendeu  benennungen  zn  helpgen. 

ts  i9l  vullkomnien  gcgruudet,  dasiz  der  ursprung  unsrer  nierkwurdigen  tbier- 
bbel  wesentlicb  auf  die  Franken  nnd  viclleicht  dat  gehiel  der  ^ali^chen  Frankea 
zoruckzuleitcn  sei,  nnd  nichls  A\fvrf  wilfkommnpr  als  wenn  ili  Mnulhergiscben  glos- 
H&  ZU  deo  liteln  uber  vtebdiebsial  auTscblusz  uber  uruiie  Uiiernamen  darbOleo. 
liclioll  hal  sieh  danmi  Leo  ItaflkOht,  laaial  in  litel  de  ftirtis  afinai,  poeiisehe 
benennungen  ans  der  kelliscben  spraelw  sn  deuten;  es  wurde  darin  auszer  deal 
wddlirlnn  einkiang  zugleich  ein  starker  gnind  fur  die  friibsic  vrrbindung  der 
FrankeD  uod  Kelten  gel^en  haben.  aber  sucb  bier  scheint  die  kelliscbe  ausle- 
faag  niehit  aa  fraehtea.  chaaaawido  soil  geaaa  chaatedia,  der  in  geaaog  hlia* 
iplndr  ^cin  ;  (Inch  ^al.  snu'id,  das  erst  wenn  es  zu  sinlfpid  wird,  wie  swed  lau- 
tet, Ledeulet  nur  nicken,  wioken.  icb  kaoa  fiir  den  erstcn  tbeil  der  eoniposition 
daa  deulacbe  hana  cbana  nicbl  fabrcn  lassen,  das  allerdings  wit  lal.  canare  nah 
verwandt  scbeint,  in  swido  koanle  fortis  liegen,  doch  nacb  den  eifeaaanen  Cbram- 
nisindti>  Galsuintha  ^nr  der  fri>nk.  5tpracbe  stitntli  cfntri«z,  obne  ausstosz  des  N, 
ia  suido  oinsz  also  etwaa  aaderes,  das  icb  nocb  otcbt  rathe,  enltaalten  sein.  das 
wsliaaleada,  alien  anscheia  aach  achia  aolaii^iaa  solanphfaa  bedeatet  gaQiaa, 
und  soil  auf  kelliseh  die  gesangsiisze  sein  fan  sallan  sang  (vn^rtebcinBcb  erst 
SOS  psalm,  nhd.  salm  entaonmen)  and  hinn  sOss,  nelodiscb;  ais  aamagesoUdt* 


wekbeiB  frauk.  CilH  eaupruogeo  wire,  doch  widerttrebl  alias,  was  schon  s.  hii  ange* 
sfMifaa  waide* 
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ter  fiir  die  nacbligai  ols  die  krihende  gackerodc  benne,  welcbe  audi  in  den  |e* 
dichteo  nie  so,  vielmehr  di«  bnata,  fl«eldehte  ond  bUnde  (MintdBde)  haitit  mImh- 

pina,  das  ich  auch  oicbt  doiilsch  auslegeo  kaon  eemahnt  mkh  t^v  i^rn  hntimi- 
•cbeo  nameo  der  heoae  slepice,  d.  i.  di«  bliode,  weoigsteas  fulgeo  sicU  io  bei- 
den  wortern  die  eoatomslen  SLP  mf  i^eicbe  wcite;  ieh  vHI  nodi  eine  nilb. 

563  glos'^t'  iiiit  finer  ustliclirn  spraciie  vcrgU-ichcn.  auf  gans  odrr  entc  nemlich  geht 
suodeiinu,  suoduhno,  sundleno,  oach  Leo  die  pfulfrobe,  ton  gal.  tunnd  frob  und 
Hnne  sumpf;  den  begrif  det  wasters  oder  scbwiinmens  reicbte  umgekebrt  uosre 
tpracbe  in  sund  oder  sumpf  far  das  erste  wort  der  zusammenselzunf  dw.  mir 
fill!  wicder  die  seltsame  einstimmung  des  lelliscken  soh^ulens  soh^cns  f)n««>rn!- 
las  auf  (vun  sobSs  anser,  lillb.  iasis,  samog.  iusts  »  polo,  g^s,  obd.  gaa&.)  darm 
tat  kcin  wideraion,  dasi  die  gleieb  aUeo  andern  Dealsebca  wm  oaleo  bcr«ei09> 
nen  Franker;  riiizolne  wnrtcr  mil  Litthaticrn  und  Slavt-n  (ternein  gcliabl  hah>*n 
koDnea',  es  xeigte  uos  nur  bobes  alter  der  inalbergiscbea  spracbe  an,  aber  frei- 
licb,  daaaelbe  anndelioo  aebeinl  aoeb  den  sperber  (sparfarine)  ra  f^oaaieren,  we 
die  Fiilder  lis.  suci-Iin  gil»t  .  elwa  dciii  si.  sukol  =  faike  (s.  51)  verglcichbar. 

Micb  baben  die  glossen  zum  titcl  de  basilica  incensa  et  bomicidiis  clerico- 
rum  (Lasp.  152.  153)  angezogen,  weil  man  bier,  da  keine  entscbieden  cbrisUi* 
cben  wSrtcr  auflre(en«  nocb  altere  beidniscbe  wiitert.  bei  den  worten  si  quia 
diaconuin  nnd  presbylerum  inicrfecprit  siclit  malli.  ilicorgiae'  uod  'tliet»rzitip' ,  in 
derSaogaller  bs.  (Hatiemer  36&)  lu  mugckebrier  ordnung  bei  presbyter  tbcurziu^ 
Bei  diacoiint  'theorgie*.  aa  kann  nur  ein  und  daaselbe  wort  aeia,  daa  aieh  die 
glossenscbreihfr  mil  drr  vrnscbiedenbeil  des  G  und  Z  uberlieferten,  deron  Irtrtp- 
res  oft  fiir  ersteres  geselzt  wird  (z.  b.  in  tiianziaus  f.  Ibttogiottf.)  in  tbeorg  kaon 
icfa  Diehta  aoderea  aehn  ala  ^tov^yoe,  einen  der  ffilliicbe  weilte  mricbtet,  lud 
es  ware  zu  crmttteln ,  wo  und  zu  welclier  zrii  man  sicb  tbeurgus  fiir  den  geist> 
licbcn  gesialtele,  wie  die  Aogelsacbsea  aacerd,  die  Galea  aagart  aua  aacerdoa 
enlnabmen. 

Fiir  basilica  crscbeinen  zwei  auadriicfce  in  der  Pariser  und  ^ewdhnlicb  nut 
ihr  stimmendcn  Saiif^aller  bs.  (Lasp.  152.  Hattem.  364)  alatrudna  und  '<-lin>(;tr- 
sino',  die.Fulder  bu(  alulrudv  tbeotidio'  uod  auderwirls  (Lasp.  cbreutar- 
aino*.  dieae  lelite  fonn  soil  nach  i^eo  2,  IS  bedevleo  ieichenbaoa,  von  creadii 
Icichnam  und  dar>a  li:in«::  uii  fiiido  in  keincm  ir.  odor  p.il.  plossar,  das/  rrnndh 
leicbnain  bezcicbne,  t>uad»'tM  nur  enle,  staub  (wie  aogeblicb  lo  cbrenecbruda 
a.  5b6)  and  ea  acbeint  ntir  i^iierlaubt,  mit  Leo  2,  11  daraua  den  bcfrif  desletba 
ond  leichnams  zu  folgern.  siauhbaus  kJange  allzu  poeliscb  oder  cbristlicb.  Bei 
chrotarsino  dfnkt'  icb  ans  goth.  brOt  Sdfia,  ifrt'/i;,  bei  alatrndtia  am  gnth.  albs 
rnoi,  alid.  alali  ags.  ealb  (mylbol.  s.  57),  und  alairudua  fiir  alactrudua  kuunte  aua 
dem  frauennamen  AlabdrAt  (vgl.  Electrudis  s.  537)  crliotcmnf  cnpfangen,  der 
cine  beidniscbc  priesterin  oder  weise  frau  ankundet. 

Diese  geringen  vcrsucbe  den  scblcier  der  malbcrgiscben  glosse,  sei  es  aucb 
nor  am  nnleralen  saum  in  laften  laasen  nocb  viel  oder  dae  ineiate  n  wfinachcB 

564  fifjrig ;  den  cinwurf  maclic  icl»  mir  «:cll(st,  dasz  eine  giitc  rrklSrung,  wcnn  sic  im 
eiozelneo  gelingt,  bier  auch  ini  ganzen  mebr  ausrcicben  miiste.  Leos  mul,  der 
keiner  aebwierigkeit  anawicb,  nacbinabmen  balte  ieh  jelzt  nicht  raani  nnd  «a 
groszer  tbeil  solcbcr  worter  bleibt  Ton  mir  diesmal  unangerubrt.  mein  ziel  ist 
prrpifhf,  wenn  icli  forrncn,  die  aliem  verderbnis  zum  Irofz  nocli  «!elli<«tandig  und 
allcrlhiiinlicb  daailehu,  niuglichkeit  dea  verslandnisses  au!>  un&rcr  eigiicn  spraclie 
auflreclit  i-rhalte,  nnd  die  keltiacben  denUmgen,  deren  keine  mir  einleucblei.  nacli- 
dem  sie  ini<  li  langp  ppqnall  badcn.  wi(»<!<'r  ubscbiillle.  fin  aildent«!clifs  verstUlns- 
senes  denkmal  begebrt  aucb  dculscben  sdiJitssel,  ja  fur  den  fast  unglaublicbeo 
eindrang  itelliacher  worter  ina  frinkiache  geaetx,  iieate,  weil  ieh  nmaeiwnen 
kaiii).  siili  liuclistpns  Procops  seltsame  rnddnng  (Ii.  goili.  1,  12)  voro  vcrt»in  der 
Franken  und  Anuoriker,  die  ibm  J4f^6(}vxot  beiszen,  geltend  macbeo.  cr  HIH 
abfcr  tchon  in  die  cbriatliche  leit,  da  docb  das  aaiische  geseta  and  die  gloaaa 
heidniieben  beisdunack  haben. 


Digitized  by  Google 


GESCmCHTE 

DEUTSCIIEN  SPRACHE 


VON 

JACOB  GRIMM. 


ZWEITEK  BAND- 


ZWEITE  AUFLAGE. 


L£IPZia 

YEBLAO  TON  8.  HXRZEL 
1853. 

Digitized  by  Google 


Digitized  by  Google 


XXL 

HESSEN  LWD  BilAVEN.  • 

Oasz  ich  voa  den  Hessen  ausftlhrliclicr  handle,  als  dieses  Lul lies  5€& 
gaiuei  aulage  gemjisz  scheint,  wird  kciuea  Jer  imch  keout  verwuu- 
dern,  da  ich  an  meiuer  heimal,  in  der  meiues  bleibens  niclit  war, 
iminer  lebhali  hteag  und  noeh  bingv. 

Die  Hesaen  md,  aimer  den  fnewM,  der  einiige  deulscbe  vofts* 
ftaiDia*  der  mit  behauplelem  eltem  nauaeii  bis  auf  heule  unverrttcki  an 
dcrselben  slclle  haflet,  wo  seiner  in  der  geschiclile  zuerst  erwjlhnt 
ward,  denn  wenn  sciion  der  Sueven  name  aus  frilhster  zeit  forlbe- 
sleht,  sind  doch  ihre  silze  weiter  pesreckl  uud  veranderliclicr  gewesen. 
dies  in  sciucm  bugiuu  uavordeukiicUe,  mil  dem  volksgefuiil  vcrwaclisue 
einhaben  aogesUmmter  etlUe  iai  ein  vorUietl,  aus  welchem  mehr  alt 
dine  Ingend  Ilient.  euch  die  Hesien,  gleich  den  flbrigen  Deutsefaeii 
nflssen  eumal  in  ibre  landstriebe  eingewanderjL  sein;  aber  wann  und 
unter  welcben  umsUnden  es  geechah  weisi  die  gescbichte  nicbt,  nur 
reicht  ihre  ankunfl  lange  hinans  (ibcr  Caesars  zeit,  der  die  erst  von 
den  Chaticn  aiugewanderUn  BaUven  bereiU  auf  der  iiuel  des  Kieder- 
rheins  keout. 

Caesar  selbst  nennt  die  Chatlen  nie;  alleiii  nur  sie  gemeiut  liaben 
kaon  er  unler  den  Sueven,  die  er  els  nachbarn  der  Cbemsken  kn 
bakeniachen  walde  scbildert  (s.  491),  nnter  den  Sueven*  von  welcben 
er  4,  16  die  Ubier  gedringt  warden  lint,  wie  tie  bei  Fionas  mit 

Gherusken  und  Sigambem  ungcmachte  beule  theilen  (s.  52 1 .)  es  flieszt  506 

d:)rnns  fUr  unsre  untersuchung  gleich  der  wichlige  satz,  dasz  die 
Cliaiten  eio  lioclideuUcher,  au  den  Sueven  nab  ^elitfiiger  «Uium  sind 
(s.  494.) 

Ich  will  dafUr  einen  beweis  aus  unscheinbarer  volkssage  fahicu, 
den  ich  nicht  gehng  sch^ize.  noch  heute  nennt  man  in  gans  Dentsch- 
land*  ohne  su  wissen  wanuQ,  beide  die  Hessen  und  Schwaben  *blinde\ 
und  wer  elms  nieiit  geeehn  bat»  du  andem  m  die  aogen  fiel,  wird 
auf  der  stelle  'cin  blinder  Hesse'  gcscholten.  besondcrs  ist  diese 
schelle  den  sltchsischen  oder  weslfidiscben  nacbbsm  der  Ileasen  nir 
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hand;  ich  Ande  aher  auch,  dasz  die  Niedersachsen  im  16  jh.  den 
Hessen  den  beinaaieii  llundbessen'  crilieikeii,  was  uun  auf  den  hund- 
Hbnlichen  l5weu  dcr  hessiscben  fahne  bezog  *.  cin  muller  zu  Aflbltem 
nannte  di«  bessiseb«ii  loldaten  im  J.  1822  *b]mde  hnndebesseii, 
SGfaelne,  diebe  nod  rliiber.'**  Soddeatschen  ond  SchweiMra  mtbsen 
die  Schwaben  berhalten:  -'bUader  Schwab*  ist  schweizeriscbes  spricb- 
wort  (Kircbhofer  s.  94.)  *ei  ist  es  wabr »  beiszt  es  in  Nefllens  vetter 
aus  Schwaben  s.  166,  *dasz  die  bauem  in  Schwaben  zehn  tagc  blind 
bleihrri  nach  der  geburt?  mein  groszvaler  sagtc  niirs ,  cr  war  in 
Schwaben  einmal  gar  lange  iin  (luarlier.*  Leonh.  Thurneiser,  der  be- 
kaunle  Bascler  arzl,  schretbl  3,  147  (im  j.  15S4):  'sciiwebiscbe  art; 
welcbe  gescblecbt  der  menicheo  nach  der  gebiut»  wie  man  veraieliiCr 
Beim  tage  ab  die  bimde  blind  ligen  aoUen.'  Was  ao  tief  in  schera 
nnd  emst  des  volks  wurzclt,  kann  nicht  anders  sein  ala  uralt,  imd 
ich  zwcifle  nicht,  dasz  im  dreizclmlen  und  neunten  jh.  dieselben 
rcdensarten ,  viofloirlit  nnr  vprsrlm  h  n  (rowendet  and  ansliahriicbcr 
entwickclt  aus  dem  niundc  der  Icule  giengen. 

■^Vic  sic  nun  dculon?  schon  Mdscr  Ii(s/,t  die  frage  aufwerfen 
567  uiid  nichl  uuebcu  beantwurten  ***.  es  konnte  selbsl  Ruuicru ,  die 
den  namen  GbatU  oder  Galti  hOrten,  einftUen  ihn  mil  catas^  eatoliv, 
AatellQs  nnd  catta  au  vergleichen  (s.  38.  39);  ich  weiss  nicht,  wann 
iuerst  in  unserm  mittelaller  aus  Meh'bocna,  bei  Ptolemaeus  to  MtiXl" 
fioxoy  opoC)  die  vorslclhmg  CatlimeUbocos  und  der  deutschc  name 
der  grafen  von  Kntrcncllonliogen  sic?)  erzongfc,  in  dercn  gebicl  cin 
Malcbenbcrg  (malloberfriis)  dicse  anwcnduug  erlciclilerlc ,  in  dcren 
fahne,  wie  in  alien  hjjsj.i>clien,  der  lOwenhund  warf.  Dieser  einklang 
erkltlrt  aber  blosz  den  hessisctien  uameu,  niciil  den  scbwSbischen. 
ea  ist  an  sich  T&llig  unwahrscheinlich ,  dasz  ana  dem  hteinischen 
vnVL  die  dentsche  sage  nnd  schelle,  die  Schwaben  nnd  Hessen  in 
gemeinscbaft  scbon  aitf  sich  nehmen  dttrfen,  entsprungen  sd. 

*  Liin(zcl9  bildcsfaeimisclie  stifrsfohde  g.  36.  38.  39. 
♦*  Rommels  hess.  gescbichtc  7,  202. 

Mosers  wcrke  5,  26 :  icb  weisz  nicht  wie  die  red«  eben  oaf  die  blioden 
Hessen  fit!,  als  jemand  fragle,  wober  e<!  dnrh  in  aller  welt  kommpn  mocliti', 
dasz  mail  die  Hessen  blind  nennt.  da  ducb  diese  nation  gcwis  eine  dcr  scbarf- 
sicbtigsten  in  Dentschland  leit  o'  rief  der  alle  prisideot  fon  Z...  aoif  *da* 
Will  Irh  \\\ncn  wol  sagcn :  die  Ili^sson  bie^zcn  cbmals  KaUrn  '■■.dcr  Kliaz/.i^n. 
wuraus  zuleUl  Hesseo  gewurden;  uad  c»  iat  aicber  eiue  atit^pieluug  auf  die 
blinde  geburt  der  katzeo,  dasz  nran  die  Hessen  niH  jenen  sobnket  beebrt  bat, 
welches  ifzl.  da  die  Hessen  nicbl  inebr  Kbazzen  luMs/m.  ganz  wegHillen  pultd'. 
Wahrscheinlicb  halicn  die  Cltcni^kcr,  ilic  mil  den  Kattea  ia  bestaadigem  luiege 
lebteo,  jenes  sobrikel  zucrsl  iuifgebraclil. 

t  Oder  aucb  katzc  (zeii-'cUrilV  des  bcss.  Terdns  4,  13.)  Heinricb  I  erscbeint 
in  der  zwei(en  halfic  ilrs  l  ilfien  jb.  ah  riliesler  graf  voo  Katzenellenbogen ;  rinp« 
seiner  nacbfoiger  gcdenkt  Wallbcr  von  dcr  Vogclweide  81,  6.  ubergang  aus  dem 
II  in  K  war  natflriich  und  gebirgsgestalten  nacil  thiereo  an  benenoea  flUitb. 
Bubs  in  seiner  gesch.  des  inittelaHers  s.  621  versichcrt  bochsl  naiv:  drr  nnme 
kommt  aicbt  von  dea  CbaUea,  soodern  von  dem  altcn  scblusz  Katzcnelieubogeo. 
das  iff  als  bebanptete  man,  der  name  fiobmen  komme  von  Bojohemum,  nwbl 
von  den  Bojeo. 
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Sicherslen  aufschlusz  jrewJilirt  uns  also  der  mythus  von  den 
WelTuu,  der  sich  uuler  Baieiu,  bcUvvaben  und  lles&cn,  wie  wir  s.  4ti8 
flak«ii,  mkntkmBiUk  nxh  bei  Skiren  nad  Rugiem,  in  WMhseliider 
flbtilieiiniDg  Mit  unlter  itit  ottMlet  hat;  er  adMiot  mir  hodMleimcliar 
■biliiiiinuag  voiles  zeichen.  Die  an  manchen  orten  vortaucbende  sage  SOS 
meldet  von  drei,  siebeiw  xwdlf  aiif  einmal  gebornea  kpibiain,  die»  weil 
sich  ihre  multer  fflrclitel^*,  ruler  cine  biJse  schuieger  cs  vemnslnltptc, 
ausgclragcn  und  crsaull  vvcrden  soUlcn,  durch  dazwischeiikuni'L  des 
valers  aber,  dem  rnan  sic  f(lr  blinde  wplfer  *  angab,  zur  recblen 
Bluude  gereUel  wurdeu.  hicniacii  empfaogcii  ste  den  uamcn  WelfOt 
Bmd»  odtr  Eildfrt]fe»  EitdlunMla  waA  frandea  atamnhm  barflhoittr  g»-> 
i^Uochtar.  aeeb  die  abwaichmig  kommt  vor,  daai  man  die  iiaogebonieft 
drillinge  dem  priester  spttuiaeb  ala  hmida  oder  walfier  lUf  ta«f«  daqje* 
tngon  baba.  Mir  sehdiit  nun,  dasz  ein  solebar  mytboa  tebon  m  lltester 
zoit  von  pfncm  urahnen  der  Sucvcn,  Ilesscn  und  Baiern  iim^!(»nf!,  hthI  der 
ihm  angewicsnc  name  sich  niclil  nur  in  scincn  sOhnen  und  nachkommcn, 
mil  sngenhafler  verschiedeuhcil,  wiedeiiioUe,  sond^rn  auch  in  naliJrlirher 
auwenduiig  auf  das  gesamle  volk  forlOberlragen  win  ile,  und  bei  dcin  volk 
Miab  tMA  dar  vorwurf  welfiacher  blindbeit  biingen.  Ea  mag  sein, 
daai  daa  akeiihimi  angklcb  voo  eioani  wUieh  blind  gebomen  balden, 
wie  aonat  von  atammen  oder  tanben  an  ennblen  woate^  dem  bemacb 
augen  und  zonge  gelOst  wnrden  und  der  duin  um  so  gewaltiger  er- 
schicn**;  ein  solcher  kann  davon  den  namen  Welf,  Welfo,  wie  der 
langobardische  Lamissio  von  der 'lama*  fpi?rinn),  in  wclclic  or  ausge- 
seUt  war,  erhaltcn  habcn.  hnelf  b(?7.»^n  Imet  cigenliicli  calulus  (s.  39), 
wird  aber  gleich  dieseui  auf  die  bimdgebornen  jungcu  der  U)wen, 
wilUiB  und  kaUen  erstreckt,  und  weil  darcb  abatnrnpfung  der  fona 
boetf  in  welf  aeheiobare  tiinJiebkeil  mil  wolf  fainautrat,  ao  bogreift  ea 
aieb,  daai  in  bocbdeotaeher  beldensage  aseb  der  wolf  eine  grosze 
roUe  spielt.  In  solcbem  ainn  werden  also  die  Wolfuii^r;  den  WeUen 
identiseb,  und  Wolfdielriilis  name  findel  die  ncbenbedculun^' ,  dnsr.  cr 
als  neuf/ebornes  J<in<l  von  einem  wolf  in  df^n  wnM  trtMi\i„'cn  wird. 
im  wap|)»Mi  scbwUbischcr  und  iiesMscher  geschlecliler  k  ihiI»  ti  sich  die 
welfer  vun  selb>l  zu  liiwen  uugesUillcu,  wo  nicht  bunde  und  wOlfe  569 
aehon  iro  namen  blieben*  wie  bei  den  bessiscben  Hunden  von  Boin* 
bauen  nnd  Wolfcn  von  Ondenbeiig.  Hit  dieae^  flbereinbanft  heasiBcber 
wd  achwxbiacber  aagen  und  namen  iat,  wie  aueb  dflnkl,  jene  urakn 
gemeinaebafl  der  Chaiien  und  Sueven  nicbt  wonig  beautrkt  worden*^** 

Sic  recblfertigt  sicb  aucb  durcb  die  baUl  frcundliehe.  bald  feind- 
licb<;  bcrUbrung,  in  welcbc  schon  zu  Caosars  7r\l  nnd  nai  lihcr  solrliQ 
sucvisclic  Chattcn  ihre  dsUicbe  iage  mit  den  oiederrbeuuscliea  Stgambem, 


*  vgl.  IMiniiis  8,  40. 
**  in  der  edda  i^t  Helblindi  cines  wolfs  und  zuglcich  Odios  nuM. 
***  in  .indcni  rnUlicu  cistlu'iiit  ver.<Lhiedenbcil ,  wi<'  -if  solbsl  untcr  mHirern 
sueviscbea,  sminoicn  obuailcu  uuchte^  z.  C.  io  dem  he^»t»cben  HoUe  und  schwa- 
Uteben  Beriliaenhoi,  Mb  aicb  nlcht  dnrcb  die  achwttlseke  HUdaberta  (mjfthol. 
ai  aS6^  Mgar  beMa  ainitfeii. 
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nnil  Jen  Cbfru^ikcn  7wisrhpn  <ifr  Weser  nnd  Elbe  brachle.  Was  den 
illleren  schriftslellern  hicr  nocli  Sueven  hoiszl,  geht  allmalich  in  den 
penaueren  iiaiiion  der  Clialtcii  (iber.  Siu?v(hi  imd  Sigambern  waren 
es,  die  rdmisch  gefianleu  Ubteru  feiudiicii  eut^egentraleD.  AU  12  j. 
vor  Ghr.  Bnmit  dardi  dtt  land  der  Sigaokeni,  die  damli  oik  dea 
ChetteE  lliMfweifeB  wmn  (fiio  Cm.  M,  29),  hm  tar  Wcser 
droogeo  WIT,  scheint  diete  geMir  die  Deotsehen  schnelt  wieder  gaeiNi 
wm  haben  ood  bd  Arbalo  selzten  aie  dan  w^benden  feinde  sa^  nr 
wehr;  dorh  der  sire  hVioh  den  Rc'^mprn  ,  deren  feldhorr  festen  atwu- 
legen  bedadit  war,  im  si^aiuhrusclien  innde  Aliso,  irn  cliatlisclien  dichl 
am  Rhein.  einigo  jalue  spiLnr  tiel  f>v  nochmals  nber  verbHndetc 
Chalten  und  Sigambern  (Dio  Lass.  54,  iQ.)  cm  driller  ieldzug,  der 
in  j.  9  tw  Chr.  mk  dee  Omm  t»de  eadigtc,  war  aocli  M»  k 
diaMiaeiie,  ohemakiachie  wid  ■ariEoaumiiadM  giUet  fOfgeiMtt 
Mp<^X$^  fi^p^  Stmtfilmg  aagi  Bio  Gaaaiw  (5,  1,  der  aoaat 
Chatten  tod  den  Sueven  unterscheidct.  im  aaaiog  der  ftiionNB  !•* 
chcr  des  Livni'<  hoiszl  es  13S:  TiMirtfri,  Chatti  aliaeqtie  Germanonim 
trans  Rbenuin  gentes  subactje  n  Oriisd  referunlur;  bei  Pcdo  (oben 
s.  521)  siiid  an  der  Cbalteu  su41e  wiederum  Sueven  trenannl.  man 
57uerkeual  deuUich  wie  sich  diese  namen  vertrelen;  wenu  laciius  ii(;rin. 
88  bebauptet:  Saevomm  non  Eoa  ut  Chattonim  Tancteromiiite  gens, 
aujorem  emi  GenMiuM  partem  obtineDt,  propriia  adlwc  natioiiabiia 
semiBilniaqw  diacreli,  qoimqiitni  io  coBWioe  Smvi  focentnr,  ao 
konnen  hiernach  iwar  die  Sueven  aielit  €lnttea«  wol  aber  di«  Gbtllen 
Saeven  beiszen. 

Im  gnninn  erslen  jh.  ni(*5?7t  die  kimdo  von  don  ChnUrii  roichef, 
als  in  den  folgenden,  und  den  Cberusken  lur  seite  Ireien  sie  nls  eins 
der  bedeutendslen  und  tapfersten  dealschen  vOlker  auf.  Zwar  dem 
Strabo,  der  una  den  chattiscben  namen  neben  Livioa  suerat  auaapricbt, 
tncbrinen  die  Sueven  ala  das  grOsaie  vnler  aUen  (ftfytat^  tA^ 


MMs  aind  ibm  Ghenisken,  Chatten,  Gambrivier  (d.  i.  Sigambern)  und 
Cbaltnarier.  Plinius  4,  28  ordnet  dem  herminonischen  hauptstamm 
nnter:  Sueven »  Hermunduren,  Cfuiiten  and  Cherusken.  Tactttis  aher, 
nachdem  er  von  den  Bataven  und  Maltiakcrn,  die  beide  cballi^cher 
abkunft  sind,  und  den  undeulschen  bewohncrn  des  xehiulaiides  geredet 
bat,  ergieszl  sich  (Germ.  30)  in  das  lob  der  Chatten.  ihr  gebiet  ist 
kein  Sadiee  nod  eumpfiges,  aondeni  hogeliehea  land,  daa  aich  vom 
heibyniachen  wild  gefen  den  Bbein  eralreekt:  at  Giiallee  anoa  aaltna 
hercynioa  pn»ei|iiilur  ainml  atqoe  deponit.  Duriora  genti  corpon^ 
aUidi  artus ,  minax  vulius  eC  mqor  aami  vigor;  multum  ut  inter 
G<*rmanos  ralionis  ac  sollertiae,  was  nn  ibron  krip^eriscbpn  tiigptiden 
nSher  enlfaltet  wird.  omue  robur  m  pedile,  im  gegeosalx  zur  go- 
rtlhmtcn  tenrtrischen  reilerei;  was  bei  andcm  Deulschen  sehen  wahr- 
^cnoiijimen  wird,  isil  bei  ibnen  allgemeiner  braucb;  ul  primum  adole- 
ymaH,  crinem  baibamqne  aubmittere,  oec  niai  hoale  eaoo  exaere  to* 
tivum  obligituoifBe  virUiU  oria  hiUtunu   auper  aangniBeni  et  apofia 
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rtraliBt  firoBtein,  seque  tmB  demiiin  prelia  nascendi  retolina  dignosqae 
patria  ae  iiMitibas  feront.  ignavis  et  imbellibus  roanet  squalor.  Bi 
ist,  als  hdre  man  im  epos  erzShlen*  wie  der  held,  auf  dem  erlegten 
feind  slehend,  seines  gelUhdcs  endlirh  ledig,  ^Ich  die  langen  haare  aus 
der  siegesfrohen  stirnc  slreichl;  der  ziig  begegiiet  Oflcr  in  lied  und 
sage,  dasz  einer  durch  gelohde  verbunden  ist  haar  und  bart  waclisen571 
tu  lassen,  bis  ein  kampf  gefochleii  oder  rache  genonimen  sei.  ♦  gleich 
feigliflgen  zeigen  sich  die  unerledigten  mil  zolligem,  ungepflegtem 
haarwocbt.  ant  itar  liagir  dtrf  saiiia  atirne  anlHUmiao,  uimI  dia 
lackai»  uali  snevischer  waise»  oban  tniaanaiaDsehiirieii.  Abar  noch 
•ill  asdras  laiehaii  wird  aambaft  gamacht:  fortiaauDiia  quisqna  farraum 
invper  anulum,  ignomiDiosum  id  genti,  ?alut  vinculum  geslal,  donee 
fa  eaede  hosUs  absolvat;  pluriraia  CbaUanmi  hie  placet  habitus,  jao^ 
qne  canenl  insignes  ct  hoslibifs  siraul  suisque  monslrati.  omnium 
penes  hos  inili.T  juignarura,  haec  prima  srmper  acies,  vi<?n  nova,  nam 
ne  in  pace  quidem  vuUu  mid  ore  maasuescunt.  uuUi  domus  aut  ager 
anl  aliqua  ciira ;  prout  ad  qaemque  venere  aluntur,  prodicri  alicni» 
conleujptores  sui,  donee  eisangui.^  sencctus  Um  durac  vitluii  iniparcs 
facial.  Diese  in  der  schlacbt  vorb8mpfenden»  ohne  haus  und  hof  leben- 
dan,  abar  tro  lia  hiakoiiimaii  vm  volk  untarfaaitBaii  taprarstan  krieger 
Iiaban  ainiga  Ihnliobkait  nil  dan  nordiacban  baraarkara  wia  mit  aiiical- 
MB  tOgan  daa  riltariebanft  nn  nittalaker  and  der  nocb  apaiaran 
landsknechte.  Der  schimpflicbe  eiseme  ring  gamabnl  markwilrdig  an 
die  ipo^find  oder  pfardakialfkar,  dia  nach  einem  alien  gesetz  in  M.ikr- 
donien  timpffrtnt  tragen  mnslo  wpr  noch  kpinon  feim!  erlegl  balte  **, 
vieileiclil  auch  an  dns  saltoltrMgen  m  iinsfrin  nnltclalter  (RA.  718) 
tuid  die  circuli  ferrei  (UA.  71U),  nnr  dasz  dies  alles  zur  slraie  .inf- 
arlegt,  die  fessel  des  eiscnringjs  frei^llig  von  den  mutigsten  erwahit 
wonle,  um  sich  durch  den  schein  der  schmach  zu  grdszeren  lhalen 
tnzatretbaa. 

Dieaa  aahildanng  4ar  Gbattan  kamita  TkeKus,  daai  ibra  gaaebiebta 
fcat  bia  tmn  awgang  daa  araCan  jb.  vorlag,  bn  allgameinan  anfaiallan;^?! 
attna  flbrigan  achrifian  barilbran  abar  bin  und  wieder  im  einiahian, 

waa  bei  ihnen  vorgieng. 

Dea  Varus  niederlage  im  j.  0  nach  Chr.  trachlete  Germanicua 

si^hen  jahr<>  pp?ftf»r  m  rNchen ;  er  fiberfiel  n?it  an^ohnlicher  niachl  nn- 
versehens  die  Cliattrn  ;m  dvr  Adrana,  und  verliramite  Mntliiim ,  ihren 
bauplort.  die  Chenisken  wurdea  von  Caecina  abgehallea  deu  Cballen 
beizospringen  (ann.  1,  56.) 

Gleich  im  folgeudeu  j.  16  Biusle  Silius  dicsen  einbruch  ins  cbal>* 
Usche  gebiet  wiederholen  (aan.  2,  7.  25.)   daa  erateaial  tnig  er  nuT 


*  TacifBi  aalbtt  aietdet  Mat  4,  61  von  den  Intavtacben  CMNa?  baitero 
«elo  port  coepta  adTtrsuj  Romaoos  arnia  prupeiam  rutiln  turn  que  crinnn  pntrni.i 

demum  caede  legionum  deposuit.  Paidu<i  Diac.  3,  T :  sex  miliia  Soxooum  Uevo> 
verunt,  86  Deque  barbam  neque  capiilos  mcisuros,  oisi  se  de  hosUbus  Suavia  ul- 
dscfreolar. 

AfiM«lalaa  palil.  VU.  2,  6. 
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geringc  beulc  davon,  nahm  aber  des  chatUachen  fiirsten  Arpus  ge- 
uialiha  uiid  lociiUi  gtifangen,  die  l>t>im  zweiteumal  eulfalUle  ri^au&clie 
sireilltraft  von  30000  fiiftzgiingeni  imd  8000  nilem  geiUttet  emea 
schliuz  atif  die  chattiadie  bevOlktniiig,  gegw  welebe  en  so  bedeiH 
tindes  heer  auszuscudea  nOlhig  tcbien* 

Im  jahr  17  sah  Rom  den  groszen  triumph,  durch  welcben  dei 
Germanicus  unvoUcndetc  siege  Uber  die  Oeutschen  gcfeicrt  wiirdon; 
es  heiszt  hei  Tac.  ann,  2,  43 :  triumphavit  de  Cheruscis  ChaUisque 
et  Angrivnriis,  qiiaeque  aliae  naliones  usque  ad  Albjra  colunt.  vecta 
spoha,  caplivi,  simulacra  luonlium,  ilumiauui,  proeliorum;  bellumqud 
quia  conficere  prohUntut  tni,  pro  coafMlo  Mcipiebaliir.  ia  diM«ni 
scfaaogeprMnge*  das  wis  Sirabo  p.  201*  292  iiBiniUelbar  aus  seiMr 
zeit  nlher  schilderl,  meslen  auch  die  geCiuigQeD  deutschen  fUrslen  mit 
ihreo  fraucn  und  kindern  einhergelm :  ^uvaaltiv  ^Fapdc  f  Ovxgofivgow 
dvydzti^  f]yeft6yog  A'arrcoK,  dom  c!ipni<;]iischeD  sohne  Segimers 
Sesilhak  vcrmahit,  wclclioii  Ovy.oufivQog  aber  Tacitus  ann.  11,  16. 
17  AcUuiiLias  nennl;  \valadciieiJiljcli  aucii  jcuc  frau  und  lochter  des 
Arj)us,  eiidlicli  ^It^it^g  noy  XuTTWy  It^tvgf  vicUeichl  der  ahd.  name 
Liupo;  dieser  priesler  muste  luler  deal  volk  in  ansehn  gestaaden 
haben,  well  iho  der  vOmiiche  pomp  gleieh  den  lllrstlicheii  gesoUed^ 
tern  henorhob.  Dasz  die  Chatten  auszer  priesUm  auch  weissagendle 
frauen  (alahlrudi  s.  563)  batten,  wie  die  ftiicterer  Velleda,  lehrt  eiae 
*ciialta  mulicr,  die  dem  Vitellius,  als  er  von  Galba  uach  Deulschland 
ge.saudi  worden  war  (im  j.  68)  sein  scbkkMl  verkttoUele  (Suelonii 
VileU.  cap.  7.  14.) 
573  Zur  zeil  der  Agrippiua  im  j.  50  lieiszl  es  auu.  12,  57:  iisdem 
leoiporibias  id  tuperioro  Germana  (d.  i.  den  deeBOMlisekeB  ttndern) 
trepidatum  advealu  Ghatlonini  latroeinia  agilanUtmu  dein  tueius  Ppow 
ponios  legaius  auxUiares  Tangiones  et  Nemetas  addito  equiie  alario 
monuit  ul  anlcirent  populatores  vcl  dilapsis  improviso  ciFcamfiyidereotur« 
et  secula  consilium  duels  induslria  uiililuni,  divi!5ique  in  duo  agmina 
qui  laevuiii  iter  petiveraul  rocens  reversos  praedaque  p«'r  hixuni  usos 
et  somno  graves  circunivenere ,  aiicia  iaetilia,  quod  (juo-sdani  e  clade 
vanaua  quadragesiuium  post  iiiiiium  senilio  cieiuerauU  dies  dieul 
sum  beweis,  dass  die  CbalteD  gcgcn  Vanis  mitgefpcbten  nod  die  ganse 
zeit  fiber  damab  geCangne  ROmer  ab  knechle  mit  sieb  gefluhrt  haUea. 
welclie  genaue  kunde  von  ihneo  stt  erlheilea  mnslea  diese  im  slande  sein. 

los  jabr  58  i^llt  cin  fUr  die  Chatteu  ubel  ausgcscldagner  krieg 
zwischcn  ilinen  und  den  IFcrmuiuluren  (Iber  die  salzquellcn  (wahr- 
scheinlich  der  Werra,  wo  noch  heuLe  Salzuogeu  liegi*)i  wovon  Ta- 
citus 13,  57  merkwUrdige  nacliriclil  i;\hl. 

Bei  dcm  batavischen  aufruhr  ualer  Civili.s  im  j.  69.  70  kaoa 
keiB  germanischer  volksstamm  bediger  angeregl  worden  sein,  aU  die 
GbaUeOy  und  die  belagerung  von  Mains  dnnh  Ghaltent  Usiper  and 
Halliaker  (hist.  4,  87)  hieag  obne  sweifel  eng  damit  caaanmen. 


*  Salznsgs  in  floibiM  Tutingits  soper  flmiuni  Witart.  Schanaai  4^4 
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Im  j.  88,  tmter  Domilian,  der  sdbst  einen  heerzug  gegen  die 
ChaUen  unlernommen  ha  tie  (Suetonius  in  Dom.  6),  brach  ein  krieg 
zwischen  Chatlcn  nnd  Clu  rusken  aus,  in  welchem  leUtere  vi^llig  un- 
terlagen,  so  dasz  iilianomcr,  ihr  fOrst,  bei  den  Rdmern,  aber  umsonst* 
bolfe  suchte  (Dio  Cass.  Rcim.  p.  1104.)  Nicht  den  kampf  selbst,  nur 
tteiseii  ausgang  scliildert  Tacitus  G«fiii.  86,  offisiibir  wii  wa  gretteD 
frrbeo;  in  latere  Cbanciionun  Cbattoiurnqne  Gherasci  nimiani  ac  map* 
cenlem  diu  pacem  Hhcessiti  nabrierunt.  idque  jucundius  qaam  tutioa 
fuit,  quia  inter  impolentes  et  validos  falso  quiescas;  ubi  roanu  agitur, 
modestia  ac  probitas  nomina  superioris  sunt.  Ita  qui  olim  boni574 
aequique  Cherusci,  nunc  inerles  ac  slulli  vocanlur*.  Clmitis  victori- 
bus  forluna  in  sapientiam  cessit.  Tracti  ruina  Cberuscoruiu  et  Fosi, 
contennina  gens :  adversarum  rerum  ex  aequo  socii  sunt,  quum  in  se- 
emidis  minores  flnssent.  Diese  soDst  Die  genannfen  Fosi  solleR  an  der 
Fue  geirohnt  babeii,  welcbe  sicb  ia  die  AUer  g|ient»  icb  denke,  die 
•chaeUriiineDde,  fHlsa,  ahd.  funsa?  Aus  dem  aieg  der  Gbalten  folgert 
man  unsicher  eine  belrlichtliche  ausdehnung  ihres  gebiets  gegen  osten, 
vr'w  <;ie  die  geograpbiscben  Aogaben  des  Ptolemaeus  au  begehren 
scbeincn. 

Nach  den  bisher  gedachleu  meidungen  erstreckten  sich  die  Chatten 
•  im  westen  gegen  den  Rhein  und  an  die  Usipelen,  im  norden  an  Tenc- 
terer,  Sigainberii,  ea  aebeiot  aueb  an  eme  ecke  der  Ghattcben**,  bn 
eaten  an  die  Weser  nnd  Cberasken,  im  aitden  an  Hermundoreo,  viel- 
leiobt  noch  an  andere  Sueveti  und  das  dccumalischc  land*  des  volkes 
kem  und  inillelpunct  lag  an  der  Adrana  (Eder,  Edder),  wo  sie  sich 
in  die  bei  Rdmern  nie  genannle  Fulda  ergies/!.  flioselbe  grgend 
ist  anch  spSter  uii«l  bis  anf  heutc  unverSnderl  als  eigentlicher  silz  der  575 
Hessen  augeseha  worden,  weiche  die  Werra  voq  den  ThUringen,  ein 
dorf  Wolfsanger  an  der  Fulda  unweit  Cassel  von  den  Sachsen  scbied. 
Plelenaetis  aber  in  der  eraten  bulfte  des  xwetten  jb.  rflckt  die  Gbatlen 


*  galten  snlchc  hcinnmcn  in  gutem  und  bosem  sinn  unlcr  den  rptitfschpn 
telbst,  80  kaoo  cs  oicbl  befrcmden,  dasz  Irank  (s.  513.  519.  522)  uod  quul 
(t.  607)  in  lomiliebe  nameo  fibcrgiengen. 

Chauchorum  gens  in  CbaUos  sinuatur.  Germ.  35.  halten  sich  die  Cluuiclipn 
einen  <!clitnr<tpn  ^treif  an  der  Wo«cr  m'xUcn  durch  ckcmskiscbea  land  crruogeoT 
Oder  »8l  f«r  Cliaiichoriini  zu  lesen  CUainuvorum? 

***  iticb  der  gctigrnphus  mcofias  neoot  sie  nicbt.  vor  dem  achlcn  jb.  iv-ird 
der  name  FuMaha,  Fulda  kaum  erschcinen  :  ftil(len«ic  mona^fcrinm  fundari  cneplum 
a  fioaifacio  aooo  744  (PerU  1,  345.)  nun  laszt  cr  sich  zvtir  ableiten  vom  abd. 
fella  fem  und  bedeotet  einen  fandilafi  (ful(aha),  wozo  die  aile  scbreiboof  Fulta 
(yiB.  28',  la.  777  und  Perlz  2,  83)  stimmt,  da?  D  isi  dem  aits,  folda.  aps. 
Iblde  gemasz.  Da  sicb  aber  slaviscbe  aostedlcr  den  Main  collang  bis  ios  Fuldi- 
wbe  niederllenen ;  so  darf  auffidleo,  dasz  audi  die  bohmische  Moldau  den  Slaren 
selbst  WItawa,  Wletawa  heiszt  and  in  den  ann.  fuld.  bei  Pertz  I,  3S5  Fulihiha, 
Waldaha  fben  die«e  M<>ldau  meint;  im  rus^isdien  bezirk  Minsk  ergieszt  sicb  ein 
ilusz  Volia,  Velta  in  <lie  Dwina.  Oder  Legegnen  sicb,  nucb  biiher  hinauf,  sogar 
lUe  worter  folda  terra  ((Inn.  peldo  ager,  arvum)  und  molds  terra  (fian.  muldS) 
mttlf-?)  ahd.  moUa?  in  der  edda  S5Pm.  04 •  ist  foldvegr.  was  240'  moldvegr. 
M  uud  F  koooeo  leicbt  neben  und  fur  einander  eiotreten,  nie  sonst  M  uod  B 
(Hsstsl  nnd  Baasel,  weisliu  2,  516.) 
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ostwarts  vor,  fast  in  das  heutige  ThUringen,  iwischen  Ciiaimven  uod 
Tubamen,  wekhe  gauzb  aiellaii^,  vvie  die  der  langoliaidiadieii  Suevea, 
W  ihm  veriisblt  oder  vkUGuli  duaktl  idMBt;  gebrichft  niu  w  0^ 
oauen  melditBgeQ  liber  die  lege  mid  fefchicbte  der  Ghellei  in  ImCi 
dee  zweiten  und  dritlen  jb.,  als  dast  eine  berichtigung  tbunlich  wire, 
wenig  aber  bat  es  for  sich»  dass  ttber  die  Weeer  hioaus  im  laade 
der  Chcniskcn  und  Uhrr  <!ic  Werra  hiiUHie  is  dMI  der  flenmmdllfeft 
die  Cballcn  fusz  gefaszl  hai)cti  sollLcn. 

Villi  seit  Caesjirs  lapcn  vuiJ  \arher  scbon  deulsche  heere  den 
Eiieiii  Ubcrschrillea  und  sich  aul  liu-  iiukeu  seiu  des  sirouis  iu  iiaiiiuu 
MiiedtHei,  wie  timelBe  hautei  vm  doa  E<lmni  eeUm  giwallei« 
Obergefilhrt  jhnea  beDpemdet  lud  eoger  im  rOniielieii  beer  verwaadt 
wuideo,  allmllich  dicblere  germaniscbe  bevillkeruilg  dort  erwucb's, 
anter  der  im  driUen  jh.  der  frlnkische  name  verlaulete*  let  in  den 
vorausgehendcn  capileln  gezcigl  worsen.  Wemi  Sigambem  und  Saber 
den  wesenlliclien  Ijpstand  dicser  Ki;iiiken  Inldelen,  so  kOnute  man  im 
voraus  erwarlen,  das/:  dem  alien  ya\^  naeli  weslen  fol^'cnd  auoh  (lliatlen 
in  die  frilnkisclie  ma;»se  gelrultm  wuien;  deu  Sigambuiu  liLaudeu  sie 
langst  befreimdet  und  verbltodet  und  daei  die  mit  den  Seliem  Mlieb 
eich  berohrendea  BeUven  ane  der  Cbellen  schoei  hervorgegaBgen 
waren,  muste  im  andenken  des  volks  unvergeeien  leui.  auch  wobnen 
gerade  in  batavischer  gegcnd,  wie  necbher  anzugeben  isl,  die  soeii 
ganz  chaltiscb  bonnnnfcn  (^halluarii,  und  Sulp.  Alexander  Lei  Gregor 
576  von  Tours  2,  9  lUszl  zu  Valenlininns  zcit  den  in  frankischer  gescliirhle 
neben  Sunno  auflretcnden  Marcouur  (s.  519)  ausdrilcklu!)  ?h  tii.aii- 
sciieu  luiirur  erscbeinen.  selbsl  die  Lei  Plolemaous  acbeu  Dauduua 
nod  Turenen  au^efobrlea  MaQwfyyoi  kidea  vergleieh  nit  den  frin- 
JciMhen  Herowiageo  und  beieugen  uralten  meammenhaiig  swiachen 
FrankeOt  Ckalten  und  ThUriugen,  def«en  die  gescbichte  dieser  aUUnine 
vielfach  emgedenk  bleibu  OenaocJi  scheint  das  inaere  ciiattische  volk 
nicht  ans  seincm  stammsitz  an  der  Eder  gewicben,  und  wedcr  fniher 
jenials  in  die  Icgionen  der  ROnier  eingeworben  *,  nocli  spiilor  em 
^geiiLhciier  bcslandlheil  des  frdnkischen  siegcshccrs.  Uni  so  wcniger 
wird  stcii  behauplen  lassen,  dasz  der  uauic  der  CliaUeu,  wie  er  zueist 
in  dem  der  Sneven  begriffen  war,  auletil  in  dem  der  Franken  auf- 
gehe;  swiacben  dem  ndchtig*  aufblolienden  frflnluicfaen  rekh  im  ^wealen 
und  dem  UMringisehen  im  sttdosten  erbiich  der  Ghalten  ruhm,  nicht 
ibr  name. 

Hier  liegl  cs  mir  ob,  frtlher  angcregten  grammriiisclien  zweifel 
gegen  die  gieiebbeil  des  cballiscben  uod  bessiscbea  uamens  wieder 
xu  tilgen. 

Die  BOmer  schrieben  Chatu  (Slrabo  und  Die  Xuiiot,  Plolem. 
Xutrui)  gans  nach  frankisclter  weise  (a.  543),  und  wie  CSiamavi  in 
Hanaland  (a.  530)  (d»ergteng»  muate  daa  GH  in  Gbatii  allmllieh  aidi 


♦  die  iMtiiia  dignilaloa  nennl  fialarai',  Maltiakcr,  Bniclcrer,  Tabenlen«  ni^ 
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in  H  wiaMii.  weh  ertchttst  id  dem  namen  cinei  von  den  GluUflli 

cnlsprossencn  ncbensiamms,  auf  wclchen  ich  zurtickkommen  werde, 
die  form  Clialluarii  goinildort  in  Hulluarii  und  sogar  AHuarii,  wic  vvir 
cs  in  Chariberlus  UanberUt:^  Anherlus,  Chilpericus  Ililpencus  iipericus 
fanden  (s.  544.)  der  anUut  maclil  also  keinc  schwierigkcil  uud  fUr 
CbatU  wOrde  ahd.  Haui  Hazi  ganz  in  ordnung  $ein»  denn  auch 
fdr  HaUmrit  begegaet  ahd.*  Bazioarii  in  den  annalen  bei  Perti  1* 
7.  843. 

Warum  aber  encbcinl  das  scit  jener  lelzten  anffShning  des  Snl- 
pilius  Alexander  vcrschoUene  cballiscbe  volk  zuent  wieder  bei  den  571 
frStnkischen  nnnalistrn  don  arlilcn  jh.  durchg.ln^i^  nnU'r  dcr  bencnnung 
Uassii  odvv  llessji  uiul  nuhl  Ilazzi  Ifczzii?  die  hriefe  des  Bonifacius 
schreiben  in  confiuio  {jaganorum  Ilac&souuiu  el  Saxunum',  die  vila 
Bonifacii  Uessi  Uessorum,  die  annates  Einiiardi  (Pcrtz  1,  153)  I]assi» 
mid  so  linde  ich  Oberatt  aiieb  in  dem  bUnfigen  ana  dam  milksnamen  . 
geleitetin  nannsnamen  Haaai,  Haaaio,  Heaao  our  SS,  nichl  ZZ  ge- 
•ehrieben:  *Hessi  unus  c  prinioribus  Saxonum*  (Pcrtz  1,  155.  a.  775) 
*cnm  lUssione'  (Pertz  1,  154.)  die  beutige  schreibung  Hesscn  isl 
also  schon  durch  die  mbd.  (Nib.  1 7r>.  1 »  und  abd.  rechlferlig ,  und 
es  wKre  UberllUssig  noch  mebr  belegc  /  i  li  iifrn.  oin  Schwab  oder 
Baier  des  siebenten  jb.  wdnlc  in  diusein  voikMiaiiioii  ZZ,  ein  Sacbse 
TT  ausgesprocbeit  iiabcn.  das  im  achleii  cnlfallele  SS  erklarl  &kh 
ana  beiden»  and  hat  andere  analogien :  vom  golb.  vitan  wird  das  praet. 
viaaa  HUr  vilida,  vom  ahd.  wiaaan  wiaaa  wlSaaa  filr  wiiaita  gebildei  mi4 
eben  daher  eatsprinj^t  daa  golb.  adj.  visa  certus.  abd.  kiwia  gen. 
kiwisses;  aus  alia,  silja  sedere  sess  sella  und  sesaa  palvinar.  wir 
saben  s.  358,  dasz  -Muh  n!*!  lat.  scdeo  sessitm,  aus  roelo  mossum 
hervorgieug;  es  Lcslchl  oinc  urallc  assimilation  der  inlautcndcn  liiiguat- 
mula  in  die  spiraus,  zunial  bei  f^eUiutigen  formeo  wie  eigennamcn. 

Kann  hicmacb  die  verscbiedeiibeil  der  iiamen  Challus  Challa  (uud 
Challio,  wie  Franeua  Franeio)  flano  Hasaio  Hesie  kdnen  anstost  geben, 
ao  wird  aneh  Hber  den  nrsprUnglichen  ainn  dieaea  worts  wenig  aweifel 
bleiben;  es  ist  auiUcknifatbar  anf  eine  eigenlbflmliclikeit  der  tradil* 
die  den  ganzen  volkstamm,  oder  vielleicbl  den  an  seine  spilie  lrelen> 
den  licros  und  golt  auszeicbiicle.  Taciliis  licbl  zwar  kein  solchea 
kennzeiclien  an  den  Clialten  bervor,  es  konnte  elwas  gcwcsen  sein, 
was  alien  Dei'lsclu'ii  heniorkbar ,  dem  auge  der  Rumcr  niclil  auffiel. 
ags.  beii»zl  bill,  cugl.  bal,  aiiu.  iiallr  pileus,  pileolus,  galerus,  eUvan 
eine  hau|»U>inde  nnd  baube,  die  aicb  dem  ags.  beafela  (zeitacbr.  flir  d. 
allertb.  1»  136)  vergleicbl;  daa  aga.  bllcr,  mbd.  bai»  httu  (gramm. 
8>  451)  acbeini  binde  md  gewand  in  aUgemeinem  ainn.  merkwardig 
alMT  Itlhn  Odinn  seBiat,  dem  wir  vorbin  (s.  56S)  auch  im  llelblindi  513 
begegneten,  den  namcn  H(5ltr  pilealus  (mylliol.  s.  133),  wie  der  Gelen 
und  Goilicn  priesler  pileati  hieszen;  warum  sollle  nicbt  den  cballi- 
schen  yftlir^g  (s.  572)  soiclie  mitra  gcscbmdckl  baben?  Hoilr  ware 
goth.  Hattus  (gen.  Hal(aiis)  uud  belja  bero5  (myllt.  s.  317)  ktiuule 
ibiti  vcrwandl,  ja  umuilleibar  ein  gotb.  halija       abd.  Hassio  Ueaao 
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tein,  80  dasz  es  unnOthig  wird.  far  die  hdden  und  krief^er  die  in 
luBtergrund  liegende  vorslellung  des  hatipl«^ch mucks  festzuliallcn. 

kh  weis2  kein  andres  deutsches  volk,  bet  dem  sich  so  vielc  er~ 
inn€niDgcn  an  das  litideiuhuiu  eag  oeb«ueinander  bewahrt  batten  wie 
b«i  den  Ues&ea»  uad  zwar  gerade  in  dem  landsLricb,  der  auch  als 
hiiipliili  der.GluiUai  an^e^eba  wanles  mui*  uofam  jeaerltaft- 
nenaiehe  b«i  fidsouur  lag  tugleicii  ma'  WnotiMbeig  in  Bdeifnnd 
wie  im  Fuldalhal  bei  Rotenburg  ein  andrer  Wuotansbei^  und  Gron** 
vaterhcrg  (Eilerheilenberg),  dem  als  groszvater  gedachten  Donnergotl 
geweihl;  es  sclmini,  «lasz  man  die  beilig^n  Orier  der  beiden  liucbstea 
giUter  f?prn  ii*;luMi(  iiiaDder  hc^i*',  wie  anrli  uii  Norilen  ihre  bildseulen 
oft  £u.saiuuiea  ^laiidea.  Fridesiar,  zwischeii  iieisiiiar  und  Gudensherg, 
musz,  vviti  der  name  auzetgt,  einc  gefriedete,  beiUge  st<ille  gewesen 
am;  waa  Gcisnar  bedeaItU,  enlgebt  nns,  well  aber  nabrere  Orler 
'  diaaaa  nanaaa  aif  beaajadiam,  annrischan  und  thoriiigiteben  bodw 
fatboBaoMii  (dia  hesaiacben  in  urkunden  des  cilflea,  anOlden  jh.  cbaa* 
mui,  gesmere,  geismere,  bei  Pertz  2.  825  slebl  gaesmere),  darf  mm 
einen  niyllnschen  und  chattischcn  hezug  kaum  bezweifeln:  die  wurzel 
g(san  geis  spirare,  btilUre,  wovon  gcisl,  spirilus,  halitiis  und  goth. 
gaisjan  metu  porcellere,  usgersnan  slupere  ieilcl  auf  boidnischen  braucb 
an  heiliger  4uelie;  hti  Gcjsmar  itegl  ein  sauerbrunnen,  bei  Hofgcismar 
aia  geaimibnno«. 

Diebt  Tor  GudaMbarg  liegl  ain  darf  Hadaa  (wkandlicb  Halbana, 
Hadant)  ud  nordwirls  an  flOiscben  Rbaia,  daa  aueb  dan  nanes 
Maize,  Matzof  d.  i.  Mazzdn  empHingt,  ein  andraa  Metze  gcnanolaa 
dorf;  man  bat  die  walj!,  in  welchem  von  beiden  raan  das  alio,  von 
679  Gfrmanicii??  verbeerte  Mallium  (nacb  Tac.  ann.  I,  50  ausdnlckhch  *id 
genu  caput  )  annebnien  will,  in  die  lantv(  rvrlnnbnng,  wenn  TT  la- 
Icinisch  sein  soil,  fugt  sicli  Matimui ,  Irank.  MaUiaiia,  abd.  Madaua; 
war  aber  das  TT,  wie  in  Cbatli  CiKokisch,  so  crgebe  sicb  abd.  Mazzaha. 
daa  aha  valkagaricht  aoU  ebao  su  Maden  gaaataen  babco,  nacb  wal- 
cban  gana  NiadarheaaaB  die  grafadiaft  Maden  bieaa.  in  dieaer  gayend 
zwischen  Eder  nod  Fuhia  beliau|)tclcn  sich  im  11.  12  jb.  heaaiieba 
grafengescblecbler  von  Maden,  (iudcnsberg  und  Felsbcrg,  auf  welche 
sich  der  gescbwSfclite  ehalliscbc  glanz  gleicbsam  zurilckgczogen  haUey 
urn  ueue  krafl  zu  Kammcln.    nocb  lange  tp\[  gicng  der  spruch 

^  Dissen  Deute  Hatdorf  HiUe  fiuuv  fiesse, 

daa  aiad  der  Hetitn  diirte  alb  icate^ 

wie  sie  bia  beole  linka  der  Eder  xwiachen  ISudenaberg  in4  Caaaal 
Ibnfcenehn;  es  wird  danii  der  enge  onfang  dea  leleUt  auliredit  ge» 
biebnea,  aber  ecbten  Heasens  angeaeigl.   IKaaaB  und  Denle.  Bune 

luid  Besse  alliterieren.  Ritle  isl  AUenriUe,  Buae  AUcabauoe;  Besse 
betszt  in  uricuuden  Paaaaba^.   Man  kOonte  urMhnen  aueb  in  aanen 

*'fa  ffaiMbe  el  Faaabe*  «ad.  futd.  ed.  firaole  6,  112  p.  39  ;  in  'villia 

dualiu*  Tlitcheasis  ct  Fnnaliessis    ibid.  G,  Gl  p  37  nut  uierkwurdiger  iuiITigung 
ies  TolksnameDS  an  dea  oilsnainen,  wie  insgetnein  aus  dem  dal.  pi.  der  ?oik»- 
aanen  die  drdiobeo  kertorgefangen  sind,  und  wie  'Hessen'  eigeodich  bedeotet 
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enlen  von  913  lautet  Chasella,  DieUnar  schreibt  im  j*  1015  Cii» 
salun  (Peru  5,  S40);  doch  waste  ich  weder  das  sulretende  L  sa 
v«r»i€liQ,  noch  zu  crkidren ,  wnrum  sich  niemals  die  gesUlt  Hassala 
Hessaia  zeige.  aoderes  bedenken  liat  die  ableitung^  vum  hi.  castclIuiQ580 
daaien  T  soosl  aicht  scliwinditl  *,  ond  kcine  i»pur  i^i  hier  von  rumi- 
schea  bautcn,  wic  elwa  bei  dem  Cassel  gegenOber  Mainz;  bekanntlich 
gibt  es  son&l  iirUr  die&es  namens,  au62«r  dem  liaiiiliisclieu  aucii  em 
CmmUi  m  fMenhtm  QjuBomMi^  n*  97  md  117  a.  947.  974.) 

Wflaif  •rtragea  die  Tim  Btfmeni  ««gigfJhM  cMIMmi  «ga»- 
MMU  fHr  *A4nii4iilrii  fnndpis  Cdaumn  ImUs  in  siMta  liiini«» 
respoBMun^ae  ^tte*  hm  TacitiM  ami.  2>  88  aching  ich' for:  ad  Gm^ 
desUii  Jileras  responsum  essQ,  um  Gandaslrius  fassen  zu  kOooen  wici 
Gandaricns  (s.  478  vgl.  Gandrikea  aade  Peru  2,  388)  mid  aach  dei» 
gnindsatz  der  namensanalogie  in  al(en  geschlechlern  auoh  Arpus  (ann. 
2,  7)  zu  deuten  anas  nias,  wofUr  liocii  iitute  iii  Aiederhesscn  Erpel 
fill  (vgL  Arbala  s.  52  Uj  Bei  Strabo  aiehti  so  viel  enslellle  nanien; 
fMl  OvK^ftv^fi^  Oder  OvHQourfQog  p.  292  heiszt  dem  Tacitus  11, 
16.  17  Aclumenis,  wa^  UKia  mchi  m  Cdluitiui  us  audern  darf,  alid. 
AiliomAn  wjtre  genere  clams,  man  wird  «uUi  Qvx(fOfi^^g  zu  be»* 
MB  Men  in  ^fl^o^^}^  ^Fa^lg  teiiifl  Uchler  lAoalt  atif  Ghiwna 
huiiii  (■.  5U>  JttlMi.  M  Libia  daefcta  ioh  aBlMi<i.  578.)  Has 
flbiiMha  Dicbl*  daai  den  Chatlan,  ana  den  Cberusken  and  andavn 
nordfvestUeben  Germanen  nur  principaa  oder  ^/«^oi«a(  MfBlagt  wep« 
dna,  keian  rages, 

Aber  es  ist  zeit  auch  die  chattischen  nebcnsUmme  zu  erw.^fgou. 
im  icxt  des  Strabo  hteisal  der  eben  angefubrte  OvxQOfirjQog  r^ytftaiy 
}iaind¥f  was  man  auf  Tacitus  bericbt  bin  in  Xuikov  zu  jinderu  be- 
fiif-'t  gewcsen  isi,  da  iinglaublich  scheint,  d^si  neben  (jhallen  noch 
cii)  J II I  h  er  naiivet  waiukcr  ^Umni  des  iiamens  Batten  bcslanUeu  babe, 
iWi^tii  Tacilus  und  Dio  tlberaU  geschwetgeo.  Zmr  liesze  sich  m 
gnnM  difltar  faican  anfabran.  daaa  Sumbe  anab  aodi  Simfimm 
baibringi,  die  licb  m  2o6y(mfiQQt  m  SignbatU  mMt/m  (a.  526) 
nnd  aebon  bedenfclidier  ten  9enH  a*  99  Air  TUbantan  mkUH  werdeo. 
nacb  grdszeres  gawichi  babaa  bOnnle,  dasz  bei  dar  abifMiandliobaaMl 
ibkunfi  der  Bataven  von  den  Challen,  solche  Batten  geradeau  Balaveg 
schieneo,  die  m  der  alien  beimat  ziuilckgebiicben  wMren,  wobei  sogar 
der  anaiiane  -Besse  BMiaba  (s.  ^79)  ia  bettiebi  kiaag*K  deisan  8^ 

m  il4i&iu]»  auch  io  i{Ueb«»«t»|  l-'anakftssis'  nicUli*  «afi.  ali  ia  detu  vua  Hcsa>cu 
bcwobvleo  Ritie  jiod  Fenne.*  Fenne  (aueb  ants  Gudeosberg)  ist  ausgegangen. 
Dnsi  i\i'<r  linnrTiiart  eluas  auf  hiell  ersielit  man  aus  Aem  licde  von  t\rr 

«tolzi>n  braut  zu  Ressa,  gedruclct  tii  Kornmanns  mom  Veneris  Praokf.  lt»14 
t.  3M«-30&;  et  ist  wol  nocii  Ira  14.  jh.  eolsprungen  and  hili  gM»  die  a«idi> 
baitisebe  weise  ein. 

*       >ri  ili'iin  im  poln.  koscioi  (spr.  kDs-ziol)  kircbe,  das  nrm  :in'?  castelium 
teiui^  (locU  dies  ic  geht  Tor  i  aus  st  lienor,  ^ic  das  bohm.  kusul  ^cigt. 

**  die  geiiscbea  gsiiea  (s.  199. 199)  aaias^blagcQ  vlie  lanregen,  weaaaucb 
thr  SS  eben  so  gdhsal  werdca  dOrlle. 
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ailS  TT  wie  Hcsiscn  a?is  Chatlrn  folgle,  wahrenil  aiulor*^  (jrter,  i.  b. 
BattPtilierg  an  der  Eder  TT  feslhicUen;  ja  die  iiiiiialcs  fold.  Enhardi 
ad  a.  715  sclireiben  wirklich  lerra  Bazzoariorum ,  welches  Pertz  1, 
343  in  die  note  verwieseii  und  im  text  durch  Uazzoariorum  ersetzt 
Int.  gmi  daraber  abimpreclieii  mge  ieh  niche,  da  es,  Stttaii  iiebeii 
Ghalleii  voransgesalst,  ebeoMiwal  Battmrii  ab  CMttoarit  gvban  ktfiMte. 

Der  name  jenes  chatliadiai  haoptortcs  thttinm  flfliH  nnmillelbar 
luf  die  von  der  Eder  abliegenden,  westwSrts  gesessenen  Matliaci, 
dcren  meldung  Tacitus  Germ.  29  einschaltpt ,  ?h  er  von  den  Bataveu 
und  ihrer  unten%'ilrniu'keit  redet:  est  in  coih m  ol  soquio  et  Mattiaconini 
gens,  protulit  eiuia  iiiagnitudo  pnpnii  romaiu  uUra  Hheniim  wUraque 
veleres  lerminos  imperii  rcvcrcnliam.  ila  sede  finihusque  in  sua  ripa. 
ncnlo  animoqae  nobisenm  agunt,  oetera  siariles  Balaiia,  nisi  qood 
^ao'  adhne  tenraa  anae  solo  et  coelo  acriiia  animaiitiir;  das  soU  heiaian, 
aie  sind  noch  wildar,  ungezilhmtar  ab  die  Bataven.  als  aber  dar  ba-* 
tavische  aufstand  ausgebrochen  war,  sehen  wir  sie  sogleich  neben 
andcm  Chattcn  unrl  T^ipcn  pcgcn  die  Reiner  vorlrelcn.  Tac.  hi^t.  I,  37. 
Nach  ihnen  liieszeu  die  am  fusze  des  Tauiius  sprudclnden  heiltiucllcn  : 
matliaci  in  Geriiiaiiia  fontes  calidi  Iran^  Rhemim ,  Plin.  31,  2;  zur 
zeil  des  Claudius  li^zen  im  gebiel  der  Malliakcr  (am  Taunus?)  mit 
gaiingeiD  erfolg  die  Rdmer  naefa  erz  graban.  Tac.  ann.  11,  20. 
Ptolenaena  nennt  aie  nicht  mebr,  wohl  aber  jenea  cbattiicbe  Mattiuoi 
Mmmax6y.  die  neiitia  imperii  iwnnt^  noch  Matdact  ab  germaniaclie 
sOldner  der  ROmer. 
582  Las7.t  sich  Mallium  und  Mafhana  Madana  aus  dem  wicscngrund 
an  der  Eder  deulen,  so  slinirat  audi  liicr  das  sclnvMfischc  und  ale- 
mannische  mate,  maltc  pratura,  fries,  niede,  ags.  mUdo,  engl.  meadow, 
aber  TT  wiche  in  der  laulverschiebung  von  dem  des  namens  ChaUi 
ab,  Oder  daa  TZ  des  derfes  Metse  (iugle  ipch  besaer.  man  socht  in 
Wiabaden,  nlid.  Wiesbaden  denselben  begrif  der  Matte  oder  MTieae, 
mA  ingleidi  dee  badea.  ieii  Meh  a.  5S5  in  *  Wainobatea  Usipetea 
mid  bin  nicht  enlgegen,  dasa  in  Usi  Visi  und  vielleicht  wiese  Iiege» 
ja  des  Plolemaeus  "Tyyonoyig  an  derselben  stelle  und  der  spillere 
Engiresgau  kOnnlen  aut  imger  pratuni  zurUckgehn,  so  dasz  Fsipeles 
Matliaci  und  Eogriones  lo  dem  bcgnf  wiese,  matte  und  anger  zusam- 
mentrXfen 

For  Mattiaoi  halte  ich  aber  cine  andere  scheinbar  ktihne,  docb 
ba  sprachgeseti  wolbegillndete  vennutung  blreit.  es  iit  an  bewun- 
dern,  wie  die  mnlten  TOUtenrerfadtnbae,  nach  atten  cingrifbn  der 
spateren  geschichie,  oft  und  fast  mivertilglich  wieder  berrortreten. 

den  namen  der  Matliaker  glaubte  man  seit  jcner  letzten  crwahnung 
in  der  notitia  imperii  crloschen;  wie  wenn  u h  ihn  in  Nassau,  dem 
lande  bei  welchem  sich  auf  derselben  stelle  die  herscbafl  forteriialten 
hat,  wiederfinde? 


*  wobei  jeducU  die  cheru«ki6cli«n  Angrifarit,  spSterea  Eogera  m  betncbt 

lUMBBICn. 
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In  einer  urkunde  Conrad  des  erslen  vom  j.  915  wird  ein  liof 
Nas«!a!i  (iciu  klostcr  jm  Wcilburg  geschenkt*;  das  hi  die  friihsle  er- 
waluiung  dieses  nanieiis.  der  orl  lag  auf  dem  rft  hien  ufer  dcr  Lahn 
ofuiiialb  Dausenau  und  kaiu  uaLhher  unter  das  stift  Worms,  ihm 
ge($enilber  auf  dem  Uiiken  Lalinufer  baule  im  beginn  des  12  jb.  ein 
pat  von  Lurenburg  eine  feste,  die  er  wiederum  Nassau  nannte  ^  iind 
VB  die  lliUs  del  12  jh.  niimlen  aeh  alle  grtfai  van  Lureaborg 
Mch  diMfliii  Nassau,  die  beoemnmg  muss  also  voii  altefsher  in  der 
Ikeigebraciit  gewesen  seia,  dasi  sle  sich  an  burg  imd  her* 
sdnft  liieng. 

Eine  alte  genealogie  deutet  sie  ganc  richtig  *madidum  temtorium'  583 

UBd  nun  ist  niir  ein  schritt  wniler  zu  tbiin.    das  hi.  madcrc  und 
madidi]?;  srhfint  unserra  nasz,  uibd.  ahd.  naz»  alts,  ml,  gotii.  naU, 
wovon  naljau,   alid.  nezan,  nhd.  nelzen  gcbildet  wird ,  urvenvandt, 
ii  hal   sich    geschwiirtil  in  N  (vgl.  oben  s.  493  Mmoj  oc  mid  >;i<iia, 
8.  557  mascu:)  uiui  ua^ctis);  die  Chatleu  kooiilen  noch  2U  Tacitus  itii 
das  alte  M  in  MaUiom,  MaUiaci  besitzen,  da>  hernach  und"8chen  bet 
den  Golbea  des  vierten  jh*  N  ward*   die  bedentung  der  wiese  nnd 
alsae  sefaeint  sich  aber  leieht  an  eioigen^  matte  wird  wie  aue  emen 
waasemnflossaeD  plats  bezeicbnen.   wifarend  else  gegeaOber  madidas 
nat  und  naz  die  liqnida  schw^ichten,  die  routa  verschoben,  baftete  in 
5Iadana  wie  im  ags.  mado  der  lat.  laut,  welcher  sich  dann  im  alemann. 
male,  matte  wm  cine  slufe  niindor  nls  bei  naz  versrfioh.    ich  mOchlc 
auch  die  sonst  zu  erklilren  schwcr  fallenden  welierauischen  ortschaflen 
Nassenheioi  und  Masseubach  hcrauzieben;  i  ine  urk.  von  790  (in  Mar-> 
teue  coll.  1»  45.  Hontheim  1,  142.  Calttict  1,  293.  Bulimcrs  reg. 
Karol.  n'^  139)  bat  Nasougae  el  Squalbacb  in  der  Hainzer  gegend  auf 
rechler  Bheiaseite,  wSre  das  NastMtlen  nnd  SebwaBiaeht  in  BMbrem 
Ihsilen  Dentsefalands  eneheiaen  ortsaamen  aiii  vorgeselatem  dat  pL 

Ist  der  vennutete  sasaaunenhang  beider  formen  hallbar,  so  bat  : 
Taeitns  weissagend  Bataven  und  Mattieker  nebeneinander  gestellt  (wie 
sie  auch  die  notilia  dignilalum  ofler  vereint)  und  die  ^pKtere  geschicbte 
den  verhciTid  zwischeu  Holland  und  Nassau  viclfach  bewShrt. 

Sch on  Caesar  4,  10  ueuul  uns  die  von  der  Maas  und  eiin  iu  arm 
des  Rheins  gcbildeln  bnlavische  insel:  Mesa  |iri)!liJiL  ex  nioiile  Vosego, 
qui  est  in  linibus  Liugonuui*  el  parte  quadaui  Rheui  recepla,  quae 
adpellatur  VabaKs,  insulam  elBctt  ]laCavonini»  ac  in  oceanum  mflnit» 
neque  longins  ab  eo  mOHbas  passuom  LXXX  in  Bbenam  transiL  die- 
selbe  Batavomm  iasala  gebea  Pltains  4*  16  nnd  IVidtus  ana*  2,  6. 
faisl*  28  niber  an,  Dio  Cassius  54,  32  hat  ^  t&y  Bajaovtjy  rrjaoq^ 
55,  24  aber  fj  BaTaova,  Baru/Siaf  und  im  mittelaiter  dauerle  derUI 
gaonaaae  Bataa,  heale  noch  Beiawe  fort. 


*  orig.  gttdf.  4,  376.  Boluners  rtgetla  n*  25  and  regcata  Karolonun 
a*  1255. 

»♦  Beiobardi^  jur.  und  bist.  ausfuhruogen  2,  ihi. 
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Von  (Ion  Batavon  stllist,  so  wenif:  dcr  Chalten  namenlhch 
ervvaliiil,  laelUel  Caesar  mrlils,  flcslo  nielir  abor  Taeilus,  welcher  die 
niedenheiuischea  Germaneii  tichiiderod  2>ich  !<u  ausdriickl:  omniuiu 
harom  fmHimn  virUUa  prMcipui  Batavi  non  multua  n  ript  sed  ii- 
fdam  Bbem  mbius  o^Ihc,  Chititram  quondam  popdut,  el  aadilioaa 
doiBesUea  in  eta  sadat  iraoagraiaat,  m  quibva  para  iMMni  impafii 
fiarant.  muM.  Imm  el  aall^ae  aoeittitia  inaigne.  naai  sec  tribmii 
contemnuaUirf  nee  puhliVanus  attcrit;  exempli  oneribus  el  coIIocatiiK 
nibus  el  tantQin  in  u^um  proelioruin  seposili  velut  leia  atque  arma 
bcllis  reservantTir.  Audi  liisl,  4,  12  sagt  er:  Balavi,  donee  trans 
Rhenum  ^igebiui,  pars  Chaltorum»  sedilione  domeslica  pulsi  exirema 
gaVicie  ene  mva  ciUtoribus  simulque  insulam  inler  vada  sium  oocii- 
pmre,  quam  nare  ocaaaom  a  freate»  llhemis  amaia  Iwgiim  m  kUtn 
aireonliiil:  nee  opibua  romania  soaieute  vaildioniiii  atlrili  iripoe  Urn- 
tmn  armaque  iinperio  ministraBtv  diu  germanicis  bellis  cxercilt.  Sie 
.  wohnten,  da  Caesar  die  Batavorum  insula  als  bestehend,  nicht  als  neu 
pnlstan<len  anfdhrt  ■  wfriigslens  scfjon  hundert  jahrc  vor  Chrixlus  an 
dieser  slelle  und  heicn'^'en  also  die  frflhe  anwesenheil  <lor  Oeulschen 
an  dem  Rhein;  unvcr^u.s^i  a  war  aber,  dasz  sie.  cliatlisches  urs])rung8, 
dnrdi  huiare  aptliuog  geoOlhigl  worden  waren  aus  ihrer  heimat  xu 
Wfliekeii  mid  akh  anf  der  linken  adie  ilea  RlieiDa  in  der  adrdKcbalaii 
eeke  Galliena  iiiedamkaaan,  wo  dameb  noeh  kem  rMaebea  faieh 
iMalafao  konnie,  daa  aiefa  erat  aeit  Caeaira  kriegca  dakin  emeiterte. 
Die  iirsachc  ihres  zerwttrfnisses  mil  den  tibrigen  Chalton  errahren  wir 
nicbl,  und  den'  schlUs.«iel  zu  ilirrr  abliangtgkcit  von  der  rOmischen 
machl  bielet  die  orlliche  lage  dar;  dasz  ilir  lierz  und  mul  deuiacli 
geblieben  war  iehrie  des  Givilis  empdrung  iinler  Vespasiau. 

Den  namen  Balavi  muslen  sie  schou  aus  der  alien  beunat  her 
mitgebraeht  haben,  wie  die  a.  581  vorgelegien  spurea  aniiiaeifan 
seheinen.  turn  beeaiseheo  Pataha,  Basse  sUramt  Patsao  am  laaaoH 
|05nicnflusz  dcs  Inns  and  der  Donau  in  Baiem,  ahd.  Pazawa  Bazawa 
(Grafr  3.  234.  356),  woftlr  die  viU  Severini  fiatlavis  Ballabis  PaUvis, 
ballabmus  vicus  darbietel*;  c?»  wiirde  l)atava  caslra  nach  einer  bata- 
vischcn  cohorte  genannl,  die  da  zur  besaUung  lag.  Pellau  in  Pan- 
nonieu,  Petavio,  bei  Ptolemaeus  IlaTuoi'trn'.  hei^szt  bei  Tac.  hist.  3,  1 
Poetovio,  bei  Ammian  14,  U  Pelobiu  und  gleiclit  eber  dem  veueU- 
schen  Palavium;  aber  des  Ptolemaens  Batttroi  am  RieseBgebiiige 
lassen  siefa  zom  batavtseben  namen  halten.  GehOrt  BaUfi  tun  goUi. 
bati/a  ahd.  pearo  und  an  gebacnan  cltpcUfothn?  dean  kaum  ist 
sich  Baduhcnna  als  Unverschoben  oder  &S  ahd.  iinpata  lenlus  (GraflT 
3,  327)  hinzdzudnnken.  die  vieliiiehr  snm  ags.  beado,  abd.  pato  pugna, 
belium  gerechnet  werdon  uidssen. 

Wie  nah  sicii  deti  HuMJorn  die  vorslellung  der  Balavcn  und  Mal- 
liaker  misehle  ergdit  sich  aus  MarUaU  versen  Uber  die  germanischc^ 
daa  haar  betUende  seife: 


Paioiro  dtcbt  dabei  itt  BoJodunuD,  in  der  notilia  di^n.  p.  100  Boiodoro. 
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VIII.  33,  20.     ci  inuUt  Utias  spuma  bauva  coisay. 
XIV.  26.       cauitiea  tcalooicot  acceodit  spama  eapiUot. 
XIV.  27.        si  mufjiff'  p:irr>«  Innpnrvns  cana  capillos 

accFp!  iiiiiitMc  is  (quo  tibi  calra?)  pilas. 

wozu  man  erne  stclle  dts  rinims  XXVII,  12,  51  halle:  prodest  et 

sapo;  Gallianmi  hoc  inventuoi  rulilandis  capillis.    fit  ex  sebo  et  cinere, 

opUmus  fagino  et  eaprino,  diioinit  modis,  spissns  ac  liquidus,  uterqae 

apud  Cennaoos  majore  in  vsii  viria  qaam  feminif* 

Einen  gegensaiz  zu  dem  chatUscben  Antvolk  (a.  570)  macht  die 
bataviscbe  und  tenktrische  reilcrei ;  diese  stSdnme  batten  sich  im  ebneii 
land,  jenc  auf  liHgofri  rum  krio-j  lieran  gebi'ldct:  fnr^yayev  Ovagog 
l^X(fijyog  zovg  y.uXov/iityovg  Buid^ovQ'  dm  d(  VfnttnvMv  \rxntig 
UQiatoi.  Plutarch  im  Ollio  cap.  12;  §fVo/  if  tnntig  (ntlfxioi,  oTg 
TO  joiy  Baraovbjy  .  .  oyofxa,  on  dr^  XQaxiaiot  inncviiv  tiaiy  xiixau 
Dio  Casa.  24. 

Im  kriege  dea  Civflia  aebn  wir  auf  batavtacber  aeice  siiniehst 
Canninafateo,  dann  aucb  Tenetmr  und  Bructerer.  Gugernen,  Usipcten,  566 
.Ghatten  und  MatUaker ;  im  rflcken  schlossen  sich  Friesen  and  Cbauchen 
an,  uikI  sclbst  die  rOmischgesinnien  Ubier  worden  wiedar  vm  Itainpf 
fUr  die  ilniische  frcihcit  frowonnen. 

rnniiUclbare  nachbani  dcr  Balaveii  und  slels  in  f;en)oiiis(  li;ifL  neLen 
iliueu  ersclieineu  die  Canninefalen,  Cannaniraleo,  deren  niclil  allein  bei  ' 
PUniua,  Taeitiia  and  Vellejus,  sondem  aflch  in  vabrarn  inacfanften  er- 
wShnt  wird.  der  sg.  lautet  Canninefaa  (ann.  11,  18)  ana  den  aich 
das  plurale  T  wie  bi  Maecenas  oder  Atreliaa  entfallet;  fas  fur  fats 
glcicht  also  dem  gotb.  fafis  der  zusammensetzangen  bnit)fa|)s  und 
hufidarat)s  (gramm.  2,  493.)  l!f«/f  "^i^Hi  (':>nninefales  zti  Usipeles  stellen 
(s.  534),  so  batten  in  dicscm.  ihucu  frtllier  bckanntcn  namen  die 
Kttmer  noch  unvcrschobnes  P,  in  jenem  schon  die  vcrscliiehung  P 
vtiriKJunncu.  vvic  cs  sicit  auch  mil  U.sipeles  verhaite,  in  Canninefates 
lage  gcrade  das  gotb.  hundafadeia,  wenn  man  xngeben  will,  dan  die 
Bataven  centam  durcb  cannin  cannan  aaadrackten,  wozn  in  der  tbat 
das  frilnkiscbe  NN  far  ND  in  chunna  (s.  552)  slimml.  gieng  goth. 
bund  aus  taihuntdhund  hcrvor  (s.  250 — 253),  so  kOnnte  aus  lechan- 
techan  clian  und  thH  wiednrlioltcr  cndung  channan  gcworden  ^ein; 
flir  die  beneuuunjj  Caunin(Tales  mflsle  irgend  oin  grund  ans  der  ger- 
manischcn  kriegs  oder  gauverfassung  (s.  401.  492)  enlridiiiiiien  werden. 
Warum  aber  \vird  nichl  Channincfalcs  gcsclincben,  vvarum  hal  sich  liier 
wieder  tinveraebobnes  G  bewabrt?  ieh  weiBz  daraof  ebensowenig  be- 
acheid  zu  geben,  als  in  abrede  cu  atellen,  dasa  aneb  in  Kenemare, 
Kenmeriaod,  dem  noch  heuie  so  genannten  iheil  von  Nordholland 
welchcn  man  als  si(z  der  Caonincfatrn  anzusehn  hal,  K  und  nicht  H 
anlautel.  die  annalcs  fuld.  ad  a.  882  (Pcrtz  1,  3^m;)  scl)reiben  Kinnin, 
tind  sp^ilcrc  nacbriclilcn  Kinhcm,  wio  iiorh  cm  barh,  iinrdw.'frls  von 
Alkmaar,  an  dcr  grenze  gegcn  Fneslaiid  geheiszen  haben  soil. 


*  vgl.  Hoidecoptrt  Melis  Stoke  1,  186.  517. 
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Haflel  ill  diesem  ortsoamen  Kinnin  und  Kenmerlaud,  wic  man 
fi67  sie  auch  deute,  spur  der  alien  Canninefalen,  so  darf  daraus  gefolgert 
werdeu.,  dasx  sie,  gleich  deo  alien  CbaUeiit  in  itatr  beinul  blieben 
und  nicht  in  den  ilron  der  sftdwHru  ziebenden  Gennanen  gesogea 
warden,  von  wekhen  der  frSnkische  name  ausgieng.  warum  sollte 
aber  nichl  von  iliren  naclibarn,  den  sCammvenvandten  Bataven  das- 
selbc  geltcn?  cs  ist  kein  grund  zu  der  annalime  vorhanden,  dasz  sie 
mil  den  Saliem  und  Sigambcrii  nach  Gallicn  voifrcrilckt  sein  sollten. 

Cber  alle  diese  fUr  iminer  duiikel  blcil)cu(iuu  vcrluUlnisse  kOtmle 
uos  die  sprache  aufUlren,  wenn  vvir  wUslen,  wie  cs  urn  den  chalti- 
schen,  balavischen  imd  sigambriscbtn  dialect  bewandt  war,  deaien 
llberbleibsel  dann  nocb  m  beuUgen  volbsmundarten  aufgeaucht  werden 
mOcbten.  Tnter  den  u^^n nsnamen  lUlt  mir  auf  Chariovalda  dux  B^te- 
vorum  bei  Tac.  ann.  2 »  11,  wo  man  Chariovaldus  crwarlel  haue, 
denn  es  ist  das  alls.  Hariolt  ITciioU,  alln.  Haraldr;  aus  dem  caiinine- 
faliscben  Brinno  oder  Bruiuo  hisl.  4,  15.  16  erheUt  der  schwaclie 
ausgang  -o.  Gannascus  ann.  11,  IS  malml  an  die  weissagcndc  Ganua. 
auf  einer  inschrifl  (bei  Gannegicler  in  Postumo  p.  158)  eiscbeint 
Flavins  Vibtirmatis  fiUus,  summus  magisiraUis  civilalis  Batavorun, 
wdchen  namen,  so  dmttseb  er  Uingl,  icb  doeb  nicbt  su  deutca 
imtemebme.  Flavius  erklSrt  sich  aus  dem  liSufigra  vcrkcbr  der  Ba- 
taven mil  den  Borucrn,  Flavius  oder  Flavus  hiesz  auch  des  Arminius 
bruder,  und  selhsl  Arminius  schcinl  cin  von  ()»'iy  R<imern  cingerichleles 
dculsclic!-  Irniin  oder  Innan.  Julius  Pauius  liiui  Claudius  Civilis  (ann. 
4,  13j  Avaren  Balaven  kOnigliches  slanims.  Wichlige,  zur  auslcguug 
noch  niclit  reife  frauennamen  begegnen  auf  laleinischcn  inschriflen 
neben  matribos  und  matronis;*  wer  kOnnle  verkennen,  dasz  in  malronis 
arvagastis  und  andrustehiabos  ancb  das  allfrSnk.  Arbogasl  und  antrusUo 
erschcinen?  malronis  asericinehabus  wird  zu  besscrn  sein  in  ascari- 
ciiieliahiis,  nacii  Ascariciis;  malronis  haniavcliis  scheinl  chamavebis; 
5^  vo!i  ilrn  Chamaven  (s.  530.)  einc  iiisrlinTi  Slrnc  Sandraudigae  cul- 
loiv-  it'inpli*  ward  unweil  Breda  bei  cincm  doiie  Groolsundcrl ,  das 
in  eincr  urk.  vuu  U92  Sanderl  heiszl,  ausgegrabeu;  im  uauieu  wiiie 
leicht  das  gulb.  audags,  ags.  eddig,  abd.  Olac  fiuxaQtog  cnthallen, 
vielleicbl  etn  abd.  snnlardtac  pnedives,  lauler  begrifle,  die  auf  eine 
gefeierte  gOlUn  gerecbt  siod.  raalribus  qnadriburgicis  beziebt  stcb  auf 
das  bekannle  -castell  Quadriburgium ,  dessen  Ammian  18,  2  iichcn 
caslra  Ilerculis  am  Xiederrhein  und  die  nolilia  dignil.  p.  96.  98.  99 
(ed.  BOcking)  erwUhnen.  wenn  auch  quadrutn  rOmischen  urspruog,  so 
verkttndel  burgium,  wie  in  Asciburgium,  Tcuiuhurgiiini  deulscben. 

Keins  unler  alien  bisher  verhandeilcn  chalii^clien  viilkeru  kouule 
in  der  beldcnsage  aurgewiesen  werden,  weder  die  Cbatlen  sclbst  (cs 
ad  denn  im  mytbus,  der  sie  den  Sueven  gleidisleUt),  nodi  Matliakcr, 
Bataven,  Ganninefaten;  alldn  es  bleibt  tibrig  eines  nebensUnuns  zu 


*  ZusanimonstelluDg  dersellien  io  van  den  Bergh  woordsnbosk  dsr  nsdST- 
landiche  mjUiologie.  Utrecht  1846  •.  135—141. 
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gedenkea,  der  daruh  uamen  und  lage  recht  gemachl  schnint,  den  ver- 
band  zwischeu  Chaiteii  und  BaUveo  zu  erlliutern»  und  dessen  oame 
im  ags.  epo§  unverschollcn  ist. 

Schou  SUrabo  s.  291  und  292  neant  uns  Xuiioi  und  A'ar- 
Twdgt^t  in  einem  athem,  ohne  ihre  Ortliche  lage  zu  unterscbeiden^ 
die  ente  sldte  MlMbt  mwt  noch  rafiopQtomoi,  4.  h.  Sigambem  swi- 
aohen  beide.  TadUM  mid  Dio  Casaios  geichwdgtii  d«r  CbtUHariar, 
dean  die  von  jenem  im  rUeken  der  Angritarier  nod  Chamaven  aoge- 
gebnen  Cbasoarier  (Anfrivarioa  el  Chamavos  a  tergo  Do^ibini  el  Cha* 
suarii  eludunt  aliaeque  gentes  band  periode  memoratae.  Germ.  34) 
liegen  zu  nOnilicli  mn  chatlisch  zu  sein  wu]  ^oJton  ff!r  anwohner  des 
fliisscH  Hase,  iloi  su  li  in  die  Ems  ergieszl  und  nach  ihiu  iiirsrrn  sie 
Hasuarii,  wit;  iinth  der  Fose  die  Fosi ;  auch  scbreibt  Plolemaeus 
Kaaovufjot  gaiu  ;ib\\  en  li-  inl  von  XuTTOt.  cs  isl  nnglaublicli  dasz 
Tacilus,  der  fUr  CbalU  abeiall  TT  aufrechl  eritdU,  Cballuani  sciioa 
Mil  bluiefli  S  gaachrtebeu  baban  aolhe.  aneh  danarta  janaa  Tt  noch 
qpllar;  Valkgiia,  den  faldzug  Tiben  beachreibeBd,  %  105,  drflckt  aich 
ana:  mirala  prolinu*  Gennania,  aubacti  Caninafolea»  Attuarii,  Bru^teri, 
reeapti  Gheniaei.  diaae  AlloaHi,  zwischen  Cannineraten  und  Brucleram  569 
meinen  entweder  das  batavische  voUc  aelbal  oder  einen  benaebbarlaa 
glcichrnHs  von  den  Chatten  eutsprungnen  slamm,  wic  ihr  name  an- 
kdndigt.  Zeusz  s.  100  vermutct  sogar,  Cbattunni  kOnne  desbalb  ge- 
lueinschaflliche  benennfing  der  Canninefalcn  und  Balavcn  gewesen  sein. 
gloicliwol  ergeben  spaiere  narhrirhtcn  fttr  das  chaltuarische  gcbiet 
besondere  iagen  und  zvvar  auf  beKlen  seiten  des  Niedenliems.  Als 
Julian  ana  GaUien  nach  der  Germania  sccunda  ttberschrill  in  der  ge- 
fend  ton  Trieanaioui  (twiacfaen  Quadriburg  und  Nensa)  beiaal  ea  bei 
Aauaian  20,  10:  Rbeno  eiinde  tnmaniisao  regionem  aiibito  pervaail 
Francoram*  qnoa  Atluarioa*  maol,  inqnietanim  bominum,  licealius 
etiam  turn  percursantium  eitinia  Galiiamm.  qnoa  adortus  aubito  nihil 
metnentes  hosUle  nimiumque  securos ,  qnod  scniposa  viarum  difBcul- 
tnle  arcente  nnllum  ad  5uos  pa^os  introissc  moMiinerant  principem, 
superavit  negolio  levi.  huT  sclilieszcn  die  rauhen  hergwege  balaviselie 
ebenen  aus  und  hkwi  tiiuii  i  sidi  in  der  Huhrgegend,  wo  auol)  nocli 
tm  mittclaUcr  der  pagus  iialtera  besland  an  den  pagus  lioruclra 
grenzend,  ganz  wie  Vellejus  Alluarier  uud  Bruclerer  uebeneinander 
neanL  Wenn  aicb  die  ChalUtariar  an  dan  fraidtan  hidlan,  waran 
nncb  die  apUeren  HatCaarier  feinde  der  Sacbaen*  welcbe,  wie  die  ge- 
aebichte  meidet,  im  j.  715  das  haUnarisehe  land  ttberaogen  und  ver- 
heerten  (Pertz  1,  6,  323.)  in  diesem  pagus  Haltera  (sprier  Hettera, 
I^acomblet  n"*  207  a.  1067)  tag  die  villa  Heribeddi  (PerU  2»  680, 
wo  der  dativ  Ilcribeddiu)  d.  i.  hcerlager.  nhd.  Ilerbede  an  der  Ruhr, 
wo  nach  auaweis  einea  alten  bofsrecbta  (weislb.  3,  &6)  das  nieder- 


*  Zpmt  s.       will  die  lesari  ▲mpnTariot  Torzieheai  aber  der  cod.  valic. 

bat  Allliuarios. 
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heuische  stifl  Kaufuogen  l>erechligl  war*,  eioe»  dOokt  mich,  fiiciil 
BMuidtiillkhe         ufrilfli  Ytrfcckn  uritdiiii  OmtMiitn  oad  GiiMlMb  ' 
Diese  von  den  Sachsen  mwaslete  terrt  HaUoariofMi  ist  «•»  ffilclt 
in  einxdnen  kMrten  a«ch  tirm  HaisoariomB  biiiil  (•.  576.) 

JenseiU  d«t  Ebeint,  wo  9m  andre  Ruhr  (Boer)  nach  ia  Maaa 
flieszi,  Iffn^rs  (lorn  nf)«;7.chcn  Nicrs  crscheinl  nhcr  noch  ein  pagus  Hal- 
tuana ,  und  mrm  iimsr  anncliinen ,  dasz  vor  zeiten  ein  Iheil  tie*?  cbal- 
Uiarischen  volkf  s  uber  den  Rhf  wi.  dure!!  die  alien  silze  der  (iugernea 
und  Uiticr  m  (jaiilieii  eindraug  uud  «>ich  behauplele;  walirscheiulicli 
blieb  ti  aueb  mil  aeinen  auf  dcr  recbleo  RheiMaile  farlwabiiaiidMi 
iMMMentaii  in  verbiiiduDg.  socb  is  der  Attikjatbtn  tMsog  tob  830 
^rdan  Bibuarii  and  Aluarii  (Pcrit  $•  in  dar  van  870  comiUH 

tnt  Testrabant,  Batua»  Baltuarias,  Masau  neheneinander  aufgefltfirt,  d. 
h.  uralle  Balavcn  uiul  Challuarier.  Wnnn  in  der  vita  S.  Ludgeri  (Peril 
2,  4  IS)  eino  mulier  quaedam  de  Halluariis  erw&hot  wird,  so  isl  fret- 
lich  nidil  zu  .sagen,  von  welcher  seile  des  Uliei^is  sie  kam.  Aber  die 
wcsUichen,  (Iberrheinischen  Llialluaner  suid  cs  uhnc  zweifel,  welche 
im  beginn  dei  secbsten  jb.  einen  hecrzug  der  BiUieu  auf  daa  CrMnkiscba 
gebiel  abcnwahran  iiattaii.  Qiegor  von  Toura  8»  3:  bw  ita  gesUi 
*  Dani  earn  rage  ano  nmaine  Chocbilaieho  avectu  navaii  per  aura  Gal- 
lias  appeiunt,  esressiqae  ad  lerraa  pagnm  unnaa  de  regno  Theoderici 
dcvaslnnt  alque  captivant,  onemtisqiie  navibus  tam  de  caplivis  quam  de 
reliqnis  spoliis  reverli  ad  palriani  cupiunt.  sed  rex  f»nnfm  in  litUS 
residehat ,  doner  naves  alluiii  mare  coinjirehcnderenl,  ipse  deincepa 
secuturus.  quod  cum  Thcoderico  nunciaiuni  fiiissct,  quod  scilicei  regie 
qua  foerit  ab  eitraneis  devastala,  Tbeodeberium  filium  suum  ia  ilUa 
partea  com  valido  exereitn  ac  magno  armoram  apparain  diraiit.  qui 
interfeelo  rege  bettea  navali  praefio  aoperatoa  oppriaait  OBoaemfne  n- 
SOlpinam  feme  restiiuit.  die  geata  regnm  Francorum  bezeiehoen  abcr 
jenen  pagus  als  den  attuarischcn »  und  dazu  slimml  was  im  ags.  epos 
(Beov.  2405.  4705  IT.)  von  Hygcl.^r,  wdchcr  sichtbar  mil  dein  frln- 
kisch  |?esehnelnien  Cochilaichus  (llx  r nkommt,  gemcldet  wird.  alto, 
heiszt  er  Uugleikr,  abd.  wUrde  er  liukileiii  lauten.  auf  seineoi  khegs- 
zug  gegen  die  Frieaen  trug  er  einen  kosibarcu  von  Beovulf  zum  ge- 
acbenk  emplangnen  haliring,  im  gefecbt  mil  den  Franbcn  vetior  er  daa 
leben;  dieae  Ffanken  werden  auadfUcklieb  Hetvare  ganannt  und  hiar 
erblicken  wir  die  nocb  ags.  form  dea  alien  namena  der  Cbatluaiiar; 
merbenawerlb  isl  der  vers  1720 

nealle»  Heivare  lir<im  ge))orfton 
fidevlgcs,  |ic  itim  fdron  ongcan, 

aie  entbebrlen  nichi  den  rufam  dea  fasikanqircs ,  denn  fdda,  ahdl  fa»* 
deo  (Graff  3,  540)  bedeulel  fusavoik,  znr  bestittigung  des 

*  vgl.  Bobmers  r^Mla     3860  (s.  1t20.)  KaQAinfea  war  nocb  im  bepaa 

dns  pilflcn  jU.  kOniglicbe  pfalz  und  Hcinrich  dcr  crste  halle  dort  seiner  gemah- 
lin  Kunipitiil  ein  fniuenstifl  erriclilel.  vielleiciit  besttitui  liicr  stlion  unlrr  Am 
lieidiiisclien  Ctialtco  ein  cultus,  dc«$cn  cioQusz  sicb  uiiier  <ilie  zwcige  deii  «uik^ 
cntreckie.  tolcbe  ortcr  pfl^fn  aacb  nach  der  bekehruag  iMltt&Uen  und  sliBer 
an  bleiben. 


Digitized  by  Google 


HESSEN.  TUBANTCN 


411 


MMSmkm  'mhm  nkwt  m  pMm\  VMiM  iii  end.  aon*  MO,  St 
iMMl  11M  einen  Hia  als  bfbcncher  der  Hatyere,  von  dflB  loost  nidtt 

das  gerii^jile  bekannt  ist;  sun  tiebl  dasz  die  hiftverisdMB  heldengd* 
srhlccbtcr  noch  lanpc  nnverfre^^sen  warcn.  HygclAc  war  eiQ  GeiCa 
cyoing,  Uber  scandinrtvisGlic  lieiUs  wnltend,  dem  die  sage  des  xelin- 
ten  jh.  ungekeurc  grOsze  bcilegt:  ilugiiaicus  re^,  qm  iinperavit  Getia 
el  a  Francis  occisiis  est,  quem  equus  a  duodecimo  armo  jtortare  non 
poluit,  cujus  osi»a  m  Aheui  fluminis  insula,  ubt  in  oceanum  j>roniiiH 
pit,  iQwrfiU  tmiC  fit  d«  longioquo  venientibua  pro  miraculo  ostenduiH 
tor  (HMpt  5,  10.  BftiMil.  voir.  VII.)  wio,  litlten  o^oa  4I»  KSMr 
liei  den  Frioten  tm  dieitni  iieUcn  geliOiir  wis  sie  anf  Btndm  wad 
taien  leidiHi  hn  ocean  anwandloi?  dam  dm  der  bistoriidn  GhoehH 
Mem  des  teclnlen  jh.  Inr  dnon  sokben  mytbiut  nicht  iosrokht*  liegt 
am  Uge. 

Niclil  frcniifT,  dasz  die  Chattuaricr  im  belgischen  Gallicn  tnsi  ^o- 
faszt  halleii .  audi  hi  d^  n  Vogesen  scheinl  oin  theil  von  liineii,  wic 
von  den  rhamaveii  (s.  530)  niedergesessen ,  wvil  neben  dem  dortigen 
pagus  Arniiiavoi liui  auch  ein  pagus  Altoanorum  (Zeusz  s.  582  —  584) 
aufgefahrt  ivird.  iu  diesen  Attoarieiu  will  jedoch  Lcdebiu  (Bruct.  592 
g.  161)  iiMlikoimcn  der  IdtiMheB  Aedmr  wiederindeii,  die  neben 
den  Lingonen  uphnten. 

An  dieaer  steHn  gedenke  ich  noch  der  Ttibenten,  nicht  weil  ich- 
kn  elinde  wire  bet  ihncn  den  chattiscben  beiug  aabnweiient  sondera 
hlon  weil  sie  Ortlich  neben  Friesen,  Beliven  und  Saliem  tiiftrelen  iind 
bis  aaf  heute  noch  eine  benennung  dieses  landstrichs  ihren  namen  au 
tragcn  schcint.  Schon  Cluver  will  die  bei  Strabo  s.  292  hinterChal- 
ten  und  (^haltuariprn  auf^efuhrlen  ^ovfidrrot  in  Tovfidvxot  Sndem 
(obcn  s.  580.)  Taciius  liiazt  in  der  Germania  die  Tubanlen  uncrwtthnt, 
docli  seine  annalen  baben  zweioial  anlasz  sic  zu  nenneu ,  1,  51  bei 
des  Genuanicus  zug  gegen  die  Narsen  im  j.  14,  wo  Tanfana  zersttfrt 
wnrde,  eidvit,  beiszt  es,  ee  caedes  Braeteros,  Miantes.  Usipeies, 
selmque  per  qnee  eiercitui  regreesus,  iniedere.  dann  13*  64»  55. 
58  wM  bericblet,  dees  la  Nerone  lek  Friesen  anf  dem  boden«  dea- 
aen  sich  die  BOmer  anmasslen,  vorgedrungen  und  larttcfcgeadilagen, 
faernaeb  aber  Arapsivarier  eingezogen  seien:  Ghamavorum  quondam  ea 
arva,  mox  Tubantum  et  post  Usiporum  fuisse.  vcrgcbens  sucliten  die 
Ampsivaricr  bier  der  rOniiscbcn  macht  widersland  zu  Icislen,  sie  mus- 
len  vveiclien  und  fldcbteten  riiekn.lrls  zu  deu  Usipcn  nrid  Tubanlen: 
quorum  terns  exacli  quum  ChaUns,  dein  Cheruscos  potisscnl  errore 
ioii^o  hospiles  egeui,  bo.sles  in  aim,  quod  juventulis  eial  caedmilur; 
iaibellis  aetas  in  praedam  divisa  est.  Die;  Tubanten  saazen  aleo  iwi^ 
fcben  Frieaen,  Chamaven,  Brneterarn  and  Uatpeten,  oboe  iweifel  anch 
Sab'eni  nnd  Bataven  nah.  iener  tandatiieb,  desien  beriu  streitig  war 
mid  nelBich  geweehieil  hatle,  muss  eben  der  rOmiscfaen  ansprttche  we- 
gen  unfem  dem  Rhein  and  dem  batavischen  verbUndeten  gebict  gele- 
gen  haben.  Noch  die  nolilia  di^n.  oceidentis  p.  IS.  24  nennt  Tuban- 
tes  neben  Salii,  Batavi  and  Bructeri  im  rOmiachen  diensL   wie  ist  ea 
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also  mdglich  den  gradmessungen  des  Ptolemacus  ehfiben  7!i  schenken, 
der  die  Tubanten  weit  nach  sttden  vorschiebl?  su  solien  \m  y.weilcn 
jh.  sogar  hiuler  den  Challen,  ungefahr  ua  fuidischen,  ostfrankischen 

593lande  gewohnl  und  sich  spMter  unter  die  Alamannen  verloren  baben, 
da  lie  docli  du  vierle  jb.  gleidi  andeni  nordwastKelieii  GennaMii  in 
den  rtauseheB  legioneii  veneicbiittt 

Hiemi  tritt,  den  auch  ud  verfolg  der  teit,  bart  an  der  fricsi- 
echen  grenze,  zwei  gaunamen  vorkommen,  Twente  und  Drentc,  die  in 
unverkennbarcr  beziehung  aufom,-fndor  stchond  zugleich  den  ausdruck 
Tubantes  enthalten  und  eriMulern  heifcn.  Twcnle  heiszl  in  etner  urk. 
des  achten  jh.  Tuvauti,  d.  i.  Tubanti,  in  einer  andern  bei  Lacomblet 
9  voin  j.  797  NorlhluianU ;  Tubantes  aber  kann  nichts  anders  aua- 
sagcn  alf  Tvibantes*  die  an  twei  banten  wohnen*  Breirte,  Oder  via 
man  faeute  imriehtig  schreibt  Drentlie*  lantet  in  der  alien  spnche  (weil 
die  mnl.  nnl.  D  fur  alts.  TH  gibt)  Thrianti»  Tlireanl,  wclchee  ein  vol- 
leres  Thrivanti  Thribanti  voraussetzl*»  zu  des  Tacitus  zeil  waren  also 
Tribantes  die  an  drei  hanten  niedergesessenen.  bant  musz  ehvas  Mlm- 
liches  wie  gau  odcr  pagiis  bcdculon,  da  noch  andere  landschaflliche 
namen  damit  zusaramengeselzl  erschemen,  die  nieisten  in  derselben  nord-- 
weslbcheu  j^egend.  an  der  Ems  erslreckle  sich  der  gau  Bur&ibaul, 
von  bursa,  ahd.  pona.  nbd.  poni  ledum  palostre ;  ap  der  Schelde  lag 
der  Oalrobant  und  Wetlrobant,  waiter  nOrdUeh  der  grOeiere  Braebant, 
wahrschemlicb  von  brAlui,  ahd.  pr&cba  aralio  (s.  61),  rohd.  Brdchbant 
nhd.  Brabant;  zwiscben  Naas»  Waal  und  Rbein  unmittelbar  auf  allba- 
tavischem  gebiel  aber  die  grnf^flmft  Teislerbant,  Teslerbant,  welcbe 
schon  in  ()f*r  frilnkiscben  Ihcilung  vou  S70  fPertz  3,  517)  als  comi- 
talus  TestrabaiiL  neben  Balua  und  Hattuanas  slebl.  hierher  milssen 
scbon  frUhe  Frieseu  vorgeritckl  sein,  da  sich  in  deo  ann.  fuld.  zum 
j.  885  (Pert!  1,  402)  gesagt  findet:  *frisionea  qui  vooantnr  Beatai^ 
benaon*.  in  dieser  sclireibung  ist  daa  Z  abd.,  niclit  aber  duB,  weir 
ehes  stfchsischem  TH  eotsprilcbe,  Tftsterbant  wire  abd.  Z^slarpam  aua- 
zudrilcken.    ich  kann  K^star  fftr  nichts  andcrs  balten,  aU  cine  merit- 

694wflrdige,  dcni  lat.  dextrr  pleicbgebildele  form,  wShrcnd  <?otb.  taihsvd, 
alid.  zcsawi  wie  gr.  di^iu  uiine  T  sind,  d.  h.  dexter  und  li^slar  schei- 
nen  comparative,  vicllcicbl  wallet  hici  iioch  zusammenhang  mit  dora 
namen  ToxaudneD,  Teiaudrieu  (s.  528.)  Aber  meiue  deutuug  des  l^slar 
bestirkt  der  wald  Suiftarbant  an  der  bael  (Lacomblet  n*  2.  4.  8  a. 
798.  794.  796),  wo  aoiftar  comparativ  von  avift  velox,  fortis  gans 
dasselbe  auszusagen  scheini.  Mainz  gegenflber  nennt  Ammian  29*  4 
als  alamannisches  volk  die  auch  in  der  not.  dign.  orienL  p.  22  auf- 
Irctendon  Biirlnobanles,  die  nicht  aus  lat.  bucina  bucrina,  vielmehr  dem 
deutscheu  b()kin ,  ahd.  puochin  fagincus  zu  deuleu  sind  (vgt.  Trtboci 
und  silva  Bacenis  Bochoniai  und  fdglich  chatliscJifin  nrspnings  sein 
kdnnten.    £s  l<(ge  naii,  :>uu  der  s.  535  aogdiiiulcii  Wsinobales 


*  wie  ItiiT  B  wurde  in  Trient  fiir  Tridentum  D  ausgestoszco.  zu  vorgleichen 
tind  fibrigvofl  aacb  die  Tbrofcodas  im  cod.  moo.  322,  17. 
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Wsinobantes  zu  vermuten,  schwcrlich  aber  isl  N  in  Canninefates  a«s~ 
gefallcn,  zumal  die  UOmcr  sclhst  Tubanlcs,  nicht  Tufantes  schriebeii. 
Das7  fUr  banl  der  ahd.  Tiiuiidfrt  panz  gelliufig  war,  folgt  nichl  nur 
ills  jeucm  beiizou  der  auu.  iuid.  sondern  auch  aus  elibenzo  frcmider 
0.  in*  18,  40,  dflvou  advent  Dim.  2,  341  nod  dem  Ranzgau  am 
Main  in  franken,  wo  dis  stift  Bam  lag.  In  niederilndisehen  frieai- 
schen  strichen  musz  es  aber  manche  Orter  dea  namens  Bant  gegeben 
haben,  so  hatte  die  Nordsee  ncben  Borkum,  das  schoii  die  ROmer  kann- 
ten  (Burchana  Plin.  4,  13.  BnvQ/uy/g  Slrabo  s.  291),  vormals  einc 
jelzl  verscht\nndne  insci  Dant  aurznweMseii*  und  in  RUstringen  unweit 
Jevcr  lag  ein  bczirk  des  namens  Banl**.  Eincn  mannsnamen  Bant 
gewuiircn  die  (rad.  corb.  377;  soUte  nicht  der  in  unsrer  heldensage, 
nmlefaat  ana  Gndnm  b^nnte  Sigebant  von  Irianda  die  mhd.  form 
Sigebahi  fordenit  Der  nnl.  sprache  nun  ist  beemd,  mnl.  btait»  baamt* 
baempt  paacanm,  pratnm  eigen,  desaen  abknnft  noch  nieniand  auF- 
deckte;  wio-wenn  es  aus  bant  verderbt  wiire?  diesem  wdrde  die  be- 
dcutiinij  7usagcn  und  in  den  Bantcn  erschienen  uns  wiedcr  "^ncsenbe- 
wnliiur  M;ittir»knr  (s.  582),  in  de«  Buririol)antcn  hirlen  der  wic^nn-SQft 
grilnde  des  Buchcnvvalds.  Wer  den  Drenten,  Thrianlen,  Thribanteu  die 
brilannischen  Trinobanten  zu  vergleichen  wagl,  lialte  das  wclsche  bant 
anhohe  zu  erwXgen,  unser  nordweslliches  banl  ftUlt  aber  in  lauter  ebne 
ftteben. 

Nach  dieaen  ergebniaaen  aUen  bleibt  onenlaehieden,  obdieTubaiH 
ten,  ihrer  aMtimft  nach,  aich  nehr  den  Frieicn,  BaMfen,  Gheruakra 

•der  Franken  auschlieszen. 

Wir  hahpn  geselin,  w?f?  dio  Chatten  von  der  Wcrra  und  Weser, 
im  gebiet  der  Fuida,  Schwalni,  Eder  und  Lahn  l»is  zum  3[;iin  nnd 
Rhein  sich  crstrcekten,  ein  ansehnlicher  ablegcr  von  ihnen  aber  auch 
am  Niederrliein,  zwischcu  Fiieseu  und  fr«inkisclien  vOlkem,  finUhe  feslen 

aiti  gewann.  bllien  wir  nihere  kmde  von  den  veriuUta^aaen  der  Uii» 
peten,  Tenklerer  mti  BnibMrer,  ao  kOmHe  nna  anllgeaehloaaeB  aein,  ob 
die  Mattiaker  zu  den  Chatlnarieni  und  Dataven  in  nnnnteibrocbner  katte 
verwandter  gBeder  reiebten. 


*  Ledebars  fiinf  miinsterscbe  panon  s.  45. 
♦*  Ledebiir  s.  9d.    Ebreotraats  fries,  arckiv  1,  118.  120. 
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066  All(^r  riormnnen  viciieti  ot!cr  mit^Iereo  Uaiiplsi.iiiitu  neiinl  Pli- 
mus  deii  lit'i iiitaomscUen:  niedilerranei  1I<m niinones,  ijmMuin  Supvi,  llci- 
muniliu-i,  tiiatti,  Cherusci;  wie  den  Ilomern,  wenn  >uii  j^uden  luch 
nardeo  scbauteo.  in  der  miUe  Germameiis  diete  vier  vtilker  auAilosieii 
Bi»l«L  kiflnu  itiimt  aach  det  TadCw  a«|alM>  wildiar  4i«  viltkK 
m  Gmaiien  tob  das  Maimos  iweHma'  sofane  atamnmi  llsit,  4Miit 
name  Hermit  aiis  4eiB  4er  Hermiaoneit  gaMgart  irarden  darf.  welcha 
eintelnen  volker  aber  lu  dieaen  Uermioonen  gehtfrten  beriehtet  Tacima 
nichl.  Dasz  2wi.srh(»fj  Sueven  nnd  flhallfn  eiigeres  band  slattfaad 
siiphfp  Hrfs  vorlieri(('liL'ii(Ie  eapilcl  nachrtnveiseri ;  weno  aus  felnlftii  und 
eikrsutlit  l>caa(  hluii  ter  stNmnic  eiii  schlusz  gilt  gegeu  ihre  n.lhere  ver- 
waAdUchafl,  m  jwxa^'  mau  zweifelii,  ob  Challen  mil  Cberuskea  uud 

BiliBiiajhwn  maniMi  gaMm.  AbT  4m  kmitamm^m  mmm  ^ 
ihr  aigMT  aaigi,  hakea  HenwuiJuraai  dm  mmiittdbaotra  anaimieh. 

£b  ist  bekaoat.  dasz  jeoem  lat.  Haraiiii  oder  Htfmio  die  aUL 
form  IrauB  oder  finnao,  dia  iigs.  EormB»  aUn.  Idrmup  ailiprgrW 

dpfi  Gollien  lauletc  sic  wol  Airm^fi ;  wie  nocb  lieule  romanische 
ker  Umn,  [>flegleu  die  Rtjinei  Jeulschcs  H,  wo  es  wirkhch  heslaud, 
zn  untcrdrflcken,  hinpcfren  zuzufii^jon,  wo  das  deutsclie  woil  rein  vo- 
calisch  aulauieU  d«s  il  lu  iUruiuiunes  iiermuailuri  weichl  aha  darch- 
597  ana  ab  von  dem  CH  in  Chatti  Cheniacii  wdehea  dam  bt.  G  und  ahd. 
H  aniapricht,  nnd  niemala  kOnnte  GhenninOBaa  Ghannnndnri  geaehria* 
ben  warden,  im  nannanamen  Arminiua  wabrten  die  Bimer '  reinen 
denlacben  ToeaL 

Mag  uns  nun  diinkel  bleiben.  wolchen  gOllliclicn  lield  oder  frntt 
die  gemianischc  vereliriing  unler  ii  tiiiii  vpr*5lrind  ;  vuirr  mcnpr  von  an- 
dcrn  wOrlern,  deren  begrif  dadurch  erhdlil  wenieii  solite,  pllegle  dies 
Inniii  vorzulreten  (mythol.  s.  106.  t07.  325.  320.  327),  gerade  wie 
aim.  wOrter  durcb  die  praefixe  tyr  oder  |>dr  sleigerung  empfiengen, 
Oder  ags.  gen.  pi.  dnreh  nachfolgendaa  bealdor  (mythoL  a.  201.)  ain 
behna,  eof  der  granae  iwiachen  Ghatlen  nnd  CbeniaiMtt»  vennnUich 


* 
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■otth  andarwim,  errichtelcs  bfld,  lolirte  den  namen  Inmueak;  n» 
war  neiilea  komeichai  lienraioiiiseher  itlmBie. 

EintoMhtead  ist  abo  aaeh  m  Hermaiidtiri  der  vonalx  von  den 

•jgentlichen  namea  absokisen,  welcher  Duri  oder  Dori  (nach  Slnbona 
aehreibung  ^EfffiovSoQoi ,  Dio  Cass,  hat  *EgfiovrSovQoi)  lauten  masz, 
nnd  allem  anschein  nach  in  dem  ahf?e!eiteton  spftif  ren  Thuringi,  bei 
Vegelius  Toringi,  bei  Cassiodor  Thoringi,  hci  Vi  orop  (beii.  golh.  1,  12) 
GoQiyyotf  abd.  Duriiigi ,  mhd.  Dunnge  entlialUMi  ist.  nur  wird  bier 
tias  gesetz  der  lautverschiebiing  gcfthrdet,  wonach  goLb.  Til  und  abd. 
D  eiu  lau  mchl  U  eivviuieu  be^szeu.  llciuiuudun  bUade  liir  ller- 
■iBlari,  ifk  dorch  PloUaBaaw  Tmffioxaifiai  aa  der  HernHuidurflJi 
aiaEa  bMtXIigt  scfaeiat.  TeuriocbaeiBae  aber  wMra  gebfldat  wit  Boj<H 
beau,  nnd  ihm  enUpriche  der  ortsaame  INlraicheiD  Dflrfcbeini  DOmig- 
beim,  vielleicht  ist  aych  mbd.  Toriieim  verderbt  aus  DOrheim.  Doch 
soil  das  0  in  Herroundun  nicfai  Torsehneli  beseitigi  seio.  Dio  67,  6 
bal  einen  dakischen  kOnig  Duras.  Den  ^inn  dieses  Tur  Turi,  Dur  Durt 
selbsl  will  ich  lieber  noch  unerscblo<!s^n  lassen;  wJire,  vvie  s.  449 
gemuiiuGszt  ward*  goUi.  Tberviogi  iileuUscb*  «o  kibne  aucb  V  nach  B 
in  belraclit*. 

btrabuiis  Hermundiiren  stehn  ncben  Lau^ubarden  in  der  EIbge-5Q6 
gend;  nach  Tacitus  mUs&en  sie  zwiticbeu  Elbe  uud  Douau,  im  gebiet 
der  Saale  and  des  Vaina  gadadil  warden,  gegen  Borden  $m  Cheniakea 
nd  Ghnttem  gegen  oaten  an  Semmmm  und  ]larlu»niaaneii»  gegen  all^ 
den,  cQoi  Ibeil  anch  weslen  ana  rflttiiehe  gebiet  alnatend.  TaciUia 
schiiderl  sie  den  BOmem  befreaBdet  unil  mit  ibnen  in  Iriedlicbem  ver- 
kelir  bia  biBeto  nach  RhiiUen.  ihr  reich  mag  auszer  dem  heuligeo 
Thnringen  auch  cincn  iheil  des  spjileren  Frankens  bcgrifTen  balten, 
doch  so  ilasz  um  drn  pTalgraben  (s.  405)  wahrscheinltch  nocb  andere 
suevische  siliiuDie  bausleov  jene  Armdausen  nnd  iuihuugen,  deren  ich 
a.  499.  500  gedachto. 

Ad  nahem  zusnmiueabaug  der  IIurxDuudurcn  luil  den  (isllicben  Ger- 
foaneu,  zumal  Lygiern  (Lygius  Uermundurusque ,  ano.  12,  30)  und 
Gothen  ISart  aicb  llberbaupt  ueht  xweifeln,  jene  gotUseben  TiMrviiige 
md  einaliaunnagen  der  beldenaage  (a.  449)  gcben  ee  dar>  Nicbt  attdn, 
dial  der  gMb.  fiemaaarieb  and  thflringiacbe  HenMnfried  welAwb  eia^ 
aader  anaglaicbea,  each  Iring  voo  D:incmark  wie  er  nebea  Irnfrit  voa 
fiOiiagaa  encbeiatt  l^ai  aieli  auf  ia  Itiwariag  ibordnnag«  und  Diin^ 
mOssen  im  alien  siun  der  Daken  genommen  werden,  so  dasz  hicr 
gothisfhe  iinfl  hermundurischc  uiyllien  zusamtncnsptelen.  Nicbt  ohne 
bedt'uuing  imlerscbeidel  da^  a^."?.  VffisUleslied  320,  17.  ,^22.  16  Thy- 
nngas  und  323,  30  Eisl|»ym)gas ,  wovon  gieich  naditter;  wenn  den 

^  nicbt  oiise  Kbarfsinn  fuhreo,  die  in  4«a  Tbunng«a  alle  CUerti«ken  er* 
MirbaBL  dea  naoMn  lerick  wtf  jene  ^intrtea  ac  stelti'  bei  TMilns  <a.  574)  nad 
hekaBBtlicb  loacbt  scbon  die  glosse  zu  Ssp.  3,  4i  uu^  Jcd  TiiiiriDgeo  Wendea 
nnd  thorcn.  doch  ist  Idre  erst  niluJ. ,  noch  nicbt  abd.,  wie  es  scheint  aus  mnl. 
dor  entiebnt',  dem  agt.  dysig,  tugl  dizzy  Terwaodt,  also  vom  mbd.  Diirinc  und 
aga.  ffhjTiaff  im  vacil  end  oonseaaat  aNtshiad* 
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letzleren  Amothingas  (es  ist  th,  kein  t>)  zur  seite  stehn,  mdchle  mat 
mutmaszen  Amolingas,  Arnehmc3P.  f^fwis  aber  isl  das  auf  Eist|»yriih» 
-  gum  allitericrende  sinnlos*^  toluin  miL  emeni  einiigeii  buchstah  in  Eor- 
lura  «u  hessem,  nnti  liaraus  besUitigung  der  schon  s.  470  iusauiiacn- 
gesteUlea  ^EqovXoi  and  Eorlas  xu  eulueliDieii.  Kickl  geuug,  icli  ver- 
609  fttohe  nmi  deulUcher,  wmmi  Odmcflr  aeben  Seirai  aid  Hariitoni  tocb 
Thiirifiiig«»  (nach  der  s.  46S  hdfesldlteD  leiart)  belMnclite,- imd 
warum  der  OBtgolhische  Tlieoderich  ein  ons  fon  CMsiodor  nr.  3,  3 
aufbewahrtes  scliretben  zugleich  den  flerulonim,  Guarnoram,  Tburin- 
goruni  regibus  rrliesz,  dcren  vUlker  er  vcrbiln<!pfe  (conjuratas  sibi  gen- 
tes)  ncnnt.  erscbemeu  auf  solcbp  w<m«?«»  dn  iiual  in  verechiedner  quelle 
Heruier  und  O^^Ui^Qringe ,  Herultr  uiid  Tlniniiiige,  Herulor  und  Thu- 
ringc  nebciicmander,  su  liegl  der  OslUiunnge,  TimrUiuge  und  Thuringe 
gteidiheit  ?or  augea.   anf  die  Wamen  werdo  icb  anrOekkonBen. 

Ungmiatt  adieiBl  TMitos  wa  aagea;  in  Hefmiuidiris  Albis  orilor» 
sUtt  in  MarcoroaDiua,  aber  sie  schied  atu  BOhmtn  herllieaieiid  ber- 
BMindiirisches  und  semnonisches  land :  qui  Semnonum  II ermanduronim- 
que  fines  praeterfluit  (.Velktioi  2,  106.)  daiu  fiel  sia  m  diena- 
kisches. 

Zwisciicn  Chatten  und  Henuunduren  lag  Werra,  RhOn  und  Bu- 
cheuvvaldi  iiu  krieg  um  den  heiligen  salzflusz  (s.  bid}  zogeo  jeae  dea 
kflrxem.  docb  wd  dieear  hadar  kaui  biadeniia  gewtsaB  lain,  dan 
niebt  ontar  baidan  vMfcam  fkubar  wia  naehhar  golai  varaahmea  obg»- 
wallet  h^tte.  Darin  warea  die  Hermundiireii  ven  den  Challea  und  alien 
weeUichen  Germanen  verschieden,  dasz  sie,  gleicli  Markomannen  und 
Quadpn  kOnige  (iber  sicb  ballen,  niclil  blosze  fUrslcn;  bezeicbncl  die 
kOnigswilrdc  scboo  damals  gni«7.erf  maelit?  Tacilus  ncnTJt  ami.  2,  03. 
12.  29  al-^  ^olcben  kOnig  Vibilius,  welolier  name  appellaliv  m  in  komite, 
\^'\.  ahd.  weibil  praeco  und  golh.  vipja  kiinigsbinde.  Ah  das  LiiUiui- 
gidihe  kUnigreich  durcb  die  Frankeu  gebrocben  war,  berscblen  flber 
Tbttringen  und  Haasen  blnaae  kndgrafen,  arat  gemawachalUiefa,  lulaUt 
In  jedhHn  gebiat  baaondara.  im  a ebfld  fllbiian  Haasen  and  Thoringa 
den  gostreiften  Idwen  mil  geringer  abweichung  der  slreifen. 

Aber  iiiir  scbwebl  noch  eine  hdher  hinaufreichende  ahnlicbkcil 
beider  viilker  vor.  die  sich  im  dunkol  ibres  allerlhum^  vfrlierl.  wir 
sabcn  dasz  die  t-hatlen  schon  vor  bcgmu  unsrcr  zeilrechmm^'  sich  ge- 
spaltel  und  etnen  zweig  in  das  Muszersle  Belgicn  enlsandt  hailen.  die* 
aar  cbalUsche  auszug  musz  liefercn  grund  gehabt  haben,  als  wir  jelat 
goo  aifonaban  kOnnan  nnd  aolita  er  niehl  inaawnianhlngan  nit  aineni  «aab 
der  Hannundnran  in  diesalba  flbanbaniaebA  gagand?  war  ein  anbn 
vorhanden*  der  sebon  vor  AriovisU  zeil  vOlker  das  mitUeren  Deulscb* 
lands »  Chatten  and  Hermunduren  bewegle  mannscbafl  (Iber  den  Xic- 
derrhein  vordringen  zu  lessen?  bifr  scheinl  sich  jener  unlerschied  auf- 
zulhun  zwischen  Tlidringen  und  Osllbfiringen ,  die  sich  zu  cinander 
verballen  mOgen  wic  ChatUar  iLT  oder  Balaveu  zu  den  Cballen.  in  der 
heimal  diesseils  waren  Chaltea  und  OsUhUringe  gebUebcu,  iiLer  den 
Bbein  Bataven  wd  WeatlbOringe  gezogen.  BermoB  w  Dari  kflittit 
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dea  groszen,  alien  siauim  des  volks  bezeichnen,  was  allein  schon  aaf 
die  noihweadigkcil  ftthrte,  ihm  einen  ahgeleileten  jttogeren  an  die  seito 
lit  seixen« 

Gregor  von  Tours  »l  ot  d«r  uoi  joBMitiger  Thttringo  v«nieliertt 
mdont  er  den  tibergang  der  Franken  schildGil  2^  9:  tradunt  enim 
molti  cosdem  primum  quidem  litora  Rhcni  amnis  incoluisse,  dehinc 
transacio  Rbeno  Tlioringiam  transmeassc,  ibique  juxla  pagos  vel  civi- 
lates  rcges  crinilos  super  se  creavisse  de  prima  et,  ut  ita  dicam,  no- 
biliori  suurum  fauiilia.  .  .  .  Fcruiil  eliam  lunc  Chlogionem  utilem  ac 
nobilissimiun  io  gente  sua  regem  Francorum  fuisse,  ^qui  apud  Dispar- 
gom  caalrun  habilabal,  quod  est  in  tennino  Tboringonm^  man  will 
▼ergebena  die  Icaart  aafeehtan  and  Ttogronim  enscbwlncn;  ea  iat 
klar,  dasz  sell  undeoklicber  zeit  schon  oine  nlederiaaavng  der  Thdringe 
in  Belgien  besland,  als  die  Franken  vorrUcklen  musten  sie  thttringi- 
schcn  boden  durchziehen,  auf  odor  neben  ihm  faszlen  sie  fusz,  denn 
'in  termino*  kaiin  heides  aussagcn,  ini  land  (gau)  wie  an  der  grenze. 
wicheii  liie  TliUriiige  atis  einera  iheil  ihres  gebietes,  das  (Ibrige  werden 
sie  forlbeljauplet  habeu.  als  selbsUndige  vOlkerschafl  mil  eignen  kOni- 
gen  kennt  aie  aucfa  Gregor  in  veiMg  seiner  geschicbte;  jenes  Tfaflria- 
gen,  wobin  ChiMerieh  m  Nsinns  nnd  Basina  floli  (2,  12),  kam  niebt 
diesseite  des  Rheins,  nur  in  der  naebbarschaft .  von  Dispargum  (s.  529) 
an  der  Schelde  gesucht  werden;  vielleichl  ist  liier  eine  wcii  altere 
sage  auf  Childerich  tlberlragen.  mil  rerht  Itrmerkt  Waits  (sal.  ges. 
s.  49),  diese  Thflringc  habc  man  m  ^cMiii^f  i  feme  vom  mcer  zn 
denkcn.  well  Basina  sagt:  *si  in  tr;iiisiii:iriiu.s  j.aiiilni:*  aUqucm  CQgao-601 
vissem  uiiiioreni  le\  uud  wenn  es  2,  27  von  Chlodovcch  hci&ze*Tho-. 
jingis  beUum  intnlit  eosdenM|iie  Willis  ditionibna  subjugavit*,  so  sei  er 
von  den  Tbfiringen  des  nin^m  Bentschlands  noch  doreh  aUe  mllgliehen 
vOlker  nnd  herschallen  gelrennt  gewesen*. 

Wie  dtese  belgiscben  ThUringe  das  ags.  Thyringas  nennt,  ist  von 
ihnen  auch  mlu!.  nnd  mnl.  dichtem  kunde  gcbUeben*  kOnig  Bolber* 
seineo  dienslniaiinon  leiien  auslheilend  (4S29) 

Donringen  unde  Brftbatit,  Vriesea  uode  HoUant, 
gaf  he  vier  htnn,  die  mit  ime  wirtii 

(Uir  lande  gevarin,  die  bettcn  herzogia  namea; 

he  marten  nilin  ir  p.'it,      betten  ime  wol  gpdienrtt. 
Bother  S9/.  Int  vulk-r  bant  uod  dccle  ^^ideite  die  luat| 
he  richedo  nmnif^rn,  Erwlnc  §af  he  ItpaoieO} 
Sabsen  uiid  Ttiringe,  PUion  and  Swomo 
§tS  be  itn  gravefli 


*  freiiieh  bilte  man  erwarien  tollen,  dasz  Grefor^  als  er  nan  3,  4,  7  auf  die 

besiegung  dicser  innercn  Tburinge  an  der  Unslrut  uirklich  zu  sprt-cbcn  kuiuint, 
sie  mit  deni  Ifcinaraen  dor  o«tlifhen  aiisgezeichnel,  wenigslens  gesagt  batle,  dasz 
sie  der  lagc  Oiicb  vou  den  friibcr  erwabnten  rerschieden  seien.  et  fragt  fieh 
aber,  ob  er  selbst  des  tcbeloborcD  widcrapmcka  einmal  gewabrte?  er  bericbtet 
die  begebfnheitcn  ^rim\  itnn  ulit  rliefprten  namen,  Tin<1  ";ir  ihm  aucb  sonst  der 
lUilerMbied  ziriscben  wesUicbeo  uod  usliicben  Tbuhntjca  iilar  geworden;  so  gal- 
ten  obne  iweifel  aech  duatlt  beidc  fOr  dettelben  roikitaKims  uod  es  muste  un- 
ansl5ttig  tein  beidcn  den  nendicben  nanen  beiaolegen.  Dwcb  Cblodofccbaiieie 

27 
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hier  wird  wesUiches  TlillriBgai  neboi  Braltnt,  Frieilaiul  md  HoUaad, 
IfftUichas  neliett  Saeliaen,  Pteineo  and  Sorbeirittid  aiil|s«Mnrt  Wena 
im  mnl.  Karel  U  1403  gesagt  wird: 

in  DoriDgen  voer  Gartn, 

Karel  Itl^f,  des  sit  wis,  in  dio  slat  tt'  Tart*;, 

602  SO  kanii  die?  Tlulringen  wieiier  nur  das  jcnseitige  meincn,  'nicht  das 
Ostliche.  Aus  dein  i)  in  Doringen  cntnehiuc  icli  keine  besUitigung  des 
in  Uermunduri,  da  die  niederl&ndiscbe  mundart  iibcrall  D  ausUU  des 
allerenTU  braucht;  raerkwOntig  tbcr  ist,  daai  im  testament  des  WiBa- 
brordus,  dessen  gttter  in  Toxaodrien  lagen»  anch  ein  pagtis  Tnringas^ 
Des  (TanngaiiBis,  Turinginsis?)  voiiioinnit  and  wahncheUilich  an  den 
mdndungen  der  Maas  und  Waal  zu  sQChsn  wSre  (Waltz  s.  51.) 

Siiul  nun  Th(Irinj?c  auf  belgischcm  gcbict  unabweisbar,  so  wer- 
den  doch  die  nicinungen  gelbcill  blriliPTi ,  711  wclcber  tch  ^If  dahiu 
eingewandert  sein  komicn.  Gregor  selzl  sie  hci  «!t'r  Frankcn  ankuiifi 
dorl  voraus,  wie  unbesUmmi  abcr  erscheint  diese  sage  selbsl!  Breciicn, 
nach  der  henchenden  aasicht,  die  Franken  erst  im  viertcn  jh.  in  Gat- 
Ken  ein«  10  hindert  niebts  diese  ThOringe  fllr  einen  besondern  frSnU- 
acben  oder  unfirlnkischen  volkstamm  ansnsehn,  der  sn  gletcher  xdit 
mit  den  Sigambcrn  und  Saliern,  wenn  such  aus  ciner  andem  eeke  ber 
vordrang.  Wailz  lliszt  .die  Salier  von  der  balaviscben  insel  aus,  (lie 
Tbdringe  vom  meere  ber  nnrh  Toxaiidrien  golangcn,  und  nimmi  an. 
dasz  sie  von  da  sicb  vveilcr  gcL  Mi  slldon  crstreckl  liabcn  kiinncn,  das 
frillier  friiukische  Dispargum  ibneu  liuniacii  zugcfallen  sei.  Herm.  Mul- 
ler  vennutet,  untcr  Tburingia  scl  ein  stock  vom  gebiet  der  kelUscben 
JIataven  xn  veratebn,  das  von  germanischen  Ouren,  wahrscbeinlieb  chat- 
tischen  nrsprtingf ,  eingenommen  aneh  deren  namen  empfongen  babe* 
Des  dudscben  oder  thUringischen  naraens  ursache  in  diesem  landstrtcb 
einer  Ulteren  zeit  als  der  des  drillen  oder  vierten  jb.  beizumessen 
scheint  mir  ein  glflcklicher  gedankc,  obwnl  irh  weder  die  Balavcn  ftlr 
Kellen  halle,  noch  die  eingerUcklen  ileruiuudurcn  far  Chalten.  Nach 
der  vorhiu  aufgeslcllten  ansicht  mag  vielmehr  bei  Chalten  und  Her* 
munduren  der  alte  zug  nach  westen  oder  ein  besondrer  aniasz,  dessen 
grand  me  nicbt  mehr  dtircfaacbanen,  obgewaltet  haben»  urn  tbeile  ibrer 
bevOllcemng  Ober  den  Rhein  vorznscbieben.  Seien  Bataven.  Cannine- 
faien,  Ghattuarier  nnd  Testerbanten  zurUcknibrbar  auf  einen  einzigen 
allgeincinen  namen  oder  nicht,  ihr  alter  bezug  m  den  Chalten  scbeint 

€03  unzwcideulig;  waruin  «(>1Up  nicbt  eben  "^o  frtth  in  ibrer  Tinrlibarschafl 
der  name  von  Durcn  oiier  TliUnngcn  attriauchcn  und  aus  dur  llermun- 
duren  heimal  abgeleilel  wcrden  dUrfen?  Caesar  nonnl  uns  der  Balaven 
insel »  ohne  das  geringste  wciter  von  ihnen  zu  meldcn;  aucfa  in  des 
Tacitns  Germania  sind  aos  dieser  gegend  die  einzigen  Bataven  ange- 
lUbrt,  Canninefaten  und  Cbattuarier  tlliergangen,  well  er  aie  fdr  an 


hatle  Bieb  d»  frf  nkitclic  reick  allinfilieb  bis  son  Rbein  ennilert  and  wsr  in 

untniUelbare  berahrung  rait  Alamanneo  und  osdiclien  TbQrincen  gelreten,  dersa 
betiegttDg  aber  erst  uater  Theoderick  crfotste. 
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gcnug  iiiulL  Oder  ualer  den  BaUveu  liegrif;  wie  leichl  enUchlQpleu 
k«uit«i  An  Umt  4m  Dam.  Schen  wir,  ob  Mch  mit&n  xeagen  fltr 
sie  aullrolen;  m  lUl  viel  seliwerar  in  ant  m  ipilerai  teilai  west- 
Wirb  v6rracken  zu  lassen. 

Schon  8.  519  und  564  gedachte  ich  einer  nachricht  Procops  von 
(!cr  Franken  lierkMnft  ?in)l  il^ron  nnchbarn  in  dieter  tionlwpstlichcn  ccke; 
er  kommt  darauf  zu  rcden,  als  er  ihren  zusammensiosz  mil  Wcstgo- 
Ihen  m  Gnilipn  7\rr  7v\\  des  filnflen  jh.  meldpl.  aus  dem  vereiu  der 
Fraukcn  mil  duti  Aiiuonkern,  die  you  ihm  'Aqijoqv^oi  d.  i.  ^^/<o- 
Qt^ot  geoaimt  warden,  sei  damils  ein  michiiges,  bereiti  cliriitlicbaa 
faieh  erwacbian,  wdehem  gegen  ostan  du  doi  ThOringen  m  kaisar 
August  bawittigte  gebiet  gelegen  haba.  ieb  wfll  die  worle  selbst  aus-  . 
haban:  fiard  avro^g  if  rit  n^Q  ttvlayovxa  ^Uop  S6^yyoi  fiaQ" 
^anot,  SovTog  Avyovaxov  ttqwtov  ftuaiyJcog^  l^Qvaavrr).  siidwMrts 
alier  liabe  sich  der  BurfrinMlpri,  hintor  (]m  Thilriniren  der  Suaben  und 
Aiamannen  land  befumlen.  lulir  ti  yurc.dvyia  stall  ayla/nvra  ge- 
scbrieben,  die  lagc  wUre  deuiiicii,  da  dem  eutfaUelcn  Fraukeureich 
jane  TbOringa  wesUich,  Burgunden  sttdlich  sasien.  jn  der  vara  Bytan- 
linar  irgendwo  anrgetriebnan  neriEWflrdigen  konde,  dasi  Augost  dan 
TbOringan  diese  liedariassnng  gastattat  baba^  fiagt  nichu  unwahncheuH 
liches,  und  dnrnm  musz  sie  frllhe  arfolgt  aein;  auf  mitten  in  Dantsehf* 
land  wolinhafle  Hemiunduren  kann  es  unmOglich  liczogcn  wcrden. 
gescbah  in  df^r  qiipllo  nii^drUckliche  erwshnung  der  Arniorikcr,  die  was 
ihr  name  liesnf^t  und  (  .ipsar  7,  75  bcslJlligt,  am  mcer  wohnlen,  so 
enlscheidet  aucli  ilire  naciibarscliafl  fUr  den  westlichen  standpunct.  im 
fttnflen  jh.  sind  sie  von.  der  nordwestlieban  kOsle  anf  die  sfldliaba 
gawicban* 

Danalbe  Pracop  raicht  abar  noeh  andlaraa  dar,  was  bier  ain-gM 

schlagt.  Aus  Tacitus  Germania  40  (vgl.  oben  s.  472)  wiasen  wir, 
dasz  lief  inj  deulsclien  nordoslen  jcnseils  der  Elbe  und  gcgen  die  osl- 
see  unter  nndern  suevischen  vOlkern  *Ani;!ii  p\  Vt^rini*  wohnlcn;  Plolo- 
maeus  nennl  jifyftXot  Sovfj/Soty  die  Vanner  hmgegeu  Otindvyoi.  Auch 
sie  sciieinea  sich  frtthe  nach  dem  Ternen  westen  gewandi  zu  haben, 
bai  Procop  (b.  goth.  4,  20)  hausen  Ovdgyot  iieben  Frtaken  an  dan 
RbainmOndungan,  ^tiyyiXot  siebon  auf  dar  jansaila  liagandan  brilischan 
iaaaL  wie  un  osten  an  dar  Elbe  mustan  sia  slab  wiedar  in  waslan 
mit  Thoringan  bagagnan,  ja  sie  sebeinan  IhllringtBcba  odar  nabvar* 
wandle  stMmme. 

Nicht  andprs  stellt  der  aps.  wandrcr,  nacbdcni  er  322,  6  von 
Vamum  gesungcn  halle,  unmiltelbar  darauf  322,  10  und  scbon  321, 
10  Engle  und  Svxfe  zusammcn,  umi  322,  16  werden  die  ih^xingas 
genannt.  das  sind  nicht  verhaltnisse  des  'fttnlten  bis  sum  safanten  Jb« 
sondem  mnss  bOher  snrllidcgahn*  ihrar  bataahar  nanan  Vdd  nnd  Bil^ 
ling,  wBien  sia  una  in  vote  ssge  bewahrt,  wlirdan  nlbaran  aulMblasi 
bnogan* 

.Nun  ist  noch  ein  altes  volksrecht  vorbanden,  das  allc  dicse  fad^n 
aowol  am  OaUichan  als  wasUichan  ende  zu  (estigea  schetnt.   es  wird 

27* 
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lfbencimekcii:  ^uici|Ml  lex  AaglionHi  it  Wflmnn  hoe  eit  Thnmigo* 
nm*.  hm  wtrta  Aageb  and  Wmea  aaainelbar  Air  TMringe  er» 
kitrt,  fragt  sich  nur,  za  welchflr  wai  nd  ill  welchem  landstrich? 

Dem  gesetz  ist  in  seiner  fassung  vieles  mil  dem  friesischen  fre- 
mein,  das  unter  Carl  dern  ^ro^zon  anf^'czeichnet  orlcr  nf!i  :^hjrcras/t 
wurde;  ja  von  den  beideii  2»apt<jules  die  mm  friesischen  recht,  wahr- 
scheinlich  iin  j.  802,  zusjtlze  machteu,  Wlemarus  und  Sauuundus,  hal 

.  ersterer  auch  sokbe  zur  In  Aogl.  et  W«r.  gdieliHt.  W«r  er,  wie 
das  WL  beiClrici,  as  Wnm9,  m  miitte  or  Wetttbflringai  Diher  Mm 
9k  OtUhltouigaiu' 

Et  leheint  naiarlich,  dasz  Carl,  der  den  rechtsbrauch  aller  dtni- 
.  achen  ihm  gehorchendcn  slifmine  durchsehn  oder  veraeichncn  liesz,  auch 
der  Thffrinpn  ?iicht  ver;:^3S2 ;  aher  koiinen  mit  den  Angeln  und  Wcri- 
nen  hier  die  lisllicheu  geiueint  sein?   gab  es  im  aclilea  jh.  an  der 

605Libc  und  Saalc  noch  selbsUndige  Angela  und  Werinen?  zu  des  ost- 
gothiachen  Theodorichs  zeil  berschle,  wie  wir  sahen,  ein  Guanumm 
ra;  leildeiii  warn  .800  jahre  ventriciMii»  dock  nieoub  gedaDkan  die 
ikcsteD  osttlrilringitdiai  geadiielilen  aogliieber  odcr  weniMlwr  kOuge, 
dagegai  Procop  den  HeniMgiaeliia  nd  deiMn  lolm  lUdlger  als  kdnige 
jener  niederrheinischen  Warnen  angibt,  die  ungefilhr  gegen  die  mine 
des  seciisten  jh.  fallen,  hallen  dflm^l*  diese  wcsthchcn  Wamcn  ktJ- 
nige,  so  scheint  auch  ihrem  und  ileia  weslanglisclicii  volk  nSchsler 
auspruch  auf  das  rechl  zuzuslelin,  Ja^  wol  schon  jahrhunderie  vor 
Carl  aufgescbrieben  war»  nach  desseu  geheisz  durchgesehn  und  ge- 
nehrt  trarde.  mail  bmisb  sehon  desfaalb  soieh  cioe  firttbe  fbaso^f  an- 
Baiim€ii>  iretl  each  llBr  Caris  leit  imd  bonehaft  jeee  weslliebea  llitt- 
ringe  nicht  mehr  gerecht  sind;  die  Angeln  waren  in  der  mitte  des 
fdnften  ]h.  nach  Britannien  abergefahren,  wo  sie  Procop  ISUigst  wcisz, 
und  wrder  bei  Eginhart  noch  andf^rn  frlinkiscben  annalislcn  gescbiclil 
ini  Mchiiiti  ii,  achten  jb.  der  Werincr  meldung.  des  ppset7f's  crrund- 
lagc  kunnlc  also  mit  der  des  salischen  und  ripuariscben  ziemlicii  gleich- 
zeilig  erfolgt  sein  und  Gaupp  s.  234  bal  voUen  fug  auch  aus  der 
abwasenheil  aller  spnreii  des  ebrisleDthwDs  ameii  ftllhereB  ursprung 
stt  tekKesien.  das  wefgdd  von  200  soL  stimmt  Wdlig  sn  dsn  sali- 
aeheii  imd  ripoariseken,  wifhrend  das  alaiaaamsche  und  bairische  nie- 
driger  stcht;  des  ags.  klfnigs  Canut  consUluUones  de  foresU  (Thorpe 
8.  184)  boziphen  sicb  ausdrtlcklich  auf  das  preliura  hominis  mediocris 
(d.  i.  ingenui  ) ,  quot!  secundum  legem  Werinorum  i.  e.  Tburingonim 
e&l  ducentoruni  soiidorum.  zwischen  Angelsachsen  und  Werinen  musz 
der  alle  verband  fortgedauerl  haben. 

Im  gasets  ist  amscrdem  bemerkenswwth,  dass  es  dem  freiea  nor 
einen  adalnigt  keinen  litos  W  seite  gibt,  4 »  20  des  *kaipator,  qui 
eum  cireolo  haiiMUV  potest*  und  der  'feminae  fresum  facientes*  godsnkU 
die  hearpe  nennen  ags.  lieder,  die  harpa  altn.  oft,  ahd.  glossen  Ias> 
sen  barafa  bald  chelys,  baUl  t}*mpannm,  babl  citbara  verflenfscben  (vgl. 
oben  s.  480.  499.)  was  der  ring  oder  oirculus  dabci  cigcnlbcfi,  be- 
deuie,  weiss  icli  nicbt,    fresum  ist  das  mlat.  frisum  fimbria,  lacinu» 
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ms  geivi)iudMh  abd.  koltporto,  mhd.  goUborte,  borle  heiszt  und  demOOS 
gewand  der  voneit  niclit  fehlen  durftc,  vgl.  Grafl'  3,  829  freisa.  7,  3 
steht  zu  ornamejila  muliebria  die  glossc  'quod  rhedo  dinunt',  das  ist 
die  kileste  spur  der  «pllleren  gerade  (RA.  566  fT.),  nur  dasz  hicr  kein 
fem.  sondem  schwacblbrmiges  masc.  erscbeiat,  folglicb  cine  mimoUcbe 
persooilicatioB^  wena  sie  obwaltel  (mylboL  s.  840)  vermutei  warden 
BOfte.  vliUtHti  4,  10,  ail  teehiiMlrar  amMk  ttr  iMid  Ubw,  fi- 
ttnit  cBlapiidit  gtiuM  Mm  aga.  n  den  lllaalai  gaaetaau  AlhaUMlirla 
56  ond  dem  fries,  wliliwimelse  (Riaklli.  1157),  woraus  von  nauaaa 
4ia  nilbe  der  briliaohen  Angela^  Werioen  und  Friesen  hervorgeht. 

Mag  also  a!irh  ein  Angelagowc  (Engelingowe)  und  Weringowc 
an  der  Unslnit  uad  Werra  iortbestanden  haben  uud  das  vonnalifre  da> 
sein  der  Angela  and  Werinen  in  diescr  gegend  bezeugen;  das  yolks' 
recht  ist  oline  zweifel  nicbl  da,  soudeiii  uuier  ilen  vveslwiirls  vorge- 
rOcklea  medergescbridMii  wordeo,  und  den  anszug  dieacr  weatiiehen 
Thttringe  denka  idi  rair  gleich  deni  dar  Batavan  am  dam  cbattiaabeii 
gabiat,  Oder  doch  nicht  viel  spaier  aua  bainiundurisclicm  erfolgt.  Man 
kami  nicht  baaweifeln,  daas  diesc  bewegung  die  £lbe  binab  und  von 
da  zur  Weser  und  Ems  gegen  den  Nifderrhein  gescliali:  inimf^frlirh 
aber  bleibt  es  zu  erkenncn ,  wie  sicli  die  von  den  Thtlringen  einge- 
noramenen  landstriche  zu  den  wohnpliitzen  der  Chauken ,  Friesen  und 
Balaven  genau  verhiellen.  au  dcii  IthcinmUndungen  slrumeu  vuu  alien 
aeilan  her  vdlker  xoaamman.  nur  dar  anuahma  ial  uicht  ausxnwaicfaan, 
daas  daa  duriacha  oder  IhOringiacha,  aueh  nachdem  aa  aich  der  von 
^Htanniau  anrgenommncn  Angeln  enUaden  hatte,  einen  festen  kern  im 
waalen  sn  bildei  forlfubr,  weil  ohne  das  die  dauer  und  apfttare  er- 
neuerung  seines  gcsetzes  sich  nicht  wfd  begreiren  liesze. 

Gleich  den  (lothen,  Suovcn  mid  Henileni  (s.  471)  sebn  wir  auch 
den  Herniiindureuslamni  \n  weile  fernen  gebrcilet.  vom  osten  an  der 
Elbe,  wo  er  in  luasse  sUnd  hiell  und  sich  behauplete,  ausgegangen 
erreicbte  ein  ansehnlichar  thail  das  weatande  OeutaGhland»  dn  andrer 
schaint  mit  Odovacer  nach  dem  afldan  verscklagen  und  in  Golhan  oder  607 
Langobarden  sich  vcilierand.  Dunkel  wie  Durt  ond  Thuringi  bteibt  mir 
ancb  Varini,  Warini  und  Wami,  in  so  viel  eigennaman  und  ortsnamen 
es  eingegangen  zu  sein  scbeint;  Warin,  Warin!ipri,  Werinpcreht  und 
anderr  i)ei  Gran*  1  ,  930  vorzoichnelc  niOgen  zeugcn.  erst  wenu  die 
vergleichung  des  dakiscln n  ()vtl,iyug  mil  Weriniis  Warinus  (oben  s.  202) 
sicher  ist,  dUrlte  gewagt  werden  den  flusznaoien  Weser  und  VYcrra 
(Wisuraba)  hinzuzuhalten. 

Fast  allar  aoakunft  enbehren  wir  llher  hennundurische  oder  all* 
thilringische  apracbe;  ihr  muss  gleich  der  chatUschan  im  ganzen  aach 
bochdeuische ,  sueviache  natur  bcigemessen  warden,  und  die  wenigen 
ausdrUcke  des  alien  reclilsburlis  enlliallen  nichts  was  dem  widerslrille. 
das  WL  in  Wlemarus  und  wliliwam  i«t  zwar  niclil  mehr  ahd.,  raag 
es  aber  friiiier  gewesen  sein,  wie  es  golhischem  VL  enlspricht.  zu- 
gleich  erscheinl  es  alls,  und  ags.  und  jeue  wdrter  er^jebeu  iiahb  idr 
dea  characlehslischcn  unterschied  der  zweitan  lautversehiebung.  etwai 
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'  ivciehape  formen  lis  die  aM.  ifaid  dirf  mm  sdMm  to  htmiuidari- 
schen  uad  chattiiohen  mundart  zutrauen,  wie  die  Uim  niehbiwcfaaft 

der  angrenzenden  sXchsischen  nnd  fhesischen  sUnune  rathsam  macht, 
und  das  scheinen  auch  die  Mcrsclnirger  denkmSler,  wenn  sicb  von  dem 
fundort  auf  den  dialect  der  niederschrifl  schlieszen  laszt,  bei  ihrem 
genngeii  umfaog  freilich  sehr  ungentlgcnd  zu  bcsisitigen.  In  Jen  Ihfl- 
'lingiscben  und  wamiscbea  manusnamea  iicrmeueliiJiis,  ilermigi:>clus 
(obcB  t.  477)  ill  fgtubudm  ankkng,  wia  ttm  lehoa  di»  vormidl- 
iditfttii  golliiiolMr  and  Umringiiclnr  kmige  nit  «di  kiiigM. 

DtD  Hessen  md  Thflringen  ist  auch  das  gemein,  dasz  thr  altir 
rnhm  vorObergieng,  und  in  der  miUe  DeiltscMands  sie  sicb  nicht  zur 
bOheren  macht  der  Franken,  Schwabrn,  Raiern  und  Saclisfn  entfalleten. 
^ocb  bis  auf  heute  und  nac  li  zahllosea  umgesUUungen  des  rcicbs 
dauero  sie  selbsUlndig  und  gesondert  fort. 
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Witi  im  ilideii  der  schwtfiisehe  und  bairiscfae  volktlaiiiBi  gnmd^aos 
lage  der  kochdeiitscliea  ist  im  norden  der  slchsasche  die  der  iii«d«r- 
dflaltdieii  sprtcbe  gew<M^eii.   im  Mten  sind  die  das  lltaste  uad 

echleste  deutsch  anstimmenden  Gothen  ausgezogen  und  verschoUen,  im 
'weslen  die  Franken  init  dem  galUschen  clcmeDl  venciimolzen ,  ihra 
lieder  unlcrgegangen.  von  CliaHen  iind  Hcrmunduren  frOhc  sohon 
Bach  dem  J^iis^erslen  norih\ cslcii  enlsamlle  zweifio  scheinen  we«enl- 
lich  zur  liihluri^'  nieUeriandisclR'ii  sprache  inUf.'^ewirkt  zu  h-ilifn; 
iin  innern  land  Lhcb  ilie  eipcnheit  Ik^ssiscIilt  uml  ilniringischcr  inurul- 
ail  aiku  sdivvach.  es  ist  als  ub  die  heritdieude  2»prache  uiid  cut- 
Bcheideade  Jtralt  eiaes  groasen  Tolks  lieber  an  aeineii  aeiten  als  in 
seioer  ntite  aich  auflhue.  . 

Da  aoeh  imler  Thttringen  vnd  Heaaen  hochdealache  art  vorwiegti 
komttt  der  niederdeutache  atamm  voa  fiUhater  leit  an  dem  hoch- 
deutschen  nicht  die  wage  ballen,  und  naturgemjfsz  behielt  dieser  die 
ot^riiand;  wofar  der  niederdeulschen  sprache  ihr  nUherer  anschlusz 
an  die  nicderlJindische ,  friesische  und  selhst  rtordische,  so  wie  ihrer 
aller  mchtkcnneji  der  hochdeutschcn  iiDchiniiligcn  laulversc!iicbiin^'  ciiien 
ballbaren  gegensatz  gewUhrten.  so  unablassig  die  hochdeulschc  raund- 
art  vorgcschriitcn  ist,  hat  sie  ooch  bis  heute  diesen  vereintea  wider- 
stand  zu  bekaiupfeii.  • 

Heine  untersuchung  hat  scbon  in  vielfaekw  beiapielen  daiigcthan,  e09 
daas  die  grOsiere  verwaadtaehaft  der  einielneB  atlmme  dorah  ihfe 
ipraehe  Mingt  bt»  lud  die  derselbeii  mundart  sogethaii  aiad  audi 
adt  miter  leit  mueittelbar  nebeneinander  wobnen,  es  sei  denn,  daas 
lieaoiMlere  anUUae,  wie  wir  bei  dea  Chattes  and  HermundBren  voraus* 
anclM  batten,  etnen  atrahl  des  volkes  voraus  sprengten  und  ihn 
von  dem  zurflckbleibenden  lv<^rn  ab?onder!en.  Behauptete  sich  nun 
in  dem  niirdlichen  Deutschlaud  iniuiUerbrochen  die  niederdfutsche 
maitdart«  so  mUssen  die  ihr  aiigeliOrigen,  vOlker  scUou  so  iange  in 
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dieseu  siUen  vorbanden  gewesen  seia  als  die  Uochdeutschen  in  ihrea 
sUdlichen. 

Man  w31  aDnehmen,  dast  die  Sacfaseo,  dereo'  namen  Sti^o, 
Plioiiis  und  Tacitus  nocli  gar  nicht  keDncD,  (fie  xuent  Ptdemaeua  in 
lumbriacfaCD  chenonesiis  aulRllirt,  naehher,  also  vngellhr  im  drillen 
Oder  >ierten  jh.,  sich  vom  norden  sudwlrla  ergossen  IiXUen.  Aber 

die  ini  verfolg  iialier  zu  bclrachlende  sage  von  der  s<io1i<:»»n  einzug 
aus  dem  norfb!liingischen  land  iu  die  sirecken  zwisclien  tlbe  und 
Weser  lial  keinen  liOhereu  gcschiehllichen  werlh  als  die  von  ein- 
wanderung  der  Golhen  aus  Scanzien  aji  die  Weichsel  und  Donau 
(s.  446.)  .wie  die  Golhen  seit  uodenkbarer  zeil.  vom  PonlQt  mid 
aus  Tbrakien  IieranrOckend,  an  der  Donau »  sasten  die  sSchsischen 
sUUmnt  an  der  Elbe  und  Weser,  und  ibre  macht  tst  an  breil  und. 
gewaltigi  als  dasz  ale  erst  eiaer  nlNrdKchen  «cke  kOnnte  herbei* 
gexogen  werden.  War  der  Frankcn  name  uralt  und  doch  von  den 
frilhsten  berichtcrstattem  unerwahnt  gebliebcn,  so  mag  noch  >ielmehr 
der  sSlchsische  in  das  hdchsle  allerllium  zuriickreichen ,  ja  cs  ist 
8.  226 — 228  mUglich  gcdachl  worden,  dasz  er  bis  an  den  der  Sacae 
Oder  2dttm  in  Asien  selbsl  rttlire;  der  zusammenbang  ware  nicht 
Oberraschender  ab  der  miter  den  Gothen  und  aaiatiaciien  Cletaa  vafai^ 
nehmbare,  nod  die  famtferhallnisse  fl^pen  aieh.  SAnat  Sacae  stebt 
wic  dfxu  decern  zu  taihuu»  seban  und  das  eingnscbebne  zweite  8 
wie  in  ix  vicus  goth.  veihs  gen.  veihsis,  fuhs  gen.  fuhses  neben 
fobA  u.  s.  w.  ob  sich  sex  mit  sero  verkntipfcn  lasse,  blpibt  dabin- 
diOgeslelll,  dasz  aber  zu  seco  saxum  gebOre  Uberaus  wabrscheiniich, 
weil  dem  ahd.  sahs ,  ags.  seax,  alln.  sax  der  be/^rif  dcs  sclineidenden 
messers  einwohnt.  scharfeu  flias  bearbeilcleu  die  des  melalls  eut- 
nthenden  Tdlker  der  \ineit  zu  walTen,  d*  i,  messem  oder  kuraen 
aehwerteni,  und  sazum  konnte  dem  BOraer  der  barte  stein  nur 
heiszen,  weil  er  schnitt  and  schneidendes  gerMb  benab.  Sn  welcher 


skythischea  oder  medischen  wnrzel  jener  name  Statat  g««cbt  aei, 

ISszl  sich  nicht  mchr  narbwoisen,  in  abd.  Sabso,  ags,  Seaxa,  ahn. 
Saxi  legte  aber  uusre  vorzeit  vou  jeher  die  rorstellung  des  schwert- 
tragenden. 

Widukind  1,  6.  7  die  schunc  sage  von  den  Sachseu  und  Tim- 
nngen  bericbtend  und  einer  tuaammenknaft  beider  vdlker  gedenkend, 
wobei  diese  unbewaftiet,  jene  mit  waftn  anflraten,  aagt  aoadmeklich: 
erat  auiem  ilh's  diebus  Sasonibus  magnorum  cuIteUorum  nans*  qmbus 

usque  hodie  Angb  iiiuntur  morem  gentis  anliquae  secUntes.  mit  die- 
«pn  srbwfrtcrn  (iberfielen  und  schlugen  sie  ibre  feinde  niedcr.  fuerunt 
auieni  et  qui  hoc  facinore  nonien  ilbs  inditum  tradant:  cuUelU  enim 
nostra  bngua  sahs  dicunlur,  ideoque  Saxoncs  nuncwpatos,  quia  cul- 
teUis  tanlam  rnuUitudmem  fudissent.  Nennius  hist.  Brit.  ca]>.  46  iegt 
dem  Rengist  die  worie  in  den  mond:  quando  claiuavero  ad  vos  el 
diiero  *«i  Satones,  nimilb  euro  sans  I*  cultoDoa  featraa  ex  toonibua 
vestris  edncite,  et  in  aios  inrmle  el  ibiliier  coMra  IKos  reiistiter 
im  Amiolied  beiast  es  aber: 
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cin  Daringin  duo  der  siddi  was 
daz  si  mibbili  meziir  liiezin  sabs, 
der  di  rekUn  manifit  droogin, 

damidi  si  die  Duringe  sluogin 
mil  untrOwiu  ceinir  sprftcbin, 
die  €t  vTidin  si  geiubit  Uavilin: 
von  den  naezzerio  alsd  wabsin 
witrdin  si  geheizin  Sabsin. 

6otfrie4  Ton  Viteilto  bci  Pistor.  253 hat  die  verse: 

ipse  bmis  gladius  apnd  iDn^:  saio  vocatur, 
node  sibi  Saxo  nonieii  pepcri^se  notaiur. 

wobei  nur  der  deutsche  unterschied  zwischen  s;ilis  und  Saliso  ver- 

^isclil  vnrd.     Es   ist  noch   bis  in  splttere  zeit  bei  Sacbsen  unti  Gil 

WeslTalen   der  gebrauch   gebliebea,   dasz   die   uiiiDner   zu  gericht 

mit  fluesseiii  erschienen  und  sie  in  die  erde  niedenteckten  (RA. 

I.  111.) 

Dies  elles  erscheint  bedeulsamer,  wenn  iweieriei  enderes  damtt 

in  liezug  trelen  wird. 

An  die  spiize  dcs  ostsflchsischcn  stamms  in  BriUnnien,  genna- 
niscb  belgischer  kUsie  gegcnUber,  stellen  die  ags.  gencalogicn  den 
Seaxne.1l,  Vodens  sohn  und  giUllicben  bcldcn;  dcrselbe  SaxncH  wird 
in  der  abrenunlialion  ncben  VVxInn  \mi\  Thunar  als  driller  goll  auf- 
ge&lelll,  dem  scaudinaviscben  glauhcn  aber  isl  cr  unler  solcbcm  namen 
fremd.  dieser  wdrdc  alLn.  Saxnaiit,  ahd.  Sahsn<5z,  golh.  Sahsanauls 
auszudracken  sein  uiid  schwertlrager ,  goll  des  leuclilendeu  schwerls, 
kriegsgott  bedeuten.  Heisxen  nacb  ihm  eeine  kriegsgenossen ,  alle 
nutnner  des  volks,  dem  er  heilig  ist,  Sahson,  Sachsen,  so  hat  dieae 
anslegung  stcher  den  vomg  vor  der  spielenden  sage,  die  den  namen 
erst  aof  eine  besondere  waffentbat  des  volks,  zur  aeil  in  wekher  es 
ihn  langst  gefubrt  haben  musz,  Ziehen  will. 

Mil  solchen  slamrosagen  scheint  aber  die  wabi  der  allcslcn 
zeicben  auf  schibl  und  fabne  in  verbindung  zu  slebn,  wic  vorhin 
das  welfiscbe  wappcn  der  Challen  besl.'diirlc ,  und  jcncn  Sabsndt  mag 
aucb  das  sehvverl  iiu  saciisiscbeu  von  friibsler  zeil  ber  ankdndigcn. 
der  herzoge  von  Sahsen  ist  des  cbunigcs  marscbalcb  und  sol  dem 
chunigc  sin  swcrt  tragcn*,  sagl  der  Scbwabenspiegel  cap.  oV  * ,  dies 
recht  des  schwertvorlragens  flieszt  nicht  aus  der  marscbaUswdrde* 
noch  ist  dorcb  sie  das  schwert  ins  wappen  der  Sacbsen  eingefilbri, 
sondem  eben  weil  es  von  jeber  darin  war»  pflegten  es  aucb  die 
kOntge  sicb  durcb  den  herzog  von  Saclisen  vortragcn  zu  lassen*** 
der  erzschenke  und  entmcbsess,  welebe  becher  und  scbussel  vor- 
(ragen,  nahmen  dicse  zeicben  darum  nicbl  in  ihrcn  scbild  auf; 
wol  aber  gieng  das  angestammle  sSchsiscbe  schwert  hemacb  aucb  612 


*  aber  nicht  in  den  altesieo  bss.  vgL  Kopps  biider  imd  scbr.  1,  109. 
••  gesehah  dock  nickt  inuiier,  auch  aaiere  nfailm  alt  der  rtiekHiarsebatt 
tmgen  unterin  kaissr  inivenea  das  sekvai  vor,  t.  b.  der  djoiiche  odcr  bohml- 
ache  kdoif.  ILopp  a.  a.  o.  110. 
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in  it  dem  erbamt  auf  die  askaniBcheii  usd  meii>ziuschea  kurfUrslea 
tiber  ♦. 

Das  bisher  aus  dem  Dimen  der  Sachien  alleia  gewoimene  er- 
gttbois  ibrei  hohen  alters  oad  ihrer  frdbtten  uwMenheit  mitten  wat 
deutsebem  boden  wird  tieb  aber  dnrdi  betnebtmg  der  Chemskeii 

zur  gcwisheit  erheben.  Chenisken  sind  mir  nichu  ab  Sacbaen  nit 
gleich  altem  andern,  dennoch  vollkomincn  einstimmigen  namen. 

Denn  wie  Sahso  auf  sahs  und  den  schwertgoU,  leitet  Cherusk 
geradezu  auf  ein  wort,  das  schwcrt  und  cinen  gott  des  schwerts  be- 
zeichnet.  cheru  isl  fruukiscbc  schrcibuog  des  alts.  heru»  goUi.  bairus, 
ags.  beoro,  allti.  biOrr,  die  wiedcrum  dem  lillb.  kardas  (s.  399) 
gleicben**.  dts  kurse,  aus  Cbudians  scansion  ersiebtlicbe  E  wabrt 
Dio  Gassius  in  Xfymnmoif  tadelball  scheint  Strabons  X^fHtSmtou 
Da  nun  aber  die  abieitung  SK  nur  an  personen  und  persOnlicb  ge- 
dachlc  sachen  Iritl  (manna  mannisks,  |>tuda  |)iudisks),  so  folgt,  dass 
ein  golh.  batrvisks  so  wenig  nls  bfuto  scln\Triisch  von  schwert  ge- 
bilfU't  werden  knnne,  es  sei  dcnu  auf  ciiicn  pcrsonificicrten  Ifnirus 
zurilckfUhrhar,  der  als  gott  des  volks  ahnherr  ward;  der  naiae 
Cherusk  uOthigl  also  unuiiltelbar  von  ciucm  gOlllichen  Cheru  au&zu- 
gehn»  dem  wir  schon  im  bairiscben  kriegsgott  Ero  eder  Er  (s.  508} 
begegneten. 

Hiefaus  flieszen  wiedcr  Oriliche  veiblltnissc.    da  nemlicb,  bevor 

sie  sOdwSlrts  zogen,  die  Markoroannen  neben  den  Chenisken  an  der 
EIhe  wohuten,  so  hegreifl  sich  bertllirung  des  m>Trkom:<nnisohett 
613  schwerlcuUus  mil  dcui  cheruskisclien ,  der  noch  h;!il  an  der  challi- 
sclien  grenze  einen  Eresherg  finylhol.  s.  182.  184)  auf^uzeigen  hatte, 
wahreod  Sueven,  HeruiuuUureit ,  Cliailuu  deuselbeu  goll  unler  dem 
namen  Zio  oder  Tio  felerten.  Waren  Tbraker  und  Geten  Aresdiener 
(s.  508)f  so  sehn  wir  vom  Haemns  her  dureb  die  Gothen  tn  Haibo- 
mannen  und  Ghemsken  die  verehrung  des  gleiebnamigen  goUes  sicb 
erslrccken.  Taeilus  aber  Dtbrt  uns  tiefer  im  nordosten,  neben  Angehi 
und  Varlncn,  auch  Suardoncn  an,  die  sich  nochmals  aus  alls,  suiird, 
SL'^.  svcord ,  ahd,  stifrt  deulen ,  und  iti  den  Svcordvcruni  des  cod. 
ex.on.  322.  12  aus  langer  versuukenheit  tieu  auflauclien.  diese  Sveord- 
veras  sind  gauz  gebildel  wie  die  schwtibisciieu  Ziuwari  uud  man  hat 
die  wahl  sie  uod  die  Suardones  Sachscn  oder  Cberusken  gleichiu- 
susetsen.  mttgUeb,  dass  alle  drei  benennungen,  inneilich  gleieb,  io 
Tersdiiednem  landscricb  xur  selben  sell  galten,  oder  dass  sie  euiander 
aUmllich  vertralen.  wie  leicht  aber  darften  die  ROmer  des  ersten  jh^ 
wenn  ihnen  der  sinn  des  namens  Gberuscus  olTenbar  wurde*  des 


*  mcine  ganze  untersucbung  vcrstebt  unler  Sachsen  blosz  die  echten .  ttr- 
sprQagliclien  (Niedersacbseo),  nicbt  die  kealigco  Sacbsen  (Oberwchsen),  die  ent 
telt  1428  diesen  oamen  •nnebmen,  der  ihnen  im  gninde  so  weoig  geliuhrt  alt 
den  Hessen  der  einmal  siobcn  jahrc  lung  auffedrungne  weslfUiscbe. 

•*  auch  (Jen  Zigeiinern  ist  cliaru  schwcrt  und,  wegen  der  l>eiden  scliwprter 
MB  wappen,  oenneo  sie  SacUseo  cbarodikkuleouu ,  schwerliand.  Pod  2,  161. 
1,  106. 
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identischcn  S.ixo  f!esdiwagieii»  falls  er  schoB  vor  Ptotenaeus  m  ikftn 
-Ohr  gedruagen  war. 

Caesar  nennl  una  die  Cherusken  durcli  ^.ilva  Bacenis  von  Sueven 
d.  i.  Cliallen  geschieden;  als  er  gegen  diese  Uber  deu  Millelrhein  vor- 
iUckea  woHt«,  warai  tie  dnrch  den  ungeheaern  wald  an  die  cherua- 
kisehe  grease  larackgewieben.  auch  Slrabo  neniit  Cheruakeo  imd 
Chalten  BebeneHwder  md  nan  gar  Flioins  ordnet  senem  benunoBfr- 
schen  hauptsUinm  Sueven,  Hennunduren,  Chatlen,  Cheruskea  BBter; 
das  mochte  durch  Hire  lage  in  des  landcs  niiUe,  wie  durch  manches 
einzelne  anscltcin  pcwinncn.  Deckt  uns  aber  schon  Tacitus  der  ChaUen 
und  Cherusken  ewige  zwielracht  auf  (cum  qois  aetemum  discordant, 
ann.  12,  28),  wie  sie  laoge  zeilen  nacUher  im  widerwillen  des  ge- 
.  meinen  haufeos  durchbricbt  (s.  566);  so  darf  an  beider  vOlker  grand- 
fiebem  abatandt  den  aveh  die  aieh  entlUteBde  trenaiuig  boebdeBtacber 
VBd  Biederdeatscber  apraebe  ins  bcht  aelst,  Biebl  geaweifelt  warden. 

Es  ist  kcin  andres  germanisches  folk,  daa  Ib  der  gescbiehle  den 
Cherusken  sich  zur  sette  stellen  kOnntc;  an  ihrcm  zur  rechtcn  stnnde6ti 
gefasrten  und  rniitliip;  nn«;gefahrlea  entscblusz  hieng  die  erste,  uns  noch 
alle  begcislerude  ruitui\^'  des  vaterlands.  von  Arminius,  ihrem  un- 
slerblichen  beldea  sagi  Tacitus  aon.  2,  88:  canilur  adhuc  barbaras 
apud  genles.  diese  den  ROmern  gewordne  kunde  kann  nicht  lalsch 
geweaea  aein*  BBd  gewis  feierte  daa  lied  aeiBe  tbatea.  nit  dca  gB» 
aiflgen  mocble  aieb  aber  finbe  der  preia  des  llteren  geltea  oder  bBlb- 
goUcs  li  min  vermiacbeB*  den  aebon  Aimbs  eigner  name  voranaselsL 
unslatlhaft  wire  anzunehmen,  dasz  das  in  aHe  zweige  deutscher  sprtche 
tiefverwachsne  und  in  den  volksnamen  Herminones  Hemiunduri  fort- 
lebende,  (Ibcr  das  ersle  jh.  hinaufreicliende  praefix  Irman-  erst  durch 
den  Chernskeururi>l  eulsprungea  sci  und  uingegnlTen  habe.  von  Sachsen 
her  konale  doch  dea  Golben  kein  Aimanareiks,  den  NordlXndem  kein 
Ittrmungandr  zugebrachi  warden,  BBd  benibl  die  IrmaaaAl  anf  ener 
BralteB  nylbiacbeB  voraleHoBg,  ao  war  sie  Bicbt  lu  Aibibm  ebreB  er- 
licbleL  merkwordlg  ist,  dasz  Arminius,  nebeB  HenniBOnea  und  Her- 
munduri  geschrieben  wird;  Arminius,  lang  unter  Rttmem  verkefarend 
(Vellcjiis  2,  118)  mochte  ihnen  den  reinen  aniaut  seines  namens  ein'> 
geQbl  haben,  dessen  aussnpf  aiif  -ins  sie  nur  lateinisch  zurichteten. 
scliwerlich  setztea  sie  deuli>€lies  Irman  urn  ai  Aruun,  eher  Uesze  sich 
m  arm  das  vorgeschobne  a  eioer  brechung  spUren,  die  der  golii.  form 
ainn  gliche;  Oder  daebte  bmb  aa  ArmtBiBS,  wie  Sinba  *wifUieh 
scbreibi? 

Yarns  ward  im  j.  9  geschlagen  BBd  darauf  folgten  Ainf  jahre. 
BBgeslOrler  ireibeil;  vom  j.  14  an  emeuerten  die  Rtfmer  ihren  krieg. 

ThusneHa  im  j.  15  ?chwanger  gefangcn  geb^r  ihren  sohn  ThumeUcus 
unter  den  fcinden,  er  war  dreijiihri:/ ,  als  sie  itn  pouip  zu  Rom  ror- 
gefillul  wurden.  die  schlacht  auf  Idisiavisu  falit  ins  j.  16;  in  den 
jahrea  17.  18.  19  erlangt  Arminius  das  Ubergewichl  vor  Maruboduus, 
der  nach  lulien  flUchten  moss,  wo  er  im  j.  39  bocbb^abrt  UBd  mhBi* 
los  seiB  leben  bescbliessL   Anninitts  aber  eriag  acbon  im  j.  19»  *do|o 
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propinquorum',  falls  die  deu  homern  zugebrachte  nachrleh!  gegrUndet 
war,  also  ohne  Thusnelda  wieder,  olinen  seinen  sohn  je  gesebn  xu 
iilb  habeji ;  autii  diesem  kaua  kein  lauges  leben  beschiedea  gewesen  seio, 
tan  im  j.  47  war  vom  fnueii  cbeniifcisdMii  itotiMtma  *  dcr 
•iBiige  Itifiivt  Hbrig,  den  4ai  volk  m  dtr  llOiMr  huiA  lurf  ek  fliktt 
vnd  €rin6lt» 

Die  verwandischalien  des  gescblechts,  wenn  mm  tHe  Mchrichlen 
der  ftOMer  vvfigteicbl,  ttelleii  aich  so  dar: 


Sege«te>         Seguueruii     Inguiomerus  Actumerat 


obschon  einzelnes  duukel  bleibt.  den  Arminius  nennt  Tacitus  nieoials 
weder  Seginen  sohn  ooch  Segeati  neffm,  man  dnrfte  es  aehon  ant 
•eioeiii  varhxltoia  xa  Flavm  folgern,  iHen  iweifel  hebt  aber  Vell^ 
2»  118p  wo  or  antdrOckiidi  Sigimeri  films  Msxl;  dass  or  sicfa  das 
obaima  toehter  lur  braut  raubte  stimnit  init  dem  branch  des  alter* 
(hums,  ein  ann.  1,  71  ungenanntcr  sohn  Segimers  miisz  dcrselbe 
sein,  welchcn  Slrabo  Scsithak  nennt  und  zum  gemnhl  iter  Rhamis 
inachl.  eine  Chaltin  hattc  nach  Tacitus  audi  Flaviis  gciieiratel,  er 
kaiin  aber  nichl  zusamnienfallen  mit  Sesilliak  (elwa  bei  Cheru*»ken 
diesen,  bei  ROmern  den  namen  Fiavus  ftlhren),  weil  er  stets  den 
BvaMni  anhtaigt  von  Sesitbak  des  Varus  leichoam  mishandelK  worden 
war.  OS  iBlssoB  also  swat  Ulehter  Adoners  gewosoa»  Rkanls  an 
Sesilbak,  dio  ungenannte  an  Flavns  aasgogoben  sein,  iwischen  chat- 
tischem  Actumer,  ballischem  Ukroroer  nnterscheiden  mag  ich  nicht; 
ofVenbar  sind  beide  nur  einer.  Aus  dem  slammbanm  erklan  sich  ein- 
f;u  h,  wie  Arrain  gegen  8e^c<;i,  {les<?f'a  sohn  nimischer  priesler  ge- 
worden  war,  kraflig  auflrelea  kounlc,  nnd  warum  nach  Segesls, 
616  Segimers,  Armins^  wabrscheinhch  auch  des  Thumehcus  tod  CheruskeiH 
land  doB  Italieos  snOol.  sain  reebt  bembie  anf  des  Flams  abkunll 
Ton  Scgkner;  dasa  Ghationier  (Dio  67,  5,  oben  s.  573)  sotn  sohn 
war,  macht  bcider  ergcbenheit  gegen  Rod  wabrscheinhch,  so  wie  dor 
.Challen  einaehroitan  in  der  nahen  Torwandlschaft  voMkonmen  be- 
grindet  war. 

Segest  ist  Sigegasit  (s.  541)  und  des  namens  crslei  [))eil  \vie<lei- 
bnlt  in  Sigemnnd  und  Sigemir;  sie  alle  entsprechen  stgambrischer 


*  bier  ann.  11,  16  rcdel  Tacitus  ton  einer  stirps  regin  und  11,  17  nennt  er 
den  Italicus  rex;  bei  Strabo  beiszeu  alie  cheruskiscben  buupier  ^yifioveSf  vgU 
a*  100* 
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nachbarschaft  Inguiom^nis,  ahii.  IngumAr,  romanisch  gefoszt  Hincmar, 
klingt  recbt  mgaevonigeh.  Thusnelda  htbe  ich  schon  oft  erkllft. 
ThWDclieiii  war  wol  ThAmeling  d.  i.  poU«i>  alUk  lumiitogr;  woHo 
d6D  in  dtr  frende  and  des  vaton  abweMahcU  gabdnen  kind  der 
uogewOlinlidie  name  bedetttMm  beigdegt?  oder  win  «r  entstellt  {M 
ftlr  2)  aus  Thu»elicus  d.  i.  thurselfc  nach  der  mntter?  Sesilh^!CMs 
scheint  zunifchst  ahd.  Sisidanrh,  Ihacus  h<*fttc  nnsfren'orfpn.  wie  nltn. 
|)dkk,  |)akkir.  Actunienis  wurHe  s.  5Su  gcdruLd.  seiuer  tochler 
Miamis  name  zuriickgeieilel  auf  das  frank,  chrain  und  fram  (s.  513.) 

So  kurz  Anniiiius  seinea  siegs  genosz,  diese  glantvolle  ariiebnng 
gngoi  rOoiiciie  .wdlhandiaft  hitU  frueht  geuageu  und  der  feinde 
'hkr  gebroehna  nackt  flir  innnar  hintar  den  Bhein  lurackgewieien; 
wie  ofl  sie  lich  noch  kervor  wagte,  es  belte  keinen  erfolg  inehr. 
In  der  Varusschlacbt,  zur  stunde  der  gefahr,  waren  al!e  nordwestlichen 
Deni«;('hen  geeint  gewesen,  Cherusken,  Angrivarier,  Marsen  (ann.  2,  25), 
Bruclerer,  Sifjambern,  Cbatten  (s.  573),  alle  die  hernacJt  Genu  aniens 
niit  dein  si.liweii  heimsuchte,  um  rache  zu  nehmen;  es  erfaelk  auch 
aus  deii  iui  rumisclien  triumph  gemeinsam  aufgefuhrlen  gefangnen 
Oberneken,  Sigambern  vnd  CbaUen,  und  iwiscken  Ckallen  and  Ghenieken 
mocbte  dainab  tor  der  engen  veiknflpftnig  der  fliraien  die  ahe  aln 
neiguog  der  stamme  zurOckgetrelen  sein.  Nach  emntgnem  tieg  muste 
in  der  Dcutschen  wie  der  ROmer  augen  Arminius  vorragen  nnd  sein 
an«5f»hn  noch  holier  stei<?en,  seil  er  sich  mil  Maroboduus  (s.  504.  50  5) 
genicssen  hattc.  Wcnn  liier  von  Tacilus  ann.  2,  45  Cherusci  *sociique 
eorum*  den  Siieven  entgegengesiellt  werden»  von  suevischer  seite  Sem- 
nooeu  und  Langubarden  zu  den  Cherusken  tiherlreten,  wMhread  In*  617 
guiomer  eamt  seinem  ankang  von  Anniniut  in  Haroboduos  abgicng; 
ao  sind  damnter  blosie  ersckeinnngen  dieiea  kriegs,  keine  daneroden 
VtfklltniMe  tu  verslehn  und  auf  illinfieke  auch  bei  Strabo  s.  291  die 
XfjQOvaxot  xat  oi  tovtwv  vn^xoot  gemeint.  Der  annahme  eines 
eheniskischen  vOlkerbundes  hodarf  es  also  gar  niclit;  die  den  Che> 
rusken  '^tanmiverbundnen  Fosen,  Marsen,  Angrivarier  und  andere,  dercn 
naiuen  wir  iitdil  kennen,  hiellen  es  scbon  frtiher  wie  sprier  mil  ihnen, 
und  dasz  sie  zu  Ciiatleu,  Hermundureo,  Laogobarden  ihre  alle  stellung 
baibekiellen*  lekrt  die  geachichle. 

Den  Cheniaken*  aUgemein  geiprocfaen,  gekilrte  das  Bnttlera 
Dentsckland  zwischen  Elbe  und  Weser  und  noch  fiber  die  Weser 
binaos  am  Teuloburger  wald*^;  im  sUden  warcn  Ilcrmunduren im 
sUdwesten  CbaUen,  im  westen  Sigambern,  Bnikterer,  im  oslen  T  ango- 
harden  und  Suevon  ihrc  naehbarn.  am  schwierigsteh  fSIlt  du  ]j»  slim- 
munfr  ihrer  nurdiichen  grenzc,  bier  mttsscn  ibnen  ini  rUckeii  gegen 
die  £ibe  iuu  nichl  allein  Chauken  soudem  auch  noch  andere  sUunm- 
▼erwandte  vUlkeraebafiai  gewoknt  kaben,  deren  genaue  aogabe  naek 
vanefaiedenbeit  der  leiten  nnd  bei  dem  drang,  der  an  der  niedern  EIN 
▼on  oaten  gegen  weslen  atattfand,  mancbem  zweifel  nnteriiegt 

*  nitn  kaan  diace  X^ovmiki  nogerabr  amschrcikea  dureii  dea  spr<B|el  der 
bitihOmcr  Padetboniy  Hildeskeim  end  Halbcraladt. 
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Kit  4ea  Gliilliii,  ihren  nadibini  mid  gegneni,  halwa  dii  CliarukiB 
aiieh  die  sail  ihres  lieid«nciUge&  berrorleuefateiit  gemein;  mch  den 
enten  jh.  begiuit  ibr  name  su  eiblaeaeiu   Ptolemaeiis  neDiU  sie  twar 

noch  zwischen  Wcser  und  Elbe,  schiebt  aber  ihren  sill,  wie  er  aoell 
bei  Cliallen  und  Tubanteii  tliut,  zu  weil  nach  sadosten  vor;  verfrebens 
suclil  liier  Zeusz  s.  1^7  <.c'mp  nnc^nl»pn  7u  relten,  olTenbar  halle  Plole- 
maeus  kcine  Icbendige  kuiide.  W  inn  in  des  N'azartus  rede  voiu  j.  321 
unter  den  gegea  OousianLin  verbundelen  vdlkem  noch  Cherusci  auf- 
gafohrt  warden,  wena  Qaudian  de  bello  gelico  419  SieaadieRi,  Glial- 
eiSten  wd*  Cberaakes  rad  de  IV.  cona.  Hoa.  450  Bracterar*  Gonbeni 
Qttd  Chewafcea  oeBol;  ao  aehaiaea  dieae  naaaeD  bloat  gelebrt  aaaanH 
neagealallt  nnd  nieht  dao  ereignisscn  sclbst  enlnonuDeii.  AnuniiB 
biBnt  kcine  Chcniskcn  mnhr,  niir  Sachsen  an  ihrer  slcHc. 

Den  alien  Chrniskpn  beiiaclihart  und,  wie  es  scheinl,  mil  ilinen  in- 
gaevouwches  sLamiues  waren  Kosnn,  Antrrivarior,  Marsen,  Uulgibinen,  Clia- 
suarier,  vielleichl  iioch  einige  klcincrc,  von  IHoletuaeus  angegebiie  vdlker. 

Wemi  die  Fosi,  wie  maa  anaammt,  von  der  bei  Celle  ia  die 
Aller  fliteteadea  Foae  ihrea  aaaMa  ftlbren  (a.  574)«  ao  hltlea  aie  im 
aordea  der  eigeoUicbea  Gheraakea  geaeaaen,  alao  dea^Cballca  tieai- 
lich  feni.  bet  derea  aieg  ttber  die  Cheniakea  aie  das  eiatlgeaial  aa* 
gefinhrt  werdcn. 

WeslwSrls  ,in  dor  Wfscr  wobnlcn  die  Angrivarier,  zwischen 
Chauken  und  Chenisken ,  ln  iin  zul'  des  (ItM-manicus  gegen  diese  sagl 
Tac.  aun.  2,  19:  lalus  uuuu  (paiudis)  Angrivarii  lain  aggere  ex- 
iulerant,  quo  a  Cberutcia  dirimerenlur.  Germ.  33.  34  stelll  er 
aie  Boch  wealficber  dea  Cbamavea  tar  aeite  auf  ebmab  brukCeii- 
aehea  bodea;  ea  iat  kauai  aaiaaebana,  "daai  aie  ron  da  afidlich  vor* 
geaeiiritlen  und  am  Rbein  neben  die  MalUaker  gelangt  aeiea  (a.  582.) 
die  nolilia  dign.  ncnnt  audi  Anglovarii,  wclclie  form  sngar  Angcm 
und  Anpcln  veruiillelii  kiinnlp.  ].\o<j[  dein  vnlksnanif^n  d^r  begrif  anger 
Oder  vviese  zuin  gruiiil,  m>  iiiiftt'  er  auwolinern  der  Weser  wic  des 
Rheins  zuslehn.  auf  jeden  lali  uiuste,  weun  eiu  llieil  der  Angrivarier 
gegea  dea  Rhein  gezogen  wifre,  def  kera  ihres  slamma  aa  der  Weser 
gebliebea  aeia,  wo  er  aoeb  apilter  waltel. 

Hdchst  alterthtimlich  bliogea  die  Nanea  aa.  ala  Ticilaa  ana  des 
Mannus  dret  aObaen  drei  haupisUimme  der  Genaaaea  abgeleilel  bat, 
f«gl  er  binzu :  quidain  jdures  deo  orlos  plurcsqne  gentis  appcllaliones 
Mnrsn*?,  Gninlvrivios,  Suevos,  Vaiidilios  anirninnt,  eaque  vera  el  anti(|ua 
nomuia.  luiiren  sieh  nl^^o  Ganibrivier  aui  cinen  Gambar  (den  ahneu 
der  Sigambern),  Sueven  auf  Sucvus,  Vandiiit-r  auT  Vaudil  zurUck,  so 
BMisi  den  Maraea  eta  Marso  (rnylb.  336)  als  mylhischer  ahaberr  ge- 
6l9|[o]tea  babea,  nad  aa  der  naa  jetxt  verdaakdtea  aOgcaaeiaea  galiig- 
keit  dieaca  aameaa  iat  keia  iweirel,  da  aueviacbe  llarsigai  d.  i.  Mar- 
aiagi  aageAibrt  werdea"^,  aad  er  bd  Maraibarg,  Nersibarg  (Perta  S» 

*  die  iMilafiicbMi,  bisi.  4,  56  nebee  Canlneiaten  {enaoalcn  Marsaci  tind 

iriflieiciii  iinvcrwandi  und  auf  das  enfL  niarrii»  a§i.  ancne  paltts  aorflckaaflUurea* 
TgL  lau  nariMus  juociu  mariniu. 
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537.  540)  zu  L^nmde  liegt.  nnsz<M  (iiescm  UiUriDgischon  nrl  erscheint 
aach  ein  westraliscUes  Mersbm^,  Mersber^  fUr  Ere^berg  (roythol. 
s.  1209),  das  vielleichl  aus  dcm  Int.  inous  M;irli8  enLsjH ungen  ist; 
duukel  Lleiht  unn  da^  deuUche  wort.  VVcnii  eiu  inhd.  dichler  die 
sdtniiMy  sMwt  mierliOrte  Eedensart  braucht:  *der  des  tddes  durch  si 
gert  ond  xuo  xiUen  nmftn  vert*  MS.  i,  25*,  to  neiiil  er  cimb 
liebenden,  der  Itir  seine  fnn  aieh  io  den  led  uad  alle  gefiriiren  oder 
ebenlener  itflnt  nnl.  bedeiHet  man  einai  mastlMiini,  aber  von  keiiieni  . 
dieser  aoidrticke  tveisz  ieb  vontelhugeB  in  eDtnehmen  die  sich  den 
tlleii  volksnamen  eigneteii. 

WicliUgcr  ist  es  d«»r  Mar^^cn  wohiisilz  zii  crmilteln,  xmd  frflher 
mag  cr  etwas  wpsllicher  t,'i'i:en  licn  lUinin  ^ewcscn        :  nls  iles  Drusus 
feldzUgc  die  fulgc  hattcn,   dasz  August  geraiauischc  volker  auf  das 
linke  Rheinufer  verselzeii  licsz,  wichen  sie  am,  und  zogcn  sich  ticfcr 
ins  innere  land,  wo  wahrscheinlich  der  kern  ihres  volkes  &asz.  Slrabo 
acniit  tie  awdrOeklieh  els  raitlckbleibende,  neben  eioesi  theil  der  Si- 
fenbera,  s.  290:  ravrr^i  {irjg  ntkta^uag)      tn        tig  rijr  Ktl- 
Tuc^t^  fUT^Yoyor  *PtBfta!iotf  t&  d*  ^tp&ij  fiivaar^nea  itg  ri^  ir 
pd&u  xti^¥f  tm^witg  Ma^aol'  "koinol  d*  thtv  oXfyoi  xal  ttov 
Sovydft^Qta^  fAl^og.    Man  derf»  da  sic  an  der  Varusschlachl  Iheil* 
nahmcn  (s.  GIG),  in  iltnen  nachbarn  und  freunde  der  Cheruskcn  vor- 
aassetzcn  und  ihr  laud  in  (I,is  ^'obiei  dor  nlicren  Ruhr,  d.  h.  die 
grafschafl  Mark   und  emeu  theii  des   hcrzoglhuins  W«  si  fa!  en  legen. 
Das  wird  nun  aucli  durcli  cine  rccht  verstandno  n.n  In  iclil  i)ei  Tacitus 
ann.  1,  50.  51  voUkouunea  klar.    iin  j.  11  uberzog  (jcrmanicu^  dio 
Deulschen,  uad  man  darf  ihm  xmraiien,  data  er  sich  gerade  gegen 
die  smmne  wmdte,  welebe  den  Varus  vemichlel  batten..  Laeti,  heiast6W 
es.  Deque  proetd  Gennani  agitabant,  dam  jnstilie  ob  amissum  Augustum, 
jKWt  discordtis  atUnemur.   al  Romaaits  agmine  propero  silvam  Caesian 
L'mitemqne  a  Tiberio  coeptum  scindit,  caslra  in  liroite  local,  iode'sallos 
obscuros  pcrmeat,  consultalquc  cx  duobus  itincribus  breve  et  solilum 
sequalur,  an  impedilius  el  inlcntalum  co<jiie  hostibus  incrtntum.  delecla 
longiore  via  celem  aocelcranUir.    otenini  .lUuler.int  cxpluralores  feslaia 
earn  Germanis  noclem  el  solenmibus  epulis  hidicrara  .  .  .  juvit  nox 
sideribus  inlustriit  ventunique  ad  vicos  Marsorum  el  circuuidalat:  sla- 
Utiues   slralis  eliam  turn  per  cubUia  pro|>ler«)uc  mcnsas,  nullo  inelu, 
BOD  antepeeitis  vigiliis.   leaser  avidas  legioees,  quo  latier  depopulalto 
foret,  quattnor  in  cuneos  dispertit,  qninquaginia  miltinn  apatinm  ferro 
fianuDieque  pervasUL   nen  scins,  non  aetas  miaeralionem  atlnKc,  pnn 
ibna  eimul  el  sacra,  et  edeberrimun  tilis  genlibus  lemplum,  quod 
Tanfaneft  voeabeni,  solo  aeqaanlnr.   sine  vulnere  milites,  qui  sem^* 
somnos,  inermos  aut  palantcs  ccciderant.    Excivit  ca  cacdcs  Bruclcros, 
Tubantes ,   Ilsipeles,  sallusque  per  quos  exerciliii  regressus  insedere. 
Arif  f?ie«cn  heinilflrkischen  und  grausamen  zug  erliob  sich  der  rilmische 
feidherr  voin  liliem  bci  castra  vetera  aus  sudoslwarts  gegen  die  Ruhr, 
die  silva  Caesia  entfcraL  aileu  zwcifel;  man  hat  sie  ndrdlich  bei  Coes- 
ieid  (Kuljfeld?j  gesucht,  eine  urkunde  vom  j.  796  bei  Lacouiblel  a°  6 
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iciiri  aber  deuUich:  coiupreheosio  (bifaug)  lu  siiva  quae  dicilar  Ueissi, 
ill  aqsikiaifi  parte  Unm  Rone,  TgL  n**  17  a.  800.iii4  a*  S90  a.  1 1 19, 
wo  aiha  Hate  atelit,  aoch  heato  trigt  Haiaiagai,  am  doif  (ivrisehtt 
Saaatt  ilnd  Wardan,  aif  dar  racbteD  laite  dar  Knbr),  davoa  aaiaatt 
naiiiao.  bis  zur  Caesia  reichte  rOmischer  bcstU  von  da  ui  deut- 
sclien  gebiet  zog  das  heer  durch  dichte  wilder  und  nach  Millcmachl 
war  dcr  Wohnort  fl<*r  Marsen  erreiclit,  die  ein  heilipe?  fc?t  bepranpen 
bailen   uiui  ui   Ueleni  schlaff  lagen.    Um  vou  Wch  I  aus  aa  liiese 

621  stetle  zu  gelangen  darf  man  deoi  Germanicas  nur  cinuu  lag  uud  eiae 
baJbe  nach  I  einrtumaii,  binoan  walcher  zeit  hOcbstena  laaba  bis  acbt 
mailan  nvdckgelegt  wnidan;  maebto  dia  aiha  Gaaaia  ungeftbr  dio 
milte  dar  gansan  rtiaa,  ao  hitta  dar  auagang  daraalban  aiMn  panel 
wie  Dortmund  errcirlii,  in  dessen  gagand  icb  ganaigt  bin  den  sitz 
der  Marsen  und  des  Taufanatempels  anzunebmen.  Das  schwierige  ist 
sich  di*'  la^p  und  abgrenzung  der  Marsen  von  den  obricren  wpstliclien 
Genuancn  zu  Mrdeullichen.  Zwischen  Ems  und  Lippc  wolititen  Bruc<- 
terer  (s.  530),  au  der  unteren  Uulir  (.haUuarier  (s.  5S9)  uud  dann 
Tenderer  (s.  533),  diescn  beiden  OsUicb  Sigambern  (s.  520).  die 
mitte  iwiachan  Sigambam  und  Brodarm  an  dar  obaran  Rnbr  mSgan 
Maraan  ainganonnaan  baban;  ostwtrts  dan  Sigambam  grenalan  Cbatten 
und  Ghamskan,  oalwlrta  den  Harsan  and  Bractarern  wiedcnim  Cba- 
msken;  gcgcn  sdden  saszen  Usipelen  und  Malliaker.  Mil  richtigein 
blick  bat  nneli  Zeusz,  ohne  von  dor  silva  Caesia  ausziigchD,  die  Marsen 
nicbt  si)  ndrdlich  verlegt ,  wie  Lusher  geschah;  icli  weiche  nur  darin 
vuii  liiui  ab,  dasz  sic  mir  nicbl  in  den  Sigambern  aufzugehn  scbcinen; 
ob  sie,  glcich  den  Chcrusken,  iagaevoniscben  slamnies  waren,  wie  icb 
in  vermaten  wage,  wird  aich  frasHcb  nicht  anliehaidan  laasan.  Daaa 
ibra  niadarlago  dia  Broatarer  aafregto,  and  diaao  dam  rdoiaeban  baar 
den  rUckweg  abmschneiden  suchlcn,  bagraift  sich;  Tacitus  geselU 
ihncn  hier  aber  auch  Tnhniiten  bei,  die  man  sich  nitnlli*  hrr,  und 
Uaipetcn,  die  man  •^irli  sU  iln  iuM'  711  denkon  pOe^t  fvpl.  s.  fVii.) 

Aiif  diescni  heerzii^'  Mii-ii  ri  und  brannlen  die  Koaier  50000  schritle 
Weil  und  brcit  im  umkreis  und  Taitfaiia  wurdc  zerstOrt;  es  heiszl 
'celeberrimum  illis  genUbus  templum*»  dcr  ort  stand  in  grdszlem  au- 
aahn  and  j^alt  nahr  als  einam  dantscban  volka  Air  batlig;  haaraoi  ar- 
ballt  daai  ?ialan  dantochan  atlnunan  aaeb  glanba  and  cabni  gamain 
waren.  weleb  boban  werth  wflrde  diesa  mablttog  Air  una  baben, 
wenn  sie  genauer  ausgefallen  w!(rc  und  auszcr  den  stanunen  auch  die 
slelle  des  heillhums  bezeichnel  liilttc.    aus  andcm  umsl3ndcn  scheinl 

623  sich  folgem  zu  lasscn,  dasz  solchc  orter  gern  auT  der  grenze  zwischen 
iwci  Oder  drei  vidkerscliaften  angclegl  waren  und  zugleich  deren  ab- 
sonderung  und  genieinschafl  ausdrUcklen;  Tanfana  uiochle  Marsen 
BrueCaram  Gbantakan,  bnaniOl  Gkamafcan  Sigambam  Chatlan  lusam- 
man  baibg  aein*  Wie  man  immarTanibna  deulan  kOnne,  aa  war  ain 


*  aucb  miter  gebort  Heisingen  nebtt  Werdeo  tarn  Mnbltclinpttariiclicn 
Anhigia  aad  Jemeitf  bcgaan  Boroctiaiaa. 
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weibliches  hOliores  wc^en,  das  hier  verclii  t  wurde  und  kcin  kellisclies, 
sondern  echl  dintsrft  gloich  der  naheii  Vcleda;  s.  232  fulirle  niich 
der  name  auf  cuie  gulliri  des  lieerdes  und  feuers,  die  man  kiclil  mil 
eioer  audercn  und  bekaiuilereii  {^OUeiuiuUer  vercinbareti  ddrfle.  nun 
wies  die  tfrlliehkeit  vorbio  nach  Dortniuid.  desseo  uralter  name  ia 
mn  sXchsischer  form  Tlirolmanip  Throtmeni.  ThroimeDni  lauKet*  waa 
nichts  anders  aussagl  als  monile  gutturis,  colli,  wic  nocii  cin  ort  an 
"'der  Weser  Hoilesmeni  (Uolzmindcn)  monile  silvae  heiszt,  Frowa  Oder 
Frejja  Irtig^  aher  an  ihrem  hnis  (hfi  ben'ilirntc  Brosinga  menc  und  da- 
Ton  konnlu  ein  hcidnisilirr  oi  l  benannl  sein.  man  darf  gar  niclit  be- 
zwcirelii,  dasz  nach  v*  i  lieennii:  des  Tanfaualempels  die  Deulschcu  den 
heili(jeu  orl  wieder  nou  erncblelen. 

Ebensowemg  waren  die  Marsen  aelbst  vernichteL  xwei  jahre 
afftirier  fend  es  Germanicns  fttr  nOlhif  sie  wiedenun  zu  llberfallen,  und 
nachdem  er  einen  andern  haufeii  gcgen  die  Chatten  entsandl  halle» 
heiszl  es  <inn.  2,  25:  ipse  roajoribus  copiis  Marsos  irrumpit,  quorum 
dux  MalloM  iidiis  nuper  in  dodilionem  acceplus  propinquo  luce  dcfossam 
van.innp  !<"l'!<)|iis  aiiiiil.iin  luudico  praesidio  servari  indical.  Missa  ex- 
teuipli)  luauiis,  ([lino  lioslcm  a  fronte  elicerel .  alii  qni  terga  circum- 
gressi  rccludcreul  liuuuiui :  cl  ulrisque  alluil  forluna.  eu  prouiplior 
eaeaar  pcrgit  inlroraus,  populaiur,  eucindil  non  ausum  congrcdi  hoslem* 
aut  sicubi  restilerat  statim  puiaum,  nec  unquam  magis,  ut  ex.  caplivis 
cognitum  <-si.  pavcnlcm.  Des  Hberlinfers  name  liesze  sicb  aus  mahal 
und  vendo  phalanx  deuten. 

In  seiner  Germaiiia  aber  vorf^'iszi  Tacitus,  auszcr  jenor  allgemcinen 
ervv.'ibniui;^  bi'i  angabft  dor  liaupl^liimiiif,  die  ^larscn  niid  ibren  wohn- 
silz  zu  scbilderii,  wie  er  audi  dur  tSiganibern  viiUig  gesthvveigl,  da  623 
docb  lu  den  anualen  beide,  Marscn  und  Sigamberu,  bcdeulsam  vor- 
Irelen.  Spttter  tcheinl  der  Marsen  name  gSnzIich  su  erlOecben  und 
enlgebt  aueh  dem  Fiolemaeus;  sie  mOgen  sicb  in  dem  voIk»  das  den 
namen  und  die  stclle  der  Chcrniskcn  vertritt,  gleicbfalls  verlieren. 

Dafttr  gedenkcn  Tacilus  und  Ptolcmaeus  eines  geringeren,  deu 
Cherusken  benarlil.nrten  und  oluie  zweiM  nabverwandlen  volks,  das 
hemarh  wiedcruin  vcrse  liu  indet.  Tai  ilus  fierm.  34  VAszl  iiu  nickt'u 
der  Augrlvarier  und  Lbaiiiavcu  nucli  Dulgibiai  udcr  bi.'2»sci'  Dulgubiui 
imd  Cbasuarii  hauscn,  dem  Ptolemaeus  sind  ^ovXyovftyioi  an  Lango- 
barden  grenzend,  abo  weiter  im  oslen  oder  nordosten  der  Cberusken. 
In  dieaem  naraen  ist  das  ags.  dolg,  fries,  dolch*  abd.  tolc  vulnus  nicht 
zu  verkennen,  und  gerade  wie  im  ^oth.  aus  vefmutlicbem  einfaebem 
vundd  vundubui  vulnus  fortgebildcl  >vird,  mag  aus  dulg,  dolg  cin 
dniL'iibni  vulneralio  ent^pringen,  von  dem  sicb  danu  weiter  dulgubnja 
vuineralor  ableiten  laszt.  Dtilgubini  ist  leichl  in  Dulgubnii,  wozu 
iJnvXyfrvftriot  nidior  trilt,  zu  berichligen,  und  bedculel  vn»  vulncranles, 
vuluera  daales  d.  i.  bellalores,  wie  sicb  vicUeicbl  der  Uirakiscben  oder 
getiseben  T(paiNn>/ Trausi  name  (Herod.  5,  4.  Liv.  38,  41)  nicbt  nur 
auf  gr.  rngiotnuif  T(fdSaif  TifuvfiUf  sondern  aucb  auf  goth. 

driusan,  ags.  dreoaan  eadere  und  ag».  dreore,  attn.  dreyri,  abd.  Ii4r 
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gnttn  cadens,  sanguis,  cruor  zurtlckfflhren  iJIszt.  aus  iler  bedeulungr 
vuliicraiis  ist  das  aim.  dulgr  hoslis  liervoigegangen,  da  jedoch  uultr 
yriesen  and  BochdeuUchen  dolg  uad  lolc  niir  ironde  ausdrflckt,  to 
wire  anricblig  und  aueh  sonst  uopastend  Oolgubiiii  dnrch  fenide  m 
erUlrcD.  Ober  dai  goth.  didga  (s.  825)  babe  kh  mieh  anderiWD 
tmgesprochcn. 

Per  dnn  Chcrusken  nOrdlich  prclcp:nen  ChasiianVr  nnd  ihrrv  silzcs 
goscliali  sriion  s.  588  mcldung,  Ploleiiiaeus  nciiul  aiiszer  don  Kc.aovuQot* 
audi  nocli  J^  fpTfOHiytg  mid  jdnviiovToi  ^   deren  sitr.e  sit  li  ai>cT  nacli 
seioeii  ang.iLi  U  gar  iiiclil  fassen  lassen;  iin  vorleUU'ii  uauieii  liegl  eiii 
DerkwOrdiger  anklang  an  die  gttltennatter  Nerlos  oder  NerUiot. 

624  Von  alien  diesen  nacbbarn  der  Cbenisken  ist,  mil  ananabme 
eines  etozigen  volks,  nach  den  veilaof  des  crstcn  and  xweiten  jh. 
keine  lede  mebr,  und  ihr  name  gerath,  glcich  dem  cherusktiefaen 
j^oll)*? ,  in  vorgpssciiheU.  wmto  nber  pl.iitblich  odcr  mOglicli ,  dasz  SO 
inannlialle  iind  ansrhnlirlio  sUimuie  verschwunden,  tmd  aus  der  gt^gend, 
die  sio  iniic  lialteii,  gowiclicn  wSren?  von  einorn  solcheii  aliziig  noch 
von  litrer  aiikuiifl  auf  anderm  bodeu  weisz  die  gescbichtc  uicltl  das 
geringste,  nnd  neben  ihnen  habcn  ThUringe  nnd  Hessen  fortwibrend 
die  alien  sitae  behauptet.  man  kann  sich  niebts  anden  vonteUen, 
als  dasz  ancb  die  Cbenisken  in  ihrer  heimat  Mieben  nnd  nur  mil 
vcrschiedoem  namen  auflraten;  dieser  name  war  aber  der  sHchsuche^ 
welrhpm,  wie  vorbiii  ^czeigt  wurde,  pbMcher  sinn  mil  dem  rlimiski- 
srlipii  cinwobnt.  UngcfSdir  iim  dicselbe  zuil  hiireii  audi  die  Si_Minl»ern 
uiid  andcre  ihnen  .slanimvcrwandtf?  vtJlkcr  auf  und  werdeii  «liirch 
Frankeii  ersclzt;  kcine  dieser  l>eiiea)iungeu  sdieuiL  uiir  iieu  erfunden, 
sondem  tingst  vorbanden  und  jelzt  nur  die  bisber  abliche  verdrSngend. 

Nan  hat,  sahen  wir  s.  609,  gemutmaszl,  im  driUen  jb.  aeien 
die  Sachsen  aus  der  kimbrischen  lialbinset,  als  nine  neue  erscheinnng, 
vorgcrUckt  und  siegreich  in  weite  fernc  gedmngen.  es  wiirc  dock 
das  sellsamste,  dasz  cin  auf  sdimaler  clicrsonestis  ncbcn  sechs  oder 
sicbcn  andern  wohnbaricr  slanim,  nolbwcndip  frenni^^es  umfangs,  plOlz- 
lidi  aijgosrhwollen,  von  der  iminilnng  der  Elbe  aiis  das  pesamle  jrebiet 
zwischen  Elbe,  Weser  und  beinahe  Bbcin  bis  zur  imlto  Deuucblamis 
bin  erflllll,  und  sich  zugleich  gegen  westen  an  der  galliscben  kOste 
her,  bald  anch  nach  Britannien  ansgebreitet  bmie.  von  solcher  kraft^ 
ausaemng,  sollie  man  meinen,  wurdc  docb  auszer  ihren  anszerslen 
erMgcn  am  btus  saxonicum  nnd  in  Britannien  aucb  dem  inneni 
f>rn!<!rhlnnf1  kunde  gebbebei)  «;oin.  solllcn  Cliauken  inid  Cbenisken 
diei>eiii  emiii  ucli  ib'r  Sachson  lx«'incn  widej-slnn'!  onlgegengeseUl  liaben? 
ja  ware  liberhaupl  gedeiikbar  und  durcii  andcre  beispicle  in  der 
deulscben  gcschicbtc  zu  besliltigen,  dasz  cin  slamm  verwandlc  stiiiiiDie 
anf  solche  weise  abenogen  und  unlerworfen  blUet  Wie  viel  wabr- 
seheinKcher  also  ist  es  zn  glanben,  dasa  die  von  Plolemaeos  znerst 

625  in  einem  winkel  hinier  der  Elbe  erforsebte  benennung  der  Sachsen 
sdioii  I^ngst  unter  dem  ganzen  volk  giing  und  gibe  war  und  seit 
dem  dritlen  jh.  auch  die  allgemein  herschende  wnrde*   Als  sich,  in 
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immer  grdszercr  meiigc,  die  friinkisclien  stSmme  vom  Niederrhein  nach 
(iallien  waudten,  schob  mclu  niir  die  sachsisrhe  masse  fiegen  westen 
vor,  sondem  einzelnc  lIiL'ile  gelan^'ten  enlwcder  nut  den  Fraiikon  Uber 
den  Rheiu  oder  segelleu  auf  deui  aordiucer  lieran  uiid  erwarbcn  sich 
Lelgische  oder  gallisclie  bezirfce.  es  inOgen  vorzugsweise  die  nonl- 
wesliicbsten  Sacbsen  gewescn  sein,  die  der  seefart  kundig  auf  ibren 
MhilTeB  an  der  kflsts  sireifteii  imd  wo  es  ibneii  gclcgen  war  aicb 
niederiiesien.  « 

Die  notitia  dign.  imp.  occid.  keimt  schon  im  tractns  annoricaniu,' 
der  Belgica  secunda  iind  in  Britannien  ein  liUus  Saxonicum  (ed.  Bttckiag 
p.  23.  80.  106.  108.)  Eutropius  9,  13  enUthlt:  Caraiuias  apttd 
Bononiam  per  iraclum  Bclgicae  el  Annoricae  pacandum  mnrc  nccepit, 
quod  Franci  et  Saxoiirs  iiifcsfabanl  (vgl.  Beda  1,  6.)  deni  Juban  (ed. 
Spauh.  p.  34)  slelin  ger;itli'  so  <I)odyyoi  xui  Zu'^ot'fC  Tfvv  vniQ  roy 
^Prjyoy  x«i  Ttjv  tmttQtar  Jukaiiui'  tK^ytuDu'  lu  jnu/ifnoiura  neUen- 
einauder,  in  des  Uuniers  auge  Lralcn  zur  zeil  des  vierlen  jb.  unler 
alien  Gemanen  die  Frankeii  mid  Saeliseft  m*»  4fter  dtesen  namen 
gerielbea  jelit  alle  lllteren  und  berohniteii  in  vergessenbeit  Ammiantis 
26,  3:  hoc  tempore  velut  per  untverBum  orbem  romanom  beUicnm 
canentiboa  bneinis  cxciiae  gentes  saevissinae  liniles  aibi  prozlmos 
perstiltabanty  .  .  •  Picli  Saxonesque  el  ScoUi  et  AlacoUi  Brilannos6a8 
aerumnis  vexavere  conlinuis;  27»  8:  gaUicanos  traclus  Franci  cl  Saxo* 
nes  iisdcm  confines ,  quo  quisque  erumpere  potuit  term  vel  marl, 
pracdis  arerlMS  incen(.liis(|ue  el  caplivoruni  funenhus  houiiuum  vioIabauL; 
28,  2 :  quam  ob  causaiii  prae  ceteris  hoslibus  Saxones  tiinenlur  ut 
repeulim;  28,  5:  signorum  aquilarumque  fiilgore  pracstricU  venialem 
poscerenl  pacem;  diuque  varialis  consibis,  cum  id  reip.  condiicere 
videretnr,  pactis  Induens  et  datia  es  conditione  proposita  juvenibus 
.  mnltia  habtfibua  ad  mililiam,  discedere  pennissi  snot  Saxones,  sine 
impedimento  undo  veneranl  reversnri.  Daa  waren  die  letien  xdge  det 
rOmiacben  reicbs  in  diesen  landslrichen ,  als  es  an  schwacb  um  mit 
cigner  kran  zu  bestcbn  aus  den  becrcn  der  (iberall  plOlaBch  einbrecben^ 
den  DcuUcben  fUr  knrzc  frislen  genihrliclie  krieger  zu  gewinnen  suchte. 
I»i!f1  erfolt'len  fiiederlassnnirf n  killiner  Sacbsen  nicht  nllein  der  ganzcn 
\sr'-.LkM-i('  ^l  illiens**  iondein  aucb  an  der  enlae;:i'iilM  gcnden  \on  Bri- 
laiiineit,  wa>  voibcreitel  war  die  bemacli  .suiUmdeiide  ciuualunc  der 
briUsebeu  iiisel! 


*  sicker  gebt  ein  beidea  lagetbeiKer  betname  der  uriMen  in  bobei  ;rttcrtbam 
binsof:  Fraoci  feme*  oben  s.  513  und  Peru  1,  2S2.  Graff  4,  493;  Francorum 

bartiarorumqiic  ferocia  et  ferrca  cnrda.  Pcrtz  2.  r>51-,  Sn\oncs  natura  feroccs. 
Egiob.  cap.  7 ;  feroccs  Saxones.  Pcrlz  2,  367 ;  die  stciniiarlen  Salisen.  Rui. 
258,  28,  waa  noeb  bnog  anf  «ah8  suum  nebmen  kaon;  to  wih  Saa.  Maerl. 
tv.qune  Martin  109;  wilde  Sabsen.  Lobengr.  p.  150.  Gudr.  1503,  4,  und  ter- 
bunden  Gudr.  366,  4:  cr  Idnlim  sit  ht'kbe  sam  eincm  ivildcn  Sabsen  uder 
Frankcn.  die  cbuanen  Sabsco.   Rol.  184,  21.   die  grimiiiin  Sabsen.  Rul.  65,  4. 

**  in  Neustrien  hietz  ein  pagus  Otlingua  Saxonia  (Pei  tz  3,  428  a.  853)  Aut- 
it'ngua  saxonica  (T)-:  nrrpr  1,  7  IS),  (hi  wo  Grcp.  tiir.  5.  27  Satoncfi  bajocassini 
itvoa  Bajfeux)  nennt.     6ind  dcutlich  sacbsiscbc  edilioge,  adalioga,  die  dort  vrobnteo. 
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Yon  dea  schicksalen  der  in  iltrer  heimat  weilenden  Sachsen  wiUi> 
rend  des  lUnfleu,  sechslen  und  sicbenlen  ]h.  sind  wir  we&ig  unler- 
lichleL  urn  diese  sett  mOssen  manoiie  der  alien  naoMQ  geeeliwiuideB 
and  neae  aitljgekoiaaiea  aein.   Seit  die  Franken  in  Galtiett  auliseblabt 

imd  sum  Christenlhum  (ibergclrelcn  waren,  scheinm  sic  niit  den  Sacb- 
sen,  die  cifrige  heiden  blieben,  in  feindseligeres  vcrhallnis  zu  treten. 
kleine  siichsisriic  st^dnmo  wurdcn  austrasisdien  kOnigen  zinshar  und 
suchtcn  sicli  liioscs  jociis  wieder  zu  enlii  li.-;en,  andere  stroiflen  mil 
LaugobardcQ  und  Burgunden  in  sttdliche  lattiier.  zwischcu  Sachseu  uuU 
ThUringcn,  aber  auch  nut  dcu  friinkiscben  Boructuariern  und  Uatlua- 
riem  mOgen  wiederfaolte  kri^ge  und  fchden  BtaUgefuiideii  baben.  em* 

<Q7aolche  meldung  bat  fieda  5,  12  fon  Svidberct  no  letsten  lebnCel  dea 
siebeoten  jb.:  noa  mullo  post  ad  geniem  Boructuarorum  seoesait  ae 
muUos  eorum  praedicando  ad  viam  veritalis  pcrduiit.  sed  expugnatis 
tton  longo  post  tempore  Dorucluaris  a  gente  antiquorum  Saxonuni,  iVis- 
pcrsi  sunt  quolibet  hi,  qui  verbum  receporaul.  dasz  die  $ach:$ea  im 
j.  715  das  halluariscbe  gebicl  illi(>r/.of.M<n  batten  witrde  s.  589  ange- 
futirl.  Von  solchcn  kriegcn  der  Kraukeu  und  Sachsen  kann  nocb  in 
alifransOsiscbeD  gedicbteR  einiebea  sagenbaft  oacbhalleD,  t.  b.  wena 
Jean  Bodel  in  der  cbaoMo  des  Saxoiia  (ed.  Pr.  Michel,  Paris  1839) 
p.  72  den  scbauplats  des  sachsischcu  ki  ieg^  ^iiln;  Rune  et  Trcmoigne* 
setstf  so  mag  das  aur  illtcre  zeit  als  die  des  Willekind  zurttckgehn, 
Tremoigne  ist  Trcmonia,  Dortmund,  dor  (s.  621)  vermutete  hauptsilz 
der  M;irsen,  uud  Rune  uireiibar  llurc,  die  Buhr.  von  Dortmund  aus 
nl(  kit'ii  gewis  noeh  spitlere  Sachsen  oder  VVestfalen,  aber  lange  vor 
deiu  acblcn  oder  iieunten  jb.  den  Fiaiikeu  entgegeu. 

Beda  5»  10,  indem  er  des  Niger  and  Albus  Hewald  gedeokt,  die 
stt  antgang  des  siebenlen  jh.  aus  England  nacb  Altsscbsen  gekommen 
warcn,  das  christenlhum  zu  predigin,  gibt  eine  lehircichc  nachriebt: 
qui  venicntes  in  provinciam  intravcrunt  hospitium  CHJUsdam  viibci,  pc- 
tienirilque  ab  eo,  ul  transmilterentiir  nd  s.itmpam,  qui  super  enm  crnf, 
eo  f|U()il  haherent  aHquod  Icgalionis  et  causae  ulilis,  (juuil  delM-rcnt 
ad  ilium  i)erferre.  Non  enim  habenl  rtgem  iulcm  anliqut  Snxoiies, 
sed  salrapas  piurimos  suae  genii  praepo!>itos,  qui  ingrueute  beib  arli- 
culo  miltnnt  aeqaaliter  sortes,  et  quemcnnque  sors  ostenderit,  buac 
'  tempore  belli  dneera  omnes  seqauniur,  buic  obtemperant;  peraeto  auteok 
bello  rursum  aequalis  potentiae  onines  fiunt  satrapae.  Snscepit  ergo 
eos  viUicus,  el  proroillcns  sc  mtttere  eos  ad  satrapam,  qui  super  se 
erat,  ut  pelebanl,  ahquol  diebus  secum  retinnit*  Qui  cum  ro^Mtin  «>s- 
sent  a  harbaris  quod  resent  alterins  religionis,  .  .  .  suspccli  sunt  ha- 
biti,  4uia  si  pervenireut  ad  satrapam  el  lo(iuerenlur  cum  illo,  averteroiil 
ilium  a  diis  sms,  et  ad  novam  chrisUauae  lidei  religioneiti  IrMisfer- 

018  rent,  aicque  panlatim  omnia  eorum  provtnda  veterem  eogeralnr  nova 
mutare  eultinram.  itaqne  rapuemnt  .  .  •  .  quos  interemtos  m  Rheno 
projecerunt  (3.  oct.  695.) 

Dicser  aluachsische  slricb  musz  auf  der  rechten  seite  des  Kheios 
gelegen  habeo«  elwa  im  ebmabebeu  gebiet  der  Marsen,  das  sicb  vie]-> 
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leicht  cfoffcn  w  -  ten  erweitert  hatte,  weil  die  Iciclicii  in  don  Rheiii 
geworicu  wurdeu  imd  zugefUgl  ist«  dasz  sie  slrumaulwarts  vicrziglau- 
lend  tdirilCe  weit  trieben*  eh  min  sie  wieder  aoffieng;  Pippin  htbt 
tie  mchher  su  Cttbi  in  einer  ktrche  niedarlegen  lasBen.  leicht  alto 
kOnnte  jener  faXupUtog  seincn  sitz  wiedet  in  der  Ruhrgegend  imd  vni 
for  alters  zu  Dortmund  gehabt  haben*. 

Zii  ('arl  dcs  ^roszen  tagen  predigte  den  Sricbseii  Lebuin  odcr 
Lialwin,  dcssen  lehonsbesclireibung  von  Hucbald  im  zebnten  jb. ,  aber 
aus  .l!leren  nacimciilen  verfaszt  isl  nnd  mil  deni  von  Heda  gesaglen 
libcrciDsliiuuil  (PerU  2,  liGl):  iu  Saxouum  genlc  priscis  lemporibus 
neqae  tommi  etdettis^  regis  enit  notttia  .  .  seque  terreni  alicujus 
regi  dignitaa  ....  siDgulis  pagit  priacipes  praeerant  siogufi.  slaUito 
qnoque  tempore  aooi  semel  ex  singulis  pagis  .  .  .  siogillatim  nri  doo- 
decim  electi  et  in  uniim  coUecti.  in  media  Saxonia  sccus  flmnen  Wi« 
seram  el  locum  Marklo  nnncupatum  ex'TCobant  gcncralc  concibiim, 
tractautes,  sancicntes  el  ]iro|)alanlus  communis  comiuoda  uliblalis 
juxfa  placitum  a  sc  slalulae  le^^is.  sed  el  si  forle  belli  lerreret  exi- 
lium,  si  paois  arndcrel  ^audiuiu,  cousulebaQl  ad  baec  4|uid  i»ibi  faret 
agendum. 

Narfcld  will  aagen  ^vas  ailva  Harciana,  dunUer  ivald,  ind  diu 
heiligkeit  dea  waUea  ist  der  feterlicben,  allgcmeinen  jahrsvcrsamluog 

angetnesscu.  •  wo  der  orl  lag  sclicint  nur  unsicher  ennittcit ,  man 
glaubt  unweit  Hoya  bei  Markennah  und  dcm  lleiligcnloh  daselbst. 

Die  lex  Saxonnm  enlbfllt  zwar  beslimmungcn ,  welche  erst  fur 
das  bekcbrlc  nnd  (liii>ih*  lie  volk  gclroflen  wcrden  konnlen  (nniiient-629 
licb  2,  b.  to  und  3,  5);  gleichwol  ware  dcnkbar,  dasz  der  erncuc- 
rung  unter  Carl  dem  groszen  schon  eine  litem  fuinng  vorhergieng. 
wUtiwam  1 »  5  ist  gans  dem  auadruek  der  lex  Angl.  et  Wer.  (s.  606) 
gemta. 

Dies  gesclz  lebrt  nun  lit.  8  und  19  eine  durcbgreifendo  einlbei- 
lung  des  s2tcb5i<;ehen  voiks,  wic  sie  auf  jeden  fnll  ^rlion  im  acbtcn  jh. 
bestanden  baben  uiusz.  es  ^'ibl  drci  Sticbsisclie  siainme  Oslfalai,  Wesl- 
fal.ii  uud  Angrarii,  oder,  wie  sie  dei  j^oeU  Saxo  zam  j.  772  (Periz  1, 
22b)  benennt  WesUali^  Oslfali,  Angarii.  die  Westlalen  wohnen  gcgen 
den  Itbein,  die  Ostfakn  gegen  die  Elbe,  iwiacfaea  beiden  an  den  ufem 
der  Weser  die  Angrarii  oder  Engem.  gleicbbedeutig  mit  OstfaK  mad 
auch  Oslcrliudi  oder  Austrcleudi  gesagt,  obwol  dieser  lelztc  ausdrack 
allgemciner  isl  und  aucb  die  Ostlicben  slfimme  jedes  andern  volks  be^" 
zeirhnen  darf,  wio  iiamenllieh  im  Ilildebrandslied  unlcr  arpAsto  Oslar- 
liulo  kauM)  fin  Saclise  frcmeint  wird.  Als  l^arl  der  gru>zf'  mil  ?;ei- 
nem  beer  zur  Ucker  kam,  giengen  ibm  die  Oslfalen,  darauf  mi  gau 
fiucki  (bei  Btlckebui^  an  der  Weser)  die  Engern,  endiich  zwiscb«i 
Weaer  nnd  Rbein  die  Westfideut  alle  ihre  geiaeln  ateUend,  entgegen 


*  uu^  der  gan^en  slelle  ivi^l  s>icli  klar  was  Dcda  bier  und  1,  15  unter  alien 
Sachsen  vcrsieht  ,  nnd  ivie  abenteoerlich  man  iMilkin  gssachl  bat  diets  zQ  den 
bewoiinem  dct  liuus  saionicnm  sa  macbeo. 
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{VptIt  1,  154.  155.)  Mitten  im  nsinilischen  gebicl,  mischen  Ockcr 
unci  Lciwc ,  lag  nocli  ein  cignor  |jau  des  naiuens  Oslfala  oder  blosz 
Fala,  Faidiui  mil  dem  hauplorl  liiMnshcim ,  in  h'llerer  romi  Hildene»- 
heiiB,  was  eiu  masc.  HUdan  oder  fcui.  iiiidaua  mil  dem  gen.  Hildauas 
vonuiteizC 

Sichibar  entsprechen  onn  diese  dm  hmistriehe  Ostfklen,  Bngwn 

und  Wtttliden,  die  der  gemeinschalUiche  name  Sachsen*  nmlaszt,  dem 
alien  Cberuskengebiet»  und  es  liiszt  sich  luoht  verkennen,  dasz  die 
millleren  Angrarii  oder  Engern  aiicti  rion  namen  der  altcn  Angrivarier 
bewahrt  haben,  die,  wo  nichl  selbi>i  (  lieniskcn,  ihnen  nahgelef,'en  und 
befreundet  waren.  in  der  prafscliafl  Baveiisberg,  sitdwesllich  von  Min- 
den,  dicbt  bei  llerford  liegl  em  sUdlclien  Euger,  alU.  Augari,  das  fdr 
890  dtD  banploft  det  angrivanschen  gdnets  imd  fktt  ftir  die  mitle  fon 
gam  Saehsen  geltea  lumi;  nor  daai  aich  die  Angrivarier  sttdlich  ntchl 
bis  an  die  Ghatlen,  ii<lrdUch  niclit  J>is  an  die  Chanken  erstreeklen, 
also  bei  der  neuen  andidlung  Engem  obcn  und  unten  ausgedehnt 
wurde.  Vielleicht,  dnsz  ^'ui  dcnnoch  mil  des  Ptolcniacus  Ingrionen  am 
Rhein  (s.  582),  ja  iiul  d*  in  iiraltcn  namen  der  Ingacvonen  ztisatnmcn- 
bangen;  weit  bedenklu  Ikm  m  lieuil  es  sie  und  die  Angcln  zii  verknUpfen, 
obschon  in  den  laleiot^ciitu  gcsclzcn  Eduard  des  bekenners  ein  spHler 
eingetchalteter  titel  (Sclunidi  ausg.  s.  286)  geradesagi:  eiienint  enini 
Gala  quondam  de  nobili  sangnine  Angionun,  acilieet  de  Engra  eivitatep 
et  AngKct  de  aangiunc  illomm,  et  aemper  efRciunlur  po})uIus  unus  et 
gens  una,  was  man  in  England  sur  sett  dea  eilften  jb.  nicbt  niehr 
re€bt  wLsscn  konnte. 

Wer  sind  abcr  die  Fnlen  und  wie  geralben  sie  in  den  osleu  und 
Westen  des  allcheruskisclien  lamlcs? 

Durch  die  schreibuog  Oslfalai  und  WeslfaUi  des  gesclzes  werden 
wir  vorerst  aiif  ein  toBerat  Falahi  geCQhrt,  daa  ion  capitulare  von  797 
(Peru  3,  75.  vgl«  89.  00)  betUltigang  erhXH,  ca  beisat  da:  congre- 
galis  Saxonibus  de  diversis  |  igia»  tam  de  Wesirnlnliis  el  Angrariia  (joam 
et  de  Oostfalahis.  den  einfaclien  mannsnamen  Falb  gcw^hren  die  trad, 
corb.  §.  477.  478,  neben  Fa!  §.  213.  341,  den  ortsnamen  Falhabi!^ 
sen  §.  366,  ein  pau  hiesz  Faledungen,  em  orl  Falolhorp,  noch  heute 
sind  in  Weslfalen  oder  Medersachsen  Fal,  Val,  Phal,  Wesllal,  Kuhfal 
n.  a.  w«  tmaeltne  eigennamen.  Dies  falah,  falb  acbeint  aber  raoScbat 
ami  alii.  Mban,  gotii.  fiiban,  «bd.  ftlaban  condere,  tegere  entspniii- 
*gen,  milbin  gani  den  sun  dea  lat.  comKlna  d.  i,  oonatiUUuat  inattin- 
tus  danubielen:  lUab  ware  ein  gescbarner,  ansSssiger. 

Nun  sagt  die  vorrede  der  cdda ,  Odinn  habe  Sailand  crworiien 
und  (gleich  Manniis)  drcicn  sOhnen  so  nn^t'ftlioili ,  dasz  Vcgdeg  Osl- 
sachsen ,  Beldeg  Weslfalen  (V'estfal)  und  Sigi  Frankenland  enipfieng; 
dicser  enge  verband  zwischen  Saehsen  und  Frankcn  ist  bedeutsam^ 
Sigi  abd.  Sicco  knaplt  sich  an  Sigmund,  Sigfrid  (llaupls  aeitscbr.  1» 


*  die  Uaeabui^chen  funleo  ffihrten  nock  im  16  jb.  den  Ulel  'benogen 
an  SachscD,  Engem  tind  Westfideo'. 
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3.  4)  uiul  «n  unsre  Sigambern  (s.  525.)  Viigdag  (Vecta)  uucl  Bil-631 
dtg  emhciMii  auch  in  dm  ags.  genealogieii  als  gOtUiche  heroen  und 
IMldXg  isl  gendeiu  dcr  nontische  gott  Baldr;  tollte  »cht  Vetterfalcnit 
dn  andrer  name  dieser  ags.  siammreiheii ,  auf  V8tlerfilGa»  Veslfalha 
-ahd*  Westfalaho  zurUckgehn?  Phal  auf  Phol  Baldr?  wie  es  inuner 
darnm  stelie,  das  ziirilckweichcn  dcs  naniens  Weslfal  in  uralte  guller- 
sage  musz  uns  verliClrgen,  «lasz  tlie  hoiiciinung  dor  We«;tfalen  iind  Ost- 
falen  nichl  ersl  im  achlen  jh.  aufgckomtueu,  sondein  ^veil  frilher  be- 
grUndct  war.  Gehtfren  aber  die  &.  194  verglichiieu  golliischen  Thai- 
phali  und  Victopbali  in  denselben  kreia,  lo  gevvioDt  der  name  noch 
hdheres  alCcrUram;  daa  nach  dem  L  nnterdrCickte  H  in  nmnde  htai- 
nisclier  ichriftsteller  macht  keinen  anstosi. 

Als  prgebnis  dieser  noch  nnabgeschlosscDen  forschungen  mag  be- 
tracfilet  warden,  dasz,  wcnn  sffchsische  Falen  st,?({  dcr  alien  Chenis- 
kcn  erscheineii,  tiainit  ein  hfoszer  wechsel  urallcr  nanion,  nicht  der 
viilker  L'iiificlrcleu  sei.  wcder  amd  die  Chemsken  als  frilhere  einwoh-  » 
uer  vua  ihrer  slelle  gewichen,  noch  Sach^eti  als  ueukouiuihuge  in 
diese  gerSekU  in  der  mitte  hiben  aogar  die  Engem  die  alte  benen* 
nung  der  Angrivarier  gewahrt,  was  den  beweis  voilendet.  alien  dreten 
nnsz  dieselbe  abkunft  und  sprache  beigelegt  werden  und  fon  jeher 
war  Cheruskcn  wie  Sachsen  der  nicderdculsche  dialect  eigeu.  wie 
aVer  nncii  licnic  die  niedcrsJichsische  sprache  ahweichl  von  der  ihCl- 
riDgischcn ,  bleiht  die  aiinahine  unvermeidhch ,  dasz  auch  vor  alters 
Cheruskcn  und  Heriinindiireii  stanimversohieden  uaren,  und  des  Pliniws 
aukahiung  der  Cberu:»ken  unLer  deu  Uermiuoaen  uawahrbcheinlich,  da 
aie  Tielmebr  gleich  den  Saehsen  als  kern  der  logaevonen  anausebn  aind, 
worauf  ich  xurttckkomnien  werde. 

Oiesen  drei  ghedern  des  sachsischen  volks,  Westralen,  Engem  und 
Ostfalen,  trill  aber  jenseils  der  Elbe  noch  ein  viertes  hinzn,  welches 
dcr  poela  Saxo  (Pen?  U  254)  Morlhalbinui  lu  nenht,  wofUr  aber  auch 
Transalhiani  oder  Noidieudi,  im  gegensaU  jcner  Ostarleudi  (s.  029) 
tlbiicii  wurde;  durch  den  hlosz  drtlichen  nameu  sollen  einzelne ,  klei- 
nere  btamme  der  balbinsel,  zwischen  Elbe  und  Eider,  gerade  da»  wo  632 
Ptolenuieus  ineni  der  Saehsen  wahmabm,  znaammengebsit  werden. 
Adam  von  Bremen  2,  15  (Ptorls  9,  310)  axbll  sie  niher  so  aufi  Trans- 
albianorum  Saxooum  tres  sunt  po|iiiIi,  primi  ad  oeeanum  Tedmarsgoi 
(al.  Thiatmarsgoi ,  einwohner  des  Thiadmarsgau,  woraus  das  ^eutige 
0ithmarschen  entstellt  wurde),  secundi  Holcetae  (d.  i.  Ilollselae,  Iloll- 
sati)  dicti  a  silvis  quas  accohml,  tertii,  qui  ft  nohiliores,  Stnrtnarii 
dicuntur.  ebcnso  schilderl  licluiold  1,6:  ultimam  partem  Sa\oniae, 
quae  est  trans  Albiam  et  dicitur  Nordalbingia .  continena  tres  populos 
TbeUnarsos»  Holaatos,  Stonnarios.  genaa  belrachtei  fallen  auch  die 
an  der  weetkflste  der  balbinsel  wohnenden  Friesen  in  die  vorslellang 
von  Nordalbingien,  obschon  sie  nicht  Sachsen  heiszen  kttnnen;  jenseits 
der  Eider  oder  vielmehr  Slei  bcginnen  die  Jtlten.  Dasz  dicse  nordal- 
bingischen  Sachsen  den  Ubrigcn  urverwandt  warcn  entscherdel  die  bis 
auf  heute  in  Uolstein  und  Dilbmarschen  waltende  mundart. 
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Scbwerer  scheiot  die  frage  zu  crledigen,  welche  viilker  in  8lt6- 
rea  uiten,  vor  dem  aeht«B  imd  Beunteo  jh.  tof  to  iMlboiiel  wohft* 
ten?  «ber  die  iiDleniichuDg  wird  gewinDbringeiid. 

Tacilus  fBhit  eiiuig  und  illeiD  die  Kimbeni  euf:  eiuden  Genna- 

niae  sioum  proiimi  oclaiio  Gimbri  tenent,  pana  nunc  eivitas,  sed  glo- 
ria ingens.  dem  Plinins  4,  t4  bildeii  das  alterum  genua  alter  Ger- 
niancn  Ingaevonps ,  quorum  pars  Cimlin ,  Teutoni  ac  Chaucorum  geo- 
les.  auf  (lein  moniirunifuni  ruicyniiiiim  warden  dem  Augustus  sclhst 
diese  worto  in  den  niiuul  geU-^'l:  (^iiiibrpph  et  Cbarudes  et  Semnones 
et  ejiisdeiii  trai-Uis  nlii  (i<Ti)i;inoniin  pojuiii  per  Icgalos  aniciliaui  lueam 
el  po^uli  rouiani  |>etieruiU.  ilci  ^ti:»aiulli>cl)afL  der  Kiu)berD»  wie  sia 
dem  kaiser  einen  heiligen  keaael  verehrten,  erwihnt  Strabo  a.  293: 
.JCdi  yvtQ  vHp  l^tivat  'tr^¥  /c^^or,       kl^ov  nQoxiQOP*  xoi  tntu^Kf» 

fS^^^iUtuf  utal  dkftrf^ailap  x&p  vmi^iUmpK    Za  Ariomta  heef,  wie 

,  Caesar  1,  31.  37.  51  mcldel,  waren  inter  audern  Gerranncn  auf  gal- 
Uscbem  bodcii  niicii  24000  H.irudes  gesloszen;  mil  Kimbern  kam  Cae- 
sar nicht  in  Ix-rilhrung ,  so  ofl  rr  ihrcr  ans  Aww  7v\\vn  uodenkt,  wo 
dann  ininici  Cuubri  Teiiton<'>;<ji!i'  indHMn  irKimicr  j^en;iimt  -^md  (1,  33. 
40.  2,  4.  7,  77.)  riultiud..ii>  laiiiit  .mf  der  balbuistl  auszer  Ciiu- 
bera  uiid  Cliarudeu  uoch  faul  audcre  iiiil  fast  unbekaunteu  odor  ent- 
aleUlen  namen»  tmd  zlihli  sie  alle  siebon  in  folgender  orduuug  her: 

dig  dyaroXnu&TtQOif  K/fiftQOt  ndrwr  .d^tenutir^fou 

Chapudes  Harudea  bedeutet  silvicolae  von  cbartid  harud,  alia,  hard, 
aiid.  hart  liicns ,  silva  {CrMT  4,  1026),  womil  viele  ortsnameo  wie 
Rcgiiibarl,  SpolUcshnrt,  Mdnliart  gebildet  sind.  die  liarudcs  bei  Ario- 
vist  brauebcn  nicht  gerade  aus  dem  iiord^n  irekommon  7U  sein ,  man 
Jsonnio  sie  sirh  gleich  don  Markoniannon  in  melir  :iU  rtwv  gepend 
<ii'nken.  Als  im  j*  852  huniy  Illndowic  durcli  Sachsen  zo^,  lioiszl  es 
in  den  fuldischeu  ann.den  (IVrlz  1,  3(>b):  transiens  per  Angros,  II*- 
rudos,  Suabos  et  Hobsingos  .  .  .  Thuringiam  ingreditur,  aus  Engerii 
gelangte  er  in  den  llarteg(^,  SuAvegd  nnd  IIohalg6,  der  unmittelbar  aa 
TbOriogen  grenite.  im  pagns  Siieven.  awischen  Bode  und  Sale  woha- 
len  die  Nordschwaben.  Diese  Uarudi  sind  also  Hanbewohner*-  aun 
weisz  dasz  zu  venchiedenen  zeilen  ODrdatbingiscbe  Snclisen  oach  an- 
dcrn  ^genden  vcrseUt  wurden  (Zeusz  s.  396.  397.)  Klar  aber  fal' 
leu,  und  daraiif  komnat  es  an,  die  nordalbingiscben  Ilannles  ziisam- 
men  mil  deii  Hollsatcn,  was  nur  em  andrer  ausdruck  fiir  Am  hf^gnf 
accolae  silvae  ist.    auch  bcgl  Ilolstein im  osten  der  balbmsci,  wie 

*  wie  ibre  bciligcn  fraucn  aus  «ioli  h<  n  i>|ifi  rkc^srln  woissagten  bcrichtel  CT 
8.  294 ;  auch  die  Sueven  bedienteo  sicli  groszer  opterkessel  (mytk.  f.  49)  vnA 
der  hiiiiflge  alto,  cigcnname  Tbdrkelill,  ThurkcU  (luyib.  s.  170)  erfclirt  fick  ans 
dieseni  ctdlos.  Hymisq^ida  singt,  wieTb6rr  deo  UDgebeurcn  kcsscl  voo  dem  rie- 
seo,  TbrymsqTida  wie  rr  den  mm  Iitigen  bammer  ivieder  koltc.  keide  kcstal  and 
haiuiaer  wareo  bcibgc  gegcostandc. 

^  bekaoQllich  ist  diese  bockdeatsdie  fom  fsnt  feritekri  ans  Holsiea  O^llelt- 
aetan)  land  geUldet  mnrdea. 
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dem  Plolemaeus  die  Chtraden  mfenoXiXtaTfQnt  hieszen.  Ubrigens  eDt*634 
sprechf'n  ihnen  auch  iin  naaien  und  vielleiebt  der  abkuiiU  die  akiL 

Uiirdar  (fornni.  scig.  12,  309.) 

Wie  Chei-iisken  =  Saclisen  sind  also  thariulea  —  HoUsaten; 
sind  dhei  Litaiudeu  und  Scinnonen  unanfechtbar  deutsches  iirspnings, 
10  werdea  es  aucb  die  mit  iliaen  von  Ai^st  zusamnien  genanulen 
Binuieni  90io» 

Neuere  critik,  irre  geleitel  durch  Kinmerier  und  Gymru  (CambriA) 
bal  lie  Eu  KelleM  stempeln  und  dem  vateriand  emen  aeiner  idtesUm 

zeugcn  rauben  woUen;  wiiren  die  Kiinbern  kellisch,  M  wttrde  dir. 
durch  selbsl  die  deutsc&eit  der  Teutonen,  ihrer  gcfiibrten  ver* 
dIchUgt. 

Anf  den  unlcrschied  derGeraiancn  vo?i  <lon  Krltni,  woU-hen  (iric- 
chen  niclit  zu  fassen  verraochten,  Ijallpn  allsnaiicii  die  iluuuT  sirb  vfr- 
slehn  pelernt,  in  dcren  mcldungen  Kiuil)t'ni  uml  TciitoiiPii  ausdiiick- 
bell  geriuauiikclie  vulkcr  lieiszcn.  Caesar  gedeukl  ibiei  ,  um  sie  dea 
kri^orn  ArioviaU  glcichzusleUen,  die  wild  tud  grausam,  wie  dia 
then  Kimbern  und  Teutonen  in  Gallien  einbiJen;  nie  encheinen  sie  ihsi 
ak  bndsleute  der  Gallier,  sondem  als  deren  feinde.  August  ateUl 
Kanbem  xu  Cbaruden,  Semnonen  und  andern  mtfrdbchen  Germanen. 
wiedemni  bclrachlet  Tacitus  hist.  4,  73  Kimbern  und  Teutonen  als 
gegncr  der  Gallier,  von  welclien  diese  der  rOmische  beistand  befreit 
iiabe.  Strabo  und  Plularrh,  griiicliische  aber  aus  riiiniscber  quelle 
scbiipfende  schriflsleller,  lasseu  die  Kirabern  aus  der  nOrdlichcn  halb- 
insel,  wo  uian  sich  iiur  Geraiauen  dachte,  (ihcr  Gallien  und  Itnlien 
cinbreclicn.  riutarch  ncnnt  sie  gcradezu  y((jfmyi/.a  yivt^  zwf  xui/t^- 
xoyTMy  in)  t6y  fioQuotf  (axtavoy,  mid  dasz  sie  die  altskythischen 
KifififQtoi  gewnsen  und  ersi  ham  eiofall  in  lUlien  Kififiqot  gcoanot 
worden  seien  ist  ihm  unsichre  vermuuing.  es  wire  auch  sehwer, 
Busammenliang  swisehen  diasen  Skytben  und  einwohoem  der  nOrdli- 
cJien  kuste  heraustufinden  oder  des  Posidonius  meldungen  bei  Strabo 
a»  293  glauben  beizumesscn. 

In  den  jabren  113  bis  101  vor  Clir.  erscbienen  Kimbem  nfid 
Teutonen  in  Noricuui,  Ifelvetien,  Gallii  n  mid  Ilalien,  zu  ihnen  geselll  G35 
batten  sicb  belvetische  Tiguriner  und  Amlmtncn;  sie  waren  nach  einer 
suilluL  des  oceans*  aus  ihrer  beitnal  gi  ^^ogcn,  um  t>icli  audere  vvolin* 
«tzc  zu  suchen.  Mahus  scldug  die  Teutonen  und  AmbronAi  an  der 
Bbonef  die  Kimbem  jenaeits  der  alpen.  der  Teutonen  anfilbrar  wird 
Teutolioclit  der  Kimbern  Bojoriz  geoanU. 

Die  grOsae  dieser  gefohr  binlerliesz  in  Rooa  den  nachhalligsten 
eindnick;  es  abnte  von  welcber  8'eile  her  seine  maebt  gesttlrzt  v^'er- 
den  sollte.  Galben  ha  lie  iXngst  aulgdMrt  ibm  furchtbar  su  sein  (a.  164), 
iber  Gennanien  drohte. 

In  der  ritanisclien  volksage  mttssea  manobe  zttge  aus  dem  kim* 


♦  7x).riiin-ot:.  Sirabo  p.  292;  siil.ita  inundatio  maril,  Fcstast.t.  Ambronei; 
cum  terras  coruui  louDdaascl  oceanus,  Fiorus  3,  3. 
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InuclMB  hmg  von  der  rieseiigaslall  dcr  kaai»  irad  flmm  sehreekeiH 
den  amseliB  Idiendig  gebaftet  habtn.  aiaii  pflegte  dat  bild  die 
lunge  tusreckenden  Kimbern  auf  sctiilde  lu  roalen  und  ak  zeichen 
■osiuhlogen.  die  capiloltiiitchen  fasten  gedenken  eines  Q.  Aufidioi 
mcnsarius  labernae  argcnlariae  *ad  senium  cimhriciim*.  schcrzhafi  wur- 
den  haszliche  dieser  misgeslall  verglichen.  Ciceio  dc  oralore  2,  66: 
valde  aulem  ridentur  eliam  imagines,  quae  fere  iu  ilefonnilatem  atit  in 
aliquod  viliuui  corporis  ducuulur  cum  MiuiUludiuc  lurpioris,  ul  iiieuia 
Ulud  in  Helfium  Maiieiaiii:  'jam  ostendan  cqjumodi  sit*  qanm  ille 
'oftende,  quaeto'  demonslravi  digito  pietum  Cattttm  in  mariaoo  acvlo 
cinibijeo,  aob  iiOfia»  dlsUMtum,  ejecta  lingua,  buccis  fluent ilius.  riiui 
est  commotos:  nihil  tarn  Manciae  simile  fisttm  est.  Dasselbe  erziihlt 
aber  Plinius  von  Crassus  35,  4:  dcnique  video  et  in  foro  (labnlas) 
posilas  vulgo.  hinc  eaim  illo  Oassi  oraloris  lepos  nl  s  '■nh  Vcleri- 
bus,  cum  testis  compellalus  msuirel:  *dic  ergo,  Crasse,  (jualem  me  re- 
lis  t  'ulem\  iuquil  osleudeus  lu  Labula  piclum  inficetissime  Galium  ei- 
aerentem  Itngnaai,  aieber  hiesten  im  monde  dea  rOmiseben  voHu  alle 
Kimbem  Gallier  and  du  bild  in  aebild  konnten  Cicero  und  Grasana 
li^cbt  anders  nenqen  ala  Callus,  wenn  ibnen  auch  senst  die  Kimbem 
dMachon  als  Germanen  bekannt  waren.  wie  auf  dem  &child  dcr  Athene 
ein  Gorgohaupt  mit  gerockfor  zunge  gebililet  war,  slellle  man  dcs 
rOmischen  hetden  9cbild  mil  des  Galliers  liauple  dar:  t^s  war  (ia<;  zur 
schau  getragne  des  erlegCcn  feindes  (s.  141.  142),  der  tm  lodes- 
kampfe  Oelschi.  Noch  jelzt  iindel  man  in  mauern  soiclie  kdpfe  ein- 
febanen*  x.  b.  in  der  Scbweii,  wo  man  ale  Ulli  (von  lllleii,  die  sunfi 
alrecken)  nennt. 

Verstehn  wir  den  nameo  Cliarudes,  so  fragt  es  sich  auch  nach 
Cimbri.  die  ROroer  haben  uns  eine  wichtige  deutung  (Ibcrlieferl :  Cim- 
bri  Iirif,'un  pnHioa  lalrones  dicuntur,  sagt  Feslus,  Ktfi/^Qovg  inoyo- 
ftdloiui  l\Qf.iavoi  Tovq  XtjiTjug  Plutarch  im  Marius  cap.  11,  und 
auch  Slrabo  s.  292.  293  weisz  dasz  die  Kifi§qoi  nkdrtjng  und 
XfiOTQixol  wurden,  XfjOT^g  gill  den  Griechen  vorzugsweise  von  pira- 
ten,  die  auf  beute  ausgehn,  ein  begrif  der  sumal  lir  kOsien  bewob- 
■ende  Gcinanen  und  nocb  aplter  Sachsen  (a.  625.  626)  geeignet  ist 
nan  kennt  aber  keine  der  heutigen  keltiseben  spracben  dnen  solcbe» 
ausdruck*  und  namentlich  ist  das  welschc  Cymro  fern  von  diesem  ne- 
bensinn,  wogegen  der  (ibergang  aus  dem  ags.  ccmpn  miles,  lieros,  ath- 
lela ,  ahd.  chempho,  alln.  kappi  in  die  vorslellung  eines  raubhelden 
und  raubers  leichl  und  ualttrltch  scbeint.  sowol  ag8.  cempa  als  alid, 
chempho  sind  glossen  zum  laL  tiro  d.  i.  miles  novus  el  nidis  militiae, 
gerade  so  findel  sich  ahd.  aeefdiup  d.  t.  pirala  lUr  tiro  (Qraff  5,  98), 
IMgiieb  atefan  diem|dib  und  aceUiup  synonym,  ich  babe  sonat  (MA. 
s.  635)  dargelhan,  dasz  todschlag  und  lanb  dem  alterthum  keine  ent- 
ehrende,  vielmehr  ruhmvoUe  handlungcn  und  das  gcwerbe  der  helden 
waren;  auch  steht  in  niederdeuUcheo  volkssagen  kAmpe  Air  riese  (Nttl- 


*  itabcr  lieiszl  ir.  creacbadoir,  gal.  creacliadair  and  ^ninneadair. 
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lenhoir  s.  267.  277)  also  gewaitthilliger  rSuber.  Cimber  im  sg.  ^vird 
getroffen  bei  Gruter  410,  7.  1075,  2;  den  eigennamen  Cimbcrius 
hat  Caesar  1,  37.  ein  von  den  ROmern  nach  der  bedeutuag  des  wor-  - 
tes  gefragler  Germane  konnte  ohne  bedenken  angeben :  praedator,  gras- 
Mtor;  wir  bur  der  eig«nlliche  begrif  vendiliiUBcrt,  lo  moefaui  er 
anch  im  splteni  eempa,  ehenipho  gemildert  seheiiieii.  Fdr  dte  form  637 
iet  bbsz  zu  merken,  dasz  anlaulendei  K  der  slchiisehen  TerMbiebinig, 
B  nach  dein  M  aber  der  lat.  stufe  gema^^z  sci,  niOgen  die  ROnier  ger- 
mnnisrhes  IMP  in  MB  erweicht,  oder  die  Gcrmanen  selbst  in  diesem 
mlaut  nocli  MB  gesprochcn  habeii.  £  in  chera|)iio  ist  umlaut  des  A. 
in  champhio ;  will  man  auf  diese  verschitidcnheil  des  A  vom  I  in  Cim- 
ber gewicbt  legen,  so  kaaii  in  itun  der  laat  von  kimpan  kamp  aoge- 
■wiraieii  wwdeo,  ant  wdehem  hemacb  kampian  ond  kampk>  «h  kempo 
floss.  Betteht  Dtine  austegimg  und  ist  Cimber  ags.  cemper«,  ahd. 
chemphari  oder  ein  ags.  cimpor»  did*  chimphar;  so  wird  damit  aller 
keltitchen  abkunfl  der  Kimbem  ein  cnde  gemacht. 

Wie  \ch  aber  dio  Charudes  in  drn  Hnltsnton,  iriflehte  ich  aucli 
mil  verandertem  wort  und  haftendcni  begrif  die  Kimbern  aufweisen  in 
den  Slurmaren,  welche  Adam  bedeulsam,  neben  Dietmarsen  und  Hoi- 
ateineni  als  'nobiliores*  beieichnet.  denn  ahd.  sliinn  ist  tumoltus,  se- 
dilio  (Grair  6»  710),  alio,  slormr  impetus  hostiUs,  folglicb  Sturmarl 
8tormartt  aichls  anden  ds  wiser  iihd.  sttlnncr  tmDollaaliHr,  gnasalor, 
wurdc  lat.  grassari  de  lalronibus  qui  vias  obsident  gesagt,  so  mag  vor 
alters  sturman  in  gleichem  sinn  gegollen  haben,  Adnni  Hu^X  solbst 
liinzu:  eo  quod  'scditionibus'  ea  gens  freqnens  agitur.  ich  kann  llalil- 
mann  nirlil  hei«lniiaien ,  welcher  zu  Neocorus  1,  557  meint,  A(hiin 
habe  an  ^lur  (m  welcbeu  glossen  hiesze  das  seditio?)  stonnge  und 
stQien  gedacht,  und  der  name  set  in  Starmarii  in  terlegen;  soil  dana 
der  Bweit«  theil  mlri  illostris  gedeulet  werdent  das  eDtscbeidel»  dass 
noch  im  Ondrmiepos  Wale  von  Stnrmlant  oder  von  Stflrroen  anftritt 
263,  1.  831>  3.  561,  1.  884,  1  und  im  ags.  ByrfatoAd  128,  80  ein 
hclfl  Sdirmere  heiszt;  bekannl  ist  der  ahd.  Slunnio,  Sturmi.  Die  Stor- 
marn  sind  also  eine  gule  probe  auf  die  Kimbern,  als  deren  nacbkom- 
men  ich  sie  betraciite,  und  der  altkimbrische  rulmi  fparva  nunc  civi- 
tas  sed  gloria  ingens;  bariel  an  ihnen,  Weil  sie  noch  so  spat 'nobilio- 
res*  genannt  sind;  nnr  dsst  sin  im  verianf  der  leit  ans  dera  norden 
der  haibinsel  in  den  sfldnn  an  die  Elbe  gezogen  soheinen*  immer  aber  638 
naehbam  der  Haniden,  wir  wtrden  sebn,  viellfidit  auch  der  Tento- 
aen  bKeben*. 

Einc  andcrc  besiatij^nrtp  liefem  die  den  Kimbem  und  Teutonen 
zugesellten  Amhronen,  derm  Suaho  und  Phitarch  crpdenken,  Florns 
gescbweigt.    Festus  sagt;  Ambroues  fuerunl  gens  quaedam  gallica,  qui 


*  Plinius  4,  5  n  nnt  nobon  der  B&lavorum  and  Canoenafalum  insula  et  aliae 
Fritioram,  Chaucorum,  Friaiabonum,  Stttrionun,  Marsaciorum,  quae  sternuDtur 
inter  Helium  ac  Flcnini.  flir  Slitriomn  Issca  andcre  bsa^  T^aionm,  end  ihre 
late  entfent  sick  ancb  von  der  limkrifcbcn  halUoeel. 
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subiU  iiiund.ilionc  mans  qiiiim  ambisseut  sodes  suas,  rapinis  et  prae* 
daliooibus'  se  suosque  alere  cocpcrunt.  cos  et  Cjmliros  Teutonosque 
C.  Hariiu  deUviL  ex  q«o  IrMlum  eti,  ut  turpia  viite  hoioiiiei  am- 
brooes  dieerenUir.  Placidut  p.  436:  AnbromD  penUlae  inprobiCaUs: 
t  gente  Gallorum,  qui  ciim  Cimbris  TeQloiiiM|ue  grassantat  periere« 
im  gloss,  hidori:  Ambro  devoralor.  consumptor  palriinonioniro ,  deco- 
clor,  luxuriosus,  profusus,  ja  spUler  werden  riesen  und  nienvrlionfros- 
ser  daraus  (mylhol.  s.  487.  493),  ^'oraile  wie  die  kampen  iii  ricsen 
Ubtii'gehii.  ^hidiches  meldelen  die  liiieciien  voa  liirakischer  TribaUer 
wildheiu  Mil  recbl  aber  uimml  Zeiisz  s.  149.  150  an,  dasz  Kimb«ni 
iiod  TeutoMo  aucb  die  veriMlodeleD  Aaibroneo  aiaa  deoi  keltiacben  in 
den  deuiacben  vOlbevhaufen  nach  aieh  zieben;  nur  sebe  icb  keinea 
grund  lie  filr  voriahren  der  Sachseu  zu  halleD*  ibrea  iiaoieD*  ao  deulaebe 
farbe  or  IrSgl,  weisz  ich  noch  nicht  auszulegen. 

Wir  pelatipen  zu  den  Ti'iitnnrn,  d«'nMi  nnmo  auT  den  nnsrigen, 
allgemciii  alio  sliimmc  tl«.'s  vulks  »iij)fass*  inli  n  oline  zwt'ilel  ciugcwirkl, 
wenn  cr  iliii  aiicii  iiichl  hci  vorgebraclit  iiat.  iiu  hochsten  alterthum 
erscheioen  Cimbri  Teulonique  bcsl^adig  zHsamneB*,  wie  sie  die  ge- 
acbichte  bei  dem  grouen  heersug  veririlMiet,  deaaeo  tragiscben  9n^ 
gang  ihre  lettte  trenDung  ebtacfaied.  Tadtna  weiat  noch  den  Kimbeni* 
iiicbt  melir  den  Teulonen  wohnstiiiie  in  der  nilrdlicben  heimat  an,  Pli-' 
639nius  liiszt  den  ganzen  iugacvonischen  liauptstamm  von  Kimbcni ,  Tcn- 
toiicii  iind  Cbauken  ;.M-]>i)dot  werden,  wflhrend  er  die  Chcrusken  zuiu 
vierlcn,  berminonisciieii  sclilagl.  kein  zwcifel  also,  dafsz  die  lUiiuer 
den  silz  der  Teulonen,  wie  der  kimberu  la  den  geriuaiii&clieu  norden  « 
legten.  PyUiea»  (bei  Plmius  37,  2)  meldel,  hinler  den  gennaoischen 
GiHIonen  aet  die  inaal  Abalus,  deron  einwobner  ibren  berostetn  den 
benacbbarten  Teiitonen  ala  heii  lur  feuerung  verkaulleD;  dieaen  namen 
bier  mit  Zeuaa  a.  135  far  einen  schreibfehler  zu  erklaren  acheint  niir 
verwegen  ,  da  audi  Mela  3,  G  (lodanonia  in  der  oslscc  von  Teulonen 
bcwobnen  laszt.  uiit  soldieii  nordlichen  Teulonen,  wie  jnit  don  kim- 
bern  mdssen  auch  die  R(inier  zur  zeit  des  er^leu  jb.  xerkeiu  unlcr- 
hallea  baben,  Pbuius  35,  4  bertchlel:  in  foro  fail  el  ilia  paslori^ 
aenia  cum  baenlo  (tabula)*  de  qua  Teutononun  respondit  legaiua  inlef)- 
rogatna,  quanli  eum  aeattmarei?  sibi  donari  nolle  lalem  vivun  veruoH 
que.  die  frage  isi  nur,  an  welcher  slelle  die  TeuUinen  ibren  mIz  liat- 
ten?  jene  inaein  Abalus  und  Codanonia  kOnncn  ihn  nur  unsicber  be- 
sUmmen  und  auszerdem  ware  glnublich.  dasz  sell  Pythcas  das  volk  sich 
weilcr  'jf'^on  woslen  Lewi'gl  lilille.  IMolemaens  stclll  osllioh  von  der 
hallnnsel  reulonoaner  zwisclien  Saxoncn  und  Sueven  (unircfalir  ins  heu- 
Uge,  Lauenburgisciie),  zu  d^^n  Teulonen  verhaitcn  sich  icutouoarier  wie 
au  den  Chatten  Cbatttiarier.  die  natorliebate  aanabme  ist  wol,  daaa 
die  Tentonen  nnniittelbare  nachbam  der  Kimbem  nnd  gleichfalls  anf 
der  halbniael  angeaeaaen  waren;  ich  wage  aogar  lu  vermuten,  daai 


*  wie  Usipi  et  Teaclflri,  Bmalcri  et  Tendcri,  AogUi  d  Varini,  Daei  et  Ga- 
tte,  Sciri  ei  BirK. 
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die  Bitmarsen  ihre  unmitlelbaren  nachkommen  seien  und  TfetelmareBgd 

auf  ein  nllercs  eiiifaclies  Thietengrt,  Thiodf^nogrt ,  Tcutononim  pagtis 
zurdckgehc.  da  Dedo,  Diclo,  Diez  ein  liy(»okorismos  filr  Diefrifh  odor 
Dielniar  ist ,  so  kami  mngckclirt  aus  dciu  emfaclien  volksiiaiiieii  ieiilo 
mm  aiu.  Thiado,  alid.  Diolo  die  erweiterung  TeutomGres,  Thiadmdr, 
KolBlr  eilipniiigeB  sfiin.  Hienaeh  Vf9nn  in  Dietmamn,  Stor- 
Bwn,  Holtseten  die  TrabMen*  Kimbern  ind  Gharuden  des  bnberen 
aherlhiuitt  aafgtwiaseD,  von  den  Oietmarsen  aber  ist  aucb  in  der  spa- 
taraa  geschichtc  tr^ulonische  kraft  bewlhrt  worden. 

I)es  tculonischen  heerfOhrers  natncn  hat  Plutarch  iiichl  gemoMct,  610 
bei  Fiorus  heiszt  er  Teutobochus  und  anderwHrU  Teutobodus,  w«>lclic 
leUle  form  an  die  von  Plinius  5,  32  angefahrten  kello^al.itischen  Teclo- 
sagcs  ac  Teulobodiact ,  aber  auch  an  Maroboduus  maiint.  die  wurzel 
teat  war  Geinianeii  md  Kelten  urgemcin  (vgl.  welsches  tud  regio,  ir. 
gal.  toalb  regie  und  sogleicb  regio  aquilonaris.)  den  kimbriseben  bo^ 
nig  ncnnk  Plutarch  Boiwqi^  und  auch  Floras  Bojorit,  was  ahd.  Peu^ 
gortb,  golb,  Baugareiks  laiitm  kOnnte  und  von  bangs  annulus  zu  en- 
M;fron  isl,  wie  man  Boji  und  Kdjoarii  Bangveri  deiilete.  ho.lAc.  konigs- 
nanien,  so  kellisi  h  sie  aul"  den  ersten  blick  orsclifMru  ti ,  lasscn  sich 
also  audi  deutsch  reclilferligen*.  In  Plutarclis  gcsciimik-kler  schdde- 
ruBg  lial  man  die  ^l^uzendcn  niit  tiiicrgesUllen  und  federn  prangcndcn 
behne  der  kinbriscben  reiter  ungennaniHcb»  also  wieder  kelliseb  ge- 
ftittden;  als  wenn  des  Tacitus  beschreibung  einiger  rbeimscben  Ger* 
manen,  der  ini  gninde  auch  hier  nichCs  widerspricht»  filr  alio  ubrigen 
ausreiciien  miisip.  ilit-  kiiubriseiicn  wagen,  auf  welchen  die  fraucn 
fochten  und  die  hunde  zuN'tzl  aushiclten  (s.  16),  Iiezpiclmcn  norh 
ganz  noffltdische  lehensart.  Mcrkwdnfig  ist  das  ini  heer  milgciiiiiile 
eherne  slierbild,  iihor  dcm  sie  eulu  scliwuren  (Marius  caf*.  23);  soil 
damit  das  sliethaupt  im  meklcuburgischcn  wapeu  zusaniinenh^iigen,  so 
matten  die  naebrackenden  Slaven  den  allkimbriscben  oder  wamiscben 
bnucfa  flberaomnen  baben. 

Aus  den  Sigulonen  (so  deutsch  dieser  name  klingi).  Sabalin- 
gen,  Kobanden  und  Pbumlusiern  des  Ptolemaeus  weisx  icb  nichts  eq 
entucbmen. 

MUlleuliofT  hat  in  den  n(>nl,t)|tifipi«;r!K'n  sludion  1,  111  — 174  eine 
schOne  ahhaiulliing  ilher  die  dtnlselieii  '><>lker  an  Nord-  und  Ostsee  in 
iUlesler  zeil  gulieferl  und  die  nainen  des  ags.  Vld^idesleod  der  reihc 
oaeh  Ancbtbar  Auf  die  meldungcn  bei  Tacitus  angcwandt;  es  ist  daa 
beste  was  wir  fiber  diesen  gegenstand  besitien.  nur  will  er  vie11eieht6il 
zu  viel  TOlker  auf  der  halMnsel  unterbrtngen ,  so  wenig  zu  zwcifelo 
ist,  dasz  an  der  mUndung  der  Elbe  wic  des  Rheins  von  jeher  ein 
gio'^-tf's  dnliigen  stattfand.  Das  vorige  capilfl  hat  dargpthan,  dasz 
ThUringc  von  oslen  nach  den  Niedcrlandcii  zogon :  it  U  kann  niich  aus 
den  von  Mttllenhofl*  s.  137  angefiUirlen  orlsuamcii  nicht  davon  ttber- 


*  Weoklicber  sind  die  Aduattci  ex  Cioibris  Teutooisque  procreati  bei  Cae- 
sar 2,  29,  sol  wdebe  ich  hier  nicht  eingehe. 
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zeugen,  dasz  sic  audi  auf  der  kuiibrischen  halbinsel  hausien.  zwei- 
felhafl  slchl  cs  urn  die  Warnen.    Docli  filr  eincn  volksstamm ,  litssca 
schon  s.  C04 — 606  erwMhnt  wurtle,  iai  die  a/fWe&eoUeil  im  chersones 
nieht  ui  leugnen;  die  Angela,  welclMK  TMilns  aodi  otHvirti  derBIlM, 
PlolwiaflUf  in  der  miltleraa  Elbe  nebeaSiMven  lud  LangolwrdeB  kcnri; 
nfltieB  s|»IUr  doi  tHrom  hmh  gesogM  nnd  tn  die  SdUei wigar  Imd- 
Bchaft  zwisdien  der  Sehlei  und  dem  Flensburger  meerbusen  geiaogt 
Mill,  die  iiach  ihnen  Angeln  hicsz.    Man  wird  wol  anaehmen  dttrfeo, 
dasz   von  den  drei  Uber  die  Elbe  weslwjirts  vordringendcu  stajmroen 
die  Tbiiringe  sieh  sfldlirh ,  die  Angeln  nordlich,  die  Warnen  zwischen 
beidea  in  der  untie  IhlIu  m.    diese  uiiile  aber  auf  der  landcarle  naeh- 
zuweisen  scheint  am  sciiwa-rigiilen.    MallenhoflT  s.  12U  bringt  VVar- 
naes  und  Wamilz  auf  der  halbinsel  bei,  solche  orUnameu  warden  sieh 
fon  dem  flnn  Wame  and  Wamenillnde  an  nodi  in  andem  gegenden 
anbeigen  laaien  (vgl.  t.  607*)  Procop  aeheint  die  Warnen  aneh  aa 
den  Niederrhein  lu  vertetsen»  nnd  die  lex  Anglionnn  el  Werinennn 
i.  e.  ThuriDgomoi  (s.  604)  einigl  aUe  drei  vOlker.    Beim  Tordraigw 
in  der  miltc  zwiscben  Tbdi  ingcn  und  Angeln  ,  ungcfifhr  im  Wcser^e- 
bicl,   wfirden  die  Warnen  auf  Friesen  f^e-^ioszcn  seiii.    >Vie  e«  aber 
uni  die  SVarnen  sieh  veriialle,  die  Angebi  i m  klen  weder  nn  tieu  Uhom, 
nocli  gegen  die  Ems  nnd  Weser  vor,   huihiern  nabnien  auf  ilei  halb- 
insel eineu  landslrich  zvvi&cben  der  Ot»l-  und  Nordsee,   in  der  ncii' 
tnng  ven  Schleawig  und  TOnningen  ein.  und  wurden  naeUiam  der 
Sachaen,  Frieaen  und  jQlen,  wihrend  jene  Tbiiringe  aicb  an  daa^frln* 
kiacbe  reich  ecbloasen. 

Von  dieaen  gebiet  aus  und  dnrch  die  gemeinschait  seekundigar* 
6l3nittliger  stimne,  wahrscheinlich  auch  durcb  frubere  niederiaasungcn 
am  lilUf  saxonicuni  626)  und  die  brilisclie  einlatbini:  nngeregt  ^r^ 
folglc  nnn  ini  rnnn<'n  jb.  der  berUbnile  7.ug  nacb  Btilaniuen.  vveb'h*^r 
dorl  eiit  ileia>ciies  wellit  ieli  grtindele  uiid  filr  die  irescliichJ-f  un^' m'T 
sprache  abnlicbe  bcdeulung  j^ewann  wic  die  au^wauiieruiij^  uacii  l:ilaud 
lir  die  der  nordisclien.  Beda  tcbreibl  1 .  15:  advenerant  autem  dc 
tribua  Germaniae  popnlit  fortioribna,  id  est,  Saxonibiis,  Anglis,  Jiiiis. 
de  Jtttarum  engine  sunt  Gauluarii'et  Victuarii  .  .  .  de  Sazanibns,  id 
ml  ea  rcgione,  quae  nunc  anliquorum  Saxonum  cognominatnr,  vencre 
oricnlales  Saxones ,  meridiani  Saxones , .  occidui  Saxones.  porro  de 
An:.'!i>;,  Iioc  est  de  ilia  palria  f|nac  Angulus  dicitur,  el  ab  eo  tempore 
usque  bodie  mancre  deserlus  inler  provincias  Jularum  ei  Sax<Hiutt 

*  was  Brda  unter  AlUacbsco  verstcbt  ml  schon  s.  G2S  (^esugt.  loan  darf 
wol  annebmen,  dasz  zu  dem  brili«chen  zug  liaupUichbcb  nordalbingiscbe  Sack- 
sen  sieh  ni^leten,  weiiiger  falischf  iiinl  rnpriscbc;  Ao>h  k.-nn  dor  n»f  w?if  t-'- 
drungeo  lein  und  maocbe  aus  dem  loncra  DeuUcbbDd  geluclit  habcn.  ulienll 
ab€r  liKeben  groste  tbeile  det  ?olki  in  der  beiniat  farQcIt  nod  auch  An^ieo  (oder 
Scbleswig)  iiuig  niclil  so  verlassen  geslanden  bahcn,  wie  Beda  ineinL  Wean  der 
geograpbus  raTcniias  sagi :  insula  quae  dicitur  Britannia,  uh\  otiiu  pf>ns  Saxoouoi 
veniens  ah  aniiqua  Saxonia  cum  priucipc  suu  nomine  Ansclii»  iu  ea  babitare  vide- 
tur,  9u  zcigt  scbon  die  abweichinig  fOQ  dem  namfn  Heagial,  4mMK  er  indenwa 
her  als  aus  Beda  scbopAe. 
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p(iliibotur,  oncnijles  Angli,  medilerranei  Angli,  Merci,  lota  Nordan- 
hymbroruni  progenies  .  .  .  ceterique  Anglonim  popaH  sunt  orti.  Uii- 
ter  (]ie«en  drei  sUtmmeu  scheinen  die  Jutea  am  wenigsten,  die  Angela 
im  mdsla^  sahlreich  gewesen  m  teiii,  wie  aidi  tncb  d«r  name  jener 
■idit  eriiielt,  dcr  oame  dieser  Mr  das  game  reich  beraehaiid  wmde. 
Alt  auf  italischem  markt  vor  dem  hailigaii  Cregor  aehOiie  blondlockige 
facidaakoabaii  fail  sianden  und  er  nach  ihres  volks  namen  fragte»  em- 
pfieng  er  zur  antwort:  *Angli'.  at  illc,  'bene*  inqiiit,  'nam  et  angdi- 
cam  hahcnt  facieui,  tales  angf'lonim  in  coelis  <iecet  esse  cohar^ 
dat**^.    sie  waren  aus  Deira  dem  aorlhunihrischen  bezirk. 

Hat  abcr  die  sage  von  der  mcerfart  nach  Brilannion  su  b  wie(ler6l3 
abgespiegell  in  iiberliefei  ungeu,  lixe  tier  Saciiseu  erslu  aukuufl  in  ilem 
valcflaBda  adbat  beridilMi  vrallanT 

Widuliad,  gleich  au  alngaBf  aainea  warita  vom  unsprung  dea  vol- 
kaa  radendy  roaldeC,  diaSacbaan  aeian  xur  aaa  ian  landa  tiadeln  ange- 
laagt:  pro  certo  autam  novioiua  Saxones  his  regionibna  navibua  adveo- 
tos,  et  locd  primuBi  appUcuiwe,  qui  usque  hodie  nnncapattir  Hado- 
laun**.  woher  sie  schiften,  sagt  or  nicht,  man  mag  sic?i  hin^u  «U'n- 
kcn,  vom  norden  lier  oder  aus  Gnccl»enlantJ.  In  Had*  In  wolinlen  aber, 
tuhil  er  fort,  damals  Thttringe,  mit  wclcbon  die  Saciiscn  bald  in  slreil 
gerielhen  und  von  deuen  sie  durch  list  und  gewall  fcstcn  sitz  im  land 
errangen.  £s  scbeiut,  obwol  es  nicbl  aosdrUcklicb  erwShnt  wird,  dasz 
die  unlerliegaaden  Tbflringe  aieh  ina  nittlare  raicb  anrilckaogen,  danii 
als  im  variauf  der  seit  awiacbcn  Tboringen  und  FkvMkeo  feindschaft 
aaabrach,  erschienen  die  Sachsen,  qoi  jam  oKm  arant  Tburiogia  acar- 
rimi  boales*  den  Franken  ziim  i)eisland  und  enlscbieden  den  sieg,  wo- 
ftlr  ilinen  ein  ihcil  des  erubcrlcn  lands  zu  llicil  ward,  die  begeben- 
heiten  fallen  ntin  <;choTi  hisioriscb  ia  den  begion  dea  secbsleo  jb.,  sind 
aber  voll  m^ iln^cfnT  ziij^p. 

Diese  volksnjaszig  uusgt>]iri{g(c  sage  kUnnle  irre  niacben  an  aliem, 
was  iui  vorbergelienden  Uber  die  abkunfl  der  Sacbscn  und  ihr  verbiilt- 
Bis  zu  dea  Clienisken  emiltelt  wurda.  wie,  aoUta  nan  diasen  nicbt 
fialiiiehr  dia  Tbflringe  stall  der  Cbamakaii  gleicbatellaB  mdaaaii?  hll- 
ten  tbttringiscbe  allBiiDa  das  gabial  awiscban  Elbe  und  Waaar  inaa 
gehabt  und  wMren  ate  im  driiten,  vierlen  jli.  von  den  Sachsen  zurtick 
btnler  den  Han  gedrSngt  wonlen?  siimmt  das  uichl  zii  Plinius,  der 
Chcnisken,  Hermimduren  und  Sueven  dem  herminonischen  hauplstamm 
beizalilt?  erst  mil  den  Sacbsnn  wSre  der  ingaevoniscbe  hauptslamm  in 
die  miHo  dos  landes  vorgcrilckl? 

8i)lcii  einu  annalime  sciieiterl  dennocii  1)  an  der  nacbgcwiesnen &U 
idcuiiiaL  des  nameos  GberuakaD  mid  Sacbscn;  2)  an  versebiadanlieit 
dar  Cberasken  und  Hermundaren^  auf  welcba  lelstere  sieb  notbwan- 


*  Bcdn  2,  1.  lesenswerth  isi  Alfrics  ags.  crziihlung  in  den  houjilics  of  Ibe 
•gs.  cburcb  ed.  Beaj.  Tborpc  vol.  2  (Lend.  184G)  p.  120—122. 

aodcre  leien  Hadolava,  ^as  sich,  lava  fdr  ags.  likfe,  ahd.  Idba  geaoniinen, 
daoten  liease  Matlts  rcUqaiac^  heredilas. 
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dig  die  ThUringe  zurUckl&tleu ;  3)  am  dasein  der  Angrivarier,  die  wIq 
vorher  besUndtbeil  der  Chenisken  aadiher  derStchieB  mren;  4)  aa 
4nr  tiBwahrscheintichk«il,  dan  die  SaeliWB  voa  «iMm  ivhikel  der  halb- 
istel  aasgegangea  sich  eroberod  mgleiek  m  d«i  genie  cberuskitclie 
gebiet,  am  litut  saxonicum  und  nach  Britanoien  ergoeacn  halieB  aoll- 
len,  welrhc  ,nuspe<U'linten  silze  begreifliclicr  wcrden,  so  bald  mnn,  wie 
es  schon  Hctlas  stellc  fordort,  Altsnclisen  mil  auf  dem  breiteri  bodea 
Yon  Westlalea,  Engcrn  uiid  OslfakMi  ttau:>t'n  liiszt;  5)  an  der  iiiaern 
unzul^ssigkeit  der  sage  sulbst:  die  Sachseii  soUen  mil  eiiier  floile  im 
lande  Hadeln  g ehodeC  sein,  dem  sie  lingsi  benadibaii  lagen ;  aus  dem 
eingang  der  kimbrisebeB  halbineel.  wo  aie  Ptolenaew  kemi,  bitten 
lie  bloss  die  Elbe  lu  flberscbrtiten  braveben,  am  nach  Sadain  la 
gelangen.  Cberhaupt  ist  es  ralhsam*  TOlkeratSmme »  ao  lange  ea  but 
thunlich  und  nichl  beslimniten  nachrichlcn  cnlpefren  schcint,  an  der 
stelle,  die  sic  einnelnnfji ,  rmch  mil  iiiiveriuulrTtcnn  nanien  forhvolinm 
zu  la*«fen.  Oio  niedeKleutselieii  stamine,  wie  sie  irnmcr  lieis/cn.  li  ihen 
sich  voiii  ersten  jli.  bis  ins  utiUeiaUer  iii  ibreo  stUen  auf  dcr  iiaibio* 
ael  und  iwisehen  Elbe  und  Weaer  beinriie  unveiritckl  bebenpiet,  nor 
ein  wenig,  nach  dem  aussug  der  FVanken*  von  der  Weaer  gegen  den 
Bhein  vorgeschoben. 

Was  nun  Widnklnds  sage  angeht,  so  hallt  in  ihr  entweder  uralle 
tlberiicrprun^  vnn  ankunfl  dcr  Sachscn  auf  dcr  Oslscc  an  die  kiisle 
der  balbinsci  nacii ,  die  alliuiilirh  auf  andere  drier  und  sl.'fmnio  aiif^e- 
wandt  wurdf,  oder  sie  verkehrt  den  meerziig  nach  Urii.ninien  in  tiUien 
aus  Biilaunien  nach  dcin  feslcn  land*,  wa:^  diiinli  huduifs  vorslellung 
in  der  translatio  Alexaadri  (Pertz  2,  694)  beetitigt  wird»  wo  es  ge- 
radem  heittt:  Saxonum  gens«  aieut  tradit  anliqaitaa»  ab  Anglia  Bri- 
etftanniae  incolia  egressa  per  oceanmn  naiigans  Germaniae  liloribns  ain- 
dio  el  nccessilalc  quaerendarum  scdium  appulsa  eat  in  loco  qui  voce- 
tnr  fladuioha  eo  tempore  quo  Thiotrfriis  rex  Francornm  contra  Iiniin- 
friduni  generuiu  suum  dnccni  Tburingdrum  diniicans  terrani  eoruiu 
cnideUler  ferro  vaslavit  el  i^nii;  bier  isl  die  landing  ^len-b  mil  der 
des  UiUhiigiHcben  kriegs  zusammengenkkl,  waiucnd  bci  Wtdukiud  iwi- 
sehen  beiden  lingere  aeit  angeseCtt  werden  mMa.  Efoch  deotKcber 
wird  der  sage  mythischer  gehall  durch  die  dem  Gotfried  von  Viterbo 
vorgelegne  uberliefemng,  welche  die  meerfiri  der  Sachaen  waiter  ant- 
belt  und  an  der  Weser,  siatt  an  der  Elbe  enden  llsat: 

Nunc  bene  procedo,  iliim  tPinpora  Snxonis  edo, 
Saxo.  vrltJt  crt^il'*.  pfitria  fuil  ;inl«"  Macedo. 

regis  Alcxuiitlri  luileii  ubique  (uil. 
Rege  diem  funclo  tutit  a  Babylooe  mcatniii, 
circuit  li.iliam  rotihuf.  Tonicns  Arclalum 

Sicibacque  pbaruin,  transit  in  oceanuui; 
iede  per  oceanom  britannica  litora  traastt, 
Flandria  pertitnnit,  sf<\  ucr  ^'wil-  clade  remaniUi 

Cuisara  saxooica  tcrminiM  ejus  eni. 


*  wie  schon  r^iiebubr  rom.  gescb.  1,  46  (driiter  aoag.)  intitiMtaU 
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Bespice  tu  Jector,  cui  regaa  doUuhus  aTorum, 
■OB  tunc  faicwiettBi  tatnk  cognonen  eorum, 
imo  TuriagofUffl  crede  fuisce  solum, 

4to  Weser  konnle  leichter  lor  ihOringisclMia  Werra  leiten»  als  die 
Kibe;  worauf  mil  dem  tiobnich  der  Sachsea  iD  flindem,  bevor  tie 
die  Weser  errriehteii»  angespidt  ynrd,  ist  schwer  m  eagcn.   nliglicli  • 
aber  daas  ein  aurenthalt  der  Thuringe  in  der  uiedem  Elbe  ia  di^  leit 

ihrer  mit  den  Aiigelii  und  Warncn  gcmeinschaftlich  vnlemODiiiuieil 
wanderung  gegen  westeo  geslellt  ncrden  darH 

Es  ist  zeil  auch  von  der  mcderdeulschcn  spradic  rn  liandeln, 
wobei  die  anoe  uud  spiirliche  quelle  der  aIU«icbsiscbcD  luid  die  reicber 
ffiessende  ags.  gesondert  warden  mttssen. 

Anaier  uritnndlicben  eigennamen  und  einieinen  kleinea  denbaalem 
aleht  der  ^altalehaiseben  spracbe  nor  em  einiiges  anaehnliehes  tUf 
dcaaen  schon  s.  511  gedachl  wurde.  das  gedicht  von  Heiiand  llizt 
uus  nichl  zweifelu,  dasz  cine  altsiichsiscbe  poesie  vorhanden  war,  616 
deren  weise  bier  gewandt  und  reiniich  auf  den  inhal^  der  cvanfri^lien 
Uberlragcn  wird ;  docb  jeder  wahre  und  wirkUche  ton  der  verklungueu, 
einhcimisclien  lieder  wUrde  fUr  uns  hdheren  werlh  habcn.  Nach  einer 
auf  den  unbckannten  verfasser  bezogenen  dichlersage,  worin  er  vir 
qoMlani  de  gente  Sazenum,  qui  apud  auoa  non  ignobiUs  vates  habeba- 
tnr,  beiist.  soil  ibm  Ton  Indwig  dem  fronnnen  iiit  anftrag  geworden 
sein,  das  alte  und  neue  testament  dentsch  sn  singen;  es  ist  aber 
von  eincm  gedicht  aus  dem  alten  testament,  wenn  es  vollbracht 
wurde,  koine  «pnr  vorhanden.  wclcher  sacbsischen  landsehafl  der 
dichter  .iti-rhnrtt  is|  kaum  sicher  zu  heslimraen;  mehr  als  ein  zeicben 
in  der  Diumijit  sciiciul  auf  deu  sj)rtingGl  vou  Milnster  zu  WQisen. 

In  den  stummen  consonanten  hiflt  sich  die  gesamte  niederdeutscbe 
apnche  nir  gothiseben  sUtfe  und  bleibt  der  bochdeulacben  sweilen. 
versebiebung  flremd.  bemerfcenswerCb  ist  das  tn  einer  bandscfarift  des 
Hcliand  ersclicinendc ,  dem  d  parallelc  gestrichne  b,  welches  in  BUp 
wie  jencs  in  DH  auflOsbar  ist;  beidcn  abcr  solllc  auch  ein  GIT  zur 
seitc  stchn.  CH  geht  cigentlich  ganz  ab,  sowol  das  allfriinkische  fdr 
gothisches  II,  als  das  ahd.  fttr  golh.  K;  obscbon  dies  lelzte  CH,  nach 
abd.  brauch,  zuweilon  eingeschwarzt  wird. 

Wicbtiger  ist  bier  der  vocalismus.  kunes  A  bat  sich  in  wursehr 
nnd  sumal  lleiionen  noch  hSudg  behaupiet,  wo  es  die  abd»  ^racbe 
m  0  Oder  E  wandelt.  beispiele  des  wurseiliafteB  sind  fana,  Cui  abd. 
fona  und  haloian,  wo  ahd.  schon  holdn  nebcn  hal6n  einreisit;  den 
bedeulcnden  unterschied  zwischen  ahd.  und  ags.  langcn  vncalen  und 
diphlbongcn  hnt  schon  dip  grammalik  s.  247  ff*  besprocben,  aus- 
ftthrlicher  handle  ich  hicr  von  der  flexion. 

Statt  des  goth.  geo.  sg.  --is  war  der  alls,  spraciie  -as  gemasj:» 
dem  man  auch  in  der  ersten  decL  den  preis  sueifcemien  mosi.  so 
findet  sicb  in  alten  ortsnamen  bei  Mdser  BergasbAvid,  Etanasfeld  eam-t 
pus  gigantis,  Blasforl  vadum  capreob;  in  den  trad.  corb.  204  Kar- 
laslban;  Laeemblet  n**  19.  26  bat  in  Wteaswalda  (n°  62  sehon 
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617  W^MfsHMlde  nn^      59  sleht  Wagneswalde,  W'»slia1!>  ich  den  lusara- 
meDziflnmp*  11  langen  vocal  crtfieile.)    die  heirlitformel  gewSlhrt  am- 
bahUs,  niUias,  drohUaas.  unrehUs  anafaagas,  f^nliedas,  drankas,  inina> 
hdrdi^mas,   betias,   unrehUs  cussiannias,  uureliUs  belsiannias.  die 
Preckenborster  rolle:  hanigas,  smeras,  gisc^lbanas  smeras,  rukktoai 
«lirftda$,  genltMi  mallM  gimibiiai,  rokkhias  nelas,  cvntaas  vuSim, 
iTtndtl,  gtoM  fhga,  Wdti  liiarp,  BimtiMnhttfib,  AMchaikerga.  im 
Ileliand  best  man  gewOhnlich,  nadi  ahd.  write  -ci:  godes,  barnes, 
dddes,  kunifigcs,  droktioes.  bimiles,  frrnlips,  nur  wenn  ablettendes  B 
voransgeht  oder  gicng,   pflegl  A  zu  hafleii:   tyreas  4,  15,  gesldets 
comitis,  bcrdeas  pastorin,  suolheas  ven,   oder  nnch  wpj^^fnll  des  E 
tiras  4,  15,  suothas  27,  13;  trilt  aber  in  dcnselbcii  foniKMi  I  filr  E 
ein,  so  folgt  ilim  E,  niclil  A:  gesldics,  herdics,  sufi tines  (l>ei  MOser 
&°  21  Rie2»fordi      Rea&fordi),  was  als  eiDtlu&z  dcs  1  nal  das  folgende 
A  betnehtflt  warden  darf.   Obne  iweilel  itt  daa  B  des  ihd.  und  alls* 
-es  Mhwlebug  det  unprOngUeken  A,  wie  «s  aiicli  nienals  midaat 
erregt;  lUht  aber  alts,  dagai  flBr  dagas,  ahd.  takaa  HBr  takas,  ao  wvd 
lltr  golb.  dagis  riii  lUaras  dagaa*  atiaunead  siim  dalif  .dagt  tn  be- 
banpten  sein. 

Die  mjlnnlichen  nominative  pi.,  glcich  den  goth.  nnd  nbweichi'nti 
vuin  -A  der  ahd.,  Iiabcn  -<)s:  fiscAs,  dagt^s,  helid6s,  slullb^s,  welcUes 
-s  .sich  noch  bis  auf  heiile  in  vielen  worlem  der  niodordeiilschcn 
mundarl  behauplet,  zumal  naeh  ableiluadem  L,  N  uud  R:  cngels 
ftluleb ,  wagens ,  fiskers.  Einigemal  auch  bier  -as  (uniicher  ob  aul 
langem  oder  knnen  A):  ahililu  Uel.  94 »  18;  munilerias  moaetaftt 
Hd.  114,  16;  kaUiiigaa  obibloi  Diut.  2,  170;  so^iiu  aobslcL  ABe 
feminina  hingegeii  eupbogen  wie  die  akd«,  nkht  mehr  -te,  wie 
die  gothiscbea,  welcbei  -A  each  iai  gen.  sg.  stalilfaidet.  Das  >s 
scheint  also  T.Morst  in  dor  weiblichen  flexion  gcwichen,  und  hcmach 
aucb  dem  inasc.  (itu  ahd.)  ent^'angen  zu  sein;  die  sjicbs.  apraoke  hulk 
bier  di(>  miUc  zwischen  golh.  und  alid. 

Aucii  der  gcu.  pi.  aller  geschlechter  zeigt  mitunter  >a  slalt  des 
gcwOhDlichen  -o,  welches  dem  ahd.  d  gleicht,  und  wiedenim  aus  der 
6l8weMckeii  flexion  in  die  mlnnlicbe  flbergegangen  acbeinl;  denn  die 
gotb.  maac*  und  neutni  seigen  -6,  die  fern.  -0.  So  begegnen  kei 
Widtikind  die  ortsnamen  Stedieraburg  Ilorsadal  (Perti  5»  442.  456), 
bet  Lacomblet  n''  1  BidoingahiUum ,  n°  8.  28  Bidningah^m ,  3 
Un^dbcrtin^nhov^,  nad.  corb,  258.  201  Winelbalirtsen,  bei  MOser  48. 
19  Drev.iiiaini  i  1  I'levanainiri .  nnd  in  oslfaiischen  urkundon  Edingahd- 
sun,  EiUvardingaburslal  MagatUaburg  urbs  pucllnruni.  HnlvarasLid  isl 
aus  Perlz  3,  561.  4,  IS.  5,  38  zu  entnebiueit ,  lucii:^  dimidutr  uin, 
mediorum?  die  Freckciihori>ler  rolle  hal  nebeu  Auiagcro  lu  eititual 
aneb  Aniqgera  nnd  Wemera  boUhilBon.  hierker  wflrde  auch  das 
chemakiacke  Idisiaviiua  Tae.  ann.  2i  16  gekOrea,  weno  mciM  ver- 
MQtnng  gilt. 

Die  alls,  neutra  haben  im  nom.  pi.  den  auagang  -u,  aber  nor 
kei  koraailbigea  wie  fatn,  blada,  cbba  geretlet;  langtiibige  wie  word» 
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IliiBg  maebeD,  oaeh  ahd.  wtise»  sg;  mid  pi.  gleich.   die  Golhen  batten 

iiDTner  -a,  sowol  kasa  als  vaurda.  nach  einem  alien  grundsatz  laufen 
Dom.  sg.  fem.  und  nom.  pK  neutr.  parallel,  wic  golh.  giba,  bliuda, 
g6da»  kasa,  vaurda  lehren;  neb«n  »lts.  valu,  clihii  sollte  folglich  giba 
aod  blindu  erwartel  werden  und  das  nhd.  adj.  plialu  udcr  |>linlra  des 
notn.  sg.  fern.  sLimmL  zum  pliui.u ,  pUiitiu  des  nom.  pL  iieulr.,  doch 
im  rabiL  hat  dn  fern.  k^pa.  der  pL  Bemr*  ohse  loioM  pam,  wort 
gotik  bma*  vturdt.  our  mndM  ahd.  denhmlar  wahren  da* 
ansgang  -q  nach  abldlandeiii  I,  and  bOden  yva  chimai,  eflUi,  flngiri 
den  pi.  channia  afiib'u  fingiriu,  was  dass  adjectivischan  pi.  plintiiu 
kuotiu  gleichkommt.  durch  alia  miagel  bindarcb  regt  aich  in  atten 
dialecten  Has  jrlciche  jjpsefz. 

Besonilers  z\i  inerkGn  Isl  nuf  tWo  schwarhe  flexion;  rwnr  im  Hel. 
herschl,  wie  ahd.  -o ,  -on,  hano  banon,  jungaro,  jungaron  und  so 
haben  auch  die  eigennamen  der  trad.  corb.  und  FYeckenhorster  roUe 
gewObnUcb  Bodo  Cobbo  Oio  Drdgo  Benno  B6vo  Franco  in  zahllosen 
haispialeB.  glaichwol  anchaiDl  danaban  SIboda  62.  Ufb  Asica  233, 
Baeca  123  (Baeeo  244.  246.  252),  Hoia  146,  Barda  151,  Dodiaa 
135.  169,  VVala  438,  Hdma  414,  Hassa,  Wanda  454,  ja  beiderlai 
form  nebeneinander,  z.  b.  Addasta  uad  Bodo  300,  Beya  und  Wydugo6l9 
41C,  Willa  Crea  Horobolla  und  Enno  299  und  in  der  rolle  Bavika 
Ilncika  u.  8.  w.  Norb  lulufiger  findet  sich  im  obUqnen  rasn«^  -an  slalt 
des  gewOhnlichen  -on  oder  -iin,  z.  h.  der  daliv  Abban  24,  Ennan  78, 
Oder  in  den  zusammenselzungen  Ymmanhiisen  275,  Bennanhrtscn  187. 
198,  Tliudanbilsen  14,  SwalauhilseQ  53,  BaUanhOsen  loO,  iieiauiiilseii 
101,  BiMaabde  65/  Bridaahfld  130»  niamherpe  99,  Aldaathorpa  100, 
Goddiaiialada  284,  Fohanreder  367.  456.  Die  in  Wiganda  arehiv  5, 
114—130  gadrnekten  paderboniischan  arknBden  des  10.  11  jb.  Uefem 
UfTa  Eppa  IM.i  Rerda  Poppa  Reinza  Azzaca  Franra  Wega  Baeca  Ddda 
Daia  Poppica  Ika  Tiaza  Sicca  Bennaca  Godica  Cdna  Tiamma  Acca  Liuda 
Egia  BAs3  rrAla  Ov,i  Wmta  Renna  RAva,  und  nur  in  einzebjeu,  vielleichl 
von  bocbdeutscben  scbreibern  hfrnjfireinlcn ,  Nvic  W).  22.  30  cr- 
scheinl  -o.  nicbt  andcrs  liriszi  es  Tadican  liemmanbils  Bullanbrts 
FerranhAs  Baddaniulsun  iNigaubiuiinon  Wallansledt,  und  wena  n°  8 
AUunthorpe  gedmckt  stebt,  kann  die  bandsdirifl  leicbt  Aldan  gewldi- 
ra.  dagegen  die  nrkoaden  bei  HOier  foat  inmer  -o  alatt  -a  taigen, 
und  BUT  in  snaammenietiungen,  wie  HrQIanstto  n"  tO  die  fleiien  •mi; 
in  der  Freckenhorsler  rollc  schwankend  Pikon  und  Pikanhurst.  oat- 
fiUische  abcr:  Rotanbiki  Widukind^ispeckian  W^tanspeckian  Lullanburaan 
Bunikanroth  KoMinnbnifr  Piiltanpnthu  (ranac  semiln)  M^sansK^n  (pari  • 
lapis)  Bunlhesbornau  (aniienli  com  i);  bei  Lacoinblcl  0  inopanboldi, 
11.  12.  13.  19  Diapnnbeci,  27  Berugtanscolan,  28  Bertanscolan,  05 
Sceddanwurthi,  Aspaiuut^ra.  Aus  den  annalen  sind  eine  menge  solcher 
composila  zu  enlnelimcn:  Williansledi  Pcrtz  2,  387;  Ivikansl^n  Givi- 
kaaalta  Parti  5,  92.  762.  803.  805;  Walanao  Parts  2,  699  n.  a.  w. 
Eg  llait  aich  nieht  verkennan,  data  -a  and  -an  die  vnprUngUeh  aHefa* 
abche«  aUca  theilen  dea  volka  geneine  torn  war»  wie  aich  aach  durdi 
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die  ags.  sprache  hesWtigt ;  .sio  fami  sidi  m  Wc^tfalcn ,  Engeni,  Ost- 
falen,  wie  tlber  der  FJIie.  selm  wir  also  m  emem  Ledeuttiidt  ii  werk, 
wie  der  Heliand,  -o  uiid  -oq  durcbgedruogen ;  so  ist  schou  so  IrObe 
finflusz  der  hochdeutschen  spraclie  auf  die  niederdcutsclie,  sei  er  bob 
680  fDB  SdiwabM  (s»  488)  oder  Frtakea  (s.  546)  her  gekonnmi.  m 
befaauptflB*  in  den  eigemiaiiMn  dauerte  das  -^^  hm  noeh  lo  laage  IwW 
ee»  gleicli  deoi  -o,  -on,  selelit  in  -e»  -en  verdlnt  worde.  die 
Burner  kOnnen  aber  ihr  Golboiies  Ingaefonei  Henninonee  Senmome 
nnr  bei  Hochdeuuchen  vernommeD  liaben. 

Sicher  war  der  weibliche  uiid  neulrale  nom.  sp.  gchwachcr  form 
Yom  raannlichcn  unlersehiftfpn ,  und  man  darf  ihm,  aach  ags.  weise, 
-e  ziilrauen,  dessen  [u.nitiljt  ich  daliiti  geslelll  sein  lasse ;  es  enl- 
spriciit  iieiu  goUi.  -u  uud  alid.  doch  ba^e  icb  nur  eiuen  eiu^igen 
beleg:  Albe  Ir.  cori>.  354;  deu  Swaia  TeUa  321.  323  ist  enundar 
hochdeutaciie  oder  let.  fonn*  fllr  welche  klitere  dtr  gen.  Smle 
Wende  321.  828  redel  —  Swelae  Wendee. 

Ein  bcdeutender  unterschied  der  alls,  von  der  goUi.  und  ehd. 
i|Nraclic  isi  der  wegfall  des  sUrken  mlnolichen  kennzeichens  im  noin. 
sg.  slalt  dcs  golli.  dags,  sunus,  gOds,  hardus  heiszt  cs  alts,  dag, 
siinti.  god,  hard;  altd.  dauerl  zwar  nidit  im  suhst..  doch  im  adj. 
kuoler.  harl6r.  D.t;  ripnlrale  kennzeichen  ist  ira  golh,  sithst.  gc- 
sch^iindcn:  vaurd,  iaiiui,  iiu  adj.  gddata,  svesala  bcwahrt,  und  ebeuso 
enlbehrea  es  die  abd.  subst.  wort,  iibu,  erhallen  es  die  adj.  kuotaz, 
laAus.  die  alle.  edj^cttvt  heben  ibni  cnltegt,  wenigHewe  iet  im  gan- 
len  HeL  keine  epor  dtfon  (die  pronoainalen  it,  that,  hnat  ekgerack* 
net.)  dtf  HOdei»nndaiied  seigt  noeh  enlaat  kbid>  and  de  noch  die 
beuUgie  velkeepnebe  aof  beiden  seiten  der  Elbe  fonnen  wie  alleU 
liebel,  gronet  —  nbd.  alles,  Ucbcs,  grtines  ofl  verwendct;  so  mdehte 
aucb  schon  vor  alters  der  osinilischc  dialect  diesem  IXoger  auge* 
baogen  baben,  als  dor  enfrrischc  und  wcstHiltsche. 

In  der  conjugaUoa  j^l  das  aiidaUendsle,  dasz  der  pi.  filr  aUe 
drei  persuneu  uur  eiiie  eiiizigu  iutiu  bcsilzt,  d.  b.  die  der  dnUeo 
aneb  filr  die  erste  nnd  sweite  gelten  lasit.  waa  im  geth.  fpkm 
giLi{)  gdjand*  in  abd.  kdpam  kHpal  kVpant  tutenchieden  laolet,  flttt 
alia,  in  gebad  gebad  gebad  xvaamnien;  waa  im  gotb.  gibaima  gib^ 
851  gibaina»  im  abd.  kCptai  fcepdt  kflpdn  ist»  alia,  nor  geben  geben  gebea. 
ebenso  in  den  praeterilis. 

Des  vocalifsrhen  ausgantrs  dor  stnrkrn  sectinda  pract.  ind.  wvmia 
bcrcits  s.  487  gcdacht ;  hiur  treU'eu  alls,  und  ahd«  spracbe  dbereiu 
im  gegensatz  zui*  gothischcn. 

Das  verb,  subst.  laulel  buitn  bitt  is  (oder  ist);  pL  sind  md 
aind,  wofttr  auch  sindun;  praes.  co^j.  si  sis  si,  pL  sin  sin  sin.  imp* 
wia,  weead. 

Geniiivgenmdia  der  woUantigen  form  -amiaa  ergOit  din  beiehl|» 
iNinel:  liaganaias  menliendi,  saeriannias  jurandi,  cussiannias  oaeailaidil 
belsiannias  amplexaodi;  das  I  nach  NN  geht  der  abd.  form  -annes 
(a.  488)  ab,  kllnnte  aber  M  aelbat  denten  beUen,  wnkbea  ahiU 
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ejuigemal  aus  NI  cntspriDgt  (dennan  f.  deniau,  zeiaoA  f.  leioii};  dam 
sUnde  annias  for  anias,  was  ich  oben  anoabm. 

Wic  jedwe^ie  mundarl,  hat  aucb  die  alls,  eigentbdmliche  wdrtcr 
and  formen  voraits,  deren  reichUuun  in  dem  eiuigwi  HeUand  nur  zum 
ktoiMten  Ihtil  erkimilMr  wird.  nir  genugt  tvkder  m  beiipieltiL 
an  tliMi  Mde  tind  llraliti  ripia,  irot  an  then  iacan*  in  tampo  aunt 
frnsw  malaraa,  apicaUe  in  agro  78,  17,  arna  iai,  frit  gatoa  20,  17» 
von  garo  paratiis,  von  aro,  das  ich  fttr  axa/ytoSr,^  nchroe,  von  arewa» 
altn.  <ir  sagilla  und  dann  auch  wegen  ahnlichkcil  der  spitzen  gestalt 
arisla,  spica ;  nach  dem  goth.  arhvaziia  fiiXog  sclteint  zwischen  R  and 
und  V  auch  ein  H  ausgefallen.  gibada  odcr  gibAdi  bedeutet  lenimen- 
turn,  fomenlum:  lungra  ffingun  gibida  an  iro  brioslon  bldca  idisi» 
cdara  aeeepemnt  leninentam  in  paeloribns  tnia  pallidae  arallaras  l72» 
11;  tb€ai  mannon  ward  hngi  at  iro  harton  edtf  giUUd  niM»  gilrtdi 
an  iro  breostun,  viris  rediii  animus  in  corda,  nuns  restituta  aat  at 
levamen  additum  in  pecloribus  97,  9;  wurdun  an  forhiun,  wurdun  > 
underbAd(Vle ,  (imor  eos  occupavit,  conslemati  sunt  148,  6,  wurden 
aus  der  beliaghchkcii  f^pselzl,  d.  h.  erschreckl,  hier  hat  under  priva- 
tive kiafl,  wie  in  luili;!  .sagen,  vcrsagen;  wuraei  von  l>Adt^n  und  giijiiia 
ist  baian  fovere,  ahd.  pdan,  p&wan  (Grafl*  3,  4)  nhd.  b<ihen.  bdggebo, 
annnfi  dator  84«  2  baieichnet  dan  freigebigen,  gold  oder  rinfe  adian-OfiS 
kanden  berm  nnd  enttpricht  dam  aga.  lie%gif)a  edar  gnldgtfli,  irie  ieh 
schon  zu  Andr.  nnd  El.  s.  XXXVin  ansftthrle;  zur  seite  stcht  ibm 
l>6gwini  84,  2,  ags.  goidvine  cod.  exon.  287,  31.  288,  23  und  noch 
mhd.  gollwine  Rol.  UU,  20;  die  Icsart  brt^'^'phn  hagwini  forderf 
wie  brid  panis  fdr  i)r(Vd,  und  frilinisco  tiir  Ik  iiisco.  Ihes  Ihrainni  una 
an  innan  mdd  152.  20,  das  herz  sprang,  klupfle  ilim,  vou  thrimman 
spriugen,  wozu  das  golb.  [iraiustei  ux^<V  gehOrl,  die  viele  namen  vom 
springan  fidlrt.  toaa  nmHer  9,  22  enliprickt  dam  altn.  faima  viino 
pndica.  angteich  dam  ags.  ra»rane«  friaa.  fimne,  nnd  in  beidan  letstan 
flbairaachend  dem  lat.  femina  foemina,  sogar  mit  dem  oe,  welchea 
auf  ein  goth.  Istaind  ahd.  feinwid  ralhen  liesze,  und  doch  ist  die  tiber* 
einkunft  allzugro??.  nnd  gcgen  Iriutvcrschiehung.  auch  rercht  daa 
altn.  feiniinn  pmlilniinhis ,  fnimai  juidet  die  sicherste  ablcilung  dar; 
scHf^t  I  i  liisi  lit;  Lean  k.mir  in  h«'lracht.  gftdea  132,  8  aus  deni 
geu.  pi.  Jeuuu  in  foigcrn  bcdeulel  pennria  mid  eulspriclil  dem  goth. 
nentiiim  gaidv  vcTiQfjftaf  vieUaiaht  dem  ags.  gid  cnspis,  wail  mangel 
und  hangar  alachaint  anmbl  eonvirinm,  ags.  aymbel,  altn.  anmbl. 
Bei  ao  vialbicher  Obereuikunft  zwiachan  alia,  nnd  agi.  wftrtem  ft  111  es 
avf,  dasz  im  Udiand  fttr  laerimae  trahni  ersabaint»  wie  im  ahd.  trahani* 
nhd.  tljr.lncn ,  mil.  Iranen ,  und  nicht  taros ,  wie  im  ags.  tearas,  ahd. 
zaharl.  neutral  alu^r  goth.  lagra,  alln.  t.1r.  Das  ags.  holla  vas,  altn. 
hnlli  liua  Diu&z  auch  der  alts,  sprache  zugesproclicn  werden,  da  die 
Iradit.  corb.  229  den  seltnen  mannsnamen  lloroboUa  gewahren,  wekber 
vas  luleum  aosdrtlckt,  und.  wenn  kein  andarar  mylhischer  grund  wal^ 
tat,  vicHaicbt  der  ebriaOicban  vantelkmg  antspracben  aoU,  wanach. 
alia  manseben  die  irdnen,  leimancbafnan  baisian,       N.  ps.  7^  9 


Digitized  by  Google 


454  ALTSiGBSEK 

hun^'fnc  lutci»  und  Geor^'  1^409  die  Iciininen.  Ntir  im  pL  fiodet  tick 
fraUliuu  oruamenlis.  und  immer  mit  dem  «dj.  fagarun  pulchris  12,  1. 
52,  21.  102,  14.  139,  2  oder  diunan  pretiosis  115,  7;  iagarero 
fraloho  pulclirorum  oraamenloruiu  52,  9;  auch  die  ags^  formen  siiid 
•of  dca  pl«  eingeaeluriiikt;  tUmt  Muk  oninMiiU  distrikwre  Cmimu 

661171,  17«  fcoh  aad  fritft  (Mm.  128.  21.  gfrnn  on  ftitnuii  Cmim* 
28,  28*  fritva  omatuum  Beov.  74.  dis  weibliche  geschlechl  Ml  lach 
diesen  ags.  flMmen  skher,  der  alts.  sg.  wdrde  fratah,  der  ags.  frSlv 
lautcn;  oinom  alls,  vcrbiim  fratab^n  ornare  stellt  sicli  ags.  frStvian, 
altengl.  fretioii  part,  fretted  (Ploughman  p.  596  "),  goih.  fratvjan  in- 
struere  li  Tun.  3,  1 5  (wo  man  niclit  fra|)vjan  lesen  darf/  an  die  scile, 
IblgUcb  wikie  aucli  tin  gulii.  fratvs  oruatus  pi.  fralveis  (oder  fralus 
pL  fri^us,  gen.  fttliv4^  m  gvwirttn.  aHeii  flbrigoi  dMlMhoi 
ipnMshen  geht  dat  wort  ib»  man  mflste  deon  «M«  fraiar  tomnrios, 
protmus  fnr  verwandt  hallen  und  daza  agf*  itt  Andr.  Ill  cod. 
onm.  84,  15  verglcichen.  Merkwitrdi^,'  sind  die  wiederum  betdea 
m  an  dart  en ,  der  alts,  tint!  ag's.,  ei^'enlhCUnlKhon  verwandten  hildnn^en 
erod  und  werod.  ags.  eorod  und  veorod  fur  die  begnllc  legio  und 
turma.  ero«l  stelit  lui  Hel.  uur  126,  18  und  wind  da  corid,  icrid 
gescbriebeu,  dc^ilu  liiiuii^er  kumuil  werod  vor;  erud  isl  vou  deui  >er« 
lonaii  ani,  aoni  «-»  goib.  aims  fir,  muiUita  gebiUal*  woro4  voa  war 
w  gotli*  vatr  ffr,  aie  drOdMii  abo  aiaaigo  Yon  adUmeni  ava.  4ie 
golii*  form  wiro  miMoiadtlich  aimday  vatindaT  dagegen  isl  bloaa  alia. 
Iiawod  78.  16  messis,  nnL  bonwd  oder  bouw.  Beide  sprachen  bo- 
wahren  anlautondo??  WT.  und  WR ,  wofor  n\u\.  niir  L  nnd  R  treltcn, 
ich  hebe  dns  cinzigc  wl^nc  snperhns,  elatus,  ags.  vlanc  lienor,  dera 
ein  verbunt  vliucan  zu  grunde  licgen  musz;  ahd.  «rhpint  es  ausge- 
slorben,  es  sei  deun  der  eigenname  Laocho  (tirali  2,  223)  da?on 
Hbfig,  dar  tbtr  avcb  Danolio  gedeutet  waite  kmmla  (Uaiieha  ea- 
t0Ba»)  aM  ignia,  aga*  tied,  alln*  eMr,  eigenUidi  ignis  pastna  nm 
alan  alare  pascov,  im  gegeasati  in  don  freasenden,  verheerenden ; 
wmm  aollta  alid.  nidit  auch  alit  elit  aMIglidi  acin?  IHa  einatimmung 
des  vor  infinitive  ermahnend  gesetzlen  ags.  vuton,  alls,  wita  und  uinl. 
wclon  lu'ihe  ich  gramui.  4,  89,  90.  944  vorgetragen;  nichl  weniger 
eigen  ist  das  huat  und  bv^l  im  beginn  des  satzes,  wovoii  gr^imm.  4, 
449.  Yom  seltsamen  aasciann  171,  24  gramm.  1,  245.  Waaum 
iat  splendidna,  lucidus»  dams,  pukhar,  wanamo  splendide,  wanaml 
aplandor;  OMn  darf  daa  -am  fhr  alio  auparbtivform  md  dam  •^aatna 

€Mdaa  kL  vannatna  glaieliaalian,  wia  goUk  anhanm  laL  angualna,  wft« 
Tanuma  venoalna,  and  der  laL  wotial  fcn  In  Vaaus  und  venustan 
entspricht  ganz  das  wan  in  wanum  oder  wanumo.  auch  hat  die  ags. 
sprache  bloszes  van  lucidns  st^lt  des  alts,  wanum,  es  heiszt  Beov. 
1398  ^on  vanre  nibl',  bet  uioinllielii  r  naeht,  und  1295  \an  under 
volcnom'  ganz  wie  Hel.  19,  20  ' wanum  undar  wolcnum'.  wenu  das 
alln.  appellalivum  Vanir  kurzen  vocal,  das  adj.  vauu  pulcher,  veaustus 
lavgan  an  tAA  Mgt,  ao  mflaaan  aUaule  im  apiel  aein;  mil  lat.  Venns 
vm^aieiit  ikh  aber  daa  walaaha  Gwanar  and  gwyn  allma,  nynom  cIUb 
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(is.  290.  300),  vielleichl  das  ir.  ban  bhan  albas,  ben,  bean  femiua, 
id*,  even,  goih.  qin6,  so  dan  hier  die  denlidid  qiracfae '  dop|Nlie 
worlf^eslallen,  tber  avdi-Mlv  abweielieiukr  bedoitaig  mt  imd  olme 
giUuralpfMix  enMgt  blue. 

HeL  35*  10  virird  durch  *lhia  gisaiibder  unser:  die  sdhne  mid 
der  vater  gedrungen  ausgedrtlckt,  ebenso  wie  im  Hildebrandslied'unlar 
heriun  iu(^m  sunufatarungo*  sagl:  inter  exercitus  duos  flUi  patrisquc. 
die  nonlisciie  sprache  verwendel  dafUr  fedgar  und  fedrdngar.  Unsenn 
ailcriliuin  ist  Lei  unmitlelbar  aufmander  folgenden  namen  oder  bei 
dem  uamcQ,  der  biuter  das  umfassende  dualpi  oiiouieu  inll,  die  copula 
ud  entbehriich.  'id  Ydlundr'  Saem.  id^^  beiszt:  du  und  VOlundr; 
*nd  Sigui^*  Sm.  229^  ieli  ud  S.;  'vlt  ScOlinif*  ich  imd  S.;  'vit 
AoderM'  KooOile  n**  314  ieb  nod  A.;  'm  AdiiDe*  Gndin.  25,  1  nir 
und  Adam;  *vid  kari  mum*  fonudd.  sOg.^l,  231  ich  and  meio  mann; 

laud  is  healf  uncer  Bnnlinges.*  Kcnible  2,  250.  8,  422:  das 
land  ist  balb  mcin  und  Brcntings  *.  auf  Shnliche  weise  stefit  mhd. 
*gole  mir  willekomen'  fiir  goU  und  mir,  oder  'vater  muoler  beide' 
passion.  348,  5  fUr  vater  und  mutter  (vf,'l.  Haupt  2,  190.)  in  gisun- 
fader  und  sunuratnrung  ist  abcr  die  vei  kiuliifuii'r!:  noch  fester,  durch 

|it  aelix  -gi  udur  huHix  -ung  i>md  die  beideu  wurler  aub  der  Liu^ixen  655 
ippoaitioii  in  eins  ttbergegangen* 

ChriatuB  beim  'that  ftidubani  godes'  123,  5.  162,  17;  die  aga. 
gedidite  gebea  oil  die  anadrflcite  lircodoscale,  ji«odo|ieor  Air  den  knechi, 
freodovelijbe  die  fran,  weil  aobn,  knechi,  fraa  im  mondiom*  im 
Irieden  des  mannes,  vaten,  herrn  alehn. 

Dasz  die  Altsachsen  seefahfcr  waren,  folgt  schon  aiis  den  be- 
zeichnungcn  des  scbiiTes,  die  man  unler  Hochdeutschen  k;nim  treHea 
wUrde:  neglid  35,  17  mit  uageln  beschlageu  (wie  negiiid  i>per  lt>9, 
29)  hdhumid  69,  8.  89,  8  hochgehiJnil  *♦ ;  wie  vie!  schOnere  aus- 
drflcii.e.  Iiir  scbif  und  meer  siud  aber  iu  ags.  und  alln.  lie«lern  geiiMuft, 

v«i  teen  aieb  die  IwcMeoliche  qmehe  mid  dietong  nkhls  Irltt- 
nen  Itent. 

Dae  mecr  hieaa  alia,  geben,  aga.  goofoa,  gifen  und  rnnas  aof  cin 

gOUliches  wesen  zurOckgenihrt  werden  (mylh.  s.  219.  288);  im  orts- 
nenea  Gebeneswilare  (SUdin  1,  598)  scheint  doch  eine  hochdeutsche 
spur,  wie  geban  und  gcofon  sind  alts,  heban  und  ags.  beofon  em 
rechles  kennzeichen  silcbsischcr  mundart,  das  icb  schon  gramm.  von*. 
XiV  und  inyiliol.  661.  662  henorgchoben  habe.  dies  heban,  heoron, 
engl.  heaven  ist  weder  bocbdeutsch,  noch  gotbisch,  nordisch  und  friC' 
ii^cb.    l^einahe  gleich  durchgreifend  scheinl  die  partikel  alls.  bidUn, 


East  to  fiigt  die  lappischc  sprache  nach  dein  dualis  des  proo.  oboe  copula 
den  dfaaMBea,  dieten  aber  iro  instruroeoUiUs :  'moj  Hansajn  :  ich  und  Haos, 
icb  mit  Hana;  'doj  kapqa  ;  d«  wd  der  pfiffe^  nil  dem  pfifiea.  Raska  lafpiik- 
iproglare  §.  363. 

docb  wfrd  bei  acbildcning  des  geitilllen  itunot  der  ansdrsck  puppis  ana 
Marc  4,  38  nicbt  Terdeatsckl,  Uoat  daa  aUgemeiae  naco  gdtran^lOS,  It.  dem 
GolbeB  Head  dalSr  nMa  ae. 
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nni.  buitcn ,  ags.  bilUn,  engl.  but,  die  nur  ans  Iioclideuli  :liQ  slreifl, 
bOzan  hal  is.  o,  6  und  m  hes^i^sclicu  urkuudcu  iiest  man  o(t  bauszen, 
pauszen;  das  gew5hiUicbe  thd.  wort  ktttet  stir  Oiin. 

Die  llDgeFe  dauer  du  heidentframt  mter  den  SachMB  miiife 
anch  m  ihrer  sprache  ntS»  daravf  beillgliGbe  aoadiUcke  fcilhallen. 
Bor  ventolen  bKckl  noch  ein  ahd.  wurt  far  fntuin  dureh,  das  alts, 
wurlh,  ags.  ^^^Td  haflen  allenllialben  (mylb.  s.  377.  378.)  vor  Schmel- 
666lcrs  fund  blilte  mnn  der  ahd.  spracho  hoin  muspilli  zugeti^ut ,  was 
deni  alts,  uod  alui.  ausdruck  enUprechcnd  (myth.  s.  568)  selh  i  der 
ags.  uiangelL  die  sellnen  beispiele  des  ahd.  ills  femioa,  matroua 
z^lhlt  Graff  1,  159  auf,  das  alls,  idis,  ags.  ides,  alln.  dis  stnd  ganz 
hlufig;  ioh  babe  das  beiUbnte  seblacblfeld  der  Gherusken  an  der 
Weser  Idistavieus  (Tae»  aniL  2,  16)  in  IdisiaTisiis  gebeaaert*  and  den 
klarea  sinn  von  nympbarunr,  parearam  pratum  gewonnen,  zugleich 
iiUesten  beleg  far  den  ausgang  des  gen.*  pi.  auf  -a.   Tuifyia,  Veleda 

Warftn  solche  hcilitrp  i»!isi. 

Wenu  in  Hoclidfiu^  hlaud  die  groszen  slriimc  Donau,  Rhein» 
Main  undeulschen,  d.  h.  scbon  von  Kidlen  bei  der  einwanderung  ilber- 
uooimuen  uamen  fahren,  sind  die  siichsischcu  llUsse  Elbe  (s.  325) 
und  Weser  deuisch  benannt  diese  gegenden  nttssen  lange  sdMM  in- 
geslSrt  in  deutscber  hand  gewesen  sem. ,  der  alto,  sprache  isl  elf,  elfk 
allgemeiner  ausdruck  fttr  jeden  flnss.  was  in  Wisoraha,  Visnrgis  liege 
erralhe  ich  nor  unaieher:  wie  zu  ags.  enge  inge  prstoni,  alln.  engi 
sich  das  abd.  nfipar  vcrbSll ,  kOnnte  /n  wisa  pratnni  o'm  nbgtdeitetes 
wisur,  w^sar  *  slebn,  Wisuraha  (den  lU»iiiern  VistiiM  Vi^in'^  Visnrgis) 
ware  wiesenflusz,  der  diircb  grtlne  niatfen  siiunii,  was  ruit  dcm  sinn 
des  naiuens  Angrivarii,  Angrani,  die  an  der  Weser  wohnen  (s.  629) 
gerade  sttsammenfiele.  man  dttrfte  waiter  gefau  und  seHiel  den  namen 
der  Ingaevonen  m  jenem  inge,  eoge  halteo. 

Tbrotmani  Throlmeoi  Dorimund  wurde  s.  622  erklSrt;.  ausier 
BetosBMni  gab  es  auch  ein  Dulniani  Dulmeat,  daa  beolige  Dtinen; 
was  aber  bedenteln  did?  alln.  isl  dula  velamcn,  tcgmen ,  von  dylja 
eelare,  also  das  vcrhalite  halsband?  MUnsLer  hiesz  in  vorchnsilirln^r 
zeit  MIniigernaford  ,  M f roiga rda fo rd  ,  was  wie  Mfmida  Minden  i\en 
nauien  des  iialbgulles  Miuii  (oiylliol.  s.  352)  zuriickrufl,  aber  den 
mythua  eines  von  ibsi  durchschrittenen  flosses  oder  wassers  voraoa- 
aetst;  der  fluss  bei  MOaster  ftArt  den  namen  Aa  (aba.)  nicht  weit 
Ton  Vdnster  ab  Ivsgt  Vreckenberst,  Aickenbarst,  ein  beiliger  ban^ 
6&7wie  der  name  Inninlt)  bei  Lacombl.  n**  6&  p«  31  an  die  silva  HercoH 
sacra  (Tac.  nnn.  2,  12)  mahnt.  Bedeulsam  schcint  der  name  Osna* 
Itnick,  der  nocb  ui  seiner  heutigen  gestall  das  -a  des  gen.  pi.  hegl, 
sciion  im  8.  9  jb.  schrieb  man  Osiiabrugga  Perlz  2,  679,  spUler 
Osenbrugge  I'ertz  2,  425,  Dielniar  giebl  Asnebrugge  Perlz  5,  840. 
860.  iind  mil  rechl  erklan  Zeusz  s.  11  brticke  der  Asen,  Osua,  was 
ahd.  wire  Anson6,  und  der  berOhmten.eddiscben  AsbrA  (roytb.  a.  694) 


*  in  «mer  ags.  graunrkuMle  bei  Kenhle     60S  p.  801  'on  vissfe.* 
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cnl^pricht.  neben  der  sUrkcn  form  As  aesir  kanii  bei  Schwabcn  die 
scliw.iclie  aiiso  ansoii,  bei  Sachsen  Asa  i^san  (gen.  dsann)  gegollen  " 
haiiea,  zumal  &Urker  subst.  masc.  uud  (em.  genilive  pi.  gem  m  ;>chwache 
fleEuw  mudriagfli*  die  Oil  te  Ttcilys  (Genn.  48)  ohDe  weitww 
h«nniiiBcliiii  win  TemegtB;  siehnr  biieugt  iKe  gOttKeben  Osen  to 
westl^liscbe  bergfi^d  Osning  Osaengi  (mylli.  t.  106.  1204.)  Aus 
Garis  feldzug  im  J.  779  ist  ein  ort  dcr  ^^'ese^gegcnd  namens  Medo- 
turn,  Midufulli  bekannt  (Perlz  1.  160.  161.  221.  349.  8,  559);  me- 
doful  sagt  aus  poculum  mulsi  (Hel.  62,  10),  cs  schcint  ciii  flusz  ge- 
wesen  zu  sein,  der  heule  andern  namen  fuhrt.  geradcso  heiszl  ein 
durcb  die  laud^jdiall  KenL  lu  die  Themse  sich  ergieszendcr  flusz  Med- 
way,  k  agi.  Heidovnge  Madevag«  Medvnge  (Kembles  urk.  295. 
eS8  p.  288  vgi.  886.  400.  1051)  von  ittge,  «1U«  w«gi  (Hel.  62, 
8)  akn.  veig  poculum,  mit  modoTSge  isl  gieichviel  ags.  ealovaege  Beor* 
956.  985.  403S.  )!dv»ge  Beov.  3960.  ieh  ahiio  bior  mythiscbc  be- 
zflgc :  wip  (Irieclicn  und  Rfimern  das  gcw.lsser  aus  deni  horn 
Oder  der  unie  des  lluszgnitos  sinJmt,  mnti,  mit^i  uiiscr  allcrtliuin  bctche 
und  JlUsse  aus  dcm  vei x  liiiitt  leu  oder  umgeslilrzleu  nicllikrug  eines 
uiylhischen  weseiis  geleilcL  lial)en,  woher  der  quelle  name.  Die  Exlern- 
stoiae  aa  elaflin  feben  doa  Teuioburger  walds  lehreo  anschaolich,  daaz 
hiar  ein  eliriailichM  dcnkmal  (aaU  1115)  an  eines  Slteren  heidnischen 
aleUe  trat;  in  den  urkmiden  alefac  Agiaterstein,  Bgeaterettalein.  iBr 
den  vielgedeuteten  namen  ISge  doch  nichts  naher  als  dae  ahd.  und 
gcwis  audi  alls,  ^gesler  dgesleren  drgcstcrc  nudius  tcrtius,  ags.  a»r- 
gistran,  nhd.  vorgpsleni,  ehgcstpin;  %vas  dem  gestem  vnmn-iL'plit  be- 

linct  iange  vurgangenheit,  d.is  iinn.  eilenen  ist  heslernii>,  ;ilM  rnueli658 
antiquus,  Qon  nuperus.  es  sind  Felscn,  nicht  von  heute,  audi  uicht 
von  gestem,  sondem  vor  gestem,  uu^  grauem  alterthum.  in  der  edda 
Snm.  269"  heistt  es:  vara  |»at  nA  ne  t  gnr,  |»at  befir  lingt  Mt  atdan, 
ond  man  brauebte  bloss  ana  der  aaebsiscben  spraehe  die  anwendnng 
dieser  naiven  ansdrnefcsweiie  anf  oner  nachzuweisen.  Magathaburg, 
ahd.  Magadopurac,  urbs  puellamm,  bdhm.  D^wjn  oder  D^wCj  hrad  weist 
Rnf  sage  und  m^ihus.  Agidora,  Egidova*  der  vdle,  alle  name  des  flosses 
iader  i^it  mythol.  s.  2 19  orlliulert. 

So  viel  von  den  Alisachsen,  und  iclt  vveude  niieh  nKhcr  zu  den 
Niederdeutschen  in  lirilannien  (s.  642.)  * 

Daae  unter  den  dort  eingewandeiien  Sacbaen,  Angebi  nnd  Jnten 
die  Saehsen  vorwalleten,  aebeint  ana  der  siamnsage  nnd  den  namen 
der  sich  bildenden  einsdnen  reichc  hervorzugehn.  wXbrend  haupt- 
aichlicb  von  Ostsachsen  und  Weslsachsen  (vgl.  s.  442)  die  rede  ist» 
aber  auch  von  Miltelsachsen  und  Sfidsachsen ,  wiv  noch  die  beutigen 
namcii  Essex  Wessex  Middlesex  uud  Sussex  zoigt^n,  vvflbreud  das  glUck> 
liclic  VVeabachscn  bald  an  der  spilze'  aller  sUnime  steht;  werden  nur 
Oslangeln  genaniiL,  denen  sich  elwa  die  bewobner  Merciens  als  West- 
angebi  an  die  seite  setxen  lessen.  Von  den  Angeln  sind  nach  Beda 
ansser  Ostangeln  aueh  Hittelangebit  Mercier  und  ganx  Iforlbumberland, 
d.  i.  Deira'  nnd  fiemieia  entspnmgen.   die  Joien  bleiben  Mt  das  Ueine 
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Kent  eiogeschranku  EnUcheideud  hi  fOr  dM  vorwiegBa  dar  Sachseo, 
Un  den  Keltea  Jbis  anf  hmUt  4u  XngllJider  S«chM  hmui,  itn 
WeUchen  Sus»  Saem,  den  inDoriicktn  firetagnem  Sm,  den  Gafeft 

Saaonnaich,  den  Iren  Sagsonach*,  wie  auch  unsei  \\ldaldild  von 
zuge  der  Sachsen  nacb  BriUnnien  rcdet,  der  Angela  nicht  emrnal  ge- 
659  denkt  und  selbst  den  namen  Anglisaxonen dahcr  deuict,  dasz  die 
brilische  insel  'in  an^lo  quodam  marls'  ^t^^Legen  sei»  welciier  aagulus 
von  Beda  vvenigstens  in  dor  Angelii  lieiiuat,  zwischen  Sachsen  und 
Juilaud  ge&eUl  wurde  (s.  042).  lu  der  rOuiiscbea  kurche  scbemt  von 
Gregors  uit  aD,  vielteieht  jaaaai  worlipkl  an  liabe  (a.  642) »  and 
hemach  bei  allan  Bonanen  der  Mme  Aiiglia  vorgatogan.  Beda,  al>» 
^eich  ausgohend  von  der  Anglonun  aive  Saxonum  gens,  und  die 
Sacbsen  den  Angeln  und  Julen  voranstellend ,  schreibl  eine  historia 
genlis  Anglorum,  und  in  der  folge  drang  die  benennnTifi^  Anj:;:!^,  An-^le- 
terre  odur  England  nllgcmcin  durcb.  Wir  Deiitscbeu  hiillen  ujiudesleus 
das  ake  einfacbe  Aitgelii  bcibehalten  sollen ,  denn  EnglMtuler  klingt 
unbebolfeu,  wie  DeuLyciii«iuder,  Uus2l<luder  oder  bJaaiuiLti  klingen 
wllrde. 

Daai  dea  Ptolemaeus  UfytM  (a.  604)  noch  aicht  TerbOndele 

der  den  groszen  seezug  unternehiaeiiden  Sachsen  sein  kOnnen,  iktur 
sowenig  die  bei  Vidsid  angeftthrton  Eogle,  versleht  sicb.  das  gaiue 
gediclit  von  beovulf  nennl  w<^»l(  i  Enj^le  noch  Seax;in ,  V^fdsfd  aber 
beide,  wogegen  Prdcops  IdyyCKui  boreils  brilij»<  ho  hifi  allinici!,  wie 
man  sich  immer  seine  insci  ItnlUa  auslege.  durch  lueuii'  voiaus- 
geiiende  unlersucbung  i^l  ermiaell,  dasz  die  Angeln  duriscber  ad«r 
hemiuiidiiriacher  abkunft  waraOf  woraua  folgt,  ea  maaae»  wie  in  i&- 
nem  Oetttacbland  Saehaeii  and  Thnriuge  aicb  btrohrlea,  anch  aa  der 
angelilchaiachen  apraebe  neben  dem  alcbsiscben  ein  UittringuieliM 
elenenl  obwaiten  und  voraogaweiae  in  Oatangebi  und  Noidengland  in 
0ewahrcn  sein. 

Bei  be<la  erscheinen  noch  einige  engerc  volksnamen:  3,  7  und 
4,  15.  IG  Gcvissi  oder  Gevissao,  nbne  zvYtifd  nach  dem  wesUacbsi- 
schea  :>Uiumbelden  Gcvis  (scius,  prae>cius^),  wcsiiiaib  aucb  Alfred  in 
Ma  acinar  agi.  ibertragung  dieaen  naann  wegiSsat  lud  aicb  nil  dem 
aoadmck  Waaiaaehaen  begnugt.  der  eddiacbe  fonnftii  a.  t4  aagt: 
Gevis,  er  ver  kOUum  Gave,  bei  Bada  4,  18,  23.  5  ,  23  warden 
Huiccii  angeftthrt,  ags.  on  Hviccum,  Hvicca  (einmal  Uvicna)  nigd, 
awiaeben  Wessex  und  Wales;  ich  weisz  den  namen  nicht  sicber  aus- 
itdngen,  alUk  isl  bvikuU  vagua,  incoiuiaiui.    4,  i3  Meanvah,  aga. 


*  etwas  anilers  isl,  dasz  die  Fiiinm  tind  T^\rr\  den  Deutscben  insgeniein 
Saksalaioeo  Saks  neoneD,  was  erst  aus  deo  zeilen  der  banst  kerrukit,  wo  ihnea 
ttiedtivicliilidiB  kanfioite  waare  taflHnlen. 

**  die  zMaounenseUung  AngaUaxones  findet  sich  nicbt  allein  in  urkuoden 
ziemlich  nfl,  i.  b.  bei  Kcnihle  5,  !34.  146.  149,  sonJern  auch  bei  schririitellern 
in  und  auszcrhalh  England,  z.  h.  Paul.  Diac.  4,  23  scliretbt  Anglisaxooes.  Hautig 
heiitt  es  aber  auch  in  den  urkunden  saxooica  gens',  *aai<Miiee'  Oder  *in  lingua 
iaiMica'.  KfBble  1,  62.  112.  20T.  5^  60.  51.  144. 
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Ifeanvara  mMgd,  winl  auf  Mcon  in  Hampshire  bezogcn.  3,  20.  4,  6. 
19.  5,  21.  Gyrvii,  ags.  on  Gynuin,  Gyrva  inUfrd  oder  land,  soil  be- 
deuieu  paiu&Lres  von  gyrve  palus.  Mjigcsailan  (im  bcuik  lladuorj  iiennt 
4m  cItfOB.  NX.  «.  1016** 

Zo  d«ft  rMeben  qudlCB  der  agt.  spraehe  is  poene  imd  pron^ 
die  biiher  zugSnglich  waren,  sind  ia  neuster  zeil  auch  homilien  imd 
fide  wkimdeii  in  Kembles  Munlung  zugelrelen.  wo  die  ahd.  spraehe 
nil- stticken  aufrieden  sein  musz,  liep^i  hier  cine  fulle  von  denkmaleni 
Tor.  Der  spraehe  schlug  in  prnszeii  vorlhcil  aus,  dasz  die  Angolsachsen, 
obglcich  frtther  zum  clirisLeuUiuiii  Uhergelrelcn  als  Hie  zurUckbicibeudea 
Alisaciisen,  duicii  eiiiilusz  der  freicrcn  briuschen  kuche  weuiger  zum 
gebraeeii  der  lit.  spraehe  gezwungen  wiren  und  in  den  kircblichen 
iMiidkngei  meitleBibeils  die  Ihiige  beibehiellen.  weder  geistliche  noch 
ktfnige  «nd  vomehme  vertchmvhteii  es  die  aogeborne  zuoge  forliii- 
bildeiit  and  daher  itUut  die  betraehlliche  zahl  von  prostsehriftes  aue 
einer  zoi!,  wo  bei  uns  mitteD  in  Ocnteehiand  die  muitenpneiie  geriog 
gesch«iut  wuido. 

!m  3g?.  vncalisuius  ftlHt  die  beschrflnkung  des  reinen  A  in  den 
wurzela  auf,  wahrend  es  die  flexion  liebt;  doch  wird  auch  wurzel- 
lialles  A  dnrch  A  oder  U  der  fleiion  gehegt.  dem  sg.  dSg  d^ges 
dige  tieht  der  pL  dagit  dage  dagmn  zor  leile,  nmlant  kann  dies  A 
nkhl  heisien,  ffiil  deseen  nraaehe  fdilt,  es  gieiclit  ihm  aber  in  der66l 
wirkung,  wie  die  nominative  dUft  dxd  spdd  gUd  vym  vyrd  staU  des 
alts*  craft  dftd  spAd  glOd  wurm  wurd  ihm  gleichcn. 

Die  golh.  dipbthooge  stehn  hicr  nirht  auf  ninerlei  fusz,  sondem 
ei  wird  m  I,  ai  in  A  verengt,  iu  bingegen  bleibt  eo,  au  bleibl  e^. 
A  hat  gleichsam  das  i  in  sich  aufgenommen  (wie  griech.  u)  uod  ist 
dadurch  iang  geworden;  das  u  von  au  konnte  nichl  auf  diesdbe  wdse 
in  a  eingehn*  weil  dann  die  lieidcn  goih.  diph^ionge  ai  and  aa  nn- 
nntersefaicden  A  gewerden  wiren.  nan  sehhig  also  dem  A  ein  e  ver, 
and  Yielleicht  settle  ridiUger  eA  stall  ei  geschrieben  werden. 

Yiel  weitersii  omfang  als  im  ahd.  hahen  die  ags.  hrechnngen  der 
lunrsen  vocalc. 

Hie  con<;ononten  befinden  sich  im  stand  der  gothischen,  mir  dasz 
R  far  S  [laiilig  euilritt,  oi^anisches  H  aber  gem  hinter  den  wurzel- 
vocai  gcsciiuljen  wird  (s.  330.)  sehr  merkwUrdig  ist  veler  oder  velor 
labium  flir  verel  verel  i»  goih.  vairild^  wo  das  altn.  vdr  gen.  varar  end 
fties.  were  die  wmiel  beseogeot  aber  teigleiehbsr  das  ahd.  elira  ainos 
neben  criSs.  nbd.  eller  und  erle. 

Das  schon  in  alts,  flexion  vordringende  ^as  der  mtfnnUchen  nom. 
pL  and  -a  der  gen.  pi.  Oberhaapl  wallet  bier  entschieden,  ebenso  daa 


*  hier  ooch  eioige  beiege  aus  Kembie*  urkunden:  jadicio  Mpientium  Geri*. 
•Oram  et  Merdorun,  n°  1078;  inetropolM  Hoicdofiun  id  est  Wcgrinancaesiir, 
n°  91 ;  ia  Hvicca  migde,  to  )i«-e  stAve  fic  moo  bated  Veogeroa  cester,  n°  95; 
•obregulus  Huiccionim,  n°  124.  145.  146.  171;  viculus  in  nionte  qucm  nymi- 
nant  iacolae  moos  Huicciurum  at  Cudeswellao,  o"^  140;  od  Meonvara  softd^ 
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-an  dcr  schwachen  form  filr  gotli.  -an,  -m,  -tin.  der  mjniiln  he 
schwael^e  noni.  sg.  Iial  -a  wie  m  golh.,  der  weil>liche  uud  iiuuUale 
aber  -e,  welehes  Yielltieht  nnprttnglich  war  wd'toa  xim  g«llL 
-d  stdm  wllrde,  wie  glAd  lu  gtdd.  ille  dathre  pL  belmqitaa  cbftr- 
inigei  -iim»  mlt  aosDalma  ton  bim  ambobos*  tvim  daobw»  ^tei  bis* 
(iriai  tribal,  him  iis. 

Kcine  andere  deulsche  sprache  liat,  nach  der  golliischen,  cin^elne 
reduplicalioncn  Ireuer  hewahrt  als  die  ags.    die  11  prael.  starker  form 
gelil  anf  -e ,  scliwaclier  aiif  -est  aiis.    die  plurale  praes.  selzen  fttr 
alle  drei  pcrsoneii  ciufurmigcs  -ad  (siaU  -and),  prael.  aber  -on,  conj. 
Has  gerimdiiiiii  bat  but  daa  dativ  huim»  knoan  e«B.  -anm. 

Unier  den  einzebien  wOrleni  gibt  es  iiiaiicha»  die  m  golkiMbeiit 
Ml  aha*  imd  vonllgiich  altn*  atiiiiin«n»  aber  aaeb  eme  aaaahl  gam  eigMr; 
doeh  wllrde  sich  difon  weht  wnUget  in  ahd.  aoflindeD*  wire  obi 
dies  so  genau  bekannt,  wie  das  ngs. 

Beispiole  der  golliisriif  ii  cinstimmung.    code  iddja ;  hysm 
cild  infans  vgl.  golh.  kii^ci  uterus;  weovle  maviM;  gcd^le  gail«»bs; 
heiin  iiauns  ahd.  hdni;  haest  vebemens,  ahd.  heist,  vgl.  golh.  kaifsts 
vehementia;  bindema  bioduma;  bncac  bnasqiis;  Uieaa  kolc  kikan  lai- 
laik;  radan  reord  rCdaii  njr6d. 

Zum  alls,  stimmen:  Idra  maoe  alts,  adro;  beofon  beban;  reeed 
lakud  domus;  rodor  radur  coelam;  hleor  hlear  gena,  mnl.  Uer;  siae 
opes  sink;  vrdd  iralus  dirus  alls,  wr^th,  alln.  reidrt  inn  abd.  raid  btoaa 
mit  der  sinnlichcn  hedeulung  von  crispus,  lortus. 

Zum  alln.  bdn  bcpn;  hsei  bAl;  igor  fpgir;  hale  hair:  lieaf  haf; 
meotnd  miOludr:  missire  missiri;  raesva  nesir;  sund  sundr  Iretum  und 
naUlio,  also  von  svimman  Car  sumlt;  [>rac  |irekr;  |>yle  (ludr. 

EigentbAoilich:  Ml  morbus,  s»  ftd  buer,  bilae  gebOrig;  bid 
coactio,  wovon  nMbAd  pigiiiis  (KcnMes  urL  ii*  95)  ahd.  ndtplanl* 
Tgi.  bndao  cogere,  abd.  paitao,  wtte  demnach  in  ahd.  ndtpetl  n 
Uberlragen;  bdsnian  exspeetare  vgl.  zu  Andr.  s.  107;  brim  mare, 
br^me  illustris  fieov.  35  cod.  exon.  155,  4  (unstattliaft  breme,  weil 
I  vor  M  hariet);  l»ront  nosluans  vgl.  zu  Andr.  s.  103;  calla  vir  Caedm. 
193.  2(3;  cajge  clavis,  engl.  key;  cdfa  cuhtcukini ;  cumb  vallis;  den 
ncutr.  lustrum  ferarum;  den  fciu.  vallis;  dilu  coliis  eugl.  donn;  6ce 
aetannis,  vieUaicbt  ecet  vgl.  goth  ajukdu|)8  aafum;  Me  proprius  vgl. 
ako.  fiilr  venalis  imd  amn.  sv  Bl.  a.  143.  144$  folvftt  faHubi,  der 
kirchliche  ausdnick  far  taufe,  vgl.  fulhrona  beam  baplizalorura  filii 
Gadm.  117,  9,  kOnnle  viht  weihe  hedctitcn,  voile  weihe?  oder  fullubi 
dan  ahd.  follusl  folleist  anxiliiim.  benediclio  enlsprechen?  daffir  linben 
aber  die  Angelsachscn  sonst  fyisl,  unH  eine  norlliumbrisclie  fonn  lilr 
fulvihl  sol!  lautcn  fullac.  gaeisen  sieniis  cod.  exon.  53,  13.  alid. 
keisan  (bra  11  4,  267.)  gehdu  geohdu  cura,  solliciludo  scheint  dem 
altn.  ged  vergleidibar,  wie  ieb  tu  Andr.  s.  97.  98  amfitbre,  bafaia 
heafela  ist  zu  Beov.  Oflcr  besprocben.  baeven  gbiiicus;  base,  gen* 
IXObasves  Itvidus;  bUford  doininus,  benia,  blasfdige  liera»  materfamiliast 
swei,  nicht  bei  den  dicluem,  aber  in  recblaurkonden  Torkomnende 
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atisdrilcke ,  die  ins  engl.  lord  und  lady  verkurzl  wurden  uud  elwa 
broUierr  (panis  imgo),  Jbrotfrau  (panis  dispeattlrii)  btiagen,  you  ovd' 
.  jBttinniT  (wo  nieht  in  -ord  blotio  biMung)  vgl.  gramiD.  3»  399  und 
digo,  allichwediseh  dcgja,  deja  dispeosatm,  vilttca;  Uiuc  agger  limtla- 
BOQs;  bodma  nubcs ;  hrnsa  terra;  hyse  pi.  hyssas  piier,  woher  te 
cigenname  flvftliyse  (albus  puer)  bei  Kenible  n°  129  und  der  ortsname 
Hvssaburna  (hsolhst  n**  158.  642.  nach  dom  anch  bei  iins  allgemein 
ver()reiii'[en  \  olk^glaubeii  von  kinderbrunuen,  ich  vergleiche  dem  hyse 
das  gr.  xuatg.  was  heiszl  l<£rig  in  den  redensarleu  ofer  linde  laerig 
Gttdm.  192,  29  burst  bordes  Ixrig  Byrbto.  129»  32?  man  soUte 
dcnken  rand;  Ini  gen.  Inea  bekaoiiter  name  einea  konigs,  mtr  unbe* 
kamter  wvael;  meagol  fortia  Boov.  8955  verachiedeo  voo  dem  hln- 
figeren  mieel;  orAd  ordd  spiritoa,  balitus  scheint  mil  ndm  abd.  Atmn 
verwandt  und  cigentlich  ausalbmung,  vpl.  Jirendr  mortnus,  qui  cfflavit 
animam,  und  goili.  usanan  mori;  racenta  (dnnebeu  racenteag)  catena* 
abd.  racbinza  ((iinlV  2,  443.  Haupt  5,  201^);  rip  gen.  ripes,  rippes 
messis,  ripe  inalurus  ad  mcssem,  metendus,  welcbe  verscbiedenbeil  der 
quantiUil  ein  starkes  ripan  r&p  ripon  ankUndigl,  dem  aacb  rtp  ftinia, 
reatia  nt  gebQron  acbeint,  die  ahd,  apraebe  bat  bloai  reif  Aiota,  rtfi 
nalnroa,  kein  rif  mesaia;  acrtf  cavema;  atld  rigidoa;  at6v  loena; 
atreogel  rex,  princeps  Beor.  622S;  tedre  fragilis  nnl.  teder;  ludor 
proles,  unlydre  mala  soboles;  f)isa  ftisva  {)issa  scheint  gleichviel  mit 
hengest  oder  mearh,  denn  ich  finde  zur  iimschreibung  dcs  srhif<; 
brimf)isa  mere|>isa  vlller|)i8a,  doch  exon.  410,  2  zcik'l  sioh  m.'(genj)ise 
weibltch;  vealhstdd  interpres;  vriescn  vinctiluni,  torques,  alid.  reisan. 

>'och  viel  mebr  zu  sagen  wiirc  von  den  dichterischen  ausdrttcken 
nod  ID  die  heidDiache  mythologie  greifenden  ttamen,  die  *m  lebcndigen 
naammeiibaDg  aga.  und  alto.  vonteHnngen  nieht  xweifein  laaaen  nnd 
flir  letxtere  daa  llteate  leugnis  ablegen.  da  begegnet  nieht  nnr  eoton 
iOtunn,  |>yrs  |>urs,  vSlcyrgc  valkyrja,  brego  bragr,  sondem  audi  Earendel  664 
Onrendill,  Bregbvinf,  f^rosinga  mene  Brtslnga  men,  der  eigenname  Os- 
vudii  in  urk.  bei  Kemblc  55.  60,  dessen  bedeutuiifr  'gOttUcher  hain* 
auf  liedigen  ort  weisl,  und  viele  cuUusausdrOcke  wic  bearo  nemus 
sacrum,  hleodor  oraculum,  liber  sacriticium.  reich  sind  die  dichter  an 
omaohnibongen  dea  aehllfea,  acbwertca  (hildo  leoma,  beado  leona 
v.  a.  w.);  aeitaam  bebzt  daa  wellaneer  giraecg.  * 

Ea  gohDrt  tinter  die  aufTallendsten  eigenheiten  der  deutschen 
sprache  (iberhaupt,  dasz  einige  starke  verba  in  den  verschiednen  dia> 
Iccten  Oder  auch  in  einem  und  demsclben  auf  ganz  abweichcnde  be- 
dentungen  angewandt  werdon,  so  drflrkt  das  golh.  Iftkan  langero 
an^,  das  ags.  lapcan  mul  .^Itii.  Uka  capere;  fassen  ist  ein  fangen, 
iichnuMi,  anfabscu  em  Leriiiiieu.    das  goth.  urreisan,  ags.  Arlsan,  alta. 


*  manclie  orlsnamen  schdnen  noch  bezugiich  auf  altc  stammhelden,  i.  b. 
Hengestes  heiSoi  bei  kembie  3,  385 ;  Hengestes  healle  3,  60 ;  oq  Hengestes  rige 
4»  41S;  t6  Baffes  scylfe  3,  IM  Yon  Hatf,  der  in  B«ot.  1189.  tt22  nod  ia 
cod.  dOB.  320,  14  anllriU. 
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irisan  unci  risan,  frios.  und  aim.  risa  bedeuten  surgere.  das  ahd.  rfsan* 
mbd.  rben  umgekelirl  cadere.  welches  der  ursprUitgUche  sinn  scheiQi, 
so  dasz  der  vou  surgere  er&t  durch  die  iin  goth.  und  ags.  nicht  fell*  . 
Me  parlikel  ur  and  1  bewiifct  wurde,  dan  alMr  anek  atek  dmi 
tbbn  im  alu.  friea.  alia.  beliarHa.  *  dam  gMh.  hikaa  mid  aUii.  iAka 
wohnt  blosi  dia  badantqng  claudere  bei,  dem  ags.  lAcan*  fries.  iaka» 
oihd.  liechmi  auflzerdem  die  scheinbar  ganz  ferne  von  vellere  avellere, 
raufen,  rupfen;  oIhio  zwcifel  gait  sie  auch  im  niedersSchsi^chen  dialect, 
da  sich  z.  b.  in  dea  Breiner  stat.  s.  187  Idk  veUebat  lindel,  inhd. 
bclegc  stehn  Dint.  2,  119.  MS.  2,  101*.  hier  wiederum  zeigt  erst 
das  golb.  uslukaii  deu  siuu  von  IXxcii^,  onua&at,  vellere,  extrahere, 
eKebenso  das  ahd.  arlioebaii,  Oiliocliaa  saUoehan,  d.  h.  erschliaasaiw 
anfKhUesieii,  Ofhea  (weil  das  eiogescUosaeae  venteefci.  dai  erseUoa- 
sene  hervorgezogen  wird),  allmalich  Mieb  aber  die  den  sinn  i»- 
drehende  parlikel  weg»  denock  die  von  ihr  abbSngige  bedeutung 
haftend.  das  ags.  Hsan  und  lAean  mOssen  ursprdngUch  cadere  und 
claudere  ausgedrdckt  haben,  von  iiinen  vvurden  Arfsan  surgere,  SlQcan 
vellere  gebildet  und  7.!!let7l  auch  nach  abgeschlill'eniT  jiaiLikel  den 
scheinbar  eiulaclieu  risau  und  liicaa  diese  bedeulungeu  gela;>sen.  was 

Graff  2,  138  von  einem  fonnellen  nnimekied  nriscken  Idckan  ctanH 
dere  ond  liachan  (sell  heisien  lioehan)  anfalellt  ist  gnmdies. 

llisher  ist  blosz  die  herschende  stchsische  oder  westsScbsisehe 
mundart  nhgehandell  wordea.  der  aagliaebeii  oder  nordenghscben, 
norlliumbrischen  solNon  eigne  forschnngen  gevvidmet  werden  und  dabci 
die  lieuligen  volksdial*  rii;  nirht  tmherdcksichligt  bleibeu.  Vou  Ciedmons 
erstem  lied  gibt  es  enie  si  liw.ich  penjrbte  anglische  recension  fin 
(Thorpes  vorrede  s.  XXII.)  mehr  uorliiumbn:»ciiea  dialed  lierern  das 
fitaale  eeclesiae  dnaefaneaais  London  1889  and  das  sogenaaaie  Dar- 
bambook,  dessen  aoagabe  aoeh  navolieBdet  isl  (iefa  besilie  nar  Matlb. 
1  bis  14,  3.)  AuBser  den  tchon  gramm.  1,  877.  878  aagemeiltlen 
vocalverbjfltniseen  bebe  ieb  hier  folgende  eigenheiten  bervor.  Dem 
infinitiv,  pi.  praes.  ronj.,  so  wic  der  schwachcn  declination  gebricht 
das  aniaulende  N,  wol  aber  behauplen  cs  die  praeterita  pi.  und  die 
parlicipia  praeteriti.  cs  heiszt  also  vosa  filr  vesan,  habba  f.  biibtian, 
doa  f.  ddUf  Toa  f.  fOn,  nioma  f.  neman,  lura  f.  lufian,  boensa  suppli- 
care  f.  btasjaa  u.  s.  w.  babba  habeamus,  gifoela  aealiiBias,  sie 
DMts;  dagegen  die  piaelerita  laatea  voeron  eramas  and  easeaina,  rioaon 
aarretimaa  and  saigereaus,  and  die  part,  praes.  -eade,  die  geraadic 
-anne  bebaopten:  Id  fleanne  ad  jtagiendum,  ich  Gnde  adbst  das  geni* 
tivische  bocnsendcs  supplicandi  im  ritual  s.  41.  oinigemal  zeigt  die 
prima  praes.  sg.  M:  biom  ero,  sium  video,  ddu  iaciam.  far  ags,  -ad 
h^uiig  schoQ  -as. 


*  Bopp  hnt  anpcmcrkt,  ilasz  auch  die  sanskritwurze!  pat  caderc  fgr.  Ttirtretr 
redupl.  nir  nirttv  pracU  nejtToma,  flav.  pasti,  padaU)  ausdrucic,  durch  suuriti 
der  pracp.  at  in  ntpal  anfllicfen  also  snrcere  beteicbae,  das  abd.  arttUan,  ags. 
ifeallan  behalten  aber  den  aioo  fan  fdlan  teaflan. 
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Die  mMiiDlichen  pluralc  zeigen  -as:  rnrihhs  pueri,  lirvas  doctores, 
die  weiblichen  -o:  synno  peccala,  iMo  lt'ai{>ora,  boodo  prercs,  bocno 
preces,  gern  abcr  auch  ini  gen.  sg.  -cs :  oesles  graliao  (goLli.  aii:»Lais)  ti66 
eorte  feme  (goih.  air^x^s)  aes  legis,  voedes  YesUs,  rMes  eracia* 
SDytlrcs  npientiae,  bloetanngea  bcnedietionis,  wenii  nicbl  in  einielneii 
flbergiinge  des  geseMechU  aminiehiDen.  alle  daL  pi.  bebauplen  -mn, 
doch  die  sUrken  gen.  pi.  zeigen  oft  schwaches  -ana :  cnehtana  sunana 
dagana  .dingana  li^dana  neben  li^dr?.  nlln  «jchwnrben  subsl.  und  adj. 
selzen  fdr  ags.  -an  bloszes  -a:  noma  nommc,  galla  fclle,  tunga  lin- 
guae, cirica  ecclesiae,  |)as  ilea  ejnsdera,  {)one  sirenga  forlorn. 

Das  verbaro  sub»t.  lautcl:  am  anl  is,  aron  aron  aiuti  slatl  des 
ags.  eom  earl  is,  amdon  aiodon  aindon;  bimn  bi«t  bid.  pi.  bidon  be- 
leicboet  das  fuliiniiii,  ateht  aber  audi  Air  praesens.  Voes  estof 
vosad  cstote!  seltsam  erscbeint  yallas  voliimua  {Dtirh.  book  s.  99)  f. 
ags.  villad.    eadc  ivit  mm  ngs.  eode. 

Manche  pigtjiUhiiiiiltrhe  fortnen  nnd  wfJrter  wSren  ansiuzeichncn. 
die  praep.  derh  gleicbl  dem  golh.  |»airh,  und  enlfornt  sich  vom  ags. 
J)urh,  abd.  durub.  glvian  avere,  exigere  scbeinl  dem  ags.  gtfcr  avidiis 
«illD.  gifr  nah.  bisene  cocci  Mallb.  9,  27.  11,  5  vielleicbl  beisicblig, 
dai  ahd*  pisivBi  bedtutet  aceanliia,  (Graff  6,  128.)  cuople  navieid^ 
llatlb.  8;  28  iai  das  engl.  coble,  fbbrt  ateb  aber  xarflek  aula  ndal. 
eaopolas.  lab  frelam  Haltb.  8,  18  gemabiit  an  lagu  aequor.  im  ri- 
tual s.  96,  wo  von  der  tonsiir  geredet  wird,  sleht  zweimal  giva>ld 
heafdes  far  coma  capitis,  warflich  die  gcwalt  des  baiiples  (nicbt  wald 
des  Imiiftles),  was  mich  .ins  ^ilid.  wnJtow.ibso  nervus  (Graff  1,  689) 
schweiz.  aliew;irli5  waldiwaciis  laivus  uiul  fries.  walUuwaxe  gemabnl. 
diese  waldui\'a3,e  ziuht  sich  von  den  ohren  (iber  den  rUcken  zu  den 
lenden  btnab  (Biebtboffn  s.  tl24*),  begreift  abo  an^  daa  bear  des 
liiDleriiaQpts*  slatt  waldwacba  aagi  das  volk  in  obeideulscben  land- 
alrichen  haafwachs. 

Gleich  diesem  lelzlcn  ausdruck  atimmt  jener  abfaU  des  N  in  den 
Bonlengbschen  oder  anglischen  flcxioncn  sichtbar  ziir  fricsischen  spracbe, 
worauf  ich  niehr  gebe  als  auf  die  ofl  wabrgcnomnine  analogic  zwi- 
achen  dem  ausgang  der  pari,  praes.  auf  -ing  in  bculig'^r  thilringischer  (jOT 
muuiiari  uud  der  ei  glischen  sprache,  da  diese  ersl  iiu  13.  14  jh.  eiu 
•olebes  -ing  dngefuiirt  bat  nnd  die  alunglischen  denkmiler  keuie  apnr 
4ifon  an  aicb  tragcn,  ao  wenig  ala  die  angelaXebsiacben  inagemein. 
anch  greift  das  -ing  weit  (Iber  Tbttringen  Unans.  ea  tst  also  das 
Tennatelele  Ibdringiscbe  element  (a.  659)  gar  wenig  su  spOren. 
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ismm  m  chadken. 

m  Di.  Fkicsen  li«liaapl«ii»  ao  w«it  nnsm  ^diichle  rtieht,  thrai 
sitz  an  dersclbcn  sielle .  d*  b*  der  nordwestUchen  kflsie  DeuUchlands, 
last  von  der  Schelde  bis  gegen  JttUand  sich  crstreckend,  und  die  nah- 
gelegrncn  inseln  iles  nifM';  erfullentl:  dor  hesilz  kleiner  eilande  scheint 
immer  von  ruhiger  iiiederlassimg  auf  dera  festen  lande  ablh'in^i^.  «U 
wo  die  ROmer  schon  Fricsen  kanalcn,  sali  sie  auch  das  mut<jl<^iler 
und  wissen  wir  sie  noch  heule.  es  komint  uicht  vor,  dasz  Frie&cn  in 
andere  theile  Europas  gezogen  seien  oder  dasz  sie  auszawandern  be- 
gehreo;  lie  bewthren  ihra  aDgMtammle  heiouiL  damit  blngt  aaeh 
die  ilbere  beacliaflteheit  ihrer  sprtehe  luaflnnen:  vt  denkaileni  am 
der  mbd.  and  nml.  zeit  erscheiot  tie  noch  nut  formen,  die  sich  den 
alls,  und  ahd.  an  die  seite  steUen ;  £e  abgeschiedenheil  des  volks  iurt» 
heinahe  wie  auf  Island,  den  alien  sprachst.md  gchcgt,  man  ist 
zn  dem  sclilusz  bcreclUigl,  dasz  von  doni  niiltelaller  rflt  kwiiils  his  711m 
bcginn  li' <  neunlen  jh. ,  wo  im  lalcinistlicn  volksrecht  eirjzelue  frit  si- 
sche  v\  01  ter  begepnen ,  und  von  da  bis  zur  zeil  der  R^er  in  tier 
fnesischeu  sprache  verJiailiiismSszig  weatger  vertoderungen  emgelreleu 
sein  warden,  aU  in  jeder  andern  deittscben.  audi  in  den  jeuigea 
frieaiachen  dialeclen  dauert  noeh  viel  aHerUMtedieheat  wiewel  anT  im 

(mwealfrieiiaehen  die  niederiSndiache,  auf  den  oatfrieaaaehen  die  niedaiw 
und  hochdeulaehe.  anf  den  uordfriesischen  die  niederdeulaelie  end  lift*  ^ 
■iache  sprache  alarkeo  einfloai  geObt  baben. 

Die  Riimer  nennen  dies  volk  Frisii,  Plolcmaeus  ?;rhrei!>t  <7>ofVfTmf, 
Prncnp  0^ta(TOy(g,  Dio  Ci5;sius  54,  32  0Qttaiot,  mlat.  Frcsoucs  Fn- 
sones  Frisiones  (so  ?iameuUich  die  lex);  alln.  wird  angeiiommen  Frl- 
sir  und  Frtsland  (fuiuni.  sttg.  12,  287);  ags.  steht  in  Alfreds  periplus 
Frysau  Frysland,  Beda  3,  13  Fresoues,  wo  auch  die  version  Fre»an 
bat,  Beov«  2414.  5819  cod.  exon.  822,  24  der  daL  pL  Frysum, 
weteber  auf  den  nom.  Frysan  wie  Frysaa  gereebl  wire,  Beov.  2246 
Frydand,  2180  Fresena  cyn,  2201  frgm  bvylc,  Beo?.  5826  Fresns- 
land,  5002  Freaqrning,  cod.  eion.  320,  11  Fremacyn.   die  volks- 
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rechte  selLst  gcben  schwachfonuig  Frisa  oder  Fresa,  gen.  Frisona 
Fresena.  ahd.  aber  gilt  Friesoji,  inhd.  Vriesen  (gramm.  1,  163)  und 
auch  mol.  Vrie&eu  Vrieselaat  (Maerl.  3,  29.  Sloke  1,  155)  nnl.  Vrie- 
MB.  diof  IE  Mfaeinl  aber  bloBie  Jirechang  und  kommi  dadurch  mt 
d«ai  1  Oder  E  in  einklang*  dessen  kttne  durch  das  S2  der  grieoh. 
schreibuitg  besUrkt  wird.  vietteicbt  wire  auch  altn.  riebtiger  m  aetien 
iriair,  kaam  umgekebrt  im  aga.  Frfaan  oder  FrAaatt.  I  acheint  der 
uaprdDgUcbe  laut. 

Was  bedcuk't  nun  dieser  volksnamo?  an  golh.  friusan  gelare, 
ahd.  friasan,  nnl.  vne/.en  ist  nicht  zu  dcukcii,  dann  h^illen  (!i(3  Rdiuer 
geschrieben  Freusii  und  welchen  ertrSglicbcn  siiin  kiinnlc  iliL>e  wurzel 
^  hier  gewahren?  mir  Gel  das  mlat.  fresum  frisiuu  liiiibus  liiiibria  ein, 
das  prov.  Irezar  freisar,  ilal.  fregiare,  franz.  fraiscr  bonier,  friser  cris- 
pare,  nebeii  dem  aga.  IHale  freale  baarlocke,  engl.  friizle,  inaofeni  jeie 
fomamachen  wdrter  deutacher  abkimft  aein  and  die  Friesen  von  ihraii 
krauaeD,  gelocklcn  baaren  den  namen  ftthren  k(innten.    doch  nirgend 
ist  von  friesiscber  baarlracht  die  rede,  nirgend  beisxen  sie  gleicb  dea 
Franken  criniti,  comali.    Besser  also  sclieint  Zcnsz  s.  136  aus  jeucm 
schwaiiken  dcs  I  und  El  ein  starkes  freisati  frais  frisun  m  *;c!ilies7fn, 
von  welchem  dann  das  reduplicierendc  frnis.Tu  faifrais  lentaix  w  iier 
enlsprungen  sein  mUste;  fdr  Frisans  ti^aliL  sidi  Icicbt  die  nitauing670 
penciilantcs,  audaces.    fasl  miichle  ich  lu  diesem  sinn  friesiscb  lu. 
werkc  geiia  und  auf  ein  noeh  einfacberes  wort  ralben.   wir  aind  in 
manebe  gebeimniaae  nnsrer  spracbe  uneingeweiht  und  haben  fiber  den 
nitriu  Ton  apiranten  nnmittelbar  nach  vocalen  neuea  su  erforaeben; 
s.  431  wurde  vorgetragen,  wie  sicb  $  in  bis  und  visan  entfallete, 
Dicht  viel  anders  wird  es  in  bl^san  plAsan  aus  blAjan,  bidwan,  ags. 
bli'ivan,   oder  in  gras  herba  aus  gn^jan  ags.  grdvan  virerc*  entspnn- 
gen.    auf  glcichem  wccfc  kdnnle  vora  goili.  Treis  frijis  lilier  ein  fris 
frisis,  oder  fnsus,  Insaus,  oder  frisa  frisms,  frizva  friiviiis  mil  sehr 
verwandter  bedeulung  gelcitel  und  deu  Friesen  ein  aueb  andem  vOl- 
kern  des  allerUiums,  in  mehr  als  einem  anadruck,  beigelegter  name  ^ 
aogesprocben  werden.   bedeutaam  aUiteriert  Froncnm  and  Frysum  Beov. 
5819.  cod.  OKon.  822,  24.   In  einem  gnomiscben  gedicbl  des  cod. 
eion.  839,  17  begegnet  der  merkwUrdige  apruch:  leof  vilcuma  frysan 
rife,  fionn  flota  stonded,  bid  his  ceol  ciimcu  and  byre  ceori  Id  bdm, 
HI  den  folgenden  versen  wird  die  freude  des  weibcs,  dessen  geliebter 
m'»im  (ceorl)  von  der  secfarl  heinikflii  f ,  nucb  mehr  ausgcnialt ;  wie 
kuuueu  aber  die  erslen  worle  Ubeiiragcn  werden:   dear  is  Uie  wel- 
come guest  to  ilift  frisian  wife?  cs  mdsle  dann  sttliu;  frj'siscan,  und 
noch  weniger  ma^  Krysan  fUr  den  gen.  Frisonis  gellen,  denn  was  soil 
hier  der  Friese?  heiszt  es  aber,  wie  ich  mnUDaaie,  dem  freien  weibe» 


*  dasz  unser  gras  und  !at.  prumen  (ftlr  grasmcn,  wie  blnma  blusma)  zusam- 
ncDgehoreo  kuciitel  ein^  das  dcutsclie  won  fiilirl  aber  uuf  die  wurzel,  oickt  das 
lateieiscke,  deMen  die  laatreneblckiMii  ttdrcndcs  GK  laltcb  irndfOrHR  (woskcin 
Roner  ansspncit)  oder  CBR  eingeRlkrC  tcbciat. 
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ao  wire  das  dn  gUjniendet  Moguls  lllr  die  aogenoiiiiiiiie  bedenlniig 
liris  Oder  IHse  mm  liber*  liberalis.  doeh  beitehe  ieii  nicht  aut.dieser» 
•s  liegt  mir  daran  ein  a4j.  oacbgewiesett  lu  haben,  deseea  mm.  audi 
eiB  adrer  verwandter  geweaea  aein  imd  aich  jeoem  fraiaan  an- 

schlieszen  darf. 

671  Caesar  nennt  die  Friesen  noch  nicht,  Plinius  aber  wcisz  4,  15, 
dasz  hiiiler  dcii  Balaveii  uiid  Cannenufaten  audi  Frisii  uiid  Frisiahones 
wohneii;  Tacilus,  uiajores  uud  luinores  Frisios  uulerscheidend,  sagi: 
tttraeque  natioaea  uaqne  ad  oeeairan  Rheao  praeiemttlnr,  aaabiunique 
iainiea»08  iasa]^  lacos  et  romaois  dasaiboa  navigatos.  Ab  DnwiK 
die  U^«ipelcll  und  Sigambem  bekriegt  haUe»  fiihr  er  den  Rhein  hinali, 
(Ibenvaitigte  die  Friesen  und  gdtngle  zur  sec  ins  land  der  Chauken, 
wie  Dio  Ca^isius  54,  32  meldel;  bald  aber  eini»Or(f^n  sicli  die  Friesen  ^ 
und  behauptcten  ihre  freiheit,  wurden  dami  von  neueiu  zurilckgedrjingt 
und  Iralen  neben  den  Balaven  unler  Civilis  gegen  die  Riinier  auf.  Tac. 
ann.  4,  72—74.  11,  19.  20.  13,  54.  iusl.  4,  79.  iNach  IHolemaeus 
acheineii  aie  addlidi  an  die  Bnikterer,  Ustlidi  an  die  Chauken  lu  greii- 
sen>  vielleichl  auch  an  die  Tubanten  (s.  592.  593)  >  deren  bataviaefae 
Oder  friesisdie  abkimft  uuicher  bleibu 

Frisiabones  mdgcn  jenc  Frisii  roinores  scin;  nich  dem  Frisaevo 
einer  inschrifl  bei  Grutcr  532,  7  wttrdo  Frisacvoncs  dip  biMuncr  von 
InffaevoiK^s  und  Iscaevones  kabea«  also  aul  einen  sUmmbeidcn  Friso 
zurUckli'ilen. 

£s  unlerliegl  kciuem  zweifel,  dasz  vom  zwcilen  Lis  zuiu  sieben^ 
ten  Jb.t  WO  aie  den  Franken  entgcgenireten,  die  Frieaen  fortwiihrend 
in  ibrer  heimat  walteten,  llast  aich  aber,  bei  dem  mangd  ao  nacb- 

ricbten,  nicht  bestiniioen»  jn  wclchem  verbalinis  sie  zu  den  benadi* 
barten  Bataven,  ChaniaveD»  Werinen,  Angeln  und  Sachsen  standen, 

Oder  wie  sich  die  grenzen  diosor  vrdkerscluiflen  im  .laufe  der  zeil  ver- 
rilckleu.  Der  geogr.  ravennas  set/L  Doroslnlc  am  nOrdlichen  Rliein- 
ufer  in  der  Frigonum  oder  Frixonuni  j)alria,  und  noch  sndlidier  Ijis  in 
'  den  gau  Teslerbanl  (s.  593)  reiditeu  sie  uud  grenzlen  au  Flanderu. 
nordwirts  aber  wird  Positesland  oder  Hdgoland  in  conflnio  Freaonom 
et  Danorom*  bezeichoet;  olTenbar  fobrt  Uteres  cbaukiscbes  gebiet  bdd 
auch  den  namen  des  friesischen.  was  sidi  noch  uber  die  Ultcste  und 
€>72  millelalterlichc  geographic  Frieslands  ermittdn  iHszl  wird  uns  lliditho- 
fen  aufkltiren;  dasz  es  nicmals  ein  Siatulanda  gab,  sondem  PlolentnotH 
die  worte  ties  Tacilus  (ana.  4,  73)  uiisversUud  bat  Heruiauu  3laUer 
zuerst  gewie«pii, 

Nach  licMu^un^  der  Friesen  war  Druj»us  oslwarL>,  lijy  A'av- 
K/^a  gezogen,  wo  sieh  adtdem  die  rOmisdie  gewalt  Mlbar  machie. 
Tac.  ann.  1,  38  redet  von  dort  licigender  rdmiscber  besalsiing  ond 
gibt  1,  60.  2,  17  an,  das  Chaoken  den  ROmem  verbiindct  kriegs- 
dienste  leisteten;  docb  sf^iter  tralen  sie  wieder  ab  feinde  der  Rtfmer 


*  F.gils^aga  p.  2G0 :  {x  ir  koma  til  landainsris  |)ar  er  maiiz  Oa]Ml6rk  ok 
FrUland,  ok  Ift^u  ^  vil  laoUj  obne  be<eickouag  des  orts. 
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auf,  und  Corbulo  unter  kaiser  Claudius  war  gegcn  sie  aosgertlckt.  Dio 
Cass.  60,  30.  im  batavischen  kriege  standen  sie  gleich  den  Fncsen 
gcfren  die  ROmer.  Tac.  hist.  4,  79.  5,  19.  Slrabo  s.  291  von  den 
deuUclieu  vOlkern  zwischen  ocean,  Ems,  Weser  und  Lippe  reiieud 
ttnt  auf  B^ovxTiQot  Kifi/SQot  KaSmi  folgen,  Friesen  nenat  er 
nirgeDda. 

WIe  bei  den  Friesen  werden  aneh  groste  and  Ueine  Chaukes 

nntenclueden :  visae  nobis  Chauconim  gentes,  quae  majores  ninores- 
que  appellantur.    Plin.  1 6»  1 ;  beide  aonderte ,  nacb  Ptolemaeus ,  die 

Weser.  jencr  Corbulo  liesz  die  groszen  Cliauken  ziir  ergebung  auf- 
fordem.  Tac.  ann.  11,  19.  Schwcrlich  aber  slreckte  sich  ein  theil 
des  chaukischcn  landes  so  wciL  nacli  Sdden  bin,  dasz  sie  mit  den 
ChaLteu  zusaiiiinengestoszen  wSren  (s.  574.)  Dennoch  musz  ihnen  ein 
ansehnliches  gebiet  zwiscben  Friesen  und  cbeniskischen  vdlkern,  von 
der  Ems  bis  rar  Elbe  eingerMamt  werden,  Tacitus  aagt  von  ihnen 
rohmend:  lam  iamensnm  terranin  qtaUnm  non  tenent  tantum  Ghaud, 
sed  et  implent:  populus  inter  Gennanos  nobOiaaimus,  quique  magnita- 
dinem  suam  malit  josUtia  tueri.  sine  cupiditale,  sine  impotentia,  qoieli 
secrctiquc  nulla  provocant  Leila,  nullis  raplibus  aut  lalrociniis  populan- 
tur;  id  praecipuuin  virtulis  ac  virium  nr-mnenlum  esl,  qtiod,  ut  supe- 
riores  aganl,  non  per  injnrias  assequunlur.  prompta  tamen  omnibus 
arma,  ac  si  res  poscal  cxerciluii  phirimum  virorum  equorumqiie,  et 
quiescenlibus  eadeui  fania.  Von  ihrem  landc  culvvirfl  dagcgen  Pliuius 
em  dllsteres  aber  nahleriscbes  bild  ab  augenzeuge:  vasto  ibi  meatn, 
bis  dierum  noctinmqae  tingulanun  intervallis  effkisus  in  immensum  agi-  673 
tor  oceaona,  aetemam  operiens  rerum  natnrae  conlroversiam.  dnbium- 
qoe  terrae  sit,  an  parte  in  maris,  illic  misera  gens  lumulos  obttnet 
altos  aut  tribunalia  stmcta  manibus  ad  experimcnta  alLissimi  acstn^,  casis 
ita  impositis,  navigantibus  similes,  cum  intcgant  aquae  circumdata,  iiau- 
fragis  vero,  cum  recesscriiU:  fugicnlesquc  cum  inari  pisces  circa  lugu- 
ria  vcnantur.  non  pccudem  his  habere,  non  lacle  all,  ut  finitiniis,  ne 
cum  fcrts  quideiu  diuucare  conlingit  omni  pmcul  abacto  frulice.  ulva  , 
et  pdnstri  jonco  ftines  nectunt  ad  praetexenda  piscibus  retia.  capium- 
que  manibus  lutom  ventis  magis  quam  sole  siccantes,  terra  eibos  et 
rigentia  septemtrione  viscera  sua  uront  potos  non  nisi  ex  imbre  ser- 
vato  scrobibus  in  vestibule  domus.  et  hae  gentes  si  vincantur  hodie 
a  popido  romano,  sMinre  se  dicunt.  ita  est  prorccto:  multis  fortune 
parcil  in  pocnam.  Has  isl  der  dainals  nocli  uimrhare  strand  dos  liar- 
liriprr.  Rnlj.idint;ri  und  Iladeler  landes  mil  seincn  <iammen  |j:egcn  die 
noiil-^ee*,  den  amihchen  hscherhilllen  und  deni  torf;  henle  niangelt 
€s  da  nicht  an  fellen  wiesen  und  rindem.  fast  gemalint  die  ulva  an 
den  ags.  garsecg**. 


*  stolzer  nannien  dio  Friesen  ibren  danun  eioen  goldoen  reif  (geldeone  b6p), 
der  um  ganz  Frieslaod  iiege. 

^  Haupi  1 ,  578.  fvamni  drOckl  Lather  das  rothe  meer  slels  durcb  scbllf* 
mecr  am?  oaeh  ihn  hat  auch  die  Uub.  QbcrsctiaagneDdre  oder  szwendritmarte. 

30* 
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Dieseu  Chaukeu  legl  Sparliau  im  Did.  Juiiau.  1  emeu  slreif^u^ 
Ids  rOmiscbe  gebiet  bei:  fielgicam  Mttcte  61  dhi  mit  ibi  CmeUB 
Germaniao  popidii .  qui  Albini  fluviam  tecolebanl,  eruapeiitibtts  iwli- 
til  tomultuariis  auxiliis  provincialium.  Dem  fltainlian  MMhttDea  aie  all 
anwohner  des  Bheina  (Siilich.  i,  225): 

at  j^nn  >r:mi  nuvium  ttoii  lDdi|^ante  Cauco 

pascat  iieiga  pecus. 

ein  andermai  aber  beiszt  es  de  iV  coui>.  Honor.  450 

venit  accola  aiivae 
Bructenu  bar^roiae,  latisque  paiudibas  exit 
Cimber,  et  ingentei  Albim  Uqaere  Cherasci, 

6T4so  dasz  aiif  solcho  ilicliloiischc  an^abcn  gar  kcin  ^e^^^cht  zu  legen 

und  der  (".haukpii  name  seit  jeuer  crwahniing  bci  Sparliau  unler  alien 

lateinischea  sciiiiiUlellerii  wie  in  dca  annaieii  des  nuUelallers  verscbol- 

Er  libt  aber  nocb  in  der  ags.  poesie.  die  gesXnge  XVI.  XVO. 
XXXV  UDd  XL  des  Beovnlf  berOhren  friesische  sage  von  einem  kricg 
zwischen  DilDcn  und  Friesca,  wo  zwei  volkssagen  aogelUhrt  werden, 
die  aich  beide  auf  die  Cbaukea  beueben  lassen.    HUdburh,  des  friesi- 

scben  herschcrs  Finn  FolcvaMan  sunn  (vgl.  ags.  slammtafdn  s.  XII. 
XIII)  gemaltfin  lieiszl  2146  HOccs  dodfor,  und  dioser  Hoc  eit'nel  sich 
als  ein  (!<  n  Fnuiien  vervvandler  fUrsL  ganz  fUr  den  namen  Cli.iucus, 
desscQ  ^11111  icb  bcrnacb  untcrsucbc*.  im  cod.  exou.  320 »  14  wird 
ferner  gemeldet,  daiz  Hntf  ttber  die  Hdcingas  berscbte,  diese  sind  nach- 
kommen  des  B6e,  uod  dendbe  Hotf  altn.  Hnefi,  abd.  Hiiab> 
Grair  4»  1126  Nebe  I.  Hnebe,  Graff  2,  996)  IriU  geiade  in  jenen 
liedero  dee  BeonilT  2132.  2222,  aber  auf  seito  der  Dancn  gegen  die 
Friescn  auf,  was  verwirrung  scheint.  dem  namcu  UOciug  ciilspricbt 
der  abd.  Iluocliiiigus  (I'erlz  2,  5^)0.)  Auszerdem  uennt  das  Beovulf- 
lied  in  zwei  andeni  den  volksnamen  Ilu^'-is,  nemlich  z.  5000 

eincn  helden  Diighrelii  (ah J.  Tacbrabau)  Uuga  ceiupa  (Uugurum  heros) 
und  5824  ff.  isl  erz'Mi,  wte  die  Hugas  eiu  schweres  geschidt  titf. 
'lis  die  Hetvare  ibren  furstea  HygeMc  encbliigen.  dies  wichtige  zeug- 
nii  wurde  sebon  oben  s.  591  ausgehoben  imd  scbeint  sich  viel  eher 
anf  einen  mythns*  als  ein  gescbicbtliches  ereignis  zu  bexieben,  das  mit 
uorecbt  von  Grcgorius  liiron.  daraus  gebildel  wurde.  bier  '^cht  uus 
blosz  der  name  an,  ollenbar  Iragnn  die  Hugas  und  llygclAc  den>c!l>on; 
wandeln  aber  die  friinkischen  annalislcu  dicsen  Uygetdc  oder  lli];_lcikr 
Qlbin  tiliucliilaicus ,  so  kliugen  auch  die  llugas,  allfriUikisch  Uiucbas  ? 
wieder  an  die  Cbauci  an**. 


*  aucb  die  langob.  namen  Hildeb6c  und  Gudchdc  bei  Paulus  diac.  1,  18 
(im  prolog  des  gescUes  Childeboc  und  GodehOc)  gehoren  hicrbcr;  deo  leUlen 
halte  ich  fur  den  burgundi^chrn  Gandioch.  Gundiac.  statt  Ctuldeboc  eine 
Scildehoc.    Graff  bat  die  abd.  uatncu  Ai|iUuU,  CUunib6h. 

Uie  zu  beginn  des  cilften  jb.  niedergcscliriebncn  anuales  quedlinburg^sct 
nenoen  deo  friinkiscben  Theudoricb,  der  nttt  Irminfrid  und  Iring  lu  schafTco 
balte,  Hngotheodoricas  (PerU&,  31)  and  gebeii  to:  HogoUieodoricot  isle  dtcitttr^ 
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Dentnnpon  dip«;ps  alten  Tolksuamens  sind  schou  vide  versucht. 
der  Ubeislen  cine  war  von  MOscr  6,  78,  welche  aus  dem  ags.  cvacian 
tremere  den  begrif  eines  bebelaiules  leiten  und  damil  den  namen  der 
sUdt  Quakenbracke  verbinden  woUte:  die  bebenden,  ziUerndeni  wet- 
diet  folk  hitte  fokhe  beotmiimg  ertragen.  du  rOmische  GH  in  Gtaiei 
(denn  so^  aicht  Gaaehi  in  so  achriibeD  vad  Slttbons  IMkm  wit  to 
Ptolem.  Ka^ot  m  verwerfen)  fordert»  wie  in  CbatU,  ags.  imd  ihd. 
U.  Schriebe  roan  nan  Chauchi,  so  lage  buchsUblich  darin  to  gotll* 
hauhat,  ahd.  hAhd,  ags.  hedlie,  fries,  higc  cxceisi,  sublimes,  und  dl^ 
bei  kiinute  selbst  Chauci  bestehn,  weil  der  inlaulendc  consonant  leicht 
verUndert  wird.  zu  deu  freien  Frauken  uud  Friesen,  ikn  boriilinUen 
Bruklerern  (s.  532)  stimmtcn  ihre  nachbarn,  «lie  erUalmcn  Clinukcn. 
Cber  der  wurzel  von  haubs  scbwebl  noch  duokel ,  licsze  e&  sich  wie 

tiahtn  Uoh  anf  «b  verioiMt  Irinhan  haih  auro^ringeu,  von  wdckem 
Mcb  hinhma  (wie  liniaDa  von  liniian  Mh)  slaaala;  ao  llge  to 
Idbengang  in  hoga  m>9c,  bugjan  eogitare  nah  and  von  hanhai  winn 

to  httgai  fortschreitender  abbot  auf  diese  webe  wag«  ich  ags.  Hefn 
bas  und  Hugas  nebeneinander  zu  stellen,  Hugas  wJlren  sapientes.  das 
ags.  6  in  IMc  und  llflcingas  kOnnlc  falsche  aaflassung  em^s  ahd.  odcr 
aiu.  6  =  golh.  au  soin,  dcnn  A  eorh.  A  ,  ahd.  uo  fuhrle  auf  ags. 
hrtc,  alul.  huoh  uncus,  wouhL  iuLi  im  lils  anzufangen  ist.  jenes  hiii- 676 
lian  kuunle  aber  crescere  bedeulen  uud  daraus  der  hv^iii  vou  hmiiiua 
BMBge  aniiteigen,  win  ana  Unto  ereacere  der  von  latit»s  abd.  but  p»- 
]Nto,  odcr  aoa  ^han  ereaoero  to  wm  ^nda;  lunAa  win  emna 
ote  aitoa  wm  ahro,  almaa,  aubliaia.  to  bodentnng  von  hoga  nnd 
hugjan  wahio  aidi  glaidi  der  von  kunnan  aapera  naben  knni  genna 

TT.mpts  einfall,  den  naraen  Chauci  auf  jone  tumuli  bei  Plinius  zu 
zit'iM'ii  und  aus  ahd.  houc,  alln.  Iiaugr  tumulus,  coUis  m  erklirea 
(zcilschr.  3,  189),  scheinl  luu  sunueicher  als  haltbar.  eineui  iluuier 
mdcbte  tumulali  lu  siiiu  gekommen  sein,  das  volk  liaUc  seine  vorfah- 
ren  so  beoannt  (altn.  beygdar),  nicht  sick  selbsU  haugs  (oder  baubs?) 
der  aa%eh6hte  ktlgal  wird  aber  so  jenem  kanba  gehtfrea*. 

Genng  dieaer  etymologien;  iek  kann  nicht  mnhin  borvonbkobon^ 
dasz  gerade  drci  sich  nahgdegnc  vdlker,  die  Bnicleri,  Frisii  nnd  Chauci* 
jedes  in  majorcs  und  minorcs  unterscliieden  werden.  sotcb  ein  unter* 
schied  ersclieint  sonst  iii  dor  gc<?amlen  Gcrmania  nichl,  ol)Schon  viel 
grOszere  vUlkerscbaftent  z.  b.  Sueven  oder  Gotben,  soUte  man  mei-  * 


id  est  Francas,  quia  oliin  onnes  Franci  Hugoncs  vocabantur  a  suo  quodam  dace 
Bufone.  Bekanmlic  h  hif'^/fn  spatere  Frankenkoni^p  Capctinge  nacb  Hugo  Cape- 
toi  (cappalus)  mild.  Hugscli^ipier  (von  scbapel  coruoa,  pileus),  der  im  j.  987  er- 
iwihlt  wwde  and  soha  HnfO  det  grotzen  war,  nod  dUeie  nanen  adieiBl  to  an^ 

na!i<t  auf  dn?  franki?ehe  volk  zu  uherlragcn.  k;»um  i>l  hicr  ziisainmcnLang  mil 
jcnen  alten  Hugco,  sicker  aber  die  aiteste  spur  des  llugdietericbs  im  b«l- 
deobucb. 

*  anek  die  Keamo^iot,  Kt$yaimvop  und  Caaealaod  roahmeo  mich  i.  900 
an  uttscre  Chanci,  und  wanun  nicbt? 
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nen,  eher  anlasz  dazu  gegeben  haben  mfiKten*.  wird  also  eine 
dem  beobachtenden  auge  der  ROmer  unentgangne  wirkliche  eigenheii 
dieser  nordweslUchen  Germanen  im  spiel  sein,  iiDd  ich  bekenne,  dasz 
sie  mich  geneigl  machen  kOimte,  die  firukterer  ebe>  darum  dem  frie- 
MtcfcchauldBClieii  ttamme  bdmlUeB  mid  von  den  frmkischoi  Deoi- 
«ehm  stt  Irameii,  irorObcr  jedoeh  di«  uw  abgaheiule  kenalait  der 
iffvlilerischen  spradke  m  entscheiden  hatte.  Was  sind  nun  dkie 
jinw  und  roinores  oder  nach  dem  griechischcn  ausdruck  (.itt^oyt^  uqi! 
^XrtTTOj'fc?  es  erhellt,  dasz  beide  nicht  imtcrcinander  wohnlen,  wic 

677 die  suiisL  bei  perraanischen  vOlkern  unlerschiednen  nQWXOt  und  x«ra- 
itlanQoty  optituaies,  mcdiocres  uod  minores,  dasz  sic  also  keine  ak- 
siuIuQg  des  standes  bezeichnclen ,  sondeni  rSumlich  getrenat  warai. 
Plotanieva  ilellt  die  UeiBeii  KauehMi  bis  mr  Weier,  die  |;roa«B  J» 
snr  Elbe,  Tadtiu  aiB.  11»  Id  sebeint  eber  die  dea  FHetea  beucb- 
berteii  westlicben  Gbaidkita  majores  zu  nenneii,  wa  aneb  licbtigcr  ist ; 
bernach  macht  Ptolemaeus  die  kleincn  Kauchcn  zu  nachbarn  dcr 
groszea  Busakterer,  die  groszen  K.tik  hen  zu  nachbarn  d(^r  Angrivarier. 
Angrivaricr  laiieii  in  die  Wcsergpg^r ml  Is.  618),  Brukterer  vveisz  irh  frei- 
lich  nicbt  gegen  die  Elbe  auszudeiineu ;  nach  Ptolemaeus  ist  es  die  £ms, 
welche  kleine  von  den  groszen  Irennt,  nacb  dem  spilterea  Borahtia- 
gin  IB  der  Lippe  (s.  531)  tehiene  dieier  flou  diie  sefacide.  IVie  cs 
dam  slebe»  mail  aieht,  dais  mi^jeres  imd  miaont  Urtlidi  dnith 
flUsse  gcsondcrt  wurden  uad  nach  dem  friesischen  volksrechl  bildete 
glcicbfalls  Laubacb,  Weser  und  Sincfal  eine  politisch  wiclilige  laudes- 
thcilung**.  nllps  zeugt  von  altem  ruhigeiii  l)esilz  divs  bodens  im  nord- 
weslea  Dtnlschlaads,  wie  er  bci  den  uiederlassuugeii  der  (ibrigen, 
bewegleren  volker  nicbt  in  glcichem  masze  vorkommen  mochle.  zwar 
finden  sicb  dberiU  oachber  eiozebe  dttrfer  dnrch  den  beisau  grosiea 
imd  Ueiaea  untencbieden,  wie  es  die  erste  grtindung  does  ons  und 
der  spMtere  anban  ciaes  sweiten  gleieboaniigea  mil  sicb  brachle,  doeh 
vielleichl  niiRgead  bfufiger  als  in  Friesland  Fresia  minor  hat  aoob 
noch  Saxo  p:rnniiTi.  ed.  Mtlll.  p.  Ut  und  688.    Die  kleinen  Friesea 

^Chaukcn  und  Uruklerer  wird  man  al-o  fflr  solcbe  ballon  dilrfen,  die 
nacb  der  erstea  niederlassang  des  vulks  sick  Uber  einen  tiusz  hioaus 


*  Pdilcmaeus,  so  vici  icb  woisz,  soniierl  unlet  alien  volkern  Europai  odw 
Asiens  keine  fteiy9*>§s  uud  ^pt^oi  auszer  den  Kaucbca  uad  fiufakterero. 

**  Giopp  in  teioer  vorrede  tar  lex  Frttion.  a.  XVfl  hilt  das  hnd  nriseliea 

Fli  und  Laubach  fur  das  friesische  normaliaud,  und  bezcu  bnct  in  seinem  recht 
der  altpn  Sachson  s.  40  >\u-  <">tliclicn  Friesen  zwischen  Laubach  inul  Wfser  als 
benrorgi-gangen  aus  Afu  kkint-n  Chuukeo,  ualireiid  die  froszen  Cbaukeo  liaupl- 
bestjnd  der  Sachsen  seien.  icb  kenoe  keioen  bewois  fiir  diese  ansicht;  sttUa^ 
ger  ware,  Friesen  und  Clmuki^n  uberliaiipi  fur  ein  und  dasaelbe  volk  unlrr  ver- 
scbiedoem  oaraeo  zu  ncbmeO)  so  dasz  grosze  und  kieiae  Friesen  inii  groszen  und 
Jdeinen  Chaakeo  toaaameDli^eaf  die  Saehfcn  aber  mfiasen  von  ihnea  bddan  ge- 
trenat Mcihcn. 

***  vgl.  minor  und  major  Uarasledc,  minor  uud  major  Metua,  Pbalren  major 
and  minor,  Borsiun  major  and  minor  in  daem  altan  register  bei  Leddkun  mOa- 
sterKben  gaocn  s.  105.  100.  111. 


Digitized  by  Google 


FBIESni.  CHiUKEN 


47i 


Terbreitetcji  uud  zwar  noch  ini  bund  luit  den  groszeo  far  sich  selbst 
einen  eignen  verein  nach  bcsoudrer  verfassuog  bildeten.  tuan  kaim 
der  einlbeiluog  vergleichen  das  was  andcrwlrti  durch  osl  und  west 
in,  442)  odar  in  Frictland  idbit  durch  «p  lud  4t  (Uphrintlri  UllMia- 
•tri,  gmiB.  1»  419)  luseicliBet  irorde. 

Nach  allem  diesem  stelten  lich  Ifnum  und  Cbauken  nur  als  nah- 
vcrwaiidle  zweige  desselbcn  volkschlags  dar,  als  der  sUdwesllichc  und 
nurdostlicbe,  iiod  mau  begreift,  warum  der  chatikische  name  allm<ilich 
ganz  eiioscb.  Ostrriesen  und  Nordfricsen  scheincn  mir  nacbkdmnilinge 
der  altea  Chaukeu,  Westliiesen  die  der  eigenllichen  Friesen.  wobn- 
ten  die  Gbinkeo  an  der  mcereskttsle,  so  mOsseo  sie  notbwendig  die 
•trieke  inne  geliabl  habea,  anf  welehe  Mchber  andi  der  JKeiiuhe 
name  erstreekt  wurde.  Terai^let  worden  sein  kam  der  nlditige 
chewkiiche  stamm  nicbt:  or  wecbselte  blosz  die  beneiuwmg. 

Es  verdienl  gewis  aufnierksamkeil,  dasz  in  den  gcrettcten  tlber- 
bleibseln  cpisclicr  poesie  neben  andcrn  nordiisllichen  deulschen  v<i!keni 
aucb  die  Friescn  uud  Cbauken  vortaucbt-n,  wabrend  die  intieicii  ileul- 
scben,  zumai  Sachsen  und  Scbwaben  danu  keiue  rolle  spieieu.  Frisan, 
Hngis  und  Hdoagas  greifBD  noch  em  in  die  von  den  Angelsechten 
ant  ihrer  heimat  milgenonunnen  flberiiefemngen,  IVancan  and  fleivare 
ifcrden  mit  efaigefloekcen;  anch  bei  Vidstd  dem  wanderer  siiMi  aUe 
jdieae  unvergessen.  In  der  weit  jUngern  fassung  des  Giidrunliedes  iit 
ai!«2er  Tenelanl  S(^lant,  Slurnilanl  (s.  '>r!7)  Mictmor*?  639)  HolzAzc- 
laul  (s.  633)  rben  wieder  Fricslaiid  wabrzuiieluncn,  andcrt!  enlstelUe 
lilndernamtMi  wiiiden  uns  aus  einer  ,'iUercu  geslall  des  epoji  deulUch 
enlgegeulreUn  und  immer  in  diesellicn  gegenden  der  nonhvesUicbea 
hOele  veneUen.  was  ich  Hher  Haleline,  der  Hegelinge  siiz  geraliMB 
habe  {bei  Hanpt  8,  8)  zeigt  aof  die  Veehte  in  Httnslerland,  mOglicher* 
weise  altcbaukiscbes  gebiet,  und  wie,  wenn  die  nythiachen  Hcyelingein^ 
jdecb  HdcingSs  oder  Cbauken  wlren? 

Das  Gudrunlied  gibt  dcm  Henvig  von  Seeland  seeblJIUer  als  zei- 
chen  in  die  labne,  wie  die  Friesen  siebcn  seeMiilter  ini  schilde  fohr- 
len:  cs  isl  die  wasserlihe,  der  heilige  lolus  (inylbol.  s.  620.)  man 
weisz,  dasz  die  Friesen  frUh  auf  kriiuler  und  blunicn  achleleu,  den 
UOmcni  wiewn  tie  die  auf  ihren  inaebi  waebaende  herba  briUnnica 
:(niytbol.  a.  1147.) 

Zwiecben  Frieslind  und  der  gegenOber  liegenden  brilanniscben  koaie 
musz  uraller  vcrkebr  vorauRgesctzt  werden»  lange  bevor  die  Sacbsen 
.und  Angoln  sicb  Britanniens  Ijcmiicbitfrton ,  und  wahrscheinUch  waren 
im  geb'iL*  ilcr  Angeln  und  Jillcn  audi  friesiscbe  genossen.  anffailt, 
dasz  im  Ueuvulf  2159.  2175.  2186.  2248  Hengest,  ein  filiirer  der 
D^en  (Jaien)  den  Friesuu  ^cgcnUber  auflriU;  er  kOnnte  sicb  mit  dem 
berihniten  Hengest  TemiischeD?  jangere  uncritische  nacbricblen  lessen 
Hengist  undHoiaa  aus  Friesland  nachBritannienanssieben*;  ichweisa 


*  VBB  d«r  ficrgb  aederl.  folksoTolnerifisea     43.  Id7. 
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nicht,  oh  Maeriaul  3,  29  aus  Vincentius  schtfj^«  wenu  er  Engirtm 
eineji  Vriosen  und  Sachsen  iiennU 

Bci  Procop  4»  20  wohnen  auf  einer  insel  ties  oceans,  die  er 
KnUia  neuit  ond  von  BritaBajen  mlefftdiflidit,  mter  fraakisGber  ob^ 
berschaft  UyyfXoi,  0QiamiMfK  un^  B^itnung  lasaauiMii;  was  ar 
outer  dieser  insel  meino  ist  schwer  zu  bettunmeii,  ahar  die  Terknil- 
piling  der  drei  vOlker  auf  alln  fali  ein  zeugnis  fUr  daa  enga  fcarib- 

t1*^r  Angela  mil  den  Friescn  zur  7cit  des  fQnflen,  sccbsten  jh. 

Piinms  reclinel  die  Chaiicorum  genles,  gleich  Kimftern  und  Tea- 
tonen  zu  den  Ingaevoncn,  und  ich  selic  kcinen  grund  mc  mil  MilUen- 
boiT  s.  129  filr  iscaevoni&clt  zu  nebmen;  ibre  iage  und  spracbe  sldlt 
sia  dam  tielisiselMii  alamna  anglaich  mfaar  ab  dam  fkiakiaaliaii.  Cban- 
kaa  wie  VrieBan  ichaiiiaa  iieh  laiehter  nnter  dia  rSmiieba  maelii  ga- 
baugt  zu  baben  als  Gbanisken,  und  gagen  dieae  in  der  schlacfat  (Tae. 
ann.  2,  17)  slanden  auck  chaukiaelia  haifBr.  docb  ergrilTen  bcide 
680st9mme  jcde  gelegenheil  wm  sich  zn  empiJren  tind  die  verlorne  frei- 
heit  herzustellen,  von  Cherusken,  Kimheni,  Teulonen  werdcn  sie.  aller 
Lerdhrung  ungeachtel  schon  znr  n  tiusthcn  zeil  abgesUmdcu  liabeiit 
wie  uoch  beulzulage  Uolsleuier  uud  Dictuiarseu  abslebn  vuu  ibren  nord- 
ftianidiaii  nadibanu 

IKa  frianscha  apracha  Iridt  aina  aiulla  iwMchan  angalaiabaiaahar 
mid  altnordisrber ,  wobai  ihr  baiondrer  anicldilsi  an  den  ao^isaiiea 
oder  nordenglischen  dialect ,  %o  weit  wir  van  diaaam  iirlhadan  kite* 
nan,  nichi  zu  nbersehn  isi  (s.  GG5.) 

hen  friosj^chen  vocalismus  wilrden  uns  iillcre  spracbdenkinale  rei- 
Ber  h'luTU.  iiiinlich  dem  ags.  .1  pflegt  e  an  des  a  slclle  zu  trcten, 
aber  in  alien  (lexioneu  zu  bcharren,  ohue  die  schuiic  iiickkchr  des  a 
m  einiafaieii  aga«  aiidimgen;  ea  haiiit  dai  dais,  pi.  degar  dega  degum 
■tatt  daa  agi.  dig  digaa,  dagas  daga  dagum.  dia  dtphthoBga  anelMH 
nen  nieist  verengt  und  tomal  fallen  in  6  uud  i  vicle  laule  zusammen, 
die  im  abd.  und  gotb.  geschieden  sind.  wenn  h;lcb  und  dicb  fiir 
goLb.  baubs  d.tug,  ahd.  holi  tone,  ags.  heAh  dedh  strbn:  so  lifszt  dia 
rOni.  schreiLuDg  Chaucus  nocb  abneo,  dasz  damals  der  unvereagte  laui 
dem  gotbiscbcn  gleicbkam. 

Die  consonanten  slebn  aberbaupt  auf  ags.  fusz;  eine  auITalleude 
abweicbttog«  das  SZ  IKlr  E  und  6  wurda  schoii  s.  388  barvorgah<H 
ban.  mhrschainliab  ist  aber  aach  sia  arst  arsaqgnis  spllarer  aailan. 

bi  dar  flaiion  mSnnlicber  subst.  ist  daa  $gt,  -as  scbon  in  -ar 
(ibergegangen  und  dadurcb  dem  alln.  gleicb  geworden.  docb  zeigea 
es  nicht  die  weibUchen.  Die  srbwnche  flexion  legt  wie  jene  angbscbe 
(s.  605)  und  die  altn.  das  oli|ii]ui  N  ali.  der  dal.  pi.  aller  slarkcn 
und  schwachen  subst.  halt  das  alie  -»ini  lest,  wogegen  die  adjectivi- 
aeban  dative  pi.  gleicb  dem  artikel  tbi  (gotb.  [)aim,  abd.  dCm)  bloszes 
-4  su  baben  pflegeo.  In  den  gen.  pL  atailiar  maso*  dhngt  wja  im 
angUschen  gem  dia  scbwache  form,  s.  b.  degana  diamm  f,  dega. 

AUe  inGniiive  leigen,  gleich  den  inglischen  und  nordiscben  blossas 
•a,  docb  die  pL  praes.  H>n,  die  part.  pnas.  Hxu   dia  goraiMbalfona 
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-uide  (fdr  -anne)  ftllt  zustnunen  mit  dem  part,  pnet*  Den  pL  pnM.661 

kd*  bildcn  n!le  drei  personen  auf  -th  odpr  -atb. 

Auch  in  dem  wortvorralh  scliluszi  sich  die  friesische  spn^che 
zuDjtcbst  an  die  ags.,  und  viele  sonst  iingewdhnliche  ausdrttcke  sind 
beiden  gemcin,  z.  b.  scdnia  frangere,  ags.  scsnan;  filmene  menibrana, 
squama,  ags.  filmen,  engl.  fihn;  brein  cerebrum  ags.  bregen;  sp^del 
sputum  ags.  spAdI;  dtee  deortnm  ags.  dfkne;  pli  perictthmi  ags.  pleoh; 
blhe  uniu  ags.  fadn;  hdp  eirctdos  ags*  hdp,  mid.  ho«p;  sUth  flnmu 
ligidas  ags.  stid;  brfts  aes  ags.  braes.  Andere  itimmea  itt  altn.  und 
nL  wOrtern:  h61i  cerebrum  altn.  heili*;  ili  planta  pedis  altn.  il;  liana 
socius  altn.  lioni;  lana  callis  nnl.  laan,  engl.  lane;  raitsa  attendere, 
nnl.  mikken.  hoiene  poples  ist  ahd.  hahsina  von  hahsa,  mhd.  hahse, 
was  genau  das  lat.  coxa.  merkwUrdig  begcgnct  logia  nubere  dem 
golit.  liugan.  manche  sind  cigen,  wie  nmka  culmus,  fuke  rete,  bunke 
08  ossis;  Laut  uad  fiurcliaua  obeu  s.  594 »  man  mOchte  an  das  ags. 
bjigene  sepulomm  deokeii,  da  im  alterthmn  auf  insdn  begrabea  wurda 
(■flhoL  a.  19%*) 


*  die&em  hi^U,  hcili  gleicbt  <las  lat.  coelum  und  gr.  Hoi'Xrj  uoi).lay  weil  him- 
nd  und  hirnschadel  gewdlbl  ertcbeiiieiif  nnd  nach  der  edda  der  bimmel  aus  des 
riesen  scbadel,  die  wolken  ana  annem  bin  geschtlEto  warden  (mythol.  i.  526. 
531.  6a3.) 
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iese  beiden  vOlker,  welchea  es  schwer  isl  eiue  aodere  stelle 
aimiweiseu,  fasse  ich  lusammeii,  da  sie  miteioaoder  gemeio  haben, 
dasz  sie  m  dem  nordeii  in  den  sllden  vorgedrungen  bier  aUmdicli 
ihrer  deuischheit  verlusUg  gieogcn.   ne  etreicbteii  keioe  lUlste,  k«is 

e3andt  wo  sich  ihre  eigne*  aDgesUmmle  art  hUlie  erbalten  kdnneo. 

Langobardcn  nennt  uns  zuersl  Slrabo  s.  290  nehen  Hermundu- 
rcn,  bciile  als  cinen  thci!  dcs  groszcn  suevischen  volks  und  jenseits 
der  Elbe,  d.  h.  auf  <lui  Jmken  seite  dos  stroms  wohnhalt.  musz  man 
nun  die  Uermunduren  dcr  mitUeren  Libgcgead  Uberweisen,  so  bleibt 
lUr  die  Langoberden  die  niedere.  Pliiiiiis  imd  Dio  geschweigen  ihrar. 
Tacilus,  naehdem  er  die  Semnonen  els  bauptvolk  der  Sueven  gcseliiK 
dert  imd  ihre  afisehnlidie  maclU  hervorgehoben  hit,  ftbit  cap.  40  loit: 
eontrt  Langobardos  paucitas  nobiliUt;  plurimis  ac  valenlissimis  natio- 
nibus  cincli  non  per  obscquium,  sed  procliis  ct  periclitandu  luti  sunU 
gegeuUltcr  im  oslcn  mUssen  ihnen  Semnonen  und  viclleiclil  noch  an* 
dere  nordostliche  Sueven,  ira  sddcn  Hermundurcn,  ini  wcsteii  C.licrus- 
ken,  iiu  nurUen  Haruden  und  tliauken  gesesseti  habeo.  Veliejus  2, 
106  fibers  heerzug  in  Germaoien  vem  j.  5  beriehlend  stdlt  sie  audi 
gleich  mmiiUelbar  nich  den  Chaukcn:  receptee  Chatteomm  oalioma. 
ttSonmis  corum  juvenlas  infiniUi  numero,  inunense  corponbus,  situ  loco- 
rum  tulissima  traditis  amis  ...  ante  imperatoris  tnbuoaL  frnctt 
liangobnrdi,  gens  cliam  germana  ferilalc  frrocior.  denique,  quod  min- 
quam  anlca  spe  couceptum,  nedum  oj  t  rc  tcntalum  erat,  ad  quadnn- 
gentesimum  milliarhim  a  Rheno  u'^  [uc  ad  llumen  Albim,  qui  Seumo- 
uuQi  llermuiiduroruwque  fiuei>  praeicdluit,  rowanus  cum  s>igms  perUiH 
etiu  eiercitus.  wie  neUiriicb«r  Uingen  des  Tacitos  worte  els  diese 
prahlerei,  aber  die  lolge  der  Chauken  iangobarden  Semnonen  tind  Her- 
mandaren  sUmmt  sur  mitgetlieilten  angabe.  ann.  2,  45  wird  enlhlt, 
dasz  sueviscbe,  vmber  dem  Haroboduus  gehOrige  vOlker,  Semnonea 
und  Langoharden  zu  Arminius  (Ibcrtraten  und  Clionisken  mit  Lango- 
barden  XUr  die  ireibeit  kjimpnen;  11,  17  dasz  spjiler,  ais  Italicus  von 
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den  Chmiskcn  verlrieben  war,  die  Lanp'o]>nrden  desscn  herstellung  be- 
wirklen.  Mil  dicsem  wnhnsitz  dcr  Laugobarden  an  tier  untcrn  Elbe 
trifl  nun  auch  vollkouHnen  ilbeteiii  die  iage  de^  Bardangi  (BardeU'- 
gauwi  PerLz  1,  184)  im  LUneburgischen,  dcsscn  name  wie  dcr  des 
fleckens  Bardaawic  zugleicb  fUr  die  Bardeu  d.  i.  Laogobarden  zeugU 

Dieaen  ituul  dar  diag«  vtrdiriit  mm  Ptolemaeot  dureb  sciiM  gam 
nhalllMtra  TonttHong,  Daeh  wdchir  die  ^ov^/?oi  ^ayy6fiaQiin  swi- 
■cbea  Signqbeni  nnd  Teaelerer,  ako  weitwiru  gegen  den  Hbeu  9^ 
lelsl  werdei,  hernaeh  aber  aneh  bei  ibm  in  ihrer  recbten  'lege  an  der 
Elbe  neben  Angrivariern  and  Dulgumniem  ersclicinen.  wie  vertrtlge  « 
sich  diese  ansdebnung  zu  der  langohnrrliscben  paiiritas  bei  Tacitus? 
und  wie  soUcn  Langobarden  zwiscbfu  Wcser  und  KJiein  platz  gefun- 
den  iiaben,  wo  alles  mil  andem  vOikerscbaften  beseUii  keine  spur  von 
iimea  isl? 

Icb  beklage,  daai  ZeoiB  a.  94.  95.  109^111  aicb  anf  dioaatt 
nusgrif  eingalaailen,  einen  nicfalssagendeB,  gmndtoaen  nnleradiied  awi- 
aehoi  Langobarden  nnd  Lakkobarden  dea  Ptetanaeus  angenonmen,  nnd 

nun  den  Langobarden  als  Westsueven  eine  solche  erwetterang  gege- 
ben  bat,  dasz  sie  sogar  die  Chatten  und  Hermunduren  unter  sich  be- 
greifen  sollen.  jene  !ir»('hbarn  der  Sigambern  nnd  Tenkterer  hssen  sich 
nicbt  einmal  als  Cbaikii  aiiffnssen,  da  IHolemacus  die  Cbattt  n  an-^ 
derm  orte,  namlich  zwisclien  Chamaven  und  Tubanlen  ausdrUckbch 
nennt.  £s  isl  also  auf  diese  wesUicheu  Langobarden  des  Plolemaeus 
kein  gewicbt  zo  legen,  sondern  bei  den  OsUiohen,  deren  lage  kt  ricb> 
tiger  beiehreibi,  allcin  za  veibanen.  Die  frage»  ob  Langobarden  flber- 
haupt  aneriaeber  abknnft  ^raren,  wiU  icb*  im  verfolg  an  beantwet^ 
len  suchen. 

Kicht  auders  moss  auch  die  alte  und  verbreiiete  sage  von  abkunft 
dcr  Langobarden  niis  Scandinavien  abgelcbnt  werden.  sie  sind  cben- 
sowenig  aus  ti' r  nordischen  insel  iicrangefabren ,  als  die  Golhen ,  und 
ebensowenig  zu  scbifTc  angelangt  als  die  Sacbseii.  Bei  nndrer  gcltt- 
genheit  wcrde  icb  ausfulirbcber  die  myllien  zusammeusiebcu  und  er- 
drtem,  die  sicb  mebrfkeh  ttber  die  auswanderung  einzelner  sUtmme 
aneugten,  nnd  deren  uraaebo'  bald  in  eingetretne  Oberacbwemmnng  dea 
meera,  bald  in  auagebrocbne  bongeranoth  geaeCat  zu  werden  ptegt. 
fiiengm  achon  von  der  kiinbrisehen  sinflut  uralle  erzAhlungen  (s.  635)» 
ao  emeocrten  aie  iieb  im  verfolg  der  zeit  und  wnrden  auf  andre  Ger- 
manen,  und  von  der  halbinsel  auf  insein  ffljertratren.  Pnnlns  l.'iszf  die 
Langobarden,  man  abnl  ni^bt  in  wclcber  zcit,  unter  dem  namen  Wi- 
nilcr,  als  drittcn  theii  dcr  durcb  das  losz  beslimmleii  bewobner  des 
eiiands  Scandmavien  ausziehen  uud  zuersl  nach  dem  iande  Sconingcn  « 
gelangen.  Doch  schoa  lange  vor  ihm  bcricblete  Prosper  von  Aquila- 
aien  aom  j.  379:  Langobardi  ab  extremia  Germaniae  finibna,  oeeeni^ 
^e  protinoa  litlore,  Scandiaqne  insula  magna  egraaai*  el  novanmi  a^ 
dhun  avidif  Iborea  (?  Iboreo)  eC  Ajone  dnciboa  Vandaloa  primum  vice* 
rant;  vieBeiebt  let  bier  von  Scandiaque  an  interpolation,  da  dar  ao»- 
^pmg  voD  der  luaaeraten  kaale  Germaniens  am  ocean  dnrob  dea  ana 
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der  insel  selhsi  wicdcr  aufgeliulien  wird.  Dei  aaunyrous  Fjangobardus 
in  lUUers  vorrede  mm  cod.  llieod.  Iksil  sie  an  einem  amius  vindeU- 
w  hMum  imd  fugt  hhua:  posiqaam  de  ttnim.  ripa  Langobirii  fii»- 
nmt,  tie  SeatMiangt  AUriae  lioni  ripa  primt  aovam  habiUrtifnico  po*- 
tnenint;  ihm  siiul  sie  von  der  kaste  des  oceans  (denn  amnis  vindeli- 
QBScas  kann  das  Wendilmeer,  vielleicht  auch  Veiulsyssel  in  Jatland,  bei 
Saxo  Wentl^la  bozcicbncn)  ausgewandert  und  dann  erst  in  Scatenange 
an  der  Kibe  nicdergesessen;  er  meitit  Scandim  nicbl  im  ocean,  an 
der  Elbe  gelegen.  Ilier  wie  hci  Prosper  bricht  die  wabre  heimat  der 
Langobarden  an  der  Niederelbe  immer  durch,  nur  dasz  sicb  das  sagen- 
bifte  Scandiaaviflii  eiDmengL  Hit  dem  naaieii  Yindili  mflMen  ibcr 
desBOch,  meinen  zwaifeln  s.  476  nra  troti,  auch  dieWiiuli  desPa»> 
lin  lusammenbangen ;  Vindili  Vandalt  (a.  475)  sind  abart,  neben- 
stamm  der  Vandali,  welcbe  er  als  nachbam  und  feinde  der  Vinili  auf- 
fUhrt:  zwischen  beiden  sl.lmmon  dessi'llj^n  volk-?  war  zwist  und  krieg 
ausgebrochen.  zu  Prospers  Iborcus  und  Ajo  stinuut  des  Paulus  ibor 
und  Ayo,  des  Saio  gramm.  Ebbo  uud  Aggo;  Ibor  isl  nichts  als  ahd* 
Epur,  ags.  Eofor,  aim.  lOfur,  d.  h.  cber,  docli  frtthe  schon  auf  ht^ 
den  angewtedt.  ibrer  mitter,  dar  wciaen  Ganfcara  na»e,  dan  Saio  ' 
in  Gambane  entatelK,  mahnt  an  GanAar  lagas  (a.  Dflrflania 
Scoringa  in  Sceringa  Sdriuga  flodern  nod  auf  die  Skiren  (s.  405  ff.) 
deulen?  in  Ohdcres  periplus  wird  anf  Halgoland  ein  hafeu  Sciringes- 
heat  genannt,  Scorings  war  aber  an(  dam  fasten  land  gelegen;  Sato 
liat  arf  dessen  stelle  Biekingin. 

Bei  Saxo  wird  die  auswanderung  in  das  gcbiet  des  vOUig  mytbi" 
Bchen  kdnigs  Snio  versetzt,  der  in  alln.  sagen  Snaer  hinn  gamli  iieiitt 
tmd  dreibondert  jahre  laog  gelebt  baben  aoU.  wie  sem  cigner  mm 
aebnae  bedentel,  war  der  aeinei  mlera  fVotti,  aeiaea  aohnea  Tbom 
(a.  93);  die  Iffehter  bteszen  FOnn,  Dttfii*  MiM  (mythol.  a,  598.)  an 
eines  sokben  wcsens  zeil  l^szt  sich  der  langobardischc  ausgang  anf 
keine  weise  bistori^^cli  ^nflpfen  und  die  saffe  wird  dadurcb  desto  sicb- 
rer  anf  niylbiscbe  grundlacen  zurilckgewiescn. 

Solche  mythen  entsponneu  sich,  als  die  Langobarden  ihre  nieder- 
elbisGbe  heimat  verlieszen  und  sich  gegen  sttdcn  wandten ;  die  sage 
alreble  ihran  ausgangspunot  noeb  waiter  rttdnrVrla  naeh  dem  nordtn 
in  verlegen.  diea  muftt  der  critik  mit  dem  finger  leigen,  auf  wekhe 
weise  sie  die  (iberliercrungen  von  der  Sachsen  und  Gollien  erster  an- 
086kunfl  711  bnlinndeln  babo.  audi  bier  scbeinl  der  mylbns  ersl  aufge- 
siicgen.  der  eiogewaaderten  sieger  ruhm  BriUaaien  und  Webcb- 
land  erfollt  hatle. 

Im  lauf  des  vierten  jh.  mag  der  Langobarden  auswanderuug  be* 
gonnen  baben.  von  jeneia  Scoringa  zogen  aie  nach  Mauringa,  dai  dar 
ranrsBD.  gcograph  aeeii  im  osteo  der  Elbe  flndeL  Saio  llast  aie  Bie* 
Ungen  and  Moriagen  veroberaehilba ,  bevor  eie  Gallaad  crreicblea, 
doch  bei  Paalna  wird  von  Scoringa  aus  der  gaate  zug  stcls  zu  lande 
voUbracIit,  und  nach  Mauringa  Golanda  besetzC  woftlr  sich  die  ))essere 
variaate  Augalandia  daibieteU   flieranf,  immer  aocb  in  Ibers  and 
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Ajons  Icbzeiteu*  nabmen  die  Langobarden  drei  gebieie  AuUiaib,  BauUiaib 
VBd  Wurgondaib  (cod.  aoibr.  Vorconlhaib)  ein,  ia  wekbea  sich  dai 
mmlielM  iib  odtr  aba  crkeuoi  Ittst,  dat  audi  im  abd.  Wetardbai 
Wtngaitetbe  nod  Taringfiba  (weaa  tch  so  Twugolia  bai  Peru  1,  455 

richiig  ijidere)  wallet,  vgl.  RA.  a.  496  unci  VVungardiweiba  bci  Gralf 
4»  251.  in  Bantaiba  und  Wurgondatba  f.  Burgondaiba  ISge  leicht  das 
9,  593.  594  vcrhandelte  banl  und  der  volksaame  Burgunden.  Nnch 
langen  abenteucrn,  die  das  volk  der  Laogobardeo  im  lanUe  der  ^^a- 
zonen*  uud  Bulgareu,  daoo  mil  iiugiern,  Herulern,  Gepiden**»  Ava- 
Tea,  Hunea  imd  Gothen  lu  baatekn  haUe,  immer  gegen  sOden  vor-' 
druigeBd,  food  dasaelbe  bleOMndere  aUttoi  in  PannoDian  and  von  da 
BOlaUt  in  Italian,  .«o  as  unter  Alboin,  in  dar  railia  aainer  kOniga 
aehon  dam  ailften  einzog  uad  ein  kttnigreich  grUndete,  watclMD  dia 
daucr  von  zwei  jahrbunderten  (568  —  774)  bcscliieden  war,  bis  cs 
den  Franken  unterworfcn  uurdc.  doch  erhiell  sich  laugc  und  sngnr 
hcute  nocb,  mit  dem  nanien  Loaibardia,  der  uarerlilgbare  emdruck 
luauclier  langobardiscbea  eigeuhetl.  # 

Kanm  ein  audres  deuUcbes  volk  hal  aina  so  fnsche  und  Ieben-<I67 
dige  sage  behallan  wia  das  bngobardisehe  und  Paidna  diacoous  Wame- 
Iriadt  sobn,  dani  wir  dia  au&eichnung  das  bestan  dankan,  worde  mil 
laichter  mtthe  noeh  vial  raiebares  baben  sammeln  konucn ;  es  litsst  aiek 
nachwciscn,  dasz  er  schon  einzclne  r.llgc  versclimaiite,  die  seinem  ge- 
schmnck  uicbt  mehr  zusagtcn.  In  den  prnh*^'  tier  von  kOnig  Rolhari 
gesaunnellen  langobardisclieii  gesolzc  ist  t  iii  '  uitrkwilnlige  slamuilafel 
seiner  vorfabrea  aufgcnumuieu  vvorUeu,  die  sich  graszeuibdls  schou 
ans  des  Paulua  werk  ergeben  uud  begreiflicb  wait  Hber  4ia  seit  ihraa 
ainxngs  in  Italian*  doeh  nicbt  bis  aof  Ibor  and  i^o  surock  mcfaeo,  da 
erst  mit  Agilmond  odar  Agimand»  AjoDS  sobne  die  reihe  der  lutnige 
beginnt.  von  Ajo  bis  Alboin  crfolgen  also  xwttlT  geburlcn,  die  drei 
auf  ein  jh.  gerecbnel***  dercn  vier  ausfiillen,  was  zur  bestniigung  der 
annolime  Prospers  von  der  zeil,  in  welcher  ihr  ausgang  !)rfraim,  die- 
nen  wird.  Bis  iiber  die  niitte  des  vierlen  jh.  hinaus  mUssi  u  demnacb 
die  Laiigubarden  in  der  gcgend,  wo  sie  von  den  Rdmern  wahrgenom- 
men  wurden  und  wohin  sie  vor  undenUicber  zeit  aus  osten,  nicbt  ans 
norden  aiagawaDdart  waran,  bebant  nnd  mit  andam  nordOstUcben 
Bentschen,  namantUdi  Sacbsan,  Aogetn  nod  dan  anf  dam  jracbtan  ufar 
dar  Elbe  hausenden  stMmmen  in  gemainsebaft  geslanden  baban.  In 
diescr  beziebung  darf  nichl  (ibersebn  werden,  dasz  ein  bertihniter  epo- 
nymus  der  angUscben  sage,  SceAf  (abd.  S€oup),  der  auf  dem  schaub 


♦  die  ?ich  vvonigstcns  Paulus  nocb  ionerbalb  Germnnicn  dachtc,  denn  er  ver- 
sicbert:  nani  et  ego  referri  a  quibusdam  audiii,  utque  bodie  in  iiUiinis  Getiua- 
idae  flaibus  gentem  baram  existere  femioarum. 

**  das  clyiii.  ii)agi».  230,  20  bat  »ogar  rr^TtatSes  ot  leyoumot  yloyyifiu^ 
30if  und  laszt  daou  die  acbon  oben  s.  463  ausgehobnc  ctymulugio  fulgen. 

***  beiAjo  dem  erslea  wird  ausdriickUch  gesagt;  bic  sicut  a  iiiajotibus  Uudi- 
toTf  tribos  et  Irigiata  aanit  Langobardonim  tenait  regnum.  dss  in  da«  aot^ 
nabniiL 
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schlalead  den  Angeln  im  sehir  zugefflhrt  wurde,  bei  Vtdstd  320,  21 
Scelftt  iind  hencher  lllMr  die  Lnigobardtti  heint.  in  jenea  sImhk 
lafela,  denen  er  vonosgdit,  iit  er  natttrlieh  aielit  m  «nvirten. 

Agilmnndus,  folgtich  anch  Ajo  hdsil  bei  Piuln  1,  14  ex  prosa- 

pia  ducens  origincni  Giiningonim,  quae  apud  eos  generosior  habcbatur. 

688  im  prolog  sleht  aber  Gugingus  oder  Gugincus  (Diut.  2,  356)  und  die 
guten  hss.  des  Paulus  geben  Gungingorum  * ,  was  wieder  cincn  Giing 
Toraussclzt  und  an  den  eddischcn  namen  des  gOUliclien  speers  Gilngnir 
(mythol.  s.  134),  welcher  sieg  verlieh  und  alle,  ttber  die  er  geiPOr» 
fen  wvrde,  dem  tode  weihte.  war  «r  von  Wodan  einmal  dam  abn- 
bemi  der  Gnginge  Terliehen  wordcnt  gtagnir  oder  gngnir  aoU  nadi 
BiOm  bedeuicn  violentna  domitor,  das  schwed.  gnnga  aagt  ans  oscil- 
lari,  ein  ahd.  gingan  appetere,  desiderare»  gingo  appetitiis  nnd  goa* 
gida  cunclatio  fGrnfT  4.  218.) 

Von  Lelli  deal  drillen  kOnig,  bei  Paulus  1,  18  besser  Lelha, 
enlsprangen  die  Lilhinge:  Litbingi,  quaedam  nobilis  prosapia  (Uaupt 
t,  555.)  das  goth.  h^us  ahd.  lid  bedeutet  articiilus,  membrum;  ich 
wage  daran  ketne  weitere  erfcllmng  in  knflpfen,  und  werde  naehber 
Boeh  einige  andere  namen  dieaer  genealogie  bemrheben. 

Wie  steht  es  Qffl  den  der  Langobarden  aelbatt  Paulus  If  8  be- 
richtet  den  schdnen  mylhus,  wie  dieser  name  den  Wiuilen  von  Wo- 
dan selbst  vcrlieben  worden  st-i  uiid  im  prolog  des  gesclzes  isl  es 
noch  mil  nJiberen  umsiandcn  crzJihIl  {Uaupt  5,  2.)  dazu  musz  man 
nehmen,  dasz  der  nordische  Odinn  selbst  de)i  beinamen  Ldngbanlr^ 
filhrt,  wie  er  Sidskeggr  und  UArbardr  heisit  (mytliol.  s.  124.  905); 
ieinett  gttnsllingeii  dnrfte  aber  der  golt  nanen*  wie  vielleiehl  den  sieg- 
apeer,  gellehen-  baben.  Lanepart  ial  auch  aenst  ahd.  mannsname 
(Schannat  n°  427),  wobei  nicht  nothwendig  an  einen  Langobardeo 
braucht  gedacht  zu  werden.  Ich  babe  nichts  dawidcr,  dasz  man  die 
bei  diescm  volk  (Iblichc  barllracbl  zum  aniasz  der  benennung  mache***! 

689  ohiu;  diibci  auf  das  challisclie  *crinem  barbamque  submittere'  zu  sehn 
(woraus  Zeusz  s.  94  seine  idenlitAt  der  Cballen  und  Langobarden  er- 
weiaen  will),  weil  ja  die  Chatlen  bart  und  haar  scboren,  so  bald  sie 


♦  Waits  deutschc  vcrf.  gesch.  1,  164. 
**  war  aind  aber  die  Langbarz  liJar,  dcren  priichtiger  aufzug  Scm.  233  ^  ge- 
aebildert  wirdt 

*♦*  hicr  vcniii'nt  <'in('  im  olyin.  magn.  s.  v.  yt'inov  aiirhehallnc  sage  anfiih- 
rung  225,  45 :  i'xfroe  yao  aixoot  K«d  nivxe  x^^*a^tof  intXd'ov  na^exa&no 
roiB  Ptofution.  ixeiyot  oi  oXiyoi  owes,  avoi^ayree  hi^m  nvXai,  fye^o* 
TfCf  aMAttfitjvias.   X^*  9i  oi  axlafiot,  oliyot  owei,  i^toop  ras  ^ytatxttS 

iSot-tei  di  TO  nXti&Oi  Tot  i'O'yij,  ij^MXOiy  rots  Puifiaiovi,  xivas  eioif  oinoi; 
ftai  iXtyov  jioyyifia^Sott  rovtiaw*  fltt^tHettt  vn^mip  ual  fuut^ttf  fjtovxK.  Dem 
nricrlicn  musz  jener  myllius  zu  obren  gckommen  sein  und  cr  wondcl  ihn  auf  die 
huoier  an.  axAafioi  sind  knechte,  ^cxs'u  itaJ.  scliiavif  die  daroaU  schon  der  name 
der  Slaven  beteiebnele.  w)MiSr^ria  inag  eotweder  tpeer,  jaealum  leties  (Do« 
cangc  8.  V.)  oder  die  masse  dcr  kneehte  bedeatao.  Wodtna  fraga  an  fttit  M 
luer  an  die  Bomer  gericlilet. 
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BUkulich  nJIretai  konnteo.  Andere  wolleii  in  ihd.  paitt  uda  te* 
ken  and  den  Langobardeft  dieie  waffi  baUagen,  fiber  devan  gebrandi 

aonst  niehU  erhellt;  utter  den  eddifchen  schwertnainen  Sn.  214  *  stehl 
allcrd'mgs  Ldngbardr»  zu  erwagen  aber  blobt»  dau  tUr  Lnngobarden 
auch  einfache  Barden  gill,  iiicht  mir  im  Int.  gedichl  bei  PaTilu<? 
3,  1 9  wo  die  zusaninicngesctzte  form  im  vers  unhcquem  gcwesen 
w'Hre  *,  iind  bei  HelmoM  1,  26,  sondem  auch  in  den  ortsnamen  Bar- 
d&uj^A  uiid  Bardanwic  (s.  683);  noch  mehr  aber,  in  duu  ags.  liedern 
afacbeiai  n^ea  Leogbeardan  cod.  eiiiL  320,  21.  323,  IS  nigMich 
der  volkaiiaiBe  Headobeardan  cod.  cm.  921,  21.  Beov.  4060.  4070. 
heado,  abd.  badn  bedcutet  bdiiiai*  pagna  und  xeigt  aioh  in  vietoa 
ccnpositis  (granim.  2,  460) »  Headdbeardan  sind  also  was  Heknold 
Bardi  bellicosissimi  bezeichnet;  aoU  auch  hier  die  bedeatnag  dea  bartct 
iieslgeha  I  ten  \v  e  r  d  e  n  ? 

Das  langobanltsche  reicli  wShrend  seines  bestands  in  Ilalien  und 
nacb  ibrer  bckebrung  iiailc  ersprieszhcbe  spracbdeiikiualei  zu.  lage 
ftrdeni  kttimeii*  in  etner  aeit,  in  wekber  die.  Golben  aebon  diireh 
ipcrdeuladiung  der  beiligen  acbriil  vorangegangen  waren  und  die  agi. 
und  ahd.  literatnr  zu  envachen  begannen.  es  ist  aber  gar  oicbts 
langofaardiscbes  vorhanden  und  auch  keine  spur  da,  dasi  es  iinterge-> 
gangen  sei.  wir  niUssen  nl'jn  die  wichlige  frage,  in  welehem  verh!ilt- 
iiis  die  l.mgobardiscbe  sih  .k  Ih'  zu  den  (ibrigen  deuUcbcn  gcslnnden  690 
babe,  b'diu'licli  aus  deii  vvurlern ,  die  in  den  lat.  gesetzen,  bei  Paulus 
uud  m  urkuiiden  vorkommen,  zu  beaiUvvurLeu  suclien.  jeue  lecbni- 
aehcB  rccklsaasdrflciie,  von  wekhen  es  acbon  alte,  aber  dOrre,  unver- 
alindige  iwrwiirhniaac  in  hss.  gibt**,  erscbciaen  fwt  so  verderbl,wie 
die  malbeigischen  glossen;  das  meiste  andcre  sind  cigcnnancn*  die 
ich  freilieh  nichl  crschtfpfend  saomeb  konnle. 

Der  langobardiscbe  vocalismus  bat  fast  nlle';  gemein  rait  dem  ahd. 
knrrc:  A  in  lama  piscina;  i^ro  fzoneralio;  baiulum  veiillum ;  arga  uie- 
licuiosus;  Wacho;  gastaliliiis ;  in  den  zusauanensclzungen  Ansfrit 
Aii&pald;  olmtj  mnlaiu  bei  foigeuiiemi;  aniuaunus;  ariscUd  hecrscbild ; 
Ariperius;  camphio  pugnalor;  scario  praeco;  aldia  colona;  Bacbis; 
Lamtssio.  I  in  impaos;  gisil;  scilpor  amiger;  scild;  diild;  tbingare; 
widriboran;  Ddipertt  Sigiperl,  WiniberU;  Albsuinda;  fio  ahd.  iihu; 
iden:<>n  scpes»  wo  abd.  schon  iUarziln  f^e«  U  sellen:  fulFreal:  scul- 
dahis;  RugiUnd;  lubrugi  Taiil.  4,  23,  wovon  nnchher.  E  noch  nicbl 
als  umlaut,  nur  als  brechung  in  Uelmichis;  Berio,  Aiipcrlus;  Hcrsemdr 
Paul.  G.  51;  Percdeo;  Cleph  und  LeUui,  wclcbcr  name  ahd.  Lidu 
fordert.  U  als  brccbung  m  niodula ;  bosa  Paul,  i,  20  ;  souor  grex; 
Godescalc;  Nordo;  widribora;  scilpor;  morgingap;  Droctnlfiis. 

iange  vocale.  4  aiisdrdcklich  Jbeslinmt  durcb  die  sebreibung 
ainmnd  in  den  glossen  ClOr  ftmund  liber»  e  potesUle  dimisaus  Botb. 


*  desglcicben  !n  eincni  gedichi  def  cod.  vallean.  5001  fol.  147: 

orlus  fuit  cx  n.'irili'iiini  strniniute  claris'^inii*. 
**  ledruckt  fiiut.  2,  357— 3d9  und  bei  Uaupl  1,      — 562. 
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22u;  sU>les4z;  Her&cmai ;  vieUeicht  in  iamu  piscuia.  e  wahmheiii- 
W6k  ansuaeuaa  in  d«iit  aamtm  Biia  PanL  2,  32.  8,  27,  worift  kh 
abd.  6wlii«  goth.  aifenit,  actcnnif  adie.  t  nidM  ni  erkcnuiL.  4 
aM.  Hft,  golb.  6  in  alAiali;  RMhari  abd.  HruodlMri;  Wddaii  abd. 
WooUn ;  Austrigdsa  PauL  1,  21  gepidische  ktfnigstoehttf;  plAvoa  ava- 
tnUD  (s.  56.)    a  vielleicht  in  Rftnictn^da  Paul.  1,  20. 

Diplithonge.  AI  goth.  ai,  ahd.  ci  und  ^:  rhairaub  goth. 
69J  hraivarnnbs?  ahd.  hr^oroup;  Gaila  n.  pr.;  laib  relifjni^e ,  ahd.  Icipa; 
aiduue^  i>acrameuUles  ahd.  kieidon;  gaida  basluia  a^s.  g^d;  soaida 
incisio  in  arbore  Both.  244;  ^Vrgaid  n.  pr.;  AiatriAia  n.  pr.  AlT^ 
g»Ch.  au,  abd.  ou  und  6i  hmi  aatreea;  lanb  spoUom;  walapan; 
Aidoin  aga.  EAdvme;  Granao  Paul*  5»  38.  39.  6»  6  —  abd.  Grftia 
Graff  4*  816;  Austrigdaa.  lU  golh.  iu:  Liulprand;  Agiliup;  Tiaca 
ill  finer  urk.  bet  Troya  s.  442;  £(J  in  TbeadeUnda;  gascbwicht  n 
JttO  iu  Pcrcdeo.    Frea  fUr  Fria. 

In  den  coasouaDteii  zeigt  sicli  die  ahd.  lanlvprscliiebung.  P  fUr 
gotii.  B:  prand;  pert;  Peredeo;  scilpor;  marpaiiib;  uupaus;  walapauz. 
F  odar  PH  lUr  gotb.  P:  camBo;  Oeph;  Glaffo.  T  for  golb.  1^  wUr 
kiebt  in  Tato  alta.  Dado.  D  ftlr  gotb.  fi:  Poredoo,  gotb.  Baini)Niut; 
adabog;  NandigiU;  modola.  Z  ftlr  goth.  T:  in  dan  eigennamen 
Zangi  tilf  I*aul.  4,  14,  bissiger  wolf,  fom  abd.  langar  monlax;  Zucbilo 
PauJ.  1,  21;  Zolto  Paul.  4,  19;  Tazo;  Nazo;  vom  ttbergangr  des  aus- 
laulendcu  Z  in  S  nacliher.  K  filr  goth.  G:  cap  tlonum :  crap  se- 
pulcrum.  CII  fUr  golh.  K:  achar  goth.  akrs.  Ilefreiuden  daii  aber 
fiichl,  das£  zuweilcn  Docb  die  gulli.  media  iiailcL  uud  liora,  Bcrto, 
brand,  band;  W6dan,  iader,  ider  —  abd.  iltar,  band,  aeiddahis;  arga, 
tbittgara,  anagrip  geacbrioben  stebt;  da  ein  ^aicbea  in  vialan  ahd. 
denkmjdem  geschiehl  (s.  424.  425.)  ao  ist  audi  daa  haftcnde  TH 
in  Uiingare,  Theodelinda  und  liOlhu  zu  faaaen.  Eigen  scheint  das 
schvvankcn  dcs  G  in  CH,  wic  cs  zumal  die  wOrlcr  launecliild,  Alachis, 
Arechis,  lUlchis,  Hclmicfiis,  ihldechis  in  iiameu  an  sich  Iragon,  dcuen 
abd.  -gis  -odcr  -Kis  ((irair  4,  2r)<>)  iuslelil.  icli  darf  dtes  €11  dew 
bin  und  wieder  auilaudiendea  aiid.  Gil  (s.  425)  vergleichen;  vom 
Irtok.  GH  ftlr  H  iat  ea  voficbiedon.  Seltaamen  Ubergang  des  B  in  F 
Migan  leaartan  der  conposita  acilfor  arouger  f.  aciMboro  and  Adfar 
liber  f.  folboro. 

N  vor  S  und  TH  wird  nicht  nnterdrtlckt,  cs  hciszl  ans  svind  ^ie 
goth.  und  alid.  Die  spiraos  V  pflegt,  docb  nicht  nolhwendig,  nach 
ahd.  wcisc  gedopj)ell  zu  werden  oder  in  GU,  GV  Ubcrzulreten ,  was 
recbl  langobardiscli  soin  niusz,  da  es  Paiilus  1,  9  am  namcn  Wildan 

6d2  und  Gwddan  hervoriicl)l;  ebenso:  guald  silva,  guadium  pignut,  giiare- 
gaugus  exsul,  guidhbora  reoalus  d.  i.  liber,  vielleicht  ist  diea  fiV 
ant  lUfl  romamacbem  einflnaa  (vgl.  a.  295.  206)  tu  erUlren.  In  dan 
tnaanuneDaetzoiigen  Alboin  Audoin  -=  ags.  Alfvine  Eidvine  ist  T  in  0  - 

'  aufgelOst.  Aucb  mit  der  spirans  H  wird  auF  romanisch  veifabren,  die 
organiacbe  weggcworfea  und  eioo  unorganiscbe  eingesc]i()1)en.  so  findct 
aiob  ari  ftlr  bari  in  Arimanni  (hoDinaa  eioreitalea)  Aripertoa  mm  abd. 
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lltji  ij  erl,  frank.  Cliariberl;  Udipert  f.  Hildiperl;  mar  equus  aiid.  marah; 
Wallah  f.  WaiUian;  freald  vielleiclit  filr  fnliaid  liber,  wo  nicht  freals 
mm  thd*  frttiab  IE  lesen.  umgekebit  aber  isl  geschriebea  icaldahit 
mupaliis  AhisUdf  Mnorpahir  moduhhiBciis  laUp  Air  scnMiis  marpais 
Aifltulf  soBOrpair  modnUucvs  kip,  ja  dasselbe  ftUcbe  H  tritt  ein  ia 
Latuluhin  Alpuhiii  f.  LaodiiiB  Alpuin  (Alboin)  in  iiilt.  bei  Troya  s,  437. 
438.  439. 

Wenig  odrr  uichls  zu  gpwinnen  slehl  ffir  die  flexion,  darf  aus 
casindios  coiiules  nnd  gainalos  gamahalos  coiitaLuIalores  in  der  glossc 
bei  Haupt  1,  551.  554  ein  dem  golh.  gletclier  nom.  pi.  auf  -ds  ge- 
folgcrl  werden?  es  kOunlcn  aucU  lat.  acc.  pK  sein.  Den  nom.  sg. 
achwacbo*  masc.  wttrde  man  nacfa  ii^  bei  ^ul.  6,  24  aof  -a»  nadi 
goCb.  nnd  ags.  weise  ansatzen,  wenn  nichl  viele  andere  naman  auf  -o 
tlLcnvOgen:  BertO»  Claffo,  Talo,  Waeho,  Pando,  Paraclio,  Falcho  u.  s.  W« 
Seltsam  laulet  Ihinx  Roth.  171.  173.  174.  Liulpr.  6,  19  und  garalhinx 
Roth.  167.  172,  in  den  glosscn  tliinv  und  gairelhix  (Ilaupl  1,  558. 
553)  fUr  UiiiJLf,  worin  utimoglich  eine  lle.viou  sleeken  kann,  wie  sie 
detn  neutruui  unaugeniessen  ware  (es  lieiszt  in  den  texten:  omne 
hiiix,  ipsuw  Ihinx.)  luaii  wird  also  m  die&em  X  eme  airecUon  des  G 
zn  sebn  baben*  Ihnlicb  dem  fries.  8Z  (s.  680.)  Von  der  eoDjugaiion 
ist  gar  nichls  xu  gewahren. 

Aber  eine  reihe  einzelner  wOrter  verdient  bcsprechung.  marpahis 
stralor  Paul.  2,  9.  6,  6.  Haupl  1,  556.  marcpahis  PerU  5,  227.  248  ♦ 
ist  schr  ofL  angcfillul,  doch,  glaulic  ith,  seit  den  Langobarden  bis  auf  695 
mith  von  uieoiand  verslandeu  worden.  snpnr  das  gr.  Tiutg  lint  man 
•  darin  wollcn  schn.  stralor  hedeulet  cqiiuiuin  curator,  coni|>os>iior 
sellae  uiid  ujarpahis  slelil  fUr  luarpais  wie  scuidalus  f.  sculdais;  das 
ivird  anf  die  Dibrle  leiten.  scnidais  oder  aucb  sctddaaius  enlspricht 
dem  ahd.  scultheizo,  wiirde  abo  mil  bergesteBtem  aniaat  langob. 
sculdhati  lauten,  welches  wiedcrum  stall  sctddbaizo,  wie  scilpor  statt 
acildporo  geseUl  ist.  in  marpahis  laszi  sicb  nar  filr  marb,  ahd.  marah 
nifht  verkennen,  folglich  wird  pabis  odtr  j>ais  aus  paiz  oder  paizo 
herrdliren,  welches  wie  jenes  bais  vou  hatzan  jubere  von  paizan  freuare 
herzuleiten  isl.  dasz  auch  ahd.  peizan  frenare  bedeute,  lehrl  eine 
glossc  pcizlun  bei  Grail  3,  230,  wo  iiur  infrciianl  oder  infieiiaruut 
sn  besfem  isl,  noeh  deutlieher  das  ags.b«lan,  Canlm.  173,  25  beisst 
esolas  bselan,  asinos  infrenare;  der  eigentlicbe  sinn  des  worts  iai: 
gebisz  attlegen»  facere  ut  equus  mordeal,  von  der  wnnel  gotb.  beitan, 
ahd.  plzan.  marpahis  enlspricht  also  dem  franz.  iialfrijiiier,  und  wtirde 
alul.  rnaralippizo,  ags.  mearba'la,  goth.  niarlibailja  laulcn  niUssen.  fdr 
die  laugob.  lauLlehrc  zii  beachleu  ist  die  verscharfung  des  Z  in  S  bei 
den  auslautcn  sculdahis  uiid  marpahis.  Uabcn  wir  eben  das  langob. 
wort  far  marscball  erforscbl,  so  bietet  sicb  fttr  ein  auderes  bofaml 


*  ia  der  letztcn  sIpHc  isl  die  sinnlose  lesart  Fando  marepahissalum  aufgc- 
Domroco;  cs  musz  nothwendig  Uciszen  Paodo  marepaliis  Saram  (vgl.  5,  19S) 
rcgebal. 
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dar  siTilr^Az,  sldlesniz  Kiupt  1,  55S)  qui  oHinal  conventum,  archi- 
tiii.liini>,  ahd.  stuolsazo  uiul  \»Mkiiizl  sluulze,  slulzti  ((iiafTB,  305.  679) 
^hulicii  uiiscrm  scliulze  iUi  ^chuldlieisz.  nocli  tlas  chi  uu.  salerQiU  bei 
Ptiit  5,  489  Mgt:  GriaeaU,  qui  lingua  lo4«tca,  quam  oliiii  Liogo- 
bindi  loquebmtiir,  sloleMyi  fait  app«llatiis,  qood  bob  in  noitro  ekh 
qoio  ante  obltttns  principit  et  rafps  milites  hinc  inde  tedoido 
perordinat*  (1.  praeordinat)  poasilOMir  vocitare.  5,  495  steht  zweimal 
storcsais,  einnial  storesaii.  Paidya  wtlrde  hMmaeb  schreibeii  sldlesahiir 
oder  lii  !*cr  stolesftz. 

.iiipres»>}ipnr'<;  Oirenlliclies  anil  !»fk]ei»^«t«»  (lor  ofl  gcnanniilc 
ihlius,  ^'ai.laltlio,  audi  caslaldiiis  casUihlio  gosciuieben  (Hcpels  ilal. 
sladlevcrf.  1,  4ij5  —  461.j  es  tsl  unuidglich  dies  wort  von  gasl  zu 
leiteo,  seine  quelle  kauu  nur  gaslaldan  sein,  and  ihm  eolspricht  das 
golb.  gaitalds,  ags.  geiUtaU  aUaUI>  ahd.  stall  id  Yielen  sosanuMn- 
aelsmigen  (gramin.  2*  527.)  i.  li«  aglailgasiaUU  alaxgoxigS^^f  agi. 
hlgflMld,  ahd.  hagaslall  cocfehi,  woraua  nhd.  mit  fabchcr  rorlschia- 
bung  hagestob  geworden  ist,  wie  liiu  kdstelz  gibbofui.  die  Lango* 
barden  batten  also  ganz  die  goUi.  form  des  praeGxcs  ga-,  wie  auch 
das  duiikle  gafan  oafan  gafandiis  gaphans  heres,  coheres  lehrl,  unJ 
gadawida  coiisueludo,  wciiii  icli  das  »innlose  cadarfruda  rechl  bcb^icre. 

In  der  sage  voii  Agilinimdiis  ineldpl  Paulus  I,  15,  wir»  dcr  kOnig 
iu  eiiieiQ  leidi  siebeu  ausguM-uie  kinder  erblickl  uad  da.s  krafligsle 
am  speer  bcrausgezogen  habe:  et  quia  eum  de  piscina,  quae  aoM 
Ungua  lama  'dieitar,  abstolil,  Lamltrio  eidam  nomen  imposuit  vam 
bttte  Lamucio,  *La>uaco  erwartelt  doeh  kebit  jeoe  form  oft  wiedcf 
und  auch  die  stanuDtafel  gibt  Laniaao.  fielleicbt  war  lama,  dem  ich 
ID  keiner  dentscbeo  vuag^  begegne,  cin  goth.  wort,  daa  auch  zu  Aen 
Spanicrn  flbcrgicng,  wclchen  lama  scblamm  und  seegnind  bcdeutel; 
noch  Uciher  reidil  das  TrnnUclie  lamnii  !arus  minor,  stagnuin ,  |<i^cma 
und  das  la(.  lama  loctta  iiumidui,  palustris,  das  lilUi.  loma  locus  de- 
prt's-^us  in  agro. 

Des  palasles  envahneiid,  wclchen  die  kuui^m  Tlicudelinde  !■ 
Modieia  batfe  erbaiien  und  mit  gcmiblden  ana  der  langob.  gesduehta 
siereo  laisen,  beapriebt  Paoltts  4,  23  die  alllaogobardisebe  traebl; 
cervieem  nsque  ad  oeeipitiiim  radentea  Bodaba&t,  capilloa  a  facie  us- 
que ad  Of  dimisaoa  babeDtes.  quos  in  utnmque  parleni  io  fkoalia 
discriniine  dividebant.  voro  bart  nicbls.  \esliracnta  vero  eis  erant 
laxa  ot  maximc  linoa.  qualia  Atigltsaxoncs  Iiabere  solcnt,  omala  inslilis 
l;ilinn!>iis ,  varin  reilnr*^  contextis.  calcei  yt^ro  cis  eraiil  usqiio  ad 
suniinuni  poUK'<  in  |m m  ij  iTli  ol  allornalini  laqneis  corrigiartun  releuli. 
poslea  (in  spMlerer  tni)  vero  cocpfMimt  bosis  uti,  super  tjuas  equi- 
taules  tubrugos  birreos  millebuiil.  scd  hue  dc  Uoiuanorum  consoel*' 
dme  traserunL  Unter  boae  verstand  man  enganschlieszende,  unUf 
695  braocb  Oder  bracca  weite  beinUeidung.  die  flber  die  hose  beim  reiten 
gexogDen  tubragi  erllutero  sicb  xwar  aua  dem  mlat.  tubnicus,  tubrir 
cus  (Ducangc  6,  691).  noch  besser  aas  dem  abd.  diobpruoh  lambare 
(Graff  a,  278.)  ags.  ]>eolibrdc. 
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Sonorpnliir ,  sonarpair,  vencs  qui  omnes  alios  vcrres  in  grege 
baiuil  el  viiicil  iiolh.  35G  ciilhdit  f^'cnau  ilas  ags.  sunor,  suncr  grex 
(vgl.  sonesU  s.  548)  veikua^»fl  mil  i^cm  aiiU.  |»^r,  ags.  h&F,  es  isi  dur 
die  heerde  AlbreiMl«  eber,  und  die  («•  86)  femttete  golli.  fom  bail 
aebeuit  dureb  die  viriinte  sonorpais  betUligU  das  Z  wire  hter  ebes 
enl  den  Langobardea  R  geworden. 

Scamera  Rolh.  5  bedeulel  for  oder  latro»  den  niemand  in  seinem 
hauso  bcrfrf^n  noch  speisen  soil,  daiu  slimnil  ilie  stelle  bei  lornand. 
c.  5S:  abactonbus  scamariscpie  el  lalrontbus  undecumriue  co!lati>,  so 
wie  bei  Eu^ippius  ca]).  1  1  :  lalroues  (fiios  vulgos  scamaros  appellabal, 
in  deu  iaii^ub.  giossen  slchl  scamara  iurlo  uud  es  scheinl  auch  ein 
flokhea  aubat  fir  depraedatio  lu  gelten,  aber  Meoaoder  de  legat. 
p.  867,  der  nns  j.  582  lu  Conatantuopel  sebrieb,  koimte  daa  un* 
griechiacbe  wort  trxuftdptig  Air  praedones  von  Gotbea  vemonmien 
haben.  mir  fallen  dabei  Cimbri  iind  Ambrooea  (s.  636.  638)  ein, 
oboe  dasz  ich  des  dculschen  ursprungs  von  scamera  gewis  bin. 

Die  raiiber  pfleglen,  uui  beim  anfaii  unerkannl  zu  bleiben,  traclit 
uud  gesiclil  zu  verstellen,  das  nannlcn  die  Langobarden  walajjauz. 
Both.  31:  waiapauz  e^^l  duiu  quis  alienum  furlivuiu  vcslimenluro  iiuluiU 
ant  si  caput  lalrociuandi  animo  aut  faciein  Lransfiguravcnl ;  and  eine 
fofinel  bei  Ganciani  2»  465*  aagt:  (e  veatiati  de  vesle  furtive.  Ruprecbla 
von  Freiaiiigeii  Reehlabueb  (ed.  Haurer  a.  260):  isU  daa  rauber  reitest 
Oder  geDt,  und  verkerent  ir  gewant  und  verpergent  sicb  imler  den 
augen,  das  man  sic  nicht  crkenncn  mag.  pauz  scheint  mir  aus  pauzan 
tunderc,  abd.  p6zan,  ngs.  bedlan  gebililct,  wie  sculdais  marpais  aus 
haizan,  pni/.an,  die  alul.  form  wiire  dcmnach  walapnzo  luid  pAzH  ist 
fasciculus  iuii,  womit  vidleiciil  die  das  gesichl  unkennllicli  uiaciieiiUd 
larve  bereilel  wurde.    wala  kUnnle  sich  von  wal  caedcs  Icilen. 

Unler  den  Obrigen  tecbniiebeii  auadrflcken  des  geselses  ziebenflOS 
mich  folgende  an.  das  ofll  bier  und  in  urknnden  erscbeinende  laune* 
child  ist  das  alls.  Idngcid  Ilel.  71,  20  und  bezeicbnet  die  gegengabe. 
modola  Rolh.  305  und  in  den  gloasen  modula  ist  qucrcus  und  gleicht 
dem  medula  medela  des  alamann.  geselz»>s  90,  fflr  das  cichcnc  wngen- 
holz.  sonst  Innrwil  vinculum  plauslri  geiiannt.  die  forlhildinig  niodu-> 
laiscio,  modul.ihisclo  ver<ilehe  iiii  niohl,  aber  zu  modula  babe  ich 
mylliol.  s.  7UU  das  duiikle  mudspelli  geliaUen. 

Roth.  387,  wo  von  verletsung  der  aroe  und  beine  gehandak 
wird»  sieho  drei  schwere  glossen  nebeneinander:  ai  quia  bomini  libero 
bracbium  super  cubitum,  hoc  est  morioe  ruperit,  eomponal  «olidas  XX* 
[Rlume  hat  mir  alle  abweichungcn  der  lesart  gegeben:  cod.  vindob. 
moriocb,  cod.  matril.  roorihot,  cod.  ambros.  moriob,  cod.  vercell.  rau- 
riolh,  cod.  vcron.  modo  paris.  murinth,  cod.  guf^lffMb.  moriolli ,  cod. 
caveiis.  morilli,  cod.  valic.  iu  oriulli.j    si  auleui  ciil  ilnun  boo 

eiil  trcmum,  eomponal  sul.  XVI.  [cud.  \iiidob.  Ibrciiniiii,  lualnl.  Ucuo. 
4unbrea.  Irenujn,  ve^c^ll.  treuo,  veron.  thremum,  guelTerb.  renum, 
cavens*  trino*  valie.  treno.]  ai  vero  coxam  ruperit  supra  genaculuni, 
hoe  est  lai^eanif  componat  soi.  XX.   [eod.  vindob.  legi,  natrit.  lagi» 
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amhros.  lagi,  verc.  lagi,  vcron.  legit,  guelferb.  lagi,  cavens,  lagi,  vatic, 
lagi.]  die  glosse  bei  Haupt  1,  557  gibl  mariolh,  morjoih  uud  mano; 
1,  558  treno  uud  trino;  1,  355  zweimal  lagi.  Sicher  ist  fiDr  das 
ente  wort  murioUi  moriolh  richtig,  wia  dia  dmtiiiiimiBg  warn  ahd. 
murioth  Oder  nmrigot  (GrtlT  2,  846)  lehrt,  wdches  aber  gleiclindi 
init  coxa  —  dioh,  dieh  sein  soil,  Biclit  cobilus,  odor  oberarm  liber 
dem  elnbogen.  *  da  nun  die  composiiion  fUr  oberarm  und  haflboin 
diesclbe  isl,  so  fragt  sich  oh  murioth  auf  beide  gehn  kann?  das 
giaublich  verwandle  gr.  ^r^guq  ^ir^Qtov  gill  nur  vom  schcnkel,  und 
viplleicht  geh^irt  dazu  das  alln.  iniiidin  gen.  miadmar  coxendix,  falb 

697  cs  aus  luiOrdoi  enUprang?  Uiremus  oder  Irenus  fttr  unterarm  mao- 
gain  in  jeder  andem  daultchen  iprache»  aber  merkwllrdig  bietal  die 
liubauiaehe  trainjs  Air  bmlerarm,  treiaga  ilDr  arm  am  Wages,  wodnrcb 
die  lesart '  trcniia  besUligt  wird;  diesett  ausdruck  roOssen  die  Lango* 
harden  sicher  aus  der  alien  heimal  initgebracht  baben.  lagi  ist  on^ 
bedenklicli  das  alln.  leggr  cnis,  cngl.  leg. 

Roll).  125:  qui  per  iuipnn^,  id  est  in  volum  regis  dniiiUilur. 
in  i\ov  gl.  bei  Haupl  1,  554  zweimal  iiijums.  I'apias:  impans,  in 
uiaiiu  regis  servus  dimissus,  eiUaiieus  esl.  einige  bss.  soUen  infas 
imd  iaOuis  baben.  Weoo  nnpans  oder  bqiaiw  votom  ausdrOcfcen  soil* 
so*  ist  vielieicbt  die  nisammenselzung  des  abd.  unnan  mil  i»artikciii 
xn  berOcksicbtigen;  wie  arpan  invideo  aus  ar-pi^-ani  urpunst  invidia 
aus  ur-pi-unst,  kOnite  ein  inpan  faveo  inpansl  favor  aus  in-pi-an, 
in-pi-anst  entspringen,  inpansl  aber  mil  wetrfnll  der  auslautenden  t 
(vgl.  scilpor  f.  scildpor)  zu  inpans  geworden  soin.  sogar  mbd.  gons 
jfur  giinst.  Ben.  1,  d4''.  our  bliebe  die  composition  in-bi  erst 
wirklicli  aufzuwcisen. 

Es  wSren  Qoch  andere  ansdrOcke  an  erOrteni,  docb  die  ganso 
imlersuGbuDg,  so  weit  ich  sie  gellibrt  babe,  ist  sum  seblusse  reif. 
schon  nach  den  lanlverfaiillnissen  liesz  sich  nieht  zweifeb,  dasz  die 
langobardischc  zunge  in  die  reihe  der  bochdeulschen  falle ;  nocb  keinen 
urnlaiil  lint  sic  cniraltcl ,  aber  Ixecliungcn  und  laiitverschiebung,  ^vie 
alln;  flcr  milte  des  sicbenten  jit.,  mti  welrlte  Uolhari  seine  samlung 
vernuslaltelc ,  zijsagl.  zwar  scbeiucu  die  di|ilillionge  AI  und  AU  den 
golliischen  gleich  und  von  dem  abd.  £1  OU  ubzustchn;  man  erinure 
sich  aber  J  dass  aocb  lUere  ahd.  denkm^ler  ebenwol  bei  AI  ind  AD 
bebarren  (grsmm.  1,  103.  104.  122.)  Das  ergebnis  bestxtiglen  so- 
dann  einselno  wOrter  und  bildungea,  welcbe  die  grtfszie  analogic  zu 
ahd.  verrathcn.  Endlicb  siimmt  dazu  die  tfrllichc  lagc  der  italieni* 
schen  Langobarden,  die  unmillelbar  auf  Rugier  (s.  469)  und  Alannnnon 
stieszen,  zumal  an  den  auch  Tirol  erfullenden    stamm   der  IKii-iu 

098  grenr.tcn ,  und  mil  ibnen ,  wie  stammgenossen  pUegeu,  vielfache  und 
enge  bcrOhrung  unlerhielien. 


*  moglich  aber,  dasz  abi  Salumon  murioth  und  murigot  sdbtt  aus  dem 
IsBfob.  getett  schopfte  und  durch  dtech  deutele. 
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Alboin  wurde  in  bairischcn  liedern,  wie  in  langobardischen  ge- 
priesen  (Paul.  1,  27),  Theudelind,  Autliaris  und  Agilulfs  gemablin,  war 
bairische  kdnigslochter.  Im  liede  von  kOiiig  Rolher,  das  »uf  lango- 
bardischer  sage  beruht,  isi  darum  auch  anknUpfung  an  Baiern  und 
Oslerreich  durch  Wolfrat  von  Tengelingen  und  lierker  von  Meran. 
Wie  aber  Bothers  geschlecht  mil  Pippin  und  BerU  den  Kerlingen  &ich 
aareihte,  encheint  der  berfihmto  waskoaische  Walthtri  weoigsteni  dem 
Dineii  Mch  unler  dea  iaBgobardiselieii  kdnigm  ia  dor  gmMlogie  der 
B«uiite  (vgl.  Paul.  1,  21.  2,  32*  6,  54)  und  die  Novaleser  chronik 
verselzt  jenen  held  am  schlusz  seines  lebens  ausdrUcklich  in  ein  Ian- 
gobtrdisches  kinkier,  im  epos  Mi  auch  Otnit,  Ermenridi  uad  Diei- 
lich  der  Lombardci  zu. 

Ziehen  sich  so  m  hk  lie  sclilingeu  durch  die  sageji  liochdeulscher 
sUmme,  so  wilre  uichi  l\x  vcrwundem,  dasz  die  Langobardeu  schou 
ia  der  Elbe  ia  tiettMber  gemeiasehaft  aiit  Soevea  uad  MiikoniinneB  * 
euadea,  vor  dem  susgang  alter  dieaer  vtflker  aacb  afidea.  ich  lege 
darum  gewicbt  auf  die  wiederkehr  des  suevischbairischea  nythus  voa 
dea  ausgesetzlen  kindem  auch  in  der  langobardischen  urgeschichte. 
mit  vollem  gnind  heiszen  die  Langobarden  Sueven,  und  was  s.  492. 
494  nocli  iHtltcstiramt  gelasscu  werden  muszte,  bat  ficb  nuomehr  ealr- 
schieden  lieiausgcstellt. 

Von  den  Bucguuden  ist  weniger  zu  sagcn.  Zuvordersl  neiinl  sic 
one  Pliaius,  glcicb  im  eratea  genaaaiacben  gescblecht:  Vindili,  quonua 
pars  Bmgandioaes,  Varini,  GiriBi»  Guttoaea.  durcb  Viadili  (a.  475) 
aad  Varini  (s.  604)  schliesaea  sich  die  Burgaadioaea  dea  dbischea 
Laagobardcn  an;  im  nordilsllichsten  saum  aller  Gennanen  lagen  Gu- 
loncn  f<5.  4  39).  ncbcn  Varini  sind  ganz  verschollone  (larini  geselzt, 
die  mail  aus  dem  Icxl  lial  nierzen  wollen,  lniUer  den  Sciri  die 
Ilirri  fs.  465.)  nun  Hliil  inir  weiiigslcns  auf,  (!.!>/.  .luszcr  der  stliwe- 
dibciica  m:>til  UeruO  bet  Atigermaulaad  auch  im  aoi  wegischeu  Sunnui^eri 
eiae  lasel  Herna  oder  Hernar  (fornau  s(5g.  12,  302)  aebea  eiaerflOO 
iaset  BorguDd  (das.  12,  270)  gelegea  isl,  wovoa  gleich  Ba€faher  aoeh. ' 

Aller  diescr  vOlker  gesciiweigt  SUrabo,  dessen  blick  niclit  xu  ibam 
reichte;  es  scheiat  verwcgeuheit,  seiae  Bovromnc  in  JTot/mm^  (was  * 
jetzt  Kramer  sogar  in  deii  text  nimml),  seine  MovyOMyag  in  Bovq- 
yovydfcjyag  zii  ftmlcni.  Audi  dem  Tacitus,  ilt'r  Vandtlier  und  V.irinen 
kennt,  blcibeii  liut^uialiouen  ungenannl,  Piuh  uiaeas  hiiigegcn,  uactulcm 
er  das  t'9-yog  luiv  ^oviq^mv  hoi  2iif.iy6yujy  aufgefiilal  hat,  sctzL  das 
TtSy  Bovyovrvw  swischea  Suebus  (Oder?)  and  WeichseL  da  der 
aame  iweimal  so  gescbriebea  steht,  darf  man  q  nicbt  fUr  aosgefallen, 
aur  nir  verschluckt  halUHi*»  and  jene  Bttvjwytg  Strabons  lieszea 
sicb  ia  Bovynvt^mytg  wandeln       Wie  es  immer  am  diese  aamens- 


*  irie  in  fodtni,  koder,  bair.  fwikei  fOr  fordern,  kordcr,  ferkd. 
♦*  r  und  T  vermeogen  sich  leiclu  (fur  ^lol-ytot  scliricb  man  ^oin-ioi) ; 
gesoi'L  :>u>  BovyoviTMves  cntsprang  etainal  BoviowxiovHt  SO  war  in  der  vcr- 
wirruui^  uur  cin  scliritt  zu  BovT<ares. 
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Ibrm  tiebe,  dit  Burgunden  gehOren  im  ersten  jh.  zu  den  OsUee- 
ffnnaiien  zwudmi  Oder  und  Weicbadt  vmI  haben  \ieUeicht  scbon 
im  zvreitcn  hcgonncn  sich  sUtilichcr  ni  wenden.  in  tO^m  kCMt  ae 
fkDCop,  und  unler  dcm  n.mipn  Povoym-'^tfoyig, 

Sahen  wir  nuo  zwcipe  der  alien  Kugicr  und  Ulmerugier  nach 
Norwegen  {lesprengt  (s.  409),  waruni  solllen,  nicht  auch  einxcloe 
Carineu  uod  Burgunden  gegen  nordeu  gezogen  sein?  HemO  lad 
Bcnii  wwta  efcen  att%eirie8en,  die  allMre  iumI  lonliolai  Uan 
Sendiiiaveii  ^  BorgnndariiOlnir  (fonald.  sdg.  1,  303.  2»  885.  456*  3t 
861.  tanmu  a»g*  12»  270),  bci  Saio  gnnm.  p.  675  Bvrgmdi  it- 
tula,  und  Alfreds  periplus  neont  die  Beffobncr  Bomholoas  Burgendu 
Oder  Burgendan,  bei  VuifslAn  ist  Burgcndaland  wieder  dies  Boniholm. 
Koch  nifhr.  im  nonvcfriscfien  Sunnm.Tri  fand  sich,  w^c  vorliin  ce«;32:t, 
nelien  iierna  eino  andre  iusel  Pori^und,  und  dip  alln.  eyjalioili  iinler- 

700  lasseu  niclil  boido  Bor^md  arif/ii/;ihien       Es  sclieinl  ktMn  <:ruuii  >ur- 
handen,  um  mil  Zeusz  &.  4(>a  diese  inscln  deui  volksnameu  zu  ml* 
xiehen  und  auf  einen  bloszen  mannsnafflca  Burgund  zu  leilen**. 
aha.  Borgond  gen.  Borgundar  isl  ortsbegrir. 

Burgvndia  babe  ich  gtanm.  2,  343  noht  gedentel;  die  golb. 
hnn  wSre  fiaurgundja  wie  B^hfrnMlja  vicioat,  et  baan  nicbls  aft- 
ders  ausdrttcken  als  den  in  der  haur^  wohnenden,  was  roan  sich  nw 
imtf^r  dipsem  lelzlen  wort  denke.  bei  Ullilas  vcnieiilsclil  baur^?  loh^ 
und  eininal  Neb.  7,  2  /fio«,  bitrg  im  sinne  von  arx,  wie  audi  das 
ahd.  puruc  urbs  und  c  astnim  meint:  !)oide^  pnlhiill  den  hfjnf  der 
bergenden,  schaUendea  woliiiung.  den  Burgiiudt  u  musz  von  Auliester 
zeit  an  cigen  gewescn  sein,  sich  durch  iiolclie  burgen,  uud  wSren  ei 
liloffte  wagenburgen  I,  gegen  feiDde  zu  webren.  burgus  gehtrt  n 
den  wOrteni  denlscher  spnehe,  die  von  den  ROmern  am  frOhsteo  nr- 
Btmunen  nnd  aelbsl  in  die  ibre  eingelassen  wurden:  das  stolieTMo- 
burg  (noch  abd.  diotporc  populosa  civitas)  drang  an  ihr  ohr  uod 
Asciburgiuni»  im  vieiten  jb.  scbrcibt  schon  Yegelius  4,  tO:  casieUum 
parvuliMD,  qnem  lnirprum  vorjiTit ,  inler  civilatem  el  fontem  ronvcnil 
fabncan;  im  sccli'^l^^n  IriMinian  cod.  1.  27,  2:  iibi  arte  invasionem 

701  Vandalorum  el  Mauronini  ri>sp.  romana  lines  babueral,  et  ubi  ciislodes 
aniK^tii  scnabaul,  sicul  ex  clausuris  el  Imrgis  oslendilur.    IVocop  de 


•  annaU'r  for  nurdiiik  «»l<lk.  lS4r)  ^.  65  umi  S7. 
**  Burgundio  fur  /iisanuiaiigiMt/l  aus  bur  un«l  ftuiiil  zu  iicbmen,  5clicinlii* 
bioAfe' Hi(>il«>rkehr  der  namen  Gund.ibari  Gundobaldas  Guodiacus  im  Imrk-i'iiJi- 
seben  gescblecbt  and  <(•!!. st  alfn.  Gmtnrmr  und  (;tidn*(n  i<\v%  Gmkt  tochttr) 
abd.  Guodrdo  fast  lu  ratbco,  und  der  ersle  tbeil  des  coiupotitums  kuoote  »ick 
anf  deo  slamn  der  Bareo,  tou  wctchcn  nachber  zn  kaodeitt  ist,  bectdlieo.  •Hci' 
allc  auf  gund  ausgeliendc  namen  sind  uriMicb,  fubreo  also  auf  keinen  stamin- 
heldcn.  und  das  ags.  Rurgenda,  alln.  notpun.lr  (Strm.  246*)  scTl»?t  das  mbi. 
Biirffpndf  Nib.  526,  4  B,  BurgenaTC         42l>,  2  11.  sfraubeo  sicb,  auch  heifU 
GiinilMr  aim.  Giinnar,  ags.  Gudbcr*.   Barguiidafi  flndet  neb  bei  Graff  3,  ^ 
***  tier  form  Bot<oyov^^ui)ve?  Bcgrn  musz  man  aneh  eioen  niabraecktickcft 
librrgang  dei  Baurguodja  ia  fiaurgunitja  ternuten. 
f  vgl.  Araniaeos  31,  6.  15. 
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aedif.  A,  C.  7  nennl  solcher  burgen  mehrer*  :  Manefforoyog  ISTtXi~ 
fioi^yoQ  jihHoyt^ovQyog  ^axxofiov^yo^  ^ovKt^yaotu  iin  nyac:.  4,  4 
TovXxOfSavQyo  SxovXxofiov()yOf  in  ilcren  eioigen  :iu(  h  tla>  ei  >it'  wort 
deulscli  »tia  kiiuulc:  Tulgabaurgs  La^galiaurgs  Skalkabaurgs,  weuu  fUr 
ov  ein  a  zu  teUen ;  4,  6  slebt  aach  BovqyoAfioQt  iind  Bov^ovoX- 
Mv.  Maiwl  ist  daa  rhAiiiiiebe  Qnadriburgum.  EiDftltig  iat  mm  awar, 
wtno  Oroaiot  7,  32  ncint  (wat  ihm  laidor  9,  4  ucfaainicht):  hoa 
Burgoadiones  quondam  subacU  iDtorion  Germaiua  a  Droto  et  Tiberio 
per  eaaira  diapoailoa  iijuiil  io  magnam  <coaluisse  gentem ,  alque  etiam 
noracn  ex  opcrc  praesumpsissc ,  quia  crebra  per  luuilein  liabilacula 
coiislilutn ,  imrgos  vuigo  vocanl ;  alter  die  hcrkunft  des  uamens  aus 
burgus  l  lt  ilit  riclilig,  Drusus  und  Tiljerius  reicblen  zu  keiiien  Bur- 
giindeii^  uuil  iialleu  die  iinter  ilirer  hand  slchenden  Gerniarieu  sicii 
del  aiioiUuuu^  iii^cii  luU&sen,  so  wiudeu  auUere  sUtuue  jencn  namen 
tragen.  Uttdpraad  anlapod.  3,  44  lIuC  dot  Albarieua,  eiaaa  Bor- 
gundaidiBind,  daa  mlrchoii  venroiren  ao  eraihlM:  BuginidioDea  idee 
dielos*  qooiuaBB  dimi  Romam  orbe  devicto  ex  genie  hac  eaptivoa  du- 
cecent  mullos,  conatitnennil  eia,  ut  exlra  urbem  domos  aibi  sostolle- 
reat,  e  quibos  ei  pavlo  poai  t  Romaiiia  ob  auperbiaiii  imt  cxpulai; 
ct  quoniam  ipsi  domorum  conprejralioneni ,  quae  muro  non  claudilur, 
bui^uiu  vocaul,  Burgnndionp^  a  lioiuauis,  quod  est  a  burgo  cxjtuisi 
appellati  sunt.  Burgundeu  &iiid  bewobner  der  maueriosen  vorstadU 
des  hurgum,  il.  borgo  *. 

Uunderl  jahre,  sell  Ploleiuaeus  schrieb>  fiudeii  wir  die  Uurguudeu 
alldOallicber  in  feiiuUicher.  berflhrung  aa  dean  golhiaehen  volk  der  Ge- 
piden,  die  mgelUir  in  der  gegeod  der  Karpatfien  angesesaen  waren. 
vea  Faalida»  dem  gepidiaehen  kOnig*  beriebtet  lomaadea  cap.  17: 
Burgundioncs  pacnc  usque  ad  inlemecionem  dclevit.  das  muss  zu  des 
golhiscben  ktoi^  Oslrogolba  zeil,  um  das  j.  245  geschelicii  sein. 
CI.  Mamcrlinus  gcncthi.  c.  i7:  Omlii  Burgundios  poniins'px^rin  lnnl.  702 
rursum  pro  viclis  amianlur  Alamanni ,  ilcnitpic  Tlierumgi  |>ars  alia 
GotliiiiiiHii.  n(l)iiiir!a  njami  Tliaifalorum  adversum  Vandalos  iiipedesque 
concurruiil.  Tiit'ruiiigi ,  Tairaii  (s.  448.  449)  uud  Sueven  hieilen  es 
also  mil  den  Burgunden;  doch  hemacb:  Burgundiones  Alamanomm 
agroa  oecopavere,  aed  aua  quoijue  clade  qnaeaitoa,  Alamanm  terraa 
aoBiiere,  aed  repetunt;  es  mag  aber  xvriachen  beiden  verglicben  wor- 
deii  aein.  daa  vierte  jh.  leigt  BurgOBden  im  sadweaten  Deben  Ala^ 
naiuwii*  die  seil  dem  drilten  im  beuligen  Scbwaben  wieder  fealen 
fusz  gefaszl  hatlen  (s.  49S.  499.)  die  allrOmische  mauer,  den  pfal 
(mythol.  s.  975)  nennt  Ammianus  IS,  2  als  beidcr  vOlker  grenze  im 
j.  359:  ad  regioncni,  cut  capcllalii  vel  palas  nomen  est,  ubi  loniii- 
nalcs  lapides  Alauiannorum  el  Burgundiorum  confinia  deslinguebaut. 
capeilaiium  kanii  in  dieser  heidnischen  zeil  nocit  aui'  keiue  capella, 
aedlcula  sacra  gcdculet  warden,  und  mil  recht  vermulel  SUlin  1,  128 


*  tile  deuluog:  Uurguodiiines  «  sine  burgo,  ais  lage  das  deutscbe  obnc 
(nhd.  Im)  in  hmcs!  iat  Munliiaig. 
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auch  in  ihm  cine  ahil..  wiedcr  pahs  cnthaUciulc  bildung,  capaUtium 
gleichsam  capalazi.  Des  ortes  wirtl  luau  aber  aus  eiuer  aiiilcrn  steUe 
Aminian<t  28,  5  nalier  gewalir,  wo  berichtet  ist,  wie  ValeiUiniau  im 
j.  370  Durguuden  gegen  Alamannen  aufwiegelle:  sedilque  consilia  alia 
|Hitl  ilia  imperalori  probaate*  Buigoiidios  in  eorum  exdiari  penucieni, 
ballicoios  et  pubis  immeiuae  vifiboi  affliMiiles,  ideoqna  meloeidOB 
finilimis  oniveisis.  scribebalcpie  freqiwiiter  ad  eorum  rages  per  tact- 
tornos  quosdam  et  fidos,  ut  iisdem  tempore  praestitnto  sapenrenirent, 
pollicilus  ipse  quoquc  transito  «'um  ron];ini<  .igminibus  Rheno  occurrcre 
pavidis,  pondus  arnioruin  viianlibus  insperatuon.  Gratanler  ratione 
gemina  principiij  acceptae  sunt  lilerae :  prima  quod  jam  inde  tenipori- 
bus  priscis  subolcm  se  esse  roinanam  Hui^'uiulu  sciuiU,  deiu  quod 
iafiDarnm  fiiiiiinM|iie  cavsa  Alamamis  uepe  jurgabant  solNilaB  romaiui 
lu  aeiii  konnten  die  Bmigiindeii  nnr  wXhaieD  each  jener  tod  Orosini 
ersihlteD  sage,  die  ako  fraber  verbreilet  aein  moste;  Ammian  lebte 
ungeHihr  50  jahre  vor  Orosius.    die  sage  selzt  aber  notbwendig  ein 

703  gQiistiges  vcrhbltnis  dcr  niirgiindcn  zu  den  Rrjniern  vorans ,  das  miu- 
deslen?  '^chon  in  die  ersle  halfle  des  vicrleii  jli.  gefallen  war,  ni<"hl 
zu  lange  scit  dem  streit  mit  den  riopitlen,  nach  welcbeui  die  Ikiciit- 
linge  vielleichl  bei  ROmern  auluahmc  gcfuuden  batlen.  der  bader 
um  die  salsqueUe  geslaUei  aber  den  ort  der  greoze  an  den  Koeber 
im  scbw]ibiscbco  Hah  wie  an  die  Saale  bei  Kissingen  sa  legen  (Zema 
8.  312.) 

Gegon  ausgang  des  vierlen  jh.  standen  abo  die  Burgunden  in 

den  dccumattschen  feldern  ncbcn  Alamanncn,  da  wo  ebiuals  auch 
Hclveticr  gchausl  ballen,  uiid  es  dr^ngle  sie  immer  nifber  an  und 
(ibcr  den  libein.  Eusebii  cbroi.  ad  a.  374:  Burgundionum  octoginU 
ferme  milba,  quod  nunquaui  aule,  ad  Rlienum  dcsccuderunt.  ilierooy- 
mus  ad  Agerucbiam  de  monogamia  epist.  9  p.  748  ad  a.  409:  in- 
^nnnerabiles  et  ferocisaimae  nationes'  nniversas  Galliaa  ocenparunt. 
quidqoid  inter  alpes  et  pyttDaeum  est,  quod  oceaoo  et  Rbeno  inelo- 
ditur,  Quadus,  Vandalos,  Sannata,  Alani,  Gepides,  Eruli,  Saxonea* 
Burgundiones ,  Alcmani  vastarunt.  Prosper  ad  a.  414:  Burgundtones 
parten)  GaUiae  propinquantem  Rlieno  oblinucrunt,  bier  trafen  sic  sich 
mil  llumem  unlcr  Jovinus,  spjfter  unler  Actius  tind  im\  Allila.  In 
der  gegend  von  Worms  musz  ibr  reicb  zu  anfang  ries  luiiften  jli.  eine 
zeillaug  festen  silz  bebauplet  haben,  well  ibti  das  epos  unvenUckl 
dabin  verlegl.  AUmllicb  aber  begannen  sie  (um  435.  486)  strom- 
aafwVrts  in  das  sttdOstltcbe  GaUien  su  steben  und  ein  ansehnlicbes 
gebiet,  das  von  den  Vogesen  bis  fiber  die  Rhone  reichte,  in  besilz  su 
nehmcn,  wo  sie  sich  clwa  bundert  jahre  lang  miichlig  und  una])haingig 

704  bebaupteten.  *   da  liemit  aoch  Procopius  Bovffyov^vtg  (de  b.  golb.  I, 


*  in  dem  Bacbherigen  Schweitergebiel  stieszen  Bttrgundeo  and  Alamanoea 

aneinander,  was  zam  sproagd  VOO  Besan^on  uod  Lausanne  gflhSrte  gdt  fur  )>ar- 

^uoditch,  ivat  su  Mainz  und  CoatUuiz  fur  alamaaoiadk.   dw  potaie  ibeil  der 

denlicbredenden  Sehireit  iit  slainaaDttch,  die  frutoaiicbNdeads  beigaaditcb 
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12*  13)  und  da  eriiegen  sie  um  das  j.  530  der  frankiscben  aber- 
gcwalt;  die  Franken  iheilten  das  land,  liesscn  jedocJi  den  Burgandeil 
ihre  gesetze  und  brlitx  lK'. 

Die  lev  Bui^uudiouuni  wunle  von  kOnig  Gundobald,  elwa  513. 
511  gesaiiiiiiell,  enipfieng  aher  zusaUe  unter  seinen ' s5linen  Sigisniuiul 
uuii  Godomar  517  —  534.  tiach  Gundabald  nennt  sie  das  uuUdaiter 
lex  gUDdobada,  gumbada,  loi  goinbeUe  uod  alien  Bui^guoden  wird  dar 
name  GaodebadUigi  (Ducange  s.  v.)  Gmttbadingi  (Parts -3,  74)  gegeban* 
tit  3  bertdurt  Gundaliald  setne  vorbhran:  Gibicam,  GodoBaaresB,  Gial*- 
harium,  GnBdahariam,  pairem  quoque  nostrum  el  palnios,  Gibiet 
scheint  groasvater,  unter  den  drei  folgenden  einer  vater,  zwei^  vatcrs* 
brUder,  dcnn  man  darf  <1orh  nicht  Gibica  znm  vntcr,  die  drei  andern 
zu  ohciracn  erkiilren.  der  worlfol^e  narli  wilrde  Godomar  vnfer  ?ein, 
im  epos  aLer,  das  freilich  vou  kciuem  Guiidobald  wei;;?.,  ist  Guiuialiari 
der  Mlteste,  die  kOnigsreihe  fortselzende  sobn.  slarb  Gundobald  um 
515,  so  kdun^e  Gundahari  gegen  4 SO,  Gibica  gegen  450  fallen,  wo 
aie  barefta  aus  Worms  fortgczogen  aclieinen.  in  hu  Waltharitts  ailsan 
vater  and  sohn»  Gibicbo  and  Gontbarina  beide  su  Worms  als  Fraiika»- 
kOnige;  in  den  Nib.  Gontbere,  GAmAt  and  Giaelher,  drei  brader  sen 
Bnrgondan,  ze  Wunnze,  der  valer  heiszl  Bankrit  stalt  Gibechc,  wel- 
cber  name  doch  noch  andern  dichtem  hekannt  bleibt.  Vfdsf  !  ineldet 
wieder  von  Gifica  und  Gudhere:  Burgendum  veold  Gifica  3I9«  22  und 

ic  va:*  initi  nurpi-ndum,  \ixr  ic  heag  p^•l).^h, 

me  \i^r  (juilliLrc  furgfaf  gladlicae  inSdiluni.    622,  IS. 

Aaeh  in  der  edda  stebt  Giuki  oben  an,  seine  drei  siihue  heiszen705 
Gunnar  Hdgni  Gullonnr,  doch  soli  der  lelzle  ibr  sUefbruder  sein  (Smm, 
in*),  wie  in  den  mbd.  liedam  Hagene  den  ktaigsadhnen  verwandtert 
kcin  bruder  tst  da  Ganlhere  und  GiseVier  sur  alten  Genealogie  stinH 
BMn»  sebcinen  auch  G4m<!yt  und  Gnttonnr  aus  GodomAr  verderbt; 
gleichwol  Itcgt  in  G6r  gais,  das  sich  mit  gtsil  berUhrl  (mytliol.  s.  344.) 
das  wiclili^ste  ist  tins,  dasz  die  Hurgunden  des  lieds  zugleicb  Nibelunge, 
die  Giukdngar  zugloich  Niflilkngar  heiszen  und  schan  im  naiaen  franki- 
sche  an  burj^undiscJic  !iold«Misnfre  kndpfen.  Gunnar  nber  wird  in  der 
edda  Saem.  247^  eiuuiai  Gciruiildugr  genannt,  was  vviudcr  zu  G^mdl 
slimml. 

War  aber.  Gundobald  aobn  des  Gondabari  (oder  hier  gleicbviel 
det  Godomar),  so  kann  aein  vater  nicht  Gundioeh  geheissen  haben, 
wie  main  bruder  (beldena.  s.  13)  annimmt.   dieser  Gandioch  fielmekr 


und  nur  im  Bernerland  und  «tfickcn  \m  Freiburg,  I.uzprn  uni!  Argau  nimnit  man 
!iurgunrlisfhe  licwolin*  r  an,  die  der  deuUcbeo  sprache  Ireu  hlieben.  Die  lUttUere 
und  ubereAi  sclitidci  Leidc  sISmme,  Marten,  Sololhum,  Bern  fallen  tuBurgund; 
der  Argau  bis  zur  Reusz  ist  alamannisch,  so  wie  ganz  Zrnicli,  S.  r.;il!.  i),  Appon- 
2t'!l,  Glnrn?,  Zug,  Schwiz,  Uii,  llntfrwaldcn  nntl  das  iiifi-^lc  von  Luiern:  rcchts 
der  Holh  (Hotaba)  war  alaiiianoiscb ,  links  burgumliscli  (K<ipp  2,  506.  507.) 
Zwischen  Burgund  and  Hbilien  soil  nach  einer  urk.  von  1155  scbon  konig 
Dagobert  im  7.  jb.  grenzc  pn>Ptzt  baben  (Rolimcr  2354.  recbtsalt.  8.  542.  951. 
luyth^  l.  671.)  Die  alamanaiscbe  Scbwcix  ist  reicU  an  weislbumero  (ufoungen), 
die  burgundj9cbe  arm. 
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gehOrl  p'mom  andern  clwas  frtihcren  hureimclischcn  geschlechl,  von 
welchein  drcgor.  tiir.  2,  2S  nieldel:  Guiideuclms  (e\  ere n pro  Alliana- 
rici   regis  Visif^uUionini)  zeugle   vier  siihnu  Uimdohaldus,  Godeffisil, 
Cliilpericus,  Godoniarus,  von  Chilpericus  iHhrten  zvvei  (Ochler  her  Mu- 
curima  und  Cbrolhildis,  weiche  leUtere  470  geborcn  uod  genuhlu 
des  FnudteskOBigt  Chlodovm  Wir.   GooddMddl  Gwtdiodit  tobi  am 
bicniicii  vm  450  —  470  gdebt  habcn*,  wdA  dcr  516  ««sloikM 
GviKlebald  Gondihars  sohn  leio.   xwci  burgundiscbe  krUAer  Guiuliacos 
viHt  Bilpericus  nenol  lornaiides  cap.  48  im  j.  456;  sie  scheinea 
Gregors  Gundeuch  und  Cliilpericus,  die  vatcr  und  sohn  sind.    in  diesem 
ge^clilechte  (^rrKlMx  hs  weisz  icli  kcinon  Ciifulnliari ,  allcin  innn  win! 
auch  au5ZPr   il( m   \on  Giliica   stammeiidcii  eincn   JJltprpn   riiin*  tuiien 
inftssen.    Olympiu*lor  ludtlil  cuipn  <juntis»rins  Biirgiintlioj  uai  juaeftctus 
iiaoihan»  uuler  llouurius  uiid  Juviuus,  abo  im  j.  412  (Mascov  i,  374) 
ud  lach  Prosper  ad  a.  435  ftnt  Gundicar  in  GaBieii  ein,  y«b  AllOt 
sagt  Paidiia  Diaoosua  de  gaslis  episcop.  raetemhim:  postquam  Gaadi- 
7Q6caris]ii  BuifUtidioiiiiui  regen  aibi  oecttmnten  protrivam  (Matcov  1, 
432);  mag  diase  aiederiage  ins  j.  436  odar  ent  450  lill«i>  Gindo- 
Mds  Viler  luuiD  dieaer  Gundicarius  niclil  gewcscn  scin,  oder  wir 
ikuien  die  gcncalogie  in  der  h'x  Burg.  fllxThaupt  iiiiriclUig  auf. 

Die  burgtindische  spraclic  wird  uns  kaum  cr>^rli!ns«^f n.  Amnrian 
28,  5  Ihcilt  iwei  wichlige  worler  mil:  apud  lius  gciierali  nomine  rex 
appellnlur  liendinos  ....  nam  sacerdos  apinl  Burgundios  oniuiuui 
maximus  appellalur  sinislus  el  est  perpetuus,  obnoxius  tUscrimiBiba 
nuUii  ui  reges.   haodipos  acheiBl  vOUig  daa  golh.  kindiBS 
BUnial  auch  Olympiodor  den  Biirgiinden  keioen  kllaig,  blostea  Alhfcr 
Oder  geltieler  beilegL   H  mag  bier  fittr  CH  «  geilli.  K  vemommra 
worden  sein,  cin  vorlNurer  der  abd.  verschiebimg,  wie  audi  ein  Al^* 
manncnkOnig  llorlarius  fUr  Cbortarius  slebl,  von  chohar  grci,  a?^- 
cordcr.    kindins   scbeinl  dem  ahd.  cliint  pucr,   fiiius  vcrwandt  uod 
aurli  ill)  wc^lgolb.  Cbindasvinlhus  Ciulhila  (ruiicil.  lulel.  13  a.  683) 
vorliiiiHlt'ji.    iiiebt  anders  slimmt  sinistuj^  zuui  goth.  sinista  n^io^viiQo; 
prieslcr,  dossen  postliv  sich  rail  dem  abd.  sin  (dralF  6,  25)  bertthrl, 
alio  jenem  perpetuus  enUpriicbc.   Golbiscb  isl  nun  ferner  der  scbwache 
ausgang  burgundischer  namen,  deren  das  grarenveneichnis  vor  dcr  let 
vier  darbietet:  Goma  —  gima,  home;  Sonia     smqa  veraz;  Widfila; 
Faslila.    dagegen  lUszl  sich  wittemon  ana  der  lex.  UL  66.  66*  86 
Bicbl  einwenden,  welches  keine  achwithe  fleiioo  eines  nom.  wiUcae 
(wic  pr  frcilicb  dem  ahd.  widcmo,  ags.  veotunia  glicbe),  sondern  nach 
tit.  6S  seJbsl  nominaliv  srhcinf  und  vicllcichl  fiii   wiiicmond  steblt 
inorgengcha  42,  2  bpgegnel  all- n   leiilschen  dialt  (  i.mi.     vegiws  16,  3 
und  addit.  8  scbeinl  in   dor  ruimk  dos  additanients  vialor  UberseUU 
musz  also  von  veg  na  riiiiren  und  eUva  cin  goth.  vigja  sein,  qui  viain 
parai,  iodei  viee,  der  die  apar  des  gesioloen  viebs  weUt.  ^viubcaki 
beiszen  76,  1  pneri  regis,  qui  judicia  exseqmi9(m*,  mulctam  per  pago< 

*  er  WDrde  TOD  (Mjfbritti  (f  473)  zum  patricivt  craanet. 
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exigunl  (49.  4);  die  ahd.  form  ^vflrHe  lauten  wlzisciiHi,  von  whi  poena, 
jodiciuni  ((ir;ifr  1,  1117.)  fariiiuanm  54,  2.  3  musz  emeu  besondern 
stand  von  Ujntcii  aiizeigeu,  tlte  in  einer  fnra  gehtfrlen,  vgl.  Rotli.  177 
cum  fiira  ann  xoigrare.  mir  tUhl  liaijci  der  eigenname  fiur<^uiidularo  7u7 
€»«  der  B.  b.  in  der  fimdalio  nunuit  evAejeam  von  669  steht 
Mvit  empvtat  tdd.  7,  1  mthnt  iwar  an  dw  s.  666  besprodme 
aogHsche  cdple»  ist  aber  gleicb  dtesem  auf  das  mlat.  worl  (DoeiBge 

8.  V.)  and  iMBraits  auf  daa  UU  canpidiii  bet  Gelliiit  10,  25  lartfckin- 
filhren. 

Unler  den  grafcnnamcn,  dercn  Icsarl  mir  Blume  nach  zchn  hss. 
gegebeD  hat,  findct  sicli  Aganllicus  Agatheus,  ich  glaube  das  alln. 
Anganlyr  f.  Aiigaupyr,  von  Angan  moleslia,  necessilas;  dies  Agaliiio 
icheiiit  mir  jelsl  nieh  Wdlben  629  benmitenen ,  bbgleich  die  abd. 
form  Agadeo  forderl.  atieb  Amiemuodua  leigt  goduscben  diphthoDg, 
ich  babe  (iber  aun  bei  Haupt  3,  144  geredet.  merfcwflrdtg  Stgiavokhn . 
Sigisauldus,  vicloriae  gloria,  vom  gotb.  viilj)us  vgl.  abd.  woldar  (Code- 
volda  VVinevolda  bci  Irinino  230.  234  stelin  fUr  -bolda,  balda). 
Conegisil  wSire  gollj.  Kiinjagisils,  ng'j.  Cyncgiscl  — »  Cyncgils. 

Einer  mUste  aus  den  Illlestcn  bmgundisrhcn  urkunden  des  7.  8. 

9.  ]h.,  wo  nocb  das  volk  weuiger  mil  Frauiieu  uud  Alamanncn  ver- 
mengt  war,  aUe  von  den  frUnkischen  und  alamannis€hen  abweicbenden 
eigeonamen  sammeto.  Goldasl  bal  das  schon  einmal  ungenOgend  ver- 
sncbt,  in  seinera'  vereeicbnis  fiel  mir  der  mamisname  Chnslafltis  auf, 
der  an  den  eigenthOmlicb  s^cbwedischen  Gnataf  gemabnt.  icb  ircfle 
ibn  in  Sdnveden  seil  dem  14  jh.,  doch  mag  er  sirh  erst  durcb  die 
kUnige  Gustaf  Wasa  und  Guslaf  Adolf  weiler  vcrbreitcl  habcn;  die 
altn.  denkmiflcr  Islands,  Norwegens  nnd  Diinemarks  kennen  ilia 
nicbt.  seine  crste  spur  isl  im  VeslgOlalag  s.  297,  wo  unler  den 
alien  lagmXnnem  der  acbUelinte  GOslawSr  beiszt;  bcgl  in  Gustaf  slaf, 
wie  in  Sigestap  slap,  so  dOrfte  der  ersle  Ibeil  atis  kOnnng  des  alto, 
gmin  Oder  gud  pogna  henrorgebn*,  baculns  belli  und  baculus  victoriae 
eignen  sich  gleich  gut  sur  benennung  von  bclden,  ahd.  Kundastap? 
Seltsam  kUngcn  die  bui^.  frauennamen  Solsepia  und  Wuona  bei  Goldasl, 
aber  aucb  Mucuruna  bei  Gregor  2,  28  nnd  Carelcne,  wie  ein  ciiiiopb  7(S 
GundobaMs  gcmablln  ncnnl  (du  Chcsne  1,  514.)  Cbilperiebs  lochlcr 
hiesz  Scdeleuba,  cine  lucblcr  Sigisoiunds  Suavigotba  nach  ilirer  mutter 
Ostrogolba,  des  ostgolbiscben  Tbcodericbs  locblcr.  MucunUia  baile  icb 
Bom  ags.  mucg  muga,  altn.  mugr  mugi  acervus  frumenii,  dann  acervus 
insgemeiu,  woher  almngi  der  grosze  haufe,  schwed.  almoge,  dXn.  almne; 
das  fries,  rauka  (s.  681)  mag  gkichralls  acervus,  manipulus  culmonim 
sein.  da  nun  ags.  mucgvyrl  artemisia  bedeulel,  scbeinl  in  liucurdoa 
(wie  in  G^nofeifa  s.  510)  der  name  cines  krauts  zu  begcn. 

Alle  diese  belrachLungen  zcigcn  naliere  verwandlsclinrt  der  bur- 
gundiscben  spracbe  zur  golbiscben,  als  zur  ahd.,  wie  dies  aucb  der 


*  vgl.  proT.  gofaioo  gonfano  f.  gaodfaoo  (Hayn.  p.  483),  ja  vielicicbt  siod  die 
s.  &26  MiderR  gedeuteieo  Gagerai  mm  Gundgeroi  bellicotL 
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OsUicbcrcn  lage  tier  alien  Burgunden  und  ihrer  fortdauernden  nalicn 
verbindiiTifj  mil  dcii  Gothen  angemessen  srlinint.  hinler  der  Rhone 
sliesz  burgundisclips  an  westgolbisches  reirh,  lut  VVallharius  SO  haben 
Herriciis  (llarirlcusj  vuii  liur-uiid  und  Alidterc  (Albhari)  von  Aquilaiuen 
ihre  kmder  verlobt,  imd  em  addiUmcntum  zum  geseU  verordael: 
qmcnnqae  iogenuus  de  GoUiia  captivus  a  Frajicis  in  regionem  tmUm 
vwerit  ec  iMem  babiUre  volneritt  ci  Iteanlia  hob  oflgctiir. 
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Im  osten  Deutscblaods  waren  wir  durch  LaiTgo1>ar(lpii  tiber  die  709 
Elbe,  durch  Biirgunden  (iber  die  Oder  gefuhrl,  es  gab  abcr  zwischen 
Oder  und  VVeichscl,  bevor  au  die  greuze  der  wcilcrslrecklen  Gothcn 
gereicht  wird,  noch  eine  nicht  geringe  zahl  groszerer  wie  kleincrer 
deoUcher  sUUnme,  auf  welche  unsere  von  den  Golhen  ausgegangne, 
von  sfldost  nach  westeo»  von  d«  nach  Dorden  gelangte  belraehuiog 
m  Bord-  and  sudoslen  nothweodig  zurflckkehren  fflusa.  diese  ▼tflker 
waren  den  BOmeni  von  alien  Germanen  die  onbekannteslen,  daber 
aucb  ibre  naebriebten  darflber  so  wie  unsere  kunde  durflig  ausfallen, 
was  um  so  mehr  zu  beklagen  ist,  well  wir  von  dicser  seite  voller 
einsicht  iu  die  golliischen  verhilUnisse ,  welche  als  grundlage  aller 
deiUsclien  aesrlnVble  zu  belrachlcn  sind,  enlLebrpii.  doch  auch  hier 
werden  unetwailele  slreifliclUer  auf  die  Golhen  lalkn. 

Ich  lasse  gleich  die  grOszle  sich  darbieteude  iii.i>^e  voiUeleu: 
ai  lind  die  Lygier.  Slrabo  s.  290  von  Marobod  redend,  der  als 
jflJigUng  tu  Rom  gewesen  und  wieder  beimgekebrl  ael,  gedenkt  ibrer 
aoersi :  Inm^X&iir  Si  iivydtntvat  ual  ttanxr^aato  ngog  oTg  tlnO¥ 
^ov/ovg  T«,  /M^a  Vd^rogy  xui  Zovftovg  xai  Bovitayug  xul  Movyi" 
AitfMx;  yal  ^ifiivovg  xoi  rwy  Soi^jiwy  aviCn'  ^^'a  I'd-yog^  2^fiy(0* 
ylox'lovg  in  uiovyi'rmg  zu  ifndern  ist  kein  bcdilrfnis.  die  be- 
gcbcnheit  Hfllt  nnter  August,  jinr!i  vor  den  nufang  unsrer  zcilrfrbuung, 
Funfzig  jalii  i'  sp  it(  r,  als  des  (luadisclieu  SuevenkOnigs  Vaniuus  reich 
(s.  50r>i  zu  eutle  neigle,  waren  auch  Lygier  heraiigezogen,  also  sUd- 
WSirls  gegcn  die  Doiiau;  nam  vis  iniiuiueia';  Lygu  aliaequc  genles  ad- 
ventabuit  fama  ditis  regni.  Tac.  ano.  12,  29;  quia  Lygius  Hemran- 
dunuqae  ilUc  ingrueranl.  12,  30.  bei  Dio  Cassias  67,  5  (um  das 
jahr  85}  encbeinen  ji^m  nocb  sadlicber,  auf  der  recbten  seite 
der  Ddnan  b  Moesien,  wo  sie  sicb  mil  Sueven  enUweit  und  bei 
Domiliaii  um  htilfe  batten  bitten  lauen;  er  sandle  ibnen  nur  huudert 
reitcr,  was  die  Sncvcn  dennoch  so  auflirachtc,  dasz  sie  ihrcrseils  um 
der  Jaiygen  bei&laod  warben.   In  der  Germania  sclulderl  Tacilus  nocb 
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der  Lygier  Oslliclie  heiinat :  dirtmil  scirulitque  Sueviaiii  continuum  tuoQ- 
tium  juguui,  ullra  (|uod  pluriiuae  geules  aguut,  ei  quibus  lalis.«iiae 
patet  Lygiomm  nomea  in  plorei  einUles  dimisum.  valeiiliitiiiias  ao- 
minasse  suificiau  Barios,  Helvcoonu,  Mantmott  Hdiiios,  NahaDarnku* 
ftlr  Lygiomm  geben  diiige  has.  Lagioniaiy  Ligiomm  (Tagmaim  p.  42)* 
wogegcn  aber  das  ansehn  der  iflieren  hss*  der  an  no!  en  entscheidrt. 
Ptolemaeus  nennt  sie  jiavyioi  (denn  die  lesart  ^ovioi  ist  sicher  za 
verwcrfen,  vg'I.  vorhin  5.  (3U9),  unlcrscheidel  aher  nur  drei  civilales: 
vno  lovg  Jiovynvvrug  yiovytot  fn  Y)//ra'o/.    vif    ovg  uiovytoi  ot 

wonach  man  ihnen  ungef^ltr  das  heutige  Schlesieii  uud  nurdiicUc  Uub' 
men  anzuweisen  bilUe.  Die  leUte  meldung  uber  sie  hat  Zosimus  1, 
67  ana  der  aeit  des  Probus  aufliehalten ,  dieser  kaiser  babe  (ungeOdir 

'  iim  277)  gegen  dieLogionen  iAoyiwng},  eia  germanisebes  volk,  ge- 
slrilten  and  ihren  anfobrer  Semno  nebst  seinem  sobn  gefangen  genooi- 
men»  beruach  aber  wiedcr  herausgcgebcn.  SifiPtap  gemabnt  notb- 
wendig  an  die  bei  Sirabo  neben  den  Lygiem  genanulen  Snninonen 
(s.  403.)  auf  der  tab.  pfuting.  bnssert  raan  Lupiones  in  LugioaeSt 
in  drr  «p:fforen  zcit  sind  sie  gnnz  verschollen. 

Keiiieiii  zweifel  uulerliej^'t,  dasz  ein  so  iM  ilculendes,  neben  laulef 
Gertuaneii  auflrelendes  und  in  deulscbc  liandel  ^erflocIiUics  volk  (ft^'oi 

711 19vt>c)  rein  deatsch  war,  und  Schafarik  ist  unberechtigt,  aus  der  Iha- 
liehkeit  des  sL  wortes  lug  pobi.  teg,  das  aach  nnsere  spraebe  im 
(golb.  lanbst)  abd.  Idb,  ags.  Ieih»  mhd.  16,  die  lat.  in  lucns  besilil, 
zu  rolgem,  der  volbsname  sei  si.  nrsprungs  und  erst  durch  einnabna 
des  altskviscben  sumpr  odcr  wiesenlandes  auf  dentsche  Milker  aben^e- 
gan'p'cn.  wnhrsdieinlich  bat  Lygius  mil  dicsera  wort  und  begrif  nichl 
das  iroringste  gcmein.  mm  dilrflc  allenfalls  an  die  abd.  niann«nrtiT]pn 
Maganliih  ll;i;,Mnir>h  WoUol.ili  ((;fafr2,  127)  denken,  doch  nie  crsclioint 
das  cinfaclie  Li»b  als  niaiuiMianie.  die  Jflteste  geslall  dps  namens 
^ovtog  bei  Slrabo  kbrl  niicit  den  wcstgolhischen  kuuij^'suamen  Liva 
(bd  Isidor  gescfar.  Liotta)  und  Livigild  (Leuuigiblus)  so  erwigen  (vgl. 
'  abd.  Linwiho,  GralT  2,  207).  deren  bedenlung  freiUeb  nocb  mun  da- 
bin  gestettt  bleiben.  aus  IV  entbltet  steb  lU  nnd  aus  VJ  and  den 
diphthongen  tJG»  6«  vgL'gotb.  valvidai  und  valiigidni  Kph.  4,  14,  baoan 
bagnis  u.  s.  w.  ware  die  dipbthoiigische  form  falsch  und  Lupin?, 
Lygius  fosi^nli.iUcn ,  so  kOnnte  auch  die  wurzel  liu^ran  Inug  Uiguin, 
deren  bedini imi:  ursjiriln^dich  rplarc  scheinl,  in  belraebt  koinnien,  ohos 
dasz  ich  cs  wage  den  siuu  des  namens  zu  ralhen»  vgK  auch  liugan 
nubure. 

Dions  wichlige  slelle  beseugt  uns,  dasz  schon  in  der  sweittf 
bllfte  des  ersten  jh.  Lygier  and  Sueven  in  Moesien  anfireten,  wekhes 
damab  noeh  entschieden  von  Daken  d.  i,  Gelen  bewobnt  war*  «e 
mocblen  nur  auszUglingc  scin,  die  sieb  vom  baoptvolk  gesondcrt  bat- 
ten, elwa  wie  des  Pythcas  Goltonen  vorgcschoben  warcn  oder  die 
balnvischen  Challon.  Erbbckcn  wir  aber  zwischcn  Oder  und.Weiehsel 
urn  diese  zeit  Lygter  net»en  Boigunden,  Sueven  und  Golben,  die  hier 
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jeder  zugtbi;  zngleicli  silillich  an  tier  Donau  Lygier  und  Siicven  bei 
Daken,  watura  soUen  tliese  Dakeit  nicht  auch  gothiscli  kniiiieii  gcwe- 
sen  sein?  Lygier  reichen  also  gleich  den  Baslarncn  frilh  jii  den  stid- 
ost  zurUck.  Dio  sagl  auch  51,  22  dasz  Daken,  die  Mocsier  liei^zen, 
neben  Triballem  sa  beiden  Miieii  der  Domu  hausisD,  indem  or  eiset 
Ton  Caeunr  28  jahre  vor  Chr.  vennslalteten  trinoipbs  gcdcnkt,  wo  die 
Bdner  yon  D«ken  nnd  Sueven  cin  kampfspiel  aufflnbrcn  lieszea  (obes 
s.  184.)  hier  werden  jene  skytliisch,  diese  kcltiscli  gtnanat;  iHGbt712 
uneben  nach  dem  alten  spnebgebraucb,  jenacbdem  Geimanen  im  oslea 
Oder  weslen  begegneteo. 

Aber  die  cinzelnen  lygischen  viJlker  koslen  ko|)n>ror!ten.  Zov~ 
fioi  klingt  fast  undeutsch,  da  Ulfilas  in  goth.  vvUrtern  gar  keiu  atilau- 
tendes  Z  hal  uiid  alid.  iautverschiebung  damais  noch  nicht  eintrat;  in 
der  cntstellten  form  kOonle  etwas  atecben  von  den  Manimi  des  Taci- 
ttiB»  den  X)tiaroi  oder  gar  Juih^  dies  Ptolemaeus*  fflr  welcbe  aneh 
wenig  ratb  ni  scbaffen  ist.  viel  lieber  ballo  ich  an  der  unverdacbtH- 
tigen  lesart  (est  und  bedenkc  das  enntllelte  verhiillnis  dei  geliscben 
Z  sn  gotb.  H  nnd  Huh.  SZ  (s.  1S8.)  ist  ZdXfiol^tg  von  (oAfid; 
cutis,  tegmcn  ein  llalmaha  von  halm  culnius  (mirzel  hilan,  celare 
tegcre);  so  ware  fiir  Zovftog  nach  goth.  H.iiims,  ngs.  Ile^m  7:11 
chen,  di»>  sich  frcilich  iiichl  darbielcn  (ein  ags.  adj.  lie.iinol  homo  IViigi 
ist  iiichi  Mciier  genug) ,  aher  die  Irad.  corb.  414  hefeni  den  alls, 
man  us  -  und  zugleicii  ortsuauien  llOuja;  das  lillh.  szauias,  lelt.  ^oms, 
pobi.  sum  bedeulel  den  fiscb  wels,  silunis.  Zu  jeneu  ^aOinu  liegt 
ea  nabe  den  bei  PtoL  in  dieser  gcgcnd  angcgebnen  ortananen  ^ov- 
yiiovrtiy  an  vergieichen  und  beide  ana  dem  aga.  dAn  mona  xu  deiH 
ten«  daa  abd*  'AskilQn  ware  was  sonst  Aseiberg,  nhd.  Escheberg;  doch 
volksnamen  aus  drtlichem  verhallms  /u  <  rklfiren  scheint  ioimer  bedenk- 
lich.  Slrahuiis  Bovrcoytg  nehrae  icii  I'Ur  BfwyovyiMytg  (s.  G99), 
seine  ^ijiivot  sind  citcr  als  ^lofitvnt  (s.  171)  ^iXtvot,  ueuiljch  die 
von  Plol.  zvvischeu  Seninonen  und  Bouguntcn  ge^telUcn  ^tktyyaiy 
wclche  hei  Idatius  und  Isidor  noch  iin  5  jh.  in  Lusilanien  und  Bae- 
lica  als  Vandali  Siliagi  auflreten,  wic  ja  Plinius  Burgundionen  und 
GuUonen  dem  vandaliacben  gcscUecbl  tlberweisL  Sil  fkllt  einer  guten 
deaCaeben  wurael»  wahrscbeinlich  aeilan  aail  silum  ligare  an,  die  trad, 
oorb.  241  fiieten  den  namen  Silbard;  nXhere  deulung  ist  nicht  mttg- 
licb;  man  kdnnte  aber  zusammenbang  mit  dem  pagus  Silensis  bei  Thiet- 
mar  (Perlz  5,  855)  und  dem  namon  Silesia  Schlesien  flnden,  den  die 
nachher  eingerdckten  Slaven  in  der  gegend  vorfandcn.  Die  iHoty/- 
Xuiyfg  dUrfen  an  das  ahd.  nidchilari  sicariii!;,  mOchilsuert  sica,  mQcheo 
mrtchari  lalro,  grassalor  inahnen,  wenn  man  erwiigt.  dasz  in  Cimber713 
und  Ambro  {s.  OSS)  dieselhc,  jener  rauhen  zeit  angemeshune 

bedeutung  wallet,    das  si.  mogila  grabhUgel  (s.  171)  gcbe  ieb  wieder 
auf,  wie  bei  den  Chauken  den  bouc  Inmulua  (a.  676.) 

Auf  aolcbe  weise  wXren  die  von  Strabo  angelllUirten  lygiachen 
vOlker  beaprocben.  dea  Ptolemaeus  Bovqoi  sind  uoverkennbar  von 
Tacitus  au  eiogaog  des  cap.  43  als  binter  den  Markomannen  und  Qua- 
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den  woLnhafl  augegcbcti;  die  gaiue  slellc  mii::^^  aber  ins  auge  gcfaszt 

werden:  retro  Mwigai,  GoUuni,  Osi,  Buri  terga  Mireonaamm  Qua- 
dommqiie  clinduiit  «  quibttt  Manigu  el  Buri  sennone  ciiltui|iie  Sim- 
f«»  •  refenmL  Gotbinos  gallica,  Osos  pannoiiica  lingu  eoai^it  non 
«ise  CtenoaDOfl,  et  quod  thbuta  piUuotur.    partem  tribatMuni  Sar* 

nititie,  partim  Qiiadi  ut  alienigenis  imponunt.  Golhini,  quo  maffi*  pu- 
dcat ,  el  ft  rrum  eflbdiunt.  omnesque  hi  populi  pauca  caiii|>estnuiii» 
ceteruai  sakus  el  verticos  nionlium  jugumque  insederunl. 

Dieser  berichl  sciieiiiel  uiiisichlig  di  ei  Sprachen;  auf  die  gaUiscbe 
werde  ich  nachher  niraekkommeii;  nnter  paanonUcher  mms  iUyriiche 
vefslanden  werdeo,  die  aicii  iiach  IHo  Cass.  49,  36*^  nordwlrto  gegea 
Hoeaien  ntid  Noricum  erstreckle;  On,  ungeachtet  Tadtus  cap.  28  un- 
aicher  redet,  geha  una  also  nichts  an.  Die  suevischen  oder  ligisches 
Buri  crsclicincn  schon  in  der  nShc  der  Karpalen,  ungeftbr  wo  die 
Weichsel  cntspringi,  reiclien  also  sUdlicli  gegeii  Dacien.  ilii  name 
flieszl  aus  ii  i  wiirzel  bairan  bar  bamuiii  uFid  gleicht  dem  inyiliisciicu 
Buri  und  bun  der  edda  (mylliul.  s.  323.  52C.)  den  Marsingcu  darf 
▼erwandtschafi  mil  dea  wesUichen  Marsen  (s.  619)  zugesprodien  ww«* 
den,  wenigscens  lUbrt  ihr  aaaM  anf  einea  abneo  xurdck,  dem  auch 
jeoe  enUtamiDen  komiteD.  Beide»  Bnrtn  nod  Marsiage  iSMt  Taciliu 
mehr  zu  den  Suevcn  als  Lygicrn,  wShrend  Plolemaeus  die  Buren  lygiseh 
714  nennt.  ilber  diese  slebii  aber  noch  andere  bedcutsamc  rneblungcn  zu 
gebol.  ht'i  Dio  (Jassius  neinlich  ,  8.  71,  18.  72,  3  heiszeu  sie 
Bov^tftoi,  inid  werden  iiit  kricg  der  lliSmer  gegen  die  Daken,  0'i''>*^Gn 
und  Markuuiaiineu  bald  als  bundsgcnossen,  bald  als  feindc  auf^erubrl; 
oflenbar  warcn  sic  alien  diescn,  zunilchst  den  Daken  benacbbart,  wo- 
neben  xugleich  71,  12  golhiscbe  Astinge  (s.  448)  echon  la  Mark 
Aatoaias  tagea  aullauchea.  each  CapitoUaus  im  M*  Aaloa.  c,  12 
aeant  Qaadi,  Suevi,  Sanaatae*  Latringes  et  Buri  ia  einem  athem,  and 
turn  lelzlennial  gibl  ihrcn  namen  die  lab.  peuliiig.  zwischen  Sarmalen 
und  Quaden  tlber  der  Donau,  unvollslUndig  BUR,  olfenbar  Buri.  worauf 
jedoch  bcsonders  gewicliL  liegen  musz ,  isl .  dasz  Ptolemaeus  bei  auf- 
zahlung  der  dakisciteu  slamuie  sell)sl  Buitdaciisii  oder  Hiiridiensii  und 
ibre  stadt  Burridava  Buridava  uemtl;  uach  alleui  was  ich  s.  190.  191 
erOrteii  habe  siad  ia  dieser  susaBUBeaseUaag  die  beidea  vMkenameii 
Buri  Born  und  Dai  Dad  verboaden  oad  dorcb  Buridava  wirii  die  a.  202 
gegebne  deulung  der  aadern  orlsnamen  auf  -dava  willkommea  besUh- 
tigl.  Es  isl  voUkomracn  nalUrlich,  dass  iwd  deutsche  siamme  sich 
vpfschmelzen,  ware  aber  scllsani,  wenn  sie  von  geschlecbl  cinauder 
fr* mil  L'elban  h;ilten.  Buren  also  wie  Lygior  streilen  fUr  das  deulscbe 
element  ta  don  liinen  bciiachbarten  Daken  uder  Gelen. 

Uuler  den  vulkerscbaflen,  .welche  Tacilus  iar  eigeallich  lygische 
bXtly  wardcB  voriiia  acboa  die  Haa&ai  den  Ofluaea  des  Ptol.  aad  Zo«- 
men  des  Strabo  verglichea;  das  isl  gewagt»  weil  fttr  keiaea  dieser 


*  Dio  war  uater  Alex.Sererai  selbsl  fUtlballer  In  DalnatleD  aod  demobem 
Fraoonica  gewesM, 
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iiaiiien  sicherheit  besteht,  wie  soUte  man  aus  einem  die  aiidern  her- 
slellen?  Die  forchlbar,  wie  ein  wildes  beer  (feralis  exercilus),  gcschil- 
doien  Harii  ancbaintB  qiuniUelbar  als  goili.  harjds  legionen  (mythoL 
$.  902)        Biffiwi  dben  s.  238.  HelvMOnct  sind  d«s  Plol«Btaoi 

AtXova/oingf  im  leiebt  in  AiXovmuivtQ  lu  Utdern  itiode;  sie  fol» 

gen  ihm  auf  fiurguiiden  und  gehn  den  Semnonen  vorans.  ibr  name 
klingt  an  koliische  vOlker,  wovon  hernarh  noch.    y.w  oder  Elysii 

bat  bereils  Zeusi  s.  124  passend  andere  nanicn  do  ilculschen  aller- 
tbuiQs  gestellt.  Vor  alien  uber  wunschl  man  aufgeklarl  zu  sein  (]ber715 
den  nam  en  Nahanarvali,  von  deren  heiligem  hain  Tacilus  die  auzie- 
lieBd«  imde  gibt.  eine  rdngrammatuehe  auflOfoiig  dea  altn.  wortM 
Born  in  goth.  aavainia,  die  ieh  neulicb  verauchte*  hat  gldcUich  daa 
riUisel  deuten  hclfen.  M(d!eii]ii»ff  acblieatt  aeharfsinDig ,  dasz  Nah»» 
larvali  fUr  Navarnahali  stehe;  es  braucht  kein  schreibrcliler  zu  sein, 
das  rOmisehc  organ  konntc  die  stelle  dcs  ihiu  l^isligcn  11  sclbst  vcr- 
rdcken,  s.  333  sind  heispiele  andoror  conHonan(vpr*jeUungen  vorge- 
Ltaciit,  vgl.  s.  720  VivKiarii  f.  Vidivani  uihI  Zaitiolxts  fdr  Zalmoxis, 
des  weciisels  zwisclien  11  und  V  wurde  s.  30G  erwjihuU  ^'avarnahaii 
wlren  goth.  Navarntthaleis ,  altn.  Noc»halir»  liri  qpi  deanun  fataite 
tatela  gandent;  daa  altn.  tialr,  aga.  bile  vir,  heroa  gealattet  aucb  ein 
gotii.  hals  pi.  haleis  aDzunebmen.  will  man  damit  nun  den  dienal 
der  bciden  janglinge  (vgl.  s.  It 8)  in  einklang  bringen,  so  ktfnnUn 
diese  lygisclR'n  vUlker  inSfiinlicbe  nornen  slalt  wcibliclier  verehrt  haben, 
wie  ja  fUr  Nerlhii'^,  unhold  (myth.  s.  942)  und  wicht  (mylb.  s.  409) 
die  gescblecblcr  lissanken.  Dor  letztgenaiinle  ausdruck  siiii  iins  aber 
gleicli,  wie  mich  duukt,  eutscheideuiie  besLjiliguog  der  Navarualialea 
brioyeD.  amter  Tacitus  neinit  aie  nenlidi  nieiDaiid,  sptttere  aehri(^ 
aleUer  jedoch  verscbiedeDtlieh  VietebaleD  oder  Victovaleii*  gans  nil 
denselbeii  wecbsel  der  spiranten  U  und  V;.  Capilolin  im  Marcus  cap.  14) 
Victovalis  el  Marcomannis  cuncta  vaslantibus;  cap.  22:  Marcomann^ 
Narisci,  Hemitinduri,  lii  aliique  cum  Viclovalis  Sosibes,  Sicobotes,  Rbo- 
lolani,  Baslarnac,  AInni,  Peucini,  Costohoci ;  F>ulropiiis  8,  2:  Daciain 
nunc  Tliaipliali  babenl,  Viclobab  et  Tervingi.  Amniianus  17,  12,  die 
li<ladel  der  ROmer  mil  Quadcn  und  Sarmaten  im  j.  35S  bericbleod, 
enlbk  von  den  letaten:  qui  couAindeote  metu  conailia  ad  ^ctohakw 
diacreloa  longioa  conrugcrunt,  wie  die  beaten  bandscbriften  geben, 
einige  lesen  Victobales^  wie  bci  Eutrop  Victeali  und  Viclopbali.  on* 
bedeokiich  tat  aber  in  dieaem  namcn  dcm  PH  zu  cnt&agen  und  allem 
zusammcnbanp  mil  dcm  cheruskiscben  Falen  (s.  03 1),  Viclobali  sind 
golli.  Vailili^haieis,  altn.  VrrttnhaUr,  vou  vict,  alul.  wibl,  golh.  vailits, 
ailn.  vailtr,  einem  nieisi  weiblich,  zuweilen  miinnlich  gedacblen  gpi-TI6 
stigen  wesen  uuseres  allcrlhums,  das  auch  die  nomen  begreifen  kanu. 
Sa;m.  145*  ist  vaettr  ausdrUcklich  von  einer  scbuliverieibendra  val- 
kyija  gebraucbt,  vaibta  kann  alao  naTaima  verCreten.  bei  aolcber 
gleicbbeit  der  namen  aind  Taibtfthaleia  waa  Navam^baleia »  niebt  bloat 
ein  verwandtea,  aondem  ganz  dasselbe  volk,  das  wie  alle  lygiacben 
aUimnie  naeb  aUdoaten  atreift.   Wie  Cheruaken  und  Sacbscn,  Cbank 

as 
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den  und  Ifnisntcn,  Kmiliorn  uiid  Sluriiiarcu ,  Uerulcr  und  Suardonen, 
sind  Navarualialeii  uiai  Vidolialen  ein  und  derselbe,  nach  verschieden- 
heil  der  zeil  mil  verscitiedneiu,  aber  ideulischem  uamen  belegle  vulk- 
ilamn.  Oafs  sie  lughuch  ndMii  BisfanMB  AkiMii  MaikomimiMi  mA 
Hcmmiidurcii  dilusehen  grtiiid  imd  boden  betreteD»  niisx  imbefSmgnen 
liUck  wieder  dia  mha  vofallciiii  zwischen  Golhao,  Lygien  und  Dakm 
enchlieszen. 

Nordwcstlich  von  diescn  Lygicrn,  im  raiim  zwisclien  Elbe  und 
Oder,  liiiiler  den  LangobnHpn  gegcn  die  ostsec  liegcn  die  von  Taci- 
tu2»  cap.  40  aufgefdhrten  ikudigni,  Aviones,  Anglii,  Varini ,  Eudoses, 
Suardones  und  Vithoues,  vou  weklieu  einzelue,  weil  sie  sich  wesl- 
wirts  wandlea,  tchoo  in  vortusgehendea  capiUln  behandeit  worden 
aind.  Suardones  a.  473.  61S;  Anglii  et  Varini  s.  604.  605;  Avionea 
a.  472,  welcbe  letiteren  fast  tn  nOrdticli  wohnen  um  sie  mil  fug  den 
Gotlicn  bcizuzdihlen.  Reudigni  scheinen  sich  gut  su  erUlren  aos  dem 
golh.  riuds,  gariuds  aiftvog^^  sic  fdhren  den  scbiinen  namcn  verccundi, 
reverend!,  nicht  den  geringsten  grund  sehc  icU  fUr  die  von  Zeusz 
8.  150  gcauszerle  vermulung,  Reudigni  Tacilus  sei  nichts  als  falsch 
gehOrt  statt  TeuUngi,  Eutingi,  Jutiugi.  glaubhcher  ist  mir,  dasz  uns 
die  Bndoaes  golhiscbe  lulusjds  nach  analogic  voo  b£rusj6s  (s.  457) 
and  Sednaii  (a.  496)  anzeigen,  nelleicbl  aoch  die  Vitbonea,  woftr 
man  Nuithones  an  lesen  pflagt»  in  Inlbonea  gewandell  warden  dllrfen 
(a.  500),  docb  musz  die  abweichung  des  D  und  TK  vorsichlig  machen. 
AVif>  den  Lygicrn  das  heiligthum  der  Alces  wird  alien  diesen  dem 
slrande  der  ostsee  nahcn  Germancn  die  gOtlin  Nerlhus  filn^rwieseii, 
717  deren  hain  auf  einem  eiland  des  mo«>rs  l.ifr.  r<ir  dasselbe  mOchtc  ich 
es  immer  noch  bei  der  alien  annatune  vuu  Hiigen  bewenden  lassen, 
da  Bomholm  zu  fern  gelegen,  Uiddensee*  zu  klein  isL  wamm  soil- 
ten  nicbt  die  den  Suardonen,  Avionen  and  Reudingen  oOrdlieb  benach- 
barlen  Rngier  (a.  469.  470)  genossen  dieses  eultna  geweaen  aeint 
freilicli  aur  der  strecke  von  der  Oder  xur  Elbe  gelangt  man  zuletat  an 
die  kinibrische  balbinsel,  und  fUr  Suardonen  soli  das  flUszchen  Swar- 
towe  bei  LUbeck  zeugen,  da  docb  der  volksname  richtigcr  anf  sf^liwert 
lurtlckgeftlbrl  vvird,  obgleicli  ich  nirhls  dawidcr  babe,  dasz  dit-  Suar- 
donen die  we.slhchslen  dieser  Neriiiu>volker  seien  uud  mil  Kinibem 
wie  Cheruiiken  zusammcnstoszen ;  danii  kUnie  auch  die  inscl  Femara  in 
betracbt  oder  eine  nocb  nordwestlicbere.  Hit  den  Rugiem  werden 
Lemovii  geoannt,  an  deren  eriXuterung  icb  nichts  beisutragen  weist, 
ansaer  der  a.  469  ausgesprocbenen  vermulung;  doeh  Mil  mir  jeUt 
ein,  dasz  die  bei  Ploleraaeus  anf  Scandia  genannlcn  yfivwroi 
au8  Lemovii  JiOnnten  verderbi  acin,  fails  sie  nicht  Lygier  aind 
(a.  711). 

Von  Rngicrii  utif!  Leniovn m  liefer  gegcn  oslen  an  der  metikusle 
vorrUckcnd  gelangi  Tacilus  zu  deu  Suioueu,  Ubei  wukiie  ich  im  nSch- 


*  Hediasey  Sann.  152'  vgl.  Haiipt  2,  3.  tiiaa  denkt  bcitii  namen  IfeJioQ 
Idcbl  aa  ,Pnicu|»t  Xai#Mr»/  au  der  Scandia. 
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sten  c-ip.  sprechen  werde,  endlich  zu  deo  Aestiern  uqd  Silonen,  die 
ihm  hier  Gcrmaoieos  iiuszerslc  greoze  bilden:  hie  Suaviae  Gois. 

Der  AesUer  namen  (ibeiliefert  vor  Tacitus  schon  Strabo  s.  63 
nach  dem  ihm  lilgenhaflen  Pytheas  in  der  form  'QauaToi  (nicbt'i2f7T{-> 
fitotf  wi«  Kr.  aufiuiDmt).  WUre  des  PylliMS  meMmig  volbUndig  be- 
wdut,  M  wOrde  erheUeo,  wie  er  rich  die  lege  dieser  Ostiaer  nebea 
den  GuUonea  und  Tcutonen  dacbte,  tlber  welche  Plinius  37 »  2  den 
bemsleia  abbandelnd  folgendes  auszteht:  Pytbeas  (credidil)  Gattonibus 
Gennaniae  genii  accoli  aestuanum  oceani,  >fontonomon  nomine,  spalio 
stadiorum  sex  milliiim;  ab  hoc  diei  navigatioue  insulam  abesse  Abaliim,  71S 
illuc  vere  fluclihub  advehi  (succimim)*  et  esse  concreli  maris  purga- 
mentum:  mcolas  pro  ligao  ad  iguem  uU  co  pro&iiuisque  Teulonis  veil- 

dere**.  MeDtonemon  btft  men  flir  das  Urisdie  hat  Abaloi  illr  die 
knriwhe  nebrung,  welcher  lelite  neme  deutocheo  unpmng  verrlth» 

und  aus  dem  ags.  abal  robar»  alio.  eQ  erklarbar  scbeint.  Stephanus 
von  Byzanz  hat  ^Qaxlwytg  und  setzl  sie  deuUich  an  die  wesUiche 
htiste:  id'yo^  nctQa  rtp  (hfrtxtS  io>:fnyoi,  ovQ  Koaalyovg  lAQiffiidw-^ 
pog  (f  r^m,  Jlv&utc:  d'  ' Siauatovs,  jovioif  tvo)yvuo>f  ol  Aoa- 

otyoi  Xeyof-tiyoi  'i^ar/wvff ,  ovg  Uvulae  ^ QrjTialovg  jiQuauyogfVH, 
Man  hal  anzuueiimen,  dasz  Pytbeas  vou  Timie  aus  nach  Menlononioa 
tdiille*  wo  GttttoDen  wohDken,  und  vo&  da  lur  beroateiakOsle  der 
Osliaer,  welchen  wiederum  die  TeaUmen  beoaehbarl  lebteD.  ea  ble&bt 
aber  ungesagt,  von  welcber  seite  h«r***.  Der  bemstein  wird  audi 
▼on  Tacitus  als  cigenlbumbcb  den  aesUsehea  ?5lkeni  aogesdia:  aed 
cl  marc  scrutanlur,  et  soli  omnium  <;uccinum,  quod  ipsi  glcsum  vo- 
cant,  inter  vndn  alque  in  ipso  hlorc  legunl.  gldsum  ist  nun  sichtbar 
deulsch ,  und  naliverwandt,  obgleirh  im  ablaul  vcrscbieden,  mil  glas 
vitrum  (gramm.  1,  58) »  wie  sicii  agi».  glas  viirum,  g].i>rc  succinum 
sondem,  und  S :  R  genau  stehn  wie  in  vis  ftd  :  fmre  fuisti  (vgl.  s.  315). 
Plin.  37,  3  meldet  ferner:  certnm  est  gigni  in  insulis  septentrionalte 
oceani  el  a  Gernanis  ajipellari  (^essnm;  itaque  et  a  nostn's  unam  in* 
snianun  eb  id  Glessariam  appellatam ,  Germanico  caraare  ibi  dassibus 
rem  gercnte,  Auslravinm  a  barbaris  diclam.  Austra\'ia  ist  genau  das 
alln.  Auslrcy  (fornm.  s<jg.  12,  263.)  abd.  Ostnroiiwn.  wic  aber  mehr 
aU  einc  insel  in  versdiieilner  fre^ond  gcbciszeu  lialn  ii  m.i^';  man-weisz 
dasz  bernstein  langs  der  ganzcu  osLseekUsle  guiundeu  wird.  A]le  ura- 
liegenden  vOlker  bcuennen  das  succinum  anders,  die  Scandinaven  rafr. 
die  FInnen  merikivi,  die  Litthauer  gintaras  (oben  s.  233) :  der  name 


*  das  wird  auch  4,  13  nacb  Timaeus  behchtct,  wo  aber  ein  andrer  schwie- 
riger  ntme  der  ioaet. 

♦*  hicmiil  scheinen  noch  sagcn  des  millelalters  in  zusammenhnni:  einer 
nordUcbea  iasel,  wo  das  boiz  tbeuer  sei,  die  eiawohaer  mit  kriaUdiiiartem  eis 
kochen  uud  heizen.    fundgr.  2,  5. 

Zeusz  s.  135  crklarl  die  Teutonen  in  dicser  stclle  des  PUnius,  also  Qber- 
hanpt  bei  Pytbeas,  fur  scbrffib-  odcr  lesefehler,  was  ich  nicbl  mag,  da  zu  Pytbeas 
'  teit  die  Teutooen  nocb  ostltcber  geseisen  baben  kdonen,  aia  spieler  beim  auS' 
sag  fldl  den  liabcni. 

32* 
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zeogt  aiso  iaui  fur  tier  alien  OsUaer  und  Acstier  dcutschhcU.  zwi- 
schcn  Guttonen,  Teutonen,  Suionen,  Suevcn  wic  sollien  sic  nicbl  Ger-* 
maiien  sein,  in  dereu  Ueihe  sie  audi  Tacilus  eiusleUU 

ICmv  ireteB  ate  nocb  imlere  groode.  Aeslii,  nod  dii  iit  die 
richtigtt  sebreUNBig  (6  lum  a«s  «  m  oa  hervorgegaogen  seia)  wire 
goth.  AitUii  merendi,  von  aistan  irr^ma^mf  ain  bagrif»  der  sich 
dem  vorhin  entwickelten  der  Reudioge  nXbert;  wedar  aw  fianischer 
nocli  keltisclier  sprache  liesze  sicli  <U'r  name  deulen.  Tacitu*;  dnickt 
sich  nun  folgcndergeslall  aus:  <loxlro  suevici  maris  lilore  Aeslioruni 
geulcs  allauntur,  qiiibus  nlus  hal»itusque  Suevorum,  linfrua  brilannicae 
propior.  Malrein  deum  venerantur.  iusigne  superblilioois  format  apro-> 
rom  faatant:  id  pre  amia  omaiaBMiBa  totala  ieednua  daaa  cnUoran 
atiam  intar  lios|#a  p^attat.  frmnaiila  ealaresipia  frncloa  paliantiaa 
^amm  pro  iolita  Ganaaoaram  iaartia  laboraat  8ia  li^Hiaa  alao  Gar- 
manen  und  ihre  art  und  weise  isl  suevisch ;  wie  Sueven  die  Isis,  Reu- 
dinge  und  Suardoncn  die  Nerllius,  vcrehrcn  sie  cine  gntlcrmulter  und 
tragen  in  ihrem  dien«tn  cbcrliilder,  die  gleich  amulelen  sieher  sleUeo. 
dieser  cultus  trifl  ganz  nut  dcm  vuu  KnV  und  Frouwa  (myth.  s.  194. 
195.  632)  Oberein;  auf  die  lingua  briUnoica  werde  ich  bcmadi 
konmen. 

Knebainan  nun  dia  Aastiar  in  garmamscliar  farba  filr  dia  BMnar- 
lait,  so  bakuttdet  aieb  aucb  lange  nachhar  noch  ibr  lusanmaDbang 
mil  andara  Danticban.  Wenn  Vtdsid  im  aga^  raiseliad  328,  30 
aingt: 

mid  £4sUt}Tiiifum  ic  vis  and  mid  Colum 
and  mid  islain  and  Idumingum, 

so  habe  ich  die  Iduuiingas  ubca  s.  500  m  iduiigas  Eodiu^^as  zu  be- 
fichtigen  gesacht  and  acblage  fOr  Eolmn  vor  EoluiDr  wortlber  ira  Tol- 
nOgandan  capital;  dia  lata  sind  unvarkannbar  Aaitii  und  begegnen  mar 
andera  deutschen  vdlkarn*   Tbaodoiicb  dar  barflbnta  OstgolhenkOnig 

stand  in  verkehr  mit  ihnen  ond  dankt  in  einem  bei  Cassiodor  5,  2 
bewahrten  sclirciben  fflr  bcrnslcin ,  den  ihm  ihre  bolen  gebracht  liat- 
ten,  sic  liri'fj'en  da  ll.TP'^^ti  \\m\  in  oce.i?ii  litorihiis  cnnstittui.  die  zwi- 
schen  jcnen  alien  Gull '  in  n  uiid  Aestieru  gepllogue  geuieinscliafl  mmt 
angehaiien  Itaben,  Joruandes  cap.  23  bczcugl,  dasz  sie  schon  Eruian- 
ridi  Uof  in  aiahMii  woate:  Aeslorum  quoque  similiter  nalionem,  qui 
longiaiiniam  ripam  ocaani  genaanid  iaitdant,  idam  ipse  pmdantiaa  vir»- 
tata  aubagil;  ncnnt  abar  noch  ain  andarea  volk,  an  dar  WaiduabnttH^ 
dung  ihnen  zur  seite:  ad  litus  occani,  ubi  tribus  faucibua  flnanU  VI-> 
shilne  fluminis  ebihunlur,  Vidivarii  resident  cx  diversis  nationihus  ag- 
gregali.  po'^t  quos  ri|)rtrn  oceani  item  Aesli  lencnt,  p.iratiim  honiinum 
genus  onmmo.  noch  nahercs  gibt  er  cap.  17  an:  Gcpiciac!  i  omniane- 
baol  iu  insula  Visdae  amnis  vadis  circumacta,  quarn  pro  patrio  ser- 
mone  dicebant  Gepedojos  (oben  s.  462),  nunc  earn,  ut  ferlur,  insulain 
gens  nvidaria  (I.  vidivaria)  incolit,  ipsis  ad  melioras  tarras  maantibus^ 
qui  Vividarii  (1.  Vidivarii)  ai  divaraia  nationibus  acsi  in  uaum  wyhnn 
coJIficti  sunt  at  gantem  facissa  dicnntnr.   an  dia  stalla  dar  gothiaahan 
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Gtpjden  sind  dn  Awtkm  «id<r«  aaehliani  geriickt,  obiM  twdfel  dis 
n  ilMs  teil  ViUflnder  genanaltti,  dm  «r  ilnt  den  ViiUsUn  beridk* 

ten:  seo  Visle  is  svide  micel        and  heo  i6M  Vitland  and  Veonod- 
land,  and  put  ViUand  belimped       Estum.    bei  Albcrieus  trium  fon- 
tium  (Leibn.  acc.  hist.  p.  527)  werden  die  Vitblandcr  zwischen  Let- 
ten  und  SamlSiidcr  gerUrkt;  crant  hoc  anno  (122b)  in  lUis  partibus 
quuHi  ie  tanlunimoilo  provun  lae  paganorum  acquirendae:  PniUa,  CuT'- 
landia,  Leliioma,  Viliilaiiiiia  ct  Sambna,   und  uoch  heule  heiszt  LieF- 
land  den  Lelten  Widsemme,  t^as  zwiscben -Kurland  und  Eslland  be- 
g«iide»  TOO  widdus  mittt*   liat  dieM  aUeitiiDg  Hat  rkditigltcilT  Oder 
hiflt  in  den  Vidivariern  ud  VilllBdeni  noch  der  alte  mum  Vilhonti 
uckT  die  alien  bcnennungen  Vithones  und  Aeslii  blieben,  aber  der 
gemiMische  slamiik  scbeint  durcb  fremde  einztfgbnge,  unter  welcheB 
die  Pinnen  ttberwogen,  getriibt  und  schon  Jornandes  sieht  bier  einenlSl 
zusamnieunusz  verschiedner  viMker,  wobei  auch  das  hllhauische  ange- 
schlagen  wpnlen  mnsz ,   (le^>en  sprache  in  Sainland  an  die  sleJle  der 
goth!<?cheii  ti.ii.    LgiiiJiaM  iaj*.  12  sagl:  hlus  auslrale  Sclavi  et  Aisti 
et  aiiae  liiver^ae  iiicoluut  natioues;  aiUj.  sagen  baben  Eislir;  spaler 
meldet  Vulfstiiii  bei  Alfred  uonaUndlieh  vom  esUschen  gebraucb  der  leicb- 
besutiung,  worin  kein  deutscher,  ich  weiss  niebt  ob  finnischer  ankbuig 
ML  wean  er  tusserdeai  «Dfiibrl»  dast  die  Eaten  keio  alii  (i^.  ealo» 
altn.  01  daL  Olvi,  liltb.  Ielt«  alius,  est.  OUnt,  lian,  obtl  gen.  oluen» 
oiwen)  brauen,  sondern  melb  Iriuken  (ags.  meodo,  altn.  roiDdr,  bllb. 
middus,  lelt.  ineddus,  est.  niOilJo,  finn.  mesi  gen.  meden) ,  der  kilnig 
und  die  reichen  alier  '^ftitrnmili  h ;  so  wcisz  noch  Adam  von  Bremen 
(Pertz  9.  375)  vuit  iLwi  alien  Samlandem  und  Preuszen  (Seiubi  et 
Pruzzi):  carnes  juuieniuruiu  pro  cibo  5;innunl,  quorum  lacle  vel  cniore 
ulunlur  in  polu,  ita  ul  iuebriari  dicanlur,  uud  der  scbobasl  (9,  377) 
flBgt  kiniu:  Golhi  a  Boouiois  veeantiir  Gelae,  de  qnibns  Vii^iua  dicere 
tideter  (Geoi^g.  3,  462): 

.  qaim  fugit  in  BlMHlo|i«n  aiq««  in  dcMfta  Geianan, 

et  lac  concrctum  cum  sanguine  putat  eqnino; 

hoc  usque  bodie  Golbi  et  Sembi  facere  dicuniur,  quos  ex  lacte  jumen->  - 
tomm  iiiobrinri  cerium  est.  Die  sage  von  den  Hippomolgen  reicbt  in 
holirs  iilterlhum  (I!.  13,  5)  nnd  geht  bekannllich  von  den  Skytben 
(Herod.  4,  2),  musz  aber  undi  von  den  Gelen  gcgangen  sein;  unter 
Golben  ncben  Saiuen  in  Preuszen  kann  sich  (he&cr  sciioliasl  uur  Samo- 
gelen  nacb  littbauiscbem  sprachgebraucb  170)  dcnken.  keine  er- 
baltne  nacbricht  weist  auf  das  melken  der  atuien  bei  enUebiednen 
Gennanen*  obwol  aus  de»  verbreiteten  geniist  dee  pferdefleisches  auch 
daa  trinkeu  der  nilcb  gefolgert  werden  dUrfte:  es  war  die  natUrbcbste 
nahning  aller  nomaden,  vgl.  oben  s.  18,  Strabo  a.  296.  300.  302. 
303.  311  und  Ukerts  Skylbien  s.  296.  412. 

Die  ganze  untersucbnug  drSngt  zurUck  auf  die  Gothcn.  sehon 
320  jahre  vor  Chrisius  Iraf  an  der  oslsee  Pytheas  nehen  OsUaeem 
GuUonen;  wir  sehen  iui  crslen  jh.  die  Supvrn  als  nndiharn  der  Geten, 
damais  war  der  name  Suevca  ^u^leicli  aiigemtinc  bcueuuuiig  vieler  722 
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QsUiclieii  Genntneii.    «na«ine  denelbeii*  lyigier  raid  KififMliilcB 

erstrccken  sich  bald  bis  zmn  getischcn  Dak«]ireieh»  aber  lygtsche  v(ri- 
ker  fUr  goUiische  selbst  zu  crklSren  ware  unerlaubt,  well  Tadtos 
narlufoni  er  das  groszc  a u roiiele  volk  der  Lygier  ahgehandell  hai. 
fortralirl :  trans  Lygios  Golhones  regnantur,  paulo  adduclius  quam  rele- 
rac  GtMiiianortim  ^'oiiies,  nondum  tamcn  supra  liberlatem.  pruunus 
deinde  ab  octano  Uugii  et  Lemovii.  man  kauu  diese  Golken  nichl 
indera  ah  jenseiu  der  Wdchsel  fletten,  wo  Bie  in  ungekanoter  vn- 
^ehnung  an  PiBDeD»  Littbaaer  mid  Sarmaten  rttbrten,  wabracheinlieh 
abcr  auch  vcrbindungcn  gegen  sQden  unlcrhieltcn.  •  in  den  annalfn 
2,  62  Ittszt  Tactlus  eineo  edlen  Gothen  wider  Marobod  auitreten.  Pit- 
nius  miiste  ^'ich  die  dem  vindilischon  pc<:clilotIit  /ngconlnrtrn  ^-iit 
toneSy  nc'bcn  Burt^'undidnen,  Vahiien  imd  ('arinen  nurdwesllicber  deukeii. 

Wer  nln'i  Mud  die  hinter  Markoiu.Tiincii  nnd  Quaden,  nebpn  Mar- 
singen  uiid  Buren  genaniUcu  Golhinen?  nach  der  worlbiUluiig  darfmaQ 
Dicht  ansteheo  sie  ftir  goUitscher  abkunft  tu  erkllrcD.  ich  babe  dea 
Gothen  viid  Gotbinen  s*  181  die  F/rai  und  FnT^vol  vergltches,  nnd 
gerade  &o  flndcn  sich  sonsl  tteben  Tipox^oc  SxXafiot  Sovij/3oi  aucb 
T(pox/ii;yo/  SxXafir^voi  ^orr-ir^t'oL  der  lange  vocal  dieaer  ableitung 
gpmalinl  ans  golli.  fadar  und  fadrrin  yanTc,  iriima  tmd  gumein  TtQafv, 
qiu(^  und  qinein  dij/.r,  aus  GuJ»a  fifitlt'is  kountc  cin  ndjor liviselios  Gii- 
f>pins  cn(spncs2on  und  der  bcdculung  nach  vou  jcneui  i^o  7U  uulcr- 
ticlteidcn  sein,  dai>z  Gu{>ans  die  eigenllichen  Golhen,  Giijicinai  einen 
verwaiidten»  vieUcicbl  mit  frcmdein  btut  gcmischtcn  siamiu  beieicfalielet 
Bio  Cassku  71 »  12  neniit  itir  leit  des  einbruchs  goihischcr  Astioge 
ia  Dakien  (um  das  j.  166)  auch  Kotineo,  welcbe  Knxtvoi  des  Ptole- 
maeus  Kqtpoi  (wie  fbr  Koyvot  zu  lesenT),  des  Tacilus  Gotbini  scbei- 
nrn.  Dicser  sagl  aber,  freie  Gcmiancn  seicn  sie  nicbt,  sondern  tbeils 
deu  Sarmaten,  Uieils  den  Quaden  slcucrpfliehtig  und  gezwungen  m 
bergfwerk  zu  arbeitt  n ,  wabrscheinlirh  den  Rtiniem,  was  fUr  schiinpf 
723  und  i>lrafe  gall  (danmare  in  metalluui,  coiuieuiuare  ad  melalla  effo- 
dienda*).  An  der  angabc  ricbligkeil  ist  nichl  zu  zweifeln,  ^iehnebr 
hinxusmiebiDeii,  dasi  ihBen  luch  galliscbe»  wie  den  glcich  diemlbarcB 
Osen  pamioiiische  sprache  beigdegt  wird. 

Hier  bin  ich  bei  dem  piinc^  ingeiangl,  desscn  erOrlerung  mir 
zulclzt  obliegt.  das  seltsame  verbifUnis  der  Golhinen,  dUnkt  roich, 
kann  nichl  anders  al^  sn  pcfaszt  werden:  sic  waren  die  fii'llislon  pe- 
gen  westen  vorgedrungneu  Golhcn  (s.  181),  wnln^^flifinlich  in  lilte- 
rcr  zeil  als  Pylhcas  Icble,  wo  norli  inrhrerc  kellisciic  \t»lUi  in  Ger- 
.  manien  nicdcrsaszen ;  unter  kelleu  ^eunscht  licszcn  sie,  wie  spSler 
die  FVanken  jeoseit  des  Rheins,  alhnalich  ibre  mullerspracbe  fabrea 
und  beqaemlen  sich  der  galUscben*  behielUn  aber  den  angestaomitcn 
nanen,  der  ilire  deulacbe  abkuofi  verbOtigl.   den  spaier  nicbrOcken- 


*  jnan  bat  in  Siebenbftrgee  nnd  and«ra  tOdosllicbrn  gegcnden  spnrea  ro> 
miiclicn  bergbaoft  gffondcn,  vgl.  MaumsnD  libellus  aurarius  und  Ukerls  Skfthitn 
«.  623. 
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den  Deutschen  konnten  sie  jcdoch  nicht  mehr  fUr  voile  landsleute  und 
sUiDnigenossen  gellen,  sondern  wurden  geringgesch^lzt  und  mil  abga«> 
ben  beiegt.  Das  keiiiscUc  L-hment  der  Golhincn  h^ngt  also  mit  dcm 
der  Bojen,  Tectosagen  und  HcKijtier  (s.  165.  1G6.  494.  502)  zusam- 
men,  die  gedrjuij^l  vuu  aufriickenUeu  Germaueu  aus  dem  gan^eu  ost' 
gebiet  vom  Ponlus,  der  Oonau  bis  zum  Rfaeia  gegen  aadwestea  weichen 
jmusleiu  Ib  dteien  gewindeu  firtther  vOlkeiKescbichle  bleibt  iber  noeli 
jnanches  zu.  erfoncbeo,  eisiges  leieht  filr  immer  donkflL  Sebevieii 
doch  jeiie  unenlhtilllen  Tectosagen  (s.  165-^167).  da  schon  im  asia- 
tiscbea  Skylliien  bei  Plolemaeiifl  netH^n  Saeae  (s.  609)  und  Suobeni 
(s.  489)  Tectosacae  Tixioadxat  TixTorrayat  irotcn  (v^f.  Ukerls  Sky- 
Ihien  357.  358),  eine  weil  Jdlere  miscliung  gcnuamschcr  und  kol- 
Uscher  slauiiue  und  ich  wSre  vtisuchl,  sogar  den  erslen  llieil  ihrcs 
namens  dcm  der  rlieinischen  Tenderer  (s.  533)  zu  vergleiclicn.  Livius 
38,  1 6  lUszt  die  uuler  Brennus  ausgezognen  GalUer  heraach  voii  Leo- 
sorios  und  LuUrius  gefiihrt  Thnduen,  den  Hellesponl  and  Asien  er- 
reichen  und  ibre  drei  bauptsUtmma  daa  emmgeDe  land  ao  TerUieilen, 
dasz  Trofcner  das  hellespontiacbe  gestade,  Tolislobojen  Aeolian  und  121 
Jonieo,  Tcctosagen  die  vorderasialische  kOsle  in  besilz  nehmen.  wer 
kann  sich  des  gedaukens  enlschlagen,  dasz  schon  jahrhiinderte  vor 
dem  beginn  unsror  /oifrorhniing  ira  oslliclten  Europa  und  weslliolieu 
Asien  Kelteu  und  Gcnuaiieii,  wer  weisz  frfu.iu  /n  rathon  wie?  nn  cm- 
ander  gesloszen  sind.  Strabo  laszl  die  Toiislobojeu  in  Galalien,  die 
Trokmer  am  ilalys  und  zwischen  beiden  die  Tectosagen  hausen:  in 
Tolistoboji  stecki  einmal  der  name  Boji,  dann  eine  superlalivform ,  die 
an  Gostoboci  nabnt  (s.  199.  200.)  merkwdrdig,  dasz  jene  doppel- 
geatah  der  volksnimen  (s.  722)  eben  die  TVokmer  mit  angebt. 

Ich  verliere  niich  zu  lief  in  den  oslen;  nicht  zu  bezweifeln  8tehl» 
daax  die  Rtfmer  unler^ alien  barbarischen  sprachen  die  gallische  am  be> 
slimmtcslcn  crkennen  muslcn  und  des  Tacilus  meldung  von  der  golhi- 
nischen  nur  wahrhcit  cnlhalten  kann.  ebenso  sicher  war  ihm  bck.mnt, 
dasz  die  Lygier  kein  c'allisch,  sondern  germanisch  redelen ;  homi  hiltle 
er  sie  niclil  ausdrucklich  den  Gi  i  nimen  beigezShlt.  der  name  des 
lygisclieu  orles  uiovyidovyofj  so  auiialleud  er  dem  galliscbcu  Lugdu-* 
num  entspricbt,  darf  bieran  nicbl  irren,  innial  es  lygische  ^eSim 
gab  (s«  712.)  es  gab  aneb  gallische  Lemoviccs  (Caesar  7,  4.  75),  die 
an  jene  geimaniachen  Lemovii  (s.  717)  erinnern  nOgen,  ieb  weisa 
nicht,  ob  die  gallisclien  Ilelvii  und  Ilclvetii  an  unsre  Hdveconen  (s.  714). 
Auf  die  wichligen  Lygier  wird  cap.  XXX  nocbmals  surfldikebren  und 
enthullen,  wic       um  sie  bewandt  war. 

Seit  der  eroberung  Britanniens  konntc  den  Romern  die  bedeu- 
lendc  versi  liiedenheil  britannischer  von  der  trallischen  zunge  nicht  mehr 
enlgeheu,  und  wcnu  Tacitus  vou  der  lingua  Acsliorum  ausspricht,  dasz 
sie  brilanoicae  propior  sei;  so  tniue  ieb  der  rOmischen  beobachtung, 
ohne  nacbweisen  xu  kOnnen,  wie  ein  keltiachbiilannischer  stannn  in  • 
der  einwanderung  nneil  an  die  ostseekOste*  verscblagen  wnrde  und 
iieh  dorl  bernach  mit  dstliehen  Germanen  Yersebmols.   aus  der  alt- 
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Sstischcn  sprarhn  alier,  die  uns  verloren  ist,  mUsle  der  beweis  soldier 
miscliung  erhracht  werden,  nicht  aus  dem  finnischen  dialect  des  hei- 
725  tigen  EsUands.    von  den  eberbildern  erscheinl  auch  unler  Kellen  s|>tir, 
tvie  filbft  Nerthiu  an  kdUMfae  tpncfae  rnahnt  (Haupt  3,  226.) 

El  nl  iMOglieh  lieh  der  demieheii  aprtciie^ciiheit  der  in  die- 
■em  etpHel  abgelMndelten  ^dlker  in  veraichern.  dat  Zm»H  in  Zov- 
fMtj  wenn  es  fdr  begrOndet  gelten  kann»  wire  mei'kwIliiHg,  die  bfl- 
dung  Eudoses  der  goth.  w»i5P  ont^prpchond  ;  -ones  in  Avionpi  Suar- 
dones  IiiUiones  GoUiones,  rlor  l.iU  iiiischen,  suevischcn  odcr  iriiiikischcn 
form  gemMsz  gebildet,  wUrde  den  bestand  eiues  gotli.  -ans  dennoch 
nicht  ausschlieszen. 
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es  was  dem  festen  lande  GennaDiens  in  einer  groszcn  halbin-  72S 
sel  Tind  den  gruppen  einzelner  eilande  auf  dcr  osfsee  n<irdlich  gegen- 
tlber  lie^'t  heiszl  uns  Scandinavien*,  obwol  diese  lit  nciiininp:  nur  von 
eineiu  llieil  tier  rniuieren  ktlsle,  nemlich  der  landsciiaR  Sehoneri  aus- 
gegaogen  scheinl.  die  auf  der  imkeu  seile  ins  meer  vorragende  kim- 
tfische  chenonetaB  gebOrt,  naUlriicb  wie  historiseli  •ngosehn,  nock 
tarn  featen  Deolscbbnd»  IMirt  taeh  nach  dem  stamni  iler  Kfanbani 
ihreil  Bamen  iind  war  von  laater  unscandinaviachen  vOlkeni  bewohni* 

Schon  PtuiiQa  4,  1 3  nennt  Scandinavia  dea  aioos  codanns  berahm-  717 
teste  insel,  von  unprfarsehter  f^rH'^ze.  auch  enthSlt  -avia  den  begrif 
des  eiJands,  c^lficli  jcneni  Auslravia  (s.  718),  das  golli.  avi  pen.  aujds 
(wie  mavi  maujbsj  isl  das  alln.  ey  gen.  eyjar  (wie  niey  meyjar),  ahd. 
onwa  fttr  ouwia,  woneben  augia,  ags.  ige.  der  ganzen  zu&aaimcn- 
actfimg  abcr  antaprecben  mlat*  Seandiwma  Seandanavia  Scatanaogia 
Sebattnavia,  aga.  Scedeuigge,  bai  AlfrM  Sconag,  alia.  SkAvay,  bai 
Saxo  graaiip.  Scania*  dm.  Sitaane,  acbwad.  SUna,  nbd.  Seboaen. 
Jornandes  und  nach  ihra  andre  braueben  die  verengle  form  Scnnzin  (Qr 
Scandia,  die  gleicli  dem  BovQynx^thrvfg  fflr  Burgundiones  an  den  ttber- 
trilt  des  golh,  N{)  in  alln.  [i  gcnialiul,  dcssen  ausspracltn  sirli  tlom  Z 
nldiert  (s.  395.)  Was  nun  scaudin  scandan  scadan  sred*  n  ^k;iii  sellist 
besage  isl  noch  uncrmiUelt;  venouLungen  stellt  meiue  abtiandiung  tiber 


*  Norden  odcr  Nordland  wire  bald  ni  tllfemeia,  bald  an  eingescbiiolt,  da 
es  alle  in  nordlicber  binnneUgegead  wobneoden  bezeicbnct  und  uic  es  baupl- 
Mchlicb  auf  Norwegen  gcrpcht  schicne,  audi  >\\r-  SrhwiMlcn  stilisi  ihre  nord- 
lichslc  landscbaU  iNurrland  ucuneu.  .Nordiuun  nu  liuiu-ljlicr  sugar  von  Sar- 
inaieri  (Graff  2,  741).  Nurtman  heiszen  oft  Danen,  oil  ScliwedeD.  Sueones  quos 
Nordmannos  vocarmis.  F^ginh.  cap.  12.  allmalich  setztc  sich  das  wort  fesl  fi'ir 
die  nordiicbsteo  Scandinaveo,  oemlicb  Norweger,  die  Saxo  gramin.  cnlwederNor- 
maniii  oder  IVariei  nennt.  Ohna  tweiM  iat  andi  dat  lat  den  Romera  nSrdlieli 
liegenJe  Nuricum  sclion  in  dcr  wurzel  unscnii  nurd  veruandt,  vgl.  !app.  nuort 
horealis,  finn.  ouori  recens,  bask,  nartea  aepleotrio.  den  Iren  und  Galea  bezeicb- 
nct tuath  das  nordlicbe  land. 
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diphthonge  s.  18  auf.  Idiilli uliull  lundail}.  stud.  1,  147  sucht  dariu 
dea  sinn  dcr  vagina  genttiiai  bei  Juruandes;  doch  die  spille  sage  musz 
auszer  kelrachl  Lleiben,  um  so  mehr  ein  von  ibrem  erzkUler  gebraucli- 
ter  aasdrock.  waste  man,  wtnim  liie  altea  dea  sand  eodamii  siniis 
mnnleo,  so  wOrde  nns  vicUetebt  ein  scodanos  Madanas  (vgL  tceddan 
a*  649)  erschlossen,  aus  welchem  uck  Scodanavia  Scadanavia  abiei- 
tele,  fur  godanus  ist  codanus  nichl  zu  nehmen,  ab«r  dea  MeU  Goda- 
IKHlia  (s.  639)  musz  eins  sein  mit  Scaiuhnavia. 

Wir  hnhen  <I<>r  nnUicn  und  Langobardcn  abkunfl  aus  deui  schosze 
dieser  Scaiuia  als  luihistorisch  auf  das  feld  der  sage  gewi^sen.  aber 
der  allanglischti  luylhus  slellt  cineu  aluiherru  Sce^f  oder  Scoup  uach 
dertelben  Scedenigge,  wonmtcr  man  aich  nur  Schonen,  nichl  die  kim- 
briacbe  halbinsel  zu  denken  bat,  dean  ea  mag  verwirrung  sein*  daat 
abweichende  sagen  ilm  in  Hdtbaby  d.  i.  Schletiwig  landen  lassen.  wie 
dem  atich  sei,  Augein,  Sueven  und  Langobarden  bertlhroi  aich  (s.  604. 
687)  und  es  scheinl  natttrlicher  und  der  geschiclitlichen  wahrlieil  na- 
her,  dasz  dw  schlafende  held  aus  dem  suden  naeh  deiu  nordcn  ce- 
leilel  werde,  als  dasz  die  vOlker  vom  uOrdlichen  Schoneu  uach  dem 
sUdeii  lies  fesien  iaiidcs  Ziehen. 

Abo  v6Uig  das  enigegengeseCite  von  jeaer  vetbrdteten  aage  Ist 
lasam  behavpten,  Nicbt  aus  dem  norden  wanderte  irgend  ein  atamm  nn- 
aafs  voiks  naeb  slldlicher  kosle^  aonderu  ihram  groaien  natorlrieb  go* 
mlsz  ergieng  die  wandernng  von  sudosten  naeb  oordwestiHi* 

Auf  doppellcm  wege  jedoch  schciiit  vom  schwarzcn  mecr,  oder 
iidiou  df<r  Motolis  aus,  die  scandiiiavischc  bcvtflkerung  nach  ihrer 
neucu  lif'iin.it  ^'oiangl  zu  sein,  mil  einem  nOrdhchen  und  wesllichen 
arm.  der  uurdliche  drang  uugefiihr  zvvischeu  Dniester  und  Dnieper 
durch  Sarmalien  gegeu  Pinnland  vor  und  erreicble  von  dort  aus  die 
attrdUche  scaodinaviscbe  balbinsel;  mit  dem  gronsen  baufen  der  ttbfi> 
gen  Germanen  sog  aber  der  wesllicbe  iwischen  Dniester  and  Donau 
gegcn  ^die  Wcichscl  und  selztc  erst  von  da  aus  ilber  die  ostsee  nacb 
dem  sUdhchen  Scandinavien.  jenen  bauplzweig  darf  man  den  schwc<- 
dischnordischen,  diesen  defi  diiuischgolhischen  ncnncn ;  da  wo  im  heu« 
tigcn  Schweden  schwcdisches  und  gUlischcs  reidi  i>icii  berdliren, 
slieszen  beide  hauptstiimme  wieder  zusainmen ;  Schweden  f^llt  beiden» 
ganz  Norwogeu  dem  nordischen,  alle  d^uisiheu  inseln  falleu  Uem  go- 
Ibiacben  slamm  an. 

Was  unsere  bistoriker  von  sich  abwebren»  zusammenhang  der 
Germanen-  mit  Osleuropa  und  Westasien  halt  die  nordiscbe  llberliefc^ 
rung  gelreuer  fest.  Wie  Jornandes  seine  Golhen  an  Gelen  uiid  Sky- 
thofi  knilpfl,  die  frlinkisehe  sage  auf  Pannonien  und  Troja,  die  sSchsi- 
schc  auf  Maccdonicu  zurflckleilet  (s.  520.  523.  643);  haben  sich  in 
der  allnordischeu  noch  reincre  und  lebbaflere  umrisse  cinnr  ferneu 
vorzeit  hewahrt,  denen  sichcr  nicht  ihr  recht  aogelbau  wad,  wenn 
man  ale  ana  einer  konde  erklSren  wiil»  die  em  in  der  Rermmdie  din 
ITonnannen  geschOpft  haben  soDen. 

Vielleicbt  frtther  noch  als  der  golbiscbe  volksaug,  aber  langsam 
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und  nnterwegs  Uefe  spur  hinterUssend  musz  der  uordische  ergaiigwi 
scin.  YngUngasaga  nimmt  Dordwiirls  vom  schwarzen  meer  nocli  f^ine 
Svl{)iod  hin  mikla  cda  kalria  an  und  laszt  sie  sich  erslreeken  bis  zum 
Tanais  (oder  Don),  der  aileu  grciize  zwischen  Asiea  und  Europa  (Jor- 
nandes  cap.  5.)  diesem  Tanais  legl  aber  Snorri  den  alien  namen  Ta- 
naqvlsl  oder  Vauaqvisi  bei:  qvlsl  (fern.)  bedeulet  ramus  fluminis  und 
Vaoaqvttl  wire  flvrint  Vnomni,  der  VaeaUuid  durchitrOml,  Tana  seheiiit729 
blosae  aimiheruog  m  den  let  saineD  Taiiau»  am  desaen  leliler  silbe 
aich  selbst  qvlsl  erklareD  liesie.  ostwaris  der  TaDaqvbl»  in  Asien  aoll 
nun  Asaland  oder  Asaheimr  gelegen  haben;  diese  Oatlicbe  lage  ^cheint 
jedoch  aus  falscber  deulung  des  worles  ,is  lionorgegangen,  die  schon 
wegen  der  golh.  form  ans  aufgegeben  werden  musz;  ja  os  kfJnnte  s«Mn. 
dasz  selbst  die  iinlersciieiduDg  cincr  groszen  und  kleirien  Svlpiod  ilircu 
u^^j^rung  in  der  ahnlicben  einer  groszen  uiul  klcinen  ScyUiia  Hinde: 
/uiXQU  2xv&iu  pllegte  ein  theil  der  taunsciieu  halbiiisei  Li^  zum  Bory* 
elhenes  xn  heisten.  ieh  werde  im  verfolg  «uf  die  grosie  Svf|Nod  zn* 
rttekkelifeB. 

Der  Sfi^dd  m  seite  stehl  bedeuUau  eine  God(»iod,  daa  land  und 

Tolk  der  Gothen,  die  sich  vom  osten  Europas  nach  allden  ttod  weatea 
ausbreilelen  und  in  Sudscandinavien  dureh  twei  haDpCstiliiime,  den  go> 
Ihischen  und  danisdien  dargesteltt  werden,  ganz  wic  sie  schon  an  der 
Donau  im  tbrakischen  land  als  Geten  und  Daken  vnrtralen.  VVe2»haib 
auch  der  ini  gotbischen  calender  aufbewahrte,  also  i)et  Donaugothen 
Obliche  name  Gul{jinda  (s.  410)  einslimml  zu  dem  in  Scandinavicn  gUl- 
ligeiy  (jod|)iod.  in  Vt>Iusp^  (S&*m.  4  sieliL  diu  Vala  valkyricu  leilea 
*tO  God|>iodAr%  waa  kkr  gana  allgemein  aussagi:  in  die  wdt»  lu  den 
menschcD.  ebenso  atehl  SsBia.  228*  22^^* A  Godjiiodo'  Ulr:  auf  der 
crde;  367 'Gedfriodar  til\  in  gleichem  ainn  finden  jm  Ssem.  It^b 
'Godveg  troda\  die  erde  betreten,  wie  es  sonsi  240"  beiszt  *inoldveg 
sporna',  vegr  fiir  land  gesctzt,  gerade  wie  lotavegr  JQtland.  iN'orvegr 
Kordland  nnsdnUkt.  beslinnnlcr  bciszl  Crimbild  Sthi.  233  '  '"-'ol- 
nesk  kona' ,  mil  hinbiick  auf  das  sUdlirhp  frp'^rhlfrbl  der  (liukungen 
(Sapm.  201.)  in  Hervararsaga  cap.  H..  18  (iornald.  sA-.  1.  495.  499) 
bat  God[)iod  \vie<ler  jencn  allgemeiiRn  sinn  von  rcich  uml  land  Uber- 
liaupt,  wie  er  unler  vulkern  golhischer  ubkuull  lierscheu  musle,  im 
aOgobrot  (formn.  adg.  11,  413)  wird  aber  auadrtlcUieh  gesagl,  daaa 
du  von  den  oslwlirta  her  eingezugnen  mSnnem  becesaene  land  God- 
(liod  benannt  worden  sei:  en  |m  vera  ^ssi  lOnd,  erAstamenu  bygdu, 
kollad  Godldnd,  en  Tdlkid  Godiod.  Im  herzen  Deulschlands  und  den  130 
•  Geten  voraus  atanden  Snevcn  und  andere  liochdeulsche  st.lmme;  es 
blieb  ibnen  keinc  weitcre  wabl,  als  seilwiirls  ?n  der  ostseekdsle,  wo 
wir  scJiOii  drei  jabrbiindorle  vor  Clirislns  Goitj(  ii  Ik  Hrn,  -^^'o^^en  Scan- 
dinavien  vorzudringen  und  mil  dem  kern  des  \olks  an  der  Donau  slehn 
zu  bleiben,  bis  sich  diesem  spifler  ein  wcg  nach  Italien,  SUdfrankruich 
und  Spanicn  orncle.  Alicr  jenen  nach  dem  norden  vorangegangcnen 
Golhen  masaen  aUmllich  noch  lange  zeit  hindnrcb  andere  goUiiscbe 
aUtmnie  naefagerdckl  aein;  schlugen  gcgen  au9gang  des  fdnften  jh.  (nn- 
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itr  kttfcr  Aoast.isius)  Hanikr  4ie  Mm  von  dtr  Dobih  Bach  Standi- 
navien  oin  (5  4  71),  wanun  aoten  aia  luif^  fwinr  aadara  Gotfatn  naafal 

gaAuideu  iiabcn? 

Audi  das  gett5iche  zwillmgiivolk,  die  Daken,  rist  der  nnauniaU- 
sauie  .sirom  dteser  bewefuiigen  iiiit  sich  gegen  deii  iiordeii  fort;  wie 
6s  scheiul,  gab  des  OeceLalus  niederlage  durch  die  RSmer  daxu  dem 
meiiatea  ta]«as.  eiii  thail  das  folkea,  doa  ^  fraoiie  hancliift  Mr 
ertifgUoli  wunte,  waadarte  ans,  in  dar  riebtag,  dia  aeliM  jahrhm*^ 
daita  frohar  andera  GoUmh  giBmiiiieii  batten* 

Die  fOB  Plolamaaua  2»  10  auf  seine  insel  Scandia,  den  Weich- 
selmanduogen  gegendber,  go^elzten  Foviai  xoi  Javultaviq  bitten  doch 
~  der  crilik  sollen  iU^  Mv^t  (ifnen.  es  isi  ungebotne  ven^'ejrpnhfit.  aus 
/^avuUopig  mil  Zeusz  s.  159  ^nardti'n'tg  zu  inachen,  ooch  bedUrfen 
win  der  Snderung  Juvyiwvtg ,  die  ihm  gleichwol  beifSllIt,  deren  NN 
hier  so  wenig  taugl  als  in  der  jttngeren  schreibuug  D^nneuark  fur 
Dtnaaaark.  Daukionen  sind  die  anf  nOrdlichera  zug  begrifnan  Oaken, 
daran  siiaanuDanbang  fraflich  dam  Africaner  aeine  nachricMM  nicltt 
anllilinen. '  Ana  j£un  antaprSnge  ganan  AdiamtQ^  win  ina  Gotln 
Qolhonea,  bei  Juxiwftg  nrasz  also  ain  ^dxtog  Dacius  im  inittel  lie* 
gen  und  das  A  Y  fnr  A  m  AmntiMn^  vacdarbnis  scin.  aber  es  bleibt 
noch  eine  and  ere  neI)cnrorni  vorauszusetxen,  nenriicb  Awapful^  die  akll 
to  Adxot  verhi^U^n  ,  wie  (iolhini  in  ftoUii. 

Wir  gelan{;tri  (Nm  hf^rif  wir  tier  worlbilf?iing  nach  auf  den  na- 
731  wen  der  Rancn.  wareii  Golhitien  vorf^escboln*  liolhen,  Slovenen  vor- 
geschubiie  Slaven,  so  ervveisen  sich  Dakuieu  als  vorgednuignc  Dakeu, 
and  ana  Bakini  nach  granmiatiachen  gesetaen  entspringt  Dani,  wofttr 
bewaia  a»  192  geliafert  wnrde.  Hiermil  aber  iat  die  BaWriicbate  naelH 
weiamg  gegeben,  wie  dieaer  name  eotatandcn  md  weber  dieaar  volk-* 
atawn  eingewandeii  aei.  ana  dam  engl.  thane,  daa  dem  aga.  i»egen 
entaprieht  nnd  gans  andrar  wnnel  gebdrt,  Danaw  in  leiien  ww  ein 
iribnm. 

Den  erslen  drei  jhh.  scheint  die  kUrzung  Dani  unbekannl;  am 
frUbslen  auf  tau'cht  sie  bei  Scrvius  zu  Acn.  S,  728:  Dani  dicti  a  Da* 
his,  qui  sunt  populi  Hcythiae  JuikU  I^crsidi.  will  man  diese  worte 
ftlr  spateres  glosseui  iiallen,  so  reicbt  der  iiaiue  Dani  audi  uocb  uicbl 
einmal  in  die  mitte  dea  vterten  jh.  und  ein  leugnia  ma  dem  Ohillen 
atebt  ibm  ebenaowenig  an  gebot.  doeb  dem  aeebaten  ial  er  mdit  ab* 
malreiten;  nm  dieae  aeit  batten  aicb  die  Bjtanliner  genanera  limdf 
vom  norden  envorben.  Jornandes  cap.  3.  ntcbdem  er  mebrere  nor» 
dische  stJimme  ^sgezeichnet  hat,  ftlgt  hinzu:  quam>is  et  Dani»  ex  ip* 
sonun  stiqie  progress!,  Enilos  propriis  spdilnis  etpnlmmt .  inter 
omncs  Scanziae  nalioncs  nomen  sihi  ol)  inini.iin  ]>roi  ('ni:i[*-m  atfeclant 
praecipnum.  er  ahni  also  nichls  von  ihi  eni  ausijan;:  ^ms  Dakien,  daa 
ibui  Dacia  hciszl  (cap.  5)  und  wUrde  i>aiu  uml  Daci  unlcrscheiden*, 

*  Ekkebards  auszug  diescr  s!r!lp  fPertz  8,  120,  26)  stellt  liitr  Dnni  Paci 
nebeuciDander,  uDinoglicli  aU  Tcracliiedue  vulker,  deno  oiemaod  wird  je  darauf 
lebllM  tela,  die  Doaandaken  ana  Scaadbiafian  baraalaiten. 
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Nirlit  ander^  Procop,  der  b.  golh.  1,  15  JitY.m  xai  Jldt^ong 
und  3,  33.  34  das  land  zfox/ct,  3,  24  /taxcov  /(oga  nennt,  aber  2, 
16  jenen  zug  dcr  IlcrukT  tiber  die  Donau  in  Has  f?ebiet  der  Sklabi- 
Ben,  Warueu  und  Diiuen  betichtend  sagt:  /Javutv  xa  iij^yr^  nu{Jtd(ju- 
Itttw*  Anaitati—  Siniila,  palriardi  m  Antiociiiai  drOckt  licb  gegea 
den  Mhliui  des  sechileB  jb.  aieriiwOrdig  genug  so  ans:  ^Smi9im^  ii 
dw&aai  xaXiTy  ot  TtaXouoi  xUfia  ornate  fi6^uo»  Hp^u  Uvh^  ol 
roT&ot  xal  ^drtig,  dens  hier  sUhn  btidt  vOlker  gerade  zusaiiuii«i132 
tvie  bei  IHoIemaeus  FovTot  xat  ^uvxlMvig.  Zu  deni  alien  Irilt  nun 
einc  besUltigung,  die  ich  nicht  gering  srliSizea  kann:  vom  rehnlen  bis 
zum  dreizeholen  jh.  pflegl  boi  lal.  schnUslellern  wui  m  urkundpn  des 
dKnisclieii  raiches  selbsl  Dacia  fiir  Dania,  Dacus  fiii  Dauus  gesciineben 
sn  werdM  (a.  193).  nd  warvni  M»Ut«  «  nieht  wImni  frtther  ge* 
lehdm  Mint  bsttt  das  mitlelalter  dieie  (jlMGhtteUiing  der  Dlnen  uod 
9«kcn  am  dem  fitigar  gesogea  oder  blott  mch  analogie  der  Golhen 
md  Gcten  felebrt  enOBMnf  wie  gelwgte  aber  der  name  Dazh  ia 
den  mnnd  dc?!  Lappcn?  warum  ist  dcra  Russcn  Dallschanin  DKne,  dat- 
skii  dalskoe  danisch?  die  auskiinft  srheint  doch  als  nalUiliche  vorzu- 
ziebcn,  dasz  der  aite  nane  in  gewutseu  gegeuden  baftete,  in  andem 
gekUrzl  wurde. 

Von  dita«r  gekttntcn,  mklar  gewordnen  fonn  weiai  auch  weder 
die  dlniaebe  und  altaordiache,  noch  eiae  andre  dentadie  spracbe  rechen- 
achalt  su  geben.  deon  war  ntfehlc  alia,  Daiiir  aus  agi.  denu  vallis 
leiten  und  sie  als  vaUicoJae  mm  gagenaati  jeaer  Jovrot  moniicolae 

(s.  712)  niachen?  den  nord.  spraclicn  mangelt  sclbsl  ein  solclies  ?;ith- 
stanliv.  Stelll  Saxo  in  seiner  dknisclien  gescbicltfp  dir  brddrr  Dan 
und  Angul,  sOline  von  Humblus,  an  dip  spifzo  duiiSil  er  kuiugsreilie, 
und  iiiszl  er  von  Dan  Danniark,  vuu  Augui  Auj^ittii  ausgehn;  so  oiag 
daa  an  ttberiiereniogen  blingen,  die  Dtaea  wd  Augein,  wai  aoob  aomt 
geachiaht,  verlmflpfeii;  die  gealall  des  nameiit  ist  hier  sehon  ab  alt 
voraiugesetst.  Erst  in  spiierar  seil,  xu  der  des  dimscben  kOnigs  Frid« 
leif,  seUt  Saxo  in  Scbonen  einen  gleich  mylbischen  Bjg  als  herscher  - 
an,  dessen  sohn  Dag  heiszt.  Yngl,  saga  cap.  20  liingegcn  bczcichnet 
die^on  Rfg  el)en  als  erst«Mi  n.'inenkiinip'  tiiid  verleibt  ilim  cincn  sohn 
Danpr,  welcher  Danpr  ira  eilihsclien  Higsnial  Saem.  lOG''  nebeu  l>anr 
aufgefilhri  und  lirni  vvol  scbon  uamenUicb  identisch  isL  Dr6lt,  muller 
des  Dyggviy  vaters  von  Dagr,  wird  jenes  Danpr  tocbter  und  schwealet 
dea  Daw  hiOQ  ankilUU  genaimt»  aas  welcbem  Yngl.  saga  cap.  20  den 
namen  Danmttrk  herfilhrL  Unverkonnbar  apielen  hier  llberaU  die  na* 
men  Dagft  Danr,  Danpr  m  einander  und  lassen  in  Danr  das  alte  Dagr 
imrncr  wieder  nachklingen;  auf  Dagr  gcht  das  mytbisclie  gcscblecbl  "3J 
aiicr  Ddgllngar  und  Dellingar  zurdck  (i$n.  191)t  DeUingr  beiszt  Dags 
Titer  (Saem.  34 «  91''  110.  115''.) 

Aushebenswerth  ist  eine  rohc  stellc  des  um  12SS  geschriebnen 
€bronicon  Erici  regis  (bei  Langebek  1,  149):  Dani,  at  leHantor  ireic* 
res  hsstonographi,  tempore  Samelu  proavi  Abrahae»  regoum,  quod  nunc 
Bania  dicitur,  intiaverunt»  venientes  de  Qolhia  . .  •  guod  aileni  qoidam 
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dirtmt,  D<ino<(  a  Danaitis  i.  c.  Graecis  venisse,  vcrisimilc  est,  sed  us- 
quc<iuai|ue  cerium  nun  est,  nisi  ab  initio  dicti  sunt  Dani ,  sed  quaeli- 
bet  terra  habuit  nomen  speciale,  quod  habet  adhuc,  donee  tempore 
Dtvid  regis  habuenuit  regem  Dan.  nan  teMpore  illo  Den,  iiliui  Ban- 
blae,  de  Saecia  ^eaum,  ragnavil  toper  Sialaiidi«ni»  HoMOf  Fabler  et 
Laland,  ci||os  regniiin  dicebatur  WithedeUi.  eo  Uupere  rex  qeidan 
potentissirous  ad  invadendum  Jutos  venit.  quo  audito  Juli,  ^ittffnlllf 
▼aide  locum,  qui  adhuc  Kowirki  dicitur,  fossatis  ct  fragis  ligneis  mu> 
nicrinif,  miseruntque  nuntios  ad  Dan  regem  Witheslelli ,  ut  eh  ferret 
auxihuiu,  pollicentes  ei,  viclonam  si  reporlaret,  ilouniaiiui  auper  sc. 
qui  cum  sui&  veaieut*  apud  Kowirki  hostibus  uccuiril,  occisis  plurimis 
et  reliqeis  in  Aigaaii  aetia.  deoiiiiiia  Jatonaan  (Sictiii  Oaii  eum  Julia 
Fyoniam,  Scaniam  et  omees  aiiaa  insnias  Dadae  ribi  tobjegavit,  el 
poilmodom  communi  ouniiim  deereto  regnum  iuam  DaDiam  et  incolae 
Danos  a  se,  qui  Dan  dicebatur,  appellavit.  Oioer  aus  Schwedcn.  J.  u 
Schonen  nahende  Dan ,  desscn  abkun(t  Sa\o  verschweigl ,  tst  offenhar 
Higs  soiin,  Rigr  aber  im  eddiscJiPn  lied  der  die  geschlechLcr  dt  i  men- 
schen  sliftende  goU  lltuiidalii  ,  unler  welches  edelslen  nnclikoiumeii 
Danr  und  Daupr  aurgefiitirl  wcrdcn,  ja  das  dallr  in  Heimdailr  ware  ich 
geueigt  jenem  DeUlngr  fUr  Deglingr  in  fer|^eichen.  liber  Vilidelh  will 
ich  bemaeh  eine  vermulung  Sosieni.  das  Oolhia  der  llleren  naeb- 
richt  zichc  ich  aber  nicht  auf  das  schwedlaebe  Gdtlaod,  aondern  aet 
daa  tfstUche  Gollienland  oder  Geie&land. 

Scandinavicii  blieb  eines  zusammenhangs  iwischcn  dsllichem  und 
nordlichem  Golhhnd,  und  tilt'ich  den  f.nppen  und  Russcn  eines  zwi- 
734schen  Diinen  und  Dakeu,  weiin  auch  dunki  !  und  «;agenliafl  ein^zeilenk^ 
wobei  hcliou  durch  laulverschiebung  des  K  m  G  lij  vcrdachl  lal- 
acher  gelebnankeit  atugeacbloasen  wird.  leh  babe  mir  noch  xweier- 
ki  hinauianigen.  ill  meine  auslegung  Dani  —  Dakini,  voigeaeiiobne* 
aelien  nit  fremden  besiandtbeilen  gemiscble  Daken,  niehl  fdtlgesehla- 
gen;  so  drUrkt  der  bekannte  name  Hdlfdanr  (gamli.  Sn.  190.  ahd. 
Halblenc  hei  Monc  1835,  9S)  mil  Huszerlicher  form  ungef^ihr  dasselbe 
aus  was  Dakinus,  da  bekannllicii  die  cigcnnamen  Halpdurinc  Ihlpwa- 
lah  im  gegensalz  zu  Altdurinc  (gramm.  2,  629.  unserui  alter- 

thum  reiiten  oder  gemisclileu  staium  bezeiciiuen,  was  aucii  bei  Allsabso 
(a.  627)  sn  erwlgen  iiL  Dann  fllBt  mir  ani;  dan  Yngl.  aaga  cap.  2 
Odins  prieater  Dlar  genannt  warden;  das  stod  doch  wunderbar  die 
getischen  J  tot  ttbei||ehend  in  J  dot  (u  191.  198)  obne  laulverscfaie* 
bung  und  wiederum  zugleich  mit  lautverschiebung  altn.  Uvar,  diri  and 
divini  (mythol.  s.  17G),  was  beifen  kann  in  den  urspmng  des  namena  * 
^uxfyt  7.U  drin<ron,  dem  ich  die  griech.  ^araoi  oder  indiscben  Di«» 
navi  UK  111  viji  s(  liiiL'U  glpichstelle*. 

Wenii  s  rh  iiuu  uichl  bestreilen  liiszt,  dasz  die  Dinen  in  genaueni 


*  wi>r  das  altn.  D^on  femandi  tiielte  mil  Dagr,  diirfte  auch  Daiosleir  So. 
184  dem  gotb.  Damea  Dagdaif  rergleicheo  und  die  ahd.  frauenoamea  TeniUat 
and  Ta^Qt  fir  identiacb  citlirso. 
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band  und  veiiehr  mit  den  Godien  und  andern  OsUichcn  GcrmaneB 
warm  ,  .ill(»m  anschein  nach  abcr  von  ilcn  znr  Weiclisel  vorfrrrfh  klfn 
Gollicn  los^^ci  isseii  wurden;  so  darf  audi  i!ir  vielfaches  auflrelen  in 
dem  deulschen  oder  artgli^chen  epos  nicht  Im  Irrimlen.  ohne  dies  ver- 
hiiUois  liesze  sicli  kaum  bcgreifen,  wie  in  unscrn  iNib.  Iriivrit  von  Da» 
fingcn  eiaen  Iriiie  voft  Twemrke  tur  teile  hat,  oder  Liudgdr  von  Sah* 
aenlaiide  einen  Uadgast  von  Teoemarke*'  wdche  nocli  im  alten  ingae- 
vonischen  gegensaU  za  iseievonischeii  Fkanfcen  encheinen.  Vidstd  im- 
terscbeidet  Saedene  320,  18  vnd  SAddene  322,  5,  aolehe  die  schon 
auf  cincr  inscl  der  oslscc  sasrcn  von  sfldHcheri ,  noch  an  dcr  kUste 
des  feslen  landcs  wolinlinfteii ,  (uler  wiW  man  «!ie  «flflliclien  auf  Laa- 
land  nnd  Falsler  cinschranken  ?  nn  Bfiovulf  unlerscheiden  i^ich  Dene  73& 
nach  alien  vier  weltgegendeii  Eistdene  Vesldene  SAddenc  Norddene, 
aaasardeiB  werden  noch  llhugdene  und  GArdene  eingefabrt,  welches 
aUea  euMn  lahlreiehen,  ia  der  neueii  heunat  imi  »ch  greifenden  volh- 
atanuD  erkennen  VtnL  aber  scbwer  hxit  es  ihnen  besUimiite  silie 
anmwdsea.  4984  aind  Gdrdene  unmiiielbar  auf  Gifdas  d.  i.  Ge|)tdea 
genannt,  was  iliren  aufenlhall  noch  lief  in  den  osten  des  feslen  Inn- 
des  zurilck<?chicht ,  da  sonsl  kcine  Gepiden  im  wesUand  vorkoiiiincii 
(s.  464.)  Die  namen  Hringdene  und  GArdcne,  hergenommen  von  nn- 
gen  und  speeren  der  heldeu,  sclieinen  mehr  auszeichnende  dichlerisclie 
e|»itheia  der  fiflnen  (iberhaupt,  als  eigne  benenoungen;  so  sahen  wir 
oben  n,  705  Goniiar  GehviflAngr  —  Nifldngr  heineD,  und  GeimiOrdr 
Sra.  266^  mil  dem  versllrklen  namen  eines  goUes  hezeichnet  our 
einen  helden. 

Man  nimmt  an,  dasi  der  diinisclie  slamni  hauplsliclilicli  Sclionen, 
Seelantl  ntid  Fuhnen  erffillle,  die  schonischen  kOnnlen  OsldMnen ,  die 
tlbngen  WeiUldncn  hciszen,  ailenfalU  die  jtftischen  NorddSnen.  Und 
bier  ist  nun  von  deu  Jaten  zu  reden,  deren  schon  cap.  XXIII  meldung 
geschab.  laUand  war  im  miltebller  siu  mid  kraft  des  dinischen 
reiehs,  dessen  kOnig  Ton  den  skalden  Iota  drotlinn  genannt  mid  m 
Yiborg  erwsUt  wurde;  wie  ich  schon  s.  446  anCnhrte,  Fionen  heisst 
ein  Dane  nocb  heulzulage  JuuU.  Doch  lag  der  alte  und  bertlhmtesle 
kOnigslul  zu  Hleidra  auf  Seeland  (fornm.  sbg.  6,  013)  Hleidargardr 
(fomm.  s5g.  I,  46.  64.  97.  317),  Itei  Saxo  Leliira,  sprier  Leire; 
dips  wort  ist  genau  das  golh.  lilei[>ra  axj^yrjf  vielleichl  auch  gr.  xX(t~ 
if(joy,  lai.  clathri,  ags.  bbeder,  alul.  iilcilara,  welche  beiden  lelzlcrn 
freilich  scala  ausdrflcken :  xami  und  gitlerwcrk  der  bOUc  schcinen  aus 
mthen  und  sprossen  geiochten  gleich  leitem.  soUte  nieht  mit  Lelhra 
der  zweile  Iheit  jeoes  donkehi  namen  Vitisleth  (s.  7  S3)  tusanunen- 
htogen?* 

Zaerst  nennt  die  Jaten  Beda  in  den  a.  642  aogesognen  steUen136 


*  Keyter  mn  Nordmladenes  beikomft  a /  334  bill  Hleidra  tu  des  Plinias  io- 

sola  Lajris  (4,  14)  in  oslio  sinus  Cylipeni,  und  zu  diesem  die  alln.  Kylp!ngar  im 
oordwesUicbea  RuszlaDd,  welche  aber  alUuweit  abliegen  uod  oicbt  lauuerscho-  i 
h«a  sifld. 
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ausdrflcklich  als  Gernianen,  neben  Sachsen  xind  AngHn,  mit  wflcben 
gcmcinscharilicli  sic  den  zujcr  iiach  liiilamnen  unlcruahnu  u.  der  Aii- 
gelu  beimal  war  zwischeii  Juleii  uiid  Sachsea  gelegeo,  den  Julen  mu&i 
der  kimbrischea  halhinsel  ndrdUcher  theil  dberwiesen  werden  und  v<m 
woliereiii  scheint  die  annahiM  nalllilich*  dm  diese  drei  vOlk«r  ttaniiH 
vcrwandt  gcvresea  lein  aMiaau  1,  15  verdenlsebt  AIM  Imi  dvrdi 
GadUs*  misgeleitet  von  der  ahnlichkeit  d^  goUschcn  imd  jUUicbaa 
namens*,  doch  4,  16  ist  provincia  lulonun  mit  dem  richligen  EoU- 
bnr)  niis?edrn<-kl,  was  roich  ¥«nBla«Xi  tHCh  COd.  CKOO.  323,  30  fioUUB 
gUU  Eoium  hcrzusipHen. 

Wcder  tm  Beovuir  sind  Cotas,  noch  in  den  eddaliedem  lolar  ao- 
zulrefiTeii,  bei  den  skalden  aber  lolar,  loUaad,  loUgnind,  lotavegr  (be- 
li^  lurnm.  idg.  12 »  313)  blufig  genug.  Sazo  granun.  Mbrabt  lati 
wul  lulia.  di«  aehwaduehe  form  laatat  J«le  JotlaBd,  die  dlniache 
Jyde  lylland.  hiemach  wtlrde  ain  golh.  lata  pL  lutos,  ahd.  loa 
loiA  an  gewartcn  sein,  wozu  sich  der  scbwachformige  ahd.  manna* 
■ame'  luzo  hallen  lifszL  dUrflc  man  nun  dor  dunkeUi  parlikel  ut,  uU 
fto*  die  formel  iiila  aut  ulum  unlerlegen,  so  konnte  sich  filr  unsem 
\(jlksnaiiien  die  OiUicbe  bedeutung  exterior,  extremus  ergeben,  abd. 
lizaro  klzar^to. 

So  viei  acheint  klar.  daai  er  niebta  gemein  habes  kaui  mil  aiocB 
andeni,  oft  binau  geballoan^  aber  der  formel  ila  al  Ham  gehOrigea 
aasdnick.    dem  alto,  iotimii  gigaa,  ags.  eoteo,  alU.  eian  bllte  eoa 

^oth.  ilns»  ahd.  tean  zur  seilc  zu  stehn.    ititnnr  und  lotar,  eolcnas 
737  und  Eotas  vvfirden  im  goib.  itaos  ttod  lutda*  abd.  HuoA  lud  loiA  oech 
dauUictier  abueichcn  **. 

Aber  uie  schwer  vereinbares  hal  auf  einer  einzigen  seilc  146 
Zeusz  uuter  deu  liul  bringeu  wolleu:  Ttvroytg  Tu/vytyoi**^  Nui- 
timnaa  EmUonai  ludmngi  fatae  Vitae  Zinvaril  iai  es  etwaa  aut  4«r 
butveraehiebuag,  ao  begebria  aie  for  gotti.  lutda  lal.  Eadi,  die  aebmi 
Bach  goth.  weise  geachriebBen  luthungi,  ahd.  leduiigi  (s.  500)  waren 
in  laU  Euligni  zu  UberseUeo,  worilr  ich  die  urkundUchen  Reudigni  nichi 
hingchc.  kiinnle  den  wegfali  oder  zulrill  des  linguallaiit':  dtp  altn. 
form  iod  prolea  nebeo  Jiiod  geea  erweisea;  so  mliste  uberall  gefuuden 


*  Procop  bell,  golli.  2,  6  legt  dpin  Belisar  gegcniiher  ilalischco  Ostgotben 
die  \vtirte  in  den  nitinil :  ruels  Si  Pard'ote  BQenavviav  o}.ry  ot-yx^'^Q^^f*^' 
Sx^tr,  alter  dabei  deuki  der  scblaue  feldbcrr  der  Romer  oicbt  ou  die  ia  Bntao- 
nien  eingcxogDcn  Jaten,  aoadero  will  die  Gotfaen  tea  Ilaliea  aach  der  fencB 
ipael  verlockeo. 

**  docb  konnte  sein,  dasz  der  myibische  Forniutr  gen.  Foroiols,  ags.  Foru€ot 
Fonieotes  (mythol.  220)  anf  verweclislunf  von  iotr  md  iotunii  beraht,  da  aicb 
dai)  kcnnzeicben  dos  alters  mcJir  fur  riesen  schickt  fmythol.  s.  496.) 

Tfovytvoi  stebl  la  zwei  stellea  Straboos  s.  183  uod  293,  leidel  aber  keme 
inderung  in  Tufritvoi,  weil  Strabo  196  TWrroMC  sebreibt,  nnd  TVtnyci  o^ 
Tifuffi^i  a.  293  nebeneiaaoder  a48  belvetische  stamme  erschciiu  t).  ollerdmgs 
wTirdcn  sich  \^?>y^itfi{foivei  xal  Tevrores  beaser  scbicken  aJs -Vm/?("  »rrc  xal 
iuiv/ivoi  uml  btrabu  kooole  Uier  b«ide  nameo  verwechaeUi;  dock  deu  i>uciwia- 
bcD  leidiibe  an  vid  gewalt,  wollte  man  jcne  leiart  onleracldeben. 
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wL'itlcn  lodar  und  niohl  loUr.  Abcr  von  den  Teutonen,  die  auf  fler 
halliinst'l  woliiitpn,  mag  sich  io  lUliand  leicht  spur  weieen  lassen,  wie 
in  iiieUiiarsen  (s.  itiii^.)  Ntdndr,  deu  die  edda  iiach  Sciiweden  setzt 
(Miara  drottinn  Sn.  134.  135  wird  uu  Meriku  gedeutet)»  hmciil 
Mflh  ViUu  MgA  cap.  2t  ia  IttlM  '^r  mb  lUodi  MUr ;  mm  neiit 
n  Tfay  ui  NM^jllilaDd*  Alb  «■  sokhar  mum  dort  aidb  nioiit  m^im 
Mtab  a  Sillras  wb.  iit  TIMi  m  FiMifiMMa  angefeben  naob  der 
Bierkwttrdigfln  stelle  der  Snorra '  edda  a.  198*  welehe  auch  den 
Hialprekr  d.  i.  Chilpericus,  zu  dem  Region  nod  Sigurdr  gclangen,  . 
Bach  Thiodi  seut.  Vols,  aaga  cap.  i2  bfiazl  aber  iitalprakr  kOsig 
TOO  Diiaemark. 

Bask  vertheidigt  eine  aDd«re»  gkich  imkallbare  ansicht,  iluu  aind 
dte  Itlan  luia»  TeitoMo,  abar  Gotkm,  lolar  lai  nnr  i%M  tiiaaprach»138 
iir  CMar;  aokiM  erwMclmiig  te  G  in  i  dkr  I  iai  doth  der  alia. 

■undart  frcmd.  datx  in  Ohlheres  reise  Goilnd  to««t  ftr  Jutland  ala 
die  msel  Gothland  geacbrieben  stefat,  kann  naeh  jenem  ags.  Geilas  fUr 
Solas  nichU  beweisen.  Nach  einer  stelle  im  formdlt  der  edda  s.  14 
soil  loll.-) nd  fzleichviel  sein  mil  Heidgotaland :  wir  werden  abcr  nai  lilier 
aehn,  dasz  diesc  leUte  benennung,  wenu  auch  cinigcrnal  auf  lULlatid 
eingescbr^nkU  skh  viel  weilei*  erslreckle  uod  mil  ^iubieieiu  reclxL  dem 
fBBtaa  lands  ziMriMmit  warden  jbum. 

Mir  aeheinen-  die  iWeii  achen  ver  anknit  der  Dlaen  im  neidea 
aifyeaeaaen  auf  der  halbinael  lod  gleich  deren  tibrigen  bewohueni 
deutscben  stamms,  d.  h.  bier  weder  diinischen  nocb  gothiscben.  die 
vorhin  grammatisch  bestimmte  namcmfomi  Eudi  findet  in  den  Etidoses 
dcs  Tacitus  voile  gewlihr,  welclie  ich  scbon  s.  716  ais  gotlt.  lulusj^s 
auigcslellt  liafae.  Ixiioa  un<l  iiUu.sjuii  bezeichnen  dasselbe  volk.  im 
er&t£o  jh.  aber  woimlen  die  Eudoses  noch  zwischen  Suardonen  uod 
Veriaen  am  feelade  der  oaiaee,  jm  veilanf  dee  nreilai  werieD  aie  aieli 
waatwHra  in  die  ballitiiael  geiegeo  kebea;  bei  Ptelcnaeiia  aiid  aie  da 
ala  0avt^iiBaot  geaenot,  mil  welekea  ich  s.  640  aoeh  nicbt  en»« 
kaoimen  konnte :  man  wird  7ot'^ov<7o<  EvSovaoi  bessera  dflrfeo,  wo- 
mit  auch  Zeusz  s.  152  einverstaodeo  ist,  der  zugletrh  aus  hss.  dcs 
Orostui!  6,  7  Caesars  Sedusii  (s.  496)  ftfr  Edusii  Eudusii  biiit,  die 
sich  neben  den  Haiuden  schon  in  Ariovisls  hecr  einfanden.  Nach  ver- 
Liuf  der  zett,  vielleiclit  erst  im  5.  G  jli.  uiu({eu  uuu  Duneu  aus  Seer- 
knd  and  Flbaea  in  die  aOrdUche  baUMaael  eiagebrodien  aein  aad  die 
Jttlcn  llberwsltigt  haben,  derea  eiler  aeme  aufreehl  bMeb,  ebsdMi 
ihre  spracbe  der  dSniacfaen  wieb.  iai  fiBUn  niUelalter  reehnete  man 
ako  die  Jfltea  aefaea  xu  den  DiineB,  Adam  von  Bremen  (Perlz  9,  367) 
lagt:  et  prima  quidem  pars  D.iniae,  quae  Iiullanf  dirilur  ,  ah  Egdore 
in  boream  longitudinc  prolcndilur;  und  nurlimals  (u,  37  3):  ilaque 
primi  ad  ostium  [>raedicli  sinus  habitant  m  aubUah  ripa  versus  uos 
Daui,  quits  iuddaij  (al.  Viddas)  appellant  usque  ad  Sliam  lacum.  dieze 

icbreibung  ludlant  hiilt  noch  gani  den  onversehobnen  lent  von  Eudi  739 
and  Eodosea. 

Groaterea  umbaga  ale  der  dliaiacbe  Tottalaaim  war  der  Sm  nab* 
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vcnvandtc ,  ini  sfidlicheii  lIk  iIc  Snhwedens  niedergela&sene  goihische, 
Hps  iiii[i('ti^  Godjuod  uu  nonlen  oippnllichpr  trSger.  nordwSrls  von 
^ciiuueu  hal  er  die  gebiele  VVeslgollilaQd:)  und  Ostgolhlaud^  em^'euum- 
■Mi»  die  iange  seit  cn  eignes,  vom  tiiirigeii  SdnvedMi  gMOoderlet 
reiflh  bOden.  inch  die  nvischea  gelegnen  HaDaid,  Uekiiigeii  ind 
Saiilaitd,  saouBt  der  insel  GoUilaid  aiwen  ihm  llberwieiai  mtdm, 
Doch  steUt  sich  luer  gleich  etwee  merkwurdiges  heraiis.  dieee 
schwedisclien  (ii»thnn,  w'lo  schon  ihr  name  GOtar  CfHcr  zeigt,  sind  keiM 
GuJ>,ins,  somkMri  li;uil(')s,  CiPMn^,  nlln.  <n"iutrir.  ahd.  KOzi,  oder  in 

dea  laulen  des  liuiieren  alterUiuui:^  ausgedrUckt:  sic  &ind  keiiie  Uelae» 
sondeni  Gaudae,  d.  ii.  eiae  durch  ablaut  und  vcrschiebiiiig  iiesUmmte 
TMichiedeiiheit  des  groszen  golhischeQ  volks,  derea  adioii  a.  200,  439 
and  44&  erwUmeng  gosdieh.  eber  anch  derin  felgen  iie^  Cut  inatineU 
BMtaig,  dem  eltea  etaoui  Mdi,  den  ihnen  wie  dieeem  eui^aag  OBd 
niedcrgang  der  sonne  (s.  442)  ia  der  neuen  heimat  wieder  zur  ab- 
Iheilung  wird  und  alsbald  ein  Eystragautland  Vestragautland ,  schwed. 
OstergdUand  VestergOtland  vorhanden  isl  (s.  445,)*  Solclic  Gantar 
Oder  Gdlar  sind  die  in  lieovuif  aeben  Sueonen  uud  Dnue  aufireiendea 
Gealas  (s.  445);  weiiu  sie  aber  in  Vedei^&tas  und  Saegeitas  zer- 
fidlen,  scbein^  hiermit  nicbia  ais  wesUicbe  md  dsllidie  gemeint 
(s.  446)»  wie  unter  Sndene  die  OatlieheRt  aohoiiiielien,  ettlt  Veder- 
gellas  ileht  hliifig  eiaftebee  Vedene  oder  Veden  leod«  wet  an  den 
namen  Wetterau,  abd.  Wetareiba*  in  einen  weillichen,  wamen  land- 
ilrich  gemahnt**. 

740  Allein  das  AU  wakel.  nichl  ausschlieszlich,  sondprn  auch  einfaches 
U  oder  0,  wie  es  schou  ^.  440  in  den  alln.  lormeu  golna  und  golnesk 
aufgezeigt  war***.  Gaulland  meint  das  schwedische  GdUand  (Ost- 
und  Westgothland),  Gotland  aber  entweder  Schonen  oder  Denmark 
(Sn.  146)  oder  die  inael  dee  balliactaen  meen,  deren  altee  geaelibaeh 
irnmer  Gotlaaid,  Gntalagh  und  gntniee  achreibt,  niemab  in  dieaen  wUr- 
tem  den  diphthong  AU  verwendet.  Allerdings  solllc  roll  der  Uform 
ein  Til,  nicht  T  vcrbunden  scin,  wie  auch  God{)iod  und  iui  nifchsten 
capilel  der  nnmn  flodheimr  besUlligt;  TTH  in  Foid^Qi  und  Gutj)iuda 
reicbt  niebt  bin  das  einracbe  T  zu  enlschuldigcu,  cs  erschcint  auch  la 
alien  folgenden  namen  wie  im  ags.  Golan  (s.  440),  und  mag  durch 
scheinbare  analogic  des  T  in  Gautar  nod  Gcilas  herbeigefflhrl  sein. 
Die  alio,  sprache  nnd  aage  nnterscbeidet  nemlich  femer  ein  Eygota- 
land  und  Beidgotaland»  weleben  niemab  AU  loatebt  (a.  446.)  nit 
dem  enlen  dieser  ausdrUckc  werden  ganz  klar  gothiscbe  inselbewohner, 
vcrmullich  die  nuf  Oland  und  Gotland  angezeigt;  schwierig  aber  bleibl 
der  andere.   Bidrns  wtfrterbach  deutet  Reidgotaland  durcb  Julia  und 


*  Gulaelf,  alto.  Gauleif  heiszt  die  aus  dem  Weoersee  durch  Wesl^otbUod 
fiaaiaQde,  bei  Golbanbuis  in  die  §•«  an^mcnde  Elke. 

**  MB  Vedim  flordr  in  Krlkomal  16  nod  Tedrej  la  Hallaad.  forein.  «oc. 

4,  373. 

***  beide  forinea  vereinbart  der  volksoame  Gautbigolli  bet  loroaod.  cap.  3, 
datMB  artUciw  dratuDf  tehwer  geliagt  («sL  oban  •.  441.) 
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Utat  iminittelbar  darauf  das  wort  reidgoU  veredus  fol(|eii,  wie  aueh 

i\t\9  finfachc  altn.  goli  fn\\im  hndeulet,  wir  sahcn  abcp,  dasz  im  voIkA~ 
aamen  das  T  unor^anisch  ebensowoni^  kann  pfcrcleland  des  nameos 
sinn,  als  dessen  einschiUnkung  auf  JuUand  gegtllndct  sein.  halt  man 
jaie  stelle  des  fonnAli  der  edda  s.  14  zu  skdldskaparm^l  s.  14($,  m 
ergibt  sich  beider  gleicbbeit  und  dasz  in  der  ersten  Gotland  fUr  iot- 
ImmI  n  setiM  ist.  la  iler  pnam  Renmnagt  wM  Rei^goialaBd 
oKwhiir  a*  aordlMlieiNrte  DeuliclihiiA  lod  an  Htaaknd  grenwiid  ge- 
legt.  ja  t.  509  steht:  er  f»«t  sagt,  at  Raidgotaland  ok  Hdnahind  se 
nm  Thfdskaland  kallat  zwischen  beiden  reichen  liegt  MyrkviJr  (Hervar. 
p.  496),  was  an  den  niederlstndischen  wald  Mircwidu  hei  Hieimar 
(Pertz  5,  St)9)  erinnert,  um  so  merkwUrdigor,  da  in  iinsrer  licldfiisactj 
die  friinkisclien  V5lsrtngr  uiul  Sigiimiidr  kOnige  vod  HQnnland  sind 
(fomald.  stfg.  1,  116.  119.  144),  Sig^irdr  in  der  edda  selbst  hilnskr74l 
Mst  (Smb.         225i»  welefaes  allot  anf  dia  oben  a.  475 

5S4  barihrta  mytkiaelia  «ilia  dar  Praokaii  Sanaa  mid  Priaaan  bimvaiat 
vod  ein  andermal  genauer  ausgefahit  su  werden  verdient.  ffieriiar 
gehOrt  bloss,  dasz  auch  Vidsfd  im  agi.  ttad  322,  3  raid  HOnum  and 
Hn'^ftgotum  vcrkelirt  ?ind  Hr^dcynin!?f»>?  him  Eormanrfccs  319,  4  be- 
suclile,  der  ^zoihische  Ermanricus  tntt  als  rcidgolhisrhor  konig  auf, 
und  325,  31  wird  gcsagl:  Ura^ja  here  \Tnh  Vislla  mkIu  verpan  sceol- 
don  ealdiie  Melslol,  an  der  VVeichsel  liailcn  die  iira;das  liireu  alien 
aila.  aiaht  andara  lint  auab  dir  diehtcr  von  Elana  t.  20  HAna 
laoda  and  Bradgotan,  francan  and  Hdnas  an  Gonatantin  4a9  groaaan 
aeit  das  rdmiacha  rtieh  llbariiahan,  nnd  v.  58  wird  noehmala  HOaa 
and  Hreda  hare  nabanainander  genannt;  der  zug  ergeht  nach  v.  37* 
an  die  Donau  Uhcv  dip  ri^'<;enbnrf7  ^bnrc  ^nta)  v,  31  und  scandinnvt- 
sche  vOlker  kiinnen  hierl)pi  nu  lit  m  lif  ii  arht  knmnien.  Wie  aber 
der  name  Ilr^das  oder  iini':da$  (^dena  kurzen  v«>cal  zii  spfzen  verhielet 
das  altn.  Reid)  sicli  deulen  lasse|  ist  erheblich  genug  zu  tragen.  die 
alta.  acbreibnng  bat  nor  B  im  aniaut,  welebaa  ieb  darum  dam  agl. 
oft  fidaahan  HR  vortiaba;  mir  aebwebt  vor,  daaz  in  Raid  RM  odar 
Rmd  dia  voeale  entsteUt,  qnd  mm  man  Rood  odar  Rand  Temmtan 
waita,  daa  Tacitus  Reudigiri  ta  envagen  sein  dOrften.  diesa  Reudioga 
sahcn  wir  7nr  rilmischcn  zptt  nebpn  Anp-dn,  Varincn.  Eiido<!cn,  Suar- 
donf»n  rwisrhen  Elbe  und  Odor  nn  der  oslsee;  wanmi  kOnnte  ihr 
name  nicht  in  den  Reidgoten  hklinfren?  gleich  iliifti  nachbarn 
werden  sie  sich  spSter  gegen  weslen  furlbewegl  iiaben^  oliua  dasz 
daa  andankan  an  ibran  altan  ailz  im  oaten  and  an  ihren  xniaaMnanbanif 
mit  dan  Gotbaii  anwtaii»;  abar  dar  mit  dan  Endoaan  macbt»  dan  aie 
aocb  nacb  Jutland  geaeUt  warden,  von  dan  acbwadiscban  Canton 
mitenebaidan  aia  sich  bestimmt,  wia  schon  dia  acbraibaBg  der  naman 
anzei^l.  Wcr  die  mylliischen  orlsnamen  in  Ilcrvararsaga  nnd  Yngllnga- 
saga  cap.  21  nHher  donlen  kOnnle,  wdrde  mehr  licht  uber  diese 
Reidgothen,  und  wenn  es  mich  nicht  Iriegt  Uber  die  alten  Reudioge 
verbreiten. 

Icb  gaha  fibar  von  der  QoHpiotL  auf  die  Svf^iod.  Scbwadaaftt 
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lieiint  sebon,  der  noch  Ton  ketnen  Dinen  weisz,  Taeilvs  nichl  mehr  ixs 
gcnnanischen  festland,  snndern  als  insethewobner,  als  figentltchc  h«- 
Wilkeruog  der  bei  ihui  ungeuaonlen  Scandiuavia;  nachdeiB  n  von 
Gothen,  Lygiern  und  Lemoviem  gesprochen  hat,  h«!8Et  m  cap.  43: 
Suiooum  hinc  civiULes,  ip&o  m  oceauo,  praetei'  viros  arfuaquti  da&si- 
boa  vaUnt,  und  hitrauf  werden  ibre  scbiio,  ibre  bencber  md 

tiffm  hnmdi  ^i^Minii  mo  st  i^nd  Mtavtt  imi 
in  prwiiKa*^  wd  «lMia  mb  eailiidtt  d  qnidta  Mw,  woM  wr  <■» 
Hdto  d»  odda  eiidttl*  8m.  i46«: 

aio  eigo  rid  saUifts  ivarda  fuU, 

b^erjo  ero  Jieirra  biolt  or 

denn  dasz  cdle  un<l  freie  sich  nichl  zu  httUrn  der  wail'en  hergaben, 
ihi  deutscher  siUe  aogemessen.  Di«  Schweden  waren  also  ein  an- 
sehitliches  volk,  das  Uiiiluero  ^aiKlscliarieu  (civiUtes,  wie  die  Lygier 
cap.  42)  bildele*  aber  &ie  warea  Gtirioaa^fii  mao  kaau  km  entscboi- 
diiditii  Mugnia  vtriaiym  dillhr»  4m  ii»  KOner  $mm^mnlm  vttm 

Jkr  MiMitfm  SvioMi  taUpricM  meh  im  laitttlaller  Sueoaaa 
1.     btt  EginlwH  cap.  12.  in  de«  analttt  (Ms  1*  300>  Jn<  Adam 

▼on  Bremen  und  Saxo,  die  fast  immer  so,  nur  aMUiiinsweisc  anders 
scbreiben.  oicht  andera  sUmmt  <b<;  ags.  Svoon,  gen.  pi.  Sveo&a  Beov. 
5888.  5911.  5998.  dat.  pi.  Svioni  cod.  eion.  320,  19,  322.  4, 
woztt  Thorpe  s.  534  einoii  falscliea  num.  pi.  Sveas  bildel.  der  alia, 
name  bai  uu  nouj.  pi.  Sviar  gen.  Svia,  dnt.  Sviuiui  wic  bier  dar 
oicbt  Ubiicbe,  atets  durch  das  adj.  Svenakr  erseUie  nom.  ag.  an  liviM 
hille?  «tw«  Ums  Svf?  dim  ags.  gebahK  Sveo.  §«nd«  wit  dw  hi. 
nsStioMi  dio  fg.  $mo  fovdert*  Aber  von  dioaer  lovdiioboii  «d  iielK 
fiaohei  gwult  dei  naneaa  solieiBt  lieh  die  §qA,  «id  buMMliAi 
at  eaifemen.  jenc  uberliftliBrt  una  lomandes  cap*  3:  alia  vero  gens 
ibi  moralur  Suelhans  quae  velul  Thuringi  equis  utunliir  exiiniis; 
gjmz  die  gotb.  srlnv;?cfip  foriR,  einen  nom.  sg.  Suetha  vorausselyeml; 
darf  man  auch  cku  vocal  goihisch  fassen,  j;o  isl  Su^Uia  zu  scbreiben; 
eiu  (lOllie,  denke  ich,  vvitnle  gescbrieben  haben  Svei|»a,  wo  nicbt  gar 
Svai|»a,  deal  bald  daraul  iuigeuden  Finnaitba  aboltch,  wuftir  das  alto. 
Fiinieidi  (fiMrnm.  atfg.  U,  dM)  d.  i.  ba«tige  Fkiwadaii  ib  Snilaid 
StwSbr  kiiteL  Adam  too  Itar.  878,  16  Mwit  Iftuiedi  (al.  riawadt) 
neban  Weraaalam  (Wermllndani.)  aa  Mavaifi  iat  der  abgaog  abd. 
gloaeeii  ftb'  den  BameB  des  volkes  ind  landes,  aus  dem  nlid.  Schwede. 
mbd.  Sweide  (DiuL  1.  66.  Oberiin  s.  U82)  und  Sw«de  Sweden 
Mgr«  kb  abd.  Soaid*  fi,  Soeidao  md  vanovla  in  SaiaMi  Siwoaia 


*  die  Uppsrtar  in  Uppland  (wo  niich  I'ppsolir)  geinahnfn  nn  UpbrhrttH 
(t.  678)  und  befaaupteo  deo  voiraog  niiter  atlea  stanuoea.  Uppiond  linden  tick 
aadann  in  Nan*«e«n,  «in  Uiland  naban  Vaalcfg8tiaBd;  aUdad,  aiaarlir  aind  tanaa 

extorao,  miliurc!!,  f<>1(;Iich  Uppsvtar  Soeci  majorcs,  Ulsvtar  minores. 

die  scliit-ilningcii  SiihrarT?  —  Swrnn«  (TTB  fur  W,  wic  oflor)  Suuehans 
kommea  dagegeu  uicbl  auf  ,  aucb  Lkkeliard  (Perti  8,  120)  las  iu  kwnaadca 
Snakiiii 


> 


Digrtized  by  Google 


MMWiHW  Si7 

Svtar  einefi  aii^fall  der  IiiiguaJi«i ,  s!inlich  t\em  in  fior  feovcr  stall  det 
goU).  tidiH  fiiivor  (s.  242.)  Nicht  zu  Uberschn»  dasz  neben  Sueones 
Adam  aber  auch  hSufig  Suedi  und  Sii€(tia,  ^rninal  sogar  Suevi  dl9» 
3u  und  Suigja  345,  3,  dann  auch  Sueci  schreibt,  welches  letzUre 
stalt  des  gewfiltuiiciieu  Suaoaes  ebeofalls  8ia%eiBai  bei  Suo  geCuadea 
liiii  in  4ir  hmtigmi  lal*  torn  ta  mg  damii  gctngMi  iMt 
6Mi  adMiiit  klMBf  imm  adjiecMNlMB  Mti  odil'  Sutidy  wd 
«if  dies^n  Hmm  «feb  dir  ftdnvBdiielii  an  d«i  tmfMktm  mmtm 
kalplwt  Ww  tbtr  at  «m  der  ion  lorMdes  gegm  dn  iciilan 
deMeibcn  rap.,  nun  musa  annebBien,  als  verschiednem  naman  aufg<« 
zSMlen  form  Suelhidi  zu  machen'*  pr  sa^t :  Finni  milissimi,  Sc!»ndzae 
cuiloribus  omnibus  miliorcs,  ncc  hod  cl  pars  eorum  Vinoviloth,  iiuethidt, 
Cogeni  ID  hac  genie  rehquis  corjiure  emiiientiores.  kann  in  Suelhidi 
Iieg^a  Svl|}iod,  golh.  Svd^iuda,  >vie  ui  cmeni  ^urausgegangnen  uamea 
Uilhida  liat{^itdi  (gens  eflferi,  saera,  von  liaU  abd*  hot  fenu)?  Wir 
mmam  im  criiiadMi  tfftm  wa  ImmdU  «Mrirtdftr  nm  km  ManfrTil 
fttn  itt  laiaeD. 

So  vitt  acbeint  mi»  j«lit  iohon  dmhMbndMb,  dati  unsare 
flcfawtdgn  und  SuethMf  siisaaiiiMiAtegeii  mOasen  mit  den  von  Xicityi^ 

als  er  nach  (Icn  Suionen  dcs  ihn  mehr  ^ii^iehenden  benistpinn  aiis- 
lolirlich  ^'eii.u'ht  bal,  noch  crwahnfcn  Sitonen  uap.  45:  Suiombua 
Sitonuni  genles  contiouantur,  celcr.i  smiih  $,  uno  differunl,  quod  fetnioa 
dominalur.  dieser  ieUte  zug  maciil  ileiikea  nicht  sowol  aa  dt&  Ioi> 
naudts  skyliiische  Amasonen  uud  Alioruuefi  (cap.  6.  8.  24)  >  ais  all 
die  Toa  fioL  DiaeoMiB  t,  15  otf  aoda  Gmumih  venttaMi:  nan* 
•I  ego  nfeni  a  qeilmidaai  audivi*  iiaque  Mie  in  MliBrie  GemaHee 
laibiis  gMleiii  iMnia  eainen  leiidDaranu  die  aege  hatle  dan  lange* 
bardischen  Lamissio  mit  diesen  frauett  kri^gM  ItMea.  in  Aiiridi 
reisebericht  sind  aber  swei  solcher  frauenklnder  genannt»  einmal  MSgda<» 
land  fterra  virginum)  zwi^rhen  Horilhen  iind  Sermenden ,  nnd  Cvena- 
land  (terra  feminaruni)  liint<  r  SveoUnii,  dessea  bewohner  jodoch  Cvenas, 
iiii  hi  Cvena  frauen  geuauiii  werden.  wie  ttbcrhanpt  beidc  idndcmaraon 
lien  erziihier  luchl  veranlassea  etwas  von  irauen  zu  envibnen.  loram. 
sifg.  11,  414  geschiebt  eines  KveuoalaDd  (CetniBaruai  reglo)  in  Asian 
BMidung,  deeh  Egilasaga  cap.  14  p«  67  nant  ain  hialoriachaa 
KMriaod*  daa  iivacban  Sehwedan  uad  FiDeland  (a\if  adnrediadier  aeile 
an  Hdalngialietn,  auf  finniscber  in  Anatfbetn)  gclcgen  war.  genatt 
gemnncn  untaraahcideD  akh  die  Kveoir  fan  Schweden  und  von  Fin* 
nen,  geUen  aber  inwdlcn  auch  fitr  Finnen :  fornaM.  ^a^.  1,  3  slehn 
6otlland,  Kdnland  und  Finnland  ^iisanimen  uiiter  eitie:/i  herscher.  Diese 
alto.  Kveoir  und  ags.  Cvcnas  erschcnicn  also  ihrer  lage  und  der  frauea- 
gewalt  nach  ganz  die  Sitonen  des  Tacitus,  deren  name  laulvcrschoben 
Ueu  golh.  Sv6j>aus  und  inbd.  Sweidcn  culspricht,  da  die  anlaute  S  und 
8V  dier  idanliaeli  aiadf  i*  b.  die  goib.  leina  aia  aik  ana  sfanut  avia 
avik  entspringen  (a.  261)  und  golh.  avain,  ai.  sviqja  dam  lat.  ana  aiiia 
gleich  ateht 

Soil  ich  nun  aine  daulung  daa  dankaln  namena  wagant  ana  altn. 
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716  sveilja  framea  denke  jcli  uichtt  cs  mof.'  em  uraltes  vcrliuiu  svei{)a  svai|> 
svi|jum  gegeben  Uaben,  dc2»sea  bedeutuiig  nocli  ous  dem  altu.  sviil 
sveid  svidum  aduro,  svidioo  adustus  ersichllich  ist;  daher  Idle  icli  ags. 
tf*4n  veiligittai,  i^ehiUi  mugAnaMi  tfwt,  die  Soltwedea  Mfoi 
mdt,  die  Otaen  sm  idertre,  iie^  eber  dtlkkt  jeaen  gain  beeen- 
den  ane:  dejeclis  arboribus  ignea  Buljliceray  ut  in  cineribus  fhimen- 
tam  seratur ;  alln.  gilt  svia  von  der  warm  werdenden  luft.  beseichnete 
man  die  waldgrenzc  durch  niedergebraonle  b<l(imc?  den  Friesen  hi 
»  swPlhe  grenze,  in  der  jUngeren  niederd.  sprache  swelle.  warcn  dem 
aUerlhum  Schweden  was  Markoijuuiaeti  (s.  503),  die  auf  der  wald- 
gretize  wobnenden?  das  aiid.  suid  strages,  extiiiuu  (Gratt*  G,  871) 
war  vieHeieht  ein  nmspiUi,  penfitie  ligw  —  igna*  wie  bei  0.  V.  23. 
149  iiildii  urit  schaiBt;  in  den  inuOL  friaaab.  |k  886  begegnan  die 
abd*  niannsnamen  Suueidinc  und  Suueidmunt.  nicht  unangaiierili 
kssen  darf  ich  abcr,  dasz  jenes  alln.  Svtt^iod  (grenzvolk?)  in  der  ags. 
chronik  ad  a.  1025  Sv^deod  laulet,  und  vieUaiebt  lit  aiicb  dam  aga. 
svldu  der  begnf  grcuzc  iiachzuweiseii. 

Slrabo  s.  306  hat  unter  den  Ba5;lamen  auch  2:n)(n'f^j  Plitiius 
aber  4,  1  i  unlcr  Uirakisclien  vdlkeru  circa  I'uuU  iiLui  u  Moriscui  St-* 
tbeniiqne  OrfM  vatia  genUena*.  Ptoianaena  alaHt  in  die  weicbael> 
gegend,  nack  den  Lugiani  und  Bnren  2/deiMC,  aim  M6y^y  welabe 
zu  den  bet  Ictnandes  ganannlen  Suelhidi  und  Cogeni  irattm,  weshalb 
ieb  die  besserung  in  Korvoi  m  Koxivol  ablahne  es  «aei  deuit 
dasz  lomandcs  den  fchl<»r  selbst  aus  Ptolemacus  schopfle.  ins  Oder^ 
•gebiel  liinfrpjr^'n  setzl  IHoieinncii*?  ^^(^S(vn!\  vprliaii  sieli  mcine  deu- 
tung  des  .situiiischen  naineiis  l  eclit,  k.iiin  ci  volkern  ^ lim  Itiediier 
gegend,  ohne  dasz  man  wauderuugcn  auzuneiiiueu  brauchi,  zugcslaudiia 
beben*  Ba  iat  anf  jeden  fall  bedeiilaam»  daaa  una  eneb  diaear  nam* 
ana  dem  nerden  amliek  an  die  Oder,  Weicbael  nnd  an  daa  aebwarae 
146meer  fitihrt,  von  wamiCA  der  Getben  imd  Geten  auagaBg  erfelgte. 
wie  liemaeb  im  aerden  Alnen  Qolfaen  nnd  Schweden  neben  ainandar 
kfJnnen  schon  dorl  im  ostcn  Dakcn  Geten  und  Silonen  sich  zur  seile 
ges^sen  haltpii  und  die  Baslarnen  sind  dabci  nlciit  zu  Ubersehcii. 

^l^gend  hieit  das  bcwusbciu  dieses  alteu  zusamiuenliangs  ISnger 
an  als  in  Scandiuavieu ,  wo  ihui  freiiicli  auch  die  uiclit  so  irtiii  au&- 
genytteie  myihologie  Toraobnb  lhat.  wihrand  im  flbrigen  BenticMand 
bat  nnr  ooch  in  der  iktnkiacben  sage  (s.  523)  rttcbwiria  nacb  der 
Donau  geschaut  wnrde,  andem  atlraaKn  aber  dto  aalliebe  abbnnft  in 
eine  nttrdliche  sich  umdrohle;  hiell  Ji*  nordisdbe  sage  an  einem  alien 
viel  ausgedehnleren  Schwedenreich  fesi  und  hlicbeu  die  Nord- 
aUUiaer  des  Poutus  and  Tanais  eingedeok.    diese  absidiUlos  fortge- 


*  den  Orfeos  brachtc  die  grieehische  sage  aa  nelr  als  eiae  HsUe  in  f1iff»^ 
kien  und  Makvdoaicn. 

wic  wenn  zu   diesrn  Copeni  dns   gcli^che  Kfoynidjyaf  (s,  200)  gehorCc? 
***  Sviaveldi  begreifl  aucb  burditriki,  das  spaiere  Ruszland.   fornald.  sug.  1, 
4I3»  433^ 
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pflanztc  Uberlicferung  musz  dem  tot  ladini  grtlDdeii  geMhipllaa 
weis  mSchlig  zu  statten  knmmen. 

Ich  will  aber  noch  einc  andere  spur  aufweisen.  dem  Strabo 
stnd  s.  1 1 4  'FwioXayoi  die  fernsten  Scythen,  vfrrarot  zuiy  yno^tfjitoy 
Sm^tit^y  und  s.  294  folgt  nSbere  angabe,  das£  sie  ostwjlrts  hinler 
der  QmMBUL  md  den  Bastanm  wobMft,  nadi  i.  806  tvrisdMB 
Taoais  and  Boryilhenes,  als  then  d«r  Padnnen  md  SMoaen  geda«lit 
war.  auf  eiMT  lit*  inacfariflt  (thw.  t«  459)  werden  reges  Bastamamm 
et  Rhoxolanomm  zusammen  genannt.  durch  diese  verbindung  mit  den 
fiastamen  fallen  sie  in  die  zeit  vor  Chrtstus.  Plinius  4,  12  zNhk  sie 
gleich  Gcteii  utid  Sarmaten  unter  den  Skythen  auf:  Alani  el  Rlioxolani. 
sie  hUiigen  also  mit  dea  jUleslen  und  norditslbchslen  Germanen  zU' 
sammeo.  Dem  Tacitus  hist.  1,  79  heiszen  sie  SarxEalen,  er  iKszt  sie 
in  j.  69  in  MoMien  einftdin:  to  aodflfttiu- lUionlaii*  Mfmalica  geit» 
pnwc  hieme  caesis  duabiia  Mboitibtts  magna  ife  ad  Itoeaiam  innH 
•peraat:  Mvan  flrilKa  eqaitnin*  ei  kmern  et  auccessu,- pnedae  niagia 
qoam  pugnae  intenta.  Plolemaeus,  der  in  Sannatien  vier  grosze  vOlker- 
schaftcn  ansol7t,  darunler  aiirh  Peukinen  und  Bastamen  becrreift.  747 
lazyjrf^n  uiul  Rhoxolanen  ncbeneinan<ler ,  hat  aber  zwiscben  Baslarnen 
und  Uhuxoiauen  lluncn  {Xovroi.)  Noch  Lestimmler  lautet  des  Iornan> 
des  angabe  cap.  12:  itanc  Golbiam,  quam  Daciani  appellavere  luajores, 
qdaa  Dime  wi  dodmiu  Gepidia  dlcitnr,  tunc  ab  ariante  BmnAtm,  ab 
oeeasn  TaoMiitca*  a  saptentriona  Sarmataa  at  Baatarnae,  a  maridie 
amnis  Daniibil  Bneata  icmdaaDt  (1.  lemnbaat.)  I^maillaa  a  Raso- 
lanis  alveo  lantom  fluvii  segregantur.  oflenbar  heiszl  nacb  diesen 
Tan)a<iitf>n  (deren  namen  fast  nn  den  skytbischen  Poseidon  Tbamimasadas 
bei  !I<  i(m1.  4,  59  nialmt)  der  orl  Taniasidara  im  lande  zwiscbeu  Isler 
und  Hicnsus  bei  Plolemaeus.  Merkwardig  aber  lautet  die  cap.  24 
von  Hermajincus  ende  mil^elheille  nachricbl:  nam  Hermaoricus  rex 
GothonuD  licat,  ut  aupernis  ralnliiDiia,  mdtirun  gentmm  eitilaril 
trinmphalor,  da  Honnonini  taman  adventu  dmii  eogilat,  RoxolanonuA 
gana  inBda,  quae  tunc  inter  alias  (ai)  taidaliim  exhibaliat,  tali  eum 
BaBCiscitar  occasione  decipcre.  dum  cnim  quandam  mulierem  Sanielh 
nomine  ex  gente  memorata  pro  mariti  fraudulcnlo  disrossti  rex  furore 
coinmolus  e(iuis  ferocihvis  illigatam ,  incilalisque  cursibus  per  diversa 
divt'Ui  praecepissct ,  IVaUcs  ejus  Sarus  et  Ammins  gernianae  ubitum 
vmdicautes  Hermanhci  latus  ferro  petierunt.  das  schlflgt  unmiltcibar 
in  nniare  heldansaga  ehip  Sama  and  Ammiiia  aiod  die  in  der  Quadlin- 
Imrgar  thronik  bei  Paris  5,  91  Sarihi  wd  Hanido  <1.  IIeniideo)»  in 
dar  adda  Sdrli  ok  Hamdir  genannten,  ihre  gothischen  namen  warden 
lauten  Sarvila  {onX/rr^g)  Hama{)ius  (loricatus);  Sanielh  =3  Svanihild 
(s.  298),  ihre  scliwcster  odor  slicfschwesler  war  Sigurds  Icihlicbe 
tochter,  sic  selbsl  sind  s*dme  lonakurs  (gotli.  Atmnliaris,  Haupl  3,  156), 
dessen  reich  edda  und  Vnl«!Anga«!aga  niclil  auddnlcken.  cs  musz  je- 
doch  am  meer,  wcil  GodrOn  auf  den  wellen  zu  ibm  getragen  wird, 
und  dem  Goibcnreich  benacbbart  gelcgen  babea.  bierau  iUgt  sicbp 
daii  bat  Saxo  granna.  diese  brttder  'genera  baUesponUoi*  genaant  aiad* 
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was  deutlich  den  Helles}iont  am  schwarzea  uicer  lucml,  iUo  zar  osi- 
liclicii  iieimat  der  Hhuxoloiieu  i^llmml.  die  im  vierUn  jk.  bei  tiolhen 
748  u&d  lluaea  wohnen ,  lud  in  dereu  kdn^sgeschiec^i  deulsche  namen 
nkhl  verwuDdeni  lUfimea,  weiiB  sie  aach  aii  Uxygen  imd  SaraatMi, 
riM  SkM  mmMigt  oncMan.       atahft  IhMilaBi,  dodi  an  kit. 

■tich  ill!  namen  verwandt  §el»llia  (BOckh  iuefv  2»  lt§^)«  W9m  dm 
9*  223.  473  fiber  Alaaen  gesagle  verglichen  werden  imisi. 

Dipsp  oaciiricht  von  den  Rhoxolanen  hSUe  ich  bcreiU  im  xehnten 
np.  gegeben,  weuu  sic  niclit  dcr  falgeuden  (leiiehun;^  halbi  u  luerhei' 
^hdrte.  die  Pionen  ncmUch  iteonen  eineu  bchwedeu  uuch  Uen  hea- 
Ugen  lag  AuolMlaiiieo»  die  £steii  IWouUne,  die  uorwegtscbeo  JLappea 
BwotldidA;  Ind  Schwutei  huM  fiiniMh  Itaolii,  U^pfiuk  taoUi*; 
M  Mud  wilte  fonMB«  die  lieli  in  Am  fwailM  B>rdMi»  fjieiih  jaiMi 
BBh  md  Oitttehanin  ftr  Bine  (s.  7S2)  gibotgw  kaben  uad  Wdt 
namen  bezeugen  sich  ihren  OsUichen  urspruag  wechsebweise.  RimU 
Kahinen  isi  Rlioxolanii^i  und  der  Fime  dcr  vorzeit  miisz  sich  oat 
einein  sctiwedischcn ,  guUiisdieu.  alanischen ,  sarmatiscbeii  volkslanim 
berUhrt  habeii,  den  beiiafiiile;  auf  dcni  sthwedischen  rMclibar 

blieb  zuleUl  der  fiame  hafleo.  hat  ibu  aber  die  fiuuiscbe  spiacke 
mml  g«lifldtU  fraicbt  alii  yollnMaim  «af  -WiBii  aUaM  (LappaltiM 
iat  Ml  LapfM,  MfalaiieB  dn  Nofdltadar);  io  kau  JeMr  wmmmmtr 
hang  mit  dea  Alanen  nichl  ridilig  Mm,  M  aii  deuif  daax  der  name 
yikavoi  selbfti  dem  fmnischeo  geseU  Mge.  Das  aber  lanchioi  mir 
ein,  dasz  die  gewilbrflichc  berleitung  von  Rriotsalainen  niis  Roslagen. 
wie  eiii  theil  der  FuuilaiHl  p*'i?cnilber  liegcaden  iipftfntli?!*  hen  kilslc 
gcnannt  vvtrU,  falsch  uinl  vvoi  umgekchrt  Roslafzcii  ;in>  lluotsaJainen 
gebildet  wordeo  sei*  gebiiile  BoKolauu^  adton  aa  buiieu  aiieiLliiuu 
flm«n  geiiaaainclm  volhatMn,  ao  kiMi  aa  foglidi  tte  iMdanhcliir, 
iu  vM  Snankn  tmdUkm  siigelagtar  naaa  aaui**. 


*  deu  Morweger  nenoco  die  Fionca  RuUalaincD,  Norwe^en  ftulia,  daa  acheint 
dm  RttOttalainen  sebr  abnlicb.  deo  schwed.  Lappen  beiszl  der  Scbwede  TaroTato 
Oder  Laddelats  (rnsjfiriH}. 

ao  deo  erslen  tbeil  vun  RboKolaniaa  erioDert  ichoD  'Pi»Sm^it  der  oaiae 
eioer  geaMhlHi  Alnaniera  des  groaMH.  as  icbaiatt  man  hat  alien  fruod  dea 
ursprung  des  rusiisclicn  namens  mil  den  Roxolaaen  zu  v<  iku  ipf.  [i ,  da  Dichl 
allein  die  byzanlinischcn  iPotSfonrot  und  Bdrtayyoc  (s.  450.  451)  als  Varjager 
und  go9li  (gaste),  als  Varjagorussi  ntif  rustiischem  gebiet  erscheinen,  sondem 
aacb  die  drd  hrtlder  RtarK,  Sincu^  and  Tmor  bd  llaaloff  da  anslariacbe,  di«l- 
ache  aosiedler  geacbildert  werden.  die  ana.  treceAsea  (Pertz  1,  434)  melden, 
daac  der  griecb.  kaim  Tbeopbilua  im  y.  839  eiiie  geaaadUcbaft  au  Ludwig  den 
froramen  nach  fngelbeim  achickte:  misit  etiam  cum  els  quosdam,  qui  se^  id  eat 
genfcm  suarn  Rhos  vomri  dirrhnnt  .  nnfiT  wclchcn  man  sicb  nocli  Bannyyot 
denkcD  darf^  die  utit  dem  dten  oiunea  d«r  Koxolaneo  benatmt  warden,  wenn  sic 
aacb  tiAtm  Slafen  waran.  Roiolanua  uiui  Rnotaalaiaen  nutat  also  im  ultertbuio 
voa  eioem  gennaoiscbcn  oder  balbgerroaniicbeD  volkslanim  gultig  geweaen  ada. 
Rasz  die  Finnan  gcradc  den  Russeo  Weoalainen  und  niclil  Riiutiinlaiuen  nennen, 
beweist  nicbts  gegeo  den  zusanunenbaag  der  Russen  und  Roxolanen;  die  flnoi- 
acha  bMamaag  iMlla  aldi  auf  iaa  feriMdaebeo  banaadlkdl  daa  talkai  aiak 
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scandische  gleich  detitschen  stammen  f»inc  urall*  ^eraclnschaft  ira  oslen  ' 
ahneu  lassen;  imdel  sich  auch  die  deiilsche  und  allnordische  helden- 
iage  vit'LTach  verilochten.  jene  liedberaliiuleii  brilder  der  Rhoiolanea 
beseugleii  es  tben  uud  das  gcdichl  vou  fieovulf  biirgt  dafOi ,  ai  wel« 
cImid  l^e,  CieiUSy  Sveaa,  GiTUas,  Francan,  Frysan,  Ueivarc  uud 
Jttdiiai  MftlMin.  MbiB  Mdini  dMlKkoi  mauMn  aumt  uat 
VtfsM  Mil  SvMii  uBd  IMmgM  m  l>  a.  i  «•  wiwdiiiiir  dife 
wdkmtimAm  Heliiii0alaiid»  tite.  BMa^i  ZtX  0  Gckgut  «tew 
wifaMr  von  GeleT 

Man  kann  erwarten,  dasz  auch  fttr  den  driUen,  Mch  eMfernteren 
iuwpttheil  ScandinaTiens ,  TUr  Norwegen  Shnliehe  bexiehnngen  walten. 

Die  altn.  beneniiung  JSoregr  (scfawed.  ^'omge ,  dan.  Norge)  enl- 
springt  aus  Norvefrr  fs.  298),  wie  diirch  helvegr  dip  unterwell,  durcli  760 
nioldvegr  die  cide  (ags.  fuidveg)  ausgedrUckl  wird ;  zumal  aber  kann 
■16  jenes  jthnlkbe  Godvegr  (s.  729)  erlMulern.  Saxo  braucht  die  lat 
Sum  Homgia,  wvlehtr  im  nM.  Noraqga  Nik  8.  flus*  66,  I 
flliiiiii  (Ml  €urad  idtfeik  HanfUgm  (:  d«gai)  PHrUiop.  48,  14. 
troj.  kr.  23783.  deM  Mhd.  SwttdM  scheint  Norweide  Diut.  1,  67 
nachgebildet ,  biieb  aber  bis  ins  16.  jh.  tibhch  in  der  form  Norweden 
Norlweden  bei  Er.  Alberus,  Seb.  Frank  und  Fischarl.  Wicliligcr  isl 
die  frap:c ,  ob  das  verengte  Noregr  schon  gesucht  werdeu  dilrfe  m 
einein  alien  namen  bei  i'liaius  4,  16:  sunt,  qui  el  abas  (insulas) 
dant,  Scaudiam ,  Dumnam ,  Beigos,  maximaniquc  oinnmoi  Nerigon,  ex 
qua  in  Thuleu  uavigcLut?  Zcusz  s.  195  Yemeiut  es,  weil  cr  sich 
■Mar  nnk  air  te  dtn  NimegerB  «nt  in  9.  jh*  atreidite  i»> 
laad  denkt;  da  dock  Thnlai  itgaohalto  mhmiamiiMi  anmr  labnid 
■fed  viaiMdil  dea  Orkadm  cntli  anl  die  ntrwagiiciie  kflste  angewesdot 
warden  darf.  bei  Strabo  s.  68.  64.  114.  201  liaiait  GovXfj  ndrd- 
Bcbste  der  britischen  inseln,  das  fiusaerate  nordland,  auch  bei  Plinius 
4,  16  ullimn  omnium,  quae  mpmoranlur,  und  bertlhfflt  isl  Virf^ils  ol* 
tima  Thuie  licnjg.  1,  30.  Tacitus  ini  A^c.  10  von  eiiideckung  Bri-  .' 
tanniens  t\ud  der  Orkaden  redond  fiijrl  binzu:  dispeeU  esL  el  Tbylc, 
quaui  bactenus  nix  el  biems  appelebal.  Prucop.  b.  gotb.  2,  15 
tcbildert  aber  Thule  lahBmal  grosser  a  Is  BnLannien  and  vtm  dreitebm 
aUtauaaB  oiler  aigaaa  kftnigen  heivohnt,  waa  mat  anf  Nonregen  passes 
fcaaB  and  la  dar  grtaaa  ma  Nerjgoa  bei  Finiaa  atiaart.  daas  Preeo|i8 
Ibalitaa  NonalaBer  odtr  Soaadinaven  insgemein  aiad,  gebt  aaeb  aaa 
den  daraalar  mitbegriftaia  fiaalaa  (Fmini)  berver,  die  er  ISbrec 
Molkvdr&Qomoy  nennl. 

Der  name  Tbule  wdrde  sicb  lautverschoben  -^nt  .kis  deni  aim. 
dylja  celare  occulere,  dui  occuUatio  erkldren:  es  ist  d^is  nnbclhaite, 
unbekatinte  land  und  die  norweg.  lands*  hail  Thelanuiii,  deren  em- 
wubuer  iiiiiu  btiszen,  scbiage  icii  beber  ludiL  iiuizu. 


wai  den  sanuattsctien  gewandt.  nan  vgl.  Ewers  vom  ursprung  des  raat.  staaU, 
Riga  1866^  aiMr  mshr  det  slofs  ate  4«r  crgHnisat  wsfM. 
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Auszer  Scandia  unil  Nerigon  kommt  nnch  eine  anderc  bcnennung 
751  b^i  Plinins  4,  1 3  in  betracht:  S(r<iKiin;ivia  o^i  inrninperlae  mairnifu- 
<lirii>,  [loiiioueui  lauiuni  ejus,  (juod  sii  tiutuin,  Hillovionum  genie  1) 
iocuieiiKi  pagis,  quae  oitex-um  orbem  terrarum  earn  appeilat.  Oies« 
^00  pagi  UiUeviomiM  gtbn  ooeh  (tber  die  100  der  Sueven  (s.  490. 
491)  hiiuMt;  dtr  Btme  Uingt  fait  an  jane  AXkowikang^  Hrtwcenei 
imd  Hatorii  dm  fBtten  Imdas  (t.  714),  dii  illa.  hdldaid  haJailat 
felsenland  von  li«Ba  petra,  golh.  hallus,  und  die  klippen  von  Norwegen 
ktfnnen  ihn  vcranlaszt  haben  loroandes  cap.  3  hat  Bergio  und 
llallin  als  volksnauien  liinicreinander.  Sdiwcrlicli  steckt  in  dicscm 
Bei-iii  ndir  (lof^  Plinins  Bergos  das  heuligc  Bergen,  altn,  BiOrgyn, 
BiOrgvin,  liiorg^nja ,  soiidern  viellcMciit  noch  das  goUi.  fairguni  mons, 
•Itn.  Fittrgyn,  es  Uesze  sich  denn  ein  flbergang  des  F  in  B  nacb- 
,  w«iieii.  * 

Bei  TMild  w«rdeii  wAwmt  lonvigitehe  stnnM  an^eMkrt 
332,  15  die  Headorelaai  (g«bildet  wie  Headobcardan  s.  689)  amd 
altn.  Rauniar  oder  Hadaraumar.  bewohner  von  Raumariki  (vgl.  Raama- 
ricae  lornnntK  c.  3)  iind  Hadaland,  su  beiten  seilen  dor  Baumelf; 
Beov.  1032  tindet  sich  'on  Ueadoreiimes',  wobei  man  land  )idm  oder 
geard  zu  verstehen  bat  (gramm.  4,  261.)  nnmilieliiar  voraus  gebt 
322,  14:  mid  Uronum  ic  vjfs  and  mid  Detoum,  welches  letztere 
gans  Tartefaiaden  Tan  DanaM  iat;  dock  wtias  tch  aakha  DaiBaa  odar 
alia,  llamiir  aaoat  licht  nt  Mgan.  bai  dan  Hronmii  Ulan  daa  Ioiw 
aandaa  Grannii  aui,  vtattaicht  audi  das  mare  Cronium  bet  PKn*  4,  19; 
dann  aber  Hrones  nils  aus  Beov.  5607.  6267»  die  slVtte  am  meer» 
wo  des  helden  hagcl  erbaiit  wurde.  den  Ancelsaclisen  biesz  der 
wallfisch  niclil  Liosz  liv<il,  sonderu  auch  bron  oder  liran  (vgl.  bronrid 
Ca'dni.  13,  9),  was  man  von  lirdn  rheno,  alln.  hreinn  unterscheide. 
Die  Thrdvendas  322,  17  sinti  aiui.  Tbr»ndir,  besser  Tbrcendir,  be- 
wohner fironUicinia;  talk  UMin  na  ana  ags.  {irdvan  pali,  carlareb  aM. 
divote  oder  alln,  |w4a  a«|feri  hariaitan?  tiallaiahi  ainigan  aiah  baida 
ltt-badantnngen,'eiB  nordiicher  heros  hlesz  ThaAndr,  gcwis  aber  ist  der 
abd.  mannsname  Druoant  (Ried.  n"  94.  Thr6ant  b.  Scbannat  n*  45. 
259)  dasselbe.  mit  den  Glomraum  319,  22.  r^22.  26  konnle  ich 
s.  469  nicht  fertig  werden;  cs  rottssca  atiwolniri  •Ij-  tlusscs  Baumelf 
gewesen  sein,  der  lieule  uoch  Glomm  oder  Uiuuujien  hciszt.  Den 
Rugum  und  Uolmrjgum  wurde  s.  409  ibre  slelle  gewieseu.  Frum- 
tugaa  822,  25.  tracan  aonai  niiigend  anf;  die  bedanUn^  daa  alln. 
irnnili  ckinia  liaasa  anf  ainan  bohnjadian  apottnaman  schiiaann. 

Im  Ossian  bezeichnet  Locblin  Norwegen,  von  locfa  sec  und  Hnn 
land,  also  Seeland;  die  Iren  heiaien  jeden  Scandinaven  LocUannach, 
die  Galen  I.ocblunnach ;  gcnauer  ist  fionn  Loclilannach  wciszcr  L.  ein 
Norwege,  dubli  Lochlaunach  schwarzcr  L.  ein  Diine.  merkwUrdig  dasz 
aucb  die  Lappcn  Norwegen  Yuodn  nenncn,  welches  sinus  maris 


*  Keyser  a.  a.  o.  s,  331  halt  die  UiHeviooet  fiir  die  norwe^ischeii  fcifarbOar 
Oder  bewobaer  von  Allbciai,  wao  icb  nsoh  daa  laaiiaridBtailfaB  bawiafle. 
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jmMdtitt  a(kH»  woiii  mm  widd  Inter,  von  vMdo  fladut  ahM* 
tm  will. 

JMft  teltiidMB  and  awuaebeii  v^Uktr  wmw  dtn  deutschen  m 

Europ^i  vorangegaogen ,  und  es  schcint  Finnen  seibst  den  Kelten 
(s.  174.)  von  lien  Germaneu  wurden  die  Kcllcn  gegen  weslen,  die 
Finnen  gegen  nordeii  zurUckgedrangl.  dies  verljallnis  allerer  bewohner 
zu  deu  eingewanderten  bczeugcn  nu  liL  lilosz  slelm  gebliebne  orUnamen 
und  andere  wdrter  der  spracixe*  sauderu  auch  haftende  (lberliefcniiigiB» 
tetB  im  nXflteteo  eap,  arwlduit  wote  aolL 

Auf  ctfctltug  dcr  nam  nordnobeii  tpnebe  hat  mwoI  itit  lMt^ 
girt  Ibrlhiiland  dM  teWgatlmai  ah  dia  abgaaaaderCe  MiadarliBHH 
Jiraiar  norwegiscber  gtic6iadit«r  im  <km  fernen  laland  gOaHig  gewirk^ 
wodurch  allein  eine  grosze  zahl  von  denkmalern  galiOi||iB  nod  ImV 
gepflanzt  wurde,  tfereii  edehter  Iheil  jedoch  schon  vor  jpnem  ausrug, 
wenigslens  ihrer  grundlage  nach ,  enlsprungen  gewosen  sein  inusz. 
darum  heiszl  auch  diese  spracbe  rkhtiger  allnordische  oder  norrccna 
ais  islandische,  obschon  sie  sich  auf  der  abgc&cbiedncn  insel  bis  heate 
last  uDversohrl  crhalten  baU  Sie  gebdrt  xwar  dem  gesamien  scandi- 
mtmhn  dlirlliiiii»  ronngnnm  jedocli*  dtn  Mrwe^athtM  md  mUm 
tlltn  teatniMngeft  acktal  dit  iw  tail  der  YtnnllindaB  dinistlMilsa 
Btfiht  ihr  teiftlegit  tintr  dipiachen .  snngt  (dMak  tAtgt)  dit  im* 
geaigneteste. 

Es  ist  nieht  leicht  in  geddngtar  kflitt  allt  kcBBiticlien  dtr  alt- 

■ardischen  sprache  anzugcben. 

im  vocalisnius  hat  sich  umlaut  noch  voUstHndiger  entwickelt  als 
der  mbd.  und  nhd.,  und  wml  nichi  allein  dnreli  I,  sondcrn  auch  durcb 
U  erreglt  Uuch  so  dasz  iha  L  iiur  eui  vuiauit^eiieudtis  A,  keinen  andem 

TOtal  varindtn  fcina*  Dit  allB»  bnthang  daa  I  ia  lA  (ud  hti  » 
iMtendani  V  id)  drahi  dan  gttli«  laM  AI  nm  wd  attbl  dam  aga.  SO 
an  iltyiaa,  wtfmnd  aga.  EA  reiaaa  A  Maibt.  U  viird  dbar  aiclit  ui 
UA  gebrochen,  das  akh  zu  gotb.  AU  wie  lA  it  AI  verhalten  ktfnnte^ 
aondern  ieidel  verengung  in  0,  wie  ahd.  und  ag<;. ;  auch  bierin  bewahrt 
sich  das  beweglictere*  feinart  dameiil  des  1  gagaottbtr  daaa  sehoB 
aprddcrcn  des 

In  der  vierlen  ablaulsreihe  enlsprichl  alln.  All  deni  frolhischen, 
wogegen  in  der  driUeu  slaU  des  Al  der  uoiiauL  EI  em^eireieii  ist, 
nach  abd.  weise,  das  aga.  A  aber  oflenbar  tUr  Al  stebl  (wie  gr.  a 
ftir  Wirt  dtr  uayintt  dta  A.dwoh  U  gan  tteriifirlig  dtai  dta 
A  dwrdb  I,  ao  biUt  Mar  gitieli  dtn  Kl  tnlapilmaii  aollaa  OU,  wtl- 
clitm  aacb  dit  apMtrt  adbwad.  und  dxn.  Tereagwig  dta  alio.  AU  in 
(B  nilber  komnL  FOr  daa  golb.  £  in  zweiler  ablautsreibe  gilt  altn. 
A»  wie  ahd.,  wflhrend  ags.  i£  sich  inchr  an  £  schlicszt.  Den  abd* 
dipbtl).  L'O  keruien  weder  din  gotb.  noch  ags.  und  alln.  nmndart. 

Ffir  (Ik-  consonanlcn  hesiehl  golh.  und  ag?:.  vcrschiebung,  nicht 
die  weiltre  ahd.  S  ist  noch  ii.tidigcr  zu  R  gcuunlcn,  als  in  irgcud 
einem  audem  deutschen  dialect,  wie  zumul  die  ilcxioucu  lehrcu.  assi- 
xndation  und  genuoation  erfolgt  gcrn,  and  bemerkeoswtrlh  Bind  DD  w 
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goth.  ZD,  igi.  BD,  ahd.  RT;  RR       gotli.  R$:  LL  —  goth.  Lf», 
abd.  LIh        -=»  golh.  N{>.  ahd.  ND.    golh.  LD  und        hleibt  audi 
«|ln.    dagegen  isl  l*P      guih.  MP;  KK      «roth.  GK;  TT  — .  ;joUi.  Nf>. 
Die  apocope  des  K  ist  lu  den  fiexiuiieo  wetter  vorgeschiiueii  ais 

754  ui  der  fries,  spracbe,  deoa  auszer  dem  tchwachen  oMiquea  easu 
MlMvi  MiMT  Mm  wtai  itar  lot  ^  tMin  pi*  in  JtiuM 
twpii  vii  MoAuk  nor  Us  part  piMt  iUvtor  vmIm  htWMt  wa* 
imm  m  «ber  oidht  i«tpf«iiglioli  Mgilte>  Mrc  tMte  •«  den  9M. 
pL  aur  HM,  theils  aus  deB  ptrt»  pniM.  auf  >iidi.  ^BmiiWfemeR 
gebreebea,  wie  im  goth.,  gam.  Ahnlioh  der  aboeigung  \'or  N  im 
auslaul,  wte  ^ie  auch  die  parlikehi  A  t  A  »  goth.  ana  in  un  kand* 
geben,  isi  die  ini  ailaBi*  wa«  JeM  atiimitotiewn  UK  TT  uad  S  lOr 
goth.  NS  zeigen. 

Die  vocale  im  schwacben  masc.  vergbdieu  mil  dea  gaUmcbea 
habflB  SmI  ihre  sielle  getauscbt,  indtBi  golk  htm  hmim  kmM  titaL 
km  knm  kum  iMtao.  dM  I  mm.  sg.  eriuni  Wckt  ab 
VMMfttiMiMi  sflhwlBlmg  fMi  At  ivie  mmI  d»  i^*  buH  Immb  kmm,  ' 
teHMigl,  diiM  gan.  und  dH.  Ml  aim.  aliaHBaB.  dem  weibL  uaA 
neMlraleB  Dom.  ag.  gebdbrtc  gewis  ursprttogliches  i»  wie  dem  abd.« 
aber  audi  das  oblique  -\\  filr  -6  hcfrp^net  rfera  afid.  In  der  starkes 
lleiioii  haftet  .iher  >r  fOr  goUu  -<  in  vielen  Mem  wo  abU.  der  ooa^ 
aonaol  ganz  crhscbt.  * 

Den  initrimiental  keiinl  ilte  alLn.  sprache  Dur  im  sg.  neat]*,  der 
adjective,  wo  er  zugleich  the  dalive  lleiiou  vertreten  mu&z,  und  daftA 
im  proMaHMlparlilbilB*  cm  dwaKa  labt  blaas  an  pnaaaaan  and  isl 
Ito  aaiWa  arioaalMO. 

Dia  age*  spam  dar  ndapUcaliaa  mangds  yer»  akar  dia  atcndt 
pnat  starker  ivrba  bat  ibr  T  bebauptet,  wie  ioi  galli*  (a.  487.) 

Als  bervontecbende  dgenbeit  der  nordiacben  spraehe,  weno  maa 
ihre  spaiere  (»ntfalt)!ntr  prwS;?t .   darf  xweierlei  hclrarhtef  werden,  dae 

755  ^rtikf^I<iiiriix  unri  die  passivtlexion.  Der  dom  subst.  angehangte  artikd 
wird  init  lioin  /.ut'itcn  demoastrntiviim  hiun  hin  hit  goth.  jains 
iama  jawaia  gebiJdet,  waicbes,  wie  lutr  scbeial,  aafilnglicb  cin  darauf 
fblgaodaa  adj.  vorausselat,  a.  b.  ana  madr  bion  gddi  enlapraiig  albiift» 
liaii  aadrimi  gddi  aad  ialattt  aaah  blaaaaa  aMdnm*  atoe  geleitandaa 
a^.  aigenlliah  atalui  abo  dia  golki  abd*  und  aga.  ^Niclia  dar  atta 
hiar  daho  entgageo^  datz  jene  ibr  aubaL  danii  daa  ante  deinonalfHir) 
diese  doreh  dai  iwetie  beilimaH.  daMi  oard.  branch  achbesat  nai 
eini^ormyszpn  df>r  mnl.  an,  in^oreni  au«?if>r  die  die  dal  auch  ghcne 
ghene  gh^iit  als  arukcl  srut,  \mc  der  romanisehe  artikcl  insgemein 
aus  deni  lal.  ille  ilia  «Tz*Migi  wurde.  c^ramm.  4,  376  nnd  431  ist 
die  seilenheil  und  das  aiimaliche  auitrclea  das  artikeisufbxes  gaieigl 

*  anfcnwid  iai  1  fai  aMiar««iolk  rotiip,  ebd.  aMaoa,  afi.  Mnif  oioneg, 

fust  wie  L  im  serb.  inlugi,  alts]  ii^nug'*^  poln.  tiuiugi,  bolim.  iiinohi.  nu^  dem 
comp.  meiri  darf  man  es  nichl  tieuten ;  solttc  es  fom  suffigiertcn  maogi  oeroo 
dentncb  antoncMeileD  werden?  Schwedea  uod  Danen,  welcbe  dies  letzte  wort 
aMil  ■i6br  keaaM,  alad  «fad»  lan  II  ia  niia|a  maafi  labitat. 
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wmdm^  Sbetdaselbsi  4»  39 — 48  wurde  gewieseo,  dau  durdi  ailwic 

eines  ursprflnglich  dem  verbum  frei  nachfolgenden  reflexivproDOMm 
eine  scheinbare  flexion  eHH«wl»  4m  lUtt       Bfdiita  MevMlg  n- 

IfiUi  passive  annahiii. 

Aus  dem  gesagien  erfaellt,  dasz  heulzuUge  i>o  duUallende  ]>e»MH< 
deriieiteo  nord.  diidecU  keineji  geaeUscheo  uolerschied  iMigrflndeo, 
vielmehr  aozunehflBen  iat,  d»  set  «w  »eit  dea  UUUm  pder  im  beginn 

Mlikel  (4er  tMli  flktrall  Mlifii  wu)  wi  Mii«ii»  unci  mm  rofloiiv  an 
wbnm  wM^Mi,  tit  damals  sdMV  te  M  der  flexiontn  dbgeworiMi 
wordeo.    was  aach  der  friesiacbiili  trod  engliacben  flexj(m  wulerfubr, 

geschah  der  nordischen  allerdings  frtther;  dberhaupC  selm  wir  aie  sicli 
immw  mchv  fur  sulBxe  und  gegen  praeike  entscbciden.  wie  ihr  deni 
z.  b.  die  golhischen  ga-  und  hi-  niangelii ,  eiozelnen  spuren  nach 
(gramm.  2,  795.  751)  abcr  glcicliralls  eioma!  zugestanden  liaben 
mU&seo.  bi€rbcr  aucii  rba  fui  goib.  usreisan  (s.  G64)  unU  ddei  iscbvved. 
p&  dan,  paa  suit  des  alUi.  uppi;  die  angehlogtea  negaliotten  aiod  d»« 
gegen  tifkmciiltmdm  Mipiel  tvlBia^ 

Im  pronoman  aljiniiit  aft  sA  {wl  worn  goth*  aa  aO  ]iau»  agi.  M 
ato  ^t>  givia  aber  stand  dem  luasct  ufa^ttoghcii  kimaa  aa  ro>  ana 
welcb^  daoR  fitr  die  scbwache  flexion  Oberhaupt  -a  al*U  m  aulM 
entnchmpn  wJlrc;  das  fern.  sO  verbSU  sicb  zu  gotb.  si) ,  wio  Hjts  d 
in  tungO  zum  golb.  C  in  tugguuM.  charRctprisliscb  isl  dor  abgaag  dea 
gotb.  is  si  ita,  ahd.  siu  ,  wofiii  ein  tier  neutrallorm  unf^higes 
hann  bun  gilt,  dessen  tursprung  scitwierig  scbeinl.  erH'Sgt  man  das 
ags.  be  beo  bit  und  die  Uberr^ste  des  goUi.  demonslrativen  hila  bimuiA 
liAaa;  ao  liigt  akh  die  dflBMMatnlira  forai  euj^cilmngeD  in  die  |Miw 
aVntiebe  und  mit  elnoii  aaifiK  des  aadtrn  denonalr.  Mm  Ub  ^  iHe 
gla  verboadeB.   kawi       eitapvinge  alao  ana  goib.  hia  jaina  hi  jaiia* 

Unter  den  praepositionen  gebrechen  der  alln.  sprache  das  golb« 
bi,  abd.  pi;  ^th.  dti,  ahd.  zi;  gotb.  |)airb,  ahd.  dttmh  und  werden 
erseUl  durch  hi4  (sehwed.  d?5ti.  ho^),  til,  \  gegn.  MiL  ihrem  ban  bun 
bos  lil  igeooiQ  atebA  Jiocb  beule  die  Scandtuaveo  ma  aodem  Demaeboi 
eatgcgen. 

Die  ergibigkeit  der  denkniaier  alln.  spracbe  oil'eubati  uns  ibren 
leaoblbiui,  dw  Mk  mi  jedean  andem  dialeet*  dem  golb.  tM»  Had 
egt.  vieliMb  berObrt  md  loofa  genug  etgnes,  ate  ttbrifen  eUgehwMw  . 
Mtal.  fcfloBleB  wir  aber  der  aDden  apnctaa  oifiuig  ebea  at  v«U«> 
aUtodig  li^eraebaMe»»  ao  wlirde  aach  die  gemelBachaft  etter  heater  m 
lag  legee. 

Dem  <s'o(b.  bagms  enlspricht  badmr  ntther  als  das  ogs.  bc^m,  ?ibd. 
poum ;  dotu  luiuri  liyr,  dem  li.illus  ballr,  dem  vnhis  vOir,  dem  vandus 
vUndr,  dtiu  magus  mOgr,  dem  mak\  miilr,  dem  ingo  iri'pi.  dem  aims 
ari,  dem  vainid  vOr,  dem  lubi  lyf,  dem  iaaivs  lasinn,  dem  ni{>jis  aidr, 
dem  grdlan  grAta,  dem  hin|)an  hilla,  dem  dnmjan  drynja,  dem  digra 
digr,  dem  bani  beo,  dem  faai  fen»  dem  kuni  kyn.  das  ^Ib.  tU  in 
ox^ta  praeaepe  von  ilan  gteichl  dem  alio,  febrodmen  iaU 
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ifftu  von  m  wid  lilth.  «dijA«       flan,  gr.  ^Arpti  f.  ffl}«i^  ▼(» 

Ahd.  unil  attn.  ><tnr  iadar,  hacbul  hdkuU,  enchil  ukkuH,  hlancha 
757  lilukk,  waiicii«*ii  vakka  «  lal.  vagari,  HnSchar  Hnikur,  kamal  gaiuali, 
baru  hOr,  h&r  hir,  dilli  {lil,  ella  elja,  challOn  kalla,  tndi  enni,  ono 
4Wii,  rippi  rif,  Sippii  Sif,  lappi  lyf,  Umh  lailkr»  bane  hOrgr,  Mk 
•Mr,  Iklawiica  fbtakvi,  Mgiro  he§ri  (fpnmm.  1,  4M.) 

Ags.  wad  altn.  hale  hair  (vgl.  ahd.  halM),  hMI  hattr  (%.  577), 
hwti  bvalr,  seolh  si*lr,  brim  brim,  corl  iarl,  eorp  iarpr,  illed  eldr, 
codor  iadar,  le.lc  laukr,  hrp^c  Iiraukr,  sveora  svfri ,  oma  omi,  sccg 
sopcr,  8(U  s(U,  nSs  nes,  g\cel  idkull,  h^l  hoel,  geohdo  f,'i'*I,  nrid  en-id. 
ni'iiiHch  auszfir  frido  fridr  pax  bcsitzen  diese  beiden  spraclieii  ein  den 
libngen  niangelndus  grid  ftlr  den  bcgrif  friedlicher  siciieriieil ,  wie  die 

floiben  mban  fti^a  aoeh  gmirH  f«rw«Mleii. 

Ea  wira  mm  abar  Mebt  ania  menga  wOrCar  aimahaben*  dia  dar 
ahn.  sprteha  aigaa  und  den  abrigan  varioran  aisd  oder  darin  m» 
varhandan  wtren.    bei  abhaodlung  das  fooaUanw  im  ersten  Uieil 
.  meincr  gramipiUk  haba  ich  aiii  raichas  vartaiebnis  aUar  aim.  wMtar 
gegeben. 

Viele  jener  cigcntlnlmlich  akiionlischcn  lebon  audi  noch  in  der 
aeuereii  sprache  fori,  z.  b.  ago  esca,  piscalura,  scbwed.  dio.  ago, 

wohar  dar  aunnMiaiiia  Agiiar  vaaalor  pisaalor  (aM.  Agaahari?  dttm 
Aganarieua  ha(  Aramiaii  16,  13);  gita  aaDigmt  aebwad.  glu  din. 
gaade;  hali  cauda  schwad.  dto.  hale;  skegg  bari»i  Mihwed.  skagg  iMn. 
ikag;  hiani  biaasi  sinciput  schwed.  bjesse  dto.  iMa,  doch  (ibrig  im 

nnl.  hersepan;  hrrifir  ni  ltis  d;^n.  rf»(!(»:  li!r  color  scliwpd.  1ft;  I.vr 
femur  schwed.  lar  dan.  laar;  fors  cataracla  schwed.  fors  dan.  fos, 
woher  veminllich  der  name  Forseli  Fosile  (mylhol.  1210);  {fluggi 
feneslra  schwed.  glugg  d^n.  glug;  s«ng  lecUis  schwed.  dUn.  sing; 
oalr  caaaiiB  schwad.  din.  ost;  lair  argilla  scbwad.  din.  kr;  il  pbou 
padis  alCschwad.  9;  alld  balae  schwad.  dis.  sild;  kitr  hflaris  sebwiad. 
kit  liacivDs  din.  kaad;  (Kkogr  gravis  schwed.  din.  tang;  taps  pardare 
aehwad.  lapa  dan.  tabe;  kasia  jacere  schwed.  kasU  din.  basta;  alskt 
amare  srfnvrrl.  h!ska  din.  elske,  schwariich  fdr  aldskt  von  ddr,  via^ 
mebr  von  aia  fovere. 

Nicht  wpnigc  sind  aber  heutc  erloschen  z.  b.  fanmr  onus ;  liratti 
7d8aeslu&  marts;  garpi  und  grcppr  vir  forlis;  hland  lolium;  gandr  lupus; 
kM  racamus;  masti  papilla;  bvaminr  coavalKs;  skagi  promonlarimB; 
tad  tens;  glati  pardara;  bdtir  mos;  mak  nngnantum;  98m  m; 
|>dmb  arcus;  sOl  alga;  dar  nmbracDlom  pilei;  liar  ralis;  bik  mora; 
rik  pnlvis  vgl.  goth.  rikan  eongarera;  lipr  facilis;  oipr  pidcher;  slippr 
nudns;  glis  fumis;  linni  serpens  scheint  ein  goth,  !inf>,T .  ahd.  lindo? 
vgl.  mythn}.  s.  652;  bil  monienturn;  j)ulr  orator;  brum  frondes  ar- 
borum;  skrum  nugae;  buua  scaturigo;  hrund  femma;  urri  cams; 


*  alUu  deli  canii  mas  ware  oben  s.  468  aozufubreD  geweseo,  aber  audi 
ant  beisil  esnii^  jrsa  aaab  t  also  ^  mL 
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skuluU  veoabulum  von  skiota;  bylr  gurges;  goU  aura  frigida;  fok  ningor 
VOB  fioJui;  loa  intermissio ;  mor  pulvis;  dorg  hamus;  dorriaries;  rygr 
muUer  opidenU;  frinn  nitidus;  akin  cortas;  Ura  frangere;  mmn  Iri- 
foltuin;  9/6m  deem;  gidra  nicare;  slanli  servus;  |miii1  sarmo  prolimf 
Ygl.  |HiIr;  ranmr  vir  grandisonus  (vgl.  Raumar  s.  751);  fliod  vir^ 
venusta;  Iiliod  sonus  (vgl.  ahd.  hliodar  agi,  hleodor  oracolum);  viid 
eioe  grosze  zahl  anderer. 

An  !al.  wijrler  reichen  inanclie  z.  b.  ardr  aralruni;  full  poculum 
(vgl.  s.  657);  viimb  goUi.  vamba  =  venter  (vgl.  s.  336);  ledja  ahd. 
laddo  —  lulum;  kam  hernia;  hidrr  imd  hiari  cardo;  wahrscheioUch 
gahOnii  kff  und  goth.  hauri  xu  eiil>o.  dallr  aitor  itnd  doll  nympha, 
derai  Idben  an  dtti  banm  gabnnden  war,  halte  ich  zu  ^aXkuff  grttnan* 
wachsen  und  die  QdXXu)  isl  Doll. 

MerkwUrdig  scheint  die  ahnlichkeit  finnischer  wOrler:  ir  remus 
finn.  airo  lapp.  aimi;  herdar  scapula  ahd.  harti  finn.  hartio  lapp. 
hardo;  rcfr  nnd  rebbi  vulpes  schwed.  r^lf  dUn,  rfkv  Hnn.  repo  gen. 
revon;  loll  scgiuiics  finn.  Idlli  segms  UiUus;  magi  stotuachusi  schwed. 
mage  diln.  mave  finn.  mako  gen.  maon;  maur  formica  seiiwed.  inyra 
din.  mjM  nMil.^aii8re  Ann.  mnoiamen;  piltr  puer  Bchwad.  pik  flmi. 
pfltti;  pOki  puer  aehwed.  pojke  pner  piga  fkumla  dttu  peg  puer  pige 
puella,  finn.  poika  poian-pner,  piika  puaNa;  alda  nnda  finn.  alto; 
allschwed.  nek  dSn.  ncg  merges  frumenti,  finn.  nikuli  par  mecgitum; 
Ilk  corpus  goth.  Inik  finn.  liha;  kds  acerviis  finn.  kasna;  mrkir  ^^la- 
dius  tinn.  niickkn.  andcrc.  habe  ich  sonsi  nurgezahlt.  Solche  ein- 
sliuHiiungen  ei  kliii  eii  sich  aus  frllher  naciihai  .schafl  dcr  Finnen  und  759 
Deulscheu  und  wechselv^eise  wurde  deuUcUes  uis  tinniscbe,  liunisches 
ina  demaeke  abemommen. 

Kelluehe  verwaadUcbaft  xeigte  aieh  ana  ohen  geiade  beim  bauf- 
vieh:  kilfr  colpa;  Urfr  taith  tarn;  bauli  tanrus  und  baula  vaeca  von 
baula  mugire;  lamb  llamp.  es  sind  aber  auch  andere  wOrter  beizu- 
bringcn,  z.  h.  aim.  LAs  sera  scbwed.  las  d<ln.  laas,  ir.  und  gal.  glas, 
denn  llosse  es  aus  der  vvMr7,el  iPst  goth.  lisan,  so  warde  es  sich  auch 
in  den  andem  deulsclitjit  <li.il*clcn  zeigen.  Man  hat  NiOntr  und  Ner- 
Ukus  zum  ir.  gai.  neaiL  ^eu.  uirt»  welschen  nerth,  armor,  nerz  ge- 
halten,  welcitt  aUe  knlft  and  alllrke  anidrttekan.  wia  w«idemm, 
dan  den  Finnen  ndti  neilo  virgo  neitoinen  pneHa,  den  Iran  naoidbOt 
den  Galen  naoi*lhean  kind  aoMlrackt,  aber  auch  den  Bflbnen  neti 
neplis,  den  Gothen  ni{)jd,  alUi.  nidr  flboi  and  propinquuf.  nilt  nipt 
aeror,  sponsa  (vgl.  s.  271.) 

Einzelne  ortsnamcn  wcisen  bnld  auf  finnische,  bald  keltische 
sprache,  z.  b.  S^msey  auf  SAmr  ^  S:\bmr  Same  d.  i.  Lappe,  Hlessey 
auf  Hici  deu  was!>erguLl»  vieiieichl  voui  web>clieu  iiyr  sec,  Strom. 
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DIE  EDDA. 

ie  edda  isl  em  unv(>rgl(^Ghbchcs  werlt.  d^nn  ich  wdsie  nicht, 
dtst  bei  irgeuU  emeni  andcra  volk  grtmiizU[,'<:  de&  Ueicinisdiea  glaubeiu 
so  fnsch  uad  unscbuldtg  aufgezeiehaet  wortien  wliren;  aa  sokkflr 
eiufacben,  too  keiner  kunst  det  poetie  ausgeschiudckien  Cassung»  v/BJOk 
dM  niivr  <Im  mjthus  wia  der  tpndie  crhaiuil  warden  aoU»  Mcfi  et 
ibar»  ui  d«r  oddt  vendiiiiigen  lidi  gflttr-  «id  hiMwMige,  die  nuh 
■Quel  niclit  von  einander  stt  llfe«i  liiid*  Ifaem  ui  der  Yngih^^mga 
uiid  noch  entscbiedner  Saxo  in  aeineBi  gauen  werk  unterwerfen  achoa 
deo  mylliischen  slof  ihrem  eignen  uriheil.  TJnror  den  Criechen  hal 
fast  ailum  Pausanias  in  seiner  treiliciicu  mQt^rjatg  der  f^esammelten 
volksage  ihre  reinheit  gelassen;  aber  er  geiil  ihr  nui  lubenbci  aacb. 
Uesiods  darslelluug  i^l  zu  dichteriscb  uud  ApoUoiiurs  bdjbotiiek.  su 
BOchteni*  (hdde  meiie  metamerplieeeB  encheiiMii  weder  waprUBgUcii 
noch  iiBgtnert*  in  cltenhm  der  Ok%en  BeoudieB  iit  snfiflig^  etirm 
wk  ia  griechischen  scboUen,  eiosebes  werUmolIe  geborgen. 

GttDoint  aber  wird  bier  die  jUngere  prosaedda  aus  drei  (eigeiil> 
bcb  nur  zwei)  (heilen  (rvlfripinninf; ,  Rra^arrr»dnr  iind  SkildskaparmAl 
beslehcnd,  dcrcii  verlasser,  aiiem  ansclicin  nach,  Snorn  nicbl  war,  da 
dieser  in  Vn^lmgasaga,  welcbe  ihm  mil  j^iuszerciu  recht  ziisleht,  cine 
abweicbende,  vitil  besUmmtere  armciii  aa  den  lag  legU  Von  Suorri 
miet  auMrden  em  btttalaL  edtt*  liilUlykiU  geidindwii  werden, 
cte  iaist  eiieii  lor  edda  nngelUMIfeD  anhtay,  inter  den  litel  hragaif 
linttir  bildet 

Ebeo  so  wenig  gebtthrt  den  koslbaren  liUeren  bedem  mythischea 
und  epischen  inhalls,  deren  sicli  cin  ansebniicher  tbet!  erliallen  hat, 
und  welcbe  schon  in  nocb  grdszcrer  znh!  dem  urhebcr  der  fdda  vor- 
IageQ»  dieser  name.  bOcbslens  kuunie  man  in  einigen  un^oluiodcn 
beigefttgten  emgaiigcii  uud  scblUsseu  den  i»Ul  der  edda  wiederiiDden. 
alteia  ^  lieder  selbst  macben  kein  ganzes,  zusammenbjingendes  werk 
md  iiir  httherea  allerUiiin,  der  ediere  ton,  den  aie  anstimnen,  acUiesxt 
einen  nanen  aus,  der  ftir  die  enflhlende  weise  eines  werkea  spAterer  • 
le^  llberans  pasacnd  gewtfilt  wurde. 
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£dda  Bemlich  bedwtel  proavta,  vne  w  Son.  Sn.  202  in 
eraeiui  in,  md  nadi  dtm  gewOhtd^cn  vsrbKluiii  des  ilto.  B0  wire 
M»  gotfk  iM  sa  ftinMi*  welolm  ioh  tdwti  i*  SIS  licrtlliM 
babe,  wobei  abcr  das  eiofachste  wdAmt,  mtt  an  das  Dnii.  isU  pater, 
iaoiifl  avQs»  isoaili  avia  zu  erinnmi.  eida  mater  goth.  ai(>ei  fina. 
aili  (s.  267.  271)  winl  cdda  proavia  Sn.  202  ansdrHckfirh  unler- 
schicrlen.  Es  ist  nun  vOllig  iin  sinne  des  nlterliiunis,  dasz  die  ui^ro^i^ 
inutLcr  dem  krcis  ihrer  kinder  und  eokel  von  der  vergangenheil  kundc 
gibl,  und  so  mag  auch  die  spinoende  frau  BerhU  oder  kOnigin  Pedaiica 
den  lauscbenden  nachkoniineu  cnMhU  baben,  was  ich  damil  beim^o, 
dan  in  Pruilnreich  dife  Mte»  de  ma  tahrt  twt  «livMrtcli«ilen  aindk 
In  antm  abgahenden,  ferionen  protog  wOrde  viaDdcht  die  edda  IcHh 
fieh  mmg/tSakti  wardea  mid  dan  iadan  der  enMblnig  dreben*  Ob  eiM 
der  erhaltMB  bandschnflen  noch  den  alien  tilel  edda  Miri,  kann  ich 
nicht  sagen;  docb  wcrden  schon  in  einein  isltfndischen  gedioht  auf 
den  heil.  Gudmund  atis  der  zweilnn  b^ilfte  des  !4  jli.  die  dichckiinst 
cdduli'^r  urifl  in  dem  ^'cdicfit  'Jilia',  \ urinuilirli  dersclbeu  zeil,  die  ge- 
set?e  des  iliclilcns  eddurcglur  IteiianiU,  was  sich  allcs  auf  sk^ldska- 
panuui  hctichea  inu»z.  uiaii  kduuie  von  diesem  gesicblspunct  die  nor^ 
dkohe  edda  der  mhd.  aveiiUare  vergleicheo. 

Wie  mm  der  ganxan  altnordischeii  poesie  gesprMslbrai  xoaigtliS 
Had  vials  lieder  in  lida  mid  anlwrnt  cingakleidet  sisd;  so  slumnt  auch 
die  grundlage  der  edda  hOchst  merbwttrdlg  mit  dem  gewebe  etaes 
titeran  Hedes  (iberein. 

In  Vaff)nidnismal  wird  vorgestc!It  wie  Odinn,  der  vielerfahrnc  pott 
es  untcniimml  einen  weisen  und  luiichliLPu  riesen  lieinizM«nehen  und 
zu  priiron.  als  wegeratlder  pdgrim  Inll  (  r  tinier  i\ein  unim  ii  (ir^ngrAJr 
in  Vaf|aiulnis  balle,  wird  gastfrei  eiiqifaiigtii  und  nacluieiu  er  deoi 
iOlunn  rede  geslauUen  lial  auf  vorgeleglc  frageu,  richtel  dann  Odion 
eioe  f«ibe  der  sdiwarsttn  Sber  die  welt,  g(uter  und  riescB  an  se^MB 
wirt,  der  ihm  besclmd  g8il>  aos  der  lelxten'  frage  ioball  aber  rlUiy 
daai  ibm  der  mflcblige  goU  selbsl  enlgogeiigetreten  sei  mid  seine  ge» 
beinmisse  ausgeforscht  babe,  was  d  innf  welter  gescbah;  wird  nicht 
geugtr  wabrend  eia  andermal  dieselbe  frage  (nacb  dem,  was  Odinn 
dem  Baldr  ins  ohr  gcsagl,  bevor  cr  auf  den  schclierhaufen  getragen 
ward)  unlieil  lierbei  fulirle.  offenbar  isl  Odifin ,  der  als  Gcslr  blindi 
dem  klugen  llcidrckr  gegeniiber  sldit  (fuinald.  siig.  1,  464  — 4S8) 
identiscb  dem  Odinu  als  Gdngrddr  gegenUher  VaffirOdnir.  das  wich- 
tigsle  aber  musz  scbeinen,  dasz  der  name  Valj>rddnir  mit  Vafudr, 
einem  der  naown  Odins  aelbsl  (Ssm.  47^)  nsammenfldit,  d^r  die 
wtbesde  waberade  Inft  aosdrtlcbl  (Swn,  50*.)  dies  Teriofllms  soD 
sich  hemach  naher  aufschUeiien. 

In  der  edda  lauschen  die  roUen  geradezu.  bier  Iritl  kcin  gott 
anf,  der  die  riesen,  sondern  ein  mensch,  der  die  gOller  erforsclicn 
will,  ein  klugcr,  in  Svf|)iod  berschender  kUnig  macht  sich  auf  nacb 
AsfarJ  und  Va!lb(l!l,  urn  der  Ascn  berlichkeit  zu  scliancn ;  aucli  er 
birgi  seiuen  eigentiichen  namcn  Gylii  und  nenul  i»ich  G^ugleri,  was 
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deuUich  mil  jcneni  Gdngrldr  eins  ist  and  wieder  den  pilger  bezeich- 
net.  wie  aber  Odiiin  selhsl  Vafudr  •=»  Vaf|»rO<lnir  heiszt,  erachetat 
wiedenim  G&ngleri  otier  UAogiari  ais  name  Odins  (Sa^m.  46*},  nnd 
mil  recht  hat  in  dieser  stelle  Munchs  ausgabe  &.  3  L  Kasks  unnulhige, 
ja  faUcbe  lesart  GingrAdr  wieder  be&eiligU    Gylli  wird  zwar  nicfat 

TBSiOtmiD  gwman,  noch  ist  8vl|Hod  lotnnheiiii,  alleii  er  sebdnt  dock 
iHUicr  im  land  angwenwii  als  die  iiei,  «ad  sonat  beiait  eiM  rieaui 
Giilp  (Saoili.  1 1 S  Gyin  aber  (ags.  Gylpa  Gtipa?  abd.  Itolfo?)  drtlckt 
imhler  aus.  *  Dieser  Gylfi  oder  GAngleri  legl  nun  eine  menge  fragen 
vor  aber  die  4sen,  die  schMf>riiTiLr,  himme)  und  erde  und  wird  darauf 
ausfUhrlich  von  Hir  l>psclm  It  ii ,  cinniil  (Sn.  23)  reden  aurh  lafnhSr 
und  Tiiridi  mil  cin  in  die  auLvvui  l.  zuielzl  ahcr  scheinen  dem  (ianglcri 
die  fragen  auszugebn  und  er  wird  von  Hkr  eullassen;  da  veruimuil  er 
holUgan  domiir,  Valholl  ist  vor  Miaen  aogon  venebwimdai*  er  kalirt 
beina  in  aein  reidi  und  ersahll,  was  ilini  wideriahren  war:  ana  aeincm 
bericht  scbOpfte  man  kuode  von  diesen  dingen.  Den  in  sokhen  rahnMK 
gebrachten  enXhlungen,  die  diirehgiogig  nichl  blosz  aas  den  alteren, 
vorhamhif^n  oder  verlonien  liedern  g;escbofi(\  sind,  sondern  ?uch  den 
zusammcnhang  zwischen  ilmen  Iierstellen,  hal  man  den  namen  da'mi- 
sO^'ur  (bcis[iiele)  crllieilt  und  jUngerc  abscJireiber  mO^en  sie  gar  Gyl- 
faginuing  (Gyliis  leuscliuug)  oder  iidrs  lygt  (ll.irs  lUgeu)  benannt  babeo. 

ber  andere  theil  der  eddi  keiait  BraganBdnr.  wie  Val|»rOdttiaBll 
aiif  einem  besucke  Odins  bei  dem*iOUinn»  Gylfaginnlng  anf  eineoi  be» 
suche  Gylfls  bei  den  gMlem  beniht,  warden  auch  firagarasdiir  dnrcb 
ein  gastroal  eingelttlel.  nach  dem  alien  lied  batte  Oegir  OiFer  Gymir 
den  Usen  tu  sich  cnlbolcn  und  brauchle  goldliclil  stall  des  feuer- 
lichts.  die  edda  kclirl  cs  aber  nir-der  um  und  liiszl  den  Ocgir,  der 
audi  Hlfir  heiszt,  nach  A'^iranl  ieij>en,  welchen  die  Asen  mil  gaukcl- 
spiel  **t  wie  dea  Gyiii  eiiipiangeu ;  slaU  des  feueriichU  halle  Odiiin 
ackwertlichL  keim  gasunal  sa3S  dem  Oegir  zunicbsl  Bragi»  und  be* 
antwortet  ifam  die  vorgelegien  Dragen  durck  entlMnogen,  wie  BAr  dem 

761  Gylfi,  daker  rahrt  der  ftigltcbe  name  Braginedor.  Zugleick  erbett^ 
daas  der  sammler  der  edda  nicht  jenes  lied  vor  sich  haite,  welekee 
wir  nnler  dem  namen  Oegisdrecka  oder  Lokaglepsa  besitzcir,  woil 
beide  eiuleiiungeu  vdlUg  abweichen.  es  gab  alao  verschtedne,  wenn 
schon  ilhnliche  sagen. 

Femer  trage  ich  keinen  zweifeU  dasz  die  sogenannte  skdUia  oder 
akHddiapamill,  die  man  in  den  ausgabeu  als  drillen  tbeil  der  edda 
aendert,  unmiuelbar  tmd  nolkwendig  sn  Bragaroedor  gekOrt,  was  inn 
mer  Bask  s.  93  dawider  sage,  deon  zu  geschweigen,  dasc  sonst 
Bragaradur  Tiel  xa  geringen  mnfang  erkallen  wOrde*  empfltagt  maa 


*  eiM  tochter  des  Gylfi,  oanieuit  Heidr  wird  dem  Sigrlami,  Odins  sohne 
fcnnihli.  fornald.  adg.  1,  413. 

**  siinilncrniigum ;  man  criiinort  sich  dabci  (l<'«i  ciiiprjiifjs  der  lieidni><  k£n 
boten  in  Carls  burg  (myiliol.  10S6);  auch  eine  lombardiscbe  sage  tou  Ahctus 
in  sa  vergleicben  (Peru  5,  479.) 
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iber  die  wibl  Bnigit  sum  ertllil«f  ant  dadwoh  dgenlfiefafiii  mlMsliliMg^ 
dasz  or  alt  goU  isr  dichtksnit  TorzugsweiM  gtscliickt  iit  die  dichto* 

rischen  ausdrUcke  nach  ilirem  mylhischen  urspning  zu  deulen.  er 
haltf^  (Sn.  83)  den  begmn  der  skaldschaft  erzalilt  und  nns  seinem 
muiide  5clihes£en  sich  nun  hOcbst  passend  die  weiteren  anlworten  auf 
Oegirs  frageu  an,  dm  aiie  zur  dichlkunsl  gchOrcu.  mit  unrecht  sind 
darum  in  Basks  aosgabe  des  skildskapannM  diese  durchkufenden  be- 
tQge  anfOegir  uod  Bragi  ali  uiiMfat  dBgekbmaiert  wordan;  dast  abar 
4m  dtalilerFagalii  siaia  anr  edda  garadinet  wordan,  lebren  die  a.  76 1 
beigebrachlen  zeiignissc.  Hingegen  formiU  Sn.  1-^16  und  die  beidan  ' 
epiirniAli  Sn.  78.  SS  —  90  verrathen  sieh  van  salbst  als  fremdarliget 
wean  srhon  7icmlich  alio  zusJUze. 

Warum  aber  habe  ich  hiev  iiberhaupl  dii-  < dii.i  7.nr  spracho  ge- 
bracbt?  wei)  sie  beilragen  soil  den  rechten  siaiidpuiiki  iur  die  vUiker- 
varblllnissa  des  alierthums  zu  sichern. 

Es  ist  schon  malir  als  einem  fbrscher  anf^lDtsan,  daas  in  den 
aagen  von  iwei^  nnd  riesea  diese  bciden  ab  snrOckgedFlngta*  vor 
4lem  ainwandeniden  slamm  der  menschen  weichendc  aUc  landeinwob- 
DBF  erscbeinen.  davon  bin  icb  gleich  oben  s.  2  und  1 5  ausgegangen; 
gegentiber  alien  weidenden  und  milcdesscnden  riesen  traten  ackernde 
menschen  auf,  und  werni  der  pfliig  s  Ibsi  fUr  ein  Icbendiges  Ihier  gait 
(s.  57),  konnten  audi  plKlgende  nnder  und  menschen  einer  hflnen- 
juDgfrau  wie  seltsames  gewai-iu  vorkoiumen ;  zwischen  dem  allcui  und 
■enen  volk  war  abneigung  nnd  laindschall  nnd  dieaer  gmndiag  sucbtTK 
in  bewegUeben  element  mytbiseher  flbeffHeferung  alleolbalben  nach. 
Jene  riesen  oder  iwerge  im-gegensatz  der  menschen  sind  bald  heiden, 
bald  gcschicblliche,  frmnde  vOlker,  die  sich  von  den  christen  und  ein- 
gebomcn  ahsondem.  zwerge  und  riesen ,  wic  sie  die  dichtende  sage 
aus<;l;«Uct ,  gal)  cs  nie,  wol  ahcr  nachbarn  von  vrr^^rbiedner  race  und 
kleinem  oder  grosieni  scblag,  dcren  sich  der  iiiylhus  bemSchligte. 
mylhol.  5.  427.  493.  1035  ii»t  eulwickell  wordea,  wie  den  Deutschen 
mid  Seandinaven  Wilien,  Wenden,  Pinnen,  Lappeo^  Avaren  nnd  Hnnan 
ab  zwerge  oder  riesen  erschienen  und  die  bescbaffenheit  daemoniseber 
weaen  annabmen*  nit  welcban  bab)  in  friedlicbe  bald  feindliebe  ba- 
rfthrung  getreten  wurde.  an  den  riesen  wird  sowol  Irene  und  ver^ 
stand  nls  plunipheil  und  tlhcrmut ,  an  den  zwergen  sowol  elbischc 
sch/nili<  ii  und  gescliick  aU  b«iszliche  geslalt,  Iruglist  und  verrat  wahP' 
geuontuicn. 

MiL  diesem  gegengewicht  einer  unheiutliclieu  geislerweli  zu  dem 
mensebengesebbcbt  rinnt  abar  insannnan  die  UefWnnelnda  vorsteHang 
des  allertbunis  von  einer  swiefacben  art  der  gOlter  selbst,  die  es  ent- 
weder  ab  waltende  naturkrafle  oder.  sitUiche  begriffe  anfiaszt.  dam 
nicbt  zu  verkcnnen  ist,  dass  die  groszartigen  wirkungen  der  elemente 
dem  kindlirhen  glanben  der  vorzeit  sich  aU  riesisrhe  oder  titanische 
gewallen,  <Ue  siiUich  erhabencn  eiiidrilcke  gdlUicher  wescn  ini  bc> 
freiindelen  biide  mcnsohlieher  heiden  und  alinen  darslellen,  weshalb 
•audi  jeuen  Uberuieuscliltche  geslalt,   diesen  aber  das  bucbble  m^az 

34  ♦ 
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menschliolier  lebttoheit  beigelcgl  wird.  hieraus  folgt  Hili.weiter,  4mx, 
da  der  rohen  iiaUirknIl  aHioMlicb  die  sitligu&g  dcr  menachen  enl- 
gcgenlrill,  mil  den  einwandernden  vHlkern  zugleicli  ein  nenes  fyoder- 
pi'srlilt^clit  anlaiigl,  vor  weicbem  die  Uileren  naturgiMter  weicheii:  lim 
Vai]*i  adtiir  ilberwjiliifj^i  Odin,  wie  bei  unsern  vorfahreo  standen  audi 
liei  d«u  Grieck«u  ueue  giilLer  dea  Mllereu  tiUneu  gegenUber  (mylbol. 

•311)«  iIm  iii  mm  der  wNfalifpilflii' miii  betelaaiHltti  ^ttatiaamh' 
gen  iwiichiii  deolacliwi  ittd'  grietliiiohen  atterltaiib-      •  - 

JBa  ^eliftrl  nicbt  bierher  n&lier  im  eimelnCa  zu  cntfeUiBj  aof 
706welebe  weiae  det  alinoidiBelift' gtoube  sicb  die  machl  des  Teuers,  was- 
sera  uad  windes,  dcr  sonne  und  des  nmndos  *,  des  lagps  nm\  Arr 
nacht  a)s  Icibhaftc  rieseu  dachlc,  deren  suuiIiqIic  eigenscbafUn  iieniacb 
xum  llieil  auf  die  jUngereii  groltheiten,  die  jener  slelle  einnalinjcn, 
Ubciiia^un  wurdeu.  zuui  bew«i»  ibtuieu  allciii  sciioii  die  inebrfacbeo 
namcii,  welche  den  hauplgOttefn-  •tallmbg  gteriaseimiaeen  illflft  tmA 
Mlien  CttUos  vereincii.  Odimi,.  wk  •«  vwiiin  .ealieB,-  ftUt  ela  Vafodr 
mil  dam  .iSUiiia  Vnl|rn^ilnir  HiaiWBffliii  der  die  webende,  bebende  bift 
daraidlt;.  mit  andrer  benennuog  beiszl  aber  a«cb  Odinn  fiifliadi,  ^ 
der  eigne  name  Odiiin  odor  Wuolan  scheinl  auf  die  alldurclidrlMfjoftde 
lufl  bezUgUch  (inylbol.  ^.  r20<  135.  $30)  und  eino  beneaiiung  seiues 
siUlichen  wesens,  Oski  uder  ^Vurlsc,  l)edeutsain  mil  dcm  bcgriHe 
6i>kabyr  uder  wuu&ebwiuL  (myliiol.  ».  13a.  13i>)  verkniipfl.  Douar 
ftder  ThArr  .^iebt  dea  deaim  Thrynr  .(eonilais),  dem  an  beaila  dca 
bamnerii  ge^seQ  isl  wie  jenem,  er  ist  ^ickaam  ein  Ikerer  OfcuHnv 
der  dcm  jOngeren  A&a|>^rr  erUegt.  4)egu%  agi.  Egor,  Bdeli  benie  in 
eugl.  dialect  von  Moihiogkaoi  £ager,  gematni  an  die  fimiacke  wasser- 
goUbeit  Ablo  gen.  Abin  >vie  ans  Int.  acquor,  und  hlosz  mil  andend 
namcu  Hl^,  wovon  lllosey,  dan.  LUssii,  die  m^v\  ^n  naniu  wird ,  mil 
einem  drillen  (iymir  (Sa?m.  59),   der  atn  li  ddillicii  als  loliinn 

auflnlt  (Sitiin.  62^  64^*      uiid  al:>  >alur  der  GerUr  (6uiuu  iil^),  um 

wrweJebe  VtvjW'vnA,  deaaaa  vnur  IKMr  bei  den  .Hm  fiber  das  neer 
wallelei-  vie  Nertboe  bei  TaeiUia  an  aea^tade  welhnt.  Qeeir  -aberv 
den  das  pidhmr  zu  gebol  sland,  scbeinl  zugleicli  iHiergoU,  waa 
seiner  diiaer  namon  FunaCmgr  (feoerPanger)  *  umI  £ldir  .(altoder)  veiv 

ralben,  deoen  Loki,  als  neuer  gotl  des  feucrs,  anrj^escssen  isl:  den 
Funafcngr  erscbliigt,  mil  Eldif  sLraiioi  er.    eta  aoUeraial  unlerltegl 


*  Caesars  beriihinter  nachricfat  ton  den  Germanen :  dcorum  numrrt)  cos 
aolM  ducunt,  qaos  ceraunt  ct  quorum  opibus  aperte  juvantur,  Solem  et  Vulca- 
nam  al  Luoam:  rcUquoa  oc  faroa  quidcm  acceperunl,  Jasse  icb  mylhol.  a.  10^ 
nocli  nirlit  ilir  rechl  ungedeilien :  <ic  trift  vollkommpn  zu  ffir  den  nahirculius^ 
vie  er  dnnials  noiiicrn  Lei  Suc\cn  und  noch  fpaicrem  bcobacliler  bei  AlamaaDea 
(mythol.  s.  89)  torfrat;  Mr  daat  4ati«h»n  aadere  gCttcr,  Wie  afe  'Ncirnt  h» 
folgciutfr!  ]h.  -ivnliriiniimt,  ntritt  Tprclirt  ^vnr.lrn  seiei),  dasz  «in  ubergang  von  den- 
aitfln  guuciii  zu  dttt  00160  gcrade  iui  cr»ieu  jb.  alaiigitftiadei)  Jialie,  4a(f  maa 
ao  wenig  glaubcn,  als  daaz  die  Alanannen  des  sccbstro  blosz  bfiume  und  «asscr> 
8!ni<U'l  ;\iiprli(  tct  li;illcn.  auf  die  ubrigen  goUer  erslrccktc  sicb  Caesars  und 
Agalbias  kunde  nicht,  sie  mnsftcn  !;mi!;«>  vnr  Cac^nr^;  ziit  da  gewrsea  StiA,' 
**  gewis  isl  Saem.  bd*  fi»n.  12U  so  zu  icseu  fur  fiuiafco^.  *.\^{_ 
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aber  Loki  deni        MtoffgoaLcfiv  ami  tefoi  nmen  jener  imr  for^ 

geMboben  ist. 

Oihnn ,  Thor  nnd  LoVi  heiszeu  Ass ,  alle  neucn  gdller  und  gat- 
Uiumii  a-:>a  uud  i^synjor,  ilire  himmlische  briicke  heiszl  Asbnl^  (s^  €57), 
ilu^  burg  iUganIr  oder  ^agardr  (borgr  Asa,  Sscm»  5^)  und  stehl  dem  ' 
jMnriMter  am  imttaheiiMi'  «i8«geii;  itooh  m  Miem  4ter  IMer 
wird  gCMgl*  diis.^  dteii  bus  dan  asliii'(w§  ni  lorMndei-ak  anges 
keaat)  m  den  oordan  eingewandert  seien.  nur-die  addi'Weisz  es  nocb, 
weil  sie  einen  Asgard  hinn  fbrna»  cinen  alien  isgard  nennt  (Sn.  3,  11), 
der  vom  nordischen  verscliif^den  sein  musz.  ich  halte  das  fUr  echte 
Oberlieferung,  aber  freibch  die  s.  10  vorausr^elicitden  worte  '{>at  ktfilum 
ver  Traja'  filr  spaler  eingescbaltet,  vidleicht  vom  verfass«r  des  fonaAli, 
der  s,  7.  11  diese  falsdie  aukoUpfuog  an  IVoija  und  Griecheniand  nodi 
waller  Mnaiit 

Snornt  ii9db  ea  sklMr  lat*  dass  er  Yaglln^aiagi'  ek)hrieb»  >  wit 

3chon  in  der  ersten  blilflc  di>  18  jh.  der  meinung^  dasz  aus  jeier 
Svfjiiod  bin  mikla  am  Tanais,  wo  Asaland,  Asaheimr  lind  cine  burg 
Asgardr  gelegen  babe,  Odinn  und  seine  d!ar  mit  groszem  hecr  west" 
wSrls  n.H'h  n.irdanki ,  von  da  sildwarls  nach  Sacdscn  und  endlirh 
nOrdlich  lihur  das  meev  mch  ¥ion  [Kdiien)  gelangt  seien,  wo  liierauf 
der  uaoie  Odinsey  enUprang.  als  ibm  nun  auch  Scbweden  gehorchte, 
Mi  ea  Mamiliein^  des  .ake  groaaa  SelMvedeD  aber  .Goiheiiir  genannt 
worden  iui4  suletil  Odinn  aelbii>  wieder  dabiA  'nvOdcgegangiaD:  aa^dl 
baan  aik  miindia  Cara  I  Godheim  ok  fagna  f)ar  vinum  slnum.  ntl  hugdn 
Svlar,  at  hann  vaeri  komion  t  biun  forna  Asgard  ok  mundi  j>ar  lira  at 
eyliTu.  sebr  nierkw<irdii{  ^hov  isl,  was  cr>p.  1  ft  von  Svp^dir  berichtet168 
wird,  dasE  er  feioilicii  gelobt  babe  ^al  Icila  Godhenns  ok  Odins  ens 
gaml.i/  dies  Godlieim  suelien,  oder  wie  es  gleicli  darauf  hciszt,  dies 
'al  bilU  Odinu\  Qdin  aursucben  bat  sprccbende  Sbnlichkeit  mit  dem 
gebn  an  Zaniolxis  bei  den  Geten  (a.  187),  die  gleicb  den  Sebsredan 
■an.  uMlecbliefaea  leben  Jo  gcneinaebaft  nil  ihren  gott  gfanbtflB.  God* 
beimr,  Godvegr  Ul  nber  dauUicb  der  God|)iod  alle  biiBiat  im  osten, 
nach  der  ibre  sebnsucbt  auch  in  der  feme  fortdmierte.  Mannheim 
neben  Godheim  bringt  mich  auf  neue  Hthrte:  in  Muonhcim  wolmen  die 
Mena  (goUi.  Mans,  gleichsam  Alanians  a.  498  und  dps  M.mniis  nach- 
kOmmliuge),  wekbe  Alvisniilil  neben  loliiar,  Alfar,  Dvergar,  Vanir  und  — 
Godar  stellt.  dicsen  nom.  au&  dem  Ual.  pi.  Godom  zu  entnehmen  ist 
Aw  ao  tnUaatg  ala  aw  godon  den  nam.  p).  ged  (dii),  md  njlhel. 
a.  ZOS  macbte  mich  aefaon  atnlaig,  daaz  aCn.  17  gVller  uad^iaeiif 
str.  2t  guitar  uad  ginregm  nebaneiliaftder  genannl  .warden,  aind  aber 
GotbeB»  llannen,  Vanen  als  vOlker  gemcint,  so  vernehroen  wir  zugleich 
die  organi5;che,  den  golh.  rin|>nns  cntsprechcnde  namensform  Godar, 
die  bernach  in  fiofar  ontsirlli  wurde.  genau  geredet  ware  sir.  17 
Sdl  heilir  med  Monnom,  enu  snnna  med  Godom,  wenn  scbon  sauil 
auch  golbiseb,  sunua  auch  nordisch  mi.  von  Mannheimr  und  God- 
beimr  wird  aber  in  den  nordiseben  sagen  AUbeimr  und  lOlunbeimr 
unteracbiaden*    Die  beiden  Aagard,  daa  alte  nod  neue,  iaa  aatea 
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UftA  westen,  kOnnen  fie  r\\rh\  riuch  ankliiigcn  an  die  TnneolischcB 
,jion(tv^yiar()t  -/wisrliLii  rii.niagona  uud  Gorgippia  b<'i  Siiaho  s.  495. 
556  und  auf  inschnfien  (lU»ckh  2,  94''  115"-  ''♦)  ja  beH-si  aii  das  ah- 
weichende  yioxifiov^ytoy  am  rieseogeLiri^e  mid  Asciiiurgiuiu  am  Khem, 
'die  sich  henach  von  kcio,  der  IieaevoMD  staniBvater  odor  dm  «d- 
Tttdisehen  Askr  dentM  bsMnt  Aulaid  abw  mutta  lieb  der  ipMeKB 
bemcklnng  ton  selUt  ni  Ant  wandelo  und  so  den  gedante  an  die 
Tferkei  berbailtlliKn ,  ohne  dasz  es  nOthig  oder  glanblicb  wire,  dieM 
verknUpfung  ans  eincr  bekaunlschafl  der  Normannen  mil  altfrSnkischer 
srrpc  abzulcilen.  SOgubrot  (romm.  siJg.  11,  412)  drdckl  sich  folgender- 
ge^ialt  aus :  uppbaf  allra  frftsagna  t  norm>niii  tt^ngu,  [)cirri  er  sannindi 
fylgja,  hM&i  [)4  er  Tyrkir  ok  Astamenn  bygUu  nordril;  [ivl  er  |»at  lued 
•Oino  «t  aegja,  at  tAngan  kom  med  [leiB  nordr  higat,  er  ter  kllliani 
norraau»  ok  gekk  tAoga  urn  Sazland,  DannM  ok  $vl|iod«  HUmg  * 
ok  hd  nokknm  fclnla  Eteglanda.  Ulltodnadr  ^essa  Iblks  m  Odin»» 
son  Thdrs,  hann  iUi  naiga  lonn*  ham  skipadi  sonum  slnuin  Ul 
land.1  ok  genii  hOfdfngja.  einn  af  sonum  bans  cr  nofiulr  Skiuldr,  s4 
er  hiiul  tAk  scr,  |;at  er  heitir  DnTinn'irk.  n\  |iA  voru  j>cssi  Idnd, 
er  Asiamenn  liygdu,  kolhid  GodlOnd,  cu  iOlkid  iln  iiutl  (vgl.  obcn  s.  740.) 
Nicht  anders  »agl  iicrvararsaga  cap.  2  (foniiild.  sdg.  1,  413):  |»essa 
•inltda  komu  antlan  Aitamenn  ok  Tyrkjar,  ok  bygdu  Noi^riOndin» 
Odinn  hftt  fonnadr  Iwiira.  Abtr  idion  Art  prestr  hina  frOdi,  aus  dam 
11  jh.»  der  dem  Snorri  lange  vorangieng,  neant  in  der  genealogio  der 
Ynglinge  am  schlusz  seiner  Islendlaga  b<)k,  den  Yngvi  TYriga  kon4ngr» 
welchc  kunde  ihiii  doch  sicber  nicbl  aus  Frankreicb  ber  zngekommen 
war.  7n;L'lpich  isl  klar,  dasz  iinler  alien  Nonllliiidern  der  gl.mbc  an 
OsUicbe  abkuiifl  verbreilet  war  und  auf  God))iod  wie  Svi^iod  erslreckt 
werden  musz,  also  mit  dem  gegen&aU  der  zu  verschicdner  zeit  und 
aus  verscbtedner  gcgend  eingewanderien  Scliweden  und  0(HeB  nicbto 

.  n  aohallkn  kat 

Bringt  ana  in  dieio  verhlkniiae  limer  ein,  so  emplbagea  di« 
deal  Odinn  schon  von  den  alien  liedem  beigelegten  namen  auszei^ 
ordontlicbe  bedeutung.  es  betszt  VegUmr  (wegemttd),  GAngrddr, 
Gdngleri,  bci  Saxo  p.  45  viator  indefessus,  warum  er  gcrade  von  nllen 
gOUern/  gewis  wei!  ^-rinc  \v;iiidemngen  von  osleu  nach  norden  unler 
dem  volke  berUbnu  und  ciugepragt  waren.  wenn  also  auch  dieser 
i%e  die  uos  verbUfebnen  lieder  nicht  mebr  gedenken,  scUen  in  sol- 

TJOokea  aaaifla  sie  sie  olhabar  vwaai.   es  ist  oft  gesagt  woiden.  dast 
die  lllestea  -kss.  dtr  lieder  aicht  llbtr  das  1 9  jb.  reichen,  aber  auch 
eingesehn,  wie  wenig  das  ihrem  hoheren  alter  aobaben  ktfnnc, 
ches  wol  sicber  in  das  eilfte  jb.,  aller  wabrscheinUcbkeit  nacb  weitcr 
in  die  vorseil  iiirack  au&leigett  moss,   m^n  sie  iauaer  im  veriaaf 


*  icb  wdti,  dan  nan  aoch  an  daa  pers.  asp  equus  (s.  30)  gedacbi  bat^ 

wodurcb  die  rttsnmmcnseUung  as-pnrg  ausgrsrhln'jscn  scbicne,  doch  z^iogcnd 
Bind  die  grilodc  nicbt,  uod  selbst  a«|)  kOuotc  uberlretea  in  ask,  das  lo  uasrer 
allan  fpneke  mUT  bedevlet  aaaen  dea  ichib  gebo  in  die  das  ratses  Qber. 
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der  zeit  anderungen  und  cmst  ImlLunpen  eriahren  liabcn;  sofche  ben 
uaiueu  wic  die  angefuhrlen  (idinisrliea  urid  ihre  ur&ache  gchOreu  dem 
tieCslen  aUerliiuiu,  uud  es  iaszt  mcii  aus  einem  wichligen  zcugnis  des 
Paulus  diacQBVi  dafUmo,  daaz  nA-^v  aiisicht  vqb  Odins  herkunfl  aua 
dem  otUn  jchoo  du  aeftHe  jh.  gUich  den  spyieren,  uad  nieiit  alkni 
in  norden,  sondern  luch  in  endern  theOeii  DemscUuids  verftnut  war. 
Wodau  saBev  sagt  er  1,  9»  queni  a^jecU  litera  Gwodan  dixerunU  ipse 
est  qui  apud  Romanos  Mercurius  dicilur,  ct  ab  universis  Gennaiiiae 
genlilus  ul  deus  adoratur,  qui  non  circa  liaec  teni|>nra,  sed  longe 
anletius,  nrc  ui  Germania  sed  in  Graecia  fmsse  perlubelur;  man  bat 
ungeschicki  und  die  krafl  der  ganzen  slellc  zcrsldicnd,  den  letzten 
salz  auf  Blercur,  slalt  auf  Wodan  Ziehen  woUen'^,  dessen  und  seines 
telkes  abilanuMiiig  ant  Grieoheoland  (nod  das  daif  doch  Thrakien  lud 
GelealaBd  nueinen)  diirch  soldi  eiofl  tlberiiereruDg  wjUkommen  bestir 
tigt  wird. 

Weder  Paulus  slcllt  diesen  Wodan,  nocb  die  edda  Odum  als 
einen  bclrtiger,  zaubercr  und  volksaufwieglcr  dar;  aber  der  spaieren 
chrislbchcn  vorsleUung  music  an-omcssen  scheinen,  den  von  dem 
heidenlhum  verehrten  mlicliiigefi  ii.uutn  niir  in  solclicin  lichl  auftreten 
zu  lasseu.  Yngl.  saga  cap.  7  if^L  deui  Odimi  zauber  uud  runenkUnsle 
hei,  er  Jiabe  todte  aus  der  erde  geweckl  nod  alle  verkoiigiieii  scliXtze 
gewosst.  Nocb  -weiter  schreilet  Saxo  graounaticiis,  der  dea  Olhin 
■icht  bloss  als  machlhaber  schildert,  aondem  als  listigen  verftthrer* 
dessen  Icben  durcb  entchrende  handlungen  in  scballen  gesCelll  wird, 
aber  audi  Saxo  wcisz  und  hcriclilel,  dasz  Olliin  uud  die  andcrn  asen 
Oder  dii  ibren  ill  on  silz  in  Gnecbeutand  balteu,  odcr  wie  cr  '^icli  TTl 
beslimniter  ausdnukt  zu  Byzanz,  also  in  Thrakien;  p.  45  lieiszt  es 
geradezu:  ai  dii,  quibus  praecipue  apud  Byzaiilium  sedes  iiubebalur, 
Otbinum  vanis  majeslalis  delrimentis  divinilalis  gloriam  maculasse  cer- 
]ieiiles»  coUegio  sao  submovendam  duxemnt.  vorher  aber  a.  13  war 
gesagt  wordeii:  ea  tempestale  com  Othimis  qoidam  Europa  tola  falso 
divhiiiaiis  litulo  censeretnr,  apud  Upsalam  iamen  erebriorem  divcrsandi 
usum  babebal  .  .  .  cujus  uumen  septentrionis  rcges  propensiorc  cultu 
prosequi  cupioivfos  efligiem  ipsius  aureo  complexi  simulnrro,  staUiara 
suae  dii^M  iUonis  iudtcem  maximci  cum  reUgiauis  simulalione  Byzaulium 
Irausuii.serunL  als  nun  die  uugelrcue  Frigga  von  diescr  bildseule  das 
gold  abgezogen  batte,  sei  Olbin  vor  scbam  aus  dem  land  gewicben 
und  eia  andrer  tauberer  Mitolhio  (vuter  welchem  man  sicb  Odms 
bruder  Ve'  oder  Vili  bei  Snorri  denkea  mag)  an  seinen  plata  einge-  / 
treteD,  doch  nileUt  Olhin  zurllckgekehrt  und  wiederhergestellt  wordcn. 
dem  Saxo  war  folgUch  Olbins  ausxiig  und  rttckkehr  in  das  tfstiiche 
reich  bekannt. 

Umsonst  war  die  mUbc  einen  Odinn  und  niedergeburlpn  Odins 
hisloriscli  aufzuf  lellen :  cs  isl  an  ihm  der  liauch  cines  gOUlitlicu  we- 
sens,  das  sicb  nicbl  anfassen  laszl  oder  dera  fa&seuden  unler  der  band 


*  Sdmldlt  ieiitekr«  far  geach.  1,  264,      mythol.  f..l207. 
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verflilclitigi.  Odiiiii  i^l  schoii  jfiiicr  Z;iln]ox:i^  f^.  187),  iler  zu  Pythagoras 
gekuiujiien  und  zulelzl  wietler  ins  Iniui  il'  i  (l»'Lun  zuitickgckehrl,  oder 
der  uach  ilreijahrigetu  verweileu  im  uotcrirUisclieu  haus  ihaea  voa 
MMm  ctteUeoAd'  iml  gfaniiB  «  luulfrMidMl  aki  gdnhrt 
lakcft  mIL  wir  er  abar  den  Getm  vnd  vMMeht  aaoh  dan-SkfliiaB* 
m  mr  begiaa  vnarer  leitreelunn^  bdunal,  wie  kOnnla  die  aiisivabdaraaf 
der  Golhen  und  andrer  Deutschcn  gegen  westen  und  nerdtn  miter 
seiiiem  geleit  andots  als  niythisch  vcrstandtti  wwdea?  Min  cultsi 
erstierkte  sieh  l^ngsl  fiber  allc  Deulschen. 

Kiingl  altnordisclic  poe&ie ,  edda  um\  was  Siiorn,  andere  Nor- 
weger  uud  Saxu  inelden  ein  in  alio  anderu  ergebnisse  aber  die  ah- 
konft  der  deutocheQ  sumune  aaa  femem  osten;  so  werden  eowol  "die 
dciikoillar  des  nordeiis  frei  vmi  "den  ihnei  oft  ganaalrteii  ronmrC 
irarlhloaar  und  oaglaaUialker  erdiehtnng,  ale  aock  die  (ibrigMi  well- 
riehtcn  dadurcb  nicbt  um  cin  geringes  bekrlftigU  an  der  edda  hat 
sich  eine  xun  nrllMU  in  aiytliologischett  dingtn  noeb  wreife  critik  olt 
versebn. 


*  Bljinol.  iuago.  s.  v.  Zaftol^is  4U9,  2'.  a&ttvttvi^ovoi  Si  nai  Ta^t^oi.  mU 
K^ofiv^ot  xal  roi'i  anod'avovvrai  uts  Za^oX^tv  ^aaiv  o'CxM9'ai^  ^d 

<tf«  av&$i  ij^ovToi  Tov  aTco&avovrot.  die  Tcriicr  kcnne  icli  sunst  Dicbt,  man 
dflrAe  an  ^^^om&m  folk,  {wlnaa  und  an  ^artnt  crinnern.  die  Orobfter 
aber  sinJ  ikin  H  mm  I  it  1,  40  Thrakcr,  deren  tand  i;  K^ofivtixij  yrj  heiszl  ood 
oacJi  Strabii  s.  31S  iu  iNicdermoc«ieii ,  oarh  Stepb.  B}x.  6udlicb  dcs  Itters  la^ 
Plintnt  4,  12,  26  hat  sle  weit  ostficher  zwiscbea  Ooaan  und  Borysihenct,  am 
Uu'z  Axiaces,  in  skytbitebem  g(-i'i*  t.  Hropir  iit  belnama  Odiat,  mil  dem  icIi 
«bcr  bi«r  nock  nicbM  auMicfaten  wiH. 
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XXIX. 

GERMANEN  UND  DEUTSCHE. 


^aclideiii  wir  nameii,  siU  untl  venvandtscliafl  aller  <  inzoluon  773 
sUajuie  envftf^t'ii  liiiljeii ,   ist  es  gelegc?u  zulelzl  m»rh  eiiio  bi^  tni'iljer 
au%«i»|»aiie  uuUi^uciiUui^  Uber  die  liiueu  geuieui^ciiaiiiicii  zui>lelieu4e 

Itk  mau  tber  luvor  is  lUe  oaliir  der  voUmmej^  Uberbaupl  nel^r  ' 
damdniigBD  «iifibeD.   Schon  s.  158  pirde  von  ilm  ip'undsau.  nth 
fcgaogeo,  dasi  eie  voUl  mibco  namen  sich  aiebt  adbst  crthaill,  ao«r 

dern  dasi  er  ihm  von  df^n  afflw(4tteiiden  nachbani  tr<»i?el»e!i  ^vird,  zwi- 
sclien  vvelchen  es  aufinlt.  wie  das  neugeborne  kind  beiiannt  seia 
mn'iT,  laijg  ehe  es  sicli  aiif  dii?  !iol!i\\ t_ ii  ligkeil  eineii  narueu  in  fUhren 
itt2iuuc'u  kOunlti;  so  eiuplaugL  aucii  Ucr  iieu€  volk:>ua)iu,  da  wo>  er 
«ieli  bildet.  dureb  die  fHlher  btslebendaa  Xlt«reii  tUlniinc,  die  nil  ibn 
in  verkdir  tfieliiii>  one  beBenniiiig.  die  »  hcfnecii  etwoMweaig  eMto 
gen  kaoD  aU  d^  UlvOiiig  die  ieinige;  l>lesz  ausnahiasweiae  .»if  ms 
feomer  beBltmml  oder  veriiadert  wcrUen.  filie  i)«chbarn»  von  deEea 
der  name  aiisgelil,  sind  aber  sowol  siainrnverwandle  cinheimische  als 
fremdc,  und  je  grOszer  uiid  withUger  die  vdlkerverhallnisse  warrti,  je 
zusammenlassendttr  ilire  nierkmale,  dcslo  leichlcr  wird  oiu  ,iu^  In  ntder 
2uuge  hcrt'Uhrender  uame  uaa  sich  grcifeu.  Zuvvukii  kaim  au«  h  ^e- 
ecbefuw  daiz  ein  velk*  weva  es  en  die,  sielle  eioes  fremdeu  weg^ezog- 
len  Oder  verdrilnglen  eiordckt,  dceaen  naoen  nit  flberlopninl,  und  174 
^eich  den  einfeprlgten  bonaennuDgen  der  lllbM}  beige  and  wSlder 
eufib  die  der  bewobMff  heften  blcibcu. 

Betrachlct  man  nun  dco  gru)id  der  nnmen,  so  er^cbcn  sich  drei 
arloii ,  indfin  sie  sich  entwcilor  nuf  einpn  slammbcrni  oder  auf  eine 
vur^it'ilicnde  eigcnschaft  des  voiks  ntUtbl  oder  oDdbcU  auf  die  gegeod 
beziebcii,  in  der  es  wuhiit. 

Die  patrenynische  beieichnung  scbelol  dem  geist  nnieres  alter- 
UnuDB  die  allenDgemesaenale.  ^e  es  ti«%eimrselle  sine  war,  und 
bis  auf  beute,  mtr  jn  bescbrilnktem  umfang,  unter  fitnten  und  edeln 
nocb  ist,  die  im  gescblecbt  bergebracbten  eigennamen  Xestzubalien  und 
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n  wiederliolen ;  so  muste  natUrlich  adieinen,  avf  die  aus  berflbinten 

ir^'^clileclilern  hervorgplienden  sllinimc  auch'den  nampn  des  ahnen  an- 

zuwenden,  der  an  ilirer  spitze  stand,    hierlx^i  kann  al<cr  das  verliilt- 

nis  der  abstaromung  auf  niehr  ah  eine  weise  aus^'odnii  kt  scin.    die  ' 

schOnsle  tuul  eigenste  ist,  weuu  bioszer  ablaut  wallet,  wie  er  m  eigea-  ^ 

maiMi  pflegt  (s.  441);  so  slelm  McbendDander  Gela«  uad  Gandae, 

Go^m  onil  Gautds,  Godar  und  Gaalar»  wo  aoazer  dem  aUant  dot 

vocala  auch  dio  conaooans  verachoben  Wd*.  lomajidea  alelll  bd  den 

golbischcn  Ansen  obcnan  cincii  Gaul,  welcben  ich  aus  der  Terderbtoi 

lesart  flapt  zurnckf^ofilhrl  liabe**.    hicr  verdiont  aber  cine  bisher  iin- 

angcfiihrle  slelle  dcs  clyinol.  mn;jr!.  belracbl,  dosscti  rornpHcalor  urns 

j.  900,  uiciit  Inngc  iiacit  Pholius  lebtc;  gluich  jciier  laiigabardischen 

sage  (s.  68S)  konnle  ihm  auch  die  gulliische  bekanul  geworden  sein.  ) 

es  beiszt  238,  51:  Fov&og  6  aqj^tav  Sxvd^aiy  rdrr  nakiovfUvttr 

iWrt^y  (man  vgl.  PhQoatorgias  oben  a.  183.)   Votxt  ydLQ  oim  tov 

rwy  xaXovyjat.  Ist  uun  der  in  ags.  genaalogieii  ala  Vddana  sohn  auf- 
geftthrlc  Vddclgeit  =>  ahd.  Wuolilgdz  urn  so  gewisscr  mil  VAden 
775scll)sl  einerlei,  da  noHi  cin  mhd.  dichtor  wtiofpcrnz  Tar  lyrann  Jtranrht 
(s.  440),  was  ahd.  glossen  eben  wieder  wm  iJii  nusdrtlckt  (n  vthol, 
s.  121);  so  liegt  hierin  ein  strenger  bewets  lur  dtu  ideniitill  des  Wua- 
tan  und  G6t  — •  alln.  Odian :  Qautr»  Hergaulr,  uiiU  wir  erkennen,  dasz 
auch  der  goth«  Ganta  logleieh  VMna  gewesen  aoin  mOsao;  wis  kdmito  * 
ftr  a1]g«aieinbeH  nod  alter  dea  Wootaoenltoa  aUrfcer  aeogenT 

Es  trilt  aber  auch  Aoszerliche  abhMtnog  hiBiu,  am  einracbaten  bloM 
die  schwache  form,  von  einem  gOttlichen  ahn^  InaiR  irman  ent~ 
sprfpszrn  des  Tacilus  Ilerminones  (bei  Plinius  faHch  llcrmiones)  d.  h.* 
f.'olh.  Airinniians ,  ahd.  Irmiiion;  von  liifrus  und  Iscus  (Ifrt^vus  Iskiis) 
gothiscbc  I^'gvans  Iskvans  odcr  Isqans),  woraus  dem  Kunier  Ingaevo- 
nes  Iscaevoiies  wurdcn;  duch  golli.  V  geht  aus  U  hcrvor  und  bedarf 
fcetoes  Undendeo  Al,  gerade  ao  wird  aus  gafi  pagus  gaujans  pagaai. 
hat  eine  rOmiscbe  insehrill  die  bildung  Friaaefo,  ao  wOrde  diduidi 
das  oben  a,  670  gcmulmaszie  Friivi  rechlfertig.  die  bertthmte  Irilo- 
gie  Ingaevones  Herminones  Iscaevones ,  hofle  icb ,  ist  nunmehr  auch 
in  dor  form  -"inslimmiger  pemacbl.  Taoitiis  selzl  aber  diese  drci  ah- 
nen nichl  zu  ubersl,  sondern  nocb  ilber  sic  als  valer  den  M,Hinij<.  als 
gioszvalcr  den  Tuisco,  eineu  erdgebonien  gott.  von  Manniis  beszen 
sicit,  ohiie  zwischenkunrt  schwacher  flexion,  die  alln.  Menu,  nach  wel- 
Chen  Manoheimr  heiait,  vielleicht  die  gotb.  akmana  und  sueviaehen 
Alamannen  (a.  498)  leiten,  oh  von  Tniaco  die  DeatschenT  aoll  nacb- 
her  untersQcht  werden.  Es  kann  mn,  dass  in  einigen  Tolksnamen 
die  achwaclie  form  durch  annahme  ein^  atammherm,  aoch  wo  er 
nicht  gnind  hatte,  herbeigeftthit  iat. 

*  vgl.  Aakr  and  Mnw,  faedali  and  Vindili  is.  6S5):  Heibas  uDd  Hogaa 
(a.  675.) 

die  gcstah  do^  gotiii'it  hen  V  (ahnlich  dem  gn«  rli.  T)  koonte  leicbt  oailbL 
P  mwecUsclt  wetdeii ;  m  die  Gepideo  denke  icU  nicbt. 
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Ableitendes  I  win  iviiluftm      den  namea  GMdnifii  und  Vandi- 
die  ich  auf  einen  goth.  epon^nnus  Gambrus  (gen.  pK  GtnbhfA,  wie 
vi^rus  vintnis  vi[>riyti  vinlriv^)  und  V'andils  ziirilckbringe. 

Hauligere  ableitung  ist  golh.  HiGS,  was  der  ROmer  durch  ignus 
wiedergibl.  die  Marsigm  und  Ueudigni  verlangen  eincn  beros  Mars  und 
Riuds  (verecondus  s.  716),  Thuringi  Thervingi  einen  Thurus  Therus 
vgl.  J^iqag  bei  Dio  Cast.  67,  6)*  GreatiBgi  em«D  Griuis;  doch  btm 
IG€i  ncht  nolhwouiig  |ialroiijBilicb,  Grintiggs  Iimu  nch  tuf  cin  •ScIh 
Eehes  giHut  (s.  448)  ziehen. 

Bedeutsam  sclieint  das  ableitende  IN  in  Golhiei  neben  GoUii  vmi 
aholichen  ,  worttber  ich  s.  722  gesprochcn  babe. 

Auf  andere  weise  wind  alte  und  iicne,  voile  und  balbe  volksver- 
m-andlscbafl  durch  vorgcsetzle  adjecliva  ausgedrflckt.  ahd.  begegnen 
die  cigeuoamen  Alldurinc  AllliQn  AlUudp ;  Ealdsea&an  iieuut  aucb  Alfreds 
periplus.  Nittilria  warde  b.  529  ai^^efldirt,  es  braoeht  aber  ketn  altas 
Weslrien  beatandcn  ni  habea,  Neuweitriea  acbamt  bloss  den  alian 
Auslrien  gegenuber  zu  stehn.  Halpdurino  flalpsnAp  Halptene  fialpwa* 
lab  bezeicbncn  das  gemiachte  verhilUnis*  und  ich  denke  Akdarine  Ak- 
SIlAp,  die  sicb  aber  blosz  aus  Alanian  ralben,  das  roino. 

Dasz  solcbe  stammbeidcn  ungcschicbllich  und  mylhiscb  watcn, 
verscbl.'K't  niclils;  es  lag  nur  am  p1<inhen  der  vOlker,  von  ibuen  (he 
reihe  der  hislorischen  kOnige  abzuleilcn.  nach  einem  'EkXi^yy  sobn 
das  Daofcalion  ond  eakai  des  PromeUieus,  die  nie  gdebt  balten»  nach 
einem  FipoTjioc  oder  Amuihtiimiff  aokn  des  Zeni,  namiteii  sieh  Hel- 
tenen,  Orieehen  uad  Spartaner.  wanim  nicht  die  GaaMs  nach  Ganta, 
einom  sohne  dea  Vddnat  Man  meike,  dass  nie  von  dem  gott  unmit- 
tclbar  die  stlmme,  aondern  erat  von  einem  helden,  dea  gollea  sobn 
beginnen. 

Sichlbar  sind  vielc  slammbeiden  erst  durch  die  sage  aus  ISnder- 
namen  entsprungen.  von  ^'uregr,  das  doch  nach  der  himmelsgegend 
biesz,  leilete  sie  einen  Korr  (fomald.  sOg.  2,  3)  und  neben  ibm  einen 
brudor  Gorr,  deren  acbwester  Gdi  (vgl,  oben  a.  93)  Rask,  ich  weiss 
aleht  oh  glttcklieb,  zom  Ann.  koi  (aurora)  bllt.  Andere  helden  hat 
man  eben  ans  dem  volksnamen  gebildet;  so  warden  sich  nicht  leiehtTn 
die  Sueven  auf  einen  ahnen  Suevus  zuracktahren,  dessen  name  ein 
srbwachformiges  Suevones  fnr  den  volksnnmen  veranlaszt  hahcn  wtlrde. 
Haumar  und  Thrr^ndir  sciiemen  den  h(  Id-  iinamen  Raumr  und  Tlirondr 
vorhergegangen,  nichl  umgedrehl  aus  ihuen  enUlanden  und  so  in  vie- 
len  ^hiilicheo  fallen. 

Die  iweile  bauptart  der  volkanamen  nnd  eigenllich  die  anaehntichslA 
nnter  atten  gebl  Ton  einer  beachaflRenheil  dea  volks  aelbst  ana**. 

*  Sollten  dieses  nicht  tusanunengesetsle  namen  z.  b.  wfe  ahd.  Hasg6z  R&n^ 

gdz  DiotcAz  noch  deutlicber  crkeoncn  lassen?  HazgOz  ware  aus  clKitti«cI>g<>tIn- 
fchrm,  DiolcAz  aus  teutonischgothtsclipm  Mut  entspros»en,  Suavigottaa  (s.  707) 
aus  sueviscligulliisclieu).  Aiuai^Oz  aber  bezeicbocle  den  amalisciiea  Gothen,  Ml^ 
gaogdz  den  reincn  GolbeD. 

gerade  wic  bci  den  inonaisnntnen  ausier  den  von  goUem  berfeaonnttao 
andere  sich  auf  nalurbeobachluog  gruadeo. 
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Hnndolt  «s  sich  aber  uin  geisficre  mvl  poUlische  anlagcn,  so  kann 
ini  i1[)  i  ilium  niehts  meiM'  hervoi^eftiodiea  iialMii  die  fmbeti  uo4 
kilhiiiit'iL  (Icr  viilker. 

Bedeut&aui  er&ch«iut»  ilasz  zwei  imerer  aus^eUeliule&leu  macU- 
tigrteR  .toUMDHM  dia  tNkn  Immimi;  m  mi  volk  MUMt.dKr  ilaMl 
dw  kfim  seiDen.keni  bildft*  ngcn  aiioh  .mter  dfn  aiiMelQM  vdlkm 
htrrvfw  die  wten  sokhm  aantii  werdieBeii;  um  m  mehr  aber  steigi 
dieses  namens  gtihalt»  wenn  er  UM  ven  fremden  oaehbarn  beigelegC 
wird.  Franken  (s.  512),  und  wenn  ich  rcclit  doiitc  fs.  670)  ilmen 
aostoszfnde  Friescn,  denen  noch  ibr  recblsbucli  immer  Ireieu  tials  und 
freie  spraclie  beilegl,  werden  die  freicn  genaniil;  wte  vie!  srhOner 
kbttgl  die  vou  frt^mdeii  naclibaru  zugeUieille  beu€umuig«  das  :»iciierste 
mtAemm  dffeoUicber  freibeitl  a.  322  und  4(M>  iet  iMgrttudet,  daai 
Smmm  ei§eiiUkli.Siii»ve&  SiMvenen*  hiilQ  Jtii  j«m  (von  evel*  eunii  pre- 
ftm,  verweadt  dem  goib.  ewte)  end,  denueliA  Mehbani*  welclMn  der 
Sarmale  oder  Slave  seinen  eignen,  hesteti  nameo  Uberwcist.  jelalfiigs 
ich  biozu,  dasz  Plinius  4,  17.  IS.  19  bei  aufzablung  dcr  vrdkerscbaf- 
ton  n.dliefis  hSufiK  das  beiwort  bberi  vcnvendel :  Nrn  ii  lihcri ,  Sues- 
siou*  >  Iiliori,  IJbnaDetes  liberi,  Leiici  Itheri,  Trevei  i  liht n,  Meldi  libt-ri, 
$«cui>iaiu  iibeii,  Santoncs  liberi,  Uuui  i^i-s  hberi,  Arvcnu  Uberi,  was  sicli 
liehl  imC  die  .frcibcit  des  slandes  gegenttber  knechlen^  soodem  our 
718  mf  tin  nau  poUUiiebcr  Mheil  beuclieB  kaoi,  die  den  GelUeni  imiei^ 
eiiiader  oder  ui  betug  eiif  den  rttniidMi  ttberbmi  felwem  wer. 
idb  fitdc  in  den  kellisclien  s])raclicii  nicbi  out  sicherheit  das  wort  her- 
aus,  tvelcbes  ibnen  fur  dies  lat.  liber  zusLand;  erwtfgt  man  aber,  dasz 
die  belgischeo  Gallier  dirht  an  Gennanen  greozlen,  zumal  an  die  bier 
von  Plinius  selbsl  gcnaimieii  Krisinboiies,  Noineles,  Tribocbi,  Vangiones, 
I'bii,  Giibemi,  BaUui;  so  darf  tier  frSnki-,*  lio  name,  dessen  vou  mir 
in  auspiuch  (jeuoiumnes  hobes  alter  (s.  518.  519)  dadurcb  besUrkt 
frirdf  »  ibelneht  Lineiea^  GerauiiH  liberi  vnste  noob  viel  bObeieB 
eiBii.  heben,  weil  lie  grOsiteQibeils  lumbhiegig  tied  nDiuilecworfeii  «a- 
rcn.  zwtschm  jeno  liberi  sclialtcl  Plinius  Lingonos  foederati.  Bent 
loederali,  wekbefr  ausdrucks  bcgnf  und  wie  cr  sich  zu  liberi  verbiell^ 
wir  crsi  ciner  uns  abgehondf^n  penaucn  nachncht  Uber  dio  uulerwar- 
figkeii  der  Gallier  enlnebmcu  kuiiiUeu.  m'\l  dcm  cinschnicicitclnden 
nariien  amici,  fralre^,  oonsanguinei ,  ft^ederaU  waren  »Uc  ROiner  audi 
gegeu  Ucrmaneu  freigebig  und  die  er&lau  foederaU  kameu  iiicbl  la 
ByiiM  vor  450.)  £s  ift  eber  tu  benerbea,  daei  aiieb.  in  oeiMi 
Anmieos  schon  s.  448  beigebrachle  slelte  Taifeli,  Uberi  iwd  Seme- 
lee  verbindet.  wdchen  Liberi  mebt  mfilgMU  die  geCbischen  Balibae 
verglicheo  werden,  weil  Baltbe  aach  lornandes  audax  vod  bei|M  bei 
Ulfdas  Tta^j^tModtji  ai,  freie  sprache  und  Treier  htis  eag  zoseanaea 
bltagen. 

Freiheil,  luul  uud  ruhm  laufen  deui  alteiitmiii  lueinander.  seien 
die  Balthcn  freie  oder  leuehieudc  (s.  447),  die  hellen  Skircn  (s.  466), 
die  lichlea  Dakea  oder  Danen  (s.  192)  ireten  fbaen  zar  lelte;  iadi 
die  Bracteri  acheioen  gliazeade  (s,  532),  die  Aealii  geehrte  (»•  7i9J» 
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die  Chaaken  hohe  (s.  67&),  Gambriviii  wean  okhl  dii  plronymische 
herleitung  von  Oombnis  ttberwiegl,  wHren  strenui,  5?aga<*cs,  Sigigambri 
bello  strnniii  (s.  525)»  Gtigerni  (iundgcrnt  scfilaclilbeg'jerijrp  (s,  707)*, 
Dulgubiui  knc^'^t.r  h.  628);  DrnoDti  Tlauiulir  dyiovfCoyitg ,  Gei>iden 
die  glUckbalien  ^s.  464.  465.)  bei  Alamauuen  gehe  ich  dcm  palnh-779 
nymischen  begrif  den  -'f«rzug,  aoaH  dOifte  nan'  lia  «h  maav  *iksL 
finilMy  welnr  dkie  aga*  «or]aB>  aiod  (a^  470.  MS)  veiYjIaiclM^  Go« 
viaai  amd  fMtaeU'aagaeaa  (a.  659)^  flati  FalU  attiutitiiti.  anliiiati  (a.6aOX 
Reodigni  vieileicht  vereeundi  (a.  716),  Tenclcri  juncti,  coiyneli>  etnH 
sangtiinci  (s.  532),  waa  aa  das  fOmiaaiiaii  begrif  der  Iralraa  und  can* 

saaguinet  malmt. 

Dip  vor'stfllung  6ev  fiuiniiHgkeit  und  lies  pfoltesdieusles  ki'diite 
man  in  vuik^iiaaieu  gleielitalls  erwarten,  wic  iii  uiaunsnamen  bezug  auf 
gtftter  arscheint  (mythoK  ew*  8^  89.)  aseli  habe  ich  Kiuwari  miiJm 
gtdentelt  aie  aiaid  J^tiptln,  ^Qrj'tipt^  vod  hiarher  (lebflcea  die  Dad 
ab  Mot  Had  JTot  (Si  191.  192.)  Aasivarii  wetda  ich  naehher  (s.  982) 
vergleicben.  Navarnehaleo  und  Victohelen^  wann  die  namen  recht  aus- 
gclegl  sind  (s.  7 1 5)  slehn  untcr  dcr  nornen  snbulz.  Wenigstens  ISszl 
sicli  die  frage  sIpHpd,  oh  nicht,  wic  rranlds  auf  GauU.  die  nndere  form 
Gu|»a  auf  gu{)  deus  gehe  und  .sicii  itiil  niis  di\'us  uud  gudja  snceHos 
berUhre  (s.  447)?  vei-waDdl&chaft  zwischeii  gu|>  und  gt^da  uyu%^6g 
sdiieD  e^oBologiMh  unslaUhaft;  doch  iti  aeulich  eiir  achmaler  pfad 
gebroeban  wdrdao^  a«f  dam'  maii  vo»  ga^aii  densaah  aaf  g^d  gela»> 
gan  iKIniita**. 

Zwar  in.  der  regel  sind  allc  eigennamcn  ^ter  bcdeulang  and  nur 
ah  ausnalimc  mOpen  schinipfliclie  und  nachilicilige  hcinatnen  entsprin- 
gen.  wenn  Tacilus  i>rm.  3G  sagl :  lu  qui  oliiu  bom  ae(|ui(jiie  Che- 
rusci,  nunc  iucrlcs  ac  slulli  vocanlur  5.  57  1  und  597);  so  sclieint 
das  blosit  des  Rdmers  urtheil,  keiu  dauiuU  im  luunde  der  Geruianen 
gewesener  beiname.  Dasx  begrilTe  der  balden  und  ktnipfer  tiberlretea 
in  die  von  rlubern  und  gewaltthaiigan  beweiat  der  name  derKimbern 
imd  StmiMii  (a.  636.  637);  doch  solehe  namcn  ehrten  im  alter Uium, 
verfeUlcn  niolit,  wclchcm  ofner  raiib  und  todschlag  kein  lasler  schien***. 
Zweifclliafl  bin  icli,  ob  dein  namcn  dcr  Quadcn  gutc  oder  nblc  vor-78ft 
slelluDg  unlerlfp^e  (s.  507);  cin  nlin,  nianusname  lllugi  isl  mil  lil  (ilLel) 
gebiidet,  aiiiilali  dcm  franz.  MalvuiMn  Maupertuis.  die  ags.  Hviccas 
(s.  C60)  sind  vieileicht  inconslantes  mid  die  uubukannlcn  FrumUngas 
(a.  752)  uugunsiig  zu  denlen*  mebr  noch  gebOrl  hierber  der  s.  566 
567  artrlena  bainame  der  blindan  Schwaben  nnd  Haaaanf »  welchen 
der  Litlhaner  allgemein  auf  alia  Davtachen  anwendet:  aUaa  WOktetis, 
heiaxt  ea,  der  blinde  Deatache#  waa  bei  del*  groaten  avadehnang  der 


♦  Germani  la«fa  bellu  gtns.  Tac.  hist.  4,  16. 
8.  ineio«  torrede  zu  JLrnst  Scbuizes  gotb.  glus&ar  s.  Will, 
nocb  Nik  1242  hebl  die  gewobobeit  4ci  straszenraubs  in  Heierlaot  henror, 
vgl.  1369.  1540  ff.    dem  bairi-rli  n  cru^?  {VitM  1585)  sielii  der  MkwibiKb* 
(ami.  Helar.  1421)  gegeottber.    Swdtie  die  luiileu.  Kol.  268,  5. 

t  auch  Haoi  Sacha  IV.  3,  92* :  die  Hcaaen  iofti  mn  nil  deo  Iwadta. 
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altcn  Stieveii  niclil  m  vpnvimdern  ist,  wie  nocli  heule  in  Ungern 
Schwah  vnn  jpdpiTi  Ueiilsclien  giU.  jp  writer  Nerhrcilet  dcslo  Slier 
'scheiiU  die  redeiisarl  *.  Niclil  eines  leiijiiclitia  gebreclieus  liaiber  heiszt 
den  Slaven  der  Deutsche  slunim.  sondern  vvcU  er  ihre  spraclie  uiciiL 
redet,  aXaXof  oder  barbanis»  «hd.  eliraii  ist:  russ.  NjemeU,  pola. 
lli«iuee»  bOhflL  Nteiec*  vgl.  njem'*  matoi,  polo.  Diemy,  bdhn*  wimj; 
meh  daa  Sliven  Mgvtt  .aiich  die  Uiifeni  Nemet,  die  Kalmatkea  Ke- 
nesch.  unsere  alien  Nemetes  (s.  496)  glcichen  nnr  tilftlfig.  den 
unredenden  Niemtzi  ddrfen  aber  die  redenden  lazygen  vom  rast.jii'ik" 
lingua,  poln.  ](^7,\k.  hi\hm.  »:n7v\  enlgegengeliallen  werdcn. 

Die  beidcii  IcUleii  buncunuiiLTon  paben  schon  leibliclie  1m  srhaHen- 
iictl  kund,  auf  welche  roan  etwaa  aucb  Ualthen ,  Sciren  uml  lirucle- 
rer  beziehen  dUrAe.  uacb  dea  haarlockeu  heiszen  die  edlen  und  freien 
TBI  mebreftr  vOUunr  eapillali,  ags.  loeboran:  viellejcfal  wind  auoh  die  goUi. 
Hatdiggdfl  (a.  448)  mehr  ataiid  ab  atamaa.  vom  ban  ihreo  ihumii 
tragen  die  Barden  oder  Langobarden.  die  Annilausi  {s,  449)  heiszen 
nach  der  kleidung,  die  Chalten  oder  nodi  deuUicher  Cbattuarier  d.  i. 
HSlverc**  sclioinon  von  der  irnchi  cines  hutes  oder  einer  bindc  (s.  578. 
579j  genannt;  Fischarl  gescliichlkl.  rap.  11  p.  US'*  nennt  uiiter 
andcrn  scbwerl-  und  dolchnanicn  audi  'weidner,  hesseii  und  mort- 
pfnuieu  und  Schmeller  2,  249  iiess  als  eioe  der  wafleii,  die  m  der 
achlacfal  von  Hfihldorf  gefobii  wnrdeo;  ana  der  alien  apraehe  kami 
ieh  eioe  aolebe  waffs  nicht  aufweiaeD.  Uater  alien  mftn  fom  geht 
aber  daa  acbwert,  und  binzugenommen  dasz  es  einen  scbwertgott  md 
achwerloidlus  ^ab,  nusi  bOdisl  begreiflich  aeio,  dasz  nach  dem  schwert 
Sveordveras,  Suardones,  Sahson,  Cberuskcn  und  vielleicbt  noch  andere 
vtflker  hieszen.  Vom  gellochlnen  scbild  abor  kOmien  die  Bastamen 
genannt  sein  (s.  4(>1),  ahd.  ist  linla,  altn.  ags.  Uud  lilia ,  cortex  und 
dann  auch  aus  ba^l  gewirkler  scbild,  liudvigende  siud  deu  ags.  dich- 


•  volksmaszifrtT  sclicrz  fiLur  cinzeliie  sliimniL'  gclil  in  liobes  alterlhuni  liin- 
anf.  einen  spruch  vom  urspruage  der  Schwohen,  Frankca  und  Baiern  tbeiit 
Schmeller  mit  3,  524 ;  eine  cstnische  sage  Toni  kocben  der  deulschen,  russischen 
und  Ifiii-^chen  spracbe  stebt  in  den  verhandl.  der  Dorpntrr  ^^t^sellschaft  bd.  1, 
44 — 40.  wie  scbon  Polyarn  strateg.  8,  10  den  Kimbern  nnd  Teutooen  tbierische 
iUiDine  beimasZf  Julian  die  gesAnge  der  rbeioiscben  UeuUcbea  dem  gekraclue 
raub  sebreieoder  vogel  verglicb,  habea  aucb  romaDitebe  tdlker  die  denlsehe 
tprachc  pfcrdcgewieber  oder  bundegebell  gcsriioltcn. 

**  aus  Bgs.  verjao,  alto,  verja  defeodere,  tueri  (gotb.  varjan,  ahd.  werian)  lei> 
tet  sidi  ein  ags;  snbst.  tare  fere,  altn.  fcrif  dtt  in  bluflfer  tntanHDenaetnng 
colens,  babilans  ausdriickt,  altn.  skipveri  nauia  pi.  skipveijar,  sk(^gverjar  qui  sil- 
?ain  incolunt,  Homverjar  qui  Human)  incolunl,  Runiaiii;  ejTerjar  habitatores  iosu- 
lae,  ags.  burlnare  ci\os,  ccaslervare  caslreuscs,  baivaie  oder  hatvere  colenles, 
fleslantes  pileum  — =  Cbattuarii,  sveordfcre  gestantes  ensem  «  Suardones.  d^ 
her  nun  audi  Ripuori:  qtii  r  pam  tenent,  ripenses  Bajuvarii  ags.  BiTpdrare.  qui 
Boibemum  inculunt  lUaugwen,  viri  coronati  ist  (olscbe  ana^erung  an  deutsclie 
Uinfs,  Gnff  3,  40),  2iQWiri  qui  Marfem  eolaot,  foratar,  Ansivarii,  qui  deot 
colunf.  Nabrerwandt  licpeii  dip  fraumn.inirn  nitn.  Hervor,  quae  riercitmn  lue- 
tor,  bellatrix,  Gunuvorf  quae  pugaam  colit,  beUooa,  Ejvor,  quae  InsalaM  incobt; 
abd.  Beriwara,  Gnndwaia  o.  a,  w. 
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tem  scuUferi,  mhd.  die  'tmiter  tchflile'  gehn.   kh  habe  s.  220*^222 

Sttvd^r^g  entweder  far  ro^oriy?  odcr  scularius  genomraen*. 

Am  wpnigstei)  anp-eniesseu  scheint  fUr  den  zustand  bewepl!rlier7S2 
iind  wandenider  vOiker  die  driUe,  durch  Orlliche  vcriiallnisse  bcdnigte 
kauptart  der  namen.  wahrend  die  der  beiden  ersteu  arleD  ioimer  tau- 
gen,  so  lange  im  volk  die  enaneruiig  an  seinen  abnen  nicbt  erloschen, 
ote  eine  gcisiige.imd  leibliche  ejgeDheit  nnverwischl  ist»  die 'den  oa- 
nen  beituiiiiile;  musx  ein  v^m  flusx,  \ter%  oder  wdd  des  wofaosities 
oiUebnter  seinen  simi  Terlieren,  wenn  das  volk  in  andere  iul«  a 
rUckt.  erst  langer  friedlicher  aufenthall  an  4erselben  slelle  wilrde  solcbe 
benennungen  heiligen.  in  der  that  finden  sich  anch  nach  alien  iM)s«>rn 
groszen  strOmcn,  wie  Donau,  Elbe,  Hhein,  Weser  menials  sl.'lrnnic  be- 
uaunt,  und  uur  zur  nkheru  besLioiroung  eines  schon  beslehcndcn  na- 
mens  kann  der  flusz  gereicben,  z.  b.  wenn  von  lUufranken,  rheinischen 
Franken  die  rede  ist**.  ans  diesem  grund  bleibt  mir  der  besag  des 
namens  Fosi  aof  die  FUse  («;  574.  618)»  die  nicbt  torn  chattischen 
gebiet  paszt,  gamt  unwahrscbeinlicb,  und  Ist  diescr  (luszname  ricfatig 
aus  fAs  promptus  geleitet,  warum  nicbt  die  Posi  durch  ails.  fQsa,  abd. 
lunsfi  d.  i.  ad  bcllum  prompli  deulen?  sie  fallen  damit  in  die  /^vpiie 
bauptart.  Mit  der  Ems,  rOmisch  Amisia,  baben  die  Anipsivarii  oder 
*ui/Li\l/tut'oi  ^//^^/.'a>'Ol  des  Slrabo  s.  291.  292  kauni  zn  sehafTen;  die 
variante  Ansivarii***  darf  auf  aus  deus  ieileu  und  Ansivarii  deos  co- 
testes  gebiMet  sein  wie  Siowari?  Ob  die  Salter  von  einem  fluaa  oder 
gau  benannt  waren  (s.  528)  bleibt  unausgemacbt,  docb  die  nordiscben 
Glommas  (s.  752)  sebeinen  nacb  einem  flusc  geheiszen,  wie  vom  uftr 
des  stroms  Ubii  und  Bipuarii  (s.  527.)  nuch  ist  glaubbcb,  dasz  die 
eintbeihing:  in  majores  und  minore<;  (s.  07 7)  dnrch  fldsse  bestioimt783 
wurde,  wie  noch  heule  innere  grenzcn  und  bezirkef. 

Als  bewohner  von  inscln  und  auen  kttnden  sich  an  Aviones  (s.  472), 
Balavi  und  Lihaniavi  (s.  531.  584);  Peucini  heiszen  von  der  iusel  Pence 
(b.  461.)  Matliaci  nnd  Angrivarii  waren  aiif  mallen  tud  angeni  nie- 
dergelatsen.  €riotnngi  (s.  448)  vielleicht  anch  am  geatade  des  fleers, 
denn  grioz  bedeutel  arena  (Graff  4,  845)  und  'an  den  grieten*  'luo 
den  griezen  ,  *i!if  den  wilden  griezen'  im  GudrunUed  das  meeresufer. 
im  wang  Iiauslcn  Vang^ionos  (s.  197),  im  banl  die  -banles  (s.  593.) 

In  heilirrrn  waldcrn  Semiionen  fs.  493)  Ncmntrn  tind  Trib<M\en 
(s.'497),  vor  alien  Ilarmli  u  und  HoUsaleu,  llollinge  llulzinge  (s.  663), 
vielleicht  auch  Markomannen  ($.  503)«  welche  docb,  gleicb  den  Scbwe- 


n  il  h  Tnamunaiiictt  werdai  ana  walFen  ealDomnica,  s.  b.  die  vielen  nit  -gte, 

oder  ilornboge. 

90  wurden  Hessen  nSher  beslinnnl  in  Fanefaeuen,  Ritebessen  (a.  579.)  - 

NS  =  MPS,  v^;!.  oltcn  s.  337  iinJ  meine  torrcde  zu  Schtiizc  s.  XI  ab«r 
atnisala  ampsla,  was  sich  auch,  ais  ware  ts  ausala,  io  ags.  oale,  eegl.  4>u>le  wan* 
deU;  war  die  amsel  cin  beiliger  vogel,  gleicb  der  Ridse  (mytbol.  •*  847)t 

t  Umgekebrt  llii^se  nach  volkern  genannt:  die  Odcr  Suevus  ^ovr^^oe  bei 
Ptolemacus  mch  (]«>n  SiMn.-n ;  GultDli)<4  )>n  Tlinius  cin  Husa  dslUch  der  WeiclH 
celj  Prcgel  oder  Memel?  oauti  Jen  Guiioucu  uUcr  Guibeo. 
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d«l  (s.  745)  anch  ah  grciizhdlcr  kdnnf>n  ;)n^e<;e}rn  M-erden*  -  Bv0pnr 
den  scheinen  davon  genuuil,  dasz  sic  burgen  anlegten. 

Nach  der  himmelsgegend :  Osl-  und  "Woslgotlien  (s.  442.  739) 
begreiflich  in  panz  vcrsrhicdnrr  li'^itnat,  nenn  man  slainmalmcn  Ostro- 
gotha  und  VisijioUia  zum  gruiide  legl ;  auch  bei  Usipelcs  licsze  sicli 
an  Visipcles  dcnkcn  (s.  534.)  die  Vederas  (s.  739)  scheinen  AVest- 
iuuder.  Nordmannen  Normaimeii »  Norwegen  ist  fllr  sich  klar;  in  den 
alia.  liedern  heiszt  der  bewohner  des  fesun  deotscfaen  Undes,  den 
ikandischeii  insela  gegenflber»  Sddrcentt  oder  SAdnnadr;  ivie  W  die 
Skandinavcn  NortmaoiUII,  benaimteo  sie  uns  Sfidnianiicn.  luti  Had 
Eudoses  habe  ich  versuclil  als  cxlrenii  zu  hczeichnen  (s.  736),  ja  man 
kOnnte  sic,  nach  dcni  in  UdOad,  Utbhuslri  s.  673.  742  liegendes 
shm,  fUr  minores  nehnien. 

Thiere,  die  in  mann.snatnon,  odcr  blumen,  die  in  frauennamen 
ciuzugehn  pflcgcn.  fiiule  kU  niemals  in  deutschen  voiksoaiuen.  die 
7S4  Ilesscn  sind  keinc  kal/cn  iind  scliou  darura  isl  die  vorstelhing  auer- 
Jiahn  {ihQu'ij  lal.  leUao,  alln.  |>idr,  sdiwed.  (jadcr)  vou  deui  uauicu 
der  go  lb.  TelraxiUn  auszuschUeszeii>  welclier  sich  auf  eioa  vierfache 
eintbeiluiifi;  des  stamkos  gitiDden  mag  (s.  444*)  in  den  Canninefalea 
muUnasie  ich  die  hunderitlicihge  (s.  5 SC.)  Docb  seipe  man  ijleich 
n«cbber  eine  bemeritung  ttber  giiecbische  volksnamen* 

Hilt  man  zu  deulschen  griiehiscbe  uod  laleinische,  so  muss  in 
der  that  aufTallcn,  dasz  hicr  unscrc  zweite  hauptart  gar  nichl  statl- 
findel;  ich  wtlsle  keincn  liellenisclien  oilor  riimischeu  slamm,  der  nach 
tracbt,  walTen,  freihcil  od»T  lapferkeil  btuaunl  w  ire.  eiUwcdcr  Jtrisieo 
die  vulker  nach  eineni  ilniPii,  wie  *^/J./;»',  die  Pbokaer  nach  ihwx-og, 
die  Arkadier  nach  ^Jfj^.a*^  des  Zciui  sobn,  oder  naoh  dcm  land  und 
der  itadt,  ana  welcher  aie  enUprieaaen,  ^Annud  naeh  Idtuxr^f  BoiU' 
%qI  nacb  Bo^miaf  dem  land  der  rindertrilien,  Ko^f^ot  n^h  JCo- 
(W^e^y  ^HXuot  nach  ^Hhg^  W^ratb«  nacb  liidijvat,  der  atad^  die 
selbsltvon  l4&i'yf,  der  gdUin  benannl  war,  Roraani  nach  Roma,  La- 
lini  nach  Lalium,  Samniles  nach  Saninium.  die  Sabini  fdhrcn  auf 
einen  ahnen  Sabus.  Aus  den  ^^ladten  Rom,  ALhois,  Sparla  frbluble 
das  ganzc  volk,  unsere  vorfalireu  baulcn  uocU  keuie  sladie,  uud  der 
name  Burgundcn  (s.  700)  Ii^lt  sicb  ganz  in  der  aUgemeinbcit ;  volks- 
nanen  wie  Hanoveraner  oder.  Wartenibei|Sir  sind  neu  und  undentscb. 
In  den  nanen  .der  aweilen  bauptart  liqjt  etwas,  naivea,  di»  Grieidien 
und  ROmem  barbariscli  aussehn  inochte ;  Quirites ,  welches  vom  sabi* 
nischen  quiris  hasla  (vgl.  gais,  gdr)  herrUhren  soil,  ist  mehr  beiname, 
als  eigenthcher  volksname.  IliXaafoi  wird  ihcils  von  nikaun'  hfit" 
geleilel,  Iheils  auf  den  schwarzweiszen  slorch  Ijezniren.  nnd  ware  dann 
trefVende  bezeichnung  aller  gleich  zngviigelu  ^^all(l^  t ndcn  viilker,  vgl. 
Lobeck  zu  Phrynich  s.  109,  Ja  so  besze  sicii  auch  die  farUiebeiulo 
acbwelbe  nehnien  in  XeXi^dMOi  nnd  K^rjoroMNtht  (a.  305.) 

IVunmdir  hin  ich  gcnug  yorbereitel  urn  auf  die  in  der  flberscbriCI 
des  capitela  angekondigfteo  beiden  aUgemeineii  benmungen  unaeran 
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Yolks  •iozugehn;  glewh  aodenn  eigenUifiiQ  teho  wir  sie  mv  lifllbdl 
iMSlritm  VBd  verkOmiMrt. 

Daiz  deu  Rtfmer  dis  vOlker  der  reebtflB  Bbeinseite.  so  bald  aieT65- 
von  ilmeB  kuode  empfaogsiu  Qbcffaaapt  Gennanen  heiszen,  ist  bekannt, 

nnd  ai]«7er  inscfiriflpn  be^^'Tjpren  es  die  werke  von  Caesar,  Slrabo,  Li- 
vius,  Plinius  und  Tacitus  ailenUialben.  nichl  wenig*  i  wci^i  man,  dasz 
sie  diesen  nainen  auf  <iip  inncren  deutschen  vOlker  eisLieckcti,  wio  wir 
saJien,  uordwarb  auch  uber  die  scandinavisclieu  ioselo  und  u^sLwurU 
liii  m  SanutiD,  Getea  nnd  DikaD.  die  beMen  loxlem  lind  ihiieii 
olllnibar  noeb  kebe  Gennimn.  Undeutacb  aber  embeiat  der  naoie, 
weil  er  oiemais  im  mmide  miserer  vorfthreo  selbaC  geAlbrt  wird;  Bie 
mder  bei  ags.  oder  akn.  diclitcrn  taoebt  er  aBcb  our  als  diniUeif 
reralleies  beiworl  auf,  was  docli  kanm  nnlprblicbcn  w9rc,  wcnn  er 
im  volk  und  in  der  sjiraclic  jo  gemirzcH  hJftle.  seine  sclieiubar  niOg- 
liche  deulaiii;  nncli  deulsclicn  worlen  niusz  daruu  aufgegeben  wcrden : 
er  ist  niclil  aus  g^r  Uasla  uud  man  |u$aiumengeseUt,  noch  aus  irtnau, 
jmiii  entsteUt.  im  erstft  jh.  imd  verfaer  hatlen  die  ROmer  ftir  gfir 
noch  gte  vemoDDeo*  das  ihaeii  ludem  aus  gacsmu  ber  gclaufig  war, 
das  E  in  ger  gait  ibnen  olTeiibar  kon,  nod  vob  Germam  weiai  ibr 
obr  lebr  wol  die  namcn  ITcnnandari  ood  Anoiniiii  lU  sebeiden.  aller 
deaCaehe  klaog  in  Germani  trUgt  also. 

Nnn  ist  abcr  a\  eitor  liijclist  wichlig  festzuhalten ,  dasz  der  name 
von  ciii(  111  ^\  ink<^!  (?pr  Iink»"n  scile  des  Niedcrrhoins  her  au^gegaugen 
war  unil  sicli  von  da  in  lujiuer  weilere  kreise  gedehni  liallc.  wir 
besilzcn  darOber  eine  bertthmte  ofl  besprochne  slelle  des  Tacitus  cap.  3 : 
cetcruin  GennaDiae  voeabuluin  reeens  et  noper  addilmn*  quoDiam  qm 
prini  Bbemim  transgreasl  Gallea  eipolerint*  ae  .biidc  Ttengri,  tenc  Ger-> 
mani  vocali  sioU  ila  nationia  someQ,  aen  gentis  evaluisse  pairiatin, 
ut  omnes  primnm  a  vielo  oh  mctitm ,  nox  a  te  ipsis  invenlo  nomine 
Germani  vocarentur.  vorersl  kann  bier  n^oens  und  nuprr  nichl  auf 
di(  jiiiigslc  zcit  gebn ,  weil  schon  Caesar  den  n.uiii  ii  kennl  iiiid  ver- 
wendet,  ihn  viellciclil  audi  zu  des  iMarius  lagen  die  ROruer  wuslen 
(wenigslen:>  ijraucht  ihn  Plutarcb,  von  den  Kiiubern  redend);  es  soil 
•agen,  daai  er  Bicbt  der  alte,  urspruiigliche  geweseD  sei,  soBdem  bei  186 
beaoBdem  aBlaas  aufgekonmcB*.  Bendicb  die  xuerst  liber  den  RbeiB 
sebreiteBdea  und  die  Gallier  auatreibeBdeu  DealacbeB,  die  jeltigeB  Tuft- 
gem  ,  seien  damals  GennaneB  gonannt  wordeB.  von  dem  eiiizelnen 
slainni  babe  s;ch  der  name  allmalirh  auf  das  ganzc  volk  erslreckl,  ein 
name,  den  erst  der  besiegtc  aus  furchl  gelirnitrfifp.  Iiemach  die  Dcul- 
schcn  selbsl  sich  gefallen  lieszen.  icb  iindere  das  utttaugliclie  viclore 
des  testes  in  viclo,  fiir  weJches  bier  kein  viclis  gcturderl  wird,  da 
Gallos  weil  vorausgeht.  mit  victore  ist  Bichta  anaufaogeo:  entweder 
BMlste  es  deB  siegesdeB  beerfflbfer  der  Deutaeben  beteicbDeB,  imd  da 


*  auch  cap.  1  nuper  cugnitis,  ann.  1,  31  nuper  ucto  delectu,  Ui^L  4,  17 
nupcr  cacso  Qiilnclilio  Varo,  f«fl  Civilia  im  j.  99  ticb  beziehend  auf  das  was  in 
jabr  9  geMbehn  war. 
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ware  sciioii  der  gegensau  xwischeii  ilini  und  deni  volk  (;i  viotore  vatA 
a  se  ipsis)  selUaiu,  noch  selUamer,  Uasz  er  eui  ibm  £rem4e8  wort 
db  netnm  (iDo«ti«idiM)  ««nraiidt  haboii  aoUlt;  •te,  kk  sonst 
dachto,  dea  wellteiagtadtaii  Emmt,  iaMfcm  «Ut  AOatr,  ik  aft  jom 
eubruch  dcr  DMitachen  UMb,  tos  fiiidit  vor  ihaai  dea  oft  an  fretidt 
vanchweodeleo  mmea  amict,  consanguinei ,  gsrmani,  d.  i.  brflder  ge* 
braucht  Ihlttcn,  um  den  cindringliiigen  zu  schmeichclQ*.  in  tier  ihst 
wurde  Gennaoi  in  solchem  sinn  anrfrpfas^t ,  Slrabo  n.  290  sa^i  aus- 
drilcklich:  yyi^fjtot  yap  ol  FtQinuyui  y(ui\  rr^y  ^PfOfiunor  didkiXToy^ 
Plutarch  iiu  Marius  cap.  24  S4^eiol  (jei-uiaui  durch  udiXi^i  wieder^ 
n^^elMB  ind  bai  Vell^  2,  57  drabt  fifli  dit  apilM  tiam  aoidilBni 
liedes  um  die  iweidaotigkiil  von  (hntuA  lud  goinaitt,  Galli  Mid  gaBL 
Allaia  dies«  bedcmuog  nuste  aicli  von  selbsi  aurdringoi  tind  konM 
M0«fibalt  bestcbn.  obne  dast.  tM  wirUich  auf  den  urapmig  det  a*» 
mens  fahrt;  es  liegl  doch  etwas  unriJniisclifs  in  solrher  ziivorkminm^ii- 
hnil  f^f'^'cn  harbarcn.  Am  rt<  hlit(^len  scheinl  iiiir  daher  die  beiicnnung 
'b7  Mill  dv.n  gaUi&clicu  haclil).ii  n  ilt  r  Deulsclicir  ausgelien  in  bssen,  wie 
aui  entgegengeae later  seile  die  der  Suevea  von  deu  :»iu^i.scbeu:  sie 
brmcfat  tber  blosz  zuHUlig  den  schredditfteB  aim  entbaltoi  to  baban, 
den  beraacb  aina  auah  dan  B^ern  tn  ohr  gakanmana  abaifiafcrnng 
damit  varknOpha.  Garmani  bat  gani  daa  anaahn  aiaaa  fcailiaebae  frarla 
und  slebt  auf  glaicbar  linia  mil  dem  bei  Caaaar  vanaichBeten  volks- 
namen  Paemani,  welcber  zo  leilen  scheiat  vom  ir.  oder  gal.  *beini* 
\vu!!«Ic  oder  streich  das  den  pi.  beimeanna  bildet  (Odonovan  s.  91. 
y2j,  so  da&2  in  Pacmam  em  begnr  lii^'o,  den  irh  s.  623  filr  Dulgi- 
bini  annahm.  von  gainn  pi.  gainueaiiua  ruf,  ausrul  (wel&cb  gann,  uud 
da^  mnl.  caeroien  vuciferari  laiaentari  mag  verwaudt  sein),  kOnnte  wie- 
dar  aia  artnnlicliaa  aiibst  mil  dar  badauiung  daa  bantigan  gal.  gair* 
■aadair,  garmadalr  odar  welschen  gannwyn  B€hraiar»  rafar  kilan,  daa 
dem  sian  das  gr.  fio^y  uymd-og  nahe  stilnde  und  audi  Ireflicb  flur 
cioen  beldea  im  kaoq^f  schickie,  Tur  den  rauhen  Deulschen,  tialliem 
gegendber,  nm  so  mebr,  da  ihui  baritiis  oder  fremiliis  ausdrUoklicU 
lusroseliriebeu  wird.  Gcrinatii  be<loiil«t  dcmnach  tticlrls  als  ungcslUmc, 
tobeitde  krieger  und  icbon  eiii  soicher  name  tui»ciiit:  den  Gailiern 
^cbreckeu  einfluszen  vou  den  wUleuden  tierserkern  beiszL  cs  in 
alia,  aagen:  gengu  |)eir  grei^andi,  ibanl  voeiferanlaa  (foniald.  aOg.  1, 
421.)  So  anebiaoen  dan  baigiacbas  (aalliani  die  togan*  nnd  nit 
dtaaeni  naman  warden  aia  von  ihnen  bdagt***,  der  baraaeb  auch  anf 
andnra  deotsche  stSmraa  and  aUmiiich  von  dan  Rtfaiem  auf  alle  aber» 
tragan  woide.  Me  Tut^am  babe  icb  cap.  XX  ait  abiicht  anerwibBt 


*  vgl.  ».  779;  die  Kuniw  nanoleo  aucb  die  Oolben  friVUrw  hcu  sv/ufiax^vii. 
Proeop  b.  goth.  %  6. 

soI)i<^t  tlem  rotniscljcn  herr  tlicilEc  der  gallisdie  bericbt  VOn  den  Getma- 
DCD  ZU  Caesars  zeit  di««e  furcbl  mit.   Caes.  1,  39. 

naebdem  icb  dlcae  kelliaebe  etymologic  selbat  Hade,  (real  ea  adch  bain 
oachacbbigco  voa  Hanpt  5,  5t4)  daaa  tie  achon  Leo  gebuidNi  batto. 
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gdassen,  um  em  hier  vod  ihoen  ausdrtlckltch  zu  behaupten,  diii  rit 
deuUcher  abkuoft  waren.  aie  treten  auch  im  krieg  itB  Civilia  md 
hMiab  dBtar  iiriHoU  tttbtB  Bauvin,  TroiMri  nd  Hervkni  in  bel- 

gikiti  ma,  Ike  ma.  %  n*  4,  is*  Si.  66.  96  Agile.  S^IW 

vgl.  Plm.  4,  17.    die  not.  dign.  oeeid*  eap.  $8  erWXhni  einer  cohon 

Batavomm,  Tungromra  und  Frixagmnim  (FrisaevonQm)  hintereinanderk 
Tungra,  heute  Tongern,  rwisrhfn  I.fuiich  und  Mastricht,  fahrl  nach 
ihncii  den  namcn;  din  ^v;l!^leu  hidrr  m  Spa  lagrn  npud  Tungros. 
Plin.  3t»  2,  8:  Tungn  civiliis  Galliae  lontem  habel  iitsignem,  plurimis 
ballia  steOantem.  im  sg.  butete  der  volkaauune  Tunger^  wie  eiae  in" 
MUM  M  Graltr  S64,  8  aod  ein  nn  bal  Siliiia  itil.  7*  681  leltren* 
kaltiaeller  MUnf  fet  hier  gir  nichl,  ieh  hille  daa  mmi  Air  wrmuM 
giteagi,  bitengi,  TenoteT  (a«  532)  and  den  akd»  Mkar  vibex» 
ariYfi^j  die  sllmtlich  eio  verlornes  tingab  tang  lungnn  voraussetzen, 
wozu  audi  zanga  forcipps  und  ztmga  Irngna  gefabrcn.  mit  hczug  auf 
das  l6tzle  wort  kOnnle  tungar,  aliii.  ziin[?nr  aussugen  liuguosus,  cla<* 
mosus,  was  jenes  gainnndair  nnd  ganimyn  sogar  erreichl;  inOglich 
aUo  daaz  Geruiant  geradezu  Ubersetzung  voo  Tongri  war.  oder  soi- 
led Vngri  aem  wtt  laygft  (a.  780)*  die  radeodea,  einbeiatH 
sehen? 

Tnit  hiemach  der  naaie  Geman  xierit  bti  den  weatficbaten  Is- 
caevonen  oder  Frankea  bervor,  so  verleiignet  er  auch  lange  nachher, 

als  er  schon  allgemeinc  aM<f!p1inung  gewonnen  hatte,  diese  seine  wiege 
nicht.  die  belgisctien  Frankeo,  d.  h.  die  Deatschen,  welclie  den  Nio- 
derriiein  (lber5chrillen  lialten  und  rn  Belgien  niedergesessen  waren, 
hiesaeu  uoch  immer  vorzugsweise  Gennanen  (v^.  graniin.  1,  12);  dem 
ftocop  aiDd  s.  b.  IVaoken  nnd  Qermmea  identiacb:  ig  ri^uy^g, 
eV  pBt^  0Qdfym  mMvtm,  de  b.  vand.  1«  8;  oi  d^  ^ifAjfyt  wwm 
ViQ^ui^  ftiif  r6  nmktuhp  tit^ftmiitm,  de  b.  goth.  1,  It,  und  eine 
randgiosse  zu  Strabe  a.  166  (ILriiD.  1»  807)  hat:  B^Xyoi  ol  vvv 
O^n^yot.  fiislinian,  um  rccht  sichcr  lu  gehn,  hest  in  seinen  titel 
zu  aiamanniciis.  gothicus,  franr-irns  aiirh  porh  fjrerni.inicus  fUgen;  wie 
wiinderbar ,  dasz  die  nachfolger  im  i  iinn^^i  hrn  wclireich  sirh  nur  roit 
den  uamen  deutscher  vOlker  schmUckleu .  und  die  friiukischen  kdnige 
▼erObelteB  ihtn,  uach  Agaihiaa,  nit  ToRem  reebt  aeioe  aMHtaiuig. 
ZfimiM  muk  binsn  de«  tpiteren  ndm  der  ftnokiaehen  heraeheft,  ao  miwa 
es  BUflrKeb  enehdnen*  niebt  nor  daai  der  boebdeaiacbe  Otfried  die  786 
apracbe  seines  gedirhls  eine  franbiaebe  nannlc  (s.  511),  sandern  dass 
anch  in  Byzanz  den  TUrken  der  name  Fr.vnkcn  far  alle  Doulschen 
abcrlicfert  wurde,  wShrend  die  Franken  selbst ,  iin  gegcnsatz  zu  sich, 
die  ihnen  benachbarten  Deulsrbon  nicht  umhin  konnten  Alamannen 
und  Theodisken  (Alemans  et  Ty»u!ij  zu  nennen.  uiiler  Alamauneu  ver- 
standea  sie  die  sUddeutschen  oberrheinischcn ,  tnHw  TheodiakeA  die 
norddentaeheil  ttiederrtieliiiacbeA  Daebbam. 

Wenn  ^ranzosen  and  Spaniem  aUmSKch  aUe  Deutschen  Allemandt 
und  Alemanes*  heiszen,  so  riihrt  das  noch  an  die  auabreilung  des  Sue- 
fttnnaniena  im  hoberen  alterlbiun;  docb  den  llalienerD  gilt  TcdeacU* 

86* 
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und  liicr(!firch  werdcn  wir  auf  den  vukm  lud  tchOnem  haaptaaoMii, 

der  uiis  zuslehi,  gclcilel. 

Gal.  2,  14  wird  iifyixwg  durch  das  golb.  |»iudisk6  Oberlragen; 
^milisks  folglicli  ist  ii^yixoQy  gentilis  und  wie  dj^s  lat.  wort  von  gens, 
▼on  ^it^  gebildet,  bexeichnet  also  was  volksmSszig,  popular,  national 
ill;  em  heotige  echrHbteller  kftmen  et  nOthig  inden  Ton  deutwlicr 
BalioniUiterttnr  m  reden,  was  das  alle  diutiska  schUn  anf  einmal  ana* 
drflckL  einen  besseren  allgemeinea*  aUe  germaniichen  atinme  umfi*- 
aenden,  keineni  abbrechenden  namen  su  erflnden  ware  imntagticb.  lialle 
er  anfangs  die  bcsclicidcnheil  der  vorstcllung  ])arbarus.  vulgaris,  ao 
musz  er  dem  crwachlen  hcwiislsrin  slolit  auf  alles  eij^'iir  und  vater- 
Ulndische  einfl<»s7,eii*.  Wie  er  aber  von  jedeni  stamui  zu  schreibcn 
sei  bestimml  das  geselz  der  laulverschtcbuiig,  dem  aUd.  diutisc  sleJit 
ein  nbd.  deutscb  unabjinderlich  zur  seite  und  vom  mnl.  diet  ist  di<^c 
gebildel.  vom  ags.  |)eod  enUpriugi  fteodisc,  der  engliacben  aehreiining 
(SemXai  wire  tbiedbh  Ihedaah  (wie  noch  aefioltiach  diede  » |Mod  fert- 
-  I90danert)»  ea  isl  aber  gennan  euigeAibrt  und  eitt  dnteh  aus  dem  nl.  duuc, 
in  desaen  bezeichnung  aufgenommen  woideo.  daas  Schweden  und 
DSnen,  welclieu  alln.  |Mod  verloren  gcgangen  ist  und  an  die  slelle  des 
[)  allgemem  vvieder  I  gill,  altn.  |)yd';kr  darrli  lysk  und  lydsk  wieder- 
geben,  verhSlt  sich  ganz  nach  clei  i  t'^i  l,  die  llalicuer  aber  scbreiben 
ledesco  wie  Teotilo  leatro  teona,  und  nicbl  anders  verhj^U  sicli  die 
tenuia  dea  frant.  tyeis  nnd  tadesque. 

Nocb  aber  ist  zu  arledigen.  in  welebeni  besog  in  dieaer  benen- 
Dung  der  alte  volksaame  der  Teutonen  atehe.  Teulones  7>vroyic 
atammt  wiederum  aus  teats*  wie  vor  der  verscbiebang  das  gotb.  Jiinda** 
ahd.  dicta  gelautet  haben  musz,  welches  dem  litlh.  tauta  und  ir.  gal. 
tuatb,  welschen  lud,  tucdd  regio  hegegnel  fs.  120.)  in  luath  scheint 
sogar  der  rweilc  iingnallaul  genauer  als  in  jeneni  teuta  filr  leutha, 
well  die  Rumer  koin  Til  ballen.  Von  teuta  gen^  kilel  sicb  der  eigen- 
name  Teuio  genulis,  pi.  Teutones,  wie  vom  goiii.  jjiuda  Thiuda  pJ. 
Tbindans,  vom  ahd.  diot  oder  diota  Oioto  pi.  Dioton,  und  der  sinn 
dieaer  ableitung  kommt  der  von  -iac  nahe;  selbst  das  golb.  Inndana, 
ags.  (eoden,  alta.  tbiodan  altn.  (Hodan  bedentet  den  ana  dem  volk 
entsprosmen  kdnig  oder  fOrsten,  wie  jenes  fylkir  (s.  789)  und  das  ir. 
tnatbaeb  den  berrn.  Da  onter  alien  Gennanen  Kiariieni  nnd  Teulonen 
in  Rom  zuerst  bckannt  wurdcn,  als  sic  den  kUlincn  t\\^  von  der  n«rd- 
licben  halbinsel  her  ilhfr  die  .-il|)en  untenialimeu  (s.  638.  ^30), 
hernach  ihr  ruhm  hafleie;  so  ist  wahrscbeiniich,  dass  das  miltelaiier 


*  ohcnsn  pntsprinpt  au<  ;ilid.  folli,  ags.  Mc,  altn.  fAlk  (wcIcIi't  nn«t!ruck  der 
gotb.  spracbe  mangelt)  fulhiib  ags.  folcllc  popnlaris  uad  alto,  fjlkir  liux,  rex. 

*•  Dtn  dtrf  aaai«r  (liada  aii«h  dat  gotli.  |)iu|)  aya9itf  vod  t>iu)»jan  bwnii- 
cere  crwngt'n,  floroii  zuit'f;iclie  ajipiiala  «ier  zvMcfaclicn  Icuuis  in  Touluncs  peii.iu 
ZU  eolsprocheu  scliciot,  und  daruin  dacbte  icb  s.  4t>l  bci  deui  oaiiien  Teulago- 
nns  an  |>iut)ciga.  Teutones  wnr^'n  in  diesein  sinn  die  reickcn,  scligen,  giucUi* 
rlicn.  am  eodc  Itiszt  sich  |iiii<i:t  mil  nocb  leiebtct  ferniittda  Gfi|>«at 
mil  G6iis  und  die  fmcbuog  aoU  ofeo  bleiboL 
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Teutones  md  fMUmiei  filr  gleichbedeutend  mit  ThioUsci  nabin,  wie 
z.  b.  Saxo  grammaticus  Teutones  in  diesem  aDgemeinen  sian  verwandte ;  791 
belege  fUr  Tetitonici  sind  gramm.  1 ,  16  gesammek.  teutoaicns  i^^t 
aber  wie  saxonicus  von  Saxo,  un  Deutsche,  blosz  lateinische  wortbildung* 
und  (lem  diutisc,  theottscus  iiachzusetzen ;  auch  hat  schwerlich  der 
Goliie  bei  seinem  |>iudisk  an  jeneo  stanun  der  Teutonen  gedackt, 

80ddcaliehe  sehnllstellar  wMenetM  mcIi  der  aUein  ricbtigea 
schnibuig  imsaret  volksiiaiDeiM  nil  und  halMii  T  Air  dfUlicher; 
ski  bedenken  niclit,  dasz  media  so  hochdeutseb  tst  wie  tenuis,  und 
das  niederdeulsche  D  hier  und  in  viel  andeni  wOrtern  unoi^nisch  an 
die  stellc  von  T!T  getreten;  wie  sollle  in  diesem  namen  hochdcutsches 
T  gerechl  scin,  dem  nur  orc:anisches  niederdoulsLhes  D  zur  seite  i»teht? 
So  sehr  d.is  (Mnlem  litet,  iiat  sich  dennoch  Haitemer  jUngst  in  einer  ' 
eignen  schnri  far  I  erkljirt  und  vorgestellt,  der  volksname  fohre  auf 
einen  gotl  Teuto  turack,  wie  bd  Tedtiia  Ibr  Totieo  su  leaes  sei,  nod 
steiie  aosterludb  der  laatversebiebiug.  eOein  Tente  Oder  fhito  ist 
gegen  den  buchstab  der  bandsehriften  und  weiiig  ghttbfieh  (wir  sahen 
vorhin  ein  solcbes  wort  in  der  bedeutung  von  gentilis),  am  unglai^ 
lichslen,  dasz  aus  ihm  der  volksname  entspringe,  da  Teulo  durch  seine 
schwache  form  sich  selbst  schon  als  abgeleilet  kund  gibt,  alle  gutter 
Oder  ahnen,  auf  welche  sich  vOlker  hinftihren,  slarke  form  an  sich 
tragcn.  dasz  Teutones  uuvcrschoben  bleiben  mUsse,  ist  falsch,  wie  792 
das  goth.  f>iuda  [nudanSt  ags.  |)eod  [)eodeii  nod  abd.  dtot  IKolo  leh- 
ren.  die  TenUMies  amd  also  abd.  Dioton  md  nbd.  Dietaaneo,  wie 
Teatobm^iaiD  ahd.  IKotpiiruc,  goih.  [>iudtak  nbd.  dentsch  mid  Chatti 
Hessen.  was  Ammian  15,  3  Teulom^res,  Grngor  von  Tours  2,  9 
Theodemer  tind  unaer  heldenbuch  Dietmar  neoBt  ist  sichar  derselbe 
name. 

Es  ist  von  neuerea  schriftstellern  mit  groszcm  uurecht  geleugnet 
worden,  dasz  im  htfheren  alterthum  unter  den  deutschen  Tolkatlmmen 
wanne  faterlandsliebe  und  geAlbl  ihres  tnsaBmeDbsDgs  veriianden  ge- 
wesen  aei.  jene  wird  scbon  dnreb  eine  reihe  von  schdnen  ausdrtckett 

beseogt,  die  unsrer  sprache  gewis  tob  itralters  her  zu  gebot  standen. 

ftlr  palria  gebrauchl  sie,  der  zusammensetzung  tlhcrhaupt  geneigt,  ahd. 
?;owr)l  fntarla!j(l  (Graff  2,  235)  jiuTQig  yata^  als  fatarheiiu  (4,  950) 
und  fataruodii  (1,  144);  mhd.  findc  ich  von  <!i»>sen  (irpien  nur  valer- 
lant  Iroj.  kr.  11672.  Silvest.  2411.  doch  gall  audi  svUom  alid.  das 
abgeleitete  beimuoli  (Graff  4,  951)  und  heimingi  (4,  952)  ond  das 


*  aus  Teutones  oder  Teutoni  eotspnng  dea  Rumern,  wie  aus  Senones  seao- 
nicus,  teutonicus,  mit  bestiniintcni  bezug  auf  diesen  volkstamm  uod  es  ist  nicht 
sa  crwetsen,  dasz  es  ibnen  scboD  deo  allgemeinen  sinn  von  germaoicus  batte, 
z.  b.  wenn  Martial  14,  26  teutonici  capilli  ncnot;  auch  Jem  spatrren  Clandian 
in  ^itrop.  1,  406  scheinl  leutooicus  vomer  weniger  deutach,  als  blosz  dicbteri- 
aebet  bdwort.  stall  teutoaictti  setzt  aber  die  not  digo.  occ.  cap.  40  tentoaida- 
ntis,  iudem  sie  einen  pracfectus  lactorum  teuir  nit  •nnorum  wie  batavortiir> ,  fnn- 
coruiu,  gealilium  soevorum  aoffiibrU  das  waren  ducU  Teuionen  aus  der  baibia- 
•dy  vorfilirai  der  Oidmar8e%  keiae  Deulsehea  Aberbaupt. 
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MMiiiBaigeMUle  fcoi—oda  (4»  Ml)  vgl.  gtdi.  liaiiid|iU  ager{  von 
iwlelimi  Mn  biImL  w  htkMett,  ahd.  heiML   flndlieh  WgigiMt 

■kd.  iabM  (Graff  4,  95Q)  wd  inlanU  (2,  288.)  Sam.  140'  148  " 
flunurbeimr,  beiniat  der  lutt,  sttsse  beiroat*  wie  paUw  ^cis,  Rudiieb 

1,  Gl;  Stievin  dulois  i?i  den  ijestis  Wittgowonifl  v.  51  iin<l  hMufi^  in 
aUfiaiu.  gedichten  la  douce  France;  ma  douce  contK>e,  la  douce  Chani- 
patgiic ;  die  insel  RUgen .  uder  lliddensO,  hei^zl  den  eiu^eboroen  'dat 
siile  Unniken'.  wer  gedenkl  hier  iitclii  der  humeruichea  sleUen?  ov 
90i  tyatvi  tjc  yaiiig  dvmfitu  yXvnuiUQuv  oDUUi  l^it^tu^  Od«  9,  27 ; 

flh^p  If  flror^ttd  ytOm^   Od.  15,  99.  18,  148*   1.  89,  149.  ^ 

{ptXrdjfi  yr\  fiif€9^  Ui  etnem  bruchslOck  des  Menander  h»  Ifeintke  4, 
*  175.  die  Finnen  lagen  'kuilaineu  koto*  goidoe  heimat.  Kalev.  19, 
128.  359.  fur  heimweli  altn.  hcim^yki*  scliwed.  henijuka,  din.  Jyopi- 
sot,  heimsucbt,  1and<;ncht  (Graff  6»  141.) 
793  Man  gihl  vor,  Karl  der  grosie  habc  zuer^l  das  welt^tescfin  liLliche 
bewiisliieiii  der  deubdicu  vdlkct  gescbaffeu*.  es  ware  ailer  tialur 
ei|lgegeii,  dnn  m  bit  dibin  gewariat  hthm  aoUlCD,  um  laMkonBoi, 
wie  sk  diuoh  getiimmt  iiiracltf,  lillt  nnd  kraA  aMflNiiuuidw  tUf 
Mnuneahieiigcii;  was  tie  tttun  Itnge  vor  jtatr  zeit  in  der  welt  tut- 
girieblei  battett»  wir  fiut  gr9ixeret  tla  alles  nacbfolgeode,  wmI  wtf 
nigstens  dessen  grundlage.  sie  warcn  in  alle  tlieile  Europas  und  dar- 
itber  hinaiis  vorgedrimgeii  und  erst  ilir  ilhertrilt  runs  christenlhum 
baUe  dieseiu  miigUch  gemacbt  auf  die  dauer  fusz  tu  fdsstu.  konnlea 
jene  kuhuen  und  raselien  beentlge  vou  dtmi  der  Kiuibern  und  Teuto- 
oeo  an  (denn  die  firttberen  aind  una  verborgen)  Uberliaupl  gescbebn, 
ekae  dtai  tieb  mebrm  tttuM  den  TtreinteB  UDd  die  flbngen  lie' 
gewlhren  .lienee?  Arionat  helte  Hamdea,  Merkomennen*  Tribofces, 
Nemeteo,  Eudusier*  Saefen  an  sicb  gezogen  und  4eo  eodem  belden 
Btcb  ibm  gelang  es  ebeu  so  \tkhl  deuUcbe  scharen  zu  sammeln  (s.472.) 
das  musz  man  tlocli  erkennen,  das?  der  Onaden  und  Markomanneo 
wei^erimg  gegen  die  Dakuti  zii  kneiu'en  (s.  ISl)  und  dcs  Arminitis 
Uiateii  auf  dem  politischen  gefiliii  Kh  ichgesinuter  vOiker,  die  ilire  frei- 
heil  reltea  woUten»  berubten.  was  voii  iimi  und  aodero  voUbracbl 
war,  wurde  m  liedem  gesungeo,  die  lange  zeit  hiodurob  den  nut  nad 
eUib  der  ttflker  erkohen  musten.  in  dee  BOmers  erhebendem  W' 
apruch  heiati  er  liberetor  heud  dubie  Germeniae,  proeliie  apbigne, 
biaUo  non  Tictus,  Graecoruin  annabbiis  ignotot,  <tiii  sua  tantun  minn.' 
tur.  f!a^  kann  nichi  euf  dea  bebl  der  Cbenitken  allein,  nur  auf  den 
alier  (ienuanf-n  gehn. 

Tacitus  Ijenchlel'  uns,  dasr  die  Deulschen  iu  uralten  liedern  vou 
einem  crdgebornen  goU  und  dessen  sohn  sangen,  aus  welcljcm  drei 
^den  cuUprossen,  die  stiller  der  geruianischen  haupUl«Uauie.  dieser 
ISIgeineiMaine  ursprui^^  heitete  im  bewustaeia  alter  Bentichen  mtd  ee 
wurd  noch  einer  abwdcbenden  sage  erwjdint,  wekhe  die  reihe  der 


*  Boiuena  Aegyptae  1,  919i 
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gHHwhun  iMlden  vtrgrdsierte  wd  mehr  als  drti  sUhnine  awMektc. 
Ab  a^dbvr  steile  werden  dem  Armtnias  die  worte  in  den  oimid  g«<* 
kgt:  etrni  edhuc  Gcrmanorom  id  lnci<;  ^igna  romana,  quae  diis  patiiis 
•BS^nderit  (ann.  t,  59):  das  meuil  doch  ^^Ulcr  alli  r  Dciilschen,  wte 
die  Tencterer  den  Agr^)f)inensern  entbieteu  h&&kh :  redisjiij  vu:^  m  cor^ 
put  BomcnquQ  Gerouuiiae  camnuaibus  dcis  el  praecipuo  deorum  Haiti 
gnlM  aginv  vBlttaqve  gratitaflnr,  qood  tinin  Vkm  mtm  iibam 
ariiii  (hiii.  4»  M.)  fi  III  4tm  Tacitnt  niihl  nmitieiir  4iw  er  mr 
■iiie  rede  tmaAtalUkm  woUle;  ihm  mvilft  hekannt  gewwdai  wma, 
dill  die  Germaoeii  ihres  volks  und  ifanr  gOtUr  wkk  bewust  waren. 
and  bSlte  dies  gnfflh!  in  den  nachstcn  jahrhunderten  nicht  gedaaert? 
solhen  (jolhcn,  Lnngobarden ,  Sachsen  niciil  jedes  euizclncn  kiiniga 
ihrer  slainmlafLl ,  dia  zuieUt  au£  «i4en  gemeiMchaftlioheii  goU  kuBaiis 
htip  siofa  erfreuL  habent 

Soloher  sUilx  bricbi  ndk  aadi  aoaA  ImII  datk  alaTacibi*  voo 
MMhiag  giMiMhtr  und  fennaniMber  lilkir  rtdel  auT  die 
dsn  fiiOiflni  nelehal  m^amim  Qtnmtm  hmmk,  hcinl  ei  cap*  S6> 
Ikevni  it  Nam  cifoa  alTecUtlaiieB  gerraaniaaa  aciginii  ulm  ambitiosi 
sunt,  taDquam  per  banc  gleriaiii  sanguinis  a  aimiKtndiBe  et  inertia  Gal« 
lonim  neparenlur.  ne  I'bii  quidera,  qnamqnam  romann  colonia  esse 
meruerint  ac  libentius  Agrippinenses  conditons  sui  nomine  voccnlur, 
originc  erubescunt.  Mil  gulem  fug  glaube  ich  audi  s.  503  die  ein- 
beil  ailer  Germaneu  aus  dem  nauien  der  Markumauaen  (^eiolgeii  m 
haban,  der  erst  mtar  aobfter  vomissetzung  reebten  sion  empfUngt: 
lie  blllelea  der  grenie  GennanieDS  gegeD  die  freoMlen;  ja  man  kOnnte 
dan  Markomamieii  im  afldea  die  dJ^sebe  mark  tm  norden  gegenober 
itelleii  und  darin  ncucn  grund  Air  die  annahme  finden,  dasz  die  halt)- 
insel  nnd  die  Dfinen  den  Gcrmancn  dcs  fpstpTi  landes  beigexlhil  und 
nicbt  zu  den  eigentliclien  Nordmanncn  ^cslclil  warden. 

Ich  bin  der  annaiime  eigJier  volkervereine,  golhischer,  suevischer,  796 
cbeniskischer  abgeneigU  vveil  aUes  was  aus  ihnen  bervorgegaugeu  sein 
soU,  schon  in  dem  naturgemXszen  daiein  jenes  allgemeinen  deutschen 
▼efbands  geancbt  warden  darf.  bei  dringendem  anlui  mdgen  eben  so 
natllriicb  besendere  btlndnisse  geworben  nnd  feieiiieb  gescMoasen  wor- 
den  sein,  ohne  dass  sie  auf  die  iMoge  gedaoert  oder  in  der  siellimg 
der  vOlker  selbsl  etwas  geiindert  hauen.  zwei  merkwdrdigc  ilusze- 
rungen  begegnen  bei  Cassiodor  var.  3 .  1  und  2 ;  der  oslgolliische 
Theodorich  schreibt  an  den  weslgoiluschcn  Alnrirh  in  bezug  auf  dos- 
sen  hader  mil  dem  frankisclien  Chlodwig:  objiciamus  quamvi's  cog- 
nalo  cum  noslris  conjuralis  eiimias  genles.  und  an  Gundobald:  ideo 
lagatos  ad  fralemilileoi  toam  eredimos  destinandoa,  ul  si  fiUo  nostro 
,  iUarico  fisum  Aierit,  ad  regem  Fkaoeortim  eum  conioraUs  nobis  genii- 
bos  dirigere  debeamus ,  quatenus  cansa,  quae  inter  eos  vertitur,  ami- 
cis  mcdiis  ralionabiliter  abscidatur.  damals  mochten  die  gotbischen 
imd  ilinen  bcnachbarten  vOlkcr  fOr  ersprieszlich  geballen  luiben,  sich 
ge<7cn  die  sleigeode  macbt  der  Franken  und  Burguuden  njiher  zu 
verbUnden. 
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Jade  der  groszen  hauptabtheiluogen*  so  schwer  es  hUt,  den  be- 
stand  (ler  I<^capvoncn,  Ingacvonen  und  Herminonen  genau  anzageb*n, 
festigte  engere  kreise  und  konale  frcundscbafl  oder  obncignTig  7.7vi- 
sciien  eiuzelnea  staiumen  zu  wege  bringen.  die  gesi.hn  hie  cnvjlmt. 
der  feindscbafl  unter  ChaUen  und  Lheru^ken,  unler  tiialleu  uud  lier- 
miinduren;  wom  Chcnukai  kgaefoaiteb,  nma— diwa  bonmoaiidi 
mnob  ildui  tckoB  damn  dii  toefiMiliMi  Cliattmi  den  jseatvoniiclMft 
tlamme  nah*  Lngobudtn  ud  Herator,  la^gobinlni  vad  Gothn^ 
Ffttken  und  GoUien,  FrankM  md  Saehsen,  D«nen  and  Schweden  Ira- 
ten  einander  feindlich  entgegen;  warnisches  blut  dauchte  die  Gotten 
unedel.  Jornan^les  sajri  rip.  44  von  Alhiulf:  is  siquidem  erat  War- 
norura  slirpe  genilus,  iunge  a  gothici  sanguinis  nobililate  a^aiictlt«» 
idcuco  ncc  libertali  sUulens  nec  |>;arouo  fidem  servant. 
i9t)  Ward  durcli  diu  ihaluu  J:i>ruiaxiiinch6,  Alahclis,  iiieudohchs,  CUlo- 
dowigs  md  Kaik  dtr  dantaebt  nihai  Bleli%  aiMai,  »  gaidiali 
iiuD  groaaa  miDdarang  dnreh  da»  UBtatsa^g  daa  gathMchaa,  laagolMr* 
discben  ond  die  ihadiuiif  daa  kariipgiichaa  raieha,  nach  natohar  di« 
Frankeo  fist  ganz  dein  romanischen  element  hnimifilnii.  bia  im  dia 
aifihaiachaa  kteiga  glOcUiaii  wiadar  haralallteo. 
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Wie  (lie  alien  kSmprer,   den  helm  abbindend  und  an  die  luft797 
stehent!.  sich  in  den  ringen  kuhlten,  will  ich  auch  meinea  lauf  ein- 
haiten  uiul  mich  einmal  verschnauben. 

Darau  lag  en,  dasz  unserer  sprache  ein  tieferer  hintergrund  be- 
reitel  vaA  ibre  lilogst  uobttweifelie  gemeinscbalt  mil  Asien  durcb  bif- 
her  veni«ehUton((le»  dMr  ]iolhweiid%e  mittdgtieder  naebgewieseB  wOrde. 
wanim  »oU  eioe  grosie  analogie,  die,  so  weit  ihre  hellere  gescbicbto 
ffiiclit,  iwiicheii  alien  ihren  iislen  und  zweigen  sich  kund  that,  in  eiscr 
altcren  dSmmernden  zeil  .iufli5ren  und  nichl  vielfach  zu  spUren  scin? 
doch  musleo  oeue  kreise  '^cto^en  nru!  nlle  sprachUcben  uod  geschickt* 
hchen  verhallnisse  zurOckgeschoben  werden. 

Aus  den  alien  grabbagein  schaiU  uns  nur  gelOse,  nocb  keme 
vemehmlifthe  rtimaie  entgegeo.  bilder  des  hirleitebeiis  mid  dee  be* 
gteoneneii  ackerbans  xeigen  wimderbereD  cinUaiig  mid  wecbsel  der 
sich  ausbreitcnden  kenabar  urverwandteti  TOlkersUmme ,  aber  nicbt 
liehere  fithrte»  die  wir  sncben.  in  ferner  htfhe  scheint  lie  ein  falken- 
flug  anzudeutPM.  unser  hapuh  isl  das  welscbe  hebog,  ir.  seabhac 
(s.  30  O;  das  litlh.  sakalas,  si.  sokol  das  skr.  ^kunas,  allein  lai.  falco 
kann  verselztes  fneiilo  sein  un»l  F  wie  so  oft  H  verlrelen. 

Nocb  mebr  iicht  bervor  bnchi  a  us  der  dunkeUieii  der  monatsna- 
meo.  ich  mOcbte  jetat  aucb  daa  a.  72  ttnbeslimmt  gebaiene  gotli*1W 
dul|>s,  abd.  tuld  sum  gr.  ^oX/a  feat  luid  gaalna!  batten,  &ahJi^iii]^ 
tat  io^rd^ftyf  dulj)jan.  wie  atisgestreckt  ist  die  begegoimg  von  h£- 
mania  hima  liieras  xima  X^lf*"^  geinbfl  qintrus  vintma  (s.  73) ; 
eingeschrilnkter  die  von  sumrir.  ^amhra  und  haf  (armor,  hanv.)  s.  304. 
Wie  rcgc  naturanscbauung  milcblriukender  nomaden  in  thrimilki  und 
loupnsi !  aber  dem  ackerbau  gchisrl  schon  der  si.  srpeu  (von  srp  a^ittj, 
letU  zirpe,  s.  105.  302)  bedcubam  eiuslimroend  zum  maked.  yoQmaiog, 
ieh  mOchte  sogar  nnaflr  hflri»t»  abd.  beriiist,  ags.  bearfest,  engL  har- 
vest jelst  nicbt  mebr  von  tiaifn6ct  Ueber  von  opjn^  leiten  oDd  etn 
,  verieraes  goth,  barfi»,  abd.  baibd  fth  annebmeD,  so  dasc  jener  bald 
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dem  august,  bald  spitlercn  monaten  zugethciUe  hcrhst  genan  mit  srpen 
und  yo^ntatog  ttbcrein  Iriife.  dasz  die  echt  deulscheii  alien  monaU- 
namen  den  slavischen  uliher  kamen,  folgt  auch  aus  gruden,  litlh.  gro- 
dinnis  uxid  harUnoiial  (s.  98.  105.)  liat  luionat  isi  zugletch  rechl  chal- 
tisch»  cbaUuahsch  und  bataviscb,  weil  er  noch  heule  von  Henen  durch 
dm  WMterwaU  an  den  Niedmbein  reieht  Aber  wie  hsrbit  mwoI 
d«i  jahresfen  ab  dea  einiebieii  moiiat  l»et«ieliiMB  kouMi,  gieag  inch 
das  uralte  jul  aus  der  vorstdlung  der  tonne  und  sonnenwende  (s.  106. 
108)  Uber  auf  den  besUmmtea  moiiat,  und  in  ihm  bewjlhrt  aich  die 
wichtigc  (ibereinkuiift  zwisohen  alllaleinischer  und  deutschcr  sprache, 
welclie  noch  auf  den  zendiselien  raonat  niilina  fs.  112)  mil  a!i«;ge- 
dehnl  werden  kann,  Es  bleihl  aher  fttr  alle  nionjisnamou  Mcles  forl- 
gc&ctzler  samluug  uud  beobacbtung  Torbeballen  und  zumal  musz  erst 
lofgebellt  werden,  warum  sich  beim  februar  die  dunkelsteB  tad  ilie- 
•lAn  ntmen  barlnSclug  bebauptan:  bonnttog,  sporkel,  goi,  aQimonat, 
aeOe*  woiu  vieUeichl  aucb  volbora  in  reebnan  isl.  vottioni  — i  volbo- 
ran  legitimus  kdnnle  aU  januar  acben  hornunc  spnrini  dam  febraar 
stehn.  richliger  aber  nimml  man  volbom  fUr  folbrunno  und  daon 
moss  es  zusamnienhlfngen  mit  Pholesbrunno ,  Balders  brunnen  (myth, 
a.  207)  und  uralteu  mythischen  bczug  haben.  in  Bariiu  ist  Polborn 
on  bekannter  eigenname,  der  fUr  Folborn  und  Fttlleborn  die  badenlimg 
799 von  fallen  ausscUieszl.  Auf  die  gepaaileu  manale  wurde  t.  110.  Ill 
bingawiaaan;  miob  aniuMK  die  banenMng  daa  anla»  nnd  aivailMi  a»r 
aalap  daa  gMsaan  und  hiatnan  bacn,  daa  aMii  und  veKbi  tnnran.  aaM 
i|nd  vabki  aarpan  an  die  groaaan  und  klalnan  iWaaan  Chaukan  Inkl^ 
rar  (a.  677):  es  sind  kaine  unterschiede  des  standes,  sondara  dv 
zeilfolf^e  und  '!cs  nrboripinaiidrrsiehns.  Seil  icfi  mein  scch«!tes  capital 
gcsclirieben  iialtc,  stud  durcit  Rawlinsons  auiliiisuug  der  Ivctlsrhrift  auch 
emige  bislier  unbekannle ,  von  den  zondiscben  ganz  abweichende  ah- 
per&iscbe  monatsnameu  an  den  Ug  gekumiuen:  Viyakbna  1,  37.  d,  67; 
Garmapada  1,  42.  3.  46;  fiagayadiih  1,  55;  Anamaka  2,  26.  56. 
a*  62;  Tbunvabart  2,  86.  41.  3,  39;  Tba%aMbiab  2»  46|  dllipK 
lifa  3,  IS;  an  daran  denluog  iah  miob  nieht  wagan  dart  ainar  iat 
ndr  indaaaan  k1ar»  der  Garmapadamooal*  worin  sich  das  skr.  ghanna 
warrae,  bilze  nicht  vcrkennen  UfszL  es  aei  hinzugefOgt,  dass  diaa 
ghanna  sowol  dem  golh.  varms,  ahd.  waram,  alln.  vannr  als  deni  ^r. 
if'f^fiog  entsprichl:  denn  varms  steliL  liir  qarnis  (wie  vintrus  fiii  qin- 
tnis  /ttfiu)  und  &fQft6g  fUr  X^iif^^i  ^^^^  '^^'^  wechsel  zwischen  Q 
X  0  (s.  346-350.) 

Die  deolache  spvache  mttHmmt  galagen  awiatboa  gneebiaabar, 
laleiBiachar,  kettiacber  anf  dar  ainen  und  abvaabar,  liHhtuiachef»  tn» 
Mscber  auf  der  andem  aeila  InUt  akb  in  ihnen  aUen  verwandt,  wenn 
•abaii  in  verscbiednar  sture  der  nVhe.  es  wttrde  abar  in  der  kalla 
der  vSlkcr.  da  Slaven  und  Lillhauer  nichl  unmiltelbar  an  die  Gnecben 
reiclicn,  eine  Itleke  sem,  dte  nur  durch  Thrakien  crfftllt  worden  kaan, 
das  in  Makedonien  sicb  an  Griocheniand,  in  Getien  uud  Uakien  an  das 
dautsche  und  sarmatiache  gebiet  schheail.    dieser  keii  musz  sich  in 
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alle  QBtcrsachuagco  europifiscber  spracben  einftigcn,  ThiaJiient  §gmm 
abf^r  verlauH  mit  der  iJiytliiMliMi,  0114  hMT  JmttpCwi  si«ii  £wopi  nd 

AstAlB  aneinaniler. 

Tin  dkiens  voni  nat  lischleppenden  schweif  dcr  vulker^anderung  fast 
verwiacbie  «piu'  u>i  weuigtu  :iUdwflru  io  lUyrien,  tls  uorclwiiris  da  aul- 
BQiMheii,  W9  «0h  Gmmmp  StrmaCfK  wd  liitliiiMr  kegegnen,  dam 
wxth  keult  wallMdeB  liufeaunebei  wortvoirath  vo4  aberglauba  loul 
Mitiblilfet  Btniliiny  hi  wOaMlMii,  4ie  tu  neuen  mttrwaitelM  iiil-800 
IcUtfaMii  tahrm  w«nl«n.  Wiren  uns  die  UtrakiiciMM,  ftlischoi 
nafgn^mei)  erbalten,  was  mdsie  sicb  allein  aus  ihnen  ergebcn?  icb 
zwcifle  nicbt,  ^vlr  wtlrdeu  dem  grodinnis,  gruden,  hariinrni  und  dcm 
i»rj>tiii  jo/>jf<«rof  3uch  bei  den  Gelen  unter  die  augen  ireleii.  knum 
e(w«s  audei>  bcheint  mir  bier  foigeaschwerer  al2>  cias  habbafiwerdaa 
4«r  dlUialiai  irfotHrrvKij  In  im  lillhaoisdm  bregfdyn§,  ab«r  ladi 
dasf  4«r  btgakirdisch^  liwo  mni  UUliaiiiMbn  li«w]«  iiift  (s.  697) 
bleibt  von  gcwicbi.  maritwClniig  iai  dodt,  dais  dan  HarodoC  1 ,  57 
die  am  makedoniscben  Eched<irtt8  ^^olmenden  K^f^orum^m  eio  ^d--  ■ 
pog  7fi^ci(jy{x6r  lieiszen,  und  wenn  der  stadl  KorjrTTMy  mme  wirklich 
auf  ein  gelischcs  y.^TfOii^  xqov(Tti]  schwalbc  bezogen  wertlea  darf, 
dasE  die  eiuwaudernden  schwalbeii  und  sUirclie  iin  voJksnamen  frlei- 
cbea  ursprung  auzeigeu  (s.  784.)  HuUii^  und  Mieiku  schreibeu  krcgide, 

At  dar  GaiiB  iind  Golliaa  idoitilll  tet  'ain  aa^al  lat,  mn  das 
Ml  inain  gancaa  werk  drebt,  und  ivia  icb  dit  danlMha  ipracbe  naali 
der  golbiscben  geregeit  babe,  oun  tuch  der  vordergrund  deulscher 
geschichte  die  Olen  nirht  entbehrl;  will  ich  bier  meine  ansicbt»  liad' 
Weicbc  einwande  ilit  eaigcgenstehn ,  noclimals  nbersciiauen. 

Der  erslQ  grun<l,  dem  man  nicbls  anhaLi  n  wird,  isl  die  formal 
Gelae  :  Gaudae  (iu|)aiu> :  GautAs  (a.  200.  439.)  man  mUsle  den 
Pliaiiia  Iflgaft  amftn^  d«r  4>  It  6ali«  vnd  Gaodaa  Babaii  aioaader  in 
Tbratian  kaniH,  wia  ttiaare  ainhainitaaliea  danlunaler  Godar  und  Ganiar 
in  Gaaadinavien.  schm  danm  darf  die  gleicbstalkwg  eine  wabrhdl 
itejn,  was  ihr  auch  sonsl  au  widerstreiten  scbiene.  es  bt  bemerkens- 
werih,  dasz  in  dem  fn^nkiachea  aigannaiDCO  Gaudua  (a.  540)  ttbarali 
HftverscboLne  form  aobiell. 

£ineii  andem,  wiederuoi  kaum  zerstttrbaren  grund  gewabra  icb 
in  d^  durcb  den  riiug  uod  jJdos  des  griechiscbeD  lustapieb  gleicb> 
pan  pnaalabiliarltn  (SMoaafliiaaliift  swiadlatt  Qalaii  md  Oakeo*  dia  aioh 
•B  feinier  alalia  in  dan  ahaadiBchM  fioiitfla  wd  SaubiaBaa  wiedariioll, 
und  walcbe  die  alCa.  GaaVn*  md  Danir,  die  ags.  Geitas  uad  Dene  von  801 
neuem  kuod  gebeo.  an .  gleichbeit  der  Gelen  und  Gulhcn  zwcirelten 
Qlaudian ,  Aufjuslln,  Oassiodor,  fomandes  nicht,  \md  nicmnnd  hodenkt 
aicb  DonaM^'i alien  und  nonlisciie  dautar,  niomaiid  Gutjpiuda  und  GodjHod  ' 
lu  verknUpi'en.  warum  solien  skyUusuhe  <^/(<a(  uad  gettsobe  ^ao<j  wa- 
rum  Daken  imd  Daukionen,  wanun  Daukipaen  undDanen  oaverbandaa  UaU 
baa?  wie  daa  fingerzeigeiuia  Ma  iUr  Daaii  in  mHtalalter,  daa  Dataeka^ 
Bia  der  Ruaaan  ana  der  loft  gagriffea  saint  ieh  wflitn  gir  nicht,  am 
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welcher  ursache  die  erfindung  gemacht  w^re,  und  dar  MflM  Oaa 
weist  auf  D.if7  Dagvin  Dacuimis  unuiittelbar  hin. 

Ehonsowenig  darf,  dnttcns,  die  hislorische  belrachlung  Geteo 
von  GoLijen  lassagen.    die  Geten  erscheinen  schon  drei,  \ieriiuodert 
johrc  vor  Chrislus  als  macbliges  volk  in  Tbrakien  und  am  schwanen 
Deer;  nodi  in  Imh  des  ereten  Jb.  mam  wtitlxmikumg  stein  ne  m 
den  ftHmera  estgegea  md  erieideii  uater  Tn^  medeitege*  veraiQge 
wdcber  Daeien  rittnieefae  proffait  wurde.   war  aber  damit  das  ganxe 
getische  volk  vanidilet  uad  ansgerortrt?    sein  sttdwesUicher  iheil 
halle  weichcn  mflssen,  der  nordOsUiche,  alleni  nnschein  nnrh ,  hielt 
dort  stand  und  samnielte  ncue  krafl.    siehl  nun  die  peschichtc  funf- 
zig,  sechzig  jahre  nach  Trajan,  unler  Marcus  AntoniDus  ^oihische 
Azdinge  an  der  dakischen  grenze  auflreten  (s.  182.  446j  itnd  im 
dritten,  vierten  jb.  mitten  auf  dem  alten  boden  das  gotlusche  voUl  mit 
breitar,  nwidarstaliltcher  gewall  amporsteigaB ;  so  tlmchraital  ee 
doeh  attan  g1aiibeD»  disi,  die  Geten  mil  stumpf  uad  sUal  amgalalglt 
glaiehiiamige  Oetheft  angamckt  md  Jenen  unverwandt  Are  steDe  aiiH 
genommen  habcn  soUten.    wo  wXren  plOtzlich  die  Geten  hin,  die 
Golhcn  hergesloben?    von  dor  Wcich^c!?    eine  solchc  ann3?ime  hat 
alles  wider  sich,   was  der  behanpiim-  eiit^e;-'ensleht,   dasz  an  Ellie 
und  Weser  der  alte  slamm  der  Ciieruskeo  i^cs*  hwunden  iind  aus  der 
balbinsel  das  scliinale  volk  der  Saclisen  an  liireu  plai/  getrelen  sei. 
wie  dem  cheniskiicliaii  naman  dar  slehfisehe  ist  dam  getisdieft  der 
golhisefae  identiseli, .  niid  man  wird  der  mtihe  tdieriicdian,  labensvolle 
gfttTOlker  aus  dam  land^  wo  aie  medergesessan  aind.  lu  antrfiekea. 
WXran  ans  snstaiid  md  geschichte  der  rOmischen  Dacia  im  tweitea 
jh.  genau  bekannt,  es  wUrde  nicbt  an  kunde  gebrechen,  welche 
nachbnrn,  he)S7en  .sie  nun  getische  otter  germanischc,  ihr  ^iir  seile 
•  woluileii.     ICs  ^ilit  aher  noch  eine  hesUmmle,  ausdrdckliche  stutze  fttr  . 
das  dasein  geruiaiiibciier  bevOlkrnmg  auf  getischem  grund  und  boden 
zur  zeil  des  erslen  jh.  oder  frtiher,  icb  meine  die  aufstellung  des 
fimftea  garmaiiischan  baupistamms  bei  Plinins;  PaoeiBi  Bastamaei 
aootermim  Oaeis  (s.  458*)   was  den  fBofkan  Ibail  von  Garmamai 
bfldoD  aoll»  Itami  nieht  von  geringem  umfkag  gew^en  sein,  md 
aber  ausdebnung  wie  zusammenhang  dar  Basleman  mit  den  Getm 
(s.  i58  —  462)  wallet  kein  zweifel.    seien  Peucinen  wnd  Basiarnen 
dersflbc  stamm,  oder  zu  unler^^chciden,  gelisch  wnrcn  <:ie  in  jcdem 
fail  und  reichlen  bis  zur  Douaumandung  und  noch  weiter  gegen  oslen; 
Tacitus  aber  miszt  ihnen  germanische  sprache  und  sitte  zu:  beinahe 
Wire  thdricbt»  was  dan  Ba&uraen  gehOrt,  Geten  und  Dakeo  abm- 
leognen.   oboe  Oaten,  Oaken,  Bastamen  wUrde  bn  hinteigfmd  des 
geimaniseben  gebiets  eine  grosie  iQeke  sein  md  die  Utile  seiner  spK- 
teren  maebtentfoltung  nob^rillbn  Meiben.    zar  aait,  wo  jene  koiido 
des  Plinius  geschOpft  war,  erstreckten  sich  Germanen  unbedenklich, 
ilher  Sueven  und  Lygier  hinaus,  bis  zura  Islcr  nnd  Pontus.  nnd  wir 
saheii  im  ersieu  und  zweiten  jb.  Lygier  wie  Buren  in  Moesien  uad 
Dacien  (s.  711.  714.) 
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Wie  sich  aber  beim  wachslhuni  der  forschuiig  cinzelne  kno-^ppn 
ersl  spoiler  iifnen,  sclieint  jelzl  etwas  wichtiges,  (lessen  ich  nocii  iiu 
cap.  XXV.  XXVi  ungevvalir  blieb,  dein  aufschlusz  nahe.  man  kanu 
nemlicb»  wean  die  rndglicbkeit  einea  verschwindeos  der  Geien  und 
Gheroikeii  tw  dem  kiiite  der  ?Olker  mil  recbt  m  abrede  gestellt 
wird,  fragen,  was  deni  aw  dem  gronen  vellc  mid  wait  verbreiCetaii 
namea  der  Lygier  (i*  709.  710)  geworden  sei?  darauf  gebrichl  je- 
docb  passende  antwoit  oicht:  die  Lygicr  sind  in  den  Borgimdeii  der 
spateren  zeit  enthaltoti ,  und  meine  herslclltm^  der  BovyovfTwrfg  f. 
BovKorfg  (s.  09^))  iiiusz  ibtltireli  frewinuen;  auf  eininal  cikl  ii  t  sich, 
wannii  Taciliis  tier  iiurguiuliuueii,  IMinius  4,  14  der  Lygicr  gesdiw  cigt.  803 
was  aber  deu  uamen  der  Lygier  bclrifl,  so  crgibl  sicit  zwiefaches: 
enlweder  isi  ee  docb  ricblig,  die  lygiscben  Buren  auf  Burgunden  zu 
lieben  (a.  700)  >  wobei  aogar  der  begfif  dea  wobnena  bleibeD  darl^ 
weil  abd.  pOr»  aga.  bAr,  aim.  bp  habilaciilum,  manaio,  gipto  dvia^ 
rusticus  ausdrttckt,  oder  in  Lygiiu  liegt  mOglicberwciie  dasselbe*  icli 
denke  an  das  lal.  locus,  it.  luoco,  span,  lagar,  franz.  lieu,  ags.  loo 
lob  rl;ni$ura,  von  der  wurzel  goth.  hikan,  ags.  liican,  nhd.  liohhan 
clauderc,  tmd  das  G  in  Lygius  blicb  vielieichl  allerlbiimbch  unver- 
scboben,  so  dasz  golli.  K  genau  filgle?  fber  welche  elyuiologic  des 
naiaeus  luaa  sich  eintge,  das  leucbtel  an,  dasz  durcb  die  stelluog  der. 
Lygier  xwiaehen  Sueven  und  Golben  eioe  kere  aaagelttUl  werde  mid 
beniacli  bei  der  vOlkervreiiduDg  gegm  attdeii  die  BorgamleB  noch  go- 
rade  ao  awiachen  Alamaonen  und  Wealgolhen  alehen.  wabneheiBlieli 
cffUirt  aich  bogH  anderea  daraiia* 

Ich  vermag  mir,  vierlens,  von  der  groszcn  vOlkerwandcrung  erst 
dann  einen  deutlichen  hegrif  zu  machcn,  wenn  ich  die  Golhen  dicht 
an  Gctcn  reihc.  dor  deulschen  stKuiiue  heerzug  kaun  aber  mcbt  im 
zweileii,  drillcn  jh.  unsrcr  zeilrechnung,  er  umsz  lange  vorher  ange- 
hobcu  babeu.  Seiueui  iiaLui'gc:>clz  zufoigc  gieng  er  voit  oslcn  nacb 
weaten,  aua  SkyUuen  ber  am  gestade  der  Haeolia  mid  dea  Ponitta, 
auf  dem  weg,  den  vor  ihm  aucb  Griechen,  wabrubeinlicb  BOmer  vbA 
Kelleu,  Bach  ibm  Slaveu  uod  Liltbaner  einschlugeo;  aein  aufaogspuBct 
Biszt  sich  nicht  bestimmeB.  aber  swischen  Tanais,  Boryslhcncs,  Tyraa 
und  Islcr  bis  Uker  den  Haemus  werdcn  die  binlerslen  Deiitscben  lang- 
sam  gezogen  sein  und  geraume  zeit  hindurck  verweill  haben,  wiihrcnd 
die  vordcrcn  an  Weicbsel,  Oder,  Elbe  und  Bhein  gegen  dir  Kriien, 
ein  iionllirfior  llieil  iibcr  Volga  und  DUna  gegcn  die  Finnon  dr.ingen. 
UugePabr  zu  Aicjiauders  des  gruszeu  zcki  scbctul  die  gauze  masse  der 
DeolaeheB,  wibrend  die  gaUiaehe  maebt  gegeB  IlalioB  vorneigte,  achoa 
Tom  achwaneu  meer  faat  bia  au  den  Bbein  uud  znr  oslaee  ergossen; 
im  norden  von  Griechenlaad  und  yakedonien  ist  das  rStbselbalte  Tbra-  601 
kien  gdegen,  durch  welches  uns  in  der  geachichte  europSischer  apm- 
cheB  hellenische  und  germanische  zunge  vemiittclt  werden  niUssen. 

Die  bisher  gelfende  ansicht  von  den  bewegungen  der  vOlkor  hal 
'^i^'b  in  zu  enger  sclirauke  gchallen,  und  auf  der  einen  seile  den  zu- 
sanimenbang  der  Thraker  und  Geten  luit  den  Skylhen  vernacbUlssigt, 
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mf  der  andern  fttr  die  Germanen  selbsl  sioh  dufch  seilengSnge  cin- 
telner  vOlker  irren  lasten.  dts  natyrgemisze  vonrUckeu  gugeii  westeil 
kann  durch  querzOge  oder  awweiehungen  tttbh  Mdeli  gMliii  mi 
«ind0«rt«  aoT  iU«  Ungt  m  uMum  tiel  geruekt  wwte.  Mm 
win  nosiM  g«eclMcht«  betfiiuiei  daflit,  dui  Mieii»  V«Me%  Hmm, 
BurgundeD,  LaiigabirdM,  8tebM  VM  atvdeii  her  «ich  rQhfen  UMl 
die  Weichsel,  Oder,  Elbe  aufwSru  gegen  sOden  sich  efheben.  Wer 
Yon  GoUien  redei,  sctzi  ihre  heimat  aiis  gcstnfle  der  ostsee,  ja  nach 
Scnndinavien,  und  Liszt  sie  aus  diesem  silz  auilirechen,  dorch  8ann3tien, 
Muesien,  Pannonien  Italion  erreichen,  fragl  aber  ntcht,  von  wannen 
sie  frUher  zur  osUee  gelangten;  zwisclien  jeneui  ausgaug  nach  t^Uden 
jud  der  aokuiift  aus  osien  kdimen  jtbrhunderte  ▼erstritiiMB  nib,  ei 
irird  aba  nor  Bin  then  dtr  jangereti  geseliiehle  dca  volks,  nieht  seiM 
Ultra  tot  aiig«  gitaait  Kiaik«ni  nnd  T«uimMii  raeken  sfldtrirts, 
MarkomamwD  dUta^en  die  Bejea,  Sueven  die  Heht^tier  in  derselben 
rtchtung,  und  wir  erblicken  Laogobarden,  fiui^unden  (d.  i.  lygische 
v(tlker),  Vandal<^n,  Gollien  ziilctzl  in  sOdlichcn  silzen,  well  ihnen  nonl 
und  west  keincn  rauiii  darhot ;  allein  alle  diesc  v()lker  luUssen  vorkcr 
aus  dein  oslen  in  der  miltc  Deiilschlands  eingelroffen  und  lange  da 
venveill  seiu,  aUe  weisen  nacli  dem  oslen  zurdckp  und  geuauer  zu- 
^fltelHi  encheinl  mHwI  die  ttdliclM  weiid«iig  eiiie  slldw^llielie  vod 
80(iin  gresM  ifieder  weitliGhe.*  So  frareii  atdi  die  Gecen  am  Bkf* 
tbien  id  dae  IHrnaaland  gelangt,  von  wo  aie  sioh  nordwiru  naeh  der 
belaee  md  Scandinavien,  slldfMrU  nach  Tlmkien.  Pannonien,  Itab'en 
beweglen;  nichts  zwingt  zur  annahme,  diese  sfidlichen  Oslgolben  und 
Weslgolhen  •'pion  vnii  dor  nslsee  ausgegangen.  in  Scnndinnvifn  snszen 
weder  sie .  not  li  Huj  guiideii  und  Langobarden ,  der  unteni  l^onaa 
aber  niusz  die  iaiige  wohnslaltc  aller  Geten  und  Gollien  gewesen  sein. 

Auch  mil  dei  vorstclluiig  kauii  ich  mich  nicht  befreunden,  in 
ScandiiiavicD  selbel  tei  die  frfllier  wobnhafte  deutschere  God^od  von 
der  norditehen  Svl|»iod  gegen  edden  xarOekgedringt.  eowol  in  das 
fOdliche  Sdiweden  and  die  dmiaeben  iniein  ale  anch  in  dae  feste 
Deoteehland  gewichen  und  erst  dann,  wie  vorlrin  gesegt  wvrde,  voR 
der  oslsee ,  Icings  der  Weichsel  zur  Donau  gelangt.  **  denn  nur  ein 
Ihoi!  dc8  groszon  Gotfipnvolks  schoinl  »i?DL'»^kfbrt  vom  dor  o*?hee  in 
Sttdscandinavien  eingewanderl  ***,  wXhrend  ^ordscandinaTiea  von  eioem 


*  auch  die  Gricclicii  nicktcn  aus  nordustcn  sudwcslwarts  in  litre  bcimat; 
sie  mttssen  am  scbwarzcn  ineer  bet  durch  Tbrakien,  Makcdonteu ,  Tbessalien, 
BioHen  rack  den  iilbmus  und  pelopoiRMa  eiogcnlckt  {>ein,  weil  ibneo  die  ge» 
rade  w(><!tlicba  ricklOBf  donb  dat  Bear  nod  vicUeiohl  illfriacke  kiataobewohMr 
gcsperrt  war. 

angeffthrt  in  «{ner  fdehrten,  acblKnnnigen  ahbaodlong  Radolf  Rejiera: 

cm  Nordiiiaiid(>tic!4  berkomst  og  rolkcsliigtskab ,  in  den  aanHBger  Itt  del  noflke 

foika  sprog  og  hislorir  6,  263—462.    Chrisli;ir)i?i  !H^9 

•**  dasz  audi  aus^cr  deo  Gulheji  einzelne  haulea  andercr  volii*iauinie  den 
Norden  beimsucblen,  lebrt  nicbt  nur  das  lieiapiel  der  Herulcr  (s.  471)  uud  Ru- 
f;irr  Is  4r^)  <«ondera  aucb  die  baRende  benennuai  Borgundark6Imr  (a.  669)  uod 
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•bdern  ndrdlichen  tu^'c,  fnihur  odei  spiiier,  in  besitx  geiiommen  ward, 
cioti  feiegQS  dcr  SviJiKx!  Hhur  din  (iOit|)io(l  enviihnt  die  gesehicht<» 
nicht  die  6age  aber  ieitel  beitle  auf  deii  t^sliichen  Odin  t«rUek. 
jm  nOrdUohi  itaifaRUig  Abf  Svl^iail  beteugt  diMOi  simiBinaihaiig 
aiC  d«n  oiteii  awb  Mwch,  dut  tie  4m  BoMfaneo  htrvhn,  «v«loh«60S 
M  BuUrnen  und  Geten  stieszen.  Keino  spur  ist  vorbandea*  dan  d«r 
Ostseegotben,  Burgunden  und  Langobarden  anfbrach  nach  aUden  in  den 
•rsten  jbh.  unserer  leitrechnun^  »!iirch  den  andrang  d^r  aus  Scandi- 
navien  fltlchlig^en  God{Mod  veraiilaszl  worden  sei.  AUenlhalben  aher 
zeigt  die  myllioio^ie  grusze  und  durchdringende  ^emcinschafl  zwisrheii 
alien  germaniiicben  und  nordischen  sUtnmei^  die  nur  daruio  ia  IHord^ 
itolscUaad  aUiiir  voffriu  ak  is  SttddenlsebbiiiU  w«l  dort  das  beidaii- 
tbOB  Ittgtr  aibidt,  Ucr  fHtbflf  aingirottet  wnrdi.  wie  Mmictelte 
weiat  dit  angliaehe,  warnische  Narttma  auf  Nidrdr,  der  frieaiache  Foaili 
aur  Forseti ;  jelil  acbeinen  atieb  die  MVaen  auljgefDiidOi  io  daa  naifatMii 
lygiacher  siiimme. 

Kiiieu  filnflen  auf\viegeudca  grund  in  die  schole  wurde  die  sprarhe 
legeu,  wcnn  uns  tlirakische,  gelische,  dakische  denkm^ler  Uherliefert 
wSren;  es  slchl  uus  aLiei  auszcr  den  kraulemaman  bei  Oioscorides 
mcbta  in  haoden  ala  eigennanei  dtr  vOlkeri  .minatr  and  <hter.  Volar  807 
den  kiKulern  iai  ntpowndtfti  uobaiihlbar,  weil  ea  mit  volltr  aiahariieit 
auf  kregid\-ni  ^^aJUJowov  leitet,  von  kragidi  6«wagt  a«f  hruadd  hrOtU. 
itvditXd  (voir,  ttt  E.  Schulze  s.  XXiJ,  n^tuir^Xuf  rovX/fi^Xu,  Jovw- 
dr^Xd  klingcn  wic  goth.  |>iu|)il<)  friajivilO,  und  wcnn  d-ovXj^r^Xu  vcr- 
mulel  wcrden  darf,  >vio  dulbil6.  X£QXiguff()wr  (s.  204)  brruht  ntiT 
eriieiu  vcrsf^hn  r  aiisgaboii  und  blosz  x/pwp  darf  als  plUni/enudiae 
beltaclilel  weideti,  daun  itdgl  m  dun  Wiener  h&s.^yif^oi  mil  einciu 


*  deno  die  berubnUe  firavallascblacbl  kaon  aicbl  so  gedeutet  wcrdea,  da 
•of  det  siegeDden  Hriogs  wite  anzcr  Schnrvden  auch  Vetigoicr,  aaf  Haraldi 
Dftnen  und  Ostgotcr  Uttfllan,  «gl.  fonnld.  log.  t,  376— 3B3.  Saio  gramm. 
p.  145.  146.  147. 

Apulejus  madaurensis  sull  ein  hucU  du  virlutibusi  kertiarum  gcsckrieben 
baben ,  das  in  den  medicis  antiqiiis  Venet.  1547  fol.  p.  21 1  II  gcdmckl  flebt, 
vralirsclu'inlich  abiT  die  arhcit  ciiK"-?  vici  jiinecrn  vfTfassrrs  isl.  von  wem  sic 
auch  herrubre,  cr  bat  eine  ba.  des  Dioscuride^  vur  i»icb  gebabi,  und  ana  iiir 
dakiscli«  krfntenu»in«B  eatnoramen,  we)ch«  dano  darah  neue  MbreiMehler  eiit> 
stflU  werden.  icli  will  sic  in/wisclifii  liier  aiislieben,  da  s'm  dcimocli  eiiiiges 
hcbtige  nod  oeue  lierem  konnen.  cap.  1  arnoglossum.  Daci  sinipeax.  cap.  2 
pcntapbyllum,  Galii  poinpedulon,  Daci  prop«dula,  alii  drocila.  cap.  4.  byoscyamaa. 
Dad  dieliana.  cap  to  ariemisia,  Ualli  ponem,  alii  fitameo,  Daci  zyred,  alii 
zonaalen.  rnp.  10  aristoloiiiia ,  Daci  abiiinthiuin  rasticumf  scardiao.  r-ip.  22 
apolllnans,  Daci  cotida.  cap.  23  chainamiiinn ,  Daci  amalustam,  Galii  ovaiiduja, 
dampani  anaiociam.  cap.  25  ehamael«on,  l>ad  teiate,  alii  calox  cardiatos. 
cap.  26  cbamaepitys ,  Dari  doclicla.  cap.  35  fr^ntmrri »  minor,  Daci  <itirsozila. 
cap.  36  proaopitca,  itali  personaliam,  Ualli  bciilolen,  Daci  riboraata.  cap.  41  bei 
basloaaan  ketn  dakisdiar  name,  ebtnaoweDig  cap.  46  bei  aipbtem  nad  51  bd 
adiantum.  <  i[  67  bryonia,  Daci  docblea.  cap.  88  cynosbatos,  Daci  munliani. 
rnp.  S9  milltlulniin ,  Galii  helfit ocandium,  Daci  diodela.  cap.  91  mentastrum, 
obne  dak.  {laiueu.  cap.  92  ebuluni,  Daci  ulma.  cap.  99  bedera  nigra,  Dad  ar- 
borrtan.  cap.  164  poitnlaaa,  IhMi  las. 
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andern  afnkams*  lien  oameo,  der  uns  nicliis  anp'phi.   die  redupliciercndc 
fonu  xi^f)xt()  Nvurdc  sicb  in  eiu  ^ehx'  uuwalirbcliemliches  golh.  hairbair 
(iberselzeu,  wofttr  ich  keine  dflaUmg  wein;  wire  omIi  4er  Taruola 
te  tusdruck  gallitcli,  aiclit  dakiicft,  lo  Kesse  lieli  dn  w«bdi«  ceireh 
avcna  vemleiclieii.   imrovTrvo^  (s.  207)  g«b«i  beide  Wiener  fass. 
oixommS  (etwa  wie  6  $  tmamiDeDgezogen  wird  in  ovl^),  wodorcfa 
die  erklSruDg  nichls  gewinnt.  .sUtt  fi6^ovXa  (s.  207)  haben  sie  bcide 
ftitt]Xa.    stall  tovorfTT^  (s.  208)  B  Kovovai?: ,   N  Lnvryvrrrro.  sUll 
b^jniu  bcide  o(>/uu,  ohne  dasz  man  den  spintus  erst'lui  kann.  ftlr 
yoyoXijiu  (s.  208)  beide  deulliches  yovoXtjra,   was  die  von  gono 
versuchle  ausleguu^  verd^cbligt.    eiu  schwedisches  horletta  Uthosper- 
mum  in  D^eks  Rima  1847  s.  13  wd  aiis  lilr  color  godontol,  wdl 
aieh  dio  mideheii  damit  achmiiikeii  aolten.   OMOovft^  (a.  308)  laatel 
beidenal  dma^c^,   Stx^  (••  209)  feblt  in  B,  uod  lautet  in  N 
XoStX&f  was  wol  unrichlig.    tuxivu  (s.  209),  in  B  ebflnao«  in  19 
ddxitya,    xor/aia  (s.  209)»  in  N  feblend»  in  B  xorrjara.  ttai'itTa 
(s.  210)  in  beiden  (.lavila,    TTOontSovXd  (s.  210>  Iteidenial  rxQuno- 
6iXdj    was   keine   runTzahl  berslellt,  m  proped  jtntpod   luusz  also 
anderes   liegen.     dUXna  (s.   211)  fehll  m  B    and   iaulel  in  N 
dtiXXuya,    xvxwXIdu  (s.  211)  xotxodtXvi  B,  Koucodi  .  .  .  N.  xoa> 
idfia  (8.  211)  lehlt  B»  und  neheint  m  19  itotAufiu,  ftov66XXa 
(a.  212)  in  B  und  N  ftwid^Xa,        wie  im  folgenden  wort,  dieae 
8Q6UngaaUB  Yor  der  liquida  fttbrl  aber  weilwen  aulscblusz  berbei:  die 
zunge  scheinl  wirklich  in  einer  geliaclien  mundart  da^ld,  da|iiIA  Oder 
dadld  dadiM  gebciszen  zu  liaben,  woraus  mil  laulverschicbunp  golh. 
tadid  tatld  wdrdc;  davon  isl  noch  das  engl.  talUe  scbwalzcn,  plauderii 
und  das  nnt.  lalereu  sluttcru,  slamuielu  (ibrig  und  man  darf  em  ags. 
tellian,  ahd.  zazil6n  zezildn  vermulen^  GraiF  5,  714  bal  die  eigen- 
namen  Zazo  Zazil,  die  einen  scbwatzhafteii  Lezeichneti.    venvandl  seiu 
kttnnte  das  welache  tafod  lingua  (lafod  yr  ycb  buglossa)  armor,  teod 
(leod  ejenn  buglosM.)   diea  dafita      aga.  tatle  iat  also  von  betang. 
xo^OTt/^/.a  (s.  212)  in  B  und  N  na^mn(&Xa\  wenn  ^a^Xa  tadl6 
iat  aucb  ni^Xa  lidid  oder  fiiM  und  kOnnte  lom  alio,  fiatia  pi.  Hiulur 
tricac,  alu!.  fezil,  iihd.  fcssel  gehaUen  werden.   rft9-o<fd^td^tXd  {s,'2\2), 
ebcnso  in  N,  in  B  aber  qi}/<}(f  i^cuij^tXu,  dasz  q/i^iiteXd  eins  mil  Trt'tfXa 
mi,  isl  mir  noch  imnier  wahrscltoinlieh,   zurUckfiihning  auf  ntiuXor 
oder  f^vXXof  zwcifclhalt.    TTOodt'ooya  (s.  213)  R  imd  N  nQodtuQva. 
jQvidaiQa  (s.  214)  B  und  N  ifiitvi^dai^a,  das  ricblige  wird  wul 
Tfovroirr^a  aein,  woz^  ich  aga.  tr6d  Ubicen  und  trAdboni  litmia 
balte;  von  der  ronden  geatalt  einea  blaslnatnuneola  kOnnte  die  xoAo- 
xvv&fg  benannt  worden  aein,  TR  bleibt  unverschoben,  T  aber  gebtin 
TH  ttber.    Air  nfftuS^Xu  (s.  2!  5)  in  B  uod  N  nQtaStXd.  biazuzu- 
fdgen  sind  auszer  xaXuftiydi^y  Jdxoi  xtvdiXd  B,  jfvdttXa  nocb 
dfidgaxoyj  ^dxot  dov(odi]Xd  N  (in  B  fehlcnd)  und  f^Qvowla  Xtvxri, 
/ifdxot  xtrovfiotXd  aus  N,  vielleiclit  sind  niir  noch  einrge  in  den  grosz- 
hlallrigen  hss.  enlgangen.    TfvdtXu  liahe  ich  durch  golh.  [liupilo  cr- 
kl«irt,  dtudela  fUr  uiillefuhutu  bei  Apulejus  ^scheiol  dasselbc;  uj^td^axoy 
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iovwitjXd  ist  origanum  vulgarc,  alid  dosto,  toslo  (Grair  5,  232), 
Hessf'n  lingualanlaul  «io)nvankl;  mil  dcr  aiidenmg  in  tfovoadrjXu  x^ovoa- 
drf/ia  wUrde  man  <hesein  worle  iiali  kommen.  xiyovfiotXa  ftlr  bryo- 
iiia  alUa  klmgt  undcuUch  untl  icli  mulmasze  dasz  fttr  ^Jdxm  zu  setzen 
set  VdXkoty  wie  die  schreiher  mebrmals  beide  vOlker  verUuschen  (vgl. 
forfain  i.  B07  N^ipxcf  und  s.  211  ^vy);  der  aasdnick  stimmt  bemahe 
gaox  sum  w«belien  ^enwialen  von  gwen  attnis  nod  gwial  reis  (vgl. 
btthnu*  beyl  byl  slengel  mid  £emobyl»  poln.  czamobyl  schwarzstengel  800 
artemisia.)  da  welsches  gwen  zu  ir.  gal.  fiou  wird  (s.  296)  und  gwial 
lu  gal-  faillcan;  ho  enUprache  in  dieser  mundart  fionfaiUean,  was  ich 
nkhl  iinde,  wol  aber  lioiuluille  weiszes  laub,  vitis  alba. 

Die  beute  aus  dieseu  glossen  des  ersteu  jli.  isl  uichl  lm  verach- 
ten  uiid  fldszl  dure!)  wOrler  wie  aakla  x^ovajdytj  TtvdiXd  n^tudjjXd 
^dS-Xa  rffovrdoT^a  mut  dn  aueh  den  abrigeo,  da  sich  mcht  aJla  dcm 
enten  an]auf  ergebeo,  feroere  aufinerksamkeit  soxuwenden.  dasa  nit 
ddd^Xu  hybridisch  ein  griech.  /3ov  verknUpft  wifd»  kann  bei  dem  griecb. 
einflusz  auf  Thrakien  kaum  befreroden;  es  ist  mdglicb,  die  Daken  bal- 
Icti  ^ovg  in  ihr'>  mundart  wirklicb  anfgenommen,  vgl.  ftumia  (s.  210) 
o()/</«  (s.  208)  und  vielleichl  war  auch  fio^ovXa  erborfrl,  v&l,  Ducange 
s.  V.  niosstclitm,  was  rubus  nio$>ylicus  sein  soli,  deu  icit  audi  uichl 
Biiiier  kenue. 

In  eigennamen  getiacher  md  Ibrabiscber  gllUer,  kOnige,  vOlker 
und  Drter  ist  der  nacbweis  Ibrea  sttsanunenbanga  mil  dentacher  spraebe 
Aiehr  Oder  weniger  gelungen;  aber  icb  kann  mieb  nichl  anheischig 
machen  ibn  tlberall  zu  liefem  oder  nur  zu  versuchen.  Dcs  Decebalus 
geschah  s.  103.  1*J4  nieldung  und  aus  mciner  akademiscben  abhand- 
lung  s.  50  sei  h'wr  wiederboll,  dasz  dm  (>ro«(u«  7,  7  I)iurf»aneus  Da- 
corum  rex,  lomaudes  cap.  13  Dorpaueus  dolhorum  itnnceps  nenuen; 
Oroiiius  scheint  den  bericbt  Uber  Cornelius  Fuscus*  aus  des  Tacitus 
bistoriett»  in  sittekea  die  una  verloren  sind,  an  acbOpren,  dem  lornan^ 
des  mocbte  aber  Casaiodor  voriiegen»  weil  an  des  Ikirpanens  aieg  der 
ursprung  des  heldennainens  Anses  geknUpfl  wird.  war  nun  Oecebaloa 
Dacibalus  blosaea  appeUaliv,  wie  ich  denke  —  Taifalus,  so  gibt  Diui^ 
paneus  Dorpanens  den  eifjcnnamcn  des  fttrslen  kund  und  Dorpaneus 
scheint  uns  ein  golh.  Thauijx'meis  (gebildet  wie  sipoiifis)  zu  verrathen, 
dem  sich  der  ahd.  name  Dorlnni  bei  Meirhelbeck  n'  84  vergleicht.  voii 
|)aurp  uy()6g  ahgeleilct,  bedeuleie  er  elwa  uppidanus  und  der  guLhi- 
sche  gehalt  dieses  dakischen  namens  liefeii  em  treffondta  xeiignia^.  810 
Bei  den  ortanamen  worde  s*  202  auf  die  wichtigkeit  der  besonders  in 
dakischem,  getischcm  und  getoskytbiacbem  land  erscheinenden  ausam- 
mensetaung  mit  -dava  gewiesen,  ein  Scaidava  fiiin.  Anton,  p.  104) 
lag  an  der  Donau  z\A'ischcn  Nicopolis  und  Sexanla  prislis,  (-apidnva 
zwiscben  Dorostoro  (Siiistria)  und  Tomi,  Sucidava  noch  niiher  bei  Do- 


*  vgl.  SuPtonin*  im  P'nniiirui.  6  und  Martials  epigromni  n,  7G. 
nmrenchwiegeD  sei,  dasz  eine  Intcbrift  in  Maszaaon^  libell.  aurar.  p.  08 
•inen  vmm  Diup panent  lewihrt,  der  an  nndpeis  mahat 
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rostoro,  in  welchem  sellkit  das  golh.  daiir  Oder  daun)  porta  sicbtbar 
ist.  Zumal  merkwtlrdig  siiid  mir  im  ilinerar.  Antonini  p.  105.  106 
die  drier  Dinigtitin  (al.  tunigiitia ,  dirnigutia)  und  Timogitia ,  jenes  in 
der  richtung  von  Trosmi,  roe .  <lieses  in  der  von  Tomi  ini'!  Oflessa, 
wo  schon  das  sciiwaiiken  «ler  ktriiien  Gitia  und  (iutia,  wie  iijaii  auch 
das  vorausstehcndc  won  deuleu  woUe,  zum  bckannlen  weclisel  der 
mile  im  volksnAmen  Getea  md  Gatcn  utimmt.  Nieht  aOe  mid  jede 
iMiiieii  siiid  uns  to  dnrcbiiehligt  dt  icbon  die  gotbiselw  mvndiit,  wio 
wir  sio  IDS  bnichstOckoD  des  vierton,  ftaftoa  jh.  kemien,  in  ihrer  tigOH 
hoit  vieles  aUen  (ibrigen  zuvorlhut;  so  isl  klar,  dasz  uns  zwar  ihri 
voUe  kundc  nianches  jetzt  dunkie  raihsel  lusen,  <i?)or  .inch  nndorcs  un* 
geldst  !:»sscn  wflrdc,  wan  auf  dnii  weil  liohor  slcigondcti  illerlhum 
nnd  der  groszoron  f(!nic  der  golisclien  sprache  horulit.  man  milsle 
ihr  von,  dem  umgekelirten  wege  lier,  aus  Skythien  entgcgebkommen 
kOnnen. 

Bewlhrt  sich  meine  s.  316  und  435  ff.  entwickelte  aDiiahiii6» 
dui  die  Geten  tar  seit  des  Dioscorides  den  Jaat  noch  nicht  venelHh 
ben*  wihrend  ei  die  westlicben  DeuUchen,  wie  Harndes  und  Tench* 

theri  lehrf,  schon  xu  Gtcsars  tagen  thaten;  so  w<ire  far  das  gesetx 
der  lautverschiebung  nun  (Iberhaupt  eine  basis  auf  einheimischeni  bo- 
den  gewonnen  und  alle  ih-n  slufen  unler  deulsclieii  volkern  selbst,  ja 
bei  eiiicni  volk  der  zeit  nacli  beide  aiizutreiren.  Ersle  stufe  ware  die 
gelisciiti  «»  laleinischgriechische,  zwcilo  die  golliischc,  driUe  die  hoch- 
81 1  deutsche.  wie  nun  die  Golhen  ungefiihr  zwischen  dem  ersten  und 
driUen  jh.  zur  zweilen  stufe,  traten  die  Uochdcutschca  im  filinflcn  und 
seebtten  liber  zur  driuen ;  die  sweite  musten  sie  schon  mindestens  ein 
jh.  vor  Chr.  angenonmen  haben.  die  neuenmg  begann  imner  in 
westen,  wohin  ^et  drang  der  wanderung  gelhhrt  hatle*  die  ustlichea 
Btlmme  foigten  naeb  und  geiangten  nicht  zur  dritten  stufe.  es  ist 
nicht  imwichtig  einzusehn ,  dasz  einiprc  jhh.  vor  unseper  reilrechnung 
UOch  allf\  nnd  in  unseni  e?strn  jfili.  noch  eintiro  deutsche  siamme 
von  deni  l.iiiL>yslen)  der  nrverwandlcn  viilker  iiirlH  ahvvirhen.  Man 
fUliil  aljei ,  dasz  im  einzelnen  slrenger  beweis  entgehu  und  blosze 
ahnung  genUgcu  musz. 

Wiewol  icli  duirch  alle  diese  grOnde  meine  vorstellung  von  der 
Gelen  und  Golhen  untrennbarkeit  unlerstdtst  und  gerecblferligt  iti  ha- 
ben glaube,  wild  immer  noch  die  critik  an  ibren  eingefleischten  swei- 
feln  und  einwifnden  hangen. 

Sie  wird  vor  alltMn  j-ellend  /n  jn,)rben  nicht  uMterlas??en ,  dasz 
im  auge  der  Rtlmer,  die  doch  schon  auf  spraclinntersrhi'^de  der  vf5l- 
ker  achleten  luid  germanischc  eigenlbflmlirhkeil  von  yalliscbcr,  brilaii- 
nischcr  und  pannonischer  absondeiten,  Uelcn  und  Dakcn  nie  als  Ger^ 
maneii  ertcheinen.  Geteu  uod  Dakcn »  welche  (was  ihnen  onmOgUch 
entgeht)  eine  uud  dieselbe  spracbe  reden»  heisaen  (hrakische  sttmme, 
und  Dacia  ist  kein  theil  der  Gennania  (s.  177.  178.)  Tacitus  bat 
hisL  3,  46  anlasz  den  Dacus  und  Gemianus  zusammen  xu  uennen; 
bier  httlle  sich  eine  wahmebmung  Ober  beider  nXberes  verbHtnis  woi 


Digitized  by  Google 


bOcibuck 


gmcMtkl.    ihm  fiUlt  bei  Golhen  und  Golhinen  keine  ifhnlichkcil  d«s 

ntmens  dcr  Gclen  ein,  sein4!^  bcobaclitung  deokl  vielmehr  bci  Golhinen 
an  galiische  sj^rnchc.  Plinins,  dcr  iin  eiinpn  r^ip.  seines  vierten  buchs 
Geten  und  (ziuidcn  uuIlt  ;iiuk'iu  llirakisulieii  vulkfr-n ,  aber  im  zwOlt- 
ten  Geteu,  i>akeii,  Sarwatcn  als  uauhburu  der  Germanen  aufgefOhrt, 
nennt  im  vierzehuLeo  alle  genBaoiscben  sUUnsie  uad  daninter  auch 
CMoM,  obiM  bnog  tut  jeM  6eUe  vmi  GiodM  TfaaUeiis.  Om  ill 
wabr;  allwi  daif  crwMern:  vie  #b  GrieclMii  iwch  niebl  mr  eiiK 
sidil  des  rechren  unlersehiedi  swischen  Galliern  uadClcnuitten  gelangl8l2 
waren*,  blieb  den  Rdmern  nmgekehrt  die  nahe  verwandtschaA  der 
Getpn  iin(!  Germanen  dunkel,  weil  sic  Geten  und  Daken  von  Thrakien 
imd  I'aimouiL'D  her  unler  griechisclieji  gesichlspunct  friszterK  (Jermnnen 
von  Gallien  aus  ilber  den  Rhein  belracbteten,  genaue  kuniit;  aller  wesl- 
itchen  Germanen,  ungenauere  der  OsUicben  besaazeu.  bei  nordwest- 
Jitk  vorg«aehoiiiMD,  von  IMlifihen  Geleo  toigelmiiiteB  GnUoneii  odsr 
GoKidiiMi  ■ehemen  aie  dnreh  aiebKi  auf  den  zimiiiaiaiiliaiig  gelWMi  war- 
den zu  seio,  der  nnter  beidctt  vttlkeni  antral. 

0hn64eweifel  war  den  ROmem  dis  reiehhalligsle  roateriat  zu  sprach- 
vergieicbungen  dargeboien ,  wenn  "^ie  sinn  dafOr  geh-^ht  hffttpn  e*  zu 
ei^reifen.  ihre  weltberschafl  \nn\  dri  f^ebraucb,  gefangau  ktiiage,  prie- 
sler  umi  kripger  im  triumph  autzuldliren,  vorzflglich  aber  unter  besieg- 
teu  uud  befreuudelea  sUuiuieu  hilf^iviilker  zu  werben,  die  wiederum 
m  eaUflgoe  Iheile  det  reiciii  venandl  warden,  Itnudile  tie  in  laogtn 
veriKhr  nil  anslflndcfrn.  Elwas  nehr  neigong  to  fremden  spncben 
empfanden  schon  die  Griechen,  wie  Barodots  skythische  wttrler  (4,  27. 
62.  59)  und  noch  des  Dioscorides  krlMiMniiiDen  bewShren.  Blanches 
andcre  moclilen  Romor  crkundigcn ,  nnch  ])ni  bunsrhen  ?ungen  zu 
forschi'n  st  hieii  tlinrn  ili-r  mfific  ninvrrfh:  eiue  spur  der  neugier  hiUte 
sich  docli  bei  Plinlu^  gezoigl,  liorhsitns  wjrd  gesagt ,  cm  hesiininiter 
ausdruck  sei  barbansch.  wekheu  aiiiasz  \iHie  Ovid,  ilei  guUsche 
sprache  eriemt  and  in  ihr  gediehet  Jiaben  will  (s.  197),  in  seiner 
langtn  weile  gefnnden*  una  Am  unlefidued  awiaelien  Gelen  and  Sar- 
raaian  bOndig  an  lebren.  Vergdl)lich  auehl  man  anskanfk.  wie  sie  den 
Rtfmem  aur  galliaehem  bodes  so  leicht  gewesen  wSre,  Qber  die  aprache 
dcr  Trcvirer,  Nervier,  Menapier,  Pacmancn  imd  Ebnrnnen ,  was  allein 
die  verhaitniiise  dieser  zwischen  Galliern  nn<l  Germntien  wobnhafleii  v0l-Si3 
ker  aufgeklnrt  hnben  wtinle.    dafilr  zu  sorgca  fiel  ibnen  nicbl  ein. 

Tacilus  dacble  skh  alle  Germanen  als  iudigenae  und  uneingcwan- 
derie,  wie  wttre  er  darauf  geralhen,  ihm  wenig  bekaante  GoUiOMn 
von  fimkischen  Gelen  abinleitent  Die  irrige  oder  nocb  nicht  fetl  g»- 
bildele  aniieht  der  lUfmer  hann  abo  der  wahibeit  nicbia  abbrechen, 
vnd  dennoch  leuchlel  diese  schon  durcli  ritzc  und  apahen.  die  Pen- 
kinen  und  Bastarnen,  welche  Plinius  den  funflen  germaniscbcn  h.iiipl- 
alamin  bilden»  Tacilus  ausdrttcklich  germaniscb  sprecheo  VkM,  dOrfea 


*  vrm  lange  nnrhwirktp.  noch  r'wc  ;ig«.  gl(»s<«fn^amlung  de^  10  jh.  scbreibt : 
Ttutoiit  ({cns  Galiiae.    (euluiucu  lUu  GoibUae  ri(u.    Moaes  quellen  $.  442.  443. 
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W6der  von  den  Geten  noch  den  Golhen  losgerissen  werden  (s.  460  — 
46^) :  sie  hausen  immer  in  der  nachlKirsrhafl  von  Geten  und  Sky- 
Ihen*.  auszer  den  thrakischen  Gaudoii  guualmen  auch  die  Ihrakischen 
SalMJittn  (s.  744.  745)  an  germaniselic  Siioiun  und  vor  <ler  zeil,  in 
wt'icher  man  GoUieu  lu  llirakiscbem  laudu  zuzugcbeu  |>fle^l,  saheu  wir 
0chou  lyguche  «id  nwviicke  vl^kar  in  Mofliieii  «id  Dakim  raftrtttti 
(s.  711.)  ScUigf  ieh  die  mtitia  digniutniii  aof  und  enahe  dat  ^ 
vrirre  wesUicher  und  AsUieher  vttlkar,  di«  im  laufe  der  entea  jbh.  der 
lOmische  staalsdiensl  misbrauchtc  und  cntwOrdigte,  wo  Daci,  Scylhae, 
Hoesiani»  Nervti,  Bructeri,  Chamavi,  Bocinobantes ,  firisigavi,  Maltiaci, 
Salii,  Heruli,  Tervingi,  Taifali  und  eine  nienge  andercr  hunt  verzeich- 
nct  stchn;  so  Hlllt  niir  doch  auf,  dasz  zwar  hHuiig  Daci,  wie  sich 
nacli  untei  woi Tung  ihrcr  provinz  vcrslclit,  niemals  Gelae  angefUhrl 
sind,  wol  aber  Goliieu  (not.  urienl.  p.  66  aia  JuUiungorum,  coliors 
Ck^tUioruui ,  cahan  Oaeimiiii),  beim  eBtwerfen  der  roUe  aho  Gallm 
aid  Daken  gam  natoriieh  ausamnentralea,  so  wie  Dakeo  neben  Firan- 
ktn,  Sadnan,  Quadeii»  MarkoBDaDnen  gesaiint  wurdeD. 

Sebade»  dais  Dioacorides  aouer  dakischen,  galliseben,  afrischen 
814w0rlern  nicbt  auch  germanische  sammclte.  wie  Gctcn  und  Dakcn  zu 
den  Thrakern  standen  bleibt  eine  gloicli  anziel^'nile  iind  schwierigc 
untersuclmntr ;  nach  Thucydides  2,  9G  ist  anzunehmcii,  dasz  von  Hae- 
mus  und  lUiudupe  bis  zuni  Pontus  Euxinus  die  ootiyoi  Soilxig  ■=» 
rhui  saszeu;  auffalleud  uutersclieidel  Dio  (jasi^ius  51,  22  geliscbe 
and  tbrakische  Baken  {Jaxoi  xiKXijrrou  rhm  ttpig  ^e 

3ud  GQuxtg,)  Die  Tbraker  schainen  mir  im  norden  mil  Gelen,  im 
aaden  nil  Hakedonen  (wdche  Abel  aUsu  griechisch  maebt)  imablOsbar 
auaammeogeflagt  und  auf  jener  aeite  deiitaclie,  aaf  dieter  giiecbiaGhe 
aprache  zu  vermilteln. 

Zweitens  werden  die  ge<>n(>r  foriraliren:  wcnn  kcincs  zusammen* 
hangs  zwischen  Geten  und  Golhen  Slrabo ,  Phnius ,  Tacitus  gewahr- 
ten,  isl  auch  zu  crwarttn  dasz  ('rilo  (wovon  uacliber  s.  816)  und 
Dig  Chrysoslouius,  jenen  liuuiet-n  gleiclizeilig,  nicbt  von  GutUeu,  blosx 
von  Gelen  geredet  haben»  waa  eial  jahriinndena  hnrnach  spanere  fidaeh- 
lieb  auf  Go  then  zogen.  Dio  war  am  linken  gestade  des  Pontus  in 
Skythien  und  Getenhnd  gewesen,  die  tutT^i^tot  ritm,  wie  er  sie 
nennt,  mttssen  ibn  mit  fUr  una  untergegangnen  nachrichten  venidui 
baben.  ob  diesc  Fnixu  auf  verwandtschaft  der  Ostlichen  Geten,  un- 
ter  weh'hcn  cr  verweilt  batle,  zu  den  westlich  vorgcdrungnen,  bei 
Roincru  Golhen  heiszenden  liinwiesen  oder  nicbt?  eutgeht  uus.  von 
Diu  Gassius,  dessen  niilUcilicher  groszvater  jener  Dio  war,  gescbieht 
uur  der  gclischen  Dakcn,  niemals  der  Gothen  nielduug,  und  Plole- 
maeus,  dam  aa  am  lage  der  Orter  imd  vtflker,  nieht  urn  ibren  ge- 
schichUicken  ▼eriiand  m  than  ist,  sets!  wieder  bloas  Daken  atatt  der 


*  gleicbe  nichtigkeil  crlangeri  die  Roxolaoea  (s.  740.  748),  dcreo  zusam- 
neabMit  ndt  Ruszland  (9.  749)  an  den  der  foth.  HasdingA  (a.  448)  aiit  Hactung 
von  Reotten  (mythol.  •.  316.  321)  gemahnt. 
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OstgeteD^  dmn  Gylhonen  gegen  die  otisee,  Gauten  auf  ScandU.  IKe 
latciiiischen  scriptores  historiae  augufUe  iiad  die ByuDliiier  pflegen  von 

Golhcn,  deren  spStere  gcscliichle  sie  erzShlen,  m  sprechen,  erinneni 
nber  vcrscliiedenllich  on  die  identisclien  Geten.  bekaiint  iind  noch  aas 
der  zweileu  hfilftc  des  dritten  Jh.  ist  Sparliaiis:  *quod  Golhi  Getae 
dicerenlur .  Pelrus  Pulricius  meldet  von  TuHius  Menophilus.  dcr  unter 
Gordian  urns  j.  237  staUhaller  in  Moesien  war,  dasz  sich  bei  ihm  die 
Caipen  liber  den  ywm§  derGolben  beechwerten;  dieseCaipen  heisieB 
soDsl  aveb  Ctrpodekeii,  Ka^oSaMot  und  werden  nebea  Bislerneii  eiif^Sl5 
gefllhrt  (Zeusz  s.  699),  also  gewinnt  iDei  getiscbee  aoschn.  Im  vier* 
ten  jh.  redet  Capitolinus  (oben  s.  183)  voBGennanen  und  Dakcn,  Tre« 
bellius  Pollio  im  Claudius  onp.  6  ncnnt  Peucini,  Trulungi,  Anslro- 
^ffirlfi ,  und  noch  andore  ais  kvtliisclie  vOlker,  £utropiu<>  0,  8  laszt 
iineclH  nlnnd,  Maccdoiiien,  di;n  i^)nlus  unter  kaiser  Gallienus  (im  j.  259) 
durch  (lOtiien  verheeren;  zu  des  Claudius  zeit  (f  270)  kamcn  diese 
Gothen  zu  scUifTc  nack  Maccdonien,  belagerten  Thessalonich  und  fladi- 
teten,  von  den  llOmern  gesehlagen,  in  den  Haemos,  wo  eie  noch  eim 
jabrbnnderl  splter  nnter  Ulfilas  saszen:  dat  waren  doeb  aUes  deatsehe 
ivolhen,  abcr  mit  getischer  macht,  aur  getischem  boden.  v»'\r  sahett 
vorbin  (a.  813)  auch  die  not.  dign.  neben  Daken  Gothen,  keinc  Geten 
verreichncn.  Kutsclicidend  nennl  Julian  im  viertcn  jh.  und  zu  Byzanz, 
^vo  man  dem  alien  Cptcnland  nah  war,  die  unvfrl.onnharen  Gotlicii 
wieder  Geten  (s.  182]  uiid  im  fiinflcn  jli.  sagt  Urosius  1,  10  fjfrade 
heraus :  ^Getae  illi,  qui  et  nunc  GolUi' ,  gleich  entschieden  Plnlosiorg 
(s.  183.)  dem  Claudtan  ist  geliseh  fUr  golliisch  ganz  gelaullg,  Am- 
mian,  dessen  eifialtner  tbeil  venchiedeollieb  von  Gothen  spricht*  bat 
keinen  anlaai  die  alteren  Gelen  an  berahren.  Je  nlber  das  byzanii-  . 
viaebe  reicb  mil  den  Deuischen,  die  sich  aelbst  Fot^/  nannten,  so- 
aannnenkam,  desio  begrcifiicher  muste  diese  namensfonn  die  alio  gc- 
tischc  verdriingen.  Ennndins  im  G  jh.  wcchsolt  rib  mil  getisch  und 
golhisch  (s.  l^.*^!;  vii'!  I'odcufptulor  ist,  dasz  dem  gclelirten,  welter- 
fahnieu  (.isMiMlnr  Ix'uie  nanieii  gieicliviel  gelten ,  in  seiner  uns  Icider 
auch  verlonien  golliisclicn  geschiclitc  inusz  er  sie  unlerslUtzt  und 
durchgefUlirt  haben.  auch  der  hellsehende  und  untcrrichtcle  geschicht- 
echreiber  Proeopiua  kennt  diese  identitXt,  obgleieb  sn  Jnatinians  tagen 
ttngal  schon  die  fann  Gothen  im  gemeinen  leben»  wie  bei  acbrillstel^ 
torn  ttfierwog.  den  Cassiodor  hatJornandes  geplundert:  ein  arroUcher 
eompilalor,  der  bis  auf  die  wcndungen  seiner  kuraen  vorreden*  von 
alien  enden  her  borgl,  ohnc  dessen  bucli  abcr  gar  nichls  von  des  816 
Dio,  Cassiodor  und  Ahlnvius  wcrken  niif  uns  gekommcn  wiirc  und  des- 
sen audenken  ich  dankbar  ohrc;  ersie  entdcckujig  odcr  gar  ertnuiun;^ 
der  getischen  und  golhischen  gleichlieil  kann  ihm  im  gcringsleu  niclil 
beigemessen  werden;  selbst  jenen  Dorpaneus  Gollionim  princeps  mnsz 
er  aus  Gaasiodor  haben,  aus  Orosina  hitle  er  Daoomm  ret  geachrie- 
ben.   Ala  letslen  und  wicbtigen  aengen  aufgespact  babe  ich  d«i  Stei- 


*  Sybd  in  ScbmidU  lettsehrifl  7,  288. 
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phtDUt  byuBtiDiis*  detieii  alfpliabeUsches  werk  de  (ir])ibus  ct  po|lriii 
BW«r  schon  elwas  frUher,  gegen  des  ftinflen  jh.  eode  fHl!t,  abcr  nnr 
in  pinem  von  Hcrmolaus,  7U  Justiaiaiis  zoit.  verfasztrn  uad  vielieicbl 
noch  von  sp^lerer  hand  lulerpolierten  auszug  eriialten  isL  Stephanas 
8.  206  der  neuen  ausgabe  von  Meineke  sagt:  /Wa,  ^  xd^a  rwy 
Vtiwy,  rhtjc  x6  ii^yiKoyj  ov  i6  ntvQtor,  taxi  61  &Qttxtx6r 
ll^i«C*  Mil  ihfXvMilc  JVtic  •vffti^        iiWiXiTiO  v  yvyrj  joS 

K^ixwyo^  Fnu^f  mU  dijXvxoy  /(rcsn;.  rofiog  oi  Fttttv  to  tm- 
eqxi^tiy  TJjy'  '^  vyatxtt  Tip  dyd^l  xat  oratf  huxtiQvxivaavwai  xt&aql-' 
fyiy.  U^tayog  6(  rtxtjyit^g  civrovg  (ptjrrt.  durch  Philipps  getische 
gemahlin  wird  iWf  s.  184  bosprochoe  jornaudische  angabe  benchtigt, 
denn  sie  selbst  hiesz  so,  nicht  ihr  valer,  aber  aus  gnf)-  wurdft  ricli- 
lig  auf  ytT-  geschlossen.  vom  todien  der  gelischcii  wuwen  oben 
s.  1 39»  vain  Kt^a(ii%tiy  &.  140»  vou  Arriaus  Gclincn  s.  ISl.  KritoQs>^ 
Getica  aind  gleieh  4m  dioniidicn  verioreii  gegangen.  Wtiiter  litini 
81  bei  StephawM  s.  112:  FMoi  ¥dvo(  iriUo*  f^u^aatf  in^  t^c 
MauittSof.  S&w§ifw  di  itg  t^¥  ixi^g  Q^axriy  ^tfxayiatfiaw^ 
ftgijxai  ftoi  iy  rotg  Bv^ayiiaxotg,  fidfinjtat  tovxioy  6  Qkaxawg 
JlaQ&iytoq.  Dies  absondem  der  Gcten  von  den  Golhen,  ohne  dass 
irgend  auf  ihre  verwandtscbaft  hingewiesen  wird .  scheint  nun  ungtln- 
sUg  und  wnni^^slons  zu  bewcisen,  ilasz  Slephanus  selbsl  uichl  ao  sie 
glaublc;  ihui  war  es  angelcguer  zu  laNiinimen,  oh  ein  worl  eigenname 
Oder  volksuaioe  sei,  als  vuikerverballniiise  zu  unlersucheii.  durch  das» 
ivas  er  faiw  fiber  die  Gothen  weiler  sagt,  wird  aber  der  iweifel  &et 
wieder  aii%ehobes:  lie  leien  vor  alters  an  der  Maeotta,  lulelil  m 
S16Thrakien  aDslaaiy  geweaen,  oder  wenn  nikm  und  ifni^v  iiibe- 
stimnaler  genommen  werdeu  aell,  aonst  dort,  in  der  folge  bier,  aaler 
diesen  inaeotischen  Golben  kann  man  sich  ofTenbar  keinc  germanischen* 
nur  gelisohf  dMikpti,  aurh  mrh\  die  spNffrP!!  Tclraxilen  (s.  444); 
allein  ich  habe  nichts  da  wider,  damil  deu  alien  silz  zu  veiLnUpren, 
welchen  die  sage  auch  Henilern  und  Vandalen  an  der  Maeolis  eiu- 
riiuuit  (s.  470.  476)  oder  gar  die  otaeolisciien  Aspurgianen  (s.  766.) 
imiiier  wird  dadurch  mebr  auf  Skytben  and  getiaehe  vOlker  aa  der 
icheide  Evropaa  md  Aiiaa  geflttrt»  als  a«f  aolche  Golheii,  die  ertt  im 
iweiteop  driUen  jh.  von  der  eaieee  nach  dem  Pontm  sich  bewegtbn- 
ben  sollen.  Das  entaebeidendaCe  kOnnte  aber  der  bezug  auf  eineo  pho* 
ciiischen  FartheDina  werden,  faUs  es  der  bci  Athenaeus  ll,»dl  /lap- 
^H'lnc  TOV  ^towfjiov  gcnanntc  ist .  wolchcr  nfQ\  to^p  naQii  tot^ 
laiOQixoTg  Xf^ttay  Cyjavfttytov  gesclineben  hallo  und  nach  Snid,T« 
8.  V.  zJiovvaing  von  Nero  bis  Trajan  lohlc,  ciii  scliiller  des  alciaudn- 
nischen  Oionysius^.  halte  ein  schnfuieller  aus  Lydien  in  Kleinasien 
den  namen  der  GoUien  noch  tot  Tacitus  und  Dio  Chrys.  ausgespro* 
cben,  eo  mOsle  er  ibn  wieder  nor  von  Qelen  gellea,  ilicbt  ron  gar- 
maniaefaen  Qolfaonen.  docfa  leiden  alle  aogaben  bei  Stephanns  dnrcb 
■  ■  • » '  ' 

•  Fabricii  bibl.  gr-  3>  678. 
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(lie  iibcr  den  ediloi  bcstandlhf^ilen  seines  wer1<<;  schwpliende  UiMichei^ 
beU  uud  unler  der  inOgliclikeil  jiingerer  einschaltun^MMi 

Eines  driltco  einwands  versehe  ich  mich:  die  (iett-n  seien  auf 
hOhcrer  stufe  der  bildung  gcsUudcu,  mid  im  be&iU  vun  gOllcru,  prie- 
stem,  kdnigshofen,  sUidteii,  auch  der  vielweiberei  ergeben  geweseu,818 
wlhraid  mCer  dea  Gtmaim  noeh  birbartt,  roiier  prieslcrloa^r  ■atnr- 
diensl,  aber  reinere  lilto  gthtneht  habt.  Das  allet  wire  min  to  in 
^80  tag  liintnn  gesprochen.  barbareo  naniite  doch  der  Grieche  amb 
42etea  imd  aelbst  Makedoncn :  der  verbannte  Ovid  hat  ikht  grelle  far- 
ben  gcniig,  uni  der  Gelen  wildheil  zu  schildem,  in  deren  nachbarschall 
er  U'hfm  musle.  von  einer  diirrfi  Alexander  gcnommenen  noXtg  FfTuiy 
(Su;iIj<i  301)  >vird  man  sich  keiiie  f^'iosze  vorslelliinp  inaclicu,  Ledcu- 
teiuier  sein  mochte  Decebak  ^aaiXnof  Zi^fA.ii^tytKiovar^  fDio  Cass. 
68,  9.  14),  die  von  Plolemaeus  genarniten  dakiscbeu  Orler  enlsprait- 
gen  vielieicbt  groaieiithails  ent  uater  dar  rOoiischaB  oberherachall ; 
•  aber  aucb  in  gau  Deutschlaod  bat  er  Mtaaamea  amufllhreiu  Mattinm 
in  Tac.  ann.  \,  56  kOnnte  ebenwol  Xattny  niltf  heisaen. 

Thrakischer,  gctischer,  dakiaober  prieater  wild  mahrfach  erwllbQt» 
und  jcne  mil  spiel  iind  gesang,  in  weiszem  gewand  ,  als  boten  dem 
feind  entgegenriebetidf n  ^'fti^^nhen  oder  gothisclien  j)nc«ifr  fs.  140. 
816)  sind  nicbt  aus  deiu  auge  zii  lasscu.  bei  lomaudcs  vverdeii  sie 
aii.sdi  ucklicli  genannl  Pii,  was  dcin  golli.  gagudai  ivaffinc  nnd  gud- 
jans  liQttg  ualie  kflme,  und  wie  den  Gotlieo  gui^a  liieiiz  deu  Nord- 
maniieii  der  priester  godi,  den  Hocbdeutsehen  eolanc  (gotfa.  gudiggs) 
nnd  der  alls,  ortaname  Guddingtin  deniet  anf  beidnitche  prieslerslll» 
ten.  Pit  lieste  sich  leicht  in  0ti  indem  ond  den  Uirakischen  ^Toi 
vergleichen.  Aber  eine  bcdeutsame  meldung  danken  wir  dem  Josepbus 
18,  2,  die  judisclien  Essener  CEaarfVol)^  welche  an  unslerbliclikeil 
glaiibcn,  niclit  licirateii  iiiid  ackerbaiis  pflegea,  vergloirlii  or  dakischen 
Pleislen:  L,uiai  di  ovdiy  na^rjXXuyfiu'wg  aXX*  ort  iiuhata  if-KftQav" 
Tig  Jaxiov  xoXg  Tlkiiaioig  Xeyofuuoig.  sollle  das  Pii  bei  lonumdes 
hervuigegangen  sein  aus  Plisli?  ITKtlann  wiire  der  echldakische,  dem 
griech.  begrif  nltlmi  bucbstlblieb  entsprecbende  name  ^  maximi^ 
da  die  vorsteUmgen  der  vielbeit  und  grOste  an  weehsein  pflegen.  das 
gr*  nkdaxOL  bolet  altn.  fleslir  (flir  il^tir,  fleisl^)  and  llait  ein  goib. 
flaislai  (gramra.  8»  614).  also  vor  der  verscbiebung  plaisui  erwarien, 
wosQ  sicb  der  gr.  eosdruck  genau  bequemte**.   hter  ware  wieder819 


*  Stephmas  tteonl  dieten  Ptrlbenios  anch  noter  den  worlem  ^mwtmi*  und 

^Siytt'os  uiid  jene  slcllf  (ML-iiii'kr  p.  221)  ii">llii|^l  \itllrlilil  ilin  in  (l.i>  vi(!it<'  jh. 
zu  sotzcn :  JtxtiTtot,  i'if^foe  Uattuviai  ano  Jmeiniov  rov  Mayrov  Ttatioif 
Mayvtitiov  aSeXfov.  TO  d^kmov  JmaprtaSf  tai  Ilaqd'ivtoi  o  00ntiu68. 
deun  Decco(iu8  uud  Magoenlius  Ireten  erat  un  3(0  io  dciv  geacbichte  auf  nnd 
rill  iillcrcr  Parlln'iiius  kuontc  d'-n  mnipn  Jexevrtr? ,  selh^t  wrnn  man  auf  die- 
sen  seine  gewitbr  eioscbrankeu  wulUe,  kaum  gebraucbt  liabcn.  im  vierlcn  jb. 
aber  halle  der  gotbiicbe  name  den  fcliachen  bereita  verdiingt. 

**  darf  aucb  an  den  Ibrakisclicn  goU  nXtiart njo^  Iili  lit  i-  (I  9,  119  eritt- 
oert  werden?  vieie  griecb.  eigenoamea  aind  mil  tiAciot-  zu&aiuiueugeaedt. 
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enlscliiedcnstft  flhereinkunft  griecl)i'^<  l»er,  dakischcr  und  gotliisclicrsprache. 
Doch  sci  uiivrrvrliwicgcn.  dasz  dii!  neiieni  ausgaben  Josephs  Din- 
dorf  Par.  1S15  p.  GU5^  filr  JJlttanng  Icscn  JJo).t<nuig ,  und  ;ro?./- 
rrTOf  conditores  scheincii  die  lliraktschen  Kiiaivu  i/ci  Slrabo  s.  296: 
ilvm  di  TimQ  riay  QQuxwy,      /cu^f  yvyaixog  CukftVj  ovg  At/-  n 

Boldi«  tttioTtttf  noUmUf  ahd.  felihim  (GralT  3,  504)  wttna  g«wis- 

sennaszen  alts.  Falhon  (s.  630);  was  man  aber  auch  von  diesen  na* 
men  denke,  dM  bishar  gtiltige  ansicht,  Germanieo  sai  priesierios  ge- 

wescn,  miisz  atifpOL'olx^n  und  k;mn  nicht  dtirch  Caesars  l)ekanntc  worte 
begrilndt'l  wfrdpn  :  ti  iin  !icque  drnidcs  liabenl,  ijui  robus  divini«;  prae- 
sint,  iitMjue  sacnticiis  ^ludenl.  eahvcder  geiil  seine  beolun  lii  ung  nur 
aui'  die  wejtUichsleu  Deulschen  und  iiu  gcgensaU  zii  deui  ausgcbilde' 
leren  priestertlium  dcr  Gallier,  odor  sie  ist  untreflend,  da  bei  Slrabo 
und  TadUia  gamig  nwMuDgcii  von  gennaiiischaii  priastam  pod  opfam 
atabn;  dan  was  ich  im  flmftan  cap.  dar  nylliologia  gesanmalt  haba.  • 
liasia  sich  vielas  tuDBgan*  aus  dam  salischcn  gesetz  ergaben  sieh  oban 
s.  563  die  benennungen  iheourg  ond  alalrod,  walcham  letsteni  vial- 
leicbt  das  gntb.  |)r('t|)jan,  nsj)rnj)jan  tivfiv  initiare  und  yvin'dtfty  exer- 
certj  verghchen  wenlon  darf.  vmn  rlilosm  ^fninl  tleutsrhcr  und  nor- 
discber  pricsler  nrhelll  zwar  incbi?.,  .i\n:i  keuschiieil  und  enlballsani- 
keit  ist  cin  uuiuriicbes  crfordernis  fiir  gOltliche  diencr  uuiei  nilau 
vOlkeru.  Hut  oder  binde  war  nach  loraandes  und  Dio  Chrysostomus 
abseichen  adier  geschlechlarp  aos  welchan  kOnige  und  pribster  gewfbU 
wurdaa*;  von  solchar  tracht  scbaiot  dar  Chattaa  aama  m  dantaK 

810  (s.  124.  577.  578)  and  ihr  priester  ^I'^tjg  wird  mit  dcr  binde  za 
Rom  attfgasogaii  sain*  TarabosU  lege  ich  aus  doroh  golh.  [>arbdslai» 
was  zwar  egenles,  necessarii,  vieUeicbl  aber  auch  sarrifici ,  sacrifican- 
les  boiszen  kann  {vgl.  s.  328.)  Vollkoniuien  pricsterlicb  rrsrliPincn 
endbcb  Odins  zwOlf  bcifgodar,  mil  dcr  beuennung  Dtar  unit  ihuttnar 
(Ytigl.  saga  cap.  2),  lauUerschobcn  Itvar  (Siem.  30  )  und  vergleidi- 
bar  den  alien  Ihrakischen  Jtot  (s.  191.  734.) 

Icb  will  mm  audi  angaben*  auf  walcfaa  weiae  der  lautcnscblag 
bai  jaMer  getiscban  immi^xtia  wirklicha  tibaraiiikunft  mit  altdautsehaa 
branch  haben  kann.  den  lieidnischen  Gatan  waren  bai  feierlichem  aa^' 
lass  ihre  priester  zugleich  uij^xig,  caduceatores,  und  dasz  sic  go- 
sangs  und  saitenspiels  pHagen  5;cheini  dein  ami  und  geschalt  dcs  stan- 
d»";  ar»r.^«'nio*ison.  Cnser  luiUelaller  aber  wlililto  in  iMttcn  -mfli  spjcl- 
leule,    ilerun    holauil   an    «lie    sLelle  des  pi  n -Lcilitlifii   geUclcn  sein 

•  ronchtc;  Werbcl  und  Swemuieh'u  in  den  >ibebingen  sind  Elzels  liedlcr 
uud  boleu,  warum  solllcn  sie  bei  OQenllichem  aullritl  uichl  gefiedell 
baban? 

Isl  flbarbaupt  dia  rada  von  dar  geisUgan  anlaga  ooch  nnausge- 
bildatar,  allain  begablar  and  eiafach  lebender  Thrakar,  Gaten,  Gema* 


*  Anacliarsis  kain  592  jahre  for  Chf.  fiscb  Griechenlud  okttc  httt,  dea  er 
dakein  gelasteo.  Lacian  de  gymass.  c.  tS. 
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nen,  wobei  ich  auch  gorn  zurilckgche  auf  die  Skythcn;  so  darf  die* 
sen  milchessenden  hirlenvUlkern*  oder  beginnenden  ackerhaneni  zwar 
vieles  IroHlichc  abcrkannt,  aber  auch  mauchc  tugend  und  iouh'  kruF> 
lige  cmpiitidung  zugelraut  werden,  ich  iioUe  aus  griechisclicn  nach- 
nehten  erst  Doch  mehr  von  Thrakicn  zu  lernen  und  glaube  scbou  in 
einuloeii  lOg en  b«i  saioea  bewobnera  tiefat  ntlurgefilbl,  wie  91  tuch 
bei  (iermanen  and  Sbivnn  wdtet,  zu  gawabrmi.  Tbrakicn  muss  eia  * 
tend  dcr  iiachligallen  gcwesen  sein,  von  wannen  sie  selbst  den  Giie-' 
cben  zuflogen  (s.  176);  die  tbrakischen  wiude  hieszen  diescn  auch 
oQvid-ivu  uyifio/f  mil  weichen  frUhlinf^svUgel  kamen.  Pau«:anias  0,  30  821 
erZiihlt  ein<!  srhiino  sa-^e:  XiyovGi       01  Ogaxigy  ui  tio>'  ((r;^6i'(oy 

^ov  u  udtiy,  so  konuul  iiach  uordischcr  sage  gesaoges  kuode  Uber 
den  bitten,  der  nachU  aaf  eines  sttigers  grabe  gerubt  bat**,  gerade 
wie  bei  Pausanias :  notfifjy  n(pt  fitoovouy  ftdXiOra  r^y  ^/afyay  im- 
tddmoy  uvToy  ngog  jav  'OQ(f^Mg  toy  Toitfoy,  6  fdy  Ixd&ivdty  6 
noifA^v*  inffU  d(  01  xal  xu&tvdoyit  int^  11  f&v  ^O^iooq  xtd 

fxf^a  xai  ^Sv  rphtyny^  Ahnlich  dem  erhohtcn  gcsang  der  viJge)  anf 
Orpheus  grab  ist,  dasz  ini  phr  von  lUkons  kOnigswabl  die  b;iiiriir 
zweima)  Inigen,  die  viigel  zwciuial  bratcten,  wie  das  hed  singt  (foriiui. 
stfg.  9,  265): 

bar  Ullan*!  tvioDaa  bl6ina 

aldiiivii!r  rinu  siuiiri, 
ok  dkalU  Ciiifuglar 
ondrert  ftr  urpu  tysfvr. 

Auszcr  solcheu  ilbeiliererungi'ii,  die  vieleii  all/.u  schwnukead  vor- 
komnien  werden,  mich  aber  mit  abnungen  ermilen,  ist  gar  manches  ' 
in  den  sitten  und  gebrSuchen  der  Thraker  und  Germanen  geeignet  den 
Xttsammenhang  dieser  vUlkcr  zu  bestatigcn.  Ura  noch  einmal  auf  die 
morgenlflndische ,  thrakisehe  und  gcrmanische  falkenjagd  su  kommen, 
so  sind  docli  die  Fnlchnnarti  in  der  not.  dign.  orionl.  cap.  5  (ed. 
Bttckinir  p.  22.  21)  lu'hen  Hiicinohiuilcs .  Thraccs  und  Torvingi  iiirlit 
zu  tlberseliii.  siclier  fillirlen  sie  iiiclil  liiini  nainuii  \on  doin  sicih.uu- 
scheii  flusz  Faicoiiara,  wol  eben  so  wcnig  von  lanzen,  die  das  luillel- 
alter  falcones  nannle,  sondem  allem  anscbein  nacb  von  abrichtnng  und 
jagd  der  falken,  welcbe  damaU  in  Byzani  dnrcb  Tbraker  oder  Deutscbe 
eingeAdirt  aeiB  konnte.  Ducange  s.  v,  faleonarius  kennt  diese  merk* 
wQrdige  stelle  nicbt  und  wenn  er  aus  Pachymeres  und  Codinus  einen 
byzaiilinischpn  nQMiotiQaxuQiog  beibrin^'l,  so  slehn  solehc  scliriflslel- 
frr  It  s  I  :^  mid  15  jh.  dem  oben  s.  47  milgeUteilleu  zeugnis  aus 
Tbeophancs  bedcutcnd  nach. 

Von  der  pelzlracht  und  weiten  beinkleiduiig  der  Geten  uud  (jo-S22 


*  quibusdatn  natiunibus  frumcnii  expcrlibus  Tictum  commodat  (ovIIIuni  pecus), 
ex  qno  nomadum  Gelarunique  pluriini  yedmnonotat  dicuotur  Columella  1,  2. 
sie  trarikeo  auch  ^tulcaaiilGti  (s.  721.) 

Ikm  Avealiore  a.  28.  »|lbol.  a.  M. 
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ihen  wurcfe  s.  452  geredel;  irtigen  auch  di*'  Lan<?oh:>rden  weiles  ge- 
wand  (s.  604).  so  darf  das  ew^c  und  knapp  aiischlieszende  der  rhei- 
iiisclien  Gcrmaiieii  bci  Tac.  cap.  17  keinen  maszslab  far  die  Osllichen 
sUiiuuie  gebea,  wie  er  auch  den  rbeinisclien  wenig,  deu  inaeru  luehr 
peUe  b«ilegt 

Laoggelockles  haar  war  abieichen  aller  Ireien  und  edein,  die 
kOnige  nXhrt«ii  es  am  aorgaamsten;  knechlen  und  geisllieheft  wnide 
ea  geaehoran.  Ulllaa  brancht  lagi  (vgt.  dah.  ^c3U  a.  209)  nod 
skull  fttr  T^X^^f  ^^S^^  ^c^-  t^gel,  alln.  tagl  schon  Tur  das 

•  aehweifhaar  der  roaae  und  dann  fur  schweif  ilberhaupi;  aber  audi  ahd. 
scuf  ist  rnp53rir*s,  nhd.  srfiopf,  ein  drittor  afi-^^lrnck  war  wol  ^olh. 
tiazds,  allii.  liiilfir,  wonacli  die  Hazdiggds  und  Haddfngjar  hicszeii 
(s.  4  IS),  ein  vierler  alid.  falls,  ags.  feav,  alln.  fax,  wicdcr  mil  an- 
w'cnduiig  auf  die  mShnc,  denn  Faxi  hi  tiaine  vuii  rossen,  eiii  dak. 
no^i  nov'i  (s.  207.  807)  zwcifclhaft.  von  balz  coma  ctrrua  (Graff  3, 
114)  atammt  das  mhd.  baliteren.  abd.  flocebo  biougo  gleicbt  dem 
littb.  ptaukas,  mag  aieb  aber  zogleicb  mil  flahs  lionm  und  si.  vUm** 
berOhren.  iinaer  bear,  abd.  altn.  hAr,  ags.  h«r,  engl.  Iiair  man- 
gell  in  goih.  dcnkmSlem ,  und  Wllrde  vielieickt  bte  Oder  nach  jenem 
cngl.  Iiair  Iiais  gelaiitcl  lialten ,  worn  lat.  caesarics  naho  trHlc:  man 
kdnnle  selbsl  golli.  haiza  lampas  vergleiclien,  iiisofern  sich  ^t^alll  uad 
haar  bernliten.  \'nn  lan^obardiscbor  haartrachi  ».  694,  von  challi- 
scheoi  sulimitUMc  criiieni  barbanique  s.  .'>70.  571;  apud  Suevos, 
Tacilus  cap.  38,  usque  ad  canitieni  horrentem  capillum  relro  sequuiH 
tor.  ac  sacpc  in  ipso  veiiice  (am  scbopf;  religant.  principes  el  ona- 
tiorem  habenu  Seneca  epist.  124  sagt:  quid  capUlum  ingenti  diligeo- 
tia  comis?  quuin  ilium  vcl  cfluderis  more  P^rthorum,  vel  Germanorum 
nodo  vinxeris  (das  ist  das  religare)»  vel  nl  Scytliae  soleat  sparseris: 
in  qiiolibel  eqtio  dcnsior  jadubilur  juha ,  horrebit  in  Iconum  cemce 
forntnsinr  liunerc  gilt  zumal  vom  sich  slrftubendeu  baar,  vgL  born- 
dus  uinl  hoiTipilare. 

813  Zum  trinken  dienteii  den  noniad^'n  thieiUurner  und  in  dor  gestall 
von  hornern  wurden  irinkgela^ze  goNclnniedel,  wie  die  auf  der  kiin- 
brischen  balbinscl  ausgegrabocn  guidhorner  bezeugen;  von  der  spiue 
des  horns  biess  dsmm  ein  trinkbecher  gotb.  stikl».  alid.  slCbhal,  aha* 
atikiU  (apes*  bomspiize),  woher  sicb  daa  Uub.  sUkUa,  si.  mIlIo  fitrum 
erkKrl;  LiUhauer  und  Slaven  haben>  wie  der  name  aeigt,  ibre  triuk- 
hiirner  den  Oentscben  nacbgcahml.  aus  gciischer  bente  weible  Trajan 
dem  Zttig  Kwtmg  zwci  silberscbalen  und  das  vergoldete  horn  cines 
urs  (^oog  ovf)Ov*.}  Man  trank  ahcr  atich  aus  schadein  fs.  Jie 
silte  des  criegtcn  feindc^i  liaupl  ahzuschneiden  und  uiil  sich  zu  ftllircn 
(s.  141),  war  uichl  blosz  barbaren  eigen;  zur  zeit  desselben  Trajaiis 
sclilepplen  die  Rdmer  des  bcsiegleu  Decebalus  liaupl  mil  uucit  Rom 
(Die  Cass.  68,  14.) 


*  aotkol.  gr.  ed.  Jacobs  1,  294.  t>>  332.   Suidaa  s.  v.  Kaoto^  of^oi. 
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Zumal  wichlig  erscheincn  alle  verhJillnissc  Aqs  IiSuslicheii  lebens. 
voii  dor  f^elisfhen  polygamic,  ilie  sich  iin  bepinn  unsrer  zcilreclmuDg 
waiirsciieiniich  schuu  sehr  vermimleri  liatfe,  \var  s.  188.  189  die  rede; 
voiu  ireiwilligeu  lod  der  wilwe,  wauu  lU  i  eluuaiiu  &Uirl>,  s.  139.  816, 
wdthe  titU  iw  hOdhite  aJlerlJiuiD  surttckreickt  der  germanischen 
fcaiii0iwalt  dta  naimes  Mhtmi  frjio«nhe»clMft»  wie  tie  TwUm  vw 
ta  Silonoi  beriebtel  (t.  744)  su  widenprecfaoi,  aber  aoeh  auvali- 
•obe  vMker  waren  ^raixoxparo^crM^  md  die  amaioiMiiMge  achaiit 
auch  unler  Deutsclien  verbreitel  gewesen  i\\  sein.  Die  anwendung  der 
slierbaut  unler  venvandten  uiid  freunden  war  Scaudinaven  und  Sky- 
then  gemeinscljalXlicli  (s.  128),  noch  verbn  ii*  tci-  dir  bhitshrflder- 
schaft  (s.  135.)  Was  Plinius  und  Mela  von  byiieibuieisciieii  Skyllien 
aeldea  sUuiBit  bedeotaam  aur  aitle  des  altn.  ffiltemis  stapi  (RA.  486 
A  972.) 

-    Oriagen  aber  Gothea  a«f  Gelen  ivrflek,  ao  llnm  et  auch  ihra- 
JriMfae  Gem  auf  aaialiaehe,  thrakiacbe  llakeii  aaf  aliylliiache  Dafcen**,  824 

europaisdie  Alanen  auf  asiatlaohe  und  Maaeagetea*  Gyruat  schon 
550  —  560  jahre  vor  Chr.  •begegnete  den  Haaaageten  am  Araxcs,  Da- 
rius abf?r  bpwfiliifrlf'  (Vio  CiHpn  in  Tbrakien  am  Salmydessus  490 — 495 
vor  l^hr. ,  ohne  dasz  daaiil  dcin  Oolenreich  in  Tbrakien  ein  enilc  ge- 
machl  worden  wSre,  aber  zu  Alexanders  lapen  hnA  Pylficas  l>creils 
Gulloueii  ati  der  osUee;  wie  rascli  oder  wie  lang^am  niOs^en  diese 
Geten  ha  weateo  Toi|(ertckt  aein  mid  mil  ihneii  aHe  andeni  deQlaehea 
atlmnet  thren  altea  aoaamaaenbang  imt  Alien  kann  das  Thataghos 
der  keiKnaehrid  (s.  326)  h«ben  ainii  gewinaeo«  and  die  Jdat  und 
JSAmu  am  kaspischen  aieer  (a.  225),  die  suevisehen  und  alanischea 
^pbirf.'o  in  Skyiliieii  (■>.  489)  werdnn  ihn  noch  steigeni.  bahcn  Sar- 
malen,  als  l»oidcr  Jicfrziijr  ini  lief»'!i  A«ion  weiUe,  Ciermancn  schon  den 
suevisehen  namen  beif^elegt,  oder  kannlc  die  germanische  sprache  da- 
mals  selbsl  noch  die  bedeulung  eines  possessiven  svoi,  dem  das  golli. 
avto  vert\-andi  liegl?  sind  die  wagotsse  meiner  gleicbungen  x6^aH0tt 
harugd  (s.  118),  Tn/fnr/ :  Taafana  (a.  2S1)  aichl  veraeihtichT  jolios: 
jinleia  (a.  106)  wiewol  flbemacbender,  acheint  am  vide  aehritte  hel* 
ler.  In  dem  jahrtausend  vor  Chr.  hcbt  und  lichtet  sich  an  den  ver- 
Bchiedensten  pnnclen  die  gricchische,  riimische  iind  kelliscbe  goschicbto; 
in  derselben  zeit  waren  auch  deulsche  vOlker  rege  hik?  fiaoh  dem 
schauplaU  ifircr  kiinftigcn  macht  aufgebrochen,  es  ist  nolhvvendig  ibnen 
schon  danials  breileu  spiclraum  zu  geslalten;  kennbare  spuren  verkUn- 
den  zugleich  ifire  gemeinschafl  mil  der  alien  welt. 

Je  iauj^er  ich  nactibinne  Uber  uuseru  alien,  schon  den  RiUuern 
dea  eratea  jb.  kond  gewordnea  atammythaa  voa  Vaaaua  aad  aeinen  drei 
aOhaen  laena  lagua  Hennino,  dealii  mehr  schwiaden  rair  alle  iweiliBl» 


♦  Hippocratos  de  aeribus.  aqnis  el  locis,  41. 
Sleph.  byz.  n.  2H>;  Jaat  oxv&utov  *t9v#«.  •ioi  ^*  k'OfiaHei,  Xifovjai 
Koi  Jmoui  punk  rov  a,  aacli  nialim  weelnel  uriicken  H  mid  S  (a.  901  C) 
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825 er  miisse  borpif>  .ms  A=;ien  milgcbracht  wordcn  sein.  zii  gfe^Hnvei- 
gen,  dasi  ihn  der  bntiM  lie  Nenniiis  ini  j.  858  oflenbar  ans  nnderer 
quelle  schdpft,  den  valer  Alanus,  die  Urei  suhne  Hisicio  Arineuon  Neu> 
gio  (vergl.  ir.  NG  s.  369)  nennend,  ein  irisches  gedicht  des  IstocoB 
erwiiint  (Haupt  2,  334),  ein  cod*  vttie.  den  drei  brfldem  die  nanen 
Ennenhu  Ingo  Ewio  erifaeilt  (anb.  snr  nythoi.  s.  XXVII);  ao  lehrai 
Aaciburgium ,  der  altn.  Askr  (neben  Embla),  der  ags.  Oesc,  der  ags. 
log  imd  altn.  'Yng?i  Odioa  aobn,  die  alts.  Inaaiuill  und  vid  andre 
composita  mit  Irman,  ags.  Eormen,  altn.  liJrmtin,  goth.  Airmana,  dasi 
diese  drei  nnmr n  in  nrT^rpT  myUiologic  allcnllialbcn  licfste  wnrzel  scliln- 
geu  und  die  tunuen  Ask  Isk  Esk,  Armiu  Irmin  Irman  Ennan  zusam- 
menfalleu.  Nun  aber  heiszen  bei  Moses  Genes.  10,  3  Corners  drei 
sOhne  Aschkenas  Rrphalh  Thogarraa  (t:S»^j,  nc''^,  nj^^^^h),  ytaxJh- 
ptog  iat  eiD  pbrygischer  name  und  Tkogarma  aiifsolllaeD  'in  tbog-aimt 
voD  thog,  skr.  I6ka,  zend.  taokhoaa,  amen,  lohai  tribus,  Jamifia,  so 
dass  in  Aima  der  eigeniliche  name  dea  tiieasalischen  ^fffupog  (arnw 
Ameuak)  vortritty  welchen  Strabo  s.  530  all  tlammberm  von  AmiA- 
nicn  aiitTahrl.  zwisclicn  Phrygicn  iind  Armenicn  fand  nahe  v<^r\v.indt- 
schafl  slall,  Armenien  aber  slehl  in  den  kedscbriflcn  ncbcn  Anrn  Ue- 
dien  Gedrosien*  Thataghusb  (s.  226.  22b)  und  audeni  n^jaiiM'hen 
vOlkern,  die  sich  mil  unserui  vuik  in  seiner  urhcimat  bertiiut  iiabeo 
kdnnen.  die  armeuische  sprache  ist  eine  arianische  und  bUngt  zusam- 
men  mit  der  medischen,  aannatiacben,  xendiaehen**,  wahracheiiiiieb 
aucb  mit  der  miarer  vorfahren»  ala  sie  noch  in  Aaien  weilten.  ihaent 
Arianern  und  Hebraeem  scbeint  die  siammaage  von  Ask  !/ia*ttPtog 
Aachkenaa,  von  Armino  j4Q/iUvog  und  Tbogarma  frttbe  gemeio;  Asch- 

^kenas  nenncn  die  Jiiden  Deulsciiland  (inylhol.  s.  1219),  von  Aska- 
nius  enlspringen  die  Sacliscn  (vgl.  Anscliis  s.  G42.)  Pfplinlh  weicht 
aber  ganz  von  lag  ab  und  hal  aucii  bei  den  Armeniem  keinen  an- 
klaug""^*,  ebenso  luusz  des  valers  Manuus  name  fttr  eelil  deulsch 
(s.  768)  und  zugleicb  indisch  (mytliol.  s.  544)  gellen.  Yielc  dieser 
wahraehmungen  acbweben  noeb  unbefeatigt*  bald  aber  wvd  man  akh 
einiger  nicbt  mebr  enlachlagen  fcdnnenf. 

Leicbt  mag  unler  alien  beiapielen  daa  vom  reliquiencoltus  em- 
nommene  (s.  146 — 152)  am  m^len  wuchern.  dasx  der  gebrauch 
in  Thrakien  gait  zeigt  eben  die  sage  von  Orpbcus  gcbcincn ;  besliiligl 
sich  aber  sein  ausgang  von  Biiddba,  den  man  doch  nicbt  obue  grund 
zu  Wodan  gehalten  bat  (merkwUrdig  beiszl  Wodans  lag,  dies  Mercurii, 


♦  rt^fxoaifi  raHoooi'ft  hc'i  Arrlan  und  Str;ibo  bat  noch  keiner  mit  dcs 
Plinius  Gaadeo  verglicheo,  raancker  schon  die  penische  Enffultfia  mit  Ger- 
maoien. 

**  Hidi.  Gosdie  de  ariaat  liogaac  $eati*qae  arnitiiiaca*  indole.  Berol.  1847 
p.  12.  15.  43. 

***  nach  Hoses  von  Cborene  1,  12  beiszen  de»  Armeoac  briidcr  Cbor  und 
Manam,  welelier  letxtere  aa  ansem  Manaoi,  Inniaoiu  vater  mahnt, 

t  vu  h  Wnckornngels  untersucbimg  der  deotaebea  •tamiaeaie  IdCet  auf  atia- 
tiscben  urspruog  (Uaupt  6,  IT.) 
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selbst  im  skr.  Budhuvaras,  rayUiol.  s.  118),  so  kommea  die  skyllii- 
schen  BovdlofOi  bei  Ueiod.  4»  21.  22.  108.  109,  Btahpfol  bei  Pto- 
iMUieiis,  nteUNm  der  SioniDitMi  and  Thyssagelen  iB  betracht  imd 
difl  von  nnaan  enroplischeii  vMkem  teeh  SkylbiiB  bin  nod  w«t«r 
rttckwirt*  binterlMMiie  spur  tritt  an  mebr  lis  dner  slelle  iimncr 
iicblbarer  vw. 
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t27  Die  :<prache,  wic  das  volk  sclbst  in  gaue  und  hurnlorfe.  tier 
stauiin  in  a.slc  und  zwoi^'c ,  zerfiilll  in  dinlfclc  und  muntl^n  t'  li :  docli 
pflegl  man  mit  beidea  leUleu  ausdriicken  sclten  geiiau  /  i  >t'\n,  da 
wenu  tliiilecl  aU  ^pracbe  gesetzt  wird  auch  seine  mundaiicu  sich  zu 
ditleelen  erfaeben.  es  lann  aber  die  spneh*  wj»deniin»  je  holur  um 
•Uertbum  tnfgesUegcD  wird,  ak  dialed  oder  gar  nimdart  eiaer  IHlii»- 
ren,  weiter  tiiracUiegeiideii  ericheinen.  diakcce  atod  alio  groatet 
nmndarton  kleine  gesclilechter. 

Jede  sprachc  unlerlicgl  aeistipren  wic  leibliclien  einnas??cn.  geistig 
wird  sic  durcli  poesi<!  nrid  re**!  ausgebiUb^t  und  in  ihrer  reinb»^it  vrvn 
den  di(  lilorn  orliallen  uu  I  rr  ln  hl.  trelen  scbrift  grammatik  uml  cnd- 
iich  vervieUdlliguiig  ua  liruck  iiinzu,  so  gewinnen  dicse  haniUiaben  eol- 
•chiednere  gewall  liber  die  ypradiregel  und  gesUUeo  toii  ihr  dot 
ichwer  nod  langsam  ansnabmen.  Inmieriiia  Ibnt  das  vorgewicbt  dea 
geialea  der  oaliir  der  ^Mrache  eioigeii  iwang,  well  die  dichterische 
kunsi  iiD  einxeloeD  irrcn  kaiin  und  das  mOndltche  ungefeaaelle  wort* 
obwnl  nngesnhicktcr,  sich  freier  bewcgl.  zu  hau^,  nnter  den  scincn, 
redet  der  mensrh  iiacblilssigor ,  abrr  beb;);^'!irlior  untl  verlrauler  als 
fiffionCibor  andern  und  frcmdcn  oder  s«dbsl  beiin  nicderschrpjben  sci- 
uer  gedauken.    das  verhiillnis  der  niundarlen  uud  dialecle  er&ehciul 

828  smreDweise  ebenso.  jede  muodart  ist  voiksmundart*  beioilich  und 
Bicher»  aber  auch  UDbebolfen  ond  iinedel*  dem  beqoemen  banaUeidt 
in  weichem  nicbt  ausgegaagen  wird,  abiiUcb«  im  gmode  sUiubl  sich 
die  schamigc  mundart  wider  das  rauschcnde  papier,  wird  aber  elwas 
in  ihr  arirgesrliriebcn,  so  kann  <»s  dun  li  trcuberzigp  nnschuld  gefaJIen. 
grosze  und  ganxe  w  rkiing  vermag  mc  iiie  liervorzubringen. 

Leiblichen  oder  physischen  eindruck  auf  die  spraebe  nennc  tch 
den  durch  veriinderung  des  bodens  und  der  Iniuuielsgegend  enUpriiH- 
genden.  die  sprache,  in  ibren  grundbestandlheilen  wird  vob  dem  ein- 
wandemden  voike  roilgebrachl,  allein  aie  kann  darch  laogen  aafenlbaU 
im  gebirge,  in  wnldero,  auf  ebenen  and  am  meer  andera  gesUmmi  und 
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in  abweichende  mundarlcn  gebrncht  werden.  erfahruog  lehrl,  dasi 
bei^luit  die  laule  scharf  und  rauh,  das  0aelie  land  sie  weich  m4  hM 
iriar!if».  ntif  tier  aipp  Iierschen  diplithongc  und  asptralen  vor,  auf  dem 
blaclili'M  tiuge  unci  diimip  vocale,  uii[<  r  consonanfpii  mpdirie  und  lenties. 
Die  iiH'i  kwiirdigste  eigeiilieit  unsrcr  spt  ache,  die  laulverscliiebuog  scbet»l 
luiudet  pliysisch  als  gei&lig  zu  erkl^rea. 

Sollen  dialecte  sicli  setzen  und  lebendige  i^rachcn  aus  ilinen  er- 
steigen,  so  hediK  u  acboii  eines  gewjam  nunis  an  gebict,  iimeriialb 
dessen  iKe  emhltong  eintnte;  vm  zu  dicht  aebeneinaoder  gcdrlD^len 
dialectal  werden  einige  gehemmt  und  erslickt,  wie  niebl  mil  ^ichem 
gesweigc  alle  aste  des  baunis  sich  ausbrciten.  llir  den  ast  enUcbei- 
det  die  giinsl  der  lufl  und  des  lichls,  filr  die  sppache  iinler  alien  ein- 
wirkungcn  den  ausschhij  pibt  crrdeilicii  (\>'v  popsie.  da  nun  die 
poesie  auf  drci  wegen  ausfif  I  t  ,  .ih  epos,  iynk  und  drama,  das  epos 
am  allei-  das  erste,  das  drama  das  jUngslu  isl  und  das  Ijrische  lied 
in  der  miUe  steht;  sa  wtrd  die  sprache  am  reichsten  enlwiekell  scin, 
in  welcher  sich  alle  slnfen  der  dicbllnmst  mgeslOri  dargellwn  baben. 

Der  grieehiscben  spracbe  war  ein  ghlcUlchet  loss  gebllen,  weU 
sie  untcr  bewegten  und  rob%en  menseben  auf  meerengen,  halbinsdn 
nod  inseln  (s.  162)»  imnier  xnr  recbten  stunde,  in  alle  geheimnisse 
der  diclitarlt'n  etngpweilit  wurdo.  sie  cntfaltele  vier  dialecle ,  von  829 
weichen  der  aeolische  filr  dc^n  iillcslnn  noch  nnf  dcm  festeu  lande 
Thessaliens  tind  Boeoliens  walleiideu  und  dafiii  \\  *  iitr  vorgedruuguen 
gilt:  er  gewiihrl  die  allerlbtimiichste,  oil  deni  iaieni  bcgegnende  und 
bei  vergleicliung  urverwandler  sprachen  (iberhaupt  ergibigsle  form,  im 
gebirgsland  des  peloponnojios  ^Idhle  der  dorische^  in  ionien'  der  jo- 
nisehe  dialect*  jener  bell  iind  scharf  die  lyriseben  tOne,  dieser  wekh 
lieszend  das  epos  teogenii.  aus  alien  dreien  gicng  zulelzl,  im  drama 
twd  reiebgebildeter  prosa,  der  gewaltl^'stc  altische  hervor,  dessen  die 
geisligc  .insstnllung  des  griecliisehcn  volks  niclil  nielir  entrallien  konnte. 
er  isl  \v(  iler  Iwr^^-  norh  kilsteuspraehe,  weder  alt  noch  neu«  sondem 
die  gdungnc  einhcit  sjimllichcr  dialecte. 

Es  mangelt  viel  dasz  die  geschicbte  andrer  sprachen  ein  so  voll- 
endeles,  in  s)cb  abgeseMoaseoes  bild  darbote;  bevor  ich  versucbe  die 
dentseben  dialerle  tu  gliedem.  ist  es  nttlbig  eine  seboa  von  den  R<l« 
mern  flbertieferle  onhuiog  onserer  sUinime»  was  ieh  absichtlicb  bis 
hierher  verspart  babe,  nither  zu  belrachlen. 

Tacitus  trigt  eine  berUbmte,  im  vorhergehenden  sclion  oft  ge- 
nannle  (rilojyie  allor  nn'rn^^iipn  %or,  env.-flmt  aber  auch  einer  beptas, 
dereit  vier  lelzle  reilicn  nel)en  jenon  dreion  iianiiiafl  gcmacht  werden; 
Plinius  hat  eine  pnnlas  aufgeslelll  uud  cju  groszcs  verdienst  durch  nen- 
nung  der  einzelncn  giieder  jedcr  rcihe  sich  ervvorbeu,  die  man  bd 
Tacitus  blosz  ralhen  bann. 

Dieser  legt  dem  Maanos  drei  sObne  su»  iiach  deren  namen  die 
dem  ocean  benacbbarten  Ingaevonen,  die  mittleren  Germanen  Hermino- 
Hen,  alle  tlbrigen  Iscaevooen  heiszen  (s.  S24.)  Ingaevonen  sind  also 
die  nordwestlichen,  Jscaeronen  die  wesllichen»  Henninonen  die  Ostli- 
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ehen.  da  den  Rcfm^m ,  von  Gallien  aus»  znmeisl  die  vonleren  Iscae- 
vonen  und  Ingaevoncu  bukannt  waren,  %o  Mieh  ihneii  der  milUere  und 
htntere  herminonische  sUmm  unsicUer  umi  uii  ^velligslcn  erforscht. 
Ohne  diese  drei  namen  fenter  zu  nenneu  bej^'imiL  lacilus  seiue  l>e- 
scbrabung  mit  den  auf  der  linkea  Mite  dm  Bhaim  luediiigesesaeaMi 
saoVangionen,  THboken,  Nemeten,  Ubieni  nod  BtUven,  gaht  dana  vob 
dieseii  auf  die  bevfolmer  der  reehten  aeile  Haltiaker,  ChatteD,  Uaipea, 
TencCerer,  Bructerer,  Angrivarier,  Chamaveii  und  auf  die  Fkieien*  Ghan- 
ken,  Chenisken.  Fosen,  Kimbern  Uber .  dann  an  der  ostsee  gegen  die 
Elbe  vor><'l}!oitt»nfl  bcscUreibt  er  Suevcn,  Semnonen,  Langobardeu,  /wi- 
■  sclieii  Elbe  uud  Uder  Heudtnge,  Avioncn,  Aiigeln,  Varinen,  Euduscu, 
Suardorien  und  nun  tiefer  im  t^slliclieii  Elbegebiet  Hermunduren,  Na- 
nskuu,  Murkomanneii,  Quadeu,  Uialer  diesen  zwiscbeu  Elbe,  Oder  uud 
Weichiel  Marsinge,  Gothineii*  Osen,  Bureo,  die  lygischea  T0lker  Hatier, 
HanuneB,  Helveeoiieii,  Helisier»  NavarnahaleD,  hinter  welchen  dann  der 
oataee  nlher  Gothones,  Riigier»  Lemoner  und  weiter  ostwttts  SinoBea, 
AesUer  und  Sitonen  folgen.  er  ichlieszt  mit  den  noch  tiefer  in  den 
osten  reichenden  Peukinen,  Bastarnen,  Venelen  und  Fennen.  Bel  die> 
ser  aufziUilung  sind  jedocb  oin/.olne  in  Atm  annalcn  ttnd  bislorien  gc- 
nannte  weslliche  vfllker  un  in^^cniln  l  i^t  lilicbeu,  nanieiillicb  Gamunefa- 
len,  Gugerncn,  Sipainberii,  Mai  sen,  Tubauten,  Teulonen;  wie  viel  ari- 
dere,  zumcisl  milLlere  uud  iislbcbe  vverdeu  uugenaunl  sein.  Die  jenen 
drei  hauputxainieii  aulretenden  Were  aieUen  aich  dar  als  Marsen,  Gam- 
bririer,  Saevea  mid  Vaiidilier;  die  HarBen  aiDd  jene  awisehen  Rbeia 
und  Weser*  vieileicht  alier  den  OaUichen  Maraingeii  beschleehtet;  Gam- 
brivier  feheinen  eins  mit  den  Sigambeni;  Wie  sich  nmi  Taeitua  seine 
drei  haupUUmme  Iscaevonen,  Ingaevonen  und  Uerminonen  aus  den  ein- 
zelnen  vOlkerschaflen  zusamniengesetzt  dacble,  ist  mit  'iicherboit  srbwer 
zu  entnebinen;  wir  woUen  ersl  die  genauere  fUnfUieiiuog  des  Piiniua 
vomehmen  4,  14: 

iiieruiaQorum  genera  (|uiu<iue :  Viadili,  quorum  pars  Burguudiones, 
Varini,  €ariiii»  Gattanei*  altermn  genus  Ingaevoncs,  quorum  pars  Cinn 
Ivi,  Tenloiii^ac  Chancorum  gentes.  proiimi  aotem  Rheno  lacaevones* 
qnorem  pan  Sicambri.  mediterranei  BermioDes,  quorum  Suevi,  Her- 
mundnri,  Chatti*  Chcrusci.  quinta  pars  Peucini,  Basteraae  contcrmini 
Dacis.  Olmc  zwcifel  Hosz  diese  bOcbsl  wichtige  mitlbcilung  aus  dcm 
-  831  uiunde  von  Gerniannn  selb'^l  uiul  aus  deuUcben  licdern,  wie  audi  die 
drei  bauptnamen  he  ing  uud  Errniu  das  vollo  gbed  euier  aUtleratiou 
bilden.  dcm  Tacitus  musz  eine  Ubiiltclie,  aber  nicht  dieselbe  vorgele- 
gen  haben,  wie  das  sUnunende  und  abweichende  medii  und  mediierra- 
neir  proiimi  oceano  und  proiimt  Rheno  leigL  wie  httle  Tacitus  des 
vindilisefaen  und  peukimscfaen  atanuns  geschwiegen,  die  seinen  Marsea 
Gambriviem  Sueven  und  Vandiliern  nur  im  letzten  namen  begegncsn? 

Nach  allem  was  vorlun  (s.  825)  eialeiicbtele  grilndet  sich  aber 
die  eintheilnng  in  Ingaevonen,  Iscaevonen,  Herminonen  aiif  uralleii 
mylbus,  der  ini  andenkeii  der  Germaneu  des  ersteu  jli.  Iinftple,  aber 
damabs  schou  so  dunkel  sem  music,  da»  ihn  our  die  ^haaiasjie  zum 


Digitized  by  Google 


DIALECTE 


677 


wirklichcn  unlcrschied  der  stSmme  gebrauclien  konnle.  dies  s^h  viel- 
leicht  Tacitus  ein  und  unterliesz  eine  solcbc  snwendung.  Plimus  nder 
eine  von  ihm  genuUle  uaciincht  suchte  vurwandte  oder  sich  nahiie- 
gende  vOlkcr  in  die  flmf  ablheiluogen  eiozureiben. 

Am  aubedenUiehBten  werdea  dabei  Kimbera,  Teulonen  imd  CliaiH 
ken  als  iDgtevonen  enchemeD,  weil  lueh  iiaeb  dent  «gs.  ronenlied  log 
ab  oitdlnischer  heros  aaflrilt  uDd  Yngvi  in  der  nordischen  sage  fort- 
leble,  fdr  die  rheinischen  Iscaevonen  scbickt  sich  Asciburgium  uaA 
der  nm  Bbcin  gcwaltige  stamm  der  Sigambem  olhv  Franken;  da  nun 
auch  SicamJiri  geschrieben  wird  und  die  voile  geslall  des  naniens  Sigi- 
gambri  scheinl,  ware  vielleicht  blosz  Cambri  zu  sehreiben,  wie  sogar 
des  Tacitus  Gambrivii  bestatigen.  heiszen  aber  die  Sigambem  auch 
Gamberu,  Kambem,  so  wKra  tbunlicb  Kambern  uod  Kimbern  durch 
den  ablaut  (wie  Ask  und  Itk)  xu  einigeiir  wortn  icfa  s.  525  und  637 
Boch  nicht  dachte,  und  dann  warden  Franken  und  Tentonen  (Francs 
et  Tyois)  in  andenn  licht  erscheinen.  Im  vierten  stamm  der  Uermio- 
nen  sind  natUrlich  die  llermunduren  enthalten  und  Sueven  mit  Chatten 
Xttsamrocngcstellt,  wie  es  die  aus  ainlern  grClndcn  crkannle  verwandt- 
schaft  beider  mit  sich  bringt.  dagegcu  ist  der  Cbcruskcii  aufhahme 
in  den  herminonischen  slamm  verdachlig  (s.  613);  zwar  grenzten  sie 
im  sUdeii  au  Challeu,  im  osten  an  Sueven,  uitd  ihre  fUrsten  waren 
eine  zeillang  mit  chaltischen  verbunden,  dock  im  volk  acbeint  bart-832 
nUckigc  feindscbalt  swiseben  beiden  gegolten  su  baben.  nan  muss 
auch  der  spracheigenbeit  wegen  Cbemsken  ni  den  Ingaevonen  schla- 
gen  und  die  sicbsischc  IrmansCkl  kann  sie  nicht  in  Herminonen  wan- 
deln,  da  Irman  wahrscheinlich  unter  alien  Germancn  verehrt  wurde; 
freilich  fmden  wir  im  ej>os  DUringe  Danen  und  Sacb^eri  den  Franken 
entgegentreten  (s.  734.)  Beim  Iscaevonenslamro  sind  eiiizig  uiid  ailcin 
die  Cambern  oder  Sigambern  hcrvor^choben ,  was  auf  die  fUlle  der 
fraiikiscbeu  maebl  zielt;  zwcxiclhali  blcibl  also  die  unterordnting  der 
kletneren  vOlker.  dock  lilUi  die  verwandlschalt  der  Chatten  und  Ba* 
tavcn  auch  diese  und  Cballuarier  und  Matliaker  in  den  suevisckhenni- 
nonischen  stamm  zu  sckalten,  welchem  ostwlrts  Laogobarden,  Marko- 
mannen,  Quaden  gehOrcn. 

Grosze  aufmerksamkeit  anregcn  mUssen  der  crftlc  und  fiiiifie,  die  * 
nordiisili*  litMi  und  sUdOstUclien  Gcrmanen  umfassende  stamui.  jener 
wird  i  n  I  iiihri  von  don  Vindilcn,  sichcr  des  Tacitus  Vandilicm,  wekhe 
formen  sicli  wiedcrum  verhallen  wie  Isc  und  Asc,  vielleicht  Cimbem 
uud  Cambeiii.  Vindilen,  spatcr  Vandalen  (s.  475.  476)  und  die  zu 
ihnen  gerechneten  vOlker  nahmen  den  raum  zwischen  Oder  und  Weich- 
sel  ein  und  da  Flinius  nichst  den  VindtJen  Burgimdionen  nennt»  der 
Lygier  geschweigt,  Tacilus  aber  statt  der  Burgundionen  und  wahrschdn- 
licb  m-hvn  seincn  Vandiliem  das  grosze  lygische  volk  selzt,  so  darf 
dem  schlusz,  das/.  I^urgundcn  und  Lygier  eins  nnd  dasselbe  seien  nicht 
au'gowichen  werden.  inwicfcrn  sich  die  Vandilier  violleichl  als  Vin- 
dilen und  Winilen  nnl  den  wesllicher  hausenden  Langobarden  benlh- 
ren  (s.  685),  bleibe  kUnftiger  forschung  voibehalleu;  auch  Yariueu 
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saszpn  zwi«;clien  Elbe  und  H  Ilt,  und  slicszcn  an  Ansreln  und  Lango- 
bariiei).  der  Carineu  ciu^iigc  spur  wurdu  in  Scaudiuavit^u  au%evviesen. 
Gvltoaea  sind  nach  Thdtii%  histw  die  Lygier  aot  g«sUde  der  osts«e, 
wo  sie  scbon  Pytheas  voifandp  m  tUUen  (s.  721.  722.)  Ualer  dm 
Peukineii  und  Bwlameii  dea  ftlnftes  atanma  denke  ich  nir  cinigflr- 
maszen  das  alle  Gelenvolk,  von  wekhem  Taeitas  nur  einen  nOrdli^M 

833zweig  als  Golhonen  kennt,  ohne  diesen  namen  mit  dem  der  Geten  zu 
verl)inden.  in  die  naehbarsehnft  <:olcher  Gothonea  waren  damals  achon 
Sarmaten  «nd  JaEVgen  vorgedrungen. 

Fragl  es  sich  mm  nacli  dem  nnlerschied  deutbcliti  Uialcclc,  so 
ial  kiar,  ddsi  diei>er  nicht  weder  in  dea  dreilheiligen  noch  fttnUheili' 
gen  der  alimme  aiifgehn  kann;  sie  mOgen  bloai  ndieabei  nigezogea 
werden»  urn  den  gang  der  dialecte  in  ermitlehi. 

Far  die  richUge  beiirtheilmig  der  dialecle  gehe  ich  aber  von  fol- 
gendem,  aua  der  geechichte  der  aprache  geachdpften  nod  in  der  nator 
ibrer  spaltung  gegrilndeten  satz  aus :  alle  mundarten  und  dialecte  ent- 
fallen  sich  vorschreilcnd  und  jc  wciter  mnn  in  dor  «:prache  zurOck- 
schaut,  desto  geringer  ist  ilire  zaiil ,  deslo  ^chwacllt'r  ausgepra^t  sind 
sie.  ohne  diese  amiahme  wilrde  (iherhaupl  der  ursprung  der  dialecle, 
wie  der  viciiieil  der  sprachen  uobegreiflich  sein.  alle  uiauigfaltigkeit 
iat  allmUlich  aua  einer  aaHingUcbea  einheit  enUprossen  und  wie  slmt- 
liehe  denlachen  dialecle  au  einer  gemeiQacbalUicben  deoUchen  spracbe 
der  voneit  verbllt  aich  die  dentache  geaamtaprache  wiedniro  ala  dia- 
lect neben  dem'lilthauiachen,  alavischen,  griecblacben,  laleiniachcn  zu 
einer  alteren  ursprache.  die  besonderheit  dieser  sprachen  mag  schoa 
in  Asicn  ont.spnm£7on  '^oin.  gcwis  war  sic  doii  noch  nicbt  so  enlscbie- 
den  und  scharf  bestimmt  wie  spaierhin. 

AUe  luundarten  und  dialecle  liefen  gefalir  sich  ins  umiji  lln  li*;  /ii 
splitlern  und  zu  verwirren,  ware  deiu  nicht  eiae  weise  schrauke  ^e- 
aleDt  dnrch  daa  iibergewicbt  der  sich  niederaetiendeu  grOsxeren  schrill- 
aprachen,  wie  die  herscbaft  groaser  TOlker  dem  ler&bren  der  einael- 
nen  sUmme  steuert  und  die  im  kleinen  nnvermOgenden  krXfle  xu  einena 
mScbtigen  xiele  sammelt.  heraefaende  aprachen  vertebren»  scbonunga- 
los  aber  wohllhaiig,  cine  masse  von  eigenheiten,  gttnstigen  und  nach- 
Ihcihir  'n ,  d<'ren  schallen  der  groszen  wirkung  des  ganzen  nicht  zu 
guie  konimcn  %varde.  Wie  es  den  bifumen  des  waldes  versagl  isl  alle 
ilslc,  dem  ast  alle  zweige  in  gleicher  reihe  zu  ireiben,  so  werden  auch 

834  sprachen,  dialecte,  mundarleu  nebeu  und  durclieiuauder  gehindcrt  und 
cttgleicb  gefitrdert:  awiaeben  snrtlekbleibenden  ragen  erblObende  deato 
berrlieber  ver. 

Zur  aeit,  wo  deulaebe  apracbe  in  der  geschiebte  auftriit,  ist  sie 

von  alien  iirverwandten  zungen  cbaracterislisch  und '  specifisch  abwei- 

chend,  obwol  ihnen  in  einzelnem  noch  weil  naher  als  heulzulage;  ihre 
eignen  dialecle  hingegen  scheioea  unbedeulender  uud  uneutscbiediier 
als  in  der  folge. 

Man  kann  den  golhischen»  gleich  dem  aeoUschen  der  gnecbischen 
sprache,  den  allerlhuuilichslen  und  formreichsten  dialect  der  deutschen 
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nanneii;  vcrgleielMaie  ipnchfonchung  wird  tieh  teimr  am  liebiUa 
bedMlieitf  um  die  erscheinuiigeii  unserer  sprache  den  urverwandten  ut- 
zureihen.  beide  dialecte,  die  \ielleichl  einmal  leiblich  in  Thrakieii  lu- 
sammenslieszen ,  sind  sirli  audi  dnrin  tfhnlich,  dasz  nur  bruchsHicke 
ilires  reic'hlhums ,  brocken  von  der  fiille  des  groszeii  gasUuaU  hinler- 
LlaLeii.  ilocli  reichl  unstic  keniitnis  von  der  aeolisclien  nnindart  langc 
nichl  an  die  durch  UUilas  der  geschichle  unserer  spraclie  iiereilele 
botUmmllieit. 

Am  der  hoebdeutschoi  tpncbe  weht  mu  glcichMiB  dorUche  berg- 
lufl  an,  und  joniache  weichheit  mig  sieh  im  allsifchsischcn,  angekflch* 
siscben  mid  friesischen  findcn;  audi  haben  die  Angelsachsen  mil  aus 
ihrer  heiiiial  nooli  alle  stdckn  des  epos  gebracht.  fast  dor  jranzc  ahd. 
zeitrauni  war  der  entfaUiuig  allcr  volksdichtung  hindersam ,  ini  mhd. 
erwachtcn  lied  und  epos  mil  eine^  fiille,  der  die  uiederdeulsche  sprache 
nur  iiti  niederliiudisciica  dialed  eintges  eulgegeu9U»cUcn  hat ;  mnl.  lie* 
der  seigen  gegeo  oihd.  gehalten  ichwichere  poesie  und  viel  geringere 
aidage  ziir  kunst  des  reima. 

All  LBther  den  glaubon,  zuglddi  die  apracbe  reinigte  nod  hob, 
langsam  aber  naeh  dw  verwilderung  des  17  jh.  endlich  im  ISten 
miichtigc  dichlpr  erslandcn,  war  dns  ilbcrgevvichl  IioclMlculsclior  •sprache 
vOliig  enlschieden.  nichts  isl  unverstJlndigcr  als  Aon  untcrgiiiig  des 
niodprdpulschen  dialects  zu  J)cklagen ,  dor  Intifisl  sclvm  zur  bloszeu 
luundarL  wiedcr  herabgesuiikeii  und  unfahig  war,  wic  dur  iioclideulsche 
in  iiihran  uad  lu  sattigen.  wibrend  sich  alie  hochdeuCscben  atXmme  635 
der  hoberen  achriftsprache  beogen,  der  niederdeatache  slamm  bereita 
die  niederilndiaehe,  in  gewiaaem  aina  die  englisclie  sprache  hergege- 
ben  hat*  wire  ea  lyigerecht  und  unroiiglich  der  niedersflchsischen  be* 
vDlkenmg  cin  anredit  nuf  scliriflsprache  einzurSumen ;  Niotlor^achsen 
und  >'icilerlJindpr  liatlon  ini  rcchlcn  augenblick  zugleich  cnic  nicder- 
deutsche  gesanitsprachu  dor  hochcloiitsrhen  an  die  seito  sotzen  miis- 
sen.  Es  war  jcdoch  besscr,  dasz  es  unlerbhcb  und  dasz  nunmchr 
alle  DeutscbcB  oiH  gesammeller  kraft  emer  eiDtigen  sprache  pflegcn, 
die  gleieh  der  attiseben  atreben  aollce  fiber  alien  diaieclen  sn 
•chwdkCB. 

Die  sprache  der  Daken  and  Geteii»  ala  aie  auf  doppellem  wege 

s'\rh  nadi  Scandinavien  in  zng  sclzlon ,  mag  kanm  von  der  aller  flhri- 
gen  Golhon  woit  :ihi:pwicben  soin.  dor  grollo  abslanil  der  hoiiligon 
dSniscbon  und  scliw cdix  hon  rodo  \on  boobib'utsobor  und  nu'tlcrl;indi- 
scher  schwindel  mil  jcdcui  schntl,  deu  wir  in  das  nordiscbe  allerliiuiu 
mrflck  Ibon  kOiuieii.  iwei  voratechende  eigeiiheiten»  arlikelsaffis  und 
flbertriu  der  medialen  inlranailivform  in  alreoges  paaaivnm  encheinen 
fririier  aellner  und  mOaaen  in  noch  Ueferer  voneit  fast  ganz  unterUi*- 
ben  sein  (s.  755.)  das  R  der  n^xioncn  statt  des  geth.  S,  der  weg- 
fall  des  auslaulcnden  N  (s.  7  54)   sind  ob^^n  <f}  sfcbor  ersl  zu 

bestinimter  zeil  eingelrelne  ab\Voichunff»M>  von  di  la  mj»prUagbchon  lypus 
als  die  ahd.  laulversdiiobung  anf  die  golliisdie  und  diese  auf  don  ge- 
iisdieu  stand  der  sluuimeu  consonautea  zurUckweisi.    Nichl  anders 
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lehren  einiebe  tatiialiiDeii  des  ahd.  voealiiBiif,  dui  sene  ibweicbu^ 

vom  golhischen  keine  ursprdngliche  ist. 

AUerdings  ist  die  ]aiilimcltt«bing  das  sichersle  kennzeichen,  wo- 
ran  sich  liochdeutsche  sprarhe  von  niederdeutschcr  unlcrsclieiden  liiszt. 
auszer  den  Schwabeii  und  Baiern  sind  audi  Uessen,  ThUringe  und 
Laiigobardeu  hochdeulscli  und  man  kiinnlc  ilberhaupt  die  drille  stufe 
des  verschubs  auf  die  llcriuinotteii  eiiisciir^iiiken.  alles  was  sachsiscb, 
lriesisch»  scandinavisch ,  golhisch  heiszt  bebarrt  entscbieden  bei  xwei- 
ter  stnfe,  ako  alle  goUuflchea  und  iDgievoniflchen  vdlker,  wahmhdii* 

836Uch  tttch  die  iicMvonischen  and  burgundiBdieD,  obwd  akh  reinfrSiH 
kisclie  und  burgundische  denkmaler  nicht  mehr  aus  der  seit  erhillcn 
haben,  wo  bei  den  henninonischen  die  verschiebung  tun  sich  grit 
Aber  es  gab  einc*  zcit,  wo  die  hoclideulschc  vcrscliiebung  noch  nicht 
da  war  iind  alle  deulsclien  dialccte  auf  der  zweilen  stufe  slandcn.  es 
gab  erne  mdi  frUherc  zcil,  wo  auch  die  zweile  unentwickelt  war,  uud 
aiie  deutschcn  consonanlen  zu  den  laleinischcn  slimmten. 

Innerhalb  dieser  einheit  und  verschicdenlieil  hat  sich  die  gauze 
gescbicfate  deiilscher  aprache  entfalteL  wtr  darfen  sechs  bestimmt  on- 
tendiiedne  tungen  ansetzen,  wdcba  der  sehrift  theilhall  geworden 
ihre  eigenlhflmlichkeit  behauptetcn:  die  gothische,  bochdeutache,  nie- 
derdeulsche,  angeisiichsische,  friesische  und  nordiache.  von  ilmcn  ist 
die  gothische  ganz,  ohne  dasz  clwas  nciicrcs  an  ihre  slellc  gelrclen 
wUre,  erlosclien,  die  hochdeulsclie  hat  ihre  lebenskrafl  ut\<l  bildsam- 
keit  bewilhrt  und  davon  in  drei  zcilr<iuiiieii  unvcrwei  flu  1*  s  zcugnis 
abgelcgl;  die  niederdeulschc  wurde  zcrspUUcrl,  man  kann  anneiuiieUr 
daas  ifar  edelsler  theil  mit  den  Angelsachsen  auszog,  aus  dem  schoa 
der  angdslchsischen  aprache  aber  erhob  sicb,  mit^tariter  einmiaebung 
des  romaniacben  elements,  veijdngt  und  mScblig  die  engliscbe  spraebe. 

'  sur  volksmundart  herabgesunken  ist  der  Friesen  und  Cliaukcn  sprache 
und  ein  gleiches  gilt  von  einwn  groszen  Ihcil  der  alUtcbstacben,  doch 
so,  dasz  aus  den  trflmmern  eines  andern  Iheils  einc  eigne  ii!odt>rl3n- 
dische  zunge  neu  ersland,  obschoti  tliese  niclil  ganz  unt  der  altsacli- 
sischen  grundlage  zusammen  zii  fallen,  sondoni  uucii  batavische  oder 
fr<iukische  slUcke  in  sich  einzuschhcs^on  :>cheint,  deren  genauere  er- 
miutung  su  den  einladendsten  unlersuchungen  gchOren  wird,  die  anf 
dem  gebiete  deutacber  spracbforschung  zunilchst  bevorstebn.  In  ScaO' 
dinsfien  sind  sich  allnordiacher,  schwediseber  und.dXniacber  dialect 
fast  so  zur  seite  gestellt,  wie  auf  dem  fcslen  lande  golhischer,  hoch- 
dcntscher,  niederdeutsclier ;  man  htllte  hesonders  dort  nach  griindlicher 
auffassung  des  schwedischen  nnd  golliischcn  elements  zu  streben.  Es 
haben  sich  also  bis  auf  heiile  nur  fanf  deulsche  sprachen  auf  dein 

837platz  behauplet,  die  hochdeulsclie,  nicdcrlandische,  enghsche,  schwe- 
dische  und  d^tische,  dereti  kUiifligc  schicksalc  niciil  vorausgesagt,  vict* 
leicbt  geahnt  werden  dflrfen.  Wie  in  den  vOlkern  selbat  tbnt  sicb 
tncb  in  den  spracben,  die  aie  reden,  eine  unausweichltche  anoehnnjcs' 
krafi  der  achwerpnncte  kund,  und  tebhalt  erwacble  sebnsucbt  nacb 
festerer  einigung  aller  atcb  sugewandten  stilmme  wird  niebt  nacbbssen. 
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eiMii  flbertritt  der  NiederUindcr  zur  hochdeutschen  sprache»  der  Dlneti 

2ur  schwcdischen  halle  icii  in  den  n&chsteu  jahrfaunderlen  sowol  ftlr 
wahrscheinlicli ,  ah  alien  tleulschen  volkcrn  fdr  lieilsam,  und  glaube 
dasz  ihm  durch  die  losUennimg  Belgiens  von  Holland,  Norwegens  von 
Danemaik  vorgearbcilet  ward:  es  leuchtet  ein,  dasz  tlcm  Nicderlaiider 
Ueber  seiii  musz  deuUch  als  fraDzOsisch,  dem  DiLneu  kebei  scUwedisuli 
all  donlacb  in  w«rd«B. ,  aveh  verdient  die  q»nche  der  J>erge  and 
hohen  zu  eiegen  ttber  die  der  flaefaen  ebene.  Bann  aber  wird  nicht  ' 
ausbleiben,  so  bald  Seeland  aufhOrt  eine  nordiaclie  hanptiladt  id  enl- 
halten,  dasz  auch  die  Jaien  in  ihreii  MlHrlicben  verband  zu  Deutacli- 
land .  wie  er  ihrem  allerthum  gcm9sz  und  durch  die  deutliche  spur 
des  sichsiftchen  dialects  uater  ihnea*  gerechtfertigt  isi^  wiedei^ 
kebren. 

Unsere  heuligen  volksLuundarten  enlhalten  gewisscrni.iszen  mehr 
als  die  schrifUprachen,  d.  h.  ia  ihnen  sleeken  auch  uuch  geuug  liber- 
reate  alter  diaiecie  die  aich  niebt  lor  sehriflsprache  aubehwangiiu 
a«s  diesen  voNtsmundarten  wire  l&r  die  geachiehte  nosrer  sprache  er- 
kleckliches  sn  gewinnen,  wenn  sie  plaomistig  so  untersuebt  und  bear- 
beitet  wUrdcn,  dasz  sich  in  ibaea  jenc  spuren  einzeioer  bedeuteuder 
vOlkerscharicn  erg.'iben  iind  man  criniUellc,  welcher  groszen  reihe  jede 
aogehOrt  habe.  fUr  solclien  zweck  al >cr  mil<>{e  weniger  nach  sellnen, 
der  scliriflsprachft  frcmden  wOrlern,  vieiniehr  nach  dt  in  vorhSllnis  aller 
enlscliciiltjuileu  laule,  forraen  und  ausdrilcke  geforscla  werden,  seien838 
diese  gleich  heuLzulage  die  gangbarsten  Dem  gang  und  »leigendea 
fertsebrilt  aller  nandarten  <lberhaupi  angemessen  ist  es  aber  aucb, 
dau  doe  grosse  sabl  denelben  sicb  erst  in  spMterer  leit  bervorge- 
tban  baben  und  ibre  eigenbeiten  in  froberer  nocb  gar  nicbt  su  er- 
watten  sind. 


•  in  Nordsclileswig  iind  Jfilland  stehl  z.  b.  nnch  Jer  arlike!  vor,  nlcht  nacli. 
**  man  hni  ilcutsciic  sitracticarten  vorgesclilagen.  es  ist  zierolicb  leicht,  an 
der  freeze  deu  unU-rscbied  zwisclicn  wallonischem,  fraozusiscbein,  romaaiscbem, 
Malieniscbein ,  tlavischcin,  liubauiscliem  und  unsrer  tpnche  cu  merken,  aber 
annzer^l  srimcr  iri'l  den  bisber  aufgewandten  kraften  uneiteichbar,  linicn  millcn 
durcb  DeuUcbluud  m  zieben,  welche  die  manigfatt  absiecbende  muodart  scbei- 
den  Qod  flttsen  soHeD,  and  nun  gar  init  beiug  anf  die  geadiiebte  der  ttimme^ 
z.  b.  in  der  Scbwciz  (s.  703.  704.)  Am  ratbsamsten  ware  viellGichi,  siun  von 
dem  gnnzcn,  dnmit  r.u  beginnen,  da$z  man  alie  ortcr  und  bezirke,  die  cine3  auf-^ 
falleaden,  vun  der  gemcinen  sjiracbe  abweicbcndcn  idiums  pdegen,  auf  der  spe- 
dalcarte  hcrrorbribe  uod  aosprucblos  allnialicb  gruszere  massen  crwacbsen  liesie; 
es  mag  sich  zcigen  was  daraus  wrrdm  kaon.  eigcnlbiimlit  lir-  srliwitTipl;'^!!  pr- 
bebt  sich  fur  die  norduilltckea  laodiiliicbe,  derea  aUe  deuiscbe  beviilkcrung  iin 
verlauf  der  teit  too  Staven  iibenchwenimt  worde  nod  deren  wiedererobemoi  an- 
siedler  aus  aiidprn  drutsclien  jjrgcnden  berlieizog,  die  sich  dt-in  lauf  der  vulkcr 
enlgegcn  wieder  o^twiiris  wandten.  Worauf  beim  eammeln  der  volkamuodart  zu 
acbten  sei,  ist  oeulich  in  bezug  auf  die  scbiesiacbe  musterbafl  von  Weinbold  iu- 
fegebeo,  lange  vor  ihm  aber  von  Schmcller  in  dem  preiswurdigen  bairiscben  wor- 
terbucb  ausgeiibt  uorden.  Welcbcn  wicbtigen  ausscblag  fur  die  scbeidung  der 
muodartea  aucb  sage  und  mylbologie  crgebco,  Icbrcu  jelzt  scboo  geoug  beispiele, 
irie  der  aekwflbiaelie  sistag  und  bairltcbe  ertag  (s.  506)  Oder  die  aehwlbische 
iingichl  nod  balriscbe  aonwende. 
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■  Ich  will  auB  einer  menge  von  beispielen  far  das,  worauf  es  bei 
UTitcrschcidung  der  rleutschen  dialefte  ankoninil,  hicr  eins  geben.  im 
hnrfHlPtit--cl!rn  ist  die  sorge  iUr  remiieit  der  vocalverliliUnisse,  im  nic- 
derdeulftcliiMi  di  '  fflr  ronsonanlen  frrdsj.er.  doppelle  liquida  wird  aus- 
lautend  ahd.  mul  uilid.  veueiiilaclil,  ags.  alls.  alUi.  uud  auch  goth. 
bleibt  sie  doppelt,  selbst  nach  vorau^gehendem  laogem  vocaL  die  ati4. 
vtrba  lUltn  waUan  spannaa  bildaD  das  praet.  lial  fialun,  wial  wialmir 
m  apian  Bpianuo,  die  mhd.  fallan  waDeo  flpaooeA  fid  fiales*  wid  widctt, 
apien  spienen,  unhochdeutsch  ware  fiali  fialluii,  Hell  fiellea,  wail  daa 
mehr  ills  dipbUuMigische  vocalgewicht  auch  kein  inlauteiidaB  fialhm 
wiallim  spianmin  gpstntfele:  vielleiclil  lasscn  sie  sich  sogar  auf  ein 
HUeres  (lal  wlal  spiaa  zurilckleiten ,  die  der  urspnlnglielien  rcdupltca- 
lion  naher  sianden.  LMfiLis  hat  keiiis  dieser  drei  vcrlia,  sondem  ftlr 
fallan  driusan,  fUr  walian  vulan,  filr  spannan  jtaiijaii,  aber  die  rediipli- 
cation  wUrde  der  Uieorie  gemitsz  faifall,  vaivall,  spaispann  anxuaatsMi 
saiii.  Dan  attcbsiscben  and  nord.  spracben  ist  die  bebauptnas  der 
doppelten  consoiiaiis  aogdegser  ala  die  dea  dipblbengs.  age.  feallan 
feoll  feollon,  veallan  veoU  Teolloo,  spannan  qieoun  speonnon  und  ebenso 
alts*  fillan  fell  fellun,  wallan  well  welltin,  obgleidi  die  scbreiber  sich 
im  aiislaut  ags.  feol  veol  speon,  alls,  fcl  wcl  spcn,  nicht  im  inlaul 
gestalten;  alln.  falla  fell  fellii  (.slatt  valla  veil  vellu  pilf  ttnch  andrcr 
conj.  vclla  vail  ollu);  schwod.  falla  full  Hlllo.  Da^i  nun  die  alls,  form 
auch  uoch  im  millelallcr  forldauerte  lehrl  veilcn  (ceciderunlj  in  Lap^ 
penb.  brem.  chron.  112  Delmar  1,  40  und  vellen  :  gesellcn  Reinke 
6822.  Zeno  1014,  weldier  reim  mfad.  untbnnlich  wire  (video,  geset- 
len.)  NerkwOrdig  aber  schwanki  die  mnl.  spracbe  twiscben  beidca 
weben,  die  dichler  reimen  sowol  vel  (cecidil)  :  snel,  wel  (bene),  d 
(alius)  Rein.  3551.  7051.  Maerl.  1,  16.  225  (nieraals  auf  d^l  pars, 
gch^l  !otus)  als  viel  :  kiel  navis,  gicl  gulltir  und  nichl  anders  wcch- 
seln  aucij  die  pliirale  vcUen  (ceciderunl)  glicsclicn  Maerl.  1,  52.  2,  78 
und  vieloji  :  kuieten  Kerg.  1833.  vellen  ist  der  mnd.,  vielen  <ler  mhd. 
form  geniSsz  utui  schon  an  diescro  beinpiel  zeigl  die  nuderiandische 
sprache,  was  sie  auch  sonst  oft  bewahrl,  hei  sSlchsiscluT  gruudlage 
im  emieloen  bang  su  hocbdeutacben  huten  und  formen,  ja  das  noL 
bat  sicb  enlschieden  filr  viel  vielen  erkliirU  fell  fallen,  das  man  nodi 
hente  im  monde  des  Niedersachsen  vemebroeo  wird,  halt  den  stamm 
fallen  treuer  fest,  wabrend  das  bodideutsche  fid  fiden  die  flexion  bea-> 
ser  wahrt. 

In  jedem  stand  der  ';prac}tonhvi(  klung  pnc^^on  filr  laul  und  form 
840neben  der  gelleiulen  rogel  aU  ausnalimc  einzclm  .lierlbilmlielie  fiille, 
gleichsara  zeugen  einer  vergangnen  zeit  forlzutlaiit  in ,  die  bisiorisch 
grosse  bedeulung  empfangen.  von  solcben  uaclizUgleru  bci  der  laul- 
verscbiebung  warden  s.  421.  422  beispiele  angegeben,  welcbe  sebr 
verscbiednen  anlasa  baben  kOnnen.  Dasa  der  ahd.  dipbtbong  no  frfl* 
ber  6  war,  wie  im  golbisdien,  scbdnt  die  a^jectivflesuon  plinid  « 
goth.  bUnd6s,  sad  «t  goth.  tvds,  di6  «  goth.  |)0s  und  die  schwacbe 
flexion  saipOn  salpdta  «  golb.  salbdn  sdbdda  xu  lehren,  ich  werde  iaa 
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folgeaden  capitel  darauf  zurackkommen ;  aus  dtm  nihd.  und  fast  nhd.  . 
iwd  und  den  mhd.  -61  -die  -dti  der  schwachen  conj.  (graiiiin.  1,  967) 

sieht  man,  welche  krafi  der  dauer  in  diescm  vocallaut  h^. 

Noch  ein  aufiail-  iuioi cs  zf  ii;,'tii>  sowol  fiir  die  unurspiiinglichkeit 
dos  laulverschiebens  als  des  vocaiisciien  ausgangs  der  II  praeterila  star- 
ker verba  wurde  s.  4S5.  487  geschi>|>fl,  uud  die  ahd.  scall  chanst 
u.  a.  w.  weisea  in  hohea  alterthum  xuiUck. 

Id  vnarer  beutigcii  aprtchc  balten  die  eigeniianeii  Otto  Hugo 
Poppo  aogar  ahd.  geslalt  feat;  die  mundart  der  Lotscher  im  WaOiaei^ 
land  sagl  nocb  Im  aiif  diesen  tag  'dir  jungro^  (Staid,  dial.  s.  342) 
—  ahd.  der  jungiro  und  *  hi  mil'  (das.  343),  aher  nebcn  valir  bniodir. 
emzclne  wOrler  und  rediMis;iiten  in  der  Schweiz  klingen  vidlig  notkc- 
risch,  z.  b.  daukeigisl,  daukeigetl*  es  sind  aiprosen,  die  uiileu  nicbt 
sprieszen. 

Dieaer  anadntek  nitt  aiff  die  gleicUieit  ahd.  mid  aga.  kriliitenia- 
nen  in  den  ainn.  proaerpinaca  Iieiazt  ahd*  wegapreiU,  ags.  vegbrade; 
centaurea  ahd.  erIgaUA.  aga.  eordgealle;  abrotanum  ahd.  alapawun, 
alts,  slafwurt,  ags.  stalVyti;  ahd.  depandom  rhamnus  ags.  ^efejioni 
(vgl.  oben  s.  232);  ahd.  metere  (wol  frUher  luatard)  febrifugia  (sumer- 
lat.  5B.  57)  n^,^.  iniidcre  rubia.  entr!.  madder,  ieh  linde  audi  bci 
Renvali  eiu  liuuisclies  niatara,  mallara  galiuin  boreale :  abd.  farain  filix, 
ags.  fearu,  engl.  fern,  nnl.  vareu.  Will  uiaii  wahiien,  ags.  mtfncbeSlL 
bauen  solche  gloaaen  verbreitet,  so  stebt  entgegcn»  dasz  sich  auch 
twiaehen  abd.  und  alln.»  iwiachen  aga,  und  altn.  namen  einatiminung 
fittdeL  ahd.  reincfano,  tanaceCnn  iat  daa  achwed.  renfiine,  ieh  glaube 
wiyyu/Sig  ay^ia.  ^PwftaXm  rt^umXigy  bei  Diosc.  3,  56  ohne  an- 
gabe  eines  dakiscben  worts,  als  unenllehnt  zeigt  sich  die  fihereinkunft 
ganz  sicher,  wo  kleine  verschiederihpiion  eintreten,  7.  h.  aliii.  mistilr* 
teinn  lautet  ags.  niistelul,  engl.  misselloe,  jenes  vom  begrit  dcs  zweigs, 
dieses  vom  verwaiullcu  der  zehe  gebildcl.  Unsere  mcisten  pflanzen- 
namen  sind  schun  zusawmengeselzte,  uichl  abgeleitete  wOrter»  gleicb- 
heit  der  diaiecte  in  xnaammenaetiungen,  die  immer  erat  albnXlieh  enl- 
apringen,  acheinl  aber  auf  viel  ISogcre  gemeinaehaft  hinauweiaen. 

^)as  beirift  doch  nur  einaebea.  im  groaaen  iat  die  eigenthflm- 
lichkeil  aUer  deulachen  spracbcn  wesenlliGh  an  zwcierlei  zu  gewahren, 
an  der  neigung  die  stummcn  con«»>natilen  ru  verschicben,  wovon  cap. 
XVn  gehandeli  wurde,  und  am  ablaut,  welcbeu  das  folgeude  capilel 
voniehmcn  soil. 


*  bdder  uod  sugen  aus  der  Scbweit  von  Jeremias  Gottbelf  (Bilzius,  pfarrer 
im  fieincrlaad)  Sololhuni  1841  1644.  2,  W.  94. 
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DER  AliLAUT. 

842  Outer  ablaut  verstehn  wir  nncn  von'der  conjugation  ausgehen- 
den»  die  gaoze  .sprache  darchdrmgendea  regelmitoiigen  wecbsel  der 
vocale. 

Unscre  sprachc,  in  jedcm  ilirer  <isle,  veruiag  am  verbum  nur  zwei 
leiten  gegenwart  imd  T«rgangepbeil  anmdrtlctai.  wodurcli  tie  anf- 
faUend  absl«lit  von  alien  nrrerwandten,  denes  slmtliefa  reiche  entfal- 
tang  der  temporalnnterichiede  Terlielien  ist.  aber  lie  tritt  der  hcbrai- 
schen,  gleichfalis  nur  zwei  tempora,  futurum  und  praeteritum  bezeielH> 
nendon  einfachhcit  nalic*.  genau  betraclilet  scblieszen  die  vorslcllun- 
gen  der  zukunfl  uiul  verganjTPnlif  if  den  kreis  ah  ,  da  gegenwart  nur 
ein  kleiner  kaum  zu  haschender  punct  isl,  der  im  augonblick  entwe- 
der  noch  der  zukunft  oder  sciion  der  vergangeoheit  anbeimfilllt.  dies 
hebrvitehe  anijsehn  dee  praesena  in  Ibluniin  enielieint  anch  in  nnarer 
alteo  spraclie.  deren  praeaenafenn  tngldch  mil  fttr  dta  Aiturum  gilt 
(granun.  4,  176);  bleaa  aumahmaweiae  bat  die  age*  anindart  am  ver- 
bum subsL  ein  praeieof  eom  vom  fut.  beo  (s.  431)  gescbieden,  gam 

843  wic  liitb.  csmi  sum  von  bnan  ero,  ai.  iesm'  von  badn«  ir.  taim  anna 
von  biad  ern  ntiweichl. 

Bei  so  empfindbcbrm  inau^rl  kommt  uns  abcr  von  frUhsler  zeit 
jene  eigenlhOmlicbe  bestiinmung  der  vocallaute  zu  slatlen,  \Yodurch 
twar  keioe  stufen  der  vcrgangenbeit  ausdrOckbar,  allein  pracscns  und 
pneleritum,  ja  singularia,  doalia  and  plnralis  praeterili  wnt  daa  leb- 
liafteate  bervorgeboben  wwden.  eracbeinen  auch  in  den  arvenvandteD 
aprachen  spnren  dcs  ablauts,  so  bat  ibn  docb  keine  ao  klar  ala  refel 
aofgeslellt  wie  die  deutscbe. 

Ich  sucbe  ganz  in  sein  wesen  einzudringcn.  im  zw^llflen  capitel 
wurde  vorgetragen  mt  fttr  den  vocalismus  die  Uilogie  A  I  U  als  quelle 


*  auch  die  laziscbe  sprache,  und  wabrscbeiolicb  andrc  iiiclir,  ist  auf  zwei 
leinpora,  praes.  und  praeL  eiogescbrSokt  (abb.  der  Berl.  akad.  1843  s.  12.) 
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aD«r  ttbrigen  laute  anzuselui  sei.    diese,  ^chviel  kune  oder  l«Bg«, 

kf?nnon  nur  hervornrehn  aus  verbindiinfr  jcner  drei  unlereinaiider,  so 
dasz  jedem  derselben  die  beiden  andern  vorangestcllt,  d.  h.  ncben  dem 
einfachcn  salze  jedes  lauts  noch  zwei  diphlhongische  satze  mOglich 
werden.  das  gesanitgebiet  der  vocale  enthlill  folglicii  neun  laule,  in 
bemeilLeiiswerthem  parallelismus  zu  den  Deua  siummeo  coasonaiiieu 
(a.  842.  m): 

A  U  UA 

I  UI  AI 

U  lU  AU 

welchc  formel  alle  mnjrlichen  deulschen  vocnllaule  crscbiipft,  aber  1)1  osr 
narh  dcr  tlicone  ciiiworfen  ist,  von  der  alie  einzeluen  spradieu  und 
schou  die  goiiusche,  mehr  oder  minder  abweichea. 
Die  goUiischen  vocale  entsprechen  folgendergesUlt 
A  £  6 

I  £1  AI 

U  III  Air 

wozu  ich  noch  die  alUSchsiseliiB  ftlge,  da  es  flberflOisig  sein  wOrde 
die  aller  ttbngea  anzufuhren: 

A  A  6 

I  I  t 

u         ty  A 

E&  eriieiil ,  dasz  im  guUusciieu  nur  die  driLle  oder  Ureilie  so  gebiie-  844 
ben  ist,  wie  «•  die  nitir  der  hule  nitt  sicb  bringt;  die  enle  oder 
Ateihe  iMt  lA  m      1IA  in  0  verengt,  die  iweile  oder  Ireibe  an  die 
sieUe  von  UI  EI  geaetzt.   im  allaSchsiachen  amd  aber  alia  dipblbonge 

zu  bloszen  lilngen  vcrengt,  obwol  fur  t  gewOhnlich  noch  10  oder  lU 
auftrill.  nachlheihg  fallen  goUi.  6  und  AU  (ursprUngliches  UA  und 
AU)  in  eincm  alls.  6  zusammen,  man  wird  schon  jelzl  iro  allgcraei- 
nen  erkennen,  dasz  diplilhonge  den  crslen,  anf^nglichen  stand  des  laiils, 
verengnngen  den  spillcren  aiucigen.  das  goth.  und  der  ersten 
reihe  kauu  nach  dem  ergebnis  des  £1  und  Af,  IU<^und  AU  in  zweiter 
nnd  driller  niebl  Air  vrsprttnglicb  gellen. 

Den  beweis  Uefem  bin  und  wieder  die  verschiednen  dialeete  no- 
lereinaiider.  lA  far  £,  UA  ftird  begegnen  wirklich  in  der  besondeni 
abd.  mundarl,  wdeher  Kero  und  Oirried  xugetban  aind,  d.  h.  der  ala- 
aiamuschen.  lA  nur  in  einzelnen,  hier  aushebenswcrthen  wOrtern. 
goth.  f6ra  fi^gog  xXntn  entspricht  dem  alVd.  fiara  r.:rr>tnm.  1,  60. 
109),  *in  fiara  gangan'  heiszt  hei  Olfried  was  wir  heule  ausdrtlcken 
*zur  seile  gchn*  (GralT  3,  COS.  GGii);  goth.  mAs  TQunfCu  niya'E;  ist 
das  ahd.  mias  (GratF  2,  874),  vvozu  ir.  mias  genau  .sliniml,  vgl.  span, 
meaa,  lat  mensa  (oben  s.  337);  golh.  htt  Sit  abd.  biar;  goUi.  JMa 
Graecus  abd.  Gbriah.  dieie  vier  wtfrCer  bleiben  aUein  llbri|,  und  dem 
groasen  haafea  der  gotb.  £  sleht  aga.  M,  ahd.  mhd.  altn.  A  snr  adle, 
die  auf  cihnliche  weise  aus  lA  verdichtet  scin  mUssen.  wie  wenn  das 
gotii.  biari  ^liQiov  (unbiari  unthicr?)  Tit.  1 ,  12  selbst  noch  ein  rest 
des  alien  lauls  wire,  also  der  sp«tlcren  acbreibang  b^ri  entaprlcbe. 
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und  alid.  pAri .  ags.  hjere  forderte?  biari  irliclic  dem  lat.  fera,  I60L 
^'(},  wie  dius  dem  ^Tjp  fs.  350),  und  aiisiter  dom  wlm  iisel  des  B 
und  U  k^me  der  des  lulaulendeu  R  uod  S  iii  betrachl.  z.ui  lickftilirung 
des  goth.  mlki  nod  Ukmt  aof  niaki  Hakeii  begttnstigl  das  finik  nicUn 
«nd  si.  Ijekar'.  Haftel  ab«r  aoch  sweifal  Oker  &  « lA,  so  mm  iln 
die  analogie  des  d  —  OA  tUgen.  goth.  I&r  Iintot  bei  Olfried  fiiar, 
dnms  duani»  blAma  blasmt»  mdds  roual,  gdds  guat,  br5|nr  bnudar, 
gl&vdlis  wuahs»  gamOsta  muasa;  im  ahd.  zeigt  sich  der  laut  ursprangli- 
cher  als  im  golhischeu.  dio^^cr  aiifsclilusz  Uber  6  und  DA  ist  anders 
als  der  oben  s.  840  pr-i  lme:  man  wrd  sapen  mdssen,  dasz  IIA 
an  aller  vorangche,  lu  die  ahd.  fleiioo  aber  schon  iiruh  U  emgeire- 
ten  sei. 

Befremden  mig  iiif  den  ersten  bliek  der  ttbergang  des  dnreh  die 
theorie  gefundnen  Ul  in  EI»  und  docb  ist  es  der  einiige  weg  am  goth. 
EI  zu  begreifeo.   da  nenlich  die  Goihen  kein  hones  E,  nur  langes 

C  bcsilzcM.  wird  auch  EI  fUr  t\  zu  nehmen,  also  triphthoDgi8cbei& 
lAI  f^loicliziisiellen  sein,  das  dem  I'l  nahe  kKme*.  die  golh.  inslru- 
menlale  [it"  und  hvfi  sidd  ahd.  diu  burn,  also  zwischen  f)ia  hvia  und 
[liu  hviu  scbwebend,  lolgiich  lAl  bomalic  \V\  -=  I'l.  stall  des  golli. 
£1  baben  die  abd.  ags.  alln.  spraclie  i ,  das  ^ich  nocli  leichler  als 
vereogles  L'l  darslelU.  llterzu  InU  itua  eiu  eiilscbeidender  bevveis,  deu 
11ns  der  entlegenste  nonlen  in  der  ftrOiseheR  mnndart  .  dsrbietet,  wd- 
ehe  regefareebles  UI  fUr  altn.  1  seigi  (gramm.  1,  488)  und  geradem 
muin  tuin  suin  filr  golh.  meina  |i^oa  seina  sehreibt,  iniki  Jtlr  goth. 
reiki,  kvuit  far  hveils,  uis  Tur  ahd.  alln.  Is.  1)1  stebt  m  AI  wie  VJ 
tu  W  und  dicse  parallele  ist  nicbt  abzuweisen. 

Irie  ich  nicht,  so  wird  nunmehr  die  annahme  troniinierter  vocale 
von  der  ursprflnglichen  oinriclilung  uusrer  sprache  ausgeschlossen.  wie 
golh.  L  und  O  ersl  durcli  veidichlung  aiis  diplilliongen  ervvacbsen, 
sind  audi  die  dem  Golbeu  abgebeudeu  ahd.  luid  altn.  A  1  t  nur  auf 
diese  weise  begreiflich*  ahd.  A  ist  golh.  E,  ahd.  i  goth.  EI,  ahd.  0 
entweder  goth.  lU  oder  unorganiseh.  ags.  k  ist  goth.  Al,  ags.  t 
gewohnlicb  umlaut  des  0,  ags.  i  goth.  £1.  umgekehrt  sahen  wirdie 
golh.  E  und  6  im  ahd.  lA  UA  uoch  diphlbongiscit  •  i  x  Itcinen;  wie 
kdnnleii  sic  gefaszl  werden  als  EE  und  00,  da  os  kein  kurzes  E  und 
0  gilil?  alid.  t  und  0  filhrcn  sich  auf  goth.  Al  und  Al'  zurUrk,  wclche 
846  iiTu^'odndites  lA  und  Vk  sind  und  dieselbe  vnrdiclilun!,'  cMfaliren  babcii. 
Audi  till  cousunanlismus  wird  sich  vielleicbt  die  uuursprtUigUchkeit  der 
gemiualion  bebauplen  lasseu. 

Brechuog  end  umlaut,  als  jungere  erscheinungen  des  vocalismus, 
baben  mil  dem  ablaut  niehts  su  schalfeD,  obwol  das  gebroehne  kune 
E  und  0  gewisse  analogie  tu  dem^  vereogten  langen  E  und  6  knad 
geben  und  wiederum  ans'  dem  losammenfluss  iwder  vocalc.  doch 
bei  In  (lender  kane  entsprungea  sind.  sie  hangen  von  andrer  bedia- 
gung  ab. 

*  man  vorglcicbc  fur       und  «v-  ft.  ^  end  9v*,  obwol  lUoto  cireisObig 
•Ind      s,»),  oidil  triphtkoogiscli. 
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Diet  alias  voransgcsiodt  Jtana  ich  aim  nliiar  auf  4tm  abkvt 

eiDgelin. 

ALLuit  isl  (lynaniische  venveudung  lies  vocalges(  tzf^s  auf  die  wur- 
zel  der  ailesLeu  verba,  urn  die  unterscbiede  der  gegeiiwart  und  ver- 
gangenheit  in  aioBlidiar  ftlUe  hmonaheben.  dadurch  dasz  er  alle  uoil 
itd»  voealverbikniaae  in  aieb  adiliessl,  nitit  tr  auf  dam  innaraian  grand 
der  aprache,  an  ihm  hUngeii  woUant  und  luttaiiliche  gewall  unae- 
rer  rede. 

Ftinf  ablautende  conjugationen  bilden  sich»  deren  keine  den  vocid 
dcs  praesens  im  prael.  beslehn  iiszl,  und  allein  die  dritte  fdr  df'n  sg. 
und  pi.  prael.  gleichen  ablaut  verwendet,  wShrcnd  die  (ibrtgen  jedwe^ 
dem  numerus  eignen  geben.  welchen  vocal  pi.  ind.  zeigi,  derselbe 
fiodet  im  ganzen  conj.  sg.  wie  pi.  statu  der  vocal  des  pari,  praet. 
alimml  bald  mit  dem  prtea.,  bald  mil  dem  pi.,  nicbt  ^her  dem  eg. 
prtelerilt.   eimnal  bat  du  parL  praea.  ancb  aeinen  ablaut  fur  aieb. 

Es  gendgt  die  fttnf  coi^ttgationen  nach  der  gotb.  apraebe  auf- 
lUstelleD : 


1. 

praea*  1 

prael.  ag.  A 

praeL  pi.  U 

part.  0 

u. 

{  i 

A 

£ 

I  (U) 

A 

6 

u 

lU. 

A 

6 

d 

A 

IV. 

EI 

AI 

I 

1 

lU 

AU 

u 

U 

Die  eraie  conjugation  berubt  auf  dem  wechad  aUer  drei  bunen 

vocale  selbst,  obne  zuziebung  langer  und  dipblboDgischer.  voraus 
selzt  sie  zwei  consonanlen  nach  deni  wurzelvocal,  enlweder  doppelte847 
bquida  oiler  liquida  luil  uula,  einigcm:)!  anoli  spirans  und  niuta:  bn- 
nan  lann  lunnurn  lunnans;  fin|)an  fanji  iuiijjuin  run})aus;  hvairban  bvarb 
bvaurbum  livaurbaus;  Irisgan  trasg  Irusguiu  Irusgaus. 

Im  gegeoaali  bienu  aind  der  aweiten  conjugation  lanter  fcnraail- 
bige  wuvein  eigen,  deren  vecal  von  eiafacher  consonana  geleilet  wird. 
aie  weehaell  buraen  vocal  svriscben  praeaens  und  ag.  prael.,  Ilast  aber 
im  p]«  prael.  langen  einlreten.  Mao  musz  ibr,  scbeint  es,  zwd  arten 
citirSiimcn,  jfnaclnlpiu  tias  praesens  I  oder  1*  zeigt;  zwar  dem  sg.  praet. 
gthulii  i  Im  nial  A,  es  ist  aber  unwahrscheinlicli,  dasz  der  pi.  £  enl- 
faiien  kOnne,  wcim  das  praes.  IT,  wie  wenn  es  I  laulet;  erst  dadurcli 
werden  die  recbtc  beider  kurzen  vocale  gewaiirt,  dasz  im  pi.  prael.  i 
ein  E,  1}  ein  A  nach  sieb  liebe. 

Die  ersle  ait  bat  bein  bedenben:  alilan  atal  attlum;  qimaa  qam 
qtoum;  bairan  bar  bdram;  qi|»an  qa|>  q^fmm;  lisan  lu  I6sum;  ligan 
lag  kgnm.  nur  der  hinl  dea  part,  praet.  scbwanki,  vor  liqnidia  be- 
kommt  er  U:  stulans  nnmans  qnmans  baurans,  hingegcn  gibans  qt[).ins 
bsans  Hgans;  ausnahme  ist  brukana  und  wabrscbeinUcb  auch  stukaoa; 
ahd.  kiprochan,  kistochan. 

Die  zweite  art.  als  eineu  neuen  fund,  muaz  icli  uuistUndlicber  be- 
handeln.  auf  sie  leitele  micb  zuerst  die  enldeckte  analogie  iwiaeben 
den  anbal.  qiod  :  qtea^flma  :  fdn.   qin6  lemioa,  qtea  UKor  aebeir 
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ien  sich  sogir  dem  begriffe  nach,  WOA  da  auch  alln.  kon.i  f«  qvena, 
wie  koma— -qvema)  femina,  qvin  uior  (Saem.  73^  111''  134''  138 
nebeneinander  stehn,  unlerlical  liicr  dns  poth.  tl  =  alln.  A  ]<pinem 
zweifcl.  andere  dialccte  besitzcn  lur  l)eide  bedculungen  ledigiich  eine 
form:  ahd.  qii«'n4  ch^na  niulier  und  uxor,  vgi.  skr.  dscUani,  gr.  yvytj, 
al,  slieua,  boliiu.  iena,  liuh.  iy»e  (Uuge  frau,  zauberiu.)  Leuken  nun 
qbd  q^na  auf  dia  aUaotaade  wunal  qina  qan  q^niini  (gr.  yf>vaai, 
iaU  gigno)|  ao  daif  ana  dem  nabaneiiiaiideraUliB  von  fona  (alia,  find) 
und  fdn  ein  fiinan  fan  fdnnm  (vgl.  gr.  nwf6c  ftckd)  gaachloasen  wer- 
den,  und  siebe  da,  noeh  a&dere  spuren  sind  der  sprache  eingedrflckL 
vulan  fervcre,  CtTy  Rom.  12,  11  ist  nach  vub[>  11  Tim.  2,  17  slark- 

848forni!>  und  forderl  im  praeL  val  (nicht  vaul)  pi.  volnm,  wie  aus  dein 
ags.  vol  lues,  peslis,  alls,  wuol  wol  Uel.  1  ;v2,  4,  nihd.  wuol  :  pfuol 
Herbert  6466.  6467  m  foleem  stehl ;  die  bcdeutung  dieses  subsL 
schciuL  eigenllich  hiUiges  lieber,  aestus,  wofur  audi  sonst  brinnd  und 
heil6  alcbu  trndan  calcare,  pracl.  trad,  pL  tMam  arwaiae  idi  ana 
dem  alln.  troda  calcare  und  trAda  terra  cnlta  (oben  a.  61  unriditig 
troda  geschrieben.)  knudan  depaere*  pnaL  knad  kaddnm  aUllrt  una 
den  ausdruck  kn6ds  genus,  eigenllich  roassa,  substantia,  auf  sludan 
fulcire  stad  strtduni  leilet  anaslddjan  dustddjan  ugytad^aiy  weil  das 
anheben  ('in  f;i<sen,  fesligen,  wabrscheinlich  gab  es  ein  goth.  adj.  st(^})s, 
scbwachfurmig  slOdja  firmus;  ags.  fiudet  sich  studu  riilcriini,  poslis 
und  das  gleichbedeutige  slrtd;  im  ags.  sl^le  slalnlis  musz  umgelaule- 
les  6  sein.  abd.  studau  slaluere,  fundare,  aber  sluodal  fulcrum,  basis 
(Graff  6,  658.  6M)  ein  atnodati  pnrua,  untnodali  perspicai.  altn.  atod 
Oder  BiddT  folcmm,  auxiiiom,  aly^Ja  ataddi  fnieira;  aehon  daa  U  lelntt 
dasz  alle  dieae  formen  nicbt  von  dem  allerdinga  verwandicn  atandan 
std(}  (s.  cap.  XXXIVj  gclciici  werden  dQrfen.  endiich  mOchte  ich  aw 
dem  ^oih.  nsgrudja  languidus  ein  grudan  grod  gWidum  schlieszen, 
fduH*  selmn  nnr-^chlfistie  seiner  bedeutungcn  zu  woi^en.  Die  ahd.  sprarlie 
bat  nun  alle  diese  golb.  U  in  I  (oder  gebrochen  '(')  geschwachl  und 
folgericlilig  dem  praet.  A,  pi.  A  vcrlichcn :  iri'lan  Iral  Irftlum;  cline- 
lau  cliual  chndtum,  wonach  ilu  adj.  sUU  slabilts  an  die  sielle  des 
vennutelen  golh*  atddis  getreten  acheint  nnd  ein  lUttan  alat  atitmn 
erwarten  liesse.  daa  lllere  U  verbttrgen  die  balle&den  chnnot  genua 
und  stuodal  basis.  Ebenso  gill  aga,  cniSdan  und  IriNlan,  alia,  aber 
knoda  (schlecht  bnoda)  und  troda;  stoda  acheint  unenreialieb •  atedi 
fulcrum,  incus  Tur  slodi  oder  stddi  gesetzt. 

Ln«;';en  aber  die  parlicipia  auf  U  bci  veHWs  orsler  art,  wie  *;tu- 
lans  uuraans  brukans  alle  praesentia  auf  U  ahnen,  denen  folghcli  im 
pi.  prapl.  wieder  0  gebtllirl  li.ltte?  aus  eineui  solrlien  nAmum  fUr 
nfimuin  begrilfc  sich  das  mul.  noemen  nominare,  das  sich  soiisl  mil  der 

849wurael  ninan  (vgl.  oben  i.  153)  schwer  eioigen  liesze.  Ich  werde  noch- 
mala  im  cap.  XXXVI  auf  die  abteule  diaaer  aweilen  cooj.  zorttekkomnien. 

Die  dritle  eoigngatton  llast  daa  A  daa  praea.  im  sg.  und  pL  prael. 
xu  6  werden  und  stellt  im  part,  praet  A  wieder  her;  aie  kaon  die 
etafachsie  unter  alien  heiaaen:  anan  dn  dnum  anana;  faran  fdr  fdmm 
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ftomi;  skipjan  sk6p  akdpum  skapans;  ivahan  tvdh  tv^lium  tvahans. 

alle  diese  und  die  meistcti  tfbrigcn  sind  kiirzsilbig»  nor  vahsjan  und 
aUndan  haben  posilionslangc.  stnndnii  bekoniml  im  pracl.  sW|)  sld- 
|)um,  das  pan.  praet.  zeigl  aber  slogans  (1  Cor.  4,  11)  fUr  slandans, 
worOber  njlheres  cap.  XXXIV.  ahd.  gilt  stantan  sluont  stuontum  (bei 
0.  sttitt  flualun)  part.  sUnUuiAr,  ags.  sUndan  sldd  sl6don  standea, 
iltii.  ilandt  slAd  siddn  tUdinn. 

Wie  nun  in  iweiter  coigngation ,  wtenn  meiM  voratfllliiDg  riehtig 
»t,  das  A  des  ig.  pmt.  sowol  in  £  als  6  des  pi.  flbeigteng,  aolite 
man  auch  liier  cn^-arlcn,  dasz  das  A  des  praes.  ein  praei.  doppelter 
art,  auf  i.  und  0  zcugcn  kOnnfe;  doch  findet  sich  Jiur  6.  ieh  W6ni0 
iudesseii  auf  diese  fragc  zurUckkommen, 

Regeirecht  und  eiuander  analog  verlaufeii  die  vierle  und  fOnfte 
coujugalion.  der  zweilen  und  drillen  slehu  beide  dario  eiilgegcn,  dasz 
dorl  dai  praes.  knnen,  der  pi.  praet.  laogen  vocal »  bier  das  praea. 
laogen.  pi.  praet.  kiinen  voeal  baitsen.  akeinan  'skain  akinum;  grei- 
pan  graip  gripum;  smeitan  smait  smitum;  steigan  siaig  atigmn ;  reiaan 
raia  Tisum  stehn  parallel  zu  hniupan  hnaup  hnnpnni;  oiuCan  naut  nu- 
turn;  biugan  bang  buguni;  kiusan  kaus  kusnm.  die  part,  praet.  bat- 
ten stels  den  ini  pi.  praet.  angeschlagnen  but  aus. 

Jedes  Icmpus  jeder  conjugation  isl  an  seinom  vncallant  alsbald 
zu  erkeunen»  nur  ausgenoiumen  die  plurale  praet.  uul  0,  welclie  der 
xweilen  and  dritten  angehttren  kOnnen,  ae  me  die  part,  praet.  aof  I 
Oder  U»  von  wekben  unsicfaer  bleibt,  ob  sie  ana  der  zweiten  oder 
vierten  und  fttnften  alanunen. 

Man  musz  annehmen,  dasz  der  kurze  vocal  die  grundlage  des 
lauls  cnlhalle  und  aus  ihm  erst  die  diphthongischen  vprf<nf]erungen  her- 
vorgegangcn  seirn.  der  kurze  vocal  kann  aber  nichl  nui  selhsl  allein  850 
den  ablaut  Ijcvviiken,  wie  die  erstc  conjugation  zeigl,  sonderii  auch 
an  je«ier  stelle,  baiU  iin  praeseos,  bald  ioi  sg.,  bald  im  pi.  des  praet. 
aufsteigen.  eben  um  dicser  wecbaelnden  atelle  der  kflize  und  ISoge 
wiOen  beaitien  unaere  verba  echOne  manigfaltigkeit. 

Erst  in  der  nbd.  sprache  ist,  zum  nachtheil  der  nblaute,  was 
Oiganiacber  weise  nor  ftlr  die  dritte  conj.  gait,  TUr  alle  durciigeftthrt 
worden,  dasz  in  sg.  und  pi.  praet.  derselbe  laut  waltel:  wir  sagen 
heule  band  banden,  gab  gabcn,  lag  ).ipen,  grif  grilTen,  trof  Iroflen, 
stall  der  mhd.  scbOueren  formcn  bant  bunden,  gap  gftben,  lac  Idgen, 
greil  ^nffen,  trouT  tniflen.  die  alle  regel  isl  dadurch  untergraben  und 
zmnal  der  unterschied  des  ind.  vom  coig.  oft  verwiaeht:  griffen  kann 
rapueront  und  raperent  auasagen.  wabrscbeinlich  veranlasxte  die  mi- 
achung  der  quantiliten  in  der  sweiten  nod  die  lUsebe  analogie  der 
drilten  conjugation  den  unftig;  aeit  man  far  gap  gAben  ein  gleicbbc- 
tonlcs  g.ib  g.-^bcn  zugclasscn  balte  und  beide  wie  schuf  schufen  bclmn- 
dclle,  scbien  auch  fand  fanden  recht  und  bnld  hatlen  die  gleichgest  iz- 
len  formen  das  tibergewicht.  die  vierle  uiul  fanfle  conj.  lieszen  um- 
gekchrl  den  laut  des  pi.  in  den  sg.  vorrUcken. 

So  verbadt  odcr  verbielt  sich  in  der  deilscbei  eoqugition  der 
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niiN  ablaut,  dessen  groszer  und  entscheidender  einflusz  auf  die  ganze 
spraHio  vorzaglich  in  der  worlbildung  und  flfxionslehre  sichlbar  wird. 
vom  .iblaut  in  iler  flexi'^ri  soil  cap.  XXXVI  handt  ln.  aiis  den  wortbil— 
duiigcu  iief?nilL,'c  mn  h  liier  zwei  vielumfassrii  ie  bcjspiple  bcrvor- 
zuhcben.  Surku  inirani.iiiva  lassen  aus  dem  ablaut  ihres  praeL  sg. 
scbwache  transiliva  erwachseu:  brinnan,  brannjan;  urrinnan,  orrami- 
jao;  diigkan,  dragkjan;  vilvaD,  valijaD;  isairpan,  snarpjan;  timan,  taoi- 
jaii;  Ugao,  boaii;  rikao,  rtkjiii;  atikaii,  ilalyaB;  vrikaii,  ml^aa;  oisan, 
nasjan;  galan,  gdljan;  faran,  f()rjan?  (ahd.  Aioran)  :  aa^Dt  so{»jan; 
bneivan,  hnaivjao;  beidan^  baiiyaii;  leisau,  laisjan;  urreisan,  urraisjaa; 
ilriMsnn,  drausjan;  kiusan  kansjan ;  liusan,  lausjan;  sliupan ,  slaupjan; 
liiu-.iii,  baiigjan.    Nach  dieser  formel  sind  nun  verlorne  iiUran-iii'. i 

851  u  lt  r  iiaiisiliva  Icicht  tn  folfforn,  z.  b.  aus  ^anjan  [linan,  aus  sl.iul  jau 
siiujjaa,  uder  aus  bcilau  baiijan.  mhd.  werden  manche  intra live 
verba  ersier  und  zweiier  coiy.  voo  ibren  transilifan  nur  an  dem  uu- 
tenebied  dea  B  nod  e  erkenobar  i.  |i.  awfitlaa  und  awallen,  embH- 
lan  uod  eraeheUen.  Ad|jeeti?a  iwaiter  deeliaation  pflagen  mit  den  aW 
laul  des  pi.  praeL  und  vonugswetse  aus  verbia  swailar  coig.  gebiklei 
lu  werden ,  z.  b.  von  niaian  goth.  andandms  acceptus,  van  qi^n  on- 
q/^|)s  incITabili?! ,  von  sitan  andasdls  horridtts  (cntsetzlicb) ,  von  sttidan 
wurde  sli^jis  s.  848  vermulet;  ahd.  nAmi  acceptus,  p4ri  ferax,  prAchi 
fragilis,  kdpi  gratus,  gleichsam  (iahilts,  wjigi  glcichsani  bbratilis,  t^Uli 
firmus,  wtilclie  niltd.  laulen :  genu^me,  gebaere,  gaebe,  wapge,  stable.  In 
driUer  conj.  stioinien  ablaut  des  pi.  und  ag.  zusammen,  von  gadaban 
leitel  sich  gadftfs  conveniens,  ags.  gedtfe,  vom  ahd.  cfaalan  frigere«M 
aim.  kala  das  adj.  chuoU  IKgidus.  In  faulted  coig.  von  nintan  uti  das 
adj.  nuts  utilia,  utinuis  iniitiU';^  ahd.  nuzi  unnnxi,  mhd.  nOUe*  unnfllie. 
Aus  vierter  ist  mir  kein  beispiel  zur  hand,  wariim  aber  solUe  nicht 
an«  snieilan  cin  adj.  sniils  alid.  smizi,  aiis  beitan  ph}  bils  ahd.  bizi 
bildbur  sein?  zit  oiner  uilmi^'c  aiiderer  ist  das  verbum  ausgeslorbeu, 
wie  zum  ahd.  nUi,  spAli,  w:\hi,  z:\hi,  drAli,  muodi,  cliuooi,  kruoni, 
weuii  beide  lelzlere  ntcht  anders  zu  fasscu  siud. 

Aimebend  ist  es  die  sprUnge  des  ablauts  aus  einer  reibe  in  die 
aadere  xu  belraehlen. 

Die  hxuilgsten  erfolgen  swischen  beiden  arten  der  xweiten  eo^pn 
gatioa,  wobei  doeb  die  vocale  U  und  6  die  iltere,  I  und  £  die  Jan- 
gere  form  darzuslelien  schcincn.  geht  trudan  trad  trddum,  knudan 
knad  knrtdum  dem  Ir^laii  Irat  trAtinn,  cbnelan  chnal  chnAtum  v(»raiis, 
so  darf  diescr  maszslab  auch  nn  nndf^rc  wurter  gesclzt  werdpn.  (l»'ra 
goth.  int^na  ahd.  iiiSno  aUii.  main  slelit  ags.  mt^na  ensfl.  inoou  mr 
seile;  eri»dieinl  uiciil  mOua  alter  und  auf  die  ablaule  uiuuau  mau  m6* 
mm  leitend?  mtea  wtrde  tn  miuan  man  mteom  bcfcebtigeD.  dien 

862danim  liegt  das  ags.  adverb  sdna  engl.  soon  dem  golb.  sons  oXharaia 
daa  mbd.  ata*.   Aber  aueh  iwischen  der  vierlen  und  luflen  co^j. 

*  Lube  hull  Hi  !»uii§  uiiil  9una  uopasseuti  das  ubd.  scboo,  welcbcs  das  mbd. 
•cbdne,  ulid.  sc6no  adv.  Ton  scboQfl  fc6ni  goth.  •krana  isl|  auf  goth.  also  akan* 
•iba  laalfB  wilrde. 


Digitized  by  Google 


AfiUUT 


591 


schwankeu  I  uuU  U;  die  praeterita  liau  mid  snau  wUrileii  uach  lunfler 
niiie  dn  pnes.  dim  miiiiii  fordtra,  welehe  du  euphonische  geteti 
der  spracbe  in  difin  snivm  wanddt;  im  pi.  praeL  enUpriinge  duum 
floimiD,  wu  gleich  unertrMgUeh  gewesen  wire  lud  der  spracbgdst 
queiDte  sich  dafllr  sn  divum  soivum,  womit  ganz  in  den  ablaut  der 
drillen  rcihe  gcgriflen  wurde,  deren  speivan  spaiv,  hneivan  hnaiv  den 
pi.  spivuin  hnivuni  darbielen.  sniviin  belegt  Marc.  6,  53;  Pliilipp.  3, 
16  fmdel  sich  «;n/^vun,  vielleichl  dasz  mundarUich  sniva  si^nv  siu'^vmn 
nacli  zweiter  conj.  gall,  wie  unigekeln  l  ilas  mhd.  kr^sen  kras  lepere 
in  krlseo  kreis  (ServaU  1856)  Uber^ipringl,  vgl.  Schm.  2»  395.  wech- 
ifll  iwiiefa«&  ntrler  md  ftooftar  reihe  bakunden  golh.  beiv  familia,  ags. 
hlvaii  femiliares*  tlln.  hhi.hion  bion  famnlitiun,  ahd.  btwisci  htawisd 
famiJia,  mbd.  bltat  und  hiurftt,  nhd.  beint  uod  benrat;  inhd.  Krimbilt 
und  Kriemhilt  (granm.  1,  188);  krfc  und  kriec;  kit  (ahd.  chit qui- 
dit)  und  kiut  (gramm.  1,  192),  ohne  dasz  es  nOlhig  wSre  aus  solchen 
eiozelnen  fomien  vnHsisndige  ablaute  tu  Tolgern.  unbedenklich  aber 
isl  mhd.  die  doppclgeslall  schrfen  schrei  schrirn  freschrirn  und  «5rhriu- 
wen  schrou  schruwen  geschriiiwcn.  noch  nicrkwardiger  gehl  das  ahd. 
pliuvvan  plou  pluun  pliuwan  golhisch  uach  er.ster  cooj.  bliggvau  blaggv 
bluggvun  bluggvans  und  die  plurale  plnmi  bluggvun  weisen  den  mit- 
tdpnnct  der  bcgegnung.  nicht  andert  verbllt  aieb  dM  ahd.  a<y.  triiiwi 
fidttt  zu  golh.  tiiggfi  alto,  tqrggr,  wober  der  befcaiuite  OBaiiiuiiaiiie 
Tryggvi,  w,'Uirend  ahd.  iriimto  trAAn  coofidere  dem  goth.  galrauan, 
alln.  trila  bcgcgnct.  golh.  siggvan  saggv  suggvun  bleibl  aucb  im  ahd. 
siiigan  sane  der  ersten  conj.  zugoilinn,  alln.  syngja  sang  zeigt  wenig- 
sleiis  im  y  fUr  I  dps  ]i(nospn>  nei^aing  zur  fUiirieu,  dio  sirh  im  schwed. 
sjunga  noch  entscluediit. i  tiilfallct,  (lessen  praeL  bald  sang,  bald  sOng853 
iaulel.  mil  siggvau  aber  l<is^l  sich  auch  den  begrillen  uach  gulh.  siu- 
jan  sivida,  ahd.  aiuwan  sAta,  laC  auere  vMnen.  bieraadi  dorftamaii. 
versttcht  eein,  den  slamamamen  Inguio  Inge  goth.  Iggva  Iggvua  wie 
triggvs  and  hiiggvan,  mit  lilgung  .des  naaallauts,  jenem  volksoameB 
Eovan  im  cod.  exon.  320,  8  zu  vergleichen,  den  ich  oben  s.  472  in 
EAvan  anderte.  Zumal  beachtung  fordert,  wo  in  einer  und  derselhen 
miindart  mit  verschiodrT^rn  simi  doppelgeslall  der  wur/el  nach  zwei 
I  uiijufralioneii  sich  piUwn  k(  lie.  riCdas  hal  in  yweiier  (  nnj.  stikau  slak 
slCkum,  was  dem  gr,  o a^tn  uiJl>|>i alil,  vvuiicr  sich  sliks  aiiytirij  slaks 
infyfiUj  slikls  calix  (vgl.  s.  823)  leilen;  in  ersler,  mil  eingeiiemler 
vasaUs,  siig^an  siagg  puugcre,  wovon  sidi  aoeb  ebi  verwandtea  aCi^ 
qan  ttagq  itupiogere,  mere  soodert,  dem  ddi  laL  atiogoere  anadUiesiL 
abd.  atHcban  slab  atlebam,  wovon  stib  ictus,  attebal  calix,  sticbil  apex 
und  slingan  pungere,  slnngan  compongere.  stone  pUDclum.  ags.  sti- 
can  iind  slician  slicodc  pungere,  stingan  stang  slungon  stimulare.  wie 
der  name  Franke  mil  den  wurzeln  frei  and  firecli  xuMniiueobiiBge  leigU 
a.  512.  513. 

Sobaid  die  spracbe  in  folge  des  ablauts  ciner  andern  reihe  uah 
kommt,  ist  es  ihr  verstattet  in  sie  ttberzugcbn  und  oft  wird  eine  lo- 
gefugte  liqnida  brtlcke  dea  ibergangs.   Es  aebdnt  schoo  ein  wichti- 


Digitized  by  Google 


I 


592  ABUUT 

ger  sat^,  das^  uiauche  waizelii  ersler  coojugalioa  sich  hiosi  aa^j  gemi- 
natioo  der  Uquida  herieilen  und  tmprOilgiich  der  zweilen  gehOreo. 
die  ags.  nnutdlung  inan  lunuui  Mtsl  riniQ  brimii  Tonus,  kein  riiH 
nan  bruinan,  und  aOein  inschein  nach  tat  daa  golh.  inbraiqada  crenHH 
tur  Joh.  '15,  6  kein  fehler,  sond«ni  zeigt  uns  nocb  die  echle  fotm 
braojan  von  brinan.  dafUr  streiten  auch  die  alien  zusanunenseUungen 
manasAjis  man.imaur[)r]a  manariggvs»  alainans  ala{)arl):i  Al^nu^ds  und  alid. 
Aiaman  alahalba  alahnnt  fcrramm.  2,  628),  ja  das  luerkwtlrdige  inhtl. 
sunewende  (mythol.  s.  und  sunegiht  Lanz.  7051.    sdiua  ilarum 

mwiz  in  manna  und  manui&ks  unorganisch  erscbeincu,  wcil  oiauags 
ahd.  maoae  mbd.  manec  eio&chea  N  hal  und  die  wiind  munan  man 
8S4munaiB  gleichfidb;  noch  gebieteriacher  beischeD  es  die  akr.  Xanits  und 
manuBclqa.  wie  aber  Hanniia  und  manna*  entaproai  andi  ahd*  nioan 
mamofia,  aninuit»  amor  und  minndn  amare,  etgeDtlicli  meniniase  der- 
selben  wurzel.  unbedenUich  lege  icb  alleren  wurzeln,  aua  welcben 
brinnan  und  sunna  starnmen,  nur  einfaclies  N  bei.  mhd.  I  ^rinimcn  bram 
bruinincn  rugirc  folglc  ahd.  noch  zwciler  conj.  pr^man  pram  primun* 
und  die  analogic  wind  sich  weiLrr  ausdehnen. 

Su  uuser  aiiiaul;  win  biuiii  es  urn  ihn  in  den  urverwandlen 
spnehen? 

Auch  dieaen  nangelt  er  nicbt,  iat  aber  lu  fceinem  walteoden 
geseU  eibeben  worden,  nur  in  einiebien  ipuren  und  reiben  no 
eriiennen* 

Was  eben  schon  die  geschichle  unserer  sprache  durchschiromem 
liesz,  dasz  verba  erstcr  conjug.  mil  ihrem  uns  gleichsam  eingebornea 
dreiklang  I  A  U  fgraiom.  1,  5G1 — 563)  dennocli  unui'sprUnglich  seien, 
wird  duich  die  vvahrneiimung  iluer  fast  giiuihcheu  abvvesenhoil  in 
jeuen  andern  spracheu  besUligl.  es  gibt  wcdcr  eiu  lal.  uoch  skr. 
verbun  nut  poailkmalanger  wunelp  deasen  tempera  ein  I  A  U  wecli* 
sebi  lieaaen.  Starke  wurxebi  auf  MM  NN  eracheinen  nirgend.  LL  bn- 
ben  zwir  die  Iat.  cello  pello  velio  Mo,  die  gr*  pakkua  ypallm  xiUum 
%(kkia  u.  a.  w.  allein  ea  pflegt  aieh  im  praet.  su  vereinrachen :  pello 
pcpuli,  percello  perculi  und  nur  ausnahmswcise  zu  haften,  dann  aber 
ohnc  ablaut:  vello  veUi,  fallo  fefeUi,  weU^iier  iinlrr'^chied  mich  an  den 
des  ahd.  fallan  fial  und  aim.  falla  fell  fs.  S3S)  gomahal.  (iuKAut 
del  /SuXii  Ifiukoy  und  ^e/SoXr^fiut,  Rll  iui  lal.  verro  verri.  lateini- 
scbe  MB  NG  ND  laulen  nicbt  ab:  lambo  Iambi,  mando  maudi,  pando 
pandi;  ea  aei  deun,  daas  sie  ihre  naaaiia  iuaaUMien,  d.  h.  die  form 
in  unsere  tweite  coig.  (tbertreten  laaaen:  tango  tetigi,  pango  pepigi, 
doch  pungo  pupugi  bleibt.  diese  tilgung  des  N  in  tango  teligi,  findo 
ildi,  scindo  acidi  gleichi  ider  altn.  fonn  binda  batt.  hrinda  hratit  vinde 
vail,  die  coniposita  von  pango  tingo  schwachen  A  in  I:  conlingo  com- 
pingo;  andern  grund  hat  I  in  ranigo.  verto  verli  (•=■  L'oth.  vaii^ 
varfi).  volvo  volvi ,  soivo  solvi  wisscn  nichls  von  ablaut,  deni  golh. 
&55biu(la  band  enlspricht  die  s^auskri  I  wurzel  bandh,  zcugl  aber  das  piaet. 
babandha,  d.  h.  das  A  des  goLb.  praet.  ist  dem  ganzen  skr.  verbum 
in  jedem  tempos  cigeu.   Nor  im  griech.  aind  ivichtige  anntbarungeo 
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an  deulsche  weise:  afAiAyoj  ujuoXyog,  vgl,  lat.  inulgco  goUi.  miluks. 
uf^ii^yui  d^QQyt].  fitXnu)  /^okni^.  fiifitf  ofiui  f^ufKf  ij.  (f  i^iyyufiui  y^oy- 
yog*  nlfinot  noftn^,  nl^dm  ninoffia.  niffd^  nino^&tu 

Deo  ablaut  vosrer  swaHcD  coi^.,  wm  sehon  atis  dem  eben  gesag- 
ten  hervorgebt,  tiliMUien  lau  und  gr.  veriia  in  einzelaan  gestaltnngan 
an.  htarhw  gabdna  tatigi  pepigi  pepuli,  die  ein  llleres  praeMns  tago 
pngo  pf'Io  vorau5?et2en,  wfe  tuli  leluli  ein  Sltercs  telo.  ffir  cecini 
cecidi  hal  sich  cauo  cado  crhallen.  zu  precor  gehOrl  proco  piocus 
golh.  fraiboa  frah  fr^huin  fraihaiis.  Ungleicli  reichcr  isl  die  gr.  sprache, 
doch  musz  ich  oft  zuiu  erwcis  der  Uhnlichkett  abgeleitele  subsU  hinzu- 
nehoMD.  yifiw  pifxog  vo^iq  yoftog  und  yo^og^  wie  das  laL  nemua 
ud  nomen  leigen  den  lantweebsel  dea  golfa.  nima  nam  numana»  den 
llbeiigang  der  begrUfe  a.  29.  153.  497;  im  anr*  ¥rttfia  aebe  ieh  daa 
fi  des  golh.  pL  u^muni.  yiy(o  yiyog  ylyofiai  ylyova  y6tfog  yiiifO^ 
fiaiy  lat.  gigno  genus  ruhren  auF  ein  golh.  kinan  kan  kunans,  wovon 
kuni,  welchein  qinan  qan  qSuum  uahe  kommeu  musz  (s.  S47.)  oUd} 
ft^ftoya  goUi.  man  munum,  lat.  nieinini.  Tf/yo)  ttyo>  hfnu  ^h-og 
tiyfay  joyog  loyoui  verlaugca  ein  golh.  |>uja  j)aii  {)(}nuin  jmnaiis,  wo- 
her  |)anjan  tendere  und  ahd.  donar  (golh.  |)unrs)  iclus  nubis,  ahd« 
dono  tendicuU.  n4i^fiat  nit^ofnorti^og,  jfyitw  ttftw  f6fwg,  fi&KkM 
fiok^.  tpiifta  4poif6s  ipoffoc,  laU  fero  fdnnn  (Varro  4,  32)  aoth.  baira 
bar  bauraiis,  qhuQio  q^fQw  Pf^o^  f^d^p  ipdit^  ^p&igoQf 
goth.  biUaira  ?  was  ich  aus  dem  ags.  dam  nocmnentum  ahd.  tara»  ags. 
derian  ahd.  lerian  lerran  nocere,  ahd.  tar^n  nocerc  scftlieszc*.  iftfio- 
ftai   7ii(fOfiu  ifo^Ho   (fofiog.    at/So/tiat  ao/^/fr).    <nQ(^ijf(i)  mr(Joytt656 

x}J7iTW  xXmog  xXoni^j  golh.  hhfa  hlaf.  Xlyuiv  Xi/og  XtxiQoy  Xoyog 
li6xog  gotb.  Hga  lag.  ^Qfy,u)  /^^oxtj.  igfy^ta  rgoxogj  golh.  Kagja 
^n  |iriga  voravaaetiend.  d^o/toi  Mayftm  iixog  ioxf^,  di^ta 
doaxtu  diSoQKa  Mffwuo,  jiinfo  Hxat  %iwQ¥  tox6g  roxt4g,  fdo> 
ooovc*  f*i6(a  wahCi  f*{du)y  fitd^wy  herscher,  von  gOtlern  gebraoebta 
ft/ihftvog  ein  mris?,  fi6Siog  desgleichen,  !aL  modiiis  und  modus,  mode- 
ran  wallen,  mcdilari  bedenken,  uiila  inal  iiM'tuni,  alls,  mctod  ags.  meo- 
tod  alia.  miOludr  vom  gOttlich  walieudeu  (myihol.  s.  1199);  das  lat. 
m6lior  und  gr.  ftii^oy  sin  I  M  iijoien  der  laulverschiebung.  Auch  die 
al.  and  lillb.  sprache  lasseu  vcrschiedendicb  E  in  0  (d.  h.  nach  denU 
aeber  weise.  I  in  A)  ablauten.  at.  tepr  nnd  topi"  calidua,  von  der 
skr.  wnrael  lap  (a*  281);  daa  il.  paper  cinia  lavlet  pobi.  popiot  bobra. 
popeL  bred*  und  brod"  vadum  wechsein,  teku  curro  tok"  cursuat 
huxus.  nesu  fero,  nesli  und  nosili  ferre.  vedu  duco,  vesti  und  vo- 
diti  ducere,  vosbd'  dux.  grelu  sppclio,  grob"  sepulcrum.  Litlh.  dem 
paciscor»  dora  pactum  padonis  houestus.   sligiu  tego,  slogan  teclunu 

*  f3r  latro  gdt  ahd.  teado,  lanucado  (qui  terrain  laedit,  perdii)  ags.  tceada, 

und  cbcnso  abd.  lantderi  (Graff  5,  440.)  mil  gleicliem  Fug  oannteD  die  Griechen 
etn  fifhadliclics  ,  vcrdcrWiches  insert  (f  &tin  Ton  f^'tl^tir,  di*  unsere  spraclie 
geraileso  Ids,  die  Gotben  obne  zwetfei  lius  bie«xeu  ifuu  liusau  pcrdere,  coasumerei 
devorar^  (Graff  3,  2A3.) 

38 
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tekn  nirro,  takas  semita,  curricuhim,  iszloka  fl-'nir^ns.  rolti  vireo, 
zalias  viridis,  ioie  iterba.  wetlu  duco,  wesli  duccrc,  \v,ulas  dux,  wa- 
dzioLi  ducere.  neszu  fero,  naszla  onus.  Im  san«:krit  umi  zeiid  wallet 
A  rein  durch:  tan  tcndere  Ulaau,  vatt  vebcre,  vahaioi  veho,  zeiul.  va> 
lAmi;  sad  sedere,  sasadi  Mdi;  svap  dormire,  saSvapa  donnivi.  dies  A. 
nacht  nir  wahncbcmlicb,  dtsi  das  gr.  O  in  yiyopa  fiffntra  tiTQog>a 
u.  8.  w.  eher  dem  skr.  A  gleieh  slehe  ab  dea  goiii.  U,  wie  as  aach 
in  vialeii  andern  HtUen  dem  A  entsprieht. 

Dem  ablaut  A  0  unsrer  dritten  conjugation  ist  lat.  A  and  A,  gr. 
O  und  deichziistcUcn,  nlifl.  niiiolar  piuodar  poth.  brA[)ar,  laL 
mUcr  fi'iiri.  gr.  ^iTftt]n  (f  ouit^Q,  lumal  die  pronominn  «<i  sO  gr.  o  ^ 
lehreii ;  man  vgl.  femer  lat.  rtpum  ahd.  nioba ,  lal.  nUJix  altn.  rdl, 
lat.  fAgus  gr.  (f  fjyog  golh.  buka,  gr.  tjd^vg  ahil.  suozi,  gr.  fttjy  fti^yff 
ags.  uiOna,  goth.  mdna,  ahd.  mAno.  nijyog  lat.  panus  scheinl  ablaut 
tu  ahd.  fono,  ags.  fona  und  vcrschieden  vod  dem  ta  fanaii  gehOrigett 
8(7  fdn  (s.  847.)  akr.  kis  taiaire,  liuh.  kAstn  tuasio,  ahd.  hnoato  taaais, 
bohm.  kalel,  polo,  kasael;  skr.  jftra  adotter  golh.  hdrs,  ton  einem 
gramm.  2»  42  venntitclcn  haran  hAr  mingere.  Wie  im  pi.  ablaut  der 
zweiten  conj.  ft  und  sclieinen  auch  bier  und  H  gleieh  berecli- 
ligl.  Ill  der  Int.  schwaciien  conj.  nnljs|»riclil  A  (Irm  O  der  golhischen 
z.  b.  in  piscAn  [usrAtus  :  liskdn  lisk«*>{>s.  Als  Icbendigeu  ablaut  wa.<(te 
icii  LItisz  lat.  lavo  lavi,  caveo  cAvi,  lauo  fAvi,  paveo  p/ivi  anzuftlhren; 
alo  bat  alui ,  k<ime  cs  mil  alln.  aia  01  aucii  iii  der  iurtii  Ubercin,  so 

mflale  cs  lanten  aW  lU.   gr.  &dkU»  rid^r^Xu,  ri^na^  t/^- 

Das  go  lb.  EI  AI  I  vierter  conjugation  bcgegnet  sichthar  grieebi- 

scbem  EI  01  f,  wodurch  zugleich  das  hohe  alter  des  goth.  EI  fur  das 
Iheoretische  UI  gerechirorligt  scbeint.  ausnahmsweise  stebt  AI  lat. 
AF  nnd  gotb.  AT  in  ui'dwv  ignis  goth.  aids,  ngs.  .Id,  abd.  eil  (vgl. 
yliivi^  lat.  Acina.)  in  01  ist  O  an  die  stclle  von  A  gelrelcn ,  wie 
wir  vorbin  gr.  6  =»  gotb.  sa  erblicklen.  tl'du)  o?da  i'dftff  deckt  sich 
mil  golh.  veila  vail  viium,  und  otai^a  mil  vaist.  atldco  uxudog,  Kttnm 
tikmnn  Ifktnofity  —  leiba  laif  Gbom.  welches  atis  laifo  Xom6g  zu  fol- 
gern.  gotlu  teiha  laih  taibiim  weist  auf  ein  fehleodes  Mom 
idmoftuPf  woven  iiitofvpt  llbrig  ist.  goth.  leiga  hig  ligtim,  desaen 
acbwaebe  ableHiing  laig6  allcin  vorkommt,  wurde  ein  |r.  3le^tf 
Xoi/a  tXtxoftiy  dartbun.  tlxe  11.  18,  520  vidcbatur,  (Otxa  videlar. 
xftfitat  nnd  yotiidoj  gebOrcn  dem  ablaut  und  begriffe  nacli  zusammen, 
xa>/o;,  der  ort  wo  die  leute  scblafen,  ist  verengimg  von  xoi/ijy,  aber 
dem  liltb.  kiemas  vicus,  wie  dem  golb,  balms  alln.  betim  i  iilsprechend, 
so  dasz  die  voile  formcl  bcima  bairn  iiimuui  wUrc.  haog  (mil  f,  frd- 
her  Xitfi6g)  fames  und  XoifiSg  pestts;  vgl.  alln.  sullr  f.  svcltr  fames, 
gotb.  svlliaii  roori,  svolts  mors,  ml&m  mlata  niaotd-a  I'm^or.  dc/doi 
Sidta  Motxa,  aaf  /uc^oi  ftifiotxa  — •  goth.  meiga  maig  weisen 
ifti/w  und  fiotx6g,  vgl.  oben  a.  305  uod  vorhm  baran  hdr.  artixm 
awoi^oc  oti/og.  TH/og  mums,  moenia.  to^o;  mums,  partes,  wozii 
aueb  ti^i^  kunst,  baiikmist  gebtfrt,  das  filr  tiix^  gesettt  aebemt 
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in  unsrer  sjinche  glcich  ahd.  citch  fossa,  valluoi,  piscina,  wofur  uian85S 
aber  ags.  |»ic,  nicht  dtc  erwarleu  sollle.    wic  Ttywi  fflr  rtZ/yr;  (oder 
alln.  flostx  fiir  fleistr,  TzXcHrrog)  stehl  nun  autii  i^oj  far  ti/ia^  (lessen 
imp.  f^OK  augnienUert  ist,  wie  clivor  von  encti,  mil  fijjfO)  aber  kuUpIt 
iieh  d«r  ablmt  of/o/^oi,  dem  ^entu  du  AI  def  golh.  iHi  md  Mgn 


2U  goili.  ains  halten  nnd  das  lilLli.  wienas  hat  IE,  wie  vorhin  in  kic- 
mas.  Einigemal  slcht  gr.  01  niclil  dem  golli.  AI,  sondcrn  EI  f^cgen- 
Uber :  o?ko^  vcihs ;  otvog  vein ;  in  noix/Xog  aber  faihs  alid.  f^h.  gr. 
EI  schwankt  in  das  £  zweiler  conjugation ,  wtc  dort  t«/Wo  frttfta 
ytivo/iot  g>&ti^  uod  bier  "^^X*^  nriw  und  fii^og  zeigen.  dem 
griocb.  mtf a  flnUprieht  Jit.  •t«riUt  mit  koneoif  golh.  tUirA  ait  go* 
broebntm  TOoaL 

Wiehtig  wild  hier  das  laL  lautverhaltnis     OE  I  —  goOi.  BI  AI 

1,  was  dem  s.  845  gefundnen  UI  fUr  EI  neue  besUligujig  bringt;  das 
verdiclilen  in  U  ist  leiclil  zii  begrcifen.  da  coelum  dem  gr.  yutXrj 
und  altn.  heili  (s.  68!),  roecus  dem  golh.  hailis,  hoediis  dem  golh. 
gait  ent&pricht;  so  sdiemt  pilnio  in  poena.  niOnio  in  moeuia  abziilau- 
ten,  und  lat.  iIdus  weniger  olog  als  tlg^  communis  weniger  das  golh. 
gamains,  als  ein  nicht  beslebendes  gamein».  docb  isl  audi  sp^a 
ahd.  Uam,  ags.  fin,  Mar  ahd.  sudz,  ags.  avftt,  moo  nohno  et  daaa 
IHr  svoodor.  Amtor  dem  t)  mchoiDt  abor  in  ointeln«i  wHlorn  1, 
welches  genau  dem  ahd.  ags.  alln.  \  cntsprieht:  fldoi  fldus  laiiien  abfl69 
in  foados;  etvis  ist  gotli.  heiv,  ags.  hiv;  vloom  goib.  vtin,  alid.  win; 
so  rcchlfertigl  sich  alid.  pfnon  Irucidare,  tribulare  aus  lat.  prtnire.  den 
Sabinern  liicsz  dcr  laL  Mhcr  Loebasius**.  Dem  golh.  AI  nlilicr  wird 
aiich  AE  far  lal.  OE  gesclirieben:  caelum  haedus  niaeslus  und  so  be- 
greift  sich  caedo  neben  cOdo.  des  Tacitus  schreibung  Acslii  (s.  719) 
sUmmt  nicht  allein  zu  der  angenommnen  abkunfl  des  nainens  aus  guih. 
aiattn*  fondorn  ancb  lu  dot  ^rtboit  ^Siarifaiftq  flHr  Oiatftayig  (wio 
xdftTi  f.  xofyifi,)  Vordiebtom  E  fur  OE  wira  dem  1  Air  £1  analog, 
und  achoint  in  der  ipiteren  scfareibung  dos  mittotaltflro,  welche  hedos 
Mm  eoeos  d.  i.  hddus  ftdos  c^cus  an  dio  atoHe  von  hoedus  foedus 
coecus  setzt,  nnd  in  den  romanischen  sprachen  umzugreifen;  gleich- 
wol  bcaiiit  es  auch  ■  schoa  das  alie  lalein  in  alien  achwacbcn  verbii 


*  die  venn  iilting  dcr  hcgriffe  Iclirt  Sux****  i<^h  i^^^t  fabre  liiudurcb,  ood 
ardxof,  ich  lr:i|^.  ,  halte  (wie  tich  aaeb  balien  and  haheo  vertreten.)  ol/t99  via 
achetnl  Terwandl,  vielleicht  oXao  Torain  und  sogar  alls,  ebu,  das  gebende  oder 
tragende  th'ipr,  wofur  ohrn  s.  30  puili.  oilivns  ■=»  !at,  rquas  vermutet  wurde. 
i'xat  ist  deiiinacli  nicbl  fiir  fV/ni  a  vcbo  zu  haltcn  (Dupp  fgl.  gr.  8.  639)  und 
nao  inlertclieide  von  aig  cowol  &y»  lal.  ago,  alto,  ek  Ak,  tl.^  veda  (obco 
9.  60)  ab  skr.  rahSmi,  zcnd.  vazAmi,  sf.  vczii,  IjI  vrlnt,  cf  ih  vipn .  nnvon  ojfos 
«Bs  abd.  wakan  (s.  60),  so  nab  sich  die  vurstctlutigeu  lic^jco,  ditoo  6x**»  betaai. 
aack  ieb  trage,  ertrage. 

^  ill  tier  .niis«ipracbe  mocbfo:!  f  md  OE  (panio  poena)  an  einaoder  grfBteOy 
alwa  wie  das  oiedcclindiaciM  0£  den  laal  U  eaipliafl. 


3§* 
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anf -tn^  T\-ic  das  goUb  AI  ausweist,  wovon  nXlier  cap.  XXXIV.  Dca 
kurteik  vrlaut  I  kann  ich  nur  in  video  aufzeigen,  4aB  mil  vitum  und 
t9fti¥  parallel  stebt,  wie  1  in  vhVi  mit  Ei  in  veita  und  tYSoff  dem 
Ai  in  vait,  01  m  oida  enlsprechendos  lial  das  lalcui  uichls;  gcrade 
so  ist  I  in  dico  dicare,  I  in  dfco  dicerc,  nichls  dem  golh.  laih  glei- 
ches.  aber  video  vidi  gletcht  dem  caveo  civi  wic  golh.  vilum  vaii 
dem  faran  fdr.  Cberiiaupt  zeigt  die  gesamte  lat.  sprache  kttM  WDr-> 
id.  diireh  welche  die  fonnel  t  (1)  OB  I  lebendig  waltcte. 

Im  samkrit  tehn  wir  den  goth.  KI  AI  I  gegealfber  !  I,  ^vm 
^Uig  gleicb  kine  der  beuiclmvig  dieser  laute,  t  heint  guna 
ion  I.  d.  h.  es  til  AI  und  entspringt  durck  ein  dem  I  vorgetretnes  A. 
2«  f)7(Tft  tdfifyy  vait  vilum  stimiiit  vollkonimen  vOda  vidima  (praes. 
v^dmi  vidinas),  doch  keiu  I  leigt  sich  in  dicscin  verbum,  wie  eigent- 
lich  audi  gr.  tidu)  und  golh.  veila  (in  solchem  sinn)  nicbt  vorhanden» 
blosz  zu  fuUung  der  fonnel  anderswoher  enlnommen  sind.  skr.  6mi 
pi.  imas  hat  hingcgen  gr.  t7fu  pi.  ifiiy  sich  zur  seile,  d.  h.  tlfit  steht 
800  Air  offii,  aneb  im  tkr.  ph£na,  si.  pjena,  littb.  pienu  dtrf  sick  ft  dot 
getk.  AI  vei^letckeot  wenn  mm  Me  ekd*  him,  igs.  Am  eie  geUu 
faims  ichlieszen  mag.  bhid  fiodere  nl  dee  goUi*  bttan,  und  hat  im 
prael.  bibh^^da  pi.  bibhidima.  ml|^a  DQbes  weist  neben  dem  gr. 
6fii/lf-  und  litlb.  migia  auf  die  wuncl  migh,  welcber  das  alln.  nifga 
inoifr ,  I.il.  mojcrc  minfrere  und  das  gotli.  ninihstns,  viclleiriif.  anch 
milhma  nubes  gchOren,  was  nach  Bopp  umstcllung  van  iniginia  uiaihima 
ist.  hingegen  ^vdlas  isl  gotb.  hveils,  d^ha  viclleichl  golli.  leik  (s.  354.) 
for  lat.  aes ,  golh.  ais  gilt  skr.  ajas,  ungcHihr  wie  gotli.  mais  za  ma- 
jis,  lal.  magis,  und  gotb*  aikan.  abd.  gCkan  m  lal.  ajere  aich  ver- 
balten. 

Dem  gotb.  Ill  AU  U  flmfter  eoiyugation  zunlchst  treten  wicdcr 
die  gr.  EY  OY  Y,  doch  verengen  sich  EY  in  langes  Y,  OY  in  Q; 
abcr  vollstiindig  entrallete  verba  beibringcn  kann  ich  nichl.  /tvw  (ge- 
wOhniich  schon  /fvma  xfyvxa  \'/vaa  gleirbt  dom  <?oth.  piula 

gulum,  /ovg  (ahd.  guzfaz»  nhd.  gieszfasz)  wird  gedeulct  niis  /ooc,  aijer 
ovg  ist  olTenbar  golh.  ausd.  nvtvu  (gewolinlicb  nyiw)  nvtvaw  ni- 
Tzyevxa  ntnyvfim  und  davoD  npQvg  flatus  f.  nyoog,  q)ivy(a  niiftvya 
niffvyfiaif  doch  der  voile  ablaut  aoUie  foimen  wie  w^mntn  nixromta 
Ti^iwya  teigenl  m^te  m^am  iUxtv9u  ttdf^op  jn^tfeg.  lUvM 
netilia,  nt4&0ftm  ninvaftm  inv&4fttii^.   ^kt  t  4^fiU  fiB- 

atQ  ^vfTifm  Xmoc  itellbar  zu  golh.  liuhadeins  und  lat.  lucidus,  ntvxr; 
zu  ahd.  fiohta,  nvQ  zu  ahd.  fiuri  und  laC.  pAnis,  dfvg  xa  tnu,  xkS^i 
MkSrt  zu  ahd.  hlosA  hlosdtl 

Im  latein  t  ATT  U,  doch  wiedcr  nicbt  in  einem  verbum  aufzu- 
"weisen,  nur  aus  einzcliicii  warlern  zu  gcwimicn.  auris  cnlspricht  dem 
golb.  ausO,  lilth.  ausis,  augco  dem  golh.  auka.  fugio  fiigt  dem  gr. 
^£v'/o}y  ddco  dem  golh.  tiuha,  und  wie  neben  dtco  ein  dico,  so  ncben 
dAco  em  doeo  ni  edncare;  fugio  fOgi  analog  dem  video  vtdi,  caveo 
tM.  das  verengen  von  plando  in  piddo  gleicbt  dem  dea  golb.  band 
in  akd.  pOt.   cUndo  (abd.  slinan)  nimmt  an  reclQdo  inchldo. 
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Im  ssDskrit  C  6  U,  wiederiiui  gleich  dcni  alls,  ablaut  Idku  Idk 
lukuD.  6  ht  guoa  des  U,  folgUch  AU  und  da&z  es  ursprttuglich  &omi 
ansgesproebett  wnrde  leiirt  die  htSSg»  foimel  dn  «  aim.  wdehe  ail 
den  dm  buehtUlieii  A  U  M  die  gOUKehe  triaiut  Bnhnii  Vislunis  Si- 
vus  attidmcfcl  (Bpppi  glou.  61>  )•  die  mirtel  bhndtch  flectere  bil- 
det  ihr  praet.  bubhddsch  —  goUi.  biuga  bang  bogum,  die  wunel  rod 
plorare  rurdda  ■—  ahd.  riuzu  r^z  ruznm,  die  wiirzel  ]m<]h  iiovis«e  bu- 
b^a.  im  Hith.  raadott  Here  rauda  fleiu3  encheiol  der  sum  goUi.  AU 
stunmende  ilipiiUiong. 

Die  untersuchungeu  dieses  capilcii  iiaiieii  das  ergebms,  da^^  der 
eblattt  im  wamtet  qinche  dem  weaen  tmd  der  utw  dea  voealisaiua 
am  innsleB  bleibt  nod  eine  i^ewaltige  ragel  aua  ihai  enllUlct,  die  m 
den  nrverwandten  sprachen  bedeutsame  vorteiehea  ankfliidigeii ;  dasz 
zwar  die  deaUchen  laute  den  lateiniscfaea  lanlelut  treten,  aber  die 
gricchische  sprachc  vor  allon  andcrn  in  vonejgmig  lUUi  ablaut  oiit  der 
uasrigen  grosze  gcmeinscbafl  zcigt. 

Weun  haufig  in  deulscher  sprachc  einzclne  noimna  mi  ablauts-  * 
verhftltots  stebo,  obne  dasz  vurba  dazwischen  walteu ;  :iu  bm  ich  nicht 
gemeinit  inmer  den  bealand  eioer  wirUicben  ▼erbaHoim  ana  der  for- 
omI  m  folgam  und  in  bebanptea.  die  spracbe  iat  ae  ven  dem  ab- 
hut  darchdrmigeo»  dasx,  kdnote  nan  tagen,  einMbie  wOrter  von  selbat 
in  ibn  finien.  zum  bdspiel  das  abd.  absa  axis,  ahsala  axilla  und 
uocha<ta  ascdia  sint!  sich  unmitlelbar  venvnndt,  doch  gab  es  vielleicht 
Die  ein  verbum  ahsnii  uohs,  so  genau  dies  gebiidel  ware  wie  wahsaii 
wuobs.  nicht  andcrs  sLvlil  <]cm  goth.  asls ,  abd.  ast  ramus  das  nltu. 
6sl  arleria  aspera,  ags.  Osi  nodus,  squama,  alls.  6sl  audus  in  bguo* 
zur  seile,  obne  dasx  man  berechtigt  wtlrde  acben  ein  aalan  noit  ani* 
inatellen. 

JNcae  beraehall  der  ablaule  wird  aicb  noeh  viel  waiter  anagedehnt  881 

aaifen,  ihr  gesetz  wallet  zwwr  imentlich  mitten  in  den  wunein,  allein 
es  Suszert  aucJi  merkwOrdigcn ,  der  be(]d)achlnnc:  hi<?!icr  rTilf;anf.'nen 
einflusz  auf  die  floxionen  und  worlableilungen.  Ini  allf.;tuuemen  sei  hier 
blosz  anprekUadjgt,  dasz  wie  die  kurzen  voc;il(i  luisis  drr  aufsteigenden 
ablaule  sind,  auch  in  der  verbalen  flexiou  kuizer  vucai  den  indicative 
in  der  nominalen  das  masculinimi»  langer  bingegen  derl  den  eonjunc- 
tin  bier  daa  liMnininnm  beberaebe* 

Weleber  laaammenhang  iwiaefaett  abbnt  nnd  einem  andern  bil- 
dnngnittel  der  sprache,  das  er  an  begleiten  pilegt,  obwalle»  soil  daa  ** 
Heinle  capital  ina  licbt  aelsen. 


*  m  fcdicbt  Toa  der  Soeslcrjcbde  (1445-  1447)  s.  591  C4S.  671.  70O 
die  inlr[iv-nrt  *!u>;:?(m>  "p  pincn  oesl'  (I'^of'n,  niif  finen  knotca  im  bolz  hauen, 
i.  h.  scbwiengiieacn  bodcD.  ia  eioeia  lied  auf  ilie  Hiide«beimer  stiflsfchde 
(t&iO)  a.  IM  ^banm  op  den  quail',  nul  dendbca  bedeatoac. 
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der  nnficke  vocal  dsreh  vortritt  emet  udem  gnkti  oder 
diphtliongiMi  wird  ivit  tea  4it  wuml  abkntct  hiben  wt  g*- 
Mha;  den  ipmllgfliiiai  sleht  aber  Meb  <iae  aushalfe  zu  gebot:  er 
liszt  den  anlaut  der  wurzel  selbst  vortreten  und  sick  doppeln.  dis 

wort  wirtl  gleichsain  erst  scliwMclier  urn!  7nr  liiillte  angeschlagO!*  BB 
dann  nociimals  dcslo  voUcr  und  verncliiiihclicr  zu  crschaUen. 

Am  uacluirUcklichslcn  wirkt  diese  verdoppelung.  wenn  nicfil  das 
halbCy  sondern  gauze  wort  sich  selbst  voraogeht  z.  b.  iiu  ahd.  sdsd 
(gotfa.  svasv^),  dobdoh,  lat.  qaamqutro  n.  8.  w.  nntere  spnche  MH 
ca»  nack  dem  gnindMls  d«r  enlM  jmd  iwdUa  reibe  dis  abltiMi* 
dem  Alatt  etetD  I  odar  Ulaat  Toilier  m  aehickea*  act  ea  hi  loae»  odir 
imamiiiaDgeftlgten  wOrtero,  s.  b.  bUcken  blacken  Ilclbl.  3,  317;  tinn 
pen  tampan  Tit.  190;  enplipfes  und  eoplapfes  Helbl.  3,  364;  wigen 
ivairen;  gugengagen;  glunkcn  gbfikon;  singsang:  wirrwarr;  nocli  meli- 
rt'ic  sind  gramtn.  1,  562  gesammelt,  aus  welclien  alien  man  eineo 
sciilu>z  fill  deii  holieren  rang  dcs  A  Ziehen  kiinnle,  insofeni  die  lauto 
der  vuraugesteUten  wOrler  oder  silbeu  uur  emc  zwcilc,  scbw^chera 
polem  lu  enihalten  achfiAeD. 

8okb«  v*ll0  WMdarholnageo  aiad  jadoeh  aa  labhaft,  an  andcia 
lb  aparaan  in  der  rede  verwandt  su  warden,  md  oogeeigiiel  aiav 
woUbilligeD  liabel  der  flexion^  der  ailentbalbeil  anftreten  musz, 
MMgrttnden.  die  sprache  ist  ihrem  ionerslen  wesen  nach  haushaJlig  tmd 
zieht  was  sic  mit  gehngen  mitteln  erreioben  kam  jedeneit  griteiertia 
aofwand  vor. 

Aii;.M  raesscncr  in  diesem  sinn  scheinen  demnacii  subsianliva  g»- 
bildet,  welciieii  es  genUgt  cinen  Iheil  dcf  wurzel  vorauszuscnden.  eia 
mefkwttrdiges  alles  beispiel  crgibt  daa  ahd.  wtwioi  Inibo  (Graff  It 
e24),  daa  ich  in  golb.  vaivinda  flbertrage.  md  goide  denaelbea  ht- 
grif  drOckt  aueh  gr.  XMrnff^  von  der  wnnel  Xofifldtw  Kkufiinf  X»ff^ 
fiat  aus,  das  wort  wird  durcli  die  doppelung  intensiver  und  eireidit 
4lie  Toralelliing  dea  atORDenden  wirbelwinds;  audi  fAt^fMsi  ves 
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fttt(t)  uatfAUfTUfo  (»nih:f!t  sio*.  ahd.  fifaltra  fifaltara,  noch  heutc  in 
01>crdeulscl)land  feifalter  pfeifallcr,  ags.  rtfcalde,  vcnierbl  ia  iUfalde, 
nul.  vijfwoMter  scheiril  minder  deni  lat.  iiojJilio,  piov.  papaliio  parpalho, 
Jomb.  pajpaiia,  lU  farraiia  uacligeabiul»  lAs  das  urvenvandle,  vurUeiTiicii 
erfundiM  wort,  weil  der  lebiiittteriiiig  aeine  flagel  iUlel  nnd  eniftltet 
imd  WM  ciD  lelt  md  mi  umiumii  sehllgl;  ntUdclit  wurde  diescr 
Bine  des  sells  ehflr  tob  dciii  thier  enlnommen,  als  umgekehrt.  nicht 
m  Hborsehn,  dasz  unsere  sprache  aaeb  alls  scliraellerliDge  einfach  fil* 
ter  rwicfaller  tagfaller  Mafhtfnlter  nennt.  walirs(  ficinlich  frehttrt  zu 
papilio  noch  i]a>  gr.  }-:iuikog  r^nio'koq  sclimcUerling,  aip  und  fiebcr, 
desseu  iirsat  ho  innn  (iciii  gcislerhaflen  lliier  beilcgle  (mylhol.  s.  1107.) 
da!>  aitii.  lidiiidi,  schwed.  fjiinl  weicht  aiu»  m  die  vorsleHung  einea 
ataubgefiedarten  vOgMiia. 

Im  tttaiD  idgen  aicli  nebr  aokliar  wottantendcn  nanieo,  samal 
flir  lUwe*  and  ea  kaan  dabei  onomatopoeie  Bitwalten.  das  sirpeide 
kajaushoa  (ahd.  heimUi,  inuhbeiiDo)  heiszl  cicftda,  wie  t/ttiI  zu  stehn 
SCheint  filr  riTQi%;  der  klappemde  slorrli  rioonia,  dcr  rufende  gauch 
cucillus,  gr.  xuyyv'S.,  ?kr.  kukila,  poln.  kukawka,  serb.  kukavalz  kuka- 
vilza;  deutsche  volksliedcr  des  Ibjh.  haben  gutzgauch,  gleichsam  den 
gugelzenden  vogeJ.  noch  heute  sagen  wir  fUr  gans  gigak,  fUi*  scluiat- 
tern  gigaken  (Scbiller  aehheb  gagaken.)  der  gluhwunn  beiszt  lat.  865 
fiidadela,  worin  caodala  atockt.  Abcr  nocb  aiuMr  tluenittieD  rediH 
pficiercn  andera  aehall  und  bewegniig  auadrflekande  wOrter;  in  der 
Sehweii  iai  gigampfe  achaukel  und  gigaanpfim  aeliaitkebi.  bekannler 
aind  die  lat.  susurrus,  cincinnus,  tinlinnum  und  tintinnio. 

Aber  die  griecbische  sprache  enlfallcl  auch  in  dicsen  bcziehungen 
Line  ^olche  fulle,  dasz  ich  beispieie  nur  anrfiln  eii  kann  und  auf  andere 
arbeiien  verweisen  musz*"'.  die  adjecltva  duidaXoq  kunstfertig,  nftl- 
naXoQ  sleil  faliren  auf  parlicipia  SaiSakouQ  Ttatnc^ong,  also  auf  die 
Vifba.  im^XXtf  MumdKXmt  in  welchea  aber  die  verdoppeimig  diireb 
daa  game  veribun  reiebt,  wie  im  bt  snaorro,  Uliilo.  litiA.  gr. 
nfyntQog  laU  perperus  mdgen  sich  bertthmi  mil  noQtpvga  lat.  pur- 
pura, vielleicht  mil  der  neugrieckisGbea  ilv^snj^ovya  (mylhoL  a.  561.) 
Reduplication  scheinl  Tcmer  <!a«  l.il.  m<^mor,  nipmoro,  memoria,  wozu 
ags.  mimor  meomor  geuiimor  und  itischcs  mcanihair  nicmoria  bcdcul- 
sam  suiiinien;  gebdrt  dahin  ftunouut^  Mtftag  umi  dcr  gOtthclie  Miiiii 
uu^icrs  alterlbums  (myllioi.  s.  1^52;,  so  gliche  dicker  wie  ioi  begrif 
■oeb  n  der  namcBabibhiog  dem  gr.  AMaA^c* 

Man  darf  crwarten,  daat  abeDWol  in  aanakrit  enie  fliite  aolcber 
bildoDgen  vorbanden  ist,  z.  b.  vivadha  bedeulel  weg  und  zugleich  pferd 
(vgL  obea  a.  858);  vivAba  nupliae,  vivfthja  geiier;  tiuiri  Oder 
Tn^dmr,  lillb.  leterwa;  pippaia  fieua  religtoaa  u.  a.  m* 

*  ZcQi  hit&i  ttatuaxzr^i  (ut>eo  s.  76),  der  wirbelwind,  wie  Ziu  und  Hiol 
larbo  (inyUiol.  184.  262.  599);^  Wuotans  wildct  beer  Olirt  tar  teit  der  berbst- 

tlOjinc  iiTi  nu  n;il  Miiutnxrr^Quoy. 

^  Ueioebach  de  graecae  linguae  redupltcatioae  praetcr  perfeclum  GisMC  16-I7 
iaaunelt  rdaUicb  nd  prufcnd. 
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KAdupfieadon  im  «ig«illichen  vsrsUnd  iit  vttrinadon,  wm  mn, 

gegenttber  der  einfachen  gestalt  des  praeseu*  das  praetentum  aw- 
drflckt.  wie  dcr  ablaut  gogeu  den  vocal  dos  praesens  absticht ,  heM 
die  wiederfaoluDg  dei  wundaBlmU  dea  bcj^rff  der  vergaBgeabeit 
berans. 

Unter  den  deutsciien  spracben  gibl  fast  nur  die  gotbische  re- 
dupticaUonen  kund;  in  alien  tlbrigen  siad  sie  vervvisciil  uiid  ver* 

80$  Dnrchgvheiids  hit  die  gottiiiche  MdnpKctliousilbe  den  dipblliMK 
guehen  lant  AI,  •  liber  den  man  licb  niebt  dorcb  das  lat  nnd  grieck 
£  an  derselben  stelle  irren  hase.  was  die  consonanz  betrift,  so  Um 
kein  zweifel  obwalten,  wenn  die  wnrzel  mit  einfacher  anlaulet.  m 
mebrfacher  consonnnz  grht  nur  dcr  crsle  hiichsfab  in  «bc  rrtltip^ica- 
tion.  il  h.  von  HL  SL  BL  FL  [)L  BN  PR  FR  GH  nur  H  S  B  F  j)  B 
PPG;  doch  haltcn  die  festeren  verhmilungen  SP  SK  ST  unci  HV, 
letzlerc  fast  nolhweuUig ,  weil  dafUr  iu  der  iichnri  dais  uuaufiuabare 
seieben  0  diem. 

Wiebtig  ist  non  das  nrfatfUns  der  redoplieierenden  verba  sndsa 
ablanlenden:  tedupliejeren  kOnnen  nnr  sol^e  gothische  wnnela,  daiw 
fOcal  einem  ablaut  des  praet.  enlapriebt;  kein  rednplieierendes  getfu 
verbum  hat  den  vocal  des  praesens  der  ablaulenden. 

Ilicrnarh  frgohen  sich  vorerst  IUn(  redupliciereade  coiyugaiia»Ba» 
den  fUnf  ablauletulen  parallel. 

I.  balda  liaibald  baihaldum  baldans.  vahta  vaivalU  vaivaldiim  fd* 
dans.  gasUlda  gasLaislald  gastaistaldum  gastaldaus.  salta  saisalt  mh 
saltttm  saltans.  falfMi  lUftlJi  faifil^ttni  faljians.  iisal{>a  (senesoo)  wai- 
a][>  asaial|iinn  usal^ans*  pragga  paipragg  paipraggum  praggans.  blanda 
baibland  baibbmdum  blandans. 

IL  ikba  faifah  faifkbum  fobans.  baba  baibah  haihahara  habass. 
nutzumaszcn  viclleicbt  ara  aiar  aianim  araos,  neben  dem  schwacben 
arja  ari(l.f.  bncrcs  P.  des  pluralablauts  hot  sli'^pn  saizl^p  saizlApw  ail* 
pans  und  vermulhch  nncb  hhHn  baibl^s  baibii'^suin  bb^sans. 

III.  hvdpa  hvaiiivdp  hvaiiivdpum  hv6pans.  blOta  baibi4>t  baiM^ 
turn  blOtans. 

IV.  afuka  afkiaik  aiyaikun  afaikans.   bika  laOaik  lailaiknB 
kans.   ga|>buba  ga^if»1aib  gaf»aif>laibiun  ga^eibans.   skaida  skaidaid 

skaiskaidom  skaidans.  haita  haibait  haiiiaituni  haiians.  matCa  nMMMil 
mainailum  maitans.    fraisa  faifrais  liiifraisinn  flraiaans. 

V.  bhiipn  hnihbup  baihlniipiim  Mrmpans.    mika  aiauk  aiaukniD 
867  aiikan<;.    Ihiila  (superbio)  faiflaul  faiilauluni  Haulans.    stauta  st^isttnt 

sui  I  Stan  til  111  siaulans.   walurscbeinlich  audi  bauU  (Umdo)  baibaui  bai- 

bautum  baulans. 

Das  eiuzige  sli^paii  und  bldsaii  befreiadet.    sie  Iragen  den  plural' 
^  abUnt  sKpa  slap  sl^pum,  bUsa  Mas  bMsnm  snr  sebaa,  obwol  kela 
ledoplicierendes  verbnm  anf  U,  I,  U  mit  den  plnralablanten  der  enlen* 
viert  en,  fanften  reibe  gebildet  ersebeiat.  Tielleicbt  bt  dem  sttpin  abd. 
sMfan  analog*  dus  goth.  laban  und  baban  abd.  ikbatt  bmlen. 
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Es  sind  aber  auszerdem  noch  drei  reihen  anzusetien,  welcbea 
eigen  ist,  der  reduplication  den  ablaul  6  m  gesellea. 

VI.  tOkk  mmkm  flikns.  Mka  taiMk  tailAkm  Ukum. 
rMa  mrtl^  nirtdiiiii  rMaos.  grtU  gaigr6t  gaigrdtum  grMans.  iMa 
kQM  bil^tum  MUni.  bedeaUidi  Mhoinl  das  aos  der  iiaticlieni  Ift- 
vt  saiafdr  Marc.  6,  19  gefolgerl«  sv€raa  iimditri,  md  durch  keine 
analogic  gcsUitzt,  denn  ags.  Servian,  ahd.  sardn  wtirde  ^lUnfaiia  nt 
sarvan  saisarv  mch  I  Tdhren,  vg!.  polh.  sarva  machinae. 

VII.  laia  laili")  bili^tim  laians.  saia  saisA  saisAum  isaians.  vaia 
?aivd  vaivoiiui  vaians.  zu  vermuten  auch  Taia  {ft^fi^of^at)  faifd  fai- 
fdum  faians  und  mata  (melo)  maimd  maiindum  luaians. 

VID.  btna  I»aiM  liaiMnD  baaaiii.  bnaua  baibnd  biibntai 
bnaiMtts,  welebe  bdde  aoch  das  bdegi  fllrs  praet  ennatgeb.  baoa 
btibau  nach  V  ist  so  ifsnig  amebmbar,  ak  sail  saiui  gilt;  aneh  sehe^ 
1MB  Vil  and  VIII  gerade  vocalisch  ausgehende  wuraeln  su  enthaIleB» 
deren  AI  und  AU  des  aufschlusses  bedarf  und  dem  in  IV  und  V  un- 
gk'irit  ist.  hatnn  haihA  fehit  bei  Ulfibui  duTcbaiu,  er  verdeutscbt 
di^tty  durch  Mig^^van  oder  slahan. 

Von  den  abngen  dculschen  sprachen  gcwahrt,  wie  schon  s.  661 
gesagt  wurde,  die  ags.  unverkennbare  Uberresle  der  reduplicauoii,  dock 
Dvr  in  viar  wtfrtam,  die  ich  in  Andr*  and  dene  aufgewiesen  babe: 
Itee  leole  leolcen  licen;  bAlan  bMit  hdbton  hiten;  bete  leert  leorlen 
Isten;  rttde  reord  reordon  mden  und  ebenso  ondnede  ondreord  on- 
dreerdOB  eBdnsden.  wer  sieht  nicht  in  leolc  hdht  reord  zusammen- 
drUn^mgen  von  laeldc  ha?lidl  ra'rrtd  =>  golli.  lailaik  hnihail  rained?  ent- 
steUler  isl  Icorl.  viellciclil  nach  analogic  von  reord?  aus  la?IiU  Icoll,  868 
welche  Icl/Je  farm  angemessen  schicne;  immer  sind  cs  noch  die  wur- 
zelhaflen  anlaute  L  11  R,  die  mitten  im  prael.  auflauciien.  man  durfle 
andre  mehr  ralhen,  far  feallan  ein  alles  feofell,  Tor  heivan  heoho, 
ftr  sftfan  (serere)  leoso*  fiir  mftvan  (melere)  meomot  Dlr  gnetan  geort 
geogrety  doeh  die  verengnng  hinn  Yerachiednen  «eg  eiageschla- 
gen  baben. 

Im  abd.  bietet  sich  bci  Kero  (cd.  llallemer  p.  57)  dar  pihcialt, 
das  noch  nahe  hcgt  an  piheihalt  — »  golh.  biliaihald;  warum  sollte  die 
aUere  ?;prachc  nicht  auch  heiheiz.  leiHr,  nieiraeiz  —  hailiait,  lail6t  mai- 
mail  besesseii  haben?  jcnes  \virliiii.u'  fifallara  laszl  ein  ahd.  ftfall  fei- 
fait  golb.  fairal{i  vermuten.  das  kei  onische  heiall  isl  schiitzhar  auch 
danim,  weil  es  ahd.  EI  an  der  steUe  des  gotb.  AI  zeigt,  und  uns  des 
eebten  diphthongs  noehuab  versicbert. 

Weitere  spur  hat  die  aim.  sprache,  sie  biMet  von  rda  rendgare 
ein  praet.  reri,  von  sda  so'ere  seri,  wo  die  ags.  spracbe  r6van  reov, 
sAvan  seov  bietet.  man  weiai  niclit,  wic  die  Golhen  rudern  ausdrack- 
ten,  rAan  oder  raian?  djs  prael.  unbedcnkhch  rairA,  wpIcIics  im  altn. 
reri  fibrig  isl;  sen  aber  slehl  fur  scsi  ^psq  ~  golh.  sajsi^,  und  sclbst 
das  lat.  sero  scheint  aus  seso  enf«jpriiii^'eu,  folghch  rednplicalive  form. 
Aber  nun  ujusz  auch  ailn.  groa  vjrere  praet.  greri,  ags.  grovau  greov 
ein  goth.  grOau  gaigr«>  seiu,  wSlhrend  nda  neri  dem  goth.  bnaua  baibn6» 
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ali<  in  f?nAa  sneri  dem  blosz  ablaulendea  snivan  snau  ptfrcmiber  lio^f. 
gnua  fricare  praet.  greri  scheiot  gleichvicl  mit  nrta*.    aus  siuvau  &iuu 
kOnale  sich  reiiupiicierendes  snauan  sai:»uu  eutlailci  liabcu?** 
&G9       Nun  fragt  es  sich  TOr  aUen:  w«t  i$t  aus  den  golb.  ndnplidi- 
rtttdcii  wOrltru  geworden*  stti  ihre  eigwllmmliclie  Ihiii  erlosch? 

SUtt  dcs  «gs.  Iielit  lede  kori  reord  ttdit  tieh  WU  Mi  Ite  lit 
Hd  ein»  slatt  des  ahd.  heialt  hitU  (vieUeieht  erst  htalt,  wie  lUUlHll) 
uiid  hdlt,  und  ia  aUen  Obrigen  wOrtern  herscht,  ohne  spur  des  reds- 
plicieretidon  consonants,  ein  diphthongischer ,  wie  es  schcint,  zusam- 
mengedi aiiy^lcr  vocallaut,  ags.  EO  odtT  £,  alid,  lA  IK  oder  £:  ags. 
heold  li.iilial  l ,  veold  =■  vaivaid,  f^iig  faifah,  sceod  =■  skaiskaid, 
hleop  -»  haiiilaiij),  sk^p  saislAp,  \H  »  latlol,  gr£t  gaigrdt;  elteoso 
ahd.  hialt  wiali  iiaiig  sciad  bliaf  sliaf  pUas  liaz,  oder  aucb :  healt  wealt, 
iider  Mil  w«ll  ftag.  Also  tcbttnt  der  Mhliiit  gertatttt;  m»  Uc  ut 
leolc  laikik,  Mil  hialt  raf  heiall  heihall  haihald  ittmekflUuren.  settt 
aueh  in  alltMi  iibrigen  die  TertBgte  fonn  eine  mnfif  WMlere  wad 
iprlln^Koh  rediiidtrterende  voraus. 

Einigemal  bielet  Nolkcr.  dcr  sonst  bez  Iiielt  hieng  scied  u.  s.  w. 
mit  IE  schrciht,  W,  ncmlicli  lioweii  hiu  biiiwiMi  und  luufen  Ituf  liufen; 
wirkic  hicT  das  L'  ilv.s  diphlh.  AU  Oil  in  liaililaup  haililaupuni  nach? 
oder  das  0  ioi  Ycrnutlulcu  liaihu  hailiuum?  Tatiau  gewaiirl  iuu  iiof 
und  von  roofan  riof,  von  wuofan  wiof,  neben  bez  bielt,  wAlirend  bci 
Olfried  litt  biilt  «i  liaf  ml  wiaf  ttimmoB;  wiaiiii  mAeble  kh, 
diMer  von  howan  gleiehfalls  hit  bildetc?  Nobh  alid.  daaeim  loldM 
UDlerschieda:  hiu  Nib.  2221,  3  luawea  Nib.  221 5 »  1  uiid  liuf  Nib. 
877,  3  io  G,  liufen  Er.  2417,  neben  biew  Wb.  392,  16  biewen  und 
870lipf  liefen  bei  den  mcislen***,  und  von  ruofen  findc  ich  blosz  rief 
riefcn;  kaum  nocb  darf  man  zu  bouwea  und  uouwen  ein  siarkes  bitt 
und  niu  envarlen. 

Aus  glcicbem  grunde  stebt  dea  aim.  ialla  fi^U,  balda  hill,  blanda 
bMli,  ganga  g^ck,  banga  b^ck»  sveipa  svdp,  heiu  bftt,  leika  l£k,  grata 
grH,  hUi  kt,  blAsa  h\H  entgegen  hlaup  hitop,  ami  ios.  hOggva  hifft 
boa  bio,  und  bite  neben  ioa  beatltigt  mir  den  anKanomnnen  mHw- 
scbied  zwiscben  golb.  baiblds  und  baib<)  »  altn.  bio,  haihiaup  "  alia, 
bbop,  abd.  liuf,  obscbon  gaigr6i  laildl  alln.  gril  Ul  laotan,  ahd.  liif 
and  liof »  mhd.  hef  and  liuf  aehwanken. 


*  die  ^wobnlicit  die»er  prae^rita  seri  soeri  goeri  reri  scbeint  aucb  aoor* 
ganttebet  frisri  congetarit  fur  fraus  und  sleri  percostit  fQr  alA  berbeigcfubrt  a 
baben.    slcri  siclit'fornm.  »og.  10,  394  and  dcr  |d.  sldro  10,  403. 

VoluspA  bielel  atropbe  6.  9.  27.  29  in  Rasks  anagabe  die  wiederkekrca- 

dco  xeilen: 

lA  geng^ogo  regio  6H  k  rttaiala 

ginnheil^  god  ok  urn  geUuz, 

woft  niich  pramm.  1,  91G  an  reduplication  denk«*n  obsclion  cher  pepanfo 

zu  crw-arlen  Hare ;  watirscbeiolicli  aber  isl  geageugu  biuszer  scbrcibfehicr  (Muncbs 
aoag.  •.  t8U  and  g^ago  lo  lesea. 

***  bin  Ihif  kdonten  achwiblach  ichcinen,  hie  (hiew)  lief  bririfcb;  aM< 
hieb  li«£, 
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Noch  etwn«?  anders  vcrliallcu  sich  die  ags.  f<?aiian  feol],  vrallaii 
veull,  iieaidaxi  lieulil,  iileapau  bleop,  v^pau  veop,  ruvuu  reov,  lieavan 
keov*  blivan  litoov»  iivan  imv,  nlvan  mm  xu  spanMn  sp^no ,  blan- 
te  Utad.  foagaa  Utaf,  hAlan  llcoi  Me,  sicpan  sl£p,  gru^Un  gr«tt 
taBlaii  ondnedan  ondi^d.  halien  alHir  Ite  l6t  r6d  frOlMr  leole  leort 
nord,  so  scheint  ihr  vocal  uiiabhlngig  von  dem  des  praeseos. 

Im  nhd.  hat  sich  fibf»rn!!  IE  eingeselzl,  nichl  blosz  in  hielt  gieng 
lieng  hicn^  (unhochdeuisch  ist  giog  iiog  luiig>  bieu  scUi«f  liekfa,  aoB* 
dern  awdi  in  hieh  und  hcf. 

Mau  kaimlc  darauf  ver£alleD»  dasz  diese  ahd.  lA,  mhd.  nhd.  IE 
der  praelariU  weht  tas  insamiiMBdrtfngung  jUierer  redupUcalion  eut- 
sphngea^  vialnebr  eiaea  eigncB  aUaiit  JNtdan;  gerade  had  die  ihM- 
ito  f«  S49  eiae  Iflcke,  die  lick  hier  tu  Mien  sduene.  diM  A  wd 
6  nr  leite  elelm  ioUte  A  und  und  wie  6  aus  UA  gieage  ber- 
vor  aus  lA,  nach  analogic  des  golh.  (tra  h^r  —  alid.  fiara  biar.  abd. 
iallan  flal,  lialtnn  hialt,  salzan  9\nh  w^rcn  nlso  nicbt  vergleicbbar  dem 
gotb.  haldan  haihahl,  saltan  saisalt,  soiulem  entsprossen  aus  reinem 
ablaut,  su  gul  wie  stantaa  sluont,  waskaa  wuosk?  Diese  ansiclit  hatle 
alien  sehein,  wenn  blosz  A,  lA  erscbiene,  acbwindet  aber  vor  dem  ' 
bedeatoi,  disa  aneb  ihd.  EI,  lA;  6,  lA;  A,  U  gaiieD,  deran  lA  » 
Mrilglicb  ablaol  m  £1  6  A  leia  b«Mi,  and  aeeb  mebr  dtvor.  dait 
die  bistorisehen,  aitf  vercngung  zielcnden  ObeiiglBge,  wie  aie  hciill» 
b^t  leolc  leort  reord  an  band  geben,  fdr  nicbla  geachtet  werden  nitts- 
ten.  Es  bleibt  also  Mm,  dies  lA  i»i  aw  den  auaammendnick  der87l 
redupIicalionssi!!ie  rjilsprun^^en*.  • 

Gillie  die  golhisciie  reduphcalion  H'flrde  freilich  niemand  gcahnt 
baben,  dasz  ein  so  wirksamer  bebel  der  verbalflexion  auch  in  der 
denladMn  spracbe  waHe  und  die  IE  aasrer  beniigen  praeteriia  irar  a«a 
ftm  la  denleft  seieo. 

Ee  ftUl  auf,  dass  er  dett  slavischen  und  liiUiauisclien  eeigiigaUo- 
len  gSnzIicb  abgcht.  iwar  redupUciert  aucb  kein  kelUsches  practch- 
tmn,  merkwtfrdip  abrr  isl,  da«z  zuweilen  aus  iriscben  intransitiven 
traositiva  nut  i  fiiupiication  geleiteL  wprdcn,  z.  b.  frcagli  icli  antworte, 
fiafraigh  ich  ni  iclio  anlworten,  fra^o ;  reagh  icb  walte»  riaraigb 
ich  liieilu  au:^;  claidh  ich  gralie»  ccacbiaidb  icb  zersldre;  uair 
ieb  lebe,  meambair  kb  naebe  Ueiben.  eriuere  nieb'**  (vgt.  me- 
mer  a.  S6ft);  dieaer  rag.  binut  oltobar  luaammeM  mil  der  aeo^ 
guog  denlaeber  traniUTa  aus  dem  ablanl  minmailiver  (s.  SM^.) 
uberbaiipl  aber  aebeiat  die  radnplicaiion  dem  neuen  spracbgeisl  immer 
wenigcr  zuzusagon.  wie  uns  die  gottti8che»  den  Romanen  die  lalei- 
nisclic  reduplication  crloscben  i&U  zcigt  sich  die  lateiniscbe  und  gollii- 
scbe  seibst  scbon  als  eine  in  abaabne  und  au&sterben  begriffene  fonn. 


*  audi  Bopp  sliiumt  zu,  ?gl.  granini.  s.  633.  '*rinncrt  an  das  abd. 

pnettar,  agt.  preott  aus  presbjfter,  ahd.  fiicdima  inbd.  flieiue  aus  phJebotomuia 
(grama).  1,  188.) 

**  Leo  io  Itoupli  adiachr.  S,  631. 
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ODiI  orst  aus  (lem  griccbischen  und  san&krit  vermOgen  wir  ibre  durch- 
greifenile  msielit  zu  ei  ki  niicn.  Selbst  die  Neugriechen  hibea  sich  tier 
redupUcaliou  uud  damn  des  alien  praeleritums  enUuszert. 

Me  lalMBiaclw  ilUt  wmt  mch  Mgt  wwvmg  vtAi,  wlhraid 
godufche,  wire  uns  ihr  wnfimg  voUrtladig  befcwbt,  BMhr  ab  doppdt 
to  viei  iMiUen  wttrde. 

Aber  der  in  gothischen  einH^rmige  reduplicationsvocal  hat  im  la- 
tein  gfinstige  manigfalUghcit.  doch  niemals  laalet  er  A,  sondern  schwa- 
ches  E  crscht'inl,  wena  die  wurzcl  A  o<ler  selbst  schon  E  fuhrt;  pa- 
672 rio  pepcri,  fallo  fefelli,  pario  |»e])ei],  ]te(]o  pepedi,  pendo  pcpendi,  pen- 
deo  pcpcudi,  tcn<lo  iclendi,  cano  cacuu,  auf  mauo  fuiirl  meuuui,  cido 
eaeiili,  pago  pango  pepigi,  tango  tetigi.  1,  0  imd  U  Uaiben,  wo  mt 
bi'dor  wuid  Mod:  idodo  iciietdi  (mohhir  bkos  icidi,  ui  dtor  aim 
isetlall  doB  goth.  dutikaid  vholwh),  diieo  didiei  t  dtdiaci,  pooco  po- 
poioi,  ipoiidoo  apopottdi  f.  ipotpondi,  londeo  lolondi,  mordeo  momordi, 
curro  riirurri,  pim^o  jtnpiiiri.  nup  peHo  hekommt  pppiili,  nicht  pepcUi 
und  stnlt  cucurn  gait,  nach  GoHius,  audi  ceciirn.  aus  lull  latum  f. 
llatuin  isl  cin  verlornes  lello  tcluli  oHer  toUo  latuli  zu  schlieszen?  vgl. 
toUo  sustuli.  caedo  iiai  cecidi.  far  E  und  0  indgen  Allere  A  (be- 
gotten haboB,  s.  b.  Illr  pc))eri  cin  papari,  llllr  mooMrdi  ain  mtriL 
do  dedi  mid  slo  iteti  n&d  keiao  rodopliealioBea,  wio  daa  alebilo  ci> 
pilai  darUfiM  toll. 

VoD  grotiM*  ausdehnung  ist  die  griechjaeba  reduplication,  da  stt 
nicht  nur  jcdes  praeleritum  act.  nieil.  nml  pass,  bilden  liilft,  smideni 
audi  in  allc  mojlns  reicht  l>i«;  in  die  participicn,  welclie  iai.  und  go- 
lliisdi  nift  rediijilicieren ,  und  wie  die  go(h.  «?pradie  Uber}iaiij)t  kein 
prael.  iiujieraL  oder  infinit.  auszudrUcken  vtirmag,  i&i  audi  dafur  vou 
kainer  reduplicatiousform  die  rede;  dem  latein  atakn  wanigstens  die 
praat.  iof,  papulitio  cucmiese  u.  a«  w«  sa  dianalaB.  Nor  dar  lalM* 
niacbe  vocalwaebial  in  dar  radopliaalioiiiaOba  gabrieht  dar  griaeh.  con- 
jugation, welche,  wie  die  gotbiacba  AI,  filr  consonanlisch  anlaulende 
verba  durcbgeheiids  E  vcm'cndcl  und  diescm  die  media  oder  tenuis 
dc?  stamms  vnrtrelpn  Kl«?2t;  laulet  er  anf  a«;pirala  an,  so  wird  enl- 
sprecbeudc  tenuis  wji  ilorholl,  um  der  harte  zweier  aspiraten  ausitt- 
weicbcn  (s.  dtil.)  Dagegen  lial  die  griech.  ^prache,  namentbch  (Or 
die  slarken  verba,  im  geleitc  der  reduplication  hauflg  ablaut:  nifintt 
fUnofifpay  Ttfy^m  wina^d^Uf  di^xm  dido^xu  (waruni  nldit  fUkKt^ 
fUfioXnal)^  yiyta  viyiMt,  iJtim  ftifMrnfUj  rp^pw  r^poya,  &At9t 
rid^a,  dvMiUtf  r/^Xa,  Xeino)  UXotim^  ndSfm  ninetd^u,  nur  bei 
tpevyo)  n/ffvyaf  xtvd^to  xlxtv&a  nicbt,  wo  aber  mit  sicberfaeit  auf 
ein  alteres  ntqovya  xixovOu  ihd  g^hbMtaa  wardaa*  aucb  ^ 
tVTiTUf  r^rvTut  auf  ein  a!(eros  rhornd. 
813  Im  sauskril  gill  rcdupiicauuu  beitiahe  in  griechischer  aUgemeiii' 
bait,  dazu  laleinischer  wechsel  des  vocals  iu  der  rcduplicationssilbe; 
ablaut  eber  msr  in  den  QDsrer  viartan  und  Alnllaii. conjugation  entspre- 
cbandeo  reiban:  bbid  laL  fiodafo  fidara»  goUi.  bailao,  pnet. 
bibh^da  pL  bibbidinia;  bbodscb       goth*  bi«g«n,  pnat.  bobhd- 
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d^cha  pi.  babhudschima ;  rud  — •  abd.  rioian,  praet.  nur6da  pi.  rariH 
dima ;  tup  «  rvnzfiy,  praet.  tutdpa  pi.  tutupima.  hingcgen  die  uns- 
rer  erslen  iind  zweiten  conj.  vergleichharen  lauten  nichl  ab';  bandh 
ligaret  praet.  hahandha  p!.  hahandliima ;  luard  mordere,  mamarda  ina- 
luardima;  Un  leudere,  Uiaiia  UUiuma;  svap  lionuire,  suSvapa  suiva- 
pima;  tap  mn,  tatap«  litapuiit;  ud  sedere,  sasadt  sasadima.  es 
gilt  aber  anch  uitlnt,  lall|Ni»  ftiida  mMm  pfambUtui  iweil«r  eoiy, 
linlidi.  wan  grieeh.  ninofiftt  yif^im  A  cbUimIImi,  dii  inder 
wnnel  su  O,  im  praefit  i»  E  gcaehwlebt  wofdet  dAch  gleidit  din 
O  UDser  U  in  bundum,  manum. 

Ks  sind  tb«r  wichtigere  schhiMe  ass  di«a«n  vaigkichuiigai  n 
enlDehraen. 

Am  mcisten  filiertnschen  musz,  dasz  die  fremde,  urverwandle 
reduplication  sich  wedcr  im  laul  uucJi  m  einzelnen  wurzein  der  gothi- 
sdiea  anaefaEaartt  wol  aber  WMeni  fitnf  ablauleo:  gr.  /i//t<OKo,  lat. 
neniiiit  iat  goiii.  nan,  gr.  Mkjmu^  daa  kh  nvlmasien  darf,  golh. 
hlal»  akr«  aasada  golh.  nl»  gr.  Motna  gotb.  taib,  ahr.  bibhMa  golii. 
baitr  ikr.  rurMa  ahd.  rdz  »  gotb.  rant*  Was  ist  natUrlicher  als  die 
annahme,  dasz  eioroal  in  frttherer  zeil  far  min  blaf  sat  taib  raut  eina 
poth.  reduplicierlft  form  gait?,  dercn  vordem  vocal  icb  nicht  zn  he- 
slimmen  wage  (nur  Al  wird  er  nicht  ireweseu  sein),  wofQr  icii  luer 
versuchswcise  I  sclzf^i  uiiman,  iiihlaf,  sisal,  litaiii,  riraul?*  die 

vordersilbe  ware  abt^efailen,  wie  wir  sie  ausnabiusweiso  dem  ^r,  oidu 
und  skr.  mangeln  sehn»  welches  letitere  vollstindig  viv6da  lantan 
aoUla.  Micht  aidert  entgeht  aia  abcr  aach  vielen  lateinitcbeii  praete- 
litis  und  am  lamho  klibi,  fM^io  leftd  (vgL  bik.  fehkiiil),  Ikveo  l»-874 
lllfi,  paveo  peplYi  (want  das  subst.  cicAda  stunnit),  dico  dedoeci  (wie 
coepi  auf  cecocpi  weist),  duco  didauci  wSren  im  binlcrgrund  der 
sprachc  tu  envarten;  bahon  diese  Iat.  praftcrita  ihre  rednplicntions- 
silbe  abgelegt^  wie  laoge  zeit  kaim  sie  deu  goliiiscben  scbon  enlzogen 
gewcsen  sein. 

AUeia  der  reduplicaliou!.lrieb  war  darum  uicht  in  ihr  verschwun- 
den,  sondern  bedacht  sicb  einen  neuen  weg  zu  suchen*  SMher  zoge- 
aakii  (s.  866)  so  trageii  sniera  radopUciaraiden  goUi.  wuraaln  garada 
dan  mal  der'  fltof  ablaotanden  an  sich:  halda  schaint  ans  eiiiem  bflda 
bald,  ftba  ans  faOia  liik,  bUHa  aus  blata  blOt,  baila  aus  beiia  bait* 
flauta  ana  fliuta  flaut  zu  sprieszen.  Da  nun  den  ablaut,  wie  wir  fan- 
den,  nr?5prflnglicb  rcdupHrntion  grloilolr,  ?o  k^nn  man  safrP",  dnsz  die 
goiliischen  reduplicaiioiicn  eincr  zwoitcn  puionz  angebi^ren*  und  ilinen 
alte  reduplicationen  erster  potenz  voraitKo^nngcn  sind. 

Beide  arlen  der  reduplication  enlfcrnen  sicb  darin  von  cinander, 
dasz  die  alle  auf  wurzebi  mit  kurzem  vocal,  die  neue  auf  worseln  mit 
langam 'hendil.  dort  waken  A  TU,  bier  paiitionalaiige  wnnalsUben 
Oder  diphlhonge.   beide  atreben  allaiklich  naeb  emsilbigbeit,  doch  die 

'  *  laogsi  hat  Bopps  scbarfsiDn  (vgl.  ^anun.  a.  843.  848.  &50)  diese  redupli- 
catioaan  iwaatgesehn,  nur  data  er  aaifltao  baibiaf  Miaat  tailaoh  rairaol  asiciaea 
warde. 
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ersle  art  wirft  die.  reduplicalionssilbe  fort,  die  ^weite  5ncht  reduplica- 
tions uod  wunelsilbc  zusainnieti  in  eine  zu  drSingen.  dort  bleibt  dem 
verkurzien  praet.  alle  maaigfalligkeit  des  ablauts,  hier  entspringt  ein- 
fi^rmiger  dipbUiong.  man  begreift  den  grund  des  unlerschieds ;  die 
kwu  tifta  konnte  WdM  aphaflratit  irfilirMt  4io  lange  widtorslMMl  uU 
gab  aich  our  xur  iwieliaiafanuig  bar. 

Die  laU  griech.  skr.  radupKcatioB  rtabtat  das  aus  was  unser  ab- 
h«t,  d.  b.  zeugt  ans  dem  praes.  ein  praet,  die  goth.  rcduplieation 
liinjTPgen  sclzl  das  praet.  wieder  rtirttck  als  praesens .  \md  bildel  roil 
nochuialiger  reduplication  ein  neues  praeterilum.  da  aber  das  dcul- 
sche  ablauUpraet.  in  dcr  regcl  lange  silbe  hat,  nemlich  in  erstcr  conj. 
durch  position,  in  driller,  vierter,  fUufler  durch  nalUriiche  vocalljiuge, 

it  atabt  aiich  dam  naagasattten  pnaaaaa  diaia  llaga  wa,  mi  mtm 
wM  bagreUlieh  findas,  wanm  snr  radaplicaliaaiailba  4ar  diphUiaaf 
815  AI  verwandat  wird,  was  einen  gegentats  maehl  zu  den  kurzen  voca- 
Ian  dar  alten  rediiplicalion  an  gleicber  stelle.  zugleich  cntrerut  sell 
aHer  zn'cifpl ,  <i\(*n  man  fiber  die  naUir  dieses  Al  hoir^'n  kfinnte. 

Die  einiigc  zwrite  ^o{h.  conjugation  hat  in  ihrem  praet.  sg.  kur- 
zen vocal  nnd  scln  nU  ilin  aiich  in  die  neiip  reduplic.il ion  hintlber  in 
nehmen,  wenigsleus  uach  dem  golli.  failah  unil  iiatiiali.  docli  die  oei- 
gung  tor  linga  laigt  au^  wiadam  im  ahd.  fihas  and  liibfli»  ivia 
in  galb.  tMpan  aalbst^  das  nit  plnralablaut  gabiMat  wurda* 

Hit  demselbenfi  acbaiot  abar  auch  dia*aaehite  golliiacha  radapL 
aai^gatioD  aofiutrelen  und  cines  neuen  ablauts  in  0  filliig  geworden 
zn  sein ,  dem  sich  in  den  flbrigen  dialeclen  nicbls  venvandl  findet. 
Iaii6i  rairdd  liaben  abd.  eia  praeL  liaz  litt,  wie  baibait  oder  aaisMp 
abd.  hiDz  sliaf  lauten. 

In  den  vocalai|slauUgen  wurzein  der  siebenti  n  und  achten  cunj. 
darf  man  dem  Al  und  AU  wabre  und  uryprttngliche  natur  eines  dipb- 
Ihanga  abttfailan.  bavan  s.  b.  aatfUlal  AU  wia  dar  geo;  aaiqda  vaa 
mwt,  wo  dia  wnraal  mag  kainam  twaifal  ontarliagt,  kaM  alao  dar 
wnnal  bag  angebOren,  folglich  das  6  in  baibd  aotapniBgen  aain  wia 
in  st6jan  slauida.  nicbt  anders  urlheile  ich  ttber  dio  andem  verba 
df>«pr  hp'ulen  conjugatioBen,  von  deoeo  icb  nXber  au  haodeln  wailatr 
gelcgcnbeil  anfsparc. 

Zwischen  beideu  rcdiiplicationen,  der  alten  und  iicuen,  filr  ein- 
zelne  wOrter  bertlbrung  und  (ibcrgang  nachzuwei^en  ist  achwerer  aU 
as  acbainan  aaflta«  goth.  flanta  ntgntftvoftatf  faiAaut  Mitapricbt  dam 
abd.  fldia  fliax,  daa  iah  ana  llaoatthbo  alata  (Graff  8*  753)  folgem 
darf.  dies  fldzan  gabt  oun  harvor  aus  dem  abhutaadeii  ffinsa  IMa, 
welcbem  kein  anttpreehendet  gotb.  0iuta  flaut  au&uweisan  ist*.  dem 
BTBaltn.  rcdnplicicrenden  snda  sneri,  welcbes  cHva  im  «7olh.  saisnau  ge- 
lauiet  haben  iOnnle,  musz  das  golb.  snivan  snau  voraua  gagaogan  aaiB« 


*  mil  beidcD  kann  das  goitt  fir'.i!))?,  abd.  Auot,  ags.  Ilnd  wenigstcns  nlcbl 
uomiUeltNHr  lusamiaenhanffni.  icb  inuchio  et  fl-Odut  (fdr  flutOdus)  nchmea  oad 
mit  dem  -Mas  ta  raaaatikalai  autjadaa  fergleicben. 
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altn.  luka  luk  lautet  ab,  golh.  t^kan  lailuk  aber  reduplicierl ;  dies  wort 
enlhUl  auch  eine  bertthmte  ausaahme  voa  Uer  laulverschieLung »  die  > 
kli  s.  421  niebt  bitle  uabeigebrtctil  Iumd  aoUeii:  kdaiwdTfl,  dm 
lat  teligi  und  gr.  tttwfiiv  hinzu  gehSren  uad  aach  in  der  redapli- 
ciliofi  dnireffeiit  selbst  den  voeal  des  imperalivischen  lij  darf  man 
zum  6  in  tdk  und  taildk  hallen.  die  altn.  abkulende  form  nehme  ich 
for  iSlter,  die  golh.  reduplicierendc  far  jOnger  und  erst  nus  der  ablau- 
tendeii  gebildet.  fast  wie  tetigi  und  laitOk  verhalten  sich  scisriili  und 
skaiskaid,  die  form  niit  langem  vocal  musz  audi  liier  jflnger  sijin  nls 
die  uuL  kurzcm;  scindo  scidi  g<»ht  wie  (iiiiio  lidi,  und  ilir  iS  ^leicht 
dem  in  tangu  uad  cuuLuigi,  weiclics  im  praet.  conligi  die  reduplica- 
tion UBmsn  UtaL 

Jem  kelliaehe  eigenlieit*  die  reduplication  fttr  iransitiTa  an  gebraii- 
cheo,  wie  uDsere  aprtehe  den  ablaut,  veriMrgt  una  den  frohen  und 
natui^emaaaen  ursprung  der  goUiischen  reduplicalaoii;  urn  so  viel  Ulter 
sein  musi  die  den  ablaut  begleitendc. 

Ob  der  ablaut  aelbst  ohvas  der  flexion  unwrsr  nlliches  sei?  ob 
tatapa  uud  babandba  auf  gleiihcr  linie  slehe  mil  bib))6da  und  rur6da? 
ist  eine  frape,  die  so  weii  hiritcr  die  8uszersle  grenze  dculscher  spracbe 
zuiackwcichi,  daiiz  icli  biilig  uichl  darauf  eiuzugebn  babe. 
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877  Uie  grammatik  cmplmdel  em  bcdUrfuis  Uberall  von  der  gruuii* 
lage  jttngere  sulhat,  von  dem  ursprooglicheii  a]^etteles»  voa  den 
iniMreii  lusieres  su  antenchciden.  wie  manebOTlei  nuiii  luch  mit  die- 
MB  TonUUuogeD  verbiDde;  es  aeheiiit  BidlMig  and  flirderlich  sie  dnrcli 
den  nimen  des  sUrken  and  tchwachen  auszuxeichnen.  das  sUrfce  soli 
gleichsam  den  lypus  angcbcn,  das  schwachc  die  mitlel,  wclche  ihn, 
wcDii  er  sich  abndUt,  crgMozen  und  envcilcrn.  nacli  uiiaunialtba- 
rem  vorschritt  nimmt  in  der  iprtche  das  sUrke  element  ab«  das 
schvvache  zii. 

Man  darf  sclioii  voii  den  vocalen  A  I  U  die  slarkcn  laulc,  E  und 
0  die  ichwaeben  heisien.  in  der  deiionalebre  Iritt  aber  der  gegen- 
aati  nocli  lebhafler  ?or,  nnd  in  der  deuUchen  coiyugation  wie  decB- 
naUon  icbeint  es  nnerlinliefa  eine  aehwaebe  form  der  starken  an  seite 
ttt  sicBen. 

Das  Starke  vcrbum  berulil  auf  ablaut  und  reduplication,  welche, 
wie  wir  sahen,  cng  in  cinander  gevvoben  sind.  der  ablaut  gieng  mit- 
ten in  (!er  wurzel  selbst  vor  und  die  reduplication  Iral  an  ibre  spitze. 
Allc  .^rluvacht'd  veili.i  werden  diirch  drci  characlerislische  vocale  ab- 
geleitel  und  bildeu  ilir  praeleriLum  nui  durcii  deu  hinlen  zulrelcnden, 
mit  jenen  voealen  lich  verscbmelzenden  eiees  hilfworls,  welches  seiner 
SISnalnr  naefa  nolbwendig  ein  alarkes  gcwesen  iein  must.  WUirend  also 
die  slarken  rerba  ouabgeieitet  und  abhulend  sind,  erscbeben  die  schwa- 
^en  abgelcilet  und  unablautend. 

Die  folgende  untersuchung  bat  sich  zuerst  aaf  die  beschalTenlieil 
jencr  vorale,  dann  auf  die  auxiliaren  ronsonanlen  zu  riclitcii. 

In  den  drei  vocallaiitcn  ofreiibart  sich  wicdcr  eine  bcdeulsanie 
tibereinkunfl  zwischen  deutsclier  iind  ialeiniscber  spraclic.  geradc  wic 
die  goUttsclic  ableitung  der  scbwaclien  fonn  durch  I,  U,  Al,  die  ahd. 
durch  I,  0,  geschieht  die  laleinische  durch  I,  A,  £.  cap.  XXXII 
lehrte  aber,  dass  lat  A  dem  golb.  6  entsprichl  und  laL  £  aus  OE 
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AE  hervorgieog,  also  gulh.  AI  sich  zur  seile  bat    Gkicii  dem  1  und 
A  itdm  A  uBd  6»  EI  und  Al  tm  ablaiilsverlitiiiiis. 

Wie  Iretfend  isl  die  gleichmig  gollincli«r«  allhoehdiatadier  und 
ktflinitcber  worlgetUdten: 

golh.  vasja  vasida.        fskd  fiskAda.       haba  habaida 
ahd.   weriu  werila.       fiscAin  fiscftla.      hap^m  ha[)(^Ui 
lat.    veslio  vesUvi.       pisco  piscdvi.       habeo  h:thm 
ich  habe  mir  gestittet  filr  piscari  das  ungebrSuchlicli  i^cwutdue  piscare 
aukustellen.    golh.  haba  slehl  fur  iiabaia,  iaU  haLui  fdr  habfivi,  wie 
ddftvi  teigt*   die  ebd.  foimeB  ballen  das  keniueicben  der  ableitung 
im  treosten  fast;  ee  wire  flberflOitig  ancb  die  der  ttbrigen  uod  jon- 
geren  spracben  anzufllbren,  in  wetchen  das  cbaneleijaliicfae  der  vocale 
icbwiudet  oder  zuiammcnfilllt. 

Dodi  eine  lUckc  ist  schon  in  der  alteslen  deutschen  und  latei- 
nisclien  conjugation  vorlianden,  die  man  sich  erfUllt  donken  kOnnte. 
wic  mil  dem  abiaul  AI,  sollten  auch  mil  dcin  ablaut  All  verba  abge- 
leilcl  sein,  deren  uraesens  gotii.  -a  far  -aua,  das  pract.  aber  -auda 
ilecUeren  wttrde.  m  latein  bitte  das  praes.  -oo,  daa^pracu  -dvi  zu 
bnilen,  wail  aiicb  bier  der  verengung  des  AI  ia  eioe  dts*  AU  in  6 
Ihulich  eingiireten  sen  dllffte. 

In  dieser  vermutuog  besUfbt  mich  die  griechischc  spracbe,  deren 
drei  schwnehc  conjugalionen  auf  den  characteristischen  lauten  A  £  6819 
Itenihen,  von  welcheu  das  Ictzte,  namlich  to  verengung  des  ov  ^clif^iDt, 
miUiin  jenem  AU  enlspriiche.  ti/hoko  Ttji^rjxa  stcht  fUr  jtilfiuxa. 
ffiK((a  ntq>tX7jxu  vergleicht  sich  dem  lat.  habeo  habui.  ;i<(jt;aoru  xe- 
XQvaujxa  wllrde  einem  lat.  -oo  •dvi  zur  seite  stehn.  Ilier  mangehi 
abo  die  mit  I  abgeleitelen  verba;  es  wire  uopassend  das  £  in  ifiUm 
aus  J  stt  deaten»  da  das  Kin  i^tl^ta  nefOaiMu  deulUcb  anf  die  dem 
let.  Is  in  ddAvi  entsprecbende  ISnge  weisU 

Unserc  ableitungen  mil  I  sind  grOsztenlbeib  transiliva.  die  aus 
den  practetiti'j  starker  verba  entspringen,  wogegen  dirt  mil  0  un<!  Af 
abgeleiLeteii  m  i\cr  re^el  verba  inlransiliver  uiul  iieiiiralpr  hfM!ciiiuu{^ 
mnfassen.  has  laUia  iial  aber  ofl  li  an:>iliva  auf  arc  :^  liotnare  dumui, 
golh.  lamjan  tamida;  uominare  uominavi,  golh.  namiyan  namnida. 

So  verbvit  ea  sich  mil  den  ableikuigavecalen;  icb  aehrtile  fori  so 
den  eonsonanten  dee  {iraeleritaais. 

Wie  vom  ablaut  den  sg.  praet.  gewohnlicb  zu  einem  aodem  des  dnaL 
und  pL  Clbergegangenwird,  welcbersich  hemacb  imgansenGODj.behanpleL 


nam         narai  nam 

nCuiuui      iKuiuj)  n^mun 


n^mjau       n^meis  n^iv 
ntlnieiva  n^meits 
n(^nie!na       n(^n)ei[)  m>meina 


so  uiusz  iViii  gesamle  scbwache  coujugaliun »  weil  ihr,  wie  vorhin  ge- 
aagt  wurde,  ein  slarkes  verbum  hilfe  leialet,  denselben  typos  an 
tragan;  ibr  wird  angehangi  im  gothiscben: 


-da         -dte  Hie 

-dddu  -d^duls 

-d^dom     -d^do^  HiAdim 


-dAiyaa      -d«deie  -dedi 

-d£deiva      -d^deits  ' 
-dAdeiflu  •d4deii> 

39 
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im  ich  aiiD  tQl  die  drei  eonjugatioiim  attwenden  will: 


ind.  vnsida 
vasiil^du 
vasidt^dum 

cooj.  vasidedjau 
▼asid^deiva 
mid^deinui 

ind.  iik6da 
fiskdddda 
fiskc^dddani 

OQiy.  fiskdd(^djau 
(iskAd^doiva 
f!^k.iil('ilcima 

ind.  iiabaida 
liabaidMu 
halMLidMnm 

€•1^.  habaid^f^aa 
habaidddeiva 
habaidddeima 


vasidds 
vasid^dnts 
vasidedu|) 
vasid^deis 
vasidddeits 
niidAdei|) 

fiskdddduts 

flskod<''du^ 

fiskoilc^dets 

fiskO()(hleils 

riskodAdei^ 

habaidds 

babaiddduts 

habaidMiiii 

liabaid6dats 

habaidddeils 


vasida 

Yasid<}dua 
vasidddi 

vaatdMeina 
flak^da 

fisk^^d(^d^m 
fiskdd^di 

fiskod^HieiQa 
babaida 

babaidMun 
b^aidMi 

IiabaidMeiDa 


habakMdei|> 

Ahd.  aber  erlischi  die  erweitenug  des  pt  imd  coi^.  and  das  suOx 
lautet  Moss: 

-U  -Ids        -U  -tl  -Us  -li 

-turn      -lut       -lun  -Um        -Ut  -Un 

warila  wenlAs  werita  weritt- 

fverUwn  weritut  weritmi  werilln 

flacAta  iac6t6a  fbedU  Gsedtf 

fisciHum  iiscdtllt  fisc6tun  fiscAltm 

hap^la  hap^lds  hap6ta  hap^ti 

hap^tum  hap^liit  hap^'liin  hapMlm 


werilfa  werili 

weritit  weritlii 

fisedtis  fisc6ti 

fiscdllt  fiscOltn 

hap^lis  hap^ti 

hap<^ttt  liap^irn 


Im  goth.  iind  ahd.  paradigma  sind  alle  pcrsonen  durch  eigne  endun- 
gen  ^enau  gescbieden  (falls  ich  im  ahd.  conj.  die  erslc  nnd  drilie 
person  richtig  -U  uiid  ti  bt^limuil  habe),  mil  eioziger  ausnahine  too 
I  tmd  III  ag.  ind.,  deren  -da  nnd  abd.  -Ca  tuaaninenfidlt,  wie  ancb 
in  der  ganaen  starken  conjugation  nam  cept  und  nam  cepit,  bad  pa- 
Ui  und  bad  petiit,  bait  momordi  und  bait  momordit'zuaammen  faltai. 
nicht  anden  aUfflBMn  aga.  verede  nnd  verede*  flsc6de  nnd  fisc^de 
Itberein. 

Nur  dip!  alln-  ?:pra(!he,  obschon  sie  in  starker  form  bcide  pcrso- 
nen auf  gleichf!n  fusz  selzt  und  wie  die  tmili.  filr  bcide  nam  bad  beil 
gebraucht,  verleihl  nach  Rask  s.  270  lu  schwaclier  conj.  der  I  praeU 
sg.  -da,  der  JIl  aber  -di,  unlerschcidel  folghch  I  varda  von  III  vardi, 
881 1  fiskada  von  111  liakadi.  beutzulage  empfangen  jedoch  beide  pcrso- 
nen einfifrmiges  -di.  Offenbar  gcbahit  dem  indieativ  aberall  kein  H» 
flOttdern  nur  den  eoojunctiv,  und  wenn  es  aich  aus  dem  coiy.  in  dia 
ni  ind.  eiudrifiigte»  so  kann  man  Uoss  aagen*  dasa  die  I  ind.  das  or- 
ganiaehe  -a  beaaer  wabiie;  anletxt  nahm  anch  aie  -i  an.   eia  alttf 
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vfed  «diCer  uniendiied  xwisehen  -a  und  A  io  ImUn  p«nOB«ii  sohftiot 

Qllbegrandet*. 

Die  gcstalt  dioses  aiixiliars  musz  al>er  nun  nalier  crwogen  wer- 
den.  kein  zwcilel,  dasz  in  ihm  unser  heuliges  vcrbum  'ihun'  enllial- 
len  isl**,  aber  wie  es  eliiiials  noch  vor  ciulriU  der  laulver5chiebuug 
beschaiFtiu  war.  ila  die  schwactie  verbalbildung  lange  vur  dem  wan- 
del  der  fltomineii  eooMBanlan  lich  zugetragen  hal,  so  begreift  man, 
warum  aia  ifam  widentand;  thre  dberbkilisel  im  golh.  aga.  lud  alln. 
koten  wie  in  den  urverwaDdleB  anf  D,  die  bochdeutaefaeB  daher  aof 
T  an. 

Nun  gebn  aber  die  bcgrilTe  dcs  thuns  und  gebeiis  in  einander 
tlber.  dedissot  wird  durch  abd,  IMi  v»>rdeutscht  (GraH'  5,  290),  don 
Angelsachsen  lueaz  Hun  gode  :  reddere  deo;  god  d^ghvamUce  us  d6d 
Are  neAde  :  deus  quoUdte  nobis  suppeditas  necessaria.  noch  heute 
aagt  der  Niedenadise:  do  mi  dat  bok  ins  :  reiclie»  gib  mir  das  buch 
eiomal.   etnem  thim  bedeulet  was  etnem  geben :  nuchen  dass  er  babe. 

Thun  isl  also  muDiUelbar  uad  buclisttblich  das  kteiaiaehe  dar^ 
do  das  dat,  wetcbes  sein  praeteritiu]i»  dem  anachein  naeh,  redupticie- 
rend  bildet: 

dedi  dedisti  dedit 

dedimus  dndistis  dedemni 

doch  die  composila  nehmen  I  fUr  £  an: 

addidi  addidisCi  addidit 

addidimus       addidistis  addiderontt 
abenso  wenii  die  reduplication  ins  praesens  vomuncken  mid  Air  do  ein 
dado  aeugend  den  begrif  so  versUrken  seheint : 

dcdidi  dedidisti  dedidit 

dcdidimiis         dedidistis  dcdidcrnnt. 
Hier  aber  Mfnet  fiir  imsere  sprachen  den  vermiuungeu  sich  ein  weiles 
feld.    Wir  warden  sichrer  gelin,  liiille  sich  in  der  goth.  sprache  jenes 
einfache  verbum  gesondert  erhallen;  doch  gerade  dicsmal  isl  von  ihr 
ftr  den  begrif  des  Urons  em  laulverschobnes  taiqan  gebUdet  woideii» 


*  wu  aacb  darch  die  jungere  verweodung  cines  nosufQgierten  anxiBan  be- 

Sliligt  wilt!  fgniiiiTii.  4,  94.) 

**  Muoch,  will  in  detn  tavidd  feci  auf  der  inschrift  des  goldnen  horns  eioe 
Utat  gotbitche  form  fur  tavida  flndcn  ood  den  au»gang  -da  der  dritten  person 
beimessen.  zu  gcscbweigen,  dasz  auf  dem  dcnkmal  keine  dritte  person  TorkoomM, 
und  der  mundart,  in  ^vrlrlur  es  abgefaszt  hf,  fur  bcidr  pcrsonen  -dd  (oder  gar 
-do,,denn  das  0  io  horoa  bat  dieselbe  rune)  zustehn  konnte;  so  erblicke  ich 
•o«b  bd  tergleichiing  d«r  orteiwandtco  apraeben  keinen  graod,  um  der  erslea 
person  tavidi'i,  der  dritten  taTidn  ziizusprrchcn.  im  san^lnt  lieiszl  die  ersle  prr- 
lon  taUoa  teicndi,  die  dritte  wiederum  taiaaa  teteodit  (Bopp  s.  846)  und  diese 
Gbereiokunll  beweist  nebr  als  die  abweiebaQg  dea  laL  lefend!  wo  tetendil  oder 
des  gr.  yh/ovti  von  vfyove,  selbsl  im  latein  und  gr.  walien  liicr  luir  kfirzen, 
kdne  langen.  sogar  das  altn.  -a  und  >i  wQrde  nicht  fflr  -d  und  -a  streitca.  ta- 
Tidd  oder  tavido  mag  aber  wol  liemcrkt  werden  als  dialccliscbe  abweicbung,  wie 
sic  bei  eioem  volk^taunn  di t  kiiultrischni  li.ilbinsel  vorkara,  welcbem  man  das 
hum  und  die  insilirift  Iifi/ulegen  hat  m  i  nillt  ein,  d.i-iz  nufh  in  cincr  glosse 
zum  bairiscben  HudUeb  II,  22t(  zugilprecbuiu  (lorifregi)  stcht  fur  zugilprecbota. 

3»* 
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tttf  welelMs  ieh  iMmtch  suiUcldenken  will,  gioteliwol  niut ««  frdMr 

ein  praeterilum  in  alter  gesUll  besessen  haben>  nod  nns  rlrm  t  m 
dMs  facinus  und  jenwi  suBsen  dAdtin  dMu^  Man  darf  ieh  (olgen* 
iUm  m  ku&ete: 

(la  (la      '  dasl  dada 

d^duni  d^du[)  ddduo, 

aemiicb  £  Ul  pluralablaut  zweiler  cuqjugalioa  uod  fUlirt  auf  ein  A  4ti 
49.,  dida,  dieses  iber  auf  ein  praeaens  dida.  weil  mib  die  liia»» 
lie  (■»  873)  tieg^irU  w  alien  aMwuenden  praeterilif  eine  redopliet* 
tion  lu  erganzcn,  wUrdc,  wie  von  nima  niman,  von  giba  gigaf»  aid 
Toin  dida  ein  didada  eigebeii  und  jenem  lat  dedidi  von  dedo  anlk  har 
fioichen. 

Dip  aliru  sprache  slimnit  darin  zur  goliii:»clieii ,  dasz  sie  das  ge- 
883trenat  sLeiicnde  verbiim  nirgeiids  oufzuwciseri  hat  ;  dosto  Oflcr  trilt  es 
m  der  ahd.  alts.  ags.  umi  fricb.  dul,  ducii  genuj^^L  luei  die  augabe  aus 
ilem  aiid.  und  ags. 

akd.  im  Uli  («a 

titum  uiut  Uton 

ags.  didc  didest  dide 

didon  didon  didon. 

siolilliar  eiiispricliL  Uluin  dt>tu  golh.  dAdum,  wogegcn  t^ta  melir  ziini 
af^s.  «lid<'  lu'i^'t.  nieiiie  annahmc  cincs  golh.  dada ,  wie  sie  der  ab- 
laul  rechlieriigle,  win!  abcr  duicb  da^  bkr.  dadau  •<»  dedi  (Bopp:*  vgl. 
gramm.  s.  864)  mlebUg  unterstfltaL 

Znmal  wieblig  ist  nur  die  alid.  II  prast  Uli,  weil  aio  genao  ni 
alien  atarken  fonnen  nftmi  pAti  klpi  u.  s.  w.  (iberein  trift,  also  von 
schwacben  ausgang  otAs  absCeht.  steckt  in  der  ahd.  scliwachcn  fle- 
xion das  suflix  It^la,  wanim  cmpHdigl  die  II  nichl  -li,  sondcrn 
aicher  nur  deshalb,  weil  zur  zeit  des  ursprungs  schwschor  fuiin  die 
slnrkfln  praelcrita  not  h  gar  nioht  auf  -i  aiisgiengen;  aus  dim  los  folgt 
also,  da&z  auch  naiui  kapi  pali  damah  audern  ausgang  hailt'n,  ucm- 
lifih  einen  dem  go4b.  -t  enUprecbenden.  die  golii.  slarke  fleuon  zetgt 
uos  in  dieaer  person  die  formen  namt  gaft  und  bast  (s.  362)*  nach 
solchem  bast  babe  ich  dast  —  didast  dedisti  ansosetzen  gewagt 
von  dast  abcr  wird  es  nicht  schwer  baltcn  das  golh.  suffix  -dto  idk- 
tnlciten;  dem  golh.  ans  trahs,  ansts  gratia,  bansls  horrciim  enlspre- 
chcn  die  alUi.  w«irter  As  Asl  und  has,  vou  hiadan  eiilspringl  das  ahd. 
bias  onus,  allii.  iilass,  golh.  runs  rursus  slchl  fiir  runsU.  kann  alt- 
kilendcs  f  ausfaUcn,  urn  so  viel  cUer  das  der  flexion,  wir  saben  ags. 
is  ftir  ist  eintreten  (s.  266);  warum  sollte  nicht  die  baufige  verwen* 
dung  eines  aoxiliaren  anhangs  -dast  in  dfts  gewandett  haben?  avs  •dis 
aber  war  der  iibeigang  in  ahd.  -tAs  bald  geftinden  nnd  es  kommt 
sogar  -d£s  und  -tas  wirklich  vor  (granun.  1.  869)*  Noikcr  schreibt 
-l(^sl,  was  dem  inh«1.  -test  nahe  sleht.  unser  bentiges  deutsch  isl 
in'^fim  lmifszig  fur  die  II  praol.  und  prae5?.  starker  wie  schwacher  form 
zum  ST  zurifckgekebrt,  welches  der  lal.  U  praeU  sg.  uoauslOschUcb 
eingeprdgl  war. 
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Nicht  geringerer  bedcntim^  5:cheint  (\ev  voixilische  ausgang  derSM 
fomien  Hada  tela  und  ilide  so  wie  d<  r  suliixe  -d.i  -la;  dean  waren  dast 
imd  LAii  !>l<iikcr  lleiioa  gem«isz»  no  musz  es  aacli  -a  gewesen  seio.  maH 
darf  ahneo,  daaz  im  hdheren  aberlhum  uaserer  sprache,  dessen  zeit 
UMnMlldl  Meibeii  mag,  aidit  bbit  du  schwaehe  praet  aiif  -di, 
■•■dem  auch  dai  Mailw  aof  hi  auagegiBfoi  seia  wierde:  as  fol^ 
wendig  atit  der  gesUlt  des  im  schmchiaa  praaL  baftenden  lud  ci»- 
verleibleo  slarken.  wUhrend  die  Losen  starken  praeterita  des  vocalic 
aclipn  nusgaDgs  sich  cntledigleo,  hhA  ikm  die  auf  anderm  fusz  ste- 
hende  schwaehe  form  gelreu.  nam  f^nf  bad  tind  alle  ilbrigon  mfissen 
also  eiiimal  gelautet  haben  nania  gaba  bad.i,  vieimehr,  wcil  iluien  uk  h 
vorneu  die  redujplication  eutgieog,  nioaisa  gigaba  bibada,  womiL  die 
dentscbea  varilia%aatalleii  dan  laL  Aaviai  cemi,  gr.  ^{(lova  yfyoya^ 
aiur.  babandha  talana  ma  em  gutea  nliier  rtlalieB.  alia  deiitaeimi  nod 
achon  die  gelliiaekeii  prael«rita  steUcB  sieh  Tentflmmbit  dar  lad  far* 
dem  im  aadaot  wie  auslaui  erganiuof. 

Zu  so  weitgrcifendcni  nlckgang  in  die  geschichte  unscrcr  sprache 
ermachiigio  -da  -d£5  -da;  wir  woUea  seinea  eiguen  slaiau  noch  ge- 
oauer  prdff^n. 

Dcr  abiauL  dudum  iciletc  aul  dada,  djda  uuf  didada  und  em  prae^' 
•na  dida>  deaaeK  eudimg  variliifig  dahiu  geslelU  Meibeii  mag;  diesem 
dida  didada  aimlchit  lag  daa  let.  dedo  dedidi>  gewia  abar  ist  die 
kflnang  -da  a«a  -  dada  und  abd»  -la  ana  lata,  -turn  aos  Utum  voa 

bohem  alter;  auch  das  lat.  do  erscheint  aus  dedo  gekUnt,  folglieb 
verhall  sich  dedi  zii  dedidi,  wie  lego  zu  Iclegi  oder  favi  m  fcfavi. 
dedo  isl  keine  rrwcilerung  aus  do.  iim^Gk<!hrt  do  abslumpfung  aus 
dedo;  dedo  cnllialt  so  wcnig  reduplicaUoii  als  l)ibo,  vielmehr  laulen 
die  slainriie  IHi>  iUB  uiul  ersl  iu  dedidi  gebl  redupbcaliou  £U,  wie  sie 
in  bebibi  zugebn  warde»  wami  einc  solcbe  form  gSdle.  eio  beweis 
liegt  aocb  in  dedilum  bibitom.  die  wiedar  keine  reduplicalion  eioF 
acblieaieii,  derail  das  lat  aopiran  nnfiibig  ist  Bedupiiealion  ateekl 
weder  im  goUu  dada  nooh  ^d.  teta ,  denn  wie  vermtfchte  dada-  in 
dddum  abzubiuten,  wflre  das  vordere  da  bloszes  praefix  und  unwunel-  88& 
hafi?  alnl.  tf'la  ist  schwachung  von  taia ,  ohne  welches  wieder  kein 
tiUim  miigbcli  erschiene;  im  golh.  suflix  ergrif  die  ;il>slMnipfiing  blosz 
den  sg.  -da ,  nicht  den  pi.  -d*"^dum ,  im  ahd.  fortsclireilcnd  auch  den 
pi.  -lum  iiii  iaLuui,  folgheh  deu  gaiizea  coajuucliv.  Wie  solite  das 
kt  dedi  redupUcatiea  aeia  vmk  vwi  wakhem  atammf  geaeUt,  leilele 
eidi  dare  mhi  wie  flara  fen  FLA,  se  entsprtfoge  ein  radupHeie- 
tendea  dedavi,  wie  ilo  flavi  f.  felavi  bildet;  nienaaad  wird  doeb  dedi 
ana  dedai  Itlr  dedavi  erklttren. 

Aber  noch  sind  andera,  bUchat  meiiwardige  gealalleo  dieeea 
worts  zu  beirachicn. 

Vorbin  ftthrle  the  Ihcone  zu  einem  golh.  praesens  dida;  in  tier 
that  aber  laulele  es  ahd.  tuom,  oihd.  luoo,  alls,  dom,  was  auch  eiu 
golh.  ddm  ahnen  liiszU  dies  luora,  d«>m  steht  nun  parallel  dem  goth. 
in^  alln.  Itai,  ags.  eom,  ahd.  pim,  mbd.  nhd.  bin,  lat  avm.  beidei 
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sind  Ubenreste  urallcr,  im  goth.  und  lal.  verhTim  s/>nst  allenthalben 
erioschncr  flexion,  wie  sie  in  den  andern  urvei wandicn  spmclien  de- 
sto  deiiltichcr  auftriU.  tiiom  lautel  skr.  daddnu,  zctni.  dadiiarui,  gr. 
6l6(a(At,  liUii.  duiut,  si.  damj;  im  und  pim  aber  slir.  asmi,  zejtd.  aUmi, 
gr.  ilfil^  litth.  eavif  iL  jc^mj;  wie  konntA  DOpp  in  seioem  paradigni 
s.  6S8  das  ahd.  loom  unagellDlirt  lassent  «  trift  mit  dem  finh. 
ddmi  litt  noeh  im  Uaog  tManuMn*  wie  golli.  dAni  tus  diddm  (m- 
log  dem  -da  aw  dada)  unmiuclbar  gr.  dlSwfit  erreichen  wUrde.  a 
-ami  -wfu  -dm  -iiom  stimmt  der  langc  vocallaul,  denn  gr.  £2  hat  hicr 
die  slelle  dcs  gewHinilirhcn  H  {in  *iaxrif.u  ridr^fit  und  vielofi  Aiidcrn.) 
was  kauii  aber  deulUcher  uioinen  ansatz  einer  wiirzd  DiU  odcr  DAD 
erweisen,  als  didwfiU  und  dadiuii,  die,  ohne  allc  reduplication,  gebd- 
det  siiiU*,  wie  skr.  valiiiiii,  zend.  vazAmi,  im.  velio,  goUi.  viga  voq 
der  wunel  YAH?  demnaeh  sleht  ahd.  taom,  in  wddiein  ana  der  wir- 
88(iel  nicku  als  das  einsige  T  haftet,  fttr  tBuom,  tt|noai  nod  verUb 
sich  xn  einer  gangbaren  praesensfonn  Utn  ungefilhr  wie  gr.  Stimfu 
sa  Sumu)  Oder  wie  gr.  Moifit  xum  laL  do  <m  dedo,  oder  wie  liub* 
dAmi  zu  dftdu. 

Aiich  das  pari,  praet.  dieses  worts  zeichnet  sich  aus;  es  laulcl 
ahd.  kiUn  (ketuan  K.  25"  wird  bei  iJallemer  47  in  kclaan  bench- 
tigt)  nihd.  geUn,  nhd.  gelhan,  alts,  aber  gidwan,  ags.  ge(b>n,  engl. 
done,  fries.  d6n  und  schoo  dieser  wechsel  isl  sellsam.  ich  bin  mdi 
nnsidiery  wie  die  abgestiimpfte  und  verengte  form  zu  deuten  sei.  nadi 
dem  ahd.  tAlnm  sollte  Uttan»  wie  von  trAtom  trtllan  gebildet  werdci; 
mir  ftllt  bei,  ob  nicht  das  ahd.  A  gegentiber  dem  ags.  d  erkUnnv 
finde  in  dem  unterschicd  zwisclicn  ahd.  trAtum  mid  goUi.  trdduBI 
(s*  848)?  vieUeicht  darf  aosh  ddn  licli  vergleichen  dem  laU  dtao 
und  dt^nuni? 

An  die  anomnlie  von  llmii  n'ihf  unniillelbai  ilio  vnn  stehn  und 
gehn;  auch  bei  dicsen  wOrlern  schcint  nehen  der  gewuiuiiiriion  llcxion 
einc  alle  auf  31  (griech.  311)  nach  zu  zucken.  jcnem  luoiu  tuos  luot 
gleicht  ein  ahd.  stAm  stAs  sUt  oder  auch  sl^ra  sleis  slcit,  und  gerade 
so  schwaDkeo  gim  gis  gAt  und  g^m  geis  geit;  die  rcgelmSszige  fem 
aber  bntel  stanta  stenCas  slenlit,  gangu  gengis  gengit. 

Offenbar  verhklt  sich,  wie  luom  zu  hub.  dumi  gr.  UStofttf  each 
Stini  oder  sUm  lu  litth.  stoxMni ;  auf  die  gr.  form  werde  ich  hemach 
zu  reden  kommcn.  das  lalein  bidet  sio  slcti,  wie  do  dedi.  war 
nun  dedi  nnreduplicaliv,  so  musz  es  audi  "^^fott  sein,  wv\  nicht,  wic 
man  anuimmt,  enlspningen  aus  stcsli;  vidiiidii'  vcrkiindigt  es  einc 
wurzel  STAT,  parallel  dem  DAD,  der  wiirzd  von  dedi.  diese  >\^rzcl 
wird  denn  auch  durch  das  laulverschobae  golb.  sl6[>  pi.  sld^um  he^ 
autigt,  welehee  ablaut  von  staf»an  mcheint,  und  naefa  der  oboi  ge- 
fhednen  regel  ein  voUeres  reduplicierendes  stistd|>  voranssetst;  die 
praesensformen  sind  jedoch  dmreh  nasales  N  in  standan  standa  erwei- 


*  8f6acj  and  9d9»Hm  (m  9Mq0  mid  B^^mta)  titgeii  ^t<->  vie  lal.  4o 
and  dedi  de-. 
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tert  wordrn.  gleich  diesem  goUi.  standa  std{>  verltalten  sic)i  das  ags. 
stendc  sldd  sl(!idoii  uihI  alln.  stend  st6d  slddu :  tihd.  abcr  be^ann  das 
N  auch  IDS  prael.  voi /.uniLken  imd  sluanl  slaanlum,  stuonl  stuonlum,  887 
Deben  dem  noch  vuibi  echenden  stiial  siuatum,  stuot  stuotum  zn  erzeu- 
gen.  das  praesens  slanda,  stanlu  verhillt  sich  aber  zu  jenem  aller- 
tiiimfifllieii  ahil.  ttlm  od«r  sttai,  me  rich  una  oder  tiin  m  dedo  w- 
JiaJteD  wOrdc  la  Uiom  ■»  Mmfu,  Du  abd.  part,  praet.  kutel  kistan- 
tuif  das  ags,  aUnden,  das  alln.  aber  atadinn,  und  noch  merkwttrdigar 
daa  golb.  sld[)ans  1  Cor.  4,  1 1  (wo  uii^»id|}ajiai  iMiabiles),  welches 
zum  lat.  sUtus  anch  darin  stimmt,  dasz  au«  ilim  em  ncucs  vcrbiim 
gaslu|)anan  (Rom.  14,  4)  abgeleit^*!  wird,  wic  aus  status  slaluere,  nur 
dasz  diese  beiden  kuries  A  chijilaiigen ,  welches  man  dem  part,  von 
sislo  im  gegeiisalz  2.U  deui  voii  slo  ei]ir<iuml.  VieUeichl  schbeszL  uus 
dies  den  wedisel  kuner  and  langer  vocale  auf  im  ahd.  slAli  conslanst 
atfttan  statuere  (aahd.  slate  uad  atsten)  vnd  aga.  sfede  stabOia  (oder 
wSre  dies  siMeT)  neBen  siadol  basis  abd.  sladal.  noch  sellsamer 
scheint  kurzes  U  oder  0  in  deD  gewis  vcrwandtcn  ahd.  kastudita  sta- 
liiit,  fundavil,  kasludnns  fnndas,  ags.  slod  und  sludu  post  is,  alln.  slod 
fulcrum,  stydja  sluddi  fiilcirc,  wobei  audi  alln.  sledi  !nl(iinn,  inrus 
und  abd.  slu/zan  fulcire  nicht  zu  tlbeiiieim  ware,  in  weidiem  leiztern 
T  weiler  zu  Z  wird,  wie  schon  golh.  ()  in  D  «  ahd.  T  ausgewichen 
war.  IHese  wmnel  durchljlBfl  beioabe  die  ganze  abstufung  der  Nn- 
gnaUautA  und  der  vocale.  am  die  vocale  sa  etoigea,  Uge  es  soger 
nabe  ao  etn  gotb.  sUi|Mm  sU^  sld^um  (wie  Iradan  trad  Irddum)  lu 
denkcD*  aus  welchem  ersl  der  neue  ablaut  sta[iaa  S16[)  sidf)um  ge- 
sprossen  ware ;  diesem  slu[ian  cntspriiclie  dann  aber  auch  alid.  sllklan 
Stat  stAlum,  wulier  slat  locus  und  sUli  slabilis  (liissen,  in  studan  hiitte 
da?  U  geiiaflet.  den  langen  vocal  dcs  golb.  sU*i|>  zricrn  rndlich  abd. 
tirsluodali  resurreclio  uud  eiusluodaii  purus,  ursluodaii  ]>ers{iica\  (iirati 
ti,  054.)  Alle  dicse  formen  aber  beststigen  die  annahme  eincr  lin- 
gaaliscb  auagebeaden  mirsel  STAT. 

Weiler »  setxl  staoda  st6|»  eio  sisl6|»  voiaas,  so  fordert  aocb  sto 
sleti  ein  SUeres  aislcti,  aus  welchem  iiglich  die  nebenrorm  sislo,  und 
ngleich  das  gr.  ^arr/fu  zend.  histlnti,  skr.  tiSlAmi  aufgeklflrt  wird.  888 
die  reduplication  ist  aus  dem  pract.  ins  praesers  zMnlrltjredrungen  und 
^nir^ia  hiiil;^nii  linden  »ich  nicbl  gauz  auf  ^(richer  iinic  mit  didwfn 
dadliAmi,  weil  in  diesen  die  wnrtel  DID  DaU  cnlhallen ,  dort  nber 
STAT  vcriiuiil  mi,  fflr  \'oirjfu  sulile  uiau  aidnofti^  fUr  hisl^i  sUUiut 
Oder  stalbAmi  gewanen.  die  ahr.  gestalt  scbeiat  versetslee  stitteii  sta- 
tlmi.  bialimi  and  ^vrt/fit  taoacbea  S  mit  H  aach  dem  bckanoten 
geseti  (s.  299);  bier  aber  seigt  sich  einleuchtend  H  als  der  spttere 
and  vcrderble  laut,  deiin  bisldmi  kann  nur  aus  sislAmi  enlsprungeo 
sein.  das  lat.  sislo  biblel  ein  pract.  stiti  fexsislo  exstili,  resislo  re- 
slili)  wic  slo  sir-ti  ^conslo  eonslili,  exslo  exstiti,  resfo  rrsiiti),  so  dasz 
exsisto  und  pxslo  resisto  und  reslo,  bei  unglcicber  1)«  IniiMiig,  rin  glei- 
chcs  {)i:iot.  bildcu.  analog  schcinen  dcdu  uad  do,  iluch  jcnes  bc- 
komml  dedidi,  dieses  dedi  uud  die  zusammeuselzungen  addo  addidi, 
• 
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^bdo  ahdidi  n.  xv. ,  mil  dodo  giht  «g  ktiM;  Mo  ist«  wio  dedidi 
seigl,  uni<"(h!plicaliv,  sislo  rrditplicativ. 

Wicderum  liiull  dem  alid.  luom  und  st^  sl^ni  ein  g4fu  g^m  pa- 
rallel, woneben  sich  <|ie  iiasale.  form  ^angu  giang,  fast  wie  suntu 
stuaul  dnstellt;  dem  golh.  praesens  ^.-igga  findet  sich  ur  leite  keia 
gaigagg,  sofidern  gaggida»  aber  aaeb  diei  enoheiat  mir  wwwhnmfgjge 
wd  dw  tftlidMle  pmt  laiilet  iddj^  id^jds  iddjt,  pi.  idddMom  id^|» 
dui>  iddljedlli  gaat  nach  analogie  des  schwachen  -da  -dte  -da,  d^dmii 
dddu|>  dMan,  our  niit  durehgangiger  einsflhaUimg  eiBflt  I.  dies  gotk. 
iddja  hat  in  alien  abrigen  dciilsclicn  sprachcn  seines  plcichen  blosz 
in  dem  ags.  eode  p!.  podon.  wns  norli  im  altengl.  yod«  fortdauerte, 
endlich  aber  eineni  andern  hilfsworl  eriogeii  isl. 

Jederroann  <;iclit.  dasz  iddja  uud  eode  eines  stamms  siod  mil  dem 
skr.  fiini,  gr.  ttfAi  uod  liuh.  eimi,  d^en  praesoas  wieder  jene  auch  in 
§«m  mi  gte  walleode  mfom  lur  aehau  trigt.  daa  iat.  ea  nad 
idu  iat  ohaa  ate,  lautarea  aeigt  aber  iaieuiendea  D,  wie  ea  den  li»<- 
gtiallaut  von  id4|a  and  eade  la  begegnen  acheiiiC.  der  ytlh.  taf.  eilt 
imd  si.  iti  stinmaii  und  vergleiclion  sich  dem  itum  des  lat.  supiniiiii% 
viclleicht  dem  gr.  verhaladjectiv  hog  h/og,  woFilr  auch  hijrog  htj^ 
S89T6'og  vorkommen  (Bullrn.  554);  strcilt  das  ans  goth.  iddja?  dcssen 
praesens  unsicher  zii  rnt)ipn  isl.  slarkforniiges  ida  kOnnle  wie  gagsfa 
gaggida  schwacht's  idida  einj>fangei» ,  woraus  mil  verselilem  laut  iddja 
erwuchsi,  deim  orgaoisch  wird  das  luilleii  in  -da  eiugeschaUcLti  1  nicbt 
aain.  utilitiaber  aebeint  mir  abar  dta  anahna  dner  rediipUciarlaa 
form,  wie  a«B  gr.  Um  ein  prael.  Itiffia  » lat  Mi  (fOr  ededi?*)  er- 
WHiiba,  mag  ana  » lat  eo  ein  Vhfia  oder  eUvaa  dergtekbon 
entspringen,  was  sich  aacbhOT  m  ^a,  jon.  fj'ia  verengte;  deoo  ich 
kann  BuUraaon  and  seinen  nachfolgern  nicht  zugeben,  dasi  diaa  ^ 
fUr  das  iniperfoofiim  rffv  es  isl  dpuflirhes  perfeclum.    an  sei- 

ches Jju  K  icht  nun  id  lja  /u  iiiiich  nalie  und  zeigl,  schon  mil  seineai 
unversclioLiien  I),  zunlcli  in  hochsles  allcrtlium.  sem  -a  und  -^duaai 
sind  dem  -da  und  -d^dum  blo&z  analog,  wie  es  ein  idada  ideduni  seta 
wirdan  dem  fermoleten  didada  did^dum.  gleieh  dem  -da  haue  aoch 
-a  In  iddja  den  andantenden  vocal  der  fleiion  bewabit. 

Hat  ftir  dieae  drei  uraiten  and  mit  einaader  aehrilt  halttiidMi 
verba  meine  aufstellang  der  wmsein  DIB  STJl|»  and  ID  grund,  ao  ken* 
men  sie  fasl  gebieterisch  zu  stattan  der  nothwendigkeit  des  gesetaae 
cousonanlisch  auslautiger  slSmmc,  und  DA  STA  I  als  seiche  gellen  zu 
lasseii  isl  falscher  schein.  voealiseh  auslaulendes  ausehn  hal  ahd.  luom, 
lillh.  dumi  nichl  minder  ais  skr.  ^mi,  gr.  ffut^  lillh.  cimi  und  dodi 
erkannten  wir  in  tuom  tiiaom;  vvic  6mi  zu  ergUnzen  sei  enlscheide 
ich  nicht 


*  und  hier  saben  wir  eodlicb  dco  grund,  warum  goth.  itan  das  praet,  #t, 
aim.  eta  at  und  noch  mbd.  ezzea  zuweiien  &z  bildeii ;  in  den  vocalanlaul  kooole 
•ich  eio  oMligerabl  der  ahen  tcdupllcaii«i  (golh.  iiit««et)  werfen,  afdit  wean 
die  wnntl  ooBfonontiseh  aniaaMCb 
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Selbst  den  romanischen  spracben  ist  die  eingefleisebte  analogic 
niclu  ganz  <'r!o<;rlien.  dare  und  stare  bilden  das  itnl.  pract.  dcUi  oder 
diedi  pi.  deltero;  sletli  pi.  stellero.  ganr  wie  lat.  dedi  und  sipii,  und 
neuer  beweis  dafUr,  dasi  in  diesf  in  ht  i  eduiilication  obwalle,  welcheSQO 
der  romanische  sprachgeisi  uLeiiiaiipL  vou  ^idi  auhgescblosseu  UaiL 
dm  flail  vsn  ire  iti  ibar  eii  Mltantt  mdnre  gotraim*  toMA 
piMt.  «ied«niiii  tadeUa  odv  andMi,  pL  MidattMni  lauiel,  wie  im  qiM. 
frtther  andido  pL  dBgron »  aniMienn  (Dies  2»  149.);  prov.  aaai 
anieron ,  wie  dei  ^  dedi ,  eslei  «=•  steti.  hieilm  kOanla  Dim  leidit 
eanHii^r  ties  goth.  iddja  oder  auch  Idosz  analogc  anwcndnng  des  suf- 
fixes diedi  dedit  walten,  daiiii  scliiciie  aber  auch  sclinn  dem  span, 
praesen?  ando  auxiliares  do  und  dare  verwacJisen.  aufzulK'llen  bleibl 
miv  das  vorausgehende  an  oder  vielieiciit  and,  wobei  zuo«icli&l  an:>  lat. 
vMnre  lu  deniuui  ist,  wie  sicb  im  praas.  beide  formen  verthailaa:  it 
vai,  VI,  aodiaao  aidite  vauo;  prov.  vtoe*  vai»  va  pi.  mm  aoais 
VBB.  and  flir  valid  fclfMte  tich  m  vad  und  vo  wia  alMda  ni  8lA|>  bbI 
slo  verballea;  MltgUcberweise  kann  bei  anar  das  baskisrhe  noa  eo  ia 
Itctrnt-li!  kommon.  auch  die  abweicliung  des  frana.  aller  ftUl  au(^  d«s- 
sen  abkunft  nus  ambulare  unwahrscheinlich  ist. 

Im  rniiinii.  eslar  bertihren  sich  esse  slare  und  eislare  eisistera* 
wie  gr.  (iftt  und  nf(t  eiuander  nahe  Ireten*. 

Icb  musz  noch  einnial  auf  den  begnf  des  thuns  kommen.  ihnSBt 
drttckl  die  alto,  aprache  durch  gera  am  (acitwed.  gOra,  diD.  giOre). 
waa  dem  ahd.  karawan  parare,  mbd.  gerwen,  nhd.  geiiien,  in  dein 
eingescbrankten  sinn  von  parare  corium  enUprichl.  gerade  ao  hat  das 
goth.  taujan  tavida  den  allgemeinen  sinn  von  agere,  facere,  das  ags. 
Uvian,  ahd.  zouwan  zouwita  dpn  cngoren  von  parare.  dns  ^ilid.  machAn 
alls,  macdn,  ags,  niacian  bfdciilpt  fnerro,  strnere  uud  culgchl  der  goth. 
wie  alln.  spracbe;  noch  heuu-  uiilcrsciieiiien  wir  machen  facere  von 
Ihun  agerc.  alien  unscrn  sprachcn  eigen  ist  goth.  vaurkjan,  ahd.  war- 
eban,  ags.  vyrcean,  altn.  yrkja  operari. 

lal  aber  golh.  Uujan  der  wund  nacb  verwandt  nut  ahd.  tuoo, 
ags.  ddn?  und  wird  in  tavida  tavidMam  die  eigne  wursel  suffigiertt 


*  es  ist  aoiiebend  noch  aodere  Mltsamc  austJrticke  der  alien  spracbe  ffir  den 
begrif  des  gehent  in  bemerkett.  Ulfllas  gcbrancbt  atiuer  inifao  mtayetv,  fS^ir- 
vetv  (vgl.  oltn.  soOa  verlere)  cinmal  auch  Marc.  2,  23  sk^vjao  fur  oobr  nnitiv. 
mil  dies?m  sk^ja  cin^  seio  inusz  das  ags.  ford  scio  pruflciscor,  welches  auszer 
Alsedm.  67.  20  wieder  nicht  mkonuiii-  aber  cs  mag  darin  auch  die  noch  uncot- 
hfiUle  wurzel  des  folk.  tlUkks  ealceus,  alln.  skAr,  abd.  iCDoh,  aga.  sceo  stecken, 
scXmh  i«t  tl:i<;,  unr;iiif  man  gelit,  wip  calrpns  von  caicare  terrain,  odt^r  dns  poln. 
•  chodaki  pL  basUcliuhe  von  chodzi<:  gchen  slanunU  Die  gulh.  spruchc  Uai  keio 
dem  alls,  glwtlan  giw«i,  ags.  ge«ttao  «ef at  mlaprechendet  gat ellas,  gavait  fOr  pro- 
ficisci;  eiuige  ahd.  inuntlarU'ii,  n.imeiitlirli  T.  zeigen  jedoch  arwizan  arwfi?  r1i«re- 
dere  (Graff  1,  1116)  und  auch  das  HUd.  hed  bal  gibueit  discessit.  swiscben  die- 
acra  vdlao  vilan  ire  und  vitan  scire  maai  ittsanmieobang  obwalten ;  oboe  iweifel 
geburl  dasii  aach  das  ags.  vitun  uton  und  mnl.  weten,  welche  sich  mil  inflnitiven 
vfrhinden  ttnd  etn  imperativifcbea  eaoiiia,  agaoma  anadrucken  Igrannn.  4, 
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in  diescm  fall  mUstc  angonommen  werdcn,  dasz  aus  jencm  dida  dada 
d^dum  tin  sclivvaches  (I.Hh  jan  dadvida  enlsprossen ,  allniiilich  aber  in 
daujan  davida  (wie  mn  Lauaa  uur  aus  bagvan  eiklaibar  scheint)  ge- 
schwSchl,  endlich,  ais  die  laulv^rschiebuog  begauii,  zii  taujau  tavida 
gtirordflii  leit  dai  lidi  aW.  w«il«r  in  tomnai  sobttli.  in  euigewachi- 
mm  -dt  -d«diiiii»  m  ivio  ini  sabit  Mb  uad  hallale  das  alle 
unverschobne  D,  wahrend  der  anlsiit  T  amiahm  usd  auf  gteicfae  weise 
T^altoB  sich  ahd.  Z  undT  m  lowila.  timliche  madumg-fenoliob- 
rcr  und  unvcrschobner  form  zeigt  die  «:pracbe  in  dags  =  dies,  nebcn 
dem  vcrmuUicbau  goth.  liua  und  erweisiicken  ags.  Tit,  ahd.  2j» 
deus. 

Wir  sahen  golh.  -da  fUr  -dada  neben  -dddum,  aber  alid.  -la  fiir 
-lata,  "tm  ftr  -tltom  eiatreten,  also  das  wesen  der  sdiwachen  fom 
«of  MoflMm  T  bandiMi.  noeli  wdtar  fcht  MA  lelleB  diA  mnL  iaMid> 
art,  iadcB  aie  sich  inaka  fUr  makada,  lata  llBr  laveda,  diaiiasa  Air 
dianedese,  makese  fttr  makadasa  u.  a.  m.  gestattet,  vgl.  Huyd.  op 
St  1,  116.  117.   hiar  ist  sogar  daa  cbaraatariatiaaba  B  aiiBgaCUiaB. 
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YERSCflOMES  mETERIIliil. 

Wir  sahen  focale  durch  «blaut»  consonanten  duTch  vencliifibiing89S 
gewandelt;  warum  soUle  der  spracligcist  nicht  auch  ver^sucbeD  gaue 
formen  vor  oder  zurftck  zu  schieben,    ilincn  dadurcli  andcm  5inn  zu 
vcrleilicn  und  nehenfornicn  daraiis  hervorgelin  zu  lasscn'^  solclie  ttbfif- 
g«lDge  wcrdcn  vonuj^swcise  filr  <lie  teinpora  xu  erwarlen  sein. 

£s  verdicnt  schun  aufiiiei  k:siiiiikeit,  dasz  einzelne  verba  dem  prae- 

bedeulung  des  fuluruius  beiicigco.  so  drackl  das  ags.  bco  bis 
bid  gewfthnlicb  ero»  dai  gr.  i?ftt  M.  dca  AUikani  ib«  aiu.  xu  beo 
fBgt  sieh  dM  si.  boda  ero. 

Nuchst  dem  trigl  es  sich  lu,  dass  ablaute  des  pi.  praet.  ind., 
welchen,  \\'\c  wir  wissen,  die  dea  gOBamiDten  praet.  cooj.  gleich  aind, 
rilckwiirls  slcigen  und  den  sg.  praet.  ind.  eiDnelioien.  so  gilt  una 
nbd.  neben  dem  friscberen  ward  cin  ahstracteres  wurde  nut  schein- 
bar  scbwacber  form;  das  mhd.  gan,  vergan  ist  ganz  verdriingl  durch 
cin  aus  dein  alten  pi.  gimnen  oder  dem  conj.  gUuiieii  staiiimeDdes  gOnnt, 
mil  dem  prael.  gOiiule,  und  m  deu  sg.  der  meislen  praul.  vierter  co^j. 
isl  haute  der  pL  ablaui  gedniDg»»  lUr  mhd.  aiieit  reit  atreit  greif  reis 
aagen  wir  acbnilt  rill  atrilt  grif  riaz  UDd  mituoter  hl}rt  man  80|[ar 
alurbe  erwiirbe  I.  atarb  erwarb.  Ein  weil  Mlleres  beispiel  dea  in  den 
ind.  gerticklen  coiytilictiva  wcrdc  ich  im  verfolg  bei  dem  worte  viljaa883 
behandeln.  Die  gesamte  abd,  mhd.  alts,  und  ags.  sprache  haben  in 
ihre  II.  praet.  ind.  die  conjunctive  flexion  mit  dem  pluralablaut  des 
ind.  eingelassen  (s.  487.  G51.  661),  so  dasz  ahd.  punlf  ligasti.  k:lipt 
dcdisti  fonncU  dm  golh.  bundeis  ligavchs,  g6l>eis  d^dens  enlspncht, 
and  auf  diese  weise  durcbgilngig. 

Viel  oricr  gcscbiebt  abcr,  da3i  daa  praeteritom  wieder  dea  aimi 
des  praeaena  empfimgt  und  in  iinarer  aprache  konnle  diea  deaie  feia- 
Hcher  bewirki  warden,  aeit  die  acbwacbe  form  eingeHtthrt  war,  roil- 
telst  welcber  nun  aogenblicUieh  ein  neuea  praeteritom  aich  achaF- 
fen  lieu. 

Solcbe  praeterilopraesenlia  enCapringen  haupUilcblicb  ftir  die  ille- 
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slen,  cinfnchsiRn  abstractioaeri  und  crlangen  in  der  sprache  sehr  bald 
aimliare  verweniiung.  su  dasz  biu  alienlhalben  wiederkehren  und  der 
rede  durch  ihreu  unter  praeseosformen  gemengten  ablaut  klang  und 
nuinifrCUiigkeit  liereitait.  Nicht  nmider  gOnsUg  miiehen  tieli  die  eut 
ihneii  getengteii  scfawachen  pneteriu  mil  den  lUirigen  itarlmi  oder 
icbwacben,  dt  sie  von  leuiern  (lu  rli  die  aliweieiibeU  dee  bier  m- 
denkbaren  ableitungsvocalii  sichibar  absleehen. 

MeislnnlheiU  e^^i^icll^  'h^  zum  grund  liegentle  alte  praescns, 
einigemal  abcr  daiierl  es  iiel  ii  dem  praeleritopraesens  fort,  welcbem 
jedoch  eine  vcrscbiedne,  absiracLere  bedeulung  zuzustehn  pflegL 

Jedes  verbum  dieser  anomalic  unterscheidel  abo  praesens  und 
prteterilum  der  bedeuUmg  Mch,  verleibt  aber  beidea  die  Hewn  dee 
praeteritQiDi  I  md  iwar  den  praeeeas  die  dee  eCtrfcen,  dem  praeleri- 
tuin  die  des  ecbwaeheo.  im  pi.  indie,  habea  deeuiach  beide  tempora 
den  ausgang  -urn  -ul  -un. 

Es  kann  iiicbl  von  ungefthr  scin,  dasz  das  j^pspIz  sicb  in  allc 
fUnI  itMhf*n  dps  ablauts  crslreckt,  niemals  aber  !iL;,'(;/net  in  (leo 
rcdupiicalionsreilien ,  d.  b.  nie  teip.  einc  unsrer  rediipbcauotiea  sich 
ins  praesens  zurUckge«chobeu ,  aUo  nie  wird  aus  einem  rcdupliciereo- 
del  praeu  ein  lebwaeliet  iweiler  poleiit  gebiUeL  wieder»  4Qakt  nk^ 
8M  ein  beweit  fdr  das  jtngere  alter  der  devtseheii  reduplicatieiieii  gegea- 
4ber  den  ablauten,  d.  b.  den  alten  redapUoationenw 

Dieae  acbOoe  anoioalie  erblicken  wir  in  Ibrlaehreitender  abnabaM. 
die  golbische,  nnr  iinvollslJindig  tlbcrschaubarc  sprache  bielel  bei  wei- 
tem  <!i('  infMsteti  fjlli;,  unser  heuligcr  sprachsland  die  wenif^slcn  dar. 
da  L'leicbwol  in  <\n\  zwisclien  beiden  bp'-'pnd»»n  dialecten  nocb  solcher 
verba  einselne  auliauelien,  die  den  GoUieii  abgehcn,  so  darf  geschlossen 
wnrden,  dasz  dieten  mancfce,  nmraiebr  vertcbollene,  xu  gebote  standeu. 

Im  noihiaeben  encheiaen  foigende  draiaelm: 


I  kann 

kani 

kann 

knn|»a 

kun^ 

kan^ 

kunnum 

kunnuj) 

kunnun 

kun|>Adam 

kun|»ftdn|i 

kun|)Adnii 

l)arf 

))arfl 

|>arf 

jiaurfia 

Jiaurfi)*'^ 

{laiirfta 

t>aurbam 

*dars 

ftaiirbuj) 

[>aurbun 

jiaurfUdum 

f>atiifiedu^ 

|>aiirri^diui 

dar'^t 

dars 

daursta 

daur<l^s 

d.inrsta 

daui'sum 

daursiiji 

daursun 

dauislOiiiim 

daursl^duj) 

daui  .>1.0diin 

U  skal 

skalL 

skal 

skulda 

skuld^s 

ftkulda 

aknlum 

akuhif» 

skulnn 

aknbMdnm 

aknkMdn|i 

akridMn 

man 

mant 

man 

mmda 

mnndla 

mnnda 

munaB 

muanfi 

mwum 

mnndMum 

mnnd6dn|» 

mag 

nmht 

mag 

mahla 

mabMa- 

mahta 

ma{;um 

magiif) 

magun 

inalit<^dum 

TnahtAdii|) 

niabt^diui 

nah 

naht 

nab 

naabta 

naubnm 

nauliu{) 

nauiiuu 

iKiiilitddum 

nauUl£du[) 

nauht^dun 

HI  6g 

Aht 

obta 

6ht^s 

dgum 

dgu[> 

<ygua 

dblddum 

Ahl<du|» 

dbt<kluii 

mOinm 

mdst 
m6Ui|i 

mdl 
m6lnn' 

mdtia 
mdaKdan- 

m6ttla 
mteMi> 

mdaU 
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17  iifa 

M 

alblia 

aflita 

aihwm 

aflHiii 

amiinoai 

aihlediip 

afbUottn 

vail 

vaist 

Tail 

vissa 

vissa 

vitum 

vitD|> 

viuu 

vissAdnm 

\'iss^dii^ 

visseduA 

lais 

laist 

lais 

lista 

lisl^s 

lisum 

lisuj) 

lisua 

listt^ilum 

list^du|) 

listf^dun 

V  ddu^ 

diuht 

ddug 

datjlila 

dauiila 

dii^iim 

dugu|> 

dugim 

daiUufidum 

daAbl^du^ 

dai^hlddun 

Vm  htSU  ami  dnigaa  tibcr  vocale  vad  cooaoBanlaA  lu  erOitan.  in  SOB 
1  HI  iV  wd  V  fidwioea  alle  abhule  regalraebt,  swiaclMii  li  nod  a^ 
lu  und  aA  ImIm  ich  na«li  nmner  Iheorie  unterscbiedcn,  die  bucbstaban 
bei  Ulfilas  erbringen  keinen  beweis  dafUr.    in  ill  kann  die  anomalie 

kcincn  vocalwechsel ,  nur  einfJirmiges  6  zeigen,  das  isl  in  ordnung^. 
Desto  aulTallender  sind  die  plurallaule  der  zwcilen  conjugation ,  sowie 
der  sifh  danach  richtenden  schwachen  praelcrila.  waruni  lieiszt  cs 
nichl  sk<2lum  wie  von  slilau  sl<^ium,  mSguin  wie  von  ligau  lOgum,  ni6- 
nuni  Wie  von  niman  n^mum?  ja,  was  verorsacbt,  dasz  selbsl  magum 
voD  sknhim  BDUiium  abweidit,  und  gar  idcM  too  neaem  aUantet,  son- 
dern  den  vocal  des  sg.  festbxltt  febleriiaft  soin  kann  er  nicbt,  da 
anch  die  ahd.  fomien  von  dar  gewnhnlicben  regel  sicfa  ealfemen;  das 
TOiliatten  so  uraltcr  verba  musz  eiiier  freiheit  der  ablaute  zugeschrie- 
l)^*n  wcrden,  die  ihrcr  eigentlidien,  ^irli  erst  niedersclzenden  ordnung 
voraiisirienp-.  se?ien  wir  doch  Uhcrhanpt  die  zweite  conjugation  sich 
in  zwei  ai  lcii  ispallcn,  je  naclidem  sclion  1  Oder  noch  das  alte  U  wal- 
let; die  golli.  sprachc  iichUlzt  das  letztere  vor  liquidcn  im  part,  praes. 
stulans  baurans  numans,  wabrcnd  sie  vor  muUs  1  sctzt,  es  sei  denn 
acbon  im  praesens  U  entbaken,  ivie  in  trudan  trudans.  skal  nod  man 
lieben  es  selbst  io  deo  pi.  pnieL»  die  nrala  in  mag  magom  hat  A  vor 
aicfa.  ta  den  vocalen  in  skolam  munum  magum  stimmen  anszer  sknida 
munda  mahta  aucb  die  uralten  snbstantiva  sknla  sknldd  mms  gamvnds 
nod  mahts;  ohnc  zweifel  sind  sic  voUkoninion  or<r.'>ni«c!i. 

Nienials  zeigt  cine  goth.  anomalic  zwciter  conj.  K  noch  0,  flf>r!i 
mag  ^ier  gleich  pesagt  werden,  dasz  vom  alts,  farman  sperno  fannanst 
farman  ein  pi.  farmuonun  maglich  scbeint,  nach  dem  praet.  farujuuu- 
stun  Hel.  161,  7,  wofur  81.  14  f^Ischbch  farmunste  stebt,  wo  auch 
die  aadere  hs.  fanndnsta  d.  i.  fatmnonsta  gewohrt.  dieser  wechsel 
ton  nmnan  ni6nam  v^bdie  sieh  wieder  dem  flina  fda  (a*  847)  uad 
nun  glanbe  idi  aocb  eio  andres  biaher  mibselhaltes  vocatverhlllais  ear* 
scblieszen  zu  kOnnen.  binab  oporlei^  ganah  psMaH  leagen  auszer 
hinaiihts  und  ganai'ilia  auch  ein  adj.  gandhs,  wovon  woiter  ganOhjan 
erwUchst;  ^ci  (uie  so  crscheint  ahd.  ueb«u  ginuiit  abuudanlia  das  adj.S9& 
ginuogi  siiliii  lens ;  dieser  nochsel  zwischen  U  und  O  nfJlhipt  also 
wieder  eiu  naiiiian  naii  noiium  anzuselzen;  weicbes  vuilig  zu  irudau 
trad  Irddum  gefug  isL 

M  dea  ceasoatatea  iat  di^  abatafung  det  schwacbeo  -4b  Mvm 
im  aoge  lu  iMoen.  nacb  i  nad  N  bleibt  ea  anvefindert  ia  skaldi 
mnda;  aaob  N  Air  lUf  biagefea  ward  cs      -|»dd«m :  kaa^,  oboe 
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zweifel  auch  in  dem  bei  Ulfilas  nicht  vorkoDnnenden  ann  tinniirn  iinf>a; 
ich  habe  den  gniiul  dieses  merkwQrdigen,  wahrscheinltch  for  alle  goth. 
N[)  wiclitigon  wci  hsels  noch  nicht  cntdeckl.  Nach  H  und  S,  dcsglei*- 
clien  wonn  wurzelhafte  gutliiralis  oder  linijiialis  selbst  in  H  oder  S 
grw  uiilelt  wird,  g"Cht  es  ilber  in  -t  i-l  Mum  :  afliiim  afhla,  naulium 
naulilo,  laagum  maliU,  dugum  dauiila,  Itsutu  Ij^la,  daursum  daur&ta, 
mOlum  mdsla,  ja  far  vilum  fista  tritt  sogar  die  asnnulaUoii  vissa  cin, 
folgllch  ist  mdsU  viui  mabta  aurOckxtdeiteii  auf  mdtda  vildt  magda. 
Dies  -U  fitr  -da  darf  nicht  aU  lantvencbielHnig  aBgesehB  werden,  soii* 
darn  als  fcstgehaltnes  umrwandles  T/  wie  es  z.  h.  in  mactus  (nebea 
mox  s.  281)  und  nox  noctis  wallet  wegen  SS  far  ST  fgL  oben 
a.  863. 

Die  aiid.  sprache  hat  aolcber  verba  eilf: 


I  an 

anst 

an 

onda 

ondds 

onda 

iinnwwi 

nonut 

unnnn 

ondum 

Ondut 

oodun 

cban 

dianst 

Chan 

chonda 

chondds 

chonda 

chiinniun 

ckunnut 

chunnun 

cbondum 

chondut 

chondun 

darf 

darfl 

darr 

durfta 

durRds 

dm-ria 

durfum 

(lurfut 

durfun 

durUijiu 

dufflut 

duillua 

tar 

tarst 

tar 

torsla 

lursl6s 

torsla 

turnnn 

turrat 

tomm 

torstum 

torslut 

tursluu 

U  seal 

sealt 

seal 

scolta 

seoltAs 

scolta 

senium 

sculut 

seulun 

seoltum 

seoltut 

acoltun 

mac 

maht 

mac 

mahta 

mahtds 

mahu 

makum 

makut 

makuQ 

mahtum 

mabiut 

mahtun 

rah 

nahl? 

nah? 

ginohta? 

ginolitds? 

ginohla  ? 

nnfmm  ? 

nuhul? 

nuhun? 

ginohtum? 

crinnililun? 

Ill  muoz 

muosl 

nnioz 

muosa 

niunva 

muozum 

UlUOZUL 

inuuzua 

muosum 

miiosun 

IV  6h? 

6ht? 

6h? 

«hu7 

«hU? 

eikun 

eikut 

eikun 

6blumT 

ehtntt 

ihtnn? 

weis 

weist 

weis 

wissa 

wissOs 

wiss* 

wiiium 

wissut 

wizsnn 

wissum 

wissut 

wissnn 

V  louc 

I  Ah  I 

louc 

tohU 

toblds 

tohU 

tukum 

tukut 

tukun 

tohtum 

tehtut 

toblun. 

Dem  goih.  man,  dg,  bis  entspricht  also  kein  ahd,  man,  uok,  Icis  melir» 
nod  swei  andere  nah  nnd  eb  scheinen  im  aussterben  begrifTen,  da  voa 
jenem  nichls  abrig  151,  als  pinnh  nporicl  nnd  ginah  sufficit,  von.^ 
blosz  der  pi.  eigtim  eigiit  eigiiri  iin  Liebrauch;  die  nommn  cfimiini!,  list, 
6ht,  vielleicht  aurh  nahl  bczeugen  das  frQhcre  volIslSndige  dasein  dor 
anomalie.  pikan  bigan,  coepi,  nahm  ich  anstand  beizuftlgen,  weil  das 
oft  erscheinende  praet  pikonda  pikunsta  dem  chonda  und  onda  ab^e- 
sebn  sein  kOttnte«  das  regelmlssige  praes.  pikinnu  und  praet.  pikmt 
aber  onbeeintrtehtigt  waken;  orwiesen  aein  wllrde  die  anomalie,  so- 
bald  sieb  ein  pikanst  coepisti  ftir  piknnni  au&eigen  fiesse* 

Soost  stimmt  fkst  sUes  an  den  golb.  verhlUotssen.   in  den  nno* 
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malien  iweiler  coi^.  siod  sculum,  makuin,  wahrscheinlich  auch  nuhum 
wie  goth.  ■kolofet  mtgnm,  nauhiua.  ntben  magum  gewlhreii  iber 
eioxelne  denkmler  flMgain  md  dnm  im  praet.  molita.   nor  das  EI 

lies  pi.  ind.  dgimi  mid  iller  eoiqunetivfonuen  weicht  von  dem  kaneii 

I  ab,  das  man  hier  erwarten  sollte,  win!  aber  durch  das  ags.  igon 
iintl  allii.  cigu  bcsUtigt;  enlwedcr  ist  also  moinc  untcrscheidung  des 
golh.  iih  uiitl  afhum,  vAih  vaihum,  rrntiHi  gaUihum,  lAihv  lafhvum, 
f>anium,  \)vi\h  jjrafliuin  falscli ,  oder  blusz  in  eiguin  verwirrung  einge- 
Ircleu,  unU  fUr  leUtcres  redel  die  riclili^e  scheiduog  der  adid.  z6h 
lihma,  Mh  lihum.  dock  kOrnita  man  sagen,  das  AI  d«s  ^g.  iih  sei  ia 
den  plural  godrangen  gleieh  dem  A  dei  sg.  mag  ia  magooi,  und  daaii 
wire  auch  goth.  Hbnm  oder  Aigom  m  sohraikeii*  Wu  die  eonso- 
nanten  der  schwachen  form  angeht»  so  entspre^en  onda  und  chonda 
nach  der  laulversoliiobung  dem  coth.  kiin[in,  fcrner  scolla  dem  golh.  898 
skuUla  und  ganz  iTPnrm  dnrfta  tor^l.i*  iiiaiita  t<ihla  dem  golh.  |>aiirfla 
daursla  mahla  dauhla,  wodurch  zuj^leicli  bestaiigt  wird,  dasz  hier  das 
golh.  T  nicht  das  gewtfhuUche,  der  verschiebung  m  nhd,  Z  unteriie- 
gende  sem  kOODe.  Anstatt  mooaa  zeigt  aioh  aach  mnosU,  gleich  dem 
golh.  mdsUF;  ST  und  S  kaben  bier  daaaelbe  reckt,  nod  leUteres  saheii 
wir  8.  360  ebeE  so  in  visss  und  Voog  for  vistui  tmig,  nicbl  anders 
aehwanken  wissa  und  wCsta ,  wo  goth.  visaa  gilt;  nach  knraem  ?oeal 
pflegt  SS,  nach  langem  cinfaches  S  aus  der  erweichiing  zu  entsprin- 
gen.  die  li  pracs.  zeigl  muosl  und  weisl  und  es  hrauchl  kauni  ge- 
sngt  zu  werden,  dasz  das  S  in  solchen  ST  ganz  vom  Z  in  muoz  muo* 
zum,  weiz  wizum  absteht  und  gleich  dem  US  tii  larst  lorsta  durch 
die  verbindung  mil  T  haftete.  schOn  und  empGndbar  war  in  der 
abd.  ausapracke  unioium  debemns  und  mnoaum  debnimus*  wistum  sei* 
mm  und  witsum  scinmnt  gesonderl;  aber  wie  verbflik  li^  im  abd. 
nmosa  und  wissa,  im  goth.  mdsla  und  vissa  du  dw  sehwachen  fleiton 
wesentliche  -da  I 

Es  wQrde  ermdden,  wolltn  ich  tlipvp  momalic  dnroh  nlln  iin<prc 
sprachen  ausfaliren,  niir  genilgl  aiizugchcn,  was  die  ubngen  daljc  ( i:^'- 
nes  zeigen  und  was  sie  zullfngst  bewahren.  ann  dauert  ags.  und  aim. 
fort  uud  bildet  das  richtige  praet.  ags.  ude,  altn.  unni,  wie  cann  kami 
ende  kooni.  gan  und  vergan  erhielten  aicb  fiber  die  rohd.  leit  binaus, 
bis  an  Burkard  Waldis,  und  wieken  endlicb  dem  regelmlMigen  gVnnt, 
▼ergttmitt  das  aus  dem  altea  pi.  gebildet  wurde.  fur  gotb.  gadars  ga- 
.^1  daursum  gadaursta,  ahd.  tar  lurrum  torsta,  mhd.  tar  tUrren  torste 
'  sleht  ags.  dear  durron  dnrste,  mnl.  (Ur  dorren  dorste;  das  altn.  f>ora, 
8chw<»d.  lOras  hat  aiidem  anlaul,  eintachcs  R  fnirhi  BR  =.  RS)  und 
rcgelmaszige  flexion,  man  dauert  im  ags,  gcmau  (otler  gtiuonj  gemu> 
non  so  wie  iiu  alia,  man  munum  fort.  ags.  beneaii  uud  geneah  habe 
ich  in  Elene  s,  152  aiifgewieien»  das  praet.  lautete  benohte  genofate;  899 
wakracbeiniicb  ist  das  alia,  regebnlaiig  flectierte  nA  eonsequi^  impe* 


*  alt  tonia  aoUprang,  rnnste  aodi  das  praes.  lars  innam  laiiien ,  das 
allnifiUicli  sa  tar  loirom  words;  im  praet  war  S  darcb  falgeades  T  gebnndsn* 
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mrt  fenmdL  ma§  aihu  hcim  alia,  nl  ^  iiiigum»  piaiM.  ■Iiiir 
in  welclMr  Imn  gMdwi  tehriit  hlli  lull  fomm,  luMgam*  prMU 
kaitU,  mtersoliiidtii  kaan  mm  pL  kiin«B,  praet.  kunni.  in 
knA  gfhfinn  dw  4ir  aaoaialie  nicbl  iHMtrwwfiiiii  ahd.  clmajian  choiUy 

ags.  cnSvan  cneov  pari,  cnaveo,  beifle  noscerc  aui<<li  l1(  kend.  die  zwci 
auomalieu  tiriller  coiij.  gulli.  uiul  nnU  gebrechen  dcr  alia  spraciie, 
doch  laszt  "iicfi  nns  deui  verhallen  di'r  regelniiiszigen  6ga  (^gadi  me- 
tuere  uud  uUa  uUadi  itsrrere  eiu  verluroes  alles  u  dlt  6,  pi.  dum  oder 
Ogum  abaca.  goUi.  aih  MtOa  b«stebt  im  alii.  ^  ^ua  6hla,  agi.  Ah 
igoa  Abte,  friei.  Aeb  Agon  Aekle,  aim.  i  AU  A  eigon,  pnuet  Atli» 
iiit  eiga,  fibar  wandliing  det  El  in  A  granuB.  h  nnd.  enibliata 
lieb  iin  lagehnlskig  achwacli«s  egen  habere,  decere,  merere,  des  en 
m  praes.  eget  und  praet.  egcde  lautel.  Aem  gotli.  daug.  alid.  lulid. 
touc  znr  scile  slehl  noch  alls.  d<>g,  innl.  dAcb»  agi».  de^h  zur  seiLe; 
nhd.  Leginnt  Air  taug,  das  noch  Opil?,  Chr.  Weise ,  ili  r  Siuiphcis- 
simus  baben,  fehlerUafles  Uugl,  praei.  Uugle;  schuu  das  allQ. 
duga,  dan.  due  hat  schwache  form.  Stall  der  goUu  dreizehn,  alid. 
«U  aaooaliea  hai  die  mhd.  tpiaelia  nnr  amn>  dia  nhd.  taahs  be- 
hatoaa. 

Hervoraaheben  ist  nacb,  dtu  in  die  ags.  II  praet. ,  welche  ahd% 
wie  golh.  immer  auf  -t  auigehli  der  conjuncUviscbe  vocal  und  ablaut 
vor/udringen  hegtnnt,  wie  es  im  regelmftsiigen  starkeo  f>raeL  bcrsciit. 
ucbeu  vial  novi&ii,  Ahsl  babes  (El.  725),  meahi  pote»,  dearat  aude« 
laiaal  schon  Age  durre  duge  cunne  unne  ein. 

Unmillelbar  an  die  ebeu  eroi  lerte  auuinalie  scUieszl  sich  noch 
ainc  cmaalna  mH  dar  baiondarbail,  daat  dia  variaina  alia  praaaena 
iad.  iwar  aach  ana  daai  |Nnac.>  abar  gana  co^junaUver  gaalatt  araelcl 
wild*  d.  b.  ttberall  wallet  der  pluralabhwt.  im  pfaaaaaa  gilt  aiaa  wir 
conjunclivlleiion ,  wie  sie  einem  slarkan  praet.  gebOhrt,  wtbraad  daa 
flOOschwache  praet.  noch  beida  modoa,  iad.  und  caiy.  inf  dia  gaw4th»* 
hebe  weise  scheidel. 

Dem  goili.  praes.  viljau  viiiia  mU.  [  i.  vilcinia  vilei|>  Tileina.  Wel- 
ches sowol  vulo  aU  veltm  ausdrUckl,  stchl  luj  praeU  vilda  vild^  viUla 
fL  viUftdiun  Tildadi^)  viUAdm  filr  Tohu  nnd  vMAdljaa  viUAdaia  tildAdi 
u.  a.  w.  IHr  vallaai  oder  vahienai  lur  aaila.  atta  diaaa  ablania  aaitl 
weiaan  zuriick  mi  ainen  siamm  vcila  vail  Tihun. 

Ahd.  fmdet  manigfalle  miscbuag  der  formen  nach  modna  und 
tempus  slatt,  die  zulelzl  tiberg^nge  in  deii  ablaul  crstt  i  o<1er  zweiler  • 
ronjii^'nlioTi  liribei  fuhrle;  man  kann  an  dieseni  verbuni  die  cigenlieil 
lasl  aiier  eiiueinen  denkmiiler  priifcn.  icli  habc  sie  bereils  graiuju.  1, 
884  angegebcu  und  erkliirl,  wuzu  auch  GralT  1,  817 — 820  vei^lichen 
warden  mag.  in  der  111  sg.  wih  —  goUi.  vili  behauptele  sich  dan 
praet  eai^  an  Ulngalen»  daeh  danaben  dmngta  vrtllA  nii(  praaaena- 
flaiian  vor,  die  dan  ganaan  plural  ainnahm*  wail  nan  aakhaa  w<U§ 


*  aof  vUaa  ml  Ifibrt  Bsadkh  du  abpleitsU  tnaahiva  waliaa  waliaa  aligere^ 
faih.  vayaa. 
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welldm  whilst  gegeaOber  willu  dem  coDjimctiv  su^ll*^  8ucii(^in  sui^U^t 
mil  dem  part,  praet.  suollan  gcgenUber  suillu  glich,  so  gelan^te  man 
kichl  bei  einem  verbum,  desiieu  prae^iejis  luid  praeterilumi^Jje^nC  iiiier- 
dl  Mhwnktif  tuf  don  ill  woUui  md  auf  muM  woUtei  wolta  atitl 
und  nebeii  wCllaa  —  wtfia,  dia  daai  giolh.  viQin  ^  vUda  oifaer  hgtn.* 
jOngtr  mOsseii  die  Ofonnen  mu*  wmm  bei^  te  iie  begmmleBda 
Ui  aas  LI  bervorgieng;  docb  bat  auch  die  ags.  sprache  im  praeU 
volde  eniraliel,  die  alin.  «ber  .vildi  bcbiuplel.  mhd*  beiidit  wolte, 
mill,  wilde  nebeu  woude. 

Nicht  enthalten  kaan  ich  mich  au«;  einer  ags.  urkunde  des  neun- 
ten  jh.  (bei  Kemble  2,  121)  die  merkwiirdifje  formel  auszuhebcn:  ic 
Alfred  Silio  aod  vilie'i  wo  uacbdiUciLsvuii  beide  teiupura  veibuudea 
itebn.  tio  Uni  neb  k  da  aU.  *frilla  m  mif  ader  ain  lat  *vda 
wlifli^'  fbciingen. 

Es  tst  wabnebeinlieh,  dass  das  goth.  adv«ri»  vaila  bene  iuimiuel-901 
bar  zu  viljan  gebdrt  und  den  im  ferbam  idbit  mcht  mebr  auftaachen- 
den  ablaut  vail  zelgt.  vorstelluDgen  des  willigeii,  geHUIigen,  ^utcn 
Lcgen  einander  nab,  wie  wir  noch  heute  'gem  und  gut'  zu  vcrkiiiipfen 
pllegen.  abd.  wela  slebt  aber  nicbl  filr  w^la  weila,  sondcni  ist  mil 
dem  pluialen  1  gebildel,  was  wioiloi  (itirch  die  nebenform  wola  be- 
sUligl  wird.    nicbl  anders  veilreleu  mcIi  die  sub&Untiva  w^o  und 

wolo  opolanlia. 

Nna  alier  mnaa  dia  hauptfiraga  dietar  mtarineliiuig  aa%ewar* 
fea  werden:  wai  war  grund  uad  inlasft  alter  bisher  baa|»radBari 
anamaUeu?    obne  zweifal  ein  aus  dem  bagrif  aafcber  wOrter  voa 

selbst  ilieszendcr  ilbergang  der  bedcutung  des  praeleiitums  in  die 
des  praesens;  und  icb  darf  nocli  weiter  gehend  aufslellen:  die  ab- 
slracle  vorslellung  des  praesens  fiilu  L  jedesmal  zurtlck  auf  t:ine  Miin- 
liche  des  praetenlums.  Uier  wird  uns  ein  Uchter  blick  m  das 
gebeimnis  der  spracbe  gesUtlel*  und  glttckl  es  mir  nicht  afla  for- 
aMi  aufauloaaay  ao  aall  doab  dia  iialbfrBBdighait  dea  nxbktmu  eio- 
kuablea* 

kann  navi  aatot  ain  kinnan  gignera  voraus,  dessen  NN  so  unur-> 
aprflngbcb  sein  musz  wie  das  in  rionan  and  brinnan  (s.  863),  so  dasz 
die  allcre  form  kina  kan  f^ewesen  sein  mmi,  welche  auch  kiini  genus 
y/voc  und  abd.  cbind  proles  besliitigt.  *  im  frr.  ytrydta  dieselbc  ge- 
mination und  ebeuso  im  ahd.  cbunni.  kann  drtickt  dcronach  aus  was 
lat.  genuj  und  vielleicht  aach  ursprtingbcli  gr.  ytjofUj  {[na  aber  in 
den  sinu  von  natus  sum  auswich,  wogegen  yiyvtaCMa  yiv^Atntn' vaA 
bl.  naaca  *  gnaaaa  dan  von  kunnaii  an|k{Migen,  man  darfta  aagaa, 
kinnan '  geht  dureb  ablant,  gigno  durch  ableiuug  m  dan  bagrif  daa 


*  knni  vpniing  sopar  auf  kuna  kan  k<inum  (wie  funa  fan  f6num  t.  847)  lu 
leileu  uad  danul  vvurde  kdn^  alicL  chuuni  audax  erklarbar,  uber  welebet  ick 
oettlicb  bci  Haept  %  64)  aaders  geratben  balte.  kuna  kan  kOnum  darf  aber, 
uir  nrr  r^nsi  iit  nack,  ausier  nsd  acben  dca  (dtea  847  geinuiaH«le&  qioa 
^aa  (|6quui  gellea. 

40 


Digitized  by  Google 


626 


VERSCHOBNES  1  HAkTERlTUM 


  Ml  1 1  '  «    ^ili  umm  ■■!    MaMil  ia.    jg— a—  J-,1  y 

trlMinicM  OMr«  SMgvi  wtm.  CfMnnii  hm  vmmmi  ■  caoMMr  ficK 
fai^  vorsleliuBgen  *. 

902  golb.  |)arf  bedeotel  egeo,  was  wir  heute  durch  ich  darbe  oder 

bedarf  aii»*!rf!cken.  {?era<le  mtn  wie  ans  ht.  <i!»o  cgeo  srhrint  mir 
auch  am  eincm  verlornen  golh.  {lairha,  das  plcirliWIs  agere  faeere 
oper<in  bedeni^  t  Ijaben  muss,  |>arf  abzulcilen.  wnlml  diesen  wOrtein 
zumti  der  sinn  des  opferns  bei  (inythol.  s.  2^)  so  mag  ^rf  auiza- 
legen  sem:  ich  babe  dar||d»racht,  d.  Ik  litK  {eM  obM  opfergegea- 
Bttade  and  wtrte  taf  none;  es  wur  prusCariMiar  awdnnk**.  M 
wild  das  lureUiclM  nfmw  nil  dtty,  agt.  ail  |»aMf  tibeitragai,  dai 
war  noch  das  hetdntsche  wort  ftlr  opfSerbar;  der  bedaditi^ere  UiGHn 
taidat  tin  ihm  wahrscheinbch  au  ftfhel  stehendei  |)airbs  braachcn 
und  verdeutsrbt  gelreuer  durch  tnib'»tstj<\{iis.  leicht  ist  meinc  s.  S09 
vorgetragne  deulung  des  dakisclieii  Dor  j  anous  faJscli  und  Th.inrfuneis 
Dorfum  ein  priesternanie ,  denn  die  slavi>rh(;  und  imnisc  lie  sjir.n  he, 
wie  ich  sehon  s.  32b  ausfuhrie,  bczcugeu  diesen  uerkwurdigen  zu- 
sanuoenbaiig  der  he§hf[%  opus  sacnfieioni  uad  necessitaa.  sogv 
dM  laC  *tpitt  Mi'  kmNDt  iMiiMr  eiUmmf  aaerei  *4arf*  la 
tlattm***. 

gadara  aiidao  vergleicbt  aieh  kimlcbat  dfloi  gr.  &a^eim  {-^mffh 

ahd.  tar  tammi)  und  das  adj.  d'o^vg  — ■  d-^otavg  ist  das  littb. 
drasus  audax;  man  sehf  nvrh  195.  das  7iim  grand  liofrcndc  dairsi 
nnisz  einen  sionlichen  begnT  enlhalteti,  den  ich  noch  nicht  bestimtnt 
kenne ,  die  vorstellung  des  hepehrens ,  wie  sie  im  lat.  aveo  licgt,  dis 
wot  iml  aud^o  a«sus  sum  (far  avisus?  nach  gaudeo  gavisus)  nab  ver- 
wandl  aati  wird»  ist  mir  oidit  ahmliGli  genug,  gadars  maste  sagea: 
iali  babe  fdbehteo*  geklmpR.  daa  nhd.  wlfea  a«dere  (desi 
ahd.  wdkdB  MA)  alaiOBt  m  wifen  md  Maolet  «Kwas  wie  eon^ 
movere. 

903  skal  debeo  aetzt  skila  voraus,  aber  der  begrif,  welchen  ich  die- 
sea  wdrtem  beilege,  wird  (iberr^^rhcn.  skila  nius7  heiszen  ich-  tsdte 
oder  verwunde,  skal  i<*h  babe  getOdlet,  verwundet  und  bin  zn  wprfrfld 
verpihohtet.  von  skila  (ibrig  das  poth.  skiija  lanio  sclilaciuer, 
Itfdter  1  Cor.  10,  25,  ich  denke  das  ahd.  scSlmo  peslis  (wie  h<HiB 
VM  his)  mad  aeHnii  norlWmp  vicHeidit  aMh  rilo.  «uya  disefini^ 
MM.  imdUgere,  wsdi  bmb  die  bedentaag  dflaniare  diicnidere  dilBad«i 
unterlegen  darf.  AW  iiiiB  wird  allea  bedcnkeii  ediwMeii*  waran  bd 
Ulfilas  dulga  dahilwav  ^kdg  ahd.  tolc  hingegen  vulnus,  altn.  ddlgr 
hoslis  aossagen;  Wunden  waren  dem  alterthum  gleich  dem  todschU^ 
bauplgeBeaaiaad  der  cMipeMtioB.t  jelii  eillaierB  faeide  caadtiicke 


♦  cognotccnp  u^orem  Genes.  4,  1.  17.  25,  s!n  wip  erkeDoeo.  h'MU 
**  ond  beslarki  dieser  nicbl  in  dem  was  icli  s.  819  sage? 

Sit  iH^fuu  -bildfl  vod  Stof  St'mmm  mangle ,  bedarf,  MOe  dffffni  aickt 
▼on  cinander  gesondert  werden,  ot  Seouft  oi  ^iin  J  lie  ^it!?t  nden  und  9eT  bdnl 
oft  was  xe^.   Mick  f*Uu  binda  fOr  bida  niag  verwaudt  sein  uit  btdja  peto. 

f  T^.  a,  91ft.  6m  uad  veine  vorrede  tu  Rdsslers  rechtsdoikin.  ans  Rdhmea 
end  Mihrao.  Pitsf  tSdft. 
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wM  ntd  aulgs  eiiiaiidcr  «iif  das  biuUgile.  Witt  iMgt  Mil  nochte 

icboa,  venlrichen  sein»  siit  ta  Gotlien  diflia  IrlffipBriicbttB  wdrtar 

in  die  bedeulung  jeder  andern  schuld  dbergegaogeii  waren  uad  dat 
T«rbuin  skal  die  abi^traction  unserer  anom.ilie  an^enommeo  batte? 
Luc  7,  41  erscheineu  sogar  dulgis  skula  iiTimittclljar  zusaromen.  Icb 
kinn  tb«r  noch  anderc  2eiigen  aufruren.  das  kit  ^vaina  ist  wiedenim 
beides  wunde  uad  ^icliuid,  wami^'s  der  scbuldige,  a^^siaswauiige^  der 
m(  fkm  WoticWd  MWt,  das  lilth.  ivwaas  aber  b^eutet  blosz  Jurieg, 
witt  daa  fofau  wm»,  iHlliaiL  wogna,  ahal.  m,  imu  nun  qpaen  Bijk 
giiiiti  UUatttica  Iwlli.  Boebatliblich  nab  triu  dai  litlk*  akaUi  —  AO, 
skeUli  =^  skulan,  skola  =-  skulds,  preusz.  skclldnts  acbuldig,  skalUsna 
dcbitum,  danebcn  aber  lillh.  skeliti  (indo,  skyl£  fissura,  skaldau  fiiido» 
lett.  skaldiht  fiDdere;  dies  skcliu  l)cgcgTict  jcncm  goth.  skila  und  aus 
Aem  begnT  des  spalten^s,  baueas,  tOdtena  ^eog  die  vorslelluo^  wuode 
Upd  schuld  hervor.  ♦ 

mau  otfiui  vofu%uj  koytl^ofiai  verlangt  ein  altes  mina  cogiio  und  904 
sigt  also  ana:  ich  habtt  mieh  bedaeht,  erinoert.  as  muss  frober  miman 
Ifewutet  haben,  and  enlspricbt  dan  boehslabaii  wie  daat  hegnfUt  nacb 
Tllllig  dem  gr.  /uZ/HOMt,  laL  mtsaum,  ifub.  mami  und  atmami,  ]>rim«MU 
fan  abgelcitcten  urannunodo  und  im  ahd.  aabiiidii  sehn  wir  unorgani- 
scbes  NN,  wie  in  kunnan  und  brinnan  anlfidtal;  gerade  wie  aas  Ktlh. 
menu  nitnn(ijau  und  minnimns. 

mag  dvraftai  h/vat  drilckto  wahrscheinlich  aus,  was  Ivarin:  ich 
babe  gezeugt,  ich  vcnnag,  vigco,  polho.  magn  mag.in  potontia.  magus 
nuigj  r/xvoy,  raavi  —  magvi  xogdaioy^  nu^ittrog  siiu!  die  crzeugten 
bfrniar.  ibn  hn  hinteiigninde  begen  wird  migan,  welches  steh  be- 
rflhreii  bdMile  aait  aaeiba  naih  mgoB  (s.  S5T)  and  nil  gr.  ^ifwfu 
der  beaerisehen  l^eslmig.  Ana  den  nmpwandCen  spncben  g** 
hdrt  bierber  laL  nagnus  fortis,  maetos  pollens  nnd  vielleicbt  moi  « 
vaMe;  liub.  bmcis  nucnis  vis,  maenns  potens,  ratenortts  vir  forits» 
pamar^iju  auxilior,  polleo,  moku  possum,  inlelli^o,  inokinnu  doceo;  si. 
niofru  possum,  ncmoscblscb  infirmilas,  poiuoscblscli  auxiliuoi,  uioschtschi 
die  lielfenden,  krSftigen  reijtjmen  (s.  148);  ir.  mac  (gf^n.  mic)  fdius, 
macaoiah  juveuis.  wahrscbeinlich  i&i  aucii  fitya^  hierhcr  zu  nebmen, 
dessen  fi  sich  wie  das  in  ftiyrvfu  und  lat.  magnus  (ueben  liUlk 
menos)  vnrbMt  nnd  nns  dns  Mbergangs  von  sag  in  niUls  wsiebeft^ 
vgi.  akr.  Msfas  and  gn  fiaSffiUf  gotb.  «ajsa  liDr  awbisa  majisa? 
lat  wdon  eiatr  so  onHsn  wwsel  noat  noch  nHncbos  nndra  ii^ 


*  scbetleo  (slid,  sceltan  scalt  scultuo)  beiszt  jnn  inden  seiner  fclraM  iciben, 
tie  ilim  Ynnvrrffn  die  'sceltxre  bceser  pch^rr'  Iw.  71f)2  (?gl.  anm.  «i  Iw.  «!  349. 
844  uud  UA.  s.  013.  953/  waren  also  ur»prunglicti  solcbe  die  eioen  Ues  iod> 
schlags  Ziehen,  mid  di  die  Uolnche  erMich  war,  so  cAIirt  lich  darms  Nib.  M6 

^dem  nan  itewlzen  sol,  doz  sine  ni&gc  ieman  mortncb  bftnt  erslagen  .  zvi  <?cbel- 
tern  br3iir!it»»  man  aber  spiellonfp,  was  wieder  Ikbt  werfen  kaan  aof  das  wesen 
^er  lieidoiscliea  spielleute,  vgi.  s.  b20.    bier  werdea  wurter  und  briucbe  wicbtif 

Mr  dat  iMetecM. 
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Mb  Bor  ibrig  In  ganah  d^xtt  und  biudi  Itivn  •ier  ^tf  (ies 

gr.  MU  ndtfVU  fj^taw,  aXX*  ov  ndvtm  avfttpi^et  1  Cor.  10,  IS 
fCrdMtscbt  Uir.  schOn:  all  bioah,  akei  ni  all  daug.)    die  bedeulung 

%'on  Tiah  mm?  also  (?er  von  maff  nicht  sphr  weit  abgelegen  habeii« 
doch  wage  ioh  nichl  die  des  zum  -nuKic  lioizrndeu  naihan  arTJi^eben. 
ilOSaurjeden  fall  gehOrl  dazu  iiahls,  lai.  mw,  Ituh.  naktis,  si.  uo&chtscbV 
die  vermOgende,  genttgende,  mlugt?  (inytliul.  s.  698.)* 

metuo  gchl  ziitiick  auf  apa  ircnio,  von  welchem  audi  agjaa 
tremefacere  terrere  und  agi:)  tremor,  metus  ilbrig  siud.  6g  heiszl  also 
dgflntfieh:  btbe  geiebiiodert »  gezittert.  tiKt§tp6g  alte.  vgir  km 
dea  flcbaner^  aber  aucb  die  iittende  bewegnng  der  flul 'losdrtekcB. 
skr.  Macb  Cranere  (Boppt  gloss.  p«  59.) 

mAU  ganAt  ist  ztogiuj  capto,  aos  x**^if^  Aa»o  X94 

ab,  gamAyan  bedeutet  ojiarray  vTrorrfiy,  aber  welcher  aimiliche  be* 

grif  wurzelt  darin?  was  hiesz  mala,  dessen  praeL  m6l  ansdrOekt: 
icb  fasse,  Gode  raum?  nocb  bieibt  «s  mir  dunkel. 

aih         x&n^ftm^  von  eigaa  sclialTeii*  arbeiten:  ich  babe  ge- 

achafl,  errungcn,  erworbfn;  obwol  man  <inn!(rliercn  bcgrif  hA^on 
mochlc.  dasz  xidoimi  xtxir^fiut  unmillelltar  iiui  xitn'o  xiarui  txioya 
zu  vcrkiiUpfeu  uud  in  sf»raiigiich  auf  kriegslicule,  ^|iuhuin,  unser  br^o- 
rauba  zu  ziebeii,  uacii  dieser  aualogio  abcr  auch  ciga  aih  zu  ius&eu 
sei,  soil  bier  als  bloszer  einiiall  mitgelheiU  werden,  den  sonst  nicbCs 
stOUC  at  wire  ein  gegenattl€k  zu  ikal  von  akilan^  doch  aaders  ge- 
wendeL   kt^qu^  iat  babe,  eigentham,  rcl  jnr/ipca  lodtenehre, 

viit  gtaidi  den  gr.  oiim  bedeutet  aovi  und  fordert  vettan  vidofi^ 
dat  Boch  in  den  nnaanuiepaelniagen  inveiUui  i»d  fraveiiaa  foitiebt; 
eigendieh  aagi  ea  •«§:  icb  babe  getahn.  daa  kU  ado  mi  mmt 
aaihvn. 

laia  wiedefiiM  oiSilix,  von  einem  verlornen  leisa,  dem  ich  die  be- 

drntunfT  raico,  calcc  el  pcde  premo  bcilcgc.  lais  beiszt  also  gcoan 
wn-s  wir  iiocb  lieule  ausdrtlcken :  ich  babe  es  an  (oder  mil)  den  fUszen 
abgetreten  icb  weisz  es  IciiigHi.  von  dieser  sinnbcbon  vorsl^Uung 
ist  (ibrig:  ahd.  leisa  ▼estigium,  lci&au6n  imilari  d.  i.  eiiit^iu  naehtreten, 
auf  der  spur  folgen  furaleiso  aoleimbulo,  praevius,  goUi.  laists 
ic^f  ^»  *gs*  cabpediim,  golh.  laisljao  sequi,  peraeqni* 
«•  veati^wD  preaaere,  ahd.  leiaUii,  ags.  iMluit  ahd.  ttao  (gelh.  kiaabnl) 
•ensioi*  pedelenlim.  hi^fogen  beriebt  abelraele  fowtdiung  in  golb* 
laisjan  doeere»  ahd.  l^ran,  goth.  lists,  ahd.  list  ars,  aciCBtia.  gotb* 
lubjaleiisei  q^aQuaxitu.  W\i  unrecht  baben  die  Altcnburger  und  Scbulze 
laists  voti  !civ:>n  gesonderi  und  achon  leUlerm  won  die  abatracte  be- 
deuiuug  b«igdegt* 


*  eaifekckrt  dea  Griecben  Suiia  vi^  omnia,  naaa  to  3tw6v,  JLobeck 
tfaaiL  p.  2M. 

igl.  gr.  fdMt,  ciceadtcfa  nackgang^  folff^  dann  ahar  fondHag. 
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daug  prosum,  valeo  *  lenkt  mrtick  auf  diigi  cte  dnilia»  wdchem 

man  wieder  den  sinnlichen  begrif  des  teugens  ittlnaeii  kJUmHU,  WOM 
dauhtar  (s.  266.  269) »  wie  zu  kann  kind,  zu  inag  magus  und  mavi 
stimmen.  im  Sanskrit  ist  einc  wurzel  dull  mulgcre,  omulgere ,  der 
Bopps  gloss.  173  lat.  duco  und  golh.  tiiiha  vergli  icht;  ware  duhilA 
das  gcsiiugte  kind  und  daug  *ich  habe  f?r<;ogen ,  hm  aufgesSugt,  er- 
siarkl',  so  hUUe  sich  in  ilaug  uiid  daulilar  der  kut  nicbt  verscbobeOt 
vgK  M.  ddhaD  pnMre  (Oraff  5,  117.) 

Mich  dlliikt,  waa  in  diases  wabnwhnimgaB  lieher  ill,  mfliae  audi 
den  ugawisaai  and  {vwaglea  weoa  fcahneii,  nolbwandig  abar  sehant 
et  einer  ao  badeutenden  richtung,  wie  die  gania  anOaaatie  des  rarfidi* 
geschobaen  praeteritums  ist,  analogie  des  verrahrens  fllr  form  und 
begrif  bpiziimcsson.  In  bazqg  auf  die  form  ich  nocb  elwaa 
wicfaUges  nnchzuholen. 

Die  inlinitive  di  s  siiinlii  hon  beprrifs  kinnan  jjairban  dairsan  skilan 
minati  luigan  naihan  agaii  uiaUii  eigaii  veitan  leisan  diugan  smd  iii  der 
sprache,  mil  ausnahme  von  veitan,  nicht  mehr  vorhanden  und  nur  noch 
M  dem  prael*  wie  aaa  andem  wortbildmgeii  m  foIgem< 

Dag^joi  warden  fttr  die  abalractioii  ioADitive  lad  participia  prteat 
jedarzeil  im  pluralablaut  gezeugt  und  man  darf  die  participia  den  seU^  9U7 
tieren  inf.  mit  beweia«i  laaieo.  die  gbuaare  haben  belege  fur  den 
inf.  nicbt  r^chtsam  gcnug  hen'oi^eboben :  kunnan  Marc.  4,  11.  Joii. 
14,  5;  j)aurban;  gadaursan  li  Cor.  10,  2.  Philipp.  !>  14;  sknhn; 
gamunan  Luc.  1.  72;  magan;  Agan;  aigan;  viian  Marc.  7,  24;  iisaa; 
dugan;  und  aiii  dem  conjunclivischen  I  viljaii.  **  die  participia  kun* 
Hands  |>aurbands  gadaursaud&  skulands  munaads  magands  dganda  aigands 
tilanda  dugands  haben  Iteiii  bedenkeB.  aber  Usandi  mit  der  bedeutuug 
sciena  wire  meibwardig,  weil  es  mit  liaands  legena  coUigeim  tusumtn* 
aliesae*  fielleiebt  darf  man  aua  dem  pL  liium  scivimus  den  nenen 
alamm  liit  las  bcrleilen,  etwa  wie  ans  meiha  maig  migum  ein  neues 
miga  mag  spross?  auffallend  ist  unagand^;  1  Cor.  16,  10.  Diilipp.  1, 
14  fUr  unAgand?  (dgands  Marc.  5,  33.  Inc.  8,  25.  IS,  2);  dies 
agands  wilre  dcmnach  (iberrest  jenes  siimlicbeu  agau  und  soiile  die 
ainnlichc  bedeutung  tremens  baben. 

Wie  im  goUi.  sind  im  atid.  dm  inl'.  chtinuau  durfaji  lunan  sculan 
(and  scolan)  roakan  eOun  wiztan  tnfcan  gerechl  nnd  danaeb  die  parC 
tibomaati  n«  a.  w.  anxmetaen*  aottlinti  und  acolaoti^  tnkanti  und 
tokanti  (der  beleg  toganMm  probis  bci  Graff  5<  371  lebrt,  dasa  B, 
969  tngan  zu  schreiben  war,  nicht  tAgan.)  liber  daa  EI  in  eikan 
taaerte  ieb  mieb  vorfain  (».  899.) 


♦  bci  Uir.  crscliPirit  lediglich  III  sg.,  ebrn  so  in  den  abd.  quellen  mir  III  8g. 
und  pL,  wesbatb  sicb  Graff  4,  369  einbildei,  1  und  U  «fien  uDstalliiaflv  dai 
ware  als  wollie  man,  weil  aueh  im  Iwein  ketae  I  aad  It  anliaiitbt|  tie  der  gua< 
zfo  mbd.  spracbe  ableugnen,  Wallh.  55>  30  ataiit  aber  tOgest  valets,  and  9eav. 

1047  dulile  vulueris. 

*^  die  giossare  batten  (ibt>raU  diese  infliutive  anietzeo,  nicht  daoebea  ein 
mlBBii  iftn  tnd  Idtoa  anlMellea  aoUaa^ 
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Haben  dkse  iafiniiiTe  den  ablmt  des  praeU,  so  wire  der  gidioke 

natOrlich ,  dasz  such  das  characleristische  U  der  fieiion  des  praet.  in 
sie  ettigien^'c,  und  z.  l).  c-iq  inf.  vjiun  neben  jenein  veiUn  siiinde,  wie 
kU.  scivitse  uebon  scire;  pracseusbedeutung  kOnote  dem  vilun  vef 
bleiben,  wie  deui  hi.  esse  odcr  ooserm  seia,  wdchen  beiden,  ikrer 
form  uacU,  eigenheit  des  praeMns  suslebu  wirklich  xe%t  die  alUL 
ipffgdM  dit  M  tkHld  ud  Mnu  ~  MttBiiat,  «Mmni  dte  llbrfifli  ' 
kimiia  aoiiA  |nirfii  mega  kaega  viU  eigi  %i(ft  iMrteik  KMb  Mhiil- 
iMlUr  wire  tin  sotehtf  mL  prasL  Air  dift  aichl  uuMlia,  tUrken 
906  trie  flchwachen  vei^  um  gite  dbn  vtn  g^nn  dadisac^  tiflbaft  diM 
von  taihun  dixifse,  saibdn  ungere  Ton  salbdd6dun  unxisse  zu  tmter* 
scheiden;  nor  kifme  die  gestalt  allzusehr  niit  der  III  pi.  ttbeicifi»  ant 
■M  fibd.  geben  daal  uod  geben  dare  iiisainmeti  fallen. 

Nichl  pcmij?,  dasz  nielirere  dieser  anomalen  verba  houlo  ausg»- 
storben  siiid,  beide  «iudt:ru  habea  auch  die  abslracleu  begnil'e  gewt^cb- 
selt;  sii  dan  veraaliabnea  fMrman  geaaUen  steii  varaoiiiabai^ea  im 
Mautmig*  diaM  ?atlia  aind  dia  abilraelaalaii  dar  Iprwha*  ifara  mo^ 
liara  TontallnBg  wmu  aft  m  ainaadar  Hbaifahn.  kaiiD  iat  mm  nidi 
wAr  Bori  sondem  possum,  darf  aiiiht  mAr  agao^aandam  tiaat»  sail 
Bwar  noch  debaat  *lMr  andi  w»la»  nag  Bkht  mehr  paasum  sondcn 
volo  liilipt ,  !n!i«;r  nicht  mehr  capio  son<!ern  deben.  in  bedarf  und 
•  vermag  dauerl  aber  der  allc  sinn  von  darf  und  iiki;j^.  dor  EnglJliider 
nmscbroibt  seiii  fulnrum  ersler  pcrsdn  dnrcU  I  shaU,  we  shall,  iweiter 
und  dnUcr  pci&oii  tilier  dureh  thou  will,  he  will,  ye  will,  they  wiU 
(graram.  4,  182 — es  isl  hoOich,  dasz  der  redeade  vou  sidi 

aaBaftt  van  adani  wattan  gabnodbi.  Koeli  hama  lal  4km  vauaM^ 
bang  in  DaulMUand  varadnadan  aaah  dar  gegandt  am  Ihaift  aagi 
mm:  'ich  wiH  i«auMn\  in  lariin  'ieh  wania  fcaniBanJ* 

JKa  aiganiiail  der  anomalie  bewfthrt  sich  aueh  in  riahtungea  dar 
syntax,    von  ihnen  abhingig  isi  t.  b.  eine  golbtsche  ausdmckswaisc 
des  passivums  fgramm.  4,  58.  59)  oder  die  construction  des  reinaa 
infinitivs  (4,  92)  oder  die  elbpsc  des  infinilivs  (4,  132),  cle$  auxibaren 
'  habon  bei  umschreibung  das  uit'.  prael.  (4,  174.)    dabin  darf  man 

feniei  <las  ])rae(ix  ge-  vor  infmitiveu  uach  kdnnen  und  mOgen  recliiieu 
(2»  847),  die  fttgung  des  part,  praet.  nacb  solleu,  woUen»  Uugaa 
(4,  1S8)  aadlach  4ia  ihrar  eigneu  part  piaat  (4.  167.  168^)  til 
aliweialiania  torn  diaaar  anmnalen  varba  gaitattat  and  badiagi  aqglHib 
aQsierordendiafaa  conatmctioneB. 

Begegnen  sidi  in  aaiahin  idiQiann«  dia  gelenke  der  nd%  be^ 
gebenden  wOrlern  iirverwandle  sprachen,  was  kOnate  ein  starkeres 
zeugnis  ibrcs  boben  allerthums  sein?  am  allerniichsi(»n  tritt  die  grie- 
909  chischc  in  ibrem  y^oyn  jLu'fiora  olda  I'/ift  d-uoauo  unserm  kaon 
man  vatl  adi  dars,  uud  fUr  mag  daug  darfeii  weQigsteiis  ange- 
acblagen  werden  fiiyw^t  taxtav^  d^yujfi^j  vou  dreizeha  in  dtf 
apracha  waltenden  wnrzabi  lidd  flmf  antscbiadan  gamaiucbaRfieh.  dast 
Ar,  vada  in  form  nnd  praaaaotbadaQtatig  dem  fait  gleicbtlehe»  isk 
acban  aft  angefldirt.  warden;  akr.  drd  iai  ^af^  gadamana.  ana 
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iieui  idtein  gUicben  gtguo  memiiii  videu  tind  volo  (sogar  mit  (iein  vocal- 
wechsel  in  volo  velim.)  die  slavisclje  ziiiige  enlsprichl  io  iiii»gu  dem 
mag»  in  vmeii  videre  vj«d|eu  cognt^j^cere  ikm  viian,  in  v^^jeLi,  (Hikl. 
p.  9)  fltifc.  voljeli,  poln^  WiM,  bflim*  mtliU  4mk  goth.  vi|an^  Ut. 
vtUe;  tijoltt  9M)  UMiidi  hl  ^mIm  Mlm.  mmI  —fcwllHlig 
jM  dia  fittk  cniiliMMuifM;  Utm  in  folli.  kini^  imIm  mt^  sktla 
iM,  BM  nan,  drysld  dars,  wekdmi  video  «■!  welib  vilfaa.  hier 
s^iramcn  siebcn  wOrtcr.  vielleicht  bertthrt  skk  anch  UUh.  lett.  tuira 
habeo  leneo  mil  darf.  am  Xenisteii  liegt  una  aber  liier  die  kelliache 
sprache. 

Nicbt  wenige  lat.  und  griecfiischc  praclenla,  .^uszer  den  ange- 
filhiten»  ilberkommen  praesensbedeutuug,  novi  hat  deu  sinn  von  scio 
nod  berOhrt  aich  aogar,  wtil  es  fUr  gnovi  atelit,  ImchBUliHeh  nit  kami; 
coepi  heisat,  wie  unser  began*  ineipio;  odi  ieh  haaae;  perii  ieh  bin 
verloren,  was  perco.  gr.  oUaXa  bd  Homer  noeh  pefiit  bei  den  At- 
tikern  pereo;  o<j<wxa  ich  bin  dabin  (gegangen).  perii;  Ti^tjna  stupeo, 
von  cincr  wuntcl,  die  mit  &fdo/iiui  nahvenvandt  gcwesen  sein  wird, 
so  d.^sr  der  begrif  enlsprang:  id)  babe  angeschaut,  angcstsTint,  das 
will  sagen:  stauiu-,  verwundei  e  inicli,  vgl.  t9^«//^og  stupor  uuii  ^uvfda 
miraculum,  von  iiiirari.  avioya  juheo  moneo  impeUo  will  ich  einmal 
mil  uptfya  IK  14,  168  fiir  ayii^a  apeiui  von  woiyvn  apeho  zu- 
aanunenatellen  nnd  an  die  iwielSiche  bedentmig  unaerea  hika,  clando 
nnd  vetto  traho  (a.  664)  erinnern,  ^/idc  &ttf/a  kann  beiaaen  volnplaa 
Irahit*  animus  jubet,  es  hat  mich  angeiogen»  |^ockt  und  locken  ge- 
hdrt  xn  lukan  Tthuad'uu  dfi/^fiifitiua  tneor,  eigentlich  circumifi. 
xlxXr^ftat  idi  hnisze,  bin  genannl  worden.  ninuftaty  wic  x/xriy/ica, 
ich  bosil^e,  habe  envorben ,  nana  —  XTijuaj  fUr  die  ?innlichc  be- 
deutuM^'  liallc  ich  aber  pasco,  da  tnuouLujv  ausdrtlckt  sowol  icli  asz 
ab  ich  war!)  und  auch  vifita  v^fioftm  beides  pasco  und  po&sideo;910 
dem  nuoftttt  und  pasco  verwandt  ist  das  goUi.  fddya,  abd.  faoUn 
(Graff  3,  37^.)  Anch  bier  Uaxt  die  aprtehe  ins  nomadenleben  lardck- 
fchauen,  ob  der  beaita  wi  die  berde  oder  tnf  kriegabeole  xn  leilen 
tM«  verschlagt  nichls. 

Man  darf  naeh  allem,  was  vorgebraebt  ist,  schlieszen,  dasa  in- 
dcrungen  der  grammalischen  form  iiniiier  iTincrlich  durrh  den  begrif 
angerejTt  worden;  die  vorstellung  kann  aber  ouch  wechseln,  oliiie  da^z 
sich  ihe  form  Sndert.  in  uuserm  ich  heisze  isi  jzelegen  sowol  ich  • 
wcrde  gcuannl  als  ich  bin  genannl  worden  und  gr.  dxuvw  bedeutet 
oft  nicht  ich  hOre  sondem  habe  gebdrt  «  icb  weiaa.  Die  lat*  nm- 
sebreibuug  des  passiven  praeterituma  iat  in  der  imnan,  apracbe  dnreb 
die  bank  ina  praesena  geacboben»  d.  b.  franx.  je  auia  iiffl6  drttckt 
nicbt  mehr  ana  amatua  anm,  welchen  ea  wtfrUich  enlqiricht,  sondem 
amor,  denn  amor  konnte  aof  andere  art  nicht  aberlragen  werden,  und 
nun  music  filr  den  begrif  amatus  sum  j'ai  ^l^  aim6  geseizt  werden. 
gerade  so  bezeichnet  dns  goth.  bindada  vincior,  gabundans  iin  vinclus 
sum,  ahd.  aber  kipunian  pim  vincior,  kipuiitan  was  vmclus  sum,  bis 
wir  zulelzl  heute,  mil  pedanlischer  iiauluog  der  hilfswOrler,  das  praes. 
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durch  if  h  werde  ^uudeo,  das  piaet.  durch  icb  bin  gebanden  wordoi 

wiedergebcn. 

Wia  sticht  dies  uiibebolTue  sclueben  der  form  ab  gegen  da&  be- 
hoUhe  durch  bloszen  ablaut,  denn  wenn  auch,  wie  wir  sahen,  die 
vnmrwiiidlcii  ipniclieii  m  mfndtmk  wOrtara  towd  sebobea  ab  die 
•iudicbe  bcdtntong  nv  abitracten  wefte  Mantii;  bat  sicli  doeb, 
^fiich  dam  ablaut,  diaae  game  fOftbeilhafta  anomalia  wt^gmi  ao  folt- 
koflunan  enlfidtet  wie  bei  aoi.  « 
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gebe  auf  ein  ganz  andres  feld  Ober,  urn  an  OAMiii,  B0Ch9ll 
iiBTerauchtcoi  beispiel  die  gewalt  des  ablaots  darzuiegen. 

Schon  s.  274  wnrde  'p^esafrt ,  dasz  die  trilogie  A  I  U,  auf  deren 
gnindlage  iille  dhlaulc  niheii,  aucji  ilic  llexioii  riipistere;  es  cnlspringen 
Dach  ilir  jedcsinai  drci  dccUuaUonea  Ues  uomeos,  sowol  des  substan- 
Uviscben  als  adjcctivischen. 

Ualer  den  drei  kurzen  vocalen  isl  A  dfr  edelste,  unentbehrUchste 
mill  aUgemeinste,  er  wallet  gkicfaMm  van  setbst^  vnd  begleitet,  audi 
wo  er  ungesehricben  bleiblr  die  consonm;  man  hann  sagen.  obicbon 
omichtbar  wird  er  htfrbar*  Wie  die  lUesle  schrilt  ganz  olme  vocale 
war,  die  der  leser  den  gmtzten  consonanten  hinzufUgte,  Uszt  auch 
das  Sanskrit  jedcs  nach  consonanten  in  und  auslautcnHe  A  unbezeich- 
net ,  wahreiid  dera  beslinimleren  I  und  U  bernits  zeiclien  verUehen 
hiiid:  A  folgt  den  consonanten  an  sich  rail.  Diesera  gesetz  angemessen 
ist  uocli,  dasz  in  der  gothischen  woiUblciluug  zwiscben  muU  und 
.liqnida  das  A  gewOhnlich  nicbt  gescbrieben  wird,  I  und  U  aber  in 
gMeber  lege  ansgedrOiskt  erscheinen;  ea  beisal  agl  (aglaiiei)  Ugl  stiUi 
iNigla  tagr  akrs  llggra  bigma  afin,  wahncheinUeh  aoch  nagn  via*  vagna 
cumis,  hingegen  ubila  mikila  ragin  fagind  hakols  hvdAuIi  iiMrgum.  In 
aolcben  flillen  pflegt  nun  die  abd.  sprache  auch  du  A  zu  schreiben» 
dessen  nolhwendigkeil  zuglcich  aus  der  von  ihm  gewirktpn  brec!ninf» 
des  I  iind  V  erheMi ;  nkalci?.!  zakal  sliicbal  foiuii  zabar  acbar  linkar912 
malian  vvakan,  wie  michii  rekiii  hachul. 

Dies  bier  nur  beilMufig,  urn  daraus  folgem  zu  kiinncn,  dasz  auCh 
in  der  flexion,  obgleich  .sie  anderu  geseizen  unierliegt  als  die  ablei- 
tong,  der  vooal  ▲  bluBg  ausgefallen  aein  mag  nnd  darnnib  wie  in  der 
lleiion  tn  eii^hiien  ist,  wogegen  I  und  U  ISnger  dauem.  Ea  isl  also 
der  iheorie  geboten,  und  Boppa  gttmende  fonchongen  baben  davon 
vielfachen  beweia  gelluhrlt  ihemtCa  mil  A  denen  ail  I  nnd  U  lur  aeile 

jni  steilen. 

^  Mein  augenmerlL  isl  nun  der  wecbael  dea  vocailauts  in  unsrer 
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declination,  d.  h.  was  tich  in  jeder  reibe  aof      gnudlage  des  A I  U 

eutfaltet. 

jm  subsUnUv  liiufeu  <ieu  drei  maAolichen  declinalionea  drei  weib- 
BdM  d«fgMUdt  pinUel,  dan  dia  tmtita  waA  drille,  orgaoiadMrwiiM^ 
flir  beida  geaeUaehler  gans  vmmmmum,  m  dar  arUao  abar  swi- 
aehao  dea  gaicUaclitam  awar  auJegia,  dadt  bastimmte  vaneliiadn- 
hiil  obwailet. 

Ein  paradigma  der  voUen  nod  nnprtnglicbaii  flauon  aoU  ?ona- 


gehn,  dann  das  der  wirkUchen  folgea. 

flff.  dagas 

gastis 

sunns 

giba 

d^is 

handus 

dagis 

frastais 

sunaiis 

d^^dais 

bandaus 

suiiau 

dedal 

haudau 

dagan 

gaatia 

'  sunua 

giba 

d«£L 

bandna 

pi.  dagte 

gaacaia 

aonina 

gibte 

handios 

daffA 

gaamft 

waaM 

gibd 

dMiie 

bandit^ 

dagam 

gaalim 

ioniiiB 

gibtai 

d^dim 

bandum 

dagans 

gastins 

sununs 

gibds 

battduBf 

die  wirklich 

bastehcade  gotti.  flexion 

fantet  i 

gg.  dagrs 

gasts 

aunus 

pih.i 

handus 

dafris 

gastis 

sunaus 

d^dats 

bandaus 

daga 

gasta 

funau 

gibai 

dcdai 

bandaa 

dag 

gasl 

iunu 

giba 

d«d 

baftdtt 

pL  dagOa 

gaaiaii 

ao^jv 

gibte 

dAdaia 

bandlioa 

dagd 

gaaM 

ganiBi 

»uM 

gib6 

hHidifA 

dagaM 

gibdai 

dagaM 

gastins 

gibds 

d^dins 

handuns 

I  Was  nnn  an  ilem  £r(lheren  focakland  allnicilich  geMndcrt  wurdc  nnd 

2U  grandc 

gieng,  musz  die  anabgi 

e  der  ablaute  ermilteln;   sie  hat 

tbaorelisch 

die  altc. 

verdunknlte  hahn  der 

dedinationen 

herzuslellea. 

Vorcrsl  leuchlel 

plurale 

hcsscr  erliallcn  sind  and 

das  vocal verballnis  reuier  gewabrcn  Us^eu.  wie  gastim  suiiuiu,  gastins 
aunuM  M  dagam  dagans  tubn,  fordaft  avob  amma  ain  gailia  dagas. 

Dain  abar  ka«a  ticbl  batwaiMi  Mda*,  daw  dia  driiia  daeii> 
Mliaii  m  baidaa  gaaehlaeblani,  dia  awaila  m  waibltabaft  nwerathrt 
geblMbaft  iat,  aidan  aasgedrtiflkl,  data  dia  niben  U  and  I  in  ihrem 
ablaat  fast  ungestOrt  schalten,  geiida  wia  aa  ii  viartar  nad  liaflar 

rtiha  der  conjugation  zxi  heinerken  war. 

OHeiib.'ir  IS  I  111  (ler  dritlcii  declination  nur  cine  und  zwar  gmi 
gcringe  iindernjng  des  reineii  sblaius  omgntreleii ,  der  nom,  pi.  sunjos 
und  handjus  musz  aus  Xltercm  diphlliongischeui  sunius  iiaudius  hervor- 
gegangen  sein*  weil  diesem  W  das  EI  der  sweiten  decUoalianen  gleicli 
tmtk,  canaaBuliienngei  daa  bii  d^btbaig  aibntaidatt  I  md  a«cb 
aoaat  aiAnwaiMni,  ggrada  ao  aMut  im  pMhiliebaii  pfawmiai  Job  lir 
ioa  atalm  <wi«  n  in  ^  baaaugt)  mA  nbd.  ja  aiMfnaf  w  nbd.  it. 
dia  parallala  baadaw  bandaB  :  dAdiia  d4dai  begahrt  aach  no  nmc 
ein  crastais  gastai  —  sunaoa  auiiatt,  wofilr  aicb  apXteriun  gaalia  |;aila 
aus  enter  deoL  einseblicb. 
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Es  Uberraacbl  den  unvorbereiteteo,  in  den  flexionen  siiiius  s^maus 
suniut  ganz  die  ablaute  gutum  gaut  giuiaii,  in  den  flexionen  gastis 
gasUis  gasleis  die  ablaute  bitum  bail  bcilan  zu  gewahren.  isl  aber 
der  kurze  vocal  m  'is  -us  grundla^e  der  daraus  (;ut£alteUJi  -ai  -m 
ond  cadlidi  ••  wird.  tun  auch  deM  knt  imd  ablaut  vierter 

und  idaller  eoig.  avf  dkicIlM  weite  m  kmtm  hthtm*  wie  mUb 
adMbt  sa,  dan  dia  mato  dar  Aeaan  ihraD  ndi  daa  aUaat 

dtr  wunel  oidMn. 

Nur  der  gan.  pi.  hioterliistt  noch  einea  awaifel.  wmm  tkk  awifd 
bandivfi  zu  auniiis  handius  verhahen  wie  f»ivi  m  [)ius ,  trivi«>  zn  triu,  914 
knivus  ru  kniu;  darf  rnaa  audi  lui  grn,  }>l.  \oii  gasleis  spur  dcs  tl 
erwarteu,  und  ich  habe  auf  em  alieres  gasiijA  dedijfi  fUr  gast^  dt'^dd 
geralheDy  wieder  auf  aualogie  der  pronuiiiinailorniea  eis  ijos  und  ga 
gaaiaut.  is  beiden  foimcji  •ivA  und  erscheint  das  aaUmende  £ 
■nUiUogig  vol  den  diphllMWgaii  III  vad  Sl»  da  wir  aa  abanaa  in  gaa 
pL  dagd  arUickflBw 

AUe  flexionea  dar  erslen  dadnudHm  sind  aoa  nyfingliibaa  A# 
via  die  der  iwaiteii  md  dhiten  aus  I  und  U  hervorgegaDgea. 

In  der  conjugation  ergah  sieli,  dasz  A  drd  abbutsreihen  zciigte, 
wie  aie  m  der  erslen,  Eweilea  und  dritten  conjugation  erscbeinen. 
dieser  vocal  ist  gleichsam  zu  mSchtig,  als  dasz  er  imnier  nur  einen 
weg,  wie  I  uad  U  cinsclilUge,  er  versucht  sich  nacli  aiolii  farher  rieb- 
lung.  il&cli  darf  man  die  er^ile  couj.  alu  aus  wurleru  Le^lehend  er* 
]BMiiaa»  dit  aiMr  jongera,  muki  dar  vaprflnglidMi  laniiatioB  inge- 
hteao. 

Nm  weiai  aidi  a«i»  daaa  in  dar  aislaa  aainnlichen  declination 
neben  dem  A  dia  IImuom  I  fi*  in  der  ersten  weiblicben  ledigUch  6 
zeigen.  in  dteser  weiblicben  verhalien  sich  die  vocale  gerade  so  wie 
im  ablaut  der  driUen  conjugation,  man  siehi  in  der  flexion  von  giba 
nur  -a  und  wechseln,  wie  in  der  wurzel  fara  fdr;  der  eiafSrmige 
pi.  gibOs  gibd  gihAm  gibds  gleicht  dem  einfHnnigen  fdr  fdnim,  wi(h- 
rend  d£dais  d^deis  deduu,  handaus  handius  iiaudum  lebhaft  weuiiseJn 
wie  graip  greipa  gripum,  gaul  giula  gulum.  abar  iaa  ig,  nraata  aehaa 
daihalb  gibda  gibd  vannvlal  w«rdaB»  wail  diaaa  MdeD  caaoa  panDel 
Utim  nil  didaia  dddai.  bandani  bandMi;  ui  den  golh.  daL  ag.  gibii 
iai  fko  -ai  ana  d«m  dddai  iwailar  decl.  eingadniigati«  wia  in  das 
fi^lPftiiAaw  ^t.  gasia  daa  -a  aua  dem  daga  der  ersten.  zum  fibei^ 
flusz  findat  dar  tbaortliMba  dal*  gibd  baaaiigwg  ira  abd»  g«bd  bai 
£(aiker. 

Schwerer  wird  es  sem  sicii  ttber  die  ileiionsvocale  der  ersten 
milnalichen  declination  zu  verstUndigen.  I  im  gen.  »g.  -is  lialle  icli 
fttr  oiiganiscb  und  nebme  das  oben  s.  646  geSuanite  jatsi  mUfik. 
daw  wfra  dar  gen.  dagaa  •ehl»  ao  oitanafaMda  ar  aiaii  f on  Mi.0t5 
dagas  gar  niebl*  da  aa  dodi  achaint,  dna  dar  naaa.  dagpa  flbartrala 
m  den  gen.  dagia  wia  nim  m  Ma  lod  analog  dem  gaslis  gasuis» 
sun  us  sunaus,  wie  in  gripftm  graip,  gulum  gasU  auch  daraaa  scheint 
daa  1  itt  dagia  giNcbt*  wail  dar  apractaganini  aooai  gar  baiB  I  in 
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cUeser  fiecl.  vorweiuli  i  lialie,  wie  er  doch  in  nima  nam  n^mum  die 
fran/c  I.Tuiloilei  au!  und  ab  sleigU  dasz  ahd.  -is  im  scr.  keinen  um- 
iaul  aiiregl,  kaon  nicbl  eiageworfen  werdeo,  da  zui  zeit  des  begiu- 
oenden  umlaats  hs  bereiu  in  -et  geeekwidil  war;  m  gleicliem 
grmd  tet  to  tfad.  mo.  ig;  kati  and  ttt  kaiiiflii  luabiH,  obtduw 
9»flM  dMKt  in  htttargmd  Ug. 

Noch  malur  tuflklleii  wird  das  gmteMile  d^gi  flir  dagi  im  irt. 
sg.,  aber  daga  ware  vnanalog  dem  gasUi  5unau,  welche  dem  gen. 
gleichen  aMaut  hiiben;  fcrner  stehri  fbt.  pi.  gaslim  sunnm  ab  von 
gastai  suiuu,  folgiicb  muss  audi  dagain  al)str>hn  von  dag),  das  -i 
%vird  endlich  l)est!ltigt  durch  die  alia.  Mexion  m  depi  fi<?ki  hrafni 
iOUii  u.  s.  vv.,  sogar  zeigt  sich  ausnahoisweise  m  degi  umlaut,  em 
zeicben  des  ecbUsn  1. 

Allah  im  nom.  pL  habe  ich  dagte  an  die  stale  vo«  dagte  eift- 
lofilbreii  gewagt»  da  dar  iwaittai  ablamiteihe,  die  aich  ia  der  entes 
mimiliehea  declinatioii  abspiegelt,  t  zusagt  ond  aail  dieaem  t  ein 
passender  gegenaati  zur  crstcn  weiblichen  decL  eatipringt.  woUte 
man  C)  axis  der  neugerundnfen  unterart  f!rr  zwpilon  cm],  rechlfertigpn, 
so  milsie  im  gen.  und  daU  sg.  U  stall  1  wcillin.  filr  unmOglich  hake 
ich  nach  diescr  unterart  auch  goUi.  oder  vorgoUuHche  roasculina  mit 
dem  noui.  -as,  gen.  -us,  nom.  pi.  -ds  niclit;  wie  aber  die  verba  mit 
to  wurzel  1  uberwiegen,  werden  aucb  die  masc.  mit  dem  geu.  -is 
Hberwogiea  baben  und  |kir  sie  begehrt  die  theorie  den  plor.  -da.  Diea 
fiede  fch  endiieb  dinch  to  ahd.  A  in  tak«  beitSligt,  iralcbas  «m- 
gekebrt  in  den  weibltcben  pi.  gCbi  ftlr  gtibd  dndringL 

Auf  die  fleiiionsconsonaiilaB  ist  es  mir  bier  nicbt  abgesehn,  leicht 
aher  wird  sicb  <  das  dem  acc.  sg.  beigelcgte  N  vertheidigen  lassen, 
schon  aus  dem  NS  des  pi.,  aber  auch  aus  der  adjeclivisrh^i^n  flexion 
916  und  der  urverwandten.  wie  sollle  dem  acc.  masc.  ersler  und  zweilcr 
decl.  der  vocal  A  und  I  enlgebn,  da  ihm  die  dritte  U  l.lszt?  den 
vocal  mu&z  aber  N  lur  M  geleitet  habeu;  ein  fleiionsloser  acc.  sg. 
■aie.  wire  ebeo  so  uuinprlUigUch,  ala  ea  die  veedeae  I  «nd  III  af  • 
prael*  nam  graip  gaut  iat. 

Ana  aUen  d^Men  wabmahmngen  eigibt  aicb,  daaa  die  voeab 
to  flexionen  ansrer  declinalien  mit  den  ablauten  der  conjugation  zu- 
sammentreflen ,  die  zv^eile  und  dritte  decl.  hvidm  gescUechtw  nut 
dem  abl.iiil  der  vierten  fflnHpn  conjtipnlion ;   in  die  zweite  und 

driUe  llicUco  sich  masc.  und  fern,  der  crslen  declination,  die  nlilaute 
der  crstcn  conj.  scbeinen  in  der  declination  undargeslelll,  was  dcren 
achuu  au:>  audrer  ursache  eninommne  (s.  853.  854)  abkimll  aus 
lerina  nreiler  conjugation  besuitigt 

Bine  ao  wandabara  tbeieinkinft  fcami  aber  keiii  qnel  to  a»- 
AUa  lein,  aendem  beaeqgt,  niiB  man  aprache  inneriidi  wnm  dem  gtt- 
aetz  der  ablaote  tocbdnmgei  ist,  md  disz  ich  recht  gethaa  babe* 
die  declinalioDen  nach  den  coiyiigaliOMii,  d.  b.  beide  iiacb  dem  fypva 
dot  vocalismus  A  I  U  zu  arthen. 

Doelt  alieia  die  goUuMJien  HexioAeii  waren  aocb  fo  diireiisielttigy 
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dasz  sie  das  verhSltnis  zu  erscbanOi  ttid  zq  entwickeln  gestaUeten, 

weshalb  ich  auch  die  fibri^en  jflngcren  sprachen  hier  fast  unberUck-* 
sichligt  lasse,  aus  deren  Ucxmn  blosz  einzclne  bestati^ngen  der  gothi- 
schen  odcr  selbsl  einer  iilu  rin  vorlicrgegangnj  n  gescbOpft  werden 
kOnnen.  In  der  alln.  llexion,  die  sunsl  manehe  vullkuiuiuenheit  besitzt, 
ist  die  quantiU(t  der  vocale  aUzuweuig  erkeuDliar*  urn  sich  sichere 
sehUlMe  m  oWben;  m  dcm  gegeimtg  4er  gen.  sg.  dags  iiod  magir 
miar  gwbr  tmitr  geih.  digii  nagaw  wmus  gibta  tiuf)au8) 
lb%ra  ich  indessen,  dasz  dies  alio,  -ar  immer  -ftr  mit  laDgem  veofti 
aMRlMtM  ist,  der  sich  etiifbrmig  aus  deu  goth.  Ijtngen  liildeCe  wbA 
den  (ibcrgang  des  S  in  R  herbeifuhrte,  da  nacb  dem  kurzen  vocal  in 
dagis  S  haflele.  Anfflhrenswerlh  scheirtt  mir  noch  aus  der  ags.  de- 
clination ,  dasz  subj»lantiva  auf  -u  deu  gen.  und  dat.  sg.  gleiehfOrraig 
auf  -a  bilden,  cs  heiszt  sunu  tilius,  sona  Qlii,  suiia  iiliuni,  sunu  (ilium 
und  cben  so  im  fem.' band  manus,  handa  manus,  banda  manui,  band  917 
■ammi*  obacfcMi  hier  dam  Bdgi.  nod  ace.  dat  hi  entgaagen  iat.  diese 
gen.  und  dat.  atMim  aieh  gttaallg  itm  dan  aubat.  enlar  dacl.»  wahhe 
iai  masc.  den  gen.  -es,  dat.  MauiaB*  ohne  zweifei  war  m 
ilgttUicii  dam  goth.  -aus  -au  entsprechend,  und  vielletcht  ant- 
spnmgen  aus  -el  simeis  bandeds  wandelten  sicb  allnialich  in  sunis 
liaiKhls,  dann  sunA  handi,  endlicb  suiia  handn.  da  G^dm.  233,  15 
steht  on  sunicra',  darf  man  aucb  vinira  ^  g'^lh.  vintrau  vefniutea 
und  sumera  bestUligt  das  vermuteie  golii.  suiurus. 

In  bezug  auf  die  goth.  flexion  babe  ich  noch  zweiarki  amuH 
cfflimiaii. 

2v  mum  dadmatiofli.  baider  geaeUachlar  amd  a«eb  alle  mil  I 

abgeleiteten  sohatanliva  zu  zftblen,  jleren  I  vor  dm  fleiiailivocat  iretend 
ttch  dem  lautgesetz  nach  in  J  wanctelL  b^  masc.  sind  also  die  . 
formen  bnrjfs  haija  barjrts  barjfi  barjam  harjans  ebenso  der  Aflexion 
zugehiing  wie  dajris  daga  daL'As  dagfi  dafjam  dagans.  wenu  aber  im 
acc.  sg.  hari  die  ableitung  la  den  ausiaul  nickl,  vvird  sie  nur  schein- 
bar  zur  flexion,  und  auch  dieser  casus  uiUste,  wte  dag  in  dagau,  in 
haijan  jrgtozl  werdea.  dar  nom.  sg.  soUle  haris,  aidii  haijia  lavlan 
wd  aioh  dadttiQli  vnm  gan.  uilaraaliaidin.  VtmakM  gleielier  aUailnng 
a.  b.  bMia.  baiq'at  bralqa,  aaaya  fleelicrai  ht||6a  baQai  ba^a  pi.  ha^M 
baQd  haljdm  haljds,  ganz  wic  giba ;  nur  langsilbige  j^flagtn  im  nam. 
sg.  das  A  abzuslreifen  und  wimier  das  ableitende  I  vorzuschieben : 
bandi,  kuii[»i,  verschieden  vom  acc.  bandja  kun{)ja.  daboi  gehOran 
aViOh  mavi  und  {»ivi,  wei!  sic  aus  niagvi  [ligvi  erwaclisen. 

Eine  andere  bcimrkung  -dit  das  neulrum  an,  das  uur  zwei  de- 
diualioneu  zcigt,  die  erslc  uud  driUe,  d.  h.  wtfrter  mil  der  A  und 
II  flaate;  akbla  abar  waa  der  iwaitan  nMmlifbaB  und  wajbUehes 
aalaprlcba,  alao  balm  I  Hamao.  wabnebemlieh  war  dtete  frthar  den- 
mmb  vorhandan  nnd  nnr  anagaatoiban,  iria  ancb  die  nauirale  U  iexion 
im  aussterfaen  begriflbn*  anf  wenige  wtfrter  eingeschrilnkt  uud  fUr  den 
plnralis  nicht  mehr  ganz  erkennbar  ist.  Man  darf  die  neutrale  flexion 
ttbaibaiqpi  ae  kimnmifbnan,  data  ain  ihie  gen.  nnd  dat.  der  miiOBhchacw  918 
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ihrc  nom.  unH  arc.  <^er  weihliclien  flexion  flr*»masr  bildel.  In  der 
erslen  d«cl.  treten  wiedtriim  zahlreiche  ■bleiUingen  mit  I  em,  melclies 
ini  nom.  und  .t<  t .  s;..,  wtc  im  ace.  luasc.  und  zuweiten  noin.  sg. 
ffem.  auslauttfiiii  wird.  dies  i  liUle  umn  sicli  filr  das  eigenihlimliche  i 
zweiter  deei.  za  halten,  deno  wie  du  mate,  haiu  in  buju,  der  ace. 
hiri  in  iMijM,  baijam,  mm  mch  dtr  mm.  Mid  tee.  M«lr.  vmd  im. 
niirdun*  folglich  kmi  id  1uii||hb  vsnolMndigl  mt^m, 

Kftur  sein  kmm  kk  mtk  bttftehunif  unsrer  subtUntiTdeelinatioa 
flber  die  adjectiviselie.  imn  die  diaracteriitische  wwcfciedenheit 
cleut5chen  afljrriivnPTfon  von  dfr  swbsUnlivischen,  was  dif»  abweichungr 
der  flexion scnnsooanlen  heider  angehl,  so  merkwtirdig  sie  isi,  will  ich 
hier  wiimIi  t  iiicht  bespre^hen;  es  lie^  mir  daran,  nacii  der  graadli^e 
der  vocale  A  1  U  auch  in  der  adjeciivikiioti  xu  furscheo. 

Lod  da  Blellen  sich,  wie  eben  beim  aeulruni,  die  eistc  und  dritte 
MioaitoB  iDiw«fe]]Mi.  leiiwieNgir  dit  tmmU  hmm. 

^10.  tralir  ininidMlMr  deel.  bliidi  UMi*  bBiidaMM  Mfimttwr 
gdbea  die  vecale  keiMa  aMtMi,  ioAm  m  n  difli  digii  di§a 
nen,  und  der  acc.  blindana  die  Temurtete  voUere  form  dagan  beMML 
auch  das  fern,  blmda  blindaizds  blindai  bHnda  verlr^gt  sicli  im  nom. 
und  acc.  mit  giba,  im  dat.  blindai  mit  gibai,  und  im  ^eniiivischen 
ausgang  -<IVs  auch  mit  pht\%;  die  einschaltimg  von  ais  kann  aber»  wie 
beim  dat.  masc.  die  von  anun  aiif  (?r*lmlon  benihen ,  die  den  vocalis- 
urns  der  eigcnLiicheu  Uexiou  uidiU  diigehn.  alkuk  iui  pi.  (U^l  ach 
■Mr  im  Me.  Mndeoi  Miiiii  m  dagana  wd  gibds,  lii—llifli  aneh 
dti  atislaalende  mid  -d  der- gen.  bliodaiiC  liUiidaitd  in  dagft  gik^ 
wtfmnd  daa  «i  in  mm.  naae*  ud  dhr  fteaeUaalUar  «it 
sttbslanUvflexion  mfeninbar  scheinl.  Ifwi  mttcshte  ieh  diea  Al'Viedar* 
gleich  dem  in  gibai »  fUr  eingedruagen  aus  der  svreiien  dedination 
ballen,  und  wie  dflt/A«  aurh  hlind^s  als  organische  form  des  nom.  pi. 
masc.  aufsleUcn ;  docii  lu  AJ  fUgt  sich  nurh  das  alid.  £,  dcnn  ^aUlii- 
019  schcm  fi  wdrde  ahd,  A  gerecht  fi<>i?i;  Ha/.ti  ist  lias  hedenkliclie  Al  tier 
dative  pl.»  vieileiclit  dai*  Ai  w  itz^  aizu  eLeu£aiis  duiu^li  aiui.  £  ver- 

twlMi.  Al  mi  6  iea  maie.  owl  Cm.  aleba  neb  tel  a«r  aiito  wie 
Aa  chaftdarirtiichaii  iwsale  dar  dfictaii  md  iweiten  aahanGben  cob* 
JngatioD  (hMda  aiftAda.)  fall  aratde  atf  disaee  AI  wmnMammuu 

Der  dritten  ded.  IMgea  adj.  wit  lnvd«i»  tnlgus,  filua,  faihua, 
qaimis,  seijius,  )>aarsus  u.  a.  m.  und  ihre  eigenheit  seigt  tich  darsip 
dasz  sie  den  nom.  sg.  beider  geschlechter  pl^irhselEen ,  gerado  wie 
siinus  unil  liandus  zusamnKntreffen.  auszer  dem  nom.  mUslen  aber 
auch  die  iibrigen  casus  dem  U  und  dessen  ablauten  huldigen;  man 
darf  hOchslens  einen  gen.  iilnus  uacli  dem  ilbiich  gebliebnen  adv. 
fblgem,  der  eicli  en  UMIa  wie  amaoe,  iMidana  sa  dagis  veriudCe. 
.  aadere  ietieMi  «M  aber  aiebc  aaMNngen  md  aehaaar  an  ralbi, 
es  ccbeint  daaa  der  ipraebfaiat  eieb  bier  flrdfaa  aebea  vtfgfir  m4,  iite 
ea  bai  adj.  zweiter  deal,  gaaabiebt,  aMe  Iwmi  ia  die  ante  leciiMliB^ 
mit  rn^^etagter  IaUeitang»  wandte.  dean  aNB  itOsxt  von  (ewwa  a«f 
den  acc  ig.  km,  ^aarqa»  ace.  naac.  baimiaHit  w  baidnid  j^mw 
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Oder  fvn  Im^itf  mf  Ami  &tL  ^1.  imtffiiii,  wo  taiifu  in 
wiiten  gewesen  ivtre, 

Nklit  geringcrc  mtthe  liostct  es,  wena  sparen  <l€r  zweiten  de» 
clrnation  erkannt  worden  soHen.  aueh  hier  ist,  wie  f«r  hardtis  gleirh- 
heil  der  flexionen  l^efder  gcsrhlechtcr  anziinehroen,  iind  ein^plne  slellcn 
Hes  goth.  textes  iahrcn  darauf  hint  friajiva  s^ls  i^t,  canlas  benigna 
est,  XQtjoTtvitcu  X  Cor.  13,  4;  us|)rd|>eins  isl  bruks,  gagudei  isl 
hnks,  yv^vaaia  iarhr  wflki^oq^  ^  Si  nMfttin  tiq>4Xif4og  iswi 
X  Tim.  4,  8;  gtrllMBt  Imki  vis*  MiCiHaiii  nlils  Ikiit  tteir.  48,  11 ; 
lafseins  skein  Tisaadei,  teetfiiit  clan  aiialait;  frivamlite  vts  navit, 
dfMQT^a  yfx^  Rem.  7,  8.  diese  stellen  gewthren  die  weiblichem 
nom.  s^ls  bruks  skeirs  iind  navis,  deren  form  zugleioh  mannlich  ist, 
iind  zwar  imlerdracken  die  drei  ersten  beispiehe  das  I  gaos  wie  die 
weiMichen  sabsL  d^{)s  ansts  u.  s.  w.,  in  navis  aber  •<cheint  aucb  der 
characteristische  vocal  geborgen  und  filr  dai>  neulr.  yixooy  wJlre  g!eich-920 
falls  navi,  wie  im  neulr.  dritter  decl.  filu  hardu  nolhwendig.  aber 
aebea  lolchan  navi  sciiehl  em  Mtr.  aH  hnk  WMriaugB  filr  atfi  braU 
analaigm  adassig.  war  wm  sdion  ifr  die  anbataBliwi  feAilir  da,  eiek 
aril  den  iableitiiiigeii  enter  decl.  n  auschen,  bo  ist  bei  den  duse 
ariaehnng  entaebieden  erfolgt,  iadeM  4le  obliqaea  cuua  derthin  aus* 
vveichcn ,  i.  h.  von  s^ls  kommen  die  flexionen  sdljaroma  sCljai ,  als 
ware  der  nom.  s^lis  «— ■  ^^Yp^^  iind  nirht  sMs  •=»  sAlis.  Die  ohiiquen 
casus  zweiler  und  dritter  dccI.  smkcn  also  auf  dem  uns  zugMnglichen 
stand  4er  gothischen  sprache  mil  den  lableilungen  erster  decl.  zm~ 
samineo,  d.  h.  die  ableilung  hat  sich  mit  dem  tbema  der  flexioii 
genengl.* 

liD  alid*  Md  den  8brigen  dialectea  Imi,  wie  laan  erwarten  kann^ 
dieae  elnnal  ehigescUagne  aUrrang  noch  weiter  nrogegriffien,  ao  daia 
▼on  dem  organischen  unlersebied  der  drei  adjeetivdedkiationen  nicbl 

mebr  die  rede  isl,  sondem  practisch  zwei  angesetzt  wen!en  kOnnen, 
die  e-cwflihnliche  dem  crolh.  blinds  enlsprechendc  und  *mti(\  andere  mit 
df'ni  character  i,  welchera  jedoch  die  Uexion  der  ersten  deci.  nachfolgt 
und  woven  die  ursprflngliche  zweite  decliDation  sehr  verschiedca  ge- 
laulet  haben  musz.  Bei  solcher  mengung  der  fmnen  ist  es  adiwer, 
wo  nieht  wnnCglieh  flk'  onaehe  a^jeelwa  ii  eitlaelieiden,  weldMr  der 
drei  deelnaii(nMB  aie  on^prHngUeh  ge1i8flen* 

In  der  gothiscben  sprache  kororot  hier  ein  andres  anitel  tn  statten, 
die  efTenbar  nach  deal  usftersobied  der  drei  deelinalionen  entsprungne 
adverhinlform  anf  BA,  welcher  das  tliema  A  I  U  ganz  in  folge  jener 
flexion  vortntt  (s.  458.)  von  liiiiids  wird  also  da«?  adverb  hiindaba, 
▼on  stMs  s^hba,  von  hardus  harduba  laiiten,  und  wirklich  st  hn  vvir 
naeh  die&em  grundsatz  eine  menge  adjecliva  erster  deciiualiou  gebildet; 
es  heiszt  frddabt  veihaba  geredaba  bal^aba  ndhtaba  Mtraba  Ailabt 
gabigaba  md  aaa  4m  abgaleHitao  gabaoria  ^  gabavjia  Mgttieb% 
gabaoijite  flare.  6,  28,  aw  ainua  «  aaafia  aaqaba  1  fbess.  %  t8. 
hingegen  AAit  anlaigiia  nadi  aweiter  deel.  auf  das  adv.  analaugniba 
M.  7,  SO.  ft8p  UMnainna  iaiviaibilia  auf  oaaaaaiiuuba,  nsstmrs  aellBl 
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usstiuriba,  andangs  auf  andaugibn  Joh,  16,  25.  10,  24;  weil  indessen 
dicse  adj.  im  obliquen  casus  iiacli  ersler  dec!.  Ohprlreten,  und  ihre 
uomiiialive  unsicher  anzuselzen  miuI  ,  so  llvsio  skIi  lienken,  dasz  das 
oblique  -ja  ein  unorgani»ches  -jaba  stall  -iha  in  einzelneu  faUea  ber^ 
beigefUhrl  habc.  adverbia  driller  declmaUon  bUden  uch  regelmMszig: 
liarduba  agluba  glaggvuba  vravnUt  dkich  weil  terdas  ^iiiMt  m 
obliqafln  eisui  gtekhftiHn  -jt  aiiMlunai,  win  Midi  iBr  die  «dT«  vw- 
■mg  mOglicb. 

Den  ttbrigen  sprachea  iit  dum  schdne  adverbiaibUchmg  eiioscbeB; 

ahd.  sehn  wir  einftJrmigcs  -o  an  die  slelle  der  golh.  mani^faltiirkeil 
getreten  und  mhd.  folgt  dem  adverbialcn  f(lr  die  abgeleilelea  a(ij. 
sogar  ein  gUiisiiger  rilckumlaut  mil,  der  sich  nun  auch  auf  die  ur- 
sprttnglicheti  xweiler  end  driller  decl.  er.vtrcL ken  iiiusz,  d.  h.  deu  adj. 
stteze  hei  le  bltiil  em  adv.  §uoze  barle  mi  ^tiit,  stall  des  goth.  sutiba 

Eodlich  liMt  aycb  die  oempiracieii  iknm  nasMlab  en  dieee  tA- 

jecUva  I^en,  docb  niehl  ganx  einslimmig  and  aicfaer.  wn  adj.  «nUr 
decL  wie  fr6ds  raibts  sviii[>t  fisdel  sich  frdddu  riUildtt  afin^tee  gf* 
steigert,  also  wSre  frdddsts  raihldsU  8vint>dsts  su  envarteD,  und 
1  Cor.  15,  19  wird  anndstai  pauperrimi  gefunden.  ans  adj.  zweilcr 
decl.  wie  az<^ls  sddds  sulis  ergibl  sich  azi^tiza  spfidiza  suuza,  folglicli 
azClisls  sp^disls  suUsU  und  in  der  drillcn  sollLe  liarduza  hardusU 
eomparierl  werden,  wofUr  icb  keiuea  bek^  keuue.  umgekebrl  sl^ 
gent  licb  effenhare  adg.  enter  ML  f.  k  teie  mid  liiwiap  ait  1  fi^ 
viu  managia  nenagiile,  woria  aieh  verwimuig  aeigi.  Obrigem  eiMl 
aich  6  aws  dena  A  nacb  dem  ablaut  dritter  coiy*  md  ee  kHpile  aneh 
in  tweiler  decl.  Al,  in  driller  AU  gemuliMBit  werden,  ein  altercs 
sutaiza  und  hardauza.  in  der  thai  erscbeinl  Eph.  4,  9  cin  superlativ 
undaraists  infimus ,  dom  oin  co!))^.  undaraiza  cntsprechen  musz,  und 
wofiir  man  nothweadi^'  uiiieu  posiUv  uudaris,  nacb  zweiler  decl.,  an- 
zu.sL'izcii  bat.  Die  alnl.  sleipenmg  milci sciuidel  ()  und  I,  iiu  eiuzelaee 
922riciiliger  ais  die  golbische,  z.  b.  e^s  bemL  mauaguro  nianagu:il,  wo- 
gegen  das  jenen  aediffeiie  mideriiite  entaprecJMade  OBtirtoD  wtartit 
entochiedeB  Uk  dm  6s$m  flUt. 

Ee  ill  leit  dieie  erwiguig  der  tetecfaeB  decBuitjeawecile  m 
scbliesuD,  un  nocb  eiiilge  Mieke  e«f  die  vrverwiadten  apnehea  at 
fielilen. 

Am  erslen  /.ichl  mich  bier  die  lal.  flexion  an,  wegen  ihrer  grosiee 
einslimuuni;.'  iml  der  unsriiren.  Auch  im  laloin  frj^pben  sich  drei  de- 
clinationen  jkuH  dem  Uanki  A  1  II  und  zuiiinl  culscltcidend  wird  die 
anaiugie,  diSsL  die  lleiiuu  mil  i  und  U  vvieder  beiden  gescblecblem 
geneitt  iilp  die  fleijeB  A  iber  iImb  unteracbied  der  gescbleebter  wih 
tbig  aecfaL  elt  eUaHiien  eelbet  eiasefaM  wMr,  oeob  den  deeHMtiiH 
nm,  ao  wwMg  befrondeii  bane,  daei  aie  nweileii  eedeni  ghatwieaan 
werdea.  Mai  belte  venlni  m  viade,  eqtu  zu  ehfi,  IbMie  zu  balgs, 
not  zu  nahls,  currus  zu  saous,  maona  ni  bandue;  ee  bmhi  doch  lie- 
Im  gniid  bebea«  deai  feUie  lad  not  eiaer  teL  eafebUm  wie  belie 
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md  iiahta  (ieh  seb*  bier  von  einigen  anonaUen  ab»  dit  MbU  treffen), 
curras  und  manus  einer  decl.  wie  suans  und  handus,  venlus  und  aqua 

hin^ro^on  7woi  tie rliD.Ttionen  fordorn ,  wie  vinds  und  ahva.  Was  die 
eiiizeineu  ilexionen  an;.cltl,  so  sluniiU  das  -i  in  vonti  m  dcm  in  vin- 
dis,  das  u  in  vculus  vcnluui  scheint  aber  aus  currus  curruai  emge- 
druugcn  udU  l^szl  ein  iiiteres  ventas  ventam  ahnen,  welches  letztere 
zugldch  das  gcmulmaszle  goUi.  vindan  =>  vindam  Jbestiirkt.  im  gen. 
pi.  gleicht  die  erweiteroiig  vefltonim  gegendber  aquarua  der  golb. 
adjieclivflfliioii  MtDdaitA  uod  blmdeixA;  dtrf  min  dtraus  eis  iHlberts 
Tindaizd  nod  abvaiiA  folgern,  an  deren  platz  vind6  und  abvd  trat?  auch  . 
d«e  -i  des  nom.  pi.  venti  ftimnit  zum  a^fectivischen  in  boni,  wie  sich 
aquae  und  bonae  begeg^ncn,  wiihrend  vindfls  und  blindai  abstelin,  aber 
ahvos  und  blindOs  gleicli  sind.  das  kurze  -a  dfs  weiMicliPTi  uoni.  sg. 
entsj)riiht  dem  poth.  in  aliva  iind  bestSlifrt  drn  i  Mt  illtlen  vocal  in 
venlas  filr  ventus;  aber  das  AE  ini  pen.  *ial.  aquae  (woftJr  alllaU 
Al  galt»  aquai)  erreicht  blosz  den  golli.  dat.  ahvai  und  sciieiul  gleich 
diesem  Al  aus  der  Ifonn.  eiogedrUDgen,  wetfaalb  dae  gotb*  0  ia  ahvds 
orginischer  isL.  filr  goUi.  6  darf  raan  aonsl  laL  A  erwarten  {fMmW 
pisciri),  welcbes  auch  im  abl.  aquA,  gen.  pi.  aqutaim  mid  acc.  pL 
aquAs  eiolritt,  da  doch  der  nom.  pi.  AE  behfllt,  um  dem  gen.  sg.  gleicb- 
nislehn.  der  acc.  sg.  aquain  isl  ein  zetigc  Tfir  das  vermutete  abvan 
«s=  ahvam.  dns  A  in  aqu.lnim  cnlspiiclif  aber  dem  6  in  abvrt,  folg- 
licli  d.'nT  ?!i  111  auch  deui  paialb^b'n  bonaruni,  coccflnim  ein  Sllere.H  golh. 
g(Hltt/.u  hliiiilozd  filr  godaizA  liluuUuio  an  die  seilc  gohon ,  irii  wcisz 
iiicbl,  ob  aus  bonorum  coecoiuoi  eiii  ui^uiiiicber  gen.  pi.  gutluze  biiii- 

m  sebb'essen  istt  in  htatergnind  der  lat.  pL  -ts  darf  man  aber 
-obus  und  -abas  erwarCen,  ventobas  und  aqoabus,  nach  den  gen. 
-omiu  und  -amm  und  nacb  analogie  von  -ibus  und  -ubus;  den  be- 
wei»  fiihrt  doobus  duabus,  ambobus  arobabus  und  die  kOranng  qoeis 

f.  quilius.  Die  lat.  Idcclinalion  fUr  bcidc  geschlechter  liegt  vor  augen : 
paler  ileclicrt  wie  mater,  und  die  dative  patri  malri,  patribus  malri- 
bus  sind  entschcidend;  zinvoiI«^n  haRet  noch  das  I  im  nom.  sg.  wie 
in  scnlis  silis.  Ebenso  deuilnh  erscheinl  die  pleicbbeit  bcidcr  ge- 
schlechter in  cujTus  sensus  qucrcus  domus,  luit  dem  gen.  b^.  -us, 
dal.  -41,  tbolicb  dem  goth.  -aus,  -au ;  die  pluralearas  baben  -«i  -una 
-ubus  -us,  wie  die  der  driUeo  -es  -inm  -ibus  -es.  Endlicfa  entspre- 
cben  die  lat.  -a4jecUva  bonus  bona  dem  golh.  gAds  g6da  nach  dem 
substantivischen  unterschied  von  ventus  und  aqua ;  filr  beide  geschlech- 
ter aber  gill  forlis  fortis,  dulcis  dulcis,  wie  im  gOth.  s^ls  s6ls,  sutis 
sutis  und  das  neulr.  forle  dulce  slimnit  zu  dem  vermuteten  suli,  viel- 
leichi  aucii  srii  (odf^r  s*  !?),  Ia(.  adjccliva  *der  UdecUnitioa  maogeln, 
waren  aber  frilher  ^ewis  vorhanden. 

Ohne  mUbc  trgibl  ^icU  uuii  aucii  die  analogie  der  griecbiscben 
formen,  bei  denen  ich  zumal  angebcn  wiU,  worin  sie  skfa  for  dem 
la(ein  ausseichnen.  die  subslantiva  Xvxog  und  fiolraa  enUpreehen  in 
der  Qeiion  den  ht.  lupus  und  aqua,  gotb.  vulfs  und  ahva.  h&xog  weist 
abo  anf  ein  idteres  Xvx«(,  doch  mnsz  das  O  frahe  schon  die  stelle 
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von  A  vertrcten  liaben,  vrcil  durch  es  audi  das  -or  des  gen.  bedin^ 
ersclieint,    dieinin  goii.  -or,  wie  deni  lal.  -i,  mangell  das  an'^Kiiitende 

924  S,  welches  in  d^n  uhrisren  declinalionen  haflcl,  nber  aiich  dem  j:olh. 
dagis  vulGs  zu^ieht;  dugegen  liat  cs  die  gr.  sprache  dem  gen.  fern. 
/tioi^CTf;^,  wie  die  golh.  dem  abrds  bewalirt»  wo  es  das  lat.  aquM 
glciehfolb  cntbehii.  dtr  gr.  gen.  aaic.  stiiiimt  lom  laieinicheB,  d«r 
gen.  fun.  inn  gotbiielien.  ahd.  seb«  wir  te  S  den  gen.  muc 
wolfes  erhahen,  dem  gen.  fem.  ahd  enUogea.  Den  knnen  vocil  d«i 
weiblichen  noro.  sg.  wahren  eber  nnr  die  wenigslen  gr.  wOrter,  war 
stenlheils  dringt  H  aus  dern  gen.  auch  iu  den  nom.  vor:  rini]  m-iur 
xctf/<9/,  qualitativ  entspricitt  dpm  goih.  6.  0.'<  j^la  subscnplum  der 
dal.  sg.  -iti  -a  -J]  gleicht  tlem  lat.  -ae  fttr  -ai  und  uiacht  glauUen, 
dasz  audi  im  masc.  -o  aus  -oi  erwwdiR.  Die  acc.  -Of  -av  -r^v  be- 
^egncn  dem  lat.  -um  -am  und  zeugeu  far  golh.  -an  slall  -aiu.  Im 
num.  j)!.  gleteiMB  -e<  iinil  -cu  dem  let  -i  -4e,  dis  8  der  golh.  da- 
gAf  vulftt  ahvdt  ealbehrend,  wie  es  die  golh.  minnliebeo  adj.  gddav 
nicht  die  fem.  gdd«Vi  entbehicn.  Dem  gen.  mangelt  die  nnUncbei- 
dnng  beider  geechlechler,  xvie  aie  im  goth.  und  -6,  im  lat.  -orun 
-arum  an  den  tag  trill,  das  -otg  uud  -utg  der  dal.  pi.  wind  iiichl 
yom  hi.  -is  -is,  aber  vom  alllal.  -obus  -abus  erreirhi ;  aliulicljer  i<t 
das  >ilt.  -aim  der  acyective,  als  das  gescbJeclitscbetdeude  -am  uud 
-urn  doi-  substantive. 

Jn  der  drilten  ded.  sind  die  (iberbleibscl  sowol  der  1  als 
Uflerion  iuftunehen,  aber  fbr  beide  gesoMecbter  gleiebfonnig.  d» 
I  tragea  wdrter  wie  n6Xig  /a^c  mil  dem  aec.  sg.  jctfilir 
jfd^ii*,  gleieh  jenem  veralleten  gotb.  gesUn  d^dio,  surschau;  dieilfcn- 
»  gen  casus  erfahren  vielfache  einmiscliung  andrer  demente.  U  zeigen 
i/d^vc  l36TQvg  ravg  mit  dem  acc.  f/dvy  fi6jQvv  vav¥^  es  verschllgt 
nichts,  dasz  die  cntsprechendcn  \m.  |>i«)>i<  navis  zum  I,  das  golfa. 
fisks  sogar  zutn  A  gebOren.  seiueu  lle&ionea  uaoh  gefaOri  ix^^  » 
currus  und  sunus. 

Die  gr.  adj.  slimnien  dariii  ganz  zu  den  laleiuischen,  dasz  litre 
fleiion  der  sobstantinsehen  YODig  gleieh  ist,  wlhrend  bei  uns  die  saint 
▼en  der  adjeclivischen  eigentbdmlieh  abslebt.  nom-Qog  noyr^Qci  trat- 
nen  die  gesehlechter  wie  roelus  mala,  ubils  ubila,  wog^n  aie  lasav- 

925menfallen  in  tdQig  Vi^tg,  wie  in  dulcis  dulcis  und  sulis  sutis;  weas 
Tiolx'g  und  nhnvg  yXvy.v;  cin  feni.  rroXAiy  n)MTtTu'yXvxHa  bildee, 
so  sind  das  spatere  abweichungen  vom  organisrrtn<; ,  dor  aurh  far"'* 
fem.  noXvg  yXr>ftV  begehrt,  wie  golli.  (ilus.  aueli  liIi  das  zusam- 
mengesctzte  aduxoi-g  filr  beide  gesdilcH  liler.  die  neuua  li^ni  nolii 
yXvuv  sind  wie  lal.  furle  dulce  uud  golli.  navi  {vm^ov)  fdu.  dicse 
spnren  des  U  im  a^j.  bat  die  gr.  spraebe  tot  der  bil.  vontus,  woge- 
gen  die  lal.  subslantira  auf  U  fester  slebn  als  die  griecbiscbea. 

AulTallender  noeh  als  die  lal.  und  gr.  nSbeni  sieb  die  lillbiiii* 
echen  fletionsveeale  den  gotbischen  und  bier  olTenbarl  sich  eine  <ler 
wnmitlelbarsten  vcrwaiidlsL'harien  beider  spracben.  Aber  hier  ueM 
selbst  die  voUe  prachl  des  A  auf  nod  wilkas  «  Xvxog  mifs  stebt  aocb 
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mil  -seinem  dal.  pL  wilkams  dcm  awis  »a  o'l'g  ovis  mil  dem  dot.  pi. 
awims  iind  dem  sunus  »  goUi.  sunus  luit  dein  tial.  p).  sumims  enl- 
gegen.  diesen  dat.  pi.  wilkams  awims  sunums  gleicheu  uutuiltelbar 
die  golh.  vulfam  avim  (wenn  ich  richtig  venuule)  und  sunum,  was 
Iciiin  einleoehlfinder  seinl  Pemioioa  aof  -a  iiMcb«n  den  daL  pi.  -6ms, 
raoka  rankdms  wie  pba.  gibdm,  der  gen.  sg.  bekommt  ranka  ran- 
kds»  galwa  galwds  wic  goth.  giba  gikds;  der  dat.  rankai  galwai  l9sst 
wenigsleos  keinen  zweifel  Uher  das  holie  aller  des  golh.  gibai,  wofOr 
mir  ein  nocli  Mlteres  gihA  wahrscheinlicli  isl;  sogar  in  den  abwciclinn- 
gen  von  dor  llieoric  wallet  dciunacli  almliclikeil.  der  gon.  sp.  masc. 
wilko  enlfernl  sich  von  dagis,  wtc  irxov  und  lupi,  wahreud  raukOs 
wie  fiovarfi  uud  gibds  abslehn  \un  u<|uac.  Mchl  zu  tiberscbn,  dasz 
den  liUh.  wilkaa  und  ranka  auch  abkitungen  zur  scile  stebn»  die  ibr 
I  vor  die  fleiien  einschalten;  gwecxias,  gen.  sweciio,  daL  pi.  awe* 
€zian»;  «3fnicxia,  gen.  wynicsiOs,  daL  pi.  wynicxidm,  und  wiederom 
werfen  einige  fem.  im  nom.  fg.  das  -a  wcg:  marli  wie  golh.  mavi* 
duae  abgeteileUA  lonneo  unterscbeiden  sicb  iiier  kennbar  von  der 
ivahrcn  Iflcxion  in  awis,  gen.  awi^s,  dal.  pi.  awims,  danlis,  gen.  dan- 
lids  dat.  pi.  daiilinis,  frntsz  wie  sicb  der  Ihcoric  iiach  golb.  iiaijas  dal. 
pi.  barjam  vou  ga^lis  dat.  pi.  gastim  scbeideu  mil^tc.  In  der  Uflexion 
begeguen  sunus  gen.  sunaus,  dal.  sunui,  acc.  sunu,  uoiii.  ]d.  sunus» 
gen.  sunA,  daU  sunums,  acc.  sunils  ubcrrascbend  der  goUi.  flexion,  nur926 
dMS  die  goth.  feriiStlUnaae  noch  reiner  encheineot  dit  aich  s.  b.  der 
littb.  nom.  ag.  und  pi.  mengen,  die  geacbieden  aein  aolUen,  wie  der 
non.  sg.  awis  vom  nom.  )d.  awys  (guili.  ans  aveii.)  Die  lillb.  adjcc- 
tivdecbnation  slimmi  beinabe,  docb  nichi  gani  in  der  aubslanliviscben 
und  hat  annalierungen  an  die  doulsclie  weisc,  zumal  im  dal.  sg.,  der 
von  wilka^  wilkni  ,  von  geras  aber  geram  lautct,  wulcbcs  geram  dem 
golb.  gudamnia  ^h  i<  lit;  ich  beabsicbtigc  aber  liier  keme  erOrlerung 
der  flcxionsconsojiaiu.  naujas  novus  scbaltel  I  ein,  wie  golh.  niujis 
f.  ,niu]as.  der  1  und  Uflexion  fallen  die  adj.  didis  nagnus,  plalus  lalua. 
aaldui  dulQis  2u,  welohe  jedoeh  keine  gleicblantenden  fem.  bildeo*  son- 
dem  dieaen  didi»  p]ati»  aaldi  verleihen,  gewis  unorganisob. 

€ber  die  aUvische  fleiion  beaebriinke  ich  micb  aur  eine  einsige 
bemerkuttg.  wie  die  golh.  aprache  on  das  A  der  flexion  unau<«ge- 
drUckt  laszt,  pflcgen  si.  nominative  audi  das  I  und  U  niclil  zu  sclxen, 
sondern  htj  doron  stellc  ein  IjIuszcs  *  imd  "  zu  venvendeji,  narli  ibrem 
allgemeineii  scbon  s.  283  enlfalleleii  laiilgcsclz.  ogn'  tiil>pn(:lil  also 
dem  skr.  agnis,  laU  ignis,  liUh.  ugms,  goUi.  aubns  (far  auhnis  pi. 
aubneis),  aber  s^in"  dcm  goth.  liUh.  sunus,  irn"  dem  golh.  l»aomna. 
Man  begreift,  da  lai.  -ua  auch  fhr  die  -asform  etndrang,  dan  ebenao 
at.  **  logleieh  daa  nraprflngliche  a  xu  vertreten  bat,  i.  b.  in  vrk"  littb. 
wiUtas,  prk"  liiih.  pulkaa,  prach**  bllh.  parakaa;  damm  iat  analauten* 
det  *  weit  aeltner. 
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XXXVII. 
DER  lUSIJllMENTALIS. 

fOT  Oosere  Bprache  vennag,  glcicli  der  griechisehei,  nicht  mehr  als 
vier  casus,  denn  die  qwreta  des  vocativs  imd  instmmentalis  sind  sehr 
besr))rr(nkt ,  utiil  ntir  ini  s^. ,  ja  fast  nur  in  einer  oinzitren  declination 
walirnt  limf'ar,  (1«Mn  ]A.  wio  t\em  fernininum  (lherlinn|a  eiilzogen.  nnch 
der  lat.  umeisclHed  zwischen  «laliv  iinil  ablaliv  scliwiiulet  mi  pi.  und 
haflcl  blosz  im  sg.,  uicht  eiiiroal  durch  aile  declinoiiitrien.  Deu  gegen- 
salz  hierzu  bildet  die  casusnille  der  Uuhauischen,  slaviscben  and  die 
noch  grOssere  der  fioDischen  tprache. 

Hit  dem  reichlhiuD  der  coiyogetion  hill  also  die  dediiiatioii  niclit 
ffleichen  schritt,  sonst  mdstc  der  Tollen  enlfiUong  griedi.  verbatlbr- 
aiea  auch  eine  der  nomioaleii  lur  aeite  atelin.  die  romanisclien  spre- 
fhcn.  noch  Icbondiger  ooljogatioii  mlehtig,  gelw  der  deelinalion  hm^ 
nahc  g.mi  verlnsti^ 

Den  lat.  dativ  und  ablaliv  pflegt  die  romanisclie  sprache  einrach 
80  zu  umschreibei),  dasz  sic  filr  jcncn  die  praeposition  a  (lat.  ad),  far 
diesen  aber  de  verwendet.  da  nun  de  zugleich  den  gcniliv  umschreibt* 
to  werden  gen.  und  abl.  dnreh  dasaelbe  mitlel  enetaL  im  begrif  dm 
datifs  liegt  nxherong  and  inneigting,  in  dem  dea  ablalifs  eptfemiing, 
welchcn  unterachied  auch  unsere  praepositionen  zo  und  von  ausdrtick^; 
ttlSden  geniiiv  aber  wnacbreibt  unaere  ISaaige  volkspracho  sogar  mit  bei- 
den  prac[»'>^!rioncn :  cr  isl  vatcr  von  dem  kind  odcr  zu  dem  kind  sagt 
sie  slall  \A[rv  (Ics  kindes.  liieraus  folgt,  dasz  alila^jv  und  genitiv, 
Oder  iiisif  iHui  [ital  und  genitiv,  dem  begrif  und  der  geslall  nach  euum- 
der  sehr  nalic  licgcu. 

£s  ist  uuscheinbar,  glciciiwol  hedeulsani  in  der  gcschichte  uas- 
rer  aprachen,  daaz  die  gotbische,  sonal  fmrmgewalUgere ,  in  int  eaU 
faltong  dea  insir*  binler  der  abd.  lurOckUeibt* 

Der  goUi.  inalrumentaiia  ist  nirgend  am  nomen,  bloas  noch  am 
mannlichen  nnd  neutralea  pronomen  au  apttren,  und  seincn  character 
bildet  der  vocal  £).  erinnern  wir  un»  ans  s.  844»  dasz  die  verdich- 
tuog  £  auf  diphiboQgischea  lA  xurttckleilel,  so  Jtann  nichl  belinenidea» 
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warum  an  der  slelle  diescr  t  alid.  lU  und  vercngl  t  einlrete,  da  alid* 
lA  und  lU  Ofler  tauschen.  ini  snnskril  imd  zprid  werdea  aber  die  in- 
sinimcntalc  durch  das  dem  goih,  K  euU|>rechende  A  bexeicbnel  (Bopp 
vgl.  gr.  s.  187—189.) 

Die  persOuUchea  ungeschlechligea  prononiina  zeugeu  kemeu  xu:)li'U- 
mentaUs,  nor  die  deiDOiiitrativeii  nod  interrogativen. 

In  gleieber  railie  stehen  hv6  und  tvft  and  beide  ent«re  en^ 
ipreclien  dem  «hd.  dio,  hoio,  alu.  tbio,  boiu.  unverbuBdeo  flnd«t  sich 
gotb.  blosz  iu  |)£  haldis  eo  magis  Sk.  4,  3  -s*  ahd.  diu  halt  (Graff 
5y  29),  bjtufig  aber  in  den  praeposilionalverknapfungen  bi|>£  und  du|)6 
ahd.  pidiu,  zidiu,  welchen  sich  noch  andre  von  Graff  5,  31 — 35 
lielegle  gp<;ellen.  eben  su  oft  crschcineu  die  ahd.  formeln:  diu 
mezzu,  dm  (lingu  u.  a.  m.  ((irafl*  5,  29.)  nihd.  dauem  bcditi» 
zediu  i'uri,  iiiiii.  zuckt  der  iuslr.  nur  uucii  m  deslo  — =■  ahd.  des  diu, 

iiriluL  deaie. 

Ht^  d^  icndijcbeii  WA  enisprecbend,  kommt  uoverbondeii  vor 
II  Cor.  11,  21  —  abd.  biiiu,  splter  win  und  bio  (Graff  4,  118S)  ond 

praeposilioiial  in  duhvS  =-  a[hd.  zilmiii  zihiu  ziu  (Graff  a.  a.  o.),  dcs~ 
gleicben  anhuiu  pilmiu  fonahuiu  (Graff  4,  1184);  endlicb  in  den  ad- 
jectiven  hv^lauds  und  livAleiks,  woftlr  kcin  ahd.  huiulih,  sondem  bue* 
nil  (Graff  4,  1207)  aullriU,  alts,  huilic,  mhd.  nhd.  welch. 

Sliilzig  inacht  svt^,  an  de&sen  prononiinaler  abkuufl  und  inslru-lTid 
mentalcr  bedeuiung  im  allgemciuen  nicht  zu  zweifein  ist:  e»  drUckl 
aus  (og,  bat  aber  neben  sich  ein  sva  ovvat,  und  beide  verbundeo  avaavA 
enlapracben  dam  laU  aiiiuL  abd.  verOieasen  baide  partikaJn  in  s6p 
aga.  in  avi,  wie  die  tnaanunensetsungen  adad  nod  avUsvi  lebren.  Aucb 
eniremt  aich  sv6  darin  von  hv6,  dasz  den  verbindungen  bv^lauda  uod 
hv6leiks  parallel  kein  svdlaiids  svi^lciks,  viclmehr  svalauds  svaleiks  ge- 
bihiet  wonlen.  alid.  laulct  lolzlcrcs  sollh  iiiul  bald  verkUrzt  solHi 
sullh,  nhd.  solch,  afjs.  svelc  svik.  Bei  tier  dcmonslraliveii  bedeiilung 
dieses  svalauds  und  svaleiks  hatle  iciu  seine  wurzel  in  dem  pronoun- 
uaislanjui  sa  sC),  skr.  sa  sA  gesuchl  (gramm.  3»  43),  Bopp  hingegen 
(vgl.  grannu.  s.  189.  4S7.  5S9)  llndet  sie  im  urslamm  dcs  ungc- 
acblechiigen  pronoraana  dritter  parson  ava»  aus  welcbem  das  V  haufig 
achvcindet  (oben  a.  262);  leicHt  aber  vereinigan  sicb  beide  aonabmen 
in  der  wahrnebmong,  daaz  auf  bdberem  atandpuoct  auch  sa  sO  aua 
sva  sv6  enlspringe  und  mil  jcnem  pron.  driller  person  genau  verwaodt 
set*,  lauds  in  hv6lauds  und  svalauds  hall  Bopp  s*  588.  589  sum 
du*.  vant  und  lat.  -Ions  in  opulentus  virulenlns. 

Die  demonslralive  nalur  des  sva  crgibt  Ii  nicht  nur  aus  dem 
gegensalz  zwischen  svalauds  und  iiv(*lauds,  s\.il(jiks  und  hv^leiks,  die 
dem  lat.  tanlus  quanlus,  talis  qualis  enlsprechen;  sondcrn  auch  aus 
der  bildung  eines  gans  aoalogen  ags.  |>ylic,  altn.  |)viltkr,  wdcbe  wie- 


*  ich  erkubne  micb  niclit,  so  nabe  es  la^e,  das  dcinonstralive  T  oder  TH 
•a  tad  uod  lata  mil  dem  linguallaut  dcs  proaamcos  tweitcr  pefson  sa  vcr^ 
fleichcft. 
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denim  tails  ausdrttdcen  mid  deiien  ein  goili.  f)Meiks,  folglich  auch  ^ 
hnids  entsprecben  wdrde.    es  war  aber  fiberflassig  sie  einzufdhrau 

da  sclion  svalriks  \ind  svalaud'^  vorliamlen  warpfi ,  nnti  hh^<7  3^. 
spraclte  hat  diP-f^n  eiiifUisz,  *lp!ni  dif  alln.,  welchcr  j  vilikr  eigea  isi, 
eotbciiii  dafUr  cines  mil  sva  zusamnieiigesctzlen  prononicns. 

990  Aiiszer  [td  hv<^  uiul  svd  sva  erscheiiicn  nuu  auch  die  golhischen 
foruten  |>eli  hv^h  und  svah,  zu  dercn  deutung  ich  einen  abrisx  der 
form  en  fttr  den  pronomiDalbegrif  hie  haee  hoc ,  weil  lie  auch  in  to 
instnini^nlal  greifen,  einscbalieii  moat. 

Die  goih.  sprache,  einstimmig  init  der  lateinischen ,  drdckt  dicM 
▼ersUrkiing  der  demonstralioii  dureh  eia  aufBx  H  aus,  welehea  dem 
lat.  C  gcnau  cntsprichl.  so  erwachsen  a«s  sa  s6  |iala  die  gramm.  3. 
27  nahcr  aufgefflhrlen  sah  s6h  jiatnh.  nnfjenoinnien ,  dasz  das  voll- 
stSndige  suffix  Uli  lautele,  zfiireii  nur  die  mil  A,  S  oiler  M  aus- 
laulenden  casus  und  A  sclw nuN't ,  also  I»oi  j>ata  jianima  |)ana  |>is  ^ 
zos  |>ans  ])<)s  |>aun  wini  angchiini^t  |)alqh  juiraumh  |>aiiuh  [niuh  ^izih 
xuh  ^aiizuh  |id«ih  |)aiinub,  wogegcn  die  langen  vocale  der  flenon  bit* 
ten  und  das  U  verzehren,  bei  sd  |Hsai  ^  [lai  [>iz4  ^it6  demoaeh  wHlk 
Jiizaih  ]»dh  (uiih  j^hl&h  |»ixAh»  imd  hierher  ftUt  aneh  die  snffidoa  des 
inslrumentalen  |>6,  welchc  |)(^h  laulet.  dasz  der  noin.  sg.  masc.  aicht 
auht  sondern  nur  sah  hciszen  kann,  ist  Icicht  einzusehn. 

Die  gpschichtn  diesor  form  in  den  (Ibriirf^n  dpulsclien  sprachen 
211  vcrfolgen  fallt  abcr  "^rliwer.  icli  halte  riinii  xuersl  an  (Jen  noch 
zum  gotli.  [)anuh   stiiniiieiiden  allii.  acc.  »g.  masc.  |>euua,   der  nn 

-  schwed.  dcnna  den  ganzen  sg.  erfuUl.  ebenso  Qllhert  sich  der  alLn. 
nom.  sg.  neulr.  |>etu  dem  goUi.  fiatoh  tind  steht  znm  einllichen  ^at, 
wie  fnlnh  tn  |»ata.  diesem  |»elta  enlspriebt  aeliwed.  delta,  din.  deUi, 
alls,  thll  thitt  tbet,  fries,  thit,  mnl.  dit  ditte,  nol.  dit,  aM.  dis  (mit 
dem  harCen  Z,  wie  in  scaz)  und  diat,  mhd.  diz  und  ditie,  bei  dicb- 
lern,  die  sich  der  nd.  roundart  niihern,  z.  h.  iin  gr.  Rod.,  bei  ll<»w 
l)(»rt,  im  passional  iind  h\  mkiind'^n  ,tiic1i  noch  dit;  nhd.  endlich  dies 
Oder  dieses ,  duch  liorl  m.iii  iinlorm  vol!;  noch  ditz.  Sehr  auflaliend 
wcichl  von  alien  ah  das  ags.  |»is,  welches  i>ich  auch  im  norden^Usclien 
dialect,  wie  im  heutigen  engl.  this  fmdet  und  einen  durchgrcifenden 
untcrschied  der  ags.  und  engl.  mundart  von  jcder  tibrigen  niederdeul- 
schen  und  nordtschra  hergibt.  Der  vocalanslaut  der  fonnen  jMtta  delta 
dizi  ditze,  und  selbst  noch  die  auasprache  des  Z,  lassen  den  obMI 

901  des  -h  ahnen,  folglich  ein  dem  golh.  ^tuh  nahe  kommendes  nentmrn 
erwarten.  Andere  casus  zeigcn  aber»  nach  dem  wechsel  zwischeii  H 
und  S  (s.  200.  305),  sufTigierlcs  -s,  wohci  vorzdglich  der  nom.  sg. 
fem.  alls.  I'liin  und  ags.  jicos,  der  ags.  acc.  sg.  fem.  |).1s  um\  novn. 
acc.  pi.  alh'i'  gcschloclilcr  |>As,  sowie  der  alts,  insfr,  scr.  ihius,  ags. 
f»eos  in  helraclil  konniKii,  weil  hiriler  dem  -s  kem  llt*xiun>vo{M!  fol^l. 
ofleubar  i^t  aus  dem  aU«.  uom.  Ihiu  die  sudlgierlc  form  Utius  uud  jus 
dem  instr.  Ihiu  sulBgiertes  Ihins  henorgcgangen,  die  sich  verballen 
wie  goth.  ^  und  j^h,  es  hciszt  Ilel.  62  ,  24.  142,  4  mid  tkioa. 
]47i  18.  161>  29  mid  Ihtus  folcu,  119,  8  after  thins,    wanin  mm 
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hal  der  ag6.  mm,  km.  ^cos  unci  iiichl  seus?  wie  doch  goUiisch^m 
$dh  •oUpritdieT  iui  ags.  |>As  erscbeiol  sufOgierlfis  Jii,  was  dein  goih. 
^Ii  d.  L  •ufligierlem  f»6  cnlspridit.  Hjermit  Bind  aber  die  org«»- 
sehta  fomeB  lu  ende,  dena  der  9pracbg«ist  man  mh  geteuscht 
und  dies  auslautwule  -s  far  wurzclfaafl  genomaieii  hiben,  weil  erihm 
ftir  die  Ubrigen  casus  die  gewObalichen  flexionen  Mehseiiickt ,  da  es 
docli  als  suffix  ntilliwendig  auslaulen  und  die  flexion  vor  sicii  haben 
soiile.  so  beurllieilo  man  die  alid.  (liJsfT  doses  desemu  desan  u.  s.  w., 
blosz  im  neulr.  di^  uud  dizi  uiangeli  il<  i  f  ilscbe  sUfflm.  gcuauer  zu- 
gesehn,  gewahren  die  frOliesten  aiui.  deukm^ler  noch  einige  spuren 
des  organisciien  zusUmdes,  icli  lueiue  den  noio.  acc.  pi.  neuu.  ilonu, 
der  ans  ags.  fite  mabiieod  aiis  deis  d.  i.  dei-s  eolspriuigen  isi,  und 
vom  gewOhoUeben  disiu  disa  seine  flexion  enllebnc.  gans  analog  wird 
im  Isidor  der  acc.  ag.  fem.  dbeasa  staU  des  gewUhnJicben  deaa  ge- 
trofTen,  sichlbar  ist  deasa  auffigierles  dea,  and  soIlle  blosz  deas  wie 
ags.  |)As  laulen,  (Ugt  aber  DOcIimals  die  unorganiscbe  flexion  bei,  so 
dasz  hier  das  -a  des  wciblichcn  acc.  zwcimal  ausgedrQckt  slebl,  ir 
de-a  und  deas-a.  der  abd.  iiislr.  laulct  disu,  disiu,  ein  Jflloros  diusiu 
Oder  noch  besscr  dius  wiire  nioglicli.  cineni  srdcbcu  iiisli.  tliusii  «=» 
alb.  Ibius,  ags.  j>eus  gletclil  aulb  iiaar  das  aitu.  jni^u,  wofiir  aber 
baU  das  scbeinbar  regelrecbte  |>essu  eioreisal.  {»vlsa  |>eos  thius  ent- 
sprecben  aHe  dem  golb.  |»£b.  der  wechselnde  vocal  in  |)eos  j)As  deisu 
deasa  diusu  |iv!sa,  der  wecbselnde  consonant  in  |ienna  {letia  {»esstt982 
fivlsa  entscbddel  sclinurslracks  wider  die  annabme  eines  stammes  |»Ss 
Oder  dis. 

Allein  unsrer  spraclic  stnnd  file  dieselbe  demonstrative  vorslolhing 
ebmals  aucb  nocli  ein  aiidrer  einfacber  prononiinalslamm  zu  gdjul, 
desscn  avui/.c!  HI  lauletc  und,  wio  os  scbcint,  im  golb.  bis  bija  bila, 
his  bizi^s  bis,  biniuia  hizai  binuna,  inua  bija  bila  dccliuietiu,  ^Icich 
dem  persUnlichen  pronomen  is  si  ita,  nor  den  nom.  sg.  f.  seize  ich 
abweicbeod  an.  es  ist  jedocb  ansser  hunma  und  bita  nor  ans  btna- 
dag  (neben  biinmadaga)  der  acc.  sg.  masc.  bina  xu  entnefamen,  und 
ana  dicr  partikel  h6r  ncben  hidrd  (analog  dem  fiar  and  fMi^r(5)  ein  iiistr. 
h6  zu  folgern.  die  ahd.  adverina  bkitn,  hiuru  und  hlaabt  (fUr  hia- 
nabl),  uibd.  biute  hiurc  btnabt  und  hfntc,  nhd.  bcute  heuer  und  beinl 
(s.  432)  kUndigen  mis  ebenso  den  in^tr.  bin  und  acc.  f.  hia  an,  aus 
der  partikel  hiar  =  polb.  b6r  (s.  844j  neben  dem  instr.  hiu  —  golh. 
h^.  entnebine  ich  willkuniiiiuc  besljfligung  der  idenlitiil  des  iuslrumen- 
taleu  I A  11  »  L.  Das  ags.  lieod^  bezeugt  den  inslr.  beo,  dcssen 
dipblhong  zu  dem  in  ^oa  sliouiL  wicbtiger  isi,  dass  die  ags.  und 
fries,  sprache  ibrem  geschlecbtigen  proa,  dritter  person  ttberatt  den 
anlout  H  verleihen*  d.  b. .  filr  golb.  is  si  ita  he  Iieo  bit  venwenden, 
was  den  msanmienbang  der  persOnUchen  und  deoaonstraliven  preik 
ins  licht  86lit»  von  mir  aber  hier  nichi  weiter  auagefabrt  wer- 
d^  soil. 

Dies  golb.  his  bija  pleicbt  aber,  nacb  drm  Avccbsel  zwischen  H 
und  SZ  (8.  385)  dem  lilUi.  szis  szi,  mil  welcUem  wiederum  szendien 
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Oder  sz^  diin^  beute  nnd  szymet  heuer  (voa  metas  jahr)  gtbildet  weK 
dea;  et  gMcht  nock  mebr  dem  sUoim  dtt  lat  hie  bite,  dMsen  H 
hicr  (mi  in  habere  und  hiban)  -mit  der  dentscben  epirans  sosaomen- 
triftf  da  sie  gewObnlich  dem  lat.  C  entspricht.  ich  sagte  dem  sUbh, 
deott  man  gewahrt  letcht,  mit  der  einfachen  reinen  gesult  dieses 
pronomens  allcnvarts  cine  sufligierie  gemischt  wird,  r!n<:  %nf\\x  hi  aber 
C.  wie  bci  sa  |).ita  H.  and  schon  diese  analogie  reui  m  genauerer 
belrachtung  der  lat.  foiinen. 
933  Fast  allc  lat.  jironomina  nicngen  ihre  flexioiien;  jenen  einfadiM 
stamm  mag  man  aus  der  analogic  von  is  nod  quis  ralhen.    ich  vermole: 


sg.  bis 

bea 

bid 

pi.  bi 

bae 

bea 

hujus 

bujus 

hujus 

horom 

harum 

borum 

hni 

hui 

hut 

bibvs 

hibas 

bibm 

hnm 

bam 

hid 

bos 

has 

bea 

ho 

ba 

ho 

hU 

his. 

bis 

bea  folgt  dem  e«  irad  ist  omgeaeUtes  AB»  welebes  kein  oi^antschcr 
nom.  sg.  r.  sein  kann,  quae  wird  also  wieder  aus  quea  herrtihreo; 
dorch  diese  anderung  werden  aucb  nom.  sg.  und  pi.  f.  gescbieden. 
\v?e  "-'u-h  nora.  pi.  f.  und  neutr.  somlcrn,  welche  ursprtlnglicb  nicht 
zusammengcrallen  sein  kuuuen.  bum  und  linm  ergcbcn  sicb  aus  buoc 
und  banc,  vgl.  lain  tunc,  num  nunc  ma  ln)i  nam.  diirob  ho  erklM 
sich  bodie,  bei  welcbem  kuiu  boc  die  auzuucbmeii  isl.  der  mei^ie 
zweifel  bleiht  bSngeo  auT  bid,  welches  zwar  dem  id  quid  folgt;  dock 
hoc  folgt  leicbter  ans  bod»  wdchem  qaod  zur  seite  trite. 

Das  snilix  aebeint  die  bedeatung  nicht  su  Indent,  hOcbslens  xa 
sUrken;  die  voile  gestalt  wire 


sg.  hie 

beae 

hoc 

pL  hie 

haee 

heac 

hiyttsce 

bigusce 

biynsee 

borune 

haranc 

bonuc 

hnic 

buie 

hoic 

hibusce 

hibusce 

bihiisce 

bunc 

banc 

boc 

bosce 

basce 

heac 

boc 

bac 

hoc 

bisce 

hisce 

hisce 

wie  sich  im  golh.  nacli  ~s  uh  statt  b  anbieng,  so  bier  ce  slatt  c  io 
bosce  basce  bisre:  lat.  que  entspricht  dem  golh.  uh.  heac  filr  baec 
ist  gleich  nnthwendig  ^vie  bea;  hie  stehl  filr  hisc  oder  hisce,  boc  far 
hodce,  assimihcrt  hocce,  viclleicht  wie  ecce  fiir  idee?  die  doppelform 
boc  und  bocce  kaiin  dauu  bicce  baecce  huncce  hergcbeigerahri  iiabeo* 
bibosce  nnd  homne  banme  kommen  vor.  buie  hunc  bane  hoc  b^ea 
die  einlacbe  form^  Terdrangt ,  umgedreht  trogen  die  einCicben  Hi  has 
den  steg  davon.  dem  nom.  sg.  nentr.  sehiene  hocce  anpaasender  ab 
boo»  welches  gOnstig  dem  abl.  verbliebe. 
031  Nacb  dieser  abscbweiruug  kehre  ich  Eum  deulscben  instrumental 
zirrflck.  die  goth.  fx''  und  [)«'h.  hijx^  unil  hif>6b,  bvfi  und  bv^h,  duhv< 
und  duhv^^b  werden,  ihrem  smne  nach,  so  unnierklirh  oder  gar  nicht 
ver?:chiedcn  L'ewesen  sein,  wie  die  lal.  hoc  uml  Iioclc,  bis  und  bisce. 
b)|M-h  schetiil  gern  zu  stchn,  weim  unmillelbar  ))aa  folgt  Luc.  4,  42. 
5,  4.  7»  12.  Joh.  13,  12.  und  so  verbinden  sicb  aucb  ubjian,  selbst 


« 
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in  die  enprerc  assimifatioii  i!f>f>an,  was  weitcr  auszufdhren  nicht  Iiiep- 
her  ^ehiirU   svak  Job.  IJ^,  9.  17,  18  drttckt  aiu  wu  soml  eiBik- 

ehes  sva. 

Selbaui  jedocli  erscheint  dies  iuslruinciUale  suHix  -<^li  einigomal 
dativiscben  aasgjiogeu  aogehilogt  und  von  hvazuh  hvamm^li,  vou  Inarji- 
lah  bvaijaaHBtt,  tm  aimbuB  aiDummtfran  (Rom,  12,  17)  gebildet,  wo 
mail  hfamiDidi  bvaijanaiiih  anmuMhim  trwarteL  oflMar  wind  dies 
abbmDgcn  der  acbreiber  oder  der  ausspriebe  selbat,  kaioo  wahrimfte 
instruTnenlairorm.  so  findet  sicb  aiich  bvanOb  fttr  hvanub  (analog  dem 
|>anuh)  geschriebcn,  nach  dcin  Oflern  unorganischen  weelisel  der  laate 
U  udJ  6.  man  kOnnte  sich  begnUgen  zu  sagcii,  dasz  sich  in  solehen 
fallen  A  in  oder  0  verlangere  (we  in  sva  sv»\  sa  sA):  di  liLi  wiirdc 
abcr  der  einflusz  des  U  in  uh,  oder  audi  des  bloszen  ii  auf  die  vor- 
stehenden  vocale  uicbl  aiigescblagen. 

Biaber  baben  wir  geaebii,  dasi  dar  fothiaeho  bialnmieiilal  auf 
weoige  pronomuM  ind  die  danil  geUMcten  partiUbi  emgeschUfiikt  ui; 
der  ajid.  bat  em  weilerca  feld,  nad  docb  ein  eogei  im  vergleieb  in 
einigen  andern  urverwandlen  sprachan.  m  der  regel  ISsxt  er  sich  nocb 
am  sg.  miinnlicher  und  ncutraler  nomiua  ersler  declination  ausdrflcken ; 
also  nictit  am  feni.  iiberhaupt,  nicbt  im  pi.  und  uicbl  an  miwubcban 
mid  neulralcn  wOrleru  der  andem  declinationcn. 

Dieser  alid.  instr.  cndigt  nun  auf  0,  welfluiii  man  nolhwendig 
Jitoge  erliieilen  musz,  da  es  aus  iU  veidaiilel  lal  [\\ic  iQhhau  claudere 
am  liiibban.  Of  am  iaf^golb.  iop)  und  goihiscbaai  fi  «mIA.  onti- 
apricbt.  -  aucb  baben  die  proaomiuluislr.  diu  buia  biu  lU  beballan 
nd  Bodi  einxebie  anbalaoCiva  ieigen  es  in  den  Blteaten  deaifciitf)em» 
a.  b.  Dint.  1,  271^  ex  minis  fona  Talliu  und  im  Hild.  billiu,  wo  der 
dat.  lalla ,  billa  laulen  wUrde.  allmalicli  aber  mag  sich  dies  C  wie 
andfrc  l!fn;:en  in  den  flexionen  gckilrzt  liaben.  Mil  der  zweiten  hUlfledSS 
des  neunten  jh.  erlischt  lier  rf!?elmJiszii?e  inslr.  und  sclion  N.  bedient 
sich  seiner  nicht  iiiehr,  or  liat  ilm  luir  ihMjh  m  dni  likrlii  ziu  Le- 
diu  zediu  mtltiu  und  mil  ailu^  so  eiiiail  cr  sicii  ijis  durcii  die  iiiiid. 
lait  in  bediu  sodia  awiu,  wogegen  ea  adion  mit  alle  beialle  beiait. 
Abd.  des  diu  wurde  scbon  bei  Notker  des  te,  bei  Willenun  des  de, 
aibd.  deste,  nbd.  desto,  wekAes  una  der  letste  ttbefresl  des  imlr« 
gebUeben  isL 

Uauplun;aclic  der  untergehenden  form  war»  dasz  die  praepositio- 
nen,  wclche  der  blosze  in^^fr.  enlltphrlidi  niarfiio,  allmUhch  neben  ihm 
au^L'cilnii'kt  \vtiriifn.  wenn  im  IJild.  \wa\  noch  heiszt  *spen\  wer- 
fiaii'.  so  .slelil  scliou  dancbeu  iiiif  p/^ri\  infAhan'  und  *brel6u  niil  sinil 
bdiiu',  stall  des  .sciiuneren  geril  miaJiiJii,  breluu  &mu  biiiiu,  oder  iii  der 
vindemia  basileensb  *mid  atdA  waiffb  rip'  slati  aldA  waifil  rip.  laid. 
Vni*,  3'  *Btnes  mundes  gheisUk  atandit  al  iro  megbin ,  sptritu  oris 
ejm  omnis  virtus  eorum;  XVllIi*,  1  'qubad  beilegA  gbeiatA*  sptacb  in 
oder  mit  heihgero  geist;  T.  n,  2  nbcr  schon 'quid  mil  wortO*;  T.  44, 
12  'choufit  mit  scazzO';  T.  196  'giwAtitan  mit  wizQ  giw&li\  stall 
giwAtiQ,  dem  subst.  wird  die  inslr.  Sana  erbissen,  well  sie  das 
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adj.  aiisdrUckt.  der  dativ  wiinlc  hci  dcp  |>rapp.  elien  so  UeuUicb 
sein,  wic  er  es  audi  iiu  pi.  uder  hci  remin.  isC.  Die  aogezog' 
neti  beispielc  lasscn  abcr  nicht  sweifeln,  dasz  dcr  ahd.  instnimeD- 
tal  sich  tot  mlnnliclie  mid  noulnle  rabftantiva  md  adjleclift  er- 
sCreckte* 

Gleidies  gilt  vom  allsiobiiBchen,  das  lU  in  den  pronomtnalen  thia 
thius  huiu  (oder  hui,  warn  m  Atar  hitt  deuUicli  za  lestn)  lothia  be- 
Ihiu  fanlhiu  u.  s.  w.  wahrendcn  siibsl.  und  adj.  hingegen  zeigen  vcr- 
cngtos  t  z.  b.  *mid  diirilia  (lolio)  obuUu  UeL  77 »  23;  *iaredpii 
mid  liiiiiil  cnsfiiV  147,  Id. 

Uei-  ag:».  iiislr.  scbwaukl  zvviiichen  licn  laiiten  >A  und  -y,  niclil 
blosz  iui  pronomen,  sondern  aucli  subsL  uiid  adj.,  wie  dle^e  vocale 
MBst  in  aiideni  wtfrtcni  ^mmtor  fertreUn  (graam.  1,  366),  weaM 
aich  solches  t  mir  unsicher  dein  golli.  fi  fdeicliilelleii  llssL  deoa 
gtwOhnlich  entspriebt  den  golh.  t  aga.  iS  (graaitn.  1,  360)»  luwei- 
986  len  jedoch  £  (1.  361);  urn  so  wewger  darf  man  kurzes  -e  anseUen. 
einigemai  erscbeioea  beide  fomm  -6  and  *y  luunillaibar  pebcs- 
flinaDder. 

Auszer  deii  proiiominaleii  {x^  oder  |)y,  [lys  oder  |>eos»  uiid  hy^ 
dr6  (alid.  dill  Imedarilj,  bielen  zumal  die  fjcdiclite  viel  beispielc  fur 
subst.  utid  adj.,  obiie  und  uiiL  piaepo*>.iliuu.  icii  iasse  in  deu  belegeo 
daa  Yerbmi  weg:  blld^  mddft  muk.  133,  23;  l^eii^  svtordA  EL  IHi 
tfnoA  aveoTd6  Ciedin.  18,  17.  95»  8;  aaldA  mM  Cndm.  209*  5; 
nlgeiiA  mien  Cmha*  15:  atdd  Csda.  173.  10;  odrt  iltt 
(aha.  odar  stda)  Bcov.  5337.  6197.  Andr.  706.  808.  1675.  1700: 
branlA  ccold  Andr.  273;  niic]6  niagcn|>r}inni6  El.  734;  aordrfi  laicK 
(agminr  magno)  Andr.  1205;  cordrd  nc  hl)<^  (copift  non  parv-.l)  cioa. 
36,  19;  |)[n*  Icor*  Andr.  284;  |>y  lyrs'l*^  lleov.  5112:  |>y  jinddaii 
dagA  El.  185.  485;  geald  yfel  yfulr"  (ie|>emlit  malum  ni;!l<.)  EI,  493; 
be»  couipaialivcu :  Iyll6  ivi  (paulo  pnus)  El.  663;  sCl  atid  {»y  filst- 
Ifcor  El.  795;  \}(^  gljidra  (eo  lacUor)  El.  955;  micle  leorrc  (mullo 
gratitta)  Beov.  5298.  oit  praepoailMn:  mid  edil  (ahd.  Bit  allO)  em 
60,  28;  mid  bearhdoA  El.  864;  mid  dytig«  El.  706;  mid  f>t  foW 
Andr.  1643;  mid  j>y  va^g^  Andr.  1594;  mid  ^  billdCcdm.  177»  17 
«-s  abd.  mil  diu  billiu;  mid  f)yslic6  |)reatA  cxun.  32,  23.  Von  dea 
dalivnoxionen  ?5ind  rtl^o  die  inslriinionlnlotr  abweichend,  die  dalive  wflr- 
den  lauten:  bliduni  mn<\f\  It'i'ciiimi  sveordc  u.  s.  w.  Nicht  sellen  wiril 
aber  audi  stalt  der  uiiiLMitalca  form  des  adjeclivs  <lie  schwache 
gebraiiclit,  z.  L.  deoraii  svcurdd  Bcov.  1116;  bileiaii  slra?lt'  lieo*. 
3489;  biddignn  gAr«  Beov.  4876  fUr  deor<^  bilerd  blddig^,  ja  nacb 
voraBgehendem  hiilninieiilaieni  artikel:  mid  (ly  ealdan  ligd  eioo.  94, 
28;  ia  aoleben  ftllen  nag  geatallel  aein,  dem  aubat.  die  dainicuM 
aveorda  atnele  glre  liga  la  mIeibeD*. 


*  10  comparaiivcn  filgi  die  ags.  spraebe  den  dativ^  nitht  den  instr.,  wIe  to 
Leigcsetzic  adj.  eritschcidcl,  man  sagt :  c*nra  vildutn  eoforc,  audacior  apro  fffo, 
nickt  ceora  fild6  eofort.   cNato  keisal  ea  ahd.  liiallrOr  kabte,  aicbt  leoiMk 
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Die  alio,  sprache  steht  liier  bedeulend  von  der  alid.  alls.  undiKIT 

ags.  ab :  sic  kcnnt  die  dem  golh.  liv^,  ahd.  din  huiu  cntsprechenden 
formeu  hvi,  brauchl  sie  aber  ciiip:c?r!tr;ii»kl  nur  filr  das  neutrum* 
nicht  melir  filr  das  masc.  und  ausgeileiinl  zugleicli  fUr  dcu  daliv.  an- 
ders  ausgedrUckt,  das  neutrtiui  hal  iiu  sg.  die  dem  ma^c.  gteiche  da- 
livgestall  |)eim  hveim  eingcbttszt  und  iiisgeuieiu  an  desseu  sleile  den 
ijislr.  geselit.  ma  den  character  Vl  b€lHft»  ao  erUxrt  er  aieh  ant 
UI  d.  i.  uDgcstenten  lU,  der  anshnt  wurde  aber  nadi  dcr  regel  ver- 
Ungert.  Eine  andre  aehranke  des  altn.  iat  die,  dasi  er  aich  tlber 
jene  pronomina  hinaaa  nor  auf  adj.,  gar  nicht  nebr  auf  subst.  ei^ 
streckt,  welchc  gerade  umgcdrebt  ihre  dalivrorm  aiich  fUr  den  inslra- 
mentalbegrif  gelton  lassen.  die  ndjecliviscben  neulra  besilzen  Mosz 
den  inslr.  audi  filr  den  daliv,  ilie  inasculina  blosz  den  daliv  audi  lUr 
den  inslr.  dieser  adjeclivische  instr.  des  nciilr.  gehl  aber  nicht  auf 
-vi  soudcrn  auf  -u  aus,  wukbes  wiederum  friiher  -U  uiid  verdichtung 
dea  urapranglichen  lU  geiveaen  sein  muax;  ich  wage  al^er  nieht  dem 
-n  die  lange  zu  ertbeileii,  well  acbon  haufig  -o  aleht.  aiif  diesem 
wage  allein  kotsmen  |i>vt  mid  hvt  nil  den  tiQ.  Inatrmaentaleii  gdd« 
blindu  u.  s.  w.  iiiiter  einen  hut.  Darin  ist  tUe  aNn.  syniat  im  vw^ 
theil,  dasz  sie  ihre  durch  das  neutrale  adj.  hervorgehobnen  iHslrumen- 
tale  meislens  uorh  olme  praoposiiion  ronslruicrt  nnd  ihr*liOg{iva  IivOssu 
svcrdr  isl  so  deullidi  wie  iiful.  'homvan  liiiassrt  suerlA'  nnd  bes- 
ser  ab  das  nhd.  'mit  scharfem  schwcrle  liancn'.  abor  alid.  'langii 
geru  werfan*  mtlslc  alln.  ausgedrflckt  wenien  'launguni  geiri'.  Saem. 
66 heiszt  es  'aurgo  baki  vera*,  allein  *Ieika  lanaum  ha)a%  weil  btfc 
iteutni]ii»  ball  masc. 

Schweden  und  Dinen  bleibt  vosk  inatr.  nichia  lArig  ala  die  pii^ 
likeln  ty  and  hvi,  dSn.  ti  (einige  schreibcn  ihi)  und  hvi.    den  (star- 
ken)  adj.  ist  ISngat  aile  flexion  erlosehen.  in  den  parlikeln  laufen  aber  988 
die  bcdeiiltingen  so  nnd  wanim  znsammen  mit  denen  von  denn  imd  wie. 

Die  griechisdie  ^^prndie  \vci«7  von  gar  keineni  inslr.  oder  abl., 
die  Iat.  schcidet  dal.  und  abl.  nur  jiii  sg.  nicht  nichr  im  pi.,  docli 
im  sg.  auch  fUr  fcminina.  die  litthauische  sonderl  daliv,  iitstrum.  und 
localis  Uberall  in  pron.  subst.  und  adj.,  im  ag.  wie  pi.  und  in  beiden 
gescbleehtem,  inch  die  Slaven  aondera,  md  entraiben  der  praepo- 
aition. 

Uoi  aolehea  mangels  oder  solchcr  aehranke  willen  steht  unsre 
aprache  wieder  niher  der  gr.  nnd  laC,  femer  der  al.  nnd  litth.,  die  . 

an  eine  noch  grOszerc  finnische  ca«?nsrilllc  grenzen.  aber  d<»n  ^TmI. 
und  ags.  dinlt  ct  f^vhn  wir  nidir  dom  iatcin,  den  golh.  nieiir  dem  gnc- 
chischen  angeschlossen:  der  nordische  hilt  eine  mitte  zwischen  dem 
ags.  und  golhischen. 


dasz  der  Gollic  nur  den  dal.  ^rtzon  k.inn  rrrstrlit  sicli.  'lie  lol.  spraclic  Mclll 
al»rr  ricUlig  zu  cuiupuraliveii  den  abl-  oulil  den  dal.,  dcnn  der  dal.  teraolaszt 
z\w  idoutigkcit,  z.  b.  cin  gotU.  iiubdta  mis  kann  ausdraekcn  carlor  raibi  nnd 
carior  aie. 
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SCHWACHE  NOMINA. 

999  Als  ich  vor  langen  jahren  eiii«i  iv  auge  fallenden  imterschied 
deutscher  conjugation  wie  declination  zum  crstenmal  benannle,  sclnvcb- 
ten  mir  noch  nichl  allc  grClnd''  vor.  welrhc  die  vvalil  desselben  aus- 
drucks  far  beide  fJlle  rechlferligen  und  raUisam  crscheiiien  iassen. 
abcr  es  ist  iu  der  natur  un<«Ter  spraebe  tief  cnthalten,  dasz  sie  einer 
iirspruuglichen  und  inneren  form  dcr  ilcxioa  iiu  verfolg  der  leit  noch 
w»9  aiidcre,  Iimeriiehtt  hiotufiige,  die  jeae  vertralMi  und  eraetun 
(s.  877.)  Wie  xu  dem  abltnloiden  pratL  em  mit  cons(maat«ii 
gebildeles  nch  geseUle  bibeD  wir  wibi|;eiioiiUDen ;  aiclil  anders  komni 
zu  der  alien  declination  cine  neue,  diirch  einsclialUmg  von  N  erzeugle* 
beidcmal  wird  die  alle  einfache  aber  mtfchtige  flexion  stark,  die  jitn* 
gere,  auf  auszcrem  hebel  berubende  schwach  heiszen  diliTcn.  beidc- 
mal kann  7tiIeL2t  das  kennzeiclien  schwacher  fonn  dorl  bloszes  D  oder 
T,  bier  Jjluv/es  N  scin ,  und  wenn  soaar  jcncs  D  in  der  uinJ.  umud- 
arl  austiel  (:>.  6til)»  ciblickcu  ssn  iii  aiicu  unsem  sprachen  beim  nom. 
sg.  jedes  geechlecbts,  ia  fries,  und  alin.  eber  Air  eXmUiche  cam  dat 
N  aeliwiclMr  dediiiatioii  weghllend;  dana  ist  voa  der  schwachen  form 
Bichli  mebr  ahrig  ak  der  doreh  das  untflrdrOclUe  D  und  N  bedlq^ 
gewesene  auslaulende  vocal  die  verkurzte  geslalt  des  nom.  sg, 
schwacher  decl.  gegenUbcr  dem  volIsUindigen  pi.  hat  unvcrkennbnre 

940  analogic  zum  f?o(liischen  sg.  sch%vachcr  pract.  gegenUber  dem  pi. 
Noch  cnlscheideinlfT  Irilt  aher  dicsc  analotrie  dann  hemr,  dasz  im 
hinlcrgrund  der  .scliwachcn  Ibwion  jedonul  nine  starke  Uegt,  und  wie 
das  augelijingte  -da  aul  das  sturke  praci,  dada  lurilckgeht,  cbenso 
dem  eiogesebattetea  If  orsprUnglich  die  starken  flexiooeB  beigefugt 
warden.  Das  in  der  ichwacben  conjugation  eathaltoe  verbum  thaaT 
batten  aucb,  wie  naebgewiesen  worde,  die  nrverwandtea  spracben, 
und  es  wird  sicli  nacbbcr  nusweisen,  dasx  tbtieu  ilas  cliaracterisiische 
N  unsrer  scbwachen  •  declioation  ebeosowenig  gebrach;  allein  die  deut- 
sche  sprachc,  ibrcr  ganzen  art  und  wcisc  narb,  cniralletc  aus  beiden 
eia  durcfagreirendes  gesetz,  uod  ebci^  diese  gemeiuschaAliche  anwenduog 
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beite  formcn  ist  es,  welche  Jer  Hur  bei4e  eiBgsftlhrteii  gleichmisiigen 

beoennnung  das  siegel  aurdrOckt. 

Das  vcr?i:lltn!s  starker  und  schwaclicr  dcolinalion  lliufl  nun  auf 
7.\\  ti  erifir  verllochLiie  grundsfHzc  )jinaus.  der  erste  isl,  dasz  die  starke 
subslanliven  uiul  ndjeclivea  eine  zwar  Shnlichc,  aber  wescnllich  ab- 
weichende  form  angedeihen  laszt,  die  scliwache  hingegen  beide  unter 
einer  und  derselben  fonn  vereint.  der  andere,  dasz  subslanliva  tnicc 
Ton  beiden  fonnai*  entweder  der  turicen  oder  schwiclieB  llberwieseo, 
a«yectiTi  beider  ingleieh  flihig  Bind.  subsUmtifi.  ihran  begrif  lufolge* 
bestimmtcii  gegenstifnden  zugetheilt  rotissen  ein  festcres  elemeiil  an 
sich  Iragen  als  ady^ctiva,  die  eine  aligemeinere,  mebrern  gegensUlnden 
gebOhrendc  eigensrhnfl  ausdrHcken.  wie  jedes  cinzeinc  adjectiv  sleigcr- 
bar  erscheint  uud  aiis  spinrni  pn^itiv  cinen  comparaliv  und  superlaliv 
cntwickelt,  hat  unsere  sprachc  some  heweglichkeil  noch  dadurch  cr- 
hOht,  dasz  sie  zugleich  fast  auf  alien  diesen  slufen  niich  den  iinlcr- 
scbied  starker  und  sch\s'acher  flexion  gellen  lifszt.  dicse  maiiigfaUeu, 
der  syntax  nsd  dem  woUant  IMerliebeo  adjcciivgestallen  bflden  eia 
imtersdieidendes^  merkmal  deulscber  spracbe  gcgenuber  den  meiaten 
nrverwandten.  Nur  ausnahmaweise  wird  euuelnen  unsrer  adjective 
Starke  oder  scbwacbe  form  enUogen  im  l  nur  ausnabinswetse  Bind 
aubslantiva  gleichfalls  beider  formcn  tbciihaft. 

Aus  dem  gesagten  folgt,  dasz  die  scliwacbe  flexion  der  nominadll 
noch  weit  dynamischer  sei  als  die  dor  vcHia.  man  kOnntc  sich  denken, 
dasz  im  verbura  beide  fornieu ,  starke  uud  sciiwaclie  nebeneinander 
uuil  ujit  ver^ichit'diiet-  aawcndung  wallelcn;  gewisserma&zeu  bal  aucU 
Jene  das  praet.  fertebiebende  anonialie  beide  zusanuiieii  aufgealellt. 
in  der  regel  aber  atebt  dem  verbum  ivie  dem  aubstantivum  nur  die 
eine  oder  die  andere  flexion  tu  gebot,  und  es  ist  abweichung  vom 
organismus,  dass  abd.  neben  pridita  iirdhlun  auch  ein  pranc  prungun 
vorkomrot,  dasz  wir  heulc  nebcn  boll  und  wob  auch  bellte  und  wcbte 
tins  gc<;latten  oder  umgekebrl  die  volksspracbe  fUr  jagle  und  kaufle 
ein  jug  und  kief  zu  brauchcn  wagt.  denn  hier  liat  eine  form  die 
andre  verdrflngl,  obne  dasz  beidc  zugleich  in  ver^clliedencm  sinn  an- 
gcwcndet  wtirdcn;  so  sind  ailenllialbeu  eiue  menge  subslanliva  aus 
der  sUrken  dech'nation  in  die  schwaebe  oder  aus  der  sehwaehen  in 
die  starke  llbergetreten.  wenigstens  beseugen  solche  tibcrgiinge  die 
mOglicbkeit  einer  gleichseitigen  anwendung  beider  flexionen  anch  fUr 
das  verbum  und  substantivum. 

Urn  nun  auf  das  wesen  der  sehwaehen  nominalflexion  selbsl 
einzugehn,  so  isl  vor  allem  wabrzunehmen ,  dasz  sie  bauptsachlich 
von  der  Aform  gill,  wonadi  auch  ibr  vocalismus  ganz  beschalTen 
sein  inusz. 

Im  masc.  herschen  kurze,  im  fem.  laugc  vocale,  ilas  uculrum 
wird  aus  masc.  und  fem.  zusammengesetzl,  so  dasi  sein  gen.  uad 
dat,  jenem,  nom.  und  acc*  diesem  folgen.  spur  des  iuatromenlalis 
nirgend.  auf  das  paradigma  der  subst.  mag  gleicb  das  der  a^j* 
folgen: 
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hana 

llflll  U ' 

lianins 

1  111  1 1  U  1 13 

hanin 

t  ■  ■  CT  £9  t\  n 

Uiggon 

Ik'iiff^l  III 

liana  u 

luggon 

n  1 1  r*  1  A 

pi.  hanans 

All  fViv  i\n  B 

luggons 

Udiriuiia . 

banaiiift 

MlggQUO 

IIWfMUII 

hMam 

iMflFA  Ami 
UlggOB 

It  Mat  AM 

lUggomi 

blinda 

lilindA 

llllllUO 

blindias 

Diinaoos 

DliaUlnf 

blind  in 

blinddn 

blindin 

Llirulan 

bliiidon 

blind<) 

pi. 

.  Miiidaiis 

bliiidOus 

blind  ("in  a 

blinddnd 

bliodau^ 

bliiiiUai 

bliadiii9 

blmdOns 

Der  scli{)nc  vocaKveclisel  crkliirL  sich  Icicht;  allc  uianulichen 
(lexioncn  crscheinea  der  zweilen  conj.  gemasz,  in  den  weibUcbes 
waltet  ganz  der  scbwere  ablaul  der  dritlen  des  sg.  luid  pl«  laggt 
tuggOns  wie  t6r  fAnim.    die  neutralQeiidn  bielet  durcb  aiscbung 

beider  gilnsligslc  verschiedenheit.  mit  der  slarken  flexion  bcgegnel 
sich  die  scliwache  allcin  im  ncc.  pi.  masc.  blindans  und  dat.  pi.  alier 
pesrlilcrlilor  des  subst,,  da  Imnam  liigp-Am  hairlam  laulen  wie  d.igam 
gibOu)  vaiirdam.  doili  die  adj.  dat.  pi.  bliodam  blinddm  blindam  sleba 
ab  von  Mindaim  Llindaim  Idnidaini. 

Nun  fragt  es  sicli  aber  auch  nacli  den  vocalcn  der  schwachen 
flexion  fdr  n<3rler  der  I  und  Uforni?  oirunbar  geliorl  jencr  au  der 
hUufigc  di|diUiong  EI,  wclcher  durchaus  nur  in  weiblicben  wdrtern, 
dem  6  der  Aform  parallel  erscheinl;  man  sollle  AI  erwarten,  da 
sicb  in  schwacber  cunjiigatioo  6  und  AI  aur  seite  slebn  und  beide 
0  und  AI  (nicbt  EI)  ablaute  der  drillen  und  vierten  reihe  sisd. 
dies  EI  haben  eine  menge  scbwacher  subst.,  die  sich  aus  a(|jec- 
tiven  Oder  andem  subsL  herleiteo:  maoagei  manageios  managein, 
managcin  pi.  manageins  manageind  manageini  manageins,  ganz  vrie 
luggA,  niir  dasz  (Ibcrall  KI  an  des  A  sfclli'  trill.  Von  adjeclivischen 
wiirleru  abcr  eropfangen  d.issollic  El  huLiisl  aiilVallend  drei  classen, 


dercn    masculina  und 


nenilich  die 


neulra  der  Alorni  liuidigeii, 
weiblichcn  supcrlalive  auf  UM,  alle  und  jede  wciblichen  compa- 
rative und  alle  weiblicben  participta  praesenlis:  frumei,  hleidtimei; 
blinddzei  maizei;  gibandei  saMndei.  das  verhallnis  wild  am  aa- 
scbaulicbsien  warden,  wenn  icb  die  mitnnliche  nud  nentrale  fern 
hinxttstelle: 


943 


sg.  fruma 
frumins 
frumin 
fruman 


Ihimein 
frumein 


Ihioid 
fnimins 

frumin 
Irumd 


Digitized  by  Google 


SGHWACRE  IfOMKA 


655 


pL  framftnt 


finimsiiis 

frumeiiis 


frum^na 
frumani 

fnimam 
frumona 


fhunaod 

fnimam 
rruiiinii!» 


was  ist  (Icr  grund  dieses  nierkwdrdigen  unlerschieds  in  den  forincn 
der  drei  geschlecliter?  ich  zvvcille  nicht,  dasz  Lier  das  fcni.  dem 
ursprOogyehfln  character  I  aUein  Ireu  gcblieben  ist,  w^ihrend  luasculina 
uml  ncuira,  wie  wir  auch  bei  dcr  aUrkao  Oaxioii  haufig  wahnuliiiieiit 
aiiDi  A  llbergieiigeii.  danm  atdm  den  weiblicheo  aebwachen  aiibaL 
auf  -ei  keine  mlinliclien  zur  aeite,  sondera  nur  auf  -a  oder  -ja,  wie 
zu  frumet  nod  gibandei  das  inasc.  fruma,  gibanda  iattlct.  ia  die^ 
Jflexion  masc.  urul  fem.  vOllig:  gleichselzt,  so  darf  man  vermulco,  dasz 
friilier  audi  das  adjeclivisclic  masc.  frumei  maizei  ]»lind6zei  balle,  ja 
ich  envehre  mich  dcs  schlusses  oicbt,  dasz  urspriiri;^ln  li  alien  positiven 
der  adj.  zweiler  declination  cine  far  masc.  und  lein.  gleichlautigc 
schwachc  form  auf  -ei  zusland,  also  vom  slarken  sels  eiu  scliwadie:^ 
stiei  attei  gebiUet  wnrde.  oim  spur  acheuit  wiridich  noch  Eph.  3, 
16  einc  hs.  an  gewidireD,  die  atait  des  neueren  *|»ia  unsdljius*  der 
andera  daa  alte  *^ia  unaAIeina'  gibt.  im  gen.  pU  fem.  wtlrde  ich  -einft 
dem  -eind  vorgezogen  babcn,  stiinde  nicht  aiudrflcUich  maiiageitid 
Luc.  2,  31,  gAdeind,  hazcin6  Philipp.  4,  8. 

Kadi  diescm  aufschlnsz  aber  I  ware  auch  den  adjectiven  mil  U 
ihre  schwadic  funn  leidit  zii  weissagen,  sic  haite  dem  EI  paralldcs 
JU,  oder  dem  venimLeten  Al  enlspreelicndcs  AU  zu  zcigoii.  dem 
slarkcn  hardus  hardus  zur  seile  solile  ein  scliwachcs  liardiu  iiaidiu 
gen.  hardimis?  oder  lieber  hardau  hardau,  gen.  hardauDa  anatehn. 
iph.  3,  10  bietet  fflr  *ad  naDagrall)d  handogei'  cine  ha.  dar  *ad 
filiifaihu  handugei**  tod  filufaihus  jvoAinro/xiXo;.  filufaihtu  oder  filobihau 
wXre  aonehrobarer.  hierher  gehOrcn  endhch  awei  aehwache  sulisian- 
ttva,  die  ich  frilher  blsch  aufgefSisit  habe:  alabalstraun  Luc.  7«  37 
ace.  von  alabalslrau,  und  Ityssaun  Luc.  16,  19,  dativ  von  hyssati, 
deren  gesdilccht  ich  unheslimml  lasscn  will,  es  siiid  zwci  fretude, 
wahrschetnlich  den  Gollien  ISngst  aufgeiioiumnc  wOrler,  ahu^uav^oQ 
und  fivaaogf  \s'\t  das  dem  erslen  eiitgcschallelc  L  beslSligt.  zugleich 
wUrde  damit  das  venuutclc  hardau  wahrscheinUch,  docb  mag  die 
aprache,  wie  sie  void  atarken  hardua  Inuraua  den  acc.  maac.  bardjana 
j)aursjana  bildel,  langat  auch  ein  achwaches  hardja  han^d,  |)aur^ 
|»aursjd  nach  der  Aform  voraiehen. 

Genug  von  den  vocalen  der  goth.  schwachen  flexion;  wicbtiger 
isl  cs  auf  das  kcnnzcidicn  N  zu  achten,  welches  wir  hlosz  dem  nom. 
sg.  \\m\  dal.  pi.  aller  fjischlechler  niangeln  sehn.  cs  liciszl  hana 
tuggu  liairto,  hlinda  MiimIu  Mindo,  managei  fnimei  gibandei,  inul  ebcnso 
im  dat.  pi.  Iianam  luggum  liairlani  Lliudam  Lliudum  bliiidain  manageim 
frumcim  gibandeim,  ohnc  N.  doch  scheiul  cs  ausnahmsweise  im  dat. 
pL  einiger  masc*  uod  neutra  aurOckgebliebcn ,  von  aba  maritua  wint 
nicht  abam  aondem  abnam,  von  vatd  aqua,  namd  nomen  nicbt  vatam  • 
aamam^  aondem  vaioam  nannam  gebildelt  woboi  freOich  auch  der 
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vor^tchcnde  vocal  <;rhvvin(|j't ,  dviwi  c«;  «;oII[c  hci'^ron  abanam  vatanam 
namanam.    da  aber  /uglcicli  die  pi.  gekiir/.l  wcnleri  uiul  abn6 

filr  abaud,  vatn*'^  namii<^  f.  vatam  iiauian^,  ja  iiii  noiu.  acc.  [»).  neulr. 
valna  nanina  f.  valdua  nauiooa;  so  hat  man  aUen  fug  aus  dem  ge* 
kOnten  gen.  pi.  anhfaft  bouoi  dat.  pL  aohiiiiai  m  fdgern,  wA- 
rend  der  sg*  anhw  aohiiiig,  der  hob.  acc*  pi.  avbiaM  babllt.  atarhe 
aingtilare  abaa  adma  odor  vain  miq  aMimrtiim  wire  uoaUuhall. 

Laaaen  diaaa  dative  pi.  aboaa  auhanam  ntoaai  naamam  ein  iliecta 
alianain  aahsaDim  vatanam  namanam  ahnen,  wanim  soil  man  nicht 
waiter  gehn  im<l  anrh  den  nom.  s^'.  mil  dem  rhnracter  N  ia  eiuklang 
7M  slellen  suchca?  die  fuigenUun  furnion  dilifti  n  Icicbl  iiocli  gcwagier 
crscbeinea  als  die  s.  912  fttr  die  siatke  dcil  ii  ittun  vorgesclilagnen : 

945  8g.  hanans  liiggAns  li  ut^n 

haninis  iuggoiids  liairtiiiis 

hanini  tuggdnd  hairlini 

hananaii        tuggAna  hairtAo 
pl.  hanan^a        tqggtada  hairltaa 
hanan^  tngg^n^  bairtaoA 

ha&anam        taggADdm  bairtanam 
hananan<;        tuggdnds  liairtdna 

lind  dcsglcichen  im  scbwacbcn  adj.;  aaf  flhaliehe  weiae  warden  sich 

anrh  die  fcminina  auf  EI  gcslnltoii  iind  pin  nom.  sir.  managclns  fni- 
mcins  cinem  pl.  manaj^^iMiieis  friimnncis  cntgopcnzusclzen  sfin.  Solrhe 
forinen  haile  die  wiiKliclio  no\ion  niir  iiii  fron.  pl.  allcr  gesciib-chior 
urid  noni.  acc.  pi.  neulr.  licuahrU  angciioimiion  aber,  der  vocal  der 
pcnullima  sci  im  gen.  dal.  sg.  masc.  neulr.  durch  eincn  rtlckgrif  der 
ultima  besUmmmt  worden  und  haoinis  fllr  lianania  entspnmgeii;  ao 
gewinnan  wir  aus  dem  I  des  dat  hanin  —  banini  willkomoiiie  be- 
atfltigung  des  s.  915  gcmulmaszlen  dagi  fllr  daga.  vocalischen  ana-' 
gang  deii  dat.  sg.  forderlc  schon  das  -s  ilos  gen.  sg.  die  dreisilbigcn 
liairt^Da  baiianr-  liigguriA  bairtam*  bc|j;ebrcMi  aber  nolbwciiiTig  auch  drei 
silbcn  fllr  alle  ilbrigcn  Mfvionen  ,  nul  ausnahnic  dos  nom.  sj:.,  (lessen 
zwcisiibigkeil  der  tuisilbigkeil  von  dags  nebcn  d*'n  /woi  silben  dagis 
dag6  dagam  parallel  slehl.  eine'noch  allcre  gosi.iU  iiaoanas  tuggooas 
hairtonan  (?)  wUrdc  auch  der  nom.  sg.  zeigen  dihTcii. 

Damit  ich  micb  nicht  versteige,  die  wirkCcben  gebdrzten  formen 
laaaen  sieh  swar  aua  den  voUeren  begreifen,  aber  diese  liegen  gam 
auszer  dem  bereicb  der  geschichte  unsrer  spracbe  und  es  musi|  seit 
die  abslampftmg  atatt  fand,  berciis  undcnkbare  sell  verstricben  sein. 

Desscn  wcrdcn  wir  rnmal  diirch  einige  pronomin.ilformen  voaa 
hOclislen  alter  versicficrl.  olTenbar  nemlich  isl  mil  seinen  beidcn  vo> 
calen  das  chrwUrdige  sa  sd  dera  hana  tiiggi^,  noch  klarer  dem  l>litida 

946  blind6  analog  *,  und  im  interrogalivum  livas  hvd  hat  sich  sogar  das 


*  gchl  diese  analogic  so  wcit,  dasz  man  aus  sa  sA,  dcssca  ubrigc  casus 
iintrrgegangen  siod,  eioeo  gen.  s\m  und  sOns,  wie  Mindiiis  und  MiadODt  (olgcra 
darfteT  man  erariga  nat  nachlier  fiber  das  agt.  hao  nebcn  SHUMfeo 
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iniinn!iehe  kennzeichen  erhalten,  welckes  mit  Reinem  gen.  hvis  dem 
vermuteten  dagas  dagis  zu  slalten  kommt.  hvas  liiszt  also  auch  auf 
ein  alleres  .sas  schlieszen.  aber  sclion  im  skr.  sa  sd,  zend.  hd  h4t 
gr.  o  i]  &it\\i  detu  feiu.  eiu  vocalisch  auslautenUes  masc.  zur  seile, 
wShrend  das  lat*  iragworl  quis  quae  zu  hvas  hvo  slimmt,  das  gr.  rc- 
lilivun  o(  ri  gleidilUlfl  -s  behauptet  ancb  ist  der  bedeutong  nach 
du'skr.  M  sA  pronomen  drilUr  penoD^  kein  demooslrtUvom  wie  daa 
•  fOlh.  fli  86,  gr.  6  ^. 

Bevor  ich  mir  weil«re  scldtfsse  erkiiba»  muix  die  schwaclie  form 
dar  tibrigen  deulschen  sprachen  emogen  werden. 

Aiid.  ist  der  reine  vocal  A  ganz  aus  der  schwacheu  dccl.  ge* 
schwunden  und  durch  0  erselzl  uunJen.  es  beiszt  bano  hanon  far 
goUi.  liana  hanan  und  iiu  pL  liaDon  Imnuiiu  hanuiii  iianuii  filr  golb. 
hanans  liananfi  hanam  haoans.  dens  nur  hanouu  Jiauoiu  kanu  man 
den  dai.  pL  aach  der  iheorie  aaidUen,  wenii  tidi  lebon  aU- 
nllich  aitt  dem  fen.  6  euidraogte  imd  bandnd  bandm-  eDtoprang* 
mehrcrc  denkmaler  geben  dem  acc«  sg.  and  nom.  ace  pi.  masc.  -un 
fUr  -on»  doch  ist  -en  besser»  weil  dem  -o  des  nom*  sg.  enlsprcchend 
und  dem  golb.  -an  n<iber.  geu.  und  dat.  sg.  baben  I  gebegt.  Nuiker 
decbniert:  Ikhio  linnen  lianen  banen,  pi.  baoen  bandn  lianun  hanen; 
das  -o  uii  Hum.  liii  lt  I  iiid,  wie  nocb  mbd.  in  den  eigennamen 
Olio  llesso  Bop[io  Own,  iilni.  in  Olio  Hugo  (s.  S40.)  der  lange  vocal 
Ue:i  gen.  pi.  -6u6  wirkt  spul  uacli,  uichl  nur  in  ^olkel:>  -un,  jiondern 
auch  im  abgesUmipften  -o,  wie  es  Grieshabers  prediglen  zeigen:  der 
bailigo  sanlorum  1,  54.  55.  der  t6to  Awarto  gebain  d2.  152. 
fiamf  joch  obso  1,  44.  der  behalleno  servatorum  1,  49.  der  rehto 
justorum  1,  154  week  der  guolo  wercbe  via  booorum  operum  1»  164.947 
166,  welches  letzte  bcispici  lebrt,  dasz  das  -o  der  starken  gen.  pi. 
langsl  in  tresclnvScbt  war.  Srliwnrlie  feniinina  wahren  den  golb. 
vocal  nur  im  gen.  dal.  pi.  zuukono  zunkom«=  luggono  luggom,  aber  der 
noni.  fig.  hat  A  zunkd,  alle  tibrigen  casus  baben  I'  filr  0:  ?inikiiii.  zunkl 
/Ur  luggu  xiiuchte  ich  fassen  wie  aiid.  laka  iur  guUi.  dagos,  nach  dem 
scbwankcn  des  pluralablauls  z wetter  coiy.;  wie  ahd.  trAlum  fur  golb. 
trddnm  einlrat,  scheint  mir  auch  laka  Itir  dag6s,  sunka  lUr  tuggd  * 
geseut.  die  alien  gleesae  casaeU.  lassen  mcht  umsonst  schiracbn  • 
feminina  auf  -ft  siati  -k  ausgehn,  sie  schreiben  F,  15.  16  zweimal 
marbc  d.  i.  marh6  lUr  jumenlu  jumentum)  equa,*  statt  des  ge- 
wOhnhchen  meriht\  gen.  raerihiln  und,  wo'lMtcli  man  der  fiuantilJft 
sicher  wirtt^  £«  15  alUe  arliculaU'^.   so  gui  in  ahd.  flexioneu  golh.  0 


werden  wird,  and  dasz  die  altn.  ?prac!ie  auszerlich  inn'  hilufl  (granUD*  4^ 
d19.  431),  folglicb  konnte  schon  in  sa  sO  ein  suffix  N  gele^ea  ha^fen. 

*  articulata  rausz  ein  roraaniscber  anidnidr  ttatt  det  laU  artieuliit  teio. 
allft  OS  aha  membruni,  arliculus,  ein  sonst  unerhorlcs  wort,  verslaadigt  uds  eod- 
lich  n!»or  (Its  mhd  n!tvil ,  mud.  aldeill  hcrmaplirodilu* ,  der  iin^hr  als  cio  glied 
bat,  wdilier  ausdruck  m  itihd,  eigennamen  scbeint  (MarcUwori  AUUl  MB.  %  344  a. 
1160.  Mai^art  AitfU  MB.  7, 450  en  1190)  and  m  Ssp.  1,  4.  ich  odime  dm 
das  aUgiaitcbe  altdos  bei  Schmdler  1,  52,  weliche  aelod  aiembnim,  leObii  Ut. 

41 


Digitized  by  Google 


6&8 


8CIWACHE  NOMNA 


hallet,  nicht  zu  UO  wird,  kann  hier  aiicli  £  stehn  geblieben,  mrht 
m  A  gewonten  sein.  diesem  t  wertien  wir  auch  bci  den  Angelsachsen 
begegncn.  allm.llicli  srlmadil  sich  ahf^r  tier  )aut  dm  abd.  weibhchen 
noiD.,  sei  er  nJei  pewesen,  in  kurzes  -a,  und  Notker  schreibl 
enUchieden  zuuga,  beliiiU  jeduch  das  uoorgaiu&clie ,  ubhi^ue  Hhu 
Schwacbe  neuUra  biblen  tncb  riid.  Uvoi  idflk  tiMl  aec.  wiMiche^ 
ibrtB  gen*  mid  dit.  der  nlnlidiai  forai  gemlii;  hanA  iMfsn  henift 
beni,  pi.  henAn  herzon^  hmom  henta  (im  gtii.  diL  pL  h«—cfc 
bcfidnd  hert^in.)  Oberdl  tind  in  der  aM.  form  goth.  des 
gen.  sg.  imd  nom.  aec.  pi.  gewielieD»  so  dasz  io  banin  gotb.  banins 
918 und  banin,  in  ritnl^iln  golb.  InprfjAns  wnd  inggon  rnsnnimenfjiH^n,  auch 
der  acc.  sg.  haiinn  ^'finkAn  niclil  mebr  voin  acc.  pi.  wic  golb.  hanan 
von  ltnnnn<;,  fit;2-<>ii  voii  luggdas  geschieden  werden  kana.  Beim  adj. 
verhali  sk  li  ;tlles  chcnso. 

Dtii  golb.  weibUcben  %ubst.  auf  -ei  enlaprechen  aU.  auf  -t, 
tthlreieh  enebenend,  aber  ibrer  fl«ik»  mcb  einen  doppeilea  amweg 
nebmead.  entweder  Ittbreo  sie  das  sdiwiebe  II  aaeb  in  deo  bob. 
8g.  (was  memer  venDutong  eines  Mltereo  golb.  maaagein  uni  nodi 
Mieren  manageins  fttr  maaagei  m  slaUea  kooMOt)  uad  lassen  alle 
casus  gleicblaulcn :  manaktn  manaktn  manakfn  mannk!n;  oiler  streiren 
umgedrebt  tiberall  das  N  ab  wnd  hilden  ein  sr!i«  inhnr  siaikes  manakl 
manakf  manak!  inanakf.  den  golh.  comparaliven  toai/t  i  himdozei  ent- 
sprichl  aber  koin  ahil.  aiisgang  auf  -f,  viebnehr  suhI  alle  feminiiia, 
wie  scbon  die  golb.  inasc.  uud  neulra,  jelzl  audi  tier  Aforoi  zugelliaa 
und  lantea  nirl  plialdrt.  IKe  paiticipia  praes.  biogegea  babeo  die 
orsprUnglicb  acbwacbe  form  bepanii  kepaalt  kl^MUHtl «  golb.  gibaadci 
gibaodei  gibaadd,  frofOr  heinacb  gibanda  gibaodei  gibaadd  gilt,  ab 
acfacinbar  starke  mil  abgeworfncr  flexion  Tiir  alle  ge&chlechler  gesolx^ 
wesbalb  vielleicbt  ricbligcr  kSpaiiti  kepanli  kepanli  zu  scbreiben  wSre ;  * 
aber  sie  ftlgen  auch  die  "irirke  flexion  hinzu:  k^panl^r  k^panliu  k^pantaz 
tmd  bilden  die  gewOhnlidie  schwacbe  kepanlo  kSpanU  k^*panl5.  die 
scliwache  flexion  ist  also  bier  zweinial,  nacb  der  Iform  orgamscbp 
nacb  der  AForm  uuorganiscb  angewandt. 

llbd.  siad  alle  schwachen  flexioosvoeale  verdannt  la  E,  dock 
bestebt  die  gleiebbeil  der  subslanliviscbea  mid  adJediTisobea.  nock 
inmer  lanehei^  eiazelae  feouaina  wie  raeaigla  viasterta  auf,  obwol 
meaege  viaatere  vorberscbeD. 

Nhd.  ist  vielfacbe  verderbnis  eingerisseu.  beim  maso.  die  go<- 
ringste,  dcnn  stibst.  wic  alTe  bole  bubc  base  knabc  <>ch5;e  waise  ballea 
940nocb  die  mbd.  regei,  welciier  auch  n]\p  schwachen  nKinnbchcn  adj. 
obnc  ausnahmc  folgcn.  ilagegea  hal m  n  sich  vide  subst.  Noraodcrl, 
iudcm  sie  Ij  den  gen.  -eas  fUr  -en  biidcii :  boge  brate  brunne  daume 


nrin^  nn  1  rr.  nj^ooy  fmit  R  =  L)  mugeo  ferwsndt  seio.  .das  lettte  fa^  sicb 
der  lautverscUiebuog  'a  gotb.  aid,  abd.  alt. 

*  aUkt  «a  (Ibtrsehn  das  I  in  aec  mtic.  ferMbaaiian  praeaialanieia  Divt. 
1,  M» . 
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iranme  glaube,  aus  welchem  gen.  gleicliwo!  nocfi  kein  iiom.  -en  m 
foigern  ist,  da  nach  aller  gewohnheit  der  nom.  sg.  richliger  ohne  -n 
bleihi,  obschon  ihii  einige  schnfisteller  auf  -en  bilden.  so  cut  cn 
golli.  Lcibzl  iiaDa  hanim,  kaun  audi  nhd.  gesagt  werdcn  daume  daiuiieiis. 
2)  einige  wOrter  wetchen  ganz  in  die  slarke  decl.  ms:  haliii  Italins, 
mwoA  mmit  statt  dii  nM.  htu  kmc*,  nine  mteen;  ci&zvlnMi  genttgt 
m  den  nam,  toe.  sg*  stirfc  zu  tetito,  allts  vlnige  geht  Mhwach:  fMueli 
nanidiai,  Aint  lilraliii,-iiaiT  narrea.  wifder  aadm  Mhwmkeii  M 
gin*:  idUMri  sehmtriea  und  schraeneas,  greif  grcifes  und  greifent 
greis  grcises  und  greisen.  Die  verwimingf  steigt  dadurch,  dasz  etn- 
zelnen  starken  wOrlern,  dereii  -c  aiis  -u  enlsprang,  schwache  flexion 
ertheili  wnrde:  friede  friedens,  schalle  schatlens  «=*  goth.  fri(>us  fn[>aus» 
skadus  skad^iu.^;  diesen  darf  nocli  wcniger  im  nom.  sg.  ~cn  gegebon 
vverdeu.  umgekeiiii  mU&le  rahe  den  nom.  sg.  raben  —  ahd.  hraban 
1^  hfdmim  lialiiltai  ind  ilatt  des  gen.  nben  vMoMlir  rabens. 
Hodh  nebr  aus  ilirar  fuge  geradien  sind  die  fBBiiB«»»  fiBr  weklie  nhd. 
dar  graoduli  dnnl^raiftt  dan  alle  mbiL  daa  Bg.  stark,  d.  h.  nn- 
vartnderlich  aiif  den  pi.  aehwach,  d.  h.  auf  -en  bilden.  wir  Oee- 
lieren  den  sg.  zonge  zungc  zunga  range  slatt  des  mhd.  zunge  zungen 
zimgcn  zun^«'n,  den  pi.  noch  wio  nihd.'t  liingegon  7w.ir  den  sg.  gabc 
gabc  gabc  gabc  wie  mhd.,  aber  den  pi.  gaben  gaben  galien  gaben» 
alatt  des  mhd.  crabe  gSbcn  g.lbcn  gibe,  in  den  gen.  pi.  slarkrr  fern, 
erster  decl.  war  sc.hon  ahd.  die  schwache  form  k^dn6  eingedningcn 
suit  des  golb.  gibd  ond  nictat  anders  laotet  der  nibd.  gen.  pi.  -en 
Ulr  zttkUl  ergrif  lie  nhd.  den  gamen  pi.  Zwiiehen  tubsu  und 
a4«  ^  ^  einkbag  geslOrt»  da  subsL  aHe  caant  auf  -e,  achwaeha 
adj.  aber  dan  gen.  nnd  dat.  sg.  auf  -en,  nom.  und  acc.  auf  -e  bilden. 
im  tetaten  easua  weicbl  also  die  nhd.  von  der  mhd.  declination,  ahd. 
hics2  es  dia  )ilinliln  mec^m ,  nibd.  die  blindon,  nhd.  die  blindo.  Die 
wenigen  sciiwachen  ncutra  sind  nhd.  fast  ganz  verschwiin(kii  nic  unter-050 
einsnder  ab^eirrl:  heri  herzens,  ohr  obrs,  ange  augcs;  die  adj.  bnben 
ihre  form  beliauiitcl.  menge  hellc  schwcre  u.  s.  w.  sind  im  ^g.  nach 
starker  weise  ganz  unvcranderhcb. 

Auf  llmlielie,  doeh  venciiiedne  weiae  wnrde  mnl.  die  schwache 
flnien  beeinlifdiligl,  nenlich  alle  svbst.  entziehen  dem  ace.  sg.  aein 
Hi  und  machea  ihn  dem  nom.  gleicb,  man  ktfnnle  sagen:  masc.  und 
fern,  warden  wie  nentra  behandelt.  dagcgcn  lasscn  alle  adj.  jedem 
obl^nen  casus  des  sg.  sein  -en,  und  cnlzieben  es  den>  nom.  acc.  pi. 

Nnl.  fallen  im  subst.  slarke  nnd  schwache  decl.  zusammon,  d.  b. 
was  nhd.  blosz  filr  das  fem.  durchgeselzl  ist.  dasz  der  sg.  sUrke,  der 
pi.  schwache  form  annimml,  gilt  bier  far  alle  geschlecbter.  ebenso 
aaachi  das  adj.  keinen  unterscbicd  zwischen  atarhar  and  ichwaclMr 
declination,  weicht  aber  vom  subsL  ab»  indem  es  Mr  den  ge«.  d»U 
ace.  ag.  nasc.  -en  behauptet. 

.Anziehender  ist  die  belracbtung  der  ags.  scbwachen  ncxmn .  in 
•welcher  A  vorherschC  und  nichls  erschcinl,  was  dem  golh.  uud  ahd.  I 
dee  gem  dat.  ag.  maac.  neulr.  gleicbkXme.   der  uom.  sg.  masc.  haoa, 

ai  ♦ 
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Acc.  hanan  slimmt  gam  lur  golh.  form,  und  der  nom.  acc  pi.  btiUB 
weicht  vom  go(h.  hanans  nur  durch  den  mange!  des  -g  ab.  dagegea 
eiiipf«ingt  auch  gen.  daL.  sg.  hanan  hanan  stall  des  goOt.  hanins  hania 
und  der  gen.  pK  hanena  sUU  des  prolli.  hananfe*;  fUr  -cna  begegnet 
einigemal  -ona:  vaerlogona  foedifiagorum  Caedm.  145,  22;  fuUvooa 
bapUzatorum  CaBdm.  117,  9.  der  daL  pi.  bat  baDum,  was  sicli  m 
dagum  nrlillt  nie  gotk.  liaBtm  in  dagtn.  Bai  -e  te  dob.  sg.  Cnk 
nnd  aeiilr.  in  Uiiiga  eigo  «  golk.  tiigg6  aiigA  nahit  an  jeacs  aM. 
M  nnd  narh«  der  gL  cais.  (s.  947);  kh  bm  Aist  sicber  dass  et 
laog  war,  so  dasz  tung£  auch  fUr  den  gen.  pL  liuigtet  begelwte,  m 
ncben  luggd  luggAnA.    wnltrscheinlich  drnng  nnn  -^na  auch  in  den 

961  mnimlichen  gen.  pL  banana  vnr,  p'eridc  wie  alul.  handn6  nach  zunkdnd 
eirrgefilhrl  wurde.  der  frUlietc  nus.  gen.  pi.  masc.  ware  wol  hanaoa? 
docli  (lie  Ohrigen  -an  der  weibhchen  flexion  auf  -(^n  zurilckzufiiljren 
schcinl  gcr«iiirlicii.  die  adjecUvische  schwaclie  dcclinatioiL  hkll  mil 
der  anbatantiviielMn,  ine  im'goib.  ahd.  mBd.,  vOUig  gleicfaen  achiilL 
Baof.  8908^  (in  einer  der  eraten  auag.  na&gefaideii  teile)  liest  mn 
atieataee*  felieiaainii  oder  felietaaiines,  filr  aHealan*  ial  dies  epv 
eines  vocals  nacb  dem  -n?  zur  bestatigaeg  dess.  945  Temiulelea  gott* 
-an£s?  Bcachtenswcrlh  isl  endlich  die  vcrschiedenbeit  des  ags.  de- 
monslralivums  se  und  seo  von  blinda  und  hIindA ,  dodi  goth.  sa 
nut  bImJa  bliadd  stimmcn;  das  w'ml  sicli  nur  aus  nieogung  des 
deinoiislraliven  and  persnnlichcn  pruin  iiitMis  crklSiren ,  denn  oflTenbar 
i&l  seo  ila:»  ahd.  mu  »  golii.  si,  wufUr  ags.  heo  gilt,  seo  und  heo 
berflhret  aich  aber  nacb  dem  wechael  xwiscben  S  und  H.  wie  den 
alien  sei,  diei  £0  in  seo»  heo  mvas  maanmenhingen  nft  der  ags. 
scheinbar  atariten  fleiiOD  OMnegeo  ftir  das  goib*  nanagei,  ahd.  na&aki 
Welches  nenegeo  oberall  im  sg.  unverSadert  bleibl  and  den  eMk|iien 
casn5;  niemals  N  verleibt;  bald  aber  reiszt  dafUr  bloszes  -o  ein:  Bimigo 
mulutudo,  ;i»dolo  nohilita*?,  bra-do  Ittiliidn  ^  alid.  maniki,  cdilf  prcilt 
lassen  sich  diosc  ags.  sco  heo  niencgco  ilciu  nlid.  siu  und  plintirj  vrr- 
gleichen?  *♦  Das  ags.  part,  praes.  lautei  ^tark  fUr  alle  geschlechter 
gifendc  gifende  gifende  und  schwach  se  gifenda,  seo  gifende,  |)Iit  gifende. 
*  In  der  nordangUscben ,  friesiscben  und  nordischen  mundart  be- 
gegnel  noa  jene  ichan  i.  66&  680  and  754  angezeigte  apocope  dea 
achwacben  If  ftr  aUe  easns  ant  eniiger  aosnabne  das  gea.  |iU  daasan 
draisiUtigc  und  langfaealiaebe  gestah  dazu  beilrag  daa  N  an  hegou 
Oas  friea.  mase.  seigt  dnrchgehcnds  -a,  ansaer  den  gen.  pL  ««aa 

9S3und  dat.  pi.  -urn:  bona  bona  bona  bona,  dem  ags.  bana  hanan  hanan 
hanan  nah  kommend.  auch  hier  geben  fom.  und  neutr.  dcra  noni. 
sg.  tungfi*  dgt\  dem  gen.  dat.  acc.  fem.  mrchic  ich  tungd  luoga 
tungi  beilegen;  das  netUr.  fordert  den  gen.  dat.  dga  dga,  acc.  a^ 
die  schwachen  adj.,  so  viel  ich  sebe,  fUgen  sicb  zu  dea  subsU 


*  merkwurdig  cod.  fxnn.  323,  13  vioboe  dinlianun,  was  Thorpe  onricbtig 
fur  einen  eigtnnaaien  nimini,  alu.  wclooo. 

**  OMB  aabe  obtn  a.  845  die  anoMrkeng  Aber  gott.  n  ai  v  aga..  aa  smk 
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Has  aim.  masc.  hat  Jen  sg.  hani  hana  hana  hana,  was  beinahe 
liic  goth.  vocale  hana  hanins  hanin  hanan  wechselt;  ohne  7wcifel  ist 
dits  keuien  umlaut  wirkende  -i  unorganisch.  das  -a  der  andern  casus 
gleicht  dem  a^.  -an  und  fries,  -a.  Ich  will,  eh  ich  zuui  pi.  gelauge, 
audi  ersl  deu  sg.  Uer  heideu  andern  geschlechtcr  tirwagen.  dem  nom. 

hm*  uaA  nentr.  wird  umi  -A  beinntiCB  dttrfen,  im  es  lum  ahd. 
^  fliiBiiit  vid  der  qiuuitilit  des  goih.  -A  angoneifeii  jtt  niebt  nn- 
den  traae  icb  dem  gea.  daL  aee.  fm*  ofsprOngUclMS  -d  m,  ao  dan 
tOngi  tangi\  gaot  dam  ahd.  muki  wtmkda  enUprSche;  an  der  qualiCIt 
des  U  ist  kein  aweilid,  well  davon  umlaut  des  A  abhilngl:  ammi  OmmO, 
harpA  hf^rprt.  dem  neutrum  wdnle  icli  lieilo^en:  hiarlA  hiaria  hiarla 
hiarU,  nemlich  gen.  mul  d.il.  uarh  [Jiannhclicr  weise.  Aufmerkssmkeit 
fordert  aber  der  infinnln  he  uud  weibltche  uoui.  pi.  hanar  und  lilngur, 
ml  das  eiamiscliung  der  starken  form?  so  liesze  sich  hanar  allerdiogs 
fissen  wie  dagar  fiskar,  nicht  aber  tilngur,  weil  die  erste  slarke  ded. 
giafar  darlmlat  nd  aueh  gotb.  dagds  wie  gibdt.  Eichtiger  wird  alae 
daa  -r  in  haiar  tdngw  (Or  eiaen  oberresl  der  Illeatas  aehwaehea 
form  gelCen  mid  dem  golli.  -e  in  banaiM  t^ggdns  gleiclieteiiD »  abo 
das  ^.  945  gemuimaszte  dtere  hanaBto  Uiggteda  beaUillgeB.  der  mn- 
geslaftiinfjen  fol^e  kfJnnte  f?ew«>.sen  sein:  aus  bananas  cnlsprang  hanans, 
dann  han^s,  haniir,  cndlich  hanar:  aiis  t!>ngf^nA?  tAnprr'ins,  tt^ngds,  Idngrtr, 
endlidi  tilngur.  In  der  ahd.  inn!  ilexion  wunlu  der  diaracler  N 
festgehalten  und  liie  lunler  ihtii  sLuitende  flexion  aufgetiobcu,  in  der 
altn.  aber  N  syiicopiert,  das  folgende  S  behauplel  und  aUm^icb  in  R 
gewandeit.  amnahmsweiae  ballet  aueb  necb  nembch  im  pl«  einiger 
naaenlina  a.  b*  gmmiar  gotnar  von  gmni,  gali,  tmnal  in  den  gen.  pL 
gumna,  golna  uiid  bragna  akalna  (una  von  bragi  ikaii  os*  deren  nom.  HQS 
pi.  bragar  skalar  oxar  laulel;  die  analogic  zum  goUi.  gen.  pL  abnft 
(s.  944)  ist  unverkennbar.  regehnliszig  aber  bleibt  dieses  N  sogar  in 
alien  weiblichen  und  neulralen  gen.  pi.  tikngna  «=>  goth.  tuggOno, 
harpna  ahd.  harfdnd,  hiartna  ^  golh.  hairtand  nii<l  keiu  zweifel 
kaiiu  wallen»  dasz  auch  der  nom.  pi.  tdngur  hiurtu  iiervorgieng  aus 
liluguur  luOrtou.  Die  sdiwacben  adj.  slimmeu  m  sg.  voUkommen  zn 
dan  aebmaebfltt  anbalaativen,  weieben  aber  im  pi  ab,  welober  obne 
ananabme  iBr  alia  casus  jedes  gescMecbts  den  einfitamigeD  ansgang  -it» 
daa  beiait  den  der  obli^iien  weibiidien  eaaua  dea  ag.  empftngt.  Das 
demonaUnlimim  si  sd  mm  goUi.  aa  ad  enlfemt  sich  vom  nom.  sg.  -i  -a 
der  nomtna  und  bezeugt  deren  unorganischen  verhali.  wahrsclieinlich 
hat  im  masc.  blosz  der  auslaut  die  ver]!!ngcrung  nadi  sich  gezogen 
und  sa  stehn  fUr  sa  s6,  wie  lOngu  fUr  lOngd,  M  dasa  audi  bam 
attf  ein  urspntingliches  hana  zurilck  v%eisl. 

In  der  ileiion  der  cuiuparaLive  uud  pari,  praes.  hat  die  alio, 
spradie  den  goth.  orgamsmus  gewahrt»  d*  b*  maae*  nnd  neulr.  babeiL 
Ae  geirObnltdM  acbwacbe  form  des  posiUvs*  mnt*  Mnidari  meiii  gS- 
findi»  neulr,  blindara  meira  gtfiinda.  feminina  bingegen  blindafi  meiii 
glinidi  mnrerinderiidi  durdi  alle  eaaua  und  obne  aweifd  war  diea  -i 
araprttaglieb  -t»  vom  -^i  der  maac  gani  veracbiedeB. 
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Die  vorgenonimuc  zergUederuog  dfr  si  hwacl>cii  fonncii  in  Ucn 
verscliieiiacn  dialccleii  unsrer  sprachc  lehii.  nun,  dasz  das  kcuozcicheo 
N  deni  frehraiicli,  nichl  scinem  ursprung  iiach  dein  nom.  sg.  und  dat. 
pi.  abgelie.  im  daU  pi.  wicii  es  deiu  m  nalien  folgenden  M,  im  nom. 
8g.  pflegen  anch  die  iinrerwattdtn  spnclMii  hlnfig  den  cooMMiii  a 
itlgen,  den  die  obliqueM  oei«s  enUblten.  es  irird  den  blkk  enfeilen^ 
veas  wir  ver  alien  die  enaiegie  des  N  aiieb  in  iheeft  mfnwkm  vm4 
sngleich  andere  Gonsoiianlea  an  aeiner  sielle  finden. 

Im  sJavitchen  aind  es  Torersl  eiozelnc  neutra,  dcren  obUqaer 
casus  ein  solches  N  dnrbtelet:  imja  noincu  ucn.  imcne.  pi.  iniena, 
puln.  imi^  p^rn.  imiciua,  pi.  imiona*  biiliin.  gniu  geu.  giucnc.  i^jonTja 
9&4  semen,  puln.  si<>iui(^,  bdlim.  seme,  pleuija  soboks  polii.  plemi^,  buhiu. 
pleine.  vijcriija  lempus,  b4)bin.  wietiic.  brjemja  oixus,  pub),  bneuu^ 
bObm.  brem^  v*ia\ja  ubcr,  poln.  w)'mi(>,  bOhou  wew£  vn/mL  ruae. 
leiage  aineipHl  poln.  ciemi^  gen.  cienieaia,  btftm.  tesnd  lyauAp  ui 
MbniiscInB  iat  allmllieli  auch  im  noDk  N  fibticli  gewerden  and  Air 
gnd  wird  Heber  gmeno^  ftir  seme  wemk  lielMT  lemeao  wemeae  gn* 
eeliL  oflnbar  entapriehi  niin  imja  mienc  (oben  a.  163)  dem 
namA  namrns  auch  im  genus,  wahrnnd  alnl.  namo  namin,  ag^.  riama 
naiiian  niNnnlich  sind,  das  alln.  nafii  nafiis  alier  sl^rkc  form  zeigL 
nirht  anders  gieiclil  sjemja  dcm  alid.  simo  sAmiii,  welches  wort  golh. 
mill  aku.  gebricbt  und  durch  fiaiv,  friof  odor  fno  verlrelcii  wird;  ich 
dachtc  an  das  won  s.  493  bcim  nauieu  der  Scmnonen.  SUU  ramo 
buneraa  aeheint  gleiebliUt  ramja  gen.  mnene  segollea  la  liabeD»  die 
poln,  fonn  lantet  nnu^,  die  Mmisebe  rami  oder  lieber  itme— ; 
aacb  a.  S27  entopncbl  geUu  annst  ahd.  aranit  woau  sich  kein  M 
gesclitc,  man  mfble  denn  die  eigennatneii  Armin  Iraiin  Irmine  (v^ 
s.  825)  anschlagen,  wobei  nicbi  zu  Ubcrschn  ist,  daat  dcu  Sloveneo 
rame  id  der  zusammensetzung  verstdrkt,  wie  unser  imuD,  rnmenvebk 
bedeulet  selir  <rrosz,  wie  innanpilralit  sohr  gltUueod.  irnan  wttrde 
sicb  zu  I'arnj.i  veilialleii  wie  altn.  iiafii  zu  imja. 

Es  gibi  aber  aucb  slavi^clie  niusculiua,  liie  das  N  deui  nom.  &g. 
wie  dem  obliquce  eastts  lassen;  koren*  rada,  polo,  bone^,  biUus. 
botai;  pbmen*  flamma.  poln.  planeft*  bObm.  plamen;  ieaen*  entfaaanMt 
pobk  jeiie6»  bdhm.  ^eeen;  iaiacb*nieB'  bonlenm,  pob.  jfcimien*  Mbmu 
getoen;  pi^alim*  anouias*  poln.  pierscicl^i,  htihm.  prsten  u.  a.  m.»  ein* 
xebie  zeigen  den  nom.  oboe  N :  kam  "i  lapis  neben  kamen\  poln.  kamieA, 
bOhm.  kamcn  und  plaufi  nelien  plauien' .  Neutra ,  die  den  begrif 
jungcr  gehurl  ausdrUckcn,  scliallen  T  cm:  iljctja  nutdio!'  upu.  djeljaie. 
poln.  dziccji;  gen.  d^iccit^'cia ,  holiui,  djle  gen.  djlcle;  slujtijja  nt^oc 
gen.  sbrjebjale,  poln.  irebit;  gcu.  irebi^cia;  niss.  tclja  vilulus,  poln. 
eiel^  geu.  cielQcia ;  serb.  prase  prascta  porcellns»  poln.  prosi^  prosi^cia. 
biertn  .darf  men  dat  efad.  junkidi  feeins,  puUus»  kindiiiK  par  bnana* 
«&&km<!slidi,  beeaer  knialidi  pallua  (Haupt  8,  464)  balleik  H  emfliUei 
aicb  in  nebe  coelara  gfen*  aebese,  alero  ▼erbam  alevaae^  kelo  mtt 
bolne,  tschoudo  miraculum  ischoudesc.  dieecm  S  idenliacli  hi  das 
dem  ahd.  pi.  ?ieler  wOrler  for  jange  ibtert  th  a.  w.  lageheade  fi: 
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bmp  Ieinpir»  chalp  chelpir,  kaoo  huonir,  loup  loupir,  welchen  eis 
£!o!h.  Iamb  lambiza,  kalli  kalbiza,  hon  h<^niza  enlsprechen  wilrJe,  wo- 
fur  aber  lainba  gilu  6«  eriielit  aber,  dasz  $  und  T  dassclbe  ausrich- 
ten  was  N. 

Gleich  leiineicb  werdeit  liUbauische  noiniiia  auf  -u,  deren  oblique 
casBS  N  flinsehaltMi.  akind  Japis  bat  den  gen.  akmenio  (oder  akmens), 
pL  afanenys  mid  itt  jeoes  sL  JumTl,  kmm*,  ifcr.  almaii  (Bopps  gloss.  - 

)  vad  irit  R  iCalt  N  kamtr  miliMis.  d.  i.  slslBWalfo;  im  alio* 
kanar  hat  sieh  adben  maflans  moch  die  Mmtmig  Muuim,  ropes  be* 
wahrt  (vgl.  oben  s.  610.)  wandu  aqua,  gen.  wandenio  eder  WiBdaiiS» 
Ictf.  uhdens,  skr.  ivh ,  si.  voda,  ohna  nlln.  vain  gen.  valns  fwic 
nafn),  schwcd.  vatlen,  golh.  sclnvnc hfnrmii':  x2U)  vatins  (wie  iianul 
namins,  wonach  auch  goUi.  >n\um  uioglicli  ware),  ahti.  alicr 

wazar  {rait  K  wie  in  hamar)  ags.  vater  und  gr.  v(hr)o  vdarog.  piemu  j 
gen.  piemenio  oder  pienicns  hirlcukuabc,  iliminui.  piemenaUs,  und 
pimnaiii  lurteunMdehto,  gr.  nom^y  noifuvu^  hirle,  noiftyti  ikerde; 
aelMint  das  n9t~  pi^  xu  paca  fuhii  giehOrig»  so  vvm  ein  gofb. 
fttea  biluriDs  m^lgiidi,  wobei  mir  das  alts,  fdunia  liBona  Hal.  9»  2t 
aka*  llMnBe,  fries,  f^ftmne  wieder  eiBfiOit,  dia  icit  s.  652  unter  gau 
andern  gesidiUpunct  faszle,  es  kOnnte  dem  litth.  piemene  enlsprechen 
und  im  hirtenstand  entspnini,'en  sein.  stomii^  stomcnio  stooiens  statara 
vergleiche  ich  dom  poiii.  stoma  st«>mins  vnoaractg.  szarrau  gen* 
^zarmens  ist  das  nlul.  Jianno  liartnin  fivyu}Sj.  lemu  lemens  liaum- 
8lan)ui»  vielleiciil  allu.  liuii  frons  uiboruiu.  aszmu  asiuicus  diis  lat. 
amnnaa,  vgl.  gotb.  ahnia  ahmina  spirilna.  sifl  cams  gen.  aninri*  odar 
anMiaa  swis  ist  unsar  hands  nod  bcIumi  s.  38  basprftehtn.  mand 
oder  mieiiA  entspricht  dem  gotb.  mtea  mtoins  abd.  mdno  mftiun*  ant* 
fallel  abar  itt  gen.  nicht  sieoenio  sondern  8  mienesio,  wozu  auch 
dar  nom.  miencsis  vorkommt,  der  dem  lat.  raeMis  wmI  si.  mjesjatz',  956 
skr.  mds  luna  und  nK^«n  !i7f>risif  gleicht.  das  gr.  |Jt^¥  fnfp6g  Ueibl 
wie  das  deulsche  wort  olino  S. 

In  der  lat.  spiaclie  sinil  zalilreii-lK;  bildiin^cn  auf  -men  gen.  -minis 
nettlrai»  haben  also  das  N  auch  iiu  nom.  sg.  wie  die  bOhmiscliea 
wOrter.  dem  namd  mija  entspricht  nomen,  dem  simo  sjemja  ataiaR» 
und  mf  gleteher  reiba  stdn  camieB  germen  fragncn  granen  alanett 
stnnaBii  tegadea  omen  limea  iagveii  mHiaii  foiften  (Haien  u.  a. 
alualieh  aor  aseen,  Ubtoca,  flloieB,  vielleidtt  aaoguen  f.  aoaguis^  abtr 
aadcae  oiase*  warfeft  du  N  iot  aom.  weg:  turbo  turbinis,  cardo,  ordo, 
margo,  sermo  sermonis,  carbo  carhonis,  zumal  abcr  homo  hominis 
and  nemo  ncnnfus.*  homo  i^t  volll<ominpn  <hs  trolU.  gnma  guinins, 
ahd.  komo  komm,  und  ilem  pi.  li  Hiiincs  gumans  vcrgieichl  sich  tier 
lilth.  pi.  imones  vom  s{^.  imogiib;  allpreusz,  lawlet  der  sg.  .smuncnls, 
acc.  pi.  smiineuuuans.  das  lell.  zilweks  gehort  aber  mm  si.  tschlovjek". 
Eiae  roenge  tat:  feadaiaa  babea  N-  iai  gea.  ratio  ratiaals  mm  gotb.  ra[)jd 


*  Umo  stliin&nis  soil  cattpris§ea  aoa  seuiihaiuo.  die  vericbiiflne  qnanlitiC 
biodert  eioen  wechael  cwitcben  H  asd  $  aoiunefainen. 


Digitized  by  Google 


664 


SCBWiCin  N  OWlfi 


rtfijdos.   Allcs  was  wisern  schwachfB  sidrataDltvoi  ealipriclit  IBM 

demnach  in  der  dritten  Ut.  declination  gesucht  werden. 

Ebenso  aach  in  dcr  dritlen   gricchischen.     aytiMy  ayuo^ty^ 

i)6i'rig.  XifAfiv  Xift/fog.  ^fuoy  rjfwyog.  ).nui6y  knfuayog.  fi^r  ttfj- 
yog,  iitcht  ftfjyiyogf  wie  dem  goth.  m6aa  menius  gcmSsz  wire.  xtJuijr 
mfy6g  gleichl  dem  litlh.  szi&  szunnies.  ^r^c^y  /^or^  iat  dai  hL 
htuaiit,  nt  wilclMBi  hMio,  wie  m  /Mr^^^rro^i  der  iidiMbe  gebOK; 
dis  golh.  gama  homo  tclioint  abor  vorwandt  mil  fdma  pdatmn  (BMii 
dem  ablaut  guma  gam  g6mun,  wie  funa  fan  fdnun),  weil  erde  glei^ 
dem  lummel  als  gXhnend  gidacfal  wild*;  vgl.  si.  longa  aoolja,  UtUi. 
i\onu\  Neulra  schallcn  im  obliquen  casus  T  ein ,  wic  jcne  be- 
IK  iinimgen  jiingrr  Ibiere:  ao//«  anfiuiogf  axofia  oronutogf  dona 
967  do/iiuTogf  dcj/nu  duniarog ,  owuu  aiojuuingy  xXi/na  y.lttutxogy  fuXi 
ft^XtTog^  n^uyf-iu.  TZQuyfiaiog,  juyfia  rdyftatog**,  selbsi  eiiizelney  die 
dem  nom.  sg.  R  verleihen:  vdw^  —  ahd.  wazar,  ags.  vSter,  gen* 
vdmog,  (pqiiiQ  qiQ^ajogy  Macip  dcA/aroCi  o^^tR^  oi^arro^,  aU. 
tt»r,  nlid.  entor.  q>^ia^  kann  mil  bruona  btwams  fOt  braoa  Inwn 
▼arwandl  seio.  ov;  wr^,  jon.  ovag  ovoroc  gleichl  dem  golh>  astao 
ausins,  liuh.  ausis  aiisite,  Iat  avria,  aL  oiieho  gea.  ouschese,  poln. 
bOhm.  ucho,  serb.  uvo  gen.  nva  und  uvcta,  was  lu  euro?  stiwmt; 
rigag  t/(>«toc,  xaptg  /(Iptroc.  Hasz  dcin  T  (ran?,  (Iif>  fnnrtion  des 
N  tlberwiescn  ist,  Iclirl  augenscheinlich  hyo/nu  oyo/nurog  jieheu  naiud 
namins  iind  imja  imcne;  Bopp  im  glos<;ar  p.  193''  beraerkl,  dasz  das 
gTt  su(Hx  -fiut  m:S{^euicm  iluui  bkr.  -mau  eiibpruche,  was  stch  iiacli 
dor  rin'.  tauilehro  leicht  erkttrl»  da  K  is  oiiiar  raiho  mil  detliif 
T  aleht. 

Im  unsfcril  ontBpraoheB  MOlia  aof  -to  don  lat*  anf  -en:  nteiim 
gen.  nftmanas'Mi miBwn  nommii^  karaun  opus,  faclam  gea»  kamaaas 

c=a  lat.  carmen  carminis,  von  der  ^irurzel  krt  facere,  ahd.  garawan 
parare,  wie  notrjfta  von  noi^w,  woil  das  dichten  ein  sich3fT{»n  und 
wirkon  ist ;  mit  unreebt  hat  man  carmen  f(ir  easmen  genommen. 
ncuti.T  nnf  -i  enlfallen  rs  i  rsi  mi  genitiv:  aksi  ak^nas  oculus,  gr.  otjm, 
wovuu  nuch  der  dual,  ooat  Ubrig.  aslhi  aslhiias  os  o&sis,  gr.  oaitWy 
aL  koalV  viri  aqua,  gen.  virinas.  das  masc.  r^  rex  zeugl  den  gen. 
rimaa,  woia  man  rignt  regina  vergleicho.  einigeanl  aehallal  aar  dor 
geo«  pi.  N  ma,  a.  h.  nada  flomon,  nadaa  Inminii,  ahor  nadlnam  te> 
minttm,  ganz  wie  das  ags.  dag  mitunler  dea  gea*  pL  dageaa  hfldol 
vnd  alle  abd.  starken  feminina  den  scbwachott  goa*  pL  aaaahaiOD* 

Es  hal  sicb  ^i^zc'i^l ,  tlasz  in  den  unenv<in<Uen  spracben  atiSTcr 
dem  N  imd  nn  (lessen  :>leiie  aucb  T  uod  S  ;nis  dem  noiu.,  dcr  ihrrr 
oft  entbelirt,  erwaclisen.    Derselbe  trieb  wallet,  wemi  dem  nom.  s^.  A 

*  tvn  ^,xaMM  Mfa2«  %»t^.  a  4»  183.  8»  IN.   p>X  *mZ  yala 
fUkaiva  naot  xoivot.    II.  17,  417. 

**  alfta  (uiinxoi  scheinl  dis  -thd.  nlid.  «eitn  nectar,  der  nus  hint  und  bontg 
bereitet  wurdc  (myUiol.  s.  29^.  436.  bob.)  lu  sanguii)'  iiat  sich  tN  er»l  ror  G 
entwiekeli. 
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ittargclt  ,  das  die  obliquen  ems  mit  sich  ftlhrcn;  beispiele  liefertengcS 
8.  266.  267  die  zendischcn  paU  mdta  brita  duglidha,  selbst  das  skr. 
dnhitd,  das  litth.  mot6  sessu  dukt^,  das  si.  mali  und  d'schtschi,  deren 
oUiquc  casus  von  dem  R  zcugen  (?.  26S.)  Elwas  Ubaltches  isl  noch 
das  ira  serbiscben  nom.  schwindLnile  mid  vocalisierte  L:  soko  falco, 
kolao  iebeSy  orao  aquila,  geo.  sokola  koUa  oria,  wo  die  iibngeu  si. 
dMl6Ct9  4at  L  schon  dem  iram.  geb«k 

Wie  mm  T  S  R  mid  L  ia  dimi  diet  en  ftileii  nieht  lur  flsnen 
gehOrai,  sondem  IMmgemitlel  nad,  mMm  Ml  twiedMn  .wiinet 
und  flemeB  scbieben  uid  mmr  •nnehmsweise,  wemi  die  flexion  abfiiUt, 
in  den  auslant  treten;  so  musz  ein  glcicbcs  von  dem  N  gellen  und 
die  ganze  grundlagc  der  vorhergcbendon  pKJrternnfrpn  des  dent«5chen 
N  dadtirch  besUUgt  wcrden.  je  slumpfer  die  eigenlltchc  llcxion  ward 
uud  erloscii,  desto  mehr  f?ewann  dies  N,  ja  nach  scinem  dahinschwinden 
sugar  der  vuu  lUm  iierlioigefuhrta  vocal  den  scliein  einer  wirklichen 
flexion,  ivmel  merkwOrdig  isi»  wenn  stcJi  lUr  einieJse  subftUntivi 
itorke  md  schwaclM  form  Teftinen  mid  jeder  gewine  emus  nftUes, 
tfie  im  gotb.  IStai  ftramt  llmin  ito  wtA  nmgnkehrt  in  mmwa  mens, 
mann  mannan.  Beachtung  fordert  anch  der  gramm.  4,  585  berflhrte^ 
nicht  erscbOpfte  unterscbied  slarker  und  scbwacher  form  (tlr  etnzelne 
STibstantiva.  wenn  lat.  pavns  pavi  iind  pavo  pavonis  nehen  oinander 
gellen,  so  begepnet  aiuli  poLh.  ^^nrds  Lnrdis  und  garda  gardins,  ^oih. 
aubsus  anhsans  iiiid  auli-^ri  niilisms,  oder  voin  alln.  raannsnamen  Un 
wird  Vagi,  saga  cap.  2ii,  30  ab  gieiciibedeulend  audi  Am  angegeben. 
auszer  abd.  jobhalm  lonna  flndet  sicb  johhaliBa  md  ia  zusammen* 
Mtnmgen  nimmt  aM.  mIM.  lae  gem  die  Mhwache  ffm  -lago  aa; 
fclafig  eneheint  aber  fiir  tagd  der  gea.  pi.  lagaad,  mlid.  tagea  MS.  1, 
92*  maL  daghea  Reia«  3153.  5154»  und  wie  scbon  geeagt  wurde 
aga.  dagena.  Von  starken  masc.  werden  hiufig  aobwache  femimoa 
movierl  ffrramm.  3,  333),  ah^r  anch  sclnvacbo  Tua^c.  abs'fleitet,  h. 
aus  fo^al  der  mannsname  Fogalo  Fogilin,  oder  aus  fatar  paler  faiiho 
pairuus. 

Um  so  leichler  mUsscn  solcbe  substaiUtvbiUlungen  crgcbn,  als  sich  9^ 
in  unsrer  sprache  Yon  frdhauf  ein  dynamischer  unlerscbied  stariier  and 
•ciwaclier  hm  fdr  jediredea  ailjeetvr  fimlaelale  and  Umig  aril  der 
ajBlai  venalhhe»  aaa  dem  ad^fectifMiea  begrif  aber  vielbebe  ibenritte 
in  daa  iabeliatWacbcn  stattfinden.  Man  wM  erwartaa,  dan  aacb  ia 
dm  arverwandlen  spracben  eiaaehm  a^jeetiva  anflaaehea,  deren  nom. 
Bg.  das  N  fehlt,  deren  o)i]tf|ii€  casus  es  enlfallen.  so  bildct  da«:  skr. 
adj.  sarma  felix  den  gen.  s;innanas,  dat.  sarmani,  acc.  sarmanam,  oder 
da«?  gr.  ftiXug  rnlac  dci:  pen.  fiiXuyog  TaXwrog,  wie  sclion  der  weib- 
liche  nom.  sfr.  ^itkunn  zaXatva,  der  neulralc  fitkuy  r u Xay  fjrewahrt. 
aUeia  dauebea,  was  die  baupuaclie  ist,  erscbeinl  keine  des  iN  Uberall 
calralbiade  fiMrm,  wddie  man  die  atarke  nennen  kOame;  dieae  doppel* 
gesialt  des  a^ieeiin  aunt  ftir  em  eateefacideadee  meAand  miarer 
ipracbe  geaoamien  werdea. 

Dad  bier,  diakteaucb,  wird  aaien  syatax  tulMdM  liber  dia 
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flexion  herbeifilbr^'n,  T>io  rogel  der  anwcndang  beider  geslallen  des 
adjeclivs  ]:t\\lH  ilnttii  iiauplgrundsalz  naeli  dahin,  dass  Scliwache  form 
durch  den  besluniiuen  arlikcl  bedin<:i  sei ,  slarke  hinfresren  wake,  wo 
diescr  nicht  cinlrele  (gramm.  4,  526.  a57.)  wie  ^agcti  blinder  blmde 
bliadcs,  abcr  der  bliade  die  Uiode  du  Uinde;  im  g«a.  blindes  hiiadar 
hliiuNi,  ibcr  det  Mindta  dtr  bliadMi  des  bliiita»  aid  so  mtewfhitd 
scbOB  der  Gotbe  swischen  bliiidt  bUnda  bludita  and  ea  binds  ad 
bliildA  {)ala  blindd,  gen.  blihdis  blindaixAt  blindis  and  fiis  UMiiis 
^dl  blinddns  {lit  blindins,  dureh  allc  cam  boidiinli.  Ha  MB  dar 
arlikel  selbst  in  einem  frUhercn  sprachsland,  wie  thn  z.  b.  das  lateim 
nocli  knn«l  Hint,  ganz  abjrieng.  und  sich  orst  allmiilicli  nn'?  den  IphcBK 
digen  detnon-^U  aliven,  gleichsaia  ak  abslraclion  der  (I(  iiion^iraUoii  ent- 
fallele;  su  b;ucbtet  ein,  dasz  die  alle  sprache  iibeiiuupi  zu  kciner 
doppelgeslali  des  a4iecUvs  gefahil  wurde  und  liirer  uicbl  bcdurfle. 

ViefaNlir  nwic  die  scbwacbe  lom.dureli  immitm  tiiab  eftUpmngea 
•eio,  der  aueb  beraach  den  artikel  aulbraoble:  uai  an  Imri  tu  aag«B» 
MO  lie  aebeim  wchtt  ah  sulBgiertee  mi  emverwaebnes  denoiittratinM» 
m  weldMNtt  hemaeb  iMch  eio  aodree  als  inaaerliclier  ariibel  goiigt 

wurde. 

Bekannllirh  sind  uasrer  sprache,  wie  fast  alien  andero,  zwei 
verwandle,  dein  grad  nacli  versrhiedoe  demonslraliva  iiistiindig,  der 
die  das  unlh.  s,i  .su  [(ala,  welches  deiii  Inl.  isle  isUi  isliid ,  und 
jener  jeuc  jcite^  goUi.  jams  jama  jamala,  welches  deui  laU  tile  lila 
ittod  in  der  bedealuiig  eotspriobL  aiis  dem  eniei  bal  die  denfcht 
iprache,  ia  ^raaier  ei«il«Mitt«g  mil  der  ghecbischen,  den  Insaarlieh 
TerlralaBden  artikel  sa  id  fiela,  ^  i^  rd  ennHMnaant  wibread  die 
roanischc^  Mfebter  der  laleinischon  a^ebe  ibn  dnrch  abkUrzang  dta 
ille  ilia  gewannen.  Dem  deoUcbea  vorsleliaideB  arlikel  musa  jedoch 
die  srbunohe  adjectivform  lange  vorausgegangen  sc'm,  wclche  icit  atis 
umem  suflix  des  gelindereu  ilcinonslraliviinis  jcner  jene  jenes  lierleiic. 
slumpfle  sieh  lal.  jUe  iliu  iu  roniaiiischcs  Ic  la  ab,  welches  zwar  ge- 
trennt  sleiil,  doch  mil  praeposilionen  versdunilzl  (al  del  dal);  um  wie 

Bkahr  keeale  Mcb  das  deoi  adj.  seJUl  venvach sonde  sufiii  eines 
fiM  voealisob  beipnncnden  proMomens  kHraent  alleai  anacbeiii  mdk 
is(  das  J  ia  jajns  unttniirilaglich,  wie  abd.  Mr  nehen  g«adr»  daa 
alln.  inn  mAm  himi  mid  nech  enlaehiadaer  das  irischc  an,  sbnr.  on 
9na»  lillh.  ans  ana  (vgj.  obcn  s.  369)  bezo^gan*  blinda  bliadd  blinds 
leilete  nacli  den  vorausgehen«len  unti'isucliangen  (s.  945)  lurftck  auf 
bliiidauH  hlinfldiis  bliudon,  der  gen.  blniflins  bliridt'ms  l)lindins  auf  blin- 
dinis  bbndujau-s  hiimlinis;  wie  nalie  irtltju  liese  fornien  einein  aiige- 
fiiglen  dcoionslruUv,  au&  dessen  blaniru  es  vorzilgheii  dem  NIaule  gall, 
und  wobei  die  vocalvcrhKliuisse  uidit  genau  angeschlagen  werden 
ktfnnsn.  Da*  UKnda  blisidd  bljadd  an  aich  achon  anadrttcbte  waa  dtaa 
naebherige  sa  blinda  ad  Uindd  |wla  Uioddp  fol^  isb  ant  drei  ««• 
versebicdencn  enden  ber  ztiaanunenftreSHiden  grOiidenr 

1)  Wir  selm  oft  in  der  sprache  das  zaerst  innerikh  samgedrOelUn 
benitetL  Hosseiftcb  wiederiiolL  dam  scbwacheft|ii«eL  war  daa  variMim 
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Ihim  cinverleiht,  die  jUngerc  sprache  bcdienl  sicJi  ein^s  auxUiiren  Uituu 
zur  allgenieiiiijji  lunschreibtm^  dcs  vftrbalbegrifs  (gramtii.  4,  94.)  die  96t 
aile  vcrhalflexioii  bezcichnet  aii  sich  nQlion  die  peisonpn,  welche  sjKitcr 
ini  proiiomen  von  auszeu  zugefUgt  ^verden.  Schon  den  Gulheii  verlntt 
jaiiui  zuvveUen  den  artikel;  *in  jaioaiuiua  daga'  unlerscheiUel  &ick  weuig 
.m  'itt  |»aiwDi  «iagt'  vntt  itiehl  inuwr  Jiliift  UUMa*  dia  in  ^r.  t«it 
gdytoAan  pf«ii«aiiiiia»  wena  er  et  MMh  than  darf  (gramm.  4»  446. 
447.)  die  miL  tptacba  ^raucht  aniMT  die  die  dat  auah  gbaM  ghaaa 
gbtot  «ls  wirklicheo  arlikel,  miB  dam  frni.  la  k  ais  ilk  ilia  tuid 
dem  alln.  ion  in  it  gleichi,  welcbes  letzterc  pronomcn  zwar  nur  ror 
adjVcliva,  nicbt  vor  ?nhstantiva  peslellt  wirtl.  was  auf  solrhc  weise 
XUiilbar  vorgesetzL  crMiiemU  kann  sich  also  m  der  scbwacliea  a4iactti^ 
fleXiOD  heirnlicli  bflinden. 

2)  sieckl  111  bliuda  «•  biiuilaiis  Jas  iS  voQ  jaios,  BO  musz  audi 
in  alln.  bUndi  daa  N  voa  iu  ataekan,  und  nielit  aadaira  ia  ^elh*  luma, 
alCiu  huL  dia  altn.  a|»raalie»  xu  saffiian  geneigU  varauaht  abor,  ab 
aiah  daa  gafdU  lUr  daa  gebalt  der  aehwaobeD  Ibn  gcachwiaitt  edar 
verlorea  hiUa*  aodneals  aUan,  atarken  wie  schwactai  MdksUniivea 
dasaelbt  proaomen  anauhifngen,  und  dagrinn  falit  baoinn  augat  drUcki 
wiedcrum  aus:  der  fatr,  f!;!s  fasz.  der  hahn,  das  auge  (p:ramm.  4,  375.) 
nur  isl  (las  juuge  sullix  iin-os(jluckler  als  das  alle>,  dcnn  dieses  Irilt 
zwischen  wurzel  und  llexiun ,  jenes  set?!  h  iimltu  an  die  flexion 
uud  mionil  sie  in  die  niiiie.  im  goUi.  Iianins  folgl  das  S  crsl  uach 
dem  N,  im  alto,  dagsins  stehl  das  S  in  der  niUe  md  wird  hiateii 
■ecbnalB»  alao  iweinal  gaselxt.  Han  begreift  aber,  daai  daa  alUk 
•ofliK  eialil  xtt  adjaeliM  trat«  wail  in  damn  achwaahar  lann^  dnrch 
den  gegcaaaU  dar  atarban*  die  vorstellung  der  baalinaMbeit  noch  za 
ftthlbar  war;  spstar  Ifeglen  aa  Scbweden  and  BSnan  andi  an  ad|j* 
(giamm.  4.  380.) 

3)  die  svnfax  Icbrt,  dasz  alie  coujparalive,  nauienUicU  die  mil  UM 
gebildelcur  ^odann  alie  parUripia  praes.,  wenn  sic  adjeetivisch  gefaszt 
wcrden,  organischer  wcise  imr  der  sciiwachcu  form  folgcu  (gramni.  ' 
4»  51 U — 521),  al^o  aucU  ohne  vorstebenden  artikal.  zugleich  ge- 
wahiten  wir  vorfain*  dasa  gande  diasa  wOrtcr  in  km,  Ei  aeigen,962 
diaa  SI  nraptttngfak  eban  wol  dam  neaa.  vnd  nanlr.  angeilandan 
baban  waide.  in  aolafaam  fil.  edar  nchtiger  in  dem  aMeilandan  I, 
una  deK  wirlem  unsrer  zwailan  decU  aam  grundc  liegt,  muss  wiedar 
elwas  pronominales  enlhalten  sein,  nnd  am  adj.  den  bogrif  dor  he- 
stimnilbeil  hervorbeben,  welchen  spHlerhm  das  suflix  N,  odcr  der  aua* 
\vendiL,'o  arUke!  hertarlioben.  Nun  darf  ich  gcvvicbl  darauf  legeu,  dasz 
auclj  Mil  ialcin  und  eriocli.  alie  comparalive  und  pari,  praes.  der 
IdecUuaiiou  gebdren,  >vdiirend  poaiUve  imd  pari,  praet.  mci^iens  der 
Adeclination  folgen,  geaau  wie.  bai  una.  Und  basMUgt  nicht  die  glokk^ 
bait  dea  nasc.  and  fem.  melior  melior,  coacior  coaeior  (wie  fortis 
forlia  und  aCls  ads)  dia  genraUnaszte  voo  blinddzei  blinddzei,  Trmnai 
frumai  statt  dea  jOagern  blindoza  blindikei.  fruma  fniniei?  die  maie^ 
and  neotra  wichen,  wabrscheinlieh  acban  aebr  /rtth»  in  die  Afonn  ana» 
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wie  e«!  <Hc  mi'isten  po«!itive  odcr  cndlich  alle  der  adj.  awf  I  ihalcn. 
die  goth.  wetklicheu  couijiaralive  roaizei  major,  julnzci  junior  begegoea 
dem  zeDdtsehen  fem.  ma^jiMii  unti  skr.  javijast  (Bopps  vgl.  gr.  s.  41S.) 

Das  IQN  griechiischer  comparaUve  hab^  ich  schoD  graaua.  3i 
•60.  657  wunr  Mhwicbw  liM.  MRMUeh  wkL  ndit,  nKfjk6bm\ 
wi«  aib  itflbl  ^(f^itfy  dem  goth.  aaia  WiiiMW»  wtllr  m 

dfeffM  nniui  oaiMiDs  ■■ginttinu  wiite  aott,  hi  wekhem  audi 
das  I  eUlMdlM  iH.  ^<^k  scMii  8«te  1  Mb  tnwM  dw  T  in  Z 
«Dgebttszt  zu  haben ;  doch  eine  meoge  aBdrar  €(NBp.  wit  f^Air  nlBi» 

Diese  einstimmong  der  griech.  und  lat.  coinparalive  zu  den  deol- 
schen  nicht  alkiu  m  dem  auflaucbendea  kennzcichen  N,  sondern  auch 
im  i,  das  oocb  deo  deuUcheu  fmininen  c^ea  Llieb»  ist  gewis  be- 
deaUam»  imd  wird  Boeh  durch  die  abwesenbeit  der  starken  foiu  Ittr 
UMcn  ctnptntift  efhML 

fteeh  wir  ttefaii  iiaebl  cimMl  nit  wwiw  dtppilgtglaH  der  yoriUig 
allein  in  der  gcschichte  der  spradiBi>  tern  sie  begegnel  auch  in  der 
litthamschen  und  slavischen,  deren  unrerwaadladuift  m  m  «i«lai  andera 
963  Hillen  hervorlrilt;  nur  dasr  hier  nirjjpnd  iinser  kcnnzeichen  N,  vielmehr 
fhs  voealisehe  I  waltct,  und  der  zusammenhang  mil  dem  einvnieiblen 
praoomen  noch  uiisurkennbarer  wird. 

Die  Lilthauer  besilien  ein  prononien  der  drillea  person  jts  ^ 
(gtm.  jo  jds,  dat.  jam  jei  u.  s.  w.),  welches  dem  lat  is  ea  und  golh. 
«  li,  agt.  be  heo  entsprieht  and  jadMi  adj.  angehtogl  ymrdm  kM 
am  dmtm  Mflotung  bestimmt  oder  caphaliaeh  md  denoMtruif  m 
wmknu  gtras  gwt  sleht  wit  du  golh.  gdda  ^Mif  gerasis  gerql 
abar  wie  das  goth.  sa  gdda  sd  gddd.  didis  iat  frosz,  didisis  der 
groszo,  grafus  scbOn,  grafnsts  der  schdiie.  ebcnso  rea^allen  sicb  die 
obliqut'ii  casus,  gf^ro  p:olh.  gddts,  K<*rojo  |)is  g<idins,  geram  g6* 
damma,  gernmjam  |)amiDa  gddin.  Mao  sicht,  das£  das  pronomen  iii 
der  flexion ,  nichl  zwischen  wort  uiid  flexion  tritt ,  und  es  gleichl  in 
dieaem  sldck  dem  aim.  suRU  -inn,  utciiL  dtm  dcuudien  N,  welches 
aaina  aunt  iwiaabMi  wart  «ii  taiaa  fluid. 

9aa  Siffan  ww  aia  dam  laL  ia  ea  id,  gotb.  ia  ai  ila,  UMk  jii 
ji  idaMiaabea  proooMi  aigaa,  daaaea  mm»  kt  jadan  imwiw  mtom 
gegaiqfmi  ist  und  dwcb  M  oat  ono  (golh.  jaiaa  jaina  jaiaaU)  ersalil 
wird.  die  obliquen  casus  habcn  sich  aher  davon  erbalten  und  lautea 
im  gcii.  sfT.  rnasr.  iep:o,  daf.  icniu,  ace.  i,  den  fehlenden  nom.  lehrt 
uns  das  die  iidjfN'liva  Ijestinmit  machende  suftix,  dem  slarken  oder 
ujibestimmtcn  adj.  svjar  snnctus,  gen.  svjala ,  dat,  svjalu,  acc.  svjat" 
sleht  nemlich  das  scbwache  oder  bestuuuile  svjal'i,  gen.  svjatago»  daU 
svjatomu»  acc.  8vjat"i  gegenOber*  und  der  anhaog  der  pronominalformet 
liagi  Uar  var  aogea.*  Wia  im  liMb.  gwaaia  laalai  abar  daa  pro- 


*  meine  in  Jer  vorrcde  zu  Vuks  aerb.  grarom.  aufgesleiUe  vennuluog,  dau 
die  obliquen  casus  der  slav.  schwacben  and  ilarken  a^aclbform  mit  aiaaaifT 
irafchan  mMan,  habt  iek  tfofit  fakraa  lataea. 
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nominalsulBx  aus  und  nimmt  die  flexion  in  seine  mitte,  denn  in  svjan 
ist  das  element  der  flexion.  Zur  deutschen  schwachen  flexion  veiha 
veiho  veihd  «  svjan  svjataja  svjatoe  fligt  sich  aber  vollkommen,  dass964 
audi  allc  si.  comparative,  glcich  den  deutschen,  nur  dieser  schwachen 
flexion  filug  sind.  DocU  dem  slav.  und  litth.  schwachen  adj.  enlspricht 
kerne  subslantivflexion ,  wilhrend  die  deuUclicn  schwachen  adj.  formen 
audi  bdm  tobslaaliv  cmbcioeD. 

Ans  der  ganien  In  diesem  capitel  gepflogenea  vntemicfaung  geht 
hemr,  dm  e»  swci  pmoiniiialdeaiente  tod*  gleieh  hoham  alier  suid, 
die  dem  nomeii  d&geschiltet  oder  angehangt  werdeiu 

Alle  urverwandten  sprachen  zeigen  cin  dem  nom.  sg.  bald  gelas- 
senes  bald  en(7o?enp§  N  in  alien  obliqueii  fSUen,  welches  aus  dem 
nachgewiesnen  iJiunomcn  golli.  jains,  hllh.  ans,  si.  on,  ir.  an  abslamrat. 
da  sich  homo  hoiiiini.s  utnl  giiina  giunins.  carmen  carmmis  und  karman 
karmanas,  szarmu  szaiiueits  und  haniiu  liatiiim,  sicmiQ  siemicnia  und 
semen  seminis,  s^o  samin,  aber  auch  fitli^wy  ful^oyog  und  maiza 
aialiiiis  deeken;  eo  daif  an  dem  gleieheii  grand  der  sidMCantiYisehen 
mid  a^jeclivieclien  fleiiea  nielit  gesweifeU  warden.  Aber  erit  nnsere 
aprache  bat  das  gesetz  durchgefuhrt,  dan  alien  adjectiven  die  deppel* 
gestah,  mid  dea  schwachen  der  bestimrote  begrif  zuBtehe. 

Pronominalp';  I  scheinl  in  die  hi.  pompnrativf?  und  participia 
praesenlis  eingedruiigen ,  ist  aber  m  unsrcr  spraclic  iiur  am  fern,  za 
gewahren.  die  lal.  mehor  melior  melius,  carior  carior  carius  u.  w. 
zeigen  es  vor  der  flexion,  wie  das  goUi.  maizei  gen.  niaizeins,  frumei 
frumeins.  in  der  littli.  und  si.  form  trilt  aber  das  Ipronomen  hinter 
die  flenoB,  wie  im  jttngem  nerd,  anfflx  daa  ion  in  it  hinler  die  svb- 
atantiffletion*  gleieb  der  denlaeben  apracbe  baben  die  Itlth*  und  at* 
die  rcgel  der  bestimmten  bedeaCong  ana  der  form  enlfidteL  in  den 
gesteigerten  graden  liegt  von  nalvr  etwas  beatimmtes;  achwer  zii  sagen 
fiiill,  inwiefem  das  I  der  comparative  mil  dem  nnxere  fweHe  dedinalien 
llberhaupt  bildenden  I  7usamraenh!fn??e  odor  nicht? 

Vom  unbestinmilen  den  bestimmten  begrif  des  adjectivs  za  unter-  965 
scheiden  sagte  dem  fortschreilenden  sprachgeist  zu,  gieichviel  ob  er 
es  durch  eigne  scliwache  form  oder,  wie  in  den  romanischen  sprachen, 
durch  vorangestelllen  artikel  enreiebce.  miiere  apracbe  hnfte  aogar 
beide  mitlel. 
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XXXIX. 

DER  DUALIS. 

M6  isl  eine  schOne  iu  den  neueren  spitcbcn  entbehrle  eigoh 

sctufl  der  iilleren,  die  sinnlich  walirnehmbare  iweiheil  durch  bcsoiH 
«lere  formen  ausiudrUcken.  auf  die  vollkommciisle  wcisc  peschielit  es, 
weun  sic  zuglcich  am  nomen  uud  vcrbum  hurvorlrclcu »  wie  in  dcr 
griechischeii  sprache;  hOcbsl  iebendi;;'  malill  das  oaai  rfimyw  divft- 
o&^¥  11.  17,  079.  TW  di  oi  oaai  Auf into Uijy  IL  io,  bU7.  ly,  3t>d. 

For  luure  sprachgeschicbte  bat  es  aim  grosua  werlh,  dm  nvNr 
tai  NUMkril  nod  griecbiseben  rack  dM  litthraiicbe  Hiid  alldavMt 
dioMT  beidca  diMlgestalten  albiithalbai  mXeblag  flnchoiat,  wxhitad  m 
beraU  im  alldeulsclien  aussterben,  im  lalein  beinabe,  im  fcrttiiciiwi 
vOU^  erloscbcn  siod.  allein  aucb  die  grieefa.  duale  beginnen  schon 
sicli  rait  pluralen  7.11  iiii«!clic?i  imd  ihncn  allmJ<!ifh  m  wpirlien;  'im 
neuen  leslarnent  faiid  I  llilas  g.ir  kein  vorbikl  nielir*  iiii  seme  Ltth. 
dualc,  die  deslo  echlcr  im  fiolh.  hafUlcii.  die  heuligeu  sldvi^clan 
dialecte,  mil  ciuziger  ausnalniic  des  slovenischcu,  haUca  dem  duai  eul^ 
sagt  nod  nur  eiuzeloe  ttbeiresle  davon  behalieu;  in  der  lillbaoKitfi 
mmdart  dtuert  er,  ii  der  leUiieiMB  wad  preutiisolMn  hu  er  tatlf^ 
birL  Bei  iins  sldit  ttaler  den  sekriftapnchen  d«r  veibiddiialiB  bloo 
der  golhiscben  zu  gebot;  den  nominalen  beiitit  sie,  gMeh  alien  Ckli* 

987  gen »  weder  in  subsi.  noch  a^j..  blosz  im  pereOnUcben  pronomes;  liii* 
idne  volksranndarten  bcwahrcn  mcrkwtirdigc  spur  von  Ijcidcn. 

TcU  will  zuerst  den  verbalen  duabs,  dann  den  nonunalen  be* 
bandeiii. 

Dasz  die  golb.  sprache  dem  dualis  prnct.  im  slarken  verbmn  des 
ablaut  des  pluralis,  im  scbwacben  das  D£i>  lie.s  pluralis  verleibe,  iit 
ecbon  s.  879  gesagt  worden. 

Die  getbiscbe  doalOexion  selbtl  entreekl  sich  flbenll  nur  anf  4it 
erste  und  iweite  person  und  ist  fttr  die  dritte  aicbt  mehr  vorfaendMi 
welehe  sicb  des  plurals  bedienen  musi.   dem  gr.  activum  febll  biage- 


*  im  $tmk,  H,  T.  keia  doalis,  vgl.  Wiaen  ^noiaisiiiL  eulL  3^  150. 
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gen  die  erale  p«rMNi  des  dntHu,  dt  doch  dem  ptisivmn  «li  drai  per- 

BOMn  zuslelm. 

Die  golli.  zweile  person  dcs  duaiis  eiuligt  olinc  ausnahme  auf 
TS:  gibals  gAbuts  uihaits  g^^beiLs,  nasjals  nasid^duls  nasjalls  nasidd- 
deili,  salbdls  i>albodeiiali»  >albuU  saibod^deits.  in  dem  T  erkeniit  nian 
Meht  eiM  durch  den  engen  verband  mil  3  der  verschiebiuig  entzog^ 

Den  ehaneter  der  enleE  penon  Itnt  uadentKck  der  Mtcalh, 
deaClich  der  coi^jmctiv  erkennen:  ein  VA  dcs  d],  atebt  dem  MA  dei 
pi.  cor  mit:  giktiva  gdbeifi,  gibainia  g^beima;  nuifKm  nasidddeiva^ 

nasjaima  nasid^detma.  Im  indicativ  aber  gebt  dns  praes.  dl.  auf  6S» 
prael.  auf  U  aus:  gibds  g«}bu,  nnsjAs  na.tidOilu.  weist  nuu  das  -am 
der  prima  pi.  praes.  auf  ein  jilleres  -auis,  amas.  f?ibam  auf  gibanis 
gibamas,  so  scheiiU  aucb  das  duale  -^s  zurUckluhriiar  auf  -aus  und 
<-avas.  die  verdichtung  6S  gleicht  dem  als  guna  des  U  ebeufaJls  aici 
All  kervorgegangBeii  akr.  6  (s.  860.)  Nidit  andera  wird  fiOr  das  goib. 
HI  dea  dl.,  HW  dea  pi.  praeu  eiii  Mierea  -uva  und  -ama  gefordert 
weiden  dUrfaD. 

Den  anagaiig  S  zeigen  auch  die  akr.  dua]e,  nicht  plurale :  bharih 
vas  bharAinas  «i  goth.  bairds  baimm ;  bbaralbas  bbaralba  m  bairals 
bairj{>.  die  lal.  pi.  bnbrn  S  m  beiden  personen :  ferinins  feriis.  der 
si.  und  huh.  aber  zeigl  den  vocallscben  anslaut  der  guli*.  conjunctive, 
si.  in  crster  person  -va ,  in  zweiter  und  driller  -la ;  lilth.  in  erster 
•wa,  m  zvveiler  -la,  die  dhlle  uiangcU  und  wird,  wic  lui  golh.  durch 
den  pi.  verlreten.  iimi  al.  -u  aliinmt  gr.  -roi^  -roy.  <kAabar968 
^«raielit  al.  neseva,  liltfa.  aoiuwa  dem  vennutalct  golh.  gibavaa  ikr 
gibda  aor  beatlligmig;  oeaela  aokala  Itlgt  aich  an  gibala»  daa  IHlber 
•aeh  einmal  gibalas  gelaulel  haben  kann*. 

Belege  fUr  die  golh.  duale  dcs  pract.  schOplen  wir  zumal  ana 
den  anomalcn  verbis,  dcren  prael.  bedeulunfr  des  praes.  gCAVonnen  hat; 
ChristMs  snirt  Man*.  10,  38.  39  zu  Jacobus  !in<l  Johannes :  hva  vileils? 
sic  anUvorlen:  fraatf  ugkis  ci  ains  af  laibssoii  j  iMiMi  j  ili  ains  »f  hlei- 
dumein  ))cinai  sitaiva.  i{)  I^sus  (}a|),  ni  viiuU>  h\ib  bnijau,  uiagulsu 
driggkan  slikl?  i|>  eis  qtpuR  :  aMgu.  stalt  vilemw  10,  35  aoUla  aber 
atdin  vUeiva.  Job.  10^  SO  lieiaat  ea:  ik  jah  atu  neuia  am  a$ii»  Mi. 
•17,.  23  vii  aia  ai|u,  wo  der  leat  mi  ptoralfomen  bat^fcaSip  Vricftir, 
kffUy  ist  lal.  aumaa,  goth.  sijum,  bitb.  esme,  aber  aqii  entapricbl 
tai  littb.  eawa,  alebt  alao  Ittr  ayavs  oder  ayuvoa,  iagavna,  akr. 
atvaa. 


das  alul.  verhiim  siibst.  bildct  den  duaiis  iesva  iesta  lesta  pi.  iesm'i  i«9te 
gul',  flit,  buiiova  IiuiJiMn  InitJefa.  pi.  budcm  Itittlete  htidtit.  das  sslofcn.  praes.  bat 
den  dl.  svu  sta  slu,  pi.  smo  ste  so;  fut.  dl.  Ludcva  budela  boJeta,  pi.  Lodoiuo 
bodete  bodejo  (oder  znaanuneofazogen  dl.  bova  bola  bota,  pL  bomo  bote  bojo.) 
allpolniscb  stand  ein  dl.  ieslelwa  icstesia  io$tL>(;i  dem  pi.  iestcMiiy  iestc^cie  ^ 
nod  im  fat.  ein  dl.  b^dziewa  bi^dzieia  b^dzieta  dem  pi.  b^dzieniy  lini^iecie  bi^d^ 
sur  teite,  benle  tbid  aber  die  dealfaimeB  criowlieii.  IhnJicbes  gili  vom  «H- 
bohiaitchen. 
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Der  abd.  und  mhd.  sclirirtsi>r.ulic  sclieinen  diesc  dualformen  vOl- 
Ug  zu  entgebn  und  schoa  in  dcr  alleu  oberdclzuug  von  MalUi.  20,  22 
Ikiil  mn:  m  wiint  hoit  ir  bilii*  magol  ir  Irinem  den  khdiht  qui- 
Inn  imo  :  na^pmite;  aUef  m  au^gadrOeltt  Die  glMsae  ean.  Si 
18  hibw  perifite  mdM*  twire  ^trpmm  uad  te  diial  gcaeint,  so 
bote  sindds  gani  dift  ente  p«noii  dv,  ntch  |[OtUicliir  wdw*  lindAU 
fur  die  zweile  person  zu  aindem  wUre  gewagt,  aber  Wenn  diesc  ii 
ahd.  sprnchc  besland,  konnle  sle  nichl  anders  lautcn.  Wir  fiiiden 
nemlich  iiuch  licule  allgeniein  in  liairiscber  und  Oslreicli.  volksprache 
stall  der  zweitea  person  des  pkiralis,  welcher  kein  gebohrl,  die 
969fonueu  gebu  bhngU  gebis  s«iuiL:>  iial>ls  Uiuls  seiU^  konuu  6oUb  u.s.  w. 
lowol  im  ind.  alt  impmCiv  vtrwenilet.  in  sokbem  gebu  aehe  kh 
geradA  m  dai  golh.  (|dbals»  vmI  wto  in  diflseai  du  TS  jieiBer  Inlver- 
•dtfebtag  mttdtf^  danert  et  bis  tuf  beiUe*  mir  liat»  wu  w  Imt- 
nach  dnich  die  analogic  d«s  *  pronomens  besUiiigt 'iciiii  werdeUj  die 
behauplele  dualform  sich  an  die  sleUe  der  plitfalen  geselzt ;  fa  bcfrem- 
del,  dasz  bci  dem  steiri^rlipn  OUocar,  welcher  das  dualpronomen  uock 
kennt,  kcinc  spur  diescr  zvvcileu  person  nuf  -is  erscheinl.  aber  auch 
keiae  der  Ubngcn  dculscben  sprachen  weisz  davon  das  geiiogsle.  mr- 
gend  zeigt  sich  in  der  volksprache  elvvas  der  era  ten  person  des  goUi. 
dualis  (gibds  g^u,  siju  v^su)  cnlsprecbendes. 

Lttiger  M  verweUea  habeii  mt  bei  dem  ttDmiiielflii  wid  proee- 
mnalen  dualis. 

Im  skr.  gewihren  non*  aoc  und  voc.  db  die  ending  -du,  in 
Tddadiaiect  blufig  -a  :  vrkln  oder  ifkk  dno  lupi,  bhnivj^u  duae  palpe- 
brae,  nftvSu  duac  naves  gef^em'lber  den  nooi*  pi.  vpkas  hhruvas  nivas. 
uichl  arulers  biblet  tins'  nilj.  liuiinands  mm  gr.  dvofift^g  den  dl.  duT- 
oianasdu,  pi.  (Innnanasas.  leminma  auf  und  neulra  auf  -am  gebes 
dem  dl.  :  dliarA  Lerrae,  dbar^  duae  lerrae;  d^nam  doiumi,  daiit^  duo 
dona,  auf  gleiche  weise  dvAu  duu,  dv6  duae,  dv^  duo;  ubhiu  ambo, 
vbha  anbae,  ubhd  aabo  and  Un  Id  16  «  gr*  re*  rd  rc&. 

Ben  akr.  -dn  cnlspriebl  gr.  z  X^um  vwa  n^aiOf  den  ikr.  -A 
der  feninlna  gr.  <-« :  x^9^  n/ua,  die  neotra  beballen  -&i  :  dutQia  nqo^ 
fidjta.  ebcnso:  xaXta  xaXd  xoW  und  tw  r«».  ivm  (md  att- 
mlMch  Ho)  afi<p(a  gelten  fUr  alle  geschlechter. 

Die  si.  duale  verleihen  dem  masc.  -a,  dem  feni.  -je,  dem  ncuir. 
-a  :  vr*ka  Xvxot  (pi.  vrischi  Xvxoi)-  rulsclije  /ftQi;  slova  duo  verba, 
chenso  die  adjccuva.  dva  dvje  dva  duo  duae  duo  i  oba  obje  oba  ambo 
amiiae  timbu. 

Litlb.  dL  naae.  te.  -i :  wiOia  X^m^  tnki  x^^Q^f  6^^ 
naXiti,  geri  KtAa,  da  dnOt  dwi  duae;  abba  ambo,  abbi  anibae.  la 
%tif  tie  TiL 

Im  lalein  ballet  die  leUle  spur  dee  dualis  an  den  wOrtem  duo 
979  und  ambo,  welche  ihrcm  begrif  nacb  keinen  pU  ertragea ;  doch  ist  fUrs 
fem.  und  alle  obBquen  casns  die  plaraiflexion  eingedrangen:  dnaeani- 

bae  u.  s.  w. 

'  Bei  den  Golben  musz  die  nomioaie  dualform  noch  UUiger  ausge- 
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rottet  gewesen  seio,  da  in  den  entsprechenden  wOrteni  alie  drei  ge- 
sdilecbter  auf  sie  verzicblea:  tvai  tvds  tva»  bai  h6s  ba.  isL  rem  piu- 
nle  flaioD,  ^ai  dMMO  in  nrtilMl  ^  i>6s  f)d  (for  J>a). 

w«Mi  im  Miitnia  ahd.  sMi.  aili.  M  ags.  tvt  ein  Hbemeil 
idnakr  Omnm  it««kltT  demi  dii  ptarale  worde  ahd.  smu,  ags.  tn  Imf- 
4efB«  es  kommt  6m,  daw  aneh  im  neutralen  arliker  ahd.  dei  neben 
diu  erscheint  und  ags.  sogar  nor  f>A  far  alle  geschlechtcr,  da  nach 
inaszgabe  der  a()j.  die  pluralflexion  {)&  ))e  fordern  wOrde.  anf  die- 
Mm  wege  liesze  sich  selbst  das  nlici.  zwei  fUr  alle  geschlechler  recht- 
fertigcn.  dem  ags.  tvd  tv^  far  rem.  uud  neuU'.  eulspriclit  auch  hi 
hk  fiii*  ambae  auibo,  wabreiul  die  inai>cuiiji«  Ivdgea  uud  b^cn  bekom- 
mill,  fiodlieh  entfeniea  aieh  aocb  die  genitifa  abd.  loeio,  ags.  tv^ 
jmd  Mfa  von  dar  ant  apltcr  aiimiNeDdeB  plvnlfbnii  waiafia  aga. 
Ivdgra  b6gn;  ja  in  diaaam  aaaua  aticht  anfltflani  daa  gaib.  tnddjjd 
und  baddjd  ab  von  der  adjecUvtsdiaii  pluralflexion  iz£  |)iz6  blindaizfi. 
ich  babe  bei  andrer  gelegenheit  ansgefflbrt ,  dais  diese  genitive  zueio 
tvdga  b^ga  gleichslchn  warden  den  f^iibstanlinscbcn  eio  und  goih.  addjfi 
ovorum.  Solcbes  alles  weiter  zu  verfolgen  gehDrt  aber  in  die  lehre 
vom  adjectivischen  Z  oder  R,  welches  substaiUiven  mangelt;  bier  reicble 
bm  ^kubbch  gemacbl  zu  liaben,  dasz  das  £1  lu  dei  zuei  zueio  irgend 
aCwaa  aarratbe  von  erloscbner  dualform. 

Nun  blaiban  noch  dia  vialgcataltigai  duala  daa  panOaKeban  pr»- 
nomana  daniUagan,  wakha  n  aHarilngai  foitdauan. 

In  ab*..  ateiui  aich  dL  md  pL  antar  und  twaitar  paraon  ao  ga» 
genOber: 

dL  uom.  diV&m         pL  vajam  dL  juvdm         pL  jOjam 

gen.  Avajf^s  asm.1k.ini  juvajf^s  juSmSkam 

dat.  dvMbljj4ai         asmabhjam  juNabhj^  ju^abiijam 

acc.  avaui  asmdu  juvain  julmtn 

allein  es  gelten  aucb  gekttrzte  fonnen  fUr  den  dl.  enter  person  nAu,97l 

Iflr  dan  pL  naa;  ftr  dan  dL  awailar  paraon  vim.  Air  dan  pL  vaa, 

dwcfa  aDa.caioa. 

Die  gr.  sprache  stellt  dam  nam.  acc.  dl.  p&«\  gan.  inL  pmw  dan 

pL  tn^ttg  -^ftug,  ptuir  Tj/nTy,  in  xwaitor  panon  abar  mfdHi  mf&tf 

.dam  VfAttg  vfiUQj  v(.ioiv  vfiTy  mr  seite. 

Der  altsl.  dl.  ersler  person  Imi  mi  nom.  acc.  iia,  fciii.  nje,  im 
gen.  n;ijo,  dat.  nama ;  zweiter  persou  nom.  acc.  va  vje,  gen.  vajo,  dat. 
vama.  <las  na  nje,  va  vje  folgl  gam  der  analogie  von  dva  dvje.  der 
pi.  erstcr  pei^uu  iauUL  nviu.  ui  j,  geit.  uazi,  dat.  nam,  acc.  n"it  zwei* 
ter  person  aber  nom*  v**i,  gen.  vas,  dat.  vam,  acc.  Vi.  Irnhflmlicli 
Icgi  Dobrowsky  insL  491  va  and  vje  dar  ersten  person  bai,  da  doch 
najo  na,  wie  vigo  va  fordart.  auch  begegnen  sich  nfln  ¥^  und  na, 
ao  me  vam  ijipuii  und  va. 

Dia  lai«  plurale  noa  und  vas  glaichan  dan  akr*  kinuniyen  naa  nnd 
vas,  wie  den  s!.  gen.  nas  ras. 

Siovenisch  laulet  in  crsler  person  der  dl.  nom.  ma  m6,  gen.  naju, 
daU  nama,  acc.  niiiui  der  pL  nom.  mi  m^,  gen.  nas,  dau  nam,  acc. 
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Sb  MV0itar'4if     <wMi»  it  vi*  §cil  diL 
dar  pi.  BOB.  fi  M»  (ML  vas,  dat  vam*  ace.  vas.  merkwardig  ist  dat 
M  in  ma  m^,  weldies  lu  dem  in  mi  stimmt.    statt  ma  m^  wird  aber 

hlfTTti?  mifiva,  fem.  raedv^  gcfiinfien,  'Wolches  aichtbar  atis  dem  pi.  mi 
Hie  mill  (l«  ia  zahlwoit  dTt  M  iiin|iiMMinyiHlj[t  ist;  eb«BSO  Itlr  va  v€ 
vidva  vedv^*. 

'Altpolnisclie  deakmakr  zeigen  wenigslen^  nocli  aus  der  dualform 
naiu  waia  <-«  «ltai.  mt^  miyo.   litbtlHiiaclw  nagv  wago. 

Bar  Mllh.  A  «flflr  panon  mbMi  tan.  Mhri  md  iiaailer  per- 
m  jwla  jodiii  lelMMt  nit  dir  twiitall  d«  vaA  4m  aiiiiMiaige 
UnMUt  gen.  mamtl  und  mama  dwajft,  jmi  JMU  dwijlt  dit 
.mom  dfviam*  jiim  dwiem.  der  pi.  Itulet  mes,  mutt,  mums,  mm,  nnd 
Kweiler  person  jijs,  l\m\,  jfim^,  jus.  in  tlriuer  person  hat  «frr  f^l. 
jiiflu  jidwi,  gen*  ^»  dsU  jem  jiMUi  der  pi.  nom.  jie  joa  geo.  ^i3(,  daL 
jems  jonis. 

Diesen  liuiiauiacfaen  formen  acblieszt  sidi  zunichst  die  gotiiK 
aebe  an: 

dl.  Boa..  ^         pL  ^rm       4L  jat*        pi.  jus 
gML  Bgkav        HBtart  %fvt 

dat.  ugkis  unsis  igipB 

mibelegt  ist  der  einzige  nom.  dl.  aweiter  parm*  ibar  jBt  f6]gt 

daBl  pi.  jus  und  der  analoj^ie  des  litth.  jiulu. 

Die  a  lid.  duaie  nUlsaen  l>losz  gerathea  werden: 
nom.  wiz  pi.  wir         dl.  tz  pL  tr 

gen.  unchar  unsar  inchar  iuwar 

da  I.  unch  uns  in^  il 

iCC  OBchih  vnaOi  i&chili  iiwili 

dt  aiah  •Biehls  ab  0.  Bl,  22,  32  unkar  twaio  dafUtlil  ubA  dariBt 
nor  imaicher  auf  die  OaUidiaa  dialaeta  gaachlossen  warden  darf.  0. 
IV,  81,  U.  12  selbst,  wo  man  wiz  erwarlat  IWtiB,  al^t  der  pL 
wir;  nichl  andcrs  setzt  die  alle  v(nrdeutscban<T  von  Matlh.  50 ,  22  ir 
kein  It.  die  accusative  unchih  und  inchih  nach  analogic  der  piurale 
biciben  sebr  uqgewis,  zuraal  ancb  die  ags.  fono  Mpaiiaymacbt  er> 
scheiot. 

Ebeoso  weuig  lassen  rein  mbd.  queiieu,  wie  oR  dazu  aniasz  ware, 
•dnala  bUakan^.  aiakt  aiBBal  Stnckar,  MaUiNBg  obA  SMhanwirt,  ge- 
.Mfawaige  WalfeaiB  and  LiclM«BsfeaiB«  abar  aioaebM  aireqgar  taBdachall- 
msKebe  daBkntfar  Bad  arfciBdaB  aoa  Mara  oder-Oairaieh  %mfllknm  4m 
daalii  dar  twailMi,  mk  4m  ut»m  panoBw  dar  mom*  lavtal  4m 


*  man  untcnebeidel  ancb  doale  driller  person  nom.  ena  fem.  one  neiitr. 

OQa,  gCT\.  onch,  dill,  onpina  v  ni  U'ri  pliir.ilen  nnt  our  nnl.  p-nv  <n\rh,  l.it    iii.  u. 

Wackernagel  WalUi.  vun  Klingen  wagt  zueinial  inc  fur  iu  zu  scueo, 
ond  doch  geht  inch  vomos  uad  folfl  ir  oDinilldbar.  Nik.  260,  1  ist  fur  iuck 
imide  kein  it  iz  beidc  zulasaig,  da  it  nur  dem  oom.  svalehn  konote,  nicbt 
dem  acc.  io  Rudolfs  weitcliron.  cod.  guelferh.  ^C)*'  liest  man  :  D.-^vi-l  <i|(rnr  h  d 
must  Beio,  mich  saol  ber  der  valcr  meio,  daz  ich  enck  (deo  beidcn  bruileru) 
ptmcbt;  dock  diet  eak  ifhrt  sibber  tern  bairtsabaa  abaiMbar  bar. 
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ipui.  eiicber,  der  dM.  acc.  encli  md  wiedknun  das  posaesaivum  enehir* 
gewttholicb  gilt  auoh  ir  nnd  ewer  ewdi  ^aneben  iiod  einigeinal  zeigt 
die  dualform  cntschioden  duale  bedetttung,  ofl  aj)er  weicht  sic  sehon 
m  pliirale  aus.  voa  deu  dichtern  komroen  zumal  Oliocar  und  der 
feicLneii  la  belracht.  beispieie  aus  jenem  fiiidet  man  cap.  450.  451, 
#a  dejr  leUten  atelle  werden  ir  und  cvv,  ez  imd  enkch  lutfereinaiulcr 
ingvwtadt  der  Teichiier  ISszt  in  einem  gedichl  (Ls.  1,  63!>;  Ueu 
upgal  jn  l«ieUii  m0mi:  mU  klron  ktm  m  (ttwr  .utirtiv*  (ia  mdt 
^1  an  Idfll  gtviiiM,  d.  i.  yir  lieide*  An  mi  ims  Mi  avf  dkr 
je'iie  vorher  Jiiaw  et$  loaabw*  ns  04  hia  wMer*  ma  ttcb  «ol  koMi 
oiii  kindalln.  wo  eok  an  ^  ndtlai  sioUe  giKawvlN*  imdarwfiig 
.■(cod.  vind.  3010,  56")  saj^t  er  7.m  rlcn  frauen:  weno  roan  schawet 
in  enrklicjii  jmujt,  ais  ir  redt  von  un^set  IM,  ich  versl^D,  man  fund 
jucbt  drdit  under  euch  alien  ein  frawu  volkoraen.  Ein  andrer  didjler 
dcs  14  jh.  (cod.  vind.  2269,  4  ^):  es  frawen  solt  dy  augcn  iin 
aukcheu;  95  davon  sol  es  enk  nit  wesen  xoro.  Die  von  KeUer  her- 
ausgegeboe  verdeatsebung  der  gesta  Bo|D«  ioMMiidige  pima  dta  14  jb. 
g«wibrl  nelifBra  btlagv:  s«  60  pai  dan  aida,  diii  ai  mr  gasworn 
habt;  106  ai  aail  <ihr  seid)  siban  iDaistar»  ewr  jagUcbar  mag  mieh 
wol  friataas  a*  156  aagi  dar  kaiaer  an  aaiaaii  diaDarn.:  ich  wil  rdlcn 
die  gcmninen  slj*dz,  und  welt  ez  dem  steig  nach  reilen»  daz  idt  as. 
zumai  mei^wttrdig  stehn  s.  54  plural  und  duairormcn  vcrbunden:  ir 
niter  belcUii  ez  hie!  Urkunden  des  j.  1314  in  MB.  1,  234.  235: 
davoti  wil  ich  und  gebewt  enk;  davon  weJIea  und  gcpicten  enk  alien, 
daz  ir.  In  eiuem  bnefe  Martin  Pullers  vom  j.  1443  iiciszl  es  am 
achloss:  war  abar*  dass  Os  aU  anf  ain  lag  nicbi  kaoMB  mOcht,  so 
koral  daDDocb  als  Os  kOnlMhist  nllgL  £io  nacbtbajl  war,  dan  im 
nam.  as  dar  diialis  iwailar  panon  iumI  dar  sg*  aantr.  dritlar  mam- 
manrsel,  wahrand  golh.  jut  m  ila,  wahrscbaiDlich  auab  aocb  abd.  h 
von  it  Oder  ez  geschteden  wilre. 

Den  foslcn  gruud  dieser  dualfornicn  bcwJlhrt  nher  ihrc  allf^pmeinnini 
iforldauer  \m\v.v  dem  volk  in  Oslroirb  und  IJ.uern*  bis  auf  heulc  ganz 
.for  den  begnf  des  pi. ,  dessen  foi  luen  .sio  verdraiigen.  der  nom.  lau- 
let:  es  esz  isz,  aber  aucU  ez  und  bcsouders  zu  merkcn  ist  die 
von  Schmeller  (mundarten  Batems  s.  187)  aus  einigen  landstnchen  ajH 
gafiibrta  form  tas  imd  tis,  bd  HOfcr  dOa  und  dOz,  gen.  ObaraU  onbar 
<nfca»  4iL  aae.  aidi,  znwailen  ankss,  in  Ostaaich  bOrt  man  aaab  wai- 
abarea  aiigar  nad  ang,  in  EipaMaoar  jabif  .  1815  heft  2  a.  62  baiml 
ca  zum  beisplel:  firaaila  «ir  ana  ana  angara  kaMabi  Oa  wacfcirn  mai^H 
dier,  laszts  eng  enger  fleisch  nur  schmecken,  vorign  jabr  warts  Os 
■aelber  in  der  sosz,  bisz  eng  wicder  drau<;  ^'irbctel  liabls.  man  siehl 
hier,  vom  verbalen  -Is  ist  das  os  unabh^ii^.'i;^ ,  wie  auch  beide  ver- 
-schiednen  urspning  baben,  da  freszts  golb.  fraiLais,  golh.  jul  lau- 
iet,  und  ich  kann  Schmeller  nicbt  beipllichleu ,  der  sic  s.  1^0.  313 


*  schon  in  Jac.  Irey»  gartMfiMeilscliait  1556  cap.  43.  56  wird  das  bairi- 
acba  es  and  enk  als  dnracterislisdi  hcrforfeboben. 

43* 


Digitized  by  Google 


676 


0UAU8 


gleich  slelll,  wcnigslens  waren  sie  es  anfanglich  nichl.  spricht  das 
volk  wirklich  :  dents  \v5lltsz  (den  ihr  woWt)  daszlsz  ktioatsz  (da&z  ihr 
kOonl);  so  scheint  das  \t'tgrOberunp  aus:  dens  wOllls,  dasrs  kflnots. 
in  gebts  «  goth.  gibals  dorf  man  Ireihch,  wie  m  alien  veriiaillexioneo* 
ein  soffigiertes  pronomeB  wittitn,  ibor  m  wamu  alvwiiekcft  ytm  9m 
Jat,  wie  fodi  «hi  abd.  ktpals  neliai  H  gorataamt  werte 
darf*. 

In  Niedcrhessen  bei  Cassel  gilt  ein  ti  odar  dt  tHr  ihr,  s.  b,  di 
kenger  (ihr  kinder)  dl  lite  (ihr  leute),  was  dt  sagt  (was  ihr  sagt)» 

verschieden  von  dem  Tinhetnnipn  He  des  arlikels  (de  kenger  di^  kin- 
der.) ich  vergleiche  es  jen<'in  o<ir.  dtis,  dOz,  hair.  Usz,  das  wol  auch 
besser  dfsz  zu  schreibcn  ware,  uiid  sche  darin  eine  alle  dualform,  der 
975  wir  heniach  im  alto.  begegnen  werdcn.  da  bUnde  dana  fUr 
das,  dasiT  weder  aua  hochd.  ir  noch  nd.  gi  Ittit  fich  diea  ds 
herleiteii. 

Wir  aclwailes  fort  aa  dan  niadardavtaeliaB,  baiaar  vnd  ««lier 
walirtan  dwdfoniMv.   IHe  alts,  lamen: 

iioaof.  wil         pi*  yfi        dl.  git         pi.  gi 

gpfi.  iint<er  vaar  inker  iuwer 

dat.  link  m  ink  iu 

acc.  unk  ns  ink  iu 

wil  wird  durch  Hel.  4,  24.  5,  2.  167,  IG;  g«l  durch  4,  14.  17. 
34,  22.  109,  18  dargethan.  wArun  wit  nu  atsamua  5,  2  gilt  tou 
Zaehariaa  mid  Eliaabatb;  ad  aaidiin  git  firiho  bam  haldn  ta  tncim  has- 
don  34,  22  wm  Andreaa  mid  ^ima.  GMcb  aatacUedan  aoiil  die 
agi«  dvale 

nam.  vit         pL  va        dl.  git         pL  g« 
gen.  uncer  viar  incer  eover 

dat.  unc  us  inc  eov 

acc.  uncic?  iisic  incic?  eovic 

nur  diu  act.  vmirsacrien  bedeiiken.  da  usic  und  eovic  (ahd.  unsih 
iawik)  feslstehu,  no  glaube  ich  ist  das  C^edio.  174,  19  vorkommende 
iiMii  farlaeaii  Mr  indct  dami  bK  aco.  kami  bauaa  it  itebaa,  ^itr 
Kaate  aicb  ftr  iocit  daa  bairiacbe  ertaa  anieblageo,  mid  audi  abd* 
mebii  lacbia  vemotenT  aaeb  der  aualogie  wm  iMie  inett  ikbtal  aieb 
dam  micic  uncit. 

In  den  friesischen  gesetzco  bietet  sich  keine  gelegenheit  zmo 
dii.'^li^,  der  in  dor  alten  sprarbe  sicber  vorhandoi  war,  da  er  aecb 
beule,  wie  sich  nacbber  zeigen  winl,  forUbufrt. 

Weder  die  nmd.  noch  mol.  5chnfisi»r;iche  verralheii  eine  spur 
desselben;  wie  verhalleQ  sich  die  hentigen  niundarten?  unter  den  west- 
ftUacben  bietet  sich  im  herzogtbum  Westfalen  und  der  gralschalt  Mark, 
der  dual  fweiter  peraoap  aemlich  Mr  den  mm.  giitt  eder  ilt,  eotspre* 


*  die  schwibiftcbe  ood  schweizeriscbe  volkspracbc  lial  keine  duale,  aucb  oichi 
die  der  setta  coBMini.   SiBld.  dial.  •.  lOS*  104^  Scbaielar  6bcr  dicaeUe 
•*  670.  671. 
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chend  dv.m  aUs.  git,  dessen  i  in  gebrochen  erscheint;  der  gen.  laU" 
tel  loker,  dau  uod  acc.  uik.  ich  zweifle  nicht  am  vorfaaudeusem  die- 
ser  formeii  anch  ooch  in  andern  gegeodciiv 

WetlfrMtiaclM  md  oiUkiMiifhe  dutte  Imtm  wotor  HaAerlMia 
Boeh  jBhroilniit  i.  81;  d«ito  fichhiliigcr  Bind  di(i  ■•rdfriositGlieiuim 
auf  dflm  liesUande  waltet  die  nordfriesiscbe  ipraehe  tm  reiiist«B  in  dem 
Risammoor,  in  den  gemeinden  Risum,  Lindholro,  NiebUll  imd  DctibflU; 
doch  ist  merkwOrdjg:,  dasz  die  Leiden  letzten  i)rler,  welche  Risum  und 
Lindholm  gerade  g(geu(tber  licgen  und  kaum  eiue  vlertelmcile  dnvon 
enUernt  siod,  den  dualis  gar  nicht  keooen.  zu  Risum  und  Liudholm 
anlerscheiden  die  sogenaooien  Ostennoringer  dl.  und  pL  lolgeoder- 
maszeo :  * 

dt  ifM  pk  w»       dL  jit  pi.  i 

linker  User  junker  jariqge 

ink  fls  junk  jam 

unk  Os         ^   junk  jam 

allein  noch  genauerc  formen  gcllcn  auf  dor  InscI  Siii*,  aemKch  aiisier 
den  beiden  ersten  persouen  audi  fUr  die  drille: 

I  wat       pi.  wtt       II  at       pi.  i       111  jat       pi.  ja 
unk  fls  junk        ju  jam  jam 

obgleich  roir  die  verschicdenlieil  von  at  und  jat,  wie  das  zusammenfal- 
lende  jam  des  dl.  und  pi.  einijres  bedenken  raacht.  doch  sahcn  wir 
voihiii  fs.  971)  auch  die  slovenische  und  lillh.  sprache  dnale  drifter 
person  far  drei  oder  zwei  geschlechler  bilden,  und  dasz  zumal  obhque 
casus  des  dl.  und  pi.  eiaander  beg^gnen  ist  sehr  begreiHieb. 

Aber  die  liauptsaehe  blelbt  der  in  NordlHesland  noeh  iDrlgefablte 
abstand  des  doab  vom  plnrsl.  *wat  sin  hi«r  man  alliem^  wird  einer 
sagen,  der  sich  selbander  befindet.  der  swei  Ubnmer  oder  rinder  trei- 
bende  hirt  rufl  ihnen  zu  *wan  jat  gonge,  ik  wal  junk  noch  stiOre* 
wolU  ihr  gehn,  ich  will  eufh  wol  lenken.  ein  knabe  sagle  zu  seinen 
beiden  apfelbiiumen :  *jal  drogc  so  fole  aple,  ik  wal  junk  in<en  skudde, 
dat  jats  falle  iJiile*,  ihr  tragi  so  viel  apfel,  icli  will  ciicli  oumial  sclidl- 
teln,  dasz  ihr  sie  fallen  laszt.  es  he^t  in  sokheu  dualen  elwas  kind- 
licbes  und  lebendiges. 

Bie  aim.  doale  und  plnrak  stehn  so  gegeneinander: 

dL  vit  pL  ver  dl.  it,  f»il  pi.  er,  |»er  917 

ockar  vir  yckar  ydar 

oekr  OSS  yckr  ydr 

ockr  OSS  yckr  ydr 

statt  vit  it  pflegt  man  zu  schreihen  vid  id  oder  naeb  Basks  lelire  vid 

id,  beides  ist  schlecbt  und  der  anal»gie  des  golh.  ags.  vit  cnlgcgcn; 
auch  liaben  vit  und  il  '^u\{c  liandschriflen.  aber  far  yckar  yckr  solUe 
gesetzl  werden  ickar  ickr  «  golh.  igqara  igqis.    die  uebenform  |»it 


*  J.  P.  Han^cn«  leseltist  io  nordfrlMiicher  spracht.  nveite  ausg.  Soni«v 
JtMirg  IBdd  forrede  IV.  IVi. 
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mluiC  IDS  batr.  d9z»  iiicAtfliMia  &Lf  ntcn  lAon  litttncf  tndk  Mf 

dem  pluralen  f>er  ableitbitr  wire. 
Die  fJfnii^chcn  formcn  aiod: 

di.  vit         pi.  vcar       dL  ttt         dl.  tear 
okknrjl         v*r  tikkara  liara 

okluB        •esun  tikkun  tiua 

okM'        Mr  gUrar  liar 

liier  lit  At  T  ift  der  MM  p«n«v  tm  dtfls  Bett;  aveb  die  oU^ 
ifVMtt  cdMH  ett^ifdmicft* 

Aus  aetWig&Nthef  iroftiliMRUrf  gibl  Hallagefr  voir.  s.  XR  Moet 
die  obliqeett  caiw  in  «nUt  pm^H  takona  aakoo,  in  iwiHer  doUMtf 
itnd  del<an  an;  ohne  iweifel  gflten  mrh  A\e  nominative. 

In  omzclneii  schwedischen  landschafifn  wcrdeii  noch  spuren  der 
dualfomi  scm,  Ihre  unler  wi  fuhrt  wit  aus  Westbotnien  an,  Almqvists 
spraki^ra  ».  252.  2(>1  vid  und  vir,  id  und  ir  aus  Daiarne,  der  form 
nacli  ofl^nbar  unterschiedne  dual;  und  plorale;  s.  286  aos  lemtlaAd 
dl  omI  dleken  oder  ecken  ^  it,  yekr.  Bltei  ifthandhog  des  g»tk* 
UndifeheD  didecu  in  Molbeclie  iMnkrHI  bd.  4  gedenkt  s.  395  hd^ 
mtr  dnile. 

Schon  gramm.  4,  294  und  obeii  s.  654  wnrde  angemeilLt,  dan 
die  afs.  und  altti.  sprache  beim  diialis  nur  einen  etpennamen  nus- 
drffcken  und  den  des  redenden  oder  angeredcteu  als  bekanni  vnrnus- 
&eUeu.  vit  Scilling  hciszl  ich  uud  Schilling;  uncer  Grendles  man  und 
Greodei&i  sMo  vii  Vulundr»  saszen  ich  und  V.  so  konnlti  obens.  973 
938  bei  Teichner  gesagt  sein:  ez  Anna,  du  uodAana,  doch  weisz  ich  kei- 
mub  kekfs  aker  letdiHei.  stehi  kei  Uwmm  e.  1(1  wtt  en  Kenelie 
mr  ich  wd  K.,  i7S  wet  en  Bllen»  ieb  »d  Bttee,  e.  178  jet  m, 
Beeik  174  jat  es  fiUen,  w  dera  der  egk  «nd  alta.  aoedniek  dordi 
IreglaistBig  de»  ind  schOner  und  gedringter  wird. 

Ihrera  bcgrif  nach  beriiliren  sich  mil  dem  dualis  die  pronomin.i 
weder  und  jeder.  das  gotli.  hvnfiar,  alu].  liurdar,  mhd.  weder  ^  lal. 
utcr,  gr.  n6x(^oq  t,  Hoji^ug  eriragt  emen  von  zweien.  das  ahd. 
nihufidar  mlid.  enweder,  lat.  neuter  leugnet  beide.  aiid.  eogabutidarr 
mhd.  ieweder,  mhd.  jeder,  lai.  uierque  ge&lebt  beide  zu. 

Da  ninena  adjecttv  nnd,  anner  dini  fentaliekent  deoa  QbiigeB 
|ironomen  die  doalfona  mangeltt  ao  verdienl  bier  erwogen  aawerden^ 
dasi  nnare  ayntaz  mit  iwei  aokjecten  verschiedbea  geacblechts  das  a^l* 
im  pi.  neutr.  verbindet  (gramm.  4,  279.)  wenn  nan  ka  framaldra 
v^sun  Liic.  1,  7  (tftfpoTfQot  Ttgo/Sf/fr^xSTfg  f;(7«>' (lbcrlr9gl,  so  kfintite 
ihUlr  in  altercm  ^nechisch  geslanden  Imhen  niKfio  TXQO^i^riXOjt  tfir^y, 
nin^'  (Icr  mhd.  uhUji  m  liird  zwischcn  bcidc  und  beidiu,  fwischen  zwftoe 
zvvu  zwei  noch  su  willkommen  sein,  die  gr.  afiifu}  und  Swa  lassen 
auch  einc  uralte  deutscbe,  auf  alle  geschlechter  geheudc  duaUbrm 
ahaen. 

Hilt  man  die  nominate  nnd  veikale  fleiloB  der  dnale  an 

der,  so  kdnnen  sie  offenbar  nicht  auf  diesdbe  weiae  genommen 
den.   daa  T  in  vit  jut  acheiDt  ana  dem  aniattt  der 
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ipriageii*  wie  du  Kith,  ju^  uebivdBt;  n-  mid  jn-  bekenafli  abtr 
den  lUmm  der  plurale  veh  nnd  jus.  ist  gibAs  aus  gibavas,  so  mag 
d«s  -ns  freilich  mit  veis  und  vit  sich  beiilhren,  doch  das  -ts  in  gibats 
Itum  mit  dem  lingualaolaut  der  zwe{7:ahl  wieder  nichts  gemein  haben. 

Allein  das  skr.  -4vas  ira  verbum  iaszt  sich,  wie  mir  scheinl,  dem 
-Au,  gr,  -w  im  nomen  vergleichen,  zumal  der  gr.  vocal  diesclbe  ver- 
engung  darbietct,  die  wir  in  gib6s  gewahrten.  iiopp  s.  237  sieht 
in  Au  eine  versUrkuug  des  pluralen  -as  uod  dentet  u  aus  Yocalisier- 
tm  a. 

Aveh  ifim  vnd  fijam  gebdm  lu  vit  vei8»  wie  jnfln  und  j<jttii919 

tn  jut  jus,  wiewol  die  skr.  duale  keine  zweizahl  anhjingen. 

Dobrowsky  s.  491  gerieth  auf  faiscbe  Htbrte,  als  er  das  va  des 
pronomeas  zweiter  person  der  erslen  heilegte,  weil  ira  verbMm  die  er^le 
person  -va  endige.  dtim  dasz  va  vas  vain  dem  prononieii  zweiter  jicr- 
son  eigen  sind  lehrt  (In;  analofrie  des  lat.  vos,  wahi'S(  lieiulicii  aber 
fehit  dem  si.  va  und  iaU  vos  im  auiaul  dm  siibe  ju,  d.  h.  sic  stehn 
Air  juva  juvos,  wodonfa  sie  dem  akr.  JuvAm,  gotb.  jut  lUher  rdckten* 

ier  beideii'  fwwnn  dee  dl.  im  eUtqiieB  eeaiii  laetlndige  keh^ 
lent  aehelM;  «B|Mglieli  mm  dem  eee.  gebAhmd  («!gL  mih  dUi  aib 
WMh  nferih)^  hemaoh  in  den  gen.  und  dat.  vorgedrungen,  ao  wieiclir 
die  -e  von  unsis  isvia  ugkis  unsis  fttr  dativiaeii  nebme  mid  dem  mie> 
|jTis  «iis  verjrleiche.  in  unsis  ware  das  S  zweimal,  im  S|2:s.  uncic  ittK 
ciCf  wcnn  diese  foruien  nchiit,'  said,  das  C  zweimni  au.sgedrtlckt. 

Wol  zu  beachten  isL  ilie  (ibereinkunft  der  lillh.  uud  goth.  jndu 
jul,  iusgcmein  aber  das  iange  bebarren  der  pronominalduak  m  dea 
endegeosten  volksmundarten»  oachdem  ibnen  (tie  schiiftsprache  achoa 
IMi  entsagt  bet 

Der  bakiadieii  apiadie  gebridil  swer  elle  daa]fefm>  aber  einige 
ibrer  mireige»  zumal  der  amerieehe^  pflegen  bei  gliedem  des  leibs,  die 
els  zwei  gedacht  werden  massen,  jedesmal  dem  pluralis  die  zweizahl 
vor7^i]<?etzcn :  ann  daou  lagad  die  zwei  augen ,  ann  diou  skouem  die 
zwei  ohren,  auch  wenn  kein  nachdruck  auf  der  zahi  liegt. 

Die  finniscbe  sprache  enlr.lth  des  dualis  tlherall,  die  lappisi  he 
besitzt  ibn  iiictit  im  uomen,  aber  im  prouomeu  uud  verbum.  der  uns 
fern  liegenden  grttnUlndischen»  die  an  Oexionen  Uberflieszt,  ist  ee  ellee^ 
beftea,  im  aemea  aad  feriiom  raittadig,  welebee  idi  danm  bemerfce^ 
we3  aeia  aUgeaieiBea  kanaieicbeB  K  an  jeaee  R  laarar  obiiqaeA  eeaaa 
des  pronomeae  gemahnt:  u:inga  ich,  bildet  dea  dl.  uaguk,  fl.  uagut, 
iblit  du,  den  dl.  illiptik,  pi.  illipse.  ebeaae  aaae  lead,  dt  amiik,  pi. 
anaSt;  iglo  bans,  dl.  igluk,  pL  igfaiU 
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960  Ftir  1U0  ffsdneliU  dir  qnidM  stehtt  Bodi  reielie  ^pohniwt 
lievor,  wenn  tie  attnllicli,  aiintr  den  lanlaii,  aUtttin^eik  vud  flexaoiiai. 
tiber  die  i^se  fliUe  sinnltcber  forstellungee  den  wortvpiratb  ailer 

verwnndtcn  sprachen  befragen  und  erforschen  wlrd.  Daiin  rausT  sich 
aul  mini^fnller  slufe  dartliun,  wo  die  einzclncii  sprachen  ein.mder 
suclien  Oder  tliehen  und  eine  viel  gri^yere  sirixuiieit  des  vergleicheos 
enlspringen  als  sie  bisher  gewoiifu  11  werdeu  koniite.  ich  erlese  mir 
bier  beispielsweise  einen  bc^nl,  de:»scu  au&gemachl  sumbcber  urspmog 
auT  du  utdilichste  den  ObertriU  k  die  abttractioB  anbieteL 

Die  vonteUiuig  dee  reefaten  ned  liekee  geht  von  der  geHalt 
menschen  und  von  deren  veiiiillDit  xu  dem  ibn  uu^ebeoden  rmtm 
aui*   den  ersten  gegensatz  bieten  die  beiden  hinde  dar:  was  tor  slii^ 
ken,  scbwerlfitbreodeD  band  iiegi  bdiant  daa  rediie»  wu  inr  enta* 
das  iinke. 

Am  bimniel  gtbt  auf  und  niedergang  der  smi\\>i  ilt  ii  o^tcn  und 
westen  an,  die  von  sttdeu  uud  norden  d.  i.  niittag  und  naclii.  durcb- 
scbnilteu  sind.  soil  auf  dicse  ncliluogeu  der  begrif  des  recblen  und 
linken  angevrandt  warden »  ao  nuisi  man  einen  fasten  8land|HaMi 
nehmen. 

Das  altertbun  fond  ibn  in  der  kebruog  gifen  eeUn.   wie  der 
ttllag  nit  den  morgan  bcfpnnt>  wendat  der  vom  scblaf  erwacbende 

mensch  sein  antlitz  gegen  die  sonne  und  betct:  was  hinter  ihm  liegt 
hi  westen,  was  zu  seiner  recblen  s!i<!on ,  wns  m  seiner  linken  nor- 
den. diese  sleHung  ist  dem  uraufciiihall  der  uienschbeil  angciiie''<*"a 
und  daruDi  diuckl  das  bebr.  jamm  zuglcicli  recht  und  sUdUcb,  suiaul 
link  und  nOrdbcb  aus.  nicbt  anders  bedeutet  das  skr.  dakSina  ausxer 
deiter  auch  meridionalis  (Bopps  gloss.  162''.)  merkwOrdig  begegaet 
man  derselben  Torstellang  wieder  bei  den  kelliseben  vdlkem.  den  Iron 
und  Galen  bexeichnet  deas  dexter  und  aiutnlis»  tuaidb  sinister  und 
septenlrionalis;  den  Welscben  debeuol  recht  und  sadlich>  cbwilh  link 
und  ntfrdlich,  cledd  the  left  und  north. 
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Hiifhei  ist  nun  weiter  zu  beacht«B,  dtfs  4u  •Hcrtimm  die  woIh 

nung  der  gOtter  nach  norden  setzte.  in  dicser  himmelsgegend  lag  der 
indische  gOUerberg  Meru  wic  das  rOmiscbe  doniicilium  Jovis  (Servius 
zu  Aen.  2,  693.)  zufoige  Varro  war  die  'deoniin  sedes'  ausdrUcklich 
im  Durden.  die  gegend  (iber  den  Boreas  hinaus  tinchlen  sich  die  Grie- 
chen  als  eine  selige  und  als  die  beimat  goltgeliebier  menscben.  amk 
mMrn  voifabraD  nflssen  die  gOtler  im  Bordeii  gewohiit  babaii*»  ten 
mil  beiele  g«i  mwdm  fgtwmUL  (iMMtfi,  Uta  t  uofiry  mylbaL  t.  30),tt2 
•us  welchem  grand  nacUier  dii  >gai  osten  scbaaenden  eluiitMi  «incft 
aVrdliehen  silz  des  teufels  annabmen  (myihol.  s.  293.)** 

Die  gOlllichc  seite  des  himmcls  gall  rthor  nothwendig  filr  die  heil- 
Tolle,  gttnstige.  blitz  und  (Joihici  ,  vOp:GliUi^'  und  thicrntifrnng'  nuf  der 
seile  der  gUUer  war  ein  zeichen  ilirer  gnadc,  auf  tier  enlgegensieheii- 
den  ihres  zorns.  denn  bJilze,  vOgcl  und  ibiere  wurden  von  den  gOl- 
tern  enlsandl.  Hieraus  folgl  also,  dasz  dem  bobeu  alterlbum  die  lioke 
aeite  ab  die  heSbringeiide  encheinen  moste.  sebr  merkwHrdig  ist  dee 
PUnius  nieldung  26,  2:  in  edorando  dexteram  ed  osculiim  referimus 
totomqae  corpus  ctrcumagimus »  quod  in  laevum  fecisse  Galliae  re- 
ligiosius  credmit.  die  beteoden  Gallier  kehrlen  eieh  liniu,  d.  h. 
nordwarts. 

Ebenso  schaute  der  nimisrlif  anj^iir  f.'egcn  oslen  und  beslinamte 
die  recbte  seite  gegen  sildeii,  die  linke  gegcn  norden:  augur,  deos 
prccatus  regiones  ab  oricnlc  ad  oecasiuii  delerminavit;  dexlras  ad  me- 
ridiem paries,  laevas  ad  seplentrionem  esse  dixiu  Livius  1,  18;  und 
Joba  bei  Flntarch  qoaest.  romiii.  78  den  rOmiscben  branch  erUlutenid: 

Feslus  s.  V.  sinistrae  aves  sinistramqne  est  ainntimum  auspicinm  i. 

quod  sinat  fieri.  .  .  .  sinistra  meliora  an^picia  qnam  dextcra  esse  exi- 
atimanUir.    Senrius  ad  Aen.  2,  693:  sinislras  partes  seplenthouales 


*  erkliirt   m  u  daraei,  dan  im  altbairischen  recbt  die  grcnze  einesnoeban- 

«ingefriedigteu  h  1^  pcgcn  mittag  ml>^^t'^^  nnd  -iheod  durch  beilwurf.  popi<»n  mit- 
teroacht  aber  duich  scUaUenfaU  besUiiuiU  wuriie?  si  aulem  curtis  adiuic  cinctus 
non  ftteril,  jaclet  Becnrem  taiga  valentem  contra  meridiem,  orieotem  atque  oeci- 
dcutcin  *,  a  septentriiine  vcro  ut  ninlirn  perlingit,  ampliiis  nun  ponat  sepLMii.  iiacb 
den  andcrn  drei  biiuoieltseiten  durfte  der  crwerber  das  beii  auswert«Q  nnd  so 
weit  cs  fuhr  sicb  aneignen ;  nacb  norden  bin  enlschicd  aber  der  schattenfall  (von 
MiDcm  hause  oder  baurae  ber?  ygl.  RA.  a.  M  >  1'  ler  scbemm  aieb  er<«treckei\) 
es  mnsz  fur  frevplhafl  gegolten  haben  gegcn  da-  heilipe  st-ite  zu  werfco.  In  lan- 
gobardiscben  urltunden  bei  Fumagalit  fiiidei  sicb  die  grenze  da  mane,  da  men- 
die,  da  sera  •nagedrflekt,  die  nordsMie  aber  bemnnt  *«  neila  ora*,  gleiehtam  war 
•ie  uobegrenzt.  Vielleichl  heiszt  den  Jullandern  in  diesetn  sinn  .1i-r  norden 
scbwarz:  'swoU  ouoren',  die  uobegreozte,  diiokle  seite,  vgi.  Peter  Foersom  om 
samlinger  oC  danske  landskabsord  hos  den  jydske  almue  i  Ribeegneo.  Kidbenh. 
1890  fw  11.  12.  24.   Aucb  der  Este  scheut  die  nordseite  (abergl.  n^  43.) 

Vornnrr  hf?.  94.  IC  voo  Lucifer:  rhDf,  wolli  sizzin  nordin;  die  dem 
teufel  absagendeu  niustcn  sicb  nordwarU  kcbren.  io  eiacr  |»-edtgt  bei  Leyser 
135,  84  beiait  'tn  des  gesadin  otor  nnfeoldui*  ad  aualmn  und  ad  aqui- 
loaaa. 
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esw  discipIiM  fguwi  consentit,  et  ideo  ex  ipsa  parte  sigmficaiiUora 
etie  Ailotuia,  qaoniam  altiora  et  Tieiniora  dotnicilio  Jovis.  GtinsUgir 
▼ogelingan«T  w'^r  der  von  der  linken  seite:  sinistra  monct  comix.  Viry. 
eel.  9,  ir>;  non  tcmere  est,  quod  corvus  cantat  mihi  nunc  ab  \ze^ 
1183 manu.  Plaut.  Aulul.  IV.  3,  1.  impetrilnin ,  inaugtiratuni  si:  ijuovi» 
admittunt  aves.  picus  et  coiuu  est  aii  lae%a,  cuniLS  porro  ab  dex' 
ten.   Plaul.  Aua,  D.  I,  12. 

dcM  aber  lioiBt  to  ■mwcMgii  fnbr  tuMui  f«MiidM» 
griMbMcm  tenidi»  4»  MatioM  3»       qaat  anlM  Ml  iM 
augures  conveniens  el  cw^*!^^^  CtMlaitiit  $4  V$M  aiglril  OOMM 

llUiHIM  dint  fiBMUb 

qnmn  totoit  laerui  bcM  teapetWe  sereDa. 
at  homericus  Ulixes  apud  Achilleoi  qaerm  de  ferodtite  Trajaaonai^ 
iiescio  quid*  hoc  modo  nuntiat: 

prosppra  luppUcr  his  doxtris  fii1p<«r!lMi<»  C(V\L 
ila   nobis  sinistra  videnlur,   tirajis  et  barljans  doxtra  mehora.  quani" 
(juain  baud  igooro,  quae  bona  siiil  suaistra  nos  dicere«  etiam  si  der* 
tra  sint. 

Die  gemeinte  slelle  ist  aus  II.  9,  236  . 

ZAf  8i  Of  I  Kqov18ijs  ird^^ia  ar/mra  f(iiv0p 

nvie  et  auch  II.  2,  353  he'mt: 

aaxQajtraiv  irtiSeTt  h^fctfut  o^futra  fuiimVf 
vgl.  di'^ioy  J  tog  ri^s  Ettrip.  Phoen.  1189  und  nra^fiog  ix  T«9r 
Se^iwy,  der  6t^i6g  ogytg  weissagt  heil  Od.  15,  160.  525,  hingregea 
der  d^tfTTfQog  o^ytg  unbeil.  Od.  20,  212.  Ttidymus  ap.  scho!.  Ari- 
stoph.  av.  704:  ^  aiutj  xai  u  ti  toiovtov  uQyfor  Si^iit  nQog  i^ta- 
rag  qut'ynui,  iya^  f^iiy^  m  uifvxmniy  ^tt.tr^  ahrt],  den  Griechcn 
waren  folghch  die  fiu^uu  aucii  J^^m,  dcii  AOiueru  aber  die  &epteii> 
trionab'a  tinislra. 

Wie  vm  die  UBdnlmiig  erUlreB?  mir  scheint  ea»  die  Grieeboi 
md  alle  aaden  nit  ilmeii  hierin  llbeniiBalimmmdea  vOlker,  in  der 
wandemng  gegen  weslcR  begrilfett,  imsteii  aieli  gewtffanen  den  Mick 

nach  abend  stall  nach  morgcn  zii  richtcn,  und  der  heilbringende  nor- 
den  trat  filr  sic  znr  rccfitnn  seitc,  wiihrend  or  friiher  ziir  linken  ge- 
atandea  Italie*.    lUre  ailen  hofnuiigea  Jagen  liiaeu  jetzt  im  rttckeB 


*  mao  pOegt  den  uotencbied  iwisrhcn  nri^rhm  uuA  Ruiripm  andcr«  awfxu« 
faaiea.  Cotwedar  Hul  loan  d«a  gr.  vogeUcbauer  gegen  iDiUernackt,  den  roat- 
•ehen  fegea  niilta9  UidkaOf  data  jmrna  Mb  fUddkhfln  tSgel  fMhIa  «mi  mttm^ 
die  un^^Iiic  klii  !u^n  finks  von  westen  ftiegcn,  diesem  aber  die  glfn  kliclioti  links  vou  oaten, 
die  unglucklicbea  recbts  von  westeo.  aber  das  scbauea  des  rum.  augurs  gcfcn 
mor^  eiiieUt  aua  Liiias  uod  Plutarch,  welchein  gemaaa,  da  sich  beideo  voUkcra 
nellla  vad  Bnka  nmdrebt,  der  griecbische  gen  abend  geriebtft  sein  inusz,  wie 
stcb  aucb  'snnst  aus  der  identilal  zwiscben  rcclif  unit  nordlirh  t:if:il)t  II.  12,  239. 
240  gebl  ircitich  der  recbte  (lug  nacb  oslen,  der  bake  nacb  weslca  j  daa  tclieiDt 
aber  WW  aerdeB  oetniita,  WO  afldea  fpwlwlrla.  Oder  omb  aioml  aa,  der  Orieckt 
kaba  nacb  licb,  dtr  BSoMr  aaeh  daa  gSilem  aeracbael,  fOr  die  recbta  ad,  «aa 
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rmd  me  ilrabtini  varwlrth  gegen  westen.   IMe  Miar  aiugeiognan  KlHBI 

mer  und  hl^  ans  Snszerste  endc  dcf  welttheiU  gislangten  Kelt«ii  hatteff 
den  alien  branch  entweder  beibehalUn  oder  iOf  wmnt,  iBMiHI  WOlMM' 
siU  wiedcr  angenommen. 

Lege  man  aus  wie  man  wolle,  woranf  es  mir  ankommt  isl,  dasa 
gleich  den  Griechen  aach  die  barbareu  die  recUie  seile  /tit*  die  glOck'« 
Me  bielten;  an  ivdehar  vMter  €iem  dabrt  daefaur  iit  ins  freaich 
▼erboiigeii.  Umct  eiriMlttiMhes  aRcfdraiii  g«iMArt  felgeiida  aengoiMe. 
IW  BofearA  yob  W^ma  foai  f OM)  htiktt  «a  p.  198  * :  cradidiail  quod 
qfridhnn  crHere  solaiilp  dom  iter  aliquod  faciunt,  si  cornieolt  ex  slai^ 
stra  eonitn  in  dexteram  (das  honierische  ini  St^iei)  Hits  cantaveri(» 
inde  se  spcrant  habere  prosperum  iter,  bei  Petnis  blesen^ts  ep,  65 
(f  um  1200):  de  jocundo  gloriantiir  ho«;pitin,  si  a  sinistra  in  dextranr 
avis  sancti  Martini  volnvcrit.  dies  ist  wcder  keiUsch  noch  r5misch,96& 
soodern  denbch^  uiid  uraller  Ihiersage  gemasz.  dem  Tibeit  btgegnet 
r^iaal  aaiiit  IMd,  aaiaa  li  la  Imaha  I  deaire,  et  K  oisiax  iriot  It  se- 
msfre*  Heo.  10478,  cr  woIiCe  ibn  rechta  loekaa,  aber  te  vogleia 
flog  liiika,  in  llbler  voibadatlaiig.  daaaeHM  wird  Reinaert  I051-^195# 
erzahlt,  und  moai  tiaf  la  dar  flibel  gegrOidet  aeia.  aneli  in  Gid  bmit 
cs  gletcb  etegangs: 

a  fa  PTif!3  df  Vivar  f..\irrnn  In  rnrnr-jn  dieftltj 
e  ealraodo  a  fiurgus  ovieritn  In  aimestra, 

da9  ersle  vorzeichen  war  gnnstig.  das  andere  unheilvoU.  Olaf  Trygg- 
vason  heachtele,  ob  die  krahe  auf  ihrem  rechlen  oder  linken  Aisz  stand, 
wd  weiiaagta  iieb  dafava  gaiai  oder  bOsaa.  kmA  Bartlieb  (mytbel. 
9k  1083)  erUirt  daa  fliagea  tor  teeblaik  band  flar  gUeUieb,  daa  ior 
linken  flir  nnglfldtKcb.  dar  adier  mUsae  dem  reisenden  taaebaolialb 
IKegen',  d.  i*  wieder  zur  rechteo,  vgf.  ecbasis  335  von  einem  hirten: 
capaidUe  suo  gestabat  in  inguine  dexlro;  'in  die  taschen  mXhen*  i^agt 
man  in  Baiern,  wcnn  der  iramer  von  der  rechten  r.ur  linken  mJfhende 
inillier  sich  nmkehrt  und  in  entgcgengesetilcr  nclilung  zuritck  m^fht 
(SchiD.  1,  459.)*  Der  pemeine  mann  in  iiai^  rn  und  der  S«  hwotz 
denkt  sich  sUiieu  voran,  nordeu  hinten^  (Schm.  2,  704.  Staid,  dial. 
234):  der  Oberpllher  seUt  inr  beUienrang  atral,  blito  lamer  noeh 
*buiiane*t  (Sebdi.  2,  2t7),  mmil  losgedrttekt  tirird,  daas  der  bNla- 


Ar  die  menadieD  linki.   nnen  omi  die  gutter  im  aordettf  ao  wire  ibnen  der 

westen  rerljt'',  drr  osten  link?  gi^wesrn  fwomit  Varro  Lei  Feslus  s.  v.  sinisfrae 
atefl  stimmt)  nod  die  mcnscben  batten  den  standpunct  von  suden  gegen  norden 
ztt  nehiuen,  vgl.  Niebubrs  riira.  gescb.  2,  701.  702  Hermanns  gutlesd.  alt.  s.  185. 
O.  MilUers  Kimskcr  2,  128.  129.  diesen  beiden  deutungeo  gemAsi  v>iren  di« 
ostlicben  vogel  die  beilbringenden ,  nach  meiner  die  niirdlirhpn  Mfrkwfirdig  ist, 
dasz  gleicb  den  Griechen  aad  Germanen  auch  die  Aegyplcr  den  standpunct  von 
Mian  ana  nrtmen :  Atyimrtot  oXovzat  toc  fAf  i^a  rov  koo/mov  nqo^m^ 
Ttov  Klvat,  %m  9i         09^^  M  ii  Kfift  99t9P  a^ttn^   Pkil.  da 

Uide  32. 

*  aucii  auf  der  insel  Gothland  gilt  eine  beQennang  der  rechlen  seile  nach 
deauniken:  kafdnm,  den  bogra  sidan,  d«r  man  vid  alfiiter  hugger  in  ncd  lian ; 
doi  nolanttn  kattv  iutf  inningi  (Otraoningi*)  Alnqntl  a.  421  ^ 
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slral  voD  hinlenher,  also  Ton  nordwSrU  fahren  solle,  das  hcilige,  gUn^ 
stige  xeichen,  wie  jenes  6(§e^y  Jihg  riQug.  dies  norden  im  hinter- 
grund  wUrde  ganz  zur  griecbischea  aaaichfc  •UouneD*  dass  westen  recliU» 
oslen  links  gcdaclii  werden  mflsse*. 

968  Aus  dum  biavUchen  und  liUbauiscUen  volksglauben  Uszt  sich 
gewk  miadiM  swr  Imuitignag  vMbma, .  wit  icii  anr  muht  laane. 
Wain  bfli  deft  UiOuuUni  du  gwcMaitoU  ofiitfUuer  «iif  dii  liake 
Mite  fiel,  war  ee  leidbeft  dee  tone  der  gdUer  nod  iwdeuiete  unheii. 

So  viel  VOD  aBwenduQg  der  vonielluog  recht  und  iiak  auf  dit 
himmelsgegendeti ;  ich  will  nun  die  roanigfachcn  ausdriicke  unsrerspra- 
clien  envapjen.  in  denen  for  ilas  rechte  herscht  unlfr  nllfn  urver- 
wandlen  vtilkern  urosze  einsUmniung,  far  das  liuke  deslo  groszere  ver- 
schtedenheit.  til)('iail  aber  ist  der  trieb  wahrauoebmen,  comii.n ntive 
uud  superlalive  iumeu  eulfallen,  wieder  als  poi»iUve  zu  selzeu  uud 
von  oeiiem  la  eleigeni. 

Sim  daUa,  daUifa,  gr.  d^Sirf^oipi  laL  dexler,  deHoMM; 

dextiiBus,  il.  desV,  aeil>.  desni,  liuiu  desainis  (aus  desiini  la  fol- 
gem),  ir.  gal.  deaa«  welsch  de  und  dehevol,  annor.  dehou.  ein  gotfa. 
taibsvs  zu  entnebmen  aus  Sn  taibsvai*  Marc.  16,  5.  Col.  3,  2,  vom 
weiblicben  nom.  lailisva-  gewiilinlich  schwach  masc.  taihsva,  ahd.  26- 
sawo,  nihd.  zMspwe  zeswe  und  zbsme  (ahd.  ziisamo,  golh.  taihsuma?), 
doch  audi  siaiklormig  *diu  ztiswiu  hanl*  frauend.  487,  16.  *mfn  z^- 
wiu  bant'  das.  27,  17.  ags.  our  ein  eiuzigiiial  'on  teso'  CasJai.  232, 
4.  wiedeniB  aUrk  and  m  ftefanen  wie  bearo  bearves,  ecado  scaid- 
vea.  Gewtthnlicli  aleht  ftir  die  recbte  hand  daa  bloaie  a^j.  gr.  dc$<i^ 
^ig/Ti^  lat.  dextera,  ItUh.  deaiini»  ir.  gaL  dea^  golli.  taihsvA  gou 
-6na,  ahd.  z^sawA^  mbd.  z^ewe.  ^vrlscb  sagt  man  debeulaw  (voa 
Uaw,  ir.  lamb  manus.)  in  der  alts.  nl.  fries,  und  nord.  muudart  ist 
dies  wort  nicbl  zu  spUren,  wie  es  auch  nhd.  aus<)tarb,  doch  musz  es 
die  fr^ikische  besessen  haben,  denn  aus  ilir  schcint  d.ts  franz.  toisc, 
mlat.  tesia  tibrig,  was  ein  masz  wie  dexlrus  ausdj acki**.  der  it. 
sprache  verbleibl  desUu  imd  deslra,  der  span,  dieslro  dieslra,  das 
attfinns,  desires  desire  ist  eiioschee  gleich  dem  aL  deaV,  nor  des- 

ttTnitza  hoshqa  hleibt  den  Russen  DOr  gotles  band.  Da  d«|<o(  dexter 
deaa  zogleich  fein,  gewandt***  auadrQcken»  so  klMinte  uagewia  ble^ 
ben,  ob  sie  von  der  vorstellung  des  sinolichea  rechten  oder  diese  Ton 
jenen  abziileilen  seieu?  mir  scheint  immcr  nocb  taibsvd  der  wund 
teihan  iHiuiiare  angphiirig,  wcil  sic  weisl  und  zeigt;  isl  das  S  cinge- 
scbalict  wie  in  veihs  viciis,  wie  in  fuhs  nebeu  fobd?  oder  superl.iii- 
visclier  an.  wie  dexter  =  decisler?  welchem  oben  s.  593  lt«stai  aus 
Tiistarbant  verglichen  wurde.    gcnau  musz  aber  laibsvO  gescbriebeiL 


*  beltsi  es  in  einer  predigt  bei  GriMh.  3,  110.  117:  .u  d«r  gSKhlAii  ak- 
sUon  i.  ad  auslrum,  ze  der  lianon  abilloii  i.  ad  aqoUooeaii  so  achtinl  des  «•> 

JUare,  gelebrte  deutuog. 

**  iiber  tesia  uad  dextrus  nachzusehn  Guvrards  prukgouicua  zu  dca  carta- 
lairei  de  France  ton.  1.  p.  CLXXllI. 
***  bebenU,  was  ant  dem  ad?,  be  ta«ade»  bei  der  biodi  eaUpnioien  iit. 
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werden  mit  il  mnA  tei  pi.  prHt.  taOam,  «vie  dai  IS  dcr  Vbrigcn  ipn- 
CktB  Migt. 

Dcr  Oblicbe  alls,  und  ags.  ausdruck  fUr  die  rerhle  hnnd  und 
seite  ist  sutlhora  und  svf«!rc,  d.  h.  forlior,  citior,  die  sUrkere,  gc- 
schwmdere,  raschere.  solUe  man  tucb  miftora  gesagt  babeo?  vgl. 
a.  &d4. 

Die  alts,  psalmen  59,  7.  62,  9.  72,  24  und  Wiggerts  bruchsL 
'tO»  19  MeteA  iiDrthon»  TOMlier»  wdexlen,  4ie  fordera,  vorangeheadt 
(gaiii  Ib  gegtMiti  tu  ]iMiii  Juitiadiea  vmen  Mr  alld  and  Unlen  Air 
iiQnl»  ynun.  man  dan  liiks  and  recfala  sehn  dM)  biflna  stinunt 
fordere  bant  in  Ssp.  1,  18.  2.  12.  15  tjosl.  stat.  78,  30  und  dm 
fKctische  fprre  bond  «  prior,  potior,  dextcra  (Richlliof.  734  *'.) 

AUn,  liugn  liOnd,  hendi  hinni  hcpgri  Saeni.  1^,  scbwed.  htfgra 
banden,  dan.  hoire  luiarulen  ,  von  hcpgr  dexter,  commodas,  bebaglich, 
welcbem  ein  ahd.  huogi,  ags.  h^ge  enisprecben  wtlrde.  ebenso  alln. 
hflegrameginn  ad  dextnim  latus. 

lifcd*  din  btmr  bant  USB.  9,  225*  manni  pociof  «  dttrteit, 
win  mtm  ahd.  tn  kMern  uftm  hftrl:  gib  din  acbOne  band*.  MllHes. 
dn  sann  haun.  Ebrentrant  1,  100.  achwed.  vackra  handen,  die  wackein, 
rechte  band.  Ahnqviat  8.  936.  468.  Den  Letten  beiszt  die  rechle 
hand  die  ^iite,  hhh^  rohkn,  gegenllbtr  der  littken  krniia,  den  fialMinS 
din  rfchtc  hiikSlssi,  gate  hand. 

Dagcg  'u  findet  sicii  mhd.  fast  noch  niemals  din  rehlc  fdr  diti 
zeswet  sonficrii  reht  drQckt  nur  rectus,  Justus  aus,  wie  das  ahd.  rSht** 
gir^l,  golh.  raiiils,  garaibla*  wann  und  wober  ist,  fragl  es  sich,  rebt 
lllr  dcBlnr  in  onanrn  nronditl  eingndrangenT  wahneheblidt  damalt  di 
MMb  im  ftnm.  droil  d.  i.  diNetan,  reetns  dai  alte  desCim  verdrfngtn, 
sneral  Uest  nan  rchtinhalp  im  Atbia  B*,  115,  rnbtbalp  EngeUi.  9071 
(wn  aber  leicbt  eeswenhalp  zu  andem  wire)  and  geloben  mit  der  reh- 
ten  bant  ira  Renner  12098,  aucb  myst.  123,  5  steht  der  Hnken  baiM 
die  gerehle  ^pg<»n{Jl)er  und  Griesb.  2,  116.  117  te  der  gorebton  u. 
linggon  absllon;  den  rebten  dQmen.  Swsp.  s.  17 1.  diesen  romani- 
schen  cinflusz  spflrle  die  mnl.  sprache  frUher;  bei  Macrl.  1.  202  best 
man  die  rechter  hant,  1,  158  die  rechler  borst,  I,  265.  270  dat 
recbtre  oge,  2,  341  ter  rechter  siden;  ja  1,  351  die'  reehlre  Justus, 
innner  in  eenperatifieeber  gealnit  (gl.  m  Sep.  2,  36),  atatt  weleher 
■llmllieb  die  poeilifiiebn  eiogeMbrt  wnrde.  am  4i»  gleiebe  teit  begann 
nnch  im  engl.  right  das  ags.  svldre  zu  ersetzen. 

Gerade  so  wich  den  Slaven  da«  alte  desni  vor  dem  neuen  prawj, 
■dee  eigentlich  justus  bedeutele.  di(»  rfrlite  bnnd  hif>52  nun  poln.  pra- 
wica,  bohni.  prawice ,  ni<;«!.  [ir.iviija  nika  und  daher  walach.  prnvila. 
nur  den  Serben  dauerl  desni  und  desnitza,  den  Slovenen  ist  desna 


*  > 

*  in  Goiblaod  rufi  man  den  kbdcn  an:  sullbandi!  die  gotdbaad  d.  L  die 

rcekle.    Ahnqvist  426 

bi  reblemen  0.  I.  1,  52  weisl  ^aaf  ein  supcrlativiscLca  rcblemo,  gotb. 
raihcona. 
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liesniza  tlblicher  als  praviza,  Stidilaveii  bMngen  also  dem  alien  am- 
druck  an,  wie  Itaiiener  dem  destro  detlra,  Spaoier  dem  .Uite&iro 
diesin*. 

Unler  den  ausdrOckeu  unsrer  9prac|M  iHr  lUk  lit  Xlttftle  dw 
00th.  mOum  Md  die  Mw  hnd  eder  wdle  (ftei^  Jioinl  lilnidwMi 
on  alid.  Ulmno  hUtano  iit  merhOrt,  doeh  ich  ahM  wanmmmhn^ 
mm$.  dem  alid.  hliu,  mhd.  m%  knt*  leite,  cUvus,  abbesK*  wett  daa  ab- 
ichttssige  rggleirii  dee  lutuame  ist  und  dem  aufrechten,  geraden  eat- 
gcgfen  stehL  es  mmt  ein  li!einan  hlain  hlinum  recubare  p^<?ehen  ha- 
beil»  woYon  goUi.  hlauis  coilis  iiiui  alid«  iiUnAn  recumbere,  xkt'yttyf 
lat.  reclinare,  der  rccaniLefl.s  nnd  rt^clinans  ist  gegensatz  vinn  aiifrech- 
ten,  und  wir  gelaugeu  immer  xui-  vorsteliimg  des  oblii^ueii  uud  ge- 
krUmmUo,  die  sich  nit  der  des  UnlLen  berObrC  vieUeiclLl  darf  dat 
hair,  hinledmtig  in  betnobl  hommmt  daa  im  aiMm  aaah  Midan 
«der  im  mitl^gwhiHiwi  eiiwa  waldaa  k^gmOm  IddsUMk  gjll  (iflhn.  t> 
520.)  da  anch  das  aim.  hlld  laius  montis,  deveiilaa  liadealat  md 
B  behauptet,  so  mag  ich  das  schwed.  lifUa  ainislra  mama*  gotlaafi- 
scbe  leta  (Molbechs  hist,  lidsskr.  4,  215.  Almqvist  s.  438)  nicht  ver- 
gleichcn,  deren  T  sich  vielmehr  zum  bair.  schweu.  lelz  perversus  obli- 
quus  (Scbm.  2,  530  Slald.  2,  167  TobL  296)  hallen  lUszt  ,  welcbes 
sclion  lui  aiid.  lezi  iCxi  leizi  (Graff  2,  316)  ersclieinl.  NaU  abcr  dem 
hleiduma  liegen  ir.  gaL  dilh,  welscbet  clodd  link,  anoor.  klea 
And  UeL 

Uoglaieh  awgebratatar  itft  daa  ahd*  alia.  iriaiiHr  wd  von  dar 
tend  gebranehl  winistri,  aga.  viMtn,  tm»  fiaitra»  iHes.  wioiatei^ 
altn.  vinslri.  aehwed.  vSnster,  dan.  vensler.  dieser  ausdruck  herscht 
noch  mhd.  vor:  winister  Aono  821.  winster  Karajana  denkm.  36,  10. 
En.  5212.  Mana  163,  16.  194,  3$.  208,  31.  Er.  6704.  Iw.  599. 
Pan.  9.  25.  295,  24.  334,  21.  MS.  1,  157  ^  l>mt  1,  22S.  \Vi- 
gal.  2545.  6257  (var.)  lielmbr.  61.  628.  und  im  Barl..  uidu  bei 
Waiter ,  Conrad  noch  im  Iknner.  s.  306  mUm  ich  unmillelbarc  be- 
rohrang  nriachen  wiDiatar  wd  lau  ainialer.  durch  blosaen  wechsel  dm  | 
V  mid  S  «i.  aitf  joden  ftD  ingM  baida  dit  miah  n  H^t^g  ym- 
^raolMBde  luparialiw*  imd  aomparalifhjldmig  ST  mid  E  av  schau.  Di 
nun  alin.  nuui  pulcher,  v»nstr  pdcherrimas  mit  mtin  ftmfiiBinliit 
haben  kOnnen,  wobci  auch  dae  aiipeilaliiiscbe  alu.  mAwmw  Oder  wi- 
nanio  (s.  653)?  pulchre,  wdnamf  chrita*;,  splendor  anEUScblagen  ware; 
so  ergabe  sich  verwandlschafl  rait  dem  skr.  vdma ,  das  zugleich  sini- 
ster mid  pukber  hedeulcl,  Ictzteres  in  zusammensetiung  out  wurlcrn, 
990 die  ein  gUed  des  leibs  ausdrttckcn  (Bopps  gloss,  p.  SIG'*.)  M  er- 
sehiene  in  N  geschwilcbl,  die  bedeuiuog  aber  vrin  der  schuueu  band,  i 
walclia  wir  vorlmi  Air  die  raebte  gilteed  flHuAliB.  ' 

ieokt  laeta*  ainiatra  (nunea)  bielen  iclion  aehr  alle  ahd.  glea* 
•en  dar  (Graff  2»  281),  doeb  knge  leil  flberw«g  wiaislrl.   aut  der 


*  fur  dexter  babco  die  Hnaen  eikia,  die  Etten  eige»  diellaiipea  ia  Kor- 
vagea  olgitb,  io  Schwedca  likes. 
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lenprern  viusle  Lam.  192S,  ler  lioken  hant  Iw.  599,  beidemal  in  dm 
variauten.  Uokiii  vnozis  Athis  E,  56.  ze  dcr  lingen  sUon.  Gricsk.  I, 
11.  linggon  2,  117.  %&c  Hnggen  hant  VValUi.  83.  82.  zer  lenken 
bant  Karl  42  ^.  Suchenw.  29,  31,  wo  niciil  m  diesen  beideu  lenken 
■u  nlmi.  dm  linimi  Hms  Vriat  7046  i  linlur  tumt  10948 »  Ungen 
illMi  Troj.  wd  fmor  WigiL  6257.  (6&S9.  116.  2» 

m&ttB.  eaia.  12491.  22866.  24296.  LiffL  dur.  7614.  9674. 
126,  5;  lingilMiPt  mib.  qitl26.  fl^inggtn aim  Ud.  195,  86.  eio- 
zelne  dicbter,  z.  b.  Wirnt,  brauchen  beide,  winster  md  link.  nlid. 
hat  link  alle  andem  ausdrOckc  hesiegt.  wenn  man  in  urV.  rechlere 
hand,  liiikere  schulter  lie^t  uiul  siif  dem  linkeren  fusz,  so  scheiol  das 
niederdeutscb.  Das  lunl.  slink  mdchte  ich  der  Itrahanlischea  mundart 
ancigiien:  Lane.  8511.  3514.  20877.  Kuse  3624.  7326.  Jezns  88. 
197.  198.  doctr.  1,  860,  doeh  begegnei  es  auch  bei  Haerl.  2,  341 
4ar  KNbler  w  ter  dinkw  nte  mid  1 ,  102  meller  OMm  (;  miiike); 
sUnke  moawe  bdg.  aras.  7*-  447.  nal.  iit  sKak  mImd  ItclUer  iiigt- 
iiMi.  zu  diesem  alink  gahOft  iMteu  sich  einkrdinineii ,  zusammeih. 
Mmo,  6  aber  ist  bloszer  vorsatz,  wie  in  aUkktn  lecken  und  andem 
mehr.  !^  vor  K  scheint  nn%nh  erweiteninn'  der  wnr^el,  so  dasz  sich 
link  zum  gr.  Xaiog,  lat.  iaevus  haltcn  liesze,  woranf  ich  znnickkom- 
men  werde;  nur  musz  aucb  liUli.  knkin  flecto  linkus  ilejubilii  erwo>- 
gen  werden,  weil  das  biegen  ein  kranimen  ist. 

Tenk  gehUrl  der  bainschen,  Ostretchiscben  mimdart,  docb  enb- 
lillt  tieb  Boiner  WoUhnn,  aHein  NtUiart  1168.  3^  218*.  225*.  2S2«, 
6trielwr,  Halbliii^  1,  1042,  Heknbr.  67,  Albrecht  im  tit  5041,  ApO- 
-lonius,  Wolkanat  s.  254,  anch  RuyreeU  von  Freisiqgaii,  daa  Ofner 
atadtbuch  §.  341  vnd  die  gesU  RomaMr.  ed.  Keller  s.  7.  8.  70.  80. 
81  gewJhren  cs ,  Iw.  599  wird  cs  in  einer  lesart  cingeschwarzl. 
Schm.  t,  3S4  schreibl  dcnk  und  fUhrt  denki'^cli  fUr  Imkisch  an,  das  991 
auch  bei  Wolkcnsf.  s.  157  slelit.  oboe  zweifei  nahverwandt  ist  das 
il.  stance  (inano  slanca)  und  zanco,  so  wie  das  walacli.  sl6ng  link; 
in  den  selle  comuiuni  iiciszi  an  sciieiike  liand  Leuke.  stauco  lio- 
deiM  Mwt  acbwick  mid  itttt,  aber  lUe  dteift  wVrlar  amd  uaron^ 
nscb.  wahnehenilieb  darf  nan  dank  imd  kiik  i^iehsetiM.  wie  din- 
gmi  mid  bngmi,  dacrima  mid  lacrima  (a.  858.  854)  mid  dann  mllaaon 
die  it.  formen  aus  den  dentschen  aw^enomnien  und  enlstcllt  scin. 

LUn  ist  ebenwol  bairiscb,  aber  audi  weitcr  ira  milllern  Deulsch- 
land  gekannt  als  tenk.  Wolfram  Wh.  46,  8  zcr  zJ'swen  und  zer  iMr- 
zen  (:  hiirzen) ;  Alhjs  A*,  120  zuo  der  lenrn  silen ;  Herborl  IHiSo 
mit  dcr  igrzen  hant,  13584  um  die  l^rzen;  Frih.  Trist.  6G9S  die 
wen  und  die  ISrzen  (:  h^rzen);  Amgb.  15^*  der  ziisweu  und  der  lerzen 
(:  kdrzen);  TiL  3646  zer  ICrzen  hendc;  5950  in  arm  »la  denll^en; 
Oltec.  27*  ler  iCawen  und  ser  ttnten*  idi  Terarale  auch  mit  U 
alalt- 1  Ian,  imd  der  ake  draek  bat  TU.  3646  sar  birtaea  hende; 
nach  Sebm.  2,  490  soli  man  in  Wtfrzburg  lurz  fUr  link  sagen.  Nun 
gill  aber  aoeh  mit  beiderlei  vocal,  RK  fUr  RZ.  lirk  oder  li*rk  :  mit 
der  brben  vmale  Lanz.  1928.   diii  brke  aimatra  mamia  Martiaa  73  *• 
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Frauenlob  54,  U;  lUO  den  l<rken  410,  16.  Courafl  MS.  2,  199'' 
reiiiiL  lure  :  burc,  Schmiede  62.  1696  zer  iSswen  und  zer  lUrken  ; 
warkea  (auszerdcm  fiodc  ichs  nichl  in  scinen  gedichlcii),  UUocar  191  ^ 
aa  z^swea  und  aa  liirkeo  :  vv^kea.  Wie  sind  diese  der  abd.  uad 
ailoi  ObrigM  dMUcben  spracbea  wUtnmSm  IHn  vnA  hut,  Iflrc  nad 
hire  sn  foiteD?  w  gibt  ds  vwkiini  IMmi  btllalire  ii  Kemn  wvg. 
der  VoniMr  hi.  84,  i%  lirhet  bittMtit  b«i  muMhih  134,  12*  md 
ferade  so  steht  UitaL  101,  60  nun  ich  mil  mtoer  wigin  l^rz :  faitB 
(ftlr  Ifine  :  herzc.)  was  heiszt  ebenda  72,  233  den  rauot  eriPrzen? 
auihettern?  fragm.  31^  scheint  <lne  lOnen  :  gckUrr.en  wiederum  ohne 
zaudem.  sloUern,  im  kolocs.  cod.  185,  1048  ibei  lurzlen  schmeichel- 
-ICD.  lurkeo  iui^gen  lorggen  fflr  stollern,  sLatnaiL'lii  keanl  audi  Slal- 
der  2.  1&6  und  mil  der  vorslelluiii^  des  iiukeu  uu^escbickleii  liL&zl 
mMi  die  dM  tMlene  leicht  weiMidM.  kann  ut  len  am  ku  oUh 
qwM,  Boch  weniger  lerk  aes  liiik  «ilipran0aH»  ehwel  aie  blher  «■!- 
wftrts  der  wunel  laen»  sufaUeB  kODSleiL 

Wir  ndierB  vm  6tm  wiednr  mil  L  anlautenden  auidnick  der 
derdeuUchen  sprtche.  es  maale  sicb  aus  deokmXleni  des  tibergaogs 
der  ags.  in  die  altengl.  ennittelh,  wann  vinstra  gewichen  nod  led  oder 
lilt  an  dcsscn  stelle  gelrelen  sei.  kein  ags.  werk  zeigt  eine  spur  die- 
ses worls,  aber  es  mmr  srhon  irn  13  jh.  aUgemein  durcltgeilnui^^en 
sein,   weil  es  luii  dieselije  zaiL  die  niedeiictndiscJiea  :»piaclideukmaier 

•luftneB*  mir  Mid  nar  eliraa  sfMlere  belege  ter  knit  a  lifli  balfe 
am  Ghaneers  rose  163  und  on  thi  left  half  aii  Meegbnaa  887«  die 
ke«lige  fbrn  iat  left,  die  heelige  iMelfriariMShe  fotkapieebe  HeBt  die 
kftarbdan  der  qachterhten  ealgegen  (lapeko^  18»  51).  die  ostfrieil- 
scbe  de  Uft  baun  der  saum  ham  (Ehrenlrauls  arcb.  p.  100.)  andere 
scbreiben  leftcr  bond.  Der  gcwOhnliehe  mn!.  ausdruck  ist  hichler, 
comparaliviscli  und  mil  (IHT  fiir  FT  wie  in  iTaciit  haclit  iuclil  f.  crafl 
hafl  luft  :  ter  liichler  sidcn  lUinaprl  1054.  ter  luchtcr  hant  Esop 
p.  3 lb  und  ofl  bei  Maerl.  2,  21.  a,  171  ludilre  oi^i  3,  207.  Fio- 
na 981.  Fergei  1084.  3601.  Hiupt  1,  103.  nnL  lechter  iiebea 
'  KdIi.  in  OfaqMl  loefaterband.  arnd.  hMhler :  le  dar  hwhieieB  ham. 
Baaahe  M8.  Geder.  herfgea.  %U  leehtaNB  ndee  Bran  mnb.  ged. 
138f  man  scbrieb  aneh  lodiier  a.  b.  Kanlzow  s.  55.  63.  in  der  hMK 
tigen  niederdeutschen  mundart  liai  link  oder  lunk  das  luchi  oder  Inch- 
tfr  f.Tst  verdrangl*.  Dies  left  lift  iufl  luchl  konntc  (hm  alts.  Irf,  fries. 
iCf  (Uichib.  165,  5)  (Icbili^p  inlirinus  vnrwandl  schemeo,  falls  sicb  ein 
ablauleiides  lllan  ir-f  Jifnn  (liban  l^f  bbun)  neben  biliban  aanebmea 
liesze,  auH  dessen  piuralis  hit  weiter  geleitei  witre;  aucb  laU  obUquus 
und  bquis  mOgen  zu  linquo  geliOreo. 

Doeh  ea  ill  aeit  daa  gr*  laiog,  let  kevia  aelhal  iaa  auge  m 
faiMD.   ihn  gleiehl  ahd.  Me  Mwea  (Giaff  2*  28fi)  nahw,  perveni- 
waiaaT  weftir  aiatt  gelh.  huv  bdiia  iiliMi  htaelei  Sehm.  2,  406  hat 
eia  obeqiftlaiiehca  iei  Urn  watoa  ininwia  eager.  eMa^iedoer  e■^pri<ihl 


*  vp  i»  MchtM  oeer  iaelileB      liakeo.  Uf  peahwgs  BMvrle  IS. 
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das  si.  Ijev"  sinister,  bOlmi.  pnln.  lewy,  si.  Ijevilza  sinistra  manus, 
poln.  Icwica ,  bohm.  Icwicc.  wabrscheinlicb  &in(l  link  und  left  blosze 
erweilerungeu  dieser  wurzel. 

^xuiog  und  scauvus  sind  inlautciid  gauz  lihiilicii  dcm  )Mi6g  lae^ 
vus,  scaevola  bezeichnet  einen  Unkbtodigen.  wiederum  enlspricbt  das 
si.  sehoiii  sinister  (Mild.  p.  108),  schouitsa  manus  sinistra,  die  neuereE 
si.  spracben  bsben  es  ato^es^^^it*  besleht  dov.  shevi,  poshen 
schrKg.  das  nlid.  schief,  nd*  scbeef,  nnl.  scheef,  in  kochd*  raundarten 
scbeib  scbeb  ist  obliqiuis,  varus,  mangelt  aber  dcr  alien  sprache;  man 
darf  dnmit  nicht  vcrmengen  das  mhd.  schicch  limidit?,  fugsx,  nhd. 
scheu,  doch  verwandl  srliolut  altn.  skackr  obliquus  pravu.s  und  bair. 
scbiegk  vaius  (Scbm.  3,  320.)  aber  dem  axuiog  und  oxohog  scae- 
vus  schoui  vcrgleicht  sich  das  skr.  savja  sinister  (Bopps  gloss.  371.) 

Aus  demselben  savja  leitet  Bopp,  mich  dUnkt  gezwungen,  sowol 
sinister  sinistimus  ab  audi  d^tart^ogf  indem  jenes  Ittr  sivister,  dieses 
ftr  aaFtuTi^  gesetst  sei.  mehr  schein  bat  docli  die  vorbin  vor- 
getragne  verwandtschaft  zwiscben  sinister  und  winistar  oder,  will  man 
sie  nidil,  xwischen  sinister  und  goth.  sinista  nQtafivngof  d.  h.  prior, 
princeps.  ♦  aQKTVfgog  lllszt  sich  cinfach  als  nochmaligc  comparation 
von  uoiaTOQ  nnsehn,  wie  an^"  den  suppr!:\tivpn  frtitin  ntilmiua  miduraa 
ein  neuer  superl.  frumisU  auhiimisis  niiiluniisls  enlsjiuiig.  isl  nun 
a^taiog  unser  ahd.  <^ri.slo  golh.  anisia  pimius,  so  vvaie  freilich  in 
d^tOTtQog  die  vorstellung  prior,  potior  zu  sucheu,  welclie  sich  fUr 
den  begrif  des  rechten  bei  den  Grieehen,  des  linken  bei  den  Bttmem 
eigneL  wie  nun,  wenn  die  Griecben  das  fraber  auf  die  recble  hand 
angewandte  wort  nacbher,  als  stcb  ihre  ansicht  umdrcbte,  von  der 
linken  gdten  lieszen?  ihnen  war  im  verlauf  der  zeit  die  rechte  potior 
gcwordcn;  doch  der  altc  ausdriick  Idieb  bcstehn.  die  Deutschen  hin- 
gegen  benannten  die  rechte  die  vordere.  Hat  aber  der  zusaiumenhang  994 
zwiscben  v4ma  winistar  und  vaenstr  pulcberrioius  gnind,  so  wiire  die 
nach  der  indiscben,  also  urdeutschen  ansicht  passende  vorstellung 
wiederuqfy  nachdem  sich  der  deutscbe  standpunct  verkebrt  batte,  un* 
trelfeod  geworden,  dennoch  baften  geblieben.  man  ftibr  auf  deutseb 
fort,  den  unverstandnen  namen  der  sdidnen  band  fBr  die  bnke  tu 
gebrancheo,  nacbdem  ihr  der  vorzug  entrissen  war.  Dies  veibldtnis 
der  worte  winistar  und  u()iaTfQ6s  scbeint  mir  die  oben  sur  grundlage 
genommnc  entwicklung  niclil  wcnig  zu  rerlitferligen.  aucb  darf  die 
verwandtschaft  von  aomToc  iind  (^rislo  unter  dcm  kurzen  vocal  des 
gr.  worts  iiicbl  li  ideu;  ju  uQtoioy  prsndiiun  dauert  die  liinge. 

Aui  ahnhclie  wcise  musz  tv(uyv(.iog  ki\  link  gefaszt  vverden,  die 
linke  seite  war  boni  ominis  nach  der  alten  spMtcr  aufgegebnen  ansicht. 
scbon  Herodot  7,  109  $  ^m^fiw  x^^Q^^i  ^  ^  schlacbt  biesi 
der  linke  flOgel  fviayvfior  xi^,  so  bedeutet  im  N.  T.  tvim^vfiog 
den  gegensala  von  6ij^6g, 


*  aus  der  Zi|eiiaertprache  ffibrt  Poll  1,  208.  2,  479  eio  tdlMiaef  stynso- 
nestar  fur  link  an. 

44 
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Bei  den  Grieclicn  findct  man  anch  die  tinkc  hand  ausgedrUckl 
durrh  ^1  txigoL,  dio  anderc,  der  rcclilen  entgegeugeselile .  srWechle. 
die  s^ialeren  verwemlen  d^uitQog  in  sok-heni  sinn,  r.  h.  hoi  Procop 
b.  golh.  1,  6  slehl  &uitqa  dem  iv  dt^toTg  gegtiiQljcr.  die  lechte 
ist  die  erste,  vordere  hand,  die  hnke  die  audere,  nachfoigeiide.  m 
den  devtadieii  geslw  Somaiu  td.  K«Uar  s.  117  bedevlBt  *aKh«  liail* 
glelchfiiib  die  liske,  dbemo  Sfp.  1,  68:  *tnm  WMfrddeit  sehilt  ii 
der  anderea  haiiL* 

Die  Lillhauer  slellen  der  deMcin^  entgegen  die  kairi,  linke  (Snrwid 
schreibt  kayre  poln.  lewica,  kayras  poln.  lewy.)  ich  zweifle,  ob  sich 
dazu  unser  qiier  obhquus,  ir.insvpn«ns  (ahd.  diierah,  ags.  f>rpnr,  jroth. 
|>vairhs)  halten  l.lszl.  wofdr  lillh.  skersas,  lelt.  M'hki?hrs  gilt;  moghch 
ware  anch  tmscr  ktunini,  ahd.  chnimi),  lal.  euivas  uad  si.  kriv"  obli- 
quus  verwaodl.    selir  gewagt  vergleicht  Bopp  (malay.  spr.  s.  IAS)  zu 

ktirt  das  tkr.  km  hisd.  den  PJmen  ni  kurddtoi  die  linke  hand. 

905  den  Esten  knrra,  knrri,  d*  h.  die  seblecble,  achlittnie,  ebenao  den 
Lappen  Uoto,  kuro»  das  seheint  dem  kaird  naher  n  liegen.  m  ob- 
seiTO  alien  recht  beisxt  bei  perstfnlichen  verhirllnissen  der  unfreiere 
stand  diu  erger  hant»  manna  deterior,  ma  ioh  aber  fib'  linke  niclil 
gebraucht  6nde. 

Noch  gewSlhrcn  di  •  ki  lt  schen  sprachen  einen  merkwtlrdigen  aus- 
(Inuk:  ir.  ciotan,  ciolog  iiiaaus  sinistra,  gal.  ciolach,  welsrli  cliwilh, 
chvvilhig.    davon  ist  das  ditnische  keile  mauus  sinistra,  keithaaud,  wa<i 

die  aim  gemrinadiaft  kettiaelier  apfaehn  mit  gefnumjachem  koden  bn- 
tengt,  nnd  in  den  nordOsdiehen  (eigencKcb  aehwediaeheo)  dialectal 
meht  erseheint,  aber  die  Nonreger  sagen  lyein,  1jeifblttdt»  die  inea 
kafe»  kavhaand,  die  Scboncn  kaja.  auch  in  VestgOUand  kjava  sinistra 
manus  und  anf  der  insel  Gothland  gill  ki\|tn  ainisira,  kqthaandet  link- 
handig,  Almqvist  s.  268.  320.  4*? 2  * 

Schwierig  ist  das  an  die  sh  lie  des  alten  senpsire  getrelne  franz. 
gauche,  welches  alien  tlbrigcn  r  unan.  sprachen,  auch  der  graubQnd- 
nerischen  und  waliouischen  j^eijiichl;  doch  gehl  Raqueforl  viel  zu  weit, 
Mui  er  2,  &88  meiiu,  ea  aei  erat  gegen  den  adiliiai  dea  17  jk. 
inljsekommen,  denn  acAion  Babdaia  1,  6»  ala  er  dea  Gaiignnlna  gebin 
beaehreibt,  aagt:  prini  ann  ekeabi  I  ganehe  et  aairtil  par  forciln 
senestre.  im  roman  de  GeofIh>i  de  Mayenee  aas  dem  begin  dea  16  j|u 
lese  ich  ch.  17  pied  gauche,  das  wort  war  sicher  schon  im  15  jh. 
gangbar,  aber  wie  entsprang  es?  gauchir  declinare,  sich  ziir  seite 
wenden ,  links  drehen  seheint  das  allfranz.  gueiichir  fGarins  1,  16. 
155),  giicnche  guanchc  ist  lour,  delour,  und  beide  wiirter  enslammen 
dann  dem  mhd.  weaken,  wank,  gauche  isL  also  seilw^ls  gedrehl, 
gewendel,  d.  h.  link,  die  blauM  aoiei  sobeqaiiun  hiesz  prov.  flor 
dal  gauch  (altd.  wild.  1,  125.)   an  daa  gr.  ymwi^  iat  kein  gedanke. 

906  EndUch  daa  apan.  iaqnierde  robrt  ber  ana  dem  biakiaeben  iaqoerrn. 


*  auf  der  lasd  Silt  heisst  der  baaplart  Keltam;  kiagl  dlescr  naoia  sail 
keil  Jink  usaauaent 
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etqnem  (esea  aqnerra  manns  diiislra.}  lorda,  denlM  kh,  iit  ih»- 
selbe,  nur  mehr  eolsiellt.  * 

Wir  sehn  dasz  mcisten  sprachen  die  niton  rchteti  nusdrtlcke 
filr  den  begrif  des  recliten  und  liiiken  n11inali(  li  fahreri  lasscn  und 
a  ml  ore,  ofl  bei  fremden  nacbbarn  eullehnle  dafur  cinselzcn.  man  kaun 
nicht  sicher  sa^jen  Guliehnle;  denn  solchc  wdrter  mOgen  gleichsam  auf 
dem  boden  kkbeii,  unter  dem  volke  fortdauern  uud  sich  dana  aucb 
eingang  in  die  schrillsprache  snchaii. 


*  die  ditbtt:r  uud  djs  vi>lk  entDebmea  beuennuogeo  der  rccbieo  und  bnken 
band  Oder  seite  von  (kui ,  was  sie  finzt  oder  an  ibr  getragen  wird.  Aescbylas 

ncQOt  die  rrclile  haml  ^ont'-rn/Tos ,  sppprschwingpndc ;  wcnn  .i1>fr  iIt:  wrischc 
dedd,  cleddeu  nicbl  blusz  iaik  uad  Dordcn^  soodero  aucb  scbwerl  uuiidruckt,  ist 
daa  Tom  bfogen  des  acbwnts  an  der  liiiken  seite  zu  versiebD.  fiBlkenhiittd, 
sperbcrbaod  bezeichnctco  nnserm  altertbum  bald  die  recbie  bald  die  linke  is.  44. 
45.)  si'nphanfli  uriil  hraiidhanfii  auf  Gotliland  ist  tVic  rechte  iind  linke,  wpil  jcne 
das  tnnk($ia8,  diese  daa  brot  beuu  friih^tiKk  greilt  (Alilqvtst  s.  417.  42$.)  Zu 
dem  pHOger  sllfti  das  Kiike  pferd  nnd  rad  nabe,  dn<;  rechte  fcrn^  daratn  heiszl 
in  Scbonen  frimans  rccht,  tf^mans  link  (Almqrist  s.  266.  274),  in  Lolland  frainands 
Oder  tiiDiaads,  irauaiidet  UUnandei  (Mulbccbs  dial.  lex.  a.  134.)  der  Seelaader 
jebraocbt  fieriner  und  nSrmer  (femer  nnd  nShcr),  der  Colblfinder  fjarare  nnd 
namare  (Almqrist  s.  422.  444),  der  Jutlander  frabaands  and  tilbaands  in  gtcichem 
sinn.  nirbt  anders  herleiitet  ib-n  nipdersachsi<?rhon  fnlirlculen  lor  band  dip  lintt*, 
tan  der  band  die  recbie  seite  thieiu.  wb.  2,  577)  uud  ,ch  vermate  cincn  irthum, 
weoB  Scbmid  im  schwab.  wb.  s.  259  zu  der  band,  zuderbSudig  fiir  rcctiis,  von 
der  hand,  voiiik'rhanilig  fur  links  aus^iht,  «u-  nt;i  !i  das  bolstein.  ?,  07  \;iiijer- 
baod  fiir  linker  band,  toierband  fiir  rccbtcr  hand  oimmt.  Unler  baud^iterd  vur 
im  ungen  veratebt  man  das  tnr  reebtsfi  band  des  sallelpferds  tiehende,  irie  Hn 
inittelalter  dextrarius,  franz.  destrier  daa  zur  reebten  band  gernbrle  wur,  qui  |)«>r 
dexter^m  dtx  iuir  hnn  p;»lischen  pOtigpr  lipiszt  die  iinke  seile  der  furcbe  ban 
iveitiz,  dic  rccblc  dcarg  rulii,  deun  dcarg  ruiiien  bedeulel  pOugCD,  das  land  rutti 
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MILCH  \}m  IflElSCH. 

Vn       IjB  iwdtoi  nod  dritten  capitel  iit  eine  darslelluog  der  spracb- 
Mcben  a«f  die  nothwendigsle  speise  des  liirtenlebens  bezag  babenden 

verhUltnisse  unterblieben ,   dainit  sic  ausfahrlicbcr  kdnnle  nachgeliolt 
werden.    derni  vorzii;_":wcise  scheinl  sie  (ibor  <Iic  urvcrwamilscliaft  der 
eingcwanderien  volker  licbl  zu  verbrtnlea  geejgnel.    Was  der  hirt  zur 
nahrung  bedarf  lehren  die  bomerischen  verse  Od.  4,  S7 
i't^a  flip  ovrt  artt^  intSsvrii  ovre  rt  Tiotftr^v 

imd  noch  Tkcitos  legt  Ton  den  Gmanen:  eibt  smipUceit  igreitii 
poma,  recens  fera  aut  lac  coneratoni. 

AufTallend  slimmt  bei  alien  Oeulacheii  und  Slaven  die  benenmg 
der  milch  lusammcn:  goUi.  niiliiks,  ahd.  mduh,  nihd.  milch,  9g$, 
meoloc  meolc,  engi.  milk,  Tries,  melok .  nitn.  TniAIk,  schwed.  mjdlk, 
difn.  melk,  und  den  happen  mag  ihr  meike  luiike  aus  Scandinaviea 
zugeg<uigen  seiu»  da  alle  Ubrigen  Gnniscben  sprachcu  aodre  wOrter 
seigen.  allsl.  mljeko,  russ.  moloko,  polo.  bOlun.  slov.  mleko,  serb. 
mlljeko,  wendiBcb  mloko  (den  Lflneb.  Wenden  nclanka.)  durcbgthendi 
in  beiden  sprachen  htneht  anlantendea  M;  neeh  der  lanlveneliiciM«§ 
wQrde  abcr  golb.  K  in  miluks  statt  des  si.  K  in  roljeko  G  begefaren* 
nog  Dies  G  bestiiigt  sidi  sobald  wir  in  die  wonel  eindringen:  nflck 
ist  das  gemolkne,  ans  deni  culer  pedrilcklc,  ge^ognc.  nach  dem  ahd, 
railchu  malch  darf  cm  golb.  milka  malk  vernmlcl  werden  und  ihm 
cnlsprecben  si.  mFzu  inf.  ml'sii,  hub.  melzu  naJsztt.  hi.  mnlpco  und 
mulceoy  beide  mit  ili-iu  pracl.  mulsi  und  der  bedeulutig  paipo,  leni 
nana  tracio,  endlicb  gr.  a^iXyw.  mulgere  schcinl  aber  gcrechter  als 
miileere,  wie  gr.  ufUlyw  and  al.  Z  in  nd^'in,  das  ana  6,  nicht  ana 
K  dentbar  wird  (a.  882)  •  beaUUgen.  Miklosieh  a.  50  will  n^pekn 
nieht  einmal  unmittelbar  von  mPzu  abgeleitet  wissen;  ich  nratmasM 
dasz  es  flflr  mljeklo  atebt  uod  K  durcb  das  folgende  T  entspraog,  wie 
im  lat.  Icctiis,  gr.  XtxTog  von  lego  Xiyw;  in  den  deulsehen  wOrtcm 
juusa  Die  T  gefolgt  ieia,  weil  sonst  milubu  nulbu  enUprungen  wire. 
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Aber  du  gr.  a^ikyta  halt  ilAm  wechsel  s.  8!8»  die  nebOH 
form  ofiiQyta  und  OftSQyyv/ntf  imroer  mit  den  bedeutungen  des  aus- 
drUckens  und  abstretchens.  dies  R  scheinl  soir^^r  lf!(*»r  als  L,  da  es 
audi  Uem  skr.  mfidsch  absterfcrc,  mulcerc  eigen  ist  (Bopps  gl.  269'*), 
von  welchem  sich  jedoch  kein  .msdruck  fUr  den  begrif  der  mUcb  ber- 
leilct,  so  wenig  als  von  dam  iilUi.  milszU. 

Im  lanskrit  heint  dia  wSkh  ditgvtha  (Bopps  gloss.  IDS'*.  172* )» 
iMMtoft^dAdb,  sig«iui.  tehiid  (P^ct  2»  296) ;  dea  Peraern  bedeuCet  dogU 
bnttsnnileh.  dngdba  scheiiit  in  slehn  ililr  diikte»  von  der  wnrzel  dnh 
extrahere,  emvlgere  (Bopp  173*),  welches  sich  dem  lat.  ducere,  goth. 
tiuhan,  ahd.  ziohan  vergleichcn  Liszt  (s.  906)«  also  ist  dqgdhft  gmda 
entsprungpn  wie  milnks  ans  milknn. 

Schwieiiger  siud  die  griechischen  und  laleinischen  ausilnlrke. 
wie  der  gen.  yuXaxro^  yXdxTOC  Ichrt,  forUert  die  voile  lm  stall 
yakuHf  f  K  schwaud  wie  in  yvt^i^  yvyuixog,  KT  schwand  wie  im 
voe.  von  &ya^  SMorro;.  itatt  T'liAa  branebt  aber  Homer  anch 
yXofyof  U.  2,  471.  16»  643,  ohno  b'agualia  nad  damm  wieder  mit 
mecUat  nicfat  teams,  das  lat.  lac  musx  ebonfaUs  naeh  dem  gen.  laetis 
in  lad  vervoUsUndigt  werden,  was  sieb  auch  ans  dem  it  latte,  port 
kite,  franz.  lait  (frUher  laid)  ergibt. 

Wie  nun  hri  und  ydlnxr  m  nchmen?  in  lac  lactis  scbeinen999 
die  consonanteu  Ircilich  gesteiil  wie  im  si.  mljeko  —  mljekto,  dem- 
nach  wiire  lac  von  mulgeo  abzuleiten  und  aus  malg  mlag  male  mlac 
enUprungen?  aber  die  lal.  sprache  enUuszcrl  sich  sonst  uic  eincs 
anlantenden  M,  und  noeli  weaiger  win  es  gelingen  ydXa  nnd  yXuyog 
wat  dfWkyta  snrflcfciuftdiren;  yXdya^9m  fiXdyog^  ydXean  ansfuUoirf' 
(oben  s.  326)  hat  sonst  keine  aaalogiea  filr  sidi. 

66pp  scblagt  ganz  andem  weg  ein  und  dcu let  (gloss.  108^)  nach 
dem  wechsel  zwischen  L  und  D  (s.  354.  355)  lact  aus  skr.  dugdha 
dukta,  ydXaxT  aber  aus  einer  zusammenselzung,  deren  erster  iheil 
(Iberrest  dcs  urallen  skr.  gfl  vacca  (oben  s.  32)  enthielte.  die  no- 
maden  nannlen  ihrc  milch  yd-Xaxty  kuhmilch,  wei!  sic  sic  vonugs- 
weise  aus  der  knh  molken,  allmalich  wurde  das  verkUrzle  uud  unver- 
standne  y4tiM  auf  jede  andro  milch  aogewandt* 

Diese  oeharlWnnige  vrortorkllrang  sprioht  nm  so  mehr  an,  als 
rio^  wie  wir  hemaeh  sehn  werden,  der  bildnng  des  ansdmcks  fio&tv^p 
begegnet;  was  sie  abor  entsebieden  rechtinrtigt  ist  das  veihllUiis  der 
keltischen  ausdrdcke. 

Neben  welschcm  llaelh  gilt  nemlich  blilh  (und  in  zusammen- 
selzungen  llilh,  7.  h.  rynllith  ersle  milch),  neben  irischem  lachl  zu- 
glcicli  bleaclit  bliu»:lil,  uiier  nacli  galischer  schreibung  blioclul.  die 
arinorische  form  leaz  mahnl  ans  provenz.  lach,  spaaische  kciie. 

Ifnn  kAnnten  (wie  ich  s.  326.  332.  380  glaubie)  diese  BL  wieder 


*  jifqo9hrj9  yaki,  Q^Mmv  yitUi  ward  M  soliitic  wie  istxoft^vHolM 
nod  ficflTM  fiovMolivi^o  TL  20,  221. 
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heivorgegangpn  ^^rheiiMii  aus  Mh  nsch  der  in  kcltiseher  zun^e^  ein- 
irctenden  betUhruu?  zwisrhen  B  und  M  fs.  3G8.  373)  vpl.  heao  wmk 

1000  (s.  370.)  bleachl  wuide  Lei  vorsU  heiuif  ui  pusMJisn  uiii  .ir  cclipsi» 
erieiden;  ai*  mbluachl  (spricii  mieaciil;  uu&ere  mikii.  ha  aiier  dm 
eclipse  jedcrzeit  d«a  laut  nild^rtt  #0  muaa  hm  bkacbt  dtr  anpvOi^* 
liche,  fulglich  darf  xwar  mloiciit  ana  bkaohl,  akhi  ato  UeMbt  mm 
mleadii  «UipniBgan  aaio.  Uidi  awi  weleken  gropA  hMla  die  aprache 
aeban  Ucacbt  audi  nock  lacbt;  eitfwialnll?  ja  sie  besittt  Mgar  cat 
UBsem  milch  und  dem  si.  mJjvko-  ct^apnetMndeft  laeilg,  das  noUi- 
wendk'  von  itienrhi  vcrt^cliiedei)  Ui  vaut  dtaacB  mmwiiliiirhaft  WKt 
miLcii  gaiu  \unuiigltch  luachl.  ** 

Jene  k  li  sche  doppdform  prklarl  sich  trcflich  diipch  die  annahrae^ 
dasx  iachi,  iiud  Uaetli,  gloich  dem  kteuiisclicu  lac,  hlom  lUikii,  bleacht 
imd  blitb  hingegea  wie  das  gr.  ydXOf  eigealJicli  kidnailak  aasdrfickcn, 
allmliich  aber  dai  allgemaiBMi  bagrif  aaoahttea.  btoachl  entepran^ 
alao  ana  boleacht,  voa  bo  vacoa,  und  daa  ir.  bo  bUaaoht,  Hilohlnih 
ial  eia  |ileonasiuus,  der  ecal  mOgtteb  wurde,  Mebilem  sich  das  B-  m 
bleacht  verdunkelt  halle.    nicht  anders  wilre  ein  gr.  /3oi^  fdXa. 

Zu  beachtcn  isl  auch  die  abweichung  der  gcschlechler.  wahrnid 
alle  deutschen  wOrler  weiblicli,  siiul  die  s!avischen.  laleiaischeti,  g^rie- 
chischen  slets  neutral ,  imd  ebeuio  da:s  ^kt .  dugdha.  untcr  den  ro- 
manischuji  fulgl  das  spanische  leche»  uuler  d^tk  kdtiscben  das  ur. 
blaaclu  ikia  dcuUcben  genus,  it.  lalie,  fraoz.  lait,  weLsches  llaelb 
nod  blich  aiad  mloalich.  d.  b.  bebanplen  die  wsprltDgUdie  aaiUtat 
lbnD»  wekbe  Ittr  dieae  apraebeo  ttberiuuipi  in  dar  oiMniiiphf  aa%diU 
ala  erzeugnia  belrachtet  iat  lae  wie  ovum  gnnura  u.  s.  w.  besaer 
neutral;  unaere  qiraehe  wandeUe  aber  but^Tum  in  eia  weiblicfawi 
'  butter,  w!c  ihre  mcisten  baumfracble  cichel  bUchel  aehkbe  bine 
kirsrhe  pflauuie  weiblich  srf/t  (gramni.  3,  377,  563.) 

1001  Hie  uiiLersucliurig  ergibt»  dasz.  so  laii^e  iii  der  wurzel  mfidsch 
R  wailete,  uiilhiu  audi  im  gr.  uft^iyoi^  nur  die  aligumeiue  bcdentuiu^ 
des  drttckens  gait,  und  ersi  dann  auf  das  melken  angswaadt  wurde^ 
ala  R  io  L  llbergieog,  dfiiXyaj,  mu^eo  mulgeo,  meKu,  ail'm.  atar 
aaswandernden  vOlkeni  mmm  acben,  vor  ibMv  tNMnn^  dies  L  ^aaMOi 
geweaen  sein ,  das  subst  milcli  bildetea  aber  but  df*  Dantaahen  and 
Skven  aus  deai  verbum,  den  Ir^  slebt  meilg  ohnt'^veilnnn  xu.  din 
mei-^lcn  ttbrigen  hlicbcn  dem  skr.  dugdba  getrcu ,  nur  dasz  sie  sitml-* 
lich  dcssen  D  in  L  wandelfpn,  withrpnt!  das  lat.  ducere.  ^oth.  truhan 
den  linguallaut  feslhieit,  aber  ibui  die  uu  akr.  dub  eotbaiiue  bedeuLuo^ 


*  nnch  skr.  l>rfi  loqui  ist  zor  fl  tnrft,  gr.  fi^nSt-i  crgibt  sich  tius  u^aSvi  = 
tkr.  mrid  und  das  bohm.  mrawcoec  wird  enlstellt  in  branreoec  (Nemnick  s.  t. 
fomkaK       oken  a.  9XJ  and  aack  U^^o^vxat  f.  Ji^fM^ixm  fa,  M4.) 

**  diescn  keliischeii  spraclK'n  stebn  nttdi  andore  au^drucki"  fur  die  mUch  tn 
gebot:  ir.  at  und  geat,  welcbe  Ttcllcicbt  dasseibe  sind;  ir.  gal.  ceo;  ir.  ieim  oder 
luim;  ir.  tegb;  ir.  arg;  ir.  gal.  bainne;  ir.  Ann,  floon.  die  Ictztco  (arg,  bainoe 
und  fionn)  bedenlen  eiganilick  weiw ,  die  weine»  vie  aaek  die  Sekwedea  k?tt 
lur  milch  aageo. 
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des  luelkeris  entzog.    in  yule,  xmd  yXdyog  bewalirte  die  aWilPIMR- 
selsuug  das  alLe  gill  kuh»  iu  bleachl  Lu  kuh. 

Die  LUthauer  haben  fUr  milch  pieoas,  die  Lelien  peens,  wozu 
4m  akr.  pblM  hmum  (Bopp  236^),  si.  pjtm  spum«»  aM.  Ibiin,  ags. 
flBi*  «Bgl.  tQm,  nallaiclii  4m  lal.  apuna  fon  apiiare  aelbat  atiinoBen^ 
dercn  S  bloac  vufgMCbd^  aebeioU  aiefaer  gehflren  dazu  dM  fia«a. 
piimtf  lac  coagulalvm  und  Mt.  piiin  lae,  dena  die  bdgnffa  lac»  floa 
iMiis,  mikliscitauni  vfrlrclen  ctoandcr. 

VitiiJei<-hl  (biT  mrin  colli,  dadii^an,  ahd.  l^hau  lactare  zuiu  skr. 
duh  und  du^dha  nehiiieu,  als  unverscliobne  formcn ,  wahrend  sich 
tiuhan  ziohaa  (vgl.  T.  145,  13)  verscliob.  dies  inahnl  auch  ans  gleich 
UAverschobne  golh.  dauhLar  skr.  dubitd  (s.  26G.  2ti9),  wekhe&  eal- 
woder  daa  aXugaiide  kind  (a.  906)  od«r  die  melkende  locbter  bft- 
saichnen  kann.  aur  aolobe  wcise  tiMse  sich  mvXnt  (U*  Buigltere,  ap« 
BOger)  an  mulgcre  knttptfeii  und  aogar  ftmea  fooBO  feiisa,  die  a.  652 
wd  ^55  aiiders  gedeutet  wurdaii,  an  {^m,  f;dim  milch,  mnlier  und 
lemina  wiirt'ii  iiK^Ikerinnen ,  wic  ags.  liliford  iiitd  Iila'fdige  (s.  663) 
nur  (lie  vcrilieiluiig  dcs  brots  im  haus  gebo.  diese  siaA  uuler  ackai^ 
baueiideu  aul'gekommen,  jcne  unlei'  hirten.  • 

Wie  feim  den  sich  aul  tier  obcrtlaobe  des  wassers  und  dcr  milch 
auselzenden  scbaum,  nach  Schmeller  1,  531  waldfaim  den  scbauq 
bairn  kochaii  der  moUw  beaaicluieii,  and  ahd.  Taim  luglckh  repurgium 
aoadrtlekl  (Graff  9»  &19);  liegt  auch  in  unsern  rahm  iloa  lactia  (bail<M8 
Hans  Saebs  milraun,  bei  Belbling  1,  1055  nukbrAm)  eigenUich  daa 
aibd.  riioi*  aosaiz  van  achmnls  (Scbm.  3,  81.)  scbnant  oder  scbmand 
ist  in  vielen  dculsthcn  gcgenden  vcrlirettoi  und  aus  dcni  bcilun.  smant 
iumI  smetana»  poln.  stniiMnna.  n';i]ach.  smenlana.  das  sciiweiznri^rhe 
nidel  (Staid.  2,  23Gj  wei:^^  ich  niuhl  abzuleilcn;  solltc  cs  mil  nudcl, 
der  roehUpeise  (Schm.  2,  682)  verwandl  sein?  man  sche  bernach 
balludo  fUr  kase  und  mehl.  Von  bobem  allcr  scbeint  das  in  Niedei^ 
deutacbland  gtiliige  aaboe,  nnl.  saan,  bei  KiUan  saen»  welchM  filr 
aehaon  anC  der  milch  und  dam  bier  gnbranebt  wird;  acbon  Friach  2, 
149''ieitct  davon  richlig  das  scbweia.  un4  bair^  aenn*  senner,  sender 
milcbkncclit ,  kasekiiechl»  uiul  semnn*  sendin*  sennerin  milchinag4 
(Slald.  2,  371.  Sclini.  3,  253.)  ein  mu^'Iiches  ahd.  sAnnio  sennio 
und  sAnnia  sennia  fUr  melker,  melkerin  wilrdc  jfnor  t|i  iii  uig  vou  f^nica 
faemnc  aus  l(Mn  fAm  zu  i»(alten  kotumen.  seuuweide  beieiphueL  berg-> 
weide  oder  alpe  fUr  inelkvieh. 

FUr  butler  und  kUse  haben  onsre  vorfahren  scbon  in  frtiher  zeit 
dan  haimiaeben  namen  enlaagt  und  von  den  Romanen  die  rait  der 
velttoBmoeren  bereilnng  eriemlen  auadrttoke  aogenomraen.  unter  den 
alpbirien  aber»  scheiul  es,  balUii  uoch  echtdeulsche. 

BovivQoy,  laU  butynim  sicblbar  von  ^ovg  und  xvqog  gebildel, 
besagt  also  kulikase,  wie  yd'Ka  kuhmilcli.  Phnius  28,  9:  e  lacle  fit 
et  butyrum,  baibararun)  gntitium  laulissimus  cibus,  et  qui  divites  a 
plcbc  disccrnat.  plurimuni  c  bubulo,  et  inde  nonipn ;  dasz  das  worl 
skylbisch  sei  bchauplct  er  nirgend.    iL  buUro,  hunu,  franz.  beurrc 
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(wie  verre  f.  vitrum.)  ein  ahd.  bulcra  ist  nicht  vor  dem  1 1 .  jh. 
aufzuweisen,  doch  mag  es  frUher,  wie  schon  bei  den  Ang'clsarli'if'n, 
flblich  gewescn  sein,  bei  Alfric  sagt  der  schariiirlc:  cyse  nnd  buLcrau 
ic  do,  ca&euui  ul  bulyrum  facio,  woraus  aiu  weiblicher  uoui.  bulere 
su  sehliestto  tit  ebenso  Met.  balere,  gen.  bntan.  nL  botar,  aagL 
butter,  die  Scandinaven  habeii  daa*wert  nieht  angenomneii. 
1008  Bel  den  Alemamieii  der  Sebweis,  des  Obenfaefais  md  Blaaaaea*; 
nicbt  aber  oatwXrts  des  Schwarzwalds  bei  den  flbrigen  Scbwaben, 
noch  den  Baiern  und  Tirolcrn  lebt  bis  auf  beule  fort  'der  anke*  oder 
*ancche* ;  din  DeuUchen  am  Monle  Rosa  sagen 'anccho*  f  Srbolt  s.  263.) 
doch  euUiallen  sich  def?  wortes  cinzelne  gegenden  der  Srbweiz,  na- 
mentlich  AppenKcH,  wo  mm  wcder  buller  nocli  anke,  soniier  >.*:Uraalz 
btfrl  (Tobler  s.  85^.)  kem  uihd.  dicbler  brauchl  deu  austlruck,  der 
vocab.  optiflios  p.  22  hat  patirum  anke  und  ein  bolhidel  fdr  Bi»- 
riedeln  (weisth.  1»  159)  das  inase*  aneke.  in  den  eriialtnen  schrillen 
Nolkers,  dem  es  nicbt  enlgehn  wdrde*  ist  kem  anlast  dam,  aber  die 
gl.  Ilor.  DiuL  2*  233'  haben  butiruro  anco.  es  reicht  in  aUere  zeit 
hinauf,  nicht  nur  geben  die  keronischen  glossen  bei  Goldast  das  fern. 
ankA  butyriim  und  ankana  mulctralin  fFn-^ch.  1,  29**)  sondern  schon 
die  alle  glossc  des  8  jh.  Diut.  1»  525^:  piduingil  anchUasoiero .  ci- 
primil  bulyrum,  vgl.  ancsmi^ro  axungia  hci  Grafl*  6,  833.  I>ie^  ahd. 
aucho  oder  anch<^  seUl  eiu  verbuu)  anchdn  voraus,  welchem  sowol 
das  lat.  ongere  als  skr.  andseh  ungere,  oblinerc  (Bopps  gloss.  5*) 
entspricbt,  vgL  andsehna  eollyrium  und  i^a  bntynun  liifuidum  (Bopp 
28^.)  die  Italiener  verwenden  unto  und  unguento  lllr  sehnals  oder 
butter,    walach.  unlul  butynim. 

Geradeso  bezeichnet  den  Slaven  maslo  unguenlum  und  bulyrum, 
riiss.  bohm.  maslo,  poln.  maslo,  von  der  wunel  mnznli  -=  skr.  niasdsch 
ungere ,  immergere,  welches  niir  keinc  met  ahese  von  omUrh  (wie 
Poll  1,  235  dafOr  hail),  sondcm  das  ahd.  meslan  sagiuare,  aiere  zu 
sein  scheinU 

Abd.  smOro  nnguentum,  adeps,  arrina  aaben  wir  v«rhin  nit  dnin 
gen.  ancbQn  ferbunden,  anesmOro  und  chuosmfiro  bedeuten  betTnuBv 
smOroUeip  aiungia  (Graff  4»  1111.)   ein  goth.  smairv  sitnde  sa 

lOOlrathen,  Ulfilas  gewlbrt  nur  suiair|>r  ntortjg  (abd.  sm^rdar?)  ags.  sni€ru, 
nhd.  schmeer.  alln.  ist  smiOr,  schwed.  dan.  smOr  das  gangbarn  wort 
fOr  bulyrum  gebbeben.    wurzel  gotb.  smairvan?  ungere,  illmere. ** 

AUn.  skaka  in^'^sa  butyri  receuUs  ex  acetaibalo.  von  skaka  qualm^ 
agtlare,  buller  sloszen. 

LilUi.  sweslas,  Icll.  ^weesls  bulyrum,  von  mir  unbckannter  wurz^ 
Ir.  und  gal.  im,  gen.  ine  bttt]r"i>B'  welsch  ymenyn,  worn  man 
ir.  imileadaim  ungere  und  iomainim  nmrHbren,  unMien  halte.  , 


*  ia  der  Scliwciz,  dem  Obcrelsasz  nn  1  Breisgau  ist  anke  susze  buttf?r,  irn 
UfllerdMsx  geschmoline ,  $cUinuU,  aukeUrosler  bodensatz  der  gescluaoUnea. 
droiUr  — ■  abd.  treslir  faex,  quisquiliae. 

**  man  vgb  norh  abd.  spint,  ags.  spind  adeps;  abd.  unsUbt  anriaa^  scviini; 
sits,  hrutel,  aga.  brysel  arriaa,  abdomen,  bair.  road  (Schm.  3,  135.) 
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Wie  zu  (leuten  das  span,  maateca  butter,  mantequilla  ausgelassenc 
buUer,  manlequera  bulierfasz?  das  iMsk.  burra  stamint  aus  Iranz. 
beurre. 

Ich  schreite  fort  zu  biich&l  merkwOrdigea  lappischen  und  finui- 
leheo  ausdroeken,  die  loch  mil  ieasdanaviseiieii  nnd  nurigen  iusuh 
fflenfasogen,  mgleteh  den  flbergiDg  ans  dtni  begrit  der  bnltar  in  den 
dea  kfaei  verdeuilicheo. 

Pinnen  and  Eslen  heisct  die  batter  voi,  Lappen  wuoi,  Ungern 
vaj.  das  finn.  woileipa  panis  bulyro  illilus  gleicht  jenem  ahd.  smC- 
rohiciji.  woi  aber  sehoint  mir  das  ags.  )iv:i>g  serum  lactis  (bei  Ohler 
'370  hqaor  casei),  cogl.  whay  whey»  nni.  wei  inoike,  buttermilch, 
ostfries.  wei,  dietmars.  hei,  bei  Neocorus  1,  138  dal  iiuie  (beie)  edder 
waddeke. 

Die  Lappen  nennen  den  klae  wnnile,  du  rich  .oflbnbar  von  wooi 
ableitet;  minder  deollich  ial  das  (fan.  juoalo,  esu  jnnsl,  docb  rieber 
dasselbe  wort,  wie  nan  die  Lappen  ihr  nuike  von  den  Scandtnaven 
flberkamen,  scbeinen  sie  umgekehrt  diesen  genauere  kHseberritong  go- 

wiesen  zu  habcn  unti  dalicr  rUlirt  das  altn.  ostr,  schwed.  dSn.  ost, 
golhland.  usl,  nordschleswigischc  und  jiUische  vost.  hiingt  vicllpirlil 
Diit  oslr  das  altn.  fster  adpps  (obcn  s.  199)  zusammen?  ich  wUrde 
micli  utciil  vvundcrn,  aucli  auf  ein  altniederlUndisches  weist  oder  ags.  1005 
bvffist  filr  kitse  zu  stoszen.  Die  Dieloiarseu  kneleo  gepreszte  mdch 
onter  batter  ond  nennen  daa  kliebntler  (Ifeoe.  1,  138.) 

Frohe  and  fiwt  allgemeine  verbreitang  erisngle  du  bL  casena: 
lae  concretnm  et  formis  preaaam,  et  ipia  eaaei  presri  foma.  Varro 
5*  1<^S:  hoc  primuDi  debuit  pastorS»QS  caseus,  e  coacto  lacle  ut 
coaxeus  dictus,  vgl.  6,  43.  fUr  mircincs  S  spridii  nnrh  das  ilal. 
cacio  und  cacivola,  die  Spnnior  liaben  queso.  iUil.  iiher  nn  li  von  der 
forma,  in  wclcbe  der  kiiio  i^edrilckl  wurdc,  formaggio,  prov.  formatge, 
frauz.  [ruiiiage.  ahd.  chAsi  braiT  4,  500.  pilidi  cbdses  fonneUas  casei 
Diut.  1,  508^,  alls,  kilsi  kiesi,  ags.  c£se  cyse,  engl.  cheese,  fries. 
Use  taise.  walach.  kaach  eaaena*  each  iriach  cais,  gaUseii  caiact 
webch  cawBy  kaam  erst  nach  engl.  cbeeso. 

'I\fif6g  war  wol  nicht  oriprODgticb  nof  den  begrif  dea  fasten, 
gepresilen  kUses  eingeschrankl,  wie  schon  fiovtVQOi^  lehrt.  Ilast  aidi 
dazu  halten  poln.  iwarog,  bOhm.  Iwarob,  nhd.  quark  (wic  man  qiierk 
ffir  twerc  sagte)  weicher  frischcr  kflse?  das  Y  ist  lang  nn  1  s*  lion 
dcshalb  berObrung  mil  scrum  unvvaiirscheiulich,  -detia  uiemaLs  Imdet 
sich  avQog,  da  doch  wo  T  uud  S  tauschen  jenes  stets  das  tfllere  ist. 
auch  unterscheidou  die  Neugriecheu  von  jvqI  kUse  rl^/^og  molke. 
Der  frische  klae  oder  qnaik  hiess  den  Gneehen  jgoipaXfst  rpo^cUioy 
ton  r^if9ip  ydXof  die  nrildi  gerinnen  laaaen^,  yala  ^^ihtm  Od.  9, 
246.    TvQor  tgiiptiy  Theoer.  25,  106. 

Bei  der  kasebereitong  sondern  s^ich  die  dttnneu  flOssigcn  und 
dicken  sihen  theile.  Jeoe  beiszen  abd.  cbAsiwaazar  kasewasser  Graff  1, 


soDSl  aacb  ox^^*^  y^tJMr  woher  o^Mrrof  yaia  gcrooaeae  milcb. 
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1129»  vhd.  molkfl,  gr.  i^6g  of^og,  neugr.  t$^<^,  Ut.  leriMi,  it 

sicro,  sp.  suero,  (Inn.  hera  (U  filr  S)^  aohweiz.  sinae  nnraiid  sarte 
Birbele  (Slald.  2,  375),  mlal.  spraciiim.  aiuiere  mht.  wi5rter  daAir 
Bind  tenucia  (GrafT  1,  1129  uiul  Ducange  6,  543)  von  tenuis  aonuc 
lac?)  und  balductn,  b.ilbuca  (DucRM^'e  1,  549  mil  dem  duukcin 
silz  trein;i);  noch  auf  d«r  vorali>tii|pschen  weide  sagl  man  baiui 
(Tobler  457.) 

1006  Daif  fu  sennD  und  ri/tifot  dan  ikr,  «ni  tih  wmA  gwrmnene 
mikh,  pen.  MMr  sikli*  oweL  adnir  gdMllsi  werdMi?*  Nthflr  li^ 

dM  d.  s^Sr**  easeus.  poln.  aer,  bAhm.  syr  aeyr*  aloveo.  sarib.  air»  aoi^' 

bisch  ssydr,  Ittneb.  wend,  saroo,  lell.  iem,  litlk.  8uris»  est.  seir  aaar* 
welchc  sidnllicli  k^se,  nicht  molke  aiisdrUcken.  aber  die  molkc  heisit 
poln.  scrwalk.i ,  liOlim.  syrowatka,  sloven,  sirotka,  welclie  doullirh  zu 
ser  ssyr  sir  gehiJrcii,  wenn  schon  beide  worler  mil  altsl.  sourov"  hu- 
midns  cnidus,  poln.  surouy,  biJhm.  syrowy  verwaudl  seiii  miigon, 
iiUii.  suns  aber  kt^nule  gemahuun  an  surus  sal&us.  abweichcnd  siad 
Mttb.  iaarugos.  letu.  Mkalaa.  Alinqvist  259*  fthrt  ana  Dalam  am 
tHjifT  (spr.  sehiyr)  (ttr  aaore,  dicke  mttch. 

Zeigtt  wm  dM  witeelie  aaydr  ialaiitaBdi  arwaiieraQg  daa  ajr» 
so  mdchte  ieh  aueb  dts  schweii.  liger  harantiahcB,  worunter  man 
beutc  die  feste,  nicht  die  dOnne  masse  aus  dcr  geronnenen  milek 
vcrsteht.  doch  hat  Graff  5,  631  ziger  seracium  und  den  weibbchcn 
ace.  (lie  cigeren  bulyriun.  Boneriu*;  15,  23  slellt  nis  cszbare  speise 
zusammen  *bnM,  ziger  imd  krrsc  guol\  n  uii;u  h  ziger  etwas  geringeres 
als  ktise  zu  sein  scbeiuu  zigerijuge  lu  uf  k.  bu  Zellweger  65* 
234.  29d  (s.  346)  siad  aina  art  kite.  Bergmann  nnlancheidat  Air 
dan  Bvegeniarwatd  dflnnen  IsmkbaraB  sieger  voa  diekam  eaabara» 
aeger  imd  wilt  malallhaft  aigir  aaa  d^sigar  daolen.  dia  roBBaniBdn 
sprache  in  Graubttnden  sngt  tachigran  tKhegnn  und  auch  in  die  xm- 
grenzende  Lombardei  ist  das  wort  gedrungen,  Blonte  im  vocabol.  dl 
Coino  crkl.lrt  zigra:  ricotta  impastala  con  sale  e  pepe,  und  zinrnrltTior 
fonuoggio  fresco 'dt  vacca,  d'  innma  quaUt.^.  impaslato  con  sale  e  ]>•  {x*. 
vielleichl  mwsz  bci  ziger  das  l.ti  pische  zliiuoggar  (scliwe  l.  .  ijuog- 
gar)  frusluni  casei  excisum  erwogea  werdeu.  £n:>clicr  mii  iikhc  be- 
8prengt«r  mikhUae  hamt  aUMko. 

1007  Dan^  zig«r  pfiegt  m  der  Sahweii  entgegeoBWlchn  der  oder  Om 
•ehoUe,  denn  in.  baidtn.  wdrtani  aalimila  dan  gaaeblechL  acbaa 
Craff  6,  425  hat  ahd.  scolto  baltndo,  waa  badanlat  baltado?  mm 
schlagt  danach  vergebens  die  ncue  ausg.  von  Ducange  auf,  doch  g*» 
wiihrt  eine  stplln  s.  v.  tenucia  *vel  baluto  lactis.*  ist  also  gcschlagne 
milcb ,  uiifl  sli'kiiiieio  battudo  (rTralV  2,  713)  gt^rhlapner  Leig.  wie 
bauudo  von  balucre.wird  scoUo  sLaumien  von  scuiuu  scotUn.  aiU. 


*  auch  un?pr  lah  conguftim  bodfutft  (Schm.  2.  407),  woJurch  mnn  die 
inUcb  gerinnen  macbt.  son»t  Onde  icti  fiir  coaguliiui  iin  vucab.  opt.  22*  renna 
o4er  ke«lupp,  ahd.  cbesiluppa  (Graff  2,  77)  und  noch  ohd.  reooe.  bokm.  kia^^ 
liltb.  ebl^ 
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acaddiaa  ipHfM  qumue  md  gaiebtHtelte  giic!iki|iis  getloiiiie  ge- 

fcuUerte  mikh  aussagen.  Nach  SuUer  2,  473  iil  scholte  der  dttnoi^ 
ziger  (Icr  dicke  milchnisderschlag.  Acholic  also  was  in  Voraiibei^  siger 
Oder  schoiln^sif?  heiszt  (voa  sipen,  niederfallen.)  Tobler  s.  457  ISiszt 
aber  iY\c  srlioll.i  aus  ziger  uiid  molke  bestehu»  da  sie  doch  •  i  cn  selbst 
Uiolke  sctieiQl.  im  Piiizgau  heiszt  'scholtcn'  wn>  heini  iiuchnj.ilii^en 
siedeu  des  kiisewassers  gewujiuen  wird  uud  ilu^  im  ke^&ci  ^uiUck- 
Ueibende  waaser  'juUen.*  MaUb.  Kochs  reise  wich  Salzburg  s.  303. 
WMicr  andtra  Scbnettet  3^  41S  lus  4tm  TinJbr  gebnuch:  soIioUa 
sei  quark  aus  sflner  molke »  topfa  mu  aaiumr.  im  SiHcftbil  uteiw 
tdieide  man  'aufler  aekotlMk'  aufsleigenden  sUszen  von  'Menaciiotten 
xu  boden  rallendem  saurem.  schotlig  werdon  bezeichnet  sercscere» 
was  in  andern  theilen  Hcutsclihrnh  lioUip  werden,  holleln.  die  grau- 
biyidneri^ehe  ^orni  von  scholle  lauiel  scol^iu  scolchia,  die  italieniscJie 
SCOlta.  in  (ler  Ousca  win!  dplinicrt:  ricolla ,  (ior  di  siero  rapprcso 
al  fuotio,  scolla  aber:  sicro  iiuo  rappreso,  che  avaiua  aiia  ncolla. 
ntolta  iti  also  geroDntMs,  atoUa  uogereaoeoea  sanun.  Moiili  a.  v. 
scoUa  Mgi:  latto  o  aieio,  dft  coi  ai  a  caraia  fai  ricotta.  laooUa  atammt 
ma  hi.  racQcla,  anotu  nklii  ana  eseoela^  aMdcm  a«a  dmilaolMMi 
acholla.  tbrigens  IjtszL  auch  H.  Saaba  IIL  3,  "schotlen  trinkfli^ 
«Dd  1»  4&3^  verbindel  er  ^waaser,  milch  und  seholten.' 

Waa  in  der  Schweiz  ziger,  beiszl  in  TiroI»  Baiero,  Ostreich  topfe 
(ilufer  3*  231),  vonnuUich  aiul.  top  To ,  d.  i.  zusanimen  iauieude  ge- 
rinneude  milch,  wie  der  kreisel  irocliu^  lopf  gciiannl  wird  (Graff  5, 
^5)  und  der  i<>pftir  dieht.  nach  Sultia.  1,  451  isl  topfen  quark.  KX^ 
W^MumtUmta  ISt:  imwenait  iat  dir  main  djefcar  adiafttaa  ym 
meioer  r^toD  giia.  *aim»  Copfen  bab  ieh  adber- guwc/  alti»  doppa 
bulli*  umballa. 

Alta.  iat  misa,  ostmisa  serum,  was  wieder  aus  (Inn  lapp.  misoi 
entnommen  scheint,  und  noch  iu  einzclncn  schwedischen  landschaften 
forllchl,  ifi  Jemtland  mass  fAlmqv.  292),  in  Angermanlsnid  raessan, 
skum  al  uslbiaiidning  (Almijv.  304),  in  Hel^inglaiid  mossu.  measu  nuaaa 
(3dd^.)    <lcn  Ossoten  heiszt  niisin  bullenrulrlK 

Der  scbwedische  ausdruck  fUr  i>erum  lauteL  vassla,  iu  Vesl^uLiaiid 
wild  vtula  (Almq*.  SM* )»  in  MonRrageji  fMla  msala,  ia  BiiBiaili  vtlto 
(aaaimilHMrt  tar  vaale)  gesagU  ilna  Mhrne  ieh  daa  mademeba.  wiiiik 
mllke.  oanabr.  wakke,  Mallnd.  waddak  (bnob  wb.  161.)  at 
aciiCHa  dariB  wem^  ienas  hvxg  und  wei,  ala  dav  bagrir  von  waft 
nasz.  altn.  votr  udu8».  Toa  udar  galfigMK  vgL  wUar  waaaer»  doch  aadb 
film,  vahto  spumn. 

In  iicii  keluscheu  spracben  gill  itlr  s( nun  gal.  meog,  if.  meidhg, 
welsch  maidd.    man  wird  an  das  finn.  mailu  lac  erinnerl. 

Den  Walachen  ist  brinza,  den  I'ultiu  bryndza,  den  lii^hnieu  brynza  ^ 
Mfaimerkla«»  dan  Walaehea  iird»  kiaebnller*  den  Satbaii  arda  garafr^ 
ncne  milefa*  dan  Btthmen  nrda  dicka  achaftnolke,  dea  Ungera  orda  ■ 
topfe;  wire  diea  nida  »  uzda  su  |uu&lo  and  oetr  (a.  1004)  ga* 
bOrig? 
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Leider  tind  uns  skythische,  ihrakisehe,  gtliiclie  iMaennungen  (kr 

milch,  butter  und  des  kSses  untlborlirfprf ,  sogar  die  pot?ii<;chftn  der 
butter  uiid  drs  kit^c?  ^ehn  ab;  in  der  aberselzung  des  alien  ir^sta- 
menls  wSren  sie  enlhallen  gcwespp.  viellcichl  sagle  Ulfilas  filr  butler 
agko  oder  smairv,  schwerlich  schun  fiir  klsc  k^si,  elier  ^kuilja*.  duppa 
1009  Oder  usls,  uzdd;  mOglich  aber  auch  sind  ganz  andere  wOrter.  man 
darf  amiehiiwii,  d»i  die  frtthera  ahd.  ausdrtlciWt  mH  ciftlUirung  det 
wortes  chisi,  aof  geringere  klsearlMi  angewandt  wiiidai»  ww  die 
Liiihaaer,  nacbdeni  kielas  unter  ihneD  gaagbar  war,  aoria  anf  aineB 
bastimmten  saliklae  aiaachiinktaB. 

Ich  gelangc  zu  den  bcnennungcn  des  fleischcs  iind  eigcntlich 
blosz  des  eszbaren,  thipHschen ,  welehcs  die  nieislen  spr3fh»»n  voa 
dem  nicnschhclien  uulerscheiden ;  docli  begreifl  es  sicb,  dasx  die  aus- 
drilcke  fiir  beide  in  einander  ttbergehii  imd  auch  der  todte  leichoaai 
dabei  in  belracUl  gezogen  werdeo  musz. 

Das  illaala  wort  uomr  apradia  Unr  aadtana  ilaiaoli  aabaft  wir 
*  wiedar  dm  si.  und  akr.  bagagnan.  goth.  mioM  in  dar  einngui  alalia 
1  Cor.  8»  18  Mr  n^iof^  wail  alia  ttbngan  wmr  ua^  boien;  altd. 
mjaso,  ruts,  ^jaio*  bdhm.  maao,  aafb.  naatf,  pobk  mifBOk  bClb.  miaaa* 
Icll.  inee^a ,  prcusz.  mensa  roensas.  die  poln.  und  prcusz.  nasalform 
slimml  zum  anusvira  des  skr.  niAnsa  (Bopp  s.  262^)  und  das  N 
reicbt  ans  golh.  M.  schon  oben  s.  337  Uberrasclile  inii  li  Jie  gleich- 
heit  der  form  init  lat.  mensa,  goUi.  m6s,  ahd.  mias,  ir.  mias  (s.  S44)» 
jelzt  wag  ich  auch  die  analogic  der  begriffe  aufzuweisen:  sollte  nicht 
aMua  nrspranglicb  der  fleiaohliacb ,  opfartiaob  gawesen  aam?  wie 
wuna  und  nds  in  der  wortgaMalt  m9fl«tt  die  saneri  abgawiehen  baben, 
ayaao  iat  neutniBi,  mania  fern. 

Bopp  will  zu  mftnsa  unser  ahd.  muos,  alts,  mds  cibus  nehmaip 
das  geradc  nielit  vou  lleischspeise,  sondcm  von  puis  und  pulmentum 
(nhd.  gcmfl»:n)  trilf,  florli  reclmet  S<;{).  1,  24  mp<;te  swin  [<S  (]er  rai\s- 
dfile.  in  iiii'iiK  I  .Tbii.  Uber  liiphlli.  s.  45  halie  ich  hingegen  das  ahd. 
qhu^c  maiduru  caro  viva  fClr  mastaro  und  den  allsuevischen  namen 
Masdras  verglichen,  die  vielleicht  n^lher  stebn  zu  mastan  saginare, 
lOlOwalebas  salbat  hfthar  Mntur  ant  miosa  varwiodl  aain  lUlMile.  abar 
auch  gr.  ftao&6g  fUKPt6g  /ua$fc  and  ahd.  manao  uber  (Graff  2»  818) 
fcoBuaen  in  belffacht»  annial  lllr  lal.  maauna  in  heuligeB  deotacban  wdl»> 
mundarten  mains,  mcms  gesagt  wird,  was  ganz  an  jenes  golh.  aiini 
reiohl.  lleisch  kinu  leicht  von  der  flcischigen  hnisl  gellen ,  wic  von 
dirnen.  die  ihrc  hnist  rnlblOszen  gesagt  wird.  ila^^  sir  ihr  tleisch 
auslegeo.    nun  stclil  geradc  Col.  1,  22  golh.  niaaioid  fUr  o(i^^. 

Der  uiiiichc  goth.  ausdruck  far  au^'i  und  atifta  ist  aber  leik«  > 

*         *  wM  nar  v«nraiidt  mIo  kBnU%  mil  dem  dnntein  slaad  ia  skavdaratp  turn, 

alln.  Iteileutel  sUud  relrtmealuni ,  wuzu  unser  scbole  siliqua,  bfUse  die  maa 
wegwirfl  zu  gehorea  scbeint.  der  pelwe  fcbOte  in  Rein^loM  Gpurg  4594  be- 
zeicbncl  cine  pQdoze,  die  oocb  beu(e  gelber  scbole  beiszt  (.NcuimcU  s.  v.  lotiu 
coroienlatus),  eagl.  buttei;^,  wettgdiliod.  fjoktmdr  (kokdnballer),  foa  der 
batUcfdbcn  ftrbe  dat  iuwila.  Boo.  81,  38  anotlM  dan  ein  tma. 
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abil.  Ifh,  agt.  ]le»  akii.       iK«  na  Bie  dis  gr.  nplns  baMkhnoi, 

aber  Finnen  verwenden  ihr  HIm,  Eslen  ihr  lihha  vam  mcnseUielieii 
tiod  thierischcn  fleisch.  mit  leik  ver^leicht  sich  dti  skr.  dtta  corpus 
caro  cadaver  (Bopp  p,  176"  )»  wogegen  mein  froheras  Mrakeii  (s.  354) 
nir  nun  scliwindet. 

Ahd.  Hp,  alls.  ags.  altn.  lif  bedeuten  vila,  nicht  corpus,  doch 
wird  dem  aim.  lif  auch  der  sinn  von  abdomen,  uterus  beigelegt. 
vfad.  ibar  ist  Up,  slid,  lefli  corpus,  wie  wir  leib  und  leben  verbinden. 
nnl.  finde  kh  lif  fhr  iMide  begnffe  gebraucbt  i.  b.  Ktret  1,  1691. 
%  68;  ml.  Iff  corpus,  engl.  life  mtr  vita,  acbwed.  lif,  dxo.  liV  aber 
viU  und  corpus,  alfoa. 

Ahd.  polah  corpus  cadaver,  ags.  bodig,  enj^l.  body,  gal.  bodhaig. 

Mhd.  Is  cadaver  morlicinum  fundgr.  II.  27,  31.  Wh.  222,  i:^. 
Karl  52^,  audere  I  i  Ioli'  hei  Ben,  1,  64,  nhd.  aas.  nnl.  aas.  schwed. 
as,  diin,  aadsel  nclx n  nas  e»ca,  alln.  flla  esca.  die  wurzel  ist  itaa 
ahd.  ^zan,  wie  esca  iur  edca  elca  slehl  von  edere  (s.  352.  358); 
es  gibt  mehr  iberg&nge  ans  dam  T  in  S,  ao  icheint  mats  cibus  vei^ 
waodt  mit  iii6s»  abd.  moos  pobnantiiiD,  und  aua  gr.  /SX^top  ward 
dakisdioB  fiXSfs  (b.  204.) 

I^jilcaUam  atimmt  skr.  bravja  caro  (Bopp  p.  88)  xu  gr.  xg^af 
S.  xgituq,  zu  goUi.  hraiv,  abd.  hrdo,  mhd.  r^,  ags.  braev,  alln.  hr»  - 
und  zum  lat.  caro  ramis  wie  corpus,  die  sich  zu  jenen  verli Hilton  wie 
comix  corvus  zu  hraban ;  auch  ir.  gill  carna  fUr  fleisch;  da  lerner 
das  blulende  fleisch  und  bint  einauder  nahe  liegen ,  vergleichen  sich 
lat.  cruor,  liUh.  kraujas,  si.  kr  v,  polo.  bOhm.  krew,  ir.  cru,  welschlOIX 
crau,  welebe  alle  blat  aoadraekan.  in  dieseai  wort  treSlMi  abo  sXnii- 
liche  nrvonmiidte  iprachaa  sDsammeii  nor  mit  abweiehendcr  foim  und 
bedenlnng':  war  sottte  im  mlaL  r4  mid  frans.  corpa  odor  chair  dio- 
selbo  worzel  vennulen? 

Das  ahd.  fleisc,  alts,  flfisc,  ags.  flasc,  engl.  flesh,  nl.  vl6sch, 
fries.  nA«c  srheint  nr'^prdnglich  fettes  fleisch  zu  bedeuten,  wie  man 
aus  llei^c  caro,  arvma  bei  tirafl'  3,  775  und  dem  alln,  flesk,  schwed. 
flSisk,  d«ai.  flesk  lardum  ersicht,  wofnr  alid.  spch  nhd.  speck  gilt,  die 
Deutschen  mtlssen  also  gern  felles  fleisch  genosseu  huben,  aber  schon 
den  ags.  dichlem  war  flsschoma  gleicfabadoatond  mit  lichomo*  dcp* 
selbon  wunol  ist  das  aL  pIT  cdql^j  in  den  freismg.  denkm.  pnlti, 
rasa,  plot',  sloven.  poU  fleisch  nnd  hant,  btthro.  pelt,  polo.  polo6 
speckseite,  liub.  paltis  speckaeilo,  Icll.  paltas  blutwurst.  unser  aoo* 
lautendes  -sc  scheint  ra  nehmen  wie  in  aim.  beiskr  dsn.  beak  mor- 
dax  acerhns  von  blla. 

Da  der  nord.  spruche,  wie  wir  snheu,  flesk  lardum  ist,  SO  drttckt 
sie  ouQ%  und  x^iag  dorcli  andere  wcirter  aus. 

aug'i  durch  alln.  hold,  schwed.  hull,  diin.  huld;  holdgrdinn  heisit 
Sm.  271*  ins  fleisch  gewachsen.  ags.  Ist  hold  cadaver  Hatlh.  24» 
28.   es  begcgnet  dem  ir.  colan  body,  flesK,  gal.  coiann  body. 

tt^iof  durch  alto.  kiOt,  schwed.  kott,  dUn.  k«d  kidd;  die  Nieder- 
ISnder  selaen  knit  Air  den  fleiscbigen  thetl  des  beins,  die  wade,  win 
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■an  ^ty.  ttgt:  he  het  kttt  ia  de  bene,  imsdi  in  hamttu 

stavkt  waden.  kUlcn  lieiszt  den  bauch  aufschneidcn ,  aiisweiden, 
schlarliten,  kutelbaok  fleiscbbtnk,  en<rl.  ^nl  f.  eingeweidc.  im  hoclid. 
i.st  iiichis  ahnliches.  vgl.  ir.  cm  eszbarcs  fleisoh,  iinverwaaUl  aber 
ist  lat.  cutis,  .iUa.  hAd. 

2u^'i  selbst  scbeint  scliwerer  deuiuag.  die  Aeoler  sagten  Air 
au^xtg  avQxtg,  fllr  «ap^  avfuw  (AhrMtt  «.  76.)  mi  braMht  ken 
dtganuni  <rF4^|  f.  m  btffe  m  rafnu  Bmkff  1,  423  ImI,  dfiiAt 
mkh,  ireffiBiid  Buf  dw  ikr.  aaiMseh  wad  taft  nogiiis  (Bo^  25^ .  26* ) 
gefrieMD*  Ullh.  ist  srawju  ich  blule»  lelt.  alfios  imnguis,  und  wir 
1012  empfangcn  dadurch  besUiUgung  des  skr.  kravja  cart  luid  iiUJi.  Jnrtiyia 
aaagiiis.    den  Lazcn  hdszt  das  blut  dischir.  * 

lias  si.  (jelo,  bohm.  it  lo,  slov.  leM,  secb,  lyelOy  poUi.  ciato  be- 
deulet  auiiia  und  (Tct^^,  leih  iiiul  Iticliiiam. 

Gleicheu  siun  hal  da^i  litlh.  kuuas»  ir.  gal.  cun. 

Ir.  umil  gaL  iat  M»  feoil  esdnres  lleiteb  mid  ftU,  Aiil  Mot; 
wtltob  cig  dat  tbiflriMbe,  cnwd  dti  neBMbliobe  flaiicb»  janem  en 
■nd  kvoas  vhiUieb.   ir,  mid  gaL  aneh  brnilb  ibieriiGbea  aaabwai  flaiacb. 

altal.  trottp"  cadaver  »rd3/ia,  pohi.  trap,  bOhno.  travp,  alo^  tnipta. 

Den  Lappcn  ist  eszbares  geschlacb teles  fleisch  piSrgo,  bier^, 
■  ungcschli'  hietes  ad^e*  oaadabia,  BMoaeblkba  bant  (aebwed,  bitli)  aber 
aaae,  iltjc,  like. 

Waitrenii  also  skr.  d^ha  und  niJnsa,  golli.  kik  iiiid  luiint,  gr. 
9Ct^|  und  K^iaQj  altn.  hold  iiod  kiuL,  &1.  Ijelo  uud  lujaso,  ur.  feol  und 
M  mlambiadea  lud,  iUlan  m  imaimi  llaiidi  and  im  bit  oaro  baida 

Wiebligea  abar  eiipbl  sick  aui  alien  dietan  bcMMMagen  dar 

nilch  und  des  fleisches  fttr  die  dnrebdringMide  nabe  odar  £me  tar* 

waodlsclian  (](!r  europiiischen  vOlker. 

Fttbrten  britip  hauplnamcn  der  milch  zurOck  auf  sanskrilwurzeln, 
80  verbUrgt  zugieich  die  elnstiinnnt:!;  abweirlitin^  aller  puropjlischen 
spracbcn  in  zwei  consonanlcn  von  ili^ra  sanskiil  das  fisto.  cif-'niiLhtim- 
lichc  band  unter  ihnen.  milcli  wie  lac  aetgen  L,  aber  m  miicli  ^eiU- 
aprang  aa  ava  ft,  m  be  ana  0.  nnmillalhwar  baMbtan  aich  pbdna 
«Bd  piana»  Mm  nnd  pSml. 

Anf  dia  naman  dar  ainlkchan  atoib  dtt  flaiaebai  und  der  mUeb 
konnte  die  rtfmische  herscbail  nieht  aimviriMm  aber  fOr  die  barailni^ 
der  milch  verbrcilctc  sic  ihr  selbst  erst  von  den  Griechen  erboiigtcs 
buiyrum  und  ihr  cateus  Uher  cinon  prosren  thcil  vom  Enropa ,  nur 
10i3nicht  nacli  dc!!i  Norden,  der  das  einhctniischc  siiimi  fi>lhaliend  von 
den  lappischt'U  iiomndi'ii  osL  und  misa  empficnp.  lajip.  wum  ^reifl  (ibcr 
in  ags.  bv<£g,  ni.  wci,  uud  la|^.  zhiuoggar  sciteuii  sugar  bi^s  aus 
■abipam.  ligar  an  rakhan;  nraH  aain  muia  die  Aarabrinmft  4m  Ibm. 
bara  mit  lat  aaram  nnd  aL  aar,  air. 


*  nadi  der  i.  7Sl  aogczogoea  aieHe  Uaakea  die  Getan  aogar  pfeidaUot  sait 
ariteb  nnaiiebi. 
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MOgen  die  KelUm  «Mh  eaii  tiu  eateos  eatlelMt  babeti,  ifar  In. 
butter  und  mcog  scrum  stekii  hOehat  eigenthflmfieb,  m%  sie  flDr  4i« 
eiiliche  milch  etna  fttte  von  wOrtem  bewahren. 

Uber  dcm  gr.  rvpoc  schw»!bt  ein  dunkf^l,  das  vielleicht  durch  die 
Ihrakischen  und  goth.  bentiinun^^on  w'ire  crlieilt  wordcn. 

Wie  wiindorbar  stinnuen  mdnsa  mimz  mjaso  miesa,  d6ha  leik  liba 
uud  kravja  inaiv  x(Jt(ig  caro  zusatiimcn.  fleisc  und  kitfl  beslininicn 
aber  einen  gegensaU  zwischen  den  ttbrigen  Deutschen  and  Scandiaaven, 
'voA  wlhrcBd  flaisc  dam  sL  plot,  begegnet  bold  dam  kehisebea  colau. 
aa  BMg  mat  seit  gagaban  baban»  wo  alia  DeKtsahan  «mi  dam  goth* 
orims  eotiprachendes  wort  besaszen,  wofUr  sich  allmaKcb  die  be- 
stioimtaren  ansdrtteke  flaiae  uid  kidt  als  aHgemeine  baaamniog  ein* 
Cuhrlen. 

Zur  sonderiing  dcr  Alcmannen  von  don  liaioni  lia^^en  /mnal  muke, 
liger,  schoUe  und  lopfe  bei.  mil  Laiiu'nliiii  Jf'ii  iu\rr  ilm  f/unden  scbei* 
m  scholle  uud  ziger  auch  ins  obcrc  lulieii  vorgedruiigeu. 

Fragt  es  sicli  endlich  nach  den  namen  der  nomaden  sclbst,  se 
aflaam  aie  «He  auf  berde  wnd  weide  being  haben. 

Der  bairdais  Mrl  die  faairde  (aL  taebijada),  wie  der  notisfyf  die 
nolftnit  ron  Taihu  pecu  (t.  28.)  nmfn^y  ist  lililh.  pieaoil  (obeft 
s.  955.)  ahd.  hirti,  lillh.  kerdzus.  von  ahd.  cbeitar  ags.  eorder 
leitet  sich  rhnrt.iri  ])aslor  (oben  s.  706),  wozn  man  stelle  das  ml)*!. 
*das  vibe  cb{^roii'  Maria  159,  37.  von  hallan  custodirr  hvkrA  dcr  lin  t 
ahd.  baltari,  die  hirlin  hiUarS,  noch  heule  in  Ostreich  und  Sal/hnrg 
toiler,  halterin,  Tgl.  das  eddische  geitr  balda  Sa3iu.  163*.  altn.  ga^la 
custodire,  g»ttr  cu&tos,  besla  gseU  S«m.  266'';  ahd.  warl^n,  fihuwaii 
tostos  pecoris,  alia*  cbuward  eealoa  eqfuorun*  eUa.  v9]lr  campus,  1014 
pratmn,  aehwed.  vaU  aolum  berbidum,  vatia,  gl  i  nil  paaaera,  vall^ 
«ttstos.  ahd.  weida  pascamn,  weidari  peator.  gr*  poftog  weide,  po^ 
foAc  birt.  let.  pascere  und  paalor,  s).  })asti  und  pttTir',  pastva 
pa«;ciiiim ,  poln.  pa^<$  und  paslerz,  vd.  fnsira  alorc  TTUIriro,  foslri 
nutritor.  gr.  fiiofttitff  fiovijff  fit&to}^  ^urijg  fiovvi^  und  skr.  paSu* 
ku  pecu. 

Von  ohso  wird  gobildei  ahd.  ohsinari,  von  ovis  lat.  opiliu,  von 
vervex  Berbix  berbicarius  beiiger,  von  bOhm.  krawa  krawaf,  vom  litlh. 
Idaidd  UaiiMaaua;  m  anln  ana  omDittelbar  gehdrig  adieim  abd.  -aieiii 
Mdwiein^  aga.  aiiti  aubulcua  und  bubalciia,  altn*  avaioD  peer,  famolua. 
ipr.  alv^to^  f.  a2yon6Xog,  bei  Homer  aber  ainoXog  aiyiay  von  noXio)^ 
fiovx6X9f  ind  iMno/htmikos  voa  xoXAa»  beide  forba  badealan  icb 
%ttbe. 

Far  unser  stldltehes  hirlenieben  kommen  zwei  au'^dnickc  in  be- 
tracht,  sennalp  in  der  Schweiz,  in  Tirol,  Baiem  und  Sleier,  schweigalp 
in  Ostreich,  Schwaben  bis  in  die  Schweiz.  dort  sind  scnnhfltten,  senner 
und  sennerinnen,  hier  schweigen,  schwetger  und  schweigerinnen.  * 
MMMB  beiait  klae  beraileii  (Sefam.  8,  2&8).  wie  ich  verhin  (a.  1002) 


^  IBr  die  Donaagegend  Jigua  Ulm  s.  M4— MS. 
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^ermulete.  die  milch  abnihmen  und  gfltiDMii  nachen.  Schott  redet 
tick  bei  den  Deulschen  auf  3Ionle  rosa  von  sennluKtcn  und  senne- 
rinnen,  ohne  uns  besliiuml  zu  «^3*:ni.  das/  unler  ihncn  dieser  name 
gelle;  sein  glossar  versSuml  scholle  und  ziger  oder  was  dori  dafur 
gesngt  wird  anzugeben.  s.  98  meldet  er,  dasz  iiii  dculscUcu  Wallis, 
ill  iiroi  uad  Sleicr  nur  frauen,  in  liiederwaUis ,  der  Scbweis  und 
Ob«rwiUis  «ber  mlbHiflr  die  ilpenwirtMiiaft  lieiorgen,  vgl.  Schn.  3>  15^ 
Sa«ig«  i>t  Mbmi  in  .ahd.  gioiactt  amieiiUMi,  vicotiiiia  nnd  iwgigiri 
armcBlaiiiis  (Cbraff  6,  862),  das  denkmal  von  der  Schwabenehe  vcr^ 
bindet  'swaner  und  swaige*  und  vorfier  *chArielie  und  chuzar;  Schai. 
8,  531  erklan  schwaig  diirch  vielihof,  N.  ps.  50,  21  snir! :  t  halber, 
nils  fone  dero  sueigo  geDomemu.  dsA  wort  encheint  aber  m  keioer 
andern  unsrer  spracben. 
1015  Auf  den  salzburgischen  alpen  heiszen  die  seniihulten  kaser  (Matlb. 
Kocli  s.  302),  Scbm.  2,  335  schreibl  kaiser;  ahd.  zi  d£n  chftsarum 
id  camerain  pMtoralen  (Graff  4,  535),  der  fg.  lanlete  waknclwiiilittii 
chAsara.  mlat*  Jromageria  loeue  «bi  eaeei  final  vel  aMenraDtnr.  davea 
wird  der  alpknecht  klier,  die  seniierin  kaserin  (apan.  qnesara)  geaannL 
der  klaer  aber  auch  luelcber.  und  dieie  von  der  milch  und  kSse- 
berciiting  entnommnen  auadrttcke  besUtisen  neine  deutimg  des  semen 

und  dor  5«'nn««rin. 

Von  der  alp  selhsl  tiilit  l  tlor-  si  liw  eiger,  senrit  r  (nlcr  kSscr  zuglcich 
den  namen  alper,  albur,  wic  auf  den  steirischeu  atpcn  planiniz,  von 
planina  alp  oder  bergweide  serb.  bergwald,  poln.  plonina.  die  senne- 
lin  oder  scbweigerin  iat  gleichviel  mic  der  atperin  oder  afanerin.  audi 
heint  in  Baiem  der  aJpweideplati  leger,  hocUeger  und  niodcilegcr 
(hocbalpe  und  niedertlpe)  and  davon  der  klae  kgerkii  MB*  2»  83 
(a.  1443)  vgl.  Scbm.  2,  453. 

Die  Englandcr  mil  cinem  worl ,  das  ich  nirgcnds  prklart  linde, 
nennen  kuliweide  und  uiilclierei  dair)'.  icli  will  eine  verHinliiii^  wnirp'^  r 
den  Aiigelsachscn  war  d<fgrini  dduoulum,  aurora,  wie  a;fenrim  crepus- 
culum,  filr  diigriin  hal  die  ags.  cliroink  das  erweicbte  dainm  und 
daraus  kOnnlc  leicbl  dairy  gcworden  sein,  das  also  die  zeit  des  tag- 
anbniohs,  wo  gemolken  wird,  beaeicbnel*  ein  colcher  anadmck  asa 
dem  birtenleben  war  daa  homeriache  PVKt6g  iifioXytp  bald  flir  dee 
morgens,  bald  dea  aboids  dam  me  rung,  aus  dem  gahschen  airidh  wird 
dairy  nicht  cntspmngen  sein,  Macleod  gilt  die  erUlbrung:  billpasture  or 
SUnunerresidcuce  for  lierdsmcn  and  cattle,  tmscr  sommerfrisclic  (s,  19.) 

Alie  dic8c  ausdnn  keswciseri  allimen  cmfache  sitte  ernes  holies 
alterthnms,  wo  frau  iiml  lochler  des  hitlen  wie  dienende  mSgde  (vgL 
s.  7  i  j  die  hei  de  niuiken,  butter  uiid  kUse  bereilelen,  wo  milch  butter 
und  kase  die  weisze  speise  (in  Schweden  bvit  mat)»  fleisch  die  rolhe 
war.  gewb  unter  nomaden  luenil  entaprang  daa  dnreh  die  ganat 
volkspoesie  xtehende  gleicbnia  von  milch  ond  bint,  und  der  monala- 
name  Thrimilci  (a*  80*  92.  110.  798.)  den  Lappen  ist  geronnese 
1016 und  zerstUckte  milch  eine  art  mUnze  (Rlerom  3,  21) »  wie  die  hanL 
des  viehs,  der  pels  des  wilds  das  Ulteste  geld  war. 


Digitized  by  Google 


BnTErf 


705 


Dcr  hirt  zcigl  uns  das  einfache  vorbild  d^'s  ftlrslen ,  <!os  noi/n^p 
XsUiiy,  und  sein  haselstab'^  erscheiut  wieder  im  zepter  der  koin^'e. 

Dcii  gegensalz  der  tirolischen  senner  und  hcioier,  die  rlicktahrt 
von  der  aim,  den  sioU  das  uuilMtigsle  hemd  nach  hause  zu  bringen, 
die  durch  alle  theiie  Oeutschknds  verbreitete  silte  des  kiltgangs  oder 
gasselgehns  hal  SUnh  in  seinem  fdimi  s.  23  angezogneii  bueh  lebtn* 
dig  gesdiilderl,  nan  ToUer  i.  421^.  nanehes  davon  toll  in 
meinem  ivwk  llbar  die  denladia  sine  in  Merei  licht  gesatst  werdan. 


*  Infa  t  headi  heslikylfo.  Smn.  196*  •  dst  M^bauser  ■ladlrecht  sagt  ros 

dem  Inrlcn,  der  das  notligeschrei  riner  frau  verniinml:  «li  Jierte  sal  oeh  folge 
iBit  sioer  kuUo  uode  mit  siue  crummiu  stabe,  unde  sal  daz  n  laze  ste. 
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SCULUSS. 


ml       Unsere  qinehe  veriengBtl  wider  ihroi  urspnuig  aus  Asieo,  noch 
den  raoD,  der  ihr  in  Enropi  «B|^wiflMir  wurde.   dw  Deolsehca  jm- 

den  ihre  stellc  in  der  milte  von  ROmern  und  Kelten  gcgcn  sfiden  und 
weslen,  von  Lappen,  Finnen,  Liltbauern  und  Slaven  ^f'gcn  nordcn  und 
oslen.  aus  dicsem  osten  her  gcschah  der  cinziig  uihI  noch  hnpc  zeit 
hielten  die  bintersten  Germanen  feme  strecken  Itcsoizt,  wokhc  iiacliher 
van  SJaveo,  zuleUl  von  Ungcru  und  Iilrkeii  xugedeckt  wurUen.  die  alU 
dmltclie  ipradie  mmiilelt  akh  alio  doKh  IlvtfcieB  indi  nft  dv 
griccfatteliett  und  ohne  dies  Tetlillliiis  warden  wol  ntoche  ilirar  ei^eiK 
heilen  nnaofgeUlH  bleiben. 

Die  atellmig  der  eoropilischcn  sprachcn  gegeneioaoder  musz  aber 
weit  linger  als  unsre  geschichle  hinauf  reicht  bestanden  baben,  da  sie 
nicht  blosz  anf  Muszerbch  von  den  narlibam  orhorf,'le  wiirter,  ^ondem 
auf  innere  scil  undcnklicher  zeil  waUeiulo  L'orm'iiischaft  oder  abnt  i;.'untT 
gegrdndct  isl.  man  langl  nicht  lus  damit  diese  von  luichwei^baieiu 
augreuzen  oder  femliegen  abiiSngig  zu  machen,  vieknehr  kuaueo  auch 
lllere  in  der  gescbichte  venchoUene  verhjUuiisse  wiriuem  geweeen  eeis. 
wie  I*  b.  lieeien  sieh  einiefaie  e^gealieileB  der  lendisdieB  ImtregeU 
did  im  grieehiidieii  und  welichen  neh  wiederiiolen,  inden  fieeent 
10t8nra]te  b«ldinnig  nntz  gewaltet  hibes,  doeh  niemind  kenn  aagen  n 
welchcr  zeit  und  an  wekhem  ort. 

Spracbbcfae  verwandtschaft  zcigt  sich  in  den  einCichett  bnlen» 
bildungen,  flexionen,  foguii^'cn  und  dem  norlvorrath. 

Den  vocahsmiis  des  Sanskrit  hat  allein  die  gothi><  he  sprache  im- 
lautcr  bcvyahrt.  aus  der  irilogie  A  I  U  entspneszt  die  der  dccUna- 
tionen,  und  die  zwiefacbe  der  diphlbonge,  deren  verdichtnng  iMngen 
tebeiflUut  (a.  843.) 

Nnr  im  aanakril  konnte  guita,  nnr  im  dentacfae*  kemte  aUam 
dnrcbdringen,  jenes  alt  reinet  lantgefeCi,  dieier  als  dynamisehe,  die 
worsehi  des  veiiinms  wie  die  flexionen  des  noBMns  belMrsehende  re- 
geL  was  sieh  in  den  obiigen  urrerwandlen  ^rachen  den  gona 
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VocalbrechuDgm  luben  eine  giwisse  analogie  m  des  diphlhiiigeo, 

die  f>>f^h  auch  darin  erzeigl,  ihs?  ai!<;  bciflcn  vert'njriinp'en  hen'orgchiu 
ahnlicli  (k'ln  t  uiid  0  cntsprin^jpn  uiid  U,  mil  dein  urilerscliicd  jedoch, 
dasz  jenc,  ^liich  lien  diphlhongeu ,  l<(nge  bewirkeir,  E  imd  U,  gieich 
den  brecbuu^eti ,  kurz  bleiben.  die  gebrochneii  vucale  sind  also  nur 
pseudodiphtbongiscber  natur  und  gehn  durcb  iiuszern  anlasz,  die  dipb-*' 
thonge  uuMrs  niklaiitf  qmUen  «af  uMrn  tfkb  honror. 

Ben  bnolnBgen  nur  Mile  hat  tmten  tpnelie  im  vttlaiif  dep 
weh  unlaute  entfallet*  die  Suszeriicb  hervergvttftn  ndeUt  dynaaK 
•Gbeii  schein  gewianmi,  wia  in  den  «hd.  pluralen  und  conjuncUven. 

Solchcr  IscNvcgung  fler  vocale  gegenOber  wallet  auch  die  der  con- 
soiiaiilrii  uad  man  kann  sagen,  dasz  ahnlteh  dem  deulschen  vocalismus 
der  kelUsche  consouanlisiiius  dynamiscli  ward  (s.  368.  391.)  von  der 
kellischcn  consonantregel  erscbeuU  uasere  sprache  gleicbiam  nur  an* 
gaweht       37  7.) 

Dtfttr  Mma  di»  deotsolMii  €oason»l«D  eine  umtn,  dan  ObrigeB 
unrarwiiidtatt  apnehflo  fut  iinerhVrle  nmwtfsiuig  aiftdifen*  daai  die 
gotUsdie,  Biedardenladie  nnd  notditdie  enf  gleiehem  Ha  ateliende 
bulverscbiebung  kein  ohum^chtiger  Critb  war  gefct  kervor  aus  ihrem 
wicderliolen  bei  den  hochdeutschen  stiUnmen.  der  ganse  kreia  aHart019 
stiunnien  ronsonanten  musle  durchlaiifcn  werden. 

Was  tlie  «bris?on  consonanterscbfMinin^^en  betrift,  so  ist  unsere 
sprache  ^'ktcW  dum  Sanskrit,  latein,  den  Slaven,  Litthaiiem  und  Iren 
dem  S»  die  zcndische,  griecbiscbe,  welsche,  bnmscbe  dem  ii  zugeUian 
(a.  299«  800),  wenaeb  aieh  der  gr.  Banttea  naammenaulll  init  San* 
ttaaa*.  Oagagen  Bahan  ea  die  Slaven  kebllanle  in  aiickar  in  wandefau 
iliieti  Z  in  at  Mlaprieiil  wieder  das  zendiaefce  aMm,  akr.  afaam  (a.  26T. 
200),  wie  send.  tazAnii  akr.  vahAmi,  laU  vehe»  901b.  wiga  laulel;  sL 
tiato  isi  gotb.  gulfi,  si.  zima  lai.  hiems,  gr.  /cifittfK,  bereza  ahd.  pi« 
richa;  litlh.  SZ  Iiat  golh.  11  zur  seite  (s.  385.)  eiii  solches  Z  =  H 
scbeiiU  auch  bei  Gcton  und  anderwiirts  (s.  712)  auCzulauchen.  spiiler 
treten  zischlaule  untoi  Scliweden,  Friesen,  Englandem  vor  (s.  387. 
dem  hub.  am  uud  .aszwa  begegael  ^elbst  skr.  hvA  asvJ,  zeud. 

l|Kl  aipa,  si.  p  s"  psa«  wxbreod  die  ibrifeii  den  reinen  keUbm  inllea 
(a.  38.  40.)  R  ana  S  entnehn  Ulsat  die  deuUche  iHmllicli  gieioii 
der  let  apnehe  (a.  914.)  fragendaa  K  baben  akr.  send.»  latein,  litlb. 
«1.  md  JaolMnehobnea  H  die  denlaebe  ifiaefae>  P  die  griecb.  eak* 


*  ilaiz  die  Grieclien  ftir       frSker  tagten  ovXij  am  lat.  sylva  (t.  3(KI)  erhellt 

nil-'  lii^ni  Off  yxaTTrrtJvXr;  in  Tlirnkini  ,  ■wn  Thllk^  cll'In^  un  Lnnn  den  cr>lt'n  pe- 
lap.  kricg  scUrieb,  man  sehe  scin  leUea  vod  Marcfltinus.  auch  bet  Herod^  6* 
^6  m  lescn  i»  Sxa^ijorkr}Sf  nicbt  JSHmtr^  vijji.  Sieph.  byz.  bat  JSSMtffM'iVf 
v^r;.  der  name  mabnt  micli  aa  un^^re  dculscke  iage  too  dem  acbeftewalt  (cod. 
pal.  361,  91*),  wall  aber,  alt'^.  waM,  ag§.  veald  priieht  gru^rern  anspruch  a!if 
Terwaoducbaft  mil  saltua  uod  akaoi  (oach  dem  wechset  zwischen  V  und  S),  als 
•118.  Bfi.  feflll,  abd.  bote. 

45* 
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wiiicbt  («•        nd  gieieke  UmtBeigQiif  wkd«iMl  sidi  aoch  in  a- 

dern  i^'Ortern. 

aspiralion  ist  im  skr.  griecli.  (leni«rhPTi  nml  knhi<;dicn  niach- 
lig  ctuiallet  (s.  344.  359.  3S0.  390),  bci  Keiten  und  eini--  n  Wcst- 
ileulsclicn  auch  uspiratioa  dec  mediae  (s.  345.)  hingfgea  suid  die 
1020Littiiauer  oime  aspn-aU  (s.  344.  3S0),  die  Slaven  obne  PlI  Tii 
<s.  344),  «e  Rtfaer  obut  GH  TH  und  in^  F  mass  InMs  aitt 
iivlni*  *  ' 

Das  gr.  digam  fjimtht  dm  tit.  V,  ^tMm  «W  ml  InaOm 
F  (s.  296.  297>»  alter  auch  deulsdie  mdartcn  lassen  ihr  V  in  W. 
€W  und  G  Ubcrtreten.  wie  digamma  schwand,  schwantlen  uns  V  tot 
\T.  M\  (v?).  aim.  .s.  297).  If  vor  HI.  HR  mid  in  der  iniHe  von  711- 
fsniitntcii^L'Uuugeu  (ti.  298.  544)  ud^r  deu  llumaoen  dculsches  li  lui 
aiilaiii ;  uiiser  H  selbst  ist  fasi  aur  erweicbUs  GH.  lal.  gieng  H  her- 
vui-  au&  ailcreui  ¥  (s.  348.) 

Wfthraad  die  lapptsche,  fiaaiscbe,  astniscbe,  ungrisclie  spncte 
kein  genua  onlerscheiden*  sind  im  Sanskrit*  tend,  grieclk,  lat*  deol- 
aohen  and  alar,  dvei  geachMiter  enlfallec,  im  litlbaMsehett,  romani- 
aohen,  keltisclicn  gebrichi  das  nentrum  aber  isl  mdmelMinieh  aw* 
gnitnilicn,  wie  im  danischen  mase.  and  rem.  attaanncngeronnen  sind. 

h}  (icr  deotschen  IflfoiDt^rlH-n  griecliisclien  und  Vp!ti':rhon  decli- 
ttalion  geilen  nur  wenig,  im  sausknt,  slavischca  und  litlbaui^iGbcn  aW 
viel  casus  (s.  927.) 

Ute  vollcndeteste  verballlexion  crsclieinl  iiu  saoskril  uiul  ^riecbi- 
acbcn,  grosze  vorzage  hat  auch  die  lateinische«  hllhauiscbe  und  siait- 
aolM;  die  dawlaclie,  keWache  nad  renwiaelie  Btehen  nacti.  dneh  lat 
der  gliiiaciien  noch  rednpKoation  mil  dem  aanskrit,  griecb.  md  liL 
genein,  welcbe  Littbauern,  Slaven  mid  Keiten  abgebt.  anszcrlich  abcr 
encheiat  die  geUi.  reduplietiion ,  und  was  ihr  in  den  ubrigen  dent* 
so?icn  «prnf'hen  entspriclil,  nis  jtingcre,  der  schon  eine  flltere,  ru  den 
gr.  iiml   lat.   wi^rfcfn  siimmende  niusi?  vornu^JifPt'sncreii  ^riii  (<.  S74.) 

iu  siiruthflit'ii  ufv fi-\\ ainlfpn  «praciien  Irelt'en  zu>nt[i!iicii  rardma- 
lia  (s.  239;,  personliciui  pronomtii^  (s.  257),  verltuui  .Mdisiantnum 
(s.  265)  und  verwandUchaftswOrter  266);  auszcrdcm  cine  ancahl 
Chielner  wOrter,  wie  sol  (s.  301),  nox  (s.  276),  cor  (s.  329) » 
pes  (a.  333),  fpeea  (i.  28),  oanis  (b.  33),  nomen  (s.  153),  nnm 
(t.  863),  6uM^  (8.  403).  dexter  (s.  980.) 
1021  Oil  aker  entTenien  voin  sansfcrit  die  eareptfselkes  spfachea  sich 
dartn,  dasz  «ic  ptncn  bticbstab  der  wurzel  \'erwande!n,  und  namenilich 
pflegt  in  ihnen  L  statt  dcs  skr.  R  odor  D  aufzulretcn :  skr.  sOrjas 
lat.  sol;  skr.  ?ara  lat.  sal  ^t,  ci'/.g  golli.  sail;  skr.  tiirtrlias  <\.  AVg:"* 
lillh.  ilgas;  skr.  Ueha  j^'olli.  leik;  skr.  d^vr  lat.  levir;  >kv.  ^lugdha  lal. 
iac.  ducb  in  einzciiieu  t^pracben  ItMflel  die  aJle,  liuguaiiis.  z.  b.  das 
litdi.  adj.  sum  silMn  iMWahrt  sein  R,  und  derm  eeheinl  gr.  Sm^ 
ilCenhOmllcher  a!s  bL  Mr.  nicht  anders  verhalten  sich  diagna  lugg<> 
sank4  sn  Ungua',  d«j(^v  ,Ugr  saliar  zu  kicrima*  aidabns  su  silapar* 
ahd.  pad  ags.  M  altn.  bad  an  fiakuffttop  balaeom.  aamal  beUhraad 
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4St»  weDU  beide  f<MiiieB  But  ver8<^dner  bedeuUing  neben  einander  au^ 
treteo,  z.  b.  vargs      skr.  \TiA  umI  vuUs  mm  Ul«  fiUpes  (Mb«n  lii^^nf 

mm  Xvy-og '=  \\)\k^^)  s,  347.  . 

Cap.  Xiil  —  XVli  smd  eine  meuge  worier  nus-tJioben  worden, 
die  ill   den  urveiwaudten  sprachen  zusaniintii  inul  m.ui 

weisz  y/ie  vielTacii  sick  auch  ibre  praepoaiUoncn  md  coiijimciiuut'ii 
Jbfgtigaeo. 

Gtim  mi  dtf  emklang  griechiacher  xur  deulacben  spradie»  wo- 
hm  icb  besonders  die  gr.  vorneiguog  lUn  ahhill  (s.  SfttjL  4ia  gr.  wid 
golh.  reduplication*  u«d  dia  wdi  nicbl  genug  ina  licbt  geseUte  gleich- 

heil  lies  inrinitiviscben  aiisgan^  auf  N'  anschlnge.  wichlig  scheint  die 
bcgegiiiiiig  von  o/Wa  iind  vail,  I'/co  und  aib,  ^agaita  und  gadars,  fit^ 
ftoyu  uiui  man,  ytyoya  und  kaiin,  abschon  uiil  abweicbeodeni  ^uu], 
(pvM  und  visa  (s.  430),  did(uf.ii  und  luom  (s.  887),  \'<JTf]tn  und  sUni 
{a.  S8S>,  //U  und  idiija  (s.  889),  dfiiXyw  uud  oiilka,  ytfau  und  nima, 
Tfix*^  wU  |>ragja,  xibSwra*  and  blifa,  nUm  imd  flibUi.  man  cnvjige 
ianier  o  19  «nd  at  »d  ^m,  ft^y  und  mtoa  (a.  352),  ^cuffv  imd 
l«gr»  yiStw  uad  ktm,  oMg  und  tiui^aa»  tind  ahd.  tenar,  x^o; 
und  braiv,  und  diva,  Tielloiobi  attcb  f^if  vnd  biari  (a.  S44}« 

owe  and  aA>  oi^  und  aus,  und  gans.  o^ytg  und  am  iga.  aani 
jiltn.  Orn,  nwi;  und  faibu,  /oTqoq  und  grfs,  ^pjryof  igil,  mMv  und 
bunds,  o(j(f«i'oc  und  arbja*,  onojog  ay.iu  unil  skadiis,  O^vqu  uud  1022 
daurd,  yvr/J  uud  qind,  t^ovq  und  irui,  (\^vd^Qp  uud  Ijuibr  (s.  336), 
xakaf.10^  halm,  ^Vog  uud  a|>u,  vvi  und  uaitis,  nrjno^  und  hof,  uxofij 
und  hein  (s.  434) »  &vfi6s  uod  louni,  ;ioXv  und  filu,  fu(yb)t>  uud 
maiza,  /li/ccg  nad  mifcila,  nofjiAoc  und  ittba»  ;|ritfAoc  und  balla*  vama 
and  ^Mfftog  (a.  799.)  Nicbl  an  Idieranhn  aucb<  wwn  ain  wort  awir 
m  andarn  oivemndten  sprachen  gleicbralls  vorbanden*  in  der  gr.  nnd 
danlachen  durch  bcsoBdetbeit  der  form  oder  daa  ainns  siob  aoasaicbo 
net.  inyog  drilckt  vvic  golh.  auhns,  ahd.  ovan ,  schwcd.  ugn  fumus 
aus,  1st  abnr  das  skr.  agnis,  ial.  ?'jni«,  si.  ogn",  litlb.  ugnis,  P  in 
roc  verluilL  >:di  wie  in  'tnnog  cquus.  vdio^  laulet  aul  l\  aus  wie 
das  nhd.  waz.ir,  ags.  valer,  wclsdie  dwr,  wahrend  golh.  vaLd,  s\.  voda 
uhuti  li  smd,  wiederuiu  sliuuul  n.v^  zu  aUd.  Uur,  ags.  alln.  fyr,  dio 
fiothnn  babnn  fina.  Bai  ao  anladnidander  Obtreinfcaift  darf  nan  daeh 
gbnbtn,  daaa  nnaara  vorfabran  'm  boharan  altaitbam  den  Griecban 
Urtidi  nihar  alaadan.  ala  naebbtrt  nnd  btar  nniaa  Tbrakian  in  betraebl 
fconnnen,  welches  itn  nordan  Griecbanlanda  unmiltclhar  an  den  von 
Tbaaaalien  uud  Boeoiien  auagagangnan  aeolischcn  dialect  stiesz  (s.  629.) 
drtnim  zeigt  das  aeol.  m'fTvof^:  tt^ovqc;  (vvalirscheinlieh  aucb  n^togig) 
Jill  jtaouQiq  (s.  242)  dori  zwm  osk.  pelora ,  wylsrhen  ]^»'d\var,  goth. 
Iid>>ir  sUmntentlcn  labiaianlaul.  mahnl  ahei-  der  uiakedonische 
mawg  {&.  105/  an  den  si.  srpen  und  an  unsern  Itorhisl  (s.  798), 
bat  man  gulen  fug  aoch  cinen  lhraki!>i:lien  monaUnauieu  dteser  art 


*  denn  der  erbc  isl  orbus,  vaise,  wic  aucli  heres  dan  gr.  x*,^oi  si.  sir", 

Hiib.  iinata  aaaaprialt.  akr.  arbha  pralaa.  Boff  t9*. 
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Torauszusetzen.  da  die  monatsiiMieB  tich  g«ni  verrOcken  und  in  s1li> 
ficfaem  land  schon  den  jali  geerntet  werden  kann,  liesze  vielleicht  der 
welschc  gorphcnhof,  dessen  f!eutun*»-  s«  103.  376  anders  vcr^tjcht 
wurde,  mil  jenem  fo^maiog  und  sipen.  die  in  uiiaeni  august  faileu, 
sich  verknttpfen. 

Mit  dcm  lalcin  haben  wir  die  s.  287  if.  gesclaldeiLe  iauleikeil 
der  vocale  gemein,  diDii  im  ganten  die  enlhalUuikeit  Mm  abftnfiMi 
der  mue  (s.  S5S.  863.)  aneh  niouot  der  allniliek  eintveteode 
wtndet  dee  S  m  II  (i.  SIO.  814),  ^veielier  Orieehen  SIim  Liuhenem 

Reltea  weiiig  zusagt.    In  der  flexion  scheint  von  gewichl  die  analogte 
UttSder  lat.  vocallautc  schw.icher  verba  (s.  878)  und  noch  mdur  beia 
nnmcn  (s.  922.)    nichl   miiufpr  glciclit  sicli  dns  R   tier  romparative 
f<:.  tiiid  IM  I'M  der  si.tij»erlalive.    auszer  dcm  persiinlKhpii  \\ro- 

nomen  begcgncl  is  ea  id  dein  is  si  ita  und  hie  haec  hoc  {s.  \f'd'd) 
dem  goth.  his  hija,  liodie  dem  hiulu.  habere  ist  Iiaban,  scire  saih- 
van  (s.  34  S),  videre  vHaa,  velle  viljan,  noscere  gnoscere  ahd.  chni- 
hiB  age.  enAvan  mid  wn  coepi  enprangen  praeaeniMeiitiuig,  dedi 
fritt  das  vanehiebeB  nidit  so  devUieh  horvor  wie  im  dentadies  md 
gneehisehen.  Vial  eimbie  wOrler  treflim  aut  mmn  zusanaMn:  Tei^ 
fere  vair^ii»  molere  a»Ian,  arare  aijaOf  aigere  aokaB,  Ineere  fiohaii* 
moncrc  manrtn,  silrro  silan ,  tacerc  [>ahan,  serere  saian,  mulg^re  m?l- 
chan,  lendere  |)anjaii,  vchere  vipan  (s.  586);  vlr  vair,  homo  horainis, 
giiina  firumins,  femina  Hemne,  hosli:*  gasU,  orbus  arbja,  equus  aihvus, 
pec  II  f.uhu,  caper  hSfer,  apcr  ebar  eofor,  piillus  fula,  porcus  farah, 
ovis  aus,  canis  huuds,  lioedus  gait,  anser  f.  hanser  gans,  piscis  ti&ks, 
▼efaris  vanmiii  aes  ais»  seaieii  sAimh  eoraii  boni,  graMHi  kabni*  vnm 
addit  abd.  <i,  net  niliii,  aMpsa  mH,  anmut  ems,  ansa  aiisMaBUi 
hiiBMms,  oorpw  hraiv  mM.  H,  dees  toft^s,  een  liahaa  (s«  SSI)* 
pellis  fill,  cutis  hod,  genu  kniii,  vultus  vlits,  vestis  vasti,  moaile  abd. 
rainiti  (vgl.  menele  Gosl.  stat.  104,  36.  105,  10),  hortus  gards,  mare 
marei,  aqua  ahvn.  aequor  oceanus  altn.  opgir  ^^s.  ^gor,  calamus  halm, 
venlus  vinds,  Tnnneii  namA;  coecus  haihs.  roimniinis  gamaiox,  angustus 
aggvus,  pane  us  fau«»,  longus  lagj?s,  uvus  *pu»,  loniiis  dtinni,  mcdins 
midja,  viridts  gehiii  L  zu  aurts  vaurts,  apricus  ahd.  ^par  dparo  (Graft  1, 
99)  mhd.  iaber  Pars.  120,  5.  eollle  iaetns  f.  daelsa  stelm  uad  den 
aim.  teilr  ahd.  leis  enUfmchent  dooh  ist  der  inlaat  uwtrseii»> 
hn.  Unler  dm  meHsmaaei  'babe  ieh  jaKas  dev  jhdais  fliaieb- 
gesetzt. 

Die  slavischen  und  deutachen  lautverhaltoisse  seberaen  etoaoder 
pros^enlheils  zu  widerstreben.  bci  den  Slaven  hat  die  aspiration  ge- 
rtngeu ,  der  zischlaut  desto  grOszern  umr.ing;  goth.  Z  entf.^Uele  sicb 
aus  R,  ahd.  Z  ans  Til,  si.  Z  hingegen  aus  G,  wie  das  zeudische  aus 
1024  H.  such  in  der  slcUe,  wekhe  sie  dem  L  und  R  neben  der  uiuu 
anweieen,  weichen  deutsche  uad  si.  sprache  ab  (s.  325.  331.)  doch 
•theilt  das  bocbd.  und  sL  oigan  fluteinander  die  neigung  xu  J  (s.  306.) 
BedeutsaaMT  erscheiiit  In  der  fleuim  die  doppeUbaii.  sL  aiyeciive 
(s.  098)  ab  eiii  anUaog  rar  deolsebett  weisai  Ia  lieleB  ei«aebi«i 
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wdrtM  hflnelit  tttscMrdanfliobe  Ihilichkeit:  mogu  mag,  m*nj«tt  mo-* 
Dill,  veQtIi  ySijm,  vidljeU  videre  vitan,  bnti  balraD,  ditti  laini^  kniili 

kiusan,  djelili  dailjaot  vlasti  valdaa,  nuditi  Dauf)jaii,  grepsli  grahaa» 
doili  daddjan,  znati  chnfthan,  imii  iiima»  lizali  laig6n,  Tgati  liugMi» 
liobiti  ahd.  liiipan,  plakali  fi^kan,  f'iihu  ahd.  rioran,  mazali  ahd.  rae- 
stan,  mljcli  malan,  pcku  peschlsciii  alnl.  paciiait  alln.  baka,  pljasatt 
poln.  plasa6  golh.  plmsjan.  posliti  faslan,  slouli  ahd.  ))los5n,  slali  slan- 
daOy  sjejau  saian,  vieileiclil  lal  auch  pasU  uod  padali  dem  alid.  fallan 
(t.  839)  ^leich,  mil  flbergang  des  D  in  h,  wobei  besoaders  liuh.  puM 
10  umMgnu,'  whatiietiwi;  sheoa  qui6»  suras,  ■veki'  Mraikm 
(s.  804)»  gost  gasls»  skot  skat»  goi^o  bos  bobin.  bowido  pecus  im- 
ser  kuh  (».  32),  svinja  sYein,  osT  asilus,  jesh'  litth.  efys  ahd.  igil 
skr.  Akhu,  orT  ara,  lebed'  alpiz,  m^isch'  niAs»  zvjer'  dius,  noga  vgL 
ahd.  nakal  iind  anc)ialn  (s.  340),  ramo  arms,  pjast'  fiht,  pr'si  poln. 
pidri  bohin.  prs  vieileiclil  golh.  hrusls,  iThm  rippi ,  tsr]iij(:\o  lirif 
(s.  883),  oko  augo,  ouclio  aus6,  luljt'ko  iiiiluks ,  mydi^o  mmu,  pTl' 
abd.  llei»c,  jaitze  alui.  ei,  drjevo  Uiu,  dub"  liuibr,  tr'if  pauinus,  be- 
reza  pirieba,  zrno  kaorn,  louk"  lauk,  smok'v*  smakka^  iabrko  apfal, 
sjemja  s&mo,  kaiii**i  luMar  (a.  985),  rasre  raaiei*  voda  vatd,  slalo  gul^, 
snbro  attubr,  sPUo  stikis  (s.  828),  kotT  kalils,  shouper  svibis  (v|^ 
BlllpbBr),  soP  salt,  med"  mel  vgl.  mindr  mulsuoi,  chysb**  IdaiTs,  snje^ 
SBshs,  imja  namo,  nosohtsch  nahls,  slama  halm,  melseh  m^keis ,  d*^ 
!ma  dalci ,  dvV'  daurd,  igo  juk,  Tsl"  lists,  s^jed"  ahn.  slod  ,  kolu  ?^s. 
liveohl  t'liirl.  wlipn!  a!tn.  hvel  achwcfl.  lijiil  fdio  vfr\v:ini!lsri):iri  mil 
jul  s.  302  zweifclhafl),  s!»p**n"v"  qairiiui,  iriid  |)rms  (s.  33ti).  monisto 
mani  alio,  men,  liod"  golh.  lau))s  ahd.  liul,  pi  k"  voik  ags.  Sok,  di  g" 
golh.  dulgs,  i'isuschlscha  golh.  pusundi  (s.  253.)  adjecliva:  on  *  jains, 
bra''  juggs,  noV  ni^jis,  s^it*  satur,  i^er  bails,  nag  '  naqa|»s,  plV  Aills»  1085 
Ijof  Imis  ahd.  Hm,  sbiv^  qiiis,  niMg*'  maugs,  dobi^  tapftr.  Oiase 
btispiele  waisan  aolsehiedneii  vnd  gcwis  nralleii  snsaoMMiibaiig  zwi* 
schen  Deutschen  mid  Slaven  iind  gestatlsn  die  s.  322  vemratete  gleich- 
heil  des  volksnamens  Saeven  und  Slavcn.  slimmen  si.  jar  und  Ijelo 
xu  unserm  jahr  und  lenz  (s,  73),  so  k:Tnn  aiirh  die  liihereinkunfl  zwi- 
schen  listopad  gruden  und  unserm  laubriht  und  harlmooat  nicbl  be- 
fremdcn.  Gewicht  in  die  wagschale  legen  darf  vorzOgUch  das  einlref- 
fen  von  ausdrUcken  aus  dem  hirteulebuu  uud  ackeibdu,  wie  mijeko, 
mjaso  imd  ploug"  (s.  56)  mil  mthiks  mias  mid  aU.  pQuoc,  aber  mth 
ton  slat*  mid  arebro  mit  gull)  (vgl«  finQ*  kolta)  mtdailnbr*  beidaitfl* 
bar,  ala  imlar  aman  dia  edabi  mclaHe  gangbar  irardan,  mttaaen 
nahem  variLSbr  geslanden  haben;  dem  erz  und  eisen  geben  sie  abwei* 
chflBdo  wmeiiy  daa  ist  merkwHrdig  und  iXszt  nicht  iweifeln,  dasz  ihnen 
diese  in  andror  zeil  zukamen.  goth.  ais  stimmt  «chon  zum  skr.  njas 
und  ei.sara  schemt  biosz  daraus  abgeleitct,  naheri  sich  aber  dcr  kei- 
tischen  beneunung.  dai;  s.  9  unangefahrle  si.  mjed'  ae»  bezeichnet 
im  poln.  miedf,  huhm.  niiJ  kupfer  oder  messing,  ich  iinde  auch  eitt 
welscbes  pres  fUr  engl.  brass. 

LUlbamscha  und  al.  aiioge  .atehii  ta  eioander  aoch  jUlher  ala  eiiw 
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von  bdta  tnr  ^eitflchen,  imd  tialet,  woria  m  diner  bafogaoi,  mi 
ihnes  gvnmBseliaiUicii ;  doch  bat  laeh  jede  ihre  cignen  betiebungiR 

mt  uosrer  spracbc.  leklar  kennca  wir  ilea  geball  der  buh.  nichl  la 
vollst^ndig  nntl  niclit  mis  so  altf^ii  qucUcn  vrio  fkn  der  slavischen; 
beinalio  sinkt  dt^  litiliau  -eUe  berab  zur  volksmun(i;irl :  dcsto  gewalli- 
ger  ci^cliciQt  seme  aniage.  Unvcrkennbare  verwaodLscbafi  zeii^eu  die 
btlb.  deelioationsvocale  mil  den  deul&cben  und  griecbiscben  (s.  925) 
and  die  doppelform  des  adj.  (s.  963)  mil  der  un&rigen.  die  einslim* 
nimg  Uub.  veite  ni  iiiiai<tr  aniaiilii  wordt  &.  M9  angegtban.  Gleiali 
dm  al.  wtdrleni  koannea  tbaratn  waMyli  vaUan,  wA  niayHi,  laiifli 
laigda,  mahi  anlan,  kfauiayti  blaata,  atawM  aUidan,  gelbeti  hflpaa* 
palti  frilan.  raudoli  riozan ;  iyni  qiiiA,  suinis  suimh^  asiM  auius,  eire- 
lOMfis  ara,  fw^ris  dius,  akis  augd,  ausis  aus6,  mitea  mimz.  kraujas  braiv 
(a.  1010),  lapas  laufs ,  mares  marci,  sUklas  sUkls  kaiilas  kalils,  me- 
dns  milifi.  snogas  snaivs,  naklis  nahU,  durrys  daur6.  girn«i  ({airaiu, 
oboivs  rij  l.il,  juu^a^  jiik .  liikstantis  fmsundi ;  an$  jains,  jauuas  jii^gf, 
jiauja>  luuji^  lengwas  leihis,  gyws  «pus,  solus  &ad«.  deliia  ml  das  &\. 
41m*  imd  kr.  daama,  TolgUch  abd.  taMr  fft.  M«ip»  diaM  daa  aL 
dV  lat.  diaa  golk.  daga.  Aadare  abar'aaad  «Mb«iadi,  dodi  in  ga» 
riagarer  aahl:  daiogua  gaaia,  astwa  aibffw,  pidaa  AMaa,  ralaa  aM» 
rad»  wardaa  ahd.  wort,  menu  m^na,  kwOlys  bvailds;  drysti  gateffaaa; 
anlras  an|tar  (s.  341,)  Werth  bal  Tttr  bestimmung  der  alten  baiaMt 
der  Langoharden  im  nordoslcn.  das7.  zwci  dunkle  ansdrdckc  ihres  gfs- 
sctzcs  durcli  bllhautsclio  erhcUt  werdon:  (n'no  durcli  lr;7inv5  fs.  697. 
SOO)  uiid  inodula  mcdela  (s.  696),  wo/.w  [nan  audi  madili  ais.i5,  Ktmc- 
medili  Aikncn  d.  i.  donncrfceil  (iirati  2,  7o7)  uud  aliit.  mudi'  arbur 
nakaie,  ditrch  blUi.  medis  arbor  Ugnum,  folglicb  bolzbret  warum 
aalila  aiabt  daa  aft  aagalbbrte  gatiaeha  n^avmattri  wia  bub,  krfigida 
anglaicb  galbisehaa  aad  iaagabardiaabaa  warl  gawcwa  aaiat  vt  laab> 
risi  and  barimaaai  fbgaa  aieb  wiadaram  dia  tttb.  tapknUia  and  fi»* 
dnnis  (s.  99.) 

Wol  oilmen  sich  beiden  sprachen,  der  si.  iind  lillh.,  wdrtcr,  die 
uns  gcliieelien  oder  zu  gebrecben  scln  infMi ,  bei  uiiheror  forschung 
abcr  in  verSnderter  gestall  vorlrolen,  la-  ial.  ros,  sL  ro&a,  HUh.  rasa, 
bat  undeulsrbes  amseim,  ntitiml  iiutii  Itinzu  griecb.  dooaoq^  so  bietel 
aich  die  goUi.  wurzel  driusan  cadere  dar   und  das  abd.  Irur,  ags. 

dryrc,  aka.  dram  baiaar,  eraar,  dartbaaiatduMlaBdab  aUUa,  guiia* 
hanar.  si.  n^anjais  aad  bt  neaaia,  lillb.  aaaA  gaa.  laaaaaia  mA 
nur  aadan  abgalaitat  ala  mM^  aiiaAl,  gabthwi  abar  m  aitea  sad 
ftr^i;  wogagaa  biaa  aad  Wima  blosz  Ial.  und  si.  scbeiuen,  im  ir.  Inaa 
10X7  aiab  wiadaraadaa*.   al.  aaba,  akr.  Babbaa»  avkaaaan  dia  wonel  vaaa* 


*  \mv.\  (»ntsprint'(  nii«t  hicina  fnn<!  Liirina  wio  Lnna  mondjrottm)  itinlirh 
dm  iumca  a  luciiuen  aim.  Jioini  iux  aus  drr  wurzti  liufaao.  do<;b  mua»z  lias 
vwl  aack  akd.  fOr  die  crMkciaiinaM  daa  oMwdliebtt  fefaUen  babcn,  vgl.  niuiri> 
lane  n.-omcnia  (CrafT  2,  uml  iiri''cr  lioutigc*  launc  sclu'inl  v^n  veranderiicb- 
ieit  der  moodpltatea  abtuleitcn.  Berlbold  s.  302:  van  der  mane  gar  no- 
Mate  bt,  ta      amiigtr  laae;  Karl  77* :  veriliockec  «l  dia  Itat,  la  iar  da 
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ris  wML  alia,  nil,  ItC.  nobet  nebola,  gr.  y^tf  og  y«ftXiit  il.  nebo  hS^ 
il«t  den  g«i..neli0M,  MtoprieM  abo  dam  Ittth.  dttmia  (wie  dewym 
*»  newyni  a,  244.)  si.  oba.  Huh.  abbn,  bt.  ambo»  gr.  «^tif«» 
aehihiflB  in  goO.  bai  und  biud|ia  dan  anlantandeo  vocal  ainnh> 
bttsian. 

SollisJMnffip^  TPi^l  sich  das  lilUiauisehe ,  wenn  cs  kein  lu  zlato 
uiul  gul[)  vlimiiK  ini(  V  wort  hat,  soiidorn  auk^ns  ^  lit.  nurmn  f.  .lusum, 
weder  mljtko  iioeli  iiiiluks  soiwlcrn  ju-rtas  =  >kr.  {ilu  na  umi  so  in  viel 
andern  rdlleii.  doch  nebeu  auksas  be^lehi  i>idal)ras  silubr  und 
aitbra. 

Oia  wortreiehan  und  aasgebiidetan  kellisalien  spraeliett  atebn  nna 
Dentschen  dennaeh  Ibrner  ala  die  alaviecfae  vnd  Ittlhaniache;  unver- 
fcembar  Haban  aie  grOszerc  neignng  sum  latein.  ailein  es  rul|.t  schon 
aus  ihrer  urverwandtschaft ,  dasz  sie  aucb  vielfach  mit  dem  deutschen 

und  slavisclien  zitsnmrnentrenVn.  ionor  gleichcn  bencnnung  dps  i/oldes 
und  sili)eps  bei  Dculsrhf^n  uiid  Slaven  slelil  bedcutKani  entgcgcn  das 
2u  aniuin  und  argenliuii  frefUgc  or  und  airgjod,  aur  und  ariaii,  wiili- 
rend  sicli  Grieclien  uiid  Lidhauer  gerade  in  beide  worUliUniiic  titeden, 
aQyvQog  u^yijQtor  itt  argentttu,  auksas  att  aunm,  aidabraa  sa  siber 
atiflMnen,  and  xQvaog  sich  fcaim  von  xlatio  vnd  gold  irennen  lessen 
wird.  Die  Kelten  mflssen  also  gleicbieitig  niH  den  Ittmeni  dieae 
edien  netalle  gekannt  und  gcnutzt  liaben.  jaran  und  haiain  nahem 
sich  aber  stark  dem  nord.  iarn  und  engl.  iron,  die  doch  aus  eisam 
hervorf'ofrangpn  schcinen.    ir.  wmha   gcliOrt  wol  zii  welschem  efydd. 

I(  il  L^rhc  hrispiele  von  anderh  der  kellisclicn  iiiul  deulscliea  /unue 
genieuisafiitii  worlern.  ir.  raac  golh.  ni.igus,  ir.  fear  welsch  gwyr 
golh.  vair  lat.  vir,  ir.  cacli  golh.  aihvus  lat.  eqnus,  ir.  gabhar  \rclsch 
gafr  lat.  capra  caper  ag$.  h&fer  alio,  hafr,  ir.  apa  welsch  epa  ags.  apa  1028 
ahd.  affo»  ir.  cu  welach  ct  let.  eania  golh.  hunds,  ir.  nue  -welsch 
moch  nhd.  mnche*  welacb  erydd  tr^  geih.  ara  (w»  iolar  flolar),  ir. 
aeabhac  welsch  hebeg  ahd.  hapuh  {$,  797)»  ir.  iasg  wehch  pysg  golh. 
fisks  380),  welsch  baran  ags.  vrenna  engl.  wren,  ir.  croidhe 
(welsch  calon)  hairlt'i,  ir.  corp  lal.  corpus  gotli.  Iirniv,  jr.  dead  welsch 
dant  lat.  dens  golh.  lun[>us,  ir.  dearna  ahd.  lenar,  w  lsch  acloil  ahd. 
alia  gr.  VLQVnoy  fs.  946),  *ir.  lamh  wehch  Haw  goili.  Idfa  altn.  lAfl 
(vgl.  gMfi  ags.  gl(\fa  chirolhcca),  ir.  daracii  (vgl.  qucrcus  f.  ducrcus?) 
welsch  dar  deru  derwen  armor,  derf,  gr.  $Qvg  si.  drjevo  golh.  triu, 
ir.  droighean  welsch  draen  si.  WmT-  golh.  |)aomaa»  ir.  nbhal  welsch 
•fal  ahd.  apf^l  liltb.  obolya  al.  jablle,  ir.  muir  welach  mtt  tat.  mare 
^  goth.  niarei>  ir.  dear  deur  welsch  dagr  golh.  lagr,  wel«ch  haul  golh. 
sauil  (s.  30 1),  ir.  salan  welsch  halcn  lat.  sal  golh.  salt,  ir.  nochd 
welsch  nochl  geth.  nahis.  ir.  dja  welsch  dyw  lat.  dies  golli.  dogs,  ir. 
samhra  nlid.  sumar  (s.  79S),  ir.  aodh  ahd.  eit  ags.  <1d,  ir.  righ  golh. 
reiks  lat.  rex,  ir.  baolU  goth.  baH|»8,  ir.  caoc  caoc  lat.  coccus  ^Ib. 


wurde  gehoren;  Alt  r.  Tit.  1261 :  unbcU  mit  shier  lOne;  Jeroscbia  (nacb  FriscU 
2  ,  628'):  in  des  bracbmondes  ioae. 
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Iwhs,  ir.  ina^  wilicli  jnwytld  §«ih.  mgm,  ir.  Hm  Wilicb  Imi  «olk 
mu  liBiMa  laL  Mijor*  ir.  saiUi  lat  tatar  g«ili.  ai4t»  ir.  nochd  welsch 
Boeth  bt  BiMhit  gotk.  oaqa^  ir.  cead  IM.  caiUm  goth.  hund  (s.  250.) 

keltisrhe  verba  stiinmen  selten  und  gerade  da«>  fcugt  von  der  geriDge- 
ren  berUhning:  ir.  cluiusin  ahd.  hlost^n  ,  welsch  gW]^y«u  WoUcB*  IT* 
araim  weL^ch  aradu  goth.  arjaii  lat.  arart*. 

Viele  vviirlcr  be^eguua  laleimschcn,  die  un&rcr  spraclie  [>  emd  sind : 
ir.  beilh  welsch  bedwea  betula,  ir.  brae  weUcb  braich  iiracbiuoi,  ir. 
Itelh  wabek  lUlli  Jae»  ir.  loan  wdaah  Ha*  Inoi  (vgL  a.  l«2$>,  v. 
catleach  wdscli  eailiag  gaUns  (vgU  lillh,  gaidya,  lalt.  galia),  ir.  mH 
mbch  nicl  tat.  mel,  ir.  vmA  welsek  Mr  iani»  vad  andre  in  lucnge. 

Mylhologiache  liestfge,  wie  die  vom  webcbaii  Gw>dion  auf  Woda% 
yom  ir.  Tiealiein  auf  Piiol^  fiaUaichi  vbh  Dattk  vklua  auC  Kafthtta  kia^ 
Wa  aber  von  yewichl. 

Eiii  vorhiii  beiiaupletes  nalieres  verliilhiis  der  kelltsclien  zur  la- 
10*^  leiuischen  spraciie  geiU  mehr  auf  den  woi  hunalh  als  die  llexiun,  da 
die  lal.  flexion  der  slaviscben,  lilUiaiusdien  und  deulscben  ofleobar 
■abr  tngawandi  ial  ab  der  iMlliaolieii^  die  derail  iiuia  coeienanifer 
ataAnig  eia  aigaethiBriieliaa  aiaaho  geiriinit 

Nidit  zu  flbersebn  ist  aadi,  4aaK  in  aieaaban  wor^etcMech* 
lern  die  kekisehe  aprachc  vea  der  lat.  ab.  auf  seite  dar  flbtigaB 
iritt,  vrh  ie  dee  aagefttbttan  apa  iiMmI  daradi  droigheaa  aeibfcie 
H.  a.  m. 

Gar  nicht  in  den  kreis  unsrer  urvenvauiiiuu  s|>r;ii  lien  i.'i  lii.rt  tlm 
linnLHche  und  was  ilu'  zufalil,  obgleich  sic  schon  &cia  iVuhe  lu  Luiopa 
eingewobnt  gewesen  seiu  uud  ueben  jeueu  ibr  lager  aufge&chlageu 
ImImi  moas.  ibre  biAveriilleiaae  imd  OeuoMn  and  gam  abwaiclmd 
gaalaHel}  daa  alee  genogev  deal  aie  gar  keipe  geaahbehlar  ■nlaradNi- 
dat»  aber  weit  gHiaaara  casuafoUe  ak  aelbai  die  abviMhe  nod  Jitthani-> 
aebe  aabteUL  Dagegen  beraluen  sich  einselne  finnische  nooina,  aal-* 
ten  verba,  wahrscheinlich  sett  undenklicher  zeil  mil  deulschen  und 
urrerwaiutoea,  finaiaebe  auaaai  wit  geibbcbcA*  bppische  jnit  aer* 
diaalien. 

sill,  5is;ir,  tylUr  situ!  In  reil>  2G7.  271  an|?egeben.  dem  goih. 
ma^a  be^'u^ucl  liuu.  iiialu«  d^tu  uiaiei  men,  licia  uiulUa  muiu ,  deux 
paida  patt&»  daai  kik  liha,  ibii  hvajid  vablo,  daaa  aam^  abai,  daaa 
guli>  kolla,  daaa  abaoa  akaaa.  dem  gotb.  veld  aU  voda  din.  tend  Ibn. 
aeai  gee.  nadee,  wifr.  via  imd  aaeb  dieaar  anabgb  diute  mr  aqaa 
golh.  hwdOi'  abd«  banl,  die  durcb  alle  deuUclien  spracben  gebo,  abac 
alien  urverwandten  fremd  sind,  das  fma.  kttsi  geo.  kvden,  lapp.  kii, 
IscliercmiHs.  kid,  xw^rr.  k'  /.  linlten.  finii,  nmurainen  «;h'mml  turn 
schen  mynuncn,  iirmur.  iiit'i  loiioii ,  alui.  niaur ,  scliwed.  wyra,  lunL 
miere,  si.  iiir;!vii,  gr.  fuvQfii^i,  liimisclies  rcpo  geo.  re\oii  zuiu  alia, 
refr,  scbwed.  rat,  linn,  moukari  maUeus  zum  dku.  mukkei,  onl.  moker, 
fiaa.  aire  remus  zum  aim.  Ar,  finn.  pelto  zum  alu.  folda,  finn.  ansas 
Iraba  aam  goib.  aaa,  flaa.  lapa  mo$  gen.  tavaa  aom  alia,  lhaa*  akd« 
dau  (s.  232),  fiaa.  aikali  mergea  luo  aebwed.  aekf  dla.  aag  (s.  7&8Jb 
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llaiu  Bdti  Hit  im  ir.  naoidlie  Und  und  tl.  mti,  fvik  ufjA,  kL 

tk  (f.  711),  fan,  hnM  gkicht  dem  laL  anser  (s.  804.  402.  478),l(nD 
finn.  hera  dem  lat.  serum  (s.  1005),  fimi.  hartio  scapula  dem  abd* 
harti,  finr.  napn  dm  ahd.  napalo,  finn.  tanet  mirHe  s.  328  (vj?l.  909) 
der  goth.  wurzei  [la urban  Uberwiescn,  linn,  manaan  ist  lat.  moneo, 
ahd.  m.nnrn.  finn,  arpi  ^en.  ar?en  cicatrii,  e«!t.  arm.  altn.  dr,-  schwed. 
Hrr,  dan.  ar,  und  mil  vortretendem  N  ahd.  narwa  (uicht  nftrv^)  Grail' 
2,  1097 »  mbd«  narwe  Herb.  13683  nbd.  oarbe,  mnil.  nare  Ssp.  1, 
68.  68.  Der  Golbe  lartendMidet  iwudieii  Mrts  hacbti  (wovm  aurtja 
ym^f6c9  iiutigardt  ^^jsn^  md  vaMiU  dem  Wmum  isl  yiti  jfHi 
(dem  Lappcn  urtes)  herba,  jauri  nuBi,  dieie  vanrtodlsehalC  wvude 
eebon  8.  329  beruhrt,  ich  will  bier  eiiugee  Bifaer.aiidUTOk  ein  abd« 
ore  herba  darf  pcifolgert  wcrdcn  ans  orzAn  excolero  anpflanzen  (Graff 
1,  417),  gcwttlinlich  aber  steht  wurz  filr  herba,  olus,  wiit  zA  uiid  wur- 
zalA  for  radix :  .inch  ein  ags.  urt  ergiht  sich  nach  orlgeard  horlus, 
engl.  oriyatd  orchard  neben  vcortgeard  cngl.  wortyard,  doch  veort, 
vyrl  cngl.  wort  ist  berba  und  zuweilen  (C«dm.  247,  19)  radix,  wel- 
dkea  begriC  eonet  fyrU'dme  oder  M  engl.  roei  ewdroeku  dee  altn. 
m  (eetth  jort),  eehwed.  dtti*  mrt  iet  8berall  mir  keriba,  vrteserdr  be^ 
tOMp  ^rscbi^en  ?on  r6t  nda,  aclimed.  rot,  dm.  red*.  Bedeuteam 
liommt  endlicb  die  fimi.  mid  lapp.  ce^jmiclieft  ja  (md)  mit  der  geUb 
mul  ahd.  jah  tlberein. 

IJn^ore  dcut<;che  sprache  schlieszt  sich  demnach,  und  das  ist  aller 
meiner  forschungcn  ergehnis,  kiblich  zunSchst  an  die  slavische  und 
bltbauische,  in  elwas  femcrin  abstaud  an  die  griechischc  und  iateiui- 
scbe  an,  doch  so  dasz  sie  mit  jeder  derselben  in  eiozelnen  Iriebea 
lueammenbungt.  aocb  weiler  ab  liegt  ibr  die  ketlisebe,  ebwol^  eieh 
anch  bier  die  venrjadUchelt  kimd  gibu  viel  emlegMr  mid  eigmillicli 
mferwandt  sind  die  finnischen  apftdMn. 

ihirebdringende  kennzeiclieB»  wodurch  wir  uns  von  alien  andenilOSI 
vOlkeni  unlersriictden  ,  gibl  es  vier:  den  ablaut,  die  lautverschiebttng, 
das  schwache  vcrhmm  und  fh^-  ?5chwache  noraen.  den  laut  hnbcn  wir 
zweimal  verschoben,  den  ablaut  zuni  walt^nden  gesetz  der  sLnrken 
conjugation  erhoben,  dte  scUwacho  deciinatioa  auf  substaouvc  wie  ad- 
jective angewandt.  • 

Eigenheilen,  woratt  man  die  gotbiscbe  spraehe  anf  der  ateOe  ei^ 
bemit,  BimI  dee  in  addi  beddj4  tnddjjft  dadd|jao  nd#M  id^jn 
(e.  881),  das  ZD  in  Aad%gi  gaids  rasda  busd  (s.  318),  dee  GM  ia 
l)a;zm<:.  das  ZN  in  razn,  das  ZV  in  izvis  ubizva,  das  ZG  in  aa^A,  dae  * 
pL  j)R  in  j)laiban  t>bahan  |irafstjan  (s.  350.)  merkwtlrdige  spur  dee 
ZD  in  bairiscber  und  liroliscber  mundart:  uscbt  f.  alid.  ort  =^  golh. 
uzd  (Scbm.  1,  112),  in  Tirol  oschl.  im  (jh  emfrau  ist  nn  s(  hder  was 
MBit  merder  holzscbUgei  (Scbm.  2,  614);  da&  bestariit  die  vcrwaodt- 


*  r("t  ist  lat.  radit,  zu  aurls  uod  urt,  vaurls  und  wurz  aber  halte  icb  dat 
iai.  viridis  von  '»irerc  (ticlsch  gwyrd),  wie  auch  vom  si.  zeleuy  viridis  sicli  zelioa 
btrba  flKBt  (grfiolskeii),  voai  lillb.  ialiaa  tirldia  late  herba,  gramco  aUcHel. 
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idMlt  (Icr  GolhcD  iind  Hochdeulscheo,  vgl.  aoch  duy>s  and  laU  AS)* 
Doch  luchr  die  goih.  ahd.  conjunclion  jih«    goth.  ia&  bruMi  iU.  pnH 

gfgenUber  dem  p^<^.  Iircost,  alin.  briost 

Die  goth.  sprahe  zrij^-t  ai»er  manche  ihr  unlcr  den  deulschen 
aileiii  lustididige  wuiier,  ati  deren  stelle  die  (ihrigen  andere  ausdrtickc 
verweniitni.  sa  sliiauil  tisti  galli.  uiiii^j  zwai  zu  gr.  f.u/,t  fitXiio^f  l»L 
Bel  meUia  (f.  Mellis?),  ir.  .ntl»  witlioliea  bmI  (vgl.  «9k  wliic  ib«I^ 
•is*  d.  L  Bielif  babfliM  Mpona)  nd  dam  1^  aadror  wvenviidtar 
iffiGhitt  (a.  Sftk)  alitiii  ahd.  gilt  h«iae  wtkA,  hornvt  alts.  hod§ 
btmg  igs.  friai»  htnig  engL  boney  altn.  hvAagf  tw  mUier  woml 
her  rahri  dies  seltsame  wort?  icli  liabe  ana  liltb.  kuaaa  leib  ge» 
dacht,  weil  ivir'<s.  1011)  saben,  ihsz  die  vopsleHungcn  leth,  Mnl 
und  sejin  {ai^ia)  verdieszen ,  raylhisch  aber  iieclar  at)?  hhn  Ltrniel 
wtrd.  es  mag  ein  verschoiincs  liun  gegehcn  liabeii,  .ius  il(  m  houae 
buoAug  geUtlvl  wuriie.  wm  houig  ml  audi  das  alien  ubitj^ea  ileul- 
acben  sprachen  gemeine  verbtm  Men,  das  icb  zn  si.  piatt  bieU 
(t»  855)*  den  Golhen  abgUngig. 

Aidere  eigenUilHalicfa  gothiKbe  ivSrlir  naaijan  «.  i.  w.  babe 
meine  vorrede  lU  Scbnkt  hervor.  unter  den  worlbildungen  machen 
lOSlMch  sunal  dia  MiDbM  anf  -ubnl  und  adverbia  aaf  *bB  baaarkliahp 
OBler  den  parUkeln  ci  dasz,  uf  unler,  and  durch. 

Wenu  gleicli  drr  frntfiisphe  und  deulsclic  worlvorraUi  insgemein 
grOszerc  fthereinkuiili  luii  dein  la  lain  als  dem  griecbtschen  zei^rt :  er- 
scbeinl  duch  in  einzelocu  zUgen  der  golb.  flexion  mehr  aiin.iiieruiig 
an  das  gricdusche,  wic  in  sa  s6  j>au  6  ^  to,  im  tifti  (betde  aus 
iaan  iofU  abbawtpd)*  iddja  ^a,  vail  ^Ma,  de»  snpoilalivMi  nali 
wd  M9nt. 

Die  eallalung  des  R  ant  8*  dar  bat  gittUcha  unlergang  den 

dualis  (s.  4S9),  hingegen  das  stKrkere  vortrelcn  des  dem  lat  ablalir 
iihnliclien  instrumentalii  (a.  dfift.  83$)  alattt  den  bnabdanticbaa  stamm 
Blber  ziJin  lalein. 

BegrtHnichen\ ri^n  i^i  il(  a  (jultien  aucb  nft  rreoid  gebUeUen  was 
den  (Ibrigen  Deulsrlien  nut  Sl.ivcn  und  LiUbaueiii  gemein  war,  z.  b. 
fleisc  prt'  (s.  lull)  und  amerza  s"ur' l'  iiLih.  8iuerlis ,  deua  das  abd. 
wort  moss  ursprunglieb  den  bagrif  dar  lodaspaui  anlhalten  baban,  din 
sich  alballieb  miblerln  in  dan  des  balUgan  aebnMfaas;  tn  danAltnor- 
dan  drang  dar  ansdnick  niebt*  doeb  baben  dia  Scbvradan  und  Dft* 
nen  sniarta  smerle  vtallaieht  von  una  au%anaHMian«  abar  Khan  ags. 
gait  das  Starke  veibutn  smeorian  dolere  wie  alid.  smerzan.  Daror 
slimmt  dcr  tiolhe  mil  dem  Slaven  in  inimz  plinsjan  duigs  und  andcrm 
mebr.  Aber  wie  ganz  ahd.  khn^^en  vicle  golh.  wOrter,  z.  b.  atisks 
ezisc  (mhd.  ezescli  esch,  Swsp.  5.  n;s,  171),  nglailei  akaleizi,  eisam 
isaro,  gadibggs  kalibnc,  liuliaji  iiubl  (aim.  lios)  arvjO  dut^iuf  abd. 
ariwun  u.  s.  w. 

Batriscb  nod  scbwxbisch  mlisaan  wir  attoudicb  fesiar  nntersehai* 
den  lemen,  so  vielas  tie  gemein  biben.  jenes  bairiscbe  oicbl  nscht 
wird  m  Scbwaben  nur  on  lanlan.  bair.  bie  lief*  scbwib.  bm  baf 
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wordft  8.  6i9  INOmmmt,  auch  Griosli.  1,  15  betUUglMuf.  bairisch 
ist  ertag  and  snnwend  sonbend*  sc)mabisch  zisUig  sungicbt  (s.  508* 
853),-  f»airi«;ch  gfirhabe  vormund  (Rupr.  von  Froi^.  44),  «!r!iw;jMsch 
pfleger  oder  sicberl»ote  (Sw*ip.  52.)  tlas  proinbilive  iiini  jiir  ni  (gramni. 
3,  742)  scheiiU  aiaiuannisch  mid  rmdct  sich  schon  in  <ler  alien  glosse 
Diut.  1,  495^,  auch  das  et  hiv  -dh  uach  cooiparauvca  ((jriesh.  vor-ioaa 
fede  2>  Vi)  vtrdieol  aultnerksamkeit  dagegcn  liaflen  in  dcr  bairi- 
achcn  v^lkispmbe  MlhtmeB,  k«ne"n  der  tehwlUsdieii*  aolHt  wefat 
aUL  pta  kaiiinb,  pini  tchfirMbiidi  leinT  aach  jahd.  ugt  Wolfram  ble« 
dar  Glialiaaar  und  Rudolf  bioa  bin  (nicht  bine  btn),  wolier  das  nhd.  . 
Mflne  rOhrt.  Gri^iabers  prcdiger  1,  15.  2,  122.  12S  bat  den  pL 
bina  apes,  andere  ausdHlcke  lehrle  die  milchbereilnngr,  nnko  tint!  ziger 
!5!nil  schwMbi'Jch ,  sclnveiTieriscI).  lopfe  Jiainscli.  Scbmeiler  so!!le  die 
uxtbefiii^to  aufiinlirDe  schwjibischer  ausdrilcke  iu  &eiu  bairisches  wbrler- 
buch  dadurch  gut  machea,  dasz  er  den  unlencbied  betd«r  muudarlea 
euunal  ausfuhrte. 

DiA  IHUiUaeht  apradn  gtlinil  dureb  ihr  GH  aUU  dat  H  dar 
ttbrigan  (s.  543.)  der  niedeiilDdischen  mangclt  TH  nnd  fllr  bochd. 
FT  bietet  sie  CHT  (a.  849.)  aia  acbeint  cinige  fraDkwchbataviscbe 
baalandlheile  in  sich  aufgenomnien  zu  liabcn,  in  danen  sie  sicb  weft 
dam  altsilclisischcn  cnlfernt.  das  ilir  sonsl  Tasl  zum  gninde  licgl. 

Die  reicbe  angclsachsiscbe  sprarhc  liielet  nocli  manches  mil  der 
golhischen,  was  ini  hocbdeulsch  .Tus^csUfrbeii  hi,  itaiuenUich  das  se 
ieo  ^lit  >M  &a  sO  |)ata,  code  »  iddja  bycgan  bugjan,  gcfadan 
M  gadaban.  doch  sliiuuit  sie  auch  oft  zur  abd.,  z.  b.  in  dide 
IMa  (a.  889),  wakfaes  der  gotb.  nnd  aUn«  apncba  feblL.  manehaa 
andere  theiit  aia  mil  der  alin.,  i.  b.  das  schon  angefllbrte  breoat  m 
briosi,  aled  eldr,  s6t  Tuligo^  grid  pai  (s.  757.)  eigentbtmlieh  aga. 
ist  tNS».engL  Ibis  (s.  030.) 

Des  ags.  grundlage  blciht  glcicliwol  dns  nits,  und  heban  beoFon, 
gebau  geofon  (s.  055.)  sirn!  fUr  diesen  sprachslamm  rliaracleri^tisch ; 
ags.  veordig  mikIi^'  pracdium  agcllus,  engU  worth,  altn.  urd  saxelum 
enlsprieht  nurli  der  word  dcs  Ssp.  1,  34.  2,  4S;  agK.  spearc  sciu- 
tilia,  eiigl.  spark,  mnd.  spark  Ssp.  2,  51  nnl.  sparkel.  auch  die  vcr- 
sefaiabnng  das  R  (s.  330)  gchOrC  dahin.  VL  mid  VH  baban  baida  mil  1084 
den  Qolben  gemein,  abd.  imd  ahn*  gill  blosses  I  nnd  B^.t.  b-  alla» 
wriao  lanlel  abd.  riso. 

Das  ags,  eUd,  fries,  kidlb.  altn.  klaedi  gebricbl  der  gotb.  abd* 
und  alls,  spracbc;  erst  nilid.  wird  kleil  fiblicli. 

Man  mwi?.  rinr.iuf  bedacht  sein  von  der  niedcrs.ic  fisisrhen  volks- 
niundarl  die  wcsUalisthc  sorgsam  zu  scheiden;  nur  leUlere  hat  z.  h. 
die  tiberbleibsel  don  duals  hn  )ironomen. 

In  dcr  aiisgibig  uud  uiigei>tiirl  erhalliieii  alln.  sprache  sind  be- 


*  ich  babe  bedacbtf  ob  oicbt  io  dcr  bekaonlco  tlelle  des  Hddcbrandlicdes 
'her  act  Mar  hhia'  em  aHUiOriaiifches  pratt.  lir  iddjja  oder  eq^e  steckcn  hoanef 
venigatens  aolke  acta  seKbriaben  teia. 
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fNitteli  viele  beiUhnuigen  uit  der  gollnscben  gcaichert  worden,  die 

nnsrcr  hochdeutschcn  vcrloren  gtengen,  ohnc  (Ia«z  dadurch  der  wesenl- 
lich  hochdeulsc!ierc  characlor  des  gotfii^^chen  beeinliachiij^'t  wird.  Eigcn- 
thamlich  ist  im  aim.  der  ahgang  des  is  si  ita,  ahd.  er  siu  vz  (s.  756) 
und  der  praepositionen  bi  du  |>airh  (s.  756)  so  wie  in  zusaiumen- 
seUungen  der  partikehi  ga-  bi-  and  us-  (a.  664.  7S5.)  ttberhaupt 
4it  leigung  SUB  raffit,  wodureh  mil  djiaoiiteiier  wktmig  cine  be* 
iluMDte  form  det  iummhi,  autter  te  adMradMi*  vaA  an  ynmim 
tMspmgtn  ist  (s.  754) »  dt  wo  gotk  oimI  ahd.  apiaeke  dan  aiUU 
>  dan  Bamen  und  das  reflexive  proaomes  dam  verbum  vorausslellea 
Oder  gelrennl  verbiadeo.  die  scbwacbe  nomtBalflexion  isL  diu'ch  den 
wegfall  litres  nothwendigeo  N  (s.  952.  953)  verdunkeit  worden,  wie 
cr  audi  sonst  ilks«.in  idiom  zusagt  (s.  338.)  solchen  angeh^glen 
.irtikel  darf  inau  eiae  zweite  potenz  der  sciiwaciten  form,  die  aitch 
au£  emverleibuog  de&selben  prouomeas  berubl  (s.  960)»  aenneo. 

SaMt  Algi  aicli  in  lantan  md  wQrtani  dia  nardiaain  apiielM  on* 
famain  sor  goAiwlian,  i.  b.  in  U  daa  <ioda  trndant  ahd.  .Mtn 
(a.  848.) 

Wie  das  hochdeulsche  dem  slavischen  einflusz  war  das  nordiscba 
dem  lappischen  und  finuischen,  das  westiiordische  zugleich  dem  keiti' 
schen  ausgeselzt.  repo  drang  ins  aitn.  rcfr,  schwed.  raf,  dsn.  nv 
vor,  alle  (Ibrigen  Ucuischen  behieiten  fauhs  oder  faahA.  bmn  lutdir- 
IdHilisclien  miere  (s;.  1029)  weisz  man  nichl.  ob  es  rmf  wdsches  tiiy- 
rioueii  uiiei'  iiiiii.  muuraiueu  zurack^ebc,  cugi.  biieb  eiuaiel,  ags. 
1035j(mette,  ahd.  amaii^  nhd.  amaize;  sagie  dar  Goiha  amaitdt  finu  moa- 
kari  vailac-  aich  hia  ni  anl.  makar,  aher  lapp.  waaata^  finn.  jnaHa 
varhfaitaia  aiah  all^aaiaia  ka  nardan,  lapp.  wnai,  finu  vol  «i«llaieht 
iaa  agi.  hv«g,  niederl.  wei,  w«nn  diasar  inBamraenhang  der  richiige 
ist.  keltische  gemeinschaft  bezeugen  altn.  triona  (s.  380)  hold  (s.  101  i) 
«nd  dan.  keit  (s.  995);  doch  die  tlbereinkunft  des  keltischen  cbili 
cledd  mil  goihischem  iilcKhimei  (s.  989)  Itann  aiabi  liumUdi  vecsUa- 
dea  werden,  sie  musz  uraii  sem. 

AUe  deulschen  sprachen,  wie  weit  audi  ihre  a^le  uiid  ^weige 
van  ainander  getriaban  hahan,  IbOan  sidilhar  danaalban  atamm  lu  aad 
hakannan  aina  miltCariieha  diala  (fdada),  nach  dar  aia  ganannl  md; 
ja  hOhar  man  forttckaleigC,  datto  ihidichar  wardan  mk  fialhan,  Haeb> 
datttachat  Niedardautscha*  ScandinaTao,  and  alia  sind  giaiohai  nripmafii 
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A 

A  m 

A  Eu  E  195. 

Azu  l,Uwerdend  192. 195. 
A  in  0  196.  m.  200. 
aat  701. 
'•ber.  mhil  710. 
ablaut  5b4  tt.  536.  630. 
accipitcr  35.  281. 
Acinaces  85.  191.  153. 
acker  43. 

aekerbao  14 1  98  ft  192. 

Actumerus  403. 
adjeciivaeiioii  098.  665  ff. 

ae»  7. 

Aestier  122.  4M  ft  508. 
affc  2S4. 
afres,  malb.  3H4. 
if*,  dialeele  409. 
agi.  apnc^  458  f.  459  ft 
717. 

alid.  sprache  340  f. 

-aili,  -aib.'i  477. 

aise,  frz.  247. 

A  1  U  200  ff. 

alah,  abd.  224. 

Alaiicii  156.  160.  331  f. 

Alamanneu  346.  347  f. 

448  f.  589. 
AIccs  84.  Tgl.  224. 
alphabet  191.  240. 
altar  81  L 

alto,  ajiradie  523  ft  718. 

alts,  sprncbe  449  ft 
allvU  657. 
Amalae  319. 

ambactus  93  f.  118. 

374  f.  380. 
Ambroaea  443  f. 
tamt  IB% 


Ammius  519. 

ain^a,  goih.  236. 

Anartca  189. 

andare.  it.  238.  385.  617. 

andere  band  090. 

Angela  849.  4t'9  f.  859. 

438.  446  f.  456. 
AngoUacbsen  446.  457  ff. 
Augliu  4bb. 
Angrarii  437  f.  456. 
Angrivni'ii  430.  498. 
anke  696. 
Antaa  312  t 
Ansivarii  542.  543. 
antabloda,  anteibouta)  aJO. 

m  f.  175. 
attdiiE  289. 
Aorsi  140.  156.  159. 
ipfel  285. 
ann  89. 

n  rat  rum  39.  * 
arbeii  39. 
arena  244. 
artes  24. 
arm  229. 
Arpialausi  349. 
Armenicfe  572. 
Arininiiis  tt7. 
art  39. 
Artemis  154. 
artikcl  66t;. 
nrtikelsufOx  667. 
arx  224. 

Asaland  ftS^r-c-"  <<, 

A>ciliart;;titii  534. 
ospiratae  242.  276  fi,  293. 
-%mM,  fttSOt:  'Mr 
AMitij:i  314.  >f.-l.  333. 
alia,  liulh.  119.''  ^ 
AUila  3S2.    'i*    ^.  I 
AUuttu  401.  499  ft 


audire  247. 
aogenleucbteii  89  t 
aurora  9. 
aiM'um  7. 
Austnivia  499. 
avena  47.  49. 
Atioiiett  330  r. 
Ai,  inbd.  prsrt.  619. 
az«ls,  golb.  247. 

B  and  W  891; 

BadubenuQ  406. 
fiaiern  350  f.  352.  355  f. 
vgl.  4S5. 

l.air.  .hiat  672.  674  t 
hair,  niundarl  "15. 
l/air.  uiMl  licUwriib.  716  f. 
Bajuvariii  542. 
BaUbac  313.  540.  r 
-lianl  412  f.  477. 
Harden  475.  479. 
l.arl  23t.  x^l.  216. 
Bastarncn  321  fl  55r> 
6atavea.400.  403.  4U5  f. 
balav.  tamtm  496. 
Batten  403. 
battudu  69S. 
balua,  Botu^e  405. 
beide  286. 

belgi»di<'  Tburiiige  417  ff. 
Belisar  3ul.  816. 
bellagines  917* 
rtcr^ji..  522. 
Bcrblacultus  355. 
bertsstettf  499'  f. 
Bessi  138. 159. -194.'  919. 
belzc  27.      :  ■ 
beudus  377. 
liitar  285.  294. 
46 
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l.ienc.  Me  717. 
fiikki  27.  327. 
bindan  295. 
Bingen  346^ 
birke  286. 

biruun,  biruwU,  aUJ.  211). 
bi9,  imper.  901 1  f|}.  339. 
Mail  279. 
Bleda  332. 
bllde  299. 

blirxler  HCMS  393  L  fgl. 

541. 
bluteid  UG  r. 
bock  25.  30. 
bobno  285.  294. 
Bojea  116. 
Borkam  413.  473. 
Bornholin  486. 
Bortbari  371. 
Bortrini  371. 
Brabant  412. 
brach«  43  f. 
bniD,  ta%l  2S0. 
bronxe  7.  S. 
Bructerer  371  f.  470. 
bruder  185  ff.  294. 
'  bradmelnft  92  t  96  i 
brunne  279. 
Bncinubantes  412. 
l^urgundeit  474  tT.  455  S. 
burg.  h«tden  499  f. 
burg.  <:pn)clic  494K 
Buri  495  f. 
Bitridaw  496. 
bam  95. 
Inifv,  en  pi.  256  f. 
butitr  Gy5  f.  702. 

c 

eacMriM  B. 

Cae^ia  silva  338. 
CanaiQefateo  407  L 
caper  25.  29.  285. 
Ctfini  495  4^r 

carmnln,  alul.  229. 
caru,  la(.  701. 
cateiit  697. 

Cns^el  103, 

CH,fr4ak.379f.384.365. 

867.  369. 
CbaiDaven  370  t 
Cbariovalda  408. 
Chanidc*  440  f. 
Gbunarii  499.  433  f. 
•     Chnttm  345.  346.  393  ff. 

400  f.  421. 
Cbaltotrii491.i99r.M3. 
Chaokeo  466  IL 


cberopbo  442  f. 
Cbcrusken  355.  426  ff. 

434.  439. 
cherusk.  fur8tenstamm428. 
chrenecbruth  f. 
cbreodiba,  abd.  161. 
cbunna,  malb.  364  f. 
cimbricum  eculiuii  442. 
coecus  713. 
codftm  473. 
cogito  2S1. 
compfiration  667  L 
COQSonaritisiiiiis, 

abd.  256.  297  L  304. 
— ,  dan.  299. 
— ,  frank.  377  £. 

gotb.  254  1  299. 
— ,  grici-h.  252  ff. 

kcll.  259  fL 
— ,  Uu  252. 
— ,  littb.  279  1 
— ,  mhd.  256.  298L 
— ,  nbd.  298. 

Netken  166  L  i^. 
297  f. 

roam,  271  L 
— ,  alav.  268  t 
— ,  Wolframs  257  t 
corpin  701.  713. 
Costoboci  139. 
cruor  701. 
curia  280. 
clutus  2b0. 
Cteaaa  517. 

0 

D  und  L  24S  f. 

D  und  S  247. 

Dacia  509. 

Dacut  509. 

dad-idas,  frank.  3S1. 

Dahac  156  f.  159.  571. 

dairv,  cngl.  704. 

Daken  124  f.  134  IT.  157. 

306.  496.  50S.  564. 
dakiscbe  naucn   141  ff. 

vgL  194.  213.  666. 

550  r. 
darof,  abd.  162. 
Danchwoir  379. 
Dan.  n  134.  436.  416**. 

508  ff. 
Daoi  508. 
darben  180.  636. 
darf  626. 
datisca  146. 
dauhtar  695. 
DavkioiWB  566. 


Hlava,  dakactaoaaaa  141. 

561. 
Dania  133. 

deba,  malb.  gl  161. 
decaden  172  ff.  tgl.  176. 
Decebalus  135.  561. 
declination  634  ff.  663  C 
— ,  griech.  641  L 
— ,  lat.  640  L 
-,  Ultb.  642  1 
demonstnlifpraiMNMQ 

646. 
dens  713. 

depandorn,  abd.  162. 
-dcii-,  fratik.  377.  37S. 
Deutscbe  III  ff.  158.  542. 

646  ff. 
deutscbe  u'r'er  bet  dan 

Romeni  119. 
dexter  684. 

dialccte  574  ff.  676  f. 
Dlar  510. 
diaa  268. 
dieaniM  207  BL 
Dioln'«i!.i  313. 
Dioscundes  141  L 
dia,  gotb.  265. 
Dispargum  378. 
Ditbmanchen  436.  445. 
do,  lat.  613. 
fftffanalMli  226. 
dorf  285. 
doraire  229. 
dora  229. 

Dorpaneue  561.  626. 
Dortmund  433.  436. 
Drentbe  412. 
driescb  44. 
draclii,  lex  cnl.  360l 
dn,  golk.  295. 
daaUa  616  ft 
— ,  altn.  677. 

bair.  675. 
— ,  besa.?  676. 
— ,  mhd.?  674. 
— ,  niederd.  676  L 
— ,  ustr.  675. 
dulcia  227. 
dulgs,  gotb.  626L 
Dulpibiui  433. 
dull  51  f.  553. 
dffiier  266.  Btf. 


E 

E.  urspning  193  £  166. 

200.  203. 
easy,  eofl  247. 
tbcr  26  t  41. 
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Mm  m  m  tt. 

cddo,   erdo,  alul.  220. 

247. 
Eilieii  3W  ff. 

-^h,  goth.  anomal  Ml  - 
£(,  goth.  586. 
eOf  171  f. 
eisenkraut  S8. 
Eitelwetf  395. 
£Iecteo  375. 
ED|era  4S7  f. 
Engriones  404. 
«quu3  21.  244. 
ccIm  39.  700i> 
whtt  46. 
essich  300 
Eslco  122.  501. 
Eudoses  346.  513. 
Extemsteine  457. 
EjfgoUdand  514. 


r  nod  R  244  f. 
F  und  TH  S4»  f. 

fah!  'lis. 
falls  257. 

Fairguneis  84  t  M, 

Falea  438  f. 
falke  211.  553. 
falkenarten  30  f. 
blkeojagd  3 Iff.  120. 
fcmne,  femina  000. 
feim  695. 
lUO  43. 
ftn>ca  695. 
ferkel  26. 
ferrum  7. 
fesle  51.  77. 
flfaltra  599. 
mom  205. 
Finttcn  121  f. 
flnoisrhe  spracba  6.  29. 

179. 180.226.229.241. 

292.  m,  714. 
Otter,  malb.  300. 
flah?  278. 
flaz,  abd.  279. 
fleifcb  700  ff. 
foederati  315. 
Fosi  543. 
frsgen  270.  207: 
fragwurter  243  f. 
frnniea  n59  f.  362. 
Iraucisca  361  f, 
Franciscan!  361. 
FrankeD358  fT  370.  374  £f. 

fgl.  390. 399.  540.  547. 

077. 


rrank.  spracbe  374  ff.  081. 

382-  3S7. 
fraatisibja,  goih.  91. 
ftMumaiBift  14. 
Treuile  17. 
friclie,  franz.  44. 
Friesen412.  464  fit  470  f. 
flies,  sprache  472  L 
frijdn  278. 
FhsiaWoes  400. 
Rdda  3i0. 
fulluht,  ags. 
fiuittf  284* 
rwdw  4t. 
Foie  300b  430, 
fmcipnr  07. 


Gallier  115f. 
Gnnbriffi  307. 

gandr,  altn.  202. 

gans  334. 

G^u'deoc  511. 

•gasl  378. 

gaucht',  in.  noo. 

Gaudae  140. 3U7. 309. 3 1 2. 

Tgl.  377.  600. 
-gaudui  377. 
Gaut  538  r. 
Gautar  312.  514. 
Gautigotb  309. 
Gavain  211. 
Geatas  312.  vgl.  377. 
§Mn»  dcr  rUcra  lOw 
Gcbcleizis  131. 
gebn  616.  617. 
Gelsmar  402. 
Gelduba  368. 
G(Vn('— ,  G«no—  376  f. 
Geoovcta  378.  379. 
Genatrich  334. 
GepuUn  324  f. 
Germanen  374.  545  ff. 
gmte  40. 

Gelenll8.110.120.123ff. 

127  fr.  138(1. 155  fT.  VM. 

305  f.  3081.  555  a.  itiiJ 

ff.  000. 
Geten  u.  Gothen  g)eicblt,e> 

deutead  128.323.501. 

500. 

geiische  oamtn  1401  fgl. 

194.  306. 
getraid«  44  f. 
gelraidenamen  40. 
GG,  goth.  238.  • 
gtesuin  499. 
Godar  033i 


Grxtlieiinr  533. 
Go.l|>iod  507.  558. 
gold  8.  Tgl  m.  202. 
Gotalaad  014. 
GnttiiTi  nnff.  153.  305  ff: 

3351.  501 L  607.  0601 

566. 

golb.  sprache  200  ff.  319t 
338.  340 f.  578.  715. 

goth.  hexameter  318. 

Gotbi  125.  SOa 

Goth  in  en  126.  134.  502  f. 

gotbiscbea  spiel  in  fivaans 
3tOf. 

Goihones  129.  107.  300L 

goiter  85  ff. 

GOi,  alid.  309.  53S. 

-gOz  539. 

graben  286. 

gnuid»  obd.  48. 

grai  400. 

Greutbangi  314.  543. 
Gugerni  367  f.  vgL  491. 
Guudioch  489. 
Gnogingi,  Ganiii|i  470. 
Guslaf  491. 
Gubu  309.  541. 
Gufians  313. 
Gtitloaen  501  f. 
galtnralc  geaiacht  272  C 

H 

H,  aniautend  214. 

deatacbea  209. 
— ,  finn.  213. 
— ,  (rank.  300. 
— ,  It.  S00« 

H  in  der  lantTenchiebiiaK 

H  uud  k'  244  f. 

H  Dod  S  209  ff.  707. 

haar  und  bart  397.  070. 

haber  47. 

babicbt  32i  30. 

balec  229. 

halter,  birt  703. 

Haiualanl  370. 

bammer  280. 

hamster  236. 

bandmule  47  f. 

bano  281. 

Harier  159.  496. 

Hirlmigt'  330. 

tiarni  229. 

bartm&DOt  69.  75. 

baruc,  abd.  82. 

Haradea  440. 

Uanit  401. 
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Ilattuarii  401.  400  f. 
haupt  (les  l)esicgtcn  ab- 

gescblagcn       f.  102. 

164.  442. 
Headobeardan  479. 
Ueitsi,  Hese  432. 
heitte  pnug«cbar  4S. 
hcilor  ^^l  290. 
HeliaQvl  44V>  ff. 
bfmera,  abd.  212. 
Herbede  409. 
herbsl  63.  553. 
Hercules  245. 
herei,  lat.  709. 
lieri,  lat.  $10. 
Hermea  $7. 
Herminoneii  577.  580. 
Hermunduren  414fr.  421. 
Heruter  329  f.  vgU  416. 
herz  231.  280. 
Bessea  39311.  401  ff.  fgl. 

542. 
be^a  401. 
H«twe  410.  54S. 
bif  proDoroinalstamm  647. 
tiic  bapc  boc  64$. 
bicius  52. 
Hillcviones  522. 
bimtnels  einfall  322. 
hircus  29.  233. 
bine  45. 

hiricn  12f.  at.  78.  703. 
birundo  143. 
HIcidra  511. 
bleiduma,  folb.  066. 

HAc  m. 

-h6c,  -bdh  468. 
HoebdeutMbe  907.  SS7  ff. 
bocbd.  tpr.  507.  663.. 

bof  83.  281. 
Holttatcn  439.  440  f. 
booif  716. 

horen  247.  2^1.  vgl.  303. 
hornuDg  59.  64. 
bm,  abd.  286. 
Hredgofsn  312. 
Hugos  4681. 
bund  28  f. 
Bund  395. 

hnn.1ort  lT4ff.  vgl.  178. 
huaaeu  33 If. 
boiiltfi  943f. 
bure  2S0. 
HygelAc  410  f.  468. 

I 

1  roit  U  wecbsdnd  192  f. 
Ibor  476. 


i.hlja.  goth.  6l6.\gl.T17. 
logaevonen  438.  456.  575 
IT. 

iDttrooeDtilit  341. 644  ff. 

— ,  ags.  650. 

abd.  649. 
— ,  altii.  651. 

inTidia  303. 
iurit,  ags.  3o3. 
inwitte,  abd.  303. 
I  ri  ndcs  310.  313.817. 

331.  566. 
Iring  314.  415. 
Irmiiio  375ff.  381.  382. 
y^nrvonea  575 ff. 
ist  186. 
Ister  139. 
jail,  und  715. 
jabrszeiten  52f. 
^aios  6Hti. 
jeeur  244. 
jener  mi). 

jer,  russ.  197  (.  2o6.  207. 
jiuleis,  golb.57t  €6.  751 

ygl.  211.  317. 
juHus  55.  75  f.  Tgl.  21 1 . 
jus  izTara  izTis,  golb.  219. 
Jutcn  511  ff. 
Jutbungi  349  f.  512. 

K 

K  IragCDd  242  f. 

K  gequetscht  272  f. 

K  und  P  weebwlDd  243  f. 

k:(!t)  23. 

kunn  025 L 

Kari  230. 

kasc  r.97.  702. 

kaser  704. 

kftt,  mhd.  354. 

KalzeneUenbogeQ  394. 

kcil.\  dan.  090. 

KellcQ  lli.  b2.  111.  lloff. 

159.  503. 
keltiscb29. 198.200.603. 

713  ff. 

kdtitcb  Q.  dralMb  713. 
keJiiscb  u.  lat.  714. 
Keneraare  407. 
kic4cl  214. 
Kimbera  440  £  577. 
Kiunin  407  f. 
kiot,  altu.  701. 
kircbe  223.  vgL  300. 
kleid  717. 
knote  2S9. 
komuoi,  si.  21. 
kdoiie  pBOgcnd  42. 


kora  47  f.  Tgl.  229. 

Kolinen  502. 
Kdz,  aUd.  377. 
krauternamen  568. 
kub  23. 
Kvenland  517. 

L 

L  uastat  227  ff. 
L  Tocalisiert  224 1 
L  uod  D  248{. 
L  und  N  239. 
L  md  R  2231 
1«e,  bt  228.  893. 
laebeA  281. 
laden  281.  290. 
laetua  33S. 
laevus  6SSf. 
lais,  golb.  628. 
laiat,  abd.  628. 
lamm  24. 
laog  228. 

Langobwden   845.  350. 

474  ff  478  ff.  4>5. 
langob.  spr.  479  t  484L 
Laon  3 To. 
lappisch  226.1 
lat.  sprachc  200  ff. 
laL  und  abd.  341. 
lat.  and  deoM  710. 
laumaent  65. 
laune  712. 
laut  2S1. 

lautabstufttOf  351  £  3M. 

lauter  2%. 

lautverscbiebung    275 1 
305.  306.  837  1  3n. 

379.  4«i0.  562.  vgl.  291 
— J  anlautend  277  ff. 
— ,  ausnalimen  293  ff.  297. 

303. 

— ,  In-  u.  ausl.  2841. 
— ,  elrusk.  292, 
t5g«rDd  339. 
— ,  zwiscben  Oml  •.IMfb 

spr.  292. 
laz,  boriger  28S.  338. 
leber  244. 
left,  engl.  RSS. 
ktk,  golb.  253.  7ul. 
Leire  511. 
LemoTii  498. 
lenz  53. 
lerfc,  Urk  8871 
Itn  687. 
lelz.  \mr  686. 
Liberi  314. 
Ii4ii%  mm  338.  377. 
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liecben,  mliJ.  4(1. 
lingua  24b  f. 
linke  band  686 f. 
linke  feitt  lidUiriDgaiul 
681. 

Uquidae  211  ff.  290. 

lis,  lit.  m 

LiUhauer  11  Sf. 
lUUiauiscbe  sprache  196. 

200  ff.  239.  320.  711  f. 
Itttb.  u.  deuUch  716. 
liuf,  mbd.  602. 
LL,  welscb  215- 
locus  287. 
Idffel  2«55. 
loenellQ  290. 
longm  228. 

luchi,  Ittcbter,  nd.  688«' 

lucus  43. 
luna  712. 

lupus  233.  vgl.  243. 
Lygier  344.  4921 W. 

M 

M  und  N  234  OT.  238. 
— altn.  237. 
— ,  lat.  237. 
roecheninc  303. 
Madeo  4U2.  405. 
nng  627. 
magnus  627. 
Msbren  353. 
mil  267. 

nalbtfg.  glo^se  389 ff. 

malia.  niolh. 

Wallobergus  3>>9.  %gL  394. 
Maonhiiiar  533. 
Mannus  und  uHm  9Sbg» 
571  f. 

llMreliMail«a348.fBl.61&. 

mardaro,  abd.  700. 
injtrsnrita  162. 
nuii^'i.  alto.  524. 
Marklo  437. 

Markomanneo  850 ff.  355. 
marpabis  A^i. 
Mtnaci  430. 

M-iraen  43011. 
Massageleu  155  ff* 
niateries  289. 
matle  104  f. 
Maltprt  mif, 
UaUiiim  4U2.  4U4t 
Matyketen  166* 
mediae  241. 
medisch  159. 
MedofuUi  457. 
Medtnr  457. 


roel,  lat.  71fi. 
meosa  236.  7oO. 
mensis  247.  712. 
merda  231. 
metalle  Off. 
melb  249.  290. 
meliri  288. 
milch  r.92IT. 
iDiins,  gotb.  236.  700. 
raispel  2341 
mist  213. 

m<M\[ih,  niedda  4$3.  712. 

luoiin  2S7, 

noike  698. 

monatp  53  fT.  558 L 

moDatsnamea, 

— ,  ags.  66  ff.  * 

— ,  abd.  58  f. 

— ,  alban.  74. 

— ,  altn.  66. 

— ,  bask.  74. 

— ,  fries.  64. 

— ,  ind.  79.  54. 

kelt.  72  f. 
— ,  lat.  55  f. 

— ,  liitb.,  lapp.  osw.  70  £. 
— ,  mbd.  60  f. 
— ,  niederci.  02. 
— ,  niedtTl.  03.  65. 
— ,  roman.  61. 

scandin.  65. 
— ,  sla?.  67  ff. 
— ,  ungar.  74, 
Mongolcn  168. 
mors  231. 
niurkf  713. 
MugUoncQ  495. 
miile  48. 
mulier  r.05. 
Munsler  456. 
mnnter  286. 
muspilli  2<^9.  483. 
mutae  240  ff .  276  ff.  290. 
— ,  abd.  257.  277. 
— ,  linn.  241. 
-.  hr  241.  244. 
^,  liiib.  241. 
— ,  si.  249. 
mutter  185  ff.  296. 
myrkr»  alto.  230. 

N 

N  234  ff.  655  ff.  662. 
nackt  714. 

Nabanarvali  407. 
name  107. 
nameogebung  lOS. 
NtfiKi  352. 


^fassau  404  f. 
nasz  235.  405. 
nebel  713. 
Ddd  303  f. 
N'emetcr  346  f. 
Nerigon  521. 
neilbocker  17. 
Neustria  370.  539. 
nex  2S7. 

Niedcraentaclie  423  fl: 
niederd.  spraebe  440  9» 

inukiaiiii  17. 
nisse  281.  288. 
nor  irn  ?iitterwobiuiiig681« 
Nordleudi  439. 
NordnaooM  605. 
Nortbalbiogi  439. 
Norwcden  .521. 
Non^cgcn  521  f. 
nubes  713. 
nudtti  m 

0 

0,  urspruDg  193  ff.  196. 

203. 
.obst  286. 
ob9t2ucbt  16. 
ocbae  22. 
Odinn  534  f.  689. 
0  ilium  2S8. 
Odoaker  326  L 
Oegir  532. 

olbente,  mbd.  29.  286» 
orchard,  engl.  715. 
Osoabfuck  456. 
69t  507. 
Ostarluidi  437. 
Ostlaien  437  f. 
Osigothen  810  f. 
ostr,  altn.  697. 
Ostrogoibac  312. 
Ostibiiringe  416. 
Otfned  882. 
Ovid  137.  fgl.  180. 
om  24.  47. 


P  fragentl  242  f. 
P  nod  K  wecbseloi  243  f» 
P  und  T  245. 
pascere  703. 
Pattau  406. 
pastor  703. 
pat  278. 
pedere  278. 
278w 
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personalpron.  673. 
Pcuciiii  323.  57$. 
pferd  21  fg.  30. 

pau({  40  a.  Ab. 

FH,  anlaul  io  Whd.  ivdf^ 

tern  290  ff. 
PH   und  CH  wechselod 

244  f. 
PH  um.i'tH  246. 
Vhol 
Pii  567. 
Pipin  378. 

Pleclnidis  378.  360. 
podor,  malb.  384. 
poiRitdw  tff.  S36w 
polygamie  13.  131  f. 
PotrimpM  86,  tgl.  23ft. 
praeleritupraeseoUa  019  ff. 
praoger  300. 
Priantac  110. 
pnester  b^.  567.  568. 
prooom.  pert.  179  f.  vgl. 

184  f. 
I^ikcu  117, 


Q  abiinead  im  anlaut  52. 

qinti,  gutli   "S7  f, 
QU—ZVV  209. 
Qmdeii  858  111 

R 

R,  241.  anlauteDd  215h 

R,  ags.,  engl.  231. 

R  aus  S  218  f.  221  f. 

227.  vgl.  2S0.  33*1.  350. 
R  uostil  229  ff.  233. 
B  Tcnchwiiidead  220. 
rahm  695. 
ratio  2S9. 
raudus  8. 
Raiunaricae  312. 

mild.  701. 
recbt  uDd  link  680  ff. 
mhle  IteDd  884  f.  681. 
recbU  heilbringrnd  CS2  f. 
rpdnpfication  598  fl. 
Keidgutaland  514  f. 
Reidgotar  312. 
reliquien  103  ff. 
Rendigni  m.  515.  539. 
rind  22  t 
Ripuarii  36S.  542. 
ris«a,  mbd.  462. 
roggen  45. 
root,  cu^]  715. 
rot,  lau  712. 
roue,  mbd.  143.  igl.  170. 


Roxolanen  519  f. 
Rosier  32S  f.  498. 
runcn  110  f. 
Russeo  520. 
RZ,  poliu  223. 

s 

S  214.  217.  221.241. 
S  un.l  n  247. 
S  uod  il  209  ff.  707.  ; 
S  nnd  TR  247  t 
sa,       K«tli.  656  f. 
Sacae  150.  157.  158.  159. 
424. 

Sachscn  159.  424  f.  434 

tr.  44t)  ff.  45S. 
suchs.  schwert  425. 
Saegeaias  312. 
sabne  695. 
iiaibvan  244.  287. 
Salier  369  t  874. 
salz  210.  713. 
Samoginea     119.  131. 

15G  f, 

Sarniaten  120  f.  141.  199. 

vgl.  212.  227. 
sarpere,  lat.  212. 
Strut  319i 
Sattagyden  198. 
sau  26. 
Sauromaten  153. 
SaxoOt  425. 
sastitn  424. 
seal  626. 

ScanififMnrieii  508  ff. 

Scania  505. 
Scanzia  5^5. 

scbSdel  triakgerSsx  lOO  ff. 
105. 

sclielme,  mbd,  164. 
scbetteo  627. 
tclHd  154. 

sclil.Tffif- n  (iLiere)  IS. 
scbiuacblricjoen  107. 
•cbroeer  696. 
scbmerz  716. 
scliMps  24. 
scbOte  700. 
tciu>tle  808  f. 

schrift  109  ir. 
scbuU  017. 

Schwaben  345.  348.  355. 
394. 

scbwab.  ood  bair.  716  f. 
icbwach  und  stark  id  den- 
tdbeo  worte  085. 

scbwachc  nomina  652  ff. 
657  (alid.).  658  (olid.) 


C59  (ag».).  661  (aim.). 

io  aod.  spracbeo  662  C 
'^rliuache  rerba  607  W. 
Kbworx  289. 
Sehweden  515  ff. 
acbweifvr  793. 
scbweio  25. 
Scbweiz  488  L 
scbwertcolmt  854  t  426. 

.■42. 

scbwetter  185  ff.  rgl.  255. 
teire  244.  287. 

Scoringa  ^Tfl. 
scotia,  ltd.  099.  703. 
Sedusier  346. 
Segest  378.  428. 
selb  228. 

Semaaa  tilva  ;i44  ff. 
SemnoDen  344  f. 

sonncn  703  t 
senoer  095. 
SertN  120. 

serom,  lat.  698.  702. 

SPii';irT>  377. 
sbamiock  211. 
Sib«elw  27.  827. 
Sicanibria  365  f. 
Sif,  alto.  149. 
Sigambero  363  ff.  369. 374. 

378.  396.  577. 
Sigipedes  324  f.  367. 
silber  8.  vgl.  224. 
SUtogi  495. 
Sirmien  120. 
sirus  164. 
•isetang,  abd.  164. 
Silboncn  140.  30S  517 1 
sk&ldskaparmfti  530. 
Sklren  325  ff. 
Skytben  84.  85.  87.  90. 

95.  <>v  !03.  118.  158 f. 

157.  100  f.  331. 
Skythien  152  ff. 
skjtbisch  182  IL  177.128. 

slavan,  goih.  225. 
Slaven  119  f.  133.  228. 
Slav  nnd  deutteh  711. 715. 
alink,  nl.  687. 
Sloveaen  226^ 
sobn  188. 
sol.  lat.  211 
soldurii  yj.  'J J.  155. 
soil  626. 

soImonaiT  04  f.  77. 
somiuer  52.  vgl.  221. 
toBBitt  212.  ffl.  225. 
soncsti,  frink.  388. 
•ooorpayr  483^ 
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sperber  37. 
fperlios  37. 
ffpintioo  206  IT. 
•porkel  64.  66.  63. 
spot!  iler  voiker  ubtl  eiiH 

ander  542. 
tpuma  276. 
ST  zu  SS,  S  255  I: 
•tammbeldca  53^. 
•tannntage  572. 
•taiico,  ital.  C81. 
stchn  614  f. 
Sleier  327. 

StefhaBU  Bytaiit.  S66. 
sterben  foa  tbierea  18. 
sUer  22. 

ftitrliaiit  90  f.  96. 

^t'-ippetij  48. 
Sluniiaren  443. 
stutenmilch  501. 
SuardoRc>  ;3l!!»  f. 
suavis  212.  227, 
Sueci  517. 

Sam  m  MS  t  Stt  L 

395  r.  347.  356.  W2. 

353.  355.  3d3. 
SneveBvB  Slwea  711. 226. 
Soiooes  ^16. 
Bunetla,  malh.  3S3.  884. 
suQuralarung  455. 
Suovenen  221.  343. 
Susat  36^>. 
sva,  sxt  (>45. 
avade,  agt.  2S7. 
Svt|)io<l  507.  518. 
swlgea  225. 

T 

T  fur  TU  308.  33b. 
T  teigead  242  t 

tririiti,  !i,  mal.  173. 
tag  2bS. 
Ulpa  303. 
Tamasitcn  510. 
Tonni'fns  379. 
Tanlaua  84.  162.  432. 
tapffr  386. 
Taral)o<ti  568, 
tMche  6S3. 
Tatian  383. 
talle,  ««lar  168. 
taarun  22. 

tauscod  17 G  f.  ITS.  vgl. 
385 

Tectusageo  117. 160.353. 

503. 

tikan,  gotb.  607. 
telpaiiy  ahd.  303^ 


Ti'nicrin.h  168.  185li 
tcinpcl  82  f. 
teiDplam  1^ 
Tencterer  371  t 

tenk  6S7. 
teoue  284. 

tepm  161.  Tg).  >^t88. 

Te^tprTinal  412. 
Telraxi(«^31U  333.  544. 
Teittoieo  AUt  408. 613. 

548  f. 

tcutscbodcrdeutscli?  540. 
texaga,  nialb.  3§6. 
TH,  frook.  3^0. 
TH  tin. I  F  245  f. 
TH  und  S  247  f. 
Tbaiphay  135.  308.  313  r. 

vpl.  318.  439. 
Tberringi  314.  415^ 
tbier  20. 
Tborifii'i  117 

Thrnkrr  123  flL  136,  66S. 
Ihrnkien  709. 
t>rttll,  attn.  383.  387. 
itramstei,  gotb.  338»  453 
Tbruvendas  522.  « 
Thule  621.  < 
Ihiin  611.  61381  W 
thiir  245. 
Thuritmge  416. 
ThariD«e4t5ir.447.  539 
Tbyrsagelcn  156. 
tocbler  1S5  IL  695. 
tod  284. 

ti/«lU'nli:uiine  3.  349. 
toise,  frz.  684. 
Tulistoboji  503. 
lopfo  699. 
lurf  229.  2S2. 
torg,  sehwed.  230. 
Totila  1^9  f. 
Toxaris  152.  154. 
trage  296. 
irakere  2S4.  888. 
Trausi  433. 
trcu  29a 
Triban«r  135. 
TrilM.k.'n  31fi  f. 
irilogie  in  der  sprache  191 

206.  240. 
trilogicn  der  guttar  84. 
trinkliorncr  570. 
TecbudcD  153. 
TUbaaien  411  f. 
(ubrugi,  Inngob.  4S2. 
luerc,  abd.  291.  297. 
TtoDgera  646  f. 
tuoaa,  ahd.  284. 


Turciltngi  325  f.^M. 
TurpiQua  38L 
Tweole  412. 
Tyragden  156.  ■* 

U  f 

0  fur  U  195.  198. 
Ubter  388. 

umtauf  V}-^.  199. 
Uppsviar  516. 
Usipelea  3tS  f.  407. 
Uaipi  373. 

V  206  ff.  214. 
vairl>a,  gotk.  390.  302. 
Van(!a!cn  332  f. 
v3Ddal.  oamen  334  L 
Vangionen  346  L 
vargs,  gotb.  230.  333* 
Ya'rtngjar  316. 
Varini  419  f.  421. 
rater  165  IT.  189.  388. 
.    vaterland  549. 

VedergeaUs  312.  514. 
V«neii  333^  ' 
^crbum  aubstaat.  340  f. 
Tersctioheoea  •-prMlealtiBi 

619  ir. 

.    Victohali,  Victovali  497. 
Vidivarii  500  f. 
Yidsldcs  Ikd  3U  t  328. 
330.  333.  358.  416. 
500.  515.  533. 
vich  20  ff. 
Vindelici  333. 
Vindili  476.  577. 
vinlriis  52.  TgU  381.  r 
viss,  gotb.  255. 
VitbottflB  60L 
Villandcr  301.  , 
vivus  280. 

vocale  der  declination 

633  ff.  054. 
Tocale  191ff.  585fr.633tf^ 
~,  ag&.  459  f.  566. 

abd.  203.  586  t 
— ,  alts.  449.  565. 

,  deutscbe  .204. 
— ,  fluL  204.  . 
— ,  frSnk.  375  ff. 
— ,  gefischc  194. 
— ,  golh.  1U3.  2UU  J.  319. 

585  ff. 
—,griccb.  190.203.5921: 
— ,  iriscbe  198  f. 

lat.  195.  SOOir.  6951: 
tiltb.  196.  300  ff. 
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segbub. 


vocale,  ^1.  197  f.  204. 
— f  weiscbe  199. 
volborn  554. 
folk  229. 

Tolksnamen  108.  155. 
votderc  band  685. 
mstmunL,  nibd.  91. 
vul^ius,  go(b.  290. 
vulpct  233.  709. 

w 

W,  denUGbet  209. 
W  nnd  B  361. 

wagen  43.  • 
waueo  45. 
watopmi  483b 
wald  707. 
waJdwachs  463. 
w$mfmA»  36. 
wane,  ahd;  330. 
Warasci  352. 
warm  284.  554. 
Warnen  446. 
Waske  9. 
wattke  699. 

weide  13.  20.  389.  703. 
weiden  289.  70S. 

welf  27. 
Welfcn  395. 


welsche  vocale  199* 

Werioi  420  L 

W«m  340.  868.  i|L  431. 

wesan,  abd.  301. 
Wesegotbae  310. 
Weser  340.  458. 
westen  310.  * 
W.'stfal^h  32.  "T' 
WesHalen  43TW  • 
WetlMM  514.      *  ^ 
wfiav,  engl.  697. 
widder  24. 
wilde  Sabsen  435. 
wUI  2S4.  634  t 
wind  303. 

Wiuden  120.  133.  226. 
HVinUtr  883.  476. 

winkol  235. 
wiaater  686. 
winter  52.  vgl.  381. 
winzer  300. 
Wirnl  301. 
Wisbaden  373.  404. 
witwenfcitrtntMf  86k 
Winchen  226. 
woil  233. 

\Vj|tfdandi  379.  .  , 
woW,  S#.  717. 
worlb,  engl.  717. 
wren,  eogl.  713. 


Wuotan  535. 

won  231.  232.  715. 

X  f 

A,  iraoii.  360.  390. 
fOu,  lOi^  881. 

z  . 

Z,  abd.  27T.  293. 
— .  armor.  277, 

,  goib.217.  219f.  319. 
zablon  167  A  1|L  178  t 

213. 
zabngeld  108  f. 
ZabDorif  86.  130  L  136. 

152.  155.  163.  536. 
zange  372. 
zeilalter  1  61 
uter  355. 
liege  25. 
zier  287. 
lifer  698. 
ibBber  235. 
tiot  300. 

Zinwari  355.  V8L436. 543. 

ZU  QU 

zwci  673. 
zwOlf  171  f. 


mtiyii  281.  304. 
MUr  308. 
^/uiXycj  603. 
Uyaaroi  306. 
&qt9rtQit  689. 
*AMm0tdxat  158. 
pdQftoy  23. 
Baiiiyoi  406. 
B»yoaKt§^  871. 

pPVTVQOy  666. 

fvka  693. 

yl^Mw  381. 

dW^V  348.  383.  768. 

Jao*  157. 
J«Ok'  132  f.  313. 
dtnxoyoff  94. 
dtJojftt  614. 

Jto(  1331.  157.  313.  510. 
dgoaoff  223.  713.  ' 
Aoiyot  495. 
'K^ttfinatos  163. 
Ittti^of  97  f. 
Iroi  595. 
&i  46. 


CiQty  121. 
Zovfiof  495. 
ijXioi  211. 
^anttiy  101. 
&y^axtty  2S4. 
0Q(t<  136.  vgl.  2S4. 
'lyyQloiyts  404.  438. 
idquS  36. 
-iCm  333. 
IVinror  244. 
t0os  253.  255. 
tcTti/m  615. 
xXaitiy  281. 
i(6yid(<;  2^1. 
K6q€cxoi  84.  224. 
n^iae  701. 
>.ftrA««;/  598. 

Xai6e  688  f. 
2^  233. 
MmtOwif  163. 
fiA^ai^fc  303. 
fi^yvfti  627. 

/u^  332. 


oyofja  304. 
OtXQouvQOC  403. 
^^qpnt'or  T09. 
o(f9uXtt6i  90. 
6(f{>ii  304. 
o/AoiT  229. 
TJXtiorot  567  L 
TioAtof  228. 
Tiv^tfif  45. 
<Jcrp|  702. 
X(/9iyoi  120.  495. 
a^'a*'  225. 
«Ir«r  45.  ^ 

Sov^tttioi  403. 
T«i«i'  161.  162. 
T^^/fi*'  287.  291. 
IV^ojT'irat  156. 
TVQOC  697. 

r>  ausspneh«  196. 
t'A»;  707. 
41. 
301  f. 
lal.  f  344. 


VM  J.  B.  llM«fer«14  te 
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